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“੧ ਰ੍ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਧਨਵਾਦ 
ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ. ਮਿਹਰ ਨਾਲ 'ਸਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣੁ' 
ਦੀ ਇਹ ਛੇਵੀ' ਪੋਬੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮੀ ਪਾਠਕਾਂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ ਅੱਪੜ ਰਹੀ ਹੈ । 
ਇਸ ਪੋਥੀ ਵਿਚ- 
ਇਸ ਪੌਬੀ ਵਿਚ ਹੋਠ-ਲਿਖੇ ਰਾਗਾਂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਫੀਕਾ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ!- 
ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ 
ਰਾਗ ਗੌਡ 
ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ [ਬਾਣੀ 'ਓਅੰਕਾਰੁ' ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤਕ | 
ਪਾਠਕਾਂ ਪਾਸੋ' ਖਿਮਾ 


ਰਾਮਕਲੀ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਬ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਪੰਨਾ ੯੭੪ ਤਕ ਹੈ । ਜੇ ਇਸ ਸਾਰੇ ਹੀ 


੨੩ % 


ਰਾਗੁ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਟੀਕਾ ਇਸ ਛੋਵੀ ਪੋਥੀ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁਕਾਇਆ ਜਾਂਦਾਂ ਤਾਂ ਇਹ 


ਪੌਥੀ ੧੧੦੦ ਸਫ਼ੇ ਦੇ ਕਰੀਬ ਬਣ ਜਾਣੀ ਸੀ । ਇਤਨੇ ਵ੍ਭੇ ਆਕਾਰ ਦੀ ਪੋਬੀ ਨੂੰ ਰ 


ਪੜ੍ਹਨ ਵੇਲ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣਾ ਔਖਾ ਕੰਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅੱਗੇ ਇਹ ਤਜਰਬਾ ਦੂਜੀ ਪੋਬੀ 
ਵਿਚ ਹੋਂ ਚੁਕਾ ਹੈ। 


ਆਸ ਹੈ ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਰਾਗ ਨੂੰ ਦੋ ਹਿੱਸਿਆਂ ਵਿਚ ਵੰਡਣ ਦੀ ਮਜਬੂਰੀ ਲਈ 


ਖਿਮਾ ਕਰਨਗੇ । 
ਛਪਾਈ ਦੀ ਰਫ਼ਤਾਰ, ਤੇ, ਪਾਠਕਾਂ ਨੂੰ ਖੇਚਲ--- 


ਪੰਜਵੀ` ਪੈਬੀ ਦੀ ਛਪਾਈ ਐੱਧ ਜੁਲਾਈ ਦੇ ਕਰੀਬ ਖ਼ਤਮ ਹੋਈ ਸੀ । ਦੋ 


ਮਹੀਨਿਆਂ ਵਿਚ ਛੇਵੀ' ਪੋਥੀ ਦੀ ਛਪਾਈ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਗਈ ਹੈ। ਸ਼੍ਰੀ ਸੋਹਨ ਲਾਲ ਜੀ 
ਵਲੋਂ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪ੍ਰੈੱਸ ਦੇ ਸਟਾਫ਼ ਵਲੋਂ ਉੱਦਮ ਕਰਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਕਸਰ ਨਹੀ” 


ਰਹੀ.। ਜਿੱਥੇ ਸੌ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਉਥੋਂ ਪਾਠਕਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਭੀ 


ਬੇਨਤੀ ਕਰਨੋਂ ਨਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੇ ਹੋਰ ਸੱਜਣਾਂ ਮਿੱਤਰਾਂ ਨੂੰ ਦੇਸ ਪਾਣ 
ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰੀ ਜਾਣ । ਜੇ ਹਰੇਕ ਪਾਠਕ ਆਪਣੇ ਪੰਜ ਪੰਜ ਸੱਤ ਸੱਤ ਬਾਣੀ-ਦੇ- ਪ੍ਰੇਮੀ 


ਰ ਸਨੋਹੀਆਂ ਦੇ ਪੂਰੇ ਪਤੇ ਲਿਖ ਭੇਜਨ ਦੀ ਖੇਚਲ ਕਰੇ, ਤਾਂ ਇਸ ਤਰਾਂ ਉਹਨਾਂ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ 








(ਅੰ) 
'ਰਾਜ ਪਬਲਿਸ਼ਰਜ਼' ਵਲੋਂ” ਪ੍ਰੈਰਨ=ਪੱਤਰ ਭੇਜਿਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ । 


_ ਦਾਸ 
ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ _ 
ਸਿਧਵਾਂ ਬੇਟ 6/0 ਡਾਕਟਰ ਦਲਜੀਤ ਸਿੰਘ ਐੱਮ. ਐੱਸ, 
੨੨ ਸਤੋਬਰ ੧੯੬੩ ਪੀ. ਸੀ. ਐੱਮ. ਐੱਸ, 
ਪ੍ਰਾਇਮਰੀ ਹੈੱਲਥ ਸੈੱੱਟਰ 
ਸਿਧਵਾਂ ਬੇਟ 
ਜ਼ਿਲ੍ਹਾ ਲੁਧਿਆਣਾ 


ਦੂਜੀ ਛਾਂਪ-- 
ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਪਾਠਕਾਂ ਦਾ ਧਨਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹਨਾ ਮੇਰੀ ਕੀਤੀ ਇਸ ਮਿਹਨਤ ਵਿਚ 
ਦਿਲ-ਚਸਪੀ ਲੈ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਪੌਥੀ ਦੀ ਦੂਜੀ ਛਾਪ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾਂ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 
ਰ੍ ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ 
6/0 ਡਾਕਟਰ ਦਲਜੀਤ ਸਿੰਘ ਐੱਮ. ਐੱਸ 


੪੯੪---ਅਜੀਤ ਨਗਰ 
ਨਵਾਂ ਪਟਿਆਲਾਂ । 
ਮਈ ੧੯੭੦. 











/” ਰ 
__ ੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 


ਗੁਰਬਚਨੀ ਮਨ ਸਹਜ __ 
(ਮਹਲਾ ੩) 
'ਧ੍ਰਿਗ ਧ੍ਰਿਗੁ ਖਾਇਆ 
ਅਤੁਲੁ ਕਿਉ ਤੋਲਿਆ 
ਸਾਹਿਬ ਤੇ ਸੇਵਕੁ ਸੇਵ 
ਪੂਰਾ ਥਾਟੁ ਬਣਾਇਆ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜਿਸਨੌ 
ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਵਡਿਆਈ 
(ਮਹਲਾ ੪) 
ਉਦਮ ਮਤਿ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ 
ਮ ਮੂਰਖ ਮੁਗਧੁ ` 
ਹਮਰਾ ਚਿਤੁ ਲੁਭਤ ਮੋਹਿ 
ਆਵਹੁ ਸੰਤ ਮਿਲਹੁ 
ਖਤ੍ਰੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੂਦੁ ਵੈਸੁ 
ਅਨਦ ਮੂਲੂ ਧਿਆਇਓ 
ਰ (ਮਹਲਾ ੫) 
ਨਦਰੀ ਆਵੈ ਤਿਸੁ ਸਿਉ 
ਸਰਬ ਕਲਿਆਣ ਕੀਏ 
ਸੁਖ ਨਿਧਾਨ ਪ੍ਰੀਤਮ __ 
] ਮੈ ਮਨਿ ਤੇਰੀ ਟੇਕ ਮੇਰੇ 





ਤਤਕਰਾ 
ਪੰਨਾ` ਰ੍ 
ਬਿਖੈ ਬਨੁ ਫੀਕਾ ਤਿਆਗਿ 
ਏਕੁ ਰੂਪ. ਸਗਲੇ 
- ਆਪਿ ਉਪਾਵਨ ਆਪਿ 
੧ ਭੂਲੇ ਮਾਰਗੁ ਜਿਨਹਿ 
੩ __ ਤਨੁ ਮਨੁ ਧਨੁ ਅਰਪਉ 
੫ _ ਮਾਤ ਪਿਤਾ-ਸੁਤ ਸਾਥਿ 
੭ __ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਵਡਿਭਾਗੀ 
ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦ ਰਿਦੇ 
੯ ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪਾਈਅਹਿ 
੧੧ ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਨ ਸਭ 
੧੩ __ਕਵਨੁੰ ਜਾਨੈ ਪ੍ਰਭ ਤੁਮਰੀ 
੧੫ ਮਾਤ ਗਰਭ ਮਹਿ ਹਾਥ ਦੇ 
੧੭ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਬੈਧਪ 
੧੯ __ ਜ੍ਰਬ ਨਿਧਾਨ ਪੂਰਨ 
ਕਵਣ ਸੰਜੋਗ ਮਿਲਉ 
੨੧ ਚਰਨ ਕਮਲ ਪ੍ਰਭ . 
੨੩ __ ਸਾਂਤਿ ਪਾਈ ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ` 
੨੫ __ ਮਮਤਾ ਮੌਹ ਧ੍ਰੋਹ ਮਦਿ 
_੨੬ ਸਗਲ ਅਨੰਦ ਕੀਆ 
੨੮ __ ਜਿਸੁ ਉਪਰਿ ਹੋਵਤ 
੩੦ _.ਮਨ ਮਹਿਸਿੰਚਹੁ ਹਰਿ 
੩੧ _ਰੌਗ੍ੂਰ ਗਇਆ ਪ੍ਰਭਿ 
ਸਤਿਗੁਰ ਕਰਿ_ ਦੀਨੇ 
੩੩ __ ਤਾਪ ਸੰਤਾਪ ਸਗਲੋ 
੩੫ __ ਕਾਹੂ ਸੈਗਿ ਨੇ ਚਾਲਹੀ 
੩੬ ਸਹਜ ਸਮਾਧਿ 'ਆਨੰਦ 


ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਜਗੁ ਸਾਜਿਆ _ 


8੧ 
੪੩ 
8੪ 
੪੫. ` 
੪੭ 
੪੮ 


੫੦ 
ਪ੧ 
੫੨ 
੫੩ 
੫੪ 
ਪਪ 
੫੬ 
੫੭ 
ਪ੮ 
੫੯ 
ਵਰ. ੧੬ 
੬੧ -: 
੬੨ 


_ ੬੩ 


੬੩ 
੬੪. 
੬੫ 
੬੬ 


੬੭ 


<< - ੨ 











ਲੌਕਨ ਕੀਆ. ਵਡਿਆਈਆ 
ਲਾਲ ਰੈਗੁ ਤਿਸ ਕਉ 
ਰਾਖਹੁ ਅਪਣੀ ਸਰਣਿ 

ਦੌਸੁ ਨ ਕਾਹੂ ਦੀਜੀਐ 
ਮਿਰਤੁ ਹਸੈ ਸਿਰ ਉਪਰੇ 

ਪਿੰਗਲ ਪਰਬਤ ਪਾਰਿ 

ਅਰੰਬੁਧਿ ਪਰਬਾਦ 

ਚਰਨ ਭਏ ਸਤ ਬੋਹਿਥਾ 

ਬਿਨੁ ਸਾਧੂ ਜੋ ਜੀਵਨਾ 
ਟਹਲ ਕਰਉ ਤੇਰੇ ਦਾਸ ਕੀ 
ਕੀਂਤਾ ਲੌੜਹਿ ਸੋ ਕਰਹਿ 
ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਕੈ ਬਾਸਬੈ 

_ਪਾਣੀ ਪਖਾ ਪੀਸੂ ਦਾਸ ਕੰ 
ਸ੍ਰਵਨੀ ਸੁਨਉ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਅਟਲ ਬਚਨ ਸਾਧੂ 
ਮਾਟੀ ਤੇ ਜਿਨਿ ਸਾਜਿਆ 
ਏਕ ਟੇਕ ਗੋਵਿੰਦ ਕ) 

ਮਹਾ ਤਪਤਿ ਤੇ ਲਈ 

`_ਸੋਈ ਮਲੀਨੁ ਦੀਨੁ ਰੀਕੁ 

ਜਲ ਢੌਵਉ ਇਹ ਸੀਸ 

ਇਹੁ ਸਾਗਰੁ ਸੋਈ ਤਰੈ 

ਬੈਧਨ ਕਾਟੇ ਆਪਿ ਪ੍ਰਭਿ 

ਭੈ ਤੇ ਉਪਜੈ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ 

ਤ੍ਰਿਸਨ ਬੁਝੀ ਮਮਤਾ 

ਹਰਿ ਭਗਤਾ ਕਾ ਆਸਰਾਂ 

ਬੋਧਨ ਕਾਟੈ ਸੋ ਪ੍ਰਭੂ ਜਾ ਕੈ 

ਕਵਨੂੰ ਕਵਨੁ ਨਹੀ 

ਉਦਮੁ ਕਰਤ ਆਨਦੁ 

ਜਿਨਿ ਤੂੰ ਬੈਧਿ- ਕਰਿ 

ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਮੈ ਫਿਰਾ 

ਜੀਅ ਜੈਤ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਭਏ 

ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਪੂਰਨ 

ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਆਰਾਧੀਐ 
ਅਵਰਿ ਉਪਾਵ ਸਭਿ 

ਕਰੁ ਧਰਿ ਮਸਤਕਿ 





੬੯ 


੭੧ 
੭੨ 
੭੪ 

` ੭੫ 
੭੬ 
੭੮ 
੮੦ 
੮੧ 
੮੩. 

੮੪ 
੮੬ 
੮੭ 
੮੯ 
੯੦ 
੯੨ 
੮੫ 
੯੬ 
੯੭ 
੮੯੯ 


_ ੧੦੦ 


੧੦੨ 
੧੦੩ 
੧੦੫ 
੧੦੬ 
੧੦੮ 
੧੦੮ 
੧੧੧ 
੧੧੨ 
੧੧੪ 
੧੧੫ 


_ ੧੧੭ 


੧੧੮ 
ਕਬ 





(ਸੋ) 


ਚਰਣ ਕਮਲ ਕਾਂ 
ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੂ ਆਰਾਧੀਐ 
ਜੀਅ ਜੁਗਤਿ ਵਸਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਦਾਸ ਤੇਰੇ ਕੀ ਬੇਨਤੀ 
ਸਰਬ ਸਿਧਿ ਗਾਈਐ 
ਅਰਦਾਸਿ ਸੂਣੀ 

ਮੀਤ ਹਮਾਰੇ ਸਾਜਨਾ 
ਗੁਰੂ ਪੂਰਾ ਆਰਾਧਿਆ 
ਧਰਤਿ ਸੁਹਾਵੀ ਸਫਲ 
ਰੋਗੁ ਮਿਟਾਇਆ ਆਪਿ 
ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਨਮੇ ਜਿਨ 
ਤਾਤੀ ਵਾਉ ਨ ਲਗਈ 
ਅਪਣੇ ਬਾਲਕ ਆਪਿ 
ਮੋਰੇ ਮੌਹਨ ਸ੍ਰਵਨੀ ਇਹ 
ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਤੂੰ ਮੋਰੇ ਪ੍ਰਾਨ 
ਸ਼ਰਨੀਅਤ ਪ੍ਰਭ ਤਉ 
ਸੈਤਨ ਕੈ ਸੁਨੀਅਤ ਪ੍ਰਭ 
ਰਾਖਿ ਲਏ ਅਪਨੇ ਜਨ 
ਤਾਪੁ ਲਾਹਿਆ ਗੁਰ 
ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦਿ 

ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਕਾਮਿ ਨ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੂ ਅਪਾਰ 
ਗੋਬਿੰਦ ਗੋਬਿੰਦ 

ਕਿਆ ਹਮ ਜੀਤ ਜੌਤ 
ਅਗਮ ਰੂਪ ਅਬਿਨਾਸੀ 
ਸੰਤ ਸਰਣ ਸੈਤ ਟਹੱਲ 
ਮਨ ਕਿਆ ਕਹਤਾ ਹਉ 
ਨਿੰਦਕੁ ਐਸੇ ਹੀ ਝਰਿ 
ਐਸੇ ਕਾਹੇਂ ਭੂਲ ਪਰੇ 
ਮਨ ਤਨ ਰਸਨਾ ਹਰਿ 
ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਮੇਰੀ ਰਾਖਿ 
ਸਦਾ ਸਦਾ ਜਪੀਐ ਪ੍ਰਭ 
ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ ਪ੍ਰਭੂ 
ਧੀਰਉ ਦੇਖਿ ਤੁਮਾਰੇ 

















ਅਚੁਤ ਪੂਜਾ ਜੋਗ ਕਪ੫ (ਮ: ੩ ਅਸਟਪਦੀਆ) 
ਸਿਮਰਤਿ ਨਾਮੁ ਕੋਟਿ ੧੫੬ __ ਜਗੁ ਕਊਆਂ ਮੁਖਿ ਚੁੰਚ ੧੯੫ 
ਸੁਲਹੀ ਤੇ ਨਾਰਾਇਣ ੧੫੭ (ਮੱ: ੪ ਅਸਟਪਦੀ) 
ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਕੀ ਪੂਰੀ ਸੋਵ ੧੫੮ ___ ਆਪੈ ਆਪੁ ਖਾਇ ਹਉ ੧੯੮ 
ਤਾਪ ਪਾਪ ਤੇ ਰਾਖੇ ਆਪ ੧੫੯ ___ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸੀਤਲ ੨੦੨ 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਉਪਜਿਆ ਤਿਸਹਿ ੧੬੦ __ ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਗਮ ੨੦੬ 
ਦੋਵੈ ਥਾਵ ਰਖੇ ਗੁਰ ਸ਼ੂਰੇ ੧੬੧ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਰਚੈ ਮਨਿ ੨੧੦ 
ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਤ ਦੋਖ ੧੬੨ ਅੰਤਰਿ ਪਿਆਸ ਉਠੀ ੨੧੪ 
ਤਨੁ ਧਨ ਜੋਬਨ ਚਲਤ ੧੬੩ _ਮੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੋਮੂ -੨੧੭ 
ਆਪਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਆਇਆ ੧੬੪ (ਮ: ੫ ਅਸਟਪਦੀਆ) 
ਗੋਬਿੰਦੁ ਸਿਮਰਿ ਹੋਆ _` ੧੬੫ __ ਉਪਮਾਂ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ __ ੨੨੧ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ੧੬੬ ਪ੍ਰਭ ਜਨਮ ਮਰਨ ___ ' ੨੨੪ 
ਮੂ ਲਾਲਨ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ੧੬੭ ਏਕਮ ਏਕੌਕਾਰੁ ੨੨੯ 
ਹਰਿ ਕੇ ਚਜ਼ਨ ਜਪਿ ੧੬੮ (ਮਹਲਾ ੩) 
ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਸਤਿਗੁਰ ੧੬੯ __ ਆਦਿਤ ਵਾਰਿ ਆਦਿ ੨੪੪ 
ਮੈ ਨਾਹੀ ਪ੍ਰਭ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ੧੭੦ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਪੇ ੨੫੧ 
ਤ੍ਰਮ ਸਮਰਥਾ ਕਾਰਨ ੧੭੨ (ਮਹਲਾ ੧) 
ਐਸੀ ਕਿਰਪਾ ਮੋਹਿ ੧੭੩ __ .ਮੁੰਧ ਨਵੇਲੜੀਆ ਗੋਇਲਿ ੨੫੮ 
ਐਸੀ ਦੀਖਿਆ ਜਨ ੧੭੪ _ ਮੈ ਮਨਿ ਚਾਉ ਘਣਾ ੨੬੨ 
ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਮੋਹਿ ੧੭੫ - __ ਮਹਲਾ ੪) 
ਰਾਖੁ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ __ ੧੭੬ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸੇਜੈ ੨੬੭ 
ਅਪਨੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ੧੭੭ _ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਰਾਵਣਿ ੨੬੯ 
ਆਗੈ ਪਾਛੈ ਕੁਸਲੁ ੧੭੮ (ਮਹਲਾ ੫) 
ਬਿਨ ਭੈ ਭਗਤੀ ਤਰਨੁ ੧੭੯ _ ਮੰਗਲ ਸਾਜੁ ਭਇਆ ੨੭੨ 
ਆਪਹਿ ਮੇਲਿ ਲਏ ੧੮੦ __ ਭਾਂਗ ਸੁਲਖਣਾ ਹਰਿ ੨੭੬ 
ਜੀਵਉ ਨਾਮੁ ਸੁਨੀ ੧੮੧ ਸਖੀ ਆਉ ਸਖੀ ਵਸਿ _ ੨੭੯ 
ਮੋਹਨ ਨੀਦ ਨ ਆਵੈ ੧੮੨ __ ਸੁਖ ਸਾਂਗੱਰ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਈਐ ੨੮੪ 
ਮੋਰੀ ਅਹੈ ਜਾਇ ਦਰਸਨ ੧੮੪ __ ਹਰਿ ਖੌਜਹੁ ਵਡਭਾਗੀਹੋਂ __ ੨੮੭ 
(ਮਹਲਾ ੯) -_______ (ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪) 
ਦੁਖ ਹਰਤਾ ਹਰਿਨਾਮੁ ੧੮੫ ` ਤੂ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਿ _ . -੨੯੧ 
ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਦੁਖੁ 
ਜਾ ਮਹਿ ਭਜਨ ਰਾਮ ਕੌ. ਰ੍ ੩੨੫ 
(ਮ: ੧ ਅਸਟਪਦੀਆ) ੩੨੬ 
ਨਿਕਟਿ ਬਸੈਂ ਦੇਖੈ ਸਭੁ _ 


_ ੩੨੮ _ 
ਮਨ ਕਾ ਕਹਿਆਂ 








(ਕ). 





੫੧੦੧ ਕਨ--ਨ-ਨ੦੧੦੦=੫੦੬੦-੨੭੭-੬੦੦੫੭<੨੦<੦੦੫੦-<੧੦8-੦੦>੮੦੨੦ ੦੦੩੦ ੮ 
ਰ੍ ਪੰਨਾ ਰ੍ ਪੰਨਾ 
ਕੋਊ ਹਰਿ ਸਮਾਨਿ ਨਹੀ ੩੩੨ ਉਨ ਕਉ ਖਸਮਿ ਕੀਨੀ ੩੮੧ 
ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ ਹਮ ਤੇ ੩੩੩ ___ ਕਲਿ ਕਲੌਸ ਮਿਟੇ ਹਰਿ ੩੮੩ 
ਦਰਮਾਂਦੇ ਠਾਂਢੇ __ ੩੩੪ __ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਕਮਲ ੩੮੪ 
ਡੰਡਾ ਮੁੰਦ੍ਰਾ ਖਿੰਥਾ ੩੩੫ __ ਧੂਪ ਦੀਪ ਸੇਵਾ ਗੋਪਾਲ ੩੮੬ 
ਇਨਿ ਮਾਇਆ ਜਗਦੀਸ ੩੩੬ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸੁਖ ੩੮੭ 
ਸਗੀਰ ਸਰੋਵਰ ਭੀਤਰੇ ੩੩੭ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੂੰ ਜਪਹੁ ੩੮੯ 
`ਜਨਮਜਨਮ ਕਾ ਭ੍ਰਮੁ: ੩੩੮ ਭਵ ਸਾਂਗਰ ਬੋਹਿਥ - ੩੯੧ 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਾ ਕੈ ੩੪੦ ਸੈਤ ਕਾ ਲੀਆ ਧਰਤਿ ੩੯੨ 
__ (ਸ੍ਰੀ ਨਾਮ ਦੇਵ ਜੀਉ) ਨਾਮੁ ਨਿਰੰਜਨੁ ਨੀਰਿ ਰ੍ ੩੯੪ 
ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਮੋਕਉ ੩੪੨ __ਜਾਕਉ ਰਾਖੈ ਰਾਖਣਹਾਰ ੩੯੬ 
__(ਲ੍ਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ) __ ਅਚਰਜ ਕਥਾ ਮਹਾ ___ ੩੯੭ 
ਦਾਰਿਦੁ ਦੇਖਿ ਸਭ ਕੌ ੩੪੩ __ ਸੈਤਨ ਕੈ ਬਲਿਹਾਰੈ _ ੩੯੯ 
ਜਿਹ ਕ੍ਰਲ ਸਾਧੁ ਥੈਸਨੇ ___ ੩੪੪ (ਮ: ੫ ਅਸਟਪਦੀਆ) 
ਸ੍ਰੀ ਸਧਨਾ ਜੀਉ) ਕਰਿ ਨਮਸਕਾਰ ਪੂਰੇ ੪੦੧ 
ਨ੍ਰਿਪ ਕੈਨਿਆ ਕੇ ਕਾਰਨੇ _ ੩੪੬ _(ਸ੍ਰੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ) 
=੍ 2੧“ ਸਤੁ ਮਿਲੈ ਕਿਛ ਸੁਨੀਐ ੪੦੫ 
ਰਾਗੁ ਗਭ ਨਰੂ ਮਰੈ ਨਰੁ ਕਾਮਿ ੪੦੬ 
(ਮਹਲਾ ੪) ਰ੍ ਆਕਾਸਿ ਗਗਨੂ ਰ੍ ` ੪੦੭ 
ਜੇ ਮਨਿ ਚਿਤਿ ਆਸ ੩੫੫ __ ਭੁਜਾ ਬਾਂਧਿ ਭਿਲਾ ਕਰਿ ੪੧੦ 
ਐਸਾ ਹਰਿ ਸੇਵੀਐ ਨਿਤ ੩੫੭ __ ਨਾ ਇਹੁ ਮਾਨਸ ਨਾ ਇਹੁ 8੧੧ 
ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਸਦਾ ੩੫੯ __ ਤ੍ਰਟੇ ਤਾਗੇ ਨਿਖੁਟੀ _ ੪੧੩ 
ਜਿਤਨੇ ਸਾਹ ਪਤਿਸਾਂਹ ੩੬੧ ਖਸਮੁ ਮਰੈ ਤਉ ਨਾਰਿ ੪੧੫ 
ਹਰਿ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਭਤੈ ੩੬੩ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸੋਭਾਜਾਕੈ ਰੇ ੪੧੬ 
ਸਰਿ ਦਰਸਨ ਕਉ ਮੇਰਾ ੩੬੪ ਜੈਸੇ ਮੰਦਰ ਮਹਿ ___ ੪੧੮ 
(ਮਹਲਾ ੫) _. ਕੂਟਨ ਸੋਇ ਜੁ ਮਨ __ ੪੨੦ 
ਸਭੁ ਕਰਤਾ ਸਭੁ ਭੁਗਤਾ ੩੬੫ __ ਧੈਠੁ ਗੁਪਾਲ ਧੈਨ ਗੁਰਦੇਵ ੪੨੧ 
ਫਾਕਿਓਂ ਮੀਨ ਕਪਿਕ ੩੬੬ ਸ੍ਰੀ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀਉ) 
ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਜਿਠਿ ੩੬੮ ਅਸੁਮੇਧ ਜਗਨੇ ੪੨੪ 
ਨਾਮ ਸੰਗਿ ਕੀਨੋ . ੩੭੦ __ ਨਾਦ ਕ੍ਮੋ ਜੈਸੇ ਮਿਰਗਾਏ ੪੨੫ 
ਨਿਮਾਨੇ ਕਉ ਜ਼ ਦੇਤੈਂ __ ੩੭੨ ਮੋਕਉ ਤਾਰਿ ਲੋ ਰਮਾ ੪੨੭ 
ਜਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਇਹੁ ਮਨੂ ੩੭੩ ਮੋਹਿ ਲਾਗਤੀ ਤਾਲਾਬੇਲੀ ੪੨੮ 
ਗ੍ਰ'ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਮਨ ਮਹਿ ੩੭੫ __ ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਤ ਮਿਟੇ __. ____.੪੨੯ 
ਗੁਰੂ ਗੁਰੂ ਗੁਰੁ ਕਰਿ ੩੭੭ _ ਭੈਰਉ ਭੂਤ ਸੀਤਲਾ. ੪੩੧ 
ਗੁਰੂ ਮੇਰੀ ਪੂਜਾ ਗੁਰੁ __ ੩੭੮ __ ਆਜ਼ੁ ਨਾਮੇ ਬੀਠਲ `_. ੪੩੨ 
ਰਾਮ ਰਾਮ ਸੈਗਿਗ੍ਰੋਕਰਿ __ ੩੭੯ ਰ੍ 











ਸ੍ਰੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ) 


ਮੁਕੋਦ ਮੁਕੈਦ ਜਪਹੁ 
ਜੇ ਓਹੁ ਅਠਿਸਠਿ 


ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ 


(ਮਹਲਾ ੧) 
ਕੋਈ ਪੜਤਾ ਸਹਸਾਕਿਰਤਾ 
ਸਰਬ ਜੌਤਿ ਤੇਰੀ 
ਜਿਤੁ ਦਰਿ ਵਸਹਿ 
ਸੂਰਤਿ ਸਬਦੁ ਸਖੀ 
ਸੁਣਿ ਮਾਛਿੰਦਾ ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੈ 
ਹਮ ਡੌਲਤ ਬੇੜੀ ਪਾਪ 
ਸੁਰਤੀ ਸੁਰਤਿ ਰਲਾਈਐ 
ਡ੍ਧਨੋ ਨਿਵਣੁ ਮੰਨਣੁ 
ਸਾਗਰ ਮਹਿ ਬ੍ਰੰਦ 
ਜ਼ਾਂ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕਿਰਪਾ ` 
ਛਾਦਨੁ ਭੌਜਨੁ ਮਾਗੜ੍ਹ 

(ਮਹਲਾ: ੩) 
ਸਤਜ੍ਰਗਿ ਸਚੁ ਕਹੈ ਸਭੂ ` 

(ਮਹਲਾ ੪ ) 
ਜੋ ਵਡਭਾਗ ਹੋਵਹਿ ਵਡਭਾਗੀ 
ਰਾਮ ਜਨਾ ਮਿਲਿ 
ਹਰਿ ਕੇ ਸਖਾ ਸਾਧ ਜਨ 
ਜੇ ਵਡਭਾਗ ਹੋਵਹਿ 
ਸਤਿਗੁਰ ਦਇਆ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾਤਾ ਵਡਾ 

(ਮਹਲਾ ੦) 
ਕਿਰਪਾ ਕਰਹੁ ਦੀਨ 


-ਪਵਹੁ ਚਰਣਾ ਤਲਿ 


ਆਵਤ ਹਰਖ ਨਾ ਜਾਵਤ 
ਤ੍ੈਗੁਣ ਹਰਤ ਰਹੈ ਨਿਰਾਰੀ 
ਅਗੀਕਾਰੁ ਕੀਆ ਪ੍ਰਭਿ 


_ਤ੍ਰ ਦਾਨਾ ਤੂ ਅਬਿਚਲੁ 


ਕਰ ਕਰਿ ਤਾਲ ਪਖਾਵਜੁ 


੪੮੭ 


(ਥ) 


ਪੰਨਾ 





੪੩੮ 
੪੩੯ 


੪੪੨ 
੪੪੪ 
੪੪੫ 
੪੪੭ 
੪੪੯ 
੪੫੧ 
੪੫੨ 
੪੫੪ 
੪੫੬ 
੪੫੮ 
੪੬੦ 


੪੬੨ 


੪੬੫ 
੪੬੭ 
੪੬੯ 
੪੭੦ 
੪੭੨ 
੪੭੩ 


੪੭੫ 
8੭੭ 
੪੭੮ 
੪੮੦ - 
੪੮੨ 
੪੮੩ 
੪੮੫ 


__ ਮਨ ਮਾਹਿ ਜਾਪਿ 


ਕੋਈ ਬੋਲੈ ਰਾਮ ਰਾਮ 
ਪਵਨੈ ਮਹਿ ਪਵਨੁ 
ਜਪਿ ਗੌਬਿੰਦੁ ਗੋਪਾਲ 
ਚਾਰਿ ਪੁਕਾਰਹਿ ਨ ਤੂ 
ਤਾਂਗਾ ਕਰਿ ਕੈ ਲਾਈ 
ਕਰਨ ਕਰਾਵਨ ਸੋਈ 
ਸੇਵਕੁ ਲਾਇਓ ਅਪਨੀ 


`ਤਨ ਤੇ ਛੁਟਕੀ ਅਪਨੀ 


ਮੁਖ ਤੇ ਪੜਤਾ ਟੀਕਾ 
ਕੋਟਿ ਬਿਘਨ ਨਹੀ 
ਦੋਸੁ ਨ ਦੀਜੈ ਕਾਹੂ ਲੌਗ 
ਪੰਚ ਸਬਦ ਤਹ ਪੂਰਨ 
ਭੇਟਤ ਸੰਗਿ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ 
ਤੇਰੈ ਕਾਜਿ ਨ ਗ੍ਰਿ ਹੁ 
ਸਿੰਚਹਿ ਦਰਬੁ ਦੇਹਿ 
ਕਰਿ ਸੈਜੌਗੂ ਬਨਾਈ 


ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ ਸੋਈ ਸੁਖੁ ` 


ਕੌਟਿ ਜਾਪ ਤਾਪ ਬਿਸ੍ਰਾਮੇ 


ਬੀਜ ਮੰਤ੍ਰ ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ 


ਸੈਤ ਕੈ ਸੰਗਿ ਰਾਮ ਰੋਗ 
ਗਹੁ ਕਰਿ ਪਕਰੀ 
ਆਤਮਰਾਮੁ ਸਰਬ 

ਦੀਨੋ ਨਾਮੁ ਕੀਓ 

ਕਉਡੀ ਬਦਲੈ 

ਹੈਣਿ ਦਿਨਸੁ ਜਪਉ 

ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਪੂਰੇ ਗੁਰਦੇਵ 


-ਰਭਨ ਜਵੇਹਰ ਨਾਮ 


ਕਿਛਹੂ ਕਾਜੁ ਨ ਕੀਓ 
`ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲ 
ਸਗਲ ਸਿਆਨਪ ਛਾਡਿ 


` ਹੋਵੈ 'ਸੋਈ ਭਲ ਮਾਨੁ 
` ਦੁਲਭ ਦੇਹ ਸਵਾਰਿ 


ਜਿਸ ਕੀ ਤਿਸ ਕੀ ਕਰਿ' 


[ਦਾਦ ਦਦਦਦਦਦਦ=ਦਦਦ= 


ਬਿਰਥਾ ਭਰਵਾਸਾ ਲੌਕ 
ਕਾਰਨ ਕਰਨ ਕਰੀਮ 
ਕੋਟਿ ਜਨਮ ਕੇ ਬਿਨਸੇ 
ਦਰਸਨ ਕਉ ਜਾਈਐ 
ਕਿਸੁ ਭਰਵਾਸੈ ਬਿਚਰਹਿ 
ਇਸ ਲੌਕੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ 
ਗਊ ਕਉ ਚਾਰੇ ਸਾਰਦੂਲੁ 
ਪੰਚ ਸਿੰਘ ਚਾਖੇ ਪ੍ਰਭਿ 
ਨਾ ਤਨੁ ਤੇਰਾ ਨਾ ਮਨੁ 
ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਕੀ ਸਰਣਾਇ 
ਈਧਨ ਤੇ ਬੈਸੈਤਰੁ 
ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਥੀਆ 
ਐਸਾ ਪੂਰਾ ਗੁਰਦੇਉ 

“ ਗਾਵਹੁ ਰਾਮ ਕੋ ਗੁਣ 
ਗੁਰ ਪੂਰਾ ਮੇਰਾ ਗੁਰੁ 
ਨਰਨਰਹ ਨਮਸਕਾਰ 
ਰੂਪ ਰੈਗ ਸੁਗੰਧ ਭੌਗ 

(ਮਹਲਾ ੯) 
ਰੇ ਮਨ ਓਣਿ ਲੋਹ 
ਸਾਧੋ ਕਉਨ ਜੁਗਤਿ 
ਪ੍ਰਾਨੀ ਨਾਰਾਇਨ ਸੁਧਿ 
(ਮ: ੧ ਅਸਟਪਦੀਆ) 

ਸੋਈ ਚੰਦੁ ਚੜਹਿ 
ਜਗੁ ਪਰਬੋਧਹਿ ਮੜੀ 
ਸਾਹਾ ਗਣਹਿ ਨ ਕਰਹਿ 
ਹਠੁ ਨਿਗ੍ਰਹੁ ਕਰਿ 
ਜਿਉ ਆਇਆ ਤਿਉ 
ਜਤੁ ਸਤੁ ਸੰਜਮੁ ਸਾਚੁ 





(ਗ) 
ਪੰਨਾ 
੫੪੮ ` 
੫੫੦ 
੫੫੨ 
੫੫੪ 
੫੫੬ 
੫੫੭ 
੫੫੯ 
੫੬੧ 
੫੬੩ 
੫੬8 
੫੬੬ 
੫੬੮ 
੫੭੦ 
੫੭੧ 
੫੭੨ 
੫੭੩ 
੫੭੪ 





੫੭੫ 
੫੭੬ 
੫੭੮ 


੫੮੮੦ 
੫੮੩ 
੫੮੭ 
੫੯੦੨ 
ਪ੯੬ 
੫੯੭ 
੬੦੦ 
੬੦੫ 


ਅਉਹਠਿ ਹਸਤ ਮੜੀ 
(ਮ: ੩ ਅਸਪਦੀਆ) 
ਸਰਮੈ ਦੀਆ ਮੁੰਦਰਾਂ 
ਭਗਤਿ ਖਜਾਨਾ 
ਹਰਿ ਕੀ ਪੂਜਾ ਦੁਲੰਭ 
ਹਮ ਕੁਚਲ ਕੁ ਚੀਲ 
ਨਾਮੁ ਖਜਾਨਾ ਗੁਰ ਤੇ 
(ਮ: ੫ ਅਸਟਪਦੀਆ) 
ਕਿਨ ਹੀ ਕੀਆ 
ਇਸ ਪਾਨੀ ਤੇ ਜਿਨਿ 
ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਰੈਗ 
ਦਾਵਾ ਅਗਨਿ ਰਹੇ 
ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਭਿ 
ਦਰਸਨੁ ਭੇਟਤ ਪਾਪ 
ਮਨੁ ਤਨ ਰਾਤਾ ਰਾਮ 
ਮਨ ਬਚ ਕਰਮਿ ਰਾਮ 
(ਮਿ: ੩ ਅਨੰਦੁ) 
ਅਨੰਦੁ ਭਇਆ ਮੇਰੀ 
(ਸਦੂ) 
ਜਗਿ ਦਾਤਾ ਸੋਇ 
ਰ੍ (ਮ: ੫) 
ਸਾਂਜਨੜਾ ਮੋਰਾ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਧਿਆਇ 
ਰੁਣਝੂਣੋ ਸਬਦੁ 
ਚਰਨ ਕਮਲ 
ਰਣਝੁੰਝਨੜਾ ਗਾਉ 
ਕਰਿ ਬਦਨ ਪ੍ਰਭ 
(ਮਹਲਾ ੧) 
ਉਿ! (ਓਅੰਕਾਰ) 
ਓਅੰਕਾਰਿ ਬ੍ਰਹਮਾ 


੬੮੭ 


੬੧੪ 
੬੧੮ 
੬੨੪ 
੬੨੯ 
੬੩੬ 


੬੪੧ 
੬੪੪ 
੬੪੭ 
੬੫੦ 


੬੫੩ 


੬੫੪ 
੬੫੯ 
੬੬੨ 
੬੬੪ 


੭੦2 


-. .76=₹ 


੭੭੪੬ 
੭8੯ 


` ੭੫੩ 


੭੫੮ 
੭੫੮ 


੭੭੨ 








੧ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 
_ਅਕਾਂਲ ਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨਾ ਸੈਭੋ ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 


ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਚਉਪਦੇ ਘਰੁ ੧ 
ਤੂ ਸੁਲਤਾਨ ਕਹਾ ਹਉ ਮੀਆ ਤੇਰੀ ਕਵਨ ਵਡਾਈ ॥ ਜੋ ਤੂ ਦੇਹਿ 
ਸੁ ਕਹਾ ਸੁਆਮੀ ਮੈ ਮੂਰਖ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ) ॥੧ ॥ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਦੇਹਿ 
_ ਬੁਝਾਈ ।। ਜੈਸੇ ਸਚ ਮਹਿ ਰਹਉ ਰਜਾਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਜੋ ਕਿਛੁ 
_ ਹੋਆ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੁਝ ਤੇ ਤੇਰੀ ਸਭ ਅਸਨਾਈ।।ਤੇਰਾ ਅੰਤੂ ਨ. ਜਾਣਾ ਮ਼ੇਰੇ 
ਸਾਹਿਬ ਮੈ ਅੰਧੁਲੇ ਕਿਆ ਚਤੁਰਾਈ] ॥ ੨॥ ਕਿਆ ਹਉ ਕਥੀ ਕਥੇ ਕਥਿ ` 
ਦੇਖਾ ਮੈ ਅਕਥੁ ਨ ਕਥਨਾ ਜਾਈ ।। ਜੋ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਸੋਈ ਆਖਾ ਤਿਲੁ 
` ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ ॥ ੩ ॥ ਏਤੇ ਕੁਕਰ ਹਉ ਬੇਗਾਨਾ ਭਉਕਾ ਇਸੁ ਤਨ 
ਤਾਈ ॥ ਭਗਤਿ ਹੀਣ ਨਾਨਕੁ ਜੋ ਹੋਇਗਾ ਤਾਂ ਖਸਮੈ ਹੈ ਨਾਉ ਨ ਜਾਈ ।। 
੪। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੯੫] 
ਪਦ ਅਰਥ: ਕਹਾ ਹਉ--ਸੈ” ਆਖਦਾ ਹਾਂ । ਕਵਨ ਵਡਾਈ-ਕੌ ਈ ਵਡਿਆਈ 
`` ਨਹੀ । ਕਹਾ-ਮੈਂ ਆਖਦਾ ਹਾਂ। ੧। 
ਗਾਵਾ-ਮੈਂ' ਗਾਵਾਂ । ਬੁਝਾਈ-ਸਮਝ, ਅਕਲ । ਜੈਸੇ-ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਤਾਂ ਜੋ । 
ਰਹਉ-ਮੈਂ” ਫਿਕਿਆ ਰਹਾਂ । ਰਜਾਈ-ਹੇ ਰਜ਼ਾ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਰਝੂ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤੁਝ ਤੇ-ਤੈਥੋਂ । ਅਸਨਾਈ-ਨਾਈ, ਵਡਿਆਈ ['ਸ)' ਅਰਬੀ ਲਫਜ਼ ਹੈ, 
ਅਰਬ ਹੈ “ਵਡਿਆਈ'] ਨੋਟ !ਜਦੋ' ਕਿਸੇ ਲਫ਼ਸ਼ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ ਦੋਂ ਜੁੜਵੇਂ' ਅੱਖਰ ਹੋਣ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਪਹਿਲਾ ਅੱਖਰ 'ਸ. ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਪੰਜਾਬੀ- ਉਚਾਰਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ 
ਅੱਖਰਾਂ ਨੂੰ ਵਖ ਵਖ ਕਰ ਕੇ“ਸਦੇ ਪਹਿਲਾਂ ਅੱ ਵਰਤ ਲਈਦਾ ਹੈ । ਜਾਂ, 'ਸ' ਉਡਾ 
ਹੀ ਦੇਈਦਾ ਹੈ ; ਜਿਵੇਂ ਨ 
(ਵਧਜਜ)ਸਾਲ--ਅਸਥਾਨ, ਬਾਨ 


(ਵਜਟਸ) ਮੰਭ--ਅਸਈੰਭ, ਬੰਭ, ਬੰਮੂ 
- 





ਲ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਕ ਦਰਪਣ (੨) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ 
ਹਾਸਾ ਕਾ ਰਾਈ ਹਾਰਾ ਜਹਾ ਰਾ ਦਾ ਤਕ 


(ਦੇਗਜ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਨ-ਅਸਟੋਸ਼ਨ, ਟੇਸ਼ਨ 





(ਜੀ) ਸ੍ਰਾ-ਅਸਨਾਈ, ਨਾਈ [ਅਰਬੀ ਲਫ਼ਜ਼] 


ਸਾਹਿਬ-ਹੇ ਸਾਹਿਬ ! ਚਤੁਰਾਈ-ਅਕਲ, ਚਲਾਕੀ । ੨ । 
ਹਉ-ਮੈ' । ਕਬੀ-ਮੈ ਬਿਆਨ ਕਗਾਂ । ਕਥੇ ਕਥਿ-ਕਬਥਿ ਕਥਿ, ਕਥ ਕੇ ਕਬ 


। ਦੇਖਾ-ਮੈੱ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਅਕਬੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਕਹੇ ਨ ਜਾ ਸਕਣ । ਤਿਲੁ-ਰਤਾ 
੩] 


ਵਿ ਏਤੇ-ਇਤਨੇ, ਅਨੋਕਾਂ । ਕੁਕਰ--ਕੁੱਤੇ, ਕਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰ । ਬੇਗਾਨਾ-ਓਪਰਾ। 
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ਭਉਕਾ-ਮੈਂ` ਭੋੱ ਕਦਾ ਹਾਂ । ਇਸੁ ਤਨ _ਤਾਈ-ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੰ ਨੂੰ ਬਚਾਣ ਵਾਸਤੇ । ਖਸਮੈਂ 
ਨਾਉਂ-ਖਸਮ ਦਾ ਨਾਮ, ਖਸਮ ਦੀ ਬਜ਼ੁਰਗ, ਖਸਮ ਦੀ ਵਡਿਆਈ । ਨ ਜਾਈ-ਦੂਰ 
ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । 


ਨੋਣ ! ਕੋਈ ਓਪਰਾ ਕੁੱਤਾ ਕਿਸੇ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਚਲਾ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਉਥੋਂ” ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੁੱਤੇ 
ਰਲ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵੱਢਣ ਪੈ“ਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਵਿਚਾਰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ 
ਲਈ ਮਾੜਾ ਮਾੜਾ ਭੌਕਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟਾਂਤ ਦੇ ਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ 
ਇਸ ਓਪਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੈ” ਇਕੱਲਾ ਹਾਂ ਤੇ ਕਾਮਾਦਿਕ ਅਨੌਕਾਂ ਕੁੱਤੇ ਮੈਨੂੰ ਵੱਢਣ ਪੈ 
ਰਹੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਤਰਲੇ ਲੈ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, ਜਿਵੇ 
ਉਹ ਓਪਰਾ ਕੁੱਤਾ ਦੂਜੇ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਭੌੱਕਦਾ ਹੈ । ੪ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਰਜ਼ਾ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ” । ਮੈਨੂੰ 
(ਅਜੇਹੀ) ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ ਕਿ ਸੈਂ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਸਕਾਂ, ਤੋਂ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੈਂ' ਤੇਰੋ (ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿ ਸਕਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਸੈ ਤੇਰੀ ਵਡਿਆਈ ਨਹੀ” ਕਰ . 
ਰਿਹਾ, (ਇਹ ਤਾਂ ਇ€' ਹੀ ਹੈ ਕਿ)ਤੂੰ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਹੈ', ਤੇ ਮੈਂ ਤੈਨੂੰ ਮੀਆਂ ਆਖ ਰਿਹਾ 
ਹਾਂ । (ਪਰ ਇਤਨੀ ਕੁ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਮੇਰੀ ਆਪਣੀ ਸਮਰਥਾ ਨਹੀ" ਹੈ) ਹੇ 
ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦਾਂ) ਜਿਤਨਾਂ ਕੁ ਬਲ ਤੂੰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਮੈ' ਉਤਨਾ 
ਕੁ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਆਖ ਲੈਦਾ ਹਾਂ । ਮੈ” ਅੰਵਾਣ ਪਾਸੋਂ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਹੋ 
ਸਕਦੇ ।੧। 
ਇਹ ਜਿਤਨਾ ਕੁ ਜਗਤ ਬਣਿਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈ ਇਹ ਸਾਰਾ ਤੈਥੋਂ ਹੀ ਬਣਿਆ ਹੈ, 
ਇਹ ਸਾਰੀ ਤੇਰੀ ਹੀ ਬਸ਼ੁਰਗੀ ਹੈ। ਚੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਮੈ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ' 
_ ਜਾਣ ਸਕਦਾ । ਮੈਂ ਅੰਨਾ ਗਾਂ (ਤੁੱਛ-ਅਕਲ ਹਾਂ) ਮੇਰੋ ਵਿਚੇ ਕੋਈ ਐਸੀ ਸਿਆਣਪ 
। ਨਹੀਂ” ਹੈ (ਕਿ ਮੈ' ਤੇਰੈ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਜਾਣ ਸਕਾਂ । ੨ 1 


੫੦ 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਤੁ (੩) ਹਿਲ ਬਿਰਧ 











ਮੈ” ਤੇਰੋ ਗੁਣ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀਂ ਕਹਿ ਸਕਦਾ [ਤੇ ਤੇਰੋ ਗੁਣ ਆਖ ਆਖ ਕੇ ਜਦੋ 
ਮੈਂ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ (ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਸਮਝ ਪੈਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਤੇਰਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਤੋਂ” ਪਰੇ ਹੈ, ਮੈ 
ਬਿਆਨ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ ਹਾਂ । ਤੇਰੀ ਰਤਾ ਮਾਤ ਵਡਿਆਈ ਭੀ ਜੇਹੜੀ ਮੈਂ ਆਖਦਾ 
ਹਾਂ ਉਹੀ ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਜੋ ਤੈਨੂੰ ਭਾਉੱਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਤਨੀ ਕੁ ਤੂੰ ਬਿਆਨ ਕਰਨ 
ਲਈ ਆਪ ਹੀ ਸਮਝ ਦੇੱਦਾ ਹੈ) । ੩ । 

(ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਇਥੇ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਅਨੌਕਾਂ ਕੁੱਤੇ ਹਨ, ਮੈਂ' (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ) ਓਪਰਾ 
(ਆ ਫਸਿਆ) ਹਾਂ, (ਜਿਤਨ) ਕੁ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਉਹਂ ਭੀ ਮੈ) 
ਆਪਣੈ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋ ਬਚਾਣ ਲਈ ਭੌੱਕਦਾ ਹੀ ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ 
ਓਪਠ' ਕੁੱਤਾ ਵੈਰੀ ਕੁੱਤਿਆਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਭੌ'ਕਦਾ ਹੈ) । (ਮੈਨੂੰ ਇੰਹ ਧਰਵਾਸ ਹੈ 
ਕਿ) ਜੇ (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ-ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ ਹੈ (ਤਾਂ ਭੀ ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਸਿਰ ਤੇ ਰਾਖਾ 
ਖਸਮ ਹੈ', ਤੇ ਤੈ') ਖਸਮ ਦੀ ਇਹ ਸੋਭਾ ਦੂਰ ਨਹੀ” ਹੋ ਗਈ (ਕਿ ਤੂੰ ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਤੱ 
ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਕਰਦਾ ਆਇਆ ਹੈ )1੪।੧। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਮਨੁ ਮੰਦਰੁ ਤਨੁ ਵੇਸ ਕਲੰਦਰੁ ਘਟ ਹੀ 
ਤੀਰਥਿ ਨਾਵਾ ॥ ਏਕੁ ਸਬਦੁ ਮੇਰੈ ਪ੍ਰਾਨਿ ਬਸਤੁ ਹੈ ਬਾਹੁੜਿ ਜਨਮਿ ਨ 
ਆਵਾ ।। ੧।। ਮਨੁ ਬੇਧਿਆ ਦਇਆਲ ਸੇਤ। ਮੋਰੀ ਮਾਈ ॥ ਕਉਣੁ 








ਜਾਣੈ ਪੀਰ ਪਰਾਈ ॥ ਹਮ ਨਾਹੀ ਚਿਤ ਪਰਾਈ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ॥ 


“ਨਲ, 





ਅਗਮ ਅਗੋਚਰ ਅਲਖ ਅਪਾਰਾ ਚਿੰਤਾ ਕਰਹੁ ਹਮਾਰੀ ॥ ਜਲਿ ਥਲਿ 
ਮਹੀਅਲਿ ਭਰਿਪੁਰਿ ਲੀਣਾ ਘਿ ਘਟਿ ਜੋਤਿ ਤੁਮ੍ਰਾਰੀ ॥੨॥ ਸਿਖ ਮਤਿ 
ਸਭ ਬੁਧਿ ਤੁਮਾਰੀ ਮੰਦਿਰ ਛਾਵਾ ਤੇਰੇ॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਣਾ 
ਮੇਰੇ ਸਾਹਿਬਾ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਨਿਤ ਤੇਰੇ ॥੩॥ ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਭਿ ਸਰਣਿ 
ਤੁਮਾਰੀ ਸਰਬ ਚਿੰਤ ਤੁਧੁ ਪਾਸੇ।।ਜੋ ਤੁਧੁ ਭਾਵੈ ਸੋਈ. ਚੈਗਾ ਇਕ ਨਾਨਕ 

ਕੀ ਅਰਦਾਸੇ ॥੪॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੭੯੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਦਰੁ--ਦੇਵਤੇ ਦਾ ਅਸਥਾਨ 1 ਤਨੁ-ਸਰੀਰ (ਭਾਵ, ਗਿਆਨ- 


_ਇੰਦ੍ਹੇ) । ਵੇਸ ਕਲੰਦਰੁ-ਫਕੀਰੀ ਪਹਿਰਾਵੇਂ ਵਾਲਾਂ । ਕਲੰਦਰ-ਫਕੀਰ,ਰਮਤਾ ਫਕੀਰ। 


ਘਟ ਹੀ-ਘਟਿ ਹ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ । ਤੀ ਰਥਿ-ਤੀਰਸ਼ ਉਤੇ । ਨਾਵਾ-ਮੈਂ' ਨ੍ਰਾਉਂਦਾ 

ਹਾਂ । ਏਕੁ ਸਬਦੁ--ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ । ਸੋਰੈ ਖ੍ਰਾਨਿ-ਮੋਰੀ । 

ਜਿੰਦ ਵਿਚ । ਜਨਮਿ-ਜਨਮ ਵਿਚ । ਬਾਹੁੜਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਆਵਾ-ਆਵਾਂਗਾ । ੧। 
ਬੇਧਿਆ-ਉਵੱਝ ਗਿਆ ਹੈ । ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਮੋਰੀ. ਮਾਈ-ਹੇ ਮੈਰੀ ਮਾਂ ! !ਕਉਫ | 





ਾਖ ਕੈ ਜਦੋਂ । 
। 
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ਜਾਣੈ-ਹੋਰ ਕੌਈ ਨੰਹੀ" ਜਾਣਦਾ । ਪੀਰ-ਪੀੜ । ਚਿੰਤ ਪਰਾਈ- ਰੇ, ਹੌਰ ਦੀ ਆਸ 
੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਗਮ-ਹੈ ਅਗੀਮ ! ਹੇ ਅਪਹੁਚ ! ਅਗੋਚਰੁ-ਅ-ਗੋ-ਚਰ, ਜਿਸ ਤਕ ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ 
ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨ ਹੋ ਸਕੇ । ਅਲਖ-ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ । ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ, ਧਿਆਨ, ਸੈਭਾਲ । 
ਕਰਹੁ-ਤੁਸੀ ਕਰਦੇ ਹੋ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਤਲ ਉਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ਭਰਿਪੁਰਿ-ਭਰਪੂਰ, ਨਕਾ ਨਕ । ਘਟਫਿ-ਘਟ ਵਿਚ । ਘਫ਼ਿ ਘਫਿ- 
ਹਰੇਕ ਘਟ ਵਿਚ । ੨। 

ਸਿਖ-ਸਿੱਖਿਆਂ । ਮਤਿ-ਅਕਲ । ਮੰਦਿਰ-ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ( ਫੂਪ ਮੰਦਰ) । 
ਛਾਵਾ- ਸਰੀਰ । ਜਾਣ'-ਮੈ” ਜਾਣਦਾ । ਗਾਵਾਂ-ਮੈਂ' ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੪ । 

ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਚਿੰਤ-ਫਿਕਰ, ਸਭਾਲ ।ੜੁਧੁ ਪਾਸੇ-ਤੇਰੇ ਪਾਸ, ਤੈਨੂੰ ਹੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! (ਮੇਰਾ) ਮਨ ਦਇਆ-ਦੇ-ਘਰ ਪਰਭੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ 
ਵਿੱਝ ਗਿ ਹੈ। ਹਠ (ਪੁਠੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਦੀ ਆਸ ਨਹੀ” ਰੱਖਦਾ, 
ਕਿਉ'ਕਿ ਮੇਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਕਿਸੇ 


੮ 


ਦੂਜੇ ਦਾ ਦੁੱਖ ਦਰਦ ਸਮਝ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੇਰਾ ਮਨ (ਪੂਰਭੂ-ਦੇਵ ਦੇ ਰਹਿਣ ਲਈ) ਮੰਦਰ (ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ, ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ 
(ਭਾਵ, ਮੇਰਾ ਹਰੇਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਾਂ ਮੰਦਰ ਦੀ ਜਾੜ੍ਹਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਰਮਤਾ- ਸਾਧੂ ਬਣ 
ਗਿਆ ਹੈ(ਭਾਵ, ਸੇਰੇ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰੇ ਬਾਹਰ ਭਫਕਣ ਦੇ ਥਾਂ ਅੰਦਰ-ਵੱਸਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਲ ਪਰਤ ਪਏ ਹਨ), ਹੁਣ ਮੈਂ` ਹਿਰਦੇ-ਤਰਥਬ ਉਤੇ ਹੀ ਇਸਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਵਿਚ ਫਿਕ ਗਿਆ ਹੈ (ਮੇਰੀ 
ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣ ਗਿਆ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਮੈਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਸੈਂ 
ਮੁੜ ਜਨਮ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਵਾਂਗਾ । ੧। 

ਹੇ ਅਪਹੁਚ ! ਹੇ ਅਗੋਚਰ ! ਹੈ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ !ਹੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਭੂ ! 1 ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਡੀ ਸਭ 

ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ” । ਤੂੰ ਜਲ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹਰ ਥ 
ਨਕਾਨਕ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਹਰੇਕ (ਜੀਵ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਜੋਤਿ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ।੨। 


੦੮੮ 


ਹੇ ਮੌਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੂਛੂ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤੇ ਸਰੀਰ ਤੇਰੇ ਹੀ ਰਚੇ ਹੋਏ ਹਨ, 


` ਬਿਖਿਆ ਅਕਲ ਸਮਝ ਸਫ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੈਥੋ" ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਤੇਰੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਮੈ 
ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਨੂੰ ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ਮੈਂ ਨਿਤ ਤੇਰੇ ਹੀ ਗੁਣ ਗਾਂਢ ਹ 1੩। 

ਸਾਹੇ ਜੀਵ ਜੰਤ ਤੇਰੇ ਹੀ ਆਸਰੇ ਹਨ, ਤੈਨੂੰ ਹ1 ਸੰਭੰ “ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਦਾ ਫਿਕਰ ਹੈ । 
ਨਾਨਕ ਦੀ 00 ਦਰ ਤੇ) ਸਿਰਫ ਇਹੀ ਬੇਨਤੀ ਹੈ ਕਿ ਜੋ ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਹੋਵੇ ਉਹ ਮੈ 











ਇਾ। 


੦੮ ੮੧ ੧ ਮ।ਹਥ ਦਰਪਣ (੪) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ 
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][ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਮੱਹਕ ਦਰਪਣ (੫) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ % 
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ਚੰਗੀ ਲੱਗੇ (ਮੈਂ ਸਦਾ ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਾਜ਼ੀ ਰਹਾਂ) । ੪ । ੨। 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧॥ ਆਪੇ ਸਬਦੁ ਆਪੇ ਨੀਸਾਨੁ ।। ਆਪੇ` 


ਸੁਰਤਾ ਆਪੇ ਜਾਨੁ । ਆਪੇ ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਖੈ ਤਾਣੁ ॥ ਤੂ ਦਾਤਾ ਨਾਮੁ ਪਰ- 
ਵਾਣੁ ॥ ੧॥ ਐਸਾ ਨਾਮੁ ਨਿਰੈਜਨ ਦੇਉ ।। ਹਉ ਜਾਚਿਕੁ ਤੂ ਅਲਖ 
ਅਭੇਉ ।।੧।। ਰਹਾਉ । ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਧਰਕਟ ਨਾਰਿ ।। ਭੂੰਡੀ ਕਾਮਣਿ 
ਕਾਮਣਿਆਰਿ ।। ਰਾਜੁ ਰੂਪੁ ਝੂਠਾ ਦਿਨ ਚਾਰਿ ॥ ਨਾਮੁ ਮਿਲੋ ਚਾਨਣੁ 
ਅੰਧਿਆਰਿ ।1੨।। ਚਖਿ ਛੋਡ। ਸਹਸਾ ਨਹੀ ਕੋਇ ॥ ਬਾਪੁ ਦਿਸੈ ਵੇਜਾਤਿ 
ਨ ਹੋਇ ।। ਏਕੇ ਕਉ ਨਾਹੀ ਭਉ ਕੋਇ॥ ਕਰਤਾ ਕਰੇ ਕਰਾਵੈ ਸੋਇ ।। 

੩।। ਸਬਦਿ ਮੁਏ ਮਨੁ ਮਨ ਤੇ ਮਾਰਿਆ ।। ਠਾਕਿ ਰਹੇ ਮਨੁ ਸਾਚੈ 
ਧਾਜ਼ਿਆ ।। ਅਵਰੁ ਨਾ ਸੂਝੈ ਗੁਰ ਕਉ ਵਾਰਿਆ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਰਤੇ 
ਨਿਸਤਾਰਿਆ ॥ ੪॥ ੩॥ [ਪੈਨਾ ੭੯੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਦੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਨੀਸਾਨੂ-ਪਰਵਾਨਾ, 
_ਰਾਹਦਾਰੀ । ਸੁਰਤਾ-ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ । ਜਾਨੂ-ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਕਰਿ ਕਰਿ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਰਚ 
ਰਚ ਕੇ । ਵੇਖੋ-ਸੋਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤਾਣੂ-ਤਾਕਤ, ਬਲ । ਪਰਵਾਣੁ-ਕਬੂਲ ।੧। 

ਐਸਾ-ਏਹੋਂ ਜੇਹਾ ਹੀ (ਭਾਵ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਰਭਾਵ ਤੋ ਨਿਰਲੇਪ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ) । 
ਨਿਰੌਜਨ-ਹੇ ਨਿਰਲੇਪ ਪੁਫੂ ! ਦੇਉ-ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਰੂਪ । ਹਉ-ਮੈਂ' । ਜਾਝਿਕੁ-ਮੌਗਤਾ । 
ਅਲਖ-ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿਹਨ ਚੌਕ ਨਾਂਹ ਲੱਭ ਸਕੇ । ਅਭੋਉ-ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾ 
ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਧਰਕਟੀ ਨਾਰਿ-ਵਿਭਚਾਰਨ ਇਸਤ੍ਰੀ । ਡੂੰਡੀ-ਭੈੜੀ । ਕਾਮਣਿ-ਇਸਤੂੀ । 
ਕਾਮਣਿਆਰਿ-ਟੂਣੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਝੂਠਾ-ਨਾਸਵੰਤ । ਦਿਨ ਚਾਰਿ-ਥੋੜ੍ਹੋ ਦਿਨ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ । ਅੰਧਿਆਰਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ । ੨ । 

ਚਖਿ ਛੌਡੀ-ਪਰਖ ਵੇਖੀ ਹੈ[ਨੌਟ: ਲਫ਼ਜ਼ “ਛੋਡੀ' ਦਾ ਭਾਵ ਸਮਝਣ ਵਾਸਤੇ ਵੇਖੋ 
“ਰਾਗ ਆਸਾ ਪਫੀ ਮ: ੧” ਵਿਚ ਆਇਆ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਛੋਡੀ”] । ਸਹਸਾ-ਸ਼ੁੱਕ । 
_ਬਾਪੁ-ਪਿਉ । ਢਿਸੈ-ਹਰੇਕ ਨੂੰ ਪਤਾ ਹੋਵੇ, ਪੁਤੱਖ਼ ਨਜ਼ਰੀ ਆਉ'ਦਾ ਹੋਵੇ । ਵੇਜਾਤਿ- 
ਹਰਾਮੀ । ਏਕੇ ਕਉ-ਇੱਕ ਪੁਡੂ-ਪਿਤਾ ਵਾਲੋਂ ਨੂੰ ।੩। 

ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ) 
ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ) 4 ਮੁੱਏ-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਵਲੋ ਮਰੇ ਹਨ । ਮਨ ਤੇਂ-ਮਨ ਤੋ, 
| ਮਾਨਸਕ ਫੁਰਨਿਆਂ ਤੋਂ, ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਿਆਂ ਵਲੋ ।` ਠਾਕਿ ਰਹੇ-ਠਾਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


ਵਨ ਵਲ “੮੦੮੦ ੦ ੯੦ <੬> “੮੦੨. ੨ਜ-ਵਨ-੩= 





ਮ। ਗੁਰੂ ਗੁ ਥ ਸਹਬ- ਦਰਪਣ (੬) ਰ੍ ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ 
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ਰੁਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸਾਚੈ-ਸੱਚੇ ਪੁਰੂ ਨੇ । ਧਾਰਿਆ-ਆਸਰਾਂ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਵਗੌਰਆਂ- 
ਕੁਰਬਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰੰਤੇ-ਰੋਰੀ ਹੋਏ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋ“ ਰਹਿਤ ਪੁਕਾਸ਼-ਰੂਪ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਭੀ 
ਏਹੋ ਜੇਹਾ ਹੀ ਹੈ (ਜਿਹੋ ਜੇਹਾ ਤੂੰ ਆਪ ਹੈ” । ਭਾਵ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋ” 
ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਕੋਈ ਖਾਸ ਚਿਹਨ ਚੱਕ਼ ਨਹੈ' ਲੱਭ ਸਕਦਾ, ਤੇਰਾ ਭੇਦ 
ਨਹੀ' ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਮੈਂ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਮੰਗਤਾ ਹਾਂ (ਤੇ ਤੈਥੋਂ ਤੋਰੇ ਨਾਮ ਦੀ 
ਦਾਤਿ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ) ।੧। ਰਹਾਂਉ । 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਬਿਹ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾਝ 
ਹੈਕਿ ਪ੍ਰਰੂ) ਆਪ ਹੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਥੇ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ “ 

` ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਥੇ ਉਹ ਮੌਜੂਦ ਹੈ), ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਵਾਸਤੇ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ) ਰਾਹ- 
ਦਾਰੀ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ ਅਰਦਾਸਾਂ) ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ 
ਦੇ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਪੂੂ ਆਪ ਹੀ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ 
ਆਪਣਾ (ਇਹ) ਬਲ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਪੁਰੂ ! ਤੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਸਭ ਦਾਤਾਂ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ', (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣਾ 
ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ', ਉਹ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ) ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

(ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ.ਕਿ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਇਕ 
ਵਿਭਚਾਰਨ ਇਸਤ੍ ਦੇ ਮੋਹ ਸਮਾਨ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਇਕ ਟੂਣੇ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਭੈੜੀ ਇਸਤ੍ਰੀ 
ਸਮਾਨ ਹੈ, ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਹਕੂਮਤ ਤੇ ਸੁੰਦਰਤਾ ਨਾਸਵੇਤ ਹਨ, ਥੋੜੇ ਹੀ ਦਿਨ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲੇ ਹਨ (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਮਨੁੱਖ .ਜਹਾਲਤ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਵਿਚ 
ਜੀਵਨ-ਠੇਡੇ ਖਾਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ) । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩। 

(ਇਹ ਗੱਲ ਚੌਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਰਖ ਵੇਖੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੌਕ ਨਹੀ" ਕਿ ਜਿਸ 
ਦਾ ਪਿਉ ਪੁਰਤੱਖ ਦਿੱਸਦਾ ਹੋਵੇ ਉਹ ਭੈੜੇ ਅਸਲੌ ਵਾਲ਼ਾ ਨਹੀ ਅਖਵਾਂਦਾ (ਜੋ ਮਨੁੱਖ 
ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਿਤਾ-ਖ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਰਾਖਾ ਮੌਨਦਾ ਹੈ ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਨਹੀ” ਪਰਤਦਾ)। 
ਇੱਕ ਪੂਰਡੂ-ਪਿਤਾ ਵਾਲ ਨੂੰ (ਕਿਸੇ ਤੋ ).ਕੋਈ ਡਰ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦਾ (ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਨੂੰ) 
ਯਕੀਨ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਜੀਵਾਂ 

ਪਾਸੋਂ) ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮੁਕਾਂਦੇ ਹਨ ਆਪਣੇ 


ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਿਆਂ ਵਲੋ” ਰੋਕ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਢਿਕਾਰਾਂ ਛੁਲੇ` ਰੂਕੇ ਰਹਿੰਦੇ 
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ਨਨ ਕਿਉਕਿ ਸੱਚਾ ਕਰਤਾਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਆਸਰਾ ਦੇ ਦਾਂ 
। ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ, ਉਸ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਐਸਾ ਨਹੀ” (ਜੋ ਮਨ ਨੂੰ ਖੁਭੂ 
ਵਚ ਜੋੜਨ ਲਈ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇ) । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੋ ਗੇ ਹੋਏ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਖੁੂ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ”) 
ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪ । ੩। 
` ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧॥ਗੁਰ ਬਚਨ ਮਨੁ ਸਹਜ ਧਿਆਨੇ ॥ ਹਰਿ ਕੈ 
ਰੈਗਿ ਰਤਾ ਮਨੁ ਮਾਨੋ।। ਮਨਮੁਖ ਭਰਮਿ ਭੁਲ ਬਉਰਾਨੰ।।ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਕਿਉ 
ਰਹੀਐ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਪਛਾਨੇ॥੧॥ਬਿਨੁ ਦਰਸਨ ਕੈਸੇ ਜੀਵਉ ਮੇਰ] ਮਾਈ॥ 
ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਜੀਅਰਾ ਰਹਿ ਨ ਸਕੈ ਖਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰਿ ਬੂਝ ਬੁਝਾਈ ।। ੧ ।। 
ਰਹਾਉ।। ਮੋਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਬਿਸਰੈ ਹਉ ਮਰਉ ਦੁਖਾਲੀ।।ਸਾਸਿ ਗਿਰਾਸਿ ਜਪਉ 
ਅਪੁਨੇ ਹਰਿ ਭਾਲ) ॥ ਸਦ ਬੈਰਾਗਨਿ ਹਰਿਨਾਮੁ ਨਿਹਾਲ ॥ ਅਬ ਜਾਨੋ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਨਾਲੀ ॥੨॥ ਅਕਥ ਕਥ' ਕਹੀਐ ਗੁਰ ਭਾਇ ।। ਪ੍ਰਭੁ 
ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਦੇਇ ਦਿਖਾਇ ॥ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਕਰਣ ਕਿਆ ਕਾਰ ਕਮਾਇ॥ 
ਹਉਮੈ ਮੇਟਿ ਚਲੈ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਸਮਾਇ ।।੩।। ਮਨਮੁਖੁ ਵਿਛੁੜੈ ਖੋਟ) 
ਰਾਸਿ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮਿ ਮਿਲੈ ਸਾਬਾਸਿ ॥ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ਦਾਸਨਿ 
ਦਾਸ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿਨਾਮ ਧਨੁ ਰਾਸਿ ।।੪।1੪।। [ਪੈਨਾ ੭੯੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੂਰ ਬਚਨੀ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਤੇ 
ਤੁਰਿਆਂ । ਸਹਜ ਧਿਆਨੋ-ਸਹਜ ਧਿਆਨਿ, ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਵਿਚ ! ਰੋਗਿ- 
ਰੰਗ ਵਿਚ, ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਮਾਨੈ-ਮੈਨ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਲ ਸੂੰਹ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ । ਭਰਮਿ-ਭਫਕਣਾ 
ਵਿਚ । ਬਉਰਾਨੇ, ਕਮਲੇ, ਝੱਲੋਂ । ਕਿਉ ਰਹੀਐ--ਨਹੀ` ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ । ਗੂਰ ਸਬਦਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਪਛਾਨੋ-ਪਛਾਣ, ਸਾਂੜ, ਸੇਲ-ਜੋਲ । ੧ । 

ਕੈਸੇ ਜੀਵਉ-ਮੈਂ ਨਹੀ ਜੀਉ ਸਕਦਾ । ਮਾਈ-ਹੇ ਮਾਂ ! ਜੀਅਰਾ-ਨਿਮਾਣੀ 
ਜਿੰਦ । ਖਿਲੁ-ਫਤਾ ਕੁ ਸਮਾ ਭੀ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਬੂਝ-ਅਕਲ, ਸਮਝ । 
ਬੁਬਾਈ-ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹਉ ਮਰਉ--ਸੈ' ਮਰਦੀ ਹਾਂ, ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਵਿਆਕਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਦੁਖਾਲੀ- 
ਦੁੱਖੀ । ਸਾਸਿ-ਇੱਕ ਸਾਹ ਨਾਲ । ਗਿਰਾਸਿ-ਇਕ ਗਿਰਾਹੀ ਨਾਲ । ਗਿ ਗਿਰਾਸਿ- 
ਇਕ ਇਕ ਸਾਂਹ ਤੇ ਗਿਰਾਹੀ ਨਾਲ, ਹਰ ਵੇਲੋ । ਭਾਲੀ-ਭਾਲੀ', ਮੈ ਭਾਲਵੀ ਹਾਂ, 


'"--` ਵਿਨ 
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_ ਲੱਭਦੀ ਹਾਂ । ਬੈਰਾਗਨਿ-ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਸਾਂ ਵਲੋ ਉਦਾਸ। ਨਿਹਾਲੀ-ਮੈਂ` ਵੇਖਦੀ ਹਾਂ, 
ਨਜ਼ਰ ਰੱਖਦੀ ਹਾਂ । ਅਬ-ਹੁਣ । ਜਾਨੌ-ਜਾਣਿਆ ਹੈ, ਸਮਝ ਆਈ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ- 
ਗੁਰੂ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕੀਤਿਆਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਨਾਲੀ-ਨਾਲਿ, ਔਗ-ਸੈਗ । ੨ । ਰ 

ਅਕਬੁ-ਉਹ ਪੁਰਠੂ ਜਿਸਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ । ਅਕਥ 
ਕਬਾ-ਬੇਔਤ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਭੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਗੱਲ । ਕਹੀਐ-ਆਖੀ ਜਾ 
ਸਕਦੀ ਹੈ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇੋਮ । ਭਾਇ-ਪ੍ਰੋਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਗੁਰ ਭਾਇ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਪ੍ਰੈੰਮ ਵਿਦ 
ਜੁੜਿਆਂ। ਦੇਇ ਦਿਖਾਇ-ਵਿਖਾਲ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ਗੁਰ ਕਰਣੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਜੀਵਨੁ 
ਜੁਗਤਿ । ਕਿਆ ਕਾਰ--ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਾਰ ਨਹੀਂ । ਮੈਂਟਿ-ਮਿਟਾ ਕੇ । ਸਮਾਇ-ਲੀਨ 
ਹੋਕੇ।੩। 

ਮਨਮੁਬੁ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ । ਸਾਬਾਇ< 
ਸੋਭਾ । ਦਾਸਨਿ ਦਾਸ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ, ਸਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਸੇਵਕ । ੪1 

ਅਰਥ :-(ਜਦੋਂ ਤੋਂ) ਸਤਿਗੁਣੂ ਨੰ (ਮੈਨੂੰ) ਸੁਮਤਿ ਸਮਝਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਤਦੋਂ ਤੋਂ) 
ਮੋਰੀ ਜਿੱਦ ਪੁਝੂ (ਦੀ ਯਾਦ) ਤੋ” ਬਿਨਾ ਰਹਿ ਨਹੀ' ਸਕਦੀ । ਹੇ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! ਹੁਣ ਮੈਂ, 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ੁਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵਿਆਕਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । ੧ 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਮਨ ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਸਮਾਧੀ ਲਾ 
ਲੈਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਡੋਲਣੋ" ਹਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੂੋਮ ਵਿਚ 
ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਉਹ ਮਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਹੀ) ਪਰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
(ਪਰ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ ਝੱਲੋਂ ਹੋਏ ਭਟਕਣਾਂ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ 
ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝ.(ਪੁਤੂ ਨਾਲ)?ਬਣ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਹ ਖੁਭੂ (ਦੀ ਯਾਦ) ੨” ਬਿਨਾ ਰਹਿ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ ।੧। 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ੁਰਨ ਪੈ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਹੁਣ ਸਮਝ ਆਈ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹਰ ਵੇਲੇ) 
ਮੇਰੇ ਐਗ-ਸੌਗ ਹੈ, (ਹੁਣ ਜੇ ਕਦੇ) ਸੈਨੂੰ ਮੇਰਾ ਖੁਝੂ ਵਿੱਸਰ ਜਾਏ ਤਾੰ ਸੈ” ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਕੇ 
ਮਰਨ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾੰਦੀ ਹਾਂ । ਸੈਂ ਇਕ ਇਕ ਸਾਹ ਤੇ ਗਿਰਾਹੀ ਦੇ ਨਾਲ (ਭੀ) ਆਪਣੇ 
ਖੂਟੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਹਾਂ ਤੇ ਉਸੇ ਨੂੰ ਭਾਲਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾਂ । ਦੁਨੀਆੰ ਦੇ ਰਸਾਂ ਵਲੋ 
ਉਦਾਸ ਹੋ ਕੇ ਮੈਂ ਪੂਫੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਹੀ.( ਆਪਣੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿਚ) ਰੱਖਦੀ ਹਾਂ 1 ੨ । 

ਬੇਅੰਤ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਰਿਹਾਂ ਹੀ ਕੀਤੀ 
ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਗੁਰੂ ਉਸ ਪੂੁਭੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ ਜੋ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ 
ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਆਤਮਕ 


ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ ਦੀ) ਕੌਈ ਹੌਰ ਕਾਰ ਕਰਨੀ ਵਿਅਰਬ ਹੈ । ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ 
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ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ (ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੇ) ਤੁਰਦਾ । 
ਹੈ।੩। ਰ ਰ 
`ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੁਰਨ ਦੇ ਥਾਂ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਢਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਪੂਭੂ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪੱਲੋ(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਾਸਤੇ) 
ਖੌਟੀ ਪੂੰਜੀ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਭਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 
ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਪੁਭੂ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਪਾਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਪੂੰਜੀ ਮਿਲਢੀ ਹੈ 
।੪।੪। ਰ 
ਰ “੧ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਧ੍ਰਗਿ ਧਿਗਿ੍‌ ਖਾਇਆ, ਧ੍ਰਿਗੁ ਧ੍ਰਿਗੁ 
ਸੋਇਆ, ਧ੍ਰਿਗੁ ਧਿ੍‌ਗੁ ਕਾਪੜ੍‌ ਅੰਗਿ ਚੜਾਇਆ ॥ ਧ੍ਰਿਗੁ ਸਰੀਰ, ਕੁਟੰਬ 
ਸਹਿਤ ਸਿਉ, ਜਿਤੁ ਹੁਣਿ ਖਸਮੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ਪਉੜੀ ਛੁੜਕੀ ਫਿਰਿ 
ਹਾਥਿ ਨ ਆਵੈ, ਅਹਿਲਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ॥ ੧॥ ਦੂਜਾ ਭਾਉ ਨ ਦੇਈ 
ਲਿਵ ਲਾਗਣਿਣ, ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਣ ਵਿਸਾਰੇ ॥ ਜਗ ਜੀਵਨ ਦਾਤਾ, ਜਨ 
ਸੇਵਕ ਤੇਰੇ, ਤਿਨ ਕੇ ਤੇ ਦੂਖ ਨਿਵਾਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤੂ ਦਇਆਲੁ 
ਦਇਆਪਤਿ ਦਾਤਾ, ਕਿਆ ਏਹਿ ਜੌਤ ਵਿਚਾਰੇ ।। ਮੁਕਤ ਖੈਧ ਸਭਿ ਤੁਝ 
ਤੇ ਹੋਏ, ਐਸਾ ਆਖਿ ਵਖਾਣੇ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ ਸੋ ਮੁਕਤੁ ਕਹੀਐ, ਮਨਮੁਖ 
ਬੋਧ ਵਿਚਾਰੇ ।। ੨ ।। ਸੋ ਜਨੁ ਮੁਕਤੁ ਜਿਸੁ ਏਕ ਲਿਵ ਲਾਗੀ, ਸਦਾ ਰਹੈ 
ਹਰਿ ਨਾਲੋਂ ।।ਤਿਨ ਕੀ ਗਹਣ ਗਤਿ ਕਹੀ ਨ ਜਾਈ,ਸਚੈ ਆਖਿ ਸਵਾਰੇ।। 
ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਣੇ ਸਿ ਮਨਮੁਖ ਕਹੀਅਹਿ ਨਾਂ ਉਰਵਾਰਿ ਨ ਪਾਰੇ ।! ੩ ।। 
ਜਿਸ ਨੋ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਸੋਈ ਜਨੁ ਪਾਏ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਸਮ੍ਰਾਲੋ ।। ਹਰਿ 
ਜਨ ਮਾਇਆ ਮਾਹਿ ਨਿਸਤਾਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਭਾਗੁ ਹੋਵੈ ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ 
ਕਾਲਹਿ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਰੇ ।1 ੩ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੭੯੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਧ੍ਰਿਗੁ-[ਥਿਗ੍-ਸ੧੦ ! 3092੦ !] ਲਾਹਨਤ, ਫਿਟਕਾਰ । 
ਕਾਪੜੁ-ਕੱਪੜਾ । ਐਗਿ-ਸਰੀਰ ਉਤੋਂ । ਕੁਟੰਬ-ਪਰਵਾਰ । ਸਹਿਤ-ਸਮੇਂਤ । ਸਿਉ- 


। 
| 
ਨਾਲ, ਸਮੇਤ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਸਰੀਰ) ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਹੁਣਿ-ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਹਾਥਿ- 
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ਹੱਥ ਵਿਚ । ਅਹਿਲਾ-ਬਹੁਤ ਕੀਮਤੀ । ੧। 
ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਦੂਜਾ ਭਾਉ-ਖਪੂਭੂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦਾ ਪਿਆਰ, ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਮਹ । ਨ ਦੇਈ ਲਾਗਣਿ-ਲੱਗਣ ਲਹੀ' ਦੇ'ਦਾ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਦੂਜੇ ਭਾਵ) ਨੇ । ਜਗ 
ਜੀਵਨ-ਜਗਤ ਦੀ ਜਿੰਦ । ਤੈ-ਤੂੰ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤੂੰ' ਅਤੇ 'ਤੇ' ਵਿਚ ਫਰਕ ਸਮਝਣ ਲਈ 
ਵੇਖੋ “ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਆਕਰਨ' ]। ਨਿਵਾਰੇ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਨ 
੍ ਦਇਆ ਪਤਿ-ਦਇਆ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਏਹਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਏਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । 
ਮੁਕਤ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ । ਬੋਧ-ਮੌਹ ਵਿਚ ਬੱਝੇ ਹੋਏ) ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । .. 
ਤੇ-ਤੋ' । ਤੁਝ ਤੇ-ਤੈਥੋਂ, ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ । ਆਖਿ-ਆਖ ਕੇ । ਵਖਾਣੇ-ਬਿਆਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ 
ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ । ੨ । 
ਜਨੁ-ਮਨੁੱਖ । ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ । ਨਾਲੋ-ਨਾਲ । ਗਹਣ-ਡੂੰਘੀ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਥਾ । ਸਚੈ--ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਨੇ । ਭਰਮਿ-ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ । ਭੁਲਾਣੇ- 
ਭੁੱਲੇ ਹੋਏ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਹੋਏ ।ਕਹੀਅਹਿ-ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।[ਕਹੀਐ-ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ] । 
ਉਰਵਾਰਿ-(ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ) ਉਰਲੋ ਪਾਸੇ । ੩1 ਰ 
ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫ਼ਜ਼ ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੋਬੈਧਕ “ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
_ ਨਢਰਿ-ਨਿਗਾਹ । ਸਮ੍ਾਲੋ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਿਸਤਾਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘਾਂ ਲੈ'ਦਾ 
ਹੈ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਬੇ ਉਤੇ । ਕਾਲਹਿ-ਕਾਲ ਨੂੰ, ਮੌਤ ਨੂੰ, ਮੌਤ ਦੇ ਸਹਮ ਨੂੰ, ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ ਨੂੰ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਬਿਦਾਰੇ-ਨਾਸ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ, ਜਿਸ ਨੇ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਚਰਨ (ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਣੇ) ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ,(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ 
ਸੋੜਨ ਨਹੀਂ” ਦੇੱਦਾ । ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਗਤ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ' । ਜੇਹੜੇ ਬੋਦੇ ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਤੂੰ (ਮੌਹ ਤੋਂ” ਪੈਂਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੋ 
ਸਾਰੇ) ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ !ਜੇ ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਚ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ 
ਹਾਸਲ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ, ਤਾਂ ਇਹ ਸਰੀਰ _ਫਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੈ, (ਨੱਕ ਕੰਨ ਅੱਖਾਂ ਆਦਿਕ 
ਸਾਰੇ) ਪਰਵਾਰ ਸਮੇਤ ਫਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੈ, । (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਸਭ ਕੂੜ) ਖਾਣਾ ਫਿਟਕਾਰ- 
ਜੋਗ ਹੈ, ਸੌਣਾ (ਸੁਖ-ਆਰਾਮ) ਫਿਟਕਾਰ-ਸੋਗ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਕੱਪੜਾ ਪਹਿਨਣਾ 
ਫਿਫਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੈ । (ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਖੁਝੂ ਦੇ ਦੇਸ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਣ ਲਈ 
| ਪੌੜੀ ਹੈ) ਜੇ ਇਹ ਪੌੜੀ (ਹੱਥੋਂ) ਨਿਕਲ ਜਾਏ ਤਾਂ ਮੁੜ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਉਂਦੀ। 1 
ਗਿ ਕਿ ਲਉ ਸਉ 
1. 
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ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਬੜਾ ਕੀਮਤੀ ਜੀਵਨ ਗਵਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧ ॥ 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ (ਆਪ ਹੀ) ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈਂ, ਦਇਆ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, 
ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ) ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈਂ (=ੇਰੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ) ਰੀ 
ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕੁਝ ਨਹੀਂ' । ਤੋਰੇ ਹੀ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਕਈ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ 
ਆਜ਼ਾਦ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਜੀਵ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੱਬੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਇਹ ਗੱਲ ਆਖ ਕੇ ਸਮੜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਹ 
` ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ 
ਵਿਚਾਰੋ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੱਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨। ੮ 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਇਕ ਪੂਡੂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੋਹ ਤੋ 
ਆਜ਼ਾਦ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਪੂਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿ ਦੀ ਹੈ। ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ 
ਬੰਢਿਆਂ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੁਟੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ 
ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਮਾਇਆਂ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈਂ ਕੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ” ਖੁੰੜੇ ਰਜ਼ਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਬੰਦੇ ਮਨਮੁਖ ਕਹੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੋ ਮੋਹ ਦੇ ਸਮੂਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ) ਉਹ ਨਾਂਹ ਉਰਲੇ ਪਾਸੇ ਜੌਗੇ ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਜੌਗੇ । ੩ । 

(ਪਰ ਜੀਵ ਦੇ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੁਰ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਵਾ 
ਹੈ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂ 


ਆਪਣੈ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਖੁਰੂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ 
ਮਾਇਆ ਵਿਚ (ਰੱਖ ਕੇ ਭੀ, ਮੌਹ ਦੇ ਸਮੂਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਆਤਮਕ 
_ ਮੌਤ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੈ ਮੁਕਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੪ । ੧। 

ਨੋਟ!ਮ:੩ਢੇ ਇਸ ਸੰਗ੍ਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । ਵੇਖੋ ਅਸ਼ੀਰਲਾ 
ਅੰਕ ੧ । 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਅਤੁਲੁ ਕਿਉ ਤੋਲਿਆ ਜਾਇ ।। ਦੂਜਾ 
ਹੋਇ ਤ ਸੋਝੀ ਪਾਇ ॥ ਤਿਸ ਤੇ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ।। ਤਿਸ ਦੀ ਕੀਮਤਿ 
ਕਿਕੂ ਹੋਇ ॥੧॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ॥ ਤਾ ਕੋ ਜਾਣੈ ਦੁਬਿਧਾ 
ਜਾਇ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਆਪਿ ਸਰਾਫੁ ਕਸਵਟੀ ਲਾਏ ।। ਆਪੇ ਪਰਖੇ 
ਆਪਿ ਚਲਾਏ ।। ਆਪੇ ਤੋਲੋਂ ਖੂਰਾ ਹੋਇ ।। ਆਪੇ ਜਾਣੈ ਏਕੋ ਸੋਇ ॥੨॥ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੈ.ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 


ਮਾਇਆ ਕਾ ਰੂਪੁ ਸਭੂ ਤਿਸ ਤੇ ਹੋਇ ॥ ਜਿਸ ਨੌ ਮੇਲੋਂ ਸੁ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਇ ॥ 

ਜਿਸ ਨੋ ਲਾਏ ਲਗੈ ਤਿਸੁ ਆਇ ॥ ਸਭੁ ਸਚ ਦਿਖਾਲੇ ਤਾ ਸਚਿ ਸਮਾਇ॥ 

੩11 ਆਪੇ ਲਿਵ ਧਾਤੁ ਹੈ ਆਪੇ ।। ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ਆਪੇ ਜਾਪੇ 1! ਆਪੇ 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਬਦੁ ਹੈ ਆਪੇ ॥ਨਾਨਕ ਆਖਿ ਸੁਣਾਏ ਆਹ॥੪11੨।।[੭੯੭] 
ਨੋਟ ! ਵੇਖੋ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੧, ਸ਼ਬਦ ਨੰ: ੩ । 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਤੁਲੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ, ਅ-ਤੁਲੁ । 
ਕਿਉ ਤੋਲਿਆ ਜਾਇ-ਨਹੀ' ਤੋਲਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦੀ ਕੌਈ ਹਸਤੀ 
ਦੱਸੀ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੀ । ਦੂਜਾ-ਖੁਝੂ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਕੌਈ ਹੌਰ । ਸੋਝ)-(ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਹਸਤੀ ਦੇ ਮਾਪ ਦੀ) ਸਮਝ । ਤਿਸ ਤੇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ” ਦਾ _ ਸੋਬੈਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ (ਵੱਖਰਾ) । ਤਿਸ ਦੀ-[ਵੇਖੋਂ “ਤਿਸ ਤੇ ] । 
ਕਿਕੂ-ਕਿਵੇ' ? ੧। 

ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਾ-ਤਦੋਂ । ਕੌ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । 
ਜਾਣੈ-ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੁਬਿਧਾ--ਮੋਰ-ਤੇਰ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਰਾਫੁ-ਪਰਖਣ ਵਾਲਾ । ਕਸਵਟੀ-ਉਹ ਵੱਟੀ ਜਿਸ ਉਤੋਂ ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਕੱਸ ਲਾ ਕੇ 
(ਰਗੜ ਕੇ)ਵੇਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਖਰਾ ਹੈ ਜਾਂ ਨਹੀ` । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਚਲਾਏ 
-ਪਰਚਲਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸਿੱਕੇ ਨੂੰ) ਚਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਏਕੋਂ ਸੋਇ-ਸਿਰਫ਼ ਉਹ(ਪਰਮਾਤਮਾ) 
ਹੀ।੨। 

ਤਿਸ ਤੇ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਤੋਂ ਹੀ । ਜਿਸ ਨੋ-[ਵੇਖੋ “ਤਿਸ ਤੇ',ਤਿਸ ਦੀ”॥ 
ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤੁ । ਲਾਏ-(ਮਾਇਆ) ਚੌਬੋੜਦਾ ਹੈ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਲਗੈ-ਚੰਬੜ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸਭੂ-ਹਰ ਥਾਂ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ! ਸਚਿ-ਸਦ=ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਵਿਚ ।੩। 

ਧਾੜੁ-ਮਾਇਆ । ਬੁਝੜਾਏ-ਸਮੜ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ਜਾਧੋ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ਆਖਿ- 
ਉਚਾਰ ਕੇ। ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਜਦੋ') ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਕਿਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ 
ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਬ 
ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਤੇ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾੰਦੀ ਹੈ । ੧ ।ਰਹਾਉ । 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਭਟਕਣਾ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ 


ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਸਤੀ ਨੂੰ ਮਿਣਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੇ [ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੩) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 


ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਕੋਈ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । (ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ` ਵੱਖਰਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ 
ਦੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਹਸਤੀ ਦੱਸੀ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੀ । ੧ । 

(ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪੁਭੂ ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ-ਮਿਆਰ ਦੀ) ਕਸਵੱਟੀ ਵਰਤ ਕੇ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਜੀਵਨ) ਪਰਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਪੁਤੂ ਆਪ ਹੀ ਪਰਖ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ (ਪਰਵਾਨ ਕਰ ਕੇ 
ਉਸ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਜਿਵੇ ਖਰਾ ਸਿੱਕਾ ਲੋਕਾਂ 


ਵਿਚ ਪਰਚਲਤ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਪੁਭੂ_ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਜਾਂਚਦਾ- 


ਪਰਖਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਕੋਈ ਜੀਵਨ ਉਸ ਪਰਖ ਵਿਚ) ਪੂਰਾ ਉਤਰਦਾ 
ਹੈ। ਸਿਰਫ਼ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਇਸ ਖੇਡ ਨੂੰ)ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ੨ । 


ਮਾਇਆ ਦੀ ਸਾਰੀ ਹੋਂਦ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਹੀ ਬਣੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 


ਪ੍ਰਭੂ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਇਸ ਮਾਇਆ ਤੋ ਨਿਰਲੋਪ ਰਹਿ ਕੇ) 
ਪਵਿੱਤੋ ਜੀਵਨ ਵਲਨਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਪੁਡੂ ਆਪ ਆਪਣੀ ਮਾਇਆ) 
ਚੌਬੋੜ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਆ ਚੋਬੜਦੀ ਹੈ । (ਜਦੋ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਰਾਹੀ) ਹਰ ਬਾਂ ਆਪਣਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸਰੂਪ ਵਿਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ" ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਭੂ) ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ)ਮਗਨਤਾ(ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ), 
ਆਪ ਹੀ ਮਾਇਆ (ਚੌਬੋੜਨ ਵਾਲਾ) ਹੈ । ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂੜ 
ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣਾ ਨਾਮ) ਜਪਦਾ ਹੈ । 
ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਗੁਰੂ ਦਾ) ਸ਼ਬਦ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ 
(ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ) ਉਚਾਰ ਕੇ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਹੈ ਸਰਧਾ ਉਸ ਵ੍ਡ- 
ਭਾਗੀ ਦੀ ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਝੂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ) 
1੪।੨। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਸਾਹਿਬ ਤੇ ਸੇਵਕੁ ਸੇਵ ਸਾਹਿਬ ਤੇ ਕਿਆ 
ਕੋ ਕਹੈ ਬਹਾਨਾ ।। ਐਸਾ ਇਕੁ ਤੇਰਾ ਖੇਲੁ ਬਨਿਆ ਹੈ ਸਭ ਮਹਿ ਏਕੁ 
ਸਮਾਨਾ ।। ੧।। ਸਤਿਗੁਰਿ ਪਰਚੈ ਹਰਿਨਾਮਿ ਸਮਾਨਾ ।। ਜਿਸੁ ਕਰਮੁ 
ਹੋਵੈ ਸੋ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਏ ਅਨਦਿਨੁ ਲਾਗੇ ਸਹਜ ਧਿਆਨਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
` ਕਿਆ ਕੋਈ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ ਕਰੇ ਕਿਆ ਕੋ ਕਰੇ ਅਭਿਮਾਨਾ ।। ਜਬ ਅਪਨ 








.੫੦- ੩੦੦ ੩੦-੨=-ਰਨਾਕਨ-ਕ ਪਲਕ ਪਰਲ ਕਗਮਕਲ ਨਲ ਕਲਪ ਰਤ=ਕਮਮ ਗਰਕ ੨੬ ਪਤ ਬਰ ਰਮ-ਅਰਆ=ਰਮਮਨ=ਬਲ-0੦੦=੨੩੦-੩੦੦-<੨੦ <੧8੦<੩੦-ਨ-<੦> <੩੦ =੩੦-੨੨੦<੩੦-੬= ੩ -4੩ -<੩੦੦੨੦"੨੦੦<੬੦=ਮ੦ਮਅਨਕਲਮਰ=ਪਰਆਪਰਆਆਪਧ-ਕ>-ਰਮ=ਕਲਅ=ਕ8੦-<8>-8-4੩੦੫॥੦੦੨੧੦੫੦੦੦੫੧੦--੧੧੦੫੬੧੦੫੩੦੦੫੧੦੦-੬੦੦੧੬੦=੫੩੦<੨੧੦੫੫੩੦੦੦੬੦-੫੩੦-੦੦<੨੦-੧੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਤੇ 








ਜੋਤਿ ਖਿੰਚਹਿ ਤੂ ਸੁਆਮੀ ਤਬ ਕੋਈ ਕਰਉ ਦਿਖਾ ਵਖਿਆਨਾਂ ।। ੨ ।। 
ਆਪੇ ਗੁਰੁ ਚੇਲਾ ਹੈ ਆਪੇ ਆਪੋ ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨਾ ।। ਜਿਉ ਆਪਿ ਚਲਾਏ 
ਤਿਵੈ ਕੋਈ) ਚਾਲੈ ਜਿਉ ਹਰਿ ਭਾਵੈ ਭਗਵਾਨਾ ।। ੩ ।। ਕਹਤ ਨਾਨਕੁ ਤੂ 
ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬ ਕਉਣੁ ਜਾਣੈ ਤੇਰੇ ਕਾਮਾਂ ।। ਇਕਨਾ ਘਰ ਮਹਿ ਦੇ 
ਵਡਿਆਈ ਇਕਿ ਭਰਮਿ ਭਵਹਿ ਅਭਿਮਾਨ ।।੪।।੩।। [ਪੰਨਾ ੭੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ”, ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਸਾਹਿਬ ਤੇ-ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਤੋਂ, ਮਾਲਕ- 
ਪੁਡੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸੇਵ-(ਮਾਲਕ-ਪੁਕੂ ਦੀ) ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਬਹਾਨਾ--ਗ਼ਲਤ 
ਦਲੀਲ । ਐਸਾ-ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ, ਅਚਰਜ । ਬੇਲੁ-ਜਗਤ-ਤਮਾਸ਼ਾ _। ਸਮਾਨਾ 
ਵਿਆਪਕ 1 ੧ । 
ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਪਰਚੈਂ-ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ । ਸੋ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਪਾਏ-ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ 
ਹੈ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ [ਯਜ੍ਕਿਜੋ]] ਸਹਜ- ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸਹਜ ਧਿਆਨਾ- 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਗਨਤ! । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਅਭਿਮਾਨਾ-ਮਾਣ । ਖਿੰਚਹਿ-ਖਿੱਚ ਲੈਦਾ ਹੈ' । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਕਰਉ- 
` [ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ] ਬੇਸ਼ੱਕ ਕਰੇਂ । ਦਿਖਾ-ਦਿਖਾਂ, ਮੈ" ਵੇਖਾਂ 
ਪਿ 
ਚੇਲਾ-ਸਿੱਖ । ਆਧੋ-ਆਪ ਹੀ। ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨਾ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । 
ਚਲਾਏ-(ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਉਤੇ) ਤੋਰਦਾ ਹੈ । ਭਾਵੈ--ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ । ਕਉਣੁ ਜਾਣੈ-ਕੋਈ ਨਹੀ ਜਾਣ ਸਕਦਾ । 
ਘਰ ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ (ਟਿਕਾ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ (ਜੋੜ ਕੇ)। ਦੇ-ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ । ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਕ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਕਈ ਜੀਵ । ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣ ਵਿਚ 
` (ਪੈ ਕੇ)। ਭਵਹਿ-ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ੪ 1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਿਚ) ਗਿੱਬ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਲੀਨ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਗੁਰੂ (ਭੀ) ਉਸੇ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ, ਫਿਰ ਹਰ ਵੇਲੋ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਵਸਥਾ 
ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ੬ 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ (ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦਾ) ਭਗਤ 


“੭ -੨>-੧੦-੧-੨੦ ੦ ੦੦੦ 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੫) ਰਾਗੁ. ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 





ਬਣਦਾ ਹੈ, ਮਾਲਕ-ਪੂਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ) ਸੋਵਾ-ਭਗਤੀ 


੫੫ 


ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । (ਇਹ ਸ਼ੇਵ-ਭਗਤੀ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇਂ ਉੱਦਮ ਨਾਲ 


ਨਹੀ ਮਿਲਦੀ) ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਅਜੇਹੀ ਗ਼ਲਤ ਦਲੀਲ ਨਹੀ' ਦੇ ਸਕਦਾ । 

ਹੇ ਖੁਝੂ !ਇਹ ੜੋਰਾ ਇਕ ਅਚਰਜ ਤਮਾਸ਼ਾ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਕਿ ਤੇਰੀ 
ਭਗਤੀ ਤੇਰੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਉਵ) ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਆਪ ਹੀ ਸਮਾ- 
ਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੧ । 


ਹੇ ਪੁਝੂ ! (ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ) ਕੋਈ ਭੀ ` ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਨਹੀ 


ਕਰ ਸਕਦਾ, ਕੌਈ ਮਨੁੱਖ ਅਜੇਹਾ ਕੋਈ ਮਾਣ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ 1 ਹੇ ਮਾਲਕ-ਖੂਭੂ ! 
ਜਦੋਂ ਤੂੰ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਵਿਚੋਂ' (ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਾਸਤੇ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ) ਜ਼ਾਨਣ ਖਿੱਚ ਲੈਦਾ 
ਹੈਂ, ਤਦੋਂ ਫਿਰ ਕੋਈ ਭੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ੨ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਗੂਰੂ ਹੈ,ਆਪ ਹੀ ਸਿੱਖ ਹੈ,ਆਪ ਹੀ ਗੂਣਾਂ 


ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ (ਜੇਹੜੇ ਗੁਣ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਸਿੱਖ ਨੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) । ਜਿਵੇ ਉਸ 
ਹਰੀ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਉਹ ਜੀਵ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਉੱਤੇਂ ਤੌਰਦਾ 
ਹੈ ਤਿਵੇ' ਹੀ ਜੀਫ ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਖੂਡੂ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੇਰੇ 
ਕੌਮਾਂ (ਦੇ ਭੇਤ) ਨੂ ਕੌਈ ਨਹੀ” ਜਾਣ ਸਕਦਾ । ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਟਿਕਾ ਕੇ ਇੱਜ਼ਤ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ਕਈ ਜੀਵ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਕੇ ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ ਭਟਕਦੇ 
ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ੪।੩। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਪੂਰਾ ਥਾਟੁ ਬਣਾਇਆ ਪੂਰੈ, ਵੇਖਹੁ, ਏਕ 
ਸਮਾਨਾ 1।ਇਸੁ ਪਰਪੰਚ ਮਹਿ ਸਾਚੇ ਨਾਮ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ਮਤੁ ਕੋ ਧਰਹੁ 
ਗੁਮਾਨਾ ॥ ੧॥ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਜਿਸ ਨੌਂ ਮਤਿ ਆਵੈ ਸੋ ਸਤਿਗੁਰ ਮਾਹਿ 
ਸਮਾਨ॥ਇਹ ਬਾਣੀ ਜੋ ਜੀਅਹੁ ਜਾਣੈ ਤਿਸੁ ਅੰਤਰਿ ਰਵੈ ਹਰਿਨਾਮ॥੧॥ 


ਰਹਾਉ ।। ਚਹੁ ਜੁਗਾ ਕਾ ਹੁਣਿ ਨਿਬੇੜਾ ਨਰ ਮਨੁਖਾਂ ਨੋ ਏਕੁ ਨਿਧਾਨਾ॥ 


ਜਤੁ ਸੈਜਮ ਤੀਰਥ ਓਨ੍ਹਾ ਜੁਗਾ ਕਾ ਧਰਮੁ ਹੈ ਕਲਿ ਮਹਿ ਕੀਰਤਿ ਹਰਿ- 
ਨਾਮਾਂ ।। ੨ ।। ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਆਪੋ ਆਪਣਾ ਧਰਮੁ ਹੈ ਸੋਧਿ ਦੇਖਹੁ ਬੇਦ 
ਪੁਰਾਨਾ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਿਨੀ ਧਿਆਇਆ ਹਰਿ ਹਰ, ਜਗਿ ਤੇ ਪੂਰੇ ਪਰ- 


ਵਾਨਾ ।।੩।।ਕਹਤ ਨਾਨਕੁ ਸਚੇ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਏ ਚੂਕੈ ਮਨਿ ਅਭਿਮਾਨਾ ॥ 


ਕਹਤ ਸੁਨਤ ਸਭੇ ਸੁਖ ਪਾਵਹਿ ਮਾਨਤ ਪਾਹਿ ਨਿਧਾਨ॥੪॥੪॥[੭੯੭] 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਾ ਥਾਣੁ-ਉੱਤਮ ਜੁਗਤੀ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ 
ਜਪਣ ਦੀ ਉੱਤਮ ਜੁਗਤੀ । ਪੂਰੈ--ਪੂਰੇ (ਪੁਝੂ) ਨੇ, ਉਸ ਪੁਭੂ ਨੰ ਜਿਸ ਦੇ ਕੌਮਾਂ ਵਿਚ 
ਕੋਈ ਉਕਾਈ ਨਹੀ' । ਏਕ ਸਮਾਨਾ-ਇਕੋ ਜਿਹੀ, ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਇਕੋਂ ਜਿਹੀ 
ਚਲੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ । ਪਰਪੰਚ-ਸੋਸਾਰ । ਸਾਚਾ--ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਮਤੁ ਕੋ 
ਧਰਹੁ--ਕੋਈ ਨਾਂਹ ਧਰੇ ! ਗੁਮਾਨਾ-ਅਹੋਕਾਰ । ੧। 

ਮਾਹਿ-ਵਿਚ । ਮਤਿ-ਅਕਲ, ਸਿੱਖਿਆ । ਜੀਅਹੁ=ਦਿਲੋਂ' । ਜਾਣੈ-ਪਛਾਣਦਾ 
ਹੈ, ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ 1 ਰੰਵੈ-ਹਰ ਵੇਲੋ ਮੌਜੂਦ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਰਹਾਉ 1 

ਹੁਣਿ-ਇਸ ਵੇਲੇ. ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ [ਨੌਟ ! ਵੇਖੋ “ਰਹਾਉ” ਵਾਲਾ ਬੰਦ । 
ਉਸੇ ਵਿਚ ਹੀ ਕੇਂਦਰੀ ਸ਼ਿਆਲ ਹੈ] । ਨਿਬੋੜਾ-ਨਿਰਨਾ । ਨੌ-ਨੂੰ । ਨਰ ਮਨੁਖ- 
ਸ੍ਰੈਸ਼ਟ ਮਨੁੱਖ, ਗੁਰਮੁਖ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ । ਏਕੁ ਨਿਧਾਨਾ- 
ਇਕ ਪੂਰਠੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਜਤੁ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਨੂੰ ਰੋਕਣ ਵਾਲਾ ਜਤਨ । ਸੈਜਮ- 
ਇੰਦ੍ਿਆੰ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ” ਰੋਕਣਾ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਕਲਿ--ਕਲਿਜੁਗ । ਕੀਰਤਿ- 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ੨ । 

ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ।ਸੋਧਿ-ਸੋਧ ਕੇ, ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ ਕੇ । ਗੁਰਮੁਖਿ 
-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ੂਰਨ ਪੈ ਕੇ ।ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ੩-ਉਹ ਬੰਦੇ । ਪਰਵਾਨਾ-ਕਬੂਲ।੩1 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਭੇ-ਸਾਰੇ । ਪਾਹਿ- 
ਪਾਂਦੇ ਹਨ, ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਨਿਧਾਨਾ-ਨਾਮ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਯਕੀਨ ਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗ:ਰੂ(ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਇਸ ਬਾਣੀ ਨਾਲ ਦਿਲੋਂ” ਸਾਂਝ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਦਾ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ !ਵੇਖੋ,ਪੂਰਨ ਪੁਝੂ ਨੰ(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੁਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਇਹ 
ਐਸੀ) ਉੱਤਮ ਜੁਗਤੀ ਬਣਾਈ ਹੈ ਜੋ ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਇਕੌ ਜਿਹੀ ਚਲੀ ਆ ਰਹੀ 
ਹੈ । ਮਤਾਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਜਤ ਸੌਜਮ ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਕਰਮ ਦਾ) ਮਾਣ ਕਰ ਬਹੇ । 
ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਤੋਂ ਹੀ ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ੁਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ ਚਹੁਆੰ ਜੁਗਾਂ ਦਾ ਨਿਰਨਾ ਸਮਝ ਵਿਚ 
ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਜੁਗ ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਹੋਵੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੂਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਰ- 
ਮਾਂਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਹਹੰਦੂ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ 


। 
ਹ 


'ਵ% -<- “> "ਚ “੫੦੦ 6):-<੩>-<੨੭-੬੨--੩.-<੨੦ <੬- ਅਖ ੫." 


ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 





ਦੌਸਦੇ ਰਹੇ ਕਿ) ਜਤ ਸੰਜਮ ਅਤੇ ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਉਹਨਾਂ ਜੁਗਾਂ ਦਾ ਧਰਮ ਸੀ, ਪਰ 
ਕਲਿਦੁਗ ਵਿਚ (ਗੂਰੂ ਨਾਨਕ ਨੇ ਆ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਅਸਲ ਧਰਮ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਵੇਦ ਪੁਰਾਣ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹ, ਕੇ ਵੇਖ 
ਲਵੋ (ਉਹ ਇਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ (ਜਤ ਸੰਜਮ ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ) 
ਆਪਣਾ ਆਪਣਾ ਧਰਮ (ਪਰਵਾਨ) ਹੈ । (ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ੁਰਨ ਪੈਕੇ ਖੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ 
ਪੂਰਨ ਹਨ ਤੇ ਕਬੂਲ ਹਨ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜੇ ਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ 
'ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋ (ਕਿਸੇ ਭੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਕਰਮ 
ਕਾਂਡ ਦਾ) ਅਹੰਕਾਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਾਲੋ, ਸੁਣਨ _ 
_ਵਾਲੋਂ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ 1 ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਗੂਰੂ ਦੀ 
ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ) ਸਰਧਾ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੱਭ ਲੈਂਦੇ 
ਹਨ।੪।੪। 
ਨੋਟ :-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਵੇਦ ਪੁਰਾਨਾਂ ਦੇ ਬਰਮ ਅਤੇ ਗਰ ਧਰਮ ਵਿਚ ਫ਼ਰਕ 
ਦੱਸਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਜਿਸ ਨੋ ਆਪੇ ਲਾਏ ॥ 
ਤਿਤੁ ਘਰਿ ਬਿਲਾਵਲੁ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਏ ।। ਮੰਗਲੁ ਨਾਰ ਗਾਵਹਿ 
ਆਏ ॥ ਮਿਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ॥ ੧॥ ਹਉ ਤਿਨ ਬਲਿ'ਹਾਂਰੈ ਜਿਨ 
ਹਰਿ ਮੌਨਿ ਵਸਾਏ ॥ ਹਰਿ ਜਨ ਕਉ ਮਿਲਿਆ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ ਹਰਿ ਗੁਣ 
_ਗਾਵੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਦਾ ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਤੇਰੈ ਚਾਏ ।। ਹਰਿ 
ਜੀਉ ਆਪਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਏ॥ ਆਪੇ ਸੋਭਾ ਸਦ ਹੀ ਪਾਏ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਮੇਲੈ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ ।। ੨ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਰਾਤੇ ਸਬਦਿ ਰੌਗਾਏ ।। ਨਿਜ 
ਘਰਿ ਵਾਸਾ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਏ ॥ ਰੰਗਿ ਚਲੂਲੈ ਹਰਿ ਰਸਿ ਭਾਏ ।। ਇਹੁ 
ਰੋਗੁ ਕਦੇ ਨ ਉਤਰੈ ਸਾਚਿ ਸਮਾਏ ।। ੩ ।। ਅੰਤਰਿ ਸਬਦੁ ਮਿਟਿਆ 
ਅਰਿਆਨੁ ਅੰਧੇਰਾ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਗਿਆਨੁ ਮਿਲਿਆ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮੇਰਾ॥ ਜੋ 
ਸਚਿ ਰਾਤੇ ਤਿਨ ਬਹੁੜਿ ਨ ਫੇਰਾ ।! ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਦਿ੍‌ੜਾਏ ਪੂਰਾ ਗੁਰੁ 
ਮੇਰਾ ॥ ੪ ॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੭੯੮] 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਤ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਂਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ । ਜਿਸ ਨੌ- 

[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੌੱ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ ਨੂੰ, ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਆਪੋ-(ਪੁਭੂ) ਆਪ ਹੀ । ਤਿਤੁ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ” ਤੋ ਅਧਿ- 
॥ 
॥ 
ਰੰ 





ਕਰਣ ਕਾਰਕ] ਉਸ ਵਿਚ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਘਰਿ-ਉਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 
(ਤਿਸੁ ਘਰਿ-ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ] । ਬਿਲਾਵਲੁ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ, ਆਨੰਦ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸੁਹਾਏ-(ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਾਰੀ ਗਾਵਹਿ-ਨਾਰੀਆਂ 
ਗਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਵਿੰਦ੍ਰੇ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਮੌਗਲੁ-(ਪੁਫੂ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । 
ਆਏ-ਆਇ; ਆ ਕੇ, ਰਲ ਕੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇਂ । ੧। 

ਹਉਮੈਂ । ਬਲਿਹਾਰੈ-ਕੁਰਬਾਨ । ਮੋਨਿ-ਮਨਿ,ਮਨ ਵਿਚ । ਵਸਾਏ-ਵਸਾਇਆ 
ਹੈ । ਮਿਲਿਆ-ਮਿਲਿਆਂ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਪਾਈਐ-ਪੁਰਾਪਤ ਕਰੀਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤ- 
ਮਕ ਅਡੌਲੜਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ੧ ! ਰਹਾਉ । 

ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । ਤੇਰੈ ਚਾਂਏ-ਤੇਰੈ ਚਾਇ, ਤੇਂਰੇ ਚਾਉ ਵਿਚ । ਮਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਆਏ-ਆਇ, ਆ ਕੇ । ਆਧੇ-(ਪੁਡੂ) ਆਪ ਹੀ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਸੋਲਿ- 
ਮੋਲ ਵਿਚ, ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ੨ । 

ਰੰਗਾਏ-ਰੰਗ ਚਾੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਨਿਜ ਘਰ-ਆਪਣੇ (ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ । ਗਾਏ- 
ਗਾ ਕੇ । ਚਲੂਲੈ ਰੈਗਿ-ਗੂੜ੍ ਰੈਗ ਵਿਚ । ਭਾਏ-ਭਾਇ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪ੍ਰਠੂ ਵਿਜ਼ । ਸਮਾਏ-ਸਮਾਇ, ਲੀਨ ਹੋ ਕੇ । ੩। 

ਅੰਤਰਿ-ਔਦਰ _। ਅਗਿਆਨੁ-(ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਵਲੋ) ਬੋ-ਸਮਝੀ । ਸਚਿ- 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪੁਝੂ ਵਿਚ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਦ੍ਰਿੜਾਏ-ਪੌਕਾ ਕਰ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੪ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਮੈ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾੰਦਾ ਹਾਂ; ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਇਹੋ 
ਜਿਹੇ) ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਕੀਤਿਆਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਹਰਿ-ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਭੀ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਖ੍ਰੈਮ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁ੍‌ਭੂ ਆਪਣਾ 
ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ .ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਖਿੜਾਉ (ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ) 
ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦਦ੍ਰੋ ਰਲ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 


੮ ਨਨ ਸਰ ਰਨ-ਵਨ-ਪਨ ਧ8੦-੩੦੦. 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 
ਹਨ। ਖੁਝੂ-ਪ੍ਰੀਤਮ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ।੧। 
ਰੇ ਪੂਕੂ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਸਦਾ ਤੇਰੇ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਨਾਮ-ਰੋਗ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਪੁਭੁ ਆਪ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ। ਪੁੂ ਆਪ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਵਡਿਆਈ 
ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲੈ'ਦਾ ਹੈ ਆਪਣੇ 
, ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਰੰਗੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਪੁਝੂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦਾ) ਰੰਗ ਚਾੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ 
ਗਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਪਣੈ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕਾਣਾ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਹ 
ਕਦੇ ਭਟਕਦੇ ਨਹੀ') ਪੂਝੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ (ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ) ਉਹ 
ਗੂੜੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੌਰੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ ਉਹਨਾਂ-ਦਾ ਇਹ ਨਾਮ-ਰੰਗ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਉਤਰਦਾ । ੩ । _ ਹੂ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” 
ਅਗਿਆਨ-ਹਨੈਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਬਸ਼ਸ਼ਿਆ ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਪੁਭੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ 
(ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਨਹੀਂ” ਪੈੱਢਾ । 
(ਪਰ) ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਪੱਕਾ 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ।੪।੫। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ।। ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਵਡਿਆਈ ਪਾਈ ॥ ਅਚਿੰਤ 
ਨਾਮੁ ਵਸਿਆ ਮਨਿ ਆਈ ॥ ਹਉਮੈ ਮਾਇਆ ਸਬਦਿ ਜਲਾਈ ।। ਦਰਿ 
ਸਾਚੈ ਗੁਰ ਤੇ ਸੋਭਾ ਪਾਈ ।।੧।। ਜਗਦੀਸ ਸੇਵਉ ਮੈ ਅਵਰੁ ਨ ਕਾਜਾਂ ॥ 
ਅਨਦਿਨੁ ਅਨਦੁ ਹੋਵੈ ਮਨਿ ਮੇਰੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਾਗਉ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਨਿਵਾਜਾ॥ 
੧।। ਰਹਾਉ ।। ਮਨ ਕੀ ਪਰਤੀਤਿ ਮਨ ਤੇ ਪਾਈ ।। ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ 
ਸਬਦਿ ਬੁਝਾਈ ।। ਜੀਵਣ ਮਰਣ ਕੌ ਸਮਸਰਿ ਵੇਖੈ ॥ ਬਹੁੜਿ ਨ ਮਰੈ 
ਨਾ ਜਮ ਪੇਖੈ।। ੨ ।। ਘਰ ਹੀ ਮਹਿ ਸਭਿ ਕੋਟ ਨਿਧਾਨ ।। ਸਤਿਗੁਰਿ 
ਦਿਖਾਏ ਗਇਆ ਅਭਿਮਾਨੁ ॥ ਸਦ ਹੀ ਲਾਗਾ ਸਹਜਿ ਧਿਆਨ ।। 
ਅਨਦਿਨੁ ਗਾਵੈ ਏਕੋ ਨਾਮ ।।੩।। ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ ਵਡਿਆਈ ਪਾਈ) ।। 


ਮਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਨਾਮੁ ਧਿਆਈ ।। ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ ।। 
ਅਕਲ ਦੇ ਕਦ ੩੩੩੦੩-੫੮੫੦੯ ੯' 
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ਸਦਾ ਸੁਖਦਾਤਾ ਕੀਮਤਿ ਨਹੀ ਪਾਈ ।। ੪ ।। ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ ਗੂਰੁ ਪੂਰਾ 
! ਪਾਇਆ ॥ ਅੰਤਰਿ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨ ਦਿਖਾਇਆ ॥ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਅਤਿ 
[ਮੀਠਾ ਲਗਇਆ ।। ਨਾਨਕ ਤ੍ਰਿਸਨ ਬੁਝੀ ਮਨਿ ਤਨਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।1 
੫।। ੬।। ੪1੬1 ੧੦।। [ਪੰਨਾ ੭੯੮] । 
ਪਦ ਔਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ । ਵਡਿਆਈ-ਗੌਰਵਤਾ, ਇੱਜ਼ਤ ।'ਅਚਿੰਤ ਨਾਮੁ- 
ਚਿੰਤਾ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਨੇ । ਦਰਿ- 
ਦਰ ਉਤੇ । ੧। 
ਜਗਦੀਸ-[ਜਗਤ-ਈਸ਼] ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਸੋਵਉ-ਸੇਵਉ', ਮੈ ਸੇਵਾ 
ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਮੈ-ਮੈਨੂੰ । ਅਵਰੁ-ਹੌਰ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਰਾਹੀ । ਮਾਗਉ-ਮਾਂਗਉ', ਮੈਂ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਨਿਵਾਜਾ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ੧ । 
ਰਹਾਉ । 
ਪਰਤਤਿ-ਸਰਧਾ, ਨਿਸ਼ਚਾ । ਮਨ ਤੇ-ਮਨ ਤੋਂ, ਅੰਦਰੋ ਹੀ । ਤੇ-ਤੋ” । 
ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਬੁੜਾਈ-ਸਮਬ । ਜੀਵਣ ਮਰਣੁ-ਜਨਮ ਤੋ ਮਰਨ ਤਕ, 
ਸਾਰੀ ਉਮਰ । ਕੌ-ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਸਮਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ, ਇੱਕ-ਸਮਾਨ । ਬਹੁੜਿ- 
ਮੁੜ । ਪੇਬੈ-ਵੇਖਦਾ । ੨ । 
ਘਰ-ਹਿਰਦਾ-ਘਰ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਸਭਿ ਕੌਟ-ਸਾਰੇ ਕਿਲ੍ਹੇ [ਕੋਟਿ-ਕੋੜ । ! 
ਕੋਟੁ-ਕਿਲ੍ਹਾ । ਕੌਫ-ਕਿਲ੍ਹੋ] । ਨਿਥਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਸਤਿਗੂਰਿ-ਗੁਰ ਨੇ । ਅਭਿਮਾਨੁ- 
ਅਹੰਕਾਰ । ਸਢ-ਸਦਾ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਏਕੋ ਨਾਮ-ਇਕ ਨਾਮ 
ਹੀ।੩। 
ਜੁਗ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਦੇਖਾ-ਦੇਖਾਂ, ਮੈਂ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ੪ । 
ਭਾਗਿ-ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਅੰਤਰਿ-(ਹਿਰਦੇ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਨਿਧਾਨੁ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । 
1 ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ੫ । ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੂਭੂ !(ਮੋਹਰ ਕਰ) ਸੈ” (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਸਿਮਰਦਾ 
ਰਹਾਂ, (ਇਸ ਤੋਂ” ਚੌਗਾ) ਸੈਨੂੰ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਾਂਹ ਲੱਗੇ । (ਹੇ ਪੁਝੂ !)ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈ ਕੇ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ) ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ (ਤਾ ਕਿ) 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ)ਹਰ ਵੇਲੇ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹੇਂ। ੧ । 
ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਵਡਿਆਈ-ਇੱਜ਼ਤ ਪੁਂਪਤ ਕਰ 


ਲਈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਫ਼ਿਕਰ- 
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ਪਰ 
ਤੌਖਲਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ।ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ'(ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੋਈ ਹਉਮੈ ਸਾੜ ਲਈ, ਉਸ ਨੌ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ 
_ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾਂ'ਦੇਂ ਦਰ ਤੇ ਸੋਭਾ ਖੱਟ ਲਈ । ੧ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ (ਉਸ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' 
(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂਬ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ, ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ” ਹੀ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਾਸਤੇ ਸਰਧਾ-ਵਿਸ਼ਵਾਸ਼ ਦੀ ਦਾਤਿ ਲੱਭ ਲਈ (ਇਹ ਸਰਧਾ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਵਿਆਪਕ ਹੈ) । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੀ 
ਉਮਰ ਪਰਭੂ ਨੂੰ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ) ਇਕ-ਸਮਾਨ (ਵੱਸਦਾ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ” ਵਿਆਪਦੀ, ਉਸ ਵਲ ਜਮਰਾਜ ਕਦੇ ਨਹੀ ਤੱਕਦਾ । ੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਾਰੇ(ਸੁਖਾਂ ਦੇ)ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦੇ 
(ਕੋਫਾਂ ਦੇ) ਕੋਟ ਮੌਜੂਦ ਹਨ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਇਹ ਕੌਣ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ 
ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹੀ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੇ ਇਕੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ (ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਇੱਜ਼ਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈ” ਤਾਂ 
ਜਿੱਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਧਰ ਹੀ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੌਜੂਦ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ !। ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ 
(ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਪਰ ਉਹ ਕਿਸੇ ਮੁੱਲ ਤੌਂ ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ।੪। 
ਹੈ ਭਾਈ!ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਲੱਭ ਲਿਆ.ਗੁਰੂ ਨੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਵਿਖਾਲ ਦਿੱਤਾ । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਿਆ, ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰੋਹ ਬੁੱ ਗਈ । ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਹੋ ਗਿਆ। ੫1 ੬। ੧੦। 


ਮ: ੧-- ੪ ਸ਼ਬਦ 
ਮ! ੩-- ੬ ਸ਼ਬਦ 
ਸੋੜ--੧੦ ਸ਼ਬਦ 


/“੧ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੩ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਉਦਮ ਮਤਿ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਜਿਉ ਪ੍ਰੇਰੇ ਤਿਉ ਕਰਨ॥ਜਿਉ ਨਟੁਆ 
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ਮੱ” <-੨੦੨੦-੮੦-੨੦-੨੦-ਕ੪-<੨>-<੩. ਹੈ ਨਾਲਾ ਅਜ 


ਤੇਤੁ ਵਜਾਏ ਤੌਤੀ ਤਿਉ ਵਾਜਹਿ ਜੰਤ ਜਨਾ॥ ੧॥ ਜਪਿ ਮਨ ਰਾਮਨਾਮੁ 
ਰਸਨਾ ।। ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਤ ਲਿਖੇ ਗੁਰੁ ਪਾਇਆ, ਹਰਿ ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ 
'ਬਸਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮਾਇਆ ਗਿਰਸਤਿ ਭ੍ਰਮਤੁ ਹੈ ਪ੍ਰਾਨ), ਰਖਿ ਲੰਵਹੁ 
ਜਨੁ ਅਪਨਾ ।।ਜਿਉ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦੁ ਹਰਣਾਖਸਿ ਗ੍ਰਸਿਓ, ਹਰਿ ਰਾਖਿਓ ਹਰਿ 
ਸਰਨਾ ।।੨1। ਕਵਨ ਕਵਨ ਕੰ। ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਕਹੀਐ ਹਰਿ ਕੀਏ ਪਤਿਤ 
ਪਵੈਨਾ ॥ ਓਹੁ ਢੋਵੈ ਢੋਰ, ਹਾਥਿ ਚਮੁ ਚਮਰੇ, ਹਰਿ ਉਧਰਿਓ ਪਰਿਓ 
ਸਰਨਾ ॥ ੩॥ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਭਗਤ ਭਵ ਤਾਰਨ, ਹਮ ਪਾਂਪੀ ਰਾਂਖੁ 
ਪਪਨਾ ॥ ਹਰਿ ਦਾਸਨ ਦਾਸ ਦਾਸ ਹਮ ਕਰੀਅਹੁ, ਜਨ ਨਾਨਕ ਦਾਸ 
ਦਾਸੈਨਾ ।।੪।।੧।। [ਪੰਨਾ ੭੯੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ੍ਰਰੋ-ਪ੍੍‌ਰਨਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਨਟੂਆ-ਨਾਟਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 1 ਤੱਤੀ-ਵੀਣਾ । ਤੰਤੁ-ਤਾਰ । ਤਤੀ 2 ਤਤੁ- 
ਵੀਣਾ ਦੀ ਤਾਰ । ਜਤ-[ਧਨਕ] ਵਜੇ । ਵਾਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ ।ਜਨਾ-ਜੀਵੇ । ੧। 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਰਸਨਾ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇਂ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਗਿਰਸਤਿ-ਗਰਸਿਆ ਹੋਇਆ,ਜਕੜਿਆ ਹੋਇਆ ।ਪ੍ਰਾਨੀ-ਸੀਵ ।ਜਲੁ-ਦਾਸ । 
ਹਰਣਾਖਸਿ-ਹਰਣਾਖਸ ਨੰ । ਗ੍ਰਸਿਓ-ਗ੍ਰਸਿਆ, ਆਪਣੇ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਕੀਤਾ । ੨ । 

ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਹਾਲਤ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰੀ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ [ਧਰ੍‌-੧੦ ` 
੩1] । ਪਵੈਨ-ਪਵਿੱਤਰ । ਢੋਰ-ਮੋਏ ਹੋਏ ਪਸ਼ੂ । ਹਾਬਿ-ਹੱਥ ਵਿਚ । ਚਮਰੇ ਹਾਬਿ- 
ਚਮਾਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ । ਉਧਰਿਓ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ । ੩ 1 

ਦੀਨ-ਗਰੀਬ, ਕੰਗਾਲ । ਦਇਆਲ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਦੀਨ ਢਇਆਲ-ਹੇ 
ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਭਵ-ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਭਵ ਤਾਰਨ--ਹੈ ਸੈਸਾਰ- 
ਸਮੂੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲੇ ! ਪਪਨਾ-ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ । ਦਾਸ ਦਾਸੇਨਾ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ 
ਦਾਸ।੪। ਰ 











ਦਾ 


-ਹੈ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਜੀਭ ਨਾਲ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । 
ਮੋਰ ਉਤ ਲਿਖੋ ਹੋਏ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਉੱਘੜ ਪੈਣ,ਉੱਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ 
ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਨ ਤਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੁਝੂ ਆ- ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਭ ਦੇ ਦਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉੱਦਮ ਕਰਨ ਦੀ ਅਕਲ (ਜੀਵਾਂ 
ਨੂੰ ਆਪ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ) । ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਸਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਿਵੇ" ਅਸੀਂ ਕਰਦੇ ਹਾਂ । 


“੧ “-ਰਨ-ਰਲ-<0੦ “ਨਕਲ ਵਰਨਰ-ਬ---ਲਾ 


ਡ ਇ 
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ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਥੇ 
ਨਵਾ ਪਲ ਪਲਗਨਧਨ-ਧ-ਧ-ਵਲ-ਵਨ ਪਲ-ਪਲ ਰਨ ਲ>-<>-< ੩੭੩੭ ਪ6>> ਦਾ ਰਨ-ਧਤ, ਆਮ ਰਮ-6> 6)" 8, 8- 








_ਜਿਵੇ' ਕੋਈ ਨਾਟਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ ਵੀਣ (ਆਦਿਕ ਸਾਜ) ਦੀ ਤਾਰ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਤਿਵੇਂ ਉਹ ਸਾਜ ਵੱਜਦਾ ਹੈ); ਤਿਵੇ" ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਜੋ, ਰਿ ਵਾਜੇ ਜੀ (ਹਨ, ਖੂਛੂ ਦੇ 
ਵਜਾਇਆਂ) ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਹੈ ਪੁਡੂ !ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, 
(ਮੈਨੂੰ? ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ (ਇਸ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ (ਉਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਚਾ ਲੈ) 
ਜਿਵੈ', ਹੈ ਹਰੀ! ਤੂੰ ਸਰਨ ਪਏ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ,ਜਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰਣਾਖਸ 
ਨੰ ਦੁੱਖ ਦਿੱਤਾ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਸ ਕਿਸ ਦੀ ਹਾਲਤ ਦੱਸੀ ਜਾਏ ? ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤਾਂ ਬੜੇ ਬੜੇ 
ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । (ਵੇਖੋ,) ਉਹ (ਰਵਿਦਾਸ) ਮੋਏ ਹੋਏ ਪਸੂ 
ਢੌੱਂਦਾ ਸੀ, (ਉਸ) ਚਮਾਰ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ (ਨਿੱਤ)ਚਮ (ਫੜਿਆ ਹੁੰਦਾ) ਸੀ, ਪਰ ਜਦੋਂ” 
ਉਹ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ, ਖੁਭੂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ 
1੩1 
ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪੁਠੂ ! ਹੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ 
ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲੋ ਪੂਝੂ ! ਸਾਨੂੰ ਪਾਪੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈ । ਹੋ ਦਾਸ 
ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੋ ਖੁਭੂ !) ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲੈ ।੪1੧॥ 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਮ ਮੂਰਖ ਮੁਗਧ ਅਗਿਆਨ ਮਤ ਸਰ- 
ਣਾਗਤਿ ਪੁਰਖ ਅਜਨਮਾ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਰਖਿ ਲੋਵਹੁ ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ ਹਮ 
_ਪਾਬਰ ਹੀਨ ਅਕਰਮਾਂ ।।੧।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਭਜੁ ਰਾਮਨਾਮੈ ਰਾਮਾ ॥ ਗੁਰਮਤਿ 
ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਾਈਐ ਹੋਰਿ ਤਿਆਗਹੁ ਨਿਹਫਲ ਕਾਮਾ ।1 ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਹਰਿ ਜਨ ਸੇਵਕ ਸੇ ਹਰਿ ਤਾਰੇ ਹਮ ਨਿਰਗੁਨ ਰਾਖੁ ਉਪਮਾ ॥ ਤੁਝ ਬਿਨੁ 
ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਠਾਕਰ ਹਰਿ ਜਪੀਐ ਵਡੇ ਕਰੈਮਾ ।੨।।ਨਾਮ ਹੀਨ 
ਧ੍ਰਿਗੁ ਜੀਵਤੇ ਤਿਨ ਵਡ ਦੂਖ ਸਹੈਮਾ।ਓਇ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਜੋਨਿ ਭਵਾਈ- 
ਅਹਿ ਮੰਦਭਾਗੀ ਮੂੜ ਅਕਰਮਾ ।। ੩ ॥ ਹਰ- ਜਨ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ਹੈ ਧੁਰਿ 
ਪੂਰਬਿ ਲਿਖੇ ਵਡ ਕਰਮਗਗੂਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ ਨਾਮੁ ਦਿੜਾਇਆ ਜਨ ਨਾਨਕ 
ਸਫਲੁ ਜਨੰਮਾਂ ।। ੪ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੭੯੯] 
ਪਦ ਅਜ਼ਥ :-ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ ! ਗਿਆਨ-ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਅਗਿਆਨ 
ਮਤੀ-(ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋ) ਬੇ-ਸਮਝੀ । ਸਰਣਾਗਤਿ-ਸਰਣ-ਆਗਤਿ, ਸਰਨ ਪਏ । 
ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਅਜਨਮਾ--ਹੇ ਜਨਮ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ! ਹੀਨ-ਨਿਮਾਣੇ । 


' ੧੧੭੨੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਵਾਲੁ ਮਹੱਲਾ ੪ 
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ਅਕਰਮਾ-ਅ-ਕਰਮ, ਕਰਮ-ਹੀਣ, ਭਾਗ-ਹੀਣ । ੧ । 

ਭਜੁ-ਸਿਮਰ । ਨਾਮੈ-ਨਾਮ ਨੂੰ । ਰਸੁ-ਆਨੰਦ ।ਹੋਰਿ-[ਲਫ਼ਫ਼ “ਹੋਰ ਤੋਂ ਬਹੁ 
ਵਚਨ] । ਕਾਮਾ-ਕੌਮ ।੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਸੇ-[ਬਦੁ ਵਚਨ] ਉਹ ਬੰਦੇ । ਨਿਰਗੁਨ-ਗੁਣ-ਹੀਨ । ਉਪਮਾ-ਵਡਿਆਈ, 
ਸੋਭਾ । ਅਵਰੁ-ਹੋਰ । ਠਾਕੁਰ-ਹੈ ਠਾਕਰ ! ਵਡ ਕਰੰਮਾ-ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ੨ । 

ਹੀਨ-ਸੱਖਣੇ, ਖ਼ਾਲੀ । ਬ੍ਰਿਗੂ-ਫਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ । ਸਹੰਮਾ-ਸੰਹਮ, ਫਿਕਰ । 
ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਓਹ' ਤੌਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਫਿਰਿ ਫਿਹਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਭਵਾਈਅਹਿ- 
ਭਵਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਅਕਰਮ-ਭਾਗ-ਹੀਣ । ੩ । 

ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਧੁਰਿ-ਧੂਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਪੂਰਬਿ-ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । 
ਕ੍ਰਮ-ਭਾਗ । ਗੁਹਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਤਿਗੁਰਿ--ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ-(ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ । ਸਫਲੂ-ਕਾਮਯਾਬ । ੪ । ਰ 


[ 
ਰ ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । (ਹੋ 
ਰਿ 
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ਭਾਈ !) ਗੁਦੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੂਹਿਆਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਢਾ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ । ਛੱਡੋ ਹੋਰ ਕੰਮਾਂ ਦਾ ਮੋਹ, (ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਤੋ') ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ” ਮਿਨੋਗਾ 1੧1 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਛੂ ! ਹੇ ਜੂਨਾਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਪੁਭੂ !' ਅਸੀ ਜੀਵ ਮੂਰਖ ਹਾਂ, 
ਬੜੇ ਮੂਰਖ ਹਾਂ, ਬੇ-ਸਮੜ ਹਾਂ (ਪਰ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਪਏ ਹਾਂ । ਹੈ ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ ! ਮੇਹਰ 
ਕਰ,ਸਾਡੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ, ਅਸੀ ਪੱਥਰ (-ਦਿਲ)ਹਾਂ, ਅਸੀ' ਨਿਮਾਣੇਂ ਹਾਂ ਤੇ ਮੰਦ-ਭਾਗੀ` 
ਗੀੰ।੧। ਰ 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ (ਦਰ ਦੇ) ਸੋਵਕ ਬਣਦੇ ਹਨ ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਾਰ 
ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈਂ । (ਪਰ) ਅਸੀ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਹਾਂ, (ਗੁਣ-ਹੀਨਾਂ ਦੀ ਭੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰ 
(ਇਸ ਵਿਚ ਭੀ ਤੇਰੀ ਹੀ) ਸੋਭਾ ਹੋਵੇਗੀ । ਹੇ ਮੈਰੋ ਠਾਕੁਰ ! ਤੈਬੋ' ਬਿਨਾ ਮੋਰਾ ਕੋਈ 
(ਮਦਦਗਾਰ) ਨਹੀ” । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਹੀ ਪੁਠੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨। ਰ੍ ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਖੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ` ਵਾਂਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਜੀਊਣਾ ਫਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਬੜੇ ਦੁੱਖ ਸਹਿਮ (ਚੰਥੜੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ) । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਪਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮੂਰਖ ਬੰਦੇ ਕਰਮ- 
ਹੀਣ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੰਦ-ਭਾਗ) ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੩ । 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ) 


ਹੂ ਛੇੜ 
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ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਪੂਰਬਲੋ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੱਥੋਂ ਉਤੇ) ਵਡੇ 
ਭਾਗ ਲਿਖੇ ਹੋਏ ਸਮਝੋਂ । ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੀ ਤਰ 
ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪।੨। ਰ੍ ਰ੍ 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਮਰਾ ਚਿਤੁ ਲੁਭਤ ਮੋਹਿ ਬਿਖਿਆ, ਬੰਹੁ 
ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਭਰਾ ॥ ਤੁਮ੍ਰੀ ਸੇਵਾ ਕਰਿ ਨ ਸਕਹ ਪ੍ਰਭ, ਹਮ ਕਿਉਕਰਿ 
ਮੁਗਧ ਤਰਾ ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ, ਜਪਿ ਨਰਹਰ ਨਾਮੁ ਨਰਹਰਾ ॥ ਜਨ ਊਪਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭਿ ਧਾਰੀ, ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ ਪਾਰਿ ਪਰਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਮਰੇ 
ਪਿਤਾ ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਭ ਸੁਆਮੀ, ਹਰਿ ਦੇਹੁ ਮਤੀ ਜਸੁ ਕਰਾ ।। ਤੁਮ੍ਰੈ ਸੈਗਿ 
ਲਗੇ ਸੇ ਉਧਰੇ, ਜਿਉ ਸੈਗਿ ਕਾਸਟ ਲੌਹ ਤਰਾ ।। ੨ ।। ਸਾਕਤ ਨਰ ਹੋਛੀ 
ਮਤਿ ਮਧਿਮ, ਜਿਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸੇਵ ਨ ਕਰਾ ।। ਤੇ ਨਰ ਭਾਗਹੀਨ 
ਦੁਹਚਾਰੀ, ਓਇ ਜਨਮਿ ਮੁਏ ਫਿਰਿ ਮਰਾ ।। ੩ ।। ਜਿਨ ਕਉ ਤੁਮ ਹਰਿ 
ਮੇਲਹੁ ਸੁਆਮੀ, ਤੇ ਨਾਏ ਸੰਤੋਖ ਗੁਰ ਸਰਾ ।। ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਗਈ ਹਰਿ 
ਭਜਿਆ, ਜਨ ਨਾਨਕ ਪਾਰਿ ਪਰਾਂ ।। ੪ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੭੯੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੁਭਤ-ਲੋਭ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ, ਗੂਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਮੋਹਿ 
-ਮੋਹ ਵਿਚ । ਬਿਖਿਆ-ਮ'ਇਆ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਟੀ ਮਤਿ । ਭਰਾ-ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ 1 
ਕਰਿ ਨ ਸਕਹ-ਅਸੀ ਕਰ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ [ਸਕਹ-ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ, 
ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਕਿਉ ਕਰਿ-ਕਿਵੇ” ? ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ੧। 
ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਨਰਹਰ-[ਜਕੜ੍ਟ ਜਹਚਿੰਫ੍] ਪਰਮਾਤਮਾ ।ਖਰਡਿ-ਪੁਭੂ ਨੌ। 
ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਪਾਰਿ ਪਰਾ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ 
। ੧। ਰਹਾਉ । ਰ ਰ੍ 
_ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਮਤੀ-ਅਕਲ, ਸਮਝ । ਜਸੁ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਸੰਗਿ- 
ਨਾਲ, ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਸੇ-ਉਹ ਬੰਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਕਾਸਟ-ਕਾਠ, ਲੱਕੜ । ਲੋਹ- 
ਲੋਹਾ। 6 1 
ਸਾਕਤ ਨਰ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ `ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ । ਹੋਛੀ-ਹੌਲੀ ! ਮਧਿਮ- 
[ਸਝਧਸ] ਨਿੰਮੂਹੀ, ਕਮਜ਼ੋਰ । ਤੋ ਨਰ-ਉਹ ਬੰਦੇ [ਤ-ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਦੁਹਚਾਰੀ-- 
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`_ਕੁਕਰਮੀ, ਦੁਰਾਚਾਰੀ । ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ੩ । 





ਕਉ-ਨੂੰ । ਸੁਆਮੀ-ਹੋ ਸੁਆਮੀ ! ਨ੍ਾਏ-ਇਿਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੰਤੋਖ 








੦ ਪਲਕ ਲਲਕਾਰ ਕਲ-ਰਆ=ਲ <% 





_ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ 





ਗੁਰ ਸਰਾ-ਗੁਰ ਸੋਤੌਖਸਰਾ, ਸੰਤੋਖ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਗੂਰੂ ਵਿਚ, ਉਸ ਗੁਰੂ ਵਿਚ ਜੋ ਸੰਤੋਖ 
ਦਾ ਸਰ ਹੈ [ਨੌਂਟ ! ਆੰਮ੍ਿਤਸਰ ਵਾਲੋਂ “ਸੰਤੌਖਸਰ' ਦਾ ਇਥੇ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀ” । ਉਹ ਅਜੇ 
ਬਠਿਆ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸੀ] । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਉਤੇ ਪੁਭੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ” ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਗਿਆ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਖੌਟੀ ਮਤਿ ਦੀ ਮੈਲ ਨਾਲ ਬਹੁਤ ਭਰਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ; ਇਸੇ ਵਾਸਤੇ ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਕਰ ਨਹੀ' ਸਕਦੇ । ਹੈ ਖੁਫੂ ! ਅਸੀ ਮੂਰਖ ਕਿਵੇਂ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ` ਪਾਰ 
ਲੰਘੀਏ ? ੧। 

ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਹੈ ਸਾਡੇ ਪਿਤਾ ! ਹੈ ਸਾਡੇ ਮਾਲਕ ! ਹੇ ਹਰੀ ! ਸਾਨੂੰ 
(ਅਜੇਹੀ) ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ ਕਿ ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ । ਹੇ ਖੁਭੂ ! 
ਜਿਵੇਂ ਕਾਠ ਨਾਲ਼ ਲੱਗ ਕੇ ਲੋਹਾ (ਨਦੀ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਜੇਹੜੇ ਬੈਦੇ 
ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਕਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਨਹੀ' ਕੀਤੀ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ' ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਅਕਲ ਹੋਛੀ ਤੇ ਮਲੀਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਬਦ-ਕਿਸਮਤ ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿਉਕਿ ਉਹ (ਪਵਿਤੂਤਾ ਦੇ ਸੋਮੇ ਖੁਭੂ ਤੋਂ 
ਵਿਛੁੜ ਕੇ) ਮੰਦੇ-ਕਰਮੀ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਫਿਰ ਉਹ ਸਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ 
ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੩। 

ਹੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈਂ 
ਉਹ ਸੰਤੌਂਖ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਗੂਰੂ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ(ਉਹ ਗੂਰੂ ਵਿਚ ਲੀਨ 
ਹੋ ਕੇ ਆਪਣਾਂ ਜੀਵਨ ਪਵਿੜੁ ਬਣਾ ਲੈਦੇ ਹਨ) । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਖੋਟੀ ਮੜਿ ਦੀ ਮੈਲ ਦੁਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆੰ ਲਹਿਗਾਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੪ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਆਵਹੁ ਸੰਤ ਮਿਲਹੁ ਮੇਰੇ ਭਾਏ ਮਿਲਿ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਬਾ ਕਰਹੁ ।। ਹਰਿ ਗੌਰ ਨ:ਮੁ ਬੋਹਿਬੁ ਹੈ ਕਲਜੁਗਿ ਖੇਵਟੁ 
ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਤਰਹੁ ।।੧।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਰ ਉਚਰਹੁ ।। ਮਸਤਕਿ 
ਲਿਖਤ ਲਿਖੇ ਗੁਨ ਗਾਏ ਮਿਲਿ ਸੈਗਤਿ ਪਾਰਿ ਪਰਹੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
। ਕਾਇਆ ਨਗਰ ਮਹਿ ਰਾਮ ਰਸੁ ਉਤਮੁ ਕਿਉ ਪਾਈਐ ਉਪਦੇਸੁ ਜਨ 
“ਰਨ ਲਨ ਕਲ ਲਅਲ ਕਰਕ ਕਮਲ“ <> ਆ 8੮੨੦੦ 5੩੭ 'ਲ-ਲਲਾਪਲ->ਅ 
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ਕਰਹੁ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿ ਸਫਲ ਹਰਿ ਦਰਸਨੁ ਮਿਲਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰਿ ਰਸੁ 
ਪੀਅਹੁ ।1੨।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਹਰਿ ਮੀਠਾ ਹਰਿ ਸੰਤਹੁ ਚਾਖਿ । 
ਦਿਖਹੁ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਹਰਿ ਰਸੁ ਮੀਠਾ ਲਾਗਾ ਤਿਨ ਬਿਸਰੇ ਸਭਿ ਬਿਖ 
ਰਸਹੁ ।।੩।। ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਰਸੁ ਰਾਮ ਰਸਾਇਣੁ ਹਰ ਸੇਵਹੁ ਸੰਤ ਜਨਹੁ ।। 
ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਚਾਰੇ ਪਾਏ ਗੁਰਮਤਿ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਭਜਹੁ ।।੪।।੪।। 
ਪੰਨਾ ੭੬੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਸੰਤ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਭਾਈ-ਹੇ ਭਰਾਵੋ ! ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ, ਰਲ 
ਕੇ । ਕਥਾ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆੰ ਗੱਲਾੰ । ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਕਲਜੁਗਿ-ਕਲਜੁਗ। 
ਵਿਚ, ਕਲਹ-ਭਰੇਂ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ [ਨੋਟ ! ਇਥੇ ਜੁਗਾਂ ਦੀ ਵੈਡ ਦਾ ਬਿਕਰ ਨਹੀਂ । 
ਕਲਜੁਗ ਦੇ ਜ਼ਮਾਨੋ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸਾਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇਂ ਆਪਣੇ ਸਮੇ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਰਹੇ 
ਹਨ । ਗੁਰੂ-ਆਸ਼ੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੋਈ ਇਕ ਜੁਗ ਕਿਸੇ ਦੂਸਰੇ ਜੁਗ ਨਾਲੌ` ਵਧੀਆਂ ਜਾਂ 
ਘਟੀਆ ਨਹੀਂ ਹੈ| । ਬੇਵਣੁ-ਮਲਾਹ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ।੧। 
ਉਚਰਹੁ-ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਪਾਰਿ ਪਰਹੁ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਹੂ 
੧1 ਰਹਾਂਉ । 
ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਊਤਮੁ-ਸੂਹੈਸ਼ਟ, ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਆ । ਜਨ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! 
ਸੇਵਿ-ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ, ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸਫਲ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ-ਰੂਪ ਹੀ 
ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਮਿਲਿ-(ਗੁਰੂ ਨੂੰ) ਮਿਲ ਕੇ ।੨। 
ਆੰਮ੍ਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਚਾਖਿ-ਚੱਖ ਕੇ । ਦਿਖਹੁ-ਦੇਖ ਲਵੋਂ । ਹ 
ਤਿਨ੍-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਸਭਿ ਬਿਖ ਰਸਹੁ-ਸਾਰੇ ਜ਼ਹਿਰ-ਰਸ, ਸਾਰੇ ਉਹ ਰਸ ਜੋ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਲਈ ਜ਼ੰਹਰ ਹਨ । ੩ । 
ਰਸਾਇਣੁ-[ਰਸ-ਅਯਨ] ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ । ਚਾਰੇ-ਚਾਰ ਹੀ । ਚਾਰਿ 
ਪਦਾਰਬ-( ਧਰਮ, ਅਰਬ, ਕਾਮ, ਮੌਖ) । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਮੋਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਠ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲਿਖੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ ਉਹ ਪੂਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ। (ਹੇ 
ਮਨ ! ਤੂੰ ਭੀ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਗੁਣ ਗਾ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ 
ਲੰਘ ।੧। ਰਹਾਉ ।,- - 
ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਹੇ ਭਰਾਵੋਂ ! (ਸਾਧ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਇਕੱਠੇ ਰਲ ਬੈਠੋ, ਅਤੇ ਮਿਲ 
ਕੇ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰੋ । ਇਸ ਕਲਹ-ਭਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਮਾਨੋ) ਜਹਾਜ਼ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਇਸ ਜਹਾਜ਼ ਦਾ) ਮਲਾਹ (ਹੈ, ਤੁਸੀ) 


ਕਲ 
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ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੂੜ ਕੇ (ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘ । ੧ । 

(ਸ਼ਹਿਰਾਂ ਵਿਚ ਖਾਣ ਪੀਣ ਲਈ ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਥ ਮਿਲਦੇ 
ਹਨ । ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ (ਭੀ, ਮਾਨੋ, ਇਕ ਸ਼ਹਿਰ ਹੈ, ਇਸ) ਸ਼ਹਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਂਤਮਾਂ 
ਦਾ ਨਾਮ (ਸੱਭੋਂ ਪਦਾਰਥਾਂ ਨਾਲੋਂ) ਵਧੀਆ ਸੁਆਦਲਾ ਪਦਾਰਬ ਹੈ । (ਪਰ) ਹੇ ਸੰਤ 
ਜਨੋਂ ! (ਮੈਨੂੰ) ਸਮਝਾਓ ਕਿ ਇਹ ਕਿਵੇ' ਹਾਸਲ ਹੋਵੇ । (ਸੰਤ ਜਨ ਇਹੀ ਦੱਸਦੇ ਹਨ 
ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ-) ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਦਰ- 

`ਸਨ ਕਰੋ, ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਂਦੇ ਰਹੋਂ ।੨। 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਬੇ-ਸ਼ੱਕ ਚੱਖ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋਂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵੀ੍‌ਲਾ ਮਿੱਠਾ ਜਲ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉੱਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ 
ਇਹ ਨਾਮ-ਰਸ ਸੁਆਦਲਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲੇ ਹੋਰ 
ਸਾਰੇ ਰਸ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 1੩ । 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਆਦਲਾ ਪਦਾਰਬ ਹੈ, ਰਸੈਣ ਹੈ, ਸਦਾ . 
ਇਸ ਦਾ ਸੇਵਨ ਕਰਦੇ ਰਹੋਂ (ਸਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਵਰਤਦੇ ਰਹੋ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜਗਤ ਵਿਚ 
ਕੁੱਲ) ਚਾਰ ਪਦਾਟਬ (ਗਿਣੇਂ ਗਏ ਹਨ, ਨਾਮ-ਰਸੈਣ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਇਹ) ਚਾਰੇ 
ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈਂ ਕੇ ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਭਜਨ 
ਕਰਦੇ ਰਹੋ ।੪।੪। ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।! ਖੜ੍ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੂਦੁ ਵੈਸੁ ਕੋ ਜਾਪੈ ਹਰਿ 
ਮੌਤ ਜਪੈਨੀ।।ਗੁਰੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਕਰਿ ਪੂਜਹੁ ਨਿਤ ਸੇਵਹੁ ਦਿਨਸੁ 
ਸਭ ਰੇਨ) ।।੧।। ਹਰਿਜਨ ਦੇਖਹੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਨੈਨ ।। ਜੋ ਇਛਹੁ ਸੋਈ 

ਫਲੁ ਪਾਵਹੁ ਹਰਿ ਬੋਲਹੁ ਗੁਰਮਤਿ ਬੈਨ) ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਅਨਿਕ 
ਉਪਾਵ ਚਿਤਵੀਅਹਿ ਬਹੁਤੇਰੇ ਸਾ ਹੋਵੈ ਜਿ ਬਾਤ ਹੋਵੈਨ। ।। ਅਪਨਾ ਭਲਾ 
ਸਭੁ ਕੋਈ ਬਾਛੈ ਸੋ ਕਰੇ ਜਿ ਮੇਰੈ ਚਿਤਿ ਨ ਚਿਤੈਨ ॥੨॥ ਮਨ ਕੀ ਮਤਿ 
ਤਿਆਗਹੁ ਹਰਿ ਜਨ ਏਹਾ ਬਾਤ ਕਠੈਨੀ ।। ਅਨਦਿਨੁ ਗਰ ਹਰਿ ਨਾਮੁ 
ਧਿਆਵਹੁ ਗੁਰ ਸਤਿਗੁਰ ਕ ਮਤਿ ਲੰਨ ।।੩।। ਮਤਿ ਸੁਮਤਿ ਤੇਰੈ ਵਸਿ 
ਸੁਆਮੀ ਹਮ ਜੌਤ ਤੂ ਪੁਚਖੁ ਜੋਤੈਨ) ॥ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭ ਕਰਤੇ ਸੁਆਮੀ 
ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈਂ ਬੁਲੈਨ) 1।੪।।੫।। [ਪੰਨਾ ੮੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਦੁ-ਸ਼ੂਦਰ । ਵੈਸ-ਵੈਸ਼ । ਕੌ-ਹਰ ਕੋਈ  । ਜਾਪੈ-ਜਪ ਸਕਦਾ 
ਹੈ। ਜਪੈਨੀ-ਜਪਣ-ਜੋਗ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, (ਦਾ ਰੂਪ) ਜਾਣ ਕੇ । ਪੂਜਹੁ-ਸੇਫ਼ਾ ਕਰੋ, 





ਰੀ ਗੁਰੂ ਕਥ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੬) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਜ਼ਲਾ ੪ 





ਸਰਨ ਪਵੇ । ਰੈਨੀ-ਰਾਤ । ੧। 
ਹਰਿ ਜਨ-ਹੇ ਹਰੀ ਦੇ ਸੇਵਕੋਂ ! ਨੈਨੀ-ਨੈਨੀ', ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ, ਅੱਖਾਂ ਖੋਲ ਕੇ । 
ਬੈਨੀ-ਬਚਨ, ਬੋਲ । ਹਰਿ ਬੈਨੀ--ਹਰੀ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਬੋਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਉਪਾਵ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਉ੫ਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਢੰਗ, ਤਦਬੀਰ । ਚਿਤਵੀਅਹਿ-- 
_ [ਕਰਮ ਵਾਚ, ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਅੱਠ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ ਵਚਨ] ਚਿਤਵੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾ- 
ਉਹੀ । ਜਿ-ਜੇਹੜੀ । ਹੋਂਵੈਨੀ-(ਪੁਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ) ਹੌਣੀ ਹੈ । ਸਭੁ ਆ 
ਜੀਵ । ਬਾਛੈ--ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਲੌੜਦਾ ਹੈ । ਸੋ-ਉਹ (ਕੰਮ) । ਜਿ-ਜੇਹੜਾ । ਸੇਰੈ ਚਿਤਿ- 
_ਮੇਰੇ ਚਿਤ ਵਿਚ । ਮੇਰੈ ਚਿਤਿ ਨ ਚਿਤੈਨੀ-ਨਾਂਹ ਮੌਰੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਮੇਰੇ ਚੇਤੇ ਵਿਚ, 
ਮੇਰੇ ਚਿੱਤ ਨ ਚੇਤੇ । ੨ । 
ਤਿਆਗਦੁ--ਛੱਡੋ ਹਰਿ ਜਨ-ਹੈ ਹਰਿ-ਜਨੋ । ਕਨੈਨ]-ਕਠਨ, ਅਔਥੀ । 
ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਲੈਨੀ-ਲੈ ਕੇ । ੩ । ਰ੍ 
ਸੁਮਤਿ-ਚੰਗੀ ਅਕਲ । ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਹੇ ਮਾਲਕ! 
ਜੰਤ-ਵਾਜੋ । ਪੂਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਮਾਲਕ । ਜੋਤੈਨੀ-ਵਾਜੇ ਵਜਾਣ ਵਾਲਾ । 
[ ਕਰਤੇ-ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਜਿਉ ਭਾਵੈਂ-ਜਿਵੇ' ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਬੁਲੈਨੀ-(ਡੂੰ) 
[ ਬੁਲਾਂਦਾ 'ਹੈ' । ੪ । | 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਝੂ ਦੇ ਸੇਵਕ-ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਅੱਖਾਂ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਵੇਖੋਂ (ਗੁਰੂ ਪਾਰ- 
ਬ੍ਰਹਮ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ)। ਗੁਰੂ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ; ਤੁਰ-ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੇ ਬਚਨ ਬੋਲੋ, ਜੇਹੜੀ ਇੱਛਾ ਕਰੋਗੇ ਉਹੀ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵੋਗੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕੋਈ ਖਤੂੀ ਹੋਵੇ, ਚਾਹੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੋਂਵੈ, ਕੌਈ ਸ਼ੂਦਰ ਹੋਂਵੇ ਚਾਹੇ ਵੈਸ਼ ਹੋਵੇ, ਹਰੇਕ 
1 (ਸ੍ਰੋਣੀ ਦਾ) ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਮੰਤੂ ਜਪ ਸਕਦਾ ਰੈ (ਇਹ ਸਭਨਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਜਪਣ- 
ਜੌਗ ਹੈ । ਹੇ ਹਰੀ-ਜਲੋਂ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਵੋਂ । 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹੋਂ । ੧। 

(ਗੁਫੂ ਪਰਮੇਸਰ ਦਾ ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਭੁਲਾ ਕੇ ਆਪਣੀ ਭਲਾਈ ਦੇ) ਅਨੇਕਾਂ ਤੇ 
ਬਥੇਰੇ ਢੰਗ ਸੋਚੀਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹੀ ਗੱਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜੋ (ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ) ਜ਼ਰੂਰ ਹੋਣੀ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਆਪਣਾ ਭਲਾ ਲੌੜਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਖੁਭੂ ਉਹ ਕੰਮ ਕਰ ਦਾਦਾ ਰੈ ਜੋ 
ਮਰੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਚਿੱਤ ਚੋੜੇ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਹੂੰਦਾ । ੨ । 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਮਰਜ਼ੀ (ਉਤੇ ਤੁਰਨਾ) ਛੱਡ ਦਿਉ (ਗਰੂ ਦੇ 

ਮੂਕ ਵਿਚ ਟੁਰ), ਪਰ ਇਹ ਗ਼ੱਲ ਹੈ ਬੜੀ ਹੀ ਔਖੀ । (ਫਿਰ ਭੀ) ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ 
੭4੬ 24940064;04444 0 ਵੀ ਤਿਹ ਰਿ ਦਿ ॥੩। 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੦) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ 


ਹੈ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਚੋਗ] ਮੰਦੀ ਮਤਿ ਤੇਰੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ. ਹੈ (ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ 
ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਕੋਈ ਜੀਵ ਚੰਗੇ ਰਾਹ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਕੋਈ ਮੰਦੇ ਪਾਸੇ), ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਵਾਜੇ ਹਾਂ, 
ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਵਜਾਣ ਵਾਲਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ ਹੈਂ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਦੇ ਮਾਲਕ 
ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਤਾਰ ! ਜਿਵੇ” ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਤਿਵੇਂ ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਬੁਲਾਂਦਾ ਹੈ (ਸਾਡੇ ਮੂਹੋੱ 
_ ਬੌਲ ਕਢਾਂਦਾ ਹੈਂ) ।੪।੫। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਅਨਦ ਮੂਲੁ ਧਿਆਇਓ ਪੁਰਖੋਤਮੁ 
ਅਨਦਿਨੁ ਅਨਦ ਅਨੰਦੇ ॥ ਧਰਮਰਾਇ ਕਾ) ਕਾਣਿ ਚੁਕਾਈ ਸਭਿ ਦੂਕੇ ਜਮ 
ਕੇ ਛੰਦੇ ।। ੧ ।। ਜਪਿ ਮਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਗ੍ਰੋਬਿੰਦੇ ॥ ਵਡਭਾਗੀ ਗੂਰੁ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ਗੁਣ ਗਾਏ ਪਰਮਾਨੰਦੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਕਤ ਮੂੜ 
ਮਾਇਆ ਕੇ ਬਧਿਕ ਵਿਚਿ ਮਾਇਆ ਫਿਰਹਿ ਫਿਰਦੇ ।। ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਜਲਤ 
ਕਿਰਤ ਕੇ ਬਾਧੇ ਜਿਉ ਤੇਲ ਬਲਦ ਭਵੇਦੇ ॥ ੨॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੇਵ ਲਗੇ ਸੇ 
ਉਧਰੇ ਵਡਭਾਗੀ ਸੇਵ ਕਰੇਂਦੇ ॥ ਜਿਨ ਹਰਿ ਜਪਿਆ ਤਿਨ ਫਲੁ ਪਾਇਆ 
ਸਭਿ ਤੂਟੇ ਮਾਇਆ ਫੰਦੇ ।। ੩ ।। ਆਪੇ ਠਾਕੁਰ ਆਪੇ ਸੇਵਕੁ ਸਭੁ ਆਪੇ 
ਆਪਿ ਗੋਵਿੰਦੇ ।! ਜਨ ਨਾਨਕ ਆਪੇ ਆਪਿ ਸਭੁ ਵਰਤੈ ਜਿਉ ਰਾਖੈਂ ਤਿਵੈ 
ਰਹੰਦੇ ।੪।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਨਦ ਮੁਲੂ-ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ । ਪੁਰਖੋਤਮੁ-ਉੱ“ਤਮ ਪੁਰਖ । 
ਅਨਦਿਨੁ--ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੇ । ਅਨੰਦੋ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਹੀ । ਕਾਣਿ-ਮੁਬਾਜੀ, ਧੋਸ, 
ਡਰ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਚੂਕੇ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਛੌਦੇ-ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦਾਂ, ਮੁਲਾਹਜ਼ੇ । ੧! 

ਮਨ- ਹੈ ਮਨ ! ਗ੍ਰੋਬਿੰਦੇ-[ਅੱਖਰ “ਗ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ _ । 
ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਗੌਬਿੰਦੇ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਬਿੰਦੇ” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ]। ਪਰਮਾਨੰਦੇ-ਸਭ ਤੋ - ਉੱਚੇ 
ਆਨੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਝੂ ਦੇ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 

ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ । ਮੂੜ-ਮੂਰਖ । ਬਧਿਕ-ਬੱੜੋ ਹੋਏ । 
। _ਵਿਰਹਿ-ਫਿਰਦੇ ਹਨ ! ਭ੍ਰਿਸਨਾ-ਲਾਲਚ (ਦੀ ਅੱਗ) । ਕਿਰਤ-ਪਿਛਲੋ ਕੀਤੇ ਕਰਮ । 
ਕੈ-ਦੇ । ੨ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸੇ-ਉਹ ਬੰਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਉਧਰੇ- 
(ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਸਭਿ ਵ ਫਦੇ 
-ਸਾਰੀਆਂ ਵਾਹੀਆਂ । ੩ । 

ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ । ਸਭੁ-ਹਰ ਬਾਂ । ਵਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੪ । 








ਕਤ 
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ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਹਰੀ ਗੌਂਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜਿਸ 
ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਹ ਸਭ ਤੋ” ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ- 
ਪੁਭੁ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ (ਸੋ, ਹੇ ਮਨ ! ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪਉ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਮਨ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਨੰਦ ਦੇ ਸੋਮੇ ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ ਖੁ੍‌ਫੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਿਆ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 
ਧਰਮਰਾਜ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਗੰ` ਰਹਿੰਦੀ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਮਰਾਂਜ ਦੇ ਭੀ ਸਾਰੇ ਡਰ ਮੁਕਾ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੧। ਰ੍ 

ਹੈ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ' ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) 
ਵਿਚ ਬੱਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਸਦਾ ਭਟਕਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਦੇ ਬੱਬੇ ਹੋਏ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ (ਦੀ ਅੱਗ) ਵਿਚ 
ਸੜਦੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ ਅਤੇ (ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ) ਭੋਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜਿਵੇਂ 
ਤੋਲੀਆਂ ਦੇ ਬਦਲ ਕੌਂਹਲ੍ਹ ਦੁਆਲੋ ਸਦਾ ਭੌਦੇ ਹਨ। ੨।. 

ਹੈ ਮਨ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗ 
ਪਏ, €ਹੋ (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋ) ਬਚ ਗਏ । (ਪਰ, ਹੇ ਮਨ !) ਵਡੇ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅਔੱਗ ਵਿਚ ਸੜਨ ਤੋਂ ਬਚਣ ਦਾ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲਿਆ । ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਫਾਹੀਆਂ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੀਆਂ 
ਹਨ। ੜ੩। 

(ਪਰ ਹੋ ਮਨ !) ਖੁਡੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਮਾਲਕ ਹੈ (ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ 
ਹੋ ਕੇ) ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੀ) ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ, ਹਰ ਬਾਂ ਗੋਬਿੰਦ-ਪਰਝੂ 
ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਹਰ ਬਾਂ ਪੂਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਵੱਸ ਰਿਹਾ 
ਹੈ। ਜਿਵੇਂ ਉਹ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਜੀਵ ਜੀਵਨ ਨਿਰਬਾਹ ਕਰਦੇ 
ਹਨ (ਕੋਈ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਕੌਈ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਭਫਕਦੇ ਹਨ) 
1੪1੬। 


0. 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ ।। 
ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੪ ਪੜਤਾਲ ਘਰੁ ੧੩ ।। ਬੇਲਹੁ ਭਈਆ 
ਰਾਮਨਾਮੁ ਪਤਿਤ ਪਾਵਨੋ ।। ਹਰਿ ਸੰਤ ਭਗਤ ਤਾਂਰਨੋਂ 1। ਹਰਿ ਭਰਿਪੁਰੇ 
ਰਹਿਆ ।। ਜਲਿ ਥਲੇ ਰਾਮਨਾਮੁ ।। ਨਿਤ ਗਾਈਐ ਹਰਿ ਦੂਖ ਬਿਸਾਰਨੋ॥ 
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੧।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਕੀਆ ਹੈ ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਹਮਾਰਾ ।। ਹਰਿ ਜਪਿਆ 
ਹਰਿ ਦੂਖ ਬਿਸਾਰਨਹਾਰਾ 11 ਗੁਰੁ ਭੇਟਿਆ ਹੈ ਮੁਕਤਿ ਦਾਤਾ ।। ਹਰਿ 
ਕੀਈ ਹਮਾਰੀ ਸਫਲ ਜਾਤਾ ॥ ਮਿਲਿ ਸੰਗਤੀ ਗੁਨ ਗਾਵਨੋ ॥ ੧॥ 
ਮਨ ਰਾਮਨਾਮ ਕਰਿ ਆਸਾਂ !। ਭਾਉ ਦੂਜਾ ਬਿਨਸਿ ਬਿਨਾਸਾ ।। 
ਵਿਚਿ ਆਸਾ ਹੋਇ ਨਿਰਾਸੀ ।। ਸੋ ਜਨੁ ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਪਾਸੀ ।। ਕੋਈ 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਗੁਨ ਗਾਵਨੋ ।। ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਤਿਸੁ ਪਗਿ ਲਾਵਨੋ ।! ੨ ।। ੧॥ 

7180੬॥ 3340, [ਪੰਨਾ ੮੦੦] ਰ 

ਪੜਤਾਲ-[ਧਟਫ੍ਰਜ । ਬਟੜ੍-ਪਫਹ, ਢੋਲ] ਉਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਭਰਵਾਂ ਤਾਲ 
ਜਿਵੇਂ ਢੌਲ ਉਤੇ ਡਗੇ ਨਾਲ ਚੌਣ ਲਾਈਦੀ ਹੈ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਈਆ-ਹੇ. ਭਾਈ ! ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ, 
ਵਿਕਾਰੀ । ਪਾਵਨੋ-ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਤਾਰਨੌ-ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲਾ । ਭਰਿਪੁਰੇ- 
ਭਰਪੂਰ, ਨਕਾਨਕ, ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ ! ਬਲੋ-ਬਲਿ, ਬਲ ਵਿਚ । 
ਦੂਖ ਬਿਸਾਰਨੋ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਭੈਫਿਆ-ਮਿਲਿਆ । ਮੁਕਤਿ ਦਾਤਾ-(ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) 
ਆਜ਼ਾਦੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਕੀਈ-ਕੀਤੀ ਹੈ । ਜਾਤਾ-ਜਾੜ੍ਾ, ਸੰਸਾਰ-ਜਾੜੂਾ, ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ 
ਆਉਣਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ੧। 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਭਾਉ ਦੂਜਾ-ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ । ਸੋ ਜਲੁ- 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਪਾਸੀ-ਪਾਸਿ, ਨੌੜੇ, ਨਾਲ । ਤਿਸੁ ਪਗਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਪੈਰ ਵਿਚ 
1੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, ਜੋ 
ਵਿਕਾਰੀਆੰ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਬਣਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸੋ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ 
(0 -ਸਮੁੱਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ 
ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਹਰੀ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਸਦਾ ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 
ਜੋ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਹੈ, ਜੋ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਹੈ,ਜੋ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 
। ੧। ਰਹਾਉ | 

` (ਚੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਬਠਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 
(ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਲੱਗ ਪਿਆ 
ਗਾਂ, ਜੋ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਹੋ ਭਾਈ !) ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ 
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ਦਿਵਾਣ ਵਾਲਾ ਗੁਰੂ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ ਪਿਆ, (ਇਸ ਕਰਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਰੀ ਜੀਵਨ- 
ਜਾੜ੍ਹਾ ਕਾਮਯਾਬ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । (ਹੁਣ) ਮੈੱ' ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਝੂ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਉਤੋਂ ਹੀ ਡੋਰੀ ਰੱਖ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਨੂੰ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ (ਅੰਦਰੋ?) ਮੁਕਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ' ਨਿਰਲੋ੫ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਹੋ 
ਭਾਈ !) ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਸ ਦੇ ਪੈਰੀ' 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੨1੧੭1 ੧੭। ਰ 
ਨੌਟ-ਅੰਕ ੧--ਮ? ੪ ਦਾ ਘਰੁ ੨੩ ਦਾ ਇਕ ਸ਼ਬਦ 
੭--ਮ£ ੪ ਦੇ ਕੁੱਲ ਸੱਤ ਸ਼ਬਦ 
੧੭--ਮ: ੧ ਦੇ ੪, ਮ? ੩ ਦੇ ੬ ਅਤੇ ਮ: ੪ ਦੇ ੭। 
[ਭੁੱਲ ਜੋੜ--੧੭] 
,“੧ _` ` ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਚਉਪਦੇ ਘਰੁ ੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਨਦਰੀ ਆਵੈ ਤਿਸੁ ਸਿਉ ਮੋਹੁ॥ ਕਿਉ 
ਮਿਲੀਐ ਪ੍ਰਭ ਅਬਿਨਾਸੀ ਤੋਹਿ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੋਹਿ ਮਾਰਗਿ ਪਾਵਹੁ ।। 
ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਕੈ ਅੰਚਲਿ ਲਾਵਹੁ ॥ ੧॥ ਕਿਉਂ ਤਰੀਐ ਬਿਖਿਆ ਸੈਸਾਰੁ ॥ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਬੋਹਿਥੁ ਪਾਵੈ ਪਾਰਿ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਪਵਨ ਝੁਲਾਰੇ ਮਾਇਆ 
ਦੇਇ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਭਗਤ ਸਦਾ ਥਿਰੁ ਸੇਇ ॥ ਹਰਖ ਸੋਗ ਤੇ ਰਹਹਿ ਨਿਰਾਰਾ।। 
ਸਿਰ ਉਪਰਿ ਆਪਿ ਗੁਰੂ ਰਖਵਾਰਾ ।। ੨ ।। ਪਾਇਆ ਵੇੜੁ ਮਾਇਆ 
ਸਰਬ ਭੁਇਅੰਗਾ ॥ ਹਉਮੈ ਪਚੇ ਦੀਪਕ ਦੇਖਿ ਪਤੌਗਾ ।। ਸਗਲ ਸੀਗਾਰ 
ਕਰੇ ਨਹੀ ਪਾਵੈ ।। ਜਾ ਹੋਇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਤਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਵੈ।।੩।।ਹਉ ਫਿਰਉ 
ਉਦਾਸੀ ਮੈ ਇਕੁ ਰਤਨੁ ਦਸਾਇਆ ॥ ਨਿਰਮੋਲਕੁ ਹੀਰਾ ਮਿਲੈ ਨ 
ਉਪਾਇਆ।।ਹਰਿ ਕਾ ਮੰਦਰੁ ਤਿਸੁ ਮਹਿ ਲਾਲੂ ॥ ਗੁਰਿ ਖੋਲਿਆ ਪੜਦਾ 
ਦੇਖਿ ਭਈ) ਨਿਹਾਲ ।।੪11 ਜਿਨਿ ਚਾਖਿਆ ਤਿਸੂ ਆਇਆ ਸਾਦੁਜਿਉ 
ਗ੍ਰੰਗਾਂ ਮਨ ਮਹਿ ਬਿਸਮਾਦੁ ।। ਆਨਦ ਰੂਪੁ ਸਭੁ ਨਦਰੀ ਆਇਆ ॥ਜਨ 
ਨਾਨੰਕ ਹਰਿ ਗੁਣ ਆਖਿ ਸਮਾਇਆ ।।੫11੧।। [ਪੰਨਾ ੮੦੧] 
ਚਉਪਦੇ-ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ । ਪਰ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ 'ਪੰਚਪਦਾ' ਹੈ । 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪ ) ਰਾਗੂ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਇਸ ਤੋਂ ਅਗਾਂਹ ੧੭ ਸ਼ਬਦ ਚਉਪਦੇ ਹਨ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਦਰੀ ਆਵੈ-(ਜੋ ਕੂੜ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ) ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਸਿਉ- 
ਨਾਲ । ਖੂਰਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੋਂਹਿ-ਤੈਨੂੰ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਮਾਗੰਗ-(ਸਹੀ 
ਜੀਵਨ-) ਰਾਹ ਉਤੇ । ਕੈ ਅੰਚਲਿ-ਦੇ ਪੱਲੋਂ ਨਾਲ ! ੧ । 

ਕਿਉਂ-ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ? ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਪਾਵੈ ਪਾਰਿ- 
ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਵਨੂ-ਹਵਾ । ਬੁਲਾਰੇ-ਬਕੋਲੇ ।ਦੇਇ-ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਬਿਰੁ-ਅਡੋਲ । ਸੋਇ-ਉਂਹੀ 
(ਬੰਦੇ) । ਹਰਖ- ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਸੋਗ-ਗ਼ਮ । ਤੇਂ-ਤੋ” । ਨਿਰਾਰਾ-ਨਿਰਾਲੇ,ਨਿਰਲੋ੫ । ੨ । 

ਵੇੜੁ-ਵਲੋਵਾਂ । ਭੁਇਅੰਗਾ-ਸੋਂਪ । ਪਚੋ-ਸੜੇ ਹੋਏ । ਦੀਪਕ-ਦੀਵੇ । ਦੇਖਿ- 
ਵੇਖ ਕੇ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ੩ ! 

ਵਿਰਉ--ਫਿਰਉ', ਮੈ” ਫਿਰਦੀ ਹੰ । ਦਸਾਇਆ-ਪੁੱਛਿਆ 1 ਉਪਾਇਆ 
ਉਪਾਵਾਂ ਨਾਲ । ਹਰਿ ਕਾ ਮੰਦਰੁ-ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਨਿਹਾਲੁ-ਪੂਸੰਨ 
।੪। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਸਾਦੁ-ਸੁਆਦੁ । ਬਿਸਮਾਂਦੁ-ਹੈਰਾਨ, ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ । ਆਨਦ 
ਰੂਪੁ-ਆਨੰਦ ਦਾ ਸਰੂਪ-ਪੁਭੂ । ਸਭੁ-ਹਰ ਥਾਂ । ਆਖਿ-ਆਖ ਕੇ, ਗਾ ਕੇ । 
ਸਮਾਇਆ--ਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆ । ੫। 

ਅਰਥ :- (ਹੋ ਭਾਈ !) ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਂਹ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਨਾਲ 
ਭਰਪੂਰ) ਹੈ (ਇਸ ਵਿਚੋਂ) ਕਿਵੇ" ਪਾਰ ਲੰਘਿਆ ਜਾਏ ? (ਉੱਤਰ-) ਗੁਰੂ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ 
(ਗੁਰੂ ਇਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ! ਜੋ ਕੁਬ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੇਰਾ 
ਉਸ ਨਾਲ ਸਦਾ ਮੌਹ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਤੂੰ ਇਹਨਾਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਦਿੱਸਦਾ 
ਨਹੀਂ?) ਤੈਨੂੰ ਮੈ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਿਲਾਂ ? (ਹੇ ਪੁਲੂ !) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ (ਜੀਵਨ ਦੇ 
ਸਹੀ) ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੌਰ, ਮੈਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੇ ਲੜ ਨਾਲ ਲਾ ਦੇ । ੧। ਰ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਹਵਾ (ਵਾਂਗ) ਮਾਇਆ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਹੁਲਾਰੇ ਦੇਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
(ਇਹਨਾਂ ਹੁਲਾਰਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸਿਰਫ਼) ਉਹੀ ਬੰਦੇ ਅਡੋਲ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਜੇਹੜੇ ਸਦਾ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਆਪ ਰਾਖੀ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਗ਼ਮੀ (ਦੇ ਹੁਲਾਰਿਆਂ) ਤੋ ਵੱਖਰੇ (ਨਿਰਲੇਪ) ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ।੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਸੱਪ (ਵਾਂਗ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦੁਆਲੌ ਵਲੋਵਾਂ 
ਨ ਿਨਾਰ ੨੮ ੮੦੧੦-੨੦-੨੦<੨੦-੩੦-੨੦੩੦-੨੦-੮੦-੨੦੦੦੫੦੦<੩੦-੨੦-੦੦-੬੭“੩੦੦੬੭੬੭-ਉ=ਵਲ-ਵਨਾਰਨਾਗ>੩>-ਨ-੨੦ ੫੩੦੦੦-੨੭<੨੦੦੫੦੦ ੩੧੦ ੩>-ਿ><੨੦੭-ਵਨ-ਬ>-ਵਨ-ਧ- ਵਲ ਵਲ>੧੨੦<੩੦<੩>-<੦<੦੦ 





ਨ ਰ 
ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜੀਵ ਹਉਸ਼ੈ (ਦੀ ਅੱਗ) ਵਿਚ ਸੜੇ ਪਏ ਹਨ ਜਿਵੇ' ਦੀਵਿਆਂ 
ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਪਤੰਗੇ ਸੜਦੇ ਹਨ।(ਮਾਇਆ=ਵੇੜ੍ਹਿਆ ਜੀਵ ਭਾਵੇਂ ਬਾਹਰਲੇ ਭੇਖ ਆਦਿਕ 
ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰਦਾ ਰਹੇ, (ਫਿਰ ਭੀ ਉਹ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਨਹੀ 
ਸਕਦਾ । ਜਦੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ (ਜੀਵ ਉੱਤੇ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਾੰ (ਉਸ ਨੂੰ) 
ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

(ਹੇ.ਭਾਈ !) ਸੈ” (ਭੀ) ਨਾਮ-ਰਤਨ ਨੂੰ ਭਾਲਦੀ ਭਾਲਦੀ (ਬਾਹਰ) ਉਦਾਸ ਫਿਰ 
ਰਹੀ ਸਾਂ, ਪਰ ਉਹ ਨਾਮ-ਹੀਰਾ ਅਮੋਲਕ ਹੈ ਉਹ (ਬਾਹਰਲੇ ਭੇਖ ਆਦਿਕ) ਉਪਾਵਾਂ 
ਨਾਲ ਨਹੀ? ਮਿਲਦਾ । (ਇਹ ਸਰੀਰ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਹਿਣ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਇਸ 
(ਸਰੀਰ) ਵਿਚ ਉਹ ਲਾਲ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ” ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ' ਭਰਮ-ਭੁਲੇਖੇ 
ਦਾ) ਪਰਦਾ ਖੋਲ੍ਹ ਦਿੱਤਾ, ਸੈਂ (ਉਸ ਲਾਲ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਹੀ) ਵੇਖ ਕੇ ਲੂੰ ਲੂੰ ਖਿੜ 
ਗਈ । ੪। ਰ੍ 

(ਹ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਨਾਮ-ਰਸ) ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਹੀ) ਸੁਆਦ 
ਆਇਆ ਹੈ। (ਪਰ ਉਹ ਇਹ ਸੁਆਦ ਦੱਸ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ) ਜਿਵੇ' ਗ੍ਰੰਗਾ (ਕੋਈ 
ਸੁਆਦਲਾ ਪਦਾਰਬ ਖਾ ਕੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਦੱਸ ਨਹੀ ਸਕਦਾ ਉਵ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
ਬਹੁਤ ਗਦ-ਗਦ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਖੁੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ 
ਕੇ (ਪੁਡੂ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਅਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ ਪੁਭੂ ਹਰ ਬਾਂ ਵੱਸਦਾ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ।੫1੧ ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਰਬ ਕਲਿਆਣ ਕੀਏ ਗੁਰਦੇਵ ॥ ਸੇਵਕੁ 
ਅਪਨੀ ਲਾਇਓ ਸੇਵ ॥ ਬਿਘਨੁ ਨ ਲਾਗੈ ਜਪਿ ਅਲਖ ਅਭੇਂਵ ।।੧।। 
ਧਰਤਿ ਪੁਨੀਤ ਭਈ ਗੁਨ ਗਾਏ ॥ ਦੁਰਤੁ ਗਇਆ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਿਆਏ।। 
`੧।। ਰਹਾਉ॥ ਸਭਨ) ਬਾਂਈ ਰਵਿਆ ਆਪਿ ॥ ਆਦਿ ਜੁਗਾਦਿ ਜਾ ਕਾ 
ਵਡ ਪਰਤਾਪ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਨ ਹੋਇ ਸੈਤਾਪੁ ॥੨॥ ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ 
ਲਗੇ ਮਨਿ ਮੀਠੇ ॥ ਨਿਰਬਿਘਨ ਹੋਇ ਸਭ ਥਾਂਈ ਵੂਠੇ ॥ ਸਭਿ ਸੁਖ ਪਾਏ 
ਸਤਿਗੁਰ ਤੂਠੇ ।।੩।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਰਖਵਾਲੇ॥ਜਿਥੈ ਕਿਥੈ ਦੀਸਹਿ 
ਨਾਲੇ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਖਸਮਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੋ ।।੪।1੨।। _[ਪੈਨਾ ੮੦੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਰਬ ਕਲਿਆਣ--ਸਾਰੇ ਸੁਖ ।ਕੀਏ--ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ ।ਸੇਂਵ-ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਵਿਚ । ਬਿਘਨੁ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਰੁਕਾਵਟ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਅਲਖ-ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ । 
ਅਭੇਵ-ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਤ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ ।੧। 











੨ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੬) ਰਾਂਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 








ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿੱਤਰ । ਧਰਤਿ-ਹਿਰਦਾ-ਧਰਤੀ । ਦੁਰਤੁ-ਪਾਪ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ । ਆਦਿ-ਸ਼ੁਰੂ ਤੋ” । ਜੁਗਾਦਿ-ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋ । 
_ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸੰਤਾਪ--ਦੁੱਖ-ਕਲੈਸ਼ । ੨ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਹੋਇ-ਹੋਂ ਕੇ । ਸਭ ਥਾਂਈ-ਹਰ ਥਾਂ (ਜਿੱਥੇ ਭੀ ਉਹ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ)। ਵੁਠੇ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ ।ਤੂਨੇ-ਪੁਸੇਨ ਹੌਣ ਤੇ । ੩ । ੈ 
ਜਿਥੈ ਕਿਬੈ-ਹਰ ਬਾਂ । ਦੀਸਹਿ-ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । ਨਾਲੋ-ਔਗ-ਸੈਗ । ਖਸਮਿ- 
ਖਸਮ ਨੇ । ਪੁਤਿਪਾਲੈ-ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਜੈ । ੪ । 

ਨੌਟ ! ਭੂਤ ਕਾਲ ਦਾ ਅਰਥ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ਼ ਵਿਚ ਕਰਨਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ 
ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਅਲੱਖ ਅਤੇ ਅਭੇਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ 
(ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਵਿਰਾਰਾਂ ਦੀ ਕੋਈ) ਰੁਕਾਵਟ ਨਹੀਂ ਪੈਦੀ 
।੧। 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਠੂ ਆਪਣੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਠ) ਉਹ ਉਹ 
ਖੁੜੂ ਹੀ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ।ਜਿਸ ਦਾ ਤੇਜ-ਪਰਤਾਪ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ 
ਹੀ ਬੜਾ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ- 
ਕਲੋਸ਼ ਪੌਹ ਨਹੀ` ਸਕਦਾ । ੨ । 

__ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ (ਸੋਹਣੇ) ਚਰਨ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਜਿੱਥੇ ਭ) ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਹਰ ਥਾਂ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਰੁਕਾਵਣ ਤੋਂ 
ਬੱਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹ ਸਾਰੇ 
ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩'। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਖਸਮ-ਪੁਝੂ ਨੌ ਸਦਾ ਹੀ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ, 
ਪੁਭੂ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਜੀ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਰਾਖੇ ਬਣਦੇ ਹਨ । ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਪੂਭੂ ਜੀ 
ਹਰ ਬਾਂ ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ।੪ । ੨ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸੂਖ ਨਿਧਾਨ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ॥ ਅਗਨਤ 
ਗੁਣ ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੇ ॥ ਮੋਹਿ ਅਨਾਬ ਤੁਮਰੀ ਸਰਣਾਈ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਹਰਿ ਚਰਨ ਧਿਆਈ ।।੧।। ਦਇਆ ਕਰਹੁ ਬਸਹੁ ਮਨਿ ਆਇ ।। ਮੋਹਿ 


ਲਾ ੦ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਪੇ 





ਨਿਰਗੁਨ ਲੀਜੇ ਲੜਿ ਲਾਇ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰਭੁ ਚਿਤਿ ਆਵੈ ਤਾ ਕੈਸੀ ਰ੍ 


ਭੀੜਹਰਿ ਸੇ ਸੋਵੇਕ ਨਾਹੀ ਜਮ ਪੀੜ ।। ਸਰਬ ਦੂਖ ਹਰ ਸਿਮਰਤ ਨਸੇ॥ 
ਜਾ ਕੈ ਸੈਗਿ ਸਦਾ ਪ੍ਰ੍‌ਭੁ ਬਸੈ ।੨।।ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਨਾਮੁ ਮਨਿ ਤਨਿ ਆਧਾਰੁ ॥ 
ਬਿਸਰਤ ਨਾਮੁ ਹੋਵਤ ਤਨੁ ਛਾਰੁ ।। ਪ੍ਰਭ ਚਿਤਿ ਆਏ ਪੂਰਨ ਸਭ ਕਾਜ ॥ 
ਹਰਿ ਬਿਸਰਤ ਸਭ ਕਾ ਮੁਹਤਾਜ ।।੩।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਸੈਗਿ ਲਾਗੀ 
ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ਬਿਸਰਿਂ ਗਈ ਸਭ ਦੁਰਮਤਿ ਰੀਤਿ ।। ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ ਗਰ 
ਹਰਿ ਮੰਤ ।। ਨਾਨਕ ਭਗਤਨ ਕੈ ਘਰਿ ਸਦਾ ਅਨੰਦ ॥੪॥੩॥ ਰ 
[ਪੰਨਾ ੮੦੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਖ ਨਿਧਾਨ ਖੁਭ-ਹੈ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੁਭੂ ! ਅਗਨਤ- 
ਅ-ਗਨਤ, ਜੋ ਗਿਣੇ ਨਾਂਹ ਜਾ ਸਕਣ । ਮੋਹਿ-ਸੈਂ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਈਂ', ਮੈਂ 
ਧਿਆਵਾਂ। ੧। 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਨਿਰਗੁਨ-ਗੁਣ-ਹੀਨ । 
ਲਾਇ ਲੀਜੈ-ਲਾ ਲੈ । ਲੜਿ-ਲੜ ਨਾਂਲ, ਪੱਲੋਂ ਨਾਲ । ਰਹਾਉ । 

ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਭੀੜ-ਬਿਪਤਾ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ । ਸਿਮਰਤ-ਸ਼ਿਮਰਦਿਆਂ । 
ਜਾਂ ਕੈ ਸੰਗਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਨਾਲ । ੨। 

-ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ 1 ਆਧਾਰੁ-ਆਸ'ਰਾਂ ।ਤਨੁ-ਸਰੀਰ । ਛਾਰੂ-ਸੁਆਹ । ਕਾਜ- 
ਕੰਮ । ਮੁਹਤਾਜ-ਅਰਬੀਆਂ । ੩1 _ 

ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਟੀ ਮਤਿ । ਰੀਤਿ-ਰਵੱਈਆ । ਮੰਤ-ਮੰਤਰ । 
ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ੪ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਸੇਰੇ ਉਤੇ) ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸ । ਮੈਨੂੰ 


ਗੁਣ-ਹੀਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੁਭੂ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਖੁਭੂ ! ਹੈਂ ਠਾਕੁਰ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ ਗੁਣ 
ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੇ। ਸੈ ਅਨਾਬ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ। ਹੇ ਹਰੀ ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ 
ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੈਂ” ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਥਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਭੁ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸੇ, ਤਾਂ ਕੋਈ ਭੀ ਬਿਪਤਾ ਪੋਹ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦੀ । ਪੁਡੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਜਮਾਂ ਦਾ ਦੁੱਖ ਭੀ ਡਰਾ ਨਹੀ” 
ਸਕਦਾ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅਗ-ਸੈਗ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੱਸਦਾ- ਹੈ, ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਸਰੀਰ ਵਿਚ _ 

















ਰੀ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਆਸਰਾ (ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੁੱਲਿਆਂ ਸਰੀਰ(ਮਾਨੋ) ਸੁਆਹ (ਦੀ 
ਢੇਰੀ) ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਸਾਰੋ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਰੁਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੁੱਲਿਆਂ ਮਨੁੱਖ ਧਿਰ ਧਿਰ ਦਾ 
ਅਰਬਥੀਆ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । <<. 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਖੌਟੀ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਸਾਰਾ (ਜੀਵਨ-) ਰਵਈਆ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਗੀਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਸੰਤਰ ਵੱਸਦਾ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਜੋ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਨੂੰ ਨੇੜੇ ਨਹੀ" ਢੁੱਕਣ ਦੇੱਦਾ) । ੪ । ੩। 
ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲ ੫ ਘਰੁ ੨ ਯਾਨੜੀਏ ਕੇ ਘਰਿ ਗਾਵਣਾ 


ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ।ਮੈ ਮਨਿ ਤੇਰੀ ਟੇਕ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਮੈ ਮਨਿ 
ਤੇਰੀ ਟੇਕ ।। ਅਵਰ ਸਿਆਣਪਾ ਬਿਰਥੀਆ ਪਿਆਰੇ ਰਾਖਨ ਕਉ ਤੁਮ 
ਏਕ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਜੇ ਮਿਲੈ ਪਿਆਰੇ ਸੋ ਜਨੁ ਹੋਤ 
ਨਿਹਾਲ ।। ਗੁਰ ਕੰ) ਸੇਵਾ ਸੋ ਕਰੇ ਪਿਆਰੇ ਜਿਸ ਨੋ ਹੋਇ ਦਇਆਲਾ ॥ 
ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ ਗੁਰਦੇਉ ਸੁਆਮੀ ਸਰਬ ਕਲਾ ਭਰਪੂਰੇ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰੁ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਸਦਾ ਸਦਾ ਹਜੂਰੇ ॥੧॥ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਜੀਵਾ ਸੋਇ 
ਤਿਨਾ ਕੀ) ਜਿਨ ਅਪੁਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਂਤਾ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ ਅਰਾਧਹਿ ਨਾਮੁ 
ਵਖਾਣਹਿ ਹਰਿਨਾਮੇ ਹੀ ਮਨੁ ਰਾਤਾਂ ।। ਸੇਵਕੁ ਜਨ ਕੀ ਸੇਵਾ ਮਾਗੈ ਪੂਰੈ 
ਕਰਮਿ ਕਮਾਵਾ ॥ ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਸੁਆਮੀ ਤੇਰੇ ਜਨ ਦੇਖਣੁ ਪਾਵਾ ॥ 
੨ ।। ਵਡਭਾਗੀ ਸੇ ਕਾਢੀਅਹਿ ਪਿਆਰੇ ਸੈਤ ਸੰਗਤਿ ਜਿਨਾ ਵਾਸੋ ।। 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਅਰਾਧੀਐ ਨਿਰਮਲੁ, ਮਨੈ ਹੋਵੈ ਪਰਗਾਸੋ ।। ਜਨਮ ਮਰਣ 
ਦੁਖੁ ਕਾਟੀਐ ਪਿਆਰੇ ਚੂਕੈ ਜਮ ਕੀ ਕਾਣੇ ।। ਤਿਨ੍ਹਾਂ ਪਰਾਪਤਿ ਦਰਸਨੁ 
ਨਾਨਕ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਅਪਣੇ ਭਾਣੇ ।।੩।! ਉਚ ਅਪਾਰ ਬੇਔਤ ਸੁਆਮੀ ਕਉਣੁ 


ਜਾਣੈ ਗੁਣ ਤੇਰੇ ॥ ਗਾਵਤੇ ਉਧਰਹਿ ਸੁਣਤੇ ਉਧਰਹਿ ਬਿਨ ਸਹਿ ਪਾਪ 


ਘਨੇਰੇ ॥ ਪਸ਼ੂ ਪਰੇਤ ਮੁਗਧ ਕਉ ਤਾਰੇ ਪਾਹਨ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੇ ।। ਨਾਨਕ 
ਦਾਸ ਤੇਰੀ ਸਰਣਾਈ ਸਦਾ ਸਦਾ ਬਲਿਹਾਰੈ ।।੪।।੧।।੪।। 
_[ਪੈਨਾ ੮੦੨] 











੬ 
ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਖ਼ਗਲਾ ੫ 





<< (੪੫੦ ਵਲ ਲਖ <<% 
ਨੋਟ: ਕੈ ਘਰਿ-ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਯਾਨੜੀਏ ਕੈ ਘਰਿ-ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ 'ਘਰ' ਵਿਚ 
ਜਿਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਹੈ ਇਆਨੜੀਏ ਮਾਨੜਾ ਕਾਇ ਕਰੇਹਿ' । ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਤਿਲੰਗ 
ਰਾਗ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਹੈ (ਪੰਨਾ ੭੨੨) । ਪਰ ਉਸ ਦਾ 'ਘਰੁ' ੩ ਹੈ। 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਟੇਕ-ਆਸਰਾ । ਅਵਰ-ਹੋਰ । 
ਸਿਆਣਪਾ-ਚਤੁਰਾਈਆੰ । ਬਿਰਥੀਆ-ਵਿਅਰਥ । ਰਾਖਨ ਕਉ--ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ 
ਜੋਗਾ । ਤੁਮ ਏਕ-ਸਿਰਫ਼ ਤੂੰ ਹੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਸੋ ਜਨੁ-ਉਹ ਬੰਦਾ । ਨਿਹਾਲਾ-ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ । ਜਿਸ ਨੌ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ 
ਦਾ_ ਸੰਬੈਧਕ 'ਨੌਂ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ। ਵੇਖੋ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਆਕਰਨ | । ਹੋਇ- 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਪੁਛ) । ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ-ਉਹ ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮਨੋਰਥ 
ਪੂਰਾ ਕਰ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਕਲਾ-ਸੱਤਿਆ, ਤਾਕਤ । ਹਜੂਰੇ-ਅੰਗ-ਸੈਗ ।੧। 
ਸੁਠਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ` ਜੀਊਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਸੋਇ-ਸੋਭਾ । ਜਾਤਾ-ਪਛਾਣਿਆ, ਸਾਂਝ ਪਾਈ । ਅਰਾਧਹਿ-ਅਰਾਧਦੇ 
ਚਨ । ਵਖਾਣਹਿ-ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ ' ਰਾਤਾ-ਰੌਗਿਆ ਹੋਇਆ । ਮਾਗੈ-ਮੰਗਦਾ ਹੈ । 
ਕਰਮਿ-ਮੇਹਰ ਨਾਲ । ਕਮਾਵਾ=-ਕਮਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਕਮਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਦੇਖਣੁ ਪਾਵਾ- 
ਦੇਖ ਸਕਾਂ ।੨। 
ਕਾਢੀਅਹਿ-ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਵਾਸੋ-ਨਿਵਾਸ, ਬਹਿਣ-ਖਲੋਂਣ । ਅਰਾਧੀਐ- 
ਆਰਾਧਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਅੰਸ੍ਰਿਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਮਨੈਂ-ਮਨਿ, 
ਮਨ ਵਿਚ । ਪਰਗਾਸੋਂ-ਚਾਨਣ । ਕਾਟੀਐ-ਕੱਫਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਕਾਠੇ-ਕਾਣਿ, ਮੁਬਾਜੀ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਭਣੇ-ਚੰਗੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ੩ । 
ਅਪਾਰ-ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਉਧਰਹਿ-(ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਬਿਨਸਹਿ 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਘਨੋਰੇ-ਬਹੁਤ । ਪਰੇਤ-ਪ੍ਰੇਤ, ਗੁਜ਼ਰੇ ਹੋਏ, ਗਏ-ਗੁਜ਼ਰੇ ਮਨੁੱਖਤਾ 
ਤੋਂ ਗਵੇ-ਗੁਸ਼ਰੇ । ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ਤਾਰੇ-ਪਾਰ ਲੱਘਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਪਾਹਨ-ਪੌਬਰ 
(-ਦਿਲ ਬੰਦੇ) । ਬਲਿਹਾਰੈ-ਕੁਰਬਾਨ ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਕ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ,ਤੇਰਾ 
ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਿਰਫ਼ ਤੂੰ ਹੀ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ 
ਜੋਗਾ ਹੈ” । (ਤੈਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਰੱਖਿਆ ਵਾਸਤੇ) ਹੋਰ ਹੋਰ ਚਤੁਰਾਈਆਂ (ਸੋਚਣੀਆਂ) ਕਿਸੇ 
ਵੀ ਕੌਮ ਨਹੀਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਉਹ ਸਦਾ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ। ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਉਤੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ) 
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_ਵਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਸੁਆਮੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ 


ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ) ਉਹ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ । (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ) ਸਦਾ ਹੀ ਅੰਗ-ਸੋਗ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ।੧। ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ 
ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੋਭਾ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਮੇਰੋ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
(ਉਹ ਵਡ-ਭਾਂਗੀ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਪਨਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਰੌਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ। ਹੇ ਪੁਤੂ ! (ਤੇਰਾ ਇਹ) ਸੌਵਕ (ਤੇਰੇ ਉਹਨਾਂ) ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ (ਦੀ ਦਾਤਿ ਤੇਰੇ 
ਪਾਸੋਂ) ਮੰਗਦਾ ਹੈ, (ਤੇਰੀ) ਪੂਰਨ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਨਾਲ (ਹੀ) ਮੈਂ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਸੇਵਾ ਦੀ 
ਕਾਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ) ਨਾਨਕ ਦੀ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ) 
ਅਰਦਾਸ ਹੈ, (-ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਸਕਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਬਹਿਣ-ਖਲੋਣ ਸਦਾ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 
ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਆਖੋ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ । (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੇਗਤਿ ਵਿਚ 


_ਹੀ ਰਹਿ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, 


ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ (ਗਿਆਨ) ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ 
ਭਾਈ ! (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ ਹੀ) ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਦਾ ਦੁੱਖ ਕੱਟਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ, ਅਤੇ ਜਮਰਾਜ ਦੀ ਬੋਸ ਭੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਪਰ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ) 
ਦਰਸਨ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਨਸੀਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਸੋ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ 
ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ੩ ! ਰ੍ 

ਹੇ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੇ, ਅਪਾਰ ਅਤੇ ਬੇਅੰਤ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ 
(ਸਾਰੇ) ਗੁਣ ਨਹੀ ਜਾਣ ਸਕਦਾ । ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਤੇਰੇ ਗੁਣ) ਗਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋ ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਤੇਰੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾਂ) ਸੁਣਦੇ ਹਨ, 
ਉਟਨਾਂ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। __ 

ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਸ਼ੂ-ਸੁਭਾਵ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ, ਅਤੇ ਮਹਾ ਮੂਰਖਾਂ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮ੍ਰਦਰ ਤੋਂ) ਤਾਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਬੜੇ ਬੜੇ ਕਠੋਰ-ਚਿੱਤ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਤੇਰੋਂ ਦਾਸ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਸਦਾ 
ਹੀ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ।੪1੧19। ਰ 

ਨੋ: ਇਹ ਚਉਪਦਾ ਘਰ ੨ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । 





[ 





ਸ੍ਰੀ 


੧੦-੧੦- 
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ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਬਿਖੈ ਬਨੁ ਫੀਕਾ ਤਿਆਗਿ ਰੀ ਸਖੀਏ 
ਨਾਮੁ ਮਹਾ ਰਸੁ ਪੀਓ ॥ ਬਿਨੁ ਰਸ ਚਾਖੇ ਬੁਡਿ ਗਈ ਸਗਲੀ ਸੁਖੀ ਨ 
ਹੋਵਤ ਜੀਓ ।। ਮਾਨੁ ਮਹਤੁ ਨ ਸਕਤਿ ਹੀ ਕਾਈ| ਸਾਧਾ ਦਾਸੀ ਥੀਓ ॥ 
ਨਾਨਕ ਸੇ ਦਰਿ ਸੋਭਾਵੈਤੇ ਜੋ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪੁਨੈ ਕੀਓ ॥੧॥ਹਰਿਚੰਦਉਰੀ ਚਿਤ 
ਭ੍ਰਮੁ ਸਖੀਏ ਮ੍ਰਿਗ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦਮ ਛਾਇਆ ।। ਚੰਚਲਿ ਸੈਗਿ ਨ ਚਾਲਤੀ 
ਸਖੀਏ ਅੰ ਤਿ ਤਜਿ ਜਾਵਤ ਮਾਇਆ॥।ਰਸਿ ਭੋਗਣ ਅਤਿ ਫੂਪ ਰਸ ਮਾਤੇ 
ਇਨ ਸੈਗਿ ਸੂਖੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ਧੈਨਿ ਧੌਨਿ ਹਰਿ ਸਾਧ ਜਨ ਸਖੀਏ 
ਨਾਨਕ ਜਿਨ੍ਹ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ॥੨॥ ਜਾਇ ਬਸਹੁ ਵਡਭਾਗਣ ਸਖੀਏ 
ਸੰਤਾ ਸੰਗਿ ਸਮਾਈਐ ॥ ਤਹ ਦੂਖ ਨ ਭੂਖ ਨ ਰੋਗੁ ਬਿਆਪੈ ਚਰਨ ਕਮਲ _] 
ਲਿਵੇ ਲਾਈਐ।ਤਹ ਜਨਮ ਨ ਮਰਣੁ ਨ ਆਵਣ ਜਾਣਾ ਨਿਹਚਲੁ ਸਰਣੀ 
ਪਾਈਐ ।। ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਹ ਨ ਮੋਹੁ ਬਿਆਪੈ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਏਕੁ ਧਿਆਈਐ॥ 
੩॥ ਦਿਸਟਿ ਧਾਰਿ ਮਨੁ ਬੇਧਿਆ ਪਿਆਰੇ ਰਤੜੇ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ॥ ਸੇਜ 
ਸੁਹਾਵੀ ਸੈਗਿ ਮਿਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਅਨਦ ਮੰਗਲ ਗੁਣ ਗਾਏ ।। ਸਖੀ ਸਹੇਲਾ) 
ਰਾਮ ਰੈਗਿ ਰਾਤੀ ਮਨ ਤਨ ਇਛ ਪੁਜਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਅਚਰਜੁ ਅਚਰਜ 
ਸਿਉ ਮਿਲਿਆ ਕਹਣਾ ਕਛੂ ਨ ਜਾਏ ।।੪।।੨।।੫।। [ਪੰਨਾ ੮੦੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਨੁ-ਪਾਣੀ [ਕੱਜਂ ਕਗਜਜੇ ਕਯੇ] । ਬਿਥੈ ਬਨੁ-ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦਾ ਜਲ । ਰੀ ਸਖੀਏ-ਹੇਸਹੇਲੀਏ ! ਮਹਾ ਰਸੁ-ਬੜਾ ਸੁਆਦਲਾ ਅੰ“ਮ੍ਤ । ਬੁਡਿ 
ਗਈ-ੜੁੱਬ ਰਹੀ ਹੈ । ਸਗਲੀ-ਸਾਰੀ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) । ਜੀਓ-ਜੀਉ,ਜਿੰਦ । ਮਾਨੁ-ਫ਼ਖ਼ਰ, 
ਆਸਰਾ । ਮਹਤੁ-ਵਡੱਪਣ । ਸਕਤਿ-ਤਾਕਤਿ,ਸ਼ਕਤੀ । ਕਾਈ-[ਇਸਤ੍ੀ ਲਿੰਗ] ਕੋਈ 
ਹੀ । ਬੀਓ-ਹੋਂ ਜਾ । ਸੇ-ਉਹ ਬੌਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ | । ਦਰਿ-(ਪੁਭੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ ।ਖੂਭਿ- 
ਪੁਭੁ ਨੇ । ਪੁਭਿ ਅਪੁਨੈ-ਆਪਣੇ ਪੁਭੁ ਨੌ । ਕੀਓ-ਕਰ ਲਏ । ੧। 
__ ਹਰਿਚੰਢਉਰੀ-ਹਰਿਚੰਦ ਨਗਰੀ, ਹਵਾਈ ਕਿਲ੍ਹਾ ।ਭੂਮੁ-ਭਰਮ, ਭੁਲੇਖਾ । ਮ੍ਰਿਗ- 
ਡ੍ਰਿਸਨਾ-ਠਗ-ਨੀਰਾ । ਦੁਮ-ਰੁੱਖ । ਛਾਇਆ-ਛਾਂ । ਚੰਚਲਿ-[ਇਸਤੀ ਲਿੰਗ ਕਿਤੇ 
_ ਇੱਕ ਥਾਂ ਨਾਂਹ ਫਿਕਣ ਵੰ ਵੰ'ਲ।ਸੰਗਿ-ਨਾਲ।ਅੰਤਿ-ਆਖ਼ਤ ਨੂੰ।ਰਸਿ-ਸੁਆਦ ਨਾਲ। 
ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । ਇਨ ਸੰਗਿ-ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਜਰ । 'ਧੈਨਿ- 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ । ੨। 


ਜਾਇ-ਜਾ ਕੇ । ਬਸਹੁ-ਫਟਿਕੋ ।ਤਹ-ਉਥੋ ।ਨ ਬਿਆਖੈ-ਜੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ। 
ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ । ਬਿਛੋਹੁ-ਵਿਛੋੜਾ । ੩ । 
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ਧਾਰਿ-ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਿਗਾਹ, ਨਸ਼ਰ । ਬੋਧਿਆ-ਵਿੰਨ੍ ਲਿਆ। 
ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਏ-ਸੁਭਾਇ, ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਸੇਜ-ਹਿਰਦਾ- 
ਸੇਜ । ਸੁਹਾਵੀ--ਸੁਖਾਵੀ', ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਗਾਏ-ਗਾਇ, ਗਾਂ 
ਕੇ । ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਅਚਰਸੁ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹਾਲ਼ਤ ਵਿਚ 
ਪਹੁਚਿਆ ਹੋਇਆ ਜੀਵ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! ਵਿਸ਼ੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਬੇ-ਸੁਆਦਾ ਪ!ਣੀ (ਪੀਣਾ) ਛੱਡ 
ਦੇ । ਸਦਾ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਆ ਕਰ,ਇਹ ਬਹੁਤ ਸੁਆਦਲਾ ਹੈ ।(ਨਾਮ-ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾ) 
ਸੁਆਦ ਨਾਂਹ ਚੱਖਣ ਕਰਕੇ, ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ 
ਰਹੀ ਹੈ, (ਫਿਰ ਭੀ) ਜਿੰਦ ਸੁਖੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ । ਕੋਈ (ਹੌਰ) ਆਸਰਾ, ਕੌਈ ਵਡੱਪਣ 
ਕੋਈ ਤਾਕਤ (ਨਾਮ-ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਸਾਧਨ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦੇ)। ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ! 
(ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਵਾਸਤੇ) ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣੀ ਰਹੁ ।ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਠੂ ਦੇ 
ਢਰ ਤੋ ਉਹ ਬੰਦੇ ਸੋਭਾ ਵਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਪੁਝੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਸੌਭਾ 
ਵਾਲੈ ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਇਹ ਮਾਇਆ (ਮਾਨੋ) ਹਵਾਈ ਕਿਲ੍ਹਾ ਹੈ,ਮਨ ਨੂੰ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ 
ਪਾਣ ਦਾ ਸਾਧਨ ਹੈ, ਠਗ ਨੀਰਾ ਹੈ, ਰੁੱਖ ਦੀ ਛਾਂ ਹੈ । ਕਦੇ ਭੀ ਇੱਕ ਥਾਂ ਨਾਂਹ ਟਿਕ 
ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਇਹ ਮਾਇਆ ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ, ਇਹ ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ (ਸਾਬ) 
ਛੱਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸੁਆਦ ਨਾਲ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਥ ਭੋਗਣੇ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰੂਪਾਂ ਤੇ ਰਸਾਂ 
ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿਣਾ-ਹੇ ਸਖੀਏ ! ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ” 
ਲੱਭਦਾ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਸਹੋਲੀਏ ! ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਹਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਭਗਤ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੌ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਸਹੇਲੀਏ!ਜਾ ਕੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਕਰ ।ਗੁਰਮੁਖਾਂ 
ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਹੀ ਸਦਾ ਫਿਕਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਉਥੇ ਟਿਕਿਆਂ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਦੁੱਖ, 
ਮਾਇਆ ਦੀ ੜ੍ਰਿਸ਼ਨਾ, ਕੋਈ ਰੋਗ ਅਆਦਿਕ-ਇਹ ਕੋਈ ਭੀ ਆਪਣਾ ਜੌਰ ਨਹੀ' ਪਾ 
ਸਕਦਾ । (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਸਾ ਕੇ) ਘੁਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਜਨਮ _ਮਰਨ ਦਾਂ ਗੈੜ ਨਹੀ' ਵਿਆਪਦਾ, 
ਮਨ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਸੋ, ਘੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਹੀ ਪਏ ਰਹਿਣਾ 
ਚਾਗੈਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਖੁਝੂ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਅਣਹੋ'ਦ, 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ-ਇਹ ਕੌਈ ਭੀ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਸਤ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 


_ਸਢਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੩ । 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ -` (੪੩) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਹੇ ਪਿਆਰੇ (ਪੁਭੂ) ! ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰ ਕੇ ਤੂ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਮਨ ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ, ਸਦਾ ਰੌਗੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਤੇਰੇ (ਚਰਨਾਂ) ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਆਨੰਦ- 
ਭਰਪੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਔਦਰ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਰ 
ਹੋ ਨਾਨਕ !ਜੇਹੜੀਆਂ (ਸਤਸੰਗੀ) ਸਹੇਲੀਆਂ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੀਆਂ 
ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਪੁਭੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਤਨ ਦੀ ਹਰੇਕ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ (ਉੱਚੀ ਹੋ ਚੁਕੀ) ਜਿੰਦ ਅਚਰਜ-ਰੂਪ ਖੁਭੂ ਨਾਲ (ਇਉ!) ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
ਕਿ (ਉਸ ਅਵਸਬਾ ਦਾ) ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੪ ।੨।੫। 
ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੪ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਏਕ ਰੂਪ ਸਗਲੋਂ ਪਾਸਾਰਾ ॥ ਆਪੇ 
ਬਨਜੁ ਆਪਿ ਬਿਉਹਾਰਾਂ ।। ੧।। ਐਸੋ ਗਿਆਨੁ ਬਿਰਲੋਂ ਈ ਪਾਏ ।। 
ਜਤ ਜਤ ਜਾਈਐ ਤਤ ਦਿ੍‌ਸਟਾਏ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਨਿਕ ਰਗ ਨਿਰਗੁਨ 
ਇਕ ਰੰਗਾ।।ਆਪੇ ਜਲੁ ਆਪ ਹੀ ਤਰੈਗਾ।।੨।। ਆਪ ਹੀ ਮੰਦਰੁ ਆਪਹਿ 
ਸੇਵਾ । ਆਪ ਹੀ ਪੂਜਾਰੀ ਆਪ ਹੀ ਦੇਵਾ ।।੩।। ਆਪਹਿ ਜੋਗ ਆਪ ਹੀ 
ਜੁਗਤਾ ।। ਨਾਨਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭ ਸਦ ਹੀ ਮੁਕਤਾ।।੪।1੧।੬।[ਪੈਨਾ ੮੦੩] 
`ਨੋਟ-ਇਥੋ” ਅਗਾਂਹ ਘਰੁ ੪ ਦੇ ਚਉਪਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਈਕ ਰੂਪ-ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਨੋਕਾਂ) ਰੂਪ ।ਸਗਲੋ-ਸਾਰ॥ 
ਪਾਸਾਰਾ-ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ੧। 
ਗਿਆਨੁ-ਸੂਝ । ਈ-ਹੀ । ਬਿਰਲੋ_ ਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਹੀ । ਜਤ ਜਤ- 
ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ । ਦ੍ਰਿਸਟਾਏ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਨਿਰਗੁਨ-ਜਿਸ ਉਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਪੁਭਾਵ ਨਹੀਂ ਪੈ'ਦਾ । 
ਤਰੈਗਾ-ਲਹਿਰਾਂ । ੨ । ( 
ਆਪ ਹੀ-ਆਪਿ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਆਪਿ” ਦੀ'' ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ਆਪਹਿ-ਆਪ ਹਿ; ਆਪਿ ਹੀ । ਦੇਵਾ-ਦੇਵਤਾ । ੩ । 
ਜੋਗ-ਜੋਗੀ । ਸੁਗਤਾ-ਜੁਗਤਿ, ਜੋਂਗ ਦੀ ਜੁਗਤੀ, ਜੋਗ_ ਦੇ ਸਾਧਨ । ਮੁਕਤਾ- 
ਨਿਰਲੰਪ । ੪। ਰ੍ ਰ੍ 
_ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗੰਤ ਵਿਚ ਜਿਸ ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਚਲੋ ਜਾਈਏ, ਹਰ ਪਾ? 




















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਨਜ਼ਰੀ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਇਹ ਸੂਝ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਹਾਸਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਉਸ ਇੱਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੀ ਅਨੌਕਾਂ) 
ਰੂਪ ਹੋਨ । (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਪੂਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਜਗਤ ਦਾ) ਵਣਜ- 
ਵਿਹਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧.। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਇਕ-ਰੰਗ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੂਣਾਂ ਤੋ 
ਨਿਰਲੇਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੀ (ਜਗਤ ਵਿਚ ਦਿੱਸ ਰਹੇ) ਅਨੌਕਾਂ ਰੌਗ-ਤਮਾਸ਼ੇ ਹਨ । 
ਉਹ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਪਾਣੀ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪ ਹੀ (ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਉਠ ਰਹੀਆਂ) ਲਹਿਗਾਂ ਹੈ 
ਜਿਵੇ" ਪਾਣੀ ਅਤੇ ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਇੱਕੋ ਰੂਪ ਹਨ, ਤਿਵੇ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਹੀ 
ਜਗਤ ਦੇ ਅਨੈਕਾਂ ਰੂਪ ਰਗ ਬਣੇ ਹਨ| । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਝੂ ਆਪ ਹੀ ਮੰਦਰ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ 
(ਮੰਦਰ ਵਿਚ) ਦੇਵਤਾ ਹੈੜੇਆਪ ਹੀ (ਦੇਵਤੇ ਦਾ) ਪੁਜਾਰੀ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ !ਪਰ੍ਭੂ ਆਪ ਹੀ ਜੋਗੀ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਜੋਗ ਦੇ ਸਾਧਨ ਹੈ । (ਸਭ ਜੀਵਾਂ 
ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੁੰਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ) ਨਾਨਕ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਹੀ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈ । 
੪1੧1੬। 

ਨੋਟ-ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਘਰੁ ੪ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਚਉਪਦਾ ਹੈ । 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਆਪਿ ਉਪਾਵਨ ਆਪਿ ਸਧਰਨਾ ॥ ਆਪਿ 
ਕਰਾਵਨ ਦੋਸੁ ਨ ਲੈਨਾ ।। ੧ ।। ਆਪਨ ਬਚਨੁ ਆਪ ਹੀ ਕਰਨਾ ।। 
ਆਪਨ ਬਿਭਉ ਆਪ ਹੀ ਜਰਨਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਆਪ੫ ਹੀ ਮਸਟਿ 
ਆਪ ਹੀ ਬੁਲਨਾ ।। ਆਪ ਹੀ ਅਛਲੂ ਨ ਜਾਈ ਛਲਨਾ ।।੨।।ਆ੫ ਹੀ 
ਗੁਪਤ ਆਪਿ ਪਰਗਟਨਾ ॥ ਆਪ ਹੀ ਘਟਿ ਘਟਿ ਆਪਿ ਅਲਿਪਨਾ ।। 
੩।। ਆਪੇ ਅਵਿਗਤੁ ਆਪ ਸੈਗਿ ਰਚਨਾ ।! ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਸਭਿ 
ਜਚਨਾ ।।੪।।੨।।੭।। [ਪੰਨਾ ੮੦੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਪਾਵਨ--ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ (ਵਾਲਾ) । ਸਧਰਨਾ-[ਧਰ-ਆਸਰਾ] 
ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਕਰਾਵਨ--(ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋ ਕੰਮ) ਕਰਾਣ ਵਾਲਾ 1 ੧। 

ਬਚਨੂ-ਹੁਕਮ । ਬਿਭਉ-ਪ੍ਰਤਾਪ, ਐਸ਼ ਵਰਜ । ਜਰਨਾ-ਜਰਦਾ ਹੈ, (ਦੁੱਖ) 

_ ਸੁਹਾਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । _ 
ਮਸਟਿ-ਚੁੱਪ । ਬੁਲਨ/-ਬੋਲਦਾ । ੨ । 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮੰਹਲਾ ੫ _ 


ਘਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਿਚ । ਅਲਿਪਨਾ-ਨਿਰਲੋਂਪ । ੩ । 

ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਅਵਿਗੜੁ-ਅਵਿਅਕਤ[ ਗਤਧਚ] ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ। ਰ 
ਰਚਨਾ=ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਜਚਨਾ-ਕੌਤਕ, ਚੌਜ । ੪ । ਰ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਆਪਣਾ ਬੋਲ 
(ਖਡੂ ਆਪ ਹੀ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਅਤੇ) ਆਪ ਹੀ (ਉਸ ਬੋਲ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਕੰਮ) ਕਰ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ॥ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਡੂ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਆਪ ਰ 

ਹੀ (ਸਭ ਨੂੰ) ਸਹਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋਂ ਕੇ) ਖੂਭੂ ਆਪ ਹੀ. 

(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਕੌਮ ਕਰਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਰ ਪੁਭੂ (ਇਹਨਾਂ ਕੌਮਾਂ ਦਾ) ਦੌਸੂ ਆਪਣੇ 
ਉਤੇ ਨਹੀ' ਲੈਢਾ । ੧। ਰ 

(ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਜੇਂ ਕੋਈ ਮੌਨ ਧਾਰੀ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਵਿਚ) ਖੁਭੂ 
ਆਪ ਹੀ ਮੋਨਧਾਰੀ ਹੈ, (ਜੇ ਕੋਈ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਵਿਚ) ਆਪੇ ਹੀ ਪੁਝੂ ਬੋਲ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਕਿਸ਼ੇਂ ਵਿਚ ਬੈਂਠਾ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ,ਮਾਇਆ 
ਉਸ ਨੂੰ ਛਲ ਨਹੀ" ਸਕਦੀ । ੨ । 

`ਹੇ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ) ਲੁਕਿਆ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਤੇ, (ਜਗਤ- 
ਰਚਨਾ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿਚ) ਆਪ ਹੀ ਖੁਤੱਖ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਹਰੋਕ ਸਗੀਰ 
ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੋਇਆ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਨਿਰਲੇਪ ਹੈ। ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਆਪਣੀ ਰਚੀ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਢੈ ` 
ਨਾਲ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਜਗਤ ਵਿਚ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਇਹ) 
ਸਾਰੇ ਕੌਤਕ ਪੁਝੂ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਹਨ।੪।੨1੭। 

ਬਿਲਾਂਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।!ਭੂਲੋਂ ਮਾਰਗੁ ਜਿਨਹਿ ਬਤਾਇਆ ॥ ਐਸਾ 
ਗੁਰੁ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਇਆ ।। ੧ ।। ਸਿਮਰਿ ਮਨਾ ਰਾਮਨਾਮੁ ਚਿਤਾਰੇ ।। 
ਬਸਿ ਰਹੇ ਹਿਰਦੈ ਗੁਰ ਚਰਨ ਪਿਆਰੇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਾਮਿ ਕ੍ਰੋਧਿ ਲੋਭਿ 
ਮੋਹਿ ਮਨੂ ਲੀਨਾ ।। ਬੈਧਨ ਕਾਟਿ ਮੁਕਤਿ ਗੁਰਿ ਕੀਨਾ ॥ ੨॥ ਦੁਖ ਸੁਖ 
ਕਰਤ ਜਨਮਿ ਫੁਨਿ ਮੂਆ ॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਗੁਰਿ ਆਸੂਮਮੁ ਦੀਆ ।।੩।। 
ਅਗਨਿ ਸਾਗਰ ਬੂਡਤ ਸੈਸਾਰਾ ॥ ਨਾਨਕ ਬਾਹ ਪਕਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ 
ਨਿਸਤਾਰਾ ॥ ੪ ।। ੩॥ ੮॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੩] 


ਪਦ ਅਰਥ : 6 140 04440 0 ਸਹੀਂ ਰਸਤੇ ਤੋਂ) ਖੁੰਝੋਂ ਜਾ ਰਹੇ ਹੁ | ਮਾਰਗੁ 








ਹੈ 








_ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ 








(ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ । ਜਿਨਹਿ-ਜਿਨਿ ਹੀ, ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੰ । ਵਡ ਭਾਗੀ-ਵਡੇ 
ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ੧। 

ਮਨਾ-ਹੇ ਮਨ ! ਚਿਤਾਰੰ-ਚਿਤਾਰਿ, ਚਿਤਾਰ ਕੇ, ਧਿਆਨ ਜੋੜ ਕੇ । ਹਿਰਦੈ- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਮਿ-ਕਾਮ ਵਿਚ ! ਕੋਧਿ-ਕੋੌਧ ਵਿਚ । ਲੀਨਾ-ਫਸਿਆਂ ਹੋਇਆ । ਕਾਫਿ- 
ਕੱਟ ਕੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁੂਰੂ ਨੰ । ਮੁਕਤਿ-ਸ਼ਲਾਸੀ । ੨ । 

ਕਰਤ-ਕਰਦਿਆਂ । ਜਨਮਿ-ਜਨਮ ਵਿਚ (ਆ ਕੇ), ਜੰਮ ਕੇ । ਫੁਨਿ-ਮੁੜ । 
ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆਸੂਮੁ-ਸਹਾਰਾ, ਟਿਕਾਣਾ । ੩ । 

ਅਗਨਿ ਸਾਗਰ-(ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ । ਬੂਡਤ-ਡੁੱਬ ਰਿਹਾ ਹੈ । 
ਪਕਰਿ-ਫੜ ਕੇ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁ ਰੂ ਨੇ । ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਧਿਆਨ ਜੋੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 
ਕਰ ।(ਪਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ)ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਿਆਰੇ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਵੱਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਤਾਂ ਤੇ, ਹੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ) 
। ੧। ਰਹਾਉ। 

(ਹੇ ਮਨ !) ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਗੁਰੂ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ 
(ਜੀਵਨ ਦੇ ਸਹੀ ਰਸਤੇ ਤੋਂ”) ਖੁੰਝੇ ਜਾ ਰਹੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ ਦੱਸ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੧। ਰ੍ ਰ੍ 

(ਹੋ ਮਨ ! ਵੇਖ, ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ (ਸਦਾ)ਕਾਮ ਵਿਚ ਕ੍ਰੌਧ ਵਿਚ ਲੋਭ ਵਿਚ ਮੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਜਦੋ ਉਹ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਰਨ ਆਇਆ), ਗੁਰੂ ਨੇ 
(ਉਸ ਦੇ ਇਹ ਸਾਰੇ) ਬੈਧਨ ਕੱਟ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸੀ ਦੇ 

ਦਿੱਤੀ । ੨। 

ਹੋ ਮਨ ! ਦੁੱਖ ਸੁਖ ਕਰਦਿਆਂ ਮਨੁੱਖ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਹੈ ਕਦੇ ਜੀਊ ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਦੁੱਖ 
ਵਾਪਰਿਆਂ ਸਹਿਮ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੁਖ ਮਿਲਣ ਤੇ ਸੌਖਾ ਸਾਹ ਲੈਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੁਬਕੀਆਂ ਲੈਦਾ ਮਨੁੱਖ ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਇਆ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਸ 
ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ । ੩ 1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਗਤ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬ ਰਿਹਾਂ ਹੈ ।( ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ) ਗੁਰੂ ਨੌ (ਉਸ ਦੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤਾ । ੪ । ੩ । ਦ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ` 


"ਲਾਲਾ 





ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਨੁ ਮਨੂ ਧਨੂ ਅਰਪਉ ਸਭੂ ਅਪਨਾ ।। 
ਕਵਨ ਸੁਮਤਿ ਜਿਤੁ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪਨਾ ।1੧।। ਕਰਿ ਆਸਾ ਆਇਓ ਪ੍ਰਭ 
ਮਾਗਨਿ ।। ਤੁਮ ਪੇਖਤ ਸੋਭਾ ਮੇਰੈ ਆਗਨਿ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਅਨਿਕ 
ਜੁਗਤਿ ਕਰਿ ਬਹੁਤੁ ਬੀਚਾਰਉ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਇਸੁ ਮਨਹਿ ਉਧਾਰਉ ।। 
੨।। ਮਤਿ ਬੁਧਿ ਸੁਰਤਿ ਨਾਹੀ ਚਤੁਰਾਈ ।। ਤਾ ਮਿਲੀਐ ਜਾ ਲਏ 
ਮਿਲਾਈ ।1੩ ।। ਨੈਨ ਸੰਤੋਖੇ ਪ੍ਰਭ ਦਰਸਨੁ ਪਾਇਆ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਫਲੁ 
ਸੋ ਆਇਆ ॥ ੩॥ ੪॥ ੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਰਪਉ-ਅਰਪਉ', ਸੈਂ” ਭੇਟਾ ਕਰਦਾ ਗਾਂ, ਮੈਂ ਭੇਟਾ ਕਰਨ ਨੂੰ 
ਤਿਆਰ ਹਾੰ । ਕਵਨ-ਕੇਹੜੀ ? ਸੁਮਤਿ-ਚੌਗੀ ਮਤਿ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ । ੧ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਧਾਰ ਕੈ । ਖੂਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮਾਗਨਿ-ਮੌਗਣ ਵਾਸਤੇ । ਤੁਮੂ 
ਪੇਖਤ-ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਦਿਆਂ [ਅੱਖਰ “ਮਰ, ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ “ਹ` ਹੈ] । ਸੋਭਾ-ਰੌਣਕ, 
ਉਤਸ਼ਾਹ । ਮੇਰੈ ਆਗਨਿ-ਮੋਰੇ (ਹਿਰਦੇ-) ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੁਗਤਿ-ਢੰਗ । ਬੀਚਾਰਉ-ਬੀਚਾਰਉ', ਮੈਂ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹਾਂ ।ਸੈਗਿ-ਸੈਗ ਵਿਚ! 
ਮਨਹਿ-ਮਨ ਨੂੰ ! ਉਧਾਰਉ-ਉਧਾਰਉ', ਮੈਂ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹਾੰ । ੨ । 

ਤਾ-ਤਦੋ” ਹੀ । ਜਾ-ਜਦੋ” । ਲਏ ਮਿਲਾਈ-ਮਿਲਾ . ਲਏ । ੩ । 

ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ । ਸੌਤੋਖੇ-ਰੱਜ ਗਏ । ਸੋ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ੪ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਆਸਾ ਧਾਰ ਕੇ ਮੈਂ” (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਢਾਤਿ) ` 
ਮੰਗਣ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਿਆਂ ਮੇਰੇ (ਹਿਰਦੇ-) ਵੇਹੜੇ ਵਿਚ ਉਤਸ਼ਾਹ 
ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੇਹੜੀ ਚੈਗੀ ਸਿੱਖਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? (ਜੇ ਕੋਈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਸੁਮਤਿ ਦੇ ਦੇਵੇ, 
ਤਾਂ)ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਧਨ ਸਭ ਕੂੜ ਭੋਟਾ ਕਰਨ ਨੂੰ ਤਿਆਰ 
ਹਾਂ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਅਨੇਕਾਂ ਢੰਗ (ਆਪਣੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਰੱਖ ਕੇ ਬੜਾ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹਾਂ 
(ਕਿ ਕਿਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ਜਾਏ । ਅਸ਼ੀਰ -ਤੇ ਇਹੀ 
ਸਮਝ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਹੀ) ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ] 
ਸੈੱ_ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ੨ । ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ! ਕਿਸੇ ਮਤਿ, ਕਿਸੇ ਅਕਲ, ਕਿਸੇ ਧਿਆਨ, ਕਿਸੇ ਭੀ ਚਤੁਰਾਈ ਨਾਲ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੮) ਬਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





'ਬ-ਕ> ਰਲਾ “ਨ "ਕਲ “੧੦ 0੦ -ਰਲ> ਵਨ“ 





ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ” ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਜਦੋ” ਉਹ ਪੁਡੂ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਿਲਾਂਦਾ ਤੈ ਤਦੀੱ 
ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਉਣਾ ਮੁਬਾਰਿਕ ਹੈ, ਜਿਸ 
1 ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਤੇ (ਦਰਸਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਜਿਸ 
ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ) ਰੱਜ ਗਈਆਂ ਹਨ। ੪।੪।੯। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਸਾਥਿ ਨ ਮਾਇਆ ॥ ` 
ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਸਭੁ ਦੂਖੁ ਮਿਟਾਇਆ ॥ ੧॥ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਪ੍ਰਭੁ ਸਭ ਮਹਿ 
ਆਪੇ ॥ ਹਰਿ ਜਪੁ ਰਸਨ” ਦੁਖੁ ਨ ਵਿਆਪੇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤਿਖਾ ਭੂਖ 
ਬਹੁ ਤਪਤਿ ਵਿਆਪਿਆ ।। ਸੀਤਲ ਭਏ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਸੁ ਜਾਪਿਆ॥੨॥1 ! 
ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਸੰਤੋਖੁ ਨ ਪਾਇਆ ॥ ਮਨੁ ਤ੍ਰਿਪਤਾਨਾ ਹਰਿਗੁਣ ਗਾਇਆ ॥ 
੩॥ ਦੇਹੁ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ ਐਤਰਜਾਮੀ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਸੁਆਮੀ।।੪।। 
੫।। ੧੦ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ । ਸਭੁ 
ਸਾਰਾ। ੧। ਰ੍ 
ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਨ 
ਵਿਆਪੇ-ਜੋਰ ਨਹੀ' ਪਾ ਸਕਦਾ। ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤਿਖਾ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ੇਹ । ਤਪਤਿ-ਤਪਸ਼, ਸੜਨ, ਬਿੱਝ । ਵਿਆਪਿਆ= 
ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ੨। ਰ 
ਕੋਟਿ-ਕੋੜਾਂ । ਤਰਿਪਤਾਨਾ-ਰੱਜ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਪ੍ਭ-ਹੇ ਪੁਰਡੂ ! ਸੁਆਮੀ-ਹੈ ਮਾਲਕ ! ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ !(ਜੇਹੜਾ)ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ 
ਹੈ ਉਸ (ਦੇ ਨਾਮ) ਦਾ ਜਾਪ ਜੀਭ ਨਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹੁ ਹੁ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਜੋਰ 
ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਪੁੱਤਰ, ਮਾਇਆ- (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋ ਜੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਦਾ 
ਸਦਾ ਲਈ) ਸਾਬੀ ਨਹੀਂ” ਬਣ ਸਕਦਾ, (ਦੁੱਖ ਵਾਪਰਨ ਤੇ ਭੀ ਸਹਾਈ ਨਹੀ” ਬਣ 
ਸਕਦਾ)।ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ ਸਾਰ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਦੂਰ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ।੧। 
ਹੋ ਭਾਂਈ ! ਜਗਤ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਤੇ ਸੜਨ ਵਿਚ 
ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ, ` 
(ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ) ਠੰਢੇ-ਠਾਰ ਹੋ ਜੀਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 





-(-੩<੫॥-੨੦੨੦-੨੦-੦-੦-੮੦ .. 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਪ 





ਹੋ ਭਾਈ ! ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਜਤਨ ਕੀਤਿਆਂ ਭੀ(ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ')ਸੰਤੌਖ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ । ਪੁੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਇਆਂ ਮਨ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੩। 

ਹੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਪੁਛੂ ! ਹੇ ਮਾਲਕ ! (ਤੇਰੇ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ 
ਦੀ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਬੇਨਤੀ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਹ । ੪ । ੫1 ੧੦। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ” ੫ ॥ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਈਐ॥ ਮਿਲਿ 
ਸਾਧੂ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਿਆਈਐ।੧॥ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ਸਰਨਾ ॥ ਕਿਲਬਿਖ 
ਕਾਟੈ ਭਜੁ ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਵਰਿ ਕਰਮ ਸਭਿ ਲੋਕਾਚਾਰ ॥ 
ਮਿਲਿਂ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ ਹੋਇ ਉਧਾਰ ।। ੨ ।। ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ ਬੇਦ ਬੀਚਾਰੇ॥ 
ਜਪੀਐ ਨਾਮੁ ਜਿਤੁ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੇ ।। ੩ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ . 
ਕਰੀਐ ॥ ਸਾਧੂ ਧੂਰਿ ਮਿਲੈ ਨਿਸਤਰੀਐ ।। ੪ ।। ੬ ।। ੧੧। [੮੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਡਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ ਕੇ। ਸਾਧੂ- 
ਗੁਰੁ ਰੂ (6) 1੧। ਰ੍ 
'` `”'ਪ੍ਭ-ਹੇ ਪੁਤੂ ! ਬਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ਭਜੁ-ਆਸਰਾ ਲੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

_ਅਵਰਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਵਰ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਹੌਰ (ਸਾਰੇ) । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । 

ਲੌਕਾਚਾਰ-ਲੋਂਕ ਆਚਾਰ, ਜਗਤ ਦਾ ਜ਼ਿਵਾਜ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਸੰਗਿ-ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਉਧਾਰ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ! ੨ । 

_ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ-ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ੨੭ ਦੇ ਕਰੀਬ ਹੈ । ਵੇਦ ਆਦਿਕਾਂ ਦੇ ਵਾਕ 
ਨੂੰ ਚੋਤੇ ਕਰ ਕੇ ਹਿੰਦੂ-ਸਮਾਜ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਲਈ ਲਿਖੋ ਹੋਂਏ ਧਾਰਮਿਕ ਗ੍ਰੰਥ । ਸਾਸਤ 
-ਸ਼ਾਸਤੂ, ਹਿੰਦੂ-ਫਲਸਫ਼ੇ ਦੇ ਗ੍ਰੰਥ-ਸਾਂਖ, ਪਤੰਜਲ ਜਾਂ ਜੋਗ, ਨਿਆਇ, ਵੈਸ਼ੈਸ਼ਿਕ, 
ਮੀਮਾਂਸਾ, ਵੇਦਾਂਤ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਂਹੀ” । ੩ । 

ਪਰਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਧੂਰਿ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਨਿਸਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪੁਛੂ ! (ਸੈਂ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ (ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ 
ਮਿਲਾ) । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਵਸਾ ਲੈ, ਗੂਰੂ ਸਾਰੇ 


- ਪਾਪ ਕੱਟ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 


`ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੂਰੀ ਵੁਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ (ਹੀ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ 
ਕੇ (ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਨਿਰਾ ਵਿਖਾਵਾ ਹੀ 
ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਹੀ) ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ” ਪਾਰ-ਉੜਾਰਾ ਹੂੰ ਹੂੰਦਾ 
ਹੈ।੧। 








ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੦) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਹ, ਸਿੰਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਅਤੇ ਵੇਦ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਏ ਹਨ । 
(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਹੀ ਗੁਰੂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਤੇ ਮੋਹਰ ਕਰ । (ਤੋਰੇ ਦਾਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮਿਲ ਜਾਏ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
ਲੰਘੀਦਾ ਹੈ। ੪। ੬। ੧੧। ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਰਿਦੇ ਮਹਿ ਚੀਨ੍ਹਾ ।। 
ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਖੂਰਨ ਆਸੀਨਾ ।। ੧ ।। ਸੋਤ ਜਨਾ ਕਾ ਮੁਖੁ ਊਜਲ 
ਕੀਨ੍ਾ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪੁਨਾ ਨਾਮੁ ਦੀਨ” ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ॥ ਅੰਧ ਕੂਪ ਤੇ 
ਕਰੁ ਗਹਿ ਲੀਨਾ ।। ਜੈਜੈਕਾਰੁ ਜਗਤਿ ਪ੍ਰਗਟੀਨਾ ।। ੨ ।। ਨੀਚਾ ਤੇ 
ਊਚ ਉਨ ਪੂਰੀਨਾ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਮਹਾ ਰਸੁ ਲੀਨਾ ।। ੩ ।। ਮਨ ਤਨ 
ਨਿਰਮਲ ਪਾਪ ਜਲਿ ਖੀਨਾ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਪ੍ਰਸੀਨਾ ।। ੪ ।1 ੭॥ 

੧੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਿਦੇ ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਚੀਨ੍ਹਾ-ਪਛਾਣਿਆ, ਵਿਚਾਰਿਆ । 
ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਆਸੀਨਾ-ਆਸਾਂ । ੧। 

ਊਜਲੁ-ਉਜਲਾ, ਰੌਸ਼ਨ । ਕੀਨ੍ਾ-ਕਰ ਦਿਤਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ੧ ।ਰਹਾਉ। 

ਅੰਧ ਕੂਪ ਤੇ-ਅੰਨ੍ਹੈੰ ਖੂਹ ਤੋ । ਕਰੁ-ਹੱਥ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਜੈ ਜੈਕਾਰੂ- 
ਫ਼ਤਹ ਦਾ ਡੌਕਾ, ਬਹੁਤ ਸੌਭਾ । ਜਗਤਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ੨ । 

ਉਨ-ਊਠੇ, ਖ਼ਾਲੀ) । ਪੂਰੀਨਾ-ਭਰ ਦਿੱਤੇ । ਮਹਾ ਰਸੁ-ਬਹੁਤ ਸੁਆਢਲਾ । 
ਅੰਮ੍ਹਿਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ । ੜ । 

ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਜਲਿ-ਸੜ ਕੇ । ਖੀਨਾ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ! 
ਪੂਸੀਨਾ-ਖੁਸੋਨ । ੪ । ਜਾ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ) 
ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਮੂੰਹ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਰੌਸ਼ਨ ਹੋ 
ਗਿਆ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਡ-ਭਾਗੀਆਂ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਵਿਚਾਰਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਨੌਰਥ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾਂ 
_ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਗਈਆਂ । ੧। 





>> ੧ ੧੦-੩੦-' 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਡ-ਭਾਗੀਆਂ ਨੂੰ ਪੁਰੂ ਨੌ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਹਨੇਰੇ ਬੂਹ 

ਵਿਚੋ ਹੱਥ ਫੜ ਕੇ ਕੱਢ ਲਿਆ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬੜੀ ਸੋਭਾ ਖਿਲਰ 
ਗਈ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਅਤੇ ਬੜਾ 
ਸੁਆਦਲਾ ਹਰਿ-ਨ7ਮ ਜਪਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਨੀਵਿਆਂ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਬਣ ਗਏ, 
ਉਹ (ਪਹਿਲਾਂ ਗੁਣਾਂ ਤੇ) ਸੱਖਣੇ (ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਭਰ ਗਏ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ) ਪੁਭੂ ਜੀ ਪੁਸੈਨ ਹੋ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਮਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਹ ਹੋ 
ਗਏ ।੪1੭।੧੨1 
ਰ੍ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪਾਈਅਹਿ ਮੀਤਾ ।। 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਿਉ ਲਾਈਐ ਚੀਤਾ ।। ੧।। ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜੋ ਪ੍ਰਡੂ 
__ਧਿਆਵਤ ॥ ਜਲਨਿ ਬੁਝੈ ਹਰਿ ਗਰ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਫਲ 
ਜਨਮੁ ਹੋਵਤ ਵਡਭਾਗੀ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਰਾਮਹਿ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ।।੨।। ਮਤਿ 
ਪਤਿ ਧਨੁ ਸੁਖ ਸਹਜ ਅਨੰਦਾ ।। ਇਕ ਨਿਮਖ ਨ ਵਿਸਰਹੁ _ਪਰਮਾਨੰਦਾ।। 

੩ ।। ਹਰਿ ਦਰਸਨ ਕੀ ਮਨਿ ਪਿਆਸ ਘਨੇਰੀ ।। ਭਨਤਿ ਨਾਨਕ 

ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ।।੪।।੮।1੧੩।1 [ਪੰਨਾ ੮੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਈਅਹਿ-[ਕਰਮ ਵਾਚ, ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ 
ਵਚਨ] ਪਾ ਲਈਦੇ ਹਨ । ਮੀਤਾ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਲਾਈਐ-ਲਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹਉ-ਮੈਂ । ਜਲਨਿ-ਸੜਨ । ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਫਲ- ਕਾਮਯਾਬ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁ ਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰਾਮਹਿ-ਰਾਮ ਵਿਚ। 
ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ। ੨। ਰ੍ 

ਪਤਿ-ਇਿੱਜ਼ਤ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਔੱਖ ਬਮਕਣ 
ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਵਿਸਰਹੁ-ਭੁਲਾਵੇਂ । ਪਰਮਾਨੰਦਾ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ- 
ਪ੍ਰਭੂ [ਪਰਮ-ਆਨੰਦ] । ੩ । ਰ 

ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਘਨੇਰੀ-ਬਹੁਤ । ਭਨਤਿ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਪੁਭ-ਹੇਂ ਖੁਲੂ !੪। 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ“ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜੇਹੜੋਂ ਖੁਭੂ 
`ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਪ੍ਰਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆੰ ਗਾਂਦਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਅੱਗ ਦੀ) ਸੜਨ ਬੁੱਝ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕਉਲ ਫ੍ਰੱਲ (ਵਰਗੇ ਕੌਮਲ) ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ 
ਜੌੜਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਮਨ ਦੀਆੰ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਹਾਸਲ ਕਰ 
` ਲਈਦੀਆਂ ਹਨ। ੧। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਖੁੂ ਵਿਚ 
ਜੁੜਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਵੰਡਭਾਗੀਆਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ! ੨। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਅਖ 
ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ ਨਾਂਹ ਭੁਲਾਵੋਂ ! (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਮਤਿ (ਉੱਚੀ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ)ਇੱਜ਼ਤ (ਮਿਲਦੀ ਹਮ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ- 
_ ਆਨੰਦ ਦਾ ਧਨ ਖੁਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪੂਝੂ ! ਮੈਂ` ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਹੇ ਹਰੀ ! 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ ਦੀ ਬੜੀ ਤਾਂਘ ਹੈ (ਮੇਰੀ ਇਹ ਤਾਂਘ ਪੂਰੀ ਕਰ) 
।੪1੮1੧੩। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਨ ਸਭ ਗੁਣਹ ਬਿਹੂਨਾ ।। 
ਦਇਆ ਧਾਰਿ ਅਪੁਨਾ ਕਰਿ ਲੀਨਾ! ।।੧।। ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਤਨੁ ਹਰਿ ਗੋਪਾਲਿ 
ਸੁਹਾਇਆ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭੁ ਘਰ ਮਹਿ ਆਇਆ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਭਗਤਿ ਵਛਲ ਭੈ ਕਾਟਨਹਾਰੇ ।। ਸੈਸਾਰ ਸਾਗਰ ਅਬ ਉਤਰੇ ਪਾਰੇ ।(੨।। 
ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਭ ਬਿਰਦੁ ਬੇਦਿ ਲੇਖਿਆ॥ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਸੋ ਨੈਨਹੁ ਪੇਖਿਆ।। 
੩॥ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਪਰਗਟੇ ਨਾਰਾਇਣ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਸਤਿ ਦੂਖ 
ਪਲਾਇਣ ॥ ੪ ॥ ੯॥ ੧੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੌਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਨਿਰਗੁਨ-ਗੁਨ-ਹੀਨ (ਨੂੰ) । ਬਿਹੂਨਾ-ਸੱਖਣਾ । 
ਧਾਰਿ-ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ਕਰਿ ਲੀਨਾ-ਬਣਾ ਲਿਆਂ । ੧। 
ਗੌਪਾਲਿ-ਗੋਪਾਲ ਨੇ । ਸੁਹਾਇਆ=ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਘਰ ਮਹਿ-- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਭਗਤਿ ਵਛਲ-ਹੇ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਭੈ-ਸਾਰੇ ਡਰ । 
ਸਾਗਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਅਬ-ਹੁਣ (ਜਦੋ' ਤੂ ਮੋਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ) ।੨। 
ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ 
ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਬੇਦਿ-ਵੇਦ ਨੂ, ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਹਰੇਕ ਰਿ ਨੰ । ਨੈਨਹੁ-ਅੱਖਾਂ 


ਨਾਲ । ਪੇਖਿਆ-ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ੩1. 














ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ਪੱਤੇ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾਂ ੫ 





”ਜਕ ਵਿਚ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪਲਾਇਣ-ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ!ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਖੂਭੂ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ, 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ) ਗੌਪਾਲ-ਖੁਭੂ ਨੇ ਮੋਰਾ ਮਨ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਸਰੀਰ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਨੂੰ ਗੁਠ-ਹੀਨ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਸੱਖਣੇ ਨੂੰ, ਪੁਭੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ 
ਕਰ ਕੇ ਆਪਣਾ (ਦਾਸ) ਬਣਾ ਲਿਆਂ 1 ੧ । 

ਹੇ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਖੁਭੂ ! ਹੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਪੂਠੂ ! ਹੁਣ (ਜਦੋ ਤੂੰ ਮੋਰੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆਂ ਵੱਸਿਆ ਹੈ')ਮੈ'(ਤੇਰੀ ਸੋਹਰ ਨਾਲ) 
_ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ ਹਾਂ ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਹਰੇਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ) ਨੇ ਜਿਸ ਪੁਲੂ ਦੀ ਬਾਬਤ 
ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਵਿਕਾਰੀਆੰ ਨੂੰ ਭੀ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਮੈਂ 
ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ (ਹਰ ਬਾਂ ਵੱਸਦਾ) ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ । ੩ 1 

ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਗਫ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਹੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
੪।੬।੧੪। ਰ 

__ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ ੫ ।। ਕਵਨੁ ਜਾਨੈ ਪ੍ਰਭ ਤੁਮ੍ਰੀ ਸੇਵਾ ।। ਪ੍ਰਭ 

ਅਵਿਨਾਸੀ ਅਲਖ ਅਭੇਵਾ ।੧।। ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਪ੍ਰਭ ਗਹਿਰ ਗੌਭੀਰੇ ।। 
ਉਚ ਮਹਲ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ॥ ਤੂ ਅਪਰੈਪਰ ਠਾਕੂਰ ਮੇਰੇ ।(੧। 
ਰਹਾਉ ॥ ਏਕਸ ਬਿਨੁ ਨਾਹੀ ਕੋ ਦੂਜਾ ॥ ਤੁਮ ਹੀ ਜਾਨਟੁ ਅਪਨੀ ਪੂਜਾ ॥ 
੨।। ਆਪਹੁ ਕਛੂ ਨ ਹੋਵਤ ਭਾਈ) ॥ ਜਿਸੁ ਪ੍ਰਤੁ ਦੇਵੈ ਸੋ ਨਾਮੁ ਪਾਈ ॥ 
੩ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜੋ ਜਨੁ ਪ੍ਰਭ ਭਾਇਆ ।। ਗੁਣ ਨਿਧਾਨ ਪ੍ਰ ਭੁ ਤਿਨ ਹੀ 
ਪਾਇਆ ॥ ੪ ॥ ੧੦ ॥ ੧੫॥ [ਧੈਨਾ ੮੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਵਨ੍‌ ਜਾਨੰ-ਕੌਣ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ? ਕੋਈ ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ । ਪੁਭ- 
ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਅਲਖ-ਹੇ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ! ਅਭੇਵਾ-ਹੇ ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਦਾ (ਤੇਰਾ) ਭੇਤ ਨਹੀ" 
ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 1੧1 

ਗਹਿਰ-ਹੇ ਡੂੰਪੈ ! ਗੰਭੀਰ-ਹੇ ਵਡੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲੋਂ ! ਅਪਰੰਪਰ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ। 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਾਨਹੁ-ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ । ੨ । 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 


ਆਪਹੁ-ਜੀਵ ਪਾਸੋ ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ । ੩ । 

ਪ੍ਰਭ ਭਾਇਆ--ਖੁਡੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਤਿਨ ਹੀ-ਤਿਨਿ ਹੀ, 
ਉਸ ਨੇ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਨ' ਦੀ $' ਜਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ 
ਹੈ|।੪। 

ਅਰਥ :- ਪੂਠੂ ! ਹੇ ਵ੍ਭੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲੋ ਪੁਭੂ ! ਹੇ ਮੇਰੋ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! 
ਹੇ ਮੇਂਰੇ ਠਾਕੁਰ ! ਤੂੰ ਬੇਐਤ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਆਤਮਕ ਮੰਡਲਾਂ ਵਿਚ ਤੂੰ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ” ਉਹ ਬਹੁਤ ਗਲ ਹਨ, ਤੂੰ ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਪੁ੍‌ਡੂ ! ਹੋ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਣ ਪਰਭੂ ! ਹੈ ਅਭੇਵ ਪੁਫੂ ! (ਆਪਣੀ ਅਕਲ 
ਦੇ ਬਲ) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ੧1 

ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਤੈਥੋ' ਇੱਕ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ (ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ । ਆਪਣੀ 
ਭਗਤੀ (ਕਰਨ ਦਾ ਢੰਗ) ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ” । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋ) ਆਪਣੇ ਬਲ ਨਾਲ (ਪੁਤੂ ਦੀ ਭਗਤੀ) ਰਤਾ ਭਰ 
ਭੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਪੁਭੂ (ਆਪ) ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ 
ਹੈ, ਉਸੇ ਨੇ ਹੀ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੁਭੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ ।੪।੧੦।੧੫) 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਮਾਤ ਗਰਭ ਮਹਿ ਹਾਥ ਦੇ ਰਾਖਿਆ ।। 
ਗੰਰ ਰਸੁ ਛੋਡਿ ਬਿਖਿਆ ਫਲੁ ਚਾਖਿਆ ।!੧।। ਭਜੁ ਗੋਬਿੰਦ ਸਭ ਛੋਡਿ 
ਜੈਜਾਲ ।। ਜਬ ਜਮੁ ਆਇ ਸੰਘਾਰੈ ਮੂੜੇ ਤਬ ਤਨੁ ਬਿਨਸਿ ਜਾਇ 
ਬੇਹਾਲ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਧਨੁ ਅਪਨਾ ਕਰਿ ਥਾਪਿਆ ।। ਕਰਨ- 
ਹਾਰੁ ਇਕ ਨਿਮਖ ਨਾਜਾਪਿਐ॥੨॥ਮਹਾ ਮੋਹ ਅੰਧ ਕੂਪ ਪਰਿਆ॥ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ 
ਮਾਇਆ ਪਟਲਿ 'ਬਿਸਰਿਆ।।੩।।ਵਡੈ ਭਾਗਿ ਪ੍ਰਭ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਇਆ।। 
ਸੰਤ ਸੰਗਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰ ਭੁ ਪਾਇਆ ।।੪।।੧੧1।੧੬।। [ਪੰਨਾ ੮੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਰਭ-ਪੇਟ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ਰਸੂ-ਆਨੰਦ। ਛੋਡਿ- 
ਛੱਡ ਕੇ । ਬਿਖਿਆ--ਮਾਇਆ । ੧ । 

ਜੰਜਾਲ-ਮੌਹ ਦੀਆਂ ਤਣਾਵਾਂ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਸੈਘਾਰੈ-ਮਾਰਦਾ ਹੈ । ਮੂੜੇ- 
ਹੈ ਮੂਰਖ ! ਬੇ ਹਾਲ-ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਕੇ, ਦੁੱਖ ਭੋਗ ਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕਰਿ ਬਾਪਿਆ-ਮੋਨ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਨਿਮਖੁ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ 
ਬ੍ਮਕਣ ਜਿਤਨ' ਸਮਾਂ । ੨ । 
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ਅੰ ਕੁਪ-ਅਨ੍ਹਾ ਖੂਹ । ਪਫਲਿ-ਪਰਦੇ ਦੇ ਕਾਰਨ । ੩ । 

ਵਡੈ ਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਸੈਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ।੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੂਰਖ (ਮਨੁੱਖ) ! ਮੋਹ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤਣਾਵਾਂ ਛੱਡ ਕੇ ਪਰਮਾ- 
ਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ ।_ਜਿਸ ਵੇਲੋਂ ਜਮਦੂਤ ਆ ਕੇ ਮਾਰੂ ਹੱਲਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਵੇਲੋ ਸਰੀਰ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰ ਕੇ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

(ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਜਿਸ ਪੁਛੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ) ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾ- 
ਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਆਨੰਦ ਭੁਲਾ ਕੇ ਤੂੰ ਮਾਇਆ `ਦਾ ਫਲ ਚੱਖ ਰਿਹਾ 
ਹੈਂ।੧। ਰ 

(ਹੇ ਮੂਰਖ !) ਤੂੰ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ, ਇਸ ਧਨ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮੈਨ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਪਰ 
ਜਿਸ ਖੁਠੂ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਪਲ ਭਰ ਭੀ ਨਹੀ” ਸਿਮ- 
ਰਿਆ । ੨। : 

(ਹੇ ਮੂਰਖ !) ਤੂੰ ਮੋਹ ਦੇ ਬੜੇ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਡਿੱਗਾ ਪਿਆ ਹੈ', 
ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੇ ਪਰਦੇ ਦੇ ਓਹਲੇ ਤੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਭੁੱਲ ਚੁਕਾ ਹੈ। ੩। __ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਉਸਨੇ 
ਪ੍ਰਭੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । ੪ । ੧੧। ੧੬। ਰ 
____ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਬੈਧ੫ ਭਾਈ ।। ਨਾਨਕ 
ਹੋਆ ਪਾਰਬ੍ਹਮੁ ਸਹਾਈ ।।੧।। ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਘਨੇ ।। ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ 
`_ਖੂਰੀ ਜਾ ਕੀ ਬਾਣੀ ਅਨਿਕ ਗੁਣਾ ਜਾ ਕੇ ਜਾਹਿ ਨ ਗਣੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ॥ 
ਸਗਲ ਸਰੋਜਾਮ ਕਰੇ ਪੂਤੁ ਆਪੇ ॥ ਭਏ ਮਨੋਰਥ ਸੋ ਪੁਤੁ ਜਾਪੇ ।।੨।। 
ਅਰਥ ਧਰਮ ਕਾਮ ਮੋਖ ਕਾ ਦਾਤਸਪੂਰੀ ਭਈ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਬਿਧਾਤਾ॥ 
੩ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਨਾਨਕਿ ਰੋਗੁ ਮਾਣਿਆ ।। ਘਰਿ ਆਇਆ ਪੂਰੇ ਗੁਰਿ 
ਆਣਿਆ ।।੪।।੧੨।।੧੭।। [ਪੈਨਾ ੮੦੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਤ-ਮਾਂ । ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਬੈਥਪ-ਰਿਸ਼ਤੋਦਾਰ । ਭਾਈ-ਭਰਾ । 
ਨਾਨਕ ਸਹਾਈ-ਨਾਨਕ ਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ।੧। 

ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਘਣੇ-ਬਹੁਤ । ਜਾ ਕੀ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਦੀ । ਜਾ 
ਕੇ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਰੋਜਾਮ-ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਨ ਦੇ ਉੱਦਮ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । 
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ਜਾਪੇ-ਜਪਿਆਂ। ੨। 
ਪੂਰੀ ਭਈ-ਘਾਲ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਗਈ। ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ।ਬਿਧਾਤਾ-ਸਿਰਜਣਹਾਰ 


ਖੁਡੂ । ੩। 
ਨਾਨਕਿ-ਨਾਨਕ ਨੇ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆਣਿਆ- 
ਲਿਆਂਦਾ ਹੈ ।੪। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਗੁਰੂ (ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਜਿਸ 
ਗੁਰੂ ਵੀ ਬਾਣੀ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਾਲ) ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਗੁਣ 
ਹਨਜੋ ਗਿਣਨ-ਗੌਚਰੇ ਨਹੀ',(ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ 
ਅਨੇਕਾਂ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਂ, ਪਿਉ, ਪੁੱਤਰ, ਰਿਸ਼ਤੇਦਾਰ, ਭਰਾ (ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਵਾਂਗ) ਪਰ- 
_ ਮਾਤਮਾ ਹੀ ਨਾਨਕ ਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਰੂ ਆਪ ਹੀ (ਸਰਨ ਪਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਨ ਦੇ 


ਖੁਬੰਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਮਨ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਂ ਪੂਰੀਆਂ 


ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪੂਸਿੱਧ ਮੌਨੇ ਹੋਏ ਚਾਰ ਪਦਾਰਬਾਂ) ਧਰਮ ਅਰਬ ਕਾਮ 
ਮੋਖ ਦਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਰੈ। ਉਸ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਪੂਝੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਘਾਲ-ਕਮਾਈ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੩॥ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਨੰ (ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਮਾਣਿਆ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਨਾਨਕ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੌ ਲਿਆ ਕੇ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੪ । ੧੨। ੧੭। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸਬ ਨਿਧਾਨ ਪੂਰਨ ਗੁਰਦੇਵ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਨਰ ਜੀਵੇ ।। ਮਰਿ ਖੁਆਰ ਸਾਕਤ ਨਰ ਥੀਵੇ ।। 
੧।। ਰਾਮਨਾਮੁ ਹੋਆ ਰਖਵਾਰਾ ॥ ਝਖ ਮਾਰਉ ਸਾਕਤੂ ਵੇਚਾਰਾ ॥੨॥ ਨਿੰਦਾ 
ਕਰਿ ਕਰਿ ਪਚਹਿ ਘਨੇਰੇ ।। ਮਿਰਤਕ ਫਾਸ ਗਲ ਸਿਰਿ ਪੈਰੇ ੩।।ਕਹ 
ਨਾਨਕ ਜਪਹਿ ਜਨ ਨਾਮ॥ ਤਾਂ ਕੇ ਨਿਕਟਿ ਨ ਆਵੈ ਜਾਮ॥੪1੧੩॥੧ ੮॥ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਬ- [ਬਕ] ਸਾਰੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਜੀਵੇ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ. ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ ।' ਮਰਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ । 
ਸਾਕਤ ਨਰ-ਖੁੂ ਨਾਲੋ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਬੰਦੇ । ਖੁਆਰੁ ਥੀਵੇ-ਖੱਜਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ।੧। 


ਮਾਰਉ-[ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਐੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ] ਥੇ-ਸ਼ੱਂਕ ਮਾਂਰੇ ।੨। 
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ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਪਚਹਿ-ਸੜਦੇ ਹਨ, ਖਿੱਝਦੇ ਹਨ । ਮਿਰਤਕ ਫਾਸ-ਮੌਤ ਢੀ 
ਫਾਹੀ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਪੈਰੇ-ਪੈਰਾਂ ਵਿਚ । ਗਲੈ-ਗਲ ਵਿਚ । ੩ । 

ਜਪਹਿ-ਜਪਦੇ ਹਨ । ਤਾ ਕੇ ਨਿਕਟਿ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 
ਖੁਭੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ। ੨ । ਰਹਾਉ । 

(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਸਹੇੜ ਕੇ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੧। 

(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ) ਹਰਿ- 
ਨਾਮ (ਹਰ ਬਾਂ ਉਸ ਦਾ) ਰਾਖਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ।ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ 
ਵਿਚਾਰਾ (ਉਸ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ) ਪਿਆ ਭਖਾਂ ਮਾਰੇ (ਉਸ ਦਾ ਕੁਬ 
ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ) 1 ੨। 

ਅਨੌਕਾਂ ਬੈਦੇ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇਂ 
(ਸਗੋ) ਖਿੱਝਦੇ (ਹੀ) ਹਨ । (ਆਤਮਕ) ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਵਿਚ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਵਾਰ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਬੋ ਸ਼ੌਂਕ) ਆਖ-ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਚਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, 
ਜਮ ਭੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀ” ਢੁਕ ਸਕਦਾ ।੪1੧੩1੧੮। 

ਨੋਟ ! ਇਥੇ ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੋ ਸ਼ਬਦ (ਚਉਪਦੇ) ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ਅਗਾਂਹ 
ਦੋ ਬੋਦਾਂ ਵਾਲੋਂ ਸ਼ਬਦ (ਦੁਪਦੇ) ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । [ਪੰਨਾ ੮੦੬] 

ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੪ ਦੁਪਦੇ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕਵਨ ਸੌਜੋਗ ਸਿਲਉ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ।। 
ਪਲੁ ਪਲੁ ਨਿਮਖ ਸਦਾ ਹਰਿ ਜਪਨੇ ।। ੧ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਨਿਤ 
ਧਿਆਵਉ ॥ ਕਵਨ ਸੁਮਤਿ ਜਿਤੁ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਪਾਵਉ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਐਸੀ 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ।। ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਬਿਸਫੁ ਨ ਕਾਹੂ ਬੇਰੇ ॥ ੨॥ ੧ 


੧੯।। [ਪੰਨਾ ੮੦੬] ` 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੈਜੋਗ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸਮਾ, ਲਗਨ, ਮੁ ਹੂਰਤ । ਮਿਲਉ- 


_ਮਿਲਉ”, ਮੈਂ ਮਿਲਾਂ । ਪਲੂ ਪਲ੍ਹ-ਹਰੇਕ ਪਲ । ਨਿੰਮਅ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ; 


੧। 


(੦ <੦"੧॥ ' ੫੦ ੧੨੮ `੧੧ -੧% -<੨- ੨੨. 4੭ “ਚੰਨਾ ਵਲ ਆਲ ਅਲਖ “ਵਨਨ-ਵ੮ ਲਨ <<# <੯> “ਕਲ ਨ “੨> “ਹੇ `:> “੨੩੦ ੯8੦ -48> “ਪਲੇਨ ੯ = ਅਲ-ਬਲ“<੩੦-੧੩੦% “ਰ-੬੦੦ <੬8-ਪ ਗਲਪ ਬਾਵਨ 


ਕਾ 
ਸੀ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੮) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਧਿਆਵਉਂ-ਧਿਆਵਉਂ'', ਸੈ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਸੁਮਤਿ-ਚੰਗੀ ਮਤ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਕਾਹੂ ਬੇਰੋ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਵੇਲੇ । ਬਿਸਰੁ ਨ-ਨਾਂਹ ਭੁੱਲ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੇਹੜੀ ਸੁਚੱਜੀ ਮਤਿ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਮੈ 
ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ ਪੁੜੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਾਂ ? (ਉਹ ਕੇਹੜੀ ਸੁਮਤਿ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ') ਮੈ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਹਰ ਵੇਲੇ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹਾਂ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੇਹੜੇ ਮੁਹੂਰਤ ਹਨ ਜਦੋਂ ਸੈ“ ਆਪਣੇ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕਾਂ ? 
(ਉਹ ਲਗਨ ਮੁਹੂਰਤ ਤਾਂ ਹਰ ਵੇਲੇ ਹੀ ਹਨ) ਇਕ ਇਕ ਪਲ, ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ ਭਰ ਭੀ ਸਦਾ ਹੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਸਕਦਾ 
“ ਹੈ)।੧। 

(ਪਰ, ਖੁਤੂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਹੀ ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ ਹੀ ਸਿਮਰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸਦਾ ਅਰਦਾਸ ਕਰੀਏ-) ਹੈ ਮੇਰੇ ਖੁਭੂ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਇਹੋ 
ਜਿਹੀ ਮੈਹਰ ਕਰ, ਕਿ, ਹੋ ਹਰੀ ! ਮੰਨੂੰ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਤੇਰਾਂ ਨਾਮ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਂਹ ਭੁੱਲੇ । 
੨।੧।੧੯। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਪ੍ਰਭ ਹਿਰਦੈ ਧਿਆਏ ।। 
ਰੋਗ ਗਏ ਸਗਲੋਂ ਸੁਖ ਪਾਏ ।। ੧ ।। ਗੁਰਿ ਦੁਖੁ ਕਾਟਿਆ ਦੀਨੋ ਦਾਨੁ ।। 
ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਜੀਵਨ ਪਰਵਾਨੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅਕਥ ਕਥਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤ 
ਪ੍ਰਭ ਬਾਨੀ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਪਿ ਜੀਵੇ ਗਿਆਨੀ ॥੨॥੨॥੨੦।। [੮੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਤੇ ਕੌਮਲ ਪੈਰ।ਹਿਰਦੈ-- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਗਲੇ-ਸਾਰੇ ! ੧। 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਦਾਨੁ-(ਨਾਮ ਦੀ) ਦਾਤਿ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਪਰਵਾਨੂ- 
(ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਕਬ-ਉਹ ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ।ਕਥਾ-- 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । ਅੰਮ੍੍‌ਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਬਾਨੀ- 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣ । ਗਿਆਨੀ-ਗਿਆਨਵਾਨ, ਖੁਕੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਣ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਗਿਆਨ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । ਜੀਵੇ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :- ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੰ(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ)ਦਾਤਿ 


ਦੇ ਦਿੱਤੀ,ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਭੀ ਗੁਰੂ ਨੰ ਦੂਰ ਕਰ ਢਿੱਤਾ। ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਰਨ ਰ-੭੦੧੦-੨੧੦੧੦<੨॥੦੫੬੦੨੦-੭॥੦੫੨੦੮੦ 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਗਈ, (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਕਬੂਲ ਹੋ ਗਿਆ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 
(ਹੋ ਭਾਈ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੂ੍‌ਰਭੂ 





-ਉਨ-6 ਕਲ ਕਲ ਕਲਾ 








੯੦੦੦ 


ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾਂ,ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੌਗ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ, ਰ੍ 
_ਉਸ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੂਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ । ੧। ਰ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਬੇਅੰਤ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੂਡੂ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ 
ਬਾਣੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਪੂਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਵਾਲ਼ਾ 
ਮਨੁੱਖ ਖੁਤੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਚੇਂਤੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । 
੨।੨।੨੦। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਾਂਤਿ ਪਾਈ ਗੁਰਿ ਸਤਿਗੁਰਿ ਪੂਰੇ ॥ 
ਸੁਖ ਉਪਜੇ ਬਾਜੇ ਅਨਹਦ ਤੂਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤਾਪ ਪਾਪ ਸੈਤਾਪ 
ਬਿਨਾਸੇ ।! ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਕਿਲਵਿਖ ਸਭਿ ਨਾਸੇ ।। ੧।। ਅਨਦੁ 
ਕਰਹੁ ਮਿਲਿ, ਸੁੰਦਰ ਨਾਰੀ ।। ਗੁਰਿ ਨਾਨਕਿ ਮੇਰੀ ਪੈਜ ਸਵਾਰੀ ॥ ੨ ॥ 
੩॥ ੨੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਂਤਿ-ਸ਼ਾਂਤੀ, ਆਤਮਕ ਠੰਢ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਤਿਗੁਰਿ- 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਉਪਜੇ-ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ । ਬਾਜੇ-ਵੱਜ ਪਏ । ਅਨਹਦ-[ ਗਜੜ੍ਰ-ਬਿਨਾ 
ਵਜਾਣ ਦੇ] ਇਕ-ਰਸ । ਤੁਰੋ-ਵਾਜੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤਾਪ-ਦੁੱਖ । ਪਾਪ-ਵਿਕਾਰ । ਸੰਤਾ੫-ਕਲੋਸ਼ । ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । 
ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ੧ । 

ਅਨਦੁ ਕਰਹੁ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰੋ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਨਾਰੀ-ਰੋ 
ਨਾਰੀਹੋਂ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਓ ! ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਨਾਨਕਿ-ਨਾਨਕ ਨੇ। ਪੈਜ- 
ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਠੰਢ ਵਰਤਾ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪੈਂਦਾ ਰੋ 
ਗਏ (ਮਾਨੋ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਇਕ-ਰਸ ਸਾਰੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, 


ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਦੁੱਖ __ ਕਲੋਸ਼ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 1 ਸਿਮਰਦਿਆਂ 
ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ਼ ਹੋ ਗਏ। ੧। 


(ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸੋਹਣੇ (ਬਣ ਚੁਕੇ) ਹੇ ਮੇਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦਿਿਓ ! 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ 
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ਤੁਸੀਂ ਹੁਣ ਰਲ ਕੌ (ਸਤਸੈਗ ਮਨਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਕਰੋ । 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਨੰ (ਮੈਨੂੰ ਤਾਪ ਪਾਪ ਸੰਤਾਪ ਤੋਂ ਬਚਾ ਕੇ) ਮੋਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲਈ ਹੈ । 
੨।੩।੨੧। ਰ੍ 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਮਤਾ ਸੋਹ ਧ੍ਰੋਹ ਮਦਿ ਮਾਤਾ ਬੋਧਨਿ 
ਬਾਧਿਆ ਅਤਿ ਬਿਕਰਾਲ ।। ਦਿਨੁ ਦਿਨੁ ਛਿਜਤ ਬਿਕਾਰ ਕਰਤ ਅਉਧ, 
ਫਾਹੀ ਫਾਥਾ ਜਮ ਕੈ ਜਾਲ ।।੧।।ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ ॥ 
ਮਹਾ ਬਿਖਮ ਸਾਗਰੁ ਅਤਿ ਭਾਰੀ ਉਧਰਹੁ ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ ਰਵਾਲਾ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ।।ਪ੍ਰਭੇ ਸੁਖ ਦਾਤੇ ਸਮਰਥ ਸੁਆਮੀ ਜਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ ਤੁਮਰਾ ਮਾਲ. 
ਭ੍ਰਮ ਕੇ ਬੈਧਨ ਕਾਟਹੁ ਪਰਮੇਸਰ ਨਾਨਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭ ਸਦਾ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ।। ੨ ।। 
੪ ।। ੨੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਮ-ਮੇਰਾ । ਮਮਤਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਮ ਤੋ ਭਾਵ-ਭਾਵਕ ਨਾਂਵ] 
ਅਪਣੱਤ । ਧ੍ਰੋਹ-ਠੱਗੀ । ਮਦਿ-ਮਦ ਵਿਚ, ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ । ਮਾਤਾ-ਮਸਤ । ਬੰਧਨਿ- 
ਬੈਧਨ ਨਾਲ, ਰੱਸੀ । ਬਾਧਿਆ-ਬੱੜਾ ਹੋਇਆ । ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਬਿਕਰਾਲ- 
ਡਰਾਉਣਾ । ਦਿਨੁ ਦਿਨੁ-ਹਰ ਨੋਂਜ਼ । ਛਿਜਤ-ਘਣਟਦੀ ਜਾਂਦੀ । ਅਉਧ-ਉਮਰ । ੧। 

ਪ੍ਰਭ-ਹੋਂ ਪ੍ਰਠੂ ! ਦੀਨ-ਗ਼ਹੀਬ, ਨਿਮਾਣੇ । ਬਿਖਮ-ਅਔਖਾ । ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ। 
ਉਧਰਹੁ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਵੋ । ਸਾਧੂ--ਗੁਰੂ । ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਰਵਾਲਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਸਭੁ-ਇਹ ਸਾਰਾ । ਮਾਲੂ-ਪੂੰਜੀ । ਭੂਮ- 
ਭਟਕਣਾ । ੨ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹੇ ਪੁਤੂ !ਮੈਂ` ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ 
ਹਾਂ । ਇਹ (ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ ਬਹੁਤ ਵਡਾ ਹੈ, (ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ) ਬੜਾ 
ਔਖਾ ਹੈ। ਹੇ ਪੁਰੂ ! ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ (ਰੱਖ ਕੇ) ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ-ਬੂੜ 
ਦੇ ਕੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਇਸ ਸੋਸਾਰ਼ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਜੀਵ) ਅਪਣੱਤ ਦੇ ਮਦ ਵਿਚ, 
ਮੋਹ ਦੇ ਨਸ਼ੋ ਵਿਚ, ਠੱਗੀ-ਚਾਲਾਕੀ ਦੇ ਮਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਦੇ ਜਕੜ ਨਾਲ ਬੱਝਾ ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਬੜੇ ਡਰਾਉਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਰ 
ਰੋਜ਼ ਵਿਕਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਇਸ ਦੀ ਉਮਰ ਘਟਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਜਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ _ 


ਜਮ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਸਦਾ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 
ਜਾ =ਰਰਾਪੌਸਰਵ-ਹਟ=ਨ-ਨ-੩-੬-"੩੦ <ਰਨ-ਵਡ-ਕ>-ਧਰ-ਰਆ-ਰਨ ਤਉ “੨੦੮੫੦ <੨੦੮-<੨੦ ੦ <੩੭-=ਵ੦-੧੦<-੧੯- <੨੦-੩੦-<8੦-<੬੭੦-ਪਨ-ਗ>-ਵ>-ਪਰ-<੩੦ “੧8੦੧੦ <ਦੇਮ-ਲ-ਕ੨<ਰ=-ਪ-<ਰੇਰਨਮਹਕ- ੯ ਨ 
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_ ਹੇ ਸਾਰੇ ਸੂਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਖੁਫੂ ! ਹੇ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਸੁਆਮੀ ! (ਜੀਵਾਂ 
ਨੂੰ ਮਿਲੋ ਹੋਏ) ਇਹ ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਰਮਾਇਆ 





੩੦੨ 


ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ਦੇ ਪੂਭੂ ! ਹੇ ਸਦਾ ਕਿਰਪਾਲ ਪੁ੍‌ਕੂ ! ਹੋਂ ਪਰਮੇਸਰ ! (ਜੀਵ ਮਾਇਆ 
ਵਿਚ ਭਟਕ ਰਹੇ ਹਨ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਇਹ) ਭਟਕਣਾ ਦੇ ਬੰਧਨ ਕੱਟ ਦੇਹ 1੨।੪।੨੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸਗਲ ਅਨੰਦੁ ਕੀਆ ਪਰਮੋਸਰਿ ਅਪਣਾ 
ਬਿਰਦੁ ਸਮ੍ਾਰਿਆ ।। ਸਾਧ ਜਨਾ ਹੋਏ ਕਿਰਪਾਲਾ ਬਿਗਸੇ ਸਭਿ ਪਰ- 
ਵਾਰਿਆ ।। ੧ ॥। ਕਾਰਜੁ ਸਤਿਗੁਰਿ ਆਪਿ ਸਵਾਰਿਆ ।। ਵਡੀ ਆਰਜਾ 
ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਕੀ ਸੂਖ ਮੰਗਲ ਕਲਿਆਣ `ਬੀਚਾਰਿਆ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਵਣ 
ਤ੍ਣਿ ਤ੍ਰਿਭਿਫਿਣ ਹਰਿਆ ਹੋਏ ਸਗਲੇ ਜੀਅ ਸਾਧਾਰਿਆ ।। ਮਨ ਇਛੇ 
ਨਾਨਕ ਫਲ ਪਾਏ ਪੂਰਨ ਇਛ ਪੁਜਾਰਿਆ ॥੨॥੫॥੨੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਗਲ-ਸਾਰਾ, ਪੂਰਨ । ਪਰਮੋਸਰਿ-ਪਰਮੇਸਰ ਨੇ । ਬਿਰਦੁ- 
ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਸਮੁਾਰਿਆ-ਸੈਭਾਲਿਆ ਹੈ, ਚੇਤੇ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਬਿਗਸੇ- 
ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਏ, ਖਿੜ ਪਏ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸਭ ਪਰਵਾਰਿਆ-ਸਾਰੇ ਪਰਵਾਰ ।੧। 

ਕਾਰਜੁ-ਕੌਮ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਵਾਰਿਆ-ਸਿਰੇ ਚਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 

ਆਰਜਾ-ਉਮਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । ॥ 
ਵਣ-ਜੰਗਲ । ਤ੍ਣ-ਘਾਹ ਦੇ ਤੀਲੇ । ਜੀਅ-['ਜੀਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ 
ਜੀਵ । ਸਾਧਾਰਿਆ-ਆਸਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਪੂਰਨ-ਮੁਕੌਮਲ ਤੌਰ ਤੇ । ਪੁਜਾਰਿਆ-ਪੂਰੀ 
ਕੀਤੀ । ੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਲੋਕ ਤਾਂ ਦੇਵ) ਆਦਿਕ ਦੀ ਪੂਜਾ ਦੀ ਕੋਈ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦੇ 

ਸਨ । ਪਰ ਵੇਖੋ,ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ ਚੀਚਕ ਦੇ ਤਾਪ ਤੋ ਅਰੌਗਤਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਇਹ ਵ੍ਡਾਂ) 
`ਕੰਮ (ਮੇਰੇ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੈ ਆਪ ਹੀ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍‌ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ) 
ਹਰਿ ਗੌਬਿੰਦ ਦੀ ਉਮਰ ਲੰਮੀ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ,(ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਹਰਿ ਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ)ਸੁਖ 
ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਯਕੀਨ ਜਾਣੋ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ ਮੁੱਢ-ਕਢੀਮਾਂ ਦਾ 
(ਭਗਤਿ-ਵਛਲ ਹੋਣ ਦਾ) ਸੁਭਾਉ ਸਦ' ਚੋੜੋ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਉਤੇ 
ਸਦਾ ਦਇਆਵਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰੈਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਸੁਖ-ਆਨੰਦ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਰਵਾਰ (ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰ ਵੀ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ॥ 

੧। 
| 
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“੦੧੦ 


ਮੁਰਾਦਾਂ ਪਾ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਦਾ 
ਹੈ (ਬੱਸ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਕਰੋ) । ੨। ੫।੨੩। 

ਨੌਟ ! ਗੁਰੂ ਹਰਿਗੋਬਿੰਦ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਮਾਤਾ ਨਿਕਲੀ । ਲੋਕਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਭਰਮੀ 
ਸੁਭਾਵ ਅਨੁਸਾਰ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਨਾਂ ਕੀਤੀਆਂ ਕਿ ਬਾਲਕ ਨੂੰ ਦੇਵੀ-ਮਾਤਾ 
ਦੇ ਮੰਦਰ ਖੜਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਉਸ ਗ਼ਲਤ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਦਾ ਉੱਤਰ ਦੇ ਰਹੇ 
ਹਨ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਲਈ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਵਿਖਾ ਰਹੇ ਹਨ 1 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 11 ਜਿਸੁ ਉਪਰਿ ਹੋਵਤ ਦਇਆਲੁ ।। ਹਰਿ 

ਹਤ ਕਾਟੈ ਸੋ ਕਾਲੁ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਭਜੀਐ ਗੋਪਾਲ ॥ 
ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਤੂਟੇ ਜਮ ਜਾਲੁ ।। ੧ ।। ਆਪੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਆਪੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ।। 
ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਸਾਧ ਰਵਾਲ ।। ੨ । ੬ ।। ੨੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੭] 

_ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸੁ ਊਪਰਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਉੱਤੋਂ । ਸੋ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਕਾਲੁ 
-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਰਾਹੀ'। ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਸਾਧ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ(ਟਿਕ ਕੇ) । ਗੋਪਾਲੁ-ਸ੍ਹਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪਾਲਣ- 
ਹਾਰ ਪੁਭੂ । ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਜਮ ਜਾਲੁ-ਜਮ ਦਾ ਜਾਲ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ 
ਫਾਹੀ।੧। 

ਆਪੈ-(ਪੁੂ) ਆਪ ਹੀ । ਖੁਤਿਪਾਲ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 1 ਜਾਚੈਂ-ਮੰਗਦਾ 
ਹੈ [ਨੋਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਾਨਕ' ਅਤੇ 'ਨਾਨਕੁ' ਦੇ ਜੋੜ ਅਤੇ ਅਰਬ ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੈਂਤੇਂ ਰੱਖੋ] । 
ਸਾਧ ਰਵਾਲ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਹਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ੨ । 

ਅਰਥ :-(ਗੁਰੂ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਾ ਜਾਲ ਕੱਫ ਲੈਦਾ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਜਗਤ-ਪਾਲਕ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ ਜਮ ਦਾ ਜਾਲ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪੂਭੂ) ਆਪ ਹੀ ਗੁਰੂ (ਰੂਪ ਹੋਂ ਕੇ) ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਜਮ ਜਾਲ _ 


ਤੋਂ) ਬਚਾਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । (ਤਾਹੀਏ') ਨਾਨਕ (ਸਦਾ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ 
ਨ ਲ<< ` ੫੧੧੦੯, ਵਨ ਿ੦ਕ>ਾ ਵਰਨ ਕਰਨ ਪਲਕ, 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਜੌਗੇਲ ਸਾਰੀ ਬਨਸਪਤੀ, 
ਤਿੰਨੇ ਹੀ ਭਵਨ ਹਰੇ-ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ 
ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । (ਜੇਹੜੇ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ) ਉਹ ਮਨ-ਮੰਗੀਆਂ 
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। ਹੈ।੨।੬।੨੪। ਰ੍ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਨ ਮਹਿ ਸਿੰਚਹੁ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮ ।। 
ਅਨਦਿਨੁ ਕੀਰਤਨੁ ਹਰਿਗੁਣ ਗਾਮ ।। ੧ ।। ਐਸੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ਕਰਹੁ ਮਨ 
ਮੇਰੇ ।। ਆਠ ਪਹਰ ਪ੍ਰਭ ਜਾਨਹੁ ਨੇਰੇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਾ ਕੇ 
ਨਿਰਮਲ ਭਾਗ ॥ ਹਰਿ ਚਰਨੀ ਤਾ ਕਾ ਮਨੁ ਲਾਗੇ ॥੨॥੭॥੨੫॥(੮੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਸਿੰਚਹੁ-ਸਿੰ`ਜੋ, ਛੱਟੇ ਦਿਉ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ 
ਰੋਜ਼ । ਗਾਮ-ਗਾਵੋਂ । ੧। ਰ੍ 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਨੰਰੇ-ਨੌੜੋ, ਅੰਗ-ਸੰਗ (ਵੱਸਦਾ) । ਜਾਨਹੁ-ਸਮਝੋ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਾ ਕੇ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ। ਤਾ ਕਾ-ਉਸ ਦਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਪਿਆਰ ਬਣਾ ਕਿ ਅੱਠੇ 
ਪਹਿਰ (ਹਰ ਵੇਲੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨੌੜੇ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝ ਸਕੈ” । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਅੰਸਿਤ ਸਿੰਜਦਾ ਰਹੁ, 

ਅਤੇ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਇਆ ਕਰ।੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ--ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ (ਜਾਗਦੇ ਹਨ) ਉਸ ਦਾ ਮਨ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਗਿੱਝ ਜਾੰਦਾ ਹੈ। ੨ । ੭ । ੨੫। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰੋਗੁ ਗਇਆ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਗਵਾਇਆ ॥ 
ਨੀਦ ਪਈ ਸੁਖ ਸਹਜ ਘਰੁ ਆਇਆ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਰਜਿ ਰਜਿ 
ਭੋਜਨੁ ਖਾਵਹੁ ਮੇਰੇ ਭਾਈ ।। ਐਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਰਿਦ ਮਾਹਿ ਧਿਆਈ ॥ ੧ ॥ 
ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਸਰਨਾਈ ॥ ਜਿਨਿ ਅਪਨੇ ਨਾਮ ਕੀ ਪੈਜ ਰਖਾਈ) ॥੨॥' 

੮।1੨੬।। [ਪਿੰਨਾ ੮੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭਿ-ਪੁੜੂ ਨੰ । ਨੀਦ-(ਭਾਵ,) ਸ਼ਾਂਤੀ । ਸਹਜ ਘਰੁ--ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰਜਿ-ਰੱਜ ਕੇ । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਅੰਮ੍ਿਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । 
ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ਧਿਆਈ-ਧਿਆਇ 1੧। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ੨ । 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ ਜਿਸ _ 
੫੧੦੦੦ ੬੩ ਨ ਪਨ ਪਲ <3>॥੦-੫॥-0੦-੮॥-<੩੦-੩੦<॥--<੬> <6ਓਮ੩੦-੧੦-੧>' 4 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਰੌਗ) ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
(ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਸ਼ਾਂਤੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖ 
ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਾਲੀ ਅਵਸਬਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 








੨੨ =੨੨ <੩੫ 


ਹੈ ਮੇਰੇ ਵੀਰ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਿੰਦ ਦੀ ਸ਼ੁਰਾਕ ਹੈ, ਇਹ) ਖ਼ੁਰਾਕ ਰੱਜ 
ਰੱਜ ਕੇ ਖਾਇਆ ਕਰ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਧਿਆਇਆ ਕਰ । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ 
ਸਰਨ-ਪਏ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ), ਤੇ ਉਸ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਲਾਜ ਪਾਲੀ ਹੈ ।੭।੮।੨੬। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਕਰ ਦੀਨੇ ਅਸਥਿਰ ਘਰ ਬਾਰ।। 

ਰਹਾਉ ॥ ਜੋ ਜੋ ਨਿੰਦ ਕਰੈ ਇਨ .ਗਿਹਨ ਕ। ਤਿਸੁ ਆਗੈ ਹੀ ਮਾਰੈ 

ਕਰਤਾਰ ॥ ੨॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਤਾ ਕ। ਸਰਣਾਈ) ਜਾ ਕੋ ਸਬਦੁ ਅਖੰਡ 


ਅਪਾਰ ।। ੨ ।। ੯ ।। ੨੭ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰ ਘਰ ਬਾਰ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰ, ਸਤਸੈਗ, ਸ!ਧ ਸੋਗਤਿ । 
ਅਸਬਿਰ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ । ਰਹਾਉ । 
ਨਿੰਦ-ਨਿੰਦਾ । ਇਨ ਗ੍ਰਿਹਨ ਕੀ-ਇਹਨਾਂ ਘਰਾਂ ਦੀ, ਸਤਸੰਗਾਂ ਦੀ, ਗੁਰ- 
ਅਸਥਨਨਾਂ ਦੀ । ਆਰੀ ਹੀ-ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ । ਮਾਰੈ-ਮਾਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੇ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ।੧। ਰ੍ 
ਨਾਨਕ-ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਤਾਂ ਕੀ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾਂ) ਦੀ । ਜਾਂ ਕੋ ਸਬਦੁ-ਜਿਸ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਹੁਕਮ । ਅਖੰਡ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਨਾਸ ਹੋਣ ਵਾਲਾ, ਅਟੱਲ । ਅਪਾਰ- 
_ਬੇਅੰਤ 1 ੨। 
ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰਾਂ ਨੂੰ (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ-ਸੰਸਥਾ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ) 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਹੀ ਸਦਾ 
ਲਈ ਐਸੇ ਅਸਬਾਨ ਹਨ ਜਿਥੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮੋਲ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ) । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਇਹਨਾਂ ਘਰਾਂ ਦੀ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜੇਹੜਾ ਭ) ਮਨੁੱਖ ਸਤਸੰਗ ਤੋਂ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਮਨੂ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਪਹਿਲਾੰ ਹੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਿੱਤੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ 
ਆਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਮੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ੧। 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਅਟੱਲ ਹੈ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਹੈ ਉਸ 


ਤਾ ਆ 


ਨੌ (ਸਦਾ) ਆਪਣੇ ਇਸ ਨਾਮ 


ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੂ (ਗੁਰੂ 





ਲਾ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੫) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


੨੦" ਲਵ ““੩--੨>--ਧਖ “੦ “੪੦-॥--੮੦-੧੨੭"' 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿੱਚ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਹੀ ਆ ਸਕੀਵਾ ਹੈ)।੨। 
੬।੨੭। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤਾਪ ਸੈਤਾ੫ ਸਗਲੇ ਗਏ ਬਿਨਸੇ ਤੇ ਰੋਗ॥ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਤੂ ਬਖਸਿਆ ਸੌਤਨ ਰਸ ਭੋਗ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਤੇਰੀ 
ਮੰਡਲੀ ਤੇਰਾ ਮਨੁ ਤਨੁ ਆਰੋਗ ।। ਗੁਨ ਗਾਵਹੁ ਨਿਤ ਰਾਮ ਕੇ ਇਹ ਅਵ- 
ਖਦ ਜੋਗ ।! ੧ ।। ਆਇ ਬਸਹੁ ਘਰ ਦੇਸ ਮਹਿ ਇਹ ਭਲੇ ਸੈਜੋਗ ।। 
ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਭਏ ਲਹਿ ਗਏ ਬਿਓਗੇ ।1੨11੧੦।1੨੮।।(੮੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਤੇ-ਉਹ (ਸਾਰੇ) [ਨੌਟ: ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤੇ' ਅਤੇ 'ਤੈ' 
ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇਂ ਹੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ । ਜਦੋ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤੇ' ਪੜਨਾਂਵ ਹੈ ਤਦੋਂ' ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 
ਉਹ (ਬਹੁ ਵਚਨ) । ਜਦੋ ਇਹ ਸੰਬੰਧਕ ਹੈ, ਅਰਬ ਹੈ “ਤੋ” । 'ਤੇ' ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 
“ਅਤੇ”] । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇ । ਸੰਤਨ ਰਸ ਭੋਂਗ-ਸੰਤਾਂ ਵਾਲੇ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ । ਰਹਾਉ । 

ਤੇਰੀ ਮੰਡਲੀ-ਤੇਰੇ ਸਾਬੀ । ਆਰੋਗ-ਅਰੋਗ, ਰੌਗ-ਰਹਿਤ । ਅਵਖਧ-ਦਵਾਈ। 
ਜੌਗ-ਫੋਬਵੀ', ਠੀਕ । ੧। 

ਆਇ-ਆ ਕੇ । ਘਰ ਦੇਸ ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ-ਦੇਸ ਵਿਚ । ਭਲੇ 
ਸੈਜੋਗ-ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਚੰਗੇ ਅਵਸਰ । ਬਿਓਗ-ਵਿਛੋੜੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ) ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ੁ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਤੂੰ 
ਸੇਤਾਂ ਵਾਲੇ £ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦੇ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਆਤ- 
ਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਸਾਰੇ ਕਲੇਸ਼ ਅਤੇ ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਰੌਗ ਨਾਸ 
ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । 








ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹੁ, (ਤਾਪ ਸੌਤਾਪ ਅਤੇ ਰੋਗ 
ਆਦਿਵਾਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਇਹੀ ਦਵਾਈ ਫਬਵੀ' ਹੈ । (ਜੇ ਤੂੰ ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਇਹ ਦਵਾਈ ਵਰਤਦਾ ਰਹੇ'ਗਾ, ਤਾਂ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਤੇਰੇ ਸਾਬੀ ਬਣੇ ਰਹਿਣਗੇ, ਤੇਰਾ ਮਨ 
ਜੌਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹੇਗਾ, ਤੇਰਾ ਸਰੀਰ ਰੋਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਟਹੇਗਾ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਪੈਦਾ 
ਕਰਨ ਦੇ ਢਗੌ ਅਵਸਰ ਹਨ (ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਇਹ ਜਨਮ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 
ਬਾਹਰ ਭਟਕਣਾ ਛਡ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਟਿਕਿਆ ਰਹੁ । ਹੈ 
ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੁਠੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਪੂਛੂ 


_ਕ੦ '>-੧੦<੬੧“ਰਨ-ਵਨਾਕ ਕਤ, <%-ਊ --<੭> ₹8੦4੫੦-<੬><੭-<੨- ੨ 














ਉਪ ਪੂਤ ਨ; “ਨਹ, ਹਮ ਨ 9 7. 1; ਮਹ ਦਾ ਨ ੮) 117. 27 ਹਾ ਮਾ ਲਾਅ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 








ਨਾਲੋ ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵਿਛੌੜੇ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ੧੦ । ੨੮। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕਾਹੂ ਸੈਗਿ ਨ ਚਾਲਹੀ ਮਾਇਆ ਜੈਜਾਲ॥ 
ਉਠਿ ਸਿਧਾਰੇ ਛੜ੍ਪਤਿ ਸੈਤਨ ਕੈ ਖਿਆਲ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅਹੈਬੁਧਿ ਕਉ 
ਬਿਨਸਨਾ ਇਹ ਧੁਰ ਕੀ ਢਾਲ ।। ਬਹੁ ਜੋਨੀ ਜਨਮਹਿ ਮਰਹਿ ਬਿਖਿਆ 
ਬਿਕਰਾਲ ।। ੧ ।। ਸਤਿ ਬਚਨ ਸਾਧੂ ਕਹਹਿ ਨਿਤ ਜਪਹਿ ਗੁਪਾਲ ।। 
ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਨਾਨਕ ਤਰੇ ਹਰਿ ਕੇ ਰੰਗ ਲਾਲ ॥੨॥੧੧॥੨੯॥[੮੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਹੂ ਸੰਗਿ-ਕਿਸੇ ਦੇ ਭੀ ਨਾਲ । ਨ ਚਾਲਹੀ-ਨ ਚਾਲਹਿ, 
ਨਹੀਂ ਚੱਲਦੇ । ਜੌਜਾਲ-ਖਲ-ਜਗਨ, ਬਖੋੜੇਂ, ਖਿਲਾਰੇ । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ, ਛੱਡ ਕੇਂ । 
ਸਿਧਾਰੋ-ਤੁਰ ਪਏ । ਛੁ ਪਤਿ-ਛੜੁ ਦੇ ਮਾਲਕ, ਰਾਜੋ ਮਹਾਰਾਜੇ । ਸੌਤਨ ਕੈ--ਸੌਤ 
ਜਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਖਿਆਲ-(ਇਹ) ਨਿਸ਼ਚਾ । ਰਹਾਉ । 

ਅਹੰਬੁਧਿ-ਹਉਮੈ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਬਿਨਸਨਾ-(ਆਤਮਕ) ਮੌਤ । 
ਢਾਲ-ਮਰਯਾਦਾ, ਰੀਤ । ਜਨਮਹਿ-ਜੰਮਦੇ ਹਨ । ਮਰਹਿ-ਮਰਦੇ ਹਨ । ਬਿਖਿਆਂ- _ 
ਮਾਇਆ । ਬਿਕਰਾਲ-ਭਿਆਨਕ । ੧ । 

ਸਤਿ ਬਚਨ-ਪੁਕੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕਹਹਿ-ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ । ਸਿਮਰਿ- 
ਸਿਮਰ ਕੇ । ਤਰੇਂ-(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਦਾ ਇਹ) ਯਕੀਨ ਬਣਿਆ 
ਜ਼ਹਿਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮਾਇਆ ਦੇ ਖਿਲਾਰੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਜਾਂਦੇ । ਰਾਜੇ 
ਮਹਾਰਾਜੇ ਭੀ (ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੇਂ) ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਹਨ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਸੰਤ 

ਜਨ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ) । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਹਰ ਵੇਲੋ ਇਹ ਧਾਰਨ ਵਾਲੋ ਨੂੰ ਕਿ 


ਮੈਂ ਵ੍ਡਾ ਬਣ ਜਾਵਾਂ ਸੈੱ` ਵਡਾ ਬਣ ਜਾਵਾਂ-ਇਸ) ਸੈਂ“ ਮੈ ਦੀ ਹੀਸੂਝ ਵਾਲੋਂ ਨੂੰ 
(ਜ਼ਰੂਰ) ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ-ਇਹ ਮਰਯਾਦਾ ਧੁਰ-ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਚਲੀ ਆ 
ਰਹੀ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਇਹੀ ਭਿਆਨਕ ਨਤੀਜੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਾਇਆ-ਗੂਸੇ 
ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਜੈਮਦੇ ਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ, 
ਸਦਾ ਜਗਤ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂੜ੍ਹ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ 
ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੇ ਸੰਤ ਜਨ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ, 


ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ੧੧। ੨੯। 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 








ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਹਜ ਸਮਾਧਿ ਅਨੰਦ ਸੂਖ ਪੂਰੇ ਗੁਰਿ 
ਦੀਨ ।। ਸਦਾ ਸਹਾਈ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਭ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਗੁਣ ਚੀਨ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਜੈਜੈਕਾਰੁ ਜਗਤ ਮਹਿ ਲੌਚਹਿ ਸਭਿ ਜੀਆ ।। ਸੁਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ ਸਤਿਗੁਰ 
ਪ੍ਰਭੂ ਕਛੁ ਬਿਘਨੁ ਨ ਥੀਆ 11੧ ।। ਜਾ ਕਾ ਅੰਗੁ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਤਾ ਕੇ 
ਸਭ ਦਾਸ॥ ਸਦਾ ਸਦਾ ਵਡਿਆਈਆ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਪਾਸਿ ।। ੨।। 
੧੨।। ੩੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । _ਸਹਜ _ਸਮਾਧਿ-ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਲੀਨਤਾ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਟਿਕਾਉ ।ਗੁਰਿ-ਗੁਟੂ ਨੰ। 
ਦੀਨ-ਦੋ ਦਿੱਤੇ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ । ਚੀਨ੍- 
ਵਿਚਾਰੇਂ ਹਨ[ਅੱਖਰ 'ਨ' ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ “ਹ” ਹੈ] । ਰਹਾਉ । 

ਜੈ ਜੈਕਾਰੂ-ਸੋਭਾ ਹੀ ਸੋਭਾ । ਜਗਤੁ ਮਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਲੋਚਹਿ-ਲੌਚਦੇ ਹਨ, 
ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਬਿਘਨੁ-ਰੁਕਾਵਣ 1 ੧। 

ਜਾਂ ਕਾ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ । ਅੰਗੂ--ਪੱਖ । ਗੁਰ ਪਾਸਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਕੌਲ (ਰਿਹਾਂ)। 

੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਗੁਰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ) 
ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਫਿਕਾਉ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਦੇ 
ਦਿੱਤੇ । ਖੁਰੂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਢਦਗਾਰ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਗੁਣ(ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) 
ਵਿਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੁਸੰਨ ਹੋ ਗਏ,ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਕੋਈ ਰੁਕਾਵਟ ਨਹੀ” ਆਉਂਦੀ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ 
ਹਰ ਬਾਂ ਉਸ ਦੀ ਸੌਭਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਜਗਤ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਉਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨਾ) 
ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੧! 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਦਇਆ ਦਾ ਸੌਮਾ ਪੁਭੂ ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ ਪਂਖ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਜੀਵ 
ਉਸ ਦੇ ਸੇਵਕ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਸਦਾ ਹੀ 
ਆਦਰ-ਮਾਣ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨ । ੧੨ 1 ੩੦ 1 

ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੫ ਚਉਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਜਗੁ ਸਾਜਿਆ ਜਿਉ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





ਬਾਲੂ ਘਰ ਬਾਰ ।! ਬਿਨਸਤ ਬਾਰ ਨ ਲਾਗਈ ਜਿਉ ਕਾਗਦ ਬੂੰਦਾਰ ।। 
੧ ।। ਸੂਨਿ ਮੇਰੀ ਮਨਸਾ ਮਨੈ ਮਾਹਿ ਸਤਿ ਦੇਖੁ ਬੀਚਾਗਿ। ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ 
ਗਿਰਹੀ ਜੋ-ਗੀਤਜਿ ਗਏ ਘਰ ਬਾਰ ।। ੧ ।।ਰਹਾਉ ॥ ਜੈਸਾ ਸੁਪਨਾ ਰੈਨਿ 
ਕਾਂ ਤੈਸਾ ਸੈਸਾਰ ।। ਦ੍ਿਸਿਟਮਾਨ ਸਭੁ ਬਿਨਸੀਐ ਕਿਆ ਲਗਹਿ ਗਵਾਰ॥ 
੨।। ਕਹਾ ਸੁ ਭਾਈ ਮੀਤ ਹੈ ਦੇਖੁ ਨੈਨ ਪਸਾਰਿ ।। ਇਕਿ ਚਾਲੇ ਇਕਿ 

ਚਾਲਸਹਿ ਸਭਿ ਅਪਨ ਵਾਰ ।। ੩ ।। ਜਿਨ ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਿਆ ਸੇ 
ਅਸਥਿਰੁ ਹਰਿ ਦੁਆਰਿ ।। ਜਨੁ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਕਾ ਦਾਸੁ ਹੈ ਰਾਖੁ ਪੈਜ 
ਮੁਰਾਰਿ ।। ੪ ।। ੧ ।। ੩੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੦੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ-ਮੌਤ ਦਾ ਚੱਕਰ । ਸ੍ਰਿਤ ਮੰਡਲ ਜਗੂ-ਉਹ ਜਗਤ 
ਜਿਸ ਉਤੇ ਮੌਤ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ ਹੈ । ਬਾਲੂ-ਰੇਤ । ਬਿਨਸਤ-ਨਾਸ ਹੁੰਦਿਆਂ । ਬਾਰ- 
ਚਿਰ । ਕਾਗਦ-ਕਾਗ਼ਜ਼ । ਬੂਦਾਰ-ਮੀਹ ਦੀਆੰ ਕਣੀਆਂ । ੧। 
ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਬ-ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ] ਹੈ ਸੇਰੇ ਮਨ ! ਮਨੈਂ ਮਾਹਿ=ਮਨ ਵਿਚ 
_ਹੀ, ਧਿਆਨ ਨਾਲ । ਸਤਿ-ਸੌਂਚ । ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਸਿਧ-ਜੌਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ 
ਪੂੰਗੇ ਹੋਏ ਜੰ ਗੀ । ਸਾਧਿਕ-ਸੋਗ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ । ਗਿਰਹੀ-ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ । ਤਜਿ- 
ਛੱਡ ਕੇ । ਗਏ-ਚਲੋ ਗਏ । ਘਰ ਬਾਰ-ਘਟ ਘਾਣ, ਸਭ ਕੁਝ । ੧ ! ਰਹਾਉ । 

ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਦ੍ਰਿਸਟਿਮਾਨ-ਜੋ ਕੁਝ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ।ਕਿਆ ਲਗਹਿ-ਤੂੰ ਕਿਉ" 
ਇੱਸ ਨਾਲ ਚੌਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ' ? ਗਵਾਰ-ਹੇ ਮੂਰਖ ! ੨ । 

ਕਹਾ-ਕਹਾਂ ? ਕਿੱਥੋ ? ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ । ਪਸਾਰਿ-ਖੌਹਲ ਕੇ । ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਚਾਲੋ-ਚਲੋ ਗਏ ਹਨ । ਚਾਲਸਹਿ-ਚਲੋਂ ਜਾਣਗੇ । ਸਭਿ- 
ਸਾਰੇ । ੩ । 

ਸੇਵਿਆ-ਸਰਨ ਲਈ । ਸੇ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ ਬੰਦੇ । ਅਸਬਿਰੁ-ਫਿਕੇ ਹੋਏ, 
ਅਡੋਲ । ਦੁਆਰਿ-ਦਰ ਤੇ ।ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ-ਦਾਸ ਨਾਨਕ[ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ,ਇਕ ਵਚਨ] 
ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ਮੁਗਾਰਿ-ਹੇ ਮੁਰਾਰਿ ! ੪ । 

ਅਰਥ:--ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ! (ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਟਕਦੇ ਮਨ !) ਧਿਆਨ ਲਾਲ 
ਸੁਣ । ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲੈ, (ਇਹ) ਸੌਂਚ (ਹੈ ਕਿ) ਸਿੱਧ ਸਾਧਿਕ ਜੋਗੀ ਗਿਹ ਹਸਤੀ- 
ਸਾਰੇ ਹੀ (ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੇ) ਆਪਣਾ ਸਭ ਕੁਝ (ਇਥੇ ਹੀ) ਛੱਡ ਕੇਂ (ਇਥੋਂ) ਤੁਰੇ ਜਾ 

ਰਹੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

(3 ਮੇਰੇ ਮਨ !) ਇਹ ਜਗਤ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ ਐਸਾ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ(ਕਿ ਇਸ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੬੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





ਉਤੇ) ਮੌਤ ਦਾ ਰਾਜ ਹੈ ਇਹ ਇਉ' ਹੈ ਜਿਵੇ ਰੇਤ ਦੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ਘਰ ਆਦਿਕ ਹੋਣ । 
ਜਿਵੇ' ਮੀਂਹ ਦੀਆਂ ਕਣੀਆਂ ਨਾਲ ਕਾਗ਼ਜ਼ (ਤੁਰਤ) ਗਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇ' ਇਹਨਾਂ 
(ਘਗਾੰ) ਦੇ ਨਾਸ ਹੁੰਦਿਆਂ ਚਿਰ ਨਹੀ' ਲੱਗਦਾ ।੧। 

(ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਟਕਦੇ ਮਨ !) ਇਹ ਜਗਤ ਇਉ” ਹੀ ਹੈ ਜਿਵੇ” ਰਾਂਤ ਨੂੰ (ਸੁੱਤੇ ਪਿਆਂ 
ਆਇਆ ਹੋਇਆ) ਸੁਪਨਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਮੂਰਖ ! ਜੋ ਕੁਝ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰਾ 
ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ । ਤੂੰ ਇਸ ਵਿਚ ਕਿਉ" ਮੋਹ ਬਣਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ? ੨ । 

____ ਹੈ ਮੂਰਖ ! ਅੱਖਾਂ ਖੋਹਲ ਕੇ ਵੇਖ । (ਤੇਰੇ) ਉਹ ਭਰਾ ਉਹ ਮਿੱਤਰ ਕਿੱਥੋਂ ਗਏ 
ਹਨ ? ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ ਸਿਰ ਕਈ (ਇਥੋਂ) ਜਾ ਚੁਕੇ ਹਨ, ਕਈ ਚਲੋ ਜਾਣਗੇ । ਸਾਰੇ 
ਹੀ ਜੀਵ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਵਾਰੀ (ਤੁਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ) । ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ਉਹ (ਦਿੱਸਦੇ 


ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੋਹ ਪਾਣ ਦੇ ਬਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) 


ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਤਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਸੇਵਕ ਹੈ (ਪੁਝੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ 
ਹੀ ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਹੇਂ ਪੁਭੂ ! (ਸੈ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਸੇਰੀ) ਲਾਜ 
ਰੱਖ।੪1੧। ੩੧। 

ਨੋਣੇ ! ਇਥੋਂ ਫਿਰ ਚਉਪਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । “ਘਰੁ ੫” ਦੇ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਲੌਕਨ ਕ।ਆ ਵਡਿਆਈਆ ਬੈਸੰਤਰਿ 
ਪਾਗਉ ।! ਜਿਉ ਮਿਲੈ ਪਿਆਰਾ ਆਪਨਾ ਤੇ ਬੋਲ ਕਰਾਗਉ ।। ੧ ।। ਜਉ 
ਪ੍ਰਭ ਜੀਉ ਦਇਆਲ ਹੋਇ ਤਉ ਭਗਤੀ ਲਾਗਉ ।। ਲਪਦਿ ਰਹਿਓ ਮਨੁ 
ਬਾਸਨਾ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਇਹ ਤਿਆਗਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਰਉ ਬੇਨਤੀ 
ਅਤਿ ਘਨੀ ਇਹੁ ਜੀਉ ਹੋਮਾਗਉ ।। ਅਰਥ ਆਨ ਸਭਿ ਵਾਰਿਆ ਪ੍ਰਿਅ 


ਨਿਮਖ ਸੋਹਾਗਉ ।।੨।। ਪੰਚ ਸੈਗੂ ਗੁਰ ਤੇ ਛ਼ੁਟੇ ਦੋਖ ਅਰੁ ਰਾਗਉ ।।ਰਿਦੈ 


ਪ੍ਰਗਾਸੁ ਪ੍ਰਗਟ ਭਇਆ ਨਿਸਿ ਬਾਸੁਰ ਜਾਗਉ ॥੩॥ ਸਰਣਿ ਸੋਹਾਗਨਿ 
ਆਇਆ ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ ਭਾਗਉ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਤਿਨਿ ਪਾਇਆ ਤਨੁ 


ਮਨੁ ਸੀਤਲਾਗਉ ।1 ੪ ।। ੨ ।। ੩੨।। [ਪੰਨਾ ੮੦੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਆ-ਕੀਆਂ, ਦੀਆਂ । ਬੈਸੰਤਰਿ-ਅੱਗ ਵਿਚ । ਪਾਗਉ- 
ਪਾਂਗਉ, ਮੈਂ ਪਾ ਦਿਆੰ । ਤੇ-[ਬਰੁ ਵਜ਼ਨ] ਉਹ । ਕਰਾਗਉ-ਕਰਾਗਉ', ਮੈ 
ਕਰਾੰਗਾ । ੧। 


ਜਉਂ-ਜਦੋਂ' । ਲਾਗਉ-ਲਾਗਉ', ਸੈ“ ਲੱਗਦਾ ਹਾਂ । ਲਪਫਿ ਰਹਿਓ-ਚੰਬੜ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਫਪਣ (੭੦) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਰਿਹਾ ਹੈ । ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਇਹ-ਇਹ ਵਾਸਨਾ । ਤਿਆਗਉ”-ਸੈਂ 
ਤਿਆਗ ਦਿਆਂਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈਂ` ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਅਤਿ _ਘਨੀ--ਬਹੁਤ ਵਧੀਕ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । 
ਹੋਮਾਗਉ-ਹੋਮਾਗਉ', ਮੈਂ ਵਾਰ ਦਿਆਂਗਾ । ਅਰਬ ਆਨ-ਹੋਰ (ਸਾਰੇ) ਪਦਾਰਬ । 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਵਾਰਿਆ-ਕੁਰਬਾਨ ਕੀਤੇ । ਪ੍ਰਿਅ ਸੁਹਾਗਉ-ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਸੁਹਾਗ ਤੋ 
ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਆਨੰਦ ਤੋਂ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਬ] ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ। ੨! 

ਪੰਚ ਸੰਗ-(ਕਾਮਾਦਿਕ)_ ਪੰਜਾਂ ਦਾ ਸਾਬ । ਤੇ-ਤੋ', ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਛੁਟੇ-ਦੂਰ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਦੌਖ-ਦ੍ੈਖ । ਰਾਗਉ-ਰਾਗ, ਮੋਹ । ਅਰੁ-ਅਤੇ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਰਿ' ਅਤੇ “ਅਹੁ' 
ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪੁੁਗਾਸੂ-ਚਾਨਣ, ਸਹੀ ਜੀਵਨ 
ਦਾ ਚਾਨਣ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਬਾਸੁਰ-ਦਿਨ । ਜਾਗਉ-ਜਾਗਉ', ਮੈਂ” ਜਾਗਦਾ ਹਾਂ, 
ਮੈਂ (ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ ਦੇ ਰੌਲੇ ਤੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ 1 ੩ । 

ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਭਾਗਉ-ਚੰਗਾ ਭਾਗ, ਚੋਗੀ ਕਿਸਮਤ । 
ਤਿਨਿ-ਉਸ ਨੇ । ਸੀਤਲਾਗਉ-ਸੀਤਲ, ਠੰਢਾ-ਠਾਰ । ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ' ਖੁਫੂ ਜੀ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋਣ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਮੈ” 
ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਇਹ ਮਨ (ਸੇਸਾਰਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀਆਂ) 
ਵਾਸਨਾਂ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹੀ ਇਹ ਵਾਸਨਾਂ ਛੱਡੀਆਂ 





7 `= ਤੋ 
ਜਾ ਸਕੀਦੀਆਂ ਹਨ (ਮੈਂ` ਛੱਡ ਸਕਦਾ ਹਾਂ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਲੋਕਾਂ ਵਲੋ ਮਿਲ ਰਹੀਆਂ 
` ਇਿੱਕਤਾਂ ਨੂੰ ਤਾਂ ਸ਼ੈ ਅੱਗ' ਵਿਚ ਪਾ ਦੇਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾਂ । (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ 
ਸ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਕਰਨ ਦੇ ਥਾਂ) ਮੈਂ” ਤਾਂ ਉਹੀ ਬੋਲ ਬੋਂਲਾਂਗਾ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸਦਕਾ ਮੈਂਨੂੰ ਮੋਰਾ 
ਪਿਆਰਾਂ ਖੁਭੂ ਮਿਲ ਪਏ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਮੈਂ ਬੜੀ ਅਧੀਨਗੀ ਨਾਲ ਅਰਦਾਸਾਂ ਕਰਾਂਗਾ, 
ਆਪਣੀ ਇਹ ਜਿੰਦ ਭੀ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰ ਦਿਆਂਗਾ । ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਇਕ ਪਲ ਭਰ ਦੇ 
ਮਿਲਾਪ ਦੇ ਆਨੰਦ ਦੇ ਵੱਟੇ ਵਿਚ ਮੈ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ ਸਦਕੇ ਕਰ 
ਦਿਆਂਗਾ । ੨। ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ'` ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜਾਂ ਦਾ ਸਾਬ 
ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਹੈ, (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਦ੍ਰੈਖ ਅਤੇ ਮੋਹ ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
(ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ ਸੈਂ' (ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ ਦੇ ਹੱਲੋ ਵੱਲੋਂ) ਰਾਤ 





ਰੇ ਓਹ "੨ ੧ ਸੇ ੧੨੫ 


ਓਂ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸੁਹਾਗਣ ਇਸਤਰੀ ਵਾਂਗ (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਉਸ 
ਨੇ ਖੁਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ (ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ 
ਵਲੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ) ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨। ੩੨। 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਲਾਲ ਰੌਗੁ ਤਿਸ ਕਉ ਲਗਾਂ ਜਿਸ ਕੇ 
ਵਡਭਾਗਾ ।। ਮੈਲਾ ਕਦੇ ਨ ਹੋਵਈ ਨਹ ਲਾਗੈ ਦਾਗਾ ॥ ੧॥ ਪ੍ਰਭੁ 
ਪਾਇਆ ਸੁਖਦਾਈਆ ਮਿਲਿਆ ਸੁਖ ਭਾਇ ।। ਸਹਜਿ ਸਮਾਨਾ ਭੀਤਰੇ 
ਛੋਡਿਆ ਨਹ ਜਾਇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜਰਾ ਮਰਾ ਨਹ ਵਿਆਪਈ) ਫਿਰਿ 
ਦੂਖੁ ਨ ਪਾਇਆ ।। ਪੀ ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਆਘਾਨਿਆ ਗੁਰਿ ਅਮਰ ਕਰਾਇਆ ॥ 
੨॥ ਸੋ ਜਾਨੈ ਜਿਨਿ ਚਨਖਆ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅਮੋਲਾ ।। ਕੀਮਤਿ ਕਹੀ ਨ 
ਜਾਈਐ ਕਿਆ ਕਹਿ ਮੁਖਿ ਬੋਲਾ ।। ੩।। ਸਫਲ ਦਰਸੁ ਤੇਰਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਗੁਣਨਿਧਿ ਤੇਰੀ ਬਾਣੀ ॥ ਪਾਵਉ ਧੂਰਿ ਤੇਰੇ ਦਾਸ ਕ। ਨਾਨਕ ਕੁਰਬਾਣੀ॥ 
੪।।੩।।੩੩।। [ਪੰਨਾ ੮੦੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਾਲ ਰੰਗੂ-[ਲਾਲ ਰੋਗ ਸੁਹਾਗ ਦ) ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਹੈ । ਨਵੀ' 
ਵਿਆਹੀ ਸੁਹਾਗਣ ਪਹਿਲਾਂ ਪਹਿਲਾਂ ਲਾਲ ਕੱਪੜੇ ਪਹਿਨਦੀ ਹੈ] ਸੁਹਾਗਣ ਵਾਲਾ 
ਗੂੜ੍ਹਾ ਪੇਮ ਰੰਗ । ਤਿਸ ਕਉ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ _ ਸੰਬੋਧਕ “ਕਉ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ 
__ਗਿਆ ਹੈ] । ਜਿਸ ਕੇ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੂ' ਦਾ_ ਸੋਬੰਧਕ “ਕੇ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ 
ਹੈ] । ਨ ਹੋਵਈ-ਨ ਹੋਵਏ, ਨ ਹੋਵੈ, ਨਹੀ“ ਹੁੰਦਾ । ਦਾਗਾ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ) ਦਾੜ਼(੧। 
ਸੁਖਦਾਈਆ-ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਸੁਖ ਭਾਇ-ਸੁਖ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ, ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਭੀਤਰੇ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ,ਅੰਦਰ 
ਹ । ੧। ਰਹਾਉ । 

__ ਜਰਾ-ਬੂਢੇਪਾ । ਮਗਾ-ਮੌਤ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਨਹ ਵਿਆਪਈ-ਜੋਰ ਨਹੀ ੫੦ 
ਸਕਦਾਂ । ਪ-ਪ ਕੇ। ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ।ਆਘਾਨਿਆ 
-ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਅਮਰ-ਅਟੱਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮਾਲਕ ।੨। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਅਮੋਲਾ-ਜੋ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮੁੱਲ ਤੋ ਨਾਂਹ ਮਿਲ ਸਕੇ । ਕਿਆ 
ਕਹਿ-ਕੀਹ ਆਖ ਕੇ ? ਮੁਖਿ-ੂੰਹੋਂ । ਬੋਲਾ-ਬੌਲਾਂ, ਸੈ ਬੋਲਾਂ । ੩ ।` 


ਦਿਨ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ=ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਬ ਉੱ੩ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਹ 
। ਸਫਲ--ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮਨੌਰਥ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
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ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ-ਹੋ ਪਾਰਬੂਹਮ ! ਗੁਣ ਨਿਧਿ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ', ਮੈੱ | 
_ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਂ । ਧੂਰਿ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਬੂੜ । ਨਾਨਕ-ਹੇਂ ਨਾਨਕ ! ੪ । | 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਸਾਰੇ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਲੱਭ ਲਿਆ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਅਤੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਖੁਛੂ ਮਿਲ 
ਪਿਆ, ਉਹ (ਸਦਾ) ਅੰਦਰੋਂ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ 
ਇਤਨਾ ਰਸ ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਫਿਰ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਫ੍ਭੇ ਭਾਗ ਸਾਗ ਪੈਣ, ਉਸ ਦੇ ਹੀ ਮਨ ਨੂੰ ਖੁਭੂ- 
ਪਿਆਰ ਦਾ ਗੂੜ੍ਹਾ ਲਾਲ ਰੋਗ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਰੈਗ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ (ਵਿਹਾਰਾਂ 
ਦੀ) ਮੈਲ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੀ, ਇਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਦਾਗ਼ ਨਹੀ ਲੱਗਦਾ । ੧ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਅਟੱਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਸਲ ਪੀ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਇਸ ਆਤਮਕ ਉੱਚਤਾ ਨੂੰ ਕਦੇ ਬੁਢੇਪਾ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ, ਕਦੇ 
ਮੰਤ ਨਹੀ ਆਉਦੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਫਿਰ ਕਦੇ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਕਿਸੇ ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਦਾਰਬ ਦੇ ਵੱਟੇ ਵਿਚ ਨਹੀ” | 
ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਇਸ ਦੀ ਕਦਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਕਦੇ ਚੱਖ ਵੇਖਿਆ ਹੈ। 
`ਚੇ ਭਾਈ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਮੁੱਲ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਮੈਂ` ਕੀਹ ਆਖ ਕੇ ਮੂੰਹੋ” 

(ਇਸ ਦਾ ਮੁੱਲ) ਦੌਸਾਂ ? ੩ । 

ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਤੇਰਾ ਦਰਸ਼ਨ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਹੈ, ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ 
ਖੁਭੁ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਸੈਂ” ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਕ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕਾਂ, ਮੈਂ ਤੇਰੇ 
ਸੇਵਕ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਵਾਂ । ੪ । ੩ । ੩੩। ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਰਾਖਹੁ ਅਪਨੀ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਮੋਹਿ ਕਿਰਪਾ 
ਧਾਰੇ ।। ਸੇਵਾ ਕਛੂ ਨ ਜਾਨਉ ਨ)ਚੁ ਮੁਰਖਾਰੇ ।। ੧ ।। ਮਾਨੁ ਕਰਉ ਤੁਧੁ 
_ਉਪਰੇ ਮੌਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪਿਆਰੇ ।। ਹਮ ਅਪਰਾਧੀ ਸਦ ਭੂਲਤੇ ਤੁਮ ਬਖਸਨ- 
ਹਾਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਮ ਅਵਗਨ ਕਰਹ ਅਮੈਖ ਨੀਤਿ ਤੁਮ ਨਿਰਗੁਨ 
ਦਾਤਾਰੇ ।। ਦਾਸੀ ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਭੂ ਤਿਆਗਿ ਏ ਕਰਮ ਹਮਾਰੇ ॥ ੨॥ 
ਤੁਮ ਦੇਵਹੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਦਇਆ ਧਾਰਿ ਹਮ ਅਕਿਰਤਘਨਾਰੇ ।।ਲਾਗਿ ਪਰੇ 
` ਤੇਰੇ ਦਾਨ ਸਿਉ ਨਹ ਚਿਤਿ ਖਸਮਾਰੇ ।।੩।। ਤੁਝ ਤੇ ਬਾਹਰਿ ਕਿਛੁ ਨਹੀ 
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ਭਵ ਕਾਟਨਹਾਰੇ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਦਇਆਲ ਗੁਰ ਲੇਹੁ ਮੁਗਧ 
ਉਧਾਰੇ ।੪।1੪।।੩੪।। [ਪੰਨਾ ੮੦੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭ-ਹੇ ਖੁਠੂ ! ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੇ-ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ, 
ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ । ਨ ਜਾਨਊ-ਨ ਜਾਨਉ, ਸੈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ । ਨੀਚੁ-ਨੀਵੇ' ਆਤ- 
ਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । ਮੂਰਖਾਰੇ-ਮੂਰਖ । ੧ । 

ਮਾਨੁ-ਫ਼ਖ਼ਰ । ਮਾਨੁ ਕਰਉ-ਮਾਨੁ ਕਰਉਂ', ਮੈ ਫ਼ਖ਼ਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈ ਭਰੋਸਾ 
ਰੌਖੀ ਬੈਠਾ ਹਾਂ । ਉਪਰੋ-ਉਪਰ ਹੀ, ਉੱਤੋਂ ਹੀ । ਪੁਰੀਤਮ-ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਸਦ-ਸਦਾਂ । 
ਤੁਮ੍-[ਅੱਖਰ “ਨ' ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ “ਹ' ਹੈ] । ਬਖਸਨੇਹਾਰੇ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮ- 
ਰਬਾ ਵਾਲਾ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਹਮ ਕਰਹ-ਅਸੀ ਕਰਦੇ ਹਾਂ [ਕਰਹ-ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਉੱਤਮ ਪੁਰ੫, ਬਹੁ 
ਵਚਨ] । ਨੀਤਿ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । ਨਿਰਗੁਨ ਦਾਤਾਰੋ-ਗੁਣ ਹੀਨਾਂ ਦਾ ਦਾਤਾ । ਦਾਸ਼ੀ- 
(ਤੇਰੀ) ਦਾਸੀ, ਮਾਇਆ । ਤਿਆਗਿ-ਵਿਸਾਰਕੇ।੨1 

ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ । ਅਕਿਰਤਘਨਾਰੇ-[ਗ੍ਰਰਦਜ-ਕੀਤੇ (ਉਪਕਾਜ) ਨੂੰ 
ਭੁਲਾਣ ਵਾਲੇ] ਨਾ-ਸ਼ੁਕਰੇ । ਲਾਗਿ ਪਰੇ-ਮੌਹ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਚਿਤਿ- 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ੩ । 

੩-ਤ । ਬਾਹਰਿ-ਆਕੀ, ਵੱਖਰਾ । ਭਵ-ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦਾ ਗੇੜ) । ਗੁਰ-ਹੇ 

ਗੁਰੂ ! ਲੋਹ ਉਧਾਰੇ-ਉਧਾਰਿ ਲੋਹੁ, ਬਚਾ ਲੈ । ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁੀਤਮ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਸਦਾ ਅਪਰਾਧ 
ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹੱ, ਭੁੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਸਾਨੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ'( ਇਸ ਕਰ- 
ਕੇ) ਮੈਂ" ਤੇਰੋ ਉਤੇ ਹੀ (ਤੇਰੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਉਤੇ ਹੀ) ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਤੂੰ 'ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਹੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖ । ਮੈਂ“ ਨੀਵੇ” 
ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹਾਂ, ਮੈੱ' ਮੂਰਖ ਹਾਂ । ਸੈਨੂੰ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਂਚ-ਅਕਲ 
ਨਹੀ ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਅਸੀ ਸਦਾ ਹੀ ਅਣਗਿਣਤ ਔਗਣ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਗ,ਤੂੰ (ਫਿਰ ਭੀ) 
ਸਾਨੂੰ ਗੁਣ-ਹੀਨਾਂ ਨੂੰ ਅਨੇਕਾਂ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ! ਹੈ । ਹੋ ਪੂਭੂ! ਸਾਡੇ ਨਿੱਤ ਦੇ ਕਰਮ ਤਾੰ 
ਇਹ ਹਨ ਕਿ ਅਸੀ ਤੈਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਤੇਰੀ ਫਹਿਲਣ (ਮਾਇਆ) ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ । ੨। 

ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਅਸੀ (ਜੀਵ) ਨਾ-ਸ਼ੁਕਰੇ ਹਾਂ;ਤੂੰ(ਫਿਰ ਭੀ)ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਹਰੇਕ 

ਨ, ਦੇੱਦਾ ਹੈ” । ਹੇ ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ! ਅਸੀਂ ਤੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਵਸਾਂਦੇ, ਸਦ' 
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.੦-੨੦-੫੦-੧੦-੦੦੦੧੦-- (੨੦੩੮ ੫6 - ੨ 
ਤੇਰੀਆਂ ਦਿੱਤੀਆਂ ਦਾਤਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਚੰਬੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ । ੩ । 
ਹੈ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਜਨਮ ਦੇ ਗੋੜ ਕੱਟਣ ਵਾਲੋ ! (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਭੀ ਚੀਜ਼ 
ਤੈਥੋਂ ਆਕੀ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦੀ (ਸਾਨੂੰ ਭੀ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਉਤੇ ਪਾਈ ਰੱਖ) । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਹੋ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਗੁਰੂ ! ਅਸੀ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਏ ਹਾਂ, ਸਾਨੂੰ ਮੂਰਖਾਂ 
ਨੂੰ (ਔਗਣਾਂ ਭੁੱਲਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਈ ਰੱਖ।੪।੪।੩੪। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦੋਸੁ ਨ ਕਾਹੂ ਦੀਜੀਐ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨਾ 
ਧਿਆਈਐ ।। ਜਿਤੁ ਸੇਵਿਐ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ਘਨਾ ਮਨ ਸੋਈ ਗਾਈਐ ॥ ੧॥ 
ਕਹੀਐ ਕਾਇ ਪਿਆਰੇ ਤੁਝੁ ਬਿਨਾ ।ਤੁਮੁ ਦਇਆਲ ਸੁਆਮੀ ਸਭ ਅਵਗਨ 
ਹਮਾ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। ਜਿਉ ਤੁਮੁ ਰਾਖੁ ਤਿਉ ਰਹਾ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਚਾਰਾਂ ।। 
ਨਧਰਿਆ ਧਰ ਤੇਰੀਆ ਇਕ ਨਾਮ ਅਧਾਰਾ ।।੨।। ਜੋ ਤੁਮ ਕਰਹ ਸੋਈ 
ਭਲਾ ਮਨਿ ਲੌਤਾ ਮੁਕਤਾ ।। ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰੀਂ ਤੌਰੀਆ ਸਭ ਤੇਰੀ ਜੁਗਤਾ॥ 
੩।।ਚਰਨ ਪਖਾਰਉ ਕਰਿ ਸੇਵਾ ਜੇ ਠਾਕੁਰ ਭਾਵੈ।।ਹੋਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦਇਆਲ 
ਪ੍ਰਭ ਨਾਨਕੁ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ੪।੫।।੩੫।। [ਪੰਨਾ ੮੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਹੂ-ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੀ । ਨ ਦੀਜੀਐ-ਨਗੀ' ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 
ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਜਿਤੁ ਸੇਵਿਐ-ਜਿਸ 
ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਦੀ ਰਾਂਹੀ' । ਘਨਾ-ਬਹੁਤ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸੋਈ-ਉਹੀ ਪੁਭੂ । ੧ । 
_ ਕਾਇ-ਕਿਸ ਨੂੰ ? ਦਇਆਲ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ । ਹਮਾ- 
ਸਾਡੇ ਵਿਚ ਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰਹ-ਰਹਾਂ, ਮੈਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ਚਾਰਾਂ-ਜੋਰ, ਹੀਲਾ । ਧਰ-ਓਟ । ਨੀਧਰਿਆ- 
ਨਿਓਫਿਆਂ ਨੂੰ । ਅਧਾਰਾ-ਆਸਰਾਂ । ੨ । 
ਮਨਿ ਲੋਡਾ-ਮੈਨਿ ਲੋਤਾ, ਮੰਨ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਮੁਕਤਾ-( ਔਗਣਾਂ ਤੋਂ' ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ) 
ਬਚਿਆ ਹੋਇਆ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀ । ਸਮਗ੍ਰ-ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬ । ਜੁਗਤਾ-ਜੁਗਤੀ, 











'੧-ਵਲ->" “ਅੰ <ਲ>-“੬੦-੨੦' 


ਮਰਯਾਦਾ । ੩ । 
ਪਖਾਰਉ-ਪਖਾਰਉ', ਮੈਂ ਧੋਵਾਂ ।ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ਗਾਵੈ- 
ਗਾਂਦਾ ਰਹੇ । ੪ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੋ (ਮੇਰੇ) ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਤਾਂ ਸਦਾ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ', ਸਾਰੇ 
ਅਔਗਣ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਹੀ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਕਰ ਕੇ ਸਾਨੂੰ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਵਾਪਰਦੇ ਹਨ)। ਹੇ 
ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ! (ਇਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ ਕਲੌਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਤੈਥੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸ ਦੇ 


੨੦ 


'੧੧੦੦੦੦੩੦-੨੦੦੩੦੦੦੦<੨੦੨੦-੨੦-੨੦-੧੦-੨੦-੧੦-੩੦-੨੦-੧੦-੫੦-੨੦-੨੦-<੩੦੫੦੩੦ ਵ>-੨੦<੩-੨ਨ=8>- ਸਨ ੦੫੦ -੫੦-੨੦<੩੦੨੦-੩੦-੫੦-<੦-੦੦-੫੦<੩੦-੩੦-੩੦=੦< ੧੦ >>> ਲਨ << ਆਖ ਰਲ ਨਲਕੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੫) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


 0>->-ਬਲ 





ਸ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਆਪਣੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ ਭੁੱਲਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਮਿਲ ਰਹੇ ਦੁੱਖਾਂ ਬਾਰੇ) 
ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਨੂੰ ਦੌਸ ਨਹੀ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ (ਇਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਆਪਣੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਹੀ) ਯਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਕੰਤਿਆਂ ਬ੍ਹੁਤ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਦੀ ਹੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 
ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧। ੍ 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਜਿਵੇ" ਮੈਨੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ', ਮੈਂ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹਾਂ, (ਤੇਰੀ 
ਰਸ਼ਾਂ ਦੇ ਉਲਫ) ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਜੋਰ ਨਹੀ” ਚੱਲ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਪੁਤੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਨਿਓਫਿਆਂ 
ਦੀ ਓਟ ਹੈ', ਮੈਨੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ।੨। . 
ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ' ਉਸ ਨੂੰ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ) ਭਲੇ ਵਾਸਤੇ 
(ਹੈਦਾ) ਮੰਨ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਦੁੱਖਾਂ ਕਲੇਸ਼ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਪੁਛੂ ! 
ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬ ਤੇਹੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਸਾਰੀ ਸਮਗ੍ਰੀ ਤੇਰੀ ਹੀ ਮਰਯਾਦਾ 
ਵਿਚ ਚੱਲ ਰਹੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ, ਤਾਂ ਮੈਂ` ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰ ਕੇ 
ਤੇਰੇ ਚਰਨ ਧੋਂਦਾ ਰਹਾਂ (ਭਾਵ, ਹਉਸੈ ਤਿਆਗ ਕੇ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਡਿੱਗਾ ਰਹਾਂ)। ਹੈ ਖੁਭੂ! 
ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ, ਕਿਰਪਾ ਕਰ (ਤਾ ਕਿ ਤੇਰੀ ਦਇਆ ਤੇ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਦਾਸ) 
ਨਾਨਕ ਤੇਰੋ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹੇ । ੪ ।੫। ੩੫। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਿਰਤ ਹਸੈ ਸਿਰ ਉਪਰੇ ਪਸੂਆ ਨਹੀ 
ਬੂਝੇ ।। ਬਾਦ ਸਾਦ ਅਹੈਕਾਰ ਮਹਿ ਮਰਣਾ ਨਹੀ ਸੂਝੈ ।। ੧ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਸੇਵਹੁ ਆਪਨਾ ਕਾਹੇ ਫਿਰਹੁ ਅਭਾਗੇ ॥ ਦੇਖਿ ਕਸੁੰਭਾ ਰੈਗੁਲਾ ਕਾਹੇ ਭੂਲਿ 
ਲਾਗੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ॥ ਕਰਿ ਕਰਿ ਪਾਪ ਦਰਬੁ ਕੀਆ ਵਰਤਣ ਕੈ 
ਤਾਈ ॥ ਮਾਟੀ ਸਿਉ ਮਾਟੀ ਰਲੀ ਨਾਗਾ ਉਠਿ ਜਾਈ॥ ੨॥ ਜਾ ਕੈ 
ਕੀਐ ਸ੍ਰਮੁ ਕਹੈ ਤੇ ਬੈਰ ਬਿਰੋਧੀ ॥ ਅੰਤ ਕਾਲਿ ਭਜਿ ਜਾਹਿਗੇ ਕਾਹੇ 
ਜਲਹੁ ਕਰੋਧੀ॥ ੩ ॥ ਦਾਸ ਰੇਣੂ ਸੋਈ ਹੋਆ ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ ਕਰਮਾ ।। 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਬੰਧਨ ਛੁਟੇ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਸਰਨਾ ॥੪॥੬॥੩੬॥ [੮੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਰਤੁ-[ਸ੍ਰਗ| ਮੌਤ । ਬਾਦ-ਬਗੜੇ । ਸਾਦ-(ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ) 
ਸੁਆਦ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ੧। 
- ਅਭਾਗੇ-ਹੇ ਮੰਦ-ਭਾਗੀ ! ਹੇ ਬਦ-ਕਿਸਮਤ ! ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਰੰਗੁਲਾ-ਸੋਹਣੇ 





੧੧੦੧ ੨੦ %> ੦ 
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ਰੰਗ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ 


ਨਾਲ । ਨਾਂਗਾ-ਨਾਂਗਾ, ਨੰਗਾ, ਖ਼ਾਲੀ-ਹੱਥ । ੨ । 
ਜਾ ਕੈ ਕੀਐ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ (ਸੈਬੰਧੀਆਂ) ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਸ੍ਰਮੁ-ਮੇਹਨਤ । ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ 


_ ਵਚਨ] । ਅੰਤ ਕਾਲਿ-ਆਖ਼ਰੀ ਸਸੇ । ਭਜਿ ਜਾਹਿਗੌ-ਸਾਬ ਛੱਡ ਜਾਣਗੇ । ਕਰੋਧੀ- 


ਵੀ 
ਰ 


ਕ਼ੋਧ (ਦੀ ਅੱਗ) ਵਿਚ । ੩ । 

ਰੇਠ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਕਰਮਾ- 
ਭਾਗ । ੪ ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਬਦ-ਕਿਸਮਤ ! ਕਿਉ” ਭਟਕਦਾ ਫਿਫਰਦਾ ਹੈ ? ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ ।ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ ਕਸੁੰਭਾ (ਮਨ-ਮੋਹਨ) ਮਾਇਆ) ਵੇ ਵੇਖ ਕੇ ਕਿਉ' 
ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ' ? ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੌਤ (ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ (ਖਲੋਤੀ) ਹੱਸ ਰਹੀ ਹੈ (ਕਿ 
ਮੁਰਖ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਵਸ ਕੇ ਆਪਣੀ ਮੌਤ ਦਾ ਚੇਤਾ ਹੀ ਨਹੀਂ' ਕਰਦਾ, 
ਪਰੋ) ਪਸ਼ੂ (-ਸੁਭਾਉ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਗੱਲ) ਸਮਝਦਾ ਹੀ ਨਹੀ" । ਝਗੜਿਆਂ ਵਿਚ 
(ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ) ਸੁਆਦਾਂ ਵਿਚ, ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ (ਫਸ ਕੋ) ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮੌਤ ਸੁੱਬਦੀ ਹੀ 
ਨਹੀਂ ।੧। 

ਹੇਂ ਭਾਈ ! (ਸਾਰੀ ਉਮਰ) ਪਾਪ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਵਰਤਣ ਲਈ 
ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ, (ਪਰ ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੇਂ ਇਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਦੀ) ਮਿੱਟੀ ਧਰਤੀ 
ਨਾਲ਼ ਰਲ ਗਈ, ਤੋਂ, ਜੀਵ ਖਾਲੀ-ਹੱਥ ਹੀ ਉੱਠ ਕੇ ਤੁਰ ਪਿਆਂ । ੨। 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੈਬੰਧੀਆਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਮਨੁੱਖ (ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰੇਨ ਦੀ) ਮੋਹਨਤ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਉਹ (ਤੌੜ ਤਕ ਇਸ ਨਾਲ ਸਾਬ ਨਹੀਂ ਨਿਬਾਹ ਸਕਦੇ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਇਸ ਨਾਲ) 
ਵੈਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਵਿਰੋਧ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਹੀ ਬਣਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ (ਇਹਨਾਂ ਦੀ 


ਆਖ਼ਰ ਵੇਲ ਤੇਰਾ ਸਾਥ ਛੱਡ ਜਾਣਗੇ । ੩। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੋ ਉਤੇ ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ 
ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਚਰਨ- ਧੂੜ ਬਣਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ 
ਦੇ) ਬੰਧਨ ਫੁੱਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੪ । ੬। ੩੬। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਪਿੰਗੂਲ ੫ਰਝਤ ਪਾਰਿ ਪਰੇ ਖਲ ਚਤੁਰ 
ਬਕੀਤਾ ।। ਅੰਧੁਲੇ ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਸੂਝਿਆ ਗੁਰ ਭੇਟਿ ਪੁਨ)ਤਾ ।।੧।। ਮਹਿਮਾ 


ਦਰਬੁ-[ਜਰ] ਧਨ । ਕੀਆ-ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ । ਕੈ ਤਾਈ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ।ਸਿਉਂ- 


ਖ਼ਾਤਰ ਹੋਰਨਾਂ ਨਾਲ 'ਵੈਰ ਸਹੇੜ ਸਹੇੜ ਕੇ) ਕਿਉ” ਕ੍ਰੰਧ ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਹੈਂ ? ਇਹ ਤਾੰ 
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ਸਾਧੂ ਸੰਗ ਕੀ ਸੁਨਹੁ ਮੇਰੇ ਮੀਤਾ ।।ਮੈਲੁ ਖੋਈ ਕੋਟਿ ਅਘ ਹਰੇ ਨਿਰਮਲ 
ਭਏ ਚੀਤਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਐਸੀ ਭਗਤਿ ਗੋਵਿੰਦ ਕੀ ਕੀਟਿ ਹਸਤੀ 
ਜੀਤਾ ।। ਜੋ ਜੋ ਕ)ਨੋ ਆਪਨੇ ਤਿਸੁ ਅਭੈ ਦਾਨੁ ਦੀਤਾ ।। ੨ ।। ਸਿੰਘ 
ਬਿਲਾਈ) ਹੋਇ ਗਇਓ ਤ੍ਰਿਣੁ ਮੈਰੁ ਦਿਖੀਤਾ ।। ਸ੍ਰਮੁ ਕਰਤੇ ਦਮ ਆਢ 
ਕਉ ਤੇ ਗਨ_ਧਨੀਤਾ ॥ ੩ ।। ਕਵਨ ਵਡਾਈ) ਕਹਿ ਸਕਉ ਬੇਅੰਤ 
ਗੁਨੀਤਾ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਮੁਹਿ ਨਾਮੁ ਦੇਹ ਨਾਨਕ ਦਰ ਸਰੀਤਾ ।।੪1।. 
੭॥ ੩੭॥ [ਪੰਨਾ ੮੦੯] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਪਿੰਗੁਲ-ਲੂਲ੍ਹੇ । ਪਰੇ-ਲੰਘ ਗਏ । ਖਲ-ਮੂਰਖ ਬੰਦੇ । ਚਤੁਰ- 
ਸਿਆਣੇ । ਬਕੀਤਾ-ਵਕਤਾ, ਬੋਲਣ ਵਾਲੋ, ਚੰਗਾ ਵਖਿਆਨ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ । 
ਐਧੁਲੋ-ਅੰਨ੍ਹੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਤ੍ਰਿਭਵਣ-ਤਿੰਨੇ ਭਵਨ, ਸਾਰੀ ਦੁਨੀਆ । ਗੁਰ ਭੇਟਿ-ਗੁਰੂ 
ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇਂ । ਪੁਨੀਤਾ-ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ । ੧ । ਹੂ 
ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਸਾਧੂ ਸੰਗ ਕੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ । _ਮੀਤਾ=ਰੇ 
ਮਿੱਤਰ ! 1 ਕੋਟਿ-ਕੋੜਾਂ । ਅਘ-ਪਾਪ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕੀਫਿ-ਕੀਟ ਨੇ, ਕੀੜੇ ਨੇ, ਨਿਮੂਤਾ-ਸੁਭਾਵ ਨੇ । ਹਸਤੀ-ਹਾਥੀ, ਅਹੌਕਾਣ। _ 
ਕੀਨੋ-ਬਣਾ ਲਿਆ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਅਭੈ-ਨਿਰਭੈਤਾ । ੨। ਰ 
ਸਿੰਘੁ-ਸ਼ੇਰ, ਅਹੰਕਾਰ । ਬਿਲਾਈ-ਬਿੱਲੀ, ਨਿਮੂਤਾ ਸੁਭਾਉ । ਤਿਲੁ-ਤੀਲਾ, 
ਗਰੀਬੀ-ਸੁਭਾਉ । ਮੌਰੂ-ਮੋਰੂ ਪਹਾੜ, ਬੜੀ ਤਾਕਤ । ਸੂਮੁ-ਮੋਹਨਤ । ਦਮ ਆਢ 
ਕਉ--ਅੱਥੇ ਦਾਮ ਵਾਸਤੇ, ਅੱਧੀ ਕੰਡੀ ਨ । ਗਨੀ-ਗ਼ਨੀ, ਦੌਲਤ-ਮੰਦ । ਧਨੀਤਾ- 
ਧਨੀ, ਧਨਾਢ । ੩ । ਰਸ 
ਕਹਿ ਸਕਉ-ਕਹਿ ਸਕਉ', ਮੈਂ ਦੱਸ ਸਕਾਂ । ਗੂਨੀਤਾ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । 
ਦਰ ਸਰੀਤ-ਦਰ ਦਾ ਗ਼ੁਲਾਮ । ੪ ! ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਦੀ ਵਡਿਆਈ (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) - 
ਸੁਣ । (ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨਿੱਤ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਮਨ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਮੈ ਮੈਲ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਕਾਂ ਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਮਿੱਤਰ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
_ (ਮਾਨੋ) ਲੂਲ੍ਹੇ ਮਨੁੱਖ ਪਹਾੜਾਂ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਹਾ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ 
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ਸਿਆਣੇ ਵਖਿਆਨ-ਕਰਤਾ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅੰਨ੍ਹੇ ਨੂੰ ਤਿ 
ਹੈ।੧। 

(ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਕੀਤੀ ਹੋਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 
ਅਚਰਜ (ਤਾਕਤ ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਕੀੜੀ (ਨਿਮੂਤਾ) ਨੇ ਹਾਬੀ 
(ਅਹੰਕਾਰ) ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ ਹੈ । (ਭਗਤੀ ਉਤੇ ਪੁਸੈਨ ਹੋ ਕੇ) ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌ) ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌ ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਦਾਤਿ 
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ਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਦੀ ਸੌੜੀ ਪੈ ਜਦ. 


ਦੇ ਢਿੱਤੀ । ੨ । 

(ਹੇ ਮਿੱਤਰ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਸ਼ੇਰ (ਅਹੌਕਾਰ) ਬਿੱਲੀ 
(ਨਿਮੂਤਾ) ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੀਲਾ (ਗ਼ਰੀਬੀ ਸੁਭਾਉ) ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ (ਬੋੜੀ ਵਡੀ 
ਤਾਕਤ) ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਹਿਈਂ) ਅੱਧੀ ਅੱਧੀ ਕੌਡੀ ਵਾਸਤੇ 
ਧੱਕੇ ਖਾਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਸਨ, ਉਹ ਦੌਲਤ-ਮੰਦ ਧਨਾਢ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਮਾਇਆ ਵਲੋ 
ਬੋ-ਮੁਬਾਜ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ੩ । 

(ਹੋ ਮਿੱਤਰ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚੋਂ ਮਿਲਦੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ) ਮੈਂ ਕੇਹੜੀ ਕੇਹੜੀ 
ਵਡਿਆਈ ਦੱਸਾਂ ? ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਬੇਅੰਤ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਅਰਦਾਸ ਕਰ, ਤੇ, ਆਖ-ਹੇਂ ਖੁਭੂ !) ਸ਼ੋ" ਤੇਰੇ ਦਰ ਦਾ ਗ਼ੁਲਾਮ ਹਾਂ, ਮੇਹਰ ਕਰ 
ਤੇ, ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼ ।੪।੭।੩੭। 
ਰਿ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਹੈਬੁਧਿ ਪਰਬਾਦ ਨੀਤ ਲੌਭ ਰਸਨ 

ਸਾਦਿ ।। ਲਪਿ ਕਪਟਿ ਗ੍ਰਿਹਿ ਬੇਧਿਆ ਮਿਥਿਆ ਬਿਖਿਆਦਿ॥ ੧॥ 
ਐਸੀ ਪੇਖੀ ਨੇਤੁ ਮਹਿ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ॥ ਰਾਜ ਮਿਲਖ ਧਨ ਜੋਬਨਾ 
ਨਾਮੈ ਬਿਨੁ ਬਾਦਿ ।।੧।। ਰਹਾਉ।।ਰੁਪ ਧੂਪ ਸੋਗੌਧਤਾ ਕਾਪਰ ਭੋਗਾਦਿ।। 
` ਮਿਲਤ ਸੈਗਿ ਪਾਪਿਸਟ ਤਨ ਹੋਏ ਦੁਰਗਾਦਿ ।। ੨ ।। ਫਿਰਤ ਫਿਰਤ 
ਮਾਨੁਖੁ ਭਇਆ ਖਿਨ ਭੌਗਨ ਦੇਹਾਦਿ ।। ਇਹ ਅਉਸਰ ਤੇ ਚੁਕਿਆ 
ਬਹੁ ਜੋਨਿ ਭ੍ਰਮਾਦਿ ॥ ੩ ।। ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਗੁਰਿ ਮਿਲੇ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਬਿਸਮਾਦ ॥ ਸੂਖ ਸਹਜ ਨਾਨਕ ਆਨੰਦ ਤਾ ਕੈ ਪੂਰਨ ਨਾਦ ।੪।। 
੮।੩੮।) [ਘਾ ੮੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ : :-ਅਹੰਬੁਧਿ-[ਕਣ੍ਕ੍ਰਵਿਕ] ਮੈ ਮੈ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਕਲ । 
ਪਰਬਾਦ-[ਬਕਕ, ਪੂਵਾਦ] ਦੂਜਿਆਂ ਨੂੰ ਵੰਗਾਰਨ ਵਾਸਤੇ ਜੌਸ਼-ਭਰੇ ਖਰ੍ਹਵੇ ਬੋਲ । 
ਨੀਤ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । ਸਾਦਿ-ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਲਪਟਿ-ਲਪਟ ਕੇ, ਕਤ 
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ਕੇ । ਕਪਟਿ-ਕਪਣ ਵਿਚ, ਠੱਗੀ-ਫ਼ਰੇਬ ਵਿਚ । ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ । 
ਮਿਬਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ । ਬਿਖਿਆਦਿ-ਬਿਖਿਆ ਆਦਿ, ਮਾਇਆ ਆਦਿਕ । ੧ । 

ਪੇਖੀ-ਵੇਖੀ ਹੈ ।ਮਹਿ-ਵਿਚ। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ-ਗੁਫੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਬਾਦਿ- 
ਵਿਅਰਬ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਧੁਪ-ਧੁਖਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਸੁਗੰਧੀ ਵਾਲੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ । ਸੋਗੰਧਤਾ-ਖ਼ੁਸ਼ਬੂ । ਕਾਪਰ- 
ਕੱਪੜੇ । ਭੋਗਾਦਿ-ਭੋਂਗ ਆਦਿ, ਖਾਣ ਵਾਲੋ ਚੰਗੇ ਪਦਾਰਥ । ਸੌਗਿ-ਨਾਲ। ਪਾਪਿਸਟ- 
_ ਮਹਾਂ ਪਾਪੀ । ਤਨ-ਸਰੀਰ । ਦੁਰਗਾਦਿ-ਦੁਰਗੰਧੀ । ੨ । 

ਫਿਰਤ ਫਿਰਤ-(ਕਈ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ) ਭਟਕਦਾ ਭਟਕਦਾ । ਖਿਨ ਕੌ ਗਨ- ਇਕ 
ਖਿਨ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲ । ਦੇਹਾਦਿ-ਦੇਹ, ਸਰੀਰ । ਅਉਸਰ-ਮੌਕਾ, ਵੇਲਾ । 
ਤੋ-ਤੋਂ । ਚੁਕਿਆ-ਖੁੰ-ਝਿਆ । ਭੂਰੰਮਾਦਿ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਕਿਰਪਾ ਤੇ-ਕਿਰਪਾ ਤੋ”, ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਬਿਸਮਾਦ-ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ । ਤਾ ਕੈ- 
ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਦ-ਧੁਨੀ, ਸ਼ਬਦ, ਵਾਜੇ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸੈ ਆਪਣੀ ਅੱਖੀ" ਹੀ (ਜਗਤ 
ਦੋ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੀ)ਇਹੋਂ ਜਿਹੀ ਹਾਲਤ ਵੇਖ ਲਈ ਹੈ(ਕਿ ਦੁਨੀਆਂ ਦੀਆਂ) ਪਾਤਿਸ਼ਾਹੀਆਂ, 
ਜ਼ਮੀਨਾਂ (ਦੀ ਮਾਲਕੀ), ਧਨ ਅਤੇ ਜੁਆਨੀ (ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 
ਤੋ“ ਬਿਨਾ ਵਿਅਰਬ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਪ੍ੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੰਝ ਕੇ ਮਨੁੱਖ) ਅਹੰਕਾਰ ਦੀ ਅਕਲ ਦੇ ਆਸਰੇ ਦੂਜਿਆਂ ਨੂੰ 
ਵੰਗਾਰਨ ਦੇ ਖਰ੍ਹਵੇ ਥੋਲ ਬੋਲਦਾ ਹੈ,ਸਦਾ ਲਾਲਚ ਅਤੇਂ ਜੀਭ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ (ਫਸਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ); ਘਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ, ਠੱਗੀ-ਫਰੇਬ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ, ਨਾਸਵੈਤ 'ਮਾਇਆ 
(ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਵਿੱਬਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

(ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੱਝ ਕੇ) ਮਹਾ ਵਿਕਾਰੀ ਮਨੁੱਖ (ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, 
ਪਰ ਇਸ) ਸਰੀਰ ਦੇ ਨਾਲ ਛੁਹ ਕੇ ਸੋਹਣੇ ਸੋਹਣੇ ਪਦਾਰਥ, ਧੂਪ ਆਦਿਕ 
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ਸੁਰੀਧੀਆਂ, ਕੱਪੜੌ, ਚੰਗੇ ਚੰਗੇ ਖਾਣੇ (ਇਹ ਸਾਰੇ ਹੀ) ਦੁਰਗੰਧੀ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਥਣ ਜਾਂਦੇ 








ਹਨ। ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਭਟਕਦਾ ਜੀਵ ਮਨੁੱਖ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਇਹ 
ਸਰੀਰ ਭੀ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਇਸ ਦਾ ਮਾਣ ਭੀ ਕਾਹਦਾ ? 
ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ' ਖੁਝਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ਇਸ ਮੌਕੇ ਡੇ 
ਬੁੰਝਿਆ ਹੋਇਆ ਜੀਵ (ਫਿਰ) ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਭਣਕਦਾ ਹੈ 1੩। 
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ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਅਚਰਜ-ਰੂਪ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਦੇ ਵਾਜੇ ਸਦਾ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪਏ। ੪। ੮। ੩੮। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਚਰਨ ਭਏ ਸੰਤ ਬੋਹਿਥਾ ਤਰੇ ਸਾਗਰੁ 
ਜੇਤ । ਮਾਰਗ ਪਾਏ ਉਦਿਆਨ ਮਹਿ ਗੁਰਿ ਦਸੇ ਭੇਤ ॥੧॥ ਹਰਿ 
ਹਰਿ, ਹਰਿ ਹਰਿ, ਹਰਿ ਹਰੇ, ਹਰਿ ਹਰਿ, ਹਰਿ ਹੇਤ ॥ ਉਠਤ ਬੈਠਤ ਸੋਵਤ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਚੇਤ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪੰਚ ਚੋਰ ਆਗੈ ਭਗੇ ਜਬ ਸਾਧ 
ਸੰਗੇਤ ।। ਪੂੰਜੀ ਸਾਬਤੁ ਘਣੋ ਲਾਭੁ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸੋਭਾ ਸੇਤ ।। ੨ ।। ਨਿਹਚਲ 
ਆਸਣੁ ਮਿਟੀ ਚਿੱਤ ਨਾਹੀ ਡੋਲੇਤ ।। ਭਰਮੁ ਭੁਲਾਵਾ ਮਿਟਿ ਗਇਆ 
ਪ੍ਰਭ ਪੇਖਤ ਨੇਤ ।। ੩ ।। ਗੁਣ ਗਭੀਰ ਗੁਣ ਨਾਇਕਾ ਗੁਣ ਕਹੀਅਹਿ 
ਕੇਤ।। ਨਾਨਕ ਪਾਇਆ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰੇਤ ।। ੪ ।। ੯।। 

੩੯ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੦] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੋਹਿਬਾ-ਜਹਾਜ਼ । ਸਾਗਰੁ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਜੇਤ-ਜਿਤੁ, 
ਜਿਸ (ਜਹਾਜ਼) ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਮਾਰਗ-ਰਸਤਾ । ਉਦਿਆਨ-ਜੌਗਲ, (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਲੈ 
ਜਾਣ ਵਾਲਾ) ਔੰਝੜ । ਗੁਰਿ=ਗੁਰੂ ਨੇ । ੧। 

ਹੋਤ-ਹਿਤੁ, ਪਿਆਰ । ਚੇਤ-ਚੇਤੇ ਕਰ, ਸਿਮਰ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪੰਚ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ । ਆਰੀ-ਟਾਕਰੇ ਤੋਂ । ਭਗੋ-ਦੌੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਸੈਰੈਤ-ਸੈਗਤਿ । ਪੂੰਜੀ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ) ਰਾਸ, ਸਰਮਾਇਆ । ਘਣੋ- 
ਬਹੁਤ । ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਖੂਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰ) ਵਿਚ । ਸੇਤ-ਸੇਤੀ, ਨਾਲ । ੨ । 

ਨਿਹਚਲ-ਅਡੋਲ । ਡੋਲੋਂਤ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡੋਲਦਾ । ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । 
ਨੌਤ-ਨੇਤੁ, ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ੩ । 

ਗਭੀਰ-ਡੂੰਘਾ (ਸਮੁੰਦਰ) । ਗੁਣ ਨਾਇਕਾ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਕਹੀਅਹਿ-ਕਹੇਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਹੈਅਹਿ ਕੋਤ-ਕਿਤਨੇ ਕੁ (ਗੁਣ) ਕਹੇ ਜਾ 
ਸਕਣ ? ਸਾਧ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਅੰਮੂੇਤ-ਅੰ-ਮ੍ਤਿ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਲ । ੪ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ (ਉਠਦਿਆਂ ਬੈਠਦਿਆਂ ਸੁੱਤਿਆਂ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
੧ ਨਾਮ ਯਾਦ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਸਦਾ ਹੀ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ 
ਪਾ।੧। ਰਹਾਉ । ਰ 





੦ ੧੨੦ ਪਲ 




















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _. (੮੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਢਾ)ਭੇਤ ਗੁਰੂ ਨੰ ਦੱਸ ਦਿੱਤਾ, 
ਉਸ ਨੌ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਲੈ ਜਾਣ ਵਾਲੋ) ਔਝੜ ਵਿਚ (ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ ਲੱਭ 
ਲਿਆ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ) ਜਹਾਜ਼ ਬਣ `ਗਏ ਜਿਸ (ਜਹਾਜ਼) ਦੀ 
ਰਾਂਹੀ' ਉਹ ਮਨ੍ਰੱਖ (ਸੈਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਦੋਂ (ਮਨੁੱਖ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਜਾ ਫਿਕਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਕਾਮਾ- 
ਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਚੌਰ ਉਸ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋਂ ਭੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ (ਲੁੱਟੇ ਜਾਣ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਸਗੋਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ 


ਨਾਮ-ਵਣਜ ਵਿਚ) ਬਹੁਤਾ ਨਫ਼ਾਂ ਭੀ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸੋਭਾ ਨਾਲ ਜਾਂਦਾ _ 
ਹੈ।੨। 


(ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਂਲ ਹਰ ਥਾਂ) ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਦਰਸ਼ੂਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੁਰਾਹੇ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਆਦਤ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ)ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-ਆਸਣ ਅਟੱਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦੀ) ਚਿੰਤਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਹੀ (ਵਿਕਾਗਾਂ 
ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ! । ੩.। 


ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅਥਾਹ ਸਮੁੰਦਰ ਤੈ, ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ 
(ਬਿਆਨ ਕੀਤਿਆਂ) ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ।ਪਰ ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਵਿਕ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਲ 
ਪੀੱਦਾਂ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ.ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪।੯।੩੯। 


___ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਬਿਨੁ ਸਾਧੂ ਜੋ ਜੀਵਨਾ ਤੇਤੋ ਬਿਰਥਾਰੀ ।। 
ਮਿਲਤ ਸੈਗਿ ਸਭਿ ਭ੍ਰਮ ਮਿਟੇ ਗਤਿ ਭਈ ਹਮਾਰੀ ॥ ੧ । ਜਾ ਦਿਨ 
ਭੇਟੇ ਸਾਧ ਮੋਹਿ ਉਆ ਦਿਨ _ਬਲਿਹਾਰੀ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਐਪਨੋ ਜੀਅਰਾ 
ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਹਉ ਵਾਰੀ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਏਤ ਛਡਾਈ ਮੋਹਿ ਤੇ ਇਤਨੀ 
ਦ੍ਰਿੜਤਾਰੀ ॥ ਸਗਲ ਰੋਨ ਇਹੁ ਮਨੁ ਭਇਆ ਬਿਨਸ ਅਪਧਾਰੀ ॥ ੨।। 
ਨਿੰਦ ਚਿੰਦ ਪਰ ਦੂਖਨਾ ਏ ਖਿਨ ਮਹਿ ਜਾਰੀ ।। ਦਇਆ ਮਇਆ ਅਰੁ 
ਨਿਕਟਿ ੫੪ ਨਾਹੀ ਦੂਰਾਰੀ ॥ ੩ ।। ਤਨ ਮਨ ਸੀਤਲ ਭਏ ਅਬ ਮੁਕਤੇ 
ਸੰਸਾਰੀ ।। ਹੀਤ ਚੀਤ ਸਭ ਪ੍ਰਾਨ ਧਨ ਨਾਨਕ ਦਰਸਾਰੀ ॥੪॥੧੦॥੪੦॥ 
[ਪੰਨਾਂ ੮੧੦] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਤੇਤੋ-ਉਤਨਾ ਹੀ, `੬ਚ ਸਾਰਾ ਹੀ । ਸੰਗ-(ਗੁਭੂ 
ਦੇ) ਨਾਲ ।/ਛ੍ਰਮ--ਭਣਕਣਾ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ੧ । 
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ਜਾ ਦਿਨ-ਜਿਸ ਦਿਨ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ ਜੀ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੇ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਉਆ 
ਦਿਨ-ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ । ਜੀਅਰਾ-ਪਿਆਰੀ ਜਿੰਦ । ਹਉ-ਮੈ` । ਵਾਰੀ-ਵਾਰੀ, ਕੁਰ- 
ਬਾਨ ਕਰਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਏਤ-ਏਤ (ਅਪਰਾਧੀ), ਇਤਨੀ ਅਪਣੌਂਤ । ਮੋਹਿ ਤੇ-ਮੈਥੋ' । ਇਤਨੀ-ਵਿਤਨੀ 
(ਨਿੰਮੂਤਾ) । ਦ੍ਰਿੜਤਾਰੀ-ਪਕਿਆਈ । ਰੇਨ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਅਪਧਾਰੀ-ਅਪਣੱਤ । ੨ । 

ਨਿੰਦ ਚਿੰਦ-ਨਿੰਦਾ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ । ਪਰ ਦੂਖਨਾ-ਦੂਜਿਆਂ ਦਾ ਮੰਦਾ ਚਿਤਵਣਾ । 
ਏ-ਇਹ ਵਿਕਾਰ । ਜਾਰੀ-ਸਾੜ ਦਿੱਤੋ । ਮਇਆ-ਤਰਸ । ਅਰੁ-ਅਤੇ [ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਅਰਿ” ਅਤੇ 'ਅਰੁ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਨਿਕਟਿ ਪੇਖੁ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਨੇੜੋ 
ਵੇਖਣਾ । ਦੂਰਾਰੀ-ਦੂਰ । ੩ । 

ਜੀਤਲ-ਠੰਢੇ-ਠਾਰ, ਸ਼ਾਂਤ । ਅਬ-ਹੁਣ । ਮੁਕਤੇ-ਆਸ਼ਾਦ । ਸੇਸਾਰੀ-ਦੁਨੀਆ 
ਦੇ ਬੋਧਨਾਂ ਤੋਂ । ਹੀਤ-ਹਿਤ,ਲਗਨ । ਚੀਤ-ਚਿੱਤ, ਸੁਰਤਿ । ਪ੍ਰਾਨ-ਜਿੰਦ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਮੈ ਉਸ ਦਿਨ ਤੋਂ” ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਦਿਨ ਮੈਨੂੰ 
ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ (ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ) ਮਿਲ ਪਏ । ਹੁਣ ਮੈ (ਆਪਣੇ ਗੁਰੁ ਤੋਂ) ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ, 
ਆਪਣਾ ਮਨ, ਆਪਣੀ ਪਿਆਰੀ ਜਿੰਦ ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਦਕੇ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ ! 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ(ਦੇ ਮਿਲਾਪ)ਤੋ" ਬਿਨਾ ਜਿਤਨੀ ਭੀ ਉਮਤ ਗੁਜ਼ਾਰਨੀ ਹੈ,ਉਹ 
ਸਾਰੀ ਵਿਅਰਬ ਚਲੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ ਸਾਰੀਆਂ 
ਭਟਕਣ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ) ਸੈਂਖੋਂ ਅਪਣੱਤ ਇਤਨੀ ਛਡਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 
ਅੰਤੇ ਨਿੰਮੂਤਾ (ਮੇਰੋ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਇਤਨੀ ਪੱਕ) ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਇਹ 
ਮਨ ਸਭਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ, ਹਰ ਵੇਲੋ ਆਪਣੇ ਹੀ ਸੁਆਰਥ ਦਾ 
ਖ਼ਿਆਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਰੋ ਅੰਦਰੋ" ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ, ਦੂਜਿਆਂ ਦਾ 
ਬੁਰਾ ਤੱਕਣਾ-ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਸਾੜ ਦਿੱਤੋ ਹਨ । (ਦੂਜਿਆਂ ਉਤੇ 
ਦਇਆ (ਕਰਨੀ), (ਲੋੜਵੰਦਿਆਂ ਉਤੋ) ਤਰਸ (ਕਰਨਾ), ਅਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹਰ 
ਵਲੋ) ਆਪਣੇ ਨੇੜੇ ਵੇਖਣਾ-ਇਹ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ -ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ 
ਮੇਹਰ ਨਾਲ) ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਸ਼ੱਤ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਦੁਨੀਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਹੋ ਗਏਂ ਹਨ । ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਲਗਨ, ਮੈਰੀ ਸੁਰਤਿ, ਮੇਰੀ 


-> “੨ ੨=੦-੨੩੦-੨-੯੨= 
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ਜਿੰਦ ਪੂਭੂ ਦੇ ਦਰਸੁਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮਗਨ ਹੈ, ਖੁਤੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਹੀ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਧਨ ਹੈ । 


।੪।੧੦।੪੦। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਟਹਲ ਕਰਉ ਤੋਰੇ ਦਾਸ ਕ। ਪਗ ਝਾਰਉ 
ਬਾਲ ।। ਮਸਤਕੁ ਅਪਨਾ ਭੇਂਟ ਦੇਉ ਗੁਨ ਸੁਨਉ ਰਸਾਲ ।। ੧।। ਤੁਮ 
ਮਿਲਤੇ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਜੀਓ ਤੁਮ ਮਿਲਹੁ ਦਇਆਲ ।। ਨਿਸਿ ਬਾਸੁਰ ਮਨਿ 
ਅਨਦੁ ਹੋਤ ਚਿਤਵਤ ਕਿਰਪਾਲ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਗਤ ਉਧਾਰਨ ਸਾਧ 
ਪ੍ਰਭ ਤਿਨ ਲਾਗਹੁ ਪਾਲ ॥ ਮੋ ਕਉ ਦੀਜੈ ਦਾਨੁ ਪ੍ਰਭ, ਸੈਤਨ ਪਗ ਰਾਲ ॥ 
੨॥ ਉਕਤਿ ਸਿਆਨਪ੫ ਕਛੁ ਨਹੀ ਨਾਹੀ ਕਛੁ ਘਾਲ ॥ ਭੂਮ ਭੈ ਰਾਖਹੁ ਮੋਹ 
ਤੇ, ਕਾਟਹੁ ਜਮ ਜਾਲ ।। ੩ ।। ਬਿਨਉ ਕਰਉ ਕਰੁਣਾਪਤੇ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਤਿ- 
ਪਾਲ ।। ਗੁਣ ਗਾਵਉ ਤੇਰੇ ਸਾਧ ਸੈਗਿ, ਨਾਨਕ ਸੁਖ ਸਾਲ ।।੪।।੧੧। 

੪੧।। [ਪੰਨਾ ੮੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਉ-ਕਰਉ',ਮੈ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ।ਪਗ-ਪੈਰ, ਚਰਨ । ਝਾਰਉ-- 
ਝਾਰਉ', ਮੈ' ਝਾੜਾਂ । ਬਾਲ-ਕੇਸਾਂ ਨਾਲ । ਮਸਤਕੁ-ਮੱਥਾ, ਸਿਰ । ਭੋਫ ਦੇਉ-ਭੇਫ 
ਦੇਉ', ਮੈਂ ਅਰਪਣ ਕਰ ਦਿਆੰ ।ਸੁਨਉ-ਸੁਨਉ', ਮੈਂ' ਸੁਣਾਂ। ਰਸਾਮ-[ਰਸ ਆਲਾਯ] 
ਸੁਆਦਲੇ । ੧। 

ਜੀਓ-ਜੀਊ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਦਇਆਲ- 
ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ! ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਬਾਸੁਰ-ਦਿਨ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨੁ” 
ਅਤੇ 'ਮਨਿ` ਢਾ ਵਿਆਕਰਨਿਕ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰਹੇ] । ਕਿਰਪਾਲ-ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸੋਮੇ ! 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਉਧਾਰਨ-ਬਚਾਣ ਵਾਲੋਂ । ਸਾਧ ਪ੍ਰਭ-ਖੁਠੁ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਨ ਵਾਲ ਗੁਰਮੁਖ । 
ਤਿਨ ਪਾਲ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੱਲੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! 
ਪਗ ਰਾਲ-ਪੈਗਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ੨ । 

ਉਕਤਿ-ਯੁਕਤਿ, ਦਲੀਲ । ਘਾਲ-ਮੇਹਨਤ, ਸੇਵਾ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ” ਤੋਂ 
ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮੋਹ ਤੇ-ਮੋਹ ਤੋਂ । ਜਮ ਜਾਲ-ਜਮ ਦਾ ਜਾਲ । ੩ । ਰ 

ਬਿਨਉ-[ਕਿਜਧ] ਬੇਨਤੀ ।ਕਰਉ-ਕਰਉ” । ਕਰੁਣਾ ੫ਤੇ-[ਕਰੁਣਾ-ਤਰਸ, 
ਦਇਆ । ੫੩ੇ-ਹੇ ਪਤੀ !] ਹੋ ਦਇਆ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਗਾਵਉ-ਗਾਵਉ” । ਸਾਲ- 
[ਸ਼ਾਲਾ] ਘਰ । ਸੁਖ ਸਾਲ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਘਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਖੁਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ । ਤੈਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ ਮੈਰਾ ਮਨ 

















ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੮੪) ____ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਘਰ ਪੁਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਗੁਣ) ਯਾਦ 
ਕਰਦਿਆਂ ਦਿਨ ਰਾਤ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਸੈਂ` ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ (ਤੇਰੇ 
ਸ਼ੋਵਕ ਦੇ) ਚਰਨ (ਆਪਣੇ) ਕੇਸਾਂ ਨਾਲ ਝਾੜਦਾ ਰਹਾਂ । ਮੈਂ .ਆਪਣਾ ਸਿਰ (ਤੇਰੇ 
ਸੇਵਕ ਅੱਗੇ) ਭੇਟ ਕਰ ਦਿਆਂ, (ਤੇ ਉਸ ਪਾਸੋ” ਤੇਰੇ) ਰਸ-ਭਰੇਂ ਗੁਣ ਸੁਣਦਾ ਰਹਾਂ 
1੧1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ (ਦੇ 
ਬੰਦਿਆ) ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਣ.ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਵਾਲੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, (ਜੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ 
ਬਚਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ ਤਾਂ) ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹੋ। ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਮੈਨੂੰ (ਭੀ) ਆਪਣੇ ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਦਾ ਦਾਨ ਦੇਹ । ੨ । 
ਹੋ ਪਰਭੂ ! ਮੇਰੇ ਪੱਲੋ ਦਲੀਲ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਨਹੀਂ, ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਕੋਈ 
ਸਿਆਣਪ ਨਹੀਂ, ਮੈਂ ਕੋਈ ਸੇਵਾ ਦੀ ਮੇਹਨਤ ਨਹੀ" ਕੀਤੀ, (ਮੇਰੀ ਤਾਂ ਤੇਰੋ ਹੀ ਦਰ 
ਤੇ ਅਰਸ਼ੋਈ ਹੈ-ਹੋ ਪੁਝੂ !) ਮੈਨੂੰ ਭਟਕਣਾਂ ਤੋ? ਡਰਾਂ ਤੌਂ? ਮੋਹ ਤੋ” ਬਚਾ ਲੈ ( ਇਹ 
ਭਟਕਣ, ਇਹ ਡਰ, ਇਹ ਮੋਹ ਸਭ ਜਮ ਦੋ ਜਾਲ, ਜਮ ਦੇ ਵੱਸ ਪਾਣ ਵਾਲੋਂ ਹਨ, 
ਮੇਰਾ ਇਹ) ਜਮਾਂ ਦਾ ਸਾਲ ਕੱਟ ਦੇ । ੩ । 
ਹੇ ਤਰਸ ਦੇ ਸੋਸੇ ! ਹੋ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪੁਭੂ ! ਮੈ (ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ) 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁ੍‌ਭੂ ! ਸ਼ੋਹਰ ਕਰ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 
ਟਿਕ ਕੇ ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । (ਹੋਂ ਪੁਭੂ !) ਤੇਰੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਸੂਖਾਂ ਦਾ ਘਰ ਹੈ 
।੪। ੧੧।੪੧। 
____ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਕੀਤਾ ਲੌੜਹਿ ਸੋ ਕਰਹਿ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਕਛੁ 
ਨਾਹਿ ॥ ਪਰਤਾਪੁ ਤੁਮ੍ਹਾਰਾ ਦੇਖਿ ਕੈ ਜਮਦੂਤ ਛਡਿ ਜਾਹਿ ।। ੧॥ ਤੁਮ੍ਰੀ 
ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਛੂਟੀਐ ਬਿਨਸੈ ਅਹੈਮੇਵ ।। ਸਰਬ ਕਲਾ ਸਮਰਥ ਪ੍ਰਭ ਪੂਰੇ 
ਗੁਰਦੇਵ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਖੋਜਿਆ ਨਾਮੈ ਬਿਨੁ ਕੂਰ ।। 
ਜੀਵਨ ਸੁਖੁ ਸਭੁ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਭ ਮਨਸਾ ਪੂਰੁ ।।੨।। ਜਿਤੁ ਜਿਤੁ ਲਾਵਹੁ 
ਤਿਤੁ ਤਿਤੁ ਲਗਹਿ ਸਿਆਨਪ ਸਭ ਜਾਲੀ ।। ਜਤ ਕਤ ਤੁਮ ਭਰਪੂਰ ਹਹੁ 
ਮੇਰੇ ਦੀਨ ਦਇਆਲ) ।। ੩ ।। ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੁਮ ਤੇ ਮਾਗਨਾ ਵਡਭਾਗ 
ਪਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਅਰਦਾਸਿ ਪ੍ਰਭ ਜੀਵਾ ਗੁਨ ਗਾਏ ।।੪।।੧੨।।੪੨।। 
[ਪੰਨਾ ੮੧੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਤਾ ਲੋੜਹਿ-(ਜੋ ਕੁਝ) ਤੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁਦਾਂ ਹੈ' । ਕਰਹਿ-ਤੂੰ 





੧੮੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੫) ਰਿ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਕਰਦਾ ਹੈ'। ੧। 
___ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੈ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜ਼ ।ਅਹੰਮੇਵ-[ਗਲਹ ਗ੍ਥ-ਮੈੱ ੧ ਰੀ ਹਾਂ] ਹਉਮੈ 9ਅਹੈਕਾਰ। 
-_ਕਲਾ-ਤਾਕਤ । ਗੁਰਦੇਵ-ਹੋ ਸਭ ਤੋਂ ਵ੍ਡੇ ਦੇਵਤੇ ! ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 
ਨਾਮੈ ਬਿਨੁ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ । ਕੂਰੂ-ਕੂੜੇ, ਝੂਠ । ਸਕੁ- 
ਸਾਰਾ । ਖੂਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਬ| ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ । ਪੁਰੁ-ਪੂਰਾ ਕਰ । ੨। 
____ . ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਜਿਸ ਕੰਮ ਵਿਚ । ਲਗਹਿ-(ਜੀਵ) 
ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਜਾਲੀ--ਸਾੜ ਦਿੱਤੀ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ, ਹਰ ਬਾਂ।੩। 
ਤੁਮ ਤੇਂ-ਤੇਰੇ ਪਾਸੋਂ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ,ਸੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਗਾਏ 
-ਗਾਇ, ਗਾਕੇ ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਵਾਲੋ ਪੂਠੂ ! ਹੇ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ 
ਭੂ ! । ਹੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਖੁਭੂ ! ਹੇ ਸਭ ਤੋਂ” ਵ੍ਰਡੇ ਦੇਵਤੇ ਪੁਛੂ! ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ 
(ਹੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ “) ਬਚ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । (ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) (ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਹਉਮੈ 
ਦੂਰ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੂਦਾ ਹੈ', ਉਹੀ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾਂ (ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਤੇਰਾ ਤੇਜ-ਪੁਤਾਪ ਵੇਖ ਕੇ ਜਮਦੂਤ (ਭੀ 
ਜੀਵ ਨੂੰ) ਛੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। ਰ 
ਹੈ ਪੁਭੂ! ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ (ਆਖ਼ਰ ਮੈ ਇਹ ਗੱਲ) ਲੱਭ ਲਈ ਹੈ ਕਿ 
(ਤੇਰੇ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ ਸਭ ਕੁਝ) ਨਾਸਵੈਤ ਹੈ । ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਸੁਖ ਸਾਧ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ 
ਰੱਝੀ', ਮੇਰੀ ਇਹ) ਤਾਂਘ ਪੁਰੀ ਕਰ । ੨। ਹੀ 
ਹੈ ਪੁਭੂ! ਜਿਸ ਜਿਸ ਕੌਮ ਵਿੱਚ ਤੂੰ(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਲਾਂਦਾ ਹੈਂ,ਉਸੇ ਉਸੇ ਵਿਚ (ਜੀਵ) ॥ 
ਲੱਗਦੇ ਹਨ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੈ ਖੁਡੂ !)ਮੈੱ' ਆਪਣੀ ਸਾਰੀ ਚਤੁਰਾਈ ਮੁਕਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ! 
(ਤੇ, ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰਨਾ ਲੋੜਦਾ ਹਾਂ) । ਹੈ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮੈਰੋ 3 
ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈਂ (ਤੈਥੋਂ ਕੋਈ ਆਕੀ ਨਹੀ” 


ਹੋ ਖੁਰ੍ਡੂ ! (ਅਸ਼ੀ ਜੀਵ) ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰੇ ਪਾਸੋ ਹੀ ਵੀ 
ਵਡ-ਭਾਗੀ (ਮਨੁੱਖ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਪੁਡੂ ! (ਤੇਰੇ ਦਾਸ) 
ਨਾਨਕ ਦੀ-(ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਅਰਦਾਸ ਹੈ (ਸੇਹਰ ਕਰ, ਮੈ ਨਾਨਕ) ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਂਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ । ੪ । ੧੨ । ੪੨। 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੁਖ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੬) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਕੈ ਬਾਸਬੈ ਕਲਮਲ ਸਤਿ 
ਨਸਨਾ ।। ਪ੍ਰਭ ਸੇਤੀ ਰੈਗਿ ਰਾਤਿਆ ਤਾਂ ਤੇ ਗਰਭਿ ਨ ਗ੍ਰਸਨਾ॥ ੧॥ 
ਨਾਮੁ ਕਹਤ ਗੋਵਿੰਦ ਕਾ ਸੂਚੀ ਭਈ ਰਸਨਾ ।। ਮਨ ਤਨ ਨਿਰਮਲ 
ਹੋਈਹੈ ਗੁਰ ਕਾ ਜਪੁ ਜਪਨਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿ ਰਸੁ ਚਾਖਤ ਧ੍ਰਾਪਿਆ 
ਮਨਿ ਰਸੁ ਲੈ ਹਸਨਾ ॥ ਬੁਧਿ ਪ੍ਰਗਾਸ ਪ੍ਰਗਟ ਭਈ ਉਲਦਿ ਕਮਲੁ ਬਿਗ- 
ਸਨਾ॥ ੨॥ ਸੀਤਲ ਸਾਂਤਿ ਸੰਤੋਖੁ ਹੋਇ ਸਭ ਬੂਝੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ।। ਦਹ ਦਿਸ 
ਧਾਵਤ ਮਿਟਿ ਗਏ ਨਿਰਮਲ ਥਾਨਿ ਬਸਨਾ ।। ੩।। ਰਾਖਨਹਾਰੈ 
ਰਾਖਿਆ ਭਏ ਭ੍ਰਮ ਭਸਨਾ ।। ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨ ਨਾਨਕ ਸੁਖੀ ਪੇਖਿ ਸਾਧ 
ਦਰਸਨ ।। ੪ ।। ੧੩ ।। ੪੩ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੧] 
[ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੇ ਬਾਸਬੈ-ਦੇ ਵਸੇਬੇ ਨਾਲ । ਕਲਮਲ-ਪਾਪ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । 
$ _ਸੇੜੀ-ਨਾਲ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ਤਾ ਤੇ-ਉਸ (ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ) ਦੇ ਕਾਰਨ । ਤੇ-ਤੋ', 
[ਦੇ ਕਾਰਨ । ਗਰਭਿ-ਗਰਭ ਵਿਚ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ । ਗ੍ਰਸਨਾ-ਫਸਣਾ ।੧। 
ਸੂਚੀ-ਸੁੱਚੀ, ਪਵਿੱਤਰ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਨਿਰਮਲ-ਸਾਫ਼, ਪਵਿੱਤਰ । ਹੋਈ 














ਹੈ-ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਰਸੁ-ਸੁਆਦ । ਧ੍ਰਾਪਿਆ-ਰੱਜ ਗਿਆਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਹਸਨਾ-ਖਿੜ 
ਪਿਆਂ । ਉਲਟਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋਂ ?ਪਰਤ ਕੇ । ਕਮਲੁ-ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਕੌਲ ਫੁੱਲ । 
ਬਿਗਸਨਾ-ਖਿੜ ਪਿਆ। ੨। 
ਸੀਤਲ-ਠੰਢਾ-ਠਾਰ । ਸਭ ੜ੍ਰਿਸਨਾ-ਸਾਰੀ ਤ੍ਰੇਹ (ਮਾਇਆ ਦੀ) । ਦਹ ਦਿਸ- 
ਦਸੀ` ਪਾਸੀ । ਧਾਵਤ-ਦੌੜ-ਭੱਜ । ਬਾਨਿ-ਥਾਂ ਵਿਚ । ੩ । 
__ਰਾਖਨਹਾਠ਼ੈ-ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ ਖੁਭੂ ਨੇ । ਭਰਮ-ਭਟਕਣਾ, ਭਰਮ-ਵਹਿਮ। 
ਭਸਨਾ-ਭਸਮ, ਸੁਆਹ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਸਾਧ ਦਰਸਨਾ-ਗੁਰੂ 
ਦਾਂ ਦਰਸੁਨ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਜੀਭ ਪਵਿ- 
ਤੱਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ (ਦੱਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ) ਜਾਪ ਜਪਿਆਂ ਮਨ 
ਪਵਿਤੱਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਨੋ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਢੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ (ਸਾਂਝ ਬਣਿਆਂ) ਪਰ- 
1 ਮਾਝਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਰੋੜ ਵਿਚ 
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ਨਹੀ' ਫਸ਼ੀਦਾ । ੧ । 





(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਚੱਖਿਆਂ 


(ਮਾਇਆ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਈਦਾਂ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਮਨ ਵਿਚ 
ਵਸਾ ਕੇ ਸਦਾ ਖਿੜੇ ਰਹੀਦਾ ਹੈ । ਬੁੱਧੀ ਵਿਚ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਬੁੱਧੀ ਉਜਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹਿਰਦਾ-ਕੌਲ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋਂ) ਪਰਤ ਕੇ ਸਦਾ 
ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨। ਰ੍ 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਕੀਤਿਆਂ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ) ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਨ ਵਿਚ) ਸਾਂਤੀ ਤੇ ਸੰੜੌਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ ਸਾਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਦਸੀ' 


ਪਾਸੀ” (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਦੌੜ-ਭੱਜ ਮਿਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਪੁ ਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੇ) ਪਵਿੱਤਰ ੍ 


ਬਾਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 


ਹੇ ਨਾਨਕ!ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪੂ ਝੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ(ਵਿਗਾਾਂ ਵਲੋਂ) 
ਰਾਖੀ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਭਟਕਣਾਂ (ਸੜ ਕੇ) ਸੁਆਹ ਹੋ ਗਈਆਂ । 


ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆਂ (ਜੋ, 
ਮਾਨੋਂ, ਦੁਲੀਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ) ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਹੈ), (ਤੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ ਸਦਾ ` 


ਲਈ) ਸੁਖੀ ਹੋ ਗਿਆ । ੪ । ੧੩। ੪੩। 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪਾਣੀ ਪਖਾ ਪੀਸੁ ਦਾਸ ਕੈ ਤਬ ਹੋਹਿ ` 


ਨਿਹਾਲ ।। ਰਾਜ ਮਿਲਖ ਸਿਕਦਾਰੀਆ ਅੰਗਨ ਮਹਿ ਜਾਲ ।।੧।। ਸੈਤ 
ਜਨਾ ਕਾ ਛੋਹਰਾ ਤਿਸੁ ਚਰਣੀ ਲਾਗ ।। ਮਾਇਆਧਾਰੀ ਛਤ੍ਰਪਤਿ ਤਿਨ 
ਛੋਡਉ ਤਿਆਗਿ।।੧।।ਰਹਾਉ॥ਸੌਤਨ ਕਾ ਦਾਨਾ ਰੁਖਾ ਸੋ ਸਰਬ ਨਿਧਾਨ।। 
ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਾਕਤ ਛਤੀਹ ਪ੍ਰਕਾਰ ਤੇ ਬਿਖੂ ਸਮਾਨ ।।੨।। ਭਗਤ ਜਨ੍ਹਾ ਕਾ 


ਲੂਗਰਾ ਓਢਿ ਨਗਨ ਨ ਹੋਈ!। ਸਾਕਤ ਸਿਰਪਾਉ ਰੇਸਮੀ ਪਹਿਰਤ ਪਤਿ ] 
ਖੋਈ ।੩।। ਸਾਕਤ ਸਿਉ ਮੁਖਿ ਜੋਰਿਐ ਅਧ ਵੀਚਹੁ ਟੂਟੈ ॥ ਗਰਜਨ ਕੀ ` 


ਸੇਵਾ ਜੋ ਕਰੇ ਇਤ ਉਤਹਿ ਛੂਟੈ ।।੪।। ਸਭ ਕਿਛੁ ਤੁਮ ਹੀ ਤੇ ਹੋਆ 
ਆਪਿ ਬਣਤ ਬਣਾਈ ।। ਦਰਸਨੁ ਭੇਟਤ ਸਾਧ ਕਾ ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਈ 
੫॥ ੧੪ ।1੪੪।। [ਪੰਨਾ ੮੧੧] ਹ 


_ ਵਿਚ 1 ਲਿਹਾਲੁ-ਆਨੰਦ-ਭਰਮੂਰ ਮਿਲਖ-ਗੂਇ (ਦੀ ਮੀ) ਜਾਲੂ-ਸਾੜ ਦੇ 


1੧। 








'ਦਲ-ਨ-ਉ _ 
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ਛੌਹਰਾਂ-ਮੂੰਡਾਂ, ਨੌਕਰ । ਛੜੁਪਤਿ-ਰਾਜੇ, ਛੱਤ ਦੇ ਮਾਲਕ । ਦਾਨਾ-ਐਨ । 
ਸਰਬ-ਸਾਹੇ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਸਾਕਤ-ਖੂ ਛੂ ਨਾਲੋ” ਟੁੱਟਾ 
ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ । ਗ੍ਰਿਹਿ ਸਾਕਤ-ਸਾਕਤ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਛਤੀਹ ਖੁਕਾਰ-ਛੱਤੀ ਕਿਸਮਾਂ 
ਦੇ (ਭੋਜਨ) । ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਿਰ । ਸਮਾਨ-ਬਰਾਬਰ, ਵਰਗੇ । 
ਲੂਗਰਾ-ਪਾਟੀ ਹੋਈ ਲੋਈ । ਓਢਿ-ਪਹਿਨ ਕੇ । ਸਿਰਪਾਉ-ਸਿਰੋਪਾ । ਪਤਿ- 
ਵਿੱਜ਼ਤ । ਖੋਈ-ਗਵਾ ਲਈ।੩। _ ਲੀ 
ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਮੁਖਿ ਜੋਰਿਐ-ਜੇ ਮੂੰਹ ਜੋੜਿਆ ਜਾਏ, ਜੇ ਮੇਲ-ਜੋਲ ਰੱਖਿਆ 
_ ਜਾਏ । ਇਤ ਊਤਹਿ-ਇਤੁ ਹੀ ਉਤੁ ਹੀ, ਇਥੇ ਭੀ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਭੀ । ੪ । 
ਤ-ਤੋ” । ਬਣਤ-ਰਚਨਾ । ਦਰਸਨੁ ਭੇ ਟਤ-ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰਦਿਆਂ । ਭੋਟਤ- 
ਪਰਸਿਆਂ । ਸਾਧ-ਗੁਰੂ । ਗਾਈ-ਗਾਈ', ਮੈ'` ਗਾਵਾਂ । ੫। 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੋ ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨੌਕਰ (ਹੋਵੇ,) ਉਸ ਦੇ ਚਰਨੀ” 
ਲੱਗਿਆ ਕਰ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਮੈਂ ਤਾਂ (ਜੇਹੜੇ) ਵ੍ਡੇ ਵਡੇ ਧਨਾਢ ਰਾਜੇ (ਹੋਣ) ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ ਸਾਝ ਛੱਡਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੋਵਾਂਗਾ(ਪਰ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿਣਾ 
ਪਸੰਦ ਕਰਾਂਗਾ) ।੧। ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਭਗਤ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਪਾਣੀ (ਢੋਇਆ ਕਰ),ਪੱਖਾ(ਬੱਲਿਆਂ 
ਕਰ), (ਆਟਾ) ਪੀਹਾ ਕਰ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਤੂੰ ਆਨੰਦ ਮਾਣੇਂਗਾ। ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਹਕੂਮਤਾਂ, . 
ਜ਼ਿਮੀ ਦੀ ਮਾਲਕੀ, ਸਰਦਾਰੀਆਂ-ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦੇ (ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਲਾਲਚ 
ਛੱਡ ਦੇ) ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਘਰ ਦੀ ਰੁੱਖੀ ਰੋਟੀ(ਜੋ ਮਿਲੋ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦੇ) 
ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਸਮਝ) । ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਜੇ) 
ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਭੋਜਨ (ਮਿਲਣ, ਤਾਂ) ਉਹ ਜ਼ਹਿਰ ਵਰਗੇ (ਜਾਣ) ।੨। 
ਹੈ ਭਾਈ! ਪੁਤੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਪਾਸੋ ਜੇ ਪਾਣਾ ਹੋਇਆ ਭੂਰਾ 
ਭੀ ਮਿਲ ਜਾਏ, ਤਾੰ ਉਸ ਨੂੰ ਪਹਿਨ ਕੇ ਨੰਗਾ ਹੋਣ ਦਾ ਭਰ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦਾ। ਪੁਭੂ ਨਾਲੋ” 
ਟੁੱਫੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਪਾਸੋ ਜੇ ਰੇਸ਼ਮੀ ਸਿਰੋਪਾ ਭੀ ਮਿਲੋ, ਉਹ ਪਹਿਨਿਆਂ ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾ 
ਲਈਦੀ ਹੈ । ੩ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੂੱਖ ਨਾਲ ਮੇਲ-ਜੌਲ ਰੱਖਿਆਂ ਉਹ 
ਮੇਲ-ਜੋਲ (ਤੋੜ ਨਹੀ ਨਿਭਦਾ) ਅੱਧ ਵਿਚੋਂ” ਹੀ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਖੁਝੂ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਭੀ ਤੇ 
'ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਭੀ (ਬਗੜਿਆਂ ਬਖੋੜਿਆਂ ਤੋ) ਬਚਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੪1 


ਸਿ 


੩ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੯) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਪੇ 





(ਪਰ, ਹੈ ਖੂਤੂ [ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕੀਹ ਵੱਸ ? ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਹਰੇਕ ਕੰਮ ਤੇਰੀ ਧ੍ਰੇਰਨਾ 
ਨਾਲ ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਇਹ ਸਾਗੇ ਖੇਡ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
(ਅਰਦਾਸ ਕਰ, ਤੇਂ ਆਖ-ਤੇ ਪੂਝੂ ! ਮੋਹਰ ਕਰ) ਮੈ” ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਕੇ(ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਸਦਾ) ਤੇਰੋ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੫ । ੧੪ । ੪੪ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਸ੍ਰਵਨੀ ਸੁਨਉ ਹਰਿ,ਹ਼ਰਿ ਹਰੇ ਠਾਕੁਰ ਜਸੁ 

ਗਾਵਉ ।। ਸੌਤ ਚਰਣ ਕਰ ਸੀਸੁ ਧਰਿ ਹਰਿਨਾਮੁ ਧਿਆਵਉ ।। ੧ । 

ਕਰਿ ।ਕਿਰਪਾਂ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਇਹ ਨਿਧਿ ਸਿਧਿ ਪਾਵਉ॥ਸੰਤ ਜਨਾ ਕੀ 
ਰੇਣੁਕਾ ਲੈ ਮਾਥੈ ਲਾਵਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨੀਚ ਤੇ ਨਚੁ ਅਤਿ ਨੀਚੁ 
ਹੋਇ ਕਰਿ ਬਿਨਉ ਬੁਲਾਵਉ ।। ਪਾਵ ਮਲੋਵਾ ਆਪੁ ਤਿਆਗਿ ਸੰਤ ਸੌਗਿ 
ਸਮਾਵਉ ॥।੨।। ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਨਹ ਵੀਸਰੈ ਅਨ ਕਤਹਿ ਨ ਧਾਵਉ ।। 

_ਸਫਲ ਦਰਸਨ ਗੁਰੁ ਭੇਟੀਐ ਮਾਨੁ ਮੋਹੁ ਮਿਟਾਵਉ ।।੩।। ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ 
ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਸੀਗਾਰੁ ਬਨਾਵਉ ।। ਸਫਲ ਸੁਹਾਗਣਿ ਨਾਨਕਾ ਅਪੁਨੇ 
ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਉ ।।੪।।੧੫।।੪੫॥। [ਪੈਨਾ ੮੧੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਵਨੀ-ਕੰਨਾਂ ਨਾਲ । ਸੁਨਉ-ਸੁਨਉ', ਮੈ ਸੁਣਾਂ । ਜਸੁ- 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ । ਗਾਵਉ-ਗਾਵਉ', ਮੈ ਗਾਵਾਂ । ਕਰ-ਹੱਥ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੀਸੁ _ 
ਸਿਰ! ਧਰਿ-ਧਰ ਕੇ । ੧। 

ਕਰਿ-[ਜਿਆ]। ਪੁ੍‌ਭ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਨਿਧਿ-ਨੋਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਸਿਧਿ-ਅਠਾਰਾਂ 

__ਸਿੱਧੀਆਂ । ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ” । ਰੇਣੂਕਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਮਾਬੈ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਲੈ-ਲੈ ਕੇ! 
ਲਾਵਉ-ਲਾਵਉ' ।੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਤੋ-ਤੋਂ । ਨੀਚ ਤੇ ਨੀਜੁ-ਨੀਵੇ” ਤੋ ਨੀਵਾਂ । ਹੋਇ-ਹੋ ਕੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । 
ਬਿਨਉ-ਬੈਨਤੀ । ਪਾਵ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਾਉ” ਤੋ ਬਹੁਵਚਨ] ਦੋਵੇ ਪੈਰ । ਮਲੋਵਾ- 
ਮਲੋਵਾਂ, ਮੈ ਮਲਾਂ, ਸੈ ਘੁੱਟਾਂ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਤਿਆਗਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਸੰਗਿ 
-ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਮਾਵਉ-ਸ਼ਮਾਵਉ” ! ੨ । ਰ੍ 

_ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਅਨ-[ਕਧ] ਹੋਰ । ਅਨ _ਕਤਹਿ- 

ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੌਰ ਬਾਂ । ਧਾਵਉ--ਧਾਵਉ', ਮੈ” ਦੌੜਾਂ, ਮੈ ਭਟਕਾਂ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ 1 _ 
ਸਫਲ ਦਰਸਨ-ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਕਾਮਯਾਬ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਭੈਟੀਐ-ਮਿਲ 
ਪਏ । ਮਿਣਾਵਉ-ਮਿੰਟਾਵਉ” । ੩ । 

ਬਨਾਵਉ--ਬਨਾਉ', ਮੈ ਬਣਾ ਲਵਾਂ । ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਉ-ਪ੍ਰਭ ਭਾਵਉ', ਮੈ' ਪੂਤੂ 


,ਵ-<੩੭- 
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ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੯੦ ) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 











ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਪੂਤੂ! ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੈ' ਤੇਰੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ- 
ਧੂੜ ਲੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉਥੇ (ਸਦਾ) ਲਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । (ਮੈ ਤੇਰੋ ਦਰ ਤੋਂ) ਇਹ (ਦਾਤਿ) । 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ, (ਇਹੀ ਮੇਰੋ ਵਾਸਤੇ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ) ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਹੈ, ਇਹੀ ਮੇਰੇ 
ਵਾਸਤੇ ਅਠਾਗਾਂ) ਸਿੱਧੀਆਂ (ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਖੁਡੂ ! ਸੇਹਰ ਕਰ) ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਕੇਨਾਂ ਨਾਲ ਸਦਾ (ਤੱ ) ਹਰੀ ਢਾ ਨਾਅ 
ਸੁਣਦਾ ਰਹਾਂ, (ਤੈ') ਠਾਕੁਰ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ 
ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਦੋਵੇਂ ਹੱਥ ਤੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਰੌਖ ਕੇ (ਤੈਂ) ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ 
1੧। 

(ਹੇ ਪੁ ਤੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ” ਨੀਵੇਂ' ਤੋ ਨੀਵਾਂ ਹੋ ਕੇ ਬਹੁਤ ਨੀਵਾਂ ਹੋ ਕੇ (ਸੰਤਾਂ 
ਅੱਗੇ) ਬੇਨਤੀ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਂਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਪੈਰ 
ਘੁੱਟਿਆ ਕਰਾਂ ਅਤੇ ਸੋਤਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਾਂ ।੨। _ 

(ਹੇ ਪੂ ਦੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਕਦੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਨਾਂਹ 
ਭੁੱਲ (ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰ ਛੱਡ ਕੇ) ਮੈਂ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਪਾਸੇ ਨਾਂਹ ਭਣਕਦਾ ਫਿਰਾਂ । (ਹੇ ਪੂ ! 
ਜੋ ਤੋਰੀ ਮਿਹਰ ਹੋਵੇ ਤਾਂ) ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਜਿਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਜੀਵਨ ਨੂੰ 
ਕਾਮਯਾਬ ਕਰ ਦੈ'ਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਟਿਕ ਕੇ) ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਅਹੌਕਾਰ 
ਦੂਰ ਕਗਾਂ, ਮੌਹ ਮਿਫਾਵਾਂ । ੩ । 

(ਹੋ ਪੂ ਝੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਸੈ ਸਤ ਨੂੰ, ਸੰਤੋਖ ਨੂੰ, ਦਇਆ ਨੂੰ, ਧਰਮ ਨੂੰ,(ਆਪਣੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਜਾਵਟ ਬਣਾਈ ਰੱਖਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ (ਆਥ-ਜਿਵੇ') ਸੋਹਾਗਣ 
ਇਸਤੀ (ਆਪਣੇ ੫੩ੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇ', ਜੇ ਉਸ ਦੀ ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ) 
ਕਾਮਯਾਬ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੂਦੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ੪ । 
।੧੫।੪੫।' 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਟਲ ਬਚਨ ਸਾਧੂ ਜਨਾ ਸਭ ਮਹਿ 
ਪ੍ਰਗਟਾਇਆ ।। ਜਿਸੁ ਜਨ ਹੋਆ ਸਾਂਧ ਸੰਗੁ ਤਿਸੁ ਭੇਟੈ ਹਰਿ ਰਾਇਆ ।। 
੧।। ਇਹ ਪਰਤੀਤਿ ਗੋਵਿੰਦ ਕੀ ਜਪਿ ਹਰਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ॥ ਅਨਿਕ 
ਬਾਤਾ ਸਭਿ ਕਰਿ ਰਹੇ ਗੁਰੁ ਘਰਿ ਲੈ ਆਇਆ ॥ ੧ ॥ਰਹਾਉ ।। ਸਰਣਿ 
ਪਰੇ ਕੀ ਰਾਖਤਾ ਨਾਹੀ ਸਹਸਾਇਆ ।। ਕਰਮ ਭੂਮਿ ਹਰਿਨਾਮੁ ਬੋਇ 
ਅਉਸਰੁ ਦੁਲਭਾਇਆ॥੨॥ਅੰਤਤਜਾਮੀ ਆਪਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸਭ ਕਰੇ ਕਰਾਇਆ॥ 

















ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ ਘਣੇ ਕਰੇ ਠਾਕੂਰ ਬਿਰਦਾਇਆ।।੩।।ਮਤ ਭੂਲਹੁ ਮਾਨੁਖ 
ਜਨ ਮਾਇਆ ਭਰਮਾਇਆ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਪਤਿ ਰਾਖੇਸੀ ਜੋ ਪ੍ਰਭਿ 
ਪਹਿਰਾਇਆ ।181।੧੬।।੪੬।। [ਪੰਨਾ ੮੧੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਟਲ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਟਲਣ ਵਾਲੋਂ। ਸਾਧੂ ਬਚਨ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਬਚਨ। 
ਜਨਾ-ਹੇ ਭਾਈ !ਸਭ ਮਹਿ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ । ਪੁਗਟਾਇਆ-ਪਰਗਟ ਕਰ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ। ਸਾਧ ਸੰਗੁ-ਗੁਰ ਦਾ ਸੰਗ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ।੧। 
| ਪਰਤੀਤਿ-ਯਕੀਨ, ਨਿਸ਼ਚਾ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਘਰਿ-ਘਰ 
ਵਿਚ, ਖੁਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਹਸਾਇਆ-ਸਹਸਾ, ਸ਼ੱਕ । ਕਰਮ ਝੂਮਿ-ਕਰਮ (ਬੀਜਣ ਵਾਸਤੇ) ਧਰਤੀ, 
ਮਨੁੱਖਾਂ ਜਨਮ, ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ । ਬੋਇ-ਬੀਜੋ । ਅਉਸਰੁ-ਮੌਕਾ, ਸਮਾ, ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ 
ਦਾ ਸਮਾ । ਦੁਲਭਾਇਆ!-ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲਾ । ੨ । 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਪੜਿਤ-ਵਿਕਾਰੀ, (ਪਾਪਾਂ 
_ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੋ ਹੋਏ । ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿੱਤਰ ।ਘਣੇ-ਅਨੌਕਾਂ,ਬਹੁਤ । ਬਿਰਦਾਇਆ-ਬਿਰਦਾ, 
ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉਂ । ੩ । 

ਮਾਨੁਖ ਜਨ-ਹੇ ਮਨੁੱਖੋ ! ਮਾਇਆ ਭਰਮਾਇਆ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ, 
ਪੈ ਕੇ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਪੂਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੌ । ਪਹਿਰਾਇਆ-ਪਹਿਨਾਇਆ, ਸਿਰੋਪਾ ਦਿੱਤਾ, 
ਵਡਿਆਈ ਦਿੱਤੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਹੋਰ ਹੋਰ) ਅਨੌਕਾਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ ਜਾਂਦੇ ਰ੍ 
ਹਨ (ਹੋਰ ਹੋਰ ਗੱਲਾਂ ਸਫਲ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀਆਂ), ਗੁਰੂ (ਹੀ) ਪੂਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ (ਜੀਵ 


ਨੂੰ) ਲਿਆਂ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਾਰੇ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ (ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ 


ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨ ਕਦੇ ਟਲਣ ਵਾਲੋਂ ਨਹੀ' ਹਨ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਇਹ ਗੱਲ ਪਰਗਟ ਸੁਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸੰਗ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ)ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਇੱਲ਼੍ਰਤ ਰੱਖ ਲੈਂਦਾ 
ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ-ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭੀ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀ" । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ, 
ਹੌ ਭਾਈ !)ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਬੀਜੋ । ਇਹ ਮੌਕਾ ਬੜੀ 
ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨ । 
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(ਹੇ ਭਾਈ!ਗੁਰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ)ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 
ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਉ ਵੇ“ ਹੀ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜਿਵੇ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ । (ਸਰਨ 
__ਪਏ) ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ- 

ਇੰਹ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ । ੩ । 

ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਮਨੁੱਖੋਂ ! ਮਾਇਆ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਇਹ 
_ਗੱਲ ਭੁੱਲ ਨਾਂਹ ਜਾਣੀ ਕਿ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁੂ ਨੇ ਆਪ ਵਡਿਆਈ ਬਖ਼ਸ਼ੀ, ਉਸ ਦੀ 

_ਉਹ ਇੱਜ਼ਤ ਜ਼ਰੂਰ ਰੱਖ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪ । ੧੬। ੪੬ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਾਟੀ ਤੇ ਜਿਨਿ ਸਾਜਿਆ ਕਰਿ 
ਦੁਰਲਭ ਦੇਹ ॥ ਅਨਿਕ ਛਿਦ ਮਨ ਮਹਿ ਢਕੇ ਨਿਰਮਲ ਦਿਸਟੇਹ ।।੧।। 
ਕਿਉ ਬਿਸਰੈ ਪ੍ਰਭੁ ਮਨੈ ਤੇ ਜਿਸ ਕੇ ਗੁਣ ਏਹ ॥ਪ੍ਰਭ ਤਜਿ ਰਚੇ ਜਿ ਆਨ 
_ਸਿਉ ਸੋ ਰਲੀਐ ਖੋਹ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸਿਮਰਹੁ ਸਿਮਰਹੁ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ 
ਮਤ ਬਿਲਮ ਕਰੇਹ ॥ ਛੋਡਿ ਪ੍ਰਪੰਚੁ ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ ਰਚਹੁ ਤਜਿ ਕੂੜੇ ਨੇਹ ॥੨॥ 
॥ ਜਿਨਿ ਅਨਿਕ ਏਕ ਬਹੁ ਰੰਗ ਕੀਏ ਹੈ ਹੋਸੀ ਏਹ ।। ਕਰਿ ਸੇਵਾ ਤਿਸੁ 
_ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਗੁਰ ਤੇ ਮਤਿ ਲੰਹ ।। ੩ ।। ਉਚੇ ਤੇ ਊਚਾ ਵਡਾ ਸਭ ਸੈਗਿ 
ਬਰਨੇਹ ।। ਦਾਸ ਦਾਸ ਕੋ ਦਾਸਰਾ ਨਾਨਕ ਕਰਿ ਲੰਹ॥ &॥ ੧੭॥੪੭॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ-ਤੌ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੈ । ਸਾਜਿਆ-ਬਣਾ- 
ਇਆ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ । ਛਿਦ-ਐਬ । ਦ੍ਰਿਸਟੇਹ-ਵੇਖਣ ਨੂੰ । ੧ । 
ਮਨੈਂ ਤੇ-ਮਨ ਤੋਂ । ਜਿਸ ਕੇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੂ? ਦਾ ਸੰਬੰਧਕ “ਕੇ” ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ਜਿ-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਆਨ ਸਿਉ-[ਕਰਧ] ਹੌਰ 
_ਨਾਲ । ਖੇਹ-ਮਿੱਟੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਬਿਲਮ=ਦੇਰ, ਢਿੱਲ । ਮਤ ਕਰੇਹ-ਮਤਾਂ 
ਕਰੋ, ਨਾਂਹ ਕਰਨੀ । ਖੂਪੰਚੁ-[ਜਬੰਬ [ਇਹ ਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ । ਕੂੜੇ-ਬੂਠੇ, ਨਾਸਵੰਤ।੨। 
ਹੋਸੀ-ਕਾਇਿਮ ਰਹੇਗਾ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ। ਤੇ-ਤੋਂ“ ।ਮਤਿ-ਅਕਲ, ਸਿੱਖਿਆ ।੩। 
ਸਭ ਸੈਗਿ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਨਾਲ । ਬਰਨੋਹ-ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।ਕੋ-- 
ਦਾ । ਦਾਸਰਾ-ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਢਾਸ । ਕਰਿ ਲੋਹ-ਬਣਾ ਲੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਜੀਵ ਦਾ) ਦੁਰਲੱਭ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ 
ਬਣਾ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਤੋ ਤੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਜੀਵ ਦੇ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਐਬ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਦ ਲੂਕਾ ਰੱਖੋ ਹਨ, ਜੀਵ ਦਾ ਸਰੀਰ ਫਿਰ ਭੀ ਸਾਫ਼-ਸੁਬਰਾ ਦਿੱਸਦਾ ! 
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ਹੈ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੋ ਇਹ (ਅਨੈਕਾਂ) ਗੁਣ ਹਨ, ਉਹ ਸਾੜੇ ਮਨ 
ਤੋਂ ਕਦੇ ਭੀ ਭੁੱਲਣਾ ਨਹੀ' ਚਾਹੀਦਾ । ਜੇਹੜਾਂ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ (ਦੀ ਯਾਦ) ਛੱਡ ਕੇ ਹੋਰ ਹੋਰ 
_ਪਦਾਰਬਾਂ ਨਾਲ ਮੋਹ ਬਠਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਰਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ 
ਵਿਅਰਥ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੇ 


ਰਹੋ । ਵੇਖਣਾ, ਰਤਾ ਭੀ ਢਿੱਲ ਨਾਂਹ ਕਰਨੀ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਨਾਸਵੈਤ ਪਦਾ- 


ਰਬਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਤਿਆਗ ਕੇ, ਦਿੱਸਦੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੋਹ ਛੱਡ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ _ 


ਪਿਆਰ ਬਣਾਈ ਰੱਖੋ । ੨। 


ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਤੋਂ ਜਗਤ ਦੇ) ਇਹ 


ਅਨੌਕਾਂ ਬਹੁਤ ਰੌਗ ਬਣਾ ਦਿੱਤੋਂ ਹਨ, ਉਹ ਹੁਣ ਭੀ (ਹਰ ਥਾਂ) ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਅਗਾਂਹ ਨੂੰ 
ਭੀ (ਸਦਾ) ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ । ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੀ ਸੇਵ= 
ਭਗਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ । ੩ । 


ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਖੁਭੂ (ਜਗਤ ਦੀਆਂ) ਉੱਚੀਆਂ ਤੋਂ ਉੱਚੀਆਂ ਹਸਤੀਆਂ ਨਾਲੋਂ 
ਭੀ ਉੱਚਾ ਹੈ, ਵ੍ਡਿਆਂ ਤੋਂ" ਭੀ ਵ੍ਡਾ ਹੈ, ਉਚ ਬਰ ਸਦ ਨਵ । 


। ਦੱਸਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ. ਅਰਦਾਸ ਕਰ, ਤੇ ਆਖ-ਹੈਂ ਖੁਭੁ !) ਸੈਨੂੰ 


ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਦਾਸ ਬਣਾ ਲੈ । ੪ । ੧੭ । ੪੭। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਏਕ ਟੇਕ ਗੋਵਿੰਦ ਕੀ ਤਿਆਗੀ ਅਨ 
_ ਆਸ । ਸਭ ਉਪਰਿ ਸਮਰਥ ਪ੍ਰਭ ਪੂਰਨ ਗੁਣਤਾਸ ॥ ੧ ॥ ਜਨ ਕਾ ਨਾਮੁ 


ਅਧਾਰੁ ਹੈ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣੀ ਪਾਹਿ ।। ਪਰਮੇਸਰ ਕਾ ਆਸਰਾ ਸੌਤਨ ਮਨ ' 


ਮਾਹਿ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਆਪਿ ਰਥੈਂ ਆਪਿ ਦੇਵਸੀ ਆਪੇ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੈ ॥ ਦੀਨ 
ਦਇਆਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧੇ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਸਮ੍ਹਾਰੈ ॥। ੨॥ ਕਰਣਹਾਰੁ ਜੋ ਕਰਿ 


ਰਹਿਆ ਸਾਈ] ਵਡਿਆਈ ॥ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਉਪਦੇਸਿਆ ਸੁਖੁ ਖਸਮ ਰਜਾਈ॥ _ 


੩॥ ਚਿੰਤ ਅੰਦੇਸਾ ਗਣਤ ਤਜਿ ਜਨਿ ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਤਾ ।। ਨਹ ਬਿਨਸੈ 
ਨਹ ਛੋਡਿ ਜਾਇ ਨਾਨਕ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ।।੪।।੧੮।।੪੮।। [ਪੰਨਾ ੮੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਟੇਕ-ਓਟ । ਅਨ-[ਯਨਧ]` ਹੋਰ । ਸਮਰਬ-ਤਾਕਤ ਰੱਖਣ 

_ ਵਾਲਾ । ਗੁਣ ਤਾਸ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ੧ । 
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ਜਨ-ਦਾਸ, ਸੇਵਕ । ਅਧਾਰੂ-ਆਸਰਾ । ਪਾਹਿ-(ਦਾਸ) ਪੈਦੇ ਹਨ । ਮਾਹਿ- 
ਵਿਚ। ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 

ਆਪਿ-ਪੁਭੂ ਆਪ । ਖੁਤਿਪਾਰੈ-ਪਾਲਦਾ ਹੈ । ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧੋ-ਕਿਰਪਾ ਦਾ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਸਾਸਿ ਸਿ ਦੇ) ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਸਮ੍ਾਰੈ-ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ।੨। 

ਕਰਣਹਾਰੁ-ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾਂ । ਸਾਈ-ਉਹੀ। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ 
ਨੇ । ਰਜਾਈ-ਰਫ਼ਾਈ, ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ (ਰਿਹਾਂ) । ੩ । 

ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਜਨਿ-ਦਾਸ ਨੇ । ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਪਿਆਰ ਵਿਚ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ (ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ) ਦਾ ਆਸਰਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਹੁੰਦਾ) ਹੈ, ਸੇਵਕ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ, ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਨਾਮ) ਦਾ ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੀ ਹੀ ਓਟ ਲੋਦੇ ਹਨ, ਹੌਰ (ਆਸਰਿਆਂ 
ਦੀ) ਆਸ ਛੱਡ ਦੇਦੇ ਹਨ । (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪੁਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ 
ਉਤੇ ਤਾਕਤ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 
ਹੈ।੧। ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੀ 
ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹਰੇਕ ਦਾਤਿ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਦੀ) ਪਾਲਣਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰਭੂ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ, ਤੇ, 
(ਹਰੌਕ ਜੀਵ ਦੇ)ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਨਾਲ ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਿੱਖਿਆ ਦਿੱਤੀ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣ ਗਿਆ ਕਿ) ਮਾਲਕ-ਖੂਰਝੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਹੀ. ਸੁਖ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੋਂਬ ਪੁਰਠੂ ਜੋ ਕੁੜ ਕਰ ਰਿਹਾ _ਹੈ ਉਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੀ 
ਭਲਾਈ ਵਾਸਤੇ ਹੈ। ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਾਸ ਨੇੰ (ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੇ) ਚਿੰਤਾ ਫ਼ਿਕਰ ਬੌਂਰੇ ਛੱਡ 
ਕੇ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾਦੇ ਹੁਕਮ ਨੂੰ (ਹੀ ਆਪਣੇ ਭਲੋ ਵਾਸਤੇ) ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ। 
ਪੂੰਡੂ ਦਾ ਦਾਸ ਸਦਾ ਖੁਭੂ ਦੇ ਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੈ 
ਕਿ) ਪ੍ਰਭੁ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਨਹੀਂ, ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦਾਂ ਸਾਥ ਛੱਡਦਾ ਹੈ । ੪ । 
੧੮ । ੪੮1 











੮ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੯੫) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੂੰ ਮਹਲਾ ੫ 





ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਹਾਂ ਤਪਤਿ ਤੇ ਭਈ ਸਾਂਤਿ ਪਰਸਤ ਪਾਪ _ 
ਨਾਠੇ ॥ ਅੰਧ ਕੂਪ ਮੋਹਿ ਗਲਤ ਥੇ ਕਾਢੇ ਦੇ ਹਾਥੇ ।! ੧ ।। ਓਇ ਹਮਾਰੇ 
ਸਾਜਨਾ ਹਮ ਉਨ ਕੀ ਰੇਨ ।। ਜਿਨ ਭੇਟਤ ਹੋਵਤ ਸੁਖੀ ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਦੇਨ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਪਰਾ ਪੂਰਬਲਾ ਲ)ਖਿਆ ਮਿਲਿਆ ਅਬ ਆਇ ।। 
ਬਸਤ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਸਾਧ ਕੈ ਪੂਰਨ ਆਸਾਇ ॥ ੨ ॥ ਭੈ ਬਿਨਸੇ ਤਿਹੁ ਲੌਕ 
_ਕੇ ਪਾਏ ਸੁਖ ਬਾਨ ॥ ਦਇਆ ਕਰੀ ਸਮਰਥ. ਗੁਰਿ ਬਸਿਆ ਮਨਿ ਨਾਮ॥ 
੩ ।।ਨਾਨਕ ਕੀ ਤੂ ਟੇਕ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰਾ ਆਧਾਰ ॥ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ 
ਪ੍ਰਭ ਹਰਿ ਅਗਮ ਅਪਾਰ ॥੪॥੧੯॥੪੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-੩੫ਤਿ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਤਪਸ਼ । ਸਾਂਤਿ-ਸ਼ਾਂਤੀ, ਸੀਤਲਤਾ । 
ਪਰਸਤ-ਛੁ ਹਦਿਆਂ । ਅੰਧ ਕੂਪ-ਹਨੌਰਾ ਖੂਹ । ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ੧ । 
ਓਇ- [ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਹ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ]ਉਹ ਸੰਤ ਜਨ । ਸਾਜਨਾ-ਸੈਂਜਣ,ਮਿੱਤਰ। 
ਰੇਨ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਭੋਟਤ-ਮਿਲਿਆਂ । ਜੀਅ ਦਾਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ । 
ਦੇਨ-ਦੇਨਿ, ਦੇ'ਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪਰਾ ਪੂਰਬਲਾ-ਬਹੁਤ ਪਹਿਲੋ ਜਨਮਾਂ ਦਾ । ਅਬ-ਹੁਣ ਜਦੋ” ਹਰਿ-ਸਾਧ 
ਮਿਲਿਆ ਹੈ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਹਰਿ ਸਾਧ ਕੈ ਸੰਗਿ-ਖੁਝੂ ਦੇ ਭਗਤ ਨਾਲ ।ਆਸਾਇ- 
-_ ਆਸਾਂ। ੨। 
ਤੈ-[ਲਫਜ਼'ਭਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਡਰ ।ਤਿਹੁ ਲੌਕ ਕੇ-ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਦੇ, 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ । ਸੁਖ ਬਾਨ-ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਥਾਂ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । 
ਸਮਰਬ-ਸਭ ਕੁੱਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੩ । 
ਟੇਕ-ਓਣ, ਸਹਾਰਾ । ਪੁਰਭ-ਹੇ ਖੂਭੂ ! ਆਧਾਰ-ਆਸਰਾ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ-- 
ਜਗਤ ਦਾ ਕਾਰਨ, ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਅਗਮ--ਅਪਹੁਂਚ । ਅਪਾਰ-ਬੋਅੰਤ ।੪। 
ਅਰਥੁ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ (ਸੇਰਾ ਮਨ) ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜੇ (ਮੈਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਸੰਤ ਜਨ ਹੀ) 
ਮੇਰੇ (ਅਸਲ) ਮਿੱਤਰ ਹਨ, ਮੈਂ' ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਬੂੜ (ਲੌਚਦਾ) ਗਾਂ । ੧। 
ਰਹਾਉ । ! 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰ) ਪਰਸਿਆਂ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਂਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ 
_ਹਨ, ਮਨ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਭਾਰੀ ਤਪਸ਼ ਤੋਂ ਸ਼ਾਂਤੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ 
(ਵਿਕਾਰਾਂ ਪਾਪਾਂ ਦੇ) ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ ਬੂਹ ਵਿਚ ਗਲ-ਸੜ ਰਹੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 


































“ਦਿ ------ << << << 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੯੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





(ਉਹ ਸੈਤ ਜਨ ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ (ਉਸ ਬੂਹ ਵਿਚੋਂ) ਕੱਢ ਲੈਦੇ ਹਨ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ(ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸੈਤ ਜਨ ਮਿਲ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ) ਬੜੇ ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਤੋਂ` ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਿਖਿਆ ਲੇਖ ਉਘੜ 
ਪੈਦਾ ਹੈ । ਪੁਡੂ ਦੇ ਸੇਵਕ-ਜਨ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਵੱਸਦਿਆਂ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆੰ 
ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ੨ । 
ਹੋਂ ਭਾਈ!ਸਭ ਕੁਝ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੋ ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕੀਤੀ, 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸ ਧੈੱਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਡਰਾਣ ਵਾਲੇ (ਉਸ 
ਦੇ) ਸਾਰੋ ਡਰ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ)ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖਾਂ ਦਾ 
ਫਿਕਾਣਾ (ਸਾਧ-ਸੈਗ) ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ਪ੍ਰਭੂ ! ਹੇ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! ਹੋ ਅਪਹੁੰਚ 
ਹਰੀ ! ਹੈ ਬੇਅੰਤ ਹਰੀ ! ਨਾਨਕ ਦੀ ਤੂੰ ਹੀ ਓਫ ਹੈ', ਨਾਨਕ ਦਾ ਤੂੰ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ 
(ਮੈਨੂੰ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ, ਸੈਤ ਜਨ ਮਿਲਾ) ।੪।੧੯੪੯। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ । ਸੋਈ ਮਲੀਨੁ ਦੀਨੁ ਹੀਨੁ ਜਿਸੁ ਪ੍ਰਭੁ 
_ਬਿਸਰਾਨਾ ॥ ਕਰਨੈਹਾਰੁ ਨ ਬੂਝਈੀ ਆਂਪੂ ਗਨੈ ਬਿਗਾਨਾ ।।੧। ਦੂਖੁ ਤਦੇ 
ਜਦਿ ਵੀਸਰੈ ਸੁਖੁ ਪ੍ਰਭ ਚਿਤਿ ਆਏ ।। ਸੰਤਨ ਕੈ ਆਨੰਦੁ ਏਹੁ ਨਿਤ ਹਰਿ 
_ਗੁਣ ਗਾਏ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਊਚੇ ਤੇ ਨੀਚਾ ਕਰੈ ਨ।੪ ਖਿਨ ਮਹਿ ਥਾਪੈ। 
_ ਕੀਮਤਿ ਕਹੀ ਨ ਜਾਈਐ ਠਾਕੁਰ ਪਰਤਾਪੈ ।। ੨ ।। ਪੇਖਤ ਲੀਲਾ ਰੈਗ 
ਰੂਪ ਚਲਨੈ ਦਿਨੁ ਆਇਆ ।। ਸੁਪਨੇ ਕਾਂ ਸੁਪਨਾ ਭਇਆ ਸੈਗਿ ਚਲਿਆ 
ਕਮਾਇਆ ।। ੩ ।। ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ਸਰਣਾਈ ।।ਹਰਿ 
ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ ਨਾਨਕੁ ਜਪੈ ਸਦ ਸਦ ਬਲਿ ਜਾਈ ।।੪।।੨੦।1੫੦॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੧੩] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਮਲੀਨੁ-ਮੈਂਲਾ, ਗੰਦਾ । ਦੀਨੁ-ਕੰ ਗਾਲ । 
_ਹੀਠੁ-ਨੀਚ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਗਨੈ-ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਬਿਗਾਨ!-ਬੇ-ਗਿਆਨਾ, ਮੂਰਖ । ੧।. 
ਤਦੇ--ਤਦੋ” ਹੀ । ਜਦਿ-ਜਦੋ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਪੁਰਭ ਚਿਤਿ ਆਏ-ਪੂਛੂ 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਆਇਆਂ । ਗਾਏ-ਗਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤੇ-ਤੋ' । ਖਿਨ ਮਹਿ-ਤੁਰਤ । ਬਾਪੈ-ਗੱਦੀ ਤੇ ਬਿਠਾ ਦੋ“ਦਾ ਹੈ, ਇੱਜ਼ਤ ਵਾਲਾ 
ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਠਾਕਰ ਪਰਤਾਪੈ-ਠਾਕੁਰ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦੀ । ੨ । 
ਲੀਲਾ-ਖੋਲ ਤਮਾਸੇ । ਸੁਪਨੈ ਕਾ ਸੁਪਨਾ ਭਇਆ-ਜੇਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ ਹੀ ਸੰ) 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੈ.ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੯੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹੱਲਾ ੫ 


ਸੁਪਨਾ, ਉਹ ਆਸ਼ਰ ਸੁਪਨਾ ਹੀ ਬਣ ਗਈ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਕਮਾਇਆ-ਕੀਤੇ ਹੋਏ 
ਕਰਮ।੩। 

ਕਰਣ ਕਾਰਣ--ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ! ਕਰਣ-ਜਗਤ । ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ-ਦਿਨ 
ਰਾਤ । ਨਾਨਕੁ ਜਪੈ-ਨਾਨਕ ਜਪਦਾ ਹੈ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਨਾਨਕ” ਅਤੇ “ਨਾਨਕੁ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ ੍ 
ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਸਦ ਸਦ-ਸਦਾ ਹੀ । ਬਲਿ ਜਾਈ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਤਦੋਂ ਹੀ ਦੁੱਖ ਵਾਪਰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ' ਇਸ ਨੂੰ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸਿਆਂ (ਸਦਾ) ਸੁਖ ਪੂਤੀਤ ਹੁੰਦਾ , 

ਹੈ । ਪੁਫੂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 

ਇਹ ਆਨੰਦ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਗੰਦਾ ਹੈ, 

ਕੰਗਾਲ ਹੈ,ਨੀਚ ਹੈ । ਉਹ ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ .ਨੂੰ (ਕੌਈ ਵ੍ਰਡੀ ਹਸਤੀ) 

ਸਮਝਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਨੈ, ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮੇਰੱਥ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਕੁਝ ਸਮਝਦਾ ਹੀ ਨਹੀ” 1੧। 

(ਪਰ, ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਯਾਦ ਰੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਉੱਚੇ (ਆਕੜਖਾਨ) ਤੋਂ” ਨੀਵਾਂ . 
ਬਣਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਨੀਵਿਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਇੱਜ਼ਤ ਵਾਲੇ ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 
ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦਾ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹੀਂ ਲਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ) ਬੋਲ-ਤਮਾਸ਼ੇ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ) ਰੰਗ ਰੂਪ ਵੇਖਦਿਆਂ _ 
ਵੇਖਦਿਆਂ (ਹੀ ਮਨੁਖ ਦਾ ਦੁਨੀਆ ਤੋਂ) ਤੁਰਨ ਦਾ ਦਿਨ ਆ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ । ਇਹਨਾਂ 
ਰੰਗ-ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਨਾਲੋ” ਸਾਬ ਮੁੱਕਣਾ ਹੀ ਸੀ ਉਹ ਸਾਬ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਨਾਲ਼ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਰਮ ਹੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਜੇ ਜਗਤ'ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ਪੂਝੂ ! ਹੇ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! (ਤੇਰਾ 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ) ਤੇਰੀ ਸਰਣ ਆਇਆ ਹੈ । ਹੇ ਹਰੀ ! ਨਾਨਕ ਢਿਨ ਰਾਤ (ਤੇਰਾ ਹੀ 
ਨਾਮ) ਜਪਦਾ ਹੈ, ਤੈਥੋਂ ਹੀ ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨੦ । ੫੦ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਜਲੁ ਢੋਵਉ ਇਹ ਸੀਸ ਕਰਿ, ਕਰ ਪਗ 
ਪਖਲਾਵਉ ।। ਬਾਰਿ ਜਾਉ ਲਖ ਬੇਰੀਆ ਦਰਸੁ ਪੇਖਿ ਜੀਵਾਵਉ ॥੧॥ 
ਕਰਉ ਮਨੋਰਥ ਮਨੈ ਮਾਹਿ ਅਪਨੇ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਪਾਵਉ ॥ ਦੇਉ ਸੂਹਨ ਸਾਂਧ ਕੈ 
'ਬੀਜਨੁ ਢੋਲਾਵਉ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਗੁਣ ਸੰਤ ਬੋਲਤੇ ਸੁਫਿ ਮਨਹਿ 

_ਪੀਲਾਵਉ ॥ ਉਆ ਰਸ ਮਹਿ ਸਾਂਤਿ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਹੋਇ ਬਿਖੈ ਜਲਨਿ ਬੁਝਾਵਉ॥ 
੨॥ ਜਬ ਭਗਤਿ ਕਗੰਹ ਸੰਤ ਮੰਡਲੀ ਤਿਨ ਮਿਲਿ ਗੰਰ ਗਾਵਉ ॥ । 


ਲ 'ਆਵਲਤ 











ਵਹ ਸਾਹਿਲ _ (੯੮) 8 _ ਗਾ ਕਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





ਕਰਉ ਨਮਸਕਾਂਰ ਭਗਤ ਜੋਨ `ਜੂਰਿ ਸਿ ਲਾਵਉ ।। 'ਉਠੜ ਬੈਠਤ _ 
ਜਪਉ ਨਾਮੁ ਇਹੁ ਕਰਮੁ ਕਮਾਵਉ ॥ ਨਾਨਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਬੇਨਤੀ ਹਰਿ ਸਗੰਨ 
ਸਮਾਵਉ ।। ੪ ।। ੨੧ ।। 9੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਢੌਵਉ-ਢੋਵਉ', ਮੈ ਢੋਵਾਂ । ਇਹ ਸੀਸ ਕਰਿ-ਇਸ ਸਿਰ 
ਨਾਲ । ਕਰ-ਹੱਥਾਂ ਨਾਲ [ਕਰਣ ਕਾਰਕ, ਬਹੁਂ ਵਚਨ] । ਪਗ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਦੋਵੇ” 
ਪੈਰ । ਪਖਲਾਵਉ-ਪਖਲਾਵਉ', ਮੈ' ਬੋਵਾਂ । ਬਾਰਿ ਜਾਉ-ਬਾਰਿ ਜਾਉਂ', ਮੈਂ ਕੁਰਬਾਨ 
ਜਾਵਾਂ । ਬੈਰੀਆ--ਵਾਰੀ । ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਜੀਵਾਵਉ-ਜੀਵਾਵਉ' (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) 
ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ ਕਰਾਂ । ੧1 ਜਾ 

ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈਂ ਕਰਾਂ ! ਮਨੌਰਬ-ਲੌੜ, ਮੰਗ । ਤੇ-ਤੋਂ” । ਪਾਂਵਉ-ਪਾਵਉਂ। 
. ਦੇਉ-ਦੇਉ', ਮੈਂ ਦਿਆਂ । ਸੂਹਨੀ-ਬਾੜੂ । ਸਾਧ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਬੀਜਨੁ- 
ਪੱਖਾ । ਢੋਂਲਾਵਉ--ਢੋਲਾਵਉ', ਮੈਂ ਬੱਲਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਅੰਮ੍ਿਤ ਗੁਣ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਰਿ-ਗੁਣ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । 
ਮਨਹਿ-ਮਨ ਨੂੰ । ਪੀਵਾਵਉ--ਪੀਲਾਵਉ” । ਸਾਤਿ-ਸ਼ਾਂਤੀ, ਸ਼ਾਂਤਿ । ਤ੍ਰਿਪਤਿ-ਰਜੇਵਾਂ। 
ਬਿਖੈ ਜਲਨਿ-ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀ ਸੜਨ । ਬੂਬਾਵਉ-ਬੁਬਾਵਉ”। ੨ । 

ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੱਤ ਮੰਡਲੀ-ਸਤਸੈਗੀ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਗਾਵਉ- 
ਗਾਵਉ । ਮੁਖਿ-ਮੂਹ ਉਤੇ, ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਲਾਵਉ-ਲਾਵਉ', ਮੈ” ਲਾਵਾਂ । ੩ । 

_ ਜਪਉ-ਜਪਉ', ਮੈਂ“ ਜਪਾਂ । ਕਰਮੂ--ਕੰਮ | ਕਮਾਵਉ-ਕਮਾਵਉ', ਮੈ ਕਰਾਂ । 
ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਸਮਾਵਉ-ਸਮਾਵਉ', ਸੈ ਲੀਨ ਰਹਾਂ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੀ ਸਦਾ ਇਹੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਹੈ ਕਿ)ਮੈ' ਜੇਹੜੀ ਭੀ ਮੰਗ 
_ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਕਗਾਂ, ਉਹ ਮੰਗ ਮੈ” ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਂ, 
ਸੈ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ) ਝਾੜੂ ਦਿਆ ਕਰਾਂ ਅਤੇ ਪੱਖਾਂ ਝੱਲਿਆ 
ਕਰਾਂ ।੧। ਰਹਾਉ। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੀ ਇਹ ਤਾਂਘ, ਹੈਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸਿਰ 
ਨਾਲ ਪਾਣੀ ਢੋਇਆ ਕਰਾਂ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੌਬਾਂ ਨਾਲ (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ) ਪੈਰ ਧੋਇਆ 
ਕਰਾਂ, ਮੈਂ ਲੱਖਾਂ ਵਾਰੀ (ਗੁਰੂ ਤੋਂ) ਸਦਕੇ ਜਾਵਾਂ ਅਤੇ (ਗੂਰੂ ਦੀ ਸੈਗੜਿ ਦਾ) ਦਰਸਨ 
ਕਰ ਕੈ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । 

($ ਭਾਈ ! ਮੇਰੀ ਇਹ ਅਰਦਾਸਿ ਹੈ ਕਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਸੰਤ ਜਨ` 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਂਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ ਜੋ ਗੁਣ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣ 
ਕੈ ਸੈ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ 0 ਪਿਲਾਇਆ ਕਰਾਂ, (ਨਾਮ-ਐਸ੍ਹਿਤ ਦੈ) ਉਸ 
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ਸੁਆਦ ਵਿਚ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਤੋਂ) ਰਜੇਵਾਂ ਪੈਂਢਾ ਹੋਵੇ, (ਲਾਮ- 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ) ਸੈਂ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀ ਸੜਨ ਬੁਝਾਂਦਾ 
ਰਹਾਂ । ੨। 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੀ ਇਹੀ ਅਰਢਾਸਿ ਹੈ ਕਿ) ਜਦੋਂ` ਸੰਤ ਜਨ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 
ਬੈਠ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਸੈਂ“ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰਾਂ, ਮੈਂ ਸੌਤ ਵਿ ਅੱਗੋਂ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰਾਂ, ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ (ਆਪਣੇ) ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲਾਇਆ ਕਰਾਂ । ੩ । । 
ਹੇ ਪੁਤੂ! (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਨਾਨਕ ਦੀ ਇਹੀ ਬੇਨਤੀ ਹੈ ਕਿ ਉਠਇਿਆਂ ਬੈਠਦਿਆਂ 
(ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਮੇ“ (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰਾਂ, ਮੈਂ' ਇਸ ਕੰਮ ਨੂੰ (ਹੀ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਜਾਣ ਕੇ 
ਨਿੱਤ) ਕਰਿਆ ਕਰਾਂ, ਅਤੇ, ਹੇ ਹਰੀ ! ਮੈ" ਤੇਰੇ ਹੀ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਾਂ । ੪। 
੨੧।੫੧। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।।ਇਹੁ ਸਾਗਰੁ ਸੋਈ ਤਰੈ ਜੋ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਏ॥ 1 
ਸਾਧ ਮੈਗਤਿ ਕੈ ਸੌਗਿ ਵਸੈ ਵਡਭਾਗੀ ਪਾਏ ।।੧।। ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਜੀਵੈ 
ਦਾਸੁ, ਤੁਮ ਬਾਣੀ ਜਨ ਆਖ ॥ ਪ੍ਰਗਟ ਭਈ ਸਭ ਲੋਅ ਮਹਿ ਸੇਵਕ ਕੀ 
ਰਾਖੀ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਅਗਨਿ ਸਾਗਰ ਤੇ ਕਾਢਿਆ ਪ੍ਰਭਿ ਜਲਨਿ ਬੁਝਾਈ।/ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਜਲੁ ਸੌਚਿਆ ਗੁਰ ਭਏ ਸਹਾਈ ॥ ੨ ॥ ਜਨਮ ਮਰਣ 
ਦੂਖ ਕਾਟਿਆ ਸੁਖ ਕਾ ਥਾਨੁ ਪਾਇਆ ।। ਕਾਟੀ ਸਿਲਕ ਭ੍ਰਮ ਮੋਹ ਕੀ 
ਅਪਨੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਇਆ ।।੩।। ਮਤ ਕੋਈ ਜਾਣਹੁ ਅਵਰੁ ਕਛੁ ਸਭ ਪ੍ਰਭ ਕੈ 
ਹਾਥਿ ॥। ਸਰਬ ਸੂਖ ਨਾਨਕ ਪਾਏ ਸੰਗਿ ਸੈਤਨ ਸਾਥਿ ॥੪॥੨੨॥੫੨॥ 
੍‌ [ਪੰਨਾ ੮੧੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਕੈ ਸੈਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ । 
ਵਸੈ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ। ਵਡਭਾਗੀ-ਦ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 1੧। 
ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਜੀਵੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤੁਮੁ ਜਨ-ਤੇਰੇ 
ਜਨ ਨੇ । ਲੋਅ ਮਹਿ-ਲੋਕ ਮਹਿ; ਜਗਤ ਵਿਚ । ਰਾਖੀ-ਬਚਾਈ ਹੋਂਈ ਇੱਜ਼ਤ ।੧। 
ਰਹਾਉ 
ਤੇ-ਤੋ', ਵਿਚੋਂ! ਅਗਨਿ-ਅੱਗ । ਪੁਭਿ-ਪੁਫੂ ਨੇ । ਜਲਨਿ-ਸੜਨ । ਸੰਚਿਅ-- 
ਛਿੜਕਿਆ । ੨ 
ਸਿਲਕ-ਫਾਹੀ । ਪੁਭ ਭਾਇਆ-ਪ੍ੰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ । ੩ । 
ਸੰਭ-ਸਾਰੀ (ਜੀ ਵਨ-ਜੁਗਤਿ)। ਹਾਂਬਿ-ਹੱਥ 'ਵਿਚ 1 ਸਾਂਬਿ-ਸਾਥ ਵਿਚ । ਸੌਗਿ 





੦ “(੪੧੮ ੦ 
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-ਨਾਲ । ੪ | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ ਦੀ ਜੇਹੜੀ ਬਾਣੀ 
ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ, ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਉਸ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੇ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚਾ ਕੇ) ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਜੋ 
ਇੱ਼ਤ ਰੱਖਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉ”ਘੜ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਜਗਤ, ਮਾਨੋ, ਇਕ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ 
ਪਾਣੀ ਠਾਠਾਂ ਮਾਰ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਇਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ ਹੈ, 
ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਸਾਥ 
ਸੰਗਤਿ ਦੇ ਨਾਲ ਮੇਲ-ਜੋਲ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਇਹ ਦਾਤਿ) ਕੋਈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਨੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਕੈ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਅੱਗ ਦੇ 

1 ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਲਿਆ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) _ 
ਸੜਨ ਸ਼ਾਂਤ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਸੇਵਕ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ, ਤੇ 
(ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਛਿੜਕਿਆ ।੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਨੰ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਲੱਭ ਲਿਆ) ਉਸ ਨੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਦਾ ਦੁੱਖ ਕੱਟ ਲਿਆ, ਉਸ 
ਨੋ ਉਹ (ਆਤਮਕ) ਫਿਕਾਣਾ ਲੱਭ ਲਿਆ ਜਿਥੇ ਸੂਖ ਹੀ ਸੁਖ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ (ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਭਟਕਣਾ ਤੇ ਮੌਹ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਲਈ, ਉਹ ਸੇਵਕ ਆਪਣੇ ਪੂਰਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ 
ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਿਆਂ । ੩ । ਰ 

(ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਤੇ ਇਹ ਨਾਂਹ ਸਮਝ ਲੈਣਾ (ਕਿ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਆਤਮਕ) 
ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ ਵਾਸਤੇ ਅਸਾੰ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਚਾਰਾ ਚੱਲ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਯਕੀਨ 
ਨਾਲ ਜਾਣੋਂ ਕਿ) ਹਰੇਕ ਜੁਗਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਉਹੀ ਸੇਵਕ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜੋ 

_ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨੨1 ੫੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਬੰਧਨ ਕਾਟੇ ਆਪਿ ਪ੍ਰਭਿ ਹੋਆ 
_ਕਿਰਪਾਲ॥ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਤਾ ਕੀ ਨਦਰਿ ਨਿਹਾਲ॥ 
੧।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਕਿਰਪਾ ਕਰੀ ਕਾਂਟਿਆ ਦੁਖੁ ਰੋਗੂ।। ਮਨੁ ਤਨ ਸੀਤਲੁ 
[ ਸੁਖੀ ਭਇਆ ਪ੍ਰਭ ਧਿਆਵਨ ਜੋਗੁ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਅਉਖਧੁ ਗਰ ਕਾ 
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ਨਾਮੁ ਹੈ ਜਿਤ ਰੋਗੁ ਨ ਵਿਆਪੈ। ਸਾਧਸੰਗਿ ਮਨਿ ਤਨਿ ਹਿਤੈ ਫਿਰਿ ਦੂਖੁ 
ਨ ਜਾਪੈ ॥ ੨॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਾਪੀਐ ਅੰਤਰਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। _ 
ਕਿਲਵਿਖ ਉਤਰਹਿ ਸੁਧੁ ਹੋਇ ਸਾਧੂ ਸਰਣਾਈ ।।੩।। ਸੁਨਤ ਜਪਤ 
ਹਰ ਨਾਮ ਜਸੁ ਤਾਂ ਕੀ ਦੂਰਿ ਬਲਾਈ॥ ਮਹਾ ਮੰਤ੍ਰ ਨਾਨਕੁ ਕਥੈ ਗਰ ਕੇ 
ਗੁਣ ਗਾਈ ।।੪।।੨੩।।੫੩।। [ਪੰਨਾ ੮੧੪] ` ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਪੁ`ਭਿ-ਪੁਛੂ ਨੰ । ਕਿਰਪਾਲ-[ਕਿਰਪਾ-ਆਲਯ] ਦਇਆਵਾਨ। 
ਨਦਰਿ-ਨਿਗਾਹ । ਨਿਹਾਲ-ਆਨੰਦਢ-ਭਰਪੂਰ । ੧ । 

ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੈ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸੀਤਲੁ-ਠੱਢਾ, ਸ਼ਾਂਤ । ਧਿਆਵਨ ਜੋਗੂ-ਜਿਸ ਦਾ 
`ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਅਉਖਧੁ-ਦਵਾਈ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਅਉਖਧ) ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਨ ਵਿਆਪੈ--ਜੋਰ 
ਨਹੀ? ਪਾ ਸਕਦਾ । ਸਾਧਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ- 

_ ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਹਿਤੈ-(ਨਾਮ-ਦਵਾਈ) ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਨ ਜਾਪੈ- 

ਨਹੀ' ਜਾਪਦਾ, ਪ੍ਰਤੀਤ ਨਹੀ' ਹੂੰਦਾ ।੨। 

ਜਾਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਅੰਤਰਿ-(ਮਨ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਲਾਈ-ਲਾਇ, 
ਲਾ ਕੇ । ਕਿਲਵਿਖ-(ਸਾਰੇ) ਪਾਪ । ਸੂਧੁ-ਪਵਿਤੁ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ੩ । ਕੇ 

ਜਸੂ-ਸੋਭਾ, ਵਡਿਆਈ । ਨਾਮ ਜਸੂ-ਨਾਮ ਦੀ ਵਡਿਆਈ । ਤਾਂ ਕੀ-ਉਸ 
(ਮਨੁੱਖ) ਦੀ । ਬਲਾਈ-ਬਲਾ, ਬਿਪਤਾ । ਮਹਾ ਮੰਤੂ-ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਮੇਤਰ.। ਗਾਈ-- 
ਗਾਏ, ਗਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੈ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, 
ਧਿਆਵਣ-ਸੌਗ ਪੁਝੂ ਦ! ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ (ਹਰੇਕ) ਦੁੱਖ (ਹਰੇਕ) ਰੋਗ 
ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਠੰਢ=ਠਾਰ ਹੌ ਜਾਂਦਾ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਸੁਖੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਂਉ । ਰ੍ ਰਿ 

(ਹੇ ਭਾਈ! ਜਿਸ ਮੰਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ) ਪੁੜੂ ਨੇ ਆਪ । 
(ਉੱਸ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਬੰਧਨ ਕੱ ਦਿੱਤੇ, ਪ੍ਤੂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਗਿਆ । 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪੁ ਤੂ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਭੀ ਗ਼ਰੀਬ 
ਉਤੇ ਪੁਭੂ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ (ਖੁ ਛੂ) ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਆਨੰਦ- 
ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਇਕ ਐਸੀ) ਦਵਾਈ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
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ਨਾਲ (ਕੋਈ ਭੀ) ਰੋਗ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । _ ਜਦੋਂ ਗੁਦੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ 
(ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਤਨ ਵਿਚ (ਹਰਿ -ਨਾਮ) ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ 
(ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਮਹਿਸੂਸ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ,ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਰੇ) ਪਾਪ (ਮਨ ਤੋ) ਲੰਹਿ ਜਾਂਦੇ 
_` ਹਨ, (ਮਨ) ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 1 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ (ਇਕ) ਸਭ ਤੋਂ' ਵਡਾ ਮੰਤੁ ਦੱਸਦਾ ਹੈ (ਮੰਤੁ ਇਹ ਹੈ ਕਿ 
ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮਦੀ । 
ਵਡਿਆਈ ਸੁਣਦਿਆਂ ਤੇ ਜਪਦਿਆਂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਹਰੇਕ ਬਲਾ (ਬਿਪਤਾ) ਦੂ ਦੂਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪।੨੩।੫੩। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਭੈ ਤੇ ਉਪਜੈ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ ਐਤਰਿ ਹੋਇ 
ਸਾਂਤਿ ।। ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਗੋਵਿੰਦ ਕਾ ਬਿਨਸੈ ਭ੍ਰਮ ਭ੍ਰਾਂਤਿ ।।੧। ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ 
ਜਿਸੁ ਭੇਟਿਆ ਤਾ ਕੇ ਸੁਖਿ ਪਰਵੇਸੁ ॥ ਮਨ ਕੀ ਮਤਿ ਤਿਆਗੀਐ ਸੁਣੀਐ 
ਉਪਦੇਸੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਿਮਰਤ ਸਿਮਰਤ ਸਿਮਰੀਐ ਸੋ ਪੁਰਖੁ 
ਦਾਤਾਰ ।। ਮਨ ਤੇ ਕਬਟੁ ਨ ਵੀਸਰੈ ਸੋ ਪੁਰਖੁ ਅਪਾਰ ।। ੨ ।। ਚਰਨ 
ਕਮਲ ਸਿਉ ਰੰਗੁ ਲਗਾ ਅਚਰਜ ਗੁਰਦੇਵ ॥ ਜਾ ਕਉ ਕਿਰਪਾ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਭ 
ਤਾ ਕਉ ਲਾਵਹੁ ਸੇਵ ।।੩।। ਨਿਧਿ ਨਿਧਾਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਆ ਮਨਿ ਤਨਿ 
ਆਨੰਦ ।। ਨਾਨਕ ਕਬਹੁ ਨ ਗਿ ਪ੍ਰਭ ਪਰਮਾਨੰਦ ॥ ੪ ॥ ੨੪॥ ੫੩॥ 

[ਪੈਨਾ ੮੧੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ” । ਭੈ ਤ-(#੧ੋਖਕ ਦੇ ਨਾਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ' ਤੋਂ ਲਫ਼ਜ਼ 
ਰੈ' ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਭਉ-ਡਰ, ਅਦਬ, ਨਿਰਮਲ ਡਰ] ਨਿਰਮਲ ਡਰ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ । ਔਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਭ੍ਰਾਂਤਿ-ਭਣਕਣਾਂ । ੧ । 

ਜਿਸੁ--ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਭੇਟਿਆ-ਮਿਲ ਪਿਆ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ ਦੇ (ਹਿਰਦੇ) ' 
ਵਿਚ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਨੇ ।੧। ਰਹਾਉ। 

ਸਿਮਰਤ ਸਿਮਰਤ-ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਾਡੂ । 
_ ਮਨ ਤੋ-ਮਨ ਤੋਂ । ੨। 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਰੰਗੂ-ਪਿਆਰਾ । ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਨੂੰ, ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਉੱਤੇ । 
ਪੁਭਹੇ ਪੂਫੂ ! ੩ । 

ਨਿਧਿ-(ਦੁਨੀਆ ਢੇ ਸਾਜ਼ੋ) -ਕਜ਼ਾਨੇ । 'ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਨੋ 1 'ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ 
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ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਪਰਮਾਨੰਦ- 


[ਪਰਮ-ਆਨੰਦ] ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰਭੂ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਮਤਿ ਛੱਡ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦਾ) 
ਉਪਦੇਸ਼ ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਯਕੀਨ 
_ ਜਾਣੋ ਕਿ) ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਨੇ ਪਰਵੇਸ਼ ਕੌਰ ਲਿਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਿਰਮਲ ਡਰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ | 


ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ) ਨਿਰਮਲ ਡਰ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਜ਼) 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਠੰਢ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਦਿਆਂ ਜਪਦਿਆਂ (ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਭਰਮ ਭਟਕਣ ਨਾਂਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲੇ ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ 


ਹੀ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਖ਼ਿਆਲ ਰੱਖ ਕਿ) ਉਹ ਬੇਅੰਤ _ 


ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਕਦੇ ਭੀ ਮਨ ਤੇ” ਨਾਂਹ ਭੁੱਲੇ । ੨ । ਰ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਇਹ ਅਚਰਜ ਵਡਿਆਈ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ 


ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ (ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਸੇਵਾ- 


ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈਂ । ੩ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ (ਉਹ) ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀ ਲਿਆ (ਜੋ) ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, (ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਭਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਖ਼ਿਆਲ 
_ਰੱਖ ਕਿ) ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚੇ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਦੇ ਭੀ (ਮਨ ਤੋਂ) ਵਿਸਰ 
ਨਾਂਹ ਜਾਏ । ੪ । ੨੪।੫੪। 


੫ 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤ੍ਰਿਸਨ ਬੁਝੀ ਮਮਤਾ ਗਈ ਨਾਠੇ ਭੈ 
ਭਰਮਾ ।। ਥਿਤਿ ਪਾਈ ਆਨਦੁ ਭਇਆ ਗੁਰਿ ਕੀਨੇ ਧਰਮਾ ।। ੧ ।। ਗੁਰੁ 
ਪੂਰਾ ਆਰਾਧਿਆ ਬਿਨਸੀ ਮੇਰੀ ਪੀਰ ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਸਭੁ ਸੀਤਲੁ ਭਇਆ 
ਪਾਇਆ ਸੁਖੁ ਬੀਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸੋਵਤ ਹਰਿ ਜਪਿ ਜਗੰਗਆ 
ਪੇਖਿਆ ਬਿਸਮਾਦੁ ॥ ਪੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਤ੍ਰਿਪਿਤਾਸਿਆ ਤਾ ਕਾ ਅਚਰਜ 
ਸੁਆਦੁ ।। ੨ ।। ਆਪਿ ਮੁਕਤੁ ਸੈਗੀ ਤਰੇ ਕੂਲ ਕੁਟੰਬ ਉਧਾਰੇ ।! ਸਫਲ 
ਸੇਵਾ ਗੁਰਦੇਵ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਦਰਬਾਰੇ ॥ ੩ ॥ ਨ੧ ਅਨਾਥੁ ਅਜਾਨ ਮੈ 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੦੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 


ਨਿਰਗੁਨੁ ਗੁਣਹੀਨੁ ।। ਨਾਨਕ ਕਉ ਕਿਰਪਾ ਭਈ ਦਾਸੁ ਅਪਨਾ 
ਕੀਨੁ ॥ ੪ ॥ ੨੫॥ ੫੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਮਤਾ-ਅਪਣੱਤ [ਮਮ-ਮੇਰਾ । ਮਮਤਾ-ਇਹ ਖਿੱਚ ਕਿ 
ਮਾਇਆ ਮੇਰੀ ਬਣ ਜਾਏ] । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਭਉ' ਤੋ" ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਭਰ । ਭਰਮ-- 
ਵਹਿਮ । ਬਿਤਿ-|[ਦਿਧਹਿ| ਸ਼ਾਂਤੀ, ਫਿਕਾਉ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਕੀਨੇ ਧਰਮਾ-(ਸਹਾ- 
ਬਿਤਾ ਕਰਨ ਦਾ) ਨੇਮ ਨਿਬਾਹ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ । 

ਮੇਰੀ ਪੀਰ-ਮਮਤਾ ਦਾ ਦੁੱਖ । ਸੀਤਲੂ-ਸ਼ਾਂਤ । ਬੀਰ-ਹੋ ਭਾਈ ! ੧ । 

ਸੋਵਤ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਬਿਸਮਾਦੁ- 
ਅਚਰਜ-ਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ । ਪੀ-ਪੀ ਕੇ । ਅੰਮ੍ਿਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । 
ਤਾ ਕਾ-ਉਸ (ਅੰਮਿ੍‌ਤ) ਦਾ । ੨ । 

ਮੁਕਤੁ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਆਜ਼ਾਦ । ਸੰਗੀ-ਸਾਬੀ । ਨਿਰਮਲ ਦਰ- 
ਬਾਰੋ-ਪਵਿੱਤਰ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ । ੩ । 

ਅਜਾਨੁ-ਅਵਾਣ । ਨਾਨਕ ਕਉ-ਨਾਨਕ ਨੂੰ, ਨਾਨਕ ਉੱਤੇ । ਕੀਨੁ-ਬਣਾ 
ਲਿਆ । ੪ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ । 
ਉਸ ਦਾ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਮਮਤਾ ਵਾਲਾ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ 
ਦਾ ਤਨ ਠੰਢ=ਠਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੁਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸਹਾ- 
ਇਤਾ ਕਰਨ ਦਾ ਨੌਮ ਨਿਬਾਹ ਦਿੱਤਾ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤਿਸ਼ਨਾ ਮਿਟ 
1: ਗਈ, (ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ) ਅਪਣੱਤ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਵਹਿਮ ਨੱਸ ਗਏ, 
ਉਸ ਨੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
`_ਬੈਢਾ ਹੋ ਗਿਆ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪੱਲਾ ਫੜਿਆ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) 
ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਜਾਗ ਪਿਆ, ਉਸ ਨੈ (ਹਰ 
ਥਾਂ) ਅਚਰਜ-ਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਲਿਆ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ (ਮਾਇਆ ਵਲੋ) ਰੱਜ ਗਿਆ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ 
ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾ ਸੁਆਦ ਹੈ ਹੀ ਅਚਰਜ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਆਪ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ 
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ਤੋਂ) ਆਜ਼ਾਦ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਬੀ ਭੀ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਨੂੰ ,ਆਪਣੇ ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੌਈ ਸੇਵਾ ਉਸ ਨੂੰ ਫਲ-ਦਾਇਕ ਸਾਂਬਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਪੁਭੂ ਦੀ) 
ਪਵਿੱਤਰ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ ਬਾਂ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ)। ੩1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਨੀਚ ਸਾਂ, ਅਨਾਬ ਸਾਂ, ਅੰਵਾਨ ਸਾਂ, ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਕੋਈ ਗੁਣ. 
ਨਹੀ" ਸਨ, ਮੈਂ' ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ ਸਾਂ (ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਕਰ ਕੇ,ਮੈੱ) ਨਾਨਕ 
ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮੋਹਰ ਹੋਈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਲਿਆ _ 
1੪।੨੫।੫੫। ( 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਰਿ ਭਗਤਾ ਕਾ ਆਸਰਾ ਅਨ ਨਾਹੀ 
ਠਾਉ ॥ ਤਾਣੁ ਦੀਬਾਣੁ ਪਰਵਾਰ ਧਨੁ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰਾ ਨਾਉ ॥੧॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਣੀ ਅਪਨੇ ਦਾਸ ਰਖਿ ਲੀਏ ।। ਨਿੰਦਕ ਨਿੰਦਾ ਕਰਿ ਪਚੇ . 
ਜਮਕਾਲਿ ਗ੍ਰਸੀਏ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸੌਤਾ ਏਕੁ ਧਿਆਵਨਾ ਦੂਸਰ ਕੋ 
ਨਾਹਿ ।। ਏਕਸੁ ਆਗੈ ਬੇਨਤੀ ਰਵਿਆ ਸ੍ਰਬ ਥਾਇ ॥ ੨ ॥ ਕਥਾ ਪੁਰਾਤਨ 
ਇਉ ਸੁਣੀ ਭਗਤਨ ਕੀ ਬਾਨੀ ।। ਸਗਲ ਦੁਸਟ ਖੰਡ ਖੰਡ ਕੀਏ ਜਨ 
ਲੀਏ ਮਾਨੀ ।।੩।! ਸਤਿ ਬਚਨ ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਪਰਗਟ ਸਭ ਮਾਹਿ ॥ ਪ੍ਰਭ 
ਕੇ ਸੇਵਕ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਤਿਨ ਕਉ ਭਉ ਨਾਹਿ ॥੪॥੨੬॥੫੬।[ਪੰਨਾ੮੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਨ-[ਕਜਧ] ਹੋਰ 1 ਠਾਉ-[ਦਯਾਜ] ਬਾ । ਤਾਣ-ਬਲ । 
ਦੀਬਾਣੂ-ਆਸਰਾ । ਖੁਭ-ਹੇ ਖੁਡੂ ! ੧ । 
ਪ੍ਰਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਰਖਿ ਲੀਏ-ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ । ਪਚੇ-[ਦ੍ਬ੍] ਸੜਦੇ ਰਹੇ । 
ਜਮ ਕਾਲਿ-ਜਮ ਕਾਲ ਨੇ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੇੰ । ਗ੍ਰਸੀਏ-ਗੂਰਸੀ ਰੱਖੋ,ਹੜੱਪ ਕੀਤੀ ਰੱਖੋ 
।੧। ਰਹਾਉ । 
ਕੌ-ਕੌਈ।ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਸੂਬ-[ਧਕੇਂ] ਸਰਬ, ਸਾਰੇ । ਥਾਇ-ਬਾਂ _ 
ਵਿਚ । ੨ 
ਭਗਤਨ ਕੀ ਬਾਨੀ-ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਗੇ', ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਜ਼ਬਾਨੀ । 
ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਖੰਡ ਖੰਡ-ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ । ਲੀਏ ਮਾਨ)-ਮੰਨ ਲਏ, ਆਦਰ ਦਿੱਤਾ । ੩ । 
ਸਤਿ-ਅਫੱਲੰ । ਪਰਗਟ-ਖੁਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ । ੪ ! ਨ 
` ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸਦਾ'ਨੀ 
_ ਆਪ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਨਿੱਦਕ(ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ)ਨਿੰਦਾ ਕਰ ਕਰ ਕੇ (ਸਦ ਲਾ ਸੜਦੇ-ਭੁੱਜਦੇ 
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ਰਹੇਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਸਗੋ) ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੇ ਹੜੱਪ ਕੀਤੀ ਰੱਖਿਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਹਰੀ ! (ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਕਿਉ'ਕਿ) ਤੇਰੋ ਭਗਤਾਂ 
ਨੂੰ ਤੇਗ ਹੀ ਆਸਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਹਾਇਤਾ ਵਾਸਤੇ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਬਾਂ ਨਹੀ 
ਸੁੱਬਦਾ । ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਤੇਰੇ ਭਗਤਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਤਾਣ ਹੈ, ਸਹਾਰਾ ਹੈ, 
ਪਰਵਾਰ ਰੈ ਅਤੇ ਧਨ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਡੂ ਆਪਣੇ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ) ਸੰਤ 
ਜਨ ਸਦਾ ਇਕ ਪੁਭੂ ਦਾ ਹੀ ਧਿਆਨ ਧਰਦੇ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਦਾ ਨਹੀ” । ਜੇਹੜਾ ਖੁਝੂ 
ਸਭ ਬਾਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਸੋਤ ਜਨ ਸਿਰਫ਼ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਹੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰਦੇ 
ਹਨ। ੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਪੁਰਾਣੇ ਸਮੇ ਦੀ ਹੀ 
ਕਬਾ ਇਉ” ਸੁਣੀ ਜਾ ਰਹੀ. ਹੈ, ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ (ਹਰ ਸਮੇ) ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ 
ਆਦਰ ਕੀਤਾ, ਅਤੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਟੋਟੇ ਟੌਟੋ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਇਹ ਬਚਨ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਹੀ ਪ੍ਰਤੱਖ 
ਤੌਰ ਤੇ ਅਟੱਲ ਹਨ ਕਿ ਖੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਪੁੜੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਇਸ ਵਾਸਤੇ) 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੪ । ੨੬। ੫੬1 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਬੰਧਨ ਕਾਟੈ ਸੋ ਪ੍ਤੂ ਜਾ ਕੈ ਕਲ ਹਾਬ ॥ 
_ ਅਵਰ ਕਰਮ ਨਹੀ ਛੂਟੀਐ ਰਾਖਹੁ ਹਰਿ ਨਾਥ ॥ ੧॥ ਤਉ ਸਰਣਾਗਤਿ 
ਮਾਧਵੇ ਪੂਰਨ ਦਇਆਲ ॥ ਛੂਟਿ ਜਾਇ ਸੈਸਾਰ ਤੇ ਰਾਖੈ ਗੋਪਾਲ ।।੧। 
। ਰਹਾਉ॥ ਆਸਾ ਭਰਮ ਬਿਕਾਰ ਮੋਹ ਇਨ ਮਹਿ ਲੋਭਾਨਾ ॥ ਝੂਠੁ ਸਮਗ੍ਰੀ 

_ ਮਨਿ ਵਸੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਨ ਜਾਨਾ ।। ੨ ।। ਪਰਮ ਜੋਤਿ ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਸਭਿ 
ਜੀਅ ਤੁਮਾਰੇ ॥ ਜਿਉ ਤੂ ਰਾਖਹਿ ਤਿਉ ਰਹਾ ਪ੍ਰਭ ਅਗਮ ਅਪਾਰੇ ।। ੩ ।। 
_ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ ਪ੍ਰਭ ਦੇਹਿ ਅਪਨਾ ਨਾਉ ॥ ਨਾਨਕ ਤਰੀਐ ਸਾਧ 
ਸੈਗਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਉ ॥੪॥੨੭॥੫੭॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਟੈ-ਕੱਟਦਾ ਹੈ । ਜਾ ਕੈ ਹਾਬ-ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ । ਅਵਰ 
ਕਰਮ--ਹੋਰ ਕੌਮਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਨਾਬ-ਹੇ ਨਾਬ ! ੧ । 

ਤਉ-ਤੇਰੀ । ਸਰਣਾਗਤਿ-ਸਰਣ-ਆਗਤਿ, ਸਰਣ ਆਉਣ ਵਾਲਾ । ਮਾਧਵੰ- 
[ਮਾ-ਮਾਇਆ, ਲੱਛਮੀ । ਧਵ-ਪਤੀ] ਹੈ ਮਾਥਵੇ ! ਹੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ! ਹੈ ਖੁਭੂ ! 
ਦਇਆਲ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਸੈਸਾਰ ਤੋ-ਸੋਸਾਰ ਤੋਂ, ਸੈਸਾਰ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ । ਰਾਖੈਂ- 
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੮ 


| ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਗੌਪਾਲ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪਾਲਕ ਪ੍ਰਭੂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 





ਇਨ ਮਹਿ-ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ [ਨੌਫ ! ਅੱਖਰ “ਨ” ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਧਾ “ਹ” ਹੈ| । ਭੂਠੁ- 
ਨਾਸਵੈਤ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਸਾਥ ਸਦਾ ਨਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਨ ਜਾਨਾ 
ਨਹੀ ਪਛਾਣਿਆ, ਸਾਂਬ ਨਹੀ ਪਾਈ । ੨ । ਰ੍ 
ਜੋਂਤਿ-ਚਾਨਣ ਦਾ ਸੋਮਾ । ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਸਭਿ-ਸਾਂਰੇ । ਜੀਅ 
[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜੀਉ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਰਹਾ-ਰਹਾਂ, ਸੈ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਸੈ ਗਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । 
ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ । ਅਗਮ=-ਹੇ ਅਪਹੁਂਚ ! ੩ 1 
__ਕਰਣ-ਜਗਤ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਰੱਚਨਹਾਰ ! ਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ _ 
ਸਕਦੀ ਹੈ । ਸਾਧ ਸੌਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ।ਗੁਣ ਗਾਉ-ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਗ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ਖੁਛੂ ! ਹੈ (ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਭਰਪੂਰ ਖੁਭੂ ! 
ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੌਮੇ ਖੁਤੂ ! (ਸੈਂ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ (ਹਾਂ ਮੇਰੀ ਸੈਸਾਰ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ 
ਰੱਖਿਆ ਕਰ) । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪਾਲਕ ਪੁਰਝੂ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੈਸਾਰ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਵਿਚ (ਹਰੇਕ) ਤਾਕਤ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਫੂ( ਸਰਨ ਪਏ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਬੈਧਨ ਕੱਟ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ _ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਇਹਨਾਂ ਬੈਧਨਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ” ਮਿਲ _ 
ਸਕਦੀ (ਬੱਸ ! ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਇਹੀ ਅਰਦਾਸ ਕਰੋਂ-) ਹੈ ਹਰੀ !ਹੋ ਨਾਥ! ਸਾਡੀ ਰੱਖਿਆ ] 
ਕਰ।੧। ਰ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੰਦ-ਭਾਗ ਜੀਵ) ਦੁਨੀਆਂ ਦੀਆੰ ਆਸਾਂ, ਵੰਹਮ, ਵਿਕਾਰ, 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ-ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜੀ ਮਾਇਆ,ਨਾਲ 
ਤੋੜ ਸਾਥ ਨਹੀ` ਨਿਭਣਾ, ਉਹੀ ਇਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ,(ਕਦੇ ਭੀ ਇਹ) 
ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਂੜ ਨਹੀ” ਪਾਂਦਾ । ੨ ॥ 
ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਚਾਨਣ ਦੇ ਸੋਮੇ ! ਹੇ ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਖੁਭੂ ! ਹੋ 
ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਭੂ ! (ਅਸੀ)ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕਤੇ ਹੋਏ ਹਾਂ। ਹੇ ਅਪਹੁੰਢ । ੍ 
ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਭੂ ! ਜਿਵੇ” ਤੂੰ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈਂ, ਮੈ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹਾਂ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੱਬਲ ਡੋ ਤੂੰ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਸਕਦਾ ਹੈਂ) । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ਪੁਭੂ ਤੀ 
ਵਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਸ਼ਸ਼ ।(ਹੇ ਭਾਈ 1) ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ _ 
ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਤਿਉ 
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ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੪ । ੨੭ । ੫੭। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਕਵਨੁ ਕਵਨੁ ਨਹੀ ਪਤਰਿਆ ਤੁਮ੍ਰੀ 
ਪਰਤੀਤਿ । ਮਹਾ ਮੋਹਨੀ ਮੋਹਿਆ ਨਰਕ ਕੀ ਰੀਤਿ ॥ ੧ ॥ ਮਨ ਖੁਟਹਰ 
ਤੇਰਾ ਨਹੀ ਬਿਸਾਸੁ ਤੂ ਮਹਾ ਉਦਮਾਦਾ !। ਖਰ ਕਾ ਪੈਖਰੁ ਤਉ ਛੁਟੈ ਜਉ 
ਉਪਰਿ ਲਾਦਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜਪ ੩੫ ਸੰਜਮ ਤੁਮ ਖੰਡੇ ਜਮ ਕੇ ਦੁਖ 
ਡਾਂਡ ॥ ਸਿਮਗਹ ਨਾਹੀ ਜੋਨਿ ਦੁਖ ਨਿਰਲਜੇ ਭਾਂਡ ।। ੨ ।। ਹਰਿ ਸੰਗਿ 
ਸਹਾਂਈ ਮਹਾ ਮੀਤੁ ਤਿਸੁ ਸਿਉ ਤੇਰਾ ਭੇਦੁ ॥ ਬੀਧਾ ਪੰਚ ਬਟਵਾਰਈ 
ਉਪਜਿਓ ਮਹਾ ਖੇਦੁ ।!੩।। ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਸੰਤਨ ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਿਨ ਮਨੁ 
ਵਸਿ ਕੀਨਾ ॥ ਤਨੁ ਧਨੁ ਸਰਬਸੁ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭਿ ਜਨ ਕਉ ਦੀਨਾ ।।੪।। 
੨੮।1੫੮।। [ਪੰਨਾ ੮੧੫] ਰ 


ਪਦ ਅਰਥ:-ਪਤਰਿਆ-[ਬਜਦਧ-% 966੮੦, ੧੦ ੧੦੪6 ਪਤਾਰਨਾਂ- 
ਬਦਨਾਮ ਕਰਨਾ] ਧੋਖਾ ਖਾ ਗਿਆ, ਬਦਨਾਮ ਹੋਇਆ । ਪਰਤੀਤਿ-ਇਤਬਾਰ । 
ਮਹਾਂ-ਵ੍ਡੀ । ਮੋਹਿਆ=ਠੱਗ ਲਿਆ । ਰੀਤਿ-ਮਰਯਾਦਾ, ਰਸਤਾ । ੧ । 

ਮਨ ਖੁਣਹਰ-ਹੇ ਖੋਟੋ ਮਨ ! ਬਿਸਾਸੂ-ਇਤਬਾਰ । ਉਦਮਾਦਾ-ਮਸਤਿਆ 
ਹੋਇਆ ।ਖਰ-ਖੌਤਾ । ਪੈਖਰੁ-ਪਿਛਾੜੀ, ਉਹ ਰੱਸੀ ਜੋ ਖੋਤੇ ਦੇ ਪਿਛਲੋ ਪੈਰਾਂ ਨੂੰ ਬੋਨ੍ਹ 
ਕੈ ਕਿੱਲੋਂ ਨਾਲ ਬੱਧੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਤਉ ਛੁਟੈ-ਤਦੋਂ” ਖੁਲ੍ਹਦਾ ਹੈ।ਜਉ-ਜਦੋ ।੧। ਰਹਾਉ। 

ਸੰਜਮ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕ ਰੱਖਣ ਦੇ ਜਤਨ । ਖੰਡੋ-ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤੇ,ਤੌੜ ਦਿੱਤੇ। 
ਡਾਂਡ-ਭੰਡ । ਸਿਮਰਿ ਨਾਹੀ-ਤੂੰ ਚੇਤੇ ਨਹੀ' ਕਰਦਾ, ਤੈਨੂੰ ਭੁੱਲ ਗਏ ਹਨ । ਨਿਰਲਜ 
-ਬੇਸ਼ਰਮ । ਭਾਂਡ-ਹੇ ਭੰਡ ! ੨। 

ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ 1 ਸਿਉ-ਨਾਲ, ਤੋਂ । ਭੇਦੁ-ਵਿੱਥ । 
'ਬੀਧਾ-ਵਿੰਨ੍ਹ ਲਿਆ । ਬਟਵਾਰਈ-ਬਟਵਾਰਿਆਂ ਨੇ, ਲੁਟੇਰਿਆਂ ਨੇ । ਪੰਚ-ਕਾਮਾ- 
ਦਿਕ ਪੰਜ । ਖੋਦੁ-ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ । ੩ । 

ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ ।ਕੀਨਾ-ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸਰਬਸੂ- 
[ਜ਼ਕੌਦਕ । ਚਕੇ-ਸਾਰਾ । ਦਕ-ਧਨ] ਸਭ ਕੁਝ । ਖੁਭਿ-ਪੁੂ ਨੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਦੀਨ੍- 
[ਅਖਰ “ਨ' ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ “ਹ' ਹੈ] ਢਿੱਤਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੋਟੇ ਮਨ ! ਤੇਰਾ ਇਤਬਾਰ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, (ਕਿਉਕਿ 
ਤੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ) ਬਹੁਤ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ' । (ਜਿਵੇ) ਖੋਤੇ ਦੀ ਪਿਛਾੜੀ 


ਉਤ 
._ ਦਲ੨ 


ਤਦੋਂ ਖੋਲ੍ਹ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ” ਉਸ ਨੂੰ ਉਤੋ' ਲੱਦ ਲਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਭੀ ਖ਼ਰ- 
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ਮਸਤੀ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਹੀ ਦਿੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਮਨ ! ਤੇਰਾ ਇਤਬਾਰ ਕਰ ਕੇ ਕਿਸ ਕਿਸ ਨੌ ਧੋਖਾ ਨਹੀਂ” ਖਾਧਾ ? ਤੂੰ ਵਡੀ 
ਮੋਹਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਦੋ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ' (ਤੇ, ਇਹ) ਰਸਤਾ 
(ਸਿੱਧਾ) ਨਰਕਾਂ ਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੋ ਮਨ ! ਤੂੰ ਜਪ, ਤਪ, ਸੈਜਮ (ਆਦਿਕ ਭਲੋ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਨੇਖ਼) ਤੌੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ', 
(ਇਸ ਕਰ ਕੇ) ਜਮਰਾਜ ਦੇ ਦੁੱਖ ਤੇ ਡੌਨ ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਬੇਸ਼ਰਮ ਭੰਡ ! ਤੂੰ ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਦੇ ਦੁੱਖ ਚੇਂਤੇ ਨਹੀ ਕਰਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹੀ ਸਦਾ) ਤੇਰੋ ਨਾਲ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ, ਤੇਰਾ 
ਮਿੱਤਰ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲੋ” ਤੇਰੀ ਵਿੱਥ ਬਣੀ ਪਈ ਹੈ । ਤੈਨੂੰ (ਕਾਆਂਦਿਕ) ਪੰਜ ਲੁਟੇਰਿਆਂ 
ਨੈ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਰੱਖਿਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਬੜਾ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ 
ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੬। 
ਰਿ ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ (ਆਪਣਾ) ਮਨ (ਆਪਣੇ) ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਪੁਫੂ ਨੇ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਆਪਣਾ ਤਨ, ਆਪਣਾ ਬਨ, ਸਭ ਕੂੜ ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੪ । ੨੮। ਪਦ। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਉਦਮੁ ਕਰਤ ਆਨਦੁ ਭਇਆ ਸਿਮਰਤ 
ਸੁਖ ਸਾਰੁ ।। ਜਪਿ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਗੋਬਿੰਦ ਕਾ ਪੂਰਨ ਬੀਚਾਰੁ ।।੧।। ਚਰਨ_ | 
ਕਮਲ ਗੁਰ ਕੇ ਜਪਤ ਹਰਿ ਜਪਿ ਹਉ ਜੀਵਾ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਆਰਾਧਤੇ 
ਮੁਖਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਵਾ । ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਭਿ ਸੁਖਿ ਬਸੇ ਸਭ ਕੈ _ 
ਮਨਿ ਲੋਚ॥ ਪਰ ਉਪਕਾਰੁ ਨਿਤ ਚਿਤਵਤੇ ਨਾਹੀ ਕਛੁ ਪੋਚ ।। ੨।। ਧੰਨੁ 
ਸੁ ਥਾਨੁ ਬਸੰਤ ਧੰਨੁ ਜਹ ਜਪੀਐ ਨਾਮੁ॥ ਕਥਾ ਕੀਰਤਨੁ ਹਰਿ ਅਤਿ ਘਨਾ 
ਸੁਖ ਸਹਜ ਬਿਸਾਮੁ ।।੩।। ਮਨ ਤੇ ਕਦੇ ਨ ਵੀਸਰੈ ਅਨਾਥ ਕੋ ਨਾਥ ।। 
ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਾ ਕੈ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹਾਥ ॥8॥੨੯॥੫੯॥ [੮੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਖ ਸਾਰੁ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਤੱਤ, ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸੁਖ । ਜਪਿ- 
ਜਪਕੇ।੧। 
ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਹਉ-ਹਉ',ਮੈੱ'। ਜੀਵਾ--ਜੀਵਾਂ, 
ਮੈ' ਜੀਊੱਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਆਰਾਧਤੇ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ ।. 
ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਪੀਵਾ-ਪੀਵਾਂ, ਰ 











ਮੁ ਗੁਰੂ ਗਥ ਸਗਹਥ ਦਰਪਣ ( ੧੧੦) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ਪ 


ਮੈ" ਪੀਂਢਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜੀਅ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜੀਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ | । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । 
ਕੈ ਮਨਿ-ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਪਰ ਉਪਕਾਰੁ-ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਦਾ ਕੌਮ । ਪੋਚ= 
ਪਾਪ।੨। 

ਧੰਨੂ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ਬਸੈਤ-ਵੱਸਣ ਵਾਲੋਂ । ਜਹ-ਜਿੱਥੇ । ਜਪੀਐ-ਜਪਿਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਤਿ ਘਨਾ-ਬਹੁਤ ਵਧੀਕ । ਸਹਜ ਬਿਸਹਾਮੁ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ 
ਵਿਕਾਣਾ । ੩ । 

ਤੇ-ੜੋਂ' । ਕੌ-ਦਾ । ਅਨਾਥ ਕੌ ਨਾਬ-ਨਿਖਸਮਿਆਂ ਦਾ ਖਸਮ । ਜਾ ਕੈ ਹਾਥ- 
ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ੪। 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦਿਆਂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ, (ਜਿਉ ਜਿਉਂ) ਮੈ" 
ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਂਦਾ ਹਾਂ, (ਤਿਉ” ਤਿਉ”) ਸੈਨੂੰ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦਾ)ਉੱਦਮ ਕਰਦਿਆਂ (ਮਨ ਵਿਚ) 
ਸਰੂਰ ਪੈਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਭ ਤੋਂ' ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਪ ਕੇ ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ 
(ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੧। ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦਿਆਂ) ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੌਤ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਜਪਣ ਵਾਲੇ) ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ) 
ਤਾਂਘ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । (ਜੇਹੜੇ ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਸਦਾ 
ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਦਾ ਕੰਮ ਸੋਚਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਪਾਪ-ਵਿਕਾਰ ਉਹਨਾਂ 
ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਅਸਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾਂ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸੇ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਥਾਂ ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲਾ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਥੇ ਵੱਸਣ ਵਾਲ ਭੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਕਿਉਕਿ 
ਜਿਸ਼ ਬਾਂ) ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੀ ਕਥਾ-ਵਾਰਤਾ, ਪੁਠੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਬਹੁਤ ਹੁੰਦੀ ਰਹੇ, 
ਉਹ ਬਾਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣ' (ਸੋਮਾ) ਬਣ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੩। ਰ੍ 

(ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਹ ਅਨਾਂਬਾਂ ਦਾ ਨਾਬ ਪੁਝੂ 
ਕਦੇ ਮਨ ਤੋਂ” ਭੁੱਲਣਾ ਨਹੀ ਚਾਹੀਦਾ,ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਸਦਾ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਆ ਇਨ ਮਿਨ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੧੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ: ੫ 


ਯਾ 


ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਹੈ । ੪ । ੨੯। ੫੯। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਜਿਨਿ ਤੂ ਬੰਧਿ ਕਰਿ ਛੋਡਿਆ ਫੁਨਿ ਸੁਖ | 
ਸਹਿ ਪਾਇਆ ।। ਸਦਾ ਸਿਮਰਿ ਚਰਣਾਰਬਿੰਦ ਸੀਤਲ ਹੋਤਾਇਆ ।। 
੧ ।। ਜੀਵਤਿਆ ਅਥਵਾ ਮੁਇਆ ਕਿਛੁ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਜਿਨਿ ਏਹੁ 
ਰਚਨੁ ਰਚਾਇਆ ਕੋਊ ਤਿਸੁ ਸਿਉ ਰੈਗੁ ਲਾਵੈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ 
ਉਸਨ ਸੀਤ ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਘਾਮ ਤੇ ਕਾਢੈ ।। ਕੀਰੀ ਤੇ ਹਸਤੀ ਕਰੈ ਟੂਟਾ 
ਲੇ ਗਾਢੈ ॥ ੨॥ ਐਡਜ ਜੇਰਜ ਸੇਤਜ ਉਤਭੁਜਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਇਹ ਕਿਰਤਿ ॥ 
ਕਿਰਤ ਕਮਾਵਨ ਸਰਬ ਫਲ ਰਵੀਐ ਹਰਿ ਨਿਰਤਿ ।।੩।। ਹਮ ਤੇ ਕਛੂ 
ਨ ਹੋਵਨਾ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਸਾਧ।। ਮੋਂਹ ਮਗਨ ਕੂਪ ਅੰਧ ਤੇ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਕਾਢ॥ 

੪॥ ੩੦॥ ੬੦॥ [ਪੈਨਾ ੮੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਬੰਧਿ ਕਰਿ 
ਛੋਡਿਆ-ਬੋਨ੍ ਕੇ ਰੱਖਿਆਂ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਮਾੰ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ)।ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, (ਮਾਂ ਦੋ ਪੇਟ 
ਵਿਚੋਂ` ਕੱਢ ਕੇ)। ਚਰਣਾਰਬਿੰਦ-[ਚਰਣ-ਅਰਬਿੰਦ । ਅਰਬਿੰਦ-ਕਮਲ ਫੁੱਲ] ਕੌਲ ਫੁੱਲ 
ਵਰਰੀ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਸੀਤਲ-ਸ਼ਾਂਤ-ਚਿੱਤ । ਹੋਤਾ ਇਆ-ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । 

ਅਥਵਾ-ਅਤੇ । ਜੀਵਤਿਆ-ਜੀਊਦਿਆਂ, ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਮੁਇਆ-- 
ਮੁਇਆਂ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਕਾਮਿ-ਕੌਮ । ਵਿਚ ਕੋਊ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । 
ਰੰਗੂ-ਪ੍ਰੋਮ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਉਸਨ-ਗਰਮੀ । ਸੀਤ-ਠੰਢਕ । ਕਰਤਾ-ਕਰਤਾਰ । ਘਾਮ ਤੇ-ਤਪਸ਼ ਤੋਂ । 
ਕੀਰੀ-ਕੀੜੀ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਹਸਤੀ-ਹਾਬੀ । ਲੋ-ਲੈ ਕੇ, (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਲਾਂ ਕੌ) 
1੨1 








ਅੰਡਜ-ਅੰਡੇ ਤੋ” ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਜੀਵ, (ਪੰਛੀ ਆਦਿਕ) । ਜੇਰਜ-ਜਿਓਰ ਤੋਂ” ਜੇਮੇ 
ਹੋਏ (ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਪਸੂ) । ਸੇਤਜ-[ਸੈਂਤ-ਪਸੀਨਾ] ਮੁੜ੍ਹਕੇ ਤੋਂ ਜੰਮੇ ਹੋਏ (ਜੂਆਂ 
ਆਦਿਕ) । ਉਤਭੁਜਾ-ਪਾਠੀ ਦੀ ਮਦਦੇ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਵਿਚੋਂ ਜੰਮੇ ਹੋਏ (ਬਨਾਸ- 
ਪਤੀ) । ਕਿਰਤਿ-ਰਚਨਾ । ਨਿਰਤਿ-[ਨਿ-ਰਤਿ । ਰਤਿ-ਪਿਆਰ, ਮੋਹ] ਨਿਰਮੇਂਹ ਹੋ 
ਕੈ।੩। 
ਹਮ ਤੇ-ਅਸਾਂ (ਜੀਵਾਂ) ਤੋਂ । ਪੁਭ-ਹੇਂ ਖੁਤੂ ! ਸਰਣਿ ਸਾਧ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
(ਰੱਖ) । ਮਗਨ-ੁੱਬੇ ਹੋਏ । ਕੂਪ-ਖੂਹ । %ਧ-ਅੰਨ੍ਹਾ । ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਰੂ ! ੪ । 
ਅਰਥ :“-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੀ ਮਾਇਆ) ਇਸ ਲੌਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਕਿਤੇ 
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ਭੀ ਸਾਬ ਨਹੀ” ਨਿਬਾਹੁਦੀ (ਜੀਵ ਉਸ ਨਾਲ ਸਦਾ ਮੋਹ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ) । ਜਿਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ 
ਪਿਆਰ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ ਤੈਨੂੰ (ਪਹਿਲਾਂ ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ) ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ 
ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਵਿਰ (ਮਾਂ ਦੇ ਪੋਣ ਵਿਚੋਂ” ਕੱਢ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ ਜਗਤ 
ਦੇ) ਸੁਖਾਂ ਵਿਚ ਲਿਆ ਵਸਾਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਦਾ) ਸ਼ਾਂਤ-ਚਿੱਤ ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ ਹੈ। ੧। . 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਗਰਮੀ ਅਤੇ (ਨਾਮ ਦੀ) ਠੰਢਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ 
ਹੀ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਪ ਹੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਤਪਸ਼ ਵਿਚੋਂ” ਕੱਢਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਪੁ੍‌ਭੂ 
ਕੀੜੀ (ਨਾਚੀਜ਼ ਜੀਵ ਤੋਂ) ਹਾਬੀ (ਮਾਣ-ਆਦਰ ਵਾਲਾ) ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋ?) ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ਨੂੰ ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਬਾਹੋਂ) ਫੜ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਨਾਲ) ਗੰਢ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਉਸੇ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ) । ੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆਂ ਵਿਚ) ਅੱਡੇ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਜੀਵ, ਜਿਓਰ ਤੋਂ` ਜੈਮੋ ਹੋਏ 
ਜੀਵ, ਪਸੀਨੇ ਤੋਂ ਪੈਂਦਾ ਹੋਏ ਜੀਵ, ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ-ਇਹ ਸਾਰੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹੀ . 
ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਰਚਨਾ ਹੈ । ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਇਸ ਰਚਨਾ ਤੋਂ) ਨਿਰਮੋਹ 
ਰਹਿ ਕੇਂ ਸਿਮਰਨਾ' ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ-ਇਹ ਕਮਾਈ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਜੀਵਨ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਮਨੋਰਥ 
ਪੂਰੇ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋ ਕੁਝ ਭੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ(ਸਾਨੂੰ) ਗੂਰੂ, ਦੀ ਸਰਨ 
ਪਾਈ ਰੱਖ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਅਰਦਾਸ ਕਰਿਆ ਕਰ-)ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਅਸੀ ਜੀਵ ਖ਼ਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਡੁੱਥੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ, (ਸਾਨੂੰ ਮੋਹ ਦੇ ਇਸ) ਹਨੇਰੇ ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਲੈ । ੪ । 
੩। ੬੦। ਰ੍ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਮੈਂ ਫਿਰਾ ਖੋਜਉ ਬਨ ਥਾਨ॥ 
ਅਛਲ ਅਛੇਦ ਅਭੇਦ ਪ੍ਰਭ ਐਸੇ ਭਗਵਾਨ।।੧।। ਕਬ ਦੇਖਉ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪਨਾ 
ਆਤਮ ਕੈ ਰੈਗਿ ॥ ਜਾਗਨ ਤੇ ਸੁਪਨਾ ਭਲਾ ਬਸ)ਐ ਪ੍ਰਭ ਸੈਗਿ ।। ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਬਰਨ ਆਸ੍ਰਮ ਸਾਸਤ ਸੁਨਉ ਦਰਸਨ ਕੀ ਪਿਆਸ ।। ਰੂਪੁ ਨ 
ਰੇਖ ਨ ਪੰਚ ਤਤ ਠਾਕੁਰ ਅਬਿਨਾਸ ।। ੨ ।। ਓਹੁ ਸਰੂਪੁ ਸੈਤਨ ਕਹਹਿ 
'ਵਿਰਲੋਂ ਜੋਗੀਸੁਰ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਾ ਕਉ ਮਿਲੋਂ ਧਨਿ ਧਨਿ ਤੇ ਈਸੁਰ ॥ 
੩॥ ਸੋ ਅੰਤਰਿ ਸੋ ਬਾਹਰੇ ਬਿਨਸੇ ਤਹ ਭਰਮਾ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਪ੍ਰਭੁ | 

ਆ ਦਲ ਦਲ =< << <<<<<<<<=<<<<<<੨੨=<੬ 





[___(ਹ ਭਾਈ !) ਕਿਰਪਾ ਕਰਕ ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਡੇ 


ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਧ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧ੋਤੇ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਭੇਟਿਆ ਜਾ ਕੇ ਪੂਰਨ ਕਰਮਾ ।। ੪ ।। ੩੧ ॥ ੬੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਫਿਰਾ-ਫਿਰਾਂ, ਮੈ ਫਿਰਦਾ ਹਾਂ । ਖੋਜਉ-ਖੌਜਉ', ਮੈਂ ਖੋਜਦਾ 
ਹਾਂ । ਬਾਨ-(ਅਨੌਕਾਂ) ਥਾਂ । ਅਛੇਦ-ਅ-ਫੇਦ, ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਸ ਨਾਂਹ ਹੋਂ ਸਕੇ । ਅਭੇਂਦ- 
ਅ-ਭੇਂਦ, ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨਾਂਹ ਪੈ ਸਕੇ । ੧। 

ਕਬ-ਕਦੋ' ? ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ',ਮੈ' ਵੇਖਾਂ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੇ ਰੌਗ ਵਿਚ ।ਬਸੀਐ-ਜੇ 
ਵੱਸ ਸਕੀਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਰਨ-ਚਾਰ ਵਰਨ (ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖੱਤਰੀ, ਵੈਸ਼, ਸ਼ੂਦਰ) । ਆਸੂਮ--ਚਾਰ ਆਸ਼੍ਰਮ 
(ਬ੍ਹਮਚਰਜ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ, ਵਾਨਪੁਰਸਬ, ਸੈਨਿਆਂਸ) । ਸੁਨਉਂ-ਸੁਨਉਂ, ਸੈ ਸੁਣਦਾ 
ਹਾਂ! ੨। 

ਕਹਹਿ-ਦੱਸਦੇ ਹਨ । ਜੋਗੀਸੁਰ-[ਜੋਗੀ-ਈਸੁਰ] ਜੋਗੀਰਾਜ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । 
ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਨੂੰ । ਤੋ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ [ । ਈਸੁਰ-ਦ੍ਰ੍ਭੇ ਮਨੁੱਖ । ਤੋ । 

ਅੰਤਰਿ-(ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਬਾਹਰੇ-ਬਾਹਰਿ, ਸਭ ਤੌਂ” ਵੱਖਰਾ । ਤਹ- 
ਉਥੇ, ਉਸ ਵਿਚ (ਟਿਕਿਆਂ) । ਭੇਟਿਆ-ਮਿਲਿਆਂ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਮਠੁਖ) ਨੂੰ । 
ਕਰਮਾ-ਭਾਂਗ । ੪ । 

ਅਰਥ:-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੇ ਇਹ ਤਾਂਘ ਰਹਿਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ 
ਦੇ ਚਾਉ ਨਾਲ ਕਦੋਂ ਮੈਂ ਆਪਣੇ (ਪਿਆਰੇ) ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਸਕਾੰਗਾ । (ਜੈ ਰਾਤ ਨੂੰ ਸੁੱਤੇ 
ਪਿਆਂ ਸੁਪਨੇ ਵਿਚ ਹੀ) ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸ ਸਕੀਏ, ਤਾਂ ਇਸ ਜਾਗਏ ਰਹਿਣ ਨਾਲੋ 
(ਸੁੱਤੇ ਪਿਆਂ ਉਹ) ਸੁਪਨਾ ਚੰਗਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਨੂੰ) ਲੱਭਦਾ ਲੱਭਦਾ ਸੈਂ” (ਹਰ ਪਾਸੇ) ਫਿਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਸੈੱ 
ਕਈ ਜੰਗਲ ਅਨੋਕਾਂ ਬਾਂ ਖੋਜਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹਾਂ (ਪਰ ਸੈ ਮੈਨੂੰ ਪੁਝੂ ਕਿਤੇ ਭੀ ਨਹੀ" ਲੱਭਦਾ । 
ਮੈਂ ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਭਗਵਾਨ ਪੁਠੂ ਜੀ ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 
ਛਲ ਨਹੀ ਸਕਦੀ,ਉਹ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਭੇਂਦ ਨਹੀ” ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 
1੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਫੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ) ਮੈ ਚਹੁਆਂ ਵਰਨਾਂ ਅਤੇ ਚਹੁਆਂ 
ਆਸ਼੍ਰਮਾਂ ਦੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਸ਼ਾਂਸੜ੍ਹਾਂ (ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਭੀ) ਸੁਣਦਾ ਹਾਂ (ਪਰ ਦਰਸਨ 
ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ) ਦਰਸਨ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਬਣੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । (ਹੋ ਭਾਈ!)ਉਸ ਅਬਿਨਾਸੀ 
ਠਾਕੁਰ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਹ ਕੌਈ ਰੂਪ ਚਿਹਨ-ਚੱਕ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਹ ਹੀ ਉਹ (ਜੀਵਾਂ ਵਾਂਗ) 


ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ ਤੋਂ ਬਣਿਆ ਹੈ । ੨। 
(ਹੇ ਭਾਈ ) ਕਿਹਰ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਰ 


ਰ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੧੪). ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜੋਗੀ ਹਨ ਉਹ ਵ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਹਨ । ਉਹ ਵਿਰਲੋਂ ਜੌਗੀਰਾਜ ਹੀ ਉਹ ਸੰਤ ਜਨ 

ਹੀ (ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਉਹ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਰੂਪ ਰੇਖ 
ਨਹੀ ਹੈ) । ੩। ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਵਿਰਲੇ ਸੌਤ ਜਨ ਹੀ ਦੌਂਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ) ਉਹ ਖੁ੍‌ਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਭਨਾਂ ਤੌਂ" ਵੱਖਰਾ ਭੀ ਹੈ, ਉਸ ਪੁੜੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਜੁੜਿਆਂ ਸਾਰੇ ਭਰਮ-ਵਹਿਮ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੂਰਨ _ 
ਭਪਗ ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਪੁਭੂ (ਆਪ ਹੀ) ਮਿਲ ਧੈੱਦਾ ਹੈ ।੪।੩੧।੬੧। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜੀਅ ਜੈਂਤ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਭਏ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰਭ 

ਪਰਤਾਪ ॥ ਕਰਜੁ ਉਤਾਰਿਆ ਸਤਿਗੁਰੂ ਕਰਿ ਆਹਰੁ ਆਪ।। ੧ ।। ਖਾਤ 
ਖਰਚਤ ਨਿਬਹਤ ਰਹੈ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਅਖੂਟ ।। ਪੂਰਨ ਭਈ ਸਮਗਰੀ ਕਬਹੁ 
ਨਹੀ ਤੂਟ ॥ ੧ ॥ਰਹਾਉ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਆਰਾਧਨਾਂ ਹਰਿ ਨਿਧਿ ਆਪਾਰ॥ 
ਧਰਮ ਅਰਥ ਅਰੁ ਕਾਮ ਮੋਖ ਦੇਤੇ ਨਹੀ ਬਾਂਰ ।। ੨ ।। ਭਗਤ ਅਰਾਧਹਿ 
ਏਕ ਰੰਗਿ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਪਾਲ ॥ ਰਾਮ ਨਾਮ ਧਨੁ ਸੰਚਿਆ ਜਾ ਕਾ ਨਹੀ 
ਸੁਮਾਰੁ ।। ੩ ।। ਸਰਨਿ ਪਰੇ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀਆ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ॥ ਨਾਨਕ 
ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਈਐ ਬੇਅੰਤ ਗੁਸਾਈ ।।੪।।੩੨।।੬੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅ ਜੌਤ-(ਉਹ) ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਸੂਪੁਸੰਨ-ਬਹੁਤ ਖੁਸੈਨ, 
ਨਿਹਾਲ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਪਰਤਾ੫-ਵਡਿਆਈ । ਕਰਜੁ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਭਾਰ । ਕਰਿ- 
ਕਰ ਕੇ । ਆਹਰੂ-ਉੱਦਮ । ੧। 

ਖਾਤ-ਖਾਂਦਿਆਂ । ਖਰਚਤ-ਵੰਡਦਿਆਂ । ਨਿਬਹਤ ਰਹੈ-ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ । ਅਖੂਟ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੁੰਕਣ ਵਾਲੀ । ਸਮਗਰੀ-(ਕੋਈ ਸੁਆਦਲਾ ਭੋਜਨ ਜਿਵੇ' 
ਕੜਾਹ ਪੂਸ਼ਾਦ ਆਦਿਕ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਲੌੜੀ'ਦੀ) ਰਸਦ । ਪੂਰਨ ਭਈ-ਲੌੜ 
ਅਨੁਸਾਰ ਇਕੱਠੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਤੂਟ-ਤੋਟ, ਘਾਟ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਨਿਧਿ-ਸ਼ਫ਼ਾਨਾ । ਆਪਾਰ-ਬੇਅੰਤ 
ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਬਾਰ-ਚਿਰ । ੨ । 

ਅਰਾਧਹਿ-ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਸੰਚਿਆ-ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲਿਆ । 
`_ਜਾ ਕਾ=ਜਿਸ (ਧਨ) ਦਾ । ਸੁਮਾਰੁ-ਸ਼ੁਮਾਰ, ਅੰਦਾਜ਼ਾ । ੩ । 
ਪ੍ਭ-ਹੋ ਖੁਭੂ ! ਗੁਸਾਈ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਸਮ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਪਲ੍ਰਨ ਵਾਸਤੇ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਇਕ ਐਸਾ ਭੌਜਨ ਹੈ ਜੋ) ਕਦੇ ਨਹੀ" ਮੁੱਕਦਾ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਇਹ ਭੋਜਨ 
ਆਪ) ਵਰਤਦਿਆਂ (ਅਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਵੰਡਦਿਆਂ ਗੁਫ਼ਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਪਾਸ (ਇਸ) 
ਰਸਦ ਦੇ ਭੰਡਾਰ ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਰਸਦ ਵਿਚ) ਕਦੇ ਭੀ ਤੌਟ ਨਹੀ' ਆਉਂਦੀ 
।੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪ ਉੱਦਮ ਕਰ ਕੇ (ਜਿਸ ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਦਾਤਿ ਦੇ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਪਿਛਲੋਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ) ਵਿਕਾਗਂ ਦਾ ਭਾਰ 
ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੁਤੱਖ ਵਡਿਆਈ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿਹਾਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। ਰ੍ 
(ਇਸੇ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਇਕ ਐਸਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਰੈ ਜੋਂ ਕਦੇ ਨਹੀ” ਮੁੰਕਦਾ । 
(ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ) ਧਰਮ, ਅਰਬ, ਕਾਮ, ਮੌਖ (ਇਹ ਚਾਰ ਹੀ ਪੁਸਿੱਧ ਅਮੋਲਕ ਪਦਾਰਸ਼ 
ਮਨੋਂ ਗਏ ਹਨ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਪਟਮਾਤਮਾ ਉਸ 
ਨੂੰ ਇਹ ਪਦਾਰਥ) ਦੇ'ਦਿਆਂ ਚਿਰ ਨਹੀ' ਲਾਂਦਾ । ੨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਪਾਲ ਦੇ ਭਗਤ ਇਕ-ਰਸ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਉਸ 
ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਧਨ (ਇਤਨਾ) ਇਕੱਠਾ 
_ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹੀ ਲੱਗ ਸਕਦਾ । ੩ 1 
ਹੋ ਪ੍ਰਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਭਗਤ ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਭਗਤ) ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ 
ਨਾਨਕ ! ਜਗਤ ਦੇ ਖਸਮ ਪੁਭੂ ਦੋ ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪਾਇਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ । ੪ । ੩੨1੬੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਭੂ ਕਾਰਜ ਭਏ 
ਰਾਸਿ ।। ਕਰਤਾਰ ਪੁਰਿ ਕਰਤਾ ਵਸੈ ਸੈਤਨ ਕੈ ਪਾਸਿ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
_ਬਿਘਨੁ ਨ ਕੋਊ ਲਾਗਤਾ ਗੁਰ ਪਹਿ ਅਰਦਾਸਿ ॥ ਰਖਵਾਲਾ ਗੋਬਿੰਦ ਰਾਇ 
ਭਗਤਨ ਕੰ ਰਾਸਿ ॥ ੧॥ ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈ ਕਦੇ ਮੂਲਿ ਪੂਰਨ ਭੰਡਾਰ ।। 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਮਨਿ ਤਨਿ ਬਸੇ ਪ੍ਰਭ ਅਗਮ ਅਪਾਰ ।!੨।। ਬਸਤ ਕਮਾਵਤ 
ਸਭਿ ਸੁਖੀ ਕਿਛੁ ਉਨ ਨ ਦੀਸੈ।ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਭੇਟੇ ਪ੍ਰਭੂ ਪੂਰਨ ਜਗਦੀਸੈ॥ 
੩।। ਜੈਜੈਕਾਰੁ ਸਭੈ ਕਰਹਿ ਸਚੁ ਥਾਨੁ ਸੁਹਾਇਆ।। ਜਪਿ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 
ਨਿਧਾਨ ਸੁਖ ਪੂਰਾ ਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ॥੪॥੩੩॥੬੩॥[ਪੰਨਾ ੮੧੬] 


। 
੧ 
੧ 
। 
। 
। 
1 
) 
) 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੬) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਪਦ ਅਰਥ :--ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਪੂਰਨ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ । 
-_ਕਾਰਜ-(ਸਾਰੋ) ਕੌਮ । ਭਏ ਰਾਸਿ-ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਕਰਤਾਰ ਪੁਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਦੇ 
ਸ਼ੰਹਰ ਵਿਚ, ਉਸ ਅਸਥਾਨ ਵਿਚ ਜਿਥੇ ਕਰਤਾਰ ਸਦਾ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ। 
_ ਕਰਤਾ-ਪਰਮਾਤਮਾ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬਿਘਨੁ-ਰੁਕਾਵਣ । ਕੋਊ-ਕੋਂਈ ਭੀ । ਪਹਿ-ਪਾਸ । ਰਾਇ-ਰਾਜਾ । ਰਾਸਿ- 
ਸਰਮਾਇਆ । ੧। 
ਡੋਫਿ-ਘਾਫ ।ਨ ਮੂਲਿ-ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ” । ਪੂਰਨ-ਭਰੇ ਹੋਏ । ਭੋਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ। 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ । ਅਪਾਰ-ਬੇਅੰਤ। ੨। __ 
__ ਬਸਤ-(ਸਾਧ ਸਗੜਿ ਵਿਚ, ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ ਵਿਚ) ਵੱਸਦਿਆਂ । ਸਭਿ- 
ਸਾਰੇ । ਊਨ-ਕਮੀ, ਘਾਣਾ । ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪੈਦੇ 
_ਹਨ। ਜਗਦੀਸੈ-ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ । ੩ । 
ਜੈ ਜੈਕਾਰੁ-ਸੋਭਾ, ਵਡਿਆਈ । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸੁਹਾਇਆ-ਸੋਹਣਾ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਨਿਧਾਨ ਸੁਖ-ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ 
1੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਪਰਮਾਂਤਮਾਂ (ਆਪ) ਵੱਸਦਾ ਹੈ, 
` ਆਪਣੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ! (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ 
ਭਰਪੂਰ ਪੁੜੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
1੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਆਪਣੇ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦਾ (ਸਦਾ) ਆਪ ਚਾਖਾ ਹੈ, 
ਪੁਝੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸੌਤੇ ਜਨਾਂ ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । (ਜੇਹੜੇ ਭੀ ਮਨਹੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ 
ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਕੌਈ ਰੁਕਾਵਟ ਨਹੀ' ਪੈਦੀ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਇਕ ਐਸਾਂ ਅਸਥਾਨ ਹੈ ਜਿਥੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦੇ) ਭੰਡਾਰੇ 
ਭਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਬੇ ਇਹਨਾਂ ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦੀ) ਕਦੇ ਭੀ ਤੋਣ ਨਹੀ" ਆਉਦੀ । 
(ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਉਸ 
ਦੇ) ਹਿਰਦੋਂ ਵਿਚ ਅਪਹੁਚ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੂਤੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਣ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨ । 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 
_ਨਾਂਮ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਸੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ 
ਗੱਲੋਂ ਕੋਈ ਬੁੜ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦੀ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ 
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ਪੂਰਨ ਪੁਝੂ ਜੀ ਮਿਲ ਪੈੱਦੇ ਹਨ । ੩ । 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕਦੇ ਹਨ)ਸਾਰੇ ਲੌਕ (ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ) ਸੋਭਾ-ਵਡਿਆਈ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਇਕ ਐਸਾ ਸੋਹਣ” ਥਾਂ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ।ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ 
ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਜਪ ਕੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ (ਸਦਾ ਲਈ) ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਈਦਾ ਹੈ । ੪। ੩੩। ੬੩। ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰ ਹਰਿ ਹਰ ਆਰਾਧੀਐ ਹੋਈਐ 
ਆਰੋਗ ।। ਰਾਮਚੋਦ ਕੀ ਲਸਟਿਕਾ ਜਿਨਿ ਮਾਰਿਆ ਰੋਗੂ ॥ ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਹਰਿ ਜਾਪੀਐ ਨਿਤ ਕੀਚੈ ਭੋਗੁ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 
ਕੈ ਵਾਰਣੈ ਮਿਲਿਆ ਸੰਜੋਗੁ ।। ੧ ।। ਜਿਸੂ ਸਿਮਰਤ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ 
ਬਿਨਸੈ ਬਿਓਗੁ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਜੋਗੁ ।। ੨।। 
੩੪ ।। ੬੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਰਾਧੀਐ--ਆਰਾਧਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਹੋਈਐ=ਹੋ 
ਜਾਈਦਾ ਹੈ। ਆਰੋਗ-ਅਰੌਗ, ਨਰੋਏ । ਲਸਟਿਕਾ=ਲਾਠੀ, ਸੋਟੀ, ਰਾਜ-ਦੇਡ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਹਰਿ-ਆਰਾਧਨ) ਨੇ । ਮਾਰਿਆ-ਮੁਕਾ ਦਿੱਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਾਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਨਿਤ-ਸਦਾ । ਕੀਚੈ-ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਭੌਗੁ- ! 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਕੈ ਵਾਰਣੈ-ਤੋ' ਸਦਕੇ । ਸੰਜੋਗ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਅਵਸਰ । ੧ । 

ਪਾਈਐ-ਪਾ ਲਈਦਾ ਹੈ । ਬਿਓਗੁ-ਵਿਛੋੜਾ । ਸਰਣਾਗਤੀ-ਸਰਨ ਪੈਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜੋਗੁ-ਸਮਰੱਥ । ਕਰਣ-ਜਗਤ ।ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਜੌਗੁ-ਜਗਤ ਦੀ ਰਚਨਾ 
ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਥ । ੨ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, 
(ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਵਿਕਾਰ ਆਦਿਕ)ਰੌਗਾਂ ਤੋ ਰਹਿਤ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ।ਇਹ 
ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਸੂ ਰਾਮਚੰਦੂ ਜੀ ਦੀ ਸੋਟੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਸੋਟੀ ਦੇ ਡਰ ਕਰਕੇ ਕੋਈ ਦੁਸ਼ਟ 
ਸਿਰ ਨਹੀਂ' ਚੁੱਕ ਸਕਦਾ ਸੀ) । ਇਸ (ਸਿਮਰਨ) ਨੇ (ਹਰੇਕ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋ' ਹਰੇਕ) ਰੌਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਣਾ ਚਾਹੀਢਾ ਹੈ ਅਤੇ ਖੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ।ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 
ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਵਾਂ ਹੈ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
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ਰਚਨਾ ਕਰਨ ਦੈ ਸਮਰੱਥ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਿਆਂ ਅਂਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲੋ” ਵਿਛੌੜਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । ੩੪! ੬੪। 

ਨੋਟ :-ਇਹ ਉਪਰਲਾ ਸੰਗ੍ਰਹ ੩੪ ਸ਼ਬਦਾਂ ਢਾ ਹੈ ਇਸ ਵਿਚ ਪਹਿਲ ੩੩ । 
ਚਉਪਦੇ (ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੋ ਸ਼ਬਦ) ਹਨ, ਅਖ਼ੀਰਲਾ ਸ਼ਬਦ ਦੋ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

੧ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਦੁਪਦੇ ਘਰੁ ੫ 

੧ ਓੱ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਅਵਰਿ ਉਪਾਵ ਸਭਿ ਤਿਆਗਿਆ 

ਦਾਰੂ ਨਾਮੁ ਲਇਅ॥ਤਾਪ ਪਾ੫ ਸਭਿ ਮਿਟੇ ਰੋਗ, ਸੀਤਲ ਮਨੁ ਭਇਆ।। 
੧॥ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਆਰਾਧਿਆ ਸਗਲਾ ਦੁਖੁ ਗਇਆ ।। ਰਾਖਨਹਾਰੈ 

ਰਾਖਿਆ ਅਪਨੀ ਕਰਿ ਮਇਆ ।॥। ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਬਾਹ ਪਕੜਿ ਪ੍ਰਭਿ 
ਕਾਢਿਆ ਕੀਨਾ ਅਪਨਇਆ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਮਨ ਤਨ ਸੁਖੀ ਨਾਨਕ 
ਨਿਰਭਇਆ ।। ੨ ।। ੧ ।। ੬੫ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੭] 

ਨੌਟ-ਦੁਪਦੇ--ਦੋ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਵਰਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਵਰ' ਤੋ' ਬਹੁ ਵਚਨ]ਹੋਰ ਸਾਰੇ ।ਉਪਾਵ- 
[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਉਪਾਉ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਜਤਨ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਦਾਰੂ-ਦਵਾਈ । ਸੀਤਲ- 
ਸ਼ਾਂਤ । ਭਇਆ-ਹੋ ਗਿਆਂ । ੧। 


ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਅਵਸਰ ਬਣਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ `ਚਾਹੀਵਾ ਹੈ, ਜੋ ਜਗਤ ਦੀ 
। 


ਸਕਣ ਵਾਲੇ ਪੁਠੂ ਨੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮਇਆ-ਦਇਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪਕੜਿ-ਫੜ ਕੌ । ਪੁਭਿ-ਪੁਠੂ ਨੈ । ਅਪਨਇਆ- ਆਪਣਾ । ਸਿਮਰਿ--ਸਿਮਰ 
ਕੇ । ਨਿਰਭਇਆ-ਨਿਰਭਉ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਕਿ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ 
ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ (ਉਸ ਉਤੇ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਦੁੱਖਾਂ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਤੋਂ ਸਦਾ)ਉਸ 
ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਿਰਫ਼ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪੇਲਾ ਫੜਿਆ ਹੈ, ਹੋਰ ਸਾਰੇ 
ਹੀਲੈ ਛੱਡ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) ਦਵਾਈ ਵਰਤੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 

__ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼, ਸਾਰੇ ਪਾ੫, ਸਾਰੇ ਰੌਗ ਮਿਟ ਗਏ ਹਨ; ਉਸ ਦਾ ਮਨ (ਵਿਕਾਰਾਂ 


ਆਰਾਧਿਆ= ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ । ਸਗਲਾ-ਸਾਰਾ । ਰਾਖਨਹਾਰੈ--ਰੱਖ 
" 








ਰਿ 6 
ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੧੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਰਲਾ ੫ 





ਦੀ ਤਪਸ਼ ਤੋਂ ਬਚ ਕੌ) ਠੰਢ=ਠਾਰ ਹੋਇਆ ਹੈ।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ) 
ਪੁਡੂ ਨੇ (ਉਸ ਦੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਖੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਆਨੰਦ-ਡਰਪੂਰ ਹੋਂ । 
ਗਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ (ਤਾਪ ਪਾਪ ਰੌਗ ਆਦਿਕਾਂ ਦਾ) ਕੋਈ ਭਰ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ 
।੨।੧। ੬੫1 ॥ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਰੁ ਧਰਿ ਮਸਤਕਿ ਥਾਪਿਆ ਨਾਮੂ । 
ਦੀਨੋ ਦਾਨਿ ।। ਸਫਲ ਸੇਵਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਤਾ ਕੀ ਨਹੀ ਹਾਨਿ ।। 
੧॥ ਆਪੇ ਹੀ ਪ੍ਰਤੁ ਰਾਖਤਾ ਭਗਤਨ ਕੀ ਆਨਿ ॥ ਜੋ ਜੋ ਚਿਤਵਹਿ ਸਾਧ 
ਜਨ ਸੋ ਲੋਤਾ ਮਾਨਿ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਰਣਿ ਪਰੇ ਚਰਣਾਰਬਿੰਦ ਜਨ 
ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਪ੍ਰਾਨ ।। ਸਹਜਿ ਸੂਭਾਇ ਨਾਨਕ ਸਿਲੋ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਸਮਾਨ ।। 
੨।।੨॥ ੬੬ ।। [ਪੈਨਾ ੮੧੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰੁ-ਹੱਬ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਧਾਰਿ-ਧਰ ਕੇ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ 
ਉੱਤੇ । ਬਾਪਿਆ=-ਬਾਪਣ ਦਿੱਤੀ । ਦਾਨਿ-ਦਾਨ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਸੇਵਾ) 
ਦਾ । ਹਾਨਿ-ਲੁਕਸਾਨ। ੧। 

ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਆਨਿ-ਇੱਜ਼ਤ, ਲਾਜ । ਚਿਤਵਹ-ਚਿਤਵਦੇ ਹਨ, ਮਨ 
ਵਿਚ ਧਾਰਦੇ ਹਨ । ਲੋਤਾ ਮਾਨਿ-ਮੌਨ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਚਰਣਾਰਬਿੰਦ-[ਰਰਣ-ਅਰਬਿੰਦ । ਅਰਬਿੰਦ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲ] ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਵਰਗੋਂ 
ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਖ੍ਰਾਨ-ਜਿੰਦ (ਵਰਗੇ ਪਿਆਰੇ) । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । 
ਸੁਭਾਇ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਨ-ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੋਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਬਚਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਜੋ ਕੁਝ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧਾਰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹੀ 
ਕੁਝ ਮੌਨ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪੁਡੂ ਆਪਣੇ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ (ਆਪਣਾ) ਹੱਬ ਬਰ ਕੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਬਾਪਣਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਨਾਮ 
ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ 
ਕਰਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਅਰਬ ਨਹੀ' ਜਾਂਦੀ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਸੈਤ ਜਨ ਖੁਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਉਹ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਾਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਜਿੰਦ ਵਰਗੇ ਪਿਆਰੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਸੰਤ ਜਨ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਜਿੰਦ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੌਤਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੨। ੨1 ੬੬। 
ਨੌਟ : ਦੋ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਇਸ ਨਵੇਂ ਸੰਗ੍ਹ ਦਾ ਇਹ ਦੂਜਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਚਰਣ ਕਮਲ ਕਾ ਆਸਰਾ ਦੀਨੋ ਪ੍ਰਭਿ 
ਆਪਿ ।। ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤਿ ਜਨ ਪਰੇ ਤਾ ਕਾ ਸਦ ਪਰਤਾਪੁ ॥੧॥ ਰਾਖਨ- 
ਹਾਰ ਅਪਾਰ ਪ੍ਰਭ ਤਾ ਕ। ਨਿਰਮਲ ਸੋਵ ।। ਰਾਮ ਰਾਜ ਰਾਮਦਾਸ ਪੁਰਿ 
ਕੀਨੇ ਗੁਰਦੇਵ॥੧॥ਰਹਾਉ॥ਸਦਾ ਸਦਾ ਹਰਿ ਧਿਆਈਐ ਕਿਛੁ ਬਿਘਨੁ ਨ 
ਲਾਗੇ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹੀਐ ਭਇ ਦੁਸਮਨ ਭਾਗੈ।।੨।1੩।।੬੭।। 
[ਪੰਨਾ ੮੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭਿ-ਪੁਕੁ ਨੇ । ਤਾ ਕਾ-(ਪੁਠੂ) ਦਾ । ੧। 
ਰਾਖਨਹਾਰ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਵਾਲਾ __। ਤਾਂ ਕੀ ਸੇਵ-ਉਸ(ਪ੍ਰਭੂ 
ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਰਾਮਦਾਸ ਪੁਰਿ-ਰਾਮ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਸ਼ਹਿਰ 
ਵਿਚ, ਸਤਸੈਗੀਆਂ ਦੇ ਫਿਕਣ ਵਾਲੇ ਬਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰਾਮ ਰਾਜ- 
ਰੂਹਾਨੀ ਰਾਜ । ੧ । ਰਹਾਉ । ੍ 
ਸਲਾਹੀਐ-ਸਲਾਹੁਣਾ ਚਾਹੀਦ' ਹੈ । ਭਾਇ-ਭੈ, (ਨਾਮ ਤੋਂ) ਡਰ ਨਾਲ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰੂਹਾਨੀ ਰਾਜ ਕਾਇਮ ਕਰ 
ਢਿੱਤਾ ਹੈ । ਖੁਕੂ ਬੇਅਤ ਅਤੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ, (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ 
ਕੈ ਕੀਤੀ ਹੋਈ) ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ (ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਪਵਿੱਤਰ (ਬਣਾ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ) । 
੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਪੁਝੂ ਨੇ ਆਪ ਆਪਣੇ 
ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦ, ਆਸਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੇਵਕ ਉਸ ਦਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਪਰਤਾਪ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧। 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਸਾਧ ਸੈਗਿਤ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ) ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ 
ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਰੁਕਾਵਟ ਨਹੀ' ਪੈਦੀ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਪੁਝੂ ਦੇ) ਡਰ ਦੇ ਕਾਰਨ 
(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਨੱਸ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨ । ੩। ੬੭। 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰ ਭੁ ਆਰਾਧੀਐ ਮਿਲਿ 
ਸਾਧ ਸਮਾਗੈ ।। ਉਚਰਤ ਗੁਨ ਗੋਪਾਲ ਜਸੁ ਦੂਰ ਤੇ ਜਮੁ ਭਾਗੇ ।੧।। 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਤਿਤੁ ਚਾਖੁ ਨ ਲਾਗੈ ॥੧॥ਰਹਾਉ॥ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਮਦ ਮਾਨ ਮੋਹ ਬਿਨਸੇ ਅਨ 
ਰਾਗੈ ॥ ਆਨੰਦ ਮਗਨ ਗੰਸ ਰਾਮ ਰੈਗਿ ਨਾਨਕ ਸਰਨਾਗੈ ॥੨॥੪॥੬੮॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੧੭] ` 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਆਰਾ- 
ਧੀਐ-ਆਰਾਧਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਧ ਸਮਾਗੈਂ-ਸਾਧ-ਸਮਾਗਮ 
ਵਿਚ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਉਚਰਤ-ਉਚਾਰਦਿਆਂ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਤੋ- 
ਤੋੱ 1੧। 
ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਜਾਗੀ-(ਵਿਯਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਤੰਤੁ ਮੰਤੁ-ਜਾਦੂ ਣੂਣਾ । ਜੋਹਈ-ਸੋਹੈ, ਤੱਕ ਸਕਦਾ, ਅਸਰ ਕਰ ਸਕਦਾ। 
ਤਿਤੁ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਉੱਤੇ । ਚਾਖੁ-ਜੈੜੀ ਨਜ਼ਰ । ੧। ਰਹਾਉ । 


ਮਦ ਮਾਨ-ਅਹੈਕਾਰ ਦੀ ਮਸਤੀ । ਮਦ-ਮਸਤੀ । ਅਨ ਰਾਗੈ-ਹੋਰ ਹੋਰ ਮੋਹ- 

ਪਿਆਰ । ਮਗਨ-ਮਸਤ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ, ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ। ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 

ਉਹ ਹੋਰ ਵੇਲੋਂ ਸਦਾ (ਵਿਕਾਗ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਜਾਦ ਟੁਣਾ ਉਸ ਉਤੇ 

ਅਸਰ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ, ਕੋਈ ਭੈੜੀ ਨਸ਼ਰ ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਲੱਗ ਸਕਦੀ ।੧। 
ਰਹਾਉ! 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨ ਨਾਲ ਹਿਰਦੇ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 

ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ।ਜਗਤ ਦੇ ਰੱਖਿਅਕ ਪੁਫੂ ਦੇ ਗੁਣ ਅਤੇ ਜਸ 

ਉਚਾਰਦਿਆਂ ਜਮ (ਭੀ) ਦੂਰ ਤੋਂ ਹੀ ਭੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ 1 
ਹੋ ਨਾਨਕ !ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੁੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ 


ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਹੋਂ) ਕਾਮ, ਕਰੋਧ, ਅਹੈਕਾਰ 
ਦੀ ਮਸਤੀ, ਮੋਹ, ਹੇਰ ਹੋਰ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ ਚਸਕੇ ਸਭ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 1੨।੪।੬੮। 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜੀਅ ਜੁਗਤਿ ਵਸਿ ਪ੍ਰਭੂ ਕੈ ਜੋ ਕਹੈ ਸੁ 
ਕਰਨਾ ।। ਭਏ ਪ੍ਰਸੈਨ ਗੋਪਾਲਰਾਇ ਭਉ ਕਿਛੁ ਨਹੀ ਕਰਨਾ ॥ ੧॥ ਦੂਖ 
ਨ ਲਾਗੈ ਕਦੇ ਤੁਧੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਚਿਤਾਰੇ ।। ਜਮ ਕੰਕਰੁ ਨੌੜਿ ਨ ਆਵਈ 
ਗੁਰ ਸਿਖ ਪਿਆਰੇ।।੧।।ਰਹਾਉ ।। ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਬੁ ਹੈ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ 
ਨਹੀ ਹੋਰੁ ॥ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਸਾਚਾ ਮਨਿ ਜੋਰੁ ।।੨॥੫।।੬੯।। 


ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਜੋ ਜਨੁ ਜਪੈ ਅਨਦਿਨੁ ਸਦ ਜਾਗੈ ॥ ਤੌਤੁ ਮੰਤੁ ਨਹ ਜੋਹਈ 
। 
ਨ ਵੀ ੮੧੮] 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੨ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ਪ 


ਲੇ < < ੧-<>-<> ੮੦“ 6੦ “੧-੬੦-੧੦-੮੮<= -ਤ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅ ਜੁਗਤਿ-ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਗੁਜ਼ਾਰਨ ਦਾ ਢੰਗ । ਵਸਿ- 
`_ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਕੈ ਵਸਿ-ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਕਹੈ-ਆਖਦਾ ਹੈ, ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਗੋਪਾਲ 
ਰਾਇ-ਜਗਤ ਦਾ ਪਾਲਕ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ । ਭਉ-ਡਰ । ੧ । 

ਚਿਤਾਰੇ-ਚਿਤਾਰਿ, ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖ।ਜਮ ਕੌਕਰੁ-ਜਮ ਕਿੰਕਰੁ, ਜਮ ਦਾ 
ਸੇਵਕ, ਜਮਦੂਤ । ਆਵਈ-ਆਵਏ,ਆਵੈ, ਆਉਂਦਾ । ਗੁਰ ਸਿਖ-ਹੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ! 
ਪਿਆਰੇ=ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਰਣ-ਜਗਤ । ਕਰਣ-ਮੂਲ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਬੁ-ਜਗਤ ਦੀ ਰਚਨਾ 
ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲਾ! । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਜੋਰੁ-ਤਾਕਤ, ਬਲ, ਆਸਰਾ। ੨ । 








ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰਸਿੱਖ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖ, ਤੈਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕੇਗਾ, (ਦੁੱਖ ਤਾਂ ਕਿਤੇ ਰਹੇ) ਜਮਦੂਤ (ਭੀ) 
ਤੇਰੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀ" ਆਵੇਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੈ, ਜੋ 
ਕੁਝ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਸਾਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਅਸੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਜਗਤ-ਪਾਲ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰ ਕਰਨ 
ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦੀ। ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਡੂ ਹੀ ਜਗਤ ਦੀ ਰਚਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋੱ 
ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲਾ) ਨਹੀਂ” ਹੈ । ਅਸੀ ਜੀਵ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦੇ ਹਾਂ, (ਸਾਡੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਸਰਾ ਹੈ। ੨। ੫। ੬੯। 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਨਾ, ਨਾਠਾ 
ਦੂਖ ਠਾਉ ।। ਬਿਸ੍ਰਾਮ ਪਾਏ ਮਿਲਿ ਸਾਧ ਸੰਗਿ, ਤਾ ਤੇ ਬਹੁੜਿ ਨ ਧਾਉ॥ 
੧।। ਬਲਿਹਾਰੀ ਗੁਰ ਆਪਨੇ, ਚਰਨਨ੍‌ ਬਲਿ ਜਾਉ ।। ਅਨਦ ਸੂਖ 
ਮੰਗਲ ਬਨੇ, ਪੇਖਤ ਗੁਨ ਗਾਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਕਥਾ ਕੀਰਤਨੁ ਰਾਗ 
ਨਾਦ ਧੁਨਿ, ਇਹੁ ਬਨਿਓ ਸੁਆਉ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਭਏ, ਬਾਂਛਤ 
ਫਲ ਪਾਉ ।।੨।।੬।।੭੦।। [ਪੰਨਾ ੮੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਨਾਠਾ-ਨੱਸ ਗਿਆ ਹੈ । ਦੁਖ ਠਾਉ- 


ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਥਾਂ । ਬਿਸੂਾਮ-ਫਿਕਾਣਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
੫੦੦ ੩ਵਨ-ਰਨ-ਪਲ=ਰਲਾਲਨਾਕਰਾਨਰ੦੫੭-੬੦੦੫੧੦=੦੭=੫੧੦-੧੦੦੨੦੦-ਉਨ-ਪਾਆਲਨਪ<ਰ><੩੮੨੩੭੧੦੦-੦-੮੭-੮੦੦੨੭-ਵ੭-੩੭-੩੦੨੦<੩੦-੫੦੦<੨੦-੫-੩੦-੫੦੦੮੦-੨੦੦੮੭-੦੦੦-੫੦“੨੦੦“੮੦-੨੦੨੭॥੦-੦੦ਓ੭->-ਨ੦<੩੦<੦੦<੩੦-੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਵਿਚ । ਤਾਂ ਤੇ-ਉਸ (ਸਾਧ ਸੌਗਤਿ) ਤੋ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ । ਨ ਧਾਉ-ਨ ਧਾਉਂ', ਮੈ” 
ਨਹੀ ਦੌੜਦਾ । ੧। ਰ 
ਬਲਿਹਾਰੀ-ਕੁਰਬਾਨ । ਬਲਿ ਜਾਉ-ਬਲਿ ਜਾਉ”, ਮੈ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਪੇਖਤ 
-ਦਰਸਨ ਕਰਕੇ । ਗਾਉ-ਗਾਉ', ਸੈ” ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਧੁਨਿ-[ਏਕਜਿ] ਜੁਰ, ਲਗਨ । ਸੁਆਉ-ਸੁਆਰਥ, ਮਨੌਰਬ । ਸੁਪੁਸੈਨ- 
ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ । ਪਾਉ-ਪਾਉ', ਮੈਂ“ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ੨ । ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ (ਆਪਣੇ 
ਗੁਰੂ ਦੇ) ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ” ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ` ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਂਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਤੇ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਸਾਰੇ ਆਨੰਦ, ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਸਾਰੇ ਚਾਉ- 
ਹੁਲਾਰੇ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸੈ ਖੁਡੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਉਸ (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ) ਤੋਂ ਕਦੇ ਪਰੇ ਨਹੀ” 
ਭੱਜਦਾ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮੈਂ` ਆਪਣੇ ਖੁਭੂ ਦਾ ਹਰ ਵੇਲੇ 
ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੇ (ਅਜੇਹੀ ਅਵਸਥਾ ਤੇ ਪਹੁੰਚ ਗਿਆ ਹਾੰ ਕਿ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ”) ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ 
ਟਿਕਾਣਾ ਹੀ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। ੧। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਪੁਡੂ ਦੀਆੰ ਕਬਾ- 
ਕਹਾਣੀਆਂ, ਕੀਰਤਨ, ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਲਾਹ ਦੀ ਲਗਨ-ਇਹੀ ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ 
ਬਣ ਗਏ ਹਨ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ) ਪੁਭੂ ਜੀ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਗਏ 
ਹਨ, ਮੈਂ ਹੁਣ ਮਨ-ਮੌਗਿਆ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ੨ । ੬ ।੭੦। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਘ॥ ਦਾਸ ਤੇਰੇ ਕੀ ਬੇਨਤੀ ਰਿਦ ਕਰਿ ਪਰਗਾਸੁ ॥ 
ਤੁਮ੍ਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦੋਖਨ ਕੋ ਨਾਸੁ ।।੧।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਕਾ 
ਆਸਰਾ ਪ੍ਰਭ ਪੁਰਖ ਗੁਣਤਾਸੁ ।। ਕੀਰਤਨ ਨਾਮੂ ਸਿਮਰਤ ਰਹਉ ਜਬ 
ਲਗੁ ਘਟਿ ਸਾਸੁ ।!੧।। ਰਹਾਉ ।। ਮਾਤ ਖਿਤਾ ਬੈਧਪ ਤੂਹੈ, ਤੂ ਸਰਬ 
ਨਿਵਾਸੁ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਾ ਕੋ ਨਿਰਮਲ ਜਾਸੁ॥੨॥੭॥੭੧॥ 
ਰ [ਪੋਨਾ ੮੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਿਦ-ਰਿਦੈ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪਰਗਾਸੁ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) 
ਚਾਨਣ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਨਾਲ । ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ-ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਦੌਖ-ਐਬ, ਵਿਕਾਰ । ਦੌਖਨ 
ਕੌ-ਵਿਚਾਰਾਂ ਦਾ । ੧1 
ਪ੍ਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਪੁਰਖ-ਹੋਂ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਗੁਣਤਾਸੁ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਭਾਂਡਾ । 


₹੮੦੬੬. 











ਸੀ ਗੁਗੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





ਰਹਉ-ਰਹਉ! । ਸਿਮਰਤ ਰਹਉ-ਮੈਂ` ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਘਟਿ-(ਮੇਰੋ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 
ਸਾਸੁ-ਸਾਹ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਮਾਤ-ਮਾਂ । ਬੰਧਪ-ਰਿਸ਼ਤੇਂਦਾਰ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ । ਜਾਕੋ-ਜਿਸ 
(ਖੁਭੂ) ਦਾ । ਜਾਸੁ-ਜਸੁ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ੨ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਖੁਭੂ ! ਤੂੰ (ਹ) ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ” । 
ਮੈਨੂੰ (ਤੇਰੇ) ਹੀ ਸੋਹਣੇ ਚਰਣਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । (ਸੇਰੇਂ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰ) ਜਦ ਤਕ 
(ਸੇਰੇ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਸਾਹ (ਚੱਲ ਰਿਹਾ ਹੈ), ਮੈਂ` ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੇਰੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈਂ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ! (ਸੈਂ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾਂ) ਤੇਰੇ ਦਾਸ ਦੀ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਅਰਜ਼ੋਈ 
ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੋ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਕਰ (ਤਾੰ ਕਿ) ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਏ । ੧। 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਪਿਉ ਰੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਮੋਰਾ ਸਾਕ-ਸੈਣ 
ਹੈ, ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈੱ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
(ਜੀਵਨ) ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਦੇਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸਰਨੇ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੨ । ੭ 
1 ੭੧। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫।। ਸਰਬ ਸਿਧਿ ਹਰਿ ਗਾਈਐ ਸਭਿ ਭਲਾ 
ਮਨਾਵਹਿ ।! ਸਾਧੁ ਸਾਧੁ ਮੁਖ ਤੇ ਕਹਹਿ ਸੁਣਿ ਦਾਸ ਮਿਲਾਵਹਿ ।।੧।। 
ਸੂਖ ਸਹਜ ਕਲਿਆਣ ਰਸ ਪੂਰੇ ਗੁਰਿ ਕੀਨ ।। ਜੀਐ ਸਗਲ ਦਇਆਲ 
ਭਏ ਹਰਿ ਹਰ ਨਾਮੁ ਚੀਨ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਖੂਰਿ ਰਹਿਓ ਸਰਬਤ੍ਰ ਮਹਿ 
ਪ੍ਰਭ ਗੁਣੀ ਗਹੀਰ ॥ ਨਾਨਕ ਭਗਤ ਆਨੰਦ ਮੈ ਪੇਖਿ ਪ੍ਰਭ ਕੰ) ਧੀਰ ॥੨॥ 

'੮।1੭੨।। [ਪੈਨਾ ੮੧੮] 

ਮੁਦ ਅਰਥ :-ਸਰਬ ਸਿਧਿ ਹਰਿ-ਸਾਰੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ। 
ਗਾਈਐ-(ਜੇ)ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ । ਸਭਿ-ਸਾਰ੍ਹੋ ਲੌਕ । ਭਲਾ ਮਨਾਵਹਿ- 
ਭਲਾ ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਸਾਧੁ-ਭਲਾ ਮਨੁੱਖ, ਗੁਰਮੁਖਿ । ਤੈ-ਤੋ । ਕਰਹਿ-ਆਖਦੇ ਹਨ । 
ਸੁਣ-ਸੁਣਿ ਕੇ । ਮਿਲਾਵਹਿ-ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਮਿਲਹਿ । ੧। 

ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਰਸ-ਸੁਆਦ । ਪੂਰੈ ਗੁਰਿ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਜੀਅ 
ਸਗਲ-ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ । ਦਇਆਲ-ਦਇਆਵਾਨ । ਚੀਨ੍-(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) 


ਪਛਾਣਦ' ਹੈ, ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ : ਗੀ ਸਹਿ ਦਰ... ਵੀ ` ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ _ 
77” ਗਰਓ-ਤਰਪੂਰ ਹੈ, ਮੂਦ ਹੈ। ਸਰਬਡ ਅੰਹ-ਸ ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ-ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਰਬਤ ਮਹਿ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਗ੍ਰੀਣੀ- | 
[ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਗਹੀਰ-ਡੂੰਘਾ, ਅਥਾਹ । ਆਨੰਦ ਮੈਂ-ਆਨੰਦ-ਮਯ, ਆਨੰਦ- 
ਭਰਪੂਰ । ਪੈਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਧੀਰ-ਧਿਰ, ਆਸਰਾ । ੨ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ 
ਆਨੰਦ ਰਸ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੇ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਜਾਣਦਾ ਹੋਇਆ) ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇਂ 
ਦਇਆਵਾਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਰੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ 
ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ _ਹੈ) ਸਾਰੇ ਲੋਕ (ਉਸ 
ਦੀ) ਸੁਖ ਮੰਗਦੇ_ਹਨ । ਮੂੰਹੋਂ (ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰਮੁਖਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਖਦੇ ਹਨ, 
(ਉਸ ਦੇ ਬਚਨ) ਸੁਣ ਕੇ ਸੇਵਕ-ਭਾਵ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਚਰਨੀ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਭਗਤ ਜਨ ਪੁਭੂ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਤੱਕ ਕੇ ਸਦਾ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ 
ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਅਬਾਹ ਖੁਠੂ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ।੨।੮।੭੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਰਦਾਸਿ ਸੁਣੀ ਦਾਤਾਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਹੋਏ 
ਕਿਰਪਾਲ ।। ਰਾਖਿ ਲ]ਆ ਅਪਨਾ ਸੇਵਕੋ ਮੁਖਿ ਨਿੰਦਕ ਛਾਰੁ ।। ੧।। 
ਤੁਝਹਿ ਨ ਜੋਹੈ ਕੋ ਮੀਤ ਜਨ, ਤੂੰ ਗੁਰ ਕਾ ਦਾਸ।।ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਤੂ ਰਾਖਿਆ 
ਦੇ ਅਪਨੇ ਹਾਥ ।। ੧ ।।ਰਹਾਉ।। ਜੀਅਨ ਕਾ ਦਾਤਾ ਏਕੁ ਹੈ ਬੀਆ ਨਹੀ 
ਹੋਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀਆ ਮੈ ਤੇਰਾ ਜੋਰੁ ॥੨॥੯॥੭੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਤਾਰਿ-ਦਾਤਾਰ ਨੇ । ਪੁਰਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੰ । ਰਾਖਿ ਲੀਆ-ਰੱਖਿਆ 
ਕੀਤੀ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉੱਤੇ । ਛਾਰੁ-ਸੁਆਹ । ੧ । 
ਤੁਬਹਿ-ਤੈਨੂੰ । ਜੋਹੈ-ਤੱਕ ਸਕਦਾ, ਮਾੜੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਂਲ ਤੱਕ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਕੋ- 
ਕੌਈ ਭੀ । ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । 
੧। ਰਹਾਉ । ੍ 
ਬੀਆ-ਦੂਜਾ । ਸੈ-ਮੈਨੂੰ । ਜੋਰੁ-ਤਾਣ, ਸਹਾਰਾ । ੨ । 
ਦਾ ਸੇਵਕ (ਬਣਿਆ ਰਰੇ', 


ਰੁ 
ਕੇ ਤੇਰੀ ਸਦਾ ਰੱਖਿਆ ਕਰਣੀ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਹੇ ਸੱਜਣ ! (ਜੇ) ਤੂੰ 


ਤਾਂ ਨਿਸ਼ਚਾ ਰੱਖ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 


ਗਰ 
ਦੋ 





ਸ੍ਰੀਂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੬ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


੫੦੧੦ ੨੦ 





ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਦੀ ਅਰਦਾਸ ਪੁਡੂ ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ, ਜਿਸ ਸੇਵਕ ਉੱਤੇ 
ਖੁਭੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਗਏ, ਆਪਣੇ ਉਸ ਸੇਵਕ ਦੀ ਖੁਠੂ ਨੇ (ਸਦਾ) ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ 
ਹੈ, ਉਸ ਸੇਵਕ ਦੇ ਦੋਖੀ-ਨਿੰਦਕ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਸੁਆਹ ਹੀ ਪਈ ਹੈ (ਨਿੰਦਕ ਨੂੰ ਸਦਾ 
_ਫਿਫਕਾਰ ਹੀ ਪਈ ਹੈ)। ੧। 
ਹੋਂ ਮਿੱਤਰ !ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ _ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹੈ,ਉਸ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਦੂਜਾ (ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਜੋਗਾ) ਨਹੀਂ” ਚੈ (ਉਸ ਖੁਫੂ ਦੀ ਹੀ ਸਰਨ 
`_'ਪਿਆ ਰਹੁ) । ਨਾਨਕ ਦੀ (ਭੀ ਖੁਝੂ-ਦਰ ਤੇਂ ਹੀ ਸਦਾ) ਅਰਦਾਸ ਹੈ (-ਹੇ ਪੁਭੂ !)ਮੈਨੂੰ 
ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ ।੨।੯।੭੩। 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮੀਤ ਹਮਾਰੇ ਸਾਜਨਾ ਰਾਖੇ ਗੋਵਿੰਦ ।। 
ਨਿੰਦਕ ਮਿਰਤਕ ਹੋਇ ਗਏ ਤੁਮ ਹੋਹੁ ਨਿਚਿੰਦ ॥ ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਗਲ 
ਮਨੋਰਥ ਪ੍ਰਭਿ ਕੀਏ ਕੇਟੇ ਗੁਰਦੇਵ ।। ਜੈ ਜੈਕਾਰੁ ਜਗਤ ਮਹਿ ਸਫਲ ਜਾ 
ਕੀ ਸੇਵ ।। ੧ ।। ਉਚ ਅਪਾਰ ਅਗਨਤ ਹਰ ਸਭਿ ਜੀਅ ਜਿਸੁ ਹਾਥਿ ।। 
ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਤ ਕਤ ਮੇਰੈ ਸਾਥਿ।।੨॥੧੦।।੭੪। [੮੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੀਤ ਹਮਾਰੇ ਸਾਜਨਾ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰੋ !ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੌਜਣੋ !ਰਾਬੋ-- 
__ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਗੌਬਿੰਦ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਮਿਰਤਕ-ਆਤਮਕ 
। ਤੌਰ ਤੇ ਮੁਰਦੇ । ਨਿਚਿੰਦ-ਬੇ-ਫ਼ਿਕਰ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਪੁਭਿ-ਖੁਛੂ ਨੇ ।ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪਏ । ਜੇ ਜੈਕਾਰੁ-ਸੋਭਾ ਹੀ ਸੋਭਾ । 
ਜਾ ਕੀ ਸੇਵ-ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਸਫਲ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ੧ । 
ਅਪਾਰ-ਬੇਅੰਤ[ਅ-ਪਾਰ] । ਅਗਨਤ-[ਅ-ਗਨਤ] ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਿਣੇ ਨਹੀਂ” 
ਜਾਂ ਸਕਦੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਜੀਅ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜੀਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜਿਸੁ ਹਾਬਿ- 
ਜਿਸ (ਪੁੂ)ਏਹੱਥ ਵਿਚ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਤੇ ਕਿੱਥੇ, ਹਰ ਬਾਂ । ਮੇਰੈ ਸਾਬਿ-ਮੇਰੇ ਨਾਲ।੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰੋਂ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਸੱਜਣੋ ! (ਯਕੀਨ ਰੱਖੋ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
_ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਸੋਵਕਾਂ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
(ਆਪ ਹੀ) ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਤੁਸੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
_ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਲਈ ਰੱਖੋ, ਤੇ ਨਿੰਦਕਾਂ ਵਲੋ) ਬੇ-ਫ਼ਿਕਰ ਰਹੋ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰੋ ! ਜਿਸ ਖੁਭੁ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰੇ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ, 
ਪ੍ਰਭੂ ਨੰ (ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਸੇਵਕ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਮਨੌਰਥ ਪੂਰੇ ਕੀਤੇ ਹਨ ਜਿਸ ਨੂੰ (ਭਾਗਾਂ 
ਨਾਲ) ਗੂਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, (ਉਜ ਦੇ ਨਿਰੇ ਮਨੋਰਬ ਹੀ ਪੂਰੋਂ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੇ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਸੋਭਾ ਪਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ੧। 








੮ ਨ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੭ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜਾ ਪੁਭੂ (ਸਭ ਤੋ) ਉੱਚਾ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਿਣੇ 
ਨਹੀਂ” ਜਾਂ ਸਕਦੇ, ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵ ਜਿਸ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹਨ (ਤੂੰ ਉਸ) ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪਿਆ ਰਹੁ (ਤੇ,ਯਕੀਨ ਰੱਖ ਕਿ)ਉਹ ਖੁਡੂ ਹਰ ਥਾਂ ਮੇਰੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਹੈ ।੨੧੧੦।੭੪। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਆਰਾਧਿਆ ਹੋਏ ਕਿਰਪਾਲ ।। 
ਮਾਰਗੁ ਸੈਤਿ ਬਤਾਇਆ ਤੂਟੇ ਜਮ ਜਾਲ ।।੧।। ਦੂਖ ਭੂਖ ਸੈਸਾ ਮਿਟਿਆ 
ਗਾਵਤ ਪ੍ਰਭ ਨਾਮ ।। ਸਹਜ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਰਸ ਪੂਰਨ ਸਭਿ ਕਾਮ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਜਲਨਿ ਬੁਝੀ ਸੀਤਲ ਭਏ ਰਾਖੇ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ 
ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਾ ਕਾ ਵਡ ਪਰਤਾਪ ।।੨।।੧੧।।੭੫।। [ਪੰਨਾ ੮੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਰਾਧਿਆ-ਮਨ ਵਿਚ ਯਾਦ ਰੱਖਿਆ । ਕਿਰਪਾਲ-ਦਇਆ> 
ਵਾਨ[ਕ੍ਿਪਾ-ਅਲਯ] । ਮਾਰਗੁ-(ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ । ਸਰੌਤਿ-ਗੁਰੂ ਨੰੰ,ਸੰਤ ਨੇ । 
ਜਮ ਜਾਲ-ਜਮ ਦੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ । ੧। 

ਸੈਸਾ-ਸਹਿਮ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਾਅ-ਕੰਮ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਲਨਿ-ਸੜਨ । ਪੁਰਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸ (ਖੁਭੂ) ਦਾ। ੨ । ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ, ਸਾਰੀਆਂ 
ਕੁੱਖਾਂ, ਸਾਚੇ ਸੰਹਮ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ 
ਸੁਖ਼ ਆਨੰਦ ਸੁਆਦ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ਸਾਰੀਆਂ ਲੌੜਾਂ ਪੂਰੀਆੰ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ 
ਹਨ ।੧। ਰਹਾਉ । ਰ ਰ ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ 
ਉੱਤੇ ਗੁਰੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਰਸਤਾ 
ਦੱਸ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਜਮ ਵਾਲੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਫਾਹੀਆਂ ਟੁੱਟ ਜੰਦੀਆਂ ਹਨ (ਉਸ 
ਦੇ ਉਹ ਮਾਨਸਕ ਬੈਧਨ ਟੁਰੱਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ) ।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ) ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪ(ਉਸ ਦੀ _ 
ਜਮ ਜਾਲ ਤੋਂ) ਰਾਖੀ ਕੀਤੀ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਸੜਨ ਮਿਟ ਗਈ, ਉਸ 
ਦਾ ਮਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਹੋ ਗਿਆ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਇਤਨੀ) ਦੂਡੀ ਤਾਕਤ 
ਹੈ ਤੂੰ ਭੀ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ। ੨।੧੧।੭੫। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।! ਧਰਤਿ ਸੁਹਾਵੀ ਸਫਲ ਥਾਨੁ ਪੂਰਨ ਭਏ 
ਕਾਮ ॥ ਭਉ ਨਾਠਾ ਭ੍ਰਮੁ ਮਿਟ ਗਇਆ ਰਵਿਆ ਨਿਤ ਰਾਮ ।।੧1। ਸਾਧ 














ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _( ੧੨੮) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜਨਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਬਸਤ ਸੁਖ ਸਹਜ ਬਿਸ੍ਹਾਮ ।। ਸਾਈ ਘੜੀ ਸੁਲਖਣਾ) 
ਸਿਮਰਤ ਹਰਿ ਨਾਮ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰਗਟ ਭਏ ਸੈਸਾਰ ਮਹਿ ਫਿਰਤੇ 
ਪਹਨਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਸਰਣਾਗਤੀ ਘਟ ਘਟ ਸਭ ਜਾਨ ।। ੨ ।। 
੧੨।। ੭੬।। [ਪੰਨਾ ੮੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧਰਤਿ-(ਕਰਮ ਬੀਜ ਬੀਜਣ ਵਾਲੀ)ਸਰੀਰ-ਧਰਤੀ । ਸੁਹਾਵੀ- 
ਸੋਹਣੀ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਬਾਨੁ-ਹਿਰਦਾ-ਥਾਂ । ਕਾਮ-(ਸਾਰੇ) ਕੰਮ । ਭ੍ਰਮੁ-ਭਰਮ, 
ਭਫਕਣ । ਰਵਿਆਂ-ਸਿਮਰਿਆ । ੧ । 

ਕੈ ਸੰਗਿ=ਦੇ ਨਾਲ, ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਬਸਤ-ਵੱਸਦਿਆਂ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ । ਬਿਸ੍ਹਾਮ-ਸ਼ਾਂਤੀ । ਸਾਈ-ਉਹੀ [ਇਸੀ ਲਿੰਗ] । ਸੁਖਲਣੀ-ਚੰਗੇ 
ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲੀ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪੁਗਟ-ਪੁਸਿੱਧ, ਨਾਮਣੇ ਵਾਲੇ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਪਹਨਾਮ-[ਫ: ਪਿਨਹਾਂ] ਲੂਕੇ 
ਹੋਏ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਜਾਣਦਾ-ਬੁੱਝਦਾ ਨਹੀ' ਸੀ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । 
ਘਟ ਘਣ ਜਾਨ-ਹਰੋਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲ਼ਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਿਹਾਂ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 
ਦਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਮਨ ਨੂੰ) ਸ਼ਾਂਤੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਉਹੀ ਘੜੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ] ਹੁੰਦੀ ਹੈ; (ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ) ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ 
ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਭਟਕਣਾ 
ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ ਸੋਹਣਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਹੇ ਸੁਚੱਜੇ 
ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ), ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-ਥਾਂ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍੍‌ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲਾਂ ਕੋਈ ਭੀ ਜਾਣਦਾ-ਸਿੰਵਾਣਦਾ ਨਹੀ" ਸੀ 
(ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਉਹ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਾਮਣੇ 
ਵਾਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 

`ਦੀ ਸਦਾ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਹਰੇਕ 
ਗੱਲ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੨ । ੧੨ ੭੬। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਰੋਗੁ ਮਿਟਾਇਆ ਆਪਿ ਪ੍ਰਭਿ ਉਪਜਿਆ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੨੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਸੁਖੁ ਸਾਂਤਿ ।। ਵਡ ਪਰਤਾਪੁ ਅਚਰਜ ਰੂਪੁ ਹਰਿ ਕੀਨੀ ਦਾਤਿ ।।੧।। 
ਗੁਰਿ ਗੋਵਿੰਦਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੀ ਰਾਖਿਆ ਮੇਰਾ ਭਾਈ ।। ਹਮ ਤਿਸ ਕੀ 
ਸਰਣਾਗਤੀ ਜੋ ਸਦਾ ਸਹਾਈ ।।੧।1 ਰਹਾਉ ।। ਬਿਰਥੀ ਕਦੇ ਨ ਹੋਵਈ 
_ ਜਨ ਕੀ ਔਰਦਾਸਿ ।। ਨਾਨਕ ਜੋਰੁ ਗੋਵਿੰਦ ਕਾ ਪੂਰਨ ਗੁਣਤਾਸਿ ।।੨।। 

੧੩ ।। ੭੭ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਤਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ਉਪਜਿਆ-ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ । _ਵਡ-ਪਰਤਾਪੁ=- 
ਵਡੇ ਪਰਤਾਪ ਵਾਲਾ । ਅਚਰਜ-ਰੂਪੁ-ਅਚਰਜ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ । ੧ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਗੋਬਿੰਦ-ਗੋਬਿੰਦ ਨੇ । ਭਾਈ-ਪਿਆਰਾ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
'ਤਿਸੁ' ਦੇ ਅੱਖਰ “ਸ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਹਾਈ- 
ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧। 

ਬਿਰਬੀ-ਵਿਅਰਬ, ਫਲ-ਹੀਨ । ਹੋਂਵਈ-ਹੋਵਏ, ਹੋਵੈ, ਹੁੰਦੀ । ਜਨ-ਸੇਵਕ । 
ਜੋਰੁ-ਬਲ, ਤਾਣ, ਆਸਰਾ । ਗੁਣ ਤਾਸਿ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ” ਤਾਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ, ਜੋ ਸਦਾ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ । (ਵੇਖੋ, ਉਸ ਦੀ ਸੇਂਹਰ ਕਿ) ਗੂਰੂ ਨੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਹੀ ਮੇਰੋ ਉੱਤੇ) ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੋ ਨੂੰ (ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ)ਬਚਾ _ 
ਲਿਆ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਡੇ ਪਰਤਾਪ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਚਰਜ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ , 
ਉਸੇ ਨੇ ਹੀ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਪੁਭੂ ਨੰ ਆਪ ਹੀ (ਸੋਰੇਂ ਪਿਆਰੇ ਦਾ) 
ਰੋਂਗ ਦੂਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਉਸੇ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ) ਸੁਖ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਸ਼ਾਂਤੀ ਮਿਲੀ ਹੈ ।੧। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਦੇ ਹੀ ਸੇਵਕ ਬਣੇ ਰਹੋਂ) ਸੇਵਕ 
ਦੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਦੇ ਖ਼ਾਲੀ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ (ਪੂਭੂ ਜ਼ਰੂਰ ਸ਼ਹਾਇਤਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਰੋਗ 
ਆਦਿਕਾਂ ਤੋਂ ਆਪ ਹੀ ਬਰਾਂਦਾ ਹੈ) । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ । ਮੈਨੂੰ ਤਾਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ _ਅਸਰਾ ਹੈ । ੨ । 

_੧੩। 59। 


ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਰਿ ਮਰਿ ਜਨਮੇ ਜਿਨ ਬਿਸਰਿਆ ਜੀਵਨ 
ਕਾ ਦਾਤਾ ॥ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਜਨਿ ਸੇਵਿਆ ਅਨਦਿਨੁ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ॥ ੧॥ 
ਸਾਂਤਿ ਸਹਜੁ ਆਨਦੁ ਘਨਾ ਪੂਰਨ ਭਈ ਆਸ ।। ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਹਰਿ 
ਸਾਧਸੈਗਿ ਸਿਮਰਤ ਗੁਣਤਾਸ ।।੧।।ਰਹਾਉ ।। ਸੁਤਿ ਸੁਆਮੀ ਅਰਦਾਸਿ 














ਗੀ ਗਰ ਹਦ ਆਾਜਿਜ ਦਰਪਣ ( ੧੩੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜਨ ਤੁਮੁ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ।। ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਰਵਿ ਰਹੇ ਨਾਨਕ ਕੇ ਸੁਆਮੀ।। 
੪।। ੧੪ ।੭੮।। [ਪੈਨਾ ੮੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਰਿ-ਮਰਿ ਕੇ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ । ਜਿਨ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ। 
ਜੀਵਨ- ਜ਼ਿੰਦਗੀ । ਜਨਿ-ਜਨ ਨੇ, ਸੇਵਕ ਨੇ । ਸੇਵਿਆ-ਸਿਮਰਿਆਂ । ਅਨਦਿਨੁ- 
ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੋਲੇ । ਰੌਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ ਵਿਚ ।੧। 
ਸਹਜੂ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਘਨ”-ਬਹੁਤ । ਸਾਂਧ ਸੈਗਿ-ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ। 
ਗੁਠਤਾਸ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸੁਣਿ-ਸੁਣੀ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਅਰਦਾਸਿ ਜਨ-(ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਦੀ 
ਅਰਦਾਸ ।ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਬਾਨ ਬਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਥਾਨ ਅੰਤਰਿ, 
ਹਰੈਕ ਬਾਂ ਵਿਚ । ਰਵਿ ਰਹੇ-ਤੁਸੀ ਮੌਜੂਦ ਹੋ । ੨ । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੇਵਕ ਨੰ) ਗੂਲਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਰੀ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸਾਧ ` 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਸਿਮਰਦਿਆਂ (ਸਦਾ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ । (ਸੇਵਕ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸ਼ਾਂਤੀ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਤੇ ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
(ਸੇਵਕ ਦੀ) ਹਰੇਕ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ!ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ 
ਸੇਵਕ ਨੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਪੁੂ ਦੇ) ਪ੍ਰੋਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ 
ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਸੁਆਮੀ ! ਨਾਨਕ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹਰੇਕ ਦੇ 
ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ', ਤੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਦੀ ਅਰਦਾਸ (ਸਦਾ) ਸੁਣਦਾ ਹੈ” । 
੨।੧੪। ੧੮। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਤਾਤੀ ਵਾਉ ਨ ਲਗਈ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸਰਣਾਈ॥ 
ਚਉਗਿਰਦ ਹਮਾਰੈ ਰਾਮਕਾਰ ਦੁਖੁ ਲਗੈ ਨ ਭਾਈ ॥੧॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੂਰਾ 
ਭੇਟਿਆ ਜਿਨਿ ਬਣਤ ਬਣਾਈ॥ ਰਾਮਨਾਮੁ ਅਉਖਧੁ ਦੀਆਂ ਏਕਾ ਲਿਵ 
ਲਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਰਾਖਿ ਲ)ਏ ਤਿਨਿ ਰਖਨਹਾਰਿ ਸਭ ਬਿਆਧਿ 
ਮਿਟਾਈ॥ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਕਿਰਪਾ ਭਈ) ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਸਹਾਈ।।੨।।੧੫।।੭੯।। 
[ਪੰਨਾ ੮੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਾਤੀ-ਤੱਤੀ। ਤਾਤੀ ਵਾਉ-ਤੱਤੀ ਹਵਾ, ਸੈਂਕ । ਲਗਈ-ਲਗਏ, 
ਲੱਰੀ,ਲੱਗਦਾ। ਚਉ ਗਿਰਦ-ਚੌਹੀ” ਪਾਸੀ' ॥ ਰਾਮਕਾਰ-ਰਾਮ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਲਕੀਰ ਨੋਫ! 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੧ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਬਨਬਾਸ ਸਮੇ ਰਾਵਣ ਸੀਤਾ ਜੀ ਨੂੰ ਛਲਣ ਆਇਆ । ਸੀਤਾ ਜੀ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਤੇ ਸੂਹੀ 
ਰਾਮਚੇਂਦੂਰ ਜੀ ਹਰਨ ਨੂੰ ਫੜਨ ਗਏ, ਲਛਮਨ ਨੂੰ ਸੀਤਾ ਜੀ ਦੇ ਪਾਸ ਛੱਡ ਗਏ । ਜੇਗਲ 
ਵਿਚੋਂ ਇਉ” ਆਵਾਜ਼ ਆਈ,ਜਿਵੇ' ਸੂ ਰਾਮ ਜੀ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਬਿਪਤਾ ਨੌ ਆ ਗ੍ਰਸਿਆਹੈ। 
`ਸੀਤਾ ਜੀ ਦੇ ਕਹਿਣ ਤੇ ਲਛਮਨ ਸੀਤਾ ਜੀ ਦੇ ਦੁਆਲੋ ਰਾਮ-ਕਾਰ ਖਿੱਚ ਕੇ ਸ੍ਰੀ ਰਾਮ 
ਜੀ ਦੀ ਭਾਲ ਵਿਚ ਚਲਾਂ ਗਿਆ । ਪਰ ਸੀਤਾ ਜੀ ਨੂੰ ਹਿਦਾਇਤ ਕਰ ਗਿਆ ਕਿ ਇਸ 
ਲਕੀਰ ਤੋ ਬਾਹਰ ਨਹੀ” ਨਿਕਲਣਾ । ਰਾਵਣ ਦਾ ਦਾਉ ਤਦੋਂ' ਹੀ ਲੱਗਾ, ਜਦੋਂ ਸੀਤਾ 
ਜੀ ਉਸ ਤੋ' ਬਾਹਰ ਨਿਕਲ ਆਏ] । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ੧। 

ਭੇਟਿਆ-ਮਿਲ ਪਿਆ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੈ । ਬਣਤ-(ਵਿਆਧੀਆਂ ਨੂੰ 
ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੀ) ਵਿਓ'ਤ । ਅਉਖਧੁ-ਦਵਾਈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤਿਨਿ-ਉਸ ਨੇ ।ਰਖਨਹਾਰਿ-ਰੱਖਣ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲੋਂ ਨੇ । ਬਿਆਧਿ-ਰੋਗ। 
ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਦਵਾਈ ਦੇ ਕੇ ਜੀਵਾਂ 
ਦੇ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰਨ ਦੀ)ਵਿਓ'ਤ ਬਣਾ ਰੱਖੀ ਹੈ, ਉਹ ਪੂਰਾ ਗੁਟੂ(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ)ਮਿਲ 
ਧੈੱਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਦਵਾਈ ਦੋਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ(ਵਿਆਧੀਆਂ ਦਾ)ਸੇਕ ਨਹੀ` ਲੱਗਦਾ। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦੁਆਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਮਾਨੋ) ਇਕ ਲਕੀਰ ਹੈ 
(ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਉਸ ਨੂੰ) ਉਸ ਰੱਖਣ- 
ਹਾਰ ਖੁਭੂ ਨੇ ਬਚਾ ਲਿਆ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ”) ਹਰੇਕ ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਖੁਫੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਹੋਂ ਗਈ, ਪੁ੍‌ਭੂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣ ਗਿਆ । 
੨।੧੫। ੭੯। ਸਾ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ।੫ ॥ ਅਪਣੇ ਬਾਲਕ ਆਪਿ ਰਖਿਅਨੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 

ਗੁਰਦੇਵ ।। ਸੁਖ ਸਾਂਤਿ ਸਹਜ ਆਨਦ ਭਏ ਪੂਰਨ ਭਈ ਸੇਵ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਭਗਤ ਜਨਾ ਕੀ ਬੇਨਤੀ ਸੁਣੀ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ।। ਰੋਗ ਮਿਟਾਇ 
ਜੀਵਾਲਿਅਨੁ ਜਾ ਕਾ ਵਡ ਪਰਤਾਪੁ ।। ੧ ।। ਦੋਖ ਹਮਾਰੇ 'ਬਖਸਿਅਨੁ 
ਆਪਣੀ ਕਲ ਧਾਰੀ ।।ਮਨ ਬਾਂਛਤ ਫਲ ਦਿਤਿਅਨੁ ਨਾਨਕ ਬਲਿਹਾਰੀ॥ 
੨।। ੧੬ ।। ੮੦।। ੮੧੯] 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੩੨ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ 





ਪਦ ਅਰਥ:-ਰਖਿਅਨੁ-ਰੱਥੇ ਹਨ ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਗੁਰਦੇਵ-ਸਭ ਤੋ ਦ੍ਡਾ 
ਦੇਵਤਾ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸੇਵ--ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਘਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰ੍ ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ ।ਜੀਵਾਲਿਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਜਿਵਾਲੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ| ੧। 
ਦੋਖ-ਐਬ, ਵਿਕਾਰ ।ਬਖਸਿਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਬਖ਼ਸ਼ੇ ਹਨ । ਕਲ-ਕਲਾ, ਸੌਤਿਆ। 
ਧਾਰੀ-ਟਿਕਾਈ ਹੈ । ਮਨ ਬਾਂਛਤ-ਮਨ-ਮੰਗੇ । ਦਿਤਿਅਨੂ-ਦਿੱਤੋ ਹਨ ਉਸ ਖੁਭੂ ਨੇ 
।੨। 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਦੇਵਤਾ (ਹੈ, ਅਸੀ ਜੀਵ ਉਸ 
ਦੇ ਬੱਚੋ ਹਾੰ) ਆਪਣੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦੀ ਉਹ ਸਦਾ ਹੀ ਆਪ ਚੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਆਇਆ ਹੈ । 
(ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ)ਸ਼ਾਂਤੀ, ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ 
ਦੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਘਾਲ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਠੂ ਦਾ (ਸਭ ਤੋ) ਵਡਾ ਤੇਜ-ਪੁਰਤਾਪ ਹੈ ਉਸ. ਨੇ ਆਪਣੇ 
ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਅਰਜ਼ੋਈ (ਸਦਾ) ਸੁਣੀ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਰੌਗ ਮਿਟਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ਼ੀ ਹੈ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪ੍ਰਠੂ-ਪਿਤਾ ਨੇ ਅਸਾਂ ਬੱਚਿਆਂ ਦੇ ਐਬ ਸਦਾ ਬਖ਼ਸ਼ੇ ਹਨ, ਅਤੇ 
ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਤਾਕਤ ਭਰੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ-ਪਿਤਾ ਨੇ ਅਸਾਂ 
ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਮਨ-ਮੱਗੇ ਫਲ ਦਿੱਤੇ ਹਨ,ਉਸ ਪੁੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ।੨।੧੬।੮੦। 
“੧ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਚਉਪਦੇ ਦੁਪਦੇ ਘਰੁ ੬ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਮੇਰੇ ਮੋਹਨ ਸਵਨ) ਇਹ ਨ ਸੁਨਾਏ ॥ 
ਸਾਕਤ ਗੀਤ ਨਾਦ ਧੁਨਿ ਗਾਵਤ ਬੋਲਤ ਬੋਲ ਅਜਾਏ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। 
ਸੇਵਤ ਸੇਵਿ ਸੇਵਿ ਸਾਧ ਸੇਵਉ ਸਦਾ ਕਰਉ ਕਿਰਤਾਏ ।। ਅਭੈ ਦਾਨੁ 
ਪਾਵਉ ਪੁਰਖ ਦਾਤੇ ਮਿਲਿ ਸੰਗਤਿ ਹਰ ਗੁਣ ਗਾਏ ।!੧।। ਰਸਨਾ ਅਗਹ 
ਅਗਹ ਗੁਨ ਰਾਤ ਨੈਨ ਦਰਸ ਰੌਗੁ ਲਾਏ ।। ਹੋਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦੀਨ ਦੁਖ 
ਭੋਜਨ ਮੋਹਿ ਚਰਣ ਰਿਦੈ ਵਸਾਏ ।। ੨ ।। ਸਭ ਹੂ ਤਲੈ ਤਲ ਸਭ ਊਪਰਿ 
ਏਹ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਦ੍ਰਿਸਟਾਏ ॥ ਅਭਿਮਾਨੁ ਖੋਇ ਖੋਇ ਖੋਇ ਖੋਈ ਹਉ ਮੋ 
` ਕਉ ਸਤਿਗੁਰ ਮੰਤ ਦ੍ਰਿੜਾਏ ॥ ੩॥ ਅਤੁਲੁ ਅੰਤੁਲੁ ਅਤੁਲੁ ਨਹ ਤੁਲੀਐ 
ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ _ਕਿਰਪਾਏ ॥ ਜੋ ਜੋ ਸਗੱਣ ਪਰਿਓ ਗੂਰ ਨਾਨਕ ਅਤੇ 
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ਦਾਨੁ ਸੁਖ ਪਾਏ ।। ੪ ।। ੧ । ੮੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੦] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਨ--ਹੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੌਹ ਲੈਣ ਵਾਲੋ ! ਹੈ ਸੋਹਣੇ ! 
ਸੂਵਨੀ-(ਮੇਰੇ) ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ । ਨ ਸੁਨਾਏ-ਨਾਂਹ ਸੁਣਾਇ । ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ 
ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਬੰਦੇ । ਧੁਨਿ-ਸੁਰ । ਅਜਾਏ-ਅਜਾਇ, ਵਿਅਰਬ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸੇਵਿ ਸੇਵਿ-ਸਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰ ਕੇ । ਸਾਧ ਸੇਵਉ-ਸਾਧ ਸੋਵਉ', ਸੈਂ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈ“ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ਕਿਰਤਾਏ-ਕਿਰਤ । ਅਭੈ- 
ਨਿਰਭੈਤਾ । ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ” । ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । 
ਗਾਏ-ਗਾਇ, ਗਾ ਕੇ । ੧। 
ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਅਗਹ-ਅਪਹੁੰਚ । ਰਾਤੀ-ਰੱਤੀ ਰਹੋ । ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ । ਵਰਸ 
ਰੰਗੁ-ਦਰਸਨ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਲਾਏ-ਲਾਇ, ਮਾਣ ਕੇ । ਦੀਨ ਦੁਖ ਭੌਜਨ-ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਦੇ 
ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਮੋਹਿ ਰਿਦੈ-ਮੋਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਸਾਏ-ਵਸਾਇ, ਵਸਾਈ 
ਰਖ । ੨1 
ਤਲੈ--ਹੇਠਾਂ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਿਗਾਹ । ਦ੍ਰਿਸਟਾਏ-ਦਿਰਿਸਟਾਇ, ਵਿਖਾਲ । ਖੋਈ- 
ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਖੋਇ ਖੋਇ ਖੋਈ ਹਉ-ਮੈਂ' ਬਿਲਕੁਲ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂ । ਮੋ ਕਉ- 
ਮੈਨੂੰ । ਮੰੜ-ਉਪਦੇਸ਼ । ਦ੍ਰਿੜਾਏ-ਦ੍ਰਿੜਾਇ, ਪੱਕਾ ਕਰ । ੩ । 
ਭੰਗਤਿ ਵਛਲੁ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸਰਣਿ ਗੁਰ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ । ਪਾਏ-ਪਾਂਦਾ ਹੈ।੪। 
ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ (ਜੇਹੜੇ ਗੰਦੇ) ਗੀਤਾਂ ਨਾਦਾਂ 
ਧੁਨੀਆਂ ਦੇ ਬੋਲ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਗਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ)ਵਿਅਰਥ 
ਹਨ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮੋਹਨ ! ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਮੇਰੀ ਕੌਨੀ' ਨਾਂਹ ਪੈਣ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਦਾਤਾਰ ! ਹੈ ਹਰੀ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 
ਮਿਲ ਕੇ, ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਮੈ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਦਾਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਸੈੱ 
ਸਦਾ ਹੀ ਰਰ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਾਂ, ਮੈਂ ਸਦਾ ਇਹੀ ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ 
॥੧। 





ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ, ਆਪਣੇ 
ਚਰਨ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਦ ਵਸਾਈ ਰੱਖ, ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਤੇਰੇ ਦਰਸਨ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣ 
ਮਾਣ ਕੇ, ਮੇਰੀ ਜੀਭ ਤੈ” ਅਪਹੁਚ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ ਰੱਤੀ ਰਹੇ । ੨ । 
ਹੇ ਮੋਹਨ ! ਸੋਰੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿਚ_ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਜੋਤਿ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕਿ ਸੈਂ ਆਪਣੇ _ 
ਆਪ ਨੂੰ ਸਭ ਨਾਲੋ” ਨੀਵਾਂ ਸਮਝਾਂ ਅਤੇ ਸਭ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲੋ ਉੱਚਾ ਜਾਣਾਂ । ਹੈ 
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ਮੋਹਨ ! ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਪੇਂਕਾ ਕਰ ਦੇ, ਤਾ ਕਿ ਮੈਂ ਸਦਾ ਲਈ 
ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿਆਂ । ੩ । 

ਹੇ ਮੋਹਨ ! ਤੂੰ ਅਤੁੱਲ ਹੈ', ਤੂੰ ਅਤੁੱਲ ਹੈ', ਤੂੰ ਅਤੁੱਲ ਹੈ', (ਤੇਰੇ ਵਡੱਪਣ ਨੂੰ) 
ਤੋਲਿਆ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦਾ, ਤੂੰ ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਭ ਉਤੇ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ” । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਮੋਹਨ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਜੇਹੜਾ ਜੋਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਦਾਤਿ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾਂ ਹੈ,ਉਹ 
ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ। ੪। ੧। ੮੧। 

ਨੋਟ ! ਇਸ ਸੈਗ੍ਰਹ ਦਾ ਸਿਰਲੇਖ ਹੈ “ਚਉਪਦੇ ਦੁਪਦੇ' ।ਪਰ ਇਸ ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ 

ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ ੫ ।। ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਤੂ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰੈ।ਨਮਸਕਾਰ 
ਡੰਡਉਤਿ ਬੈਦਨਾ ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਜਾਉ ਬਾਰੈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਉਠਤ ਬੈਠਤ 
ਸੋਵਤ ਜਾਗਤ ਇਹੁ ਮਨੁ ਤੁਝਹਿ ਚਿਤਾਰੈ ॥ ਸੂਖ ਦੂਖ ਇਸੁ ਮਨ ਕੰ) 
ਬਿਰਥਾ ਤੁਝ ਹੀ ਆਗੈ ਸਾਰੇ ।। ੧ ।। ਤੂ ਮੇਰੀ ਓਟ ਬਲ ਬੁਧਿ ਧਨੁ ਤੁਮ 
ਹੀ ਤੁਮਹਿ ਮੇਰੈ ਪਰਵਾਰੈ॥ ਜੋ ਤੁਮ ਕਰਹੁ ਸੋਈ ਭਲ ਹਮਰੈ ਪੇਖਿ ਨਾਨਕ 
ਸੁਖ ਚਰਨਾਰੈ ।। ੨ ।1 ੨ ।। ੮੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੨੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਾਨ ਅਧਾਰੈ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ।ਡੰਡਉਤਿ ਬੌਦਨਾ-ਡੱਡੇ ਵਾਂਗ 
ਸਿੱਧਾ ਚੁਫਾਲ ਲੰਮਾ ਧੈ ਕੇ ਨਮਸਕਾਰ [ਕਹਫਕਰ]। ਬਾਰ-ਵਾਰੀ । ਬਾਰੈ-ਵਾਰਨੇ, 
ਸਦਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤੁਝਹਿ-ਤੈਨੂੰ ਹੀ । ਚਿਤਾਰੈ--ਚੋਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਬਿਰਥਾ- 
ਵਿਧਥ] ਪੀੜਾ । ਸਾਰੈ-ਸੋਭਾਲਦਾ ਹੈ, ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਓਣ-ਆਸਰਾ । ਬਲ-ਤਾਣ । ਤੁਮਹਿ-ਤੁਮ ਹੀ, ਤੂੰ ਹੀ । ਮੋਰੈ--ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ । 
ਪਰਵਾਰੈ-ਪਰਵਾਰ । ਭਲ--ਭਲਾ, ਚੰਗਾ । ਹਮਰੈ--ਸਾਡੇ ਵਾਸਤੇ, ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ । ਪੇਖਿ 
ਚਰਨਾਰੈ-(ਤੇਰੋ) ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਰੇ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ (ਹੀ) ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ' । ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਮੈ' ਤੇਰੇ 
ਹੀ ਅਗੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਚੁਫਾਲ ਲੰਮਾ ਧੈ ਕੋ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਮੈ” 
ਅਨੇਕਾਂ ਵਾਰੀ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ! ਉਠਦਿਆਂ ਬਹਿੰਦਿਆਂ, ਸੁੱਤਿਆਂ, ਜਾਗਦਿਆਂ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਮੋਰਾ 
ਇਹ ਮਨ ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮੇਰਾਂ ਇਹ ਮਨ ਆਪਣੇ ਸੂਖ ਆਪਣੇ 
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ਵਿ 


ਦੁੱਖ ਆਪਣੀ ਹਰੇਕ ਪੀੜਾ ਤੇਰੋ ਹੀ ਅੱਗੋ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਤਾਣ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੀ ਅਕਲ 
ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਧਨ ਹੈ', ਅਤੇ ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੋ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰਾ ਪਰਵਾਰ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
(ਆਖ-ਹੇ ਪਰਭੂ !) ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ',ਮੋਰੇ ਵਾਸਤੇ ਉਹੀ ਭਲਾਈ ਹੈ4 ਤੇਰੋ ਚਰਨਾਂ 
ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਢ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨ । ੨ । ੮੨। ਰ੍ 
` ਨੌਫ ! ਨਵੇ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਦੂਜਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । ਇਸ ਰਾਗ ਵਿਚ ਮ : ੫ ਦੇ ਹੁਣ 
ਤਕ ੮੨ ਸ਼ਬਦ ਆਂ ਚੁਕੇ ਹਨ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੁਨੀਅਤ ਪ੍ਰਭ ਤਉ ਸਗਲ ਉਧਾਰਨ ।। 
ਮੋਹ ਮਗਨ ਪਤਿਤ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਮਨਹਿ ਬਿਸਾਰਨ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। 
ਸੈਚਿ ਬਿਖਿਆ ਲੇ ਗ੍ਰਾਹਜੁ ਕੀਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਮਨ ਤੇ ਡਾਰਨ ।। ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ 
ਲੌਭ ਰਤੁ ਨਿੰਦਾ ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ ਬਿਦਾਰਨ ।।੧।। ਇਨ ਤੇ ਕਾਦਢਿ ਲੇਹੁ 
ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਹਾਰਿ ਪਰੇ ਤੁਮ ਸਾਰਨ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਬੇਨੰਤੀ ਪ੍ਰਭ ਪਹਿ 
ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਰੈਕ ਤਾਰਨ ।।੨।।੩।।੮੩।। [ਪੈਨਾ ੮੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਨੀਅਤ-ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ । ਪੂਭ-ਹੇ ਪੁੂ ! ਤਉ--ਤੇਰੀ `(ਬਾਬਤ) । 
ਸਗਲ-ਸਾਰੋ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ । ਉਧਾਰਨ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਮਗਨ-ਡੁੱਬੋ 
ਹੋਏ ੫ਤਿਤ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਸੰਗਿ ਪ੍ਰਾਨੀ-ਪਾਣੀਆਂ ਨਾਲ । ਐਸੇ 
ਇਉ, ਥੇ-੫ਰਵਾਹੀ ਨਾਲ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਤੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । ੍ 
ਸੰਚਿ-ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਗ੍ਰਾਹਸੁ-[ਜਗ] ਗ੍ਰੰਹਣ 
ਕਰਨ-ਸੋਗ । ਅੰਮ੍ਹਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਡਾਰਨ- 
ਸੁੱਟ ਢਿੱਤਾ । ਰਤੁ-ਰੱਤਾ ਹੋਇਆ, ਮਸਤ । ਸਤੁ-ਦਾਨ । ਬਿਦਾਰਨ-ਚੀਰ ਪਾੜ 
ਦਿੱਤਾ, ਲੀਰ ਲੀਰ ਕਰ ਢਿੱਤਾ । ੧। 
ਇਨ ਤੇਂ-ਇਹਨਾਂ ਤੋਂ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਹਾਰਿ-ਹਾਰ ਕੇ, ਬੱਕਕੇ । 
ਸਾਰਨ-ਸਰਨ । ਪਹਿ-ਪਾਸ । ਸੋਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ। ਰੌਕ-ਕੈਗਾਲ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਤੋਂ ਸੱਖਣੇ । ੨ । ਰ ਸੇ 
ਅਰਥ:-ਹੇ ਪੁਡੂ! ਤੇਰੀ) ਬਾਬਤ ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ 
_ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, (ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਬਚਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈਂ,, ਜੋਹੜੇ) ਮੋਹ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ ਹੋਏ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਨਾਲ਼ ਬਹਿਣ-ਖਲੋਣ ਰੱਖਵੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬੜੀ ਬੇ- 
ਪਰਵਾਹੀ ਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਮਨ ਤੋਂ ਭੁਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
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ਹੇ ਖੁਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਜੀਵ)ਮਾਇਆ ਇਕੱਠੀ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਗ੍ਰਹਿਣ 
ਕਰਨ-ਜੋਗ ਬਣਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਸੁੱਟ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ । ਜੀਵ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭ ਨਿੰਦਾ (ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ) ਵਿਚ 
ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸੇਵਾ ਸੰਤੋਖ ਆਦਿਕ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਲੀਰ-ਲੀਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ 
(ਮੇਹਰ ਕਰ, ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈ) । ੧। 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੂਰਭੂ । ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਸਾਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ (ਸਾਡੀ ਇਹਨਾਂ ਦੇ 
ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ) ਹਾਰ ਕੇ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਏ ਹਾਂ । ਹੇ ਪੂਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਦਰ 
ਦੇ ਸੇਵਕ) ਨਾਨਕ ਦੀ (ਤੇਰੇ ਅੱਗੋ) ਅਰਜੋਈ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਤੋਂ ਉੱਕੇ 
ਸੱਖਣੇ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂਰੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ 
ਲੱਘਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈੱ। ੨।੩। ੮੩। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸੌਤਨ ਕੈ ਸੁਨੀਅਤ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਬਾਤ ॥ ਕਥਾ 
ਕੀਰਤਨੁ ਆਨੰਦ ਮੌਗਲ ਧੁਨਿ ਪੂਰਿ ਰਹੀ ਦਿਨਸੁ ਅਰੁ ਰਾਤਿ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪਨੇ ਪ੍ਰਭਿ ਕੀਨੋ ਨਾਮ ਅਪੁਨੇ ਕੀ ਕੀਨ੍ਹੀ ਦਾਤਿ॥ 
ਆਠ ਪਹਰ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਇਸੁ ਤਨ ਤੇ ਜਾਤ ॥੧॥ 
ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਏ ਪੇਖਿ ਪ੍ਰਭ ਦਰਸਨੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਹਰਿ ਰਸੁ ਭੋਜਨੁ ਖਾਤ ।। 
_ ਚਰਨ ਸਰਨ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸੰਤ ਸੌਗਿ ਮਿਲਾਤ ॥੨॥ 
੪।।੮੪।। [ਪੰਨਾ ੮੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੌਤਨ ਕੈ-ਸੇਤਾਂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ, ਸਾਧ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਬਾਤ-ਕਬਾ-ਵਾਰਤਾ । ਸੁਨੀਅਤ-ਸੁਣੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਧੁਨਿ-ਰੌ । ਪੂਰਿ 
ਰਹੀ-ਭਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਦਿਨਸੁ-ਦਿਨ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕਜ਼ਿ-ਕਰ ਕੇ । ਪ੍ਰਭਿ-ਪੂਠੂ ਨੇ । ਤਨ ਤੇ-ਸਰੀਰ ਤੋਂ” ।- ਜਾਤ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 
੧। ਰ 
ੜ੍ਰਿਪਤਿ-ਰਜੇਵਾਂ । ਅਘਾਏ-ਰੱਜ ਗਏ । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸੰਗਿ-ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਕਬਾ- 
ਵਾਰਤਾ (ਸਦਾ) ਸੁਣੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਥੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਆੰ ਕਬਾ- 
ਕਹਾਣੀਆਂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਕੀਰਤਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਹੁਲਾਰਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ 
ਵਾਲੀ ਰੌ ਸਦਾ ਚਲੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਲਾ 
੦ ਰਵਾ ਵਨ >> ੩੭੦ ਰਨਪਨ-ਰ£ >> ੨੦੨੦੦-੩੦੮੨੦ ੧੦੩੦੫ “ਰ8>-੨>੨੦--ਤ”੩> -ਧ੨-੫੭-੨- “੨੦੫੦ -<੩੦-੮>- ੦੫੦੫੦-੦੩੦੫੦ ੫੦੧੦ <੨੦ ੦੦੨੦੮-੫੩੦੫੧ <੦-<&੦੫੧੦੬੧--੦੦ 


। 
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ਹੈ ਭਾਈ  ! ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਪੁਰਭੂ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਬਣਾ ਲਿਆਂ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ (ਆਦਿਕ 
ਕਰੀ ਦੂਰ ਤਦ ਹਨ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨ ਖੁਤੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਿਸਠਾ ਵਲੋਂ) 
ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੈਤ ਜਨ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦਲਾ ਭੋਜਨ ਖਾਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਖੁਝੂ ! ਜੇਹੜੇ 
ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ ਚੁਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ, ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂ ਨੂੰ ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੀ 
ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਦੋੱਦਾ ਹੈ” )੨(੪॥੮੪॥ 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਅਪਨੇ ਜਨ ਆਪ ॥ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਦੀਨੋ ਬਿਨਸਿ ਗਏ ਸਭ ਸੋਗ ਸੌਤਾ੫ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਗਾਵਹੁ ਸਭਿ ਹਰਿ ਜਨ ਰਾਗ ਰਤਨ ਰਸਨਾ , 
ਆਲਾ੫ ।। ਕੋਟਿ ਜਨਮ ਕੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਨਿਵਰੀ ਰਾਮ ਰਸਾਇਣਿ ਆਤਮ 
_ਧ੍ਾਪ ॥੧॥ ਚਰਣ ਗਹੇ ਸਰਣਿ ਸੁਖਦਾਤੇ ਗੁਰ ਕੈ ਬਚਨਿ ਜਪੇ ਗਰ ਜਾ੫॥ 

ਸਾਗਰ ਤਰੇ ਭਰਮ ਭੈ ਬਿਨਸੇ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਠਾਕੁਰ ਪਰਤਾਪ ॥ ੨॥ ੫॥ 
੮੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੧] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਾਖਿ ਲੀਏ-(ਸਦਾ) ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਜਨ-ਸੇਵਕ । ਕਰਿ- 
ਕਰ ਕੇ । ਦੀਨੋ-ਚਿੱਤਾ ਹੈ । ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ, ਗ਼ਮ । ਸੰਤਾਪ-ਦੁੱਖ-ਕਲੌਸ਼ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਗੁਣ ਗੌਵਿੰਦ-ਗੋਵਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ (ਰਲ ਕੇ) । ਹਰਿ ਜਨ-ਹੇ ਸੌਤ 
ਜਨੋ ! ਰਤਨ ਰਾਗ-ਸੋਹਣੇ ਰਾਗਾਂ ਦੀ ਰਾਗੌ' । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) 1 ਆਲਾ੫- 
ਉਚਾਰਨ ਕਰੋਂ । ਕੌਟਿ-ਕੌੜਾਂ । ਨਿਵਰੀ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਸਾਇਣਿ-ਰਸਾਇਣ 
ਨਾਲ । ਰਸਾਇਣ-ਰਸਾੰ ਦਾ ਘਰ, ਸਭ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ । ਆਤਮ-ਜਿੰਦ । ਧ੍ਰਾਪ-ਰੱਜ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। ਰ ਰ 

ਗਹੇ-ਫੜੇ । ਕੈ ਬਚਨਿ-ਦੇ ਬਚਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਾਗਰ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । 
ਤਰੋ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ? ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਡਰ । ਠਾਕੁਰ ਪਰ- 
ਤਾਪ-ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ । ੨ । ਨ, 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਹੀ ਰੱਖਿਆ 
ਤੀ । ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ `ਨੂੰ) ਆਪਣੈ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ. ਦੇਂਦਾ 
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ਆਇਆ ਹੈ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ 
ਤੇ ਢੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਸਾਰੇ (ਰਲ ਕੇ) ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋ, ਜੀਭ ਨਾਲ 
ਸੋਹਣੇ ਰਾਗਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਉਚਾਰਣ ਕਰਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋ । (ਜੇਹੜੇ 
ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੀ (ਮਾਇਆ 
ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਭ ਰਸਾਂ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਾਮ-ਰਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
_ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਪਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, 
ਸੁਖਦਾਤੇ ਪੁਰਭੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਭਰਮ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਇਹ ਸਾਰੀ ਵਡਿਆਈ 
ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਹੀ ਹੈ।੨।੫। ੮੫। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਾ੧੫ ਲਾਹਿਆ ਗੁਰ ਸਿਰਜਨਹਾਰਿ ।। 
ਸਤਿਗੁਰ ਅਪਨੇ ਕਉ ਬਲਿ ਜਾਈ) ਜਿਨਿ ਪੈਜ ਰਖੀ ਸਾਰੈ ਸੰਸਾਰਿ ।।੧।। 
_ਰਹਾਉ ॥ ਕਰੁ ਮਸਤਕਿ ਧਾਰਿ ਬਾਲਿਕੁ ਰਖਿ ਲੀਨੋਂ ॥ ਪ੍ਰਭਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ 
ਮਹਾ ਰਸੁ ਦੀਨੋ ।।੧।। ਦਾਸ ਕੀ ਲਾਜ ਰਖੈ ਮਿਹਰਵਾਨੁ ।। ਗੁਰੁ ਨਾਨਕੁ 
ਬੋਲੈ ਦਰਗਹ ਪਰਵਾਨੁ ।। ੨ ।। ੬ ।। ੮੬ ।। [ਪੰਨਾ ੮੨੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਾਹਿਆ-ਉਤਾਰਿਆ । ਸਿਰਜਨਹਾਰਿ-ਸਿਰਜਨਹਾਰ ਨੇ, 
ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੋਂ । ਬਲਿ ਜਾਈ--ਬਲਿ .ਜਾਈ', ਮੈਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ਸੈਸਾਰਿ-ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ।੧। ਰਹਾਉ । 
ਕਰੁ-ਹੱਥ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਧਾਰਿ-ਰੱਖ ਕੇ । ਰਖਿ ਲੀਨੋ-(ਤਾਪ ਤੋਂ) 
ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਪੁਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੰ। ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਮਹਾ 
_ਰਸ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁਆਦਲਾ । ਢੀਨ੍ਹੋ-[ਐੱਖਰ 'ਨ' ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਧਾ “ਹ' ਹੈ] । ੧। 
ਲਾਜ-ਇੱਜ਼ਤ । ਰਥੈ-ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪਰਵਾਨੁ-ਕਬੂਲ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਆਪ ਬਾਲਕ ਹਰਿ ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ) 
ਤਾਪ ਉਤਾਰਿਆ ਹੈ । ਮੈ“ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ ਸਾਰੇ 
ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ (ਮੇਰੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲਈ ਹੈ (ਨਹੀ' ਤਾਂ, ਭਰਮੀ ਲੌਕ ਤਾਂ ਸੀਤਲਾ ਦੇਵੀ 


| ਆਦਿਕ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵਾਸਤੇ ਬਥੇਰੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦੇ ਰਹੇ) । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
.. ਲਾ ਦੇ ਹੇ << ੦੫ ਛਾ“ -੨੧-੮੨-੧੦-੨ਨ-੩੦-੧੦੦-੨੦<੩੦-੨੧੦-੨੦<੦੦<੩੦<੦੦ 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੩੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਨੌ ਆਪਣਾ ਹੱਥ (ਬਾਲਕ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਰੱਖ ਕੇ ਬਾਲਕ ਨੂੰ 
(ਤਾਪ ਤੋਂ) ਬਚਾ 'ਲਿਆ(ਨਿਰਾ ਤਾਪ ਤੋਂ ਹੀ ਨਹੀ ਬਚਾਇਆ, ਅੱਨ-ਪੂਜਾ ਤੋਂ ਬਚਾ 
ਕੇ) ਪੁਰੂ ਨੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ ਵਾਲਾ ਆਪਣਾ 
ਨਾਮ ਭੀ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ !ਚੇਤਾ ਰੱਖ) ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ (ਉਹੀ ਕੁਝ) ਆਖਦਾ ਹੈ (ਜੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ) ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਪਰਵਾਨ ਹੈ (ਤੇ, ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਿਹਰਵਾਨ ਖੂਡੂ 
ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ (ਜ਼ਰੂਰ) ਰੱਖਦਾ ਹੈ(ਸੋ,ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁੱਖ-ਕਲੌਸ਼ ਵੇਲੋਂ ਘਬਰਾ 
ਕੇ ਹੋਰ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਨਾਂਹ ਭਾਲਦੇ ਫਿਰੋ)। ੨। ੬। ੮੬। 

/“੧ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਚਉਪਦੇ ਦੁਪਦੇ ਘਰੁ ੭ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦਿ ਉਜਾਰੋ. ਦੀਪਾ ।। 
ਬਿਨਸਿਓ ਅੰਧਕਾਰ ਤਿਹ ਮੰਦਰਿ ਰਤਨ ਕੋਠੜੀ ਖੁਲ) ਅਨ੍ਪਾ ।। ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ ਭਏ ਜਉ ਪੇਖਿਓ ਕਹਨੁ ਨ ਜਾਇ ਵਡਿਆਈ॥ 
ਮਗਨ ਭਏ ਊਹਾ ਸੈਗਿ ਮਾਤੇ ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਲਪਟਾਈ ।। ੧ ।। ਆਲ ਜਾਲ 
ਨਹੀ ਕਛੂ ਜੈਂਜਾਰਾ ਅਹੈਬੁਧਿ ਨਹੀ ਭੋਰਾ ।। ਉਚਨ ਊਚਾ ਬੀਚੁ ਨ ਖੀਚਾ 
ਹਉ ਤੇਰਾ ਤੂ ਮੋਰਾ ।। ੨ ।। ਏਕੰਕਾਰੁ ਏਕੁ ਪਾਸਾਰਾ ਏਕੈ ਅਪਰ ਅਪਾਰਾ ॥ 
ਏਕੁ ਬਿਸਥੀਰਨੁ ਏਕੁ ਸੈਪੂਰਨੁ ਏਕੈ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰਾਂ.॥ ੩॥ ਨਿਰਮਲ 
_ ਨਿਰਮਲ ਸੂਚਾ ਸੂਚੋ ਸੂਚਾ ਸੂਚੋ ਸੂਚਾ ॥। ਐਤ ਨ ਅੰਤਾ ਸਦਾ ਬੇਔਤਾ ਕਹੁ 
ਨਾਨਕ ਊਚੇ ਉਚਾ ।।੪।1੧।।੮੭ ।। [ਪੰਨਾ ੮੨੧] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਬਦਿ ਦੀਪਾ-ਸ਼ਬਦ-ਦੀਵੈ ਦੀ 
ਰਾਹੀਂ । ਉਜਾਰੋ-ਚਾਨਣ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਔਧਕਾਰ-ਘੁੱਪ ਹਨੌਰਾ, 
ਅੱਗਿਆਨਤਾ ਦਾ ਹਨੌਰਾ । ਤਿਹ ਮੰਦਰਿ-ਉਸ ਮਨ ਮੌਦਤ ਵਿਚ । ਅਨ ਪਾ-ਬਹੁਤ 
ਸੁੰਦਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ-ਹੈਰਾਨ ਤੋਂ” ਹੈਰਾਨ, ਬਹੁਤ ਹੀ ਹੈਰਾਨ । ਜਉ-ਜਦੋਂ'` 
ਕਹਨੁ ਨ ਜਾਇ-ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਮਗਨ-ਚੁੱਭੀ ਲਾ ਲਈ । ਸੰਗੀ-ਨਾਲ। 
ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । ਓਤਿ-ਉਣਤ ਵਿਚ । ਪੌਤਿ-ਪ੍ਰੋਣ ਵਿਚ । ਓਤਿ ਪੱਤਿ-ਤਾਣੇ ਪੇਫੋ ਵਾਂਗ 
ਮਿਲੇ ਹੋਏ । ੧। 

ਆਲ ਜਾਲ-ਘਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੇ ਜਾਲ । ਜੌਜਾਰਾ-ਜੋਜਾਲ,ਬੰਬੇਲੇ । ਨਾ ਰ੍ 
` ਹਉਸੈ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ, ਅਹੋਕਾਰ । ਭੋਰਾ-ਰਤਾ ਭੀ । ਉਚਨ ਊਚਾ-ਮਹਾਨ ਉੱਚਾ 

















ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ' ੫ 


ਬੀਚੁ-ਪਰਦਾ, ਵਿੱਥ ।ਖੀਚਾ-ਖਿੱਚਿਆ ਹੋਇਆ, ਤਣਿਆ ਹੋਇਆ । ਹਉ-ਮੈੱ, ਹਉ'। 
ਮੌਰਾ-ਮੋਰਾ । ੨। 

ਏਕੰ ਕਾਰੁ-ਇਕ _ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 'ਪਰਮਾਤਮਾ । ਅਪਰ-ਪਰੇ ਤੋ” ਪਰੇ । 
ਅਪਾਰਾ-ਬੇਔਤ । ਬਿਸਬੀਰਨੁ-ਖਿਲਾਰਾ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼ । ਸੈਪੂਰਨੁ-ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ । 
ਅਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ । ੩ । 

ਨਿਰਮਲ ਨਿਰਮਲ-ਮਹਾਨ ਪਵਿੱਤਰ । ਸੂਚਾ...ਸੂਚਾ-ਮਹਾਨ ਸੁੱਚਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨ-ਮੈਂਦਰ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ-ਦੀਵੇ ਦੀ ਰਾਹੀ” 
(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਗੁਣ- 
ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਬੜੀ ਸੁੰਦਰ ਕੋਠੜੀ ਖੁਲ੍‌ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਨੀਵੇ” ਜੀਵਨ 
ਵਾਲੋ) ਹਨੇਰੇ ਦਾ ਉਬੌ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਗੁਰੂ ਸ਼ਬਦ-ਦੀਵੇ ਦੇ ਚਾਨਣ ਵਿਚ) ਜਦੋਂ (ਅੰਦਰ-ਵੱਸਦੇ) ਪੁਝੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਤਦੋ' ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵਾਲੀਆਂ ਸਭੇ ਸੁੱਧਾਂ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਉਸ ਅਵਸਬਾ 


ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਜਿਵੇਂ ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ `ਦੇ ਧਾਰੀ ਆਪੋ 








ਵਿਚ ਮਿਲੋ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਉਸ ਪੂਭੂ ਵਿਚ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਡੁੱਬ ਜਾੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਖੁਝੂ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਸਤ ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਚੰਬੜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ। 
੧। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ-ਦੀਵੇ ਨਾਲ ਜਦੋ ਮਨ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 
ਤਦੋਂ ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ)ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਜਾਲ ਅਤੇ ਝੰਬੋਲੋ ਮਹਿਸੂਸ ਹੀ ਨਹੀ” 
ਹੁੰਦੇ, ਅੰਦਰ ਕਿਤੇ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ 'ਮੈਂ' ਮੈਂ" ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ ਨਹੀ' ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ । 
ਤਦੋ' ਮਨ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਉਹ ਮਹਾਨ ਉੱਚਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ 

_ ਨਾਲੋਂ ਕੋਈ ਪਰਦਾ ਤਣਿਆ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ । (ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਉਂ ਹੀ 
ਆਖੀਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਪੁਭੂ !) ਮੈਂ ਤੇਰਾ (ਦਾਸ) ਹਾਂ, ਤੂੰ ਮੇਰਾ (ਮਾਲਕ) ਹੈਂ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ-ਦੀਵੇ ਨਾਲ ਜਦੋ” ਮਨ-ਅੰਦਰ ਵਿਚ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ' ਬਾਹਰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੀ) ਇਕੋਂ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 
ਬੇਅੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਪਸਰਿਆ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹਰ ਪਾਸੇ 
'ਖਿਲਰਿਆ ਤੇ ਵਿਆਪਕ ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਦਿੱਸਦਾ 
ਹੈ।੩। ਰ ਰ੍ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਜਦੋਂ ਮਨ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਦੀਵੇ ਨਾਲ ਪੂਕਾਸ਼ 
ਚੁਦਾ ਹੈ, ਤਦ ਇਹ ਪ੍ਰਤੱਖ ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਹਾਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ, ਮਹਾਨ 





'ਵਲਾਰ= 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਸੁੱਚਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਕਦੇ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪੈ ਸਕਦਾ 4ਉਹ ਸਦਾਂ ਹੀ ਬੇਅੰਤ ਹੈ,ਅਤੇ ਉ“ਚਿਆਂ 
ਤੱ ਚਾ ਹੈ (ਉਸ ਵਰਗਾ ਉੱ” ਚਾ ਹੋਰ ਕੌਈ ਨਹੀ)। ੪।੧। ੮੭। 
ਨੌਟ-ਇਸ ਸੰਗ੍ਰਹ ਵਿਚ ੩੦ ਸ਼ਬਦ ਹਨ।ਸਿਰਲੋਖ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਚਉਪਦੇ 
ਅਤੇ ਦੁਪਦੇ ਰਲੋ ਹੋਏ ਹਨ ।ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਪਹਿਲੇ ੨ ਚਉਪਦੇ ਹਨ(ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੇ 
ਸ਼ਬਦ),ਬਾਕੀ ਦੇ ੨੮ ਦੁਪਦੇ (ਦੋਂ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੋ ਸ਼ਬਦ) ਹਨ । ਅਗਲਾ ਸ਼ਬਦ ਚਉਪਦੇ 
ਹੈ । ਅਗਾਂਹ ਦੁਪਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋ ਜਾਣਗੇ । 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵਤ ਹੇ ॥ਜਾ ਸਿਉ 
ਰਾਚਿ ਮਾਚਿ ਤੁਮ ਲਾਗੇ ਓਹ ਮੋਹਨ) ਮੋਹਾਵਤ ਹੈ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। । 
ਕਨਿਕ ਕਾਮਿਨੀ ਸੇਜ ਸੋਹਨੀ ਛੋਡਿ ਖਿਨੈ ਮਹਿ ਜਾਵਤ ਹੇ।ਉਰਝਿ੍‌ ਰਹਿਓ _ 
ਇੰਦੀ ਰਸ ਪ੍ਰੇਰਿਓ ਬਿਖੈ ਠਗਉਰੀ ਖਾਵਤ ਹੇ ।। ੧ ।। ਤ੍ਰਿਣ ਕੋ ਮੰਦਰੁ 
ਸਾਜਿ ਸਵਾਰਿਓ ਪਾਵਕੁ ਤਲੈ ਜਰਾਵਤ ਹੇ।ਐਸੇ ਗੜ ਮਹਿ ਐਠਿ ਹਠੀਲੋ 
ਫੁਲਿ ਫੂਲਿ ਕਿਆ ਪਾਂਵਤ ਹੇ ॥ ੨॥ ਪੰਚ ਦੂਤ ਮੂਡ ਪਰਿ ਠਾਢੇ ਕੇਸ ਗਹੇ 
ਫੋਰਾਵਤ ਹੇ ।। ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਆਵਹਿ ਅੰਧ ਅਗਿਆਨੀ ਸੋਇ ਰਹਿਓ ਮਦ 
ਮਾਵਤ ਹੈ॥ ੩ ।। ਜਾਲ ਪਸਾਰਿ ਚੋਗ ਬਿਸਥਾਰੀ ਪੰਖੀ ਜਿਉ ਫਾਹਾਵਤ 
ਹੇ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਬੰਧਨ ਕਾਟਨ ਕਉ ਮੈ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਧਿਆਵਤ ਹੇ ॥ 
`੪॥੨॥ ੮੮।। [ਪੰਨਾ ੮੨੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਮ-ਕੇਮ ਵਿਚ । ਸਿਉ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨਾਲ । ਰਾਚਿ 
ਮਾਚਿ-ਰਚਮਿਚ ਕੇ । ਮੌਹਨੀ-ਮਨ ਨੂੰ ਮੌਹਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ । ਮੋਹਾਵਤ-ਠੱਗ ਰਹੀ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 
ਕਨਿਕ-ਸੋਨਾ । ਕਾਮਿਨੀ- ਇਸਤੂ । ਛੌਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਖਿਨੈ ਮਹਿ-ਖਿਨ ਵਿਚ 
ਹੀ । ਉਰਬਿ ਰਹਿਓ-ਉਲਝਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਇੰਦ੍ਰੀ ਰਸ-ਕਾਮ- 
ਵਾਸਨਾ ਦੇ ਸੁਆਦ । ਬਿਖੈ ਠਗਉਰੀ-ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀ ਠੱਗ-ਮੂਰੀ ।ਠਗਉਰੀ-ਠਗ ਮੂਰੀ , 
ਠਗ-ਬੂਟੀ, ਉਹ ਬੂਟੀ ਜੋ ਠੱਗ ਲੌਕ ਰਾਹੀਆਂ ਨੂੰ ਖੁਆ ਕੇ ਬੇ-ਹੌਸ਼ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ ।੧। 
ਤਿਣ ਕੋ-ਤੀਲਿਆਂ ਦਾ । ਮੰਦਰੁ-ਘਰ । ਸਾਜਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਪਾਵਕੁ-ਅੱਗ । 
ਤਲੈ-ਹੇਠ । ਗੜ-ਸਰੀਰ-ਕਿਲ੍ਹਾ । ਐਠਿ-ਆਕੜ ਨਾਲ । ਹਠੀਲੋ-ਹਠੀ, _ਵਿੱਥੀ 
_ਫੂਲਿ ਫੂਲਿ-ਫੁੱਲ ਫੁੱਲ ਕੇ । ੨ । 
ਪੰਚ ਦੂਤ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ ਵੈਰੀ । ਮੂਡ ਪਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ ।ਠਾਢੇ-ਖਲੋਤੇ ਹੋਏ। 
ਗਹੋ-ਗਹਿ, ਫੱੜ ਕੇ । ਕੇਸ ਗਹੇ-ਕੇਸਾਂ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇਂ । ਫੇਰਾਵਤ-ਭਵਾਂਦੇ ਹਨ । ਦਿਸਟਿ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੨ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 








ਨ ਆਵਹਿ-ਦਿੱਸਦੇ ਨਹੀਂ” । ਅੰਧ-ਅੰਨ੍ਹਾ । ਮਦ-ਨਸ਼ਾ । ਮਾਵਤ-ਮਸਤ । ਤੇ । 
ਪਸਾਰਿ-ਖਿਲਾਰ ਕੇ । ਬਿਸਬਾਰੀ-ਖਿਲਾਰੀ ।ਪੰਖੀ-ਪੰਛੀ । ਕਉ-ਵਾਸਤੇ।੪। 
ਅਰਥ :--ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਕੋਈ ਹੋਰ ਚੀਜ਼ ਤੇਰੇ 

ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਕੌਮ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦੀ । ਜਿਸ ਮਨ-ਮੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਤੂੰ 

ਰਚਿਆ ਮਿੰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ', ਉਹ ਤਾਂ ਤੈਨੂੰ ਠੱਗ ਰਹੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਨਾ (ਧਨ-ਪਦਾਰਬ), ਇਸਤੁ ਦੀ ਸੋਹਣੀ ਸੇਜ-ਇਹ ਤਾਂ ਇਕ 
ਛਿਨ ਵਿਚ ਛੱਡ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਇਥੋਂ ਤੁਰ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ ।ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਦੇ ਸੁਆਦ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ 
ਹੋਇਆ ਤੂੰ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈਂ',ਅਤੇ ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਠਗ-ਬੂਣੀ 

ਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ (ਜਿਸ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੇ-ਹੋਸ਼ ਪਿਆ ਹੈਂ) । ੧। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਤੀਲਿਆਂ ਦਾ ਘਰ ਬਣਾ ਸਵਾਰ ਕੇ ਤੂੰ ਉਸ ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਗ ਬਾਲ 

ਰਿਹਾਂ ਹੈ'(ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਭੰਬੜ ਮਚਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 

ਨੂੰ ਸੁਆਹ ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ" । ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਸੜ ਰਹੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ-ਕਿਲ੍ ਵਿਚ 
ਆਕੜ ਕੇ ਹਠੀ ਹੋਇਆ ਬੈਠਾ ਤੂੰ ਮਾਣ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਸਲ ਤਾਂ ਕੁੜ ਭੀ ਨਹੀ" ਕਰ 

ਰਿਹਾ। ੨। 
ਹੇ ਅੰਨ੍ਹੇ ਅਗਿਆਨੀ ! ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜੇ ਵੈਰੀ ਤੇਰੋ ਸਿਰ ਉਤੇ ਖਲੋਤੇ ਹੋਏ ਤੈਨੂੰ 

ਜ਼ਲੀਲ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਤੈਨੂੰ ਉਹ ਦਿੱਸਦੇ ਨਹੀਂ', ਤੂੰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਸਤ 

ਹੋ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ' ਬੇ-ਫ਼ਿਕਰ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ' । ਤ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ' ਕਿਸੇ ਪੰਛੀ ਨੂੰ ਫੜਨ ਲਈ ਜਾਲ ਖਿਲਾਰ ਕੇ ਉਸ ਉਤੇ ਚੋਗ 
ਖਿਲਾਰੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਤੂੰ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਚੌਗ ਵਿਚ) ਫਸ ਰਿਹਾ ਹੈਂ। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੈਧਨਾਂ ਨੂੰ ਕਵਣ ਵਾਸਤੋਂ ਮੈਂ ਤਾਂ ਗੁਰੂ 
ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਰਿਹਾਂ ਹਾਂ। ੪ । ੨ । ੮੮ । 





_ਨੌਫ: ਚਉਪਦੇ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ । ਅਗਾਂਹ ਦੁਪਦੇ ਚੱਲ ਪਏ ਹਨ । 

_ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਗੰਰ ਨਾਮੁ ਅਪਾਰ ਅਮੋਲਾ) ॥। ਪ੍ਰਾਨ _ 
ਪਿਆਰੋ ਮਨਹਿ ਅਧਾਰੋ ਚੀਤਿ ਚਿਤਵਤ ਜੈਸੇ ਪਾਨ ਤੌਬੋਲ] ॥ ੧ ॥ਰਹਾਉ ॥! 
ਸਹਜਿ ਸਮਾਇਓ ਗੁਰਹਿ ਬਤਾਇਓ ਰੈਗਿ ਰੋਗੀ ਮੇਰੇ ਤਨ ਕੀ ਚੋਲੀ ।। 
ਪ੍ਰਿਅ ਮੁਖਿ ਲਾਗੋ ਜਉ ਵਡਭਾਗੋ ਸੁਹਾਗੁ ਹਮਾਰੋ ਕਤਹੁ ਨਾ ਡੋਲੀ ।। ੧ ॥ 
ਰੂਪ ਨ ਧੂਪ ਨ ਗੈਧ ਨ ਦੀਪਾ ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਅੰਗ ਅੰਗ ਸੈਗਿ ਮਉਲੀ ।। 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਿਅ ਰਵੀ ਸੁਹਾਗਨਿ ਅਤਿ ਨੀਕੀ ਮੇਰੀ ਬਨ) ਖਟੋਲੀ ।। 


੫੩-#ਨ“ਕਲ? 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _______ ( ੧੪੩) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


੨।। ੩ ।। ੮੯ ॥। [ਪੈਨਾ ੮੨੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਮੌਲੀ-ਅਮੌਲਕ,_ ਜੋ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮੁੱਲ ਤੋ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । 
ਪੁਨ ਪਿਆਰੋ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਪਿਆਰਾ । ਮਨਹਿ ਅਥਾਰੋ-ਮਨ ਦਾ ਅਸਰਾਂ । ਚੀਤਿ- 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਚਿਜਰਉ-ਚਿਤਉਂ', ਮੈਂ ਚਿਤਾਰਦੀ ਹਾਂ । ਤੰਬੋਲੀ-ਪਾਨ ਵੇਚਣ ਵਾਲੀ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਗੁਰਹਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ! ਰੈਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ 
ਪ੍ਰਿਅ ਮੁਖਿ ਲਾਗੌ-ਪਿਆਰੇ ਦੇ ਮੂਹ ਲੱਗੀ, ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਇਆ । ਜਉ- 
ਜਦੋ । ਕਤਹੁ-ਕਿਤੇ ਭੀ । ਡੋਲੀ-ਡੋਲਦਾ । ੧। 


ਗੰਧ-ਸੁਗੰਧੀਆਂ । ਦੀਪਾ=ਦੀਵਾ । ਓਤਿ ਪੌਤਿ-ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗ ਮਿਲ ਗਈ 
ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਮਉਲੀ-ਖਿੜ ਪਈ । ਪ੍ਰਿਅ-ਪਿਆਰੇ ਨੇ । ਰਵੀ-ਮੇਲ ਦਾ ਆਨੰਦ 
ਦਿੱਤਾ । ਅਤਿ ਨੀਕੀ-ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੀ । ਖਟੋਲੀ-ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ ਖਾਣ, ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ 
।੨। 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ 1) 'ਬੇਅਤ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਕਿਸੇ ਦੁਨੀਆਂਵੀ ਪਦਾਰਬ 
ਵੱਟੇ ਨਹੀ' ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਦਾ-ਪਿਆਰਾ ਬਣ-ਗਿਆ ਹੈ, 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । _ਜਿਵੇ' ਕੋਈ ਪਾਨ ਵੇਚਣ ਵਾਲੀ (ਆਪਣੇ) 
ਪਾਨਾਂ ਦਾ ਖਿਆਲ ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ" ਮੈਂ“ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਚਿਤਾਰਦੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹਾਂ [੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੈ ਸਹੇਲੀ !) ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ (ਭੇਦ) ਦੱਸ ਦਿੱਤਾ, ਤਾਂ ਮੈਂ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਹੋ ਗਈ, ਹੁਣ ਮੈਰੀ ਸਰੀਰ-ਚੌਲੀ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗ) 
ਗਈ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਤੋਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੌਰੇਂ ਵ੍ਡੋ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪਏ ਹਨ, ਤਦੋਂ” 
ਤੋਂ ਸੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਦਾ ਦਰਸਨ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੁਣ ਮੋਰਾ ਇਹ ਸੁਹਾਗ (ਮੋਰੇ ਸਿਰ ਤੋਂ) 
ਲਾਂਭੇ ਨਹੀ' ਹੌਵੇਗਾ। ੧। 


(ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ !) ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਸੋਹਣੇ ਪਦਾਰਬ, ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਧੂਪ, ਨਾਂਹ ਸੁਟੀ- 
ਧੀਆਂ, ਨਾਂਹ ਦੀਵੇ (-ਕੋਈ ਭੀ ਅਜੇਹੇ ਪਦਾਰਬ ਮੈ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੇਵ ਅੱਗੋ ਭੇਟਾ 
ਨਹੀਂ' ਕੀਤੋ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ ਹੀ) ਮੇਰਾ ਆਪਾ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਇੱਕ-ਮਿੱਕ 
ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਮੋਰਾ ਮਨ ਖਿੜ ਪਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆ੪- 
(ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ !) ਪਿਆਰੇ ਖੁਝੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸੁਹਾਗਣ ਬਣਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆ 


ਹੈ, ਮੇਰੀ ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ ਹੁਣ ਬਹੁਤ ਸੋਹਣੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ । ੨।੩।੮੯। 





| 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਗੋਬਿੰਦ ਗੋਬਿੰਦ ਗੋਬਿੰਦ ਮਈ ।। ਜਬ ਤੇ 
ਭੇਟੇ ਸਾਧ ਦਇਆਰਾ ਤਬ ਤੋ ਦੁਰਮਤਿ ਦੂਰਿ ਭਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਪੂਰਨ ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ ਸੈਪੂਰਨ ਸੀਤਲ ਸਾਂਤਿ ਦਇਆਲ ਦਈ ।। ਕਾਮ 
ਕ਼ੋਧ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਅਹੈਕਾਰਾ ਤਨ ਤੇ ਹੋਏ ਸਗਲ ਖਈ ।।੧।। ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ 
ਦਇਆ ਧਰਮੁ ਸੁਚਿ ਸੰਤਨ ਤੇ ਇਹੁ ਮੌਤੁ ਲਈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਿਨਿ 
ਮਨਹੁ ਪਛਾਨਿਆ ਤਿਨ ਕਉ ਸਗਲੀ) ਸੋਝ ਪਈ ॥੨॥੪॥੯੦॥ [੮੨੨] 1 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੋਬਿੰਦ ਮਈ-ਗੋਬਿੰਦ-ਮਾਯ, ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਰੂਪ । ਜਬ ਤੇ-ਜਦੋੱ 
ਤੋਂ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੋਂ ਹਨ । ਸਾਧ-ਗੁਰੂ । ਦਇਆਰਾ-ਦਇਆਲ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਣੀ ਮਤਿ 
।੧। ਰਹਾਉ । 

ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸੀਤਲ-ਨੰਢ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ। 
ਦਈ-ਦਯੁ, ਪਿਆਰਾ । ਤਨ ਤੇ-ਸਰੀਰ ਤੋਂ । ਖਈ-ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ । ੧। 

ਸਤੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਸੁਚਿ-ਆਤਮਕ ਪਵਿਤ੍ਤਾ । ਸੈਤਨ ਤੇ-ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਪਾਸੋ' । 
ਮੌਤੁ-ਉਪਦੇਸ਼ । ਜਿਨਿ-ਜਿਨਿ ਜਿਨਿ, ਜਿਸ ਜਿਸ ਨੇ । ਮਨਹੁ-ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀ”। 
ਪਛਾਨਿਆ-ਸਾਂੜ ਪਾਈ । ਸਗਲੀ-ਸਾਰੀ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਤੋਂ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਗੁਰੁ ਮਿਲ 
ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਤਦੇ” ਤੋ (ਉਸ ਦੇ ਐਦਰੋਂ) ਖੋਟ) ਮਤਿ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਦਾ ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ 
_ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਸਿਮਰ ਕੇ-ਉਹ ਗੌਬਿੰਦ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ 
ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਦਇਆ ਅਤੇ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦਾ ਪੁੰਜ ਸਾਰੇ ਗੂਣਾਂ ਨਾਲ ਭਹਪੂਰ ਪਿਆਰਾ 
ਖੁਡੂ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ।(ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋ ਕਾਮ 
ਕੋਧ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਅਹੈਕਾਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਸੇਵਾ, ਸੰਤੋਖ, 
ਦਇਆ, ਧਰਮ, ਪਵਿੱਤੂ ਜੀਵਨ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਦਾ) ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਪਾਸੋ ਗੁਹਿਣ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ! ਆਖ-ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੇ ਮਨ 
ਦੀ ਰਾਹੀ' (ਗੂਰੂ ਨਾਲ) ਸਬ ਪਾਈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਾਰੀ 
ਸਮਝ ਆ ਗਈ ।੨।੪। ੯੦। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਿਆ ਹਮ ਜੀਅ ਜੋਤ ਬੇਚਾਰੇ ਬਰਨਿ ਨ 
ਸਾਕਰ ਏਕ ਰੋਮਾਈ ।। ਬ੍ਰਹਮ ਮਹੇਸ ਸਿਧ ਮੁਨਿ ਇੰਦ੍ਰਾ ਬੇਅਤ ਠਾਕੁਰ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੫ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ.੫ 


(੧੬. 


ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਨਹੀ ਪਾਈ ॥ ੧॥ ਕਿਆ ਕਥੀਐ ਕਿਛੁ ਕਥਨੁ ਨ ਜਾਈ ।। | 
ਜਹ ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ ।।੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਹ ਮਹਾ ਭਇਆਨ 
ਦੂਖ ਜਮ ਸੁਣੀਐ ਤਹ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਤੂ ਹੈ ਸਹਾਈ ।। ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ ਹਰਿ 
ਚਰਨ ਗਹੇ ਪ੍ਰਭ ਗੁਰਿ ਨਾਨਕ ਕਉ ਬੂਝ ਬੁਝਾਏ।੨।1੫।।੯੧॥[੮੨੨] 


ਪਦ ਅਰਥ:-ਬਜ਼ਨਿ ਨ ਸਾਕਹ-ਅਸ) ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੇ ।ਸਾਕਹ-- 
[ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ,ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ ਵਚਨ | ।ਰੌਮਾਈ-ਰੋਮ ਜਿਤਨਾ ਭੀ । ਮਹੇਸ- 
ਸ਼ਿਵ । ਸਿਧ-ਜੌਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਮੁਨਿ-ਸਮਾਧੀਆਂ ਲਾਈ ਬੈਠੇ 
ਰਿਸ਼ੀ । ਠਾਠੂਰ-ਹੋ ਠਾਕਰ !ਗਤਿ-ਹਾਲਤ। ਤੇਰੀ ਗਤਿ ਨਹੀ' ਪਾਈ-ਤੂੰ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ 
ਹੈਂ-ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਸਮੜ ਨਹੀ ਆਂ ਸਕੀ । ੧। 
ਕਿਆ ਕਬੀਐ-ਕੀਹ ਦੱਸੀਏ ? ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਥੇਂ ਜਿੱਥੇ । ਦੇਖਾ-ਦੇਖਾਂ, ਮੈ” 
ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਜਹ-ਜਿੱਥੇ । ਭਇਆਨ-ਭਿਆਨਕ । ਦੂਖ ਜਮ-ਜਮ ਦੂਖ, ਜਮਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ 1 
ਤਹ-ਉੱਥੇ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਖੁਰਭੂ ! ਗਹੇ-ਫੜੋ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ। ਕਉ-ਨੂੰ । ਬੂਝ ਬੁੜਾਈ- 
ਸਮੜ ਬਸ਼ਸ਼ੀ ਹੈ । ੨। 
ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ !(ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ?-ਇਹ ਗੱਲ)ਕੀਹ ਦੱਸੀਏ ? 
ਦੱਸੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਮੈਂ ਤਾਂ ਜਿਧਰ ਤੱਕਦਾ ਗੰ, ਉਧਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ 
ਬਾਈ' ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ!(ਅਸੀ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਾਂ)ਅਸਾਂ ਵਿਚਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ 
ਕੋਈ ਪਾਂਇਆਂ ਹੀ ਨਹੀ' ਕਿ ਤੋਰੀ ਬਾਬਤ ਇਕ ਟੌਮ ਜਿਤਨਾ ਭੀ ਕੁਝ ਕਹਿ ਸਕੀਏ । 
(ਅਸੀ ਸਾਧਾਰਨ ਜੀਵ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਗਿਠਤੀ ਵਿਚ ਹੀ ਨਹੀਂ) ਬ੍ਰਹਮਾ, ਸ਼ਿਵ, ਸਿੱਧ, 
ਮੁਨੀ, ਇੰਦੂ (ਆਦਿਕ ਵਰਗੇ) ਬੇਅੰਤ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝ ਸਕੋਂ ਕਿ ਤੂੰ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ 











_154। 
ਹੈ ਮੇਰੋ ਪੂਰਭੂ ! ਜਿੱਥੇ ਇਹ ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ ਕਿ ਜਮਾਂ ਦੇ ਬੜੋ ਹੀ ਭਿਆਨਕ ਦੁੱਖ 
ਮਿਲਦੇ ਹਨ, ਉਥੋ ਤੂੰ ਹੀ (ਬਚਾਣ ਵਾਸਤੇ) ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦਾ ਹੈਂ-ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸੈਨੂੰ) 
ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ । ਤਾਹੀਏ' ਮੈਂ ਨਾਨਕ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ, 
ਤੇਰੇ ਚਰਨ ਫੜ ਲਏ ਹਨ। ੨।੫। ੯੧। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਅਗਮੇ ਤੂਪ ਅਬਿਨਾਸੀ ਕਰਤਾ ਪਤਿਤ 
_। ਪਵਿਤ ਇਕ ਨਿਮਖ ਜਪਾਈਐ ।। ਅਚਰਜੁ ਸੁਨਿਓ, ਪਰਾਪਤਿ, ਭੇਟੁਲੋ 


<< 
----=--=- 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਸੈਤ ਚਰਨ, ਚਰਨ ਮਨੁ ਲਾਈਐ ।। ੧ ।। ਕਿਤੁ ਬਿਧੀਐ ਕਿਤੁ ਸੰਜਮਿ 
ਪਾਈਐ ।। ਕਹੁ ਸੁਰਜਨ ਕਿਤੁ ਜੁਗਤੀਧਿਆਈਐ ।। ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੇ 
ਮਾਨ੍ਖੁ ਮਾਨੁਖ ਕੀ ਸੇਵਾ ਓਹੁ ਤਿਸ ਕੀ ਲਈ ਲਈ ਫੁਨਿ ਜਾਈਐ ॥ 
ਨਾਨਕ ਸਰਨਿ ਸਰਣਿ ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਮੋਹਿ ਟੇਕ ਤੇਰੋ ਇਕ ਨਾਈਐ ॥੨॥ 
੬ ।। ੯੨।। [ਪੰਨਾ ੮੨੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ । ਅਗਮ ਤੂਪ-ਅਪਹੁੰਚ ਹਸਤੀ ਵਾਲਾਂ । 
ਪਤਿਤ ਪਵਿਤ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤੂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ 
ਬ੍ਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਇਕ ਨਿਮਖ-ਇਕ ਇਕ ਨਿਮਖ, ਹਰ ਵੇਲੇ, ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ । 
ਜਪਾਈਐ-ਜਪੀਐ, ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪਰਾਪਤਿ-ਮਿਲਾਪ । ਭੇਫੂਲੋ-ਭੇਂਟਿਆਂ, 
ਮਿਲਿਆਂ । ਚਰਨ--ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ੧। ਰ੍ 

ਕਿਤੁ ਬਿਧੀਐ-ਕਿਸ ਵਿਧੀ ਨਾਲ ? ਕਿਤੁ ਸੋਜਮਿ-ਕਿਸ ਸੰਜਮ ਨਾਲ ? ਕਿਤੁ- 
[ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਿਸੁ” ਤੋਂ ਕਰਣ ਕਾਰਕ] ਕਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ ? ਸੰਜਮ=ਬੰਧੇਜ । ਸੁਰਜਨ-ਹੇ 
ਭਲੋ ਪੁਰਖ ! ਕਹੁ-ਦੱਸ । ਕਿਤੁ ਜੁਗਤੀ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ੧। ਰਹਾਉ। ` 

ਜੋ ਮਾਨੂਖੁ ਮਾਨ ਖ ਕੀ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਾਨੂਖੂ' ਅਤੇ 'ਮਾਨੂਖ' ਦਾ ਵਿਆਕਰਨਿਕ 
ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫ਼਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੈਧਕ'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਉਸ ਦੀ (ਕੀਤੀ ਸੇਵਾ) । ਲਈ ਲਈ ਜਾਈਐ-ਲਈ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਸਦਾ ਚੇਤੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਸੁਖ ਸਾਗਰੁ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ। ਇਕ ਲਾਈਐ 
ਇਕ ਨਾਮ ਦੀ, ਸਿਰਫ਼ ਨਾਮ ਦੀ । ਫੁਨਿ-ਮੁੜ, ਮੁੜ ਮੁੜ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਲੋ ਪੁਰਖ ! (ਮੈਨੂੰ) ਦੋਸ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ . 
ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਕਿਸ ਵਿਧੀ ਨਾਲ, (ਕਸ ਸੈਜਮ ਨਾਲ ਉਹ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ? 
੧। ਰਹਾਉ | 

__ਹੇ ਭਾਈ ! ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ, ਅਪਹੁੰਚ ਹਸਤੀ ਵਾਲ 
ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਕਰਤਾਰ ਨੂੰ ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ ਜਪਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਸੁਣੀਦਾ 
ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਅਚਰਜ ਹੈ ਅਚਰਜ ਹੈ, (ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਮੇਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏ । (ਸੋ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ) ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਜੋੜਨਾ 
1 ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। ੧। .. 
`___` ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਮਨੁੱਖ ਦੀ (ਕੋਈ) 
ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸੇਵਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਮੁੜ ਮੁੜ ਯਾਦ 

__ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਹੈ ਖ਼ੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੂੰਦਰ ਹੈ (ਤੂੰ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਸੁਖ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੪੭ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਬਖਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ)ਮੈ” ਸਦਾ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸਰਨ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਾਂਗਾ, 
ਮੇਨੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ੨ । ੬। ੯੨। 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾਪ॥ਸੰਤ ਸਗ ਸੈਤ ਟਹਲ ਕਰੀ॥ਧੈਧੁ ਬੈਧੁ ਅਰੁ 
ਸਗਲ ਜੰਜਾਰੋ ਅਵਰ ਕਾਜ ਤੇ ਛੂਟਿ ਪਰੀ।।੧।।ਰਹਾਉ।।ਸੂਖ ਸਹਜ ਅਰੁ 
ਘਨੋ ਅਨੰਦਾ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਇਓ ਨਾਮੁ ਹਰੀ॥ਐਸੋ ਹਰਿ ਰਸੁ ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ 
ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਮੇਰੀ ਉਲਦਿ ਧਰੀ ।।੧।। ਪੇਖਿਓ ਮੋਹਨੂ ਸਭ ਕੈ ਸੈਗੇ ਉਨ ਨ 
ਕਾਹੂ ਸਗਲ ਭਰੀ ।। ਪੂਰਨ ਪੂਰਿ ਰਹਿਓ ਕਿਰਪਾਨਿਧਿ ਕਹੁ ਨਾਨਕ 
ਮੇਰੀ ਪੂਰੀ ਪਰੀ ।।੨।।੭।।੯੩।। [ਪੰਨਾ ੮੨੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੰਤ ਸਰਣਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ। ਕਰੀ-(ਜਦੋਂ') ਮੈਂ“ ਕੀਤੀ । ਧੰਧੁ 
-ਧੰਧਾ, ਖਲਜਗਨ । ਬੈਧੁ-ਬੰਧਨ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਜੌਜਾਰੋ-ਜੈਜਾਲ । ਕਾਜ ਤੇ-ਕੌਮਾਂ 
ਤੋਂ । ਡੂਫਿ ਪਰੀ-(ਮੋਰੀ ਬ੍ਰਿਤੀ) ਛੁੱਟ ਗਈ । ੧ । 
ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਘਨੋ-ਬਹੁਤ । ਤੇ-ਤੋ । ਐਸੋ-ਅਜੇਹਾ । ਬਰਨਿ 
ਨ ਸਾਕਉ-[ਸਾਕਉ']ਮੈਂ` ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ ।ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ- 
ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ। ਮੇਰੀ-ਮੇਰੀ ਬ੍ਰਿਤੀ । ਉਲਫਿ ਧਰੀ-(ਮਾਇਆ ਵਲੋ”) ਪਰਤਾ ਦਿੱਤਾ।੧। 
ਪੈਖਿਓ-ਮੈਂ` ਵੇਖ ਲਿਆ। ਮੋਹਨੁ-ਸੋਹਣਾ' ਪੁਭੂ [ਵੇਖੋ ਮੂਲ ਪੰਨਾ ੨੪੮ । ਉਥੇ 
ਭੀ ਪੂਭੂ ਦਾ ਹੀ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ,ਬਾਬਾ ਮੋਹਨ ਜੀ ਦਾ ਨਹੀਂ] । ਕੈ ਸੰਗੇ-ਦੇ ਨਾਲ । ਉਨ- 
ਊਣਾ, ਖ਼ਾਲੀ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । ਕਿਰਪਾ ਨਿਧਿ-ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪੁਭੂ । 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੂਰੀ ਪਰੀ-ਮੇਰੀ ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਗਈ । ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ” ਸੈਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ, ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਿਆ, .(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਧੰਧਾ, ਬੰਧਨ ਅਤੇ ਸਾਰਾ ਜੰਜਾਲ (ਮੁੱਕ 
ਗਿਆ), ਮੇਰੀ ਬ੍ਰਿਤੀ ਹੋਰ ਹੌਰ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਅਟੌਕ ਹੋ ਗਈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਸੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ (ਜਿਸ ਵੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਸੁਖ ਅਤੇ ਆਨੰਦ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਉਤਪੰਨ 
ਹੋ ਗਿਆ) । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਮੈਨੂੰ ਅਜੇਹਾ ਆਇਆ ਕਿ ਮੈ ਉਹ ਬਿਆਨ 
ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਬ੍ਰਿਤੀ ਮਾਇਆ ਵਲੋ ਪਰਤਾ ਦਿੱਤੀ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਸੋਹਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਮੈਂ ਸਭ ਵਿਚ ਵੱ>ਦਾ ਵੇਖ 
ਲਿਆ ਹੈ, ਕੋਈ ਭੀ ਬਾਂ ਉਸ ਪ੍ਰਭੁ ਤੋ ਸੱਖਣਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ, ਸਾਰੀ ਹੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪੁਝੂ 
ਦੀ ਜੀਵਨ-ਰੋਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਦਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ -ਤਾਂ 


ਅਰਜਨ ਲਕ>- ਰਲ ੫੦੫8੦-੨੦੦੩੦ <੩੦--੩ ਗਮ“ 





ਗਹੀ ਤਦ ( ੧੪੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਨ ਕਿਆ ਕਹਤਾ ਹਉ ਕਿਆ ਕਹਤਾ।। 
ਜਾਨ ਪ੍ਰਬੀਨ ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਤਿਸ ਆਗੈ-ਕਿਆ ਕਹਤਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ।। 
ਅਨਬੋਲੇ ਕਉ ਤੁਹੀ ਪਛਾਨਹਿ ਜੋ ਜੀਅਨ ਮਹਿ ਹੋਤਾ ।। ਰੇ ਮਨ ਕਾਇ 
ਕਹਾ ਲਉ ਡਹਕਹਿ ਜਉ ਪੇਖਤ ਹੀ ਸੰਗਿ ਸੁਨਤਾ ॥੧॥ ਐਸੋ ਜਾਨਿ ਭਏ 
ਮਨਿ ਆਨਦ ਆਨ ਨ ਬੀਓ ਕਰਤਾ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਭਏ ਦਇਆਰਾ 
ਹਰਿ ਰੈਗੁ ਨ ਕਬਹੂ ਲਹਤਾ ।੨।।੮।।੯੪।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ-ਜੇ(ਮੰਰੇ)ਮਨ! ਹਉ-ਜੀਵ । ਜਾਨ-ਜਾਣਨਹਾਰ । ਪ੍ਰਬੀਨ 
-ਸਿਆਣਾ । ਤਿਸੁ ਆਗੈ-ਉਸ (ਖੁਭੂ) ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਅਨਬੋਲੋ-ਨਾਂਹ ਬੋਲੋ ਹੋਏ ਬੋਲ ਨੂੰ । _ਜੀਅਨ-ਦਿਲਾਂ ਵਿਚ । ਕਾਇ- 
_ ਕਿਉ” ? ਕਹਾ ਲਉ-ਕਦ ਤਕ ? ਡਹਕਹਿ-ਤੂੰ ਠੱਗੀ ਕਰੇਗਾ । ਜਉ-ਜਦੋਂ' । ਸੰਗਿ- 
ਨਾਲ । ੧ । ਰ੍ ਰ੍ 
ਜਾਨਿ-ਜਾਣ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਆਨ-[ਕਧ] ਕੋਈ ਹੋਰ । ਬੀਓ- 
ਦੂਜਾ । ਦਇਆਰਾ-ਦਇਆਵਾਨ । ੨ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਕੀਹ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ ? ਹੋ ਜੀਵ ! ਤੂੰ ਕੀਹ ਆਖਦਾ 
ਹੈਂ ? ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ ਖੁਭੁ ਜੀ ਤਾਂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਜਾਣਨ ਤੇ ਸਮਝਣ ਵਾਲੋ 
ਹਨ । ਹੋ ਜੀਵ ! ਉਸ ਅੱਗੇ ਕੋਈ (ਠੱਗੀ-ਫਰੇਬ ਦੀ) ਗੱਲ ਨਹੀ” ਆਖੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । 
੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਜੋ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਬਿਨਾ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ) ਪਛਾਣ ਲੈੱਦਾ` ਹੈ । ਹੋ ਮਨ ! 
ਕਰਦਾ ਹੈਂ ? ਕਦ-ਤਕ ਠੱਗੀ ਕਰੀ ਜਾਵੇਗਾ $ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤਾਂ ਤੇਰੋ ਨਾਲ (ਵੱਸਦਾ 
ਹੋਇਆ ਤੇਰੇ ਕਰਮ) ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸੁਣ ਭੀ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਜਾਣ ਕੇ ਕਿ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਕੁੜ ਭੀ 
ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ, (ਜਾਣਨ ਵਾਲੋ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਹੁਲਾਰਾ ਪੈਦਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ 
ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਗੁਰੂ ਮਿਹਰਬਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ. (ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਵਿਚੋਂ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਉਤਰਦਾ ।੨1੮1੯੪। 


2੦ 


ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਮੇਹਰ ਨਾਲ) ਮੇਰੀ ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ੨ । ੭ । ੯੩। ਰ੍ 
ਕਿਉਂ ਠੱ 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫।। ਨਿੰਦਕੁ ਐਸੇ ਹੀ ਝਰਿ ਪਰੀਐ॥ ਇਹ 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੧੪੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਨੀਸਾਨ ਸੁਨਹੁ ਤੁਮ ਭਾਈ ਜਿਉ ਕਾਲਰ ਭੀਤਿ ਗਿਰੀਐ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਉ ਦੇਖੈ ਛਿਦੂ ਤਉ ਨਿੰਦਕੁ ਉਮਾਹੈ ਭਲੋ ਦੇਖਿ ਦੁਖ ਭਰੀਐ ॥ ਆਠ 
ਪਹਰ ਚਿਤਵੈ ਨਹੀ ਪਹੁਚੈ ਬੁਰਾ ਚਿਤਵਤ ਚਿਤਵਤ ਮਰੀਐ ।।੧।। ਨਿੰਦਕੁ 
ਪ੍ਰਭੂ ਭੁਲਾਇਆ ਕਾਲੁ ਨੌਰੈ ਆਇਆ ਹਰਿਜਨ ਸਿਉ ਬਾਦੁ ਉਠਰੀਐ ॥ 
ਨਾਨਕ ਕਾ ਰਾਖਾ ਆਪਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸੁਆਮੀ ਕਿਆ ਮਾਨਸ ਬਪੁਰੇ ਕਰੀਐ ॥ 
੨।1੯॥ ੯੫।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ੜਰਿ-ਬੜ ਕੇ, ਕਿਰ ਕੇ, ਡਿੱਗ ਕੇ । ਪਰੀਐ-ਹੇਠਂ ਡਿੱਗ ਪੈਦਾ 
ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੇ ਟੋਏ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਭਾਈ--ਹੇ ਭਾਈ ! ਨੀਸਾਨੀ-ਲੱਛਣ । 
ਕਾਲਰ ਭੀਤਿ-ਕੱਲਰ ਦੀ ਕੰਧ । ੧। 

ਜਉ--ਜਦੋਂ । ਛਿਦੁ-(ਕਿਸੇ ਦਾ) ਨੁਕਸ । ਤਉ-ਤਦੋਂ” । ਉਮਾਹੈ-ਸ਼ੁਸ਼ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । 
ਭਲੋ-(ਕਿਸੇ ਦੀ) ਭਲਾਈ । ਚਿਤਵੇ-(ਕਿਸੇ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ ਦੀ) ਸੋਚ ਸੋਚਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਨਹੀ ਪਹੁਚੈ-(ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਤਕ) ਐੱਪੜ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਮਰੀਐ-- 
ਆਤਮਕ ਮੰਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਕਾਲੂ-ਮੌਤ,ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਬਾਦ-ਬਗੜਾ । ਬਪੁਰੇ-ਵਿਚਾਰੇ।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੁਣ, ਜਿਵੇ ਕੱਲਰ ਦੀ ਕੌਧ (ਕਿਰ ਕਿਰ ਕੇ) ਡਿੱਗ ਪੈੱਦੀ 
ਹੈ, ਇਹੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਨਿੰਦਕ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਹੈ । ਨਿੰਦਕ ਭੀ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਤਮਕ 
ਉੱਚਤਾ ਤੋਂ” ਡਿੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਨਿੰਦਾ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ, ਮਾਨੋ, ਕੌਲਰ ਲੱਗਾ ` 
ਹੋਇਆ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ (ਕੋਈ) ਨਿੰਦਕ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਕੋਈ) ਨੁਕਸ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 
ਤਦੋਂ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਗੁਣ ਵੇਖ ਕੇ ਨਿੰਦਕ ਦੁੱਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਅੰਨੇ ਪਹਿਰ 
(ਹਰ ਵੇਲੋ) ਨਿੰਦਕ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਦੀਆਂ ਸੋਰਾਂ ਸੋਚਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਬੁਰਾਈ 
ਕਰ ਸਕਣ ਤਕ ਅੱਪੜ ਤਾਂ ਸਕਦਾ ਨਹੀਂ, ਬੁਰਾਈ ਦੀ ਵਿਓ'ਤ ਸੋਚਦਿਆੰ ਸੋਚਦਿਆਂ 
ਹੀ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਿੰਦਕ ਨੂੰ ਜਿਉ” ਜਿਉ” ਪੁਫੂ (ਨਿੰਦਾ ਵਾਲੇ) ਕੁਰਾਹੇ ਪਾੰਦਾ ਹੈ,ਤਿਉ” 
ਤਿਉ' ਨਿੰਦਕ ਦੀ ਮੁਕੌਮਲ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੌੜੇ ਆਉਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਨਿੰਦਕ ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਵੈਰ ਚੁੱਕੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਪਰ ਹੈ ਨਾਨਕ!ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਰਖਵਾਲਾ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ 
ਆਪ ਹੀ ਹੈ । ਵਿਚਾਰੇ ਜੀਵ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕੁਝ ਨਹੀ" ਵਿਗਾੜ ਸਕਦੇ ।੨।੯।੯੫। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਐਸੇ ਕਾਹੇ ਭੂਲਿ ਪਰੇ ।। ਕਰਹਿ ਕਰਾਵਹਿ | 
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੨ 








ਮੂਕਰਿ ਪਾਵਹਿ ਪੇਖਤ ਸੁਨਤ ਸਦਾ ਸੰਗਿ ਹਰੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਾਚ 
ਬਿਹਾਝਨ, ਕੌਚਨ ਛਾਡਨ, ਬੈਰੀ ਸੰਗਿ ਹੇਤੁ ਸਾਜਨ ਤਿਆਗ ਖਰੇ ।। 
ਹੋਵਨੂ ਕਉਰਾ, ਅਨਹੋਵਨੁ ਮੀਠਾ, ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਲਪਟਾਇ ਜਰੇ ॥ 
੧॥ ਅੰਧ ਕੂਪ ਮਹਿ ਪਰਿਓ ਪਰਾਨੀ ਭਰਮ ਗੁਬਾਰ ਮੋਹ ਬੈਧਿ ਪਰੇ ।। 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਹੋਤ ਦਇਆਰਾ ਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਕਾਢੈ ਬਾਹ ਫਰੇ ।। ੨।। 
੧੦ ।। ੯੬੬।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਐਸੇ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਕਾਹੋ-ਕਿਉ' ? ਭੂਲਿ ਪਰੇ-(ਜੀਵ) ਭੁੱਲੋ 
ਪਏ ਹਨ, ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਹੋਏ ਹਨ । ਕਰਹਿ ਕਰਾਵਹਿ-(ਜੀਵ ਸਭ ਕੁਝ) ਕਰਦੇ ਕਰਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਪੇਖਤ-ਵੇਖਦਾ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਚ-ਕੱਚ । ਬਿਹਾੜਨ-ਖਰੀਦਣਾ, ਵਪਾਰ ਕਰਨਾ । ਕੰਚਨ-ਸੋਨਾ । ਹੇਤੁ- 
ਪਿਆਰ । ਖਰੇ ਸਾਜਨ--ਸੱਚੇ ਮਿੱਤਰ । ਹੋਵਨੁ-ਜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ । 
ਕਉਰਾ-ਕੌੜਾ । ਅਨਹੋਵਨੁ-ਜੋ ਸਦਾ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀ', ਜਗਤ । ਬਿਖਿਆਂ- 
ਮਾਇਆ । ਜਰੇ-ਸੜਦੇ ਹਨ, ਖ਼ਿੱਝਦੇ ਹਨ। ੧। 

ਅੰਧ ਕੂਪ ਮਹਿ-ਅੰਨ੍ਹੇ ਖੂਹ ਵਿਚ । ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣ । ਗੁਬਾਰ-ਹਨੇਗਾ । ਬਧਿ- 
ਬੈਧਨ ਵਿਚ । ਦਇਆਰਾ-ਦਇਆਲ । ਭੇਟੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਫਰੇ=-ਫਰਿ, ਫੜ ਕੈ । ੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਤਾ ਨਹੀ” ਜੀਵ)ਕਿਉ” ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ । (ਜੀਵ ਸਾਰੇ ਮੰਦੋ ਕਰਮ) ਕਰਦੇ ਕਗਾਂਦੇ ਭੀ ਹਨ, (ਫਿਰ) ਮੁੱਕਰ ਭੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 
(ਕਿ ਅਸਾਂ ਨਹੀਂ ਕੀਤੇ) । ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ( ਸਭਨਾਂ 
ਦੀਆਂ ਕਰਤੂਤਾਂ) ਵੇਖਦਾ ਸੁਣਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੱਚ ਦਾ ਵਪਾਰ ਕਰਨਾ, ਸੋਨਾ ਛੱਡ ਦੇਣਾ, ਸੱਚੇ ਮਿੱਤਰ ਤਿਆਗ ਕੇ 
ਵੈਰੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ-(ਇਹ ਹਨ ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ ਕਰਤੂਤਾਂ) । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) 
ਕੌੜਾ ਲੱਗਣਾ, ਮਾਇਆ ਦਾ' ਮੋਹ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗਣਾ (-ਇਹ ਹੈ ਨਿੱਤ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਜੀਵਾਂ 
ਦਾ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੌ ਸਦਾਂ ਖਿੱਝਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੀਵ (ਸਦਾ) ਮੋਹ ਦੇ ਅੰਨ੍ਹੇ (ਹਨੇਰੇ) ਖੂਹ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 
(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ) ਭਵਕਣਾ ਲੱਗੀ ਰਹਿਵੀ ਹੈ, ਮੋਹ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ਜਕੜ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ(ਪਤਾ ਨਹੀ ਇਹ ਕਿਉ” ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ)। ਹੋ ਨਾਨਕ!ਆਖ- 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਪੂਭੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਤੇ, 


ਗੁਰੂ ਉਸ ਦੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਹਨੇਰੇ ਬੂਹ ਵਿਚੋਂ) ਕੱਢ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੨ । ੧੦ 
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1 ੯੬। ! 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਨ ਤਨ ਰਸਨਾ ਗਰ ਚੀਨ੍ਹਾ ।। ਭਏ 
ਅਨੰਦਾ ਮਿਟੇ ਅੰਦੇਸੇ ਸਰਬ ਸੂਖ ਮੋ ਕਉ ਗੁਰਿ ਦੀਨ੍ਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਇਆਨਪ੫ ਤੇ ਸਭ ਭਈ ਸਿਆਨ੫ ਪ੍ਰਤੁ ਮੇਰਾ ਦਾਨਾ ਬੀਨਾ।।ਹਾਥ ਦੇਇ 
ਰਾਖੈ ਅਪਨੇ ਕਉ ਕਾਹੂ ਨ ਕਰਤੇ ਕਛੁ ਖੀਨਾ।।੧।।ਬਲਿ ਜਾਵਉ ਦਰਸਨ 
ਸਾਧੂ ਕੈ ਜਿਹ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਹਰਿਨਾਮੁ ਲੀਨਾ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਠਾਕੁਰ ਭਾਰੋਸੈ 
ਕਹੁ ਨ ਮਾਨਿਓ ਮਨਿ ਛੀਨਾ ।।੨।।੧੧।।੯੭।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਚੀਨ੍ਹਾ-ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਈ [ਅੱਖਰ/ਨ'ਦੇ ਨਾਲ ਅੱਧਾ 
“ਹ' ਹੈ| । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਇਆਨਪ-ਬੇ-ਸਮਝ) । ਤੇ-ਤੋ” । ਦਾਨਾ-ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਬੀਨਾ-ਵੇਖਣ 
ਵਾਲਾ । ਦੇਇ-ਦੇ ਕੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਖੀਨਾ-ਨੁਕਸਾਨ । ੧। ਰ੍ 

ਜਾਵਉ-ਜਾਵਉ" । ਬਲਿ ਜਾਵਉ-ਮੈ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਜਿਹ _ 
ਪ੍ਸਾਦਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਦੀ ਕਿਪਪਾ ਨਾਲ ।ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਛੀਨਾ-ਇਕ ਛਿਨ ਭਰ 
ਭੀ । ਕਹੂ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਸਾਰੇ(ਹੀ) ਸੁਖ ਦੇ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਮੇਰੋ 
ਫ਼ਿਕਰ-ਅੰਦੋਸ਼ੇ ਮਿਟ ਗਏ ਹਨ, ਮੇਰੇ ਮੰਦਿਰ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ 
(ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ)ਮੇਰੋ ਮਨ ਮੇਰੇ ਤਨ ਮੇਂਰੀ ਜੀਭ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 
ਸਾਬ ਪਾ ਲਈ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਹੋ ਭਾਈ !ਬੇ-ਸਮੜੀ ਦੇ ਬਾਂ ਹੁਣ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਅਕਲਮੰਦੀ ਹੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ ਹੈ 
(ਕਿਉਕਿ ਗੂਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਯਕੀਨ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ(ਸਭ 
ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਸਭ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕੈਮ) ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ।(ਮੈਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ 
ਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਆਪ ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, 
_ ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ (ਸੇਵਕ ਦਾ) ਕੁਝ ਨਹੀ” ਵਿਗਾੜ ਸਕਦਾ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈ" ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਤੋਂ” ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ (ਹੀ) ਮੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਸਕਿਆ ਹਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ !ਆ੪੫-- 
` (ਹੁਣ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਰੋਸੇ ਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ (ਆਸਰੇ) ਨੂੰ ਇਕ ਛਿਨ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਮੈ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੇ ਨਹੀ' ਮੰਨਦਾ । ੨ । ੧੧। ੯੭। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਮੇਰੀ ਰਾਖਿ ਲਈ ।। ਐਮਿਰਿਤ 
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ਨਾਮੁ ਰਿਦੇ ਮਹਿ ਦੀਨੋ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕ) ਮੈਲੁ ਗਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਨਿਵਰੇ ਦੂਤ ਦੁਸਟ ਬੈਰਾਈ। ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਕਾ ਜਪਿਆ ਜਾਪੂ॥ਕਹਾ ਕਰੈ ਕੋਈ 
ਬੇਚਾਰਾ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਕਾ ਬਡ ਪਰਤਾਪੁ !੧।।ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਖੁ 
ਪਾਇਆ ਚਰਨ ਕਮਲ ਰਖੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ ਤਾ ਕੀ ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ ਨਾਨਕ 
ਦਾਸੁ ਜਾ ਤੇ ਉਪਰਿ ਕੋ ਨਾਹੀ ।੨।।੧੨।।੯੮।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਅੰਮ੍ਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਰਿਦੇ 
ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਿਵਰੇ-ਦੂਰ ਹੌ ਗਏ ਹਨ।ਦੂਤ-(ਕਾਮਾਢਿਕ)ਦੁਸ਼ਮਨ । ਬੈਰਾਈ-ਵੈਰੀ । ਕਹਾ 
ਕਰੈ-ਕੀਹ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕੁਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ` ਕਰ ਸਕਦਾ । ਪਰਤਾਪੂ-ਤਾਕਤ ।੧। 

ਰਖੁ-ਟੇਕ, ਆਸਰਾ । ਮਾਹੀ-ਮਾਹਿ, ਵਿਚ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਪੁਝੂ) ਦੀ । ਜਾ ਤੇ । 
ਊਪਰਿ-ਜਿਸ ਡੋ ਵੂਡਾ । ੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਪੂਰੇ ਗ੍ਰਰੂ ਨੇ ਮੇਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ 
ਲਈ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੌ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਮੈਲ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ” ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦੱਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਦੋਂ ਤੋਂ ਮੈ 
ਜਪਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਕਾਮਾਵਿਕ)ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਦੁਰਜਨ ਨੱਸ ਗਏ ਹਨ । ਮੇਰੇ ਪੁਝੂ ਦੀ 
ਬੜੀ ਤਾਕਤ ਹੈ, ਹੁਣ ( ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ) ਕੋਈ ਭੀ ਮੇਰਾ ਕੂੜ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ ਸਕਦਾ।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ) ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਆਸਰਾ ਬਣ ਗਏ ਹਨ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ(ਹਰ ਵੇਲੇ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਕੇ ਮੈ ਆਤ- 
ਮਕ ਆਨੰਦ ਖ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪੁਭੂ ਦਾ) ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉੱਸ (ਪੂਭੂ) ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਤੋਂ ਵ੍ਡਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ ।੨।੧੨।੯੮। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫।।ਸਦਾ ਸਦਾ ਜਪੀਐ ਪ੍ਰਭ ਨਾਮ।।ਜਰਾ ਮਰਾ 
ਕਛੁ ਦੂਖੁ ਨ ਬਿਆਪੈ ਆਗੈ ਦਰਗਹ ਪੂਰਨ ਕਾਮ 11੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਆਪੁ 
ਤਿਆਗੁ ਪਰੀਐ ਨਿਤ ਸਰਨੀ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਈਐ ਏਹ ਨਿਧਾਨੁ ॥ ਜਨਮ 

_ ਮਰਣ ਕੀ ਕਟੀਐ ਫਾਸੀ ਸਾਚੀ ਦਰਗਹ ਕਾ ਨ)ਸਾਨ॥ਅਜੋ ਤੁਮ ਕਰਹੁ 

ਸੋਈ ਭਲ ਮਾਨਉ ਮਨ ਤੇ ਛੂਟੈ ਸਗਲ ਗੁਮਾਨੁ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਤਾ ਕ) 
ਸਰਣਾਈ) ਜਾ ਕਾਂ ਕੀਆਂ ਸਗਲ ਜਹਾਨੁ ॥॥੨1।੧੩॥੯੯ [ਪੰਨਾ ੮੨੪] 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮੱਹਲਾ ੫ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ।ਜਰਾ-ਬੁਢੇਪਾ । ਮਰਾ-ਮੌਤ । ਨ 
ਬਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਨਹੀ' ਪਾ ਸਕਦਾ । ਆਗੋ-ਅਗਾਂਹ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਆਪੂ-ਆਪਾ-ਭਾਵ ।ਪਰੀਐ-ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਤੇ-ਤੋ । ਨਿਧਾਨੁ-ਖ਼ਭਾਨਾ। 
ਕਟੀਐ--ਕੱਫ ਸਕੀਦੀ ਹੈ । ਨੀਸਾਨੂ-ਰਾਹਦਾਰੀ, ਪਰਵਾਨਾ । ੧ । 

ਮਾਨਉ-ਮਾਨਉ', ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ । ਮਨ ਤੇ-ਮਨ ਤੋਂ` । ਛੂਟੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਢਾ ਹੈ । 
ਗੁਮਾਨੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਖੁਭੂ) ਦੀ । ਸਗਲ-ਸਾਰਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ 'ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਵਾ ਹੈ, 
(ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਅਜੇਹੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਜਿਸ ਨੂੰ) ਬੁਢੇਪਾ, ਮੌਤ ਜਾਂ ਦੁੱਖ ਕੁੱਝ ਭੀ ਪੋਹ ਨਹੀ` ਸਕਦਾ । ਅਗਾਂਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 

_ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਭੀ ਸਫਲਤਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਇਹ (ਨਾਮ-) ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਗੁਰੂ ਤੋ (ਹੀ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਆਪਾ= 
ਭਾਵ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਦਾ (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਸਰਨ ਪੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਨਾਮ ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੁਲੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਪਹੁਚਣ ਵਾਸਤੇ ਪਰਵਾਨਾ ਹੈ, (ਨਾਮ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ) 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੀ ਫਾਹੀ (ਭੀ) ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰ 

` (ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾਏ, ਤਾਂ) ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈ', ਉਹ 
ਮੈਂ ਭਲਾ ਸਮਝਣ ਲੱਗ ਪਵਾਂਗਾ, (ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਨ ਤੋਂ” ਸਾਰਾਂ 
ਅਹੌਕਾਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ (-ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 


ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਜਰਾਨ ਜਿਸ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । 


੨।੧੩।੬੯।| 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਆਹੀ ।। ਹਰਿ 


ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਪਰਉਪਕਾਰ ਨਿਤ, ਤਿਸੁ ਰਸਨਾ ਕਾ ਮੋਲੁ ਕਿਛੁ ਨਾਹੀ ॥ 
੧।। ਰਹਾਉ ।। ਕੁਲ ਸਮੂਹ ਉਧਰੇ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੀ ਮਲੁ 
ਲਾਹੀ ॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪਨਾ ਅਨਤ ਸੇਤੀ ਬਿਖਿਆ 
ਬਨੁ ਗਾਹੀ।।੧।।ਚਰਨ ਪ੍ਰਤੂ ਕੇ ਬੋਹਿਥੁ ਪਾਏ ਭਵਸਾਗਰੁ ਪਾਰਿ ਪਰਾਹੀ॥ 
ਸੰਤ ਸੇਵਕ ਭਗਤ ਹਰਿ ਤਾ ਕੇ ਨਾਨਕ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ਹੈ ਤਾਹੀ ।।੨।।੧੪॥ 

੧੦੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੪] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ-ਮਨ ਅੰਤਰਿ ਤਨ ਅੰਤਰਿ । ਆਹੀ-ਹੈ, 


[ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ੧ । ਰਹਾਉ । 





ਜਵਾਲਾ ਵਾ ਵਾ ਆ ਆਲ ਆਂ ਆਂ ਅ ਤੇ ਤਮ ੧ ਤੀ 


' ਪਿਆਲਾ ਲਰਲਅਰਲ ਅਲ ਅਲਖ =੍ਲਾਲਅਰਨਾ- - “ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਕੁਲ ਸਮੂਹ-ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ । ਉਧਰੇ-(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ ਤੋ) ਬਚ ਲਿਕਲਦੇ 
ਹਨ । ਭੀਤਰਿ-ਵਿਚ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆਂ । 
ਬਨੂ-ਜੋਗਲ । ਗਾਹੀ-ਗਾਹ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਭਵ _ਸਾਗਰੁ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਪਰਾਹੀ-ਪਰਹਿ, ਪੈਂ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ (ਪਰਭੂ) ਦੇ । ਤਾਹੀ-ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਵਿਚ 
ਗੌੰ।੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਪੂਝੂ _. 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਪੁਫੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ,ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸਦਾ ਕਰਦਿਆਂ, 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਭ ਅਮੋਲਕ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ 
ਵਾਲੋ ਸੈਤ ਭਗਤ) ਮਾਇਆ (ਦੇ ਸੰਸਾਰ-) ਜੇਗਲ ਤੋ ਬੜੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਜਨਮਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਮੈਲ ਲਾਹ ਲੈਦੇ ਹਨ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਭੀ ਖਿਨ ਵਿਚ(ਸੰਸਾਰ-ਜੰਗਲ ਵਿਚੋ'?ਬਚ ਨਿਕਲਦੀਆਂ 
ਹਨ।੧।, 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਜਹਾਜ਼ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ 
ਹਨ, ਉਹ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਉਸ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸੋਤ ਹਨ, ਭਗਤ ਹਨ, ਸੇਵਕ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਹੀ 
ਸਦਾ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾਹੋ। ੨!੧੪।੧੦੦। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਧੀਰਉ ਦੇਖਿ ਤੁਮਾਰੇ ਰੋਗਾਂ ।। ਤੂਹ) 
ਸੁਆਮੀ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਤੂਹੀ ਵਸਹਿ ਸਾਧ ਕੈ ਸੌਗਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਖਿਨ 
ਮਹਿ ਥਾਪਿ ਨਿਵਾਜੇ ਠਾਕੂਰ ਨੀਚ ਕੀਟ ਤੇ ਕਰਹਿ ਰਾਜੈਗਾ ।। ੧ ।। ਕਬ 
ਹੂ ਨ ਬਿਸਰੇ ਹੀਏ ਮੋਰੇ ਤੇ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਇਹੀ ਦਾਨੁ ਮੰਗਾ ॥ ੨॥ ੧੫ 
੧੦੧ ॥ [ਪੰਨਾ੮ ੨੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਧੀਰਉ-ਧੀਰਉ', ਮੈ ਧੀਰਜ ਫੜਦਾ ਹਾੰ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਧੀਰਜ 
ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੌ । ਰੰਗਾ-ਕੌਤਕ, ਚੌਜ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ 
-ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਵਸਹਿ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ' । ਕੈ ਸੈਗਾ-ਦੇ ਨਾਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
__ ਬਾਪਿ-ਬਾਪਨਾ ਦੇ ਕੇ । ਨਿਵਾਜੇ-ਮਾਣ-ਆਂਦਰ ਵਾਲੋ ਬਣਾ ਦਿੱਤੇ । ਠਾਕੁਰ-ਹੇ 
ਠਾਕੂਰ ! ਕੀਫ ਤੇ-ਕੀੜੇ ਤੋਂ । ਕਰਰਿ-ਤੂੰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ' । ਰਾਜੋਗਾ-ਰਾਜੇ । ੧। 





-ਪ੍ਰਨਾਪ੍ਨਾ ਰਲਾ ਵਲ ਵਲ ਲਬ 0>--੧੭--੨੦-੨੦-੮੮੦-੮੩-੨੦-ਲ-ਪਨ-ਰ>-੭੦੨॥੦--ਵ-੨॥--੬॥੦<੨੭੦-੮੦-੮੦੦-੮॥>੮॥੦-੨੧੦੮੦-੬੦-ਵ੦ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


[1 





ਕਬ ਹੂ-ਕਦੇ ਭੀ । ਹੀਏ ਤੇ-ਹਿਰਦੇ ਤੋਂ । ਮੰਗਾ-ਮੰਗਾਂ, ਸੈਂ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ (੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ ਚੌਜ-ਤਮਾਸ਼ੇ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂਨੂੰ (ਭੀ) ਹੌਸਲਾ ਬਣ 
ਚਿਹਾ ਹੈ (ਕਿ ਤੂੰ ਮੇਰੀ ਭੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇਗਾ) । ਤੂੰ ਹੀ (ਸਾਡਾ) ਮਾਲਕ ਹੈੈ', ਤੂੰ ਹੀ 
ਸਾਡੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ (ਹਰੇਕ) ਸਾਬੂ-ਜਨ ਦੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਤਹ 1 _ 
_੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਨੀਵੇ' ਕੀੜਿਆਂ (ਵਰਗੇ ਨਾਚੀਜ਼ ਬੰਦਿਆੰ) ਨੂੰ ਰਾਜੇ ਬਣਾ 
ਦੇਦਾ ਹੈ” । ਤੂੰ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਹੀ (ਨੀਵਿਆਂ ਨੂੰ) ਬਾਪਣਾ ਦੇ ਕੇ ਮਾਠ-ਆਦਰ ਵਾਲੋ 
ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । ੧। ਰਾ 
ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਮੇਰੋ ਹਿਰਦੇ ਤੋ 
ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਂਹ ਫੁੱਲੋ । (ਤੋਰੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਮੈਂ” ਸ਼ੈਰ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ ।੨1੧੫੧੧੦੧॥ 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਚੁਤ ਪੂਜਾ ਜੋਗ ਗੋਪਾਲ ।। ਮਨੁ ਤਨੁ 
ਅਰਪਿ ਰਖਉ ਹਰਿ ਆਗੈ ਸਰਬ ਜੀਆ ਕਾ ਹੈ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਸਰਨਿ ਸਮ੍ਰਥ ਅਕਥ ਸੁਖਦਾਤਾ ਕਿਰਪਾਸਿੰਧੁ ਬਡੋ ਦਇਆਲ ।। ਕੰਠਿ 
ਲਾਇ ਰਾਖੈ ਅਪਨੇ ਕਉ ਤਿਸ ਨੋ ਲਗੈ ਨ ਤਾਤੀ ਬਾਲ ।। ੧ ।। ਦਾਮੋਦਰ 
ਦਇਆਲ ਸੁਆਮੀ ਸਰਬਸੁ ਸੈਤ ਜਨਾ ਧਨ ਮਾਲ ।। ਨਾਨਕ ਜਾਚਿਕ 
_ ਦਰਸੁ ਪ੍ਰਭ ਮਾਗੈ ਸਤ ਜਨਾ ਕੀ ਮਿਲੈ ਰਵਾਲ ।। ੨ । ੧੬।। ੧੦੨।। 
[ਪੰਨਾ ੮੨੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਚੁਤ-ਅੱਚੁਤ [ਕਦਗ੍ਰ] ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਾਂਹ ਹੋਣ ਵਾਲਾ । ਪੂਜਾ _ 
ਜੌਗ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਹੱਕਦਾਰ । ਗੌਪਾਲ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਖਾ । ਅਰਪਿ-ਭੋਟਾ ਕਰ ਕੇ । 
ਫਖਉ-ਰਖਉ', ਮੈਂ” ਰੱਖਾਂ । ਪੂਤਿਪਾਲ-ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਸਰਨਿ ਸਮੂਹਬ-ਸਰਨ ਆਏ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ-ਜੌਗਾ । ਅਕਥ--ਜਿਸ ਦੇ 
ਸਰੂਪ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ । ਸਿੰਧੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਕਉ 
-ਨੂੰ । ਤਿਸ ਨੋ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਨੋ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਤਾਤੀ ਬਾਲ-ਤੱਤੀ ਹਵਾ, ਸੇਕ । ੧। 
ਦਾਮੋਦਰ-[ਕਸਜ੍‌ ਚਕ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸਰਬਸੁ- [ਬਕੰਟਕ-ਸਾਂਰਾ ਧਨ- 
ਪਦਾਰਬ| ਸਭ ਕੁਝ । ਜਾਚਿਕ-ਮੰਗਤਾ । ਪੁ੍‌ਭ-ਹੋ ਪੂਭੂ ! ਰਵਾਲ-ਚਰਨ-ਬੂੜ । ੨ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਧਰਤੀ ਦਾ ਰਾਖਾ ਅਤੇਂ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਖੁਭੂ ਹੀ ਪੂਜਾ ਦਾ 
ਹੱਕਦਾਰ ਹੈ । ਮੈਂ” ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣਾ ਤਨ ਭੇਟਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਖੁਛੂ ਅੱਗੇ (ਹ) 
[ਰਖਦਾ ਹਾਂ । ਉਹ ਪੂਡੂ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾਂ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 





ਸ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੋਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੬) `_ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਜਿ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਝੂ ਸਰਨ ਪਏ ਜੀਵ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ 
ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਕਿਰਪਾ ਦਾ 
ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਬੜਾ ਹੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੈ । ਉਹ ਪੂਡੂ ਆਪਣੇ (ਸੇਵਕ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ 
ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ) ਉਸ (ਸੇਵਕ) ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ 
ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰ੍ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਸਭ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਸੱਤ ਜਨਾਂ 
ਵਾਸਤੇ ਉਹੀ ਧਨ ਹੈ ਮਾਲ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਕੁੜ ਹੈ । ਉਸ ਖੁਭੂ (ਦੇ ਦਰ) ਦਾ ਮੰਗਤਾ 
ਨਾਨਕ ਉਸ ਦੇ ਦਰਸੁਨ ਦਾ ਖ਼ੈਰ ਮੰਗਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਅਰਸ਼ੋਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੇ) 
ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮਿਲ ਜਾਏ । ੨ 1 ੧੬ । ੧੦੨। 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲ” ੫ ॥ ਸਿਮਰਤ ਨਾਮੁ ਕੋਟਿ ਜਤਨ ਭਏ ।। 
ਸਾਧਸੈਗਿ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਗੁਨ ਗਾਏ ਜਮ ਦੁਤਨ ਕਉ ਤ੍ਰਾਸ ਅਹੇ ।।੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਜੋਤੇ ਪੁਨਹਚਰਨ ਸੇ ਕੀਨੋ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਚਰਣ ਗਹੇ ।। 
ਆਵਣ ਜਾਣੁ ਭਰਮੁ ਭਉ ਨਾਠਾ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਕਿਲਵਿਖ ਦਹੇ ।।੧।। 
ਨਿਰਭਉ ਹੋਇ ਭਜਹੁ ਜਗਦੀਸੈ ਏਹੁ ਪਦਾਰਬੁ ਵਡਭਾਗਿ ਲਹੇ ।। ਕਰਿ 
` ਕਿਰਪਾ ਪੂਰਨ ਪ੍ਰਭ ਦਾਤੇ ਨਿਰਮਲ ਜਸੁ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਕਹੇ ॥ ੨॥੧੭॥ 
_ ੧੦੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਟਿ-ੜੋੜਾਂ । ਜਤਨ-(ਤੀਰਬ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਆਦਿਕ) ਉੱਦਮ । 
ਸਾਥ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਤਾਸ-ਡਰ । ਅਹੇਂ 
-ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜੇਤੇ-ਜਿਤਨੇ ਹੀ, ਸਾਰੇ ਹੀ । ਪੁਨਹ ਚਰਨ-ਪੁਾਸ਼ਚਿਤ-ਕਰਮ, ਪਾਪਾਂ ਦੀ 
ਨਿਵਿਰਤੀ ਵਾਸਤੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਰਮ । ਸੇ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਤਨਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਗਹੇ-ਫੜ ਲਏ । ਨਾਠਾ-ਨੱਸ ਗਿਆ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । 
ਦਹੈ-ਸੜ ਗਏ । ੧। 
ਜਗਦੀਸੈ-ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ (ਮਾਲਕ) ਨੂੰ । ਵਡ ਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । 
ਲਹੇ-ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ੁਭ-ਹੇ ਪੁਠੂ ! ਦਾਤੇ-ਹੇ ਦਾਤਾਰ ! ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ । ਜਸੂ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ (ਤੀਰਬ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ 
ਆਦਿਕ) ਕੌੜਾਂ ਹੀ ਉੱਦਮ (ਮਾਨੋ) ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 
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ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, ਜਮਦੂਤਾਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਦੇ ਨੇੜੇ ਜਾਣੋਂ) 
ਡਰ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪਿਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਖੁਡੂ ਦੇ ਚਰਨ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ 
ਲਏ, ਉਸ ਨੇ (ਪਿਛਲੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰ ਮਿਟਾਣ ਲਈ, ਮਾਨੋਂ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਖ੍ਰਾਸ਼ਚਿਤ 
ਕਰਮ ਕਰ ਲਏ । ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਮੁੱਕ ਗਿਆ, ਉਸ ਦਾ ਹਰੇਕ ਭਰਮ 
ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਪਾਪ ਸਣ ਗਏ।੧। __ 

(ਤਾਂ ਤੇ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਨਿਡਰ ਹੋ ਕੇ (ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਦਾ ਭਰਮ ਲਾਹ ਕੇ) ਜਗਤ ਦੇ 
ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੇ । ਇਹ ਨਾਮ-ਪਦਾਰਬ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਹੀ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਦਾਤਾਰ ਪੂਭੂ ! ਮੋਹਰ ਕਰ,ਤਾ ਕਿ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਨਾਨਕ 
ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹੇ ।੨।੧੭।੧੦੩। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੂਲਹੀ ਤੇ ਨਾਰਾਇਣ ਰਾਖੁ ।। ਸੁਲਹੀ 
ਕਾ ਹਾਥੁ ਕਹੀ ਨ ਪਹੁਚੈ ਸੁਲਹੀ ਹੋਇ ਮੂਆ ਨਾਪਾਕ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। 
ਕਾਢਿ ਕੁਠਾਰੁ ਖਸਮਿ ਸਿਰੁ ਕਾਟਿਆ ਖਿਨ ਮਹਿ ਹੋਇ ਗਇਆ ਹੈ ਖਾਕੂ॥ 
ਸੰਦਾ ਚਿਤਵਤ ਚਿਤਵਤ ਪਚਿਆ ਜਿਨਿ ਰਚਿਆ ਤਿਨਿ ਦੀਨਾ ਧਾਕੂ ।। 
੧ ।। ਪੁੜ੍ਹ ਮੀਤ ਧਨੁ ਕਿਛੂ ਨ ਰਹਿਓਸੁ ਛੋਡਿ ਗਇਆ ਸਭ ਭਾਈ ਸਾਕੁ॥ 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਪ੍ਰਭ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਿਨਿ ਜਨ ਕਾਂ ਕੀਨੋ ਪੂਰਨ ਵਾਕੂ ॥ ੨॥ 

੧੮॥ ੧੦੪॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ' । ਨਾਰਾਇਣ--ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਰਾਖੁ-ਬਚਾ ਲੈ । ਕਹੀ-ਕਿਤੇ 
ਭੀ । ਨਾਪਾਕੁ-ਅਪਵਿੱਤਰ, ਮਲੀਨ-ਬੁੱਧਿ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਾਵਿਂ-ਕੱਢ ਕੇ । ਕੂ ਠਾਰੁ-(ਮੌਤ-ਰੂਪ) ਕੁਹਾੜਾ । ਖਸਮਿ-ਮਾਲਕ (-ਪੁਭੂ) ਨੇ । 
ਖਾਕੁ-ਮਿੱਟੀ, ਸੁਆਹ । ਪਚਿਆ-ਸੜ ਮੁਇਆ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਤਿਨਿ 
-ਉਸ (ਖੁਭੂ) ਨੇ । ਧਾਕੁ-ਧੱਕਾ । ੧। 

ਨ ਰਹਿਓਸੁ-ਉਸ (ਸੁਲਹੀ) ਦਾ ਨਹੀ” ਰਿਹਾ । ਛੌਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । 'ਹੁ-ਆਖ । 
ਬਲਿਹਾਰੀ-ਕੁਰਬਾਨ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਜਨ ਕਾ ਵਾਕੁ-ਸੇਵਕ ਦੀ ਅਰਦਾਸ। । 

੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਰੀ ਸੇਵਕ ਦੀ ਤਾਂ ਤੇਰੇ ਪਾਸ ਹੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਸੀ ਕਿ) ਹੋ 
ਪੁਰੂ ! (ਸਾਨੂੰ) ਸੁਲਹੀ (ਖਾਂ) ਤੋ ਬਚਾ ਲੈ, ਅਤੇ ਸੁਲਹੀ ਦਾ (ਜ਼ੁਲਮ-ਭਰਿਆ) ਹੱਥ 
(ਸਾਡੇ ਉ”ਤੇ) ਕਿਤੇ ਭੀ ਨਾਂਹ ਐੱਪੜ ਸਕੇ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਨੋ ਆਪ ਹੀ ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੈ) ਸੁਲਹੀ (ਖਾਂ) ਮਲੀਨ-ਬੁੱਧਿ ਹੋ ਕੇ ਮਰਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਖਸਮ ਖੁਝੂ ਨੇ (ਮੰਤ-ਰੂਪ) ਕੁਹਾੜਾ ਕੱਢ ਕੇਂ (ਸੁਲਹੀ ਦਾ) ਸਿਰ ਵੱਢ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਜਿਸ ਕਰ ਕੇ ਉਹ) ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਸੁਆਹ ਦੀ ਢੇਰੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਹੋਰਨਾਂ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨਾ ਸੋਚਦਾ ਸੋਚਦਾ (ਸੁਲਹੀ) ਸੜ ਮਰਿਆ ਹੈ । ਜਿਸ ਪੂਲ 
ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੇ (ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਲੋਕ ਵਲ ਦਾ) ਧੱਕਾ ਦੇ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਰਾ ਸਾਕ (ਕੁਟੋਬ) ਛੱਡ ਕੇ (ਸੁਲਹੀ ਇਸ ਦੁਨੀਆ ਤੋਂ) ਤੁਰ 
ਗਿਆ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਭਾ ਦੇ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਰਹਿ ਗਏ, ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਮਿੱਤਰ ਰਹਿ ਗਏ, 
ਨਾਂਹ ਧਨ ਰਹਿ ਗਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਭਾ ਦਾ ਕੁਝ ਭੀ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਗਿਆ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
ਆਖ-ਮੈਂ` ਉਸ ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਅਰਦਾਸ 
ਸੁਣੀ ਹੈ (ਤੇ, ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਸੁਲਹੀ ਤੋ ਬਚਾਇਆ ਹੈ) । ੨ । ੧੮। ੧੦੪ । 





ਭਾਵ :-ਕੋਈ ਭੀ ਬਿਪਤਾ ਆਉਦੀ ਦਿੱਸੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਹੀ ਅਰਸ਼ੋਈ 
ਕੀਤੀ ਫਬਦੀ ਹੈ । 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫॥ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਕੀ ਪੁਰ) ਸੇਵ ॥ ਆਪੇ ਆਪਿ 
ਵਰਤੈ- ਸੁਆਮੀ ਕਾਰਜੁ ਰਾਸਿ ਕੀਆ ਗੁਰਦੇਵ ।।੧।। ਰਹਾਉ। ਆਦਿ ਮਧਿ 
ਪ੍ਰਭੁ ਅੰਤਿ ਸੁਆਮੀ ਅਪਨਾ ਥਾਟੁ ਬਨਧਇਉ ਆਪਿ ।। ਅਪਨੇ ਸੇਵਕ ਕੀ 
ਆਪੇ ਰਾਖੈ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਕੋ ਵਡ ਪਰਤਾਪ ।। ੧ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੇਸੁਰ 
ਸਤਿਗੁਰ ਵਸਿ ਕੀਨੇ ਜਿਨਿ ਸਗਲੋ ਜੰਤ।ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਾਨਕ ਸਰਣਾਈ 
ਰਾਮਨਾਮ ਜਪਿ ਨਿਰਮਲ ਮੰਤ ॥੨॥੧੯॥੧੦੫॥[ਪੰਨਾ ੮੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਰੀ-ਸਫਲ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ,ਸਰਨ,ਓਟ । ਆਪੇ-ਆਪ। 
ਵਰਤੈ-ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ਰਾਸਿ ਕੀਆ-ਸਫਲ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਆਦਿ-ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ । ਮਧਿ-(ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਦੇ)ਵਿਚਕਾਰ,ਹੁਣ । ਅੰਤਿ-ਅਸ਼ੀਰ 
ਵਿਚ ਭੀ । ਬਾਟੁ-ਜਗਤ-ਰਚਨਾ । ਪਰਤਾਪੁ--ਤਾਕਤ ।੧। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭ) ਨੇ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਪਿ-ਜ£ ਕੇ । 
ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿਤੁ ਆਚਰਨ ਵਾਲਾ । ਮੰਤ-ਮੰਤਰ 1 ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਨੂੰ) ਕਾਮਯਾਬ (ਬਣਾ 
ਦੇ'ਦਾ ਹੈ) । (ਸਰਨ ਪਏ ਸਿੱਖ ਦਾ) ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸਦਾ) ਸਫਲ ਕੀਤਾ ਹੈ । 

[ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਇਹ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਹਰ ਬਾਂ ਆਪ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੫੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਵਾਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੀ ਆਪ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਇਹ ਸ਼ੁਰਧਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਜਿਸ ਪੁਠੂ ਨੇ ਆਪਣੀ 
ਇਹ ਜਗਤ-ਖੋਡ ਬਣ/ਈ ਹੈ ਉਹ ਮਾਲਕ ਪੁਰੂ (ਇਸ ਖੋਡ ਦੇ) ਸ਼ੁਰੂ ਵਿਚ, ਹੁਣ ਅਤੇ 
ਅਸ਼ੀਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ।(ਗੁਰੂ ਤੌਂ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿ) 
ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਬੜੀ ਤਾਕਤ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੀ ਲਾਜ ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਸਦਾ) 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧। ਰ ਰ 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੇਸਰ ਨੇ ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੰਤ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਮਤਰ 
ਜਪਿਆਂ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੨। ੧੯1 ੧੦੫। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਾਪ ਪਾਪ ਤੇ ਰਾਖੇ ਆ੫ ॥ ਸੀਤਲ ਭਏ 
ਗੁਰਚਰਨ ਲਾਗੇ ਰਾਮਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਮਹਿ ਜਾਪ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਹਸਤ ਪ੍ਰਭਿ ਦੀਨੇ ਜਗਤ ਉਧਾਰ ਨਵਖੋਡ ਪ੍ਰਤਾਪ ॥ ਦੁਖ ਬਿਨਸੇ 
ਸੁਖ ਅਨਦ ਪ੍ਰਵੇਸਾ ਤ੍ਰਿਸਨ ਬੁਝੀ ਮਨ ਤਨ ਸਚੁ ਧ੍ਰਾਪ ।।੧।। ਅਨਾਥ ਕੋ 
ਨਾਬੁ ਸਰਣਿ ਸਮਰਥਾ ਸਗਲ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੋ ਮਾਈ ਬਾਪੁ ॥ ਭਗਤਿ ਵਛਲ 
ਭੈ ਭੈਜਨ ਸੁਆਮੀ ਗੁਣ ਗਾਵਤ ਨਾਨਕ ਆਲਾ੫॥੨॥੨੦॥੧੦੬॥[੮੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਤਾਪ ਤੇ-ਦੁੱਖਾਂ-ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਤੋਂ । ਰਾਖੋ-ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੀਤਲ-ਸਾਂਤ। 
ਮਹਿ-ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਹਸਤ-ਹੌਂਬ । ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ਜਗਤ ਉਧਾਰ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ 
ਪਾਰ ਉਤਾਰਨ ਵਾਲਾ । ਨਵਖੌਡ-ਨੌ ਖੇਡਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਸੌਸਾਰ ਵਿਚ । ਪੁਤਾਪ-ਤੇਜ । 
ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰੀ-ਨਾਮ । ਧ੍ਰਾਪ-ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਕੋ-ਦਾ । ਨਾਬੁ-ਖਸਮ ! ਸਰਣਿ ਸਮਰਬਾ-ਸਰਨ ਪਏ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ- 
ਜੋਗਾ । ਭਗਤਿ ਵਛਲ-ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਭੈ ਭੰਜਨ-ਸਾਰੋ ਡਰ 
ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਆਲਾ੫-ਉਚਾਰਨ ਕਰ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ!ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ_ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਠੰਢੇ-ਠਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿਉਕਿ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ-ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਤੋ“ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ ।੧1 


ਰਹਾਉ । ਰ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਬਲੀ ਹਰ ਸਹਿ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਇਹ ਬੀ ਜੇ ਦੀ ਸਰਣੀ ਹਿਤ ਜੀਪ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਾਪਦੇ ਹਨ)ਪ੍ਭੂ 
ਨੇ ਸਦਾ ਮੈਹਰ ਕਰ ਕੌ ਆਪਣੇ ਹੱਬ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਇਤ) ਰੱਖੋ ਹਨ । ਉਹ ਪੂਝੂ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਤੌਜ ਸਾਰੇ ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ ਚਮਕ ਰਿਹਾ 
ਹੈ । (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਰੀਰ (ਇੰਦ੍ੇ) 
ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਿਖਸਮਿਆਂ ਦਾ ਖਸਮ ਹੈ,ਸਰਨ ਆਇਆਂ ਦੀ ਸਹਾ- 
ਇਤਾ ਕਰਨ-ਜੌਗ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਮਾਂ-ਪਿਉ ਹੈ । ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪੂਭੂ ਭਗਤੀ ਨੂੰ 
ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਉਸ 
ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ। ੨। ੨੦। ੧੦ਵ। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜਿਸ ਤੇ ਉਪਜਿਆ ਤਿਸਹਿ ਪਛਾਨੁ ।1 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਧਿਆਇਆ ਕੁਸਲ ਖੋਮ ਹੋਏ ਕਲਿਆਨ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਭੇਟਓ ਬਡਭਾਗੀ ਐਤਰਜਾਮੀ ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਨ । ਹਾਥ 
ਦੇਇ ਰਾਖੇ ਕਰਿ ਅਪਨੇ ਬਡ ਸਮਰਥੁ ਨਿਮਾਣਿਆ ਕੋ ਮਾਨੁ ॥੧॥ ਭ੍ਰਮ ਭੈ 
ਬਿਨਸਿ ਗਏ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਐਧਕਾਰ ਪ੍ਰਗਟੇ ਚਾਨਾਣੁ ॥ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ 
ਆਰਾਧੈ ਨਾਨਕੁ ਸਦਾ ਸਦਾ ਜਾਈਐ ਕੁਰਬਾਣੁ ॥੨॥੨੧॥੧੦੭॥[੮੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਤੇ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਤੋ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸ' ਦਾ ਸੇਬੋਧਕ 

/ਤੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਤੇ-ਤੌ" । ਤਿਸਹਿ-ਤਿਸੁ ਹੀ,ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ । ਪਛਾਣ 
-ਸਾਂਝ ਪਾ। ਕੁਸਲ ਖੇਮ-ਸੁਖ-ਸਾਂਦ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

`ਭੇਟਿਓ-ਮਿਲਿਆ । ਬਡਭਾਗੀ-ਜਿਸ ਵ੍ਰਭੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਨੂੰ । ਸੁਘਣ-ਸੋਹਣਾ। 

ਸੁਜਾਨੁ-ਸਿਆਣਾ । ਦੇਇ-ਦੇ ਕੇ । ੧! 
ਭੈ-[ਲਫਜ਼ 'ਭਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਡਰ । ਐਧਕਾਰ-ਹਨੌਰਾ । ਚਾਨਾਣੂ= 
ਚਾਨਣ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਕੁ ਰਬਾਣੂ-ਸਦਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਤੂੰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਹੈ', ਉਸ ਨਾਲ 
ਹੀ (ਸਦਾ) ਸਾਂਬ ਪਾਈ ਰੱਖ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਉਸ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੋਸਰ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਔਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ਬੋਦਿਆਂ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਠੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, 





ਰ 





[ 
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੨ 
੫੦੧੧੦ - 





ਹ੍ਯ ਰਜ ੯ਬ ਦੇ ਕੇ ਆਪਣੇ ਬਣਾ ਕੇ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ(ਸਭ ਡੁਰਾਂ ਭਰਮਾਂ ਤੋਂ?ਬਚਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸੋਹਣਾ ਤੇ ਸਿਆਣਾ ਹੈ, ਜੋ ਵ੍ਡੀ 
ਤਾਕਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਨਿਮਾਣਿਆਂ ਨੂੰ ਆਦਰ-ਮਾਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਸਾਰੇ 
ਡਰ ਭਰਮ ਖਿਨ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਮੋਹ ਦਾ) ਹਨੌਰਾ ਦੂਰ ਹੋ 
ਕੈ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ (ਤਾਂ) ਹਰੋਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ਼ 
(ਉਸੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ) ਸਦਾ ਸਦਕੇ 
ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੨ । ੨੧। ੧੦੭। 

ਬਿਲ'ਵਲੂ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦੋਵੈ ਥਾਵ ਰਖੇ ਗੁਰ ਸੂਰੇ ॥ ਹਲਤ ਪਲਤ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਸਵਾਰੇ ਕਾਰਜ ਹੋਏ ਸਗਲੇ ਪੂਰੇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਸੁਖ ਸਹਜੇ ਮਜਨੁ ਹੋਵਤ ਸਾਧੂ ਧੂਰੇ । ਆਵਣ ਜਾਣ ਰਹੈ 
ਬਥਿਤਿ ਪਾਈ ਜਨਮ ਮਰਣ ਕੇ ਮਿਟੇ ਬਿਸ਼ੂਰੇ ॥%ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਤਰੇ ਛੁਟੇ ਭੈ ਜਮ 
ਕੇ ਘਟਿ ਘਟਿ ਏਕੁ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰੇ॥ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਪਰਿਓਂ ਦੁਖ ਭਜਨ 
ਅੰਤਰਿ ਬਾਹਰਿ ਪੇਖਿ ਹਜੂਰੇ ॥੨॥੨੨॥੧੦੮॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੋਵੈ ਬਾਵ-(ਇਹ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ) ਦੋਵੇ ਥਾਂ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਬਾਵ” 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਥਾਉ' ਤੋ“ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਗੁਰ ਸੂਰੇ-ਸੂਰਮੇ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਹਲਤ-[ਗਕ] ਇਹ 
ਲੋਕ । ਪਲਤ-[ਬਟਕ] ਪਰਲੋਕ । ਪਾਰਝੂਹਮਿ-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇ । ਸਵਾਰੇ-ਸੋਹਣੇ ਬਣਾ 
ਦਿੱਤੇ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਪੂਰੇ-ਸਫਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਪਤ-ਜ਼ਪਦਿਆਂ । ਸਹਜੇ- ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ।ਮਜਨੁ-ਚੁੱਭੀ,ਇਸ਼ਨਾਨ। 
ਸਾਧੂ ਧੂਰੋ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਵਿਚ । ਬਿਤਿ-[ਦਿਯਰਿ] ਫਿਕਾਉ । _ ਬਿਸੂਰੈ- 
ਚਿੰਤਾ-ਬੌਰੇ । ੧। 

ਤਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ” ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਘਟਿ ਘਫਿ- 
ਹਟੇਕ`ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਏਕੁ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਦੂਖ ਭੰਜਨ-ਦੁੱਖਾੰ ਦਾ ਨਸ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ । ਪੇਖਿ-ਪੋਖੋ, ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਹਜੂਰੇ-ਅੰਗ-ਸੰਗ 1੨1 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ)ਸੂਰਮਾ ਗੁਰੂ (ਉਸ ਦਾ ਇਹ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ) ਦੋਵੇਂ ਹੀ (ਵਿਗੜਨ 
੩“) ਬਚਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਸਦਾ ਹੀ ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਇਹ ਲੋਕ ਅਤੇ 
ਪਰਲੋਕ ਸੋਹਣੇ ਬਠਾ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਕੰਮ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . ( ੧੬੧) _ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ.-ਜਪਦਿਆਂ ਆਨੰਦ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹੀਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ 
ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ( ਪੁਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ) ਫਿਕਾਉ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਨਮ ਤੋਂ ਮਰਨ ਤਕ ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਬੋਰੇ ਮਿਣ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ। ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਭਰਾਂ ਭਰਮਾਂ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਮਦੂਤਾਂ ਬਾਰੇ ਭੀ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ 
ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨ੍ਹੱਖ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਖੁਝੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੰਦਰ ਬਾਹਰ ਹਰ ਥਾਂ ਪੂੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇਂ ਅੰਗ-ਸੈਗ ਵੱਸਦਾ 

_ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ੨ । ੨੨ । ੧੦੮। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦਰਸਨ ਦੇਖਤ ਦੋਖ ਨਸੇ ॥ ਕਬਹੁ ਨ 
ਹੋਵਹੁ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਅਗੋਚਰ ਜੀਅ ਕੈ ਸੈਗਿ ਬਸੇ ।1੧।।ਰਹਾਉ।। ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਨ 
ਅਧਾਰ ਸੁਆਮੀ ॥ ਪੂਰਿ ਰਹੇ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ ੧॥ ਕਿਆ ਗੁਣ ਤੋਰੇ 
ਸਾਰਿ ਸਮ੍ਾਰੀ ।। ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਪ੍ਰਭ ਤੁਝਹਿ ਚਿਤਾਰੀ ।। ੨ ।। ਕਿਰਪਾ 
ਨਿਧਿ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲਾ ।। ਜੀਅ ਜੌਤ ਕੀ ਕਰਹੁ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਾ ॥ ੩॥ 
ਆਠ ਪਹਰ ਤੇਰਾ ਨਾਮੁ ਜਨੁ ਜਾਪੇ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਈ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪੇ।। 

੪।1੨੩।।੧੦੯।। [ਪੰਨਾ ੮੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੋਖ--(ਸਾਰੋ) ਐਬ, ਵਿਕਾਰ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਅਗੋਚਰ-ਨਜ਼ਰ ਦੀ 
ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੋ, ਨਜ਼ਰੋਂ' ਉਹਲੇ । ਜੀਅ ਕੈ ਸੋਗਿ-ਜਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ । ਬਸੇ-ਬਸੇ ਰਹੋ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਪੂਰਿ ਰਹੇ-ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ! 
ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ।੧। __ ਰ 

ਸਾਰਿ-ਚੈਤੇ ਕਰ ਕੇ । ਸਮ੍ਾਰੀ-ਸਸ੍ਹਾਰੀ', ਸੈਂ ਸੰਭਾਲਾਂ, ਸੈਂ` ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਵਸਾਵਾਂ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਚਿਤਾਰੀ-ਚਿਤਾਰੀ', ਮੈਂ ਚੋਤੋ ਕਰਦਾ 
ਰਹਾਂ । ੨। 


ਕਿਰਪਾ ਨਿਥਿ-ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੈ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਪੁਤਿਪਾਲਾ-ਪਾਲਣਾ । ੩ । 
।> ੯ ਕਲ ੩>੨੧੦<੩>੦੨੦--੧੦-੨੦੦-੨੦> ੧੦੦-੫੬੦ਿ॥੭੫॥੦-<੬੭੨੩-੧੦-੨੭-<੨੦-੨੧੦-ਵਨ->-੨-੬॥-੧-੬੭-੦੧੭-੧-੫੧੦-੨੦-੦੦੮੧੦-੧੦੦-੮੦੦<੭`` ੫੧੧੦੧. “ਉਨਾ ਰਨ ਨਰ ਵਨ ਵਨ੦੨੦.<<- _ 
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ਜਨੂ-ਦਾਸ, ਸੇਵਕ । ਪ੍ਭਿ-ਪੁਝੂ ਨੈ । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ। ੪। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਤੇਰਾ) ਦਰਸੁਨ ਕਰਦਿਆਂ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ 
ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਹੇ ਪੁਫੂ ! ਮੇਹਰ ਕਰ) ਕਦੇ ਭੀ ਮੇਰੀ ਨਜ਼ਰ ਤੋਂ ਉਹਲੇ ਨਾਂਹ ਹੋ, ਸਦਾ 
ਮੋਰੀ ਸਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਵੱਸਦਾ ਰਹੁ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਭੂ ! ਹੈ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਦੇ ਆਸਰੇ ! ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! ਤੂੰ ਸਭ ਦੇ 
ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ'। ੧। 

(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ? ਮੈਂ“ ਤੇਰੇ ਕੇਹੜੇ ਠੇਹੜੇ ਗੁਣ ਚੇਤ 
ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਵਾਂ ? ਹੇ ਪੂਝੂ ! (ਕਿਰਪਾ ਕਰ) ਮੈਂ“ ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ 
ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਤੈਨੂੰ ਹੀ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ । ੨ । 

ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਹੇ ਗਰੀਬਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲ ਪੁਝੂ ! ਸਾਰੇ . 
ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ” । ੩ । 

ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਸੋਵਕ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! (ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ) ਪੁਝ੍ਹ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਇਹ 
ਲਗਨ ਲਾਈ ਹੈ। ੪ । ੨੩ । ੧੦੯। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਨੁ ਧਨੁ ਜੋਬਨੁ ਚਲਤ ਗਇਆ ।। 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਕਾ ਭਜਨੂ ਨ ਕੀਨੋ ਕਰਤ ਬਿਕਾਰ ਨਿਸਿ ਭੋਰੁ ਭਇਆ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉਅਨਿਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਭੋਜਨ ਨਿਤ ਖਾਤੇ ਮੁਖ ਦੌਤਾ ਘਸਿ ਖੀਨ ਖਇਆ ॥ 
ਮੇਰੀ ਮੇਰੀ ਕਰਿ ਕਰਿ ਮੁਠਉ ਪਾਪ ਕਰਤ ਨਹ ਪਰੀ ਦਇਆ ।1 ੧।। 
ਮਹਾ ਬਿਕਾਰ ਘੋਰ ਦੁਖ ਸਾਗਰ ਤਿਸੁ ਮਹਿ ਪ੍ਰਾਣੀ ਗਲਤੁ ਪਇਆ ।। 


ਸਰਨਿ ਪਰੇ ਨਾਨਕ ਸੁਆਮੀ ਕੀ ਬਾਹ ਪਕਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕਾਢਿ ਲਇਆ ।। 


੨ ॥ ੨੪ ।। ੧੧੦ ।! [ਪੰਨਾ ੮੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੋਬਨੁ-ਜਵਾਨੀ । ਚਲਤ ਗਇਆ-ਸਹਜੇ ਸਹਜੇ ਸਾਬ ਛੱਡਦਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਰਤ-ਕਰਦਿਆਂ । ਸ਼ਿਕਾਰ-ਮਾੜੇ ਕੌਮ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ (ਕਾਲ ਕੇਸਾਂ ਵਾਲੀ 
ਉਮਰ) । ਭੌਰੁ-(ਚਿੱਟਾ) ਦਿਨ (ਧੌਲਿਆਂ ਵਾਲੀ ਉਮਰ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਅਨਿਕ ਪੁਕਾਰ-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ । ਭੌਜਨ-ਖਾਣੇਂ । ਖਾਤੇ-ਖਾਂਦਿਆਂ । ਘਸਿ- 
ਘਸ ਕੇ । ਖੀਨ-ਕਮਜ਼ੋਰ । ਖਇਆ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮੂਠਉ-ਠੱਗਿਆ ਜਾਂਦਾਂ 
ਹੈ।੧। 

ਘੌਰ ਦੁਖ-ਭਾਰੇ ਦੁੱਖ । ਸਾਗਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਤਿਸੁ ਮਹਿ-ਉੱਸ (ਸਾਗਰ) ਵਿਚ । 


ਨਨ ਕਰਕ" ਤਹ ਦਏ 2“ ੮੨੮੫੦ ੨ ੫੭੫੦ <੨<੨੭-<੨ “<-੩੦ <੨-੬੦ “੫੬੦ <ਦ>-%-<੨੨-੧੭-੬%੦-ਵਨ-<ਰ--ਧਲ-ਨ ਓਰ <੦੦੨>-੫੦-੫>-੫੮<੩੦-੧੦੧੦-੦੨-੧੦੦੫੦-<੦ <ਲ-ਨ<੧> ੫੦. 


ਕਦ << ੦੦੨੦੨-੩੦੦੨੩ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





ਵਲ 


ਗਲਤੁ ਪਇਆ-ਗ਼ਲਤਾਨ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਡੁੱਬਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਕਰਿ-ਫੜ 
ਕੇ । ਖੁਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ੨ । 
__ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ) ਸਰੀਰ, ਧਨ, ਜਵਾਨੀ (ਹਰੇਕ ਹੀ) 


ਸਹਜੇ ਸਹਜੇ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ)ਸਾਬ ਛੱਡਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 


ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਭਜਨ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ, ਮਾੜੇ ਕੌਮ ਕਰਦਿਆਂ 


ਕਰਦਿਆਂ ਕਾਲੋਂ ਕੇਸਾਂ ਵਾਲੀ ਉਮਰ ਤੌਂ ਧੌਲਿਆਂ ਵਾਲੀ ਉਮਰ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੧। ਹ 


ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਖਾਣੇ ਨਿੱਤ ਖਾਂਦਿਆਂ ਮੂੰਹ ਦੇ ਦੰਦ ਭੀ ਘਸ ਕੇ 
ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਆਖ਼ਰ ਡਿੱਗ ਪੈਦੇ ਹਨ । ਮਮਤਾ ਦੇ ਪੰਜੇ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ 
ਮਨੁੱਖ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਰਾਸਿ ਪੂੰਜੀ) ਲੁਟਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਮਾੜੇ ਕੌਮ ਕਰਦਿਆਂ ਇਸ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਦਇਆ-ਤਰਸ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸੰਸਾਰ) ਵ੍ਰਡੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਅਤੇ ਵਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਸਮੂੰਦਰ ਹੈ 
(ਭਜਨ ਤੋਂ' ਬੁੰਬਿਆ ਹੋਇਆ) ਮਨੁੱਖ ਇਸ (ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚ ਡੁੱਬਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਂ ਪਏ, ਉਹਨਾੰ ਨੂੰ ਖੁਠੂ ਨੰ ਬਾਂਹ 
ਫੜ ਕੇ (ਇਸ ਸਮੁਦਰ ਵਿਚੋ) ਕੱਢ ਲਿਆ, (ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ 
ਹੈ)। ੨।੨੪। ੧੧੦। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਆਪਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਆਇਆ ਚੀਤਿ ॥ ਦੁਸਮਨ 
ਦੁਸਟ ਰਹੇ ਝਖ ਮਾਰਤ ਕੁਸਲੁ ਭਇਆ ਮੇਰੇ ਭਾਈ ਮੀਤ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਗਈ ਬਿਆਧਿ ਉਪਾਧਿ ਸਭ ਨਾਸੀ ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕੀਓ ਕਰਤਾਰਿ ।। 
ਸਾਂਤਿ ਸੁਖ ਅਰੁ ਅਨਦ ਘਨੇਟੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਨਾਮੁ ਰਿਦੈ ਉਰਹਾਰਿ ।। ੧॥ 
ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਧਨੁ ਰਾਸਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ਤੂੰ ਸਮਰਥੁ ਸੁਆਮੀ ਮੇਰਾ ॥ ਦਾਸ 
ਅਪੁਨੇ ਕਉ ਰਾਖਨਹਾਰਾ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਸਦਾ ਹੈ ਚੇਰਾ ।। ੨ । ੨੫।। 
੧੧੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਦੁਸਟ-ਭੈੜੇ ਬੰਦੇ । ਰਹੇ ਬਖ ਮਾਰਤ- 
ਬ੍ਖਾੰ ਮਾਰਦੇ ਗਹ ਗਏ,ਨੁਕਸਾਨ ਅਪੜਾਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਥੈਂਕ ਗਏ । ਕੁਸਲੁ- 
ਸੁਖ । ਭਾਈ-ਹੇ ਵੀਰ ! ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਬਿਆਧਿ-ਸਰੀਰਕ ਰੋਗ । ਉਪਾਧਿ-ਠੱਗੀ, ਫ਼ਰੇਬ, ਧੋਖਾ । ਅੰਗੀਕਾਰੁ- 


_ ਸਹਾਇਤਾ, ਪੱਖ । ਕਰਤਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਘਨੌਰੋ-ਅਨੋਕਾਂ । ਰਿਦੈ-- 


ਪ੍ਨ੍ਨਲਆਲਾ-ਦਾਗ>ਲ-ਵਨ੧੦-੨੦੦੫੦੦-੧੦-੫੦-੨੦-੬੭੦=੦੦=੩੮੧੦-੨੦-੨੦੦੫੦੦-੨੦-੨੦-੨੭-੨੦-੨੦-੨੦ ੧ ੮੧੦ -੧੦-੨੦੩੦-੩੦-੫੦੮-੨੦--੧੦-੧੦੦੦-<੦-੨੦੫੦-੩੭-੦੦<੨੦-ਵ੨ਾ ਪਨ-<>-੨੨੩੦-੮ <੨੦<੨੮੦੦<੦੦<੫੦-੨੦੦-ਵਲਾਟਨਨਾ 
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/ ਵਨ ਕਰਕ, 





`੧%॥ ਪਰ ਆ “੨ “ਰਨ ਨ “੧੮ 





ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਉਰਹਾਰਿ-ਉਰਧਾਰਿ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ੧। 

ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ਪੂਭ-ਹੇ ਪੂੁਛੂ ! 
ਸਮਰਬੁ-ਸਾਂਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 1 ਕਉ-ਨੂੰ । ਰਾਖਨਹਾਰਾ-ਬਚਾਣ ਵਾਲਾਂ 
ਚੋਰਾ-ਗ਼ਹਰਲਾਮ । ੨ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਵੀਰ ! ? ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ 
ਪ੍ਰਭੂ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਭੈੜੇ ਬੰਦੇ ਅਤੇ ਵੈਰੀ ਉਸ ਨੂੰ ਨੁਕਸਾਨ ਅਪੜਾਣ ਦੇ ਜਤਨ ਕਰਦੇ 
ਬੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਉਸਦਾ ਕੁਝ ਭੀ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ) 
ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧1 ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਜਦੋ ਭੀ ਕਿਸੇ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਦਾ 


ਹਰੇਕ ਰੌਗ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ, (ਉਸ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਦਾਂ ਭੀ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ) ਕੋਈ ਛਲ _ 


ਕਾਮਯਾਬ ਨਾਂਹ ਹੋਇਆ । ਪੂਰੀਤਮ ਖੁਫੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਣ ਦੀ ਬਰਕਤ 
ਨਾਲਾੰਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਸੂਖ ਅਤੇ ਅਨੌਕਾਂ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਏ । ੧1 

ਹੈ ਪੂਰਛੂ ! ਮੇਰੀ ਇਹ ਜਿੰਦ, ਮੇਰਾ ਇਹ ਸਰੀਰ, ਮੌਰਾ ਇਹ ਧਨ-ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰਾ 
ਦਿੱਤਾ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । ਤੂ ਸੋਰਾ ਸੁਆਮੀ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ' । ਤੂੰ ਆਪਣੇ 
ਸੇਵਕ ਨੂੰ(ਉਪਾਧੀਆਂ ਵਿਆਧੀਆਂ ਤੋ ਸਦਾ)ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਹੈ ਨਾਨਕ! (ਆਖ- 
ਹੈਂ ਪੁਭੂ !) ਮੈ ਭੀ ਤੇਰਾ ਹੀ ਦਾਸ ਹਾਂ, ਤੇਰਾ ਹੀ ਗ਼੍ਰਲਾਮ ਹਾਂ(ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ ਭਰੋਸਾ ਸੀ 

੨।੨੫। ੧੧੧। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਗੋਬਿਦੁ ਸਿਮਰਿ ਹੋਆ ਕਲਿਆਣੁ ॥ ਮਿਟੀ 
ਉਪਾਧਿ ਭਇਆ ਸੁਖੁ ਸਾਚਾ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਣੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਿਸ ਕੇ ਜੀਅ ਤਿਨਿ ਕੀਏ ਸੁਖਾਲੇਂ ਭਗਤ ਜਨਾ ਕਉ ਸਾਚਾ ਤਾਣੁ ॥ ਦਾਸ 
ਅਪੁਨੇ ਕੀ) ਆਪੇ ਰਾਖੀ ਭੈ ਭੈਜਨ ਉਪਰਿ ਕਰਤੇ ਮਾਣੁ ॥੧॥ ਭਈ ਮਿਤ੍ਰਾਈ 
ਮਿਟੀ ਬੁਰਾਈ ਦਸਟ ਦੂਤ ਹਰਿ ਕਾਢੇ ਛਾਣਿ ।। ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ 
ਘਨੇਰੇ ਨਾਨਕ _ ਜੀਵੈ ਹਰਿ ਗੁਣਹ ਵੇਖਾਣਿ ।। ੨।। ੨੬।। ੧੧੨।। 
[ਪੰਨਾ ੮੨੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਕਲਿਆਣੂ-ਸੁਖ । ਉਪਾਧਿ-ਛਲ, ਧੋਖਾ। 
ਮਿਟੀ ਉਪਾਥਿ-ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀਤੀ ਚੌਣ ਸਫਲ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ ! ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਾਣੂ-ਸੂਜਾਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । - 

ਜੀਅ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜੀਵ” ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੰ । ਸੁਖਾਲੋ- 


“ਸੁਖੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਤਾਣੁ-ਸਹਾਰਾ । ਭੈ ਭੌਜਨ-ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । 
ਲਈ ਅਰ ਚ ਅਰ ਮਈ ਓਂ ਪਰਲ ਆ ਆਂ ਤਮ 


“ਰਨ ਦੀਨ “ਬੜਾ ੩੦ ਨ 


[ 
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ਦੁਸ਼ਟ,ਮੰਦਾ ਚਿਤਵਨ ਵਾਲੇ। ਦੂੜ-ਵੈਰੀ। ਛਾਣਿ-ਚੁਣ ਕੇ। ਸਹਜ- ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ, 
ਸਾਂਤੀ । ਜੀਵੇ-ਜੀਊ'ਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਗੁਣਹ ਵਖਾਣਿ- 
(ਪੁਭੂ ਦੇ) ਗੁਣ ਉਚਾਰ ਕੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲ 
ਸੁਜਾਨ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ, ਉਸ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਚੋਣ ਕਾਰਗਰ ਨਾਹ ਹੋ ਸਕੀ, 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸੂਖ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਿਆ । ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸੁਖ ਹੀ ਸੁਖ ਬਣ ਗਿਆਂ 1 ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਇਹ-ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੋਤ ਹਨ (ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਖੀ ਭੀ ਉਸ 
ਨੋ ਆਪ ਹੀ ਕੀਤਾ ਹੈ (ਸੁਖੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਭੀ ਆਪ ਹੀ ਹੈ) । ਖੁਝੂ ਦੀ ਭਰਤੀ ਕਰਨ 
ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਹਣ ਵਾਲਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਰੂ ਆਪਣੇ 


ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਆਪ ਹੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਭਗਤ ਉਸ ਪੁਝੂ ਉਤੇ ਹੀ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, 
ਜੋ ਸਾਰੇ ਡਰਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧। 


ਕਰਤੇ--ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮਾਣੂ-ਫ਼ਸ਼ਰ, ਭਰੋਸਾ । ੧ । 
ਮਿਤਰਾਈ-ਮਿਤੁਤਾ, ਪਿਆਰ ਦੀ ਸਾਂਝ । ਬੁਰਾਈ-ਭੈੜੀ ਚਿਤਵਨੀ । ਦੂਸਟ- ਰ੍ 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਪੁਠੂ ਉਸ ਦਾ) ਬੁਰਾ 
ਚਿਤਵਨ ਵਾਲੋ ਵੈਰੀਆਂ ਨੂੰ ਚੁਣ ਕੇ ਕੱਢ ਦੇੱਦਾ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਗੋ” ਸੇਵਕ ਨਾਲ) 
ਪਿਆਰ ਦੀ ਸਾਂਝ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਸ ਸੇਵਕ ਵਾਸਤੇ) ਵੈਰ ਭਾਵ 
ਮਿਟ ਜੱਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸੇਵਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਅਤੇ 
ਬਹੁਤ ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸੇਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਉਚਾਰ ਉਚਾਰ ਕੋ 
ਅਾਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । ੨੬ । ੧੧੨। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲ ੫ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ।। ਕਾਰਜ 
ਸਗਲ ਸਵਾਰੇ ਸਤਿਗੁਰ ਜਪਿ ਜਪਿ ਸਾਂਧੂ ਭਏ ਨਿਹਾਲ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕੀਆ ਪ੍ਰਭਿ-ਅਪਨੈ ਦੋਖੀ ਸਗਲੇ ਭਏ ਰਵਾਲ ॥ ਕੈਠਿ ਲਾਇ 
ਰਾਖੇ ਜਨ ਅਪਨੇ ਉਧਰਿ ਲ)ਏ ਲਾਇ ਅਪਨੈ ਪਾਲ ॥੧॥ ਸਹੀ ਸਲਾਮਤਿ 
ਮਿਲਿ ਘਰਿ ਆਏ ਨਿੰਦਕ ਕੇ ਮੁਖ ਹੋਏ ਕਾਲ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਮੇਰਾ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਾ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਪ੍ਰਭ ਭਏ ਨਿਹਾਲ ॥ ੨॥ ੨੭ ॥ ੧੧੩॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਕਿਪਾਲ-[ਕ੍ਰਿਪਾ=ਆਲਯ] ਦਇਆਵਾਨ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ ।ਜਪਿ 

_ “ਜਪ ਕੈ । ਜਪਿ ਸਾਬੂ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹਰ ਵੇਲੇ ਚਿਤਾਰ ਕੇ । ਸਾਧੂ-ਗ੍‌ਰੂ ਨਿਹਾਲ 


ਆਰ ਨਕਲ >-੩> ੦੫੦੩੦ <੩੦੩੮-<੦੦<>-੨੦੦੩੮-੩੦-<੩><੩੦ ੫੭ ੧੦-੮੦ “੩੦੨੭੮ <8--੬>“ਬਤ-੫>-ਨ-ਬ>ਧ>“>>੩੦-੫੩੦<੨੦੦-<੩#<੩੦-ਕ= ੩੦ -ਕ੭-ਲ-<8><੩੭-੩੦-੪ <੧੦-੨੦“੮੨--=੨<-- ੨੨" 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . ` ( ੧੬੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾਂ ੫ 


-ਸ਼ੁਸ਼ੁ, ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਪੇਂਖ । ਪੁਰਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ਦੋਖੀ-ਵੈਰੀ। ਰਵਾਲ-ਯੂੜ,ਮਿੱਟੀ । ਕੰਠਿ- 
ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਜਨ-ਸੇਵਕ । ਉਧਰਿ ਵਿ ਲਏ । ਪਾਲ-ਪੱਲੋਂ। 
੧। 
ਸਹੀ ਸਲਾਮਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਾਰੀ ਰਾਸ-ਪੂੰਜੀ. ਸਮੇਤ । ਮਿਲਿ-(ਗੁਰੂ 1 
ਨੂੰ/ਮਿਲ ਕੇ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ। ਕਾਲ-ਕਾਲੋ । ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ।੨। ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 
ਗੁਰੂ ਉਹਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਓਟ ਹਰ ਵੇਲੋ 
ਚਿਤਾਰ ਕੇ ਸਦਾ ਪੁਸੇਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੂਭੂ ਨੇ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ (ਵੈਰ-ਭਾਵ ਚਿਤਵਣੋ' ਹਟ ਗਏ) । ਪਰਭੂ ਨੌ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ 
ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਸਹਾਇਤਾ ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । 
ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਕੇ (ਦੌਖੀਆਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਇਆ। ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਸਾਚੀ ਰਾਸ-ਪ੍ੈਜੀ ਸਮੇਤ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ 1 
ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਬਦਨਾਮੀ ਖੱਟਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ=-ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਸਾਰੀ 
ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆਏ ਵਡ-ਭਾਗੀਆੰ ਉਤੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸ਼ੁਸ਼ ਗੰਹਦਾ ਹੈ। ੨ । ੨੭। ੧੧੩। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮੂ ਲਾਲਨ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਬਨਰਹਾਉ 
ਤੋਰੀ ਨ ਤੂਟੈ ਛੋਰੀ ਨ ਛੂਟੈ ਐਸੀ ਮਾਧੋ ਖਿੰਚ ਤਨੀ ।।੧।। ਦਿਨਸੁ ਰੈਨਿ 
ਮਨ ਮਾਹਿ ਬਸਤੁ ਹੈ ਤੂ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੀ ।1੨।। ਬਲਿ ਬਲਿ 
ਜਾਉ ਸਿਆਮ ਸੁੰਦਰ ਕਉ ਅਕਥ ਕਥਾ ਜਾ ਕੀ ਬਾਤ ਸੁਨੀ 1। ੩।। 
ਜਨ ਨਾਨਕ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੁ ਕਹੀਅਤ ਹੈ|ਮੋਹਿ ਕਰਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਠਾਕੁਰ ਅਪੁਨੀ। ! 
੪ ॥੨੮।।੧੧੪।। [ਪੰਨਾ ੮੨੭] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁ ਪ੍ਰੀਤਿ-ਮੈਰੀ ਪੂਤ । ਲਾਲਨ _ਸਿਉ-ਸੋਹਣੇ ਲਾਲ ਨਾਲ 1 
ਰਹਾਉ । 
_ਡੌਰੀ-ਤੋੜਿਆਂ । ਛੋਰੀ-ਛੱਡਿਆਂ । ਮਾਥੋ-[ਮਾ-ਧਵ 1 ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ] ਪਰ- 
_ਮਾਤਮਾਂ (ਨੇ) । ਖਿੰਚ-ਉਹ ਰੱਸਾ ਜੋ ਜੁਲਾਹੇ ਤਾਣੇ ਨੂੰ ਪਾ ਕੇ ਕਿੱਲੋ ਦੇ ਉੱਤੋਂ ਦੀ ਲਿਆ ' 














ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੈ੍‌ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ੱਡੀ ਦੇ ਕੋਲ ਦੇ ਕਿੱਲੇ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਜਿਉ“ ਜਿਉ' ਕੱਪੜਾ ਉਣਦੇ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਉਸ ਰੱਸੇ ਨੂੰ ਢਿੱਲਾ ਕਰੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (੨) ਗੱਡੇ ਉਤੇ ਕਮਾਦ ਲੱਦ ਕੇ ਉਤੋਂ” ਦੀ 
_ਰੱਸਾ ਪਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਨੂੰ ਭੀ ਦੁਆਬੇ ਵਿਚ ਖਿੱਚ (ਖੇੱਜ) ਆਖਦੇ ਹਨ । ਤਨੀ-ਤਾਣੀ 1 
ਰੋਈ ਹੈ (ਮਾਧੋ ਨੇ) । ੧। ਰ ੍ 

ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਮਾਹਿ-ਵਿਚ । ਬਸਤੁ ਹੈ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ੨ । 

ਜਾਉ--ਜਾਉ', ਮੈਂ” ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿ ਬਲਿ-ਕੁਰਬਾਨ । ਸਿਆਮ ਸੁੰਦਰ ਕਉ-- 
ਸੋਹਣੇ ਸ਼ਿਆਮ ਤੋਂ', ਪੁਤੂ ਤੋਂ । ਅਕਥ-ਅਕੱਥ,ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਬਾਹਰ । ਬਾਤ-ਗੱਲ ।੩। 

ਦਾਸਨਿ ਦਾਸੂ-ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ । ਕਹੀਅਤ ਹੈ-ਕਿਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੋਹਿ-ਮੇਰੇ 
ਉੱਤੇ । ਠਾਕੂਰ--ਹੋ ਠਾਕੁਰ ! ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਪਿਆਰ (ਤਾਂ ਹੁਣ) ਸੋਹਣੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਬਣ ਗਿਆ 
ਹੈ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਝੂ ਨੌ ਪਿਆਰ ਦੀ ਡੋਰ ਐਸੀ ਕੱਸੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਕਿ ਉਹ ਡੌਰ ਨਾਂਹ 
__ਹੁਣ ਤੌੜਿਆਂ ਟੁੱਟਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਛੱਡਿਆਂ ਛੱਡੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਿਆਰ ਹੁਣ ਦਿਨ ਰਾਤ ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਚਿਹਾ ਹੈ । ਹੈ 
ਪੁਡੂ ! ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰੀ ਰੱਖ (ਕਿ ਇਹ ਪਿਆਰ ਕਾਇਮ ਰਹੇ) । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਿਆਰ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਸੈ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਉਸ ਸੋਹਣੇ 
__ਪੁਝੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਦੀ ਬਾਬਤ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣੀ ਹੋਈ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੀ 

_ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਬਿਆਨ ਤੋਂ' ਪਰੋ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ- ਹੋ ਖੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਇਹ ਸੇਵਕ ਨਾਨਕ ਤੇਰੇ) ਦਾਸਾਂ ਦਾ 
ਦਾਸ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਠਾਕੁਰ ! ਅਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਕਰੀ ਰੱਖ (ਤੇ, ਇਹ 
_ ਪਿਆਰ ਬਣਿਆ ਰਹੇ) । ੬ । ੨੮ । ੧੧੪ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਨ ਜਪਿ ਜਾਂਉ ਕੁਰਬਾਨੁ ।। 
ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੋਸੁਰੁ ਤਾ ਕਾ ਹਿਰਦੈ ਧਰਿ ਮਨ ਧਿਆਨੁ ।। 
੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਸੁਖਦਾਤਾ ਜਾ ਕਾ ਕੀਆਂ ` 
1 ਸਗਲ ਜਹਾਨ ।। ਰਸਨਾ ਰਵਹੁ ਏਕੁ ਨਾਰਾਇਣ ਸਾਚੀ ਦਰਗਹ ਪਾਵਹੁ 
1 ਮਾਨੁ ।।੧।। ਸਾਧੂ ਸੈਗੂ ਪਰਾਪਤਿ ਜਾ ਕਉ ਤਿਨ ਹੀ ਪਾਇਆ ਏਹੁ 
1 ਨਿਧਾਨੁ ।। ਗਾਵਉ ਗੁਣ ਕੀਰਤਨੁ ਨਿਤ ਸੁਆਮੀ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਨਾਨਕ 
ਦੀਜੈ ਦਾਨੁ 11੨।।੨੯।।੧੧੫॥।। [ਪੰਨਾ ੮੨੩੭] 
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ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੬੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ਜਾਂਉ-ਜਾਂਉ', ਮੈ ਜਾਂਦਾ 
ਹਾਂ । ਕੁਰਬਾਨੂ-ਬਲਿਹਾਰ, ਸਦਕੇ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਤਾ ਕ- 
ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । ` ਕੀਆਂ-ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ । ਸਗਲੁ-ਸਾਗਾ । 
ਰਸਨਾ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਰਵਹੁ-ਜਪਦੇ ਰਹੋ । ਸਾਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । 
ਮਾਨੁ-ਆਦਰ । ੧। 
ਸਾਧੂ ਸੰਗੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਾਬ । ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਤਿਨਹੀ-ਤਿਲਿ ਹੀ, 
ਉਜ ਨੇ ਹੀ [ਨੌਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਨਿ' ਦੀ 7ਕਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ 
ਗਈ ਹੈ] । ਨਿਧਾਨੁ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਗਾਵਉ-ਗਾਵਊ', ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ਨਿਤ- 
ਸਦਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ ! ਨਾਨਕ ਦੀਜੈ-ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਦੇਹ । ਦਾਨੁ-ਦਾਤਿ, ਸ਼ੋਰ ।੨। 
_ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ, ਮੈਂ' ਉਸ ਤੋਂ 
(ਸਦਾ) ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ (ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਸੁੰਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । (ਆਪਣੀ) 
ਜੀਭ ਨਾਲ ਉਸ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ । ੧ । 
ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹੀ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਈ ਹੈ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ! ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਸੈਨੂੰ) ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਇਹ ਸ਼ੈਰ ਪਾ ਕਿ ਮੈਂ ਸਵਾ 
ਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ, ਸਦਾ ਤੇਗੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ ।੨।੨੯।੧੧੫॥ 
___ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਸਰਣ ॥ ਜੈ 
ਜੈਕਾਰੁ ਹੋਆ ਜਗ ਅੰਤਰਿ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਮੇਰੇ ਤਾਰਣ ਤਰਣ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਬਿਸ੍ਰੈਭਰ ਪੂਰਨ ਸੁਖਦਾਤਾ ਸਗਲ ਸਮਗ੍ਰ; ਪੋਖਣ ਭਰਣ ॥ ਥਾਨ ਥਨੰ- 
ਤਰਿ ਸਰਬ ਨਿਰੈਤਰਿ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਂਈ। ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਣ ।। ੧ ।। ਜੀਅ 
ਜੁਗਤਿ ਵਸਿ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਸਰਬ ਸਿਧਿ ਤੁਮ ਕਾਰਣ ਕਰਣ ॥ ਆਦਿ 
ਜੁਗਾਦਿ ਪ੍ਰਭੁ ਰਖਦਾ ਆਇਆ ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਨਾਨਕ ਨਹੀ ਡਰਣ ॥੨॥ 
੩੦॥੧੧੬॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੭] ਨ 




















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੦) ਰਾਗੁ ਫਇਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਪਦ ਅਰਥ:-ਰਾਖਿ ਲੀਏ-ਬਚਾ ਲਏ । ਜੈਂ ਜੈਕਾਰੂ-ਸਦਾ ਦੀ ਸੋਭਾ । ਅਤਰਿ- 
ਅੰਦਰ, ਵਿਚ । ਤਾਰਣੂ-ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਵਾਸਤੇ । ਤਰਣ-ਬੇੜੀ, ਜਹਾਜ਼ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰ੍ ਬਿਸ੍ਰੈਭਰ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ [ਕਿਕਕ-ਸਾਰਾ ਸੈਸਾਰ] । ਪੂਰਨ- 
ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਸਮਗ੍ਰੀ-ਪਦਾਰਥ । ਪੌਖਣ ਭਰਣ-ਪਾਲਣ ਪੰਸਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਬਾਨ 
ਬਨੰਤਰਿ-ਥਾਨ ਥਾਨ ਔਤਰਿ, ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ । ਨਿਰੰਤਰਿ-ਇਕ-ਰਸ [ਨਿਰ-ਐਤਰ । 
ਅੰਤਰੁ-ਵਿੱਥ] ਵਿੱਥ ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਜਾਂਈ-ਜਾਈਂ', ਮੈਂ` ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿ ਬਲਿ-ਕੁਰ- 
ਬਾਨ । ੧। 
ਜੀਅ ਜੁਗਤਿ-ਜਿੰਦ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ। ਵਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ। ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! 
ਸਿਧਿ-ਸਿੱਧੀਆਂ । ਕਰਨ-ਸਬੱਥ, ਮੂਲ । ਕਰਣ-ਜਗਤ । ਆਦਿ-ਸ਼ੁਰੂ ਤੋ । 
ਜੁਗਾਦਿ-ਜੂਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ । ੨ । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸੌਸਾਰ ਇਕ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ 
ਲੰਘਾਣ ਲਈ ਮੇਰਾ ਜੀਵਨ (ਮਾਨੋ, ਇਕ) ਜਹਾਜ਼ ਹੈ । (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਉਹ 
ਬਚਾਣਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ (ਇਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣੋਂ) 
ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਹੀ ਸੌਭਾ ਹੁੰਦ] ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਜਗਤ ਨੂੰ) ਪਾਲਣ ਪੌਸਣ ਵਾਸਤੇ.ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬ ਉਸ ਦੇ 
ਹੱਬ ਵਿਚ ਹਨ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਇਕ 
ਰਸ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਮੈਂ` ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ ! (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਜ)ਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਤੇਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੈ, ਤੇਰੇ 
ਵੱਸ ਵਿਚ ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਹਨ, ਤੂੰ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ਹੇ 
ਨਾਨਕ ! ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕੋਈ ਡਰੋ ਨਹੀ' ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ । ੨ । ੩੦ । ੧੧੯। 
% ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ਦੁਪਦੇ ਘਰੁ ੮ 
੨੍ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸੈ ਨਾਹੀ ਪ੍ਰਭ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੇਰਾ ।। ਈਪੈ 
_ਨਿਰਗੂਨ ਊਘੈ ਸਰਗੂਨ ਕੇਲ ਕਰਤ ਬਿਚਿ ਸੁਆਮੀ ਮੇਰਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
_ ਨਗਰ ਮਹਿ ਆਪਿ ਬਾਹਰਿ ਫੁਨਿ ਆਪਨ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਕੌ ਸਗਲ ਬਸੇਰਾ।ਆਪੇ 
_ਹੀ ਰਾਜਨ ਆਪੇ ਹੀ ਰਾਇਆ ਕਹ ਕਹ ਠਾਕੁਰੁ ਕਹ ਕਹ ਚੇਰਾ ।1 ੧ ।। 
ਕਾ ਕਉ ਦੁਰਾਉ ਕਾ ਸਿਉ ਬਲੱਬੋਚਾ ਜਹ_ਜਹ ਪੇ'ਖਉ ਤਹ ਤਹ ਨੌਰਾ ।। 
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ਉਦੇ ਦਲ ਖਲ ੯ ਨ 6੩੦੩੦-੩੦੦੨੦ ੫੦<<-੨ < 
ਸਾਧ ਮੂਰਤਿ ਗੁਰੁ ਭੇਟਿਓ ਨਾਨਕ ਮਿਲਿ ਸਾਗਰ ਬੂੰਦ ਨਹੀ ਅਨ ਹੈਰਾ॥ 
੨॥੧॥੧੧੭॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੋਕ ਚੀਜ਼ । ਈਪੈ-ਇਕ ਪਾਸੇ । 
ਨਿਰਗੁਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ” ਪਰੇ । ਊਪੈ-ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ । ਸਰਗੁਨ-ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੂਣਾਂ ਸੰਯੂਕਤ । ਕੇਲ-ਜਗਤ-ਤਮਾਸ਼ਾਂ । ਬਿਚਿ-ਵਿਚਿ,' ਨਿਰਗੂਨ ਸਰਗੂਨ 
ਦੌਹਾਂ ਪਾਸਿਆਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ 1 ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਨਗਰ-ਸਰੀਰ । ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, ਭੀ । ਆਪਨ-ਆਪ ਹੀ ।` ਕੋ-ਦਾ । ਸਗਲ- 
ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਰਾਜਨ-ਰਾਜਾ, ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ । ਰਾਇਆ-ਰਿਆਇਆ, ਰਈਅਤ । ਕਹ 
ਕਹ-ਕਿਤੇ ਕਿਤੇ । ਠਾਕੁਰੂ-ਮਾਲਕ 1 ਚੇਰਾ-ਨੌਕਰ । ੧। 
ਕਾ ਕਉ-ਕਿਸ ਪਾਸੋਂ ? ਦੁਰਾਉ-ਲੁਕਾਉ, ਉਹਲਾ । ਕਾ ਸਿਉ-ਕਿਸ ਨਾਲ ? 
ਬਲਬੰਚਾ-ਵਲ-ਛਲ, ਠੱਗੀ । ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ । ੫ੇਖਉ-ਪੇਖਉ', ਸੈਂ“ ਵੇਖਦਾ 
ਹਾਂ । ਤਹ ਤਹ-ਉਥੇ ਉਥੇ । ਨੌਰਾ-ਨੌੜੇ । ਸਾਧ ਮੂਰਤਿ-ਪਵਿੱਤਰ ਹਸਤੀ ਵਾਲਾ 
[ਬਬ੍-੧੧00੦੦੦੬ ] । ਭੇਟਿਓ-ਮਿਲਿਆ । ਮਿਲਿ ਸਾਗਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੈ । 
ਅਨ-[ਕਾਧ] ਹੋਰ, ਵੱਖਰੀ । ਹੋਰਾ-ਵੇਖੀ ਜਾਂਦੀ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੇਰੀ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਪਾਇਆ ਨਹੀ” ਹੈ । 
(ਮੇਰੇ ਪਾਸ) ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਤੇਰੀ ਹੀ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ ਪਾਸੇ ਤਾਂ ਪੁਭੁ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋ” ਪਰੇ ਹੈ, ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਪੁਡੂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੂਣਾਂ ਸਮੇਤ 
_ਹੈ । ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਹੀ ਹਾਲਤਾਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੁਠੂ ਇਹ ਜਗਤ-ਤਮਾਸ਼ਾ 
ਰਚਾਈ ਬੈਠਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਹਰੇਕ ਸਗੀਰ-) ਨਗਰ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਹੈ, ਬਾਹਰ (ਸਾਰੇ 
ਜਗਤ ਵਿਚ) ਭੀ ਆਪ ਹੀ ਹੈ । ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਪੁਝੂ ਦਾ ਹੈ ਨਿਵਾਸ ਹੈ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਪੂਭੂ ਆਪ ਹੀ ਰਾਜਾ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਰਈਅਤ ਹੈ । ਕਿਤੇ ਮਾਲਕ ਬਣਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ । ਕਿਤੇ ਸੇਵਕ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੧ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈ ਜਿਧਰ ਜਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਹਰ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਦੇ) _ 
ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਤੇ ਭੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ) ਕਿਸ ਪਾਸੋਂ ਕੋਈ ਝੂਠ-ਲੁਕਾਉ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਤੋਂ, ਕਿਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਠੱਗੀ- 
ਫ਼ਰੇਬ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ? (ਉਹ ਤਾਂ ਸਭ ਕੁਝ ਵੇਖਦਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ) । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਹਸਤੀ ਵਾਲਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਬੂੰਦ (ਸਮੁੰਦਰ ਨਾਲੋਂ) ਵੱਖਰੀ ਨਹੀ” 
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ਦਿੱਸਦੀ ।੨1੧1੧੧੭। 
ਨੌਫ :-ਇਬੋ” ਘਰ ੮ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਸੰਗ੍ਰਹ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤੁਮ ਸਮਰਥਾ ਕਾਰਨ ਕਰਨ ॥ ਢਾਕਨ 
ਢਾਕਿ ਗੋਬਿਦ ਗੁਰ ਮੇਰੇ ਮੋਹਿ ਅਪਰਾਧੀ ਸਰਨ ਚਰਨ ।!੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਜੋ ਜੋ ਕੀਨੋ ਸੋ ਤੁਮ ਜਾਨਿਓ ਪੇਖਿਓ ਠਉਂਰ ਨਾਹੀ ਕਛੁ ਢੀਠ ਮੁਕਰਨ ।। 
ਬਡ ਪਰਤਾਪ ਸੁਨਿਓ ਪ੍ਰਭ ਤੁਮ੍ਰੋ ਕੋਟਿ ਅਘਾ ਤੇਰੋ ਨਾਮ ਹਰਨ ।। ੧ ।। 
ਹਮਰੋ ਸਹਾਉ ਸਦਾ ਸਦ ਤੂਲਨ ਤੁਮ੍ਰੋ ਬਿਰਦੁ ਪਤਿਤ ਉਧਰਨ ।1 ਕਰੁਣਾ 
ਮੈ ਕਿਰਪਾਲ ਕ੍ਰਿਪਾਨਿਧਿ ਜੀਵਨ ਪਦ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਦਰਸਨ ।। ੨ ।। 
< 1 ੧੧੮।। 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਮਰਬਾ-ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਕਾਰਨ-ਸਬੱਬ,ਮੂਲ। 
ਕਰਨ-ਜਗਤ । ਕਰਨ ਕਾਰਨ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਢਾਕਨ-ਪਰਦਾ । ਗੌਬਿਦ-ਹੇ 
ਗੋਬਿੰਦ ! ਗੁਰ-ਹੇ ਸਭ ਤੋਂ” ਵ੍ਡੇ ! ਮੋਹਿ-ਮੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕੀਨੋ-ਕੀਤਾ । ਪੈਖਿਓ-ਵੇਖਿਆਂ । ਠਉਰ ਮੁਕਰਨ-ਮੁਕਰਨ ਦੀ ਬਾਂ, ਇਨਕਾਰੀ 
ਹੋਣ ਦੀ ਗ੍ਰੰਜੈਸ਼ । ਢੀਠ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਉਹੀ ਹਠ ਕਰੀ ਜਾਣ ਵਾਲਾ, ਨਿਰਲੱਜ । ਪੁਭ-ਹੇ 
`ਖੁਭੂ ! ਕੋਫਿ-ਕੋੜਾਂ । ਅਘ-ਪਾਪ । ਹਰਨ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧। 
ਸਹਾਉ-ਸੁਭਾਉ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਪਤਿਤ- 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਉਧਰਨ--(ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚੋ) ਕੱਢਣਾ । ਕਰੁਣਾ ਮੈਂ-ਤਰਸ- 
ਭਰਪੂਰ [ਕਰੁਣਾ-ਤਰਸ] । ਨਿਧਿ-ਖ਼ਜ਼ਾਨ' । ਜੀਵਨ ਪਦ-ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਦਰਜਾਂ । ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵਡੇ (ਮਾਲਕ) ! ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ 
_ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਰਚਨਹਾਰ ਹੈਂ, ਮੇਰਾ ਪਰਦਾ ਢੱਕ ਲੈ, ਮੈਂ“ ਪਾਪੀ ਤੇਰੇ 
ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜੌਂ ਕੁੱਬ ਮੈਂ ਨਿੱਤ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਹੋ ਖੁਝੂ ! ਉਹ ਤੂੰ ਸਭ ਕੁਬ ਜਾਣਦਾ ਹੈ 
_ਅਤੇਂ ਵੇਖਦਾ ਹੈਂ, (ਇਹਨਾਂ ਕਰਤੂਤਾਂ ਤੋਂ?) ਮੈਨੂੰ ਢੀਠ ਨੂੰ ਮੁੱਕਰਨ ਦੀ ਕੋਈ ਗ੍ਰੰਜੈਸ਼ 
ਨਹੀ, (ਫਿਰ ਭੀ ਮੈ” ਕਰੀ ਭੀ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਤੋਂ ਲੂਕਾਂਦਾ ਭੀ ਹਾਂ) । ਹੋ ਪੁਝੂ ! ਮੈ” ਸੁਣਿਆ 
ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਬੜੀ ਸਮਰੱਥਾ ਵਾਲਾ ਹੈ', ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਡ੍ਰੌੜਾਂ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਮੰਨੂੰ 
ਭੀ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਸ਼ਸ਼)। ੧। 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ `ਹੀ ਹੈ ਨਿੱਤ ਭੁੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ । ਤੇਰਾ 
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ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚਾਣਾ । ਹੈ ਤਰਸ ਦੇ ਸੰਮੇ ! 
ਹੇ ਕਿਰਪਾਲ ! ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਦਰਸੁਨ ਦੇਹ, ਤੇਰਾ ਦਰਸੁਨ 
ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਦਰਜਾ ਬਸ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ।੨।੨।੧੧੮। ਆ: 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਐਸੀ ਕਿਰਪਾ ਮੋਹਿ ਕਰਹ ।। ਸੰਤਹ 
ਚਰਣ ਹਮਾਰੋ ਮਾਬਾ ਨੈਨ ਦਰਸੁ ਤਨਿ ਧੂਰਿ ਪਰਹੁ !। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰ 
ਕੋ ਸਬਦੁ ਮੇਰੈ ਹੀਅਰੈ ਬਾਸੈ ਹਰਨਾਮਾ ਮਨ ਸੈਗਿ ਧਰਹੁ ।। ਤਸਕਰ ਪੰਚ 1 
ਨਿਵਾਰਹੁ ਠਾਕੁਰ ਸਗਲੌ ਭਰਮਾ ਹੋਮਿ ਜਰਹੁ ।। ੧ ।। ਜੋ ਤੁਮ੍‌ ਕਰਹੁ ਸੋਂਈ 
ਭਲ ਮਾਨੈ ਭਾਵਨੁ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਰਿ ਟਰਹੁ ।। ਨਾਨਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭ ਤੁਮ ਹੀ ਦਾਤੇ 
ਸੰਤ ਸੌਗਿ ਲੈ ਮੋਹਿ ਉਧਰਹੁ ।।੨।।੩।।੧੧੯।। [ਪੰਨਾ ੮੨੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ, ਮੋਰੇ ਉੱਤੇ । ਸੰਤਹ-ਸੰਤਾਂ ਦੇ । ਹਮਾਰੋਂ-ਮੇਰੋ । 
ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਉੱਤੋਂ । ਪਰਹੁ-ਪਾ ਦਿਉ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਕੌ-ਦਾ । ਹੀਅਰੈ-ਹਿਰੰਦੇ ਵਿਚ। ਬਾਸੈ-ਵੱਸਦਾ ਰਹੇ । ਮਨ ਸੰਗਿ-ਮਨ ਦੇ 
ਨਾਲ, ਜਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ । ਤਸਕਰ-ਚੌਰ । ਨਿਵਾਰਹੁ-ਕੱਢ ਦਿਉ । ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਠਾਕੂਰ ! 
ਸਗਲੇ-ਸਾਰਾ । ਹੋਮਿ-ਹਵਨ ਵਿਚ । ਜਰਹੁ-ਜਾਰਹੁ, ਸਾੜੋਂ । ੧। ਰ੍ 

ਭਲ-ਭਲਾ, ਚੰਗਾ । ਮਾਨੈ-(ਮੋਰਾ ਮਨ) ਮੰਨ ਲਏ । ਭਾਵਨੁ-ਭਾਉਣਾ, ਚੰਗਾ 
ਲੱਗਣਾ । ਭਾਵਨੁ-ਦੁਬਿਧਾ-ਦੁਬਿਧਾ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣੀ । ਦੁਬਿਧਾ-ਮੋਰ-ਤੇਰ, ਵਿਤਕਰਾ । 
ਟਰਹੁ-ਟਾਲ ਦਿਉ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਫੂ ! ਸੈਗਿ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਲੈਂ-ਲੈ ਕੇ,ਰੱਖ ਕੇ । ਮੋਹਿ 
-ਸੈਨੂੰ । ਉਪਰਹੁ-(ਤਸਕਗਾਂ ਤੋ) ਬਚਾ ਲਵੇਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਇਹ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕਿ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਮੇਰਾ 
ਮੱਥਾ (ਸਿਰ)ਪਿਆ ਰਹੇ, ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਟਿਕਿਆ ਰਹੇ, 
ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਸੰਤਾੰ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਪਾਈ ਰੱਖੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੈ ਖੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਇਹ ਮੇਹਰ ਕਰੋ-) ਗੁਰੂ ਦਾ. ਸ਼ਬਦ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
(ਸਦਾ) ਵੱਸਦਾ ਚਹੇਂ, ਹੇ ਹਰੀ ! ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖ । ਹੇ 
ਠਾਕੂਰ ! (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੋ ਚੋਰ ਕੱਢ ਦੇ, ਮੈਰੀ ਸਾਰੀ ਭਟਕਣਾ ਅੱਗ 

_ ਵਿਚ ਸਾੜ ਦੇ । ੧। ਰ੍ 
(ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਇਹ ਮੋਹ ਕਰ-) ਜੋ ਕੁਝ ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਉਸੇ ਨੂੰ (ਮੇਰਾ _ 


ਮਨ) ਚੰਗਾ ਮੰਨੋਂ । (ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੇ) ਵਿਤਕਰਿਆਂ ਦਾ ਚੰਗਾ ਲੱਗਣਾ ਕੱਢ ਦੇ । 


ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਹੀ ਨਾਨਕ _ਨੂੰ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ” । (ਨਾਨਕੇ ਦੀ ਇਹ ਅਰਜ਼ੋਈ 
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ਹੈ-) ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ ਮੈਨੂੰ (ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਤਸਕਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ 
ਲੈ।੨।੩।੧੧੯। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਐਸੀ ਦੀਖਿਆ ਜਨ ਸਿਉ ਮੰਗਾਂ ।। 
ਤੁਮਰੇ ਧਿਆਨੁ ਤੁਮਾਰੇ ਰੈਗਾ ॥ ਤੁਮਰੀ ਸੇਵਾ ਤੁਮਾਰੇ ਅੰਗਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਜਨ ਕੀ ਟਹਲ ਸੰਭਾਖਨੁ ਜਨ ਸਿਉ ਉਠਨੁ ਬੈਠਨੁ ਜਨ ਕੈ ਸੈਗਾ ।। ਜਨ 
ਚਰ ਰਜ ਮੁਖਿ ਮਾਥੈ ਲਾਗੀ ਆਸਾ ਪੂਰਨ ਅਨਤ ਤਰੋਗਾ ।। ੧ ।। ਜਨ 
ਪਾਰਬ੍ਹਮ ਜਾ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਮਹਿਮਾ ਜਨ ਕੇ ਚਰਨ ਤੀਰਥ ਕੋਟਿ ਗੈਗਾ ॥ 
ਜਨ ਕੀ ਧੂਰਿ ਕੀਓ ਮਜਨੁ ਨਾਨਕ ਜਨਮੇ ਜਨਮੇ ਕੇ ਹਰੇ ਕਲੰਗਾ ।।੨।। 
੪ ।। ੧੨੦ ।। [ਪੰਨਾ ੮੨੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਖਿਆ-ਸਿੱਖਿਆਂ । ਜਨ ਸਿਉ- -( ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ)ਜਨਾਂ ਪਾਸੋਂ! 
ਮੰਗਾ-ਮੰਗਾਂ, ਮੈਂ” ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਰੰਗਾ-ਰੌਗ, ਪ੍ਰੇਮ । ਅੰਗਾ-ਅੰਗ, ਨਾਲ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 
ਸੰਭਾਖਨੁ-ਬੋਲ-ਚਾਲ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਊਠਨੁ ਬੈਠਨੁ-ਬਹਿਣ-ਖਲੌਣ, ਮੈਂਲ- 
ਕੋਲ । ਕੈ ਸੰਗਾ-ਦੇ ਨਾਲ । ਚਰ ਰਜ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਰਜ, ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ 
ਉਤੇ । ਅਨਤ-ਅਨੌਤ, ਬੇਅੰਤ । ਤਰੰਗਾ-ਲਹਿਰਾੰਂ । ੧ । 
ਕੌਣੀ-ਕ਼ੌੜਾਂ । ਮਜਨੁ-ਇਸ਼ਨਾਨ, ਚੁੱਭੀ,। ਹਰੇ-ਦੂਰ ਕੀਤੇ । ਕਲੰਗਾ-ਕਲੰਕ, 
_ਪਾਪ1੧। ਰ੍ 
ਅਰਥ :-((ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੇ) ਸੇਵਕਾਂ ਪਾਸੋਂ ਮੈਂ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ ਕਿ 
ਤੇਰੇ ਹੀ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ, ਤੇਰਾ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮ(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਬਣਿਆ ਰਹੇ) ਤੇਰੀ ਹੀ ਸੇਵਾ 
ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੋਰੇ ਹੀ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

__ (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੇਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਪਾਸੋਂ ਸੈਂ ਇਹ ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਤੇਰੇ) ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ 
ਸੈਂ ਟਹਿਲ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਤੋਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮੇਰਾ ਬੋਲ-ਚਾਲ ਰਹੇ, ਮੇਰਾ ਮੇਲ-ਜੋਲ 
ਭੀ ਤੋਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਰਹੈਂ । ਤੇਰੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੋਰੇ ਮੂੰਹ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ 
ਲੱਗਦੀ ਰਹੇ-ਇਹ ਚਰਨ- -ਧੂੜ(ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ)ਅਨੌਕਾਂ ਲਹਿਰਾਂ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ 
ਆਸਾਂ ਨੂੰ ਸ਼ਾਂਤ ਕਰ ਦੇੱਦੀ ਹੈ ।੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕ ਐਸੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੋਭਾ ਦਾਗ਼-ਹੀਨ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਗੰਗਾ ਆਦਿਕ ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਤੁੱਲ ਹਨ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ 
ਪੂਰਕੁ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਢੇ ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ 





੫ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (.੧੭੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 








ਦੇ (ਕੀਤੇ ਹੋਏ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।੨।੪1੧੨੦। 

ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਮੋਹਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ॥ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੇਸਰ ਸਤਿਗੁਰ ਹਮ ਬਾਰਿਕ ਤੁਮੂ ਪਿਤਾ ਕਿਰਪਾਲ ॥੧॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਣ ਗੁਣੁ ਨਾਹੀ ਕੋਈ ਪਹੁਚਿ ਨ ਸਾਕਉ ਤੁਮ੍ਰੀ 
ਘਾਲ ।। ਤੁਮਰੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਤੁਮ ਹੀ ਜਾਨਹੁ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ ਤੁਮਰੋ 
ਮਾਲ ।। ੧ ।। ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪੁਰਖ ਸੁਆਮੀ ਅਨਬੋਲਤ ਹੀ ਜਾਨਹੁ ਹਾਲ॥ 
ਤਨੁ ਮਨੁ ਸੀਤਲ ਹੋਇ ਹਮਾਰੋ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਜੀਉ ਨਦਰਿ ਨਿਹਾਲ ।।੨।। 
੫।।੧੨੧।। [ਪੰਨਾ ੮੨੮] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਉ ਭਾਵੈ-ਜਿਵੇਂ' ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੀ, ਜਿਵੇ' ਹੋ ਸਕੇ । ਮੋਹਿ- 

ਮੈਨੂੰ । ਪੁਤਿਪਾਲ-ਬਚਾ ਲੈ । ਹਮ-ਅਸੀ (ਜੀਵ) । ਬਾਰਿਕ-ਬੱਚੇਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਣ-ਮੈਂ' ਗੁਣ ਹੀਨ ਵਿਚ । ਸਾਕਉ-ਸਾਕਉ' । ਪਹੁਚਿ ਨ ਸਾਕਉ 
-ਮੈਂ'ਪਹੂਚ ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਮੈ' ਮੂਲ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ, ਮੈ ਕਦਰ ਨਹੀ” ਜਾਣ ਸਕਦਾ । 
ਘਾਲ-ਮੇਹਨਤ, ਉਹ ਮੇਹਨਤ ਜੋ ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਪਾਲਣ ਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਗੀਤ-ਆਤਮਕ 
ਹਾਲਤ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ । ਤੁਮਰੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਤੇਰੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਤੇਰਾ ਮਾਪ, 
ਤੂੰ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵ੍ਰਡਾ ਹੈ” । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਸਭੁ-ਸਾਂਰਾ । 
ਮਾਲ-ਸਰਮਾਇਆ।੧1. 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੋਂ !ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ! 
ਅਨਬੋਲਤ-ਬਿਨਾ ਬੋਲਣ ਦੇ । ਸੀਤਲੁ-ਠੰਢਾ-ਠਾਰ, ਸ਼ਾਂਤ । ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਖੁਡੂ ! ਨਿਹਾਲ- 
ਤੱਕ, ਵੇਖ । ਨਦਰਿ-ਮੈਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ । ੨। ਰ 





ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਦੂ ! ਜਿਵੇਂ' ਹੋ ਸਕੇ, ਤਿਵੇਂ (ਔਗੁਣਾਂ ਤੋਂ) ਮੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰ ।ਹੇ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ! ਹੈ ਪਰਮੇਸਰ ! ਹੈ ਸਤਿਗੁਰੂ ! ਅਸੀ (ਜੀਵ) ਤੁਹਾਡੇ ਹਾਂ, ਤੁਸੀ-ਸਾੜੇ 
_'ਪਾਲਣਹਾਰ ਪਿਤਾ ਹੋ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਸੈ ਗੁ-ਹੀਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੀ ਗੁਣ ਨਹੀ ਹੈ, ਸੈਂ ਉਸ ਮੇਹਨਤ ਦੀ 
ਕਦਰ ਨਹੀ” ਜਾਣ ਸਕਦਾ ((ਜੋਂ ਤੂੰ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਵਾਸਤੇ ਕਰ ਰਿਹਾਂ ਹੈ) । 
ਹੈ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈਂ ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈਂ-ਇਹ ਗੱਲ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ _ 
_ਹੈਂ । (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਇਹ) ਸਰੀਰ ਤੇਂ ਜਿੰਦ ਤੇਰਾ ਹੀ ਦਿੱਤ ਹੋਇਆ ਸਰਮਾਇਆ _ 
ਹੈ।੧। 
ਹੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ! ਹੈ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਮਾਲਕ ! ਬਿਨਾ 
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ਸਾਡੇ ਬੋਲਣ ਦੇ ਹੀ ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਹਾਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ” । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੋ ਨੀ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ! | 
ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਮੇਰੋ ਵਲ ਤੱਕ, ਤਾ ਕਿ ਮੇਰਾ ਤਨ ਮੋਰਾ ਮਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ 
ਹੋ ਜਾਏ। ੨1੫।੧੨੧। ਰ੍ 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਾਖੁ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੈ ਸਾਥ ॥ ਤੂ ਹਮਰੋ 
ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮਨਸੋਹਨੁ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਜੀਵਨੁ ਸਗਲ ਅਕਾਥ ॥੧॥ਰਹਾਉ॥ ਰੋਕ 
ਤੇ ਰਾਉ ਕਰਤ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰੋ ਅਨਾਥ ਕੋ ਨਾਥ ॥।ਜਲਤ ਅਗਨਿ 
ਮਹਿ ਜਨ ਆਪਿ ਉਧਾਰੇ ਕਰਿ ਅਪੁਨੇ ਦੇ ਰਾਖੇ ਹਾਥ॥ ੧ ॥ ਸੀਤਲ ਸੁਖੁ 
ਪਾਇਓਂ ਮਨ ਤ੍ਰਿਪਤੇ ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਸਰਮ ਸਗਲੇ ਲਾਥ ।।ਨਿਜਿ ਨਿਧਾਨ 
ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ਅਵਰ ਸਿਆਨਪ ਸਗਲ ਅਕਾਥ ॥ ੨॥ ੬॥ ੧੨੨॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੨੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਪਨੈ ਸਾਬ-ਆਪਣੇ ਨਾਲ, ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਪ੍ਰਭ--ਹੇ 
ਪ੍ਰਭੂ ! ਹਮਰੋ-ਅਸਾਡਾਂ । ਮਨ ਮੌਹਨੁ-ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲਾ । ਸਗਲ-ਸਾਰਾ । ਅਕਾਬ 
-ਅਕਾਰਬ, ਅਸਾਡਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਰਕ-ਕੰ ਗਾਲ । ਤੇਂ-ਤੋ" । ਰਾਉ-ਰਾਜਾ । ਭੀਤਰਿ-ਵਿਚ । ਕੋ-ਦਾ । ਨਾਬ- 
_ ਖਸਮ । ਜਲਤ-ਸੜਦਿਆਂ ਨੂੰ । ਉਧਾਰੇ-ਬਚਾ ਲੈ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਕਰਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਦੇ ਹਾਥ- 
ਹੱਥ ਦੇਕੇ।੧। 
ਸੀਤਲ-ਠੰਢ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ। ਡ੍ਰਿਪਤੇ-ਰੱਜ ਜਾਂ ਦੇ ਹਨ । 
ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਸੂਮ-ਬਕੇਵੇਂ, ਦੌੜ-ਭੱਜਾਂ, ਭਟਕਣਾ । ਸਗਲੇ-ਸਾਰੋ । 
ਨਿਧਿ ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਢਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਅਵਰ-ਹੋਰ । ਸਿਆਨਪ- 
_ ਚਤੁਰਾਈ 1 ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁ! ! ਸਾਨੂੰ ਤੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖ । ਤੂੰ 
ਸਾਡਾ ਪਿਆਰਾ ਹੈਂ', ਤੂੰ ਸਾਂਭੇ ਮਨ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਪਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਤੈਥੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ (ਅਸਾਂ 
ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਹੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਅਰਬ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਪੁਭੂ ਨਿਖਸਮਿਆਂ ਦਾ ਖਸਮ ਹੈ, ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਕੌਗਾਲ 
ਨੂੰ ਰਾਜਾ ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਦਿਆਂ ਨੂੰ ਸੇਵਕ ਬਣਾ 
ਕੋ ਆਪ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਬਣਾ ਕੇ ਹੱਥ ਦੇ ਕੋ,ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ 
ਹੈ।੧। ੧ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੌਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਆਨੰਦ ਮਿਲ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਨ (ਮਾਇਆ ਢੀ ਡ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) 
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ਸਾਰੀਆਂ ਭਫਕਣਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵ=ਭਗਤੀ ਹੀ 
ਸਾਰੇਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ । (ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਵਰਤੀ ਹੋਈ) ਹੋਰ ਸਾਰੀ 
ਚਤੁਰਾਈ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀਂ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਵਿਅਰਬ ਹੈ । ੨ । ੬ । ੧੨੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅਪਨੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ਕਬਹੁ ਨ ਬਿਸਾਰਹੁ ॥ 
ਉਰਿ ਲਾਗਹੁ ਸੁਆਮੀ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਪੂਰਬ ਪ੍ਰੀਤਿ ਗੋਬਿੰਦ ਬੀਚਾਰਹੁ ॥ ੧ ॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਭ ਬਿਰਦੁ ਤੁਮ੍ਰਾਰੋ ਹਮਰੇ ਦੋਖ ਰਿਦੈ ਮਤ 
ਧਾਰਹੁ।। ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਨ ਹਰਿ ਧਨੁ ਸੁਖੁ ਤੁਮ ਹੀ ਹਉਮੈ ਪਟਲੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ 
ਜਾਰਹੁ ॥ ੧॥ ਜਲ ਬਿਹੂਨ ਮੀਨ ਕਤ ਜੀਵਨ ਦੂਧ ਬਿਨਾ ਰਹਨੂ ਕਤ 
ਬਾਰੋ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਪਿਆਸ ਚਰਨ ਕਮਲਨ੍‌ ਕੀ ਪੇਖਿ ਦਰਸੁ ਸੁਆਮੀ 
ਸੁਖ ਸਾਰੋ ।!੨।।੭।।੧੨੩।। [ਪੰਨਾ ੮੨੯] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਉ-ਨੂੰ । ਕਬਹੁ-ਕਦੇ ਭੀ । ਉਰਿ-ਛਾਤੀ ਨਾਲ । ਸੁਆਮੀ-- 
ਹੈ ਮਾਲਕ ! ਪੂਰਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਪੂਰਬ-ਪਹਿਲਲੀ । ਗੋਬਿੰਦ-ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ । ਪਾਵਨ-ਪਵਿੱਤਰ (ਕਰਨਾ) । ਬਿਰਦੁ- 
ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਤੁਮਹਾਰੋ-[ਅੱਖਰ “ਮ' ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਧਾ “ਹ” ਹੈ] । ਦੋਖ-ਐਬ । 
ਰਿੰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮੜ-ਨਾਂਹ । ਧਾਰਹੁ-ਫਿਕਾਓ । ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਨ-ਜਿੰਦ-ਜਾਨ । 
ਪਫਲੁ-ਪਰਦਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜਾਰਹੁ-ਸਾੜ ਦੇ । ੧। 
ਬਿਹੂਨ-ਬਿਨਾ । ਮੀਨ-ਮੱਛੀ । ਕਤ-ਕਿਵੇ' ? ਰਹਨੁ-ਫਿਕਣ, ਜੀਊਣ । 
ਬਾਰੋ-ਬਾਲਕ । ਕਮਲਨ੍-[ਐੱਖਰ “ਨ' ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਧਾ “ਹ” ਹੈ] । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । 
ਸੁਆਮੀ-ਹੋ ਮਾਲਕ ! ਸਾਰੋ-ਸਾਰੇ । ੨ । 
ਰ੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਂਹ 
ਭੁਲਾਈ', ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਿਆ ਰਹੁ । ਹੈ ਮੇਰੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਮੇਰੀ ਪੂਰਬਲੀ ਪ੍ਰੀਤ ਨੂੰ 


੭੨੮੮ ਆ 


ਚੇਤੇ ਰੱਬੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 


ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਤੇਰਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ` ਸੁਭਾਉ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੀ 


ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਪੁਤੂ ! ਮੇਰੇ ਐਬ (ਭੀ) ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ _ 


ਨਾਂਹ ਰੱਖੀ" । ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ-ਜਾਨ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਸੇਰਾ ਧਨ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ 
ਮੇਰਾ ਸੁਖ ਹੈਂ । ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਸੋਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਦਾ ਪਰਦਾ ਸਾੜਦੇ।੧। _ 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਖ੍ਰਭੂ ! ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੱਛੀ ਕਦੇ ਜੀਊ"ਦੀ ਨਹੀਂ” ਰਹਿ 

_ਸਕਦੀ । ਦੁੱਧ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਬੱਚਾ ਨਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ । (ਤਿਵੇ' ਤੇਰੋ) ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਨੂੰ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੭੮ ) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਪਿਆਸ ਹੈ, ਦਰਸਨ ਕਰ ਕੇ (ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ 

ਹੀ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ੭1 ੧੨੩। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਆਗੈ ਪਾਛੈ ਕੁਸਲੁ ਭਇਆ ॥ ਗਰ ਖੂਰੈ 
ਪੂਰੀ ਸਭ ਰਾਖੀ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ ਪ੍ਰਭਿ ਕੀਨ] ਮਇਆ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮਨਿ 
ਤਨਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਦੂਖ ਦਰਦ ਸਗਲਾ ਮਿਦਿ ਗਇਆ ॥ 
ਸਾਂਤਿ ਸਹਜ ਆਨਦ ਗੁਣ ਗਾਏ ਦੂਤ ਦੁਸਟ ਸਭਿ ਹੋ ਖਇਆ ॥੧॥ 
ਗੁਨੂ ਅਵਗੂਨੂ ਪ੍ਰਭਿ ਕਛੁ ਨ ਬੀਚਾਰਿਓ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪੁਨਾ ਕਰਿ 
ਲਇਆ ।। ਅਤੁਲ ਬਡਾਈ ਅਚੁਤ ਅਬਿਨਾਸੀ ਨਾਨਕੁ ਉਚਰੈ ਹਰਿ ਕੀ। 

ਜਇਆ ॥ ੨॥ ੮॥ ੧੨੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੯] 





-੯੨--<੩੦-<੦= ਪਰ>-<੩੦-੨੨--੨੧੩=-੬੨' 


ਹ ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਗੈਂ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਪਾਛੈ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਕੁਸਲੁ- 
! ਸੁਖ । ਭਇਆ-ਹੋ ਗਿਆ, ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਰਾਖੀ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ 
ਫਾਕਰੇ ਤੇ ਇੱਜ਼ਤ) ਰੱਖੀ । ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਾਰਬੂਹਮ ਨੰ । ਖੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੌ । ਮਇਆ-- 
ਦਇਆ । ੧ । ਰਹਾਂਉ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਹਰ ਵੇਲੋ ਮੌਜੂਦ ਰਹਿੰਦਾ 
_ਹੈ। ਸਗਲਾ-ਸਾਰਾ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ।ਦੂਤ-ਵੈਰੀ । ਦੁਸਟ-ਭੈੜੇ ਵਿਕਾਰ। 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਖਇਆ-ਬੋ, ਨਾਸ । ੧ । 
ਪਰਭਿਖੁਭੂ ਨੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕਰਿ ਲਇਆ-ਬਣਾ ਲਿਆ, ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ) 
ਅਤੁਲ-ਸੋਂ ਤੋਲੀ ਨਾਂਹ ਜਾ ਸਕੇ, ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦ ਹੋਰ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਨਾਹ ਹੋਵੇ, 
ਬੇ-ਮਿਸਾਲ । ਅਚੁਤ-ਅੱਚੁਤ [ਚਧ੍ਰ-ਡਿੱਗ ਹੋਇਆ | ਜੋ ਡਿੱਗ ਨਾਂਹ ਸਕੇ, ਕਦੇ ਨਾਂਹ 
ਡਿੱਗ ਸਕਣ ਵਾਨਾ । ਨਾਨਕੁ ਉਚਰੇ-ਨਾਨਕ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਜਇਆ-ਜੈ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਾਰਬਹਮ ਨੇ ਖੁਭੂ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, 
` (“ਦੂਤ ਦੁਸਟ” ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੰ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਬਚਾ ਲਈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਸੂਖ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
. ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੂੀਤਮ ਹਰੀ ਹਰ ਵੇਲ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦਰਦ 
ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਰ (ਹਰ ਵੇਲੋ ਪੁੂ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ(ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ 
ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ. ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ,(ਕਾਮਾਦਿਕ) 











ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . (੧੭੯) ਰਾਗੂ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 


'ਨ-ਧਲ-ਵ੨ਰ 'ਗਆ-ਪਾ-ਵਲਾ-ਲ ਆ “ਬਨਾ 





ਸਾਰੇ (ਉਸ ਦੇ)ਦੋਖੀ ਵੈਰੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਾ ਗੂਰੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ 
ਦਾ ਕੋਈ ਗੁਣ ਅੰਗਣ ਨਹੀ ਪੜਤਾਲਦਾ, ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਠੂ ਆਪਣਾ 
(ਸੇਵਕ) ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਅਫੱਲ ਅਤੇ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਤਾਕਤ ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਉਸੇ ਪੂਭੂ ਦੀ ਜੈ ਜੈਕਾਰ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
੨। ੮। ੧੨੪। ਜਾ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਬਿਨੁ ਭੈ ਭਗਤੀ ਤਰਨੁ ਕੈਸੇ ।। ਕਰਹੁ 
ਅਨੂਗ੍ਰਹੁ ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਨ ਰਾਖੁ ਸੁਆਮੀ ਆਪ ਭਰੋਸੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਸਿਮਰਨੁ ਨਹੀ ਆਵਤ, ਫਿਰਤ ਮਦ ਮਾਵਤ, ਬਿਖਿਆ ਰਾਤਾ ਸੁਆਨ । 
ਜੈਸੇ ।। ਅਉਧ ਬਿਹਾਵਤ ਅਧਿਕ ਮੋਹਾਵਤ ਪਾਪ ਕਮਾਵਤ ਬੁਡੇ ਐਸੇ॥ 
_੧।। ਸਰਨਿ ਦੁਖ ਭੋਜਨ, ਪੁਰਖ ਨਿਰੋਜਨ, ਸਾਧੂ ਸੰਗਤਿ ਰਵਣੁ ਜੈਸੇ ।। 
ਕੇਸਵ ਕਲੇਸ ਨਾਸ ਅਘ ਖੰਡਨ, ਨਾਨਕ ਜੀਵਤ ਦਰਸ ਦਿਸੇ ।। ੨।। 
੯।॥। ੧੨੫11 [ਪੰਨਾ ੮੨੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੈ ਬਿਨੁ-(ਸੰਬੈਧਕ 'ਬਿਨ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਭਉ' ਤੋਂ “ਭੈ 
ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ] ਡਰ-ਅਦਬ ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਤਰਨੁ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । 
ਕੈਸੇ-ਕਿਵੇਂ ? ਅਨੁਗ੍ਰ ਹੁ-ਦਇਆ, ਕਿਰਪਾਂ । ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਨ-ਹੇ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ 
ਬਚਾਣ ਵਾਲੇ ! ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਆਪ ਭਰੌਸੇ-ਆਪ ਦੇ ਆਸਰੇ, ਤੇਰੇ ਆਸਰੇ । 
`ਰਾਖੁ-ਮਦਦ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਨਹੀ ਆਵਤ-ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ, ਜਾਚ ਨਹੀ' । ਮਦ-ਨਸ਼ਾ । ਮਾਵਤ-ਮਸਤ । 
ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ। ਰਾਤਾ-ਰੈਗਿਆ ਹੋਇਆ, ਮਗਨ । ਸੁਆਨ ਜੈਸੇ-ਜਿਵੇਂ ਕੁੱਤਾ 
(ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ) । ਅਉਧ-ਉਮਰ । ਅਧਿਕ-ਬਹੁਤ । ਮੌਹਾਵਤ-ਨੱਗਿਆ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਬੁਡੇ-ਡੁੱਬਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਐਸੇ-ਇਉ' । ੧। 

ਦੂਖ ਭੌਜਨ-ਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ -_ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਪੁਰਖ-ਹੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ! 
ਨਿਜ਼ੌਜਨ-ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ! ਰਵਣੂ-ਸਿਮਰਨ । ਜੈਸੇ-ਜਿਵੇ' ਹੋ ਸਕੇ। 
ਕੇਸਵ-ਹੇ ਕੇਸ਼ਵ ! ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਕੇਸਾਂ ਵਾਲੋਂ [ਕੇਜ: ਬਜਦਧ: ਬਜਿਰ ਕਦਧ]। ਕਲੋਸ 
ਨਾਸ-ਹੈ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਅਘ ਖੰਡਨ-ਹੇ ਪਾਪਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ! 
ਦਿਸੇ-ਦਿੱਸਿਆਂ। ੨। ਰ੍ ਹਾ 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਡਰ-ਅਦਬ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਣ ਤੋਂ. ਬਿਨਾ, ` 








ਸ੍ਰੀ 


ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਹੇ 
ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਵਾਲੇ ਸੁਆਮੀ ! (ਸੋਰੋ ਉਤੇ) ਸੇਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ 
(ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਈ ਰੱਖ, ਮੈਂ” ਤੇਰੇ ਹੀ ਆਸਕੇ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਪੁ੍ਭੂ ! ਤੋਰੀ ਮੋਹਰ ਤੋ ਬਿਨਾ ਜੀਵ ਨੂੰ ਭੇਰਾ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ 
ਨਹੀ' ਆਉਦੀ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਸਤ ਭਟਕਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ (ਦੇ ਰੋਗ) 
ਵਿਚ ਰੌਂਗਿਆ ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਇਉ” ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ (ਹਲਕਿਆ) ਕੁੱਤਾ । ਹੇ ਖੁਭੂ ! 
ਜਿਉ ਜਿਉ ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਹੈ, ਜੀਵ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਹੱਥੀ') ਵਧੀਕ ਲੁੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਬੱਸ ! ਇਉ” ਹੀ ਪਾਪ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆ੩-?)ਹੋ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਹੇ ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ! 
ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ! (ਮੇਹਰ ਕਰ, ਤਾ ਕਿ) ਜਿਵੇਂ ਭੀ ਹੋ 
ਸੱਕੇ (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ ਤੇਰਾ) ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਰਹੇ । ਹੈ 
ਕੇਸ਼ਵ ! ਹੈ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਹੇ ਪਾਪਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ | (ਤੇਰਾ 
ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਤੇਰਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ ! ੨। 
੯€।੧੨੫। ` ਰ 

/“ ਰਾਗੂ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਦੁਪਦੇ ਘਰੁ ੯ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਆਪਹਿ ਮੇਲਿ ਲਏ ॥ ਜਬ ਤੇ ਸਰਨਿ 
ਤੁਮਾਰੀ ਆਏ ਤਬ ਤੋ ਦੋਖ ਗਏ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਤਜਿ ਅਭਿਮਾਨੁ ਅਰੁ 
ਚਿੰਤ ਬਿਰਾਨ। ਸਾਧਹ ਸਰਨ ਪਏ ॥ ਜਪਿ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਤੁਮ੍ਹਾਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਤਨ 
ਤੇ ਰੋਗ ਖਏ ॥ ੧॥ ਮਹਾ ਮੁਗਧ ਐਜਾਨ ਅਗਿਆਨੀ ਰਾਖੇ ਧਾਰਿ ਦਏ ॥ 
ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਭੇਟਿਓ ਆਵਨ ਜਾਨ ਰਹੇ ॥੨॥੧॥੧੨੬॥ [੮੨੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪਹਿ-ਆਪਿ ਹੀ [ਕਿਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ“ਹਿ,ਹੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 

“ਮਾਬਿ' ਦੀ “ ਉੱਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ] । ਤੋ-ਤੋ' । ਦੌਖ-ਐਬ ਵਿਕਾਰ ।੧। ਰਹਾਉ । 
ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ। ਕੇ।ਚਿੰਤ ਬਿਰਾਨੀ-ਬਿੰਗਾਨ) ਆਸ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ । 


੧। 
ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ਦਏ-ਦਇਆ । ਧਾਰਿ-ਧਾਰ ਕੇ,ਕਰ ਕੇ । ਭੇਫਿਓ-ਮਿਲਿਆ । 
ਰਹੇ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ੨ 1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਦੋ” ਤੋਂ (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਉਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ 


ਸਾਥਹ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ । ਜਪਿ-ਜਪਿ ਕੇ । ਖੁਰੀਤਮ--ਹੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਖਏ-ਨਾਸ ਹੋ ਗਏ ਹਨ। 


ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾਂ ੫ 








ਵੇ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੧) _ਰਾਗੂ' ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਯੰੱ 


ਤੋ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਂ ਕਿ_ ਤੂੰ ਆਪ ਰੀ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 


ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈਂ',ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਅਦਕਾਰ 
ਛੱਡ ਕੈ ਅਤੇ ਬਿਗਾਨੀ ਆਸ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਛੱਡ ਕੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 
ਅਤੇ, ਹੈ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਸਾਰੇ ਰੋਗ 
ਨਾਸ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਇੰ, % 

(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਰਨੀ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, 
ਉਹਨਾਂ) ਵਡੇ ਦ੍ਡੇ ਮੂਰਖਾਂ ਅੰਢਾਣਾਂ ਅਤੇ ਅਗਿਆਨੀਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਤੂੰ ਦਇਆ ਕਰ ਕੇ 
(ਵਿਕਾਗਾਂ ਰੌਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 
ਨੂੰ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਜਨਮ ਮਨ ਦੇ ਗੇੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
੨1੧1੧੨੬। 

ਨੌਟ ! ਨਵੇ' ਸੌਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । 


ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜੀਵਉ ਨਾਮੁ ਸੁਨੀ ॥ ਜਉ ਸੁਪ੍ਰਸੈਨ ਭਏ 


ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਤਬ ਮੇਰੀ ਆਸ ਪੁਨ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪੀਰ ਗੋਈ ਬਾਧੀ 
ਮਨਿ ਧੀਰਾ ਮੋਹਿਓ ਅਨਦ ਧੁਨ) ॥ ਉਪਜਿਓ _ਚਾਉ ਮਿਲਨ ਪ੍ਰਭ ਪ੍ਰੀਤਮ 


ਰਹਨੁ ਨ ਜਾਇ ਖਿਨ) ॥੧॥ ਅਨਿਕ ਭਗਤ ਅਨਿਕ ਜਨ ਤਾਰੇ ਸਿਮਰਹਿ _ 


ਅਨਿਕ ਮੂਨ ॥ ਅੰਧੁਲੇ ਟਿਕ ਨਿਰਧਨ ਧਨੂ ਪਾਇਓ ਪ੍ਰਭ ਨਾਨਕ ਅਨਿਕ 
ਗੁਨ)॥ ੨॥ ੨॥ ੧੨੭ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੨੯] 


ਪਦ ਅਕਥ : :-ਜੀਵਉ-ਜੀਵਉ” ; ਮੈਂ ਜੀਊ ਪੈਂਢਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ੍ 


ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੁਨੀ-ਸੁਨਿ, ਸੁਣ ਕੇ । ਜਉ- ਜਦੋਂ । ਪੁਨੀ-ਪੁੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪੂਰੀ ਹੋ 
ਜਾੰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪੀਰ-ਪੀੜ । ਬਾਧੀ-ਬੱਬ ਗਈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਿ । ਅਨਦ 
ਧੁਨੀ-ਆਨੰਦ ਦੀ ਰੌ ਨਾਲ । ਖਿਨੀ-ਇਕ ਖਿਨ ਵਾਸਤੇ ਭੀ 1 ੧ । 

ਸਿਮਰਹਿ-ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਫਿਕ-ਟੋਕ, ਸਹਾਰਾ । ਨਿਰਧਨ-ਕੈਗਾਲ । ਅਨਿਕ 
ਗੁਨੀ-ਹੇ ਅਨੰਕਾਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ੨ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਸੁਣ ਕੇ ਸ਼ੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਇਹ ਮੇਰੀ ਆਸ ਤਦੋਂ 


_ ਪੂਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਪੂਭਾ ਗੁਰੂ (ਰੇ ਚ ਰਬ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ੍ ( ੧੮੨) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ 





(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਨਾਮੇ ਜਪਦਾ ਹਾਂ, ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) 
ਪੀੜ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਵਿਚ ਹੌਸਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 
ਪੈਦਾ ਹੋਏ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਰੌ ਨਾਲ ਮਸਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਖੁਰੀਤਮ 
ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦਾ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਚਾਉ ਇਤਨਾ ਤੀਬਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ਕਿ ਪੂਭੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਇਕ ਖਿਨ ਭੀ ਰਿਹਾ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ ।੧। 

ਹੇ ਮਾਲਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਅਨੌਕਾਂ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੂਭੂ ! (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਅੰਨ੍ਹੇ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ, ਮਾਨੋ, ਡੰਗੋਰੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੰਗਾਲ ਨੂੰ ਧਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਪੂਭੂ ! 
ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਰਿਸ਼ੀ ਮੁਨੀ ਤੇਰਾ ਨਾਮ.ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਅਨੋਕਾਂ 
ਹੀ ਭਗਤ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਸੇਵਕ, ਹੇ ਪੂਠੂ ! ਤੂੰ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦਿੱਤੇ 
ਹਨ।੨।੨। ੧੨੭। 

%” ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧੩ ਪੜਤਾਲ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਮੋਹਨ ਨੀਦ ਨ ਆਵੈ ਹਾਵੈ, ਹਾਰ 
ਕਜਰ ਬਸਤੁ ਅਭਰਨ ਕੀਨੋ ।। ਉਡੀੀਨ) ਉਡੀਨ। ਉਡਨ) ।। ਕਬ ਘਰਿ 
ਆਵੈ ਰੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸਰਨਿ ਸੁਹਾਗਨਿ ਚਰਨ ਸੀਸੁ ਧਰਿ 
ਲਾਲਨੁ ਮੋਹਿ ਮਿਲਾਵਹੁ ।। ਕਬ ਘਰਿ ਆਵੈ ਰੀ ।। ੧ ।। ਸੁਨਹੁ ਸਹੇਰੀ 
ਮਿਲਨ ਬਾਤ ਕਹਉ ਸਗਰੋ ਅਹੈ ਮਿਟਾਵਹੁਮਤਉ ਘਰ ਹੀ ਲਾਲਨੁ ਪਾਵਹੁ ॥ 
ਤਬ ਰਸ ਮੰਗਲ ਗੁਨ ਗਾਵਹੁ ॥ ਆਨਦ ਰੂਪ ਧਿਆਵਹੁ ॥ ਨਾਨਕੁ ਦੁਆਰੈ 
ਆਇਓ ॥ ਤਉ ਮੈ ਲਾਲਨੁ ਪਾਇਓ ਰੀ ।। ੨ ।। ਮੋਹਨ ਰੂਪੁ ਦਿਖਾਵੈ ।। 
ਅਬ ਮੌਹਿ ਨੀਦ ਸੁਹਾਵੈ ॥ ਸਭ ਮੇਰੀ ਤਿਖਾ ੩ਝਾਨੀ ।। ਅਬ ਮੈਂ ਸਹਜਿ 
ਸਮਾਨੀ॥ ਮੀਠੀ ਪਿਰਹਿ ਕਹਾਨੀ ॥ ਮੋਹਨੁ ਲਾਲਨੁ ਪਾਇਓ ਰ ॥ ਰਹਾਉ 
ਦੂਜਾ॥ ੧॥ ੧੨੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਨ-ਹੇ ਮੌਹਨ ! ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਠੂ ! ਹਾਂਵੈ-ਹਾਹੁਕੇ ਵਿਚ । 
ਕਜਰ-ਕੇਂਜਲ । ਅਭਰਣ-ਆਭਰਣ,_ ਗਹਿਣੇ । ਉਡੀਨੀ-ਉਦਾਸ, (ਉਡੀਕ ਵਿਚ) । 
_ ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਰੀ-ਹੇ ਭੈਣ ! ਹੇ ਸੁਹਾਗਣ ਭੈਣ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸੁਹਾਗਨਿ-ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਹੇਲੀ, ਗੁਰੂ ।.ਸੀਸੁ-ਸਿਰ । ਧਰਿ-ਧਰ ਕੇ । ਲਾਲਨੁ- 

ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ੧। 
ਰ _ਸਹੋਲੀ--ਹੇ ਸਹੇਲੀ ! ਮਿਲਨ ਬਾਤ-ਮਿਲਣ ਦੀ ਗੱਲ । ਕਹਉ-ਕਹਉ', ਮੈਂ 
ਦੱਸਦੀ ਹਾਂ । ਸਗਰੋ-ਸਾਰਾ । _ਅਹੰ-ਅਹੌਕਾਰ । ਤਉ-ਤਦੋਂ' । ਘਰ ਹੀ-ਘੱਰਿ ਹੀ, 
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ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਘਰਿ' ਦੀ । ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ਰੱ ਵ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ 
ਰਸ-ਆਨੰਦ । ਸੰਗਲ-ਸ਼ੁਸ਼ੀ । ਆਨਦ ਰੂਪੁ-ਉਹ ਖੁਰੂ ਜੋ ਨਿਰੌਲ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ 
ਹੈ। ਨਾਨਕੁ ਆਇਓ-ਨਾਨਕ ਆਇਆ ਹੈ । ਦੁਆਰੈ-ਦਰ ਤੇ । ੨ । 

_ ਰੂਪੂ ਦਿਖਾਵੈ-ਦਰਸੂਨ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਆਪਣਾ ਰੂਪ ਵਿਖਾੰਦਾ ਹੈ । ਮੋਹਿ-ਸੈਨੂੰ । 
ਨੀਦ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋ) ਬੇ-ਪਰਵਾਹੀ । ਸੁਹਾਵੈ-ਸੁਖਾਂਦੀ ਹੈ । ਤਿਖਾ-ੜ੍ਰਿਸ਼ਨਾ, 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਤਹ । ਸਹਜਿ-ਅਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਪਿਰਹਿ-ਪਿਰ ਦੀ, ਪੁਭੂ-ਪਤੀ 
ਦੀ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ।੧। ੧੨੮। 

ਨੌਟ-ਨਵੇ ਸੰਗ੍ਰਹ ਦਾ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । ਪਹਿਲੇ 'ਰਹਾਉ' ਵਿਚ ਪੁਸ਼ਨ 
ਕੀਤਾ ਸੀ ਕਿ “ਕਬ ਘਰਿ ਆਵੈ ਹੀ' । ਬੰਦ ਨੰ: ੨ ਵਿਚ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਦੱਸਿਆ 
ਹੈ, ਦੂਜੇ “ਰਹਾਉ ਵਿਚ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ “ਅਹੈ' ਮਿਫਾਇਆਂ 'ਮੋਹਨੁ ਲਾਲਨੁ 
ਪਾਇਓ ਰੀ” । ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਦੌ ਬੱਦਾਂ ਵਾਲਾ ਹੀ ਹੈ । 

`ਪੜਤਾਲ-ਪਟਹ ਤਾਲ [ਪਟਨ-ਢੋਲ] ਢੋਲ ਦੇ ਵੱਜਣ ਵਾਂਗ ਖੜਕਵਾਂ ਤਾਲ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੋਹਨ-ਖੁ੍‌ਭੂ ! (ਜਿਵੇਂ ਪੜੀ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜੀ ਹੋਈ ਇਸਤ੍ਹੀ ਭਾਵੇਂ 
ਜੀਕਰ) ਹਾਰ, ਕੱਜਲ, ਕਪੜੇ, ਗਹਿਣੇ ਪਾਂਦੀ ਹੈ, (ਪਰ ਵਿਛੋੜੇ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਹਾਹੂਕੇ 
ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਨੀਦ ਨਹੀ” ਆਉਦੀ, (ਪਤੀ ਦੀ ਉਡੀਕ ਵਿਚ ਉਹ) ਹਰ ਵੇਲ 
ਉਦਾਸ ਉਦਾਸ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਤੇ ਸਹੇਲੀ ਪਾਸੋਂ ਪੁੱਛਦੀ ਹੈ-) ਹੇ ਭੈ ! (ਸੇਰਾ ਪਤੀ) 
ਕਦੋ ਘਰ ਆਵੇਗਾ (ਇਸੇ ਤਰਾਂ, ਹੈ ਮੌਹਨ ! ਤੈਥੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਹੀ' 
ਆਉਂਦੀ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮੋਹਨ ਖੁਭੂ ! ਸੈਂ ਗੁਰਮੁਖ ਸੁਹਾਗਣ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੀ ਗਾਂ, ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਉਤੇ (ਆਪਣਾ) ਸਿਰ ਧਰ ਕੇ (ਪੁੱਛਦੀ ਹਾਂ-) ਹੈ ਭੈਣ ! ਮੈਨੂੰ ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ ਮਿਲਾ ਦੇ 
(ਦੌਸ,ਉਹ) ਕਦੋਂ” ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆਵੇਗਾ । ੧ । 

(ਸੁਹਾਗਣ ਆਖਦੀ ਹੈ-) ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਸੁਣ, ਮੈ” ਤੈਨੂੰ ਮੋਹਨ-ਪੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਣ 
ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣਾਂਦੀ ਹਾਂ । ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੇ”) ਸਾਰਾ ਅਹੈਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ । ਤਦੋਂ ਤੂੰ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਉਸ ਸੋਹਣੇ ਲਾਲ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਏੱਗੀ । (ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 

ਉਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨੇਂ,ਕਰ ਕੇ) ਫਿਰ ਤੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਹਰਿ-ਗੂਣ 
_ ਗਾਇਆ ਜਾਂਰੀ', ਅਤੇ ਉਸ ਪੁਝੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਿਆਂ ਕਰੀ” ਜੋ ਨਿਰਾ ਆਨੰਦ ਹੀ 
_ ਆਨੰਦ-ਰੂਪ ਹੈ। 
_ ਹੈ ਭੈਣ ! ਨਾਜਰ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ 
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ਆ ਕੇ) ਮੈ (ਨਾਨਕ ਨੌ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ) ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭੈਣ ! (ਹੁਣ) ਮੋਹਨ ਪੁ੍‌ਤੂ ਮੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ; ਹੁਣ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੌਹ ਵਲੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਈ) ਉਪਰਾਮਤਾ ਮੈਨੂੰ ਸਿੱਠੀ ਲੱਗ ਰਹੀ ਹੈ, ਮੇਰੀ ਸਾਰੀ ਮਾਇਆ 
ਦੀ ਡ੍ਹਿਸ਼ਨਾ ਮਿਟ ਗਈ ਹੈ । ਹੁਣ ਮੈ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਗਈ ਹਾਂ। ਪੁਭੂ- 
ਪਤੀ ਦੀਆੰ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਸੈਨੂੰ ਪਿਆਰੀਆਂ ਲੱਗ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਹੈ 
ਭੈਣ ! ਹੁਣ ਮੈਂ ਸੋਹਣਾ ਲਾਲ ਮੋਹਣ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । ੧। ੧੨੮ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਮੋਰੀ ਅਹੈ ਜਾਇ ਦਰਸਨ ਪਾਵਤ ਹੇ ।। 

ਰਾਚਹੁ ਨਾਥ ਹੀ ਸਹਾਈ ਸੈਤਨਾ ॥ ਅਬ ਚਰਨ ਗਹੇ ।।੧।।ਰਹਾਉ।।ਆਹੇ 
ਮਨ ਅਵਰੁ ਨ ਭਾਵੈ ਚਰਨਾਵੈ ਚਰਨਾਵੈ ਉਲਝਿਓ ਅਲਿ ਮਕਰੋਦ ਕਮਲ 
ਜਿਉ॥ ਅਨ ਰਸ ਨਹੀ ਚਾਹੈ ਏਕੈ ਹਰਿ ਲਾਹੇ ।। ੧ ।। ਅਨ ਤੇ ਟੂਟੀਐ 
ਰਿਖ ਤੇ ਛੂਟੀਐ ।। ਮਨ ਹਰਿ ਰਸ ਘੂਟੀਐ ਸੌਗਿ ਸਾਧੂ ਉਲੱਟੀਐ ॥ ਅਨ 
ਨਾਹੀ ਨਾਹੀ ਰੇ॥ਨਾਨਕ ਪ੍ਰੀਤਿ ਚਰਨ ਚਰਨ ਹੇ ॥੨॥੨॥੧੨੯॥ [੮੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੌਰੀ-ਮੋਰੀ । ਅਹੋ-ਹਉਮੈ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਾਚਹੁ 
=ਰਚੋਂ ਰਹੋਂ, ਮਿਲੇ ਰਹੋ । ਸਹਾਈ ਸੰਤਨਾ-ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਸਹਾਈ । ਅਬ-ਹੁਣ । ਗਹੇ-ਫੜੇ 
ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਆਹੇ-ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਸੰਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਮਨ ਨ ਭਾਂਵੈ-ਮਨ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਨਹੀ' ਲੱਗਦਾ 
[ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨ” ਸੰਪੁਦਾਨ ਕਾਰਕ, ਇਕ ਵਚਨ] । ਅਵਰੁ-ਕੋਈ ਹੋਰ .ਪਦਾਰਬ । 
ਚਰਨਾਵੈ-ਚਚਨਾਂ ਵਲ ਹੀ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । ਅਲਿ-ਭੌਰਾ । ਮਕਰੇਂਦ-ਫੁੱਲ ਦੀ ਧੂੜੀ । 
ਅਨ-[ਯਦਧ] ਹੋਰ । ਲਾਹੈ-ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰ 

ਤੇ-ਤੋਂ' । ਅਨ ਤੋ-ਹੋਰ (ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਮੋਹ) ਤੋਂ” । ਣੂਟੀਐ-ਸੰਬੰਧ ਤੋੜ ਲਈਦਾ 
ਹੈ। ਰਿਖ-[ਫ਼ਰੀਨ] ਇੰਦ੍ਰੇ । ਛੂਟੀਐ-(ਪਕੜ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈਦੀ ਹੈ। 
ਘੂਟੀਐ-ਚੁੰਘੀਦਾ ਹੈ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਸੈਗਿ-ਸੰਗੜਿ ਵਿਚ । ਉਲਣੀਐ-(ਬ੍ਰਿਤੀ) 
ਪਰਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਸਹਾਈ ਖਸਮ-ਪੁਛੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸਦਾ ਜੁੜੇ 
ਰਹੋਂ। ਮੈ' ਤਾਂ ਹੁਣ ਉਸੇ ਦੇ ਹੀ ਚਰਨ ਫੜ ਲਏ ਹਨ । ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਨ 
ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਮੋਰੋ ਮਨ ਨੂੰ ਹੋਰ ਕੁਝ ਭੀ ਚੰਗਾ 
ਨਹੀ' ਲੱਗਦਾ, (ਖੁਡੂ ਦੇ ਢਰਸੂਨ ਨੂੰ ਪੀ) ਤਾਂਘਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇ' ਭੌਰਾ ਕੌਲ-ਫੁੱਲ 
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ਦੀ ਧੂੜੀ ਵਿਚ ਲਪਫਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਮੇਰਾ ਮਨ ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਲ ਹੀ ਖ਼ੁੜ 
ਮੁੜ ਪਰਤਦਾ ਹੈ । ਮੇਰਾ ਮਨ ਹੌਰ (ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ) ਸੁਆਦਾਂ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਲੌੜਦਾ, ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੂਭੂ ਦੇ ਦਰਸੁਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਹੋਰ (ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਮੋਹ) ਤੋਂ 
ਸੰਬਧ ਤੋੜ ਲਈਦਾ ਹੈ, ਇੰਦ)ਆਂ ਦੀ ਪਕੜ ਤੋ“ ਖਲਾਸੀ ਪਾ ਲਈਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਮਨ ! 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਚੂੰਘੀਦਾ ਹੈ, ਤੇ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਲੋਂ' ਬ੍ਰਿਤੀ) ਪਰਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਭਾਈ ! (ਦਰਸਨ 
ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਹੋਰ ਮੋਹ ਉੱਕਾ ਹੀ ਨਹੀ ਭਾਉ'ਦਾ, ਹਰ ਵੇਲੋ ਪੁਠੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਨਾਲ ਹੀ ਪਿਆਰ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੨।੨1੧੨੯। 

ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ € ਦੁਪਦੇ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਦੁਖ ਹਰਤਾ ਹਰਿਨਾਮੁ ਪਛਾਨੋ ॥ ਅਜਾ- 
` ਮਲੁ ਗਨਿਕਾ ਜਿਹ ਸਿਮਰਤ ਮੁਕਤਿ ਭਏ ਜੀਅ ਜਾਨੋ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ॥ 
ਗਜ ਕੀ ਤਾਸ ਸਿਟੀ ਛਿਨ ਹੂ ਮਹਿ ਜਬ ਹੀ ਰਾਮੁ ਬਖਾਨੋ ॥ ਨਾਰਦ 
ਕਹਤ ਸੁਨਤ ਧ੍ਰਅ ਬਾਰਿਕ ਭਜਨ ਮਾਹਿ ਲਪਟਾਨੋ ।।੧।। ਅਚਲ ਅਮਰ 
ਨਿਰਭੈ ਪਦੁ _ ਪਾਇਓ ਜਗਤ ਜਾਹਿ ਹੈਰਾਨੋ ॥ ਨਾਨਕ ਕਹਤ ਭਗਤ 
ਰਛਕ ਹਰਿ ਨਿਕਟਿ ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਮਾਨੋ ।੨।।੧।। [ਪੰਨਾ ੮੩੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਛਾਨੋਂ-ਪਛਾਨ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾ, ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖ । ਹਰਤਾ 
ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਜਿਹ-ਜਿਸ ਨੂੰ । ਜੀਅ ਜਾਨੋ-ਜਿੰਦ ਨਾਲ ਜਾਣ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਸਾਂਝ ਪਾ । ਅਜਾਮਲੁ-ਭਾਗਵਤ ਦੀ ਕਬਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੀ ਕਨੌਜ ਦਾ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਹੈ ਸੀ ਕੁਕਰਮੀ, ਵੇਸਵਾ-ਗਾਮੀ । ਆਪਣੇ ਇਕ ਪੁਤ ਦਾ ਇਸ ਨੇ 
“ਨਾਰਾਇਣ” ਨਾਮ ਰੱਖ ਲਿਆ । ਇਬੋ' ਨਾਰਾਇਣ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਲਗਨ ਲੱਗ ਗਈ । ਗਨਿਕਾ-ਇਕ ਵੇਸਵਾ ਸੀ । ਇਕ ਸਾਧੂ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ ਤੋਤਾ 
ਦਿੱਤਾ ਤੋਂ ਆਖਿਆ ਕਿ ਤੋਂਤੇ ਨੂੰ “ਰਾਮ ਨਾਮ” ਪੜ੍ਹਾਇਆ ਕਰ । ਉਥੋਂ ਹੀ ਲਿਵ ਲੱਗ 
ਗਈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗਜ-ਭਾਗਵਤ ਦੀ ਹੀ ਕਥਾ ਹੈ । ਇਕ ਗੰਧਰਬ ਕਿਸੇ ਰਿਖੀ ਦੇ ਸਰਾਪ ਨਾਲ 
ਹਾਬੀ ਦੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਚਲਾ ਗਿਆ । ਵਰੁਣ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਤਲਾਬ ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਇਕ 1 

_ ਤੰਦੂਏ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਤੰਦਾਂ ਨਾਲ ਜਕੜ ਲਿਆ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਓਫ ਨੇ ਉਥੋਂ 
ਛਡਾਇਿਆ,, ਤੇ, ਸੂਹਾਪ ਤੋਂ` ਭੀ ਬਚਾਇਆ । ਤ੍ਰਾਸ-ਡਰ । ਬਖਾਨੌ-ਬਖਾਨਿਆ, 
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ਉਚਾਰਿਆ । ਕਹਤ-ਆਖਦਾ, ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਲਪਟਾਨੋ-ਮਸਤ ਹੋ ਗਿਆਂ ।੧। 

ਅਚਲ=ਅਟੱਲ । ਅਮਰ-ਕਦੇ ਨਾਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਰਭੈ ਪਦੁ-ਉਹ 
ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਡਰ ਪੌਹ ਨਾਂਹ ਸਕੇ । ਜਾਹਿ-ਜਿਸ ਨਾਲ । ਰਛਕ- 
ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਨਿਕਟਿ-ਨੇੜੇ, ਅੰਗ-ਸੰਗ । ਤਾਹਿ-ਉਸ ਨੂੰ । ਮਾਨੋ-ਮੰਨੋਂ। 

੨। ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮ” ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਸਾਂੜ ਪਾਈ ਰੱਖ, ਇਹ ਨਾਮ 
ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਇਸ ਨਾਮ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਿਮਰਦਿਆਂ 
ਅਜਾਮਲ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਹਟ ਗਿਆ, ਗਨਿਕਾ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੌਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਗਈ । ਤੂੰ ਭੀ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣਾਈ ਰੱਖ 1੧।ਰਹਾਉ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਗਜ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਬਿਪਤਾ 
ਭੀ ਇਕ ਛਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ । ਨਾਰਦ ਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਉਪਦੇਸ਼ ਸੁਣਦਿਆਂ 
ਬਾਲਕ ਪ੍ਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਗਿਆ।੧। 

& 


_ (ਗਰਰ-ਨਾਮ ਦੇ ਭਜਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਨ ਧ੍‌ ਨੇ) ਐਸਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ 
`ਕਰ ਲਿਆ ਜੋਂ ਸਦਾ ਲਈ ਅਟੱਲ ਤੇ ਅਮਰ ਹੋ “ਗਿਆ । ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਦੁਨੀਆ 
ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ 
ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੈਗ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝ, ਉਹ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ 

ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ।੨।੧। 
ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੯ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਦੁਖੁ ਪਾਵੈ।। ਭਗਤਿ 
ਬਿਨਾ ਸਹਸਾ ਨਹ ਚੂਕੈ ਗੁਰੁ ਇਹੁ ਭੇਦੁ ਬਤਾਵੈ ।! ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਹਾ 
ਭਇਓ ਤੀਰਥ ਬ੍ਰਤ ਕੀਏ ਰਾਮ ਸਰਨਿ ਨਹੀ ਆਵੈ।। ਜੋਗ ਜਗੰਨਿਹਫਲ 
ਤਿਹ ਮਾਨਉ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਜਸੁ ਬਿਸਰਾਵੈ ।।੧।। ਮਾਨ ਮੋਹ ਦੋਨੋ ਕਉ ਪਰਹਰਿ 
ਗੋਬਿੰਦ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਇਹਿ ਬਿਧਿ ਕੋ ਪ੍ਰਾਨ) ਜੀਵਨ 

ਮੁਕਤਿ ਕਹਾਵੈ ॥੨॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹਸਾ-ਸਹਿਮ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕਦਾ । ਭੈਦੁ-(ਜੀਵਨ-ਮਾਰਗ ਦੀ) 

ਡੂੰਘੀ ਗੱਲ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਕਹਾ ਭਇਓ-ਕੀਹ ਹੋਇਆ ? ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀਂ । ਤਿਹ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ! 


ਮਾਨਉਂ-ਮਾਨਉ', ਸੈਂ ਮੰਨਦਾ ਹਾਂ । ਜਸੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਜੋ-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੯ 
ਨ -ਨ- ਨਾਕਾ ਕਲ੧੦<<... 
ਜੌਗ-ਜੌਗ-ਸਾਧਨ । ਨਿਹਫਲ-ਵਿਅਰਬ । ੧ । 
ਮਾਨ-ਅਹੰਕਾਰ । ਦੌਨੋਂ ਕਉ-ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ । ਪਰਹਰਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਕੌਂ-ਦਾ । ਇਹ 
ਬਿਧਿ ਕੋ-ਇਸ ਕਿਸਮ ਦਾ (ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) । ਪ੍ਰਾਨੀ-ਮਨੁੱਖ । ਜੀਵਨ 
ਮੁਕਤਿ-ਜੀਉ'ਦਾ ਹੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ । ੨ । 
ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ (ਜੀਵਨ-ਮਾਰਗ ਦੀ) ਇਹ ਡੂੰਘੀ ਗੱਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ, ਕਿ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ' ਕਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਸਹਿਮ ਖ਼ਤਮ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਸਿਮਰਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਨਹੀ” ਪੈੱਦਾ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਤੀਰਬ- 
ਜਾਤਾ ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ”, ਵਰਤ ਰੱਖਣ ਦਾ ਕੋਈ ਫ਼ਾਇਦਾ ਨਹੀ” । ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਭੁਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਸ ਦੇ 
ਜੋਗ-ਸਾਧਨ ਅਤੇ ਜੱਗ (ਆਦਿਕ ਕਰਮ ਸਭ) ਵਿਅਰਥ ਹਨ । ੧। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਂਖ-ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਅਹੌਕਾਰ ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਛੱਡ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ 
ਕਿਸਮ ਦਾ ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵਨ-ਮੁਕਤਿ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਸ਼੍ਰੇਣੀ ਵਿਚੋਂ ਗਿਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜੇ ਇਸ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ 
ਪਕੜ ਤੋਂ “ ਬਚੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । ੨1੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੯ ।। ਜਾ ਮਹਿ ਭਜਨੁ ਰਾਮ ਕੋ ਨਾਹੀ ।। ਤਿਹ 
ਨਰ ਜਨਮੁ ਅਕਾਰਥੁ ਖੋਇਆ ਯਹ ਰਾਖਹੁ ਮਨ ਮਾਹੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਤੀਰਥ ਕਰੈ ਬ੍ਰਤ ਫੁਨਿ ਰਾਖੈ ਨਹ ਮਨ੍ਹਆ ਬਸਿ ਜਾ ਕੋ । ਨਿਹਫਲ ਧਰਮੁ 
ਤਾਹਿ ਤੁਮ ਮਾਨਹੁ ਸਾਚੁ ਕਹਤ ਮੈ ਯਾ ਕਉ ।।੧।। ਜੈਸੇ ਪਾਹਨੁ ਜਲ ਮਹਿ 
ਰਾਖਿਓ ਭੇਦੈ ਨਾਹਿ ਤਿਹ ਪਾਨ ।। ਤੈਸੇ ਹੀ ਤੁਮ ਤਾਹਿ ਪਛਾਨਹੁ ਭਗਤਿ 
ਹੀਨ ਜੋ ਪ੍ਰਾਨੀ ।। ੨।। ਕਲਿ ਮੈ ਮੁਕਤਿ ਨਾਮ ਤੇ ਪਾਵਤ ਗੁਰੁ ਯਹ 
ਭੇਦੁ ਬਤਾਵੈ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸੋਈ ਨਰੁ ਗਰੂਆ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ।। 
੩।। ੩।। [ਪੰਨਾ ੮੩੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਮਹਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ (ਦੇ ਹਿਰਦੇ) ਵਿਚ । ਕੋ-ਦਾ । ਤਿਹ ਨਰ 
-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਅਕਾਰਬੁ-ਵਿਅਰਬ । ਖੋਇਆ-ਗਵਾ ਲਿਆ । ਯਹ-ਇਹ ਗੱਲ । 
ਮਾਹੀ-ਵਿਚ । ਰਾਖਹੁ ਮਨ ਮਾਹੀ-ਪੱਕੀ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


`ਫੁਨਿ-ਭੀ | 'ਬਸਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਜਾ ਕੇ ਮਨ੍ਹਆ-ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ । ਤਾਹਿ-ਉਸ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੮੮ ) ਰ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੬ 





ਦਾ । ਮਾਨਹੁ-ਸਮਝੋਂ । ਸਾਚੁ-ਸੱਚੀ ਗੱਲ । ਯਾ ਕਉ-ਉਸ ਨੂੰ । ੧ । 

ਪਾਹਨਹ-ਪੱਥਰ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਭੇਦੈ-ਵਿੰਨ੍ਹਦਾ । ਤਿਹ-ਉਸ ਨੂੰ । ਪਛਾਨਹੁ- 
ਸਮਝੋ । ਹੀਨ-ਸੱਖਣਾ । ੨ । 

ਕਲਿ ਮਹਿ-ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ, ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਤੋ-ਤੋਂ', ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਮੁਕਤਿ 
“ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਭੇਦੁ-ਡੂੰਘੀ ਗੱਲ । ਗਰੂਆ-ਭਾਰਾ, ਆਦਰ-ਜੋਗ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ ਕਿ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾਂ ਭਜਨ ਨਹੀ” ਹੈ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਅਰਬ 
ਗੋ ਗਵਾ ਲਈ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਨਹੀ" ਹੈ, ਉਹ ਭਾਵੈ' 
ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਵਰਤ ਭੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਤੁਸੀ (ਇਹ ਤੀਰਬ ਵਰਤ 
ਆਦਿਕ ਵਾਲ਼ਾ) ਉਸ ਦਾ ਧਰਮ ਵਿਅਰਬ ਸਮੜੋਂ । ਮੈੱ' ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਭੀ ਇਹ 
ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਆਖ ਦੇ'ਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ' ਪੱਥਰ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਣੀ 
ਵਿੰਨ੍ਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ (ਪਾਣੀ ਉਸ ਉਤੇ ਅਸਰ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦਾ), ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੀ 
ਤੁਸੀ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਮਝੋਂ ਜੋ ਪੁਝੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਤੋਂ ਵਾਂਜਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਇਹ ਰਾਜ਼ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਿਚ 
ਇਨਸਾਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ ਹੈ| ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਆਦਰ-ਜੋਗ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩ । ੩ । 

ਨੋਫ-ਬਿਲਾਵਲ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਇਹ ਤਿੰਨ ਸ਼ਬਦ ਹਨ । 


<< 


ਰ 
ਇਤ 





_ਸ੍ੀਂ ਗੁਰ ਗੰ ਥ ਸਜਾਬਿ ਦਰਪਣ . ( ੧੮੯ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹੱਲਾ ੧ 





“੧ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੧੦ 

੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਨਿਕਟਿ ਵਸੈ ਦੇਖੈ ਸਭੁ ਸੋਈ । 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਿਰਲਾ ਬੂਝੈ ਕੋਈ ।। ਵਿਣੁ ਭੈ ਪਇਐ ਭਗਤਿ ਨ ਹੋਈ ।॥ 
ਸਬਦਿ ਰਤੇ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ।। ੧ ।। ਐਸਾ ਗਿਆਨੁ ਪਦਾਰਬੁ ਨਾਮੁ ।। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਵਸਿ ਰਸਿ ਰਸਿ ਮਾਨੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗਿਆਨੁ ਗਿਆਨੁ 
ਕਥੈ ਸਭੁ ਕੋਈ ।। ਕਥਿ ਕਥਿ ਬਾਦੁ ਕਰੇ ਦੁਖੁ ਹੋਈ ॥ ਕਥਿ ਕਹਣੈ ੩ 
ਰਹੈ ਨ ਕੋਈ ।। ਬਿਨੁ ਰਸ ਰਾਤੇ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਈ ।।੨।। ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੁ 
ਸਭੁ ਗੁਰ ਤੇ ਹੋਈ ॥ ਸਾਚੀ ਰਹਤ ਸਾਚਾ ਮਨਿ ਸੋਈ ॥ ਮਨਮੁਖ ਕਥਨੀ ਹੈ 
ਪਰੁ ਰਹਤ ਨ ਹੋਈ ।। ਨਾਵਹੁ ਭੂਲੇ ਥਾਉ ਨ ਕੋਈ ।। ੩ ।। ਮਨੁ ਮਾਇਆ 
ਬੋਧਿਓ ਸਰ ਜਾਲਿ ।॥ ਘਟਿ ਘਟਿ ਬਿਆਪਿ ਰਹਿਓ ਬਿਖੁ ਨਾਲਿ ।। 
ਜੋ ਆਂਜੈ ਸੋ ਦੀਜੈ ਕਾਲਿ ।। ਕਾਰਜੁ ਸੀਧੋ ਰਿਦੈ ਸਮਾਲਿ ।। ੪ । 
ਸੋ ਗਿਆਨੀ ਜਿਨਿ ਸਬਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ॥ਮਨਮੁਖਿ ਹਉਮੈ ਪਤਿ ਗਵਾਈ॥॥ 
ਆਪੇ ਕਰਤੈ ਭਗਤਿ ਕਰਾਈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪੇ ਦੇ ਵਡਿਆਈ ।। ੫ । 


ਰੈਣਿ ਅੰਧਾਰੀ ਨਿਰਮਲ ਜੋਤਿ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਝੂਠੇ ਕੁਚਲ ਕਛੋਤਿ।। 


`ਬੇਦੁ ਪੁਕਾਰੈ ਭਗਤਿ ਸਠੋਤਿ ॥। ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਮਾਨੈ ਵੇਥੋ ਜੋਤਿ ।।੬। 
ਸਾਸਤ _ਸਿਸ੍ਰਿਤਿ ਨਾਮੁ ਦ੍੍‌ੜਾਮੰ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਂਤਿ ਉਤਮ ਕਰਾਮੰ ।। 
` ਮਨਮੁਖਿ ਜੋਨ ਦੂਖ ਸਹਾਮੰ ।। ਬੈਧਨ ਤੂਟੇ ਇਕੁ ਨਾਮੁ ਵਸਾਮੰ ॥ 
੭ ॥ ਮੰਨੇ ਨਾਮੁ ਸਚੀ ਪਤਿ ਪੂਜਾ ।। ਕਿਸੁ ਵੇਖਾ ਨਾਹੀ ਕੌ ਦੂਜਾ ।! 
ਦੇਖਿ ਕਹਉ ਭਾਵੈ ਮਨਿ ਸੋਇ।। ਨਾਨਕੁ ਕਹੈ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਕੋਇ ।। 
੮ ॥। ੧।। [ਪੰਨਾ ੮੩੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਕਟਿ-ਨੋੜੇ । ਸੋਈ-ਉਹੀ (ਪੁਛੂ) । ਬੂਝੈ-ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ਵਿਣੁ 


ਭੈ ਪਇਐ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਡਰ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ] 


ਦਾ ਡਰ-ਅਦਬ ਨਾਂਹ ਪਏ । ੧ । 
ਗਿਆਨੁ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਬ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੋ ਗੁਰੂ 
ਵਲ ਮੂੰਹ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਪਾਵਸਿ-ਹਾਸਲ ਕਰੇਗਾ । ਰਸਿ-(ਨਾਮ ਦੇ) ਰਸ ਵਿਚ । ਰਹਿ= 
ਰਸ ਕੇ, ਭਿੱਜ ਕੇ । ਮਾਨੂ-ਆਂਦਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕਥੈ-ਆਖਦਾ_ ਹੈ । ਸਭੁ ਕੋਈ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਕਬਿ _ਕਥਿ-(ਗਿਆਨਾਚਰਰਾ) 





| 





ਸੀ ਛੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਰਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੦) _ ਰਾਂਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ 





ਆਖ ਆਖ ਕੇ । ਬਾਦੁ-ਚਰਚਾ । ਕਥਿ-ਕਬ ਕੇ, ਆਖ ਕੇ । ਕਹਣੈ ਤੇ-ਕਹਿਣ ਤੋ", 
ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਤੋਂ । ਰਹੈ ਨ-ਹਟਦਾ ਨਹੀ' । ਮੁਕਤਿ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸੀ ।੨। 

ਗੁਰ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਤੋਂ', ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ । ਧਿਆਲੁ-ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਟਿਕਾਓ । 
ਰਹਤ-ਰਹਿਣੀ, ਆਚਰਨ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਰੁ-ਪਰੌਤੂ 1 
ਨਾਵਹੁ-ਨਾਮ ਤੋਂ । ੩ । 

ਸਰ ਜਾਲਿ-(ਸੌਹ ਦੇ) ਤੀਰਾਂ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ । ਬਧਿਓ-ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਬਿਖੁ-ਮਾਇਆ-ਜ਼ਹਿਰ । ਆਂਜੈ-ਲਿਆਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੋਮਦਾ ਹੈ । ਕਾਲਿ-ਕਾਲ 
ਵਿਚ, ਕਾਲ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੇ ਅਧੀਨ । ਕਾਰਜੁ-(ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਿਚ 
ਕਰਣ-ਜੌਗ) ਕੌਮ । ਸੀਬੋ-ਸਫਲ । ੪ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਲਿਵ-ਲਗਨ । ੫ਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ ।੫। 

ਰੈਣਿ-(ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਰਾਤ । ਕੁਚਲ-ਗੰਦੇ । ਕਛੌਤਿ-ਭੈੜੀ ਛੂਤ ਵਾਲ । 
ਸਰੋਤਿ-ਸਿੱਖਿਆ । ਮਾਨੈ-ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਸਰਬਾ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ । ੬ । 

ਦ੍ਰਿੜਾਮੰ-ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਕੀਦ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਊਤਮਾ ਕਰਮੰ-ਸ੍ਰੇਸ਼ਣ ਕਰਮ। 
ਵਸਾਮੰ-ਵਸਾਇਆਂ । ੭ । ਰ 

ਸਚੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਵੇਖਾ-ਸੈਂ ਵੇਖਾਂ । ਦੇਖਿ- 
ਵੇਖ ਕੇ । ਕਰਉ-ਮੈਂ' ਆਖਦਾ ਹੱ, ਮੈਂ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਭਾਵੈ-ਪਿਆਰਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪੁਭੂ ! ੮ । 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਇਕ ਅਜੇਹਾ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ) ਪਦਾਰਬ ਹੈ ਜੋ ਪਰ- 


_ਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ 


(ਇਹ ਪਦਾਰਥ) ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਇਸ ਦੇ) ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਕੇ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ 
ਵਿਚ) ਆਦਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ)ਨੇੜੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਦੀ ਸੈਭਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਭੇਂਤ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਬੰਦਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ 
ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ । ਸ਼ਿਤਨਾ ਚਿਰ (ਇਹ) ਡਰ ਪੈਦਾ ਹੋਵੇ (ਕਿ ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਨੇੜੇ 
ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਨਾਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ) ਰੌਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧ । 
__ (ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਤਾਂ) ਹਰ ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 
ਗਿਆਨ(ਪੁਰਾਪਤ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ,)ਗਿਆਨ (ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ), (ਜਿਉ' ਜਿਉ ਗਿਆਨ 


੧ 


ਲਵ ੨ 


੫ ਨਾਵਲ ਪਲ ਲਹ ਵਨ ਪਨਬਅਨਵਨਰਨ- ਰਨ ੦-ਰਨਾਲਨ-੫ਲ>“<॥੦੬੭-੨੦॥"੩੦<੧੦-੦॥੦੬੭-੦੦੦੧੧੦"੦੦-੮੦੦-੬੧੦੦੦-੧॥੦-੦੦-੮੧੭-੫੧੭੦੦੧੭-<੧੭<੬੦੨॥ਓ॥੭ਵਅ=0ਨ ਨ-ਹਨ-ਪਨ-੫੩੦<੨॥੦੫॥੦੨੦੦੧੦ਾ੮੦ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੧ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 
ਗਿਆਨ) ਆਖ ਕੇ ਚਰਚਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਚਰਚਾ ਵਿਚੋਂ) ਕਲੋਸ਼ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
। 
" 








ਚਰਚਾ ਕਰ ਕੇ (ਅਜੇਹੀ ਆਦਤ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਚਰਚਾ ਕਰਨ ਤੋ ਜੀਵ ਹਣਦਾ ਭੀ 
ਨਹੀ । (ਪਰ ਚਰਚਾ ਤੋਂ ਕੋਈ ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ, _ਕਿਉ”ਕਿ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਰੰਰੀ ਜਾਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਖ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀ” 
ਮਿਲਦੀ । ੨ । ਰ ੍ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਫਿਕਾਉ-ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ 
ਗੁਠੂ ਤੋ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ) ਰਹਿਣੀ ਪਵਿਤ੍ੂ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਕੂ ਵੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ 
ਵਾਲਾ ਬੰਦਾ (ਗਿਆਨ ਦੀਆਂ ਨਿਰੀਆਂ) ਗੱਲਾਂ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਰਹਿਣੀ 
(ਪਵਿਤੂ) ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੂੰਝੇ ਹੋਏ ਨੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਭਣਕਣ 
ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) ਕੋਈ ਆਸਰਾ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ। ੩। __ 





ਮਾਇਆ ਨੇ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਨੂੰ (ਮੋਹ ਦੇ) ਤੀਰਾਂ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਭਾਵੇ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਪਰ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੋਹ ਦਾ) ਜ਼ਹਿਰ ਭੀ ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਜੋ ਭੀ (ਜਗਤ ਵਿਚ) 
ਜੰਮਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 'ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਯਾਦ ਕਰਨ ਨਾਲ ਹੀ (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਕਰਨ-ਜੋਗ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ। 

੪1 
ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਗਿਆਨ-ਵਾਨ (ਅਖਵਾਂ ਸਕਦਾ) ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
_ਰਾਹੀ' ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਮਨੁੱਖ 
ਹਉਮੈ ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਹਿ ਕੇ ਆਪਣੀ ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾਂਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ 
ਵੱਸ ?) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ'ਹੀ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ (ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋ) ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ 
(ਜੀਵ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਕਰ ਕੇ ਵਡਿਆਈ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੫। 

(ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ) ਇਕ ਹਨੇਰੀ ਗਾਤ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਜੋਤਿ ਦੇ ਪਰਗਟ ਹੋਣ ਨਾਲ ਹੀ ਇਹ ਰੌਸ਼ਨ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਹੋਏ ਬੰਦੇ 
ਝੂਠੇ ਹਨ ਗੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਭੈੜੀ ਛੂਤ ਵਾਲੋ ਹਨ (ਭਾਵ, ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦੇਦੇ 
ਹਨ)। ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਹਰੇਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਭਗਤੀ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਹੀ ਪੁਕਾਰ ਪੁਕਾਰ 
ਕੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਜੌ ਜੀਵ ਇਸ ਸਿੱਖਿਆ ਨੂੰ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਸਰਧਾ ਲਿਆਉ'ਦਾ ਹੈ 
ਉਹ ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ ਨੂੰ (ਹਰ ਥਾਂ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ੬ । 

ਸਿਸ੍ਰਿਤੀਆਂ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਭੀ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਤਾਕੀਦ 











ਡਰਨਾ 
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ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ 
ੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ,ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰਹਿਣੀ ਸ਼ਰੇਸ਼ਟ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ 
ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਦੁੱਖ ਸਹਾਰਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਬੋਧਨ ਤਦੋਂ ਹੀ ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ ਜੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਜਾਏ । ੭ । 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਬੋਦਾ ਉਸ 
ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਦ੍ਰਿੜ੍ਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਸੱਚੀ ਇੱਜ਼ਤ (ਨਵੀ ਹੈ; 
ਉਸ ਦਾ ਆਦਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 











ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਸੈ ਹਰ ਬਾਂ ਉਸੇ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਸ ਤੋ ਬਿਨਾ ਉਸ 
ਵਰਗਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਉਸ ਨੂੰ (ਹਰ ਥਾਂ) ਵੇਖ ਕੇ ਮੈ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਉਹੀ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੮ । ੧ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਮਨ ਕਾਂ ਕਹਿਆ ਮਨਸਾ ਕਰੈ ।। ਇਹੁ 
ਮਨੁ ਪੁੰਨੁ ਪਾਪੁ ਉਚਰੈ ।। ਮਾਇਆ ਮਦਿ ਮਾਤੇ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਆਵੈ।।ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
ਮੁਕਤਿ ਮਨਿ ਸਾਚਾ ਭਾਵੈ ।।੧।। ਤਨੁ ਧਨੁ ਕਲਤੁ ਸਭੁ ਦੇਖੁ ਅਭਿਮਾਨਾ॥ 
ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਕਿੁ ਸੌਗਿ ਨ ਜਾਨਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕੀਚਹਿ 
ਰਸ ਭੋਗ ਖੁਸੀਆ ਮਨ ਕੇਰੀ ।। ਧਨੁ ਲੌਕਾਂ ਤਨੁ ਭਸਮੈ ਢੇਰੀ ।। ਖਾਕੂ 
ਖਾਕੁ ਰਲੈਂ ਸਭੁ ਫੈਲ ।। ਬਿਨੁ ਸਬਦੈ ਨਹੀ ਉਤਰੈ ਮੈਲੁ ।। ੨ ।। ਗੀਤ 
ਰਾਗ ਘਨ ਤਾਲ ਸਿ ਕੂਰੇ ।। ਤ੍ਰਿਹੁ ਗੁਣ ਉਪਜੈ ਬਿਨਸੈ ਦੂਰੇ ।। ਦੂਜੀ 
ਦੁਰਮਤਿ ਦਰਦ ਨ ਜਾਇ ।। ਛੂਟੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਦਾਰੂ ਗੁਣ ਗਾਇ ।। ੩ ।। 
ਧੋਤੀ ਊਜਲ ਤਿਲਕੁ ਗਲਿ ਮਾਲਾ ॥ ਅੰਤਰਿ ਕਰੋਧ ਪੜਹਿ ਨਾਟਸਾਲਾ ॥ 
ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਿ ਮਾਇਆ ਮਦੁ ਪੀਆ ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਭਗਤਿ ਨਾਹੀ ਸੁਖੁ 
_ਬੀਆ ।। ੬।। ਸੂਕਰ ਸੁਆਨ ਗਰਧਭ ਮੰਜਾਰ ।। ਪਸੂ ਮਲੋਛ ਨ)ਚ 
ਚੋਡਾਲਾ ।। ਗੁਰ ਤੇ ਮੁਹੁ ਫੇਰੇ ਤਿਨ ਜੋਨਿ ਭਵਾਈਐ ।। ਬੈਧਨਿ ਬਾਧਿਆ 
ਆਈਐ ਜਾਈਐ ।। ੫ ।। ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਲਹੈ ਪਦਾਰਥੁ ॥ ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ 
ਸਦਾ ਕਿਰਤਾਰਥੁ ।। ਸਾਚੀ ਦਰਗਹ ਪੁਛ ਨ ਹੋਇ ।। ਮਾਨੋ ਹੁਕਮੁ ਸੀਝੈ 
ਦਰਿ ਸੋਇ ॥ ੬॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੰੰ ਤ ਤਿਸ ਕਉ ਜਾਣੈ ॥ ਰਹੈ ਰਜਾਈ 
ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣੈ ॥ ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣਿ ਸਚੈ ਦਰਿ ਵਾਸੁ ॥ਕਾਲ ਬਿਕਾਲ ਸਬਦਿ 1 
| ਭਏ ਨਾਸੁ ।।੭।। ਰਹੈ ਅਤੀਤੁ ਜਾਣੈ ਸਭੁ ਤਿਸ ਕਾ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਅਰਪੈ 


ਨ ੨ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੩) _ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 


ਹੈ ਇਹੁ ਜਿਸ ਕਾ ।। ਨਾ ਓਹੁ ਆਵੈ ਨਾ ਓਹੁ ਜਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚੇ 
ਸਾਚਿ ਸਮਾਇ _।। ੮ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੮੩੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਸਾ-ਬੁੱਧੀ, ਅਕਲ । ਉਚਰੈ-ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਮਦਿ-ਮਦ 
ਵਿਚ, ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤੇ ਹੋਏ ਨੂੰ । ਮੁਕਤਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੰਜੇ ਵਿਚੋਂ) 
ਖਲਾਸੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਝੂ । ੧ । 
ਕਲਤੁ-ਇਸਤ੍ਹੀ [ਨੋਟ : ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਪੁਲਿੰਗ ਹੈ । ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਲਫ਼ਜ਼ 
ਕਾਜਕ ਨਪੁੰਸਕ ਲਿੰਗ ਹੈ] । ਅਭਿਮਾਨਾ-ਹੇ ਅਡਿਮਾਨੀ ! ਰਹਾਉ । 
ਕੀਚਹਿ-ਕਰੀਦੇ ਹਨ । ਕੇਰੀ-ਦੀ, ਦੀਆਂ । ਭਸਸੈ-ਸੁਆਹ ਦੀ । ਖਾਕੂ -ਸ਼ਾਕ 
ਵਿਚ । ਫੈਲਹ-ਪਸਾਰਾ । ੨। ਰ 
ਘਨ-ਬਹੁਤ । ਸਿ-ਇਹ ਸਾਰੇ । ਕੂਰੇ-ਠੂੜੋ, ਝੂਠੇ । ੜਿ੍‌ਹੁ ਗੁਠ-ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ । ਉਪਜੈ ਬਿਨਸੈ-(ਜੀਵ) ਜੋਮਦਾ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਦੂਜੀ-ਪ੍ਰਝੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਦੀ ਝਾਕ । ਦਰਦ-ਰੋਗ । ੩ । 
ਉਜਲ-ਚਿੱਟੀ । ਗਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਨਾਣਸਾਲਾ-ਨਾਣ-ਘਰ, ਜਿਥੇ ਨਾਫ 
ਸਿਖਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਦੁ-ਸ਼ਰਾਬ । ੪ । ਰ੍ 
ਸੂਕਰ-ਸੂਰ । ਸੁਆਨ--ਕੁੱਤੇ । ਗਰਧਭ-ਖੌਤੇ । ਮੰਜਾਰਾ-ਬਿੱਲੋ । ਤੇ-ਤੋਂ' । 
ਬੰਧਨਿ-ਬੋਧਨ ਵਿਚ ! ੫। 
ਲਹੈ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਪਦਾਰਬੁ-ਨਾਮ-ਵਸਤੁ । ਕਿਰਤਾਰਬੁ-ਸਫਲ, ਕਾਮ- 
ਯਾਬ । ਸੀੜੈ-ਕਾਮਯਾਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ! ਦਰਿ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਸੋਇ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ੬ । 
ਤਿਸ ਕਉ-ਉਸ(ਪਰਮਾਤਮਾ)ਨੂੰ ।ਰਜਾਈ-ਰਜ਼ਾਂ ਵਿਚ । ਪਛਾਣਿ-ਪਛਾਣ ਕੇ । 
ਕਾਲ ਬਿਕਾਲ-ਮੌਤ ਤੇ ਜਨਮ, ਜਨਮ ਮਰਨ । ੭ । 
ਅਤੀਤੁ-ਨਿਰਲੋਪ, ਤਿਆਗੀ । ਤਿਸ ਕਾ-ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ । ਅਰਪੈ-ਭੇਣਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਓਹੁ-ਉਹ ਜੀਵ । ਸਾਚੇ ਸਾਚਿ-ਸਾਚਿ ਹੀ ਸਾਚਿ, ਸਦਾ ਹੀ ਸੱਚੇ ਹਰੀ 
_ ਵਿਚ ।੮। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਅਭਿਮਾਨੀ ਜੀਵ ! ਵੇਖ, ਇਹ ਸਗੀਰ,ਇਹ ਧਨ, ਇਹ ਇਸਤੀ- 
ਇਹ ਸਭ (ਸਦਾ ਨਾਲ ਨਿਭਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀ” ਹਨ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ 
ਕੌਈ ਚੀਜ਼ (ਜੀਵ ਦੇ) ਨਾਲ ਨਹੀਂ' ਜਾਂਦੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 
(ਖੁਭੂ-ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੱਝੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਬੁੱਧੀ (ਭੀ) ਮਨ ਦੇ ਕਹੇ ਵਿਚ ਤੁਰਦੀ ਹੈ, 
ਤੇ, ਇਹ ਮਨ ਨਿਰੀਆਂ ਇਹੀ ਗੱਲਾਂ ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ) 








ਸ੍ਰ 


ਪੂੰਨ ਕੀਹ ਹੈ ਤੋ ਪਾਪ ਕੀਹ ਹੈ। ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਂਝੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ( ਮਾਇਆ 
ਵਲੋ) ਰਜੇਵਾਂ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । ਮਾਇਆ ਵਲੋ” ਰਜੇਵਾਂ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ ਖਲਾਸੀ 
ਤਦੋ” ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਡੂ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ 
ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਏ । ੧। 

ਮਾਇਕ ਰਸਾਂ ਦੇ ਭੋਗ ਕਰੀਦੇ ਹਨ, ਮਨ ਦੀਆਂ ਮੌਜਾਂ ਮਾਠੀਦੀਆਂ ਹਨ, (ਪਰ 
ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੇ) ਧਨ (ਹੋਰ) ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਮਿੱਟੀ ਦੀ ਢੇਰੀ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਸਾਰਾ ਹੀ ਪਸਾਰਾ (ਅੰਤ) ਖ਼ਾਕ ਵਿਚ ਹੀ ਰਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਮਨ 
ਉਤੇ ਵਿਸ਼ੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ ਇਕੱਠੀ ਹੁੰਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ) ਮੈਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ 

` ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਲਹਿੰਦੀ । ੨ । 

(ਪੁਡੂ-ਨਾਮ ਤੋਂ” ਖੁੰਝ ਕੇ) ਮਨੁੱਖ ਅਨੇਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਗੀਤ ਰਾਗ ਤੇ ਤਾਲ ਆਦਿਕਾਂ 
ਵਿਚ ਮਨ ਪਰਚਾਂਦਾ ਹੈ ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਬੂਠੇ ਉੱਦਮ ਹਨ (ਕਿਉਕਿ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਜੀਵ) ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਜੇਮਦਾ ਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਪ੍ਰਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਤੋ”) 
ਵਿਛੁੜਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਇਹਨਾਂ ਗੀਤਾ ਰਾਗਾਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਜੀਵ ਦੀ) ਹੋਰ 
ਬਾਕ ਤੇ ਭੈੜੀ ਮਤਿ ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ, ਆਤਮਕ ਰੋਗ ਨਹੀ” ਜਾਂਦਾ । (ਇਸ ਦੂਜੀ ਝਾਕ 
ਤੋਂ; ਦੁਰਮਤਿ ਤੋਂ? ਆਤਮਕ ਰੋਗ ਤੋ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਖਲਾਸੀ ਪਾੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨ- 
ਮੁਖ ਹੋ ਕੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਰੋਗਾਂ 
ਦਾ) ਦਾਰੂ ਹੈ ! 

ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਚਿੱਟੀ ਧੋਤੀ ਪਹਿਨਦੇ ਹਨ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਤਿਲਕ ਲਾਂਦੇ ਹਨ, ਗਲ 
ਵਿਚ ਮਾਲਾ ਪਾਂਦੇ ਹਨ ਤੋਂ (ਵੇਦ ਆਦਿਕਾਂ ਦੇ ਮੰਤੂ) ਪੜ੍ਦੋ ਹਨ ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਕ਼ੋਧ ਪ੍ਰਬਲ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦਾਂ ਉੱਦਮ ਇਉ! ਹੀ ਹੈ ਜਿਵੇ ਕਿਸੇ ਨਾਟ-ਘਰ ਵਿਚ (ਨਾਣ- 
ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ ਸਿਖਲਾਈ ਕਰ ਕਰਾ ਰਹੇ ਹਨ) । 

ਜਿਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪੰਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੂਲਾ ਵੇ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੀ ਸ਼ਰਾਬ 
ਪੀਤੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੁਖ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ) । ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਖੁਭੂ ਦੀ 
ਭਗਤੀ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ, ਤੇ ਭਗਤੀ ਤੋ ਬਿਨਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ ।੪। 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ ਆਪਣਾ ਮੂੰਹ ਗੁਰੂ ਵਲੋਂ ਮੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਸੂਰ ਕੁੱਤੇ ਖੋਂਤੇ ਬਿੱਲੋ ਪਸ਼ੂ ਮਲੇਛ ਨੀਚ ਚੰਡਾਲ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀਆਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਵਾਇਆ 
ਜਾੰਦਾ ਹੈ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਬੰਧਨ ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ 
ਗੌੜ ਵਿਚ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੫1 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਸੇਵਾ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ-ਸਰਮਾਇਆ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ 





ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
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ਸਰੀ ਗੁ 4 ( ੧੯੫) _ ਰਾਂਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 











। ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਜੀਵਨ- | 
ਜਾੜ੍ਹਾ ਵਿਚ) ਸਫਲ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਉਸ ਪਾਸੋਂ” ਲੇਖਾ 
ਨਹੀ” ਮੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ (ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਦੇ ਜ਼ਿਮੇ ਕੋਈ ਬਾਕੀ ਨਹੀ” ਨਿਕਲਦੀ) । 
ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ (ਸਿਰ ਮੱਥੇ) ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਦਰ ਤੇ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦ' ਹੈ । ੬ । 

ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ 
ਸਾਂਝ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਤੇ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ (ਰਾਜ਼ੀ) 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਥਾਂ ਪਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲੈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਸ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ.(ਦੇ ਗੇੜ) ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

0 | 

(ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਅੰਤਰ ਆਤਸੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਲੋ) ਉਪਰਾਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ (ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ) ਹੀ 
ਸਮਝਦਾਂ ਹੈ । ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਤੇ ਮਨ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਹਵਾਲੌ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚੋ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਸਦਾ 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੮ | ੨ । 


[ 

੬ 

.“ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੩ ਅਸਟਪਦੀ ਘਰੁ ੧੦ ਹ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਜਗੁ ਕਊਆ ਮੁਖਿ ਰਚ ਗਿਆਨੁ ।। । 
ਅੰਤਰਿ ਲੋਭੁ ਝੂਠੁ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਪਾਜੂ ਲਹਗੁ ਨਿਦਾਨਿ ।।੧।। 

ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਿ ਨਾਮੁ ਵਸੈ ਮਨਿ ਚੀਤਿ ।। ਗੁਰੁ ਭੇਟੇ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਚੇਤਾਵੈ ਹ 

ਬਿਨੁ ਨਾਂਵੈ ਹੋਰ ਝੂਠੁ ਪਰੀਤਿ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰਿ ਕਹਿਆ ਸਾ ਕਾਰ ਰ 
ਕਮਾਵਹੁ।। ਸਬਦੁ ਚੀਨਿ ਸਹਜ ਘਰਿ ਆਵਹੁ ।। ਸਾਚੈ ਨਾਇ ਵਡਾਈ] 
ਪਾਵਹੁ 1੨।।ਆਪਿ ਨ ਬੂਝੈ ਲੋਕ ਬੁਝਾਵੈ ।। ਮਨ ਕਾ ਅੰਧਾ ਅੰਧੁ ਕਮਾਵੈ ॥ 

ਦਰੁ ਘਰੁ ਮਹਲੁ ਠਉਰੁ ਕੈਸੇ ਪਾਵੈ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੨] 

ਪਦ ਗੀ !-ਜਗੁ-ਜਗਤ, ਮਾਇਆ-ਵੇੜਿਆ ਜੀਵ | ਕਊਆ--ਕਾਂ, (ਕਾਂ 

ਵਾਂਗ ਲੌ“ ਲੌ' ਕਰਨ ਵਾਲਾ) । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹੋਂ, ਮੂੰਹ ਨਾਲ, ਨਿਰਾ ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਚੁੰਚ 

ਗਿਆਨੁ-ਚੁਝ ਦਾ ਗਿਆਨ, ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਅੰਤਰਿ- 


] ਮਨ ਵਿਚ, ਅੰਦਰ । ਪਾਜੁ-ਵਿਖਾਵਾ । ਲਹਗੁ-ਲਹਿ ਜਾਇਗਾ [ਭਵਿਖਤ ਕਾਲ, 
ਪਦ ਆਲ >੩-<੨-੩-੩- ਵੇ ੯“ <੦ ੮੦ ਆ; ੨ “ਲਾ “ਕਾ ੩ “ਨ “੨ -<5-੦-੩੦-੫੨੦<੭--੦$<੧੦-੫੦੦<੩੮-੨੦-੧੦<੦-<੦-੨੮"੧੮-੦੦੦੦੦-੦੦<੦. 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੧੯੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 








ਪੁਲਿੰਗ] । ਨਿਦਾਨਿ-ਅੰਤ ਨੂੰ, ਆਖ਼ਿਰ । ੧। 

ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ। 
ਭੇਟੇ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਚੇਤਾਵੈ-ਜਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਚੇਤੇ ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰੀਤਿ-ਪਿਆਰ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਸਾ-ਉਹ [ਇਸਤੀਲਿੰਗ] । ਚੀਨ੍ਹਿ-ਪਛਾਣ ਕੇ, ਸਾਂਝ ਪਾ ਕੇ। 
ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਸਹਜ ਘਰਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । 
ਨਾਇ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਸਾਚੈ ਗਿ ਇਟ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਵਡਾਈ-- 
ਇੱਜ਼ਤ । ੨। 

ਬੂਬੈ-ਸਮਬਦਾ । ਹਾ ਨ ਹੈ । ਅੰਧੂ ਕਮਾਵੈ-ਅੰਨ੍ਹਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੌਮ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੈਸੇ-ਕਿਵੇਂ ? ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ (ਮਨੁੱਖ 
ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ. ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਜਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ 
(ਦੇ ਪਿਆਰ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਪਿਆਰ ਝੂਠਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਰਿਆ ਮਨੁੱਖ ਕਾਂ (ਵਾਂਗ ਲੌ ਲੌ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੈ, 
(ਨਿਰਾ) ਮੂੰਹੋਂ (ਹ) ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ (ਦੱਸਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਜਿਵੇਂ ਕਾਂ ਆਪਣੀ ਚੁੰਝ ਨਾਲ “ਕਾਂ ਕਾਂ` ਕਰਦਾ ਹੈ) । (ਪਰ ਉਸ ਚੁੰਚ-ਗਿਆਨੀ ਦੇ) 
ਮਨ ਵਿਚ ਲੌਭ (ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ, ਝੂਠ (ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ, ਅਹੰਕਾਰ 
(ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਇਹ ਧਾਰਮਿਕ ਵਿਖਾਵਾ 
ਆਸ਼ਰ ਉੱਘੜ ਹੀ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕਾਰ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ ਜਿਹੜੀ ਗੁਰੂ ਨੇ ਦੱਸੀ ਹੈ (ਉਹ ਕਾਰ ਹੈ 
ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ), ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ 
ਕੈ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਕਰੋ । ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਰਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ 
ਜੁੜ ਕੇ (ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਦੀ) ਵਡਿਆਈ ਹਾਸਲ ਕਰੋਗੇ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਾਰੇ) ਆਪ (ਤਾਂ ਕੂੜ) ਸਮਝਦਾ 
ਨਹੀਂ, ਪਰ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਆਪਾ (ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਵਲੋ) ਬਿਲਕੁਲ ਕੌਰਾ ਹੈ (ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸਤੇ 
ਵਿਚ ਉਹ ਔਨ੍ਹਿਆਂ ਵਾਂਗ ਠੌਡੇ ਖਾਂਦਾ ਰਹਿੱਦਾ ਹੈ) ਅੰਨ੍ਹਿਆਂ ਵਾਲਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਜਿਹਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰ ਘਰ, 'ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 


'੧%-੮੦-੦੦ 
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੨. . ਨ“ 





ਮਹਲ,ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ ਬਿਲਕੂਲ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ੩ । 

ਹਰਿ ਜੀਉ ਸੇਵੀਐ ਐਤਰਜਾਮੀ ॥ ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਜਿਸ ਕੀ 
ਜੋਤਿ ਸਮਾਨੀ ॥ ਤਿਸੁ ਨਾਲਿ ਕਿਆ ਚਲੈ ਪਹਨਾਮੀ ॥ ੪ ॥ ਸਾਚਾ ਨਾਮੁ 
ਸਾਚੈ ਸਬਦਿ ਜਾਨੈ ॥ ਆਪੈ ਆਪੁ ਮਿਲੈ ਚੂਕੈ ਅਭਿਮਾਨੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਨਾਮੁ ਸਦਾ ਸਦਾ ਵਖਾਨੈ॥ ੫॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਸੇਵਿਐ ਦੂਜੀ ਦੁਰਮਤਿ 
ਜਾਈ) ॥ ਅਉਗਣ ਕਾਟਿ ਪਾਪਾ ਮਤਿ ਖਾਈ ॥ ਕੇਚਨ ਕਾਇਆ ਜੋਤੀ 
ਜੋਤਿ ਸਮਾਈ ॥ ੬॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਵਡ) ਵਡਿਆਈ ॥ ਦੁਖੁ ਕਾਟੈ 
ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਵਸਾਈ ।। ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਪਾਈ ॥ ੭॥ ਗੁਰਮਤਿ 
ਮਾਨਿਆ ਕਰਣੀ ਸਾਰੁ ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਮਾਨਿਆ ਮੋਖ ਦੁਆਰੁ॥ ਨਾਨਕ 
ਗੁਰਮਤਿ ਮਾਨਿਆ ਪਰਵਾਰੈ ਸਾਧਾਰੁ ॥ ੮ ॥.੧॥ ੩॥ [ਪੈਨਾ ੮੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵੀਐ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਚਾਂਹੀਦੀ ਹੈ । ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ- 
ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਔੰਤਰਜਾਮੀ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਜਿਸ ਕੀ- 
[ਸਬੈਧਕ “ਕੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਮਾਨੀ-ਲੀਨ ਹੈ, 
ਸਮਾਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਪਹਨਾਮੀ-ਲੁਕਾ-ਛਿਪਾਂ । ੪ । 

ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਚੈ ਸਬਦਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰੀ (ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ) ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਜਾਨੈਂ-ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਆਪੈ- 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) -ਆਪੇ ਵਿਚ । ਆਪੁ-ਆਪਣਾ ਆਪ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁ ਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ੫ । 

ਸਤਿਗੁਚਿ ਸੇਵਿਐ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ । ਢੁਰਮਤਿ-ਖੋਟੀ ਅਕਲ । ਜਾਈ- 
ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਖਾਈ-ਖਾਧੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕੰ ਚਨ-ਸੋਨਾ । ਕਾਇਆ 
ਸਰੀਰ । ਕੌਚਨ ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋ ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੌਤੀ-ਪੂਕੂ ਦੀ 
ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ਜੋਤਿ-ਜਿੰਦ । ੬ । 

ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ-ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ । ਕਾਟੈ-ਕੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਹਿਰਦੈ- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਪਾਈ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੭ । 

ਮਾਨਿਆ-ਮੌ ਨਿਆਂ, ਪਤੀਜਿਆਂ । ਸਾਰ-ਸੂੰਸ਼ਟ । ਕਰਣੀ-ਆਚਰਨ । ਮੌਖ 
ਦੁਆਰੁ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ । ਪਰਵਾਰੈ--ਪਰਵਾਰ _ 
ਵਾਸਤੇ । ਸਾਧਾਰੁ-ਸ-ਆਧਾਰ, ਆਧਾਰ ਸਹਿਤ, ਆਸਰਾ ਦੇਣ-ਜੌਗਾ । ੮ । 


_ਅਰ:-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, 
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ਜੋ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ] 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਨਾਲ ਕੋਈ ਲੂਕਾ- ਛਿਪਾ ਨਹੀ” ਚੱਲ ਸਕਦਾ । ੪ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ 
ਹੀ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰੀ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ- 
ਆਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਪੋ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਅਹੋਕਾਰ ਮੁੱਕ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੫ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹੀਏ, ਤਾਂ (ਅੰਦਰੋ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਾਲੀ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਰੇ ਔਗਣ ਕੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਪਾਪਾਂ ਵਾਲ) ਮਤਿ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। (ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚੋ ਰਹਿਣ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਸਰੀਰ 
ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਸੁੱਧ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੌਤਿ ਵਿਚ ਸਿਲੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੬ । 

_ ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ (ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) ਬੜੀ ਵਡਿਆਈ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ ਕਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ)ਨਾਮ ਵਸਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ।( ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ)ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗੀਜ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) 
ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੭ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਵਿਚ ਪਤੀਜਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਆਚਰਨ ਚੰਗਾ 
ਬਣ ਜਾਂਦ ਹੈ, ਗੂਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਵਿਚ ਮਨ ਮੰਨਿਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ ਖਲਾਸੀ ਪਾਣ 
ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਲੱਭ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਵਿਚ ਪਤੀਜਿਆਂ 
(ਮਨੁੱਖ) ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਭੀ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ) ਆਸਰਾ ਦੇਣੁ-ਜੋਗਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੮।੧।੩। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੬ ਅਸਟਪਦੀਆ ਘਰੁ ੧੧ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਆਧੈ ਆਪੁ ਖਾਇ ਹਉ ਮੇਟੈ ਅਨਦਿਨੁ 
ਹਰਿ ਰਸ ਗੀਤ ਗਵਈਂਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਰਚੇ ਕੈਚਨ ਕਾਇਆ ਨਿਰਭਉ 
ਜੋਤੀਜੋਂਤ ਮਿਲਈਆ ॥ ੧॥ ਸੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰ ਰਮਈਆ ।। 
ਖਿਨੁ ਪਲੁ ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਪਾਠ 
ਪੜਈਆ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਏਕੁ ਗਿਰਹੁ ਦਸ ਦੁਆਰ ਹੈ ਜਾ ਕੇ ਅਹਿਨਿਸਿ 
ਤਸਕਰ ੫੪ ਚੋਰ ਲਗਈਆ ।। ਧਰਮੁ ਅਰਥੁ ਸਭੁ ਹਿਰਿ ਲੇ ਜਾਵਹਿ 
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ਮਨਮੁਖ ਐਧੁਲੇ ਖਬਰਿ ਨ ਪਈਆ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਪੇ ਵਿਚ । ਆਪੁ-ਆਪਣਾ ਆਪਾ । _ 
ਖਾਇ-ਮੁਕਾ ਕੇ । ਹਉ-ਹਉਮੈਂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ [ਕਜ੍ਕਿਜੰ] । ਹਰਿ 
ਰਸ ਗੀਤ-ਹਰਿ-ਨਾਮ ਰਸ ਦੇ ਗੀਤ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਪਰਚੈ-ਪਰਚ 
_1 ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਤੀਜਦਾ ਹੈ । ਕੌਚਨ-ਸੋਨਾ, ਸੋਨੇ ਵਰਗ ਸੁੱਧ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । 
__ੌਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ਜੌਤਿ-ਜਿੰਦ । ੧। 
ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਨਾਮੁ ਰਮਈਆ-ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾਮ । ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ- 
ਮੈ ਰਹਿ ਨਹੀ ਸਕਦਾ (ਸਕਉ”) । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਗਿਰਹੁ=ਗ੍ਰਿਹ, (ਸਰੀਰ-) ਘਰ । ਦੁਆਰ--ਦਰਵਾਜ਼ੇ । ਜਾ ਕੇ-ਜਿਸ (ਸਰੀਰ- 
_ ਘਰ) ਦੇ । ਅਹਿ-ਢਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਤਸਕਰ-ਚੌਰ । ਪੋਚ ਚੌਰ-(ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭ 
ਮੌਹ ਅਹੈਕਾਰ) ਪੰਜ ਚੋਰ । ਅਰਬੁ-ਧਨ । ਸਭੁ-ਸਾਠਾ । ਹਿਰਿ ਲੈ ਜਾਵਹਿ-ਚੁਰਾ ਲੈ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ।ਐਧੁਲੋ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਵਲੋਂ) ਅੰਨੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸੇਰੇ ਵਾਸਤੇ (ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ) ਆਸਰਾ (ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ, (ਹੁਣ) ਮੈ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਇਕ ਖਿਨ ਇਕ 
ਪਲ ਭੀ ਨਹੀ ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਮੈਂ ਤਾਂ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਪਾਠ 
1 ਹੀ) ਪੜ੍ਹਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾੰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰ ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਰਸ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ) ਪਰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਆਧੇ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਆਪ ਲੀਨ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ 
ਅਦਰੋ') ਹਉਮੈ ਮਿਟਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, (ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚੇ ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ) ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ _ 
ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਸੁੱਧ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦ ਨਿਰਭਉ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੌਤਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ` 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ ਸਰੀਰ) ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਘਰ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਦਸ ਦਰ- 
ਵਾਜ਼ੇ ਹਨ, (ਇਹਨਾਂ ਦਰਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ”) ਦਿਨ ਰਾਤ (ਕਾਮ ਕੌਧ ਲੋਭ ਮੋਹ ਅਹੰ- 
ਕਾਰ) ਪੰਜ ਚੌਰ ਸੈਨ ਲਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, (ਇਸ ਦੇ ਐੰਦਰੋਂ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ 
ਸਾਰ ਧਨ ਚੁਗ ਕੇ ਲੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ) ਅਨ੍ਹੇ ਹੋ ਚੁੱਕੇ ਮਨ-ਦੇ 
ਮੁਰੀਦ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਲੁੱਟੇ ਜਾਣ ਦਾ) ਪੜਾ ਹੀ ਨਹੀਂ” ਲੱਗਦਾ। ੨ । 


ਕੰਚਨ ਕੋਟੁ ਬਹੁ ਮਾਣਕਿ ਭਰਿਆ ਜਾਗੇ ਗਿਆਨ ਤਤਿ ਲਿਵ 
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ਨ “੧੦ 





ਲਈਆ ॥ ਤਸਕਰ ਹੇਰੂ ਆਇ ਲੁਕਾਨੇ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਪਕੜਿ ਬੈਧਿ 
ਪਈਆ ।। ੩ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਪੋਤੁ ਬੋਹਿਥਾ ਖੇਵਟੁ ਸਬਦੁ ਗੁਰੁ ਪਾਰਿ 
ਲੰਘਈਆ॥ ਜਮੁ ਜਾਗਾਤੀ ਨੋੜਿ ਨ ਆਵੈ ਨਾ ਕੋ ਤਸਕਰੁ ਚੋਰੁ ਲਗ- 
ਦੀਆ ।। ੪ ।। [੮੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਚਨ ਕੌਟੁ-ਸੋਨੇ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ । ਮਾਣਕਿ-ਮਾਣਕੀ', ਮਾਣਕਾਂ 





_ਨਾਲ, ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ । ਜਾਗੇ-ਸਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਜਾਗਦੇ ਰਹੇ, ਸੁਚੋਤੇਂ ਰਹੇਂ । 
1 €= ਆ ਆ 


ਤਤਿ-ਤੱਤ ਵਿਚ । ਗਿਆਨ ਤਤਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਤੱਤ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲਈਆ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ । ਤਸਕਰ-ਚੋਰ । ਹੇਰੂ-ਡਾਕੂ । ਕੈ.ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 
ਪਕੜਿ-ਫੜ ਕੇ । ਬੰਨਿ ਪਈਆ-ਬੰਨ੍੍‌ ਲਏ। ੩ । 

ਰ੍ ਧੋਡੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਬੋਹਿਬਾ-ਜਹਾਜ਼ । ਖੋਵਟੁ-ਮਲਾਹ । ਜਾਗਾਤੀ-ਮਸੂਲੀਆ । 
ਕੌ ਤਸਕਰੁ-ਕੋਈ ਚੌਰ । ਲਗਈਅ7-ਸੈਨ ਲਾੰਦਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਸਗੈਰ, ਮਾਨੋਂ,) ਸੋਨੇ ਦਾ ਕਿਲ੍ਹਾ (ਉੱਚੇ 

ਆਤਮਕ ਗੂਣਾਂ ਦੇ) ਮੌਤੀਆਂ ਨਾਲ-ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਇਹਨਾਂ ਹੀਰਿਆਂ ਨੂੰ ਚੁਰਾਣ 
ਲਈ ਲੁੱਟਣ ਲਈ ਕਾਮਾਵਿਕ) ਚੌਰ ਡਾਕੂ ਆ ਕੇ (ਇਸ ਵਿਚ) ਲੁਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਸੋਮੇ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੇ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 


| ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ( ਇਹਨ” ਚੋਰਾਂ ਡਾਕੂਆਂ ਨੂੰ) ਫੜ ਕੇ ਬੰਨ੍ਹ ਲੈਦੇ 





ਹਨ। ੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮ' ਦਾ ਨਾਮ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ ਜਹਾਜ਼, (ਉਸ ਜਹਾਜ਼ ਦਾ) ਮਲਾਹ 
(ਗੁਰੂ ਦਾ) ਸ਼ਬਦ ਹੈ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਜਹਾਜ਼ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ) 
ਗੁਰੂ (ਵਿਕਾਗਂ-ਭਰੇ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਜਮਰਾਂਜ-ਮਸੂਲੀਆ 
(ਭੀ ਉਸ ਦੇ) ਨੌੜੋ ਨਹੀਂ ਆਉ'ਦਾ, (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਕੌਈ ਚੌਰ ਭੀ ਸੈਨ ਨਹੀਂ` ਲਾ 
ਸਕਦਾਂ । ੪ । 

ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਸਦਾ ਦਿਨੁ ਰਾਤ ਮੈ ਹਰਿ ਜਸੁ ਕਹਤੇ ਐਤੁ ਨ 
ਲਾਹੀਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੂਆ ਇਕਤੁ ਘਰਿ ਆਵੈ ਮਿਲਉ ਗ੍ਰੋਪਾਲ 
ਨੀਸਾਨ ਬਜਈਆ ॥ ੫ ॥ ਨੈਨ ਦੇਖਿ ਦਰਸੁ ਮਨੁ ਤ੍ਰਿਪਤੈ ਸਰਵਨ ਬਾਣ 
ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਸੁਣਈੀਆ ॥ ਸੁਨਿ ਸੁਨਿ ਆਤਮਦੇਵ ਹੈ ਭੀਨੇ ਰਸਿ ਗੰਸਿ 
ਰਾਮ ਗੋਪਾਲ ਰਵਈਆ ॥ ੬॥ [੮੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਾਵੈ-ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ! ਕਹਤੇਂ-ਕਹਿ- 
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ਦਿਆਂ । ਅੰਤੂ-ਸਿਫ਼ਤਾਂ ਦਾ ਹੱਦ-ਬੰਨਾਂ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਇੰਕਤੁ- 
ਇੱਕ ਵਿਚ ਹੀ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਇਕਤੁ ਘਰਿ-ਇੱਕ ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ, ਪੁਡੂ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ । ਆਵੈ-ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਿਲਊ-ਮਿਲਉ', ਸੈਂ ਮਿਲ ਰਿਹਾ ਗੰ । 
ਗ੍ਰੋਪਾਲ-[ਐਖਰ “ਗ” ਦੇ ਨਾਲ ਦੇ ਲਗਾਂ ਹਨ ` ਅਤੇ _ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੌਪਾਲ' 
ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਪਾਲ” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ਨੀਸਾਨੂ ਬਜਈਆ-ਨੀਸਾਨੁ ਬਜਾਇ, ਢੌਲ ਵਜਾ 
ਕੇ, ਨਿਸੰਗ ਹੋ ਕੋ, ਬਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ । ੫। 

ਨੈਨੀ-ਨੈਨੀ', ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਡ੍ਰਪਤੈ-(ਹੌਰ ਵਾਸਨਾੰ ਵਲੋਂ) 
ਰੱਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸੂਵਨ-ਕੌਨ । ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਆਤਮਦੇਵ-ਆਤਮਾ, ਜਿੰਦ । 
ਹੈ ਭੀਨੇ-ਭਿੱਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਰਸਿ-ਰਸ ਨਾਲ, ਸੁਆਦ ਨਾਲ । ਰਸਿ ਰਸਿ-ਬੜੇ / 
ਸੁਆਦ ਨਾਲ । ਰਵਈਆ-ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ੬ । , 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮੇਰਾ ਮਨ ਹੁਣ) ਸਦਾ ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਖੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ (ਸਿਫਤਿ ਦਾ) 
ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦਾ'। ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਮੇਰਾ ਇਹ) ਮਨ ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਹੀ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸੈਂ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ-ਪਾਲਕ ਪੂਠੂ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੫ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ (ਹਰ ਥਾਂ ਪੁਭੂ ਦਾ) ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ (ਮੇਰਾ) ਮਨ (ਹੋਰ 
ਵਾਸਨਾਂ ਵਲੋਂ) ਰੱਜਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਮੇਰੋ) ਕੌਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ 
(ਹੀ) ਸੁਣਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ (ਸੇਰੀ) ਜਿੰਦ 
(ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ) ਭਿੱਜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਮੈ) ਬੜੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ਼ ਰਾਮ-ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੬ । 

ਤੈ ਗੁਣ ਮਾਇਆ ਮੋਹਿ ਵਿਆਪੋ ਤੁਰੀਆ ਗੁਣੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਲਹੀਆ ॥ ਏਕ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਸਭ ਸਮ ਕਰਿ ਜਾਣੈ ਨਦਰੀ ਆਵੈ ਸਭੁ ਬ੍ਰਹਮੁ 
ਪਸਰਈਆਂ ।। ੭।। ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਹੈ ਜੋਤਿ ਸਬਾਈ) ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪੇ ਅਲਖੁ 
ਲਖਈਆ ।। ਨਾਨਕ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਭਏ ਹੈ ਭਗਤਿ ਭਾਇ ਹਰਿ ਨਾਮਿ 
ਸਮਈਆ ।। ੮ ।। ੧॥੪ਮ੍ਰੰਪੰਨਾ ੮੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਡੇਗੁਣ-(ਰਜੋ, ਸਤੋ, ਤਮੌ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਇਹ) ਤਿੰਨ ਗੁਣ, 
ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਜੀਵ । ਮੋਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । 
ਵਿਆਪੇ-ਫਸੇ ਹੋਏ । ਤੁਰੀਆਂ ਗੁਣ-ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ 
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ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀ” ਪੈਂਦਾ, ਚੌਬਾ ਪਦ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ 
ਮਨੁੱਖ । ਸਭ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਸਮ-ਬਰਾਬਰ, ਇਕੋ ਜਿਹਾ । ਜਾਣੈ-ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਨਦਰੀ ਆਵੈ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਸਭੁ-ਹਰ ਥਾਂ । ਪਸਰਈਆ-ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ । ੭ । 

ਸਬਾਈ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ।ਗੁਰਮੁਖਿ ਲਖਈਆ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਅਲਖੁ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ 
ਸਰੂਪ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ` ਜਾ ਸਕਦਾ । ਭਗਤਿ ਭਾਇ-ਭਗਤੀ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ ! [ਭਾਉਂ- 
ਖ੍ਰੋਮ । ਭਾਇ-ਪ੍ਰੈਮ ਦੀ ਰਾਹੀਂ] । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ।ਦ। _ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 
ਜੀਵ (ਸਦਾ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਉਹ) ਚੌਬਾ ਪਦ ਪੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਜਿਥੋਂ ਮਾਇਆ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ 
ਨਹੀ“ ਪੈ ਸਕਦਾ) । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਇਕ (ਪਿਆਰ-) _ 
ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜਿਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਇਹ ਪੁਤੱਖ) ਦਿੱਸ 
ਪੈਦਾ ਹੈ (ਕਿ) ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਸਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੭ । 

ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ) ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ ਕਿ 
ਅਲੱਖ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪ (ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਲੂਦ) ਹੈ, ਹਰ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ_ਨਾਮ 

1 ਹੈ, ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ! ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ 

ਕਰਨ ਵਾਲੈ ਪੁਭੂ ਜੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤੀ-ਭਾਵਨਾ 
ਦੀ ਰਾਹੀ" ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੮ 1੧। ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਹਰ ਨਾਮੁ ਸੀਤਲ ਜਲੁ ਧਿਆਵਹੁ 
ਹਰਿ ਚੰਦਨ ਵਾਸੁ ਸੁਗੇਧ ਗੌਧਈਆ ॥ ਮਿਲਿ ਸਤ ਸੈਗਤਿ ਪਰਮ ਪਦੁ 
ਪਾਇਆ ਸੈਂ ਹਿਰਡ ਪਲਾਸ ਸੰਗਿ ਹਰਿ ਬੁਹੀਆ ॥ ੧॥ ਜਖਿ ਜਗੈਨਾਥ ` 
ਜਗਦੀਸ ਗੁਸਈੀਆ ।। ਸਰਣਿ ਪਰੇ ਸੋਈ ਜਨ ਉਬਰੇ ਜਿਉ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ 
ਉਧਾਰਿ ਸਮਈਆ ।1 ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਭਾਰ ਅਠਾਰਹ ਮਹਿ ਚੈਦਨੁ ਉਤਮ 
ਚੌਦਨ ਨਿਕਟਿ ਸਭ ਚੈਦਨੁ ਹੁਈਆ ।। ਸਾਕਤ ਕੂੜੇ ਉਭਸੁਕ ਹੂਏ ਮਨਿ 
ਅਭਿਮਾਨੁ ਵਿਛੁੜਿ ਦੂਰਿ ਗਈਆ ॥ ੨॥ [੮੩੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੀਤਲ-ਠੰਢ ਪਾਣ ਵਾਲਾ । ਬਿਆਵਹੁ-ਸਿਮਰਿਆ ਕਰੋ । 
ਵਾਸੁੂ-ਸੁਗੈਂਧੀ । ਰੈਧਈਆ-ਸੁਗੰਧਿਤ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੋ । ਪਰਮ_ ਪਦੁ- _ 
ਸਭ ਤੋਂ' ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਹਿਰਡ-ਅਰਿੰਡ । ਪਲਾਸ-ਪਲਾਹ ਛਿਛਰਾਂ । ਸੰਗਿ 


" 
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-(ਚੰਦਨ ਦੇ) ਨਾਲ । ਬੁਹੀਆ-ਸੁਗੰਧਿਤ ਹੋ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ ।ਜਗੈਨਾਬ-ਜਗਤ ਦਾ ਨਾਬ ।ਜਗਦੀਸ-ਜਗਤ ਦਾ ਬਸਹਗ 
ਗੁਸਈਆ-ਧਰਤੀ _ਦਾ ਖਸਮ । ਉਬਰੋ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਗਏ । ਉਧਾਰਿ-ਪਾਰ- 
ਉਤਾਰਾ ਕਰ ਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 ਰ ਰ 

ਭਾਰ ਅਠਾਰਹ-ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪੜੀ । [ਪੁਰਾਣਾ ਖ਼ਿਆਲ ਤੁਰਿਆਂ ਆਂ ਰਿਹਾ ਹੈ 
ਕਿ ਹਰੇਕ ਬੂਟੇ ਦਾ ਇਕ ਇਕ ਪੱਤਰ ਲੈ ਕੇ-ਤੋਲਿਆਂ ੧੮ `ਭਾਰ ਤੋਲ ਬਣਦਾ ਹੈ । ਇਕ, 
ਭਾਰ ਪੌਜ ਮਣ ਕੱਚੇ ਦਾ] । ਨਿਕਟਿ-ਨੇੜੇਂ । ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ । 
| ਊਭ ਸੁਕ-(ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ` ) ਖਲੋਤੇ ਹੁਏ ਹੀ ਸੁੱਕ ਚੂਕੇ ਰੁੱਖ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਵਿਛੂੜਿ 
-ਵਿਛੁੜਕੋ 1੨। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਬ, ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ਰ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਖਸਮ ਪੁ 


ਦਾਂ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈੱਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 

(ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਪੁਹਿਲਾਦ (ਆਦਿਕ ਭਗਤਾਂ) ਨੂ 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋੱ “) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ)ਲੀਨ ਕਰ 
_ਲਿਆ।੧। ਰਹਾਉ। ਰੀ 


ਰੋ ਪਰੁ ਦਾ ਨਾਮ ਸਮੜਿਆ ਕਰਹ ਨਾਮ ਠੰਢ ਪਾਣ ਚਲਾ ਜਲ ਹੈ 


ਇਹ ਨਾਮ ਚੰਦਨ ਦੀ ਸੁਗੰਧੀ ਹੈ ਜਿਹੜੀ (ਸਾਰੀ ` ਬਨਾਸਪਤੀ ਨੂੰ) ਸੁਗੰਧਿਤ ਕਰ ਦੇਦੀ 
ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚਾ ਆਂਤਮਕੇ ਚਰਜਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ. 


ਕਰ ਲਈਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇਂ ਅਰਿੰਡ ਤੇ ਪਲਾਹ (ਆਦਿਕ ਨਿਕੰਸੇ ਰੁੱਖ ਚੰਦਨ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 


ਨਾਲ) ਸੁਰੀਧਿਤ ਹੋ ਜੱਦੋ ਹਨ, (ਤਿਵੇਂ) ਮੇਰੇ ਵਰਗੀ ਜੀਵ (ਹਰਿ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 


। ਨਾਲ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ)।੧। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੀ ਬਨਾਸਪਤੀ ਵਿਚ ਚੰਦਨੇ ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ (ਰੁੱਖ) ਹੈ, ਚੰਦਨ ਢੇ 


_ ਨੌੜੈ (ਉੱਗਾ ਹੋਇਆ) ਹਰੇਕ ਬੂਟਾ ਚੰਦਨ ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਪ੍ਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ 
ਟੁੱਟੋ ਹੋਏ ਮਾਇਆ=ਵੇੜ੍ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ (ਉਹਨਾਂ ਰੂੱ ਰੁੱਖਾਂ ਵਰਗੇ ਹਨ ਜੋ ਧਰਤੀ ਵਿਚੋਂ” ਖ਼ੁਰਾਕ 
ਮਿਲ ਸਕਣ ਤੇ ਭੀ) ਖਲੋ ਤੇ ਹੀ ਸੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਮਨੋ ਵਿਚ ਅਹੰਕਾਰ 


ਵੱਸਦਾ ਹੈ, (ਇਸ' ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ) 'ਵਿਛੁੱੜ ਕੇ ਉਹ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ 


ਹਨ। ੨। 


ਹਰਿ ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਕਰਤਾ ਆਪੇ ਜਾਣੈ ਸਭ ਬਿਧਿ ਹਰਿ ਹਰ ਆਪਿ 
_ਬਨਈਆ।ਜਿਸੁ ਸਤਿਗੁਰ ਭੇਟੇ ਸੁ ਕੈਚਨੁ ਹੋਵੈ ਵੈ ਜੋ ਧੁਰ ਲਿਖਿਆ ਸੁ ਮਿਟੈ 








ਵੀ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੦8) ਰਾਰੂ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੪ 
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ਨ ਮਿਟਈਆ ॥ ੩॥ ਰਤਨ ਪਦਾਰਥ ਗੁਰਮਤਿ ਪਾਵੈ ਸਾਗਰ ਭਗਤਿ 
_ ਭੰਡਾਰ ਖੁਲ੍ਈੀਅ॥ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਇਕ ਸਰਧਾ ਉਪਜੀ ਮੈ ਹਰਿ ਗੁਣ ਕਹਤੇ 
ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਭਈਆ ॥ ੪॥ ਪਰਮ ਬੈਰਾਗੁ ਨਿਤ ਨਿਤ ਹਰਿ ਧਿਆਏ ਮੈ 
ਹਰਿ ਗੁਣ ਕਹਤੇ ਭਾਵਨ) ਕਹੀਆਂ ॥ ਬਾਰ ਬਾਰ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਪਲੁ ਕਹੀਐ 
ਹਰਿ ਪਾਰੁ ਨ ਪਾਵੈ ਪਰੈ ਪਰਈਆ ॥ ੫॥ [੮੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਤਿ-ਉ”ਚੀ ਆਤਮਕ ਹਾਲਤ । ਮਿਤਿ-ਮਿਠਤੀ, ਮਰਯਾਦਾ, 
ਹੱਦ-ਬੰਨਾ । ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ । ਸਭ ਬਿਧਿ-ਸਾਰੀ ਮਰਯਾਦਾ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲਢਾ ਹੈ । 
ਕੰਚਨੁ-ਸੋਨਾ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਚੌ । ੩ । 
ਗੁਰਮਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਪਾਂਵੈ-(ਮਨੁੱਖ) ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਸਾਗਰ 
ਸਮੁੰਦਰ । ਇਕ ਸਰਧਾ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ । ਕਹਤੋ-ਕਹਿੰਦਿਆਂ । 
ਡਿ੍‌ਪਤਿ-ਰਜੇਵਾਂ । ੪। 
____ ਪਰਮ ਬੈਰਾਗੂ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਵੈਰਾਗ, ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਲਗਨ । ਭਾਵਨੀ- 
ਪਿਆਰ । ਬਾਰ ਬਾਰ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਕਹੀਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪਾਰੁ-ਪਾਰਲਾ 
ਬੋਨਾ । ਪਰੈ ਪਰਈਆ--ਪਰੇ ਤੋ ਪਰੇ । ੫। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ-ਇਹ ਗੱਲ 
_ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । (ਜਗਤ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਮਰਯਾਦਾ ਉਸ਼ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਬਣਾਈ 
ਹੋਈ ਹੈ (ਉਸ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੋਨਾ 
ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਸੁੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲ਼ਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਹੋ ਭਾਈ ! ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ 
(ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮੱਥੋ ਉਤੇ ਜੋ ਲਖ) ਲਿਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਲੇਖ (ਕਿਸੇ ਦੇ ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ) ਮਿਟਾਇਆਂ ਮਿਟ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ (ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਹੀ ਲੋਹੇ ਤੋਂ ਕੇਚਨ ਬਣਦਾ) ਹੈ । ੩ । 
ਰ੍ ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਭਗਤੀ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ (ਭਰੇ ਪਏ) ਹਨ, ਭਗਤੀ ਦੇ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਖੁਲ ਪਏ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਹੀ ਮਨੁੱਬ(ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣ-) 
ਰਤਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ । (ਵੇਖੋ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗ ਕੇ (ਹੀ ਮੋਰੇ ਔਦਰ) 
_ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਸ਼ਤੇ ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆਹੈ(ਹੁਣ)ਪਰਮ=ਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ 
ਮੇਰਾ ਮਨ ਰੱਜਦਾ ਨਹੀਂ” ਹੈ ।.੪ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਰ ਉਸਦੇ ਅਦਰ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੀ ਲਗਨ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ 
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ਜਿਹੜਾ ਪਿਆਰ ਮੇਰੇਂ ਅੰਦਰ ਬਣਿਆ ਹੈ,ਮੈ” (ਤੁਹਾਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਹਾਲ) ਦੱਸਿਆ ਹੈ । ਸੋ, 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੁੜ ਮੁੜ, ਹਰੋਕ ਖਿਨ, ਹਰੇਕ ਪਲ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ (ਪਰ, ਇਹ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਰੋਂ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, _ਕੌਈ ਜੀਵ ਉਸ (ਦੀ ਹਸਤੀ) 
ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨ੍ਹਾ ਲੱਭ ਨਹੀ" ਸਕਦਾ ।੫। 
ਸਾਸਤ ਬੇਦ ਪੁਰਾਣ ਪੁਕਾਰਹਿ ਧਰਮੁ ਕਰਹੁ ਖਟੁ ਕਰਮ ਦ੍ਰਿੜਈਆਂ॥ | 
ਮਨਮੁਖ ਪਾਖੋਡਿ ਭਰਮਿ ਵਿਗੂਤੇ ਲੌਭ ਲਹਰਿ ਨਾਵ ਭਾਰਿਬੁਡਈਆ॥ [ 
੬॥ ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਨਾਮੇ ਗਤਿ ਪਾਵਹੁ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ ਨਾਮੁ ਦ੍ਿੜਦੀਆ॥ 
ਹਉਮੈ ਜਾਇ ਤ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਵੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਰਚੈ ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਈਆ ॥੭॥ 
ਇਹੁ ਜਗੁ ਵਰਨੁ ਰੂਪੁ ਸਭੁ ਤੇਰਾ ਜਿਤੁ ਲਾਵਹਿ ਸੇ ਕਰਮ ਕਮਈਆਂ ।। ] 
ਨਾਨਕ ਜੰਤ ਵਜਾਏ ਵਾਜਹਿ ਜਿਤੁ ਭਾਵੈ ਤਿਤੇ ਰਿਹ ਚਲਈਆ ॥੮॥੨॥੫੬ 
[ਪੰਨਾ ੮੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਕਾਰਹਿ-ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ, (ਇਸੇ ਗੱਲ ਉੱਤੇ) ਜੋਰ ਦੇਦੇ ਹਨ । 
ਧਰਮੁ-(ਖਟ-ਕਰਮੀ) ਧਰਮ । ਖਟ ਕਰਮ-ਛੋ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ (ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨੀ ਤ 
ਪੜ੍ਹਾਣੀ, ਜੱਗ ਕਰਨੇ ਤੇ ਕਰਾਣੇ, ਦਾਨ ਦੇਣਾ ਤੇ ਲੈਣਾ) । ਦ੍ਰਿਈਆ-ਪਕਿਆਈ 
ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਪਾਖੰਡਿ-ਪਖੰਡ 
ਵਿਚ । ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ । ਵਿਗੂਤੇ-ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਨਾਵ-(ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) 
ਬੇੜੀ । ਭਾਰਿ-ਭਾਰ ਨਾਲ । ੬ । 
ਨਾਮੇ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਹੀ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਦ੍ਿੜਈਆ- 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰੋਂ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਤ-ਤਦੋ” । ਨਿਰਮਲੁ-ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ 
ਵਾਲਾ । ਗ਼ੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਪਰਚੈ-(ਨਾਮ ਵਿਚ)ਪਰਚਦਾ ਹੈ । ਪਰਮ ਪਦੁ- 
ਸਭ ਤੋ ਉੱਹਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ੭ । ਰ 
ਵਰਨੁ-ਰੰਗ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ । ਲਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਲਾਂਦਾ ਹੈ' । ਸੇ-ਉਹ _ 
[ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜੰਤ-ਜੀਵ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਵਾਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਜਿਤੁ-ਸਿਸ (ਰਾਹ) 
ਵਿਚ । ਭਾਵੈ-ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਤਿਤੁ ਰਾਹਿ-ਉਸੇਂ ਰਾਹ ਤੇ । ੮ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਵੇਦ ਸ਼ਾਸਤੁ ਪੁਰਾਣ (ਆਦਿਕ ਧਰਮ ਪੁਸਤਕ ਇਸੇ ਗੱਲ 
ਉੱਤੇ) ਜੋਰ ਦੇਂਦੇ ਹਨ (ਕਿ ਖਟ-ਕਰਮੀ) 'ਧਰਮ ਕਮਾਇਆ .ਕਰੋ, ਉਹ ਇਹਨਾਂ ਛੇ 
ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮਾਂ ਬਾਰੇ ਹੀ ਪਕਿਆਈ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ.ਵਾਲੋ 
| ਮਨੁੱਖ (ਇਸੇ) ਪਾਖੰਡ ਵਿਚ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ 1 
`ਦੀ'ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ) ਬੇੜੀ (ਆਪਣੇ ਹੀ ਪਾਖੰਡ ਦੇ) ਭਾਰ ਨਾਲ ਲੋਭ ਦੀ ਲਹਿਰ ਵਿਚ ਡੂੱਬ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੦੬) ਹਾ ਦਵਾ ਗਿਲ 


ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੬। . ਰ੍ 
`ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ, ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਹੀ ਉੱਚੀ ੍ 


ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੌਗੇ । (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ 
ਪੱਕਾ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖੋ, (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ 
ਹੀ) ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਸ਼ਾਸੜ੍ਹਾਂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ ਹੈ । (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।_] ` 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ) ਪਤੀਜਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ 
`_ਸਭ ਤੋ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ੭ । ਰ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਖੁਫੂ !) ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਤੇਰਾ ਹੀ ਰੂਪ ਹੈ ਤੋਰਾ ਹੀ 

_ ਰੰਗ ਹੈ। ਜਿਸ ਪਾਸੇ ਤੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਲਾਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਹੀ ਕਰਮ ਜੀਵ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜੀਵ 
(ਤੇਰੇ ਵਾਜੇ ਹਨ) ਜਿਵੇਂ” ਤੂੰ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ', ਤਿਵੇਂ ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਰਾਹ ਤੇ ਤੋਰਨਾ | 
ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਜੀਵ ਤੁਰਦੇ ਹਨ । ੮ । ੨। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। `ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਧਿਆਇਆ 

_ਹਉ ਬਲਿ ਬਲਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸਤਿ ਪੁਰਖਈਆ ।। ਰਾਮਨਾਮੁ ਮੇਰੈ ਪ੍ਰਾਣਿ 

` ਵਸਾਏ ਸਤਿਗੁਰ ਪਰਸਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਈਆ ।। ੧।। ਜਨ ਕ। ਟੋਕ 

| ਹਰਿਨਾਮੁ ਟਿਕਈਆ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਕ ਧਰ ਲਾਗਾ ਜਾਵਾ ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ 
ਗਰ ਦਰੁ ਲਹੀਆ ।!੧11ਰਹਾਉ ।। ਇਹੁ ਸਰੀਰੁ ਕਰਮ ਕੀ ਧਰਤੀ ਗੁਰ- 
ਮੁਖਿ ਮਥਿ ਮਥਿ ਤਤੁ ਕਢਈਆ ॥ ਲਾਲੁ ਜਵੇਹਰ ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਗਾਸਿਆ ਭਾਂਡੇ 
ਭਾਉ ਪਵੈ ਤਿਤੁ ਅਈਆ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਗੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਅਗਮ- 

_ ਅਪਹੁੰਚ । ਅਗੌਚਰੁ-[ਅ-ਗੋ-ਚਰੁ । ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਝੰਦ੍ਰੋ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਿਆਂ 
ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਹਉ-ਹਉ', ਮੈ । ਬਲਿ ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ਮੋਰੇ ਪ੍ਰਾਣਿ- 
ਮੋਰੀ ਜਿੰਦ ਵਿਚ, ਮੇਰੇ ਹਰੋਕ `ਸੁਆਸ ਵਿਚ । ਪਰਸਿ-ਛੁਹ ਕੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
`ਵਿਚ।੧। ਰ੍ 

_ ਟੋਕ-ਆਸਰਾ । ਟਿਕਈਆ-ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਰੈ । ਧਰ-ਆਸਰਾ। 
ਜਾਵਾ-ਜਾਵਾਂ, ਮੈ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ (ਜੀਵਨ-ਪੰਧ ਤੇ) ਤੁਰਿਆ ਜਾ ਰਿਹਾ _ਹਾਂ । ਧਰ 

__ਲਾਗਾ-ਪੱਲਾ ਫੜੀ ।' ਤੇ-ਤੋਂ', ਦੀ ਰਾਹੀ“ । ਲਹੀਆਂ-ਲੌਂਭ ਲਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

'ਮਥਿ-ਰਿੜਕ ਕੇ ਸੋਧ ਕੇ।.ਤਤੁ-ਮੱਖਣ,_ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ । ਪੁਗਾ- 
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ਸਿਆ-ਪਰਕਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਨੇ), ਪਰਗਣ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਭਾਂਡੈ ਤਿਤੁ-ਤਿਤੁ 
ਭਾਂਡੈ, ਉਸ (ਹਿਰਦਾ) ਭਾਂਡੇ `ਵਚ । ਭਉ-ਪਿਆਰ, ਪ੍ਰੇਮ । ਈਆ-ਆ ਪਿਆਂ _ 
ਹੈ।੩॥. `` 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪੱਲਾ ਫੜ ਕੇ (ਜੀਵਨ-ਪੰਧ ਤੇ) ਤੁਰਿਆ ਜਾ 
ਰਿਹਾ ਹਾਂ,ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਮੈਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਮਹਲ) ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਲੱਭ ਲਿਆ 
ਹੈ। (ਗੁਰੂ ਨੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਸੈਂ) ਦਾਸ (ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ) ਦਾ ਸਹਾਂਰਾ ਬਣਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ ਹੂ ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਮਹਾਂ ਪੁਰਖ ਤੋ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ,ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਮੈਂ ਉਸ ਅਪਹੁਚ ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਤਕ 
_ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ' ਹੋ' ਸਕਦੀ । ਗੁਰੂ ਨੇੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮੌਰੇ 
(8 ਹਰੇਕ ਸੁਆਸ ਵਿਚ ਵਸਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਨੂੰ ਛੁਹ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਮੈਂ! ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ (ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੋਰ (ਇਕ ਅਜਿਹੀ) ਧਰਤੀ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ 
(ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਕੀਤੇ ਜਾ ਰਹੇ) ਕਰਮ (-ਬੀਜ) ਬੀਜੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ । (ਜਿਵੇ) ਦੁੱਧ ਨੂੰ ਰਿੜਕ ` 
ਰਿੜਕ ਕੇ ਮੱਖਣ ਕੱਢ ਲਈਦਾ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ,) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਇਹਨਾਂ ਰੋਜ਼ਾਨਾ 
_ ਕੀਤੇ ਜਾਂ ਰਹੋ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਸੌਧ ਸੋਧ ਕੇ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਬੀਦਾ ਹੈ) ਤੁ 
(ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ-ਰੂਪ ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਮਹਾਨ ਕੀਮਤੀ ਨਾਮ ਪਰਗਟ 
ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਹਿਰਦਾ-) ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੇਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੨। 

___ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸ ਦਾਸ_ਹੋਇ ਰੇਹੀਐ ਜੋ ਜਨ ਰਾਮ ਭਗਤ ਨਿਜ 
_ਭਈਆ॥ ਮਨੁ ਬੁਧਿ ਅਰਪਿ ਧਰਉ ਗੁਰ ਆਂਗੈ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਸੈ ਅਕਥੁ ! 
ਕਥਈਆ ॥ ੩॥ ਮਨਮੁਖ ਮਾਇਆ ਮੋਹਿ ਵਿਆਪੇ ਇਹੁ ਮਨੁ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ` 

ਜਲਤ ਤਿਖਈਆ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਨਾਮੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਲੁ ਪਾਇਆ ਅਗਨਿ__ 

_ ਬੁਝੀ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਬੁਝਈਆ ।। ੪ ।।ਪਿੰਨਾ ੮੨੪] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੋਇ-ਹੋ ਕੇ,ਬਣ ਕੇ । ਰਹੀਐ-ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਜਨ- _ 

ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ । ਨਿਜ-ਆਪਣੇ ਖ਼ਾਸ । ਅਰਪਿ-ਅਰਪਣ ਕਰ ਕੇ,ਕੇਣਾ ਕਰ ਕੈ।ਧੇਰਉ-_` 

ਬਰਉ', ਮੈਂ ਧਰਦਾ ਹਾਂ । ਪਰਸਾਂਦੀ-ਕਿਰਪਾ. ਨਾਲ਼ ਹੀ । ਅਕਬੁ-ਜਿਸ . ਦਾਂ ਸਹੀ _ 

ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤਾ ਚਾਂ ਸਕੇ । ਕਬਈਆ-ਮੈਂ` ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਰਿੰਹਾ ਹਾਂ। .| 

੩1 
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ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਮੌਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । 
ਵਿਆਪੇ-ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਤਿਖਈਆ-ਤਿਖਾ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾਂ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਲੁ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜਲ । ਅਗਨਿ-ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ । ਗਰ ਸਬਦਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਨੌ । ੪। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 

ਖ਼ਾਸ ਭਗਤ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸ ਬਣ ਕੇ ਰਹਿਣਾਂ 
`ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸੈਂ (ਆਪਣੇ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੋ (ਆਪਣਾ) ਮਨ ਭੈਣਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 
ਆਪਣੀ ਅਕਲ ਭੇਟਾ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਮੈ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ 

ਸਕਦਾ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਸਦਾ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਇਹ ਮਨ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ (ਦੀ ਅੱਗ) 
ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਲੱਭ ਲਿਆ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ.ਬੁੱਝ ਗਈ, 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੇਂ ਬੁਝਾ ਦਿੱਤੀ । ੪ । 


ਇਹੁ ਮਨੁ ਨਾਚੈ ਸਤਿਗੁਰ ਆਗੈ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਧੁਨਿ ਤੂਰ ਵਜ- 

ਈਆ ।। ਹਰ ਹਰਿ ਉਸਤਤਿ ਕਰੈ ਦਿਨੁ ਰਾਂਤੀ ਰਖ ਰਖਿ ਚਰਣ ਹਰਿ 

ਤਾਲ ਪੂਰਈਆ ।। ੫ ।। ਹਰ ਕੈ ਰੋਗਿ ਰਤਾ ਮਨੁ ਗਾਵੈ ਰਸਿ ਰਸਾਲ 

ਰਸਿ ਸਬਦੁ ਰਵਈਆਂ ।। ਨਿਜ ਘਰਿ ਧਾਰ ਚੁਐ ਅਤਿ ਨਿਰਮਲ ਜਿਨਿ 
ਪੀਆ ਤਿਨ ਹੀ ਸੁਖੁ ਲਹੀਆ ।। ੬ ।1 [ਪੰਨਾ ੮੩੪] 

___ ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਚੈ-ਨੱਚਦਾ ਹੈ । ਨਾਂਚੈ ਸਤਿਗੁਰ ਆਗੀ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ 

_ ਨੱਚਦਾ ਹੈ, ਜਿਧਰ ਗੁਰੂ ਤੌਰੇ ਉਧਰ ਤੁਰਦਾ ਹੈ [ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ 

ਹੱਥਾਂ ਤੇ ਨੱਚਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ) । ਅਨਹਦ-[ਗਜ੍ਟ੍ਕ] ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲਾ, 

_ ਇਕ ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ਧੁਨਿ-ਰੌ । ਤੂਰ-ਵਾਜੇ। ਉਸਤਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਚਰਣ 

_ ਹਰਿ-ਹਰੀ.ਦੇ ਜ਼ੱਰਨ । ਰਖਿ ਰਖਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਰੱਖ ਕੇ, ਹਰ ਵੇਲੇ ਰੱਖ ਕੇ । [ਨੌਫ ! 

,ਤਾਲ-ਸਿਰ ਨੱਚਣ ਵਾਸਤੇ ਨੱਚਣ ਵਾਲੇ ਦੇ ਨਾਲ ਰਾਗ ਦੇ ਸਾਜ਼ ਭੀ ਵਜਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿੱਚ ਤੁਰਨਾ-ਇਹ ਹੈ ਨੱਚਣਾ । ਇਕ-ਰਸ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 





ਆ 
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ਦੀ ਲਗਨ-ਇਹ ਹਨ ਵਾਜੇ । ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਹਰ ਵੇਲੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਣੀ- 
ਇਹ ਹੈ ਤਾਲ-ਸਿਰ ਕਦਮ ਚੁੱਕਣੇ] । ੫ । 

_ਕੈ ਰੌਗਿ-ਦੇ (ਪ੍ਰੇਮ) ਰੌਗ ਵਿਚ । ਰਤਾ-ਰੌਗਿਆ ਹੋਇਆ । ਰਸਿ-ਸੁਆਦ 
ਨਾਲ । ਰਸਾਲ-[ਰਸ-ਆਲਯ] ਰਸਾਂ ਦਾ ਸੋਮਾ ਪੁਭੂ । ਰਸਾਲ ਰਸਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚਰਵਿਆ -ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਨਿਜ ਘਰਿ-ਆਪਣੇ(ਹਿਰਦੇ-) 
ਘਰ ਵਿਚ । ਚੁਐ-ਚੌੱਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ(ਮਨੁੱਖ)ਨੇ । ਤਿਨ 
ਹੀ-[ੜ੍ਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਨਿ' ਦੀ ? ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ਉਸ ਨੌ 
ਹੀ।੬। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ)ਇਹ ਮਨ ਜਿਥਰ ਗੁਰੂ ਤੌਰਦਾ ਹੈ ਉਧਰ 
ਤੁਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰੋਂ ਦੇ ਇਕ-ਰਸ 


(ਮਾਨੋਂ) ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਗਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 


ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੁਰਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਵਸਾ ਕੇ 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੀਵਨ-ਤੌਰ) ਤਾਲ-ਸਿਰ ਤੁਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੫ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ (ਪ੍ਰੋਮ- -ਹਰੈਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ. 
(ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ) ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਰਸਾਂ ਦੇ ਸੌਮੇ ਖੁਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ . 


ਸੁਆਦ ਨਾਲ (ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 


ਵਿਚ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੀ) ਬੜੀ ਸਾਫ਼-ਸੁਬਰੀ ਧਾਰ ਚੋਂਦੀ _ 
_ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਇਹ ਨਾਮ-ਜਲ) ਪੀਤਾ ਉਸਨੇ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 


ਪ੍ਰਾਪਤ ਜੀਤਾ । ੬1 


ਮਨ ਹੇਠਿ ਕਰਮ ਕਰੈ ਅਭਿਮਾਨੀ ਜਿਉ ਬਾਲਕ ਬਾਲੂ ਘਰ ਉਸ- 
ਰਈਆ ।। ਆਵੈ ਲਹਰਿ ਸਮੁੰਦ ਸਾਗਰ ਕੀ ਖਿਨ ਮਹਿ ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਢਹਿ 


ਪਈਆ ।। ੭।। ਹਰਿ ਸਰ ਸਾਗਰੁ ਹਰਿ ਹੈ ਆਪੇ ਇਹੁ ਜਗੂ ਹੈ ਸਭੁ ਖੇਲੁ 
ਖੋਲਈਆ ।। ਜਿਉ ਜਲ ਤਰੋਗ ਜਲੁ ਜਲਹਿ ਸਮਾਵਹਿ ਨਾਨਕ ਆਪੇ 
ਆਪਿ ਰਮਈਆ ॥੮॥੩॥ਮ੍ਰੰ ਪੰਨਾ ੮੩੪] 


ਪਦ ਅਰਥ ;-ਮਲੋ ਹਠਿ-(ਆਪਣੇ) ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਨਾਲ । ਕਰਮੰ-(ਮਿਥੇ । ਹੋਏ 1 


। _ ਧਾਰਮਿਕ) ਕੰਮ । ਅਭਿਮਾਨੀ-ਅਹੌਕਾਰੀ (ਰੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਬਾਲੂ-ਰੇਤ ।5। 
| ਸਰੁ-ਸਰੋਂਵਰ, ਤਾਲਾਬ । ਸਾਗਫੁ-ਸਮੂੰਦਰ । ਆਪੋ-ਆਪ ਰੀ ।ਸਭੂ-ਸਾਰਾ । 











ਰਿ ਤਹ ਗਿ । ਜਲਹਿ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਹੀ ੫੧005 ਹੀ। 466 ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ] 
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“ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ ਜਲਿ ਦੀ 7 ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ| । ਸਮਾਵਹਿ-ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ 
ਹਨ। ੮। ਰ 
ਅਰਥ :-(ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਨਾਲ (ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ) 
ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਧਰਮੀ ਹੌਣ ਵਾ) ਮਾਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
(ਉਸ ਦੇ ਇਹ ਉੱਦਮ ਫਿਰ ਇਉ ਹੀ ਹਨ) ਜਿਵੇਂ ਬੱਚੇ ਰੇਤ ਦੇ ਘਰ ਉਸਾਰਦੇ ਹਨ, 
ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਲਹਿਰ ਆਉਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹ ਘਰ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਕਿਣਕਾਂ 
_ਕਿਣਕਾ ਹੈਂ ਕੇ ਢਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੭। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ) ਇਕ ਤਮਾਸ਼ਾ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ, ਉਹ ਆਪ.ਹੀ (ਜੀਵਨ ਦਾ) ਸਰੰਵਰ ਹੈ, ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ (ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਉਸ ਸਮੁੰਦਰ 
ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਹਨ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਵੇ (ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ) ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ  ਲਹਿਗਾੰ (ਸਮੁੰਦਰ ੍ 
ਦਾ) ਪਾਣੀ (ਹੀ ਹਨ) ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਇਸੇ ਤਰਾਂ) ਉਹ ਸੋਂਹਣਾ 
ਰਾਮ (ਹਰ ਬਾਂ) ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਹੈ । ੮ । ੩ । ਰ 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਰਚੈ ਮਨਿ ਮੁੰਦ੍ਰਾ ਪਾਈ ਗੂਰ 
ਕਾ ਸਬਦੁ ਤਨਿ ਭਸਮ ਦਿੜਆ ।। ਅਮਰ ਪਿੰਡ ਭਏ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੋਊ ਮਿਟਿ ਗਈਆ ।।੧।। ਮੌਰੇ ਮਨ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ 
 _ਰਹੀਆ ।। ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਹੁ ਮਧਸੂਦਨ ਮਾਧਉ ਮੈ ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ 
ਪਖਈਆ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤਜੈ ਗਿਰਸਤੁ ਭਇਆ ਬਨਵਾਸੀ ਇਕੁ ਖਿਨੁ 
ਮਨੂਆ ਟਿਕੈ ਨ ਟਿਕਈਆ ।। ਧਾਵਤੁ ਧਾਇ ਤਦੇ ਘਰਿ ਆਵੈ ਹਰਿ ਹਰਿ [ 
ਸਾਧੁ ਸਰਣਿ ਪਵਈਆ ! ੨।[ਪੰਨਾਦ੩ਪ] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ ' :-ਪੰਰਚੈ-ਪੂਸੈਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ) । ਮੰਨਿ-ਮਨ' 
ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਉਤੇ । ਭਸਮ-ਸੁਆਹ । ਦ੍ਰਿਕਈਆ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੇ ਤੌਰ ਤੇ 
ਵਸਾ ਲਿਆ । ਅਮਰ-ਅ-ਮੁਰ, ਨਾਂਹ ਮਰਨ ਵਾਲੇ । ਪਿੰਡ-ਸਰੀਰ । ਅਮਰ ਪਿੰਡ- 
੧ ਮੌਤ-ਰਹਿਤ ਸਰੀਰਾਂ ਵਾਲੇ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਤੋਂ ਬਚੇ ਹੋਏ । ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
| ਸੈਗਤਿ,ਵਿਚ । ਦੋਊ-ਦੋਵੇ ਹੀ । ੧। ਰ 
ਰਿ ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸਿਲਿ=ਮਿਲ ਕੈ । ਮਧ ਸੂਦਨ-ਹੇ ਮਧ ਸੂਦਨ ! ਹੇ. ਮਧੂ-ਰਾਖਸ਼, 
ਨੂੰ ਮਾਰਨ `ਵਾਲੇ ! ਮਾਧਉ-ਹੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੜੀ ! _(ਥਵ-ਪਤੀ) । ਪਖਈਆ-ਸੈ' 
ਧੋਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਹੈ 
ਰਤ ਨਗ ਹੈ, ਛੱਡ ਜਾਂਦਾ 'ਹੈ। । ਬਨਵਾਸੀ-ਜੈਗਲ ਦਾ ਵਾਸੀ । ਧਾਂਵਤੂ- 








ਦੇ 
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% % = 


ਭਫਕਦਾ ਮਨ । ਧਾਇ-ਭਫਕ ਕੌ, ਦੌੜ ਕੇ । ਤਦੇ-ਤਦੋਂ` ਹੀ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । 
ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ੨। ਵੈਦ” 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੋ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈਂ 
(ਅਤੇ ਅਰਜੋਈ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਹੇ ਮਧਸੂਦਨ ! ਹੇ ਮਾਧੋ !(ਮੇਰੇ ਉਤੇ) | 
ਮਿਹਰ ਕਰ, ਸੈਂ ਹਰ ਵੇਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਧੋਂਢਾ ਰਹਾਂ(ਹਰ ਵੇਲੌਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ 
ਰਹਾਂ) । ੧। ਰਹਾਉ । ਰਾ 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੋਂ) ਗੁਰੂ ਪੁਸੈਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਇਹ 
ਪੂਸਨਤਾ ਉਹਨਾਂ ਨੌ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਜੋਗੀਆਂ ਵਾਲੀ) ਮੁਦਰਾ ਪਾਈ ਹੋਈ_ ਹੈ, 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ (ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੌਕਾ ਟਿਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ 
(ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੇ) ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ ਸੁਆਹ ਮਲੀ ਹੋਈ ਹੈ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋਂੜ ਤੌਂ ਬਚ ਗਏ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜਨਮ 
ਅਤੇ ਮੌਤ ਦੋਵੇਂ ਹੀ ਮੁੱਕ ਗਏ ਹਨ । ੧ । ਰ 

ਪਰ, 'ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਗਿ੍‌ਰਹਸਤ ਛੱਡ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੈਗਲ ਦਾ 
ਵਾਸੀ ਜਾ ਬਣਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਤਾਂ) ਫਿਕਾਇਆਂ ਇਕ ਖਿਨ 
ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਨਹੀਂ ਫਿਕਦਾ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਭਟਕਦਾ ਮਨ ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ 'ਤਦੋੱ 
ਹੀ ਫਿਕਾਉ ਵਿਚ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਢਾਂ ਹੈ। 

੨। ਰ੍ ਰ੍ 

ਧੀਆ ਖੂਤ ਛੋਡਿ ਸੰਨਿਆਸੀ ਆਸਾ ਆਸ ਮਨਿ ਬਹੁਤੁ ਕਰਈਆ॥ 
ਆਸਾ ਆਸ ਕਰੈ ਨਹੀ ਬੂਝੈ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਨਿਰਾਸ ਸੁਖੁ ਲਹੀਆ ।।੩।। 
ਉਪਜੀ ਤਰਕ ਦਿਗੰਬਰੁ ਹੋਆ ਮਨੁ ਦਹਦਿਸ ਚਲਿ 'ਚਲਿਂ ਗਵਨੁ 
ਕਰਈਆ ।। ਪ੍ਰਭਵਨੁ ਕਰੈ ਬੂਝੈ ਨਹੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਿਲਿ ਸੰਗਿ ਸਾਧ ਦਇਆ 


_ਘਰੁ ਲਹੀਆ 1੪।। [ਪੰਨਾ ਦ੩੫] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਛੋਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਕਰੈ--ਕਰਦਾ- ਹੈ । ਬੂੜੈ- 
ਸਮਝਦਾ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਨਿਰਾਸ-ਘਾਸਾ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਕੇ । ੩ । 

ਤਰਕ-ਨਫ਼ਰਤ । ਦਿਗੰਬਰ-[ਦਿਗ-ਅੰਬਰੁ । ਦਿਗ-ਦਿਸ਼ਾਂ । ਅੰਬਰੁ-ਕੇਂਪੜਾ] 
ਜਿਸ ਨੇ ਚੌੱਹਂ ਤਰਫ਼ਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਕੱਪੜਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਨਾਂਗਾ, ਜੈਨੀ । 
ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀ । ਚਲਿ ਚਲਿ-ਜਾ ਜਾ ਕੇ, ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ । ਗਵਨੁ-ਰਟਨ, 
ਦੌੜ-ਭੱੜ ।,ਪੁਭਵਨੂਹ-(ਸਾਰੇ ਦੇਸ ਦਾ) ਰਟਨ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਦਇਆਂ ਘਰੁ- 
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ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ, ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹਰੀ । ੪ । 

ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਧੀਆਂ ਪੁੱਤਰ (ਪਰਵਾਰ) ਛੱਡ ਕੇ 
ਸੋਨਿਆਸੀ ਜਾ ਬਣਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਤਾਂ ਫਿਰ ਭੀ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਅਨੌਕਾਂ ਹੀ ਆਸਾਂ 
ਬਣਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਨਿੱਤ ਆਸਾਂ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਤਰਾਂ ਸਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) 
ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ । ਪਰ, ਹਾਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਤੋਂ 
ਉਤਾਂਹ ਹੋ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਅਜਿਹਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਦੁਨੀਆ ਵਲੋ')ਨਫ਼ਰਤ 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਨਾਂਗਾ ਸਾਧੂ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਭੀ ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਦਸੀ 
ਪਾਸੀ ਦੌੜ ਦੌੜ ਕੇ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ) ਰਟਨ 
ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ (ਫਿਰ ਭੀ) ਨਹੀ ਮਿਫਦੀ । 
ਹੀ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਦਾ 
ਹੈ।੪। 

ਆਸਣ ਸਿਧ ਸਿਖਹਿ ਬਹੁਤੇਰੇ ਮਨਿ ਮਾਗਹਿ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਚੇਟਕ 
ਚੇਟਕਈਆ ॥ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਸੰਤੋਖੁ ਮਨਿ ਸਾਂਤਿ ਨ ਆਵੈ ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
ਹਰਿਨਾਮਿ ਸਿਧਿ ਪਈਆ ।। ੫ ।। ਅੰਡਜ ਜੇਰਜ ਸੇਤਜ ਉਤਭੁਜ ਸਭਿ 
ਵਰਨ ਰੁਪ ਜੀਅ ਜੈਤ ਉਪਈਆ ।। ਸਾਧੂ ਸਗੰਣ ਪਰੈ ਸੋ ਉਬਰੈ ਖਤ੍ਰੀ 
ਬ੍ਰਾਹਮਣੁ ਸੂਦੁ ਵੈਸੁ ਚੈਡਾਲੁ ਚੈਡਈਆ ।। ੬ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਧ-ਸਿੱਧ, (ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ) ਪੂੰਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਸਿਖਹਿ- 
ਸਿੱਖਦੇ ਹਨ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਾਗਹਿ-ਸੰਗਦੇ ਹਨ । ਰਿਥਿ ਸਿਧਿ-ਰਿੱਧੀਆਂ 
ਸਿੱਧੀਆਂ, ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਚੇਟਕ-ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਮਾਸ਼ੇ । ਤ੍ਰਿਪਿਤਿ-(ਮਾਇਆ 
ਵਲੋਂ) ਰਜੇਵਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ-ਗੂੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਸਿਖਿ-ਸਫ਼ਲਤਾ। 

ਪ1 

ਅੰਡਜ-ਅੰਤਡਿਆਂ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੋਂ ਜੀਵ । ਜੇਰਜ-ਜਿਓਰ ਤੋਂ” ਪੈਂਦਾ ਹੋਣ 
ਵਾਲੋ । ਸੇਤਜ-ਮੁੜ੍ਹਕੇ ਤੋਂ” ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ । ਉਤਭੁਜ-[ਚਕ੍ਮਿਤਯ] ਧਰਤੀ ਵਿਚੋਂ 
ਫੁੱਟਣ ਵਾਲੋਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਵਰਨ-ਰੱਗ । ਪਰੈ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਉਬਰੈ-(ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । ੬ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੌਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ) ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ ਅਨੇਕਾਂ ਆਸਣ 
ਸਿੱਖਦੇ ਹਨ [ਸ਼ੀਰਸ਼-ਆਸਲ, _ਪੰਦਮ-ਆਸਣ ਆਦਿਕ], ਪਰ ਉਹ ਭੀ ਆਪਣੇ ਮਨ 











ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੈਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੧੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੪ 
ਵਿਚ ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ ਤੇ ਨਾਟਕ-ਚੇਟਕ ਹੀ ਮੰਗਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨਾਲ ਉਹ 
ਆਮ ਜਨਤਾ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਪੁਭਾਵ ਪਾ ਸਕਣ) । (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਇਆ 
ਵਲੋਂ ਡ੍ਰਿਪਤੀ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੈਤੌਖ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ, ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਾਂਤੀ 


ਨਹੀ” ਆਉਂਦੀ । ਹਾਂ, ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਗੀ” ਮਨੁੱਖ , 


ੜ੍ਰਿਤੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਫਲਤਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। 
ਪ। ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਅੰਡਿਆਂ ਵਿਚੋ ਜੰਮਣ ਵਾਲੋ, ਜਿਓਰ ਵਿਚੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੇ, 
ਮੁੜ੍ਹਕੇ ਵਿਚੋ“ ਜੰਮਣ ਵਾਲੇ, ਧਰਤੀ ਵਿਚੋਂ' ਫੁੱਟਣ ਵਾਲੇਂ-ਇਹ ਸਾਰੇ ਅਨੌਕਾਂ ਰੂਪਾਂ ਰੰਗਾਂ 
ਦੇ ਜੀਅ-ਜੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ । (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋ ਜਿਹੜਾ ਜੀਵ) 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਬਚ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ, 
ਚਾਹੇ ਉਹ ਖੱੜ੍ਹੀ ਹੈ ਚਾਹੇ ਬਾਹਮਣ ਹੈ, ਚਾਹੇ ਸ਼ੂਦਰ ਹੈ,ਚਾਹੇ ਵੈਸ਼ ਹੈ, ਚਾਹੇ ਮਹਾ ਚੰਡਾਲ 
ਹੈ।੬। 

ਨਾਮਾ ਜੈਦੇਉ ਕੰਬੀਰੁ ਤ੍ਰਿਲੋਚਨੁ ਅਉਜਾਤਿ ਰਵਿਦਾਸ ਚਮਿਆਰੁ 
ਚਮਈਆ ।। ਜੋ ਜੋ ਮਿਲੈ ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੰਗਤਿ ਧਨੁ ਧੰਨਾ ਜਟੁ ਸੈਣੁ 
ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਦਈਆ ।।੭।। ਸੈਤ ਜਨਾ ਕੀ ਹਰਿ ਪੈਜ ਰਖਾਈ ਭਗਤਿ 
ਵਛਲੁ ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕਰਦੀਆਂ ।। ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਪਰੇ ਜਗ ਜੀਵਨ ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ਰਖਈਆ ।1 ੮ ।। ੪॥%[ਪੰਨਾ ੮੬੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਉਜਾਤਿ-ਨੀਵੀ ਜਾਤਿ ਵਾਲਾ । ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੰਗਤਿ-ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਧਨੂ-ਧੰਨ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ਦਈਆ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਪੂੂ 
[੭। ਰ੍ 

ਪੈਜ-ਇੱਜ਼ਤ, ਲਾਜ । ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


__ਹਰੀ । ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਪੱਖ । ਸਰਣਿ ਜਗ ਜੀਵਨ-ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ । 
_ ਰਖਈਆ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਵਾ ਹੈ । ੮ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਮਦੇਵ, ਜੈਦੇਓ, ਕਬੀਰ, ਡਿਲੌਚਨ, ਨੀਵੀ” ਜਾਤਿ 
ਵਾਲਾ ਰਵਿਦਾਸ ਚਮਾਰ, ਧੰਨਾ ਜੱਟ, ਸੈਣ (ਨਾਈ)-ਜਿਹੜਾ ਜਿਹੜਾ ਭੀ ਸੇਤ ਜਨਾਂ 
ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਦਾ ਆਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਬਣਦਾ ਗਿਆ, ਉਹ 
ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਿਆ । ੭1 

ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਥ--ਹੇ ਭਾਈ!)ਪਰਮਾਤਮਾ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
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ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਲਾਜ ਰੱਖਦਾ ਆਇਆ ਹੈ, ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਪੱਖ ਕਰਦਾ [ 
ਆਇਆ ਹੈ । ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ਪੁਫੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਮਿਹਰ ਕਰ 
ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੮ । ੪। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਅੰਤਰਿ ਪਿਆਸ ਉਠੀ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰੀ ਸੁਣਿ 
ਗ੍ੂਰ ਬਚਨ ਮਨਿ ਤੀਰ ਲਗਈਆ ॥ ਮਨ ਕੀ ਬਿਰਬਾ ਮਨ ਹੀ_ਜਾਣੰ 
ਅਵਰੁ ਕਿ ਜਾਣੈ ਕੋ ਪੀਰ ਪਰਈਆ ।।੧।। ਰਾਮ ਗੁਰਿ ਮੋਹਨਿ ਸੋਹਿ ਮਨੁ 
ਲਈਆ ।। ਹਉ ਆਕਲ ਬਿਕਲ ਭਈ ਗੁਰ ਦੇਖੇ ਹਉ ਲੌਟ ਪੋਟ ਹੋਇ 
ਪਈਆ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਉ ਨਿਰਖਤ ਫਿਰਉ ਸਭਿ ਦੇਸ ਦਿਸੈਤਰ 
ਮੈ ਪ੍ਰਭ ਦੇਖਨ ਕੋ ਬਹੁਤੁ ਮਨਿ ਚਈਆ ॥ ਮਨੁ ਤਨੁ ਕਾਇ ਦੇਉ ਗੁਰ ਆਗੇ 
ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਮਾਰਗੁ ਪੈਥੁ ਦਿਖਈਆ ।। ੨ ।। [੮੩੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਤਰਿ-(ਮੇਰੇ) ਅੰਦਰ । ਪਿਆਸ-ਤਾਂਘ । ਪੁਭ ਕੇਰੀ-ਖੁਛੂ 
(ਨੂੰ ਮਿਲਣ) ਦੀ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਮਨਿ-(ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਬਿਰਹਾ-ਪੀੜਾਂ । 
ਮਨ ਹੀ-ਮਨੁ ਹੀ [ਕਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ' ਢੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨੁ ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ 
ਹੈ][ਜਾਠੈ-ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਅਵਰੁ ਕੋ-ਕੋਈ ਹੋਰ । ਕਿ-ਕੀਹ ? ਪਰਈਆਂ-ਪਰਾਈ ।੧ 
ਰਾਮ-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਰਾਮ ! ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਮੌਹਨਿ-ਮੋਹਨ ਨੇ । ਗੁਰਿ ਮੌਹਨਿ- 
ਮੌਹਨ ਗੁਰੂ ਨੰ, ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮੋਹਿ ਲਈਆ-ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
। ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਹਉ-ਹਉ',ਸੈਂ।ਆਕਲ ਬਿਕਲ-[ਯਕ੍ਯ,ਕਿਕਯ- 1)62026, 
੧0੮੦੪] ਘਬਰਾਈ ਹੋਂਈ । ਆਕਲ ਬਿਕਲ ਭਈ-ਆਪਣੀ ਚੜੁਰਾਈ-ਸਿਆਣਪ 
ਗਵਾ ਬੈਠੀ ਹਾਂ । ਲੋਟ ਪੋਫ-ਕਾਬੂ ਤੋ ਬਾਹਰ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਕਾਬੂ ਤੋ ਬਾਹਰ । 
%। ਰਹਾਉ । :. "ਕੂ 
ਨਿਰਖਤ ਫਿਰਉ-[ਫਿਰਉ] ਮੈੱ` ਭਾਲਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਦਿਸੈ- 
ਤਰ--ਦੇਸ-ਅੰਤਰ, ਹੋਰ ਹੌਰ ਦੇਸ । ਕੌ-ਦਾ । ਮਨਿ-(ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਚਈਆ- 
ਚਾਉ । ਕਾਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਦੇਉ-ਦੇਉ', ਮੈ ਦੇੱਦੀ ਹਾਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੰ । 
ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਪੰਥੁ-ਰਸਤਾ । ਦਿਖਈਆ=-ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਰਾਮ ! ਪਿਆਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੇਰਾ) ਮਨ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ (ਹੁਣ) ਮੈ ਆਪਣੀ ਚੜੁਰਾਈ-ਸਿਆਣਪ 
ਗਵਾ ਬੈਠੀ ਹਾਂ, ਮੇਰਾ ਆਪਣਾ ਆਪ ਮੇਰੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਨਹੀ ਰਿਹਾ (ਮੇਰਾ 
ਮਨ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੋ ਗਏ ਹਨ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 
-ਨਾਰਨਾਕਨ ਲਾ ਕਲਪਨਾ 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ (ਇਉ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਮੇਰੇ) ਮਨ'ਵਿਚ 
(ਬਿਰਹੋ' ਦੇ) ਤੀਰ ਵੱਜ ਗਏ ਹਨ, ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ ਪੁਡੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ੁਨ ਦੀ ਤਾਂਘ ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਗਈ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਦੀ (ਇਸ ਵੇਲੇ ਦੀ) ਪੀੜਾ ਨੂੰ (ਮੇਰਾ ਆਪਣਾ) 
ਮਨ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਹੋਰ ਪਰਾਈ ਪੀੜ ਨੂੰ ਕੀਹ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰਨ ਦਾ ਬਹੁਤ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਚੁਕਾ ਹੈ, ਸੈ ਸਾਰੇ ਦੇਸਾਂ ਦੇਸਾਂਤਰਾਂ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਭਾਲਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ.(ਸਾਂ)। ਜਿਸ 
(ਗੁਰੂ) ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਖੁਡੂ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾ ਰਸਤਾ ਵਿਖਾਲ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਅੱਗੋ ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਤਨ ਕੱਟ ਕੇ ਭੇਟਾ ਕਰ ਰਹੀ ਹਾਂ (ਆਪਣਾ ਸਿ ਹਵਾਲੇ 
ਕਰ ਰਹੀ ਹਾਂ) । ੨ । 


ਕੋਈ ਆਣਿ ਸਦੇਸਾ ਦੇਇ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰਾ ਰਿਦ ਅੰਤਰਿ ਮਨਿ ਤਨਿ 
ਮੀਠ ਲਗਈਆ ।। ਮਸਤਕੁ ਕਾਟਿ ਦੇਉ ਚਰਣਾ ਤਲਿ ਜੋ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ 
ਮੇਲੇ ਮੇਲਿ ਮਿਲਈਆ ॥ ੩॥ ਚਲੁ ਚਲੁ ਸਖੀ ਹਮ ਪ੍ਰਭੁ ਪਰਬੋਧਹ ਗੁਣ 
ਕਾਮਣ ਕਰਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰ ਭੁ ਲਹੀਆ।। ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਉਆ ਕੋ ਨਾਮੁ ਕਹੀ- 
ਅਤੁ ਹੈ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭੂ ਤਿਸੁ ਪਾਛੇ ਪਈਆਂ ।। ੪ ।। [੮੩੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਣਿ ਸਦੇਸਾ-ਸੁਨੇਹਾ ਲਿਆ ਕੇ । ਦੇਇ-ਦੇ”ਦਾ ਹੈ । ਕੇਰਾ-- 
ਦਾ । ਰਿਦ ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਲਗਈਆਂ-- 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਮਸਤਕੁ-ਮੱਥਾ, ਸਿਰ । ਕਾਟਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਦੇਉ-ਦੇਉਂ', ਮੈ ਦੇਂਦਾ ਹਾਂ । 
ਤਲਿ-ਹੇਠ । ੩ । 
ਚਲੁ-ਆ ਤੁਰ । ਸਖੀ-ਹੋ ਸਹੇਲੀ ! ਖੁਭੁ ਪਰਬੋਂਧਹ-ਅਸੀ ਪੁਰ੍ਤੂ (ਦੇ ਪਿਆਂਰ) 
ਨੂੰ ਜਗਾਈਏ, ਟੂੰਬੀਏ, ਹਿਲੂਣਾ ਦੇਈਏ । ਕਾਮਣ-ਟੂਠੇ, ਉਹ ਗੀਤ ਜੋ ਜੋਵ ਦੇ ਢੁਕਾ 
ਵੇਲੋ ਕੁੜੀਆਂ ਨਵੇ” ਲਾੜੇ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਗਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੋ । 
ਲਹੀਆ-ਲੱਭ ਲਈਏ । ਭਗਤਿ ਵਛਲ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਕਹੀਅਤੁ-ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਆ ਕੋ-ਉਸ ਦਾ । ੪ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਹੁਣ ਜੇ) ਕੋਈ ਪੁਝੂ ਦਾ ਸੂਨੋਹਾ ਲਿਆ ਕੇ (ਸੈਨੂੰ) ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਸੱਜਣ ਮੈਨੂੰ ਪੁਭੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੈ' ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਕੱਟਕੇ 
ਉਸ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਹੇਠ ਰੱਖਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹਾਂ।੩। __ 
ਹੈ ਸਖੀ ! ਆ ਤੁਰ, ਹੇ ਸਖੀ ! ਆ ਤੁਰ, ਅਸੀ (ਚੱਲ ਕੇ) ਪੂਭੂ (ਦੇ ਪਿਆਰ) 








੮ 


ਰਿ 
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ਨੂੰ ਹਿਲੂਣਾ ਦੇਈਏ, (ਆਤਮਕ) ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਕਾਮਣ ਪਾ ਕੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਕਰੀਏ । “ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ'-ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਹੇ ਸਖੀ ! ਆ) ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਧੈ ਜਾਈਏ, ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਡਿੱਗ ਪਈਏ । ੪ । 
ਖਿਮਾ ਸੀਗਾਰ ਕਰੇ ਪ੍ਰਭ ਖੁਸੀਆ ਮਨਿ ਦੀਪਕ ਗੁਰ ਗਿਆਨੁ 
ਬਲਈਆ ।। ਰਸਿ ਰਸਿ ਭੋਗ ਕਰੇ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰਾ ਹਮ ਤਿਸੁ ਆਗੈ ਜੀਉ 
ਕਟਿ ਕਟਿ ਪਈਆ।।੫।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਾਰੁ ਕੈਠਿ ਹੈ ਬਨਿਆ ਮਨੂ ਮੋਤੀ- 
ਚੂਰ ਵਡ ਗਹਨ ਗਹਨਈੀਆ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਰਧਾ ਸੇਜ ਵਿਛਾਈ) ਪ੍ਰਭੁ 
ਛੋਡਿ ਨ ਸਕੈ ਬਹੁਤੁ ਮਨਿ ਭਈਆ ॥੬।। [੮੩੬] 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਖਿਮਾ-ਕਿਸੇ ਦੀ ਵਧੀਕੀ ਨੂੰ ਸਹਾਰਨ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਸੀਗਾਰ- 
ਸਿੰਗਾਰ, ਸਜਾਵਟ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਦੀਪਕ-ਦੀਵਾ । ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਸੂਝ । ਬਲਈਆ-ਬਾਲਦੀ ਹੈ, ਜਗਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਸਿ ਰਸਿ-ਬੜੇ ਸੁਆਦ ਨਾਲ । 
ਭੋਂਗ ਕਰੇ-ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਕਟਿ ਕਟਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਕੱਟ ਕੇ । ੫ । 
ਕੰਠਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਮੌਤੀਚੂਰੁ-ਸਿਰ ਦਾ ਇਕ ਗਹਿਣਾ । ਗਹਨ-ਗਹਿਣੇ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਈਆ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੬ । 
ਰ੍ ਅਰਥ:-ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ ! ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੜੀ ਖਿਮਾ ਵਾਲੋਂ ਸੁਭਾਵ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਜਾਵਟ ਬਣਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿਹੜੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮਿਲ | 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ (ਦਾ) ਦੀਵਾ ਜਗਾਂਦੀ ਹੈ, ਪੂੂ-ਪਤੀ ਉਸ ਉਤੇ ਪੂਸੈਨ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਖੁਝੂ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਕ ਮਿਲਾਪ ਨੂੰ ਬੜੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਹੋ 
ਸਹੇਲੀ ! ਮੈ ਉਸ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਅੱਗੋਂ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਮੁੜ ਮੁੜ ਵਾਰਨੇ ਕਰਨ ਨੂੰ 
ਤਿਆਰ ਹਾਂ । ੫ । 
ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ (ਦੀ ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ ਯਾਦ) ਦਾ ਹਾਰ ਸੈ 
(ਆਪਣੇ) ਗਲ ਵਿਚ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ (ਯਾਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਚੁਕਿਆ 
ਆਪਣਾ) ਮਨ ਮੈ ਸਭ ਤੋਂ ਦਡਾ ਮੌਤੀਚੁਰ ਗਹਿਣਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ 
ਸਰਧਾ ਦੀ ਮੈ' (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸੇਜ ਵਿਛਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ 
ਪੂਠੂ-ਪਤੀ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਯਕੀਨ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਖੁਭੂ-ਪਤੀ 
ਮੈਨੂੰ ਛੱਡ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੬ । ੍ 
ਕਹੈ ਪ੍ਰਭੁ ਅਵਰੁ ਅਵਰੁ ਕਿਛੁ ਕੀਜੈ ਸਭੁ ਬਾਦਿ ਸੀਗਾਰੁ ਫੋਕਟ 
ਫੋਕਟਈਆ ॥ ਕੀਓ ਸੀਗਾਰੁ ਮਿਲਣ ਕੈ ਤਾਈ ਪ੍ਰਭੁ ਲਓ ਸੁਹਾਗਨਿ 
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ਥੂਕ ਮੁਖਿ ਪਈਆ ॥ ੭ । ਹਮ ਚੇਰੀ ਤੂ ਅਗਮ ਗੁਸਾਈ) ਕਿਆ ਹਮ 
ਕਰਹ ਤੇਰੈ ਵਸਿ ਪਈਆ ।। ਦਇਆ ਦੀਨ ਕਰਹੁ ਰਖਿ ਲੇਵਹੁ ਨਾਨਗ 
ਹਰਿ ਗੁਰ ਸਰਣਿ ਸਮਏਆ ॥੮॥੫॥ =' [ਪੰਨਾ ੮੩੬] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੀਜੈ-ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ । ਸਭੁ ਸੀਗਾਰੁ-ਸਾਰਾ ਸਿੰਗਾਰ । ਫੌਕਣ _ 


-ਫੌਕਾ, ਵਿਅਰਥ । ਮਿਲਣ ਕੈ ਤਾਈ--[ਤਾਈ] ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ । ਲੀਓ ਸੁਹਾਗਨਿ- 
_ ਸੁਹਾਗਣ ਨੂੰ ਅਪਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆ । ਮੁਖਿ-(ਨਿਰੇ ਸਿੰਗਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਦੇ) ਮੂੰਹ 
ਉੱਤੇ । ੭ । 


ਚੇਰੀ-ਚੇਰੀਆਂ, ਦਾਸੀਆਂ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ । ਗੁਸਾਈ--ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਸਮ । 
ਕਿਆਂ ਹਮ ਕਰਹ-ਐਸੀ ਕੀਹ ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ ਹਾਂ ? ਤੇਰੈ ਵਸਿ-ਤੇਰੋ ਵੱਸ ਵਿਚ । 


ਦੀਨ-ਗ਼ਰੀਬਾਂ ਉੱਤੇ । ੮ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਜੇ) ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਕੁਝ ਹੋਰ ਆਖਦਾ ਰਹੋ, ਤੇ, (ਜੀਵ- _ 


ਇਸੀ) ਕੁਝ ਹੋਰ ਕਰਦੀ ਰਹੇ, ਤਾਂ (ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਸਿੰਗਾਰ (ਸਾਰਾ 

ਧਾਰਮਿਕ ਉੱਦਮ) ਵਿਅਰਬ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ, ਬਿਲਕੁਲ ਫੌਕਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਉਸ 

_. ਦੇ) ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਤਾਂ ਬੁੱਕਾਂ ਹੀ ਪਈਆਂ, ਉਸ ਪ੍ਰਛੂ ਨੇ ਤਾਂ (ਕਿਸ਼ੇ ਹੌਰ) ਸੁਹਾਗਣ ਨੂੰ 
ਆਪਣੀ ਬਣਾ ਲਿਆਂ । ੭ । 

ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਅਸੀ ਤੇਰੀਆਂ ਦਾਸੀਆਂ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਅਪਹੁੰਚ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਸਮ ਹੈ' । 

ਅਸੀ ਜੀਵ-ਇਸੜੀਆਂ (ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ ਤੋ" ਬਾਹਰ) ਕੂੜ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ, ਅਸੀ ਤਾਂ 

ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਹਰੀ ! ਅਸਾਂ ਕੇਗਾਲਾਂ ਉੱਤੇ 


ਮਿਹਰ ਕਰ, ਸਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਰੱਖ, ਸਾਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਸਮਾਈ _ 


ਦੇਈ ਰੱਖ।੮।੫। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਮੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੇਮੁ ਅਗਮ ਠਾਕੁਰ ਕਾਂ 
_ਥਿਨੁ ਖਿਨੁ ਸਰਧਾ ਮਨਿ ਬਹੁਤੁ ਉਠਈਆ।। ਗੁਰ ਦੇਖੇ ਸਰਧਾ ਮਨ ਪੂਰੀ 


ਜਿਉ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਪ੍ਰਿ ਉ ਪ੍ਰਿਉ ਬੂੰਦ ਮੁਖਿ ਪਈਆ ॥੧ ॥ ਮਿਲੁ ਮਿਲੁ ਸਖੀ ` 


ਹਰਿ ਕਥਾ ਸੁਨਈਆ।।ਸਤਿਗੁਰੁ ਦਇਆ ਕਰੇ ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਲੇ ਮੈ ਤਿਸੁ ਆਗੈ 

ਸਿਰੁ ਕਟਿ ਕਟਿ ਪਈਆਂ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਰੋਮਿ ਰੋਮਿ ਮਨਿ ਤਨਿ ਇਕ 

। ਬੇਦਨ ਮੈ ਪ੍ਰਭ ਦੇਖੇ ਬਿਨੁ ਨੀਦ ਨ ਪਈਆ ।। ਬੈਦਕ ਨਾਟਿਕ ਦੇਖਿ 
ਭੁਲਾਨੇ ਮੈ ਹਿਰਦੈ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੇਮ ਪੀਰ ਲਗਈਆ ।।੨।। [੮੩੬] 
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ਪਦ ਅਰਥ:-ਮੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਮੈ ਤਨਿ-ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ । ਅਗਮ- 
ਅਪਹੁੰਚ । ਸਰਧਾ-ਤਾਂਘ । ਸਰਧਾ ਮਨ-ਮਨ ਦੀ ਤਾਂਘ । ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਮੁਖਿ-ਪਪੀਹੇ ਦੇ 
ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ੧। 

ਸਖੀ-ਹੇ ਸਹੈਲੀਏ ! ਕਥਾ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਸੁਨਈਆ-ਸੁਣੀਏ । ਮੇਲੈਂ- 
ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੈ ਸਿਰੁ-ਮੇਰਾ ਸਿਰ। ੫ਪਈਆ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰੌਮਿ ਰੋਮਿ-ਹਰੇਕ ਰੋਮ ਵਿਚ । ਬੇਦਨ-ਬਿਰਹੋਂ ਦੀ ਪੀੜ । ਬੈਦਕ-ਹਕੀਮ । 
ਨਾਫਿਕ-ਨਾੜੀ, ਨਬਜ਼ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਪੀਰ-ਪੀੜ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ ! ਆ, ਇਕੱਠੀਆਂ ਬੈਠੀਏ, ਇਕੱਠੀਆਂ ਬੈਠੀਏ, (ਤੇ, 
_ਬੈਠ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਸੁਣੀਏ । ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਗੁਰੂ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਰੂ (ਨਾਲ) ਮਿਲਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਅੱਗੋ ਮੇਰਾ ਸਿਰ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਕੁਰਬਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਸ਼ੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ, ਅਪਹੁੱਚ ਮਾਲਕ-ਪੂੂ ਦਾ 
ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਹੋ ਚੁਕਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਘੜੀ ਘੜੀ ਉਸ ਦੇ ਮਿਲਾਂਪ ਦੀ ਤੀਬਰ 
ਤਾਂਘ ਪੈਦਾ ਹੋ ਰਗੇਂ ਹੈ । ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਗ੍ਰਰੂ ਦਾ ਦਰਸੂਨ ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਦੀ ਇਹ ਤਾਂਘ 
ਪੂਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ' 'ਪ੍ਰਿਉ ਪ੍ਿਉ' ਕੂਕਦੇ ਪਪੀਹੇ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ (ਵਰਖਾ ਦੀ) ਬੂੰਦ 
ਪੈ ਜਾਂਦੀਂ ਹੈ । ੧। .. 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੇਰੇ ਹਰੇਕ ਰੋਮ ਵਿਚ, ਸੋਚੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ(ਪੂਡੂ ਤੋਂ 
ਵਿਛੋੜੇ ਦੀ) ਪੀੜ ਹੈ, ਪੁਠੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ । 
ਹਕੀਮ (ਮੇਰੀ) ਨਬਜ਼ ਵੇਖ ਕੇ (ਹੀ) ਗ਼ਲਤੀ ਖਾ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮੌਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, ਮੇਰੇ 
ਮਨ ਵਿਚ, ਮੇਰੇ ਤਨ ਵਿਚ, ਤਾਂ ਪਰਠੂ-ਪਿਆਰ ਦੀ ਪੀੜ ਉਠ ਰਹੀ ਹੈ । ੨। 

ਹਉ ਖਿਨੁ ਪਲੁ ਰਹਿ ਨ ਸਕਉ ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਜਿਉ ਬਿਨੁ ਅਮਲ 
ਅਮਲੀ ਮਰਿ ਗਈਆ ॥ਜਿਨ ਕਉ ਪਿਆਸ ਹੋਇ ਪ੍ਰਭ ਕੇਰੀ ਤਿਨ੍‌ ਅਵਰੁ 
ਨ ਭਾਵੈ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਕੋ ਦੁਈਆ ॥ ੩॥ ਕੋਈ ਆਨਿ ਆਨਿ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਭੂ 
ਮਿਲਾਵੈ ਹੋਉ ਤਿਸੁ ਵਿਟਹੁ ਬਲਿ ਬਲਿ ਘੁਮਿ ਗਈਆਂ ।। ਅਨੌਕ ਜਨਮ 

_ਕੇ ਵਿਛੁੜੇ ਜਨ ਮੇਲੇ ਜਾ ਸਤਿ ਸਤਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸਰਣਿ ਪਵਈਆ ॥ ੪॥ 

[ਪੰਨਾ ੮੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ । ਸਕਉ-ਸਕਉ' । ਅਮਲ-ਨਸ਼ਾਂ । ਅਮਲੀ- 
ਨਸ਼ਈ ਮਨੁੱਖ । ਪਿਆਸ-ਤਾਂਘ । ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਕੌ ਦੁਈਆ-ਕੋਈ ਦੂਜਾ । ੩ । 

ਆਨਿ-ਆ ਕੇ । ਵਿਫਹੁ=ਤੋ" । ਘਮਿ ਗਈਆ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ । ੪ । 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ ! ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਨਸ਼ਈ ਮਨੁੱਖ ਨਸ਼ੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਰਨ- 1 
ਹਾਕਾਂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਮੈਂ ਖ੍ਰੀਤਮ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਕ ਖਿਨ ਇਕ ਪਲ 
ਭੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੀ । ਹੈ ਸਹੈਲੀਏ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜੀਵ-ਇਸਤਰੀਆਂ ਨੂੰ ਖੁਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ 
ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਤਾਂਘ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ 
ਲੱਗਦਾ । ੩ । ਰ 

ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜੇ ਕੋਈ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰਾਂ ਪਿਆਰਾਂ ਪੁਡੂ ਸਿਲਾ ਦੇਵੇ, ਤਾਂ ਮੈਂ 

_ਉਸ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦੀ ਹਾਂ । ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਦੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਈਦਾ 
ਹੈ, ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਵਿਛੁੜਿਆਂ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ।੪। 
ਸੇਜ ਏਕ ਏਕੋ ਪ੍ਰਭੁ ਠਾਕੁਰੁ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਵੈ ਮਨਮੁਖ ਭਰਮਈਆ॥ 
ਗੁਰੁ ਗੁਰੁ ਕਰਤ ਸਰਣਿ ਜੇ ਆਵੈ ਪ੍ਰਭੁ ਆਇ ਮਿਲੈ ਖਿਨੁ ਢੀਲ ਨ 
ਪਈਆ ॥ ੫॥ ਕਰਿ ਕਰਿ ਕਿਰਿਆਚਾਰ ਵਧਾਏ ਮਨਿ ਪਾਖੰਡ ਕਰਮੁ 
_ ਕਪਟ ਲੌਭਈ)ਆ ॥ ਬੇਸੁਆ ਕੈ ਘਰਿ ਬੇਟ ਜਨਮਿਆ ਪਿਤਾ ਤਾਹਿ ਕਿਆ 
ਨਾਮੁ ਸਦਈਆ ॥ ੬ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਜ-ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਸੋਜ । ਮਹਲੁ-ਫਿਕਾਣਾ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤਹੀ । ਭਰਮਈਆ-ਭਟਕਦੀ ਹੈ । ਕਰਤ- 
ਕਰਦਿਆਂ । ਆਇ-ਆਂ ਕੇ । ਢੀਲ-ਦੇਰ ੫ । ਰ 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕਰਿ ਕਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਕਰ ਕੇ । ਕਿਰਿਆਚਾਰ-ਕਿਰਿਆ- 
ਆਚਾਰ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਾਬੰਡ-ਵਿਖਾਵਾ । ਕਪਣ-ਥੋਖਾ, ਵਲ- 
ਛਲ । ਬੇਸੁਆ-ਬਜ਼ਾਰੀ ਔਰਤ । ਕੈ ਘਰਿ-ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਤਾਹਿ ਪਿਤਾ ਨਾਮੁ-ਉਸ 
ਦੇ ਪਿਉ ਦਾ ਨਾਮ । ਕਿਆ ਸਦਈਆ=ਕੀਹ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੬ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ ! (ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਦੀ) ਇਕੋ ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ _ 

_ਠਾਕੂਰੁ-ਖ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ੀ (ਪੁਡੂ-ਪਤ ਦਾ) ਫਿਕਾਣਾ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦੀ, ਉਹ ਭਣਕਦੀ ਹੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ । 
ਜੇ ਉਹ 'ਗੁਰੂ ਗੁਰੂ ਕਰਦੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪਏ, ਤਾਂ ਖੁਭੂ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ 
ਧੈਂਦਾ ਹੈ, ਰਤਾ ਭੀ ਚਿਰ ਨਹੀ" ਲੱਗਦਾ । ੫ । 

ਪਰ ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਛੱਡ ਕੇ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਭੁਲਾ 
ਕੇ) ਮੁੜ ਮੁੜ (ਤੀਰਬ-ਜਾੜ੍ਹਾ ਆਦਿਕ ਦੇ ਮਿੱਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ) ਕਰ ਕੇ'ਇਹਨਾਂ 
ਕਰਮ ਕਾਂਡੀ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਵਧਾੰਦਾ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਲੋਭ ਵਲ-ਛਲ 
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ਵਿਖਾਵੇ ਆਦਿਕ ਦਾ ਕਰਮ ਹੀ ਫਿਕਿਆ ਰਹੇਗਾ (ਖਸਮ-ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀ” 
ਹੋਵੇਗਾ) । ਬਜ਼ਾਰੀ ਔਰਤ ਦੇ ਘਰ ਜੇ ਪੁੱਤਰ ਜੰਮ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਪੁੱਤਰ ਦੇ ਪਿਉ ਦਾ 
ਕੋਈ ਨਾਮ ਨਹੀ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੬ । 
ਪੂਰਬ ਜਨਮਿ ਭਗਤਿ ਕਰਿ ਆਏ ਗੁਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਭਗਤਿ ਜਮਈਆ ।। ਭਗਤਿ ਭਗਤਿ ਕਰਤੇ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਜਾ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਗਰ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਈਆ ॥ ੭॥ ਪ੍ਰਭਿ ਆਣਿ ਆਣਿ ਮਹਿੰਦੀ ਪੀਸਾਈ 
ਆਪੇ ਘੋਲਿ ਘੋਲਿ ਅੰਗਿ ਲਈਆ।। ਜਿਨ ਕਉ ਠਾਕੁਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ 
ਬਾਹ ਪਕਰਿ ਨਾਨਕ ਕਢਿ ਲਈਆ ।੮/2॥੨॥੧।੯॥੯।[ਪੰਨਾ ੮੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਬ ਜਨਮਿ-ਪਹਿਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਆਏ- 
(ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ) ਆ ਗਏ । ਗੁਰਿ- ਗੁਰੂ ਨੇ । ਭਗਤਿ ਜਮਈਆ-(ਪਰਮਾਤਮਾਂ 
ਦੀ) ਭਗਤੀ (ਦਾ ਬੀਜ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਬੀਜ ਦਿੱਤਾ । ਕਰਤੇ-ਕਰਦਿਆਂ । ਭਗਤਿ 
ਭਗਤਿ ਕਰਤੇ-ਹਰ ਵੇਲੇ ਭਗਤੀ ਕਰਦਿਆਂ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ੭। 

ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਡੂ ਨੇ । ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਘੋਲਿ-ਘੋਲ ਕੈ । 
ਅੰਗਿ-ਸਰੀਰ ਉਤੇ । ਠਾਕੂਰਿ-ਠਾਕੂਰ ਨੇ । ਪਕਰਿ-ਫੜ ਕੇ । ੮ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ) ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) 
ਭਗਤੀ ਕਰ ਕੇ (ਹੁਣ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਵਿਚ) ਆਂਏ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਨੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) 
ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦਾ ਬੀਜ ਬੀਜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਜਦੋ ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਏ, ਤਦੋਂ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਭਗਤੀ 

_ ਕਰਦਿਆਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਗਿਆਂ । 2 । 

(ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨਾ ਜੀਵਦੇ ਆਪਣੇ ਇਖ਼ਤਿਆਰ 
ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀ' ਹੈ । ਇਹ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਪੂਭੂ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ, ਮਾਨੋ, ਮਹਿੰਦੀ ਨੂੰ ਪੀਸਣ ਸਮਾਨ ਹੈ । ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਹਿੰਦੀ ਨੂੰ ਆਪ 
ਹੀ ਪੀਂਹਦੀ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਘਸਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾਂ-ਪੈਗੰ ਤੇ 
ਲਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਮਹਿੰਦੀ ਨੂੰ ਇਸ ਯੋਗ ਬਣਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਉਸ ਇਸਤ੍ਹੀ 
ਦੇ ਅੰਗਾਂ ਤੇ ਲੱਗ ਸਕੇ) । ਪੁਡੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) 
ਲਿਆ ਲਿਆ ਕੇ (ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦੀ) ਮਹਿੰਦੀ (ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ) ਪਿਹਾਈ ਹੈ, ਫਿਰ ਆਪ 

_ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਭਗਤੀ-ਰੂਪ ਮਹਿੰਦੀ ਨੂੰ ਘੋਲ ਘੋਲ ਕੇ (ਰੌਗੀਲ) ਪਿਆਰ-ਭਰੀ ਬਣਾ 
ਬਣਾ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਜੋੜਿਆ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ!) 


ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੧ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੪ 





ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਨੇ ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋ ਬਾਹਰ) ਕੱਢ ਲਿਆ । ੮1 ੬।੯। 
ਗਿਣਤੀ ਦਾ ਵੇਰਵਾ :- 
ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮ: ੧--੨ 
ਮ: ੩--੧ 
ਮ: ੪--੬ 


ਜੋੜ--੯ 
7 ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀ ਘਰੁ ੧੨ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਉਪਮਾ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਕ) 
ਉਪਮਾ ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ ।। ਤਜਿ ਆਨ ਸਰਣਿ ਗਹੀ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪ੍ਰਭ 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਅਪਾਰ ।। ਹਉ ਜਾਉ ਸਦ ਬਲਿਹਾਰ ।। ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਗੀ 
ਤਾਹਿ ।। ਤਜਿ ਆਨ ਕਤਹਿ ਨ ਜਾਹਿ ।।੧।। ਹਰਿਨਾਮ ਰਸਨਾ ਕਹਨ ।। 
ਮਲ ਪਾਪ ਕਲਮਲ ਦਹਨ ।। ਚੜਿ ਨਾਵ ਸੈਤ ਉਧਾਰ ।। ਭੈ ਤਰੇ ਸਾਗਰ 
ਪਾਰਿ ।।੨।। ਮਨਿ ਡੋਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਪਰੀਤਿ ।। ਇਹ ਸੰਤ ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ ।। 
ਤਜਿ ਗਏ ਪਾ੫ ਬਿਕਾਰ ।। ਹਰਿ ਮਿਲੋ ਪ੍ਰਭ ਨਿਰੈਕਾਰ ।। ੩ ।। ਪ੍ਰਭ 
ਪੇਖੀਐ ਬਿਸਮਾਦ ।। ਚਖਿ ਅਨਦ ਪੂਰਨ ਸਾਦ ।। ਨਹ ਡੋਲ)ੀਐ ਇਤ 
ਉਤ ।। ਪ੍ਰਭ ਬਸੇ ਹਰਿ ਹਰਿ ਚੀਤ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਪਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਜਾਤ ਨ ਕਹੀ-ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ 
ਜਾ ਸਕਦੀ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਆਨ-[ਯਧ] ਹੋਰ (ਆਸਰੇ) । ਗਹੀ-(ਸੈੱ) 
ਫੜੀ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪਭ ਅਪਾਰ-ਬੈਅੰਤ ਖੁਰਭੂ ਦੇ । ਹਉ-ਹਉ',ਮੈ" । ਜਾਉ-ਜਾਉ', ਮੈ” ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । 

ਸਦ-ਸਦਾ । ਮਨਿ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ । ਤਾਹਿ-ਉਸ (ਪੂਭੂ) ਦੀ । ਆਨ ਕਤਹਿ- 

ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਥਾਂ । ਜਾਹਿ-ਜਾਹਿੰ, ਜਾਂਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ੧ । 

ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਕਹਨ-ਉਚਾਰਨਾ । ਕਲਮਲ--ਪਾਪ । ਦਹਨ-ਸੜਨਾ । 

ਨਾਵ-ਬੇੜੀ । (“ਹਰਿ ਨਾਮ ਕਹਨ' ਵਾਲੀ) ਬੇੜੀ । ਚੜਿ-ਚੜ੍ਹ ਕੇ ਕੇ । ਉਧਾਰਿ-(ਡੁੱਬਣ 
ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲਏ ਗਏ । ਭੈ ਸਾਗਰ ਪਾਰਿ-ਭਿਆਨਕ (ਸੋਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ“ ਪਾਰ । 
ਤਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ੨। ਰ੍ 


ਨਨ ੧੦-੨੦-੫੦੦-੦"੫੦ ੦੦੦੦ 
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ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਡੌਰਿ-ਡੋਰੀ, ਤਾਰ, ਲਗਨ । ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ-ਪਵਿੱਤਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮਰਯਾਦਾ । ਨਿਰੰਕਾਰ-ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ (ਨੂੰ) । ੩ । 

ਪੈਖੀਐ-ਵੇਖ ਸਕੀਦਾ ਹੈ, ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਪੂਕੂ ਬਿਸਮਾਦ-ਅਸਚਰਜ- 
ਰੂਪ ਪੁਡੂ (ਨੂੰ) । ਚਖਿ-ਚੱਖ ਕੇ ।ਸਾਦ-ਸੁਆਦ । ਆਨਦ ਪੂਰਨ ਸਾਦ-ਪੂਰਨ ਆਨੰਦ- 
ਸਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਦਾ) ਸੁਆਦ । ਨਹ ਡੋਲਿਐ-ਨਹੀਂ` ਡੋਲਦਾ । ਇਤ-ਇਸ 
ਲੌਕ ਵਿਚ । ਉਤ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਚੀਤ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਿਆਰੇ ਪੁੜੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ 
ਸਕਦੀ, (ਕਿਸੇ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਭੀ) ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੈ 
ਤਾਂ) ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਤਿਆਗ ਕੇ ਪੁਝੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ” (ਤਾਂ) ਸਦਾ ਬੇਅੰਤ ਪੂਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ` ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਵਾਸਤੇ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰ) ਛੱਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੋਰ ਬਾਂ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੇ । ੧। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਨਾ ਅਨੌਕਾਂ ਪਾਪਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ` 


ਦੀ ਮੈਲ ਸਾੜਨ (ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣਦਾ) ਹੈ । (ਅਨੇਕਾਂ ਮਨੁੱਖ “ਹਰਿ ਨਾਮ ਕਹਣ” ਵਾਲੀ) 
_ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ (ਇਸ) ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਚੜ੍ਹ ਕੇ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲਏ ਜਾਂਦੇ 
_ ਹਨ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਚੜ ਕੇ) ਭਿਆਨਕ ਸੰ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ 
ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ(ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਾਸਤੇ)ਪਿਆਰ ਦੀ ਲਗਨ ਪੈਦਾ 
ਕਰਨੀ-ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਇਹ (ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਮਰਯਾਦਾ 
ਹੈ। (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਲਗਨ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ,ਉਹ) ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਸਾਬ 
ਛੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰਿ-ਖੁਭੂ ਨਿਰੰਕਾਰ ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ੩ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਨ ਆਨੰਦ-ਸਰੂ੫ ਖੁਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ) ਦਾ ਸੁਆਸ ਚੱਖ ਕੇ ਅਸ- ` 


ਚਰਜ-ਰੂਪ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋ ਹਰਿ-ਖੂਭੁ ਜੀ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਵੱਸੇ ਰਹਿਣ, ਤਾਂ ਇਸ ਲੋਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਰ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹ- 
ਮਣੇ) ਘਬਰਾਹਟ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ । ੪ । 

ਤਿਨ ਨਗੰਹ ਨਰਕ ਨਿਵਾਸੁ ॥ ਨਿਤ ਸਿਮਰਿ ਪ੍ਰਭ ਗੁਣਤਾਸ ॥ ਤੇ 
ਜਮੁ ਨ ਪੇਖਹਿ ਨੈਨ ।। ਸੁਨਿ ਮੋਹੇ ਅਨਹਤ ਬੈਨ ।। ੫ ।। ਹਰਿ ਸਰਣਿ 
ਸੂਰ ਗੁਪਾਲ ।। ਪ੍ਰਭ ਭਗਤ ਵਸਿ ਦਇਆਲ ।। ਹਰਿ ਨਿਗਮ ਲਹਹਿ ਨ 








੬੬ 
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ਭੇਵ ।। ਨਿਤ ਕਰਹਿ ਮੁਨਿ ਜਨ ਸੇਵ ।। ੬ ।। ਦੁਖ ਦੀਨ ਦਰਦ ਨਿਵਾਗ॥ 
ਜਾ ਕੀ ਮਹਾ ਬਿਖੜੀ ਕਾਰ ।। ਤਾਂ ਕੀ ਮਿਤਿ ਨ ਜਾਨੈ ਕੋਇ ।। ਜਲਿ 
ਬਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਸੋਇ ।। ੭।। ਕਰਿ ਬੈਦਨਾ ਲਖ ਬਾਰ ।। ਥਕਿ 
ਪਰਿਓ ਪ੍ਰਭ ਦਰਬਾਰ ॥ ਪ੍ਰਭ ਕਰਹੁ ਸਾਧੂ ਧੂਰਿ॥ ਨਾਨਕ ਮਨਸਾ 
ਪੂਰਿ ।। ੮ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੭] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਗੁਣ ਤਾਸੁ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । 
੩ੋ-ਉਹ ਬੰਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਨ ਪੋਖਹਿ-ਨ ਪੇਖਹਿ, ਨਹੀ' ਵੇਖਦੇ । ਨੈਨ-ਅੱਖਾਂ 
ਲਾਲ । ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਅਨਹਤ-ਇਕ-ਰਸ (ਵੱਜ ਰਹੀ) । ਬੈਨ-ਬੇਨ, ਬੰਸਰੀ ।੫। 

ਸੁਰ-ਸੂਰਮਾ । ਭਗਤ ਵਸਿ-ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਹਰਿ ਭੇਵ-ਹਰੀ ਦਾ ਭੇਤ । 
ਨਿਗਮ-ਵੇਦ । ਕਰਹਿ-ਕਰਹਿ, ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ੬ । 

ਨਿਵਾਰ-ਦੁਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਜਾ ਕੀ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਬਿਖੜੀ- 
ਔਖੀ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ, ਹੱਦ-ਬੰਨਾ । ਕੋਇ-ਕੌਈ ਭੀ 
ਜੀਵ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਵੇ 
ਤਲ ਉੱਤੇ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ੭ । 

ਕਰਿ-ਕਰੀ', ਸੈਂ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਬੰਦਨਾ-ਨਮਸਕਾਰ । ਥਕਿ-ਬੱਕ ਕੇ, ਹਾਰ ਕੇ। 
ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਸਾਧੂ ਧੂਰਿ-ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਬਰ] ਮਨ 
ਦਾ ਫੁਰਨਾ । ਪੂਰਿ -ਪੂ”ਰੀਕਰ । ੮ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੁਲੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ)ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨਰਕਾਂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ 
ਨਹੀ? ਮਿਲਦਾ । ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਕ-ਰਸ (ਵੱਜ ਰਹੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ) ਬੰਸਰੀ 
ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਵਿਚ) ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਜਮਰਾਜ ਨੂੰ 
ਨਹੀ” ਵੇਖਦੇ (ਜਮਾਂ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵਾਹ ਨਹੀ" ਪੈਦਾ) । ੫ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ) ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਭਗਤ ਉਸ ਸੁਰਮੇਂ ਗੋਪਾਲ ਹਰੀ ਦੀ ਸਫਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਵੇਦ (ਭੀ) ਉਸ ਹਰੀ`ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀ" ਪਾ ਸਕਦੇ, ਸਾਰੇ ਰਿਸ਼ੀ ਮੁਣੀ ਉਸ਼ ਦੀ ਸੇਵਾਂ- 


ਭਗਤੀ ਸਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੬। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ (ਸੇਵਾ ਭਗਤੀ ਦੀ) ਕਾਰ ਬਹੁਤ ਔਖੀ ਹੈ 


_ ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਗਰੀਬਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 








(ਦੀ ਹਸਤੀ) ਦਾ ਹੱਦ-ਬੈਨਾ ਨਹੀ' ਜਾਣਦਾ _। ਉਹ ਪੁਭੂ ਜਲ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ, 
ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਆਪ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੇ ਖੁਝੂ ! (ਹੋਰ ਸਭਨਾਂ ਆਸਰਿਆਂ ਵਲੋੱ)ਹਾਰ ਕੇ ਮੈ” 
ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਆਇਆ ਹਾਂ, (ਤੇਰੋ ਹੀ ਦਰ ਤੇ) ਮੈ ਅਨੇਕਾਂ ਵਾਰੀ ਸਿਰ ਨਿਵਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸੇਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣਾਈ ਰੱਖ, ਮੇਰੀ ਇਹ ਤਾਂਘ ਪੁਰੀ 
ਕਰ।੮।੧। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਪ੍ਰਭ ਜਨਮ ਮਰਨ ਨਿਵਾਰਿ ॥ ਹਾਰਿ 
ਪਰਿਓ ਦੁਆਰਿ ।। ਗਹਿ ਚਰਨ ਸਾਧੂ ਸੈਗ ॥ ਮਨ ਮਿਸਟਿ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਰੌਗ ।। ਕਰਿ ਦਇਆ ਲੇਹੁ ਲੜਿ ਲਾਇ ॥ ਨਾਨਕਾ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇ ॥੧॥ 
ਦੀਨਾ ਨਾਥ ਦਇਆਲ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਦੀਨਾ ਨਾਥ ਦਇਆਲ ।। ਜਾਚਉ 
ਸੌਤ ਰਵਾਲ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸੰਸਾਰੁ ਬਿਖਿਆ ਕੂਪ ।। ਤਮ ਅਗਿਆਨ 
ਮੋਹਤ ਘੂਪ ॥ ਗਹਿ ਭੁਜਾ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਲੇਹੁ ।। ਹਰਿਨਾਮੁ ਅਪੁਨਾ ਦੇਹੁ ।। ਪ੍ਰਭ 
1 ਤੁਝ ਬਿਨਾਂ ਨਹੀ ਠਾਉ ॥ ਨਾਨਕਾ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਉ॥ ੨॥ [੮੩੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-੫੍ਭ-ਹੇ ਪੁਕੂ! ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ । ਦੁਆਰਿ-(ਤੇਰੋ) ਦਰ ਤੇ। 
ਹਾਰਿ-ਹਾਰ ਕੇ, ਥੱਕ ਕੇ, (ਹੋਰ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਆਸ ਲਾਹ ਕੇ । ਗ਼ਹਿ-ਫੜ ਕੇ । 
ਮਿਸਟ-ਸਿੱਠਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੈ.। ਲੜਿ-ਪੇਂਲੇ ਨਾਲ । ਨਾਨਕਾ-ਰੇ ਨਾਨਕ ! ੧ । 

ਦੀਨਾ ਨਾਬ-ਹੇ ਗਰੀਬਾਂ ਦੇ ਖਸਮ ! ਦਇਆਲ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ! ਜਾਚਉ 
-ਜਾਚਉ', ਮੈਂ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । ਰਵਾਲ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਕੂਪ-ਖੂਹ । ਤਮ-ਹਨੋਗ । ਅਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਵਲੋ” ਬੇ-ਸਮਝੀ । ਤਮ ਘੂਪ-ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ । ਮੋਹਤ-ਮੋਹ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਗਹਿ- 
ਫੜ ਕੇ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਠਾਉ-ਠਾਉ!', ਬਾਂ ਆਸਰਾ । ਬਲਿ ਜਾਉ-ਬਲਿ ਜਾਉ, ਮੈਂ 
ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਗ਼ਰੀਬਾਂ ਦੇ ਖਸਮ ! ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ! ਹੋ 
ਦੀਨਾ ਨਾਥ ! ਹੇ ਦਇਆਲ ! ਮੈ ਤੇਰੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ ।੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ (ਅਤੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰ-) ਹੇ 
ਪੁਡੂ ! (ਸੇਰਾ) ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦਾ ਗੇੜ) ਮੁਕਾ ਦੇਹ, ਮੈਂ` (ਹੋਰ ਪਾਸਿਆਂ ਵਲੋ) ਆਸ 
ਲਾਹ ਕੇ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਡਿੱਗਾ ਹਾੰ । (ਮਿਹਰ ਕਰ) ਤੇਰੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜ ਕੇ 

ਸਰ 


ਰ੍ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 
ਪਉ ਕੀ ਅਸਿ ਉਆ ਉਤ 
(ਤੇਰੇ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ) ਪੱਲਾ ਫੜ ਕੇ,ਸੋਰੇ ਮਨ ਨੂੰ,ਹੋ ਹਰੀ ! ਤੇਰਾ ਪਿਆਰ ਮਿੱਠਾ 
ਲੱਗਦਾ ਰਹੇ । ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੜ ਨਾਲ ਲਾ ਲੈ । ੧। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ, ਤੇ, ਆਖ-) ਹੇ ਖੂਭੂ ! ਸੈਂ (ਤੇਰੇ 
ਨਾਮ ਤੋਂ) ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਸੇਰਾ ਕੋਈ ਹੋਰ 
ਆਸਰਾ ਨਹੀ' ਹੈ । ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਸੈਨੂੰ ਆਪਣਾ_ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼ । ਇਹੋ ਜਗਤ ਮਾਇਆ (ਦੇ 
ਮੋਹ) ਦਾ ਖੂਹ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ” ਬੇ-ਸਮਝੀ ਦਾ ਘੁੱਪ ਹਨੋਰਾ(ਸੈਨੂੰ)ਮੋਹ ਰਿਹਾ 
ਹੈ। (ਮੇਰੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ (ਮੰਨੂੰ) ਬਚਾ ਲੈ । ੨। ' 
ਲੌਭਿ ਮੋਹਿ ਬਾਧੀ ਦੇਹ ॥ ਬਿਨ੍ਹ ਭਜਨ ਹੋਵਤ ਖੋਹ ॥ ਜਮਦੂਤ ਮਹਾ 

ਭਇਆਨ ।। ਚਿਤ ਗੁਪਤ ਕਰਮਹਿ ਜਾਨ ॥ ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ਸਾਖਿ ਸੁਨਾਇ ॥ 
ਨਾਨਕਾ ਹੀਰ ਸਰਨਾਇ ।। ੩ ।। ਭੈਭੈਜਨਾ ਮੁਰਾਰਿ ।। ਕਰਿ ਦਇਆ 
ਪਤਿਤ ਉਧਾਰ । ਮੇਰੇ ਦੋਖ ਗਨੇ ਨ ਜਾਹਿ । ਹਰਿ ਬਿਨਾ ਕਤਹਿ ਸਮਾਹਿ॥ 


੪੫ 


ਗਹਿ ਓਟ ਚਿਤਵੀ ਨਾਥ ।। ਨਾਨਕਾ ਦੇ ਰਖੁ ਹਾਥ ।। ੪ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ 
ਨਿਧੇ ਗੋਪਾਲ ॥ ਸਰਬ ਘਟ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ।। ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਦਰਸਨ ਪਿਆਸ ॥ 
ਗੋਬਿੰਦ ਪੂਰਨ ਆਸ ।। ਇਕ ਨਿਮਖ ਰਹਨੁ ਨ ਜਾਇ ।। ਵਡ ਭਾਗਿ 
ਨਾਨਕ ਪਾਇ ।। ਪੇ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੮] 
`_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੋਭਿ-ਲੋਭ ਨਾਲ, ਲੋਂਭ ਵਿਚ । ਮੋਹਿ-ਮੋਹ ਨਾਲ, ਮੋਹ ਵਿਚ । 
ਦੇਹ-ਸਰੀਰ । ਬੇਹ-ਮਿੱਟੀ, ਸੁਆਹ । ਭਇਆਨ-ਭਿਆਨਕ, ਡਰਾਵਣੇ । ਚਿਤ 
ਗੁਪਤ-ਚਿੱਤ੍ਹ ਗੁਪਤ । ਕਰਮਹਿ-(ਮੋਰੇ) ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ । ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਸਾਖਿ-ਗਵਾਹੀ । 
'ਸੁਨਾਇ-ਸੁਣਾ ਕੇ । ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ੩ । 
ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼'ਭਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਸਾਰੇ ਡਰ । ਮੁਰਾਰਿ-ਰੇ ਪੁਣੂ ! ਭੈ ਭੌਜਨਾ- 
ਹੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ! ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਂਰੀ । ਉਧਾਰਿ-ਬਚਾ 
ਲੈ । ਦੋਖ-ਐਬ, ਪਾਪ। ਕਤਹਿ-ਹੋਰ ਕਿੱਥੇ ? ਸਮਾਹਿ-ਸਮਾ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਮੁਆਫ਼ ਹੋਂ 
ਸਕਦੇ ਹਨ । ਗਹਿ-ਫੜ ਲੈ (ਮੇਰੀ ਬਾਂਹ) । ਓਣ-ਆਸਰਾ । ਚਿਤਵੀ-(ਮੇੱ) ਸੋਚੀ ਹੈ। 
ਨਾਬ-ਹੇ ਨਾਬ ! ਦੇ ਹਾਬ-ਹੱਬ ਦੇ ਕੇ । ੪। 
ਗੁਣ ਨਿਥੇ-ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਗੋਪਾਲ-ਹੇ । ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪਾਲਣਟਾਰ ! 
ਘਟ-ਸਰੀਰ । ਖੁਤਿਪਾਲ-ਹੇ ਪਾਲਣ ਵਾਲ ! ਮਨਿ-(ਮੇ ਰੋ) ਮਨ ਵਿਚ । ਪਿਆਸ- 


ਭੀ੫ । ਪੂਰਨ ਆਸ-ਆਸ ਪੂਰੀ ਕਰ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ । ਵਡ ਭਾਗਿ-ਵ੍੍‌ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਪਾਇ-(ਤੋਰਾ ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰ 


1 ਸਕਦਾ ਹੈ । ੫ 1 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੨੬ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਹਰੀ ! ਮੈ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ । 
ਮੇਰਾ ਸਰੀਰ ਲੋਭ ਵਿਚ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਪਿਆ ਹੈ, (ਤੇਰਾ) ਭਜਨ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਮਿੱਟੀ ਹੁੰਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਮੈਨੂੰ) ਜਮਦੂਤ ਬੜੇ ਡਰਾਉਂਣੇ (ਲੱਗ ਰਹੋ ਹਨ) । ਚਿੱਤ 
ਗੁਪਤ (ਮੇਰੇ) ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦੇ ਹਨ । ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ (ਇਹ ਭੀ ਮੇਰੇ ਕਰਮਾਂ ਦੀ) 
ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਕੇ (ਇਹੀ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਮੈ” ਮੰਦ-ਕਰਮੀ ਗੰ) । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਸਾਰੇ ਡਗਾੰ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਪ੍ਰਭੁ ! ਮਿਹਰ ਕਰ 
ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਵਿਕਾਰੀ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈ । ਮੇਰੇ ਵਿਕਾਰ ਗਿਣੇ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੇ। 
ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਰ ਤੋਂ ਭੀ ਇਹ ਬਸ਼ਸ਼ੇ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦੇ । ਹੇ ਨਾਬ ! 
ਮੈ ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ ਹੀ ਸੋਚਿਆ ਹੈ, (ਮੇਰੀ ਬਾਂਹ) ਫੜ ਲੈ, (ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਦੇ ਕੇ ਮੇਰ) 
ਰੱਖਿਆ ਕਰ। ੪ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-)ਹੈ ਹਰੀ ! ਹੈ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਹੈ ਧਰਤੀ ਦੇ ਰੱਖਿਅਕ! 
ਹੈ ਸਭ ਸਰੀਰਾਂ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ! ਹੈ ਗੋਬਿੰਦ ! (ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀ)ਆਸ ਪੂਰੀ ਕਰ,(ਮੇਰੇ) 
ਮਨ ਵਿਚ (ਤੇਰੀ) ਖ੍ਰੀਤ (ਬਣੀ ਰਹੇ , ਤੇਰੇ) ਦਰਸੁਨ ਦੀ ਤਾਂਘ(ਬਣੀ ਰਹੇ, ਤੇਰੇ ਦਰਸੁਨ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਥੋਂ) ਇਕ ਪਲ ਭਰ ਭੀ ਰਿਹਾ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ 
ਹੀ ਕੋਈ (ਤੋਰਾ)ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੫ । 
___ ਪ੍ਰਭ ਤੁਝ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਹੋਰ ॥ ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਚੰਦ ਚਕੋਰ ॥ ਜਿਉ ਮੀਨ 
ਜਲ ਸਿਉ ਹੇਤੁ ॥ ਅਲਿ ਕਮਲ ਭਿੰਨੁ ਨ ਭੇਤੁ ॥ ਜਿਉ ਚਕਵੀ ਸੂਰਜ 
ਆਸ ।। ਨਾਨਕ ਚਰਨ ਪਿਆਸ ।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮਨਿ-(ਸੇਰੇ)ਮਨ ਵਿਚ । ਮੀਨ-ਮੱਛੀ । ਸਿਉ- 
ਨਾਲ । ਹੇਤੁ-ਪਿਆਰ । ਅਲਿ-ਭੌਰਾ । ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲ । ਭਿੰਨੁ-ਵੱਖਰਾ । ਭੈਤੁ- 
ਵਿੱਥ । ਪਿਆਸ-ਤਾਂਘ । ਭਿੰਨੁ ਭੇਤੁ-ਫ਼ਰਕ । ੬ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਪੁਤੂ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ (ਮੇਰਾ ਕੋਈ) ਹੌਰ 
ਆਸਰਾ) ਨਹੀ' ਹੈ । (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ) ਪੂਤ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ) ਚਕੌਰ 
ਨੂੰ ਚੰਦ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੈ, ਜਿਵੇ" ਮਛਲੀ ਦਾ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੈ, (ਜਿਵੇ) 
ਭੌਰ ਦਾ ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਨਾਲੋ ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ, ਜਿਵੇਂ ਚਕਵੀ ਨੂੰ ਸੂਰਜ (ਦੇ 
ਭਰਨ) ਦੀ ਉਡੀਕ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ) ਚਰਨਾਂ ਦੀ 
ਤਾਂਘ ਹ। ੬ । 


ਜਿਉ ਤਰੁਨਿ ਭਰਤ ਪਰਾਨ ।। ਜਿਉ ਲੌਭੀਐ ਧਨੁ ਦਾਨੁ ।। ਜਿਉ 


ਢੂਧ ਜਲਹਿ ਸੰਜੋਗੁ ॥ ਜਿਉ ਮਹਾ ਖੁਧਿਆਰਥ ਭੋਗੁ ॥ ਜਿਉ ਮਾਤ ਪੂਤਹਿ 
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ਹੇਤੁ 1। ਹਰਿ ਸਿਮਰਿ ਨਾਨਕ ਨੇਤ ।। ੭ ।। ਜਿਉਂ ਦੀ੫ ਪਤਨ ਪਤੰਗ ।1 
ਜਿਉਂ ਚੋਰੁ ਹਿਰਤ ਨਿਸੰਗ ॥ ਮੈਗਲਹਿ ਕਾਮੈ ਬੈਧੁ ।। ਜਿਉ ਗ੍ਰਸਤ ਬਿਖਈ 
ਧੈਧੁ ।! ਜਿਉ ਜੁਆਰ ਬਿਸਨੁ ਨ ਜਾਇ ।। ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਮਨੁ ਲਾਇ॥ 
੮।। [ਪੰਨਾ ੮੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਰੁਨਿ-ਜੁਆਨ ਇਸਤੀ । ਭਰਤ-ਭਰਤਾ, ਖਸਮ । ਪਰਾਨ-- 
ਜਿੰਦ-ਜਨ, ਬਹੁਤ ਪਿਆਰ । ਲੋਭੀਐ-ਲੋਭੀ ਨੂੰ,ਲਾਲਚੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ! ਦਾਨੁ-ਦਿੱਤਾ ਜਾਣਾ, 
ਪ੍ਰਾਪਤੀ । ਜਲਹਿ-ਪਾਣੀ ਨਾਲ । ਸੈਜੌਗੁ-ਮਿਲਾਪ । ਖੁਧਿਆਰਥ-ਭੁੱਖੋ ਨੂੰ । ਭੋਗੁ- 
ਭੋਜਨ । ਪੂਤਹਿ-ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ । ਹੋਤੁ-ਪਿਆਰ । ਨੌਤ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । ੭। 

ਦੀਪ-ਦੀਵਾ । ੫ਤਨ-ਡਿੱਗਣਾ [ਧਰ੍‌-੦ %1] । ਪਤੌਗ-ਭੋਬਣ । ਹਿਰਤ- 
ਚੁਰਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਿਸੈਗ-ੜਾਕਾ ਲਾਹ_ਕੇ । ਮੈਗਲ=ਹਾਥੀ । ਕਾਮੈਂ ਬੰਦੁ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਦਾ 
ਮੇਲ । ਬੋਧੁ-ਸਨਬੰਧ, ਮੇਲ । ਗੂਸਤ-ਗ੍ਰਸਦਾ ਹੈ, ਕਾਬੂ ਕਰੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਧੈਧੁ- 
(ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦਾ) ਧੰਧਾ । ਬਿਖਈ-ਵਿਸ਼ਈ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਬਿਸਨੁ-[ਟਸਚਜ] ਭੈੜੀ 
ਆਦਤ । ਲਾਇ-ਜੋੜ ਰੱਖ। ੮1 _ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ) ਜਿਵੇ ਜੁਆਨ ਇਸਤੂ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) 





ਖਸਮ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਜਿਵੇ“ ਲਾਲਚੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਧਨ-ਪੁਰਾਪਤੀ (ਤੋਂ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੁੰਦੀ 


_ ਹੈ), ਜਿਵੇਂ ਦੁੱਧ ਦਾ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ ਬਹੁਤ ਭੁੱਖੇ ਨੂੰ ਭੋਜਨ 
(ਤਿਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ), ਜਿਵੇਂ' ਮਾਂ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ,ਤਿਵੇਂ' ਸਦਾ ਪਰਮਾ- 
ਤਮਾ ਨੂੰ (ਪਿਆਰ ਨਾਲ) ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ । ੭ । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਵੇਂ (ਪ੍ਰੇਮ ਦੇ ਬੱੜੇਂ) ਭੌਬਣ ਦੀਵੇ ਉਤੇ 
ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ, ਜਿਵੇਂ ਚੌਰ ਬਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ ਚੌਰ) ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ ਹਾਥੀ ਦਾ ਕਾਮ- 
ਵਾਸਨਾ ਨਾਲ ਜੋੜ ਹੈ, ਜਿਵੇ' (ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦਾ) ਧੌਧਾ ਵਿਸ਼ਈ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗ੍ਰਸੀ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ, ਜਿਵੇ' ਜੁਆਰੀਏ ਦੀ (ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਦੀ) ਭੈੜੀ ਆਦਤ ਦੁਰ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ, ਤਿਵੇ' 
(ਆਪਣੇ) ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ (ਖੁਭੂ,ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਨਾਲ) ਜੋੜੀ ਰੱਖੀ । ੮ । 
ਕੁਰੈਕ ਨਾਦੈ ਨੇਹੁ ॥ ਚਾਤ੍ਰਿਕੁ ਚਾਹਤ ਮੇਹੁ ॥ ਜਨ ਜੀਵਨਾ ਸਤਸੈਗਿ॥ 
ਗੋਬਿਦੁ ਭਜਨਾ ਰੈਗਿ ।। ਰਸਨਾ ਬਖਾਨੈ ਨਾਮੁ ॥ ਨਾਨਕ ਦਰਸਨ ਦਾਨੁ ॥ 
੯।। ਗੁਨ ਗਾਇ ਸੁਨਿ ਲਿਖਿ ਦੇਇ ॥ ਸੋ ਸਰਬ ਫਲ ਹਰਿ ਲੋਇ ॥ ਕੁਲ 
_ ਸਮੂਹ ਕਰਤ ਉਧਾਰੁ ॥ ਸੈਸਾਰੁ ਉਤਗਸਿ ਪਾਗਿ।ਹਰਿ ਚਰਨ ਬੋਹਿਥ ਤਾਹਿ॥ 
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ਮਿਲਿ ਸਾਂਧ ਸੈਗਿ ਜਸੁ ਗਾਹਿ ।। ਹਰਿ ਪੈਜ ਰਖੈ ਮੁਰਾਰਿ ।। ਹਰਿ ਨਾਨਕ 
ਸਰਨਿ ਦੁਆਰਿ ।। ੧੦ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੮੩੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੁਰੌਕ-ਹਰਨ । ਨਾਦੈ ਨੇਹੁ-ਨਾਦ ਦਾ ਪਿਆਰ । ਨਾਦ--ਖੱਲ 
ਨਾਲ ਮੜ੍ਹੇ ਹੋਏ ਘੜੇਂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ । ਚਾੜ੍ਹਿਕੁ-ਪਪੀਹਾ । ਮੇਹੁ-ਮੀ'ਹ । ਸਤਸੈਗਿ-ਸਤ 

_ ਸੋਗ ਵਿਚ । ਰੌਗਿ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਬਖਾਨੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਦਰਸਨ ਦਾਨੁ-ਦਰਸੁਨ 

ਦੀ ਦਾਤਿ । ੯ 1 

ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਸੁਨਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਲਿਖਿ-ਲਿਖ ਕੇ । ਦੇਇ=-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਸਰਬ 
ਫਲ ਹਰਿ-ਸਾਰੇ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰੀ । ਲੋਇ-(ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੁਲ 
ਸਮੂਹ-ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਦਾ । ਉਥਾਰੁ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ਉਤਰਸਿ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਬੋਹਿਬ-ਜਹਾਜ਼ ! ਤਾਹਿ-ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਥ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਗਾਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਪੈਜ-ਲਾਜ _ 
ਇੱਜ਼ਤ । ਦੁਆਰਿ-ਦਰ ਤੇਂ । ੧੦ । 

ਅਰਥ :--ਜਿਵੇ' ਹਰਨ ਦਾ ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ“ 
ਪਪੀਹਾ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਮੀਂਹ ਮੰਗਦਾ ਹੈ,ਤਿਵੇ', ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ)ਸੇਵਕ ਦਾ 
(ਸੁਖੀ) ਜੀਵਨ ਸਾਧ ਸੋਗੜਿ ਵਿਚ (ਹੀ ਹੁੰਦਾ) ਹੈ, ਸੇਵਕ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੀ) ਜੀਭ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ! ਦੇ) ਦਰਸੂਨ ਦੀ ਦਾਤਿ (ਮੰਗਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ) । ੯ । 

ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ, ਸੁਣ ਕੇ, ਲਿਖ ਕੇ (ਇਹ ਦਾਤਿ 
ਹੌਰਨਾੰ ਨੂੰ ਭੀ) ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਪੁਛੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਂਪੜ 
ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਦਾ (ਹੀ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾਕਰਾ _ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ” ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੱਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਲਈ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਜਹਾਜ਼ (ਦਾ ਕੰਮ ਦੇਂਦੇ) ਹਨ । ਮੁਰਾਰੀ ਪੁਭੂ 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰੀ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਹਰੀ ਦੇ ਦਰ 
ਤੇ ਫਿਕੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । ੧੦1੨1. 
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੧ _ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ ਘਰੁ ੧੦ ਜਤਿ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਏਕਮ ਏਕੰਕਾਰੁ ਨਿਰਾਲਾ ।। ਅਮਰੁ 
ਅਜੋਨ) ਜਾਤਿ ਨ ਜਾਲਾ ॥ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਰੂਪ ਨ ਰੇਖਿਆ ॥ ਖੋਜਤ 
ਖੋਜਤ ਘਟਿ ਘਟਿ ਦੇਖਿਆ ॥ ਜੋ ਦੇਖਿ ਦਿਖਾਵੈ ਤਿਸ ਕਉ ਬਲਿ ਜਾਈ॥ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਾਈ ।। ੧ ।। [੮੩੮] ਰ 
ਬਿਤੀ-ਬਿਤਾਂ (ਬਹੁ ਵਚਨ “ਬਿਤਿ' ਤੋਂ) । ਬਿਤਿ-[ -% ਹਧਜਕਹ' ਹੋਕਾ] 
ਚੰਦ ਦੇ ਘਟਣ ਵਧਣ ਦੇ ਹਿਸਾਬ ਦਿਹਾੜੇ [ਨੌਟ ! ਪੂਰਨਮਾਸ਼ੀ ਨੂੰ ਚੰਦ ਵਾਲਾ ਮਹੀਨਾ 
ਪੂਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਅਗਾਂਹ ਨਵਾਂ ਮਹੀਨਾ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ-ਵਦੀ ਏਕਮ ਦੂਜ ਤੀਜ ਆਦਿਕ]। 
___ ਜਤਿ-ਜੋੜੀ ਵਜਾਣ ਦੀ ਇਕ ਗਤ । 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕਮ-ਚੌਦ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਤਾਰੀਖ਼। ਨਿਰਾਲਾ-[ਜਿਦ੍‌- 
ਭਰਯਧ] ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਖ਼ਾਸ ਘਰ ਨਹੀ । ਜਾਲਾ-ਜਾਲ,ਬੈਧਨ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁਰ । 
ਅਗੋਚਰੁ-[ਅ-ਗੋ-ਚਰੁ । ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੈ । ਚਰੁ-ਪਹੁਚ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ- 
ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁਚ ਨਹੀਂ' । ਰੂਪੂ-ਸ਼ਕਲ । ਰੇਖਿਆ-ਨਿਸ਼ਾਨ । ਘਟਿ ਘਟਫਿ-ਹਰੇਕ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਜੋ-ਜੇਹੜਾ (ਗੁਰੂ) । ਬਲਿ ਜਾਈ-ਸੈ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਗੰ । ਪਰਮ 
ਪਦੁ-ਸਭ ਤੋ" ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਪਾਈ-ਮੈ' ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾਂ ਹਾਂ । ਪਰ- 
ਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਤਿਸ ਕਉ-[ਸੰਬੰਧਕ “ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੂ' ਦਾ . 
ਉੱਭ ਗਿਆ ਹੈ] । ੧। ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਇੱਕ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੌਈ ਨਹੀ) । ਉਸ 
ਦਾ ਕੌਈ ਖਾਂਸ ਘਰ ਨਹੀ, ਉਹ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਨਹੀਂ', ਉਹ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ, 
ਉਸ ਦੀ ਕੌਈ ਖ਼ਾਸ ਜਾਤਿ ਨਹੀ', ਉਸ ਨੂੰ(ਮਾਇਆ ਆਦਿਕ ਦਾ) ਕੋਈ ਬੈਧਨ ਨਹੀ 
(ਵਿਆਪਦਾ) । ਉਹ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ, (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ 
ਦੀ ਉਸ ਤਕ ਪਹੁਚ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ, (ਕਿਉਕਿ) ਉਸ ਦੀ ਕੋਈ ਖਾਸ ਸ਼ਕਲ ਨਹੀਂ, 
ਕੋਈ ਖਾਸ ਨਿਸ਼ਾਨ ਨਹੀ । ਪਰ ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ 
ਵਿਚ ਵੇਖ ਸਕੀਦਾਂ ਹੈ । 
ਰ ਮੈਂ ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਹੜਾ(ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ) ਵੇਖ _ 
ਕੇ (ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ) ਵਿਖਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਗੂਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਹੀ ਉਸ.ਦਾ ਹਰੇਕ 
_ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਦਰਸ਼ੂਨ ਕਰਨ ਦੀ) ਉੱਚੀ ਤੋਂ ਉਚੀ ਪਦਵੀ ਸੈੱ` ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ 
ਹਾਂ।੧। 
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ਕਿਆ ਜਪੁ ਜਾਪਉ ਬਿਨੁ ਜਗਦੀਸੈ ॥ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਮਹਲੁ ਘਰੁ 
ਦੀਸੈ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। [੮੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਆ ਜਪੁ=ਹੇਰ ਕੇਹੜਾ ਜਪ ? ਜਾਪਉ-ਜਾਪਉ', ਮੈ” ਜਪਾਂ । 
ਜਗਦੀਸ-[ਜਗਤ-ਈਸ]| ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
ਜੁੜਿਆਂ । ਮਹਲੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ । ਦੀਸੈ--ਦਿੱਸ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਅਰਥ :-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਿਆਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਦਰ-ਘਰ ਦਿੱਸ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕ ਸਕੀਦਾ 
ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈ ਹੋਰ ਕੋਈ 
ਭੀ ਜਾਪ ਨਹੀ” ਜਪਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਲਗੇ ਪਛੂਤਾਣੇ ।। ਜਮ ਦਰਿ ਬਾਧੇ ਆਵਣ ਜਾਣੇ ।। 
ਕਿਆ ਲੈ ਆਵਹਿ ਕਿਆ ਲੋ ਜਾਹਿ ।। ਸਿਰਿ ਜਮਕਾਲੁ ਸਿ ਚੋਟਾ ਖਾਹਿ॥ 

ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਸਬਦ ਨ ਛੂਟਸਿ ਕੋਇ॥ ਪਾਖੰ-ਡਿ ਕੀਨੋ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਇ। 
੨॥ [੮੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਇ-ਖ੍ਰੋਮ ਵਿਚ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪੁਰੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ 
ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਜਮ ਦਰਿ-ਜਮ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਬਾਧੇ-ਬੱਝੇ ਹੋਏ । ਆਵਣ 
ਜਾਣੈ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈੜ । ਕਿਆ ਲੈ-ਕੀਹ ਲੈ ਕੇ ? ਖ਼ਾਲੀ-ਹੱਥ `। ਜਾਹਿ-ਚਲੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਜਮਕਾਲੂ-ਮੌਤ, ਜਮਰਾਜ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ, ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ । ਸਿ-ਅਸਿਹੇ ਬੰਦੇ । ਖਾਹਿ-ਖਾਂਦੇ ਹਨ 1 ਨ ਛੂਟਸਿ-ਖਲਾਸੀ ਪੁਾਪਤ ਨਹੀ” 
ਕਰੇਗਾ । ਕੋਇ-ਕੌਈ ਜੀਵ । ਪਾਖੰਡਿ-ਪਖੰਡ ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਪਾਖੰਡਿ ਕੀਨ੍ਹੈ-ਕੀਤੇ 
ਹੋਏ ਪਖੰਡ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਪਖੰਡ ਕੀਤਿਆਂ । ਮੁਕਤਿ-( ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ।੨। 

ਅਰਥ :-ਜਿਹੜੇਂ ਜੀਵ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਆਖ਼ਰ) ਪਛੁਤਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਜਮਰਾਜ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਬੜੇ ਰਹਿਦੇ 
ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੈਂੜ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਗਤ ਵਿਚ ਖ਼ਾਲੀ- 
ਹੱਥ ਆਉ'ਦੇ ਹਨ, ਇਥੋਂ” ਖ਼ਾਲੀ-ਹੱਥ ਹੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਸਿਮਰਨ ਸੇਵਾ ਆਦਿਕ 
ਦੀ ਆਤਮਕ ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ ਤਾਂ ਇਕੱਠੀ ਨਾਹ ਕੀਤੀ, ਤੇ ਹੋਰ ਜੋੜਿਆ ਕਮਾਇਆ ਧਨ- 
ਪਦਾਰਬ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿ ਗਿਆ) । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਹਰ 
ਵੇਲੋਂ ਖੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) ਤੇ ਉਹ (ਨਿੱਤ ਇਸ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀਆਂ) ਸੱਟਾਂ ਸਹਾਰਦੇ 

`$ ਰਹਿਦੇ ਹਨ । 
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੧੦ 





੩੦ 


ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਤੋਂ` ਬਚ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । 
ਪਖੰਡ ਕੀਤਿਆ। (ਬਾਹਰੋ ਧਾਰਮਿਕ ਭੇਖ ਬਣਾਇਆੰ) ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀਂ 
ਮਿਲ ਸਕਦੀ । ੨ । 
ਆਪੇ ਸਚ ਕੀਆ ਕਰ ਜੋੜਿ ।। ਅੰਡਜ ਫੋੜਿ ਜੋੜਿ ਵਿਛੋੜਿ ।। 
ਧਰਤਿ ਅਕਾਸੁ ਕੀਏ ਬੈਸਣ ਕਉ ਥਾਉ।।ਰਾਤਿ ਦਿਨੰਤੁ ਕੀਏ ਭਉ ਭਾਉ ॥ 
ਜਿਨਿ ਕੀਏ ਕਰਿ ਵੇਖਣਹਾਰਾ॥ਅਵਰੁ ਨ ਦੂਜਾ ਸਿਰਜਣਹਾਰ॥੩॥(੮੩੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੈ-(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ ਹੀ । ਸਢ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ । ਕੀਆ-(ਇਹ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਝੂ ਨੌ ਆਪ ਹੀ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ਕਰ-. 
ਹੱਥ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜੋੜਿ-ਜੋੜ ਕੇ । ਕਰ ਜੋੜਿ-ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ, ਹੱਥ ਹਿਲਾ ਕੇ, ਉੱਦਮ 
ਕਰ ਕੇ, ਹੁਕਮ ਕਰ ਕੇ । ਅੰਡਜ-ਬ੍ਰਹਮਾਂਡ । ਫੋੜਿ-ਤੌੜ ਕੇ, ਨਾਸ ਕਰ ਕੇ । ਜੋੜਿ- 
ਜੋੜ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਵਿਛੋੜਿ-ਵਿਛੋੜ ਕੇ, ਤੋੜ ਕੇ, ਨਾਸ ਕਰ ਕੇ । ਕੀਏ- 
ਬਣਾਏ ਹਨ । ਬੈਸਣ ਕਉ-ਬੈਠਣ ਲਈ, (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਵੱਸਣ ਲਈ । ਦਿਨੰਤੁ-ਦਿਨ । 
ਭਉ-ਡਰ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਕਰਿ-(ਪੈਦਾ) ਕਰ 
ਕੇ । ਅਵਰੁ-(ਕੋਈ) ਹੋਰ । ੩ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ ਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
(ਇਹ ਬ੍ਰਹਮਾਂਡ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਨੰ) ਹੁਕਮ ਕਰ ਕੇ (ਆਪ ਹੀ) ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । 
ਇਸ ਬ੍ਰਹਮਾਂਡ ਨੂੰ ਨਾਸ ਕਰ ਕੌ, (ਫਿਰ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ, (ਫਿਰ) ਨਾਸ ਕਰ ਕੇ (ਫਿਰ 
_ ਆਪ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਦੇਦਾ ਹੈ) । 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਇਹ) ਧਰਤੀ (ਅਤੇ) ਆਕਾਸ਼ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਵੱਸਣ 
ਵਾਸਤੇ ਬਾਂ ਬਣਾਈ ਹੈ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ) ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ ਬਣਾਏ ਹਨ, 
(ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਡਰ ਅਤੇ ਪਿਆਰ (ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ) 1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ (ਸਾਰੇ ਜੀਵ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, (ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) 
ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਆਪ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਦੀ) ਸੈਭਾਲ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ (ਇਸ ਬ੍ਰਹਮਾਂਡ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ 
ਨਹੀ ਹੈ। ੩। 
_ਝ੍ਰਿਤੀਆ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸਾ ॥ ਦੇਵੀ ਦੇਵ ਉਪਾਏ ਵੇਸਾ ॥ ਜੋਤੀ 
ਜਾਤੀ ਗਣਤ ਨ ਆਵੈ ।। ਜਿਨਿ ਸਾਜੀ ਸੋ ਕੀਮਤਿ ਪਾਵੈ॥ਕੀਮਤਿ ਪਾਇ 
_ਗੰਹਆ ਭਰਪੂਰਿ ।। ਕਿਸੁ ਨੇੜੈ ਕਿਸੁ ਆਖਾ ਦੂਰਿ ।।੪।। [੮੩੯] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ੍ਰਿਤੀਆ-ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਤੋਂ ਪਿਛੋਂ ਤੀਜਾ ਦਿਨ । ਮਹੇਸਾ-ਸ਼ਿਵ । 
ਉਪਾਏ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ । ਵੇਸਾ-ਵੇਸ, ਸਰੂਪ । ਜੋਤਿ-ਪੁਰਕਾਸ਼, ਚਾਨਣ 1 ਜਾਤੀ-ਜਾਤਿ, 
ਹਸਤੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਕਰਤਾਰ) ਨੇ । ਸੋ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕੀਮਤਿ-ਕਦਰ, ਮੁੱਲ । 
ਆਖਾ-ਆਖਾਂ, ਸੈਂ" ਆਖਾਂ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਵਿਸ਼ਨੂ ਤੋਂ ਸ਼ਿਵ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੌ ਹੀ ਦੇਵੀਆਂ ਦੇਵਤੇ ਆਦਿਕ ਅਨੈਕਾਂ ਹਸਤੀਆਂ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀਆਂ । ਦੁਨੀਆ ਨੂੰ 
ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲੀਆਂ ਇਤਨੀਆਂ ਹਸਤੀਆਂ ਉਸ ਨੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ ਕਿ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦੀ । 
ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ (ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ ਉਹ (ਹੀ) ਇ3 ਦੀ _ 
ਕਦਰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਕਦਰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਇਸ ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, 
ਤੇ) ਇਸ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ (ਇਸ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ)ਹੈ । ਮੈਂ ਕੀਹ ਦੱਸਾਂ ਕਿ ਕਿਸ 
ਤੋਂ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌੜੇ ਹੈ ਤੇ ਕਿਸ ਤੋਂ ਦੂਰ ਹੈ ? (ਭਾਵ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ 
ਤੋਂ ਨੌੜੇ ਤੇ ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਤੋ' ਦੂਰ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਇਕ-ਸਮਾਨ ਵਿਆਪਕ ਹੈ) । ੪ ।_ 
ਚਉਥਿ ਉਪਾਏ ਚਾਰੇ ਬੇਦਾ ।। ਖਾਣੀ ਚਾਰੇ ਬਾਣੀ ਭੇਦਾ ।। ਅਸਟ 
ਦਸਾ ਖਟੁ ਤੀਨਿ ਉਪਾਏ ।। ਸੋ ਬੂਝੈ ਜਿਸੁ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ।।ਤੀਨਿ ਸਮਾਵੈ 
ਚਉਥੈ ਵਾਸਾ ॥ ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕ ਹਮ ਤਾ ਕੇ ਦਾਸਾ ।੫।। [੮੩੯] 
_ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਉਥਿ-ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਤੋਂ ਪਿਛੋਂ ਚੌਥੇ ਦਿਨ । ਚਾਰੋਂ ਬੇਦ-ਰਿਗ, 
ਜਜੁਰ, ਸਾਮ, ਅਬਰਬਨ । ਖਾਣੀ ਚਾਰੇ-ਜਗਤ-ਉਤਪੌਤੀ ਦੀਆਂ ਚਾਰ ਖਾਣਾਂ (ਅੰਡਜ, 
ਜੇਰਜ, ਉਤਕੂਜੇ, ਸੇਤਜ) । ਬਾਣੀ ਭੇਦਾ-ਵਖ ਵਖ ਬੋਲੀਆਂ । ਅਸਟ-ਅੱਠ । ਅਸਟ 
ਦੁਸਾ-(ਅੱਠ ਤੇ ਦਸ) ਅਠਾਰਾਂ ਪੁਰਾਣ । ਖਣੁ-ਛੇ (ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ) । [ਸਾਂਖ, ਜੋਗ, ਨਿਆਇ, 
ਵੈਸ਼ੇਸ਼ਿਕ, ਮੀਮਾਂਸਾ, ਵੇਦਾਂਤ] । ਤੀਨਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਤਿੰਨ ਗੁਣ (ਰਜੋ, ਸਤੋ, ਤਮੋ)। 
ਸਮਾਵੈ-ਮੁਕਾ ਲਏ । ਚਉਬੈ-ਚੌਬੇ (ਪਦ) ਵਿਚ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਤਾਂ ਕੇ- 
ਰ੍ ਉਸ (ਗੁਰਮੁਖ) ਦੇ । ਪ। 
ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਚਾਰ ਵੇਦ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ, ਆਪ ਹੀ 
(ਜਗਤ-ਉਤਪੱਤੀ ਦੀਆਂ) ਚਾਰ ਖਾਣਾਂ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ ਤੋਂ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ 
ਵਖ ਵਖ ਬੋਲੀਆਂ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਨੌ ਆਪ ਹੀ ਅਠਾਰਾਂ ਪੁਰਾਣ _ 
ਛੋਂ ਸ਼ਾਸਤੁ ਤੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਤਿੰਨ (ਗੁਣ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ । ਇਸ ਭੇਂਤ ਨੂੰ ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਸੂੜ ਬਖ਼ਸ਼ੇ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕੇਰਦਾ ਹੈ-ਮੈਂ' ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਦਾਸ ਹਾਂ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ _ 
ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਪੁਭਾਵ ਮੁਕਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੫ । 














ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੩੩) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ 


ਪੰਚਮੀ ਪੰਚ ਭੂਤ ਬੇਤਾਲਾ ।। ਆਪਿ ਅਗੋਚਰੁ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਾਲਾ ।। 
ਇਕਿ ਭ੍ਰਮਿ ਭੂਖੇ ਮੋਹ ਪਿਆਸੇ ।। ਇਕਿ ਰਸੁ ਚਾਖਿ ਸਬਦਿ ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੇ ।। 
ਇਕਿ ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਇਕਿ ਮਰਿ ਧੂਰਿ ।। ਇਕਿ ਦਰਿ ਘਰਿ ਸਾਚੈ ਦੇਖਿ 
ਹਦੂਰਿ ।। ੬ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੰਚ ਭੂਤ-ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਪੂਵਿਰਤ ਜੀਵ ।ਬੇਤਾਲਾ-ਜੀਵਨੇ- 
ਜਾਚ ੜੋਂ` ਤਾਨ ਤੋਂ' ਖੁੰੜੇ ਹੋਏ ਜੀਵ, ਭੂਤਨੇ । ਅਗੌਚਰੁ- -ਗੌ-ਚਰੁ । ਗੌ-ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਰੇ। ਚਰੁ-ਪਹੁਚਣਾ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਝਿੰਦਹਆਂ ਦੀ ਪਹੁਚ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । 
ਨਿਰਾਲਾ-[ਨਿਰ-ਆਲਯ] ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਖਾਸ ਘਰ ਨਹੀਂ', ਜੋ ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਇੱਕ 
ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਨਹੀਂ', ਨਿਰਲੇਪ । ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] _ 
ਕਈ, ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵ । ਭ੍ਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ । ਭੂਖੋ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਫੁੱਖ ਦੇ 
ਅਧੀਨ, ਤਿ੍‌ਿਸ਼ਨਾ-ਮਾਰੇ । ਰਸੂ-ਨਾਮ-ਰਸ । ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੇ-ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਰੱਜੇ 'ਹੋਏ । 
] ਰਾਂਤੇ-ਰੱਤੇ ਹੋਏ, ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਮੰਰ-(ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ) ਮਰ ਕੇ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਗਵਾ 
ਕੇ। ਯੂਰਿ-ਸਿੱਫੀ । ਦਰਿ-ਖੁਠੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਘਰਿ ਸਾਚੈ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਭੂ ਦੇ ਘਰ 
ਵਿਚ '। ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ।੬। 

ਅਰਥ :-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ (-ਪੁਰਖ) ੫ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਆਪ ਤਾਂ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ 
ਦੀ ਪਹੁਚ ਤੋਂ” ਪਰੇ ਰੋਹ ਤ ਨਿਰਲੋਪ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਂਏ ਜਿਹੜੇ ਜੀਵ ਪੰ 
ਤੱਤ ਵਿਚ ਹੀ _ਪਰਵਿਰਤ ਹਨ ਉਹ ਜੀਵਨ-ਜਾਚ ਤੋਂ” ਖੁੰਝੇ ਹੋਏ ਹਨ । (ਅਜਿਹੇ) 
ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵ ਭਟਕਣਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅਧੀਨ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ 
_ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਪਰ ਕਈ ਐਸੇ (ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ) ਹਨ ਜੋ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ) 
ਸੁਆਦ ਚੱਖ ਕੇਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਰੱਜੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੇ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਪਰ ਇਕ ਐਸੇ ਹਨ ਜੋ ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ (ਜੀਵਨ ਉੱਕਾ ਹੀ ਗਵਾ ਚੁਕੇ ਹਨ) । ਇਕ 
ਐਸੇ ਹਨ ਜੌ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੇਖ ਕੇ ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਟਿਕੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੬। 

ਝੁਠੇ ਕਉ ਨਾਹੀ ਪਤਿ ਨਾਉ ।। ਕਬਹੁ ਨ ਸੂਚਾ ਕਾਲਾ ਕਾਉ ।। 





ਪਿੰਜਰਿ ਪੰਥੀ ਬੈਧਿਆ ਕੋਇ।। ਛੇਰੀ' ਭਰਮੈ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਇ । ਤਉ 1 


ਛੁ ਛੂਟੈ ਜਾ ਖਸਮੁ ਛਡਾਏ ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਮੇਲੇ ਭਗਤਿ ਦ੍ਰਿੜਾਏ ॥੭॥ [੮੩੯] 


] “ ਪਦ ਅਰਥ :-ਝੂਠਾ-ਕੂੜ ਦਾ ਵਪਾਰੀ ਜੀਵ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ 1 ਲਾਉ-ਨਾਮਣਾ, 
ਵਿੱਤ ਸੂਚਾ-ਪਵਿਤ੍ਰ । ਪਿੰਜਰਿ-ਪਿੰਜਰ ਵਿਚ । ਬੰਧਿਆ--ਕੈਦ ਕੀਤਾ _ਰੋਇਆ । 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` ( ੨੩੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤਿ 


-ਲਾਰਨ 








ਛੋਰੀ-ਪਿੰਜਰੇ ਦੀਆਂ ਵਿਰ&ਾਂ ਵਿਚ । ਭਰਮੈ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ਮੁਕਤਿ-ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚੋਂ 
ਖਲਾਸੀ । ਤਉ-ਤਦੋਂ' ਹੀ । ਖਸਮੁ-ਮਾਲਕ । ਦ੍ਰਿੜਾਏ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕੀ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ।੭। 

ਅਰਥ :-ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਹੀ ਪ੍ਰੇਮੀ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਭੀ) ਇੱਜ਼ਤ-ਆਦਰ ਨਸੀਬ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਵਿਕਾਗਾੰ ਨਾਲ ਕਾਂ ਵਾਂਗ ਕਾਲਾ ਹੋਂ ਜਾਏ ਉਹ (ਮਾਇਆ ਵਿਚ 
ਫਸਿਆ ਰਹਿ ਕੇ) ਕਦੇ ਭੀ ਪਵਿਤੁ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ । 

ਕੋਈ ਪੰਛੀ ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚ ਕੈਂਦ ਹੋ ਜਾਏ,ਉਹ ਪਿੰਜਰੇ ਦੀਆੰ ਵਿਰਲਾਂ ਵਿਚ (ਬੇਸ਼ੱਕ) 
ਪਿਆਂ ਭਟਕੇ, ( ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਿੰਜਰੇ ਦੀ) ਕੈਦ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਨਹੀੰ ਸਕਦਾ, ਤਦੋ' ਹੀ 
ਪਿੰਜਰੇ ਵਿਚੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਹੋਵੇਗਾ ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਲਕ ਉਸ ਨੂੰ ਆਸ਼ਾਦੀ ਦੇਵੇ (ਤਿਵੇ“ ਹੀ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਕੈਦ ਹੋਏ ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਖਲਾਸੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) । 
ਖੁਭੂ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਪੱਕੀ ਕਰ ਦੇ`ਦਾ ਹੈ । ੭ । 

ਖਸਟੀ ਖਟੁ ਦਰਸਨ ਪ੍ਰਭ ਸਾਜੇ ।। ਅਨਹਦ ਸਬਦੁ ਨਿਰਾਲਾ 
ਵਾਜੇ ॥ ਜੇ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ਤਾ ਮਹਲਿ ਬੁਲਾਵੈ ॥ ਸਬਦੇ ਭੇਦੇ ਤਉ ਪਤਿ ਪਾਵੈ ॥ 
ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਸ ਖਪਹਿ ਜਲਿ ਜਾਵਹਿ ।। ਸਾਚੈ ਸਾਚੇ ਸਾਚਿ ਸਮਾਵਹਿ॥ 

੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਖਸਟੀ--ਖਸਟਮੀ, ਛੋਵੀ' ਬਿਤ । ਖਟੁ ਦਰਸਨ-ਛੇ ਭੇਖ (ਜੋਗੀ, 
ਸੰਨਿਆਸੀ, ਜੌਗਮ, ਬੋਧੀ, ਸਰੇਵੜੇ, ਬੈਰਾਗੀ) । ਪੁਭ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ, ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ 
ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ । ਅਨਹਦ--ਇਕ-ਰਸ, ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਸਬਦੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਧੁਨਿ । ਨਿਰਾਲਾ-ਵੱਖਰਾ ਹੀ, (ਭੇਖਾਂ ਦੇ ਅਡੰਬਰ ਤੋ) ਵੱਖਰਾ ਹੀ । ਪੁਭ 
ਡਾਵੈ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਪਸੇਦ ਆ ਜਾਏ । ਮ਼ਹਲਿ-ਆਪਣੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ । ਸਬਦੇ-ਸਬਦਿ, 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨਾਲ । ਭੇਦੇ-ਵਿੰਨ੍ਹ ਲਏ, ਮੌਹਿਤ ਕਰ ਲਏ ।ਤਉ-ਤਦੋਂ' । 
ਖਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਵੇਸ-ਧਾਰਮਿਕ ਪਹਿਰਾਵੇ । ਜਲਿ ਜਾਵਹਿ-ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਚੈ- 
ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁੂ ਵਿਚ । ਸਾਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਠੂ ਦਾ ਦੂਪ ਹੋ ਕੇ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ (ਜੌਗੀ ਸੈਨਿਆਸੀ ਆਦਿਕ) ਛੇ ਭੇਖ ਬਣਾਏ 

_ ਗਏ, ਪਰ ਇਕ-ਰਸ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ (-ਵਾਜਾ ਇਹਨਾਂ ਭੇਖਾਂ ਤੋ) ਵੱਖਰਾ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ 


ਹੀ ਵੱਜਦਾ ਹੈ (ਪ੍ਭਾਵ ਪਾੰਦਾ ਹੈ) । ਜੇ ਪੁਝੂ ਨੂੰ (ਕੋਈ ਵ੍ਰਡ-ਭਾਗੀ) ਚੰਗਾ ਲੱਗ ਪਏ, 
ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸਿਫ਼ਤਿ 
_ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ' (ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਪ੍ਰੋ ਲਏ, ਤਦੋਂ 
ਉਹ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਫੂ-ਨਾਮ ਦੇ ਸਿਖ਼ਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦਾ 
ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਝੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ (ਭੇਖੀ ਸਾਂ) 
ਧਾਰਮਿਕ ਭੇਖ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਖਪਦੇ ਹਨ ਤੇ (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 
੮। 











ਸਪਤਮੀ ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ ਸਰੀਰਿ । ਸਾਤ ਸਮੁੰਦ ਭਰੇ ਨਿਰਮਲ ਨੀਗਿ॥ 
ਮਜਨੁ ਸੀਲੁ ਸਚੁ ਰਿਦੈ ਵੀਚਾਰਿ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਪਾਵੈ ਸਭਿ 
ਪਾਰਿ ॥ ਮਨਿ ਸਾਚਾ ਮੁਖਿ ਸਾਚਉ ਭਾਇ ॥ 'ਸਚੁ_ਨੀਸਾਣੈ ਠਾਕ ਨ ਪਾਇ॥ 

੬। [ਪੰਨਾ ੮੩੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਰੀਰਿ-(ਜਿਸ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਸਚੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਸਾਤ 
ਸਮੁੰਦੁ-ਪੰਜ ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰੇਮਨ ਤੋਂ ਬੁਧਿ । ਨੀਰਿ-(ਨਾਮ-) ਜਲ ਨਾਲ । ਸੀਲੁ- 
ਪਵਿਤ੍ਰ ਆਚਰਨ । ਮਜਨੁ-ਇਸ਼ਨਾਨ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ । ਵੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ, 
ਟਿਕਾ ਕੇ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਪਾਵੈ ਪਾਰਿ-ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ਸਭਿ- 
ਸਾਰੇ ਸੱਤ ਸਮੁੰਦਰਾਂ ਨੂੰ । ਮਨਿ-ਮਨ `ਵਿਚੇ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਸਾਚਉ-ਸਦਾ-ਥਿਰ 
_ ਖੁਫੂ । ਭਾਇ-ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖ੍ਛੂਨਾਮ । ਨੀਸਾਣੈ--ਨੀਸਾਣ ਦੇ ਕਾਰਨ; 
ਰਾਹਦਾਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ । ੯ । 

ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਤੇ ਸੰਤੋਖ (ਪਲ੍ਰਦੇ) ਹਨ, 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੰਜੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ,ਮਨ ਅਤੇ ਬੁੱਧੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਵਿਛੂ ਨਾਮ- 
ਜਲ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਫਿਕਾ ਕੇ (ਅੰਤਰ ਆਤਮੇ) ਪਵਿਤ੍ਰ-ਆਚਰਨ-ਰੂਪ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ- 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ (ਭਾਵ, ਪੰਜੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ, 
ਮਨ ਤੇ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ਰਿ 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿੱਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁ੍‌ੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੀਭ 
ਉਤੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਦਾ ਖੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹ 
'ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਉਸ ਦੇ ਪਾਸ (ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ) ਰਾਹਦਾਰੀ ਹੈ, ਇਸ ਰਾਹਦਾਂਰੀ 
ਦੇ ਕਾਰਨ (ਉਸ ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀ ਕੋਈ) ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਪੈਦੀ । ੯ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੬ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ 


ਅਸਟਮੀ ਅਸਟ ਸਿਧਿ ਬੁਧਿ ਸਾਧੈ ॥ ਸਚੁ ਨਿਹਕੇਵਲੁ ਕਰਮਿ 
ਅਰਾਧੈ॥ ਪਉਣ ਪਾਣ) ਅਗਨ ਬਿਸਰਾਉ ॥ ਤਹੀ ਨਿਰੋਜਨੁ ਸਾਚੋ ਨਾਉ॥ 
ਤਿਸੁ ਮਹਿ ਮਨੂਆ ਰਹਿਆ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਕਾਲੁ ਨ 
ਖਾਇ ।। ੧੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੩੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਸਟ-ਅੱਠ । ਅਸਟਮੀ-ਅੱਠਵੀ' । ਅਸਟ ਸਿਧਿ-ਐਂਠ 
ਸਿੱਧੀਆ[ਅਠਿਮਾ, ਮਹਿਮਾ, ਲਘਿਮਾ, ਗਰਿਮਾ, ਪ੍ਰਾਪਤੀ, ਖ੍ਰਾਕਾਮਕ, ਈਸ਼ਿਤਾ, 
ਵਸ਼ਿਤਾ] । ਬੁਧਿ-ਅਕਲ । ਸਾਧੈ-ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਕੂ । 
ਨਿਹਕੇਵਲੂ-[ਜਿਦਕੌਕਨਸ] ਪਵਿੜੁ । ਕਰਮਿ-(ਪੁਡੂ ਦੀ) ਮੋਹਰ ਨਾਲ । ਅਰਾਖੈ- 
ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ੫ਉਣ-ਰਸੋ ਗੁਣ । ਪਾਣੀ-ਸਤੋਂ ਗੁਣ । ਅਗਨੀ-ਤਮੋ ਗੁਣ । 
ਬਿਸਰਾਉ-ਅਭਾਵ । ਤਹੀ-ਉਸ ਬਾ, ਉਸੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਿਰੰਜਨੁ-ਮਾਇਆ' ਦੇ 
ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋ ਉਤਾਂਹ । ਸਾਚੋ-ਸਦਾ=ਬਿਰ । ਤਿਸੁ ਮਹਿ-ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ । 
ਪ੍ਰਣਵਤਿ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਾਲੂ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ੧੦। 
ਅਰਥ :-ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਜੋਗੀਆਂ ਵਾਲੀਆਂ) ਅੱਠ ਸਿੱਧੀਆਂ ਹਾਸਲ ਕਰਨ 
ਦੀ ਤਾਂਘ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਬੁੱਧੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ 
ਸਿੱਧੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਤੋਂ ਉਤ”ਹ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), ਜੋ ਪਵਿੜ੍-ਸਰੂਪ ਸਦਾ- 
ਥਿਰ ਪੁਛੂ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ (ਸਦਾ) ਸ਼ਿਮਰਦਾ ਹੈ! ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰਜੋ 
ਸਤੋਂ ਅਤੇ ਤਮੋ ਗੁਣ ਦਾ ਅਭਾਵ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਿਰਲੰਪ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਡੂ-ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ ਰ 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਵਿਚ ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਨਕ 
ਆਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨਹੀ” ਖਾਂਦੀ (ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਤਬਾਹ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀ) । ੧੦ । 
ਨਾਉ ਨਉਮੀ ਨਵੇ ਨਾਥ ਨਵ ਖੰਡਾ ।। ਘਟਿ ਘਟਿ ਨਾਥੁ ਮਹਾ 
ਬਲਵੈਡਾ ।। ਆਈ ਪੂਤਾ ਇਹੁ ਜਗੁ ਸਾਰਾ ।। ਪ੍ਰਭ ਆਦੇਸੁ ਆਦਿ 
ਰਖਵਾਰਾ । ਆਦਿ ਜੁਗਾਦੀ ਹੈ ਭੀ ਹੋਗੁ ।। ਓਹੁ ਅਪਰੈਪਰੁ ਕਰਣੈ ਜੋਗੁ। 
੧੧।। [ਪੰਨਾ ੮੩੯] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਵੇ ਨਾਬ-ਨੌੱਹੀ ਨਾਥ, ਸਾਰੇ ਨੌ“ ਨਾਬ (ਆਦਿ ਨਾਬ, 
._ ਮਛੇਂਦਰ ਨਾਥ, ਉਦਯ ਨਾਬ, ਸੰਤੋਖ ਨਾਥ, ਕੌਬੜ ਨਾਥ, ਸਤਜ ਨਾਥ, ਅਚੰਭ ਨਾਬ, 
ਚੌਰੰਗੀ ਨਾਥ, ਗੋਰਖ ਨਾਥ) । ਨਾਬ-ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਮਹੰਤ । ਨਵ ਖੰਡ-ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੩੩੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਮਹਲਾ ੧ ਬਿਤਿ 


`ਨੇ' ਹਿੱਸੇ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦੇ ਜੀਵ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਵਿਆਪਕ) । 


ਬਲਵੰਡ-ਬਲੀ । ਮਾਈ-ਮਾਇਆ, ਮਾਂ । ਆਦੇਸੁ-ਨਮਸਕਾਰ । ਖੁਭ: ਆਦੇਸੂ-ਖੁਭੂ ਨੂੰ ` 
ਨਮਸਕਾਰ । ਜੁਗਾਦੀ-ਜੂਗਾੰ ਦੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ । ਅਪਰੰਪਰੂ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਜਿਸਦਾ ਪਾਰਨ ` 


ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । ਜੋਗੂ-ਸਮਰੱਥ । ੧੧। ਰ 
ਅਰਥ :-(ਅਸਲ) ਨਾਥ (ਉਹ ਖੁਡੂ ਹੈ ਜੋ) ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ 


_ਹੈ,ਜੋ ਮਹਾ ਬਲੀ ਹੈ,ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਨੌ ਹੀ ਨਾਥ ਤੇ ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ] 


ਰ ਜਪਦੇ ਹਨ । 


ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਦਾ ਮੁੱਢ ਹੈ, ਸਭ ਦਾ ਰਾਖਾ ਹੈ । ਉਹ ਪੁਫੂ ਮੁੱਢ ਤੋਂ ਹੈ, ਜੁਗਾਂ ਦੇ 
ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਹੈ, ਹੁਣ ਭੀ ਹੈ ਤੋਂ ਸਦਾ ਲਈ ਮੌਜੂਦ ਰਹੇਗਾ । ਉਹ ਖੁਭੂ-ਨਾਬ` ਪਰੇ ਤੋਂ” 
ਪਰੈ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ) ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ 
_ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੧। 
ਦਸਮੀ ਨਾਮੁ ਦਾਨੂ ਇਸਨਾਨੁ ।। ਅਨਦਿਨੁ ਮਜਨ ਸਚਾ ਗੁਣ 
ਗਿਆਨੁ ।। ਸਚਿ ਮੈਲੁ ਨ ਲਾਗੈ ਭੁਰ-ਮੁ ਭਉ ਭਾਗੈ ।। ਬਿਲਮੁ ਨ ਤੂਟਸਿ 
ਕਾਚੈ ਤਾਗੈ ॥ ਜਿਉ ਤਾਗਾਂ ਜਗੁ ਏਵੈ ਜਾਣਹੁ॥ ਅਸਥਿਰੁ ਚੀਤੁ ਸਾਚਿ ਰੰਗੂ 
ਮਾਣਹੁ ।। ੧੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੦] 
__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਸਦਾ । ਮਜਨੁ-ਇਸ਼ਨਾਨ । ਸਚਾ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ । ਗੁਣ ਗਿਆਨੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 


ਪੁਡੂ-ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆਂ) । ਭ੍ਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ਬਿਲਮੁ-ਦੇਰ, ਢਿੱਲ । ਅਸਥਿਰੁ-' 


_ਟਿਕਵਾਂ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । 
ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ ਦਸਵੀ” ਬਿਤ ਤੇਂ ਦਾਨ ਕਰਨਾ ਤੋ 


ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨਾ ਹੈ । ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਹੀ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ _ 


ਨਿੱਤ ਦਾ ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ (ਮਨ ਨੂੰ 


_ ਵਿਕਾਗੀਂ ਦੀ) ਮੈਲ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੀ, ਮਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮਨ ਦਾ ਸਹਿਮ ਹੁ 
ਮੁਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਇਉਂ ਤੁਰਤ ਮੁੱਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ) ਕੱਚੇ ਧਾਗੇ ਨੰ ਤੁੱਟਦਿਆਂ ਚਿਰ ਨਹੀਂ 


ਲੱਗਦਾ । 








(ਉਰ- -ਨਾਬ-ਖੁਡੂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਮਾਂ ਹੈ) ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਮਾਂ (-ਨਾਬ- 
ਪੁਭੂ) ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ (ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ) । ਉਸ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਨੀ ਰ 





(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਗਤ (ਦੇ ਸੰਬੰਧ) $ ੩ ਚ ਸਿ ਜਿਵੈ' ਕੱਚਾ ਧਾਗਾ ਹੈ; 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੩੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ , 


ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੂਭੂ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਰੌਖੋ, ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ` 
ਮਾਣੋ । ੧੨ । 
ਏਕਾਦਸੀ ਇਕੁ ਰਿਦੈ ਵਸਾਵੈ ॥ ਹਿੰਸਾ ਮਮਤਾ ਮੋਹੁ ਚੁਕਾਵੈ ॥। ਫਲੁ 
ਪਾਵੈ ਬ੍ਰਤੁ ਆਤਮ ਚੀਨੈ ॥ ਪਾਖੰਡਿ ਰਾਚਿ ਤਤੁ ਨਹੀ ਬੀਨੈ ।। ਨਿਰਮਲੁ 
ਨਿਰਾਹਾਰੁ ਨਿਹਕੇਵਲੁ ।। ਸੂਚੈ ਸਾਚੇ ਨਾ ਲਾਗੈ ਮਲੁ ॥ ੧੩ ॥ [੮੪੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਕ--ਇੱਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ)ਨੂੰ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਸਾਵੈ- 
_ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਿੰਸਾ-ਨਿਰਦਇਤਾ । ਮਮਤਾ-ਮਲਕੀਅਤ ਦੀ ਲਾਲਸਾ । ਚੁਕਾਵੈ-ਦੂਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ।ਆਤਮ ਚੀਨੈ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਰਖਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਾਖੰਡਿ-ਵਿਖਾਵੇ ਵਿਚ । ਰਾਇ-ਰਚ ਕੇ, ਰੁੱਬ ਕੇ । ਤਤੁ-ਅਸਲੀਅਤ । 
`ਬੀਨੈ-ਵੇਖਦਾ, ਵੇਖ ਸਕਦਾ । ਨਿਰਾਹਾਰੁ-[ਨਿਰ-ਆਹਾਰੁ] ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਸ਼ੁਰਾਕ ਦੀ 
ਲੌੜ ਨਹੀਂ । ਨਿਹਕੇਵਲੁ-[ਜਿਠਲੈਕਠਸ] ਸੁੱਧ ਸਰੂਪ । ਸੂਚੈ--ਪਵਿੱਤਟ ਪੂਰਭੂ ਵਿਚ । 
ਸਾਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁੂ ਦਾ ਰੂਪ । ਏਕਾਦਸੀ-ਚੌਦ ਦੇ ਹਿਸਾਬ ਪੂਰਨਮਾਸੀ ਜਾਂ ਮੱਸਿਆ 
ਤੋਂ ਗਿਆਰ੍ਹਵਾਂ ਦਿਨ । ਕਰਮ-ਕਾਂਡੀ ਲੌਕ ਉਸ ਚਿਨ ਵਰਤ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਨਿਰਾਹਾਰ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧੩ । 
ਅਰਥ :-ਜਿਹੜਾਂ ਮਨੁੱਖ ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ). ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਐਦਰੋ) ਨਿਰਦਇਤਾ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਅਪਣੱਤ ਅਤੇ 
_ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੌਹ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਹਿੰਸਾ ਮੌਹ ਆਦਿਕ ਤੋ ਬਚੇ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਇਹ) ਵਰਤ (ਰੌਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਇਸ ਵਰਤ ਦਾ ਇਹ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਸਦਾ) ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਰਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।ਪਰ ਵਿਖਾਵੇ 
(ਦੇ ਵਰਤ) ਵਿਚ ਪਤੀਜ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ)ਮੂਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਨਹੀ” ਵੇਖ 
ਸਕਦਾ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾੰ ਦੀ ਮੈਲ ਨਹੀ” ਲੱਗਦੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 
ਕਿਸੇ ਖੁਰਾਕ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀ' (ਉਹ ਹੇਰ ਵੇਲੋਂ ਹ) ਬੂਤ-ਧਾਰੀ ਹੈ), ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੁੱਧ- 
ਸਰੂਪ ਹੈ, (ਜਿਹੜੇ ਮਨੂੰਖ ਉਸ) ਪਵਿੱਤਰ ਪੁੂ ਵਿਚ (ਜੁੜ ਕੇ) ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ', 
1 ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਵੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਮੈਲ ਨਹੀ ਲੱਗਦੀ । ੧੩ । 

__ ਜਹ ਦੇਖਉ ਤਹ ਏਕੋ ਏਕਾਂ ॥ ਹੋਰਿ ਜੀਅ ਉਪਾਏ ਵੇਕੋ ਵੇਕਾ ॥ 
ਫਲੋ ਹਾਰ ਕੀਏ ਫਲੁ ਜਾਇ ।। ਰਸ ਕਸ ਖਾਏ ਸਾਦੁ ਗਵਾਇ ।। ਕੂੜੇ 
ਲਾਲਦਿ ਲਪਟੈ ਲਪਟਾਇ ।। ਛੂਟੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਚੁ ਕਮਾਇ ।।.੧੪ 11 

_ [ਪੰਨਾ ੮੪੦]. 














ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੂੰ ਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣ - ( ੨੩੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਹ-ਜਿੱਥੇ । ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ', ਮੈਂ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਤਹ-ਉਥੇ । 
ਏਕੋ ਏਕਾ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਹੋਰਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਹੋਰ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ।ਹੌਰਿ ਜੀਅ 
-ਬਾਕੀ ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਵੇਕੋਂ ਵੇਕਾ-ਭਾਂਤ ਭਾਂਤ ਦੇ ਫਲੋਹਾਰ-ਫਲਾਂ ਦਾ ਆਹਾਰ [ਏਕਾ- 
ਦਸੀ ਦੇ ਵਰਤ ਤੇ ਅੰਨ ਛੱਡ ਕੇ ਕਰਮ-ਕਾਂਡੀ ਸਿਰਫ਼ ਫਲ ਖਾਂਦੇ ਹਨ,ਤੇ ਸਿਰਫ਼ ਇਤਨੇ 
ਉੱਦਮ ਨਾਲ ਹੀ ਵਰਤ ਦਾ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਸਮਝ ਲੈਦੇ ਹਨ।ਅਸਲ ਵਰਤ ਹੈ “ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਵਲੋ ਪਰਹੇਜ਼',ਉਸ ਦਾ ਫਲ ਹੈ'ਉ”ੱਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ'] । ਰਸ ਕਸ-ਕਈ ਸੁਆਦਾਂ 
ਵਾਲੇ ਫਲ ਆਦਿਕ ਪਦਾਰਬ । ਸਾਦੁ-ਸੁਆਦ, ਮਜ਼ਾ । ਲਾਲਚਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਕੂੜੈ 
ਲਾਲਚ-ਝੂਠੇਂ ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਲਪਟੈ-ਚੌਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਛੂਟੈ-(ਲਾਲਚ ਤੋਂ)ਮੁਕਤ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਸਾਚ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ- 
ਨਾਮਦਾ ਸਿਮਰਨ । ੧੪। 

ਅਰਥ :-ਮੈ ਜਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਧਰ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਨੇ) ਭਾਂਤ ਭਾਂਤ ਦੇ ਇਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ(ਜੋ ਵਰਤ 
ਆਦਿਕ ਕਈ ਭਰਮਾਂ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਏਕਾਦਸੀ ਵਾਲੇ ਦਿਨ ਅੰਨ ਛੱਡ ਕੇ) ਨਿਰੇ ਫਲ ਖਾਧਿਆਂ (ਵਰਤ 
ਦਾ ਅਸਲ) ਫਲ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ (ਅਸਲ ਵਰਤ ਹੈ 'ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ“ ਪਰਹੇੜ਼', ਉਸਦਾ 


ਫਲ ਹੈ “ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ') । (ਅੰਨ ਦੇ ਬਾਂ) ਕਈ ਸੁਆਦਾਂ ਵਾਲੋ ਫਲ ਆਦਿਕ _ 


ਪਦਾਰਥ (ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਖਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਤਾਂ ਉਵ ਹੀ ਵਰਤ ਦਾ)ਮਜ਼ਾ ਗਵਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। 
(ਵਰਤ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਵਰਤ ਦੇ ਫਲ ਦੀ ਆਸ ਧਾਰ ਕੇ? ਮਾਇਆ ਦੇ ਲਾਲਚ 
ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।( ਇਸ ਲਾਲਚ ਤੋਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਖਲਾਸੀ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ 


ਹੈ ਜਿਹੜਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰਦਾ 


ਹੈ। ੧੪। 


ਸੂਤਾ ।। ਜਾਗਤੁ ਜਾਗਿ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ਗੁਰ ਪਰਚੈ ਤਿਸੁ ਕਾਲੁ ਨ 

ਖਾਇ॥ ਅਤੀਤ ਭਏ ਮਾਰੇ ਬੈਰਾਈ ॥ ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕ ਤਹ ਲਿਵ ਲਾਈ॥ 
੧੫ ।। [ਪੰਨਾ ੮੩੦] ਰ ॥ 

ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੁਆਦਸਿ-ਬਾਰ੍ਵੀ" ਥਿਤਿ, ਪੂਰਨਮਾਸੀ_ ਜਾਂ ਮੱਸਿਆ ਤੋਂ 

ਚ ਬਾਰ੍ਵਾਂ ਦਿਨ । ਮੁਦ੍ਰਾ-ਮੁਹਰ, ਛਾਪ, ਭੇਖ ਦਾ ਚਿੰਨ । ਦੁਆਦਸਿ ਮੁਦ੍ਹਾ-ਭੇਖਾਂ ਦੇ ਬਾਗਾਂ 

` ਚਿੰਨ ਬ੍ਰਹਮਚਾਰੀ ਦੇ ਦੇ ਪੰਜ ਚਿੰਨ੍=- -ਜਨੰਊ, ਮ੍ਰਿਗਛਾਲਾ, ਮੂੰਵ ਦੀ ਤੜਾਗੀ, ਕਰਮੰਡਲ, 








ਦੁਆਦਸਿ ਮੁਦਰਾ ਮਨੁ ਅਉਧੂਤਾ ॥ ਅਹਿਨਿਸਿ ਵੀ 'ਕਬਹਿ ਨ ਨ ਰ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . (੨੪੦) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਬਿਤੀ 





ਸ਼ਿਖਾ । ਵੈਸ਼ਨਵ ਦੇ ਤਿੰਨ ਚਿੰਨ੍--ਤਿਲਕ, ਕੌਠੀ, ਤੁਲਸੀ ਮਾਲਾ । ਸ਼ੈਂਵ (ਸ਼ਿਵ- 
ਉਪਾਸ਼ਕ) ਦੇ ਦੋ ਚਿੰਨ੍--ਰੁਦ੍ਰਾਖ ਦੀ ਮਾਲਾ, ਤ੍ਰਿਪੂੰਡ (ਗਾਂ ਦੇ ਗੋਹੇ ਦੀ ਸੁਆਹ ਨਾਲ 
ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਪਈਆਂ ਤਿੰਨ ਲਕੀਰਾਂ) । ਜੌਗੀ ਦਾ ਇਕ ਚਿੰਨ੍ਹ --ਮੁੰਦਰਾਂ । ਸੈਨਿਆਸੀ ਦਾ 
ਇਕ ਚਿੰਨ੍--ਤ੍ਰਿਦੰਡ ।(੫1-੩4-੨3-੧4-੧=-੧੨)] 
ਦੁਆਦਸਿ ਮੁਦਰਾ ਮਨੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ ਬਾਗਾਂ ਛਾਪਾਂ ਦਾ ਧਾਰਨੀ ਹੈ । ਅਉਧੂਤਾ- 
_ ਤਿਆਗੀ । ਅਹਿ-ਦਿਨਂ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਜਾਗਹਿ-ਜਾਗਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੁਚੇਤ ਰਹਿਦੇ 
ਹਨ। ਜਾਗਿ-ਜਾਗ ਕੇ । ਲਿਵ-ਸੂਰਤਿ । ਲਾਇ ਰਹੈ-ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ ਪਰਚੈ- 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਚ । ਕਾਲੁ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਅਤੀਤ-ਵਿਰਕਤ । ਬੈਰਾਈ- 
(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਵੈਰੀ । ਤਹ-ਉਬੇ, ਉਸ ਟਿਕਾਣੇ ਤੇ । ੧੫ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਗੂਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ) ਦਿਨ 
ਰਾਤ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਂਦ 
ਵਿਚ) ਕਦੇ ਨਹੀਂ' ਸੌਦੇ, (ਉਹੀ ਹਨ ਅਸਲ) ਤਿਆਗੀ, (ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਮਨ (ਮਾਨੋਂ, 
ਭੇਖਾਂ ਦੇ) ਬਾਗ ਹੀ ਚਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਧਾਰਨ) ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਚ 
(ਫਿਕ ਕੇ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਜਾਗਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਸੁਚੇਤ ਰਹਿ ਕੇ (ਖ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ)ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ) 
_ ਨੂੰ (ਆਤਮਕ) ਮੌਤ ਖਾਂ ਨਹੀ ਸਕਦੀ । ਰ 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ) ਉਥੇ (ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮੁਕਾ ਲਏ, ਉਹ (ਅਸਲ) 
ਤਿਆਗੀ ਬਣ ਗਏ । ੧੫ । 
ਦੁਆਦਸੀ ਦਇਆ ਦਾਨੁ ਕਰਿ ਜਾਣੈ॥ਬਾਹਰਿ ਜਾਤੇ ਭੀਤਰਿ ਆਣੈ॥ 
ਬਰਤੀ ਬਰਤ ਰਹੈ ਨਿਹਕਾਮ ॥ ਅਜਪਾ ਜਾਪੁ ਜਪੈ ਮੁਖਿ ਨਾਮ ।।ਤੀਨਿ 
ਭਵਣ ਮਹਿ ਏਕੋ ਜਾਣੈ !। ਸਭਿ ਸੁਚਿ ਸੰਜਮ ਸਾਦ ਪਛਾਣੈ ।! ੧੬ ।। 
[ਪੰਨਾ ੮੪੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਦੁਆਦਸੀ--ਬਾਰੂਵੀ" ਬਿਤਿ । ਕਰਿ ਜਾਣੈ--ਕਰਨਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਦਾਨੁ ਕਰਿ ਜਾਣੈ-ਦਾਨ ਕਰਨਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਦਇਆ-ਪਿਆਰ । ਜਾਤੋ-ਜਾਂਦਾ, ਭਟ- 
ਕਦਾ । ਆਣੈ-ਲਿਆਉ'ਵਾ ਹੈ। ਬਰਤੀ ਬਰਤ-ਵਰਤ ਵਿਚੋਂ ਸੇ ਸ੍ਰੋਸ਼ਟ ਵਰਤ । ਨਿਹ- 
ਕਾਮੁ-ਵਾਸਨਾ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਅਜਪਾ ਜਾਪੁ-ਜਪਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ(ਕਿਸੇ ਮੰਤੁ 
ਦਾ) ਜਾਪ । ਮੁਖਿ-ਖ਼ੂੰਹ ਨਾਲ । ਜਪੈਂ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ਤੀਨਿ ਭਵਣ-ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ, 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਏਕੋ-ਇਕ (ਪਰ਼ਮਾਤਮਾ)ਨੂੰ ਹੀ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸੰਜਮ-ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰਨ ਦੇ ਜਤਨ । ਸੁਚਿ-ਸਰੀਰਕ ਪਵਿਤੁੱਤਾ ਦੇ ਉੱਦਮ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੪੧) 


_ਕ੦<੧> 








_ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ । ਪਛਾਣੇ-ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੬। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਕਰਮ-ਕਾਂਡੀ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਵਰਤ ਆਦਿਕ ਸਮੇ ਮਾਇਆ 

ਦਾ ਦਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਮੰਤੁ ਦਾ ਅਜਪਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਬੰਦਿਆਂ ਵਿਚ) ਪਿਆਰ ਵੈਡਣਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਬਾਹਰ ਭਟਕਦੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ 
ਸਹਾਇਤਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ) ਅਦਰ ਹੀ ਲੈ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ 
ਜੀਵਨ ਜੀਊਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮੂਹੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਨੋ) 
`ਅਜਪਾ ਜਾਪ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਮਾਨੋ) ਸਰੀਰਕ ਪਵਿਤੁੱਤਾ ਦੇ ਸਾਰੇ ਉੱਦਮ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਗਿਆਨ- 


_'ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜਤਨ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧੬ । 


ਤੇਰਸਿ ਤਰਵਰ ਸਮੁਦ ਕਨਾਰੈ ॥ ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਮੂਲੁ ਸਿਖਰਿ ਲਿਵ 
ਤਾਰੈ॥ ਡਰ ਡਰਿ ਮਰੈ ਨ ਬੂਡੈ ਕੋਇ ॥ ਨਿਡਰੁ ਬੂਡਿ ਮਰੈ ਪਤਿ ਖੋਇ॥ 
'ਡਰ ਮਹਿ ਘਰੁ ਘਰ ਮਹਿ ਡਰੁ ਜਾਣੈ ।। ਤਖਤਿ ਨਿਵਾਸੁ ਸਚੁ ਮਨਿ 
ਭਾਣੈ ॥ ੧੭॥ [੮੪੦] 

_` ਪਦ ਅਅਥ :-ਤੇਰਸਿ-ਤੇਰਵੀ ਬਿਤਿ । ਕਨਾਰੈ-ਕੰਢੇ ਤੇ । ਤਰਵਰ-ਹੁਂਖ । 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਮੂਲੁ-ਮੁੱਢ, ਜੜ੍ਹ । ਸਿਖਰਿ- 
ਸਿਖਰ ਤੇ । ਲਿਵ ਤਾਰੈ-ਲਿਵ ਦੀ ਤਾਰ ਵਿਚ । ਡਰ-(ਸੈਸਾਰਕ) ਡਰਾਂ ਨਾਲ । ਡਰਿ 
ਮਰੈ ਨ-ਡਰ ਕੇ ਨਹੀਂ' ਮਰਦਾ । ਨ ਬੂਡੈ-ਨਹੀ' ਡੁੱਬਦਾ । ਨਿਡਰੁ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) 

_ ਡਰ-ਅਦਬ ਨਾਂਹ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾਂ । ਬੂਡਿ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ ਕੇ । ਮਰੈ-ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ ਸਹੇੜਦਾ ਹੈ । ਪਤਿ-ਇਿੱਜ਼ਤ । ਖੋਇ-ਗਵਾ ਕੇ। ਘਰੁ-ਫਿਕਾਣਾਂ । ਘਰ ਮਹਿ 

`ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਜਾਣੈ-(ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਤਖਤਿ-ਤਖ਼ਤ ਉੱਤੇ । 
ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੁਭੂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਣੈ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ 
ਹੈ।੧੭। 


ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਹ ਸਿਖਰ ਤੇ (ਪੁਤੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁਚਦਾ ਹੈ) । (ਜਿਹੜਾਂ ਭੀ 
ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੈਸਾਰਕ) ਡਰਾੰ ਨਾਲ਼ ਡਰ ਡਰ ਕੇ ਆਤਮਕ 
_ ਮੌਤ ਨਹੀਂ ਸਹੇੜਦਾ, ਉਹ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਡੁੱਬਦਾ । (ਪਰ 


ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ੧ ਮਹਲਾ ਥਿਤੀ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ) ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਕੰਢੇ ਉੱਤੇ ਉਗੀ ਹੋਏ ਰੁੱਖ ਦੀ 
(ਪਾਂਇਆਂ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਇਹ ਸਰੀਰ ਹੈ । ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ : 
ਵਾਲੇ ਨਾਮ-ਜਲ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਜੜ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉੱਕੀ) ਸੁਰਤਿ ਦੀ ਡੋਰ 





` ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` ( ੨੪੨ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤੀ 





ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਡਰ-ਅਦਬ ਨਾਂਹ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਦੀ) ਇੱਜ਼ਤ 
ਗਵਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਨੌ'ਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) 
ਡਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਟਿਕਾਣਾ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ (ਪਰ੍ਭੂ ਦਾ) ਡਰ ਅਦਬ ਵਸਾਈ ਰੱਖਣਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਉੱਚੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰੱਬੀ) ਤਖ਼ਤ ਉੱ”'ਤੇ ਨਿਵਾਸ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧੭। 

ਚਉਦਸਿ ਚਉਥੇ ਥਾਵਹਿ ਲਹਿ ਪਾਵੈ ॥ ਰਾਜਸ ਤਾਮਸ ਸਤ ਕਾਲ 
ਸਮਾਵੈ॥ ਸਸੀਔਰ ਕੈ ਘਰਿ ਸੂਰੁ ਸਮਾਵੈ ॥ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਕ। ਕੀਮਤਿ 
ਪਾਵੈ ॥। ਚਉਦਸਿ ਭਵਨ ਪਾਤਾਲ ਸਮਾਏ ॥ ਖੰਡ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ਰਹਿਆ ਲਿਵ 
ਲਾਏ॥ ੧੮॥ [੮੪੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਉਦਸਿ-ਪੁਰਨਮਾਸ਼ੀ ਤੋਂ” ਚੌਧਵਾਂ ਦਿਨ । ਚਉਥੇ ਬਾਵਹਿ-ਚੌਥੇ 
ਥਾਂ ਨੂੰ, ਉਸ ਆਤਮਕ ਟਿਕਾਣੇ ਨੂੰ ਜਿੱਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀ 
ਪਾ ਸਕਦੇ, ਤੁਰੀਆਂਵਸਥਾ । ਲਹਿ ਪਾਵੈ-ਲੱਭ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ। 
ਰਾਜਸ ਤਾਮਸ ਸੋਤ-ਰਜੇ ਗੁਣ, ਤਮੋ ਗੁਣ, ਸਤੋ ਗੁਣ । ਕਾਲ-ਸਮਾ । ਸਮਾਵੈ-ਲੀਨ 
ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਸੀਅਰ-ਚੰਦੂਮਾ । ਕੈ ਘਰਿ-ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸਸੀਅਰ ਕੈ ਘਰਿ-ਸ਼ਾਂਤੀ 

_ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸੂਰੁ=ਸੂਰਜ, ਤਪਸ਼, ਮਨ ਦੀ ਤਪਸ਼ । ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ-ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ 

ਤਰੀਕ। ਕੀਮਤਿ-ਕਦਰ, ਸਾਰ । ਚਉਦੇਸਿ ਭਵਨ-ਚੌਦਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲਾਏ-- 
ਰਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ੧੮ । 


ਅਰਥ ੪-(ਜਦੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਤੁਰੀਆ ਅਵਸਬਾ ਨੂੰ ਲੱਭ 
ਲੈ' ਦਾ ਹੈ, ਤਦੋ” ਰਜੋ ਗੁਣ ਤਮੋ ਗੁਣ ਸਤੋਂ ਗੁਣ (ਮਾਇਆ ਦਾ ਇਹ ਹਰੇਕ ਗੁਣ ਉਸ 
ਚੌਥੇ ਪਦ ਵਿਚ) ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਦੀ) 
ਤਪਸ਼ ਸਮਾ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਵੇ ਵੇਲੋ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਜੁਗਤੀ ਦੀ 
ਕਦਰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ਤਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ 
ਜਿਹੜਾ ਖੰਡਾਂ ਬ੍ਹਮੰਡਾਂ ਵਿਚ ਚੌਦਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਪਾਤਾਲਾਂ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਸਮਾਇਆ _ 


ਹੋਇਆ ਰੈ । ੧੮ । 

ਅਮਾਵਸਿਆ ਚੰਦੁ ਗੁਪਤੁ ਗੈਣਾਰਿ ।। ਬੂਝਹੁ ਗਿਆਨ) ਸਬਦੁ 
ਬੀਚਾਰਿ ।। ਸਸੀਅਰੁ ਗਗਨਿ ਜੋਤਿ ਤਿਹੁ ਲੋਈ।।ਕਰਿ ਕਰਿ ਵੇਖੈ ਕਰਤਾ 
ਸੋਈ।।ਗੁਰ ਤੇ ਦੀਸੈ ਸੋ ਤਿਸ ਹੀ ਮਾਹਿ ।। ਮਨਮੁਖਿ ਭੂਲੇ ਆਵਹਿ ਜਾਹਿ॥ 


੧੯। [੮੪੦] ਰ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੩ ) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਵਾਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਥਿਤਿ 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਪਤੁ-ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਗੈਣਾਰਿ-ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ਬੀਚਾਰਿ 
-ਵਿਚਾਰ ਕੇ, ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ । ਗਿਆਨੀ=-ਹੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਦੇ ਖੋਜੀ 
ਮਨੁੱਖ ! ਸਸੀਅਰੁ-ਚੰਦ੍ਮਾ । ਗਗਨਿ-ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ਤਿਹੁ ਲੋਈ-ਤਿੰਨ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ, 
ਤਿੰਨ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ । ਕਰਿ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੌ । ਵੇਬੈ-ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ । ਕਰਤਾ ਸੋਈ-ਉਹ ਕਰਤਾਰ ਹੀ । ਤੇ-ਤੋ, ਪਾਸੋ । ਦੀਸੈਂ=ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਸੋ- _ 
ਉਹ (ਮਨੁੱਖ) । ਤਿਸ ਹੀ-[ਕਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਤਿਸ ਹੀ ਮਾਹਿ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਵਿਚ ਹੀ । ਮਨਮੁਖਿ- 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ । ਆਵਹਿ-ਜੋਮਦੇ ਹਨ । ਜਾਹਿ-ਮਰਦੇ ਹਨ। 
੧੯। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ) ਮੱਸਿਆ ਨੂੰ ਚੋਦ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਗੁਪਤ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ (ਤਿਵੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਪਤ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ) । ਹੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਸੂਝ ਦੇ ਖੌਜੀ ਮਨੁੱਖ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ (ਹੀ ਇਸ ਭੇਤ ਨੂੰ) 
ਸਮਝ ਸਕੋਗੇ । (ਜਿਵੇਂ) ਚੈਦੂਮਾ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਹਰ ਪਾਸੇ ਚਾਨਣ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ” 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਸਾਰੇ ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ (ਜੀਵਨ-ਸੱਤਾ ਦੇ ਰਹੀ ਹੈ) । ਉਹ ਕਰਤਾਰ 
ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ)ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਸਭ ਦੀ) ਸੈਭਾਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਇਹ ਸੂਝ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਸਦਾ 
ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹਾ 
ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ 
ਗੋੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧੬। 
ਘਰ ਦਰੁ ਥਾਪਿ ਥਿਰੁ ਥਾਨਿ ਸੁਹਾਵੈ ।। ਆਪੁ ਪਛਾਣੈ ਜਾ ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਪਾਵੈ। ਜਹ ਆਸਾ ਤਹ ਬਿਨਸਿ ਬਿਨਾਸਾ ॥ ਫੂਟੈ ਖਪਰੁ ਦੁਬਿਧਾ ਮਨਸਾ॥ 
ਮਮਤਾ ਜਾਲ ਤੇ ਰਹੈ ਉਦਾਸਾ ॥ ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕ ਹਮ ਤਾ ਕੇ ਦਾਸਾ॥੨੦।। 
੧।। [ਪੰਨਾ ੮੪੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਪਿ-ਬਾਪ ਕੇ, ਪੱਕਾ ਟਿਕਾਣਾ ਬਣਾ ਕੇ । ਘਰੁ ਦਰੂ-ਪੂਝੂ- 
ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ, ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਨੂੰ । ਬਿਦੁ-ਟਿਕ ਕੇ । ਥਾਨਿ-(ਉਸ) ਥਾਂ ਵਿਚ, ਪਭੂ-ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ । ਸੁਹਾਵੇ-ਸੋਹਣਾ ਬੁਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਆਪੁ- 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ। ਪਛਾਣੈ-ਪਰਖਦਾ ਹੈ । ਜਾ-ਜਦੋਂ।ਪਾਵੈ 
--ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਹ-ਜਿੱਥੇ,ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ।ਤਹ-ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ। 


ਬਿਨਸਿ-ਨਾਂਸ ਹੋ ਕੇ, ਆਸਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਕੇ । ਬਿਨਾਸਾ-ਆਸਾਂ ਦਾ ਅਭਾਵ । ਫੂਟੈ-- 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 





ਫੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਖਪਰੁ-ਭਾੰਡਾ । ਦੁਬਿਧਾ-ਮੋਰ-ਤੇਰ । ਮਨਸਾ-[ਸਜੀਥ] ਮਨ ਦਾ 
ਫੁਰਨਾ । ਤੇ-ਤੋ” । ਮਮਤਾ-ਅਪਣੱਤ, ਮਲਕੀਅਤ ਦੀ ਤਾਂਘ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) 
ਦੇ । ੨੦1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, 
ਤਦੋਂ ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪ੍ਰਠੂ-ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ 
ਪੁਡੂ ਦੇ ਦਰ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ) ਪੱਕਾ ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਬਾਂ ਵਿਚ (ਪੁਠੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) 
ਟਿਕ ਕੇ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪਹਿਲਾਂ ਦੁਨੀਆ 
ਵਾਲੀਆਂ) ਆਸਾਂ (ਹੀ ਆਸਾਂ ਟਿਕੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਸਨ) ਉਥੇ ਆਸਾਂ ਦਾ`ਪੂਰਨ 
ਅਭਾਵ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਮੇਰ-ਤੇਰ ਅੰਤੇ ਮਨ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆੰ ਦਾ ਭਾਂਡਾ 
(ਹੀ) ਭੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਮਮਤਾ ਦੇ ਜਾਲ ਤੋਂ ਵੱਖਰਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਮੈਂ` ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ (ਸਦਾ) ਦਾਸ ਹਾਂ ।੨੦।੧। 

“੧ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ ਘਰੁ ੧੦ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਆਦਿਤ ਵਾਰਿ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਸੋਈ ॥ 
ਆਪੇ ਵਰਤੈ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਜਗੁ ਰਹਿਆ ਪਰੋਈ ।। ਆਪੇ 
ਕਰਤਾ ਕਰੈ ਸੁ ਹੋਏ। ।। ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਏ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਿਰਲਾ 
ਬੂਝੈ ਕੋਈ ॥ ੧॥ ਹਿਰਦੈ ਜਪਨ) ਜਪਉ ਗੁਣਤਾਸਾ ॥ ਹਰਿ ਅਗਮ 
ਅਗੋਚਰੁ ਅਪਰੌਪਰ ਸੁਆਮੀ ਜਨ ਪਗਿ ਲਗਿ ਧਿਆਵਉ ਹੋਇ ਦਾਸਨਿ 
ਦਾਸਾ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਦਿਤ-[ਘਕਿਰਧ] ਸੂਰਜ । ਵਾਰਿ-ਵਾਰ ਵਿਚ, ਵਾਰ ਦੀ 
ਚਾਹੀ । ਆਦਿਤ ਵਾਰਿ-ਇਤਵਾਰ ਦੀਂ ਰਾਹੀ", ਸੂਰਜ ਦੇ ਦਿਨ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਆਦਿ- 
ਸਭ ਦਾ ਮੂਲ | ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੂਭੂ ! ਸੋਈ-ਉਹ ਆਪ ਹੀ । ਆਪੇ-ਆਪ 
ਹੀ । ਵਰੜੈ-(ਹਰ ਥਾਂ) ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਓਤਿ-ਉਣੇ ਹੋਂਏ ਵਿਚ । ਪੌਤਿ-ਪ੍ਰੋਤੇ ਹੋਏ ਵਿਚ 
[ਕੀਰ ਬੀਜ] । ਰਹਿਆ ਪਰੋਈ-ਪ੍ਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਤੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ 
ਨੂੰ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ੧। 

ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਜਪਨੀ-ਮਾਲਾ । ਜਪਉ-ਜਪਉ', ਮੈਂ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । 
ਗੁਣਤਾਸਾ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਖੁਫੂ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ । ਅਗੌਚਰੁ-[ਅ-ਗੋ-ਚਰੁ । ਗੋ 
-ਗਿਆਨ-ਇਿੰਦ੍ਹੇ । ਚਰੁ-ਪਹੁਚ] ਜੌ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। ਅਪ- _ 
ਰੈਪਰ-ਪਰੇ ਤੋਂ” ਪਰੇ । ਜਨ ਪਗਿ-ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਪੈਰੀ" । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੇ । ਹੋਇ- ] 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੪੫) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਤੇ ਵਾਂਰ ਸੱਤ 





ਬਣ ਕੇ । ਧਿਆਵਉ-ਧਿਆਵਉ', ਮੈਂ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨੌਫ ! ਮ੧ ੧ ਦੀ ਬਾਣੀ 'ਬਿਤੀ” ਦੀ'ਰਹਾਉ" ਦੀ ਤੁਕ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ-“ਕਿਆ 
ਜਪੁ ਜਾਪਉ ਬਿਨੁ ਜਗਦੀਸੈ' । “ਵਾਰ ਸਤ' ਦੀ ਭੀ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਵੇਖੋ- 
'ਹਿਰਦੈ ਜਪਨੀ ਜਪਉ ਗੁਣ ਤਾਸਾ ।' ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਦੀ ਸਾਂਝ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਕਿ ਬਾਣੀ “ਥਿਤੀ” 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਸੀ, ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ “ਵਾਰ ਸਤ' ਬਾਣੀ ਲਿਖੀ । ਦੋਹ 

_ ਢਾਂ ਘਰੁ ੧੦" ਹੈ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ) ਮੂਲ ਉਹ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਆਪ ਹੀ 
(ਸਭ ਥਾਂ) ਮੌਜੂਦ ਹੈ, (ਉਸ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਹੈ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇਂ _ 
ਜਗਤ ਨੂੰ ਤਾਣੇਂ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗ (ਆਪਣੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ) ਪ੍ਰੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਉਹ 
_ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਰਤਾਰ ਆਪ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗੇਂ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਗੁਰੂ, ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਂ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ) 
ਨੂੰ ਜਪਦਾ ਹਾੰ (ਇਹੀ ਹੈ ਮੇਰੀ) ਮਾਲਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ, ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, . 
ਸਭ ਢ- ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆੰ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਸੈਂ 
ਤਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਲੱਗ ਕੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸੇ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 
ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉਂ । ਰ੍ 

ਸੋਮਵਾਰਿ ਸਚਿ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ॥। ਤਿਸ ਕੀ ਕੀਮੰਤਿ' ਕਹੀ ਨ 
ਜਾਇ ।। ਆਖਿ ਆਖਿ ਰਹੇ ਸਭਿ ਲਿਵ ਲਾਇ ॥ ਜਿਸੁ ਦੇਵੈ ਤਿਸੁ ਪਲੈ 
ਪਾਇ॥ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ ਲਖਿਆ ਨ ਜਾਇ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਹਰਿ 
ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ !-ਸਚਿ-ਸਦਾ ਸਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ । ਤਿਸ ਕੀਂ- 
[ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ” ਦਾ _ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਆਖਿ ਆਖਿ- 
ਆਖ ਆਖ ਕੇ । ਰਹੇ-ਬੱਕ ਗਏ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਲਿਵ ਲਾਇ-ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੋ । 
ਦੇਵੈ-(ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਖੁਭੂ ਆਂਪ) ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਤਿਸੁ ਖਲੋ ਪਾਂਇ-ਉਸ ਦੇ 
ਪੱਲੋਂ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਲਖਿਆ ਨ ਜਾਇ-(ਸਹੀ ਸਰੂਪ) ਬਿਆਨ _ 
ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਰਹਿਆ 
ਸੁਮਾਇ-ਲੀਨ ਹੋਇਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 

























ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਸਦਾ-ਥਿਰ 


ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` (੨੪੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 








ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਇਤਨਾ ਉੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ" ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । (ਪਰ 
ਇਹ ਸਿਮਰਨ ਤੇ ਯਾਦ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੂੰ (ਹੀ) ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ ਸੁਰਤਾਂ ਜੋੜਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਸਿਫ਼ਤਾਂ 
ਆਖਣ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ) ਸਿਫ਼ਤਾਂ ਆਖ ਆਖ ਕੇ ਅਤੇ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਜੋੜ ਕੇ ਸਾਰੇ ਹ ਬੱਕ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਪਹੁਚ ਹੈ, ਗਿਆਨ-ਢਿੱਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁਚ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, 
ਉਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' 
(ਹੀ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਮੰਗਲਿ ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਉਪਾਇਆ ।। ਆਪੇ ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ ਧੈਥੈ 
ਲਾਇਆ ।। ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ਸੋਈ ਬੂਝੈਂ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਦਰ ਘਰੁ 
ਸੂਝੈ ।। ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਕਰੇ ਲਿਵ ਲਾਇ ।1 ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਸਬਦਿ ਜਲਾਇ। 

੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਗਲਿ-ਮੰਗਲ (ਵਾਰ) ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । 
ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਸਿਰਿ ਸਿਰਿ-ਹਰੋਕ (ਜੀਵ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਧੰਧੈ-ਮਾਇਆ 
ਦੇ) ਧੈਧੇ ਵਿਚ । ਬੁਝਾਏ-ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ਬੂੜੈ-ਸਮਬਦਾ ਹੈ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਦਰੁ ਘਰੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ । 
ਸੂਬੈ-ਦਿੱਸਦਾ ਰੈ । ਲਿਵ ਲਾਇ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ੩ । 
____ ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੌਹ (ਆਪ ਹੀ) ਪੈਦਾ 
_ਕੀਤਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਇਸ ਮੋਹ ਨੂੰ) ਹਰੇਕ (ਜੀਵ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ (ਬਾਪ ਕੇ ਹਰੇਕ ਨੂੰ 
ਮਾਇਆ ਦੇ) ਧੈਥੇ ਵਿਚ ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ _ 
ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ (ਇਸ ਮੋਹ ਦੀ ਖੇਡ ਨੂੰ) ਸਮਬਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਦਰ-ਘਰ ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਤੇ, ਇਸ ਤਰਾਂ) ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਸੈ ਅਤੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਮਮਤ' ਸਾੜ 
- ਲੈਦਾ ਹੈ। ੩। 

ਬੁਧਵਾਰਿ ਆਪੇ ਬੁਧਿ ਸਾਰੁ ।। ਗੁਕਖਿ _ਕਰਣੀ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰੁ ।। 
ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋਇ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਹਉਮੈ ਮਲੁ ਖੋਇ ।। 








6 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੪੭ ) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 





ਦਰਿ ਸਚੈ ਸਦ ਸੋਭਾ ਪਾਏ ॥ ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਏ ॥੪॥ 
ਲਾਹਾ ਨਾਮੁ ਪਾਏ ਗੁਰ ਦੁਆਰ ॥ ਆਪੇ ਦੇਵੈ ਦੇਵਣਹਾਰੁ ॥ ਜੋ ਦੇਵੈ ਤਿਸ 
ਕਉ ਬਲਿ ਜਾਈਐ॥ ਗੂਰ ਪਰਸਾਦੀ ਆਪੁ ਗਵਾਈਐ ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ 
ਰਖਹੁ ਉਰਧਾਰਰ ॥ ਦੇਵਣਹਾਰੇ ਕਉ ਜੈਕਾਰ॥ ੫॥ [੮੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ (ਦੇਦਾ ਹੈ) । ਬੁਧਿ ਸਾਰੁ-ਬੁੱਧੀ ਦਾ ਸਾਰ, 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਬੁੱਧੀ [ਸਾਰੁ-ਤੱਤ, ਨਚੌੜ] । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਠੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰੱਖ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਰਾਹੀ" । ਕਰਣੀ-ਚੰਗਾ ਆਚਰਨ । ਵੀਚਾਰੁ-(ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਣਾ । ਨਾਮਿ 
ਰਤੇ ਮਨੁ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਹੋਏ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ ਮਨ । ਖੋਇ-ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਢਰਿ-ਦਰ 
ਤੇ । ਦਰਿ ਸਚੈ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਕੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਨਾਮਿ ਰਤੇ-ਨਾਮ ਵਿਚ 
ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ'। ਸੁਹਾਏ-ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ ਬਣ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ।੪। 

ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । ਗੁਰ ਦੁਆਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ਦੇਵਣਹਾਰੁ-ਦੇ ਸਕਣ ਵਾਲਾ 
ਪੁਭੂ । ਜੋ-ਜਿਹੜਾ ਪੁਭੂ । ਤਿਸ ਕਉ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ” ਦਾ 
_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਬਲਿ ਜਾਈ ਐ-ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪਰਸਾਦੀ-- 
ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ, ਪਰਸਾਦਿ । ਆਪੁ-ਆਪ=ਭਾਵ, ਹਉਸੈ । ਗਵਾਈਐ-ਦੂਰ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ ।ਉਰ ਧਾਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ।ਕਉ-ਨੂੰ । ਜੈਕਾਰੁ- 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ, ਵਡਿਆਈ । ੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ ਸੂੰਸ਼ਣ ਬੁੱਧੀ, ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ, ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਗੁਣਾਂ 
ਦੀ) ਵਿਚਾਰ (ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਦੇ) ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਦੀ ਮੈਂਲ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਕੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸਦਾ ਸੋਭਾ ਰ 
ਖੱਫਵਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਹੋਏ 
ਮਨੁੱਖ ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੪.। ਰ੍ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੈ (ਰਹਿ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ-ਲਾਭ ਖੌਂਟ 
ਲੈਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਇਹ ਦਾਤਿ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਦਾਤਿ) ਦੇਣ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ ਆਪ 

ਹੀ ਵੇੱਦਾ ਹੈ । ਸੋ, ਜਿਹੜਾ ਪੁਭੂ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਤੋਂ (ਸਦਾ) ਸਦਕੇ 


_(੧੦੦੯੦-ਰ੦% 











੩ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ___ ( ੨੪੮ ) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸੱਤ 
ਅਪ ਕਤ ਪੀਪਾ ਆਓ ਕਕਅਬਕਓ ਇਲਾਜ 
_ਜ਼ਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਂਪਣੈ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
_ ਵਸਾਈ ਰੱਖੋ, ਤੇ, ਉਸ ਸਭ ਕੁੜ ਦੇ ਸਕਣ ਵਾਲੋ ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸਦਾ 
ਕਰਦੇ ਰਹੋ । ੫। 
ਵੀਰਵਾਰ ਵੀਰ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਏ ॥ ਪ੍ਰੇਤ ਭੂਤ ਸਭਿ ਦੂਜੈ ਲਾਏ ।। 
ਆਪਿ ਉਪਾਏ ਕਰਿ ਵੇਖੋ ਵੇਕਾ ।। ਸਭਨਾ ਕਰਤੇ ਤੇਰ) ਟੇਕਾ ॥ ਜੀਐ ਜੈਤ 
ਤੇਰੀ ਸਰਣਾਈ ॥ ਸੋ ਮਿਲੈ ਜਿਸੁ ਲੈਹਿ ਮਿਲਾਈ ॥ ੬॥ ਸੁਕਵਾਰਿ ਪ੍ਰਭੁ 
ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ ॥ ਆਪਿ ਉਪਾਇ ਸਭ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ 
ਸੁ ਕਰੈ ਬੀਚਾਰੁ ॥ ਸਚੁ ਸੰਜਮੁ ਕਰਣੀ) ਹੈ ਕਾਰ ।। ਵਰਤੁ ਨੌਮੁ ਨਿਤਾਪ੍ਰਤਿ 
ਪੂਜਾ ॥ ਬਿਨੁ ਬੂਝੇ ਸਭੁ ਭਾਉ ਹੈ ਦੂਜਾ ॥ ੭॥ ਛਨਿਛਰਵਾਰਿ ਸਉਣ ਸਾਸਤ 
ਬੀਚਾਰੁ ॥ ਹਉਮੈ ਮੇਰਾ ਭਰਮੈ ਸੈਸਾਰੁ ॥ ਮਨਮੁਖੁ ਐਧਾ ਦੂਜੈ ਭਾਇ । ਜਮ 
ਦਰਿ ਬਾਧਾ ਚੋਟਾ ਖਾਇ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਪਾਏ ॥ ਸਚ ਕਰਣੀ 
_ਸਾਚਿ ਲਿਵ ਲਾਏ॥ ੮॥ [੮੪੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਵੀਰਵਾਰਿ-ਵੀਰਵਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਵੀਰ ਬਵੰਜਾ ਬੀਰ 
(ਹਨੂਮਾਨ ਆਦਿਕ) । ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪਾ ਕੇ) ਭੁਲਾਏ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਰੱਖੇ । 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਦਜੈ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । ਲਾਏ--ਲਾ ਦਿੱਤੋ । ਉਪਾਏ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ। 
ਕਫਿ-ਕਰ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਵੇਕਾ-ਵੱਖ ਵੱਖ ਕਿਸਮ ਦੇ । ਵੇਬੈ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਸੰਭਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਰਤੇ-ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਟੇਕਾ-ਆਸਰਾ । ਮਿਲੈ-(ਤੈਨੂੰ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਲੈਹਿ 
ਮਿਲਾਈ-ਤੂੰ (ਆਪ) ਮਿਲਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ' । ੬। 
ਉਪਾਇ-ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੋ । ਸਭ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । ਕੀਮਤਿ-ਕਦਰ । ਗ੍ਰਮੁਖਿ- 
ਗੁਰੁ ਦੇ ਸਨਮੁਖ । ਸੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ । 
ਸੰਜਮੁ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਈ ਰੱਖਣ ਦਾ ਉਦਮ । ਕਰਣੀ-ਕਰਤੱਬ । 
ਕਾਰ-ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਕੌਮ । ਨਿਤਾਪੁਤਿ-ਸਦਾ ਦੀ, ਰੌਜ਼ਾਨਾ । ਪੂਜਾ--ਦੇਵ-ਪੂਜਾ । ਸਭੁ-ਸਾਰਾ। 
_ ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਦੂਜਾ ਭਾਉ-(ਪੁਭੂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ) ਹੋਰ ਦਾ ਪਿਆਰ । ੭ । 
`ਸਉਣ-ਸ਼ੋਨਕ ਰਿਸ਼ੀ । ਸਉਣ ਸਾਸਤ-ਸ਼ੋਨਕ ਦਾ ਲਿਖਿਆਂ ਜੋਤਿਸ਼ ਸ਼ਾਸਤੂ । 
` ਮੇਰਾਂ-ਮਮੇਤਾ । ਭਰਮੈ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ. ਤੁਰਨ _ਵਾਲਾ 


1 ਮਨੁੱਖ। ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ । [ਡਾਉ-ਪਿਆਰ ਭਾਇ-ਪਿਆਰ 
ਲਿਆ ਅਰ 


ਹ 





੦੧੦੪ ਕ, 
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`ਵਿਚ]। ਦਰਿ-ਢਰ ਤੇ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੂ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲਾਏ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਢ 
ਹੈ। ਦ। ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਬਵੰਜਾ) ਬੀਰਾਂ ਨੂੰ (ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ)ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ 


ਪਾਂ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਭੁਲਾਈ ਰੱਖਿਆ, ਸਾਰੇ ਭੂਤ ਪ੍ਰੋਤ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦੈ 
ਮੌਹ ਵਿਚ ਲਾਏ ਹੋਏ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੈ ਆਪ (ਹੀ ਇਹ ਸਾਰੇ) ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ, 


























(ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਵੱਖ ਵੱਖ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਬਣਾ ਕੇ (ਸਭ ਦੀ) ਸੰਭਾਲ (ਭੀ) ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਹੋ ਕਰਤਾਰ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜੌਤ ਤੇਰੀ ਸਰਨ 
ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਹੀ ਤੈਨੂੰ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਂਦਾ 
ਹੈਂ ।੬। ਰ੍ 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ? ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ) 
ਆਪ (ਹੀ) ਪੈ ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਕਦਰ ਭੀ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ 

ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ) . 

ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ, ਅਤੇ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ 
ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ ਬਚਾਈ ਰੱਖਣ ਦਾ ਉੱਦਮ-ਇਹ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਨਿੱਡ ਦਾ ਕਰਤੱਬ) 
ਨਿੱਤ ਦੀ ਕਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ.। 

ਪਰ ਵਰਤ ਰੱਖਣਾ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਦਾ ਹਰੇਕ ਨੋਮ ਨਿਬਾਹੁਣਾ, ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੇਵ- 
ਪੂਜਾ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਾਰਾ ਉੱਦਮ ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਿਆਰ ` 
(ਹੀ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੈ । ੭ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਛੱਡ ਕੇ) ਸ਼ੋਨਕ ਦਾ ਜੋਤਿਸ਼ ਸ਼ਾਂਸਤ੍ਰ 
(ਆਦਿਕ) ਵਿਚਾਰਦੇ ਠਹਿਣਾ-(ਇਸ ਦੇ ਕਾਰਣ) ਜਗਤ ਮਮਤਾ ਅਤੇ ਹਉਮੈ ਵਿਚ 
ਭਟਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ ਅੰਨ੍ਹਾ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ 
ਵਾਲ਼ਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਅਜਿਹਾ ਮਨੁੱਖ) ਜਮਰਾਜ 
ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਬੱਝਾ ਹੋਇਆ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ) ਸੱਟਾਂ ਖਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ _ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਨੂੰ 
(ਆਪਣਾ ਰੋਜ਼ਾਨਾ)ਕਰਤੱਬ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਝੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੮ । 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਹਿ ਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ॥ ਹਉਸੈ ਮਾਰਿ ਸਚਿ ਲਿਵ ਲਾਗੀ॥ 


ਤੇਰੈ ਰੰਗਿ ਰਾਤੇ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ।। ਤੂ ਸੁਖਦਾਤਾ ਲੈਂਹਿ ਮਿਲਾਇ ॥'ਏਕਸ 
ਤੇ 


ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝ ਸੋਝੀ ਹੋਇ ॥ ੯ ।(ਪੰਦ੍ਰਹ ਬਿਤ” । 
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ਤੈ ਸਤ ਵਾਰ ॥। ਮਾਹਾ ਰੁਤੀ ਆਵਹਿ ਵਾਰ ਵਾਰ ।। ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ ਤਿਵੈ 
ਸੈਸਾਰੁ ।। ਆਵਾਗਉਣੁ ਕੀਆ ਕਰਤਾਰਿ ।। ਨਿਹਚਲੁ ਸਾਚੁ ਰਹਿਆ ਕਲ _ 
ਧਾਰਿ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈ ਕੋ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਿ ।।੧੦।।੧। [੮੪੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵਹਿ-ਸੇ'ਵਦੇ ਹਨ, ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸਰਨ ਪੈਦੇ 
ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ | । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਖੁਡੂ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਸ਼ੁਰਤਿ। ਤੇਰੈ ਸੌਗਿ-ਤੈਰੇ (ਪ੍ਰੇਮ-) ਰੌਗ ਵਿਚ । ਰਾਂਤੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ । 
ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸੁਭਾਇ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਲੈਹਿ ਮਿਲਾਇ-ਤੂੰ 
ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ' । ਤੇ-ਤੋ (ਬਿਨਾ) । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ । ਬੂਬੈ-ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੯ । 

ਤੈ-ਅਤੇ । ਵਾਰ-ਦਿਨ (ਸੂਰਜ ਦੇ ਹਿਸਾਬ) । ਬਿਤ)-ਚੌਦ ਦੇ ਹਿਸਾਬ ਦਿਹਾੜੇ। 
ਮਾਹਾ-ਮਹੀਨੇ । ਰੁਤੀ-ਰੁੱਤਾਂ । ਆਵਹਿ-ਆਉ'ਦੇ ਹਨ । ਵਾਰ ਵਾਰ-ਆਪਣੀ ਆਪਣੀ 
ਵਾਰੀ, ਮੁੜ ਮੁੜ । ਰੈਠਿ-ਰਾਤ । ਤਿਵੈ-ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਆਵਾਗਉਣ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ 
ਗੋੜ। ਕਰਤਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੌ । ਨਿਹਚਲੂ-ਅਟੱਲ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ । ਕਲ- 
ਸੱਤਾ, ਤਾਕਤ । ਰਹਿਆ ਧਾਰਿ-ਫਿਕਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਕੌ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ੧੦ । 

_ਨੋਫ :-ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਇਸ ਬਾਣੀ ਦਾ ਸਿਰਲੋਖ ਹੈ “ਵਾਰ ਸਤ' । 
ਅਸ਼ੀਰਲੀ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੦ ਵਿਚ ਆਪ 'ਬਿੱਤੀ' ਦਾ ਭੀ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਇਸ 
ਦਾ ਕਾਰਨ ਸਿਰਫ਼ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਪਾਸ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਦੀ ਇਹ 
ਬਾਣੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ । 

ਅਰਥ:-ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜਿਹੜੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਆ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈ ਮੁਕਾ ਕੌ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ) ਸੁਰਤਿ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਪੁਛੁ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ) ਤੇਰੇ ਪਿਆਰ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਟਿਕੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਤੂੰ (ਆਪ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) 
ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ' । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” । 
ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ, (ਉਸ 
ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੯ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ) ਪੰਦਰਾਂ ਬਿੱਤਾਂ ਅਤੇ ਸੱਤ ਵਾਰ, ਮਹੀਨੇ, ਰੁੱਤਾਂ, ਰਾਤ, ਦਿਨ 
ਮੁੜ ਮੁੜ ਆਉਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਇਹ ਜਗਤ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵ ਜੈਮਦੇ 
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ਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੋਂੜ 
ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਫੂ ਹੀ ਹੈ ਜੋਂ (ਸਾਰ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ 
ਵਿਚ ਆਪਣੀ) ਸੱਤਾ ਟਿਕਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਕੋਈ (ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ) ਮਨੁੱਖ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸਬਦ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ(ਇਸ 
ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧੦।੧। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਆਪੇ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸਾਜੇ ॥। ਜੀਐ 
ਜੈਤ ਮਾਇਆ ਸੋਹਿਂ ਪਾਜੇ॥ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਪਰਪੰਚਿ ਲਾਗੇ । ਆਵਹਿ ` 
ਜਾਵਹਿ ਮਰਹਿ ਅਭਾਗੇ ।! ਸਤਿਗੁਰਿ ਭੇਟਿਐ ਸੋਝੀ ਪਾਇ ।। ਪਰਪੰਚੁ ਚੂਕੈ 
ਸਚਿ ਸਮਾਇ ॥ ੧॥ ਜਾ ਕੈ ਮਸਤਕਿ ਲਿਖਿਆ ਲੋਖੁ ।। ਤਾ ਕੈ ਮਨਿ 
ਵਸਿਆ ਪ੍ਰਭੁ ਏਕੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਪਾਇ ਆਪੇ ਸਭੁ ਵੇਬੈ॥ 
ਕੋਇ ਨ ਮੇਟੇ ਤੇਰੇ ਲੇਖੈ ॥ ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ ਜੇ ਕੋ ਕਹੈ ਕਹਾਏ ॥ ਭਰਮੇ ਭੂਲਾ 
ਆਵੈ ਜਾਏ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੈ ਸੋ ਜਨੁ ਬੂਝੈ ॥ ਹਉਮੈ ਮਾਰੇ ਤਾ ਦਰੁ ਸੂਝੈ ॥੨॥ _ 
[ਪੰਨਾ ੮੪੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਆਕਾਲ ਪੁਰਖ । ਆਪੋ-ਆਪ 
ਹੀ। ਸ੍ਰਿਸਟਿ-ਜਗਤ । ਮੌਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । ਪਾਜੋ-ਪਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਜੋੜੇ ਹੋਏ ਹਨ । 
ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ) ਹੋਰ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਪਰਪੈਚਿ-ਪਰਪੰਚ ਵਿਚ, ਦਿੱਸਦੇ 
ਨਾਸਵੰਤ ਜਗਤ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ [ਬਧੰਬ] । ਮਰਹਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜਦੇ ਹਨ । 
ਅਭਾਗੇ-ਭਾਗ-ਹੀਨ ਜੀਵ। ਸਤਿਗੁਰਿ ਭੇਟਿਐ-ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ । ਸੋਬੀ-(ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸਮਝ । ਪਰਪੰਚ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੌਹ । ਚੂਕੈ-ਮੁੱਕ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਸਚਿ-ਸਵਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ । ੧ । 
ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਕੈ ਮਸਤਕਿ-ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਤਾ ਕੈ ਮਨਿ-ਉਸ ਦੇ ਮਨ 
ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਉਪਾਇ-ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਵੇਖੋ-ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤੇਰੇ ਲੋਥੈ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਤੇਰੇ 
(ਲਿਖੇ) ਲੇਖ ਨੂੰ । ਸਿਧ-ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਗਾ ਹੋਇਆ ਜੋਗੀ । ਸਾਧਿਕ-ਜੋਗ- 
ਸਾਧਨਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ । ਕੋ-ਕੋਈ (ਮਨੁੱਖ)।ਕਹੈ-(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਆਖੇ । ਕਹਾਏ- 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਅਖਵਾਏ । _ਭਰਸੇ-ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ । ਭੁਲਾ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ 
ਹੋਇਆ । ਆਵੈ ਜਾਏ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੇਂਵੈ-ਸਰਨ ਪੈਦਾ 
`ਹੈ। ਬੂਬੇ-(ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ਤਾ-ਤਦੋਂ । ਦਰੁ-ਪ੍ਭੂ ਦਾ ਦਜ਼- 
ਵਾਜ਼ਾ । ਸੂਬੇ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ੨। 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੨ ) _ਰ਼ਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹੱਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸੱਤ 





੦ 





_ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੂ- 
ਸਾਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋ) ਲੋਖ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹੀ) ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਆਪ ਹੀ ਜਗਤ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, (ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਨੇ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ) ਹੋਰ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਦਿੱਸਦੇ ਜਗਤ ਦੇ 
ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਇਹੋ ਜਿਹੇ) ਭਾਗ ਹੀਨ ਜੀਵ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ 
'ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । 
ਜੇ (ਕਿਸੇ ਭਾਗਾਂ . ਵਾਲੋ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਹ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) 
ਸਮਝ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਜਗਤ ਦਾ ਮੋਹ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,(ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧। 
ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਦੀ ਸੈਭਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜੀਵ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਜਿਹੜਾ ' 
` ਲੇਖ ਤੂੰ ਲਿਖਦਾ ਹੈ) ਤੇਰੇ (ਉਸ ਲਿਖੋ) ਲੇਖ ਨੂੰ ਕੋਈ ਜੀਵ (ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ) 
ਮਿਟਾ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੀ ਹਉਸੈ ਦੇ ਆਸਰੇ) ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) 
ਸਿੱਧ ਆਖਦਾ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ,ਸਾਧਿਕ ਆਂਖਦਾ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਹਉਮੈ ਦੀ) 
ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੈੜ ਵਿਚ ਪਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਂਪਣੀ ਹਉਸੈ ਦੀ ਟੇਕ ਛੱਡ ਕੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ(ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸ਼ਤਾ ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ ।ਜਦੋ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ” (ਉਸ ਨੂੰ _ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਦਰ ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ ।੨। 
ਏਕਸੁ ਤੇ ਸਭੁ ਦੂਜਾ ਹੂਆ ।। ਏਕੋ ਵਰਤੈ ਅਵਰੁ ਨ ਬੀਆ ।। ਦੂਜੇ 
ਤੇ ਜੇ ਏਕੋ ਜਾਣੈ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਹਰਿ ਦਰਿ ਨੀਸਾਣੈ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਭੇਟੈ ਤਾ ਏਕੋ ਪਾਏ ।। ਵਿਚਹੁ ਦੂਜਾ ਠਾਕਿ ਰਹਾਏ ।। ੩ ।। [੮੪੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕਸੁ ਤੇ-ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਤੋਂ ਹੀ । ਸਭ ਦੂਜਾ-ਸਾਰਾਂ 
ਵੱਖੰਰਾਂ (ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਜਗਤ) ।ਏਕੋ-ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ । ਬੀਆ=-ਦੂਜਾ । ਵਰਤੈ- 
ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਮੌਜੂਦ ਹੈ ।ਤੇ-ਤੌ । ਦੂਜੇ ਤੇ-ਇਸ ਵੱਖਰੇ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਜਗਤ ਤੋਂ” (ਉਚਾ 
ਹੋ ਕੇ) । ਜਾਣੈ-ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਏ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਦਰਿ-ਦਰ ਤੇ । 














ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( ੨੫੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 


ਨੀਸਾਣੈ-ਪਰਵਾਨੇ ਸਮੇਤ, ਰਾਹਦਾਰੀ ਸਮੋਤ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲ ਪਏ । ਦੂਜਾ-ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਮੋਹ । ਠਾਕਿ-ਰੌਕ ਦੇ । ੩ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ) ਵੱਖਰਾ ਦਿੱਸਦਾ ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਡ _ 


ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਹੀ ਬਣਿਆ ਹੈ । (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਇਕ ਪੁਡੂ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, 
(ਉਸ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਕੋਈ ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਨਹੀ” ਹੈ। 


ਜੇ (ਮਨੁੱਖ) ਇਸ ਵੱਖਰੇ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਜਗਤ (ਦੋ ਮੋਹ) ਤੋਂ (ਉੱਚਾ _ਹੋ ਕੇ) ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖੇ, ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਰਾਹ- 


ਦਾਰੀ ਸਮੇਤ (ਬਿਨਾ ਰੋਕ-ਟੋਕ) ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ (ਪਹੁਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) 1 
ਜੇ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ (ਆਪਣੇ) ਅੰਦਰੋ ਵੱਖਰੇ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੌਹ ਰੌਕ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ।੩। 
ਜਿਸ ਦਾ ਸਾਹਿਬੁ ਡਾਢਾ ਹੋਇ ।। ਤਿਸ ਨੋ ਮਾਰਿ ਨ ਸਾਕੈ ਕੋਇ ॥ 


ਸਾਹਿਬ ਕੀ ਸੇਵਕੁ ਰਹੈ ਸਰਣਾਈ) ।। ਆਪੇ ਬਖਸੇ ਦੇ ਵਡਿਆਈ ।। ਤਿਸ. 


ਤੇ ਉਪਰਿ ਨਾਹੀ ਕੋਇ।। ਕਉਣੁ ਡਰੈ ਡਰੁ ਕਿਸ ਕਾ ਹੋਇ ।।੪।। ਗੁਰਮਤੀ 
ਸਾਂਤਿ ਵਸੈ ਸਰੀਰ॥ ਸਬਦੁ ਚੀਨਿ੍‌ ਫਿਰਿ ਲਗੈ ਨ ਪੀਰ॥ ਆਵੈ ਨ ਜਾਇ 
ਨਾ ਦੁਖੁ ਪਾਏ ।। ਨਾਮੇ ਰਾਤੇ ਸਹਜਿ ਸਮਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੇਖੈ 
ਹਦੂਰਿ ।। ਮੇਰਾ ਪ੍ਰ ਭੁ ਸਦ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰ ॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਦਾ- [£ੰਬੰਧਕ “ ਦਾ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ 


ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ । ਡਾਢਾ-ਤਕੜਾ, ਬਲਵਾਨ । ਹੋਇ-ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਤਿਸ ਨੌ ` 
-[ਸੰਬੰਧੇਕ 'ਨੋ' ਵੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । 


ਰਹੈ-ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆਪੇ-(ਸਾਹਿਬ) .ਆਪ ਹੀ । ਦੇ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਤਿਸ ਤੇ- 
[ਸੋਬੰਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਉਪਰਿ-ਵ੍ਡਾ, 
ਉੱਚਾ । ਕਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ ਕਿਸੁ” ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ] । ਡਰੁ... ..ਹੋਇ-ਕਿਸ ਦਾ 
ਡਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਡਰ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ । ੪ । ਰ੍ 


ਗੁਰਮਤੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰਿਆਂ । ਚੀਨਿ--ਪਛਾਣ ਕੇ, ਸਾਂਝ ਪਾ ਕੇ । ਪੀਰ 
` -(ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ) ਕਲੇਸ਼ । ਆਵੈ ਨ ਜਾਇ-ਨਾਂਹ ਜੈਮਦਾ ਹੈ ਨਾਂਚ ਮਰਦਾਂ ਹੈ, ਜਨਮ _[ 
ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਨਹੀਂ” ਪੈਂ'ਦਾ ।ਨਾਮੇ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ । ਸਹਜਿ-ਆਂਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ _ 


ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ. ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । `ਹਜੂਰਿ-ਅੰਗ-ਸੈਗ, 
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ਸ੍ਰੀ ਰੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 





ਹਾਫ਼ਰ-ਨਾਜ਼ਰ ! ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਾਮਾਦਿਕ ਸੂਰਮੇ ਹਨ ਤਾਂ ਬੜੇ ਬਲੀ, 
ਪਰ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਰਾਖਾ ਸਭ ਤੋ ਬਲੀ ਮਾਲਕ-ਪੁਤੂ ਆਪ ਹੋਂਵੇ, ਉਸ 
$ ਕੋਈ (ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀ) ਢਾਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । (ਕਿਉਕਿ) ਸੇਵਕ (ਆਪਣੇ) 

ਮਾਲਕ-ਪੁਤੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਉਸ ਉਤੇ) ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, (ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ) ਇੱਜ਼ਤ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਲੋ” ਵਡਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ” ਹੈ (ਸੇਵਕ ਵਿ ਇਹ 
ਨਿਸ਼ਚਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਸੇਵਕ) ਕਿਸੇ ਤੋ ਨਹੀ ਡਰਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ 
(ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀ) ਦਾ ਡਰ-ਦਬਾਉ ਨਹੀ” ਹੂੰਦਾ ! ੪ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੇ ਤੁਰ ਕੇ (ਵਡਵਾਗੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਸ਼ਾਂਤੀ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਕੋ ਉਸ ਨੂੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ 
ਵੈਰੀ ਤੋਂ ਕੋਈ) ਕਲੋਸ਼ ਨਹੀ ਪੋਹ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ 
ਨਹੀ' ਪੈਦਾ, ਉਹ (ਇਸ ਗੇੜ ਦਾ) ਦੁੱਖ ਨਹੀ” ਸਹਾਰਦਾ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋਗੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) 
ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮੋਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਹਰ ਬਾਂ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ੫ । 

__ਇੱਕਿ ਸੇਵਕ ਇਕਿ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਏ ।ਆਪੇ ਕਰੇ ਹਰਿ ਆਪਿ ਕਰਾਏ॥ 
ਏਕੋ ਵਰਤੈ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ॥ ਮਨਿ ਰੋਸੁ ਕੀਜੈ ਜੇ ਦੂਜਾ ਹੋਇ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ 

ਸੇਵੇ ਕਰਣੀ ਸਾਰੀ ।। ਦਰਿ ਸਾਚੈ ਸਾਚੇ ਵੀਚਾਰੀ ।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੪੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਕ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ | ਕਈ । ਭਰਮਿ- 
ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ । ਭੁਲਾਏ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਰੱਥੇ ਹਨ । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਏਕੋ-ਇਕ ਆਪ 
ਹੀ । ਵਰਤੈਂ-(ਹਰ ਬਾਂ) ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਹੌਸੁ-ਗਿਲ੍ਾ । ਕੀਜੈ-ਕੀਤਾ 
ਜਾਏ । ਸੇਵੇ-ਸਰਨ ਪਏ । ਸਾਰੀ=ਸ੍ਹੇਸ਼ਟ । ਕਰਣੀ-ਕਰਤੱਬ । ਦਰਿ ਸਾਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ । ਸਾਚੇ-ਸੁਰਖ਼ਰੂ । ਵੀਚਾਰ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ । ੬ । 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ 
ਹੀ (ਸਭ ਕੁਝ) ਕਰਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋੱ)ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ,ਕਈ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੂੰ 


ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਅਮ ਹੈ, ਅਤੇ ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਨੂੰ ਭਟਕਣਾ ਮਕਰ (ਪਾ ਕੇ) 


'' 
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ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੫ ) _ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 





੨੨੨ 


ਕੁਰਾਹੇ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਹਰ ਥਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, (ਉਸ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਹੈ । (ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਗੁਰਮੁਖ ਅਤੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਨਮੁਖ ਵੇਖ ਕੇ) ਮਨ 
ਵਿਚ ਗਿਲ੍ਹਾ ਤਾਂ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾਏ ਜੋ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕਿਤੇ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਹੋਵੇ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇਂ ਸੁਰਖ਼ਰੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਵਿਚਾਰਵਾਨ (ਮੰਨੋ ਜਾਂਦੇ) ਹਨ (ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾਂ ਹੀ) ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਤੱਬ ਹੈ_। ੬ । 

ਥਿਤੀ ਵਾਰ ਸਭਿ ਸਬਦਿ ਸੁਹਾਏ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੇ ਤਾ ਫਲੁ ਪਾਏ॥ 
ਥਿਤ। ਵਾਰ ਸਭਿ ਆਵਹਿ ਜਾਹਿ ॥ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਨਿਹਚਲੁ ਸਦਾ ਸਚਿ 
ਸਮਾਹਿ ।। ਥਿਤੀ ਵਾਰ ਤਾ ਜਾ ਸਚਿ ਰਾਤੇ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਸਭਿ ਭਰਮਹਿ 
ਕਾਚੇ ॥ ੭॥ ਮਨਮੁਖ ਮਰਹਿ ਮਰਿ ਬਿਗਤੀ ਜਾਹਿ ।।ਏਕੁ ਨ ਚੇਤਹਿ ਦੂਜੈ 
ਲੋਭਾਹਿ ।। ਅਚੇਤ ਪਿੰਡ) ਅਗਿਆਨ ਅੰਧਾਰ ।। ਬਿਨੁ ਸਬਦੈ ਕਿਉ ਪਾਏ 
ਪਾਰੁ ।। ਆਪਿ ਉਪਾਏ ਉਪਾਵਣਹਾਰੁ।। ਆਪੇ ਕ)ਤੋਨੁ ਗੁਰ ਵੀਚਾਰੁ ॥੮॥ 


[ਪੰਨਾ ੮੪੨] 


_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਥਿਤੀ-ਬਿੱਤਾਂ, ਚੰਦ ਦੇ ਘਟਣ-ਵਧਣ ਤੋਂ” ਮਿਬੇ ਹੋਏ ਦਿਨ । 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਸੁਹਾਏ-ਸੋਹਣੇ ਹਨ । ਸੇਵੇ-ਸਰਨ ਪਏ । 
ਆਵਹਿ ਜਾਹਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਆਉਦੇ ਹਨ ਤੇ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਿਹਚਲੂ- ਅਟੱਲ । 
ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਤਾ-ਤਦੋ” ਹੀ । ਜਾ-ਜਦੋ' । ਭਰਮਹਿ-ਭਟਕਦੇ ਹਨ । 
ਕਾਚੇ-ਕਮਜ਼ੋਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ । ੭। 

ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਖਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ । ਮਰਹਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਸਹੇੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਮਰਿ-ਮਰ ਕੇ, ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਕੇ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਬਾ । ਬਿਗਤਿ-ਭੈੜੀ ਆਤਮਕ ਦਸ਼ਾ । ਬਿਗਤੀ -ਭੈੜੀ ਆਤਮਕ ਦਸ਼ਾ ਵਾਲ । 
ਚੇਤਹਿ-ਸਿਮਰਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ | । ਦੂਜੈ-ਮਾਇਆ ਵਿਚ । ਲੋਭਾਹਿ-ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਅਚੇਤ-ਗ਼ਾਫ਼ਿਲ । ਅਚੇਤ ਪਿੰਡੀ-ਮੂਰਖ ਮਤਿ ਵਾਲਾ । ਅਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਵਲੋ” ਬੇ-ਸਮਝ। ਅੰਧਾਰੂ- -(ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ) ਅਨ੍ਹ। 
ਪਾਰੁ-(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰਲਾ ਬਨਾ । ਉਪਾਏ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਆਧੈ-ਆਪ 
ਹੀ । ਕੀਤੋਨੂ-ਉਸ ਨੇ ਕੀਤਾ ਹੈ। ੮ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਲੌਕ ਸ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਬਿੱਤਾਂ ਤੇ ਵਾਰਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਮੰਨ ਕੇ 
ਸ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਖ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ ਫਲ ਮਿਲਣ ਦੀ ਆਸ ਰੱਖਦੇ 


ਹਨ, ਪਰ) ਸਾਰੀਆਂ ਬਿੱਤਾਂ ਸਾਰੇ ਵਾਰ (ਤਦੋਂ ਹੀ). ਸੋਹਣੇ ਹਨ '(ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ) 





ਰ 
ਤੀ 
ਦਿ 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `` (੨੫੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ ਵਾਰ ਸਤ 





ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ (ਜੁੜੇ ਰਹਿਣ) । (ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ੫ਏ, ਤਦੋ ਹੀ (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ 
ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ) ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਬਿੱਤਾਂ ਇਹ ਵਾਰ ਸਾਰੇ ਆਉਦੇ ਹਨ ਅਤੇ 
ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦੇ (ਹੀ) ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ 
ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹਿ ਸਕਦੇ 
ਹਨ, (ਇਹ) ਬਿੱਤਾਂ ਤੇ ਵਾਰ ਤਦੋਂ' ਹੀ (ਮਨੁੱਖਾਂ ਲਈ ਭਲੋ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) ਜਦੋਂ` ਮਨੁੱਖ 
_ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੂਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

ਤੋਂ ਖੁੰਝੇ ਹੋਏ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਕਮਜ਼ੋਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ( ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ) ਭਟਕਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੭ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਸੌਤ ਸਹੇੜ 
ਲੈ“ਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਕੇ (ਜਗਤ ਤੋਂ) ਮੰਦੀ ਆਤਮਕ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਹੀ ਜਾਂਦੇ ! 
ਹਨ (ਕਿਉਕਿ) ਉਹ (ਕਦੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨਹੀ” ਕਰਦੇ; ਅਤੇ ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਹੀ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ” ਬੇ-ਸਮਝ ਮਨੁੱਖ, 

_ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ (ਵਿਕਾਰਾਂ-ਭਰੌ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ) 
ਪਾਰਲਾ “ਨਾ ਨਹੀ ਲੱਭ ਸਕਦਾ (ਉਹ ਸਦਾ ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਹੀ ਡੁੱਬਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । 
(ਪਰ ਜੰ:ਵ ਦੇ ਵੱਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ), (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲੋ 
ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨੌ ਆਪ (ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਉਸ ਨੇ) ਆਪ ਹੀ (ਸਹੀ 
ਜੀਵਨ ਬਾਰੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ (ਦੱਸਿਆ) ਵਿਚਾਰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਗੁਨੂ ਦੇ ਰਸਤੇ 
_ ਉੱਤੇ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੌਰਦਾ ਹੈ) । ੮ । 
ਬਹੁਤੇ ਭੇਖ ਕਰਹਿ ਭੇਖਧਾਰੀ ।। ਭਵਿ ਭਵਿ ਭਰਮਹਿ ਕਾਚੀ ਸਾਰੀ। 
ਐਥੈ ਸੁਖੁ ਨ ਆਗੈ ਹੋਇ ।। ਮਨਮੁਖ ਮੁਏ ਅਪਣਾ ਜਨਮੁ ਖੋਇ ।। 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵੇ ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਏ ।। ਘਰ ਹੀ ਅੰਦਰਿ ਸਚੁ ਮਹਲੁ ਪਾਏ ।।੯।। 
ਆਪੇ ਪੂਰਾ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਇ ।! ਏਹਿ ਥਿਤੀ ਵਾਰ ਦੂਜਾ ਦੋਇ ।। ਸਤਿਗੂਰ 
ਬਾਝਹੁ ਅੰਧੁ ਗੁਬਾਰੁ ।। ਥਿਤੀ ਵਾਰ ਸੇਵਹਿ ਮੁਗਧ ਗਵਾਰ ।। ਨਾਨਕ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝੈ ਸੋਝੀ ਪਾਇ ।। ਇਕਤੁ ਨਾਮਿ ਸਦਾ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ।। 
੧੦ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੮੪੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੇਖਧਾਰੀ-ਨਿਰੇ ਧਾਰਮਿਕ ਪਹਿਰਾਵੇ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਣ ਵਾਲੋ 
ਮਨੁੱਖ । ਭਵਿ ਭਵਿ-(ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਕਈ ਬਥਾਈ/) ਭੋਂ” ਭੋ" ਕੇ । ਭਰਮਹਿ-ਭਟਕਦੇ 


ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਸਾਰੀ-ਨਰਦ। ਕਾਢੀ ਸਾਰੀ-ਕੱਚੀ ਨਰਦ [ਨੋਟ ! ਚੌਪੜ ਦੀ ਖੇਡ ਵਿਚ 
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ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੩ 





ਇੱਕ ਖਿਡਾਰੀ ਦੀ ਨਰਦ ਆਪਣੇ ਘਰ ਤੋਂ ਚੱਲੋ ਕੇ ਬਤਾਲੀ ਘਰਾਂ ਤਕ ਕੱਚੀ ਹੀ ਰਹਿੱਦੀ 
”ਹੈ। ਦੂਜੇ ਦੀ ਨਰਦ ਪਿੱਛੋਂ ਆ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਰ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਜੇ ਇਤਨੇ ਘਰਾਂ ਤੋਂ ਟੱਪ 
ਨਿਕਲੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਵਿਰੋਧ) ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦੀ ਹੈ| । ਐਥੈ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । 
ਆਗੈ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਮੁਏ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਗਏ । ਖੋਇ-ਅਜ਼ਾਈ' ਗਵਾ ਕੇ । 
ਸੇਵੇ-ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ਚੁਕਾਏ-ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਦਾ ਰਿ । ਸਚੁ ਮਹਲੂ- 
ਪੁਡੂ ਦਾ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਫਿਕਾਣਾ । € । ਰ੍ ਰ੍ 
ਆਪਧੋ-ਆਪ ਹੀ । ਏਹਿ-[ਲਫਜ਼ “ਏਹ! ਤੋਂ-ਬਹੁ ਦਰ] । ਦੂਜਾ-ਮਾਇਆ 
ਦਾ ਮੋਹ । ਦੋਇ-ਮੇਰ ਤੇਰ, ਦੈਤ । ਅੰਧੁ ਗੁਬਾਰੁ-ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਅੰਨ੍ਹਾ । ਸੋਵਹਿ- 
ਮਨਾਂਦੇ ਹਨ ।. ਬੂਬੈ-ਸਮਝਦਾ ਹੈ। ਸੋਝੀ-ਸਮਝ । ਇਕਤੁ-ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਵਿਚ। 
ਇਕਤੁ ਨਾਮਿ-ਸਿਰਫ਼ ਹਰਿ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧੦ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਿਰੇ ਧਾਰਮਿਕ ਪਹਿਰਾਵੇ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ 
ਅਨੌਕਾਂ ਭੇਖ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਤੀਰਬ ਆਦਿਕ ਕਈ ਬਾਈ) ਭੌਂ" ਭੋ' ਕੇ ਭਟਕਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਅਜਿਹੋ- ਮਨੁੱਖ) ਕੱਚੀਆਂ ਨਰਦਾਂ (ਵਾਂਗ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਮਾਰ ਖਾਂਦੇ ਹੀ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਾਂਹ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਕ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ 
ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ (ਅਜਿਹੇ ਮਨੁੱਖ) 
ਆਪਣਾਂ ਮਨੁੱਖ ਜਨਮ ਅਜਾਈ' ਗਵਾ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। __ 
ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਭਟਕਣਾ 
ਮੁਕਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਠੂ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ ਲੱਭ 
ਲੈਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਬਿੱਤਾਂ ਆਦਿਕ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ ਤੀਰਬ ਆਦਿਕਾਂ ਤੇ ਭਣਕਣ- ਦੀ 
ਲੋੜ ਨਹੀ” ਪੈਦੀ) । ੯। 

__ ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਨ ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੋ ਕੁਝ) ਕਰਦਾ ਰੋ ਉਹ ਹੂੰਦਾ ਹੈ(ਖ਼ਾਸ ਖ਼ਾਸ 
ਬਿੱਤਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗੀਆਂ ਜਾਣ ਕੇ ਭਟਕਦੇ ਨਾਂਹ ਫਿਰੋਂ, ਸਗੋ) ਇਹ' ਬਿੱਤਾਂ ਇਹ ਵਾਰ ਮਨਾਣੇ 
ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਦਾ ਕਾਰਣ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਮੇਰ-ਤੇਰ ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ”) ਪੂਰੇ ਤੌਰ 
ਤੇ ਅਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਛੱਡ ਕੇ) ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਹੀ 
_ ਬਿੱਤਾੰ ਤੇ ਵਾਰ ਮਨਾਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 
(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂਬ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
_ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧੦ ।੨। ` 





ਨ [ ( ੨੫੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੧ 





ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਛੱਤ ਦਖਣੀ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ ਮੁੰਧ ਨਵੇਲੜੀਆ ਗੋਇਲਿ ਆਈ ਰਾਮ॥ 
ਮਟੁਕੀ ਡਾਰਿ ਧਰੀ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ਰਾਮ ॥ ਲਿਵ ਲਾਇ ਹਰਿ ਸਿਉ 
ਰਹੀ ਗੋਇਲਿ ਸਹਜਿ ਸਬਦਿ ਸੀਗਾਰੀਆ ।। ਕਰ ਜੋੜਿ ਗੁਰ ਪਹਿ ਕਰਿ 
ਬਿਨੰਤੀ ਮਿਲਹੁ ਸਾਚਿ ਪਿਆਰੀਆਂ ।। ਧਨ ਭਾਇ ਭਗਤੀ ਦੇਖਿ ਪ੍ਰੀਤਮ 
ਕਾਮ ਕੋਧੁ ਨਿਵਾਰਿਆ ॥ ਨਾਨਕ ਮੁੱਧ ਨਵੇਲ ਸੁੰਦਰਿ ਦੇਖਿ ਪਿਰੁ 
ਸਾਧਾਰਿਆ ॥ ੧॥ [੮੪੩] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁੱਧ- [ਸ੍ਰਾਬ-4 ₹00ਊ ਇਸ] `੩6ਹ੫੦0ਦਦ ਹਦ 127. . 
₹0ਧਹਿੰਮਧ] ਭਜ਼ਮੁਮ6 [ ਜਵਾਨ ਲੜਕੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਜੇ ਆਪਣੀ ਜਵਾਨੀ ਦਾ ਅਹਿ- ` 


ਸਾਸ ਨਹੀਂ” ਹੈ, ਭੋਲੇ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ । ਨਵੇਲੜੀਆ--ਨਵੀ', ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਤੋਂ ਬਚੀ ਹੋਈ । ਗੋਇਲਿ-ਗੋਇਲ ਵਿਚ [ਗੋਇਲ-ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਦਰਿਆਵਾਂ ਕੰਢੇ 
ਉਹ ਥਾਂ ਜਿੱਥੇ ਅੰੜ ਸਮੇ ਰਤਾ ਦੂਰ ਬਾਵਾਂ ਦੇ ਲੋਕ ਆਪਣਾ ਮਾਲ ਡੰਗਰ ਚਾਰਨ ਲਈ 
ਬੋੜੇ ਸੰਸੇ ਲਈ ਆ ਟਿਕਦੇ ਹਨ|, ਚਾਰ ਦਿਨ ਦੇ ਵਸੇਬੇ ਵਾਲੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਮਟੁਕੀ- 
ਚਾਟੀ[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੱਟ' ਤੋਂ “ਮਣੁਕੀ” ਅਲਪਾਰਥਕ ਨਾਂਵ ਹੈ| ।ਮਟੁਕੀ ਡਾਰਿ ਧਰੀ--ਚਾਫੀ 
ਸਿਰੋਂ ਲਾਹ ਕੇ ਲਾਂਭੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੋਹ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਦੇਹ- 
ਅਧਿਆਸ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਸਹਿਜ ਵਿਚ, ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ ।ਸਬਦਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸੀਗਾਰੀਆ-ਸਿੰਗਾਰ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ 
ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ਕਰ ਜੋੜਿ-(ਦੋਵੇ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ।[ਵੇਖੋ ਸੂਹੀ ਛੱਡ ਮ: ੧, ਛੱਤ ਨੰ: ੫, 
ਅਕ ਨੰ: ੬]। ਕਰਿ-ਕਰੇ, ਕਰਦੀ ਹੈ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਠੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ (ਜੁੜ 


ਕੋ) ਪਿਆਰੀਆ-ਸੈ' ਖੁਫੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰ ਸਕਾਂ । ਧਨ-ਇਸਤੀ, ਜੀਵ-ਇਸਤੂ । 


ਭਾਇ-ਭਾਉ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ । ਭਾਉ-ਪੂਰੰਮ । ਨਵੇਂਲ-ਨਵੀ', ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਤੌਂ ਬਚੀ ਹੌਈ । ਸੁੰਦਰੀ-ਸੁੰਦਰਿ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ । ਦੇਖਿ ਪਿਰੁ-ਖੁਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ 
ਵੇਖ ਕੇ । ਸਾਧਾਰਿਆ-ਆਂਧਾਰ-ਸਹਿਤ_ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਪੁਭੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਬਠਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। 


ਅਰਥ :-ਥੋੜ੍ਹੋ ਦਿਨਾਂ ਦੇ ਵਸੇਬੇ ਵਾਲੋਂ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੌ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇਸਰੀਰ ਦਾਂ ਮੋਹ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਜਿਹੜੀ ਖੁਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਖੁੀਤਿ 
ਜੋੜ ਕੇ ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਬਿਤਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੫੯ ) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੌਤ ਮਹਲਾ ੧ 








ਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸੌਹਣਾ_ ਬਣਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ । 
ਉਹ (ਸਦਾ ਦੋਵੇ) ਹੱਥ ਜੌਂੜ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ(ਕਿ,ਹੇ ਗੁਰੂ ! 
ਮੈਨੂੰ)ਮਿਲ (ਤਾ ਕਿ ਸੈ ਤੋਰੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੌ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰ ਸਕਾਂ । 

ਅਜਿਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਪ੍ਰੀਤਮ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਪ੍ਰੀਤਮ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ 
ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੌ ਉਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ (ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਵੀ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਵਿਤ੍ਰ ਤੇ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਉਹ 
ਜੀਵ-ਇਸਤੂਹੀ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ ਯਾਦ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਲੈ'ਦੀ ਹੈ। ੧। 

ਸਚਿ ਨਵੇਲੜੀਏ ਜੋਬਨਿ ਬਾਲੀ ਰਾਮ ।। ਆਉ ਨ ਜਾਉ ਕਹੀ 
ਅਪਨੇ ਸਹ ਨਾਲ] ਰਾਮ ।। ਨਾਹ ਅਪਨੇ ਸੈਗਿ ਦਾਸੀ ਸੈ ਭਗਤਿ ਹਰਿ ਕੀ 
ਭਾਵਏ ।। ਅਗਾਧਿ ਬੋਧਿ ਅਕਥੁ ਕਥੀਐ ਸਹਜਿ ਪ੍ਰਭ ਗੁਣ ਗਾਵਏ ।। 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਰਸਾਲ ਰਸੀਆ ਰਵੈ ਸਾਚਿ ਪਿਆਰੀਆ॥ ਗੁਰਿ ਸਬਦੁ ਦੀਆ 
ਦਾਨੁ ਕੀਆ ਨਾਨਕਾ ਵੀਚਾਰੀਆਂ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਠੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇਂ । ਨਵੇਲੜੀਏ-ਹੇ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਤੋਂ ਬਚੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂਰੀਏ ! ਜੋਬਨਿ-ਜੌਬਨ ਵਿਚ, ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ । ਬਾਲੀ-ਬਾਲ 
ਸੁਭਾਵ ਵਾਲੀ, ਭੌਲੋ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲੀ । ਕਹੀ-ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਥਾਂ । ਆਉ ਨ ਜਾਉ-ਨਾਂਹ 
ਆ, ਨਾਂਹ ਜਾਹ । ਨਾਲੀ-ਨਾਲਿ । ਸਹ ਨਾਲੀ-ਸਹ ਨਾਲਿ, ਖਸਮ-ਪੁਡੂ ਨਾਲ (ਜੁੜੀ 
ਰਹੁ) । ਨਾਹ ਸੈਗਿ-ਖਸਮ ਦੇ ਨਾਲ । ਸੈ-ਮੈਨੂੰ । ਭਾਵਏ-ਭਾਵੈ,ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । 
ਅਗਾਧਿ-ਅਗਾਧ (ਖੁਭੂ) ਵਿਚ । ਅਗਾਧ-[ ਯਗਬ-੧%੪0੦0੦0੩੪] ਅਥਾਹ । 
ਬੋਧਿ-ਬੋਧ ਦੀ ਰਾਹੀ', (ਗੁਰੂ ੩ ਬਖ਼ਸ਼ੇ) ਗਿਆਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਅਕਬੁ-ਉਹ 
ਪ੍ਰਭੂ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਂ ਨ ਨ੍ਹੀ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ । ਕਥੀਐ-ਕਬਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ, ਗੁਲਾਨੁਵਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦ” ਹੈ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । 
ਗਾਵਏ-ਗਾਵੈ, (ਜੋ) ਗਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਸਾਲ-[ਰਸ-ਆਲਯ| ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ, ਰਸਾਂ ਦਾ 
ਸੋਮਾ । ਰਸੀਆ-ਰਸਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਕੂ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਪਿਆਰੀਆਂ 
-ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਨੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਵੀਚਾਰੀ ਆ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁ੍‌ਤੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚੀ ਜੀ ਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! 
ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ ਭੀ ਭੋਲੇ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲੀ (ਬਣੀ ਰਹੁ; ਅਹੌਕਾਰ ਛੱਡ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਖਸਮ- 
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| ਪੁਝੂ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਰਹੁ (ਵੇਖੀ',ਉਸ ਦਾ ਪੱਲਾ ਛੱਡ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬਾਂ ਨਾਹ 
੧ ਭਟਕਦੀ ਫਿਰੀ” । ਰ 
ਉਹੀ ਦਾਸੀ (ਸੁਭਾਗ ਹੈ ਜੋ) ਆਪਣੇ ਖਸਮ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। 
(ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ !) ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਪੁਛੂ-ਪਤੀ ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੀ ਪਿਆਰੀ ਲਗਦੀ ਹੈ, (ਜੇਹੜੀ 
`ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ)) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿ ਹੈ (ਉਹ ਦਾਸੀ 
ਆਪਣੇ ਖਸਮ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਸੋਭਦੀ ਹੈ) । (ਸੋ, ਸਹੇਲੀਏ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਖ਼ਸ਼ੇ) । 
ਗਿਆਨ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਗੁਣਾਂ ਦੇ) ਅਬਾਹ (ਸਮੁੰਦਰ-) ਖੁਝੂ ਵਿਚ (ਚੁੱਭੀ ਲਾ ਕੇ) ਉਸ 
ਪੁਭੂ ਦਾ ਗੁਣਾਨੁਵਾਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਐਸੇ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ 
ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । 
ਰਸਾਂ ਦਾ ਸੋਮਾ ਰਸਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੂਰਠੂ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਪਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ.! 
ਜਿਸ ਸੁਭਾਗ ਸੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 
ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਇਹ ਉੱਚੀ ਦਾਤਿ ਬਖ਼ਸ਼ੀ, ਉਹ ਉੱਚੀ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਮਾਲਕ ਬਣ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੨ । 
ਸ੍ਰੀਧਰ ਮੋਹਿਅੜੀ ਪਿਰ ਸੈਂਗਿ ਸੂਤੀ ਰਾਮ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਭਾਇ ਚਲੋ 
ਸਾਚਿ ਸੈਗੂਤੀ ਰਾਮ ।। ਧਨ ਸਾਚਿ ਸੈਗੂਤੀ ਹਰਿ ਸੈਗਿ ਸੂਤ ਸੰਗਿ ਸਖੀ 
ਸਹੇਲੀਆ॥ਇਕ ਭਾਇ ਇਕ ਮਨਿ ਨਾਮੁ ਵਸਿਆ ਸਤਿਗੁਰੁ ਹਮ ਮੇਲੀਆ॥ 
ਦਿਨੁ ਰੈਣਿ ਘੜੀ. ਨ ਚਸਾ ਵਿਸਰੈ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਨਿਰੈਜਨੋ ।। 
ਸਬਦਿ ਜੋਤਿ ਜਗ਼ਾਇ ਦੀਪਕੁ ਨਾਨਕਾ ਭਉ ਭੰਜਨੋ ।!੩।। [ਪੰਨਾ ੮੪੩] 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥੈ` :=ਸੁੀ-ਲੱਛਮੀ, ਮਾਇਆ । ਸੂਧਰ-ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਆਸਰਾ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਮੋਹਿਅੜੀ-ਮੋਹੀ ਹੋਈ, ਪਿਆਰ-ਵੱਸ ਹੋ ਚੁਕੀ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਸੂਤੀ- 
ਸੁੱਤੀ ਹੋਈ, ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਹੋਈ । ਭਾਇ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ, ਅਨੁਸਾਰ । ਚਲੋ-ਚਾਲ, 
ਜੀਵਨ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਭੂ ਵਿਚ । ਸੰਗਤੀ-ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ, ਲੀਨ । ਧਨ-ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ੂ) । ਸੈਗਿ ਸਖੀ ਸਹੇਲੀਆ-ਸਤਸੈਗੀਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਇਕ ਭਾਇ- 
ਇੱਕ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ, ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਇਕ ਮਨਿ-ਇਕਾਗਰ ਮਨ 
ਨਾਲ । ਹਮ-ਅੱਸਾਨੂੰ । ਰੈਣਿ-ਰਾਤ ।.ਚਸਾ-ਪਲ ਦਾ ਵੀਹਵਾਂ ਹਿੱਸਾ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ- 
ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਨਿਰੌਜਨੋ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨ] ਜਿਸ ਉਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ 
ਕਾਲਖ ਦਾ ਪੂਭਾਵ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦਾਂ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜੇਗਾਇ- । 
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ਜਗਾ ਕੇ । ਦੀਪਕੁ--ਦੀਵਾ । ਭਉ-(ਹਰੌਕ) ਡਰ, ਸਹਿਮ । ਭੌਜਨੋ-ਨਾਸ ਕਰ ਲਿਆਂ 
।ੜੋ। ਵਾਂ ਵਾ 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ _ਦੀ) ਜੀਵਨ-ਚਾਲ ਗੂਰੂ ਦੇ 
ਅਨੁਸਾਰ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 


(ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ-ਖੁਡੂ ਦੇ 


ਪਿਆਰ-ਵੱਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਪਤੀ-ਪ੍ਰਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਤ-ਸੈਗਣ ਸਹੇਲੀਆਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ) ਸਦਾ- 
ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਪੁਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਦੀ ਹੈ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਇਕਾਗਰ-ਮਨ ਫਿਕਣ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਤ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਹ ਸਰਧਾਂ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) । 


ਗੁਰੂ ਨੰ ਮੈਨੂੰ) ਪੁਫੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾਇਆ ਹੈਂ । (ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਦਿਨ 
ਰਾਤ ਘੜੀ ਪਲ (ਕਿਸੇ ਵੇਲ਼ੇ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ) ਨਹੀ” ਭੁੱਲਦੀ, (ਉਹ ਜੀਵ- 
ਇਸਤਰੀ) ਹਰੇਕ ਸਾਂਹ ਦੇ ਨਾਲ ਨਿਰੰਜਨ-ਪੁਭੂ (ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਰੱਖਦੀ ਹੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
(ਆਖ--ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਰੱਬੀ) ਜੋੜਿ ਜਗਾ ਕੈ 
ਦੀਵਾ ਜਗਾ ਕੇ (ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰ] ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ" ਹਰੇਕ) ਡਰ-ਸਜ਼ਮੇ ਨਾਸ ਕਰ 
ਲੈੱਦੀ ਹੈ। ੩। 

ਜੋਤਿ ਸੱਬਾਇੜੀਏ ਤ੍ਰਿਿਵਣ ਸਾਰੇ ਰਾਮ॥ਘਿ ਘਟਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ 
ਅਲਖ ਅਪਾਰੇ ਰਾਮ ।! ਅਲਖ ਅਪਾਰ ਅਪਾਰੁ ਸਾਚਾ ਆਪੁ ਮਾਰਿ 


ਮਿਲਾਈਐ.॥ ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਲੋਭੁ ਜਾਲਹੁ ਸਬਦਿ ਮੈਲੁ ਚੁਕਾਈਐ ॥ਦਰਿ 
ਜਾਇ ਦਰਸਨੁ ਕਰੀ ਭਾਣੈ ਤਾਰਿ ਤਾਰਣਹਾਰਿਆ ।। ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ 


ਚਾਖਿ ਤ੍ਰਿਪਤੀ ਨਾਨਕਾ ਉਰਧਾਰਿਆ ।। ੪ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੩] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਾਇੜੀਏ-ਸਬਾਇ ਅੜੀਏ ! ਸਬਾਇ--ਹਰ ਬਾਂ । ਅੜੀਏ-- 


ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਡ੍ਰਿਭਵਣ--ਤਿੰਨ ਭਵਨ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ । ਸਾਰੋ-ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । 


_ 'ਘੋਫਿ ਘਫਿ-ਹਰੇਂਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਅਲਖ-ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ । 


_ ਅਪਾਰ-ਬੈਅੰਤੇ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ.ਵਾਲਾ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਮਾਰਿ- 
ਮਾਰ ਕੇ । ਜਾਲਹੁ-ਸਾੜ ਦਿਉ । ਮਮਤਾ-[ਮਮ-ਸੋਰੀ] ਅਪਣੱਤ, ਮਾਇਆ ਜੋੜਨ ਦੀ 
ਬਿੱਚ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਚੁਕਾਈਐ--ਦੂਰ ਕਰ ਸਕੀਦੀ ਹੈ । ਦਰਿ- 


- (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ । ਕਰੀ-ਕਰੀ', ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! ਕਰ ਲਈ' 1 ਭਾਠੈ-ਭਾਣੇ ਵਿਚ, ] 
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ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ । ਤਾਰਣਹਾਰਿਆ=-ਹੇ ਤਾਰਣਹਾਰ ! ਤਾਰਨ ਦੀ ਸਮਰਥਾ ਵਾਲੋਂ ਹੇ ਪੂੂ ! 
ਐੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ । ਚਾਖਿ-ਚੱਖ ਕੇ । ੜ੍ਿਪਤੀ-(ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ) ਰੱਜ ਗਈ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਜੋਤਿ ਹਰ ਬਾਂ (ਪਸਰੀ ਹੋਈ) ਹੈ, 
ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪੁਝੂ ਹਰੇਕ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 

ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ੩ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ 


ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ) ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ। ਹੇ ! 
ਸਹੋਲੀਏ ! (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈ, ਮਾਇਆ ਜੌੜਨ ਦੀ ਖਿੱਚ ਤੇ ਲਾਲਚ ਸਾੜ ਦੇਹ 


(ਸਹੇਲੀਏ ! ਹਉਸੈ `ਮਮਤਾ ਲੋਭ ਆਦਿਕ ਦੀ) ਸੈਲ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਹੀ 
ਮੁਕਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । 

(ਸੋ, ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ 
(ਤੁਰ ਕੇ ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰ, ਤੋਂ ਅਰਦਾਸ ਕਰਿਆ ਕਰ--) ਹੈ ਤਾਰਨਹਾਰ ਪੁਭੂ!(ਮੈਨੂ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ )ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ, ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਗੁਰੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ 
ਜਾਂ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਦਰਸੁਨ ਕਰ ਲਏ'ਗੀ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦੀ ਹੈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਜ 
ਚੁੱਖ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ) ਰੱਜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪ । ੧। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਸੈ ਮਨਿ ਚਾਉ ਘਣਾ ਸਾਚਿ ਵਿਗਾਸੀ 
ਰਾਮ ।। ਮੋਹੀ ਪ੍ਰੇਮ ਪਿਰੇ ਪ੍ਰਭਿ ਅਬਿਨਾਸੀ ਰਾਮ ।। ਅਵਿਗਤੋ ਹਰਿ 
ਨਾਥੁ ਨਾਥਹ ਤਿਸੈ ਭਾਵੈ ਸੋ ਥੀਐ ।। ਕਿਰਪਾਲੁ ਸਦਾ ਦਇਆਲੁ ਦਾਤਾ 
ਜੀਆ ਅੰਦਰਿ ਤੂੰ ਜੀਐ ।। ਮੈ ਅਵਰੁ ਗਿਆਨੁ ਨ ਧਿਆਨੁ ਪੂਜਾ ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਅੰਤਰਿ ਵਸਿ ਰਹੇ ।। ਭੇਖੁ ਭਵਨੀ ਹਠੁ ਨ ਜਾਨਾ ਨਾਨਕਾ ਸਚੁ ਗਹਿ ਰਹੇ।। 

੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਘਣਾ-ਬਹੁਤ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । ਵਿਗਾਸੀ-ਮੈਂ` ਖਿੜ ਰਹੀ ਹਾਂ, ਮੇਰਾ ਮਨ ਖਿੜਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਿਰੇ-ਪਿਰਿ, ਪਿਰ ਨੇ । ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੰ । ਅਵਿਗਤੋਂ- ਗਿਕਦ;] 
ਅਦਰਿਸ਼ਟ । ਨਾਥੁ ਨਾਬਹ-ਨਾਬਾਂ ਦਾ ਨਾਥ । ਤਿਸੈ ਤਿਸੈਂ-ਉਸ ਵਿ ਨਗ ਰਨ 010 1 ਤਦ ਨੂੰ ਹੀ। ਕਲਮ. 
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੨੦-੧੦-੧੦ 








ਹੈ । ਜੀਐ-ਜਿੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਅਵਰੁ-ਹੋਂਰ । ਗਿਆਨੁ-ਧਰਮ-ਚਰਚਾ । ਧਿਆਨੂ-- 
ਸਮਾਧੀ ਆਦਿਕ ਦਾ ਉੱਦਮ । ਭਵਨੀ-ਤੀਰਬ-ਜਾੜ੍ਹਾ । ਹਨੂ-ਹਨ (ਦੇ ਆਸਰੇ ਕੀਤੇ) 
ਯੋਗ-ਆਸਣ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ੧।` 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ) 
ਪ੍ਰੇਮ (ਦੀ ਖਿੱਚ ਨਾਲ) ਮਸਤ ਕਰ ਰੌਂਖਿਆ ਹੈ, ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 

(ਦੇ ਨਾਮ) ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ 

ਚਾਉ ਬਣਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਹਨਾਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ 
ਨਹੀਂ" ਦਿੱਸਦਾ, ਪਰ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਵਡੇ ਵਰਤੋ) ਨਾਥਾਂ ਦਾ (ਭੀ) ਨਾਬ ਹੈ, (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਉਹ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ ਮਿਹਰ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ 
ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਿੰਦ ਹੈ' । ਰ 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਮੇਰੋ) ਮਨ ਦਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਇਸ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦੀ) ਮੇਨੂੰ ਕੋਈ ਧਰਮ-ਚਰਚਾ, ਕੋਈ ਸਮਾਧੀ, ਕੋਈ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ 
ਨਹੀ' ਸੁੱਬਦੀ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ !) ਮੈਂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਟਿਕਾ ਲਿਆ ਹੈ (ਇਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ 
ਦਾ) ਮੈਂ ਕੋਈ ਭੇਖ, ਕੋਈ ਤੀਰਬ-ਰਟਨ, ਕੌਈ ਹਠ-ਜੋਗ ਨਹੀ ਸਮਝਦੀ । ੧। 

ਭਿੰਨੜੀ ਰੈਣਿ ਭਲੀ ਦਿਨਸ ਸੁਹਾਏ ਰਾਮ ।। ਨਿਜ ਘਰ ਸੂਤੜੀਏ 
ਪਿਰਮੁ ਜਗਾਏ ਰਾਮ ।। ਨਵਹਾਣਿ ਨਵ ਧਨ ਸਬਦਿ ਜਾਗੀ ਆਪਣੇ ਪਿਰ 
ਭਾਣੀਆ ।। ਤਜਿ ਕੂੜੁ ਕਪਟੁ ਸੁਭਾਉ ਦੂਜਾ ਚਾਕਰੀ ਲੋਕਾਣੀਆ ।। ਮੈ 
ਨਾਮੁ ਹਰਿ ਕਾ ਹਾਰੁ ਕੋਠੇ ਸਾਚ ਸਬਦੁ ਨੀਸਾਣਿਆ ॥ ਕਰ ਜੋੜਿ ਨਾਨਕੁ 
ਸਾਚੁ ਮਾਗੈ ਨਦਰਿ ਕਰਿ ਤੁਧੁ ਭਾਣਿਆ ।।੨।। [੮੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਿੰਨੜੀ-(ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਰਸ ਨਾਲ) ਭਿੱਜੀ ਹੋਈ (ਜੀਵ- 
ਇਸੜੀ) ਨੂੰ । ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ਸੁਹਾਏ-ਸੁਹਾਵਣੇ, ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੋ । ਨਿਜ ਘਰਿ- 
ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ । ਸੂਤੜੀਏ-ਸੁੱਤੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀਏ ! ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਵਲੋਂ ਬੇ-ਪਰਵਾਹ ਹੋਂ ਰਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੁ)ਏ ! ਪਿਰਮੁ--ਪੁਝੂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ । ਜਗਾਏ-- 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹਾਣਿ-(ਲ੍ਰਧਜ) ਸਾਲ, ਵਰ੍ਹਾ । ਨੱਢ 
ਹਾਣਿ-ਨਵੀ' ਉਮਰ ਵਾਲੀ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ" ਬਚੀ ਹੋਈ । ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ । ਨਵ 
ਲਵੀਂ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਜਾਗੀ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਸੁਚੇਤ 
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ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਪਿਰ ਭਾਣੀਆ-ਪੁਫੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਕੂੜੁ- 
ਝੂਠ, ਨਾਸਵੌਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਮੌਹ । ਸੁਭਾਉ ਦੁਜਾ-ਖੂਭੂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਹੋਰ ਨਾਲ ਪਿਆਰ 
ਪਾਈ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਆਦਤ । ਲੋਕਾਣੀਆ-ਲੌਕਾਂ ਦੀ । ਚਾਕਰੀ-ਸ਼ੁਸ਼ਾਮਦ, ਮੂਬਾਜੀ । 
ਕੰਠੇ-ਗਲੋ ਵਿਚ । ਸਾਚ ਸਬਦੁ-ਸਢਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ । ਨੀਸਾਣਿਆ- 1 
ਪਰਵਾਨਾ, ਰਾਹਦਾਰੀ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਵਾਨਾ । ਕਰ-ਹੱਬ 


[ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸਾਚੁ-ਸਦ=ਬਿਰ ਹੋਰਿ-ਨਾਮ । ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਤੁਧੁ 


ਪਨ “ਵਲ-ਤਨਾ-੨੩- ੧੦ “੫੦੨” 


_ਭਾਣਿਆ-ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ੨1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! 
(ਵੇਖ, ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ) 
ਸੁਚੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੁੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਹਰਿ- 
ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜੀ ਹੋਈ ਉਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਨੂੰ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀਆੰ) ਰਾਤ ਤੇ ਦਿਨ 
ਸਭ ਸੁਹਾਵਣੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰਹੰ ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ ਮੋਹ, ਠੱਗੀ- 
ਫ਼ਰੇਬ, ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਈ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ) ਆਦਤ, ਅਤੇ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ 
ਛੱਡ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । 

ਦੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਜਿਵੇ) ਗਲ ਵਿਚ ਹਾਰ (ਪਾਈਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ _ 
ਨਾਮ ਮੈ (ਆਪਣੇ ਗਲੋਂ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਲਿਆ ਹੈ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
(ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਪਰਵਾਨਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ (ਦੋਵੇ) ਹੱਬ 
ਜੋੜ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਉਸ ਦਾ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਂਲਾ ਨਾਮ ਮੰਗਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ- ਹੇ ਪੁਝੂ !) ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ (ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ) ਮਿਹਰ 
ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰ (ਸੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਦੇਹ) । ੨ । 


ਲਾ 


ਜਾਗੁ ਸਲੌਨੜੀਏ ਬੋਲੈ ਗੁਰਬਾਣੀ ਰਾਮ॥ ਜਿਨਿ ਸੁਣਿ ਮੰਨਿਅੜੀ 
ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ ਰਾਮ ।। ਅਕਥ ਕਹਾਣੀ ਪਦੁ ਨਿਰਬਾਣੀ ਕੋ ਵਿਰਲਾ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੂਝਏ ।। ਓਹ ਸਬਦਿ ਸਮਾਏ ਆਪੁ ਗਵਾਏ ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਸੋਝੀ 
ਸੂਝਏ ॥ ਰਹੈ ਅਤੀਤੁ ਅਪਰੈਪਰਿ ਰਾਤਾ ਸਾਚੁ ਮਨਿ ਗੁਣ ਸਾਰਿਆ ॥ ਓਹੁ 
ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬ ਠਾਈ ਨਾਨਕਾ ਉਰਿ ਧਾਰਿਆ ।।੩।। [੮੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਜਾਗੂ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੌਲਿਆਂ ਵਲੋ) ਸਾਵਧਾਨ ਰਹੁ । ਲੋਇਣ- 
ਅੱਖਾਂ । ਸਲੌਨੜੀਏ-ਹੋ ਸੋਹਣੇ ਨੇਤਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ਰੀਏ ! . ਬੋਲੈ-ਬੋਲੰਦੀ ਹੈ, 
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੦ 


ਜਗਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਾਵਧਾਨ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੰ । ਸੁਠਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਅਕਬ 


_ਕਹਾਣੀ-ਅਕੱਥ ਪੂਕੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਅਕਥ-ਅ-ਕੱਥ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ 


ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਸਕੇ । ਪਦੁ-ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਨਿਰਬਾਣ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ । 
ਕੌ-ਕੋਈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਬੂਬਏ-ਬੂਬੈ, ਸਮਝਦਾ 
ਹੈ। ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਡ੍ਰਿਭਵਣ ਸੋਝੀ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ 


੨ 


ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸੂਝ । ਅਤੀਤੁ-ਵਿਰਕਤ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਤੋਂ ਪਰੇ । 


_ਅਪਰੈਪਰਿ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੋ ਪੁ੍ਭੂ ਵਿਚ, ਬੇਅੰਤ ਪੂੂ ਵਿੱਚ । ਰਾਤਾ-ਮਸਤ । ਸਾਚੂ- 


ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 1 ਸਾਰਿਆ-ਸੋਭਾਲਦਾ ਹੈ । ਓਹੁ-ਉਹ (ਸਿਰ 
ਪ੍ਡੂ) । ਸਰਬ ਠਾਈ-ਸਭਨੀ” ਬਾਈ" । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੩ । 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੋਹਣੇ ਨੇੜ੍ਹਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀਏ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ 
ਵਲੋ”) ਸਾਵਧਾਨ ਰਹੁ, (ਤੈਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਜਗਾ ਰਹੀ ਹੈ । ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) 
ਨੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ)ਸੁਣ ਕੇ (ਉਸ ਵਿਚ) ਸਰਧਾ ਬਣਾਈ ਹੈ, ਉਹ ਅਕੱਥ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਅਕੱਥ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ 
ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਹ ਉਸ ਆਤਮਕ ਦਰਜੇ ਤੇ ਪਹੁੰਚ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਕੋਈ ਵਾਸਨਾ ਪੋਹ 
ਨਹੀ” ਸਕਦ) । 


ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ (ਗੁਰਮੁਖ) ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) 
ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਉਸ 
ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਬ੍ਹ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 
ਬੇਅੰਤ ਖੁਭੂ (ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੂਣਾਂ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਰਿਹਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਪੁਡੂ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਜਿਹੜਾ ਸਭਨੀ" ਬਾਈ” ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਰਿਹਾ 


ਹੈ।੩। 

_ਮਹਲਿ ਬੁਲਾਇੜੀਏ ਭਗਤਿ ਸਨੌਹੀ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਮਨਿ 
ਰਹਸੀ ਸੀਝਸਿ ਦੇਹੀ ਰਾਮ। ।ਮਨੁ ਮਾਰਿ ਰੀਝੈ ਸਬਦਿ ਸੀਝੈ ਤੈ ਤ੍ਰੇ ਲੌਕ ਨਾਥੁ 
ਪਛਾਣਏ ॥ ਮਨੁ ਡੀਗਿ ਡੋਲਿ ਨ ਜਾਇ ਕਤ ਹੀ ਆਪਣਾ ਪਿਰੁ ਜਾਣਏ॥ 
ਮੈ ਆਧਾਰੁ ਤੇਰਾ ਤੂ ਖਸਮੁ ਮੇਰਾ ਸੈ ਤਾਣੁ ਤਕੀਆ ਤੇਰਓ ।। ਸਾਚਿ ਸੂਚਾ 
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ਸਦਾ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਝਗਰੁ ਨਿਬੇਰਓ ।।੪।।੨।। [ਪੰਨਾ ੮੪੪] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਮਹਲਿ-ਮੰਹਲ ਵਿਚ, ਪੁ੍‌ਡੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ, ਪੁਤੂ-ਦਰ ਤੇ । 


ਬੁਲਾਇੜੀਏ--ਹੋ ਸੌਂਦੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤੀਏ ! ਮਹਲਿ ਬੁਲਾਇੜੀਏ-ਹੇ ਪੁਝੂ-ਦਰ ਤੇ 
ਪਹੁੰਚੀ ਹੋਈ_ਜੀਵ-ਇਸਤੀਏ!ਸਨੋਹੀ-ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਭਗਤਿ ਸਨੇਹੀ-ਭਗਤੀ 
ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਰਹਸੀ-ਪੁਸੈਨ । ਸੀਬਸਿ-ਸਫਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਦੇਹੀ-ਕਾਇਆਂ, ਸਰੀਰ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ, ਵੱਸ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ । ਰੀਬੈ-- 
ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । 
ਸੀਬੈਂ-ਕਾਮਯਾਬ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ।ਪਛਾਣਏ-ਪਛਾਣੈ, ਪਛਾਣਦੀ ਹੈ, ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੀ ਹੈ। ਡੀਗਿ- 
ਡਿੱਗ ਕੇ, ਠੇਡਾ ਖਾ ਕੇ । ਡੋਂਲਿ-ਡੋਲ ਕੇ । ਕਤਹੀ-ਕਿਤੇ ਭੀ । ਜਾਣਏ-ਜਾਣੈ, ਡੂੰਘੀ 
ਸਾਂਬ ਪਾਂਦੀ ਹੈ। ਆਧਾਰੁ- ਆਸਰਾ । ਤਾਣੂ-ਬਲ, ਸਹਾਰਾ । ਤਕੀਆ-ਆਸਰਾ । 
ਤੇਰਓ-ਤੇਰਾ ਹੀ ।ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਵਿਚ । ਸੂਚਾ-ਸੁੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ।ਝਗਰੁ-- 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ) ਖਹ-ਖਹ । ਨਿਥੇਰਓ-ਮੁਕਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਪ੍ਰਠੂ-ਦਰ ਤੇ ਪਹੁੰਚੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! (ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ ਹੈ, ਉਹ) ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
(ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੜੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੇ ਤੁਰ ਕੇ (ਪੁ੍ਡੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੀ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੌਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਦਾ ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ 
ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਹਾਸਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਹ (ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਕਾਮਯਾਬ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਉਹ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । (ਉਸ ਦਾ ਮਨ) ਕਿਸੇ 
ਭੀ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਵਲ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀਂ, ਉਹ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਆਪਣੇ ਪੁਛੂ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ 
ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ, ਤੂੰ (ਹੀ) ਸੋਰਾ ਖਸਮ ਹੈ; ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ 
ਆਸਰਾ ਤੇਰਾਂ ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ 
ਵਿਚ (ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), ਉਹ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁੜੂ ਦੇ 

ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇਂ ਔਦਰੋ' ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੀ) ਖਹ-ਖਹ ਮੁਕਾ . 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ।੪।੨। 
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੧ ਛੱਤ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ਸੰਗਲ ਰ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸੇਜੈ ਆਇਆ 
ਮਨੁ ਸੁਖਿ ਸਮਾਣਾ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰਿ ਤੁਠੈ ਹਰਿਪ੍ਰ ਭੁ ਪਾਇਆ ਰੰਗਿ ਰਲੀਆ 
ਮਾਣਾ ਰਾਮ॥ ਵਡਭਾਗੀਆ ਸੋਹਾਗਣੀ ਹਰਿ ਮਸਤਕਿ ਮਾਣਾ ਰਾਮ ॥ਹਰਿ 
ਪ੍ਰਭੁ ਹਰਿ ਸੋਹਾਗੁ ਹੈ ਨਾਨਕ ਮਨਿ ਭਾਣਾ ਰਾਮ ।। ੧ ।। [੮੪੪] 


੮ ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਜੈ-(ਹਿਰਦੇ ਦੀ ) ਸੇਜ ਉੱਤੇ । ਸੁਖਿ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਗੁਰਿ [ _ 


ਤੁਨੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਹਰਵਾਨ ਹੋਇਆਂ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਖੁਸੈਨ ਹੋਇਆਂ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । 
ਰਲੀਆ-ਰਲੀਆਂ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸੁਆਦ । ਵਡਭਾਗੀਆ-ਵ੍ਰਡੇਂ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ । 
ਸੋਹਾਂਗਣੀ-ਪੁੂ-ਖਸਮ ਵਾਲੀਆਂ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਮਾਣਾ-ਮਾਣਕ । ਸੋਹਾਗੁ- 
ਖਸਮ.। ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਣਾ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ । ੧ । ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏੇ !(ਜਿਸ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ)ਸੇਜ 
ਉਤੇ ਪਿਆਰਾ ਹਰੀ-ਪੂਰਭੂ ਆ ਬੈਠਾ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਪੁਸੋਨ ਹੋਇਆਂ ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤੀੀ) ਨੂੰ ਹਗੀ-ਪੁਭੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, 
ਉਹ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ (ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ) ਸੁਆਦ ਮਾਣਦੀ ਹੈ । 

_ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ !)ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਹਰਿ (-ਮਿਲਾਪ ਦਾ) 
ਮੋਤੀ (ਚਮਕ ਪੈਂਦਾ) ਹੈ, ਉਹ ਵ੍ਭੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ ਸੁਹਾਗਣਾਂ , 
ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਹਰੀ-ਪੁਰਭੂ ਖਸਮ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ) ਕਾਇਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪੁਭੂ-ਖਸਮ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ। ੧ । 

ਨਿੰਮਾਣਿਆ ਹਰਿ ਮਾਣੁ ਹੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਹਰਿ ਆਪੈ ਰਾਮ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਆਪੁ ਗਵਾਇਆ ਨਿਤ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਾਪੈ ਰਾਮ ।। ਮੇਰੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੇ ਸੋ 
ਕਰੈ ਹਰਿ ਰੈਗਿ ਹਰਿ ਰਾਪੈ ਰਾਮ ॥ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਸਹਜਿ ਮਿਲਾਇਆ ਹਰਿ 
ਰਸਿ ਹਰ ਧ੍ਰਾਪੈ ਰਾਮ ॥ ੨॥ [੮੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪੈ-ਆਪੇ ਵਿਚ, ਆਤਮਾ ਵਿਚ, ਜਿੰਦ ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ- 

ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਜਾਪੈ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ਭਾਵੈ 

-ਦੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੋਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ । ਰਾਪੈ-ਰੌਗਿਆ ਜਾਂਢਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ- 
ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ । ਧ੍ਰਾਪੈ-ਰੱਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹਰਿ ਰਸਿ-ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਰਸ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਗੰਹਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) 


(ਆਨ? ਅਕਲ ਅਤ ਕਲਮਕਾਰ <3॥੦-ਰ-ਬ0-ਕਟ=ਕ=>-"=-ਕਟ--40>--ਵਲ, “ਕਰ>-#2੭-<0%੦-<3੭=੫--੫੩੦-<3:-4565-ਓ8੦-੬>. 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੬੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੌਤ ਮਹਲਾਂ 8 





` ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਿੰਦ/ ਹੈ, 
ਹਰਿ-ਖੁਰਭੂ ਉਸ ਦੇ ਆਪੇ ਵਿਚ (ਜਿਦ ਵਿਚ) ਸਦਾ ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝ 
ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਆਦਰ ਨਹੀ" ਦੇ'ਦਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਆਦਰ 
-ਸਹਾਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਪੂਡੂ ਦੇ ਖ੍ਰੇਮ 
-ਰੈਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਨ੍ਿਸਚਾ ਨੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮੇਰਾ ਪੁਰਡੂ ਉਹੀ 
ਕੁਬ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । 

ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ਼ ਉਹ (ਮਾਇਆ ਵਲੋ) ਰੱਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਮਾਣਸ ਜਨਮਿ ਹਰਿ ਪਾਈਐ ਹਰਿ ਰਾਵਣ ਵੇਰਾ ਰਾਮ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਮਿਲੁ ਸੋਹਾਗਣੀ ਰੈਗੂ ਹੋਇ ਘਣੇਰਾ ਰਾਮ ।। ਜਿਨ ਮਾਣਸ ਜਨਮਿ ਨ 
ਪਾਇਆ ਤਿਨ ਭਾਗੂ ਮੰਦੇਰਾ ਰਾਮ ॥ ਗਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਰਾਖੁ ਪ੍ਰਭ 
ਨਾਨਕੁ ਜਨੁ ਤੇਰਾ ਰਾਮ ।। ੩ ।। [੮੪੪] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਮਾਣਸ ਜਨਮਿ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ 
ਹੈ। ਰਾਵਣ ਵੇਰਾ-ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਨ ਦਾ ਸਮਾ । ਵੇਰਾ-ਵੇਲਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
` ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸੋਹਾਗਣੀ-ਹੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ ! ਘਣੇਰਾ-ਬਹੁਤ । 
ਮੰਦੇਰਾ-ਖੋਟਾ । ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਝੂ ! ਜਨੁ-ਦਾਸ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ 
$ ਹੈ। (ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਮਾਣਨ ਦ! ਸਮਾ ਹੈ। ਹੈ ਚੰਗੇ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ। (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ 
| ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ-) ਰੌਗ ਬਹੁਤ ਚੜ੍ਦਾ ਹੈ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਨਾਹ 
ਕੀਤਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਖੌਟੀ ਕਿਸਮਤ ਜਾਣੋ । ਹੋ ਹਰੀ ! ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਨਾਨਕ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੌੜੀ ਰੱਖ, ਨਾਨਕ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹੈ। ੩। 

ਗੁਰਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਅਗਮੁ ਦਿ ੜਾਇਆ ਮਨੁ ਤਨੁ ਰੰਗਿ ਭੀਨਾ ਰਾਮ ॥ 
ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਲੀਨਾ ਰਾਮ ।। ਬਿਨੁ ਹਰਿ 
| ਨਾਮ ਨ ਜੀਵਦੇ ਜਿਉ ਜਲ ਬਿਨ ਮੀਨਾ ਰਾਮ ।। ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਹਰਿ 
ਪਾਇਆ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਕੀਨਾ ਰਾਮ ।।੪।1੧1। ੩ ।। [ਪੈਨਾ ੮੪੪] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਅਗਮੁ-ਅਪਹੁਚ । ਦ੍ਰਿੜਾਇਆ=ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ! ਰੰਗਿ-(ਪਿਆਰ-) ਰੌਗ ਵਿਚ । ਭੀਨਾ-ਭਿੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਭਗਤਿ 
_ਵਛਲੂ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ । ਹਰਿ ਨਾਮੁ-ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ । ਗੁਰਮੁਖਿ 
-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਂਹੀ', ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਲੀਨਾ-ਮਗਨ । ਮੀਨਾ-ਮੱਛੀ । ਸਫਲ- 
_ ਕਾਮਯਾਬ । ਪੂਤਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਗੂਰੂ ਨੇ ਅਪਹੁੰਚ ਹਰੀ 
ਪ੍ਰਭੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਦਾ ਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-) 
ਚੌਗ ਵਿਚ ਭਿੱਜਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ “ਭਗਤੀ ਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ' । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ' ਮੱਛੀ ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ” ਰਹਿ ਸਕਦੀ,ਤਿਵੇ' (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਯਾਦ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਜੀਊ 
ਸਕਦੇ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਗੂਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਖੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਲਿਆ, ਪੁਭੂ ਨੌ ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ । ੪ । ੧1੩। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੪ ਸੁਲੌਕੂ ।। ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸਜਣੁ ਲੌੜਿ ਲਹੁ 
ਮਨਿ ਵਸੈ ਵਡਭਾਗੁ ॥ ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਵੇਖਾਲਿਆ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੂ ॥ 
੧॥ ਛੰਤ ॥ ਮੇਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰ ਭੁ ਰਾਵਣਿ ਆਈਆ ਹਉਮੈ ਬਿਖੁ ਝਾਗੇ ਰਾਮ ॥ 
ਗੁਰਮਤਿ ਆਪੁ ਮਿਟਾਇਆ ਹਰਿ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੇ ਰਾਮ ।। ਅੰਤਰਿ . 
_ ਕਮਲੁ ਪਰਗਾਸਿਆ ਗੁਰ ਗਿਆਨ ਜਾਗੇ ਰਾਮ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ 
ਪਾਇਆ ਪੂਰੈ ਵਡਭਾਗੇ ਰਾਮ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੌੜਿ ਲਹੁ-ਲੱਭ ਲਵੋਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਵਸੈ-ਆ ਵੱਸਦਾ 
ਹੈ। ਵਡਭਾਗੁ-ਤ੍ਰਭੈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੰ । ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ, ਲਗਨੈ। 
੧। ਜਿ 
ਛੱਤ :-ਰਾਵਣਿ-( ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ) ਮਾਣਨ `ਵਾਸਤੇ । ਬਿਖੁ-ਆਤਮਕ 
ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲ਼ੀ (ਹਉਸੈ ਦਾ)ਜ਼ਹਿਰ । ੜਾਗੋ-ਬਾਗਿ, (ਹਉਸੈ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ) 
_ ਔਖਿਆਈ ਨਾਲ ਲੰਘ ਕੇ । ਆਖੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਕਮਲੂ-ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਕੌਲ ਫੁੱਲ । 
ਪਰਗਾਸਿਆ-ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ ਗਿਆਨੀ-ਗੁਰ ਗਿਆਨਿ,ਗੁਰੂ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ 
ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ । ਜਾਗੈ- 
ਉਹ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ”) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਹੈ। ੧। 
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ਗਾ ਕਲ 


ਅਰਥ :-ਸਲੋਕ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਅਸਲ) ਮਿੱਤਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਵੇਂ । 
(ਜਿਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ, 
ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੁੜ ਗਈ । ੧। 
ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ 
_ਹਉਸੈ ਦੀ ਜ਼ਹਿਰ (ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਸਮੁੰਦਰ) ਨੂੰ ਔਖਿਆਈ ਨਾਲ ਲੰਘ ਕੇ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ 
ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ) ਆਉ'ਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਉੱਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਉਹ 
(ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮਿਟਾਂਦੀ ਹੈ, (ਤੇ, ਫਿਰ) ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਗੂਰੂ ਤੋਂ ਮਿਲੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਨਾਲੋਂ ਉਹ (ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ ਸਦਾ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹਿਰਦਾ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਖਿੜ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 
ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਪੂਰੇ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਪੁੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ।੧। 
ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਹਰ ਮਨਿ ਭਾਇਆ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਵਧਾਈ ਰਾਮ ।। ਗੁਰਿ 
ਪੂਰੈ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ਰਾਮ ।। ਅਗਿਆਨੁ ਅੰਧੇਰਾ 
ਕਟਿਆ ਜੋਤਿ ਪਰਗਟਿਆਈ ਰਾਮ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ਹੈ ਹਰਿ 
ਨਾਮਿ ਸਮਾਈ ਰਾਮ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਇਆ-ਪਿਆਰਾ ਲਗਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
ਦੀ ਰਾਹੀ! ਵਧਾਈ--ਉਤਸ਼ਾਹ,ਚੜ੍ਦੀ ਕਲਾ । ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ'।ਲਿਵ- 
ਲਗਨ, ਸੁਰਤਿ । ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ ਥੇ-ਸਮਝੀ । ਪਰਗਟਿਆਈ-- 
ਪਰਗਣ ਹੈ` ਗਈ, ਰੌਸ਼ਨ ਹੋ ਪਈ । ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਈ 
-ਲੀਨਤਾ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪੂਰੇ ਗੂਰੂ ਦੀ ਗਾਹੀ` ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਹਰੀ- 
ਪੁਛੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) 
ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਝੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਹ 
ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਤਮਕ 
੧ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ” ਬੇ-ਸਮਝੀ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਕੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ 
ਜਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਲਈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
(ਜ਼ਿੰਦਗੀ) ਦਾ)ਆਸਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਲੀਨਤਾ ਬਣੀ 





] 


[ ਮਿ 





ਜੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੇਤ ਮਹਲਾ ੪ 


ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । 

ਧਨ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਪਿਆਰੈ ਰਾਵੀਆ ਜਾਂ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਈ ਰਾਮ॥ਅਖੀ 
ਪ੍ਰੇਮ ਕਸਾਈਆਂ ਜਿਉ ਬਿਲਕ ਮਸਾਈ ਰਾਮ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਹਰਿ ਮੇਲਿਆ 
ਹਰਿ ਰਸਿ ਆਘਾਈ ਰਾਮ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਵਿਗਸਿਆ ਹਰਿ ਗਰ 
ਲਿਵ ਲਾਈ ਰਾਮ ।1੩।। [੮੪੫] 

ਪਦ ਅਰਥ : 7-ਧਨ-ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ । ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਝੂ ਨੇ । ਪੁਭਿ ਪਿਆਰੈ-ਪਿਆਰੇ 
ਪ੍ਰਭੁ ਨੇ । ਰਾਵੀਆ-ਰਾਵੀ,ਮਾਣੀ,ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਂ ਲਈ । ਜਾਂ- ਜਦੋ । ਪ੍ਰਭ ਭਾਈ 


--ਖੁਡੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗੀ । ਅਖੀ-ਅੱਖੀ', (ਉਸ ਦੀਆੰ) ਅੱਖਾਂ । ਕਸਾਈਆ-ਖਿੱਚ 


ਖਾਧੀ, ਖਿੱਚੀਆਂ ਗਈਆਂ । ਬਿਲਕ-ਬਿੱਲੀ । ਮਸਾਈ-ਮੂਸਾ, ਚੂਹਾ । ਗੁਰਿ-ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ 
ਗੁਰੂ ਨੇ । ਹਰਿ ਰਸਿ-ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਸੁਆਦ ਨਾਲ। ਆਘਾਈ--(ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 


ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਗਈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ । ਵਿਗਸਿਆ-ਖਿੜ ਪਿਆ । ਰ੍ 


ਲਿਵ ਲਾਈ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਲਈ । ੩ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਕੋਈ( ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗੀ,(ਤਦੋੱ) 
ਪਿਆਰੇ ਪੂਭੂ ਨੂੰ (ਉਸ) ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾ ਲਿਆ, (ਉਸ ਜੀਵ- 


ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਨੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਖਿੱਚ ਖਾਧੀ, ਜਿਵੇ” ਬਿੱਲੀ (ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ)ਚੂਹੇ 


ਵਲ (ਖਾਂਦੀਆਂ ਹਨ) । 

ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 
ਮਿਲਾ ਦਿੱਤਾ, (ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਰਸ ਦੇ ਸੁਆਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 
(ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ')ਰੱਜ ਗਈ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-ਕੌਲ 
ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹਮ ਮੂਰਖ ਮੁਗਧ ਮਿਲਾਇਆ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ਰਾਮ ।। ਧਨੁ 
ਧੈਨੁ ਗੁਰੂ ਸਾਬਾਸਿ ਹੈ ਜਿਨਿ ਹਉਮੈ ਮਾਰੀ ਰਾਮ ।। ਜਿਨ ਵਡਭਾਗੀਆ 
ਵਡਭਾਗੁ ਹੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਉਰਧਾਰੀ ਰਾਮ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹਿ ਤੂ 
ਨਾਮੇ ਬਲਿਹਾਰੀ ਰਾਮ ।। ੪ ।। ੨।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੫ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ । ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ, ਬੇ-ਸਮੜ । ਧਨੁ ਧੰਨੁ- 
ਸਲਾਹੁਣ-ਜੋਗ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਨੇ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਸਲਾਹਿ-ਸਿਫ਼ਤ 
ਕਰਿਆ ਕਰ । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਸਦਕੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਤੋਂ ਮੈਂ 

ਰਖ ਨੂੰ ਅੰਵਾਣ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋ ਜੋੜ ਲਿਆ । (ਮੋਰਾ 


(ਟੂ, ਸਲ।ਹੁਣ- ਸੌਗ ਹੈ, ਗੁਰੁ ਨੂੰ ਸ਼ਾਬਾਸ਼ੇ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈ ਦੂਰ ਕਰ 
ਰੱਤੀ ਹੈ । 


>਼ (੩ (ਣ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੌਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੨ ) ___ ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 


ਅਨ 








ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵ੍ਰਡੇ ਵਾਗਾਂ ਵਾਲੀਆਂ ਦੀ ਕਿਸਮਤ ਜਾਂਗ਼ਦੀ ਹੈ, ਉਹ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦੀਆਂ_ਹਨ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਤੂੰ ਭੀ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਲਾਹਿਆ ਕਰ, ਨਾਮ ਤੋ ਸਦਕੇ ਹੋਇਆ ਕਰ ।੪।੨।੪। 
.“੧ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਛੌਤ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਮੰਗਲ ਸਾਜੂ 





ਭਇਆ ਪ੍ਰਭੁ ਅਪੁਨਾ ਗਾਇਆ ਰਾਮ ।। ਅਬਿਨਾਸੀ ਵਰੁ ਸੁਣਿਆ ਮਨਿ 


ਉਪਜਿਆ ਚਾਇਆ ਰਾਮ ।।ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਾਗੇ ਵਡੇ ਭਾਗੈ ਕਬ ਮਿਲੀਐ 
ਪੂਰਨ ਪਤੇ ॥ ਸਹਜੇ ਸਮਾਈਐ ਗੋਵਿੰਦੁ ਪਾਈਐ ਦੇਹੁ ਸਖੀਏ ਮੋਹਿ ਮਤੇ।। 
ਦਿਨੁ ਰੈਣਿ ਠਾਢ ਕਰਉ ਸੇਵਾ ਪ੍ਰਭੁ ਕਵਨ ਜੁਗਤੀ ਪਾਇਆ।।ਬਿਨਵੈਤਿ 


_ ਨਾਨਕ ਕਰਹੁ ਕਿਰਪਾ ਲੈਹੁ ਮੋਹਿ ਲੜਿ ਲਾਇਆ ।।੧।। [ਪੰਨਾ ੮੪੫] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਗਲ ਸਾਜੂ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਸਾਮਾਨ, ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਰੰਗ-ਵੰਗ । 
ਅਬਿਨਾਸੀ-ਨਾਂਹ ਨਾਸ ਹੋਣ ਵਾਲਾ । ਵਰੁ-(ਪੁਤੂ) ਪਤ) । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਚਾਇਆ-ਚਾਉ । ਵਡੈ ਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਪਤੇ-ਪਤੀ ਨੂੰ । ਸਹਜੇ- 
ਆਤਮਕ ਅੜਡੋਂ ਲਤਾ ਵਿਚ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਸਖੀਏ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੋਹਿ- 
ਮੈਨੂੰ । ਮਤੇ-ਮਤਿ, ਉਪਦੇਸ਼ । ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ਠਾਢੀ-ਖਲੌਤੀ । ਕਰਉ-ਕਰਉ', ਮੈ” 
ਕਰਾਂ, ਕਵਨ ਜੁਗਤੀ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ਲੈਹੁ ਲਾਇਆ-ਲਾ ਲਵੋ । ਲੜਿ-ਲੜ 
ਨਾਲ, ਪੱਲ ਨਾਲ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੈਲੀਏ! ਪਿਆਰੇ ਪੁਕੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਵਿਆਂ 


` (ਮਨ ਵਿਚ) ਸ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਰਗ-ਢੰਗ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਕਦੇ ਨਾਹ ਮਰਨ ਵਾਲੇ ਖਸਮ- 


ਪ੍ਰਭੁ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸੁਣਿਆਂ ਮਨੁ ਵਿਚ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(ਜਦੋਂ) ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ (ਕਿਸੇ ਜੀਵ-ਇਸਤੁੰ) ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਰੇਮਾਤਮਾ- 
ਪਤੀ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਤਦੋ' ਉਹ ਉਤਾਵਲੀ ਹੋ ਹੋ ਪੈੱਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਸ) 
ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੂਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਕਦੋਂ ਮਿਲਿਆ ਜਾ ਸਕੇਗਾ । (ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਗੋਂ 
ਇਹ ਉੱਤਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ-ਜੇ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹੀਏ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ- 
ਪਤੀ ਮਿਲ ਧੈ'ਦਾ ਹੈ । (ਉਹ ਡਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੁੱਛਦੀ ਹੈ-) ਹੇ 
ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੈਨੂੰ ਮਤਿ ਦੇਹਿ, ਕਿ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਹੇ 
ਸਹੋਲੀਏ ! ਦੱਸ) ਮੈ ਦਿਨ ਰਾਤ ਖਲੌਤੀ ਤੇਰੀ ਸੇਵਾ ਕਗਾੰਗੀ । 

ਨਾਨਕ (ਭੀ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ, (ਮੈਨੂੰ 
ਆਪਣੇ) ਲੜ ਨਾਲ ਲਾਈ ਰੱਖ।੧1 

ਭਇਆ ਸਮਾਹੜਾ ਗਰ ਰਤਨੁ ਵਿਸਾਹਾ ਰਾਮ ।। ਖੋਜੀ ਖੋਜਿ ਲਧ' 


` ਹਰਿ ਸੰਤਨ ਪਾਹਾ ਰਾਮ ।। ਮਿਲੇ ਸੰਤ ਪਿਆਰੇ ਦਇਆ ਧਾਰੇ ਕਬਹਿ 








ਹ 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੩.) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 





ਅਕਥ ਬੀਚਾਰੋ ॥ਇਕ ਚਿਤਿ ਇਕ ਮਨਿ ਧਿਆਇ ਸੁਆਮੀ ਲਾਇ ਪ੍ਰੀਤਿ 
ਪਿਆਰੋ ।। ਕਰ ਜੋੜਿ ਪ੍ਰਭ ਪਹਿ ਕਰਿ ਬਿਨੰਤੀ ਮਿਲੈ ਹਰਿ ਜਸੁ ਲਾਹਾ॥ 
ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਤੇਰਾ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰ ਭੁ ਅਗਮ ਅਥਾਹਾ ।।੨।। [੮੪੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਮਾਹੜਾ-[ਸਮਾਹ-ਜ਼ਸਕਕਰਜ :] ਹੌਸਲਾ, ਧੀਟੋਜ । 
ਵਿਸਾਹਾ-ਸ਼ਰੀਦਿਆ । ਖੋਜਿ=ਖੌਜ਼ ਕੇ, ਭਾਲ ਕਰ ਕੇ । ਪਾਹਾ-ਪਾਸੋਂ' । ਧਾਰੇ-ਧਾਰ 
ਕੇ । ਕਥਹਿ-ਕਬਦੇ ਹਨ, ਸੁਣਦੇ ਹਨ । ਅਕਥ ਬੀਚਾਰੋ-ਅਕੱਬ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਵਿਚਾਰ । ਅਕਥ-ਅ-ਕਬ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ । 
ਇਕ ਚਿਤਿ-ਇਕ ਚਿੱਤ ਨਾਲ, ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ । ਇਕ ਮਨਿ-ਇਕ ਮਨ ਨਾਲ਼, ਮਨ 
ਲਾ ਕੇ । ਧਿਆਇ-ਧਿਆਨ ਧਰ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਕਰ ਜੌੜਿ-(ਦੋਵੇਂ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ । 
ਪਹਿ=ਪਾਸ, ਕੌਲ । ਮਿਲੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਲਾਹਾ-ਲਾਭ । 
ਅਗਮ-ਅਪਹੁੱਚ । ਅਬਾਹਾ-ਜਿਸ ਦੀ ਹਾਥ ਨ ਲੱਭ ਸਕੇ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਕੀਮਤੀ ਰਤਨ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਇਹ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਹਾੜਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਧੀਰਜ ਪੈਂਦ' ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ 
ਇਹ ਨਾਮ-ਰਤਨ (ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ) ਖੋਜ ਕਰਨ _ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਭਾਲ ਕਰ ਕੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ 
ਪਾਸੋਂ'`ਹੀ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਵਡ-ਭਾਗੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਸੌਤ ਜਨ ਮਿਲ 
ਧੈ'ਦੇ ਹਨ, (ਉਹੀ) ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) ਅਕੱਥ ਖੁਭੂ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੀਆਂ ਗੱਲਾੰ ਸੁਣਾਂਦੇ ਹਨ | 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ, ਮਨ ਲਾ ਕੇ 
ਪੁਭ-ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕਰ । ਪੂਰਭੂ ਦੇ 
ਦਰ ਤੇ (ਦੋਵੇਂ) ਹੱਥ ਜੋੜ ਕੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰਿਆ ਕਰ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਿੱਤ ਅਰਦਾਸ 
ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਖੱਟੀ (ਵਜੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 
ਹੈ ਅਪਹੁੰਚ ਤੇ ਆਬਾਹ ਪੁਭੂ ! ਨਾਨਕ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਸੈੱ 
ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ 
ਬਖ਼ਸ਼)1੨। 
ਸਾਹਾ ਅਟਲੁ ਗਣਿਆ ਪੂਰਨ ਸੈਜੋਗੋ ਰਾਮ ॥ ਸੁਖਹ ਸਮੂਹ ਭਇਆ 
ਗਇਆ ਵਿਜੋਗੋ ਰਾਮ ।। ਮਿਲਿ ਸੈਤ ਆਏ ਪ੍ਰਭ ਧਿਆਏ ਬਣੇ ਅਚਰਜ 
ਜਾਵੀਅੰ॥ਮਿਲਿ ਇਕਤ ਹੋਏ ਸਹਜਿ ਢੋਏ ਮਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਉਪਜੀ ਮਾਵੀਆ॥ 
ਮਿਲਿ ਜੋਤਿ ਜੋਤੀ ਓਤਿ ਪੋਤੀ ਹਰਿਨਾਮੁ ਸਭਿ ਰਸ ਭੋਗੋ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ 


੫ 




















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 





ਨਾਨਕ ਸਭ ਸੌਤਿ ਮੇਲੀ ਪਰ ਭੁ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਜੋਗੋ ।। ੩ ।। [੮੪੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਹਾ-ਵਿਆਹ ਦਾ ਮੁ ਹੂਰਤ ।ਅਟਲੁ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਖੁੰਬਝਣ ਵਾਲਾ। 
ਪੂਰਨ ਸੰਜੌਗੋ-ਪੂਰਨ ਪੁਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ । ਸੁਖਹ ਸਮੂਹ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਇਕੱਠ, ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ 
ਦਾ ਮੇਲ । ਵਿਜੋਗੋ-ਵਿਛੋੜਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਜਾਵਈ-ਲਾੜੇ ਦੇ ਸਾਬੀ । ਇਕਤੂ- 
(ਸਤਸੌਗ ਵਿਚ) ਇਕੱਠੇ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਢੋਏ-ਢੁਕੇ, ਜੋਢ ਬਣ 


_ ਕੇ ਲੜਕੀ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਪਹੁੰਚੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਾਈਆਂ ਮਨਿ-ਲੜਕੀ ਦੇ 


ਸਨਬੈਧੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਜਿੰਦ ਦੇ ਸਾਬੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਗਿਆਨ-ਵੰਦਦ੍ਿਆਂ ਦੇ 
ਅਦਰ । ਜੌਤਿ-ਜੀਵ ਦੀ ਜਿੰਦ । ਜੋਤੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੋਤਿ । ਓਤਿ ਪੌਤੀ-ਤਾਣੇ ਪੇਟੇ ਵਾਂਗ । 
ਸਭਿ ਰਸ-ਸਾਰੇ ਸੁਆਦਲੇ ਪਦਾਰਥ । ਸੌਤਿ-ਗੁਰੂ-ਸੋਤ ਨੇ । ਸਭ-(ਸਰਨ ਪਈ) 
ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਕਰਣ ਕਾਰਣ-ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਜੋਗੋ-ਸੋਭ ਤਾਂਕਤਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲ਼ਕ । ੩ । 

ਅਰਥ :-(ਕੁੜੀ ਮੁਡੇ ਦੇ ਵਿਆਹ ਦਾ ਮੁਹੁਰਤ' ਮਿਬਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਲਾੜੇ ਦੇ 
ਨਾਲ ਜਾਂੀ ਆਉਦੇ ਹਨ, ਲੜਕੀ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰ ਢੁਕਦੇ ਹਨ, ਲੜਕੀ ਦੇ ਸਨ- 
ਬੰਧੀਆੰ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਵੇਲੋ ਯ਼ੁਸ਼ੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਜਾਂਈੀਆੰ ਨੂੰ ਉਹ ਕਈ ਸੁਆਦਲੋ 
ਭੌਜਨ ਖੁਆੰਦੇ ਹਨ । ਪਾਂਧਾ ਲਾਵਾਂ ਪੜ ਕੇ ਲੜਕੇ ਲੜਕੀ ਦਾ ਮੇਲ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ) । 
(ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਅਤੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ 
ਦਾ) ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਖੁੰਬਣ ਵਾਲਾ ਮੁਹੂਰਤ ਸੋਧਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਸਾਂਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਜੀਵ-ਇਸਤੜੀ ਦਾ) ਪੂਰਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ (ਵਿਆਹ) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
(ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ(ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਨਾਲੋ ਉਸਦ) 
ਵਿਛੋੜਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਸੌਤ ਜਨ ਮਿਲ ਕੇ (ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ) ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਖੁਛੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ- 
ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਜੀਵ-ਇਸਤੂ ਨੂੰ ਪੁਰਭੁ-ਪਤੀ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ ਵਾਸਤੇ ਇਹ 
ਸਤਸੇਗੀ) ਅਸਚਰਜ ਜਾਂਵੀ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਸਤ ਜਨ) ਮਿਲ ਕੇ (ਸਾਧ ਸੌਗਤਿ 
ਵਿਚ) ਇਕੱਠੇ ਹੂੰਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕਦੇ ਹਨ, ਮਾਨੋ, ਲੜਕੀ 
ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਘਰ) ਢੁਕਾਉ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਜਿਵੇ',) ਲੜਕੀ ਦੇ ਸਨਬੈਧੀਆਂ ਦੇ ਮਨ 
ਵਿਚ ਚਾਉ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਤਿਵੇਂ, ਜਿੰਦ ਦੇ ਸਾਬੀਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਸਾਰੋ ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਤਸ਼ਾਹ ਪੈਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ) । (ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ 
ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਖੁਭੂ ਦੀ ਜੌਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਤਾਣੇ-ਪੇਟੇ ਵਾਂਗ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਜਿਵੇ ਜਾਂਈਆਂ ਮਾਂਈਆਂ ਨੂੰ) ਸਾਰੇ ਸੁਆਦਲੇ ਭੌਜਨ ਛਕਾਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੭੫) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 
੨੧੮੦੦ ਰ੦-੧੦੦੫੦੦੩੦-੩੦-੨> %੦>-੩੦-੫੦-<੩-੩੦-੩>-੨੦-੩-<੦-੩੦-੩> ਤਰਲ ਲਕਬ ਲਕਬ ਵਲਵਲੇ 
(ਤਿਵੇਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਭੋਜਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। 


ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਇਹ ਸਾਰੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਹੀ ਮਿਹਰ ਹੈ) ਗੁਰੂ-ਸੋਤ ਨੇਂ 
(ਸਰਨ ਪਈ) ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਸਭਨਾਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਾਇਆ ਹੈ । ੩ 1 
ਭਵਨੁ ਸੁਹਾਵੜਾ ਧਰਤਿ ਸਭਾਗੀ ਰਾਮ ।। ਪ੍ਰ ਤੁ ਘਰਿ ਆਇਅੜਾ 
`! ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਲਾਗੀ ਰਾਮ ।। ਗੁਰ ਚਰਣ ਲਾਗੀ ਸਹਜਿ ਜਾਗੀ ਸਗਲ 
ਇਛਾ ਪੁੰਨੀਆ ।। ਮੇਰੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਸੈਤ ਧੂਰੀ ਹਰਿ ਮਿਲੋਂ ਕੌਤ 
ਵਿਛੁੰਨਿਆ ।। ਆਨੰਦ ਅਨਦਿਨੁ ਵਜਹਿ ਵਾਜੇ ਅਹੈਂ ਮਤਿ ਮਨ ਕੀ 
ਤਿਆਗੀ । ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਸੁਆਮੀ ਸੈਤ ਸੈਗਿ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ॥ 
੪ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਵਨੂ-ਘਰ, ਸਰੀਰ । ਸੁਹਾਵੜਾ-ਸੋਹਣਾ । ਧਰਤਿ-ਹਿਰਦਾ । 
ਸਭਾਗੀ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ (ਹਿਰਦਾ-ਧਰਤੀ) । ਘਰਿ-(ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ । ਆਇਅੜਾ 
-ਆਂ ਗਿਆ, ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਜਾਗੀ- 
(ਵਿਕਾਗੀੰ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਰੇਤ ਹੋ ਗਈ । ਮੇਰੀ ਆਸ-ਮਮਤਾ ਵਧਾਣ ਵਾਲੀ 
ਆਸ । ਵਿਛੁਨਿਆ-ਵਿਛੁੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ 
ਵੈਲੋ । ਵਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਆਨੰਦ ਵਾਜੇ-ਆਨੰਦ-ਰੂਪ ਵਾਜੇ । [ਨੌਟ ! ਜਦੋਂ ਕਿਤੇ 
ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇਂ ਹੋਣ, ਤਾਂ ਕੋਲ-ਖਲੋਤੇ ਬੰਦੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਦੀ ਗੱਲ ਸੁਣ ਨਹੀ' ਸਕਦੇ, 
_ ਕਿਉਕਿ ਵੱਜਦੇ ਵਾਜਿਆੰ ਦਾ ਸ਼ੋਰ ਬਹੁਤ ਪ੍ਰਬਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਬਹੁਤ ਪੁਬਲ ਹੋ ਜਾਏ, ਉਥੇ “ਹਉਮੈ ਆਦਿਕ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਸੁਣੀ ਨਹੀ` ਜਾ 
ਸਕਦੀ] । ਸੰਤ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ੪ । 
ਅਰਥ :-(ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
(ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ ਪੁਰਭੂ-ਪਤੀ ਆ ਬੈਠਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ (ਸਰੀਰ-) ਭਵਨ ਸੋਹਣਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਹਿਰਦਾ-) ਧਰਤੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੈ 
`ਵਿਕਾਂਗਾਂ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ”) ਸੁਚੇਤ ਟਵਿਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇੱਛਾਂ ਪੂਰੀਆਂ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ। ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ”) 
ਮਮਤਾ ਵਧਾਂਣ ਵਾਲੀ ਆਸ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਚਿਰਾਂ ਦੇ ਵਿੱਛੁੜੇ ਹੋਂਏ ਪੂਰਭੂ- 
ਕੰਤ ਜੀ ਖ਼ਿਲ ਪੈਦੇ ਹਨ । 
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ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਦੇ 
ਅੰਦਰ) ਹਰ ਵੇਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਜਿਸ ਦਾ ਸਦਕਾ 
ਉਹ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਦੀ ਹਉਮੈਂ ਵਾਲੀ ਮਤਿ ਤਿਆਗਿ ਦੇਂਦੀ ਹੈ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 
ਰਹਿਕੇ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਮਾਲਕ-ਖੁਕੂ ਵਿਚ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ) 
ਮਾਲਕ-ਪੁਠੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਈ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੪1੧। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਭਾਗ ਸੁਲਖਣਾ ਹਰਿ ਕੰਤੁ ਹਮਾਰਾ ਰਾਮ॥ 
- ਅਨਹਦ ਬਾਜਿੜ੍ਾ ਤਿਸੁ ਧੁਨਿ ਦਰਬਾਰਾ ਰਾਮ ॥ ਆਨੰਦ ਅਨਦਿਨੁ ਵਜਹਿ 
ਵਾਜੇ ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ ਉਮਾਹਾ ।। ਤਹ ਰੋਗ ਸੋਗ ਨ ਦੂਖੁ ਬਿਆਪੈ ਜਨਮ 
ਮਰਣੁ ਨ ਤਾਹਾ ॥ ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਸੁਧਾ ਰਸੁ ਐਮਿਤ੍‌ ਭਗਤਿ ਭਰੇ ਭੰਡਾਰਾ ॥ 
ਬਿਨਵੌਤਿ ਨਾਨਕ 'ਬਲਿਹਾਰਿ ਵੰਵਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰਾ ।। ੧ ।। 
ਰ [ਪੰਨਾ ੮੪੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਲਖਣਾ-ਸੋਹਣੇ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲੇ । ਭਾਗ ਸੁਲਖਣਾ-ਸੋਹਣੇ 
ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲੋਂ ਭਾਗ, ਚੋਰੀ ਭਾਗ । ਬਾਜਿਤ੍ਰਾ-ਕਕਿਯ [& ੫੩੧੦੦ ੧0੩6ਧ॥:੦੬] 
ਵਾਸਾ । ਤਿਸੁ ਦਰਬਾਰਾ-ਉਸ (ਕੰਤ-ਪ੍ਰਭੂ) ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ । ਅਨਾਹਦ-[ਕਜਜ੍ਰ- 
` 106 ]॥੦੧੦੦66 0? 0680ਿਗਡੂ, ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜ ਰਹੇ| ਇਕ-ਰਸ । ਅਨਦਿਨੁ- 
ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਵਜਹਿ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ਉਮਾਹਾ-ਉਤਸ਼ਾਹ,ਚਾਉ । 
ਤਹ-'ਤਿਸੁ ਦਰਬਾਰ', ਉਥੇ, ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ 1 ਬਿਆਪੈ-ਸ਼ੋਰ ਪਾ 
ਸਕਦਾ । ਤਾਹਾ-ਉੱਸ ਨੂੰ । ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ-ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ, ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ । 
ਸੁਧਾ-ਅੰਮਿਹਿਤ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਵੈਵਾ-ਵੇਵਾਂ । ਬਲਿਹਾਰਿ 
ਵੇਵਾ-ਮੈ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਗਾਂ । ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰਾ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ੧1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਸਾਂਡਾ ਕੌਤ-ਪੁਭੂ ਸੋਹਣੇ ਲੱਛਣਾਂ ਵਾਲੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਉਸ (ਕੰਤ) ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ (ਵੱਸ ਰਹੈ) ਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਧੁਨ ਉਠ ਰਹੀ ਹੈ । 
ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਉਸ ਕੰਤ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਸਦਾ) ਆਨੰਦ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ 
ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਦਿਨ ਰਾਤ (ਉਥੇ) ਚਾਉ (ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ਉਥੇ ਰੋਗ ਨਹੀ ਹਨ, 
ਉਥੇ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਨਹੀ' ਹਨ, ਉਥੇ (ਕੋਈ) ਦੁੱਖ ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ, 
ਉਸ (ਕੰਤ) ਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ ਨਹੀਂ ਹੈ । 
ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਉਸ ਕੱਤ-ਪੂੂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ) ਰਿੱਧੀਆਂ ਹਨ ਸਿੱਧੀਆਂ ਹਨ, 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਰਸ ਹੈ, ਭਗਤੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰੇ ਪਏ ਹਨ ।ਨਾਨਕ 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਉਸ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਤੋਂ ਮੈਂ” 
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ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾਹਾਂ।੧। _ 
ਸੁਣਿ ਸਖੀਐ ਸਹੇਲੜੀਹੇ ਮਿਲਿ ਮੰਗਲੁ ਗਾਵਹ ਰਾਮ ॥ ਮਨਿ 

ਤਨਿ ਪ੍ਰੇਮੁ ਕਰੇ ਤਿਸੁ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਰਾਵਹ ਰਾਮ ॥ ਕਰਿ ਪ੍ਰੇਮੁ ਰਾਵਹ ਤਿਸੈ 
ਭਾਵਹ ਇਕ ਨਿਮਖ ਪਲਕ ਨ ਤਿਆਗੀਐ ॥ ਗਹਿ ਕੰਠਿ ਲਾਈਐ ਨਹ 
ਲਜਾਈਐ ਚਰਨ ਰਜ ਮਨੁ ਪਾਗੀਐ ॥ ਭਗਤਿ ਠਗਉਰੀ ਪਾਇ ਮੋਹਹ 
ਅਨਤ ਕਤਹੂ ਨ ਧਾਵਹ ॥ ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਮਿਲਿ ਸੋਗਿ ਸਾਜਨ ਅਮਰ 
ਪਦਵੀ ਪਾਵਹ ।। ੨ ।। [੮੪੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਖੀਅ-ਹੇ ਸਖੀਓ ! ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਮੇਗਲੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਗਾਵਹ-ਆਓ ਅਸੀ ਗਾਵੀਏ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ 
ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕਰੇ-ਕਰਿ, ਕਰ ਕੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਰਾਵਹ-ਆਓ ਸਿਮਰੀਏ । 
ਤਿਸੈ ਭਾਵਹ-ਉਸ (ਕੰਤ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ) ਚੰਗੀਆਂ ਲੱਗੀਏ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ 
ਬ੍ਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਨ ਤਿਆਗੀਐ-ਤਿਆਗਣਾ ਨਹੀ' ਚਾਹੀਢਾ । ਗਹਿ-ਫੜ 
ਕੇ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਈਐ-ਲਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਨਹ ਲਜਾਈਐ--ਸ਼ਰਮ 
ਨਹੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ । ਰਜ-ਧੂੜ । ਪਾਗੀਐ-ਲੋਪ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਠਗਉਰੀ- 
ਠਗ-ਮੂਰੀ, ਠਗ-ਬੂਫੀ । ਮੌਹਹ-ਆਓ ਅਸੀ ਮੋਹ ਲਈਏ । ਅਨਤ-[ਕਕਕ] ਕਿਸੇ 
ਹੌਰ ਥਾਂ । ਨੇ ਧਾਵਹ-ਅਸੀ ਨਾਂਹ ਦੌੜੀਏ । ਅਮਰ ਪਦਵੀ-ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਦੇ ਮੌਤ ਨਹੀ' ਆਉਦੀ । ਪਾਵਹ-ਅਸੀ ਹਾਸਲ ਕਰੀਏ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਖੀਓ ! ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ ! ਸੁਣੋ, ਆਓ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਵੀਏ । ਹੈ ਸਹੇਲੀਓ ! ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਿਆਰ 
ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰੀਏ । (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪ੍ਰੇਮ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) 
ਸਿਮਰੀਏ, ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਿਆਰੀਆਂ ਲੱਗੀਏ । ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ ! (ਉਸ ਕੌਤ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ)ਐੱਖ 
ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ ਵਿਸਾਰਨਾ ਨਹੀ” ਚਾਹੀਦਾ, ਉਸ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਗਲ ਨਾਲ 
ਲਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ ਗਲੋ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਢਾ 
ਹੈ, ਇਸ ਕੰਮ ਤੋਂ) ਸ਼ਰਮ ਨਹੀ” ਕਰਨ) ਚਾਹੀਦੀ, (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂ ੜ ਨਾਲ 
(ਆਪਣਾ ਇਹ) ਮਨ ਰੌਗ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ--ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ !ਭਗਤੀ ਦੀ ਠਗਬੂਟੀ ਵਰਤ ਕੇ, ਆਓ 
ਉਸ ਕੌਤ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਈਏ, ਤੇ, ਹੌਰ ਹੌਰ ਪਾਸੇ ਨਾਂਹ ਭਟ ਕਦੀਆਂ 
ਫਿਰੀਏ । ਉਸ ਸੱਜਣ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹ ਦਰਜਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਏ, ਜਿੱਥੇ 


`'3੩੬੦੨੬> 
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ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਕਦੇ ਭੀ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦੀ । ੨ । 

ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ ਭਈ ਪੇਖਿ ਗੁਣ ਅਬਿਨਾਸੀ ਰਾਂਮ॥ ਕਰੁ ਗਰਿ 
ਭੂਜਾ ਗਹੀ ਕਟਿ ਜਮ ਕੀ ਫਾਸੀ ਰਾਮ ॥ਗਹਿ ਭੂਜਾ ਲੀਨੀ ਦਾਸਿ ਕੀਨੀ 
ਐਕੁਰਿ ਉਦੋਤੁ ਜਣਾਇਆ ।।ਮਲਨ ਮੋਹ ਬਿਕਾਰ ਨਾਠੇ ਦਿਵਸ ਨਿਰਮਲ 
ਆਇਆ ॥। ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਧਾਰੀ ਮਨਿ ਪਿਆਰੀ ਮਹਾ ਦੁਰਮਤਿ ਨਾਸੀ ।। 
-_ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਭਈ) ਨਿਰਮਲ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲੇ ਅਬਿਨਾਸੀ।।੩।। [੮੪੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :- ਬਿਸਮ-ਹੈਰਾਨ । ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਹੈਰਾਨ । ਪੇਖਿ 
ਵੇਖ ਕੇ । ਅਬਿਨਾਸੀ-ਨਾਸ-ਰਹਿਤ । ਕਰੁ-ਹੱਥ । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । 
ਕਫਿ-ਕੱਟ ਕੇ । ਗਹਿ ਲੀਨ੍-ਫੜ ਲਈ ਹੈ । ਦਾਸਿ-ਦਾਸੀ । ਅੰਕੁਰਿ-ਅੰਕੁਰ ਦੇ 
ਕਾਰਨ, (ਭਾਗਾਂ ਦੇ ਫੁਟ-ਰਹੇ) ਅੰਗੂਰ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਉਦੋਤੁ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) 
ਪਰਕਾਸ਼ । ਜਣਾਇਆ-ਜਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਮਲਨ-ਮੈਲੇ, ਭੈੜੇ । 
ਨਾਠੰ-ਨੱਸ ਗਏ ਹਨ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਮਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਟੀ ਮਤਿ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ ! ਅਬਿਨਾਸੀ ਕੌਤ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ (ਉਪਕਾਰ) ਵੇਖ ਵੇਖ 
ਕੇ ਮੈਂ ਤਾਂ ਹੈਰਾਨ ਹੀ ਹੋ ਗਈ ਹਾਂ । (ਉਸ ਨੇ ਮੇਰਾ) ਹੱਥ ਫੜ ਕੇ, (ਮੋਰੀ) ਜਮਾਂ 
ਵਾਲ਼ੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਕੇ, ਮੋਰੀ ਬਾਂਹ ਫੜ ਲਈ ਹੈ । ਉਸ ਨੇੰ ਮੇਰੀ ਬਾਂਹ ਘੁੱਟ ਕੇ ਫੜ 
ਲਈ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੀ) ਦਾਸੀ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ, (ਮੇਰੋ ਭਾਗਾਂ ਦੇ ਫੁਟ-ਰਹੋ) ਔਗ੍ਹਰ 
ਦੇ ਕਾਰਨ, (ਉਸ ਨੇ ਮੇਰੇ ਅਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਪਠਕਾਸ਼ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਮੋਹ 
ਆਦਿਕ ਭੈੜੈ ਵਿਕਾਰ (ਸੋਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਨੱਸ ਗਏ ਹਨ, (ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ) ਪਵਿੱਤਰ 
ਦਿਨ ਆ ਗਏ ਹਨ । 

ਨਾਨਕ ਬਨੇਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ !ਉਸ ਕੌਤ ਪੁਝੂ ਨੇ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਪਿਆਰ 
ਭਰੀ) ਨਿਗਾਹ ਕੀਤੀ (ਜਿਹੜੀ ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗੀ, (ਉਸ ਦੇ ਪਰਤਾਪ 
ਨਾਲ ਸੇਰੇ ਅੰਦਰੋ')ਬਹੁਤ ਹੀ ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਨਾਸ ਹੋ ਗਈ ਹੈ, ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੂਭੂ ਜੀ(ਮੇਨੂੰ 
ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ, ਸੈ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੀ ਹੋਂ ਗਈ ਹਾਂ । ੩ । 

_ ਸ਼ੂਰਜ ਕਿਰਣਿ ਮਿਲੇ ਜਲ ਕਾ ਜਲ ਹੂਆ ਰਾਮ ॥ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ . 
ਰਲੀ ਸੈਪੂਰਨੁ ਬੀਆਂ ਰਾਮ ॥ਬ੍ਰਹਮੁ ਦੀਸੈ ਬ੍ਰਹਮੁ ਸੁਣੀਐ ਏਕੁ ਏਕੁ ਵਖਾ- 
ਣੀਐ॥ ਆਤਮ ਪਸਾਰਾ ਕਰਣਹਾਰਾ ਪ੍ਰਭ ਬਿਨਾ ਨਹੀ ਜਾਣੀਐ ॥ ਆਪਿ _ 
ਕਰਤਾ ਆਪਿ ਭੁਗਤਾ ਆਪਿ ਕਾਰਣੁ ਕੀਆ ॥। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸੇਈ । 








ਨ 


ਨ ਰ ਪਰ 
ਰੀ ਗੂਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੭੬) . ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮੰਹਲਾਂ ੫ 
[ਜਾਣਹਿ ਜਿਨ] ਹਰਿ ਰਸੁ ਪੀਆ ।। ੪ ।। ੨੩ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਲੇ-ਮਿਲਿ, ਮਿਲ ਕੇ । ਸੂਰਜ ਕਿਰਣਿ ਮਿਲੋ-ਸੂਰਜ ਦੀ 
ਕਿਰਣ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ । ਸੰਪੂਰਨੁ ਬੀਆ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਦੀਸੈ-ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ (ਹਰ ਪਾਸੇ) । ਸੁਣੀਐ-(ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਬੋਲਦਾ) ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਣਿਆ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਵਖਾਣੀਐ-ਜ਼ਿਕਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਪਸਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾਂ, ਪਰਕਾਸ਼ । 
ਕਾਰਣੁ ਕੀਆ-(ਜਗਤ ਦਾ) ਮੁੱਢ ਬੱਧਾ । ਸੇਈ-ਉਹੀ ਬੰਦੇ । ਜਾਣਹਿ-ਜਾਣਦੇ ਹਨ।੪। 
ਰ੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ) ਸੂਰਜ ਦੀ ਕਿਰਣ ਨਾਲ . ਮਿਲ ਕੇ (ਬਰਫ਼ ਤੋ) 
ਪਾਣੀ ਦਾ ਪਾਣੀ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਸੂਰਜ ਦੇ ਨਿੱਘ ਨਾਲ ਬਰਫ਼-ਬਣੇ ਪਾਣੀ ਦੀ ਕਠੋਰਤਾ _ 
ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ),(ਤਿਵੇ' ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਰੁੱਖਾ- । 
ਪਨ ਮੁੱਕ ਕੇ ਜੀਵ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਜੀਵ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਤਦੋ' ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ` 
ਬੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਵੱਸਦਾ) ਨਲਰੀ” ਆਉਦਾ ਹੈ, (ਹਰੇਕ ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ 
(ਬੋਲਦਾ ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਣੀਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਇਉ!” ਜਾਪਦਾ ਹੈ ਕਿ ਹਰ ਬਾਂ) ਇਕ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਜ਼ਿਕਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। (ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾਂ) ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਢੀ ਆਤਮਾ 
ਦਾ ਹੀ ਖਿਲਾਰਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਖੁਤੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਉਹ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਨਹੀ ਪਛਾਣਦਾ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ (ਹੀ ਸਭ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਹੈ, (ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਆਪ (ਹੀ ਸਾਰੇ ਰੰਗ) ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪ _ 
ਹੀ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਰ੍ 
` (ਪਰ) ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਇਸ ਅਵਸਬਾ ਨੂੰ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਸਮਝਦੇ 
ਹਨ,ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਚੱਖਿਆ ਹੈ। ੪ । ੨। 
“੧ _` ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ਛੱਤ 
_ ੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥। ਸਖੀ ਆਉ ਸਖੀ ਵਸਿ ਆਉ ਸਖੀ ਅਸੀ 
ਪਿਰ ਕਾ ਮੰਗਲੁ ਗਾਵਹ ।। ਤਜਿ ਮਾਨੁ ਸਖੀ ਤਜਿ ਮਾਨੁ ਸਖੀ ਮਤੁ 
ਆਪਣੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਭਾਵਰ ॥:ਤਜਿ ਮਾਨੁ ਮੋਹੁ ਬਿਕਾਰੁ ਦੂਜਾ ਸੇਵਿ ਏਕੁ ਨਿਰੰ- 
'ਜਨੋਂ।। ਲਗੁ ਚਰਣ ਸਰਣ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਗਲ ਦੂਰਤ ਬਿਖੰਡਨੋ ।। 
ਹੋਇ ਦਾਸ ਦਾਸੀ ਤਜਿ ਉਦਾਸੀ ਬਹੁੜਿ ਬਿਧੀ ਨ ਧਾਵਾ॥ਨਾਨਕੁ ਪਇਐੰਪੈ [ 
ਕਰਹੁ ਕਿਰਪਾ ਤਾਮਿ ਮੰਗਲੁ ਗਾਵਾ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੮੪੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਖੀ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਵਸਿ-ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ (ਤੁਰੀਏ) । ਮੰਗਲੂ- 














` ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਗਾਵਹ-ਆਓ ਅਸੀ _ਗਾਵੀਏ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਦੇਹ । 
ਮਾਨੂ-ਅਹੈਕਾਰ । ਮਤੁ-ਸ਼ਾਇਦ । ਪ੍ਰੀਤਮ ਭਾਵਹ-ਪੂੀਤਮ ਨੂੰ ਚੰਗਿਆਂ ਲੱਗੀਏ । 
ਬਿਕਾਰੁ ਦੂਜਾ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਵਿਕਾਰ । ਸੇਵਿ-ਸਰਨੀ ਪਵੋਂ । ਨਿਰੌਜਨੋ- 
ਨਿਰੌਜਨੁ,[ਨਿਰ-ਅੰਜਨ] ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਨਹੀ ਲੱਗ ਸਕਦੀ । 
ਦੁਰਤ-ਪਾਪ । ਦੁਰਤ ਬਿਖੰਡਨੋ-ਪਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । 
ਹੋਇ-ਬਣ ਕੇ । ਦਾਸ ਦਾਸੀ-ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਦਾਸੀ । ਤਜਿ-ਤਿਆਂਗ ਕੇ ਉਦਾਸੀ-- _ 
(ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਲੋ) ਆ । ਬਹੂ!ੜ-ਫਿਰ, ਮੁੜ । ਬਿਧਿ-( ਅਨੇਕਾਂ )ਤਰੀ- 
ਕਿਆਂ ਨਾਲ਼ । ਨ ਧਾਵਾ-ਨ ਸਾਵਾਂ, ਮੈਂ` ਨਾਂਹ ਭਟਕਾਂ । ਪਇਅੰਪੈ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। ` 
ਤਾਮਿ-ਤਦੋਂ' । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, ਮੈ ਗਾਂ ਸਕਾਂ । ੧। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਆਓ (ਰਲ ਕੇ ਬੈਠੀਏ) ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਆਓ ਪੁਡੂ 
ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰੀਏ, ਅਤੇ ਪੁੜੂ-ਪਤੀ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਵੀਏ । 
ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ“) ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ)ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ 
ਕਰ, ਸ਼ਾਇਦ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਅਸੀ ਆਪਣੇ ਪੂਰਾਂਤਮ ਪੁਰੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਚੰਗੀਆਂ ਲੱਗ ਸਕੀਏ। 
ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਅਹੋਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ, ਮੋਹ ਦੂਰ ਕਰ, ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਵਿਕਾਰ ਦੁਰ ਕਰ, ਸਿਰਫ਼ ਨਿਰਲੋਪ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਈ ਰਹੁ , 
_ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦੇ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਰਿ ਪੁਡੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਇੱ 
ਪਕੜੀ ਰੱਖ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਭੀ) ਮਿਹਰ ਕਰ, ਮੈਂ” 
(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣ ਕੇ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਲੋ) ਉਪਰਾਮਤਾ ਛੱਡ ਕੇ ਮੁੜ 
ਹੋਰ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਨਾਂਹ ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਾਂ । (ਤੂੰ ਮਿਹਰ ਕਰੋ), ਤਦੋਂ ਹੀ ਮੈਂ (ਭੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾ ਸਕਾਂਗਾ । ੧। 
ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪ੍ਰਿਅ ਕਾ ਨਾਮੁ ਸੈ ਅੰਧੁਲੇ ਟੋਹਨੀ ।। ਓਹ ਜੋਹੈ ਬਹੁ 
ਪਰਕਾਰ ਸੁੰਦਰਿ ਮੋਹਨੀ ॥ ਮੋਹਨ) ਮਹਾ ਬਚਿਤ੍ਰਿ ਚੰਚਲਿ ਅਨਿਕ ਭਾਵ 
ਦਿਖਾਵਏ ।। ਹੋਇ ਢੀਠ, ਮੀਠ। ਮਨਹਿ ਲਾਗੈ, ਨਾਮੁ ਲੈਣ ਨ ਆਵਏ ॥ 
ਗ੍ਰਿਹ ਬਨਹਿ ਤੀਰੇ ਬਰਤ ਪੂਜਾ ਬਾਟ ਘਾਟੈ ਜੋਹਨ1॥ ਨਾਨਕੁ ਪਇਐਧੈ 
ਦਇਆ ਧਾਰਹੁ ਸੈ ਨਾਮੁ ਅੰਧੁਲੇ ਟੋਹਨ1 ॥ ੨ ॥ [੮੪੭] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਆੰਮਿਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਨੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਟੌਹਨੀ-ਡੰਗੋਰੀ, 
` ਆਸਰਾ । ਅੰਥੁਲੋਂ- (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਸੀ ਨਹ (ਹੋ ਚੁਕੇ) ਨੂੰ । ਓਹ-[ਇਸਤੀ 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਬਰਪਣ (੨੮੧) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਨਾ ੧-ਰਨ ਕਰਨ ਬਲਕਾਰ 


ਲਿੰਗ] ਉਹ ਮੋਂਹਨ। ਮਾਇਆ । ਜੋਹੈ-ਤੱਕਦੀ ਹੈ। ਸੁੰਢਰਿ-ਮੁੰਦਰੀ ! ਮੌਹਨੀ-ਮਨ ਨੂੰ [ 
ਫਸਾਣ ਵਾਲੀ । ਬਚਿੜਿ-[ਇਸਡੀਲਿੰਗ] ਕਈ ਰੰਗਾਂ ਵਾਲੀ । ਭਾਵ-ਨਖ਼ਰੇ । ਰ 
_ਦਿਬਾਵਏ-[ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ] ਵਿਖਾਂਦੀ ਹੈ। ਹੋਇ-ਹੋਂ ਕੇ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਲੈਂਠ _ 
ਨ ਆਵਏ-ਲਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਗ੍ਰਿਹ-ਘਰ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ । ਬਨਹਿ-ਜੌਗਲ 
_ ਵਿਚ । ਤੀਰੈ-(ਦਰੀਆ ਦੇ) ਕੰਢੇ ਉੱਤੇ, (ਕਿਸੇ ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਤੇ) । ਬਾਫ- 

ਰਸਤਾ । ਘਾਟੈ-ਪੱਤਣ ਤੇ ਜੋਹਨੀ-ਤੱਕਣ ਵਾਲੀ । ਨਾਨਕੁ ਪਇਅੰਪੈ -ਨਾਨਕ । 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨। ਰਸ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਸੈਰ 
ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਸਹਾਰਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ ਅੰਨੂੰ ਨੂੰ ਡੈਗੋਰੀ ਦਾਂ ਸਹਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਂਕਿ) ` 
ਉਹ ਮਨ ਨੂੰ ਫਸਾਣ ਵਾਲੀ ਸੁੰਦਰੀ ਮਾਇਆ ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) 
ਤਾੜਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਤੇ ਆਪਣੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹਾ ਕਰ ਲੈੱਦੀ ਹੈ) । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਈ ਰੰਗਾਂ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮੋਹਣ ਵਾਲ] ਚੌਚਲ ਮਾਇਆ 
(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਅਨੇਕਾਂ ਨਖ਼ਰੇ ਵਿਖਾਂਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਢੀਠ ਬਣ ਕੇ (ਭਾਵ, ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਆਪਣੇ ਹਾਵ-ਭਾਵ ਵਿਖਾ ਕੇ, ਆਖ਼ਰ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ 
ਪੈਂਦੀ ਹੈ, (ਇਸ ਮੋਹਨੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਨਹੀ' 
ਜਾ ਸਕਦਾਂ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਵਿਚ (ਗ੍ਰਿਹਸਤੀਆਂ ਨੂੰ) ਜੈਗਲਾਂ ਵਿਚ (ਤਿਆਗੀਆਂ 
ਨੂੰ), ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਕੰਢੇ (ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨੀਆਂ ਨੂੰ), ਵਰਤ (ਰੱਖਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਦੇਵ- 
ਪੂਜਾ (ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ),ਰਾਹਾਂ ਵਿਚ, ਪੱਤਣਾਂ ਤੇ(ਹਰ ਥਾਂ ਇਹ ਮਾਇਆ ਜੀ 
ਤਾੜ ਵਿਚ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ (ਇਸ ਮਾਇਆ _ 
ਦੀ ਤੱਕ ਤੋ ਬਚਣ ਲਈ) ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ (ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਦੇਈ ਰੱਖ, ਜਿਵੇਂ) ਅੰਨ੍ਹੇ 
ਨੂੰ ਡੈਗੌਰੀ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਮੋਹਿ ਅਨਾਥ ਪ੍ਰਿਅ ਨਾਥ ਜਿਉ ਜਾਨਹੁ ਤਿਉ ਰਖਹੁ ॥ ਚਤੁਰਾਈ 
ਮੋਹਿ ਨਾਹਿ ਰੀਝਾਵਉ ਕਹਿ ਮੁਖਹੁ ।। ਨਹ ਚਤੁਰਿ ਸੁਘਰਿ ਸੁਜਾਨ ਬੇਤੀ 
ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੂਨਿ ਗੁਨੁ ਨਹੀ ।। ਨਹ ਰੂਪ ਧੂਪ ਨ ਨੈਣ ਬੈਕੇ ਜਹ ਭਾਵੈ ਤਹ 
ਰਖੁ ਤੁਹੀ ॥ ਜੈ ਜੈ ਜਇਅੰਪਹਿ ਸਗਲ ਜਾ ਕਉ ਕਰੁਣਾਪਤਿ ਗਤਿ ਕਿਨਿ 
ਲਖਹੁ ।। ਨਾਨਕੁ ਪਇਆਪੈ ਸੇਵ ਸੇਵਕੁ ਜਿਉ ਜਾਨਹੁ ਤਿਉ ਮੋਹਿ ਰਖ੍ਹੁ॥ 


੩।। ਰੀ 











_ ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ (੨੮੨) ੍ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਫ਼ਲ ਕਤ ਮਹੰਠਾ ੫ 
ਵਿ ਦਾ ਤਾ ਦਾ ਤਾ ਤਾ ਤਾ 


ਪਨ ਨ0ਨ੧੪੦ ੧੧੨੭ ੩੦੨੦- 





 ___ ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਅਨਾਬ-ਨਿਮਾਣੇ ਨੂੰ | ਪ੍ਰਿਅ ਨਾਥ-ਹੇ , ਪਿਆਰੈ 

1] ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੋਹਿ-ਮੈ' ਵਿਚ । ਰੀਬਾਵਉ-ਰੀਬਾਵਉ', ੈ' (ਤੈਨੂੰ) ਪ੍ਰਸੈਨ ਕਰ ਸਕਾਂ । 
ਕੰਹਿ-(ਕੁਥ) ਆਖ ਕੇ । ਮੁਖਹੁ-ਮੂੰਹ ਤੋਂ । ਚਤੁਰਿ-ਸਿਆਣੀ. [ਸਤ ਲਿੰਗ] । 
ਸੁਘਰਿ-ਸੁਘੜ, ਚੰਗੀ ਮਾਨਸਕ ਘਾੜਤ ਵਲੀ । ਬੇਤੀ-ਜਾਣਨ ਵਾਲੀ, ਚੰਗੀ ਸੂਝ _ 
ਵਾਲੀ । ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਨਿ-ਸੈ'ਗੁਣ-ਹੀਨ ਵਿਚ । ਬੂਪ-ਸੁਗੰਧੀ, (ਚੰਗੇ ਗੁਣਾਂ. ਵਾਲੀ) 
ਸੁਗੰਧੀ । ਬੰਕੇ-ਸੋਹਣੇ, ਬਾਂਕੇ । ਨੈਣ-ਅੱਖਾਂ । ਜਹ”ਜਿੱਥੋ । ਭਾਵੈ--ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗ । 
ਜੈ ਜੈ-ਜੈਕਾਰ, ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ । ਜਇਅੰਪਹਿ-ਉਚਾਂਰਦੇ ਹਨ । ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ ਨੂੰ । 
ਕਰੁਣਾਪਤਿ-[ਕਰੁਣਾ-ਤਰਸ, ਦਇਆ । ਪਤਿ-ਮਾਲਕ] ਹੈ ਦਇਆ ਦੇ ਮਾਲਕ ! 

_ ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਕਿਨਿ-ਕਿਸ ਨੰ ? ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਰਖਹੁ-ਰੱਖਿਆ 
ਕਰ। ੩। 



























ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਖਸਮ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਜਿਵੇ" ਹੋ ਸਕੇ (ਇਸ ਮੌਹਨੀ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਪੰ ਤਾਂ) ਸੈਨ ਨਿਮਾਣੇ ਨੂੰ (ਬਚਾ ਕੇ) ਰੱਖ । ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ ਕੋਈ ਸਿਆਣਪ ਨਹੀਂ” ਕਿ 
ਸੈਂ (ਕੁਝ) ਮੂੰਹੋ ਆਖ ਕੈ ਤੈਨੂੰ ਪ੍ਰਸੰਨ ਕਰ ਸਕਾਂ । ਰ 
_ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਨਾਬ ! ਮੈ ਚਤੁਰ ਨਹੀ', ਸੈ ਚੰਗੀ ਨ ਜਿ ਨੰ 
ਮੈਂ ਸਿਆਣੀ ਨਹੀ', ਸੈ ਚੰਗੀ ਸੂਝ ਵਾਲੀ ਨਹੀਂ, ਮੈ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਵਿਚ (ਕੋਈ ਭੀ) 
ਗੁਣ ਨਹੀ' । ਨਾਂਹ ਮੇਰਾ ਸੋਹਣਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਨਾਂਹ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਚੰਗੇ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ) 
ਸੁਗੰਧੀ ਹੈ,ਨਾਂਹ ਮੇਂਰੇ ਬਾਂਕੇ ਨੈਣ ਹਨ-ਜਿੱਥੇ ਤੇਰੀ ਰਜ਼ਾ ਹੈ ਉਥੇ ਹੀ ਮੈਨੂੰ(ਇਿਸ ਮੋਹਣੀ ' 
ਮਾਇਆ ਤੋ) ਬਚਾ ਲੈ ਰ 
ਰ ਹੇ ਤਰਸ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ! (ਤੂੰ ਐਸਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਦੀ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜੈ ਜੈਕਾਗ 
ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ । ਤੂੰ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈੱ-ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ ਇਹ ਭੇਤ ਨਹੀ ਸਮਝਿਆ । ਨਾਨਕ 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰਾ) ਸੇਵਕ ਹਾਂ(ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ)ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ(ਬਖ਼ਸ਼) 
ਜਿਵੇ” ਹੋ ਸਕੇ, ਤਿਵੇਂ ਮੈਨੂੰ (ਇਸ ਮੌਹਨੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ) ਬਚਾਈ ਰੱਖ।੩। :.. 
ਮੋਹਿ ਮਛੁਲੀ ਤੁਮ ਨੀਰ ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਕਿਉ ਸਰੈ ।। ਮੋਹਿ ਚਾਤ੍ਰਿਕ 
ਤੁਮ੍ਹ ਬੂੰਦ ਤ੍ਰਿਪਤਉ ਮੁਖਿ ਪਰੈ ।। ਮੁਖਿ ਪਰੈ, ਹਰੈ. ਪਿਆਸ ਮੇਰੀ, ਜੀਅ ] 
ਹੀਆ ਪ੍ਰਾਨ ਪਤੇ ॥ ਲਾਡਿਲੇ ਲਾਡ : ; ਲਡਾਇ ਸ਼ਭ ਮਹਿ ਮਿਲੁ ਹਖ਼ਾਂਰੀ 
। ਹੋਇ ਗਤੇ।।ਚੀਤਿ ਚਿਤਵਉ ਮਿਟੁ ਐਥਾਰੇ ਜਿਉ ਆਸ ਕਵੀ ਦਦਨੁ ਜ਼ਰੈ॥ 1 
- ਨਾਨਕੁ ਪਇਐਪੈ ਪ੍ਰਿਅ ਸੌਗਿ ਮੇਲਾ] ਮੁਗਲਾਂ ਨੀਰੁ ਨ 'ਵੀਸ਼ਰੈ।18॥ 
[੮੪੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਿ-ਮੈ' । ਮਫੁਲੀ-ਮੱਡੀ । । ਤੁਮ ਨੀਰ-ਤੌਰਾ ਨਾਮ ਪਾਣੀ & 1 





ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `_____ (੨੮੩) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮਹਲਾਂ ੫ ਰ 
ਕਿਉ ਸਰੈ-ਨਿਭ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ, ਮੇਰਾ ਜੀਊਣ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦਾ । ਚਾੜ੍ਰਿਕ-ਪਪੀਹਾ । 
`ਤ੍ਰਿਪਤਉ-ਤ੍ਰਿਪਤਉ', ਮੈਂ` ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ਮੁਖਿ-(ਮੇਰੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਪਰੈਂ-(ਨਾਮ-ਬੂੰਦ) _ 
ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ਹਰੈ-ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ। ਜੀਵ ਪਤੇ-ਹੋ ਮੋਰੇ ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੀਆ ।[ 
ਪਤੇ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਪ੍ਰਾਨ ਪਤੋ-ਹੇ ਮੇਰ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਲਾਡਿਲੈਂ-ਹੇਂ . 
ਪਿਆਰੇ ! ਲਾਡ ਲਡਾਇ-ਪਿਆਰ-ਭਰੋ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ । ਸਭ ਮਹਿ-ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ 
_ਵਿਚ । ਗਤੇ-ਗਤਿ, ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਚਿਤਵਉਂ- 
ਚਿਤਵਉ', ਮੈਂ' ਚਿਤਾਰਦੀ ਹਾਂ । ਮਿਣੁ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾ । ਐਧਾਰੇ-ਹੇ ਹਨੇਰੇ ! ਚਰੈ-ਚੜ੍ਹ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪ੍ਰਿਅ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ! ਸੰਗਿ-(ਆਪਣੇ)ਨਾਲ । ਮੋਲੀ-ਮੇਲਿ, ਮਿਲਾ ਲੈ।੪। 
੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਤੂ !ਮੈਂ' ਮੱਛੀ (ਵਾਸਤੇ) ਤੂੰ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਪਾਣੀ ਹੈ, ਤੈਥੋਂ” ਬਿਨਾ 

(ਤੇਰੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ)ਮੇਰਾ ਜੀਊਣ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦਾ ।ਹੋ ਪੂਭੂ ! ਸੈ ਪਪੀਹੇ(ਵਾਸਤੇ) ` 
_ ਤੂੰ (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਵਰਖਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ (ਤਦੋ)ਸ਼ਾਂਤੀ ਆਉਦੀ ਹੈ (ਜਦੋ ਨਾਮ-ਬੂੰਦ 

ਮੇਰੋ) ਸੂਹ ਵਿਚ ਪੈੱਦੀ ਹੈ । (ਜਿਵੇ ਵਰਖਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਪਪੀਹੇ ਦੋ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਤਾਂ 

ਉਹ ਬੂੰਦ ਉਸ ਦੀ ਪਿਆਸ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਜਦੋਂ ਤੇਰਾ ਨਾਮ-ਬੂੰਦ ਮੋਰੇ)ਸਹ 
ਵਿਚ ਪੈੱਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ (ਸੋਰੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇੱਦੀ ਹੈ । ਹੇ 
ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੈ ਮੋਰੇਂ ਹਿਰਦੇ ਦੇ ਸਾਈ' ! ਹੈਂ ਮੋਰੇ ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦੇ ਨਾਬ ! ਹੋ 
ਪਿਆਰੇ ! ਪਿਆਰ-ਭਰੇ ਕੌਤਕ ਕਰ ਕੇ ਝੂੰ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ (ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਹੇ 

ਪਿਆਰੇ ! ਮੈਨੂੰ) ਮਿਲ, (ਤਮੰਕਿ) ਮੇਰੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਬਣ ਸਕੇ । . 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਿਵੇ ਚਕਵੀ ਆਂਸ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ ਕਿ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਤਿਵੇਂ ਮੈਂ ਭ) (ਤੇਰਾ ਮਿਲਾਪ ਹੀ) ਚਿਤਾਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾਂ (ਤੇ, ਆਖਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹਾਂ-) 
ਹੇ ਹਨੇਰੇ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਹਨੇਰੇ ! ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂ । ਨਾਨਕ 
ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ--ਹੇ ਪਿਆਰੇ !(ਸੈਨੂੰ ਆਪਣੇ) ਨਾਂਲ ਮਿਲਾ ਲੈ, (ਮੈਂ) ਮੱਛੀ ਨੂੰ (ਤੇਰਾ 
ਨਾਮ) ਪਾਠੀ ਭੁੱਲ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ੪ । ਰ ਹੇ 

ਧਨਿ ਧੈਨਿ ਹਮਾਰੇ ਭਾਗ ਘਜ਼ਿ ਆਇਆ ਪਿਰੁ ਮੇਰਾ ॥ ਸੋਹੇ ਬੈਕ 
ਦੁਆਰ ਸਗਲਾ ਬਨੁ ਹਰਾ।।ਹਰ ਹਰਾ ਸੁਆਮੀ ਸੁਖਹਗਾਮ) ਅਨਦ ਮੌਗਲ 
ਰਸੁ ਘਣਾ।।ਨੰਵਲ ਨਵਤਨ ਨਾਹੁ ਬਾਲਾ ਕਵਨ ਰਸਨ ਗੁਨ ਭਣਾ।।ਮੇਰੀ 
ਸੇਜ ਸੋਹੀ ਦੇਖਿ ਸੋਹੀ ਸਗਲ ਸਹਸਾ ਦੁਖੁ ਹਰਾ ॥ ਨਾਨਕੁ ਪਇਐਪੈ ਮੇਰੀ 

ਆਸ ਪੂਰੀ ਮਿਲੋਂ ਸੁਆਮੀ ਅਪਰੰਪਰਾ ।। ੫॥੧॥੩॥ [ਪੈਨਾ ੮੪੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧਨਿ ਧੰਨਿ-[ਬਧ ਬਨਧ] ਬਹੁਤ ਚੰਗੇਂ, ਬਹੁਤ ਸਲਾਹਣ- 


੧੦ ੧੦੧੦੧੦ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜੋਗ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਪਿਰੁ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ । ਸੋਹੇ-ਸੋਹਣੇ ਬਣ 
ਗਏ ਹਨ । ਬੋਕ-ਸੋਹਣੇ, ਬਾਂਕੇ । ਦੁਆਰ-(ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਦੋ) ਦਰਵਾਜ਼ੇ, ਸਾਰੇ 
ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ੇ । ਬਨੁ-ਜੈਗਲ, ਜੂਹ, ਹਿਰਦਾ-ਜੂਹ । ਹਰਾ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । 
ਹਰ ਹਰਾ-ਹਰਾ ਹਰਾ, ਆਤਮਕ ਜੀ ਵਨ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ । ਸੁਖਹਗਾਮੀ--ਸੁਖਾਂ ਤਕ 
ਅਪੜਾਣ ਵਾਲਾ । ਮੋਗਲ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਰਸੁ-ਸੁਆਦ, ਆਨੰਦ । ਘਣਾ-ਬਹੁਤ । ਨਵਲ- 
ਨਵਾਂ । ਨਵਤਨ-ਨਵਾਂ, ਨਵੇਂ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ । ਨਾਹੁ-ਨਾਬੁ, ਖਸਮ-ਖੁਭੂ । ਰਸਨਾ- ` 
ਜੀਭ ਨਾਲ । ਕਵਨ ਗੁਨ-ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ ? ਭਣਾ-ਭਣਾਂ, ਮੈਂ ਬਿਆਨ ਕਰਾਂ । 
ਸੇਜ-ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ । ਸੋਹੀ-ਸਜ ਗਈ ਹੈ । ਦੇ੪ਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਸਹਸਾ-ਸਹਮ । ਹਰਾ- 
ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਅਪਰੰਪਰਾ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੇ, ਬੈਅਤ । ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! (ਮੇਰੋ ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ ਮੇਰਾ (ਪੂਭੂ ) ਪਤੀ ਆ 
ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪਏ ਹਨ । (ਮੇਰੇ ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਦੇ) ਦਰਵਾਜ਼ੇ 
(ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ) ਸੋਹਣੇ ਬਣ ਗਏ ਹਨ (ਭਾਵ, ਹੁਣ ਇਹ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੇ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਖਿੱਚ ਨਹੀ” ਖਾਂਦੇ, ਮੇਰਾ) ਸਾਰਾ ਹਿਰਦੇ-ਜੂਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ 
ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ। 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨਾਲ਼ ਭਰਪੂਰ ਅਤੇ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਮਾਲਕ-ਪੁਤੂ (ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਦਕਾ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) 
ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਏ ਹਨ, ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਸੁਆਦ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਮੇਰਾ ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਨਵਾਂ ਹੈ ਜੁਆਨ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸ ਦਾ ਪਿਆਰ 
ਕਦੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਨਹੀ" ਪੇ'ਦਾ) । ਮੈਂ (ਆਪਣੀ) ਜੀਭ ਨਾਲ (ਉਸ ਦੇ) ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ 
ਗੁਣ ਦੱਸਾਂ ? ਰ੍ 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਖਸਮ-ਪੁਕੂ ਦੇ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱਸਣ ਨਾਲ) ਮੇਰੀ ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ ਸਜ ਗਈ ਹੈ,(ਉਸ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ)ਦਰਸੁਨ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ 
ਮਸਤ ਹੋਂ ਰਹੀ ਹਾਂ (ਉਸ ਨੌ ਮੇਰੇ ਔਦਰੋ') ਹਰੇਕ ਸਹੈਮ ਤੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 
ਮੈਨੂੰ ਬੇਔਤ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ, ਮੇਰੀ ਹਰੇਕ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ ।੫।੩। 

“੧ _ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ਪ ਛੱਤ ਮੈਗਲ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਲੋਕੁ ।। ਸੁੰਦਰ ਸਾਂਤਿ ਦਇਆਲ ਪ੍ਰਭ 
ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਨਿਧਿ ਪੀਉ ।। ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਪ੍ਰਭ ਭੇਟਿਐ ਨਾਨਕ ਸੁਖੀ ਹੋਤ 
ਇਹੁ ਜੀਉ ।। ੧। ਛੱਤ ।। ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਈਐ ਜਬ ਹੋਵੈ ਭਾਗੋ 
ਰਾਮ ।। ਮਾਨਨਿ ਮਾਨੁ ਵਵਾਈਐ ਹਰਿ ਚਰਣ ਲਾਗੋ ਰਾਮ ।। ਛੋਡਿ 

ਪਲ ਕਦ ਗਲ ਗਲ ਮਦਰ 




















ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੱਤ ਮਨੇਲਾਂ ੫ 


ਸਿਆਨ੫ ਚਾਤੁਰੀ ਦੁਰਮਤਿ ਬੁਧਿ ਤਿਆਗੋ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ੫ਉ ਸਰ- 
ਣਾਈ ਰਾਮਰਾਇ ਥਿਰੁ ਹੋਇ ਸੁਹਾਗੋ ਰਾਮ ।। ੧ । [੮੪੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-[ਦਇਆ-ਆਲਯ] ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਸਰਬ 
ਸੁਖਾ ਨਿਧਿ-ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਪੀਉ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ । ਸਾਗਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਖੁਭ 
ਭੰਟਿਐ-ਜੇ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲ ਪਏ । ਜੀਉ-ਜੀਊੜਾ, ਜਿੰਦ । ੧। 

ਛੱਤ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਭਾਗੋ-ਭਾਗੁ, ਕਿਸਮਤ । ਮਾਨਨਿ-ਹੇ ਮਾਣ 
ਵਾਲੀਏ ! ਹੈਂ ਮਾਣ-ਮੱਤੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਵਵਾਈਐ-ਦੂਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਲਾਗੋ-ਲਾਗੂ, ਲੱਗੀ ਰਹੁ । ਚਾਤੁਰੀ-ਚੜੁਰਾਈ । ਦੁਰਮਤਿ-ਖੋਫੀ ਮਤਿ । ਤਿਆਂਗੋ- 
ਤਿਆਗੂ, ਦੂਰ ਕਰ । ਬਿਰੁ-ਅਫੌਂਲ । ਸੁਹਾਗੋ-ਸੁਹਾਗੁ, ਸਿਰ ਦਾ ਸਾਈ', ਖਸਮ ।੧। 

ਅਰਥ :-ਸਲੋਕ--ਹੇ ਨਾਨਕ !ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਸੋਹਣਾ ਹੈ ਸ਼ਾਂਤੀ-ਰੂਪ ਹੈ, ਦਇਆ ਦਾ 
ਸੋਮਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ । ਜੇ ਉਹ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਪਰਭੂ ਮਿਲ ਪਏ, 
ਤਾਂ ਇਹ ਜਿੰਦ ਸੁਖੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। 

ਛੰਤ-ਹੇ ਮਾਣ ਮੱਤੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਏ ! ਜਦੋਂ (ਮੱਥੇ ਦਾ) ਭਾਗ ਜਾਗਦਾ ਹੈ ਤਦੋ' 
ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਪੁਭੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) . 
ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਠਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ! (ਮਾਣ ਤਿਆਗ ਕੇ) ਪੁਭੂ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹੁ, ਸਿਆਣਪ ਚਤੁਰਾਈ ਛੱਡ ਦੇਹ, ਖੋਟੀ ਮਤਿ-ਬੁਧਿ (ਆਪਣੇ 
ਐਦਰੋ”) ਦੂਰ ਕਰ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੈਂ ਜੀਵ-ਇਸਤੂ !) ਪੂਰਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਈ ਰਹੁ, (ਤਾਂ ਹੀ ਤੇਰੋ ਸਿਰ ਉੱ`ਤੇ ਤੇਰੇ ਸਿਰ ਦਾ)ਖਸਮ ਸਦਾ ਲਈ ਟਿਕਿਆ 
ਰਹੇਗਾ । ੧। ਰ 

ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਤਜਿ ਕਤ ਲਾਗੀਐ ਜਿਸੁ ਬਿਨੁ ਮਰਿ ਜਾਈਐ ਰਾਮ ।। 

ਲਾਜ ਨ ਆਵੈ ਅਗਿਆਨ ਮਤੀ ਦੁਰਜਨ ਬਿਰਮਾਈਐ ਰਾਮ ।। ਪਤਿਤ 
ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਭੁ ਤਿਆਗਿ ਕਰੇ ਕਹੁ ਕਤ ਠਹਰਾਈਐ ਰਾਮ ।।ਨਾਨਕ ਭਗਤਿ 
ਭਾਉ ਕਰਿ ਦਇਆਲ ਕੀ ਜੀਵਨ ਪੰਦੇ ਪਾਈਐ ਰਾਮ ॥੨।। [੮੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ, ਵਿਸਾਰ ਕੇ ।ਕਤੁ-[੍ੜ] ਕਿੱਥੇ ? ਲਾਗੀਐ 
-ਪਰਚੇ ਰਹੀਦਾ ਹੈ । ਮਰਿ ਜਾਈਐ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਈਦਾ ਹੈ ।ਲਾਜ-ਸ਼ਰਮ । 
ਅਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੋ-ਸ਼ਮੜੀ । ਅਗਿਆਨ ਮਤੀ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਸ 
ਦੀ ਮਤਿ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਕੌਰੀ ਹੈ । ਬਿਰਮਾਈਐ-ਪਰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਦੁਰਜਨ-ਭੈੜੇ ਬੰਦਿਆਂ ਵਿਚ । ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ, ਵਿਕਾਰੀ । ਪੜਿਤ 





ਰ੍ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 





ਖਾਵਨ ਪੂਰਭੁ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੁਫੂ । ਕਰੋ-ਕਰਿ । ਤਿਆਗਿ 
ਕਰੇ-ਤਿਆਗਿ ਕਰਿ, ਤਿਆਗ ਕੇ । ਕਹੁ-ਦੱਸ ।ਕਤ-ਕਿੱਥੇ ? ਠਹਰਾਈਐ-ਸ਼ਾਂਤੀ ਆ 
` ਸਕਦੀ ਹੈ। ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਪਦੁ-ਦਰਜਾ । ਜੀਵਨ ਪਦੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ 
ਦਰਜਾ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਸਹੇੜ ਲਈਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੌਰ ਥਾਂ ਪਰਚਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ । ਪਰ 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮਤਿ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” ਕੌਰੀ ਹੈ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਭੂਲਾ ਕੇ) ਉਸ. 
ਨੂੰ ਸ਼ਰਮ ਨਹੀ” ਆਉਂਦੀ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭੈੜੇ ਬੰਦਿਆਂ ਵਿਚ ਪਰਚਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਸ਼ਾਂਤੀ 
ਕਰਿਆ ਕਰ, ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਈ ਰੱਖ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ 
(ਉੱਚਾ) ਦਰਜਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਸੀ ਗੋਪਾਲ ਨ ਉਚਰਹਿ ਬਲਿ ਗਈਏ ਦੁਹਚਾਰਣਿ ਰਸਨਾ ਰਾਮ।। 
ਪ੍ਰਭੁ ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਨਹ ਸੇਵਹੀ ਕਾਇਆ ਕਾਕ ਗ੍ਰਸਨਾ ਰਾਮ ॥ ਭ੍ਰਮਿ 
ਮੋਹੀ ਦੂਖ ਨ ਜਾਣਹੀ ਕੋਟਿ ਜੋਨੀ ਬਸਨਾ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਬਿਨ ਹਰਿ 
ਅਵਰੁ ਜਿ ਚਾਹਨਾ ਬਿਸਟਾ ਕ੍ਰਿਮ ਭਸਮਾ ਰਾਮ ।।੩।। [੮੪੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂੰ ਗੋਪਾਲੁ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪਾਲਣੁਹਾਰ ਪ੍ਰਭੂ । ਨ ਉਚਰਹਿ-(ਹੇ 
ਜੀਭ !) ਤੂੰ ਨਹੀਂ ਉਚਾਰਦੀ । ਬਲਿ ਗਈਏ-[ਨਿੰਦਾ-ਈਰਖਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜ 
ਰਹੀਏ ! ਦੁਹਚਾਰਣਿ ਰਸਨਾ-(ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਦੇ) ਮੰਦੇ ਕਮ ਵਿਚ ਪਈ ਹੋਈ ਹੇ ਜੀਭ ! 
ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ-ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਨਹ ਸੇਵਹੀ-ਨਹ ਸੇਵਹਿ, ਤੂੰ 
ਸੇਵ-ਭਗਤੀ ਨਹੀ ਕਰਦੀ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਕਾਕ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਕਾਂ । ਕਾਕ 
ਗ੍ਰਸਨਾ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਕਾਂ ਖਾਈ ਜਾਂ ਰਹੇ ਹਨ । ਭ੍ਰਮਿ-ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ । ਮੋਈ-ਠੱਗੀ 
ਹੋਈ । ਨ ਜਾਣਹੀ-ਨ ਜਾਣਹਿ, ਤੂੰ ਨਹੀ' ਜਾਣਦੀ ।ਕੋਟਿ-ਜੌੜਾਂ ਅਵਰੁ ਸਿ-ਜਿਹੜਾ 
ਕੋਈ ਹੋਰ । ਕ੍ਰਿਮ-ਕੀੜਾ । ਭਸਮਾ-ਸੁਆਹ । ੩ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ (ਨਿੰਦਾ-ਈਰਖਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ) ਸੜ ਰਹੀਏ !_(ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਦੇ) 
ਮੋਦਦੇ ਕੌਮ ਵਿਚ ਰੁੱਝੀ ਹੋਈ ਹੇ ਜੀਭ ! ਤੁੰ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ਪੂ _ (ਦਾ ਨਾਮ) 
ਯਾਦ ਨਹੀ”`ਕਰਦੀ । ਹੈ ਜਿੰਦੇ ! ਜਿਹੜਾ ਖੁਝੂ ਭਗਤੀ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
_ ਤੂੰ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਨਹੀ" ਕਰਦੀ, (ਤੇਰੇ ਇਸ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਕਾਂ 


(ਅੰਦਰੇ ਅੰਦਰ) ਖਾਈ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ । ੍ 








_ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੮੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੌਤ ਮਰਲਾ ੫ ਕੇ 





ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਭਟਕਣਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਤੂੰ (ਆਤਮਕ ਸਰਮਾਇਆ) ਲੁਫਾਈ ਜਾ ਰਰੀ_] 


ਹੈਂ, (ਨਾਮ ਭੁਲਾ ਕੇ) ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਪੈਣਾ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਇਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਨਹੀ" 
ਸਮਝਦੀ ! ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਜਿੰਦੇ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਜਿਹੜਾ ਕਿਸੇ 
ਹੌਰ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਰਹਣਾ ਹੈ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਰ੍ਰੀਹ ਦੇ ਕੀੜੇ ਵਾਂਗ (ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ 
ਰੰਦ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ (ਸੜ-ਕੇਂ) ਸੁਆਹ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ | 
"ਲਾਇ ਬਿਰਹ ਭਗਵੰਤ ਸੰਗੇ _ਹੋਇ ਮਿਲੁ ਬੈਰਾਗਨਿ ਰਾਮ॥ ਚੌਦਨ 
_ਚੀਰ ਸੁਗੰਧ ਰਸਾਂ ਹਉਮੈ ਬਿਖੁ ਤਿਆਗਨਿ ਰਾਮ ॥ਈਤ ਉਤ ਨਹ ਡੋਲੀਐ 
ਹਰਿ ਸੇਵਾ ਜਾਗਨਿ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਜਿਨਿ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਇਆ ਆਪਣਾ ਸਾਂ 
ਅਫਲ ਸੁਹਾਗਨਿ ਰਾਮ ।। ੩ ।। ੧।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਿਰਹੁ-ਪਿਆਰ । ਸੰਗੋ-ਨਾਲ । ਹੋਇ ਬੈਰਾਗਨਿ-ਵੈਰਾਗਣ 
ਹੋ ਕੇ । ਚੀਰ=-(ਸੋਹਣੇ) ਕੱਪੜੇ । ਰਸਾ-ਸੁਆਦਲੇ ਭੌਜਨ । ਬਿਬੁ-( ਆਤਮਕ ਮੰਤ 
ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ) ਜ਼ਹਿਰ । ਤਿਆਗਨਿ-ਤਿਆਗ_ ਦੇਦੇ ਹਨ । ਈਤ ਉਊਤ-ਇੱਥੇ 
ਉੱਥੇ । ਜਾਗਨਿ-ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਨੇ। 
ਸਾ-ਉਹ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) । ੪ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਭਗਵਾਨ ਨਾਲ ਖੁੀਤ ਬਣਾਈ ਰੱਖ । (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ _ 


ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਲੋ) ਵੈਰਾਗਣ ਹੋ ਕੇ (ਮੋਹ ਤੋਂੜ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੁੜੀ ਰਹੁ । 
(ਜਿਹੜੀਆਂ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ, ਉਹ) 
ਚੰਦਨ, ਸੋਹਣੇ ਕੱਪੜੇ, ਸੁਗੇਧੀਆਂ, ਸੁਆਦਲੇ ਭੋਜਨ (ਆਦਿਕ ਤੋਂ" ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ ਹਉਸੈ ਜ਼ਹਿਰ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਦੇਦੀਆਂ ਹਨ । (ਹੇ 
ਸਹੇਲੀ ਏ ! ਇਹਨਾਂ ਰਸਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਇਧਰ ਉਧਰ ਡੋਲਣਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਪਰ 


ਇਹਨਾਂ ਵਲੋਂ) ਉਹੀ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ ਜਿਹੜੀਆਂ ਖੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਵਿਚ । 


ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਨੇਂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੂਭੂ (ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਲਿਆ, ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ ਖਸਮ ਵਾਲੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪।੧।੪॥ 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫॥ ਹਰਿ ਖੋਜਹੁ ਵਡਭਾਗੀਹੋ ਮਿਲਿ ਸਾਧੂ ਸੰਗੇ 
_ਰਾਮ॥ ਗੁਨ ਗੋਵਿਦ ਸਦ ਗਾਈਅੰਹ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੈ ਰੰਗੇ ਰਾਮ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ 
ਸਦ ਹੀ ਸੇਵੀਐ ਪਾਈਅਹਿ ਫਲ ਮੋਗੇ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ 


ਜਪਿ ਅਨਤ ਤਰੌਗੇ ਰਾਮ ।। ੧ । [੮੪੮] 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੮੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 








ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਡਭਾਗੀਹੋ-ਹੇ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਓ !ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਾਧੂ 
ਸੰਗੋ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ। ਸਦ-ਸਦਾ । ਗਾਈਅਹਿ-ਗਾਏ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । ਕੈ 
ਰੰਗੋ-ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੰਗ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । ਸੇਵੀਐ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 
ਪਾਈਅਹਿ-ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਰਹੁਂ । ਜਪਿ- 
ਜਪਿਆ ਕਰ । ਅਨਤ-ਅਨੰਤ, ਅਨੋਕਾਂ । ਤਰੰਗ-ਲਹਿਰ । ਅਨਤ ਤਰੇਗੋ--ਅਨੌਕਾਂ 
- ਲਹਿਰਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੁਠੂ । ੧ । 

ਅਰਥ :- ਹੇ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਓ!ਗੂੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਦੇ ਰਹੋ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੇਗ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) ਉਸ 
ਦੇ ਗੁਣ ਸਦਾ ਗਾਏ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਪਰਰੂ ਦੀ ਸੇਵ-ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ 
ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਮੂੰਹ-ਮੰਗੇ ਫਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਸਦਾ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ, ਉਸ ਅਨੌਕਾਂ ਲਹਿਗਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਖੁਠੂ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆ ਕਰ। ੧। 

ਇਕੁ ਤਿਲੁ ਪ੍ਰਭੂ ਨ ਵੀਸਰੈ ਜਿਨਿ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਦੀਨਾ ਰਾਂਮ ।। 
ਵਡਭਾਗੀ ਮੋਲਾਵੜਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਿਰੁ ਚੀਨ੍ਾ ਰਾਮ ॥ ਬਾਹ ਪਕੜਿ ਤਮ ਤੇ 
ਕਾਢਿਆ ਕਰਿ ਅਪੁਨਾ ਲੀਨਾ ਰਾਮ॥ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਨਾਨਕ ਜੀਵੈ ਸੀਤਲੁ 
ਮਨੁ ਸੀਨਾ ਰਾਮ ।। ੨।। [੮੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਕੁ ਤਿਲੁ-ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੋ ਲਈ ਭੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਖ੍ਭੂ)ਨੈ। 
ਮੇਲਾਵੜਾ-ਮਿਲਾਪ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗ੍ਰਣੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ । ਪਿਰੁ- 
ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ । ਚੀਨ੍ਹਾ-ਪਛਾਣਿਆ, ਸਾਂਝ ਪਾਈ । ਪਕੜਿ-ਫੜ ਕੇ । ਤਮ-(ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਹਨੰਰਾ । ਤੇਂ-ਤੋ' । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਜੀਵੇਂ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਸੀਤਲੁ-ਠੰਢਾ, ਸ਼ਾਂਤ । ਸੀਨਾ-ਛਾਤੀ, 
ਹਿਰਦਾ । ੨ । 

_ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ (ਪੁਕੂ) ਨੇ ਹਰੇਕ ਪਦਾਰਥ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ 
ਭਰ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ ਭੁੱਲਣਾ ਨਹੀ” ਚਾਹੀਦਾ । (ਪਰ ਉਸ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ 
ਨਾਲ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਪੁੜੂ-ਪਤ 
ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । (ਸਾਂਝ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਦੀ) ਬਾਂਹ ਫੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 


ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਹਨੇਰੇ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। __ 
`2- ਵਕ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ ( ੨੮੯) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ _ 


“ਕਲ -ਧਲ-ਕਲ 





ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲੋਂ ਦਾ) ਮਨ ਹਿਰਦਾ ਠੰ ਢਾ-ਠਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
੨। 





ਕਿਆ ਗੁਣ ਤੇਰੇ ਕਹਿ ਸਕਉ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਰਾਮ !। ਸਿਮਰਿ 
ਸਿਮਰਿ ਨਾਰਾਇਣੈ ਭਏ ਪਾਰਗਰਾਮ ਰਾਮ 1। ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਗੋਵਿੰਦ ਕੇ 
ਸਭ ਇਛ ਪੁਜਾਮੀ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਉਧਰੇ ਜਪਿ ਹਰੇ ਸਭਹੂ ਕਾ ਸੁਆਮੀ 
ਰਾਮ ।। ੩ । [੮੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਹਿ ਸਕਉ-ਕਹਿ ਸਕਉ', ਸੈਂ" ਆਖ ਸਕਦਾ ਹਾੰ । ਪੂਭ-ਹੇ 
ਖੁਭੂ ! ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਨਾਗਾਇਣੈ 
-ਨਾਰਾਇਣ ਨੂੰ । ਪਾਰਗਰਾਮੀ-(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਜੋਗੇ । ਗਾਵਤ- 
ਗਾੰਦਿਆਂ । ਇਛ-ਇੱਛਾਂ । ਪੁਜਾਮੀ-ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਉਥਰੇ-ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ 
ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਮੈ” ਤੇਰੇ 
ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ ਦੱਸ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ 
ਸਿਮਰ ਕੇ ਜੀਵ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਣ-ਸੋਗੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਇੱਛਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਜੀਵ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩। 

ਰਸ ਭਿੰਨਿਅੜੇ ਅਪੁਨੇ ਰਾਮ ਸੈਗੇ ਸੇ ਲੋਇਣ ਨੀਕੇ ਰਾਮ ।। ਪ੍ਰਭ 
ਪੇਖਤ ਇਛਾ ਪੁੰਨੀਆ ਮਿਲਿ ਸਾਜਨ ਜੀ ਕੇ ਰਾਮ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸੁ ਹਰਿ 
ਪਾਇਆ ਬਿਖਿਆ ਰਸ ਫੀਕੇ ਰਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਜਲੁ ਜਲਹਿ ਸਮਾਇਆ 
ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਮੀਕੇ ਰਾਮ ॥੪॥੨॥੫॥੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਿੰਨਿਅੜੇ-ਭਿੱਜੇ ਦਏ । ਸੰਗੋ-ਨਾਲ । ਸੈ-ਉਹ (ਬਹ ਵਚਨ] 
ਲੋਇਣ-ਅੱਥਾਂ । ਨੀਕੇ-ਸੋਹਣੇ । ੫੪੩-ਵੇ ਖਦਿਆਂ । 'ਪੁੰਨੀਆ=ਪੂਰੀ ਹੋ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਜੀ ਕੇ-ਜਿੰਦ ਦੇ । ਸਾਜਨ ਜੀ ਕੇ-ਜਿੰਦ ਦੇ ਸੱਜਣ ਨੂੰ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਬਿਖਿਆ ਰਸ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੁਆਦ । ਫੀਕੇ- 
ਬੋ-ਸੁਆਦੇ । ਜਲਹਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਮੀਕੇ-ਇਕ-ਮਿਕ । ੪ । 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ 1 ਉਹੋ ਅੱਖਾਂ ਹੀ ਸੋਹਣੀਆਂ ਹਨ, ਜਿਹੜੀਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਨਾਲ ਭਿੱਜੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ ਹਨ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿੰਦ ਦੇ ਸੱਜਣ ਪੁਭੂ ਨੂੰ 
ਮਿਲ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰਦਿਆਂ ਹਰੇਕ ਇੱਛਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸੁਆਦ ਫਿੱਕੇ ਜਾਪਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
_(ਨਾਮ-ਰਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ_ਲੈਣ ਵਾਲੋ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ (ਇਉ) । 
ਇਕ=ਮਿਕ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਜਿਵੇ') ਪਾਣੀ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਰਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੪1੨।੫।੯। 

ਛੰਤਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ :-- 

ਮਹਲਾ ੧--੨ 

ਮਹਲਾ ੪--੨ 

ਮਹਲਾ ੫---੫ 
[ 


ਜੋੜ--੯ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਧ ਸਹਿਬ ਦਰਪ੬ । _ (੨੬੧) _____ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਛੌਤ ਮਹਲਾ ਖ 











੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਖੁਸਾਂਦਿ 1 _. 
ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ ਦਾ 
ਪਉੜੀ-ਵਾਰ ਭਾਵ 

੧. ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਧੈਢਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪ ਹ ਹਰ ਬਾਂ 
ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੌ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ।ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੂਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਕੇ ਆਤਮਕ 'ਆਨੰਦ ਮਾਂਣਦਾ ਹੈ । 

੨. ਉਹ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ' ਆਂਪਣੈ ਭਗਤਾਂ `ਨਾਲ' ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਰਰ ਬਾਂ ਹਰ ਵੇਲੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਸਾਖੀ ਬਣਿਆ ਵਿਚਿ ਹੈਡ ।ਭਗਤ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ ਆਨੰਦ ਸਾਣਦੇ-ਹਨ:। ' ਨ 

_ ੩. ਪਰ ਉਸ ਪਚਮਾਂਤਮਾ ਦਾ _ ਸਿਮਰਨ ਗੁਰੂਂਦੀ ਰਾਗਾਂ ਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ-ਸਕਦਾ _ 
ਹੈ ।ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਦਿਲ ਗੁਰੂ ਅੱਗੋ. ,ਖੌਹਲ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਜ ਹਰ ਕਿਸਮ ਦਾ ਰ੍ 
ਆਨੋਚ ਪ੍ਰਾਪਤ,ਕਰਦਾ/ਹੈ,ਉਸ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਚੌਗੇ ਭਾਗਾਂ _, 
ਨਾਲ ਹੀ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਲੱਭਦੀ ਹੈ । 

੪. ਪਰਮਾਤਮਾ. ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਾਣ ਦਾ ,ਗੁੰਣ ਗੂਰੂ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕੇ 
ਆਪਹੀ ਟਿਕਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਭਾ ਦਿਨੋਂ ਢਿਨ ਵਧਦੀ ਹੈ । ਨਿੰਦਕ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੋਭਾ ਵੇਖਕੇ ਜਰ ਨਹੀ" ਸਕਦੇ । ਪਰ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕੁਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀਂ” ਸਕਦੇ 1 

-੫. ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 
ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ. ਗੁਰੂ _ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਲੋਕ 
-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ: ਆਦਰ-ਮਿਲਦਾਂ -ਹੈ, ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ` 
ਜੀਵਾਂ ਲੂੰ ਹਰ.ਬਾਂ ਛ੍ਿਫਕਾਰ੍ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ 1.. ੨੨੫ 5 ਕਮ 

੬. ਦੁਨੀਆਂ” ਦੇ ਰਾਜੇ `ਪਾਤਿੱਸ਼ਾਹ 'ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, 
ਤੇ ਪਰਮਾੜਮਾ ਦੇ ਦਰ!ਦੇ ਰੀ ਮੰਗਤੇ ਹਨ -1 ਇਤੋਨੀ' ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ ਸਦਾ ਗੂਰੂ 
ਦਾ ਖੱਖਕਰਦਾਂ ਰੈ ] “ਦ੍ਭੈਦ੍ਰਡੈ ਰਾਜੇ ਮਹਾਰਾਜੇ 'ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਦੇ ਗੋਲੇ 
'ਬਣਾਏ'ਹੋਏ' ਰਨ (ਸਿਹੜਾ “ਐੋਨ੍ਰੱਖ ਉਸ ਪੁਲੂਦਾ 'ਸਮਰਨ, ਕਰਦਾ ਚੈ-ਉਸ ਦੇ ਔਦਰੋ' 
ਕਾਮਾਵਿਕ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਉਹ-ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦਾਂ 'ਹੈ।! : ਖੁ ਿ 

`$; `ਉਹੀ ਮਨੁਖ ਵ੍ਡਾ ਸ਼ੁਹੂਕਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਸਾ ਲੇ ਆਪਣਾ. ਨਾਮ-ਧਨ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ ।ਸਾਰਾਂ ਜਗੰਤ ਉਸ ਭਗਤ ਦੇ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਮੈਗਝਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ। ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪੱਲੋ ਨਾਮ- " 
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ਧਨ ਹੈ ਉਹ ਕਿਸੇ ਦੇ ਮੁਥਾਜ ਨਹੀ ਰਹਿੰਦੇ । 

੮. ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਗੂਰੂ ਪਾਸੋ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਧਨ ਤੋ 
ਵਾਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਹਾਹੇ ਹੋਏ ਜਵਾਰੀਏ ਵਾਂਗ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਅਜਾਈ” ਗਵਾ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਰ੍ 

੯. ਇਸ ਨਾਮ-ਧਨ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੋਈ ਜੱਦੀ ਹੱਕ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ, ਕਿਸੇ ਭੀ ਪਾਸ 
ਇਸ ਦੀ ਮਲਕੀਅਤ ਦਾ ਪਣਾ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ । ਸਿਰਫ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਇਹ ਹਰਿ-ਧਨ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ ਦਿਵਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। _ 

੧੦. ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਹੀ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ 
ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਹੀ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਣ ਦੇ ਸਮਰੱਬ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ 
ਉਤੇ ਸਰਧਾ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਆਤਮਕ ਸ਼ੁਰਾਕ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੌਂ” ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 

੧੧. ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ 
ਕਾਮਾਦਿਕ ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ ਮੁੱਕ ਗਏ, ਉਂਸ ਨੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲਿਆ, ਤੇ, 
ਉਸ ਨੇ ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਆਪਣ” ਜੀਵਨ ਸਫਲਾ ਕਰ ਲਿਆ । 

____ ੧੨. ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਸਾਰੋ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੁਭਾਵ ਪਾਂਦਾ ਹੈ।ਗੁਰੂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਬੇਅੰਤ ਗੂਣਾਂ ਦੀ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ, 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਇਹ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । 

੧੩. ਗੁਰੂ ਬੜਾ ਹੀ ਉਦਾਰ-ਚਿੱਤ ਹੈ । ਸਰਨ-ਪਏ ਨਿੰਦਕ ਦੇ ਭੀ ਯੌਗਣ ਬਖ਼ਸ਼ 
ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਜੌੜ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਸੋ, ਜਿਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਥਾਂ ਆਦਰ-ਮਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਮੁੱਖ ਭਾਵ :-ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 
ਦੀ ਦਾਤਿ ਗੁਰੂ, ਪਾਸੋਂ ਹੀ ਮਿਲਵੀ ਹੈ । ਵ੍ਰਡੇ ਵ੍ਡੇ ਦੁਨੀਆਦਾਰ ਸਭ ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰ ਦੇ 
ਮੰਗਤੇ ਹਨ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਮ-ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਆਦਰ-ਮਾਣ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਸਫਲ ਹੌ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 








ਵਾਰ ਦੀ ਬਣਤਰ 
ਇਹ ਵਾਰ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ' ੧੩ ਪਉੜੀਆਂ 


1 ਹਨ ਤੇ ੨੭ ਸਲੋਕ ਹਨ । ਹਰੇਕ ਪਉੜੀ_ ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਦੋ ਸਲੋਕ ਹਨ, ਸਿਰਫ਼ ਪਉੜੀ 
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ਨੰ: ੭ ਨਾਲ ੩ ਸਲੋਕ ਹਨ । ਸਲੋਕਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ ਇਉ ਹੈ :- 
ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ-੧ 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ-੨ 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ-੨੪ 
ਜਿਸ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਇਹ ਵਾਰ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਲੋਕ ਸਿਰਫ਼ 
1 ਇੱਕ ਹੀ ਹੈ, ਜੋ ਪਹਿਲੀ ਹੀ ਪਉੜੀ ਨਾਲ ਵਰ ਹੈ; ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਵਨ 
ਸਲੋਕ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੧ ਨਾਲ ਦਰਜ ਹਨ । ਰ੍ 
ਹਰੇਕ ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਪੰਜ ਪੰਜ ਤੁਕਾਂ ਹਨ, ਸਿਰਫ਼ ਪਉਂੜੀ ਨ: ੧੦ ਵਿਚ ੬ ਤੁਕਾਂ 
ਹਨ; ਪਰ ਤੁਕਾਂ ਦੀ ਲੌਮਾਈ ਇਕੋ ਜਿਹੀ ਨਹੀ' ਹੈ, ਕਈ ਪਉੜੀਆਂ ਵਿਚ ਕਈ ਤੁਕਾਂ 
ਬਹੁਤ ਹੀ ਲੰਮੀਆਂ ਹਨ; ਵੇਖੋ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੬, ੯, ਤੇ ੧੩ । ਰ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਵਿਚ ਜੋ ਸਲੋਕ ਦਰਜ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
_ਸਿਰ-ਲੋਖ ਹੈ “ਸਲੋਕ ਵਾਗ ਤੇ ਵਧੀਕ'' । ਇਹ “ਸਿਰ-ਲੋਖ' ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੋਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ 
ਬੀੜ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਵੇਲੋ ਸੂ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਲਿਖਾਇਆ;ਇਸ ਸਿਰ-ਲੋਖ _ 
ਤੋ ਇਹ ਸਾਫ਼ ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ 'ਵਾਰਾਂ” ਦੇ ਨਾਲ ਜੋਂ ਸਲੋਕ ਦਰਜ ਹਨ, ਇਹ ਗੁਰੂ 
ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਦਰਜ ਕੀਤੇ । 
ਸੋ, ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ ਦੀ ਇਹ. 'ਵਾਰ' ਭੀ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਸਿਰਫ੍ਰ 
“ਪਉੜੀਆਂ'` ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ ਹੀ ਉਚਾਰੀ ਸੀ, ਨਾਲ ਦੇ ੨੭ ਸਲੌਕ ਬੀੜ ਤਿਆਰ 
ਕਰਨ ਵੇਲੇ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੈ ਦਰਜ ਕੀਤੇ । 


ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 





ਖਲ 





ਆਏ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਲੋਕ ਮ: ੪ ।। ਹਰਿ ਉਤਮੁ 
ਗਰ ਪੂਭੁ ਗਾਵਿਆ ਕਰਿ ਨਾਦੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਰਾਗੁ ।। ਉਪਦੇਸੁ ਗੁਰੂ ਸੁਣਿ 
ਮੰਨਿਆ ਧੂਰਿ ਮਸਤਕਿ ਪੂਰਾ ਭਾਗੁ ।। ਸਭ ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ ਗੁਣ ਉਚਰੈ 
ਗਰ ਹਰਿ ਹਰਿ ਉਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੁ।। ਸਕੂ ਤਨੁ ਮਨੁ ਹਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁ 
ਖਿੜਿਆ ਹਰਿਆ ਬਾਗੂ।।ਅਗਿਆਨੁ ਅੰਧੇਰਾ ਮਿਟਿ ਗਇਆ ਗੁਰ ਚਾਨਣੁ 
ਗਿਆਨੁ ਚਰਾਂਗੂ॥ ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਜੀਵੈ ਦੇਖਿ ਹਰਿ ਇਕ ਨਿਮਖ ਘੜ) ਮੁਖਿ 
ਲਾਗੁ ॥ ੧॥ ਸਿ ੮੪੯] 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `___ (੨੯੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 











_ਪਦ ਅਰਥ--ਨਾਦੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ। ਨਾਦੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਰਾਗੂ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ- ] 
ਰੂਪ ਬਿਲਾਵਲੁ ਰਾਗ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਉਚਾਰ ਕੇ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਤੌ, 
ਮੁੱਢ ਤੋਂ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । 

ਰੇਣਿ-ਰਾਤ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ' ਵਿਚ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਨਿਮਥ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ 
ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਮੁਖਿ ਲਾਗੁ-ਮੂੰਹ ਲੱਗੇ, ਦਰਸ਼ਨ ਦੇਵੇ । ੧ । 

ਅਰਥ :--ਹੈ ਭਾਈ !(ਪਿਛਲੋ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ)ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ 
ਧੁਰ ਤੋਂ ਹੀ ਪੂਰਨ ਭਾਗ ਹੈ, (ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੁਰਨ ਭਲੋ ਸੈਸਕਾਰਾਂ ਦਾ ਲੋਖ 
ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਰੂਪ ਬਿਲਾਵਲ ਰਾਗ ਉਚਾਰ ਕੇ ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਸੁਣ ਕੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਵਸਾਇਆ ਹੈ । 

ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰਾ ਦਿਨ ਤੇ ਸਾਰੀ ਰਾਤ(ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ)ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ 
ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਦੀ ਲਗਨ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਤਨ ਸਾਰਾ ਮਨ ਹਰਾ-ਭਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਸ 
ਨਾਲ ਭਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), ਉਸ ਦਾ ਮਨ (ਇਉ) ਖਿੜ ਪੈ ਪੰ” ਦਾ ਹੈ (ਜਿਵੇ' ) ਹਰਾ ਹੋਇਆ 
ਹੋਇਆ ਬਾਗ਼ ਹੈ । 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ (ਉੱਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਮਾਨੋ) ਦੀਵਾ 
ਰੌਸ਼ਨੀ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ )ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ 

ਬੇ-ਸਮਝੀ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਮਿਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਹਰੀ ! (ਤੇਰਾ) ਦਾਸ ਨਾਨਕ (ਅਸੇਹੇ 

1 ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾਂ ਹੈ (ਤੇ, ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) 
1 ਭਾਵੇ' ਇਕ ਪਲ-ਭਰ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਹੋਵੇ।੧। 

ਮ: ੩॥ ਬਿਲਾਵਲੁ ਤਬ ਹੀ ਕੀਜੀਐ ਜਬ ਮੁਖਿ ਹੋਵੈ.ਨਾਮੁ। ਰਾਗ 
ਨਾਦ ਸਬਦਿ ਸੋਹਣੇ ਜਾ! ਲਾਗੇ ਸਹਜਿ ਧਿਆਨੁ ।। ਰਾਗ ਨਾਂਦ ਛੋਡਿ 
ਹਰਿ ਸੇਵੀਐ ਤਾ ਦਰਗਹ ਪਾਈਐ ਮਾਨੁ _।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬ੍ਰਹਮੁ 
ਬੀਚਾਰੀਐ ਚੂਕੈ ਮਨਿ.ਅਭਿਮਾਨੁ 11 ੨. ।। .[ਪੰਨ! ੮੪੯] . 
:-. .ਪੱਦ ਅਰਥ ;-ਬਿਲਾਵਲੁ-ਪੁਜ਼ਨ (ਸ਼ਿੜਾਂਉ, ਅਤਮਕ ਆਨੌਢ। ਕੀਜੀਐ-ਕੀਤਾ ੍ 
ਜਾ ਸਕਦਾ, ਹੈ, ਮਾਣਿਅ। ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 'ਮੁਬਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ:। ਸਬਵਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ. ਸ਼ਬਦ 
` ,ਦੀ. ਰਾਹੀਂ । ਜਾ-ਜਦੋਂ! ।ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ -ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਧਿਆਨੁ=ਸੁਰਤਿ । ' 
ਸੇਵੀਐ-ਸਿਮਰਨ ਕਰੀਏ । ਪਾਈਐ-ਪਾਈਦਾ .ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ (ਟਿਕਿਆ 
ਹੋਇਆ)ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗ੍ੜ੍ਹ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ । ਬੀਚਾਰੀਐ-ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈਏ ।੨। 








5 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੯੫ ) __ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਨ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤਦੋੱ ਹੀ ਮਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾਂ 
ਹੈ, ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਟਿਕਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਰਾਗ 
ਤੇ ਨਾਦ (ਭੀ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਤਦੋਂ ਹੀ ਸੋਹਣੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ ਜਦੋਂ' (ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸੁਰਤਿ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੰਸਾਰਕ) ਰਾਗ ਰੰਗ (ਦਾ ਰਸ) ਛੱਡ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
_(ਆਖ-) ਜੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈਏ, ਤਾਂ 
ਮਨ ਵਿਚ (ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ) ਅਹੰਕਾਰ ਦੁਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਪਉੜੀ ॥ ਤੂ ਹਰਿ ਪ੍ਰ ਭੁ ਆਪਿ ਅਗੰਮੁ ਹੈ ਸਭਿ ਤੁਧੁ ਉਪਾਇਆ ।। 


ਤੂ ਆਪੇ ਆਪਿ ਵਰਤਦਾ ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਸਬਾਇਆ ।। ਤੁਧੁ ਆਪੇ ਤਾੜੀ 


_ ਲਾਈਐ ਆਪੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ॥ ਹਰਿ ਧਿਆਵਹੁ ਭਗਤਹੁ ਦਿਨਸੁ ਰਾਤਿ 


ਅਤਿ ਲਏ ਛਡਾਇਆ।। ਜਿਨਿ ਸੇਵਿਆ ਤਿਨਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਹਰਿਨਾਮਿ 


ਸਮਾਇਆ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ “੪੯] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਪੁਭੁ-(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਮਾਲਕ । ਅਗੰਮੁ- 
ਅਪਹੁੰਚ, ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਹੁਚ ਤੌ” ਪਰੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ (ਜੀਵ) । ਤੁਯੁ-ਤੂੰ ਹੀ । ਵਰੜਦਾ- 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਭੁ-ਸਾਰਾ । ਸਬਾਇਆ-ਸਾਰਾ । ਤਾੜੀ-ਸਮਾਧੀ । ਭਗਤਹੁ-ਹੇ ਸੰਤ 
ਜਨੋਂ ! ਅੰਤਿ-ਅਸ਼ੀਰ ਤੋਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ। ਸੇਵਿਆ-ਸਿਮਰਿਆ।ਤਿਨਿ- 
ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜ਼ੀਵਾਂ ਦਾ) ਮਾਲਕ ਹੈ', ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਤੂੰ 
_ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਪਰ ਤੂੰ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੇ“ ਪਰੇ ਹੈ । (ਇਹ ਜੋ) ਸਾਰਾ 
ਜਗਤ (ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ) ਹੈ (ਇਸ ਵਿਚ ਹਰ ਥਾਂ) ਤੂੰ ਆਪ ਹ) ਆਪ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ! 
(ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਸਮਾਧੀ ਭੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਤੇ 
(ਆਪਣੇ) ਗੁਣ ਭੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਗਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । 

ਹੋ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਦਿਨ ਰਾਤ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰੋ, 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਅੰਤ ਵਿਚ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ (ਭੀ) ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੰ (ਹੀ) ਸੁਖ ਪਾਪਤ ਕੀਤਾ, (ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 


ਸਲੋਕ ਮ: ੩ ।।ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਬਿਲਾਵਲੁ ਨ ਹੋਵਈ ਮਨਮੁਖਿ ਥਾਇ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੨੯੬) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਥੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 





ਨ ਪਾਇ ।। ਪਾਖੰਡਿ ਭਗਤਿ ਨ ਹੋਵਈ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾਇ ।। 
ਮਨ ਹਠਿ ਕਰਮ ਕਮਾਵਣੇ ਥਾਇ ਨ ਕੋਈ ਪਾਇ ॥ ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ _ 
ਆਪੁ ਬੀਚਾਰੀਐ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਗਵਾਇ ।। ਆਪੇ ਆਪਿ ਪਾਰਬ੍ਹਮੁ ਹੈ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਵਸਿਆ ਮਨਿ ਆਇ ।। ਜੈਮਣੁ ਮਰਣਾ ਕਟਿਆ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ 
ਮਿਲਾਇ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਡਾਇਿ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ (ਟਿਕੇ 
ਰਿਹਾਂ) । ਬਿਲਾਵਲੂ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ 

_ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ । ਬਾਇ ਨ ਪਾਇ-ਪਰਵਾਨ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ । ਪਾਖੰਡਿ-ਖਬੰਡ ਦੀ ਰਾਹੀ' । 

ਮਨ ਹਠਿ=ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਨਾਲ । ਕੋਈ-ਕੋਂਈ ਮਨੁੱਖ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ,ਆਪਣੇ 


ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ । ਬੀਚਾਰੀਐ-ਪੜਤਾਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ] 


ਗਵਾਇ-ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਿਲਾਇ-ਜੌੜ ਕੇ । ਜੋਤੀ-ਪਰਖ਼ਾਤਮਾ 
ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ਜੋਤਿ-ਸੁਰਤਿ । ੧1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ (ਟਿਕੇ ਰਿਹਾਂ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਆਂ 
ਨਿਗਾਹਾਂ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ (ਕਿਉਕਿ) ਅੰਦਰੋ” ਹੋਰ ਤੇ ਬਾਹਰੋ ਹੋਰ ਰਿਹਾਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ” ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ] 
(ਅੰਦਰ ਖੁਭੂ ਨਾਲ਼ ਪਿਆਰ ਨਾਂਹ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਨਿਰੇ) ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਨਾਲ ਕੀਤੇਂ ਕਰਮਾਂ ਦੀ 
ਰਾਹੀਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ) ਪਰਵਾਨ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦਾ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਘ-ਹੇਂ ਭਾਈ !) ਅੰਦਰੋ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪੜਤਾਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਇਸ--ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ) 
| ਪਰਮਾਤਮਾ (ਜੋ ਹਰ ਬਾਂ) ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਹੈ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾਂ 
_ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ (ਆਪਣੀ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਿਆਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਮ: ੩॥ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਰਿਹੁ ਤੁਮੁ ਪਿਆਰਿਹੋ ਏਕਸੁ ਸਿਉ ਲਿਵ 
ਲਾਇ ॥ ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖੁ ਕਟੀਐ ਸਚੇ ਰਹੈ ਸਮਾਇ। ਸਦਾ ਬਿਲਾਵਲੁ 
ਅਨੰਦੁ ਹੈ ਜੇ ਚਲਹਿ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ ॥ ਸਤਸੈਗਤੀ ਬਹਿ ਭਾਉ ਕਰਿ ਸਦਾ 
ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਇ॥ ਨਾਨਕ ਸੇ ਜਨ ਸੋਹਣੇ ਜਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮੇਲਿ 
ਮਿਲਾਇ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੪੯] 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੨੯੭ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕਸੁ ਸਿਉ-ਇੱਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਲ । ਲਿਵ ਲਾਇ-(ਪਰੇਮ 
ਦੀ) ਲਗਨ ਲਾ ਕੇ । ਕਟੀਐ-ਕੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਸਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੁ ਵਿਚ । 
ਰਹੈ ਸਮਾਇ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖੁ-ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਦਾ ਦੁੱਖ । ਚਲਹਿ 
ਤੁਰਦੇ ਹਨ, ਤੁਰਦੇ ਰਹਿਣ । ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ । 
ਵਰਤ ਬਹਿ-ਸਤਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਜਿ-ਜਿਹੜੇ [ਲਫ਼ਜ਼ 
ਜੇ' ਅਤੇ 'ਜਿੱਦਾ ਫ਼ਰਕ ਵੇਖੋ] । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ! ਮੋਲਿ-ਮਿਲਾਪ 
ਰ੍ ਰਿ | ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੱਜਣੋ ! ਇੱਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਲ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ ਕੇ ਤੁਸੀ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਰਹੋਂ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੌੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਦਾ ਦੁੱਖ ਕੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਕਿਉਕਿ) ਉਹ ਸਦਾ 
ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪ੍ਰਭ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਜੇ (ਮਨੁੱਖ) ਸਤਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ _ 
_ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣ (ਤਾਂ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !). ਜਿਹੜੇ ਮਨ੍ਰੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ ਪੁਡੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ 
ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। 


ਪਉੜੀ ॥ ਸਭਨਾ ਜੀਆ ਵਿਚਿ ਹਰਿ ਆਪਿ, ਸੋ ਭਗਤਾ ਕਾ ਮਿਤੁ 

ਹਰਿ॥ ਸਭੁ ਕੋਈ ਹਰਿ ਕੈ ਵਸਿ, ਭਗਤਾ ਕੈ ਅਨੰਦੁ ਘਰਿ ॥ ਹਰਿ ਭਗਤਾ 

ਕਾ ਮੇਲੀ ਸਰਬਤ, ਸਉ ਨਿਸੁਲ ਜਨ ਟੰਗ ਧਰਿ ।। ਹਰਿ ਸਭਨਾ ਕਾ ਹੈ 

ਖਸਮੁ, ਸੋ ਭਗਤ ਜਨ ਚਿਤਿ ਕਰਿ ॥ ਤੁਧੁ ਅਪੜਿ ਕੋਇ ਨ ਸਕੈ, ਸਭ 
ਝਖਿ ਝਖਿ ੫ਵੈ ਝੜਿ॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋ ਹਰਿ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸਭੁ ਕੋਈ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਕੈ 

ਵਸਿ-ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੈ । ਘਰਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਸਰਬ-[ਜ਼ਕੌਕ] ਹਰ ਥਾਂ । 

_ਸੋਲੀ-ਸਾਬੀ । ਸਉ-ਸੌ' (ਭਾਵ), ਸੌਂਦੇ ਹਨ । ਨਿਸੁਲ-ਟੰਗ ਪਸਾਰ ਕੇ, ਬੇ-ਫ਼ਿਕਰ 

[ਹੋ ਕੇ । ਟੰਗ ਧਰਿ-ਲੱਤ ਉਤੇ ਲੱਤ ਧਰ ਕੋ, ਬੇ-ਪਰਵਾਹ ਹੋ ਕੇ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । 

_ ਚਿਤਿ ਕਰਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਕਰਦੇ, ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ । ਸਭ-ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ । ਬਖਿ 
ਬ੍ਖਿ-ਖਪ ਖਪ ਕੇ । ਪਵੈ ਬੜਿ-ਬੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ 
੦੦" ੨੩ "੧੦-੨੦੫੦-੨੦੫੩੦੫੦-੨੦ ੫੦੫੨੦-੦੫੨੦੨ ੧੦੦੧੦੫੦੦੨੦੦੦੨੦-੨੦੩੮੫੦ <੩੦<੦-੨੦੦੦<੦-੫੦੨੦ ੨੦੨੦ <੦੦੦੨੩-੫੦-੨ ਕਲ ਪ-ਕਮਕ>੦<੦੨੦੩੦੦-੩੦੨੩੦੩੦੩-੦੦੦੦੫੦<੦-ਘ ਰਲਕੇ" ਕ॥੦੨੨<੨੭੨੭੫੬੨੧੦੦=, 
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(ਤੇ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ) । ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ ਬਾਂ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ 
ਦਾਂ ਸਾਬੀ-ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਦੇ) ਭਗਤ ਲੱਤ ਉਤੇ ਲੱਤ ਰੱਖ ਕੇ ਬੇ- 
ਫ਼ਿਕਰ ਹੋਂ ਕੇ ਸੌਂਦੇ ਹਨ (ਨਿਸਚਿੰਤ ਜੀਵਨ ਬਤੀਤ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਖਸਮ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਭਗਤ ਜਨ (ਸਦਾ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦੇ ਹਨ । 


ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਖਪ ਖਪ ਕੇ ਬਕ ਜੱਦੀ ਹੈ, ਕੋਈ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ 
_ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 


ਸਲੌਕ ਮ: ੩ ।। ਬ੍ਰਹਮੁ ਬਿੰਦਹਿ ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾ ਜੇ ਚਲਹਿ ਸਤਿਗੁਰ 
ਭਾਇ ।। ਜਿਨ ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ ਵਸੈ ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ਗਵਾਇ ।। ਗੁਣ ਰਵਹਿ 
ਗੁਣ ਸੰਗ੍ਰਹਹਿ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਇ।। ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ ਵਿਰਲੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣ 
ਬ੍ਰਹਮੁ ਬਿੰਦਹਿ ਚਿਤੁ ਲਾਇ।। ਨਾਨਕ ਜਿਨ ਕਉ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਹਰਿ ਸਚਾ 

_ ਸੇ ਨਾਮਿ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਇ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੪੯] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਿੰਦਹਿ-ਪਛਾਣਦੇ ਹਨ, ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਬ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਬ੍ਰਹਮੁ- 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਭਾਇ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਚਲਹਿ-(ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ) ਤੁਰਦੇ ਹਨ, 
ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਕੈ ਹਿਰਦੈ--ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਗਵਾਇ-ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । 
ਰਵਹਿ-ਚੋਤੇ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੰਗ੍ਰਹਹਿ-ਇਕੱਠੇ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜੋਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਇ-(ਆਪਣੀ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇ । ਜੁਗ ਮਹਿ-ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ 
ਵਿਚ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ । ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲ਼ਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ । ੧ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ 

ਹਨ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦ) ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਬਤੀਤ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੇਂ 
(ਦਾ) ਰੋਗ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਹਨ (ਅਸਲ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ । (ਉਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ 
(ਆਪਣੀ) ਸੂਰਤਿ-ਜੋੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹੰਨ ਤੇਂ ਪੁਮਾਤਮਾ 

ਦੇ ਗੁਲ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਇਕੱਠੇ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ 
_ਜੀਵਨ ਵਿਚ (ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਵਿਰਲੋ ਹੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜੋ. ਮਨ ਲਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 


ਉਹ ਹੀ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ । ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹੈ ਹ 
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ਕੋ, ਸੋਇ ਨ 
ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ (ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੂਰਾਹਮਣਾਂ) ਉਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਂਪਣੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੧। ਰ 
ਮ: ੩ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਸੇਵ ਨ ਕੀਤੀਆ ਸਬਦਿ ਨ ਲਗੋ ਭਾਉ ॥ 
` ਹਉਮੈਂ ਰੋਗੁ ਕਮਾਵਣਾ ਅਤਿ ਦੀਰਘੁ ਬਹੁ ਸੁਆਉ ।। ਮਨ ਹਠਿ ਕਰਮ | 
ਕਮਾਵਣੇ ਫ਼ਿਰਿ ਫਿਰਿ ਜੋਨ ਪਾਇ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਨਮੁ ਸਫਲੁ ਹੈ ਜਿਸ ਨੋ 
ਆਪੇ ਲਏ ਮਿਲਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਤਾਂ ਨਾਮ ਧਨੂ ਪਲੈ 
ਪਾਇ ।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੮੫੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵ-ਸੇਵਾ, ਕਾਰ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਭਾਉ- 
ਪਿਆਰ । ਦੀਠਘੁ-ਲੰਮਾ । ਬਹੁ ਸੁਆਊ=ਬਹੂਤੇ ਸੁਆਦਾਂ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਨ ਵਾਲਾ । ਹਠਿ- 
_ਹੱਠ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਪਾਇ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਸਫਲੁ-ਕਾਮਯਾਬ । ਆਪੋ-(ਪੁਭੂ) ਆਪ ਹੀ । 
ਨਦਰੀ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿੰਗਾਹ ' ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੂਫੂ । ਪਲੈ ਪਾਇ-ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ। 
੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਸੇਵਾ-ਕਮਾਈ ਨਾਂਹ ਕੀਤੀ, 
₹$ ਜਿਸ ਦਾ ਪਿਆਰ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਬਣਿਆ (ਆਪਣੇ ਹੀ ਮਨ ਦਾ ਮੁਰੀਦ 
__ਰਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੰ) ਅਨੋਕਾਂ ਚਸਕਿਆਂ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਨ ਵਾਲਾ'ਬਹੁਤ ਲੰਮਾ ਹਉਸੈ ਦਾ ਰੌਗ ਰ 
ਹੀ ਖੱਟਿਆ; ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਹਠ ਦੇ ਆਸਰੇ (ਹੋਰ ਹੋਰ) ਕਰਮ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ _ 
` ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੂਨਾੰ (ਦੇ ਗੋੜ) ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਵਨ ਕਾਮਯਾਬ ਰੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਪਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਆਪ ਹੀ 
(ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਨ 


ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਮਿਹਰ ਦੀ) ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ-ਬਨ ਪੁਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ।੨। 


ਪਉੜੀ ।। ਸਭ ਵਡਿਆਈਆਂ ਹਰਿਨਾਮ ਵਿਚਿ ਹਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ] 
_ ਧਿਆਈਐ ।। ਜਿ ਵਸਤੁ ਮੰਗੀਐ ਸਾਈ ਪਾਈਐ ਜੇ ਨਾਮਿ ਚਿਤੁ ਲਾਈਐ॥ | 

ਗੁਹਜ ਗਲ ਜੀਅ ਕੀ ਕੀਚੈ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਸਿ ਤਾਂ ਸਰਬ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ॥ 
ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਹਰਿ ਉਪਦੇਸੁ ਦੇਇ ਸਭ ਭੁਖ ਲਹਿ ਜਾਈਐ ।। ਜਿਸੁ ਪੂਗਬਿ 


ਹੋ ਦਿ ਸਿ ਇਹੀ ਰ ਰ 





'ਪਮ ਪਰਮ 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭ ਵਡਿਆਈਆ-ਸਾਰੇ ਗੁਣ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
_ਪੈ ਕੇ, ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ । ਧਿਆਈਐ-ਸਿਮਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਜਿ 
ਵਸਤੁ-ਜਿਹੜੀ ਚੀਫ਼ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਗ੍ੁਹਜ ਗਲ-ਲੂਕਵੀ` ਗੱਲ, ਅੰਦਰਲੀ 
ਗੱਲ, ਦਿਲ ਦੀ ਘੁੰਡੀ । ਜੀਅ ਕੀ-ਦਿਲ ਦੀ । ਕੀਚੈਂ-ਕੀਤੀ ਜਾਏ । ਸਰਬ ਸੁਖੁ 
ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਸੁਖ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਭੂਖ-ੜ੍ਰਿਸ਼ਨਾ । ਪੂਰਬਿ-ਪਹਿਲਾਂ ਤੋਂ, ਮੁੱਢ 
ਤੋਂ, ਧੁਰ ਤੋ' । ਲਿਖਿਆ-(ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਦਾ) ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ 
ਲੈਖ।੩। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਹਨ (ਜੇ 
ਮਨੂੱਖ ਨਾਮ ਸਿਮਰੇ ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਾਰੇ ਆਤਮਕ ਗੁਣ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ ਰੱਖੀਏ ਤਾੰ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) 
ਜਿਹੜੀ ਭੀ ਚੀਜ਼ ਮੰਗੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਉਹੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋ ਦਿਲ ਦੀ 
ਪੁੰਡੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਖੋਹਲੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤਦੋਂ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਸੁਖ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੂਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਸਿਮਰਨ) ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇਂਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਿਮਰਨ 
ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਸਾਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮਿਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਪਰ ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮੁੱਢ ਤੋਂ' (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ 
ਦਾ] ਲੇਖ ਲਿਖਿਆ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ (ਬਾਕ) ਸਾਰੀ 
ਲੁਕਾਈ ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਵਹੇ ਚੜ੍ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । ੩ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੩।। ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਖਾਲੀ ਕੋ ਨਹੀ ਮੇਰੈ ਪ੍ਰਭਿ ਮੇਲਿ . 
ਮਿਲਾਏ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਕਾ ਦਰਸਨੁ ਸਫਲੁ ਹੈ ਜੇਹਾ ਕੋ ਇਛੇ ਤੇਹਾ ਫਲੁ 
ਪਾਏ ॥ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਐਮ੍ਰਿਤ ਹੈ ਸਭ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਭੁਖ ਗਵਾਏ ॥ ਹਰਿ ਰਸ._. 
ਪੀ ਸੰਤੋਖੁ ਹੋਆ ਸਚ ਵਸਿਆ ਮਨਿ ਆਦ ।। ਸਚੁ ਧਿਆਇ ਅਮਰਾਪਦੁ 
ਪਾਇਆ ਅਨਹਦ ਸਬਦ ਵਜਾਏ ।। ਸਚੋ ਦਹਦਿਸਿ ਪਸਰਿਆ ਗੁਰ ਕੈ 
ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ॥ ਨਾਨਕ ਜਿਨ ਅੰਦਰਿ ਸਚੁ ਹੈ ਸੇ ਜਨ ਛਪਹਿ ਨ ਕਿਸੈ ਦੇ 
ਛਪਾਏ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਰੈ ਪੁਭਿ-ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ-ਸੋਲ ਕੇ ਮਿਲਾ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਮਿਲਾ. ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਸਫਲੂ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ, ਸ-ਫਲ । 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜਲ । ਤ੍ਰਿਸਨਾ-ਤ੍੍‌ਹ, ਲਾਲਚ । ਪੀ-ਪੀ ਕੇ । 

ਕਿ ਨਕ ਕੀ 





੨ 
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ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਅਮਰਾਪਦੁ-ਉਹ 
ਦਰਜਾ ਜੌ ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । 

ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ਅਨਹਦ ਸੀ ਤੀ ਵਾਜੇ । ਦਹਦਿਸਿ- ( 
ਦਸੀ” ਪਾਸੀਂ । ਗੁਰ ਕੈਂ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਮਿਲੀ ਹੋਈ) । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 
ਵਿਚ । ਸੁਭਾਇ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ, ਦੇ ਦਰ ਤੋ (ਕਦੇ) ਕੋਈ ਖ਼ਾਲੀ (ਨਿਰਾਸ) ਨਹੀਂ 
ਗਿਆ, (ਦਰ ਤੇ ਆਂਏ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ) ਪਿਆਰੋਂ ਪੁਰਭੂ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਮਿਲਾ] 
_ਦੇਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਭੀ ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਕਿੱਸੇ ਦੀ ਭਾਵਨਾਂ 

ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਫਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ (ਮਾਨੋ) ਜਲ ਹੈ (ਜਿਵੇ` ਜਲ ਪੀ ਕੇ ਤ੍ੇਹ ਮਿਟਾ ਲਈਦੀ 
ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਸ਼ਬਦ-ਜਲ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤੇਹ ਭੁੱਖ 
ਸਾਰੀ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਗੁ: ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਪੀ ਕੇ 
(ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸੰਤੌਖ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਝੂ ਉਸ 
_। ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸੰਦਾ ਹੈ। ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਅਡੋਲ 
ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਪਿਆਰ-ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਅੱਪੜਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਦਸੀ ਹੀ ਪਾਸੀ ਸਦਾ ਹੂੰ 
! ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ 
1 ਖੁਝੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਐਸਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਦੇਂ ਨਾਸੋ ਨਹੀ 
ਹੂੰਦਾ, ਉਹ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ) ਇਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ(ਆਤਮਕ _ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਅਵਸਥਾ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਖੁਬਲ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । 
ਹੇ ਨਾਂਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 
1 ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਦੇ ਲੁਕਾਏ ਨਹੀ ਲੁਕਦੇ (ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੋਭਾ ਨੂੰ ਮਿਣਾ 
ਨਹੀ” ਸਕਦਾ) । ੧। 

ਮ: ੩ ।। ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਹਰਿ ਪਾਈਐ ਜਾ ਕਉ ਨਦਰਿ ਕਰੇਇ ।। 
ਮਾਨਸ ਤੇ ਦੇਵਤੇ ਭਏ ਸਚੀ ਭਗਤਿ ਜਿਸੁ ਦੇਇ ।। ਹਉਮੈ ਮਾਰਿ 
ਮਿਲਾਇਅਨੁ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਸੁਚੇਇ ।। ਨਾਨਕ ਸਹਜੇ ਮਿਲਿ ਰਹੇ ਨਾਮੁ 1 
ਵਡਿਆਈ ਦੇਇ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੦] ਰ 

_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ ਕੀਤਿਆੰ । ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ 1 
ਉਤੇ । ਤੋ-ਤੋ” । ਸ਼ਚੀ ਭਗਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾਂ 
ਹੈ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਮਿਲਾਇਅਲੁ-ਮਿਲਾ ਲਏ ਹਨ ਉਸ (ਪ੍ਰਭੁ) ਨੇ । ਕੈ ਸਬਦਿ- 
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ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਸੁਚੇਇ-ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ । ਸਹਜੇ-ਸਹਜਿ, ਆਤਮਕ 
ਅਭੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੇ) । ਵਡਿਆਈ-ਗੁਣ । ੩ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ ਕੀੜਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ 
ਹੈ (ਪਰ ਮਿਲਦਾ ਉਸ ਨੂੰ ਹੈ) ਜਿਸ ਉਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ, ਦੀ 
ਦੱਸੀ ਕਾਰ ਕੀਤਿਆਂ) ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਦੇਵਤੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਪਰ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਦੇਵਤਾ 
ਬਣਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਭਗਤੀ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ। ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਗਏ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਹਉਮੈ ਮੁਕਾ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਾ 
ਲਿਆ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨਾਮ (ਜਪਣ 
ਦਾ) ਗੁਣ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ (ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ _ 
ਵਿਚ) ਦੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨। 
ਪਉੜੀ ॥ ਗੁਰ ਸਤਿਗੁਰ ਵਿਚਿ ਨਾਵੈ ਕੀ ਵਡੀ ਵਡਿਆਈ ਹਰਿ 
1 ਕਰਤੈ ਆਪਿ ਵਧਾਈ ।। ਸੇਵਕ ਸਿਖ ਸਭਿ ਵੇਖਿ ਵੇਖਿ ਜੀਵਨਿ ਓਨ੍ਹਾ 
ਅੰਦਰਿ ਹਿਰਦੈ ਭਾਈ ॥ ਨਿੰਦਕ ਦੁਸਟ ਵਡਿਆਈ ਵੇਖਿ ਨ ਸਕਨਿ ਓਨ੍ਾ 
| ਪਰਾਇਆ ਭਲਾ ਨ ਸੁਖਾਈ ॥ ਕਿਆ ਹੋਵੈ ਕਿਸ ਹੀ ਕੀ ਝਖ ਮਾਰੀ ਜਾ 
ਸਚੇ ਸਿਉ ਬਣਿ ਆਈ ।। ਜਿ ਗਲ ਕਰਤੇ ਭਾਵੈ ਸਾ ਨਿਤ ਨਿਤ ਚੜੈ 
ਸਵਾਈ ਸਭ ਝਖਿ ਝੱਖਿ ਮਰੈ ਲੋਕਾਈ ।1੪।। [ਪੰਨਾ ੮੫੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਵੈ ਕ) ਵਡਿਆਈ-ਨਾਮ (ਜਪਣ ਜਪਾਣ) ਦਾ ਗੁਣ । ਕਰਤੇ 
_-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਜੀਵਨ੍ਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਭਾਈ 
-ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਵੇਖਿ ਨ ਸਕਨਿ-ਵੇਖ ਕੇ ਜ਼ਰ ਨਹੀ ਸਕਦੇ । ਨ ਸੁਖਾਈ-ਚੌਗਾ 
ਨਹੀ” ਲੱਗਦਾ । ਸਚੇ ਸਿਉ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਨਾਨ।ਬਣਿ ਆਈ-ਪੁੀਤ ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ । 
ਕਿਆ ਹੌਵੈ-ਕੁੜ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਜਿ ਗਲ-ਜਿਹੜੀ ਗੱਲ । ਸਾ-ਉਹ ਗੱਲ । 
_ਚੜੈ ਸਵਾਈ-ਵਥਦੀ ਹੈ । ਲੋਕਾਈ-ਖ਼ਲਕਤ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੌਕ । ਖਪਿ ਖਪਿ ਮਚੈ- 
ਥਿੱਬ ਖਿੱਬ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜਦੀ ਹੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ (ਜਪਣ ਜਪਾਣ) 
ਦਾ ਵਡਾ ਗੁਣ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ (ਇਹ ਗੁਣ ਗੁਰੂ ਵਿਚ) ਵਧਾਇਆ ਹੈ । 
(ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਸਿੱਖ ਸੇਵਕ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਇਸ ਗੁਣ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ _ 
ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਗੂਰੂ ਦਾ ਇਹ ਗੁਣ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ 
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ਲੱਗਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਅਤੇ ਭੈੜੇ ਬੰਦੇ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ) ਵਡਿਆਈ 
ਵੇਖ ਕੇ ਸਹਾਰ ਨਹੀ ਸਕਦੇ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਭਲਾਈ ਚੰਗੀ ਨਹੀਂ` ਲੱਗਦੀ । 
ਪਰ ਜਦੋਂ” ਗੁਰੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 
ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ,ਤਾਂ ਕਿਸੇ (ਨਿੰਦਕ ਦੁਸ਼ਟ) ਦੇ ਝਖ ਮਾਰਿਆਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਕੁਝ ਵਿਗੜ 
ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਜਿਹੜੀ ਗੱਲ ਕਰਤਾਰ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਉਹ ਢਿਨੋਂ ਦਿਨ ਵਧਦੀ ਹੈ 
_ (ਤੇ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ) ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਖਿੱਝ ਖਿੱਝ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜਦੀ ਹੈ ।੪। 
ਸਲੌਕ ਮ: ੩ ॥ ਧ੍ਰਿਗੁ ਏਹ ਆਸਾ ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਕੀ ਜੋ ਮੋਹਿ ਮਾਇਆ 
ਚਿਤੁ ਲਾਏ ।। ਹਰਿ ਸੁਖੁ ਪਲਰਿ ਤਿਆਗਿਆ ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਿ ਦੁਖੁ ਪਾਏ ॥ 
ਮਨਮੁਖ ਅਗਿਆਨ ਅੰਧੁਲੇਂ ਜਨਮਿ ਮਰਹਿ ਫਿਰਿ ਆਵੈ ਜਾਏ ।। ਕਾਰਜ 
ਸਿਧਿ ਨ ਹੋਵਨ੍ਹ ਅਤਿ ਗਇਆ ਪਛੁਤਾਏ ।। ਜਿਸੁ ਕਰਮੁ ਹੋਵੈ ਤਿਸੁ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਸੋ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ॥ ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਜਨ ਸਦਾ 
ਸੁਖੁ ਪਾਇਨਿ੍‌ ਜਨ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਬਲਿ ਜਾਏ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਧ੍ਰਿਗੁ-ਫਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ । ਦੂਜੇ ਭਾਵ ਕੀ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) 
ਹੌਰੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾਣ ਵਾਲੀ । ਮੌਹਿ-ਮੌਹ ਵਿਚ । ਪਲ੍ਰਿ-ਪਰਾਲੀ ਦੇ ਵੱਟੇ । 
ਵਿਸਾਰਿ-ਭੂਲਾ ਕੇ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਅਗਿਆਨੀ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂੜ ਤੋਂ” ਸੱਖਣੇ । ਅੰਧੁਲੋ-ਜਿਨੀਾਂ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ 
ਨਹੀਂ' ਦਿੱਸਦਾ । ਜਨਮਿ ਮਰਹਿ-ਜਨਮ ਕੇ ਮਰਦੇ ਹਨ । ਸਿਧਿ-ਕਾਮਯਾਬੀਆਂ । ਨ 
ਹੋਵਨ੍ਹ-ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀਆਂ । ਅੰਤਿ-ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ । ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । 
ਰਤੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਪਾਇਨ੍-ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਬਲਿ ਜਾਏ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੧। 

_ ਅਰਥ :-ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ (ਆਪਣਾ) ਚਿੱਤ ਜੋੜਦਾ ਹੈ 
ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਵਧਾਣ ਵਾਲੀ ਆਸ (ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇਂ) ਫਿਣ- 
ਕਾਰ ਹੀ ਖੱਟਣ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 
ਆਨੰਦ ਪਰਾਲੀ ਦੇ ਵੱਟੇ ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੁਲਾ ਕੇ ਉਹ ਦੁੱਖ (ਹੀ) 
ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ ਟ ੯ ੮ 

ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਤੌਂ” ਸੱਖਣੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਉਹਨ ਨੂੰ ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ) 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਮਨਮੁਖ ਬੰਦਾ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੇਮਦਾ ਮਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇਂ ਮਨਮੁਖ ਨੇ ਹੋਰ ਹੌਰ ਕਈ.ਥੰਧੇਂ ਸਹੇੜੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 
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ਉਹਨਾਂ) ਕੰਮਾਂ ਵਿਚ (ਉਸ ਨੂੰ) ਕਾਮਯਾਬੀਆਂ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀਆਂ, ਆਖ਼ਰ ਇਥੋਂ' ਹਾਹੁਕੇ 
ਲੈਦਾ ਹੀ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੂਦੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਸਦਾ 
ਪੁਰੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ। ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਸੈਂ` ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
___ ਮ: ੩ ।। ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਜਗਿ ਮੋਹਣੀ ਜਿਨਿ ਮੋਹਿਆ ਸੈਸਾਰੁ ।। 
ਸਭੁ ਕੋ ਜਮ ਕੇ ਚੀਰੇ ਵਿਚਿ ਹੈ ਜੇਤਾ ਸਭੁ ਆਕਾਰੁ ।! ਹੁਕਮੀ ਹੀ ਜਮੁ 
ਲਗਦਾ ਸੋ ਉਬਰੋ ਜਿਸੁ ਬਖਸੈ ਕਰਤਾਰ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਏਹੁ 
ਮਨੁ ਤਾਂ ਤਰੈ ਜਾ ਛੋਡੈ ਅਹੈਕਾਰ ।। ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਮਾਰੇ ਨਿਰਾਸੁ ਹੋਇ 
ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਵੀਚਾਰੁ ॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੧] ੍ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ, (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਮਾਇਆ ਦੀ ਹੀ ਚਿਤ 
ਵਨੀ । ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਸਭੁ ਕੋ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਜਮ-ਮੌਤ, 
ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਚੀਰਾ-ਪੱਲਾ, ਹਲਕਾ, ਘੇਰਾ । ਜੇਤਾ-ਜਿਤਨਾ ਭੀ । ਅਕਾਰੁ-ਦਿੱਸਦਾ 
। ਜਗਤ । ਲਗਦਾ-ਸ਼ੋਰ ਪਾਂਦਾ । ਉਬਰੋ-ਬਚਦਾ ਹੈ । ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਜ- 
ਜਦੋਂ” । ਨਿਰਾਸੂ-(ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਂਪ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਆਂਸ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਮਾਇਆਂ ਦੀ 
ਹੀ) ਚਿਤਵਨੀ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਸੋਹ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਸਨੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਿਤਨ' ਭੀ ਜਗਤ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਇਸ ਆਸਾ 
ਮਨਸਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜਗਤ ਦਾ) ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੇ ਪੰਜੋ ਵਿਚ ਹੈ । (ਪਰ) 
ਇਹ ਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੀ ਵਿਆਪਦੀ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ 
_ ਇਸ ਤੋਂ) ਉਹੀ ਬਚਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ ਕਰਤਾਰ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ”) 1 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਅਹੌਕਾਰ 
ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਦੋ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ” ਮਨ੍ਰੱਖ ਆਸਾ ਮਨਸਾ 
ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਹੀ) ਆਸਾਂ ਤੋਂ ਉਤਾਂਹ 
_ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ (ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਦੀ ਘੰਮਣ-ਘੇਰੀ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । 
ਪਉੜੀ ॥ ਜਿਥੈ ਜਾਈਐ ਜਗਤ ਮਹਿ ਤਿਥੈ ਹਰਿ ਸਾਈ ॥ ਅਗੇ 
ਸਭੁ ਆਪੇ ਵਰਤਦਾ ਹਰਿ ਸੱਚਾ ਨਿਆਈ ॥ ਕੁੜਿਆਰਾ ਕੇ ਮੁਹ ਫਿਟ- 
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ਕੀਅਹਿ ਸਚ ਭਗਤਿ ਵਡਿਆਈ ।। ਸਚੁ ਸਾਹਿਬੁ ਸਚਾ ਨਿਆਉ ਹੈ ਸਿਰਿ 
ਨਿੰਦਕ ਛਾਈ ॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਚੁ ਆਰਾਧਿਆ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੁਖ ਪਾਈ ॥੫॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੫੧] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਤਿਥੈ-ਉਥੇ ਹੀ । ਸਾਈ-ਸਾਈ', ਖਸਮ । ਅਗੈਂ- 
ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਸਕੁ-ਹਰ ਬਾਂ । ਆਪੈਂ-ਆਪ ਹੀ । ਵਰਤਦਾ-ਮੌਜੂਚ ਹੈ, ਕਾਰ ਚਲਾ 
ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਆਈ-ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਕੂੜਿਆਰ-ਕੂੜ ਦੇ ਵਪਾਰੀ, ਮਾਇਆ-ਗ੍ਰਸੇ ਜੀਵ । ਫਿਟਕੀਅਹਿ-ਫਿਟਕਾਰੇ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ।- ਵਡਿਆਈ-ਆਦਰ ।_ਸਿਰਿ- 
ਸਿਰ ਉਤੋਂ । ਛਾਈ-ਸੁਆਹ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ੫। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ ਜਿਸ ਬਾਂ ਭੀ ਜਾਈਏ,ਉਥੇ ਹੀ ਮਾਲਕ-ਪੂਰਭੁ 
ਹਾਜ਼ਰ ਹੈ।ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਭੀ ਹਰ ਬਾਂ ਸੱਚਾ ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਆਪ ਹੀ 

_ਕਾਰ ਚਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਉਸ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ) ਮਾਇਆ-ਗ੍ਰਸੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਫਿਟਕਾਰਾਂ 

ਪੋੱਦੀਆਂ ਹਨ । (ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਪੂਭੂ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ,ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਇਨਸਾਫ਼ 
ਭੀ ਅਟੱਲ ਹੈ । (ਉਸ ਦੇ ਨਿਆਂ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਸਿਰ ਸੁਆਹ ਪੈਦੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈ ਕੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਸਿਮ- 
ਰਿਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਿਆ ਹੈ। ੫ । 

ਸਲੌਕ ਮ: ੩॥ ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਈਐ ਜੇ ਗਰ ਪ੍ਰਭੁ 
ਬਖਸ ਕਰੇਇ ।। ਓਪਾਵਾ ਸਿਰਿ ਓਪਾਉ ਹੈ ਨਾਉ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ॥ ਅੰਦਰ 
ਸੀਤਲੁ ਸਾਂਤਿ ਹੈ ਹਿਰਦੈ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਖਾਣਾ ਪੈਨ੍ਣਾ 
ਨਾਨਕ ਨਾਇ ਵਡਿਆਈ ਹੋਇ ।।੧।। [ਪੰਨਾ ੮੫੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰੈ ਭਾਗਿ-ਪੂਰੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ਬਖਸ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼, ਮਿਹਰ 1 
ਓਪਾਵਾ ਸਿਰ-ਸਾਹੇ ਉਪਾਵਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ, ਸਭ ਉਪਾਸ਼ਾਂ ਨਾਲੋਂ ਵਧੀਆ । ਅੰਦਰੁ- 
ਮਨ, ਹਿਰਦਾ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ _। ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਸੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ- 
ਰਸ । ਨਾਇ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਂਹੌ`। ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰੇ ਤਾਂ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ 

__ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ।(ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਣਾ ਹੀ)ਸਾਰੇ ਵਸੀਲਿਆਂ ਨਾਲੋ ਵਧੀਆਂ ] 
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ਵਸੀਲਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ“ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। (ਨਾਮ ਦੀ 

ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 

ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਜਿਸ 

ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਖ਼ੁਰਾਕ ਤੇ ਪੁਸ਼ਾਕ (ਭਾਵ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 

ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਰਸ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਹਰ ਬਾਂ) ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ 
. ਹੈ।੧] 

ਮ: ੩ ।। ਏ ਮਨ ਗੁਰ ਕੀ ਸਿਖ ਸੁਣਿ ਪਾਇਹਿ ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨੁ ॥ 
ਸੁਖ ਦਾਤਾ ਤੇਰੈ ਮਨਿ ਵਸੈ ਹਉਮੈ ਜਾਇ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਨਾਨਕ ਨਦਰੀ 
ਪਾਈਐ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨ ॥। ੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਏ ਮਨ-ਹੇ ਮਨ । ਸਿਖ-ਸਿੱਖ, ਸਿੱਖਿਆ । ਪਾਇਹਿ-ਤੂੰ ਲੱਭ 
ਲਏੱਗਾ। ਗੁਣੀ ਨਿਧਾਨੁ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਤੇਝੈ ਮਨਿ-ਤੇਕੋ ਮਨ 
ਵਿਚ । ਵਸੈ-ਵੱਸ ਪਏਗਾ, ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸ ਪਏਗਾ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਇਗ॥ ਨਦਰੀ- 
ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ । ਅੰਮਿ੍‌ਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੧। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵਸਾਂ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਤੂੰ 
ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਏੱਗਾ । (ਸਾਰੇ) ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਤੈਨੂੰ ਤੋਰੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸ ਪਏਗਾ (ਤੇਰੇਂ ਅੰਦਰੋਂ) ਹਉਮੈ ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ 
ਜਾਇਗਾ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਤੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਆਪਣੀ) ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ (ਹੀ) ਮਿਲੇਦਾ ਹੈ। 
੨। ਰ 
ਚ ਪਉੜੀ।। ਜਿਤਨੇ ਪਾਤਿਸਾਹ ਸਾਹ ਰਾਜੇ ਖਾਨ ਉਮਰਾਵ ਸਿਕਦਾਰ 
ਹਹਿ ਤਿਤਨੇ ਸਭਿ ਹਰਿ ਕੇ ਕੀਏ॥ ਜੋ ਕਿਛੁ ਹਰਿ ਕਰਾਵੈ ਸੁ ਓਇ ਕਰਹਿ 
ਸਭਿ ਹਰਿ ਕੇ ਅਰਥੀਏ ।। ਸੋ ਐਸਾ ਹਰਿ ਸਭਨਾ ਕਾ ਪ੍ਰਭੁ ਸਤਿਗੁਰ ਕੈ 
ਵਲਿ ਹੈ ਤਿਨਿ ਸਭਿ ਵਰਨ ਚਾਰੇ ਖਾਣੀ ਸਭ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਗੋਲੇਂ ਕਰਿ ਸਤਿਗੁਰ 
ਅਗੈ ਕਾਰ ਕਮਾਵਣ ਕਉ ਦੀਏ।। ਹਰਿ ਸੇਵੇ ਕੀ ਐਸੀ ਵਡਿਆਈ ਦੇਖਹੁ 
ਹਰਿ ਸੌਤਹੁ ਜਿਨਿ ਵਿਚਹੁ ਕਾਇਆ ਨਗਰੀ ਦੁਸਮਨ ਦੂਤ ਸਭਿ ਮਾਰਿ 
ਕਢੀਏ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਿਰਪਾਲ ਹੋਆ ਭਗਤ ਜਨਾ ਉਪਰਿ ਹਰਿ ਆਪਣੀ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰਿ ਗਰ ਆਪਿ ਰਖਿ ਲੀਏ ॥ ੬॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਕਦਾਰ-ਚੌਧਰੀ । ਹਹਿ-ਹਨ, ਹੈ” । ਤਿਤਨੇ ਸਭਿ-ਉਹ 


0, 


। 
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ਕਲਰ 








ਸਾਰੇ ਹੀ । ਕੀਏ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ । ਓਇ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਓਹੁ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । 
ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਅਰਬੀਏ-ਮੰਗਤੇ । ਪੁਭੁ-ਮਾਲਕ । ਕੈ ਵਲਿ-ਦੇ ਪੱਖ ਵਿਚ । 
ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਪੁਡੂ) ਨੇ । ਚਾਰੇ ਖਾਣੀ-ਚਹੁਆਂ ਖਾਣੀਆਂ ਦੇ ਜੀਵ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । 
ਗੌਲੇਂ-ਦਾਸ । ਕਰਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਦੀਝੇ-ਰੱਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਸੰਤਹੁ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਹਰੀ) ਨੇ । ਵਡਿਆਈ-ਗੁਣ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ 1 ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । 
ਕਰਿ-ਕ੍ਰ ਕੇ । ੬ । ਰ 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ) ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਸ਼ਾਹ, ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ, ਰਾਜੇ, 
ਖ਼ਾਨ, ਅਮੀਰ ਤੇ ਸਰਦਾਰ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਹੀ) ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ 
ਹਨ । ਜੋਂ ਕੁਝ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਉਹ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ 
ਸਾਰੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ (ਦਰ ਦੇ ਹੀ) ਮੰਗਤੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਜੋ ਜਿਹੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ਸਭਨਾਂ ਜੀਵਾ ਦਾ ਮਾਲਕ ਉਹ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸਦਾ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਪੱਖ ਤੇਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਚਹੁਆਂ 


ਵਰਨਾਂ ਚਹੁਆਂ ਖਾਣੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਸਾਰੀ ਹੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਦੇ ਜੀਵ) (ਗੁਰੂ ਦੇ)ਸੇਵਕ . 


ਬਣਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਲਈ ਖੜੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਰ੍ 
ਹੈ ਇਤ ਜਨੋਂ ! ਵੇਖੋ, ਪਰਮਾਤਮ। ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਦਾ ਇਹ ਗੁਣ ਹੈ ਕਿ ਉਸ 


(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ (ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੇ) 'ਸਰੀਰ-ਨਗਰ ਵਿਚੋਂ. 


“੫੨੨ ` (੬3 ੨ 


(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਸਾਜੇ ਵੈਰੀ ਦੁਸ਼ਮਨ ਮਾਰ ਕੇ (ਬਾਹਰ) ਕੱਢ ਦਿੱਤੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਭਾਈ ! 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਉਤੋਂ (ਸਦਾ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈਂ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ 


ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਤੱ) ਆਪ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ । ੬ । 
ਸਲੋਕ ਮ: ੩ ।। ਅੰਦਰਿ ਕਪਟੁ ਸਦਾ ਦੁਖੁ ਹੈ ਮਨਮੁਖ ਧਿਆਨੁ ਨ 


ਲਾਗੈ ।। ਦੂਖ ਵਿਚਿ ਕਾਰ ਕਮਾਵਣੀ ਦੁਖੁ ਵਰਤੈ ਦੁਖੁ ਆਗੇ ।। ਕਰਮੀ 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੀਐ ਤਾ ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਗੇ ।। ਨਾਨਕ ਸਹਜੇ ਸੁਖੁ 
ਹੋਇ ਅੰਦਰਹੁ ਭ੍ਰਮੁ ਭਉ ਭਾਗੈ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਪਣੁ-ਖੋਟ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ. ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ 


ਮਨੁੱਖ । ਧਿਆਨੁ ਨ ਲਾਗੈ-ਸੁਰਤਿ ਨਹੀਂ ਜੁੜਦੀ । ਵਰਟੈ-ਵਾਪਰਦਾ ਹੈ । ਆਰੀਂ- 


ਅਗਾਂਹ, ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਕਰਮੀ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਮਿਹਰ ਨਾਲ । ਭੇਟੀਐ-ਮਿਲਦਾ 


`ਹੈ। ਤਾ-ਤਦੋ' । ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਵਿਚ । ਸਚਿ ਨਾਮਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । _ 


ਸਹਜੇ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਅੰਦਰਹੁ-ਮਨ ਵਿਚੋ । ਭੂਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ਭਉ=- 
ਸਹਿਮ। ੧। ਰ੍ 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਖੋਟ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ (ਆਤਮਕ) ਕਲੋਸ਼ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ) ਨਹੀ' ਜੁੜਦੀ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਕਿਰਤ- 
ਕਾਰ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਵਿਚ ਹੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਨੂੰ) ਕਲੌਸ਼ ਹੀ ਵਾਪਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 

_ਹੈ, ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਕਲੋਸ਼ ਹੀ ਹੈ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਜਦੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਮਿਹਰ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ 
ਤਦੋਂ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਂਮ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਲਗਨ ਲੱਗ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 
ਵਿਚ (ਫਿਕਣ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ) ਆਨੰਦ ਮਿਲਿਆ ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਮ: ੩।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਦਾ ਹਰਿ ਰੈਗੂ ਹੈ ਹਰ ਕਾ ਨਾਉ ਮਨਿ 
ਭਾਇਆ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਵੇਖਣ ਬੋਲਣਾ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।। 
ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਿਆਨੁ ਪ੍ਰਗਾਸਿਆ ਤਿਮਰ ਅਗਿਆਨੁ ਅੰਧੇਰ 

_ ਚੁਕਾਇਆ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੧] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਮਨਿ-ਮਨ 
ਵਿਚ । ਭਾਇਆ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂ । 
ਤਿਮਰ-ਹਨੇਰਾ । ਅਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” ਬੇ-ਸਮਝੀ । ਚੁਕਾਇਆ-ਮੁੱਕ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰ) ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰੰਗਣ ਚੜ੍ਹ] ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ,ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੂੰ ਹੀ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ (ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਹੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 1 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਸੂਝ ਦਾ ਚਾਨਣ ਰੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ਼ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਸਹੀ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਵਜੌ” ਬੋ-ਸਮਝੀ ਦਾ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਮ: ੩ ।। ਮਨਮੁਖ ਮੈਲੇ ਮਰਹਿ ਗਵਾਰ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਿਰਮਲ ਹਰਿ 

_ਰਾਖਿਆ ਉਰਧਾਰਿ ।। ਭਨਤਿ ਨਾਨਕੁ ਸੁਣਹੁ ਜਨ ਭਾਈ ।। ਸਤਿਗੁਰ 
ਸੇਵਿਹੁ ਹਉਮੈ ਮਲੂ ਜਾਈ॥ ਅੰਦਰਿ ਸੌਸਾ ਦੂਖੁ ਵਿਆਪੇ ਸਿਰਿ ਧੈਥਾ ਨਿਤ 
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੧੦-੧੦-“ਵ ਵਲ “0ਨ-ਵ “<> “ਵਰਨ ੨੦ -<੩੦"੨੩ 





ਮਾਰ ।। ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਸੂਤੇ ਕਬਹੁ ਨ ਜਾਗਹਿ ਮਾਇਆ ਮੋਹ ਪਿਆਰ ।। 
ਨਾਮੁ ਨ ਚੇਤਹਿ ਸਬਦੁ ਨ ਵੀਚਾਰਹਿ ਇਹੁ ਮਨਮੁਖ ਕਾ ਬੀਚਾਰ ॥ 
ਹਰਿਨਾਮੁ ਨ ਭਾਇਆ ਬਿਰਥਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ਨਾਨਕ ਜਮੁ ਮਾਰਿ ਕਰੇ 
ਖੁਆਰ ॥ ੩ ॥ [੮੫੧] 
___ ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੈਲੇ-ਵਿਕਾਰੀ ਮਨ ਵਾਲੇ । ਮਰਹਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੈੜਦੇ ! 
ਹਨ। ਗਵਾਰ-ਮੂਰਖ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਧਾਜ਼ਿ- ` 
ਫਿਕਾ ਕੇ । ਭਨਤਿ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਜਨ ਭਾਈ--ਹੇ ਜਨੋ ! ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੇਵਿਹੁ-ਕਾਂਰ . 
ਕਰਦੇ ਰਹੋਂ । ਸੰਸਾ-ਸਹਿਮ, ਚਿੰਤਾ । ਵਿਆਪੇ-ਜੋਰ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ 
ਉਤੋਂ । ਧੰਧਾ-ਕਜ਼ੀਆ । ਮਾਰ-ਖਪਾਣਾ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ।ਨ _ 
ਹੇਤਹਿ-ਨਹੀਂ' ਸਿਮਰਦੇ । ਬੀਚਾਰ-ਸੋਚਣ ਦਾ ਢੰਗ । ਭਾਇਆ-ਚੌਗਾ ਲੱਗਾ । ਜਮੁ- 
(ਆਤਮਕ) ਮੌਤ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ, ਸਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮੁਕਾ ਕੇ 1 ੩ । 
ਰ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮੂਰਖ ਮਨੁਖ ਵਿਕਾਰੀ _ 
ਮਨ ਵਾਲੋਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇਂੜ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ (ਕਿਉਂਕਿ ਉਹਨਾਂ ਨੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ 
ਨਾਮ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਫਿਕਾ ਰੱਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ । 
ਭਾਈ ਜਨੋ ! ਸੁਣੋ, ਗੁ ਵੋ ਰਹ ਉਤੇ ਤੁਰਿਆ ਕਰੋ (ਇਸ ਤਹਾਂ ਲਰੋਂ) ਹਉਮੈ 
ਦੀ ਮੈਲ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਹਿਮ ਤੇ ਕਲੋਸ਼ ਜ਼ੋਰ _ 
ਪਾਈ ਰੱਖਦਾਂ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇਂ (ਇਹੋ ਜਿਹਾ) ਕਜ਼ੀਆ ਖਪਾਣਾ ਬਣਿਆ ਹੀ _ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ (ਫਸ ਕੇ ਉਹ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ) ਸੁੱਤੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਕਦੇ ਹੋਸ਼ ਨਹੀ ਕਰਦੇ ।ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਿਆਰ(ਇਤਨਾ 
ਪ੍ਰਬਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ ਕਦੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨਹੀਂ ਸਿਮਰਦੇ, ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਦੇ-ਬੱਸ ! ਮਨ ਦੇ ਮੁਰੀਦ ਬੋਦਿਆਂ ਦਾ ਸੋਚਣ ਦਾ ਢੰਗ ਹੀ ਇਹ ਬਣ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਚੰਗਾ ਨਹੀ` ਲੱਗਦਾ, ਉਹ ਆਪਣ) 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਨੂ ਨੂੰ ਮਾਰ- 
ਮੁਕਾ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸ਼ੁਆਰ ਕਰਦੀ ਹੈ। ੩। 
ਪਉੜੀ ।। ਜਿਸ ਨੌ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਸਚੁ ਬਖਸੀਅਨੁ ਸੋ ਸਚਾ ਸਾਹੁ॥ 
ਤਿਸ ਕੀ ਮੁਹਤਾਜੀ ਲੋਕੁ ਕਢਦਾ ਹੋਰਤੁ ਹਟਿ ਨ ਵਬੂ ਨ ਵੇਸਾਹੁ ॥ ਭਗਤ 
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ਜਨਾ ਕਉ ਸਨਮੁਖੁ ਹੋਵੈ ਸੁ ਹਰ ਰਾਸਿ ਲਦੇ ਵੇਮੁਖ ਭਸੁ ਪਾਹੁ ॥ ਹਰਿ ਕੇ . 
ਨਾਮ ਕੇ ਵਾਪਾਰੀ ਹਰਿ ਭਗਤ ਹਹਿ ਜਮੁ ਜਾਗਾਤੀ ਤਿਨਾ ਨੌੜਿ ਨ ਜਾਹੁ ॥ 
ਜਨ ਨਾਨਕਿ ਹਰਿਨਾਮ ਧਨੁ ਲਦਿਆ ਸਦਾ ਵੇਪਰਵਾਹੁ ॥੭॥ [੮੫੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਨੌ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਉੱਡ 
ਗਿਆ ਹੈ|। ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ-ਧਨ । ਬਖਸੀਅਨੁ-ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ ਉਸ (ਪੁਛੂ) ਨੇ । 
_ ਸਚਾ ਸਾਹੁ-ਉਰ ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਜਿਸ ਪਾਸੋ' ਧਨ ਕਦੇ ਮੁੱਕਦਾ ਨਹੀ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
“ੜਿਸੂ” ਦਾ_ ਸੰਬੋਧਕ “ਕੀ? ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਮੁਹਤਾਜੀ-ਮੁਬਾਜੀ, 
ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ । ਹੌਰਤੁ ਹਫਿ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਹੱਟ ਵਿਚ । ਵਬੁ-ਸੌਦਾ । ਵੇਸਾਹੁ-ਵਣਜ, ਵਪਾਰ ' 
ਕਉ-ਨੂੰ, ਵਲ । ਸਨਮੁਖ-ਸਾਂਹਮਣੇ ਸੂਹ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਰਾਸਿ-ਸਰਮਾਇਆ । 
ਵੇਮੁਖ-ਪਰੇ ਮੂੰਹ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ, ਪਿੱਠ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਭਸੁ-ਸੁਆਹ, ਖ਼ਜ਼ਾਲਤ, 
ਸ਼ੁਆਰੀ । ਪਾਹੁ-ਪੈੱਦੀ ਹੈ । ਹਹਿ-ਹਨ । ਜਾਗਾਤੀ-ਮਸੂਲੀਆਂ । ਨਾਨਕਿ-ਨਾਨਕ 
ਨੇੰ । ਵੇਪਰਵਾਹੂ--ਬੇ-ਮੁਬਾਜ । ੭ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਬਨ 
ਹੈ। ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਭਗਤੀ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਬਸ਼ਸ਼ੀ, ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ 
ਸ਼ਾਹੂਕਾਰ ਬਣ ਗਿਆ 1 ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਦਾ ਅਰਬੀਆ ਬਣਦਾ ਹੈ 
(ਕਿਉਕਿ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੱਟ ਵਿਚ _ ਨਾਂਹ ਇਹ ਸੌਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਇਸ ਦਾ ਵਣਜ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਲ ਆਖਣਾ ਮੂੰਹ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ 
ਸਰਮਾਇਆ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਲੋ” ਮੂਹ ਮੌੜਨ ਵਾਲ ਦੇ ਸਿਰ 
ਸੁਆਹ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਕਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਵਣਜ ਕਰਦੇ ਹਨ, 
ਜਮ ਮਸੂਲੀਆ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਢੁਕਦਾ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਨੇ (ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਨਾਮ-ਧਨ ਦਾ ਸੌਦਾ ਲੱਦਿਆ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਧਨ ਵਲੋਂ) ਬੇ-ਮੁਥਾਜ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੭। ਨ: 

ਸਲੋਕ ਮ: ੩॥ ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ ਭਗਤੀ ਹਰਿ ਧਨੁ ਖਟਿਆ ਹੋਰ 
ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਇਆ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਨਾਮੁ ਮਨਿ ਵਸਿਆ 
_ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ॥ ਬਿਖਿਆ ਮਾਹਿ ਉਦਾਸ ਹੈ ਹਉਮੈ ਸਬਦਿ 
ਜਲਾਇਆ ॥ ਆਪਿ ਤਰਿਆ ਕਲ ਉਧਰੇ ਧੈਨੂ ਜਣੇਂਦੀ ਮਾਇਆ ॥ ਸਦਾ _ 
ਸਹਜੁ ਸੁਖੁ ਮਨਿ ਵਸਿਆ ਸਚੇ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਇਆ ।। ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ 


(੦੨੦੦ 
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ਮਹਾਦੇਉ ਤ੍ਰੇਗੁਣ ਭੁਲੋ ਹਉਮੈ ਮੋਹੁ ਵਧਾਇਆ ॥ ਪੰਡਿਤ ਪੜਿ ਪੜਿ ਮੋਨੀ 
ਭੁਲੇ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ।। ਜੋਗੀ ਜੰਗਮ ਸੈਨਿਆਸੀ ਕੁਲੋਂ ਵਿਣੁ 

ਗੁਰ ਤਤੁ ਨ ਪਾਇਆ ।। ਮਨਮੁਖ ਦੁਖੀਏ ਸਦਾ ਭ੍ਰਮਿ ਕੂਲੋਂ ਤਿਨ੍ਹੀਂ ਬਿਰਥਾ 

ਜਨਮੁ ਗਵਾਇਆ ।। ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਸੇਈ ਜਨ ਸਮਧੇ ਜਿ ਆਪੇ 

ਬਖਸਿ ਮਿਲਾਇਆ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੨] 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਸੁ ਜੁਗ ਮਹਿ-ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ।ਭਗਤੀ-ਭਗਤੀ', 
_ ਭਗਤਾਂ ਨੇ । ਸਭੁ-ਸਾਰਾ । ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) । ਭੁਲਾਇਆ-ਕੂਰਾਹੇ 
ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਪਰਸਾਦੀ-ਪਰਸਾਦਿ, ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ। ਉਦਾਸ-ਉਂਪਰ/ਮ,ਨਿਰਲੋਪ । 
ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਉਧਰੇ-ਬਚ ਗਏ । ਜਣੇਦੀ ਮਾਇਆ-ਜੇਮਣ ਵਾਨਕੇ ਮਾਂ । 
ਸਹਜ ਸੂਖ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਸਚੇਂ ਸਿਉ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੁ ਨਾਲ । 
ਲਿਵ-ਲਗਨ । ਮਹਾਦੇਉ--ਸ਼ਿਵ ਜੀ । ਭੁਲੇਂ-ਗ਼ਲਤੀ ਖਾ ਗਏ । ਪੜਿ-ਪੜ੍ਹ ਕੇ । 
ਮੌਨੀ-ਸਮਾਧੀਆਂ ਲਾਣ ਵਾਲੋ.। ਦੂਜੈ ਭਾਇ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । ਜੈਗਮ-ਸੈਵੁ 
ਮਤ ਦੇ ਰਮਤੇ । ਤਤੁ-ਅਸਲ ਚੀਜ਼ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ । 
ਭੂਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ) । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਰਤੇ-ਰੱਤੇਂ, ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਸਮਥੇ- 
ਸਮਾਧੀ ਵਾਲੋ ਹੋਏ, ਪੂਰਨ ਅਵਸਥਾ ਵਾਲੇ ਬਣੇ । ਜਿ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ । ਬਖਸਿ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ 
ਕਰ ਕੇ, ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ । ੧। ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਕਾਈ ! ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ (ਸਿਰਫ਼) ਭਗਤਾਂ ਨੇ (ਹ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ-ਬਨ ਖੱਟਿਆ ਹੈ, ਹੋਰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ 
ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ, ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ) ਖੁੰੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ 
ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਾਇਆ ਵਿਚ (ਵਿਚਰਦਾ ਹੋਇਆਂ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਤੋਂ) ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ (ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) 
ਹਉਂਮੈ ਸਾੜ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਧੰਨ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਜੌਮਣ ਵਾਲੀ ਮਾਂ ! ਉਹ ਆਪ (ਸੈਸਾਰ- 
_ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਸਦਕਾ ਉਸ ਦੀਆੰ) ਕੁਲਾਂ ਵਿ 1. 
` ਬਮੂੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣੈਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ” ਨ ਹੂ 
, ਰਚੇ ਹੋ ਭਾਈ 4 ਗੁਰੂ ਦੀ. ਸਰਨ ਮੈਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਬ੍ਰਹਮਾ “ਵਿਸ ਸਿਵ ਜੀ (ਵਰਗੇ ਦ੍ੋ 
ਡ ਦ 
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ਦੇਵਤੇ ਤੱ) ਮਇਆ ਉਉਲ ਗਠਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ ਖੂਬ 
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ਰਹੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਹਉਮੈਂ .ਵਧਦੀ ਰਹੀ (ਮਾਇਆ ਦਾ) ਮੋਹ ਵਧਦਾ ਰਿਹਾ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਪੰਡਿਤ (ਵੈਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ) ਪੜ੍ਹ 
ਪੜ ਕੇਂ (ਭੀ) ਖੁਬਦੇ ਰਹੇ, ਮੁਨੀ ਲੌਕ (ਮੋਨ ਧਾਰ ਕੇ) ਬੁੰਬਦੇ ਰਹੇ, (ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭੀ) 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਣਾ ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ ਰੱਖਿਆ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਤੋਂ" ਬਿਨਾ 
ਜੋਗੀ ਜੋਗਮ ਸੰਨਿਆਸੀ ਭੀ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹੇ,ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਭੀ ਅਸਲੀ ਵਸਤ ਨੀਹ ਲੱਭੀ। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਸਦਾ ਦੁਖੀ ਹੀ ਰਹੇ, ਭਟਕਣਾ 
ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੋਂ” ਖੁੰਝੇ ਹੀ ਰਹੇ, ਉਹਨਾਂ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਬ ਹੀ 
ਗਵਾਇਆ । 

ਪਰ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ) 
ਆਪ ਹੀ ਮਿਜਰ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ (ਉਸ ਦੇ) ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਰੋਗੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੋ ਉਹੀ ਕਾਮਯਾਬ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੧। 

ਮ: ੩ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਸਾਲਾਹੀਐ ਜਿਸੁ ਵਸਿ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੋਇ ।। 
ਤਿਸਹਿ ਸਰੇਵਹੁ ਪ੍ਰਾਣੀਹੋ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਅੰਤਰਿ 
ਮਨਿ ਵਸੈ ਸਦਾ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸਾਲਾਹੀਐ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਜਿਸੁ ਵਸਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ 
ਚੀਜ਼। ਸਰੇਵਹੁ-ਸਿਮਰੋ । ਪ੍ਰਾਣੀਹੋ-ਹੇ ਪੁਾਣੀਓ ! ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੨। 

ਅਰਥ&-ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਇਖ਼ਤਿਆਰ 

ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਪਾਣੀਓ ! 
ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੋਂ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਹੀ” 
ਹੈ। ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਹੀ (ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਸਦਾ ਹੀ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਪਉੜੀ ॥ ਜਿਨ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿਨਾਮ ਧਨੁ ਨ ਖਟਿਓਂ ਸੇ ਦੇਵਲ)ਏ 
ਜੁਗ ਮਾਹਿ ।। ਓਇ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਹਿ ਸਭ ਜਗਤ ਮਹਿ ਕੋਈ ਮੁਹਿ ਬੁਕ ਨ 
ਤਿਨ ਕਉ ਪਾਹਿ।। ਪਰਾਈ ਬਖੀਲ) ਕਰਹਿ ਆਪਣੀ ਪਰਤਤਿ ਖੋਵਨਿ 
ਸਗਵਾ ਭ) ਆਪੁ ਲਖਾਹਿ ।। ਜਿਸੁ ਧਨ ਕਾਰਣਿ ਚੁਗਲੀ) ਕਰਹਿ ਸੋ ਧਨੁ 
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ਚੁਗਲ। ਹਥਿ ਨ ਆਵੈ ਓਇ ਭਾਵੈ ਤਿਥੈ ਜਾਹਿ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੇਵਕ ਭਾਇ 
ਹਰਿ ਧਨੁ ਮਿਲੈ ਤਿਥਹੁ ਕਰਮਹੀਣ ਲੈ ਨ ਸਕਹਿ ਹੋਰਥੈ ਦੇਸ ਦਿਸੈਤਰਿ 
ਹਰਿ ਧਨੁ ਨਾਹਿ ।। ੮।। [ਪੰਨਾ ੮੫੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਦੇਵਾਲੀਏ-ਮਨੁਖਾ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰੇ ਹੋਏ । ਜੁਗ ਮਾਹਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ ਓਹੁ” ਤੋਂ ਬਹੁ 
_ ਵਚਨ] । ਮੁਹਿ=ਮੂੰਹਿ ਉਤੇ । ਨ ਪਾਹਿ-ਨਹੀਂ' ਪਾਂਦੇ । ਬਖੀਲੀ-ਨਿੰਦਾ, ਢੁਗ਼ਲੀ ।` 
ਪਰਤੀਤਿ-ਇਤਬਾਰ । ਖੋਵਨਿ-ਗਵਾ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ਸਗਵਾ-ਸਗੋ' ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਆਪੂ ' 
-ਆਪਣਾ (ਭੈੜਾ) ਅਸਲਾ । ਲਖਾਹਿ-ਨਸ਼ਰ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਕਾਰਣਿ-ਵਾਂਸਤੇ । ਹਥਿ= 
ਹੌਬ ਵਿਚ । ਜਾਹਿ-ਜਾਣ । ਸੇਵਕ ਭਾਇ-ਸੇਵਕ-ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ । ਕਰਮਹੀਣ-ਅਭਾਗ 
ਬੇਦੇ । ਹੋਰਬੈ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਬਾਂ । ਦਿਸੰਤਰਿ-ਹੋਰ ਦੇਸ ਵਿਚ । ੮। 





ਰ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ-ਧਨ ਨਹੀ ਕਮਾਇਆ ਉਹ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ! ਜੀਵਨ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰ ਚੂਕੇ 
ਸਸੋਂ (ਜਿਵੇ ਜੁਆਰੀਆ ਜੂਏ ਵਿਚ ਹਾਰ ਕੇ ਕੋਗਾਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਇਹੋ ਜਿਹੇ 
ਮਨੁੱਖ (ਉਹਨਾਂ ਮੰਗਤਿਆਂ ਵਰਗੇ ਹਨ ਜੋ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਮੰਗਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, 
ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਕੋਈ ਬੁੱਕਦਾ ਭੀ ਨਹੀ" । ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਬੰਦੇ ਦੂਜਿਆਂ 
ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆਪਣਾ ਇਤਬਾਰ ਗਵਾ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਸਗੋ” 
ਚੰਗੀ ਤਰਾਂ ਆਪਣਾ (ਭੈੜਾ) ਅਸਲਾ ਨਸ਼ਰ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਜਿਥੇ ਜੀ ਚਾਹੇ 
ਜਾਣ, ਜਿਸ ਧਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ (ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਆ ਕੇ) ਚੁਜ਼ਲੀ ਕਰਦੇ ਹਨ,ਚੂਗ਼ਲੀ ਨਾਲ । 

[ਉਹ ਧਨ ਉਹਨ ਨੂੰ ਲੱਭਦਾ ਨਹੀ” । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਵਕ-ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਗੁ ਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪਿਆਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਉਹ (ਨਿੰਦਕ) ਅਭਾਗੇ ਉਥੋਂ" ] 
(ਗੁਰੂ-ਦਰ ਤੋਂ) ਇਹ ਧਨ ਲੰ ਨਹੀਂ ਸਕਦੇ (ਤੇ, ਗੁਰੂ-ਦਰ ਤੋ” ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੋਰਥਾਂ ] 
ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇਸ ਵਿਚ ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਹੈ ਹੀ ਨਹੀਂ । ੮ । 1 

ਸਲੋਕ ਮ: ੩ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਸੰਸਾ ਮੂਲਿ ਨ ਹੋਵਈ ਚਿੰਤਾਂ ਵਿਚਹੁ 

_ਜਾਇ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਹੋਇ ਸੁ ਸਹਜੇ ਹੋਇ ਕਹਣਾ ਕਿਛੂ ਨ ਜਾਇ ॥ ਨਾਨਕ ॥ 
ਤਿਨ ਕਾਂ ਆਖਿਆ ਆਪਿ ਸੁਣੈ ਜਿ ਲਇਅਨੁ ਪੰਨੈ ਪਾਇ ॥੧॥ [੮੫੩] 


ਪਦ ਅਰਥ :--ਸੇਸਾ-ਤੌਖ਼ਲਾ । ਮੂਲਿ ਨ-ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ” । ਸਹਜੇ-ਸੂਤੇ ਹੀ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ । ਲਇਅਨੂ--ਲਏ ਹਨ ਉਸ ਨੇ । ਪੰਨੈ-ਪੌਲੇ ਵਿਚ । ਪਾਨੈ 
ਪਾਇ ਲਇਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਪੌਲੋ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ । 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 

(ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਤੌਖ਼ਲਾ ਉੱਕ' ਹੀ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਚਿੰਤਾ ਦੂਰ ਹੋਂ 

ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਰੈ ਕਿ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਜੋ ਕੁਝ ਹੋਂ ਰਿਹਾ 

ਹੈ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਉਤੇ ਕੋਈ ਇਤਰਾਜ਼ ਨਹੀ 

ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਲੜ ਲਾ ਲੈਂਦਾ 
_ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਅਰਜ਼ੋਂਈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ) ਆਪ ਸੁਣਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਮ: ੩ ।। ਕਾਲੁ ਮਾਰਿ ਮਨਸਾ ਮਨਹਿ ਸਮਾਣੀ ਅੰਤਰਿ ਨਿਰਮਲੁ 
ਨਾਉ ।। ਅਨਦਿਨੁ ਜਾਗੇ ਕਦੇ ਨ ਸੋਵੈ ਸਹਜੇ ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਪਿਆਉ ।। ਮੀਠਾ 
ਬੋਲੇ ਅਮਿਤ ਬਾਣ) ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਉ ॥ ਨਿਜ ਘਰਿ ਵਾਸਾ ਸਦਾ 
ਸੋਹਦੇ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਮਿਲਿਆ ਸੁਖੁ ਪਾਉ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਲੁ-ਮੌਤ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਮਾਰਿ-ਮੁਕਾ ਕੇ । 
ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਾ । ਮਨਹਿ-ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ । ਸਮਾਣੀ-ਲੀਨ ਕਰ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋ । ਸਹਜੇ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । 
ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਰਸ । ਪਿਆਉ-ਖ਼ੁਰਾਕ । ਆੰਮਿਿਤ 
ਬਾਣੀ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ੀ (ਗੁਰੂ ਦੀ) ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਨਿਜੁ ਘਰਿ- 
ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਖੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ । ਸੋਹਦੇ-ਸੋਭਦੇ ਹਨ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਪਾਉ-ਪਾਉਂ', ਮੈ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਵਿੱਤਰ 
ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਕੇ ਮਨ ਦੇ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨੇ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ 
ਹੀ ਦੱਬ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਹਰ ਵੇਲੋ ਸੁਚੇਤ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਦੇ ਉਹ (ਗ਼ਫ਼ਲਤ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਸੱਦਾ । ਆਤਮਕ ਅਡੋਂਲਤਾ 
ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮੇ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ (ਉਸ ਦੀ) ਸ਼ੁਰਾਕ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
(ਸਦਾ) ਮਿੱਠਾ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਦੀ 
ਰਾਹੀ ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮ' ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 
`ਾ ਜੀਵਨ ਸੋਹਣਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਇਹੋ ਜਿਹੇ 
ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਕੇ ਮੈਂ ਡੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹਾਂ । ੨ । ਹ 


ਪਉੜੀ ।। ਹਰਿ ਧਨੂ ਫਤਨ ਜਵੇਹਰ) ਸੋ ਗੁਰਿ ਹਗਿ ਧਨੁ ਹਰਿ 
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ਪਾਸਹ ਦੇਵਾਇਆ ॥ ਜੇ ਕਿਸੈ ਕਿਹ ਦਿਸਿ ਆਵੈ ਤਾ ਕੋਈ ਕਿਹ ਮੈਂਗਿ 
ਤੂ ਲਏ ਅਕੈ ਕੋਈ ਕਿਹ ਦੇਵਾਏ ਏਹ ਹਰਿ ਧਨੁ ਜੋਰਿ ਕੀਤੈ ਕਿਸੈ ਨਾਲਿ ਨ 
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ਜਾਇ ਵੈਡਾਇਆ ॥ ਜਿਸ ਨੌ ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਲਿ ਹਰਿ ਸਰਧਾ ਲਾਏ ਤਿਸੁ 
ਹਰਿ ਧਨ ਕੀ ਵੈਡ ਹਥਿ ਆਵੈ ਜਿਸ ਨੋ ਕਰਤੈ ਧੁਰਿ ਲਿਖਿ. ਪਾਇਆ ।। 
ਇਸੁ ਹਰਿ ਧਨ ਕਾ ਕੋਈ ਸਰੀਕੁ ਨਾਹੀ ਕਿਸੈ ਕਾ ਖਤੁ ਨਾਹੀ ਕਿਸੈ ਕੈ 
ਸੀਵ ਬੈਨ ਰੋਲੁ ਨਾਹੀ ਜੇ ਕੋ ਹਰਿ ਧਨ ਕੀ ਬਖੀਲ) ਕਰੇ ਤਿਸ ਕਾ ਮੁਹੁ 
ਹਰਿ ਚਹੁ ਕੁੰਡਾ ਵਿਚਿ ਕਾਲਾ ਕਰਾਇਆ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਦਿਤੇ ਨਾਲਿ ਕਿਸੈ 
ਜੋਰੁ ਬਖੀਲ) ਨ ਚਲਈ ਦਿਹ ਦਿਹੁ ਨਿਤ ਨਿਤ ਚੜੈ ਸਵਾਇਆ ॥ ੯॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੫੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਵੇਹਰੀ- ਜਵਾਹਰਾਤ, ਹੀਰੇ । ` ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਪਾਸਹੁ- 
ਕੋਲੋ”, ਤੋਂ । ਕਿਹੁ-ਕੁਬ । ਅਕੈ--ਜਾਂ । ਜੌਰਿ ਕੀਤੈ-ਜੇ ਧੱਕਾ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਬਦੋ-ਬਦੀ । 
ਸਤ । ਹਥਿ-ਹੱਬ ਵਿਚ । ਹਥਿ ਆਵੇ-ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਵੰਡ-ਹਿੱਸਾ । 
ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਤੋਂ ਤੌ 4 ਮੁੱਢੋਂ ਤੋ , ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੋਸਕਾਰਂ ਅਨੁਸਾਰ | ਖ਼ਤੁ-ਪਣਾ, ਮਲ- 
ਕੀਅਤ ਦਾ ਪਟਾ, 9 । ਸੀਵ ਬੰਨੈ-ਵੱਟ-ਬੈਨੋਂ ਦਾ । ਰੋਲੁ-ਰੌਲਾ, ਝਗੜਾ । 


ਬਖੀਲੀ-ਚੁਗ਼ਲੀ, ਈਰਖਾ । ਦਿਹੁ ਦਿਹੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਚੜੈ ਸਵਾਇਆ-ਵਧਦਾ 
ਹੈ।€। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਰਤਨ ਹੀਰੇ ਹਨ । ਇਹ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ (ਜਿਸ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋਂ ਦਿਵਾਇਆ ਹੈ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਹੀ) ਦਿਵਾ- 
ਇਆ ਹੈ । ਜੇ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਕੋਲ) ਕੁਝ ਦਿੱਸ ਪਏ, ਤਾਂ 
(ਉਸ ਪਾਸੋ ਕੋਈ) ਕੂਬ ਮੰਗ ਭੀ ਲਏ, ਜਾਂ, ਕੋਈ ਕੁਝ ਦਿਵਾ ਦੇਵੇ । ਪਰ ਇਹ ਨਾਮ- 
ਧਨ_ਧੋਂਕਾ ਕਰ ਕੇ (ਭੀ) ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਵੰਡਾਇਆ ਨਹੀ” ਜਾਂ ਸਕਦਾ (ਇਹ ੩ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਧੁਰੋ` ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਤੇ ਲੋਖ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਗੁਰੂ ਵਿਚ ਸਰਧਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਨਾਮ- 
ਧਨ ਦਾ ਹਿੱਸਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੍‌ 

ਰੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ (ਐਸੀ' ਜਾਇਦਾਦ ਹੈ ਕਿ) ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਸ਼ਰੀਕ 
ਨਹੀ` ਬਣ ਸਕਦਾ (ਇਸ ਉਤੇ) ਕੋਈ ਜੱਦੀ ਹੱਕ ਨਹੀਂ ਬਣਾ ਸਕਦਾ, ਕਿਸੇ ਕੋਲ ਇਸ 
ਦੀ ਮਲਸੀਅਤ ਦਾ ਪਟਾ ਭੀ ਨਹੀ" ਹੋ ਸਕਦਾ । (ਜਿਵੇ ਜ਼ਿਮੀ'ਦਾਰਾਂ ਦਾ ਜ਼ਮੀਨ ਦੇ) 


ਵੱਟ-ਬੋਨੇ ਦਾ ਰੌਲਾ(ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ),ਇਸ ਹਰਿ-ਧਨ ਦਾ ਕੋਈ ਅਜਿਹਾ ਰੌ ਰੋਲਾ ਭੀ ਨਹੀ” 
੧੨੦ <੧੦--੩੦--%੦-ਗ< -੪੩੦-ਧ8> -<॥>-“॥੦--੩॥-੦-੧॥-4੦- '੧>--ਓਲ੦-ਲਰਲ-ਧਲ-ਪਰਨ-ਵਲ-<8 ਉਿ ਥ 
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ਹੋ ਸਕਦਾ । (ਕਿਸੇ ਗੁਰਮੁਖ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ) ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਨਾਮ-ਧਨ ਦੀ (ਖ਼ਾਤਰ) 
ਈਰਖਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਮ ਨੂੰ ਸਗੋ ਹਰ ਪਾਸੇ ਫਿਫਕਾਰ ਹੀ ਪੈਦੀ ਹੈ । 

(ਹ ਭਾਈ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਗੂਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, 
ਤੋ) ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਇਹ ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇਵੇ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਦਾ ਜੋਰ ਨਹੀ ਚੜ੍ਹ 
ਸਕਦਾ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਈਰਖਾ ਕੁਬ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ ਸਕਦੀ (ਇਹ ਮਸੀ ਦਾਤਿ ਹੈ ਕਿ) 
ਇਹ ਹੋਰ ਰੋਜ਼ ਸਦਾ ਵਧਦੀ ਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। €। 

___ ਸਲੌਕ ਮ: ੩॥ ਜਗਤੁ ਜਲੰਦਾ ਰਖਿ ਲੈ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਧਾਜਿ॥ 
ਜਿਤੁ ਦੁਆਰੈ ਉਬਰੈ ਤਿਤੇ ਲੈਹੁ ਉਬਾਰਿ॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਸੁਖੁ ਵੇਖਾਲਿਆ 
ਸਚਾ ਸਬਦੁ ਬੀਚਾਰਿ॥ਨਾਨਕ ਅਵਰ ਨ ਸੁਝਈ ਹਰ ਬਿਨੁ ਬਖਸਣਹਾਰੁ॥ 
੧।। [ਪੰਨਾ ੮੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਲੰਦਾ-(ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ)ਸੜਦਾ । ਰਖਿ ਲੈ-ਬਚਾ ਲੈ । ਧਾਰਿ- 
ਬਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ਜਿਤੁ ਦੁਆਰੈ-ਜਿਸ ਦਰ ਤੇ, ਜਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ । ਉਬਰੈ--ਬਚ 
ਸਕੇ । ਤਿਤੈ-ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ । ਸੁਖੁ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਸਚਾ 
ਸਬਦੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ, ਮਨ 

` ਵਿਚ ਫਿਕਾ ਕੇ । ਅਵਰੁ-ਕੋਈ ਹੋਰ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਸੜ ਰਹੇ ਸੋਸਾਰ` ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਮਿਹਰ 

-ਕਰ ਕੇ ਬਚਾ ਲੌ, ਜਿਸ ਭੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਇਹ ਬਚ ਸਕਦਾ ਹੋਵੇ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਚਾ ਲੈ । 
ਰ ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਕੇ 
(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੰ (ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿਖਾਲ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ 
ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਇਹ ਬਖ਼ਸ਼ਸ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਨਹੀ ਹੈ। ੧। 

ਮ: ੩॥ ਹਉਮੈ ਮਾਇਆ ਮੋਹਣੀ ਦੂਜੈ ਲਗੈ ਜਾਇ ॥ ਨਾ ਇਰ 
ਮਾਰੀ ਨ ਮਰੈ ਨਾ ਇਹ ਹਟਿ ਵਿਕਾਇ ॥ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਪਰਜਾਲ।ਐ 
ਤਾ ਇਹ ਵਿਚਹੁ ਜਾਇ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਹੋਵੈ ਉਜਲਾ ਨਾਮੁ ਵਸੈ ਮਨਿ 
_ ਆਇ।।ਨਾਨਕ ਮਾਇਆ ਕਾ ਮਾਰਣੁ ਸਬਦੁ ਹੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਇਆ ਜਾਇ॥ 
`__ ੨।। [ਪੰਨਾ ੮੫੩] _ ਰ 

__` ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉਮੈ--'ਮੈੱ', ਮੈਂ" ਦਾ ਪੁ੍‌ਭਾਵ । ਹਉਸੈ ਮਾਇਆ-ਮਾਇਆ 
! ਦੀ ਹਉਮੈ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤਾਂਘ । ਦੂਜੋ-(ਖੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ । 
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ਹਫਿ-ਹੱਟੀ ਵਿਚ । ਕੈ ਸਬਦਿ-ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਪਰਜਾਲੀਐ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾੜ 
ਦਿੱਤੀ ਜਾਏ । ਉਜਲਾ-ਪਵਿੱਤਰ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਾਰਣੁ-ਖੁਭਾਵ ਮੁਕਾਣ ਦਾ 
ਵਸੀਲਾ । ੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦ) ਹਉਮੈ (ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਵੱਸ 
ਵਿਚ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ. ਵਾਲੀ ਹੈ, (ਇਸ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 
ਵਿਸਾਰ ਕੇ) ਹੋਰ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਜਾ ਫਸਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਹਉਮੈ ਨਾੰਹ (ਕਿਸੇ ਪਾਸੋਂ) 
ਮਾਰੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਇਹ ਆਪ ਮਰਦੀ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਇਹ ਕਿਸੇ ਹੱਟੀ ਤੋ 
ਵੇਚੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । ਜਦੋ ਇਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਚੌਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾੜ 
ਦੇਈਏ, ਤਦੋ' ਹੀ ਇਹ (ਜੀਵ ਦੇ) ਅੰਦਰੋ” ਮੁੱਕਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ ਦੀ ਹਉਮੈ ਮੁੱਕਦੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ) ਤਨ (ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਮਾਇਆ `ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਮੁਕਾਣ ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਹੈ ਹੈ, 
ਤੋ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਮਿਲਦਾਂ ਹੈ। ੨। 
ਪਉੜੀ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦਿਤੀ ਧੁਰਹੁ 

ਹੁਕਮੁ ਬੁਝਿ ਨੀਸਾਣੁ ॥ ਪੁਤੀ ਭਾਤੀਈ] ਜਾਵਾਈ ਸਕੀ ਅਗਹੁ ਪਿਛਹੁ 
ਟੋਲਿ ਡਿਠਾ ਲਾਹਿਓਨੁ ਸਭਨਾ ਕਾ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਜਿਥੈ ਕੋ ਵੇਖੈ ਤਿਥੈ 
ਮੋਰਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹਰਿ ਬਖਸਿਓਸੁ ਸਭੁ ਜਹਾਨੁ ॥ ਜਿ ਸਤਿਗੁਰ ਨੋ ਮਿਲਿ 
ਮੰਨੇ ਸੁ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ._ਸਿਝੈ ਜਿ ਵੇਮੁਖੁ ਹੋਵੈ ਸੁ ਫਿਰੈ ਭਰਿਸਟ ਥਾਨੁ ॥ 
ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੈ ਵਲਿ ਹੋਅਸਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਹਰਿ ਸਜਣ ਪੁਰਖੁ ਸੁਜਾਨੁ ।। 
ਪਉਦੀ ਭਿਤਿ ਦੇਖਿ ਕੈ ਸਭਿ ਆਇ ਪਏ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਪੈਰੀ ਲਾਹਿਓਨੁ 
ਸਭਨਾ ਕਿਅਹੁ ਮਨਹੁ ਗੁਮਾਨੁ ।। ੧੦ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਡਿਆਈ-ਬਸ਼ੁਰਗੀ, ਇੱਜ਼ਤ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । 


ਧੁਰਹੁ-ਧੁਰ ਤੋਂ, ਹਜ਼ੂਰੀ ਤੋਂ । ਹੁਕਮੁ-ਰਜ਼ਾ । ਬੁੜਿ-ਸਮਝ ਕੇ । ਨੀਸਾਣੁ-ਨਿਸ਼ਾਨ, . 


ਪਰਵਾਨਾ, ਰਾਹਦਾਰੀ । ਪੁਤੀ-ਪੁੱਤਰਾਂ ਨੇ । ਭਾਤੀਈ-ਭਤੀਜਿਆਂ ਨੇ । ਸਕੀ-ਸੱਕਿਆਂ 


ਨੇ, ਸਾਕ-ਸੈਬੰਧੀਆਂ ਨੇ । ਅਗਹੁ ਪਿਛਹੁ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਟੋਲਿ--ਖੋਜ ਕੇ । ਲਾਹਿਓਨੂ-_ . 


` ਲਾਹ ਦਿੱਤਾਂ ਉੱਸ ਨੇ । ਕੌ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਬਖਸਿਓਸੁ- ਉਸ ਨੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ । ਜਿ- 


` ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਮੰਨੈ-ਪਤੀਜਦਾ ਹੈ । ਸੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਹਲਤਿ- . 


` ਇਸ. ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿਂ-ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਸਿਝੈ-ਕਾਮਯਾਬ_ ਹੁੰਦਾਂ ਹੈ । ਫਿਰੇ- 
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ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ ( ੩੧੮) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੂੜੰਵਾਰ _ ਮਹਲਾ ੪ 


ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਬਾਨੂ-ਹਿਰਦਾ-ਥਾਂ । ਭਰਿਆ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ) ਗੌਦਾ । ਜਨ 
ਕੈ ਵਲਿ-(ਆਪਣੇ) ਸੇਵਕ ਦੇ ਪੱਖ ਤੇ । ਸੁਜਾਨ-ਸਿਆਨਾ, ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 
ਵਾਲਾ । ਭਿਤਿ-ਚੋਗ, ਸ਼ੁਰਾਕ, ਆਤਮਕ ਭੋਜਨ । ਸਭਿ-ਆਏ । ਲਾਹਿਓਨੁ-ਉਸ ਨੇ 
ਲਾਹ ਦਿੱਤਾ । ਕਿਅਹੁ ਮਨਹੁ-ਦਿਆਂ ਮਨਾਂ ਤੋਂ ।੧੦। 





ਅਰਥ :-(ਜਿਹੜੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਦੀ (ਹੋਈ, ਉਹ) ਗੁਰੂ 
(ਅੰਗਦ ਸਾਹਿਬ) ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਤੋਂ (ਮਿਲਿਆ) ਹੁਕਮ ਸਮਝ ਕੇ 
ਪਰਵਾਨਾ ਸਮਝ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਦਿੱਤੀ । ਪੁੱਤਰਾਂ ਨੇ, ਭਤੀਜਿਆਂ ਨੇ, ਜਵਾਈਆਂ ਨੇ, 
_ ਹੋਰ ਸੱਕੋਂ ਸਾਕ ਅੰਗਾਂ ਨੇ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਖ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਸੀ (ਗੁਣੂ ਨੇ) ਸਭਨਾਂ ਦਾ 
ਮਾਣ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ (ਨਾਮ ਦੀ) 
ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ; ਜਿੱਥੇ ਭੀ ਕੋਈ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਉਥੇ ਹੀ ਪਿਆਰਾ ਗੁਰੂ (ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ 
ਦੇਣ ਲਈ ਮੌਜੂਦ) ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਪਤੀਜਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇਸ ਲੋਕ 
ਵਿਚ ਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਵਲੋ” ਮੂੰਹ 
ਮੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਭਫਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-ਬਾਂ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ) ਗੰਦਾ 
ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਸਭ 
` ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਖੁਭੂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦੇ ਪੱਖ ੜੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੌ) ਆਤਮਕ ਖ਼ੁਰਾਕ ਮਿਲਦੀ ਵੇਖ ਕੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਆ ਲੱਗੇ । ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤੋ ਅਹੈਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ। 

੧੦ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੧॥ ਕੋਈ ਵਾਹੇ ਕੋ ਲੁਣੈ ਕੋ ਪਾਏ ਖਲਿਹਾਨਿ ॥ ਨਾਨਕ 
ਏਵ ਨ ਜਾਪਈ ਕੋਈ ਖਾਇ ਨਿਦਾਨਿ॥੧॥੧: ੧॥ ਜਿਸੁ ਮਨਿ 
ਵਸਿਆ ਤਰਿਆ ਸੋਇ ।। ਨਾਨਕ ਜੋ ਭਾਵੈ ਸੋ ਹੋਇ ।। ੨ ।। [੮੫੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਾਹੇ-ਵਾਂਹਦਾ ਹੈ, ਵਾਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੌ-ਕੋਈ (ਹੋਰ) । ਲੁਣੈ- 
(ਫਸਲ) ਵੱਢਦਾ ਹੈ । ਖਲਿਹਾਨਿ-ਖਲਵਾੜੇ ਵਿਚ, ਪਿੜਾਂ ਵਿਚ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ! 
ਏਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਨ ਜਾਪਈ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਦੀ) ਸਮਝ ਨਹੀਂ” ਪੈੱਦੀ । 
ਕੋਈ-ਕੋਈ ( ਹੋਰ) । ਨਿਦਾਨਿ-ਅੰਤ ਨੂੰ, ਆਖ਼ਰ ਵਿਚ । ੧। 


ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਰਿਆ-(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਪਰ ਨੰਘ 








ਨ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੧੯) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 
"੮-- ਦਲ ਵੱ ੩-੩੦-<੦-“-%- , 
ਰੰ ਗਿਆ । ਸੋਇ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਜੋ ਭਾਵੈ-ਜੋ ਕੁਝ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ 


ਹੈ।੨। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਹਲ ਵਾਂਹਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ (ਹੋਰ) ਮਨੁੱਖ (ਪੱਕਾ 
ਹੋਇਆ ਫ਼ਸਲ) ਵੱਢਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ (ਹੋਰ) ਮਨੁੱਖ (ਉਸ ਵੱਢੇ ਹੋਏ ਫ਼ਸਲ ਨੂੰ] ਖਲਵਾੜੇ 
ਵਿਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਅੰਤ ਨੂੰ (ਉਸ ਅੰਨ ਨੂੰ) ਖਾਂਦਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਹੈ । ਸੋ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ) ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦਾ (ਕਿ ਕਦੋਂ” ਕੀਹ ਕੂੜ ਵਾਪਰੇ 


੯ 








ਰੇਗਾ)। ੧। 

ਮ: ੧-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹ 
(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਆ ਜਾੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਉਹੀ ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਪਉੜੀ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦਇਆਲਿ ਸਾਗਰੁ ਤਾਰਿਆ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ 
ਮਿਹਰਵਾਨਿ ਭਰਮੁ ਭਉ ਮਾਰਿਆ ।। ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਬਿਕਰਾਲੂ ਦੂਤ ਸਭਿ 
ਹਾਰਿਆ ।। ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ ਕੰਠਿ ਉਰਿ ਧਾਰਿਆ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਬੂ 
ਸੰਗਿ ਜਨਮੁ ਮਰਣੁ ਸਵਾਰਿਆ ।। ੧੮।। [ਪੰਨਾ ੮੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਰਬ੍ਰਹਮਿ-ਪਾਰਬੂਹਮ ਨੇ । ਦਇਿਆਲਿ-ਦਇਆਲ ਨੇ । 
ਸਾਗਰੁ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ । ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੰ । ਭਰਮੁ-(ਮਨ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ । 
ਭਉ-(ਮਨ ਦਾ) ਸੰਹਮ । ਬਿਕਰਾਲੁ-ਭਿਆਨਕ, ਡਰਾਉਣਾ । ਦੂਤ--ਵੈਰੀ । ਸਭਿ- 
ਸਾਰੇ । ਹਾਰਿਆ-ਬੱਕ ਗਏ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਨਿਧਾਨੁ- 
(ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ) ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਕੰਠਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ।ਤਚ । ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਜਨਮੁ ਮਰਣੁ-ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ (ਜਨਮ ਤੋਂ ਮੌਤ ਤਕ) । ੧੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਮਿਹਰਵਾਨ ਗੁਰੂ ਨੌ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਦੀ) ਭਟ- 
ਕਣਾ ਤੇ ਸਹਿਮ ਮੁਕਾ ਦਿੱਤਾ, ਭਿਆਨਕ ਕੋੌਂਧ ਅਤੇ ਕਾਮ ( ਆਦਿਕ) ਸਾਰੇ (ਉਸ ਦੇ) 
ਫੇਰੀ (ਉਸ ਉਤੇ ਸੋਰ ਪਾਣੋਂ) ਹਾਰ ਗਏ ! ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ 
ਦਾ ਬਜ਼ਾਨਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ (ਆਪਣੇ) ਗਲੋਂ 
ਵਿਚ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਸਦਾ ਲਈ) ਫਿਕਾ ਲਿਆ (ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ) ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ ਸਵਾਰ ਲਿਆਂ । ਦਿਆਲ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨੇਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਿਆ । ੧੧। 


ਸਲੋਕ ਮ:੩।। ਜਿਨ੍ਹ ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਿਆ ਕੂੜੇ ਕਹਣ ਕਹੈਨਿ ।। 
'“੨੮੦-੨੦>-<੧-੨॥੦-੨੪-(੩੦-॥੦-੫॥ਰਨਧਲ-ਵਰ ੨੦ 








੨੧੩ “ਵਾ 





੫੦੨੬ 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੨੦ ) ਰਾਗ ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੪ 





ਪੰਚ ਚੋਰ ਤਿਨਾ ਘਰੁ ਮੁਹਨਿ੍‌ ਹਉਮੈ ਅੰਦਰਿ ਸੈਨਿ੍‌ ॥ ਸਾਕਤ ਮੁਠੇ ਦੁਰਮਤੀ 
ਹਰਿਰਸੁ ਨ ਜਾਣੌਨਿ੍‌ ।। ਜਿਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਭਰਮਿ ਲੁਟਾਇਆ ਬਿਖੁ ਸਿਉਂ 
ਰਚਹਿ ਰਚੈਨ੍ਹਿ ।। ਦੁਸਟਾ ਸੇਤੀ ਪਿਰਹੜੀ ਜਨ ਸਿਉ ਵਾਦੁ ਕਰੇਨਿ੍‌ ।। 
ਨਾਨਕ ਸਾਕਤ ਨਰਕ ਮਹਿ ਜਮਿ ਬਧੇ ਦੁਖ ਸਹੈਨਿ ॥ ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ 
ਕਮਾਵਦੇ ਜਿਵ ਰਾਖਹਿ ਤਿਵੈ ਰਹੈਨ੍੍‌ ॥੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੂੜੇ ਕਹਣ-ਨਾਸਵੌਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । ਕਹੌਨ੍--[ਐੱਖਰ 
“ਨ' ਦੇ ਹੇਠ ਅੱਧਾ “ਹ' ਹੈ] ਆਖਦੇ ਹਨ । ਮੁਹਨ੍-ਠੱਗ ਰਹੇ ਹਨ, ਲੁੱਟ ਰਹੇ ਹਨ । 
ਸੰਨ੍-ਸੈਨ੍, ਕੰਧ ਪਾੜ ਕੇ ਚੋਰੀ ਦਾ ਉੱਦਮ । ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ । 
ਮੁਠੇ-ਠੱਗੇਂ ਜਾ ਰਹੇ। ਦੁਰਮਤੀ-ਖੋਣੀ ਮਤ ਵਾਲੋ।ਆੰਮਿਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਰਸ । ਭਰਮਿ-(ਮਨ ਦੀ)ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ । ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਿਰ । ਰਚਓਹ ਰਚੰਨਿ-ਸਦਾ 
ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸੇਂਤੀ-ਨਾਲ । ਪਿਰਹੜੀ-ਪਿਆਰ । ਜਨ-ਭਗਤ, ਸੇਵਕ । 
ਵਾਦੁ-ਬਗੜਾ । ਜਮਿ-ਜਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਪਇਐ ਕਿਰਤਿ-ਪਿਛਲੀ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤੀ 
ਹੋਈ ਕਿਰਤ ਅਨੁਸਾਰ, ਪਿਛਲੋ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ । ਰਾਖਹਿ-ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਤੂੰ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈਂ।੧। 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ!ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ)ਨਾਮ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ 
ਸਦਾ ਨਾਸਵੱਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੀਆਂ ਹੀ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਚੋਰ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ (ਹਿਰਦਾ-) ਘਰ ਲੁੱਟਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹਉਮੈ (ਦੀ) ਸੈਨ 
ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਖੋਟੀ ਮਤ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਹੱਥੀ" ਹੀ) ਲੁੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਖੁਠੁ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਉਹ ਨਹੀ” ਜਾਣਦੇ 
ਪਛਾਣਦੇ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਰਸ (ਮਨ ਦੀ) 
ਭਟਕਣਾ ਵਿੱਚ (ਹੀ) ਲੂਣਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੀ 
ਮਾਇਆ) ਜ਼ਹਿਰ ਨਾਲ ਹੈ ਪਿਆਰ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਭੈੜੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦਾ. 
ਪਿਆਰ ਜੁਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨਾਲ ਉਹ ਝਗੜਾ ਬਣਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਹੇਂ 
ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਟੁੱਟੇ ਹੋਂਝ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ (ਦੀ ਫਾਹੀ) ਵਿਚ ਬੱਬੇ 
ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਨੋ) ਨਰਕਾਂ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ (ਸਦਾ) ਦੁੱਖ ਹੀ ਸਹਾਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 
(ਪਰ, ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵਸ ?) ਜਿਵੇ' ਤੂੰ (ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਰੱਖਦਾ ਹੈ' 


੨੩੦ ਵਨ ਲ--ਧਨ-ਲ-ਰਨ-ਧਕਨਾ ਨਵ ਪਰ--ਪਰਨਵਤਾ 
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ਤਿਵੇਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੇ, ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ (ਹੁਣ ਭੀ ਉਹੋ ਜਿਹੇ) ਕਰਮ 
ਕਰੀ ਜਾ ਰਹੇਂ ਹਨ। ੧। ਰ 
ਮ: ੩ ॥ ਜਿਨ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੋਵਿਆ ਤਾਣੁ ਨਿਤਾਣੇ ਤਿਸੁ ।। ਸਾਸਿ 
ਗਿਰਾਸਿ ਸਦਾ ਮਨਿ ਵਸੈ ਜਮੁ ਜੋਹਿ ਨ ਸਕੈ ਤਿਸੁ ॥ ਹਿਰਦੈ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮ ਰਸੁ ਕਵਲਾ ਸੋਵਕਿ ਤਿਸੁ ।। ਹਰਿ ਦਾਸਾ ਕਾ ਦਾਸੁ ਹੋਇ ਪਰਮ 
ਪਦਾਰਥੁ ਤਿਸੁ ॥ ਨਾਨਕ ਮਨਿ ਤਨਿ ਜਿਸੁ ਪ੍ਰਭੁ ਵਸੈ ਹਉ ਸਦ ਕੁਰਬਾਣੈ 
ਤਿਸੁ ।। ਜਿਨ ਕਉ ਪੂਰਬਿ ਲਿਖਿਆ ਰਸੁ ਸੈਤ ਜਨਾ ਸਿਉ ਤਿਸੁ ॥। ੨॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੫੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿਆ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ ਕੀਤੀ । ਤਾਣੂ- 
(ਆਤਮਕ) ਬਲ । ਸਾਸਿ-(ਹਰੇਕ) ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਗਿਰਾਸਿ-(ਹਰੇਕ) ਗਿਰਾਹੀ ਦੇ 
ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਜੋਹਿ ਨ ਸਕੈ-ਤੱਕ ਭੀ ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਨੌੜੇ ਨਹੀ ਢੁਕਦਾ । 
ਹਿਰਢੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰਸੁ-ਸੁਆਦ । ਕਵਲਾ-ਲੱਛਮੀ, ਮਾਇਆ । ਸੇਵਕਿ-ਦਾਸੀ । 
ਪਰਮ ਪਦਾਰਬੁ-ਸਭ ਤੌ' ਉੱਚਾ (ਨਾਮ) ਪਦਾਰਬ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । 
ਹਉ-ਮੈਂ' । ਸਦ-ਸਦਾ । ਪੂਰਬਿ ਲਿਖਿਆ=-ਪਿਛਲੇ ਕੀਂਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਲਿਖਿਆ 
ਹੋਇਆ ਲੋਖ । ਰਸੁ-ਪ੍ਰੇਮ, ਆਨੰਦ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ੨ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਜਿਹੜਾ ਨਿਤਾਣਾ ਮਨੁੱਖ (ਭੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ 
(ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਆਤਮਕ) ਬਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਰੋਕ 
ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਹਰੇਕ ਗਿਰਾਹੀ ਦੇ ਨਾਲ ਹਰ ਵੇਲੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਉੱਸ ਦੇ)ਮਨ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਢੁਕਦੀ । ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਆਉਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਉਤੇ ਜੋਰ ਨਹੀਂ' ਪਾ ਸਕਦੀ)। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਸੇਵਕ 
ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਭ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਪਦਾਰਬ' (ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਖ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜੀੰਦਾ 
ਹੈ। 








ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪--) ਮੈਂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਤੋ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਦੇ ਮਨ ` 
ਵਿਚ ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਪਰ. ਹੇ 


ਪੇ 


ਭਾਈ ! ਉਸ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹੀ ਪਿਆਰ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਬਣਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਜਿਸ ਦੇ 
ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਪਿਛਲੋ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ (ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਲੇਖ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ 
-ਹੈ।੨। ਰ੍ 

ਪਉੜੀ ।। ਜੋ ਬੋਲੇ ਪੁਰਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਸੋ ਪਰਮੇਸਰਿ ਸੁਣਿਆ ।। ਸੋਈ 
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(੧੧੦੧੦ 


ਵਰਤਿਆ ਜਗਤ ਮਹਿ ਘਟਿ ਘਟਿ ਮੁਖਿ ਭਣਿਆ ॥ ਬਹੁਤੁ ਵਡਿਆਈਆਂ 
ਸਾਹਿਬੈ ਨਹ ਜਾਹੀ ਗਣੀਆ ॥ ਸਚੁ ਸਹਜੁ ਅਨਦੁ ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਾਸਿ ਸਚੀ 
ਗੁਰ ਮਣੀਆ॥ ਨਾਨਕ ਸੌਤ ਸਵਾਰੇ ਪਾਰਬ੍ਹਮਿ ਸਚੇ ਜਿਉ ਬਣਿਆ॥੧੨॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਰਮੇਸਰਿ-ਪਰਮੇਸਰ ਨੇ । ਸੁਣਿਆ-ਧਿਆਨ ਦਿੱਤਾ । ਸੋਈ- 
ਉਹੀ ਬਚਨ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਮੁਖਿ-ਮੂਹ ਨਾਲ। ਭਣਿਆ-ਉਚਾ- _ 
ਹਰਿਆ । ਸਾਹਿਬੈ-ਮਾਲਕ ਦੀਆਂ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ । 
ਸਹਜੁ- ਆਤਮਕ ਅਭੋਲਤਾ । ਸਚੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਮਣੀਆ-ਮਣੀ, 
ਰਤਨ, ਉਪਦੇਸ਼ । ਸਚੇ ਜਿਉ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਵਰਗੇ । ੧੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਜਿਹੜਾ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ) ਬਚਨ ਬੋਲਦਾ 
ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਸ ਵਲ ਧਿਆਨ ਦੇ'ਦਾ ਹੈਂ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਹ ਬਚਨ ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ 
ਵਿਚ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ) 
ਮੂਹ ਨਾਲ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਾਲਕ-ਪਰਭੂ ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ 
ਗੁਣ ਹਨ ਗਿਣੇ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦੇ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਭੂ ਦਾ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ, ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ, ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ (ਇਹ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ (ਹੀ ਹਨ, ਗੁਰ੍ਹ ਪਾਸੋ” ਹੀ ਇਹ 
ਦਾਤਾਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ) । ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਰਤਨ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਆਪ ਸੋਹਣੇ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਸੋਤ ਜਨ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਰਗੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧੨ । 

ਸਲੋਕ ਮ: ੩॥ਆਪਣਾ ਆਪੁ ਨ ਪਛਾਣਈ ਹਰਿਪ੍ਰਭੁ ਜਾਤਾ ਦੂਰਿ॥ 
ਗੁਰ ਕ) ਸੇਵਾ ਵਿਸਰੀ ਕਿਉ ਮਨੁ ਰਹੈ ਹਜੂਰ ।। ਮਨਮੁਖਿ ਜਨਮੁ ਗਵਾ- 
ਇਆ ਝੂਠੰ ਲਾਲਚਿ ਕੂਰਿ।। ਨਾਨਕ ਬਖਸਿ ਮਿਲਾਇਅਨੁ ਸਚੈ ਸਬਦਿ 
ਹਦੂਰਿ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਪਣਾ ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਨੂੰ । ਜਾਤਾ-ਸਮੜਿਆ । ਵਿਸਰੀ-ਭੁੱਲ ਗਈ । ਕਿਉ ਰਹੈ-ਕਿਵੇ' ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ ? 
ਲਹੀ” ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਹਜੂਰਿ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਦੇ ਪਿੱੜੇ ਤਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਲਾਲਚਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਕੂਰਿ-ਕੂੜ ਵਿਚ, 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਂਹ ਵਿਚ । ਬਖਸਿ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ । ਮਿਲਾਇਅਨੁ-ਮਿਲਾ ਲਏ ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ । ਸਚੇ ਸਬਦਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਹਦੂਰਿ- 
(ਆਪਣੀ) ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ । ੧। 
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ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਆਪਣੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ (ਕਦੇ) ਪਰਖਦਾ ਨਹੀ”, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਕਿਤੇ) ਦੂਰ ਵੱਸਦਾ 
ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਕਾਰ (ਸਦਾ) ਭੁੱਲੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ 
ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ (ਕਦੇ) ਨਹੀ ਫਿਕਦਾ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਝੂਠੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ 
(ਲੱਗ ਕੇ)ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ(ਫਸ ਕੇ ਹੀ ਆਪਣਾ)ਜੀਵਨ ਗਵਾ ਲਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
1 ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਿਫਤ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੋਂ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਗੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਹਜ਼ੂਰੀ 
ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੋ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਆਪਣੇਂ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ।੧। 

8 ੩ ।। ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਸਚਾ ਸੋਹਿਲਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਗੋਵਿੰਦੁ ॥ 
! ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹਣਾ ਹਰਿ ਜਪਿਆ ਮਨਿ ਆਨੰਦੁ॥ ਵਡਭਾਗੀ ਹਰਿ 
ਪਾਇਆ ਪੂਰਨੁ ਪਰਮਾਨੰਦੁ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਸਲਾਹਿਆ ਬਹੁੜਿ ਨ 
[ਮਨਿ ਤਨਿ ਭੰਗੂ ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾਂ ੮੫੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸੋਹਿਲਾ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਹ 








ਦਾ ਗੀਤ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੇ । ਮਨਿ 
-ਮਨ ਵਿਚ । ਵਡਭਾਗੀ-ਦ੍ਰਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਨੇ। ਪਰਮਾਨੰਦੁ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੇ ਅਨੰਦ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਭੌਗੂ-ਤੌਣ, ਪੁਭੂ ਨਾਲੋ” 
ਵਿਛੋੜਾ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਰੀ ਪੁਭੂ ਗੋਬਿੰਦ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਉਸ 
ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ (ਉਸ ਦਾ) ਨਾਮ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ(ਮਿਲਦਾ ਹੈ)। 
(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਹੀ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ (ਉੱਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ! ਪਰਮ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੂਰਨ ਪੁੂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ) ਦਾਸਾਂ ਨੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ,ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਤਨ ਵਿਚ ਮੁੜ ਕਦੇ( ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲੋਂ) ਵਿੱਥ ਨਹੀ ਬਣਦੀ । ੨। ਰ੍ 

ਪਉੜੀ ।। ਕੋਈ ਨਿੰਦਕੁ ਹੋਵੈ ਸਤਿਗੁਰੂ ਕਾ ਫਿਰਿ ਸਰਣਿ ਗੁਰ 

_ ਆਵੈ।। ਪਿਛਲੰ ਗੁਨਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਬਖਸਿ ਲਏ ਸਤਸੰਗਤਿ ਨਾਲਿ ਰਲਾਵੈ। 


੩ “੭ ਨ 








੨੩ ੬ ਵਲ ਵਲ=ਲ ਵਲ ਨ 


<< 
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ਜਿਉ ਮੀਹਿ ਵੁਠੈ ਗਲੀਆ ਨਾਲਿਆ ਟੋਭਿਆ ਕਾ ਜਲੁ ਜਾਇ ਪਵੈ ਵਿਚਿ 
ਸੂਰਸਰੀ ਸੁਰਸਰ ਮਿਲਤ ਪਵਿਤ੍ਹ ਪਾਵਨੁ ਹੋਇ ਜਾਵੇ ।। ਏਹ ਵਡਿਆਈ 
ਸਤਿਗੁਰ ਨਿਰਵੈਰ ਵਿਚਿ ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ ਤਿਸਨਾਂ ਭੁਖ ਉਤਰੈ ਹਰਿ ਸਾਂਤਿ 
ਤੜ ਆਵੈ ।। ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਅਚਰਜੁ ਦੇਖਹੁ ਮੇਰੇ ਹਰਿ ਸਚੇ ਸਾਹ ਕਾ ਜਿ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੋ ਮੰਨੈ ਸੁ ਸਭਨਾਂ ਭਾਵੈ ॥੧੩॥੧॥ ਸੁਧੁ [ਪੰਨਾ ੮੫੪] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਗੁਨਹ-ਗੁਨਾਹ,ਔਗਣ । ਮੀਹਿ ਵੁਠੈ-[ਪੂਰਬ ਪੂਰਨ ਕਾਰਦੰਤਕ 
1,6680੯6 &98610% ] ਸੀਹ ਪਿਆਂ । ਸੁਰਸਰੀ-ਗੌਗਾ । ਪਾਵਨੁ-ਪਵਿੱਤਰ । 
ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ-ਜਿਸ ਦੇ ਮਿਲਿਆਂ, ਜੇ ਉਹ ਮਿਲ ਪਏ । ਹਰਿ ਸਾਂਤਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦੀ ਠੰਢ । ਤੜ-ਤੁਰਤ । ਸਚੇ ਸਾਹ ਕਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ 
ਸ਼ਾਹ ਦਾਂ । ਮੰਨੰ-ਸਰਧਾ ਲਿਆਵੇ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੧੩ । 

ਅਰਥ :-(ਜੇ) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ(ਪਹਿਲਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ(ਪਰ) 
ਫਿਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਜਾਏ, ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਉਸ ਦੇ) ਪਿਛਲੇ ਔਗਣ ਬਸ਼ਸ਼ ਲੈਦਾ 
_ਹੈ (ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ) ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ ਮੀਂਹ ਪਿਆਂ ਗਲੀਆਂ ਨਾਲਿਆਂ ਟੋਭਿਆਂ ਦਾ ਪਾਣੀ (ਜਦੋਂ) 
ਗੀਗ/ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਤਾਂ) ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਮਿਲਦਿਆਂ (ਹੀ ਉਹ ਪਾਣੀ) ਪੂਰਨ ਤੌਰ 
ਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਤਿਵੇਂ) ਨਿਰਵੈਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਵਿਚ (ਭੀ) ਇਹ ਗੁਣ ਹੈ ਕਿ 
ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਡ੍ਹਿ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਦੁਰ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ(ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ)ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦੀ ਠੰਢ ਤੁਰਤ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ!) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਸ਼ਾਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਇਹ ਅਚਰਜ ਤਮਾਸ਼ਾ ਵੇਖੋ ਕਿ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਉਤੇ ਸਰਧਾ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ। ੧੩ । ੧ । ਸੁਧੁ । 


ਦਲ ਦਲ ਦੇ ਲੋ 
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/ਬਠਾਵਲ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕਾਂ _ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ਕੰ 


੩ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ !। 
ਐ3ੇ ਇਹੁ ਸੌਸਾਰੁ ਪੇਖਨਾ, ਰਹਨੂ ਨ ਕੋਊ ਪਈ ਹੈ ਰੇ ॥ ਸ਼ੂਧੇ ਸੂਥੇ 
ਰੇਗਿ ਚੋਲਹ ਤੁਮ, ਨਤਰ ਕੁਧਕਾ ਦਿਵਈਹੈ ਰੇ ।। ੧ !। ਰਹਾਉ ॥ ਬਾਰੇ 
ਬੂਢੇ ਤਰੁਨੇ ਭਈਆ, ਸਭ ਹੂ ਜਮੁ ਲੈ ਜਈਹੈ ਰੇ ।। ਮਾਨਸੁ ਬਪੁਰਾ ਮੂਸਾ 
ਕੀਨੋ, ਮੀਚ ਬਿਲਈਆ ਖਈ ਹੈ ਰੇ ।। ੨ ।। ਧਨਵੇਤਾ ਅਰੁ ਨਿਰਧਨ 
ਮਨਈ।, ਤਾਂ ਕ। ਕਛੂ ਨਾ ਕਾਨ ਰੇ ॥ ਰਾਜਾ ਪਰਜਾ ਸਮ ਕਰਿ ਮਾਰੋ,ਐਸੋ 
ਕਾਲੁ ਬਡਾਨ। ਰੇ ।। ੩ ।। ਹਜਿ ਕੇ ਸੇਵਕ ਜੋ ਹਰਿ ਭਾਏ, ਤਿਨ ਕੀ ਕਥਾ 
ਨਿਰਾਰੀ ਰੇ ।। ਆਵਹਿ ਨ ਜਾਹਿ, ਨ ਕਬਹੁ ਮਰਤੇ, ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਸੈਗਾਰੀ 
ਰੇ॥ ੪॥ ਪੁਤ ਕਲੜਹ ਲਛਿਮੀ ਮਾਇਆ, ਇਹੈ ਤਜਹੁ ਜੀਅ ਜਾਨੀ ਰੇ ।। 
ਕਹਤ ਕਬੀਰ, ਸੁਨਹੁ ਰੇ ਸੌਤਹੁ, ਮਿਲਿ ਹੈ ਸਾਰਿਗਪਾਨੀ ਰੇ ।।੫।।੧।। 
[ਪੰਨਾ ੮੫੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੋਖਨਾ-ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਰਹਨੁ ਪਈ ਹੈ-ਰਹਿਣਾ 
ਪਏਗਾ, ਰਹਿ ਸਕੇਗਾ, ਸਦਾ ਰਹਿ ਸਕੇਂਗਾ । ਰੋ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੂਧੇ-ਸਿੱਧੇ । ਰੇਗਿ- 
ਰਾਹ ਉੱਤੇ । ਨਤਰ-ਨਹੀ” ਤਾਂ । ਕ੍ਰਧਕਾ-ਕੁ-ਧੌਂਕਾ, ਡਾਢਾ ਧੱਕਾ । ਦਿਵਈ ਹੈ- 
ਮਿਲੌਗਾ । ਰਹਾਉ । 
ਬਾਰੇ-ਬਾਲਕ । ਤਰੁਨੌ-ਜੁਆਨ । ਭਈਆ-ਹੇ ਭਾਈ ! ! ਸਭ ਹੂਂ-ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ 
ਹੀ । ਲੈ ਜਈ ਹੈ-ਲੈ ਜਾਇਗਾ । ਬਪੁਰਾ-ਵਿਚਾਰਾ । ਮੁਸਾ-ਚੂਹਾ । ਮੀਚੁ-ਮੰਤ । 
ਬਿਲਈਆ-ਬਿੱਲਾ । ੨ । 
ਮਨਈ-ਮਨੁੱਖ (ਪੂਰਬ ਦੇਸ ਦੀ ਬੋਲੀ) । ਕਾਨੀ-ਕਾਣ, ਮੁਬਾਜੀ, ਲਿਹਾਜ਼ । 
ਸਮ-ਸਾਵਾਂ । ਬਡਾਨੀ-ਡਾਵਾ, ਬਲੀ । ੩ । 
ਭਾਏ-ਭਾਉ'ਦੇ ਹਨ, ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਕਬਾ-ਗੱਲ । ਨਿਰਾਰੀ-ਵੱਖ੍ਰੀ, 
ਨਿਰਾਲੀ । ਸੰਗਾਰੀ-ਸੰਗੀ, ਸਾਬੀ । ੪ 
-ਕਲੜੁ-ਵ਼ਹੁਟੀ । ਇਹੈ-ਇਹ ਹੀ, ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਮੋਹ ਹੀ । ਤਜਹੁ-ਛੱਡ ਦੇਹੁ । 
ਜੀਅ ਰੋ-ਹੇ ਜਿੰਦੇ!ਜੀਅ ਜਾਨੀ ਰੇ-ਹੇ ਜਾਨੀ ਜੀਅ!ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਜਿੰਦੇ! ਸਾਰਿਗਪਾਨ 
-[ਸਾਰਿਗ-ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦਾ ਧਨਖ । ਪਾਨੀ-ਹੋਂਥ] ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਸਾਰਿਗ ਧਨਖ ਹੈ 
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“੬ 





ਜੋ ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਇਹ ਜਗਤ ਅਜਿਹਾ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਕਿ ਇੱਬੇ 
ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਸਦਾ ਬਿਰ ਨਹੀ' ਰਹੇਗਾ । ਸੋਂ, ਤੂੰ ਸਿੱਥੇ ਰਾਹੇ ਤੁਰੀ, ਨਹੀ' ਤਾਂ ਬੁਰਾ 
ਧੱਕਾ ਵੱਜਣ ਦਾ ਡਰ ਹੈ (ਭਾਵ, ਇਸ ਭੁਲੋਖੋ ਵਿਚ ਕਿ ਇੱਬੇ ਸਦਾ ਬਹਿ ਰਹਿਣਾ ਹੈ, 
ਕੁਰਾਹੇ ਪੈਣ ਦਾ ਬੜਾ ਖ਼ਤਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ੧ । 

ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਬਾਲਕ ਹੋਵੇ, ਬੁੱਢਾ ਹੋਵੇ, ਚਾਹੇ ਜੁਆਨ ਹੋਵੇ, ਮੌਤ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਹੀ 
ਇੱਥੋਂ ਲੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਵਿਚਾਰਾ ਤਾਂ, ਮਾਨੋ, ਚੂਹਾ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਮੰਤ-ਰੂਪ ਬਿੱਲਾ ਖਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਮਨੁੱਖ ਧਨਵਾਨ ਹੋਵੇ ਭਾਵੇਂ ਕੌਗਾਲ, ਮੌਤ ਹੂ ਕਿਸੇ ਦਾ ਲਿਹਾਜ਼ 
ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਮੌਤ ਰਾਜੇ ਤੇ ਪਰਜਾ ਨੂ ਵਿ ਮਾਰ ਲੈ'ਦੀ ਹੈ, ਇਹ ਮੌਤ ਰੈ ਹੀ 
ਐਸੀ ਡਾਢੀ । ੩ । 

ਪਰ ਜੋ ਬੈਦੇ ਪੁਝੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਗੱਲ (ਸਾਰੇ ਜਹਾਨ ਨਾਲੋਂ) ਨਿਰਾਲੀ ਹੈ। ਉਹ ਨਾਂਹ ਜੋਮਦੇ ਹਨ 
ਨਾਂਹ ਮਰਦੇ ਹਨ, ਕਿਉਕਿ, `ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣਾ ਸੈਗੀ- 
ਸਾਬੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ । ੪ । 

ਸੋ, ਹੇ ਪਿਆਰੀ ਜਿੰਦ ! ਪੁੱਤਰ, ਵਹੁਣੀ, ਧਨ-ਪਦਾਰਬ-ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਮੋਹ ਛੱਡ 
ਦੇਹ । ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ--ਹੈ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਮੋਹ ਛੱਡਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ 
(ਤੇ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੫।੧। 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮੌਤ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ ਇੱਥੋਂ ਲੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸਦਾ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ 
ਵਿੱਥੇ ਬੈਠ ਨਹੀ ਰਹਿਣਾ । ਜੀਵਨ ਦੇ ਠੀਕ ਰਾਹੇ ਤੁਰੋਂ, ਖੁਡੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰੋ, ਮੌਤ 
ਦਾ ਡਰ ਮੁੱਕ ਜਾਇਗਾ । 

ਬਿਲਾਵਲ ॥ ਬਿਦਿਆ ਨ ਪਰਉ, ਬਾਦੁ ਨਹੀ ਜਾਨਉ ॥ ਹਰਿ 
ਗੁਨ ਕਥਤ ਸੁਨਤ ਬਉਰਾਨੋ ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਬਾਬਾ, ਮੈ ਬਉਰਾ, ਸਭ ਖਲਕ 
_ਸੈਆਨੀ, ਮੈ ਬਉਰਾ ॥ ਮੈ ਬਿਗਰਿਓ, ਬਿਗਰੈ ਮਤਿ ਅਉਰਾ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ ॥ ਆਪਿ ਨ ਬਉਰਾ, ਰਾਮ ਕੀਓ ਬਉਰਾ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਜਾਪ 
ਗਇਓ ਭ੍ਰਮੁ ਮੋਰਾ ।। ੨ ।। ਮੈ ਬਿਗਰੇ ਅੰਪਨੀ ਮੰਤਿ ਖੋਈ।ਮੇਰੇ ਭਰਮਿ. 

ਭੂਲਉ ਮਤਿ ਕੋਈ ॥੩॥ ਸੋ ਬਉਰਾ, ਜੋ ਆਪੁ ਨ ਪਛਾਨੈ ।। ਆਪੁ _ 

ਪਛਾਨੈ, ਤ ਏਕੇ ਜਾਨੈ । ਬੇ ॥ ਅਬਹਿ ਨ ਮਾਤਾ, ਸੁ 'ਕੱਥੂ.ਨ ਮਾਤਾ ॥। ਰ੍ 





. ਵੇ 
ਸਰ, 
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(੦੩੬, 
ਇਆ ੮ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਜਾ ( ੩੨੭) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 





_ਕਹਿ ਕਬੀਰੇ ਰਾਮੈ ਰੰਗਿ ਰਾਤਾ ॥ ੫॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੫] 
ਰ੍ _ਪਦ ਅਰਥ :-ਨ ਪਰਉ-ਨ ਪਰਉ', ਮੈਂ ਨਹੀਂ' -ਪੜ੍ਹਦਾ । ਬਾਦੁ-ਬਗੜਾ, 
ਬਹਿਸ । ਜਾਨਉ-ਜਾਨਉਂ',, ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ । ਬਉਰਨੋ-ਕਮਲਾ ਜਿਹਾ । ੧ । 
_____ ਸੈਆਨੀ-ਸਿਆਣੀ । ਬਿਗਰਿਓ-ਵਿਗੜ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਮਤਿ-ਮਤਾਂ। ਅਉਰਾ- 
ਕੌਈ ਹੋਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
___ ਜਾਰਿ ਗਇਓਂ-ਸਾੜ ਗਿਆ ਹੈ । ਭੂਮੁ--ਭਰਮ, ਭੁਲੇਖਾ । ੨ । 
ਮਤਿ-ਅਕਲ । ਖੋਈ-ਗੁਆ ਲਈ ਹੈ । ਮਤਿ ਭੂਲਉ-ਕੌਈ ਨਾਂਹ ਭੁੱਲੇ 
(ਨੋਟ-ਲਫ਼ਜ਼ “ਡੂਲਉ” ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ “ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ-ਪੁਰਖ, ਇਕ- 
ਵਚਨ' ਹੈ)।੩। ਰ 
ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ ਨੂੰ । ਏਕੈ-ਇੱਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ।੪। 
ਅਬਹਿ-ਹੁਣ ਹੀ, ਇਸ ਜਨਮ ਵਿਚ ਹੀ । ਮਾਤਾ-ਮਸਤ । ਰਾਮੈ ਰੈਗਿ-ਰਾਮ 
ਦੇ ਹੀ ਰੈਗ ਵਿਚ । ਰਾੜਾ-ਰੱਤਾ ਹੋਇਆ, ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ।੫॥ 
ਅਰਥ :--(ਬਹਿਸਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਮੈ (ਤੁਹਾਡੀ ਬਹਿਸਾਂ ਵਾਲੀ) ਵਿੱਦਿਆ ਨਹੀ” 
` ਪੜ੍ਹਦਾ, ਨਾੰਹ ਹੀ ਸੈੱ' (ਧਾਰਮਿਕ) ਬਹਿਸਾਂ ਕਰਨੀਆਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ (ਭਾਵ, ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਮੈ' ਕਿੱਸੇ ਵਿਦਵਤਾ=ਭਰੀ ਧਾਰਮਿਕ ਚਰਚਾ ਦੀ ਲੋਂੜ ਨਹੀ ਸਮਬਦਾ) । 
ਮੈਂ ਤਾਂ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ-ਸਲਾਹ ਕਰਨ ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੱਜਣ ! (ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਭਾਣੇ) ਮੈ ਕਮਲਾਂ ਹਾਂ । ਲੋਕ ਸਿਆਣੇ ਹਨ ਤੇ 
ਮੈ ਕਮਲਾ ਹਾਂ । (ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਵਿਚ) ਮੈ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹਾਂ (ਕਿਉਕਿ ਸੈ 
ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਦਾ ਹਾਂ), (ਪਰ ਲੋਕ ਆਪਣਾ 


. ਧਿਆਨ ਰੱਖਣ, ਇਸ) ਕੁਰਾਹੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾਂਹ ਪਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 





ਸੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ) ਕਮਲਾਂ ਨਹੀ" ਬਣਿਆ, ਇਹ ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ 

ਭੂ ਨੇ (ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਕੇ) ਕਮਲਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਤੇ ਮੇ ਰੋ ਗੁਰੂ ਨੌ ਮੇਰਾ 
ਭਰਮ-ਵਹਿਮ ਸਭ ਸਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੨ । 

(ਜੇ) ਸੈਂ ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਹੋਏ ਨੈ ਆਂਪਣੀ ਅਕਲ ਗੁਆ ਲਈ ਹੈ (ਤਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ 
ਭਲਾ ਕਿਉਂ ਮੌਰਾ ਇਤਨਾ ਫ਼ਿਕਰ ਹੈ ?) ਕੋਈ ਹੌਰ ਧਿਰ ਮੇਰੇ ਵਾਲ ਇਸ ਛੂਲੈਬੋ ' 

ਵਿਚ ਬੇਸ਼ਕ ਨਾਂਹ ਪਏ । ੩ । 


(ਪਰ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਭੁਲੇਖਾ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬੰਦਾ _ਬੱਲਾ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ) ਝੱਲਾ ਉਹ ਬੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ ਦੀ ਪਛਾਣ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ । ਜੋ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹਰ ਥਾਂ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵੱਸਦਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 

੪। 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਗਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੨੮ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 


। 








ਨ 








ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੇ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਇਸ 
| ਜੀਫਨ ਵਿਚ ਮਤਵਾਲਾ ਨਹੀ ਬਣਦਾ, ਉਸ ਨੰ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀਂ ਬਣਨਾ (ਤੇ, ਉਹ 
ਜੀਵਨ ਅਜਾਈ' ਗੋਵਾ ਜਾਇਗਾ) । ੫। ੨। 
____ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਕਿਸੇ ਚੁੰਚ-ਗਿਆਨਤਾ ਦੀ ਲੌੜ 
ਨਹੀ' ਪੈਂਦੀ । ਅਸਲੀ ਲੋੜ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਕੇ 
ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਰੱਤਾ ਰਹੇ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਗ੍ਰਿਹੁ ਤਜਿ, ਬਨ ਖੰਡ ਜਾਈਐ, ਚੁਨਿ ਖਾਈਐ 
ਕੌਦਾ ।। ਅਜਹੁ, ਬਿਕਾਰ ਨ ਛੋਡਈ), ਪਾਪੀ ਮਨੁ ਮੰਦਾ ।। ੧।। ਕਿਉ 
ਛੂਟਉ, ਕੈਸੇ ਤਰਉ, ਭਵਜਲ ਨਿਧਿ ਭਾਰੀ ।। ਰਾਖੁ ਗਾਖੁ, ਮੇਰੇ ਬੀਨੁਲਾ, 
ਜਨੁ ਸਰਨਿ ਤੁਮਾਰੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬਿਖੈ ਬਿਖੈ ਕੀ ਬਾਸਨਾ, ਤਜੀਐ 
ਨਹ ਜਾਈ) ।। ਅਨਿਕ ਜਤਨ ਕਰਿ ਰਾਖੀਐ, ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਲਪਟਾਈ ।। ( 
੨।। ਜਰਾ, ਜੀਵਨ ਜੋਬਨੁ ਗਇਆ, ਕਿਛੁ ਕੀਆ ਨ ਨੀਕਾ ।। ਇਹੁ 
ਜੀਅਰਾ ਨਿਰਮੋਲਕੋ, ਕਉਡੀ) ਲਗਿ ਸੀਕਾ॥ ੩॥ ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਮੇਰੇ 
ਮਾਧਵਾ, ਤੂ ਸਰਬ ਬਿਆਪੀ ।। ਤੁਮ ਸਮਸਰਿ ਨਾਹੀ ਦਇਆਲੁ, ਮੋਹਿ 
ਸਮਸਰਿ ਪਾਪੀ॥ ੪॥ ੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੫] 
ਪਦ ਅਰਬ :-ਗ੍ਰਿਹੁ-ਘਰ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ-ਕੇ । ਬਨਖੰਡ-ਜੌਗਲਾਂ ` 
ਵਿਚ । ਕੋਦਾ-ਗਾਜਰ ਆਦਿਕ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਉੱਗਣ ਵਾਲੀਆਂ ਚੀਜ਼ਾਂ । ਅਜਹੁ=ਅਜੇ _ 
ਭੀ, ਫਿਰ ਭੀ । ੧। ੍ 
ਕਿਉ ਛੂਟਉ-ਮੈਂ' ਕਿਵੇ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋਂ) ਬਚ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ਭਵ- 
ਸੋਸਾਰ । ਜਲ ਨਿਧਿ-ਸਮੁਦਰ । ਬੀਠੁਲਾ-ਹੇ ਬੀਠਲ ! ਹੇ ਖੁਝੂ ! [0 ਕਿਠਠਯ- 
6116 0੩੩ 1੩ ੪ ੧ਜ੩7 - ਉਹਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋ ਪਰੇ ਹੈ। ਵਿ-ਪਰੇ । 
ਸਬਲ-ਟਿਕਿਆਂ ਹੋਇਆਂ । ਵਿ-ਸਥਲ, ਵਿਸ਼ਠਲ, ਬੀਂਠਲ-ਜੋ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਦੂਰ ਪਰੇ 
ਹੈ| । ਨੋਟ-ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਸਿਰਫ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਹੀ ਨਹੀਂ ਵਰਤਿਆ, ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਭੀ ਵਰਤਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਕਈ ਥਾਂ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਇਸ ਦੇ ਅਧਾਰ 
ਤੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੂੰ ਬੀਠਲ ਦੀ ਕਿਸੇ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਸਮਝਣਾ ਭੁੱਲ ਹੈ । ੧। 
ਰਹਾਉ । ਰ 
ਬਿਖੈ ਬਿਖੈ ਕ)-ਕਈ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀ । ਬਾਸਨਾ-ਵਾਸ਼ਨਾ, ਖਿੱਚ, 


ਚਸਕਾ । ਲਪਣਾਈ-ਚੌਬੜਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਨਨ ਨਨ ਨਨ -੩੦-੩੦-੩੦-੩੦ ੩੦ ੨੦-੨੦-੧੦-੨੦-<੩੦੫>-<੩-੩੦-੩੦-੫੦-੦-੨੦੦<੩੦<੩੦-<੩-<੩੦੧੦੨੦-<੨੦<੧੦-੧੦-੧੦-<੦ “੩੦-੩੦-੫੦੩੦-੫੦-੩੦<੧੦ << ੫੦ “੫੦-੩੦-੫੦-੨੦-੩੦-੩੦-੨੦-੩੦੫%੮੬= ੭ 





ਗ੍ਰੱਥ ਸਾਹਿਬੁ ਦਰਪਣ __ (੩੨੯) ਰ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 





ਜਰਾ-ਬੁਢੇਪਾ | ਜੀਵਨ ਜੋਬਨੁ-ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਜੋਬਨ, ਜੁਆਨੀ ਦੀ ਉਮਰ 1 
ਨੀਕਾ-ਭਲਾ ਕੈਮ । ਜੀਅਰਾ-ਇਹ ਸੁਹਣੀ ਜਿਹੀ ਜਿੰਦ। ਮੀਕਾ-ਬਰਾਬਰ । ੩ । 
ਮਾਧਵਾ-ਰੇ ਪੁਫੂ ! ਸਮਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ । ਮੋਹਿ ਸਮਸਰਿ-ਮੋਰੇ ਵਰਗਾ । ੪ । 
ਰ ਅਰਥ :-ਜੇ ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਤਿਆਗ ਕੇ ਜੋਗਲਾਂ ਵਿਚ ਚਲੋ ਜਾਈਏ, ਤੇ ਗਾਜਰ 
ਮੂਲੀ ਆਦਿਕ ਖਾ ਕੇ ਗੁਜ਼ਾਰਾ ਕਰੀਏ, ਤਾਂ ਭੀ ਇਹ ਪਾਪੀ ਚੌਦਰਾ ਮਨ ਵਿਕਾਰ 


1` ਨਹੀਂ ਛੱਡਦਾ । ੧। 





ਰੇ ਮੇਰੇ ਪਰਭੂ ! ਮੈਂ ਤੇਗ ਦਾਸ ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ (ਇਹਨਾਂ 
_ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ । ਮੈਂ ਕਿਵੇ ਇਹਨਾਂ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਕਰਾਵਾਂ ? ਇਹ ਸੰਸਾਰ ਬੜਾ 
_ਵੱਡਾਂ ਸਮੂੰਦਰ ਹੈ, ਸੈਂ ਕਿਵੇਂ ਇਸ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਾਂ ? ੧। ਰਹਾਉ । 
ਰੇ ਮੈਰੋ ਬੀਠਲ ! ਸੇਝੋ' ਇਹਨਾਂ ਅਨੌਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੇ ਚਸਕੇ ਛੱਡੇ | 
ਨਹੀਂ' ਜਾ ਸਕਦੇ । ਕਈ ਜਤਨ ਕਰ ਕੇ ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ ਰੋਕੀਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀਆਂ ਵਾਸ਼ਨਾਂ ਨੂੰ ਜਾ ਚੰਬੜਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ ਰ 
ਰ੍ ਬੁਵੇਪਾ ਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਜੁਆਨੀ ਦੀ ਉਮਰ ਲੰਘ ਗਈ ਹੈ, ਪਰ ਸੈਂ” ਹੁਣ ਤਕ 
`_ ਕੋਈ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਕੀਂਤਾ । ਮੇਰੀ ਇਹ ਦਿ ਪਰ ਸੈਂ” ਇਸ ਨੂੰ ਕੌਡੀ 
। ਦੇ ਬਰਾਂਬਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਰੈ । ੩ ।- 
ਹੋ ਕਬੀਰ ! (ਆਪਣੇ ਖੁਭੂ ਅੱਗੇ ਇਉ) ਬੇਨਤੀ ਕਰ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ 
ਸਭ ਜੀਆਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ (ਤੋ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ, ਉਸ 
ਹਾਲ ਭੀ ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ) _ ਤੇਰੇ ਜੇਡਾ ਕੋਈ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ, ਤੇ ਮੇਰੇ 
ਵਰਗਾ ਕੌਈ ਪਾਪੀ ਨਹੀਂ' (ਸੋ, ਸੈਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਗਰ (੪।੩॥ 
ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਨਿਤ ਉਠਿ ਕੋਰੀ . ਗਾਗਰਿ ਆਨੈ, ਲੀਪਤ ਜੀਉ 
ਗਇਓ ।। ਤਾਨਾਂ ਬਾਨ ਕਛੂ ਨ ਸੂਝੈ, ਹਰਿ ਹਰਿ ਰਸਿ ਲਪਟਿਓ ।।੧। 
ਹਮਾਰੇ ਕੁਲ ਕਉਨੇ ਰਾਮੁ ਕਹਿਓ ।। ਜਬ ਕੀ ਮਾਲਾ ਲਈ ਨਿਖੂਤੇ, ਤਬ 
1 ਤੇ ਸੁਖੁ ਨ ਭਇਓ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਸੁਨਹੁ ਜਿਠਾਨ। ਸੁਨਹੁ ਦਿਰਾਨੀ, 
_ ਅਚਰਜੂ ਏਕੁ ਭਇਓ ।। ਸਾਤ ਸੂਤ ਇਨਿ ਮੁਡੀ'ਏ ਖੋਏ, ਇਹੁ ਮੁਡੀਆ 
_ਕਿਉ ਨ ਮੁਇਓ ॥ ੨॥ ਸਰਬ ਸੁਖਾ ਕਾ ਏਕੁ ਹਰਿ ਸੁਆਮੀ, ਸੋ ਗੁਰਿ 
ਨਾਮੁ ਦਇਓ ।। ਸੰਤ ਪ੍ਰਹਲਾਦ ਕੀ ਪੈਜ ਜਿਨਿ ਰਾਖੀ, ਹਰਨਾਖਸੁ ਨਖ 
ਬਿਦਰਿਓ ।। ੩ ।। ਘਰ ਕੇ ਦੇਵੇ, ਪਿਤਰ ਕੀ ਛੋਡੀ, ਗੁਰ ਕੋ ਸਬਦੁ 
ਲਇਓ ।। ਕਰਤ ਕਬੀਰ, ਸਗਲ ਪਾਪ ਖੰਡਨੁ, ਸੰਤਹ ਲੰ ਉਧਰਿਓ ॥ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 
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।।੪॥ ੪।। [ਪੰਨਾ ੮੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਗੇ-ਜੁਲਾਹ (ਨੌਣ-ਕੌਰਾ ਭਾਂਡਾ ਸਿਰਫ਼ ਉਸ ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ ਕਹੀਦਾ 
ਹੈ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਅਜੇ ਪਾਣੀ ਨਾਂਹ ਪਾਇਆ ਗਿਆ ਹੋਵੇ । ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕੋਰਾ ਘੜਾਂ 
ਲਿਆਉਣ ਦੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਭਲਾ ਕੀਹ ਲੌੜ ਪੈ ਸਕਦੀ .ਹੈ? ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਮਾਇਕ ਹਾਲਤ ਅਜਿਹੀ ਸੀ ਕਿ ਉਹ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕੌਰਾ ਘੜਾ ਖ਼ਰੀਦ ਸਕਦੇ । ਕਰਮ- 
ਕਾਂਡ ਦੀ ਇਤਨੀ) ਸਖ਼ਤ ਨਿਖੇਧੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਪ ਕਦੇ ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ 
ਨਹੀ ਸਨ ਬਣਾ ਸਕਦੇ ਕਿ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਲਈ ਹਰ ਰੌਜ਼ ਘੜੇ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। 
ਸੋ, ਲਫ਼ਜ਼ 'ਕੋਰੀ' ਲਫ਼ਜ਼ “ਗਾਗਰਿ' ਦਾ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ ਨਹੀਂ ਹੈ) । ਆਨੈ-ਲਿਆਉ'ਦਾ 
ਹੈ। ਲੀਪਤ-ਲਿੰਬਦਿਆਂ । ਜੀਉ ਗਇਓ-ਜਿੰਦ ਭੀ ਖਪ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰਸਿ-ਰਸ ਸਿ ੍ 
ਅਨੰਦ ਵਿਚ । ੧। 

ਕਉਨੇ-ਕਿਸ ਨੇ ? (ਾਵ, ਕਿਸੇ ਨਹੀਂ) । ਨਿਪੂਤੇ-ਇਸ ਔੱਤਰੇ ਨੇ । ਮਾਲਾ- 
[ਨੌਣ-ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਮਾਲਾ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਆਪਣੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਇਉ' ਹੈ: “ਕਬੀਰ 
ਸੇਗੀ ਸਿਮਰਨ ਰਸਨਾ ਉਪਰਿ ਰਾਮੁ ।'” ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਮਾਂ ਨੂੰ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦਾ ਭਜਨ- 
ਬੰਦਗੀ ਵਾਲਾ ਜੀਵਨ ਪਸੰਦ ਨਹੀ` ਸੀ, ਤੇ ਜਿਹੜੀ ਗੱਲੋਂ ਚੰਗੀ ਨਾਂਹ ਲੱਗੇ ਉਸ ਦਾ 
ਗਿਲ੍ਹਾ ਕਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇਂ ਬੜੀ) ਵਧਾ ਕੇਂ ਗੱਲ ਆਖੀਦੀ ਹੈ । ਸੋ, ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਮਾਲਾ” ਤਾਂ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਮਾਂ ਕਬੀਰ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਵਲੋਂ ਨਫ਼ਰਤ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨੇ ਲਈ 
ਵਰਤਦੀ ਹੈ; ਪਰ ਨਾਲ ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ ਬਹੁਤ ਵਧਾ ਕੇ ਭੀ ਕਹੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ 
ਜੀ ਨਿੱਤ ਸਵੇਰੇ ਪੌਚਾ ਫੇਰਦੇ ਸਨ । 

ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ, ਜੇ ਚਾਹੇ ਤਾਂ, ਆਂਪਣੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚੋਂ ਅਜਿਹੀਆਂ ਕਈ ਘਟਨਾਂ 
ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀ ਉਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕਿਵੇ ਵਧਾ ਕੇ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਜੋ ਸਾਨੂੰ 
ਪਸੰਦ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ । ਮੈਂ` ਕਈ ਐਸੇ ਬੰਦੇ ਵੇਖੋ ਹਨ ਜੋ ਬਿਰਧ ਹੌਣ ਕਰਕੇ ਆਪ ਰਤਾ 
ਭੀ ਕਮਾਈ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਨਿਰਬਾਂਹ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੁੰਤਗਾਂ ਦੇ ਆਸਰੇ 
ਸੀ । ਪਰ ਜਦੋ ਕਦੇ ਉਹ ਪੁੱਤਰ ਕਿਸੇ ਸਤਸੈਗ ਜਾਂ ਦੀਵਾਨ ਵਿਚ ਜਾਣ ਲੱਗਦਾ ਸੀ, 
ਤਾਂ ਉਹ ਬਿਰਧ ਪਿਉ ਸੌ ਸੌ ਗਾਲ ਕੱਢਦਾ ਤੇ ਕਹਿੰਦਾ ਕਿ ਇਸ ਨਕਾਰੇ ਨੇ ਸਾਰਾ ਘਰ 
ਉਜਾੜ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਸੋ, ਜਗਤ ਦੀ ਚਾਲ ਹ) ਇਹੀ ਹੈ । ਸਤਸੈਗ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਨੂੰ 
ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਲਗਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਵਿਰੋਧਤਾ ਹੁੰਦੀ ਹੀ ਆਈ ਹੈ, ਤੇ ਹੁੰਦੀ ਹੀ ਰਹੇਗੀ । 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਵਧਾ ਵਧਾ ਕੇ ਊਜਾਂ ਸਦਾ ਲਾਈਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ) 
ਨਾਂਹ ਸਦਾ ਪੋਚਾ ਫੇਰਨਾ ਆਪਣਾਂ ਧਰਮ ਮੰਨੀ ਬੈਠੇ ਸਨ, ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਮਾਲਾ ਗਲ 
ਵਿਚ ਪਾਈ ਫਿਰਦੇ ਸਨ । ਹਾਂ, .ਇੱਝੇ ਇਕ ਗੱਲੋਂ ਹੋਰ ਚੇਤੇ ਰਹਿਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੧ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਰ ਪਰ ਉਆ 
ਉਹਨੀ' ਦਿਨੀ'_ ਸ਼ਹਿਰਾਂ ਵਿਚ ਅਜੇ ਮਿਊਸੰਪੈਲਟੀਆਂ ਵਲੋ` ਨਲਕਿਆਂ ਦ' ਕੋਈ _ 
ਪਰਬੰਧ ਨਹੀਂ' ਸੀ । ਨਾਂਹ ਹੀ ਘਰਾਂ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਵਖੋ-ਵਖਰੇ ਨਲਕੇ ਹ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਸਨ । 
ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਗਲੀਆਂ ਬਜ਼ਾਗਾਂ ਦੇ ਸਾਂਝੇ ਖੂਹਾਂ ਤੋਂ ਪਾਣ) ਆਪ ਹੀ 'ਲਿਅ- 
ਉਣਾ ਪੈਦਾ ਸੀ । ਅਮੀਰ ਲੌਕ ਤਾਂ ਭਲਾ ਬਿਊਰ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਪਾਣੀ ਮੰਗਾ- 


ਉੱਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਗਰੀਬਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਕੈਮ ਆਪ ਹੀ ਕਰਨਾ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਆਲਸ ਦੇ ਮਾਰੇ 
ਦੁਨੀਆਦਾਰ ਤਾਂ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹ ਤੱਕ ਮੰਜੇ ਤੇ ਪਏ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਬੰਦਗੀ ਵਾਲਾਂ ਬੌਂਦਾ 


ਨਿੱਤ ਸਵੇਰੇ ਉੱਠਣ ਦਾ ਆਦੀ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਵੇਲੋਂ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਨਾ ਭੀ 
ਸੁਭਾਵਿਕ `ਹੀ ਗੱਲ ਹੈ । ਹੁਣ ਭੀ ਪਿੰਡਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਵੇਖੋ । ਲੋਕ ਖੂਹ ਉੱਤੇ ਨ੍ਹਾਉਣ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਆਉਦੀ ਵਾਰੀ ਘਰ ਵਰਤਣ ਲਈ ਘੜਾ ਜਾਂ ਗਾਗਰ ਭਰ ਲਿਆਉਂਦੇ 
ਹਨ । ਪਰ ਕਬੀਰ ਜੀ, ਉੱਦਮੀ ਕਬੀਰ ਜੀ, ਇਹ ਸਾਰਾ ਕੰਮ ਘਰ-ਦਿਆਂ ਦੇ ਸੁੱਤੇ 
ਪਿਆੰ ਹੀ ਕਰ ਲੈਦੇ ਸਨ । ਮਾਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਭਜਨ ਪਸੰਦ ਨਾੱਹ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਇਹ _ 
ਸਵੇਰੇ ਪਾਣੀ ਲੈ ਆਉਣਾ ਭੀ ਮੰਦਾ ਲੱਗਦਾ ਸੀ । ਤੇ, ਇਸ ਨੂੰ ਭੀ ਉਹ ਵਧਾਂ ਕੇ 
ਆਖਦੀ ਸੀ ਕਿ ਕਬੀਰ ਨਿੱਤ ਪੌਚਾ ਫੇਰਦਾ ਰਹੰਹੇਦਾ ਹੈ] । ਰਹਾਉ । 

ਸਾਤ ਸੂਤ-ਸੂਤਰ-ਸਾਤਰ, ਸੂਤਰ ਆਦਿਕ,ਸੂਤਰ ਆਦਿਕ ਨਾਲ ਕੌਮ ਕਰਨਾ।੨1 

ਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੂਰੂ ਨੰ । ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਖੁਭੂ) ਨੇ । ਨਖ- 
ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ । ਬਿਦਰਿਓਂ-ਚੀਰਿਆ, ਚੀਰ ਕੇ ਮਾਰ ਦਿੱਤ/ । ੩ । 

ਪਿਤਰ ਕੀ ਛੋਡੀ-ਪਿਤਾ-ਪੁਰਖੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਕੋ-ਦਾ । ਸੰਤਹ ਲੈਂ-ਸੋਤਾਂ ਦੀ 
ਸੈਗਤ ਵਿਚ ਲੈ ਕੈ।੪। 

ਨੋਟ-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਬਚਨਾਂ ਢੀ ਰਾਹੀ' ਆਪਣੀ 
ਮਾਂ ਦਾ ਰਵੱਈਆ ਤੇ ਗਿਲ੍ਹੋ ਬਿਆਨ ਕਰ ਕੇ ਮੂੜ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣਾ ਨਿੱਤ ਦਾ ਕਰਤੱਬ 
ਦੱਸਦੇ ਹਨ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਮਾੰ ਦੇ ਇਹ ਆਪਣੇ ਉਚਾਰੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ਼ ਨਹੀਂ ਹਨ । 
ਸਿਰਫ ਭਗਤ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਨਾਲ ਥਾਂ ਮਿਲ ਸਕਦੀ 
ਸੀ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਨਹੀ” । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਸਾਡੀ ਕੁਲ ਵਿਚ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਨੌ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਭਜਨ ਨਹੀ ਸੀ 
ਕੀਤਾ । ਜਦੋ” ਦਾ ਮੇਰਾ ਔੱਤਰਾਂ (ਪੁੱਤਰ) ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ” ਤੋਂ ਸਾਨੂੰ ਕੋਈ 
ਸੁਖ ਨਹੀ" ਰਿਹਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । . 

_ ਇਹ ਜੁਲਾਹ (-ਪੁੱਤਰ) ਰੌਜ਼ ਸਵੇਰੇ ਰੈ ਉੱਠ ਕੇ (ਪਾਣੀ ਦੀ) ਗਾਗਰ ਲਿਆਉਂਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਪੌਚਾ ਫੇਰਦਾ ਖਪ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਖੱਡੀ ਦੇ ਕੰਮ ਦੀ ਸੁਰਤ ਹੀ ਨਹੀਂ 
ਰਹੀ, ਸਦਾ ਹਰੀ ਦੇ ਰਸ ਵਿਚ ਹੀ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

` ਹੇ ਮੇਰੀਓ ਢਿਰਾਣੀਓ ਜਿਠਾਣੀਓ ! ਸੁਣੋ, (ਸਾਡੇ ਘਰ) ਇਹ_ਕਿਹਾ ਅਚਰਜ 





_ਐੋਆੇਘ ਨਾ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੩੩੨) _ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ. 





ਭਾਣਾ ਵਰਤ ਗਿਆ ਹੈ ? ਇਸ ਮੂਰਖ ਮੂੰਡੇ ਨੇ ਸੂਤਰ ਆਦਿਕ ਦਾ ਕੰਮ ਹੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ 
_ਹੈ। ਇਸ ਨਾਲੋਂ ਤਾਂ ਇਹ ਮਰ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਤਾਂ ਚੰਗਾ ਸੀ । ੧। 

(ਪਰ) ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹਰਨਾਸ਼ਸ਼ ਨੂੰ ਨਹੁੰਆਂ ਨਾਲ ਮਾਰ ਕੈ ਆਪਣੇ ਭਗਤ 
ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖੀ ਸੀ, ਜੋ ਪੁਭੂ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ (ਮੈਨੂੰ 
ਕਬੀਰ ਨੂੰ ਮੇਰੇ) ਗੁਰੂ ਨੇ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ । ੩ । 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਮੈਂ' ਪਿਤਾ-ਪੁਰਖੀ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, 'ਸੈੱ' ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ 

_ਖੂਜੈ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਦੇਵਤੇ (ਭਾਵ, ਬੂਹਮਣ) ਛੱਡ ਬੈਠਾ ਹਾਂ । ਹੁਣ ਸੈਂ" ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾਂ ਸ਼ਬਦ 
_ਹੀ ਧਾਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਜੋ ਪੁਭੂ ਸਾਂਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਤ-ਸੰਗਤ ਵਿਚ 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ ਮੈਂ” (ਸੈਸਾਰ-ਸਾਗਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆ ਹਾਂ । ੪ । ੪ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ॥ ਕੋਉ ਹਰਿ ਸਮਾਨਿ ਨਹੀ ਰਾਜਾ ॥ ਏ ਭੂਪਤਿ ਸਭ 
ਦਿਵਸ ਚਾਰਿ ਕੇ, ਝੂਠੇ ਕਰਤ ਦਿਵਾਜਾਂ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤੇਰੋ ਜਨੁ ਹੋਇ 
ਸੋਇ ਕਤ ਡੋਲੰ, ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਪਰ ਛਾਜਾ ।। ਹਾਥੁ ਪਸਾਰਿ ਸਕੈ ਕੋ ਜਨ 
_ ਕਉ, ਬੋਲਿ ਸਕੈ ਨ ਅੰਦਾਜਾ ।। ੧ ।। ਚੇਤਿ, ਅਚੇਤ ਮੂੜ ਮਨ ਮੇਰੇ, ਬਾਜੇ 
ਅਨਹਦ ਬਾਜਾ ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਸੰਸਾ ਭ੍ਰਮੁ ਚੂਕੋ, ਧਰ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਨਿਵਾਜਾ॥ 
੨॥ ੫ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੋਊ-ਕੋਈ ਜੀਵ ਭੀ । ਸਮਾਨਿ-ਬਰਾਬਰ, ਵਰਗਾ । ਏ ਭੂਪਤਿ 
-ਇਹ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਾਜੇ । ਦਿਵਸ-ਦਿਨ । ੜੁਠੇ-ਜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਸਕਦੇ । 
ਦਿਵਾਜਾ-ਦਿਖਲਾਵੇ । ੧। ਰਹਾਉ | 

_ਜਨੁ-ਦਾਸ, ਭਗਤ । ਕਤ-ਕਿਉ” ? ਕਤ ਡੋਲੈ--(ਇਹਨਾਂ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ 
ਅੱਗੇ) ਨਹੀਂ ਭੋਲਦਾ । ਪਰ-ਵਿਚ । ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਪਰ-ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ 
ਜਗਤ ਵਿਚ । ਛਾਜਾ-ਪੁਰਭਾਵ ਛਾਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਵਡਿਆਈ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਕੋ 
-ਕੌਠ ? ਜਨ ਕਉ-ਭਗਤ ਵਲ । ਪਸਾਰਿ ਸਕੈ--ਖਿਲਾਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਚੁੱਕ ਸਕਦਾ ਹੈ । 
ਅੰਦਾਜ਼ਾ-(ਪੂੁਤਾਪ ਦਾ) ਅਨੁਮਾਨ । ੧ । 

ਅਚੇਤ ਮਨ-ਹੇ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਮਨ ! ਬਾਜੇ-ਵੱਜ ਪੈਣ । ਅਨਹਦ ਬਾਜਾ-ਇੱਕ-ਰਸ 

(ਅਨੰਦ ਦੇ) ਵਾਜੇ । ਕਹਿ-ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਭ੍ਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ। ਸੈਸਾ-ਸਹਿਮ । ਚੂਕੋ 
-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਿਵਾਜਾ-ਨਿਵਾਜਦਾ ਹੈ, ਮਾਣ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਪਾਲੇਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਅਰਥ :--(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ 

ਰਾਜਾ ਨਹੀ' ਹੈ । ਇਹ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸਭ ਰਾਜੋ_ ਚਾਰ ਦਿਨਾਂ ਦੇ ਰਾਜੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, (ਇਹ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੩ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕੱਬੀਂਰ ਜੀ 


੩੩੦ 6੦੦੨੫. ਕਦ ਕਲ ਕਲ ਕਲ ਦਲ ਅਕਲ 
ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਰਾਜ-ਖੁਤਾਪ ਦੇ) ਝੂਠੇ ਵਿਖਾਵੇ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 


(ਹੇ ਪੁਡੂ !) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰਾ ਵਾਸ ਹੋਂ ਕੇ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਇਹਨਾਂ ਦੁਨੀਆ ਦੇ 
ਰਾਜਿਆਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ)ਘਾਬਰਦਾ ਨਹੀ', (ਕਿਉਕਿ, ਹੇ ਪੂਫੂ ! ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਪੁਤਾਪ) 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਛਾਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੱਥ ਚੁੱਕਣਾ ਤਾਂ ਕਿਤੇ ਰਿਹਾ, ਤੇਰੇ ਸੇਵਕ ਦੇ 

ਸਾਹਮਣੇ ਉਹ ਉੱਚਾਂ ਬੋਲ ਭੀ ਬੋਲ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ । ੧। 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਮਨ ! ਤੂੰ ਭੀ ਪ੍ਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ, (ਤਾਂ ਜੋ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੇ) ਇੱਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਜਣ (ਤੇ, ਤੈਨੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਾਜਿਆਂ ਤੋਂ ਕੋਈ 
ਘਬਰਾਹਟ ਨਾਂਹ ਹੋਵੇ) । ਕੰਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ--(ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪੁਫੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਦਾ) ਸਹਿਮ, ਉਸ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਸਭ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪੁਭੂ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਉਪ, 

” ਤੇ ਪ੍ਰਹਿਲਾਦ ਵਾਂਗ ਪਾਲਦਾ ਹੈ । ੨ । ੫ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ ਹਮ ਤੇ ਬਿਗਰੀ । ।। ਸੀਲੂ ਧਰਮੁ ਜਪੁ . 

ਭਗਤਿ ਨ ਕੀਨੀ, ਹਉ ਅਭਿਮਾਨ ਟੇਢ ਪਗਰੀ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਅਮਰ 
ਜਾਨਿ ਸੈਚੀ ਇਹ ਕਾਇਆ, ਇਹ ਮਿਥਿਆ ਕਾਚੀ ਗਗਰੀ ।। ਜਿਨਹਿ 
ਨਿਵਾਜਿ ਸਾਜਿ ਹਮ ਕੀਏ, ਤਿਸਹਿ ਬਿਸਾਰਿ ਅਵਰ ਲਗਰੀ ।। ੧।। 
ਸੰਧਿਕ ਤੋਹਿ, ਸਾਧ ਨਹੀ ਕਹੀਅਉ, ਸਰਨਿ ਪਰੇ ਤੁਮਰੀ ਪਗਰੀ ।। ਕਹਿ 
ਕਬੀਰ ਇਹ ਬਿਨਤੀ ਸੁਨੀਅਹੁ, ਮਤ ਘਾਲਹੁ ਜਮ ਕੀ ਖਬਰੀ ॥੨॥੬॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ ਤੇ-ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਤੋ, ਮੈਬੋ" । ਬਿਗਗੀ-ਵਿਗੜੀ ਹੈ, 
ਵਿਗਾੜ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਾੜਾ ਕੌਮ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸੀਲੁ-ਚੰਗਾ ਸੁਭਾਉ । ਧਰਮੁ-ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ ਫ਼ਰਜ਼ । ਜਪੁ-ਬੰਦਗੀ । ਹਉ-ਮੈਂ` । ਟੇਵ-ਵਿੰਗੀ । ਪਗਰੀ-ਪਕੜੀ, ਫੜੀ । ੧। 

ਰਹਾਉ । 

ਅਮਰ-[ਅ-ਮਰ] ਨਾਂਹ ਮਰਨ ਵਾਲੀ, ਨਾਸ ਨਾਂਹ ਹੋਣ ਵਾਲੀ । ਜਾਨਿ-ਸਮਬ 
ਕੇ । ਸੈਚੀ-ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖੀ, ਪਾਲਦਾ ਰਿਹਾ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਮਿਥਿਆ-ਨਾਸਵੌਤ । 
ਗਗਰੀ-ਘੜਾ । ਜਿਨਹਿ-ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ । ਨਿਵਾਜਿ-ਆਦਰ ਦੇ ਕੇ,ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ । 
ਸਾਜਿ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਹਮ-ਜਾਨੂੰ, ਮੈਨੂੰ । ਅਵਰ-ਹੋਰਨੀ' ਪਾਸੀ । ੧ । 

ਸੰਧਿਕ-ਚੌਰ । ਤੋਹਿ-ਤੇਰਾ । ਕਹੀਅਉ-ਮੈ“ ਅਖਵਾ ਸਕਦਾ ਹਾਂ । ਤੁਮਰੀ 
ਪਗਰੀ-ਤੇਂਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ । ਮਤ ਘਾਲਹੁ-ਨਾਂਹ ਭੇਜੀ" । ਖਬਰੀ-ਖ਼ਬਰ, ਸੋਇ ।੨। ___ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੇਰੀ ਲਾਜ ਰੱਖ ਲੈ । ਮੈਥੋਂ” ਬੜਾ ਮਾੜਾ ਕੌਮ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ 
ਨਾਂਹ ਸੈਂ ਚੰਗਾ ਸੁਭਾਵ ਬਣਾਇਆ, ਨਾਂਹ ਮੈਂ ਜੀਵਨ ਦਾ ਫ਼ਰਜ਼ ਕਮਾਇਆ, ਤੇ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ______ (੩੩੪) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 
। ਨਾਂਹ ਤੇਰੀ ਬੰਦਗੀ, ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ । ਮੈਂ ਸਦਾ ਅਹੰਕਾਰ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ, ਤੇ ਵਿੰਗੇਂ 
_ਗਹ ਪਿਆ ਰਿਗਾ ਹਾਂ (ਫੇਢ-ਪਨ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਸਮਝ ਕੇ ਸੈਂ” ਸਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਹੀ ਪਾਲਦਾ 
ਰਿਹਾ, (ਇਹ ਸੋਚ ਹੀ ਨਾਂਹ-ਫੁਰੀ ਕਿ) ਇਹ ਸਰੀਰ ਤਾਂ ਕੱਚੇ ਘੜੇ ਵਾਂਗ ਨਾਸਵੈਤ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਪੁਛੂ ਨੇ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੇਰਾ ਇਹ ਸੁਹਣਾ ਸਰੀਰ ਬਣਾ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ, 
ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਮੈਂ' ਹੋਰਨੀ' ਪਾਸੀਂ ਲੱਗਾ ਰਿਹਾ । ੧ । 

((ਸੋ)ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਖੂਭੂ !) ਸੈਂ” ਤੇਰਾਂ ਚੌਰ ਗ, ਮੈਂ” ਭਲਾ ਨਹੀਂ ਅਖਵਾ 
ਸਕਦਾ । ਫਿਰ ਭੀ (ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਮੈਂ” ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ; ਸੇਰੀ ਇਹ 
ਅਰਜ਼ੋਈ ਸੁਣ, ਮੈਂਨੂੰ ਜ਼ਮਾਂ ਦੀ ਸੋਇ ਨਾਂਹ ਘੱਲੀ" (ਭਾਵ, ਮੈਨੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ 
ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਪੈਣ ਦੇਈ) ।੨੬। ਵੀ 

_ ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਦਰਮਾਦੇ ਠਾਢੇ ਦਰਬਾਰਿ ।। ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਸੁਰਤਿ ਕਰੈ 
ਕੋ ਮੇਰੀ, ਦਰਸਨੁ ਦੀਜੈ ਖੋਲਿ੍‌ ਕਿਵਾਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਤੁਮ ਧਨ ਧਨ) 
ਉਦਾਰ ਤਿਆਗੀ, ਸ੍ਰ ਵਨਨ ਸੁਨਅਤ ਸੁਜਸੁ ਤੁਮਾਰ ।। ਮਾਗਉ ਕਾਹਿ, 
_ਰੈਕ ਸਭ ਦੇਖਉ, ਤੁਮ ਹੀ ਤੇ ਮੇਰੋ ਨਿਸਤਾਰੁ ।। ੧ ।। ਜੈਦੇਉ ਨਾਮਾ ਬਿਪ 
ਸੁਦਾਮਾ, ਤਿਨ ਕਉ ਕ੍ਰਿਪਾ ਭਈ ਹੈ ਅਪਾਰ ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਤੁਮ ਸੰਮ੍ਥ 
ਦਾਤੇ, ਚਾਰਿ ਪਦਾਰਥ ਦੇਤ ਨਾ ਬਾਰ ।।੨।।੭।। [ਪੰਨਾ ੮੫੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਦਰਮਾਦੇ-[ਫ਼ਾਰਸੀ : ਦਰਮਾਂਦਾ] ਆਜਿਜ਼, ਮੰਗਤਾ । ਠਾਢੇ- 1 
ਖਲੋਤਾ ਹਾਂ । ਦਰਬਾਰਿ-(ਤੇਰੋ) ਦਰ-ਤੇ । ਸੁਰਤਿ-ਸੰਭਾਲ, #ਬਰਗੀਰੀ । ਕੌ-ਕੌਣ ? 
` ਖੋਲ੍ਹਿ-ਖੋਲ੍‌ ਕੇ । ਕਿਵਾਰ-ਕਿਵਾੜ, ਭਿੱਤ, ਬੂਹਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਧਨ ਧਨੀ-ਧਨ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਉਦਾਰ-ਖੁਲ੍ਹੋ ਦਿਲ ਵਾਲਾ । ਤਿਆਗੀ-ਦਾਨੀ । 
ਸੂਵਨਨ=-ਕੌਨੀ' । ਸੁਨੀਅਤ-ਸੁਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੁਜਸੁ-ਸੁਹਣਾ ਜਸ, ਮਿੱਠੀ ਸੋਭਾ । 
ਮਾਗਉ-ਮਾਗਉਂ', ਮੈਂ` ਮੰਗਾਂ । ਕਾਹਿ-ਕਿਸ ਪਾਸੋ ? ਰੌਕ-ਕੰਗਾਲ । ਨਿਸਤਾਰੁ- 
ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ੧। 

ਜੇਦੇਉ-ਭਗਤ ਜੈਦੇਵ ਜੀ ਬਾਰ੍ਹਵੀਂ ਸਦੀ ਵਿਚ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਇਕ ਖੂਸਿੱਧ 
ਵਿੱਦਵਾਨ ਕਵੀ ਹੋਏ ਹਨ, ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਭਗਤੀ-ਰਸ ਵਿਚ ਲਿਖੀ ਹੋਈ ` ਪੁਸਤਕ “ਗੀਤ 
ਗੋਵਿੰਦ? ਬੜਾ ਆਦਰ ਮਾਣ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ । ਦੱਖਣੀ ਬੰਗਾਲ ਦੇਂ ਪਿੰਡ ਕੰਨਦੂਲੀ ਵਿਚ 
ਇਹ ਜੋਮੇ ਸ਼ਨ । ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਪੂਡੂ-ਭਗਤ_ਹੋਂਏ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ 
ਵਿਚ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਦੋ ਸ਼ਬਦ ਦਰਜ ਹਨ, ਜੋ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਪਹਿਲੀ 


ਅਲ 








ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੫ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 





_ਉਢਾਸੀ ਵਿਚ ਬੰਗਾਲ ਵਲ ਜਾਂਦਿਆਂ ਲਿਆਂਦੇ ਸਨ । 

ਨਾਮਾ-ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਬੋਬਈ ਦੇ ਜ਼ਿਲਾ ਸਤਾਰਾ ਦੇ ਇਕ ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਪੈਦਾ [ 
_ਹੋਏ ਤੇ ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ ਇਹਨਾਂ ਪਾਂਧਰਪੁਰ ਵਿਚ ਗੁਜ਼ਾਰਿਆ । ਕਬੀਰ ਜੀ ਇੱਥੇ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਅਨਿੰਨ ਭਗਤੀ ਤੇ ਖੁਭੂ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਅਪਾਰ ਕਿਰਪਾਂ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਰਹੇ 
ਹਨ । ਸੋ, ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਨਾ ਵੱਡੀ ਭੁੱਲ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ. ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਕ ਸਨ ਜਾਂ 

ਮੂਰਤੀ ਪੂਜਾ ਤੋਂ ਉਹਨਾਂ ਰੱਬ ਲੱਭਾ ਸੀ । ਬਿਪ-ਬੂਹਮਣ । ਬਾਰ-ਚਿੰਰ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਮੈਂ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਮੰਗਤਾ ਬਣ ਕੇ ਖੜਾ ਹਾੰ । ਭਲਾ ਤੈਥੋਂ 
ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ ਕੌਣ ਮੇਰੀ ਦਾਰੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ? ਹੇ ਦਾਤੇ ! ਬੂਹਾ ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਦੀਦਾਰ 
ਬਸ਼ਸ਼ । ੧। ਰਹਾਉ । ੍ 

ਤੂੰ ਹੀ (ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਧਨ ਪਦਾਰਬ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੇ ਬੜਾ ਖੁਲ੍ਹ ਦਿਲ 
ਵਾਲਾ ਦਾਨੀ ਹੈ' । (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਤੇਰੀ ਹੀ (ਦਾਨੀ ਹੋਣ ਦੀ) ਮਿੱਠੀ ਸੋਭਾ ਕੰਨੀ” ਸੁਣੀ 
ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ। ਮੈ” ਹੋਰ ਕਿਸ ਪਾਸੋ' ਮੰਗਾਂ ? ਮੈਨੂੰ ਤਾਂ ਸਭ ਕੌਗਾਲ ਦਿੱਸ ਰਹੋ ਹਨ । 
ਮੇਰਾ ਬੇੜਾ ਤੇਰੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਪਾਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਤੂੰ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਜੋਗਾ ਦਾਤਾਰ ਹੈ' । ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਚਾਜ਼ੇ 
ਪਦਾਰਥ ਦੇ'ਦਿਆਂ ਤੈਨੂੰ ਰਤਾ ਢਿੱਲ ਨਹੀ ਲੱਗਦੀ । ਜੈਦੇਵ, ਨਾਮਦੇਵ, ਸੁਦਾਮਾ 
ਬਰਾ ਹਮਠ-ਇਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਤੇਰੀ ਹੀ ਬੇਅੰਤ ਕਿਰਪਾ ਹੋਈ ਸੀ । ੨ । ੭। 

ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਡੰਡਾ ਮੁੰਦਾ ਖਿੰਥਾ ਆਧਾਰੀ ।। ਭ੍ਰਮ ਕੈ ਭਾਇ ਭਵੈ 
ਭੇਖਧਾਰੀ ।। ੧ ।। ਆਸਨੁ ਪਵਨ ਦੂਰਿ ਕਰਿ ਬਵਰੇ । ਛੋਡਿ ਕਪਟੁ ਨਿਤ 
ਹਰਿ ਭਜੁ ਬਵਰੇ । ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਹ ਤੂ ਜਾਚਹਿ ਸੋ ਤ੍ਰਿਭਵਨ ਭੋਗੀ ॥ 
ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਕੇਸ ਜਗਿ ਜੋਗੀ ।। ੨ ।1 ੮ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੬] 

ਪਦੇ ਅਰਥ ` :-ਖਿੰਬਾ-ਗੌਦੜੀ, ਖ਼ਫ਼ਨੀ । ਆਧਾਰੀ-ਝੌਲੀ ਜਿਸ` ਵਿਚ ਜੋਗੀ 
ਭਿੱਛਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਭਾਇ-ਭਾਵਨਾ ਵਿਚ, ਅਨੁਸਾਰ । ਭ੍ਰਮ ਕੈ ਭਾਇ- 
ਭਰਮ ਦੇ ਆਸਰੇ, ਭਰਮ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੋ ਕੇ, ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ । ਭਵੈ-ਭਵੈ', ਤੂੰ ਭੌ” 
ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਭੇਖ ਧਾਰੀ-ਧਰਮੀਆਂ ਵਾਲਾ ਪਹਿਰਾਵਾ ਪਾ ਕੇ । ੧। 

ਆਸਨੁ-ਜੋਗ-ਐੱਭਿਆਸ ਦੇ ਆਸਣ । ਪਵਨ-ਖੁਰਾਣਾਯਾਮ । ਬਵਰੇ-ਹੈ ਕਮਲੋ 
ਜੋਗੀ ! ਕਪਣੁ-ਠੱਗੀ, ਪਖੰਡ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਿਹ-ਜੋ ਕੁਝ, ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੂੰ । ਜਾਚਹਿ-ਤੂੰ ਮੰਗਦਾ ਹੈ' । ਤ੍ਰਿਭਵਣ- 
ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਦੋਂ ਜੀਵਾਂ ਨੰ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾਂ ਨੇ । ਕੇਸੌ-ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ 
ਹੀ ਮੰਗਣ-ਜੋਗ ਹੈ) । ਸੋਗੀ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ੨ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੬ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਵਾਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 





ਨੋਟ-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਖੁਲ੍ਹੇ ਲਫ਼ਬਾਂ ਵਿਚ 
ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਤੇ ਪ੍ਰਾਣਯਾਮ ਨੂੰ “ਕਪਣ' ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ, ਤੇ ਕਿਸੇ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਸਮ- 
ਝਾਉਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਕੁਰਾਹ ਛੱਡ ਦੇਹ । ਇਹ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਇਕ ਡਿੰਭ _ 
ਹੈ । ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸੀ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਬਾਬਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਆਪਣੇ ਇਹ ਸਾਫ਼ ਖ਼ਿਆਲ 
ਛੱਡ ਕੇ ਹੋਰ ਸੁਆਰਬੀ ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਘੜੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਤੇ ਵਿਛ ਕੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੂੰ 
_ਜੋਗ-ਐੱਭਿਆਸੀਮਿਬ ਲੈਣਾ ਭਾਰੀ ਕੁੱਲ ਹੈ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਝੱਲੇ ਜੋਗੀ ! ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਤੋ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਨੂੰ ਤਿਆਗ । ਇਸ 
ਪਖੰਡ ਨੂੰ ਛੱਡ, ਤੇ ਸਦਾ ਖੁਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਨੋਟ-ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ, ਪੁਰਾਣਾਯਾਮ ਛੱਡ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ 
ਤੋਂ ਇਕ ਗੱਲ ਸਾਫ਼ ਪੂਤੱਖ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਭਗਤੀ ਵਾਸਤੇ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਕੋਈ ਲੋੜ 
ਨਹੀ” ਸਮੜਦੇ । 
ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਤੂੰ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ, ਡੰਡਾ, ਮੁੰਦਾ, ਖ਼ਫ਼ਨੀ ਤੇ ੜੌਲੀ ਆਦਿਕ 
ਦਾ ਧਾਰਮਿਕ ਬਾਣਾ ਪਾ ਕੇ, ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ' । ੧। 
(ਜੋਗ-ਅੱਭਿਆਸ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਦੇ ਨਾਟਕ-ਚੇਟਕ ਵਿਖਾ ਕੈ) ਜਿਹੜੀ ਮਾਇਆ 
_ ਤੂੰ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ', ਉਸ ਨੂੰ ਤਾਂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵ ਭੌਗ ਰਹੇ ਹਨ । ਕਬੀਰ 
ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੰਗਣ-ਜੋਗ ਇਕ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਹੈ । 
੨।ਢ। 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਖੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮਨੌਰਬ ਹੈ । ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਨ ਵਾਸਤੇ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਆਸਣਾਂ ਅਤੇ ਪੁਰਾਣਾਯਾਮ ਦੀ ਕੋਈ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਇਨਿ ਮਾਇਆ, ਜਗਦੀਸ ਗੁਸਾਈ, ਤੁਮਰੇ ਚਰਨ 
ਬਿਸਾਰੇ॥ ਕਿੰਚਤ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ ਉਪਜੈ ਜਨ ਕਉ, ਜਨ ਕਹਾ ਕਰਹਿ ਬੇਚਾਰੇ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਧ੍ਰਿਗੁ ਤਨੁ ਧ੍ਰਿਗੁ ਧਨੁ ਧ੍ਰਿਗ੍‌ ਇਹ ਮਾਇਆ, ਧ੍ਰਿਗੁ 
ਧ੍ਰਿਗੁ ਮਤਿ ਬੁਧਿ ਫੌਨੀ ।। ਇਸ ਮਾਇਆ ਕਉ ਦ੍੍‌ੜੁ ਕਰਿ ਰਾਖਹੁ, 
ਬਾਂਧੇ ਆਪ ਬਚੈਨੀ ।। ੧ ।। ਕਿਆ ਖੋਤੀ ਕਿਆ ਲੋਵਾ ਦੇਈ, ਪਰਪੰਚ 
ਝੂਠੁ ਗੁਮਾਨਾ ॥ ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਤੇ ਅੰਤਿ ਬਿਗੂਤੇ, ਆਇਆ ਕਾਲੁ ਨਿਦਾਨਾ। 
੨।। ੯ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਨਿ-ਇਸ ਨੰ । ਇਨਿ ਮਾਇਆ-ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੇ । 
ਜਗਦੀਸ-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ ! ਕਿੰਚਤ-[ 96. ਕਿਥਿਰ] ਰੜਾ ਭਰ ਭੀ, ਥੋੜੀ ਭੀ। 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੩੭ ) `ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 





ਜਨ'ਕਉ-ਝਬੂੰਦਿਆੰ ਨੂੰ । ਬੇਚਾਰੇ ਜਨ-ਵਿਚਾਰੇ ਜੀਵ । ੧। ਰਹਾਉ । __ 
ਧ੍ਰਿਗੁ-ਵਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ।ਤਨੁ-ਸਰੀਰ । ਫੌਨੀ-ਵੰਧ ਲਾਣ ਵਾਲੀ, ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਧੋਖਾ 
ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ਦ੍ਰਿੜੁ ਕਰਿ ਰਾਖਹੁ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਂਭ ਰੱਖ । ਬਾਂਧੋ-(ਇਹ ਮਾਇਆ 
ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਬੈਨ੍ਹਦੀ ਹੈ । ਆਪ ਬਚੌਨੀ-(ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ । ੧ । 
ਲੇਵਾ ਦੇਈ-ਲੈਣ-ਦੇਣ, ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ, ਵਪਾਰ । ਪਰਪੰਚ ਗੁਮਾਨਾ-ਇਸ 
ਪਸਾਰੇ ਦਾ ਮਾਣ । ਭੂਠੁ-ਕੂੜ, ਵਿਅਰਬ । ਕਹਿ-ਕਹੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ ! ਅੰ-ਤਿ-ਅੰਤ ਨੂੰ 
ਆਖ਼ਰ । ਬਿਗੂਤੇ-ਸ਼ੁਆਰ ਹੋਏ, ਪਛਤਾਏ । ਨਿਦਾਨਾ-ਓੜਕ ਨੂੰ ।੨। _ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੋ ਜਗਤ ਦੋ ਖਸਮ ! (ਤੇਰੀ ਪੈਦਾ . ਕੀਤੀ 


ਹੋਈ) ਇਸ ਮਾਇਆਂ ਨੇ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਵਿਚੋ”) ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਯਾਦ ਭੁਲਾ 


ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਜੀਵ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀਹ ਕਰਨ ? (ਇਸ ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ' 


(ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ).ਰਤਾ ਭੀ ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਲਾਹਨਤ ਹੈ ਇਸ ਸਰੀਰ ਤੇ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਨੂੰ; ਵਿਟਕਾਰ-ਜੋਗ ਹੈ (ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ 
। 'ਇਹ) ਅਕਲ, ਜੋ (ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਧੌਖਾ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ ।ਹੇ ਜਗਦੀਸ਼! 
ਤੇਰੇ ਹੁਕਮ-ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਇਹ ਮਾਇਆ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਬੰਨ੍ਹ ਰਹੀ ਹੈ । 
ਸੋ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਚੇਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਪਣੇ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖ । ੧। 

ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ--ਕੀਹ ਖੋਤੀ ਤੇ ਕੀਹ ਵਪਾਰ ? _ਜਗਤ ਦੇ ਇਸ ਪਸਾਰੇ ਦਾ 
ਮਾਣ ਕੂੜਾਂ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਜਦੋ ਓੜਕ ਨੂੰ ਮੌਤ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਤਾਂ (ਇਸ ਪਸਾਰੇ ਦੇ ਮੋਰ- 
ਮਾਣ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ) ਜੀਵ ਆਖ਼ਰ ਹਾਹੁਕੇ ਲੈੱਦੇ ਹਨ । ੨ । ੯। 


ਬਿਲਾਵਲੁ । ਸਰੀਰ ਸਰੋਵਰ ਭੀਤਰੇ, ਆਛੈ ਕਮਲ ਅਨੂਪ੫॥ ਪਰਮ ] 


ਜੈਤਿ ਪੁਰਖੋਤਮੋ ਜਾ ਕੈ ਰੇਖ ਨ ਰੂਪ ।। ੧ ।। ਰੇ ਮਨ ਹਰਿ ਭਜੁ, ਭ੍ਰ ਮੁ 
_ਤਜਹੁ, ਜਗਜੀਵਨ ਰਾਮ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਆਵਤ ਕਛੂ ਨ ਦੀਸਈ, 
ਨਹ ਦੀਸੈ ਜਾਤ ।। ਜਹ ਉਪਜੈ ਬਿਨਸੈ ਤਹੀ, ਜੈਸੇ ਪੁਰਿਵਨ ਪਾਂਤ ॥ ੨॥ 


ਮਿਥਿਆ ਕਰਿ ਮਾਇਆ ਤਜੀ, ਸੁਖ ਸਹਜ ਬੀਚਾਰਿ।।ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਸੇਵਾ 


ਕਰਹੁ, ਮਨ ਮੰ`ਝਿ ਮੁਰਾਰਿ ।!੩11੧੦।। [ਪੰਨਾ ੮੫੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੀਤਰੇ-ਅੰਦਰ ਹੀ, ਭੀਤਰ ਹੀ । ਸਰੋਵਰ-ਸੂਹਣਾ ਸਰ । 
_ਆਛੈ-ਹੈ। ਅਨੂਪ-ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਨਹੀਂ,ਬੜਾ ਸੁੰਦਰ । ਪੁਰਖੌਤਮੋ-ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ 
ਪੂਭੂ । ਜਾ ਕੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਰੇਖ-ਲਕੀਰ।੧। ` 

ਭ੍ਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਦੌੜ-ਭੱਜ । ਜਗ ਜੀਵਨ-ਜਗਤ ਦੀ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੩੩੮ ) ਰਾਗੁਬਿਲਾਵਲੁ ਕਬੀਰ ਜੀ 


ਰਿ ਨ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ, ਜਗਤ ਦਾ ਆਸਰਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਛੂ ਨ ਦੀਸਈ-ਕੁੱਬ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਦਿੱਸਦਾ । ਜਾਤ-ਜਾਂਦਾ, ਮਰਦਾ । ਜਹ-ਸਿੱਥੇ । 
ਉਪਜੈ-(ਮਾਇਆ ਦੀ. ਖੇਂਡ) ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਤਹੀ-ਉੱਬੇ ਹੀ । ਪੁਰਿਵਨ ਪਾਤ- 
_ਚੁਪੱਤੀ ਦੇ ਪੱਤਰ । ੨। 

ਮਿਥਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ,ਜਾਣ ਕੇ,ਸਮਝ ਕੇ । ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ, 
ਸਮਝ ਕੇ । ਮਨ ਮੰੜਿ-ਮਨ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ । ੩ 1 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿੱਛੋ) ਭਟਕਣਾ ਛੱਡ ਦੇਹ, > ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰ, ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 








ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਸ ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ ਖੁਭੂ ਦੀ ਪਰਮ ਜੋਤ ਦਾ ਰੂਪ-ਰੇਖ ਨਹੀਂ” ਦੱਸਿਆ 
ਜਾਂ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਖੂਭੂ ਇਸ ਸਰੀਰ-ਰੂਪ ਸੁਹਣੇ ਸਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਹੈ, ਉਸੇ ਦੀ ਬਰਕਤ 
ਨਾਲ ਹਿਰਦਾ-ਰੂਪ ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਸੁਹਣਾ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
____ ਉਹ ਰੱਬੀ-ਜੌਤ ਨਾਂਹ ਕਦੋ ਜੈਮਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਨਾਂਹ ਮਰਦੀ ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ। ਪਰ ਇਹ 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਖੇਡ ਚੁਪੱਤੀ ਦੇ ਪੱਤਿਆਂ ਵਾਂਗ ਉਸੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚੋਂ) ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈਂ ਤੈ ਉਸੇ 
ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੨ । 

ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ ਦੇ ਸੁਖ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਭਾਵ, ਇਹ ਸਮਝ ਕੇ ਕਿ 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਛੱਡਿਆੰ, ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਡੌਲਣੋਂ ਹਟ ਕੇ, ਸੁਖ ਬਣ ਜਾਇਗਾ) 
ਕਬੀਰ ਨੌ ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਨਾਸਵੱਤ ਜਾਣ ਕੇ (ਇਸ ਦਾ ਮੋਹ) ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਤੇ ਹੁਣ 
ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਮਨ ! ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਹੀ (ਟਿਕ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ । 
੩। ੧੦! ਰ 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮਾਇਆ ਵਾਲ਼ੀ ਭਟਕਣਾ ਛੱਡ ਕੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ-ਵੱਸਦੇ ਖੁਤੂ 
ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਹੌਂ । ਇਹੀ ਹੈ ਸੁਖ ਦਾ ਸਧਨ । 

ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਜਨਮ ਮਰਨ ਕਾ ਭਮੁ ਗਇਆ, ਗੋਬਿਦ ਲਿਵ _ 
ਲਾਗ ॥ ਜੀਵਨ ਸੁੰਨਿ ਸਮਾਨਿਆ, ਗੁਰ ਸਾਖ) ਜਾਗੀ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਕਾਸੀ ਤੇ ਧੁਨਿ ਉਪਜੈ, ਧੁਨਿ ਕਾਸੀ ਜਾਈ।। ਕਾਸੀ ਫੂਟੀ ਪੰਡਿਤਾ,ਧੁਨਿ 
ਕਹਾਂ ਸਮਾਈ ।। ੧ ।। ਤ੍ਰਿਕ੍ਟੀ ਸੈਧਿ ਸੈ ਪੇਖਿਆ, ਘਟ ਹੂ ਘਟ ਜਾਗ 
ਐਸੀ ਬੁਧਿ ਸਮਾਚਰੀ, ਘਟ ਮਾਹਿ ਤਿਆਗੀ ।। ੨ ।। ਆਪੁ ਆਪ ਤੇ 
ਜਾਨਿਆ, ਤੇਜ ਤੇਜੁ ਸਮਾਨਾ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ ਅਬ ਜਾਨਿਆ, ਗੋਬਿਦ 
ਮਨੁ ਮਾਨਾਂ ।। ੩ ।। ੧੧ ।। [ਪੰਨਾ ੮੫੭] 
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ਸੀ ਗੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ (੩੩੯) __ਗਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਕਬੀਰ ਜੀ 





1 ਨਾਲ । ਜਾਂਗੀ-(ਬੁੱਧੋ) ਜਾਗ ਪਈ ਹੈ । ਰਹਾਉ । ' 


ਕਾਸੀ-ਕੈੱਹ (ਦਾ ਭਾਂਡਾ) । ਧੁਨਿ-ਅਵਾਜ਼ । ਜਾਈ- ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕਾਸੀ ਰੀ 
: .ੂਣੀ-ਕੈੱਹੇ ਦਾ ਭਾਂਡਾ ਵੁੱਟਿਆਂ । ਧੈਂਡਿਤਾ-ਹੇ ਪੈਡਿਤ ! ਕਰਾਂ-ਕਿੱਥੇ ? ਨੌਣ-ਕੈੱਹ ਦੇ 
ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ ਠਣਕਾਰੀਏ ਤਾਂ ਇਸ ਵਿਚ ਅਵਾਜ਼ ਨਿਕਲਦੀ ਹੈ, ਜੇ ਠੋਕਰਨਾ ਛੱਡ ਦੇਈਏ 
ਤਾਂ ਅਵਾਜ਼ ਭੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਜਦੋਂ ਉਹ ਭਾਂਡਾ ਟੁੱਟ ਜਾਈ, ਤਾਂ ਠਣਕਾਇਆਂ ਭੀ । 
ਉਹੁ ਅਵਾਜ਼ ਨਹੀਂ” ਨਿਕਲਦੀ । ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੋਰ (ਦੇਹ-ਅੱਧਿਆਸ) ਮਾਨੋ, ਕੈੱਹ ਢਾ ` 
1 ਭਾਂਡਾ ਹੈ, ਜਿਤਨਾਂ ਚਿਰੇ ਇਹ ਦੇਰ-ਅੱਧਿਆਸ਼ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ` 
ਰ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਪਦਾਰਬ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਨੂੰ ਠੌਕਰਾਂ ਲਾਉਂਦੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਮਨ 
ਵਿਚੋਂ '੍ਰਿਨਾਂ ਦੀ ਸੁਰ ਛਿੜੀ ਗੇ ਭਰਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਜਦੋਂ ਸਰੀਰ ਦਾ ਮੋਹ ਮੁੱਕੇ ਜਾਏ, ਹੀ 
ਨਾੰਹ ਕੋਈ ਪਦਾਰਥ ਇੰਦ੍ਰਆਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਨੌਕਰ ਵੱਸਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਨ, 


ਤ ਨ ਨੀ. ਕਰਨਾ ਵਾ ਬਕ ਤਿਲ ਪਤਾ ਨਹੀਂ ` ਉਹ ਰਾਗ ਕਿੱਥੇ 
1 'ਸਮਾਉਂਢਾਂ ਹੈਂ। __ ` 


ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ-[ 800. ਬਿ ਤੁਣੀ। । ਤ੍-ਤਿੱਲ। ਕੁਣੀ-ਭਿੰਗੀਮਂ ਲਕੀਰਾਂ] ਤਿੰਡ _ ਹ 

! ਵਿੰਗੀਆਂ ਲਕੀਰਾਂ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਪੈ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਜਿਵੇਂ _ਸ਼ੌਸਕ੍੍‌ਤ ਲਫ਼ਜ਼ | 
“ਨਿਕਫੀਂ?ਤੋਂ ਪੰਜਾਬੀ ਲਫ਼ਜ਼ “ਨੇੜੇ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ; ਜਿਵੇ“ ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਟਕ” ਤੋ 
“ਕੜਾ” ਬਣ ਗਿਆਂ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ; ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਲਫ਼ਜ਼ “ਡਿਕੁਟੀ” ਤੋਂ ਪੰਜਾਬੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੈ ਰਿ 
“ਤ੍ਿਊੜੀ” । ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ' 'ਡਿਉੜੀ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ ਇਸ ਦੇ ਮਨ. 
ਵਿਚ ਖਿਝ ਹੋਵੇ । ਸੋ, ਤ੍ਰਿਕਟੀ ਵਿੱਨ੍ਹਣ' ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ 'ਮਨ_ ਵਿਚੋਂ ਖਿੱਝ ਮੁਕਾਉਣੀ' । । 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਸ਼ੌਂਕ ਨਹੀ ਕਿ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ' ਜੋਗੀਆਂ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, | 

ਪਰ ਇਰ ਜ਼ੂਰੀ ਨਹੀਂ ਕਿ ਕੰਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਭੀ ਇਹ ਉਸੇ ਭਾਵ ਵਿਚ ਹੋਂਵੇ। 
੍ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਲਫ਼ਜ਼ ਦੀ ਵਰਤੋਂ `ਤ ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ _ ਲਾਉਣਾ ਗ਼ਲਤ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ [1 
. ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਕਰਦੇ ਸਨ । ਜੇ ਅਸਾਂ ਅਜਿਹੀ ਹੀ ਕਸਵੱਟੀ ਵਰਤੀ, ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ _ 


ਤੂ 'ਜੀ, ਗੂਰੂ ਅਮਰੋਦਾਸ ਜੀ, ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਅਤੇ ਗੁਰੂ 'ਅਰਜਨੰ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਨੂੰ ਭੀ. 
ਰ ਹੂ 2 ਅਸੀ੍‌ ਸੀਅੰਚਾਣਪਣ ਕਿਰ ਜਯਾਮ 














੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੂਮੁ-ਭਰਮ, ਭਟਕਣਾ, ਗੇੜ । ਗਬਿਆ-ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਲਿਵ- 1 
[ _ਲਗਨ। ਸੁੰਨਿ-ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਜਿੱਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ ਵਲੋਂ ਸੁੰਵ ਹੈ,ਅਫੁਰ ਰ੍ 
ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਸਾਖੀ-ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਰਾਗੀ । ਗੁਰ ਸਾਖੀ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਲੀ ਸਿੰਖਿਆ 





_ਕਰਨ ਦੇ ਦੇ ਹਾਮੀ ਕਹਿ ਥੇ ਬੈਠੰਗੇ।. _. , _ 


ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੪੦ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲ ਕਬੀਰ ਜੀ 





ਸੰਧਿ-ਵਿੰਨ੍ਹ ਕੇ, ਫੋੜ ਕੇ, ਨਾਸ ਕਰ ਕੌ । ਘਣ ਰੂ ਘਣ-ਹਰੇਕ ਘਫ ਵਿਚ । 
ਸਮਾਚਰੀ-ਪੈਦਾ ਹੋਈ, ਉਪਜੀ ਹੈ। ਤਿਆਗੀ-ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਉਪਰਾਮ, ਮੋਹ ਤੋਂ 
ਰਹਿਤ । ੨ । ਗਿ 

ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ, ਨੂੰ । ਆਪ ਤੇ-ਅੰਦਰੋਂ ਹੀ। 

ਤੇਜੁ-ਖੁਭੂ ਦੀ ਜੋਤ । ਮਾਨਾ-ਪਤੀਜ ਗਿਆ ਹੈ.। ੩ । 

ਅਰਥ :-(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਐਸੀ ਬੁੱਧ ਜਾਗ ਪਈ 
ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੀ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ, ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮੇਰੀ ਸੁਰਤ 
ਜੁੜ ਗਈ ਹੈ, ਤੇ ਮੈਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦਾ ਹੋਇਆ ਹੀ ਉਸ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ ਜਿੱਬੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨੈ ਨਹੀ ਉਠਦੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪੰਡਿਤ ! ਜਿਵੇਂ ਕੈਹ ਦੇ ਭਾਂਡੇ ਨੂੰ ਠਣਕਾਇਆਂ ਉਸ ਵਿਚੋਂ” ਅਵਾਜ਼ ਨਿਕ- 
ਲਦੀ ਹੈ, ਜੇ (ਠਣਕਾਣਾ) ਛੱਡ ਦੇਈਏ ਤਾਂ ਉਹ ਅਵਾਜ਼ ਕੈੱਹ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਤਿਵੇਂ ਇਸ ਸਰੀਰਕ ਮੋਹ ਦਾ ਹਾਲ ਹੈ । (ਜਦੋਂ ਦੀ ਬੁੱਧ ਜਾਗੀ ਹੈ)ਮੋਰਾ ਸਰੀਰ ਨਾਲੋ' 
ਮੌਹ ਮਿਟ ਗਿਆ ਹੈ (ਮੇਰਾ ਇਹ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ ਨਾਲ ਠਠਕਣ ਵਾਲਾ ਭਾਂਡਾ ਭੱਜ 
ਗਿਆ ਹੈ), ਹੁਣ ਪਤਾ ਹੀ ਨਹੀ“ ਕਿ ਉਹ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਕਿੱਥੋ ਜਾਂ ਗ੍ਰੰਮ ਹੋਈ 
ਹੈ।੧। 

(ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਨਾਲ ਬੁੱਧ ਜਾਗਣ ਤੋ) ਮੈਂ ਅੰਦਰਲੀ ਖਿੱਝ ਦੂਰ ਕਰ 
ਲਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਮੈਂਨੂੰ ਹਰੇਕ ਘਣ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਦੀ ਜੋਤ ਜਗਦੀ ਦਿੱਸ ਰਹੀ ਹੈ; ਮੇਰੋ ਅੰਦਰ 
ਐਸੀ ਮੱਤ ਪੈਦਾ ਹੋਂ ਗਈ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ“ ਅੰਦਰੋ' ਵਿਰੱਕਤ ਹੋ ਗਿਆ ਗਾਂ । ੨ । 

ਹੁਣ ਅੰਦਰੋਂ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਆਪੇ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈ ਗਈ ਹੈ,ਮੇਰੀ ਜੋਤ ਰੱਬੀ-ਜੋਤ ਵਿਚ ਰਲ 
ਗਈ ਹੈ । ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਆਖ-ਹੋਣ ਸੈ ਗੌਬਿੰਦ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾ ਲਈ ਹੈ, 
ਮੇਰਾ ਮਨ ਗੋਬਿੰਦ ਨਾਲ ਗਿੱਝ ਗਿਆ ਹੈ । ੩ । ੧੧ 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਸਰੀਰ ਨਾਲ ਮੋਹ ਹੈ, ਦੇਹ-ਅੱਧਿਆਸ ਹੈ, 
ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਮਨ ਵਿਚ ਖਿੱਝ ਪੈਂਦਾ ਹੋਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਣਦੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ,.ਮੱਥੇ ਵੱਫ 


_ ਪੈਦੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈ ਕੇ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਇਹ ਤ੍ਰਿਊੜੀ ਮੁੱਕ 


॥ 


0੫ 


ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ॥ ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਾ ਕੈ ਰਿਦੈ ਬਸਹਿ, ਸੋ ਜਨੂ ਕਿਉ 


ਲੈ ਦੇਵ॥ ਮਾਨੇਂ ਸਭ ਸੁਖ ਨਉ ਨਿਧਿ ਤਾ ਕੈ, ਸਹਜਿ ਸਹਜਿ ਜਸੁ ਬੋਲੈ 
ਦੱ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਤਬ ਇਹ ਮਤਿ ਜਉ ਸਭ ਮਹਿ ਪੇਥੈ ਖੈ ਕੁਿਲ ਗਾਂਠਿ ਜਬ 
ਖੋਲੈ ਦੇਵ ॥ ਬਾਰੈ ਬਾਰ ਮਾਇਆ ਤੇ ਅਟਕੈ, ਲੈਂ ਨਰੱਜਾ ਮਨੁ ਤੋਲੌਂ ਦੇਵ ॥ 
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੧ ।। ਜਹ ਉਹੋ ਜਾਇ ਤਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ, ਮਾਇਆ ਤਾਸੁ ਨ ਝੋਲੈ ਦੇਵ।ਕਹਿ 
ਕਬੀਰ ਮੇਰਾਂ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ, ਰਾਮ ਪ੍ਰਤਿ ਕੀਓ ਲੈ ਦੇਵ ॥ ੨॥ ੧੨॥ 

ਰ [ਪੰਨਾ ੮੫੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਉ ਡੋਲੈ-ਨਹੀ' ਡੋਲਦਾ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਤੇ ਨਹੀ ਨੱਚਦਾ। 


ਦੇਵ-ਹੇ ਪੂਫੂ ! ਮਾਨੌ-ਇਉ' ਸਮਝ ਲਵੋ । ਨਿੰਧਿ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਤਾ ਕੈ-ਉਸ ਦੇ ਪਾਸ 


ਹਨ । ਸਹਜਿ-ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਜਸੁ-ਵਡਿਆਈ, ਗੁਣ । ਰਹਾਉ । 
ਪੇਬੋ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਕੁਟਿਲ-ਵਿੰਗੀ । ਗਾਂਠਿ-ਗੰਢ । ਅਟਕੈ-(ਮਨ ਨੂੰ) ਰੋਕਦਾ 
ਹੈ। ਨਰਜਾ-ਤੱਕੜੀ। ੧॥ 


ਜਹ-ਜਿੱਥੇ । ਤਾਸੁ-ਉਸ ਨੂੰ । ਬੌਲੈ-ਡੁਲਾਉ'ਦੀ, ਭਰਮਾਉ'ਦੀ । ਲੈ-ਲੀਨ । 


ਕੀਓ-ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਦੇਵ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਸੁਹਣੇ ਚਰਨ ਵੱਸਦੇ ਹਨ, 
ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਤੇ ਨਹੀ' ਨੱਚਦਾ, ਉਹ ਅਡੌਲ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿ 
ਕੇ ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਮਾਨੋਂ, ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਤੇ ਜਗਤ ਦੇ 
ਨੌਂ ਹੈ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਰਹਾਉ । ਰ 
(ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਜਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਵਿੰਗੀ-ਟੇਢੀ ਘੂੰਡੀ 


(ਭਾਵ, ਖੋਟ) ਕੱਢਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਹ ਮੱਤ 'ਉਪਜਦੀ ਹੈ ਕਿ_ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ 


_ ਥਾਂ ਖੁ੍‌ਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਵਲੋ ਰੋਕਦਾ 


ਹੈ, ਤੇ ਤੱਕੜੀ ਲੈ ਕੇ ਤੋਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਂਵ,ਮਨ ਦੇ ਔਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 


ਹੈ।੧। 

ਜਿੱਥੇ ਭੀ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉੱਥੇ ਹੀ ਸੁਖ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 
ਭਰਮਾਂਦੀ ਨਹੀ” । ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਮੈਂ` ਭੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪੁ੍‌ਫੂ ਦੀ ਪੁਰੀਤਿ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਹੁਣ ਇਹ ਮੇਰਾ ਮਨ ਖੁਭੂ ਨਾਲੰ ਪਤੀਜ ਗਿਆ ਹੈ ।੨।੧੨। 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ : ਪੁ੍‌ਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜਿਆਂ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਹੱਥਾਂ ਤੇ ਨਹੀ` ਨੱਚਦਾ । ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਹੀ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦੀ । 
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1 ` ਬਿਲਾਵਲ ਬਾਣੀ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕੀ 


੧ 
੧ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਮੰਨਿ 

ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਮੋ ਕਉ ਗੁਰ ਕੀਨਾ ।। ਦੁਖ ਬਿਸਾਰਿ ਸੁਖ ਅੰਤਰਿ 
.!ਲੀਨਾ ।। ੧॥ | ਗਿਆਨ ਅੰਜਨੁ ਮੋ ਕਉ ਗੁਰਿ ਦੀਨਾ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਬਿਨੁ 
ਜੀਵਨੁ ਮਨ ਹੀਨਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਨਾਮਦੇਇ ਸਿਮਰਨੁ ਕਰਿ ਜਾਨਾਂ ।। 
ਜਗਜੀਵਨ ਸਿਉ ਜੀਉ ਸਮਾਨਾਂ ।। ੨ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੮੫੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋ ਕਉ-ਜੈਨੂੰ । ਸਫਲ ਜਨਮੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਸ ਦਾ ਜਨਮ 
ਸਫਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਿਸ ਨੇ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮਨੋਰਥ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ । ਸੂਖ ਅੰਤਰਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । ਬਿਸ਼ਾਰਿ-ਭੁਲਾ ਕੇ । ੧। 

ਅੰਜਨੁ-ਸੁਰਮਾ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮਨ-ਹੈ ਮਨ ! ਹੀਨਾ-ਤੁੱਛ, ਨਕਾਰਾ ।੧। 
ਰਹਾਉ । 





ਨਾਮੰਦੇਇ-ਨਾਮਦੇਉ ਨੰ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜਾਨਾਂ-ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਛਾਂਣ ! 


ਲਿਆ ਹੈ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਸਮਾਨਾਂ-ਲੀਨ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ੨। 
ਅਰਥ :-ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਸਫਲ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ,ਸੈਂ ਹੁਣ 
(ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਦੁੱਖ ਗੁਲਾ ਕੇ (ਆਤਮਕ) ਸੁਖ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆ ਹਾਂ ।੧` 
ਮੈਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਗਿਆਨ ਦਾ (ਐਸਾ) ਸੁਰਮਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਹੋ ਮਨ ! 
ਹੁਣ ਪੁਫੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਜੀਊਣਾ ਵਿਅਰਥ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
`ਸੈ' ਨਾਮਦੇਵ ਨੇ ਪੂ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰ ਕੇ ਪੁਭੁ ਨਾਲ ਸਾਂਬ ਪਾ ਲਈ ਹੈ ਤੇ ਜਗਤ- 
ਦੇ-ਆਸ਼ਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਲੀਨ ਚੋ ਗਈ ਹੈ । ੨ ।੧। ਰ 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਸਿੰਮਰਨ ਨਾਲ ਹੀ ਜਨਮ ਸਫ਼ਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਦਾਤ ਗੁਨੂ 
ਤੋਂ ਮਿਲਦੀ ਹੈ। 


<< ਦਾ (20 << 
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੧੦ “੧੦-੨6-<੦੦੧੦-<% 6੩ ੦. ੧8- 


| ਬਿਲਾਵਲ ਬਾਣੀ ਰਵਿਦਾਸ ਭਗਤ ਕੀ 


“” 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 


ਦਾਰਿਦੁ ਦੇਖਿ ਸਭੁ ਕੋ ਹਸੈ, ਐਸੀ ਦਸਾ ਹਮਾਰੀ ।। ਅਸਟ ਦਸਾ 
ਸਿਧਿ ਕਰ ਤਲ, ਸਭ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮਾਰੀ ।। ੧ ।। ਤੂ ਜਾਨਤ ਸੈ ਕਿਛੁ ਨਹੀ, । 
ਭਵਖੰਡਨ ਰਾਮ ।। ਸਗਲ ਜੀਅ ਸਰਨਾਗਤੀ, ਪ੍ਰਭ ਪੂਰਨ ਕਾਮ ।। ੧ ।1 
ਰਹਾਉ ।। ਜੋ ਤੇਰੀ ਸਰਨਾਗਤਾ, ਤਿਨ ਨਾਹੀ ਭਾਰੁ ।। ਊਚ ਨੀਚ ਤੁਮ ਤੇ 
ਤਰੇ ਆਲਜੁ ਸੰਸਾਰ ।। ੨੩ ।। ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ ਅਕਥ ਕਥਾ, ਬਹੁ ਕਾਇ 
_ਕਰੀਜੈ ।। ਜੈਂਸਾ ਤੂ ਤੈਸਾ ਤੁਹੀ, ਕਿਆ ਉਪਮਾ ਦੀਜੈ ॥ ੩ ॥੧॥ [੮੫੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਦਾਰਿਦੁ-ਗ਼ਰੀਬੀ.। ਸਲ਼ੁ ਕੋ-ਹਰੇਕ ਬੰਦਾ । ਹਸੈ-ਮਖ਼ੌਲ ਕਰਦਾ 
'ਹੈ । ਦਸਾ-ਦਸ਼ਾ, ਹਾਲਤ । ਅਸਟ ਦਸਾ-ਅੰਠਾਰਾਂ [ਅੱਠ ਤੇ ਦਸ] । ਕਰ ਤਲੈ-ਹੱਥ 
ਦੀ ਤਲੀ ਉਤੇ, ਇਖ਼ਤਿਆਰ ਵਿਚ । ੧ । 
ਮੈ ਕਿਛੁ ਨਹੀ-ਮੇਰ) ਕੋਈ ਪਾਂਇਆਂ ਨਹੀ' । ਭਵਖੰਡਨ-ਹੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਨਾਸ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਜੀਅ-ਜੀਵ । ਪੂਰਨ ਕਾਮ-ਹੋ ਸਭ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! 
੧।ਰਹਾਉ। ੍ ਰ 
ਸਰਨਾਗਤਾ-ਸਰਨ ਆਏ ਹਨ । ਭਾਰੁ-ਬੋੜ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ) । ਤੁਮ ਤੇ-ਤੇਰੀ 
ਮਿਹਰ ਨਾਲ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਆਲਜੁ-[ਲੋਟ ! ਇਸ ਲਫ਼ਜ਼ ਦੇ ਦੋ ਹਿੱਸੇ “ਆਲ ਅਤੇ 'ਯੁ' 
` ਕਰਨੇ ਠੀਕ ਨਹੀਂ, ਵਖੋਂ ਵਖ ਕਰ ਕੇ ਪਾਠ ਕਰਨਾ ਹੀ ਅਸੰਭਵ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
'ਆਲਜੂ' ਦਾਂ ਅਰਥ “ਅਲਜੁ' ਕਰਨਾ ਭੀ ਠੀਕ ਨਹੀਂ; “ਆ” ਅਤੇ “ਅ' ਵਿਚ ਬੜਾ 
ਫ਼ਰਕ ਹੈ । ਬਾਣੀ ਵਿਚ “ਅਲਜੁ' ਲਫ਼ਜ਼ ਨਹੀ', “ਨਿਰਲਜ” ਲਫ਼ਜ਼ ਹੀ ਆਇਆ ਹੈ । 
ਆਮ ਬੋਲੀ ਵਿਚ ਅਸੀ ਆਖਦੇ ਭੀ 'ਨਿਰਲਜ' ਹੀ ਹਾਂ] ਆਲ.।.ਜੁ । ਆਲ-ਆਲਯ, 
ਆਲਾ,,ਘਰ,ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਦਾ ਜੌਜਾਲਾ। ਆਲਜੁ-ਗ੍ਰਿ੍‌ਹਸਤ ਦੇ ਜੰਜਾਲਾਂ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ, 
ਜੌਜਾਨਾਂ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ। ੨ । 
ਰ ਅਕਬ-ਅ--ਕਥ, ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੇ । ਬਹੁ-ਬਹੁਤ ਗੱਲ 1 ਕਾਇ-ਕਾਹਦੇ 
ਲਈ ? ਉਪਮਾ-ਤਸ਼ਬੀਹ, ਬਰਾਬਰੀ, ਤੁਲਨਾ । ੩ । ਰੇ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੈਂੜ ਨਾਸ ਤਰਨ ਵਾਲੇਂ ਰਾਮ ! ਹੈ ਸਭ 
ਦੀ ਕਾਮਨਾਂ ਪੂਰੀ ਕਰਲ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ ! ਸਾਰੇ ਜੀਆਂ ਜੋਤ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸਰਨ ਆਉਂਦੇ ਹਨ 
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੩ ੧੦ ੨ ੩-<੨-੩੦-੫੦ <੦-੮> <&>੨੦-੫੦-<੦- 


(ਸੈ' ਗ਼ਰੀਬ ਭੀ ਤੇਰੀ ਹੀ ਸ਼ਰਨ ਹਾਂ) ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ' ਕਿ ਮੇਰੀ ਆਪਣੀ ਕੋਈ ਮਾਂ ਇਆਂ 
ਨਹੀਂ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ। 
ਹਰੇਕ ਬੰਦਾ (ਕਿਸ਼ੇ ਦੀ) ਗ਼ਰੀਬੀ ਵੇਖ ਕੇ ਮਸ਼ੌਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, (3) ਇਹੋ ਜਿਹੀ 
_ਹਾਲਤ ਹੀ ਸੋਰੀ ਭੀ ਸ਼ੀ (ਕਿ ਲੌਕ ਮੇਰੀ ਗ਼ਰੀਬੀ ਤੇ ਠੱਠੇ ਕਰਿਆ ਕਰਦੇ ਸਨ), ਪਰ 
ਹੁਣ ਅਠਾਗਾਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਮੇਰੇ ਹੱਥ ਦੀ ਤਲੀ ਉ”ਤੇ (ਨੱਚਦੀਆਂ) ਹਨ; ਹੇ ਪੁਛੂ ! ਇਹ 
_ਸਾਰੀ ਤੇਰੀ ਹੀ ਮਿਹਰ ਹੈ।੧। 
ਉੱਚੀ ਜਾਤਿ ਵਾਲੋ ਹੋਣ, ਚਾਹੇ ਨੀਵੀ ਜਾਤਿ ਦੇ,ਜੋ ਜੋ ਭੀ ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਆਉਦੇ 
ਹਨ, ਉਹਨਾਂ (ਦੀ . ਆਤਮਾ) ਉੱਤੇ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ) ਭਾਰ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ, ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਇਸ ਬਖੇੜਿਆਂ-ਭਰੇ ਸੰਸਾਰ (-ਸਮੁੰਦਰ) ਵਿਚੋਂ” (ਸੌਖੇ 
ਹੀ) ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੨। 
ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੋ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਦੇ 





(ਤੂੰ ਕੰਗਾਲਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਸ਼ਹਨਸ਼ਾਹ ਬਣਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ), ਭਾਵੇਂ' ਕਿਤਨਾ ਜਤਨ ਕਰੀਏ, 
ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਕਹੇ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੇ; ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਹੈਂ; (ਜਗਤ) ਵਿਚ 
ਕੌਈ ਐਸ ਨਹੀ” ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕੇ । ੩। ੧। 


ਭਾਵ : ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਨੀਵਿਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਉੱਚੇ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 
ਬਿਲਾਵਲੁ ।। ਜਿਹ ਕੁਲ ਸਾਧੁ ਬੈਸਨੌ ਹੋਇ ।। ਬਰਨ ਅਬਰਨ ਰੈਕੁ 
_ਨਹੀ ਈਸੁਰੁ, ਬਿਮਲ ਬਾਸੁ ਜਾਨੀਐ ਜਗਿ ਸੋਇ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਬ੍ਰਹਮਨ 
ਬੈਸ ਸੂਦ ਅਰੁ ਖਤ), ਡੋਮ ਚੰਡਾਰ ਮਲੋਛ ਮਨ ਸੋਇ ।। ਹੋਇ ਪੁਨੀਤ 
ਭਗਵੈਤ ਭਜਨ ਤੇ, ਆਪੁ ਤਾਰਿ ਤਾਰੇ ਕੁਲ ਦੋਇ ।। ੧।। ਧੈਨਿ ਸੁ ਗਾਉ 
ਧੈਨਿ ਸੋ ਠਾਉ, ਧੰਨਿ ਪੁਨੀਤ ਕੁਟੰਬ ਸਭ ਲੋਇ ।। ਜਿਨਿ ਪੀਆ ਸਾਰ 
ਰਸੁ, ਤਜੇ ਆਨ ਰਸ, ਹੋਇ ਰਸ ਮਗਨ, ਡਾਰੇ ਬਿਖੁ ਖੋਇ ।।੨।। ਪੰਡਿਤ 
ਸੂਰ ਛਤ੍ਪਤਿ ਰਾਜਾ, ਭਗਤ `ਬਰਾਬਰਿ ਅਉਰੁ ਨ ਕੋਇ ।। ਜੈਸੇ ਪੁਰੈਨ 
ਪਾਤ ਰਹੈ ਜਲ ਸਮੀਪ, ਭਨਿ ਰਵਿਦਾਸ ਜਨਮੇ ਜਗਿ ਓਇ॥ ੨॥੨॥ 
[ਖੰਨਾ ੮੫੮] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਹ ਕੁਲ-ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਭੀ ਕੁਲ ਵਿਚ । ਬੈਸਨੌ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
` ਭਗਤ । ਹੋਇ-ਜੋਮ ਪਏ । ਬਰਨ- ਉੱਚੀ ਜਾਤ। ਅਬਰਨ-ਨੀਵੀ" ਜਾਤ । ਰੌਕੁ- -ਗ਼ਰੀਬ।, 
ਈਸੁਰੁ-ਧਨਾਵ,ਅਮੀਰ । 'ਬਿਮਲ ਬਾਸੁ- ਨਿਰਮਲ ਸੋਭਾ ਵਾਲਾ 1 ਬਾਸੁ-ਸੁਗੀਧੀ, ਚੌਗੀ 
ਸੋਭਾ ।'ਜਗਿ-ਜਗਤ ਚ । ਸੋਇ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਡੋਮ-ਡੂਮ, ਮਿਰਾਸੀ । ਮਲੇਛ ਮਨ-ਮਲੀਨ ਮਨ ਵਾਲਾ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ 
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ਨੂੰ । ਤਾਰਿ-ਝਾਰ ਕੇ । ਦੋਇ-ਦੋਵੇਂ' । ੧। 
ਧੌਨਿ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ਗਾਉ-ਪਿੰਡ । ਠਾਉ-ਬਾਂ । ਲੋਇ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਜਿਨਿ 
-ਜਿਸਿ ਨੇ । ਸਾਰ-ਸੇਸ਼ਣ । ਤਜੇ-ਡਿਆਰੀ । ਆਨ-ਹੋਰ । ਮਗਨ-ਮਸਤ । ਬਿਖੁ- 
ਜ਼ਹਿਰ । ਖੋਇ ਡਾਰੋ-ਨਾਸ ਕੇਰ ਢਿੱਤਾਂ । ੨ । ੍ 
ਸੂਰ-ਸੂਰਮਾ । ਛਤ੍ਰਪਤਿ-ਛੱਤਰਧਾਰੀ । ਪੁਰੈਨ ਪਾਡ-ਚੁਪੇਂਤੀ । ਸਮੀਪ-ਨੌੜੇ । 
ਰਹੈ-ਰਹਿ ਸਕਦੀ ਹੈ, ਜੀਉ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਭਨਿ-ਭਨੇ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਜਨਮੇ-ਜੋਮੇ ਹਨ । 
ਜਨਮੇ ਓਇ-ਉਹੀ ਜੈਸੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹੀ ਜੰਮਣਾ ਸਫਲ ਹੈ । ਓਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
'ਓਹ' ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ ਬੰਦੇ । ੩ । 
ਅਰਥ :-ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਭੀ ਕੂਲ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਭਗਤ ਜੰਮ ਪਏ, ਚਾਹੇ 
ਉਹ ਚੰਗੀ ਜਾਤ ਦਾ ਹੈ ਚਾਹੇ ਨੀਵੀ ਜਾਤ ਦਾ, ਚਾਹੇ ਕੰਗਾਲ ਹੈ ਚਾਹੇ ਧਨਾਵ, (ਉਸ 
ਦੀ ਜਾਤ ਤੇ ਧਨ ਆਦਿਕ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੀ) ਨਹੀਂ (ਛਿੜਦਾ), ਉਹ ਜਗਤ ਵਿੱਚ ਨਿਰ- 
ਮਲ ਸੋਭਾ ਵਾਲ ਮਸ਼ਹੂਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ | 
ਕੋਈ ਬ੍ਰਹਮਣ ਹੋਵੇ, ਖੱਤ) ਹੋਵੇ,ੂਮ ਚੰਡਾਲ ਜਾਂ ਮਲੀਨ ਮਨ ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ, ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਨਾਂਲ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਤਾਰ ਕੇ ਆਪਣੀਆਂ ਦੋਵੇ” ਕੂਲਾਂ ਭੀ ਤਾਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ।੧। 
ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਉਹ ਪਿੰਡ ਮੁਬਾਰਿਕ ਹੈ, ਉਹ ਬਾਂ ਧੰਨ ਹੈ, ਉਹ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕੁਲ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ੀ ਹੈ, (ਜਿਸ ਵਿਚ ਜੇਮ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ 
ਪੀਤਾ ਹੈ, ਹੌਰ(ਮੰਦੇ)ਰਸ ਛੜੇ ਹਨ, ਤੇ, ਪੁਠੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੈ (ਵਿਕਾਰ- 
ਵਾਸ਼ਨਾ ਦਾ) ਸ਼ਹਿਰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੨ 
ਭਾਰਾ ਵਿਦਵਾਨ ਹੋਵੇ ਚਾਹੇ ਸੂਰਮਾ, ਚਾਹੇ ਛੱਤਰਪਤੀ ਰਾਜਾ ਹੋਵੇ, ਕੋਈ ਭੀ 
ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੇ ਭਗਤ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਰਵਿਦਾਸ ਆਖਦਾ ਹੈ 
-ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਹੀ ਜੈਮਣਾ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੁਬਾਰਿਕ ਹੈ (ਉਹ ਪੁਡੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿ 
ਕੇ ਹੀ ਜੀਊ ਸਕਦੇ ਹਨ) , ਜਿਵੇ“ ਜੁਪੱਤੀ ਪਾਣੀ ਦੇ ਨੌੜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਹੀ (ਹਰੀ) ਰਹਿ 
ਸਕਦੀ ਹੈ। ੩। ੨। ਰ 


ਭਾਵ : ਸਿਮਰਨ ਨੀਵਿਘੰ ਨੂੰ ਉੱੱਚਾ ਕਰ ਦੇਦਾ ਹੈ । 
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[`- ਬਾਣੀ ਸਧਨੇ ਕੀ ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ॥ 
1 “੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ । 


ਨ੍ਰਿਪ ਕੰਨਿਆ ਕੇ ਕਾਰਨੰ, ਇਕੁ ਭਇਆ ਭੇਖਧਾਰੀ ।। ਕਾਮਾਰਥ 
ਸੁਆਰਥੀ, ਵਾ ਕੀ ਪੈਜ ਸਵਾਰੀ ।। ੧।। ਤਵ ਗੁਨ ਕਹਾਂ ਜਗਤ ਗੁਰਾ, 
ਜਉ ਕਰਮੁ ਨਾ ਨਾਸੈ ।। ਸਿੰਘ ਸਰਨ ਕਤ ਜਾਈਐ, ਜਉ ਜੰਬੂਕੁ ਗ੍ਰਾਸੈ ।। 
੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਏਕ ਬੂੰਦ ਜਲ ਕਾਰਨੇ, ਚਾਤ੍ਰਿਕੁ ਦੁਖੁ ਪਾਵੈ ।। ਪ੍ਰਾਨ ਗਏ 
ਸਾਗਰੁ ਮਿਲੈ, ਫੁਨਿ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ੨ । ਪ੍ਰਾਨ ਜੁ ਥਾਕੇ ਥਿਰੁ ਨਹੀ, 
ਕੈਸੇ ਬਿਰਮਾਵਉ ।। ਬੂਡਿ ਮੂਏ ਨਉਕਾ ਮਿਲੈ, ਕਹੁ ਕਾਹਿ ਚਢਾਵਉ ।। 
੩॥ ਮੈਂ ਨਾਹੀ ਕਛੁ ਹਉ ਨਹੀ, ਕਿਛੁ ਆਹਿ ਨ ਮੋਰਾਂ ॥ ਅਉਸਰ ਲਜਾ 
ਰਾਖਿ ਲੇਹੁ, ਸਧਨਾ ਜਨੁ ਤੋਰਾ ।। ੪ ।। ੧ ।।[ਪੰਨਾ ੮੫੭] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨ੍ਰਿਪ-ਰਾਜਾ । ਕੇ ਕਾਰਨੈ--ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਭੋਖਧਾਰੀ-ਭੇਖ ਧਾਰਨ 
ਵਾਲਾ, ਸਿਰਫ਼ ਧਾਰਮਿਕ ਲਿਬਾਸ ਵਾਲਾ, ਜਿਸ ਨੌ ਲੋਕ-ਵਿਖਾਵੇ ਖ਼ਾਤਰ ਬਾਹਰ 
_ਧਾਰਮਿਕ ਚਿਹਨ ਰੱਖੋਂ ਹੋਏ ਹੋਣ ਪਰ ਅੰਦਰ ਧਰਮ ਵਲੋਂ” ਕੋਰਾ ਹੋਵੇ । ਕਾਮਾਰਬੀ- 
_ ਕਾਮੀ, ਕਾਮ-ਵਾਸ਼ਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਦਾ ਚਾਹਵਾਨ । ਸੁਆਰਬੀ--ਸ਼ੁਦਗਰਜ਼ । ਵਾ ਕੀ- 
ਉਸ ਭੇਖ-ਧਾਰੀ ਦੀ । ਪੈਜ ਸਵਾਰੀ-ਲਾਜ ਰੱਖੀ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗਣ ਤੋ ਬਚਾ 
ਲਿਆ।੧। 

ਤਵ-ਤੇਰੇ । ਕਹਾ-ਕਿੱਥੇ ? ਜਗਤ ਗੁਰਾ-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਗੁਰੂ ! ਜਉ-ਜੇ । 
ਕਰਮੁ-ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ । ਕਤ-ਕਾਹਦੇ ਲਈ ? ਜੰਬੁਕੁ-ਗਿੱਦੜ । ਗ੍ਰਾਸੈ-ਖਾ 
_ ਜਾਏ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਬੂੰਦ ਜਲ-ਜਲ ਦੀ ਬੂੰਦ । ਚਾੜ੍ਰਿਕੁ-ਪਪੀਹਾ । ਪ੍ਰਾਨ ਗਏ-ਜਿੰਦ ਚਲੀ ਗਈ । 
_ ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, ਪਾਣ ਚਲੇ ਜਾਣ ਤੋ ਪਿਛੋਂ । ੨। 

ਬਿਰਮਾਵਉ-ਮੈਂ“ ਧੀਕਜ ਦਿਆਂ । ਬੂਡਿ ਮੂਏ-ਜੇ ਡੁੱਬ ਮੋਏ । ਨਉਕਾ-ਬੇੜੀ । 
ਕਾਹਿ-ਕਿਸ ਨੂੰ ? ਚਫਾਵਉ--ਸੈਂ` ਚੜ੍ਹਾਵਾਂਗਾ । ੩ । 

ਮੋਰਾ-ਸੇਰਾ । ਅਉਸਰ-ਸਮਾ । ਅਉਸਰ ਲਜਾ-ਲਾਜ ਰੱਖਣ ਦਾ ਸਮਾ ਹੈ। 
ਤੌਰਾ-ਤੇਰਾ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਗੁਟੂ ਖੁਭੂ ! ਜੇ ਮੇਰੇ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਫਲ ਨਾਸ 


ਵੜ 
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੦ “ਕਲ ₹ਲ> ੫੦" 


ਨਾਂਹ ਹੋਇਆ (ਭਾਵ, ਜੇ ਮੈਂ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਮੰਦ ਕਰਮਾਂ ਵੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਹੁਣ 
ਭੀ ਮੰਦੇ ਕਰਮ ਕਰੀ ਹੀ ਗਿਆ) ਤਾਂ ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਆਉਣ ਦਾ ਕੀਹ ਗੂਣ ਹੋਵੇਗਾ ? 
ਸ਼ੇਰ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਪੈਣ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ, ਜੋ ਫਿਰ ਭੀ ਗਿੱਦੜ ਖਾ ਜਾਏ ? ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਉਸ ਕਾਮੀ ਤੇ ਖ਼ੁਦਗ਼ਰਫ਼ ਬੰਦੇ ਦੀ ਭੀ ਲਾਜ ਰੱਖੀ (ਭਾਵ, ਤੂੰ ਉਸ 
ਨੂੰ ਕਾਮ ਵਾਸ਼ਨਾ ਦੇ. ਵਿਕਾਰ ਵਿਚ ਡਿੱਗਣ ਤੋਂ ਬਚਾਇਆ ਸੀ) ਜਿਸ ਨੇ ਇਕ ਰਾਜੇ ਦੀ, 
ਲੜਕੀ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ (ਧਰਮ ਦਾ) ਭੇਖ ਧਾਰਿਆ ਸੀ੍‌ । ੧। ` 
ਪਪੀਹਾ ਜਲ ਦੀ ਇਕ ਬੂੰਦ ਵਾਸਤੇ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਕੂਕਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਉਡੀਕ ਰ 
ਵਿਚ ਹੀ) ਜੇ ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦ ਚਲੀ ਜਾਏ ਤਾਂ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ (ਪਾਣੀ ਦਾ) ਸਮੁੰਦਰ ਭੀ 
ਮਿਲੋ ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ; (ਤਿਵੇਂ, ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਜੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ- 
ਐਮ੍ਿਤ ਦੀ ਬੂੰਦ ਖੁਣੋਂ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਮਰ ਹੀ ਗਈ, ਤਾਂ ਫਿਰ ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ 
ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਮੋਰਾ ਕੀਹ ਸਵਾਰੇਗਾ ? । ੨ । 
(ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨੂੰ ਉਡੀਕ ਉਡੀਕ ਕੇ) 'ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਥੱਕੀ ਹੋਈ ਹੈ, (ਵਿਕਾਰਾਂ 
1 ਵਿਚ) ਡੌਲ ਰਹੀ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਰੋਕਾਂ ? ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਜੋ ਸੈਂ 
(ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ ਹੀ ਗਿਆ, ਤੇ ਪਿਛੋਂ ਤੇਰੀ ਬੇੜੀ ਮਿਲੀ, ਤਾਂ, ਦੱਸ, 
ਉਸ ਬੇੜੀ ਵਿਚ ਮੈਂ` ਕਿਸ ਨੂੰ ਚੜ੍ਹਾਵੀਂਗਾ ? ੩। 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਮੋਰੀ ਕੋਈ ਪਾਂਇਆਂ ਨਹੀਂ', ਸੇਰਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਆਸਰਾ ਨਹੀਂ; (ਇਹ ” 
ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਹੀ) ਮੇਰੀ ਲਾਜ ਰੱਖਣ ਦਾ ਸਮਾ ਹੈ, ਮੈ' ਸਧਨਾ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾਂ, ਮੇਰੀ _ 
` ਲਾਜ ਰੱਖ (ਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣ ਤੋਂ ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ) 1੪1੧1 
ਨੋਟ-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ `ਰਾਹੀ' ਮਨ ਦੀਆਂ ਮੰਦੀਆਂ ਵਾਸ਼ਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ _ ਲਈ 
ਪੁਡੂ ਅਗੇ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। 
ਲੋਟ-ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ ਤਾੰ ਬੜਾ ਸਾਫ਼ ਸਿੱਧਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਸਧਨਾ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਅੱਗੋ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਕੇ ਆਖਦੇ ਹਨ-ਹੋ ਪੂਡੂ ! ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੀਆਂ 
ਅਨੌਕਾਂ ਲਹਿਰਾਂ ਉਠ ਰਹੀਆਂ ਹਨ; ਮੈ ਆਪਣੀ ਹਿੰਮਤ ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਆਪਣੀ 
ਕਮਜ਼ੋਰ ਜਿੰਦ ਦੀ ਨਿੱਕੀ_ਜਿਹੀ ਬੇੜੀ ਨੂ ਨੂੰ ਡੁੱਬਣ ਤੋਂ ਬਚਾ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । ਮਨੁੱਖਾ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਮਾ ਮੁੱਕਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੇ ਵਿਕਾਰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਹੱਲੋਂ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ, ਛੇਤੀ 
ਬਹੁੜ, ਮੈਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਤੋ ਬਚਾ ਲੈ । _ _. 
ਪਰ ਪੰਡਿਤ ਤਾਰਾ ਸਿੰਘ ਜੀ ਇਸ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 
“ਸਧਨਾ ਕਸਾਈ ਅਪਨੀ ਕੁਲ ਕਾ ਕਾਰ ਤਿਆਗ ਕਾਹੂੰ ਹਿੰਦੂ ਸਾਂਧੂ ਸੇ 
ਪਰਸੇਸਰ ਭਗਤੀ ਕਾ ਉਪਦੇਸ ਲੈ ਕਰ ਪਰਮ ਪ੍ਰੇਮ ਸੇ ਭਗਤੀ ਕਰਨੇ ਲਗਗ ਮੁਸਲਮਾਨ 
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ਉਸ ਕੌ ਕਾਫੂਰ ਕਹਨੇ ਲਰੀ । ਕਾਜੀ ਲੋਗੋ ਨੇ ਉਸ ਸਮੇ ਕੇ ਰਾਜਾ ਕੋ ਕਹਾ ਇਸ ਕੌ 
ਬੁਰਜ ਮੈ ਚਿਠਨਾ ਚਾਹੀਏ । ਨਹੀ ਤੋ ਯਹ ਕਾਫੁਰ ਔਰ ਬਹੁਤ ਮੁਸਲਮਾਨੌ'ਕੋ ਹਿੰਦੂ 
ਮੜ ਕੀ ਰੀਤ ਸਿਖਾਇ ਕਰ ਕਾਫੂਰ ਕਰੇਗਾ । ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਨੇ ਕਾਜੀਯੋ' ਕੇ ਕਹਨੇ 
ਬੁਰਜ ਮੈਂ ਚਿਨਨੋ ਕਾ ਹੁਕਮ ਦੀਆ । ਰਾਜ ਚਿਨਨੈ ਲਗੀ । ਤਿਸ ਸਮੇਂ ਸਧਨੇ ਭਗਤ ਨੇ 
ਯਹ ਬਚਨ ਕਹਿਆ ।”” 

ਅੱਜ ਕਲ ਦੇ ਟੀਕਾਕਾਰ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਉਥਾਨਕਾ ਇਉ” ਦੇਦੇ ਹਨ- 

“ਕਾਜੀਆਂ ਦੀ ਸ਼ਰਾਰਤ ਕਰ ਕੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਨੰ ਸਧਨੇ ਜੀ ਨੂੰ ਬੁਰਜ ਵਿਚ ਚਿਠਨਾ 

ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤਾ ਤਾਂ ਭਗਤ ਜੀ ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਅਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ।” 

ਅਤੇ ਰ੍ 

“ਇਹ ਭਗਤ ਸਿੰਧ ਦੇ ਪਿੰਡ ਸਿਹਵਾਂ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੋਇਆ । ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ 
ਸਮਕਾਲੀ ਸੀ । ਕੌਮ ਕਸਾਈ ਦਾ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਜਦ ਭਗਤ ਜੀ ਨੂੰ ਇਕ ਰਾਜੇ ਨੇ ਦੁਖ 
ਤੇ ਤਸੀਹੇ ਦੇਣ ਲਈ ਤਿਆਰੀ ਕੀਤੀ, ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਨੇ ਇਸ ਪ੍ਰਕਾਰ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ ।'' 

ਭਗਤ-ਬਾਣੀ ਦੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਉਲਟ ਸਮਝਦੇ 
ਹੋਏ ਭਗਤ ਸਧਨਾ ਜੀ ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 

__ “ਭਗਤ ਸਧਨਾ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਕਸਾਈਆਂ ਵਿਚੋਂ ਸੀ । ਆਪ ਹੈਦਰਾਬਾਦ 
ਸਿੰਧ ਦੇ ਦੇ ਪਾਸ ਸੈਹਵਾਲ ਨਗਰ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਸਨ । ਕਈ ਆਪ ਜੀ ਨੰ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਭੀ 
ਮੰਨਦੇ ਹਨ । ਦੱਸਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਸਾਲਗਰਾਮ ਦੇ ਪੁਜਾਰੀ ਸਨ, ਜੋ 

_ ਉਲਟੀ ਬਾਤ ਹੈ ਕਿ ਹਿੰਦੂ ਹੁੰਦਾ ਹੋਇਆ ਸਾਲਗਰਾਮ ਨਾਲ ਮਾਸ ਤੋਲ ਕੇ ਨਹੀ' ਬੇਚ 
ਸਕਦਾਂ ਸੀ । ਐਸੀਆਂ ਕਬਾਵਾਂ ਤੋਂ ਤਾਂ ਇਹੀ ਸਿੱਧ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਆਪ ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੀ 
ਸਨ ਕਿਉਕਿ ਮਾਸ ਵੇਚਣ ਵਾਲੋ ਕਸਾਈ ਹਿੰਦੂ ਨਹੀ ਸਨ (ਅੱਜ ਕਲ੍ਹ ਭੀ ਹਿੰਦੂ ਲੋਕ 
ਮਾਸ ਘੱਟ ਹੀ ਵੇਚਦੇ ਹਨ) । ਜੇ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਨ ਤਾਂ ਸਾਲਗਰਾਮ ਦੀ ਪੂਜਾ `ਕਿਉ' 
ਕਰਦੇ ? ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਆਪ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਆਪ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਵੈਸ਼ਨਵ ਸਾਬਤ ਕਰਦੀ ਹੈ । 

“ਸਧਨਾ ਜੀ ਦੀ ਰਚਨਾ ਸਸੁਫ਼ ਦੱਸ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਨੰ ਕਿਸੇ ਬਿਪਤਾ 
ਸਮੈ ਛੁਟਕਾਰਾ ਪਾਉਣ ਹਿੱਤ ਸੂ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਜੀ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਕਈਆਂ ਦਾ 
ਸਿਆਲ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਆਪ ਜੀ ਨੇ ਉਸ ਭੈ ਤੋਂ ਬਚਣ ਵੇਲੇ ਡਰਦੇ ਹੋਇਆਂ ਨੰ 
ਰਚਿਆ ਸੀ ਜਦੋਂ ਗਾਜੇਂ ਵਲੋਂ ਜ਼ਿੰਦਾ ਕੌਧ ਵਿਚ ਚਿਨਾਉਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਸੀ । 

“ਭਾਵੇ ਸ਼ਬਦ-ਰਚਨਾ ਦਾ ਕਾਰਨ ਕੁੜ ਹੋਵੇ ਪਰ ਆਰਾਧਨਾ' ਵਿਸ਼ਨੂੰ.ਜੀ ਦੀ ਹੈ, 
ਨੋ ਗੁਰਮਤਿ .ਦੇ ਆਸ਼ੇ ਤੋ" ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਕੋਹ ਦਰ ਹੈ । 
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_ “ਸੋ ਇਹ ਸਬਦ ਗੁਰਮਤਿ ਢੇ ਦੇ ਆਸ਼ੇ ਤੋ ਬਹੁਤ ਦੂਰ ਹੈ । ਅਸਲੋ” ਜਾਨ-ਬਖ਼ਸ਼ੀ 
ਲਈ ਤਰਲੋ ਹਨ ।'' ਰ੍ 

ਸਦਾ ਕਹਾਣੀਆਂ ਵਾਲਾਂ ਜ਼ਮਾਂਨਾ ਟਿਕਿਆ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਆਖ਼ਰ 1 
ਇਹਨਾਂ ਉਤੇ ਇਤਰਾਜ਼ ਹੋਣੇਂ ਹੀ ਸਨ । ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਸੱਜਣਾਂ ਨੂੰ ਚਾਹੀਦਾ 
ਇਹ ਸੀ ਕਿ ਸਿਰਫ ਬਨਾਉਟੀ ਕਹਾਣੀਆਂ ਨੂੰ ਸ਼ਬਦਾਂ ਨਾਲੋ ਨਿਖੋੜ ਦੇਂਦੇ, ਪਰ ਇਥੇ 

ਤਾਂ ਕਾਹਲੀ ਵਿਚ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੇ ਉਲਣ ਹੀ ਖਰ੍ਹਵੇ ਬੋਲ ਬੋਲੇ ਜਾਣ ਲੱਗ ਪਏ ਹਨ । 
ਆਓ, ਹੁਣ ਗਹੁ ਨਾਲ ਉਬਾਨਕਾ ਨੂੰ ਤੇ ਵਿਰੌਧੀ ਨੁਕਤਾ-ਚੀਨੀ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰੀਏ । 
ਪੰਡਿਤ ਤਾਰਾ ਸਿੰਘ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਧਨਾ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਨ, ਤੇ, ਕਿਸੇ ਹਿੰਦੂ 
ਸਾਧੂ ਦੇ ਅਸਰ ਹੇਠ ਪਰਮੇਸਰ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਏ ਸਨ । ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਨੂੰ 
ਬੜੀ ਕੌੜ ਲੱਗੀ । ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਨੂੰ ਕੌੜ ਲੱਗਣੀ ਹੀ ਸੀ, ਖ਼ਾਸ ਕਰਕੇ ਉਸ ਸਮੇ” ਜਦੋ” 
_ ਇਥੇ ਰਾਜ ਭੀ ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦਾ ਸੀ । ਪਰ ਇਕ ਗੱਲ ਸਾਫ਼ ਪਰਤੱਖ ਹੈ । ਅਜਿਹੀ 
'ਘਟਨਾ ਸਜਗੇ ਸਜਰੀ `ਹੀ ਸੋਸ਼ ਪੈਦਾ ਕਰ `ਸਕਦੀ ਹੈ । ਜੇ ਸਧਨੇ ਨੂੰ ਮੁਸਲਮਾਨ ਤੋ 
ਹਿੰਦੂ ਬਣਿਆਂ ਪੰਜ ਸੱਤ ਸਾਲ ਬੀਤ ਜਾਂਦੇ, ਤਾਂ ਇਤਨੀ ਵਿੱਥ ਪੈ ਜਾਣ ਤੇ ਗੱਲ 
ਪੁਰਾਣੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ, ਲੋਕ ਸਹਿੰਦੜ ਹੋ ਜਾਂਦੇ, ਫਿਰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਦੀਨੀ ਭਾਈ ਦਾ ਕਾਫ਼ਰ ਬਣ ਜਾਣਾ ਚੁੱਭ ਨਹੀ ਸਕਦਾ ਸੀ । ਸੋ, ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਨੇ 
ਬ੍ਬਦੇ ਹੀ ਸਧਨੇ ਨੂੰ ਬੁਰਜ ਵਿਚ ਚਿਣਾਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਜਾਰੀ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈਂਵੇਗਾ । ਇਥੇ 
ਵੱਡੀ ਹੈਰਾਨ] ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਇਹ ਰੈ ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨ ਘਰਾਂ ਵਿਚ ਜੰਮੋ-ਪਲੋ ਸਧਨੈ ਨੈ 
ਹਿੰਦੂ ਬਣਦਿਆਂ ਸਾਰ ਹੀ ਆਪਣੀ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਬੋਲੀ ਕਿਵੇ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤੀ, ਤੇ, 
ਅਚਨਚੇਤ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਵਿਦਵਾਨ ਕਿਵੇ' ਬਣ ਗਏ । ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦੇ ਸਲੌਕ ਪੜ੍ਹ ਕੇ 
ਵੇਖੋ, ਠੇਠ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਹਨ; ਪਰ ਵਿਰ ਭੀ ਇਸਲਾਮੀ ਸੱਭਿਅਤਾ ਵਾਲੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਬਾਂ 
ਥਾਂ ਵਰਤੋਂ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ਸਧਨੇ ਜੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਪੜ ਕੇ ਵੇਖੋ, ਕਿਤੇ ਇੱਕ ਲਫਜ਼ 
ਭੀ ਉਰਦੁ ਫ਼ਾਰਸੀ ਦਾ ਨਹੀਂ" ਹੈ, ਸਿੰਧੀ ਬੋਲੀ ਦੇ ਭੀ ਨਹੀ ਹਨ, ਸਾਰੇ ਦੇ ਸਾਰੇ 
ਸੈਸਕ੍ਿੰਤ ਤੇ ਹਿੰਦੀ ਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਗੱਲ ਕੁਦਰਤਿ ਦੇ ਨਿਯਮ ਦੇ ਦੇ ਬਿਲਕੁਲ ਉਲਟ ਹੈ 
ਕਿ ਦਿਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਸਧਨਾ ਹਿੰਦੂ ਭਗਤ ਬਣ ਕੇ ਆਪਣੀ ਬੋਲੀ ਭੀ ਭੂਲਾ 
_ਦੋੱਦਾ ਤੇ ਨਵੀਂ" ਸਿੱਖ ਲੈਦਾ । ਨਾਲੋਂ, ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਬੋਲੀ ਟਿਕ) ਰਹਿਣ ਨਾਲ ਸਧਨੈ 
` ਜੀ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਕਿਵੇ' ਕੋਈ ਫ਼ਰਕ ਪੈ ਜਾਣਾ ਸੀ ? ਸੋ, ਸਧਨਾ ਜੀ ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਦੇ 

ਜੰਮੇ-ਪਲੋ ਸਨ । 

`ਤ੍੍‌ਸਾਲਗਰਮ ਨਾਲ ਮਾਸ ਤੋਲਣ ਢੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਜੋੜਨ ਵਾਲਿਆਂ ਤੋਂ ਵਾਰੇ 
ਵਾਰੇ ਜਾਈਏ, ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਤਾਂ ਕਿਤੇ ਐਸਾ ਕੋਈ ਜ਼ਿਕਰ. ਨਹੀ" ਹੈ। ਇਹ ਹੋ ਸਕਦਾ 
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ਅਨ 





ਕਰਨਲ 


ਹੈ ਕਿ ਸਧਨਾ ਜੀ ਪਹਿਲਾਂ ਬੁਤ-ਪੂਜ ਹੋਣ, ਫਿਰ ਉਹਨਾਂ ਬੱਤ-ਪੂਜਾ ਛੱਡ ਦਿੱਤੀ ਹੋਵੇ । 
ਇਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੈੜ ਨਹੀ” ।ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੌ ਦੇਵੀ-ਪੂਜ ਤੇ ਤੇ ਮੜੀ-ਪੂਜ ਆਦਿਕਾੰ 1 
ਨੂੰ ਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਾਹ ਦੱਸ ਕੇ ਰੱਬ ਦਾ ਉਪਾਸ਼ਕ ਬਣਾਇਆ ਸੀ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਸੰਤਾਨ ਸਿੱਖ ਕੌਂਮ ਨੂੰ ਅੱਜ ਕੋਈ ਮੂ ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜ ਨਹੀ" ਆਖ ਸਕਦਾ । 
ਸਧਨਾ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੀ ਐਸਾ ਇਸ਼ਾਰ' ਨਹੀਂ _ ਹੈ ਜਿਥੋਂ ਇਹ _ 
ਸਾਬਤ ਹੋ ਸਕੇ ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਨੇ ਕਿਸੇ ਬੁਰਜ ਵਿਚ ਚਿਣ ਜਾਣ ਤੋਂ ਡਰਦਿਆਂ ਜਾਨ- 
ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਲਈ ਤਰਲੇ ਲਏ ਹਨ । ਇਹ ਮਿਹਰਬਾਨੀ ਕਹਾਣੀ-ਘਾੜਿਆਂ ਦੀ ਹੈ । 
_ ਅਜਿਹੀ ਉਕਾਈ ਤਾਂ ਅਸਾਡੇ ਸਿੱਖ ਵਿਦਵਾਨ ਭੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦਾ ਵਿਤਿਹਾਸ 
ਲਿਖਣ ਵੇਲੋਂ ਖਾ ਗਏ ਹਨ । ਵੇਖੋ, ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਸਾਹਿਬ ਦੀ 'ਸ਼ਹੀਦੀ ਦਾ ਹਾਲ 
ਦੱਸਦੇ ਹੋਏ ਗਿਆਨੀ ਗਿਆਨ ਸਿੰਘ ਜੀ ਤਵਾਰੀਖ਼ ਗੁਰੂ ਖ਼ਾਲਸਾ ਵਿਚ ਕੀਹ ਲਿਖਦੇ 


ਜਤ ਨੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ “ਸੱਚੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ, ਦੁਸ਼ਟ, ਔ ਰੰਗੇ ਨੇ ਕੱਲ 
ਤਰਾਂ ਮਾਰਨਾ ਹੈ, ਜੀਕੂੰ ਸਾਡੇ ਦੌ ਭਾਈ ਮਾਰੇ ਗਏ ।” ਗੁਰੂ ਜੀ ਵਡੇ 
ਥੀਰਜ ਨਾਲ ਬੋਲੋ ਉਮ ਤਾਂ ਪਹਿਲੇ ਹੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਕਹਿ ਦਿੱਤਾ ਸੀ ਕਿ ਸਾਡੇ ਨਾਲ 
ਉਹ ਚੌਲੋ ਜਸ ਨੇ ਕਸ਼ਟ ਸਹਾਰ ਕੇ ਭੀ ਧਰਮ ਉਤੇ ਕੁਰਬਾਨ ਹੌਣਾ ਹੋਂਵੇ । ਸੋ ਹੁਣ 
ਭੀ ਜੇ ਤੁਸੀਂ ਜਾਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹੋ, ਚਲੋ ਜਾਓ! ਦਾ ਆਖਿਆ 'ਬੋੜੀਆਂ ਜ਼ੈਗਲ 
੫ਏ, ਪਹਿਰੇ ਖੜੌ, ਜੰਦੇ ਲੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਕੀੜੂਹੰ ਜਾਈਏ ।” ਬਚਨ ਹੋਇਆ, “ਇਹ ਸ਼ਬਦ 


“ਕਾਟੀ ਬੇੜੀ ਪਗਹ ਤੇਂ ਗੁਰਿ ਕੀਨੀ ਬੰਦਿ ਖਲਾਸ' । 
ਤਦ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਬੋਧਨ ਇਸ ਤੁਕ ਦੇ ਪੜ੍ਹਨੇ ਕਰਕੇ ਟੁੱਟ ਗਏ,ਤੇ ਪਹਿਰੂ ਸੌ ਗਏ, 
ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਖੁਲ੍ਹ ਗਿਆਂ । ਸਿੱਖ ਤੁਰੇ ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਇਹ ਸ਼ਲੋਕ ਉਚਾਰਿਆ- 


“ਸੰਗ ਸਖਾ ਸਭਿ ਤਜਿ ਗਏ, ਕੋਊ ਨ ਨਿਬਹਿਓ ਸਾਥਿ ।। ਕਹੁ 
_ ਨਾਨਕ ਇਹ ਬਿਪਤ ਸੈ, ਟੇਕ ਏਕ ਰਘੁਨਾਥ' ।। ੫੫ ।। 
“ਇਹ ਬਚਨ ਸੁਣ ਕੇ ਸਿੱਖਾਂ ਦੇ ਨੇ ਨੌੜੁ ਵਹਿ ਗਏ, ਤੇ ਧੀਂਰਜ ਆਗਿਆ, ਮੁੜ 
ਗੁਰੂ ਜੀ ਪਾਸ ਆ ਬੈਠੇ ।ਫੈਰ ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਬਥੇਰਾ ਆਖ ਰਹੇ, ਪਰ ਉਹ ਨਾਂਹ ਗਏ 1), 
ਅਗਾਂਹ ਚੱਲ ਕੈ ਗਿਆਨੀ ਗਿਆਨ ਸਿੰਘ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ 
ਜੇਲ੍ਹ ਵਿਚੋ ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਜੀ ਨੂੰ ਚਿੱਠੀ ਲਿਖੀ, ਤੇ, 
੪ਝੇਸੇ ਪੱਤ੍ਰਕਾ ਵਿਚ ਦਸ਼ਮੇਸ਼ਰ ਦਾ ਨਿਸ਼ਚਾ ਪਰਖਣ ਲਈ ਇਹ ਦੋ ਦੋਹਰਾ ਲਿਖਿਆ 
ਸੀ- 
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ਵਲਵਲੇ ਕੱ 





ਬਲੁ ਛੁਟਕਿਓ ਬੈਧਨ ਪਰੇ, ਕਛੂ ਨ ਹੋਤ ਉਪਾਇ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ 
ਅਬ ਓਟ ਹਰਿ, ਗਜ ਜਿਉ ਹੋਹੁ ਸਹਾਇ ।। ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ (ਬਲੁ ਹੋਆ 
ਬੈਧਨ ਛੁਟੇ, ਸਭ ਕਿਛੁ ਹੋਤ ਉਪਾਇ ॥ ਨਾਨਕ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੁਮਰੈ ਹਾਥ ਮੈ, 
ਤੁਮ ਹੀ ਹੋਤ ਸਹਾਇ ।।) 

ਇਹ ਲਿਖ ਕੇ ਦਸਮ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਨੈ ਉਸੇ ਘੜੀ ਸਿੱਖ ਦੇ ਹੱਬ ਨੌਸੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ 
ਪਾਸ ਦਿੱਲੀ ਭੇਜ ਦਿੱਤਾ ।” 

ਅੱਜ ਕਲ੍ਹ ਦੇ ਵਿਦਵਾਨ ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ ਨੌ ਭੀ ਸਲੋਕ ਮ: ੯ ਦੇ ਇਹਨਾਂ ਸ਼ਲੌਕਾਂ 
ਬਾਰੇ ਇਉ” ਲਿਖਿਆਂ ਹੈ-““ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਹ ਦੋਹਿਰਾ' ਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਦਿੱਲੀ ਤੋ” 
ਕੈਦ ਦੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਲਿਖ ਕੇ ਦਸਮੇਂਸ਼ ਜੀ ਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਸੀ । ਇਸ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦਾਂ 
ਇਰਾਦਾ. ਆਪਣੇ ਸਪੁੱਤਰ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਤਕੜਾਈ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਦਾਂ ਸੀ । ਅਗਲੇ ਦੋਹਿਰੇ 
ਵਿਚ ਦਸਮੈਸ਼ ਜੀ ਵਲੋਂ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਕਈਆਂ ਬੀੜਾਂ (ਜਿਵੇਂ ਭਾਈ ਬੰਨੋ 
ਵਾਲੀ) ਵਿਚ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ “ਮਹਲਾ ੧੦" ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ।' 

ਜੋ ਸੌਜਣ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਨੂੰ ਪੂਰਨ ਮਹਾ ਪੂਰਖ ਸਮਝਦੇ ਹਨ, 
ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਕਾਈ ਦਾ ਕਿਤੇ ਨਾਮ-ਨਿਸ਼ਾਨ ਨਹੀ', ਤੇ, ਜੋ ਸੱਜਣ “ਬਾਬਾਣੀਆਂ 
ਕਹਾਣੀਆਂ ਪੁਤ ਸੁਪੁਤ ਕਰੇਨਿ” ਦੇ ਗੁਰ-ਵਾਕ ਅਨੁਸਾਰ ਗੁਰੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀਆਂ 
ਜੀਵਨ-ਸਾਖੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਲਈ ਕੌਈ ਝਲਕ `ਵੇਖਣੀ 
ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਇਤਿਹਾਸ-ਕਾਰਾਂ ਤੇ _ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ _ਦੇ ਸਾਦਾ 
ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਬੜੀਆਂ ਔਕੜਾਂ ਆ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਸਾਹਿਬ ਜੀ 
ਆਪਣੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਦੁਖੀਆਂ ਦਾ ਦੁਖ ਵੰਡਣ ਹਿਤ ਸ਼ਹੀਦ ਹੋਣ ਲਈ ਦਿੱਲੀ 
ਗਏ ਸਨ । ਇਹ ਗੱਲ ਸਾਰੇ ਜਹਾਨ ਵਿਚ ਸੂਰਜ ਵਾਂਗ ਰੌਸ਼ਨ ਹੈ । ਪਰ ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਸ਼ਲੋਕ ਨੰ: ਪ੫ ਨੂੰ ਇਸ ਸਾਖੀ ਵਿਚ ਐਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਦਰਜ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ, 
ਜਿਸ ਤੋਂ ਇਹ ਜ਼ਾਹਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਸਭਿਗੁਰੂ ਜੀ ਉਸ ਕੈਦ ਨੂੰ “ਬਿਪਤ” ਮੰਨ 
ਰਹੋ ਸਨ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਸਹਾਰਨ ਲਈ ਆਪਣੇ ਸਾਬੀ ਸਿੱਖਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੌੜਦੇ ਸਨ । 
ਕੋਈ ਭੀ ਸਿੱਖ ਕਦੇ ਇਸ ਸ਼ਲੌਕ ਵਿਚੋਂ ਇਹ ਅਰਥ ਕੱਢਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਨਹੀਂ” ਹੋ 
ਸਕਦਾ, ਪਰ ਸਾਖੀ ਨੰ ਬਦੋ-ਬਦੀ ਇਹ ਅਰਬ ਬਣਾ ਧਰੇ ਹਨ । 

ਸਾਖੀ ਦੇ ਦੂਜੇ ਹਿੱਸੇ ਵਿਚ ਸ਼ਰਧਾਵਾਨ ਸਿੱਖ ਲਈ ਹੋਰ ਭੀ ਵਧੀਕ ਔਖਿਆਈ 
ਆ'ਬਣਦੀ ਹੈ । ਇਤਿਹਾਸ-ਕਾਰ ਤੇ ਟੀਕਾਕਾਰ ਦੋਵੇ” ਧਿਰ ਲਿਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਗੁਰੂ ਤੇਰ 
ਬਹਾਦਰ ਜੀ ਨੰ ਆਪਣੇ ਸਪ੍ਂਤ੍ਰ ਜੀ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਸ਼ਲੋਕ ਲਿਖਿਆਂ ਸੀ । 
ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਨਿਕਲਿਆ ਕਿ ਉਹ ਕੋਈ ਨਿਰਬਲਤਾ ਤੇ ਬੰਧਨਾਂ ਦੀ ਤਕਲੀਫ਼ 
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ਮਹਿਸੂਸ ਨਹੀ" ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, ਸਿਰਫ਼ ਦਸਮੇਸ਼ ਜੀ ਦਾ ਦਿਲ ਵੇਖਣ ਵਾਸਤੇ ਹੀ 
ਲਿਖਿਆ ਸੀ । ਜੇ ਸਾਖੀ ਨੂੰ ਸਹੀ ਮੰਨੀਏ ਤਾਂ ਦੂਜੇ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਕਹਿਣਾ ਪਏਗਾ ਕਿ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੌ ਆਪਣੇ ਬਾਰੇ ਜੋਂ ਕੁਝ ਇਸ ਸ਼ਲੋਕ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆਂ ਸੀ ਉਹ ਠੀਕ 
ਨਹੀ” ਸੀ । ਪਰ ਇਹ ਸ਼ਲੋਕ ਤਾਂ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਦਰਜ ਹੈ, ਤੇ, ਇਸ 
ਬਾਰੇ ਕਦੇ ਭੀ ਇਹ ਨਹੀ” ਚਿਤਵਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਇਹ ਐਂਵੇ ਹੀ 
ਲਿਖਿਆਂ ਸੀ । ਤੇ, ਜੇ ਇਹ ਆਂਖੀਏ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਜੋ ਕੁੜ ਚਿੱਠੀ ਵਿਚ 
ਲਿਖਿਆ ਸੀ ਠੀਕ ਲਿਖਿਆ ਸੀ, ਤਾਂ ਅਸੀ ਇਕ ਹੋਰ ਉਪੌਂਦੂਵ ਕਰ ਬੈਠਦੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ 
ਅਸੀ ਅੰਵਾਣ-ਪੁਣੇ ਵਿਚ ਇਹ ਮੰਨਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕੈਂਦ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਵਿਚ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਅੰਬੇ ਮਹਿਸੂਸ ਕਰ ਰਹੇ ਸੇਨ, ਤੇ ਕਹਿ ਰਹੇ ਸਨ ਕਿ “ਗਜ ਜਿਉ 
ਹੋਹੁ ਸਹਾਇ” 

ਪਾਠਕ-ਜਨ ਵੇਖ ਚੁਕੇ ਹਨ ਕਿ ਸਲੌਂਕਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਗ਼ਲਤ ਸਾਖੀ ਜੋੜ ਕੇ 
ਇਤਿਹਾਸ-ਕਾਰ ਨੰ ਅਸਾਂਡੇ ਦੀਨ ਦੁਨੀ ਦੇ ਵਾਲੀ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਉਹੀ ਕੋਝਾ 
ਦੂਸ਼ਨ ਖੜਾ ਕੌਰ ਦਿਤਾ ਹੈ ਜੋ ਭਗਤ ਸਧਨਾ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸਾਖੀ ਲਿਖ ਕੇ ਭਗਤ _ 
ਜੀ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ ਲਵਾਇਆ ਹੈ । ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਦਸਮੇਸ਼ ਜੀ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਬਾਰੇ 
ਸਾਖੀ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੈ, ਤੇ, ਭਗਤ ਸਧਨਾ ਜੀ ਬਾਰੇ ਬੁਰਜ ਵਿਚ ਚਿਣੇ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਸਾਖੀ ਭੀ ਬਨਾਵਟੀ ਹੈ । 


ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਭਗਤ ਜੀ ਨੰ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦੀ 
ਅਰਾਬਨਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਇਹ ਬਣੀ ਪਈ ਹੈ ਕਿ ਜਾਗਦਿਆਂ ਨੂੰ ਕੌਣ ਜਗਾਏ । 
ਨਹੀ ਰਿ ਜਿਸ ਨੂੰ ਭਗਤ ਜੀ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਸ ਵਾਸਤੇਂ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਗਤ- 
ਗੁਰਾ'” ਵਰਤਦੇ ਹਨ । ਕਿਸੇ ਭੀ ਖਿੱਚ-ਘਸੀਟ ਹੀ ਇਸ ਲਫ਼ਜ਼ ਦਾ ਅਰਥ ਵਿਸ਼ਨੂੰ 
ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾਂ । ਲਫ਼ਜ਼ ““ਜਗਤ- -ਗੁਰਾ' ਦਾ ਅਰਬ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਕਰਨ ਦਾ . 
ਸਿਰਫ਼ ਇਕੋਂ ਕਾਰਨ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚ 
ਜਿਸ ਕਹਾਣੀ ਵਲ ਇਸ਼ਾਂਰਾ ਹੈ ਉਹ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਬਾਰੇ ਹੈ । ਪਰ ਨਿਰਾ ਇਤਨੀ ਗੱਲ ਨਾਲ 
ਸਧਨਾ ਜੀ ਨੂੰ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦਾ ਉਪਾਸ਼ਕ ਨਹੀ” ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ 
ਸਾਹਿਬ ਮਾਰੂ ਰਾਗ ਵਿਚ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਵਡਿਆਈ ਇਉ” ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ :- 

ਮਾਰੂ ਮਹਲਾ ੯।। ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਸਦਾ ਸੁਖਦਾਈ ।।.ਜਾਂ ਕਉ 


ਸਿਮਰਿ ਅਜਾਮਲੁ ਉਧਰਿਓ, _ਗਨਕਾ ਹੂੰ ਗਤਿ ਪਾਈ ।। ੧॥ ਰਹਾਉ 1 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੫੩ ) ___ ਰਾਂਗੂ ਬਿਲਾਵਲੁ ਸਧਨਾ ਜੀ 





ਪੰਚਾਲੀ ਕਉ ਰਾਜੇ ਸਭਾ ਮੈ, ਰਾਮ ਨਾਮਸੁਧਿ ਆਈ ।। ਤਾ ਕੋ ਦੂਖੁ 
ਹਰਿਓ ਕਰੁਣਾਮੇ, ਅਪਨ) ਪੈਜ ਬਢਾਏ। ।। ੧1! ਜਿਹ ਨਰ ਜਸੁ 
ਕਿਰਪਾਨਿਧਿ ਗਾਇਓ, ਤਾ ਕਉ ਭਇਓ ਸਹਾਏ1॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਮੈ ਇਹੀ 
ਭਰੋਸੈ, ਗਹੀ ਆਨ ਸਰਨਾਈ 1। ੨ ।1 ੧ ।1! [ਪੰਨਾ ੧99੮] 


“ਪੰਚਾਲੀ” ਦ੍ਰੋਪਦੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ, ਤੇ ਹਰੇਕ ਹਿੰਦੂ ਸੱਜਣ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ 
ਦ੍ਰੋਪਦੀ ਨੰ ਦੁਹਸਾਸਨ ਦੀ ਸਭਾ ਵਿਚ ਨਗਨ ਹੌਣ ਤੋ ਬਚਣ ਲਈ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੀ 
ਅਰਾਧਨਾ ਕੀਤੀ ਸੀ । ਇਸ ਤੋਂ ਇਹ ਨਤੀਜਾ ਨਹੀ” ਨਿਕਲ ਸਕਦਾ ਕਿ ਇਸ ਸ਼ਬਦ 
ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ-ਭਗਤੀ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਸਧਨਾ ਜੀ ਦਾ 
“'ਜਗਤ-ਗੁਰ' ਭੀ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਨਹੀਂ” ਹੈ । 

`ਸਧਨਾ ਜੀ ਨੰ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਜਿਸ ਕਹਾਂਣੀ ਵਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ 
ਹੈ ਉਸ ਸੰਬੰਧੀ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਜੀ ਨੇ ਲਿਖਿਆ ਹੈ-ਕਾਮਾਰਥੀ ਤੋਂ ਭਾਵ ਉਸ ਸਾਖੀ 
ਵਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਤਰਖਾਣ ਨੇ ਰਾਜੋ ਦੀ ਲੜਕੀ ਦੀ ਸ਼ਾਤਰ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦਾ 
ਸੁਆਂਗ ਰਚਿਆ ਸੀ,ਪਰ ਇਹ ਸਾਖੀ_ ਗੰਦੀ. ਹੈ । 

ਅਸਾਡੇ ਕਈ ਟੀਕਾਕਾਰਾਂ ਨੌ ਉਹ ਤਰਖਾਣ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਬੌੜੇ ਥੋੜੇ ਫ਼ਰਕ ਨਾਲ 
ਇਉਂ ਲਿਖੀ ਹੈ- ਰ 

____ ਇਕ ਠਾਸੇ ਦੀ ਲੜਕੀ ਨੰ ਪੂਣ ਕਰ ਲਿਆ ਸੀ ਕਿ ਸੈ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਭਗਵਾਨ ਦੇ _ 
ਨਾਲ਼ ਵਿਆਹ ਕਰਾਉਣਾ ਹੈ | ਉਸੀ ਵਕਤ ਇਕ ਤਰਖਾਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੇ ਉੱਕਰ ਦਾ 
ਭੇਖ ਕਰ ਕੇਂ ਵਿਆਹ ਲਈ । ਕਿਸੇ ਦਿਨ ਉਸ ਰਾਜੇ ਤੇ ਕੋਈ ਹੌਰ ਰਾਜਾਂ ਚੜ੍ਹ ਕੈ 
ਆਇਆ । ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਪਖੰਡੀ ਤਰਖਾਣ ਨੱਸ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੇਵਨੇਤ 
ਵਾਹਿਗੁਰੂ ਨੇ ਇਸ ਰਾਜੇ ਦੀ ਜਿੱਤ ਕੀਤੀ । ਤਿਸ ਪਰਬਾਇ ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਦੀ ਸਾਖੀ ਲੀ 
ਕੇ ਸਧਨਾ ਜੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਦੇਖੋਂ ਸ਼ਿਵ ਨਾਥ ਕ੍ਰਿਤ ਪੰਚ ਤੰਤੁ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਤੌੜੂ ੫ ਕਥਾ 
੬੩ ਤੋਂ” ਲੈ ਕੇ ੭੦ ਤਕ । ਕਈ ਨ੍ਰਿਪ ਕੌਨਯਾ ਮੀਰਾਂ ਬਾਈ ਦੀ ਸਾਖੀ ਲਾਉ'ਦੇ ਹਨ 

`_ ਅਤੇ ਆਖਦੇ ਹਨ ਉਸ ਪਾਸ ਗਿਰਧਰ ਸਾਗ ਧਾਰ ਕੇ ਆਇਆ ਸੀ । ਰ 

ਇਥੇ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਗੰਦੇ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਵਿਰੋਧੀ ਸੱਜਣ ਨਾਲ ਸਹਿਮਤ ਨਹੀ ਹੋਇਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ। ਕਹਾਣੀ ਵਿਚ ਠੱਗੀ ਤਾਂ ਜ਼ਰੂਰ ਹੈ, .ਇਸ ਨੂੰ ਰੀਦੀ ਨਹੀਂ ਕਿਹਾ ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ਇਸ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਵੇਖੋ ਇੰਦੂ ਦੇਵਤੇ ਦੀ ਉਹ ਕਹਾਣੀ ਜਿਸ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਗੂਰੂ 


_ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ ਇਕ ਸ਼ਲੌਕ ਵਿਚ ਇਉ' ਕੀਤਾ ਹੈ, “ਸਹੈਸਰ ਦਾਨ ਦੇ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ___ ( ੩੫੪ ) ਰਾਗੁ ਬਿਲਾਵਲੁ ਸਧਨਾ ਜੀ 





ਇੰਦੂ ਰੁਆਇਆ ।' ਪਰ ਅਜਿਹੀ ਢਲੀਲ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਅਸੀ ਅਸਲ ਮਜ਼ਮੂਨ ਤੋ 
“ਲਾਂਭੇ ਜਾ ਰਹੇਂ ਹਾਂ । ਇਹਨਾਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਦੇ ਗੰਦੇ ਹੋਣ ਜਾਂ ਨਾਂਹ ਹੋਣ ਦੀ ਿਸੋ- 


ਵਾਰੀ ਸਧਨਾ ਜੀ ਜਾਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਉਤੇ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦੀ । ਹਿੰਦੂ ਦੇਵਤਿਆਂ 
ਦੀਆਂ ਇਹ ਕਹਾਣੀਆਂ ਹਿੰਦੂ ਜਨਤਾ ਵਿਚ ਆਮ ਪੁਚਲਤ ਹਨ । 


ਹੁਣ ਤਕ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ ਅਸੀ ਹੇਠ-ਲਿਖੋ ਨੜੀਜਿਆਂ ਤੇ ਅੱਪੜ ਚੁਕੇ ਹਾੰ- 

(੧)ਭਗਤ ਜੀ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਅੱਗੇ ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਵਿਸ਼ਨੂੰ-ਪੂਜਾ ਦਾ ਇਥੇ ਕੌਈ ਜ਼ਿਕਰ ਨਹੀ' ਹੈ । ਨਾਂਹ 
ਹੀ ਜਾਨ-ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਲਈ ਇਥੇ ਕੋਈ ਤਰਲੋਂ ਹਨ 1 ਸਾਖੀ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੈ । 

(੨) ਸਧਨਾ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਹੀ ਸਨ, ਚਿੰਦ ਘਰ ਦੇ ਜੰਮੇ ਪਲੇ ਸਨ । 

(੩) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ ਨਿਰੋਲ ਗੁਰਮਤਿ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ । 


ਦਿ 





ਸਰ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੫੫) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ 8 
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ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨੀ ਸੈਭੋ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 

ਰਾਗੁ ਗੋਡ ਚਉਪਦੇ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ ॥ 

ਜੇ ਮਨਿ ਚਿਤਿ ਆਸ ਰਖਹਿ ਹਰਿ ਊਪਰਿ, ਤਾ ਮਨਚਿੰਦੇ ਅਨੇਕ 
ਅਨੋਕ ਫਲ ਪਾਈ ।। ਹਰਿ ਜਾਣੈ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਜੋ ਜੀਇ ਵਰਤੈ ਪੁ ਭੁ 
ਘਾਲਿਆ ਕਿਸੈ ਕਾ ਇਕੁ ਤਿਲੁ ਨ ਗਵਾਈ ॥ ਹਰਿ ਤਿਸ ਕੀ ਆਸ ਕੀਜੈ 
'ਮਨ ਮੇਰੇ ਜੋ ਸਭ ਮਹਿ ਸੁਆਮੀ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ 1। ੧ ।। ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਆਸਾ ਕਰਿ ਜਗਦੀਸ ਗੁਸਾਈ ।। ਜੋ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਆਸ ਅਵਰ ਕਾਹੂ ਕੀ 
ਕੀਜੈ ਸਾ ਨਿਹਫਲ ਆਸ ਸਭ ਬਿਰਥੀ ਜਾਈ ।। ੧ ।।ਰਹਾਉ।! ਜੋ ਦੀਸੈ 
ਮੋਹ ਮਾਇਆ ਕੁਟੰਬੁ ਸਭੁ ਮਤ ਤਿਸ ਕੀ ਆਸ ਲਗਿ ਜਨਮੁ ਗਵਾਈ ।। 
ਇਨ ਕੈ ਕਿਛੁ ਹਾਥਿ ਨਹੀ ਕਹਾ ਕਰਹਿ ਇਹਿ_ ਬਪੁੜੇ ਇਨ ਕਾ ਵਾਹਿਆ 
ਕਛੁ ਨ ਵਸਾਈ ॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਆਸ ਕਰਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਅਪੁਨੇ ਕੀ ਜੋ ਜੋ ਤੁਝੁ 

_ਤਾਰੈ ਤੇਰਾ ਕੁਟੰਬੁ ਸਭੁ ਛਡਾਈ ।। ੨।। ਜੇ ਕਿਛੁ ਆਸ ਅਵਰ ਕਰਹਿ 

ਪਰਮਿਤੀ ਮਤ ਤੂੰ ਜਾਣਹਿ ਤੇਰੈ ਕਿਤੈ ਕੰਮਿ ਆਈ।।ਇਹ ਆਸ ਪਰਮਿੜ੍ਹੀ 
ਭਾਉ ਦੂਜਾ ਹੈ ਖਿਨ ਮਹਿ ਝੂਠੁ ਬਿਨਸਿ ਸਭ ਜਾਈ ॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਆਸਾ 
ਕਰਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸਾਚੇ ਕੀ ਜੋ ਤੇਰਾ ਘਾਲਿਆ ਸਭੁ ਥਾਇ ਪਾਈ ॥ ੩ ॥ 
ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਸਭ ਤੇਰ) ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਜੈਸੀ ਤੂ ਆਸ ਕਰਾਵਹਿ ਤੈਸੀ ਕੋ 
ਆਸ ਕਰਾਈ! ।। ਕਿਛੁ ਕਿਸੀ ਕੈ ਹਥਿ ਨਾਹੀ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਐਸੀ ਮੇਰੈ 
ਸਤਿਗੁਰਿ ਬੂਝ ਬੁਝਾਈ।।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੀ ਆਸ ਤੂ ਜਾਣਹਿ ਹਰਿ ਦਰਸਨੁ 
ਦੇਖਿਹਰਿ ਦਰਸਨਿ ਤ੍ਰਿਪਤਾਈ ॥ ੪ ॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੫੯] 

ਚਉਪਦੇ-ਚਾਰ ਬੰਦਾਂ ਵਾਲੇ ਸ਼ਬਦ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚਿਤਿ- ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਮਨ ਚਿੰਦੇ-ਮਨ-ਮੰਗੇ । 
ਪਾਈ-ਪਾਈਂ', ਡੂ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏ'ਗਾ । ਜੀਇ-ਜੀ ਵਿਚ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਜੀਉ'ਤੋਂ “ਜੀਇ _ 
ਅਧਿਕਰਣ ਕਾਰਕ ਇਕ ਵਚਨ ] ਘਾਲਿਆ-ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਮੋਹਨਤ । ਹਰਿ ਤਿਸ ਕੀ- 


“ਤਿਸੁ ਹਰੀ ਕੀ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ ਦਾ. _ਸਬੋਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਦੇ 
,ਮ੍ਆ- 7੨ ਆ ਆਂ ਅਕ 


“੧ ਰ੍ 
੧ ਓ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 
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ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ੧ । 
ਮਨ-ਹੋ ਮਨ ! ਜਗਦੀਸ-[ਜਗਤ-ਈਸ] ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਅਵਰ ਕਾਹੂ ਕੀ 
-ਕਾਹੂ ਅਵਰ ਕੀ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਬਿਰਥੀ-ਵਿਅਰਬ । ਜਾਈ-ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । 
ਸਕੁ-ਸਾਰਾ । ਮਤ ਗਵਾਈ-ਮਤ ਗਵਾਂਈ', ਕਿਤੇ ਗਵਾ ਨਾਂਹ ਲਈ' 1 ਇਨ ਕੈ 
ਹਾਬਿ-ਇਹਨਾੰ ਦੇ ਹੱਬ ਵਿਚ । ਇਹਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਹ? ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] 1 ਬਪੁੜੇ- 
ਵਿਚਾਰੇ । ਵਾਹਿਆ-ਲਾਈ ਹੋਈ ਵਾਹ, ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਜ਼ੋਰ । ਨ ਵਸਾਈ-ਵੱਸ 
ਨਹੀ ਚੱਲਦਾ, ਸਫਲ ਨਹੀ ਹੁੰਦਾ । ਤਾਰੈ--ਪਾਰ ਲੱਘਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ 1 
ਪਰਮਿਤ੍ਰੀ-[ਕਸਿਰ-ਮਾਇਆ] ਮਾਇਆ ਦੀ। ਕਰਹਿ-ਤੂੰ ਕਰੇਗਾ । ਕਿਤੈ 
ਕੰਮਿ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਕੈਮ ਵਿਚ । ਪਰਮਿਤ੍ਰ ਆਸ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਆਸ ।. ਭਾਂਉ ਦੂ ਜਾ-ਪੁਭੂ 
ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੌਰ ਪਿਆਰ । ਥਾਇ ਪਾਈ-ਸਫਲ ਕਰੇਗਾ । ੩ । 
ਮਨਸਾ-[ਜਸੀਬ] ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ । ਸੁਆਮੀ--ਹੇ ਸੁਆਂਮੀ! ਕੋ-ਕੋਈ ਜੀਵ । . 
ਕਿਸੀ ਕੈ ਹਥਿ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਜੀਵ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ । ਮੇਰੈ ਸਤਿਗੁਰਿ-ਮੈਰੇਂ ਗੁਰੂ ਨੰ । ਬੂਝ-- 
_ ਸਮਝ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੈਂ । ਦਰਸਨਿ-ਦਰਸ਼ੂਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ । ਤ੍ਰਿਪਤਾਈ-ਮਨ ਰੱਜ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪1 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਧਰਤੀ ਦੇ ਸਾਈ' ਦੀ (ਸਹਾਇਤਾ 
ਦੀ) ਆਸ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜੇਹੜੀ ਭੀ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਆਸ 
ਕਰੀਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਸ ਸਫਲ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ, ਉਹ ਆਸ ਵਿਅਰਥ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 
. ਰਹਾਉ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਉਤੋਂ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖੇ, ਤਾਂ ਤੂੰ ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਮਨ-ਮੰਗੇ ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏਂਗਾ,(ਕਿਉ'ਕਿ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਰਤਦਾ ਹੈ, 
ਅਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਸੇ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਮੇਹਨਤ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਅਜਾਈ' ਨਹੀ” ਜਾਣ 
ਦੇੱਦਾ । ਸੋ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਦਾ ਆਸ ਰੱਖ, ਜੇਰੋੜਾ ਸਭ 
ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ।੧। 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜੋ ਇਹ ਸਾਰਾਂ ਪਰਵਾਰ ਹੱਸ ਰਿਹ! ਹੈ, ਇਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
` (ਦਾ ਮੂਲ) ਹੈ । ਇਸ ਪਰਵਾਰ ਦੀ ਆਸ ਰੱਖ ਕੇ ਕਿਤੇ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਬ 
` ਨਾਂਹ ਗਵਾ ਲਈ” । ਇਹਨਾਂ ਸੈਬੰਧੀਆਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਕੂੜ ਨਹੀਂ । ਇਹ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀਹ 
ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ?$ ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਜੋ ਜੋਰ ਸਫਲ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ [ ਸੋ, 
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`ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਆਪਣੇਂ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਭੂ ਦੀ ਹੀ ਆਸ ਰੱਖ, ਉਹੀ ਤੈਨੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਸਕਵਾ 
ਹੈ, ਤੇਰੇ ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ ਭੀ (ਹਰੇਕ ਬਿਪਤਾ ਤੋਂ) ਛੁਡਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 
__ ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਤੂੰ(ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ)ਹੋਰ ਮਾਇਆ ਆਦਿਕ ਦੀ ਆਸ ਬਣਾਏਗਾ, 
ਕਿਤੇ ਇਹ ਨਾਂਹ ਸਮਝ _ਲਈ' ਕਿ ਮਾਇਆ ਤੇਰੇ ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਆਵੇਗੀ । ਮਾਇਆਂ 
_ ਵਾਲ਼ੀ ਆਸ (ਪੂਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਦੂਜਾ ਪਿਆਂਰ ਹੈ, ਇਹ ਸਾਰਾਂ ਝੂਠਾ ਪਿਆਰ ਹੈ, ਇਹ 
_ ਤਾਂ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਇਗਾ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ 


ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਭੂ ਦੀ ਹੀ ਆਸ ਰਖ, ਉਹ ਖੋ ਤੋਰੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਸਾਰੀ ਸੈਹਨਤ ਸਫਲ 
ਕਰੇਗਾ। ੩। 
` ਪਰ, ਹੇ ਮੇਰੋ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ!ਤੇਰੀ ਹੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਨਾਲ ਜੀਵ ਆਸਾਂ ਧਾਰਦਾਂ ਹੈ,ਮਨ 
ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਉਹੋ ਜਿਹੀ ਹੀ ਆਸ ਧਾਰਦਾ ਹੈ ਜਿਹੋਂ ਜਿਹੀ ਤੂੰ 
ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ” । ਹੋ ਮੇਰੋ ਮਾਲਕ ! ਠਿਸੇ ਭੀ ਜੀਵ ਦੇ ਕੁਝ ਵੱਸ ਨਹੀਂ-ਸੈਨੂੰ ਤਾਂ । 
ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਇਹ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ । ਹੋਂ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ) ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਦੀ (ਬਾਰੀ 
ਹੋਈ) ਆਸ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਤਾਂਘ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ' . 
ਕਰ ਕੇ (ਨਾਨਕ ਦਾ ਮਨ) ਦਰਸੂਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ (ਮਇਆ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਵੱਲੋ) 
ਰੱਜਿਆ ਰਹੇ।੪। ੧। 


ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੪੩ ।। ਐਸਾ ਹਰਿ ਸੇਵੀਐ ਨਿਤ ਧਿਆਈਐ ਜੋ ਖਿਨ 
ਮਹਿ ਕਿਲਵਿਖ ਸਭਿ ਕਰੇ ਬਿਨਾਸਾ॥ ਜੇ ਹਰਿ ਤਿਆਗਿ ਅਵਰ ਕੀ) ਆਸ 





ਕੀਜੈ ਤਾ ਹਰਿ ਨਿਹਫਲ ਸਭ ਘਾਲ ਗਵਾਸਾਂ ।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਗਰ ਸੇਵਿਹ 1 


ਸੁਖਦਾਤਾ ਸੁਆਮੀ ਜਿਸੁ ਸੇਵਿਐ ਸਭ ਭੁਖ ਲਹਾਸਾ । .%।। ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਹਰਿ ਊਪਰਿ ਕੀਜੈ ਭਰਵਾਸਾ ॥ ਜਹ ਜਾਈਐ ਤਹ ਨਹਲਿ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ 
ਹਰਿ ਅਪਨੀ ਪੈਜ ਰਖੈ ਜਨ ਦਾਸਾ ॥ ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜੇ ਅਪਨ ਬਿਰਥਾ 
ਕਹਹੁ ਅਵਰਾ ਪਹਿ ਤਾ ਆਗੈ ਅਪਨ ਬਿਰਥਾ ਬਹੁ ਬਹੁਤੁ ਕਢਾਸਾਂ ।। 
ਅਪਨ ਬਿਰਥਾ ਕਹਹੁ ਗੰਰ ਅਪੁਨੇ ਸੁਆਮ) ਪਹਿ ਜੋ ਤੁਮ੍ਰਰੇ ਦੂਖ ਤਤਕਾਲ 
ਕਟਾਸਾ ॥ ਸੋ ਐਸਾਂ ਪ੍ਰਭੁ ਛੋਂਡਿ ਅਪਨ ਬਿਰਥਾ `ਅਵਰਾਂ ਪਹਿ ਕਹੀਐ 

ਅਵਰਾ ਪਹਿ ਕਹਿ ਮਨ ਲਾਜ ਮਰਾਸਾ॥ ੨॥ ਜੋ ਸੈਸਾਰੈ ਕੇ ਕੁਟੰਬ ਮਿਤ੍ਰ ਰ 
_ਭਾਈ ਦੀਸਹਿ ਮਨ ਮੇਰੇ ਤੇ ਸਭਿ ਅਪਨੈ ਸੁਆਇ ਮਿਲਾਸਾ॥ ਜਿਤੁ ਦਿਨਿ 
ਉਨ ਕਾਂ ਸੁਆਉ ਹੋਇ ਨ ਆਵੈ ਤਿਤੁ ਦਿਨਿ ਨੌੜੈ ਕੋ ਨ ਢੁਕਾਸਾ ।। ਮਨ 
] ਮੇਰੇ ਅਪਨਾਂ ਹਰਿ ਸੇਵਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਜੋ ਤੁਧੁ ਉਪਕਰੈ ਦੂਖਿ ਸੁਖਾਸਾ ॥੩॥ 
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ਤਿਸ ਕਾ ਭਰਵਾਸਾ ਕਿਉ ਕੀਜੈ ਮਨ ਮੇਰੇ ਜੋ ਅੰਤੀ ਅਉਸਰਿ-ਰਖਿ ਨ 
ਸਕਾਸਾ ॥ ਹਰਿ ਜਪੁ ਮੰਤੁ ਗੁਰ ਉਪਦੇਸੁ ਲੈ ਜਾਪਹੁ ਤਿਨ੍‌ ਅੰਤਿ ਛਡਾਏ | _ 
ਜਿਨ੍ਹ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਚਿਤਾਸ' ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਅਨਦਿਨੁ ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਹਰਿ 
ਸੰਤਹੁ ਇਹੁ ਛੂਟਣ ਕਾ ਸਾਚਾ ਭਰਵਾਸਾ ।।੪।।੨।। [ਪੰਨਾ ੮੬੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਵੀਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਧਿਆਈਐ-ਧਿਆਨ ਧਟ਼ਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਕਿਲਵਿਬ-ਪਾਪ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਤਿਆਗਿ-ੜਿਆਂਗ ਕੇ । ਕੀਜੈ- . 
ਕੀਤੀ ਜਾਏ । ਘਾਲ-ਮੇਹਨਤ । ਮਨੰ-ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਸੁ ਸੇਵਿਐ-ਜਿਸ ਦੀ ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ ਕੀਤਿਆਂ । ਸਭ ਭੂਖ--ਸਾਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ । ਲਹਾਸ/-ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। ਰ 
ਕੀਜੈ-ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਹ-ਜਿੱਥੇ ! ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬਿਰਬਾ-[ਤਸਬੀ] ਪੀੜਾ, ਦੁੱਖ । ਪਹਿ-ਪਾਸ, ਕੌਲ । ਕਵਾਂਸਾ-ਕੱਢਦੇ ਹਨ, 
ਸੁਣਾਂਦੇ ਹਨ । ਤਤਕਾਲ-ਤੁਰਤ । ਛੌਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ। ਕਹੀਐ-ਜੇ ਆਖੀਏ । ਕਹਿ-ਆਖ 
ਕੇ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ!ਲਾਜ ਮਰਾਸਾ-ਸ਼ਰਮ ਨਾਲ ਮਰੀਦਾ ਹੈ, ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਵੀਦਾ ਹੈ ।੨। ਰ੍ 
ਦੀਸਹਿ-ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । ਅਪਨੈ ਸੁਆਇ-ਅਪਣੀ ਗ਼ਰਜ਼ ਦੇ ਕਾਰਨ[ਸੁਆਇ- 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਸੁਆਉ” ਤੋ “ਕਰਨ ਕਾਰਕ”, ਇਕ ਵਚਨ| । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ । ਦਿਨਿ- 
ਦਿਨ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ ਦਿਨਿ-ਜਿਸ ਦਿਨ ਵਿਚ 1 ਸੁਆਂਉ-ਮਨੌਰਬ, ਗ਼ਰਜ਼ । ਹੋਇ ਨਾਂ [ 
ਆਵੈਂ-ਪੂਰਾ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਤਿਤੁ-ਉਸ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਦਿਨਿ-ਉਸ ਦਿਨ ਵਿਚ 
(੦॥ 086 69) । ਸੇਵਿ-ਸਿਮਰ । ਉਪਕਰੈ-ਪੁੱਕਰਦਾ ਹੈ, (ਦੁਖ ਸੁਖ ਵੇਲੋ)ਬਹੁੜਦਾ 
ਹੈ।। ਦੂਖਿ-ਦੁਖ ਵਿਚ, ਦੁਖ ਵੇਲੋਂ । ੩ । 
ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫਜ਼ 'ਤਿਸੁ ਦਾ_ ਸੈਬੰਧਕ 'ਕਾ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਅੰਤੀ-ਅਖ਼ੀਰਲੇ । ਅਉਸਰਿ-ਅਉਸਰ ਵਿਚ, ਸਮੇ ਵਿਚ, ਮੌਕੇ ਤੇ। ਲੈ-ਲੈ ਕੇ। ! 
ਅੰਤਿ-ਅਖ਼ੀਰਲੋ ਸਮੇਂ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਗਜ੍ਰਕਿਜੇ] ਹਰ ਰੋਜੂ । ਸੌਤਹੁ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਉਤੇ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ, ਕਿਉਕਿ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜਿੱਥੇ ਭੀ ਜਾਈਏ, ਉਹ ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਸਦਾ ਅੰਗ- 
ਸੰਗ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇਂ, ਉਹ ਪੁੜੂ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੋ ਸੇਰੇ ਮਨ ! ਜੇਹੜਾ ਹਰੀ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, 
_ਸਦਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ .ਹੈ, ਸਦਾ ਉਸ ਦਾਂ ਧਿਆਨ ਧਰਨ ਦਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਮਨ ! ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਦੀ (ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ) ਆਸ ਰੱਖੀਏ, ਤਾਂ 
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੦ 


``ਗੰਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰੰਣ __ _ (੩੫੯) ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਮੰਹਲਾਂ ੫. 
ਨ ਤ ਬਸਪਾ ਮਾ ਤਸਰਗ ਮਮ ਤਕ ਮਾਰ ਮਤ ਤਾਵਈਬਡਪਪਮਪ 11੫9੧ ੭੧ ਬਾਪ 


ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਜੀਵ ਦੀ ਉਸ) ਸਾਰੀ ਕੀਤੀ ਮੇਹਨਤ ਨੂੰ ਅਸਫਲ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 


_ਭਾਇਆ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ਸੋ , ਹੈ ਮੈਰੇ ਮਨ ! ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਮਾਲਕ ਹਰੀ ਢਾ _ 


ਸਿਮਰਨ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸਾਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਭੁੱਖ ਲਹਿ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। ਰ 

ਹਾਈ ! ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣਾ ਕੀ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ (ਪੂ ਨੂ ਛਡ ਕੇ) ਹੋਰਨਾਂ ਅੱਗੇ 8 
ਕਰਦਾ ਫਿਫਰੇ'ਗਾ,- ਤਾਂ ਉਹ ਲੋਕ ਅੱਗੋ” ਆਪਣੇ ਅਨੌਂਕਾਂ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ ਸੁਣਾ ਦੇਣਗੇ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਆਪਣਾ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ-ਦਰਦ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ. ਪਾਸ ਹੀ ਬਿਆਨ 
$ ਕਰ, ਉਹ ਤਂ ਤੋਰੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਤੁਰਤ ਕੱਟ ਕੇ ਰੱਖ ਦੇਵੇਗਾ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇ ਇਹੋ ਜਿਹੇ 
ਰ ਸਮਰੱਬ ਖੂਭੂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਆਪਣੀ ਪੀੜ _ ਹੌਰਨਾਂ ਅੱਗੇ ਪੇਜ਼ ਕੀਤੀ ਜਾਇਗੀ, ਹੋਰਨਾਂ 
ਪਾਸ ਆਖ ਕੇ, ਹੈ ਮਨ ! ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਹੋਣਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੇ ਇਹ ਸਾਕ-ਅੰਗ,ਮਿੱਤਰ,ਭਰਾ ਜੇਹੜੇ ਰੋ ਭੀ ਦਿੱਸਦੇ 
ਹਨ, ਇਹ ਤਾਂ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਗ਼ਰਜ਼ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ਜਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਗ਼ਰਜ਼ ਪੂਰੀ ਨਾਂਹ ਹੋਂ ਸੱਕੇ, ਤਦੋਂ ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਭੀ ਨੇੜੇ ਨਹੀ' ਛੁਹਦਾ । ਸੋ, ਹੈ 
ਮੇਰੇ ਮਨ !-ਦਿਨ ਰਾਂਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਆਪਣੇ ਪੁਰਡੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ, ਉਹੀ ਹਰੇਕ 
ਦੁਖ ਸੁਖ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਪੁੱਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਤੇ । ਰ੍ 


ਹੇ ਮੋਰੋ ਮਨ ! ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਅੰਤਲੋ ਸਮੇ (ਮੌਤ ਪਾਸੋਂ ਸਾਨੂੰ) ਬਚਾ ਨਹੀਂ 


ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦਾ ਭਰੌਸਾ ਨਹੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਲੈ ਕੇ (ਗੁਰੂ 


ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਤੂਰ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਮੰੜੁ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 


ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਖ਼ੀਰ 


ਵੇਲੋ । (ਜਮਾਂ ਦੇ ਡਰ ਤੋ) ਛੁਡਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੇ ਸਤ _ 


ਜਨੋਂ ! ਹਰ ਵੇਂਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । (ਦੁੱਖਾਂ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਣ ਦਾ 
ਇਹੀ ਪੱਕਾ ਵਸੀਲਾ ਹੈ । ੪ । ੨। 


_ਗੋਡ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਸਦਾ ਹੋਇ ਅਨੰਦੁ ਸੁਖੂ, ਅੰਤਰਿ 
ਸਾਂਤਿ ਸੀਤਲ ਮਨੁ ਅਪਨਾ ।। ਜੈਸੇ ਸਕਤਿ ਸੂਰ ਬਹੁ ਜਲਤਾ, ਗੁਰ ਸਸਿ 


ਦੇਖੇ ਲਹਿ ਜਾਇ ਸਭ ਤਪਨਾ ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ_ ਅਨਦਿਨੁ ਧਿਆਇ ਨਾਮੁ 1 


ਹਰਿ ਜਪਨਾ ॥ ਜਹਾਂ ਕਹਾ ਤੁਝੂ ਰਾਥੋ ਸਭ ਠਾਈ ਸੋ ਐਸਾਂ ਪ੍ਰਭੁ ਸੇਵਿ ਸਦਾ 
ਤੂ ਅਪਨਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਾ ਮਹਿ ਸਭਿ ਨਿਧਾਨ ਸੋ ਹਰਿ ਜਪਿ ਮਨ 
ਮੇਰੇ ਗੁਰਮੁਖਿ ਖੋਜਿ ਲਹਹੁ ਗੰਰ ਰਤਨਾ ॥ ਜਿਨ ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ ਤਿਨ 








ਹੂ ੧ ਖ ਸਾਹਬ ਦਰਪਣ ( ੩੬੦ ) ਰਾਗੁ ਗੱਡ ਮਹਲਾ ੪ 








ਹਰਿ ਪਾਇਆ ਮੇਰਾ ਸੁਆਮੀ ਤਿਨ ਕੇ ਚਰਣ ਮਲਹੁ ਹਰ ਦਸਨਾਂ ॥ ੩ ॥ 
ਸਬਦੁ ਪਛਾਣਿ ਰਾਮ ਰਸੁ ਪਾਵਹੁ ਓਹੁ ਉਤਮੁ ਸੰਤੁ ਭਇਓ ਬਡ ਬਬਭਨਾ ॥ 
ਤਿਸੁ ਜਨ ਕ) ਵਡਿਆਈ ਹਰਿ ਆਪਿ ਵਧਾਈ ਓਹ ਘਟੈ ਨ ਕਿਸੈਕੀ_ 
ਘਟਾਈ ਇਕੁ ਤਿਲ ਤਿਲੁ ਤਿਲਨਾ ॥ ੩ ॥ ਜਿਸ ਤੇ ਸੁਖ ਪਾਵਹਿ ਮਨ 
ਮੇਰੇ ਸੋ ਸਦਾ ਧਿਆਇ ਨਿਤ ਕਰ ਜੁਠਨਾ-।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਕਉ ਹਰਿ ਦਾਨੁ 
ਇਕੁ ਦੀਜੈ ਨਿਤ ਬਸਹਿ ਰਿਦੈ ਹਰੀ ਮੋਹਿ ਚਰਨਾ ।।੪।੩।। [੮੬੦] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । 'ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਵਾ 
ਠੰਢਾ । ਸਕਤਿ-ਮਾਇਆ । ਸੂਰੁ -ਸੂਰਜ । ਜਲਤਾ-ਤਪਦੀ । ਸਸਿ-ਚੌਦੂਮਾਂ । ਤਪਨਾ- 
ਤਪਸ਼।੧। 

ਮਨ-ਹੇਂ ਮਨ ! ਅਨਦਿਨੂ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹੇਰ ਵੇਲੇ । ਜਹਾ ਕਹਾ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੋ, ਹਰ 
ਥਾਂ । ਠਾਈ-ਥਾਈ' । ਸੇਵਿ-ਸਿਮਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਾਂ ਮਹਿ-ਜਿਸ (ਹਰੀ) ਵਿਚ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਨ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਖੋਜਿ-ਖੌਜ ਕੇ । ਲਹਹੁ-ਲੱਠੋਂ । ਜਿਸ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਨੇ [ਜਿਨਿ- 
ਜਿਸ ਨੇ]। ਤਿਨ ਕੋ ਹਰਿ ਦਸਨਾ-ਤਿਨ ਹਰਿ ਦਸਨਾ ਕੇ, ਉਹਨਾ ਹਰੀ ਦੇ ਦਾਂਸਾਂ 

ਦੇ।੨। 
ਪਛਾਣਿ-ਪਛਾਣ ਕੇ, ਸਾਂਬ ਪਾ ਕੇ । ਬਡ ਬਡਨਾ=-ਬਹੁਤ ਵਡਾ । ਓਹ-ਉਹ 
_ ਵਡਿਆਈ । ੩ । 

ਜਿਸ ਤੇਂ-[ਲਫਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੋਬੋਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਕਰ-ਹੱਬ [ਬਹੁੰ ਵਚਨ] । ਜੁਰਨਾ-ਜੋੜ ਕੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਹਰਿ-ਹੋਂ ਹਰੀ ! ਮੋਹਿ ਰਿਦੈ- 
ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਨੇ-ਸੇਵੇ ਮਨ ! ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ, ਖੁਠੂ 
ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹੁ । ਹੇ ਮਨ ! ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਹਰ ਬਾਂ ਹੀ ਤੇਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਆਪਣੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਖ਼ਰਦਿਆਂ ਸਦਾ `ਸੁਖ .ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸ਼ਾਂਤੀ ਟਿਕ) ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਹੈ, ਮਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਵੇਂ 
ਮਾਇਆ ਵਾ ਸੂਰਜ ਬਹੁਤ ਤਪਦਾ ਹੋਵੇ, ਤੇ, ਗੁਰੂ-ਚੰਦੂਮਾ ਦਾ ਦਰਸੂਨ . ਕੀਤਿਆਂ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੀ) ਸਾਰੀ ਤਪਸ਼ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੧। 


੨੨ ੨ ੦ 


_ਹੇ ਸੋਰੇ ਮਨ ! ਉਸ ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਜਿਸ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨੰ 
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ਵਾਤ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ (੩੬੧) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਗੱਡ ਮਹਲਾ ੫ 


ਕੇ ਕ& - “੨੨੨੮ ੧੦੨੦-੨੦੧੦-੩੦-੨੦-੧੦<੩੦ < -3%-੧੦-੫੦-੨੦੨੦ 


[ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ -ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਰਤਨ ਨ ਨਹ ਰਿ ਅੰਦਰੋ) ਖੌਜ-ਕੇ ਲੱਭ ਲੈ। 
` ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਜੋੜਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹਰੀ ਢਾ ਮਿਲਾਪ 
[ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ । ਹੋ ਮਨ ! ਉਹਨਾਂ ਹਰੀ ਦੇ ਦਾਸਾੰ ਦੇ ਚਰਨ ਘੁੱਟਿਆ ਕਰ 1 ੨ । 
ਹੈ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਂ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ। 
(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਨਾਮ-ਰਸ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸੰਤ ਹੈ ਉਹ ਦ੍ਰੇਭੇ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ ਪੁਡੂ ਨੇ ਆਪ ਵਧਾਈ ਹੈ, 
ਕਿਸੇ ਦੇ ਘਟਾਇਆਂ ਉਹ ਇੱਜ਼ਤ ਇਕ ਤਿਲ ਜਿਤਨੀ ਭੀ ਨਹੀ' ਘਟ ਸਕਦੀ । ੩ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ! ਜਿਸ ਖੁਭੂ, ਪਾਸੋਂ" ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਪਾ ਰਿਹਾ ਹੈ”, ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ 
। ਦੋਵੇ ਹੱਬ ਜੋੜ ਕੇ (ਪੂਰੀ ਨਿਮੂੜਾ ਨਾਲ) ਸਿਮਰਿਆ_ ਕਰ । ਹੈ ਹਰੀ ! (ਆਪਣੇ) 
। ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਇਕ ਸ਼ੋਰ ਪਾ ਕਿ ਤੇਰੋ ਚਰਨ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਵੱਸਦੇ 
! ਰਹਿਣ । ੪ ।੩। 


ਰ ਗੋਡ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਜਿਤਨੇ ਸਾਹ ਪਾਤਿਸਾਹ ਉਮਰਾਵ ਸਿਕਦਾਰ 
_ ਚਉਧੋਰੀ ਸਭਿ ਮਿਥਿਆ ਝੂਠੁ ਭਾਉ ਦੂਜਾ ਜਾਣੁ॥ ਹਰਿ ਅਬਿਨਾਸੀ ਸਦਾ 
ਥਿਰੋ ਨਿਹਚਲੁ ਤਿਸੁ ਮੇਰੇ ਮਨ ਭਜੁ ਪਰਵਾਣੁ ।। ੧।। ਮੇਰੇ ਮਨ ਨਾਮੁ 
ਹਰ ਭਜੁ ਸਦਾ ਦੀਬਾਣੁ ।। ਜੋ ਹਰਿ ਮਹਲੁ ਪਾਵੈ ਗੁਰ ਬਚਨ ਤਿਸੁ 
ਜੇਵਡੁ ਅਵਰੁ ਨਾਹੀ ਕਿਸੈ ਦਾ ਤਾਣੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਤਨੇ ਧਨਵੇਤ 
ਕੁਲਵੰਤ ਮਿਲਖਵੰਤ ਦੀਸਹਿ ਮਨ ਮੇਰੇ ਸਭਿ ਬਿਨਸਿ. ਜਾਹਿ ਜਿਉ ਰੈਗੁ 
ਕਸੈਭ ਕਚਾਣੁ ।। ਹਰਿ ਸਤਿ ਨਿਰੈਜਨੁ ਸਦਾ ਸੇਵਿ ਮਨ ਮੇਰੇ ਜਿਤੁ ਹਰਿ 
ਦਰਗਹ ਪਾਵਹਿ ਤੂ ਮਾਣੁ ।। ੨ ।। ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਖਤ੍ਰ ਸੂਦ ਵੈਸ ਚਾਰਿ ਵਰਨ 
ਚਾਰਿ ਆਸ੍ਰਮ ਹਹਿ ਜੋ ਹਰਿ ਧਿਆਵੈ ਸੋ ਪਰਧਾਨੁ ।। ਜਿਉ ਚੰਦਨ 
ਨਿਕਟਿ ਵਸੈ ਹਿਰਡੁ ਬਪੁੜਾ ਤਿਉ ਸਤਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਪਤਿਤ ਪਰਵਾਣੁ ॥ 
੩॥ ਓਹੁ ਸਭ ਤੇ ਉਚਾ ਸਭ ਤੇ ਸੂਚਾ ਜਾਂ ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਵਸਿਆ ਭਗਵਾਨੁ ।। 
ਜਨ ਨਾਨਕੁ ਤਿਸ ਕੇ ਚਰਨ ਪਖਾਲੈ ਜੋ ਹਰਿ ਜਨੁ ਨੀਚ ਜਾਤਿ ਸੇਵਕਾਣੂ॥ 
੪।। ੪ ॥। [ਪੰਨਾ ੮੬੧] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਉਮਰਾਵ-ਅਮੀਰ ਲੋਕ । ਸਿਕਦਾਰ-ਸਰਦਾਰ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । 
ਮਿਬਿਆ-ਨਾਸਵੰਤ। ਭਾਉ ਦੂਜਾ-ਪੁਭੂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਪਿਆਰ । ਜਾਣੁ-ਸਮਝ ਲੈ । 
ਬਿਰੁ-ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਹਚਲੁ-ਅਫੱਲ । ਪਰਵਾਣੂ-ਕਬੂਲ । ੧ । 
_ਦੀਬਾਣੁ-ਆਸਰਾ । ਭਜੁ-ਸਿਮਰ, ਉਚਾਰ । ਜੋ-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਤਾਲੁ-ਤਾਕਤ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੩੬੨) ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਮਹਲਾ ੪ 
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। ੧। ਰਹਾਉ । ਰ ਰ 
ਕੁਲਵੰਤ-ਉੱਚੀ ਕੁਲ ਵਾਲੋਂ । ਮਿਲਖਵੰਤ-ਜ਼ਮੀਨਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ । ਢੀਸਹਿ- 
ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । ਕਚਾਣੂ-ਕੱਚਾ ! ਸਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਰੰਜਨੁ-[ਨਿਰ- 
ਅੰਜਨੁ] ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ` ਪਰੇ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ੨ । 
ਸੂਦ-ਸ਼ੂਦਰ । ਚਾਰਿ. ਆਸੂਮ-ਬ੍ਰਹਮਚਰਜ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ, ਵਾਨਪ੍ੁਸਤ, ਸੰਨਿਆਸ । 
ਪਰਥਾਨੁ--ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਨਿਕਣਿ-ਨੌੜੇ । ਹਿਰਡੁ ਬਪੁੜਾ-ਵਿਚਾਰਾ ਅਰਿੰਡ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ 
ਕੋ। ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰੀ । ੩ । 
ਤੇ-ਤੋਂ' । ਸੂਚਾ-ਪਵਿੱਤਰ । ਜਾ ਕੈ ਹਿਰਦੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਨਕੁ 
ਪਖਾਲੈ-ਨਾਨਕ ਥੋਦਾ ਹੈ । ਸੇਵਕਾਣੂ-ਸੇਵਕ । ਨੀਚ ਜਾਤਿ-ਜਾਤਿ ਵਲੋ" ਨੀਚ । ੪। 
$ ਅਰਥ :-ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਖੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, ਇਹੀ ਅਫੱਲ 
ਆਸਰਾ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ 
_ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਆਤਮਕ ਬਲ ਜਿਤਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਦਾ ਬਲ 
ਨਹੀ । ੧। ਰਹਾਉ। 
ਹੇ ਮਨ ! (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਸ਼ਾਹ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਅਮੀਰ ਸਰਦਾਰ ਚੌਧਰੀ 
(ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ) ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਸਵੰਤ ਹਨ, (ਇਹੋ ਜਿਹੇ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆ ਨੂੰ ਝੂਠਾਂ 
ਸਮਝ । ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਹੈ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਅਫੱਲ ਹੈ । ਹੈ ਸੇਂਰੇ ਮਨ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । ਤਾਹੀਏ' ਕਬੂਲ 
ਹੋਵੇਂਗਾ। ੧। ਰ੍ ਰ 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ) ਜਿਤਨੇ ਭੀ ਧਨ ਵਾਲੋ, ਉੱਚੀ ਕੁਲ ਵਾਲੋਂ, 
ਜ਼ਮੀਨਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਹ ਸਾਰੇ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, (ਇਹਨ ਦਾ ਵਡੱ 
ਪਣ ਇਉ” ਹੀ ਕੱਚਾਂ ਹੈ) ਜਿਵੇ" ਕਮੁੰਭੇ ਦਾ ਰੋਗ ਕੱਚਾ ਹੈ । ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰ, ਜੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੋ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਤੂੰ ਖੂਛੂ ਦੀ ਹਜ਼੍ਹਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ ਹਾਸਲ 
ਕਰੇਗਾ । ੨। ਰ੍ 
(ਹੇ ਮਨ ! ਸਾਡੇ ਦੇਸ ਵਿਚ) ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖੜ੍ਹੀ, ਵੈਸ਼, ਸ਼ੂਦਰ-ਇਹ ਚਾਰ 
(ਪੁਸਿੱਧ) ਵਰਨ ਹਨ, (ਬ੍ਰਹਮਚਰਜ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ, ਵਾਨਪੁਸਤ, ਸੰਨਿਆਸ-ਇਹ) ਚਾਰ 
ਆਸ਼ੂਮ (ਪ੍ਰਸਿੱਧ) ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ” ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਖੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹੀ (ਸਭ ਤੋਂ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਹੈ (ਜਾਤੀ ਆਦਿਕ ਕਰਕੇ ਨਹੀ) । ਜਿਵੇਂ ਚੰਦਨ ਦੇ ਨੇੜੇ 
1 ਵਿਚਾਰਾਂ ਅਰਿੰਡ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਸੁਗੰਧਿਤ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਤਿਵੇਂ ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ 


( 





ਭਾ 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਰੈ, ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੬੩ ) ਰਾਗ ਗੌਂਡ ਮਹਲਾ ੪ 


ਵਿ 











ਮਿਲ ਕੇ ਵਿਕਾਰੀ ਭੀ (ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਕੇ) ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਹੌਰ ਸਭਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨਾਲੋਂ ਉੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੁੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਦਾਸ 
ਨਾਨਕ ਉਸ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਧੌੱਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਪੁਝੂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਹੈ ਖੁਝੂ ਦਾ ਭਗਤ ਹੈ, 
ਭਾਵੇ' ਉਹ ਜਾਤੀ ਵਲੋ” ਨੀਚ ਹੀ (ਗਿਣਿਆ ਜਾਂਦਾ) ਹੈ। ੪। ੪। 
ਗੋਡ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਹਰਿ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਸਭਤੈ ਵਰਤੈ ਜੇਹਾ ਹਰਿ 
ਕਰਾਏ ਤੇਹਾ ਕੋ ਕਰਈਐ ।। ਸੋ ਐਸਾ ਹਰਿ ਸੇਵਿ ਸਦਾ ਮਨ ਮੇਰੇ ਜੋ ਤੁਧ 
ਨੋ ਸਭਦੂ ਰਖਿ ਲਈਐ ।।੧ ।।ਮੇਰੇ ਮਨ ਹਰਿ ਜਪਿ ਹਰਿ ਨਿਤ ਪੜਈਐ॥ 
ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਕੋ ਮਾਰਿ ਜੀਵਾਲਿ ਨ ਸਾਕੈ ਤਾ ਮੇਰੇ ਮਨ ਕਾਇਤ[ ਕੜਈਐ॥ 
੧।। ਰਹਾਉ॥ ਹਰਿ ਪਰਪੰਚੁ ਕੀਆ ਸਭੁ ਕਰੇਤੈ ਵਿੱਚਿ ਆਪੈ ਆਪਣੀ 
ਜੋਤਿ ਧਰਈਐ'।। ਹਰਿ ਏਕੋ ਬੋਲੈ ਹਰਿ ਏਕੁ ਬੁਲਾਏ ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਹਰਿ ਏਕੁ _ 
ਦਿਖਈਐ ।।੨।। ਹਰਿ ਅੰਤਰਿ ਨਾਲੋਂ ਬਾਹਰਿ ਨਾਲੋਂ ਕਹੁ ਤਿਸੁ ਪਾਸਹੁ 
ਮਨ ਕਿਆ ਚੋਰਈਐ ।। ਨਿਹਕਪਟ ਸੇਵਾ ਕੀਜੈ ਹਰਿ ਕੇਰੀ ਤਾਂ ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਸਰਬ ਸੁਖ ਪਈਐ ।। ੩ ।। ਜਿਸ ਦੈ ਵਸਿ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਸੋ ਸਭਦੂ ਵਡਾ ਸੋ 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਸਦਾ ਧਿਅਈਐ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਸੋ ਹਰਿ ਨਾਲਿ ਹੈ ਤੇਰੈ ਹਰਿ 
ਸਦਾ ਧਿਆਇ ਤੂ ਤੁਧੁ ਲਏ ਛਡਈਐ ॥੪॥੫॥ [ਪੈਨਾ ੮੬੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ _ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਸਭਤੇਂ-ਹਰ 
ਥਾਂ । ਵਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਕਰਈਐ-ਕਰਦਾ ਹੈ।ਸੇਵਿ-ਸਿਮਰ । ਮਨ- 
ਹੇ ਮਨ ! ਸਭਦੂ--ਸਭ (ਦੁੱਖਾਂ) ਤੋ । ਰਖੀ ਲਈਐੰ-ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੧। ਮਿ 
ਪੜਈਐ-ਪੜ੍ਹਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਕਾਇਤੁ-ਕਿਉ” ? ਕਿਸ 
ਵਾਸਤੇ ? ਕੜਈਐ-ਝ੍ਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਚਿੰਤ=ਫ਼ਿਕਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਵਾ ਰ ਰ 
ਪਰਪੰਚੁ-ਇਹ ਦਿੱਸਦਾ ਸੰਸਾਰ । ਸਭੂ--ਸਾਰਾ ।ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਧਰਈਐ- 
ਬਰੀ ਹੋਈ ਹਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਦਿਖਈ ਐ-ਵਿਖਾਇਆਂ ਹੈ । ੨ । 
ਅੰਤਰਿ-(ਸਾਡੇ) ਅੰਦਰ । ਨਾਲੋ-ਐਗ-ਸੈਗ । ਕਹੁ-ਦੱਸੋ । ਪਾਸਹੁ-ਕੋਲੋਂ 
ਕਿਆ ਚੌਰਈਐ-ਕੀਹ ਲੁਕਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਨਿਹ ਕਪਟ-ਨਿਰ-ਛਲ (ਹੋ ਕੋ) 
` ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਕੀਜੈ-ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ । ੩ । 
ਦੈ ਵਸਿ-ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਜਿਸ ਦੈ-[ਲਫਜ਼'ਜਿਸ' ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ'ਦੈ” ਦੇ ਕਾਰਨ 


-' 5 ਨ ਏਂ 


ੜੁ 





ਲੀ) 
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ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ਸਬਦੁ-ਸਭਨੀ ਨਾਲੋਂ । ਤੁਧੂ-ਤੈਨੂੰ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਖੁਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਉਚਾਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਜਦੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੋਰ) ਕੋਈ ਨਾਂਹ ਮਾਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ 
ਜਿਵਾਲ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਫਿਰ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ) ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਨਹੀ 
ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਬਾਂ 
ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕੇਮ (ਕਿਸੇ 
ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ) ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹੋਂ ਜਿਹਾ ਕੌਮ ਹੀ ਜੀਵ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਮਨ ! ਇਹੋਂ ਜਿਹੀ 
ਤਾਕਤ ਵਾਲੇ ਪੂਫੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ, ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਹਰੇਕ (ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼) ਤੋ ਬਚਾ 
ਸਕਦਾ ਹੈ।੧। 
ਹੋ ਮਨ ! ਇਹ ਸਾਰਾ ਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ ਕਰਤਾਰ ਨੋ ਆਪ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਇਸ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਸ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੀ ਜੌਤੀ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਹੈ । (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਉਹ) 
ਕਰਤਾਰ ਆਪ ਹੀ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, । (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਉਹ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਬੋਲਣ ਦੀ 
ਸੱਤਿਆ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ) ਉਹ ਇੱਕ ਪੁਭੂ ਹੀ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ। ੨। 
ਹੇ ਮਨ ! (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਪੁਭੂ _ਆਪ ਹੀ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਬਾਹਰ 
ਸ਼ਾਰੇਂ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੀ ਪੂਭੂ ਹੀ ਹਰ ਬਾਂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਦੱਸ ! ਹੋ ਮਨ ! ਉਸ (ਸਰਬ- 
ਵਿਆਪਕ) ਪਾਸੋ ਕੇਹੜਾ ਲੁਕਾਉ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਭਗਤੀ ਨਿਰਛਲ ਹੋ ਕੇ ਕਰਨ) ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਹੀ (ਉਸ ਪਾਸੋਂ) ਸਾਰੇ ਸੁਖ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕੀਦੇ ਹਨ । ੩ । ._ ਰ 
ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਹੈ, ਉਹ ਸਭਨ 
ਨਾਲੋਂ” ਵ੍ਡਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! 
_ (ਆਖ-ਹੇ ਮਨ !). ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਦਾ 
“ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕੌਰ, ਤੈਨੂੰ ਉਹ (ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਤੋਂ) ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ।੪।੫॥ 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਹਰਿ ਦਰਸਨ_ਕਉ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਬਹੁ ਤਪਤੈ ਜਿਉ 
ਤ੍ਰਿਖਾਵੇਤੁ ਬਿਨੁ ਨੀਰ ॥ ੧॥ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਪ੍ਰੇਮੁ ਲਗੋ ਹਰਿ ਤੀਰ ॥ ਹਮਰੀ 
ਬੇਦਨ ਹਰਿ ਪ੍ਰਤੁ ਜਾਨੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ਅੱਤਰ ਕ ਪੀਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਮੇਰੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਕੀ ਕੋਈ ਬਾਤ ਸੁਨਾਵੈ ਸੋ ਭਾਈ ਸੋ ਮੇਰਾ ਬੀਰ ॥ ੨ ॥ 
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ਮਿਲੁ ਮਿਲੁ ਸਖੀ ਗੁਣ ਕਹੁ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਕੇ ਲੇ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਮਤਿ ਧੀਰ ॥ 
੩॥ ਜਨ ਨਾਨਕ ਕੀ ਗਰ ਆਸ ਪੁਜਾਵਹੁ ਹਰਿ ਦਰਸਨਿ ਸਾਂਤਿ ਸਰੀਗ 
੪॥ ੬॥ ਛਕਾਪ੍ਰਪੰਨਾ ੮੬੧] 
ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਉ-ਨੂੰ, ਵਾਸਤੇ । ਤਪਤੇ-ਤਪ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਲੁੱਛ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੜਫ 
ਰਿਹਾ ਹੈ । ਤ੍ਰਿਖਾਵੈਤੁ -ਤਿਹਾਇਆ ਮਨੁੱਖ । ਨੀਰ-ਪਾਣੀ । ੧ । 
ਮੇਰੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਬੇਦਨ-[ਕੇਕਜ] ਪੀੜਾ । ਅੰਤਰ ਕੀ-ਅੰਦਰ ਦੀ, 
ਅੰਦਰਲੀ । ਪੀਰ-ਪੀੜ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬਾਤ=ਗੱਲ । ਬੀਰ-ਵੀਰ । ੨ ਰ 
ਮਿਲੁ-[ ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ] । ਸਖੀ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਕਹੁ-ਦੱਸ, ਸੁਣ । ਲੋ-ਲੈ 
ਕੇ । ਧੀਰ-[&;੍ਰ.] ਕੌਮਲਤਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ । ੩ । 
ਹਰਿ-ਰੇ ਹਰੀ ! ਪੁਜਾਵਹੁ-ਪੂਰੀ ਕਰੋ । ਦਰਸਨਿ-ਦਰਸੂਨ ਨਾਲ । ਸਾਂਤਿ 
ਸਰੀਰ-ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਾਂਤੀ, ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਠੰਢ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੀਰ ਵਾਂਗ ਲੱਗਾ 
ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਉਸ ਪ੍ਰੇਮ-ਤੀਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੋਈ) ਮੋਰੇ ਮਨ ਦੀ ਅੰਦਰਲੀ ਪੀੜ- 
ਵੇਦਨਾ ਮੇਰਾ ਹਰੀ ਮੇਰਾ ਪੂਕੂ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! ਉਸ ਪੇਮ ਦੇ ਤੀਰ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੁਣ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
` ਦਰਸ਼ਨ ਵਾਸਤੇ (ਇਉ”) ਲੁਛ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜਿਵੇ' ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਤਿਹਾਇਆ ਮਨੁੱਖ।੧। 
ਹੋ ਸ਼ਹੇਲੀਏ! ਹੁਣ ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਮੈਨੂੰ ਮੇਰੇ ਪੁੀਤਮ ਖੁਭੂ ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਸੁਣਾਵੇ 
(ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਇਉਂ” ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੇਰਾ ਭਰਾ ਹੈ ਮੇਰਾ ਵੀਰ ਹੈ । ੨ । 
ਹੈ ਸ਼ਹੇਲੀਏ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੌ ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਮਿਲਿਆ ਕਰ, 
` ਤੋਂ, ਸੈਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਾਇਆ ਕਰ । ੩ । $. : ਨ 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ) ਦਾਸ਼ ਨਾਨਕ ਦੀ (ਦਰਸੁਨ ਦੀ) ਆਸ ਪੂਰੀ ਕਰ । ਹੋ | 
ਹਰੀ ! ਤੇਰੇ ਦਰਸ਼ੁਨ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਨੂੰ ਠੰਢ ਪੈੱਦੀ ਹੈ। ੪ । ੬ । ਛਕਾ । 
ਛਕਾ--ਛੱਕਾ, ਛੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਸੈਗ੍ਹ । 
,“੧ ___ ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ਚਉਪਦੇ ਘਰੁ ੧ _ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਸਭੁ ਕਰਤਾ ਸਭੁ ਭੁਗਤਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ॥ 
ਸੁਨਤੋ ਕਰਤਾ ਪੇਖਤ ਕਰਤਾ ॥ ਅਦ੍੍‌੍‌ਸਟੋ ਕਰਤਾ ਦ੍ਸਟੋ ਕਰਤਾ।।ਓਪਤਿ 1 
ਕਰਤਾ ਪਰਲਉ ਕਰਤਾ ।। ਬਿਆਪਤ ਕਰਤਾ ਅਲਿਪਤੋ ਕਰਤਾ ॥ ੧ ॥ 
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ਬਕਤੋ ਕਰਤਾ ਬੂਝਤ ਕਰਤਾ ॥ ਆਵਤੁ ਕਰਤਾ ਜਾਤੁ ਭੀ ਕਰਤਾ॥ਨਿਰਗੂਨ 
ਕਰਤਾ ਸਰਗੁਨ ਕਰਤਾ ॥ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਸਮਦ੍੍‌ਸਟਾਂ ॥ ੨॥ ੧॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੬੨] 

ਨੋਟ ! ਸਿਰਲੋਖ “ਚਉਪਦੇ” ਹੈ !। ਪਰ ਇਹ ਪਹਿਲਾ ਸ਼ਬਦ “ਦੁਪਦਾ” ਹੈ । 

ਪਦ.ਅਰਥ :-ਸਭੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ । ਕਰਤਾ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਛੂਗਤਾ-- 
ਭੋਗਣ ਵਾਠਾ । ੧ ।. ਰਹਾਉ । 

ਪੇਖਤ-ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ । ਅਦ੍ਰਿਸਟੋ-ਨਾਂਹ ਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ ।_ਦ੍ਰਿਸਟੋਂ-ਦਿੱਸਦਾ 
ਸੰਸਾਰ । ਓਪਤਿ-ਉਤਪੱਤੀ, ਪੈਦਾਇਸ਼ । ਪਰਲਉ-[ਕਯਧ] ਨਾਸ । ਬਿਆਪਤ- 

_ ਵਿਆਪਕ । ਅਲਿਪਤੋ-ਨਿਰਲੰਪ । ੧। ਰ੍ ਰ 
ਬਕਤੋ-ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ । ਆਵਤੁ-ਜੌਮਦਾ । ਜਾਤੁ-ਜਾਂਦਾ(ਇਹ ਸਰੀਰ ਛੱਡ ਕੇ) । 
ਨਿਰਗੁਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਠਾਂ ਤੋਂ` ਰਹਿਤ । ਸਰਗੁਨ-ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਸਮੋਤ।ਪੁਸਾਦਿ 
_ -ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸਮਦ੍ਰਿਸਟਾ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਇੱਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਸੂਝ । ੨। 
੍ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ 1 ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹਰੋਕ ਚੀਜ਼ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਤੇ 
ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ ਉਹੀ) ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਭੌਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਹੀ ਸੁਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਜੋਂ ਕੁਝ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਇਹ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ 
`ਰੂਪ) ਹੈ, ਜੋ ਅਨਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ ਹੈ ਉਹ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਹੀ ਕੂਪ) ਹੈ । (ਸਾਰੇ 
ਜਗਤ ਦੀ) ਪੈਦਾਇਸ਼ (ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਭੀ) ਖੁਭੂ ਹੀ ਹੈ, (ਸਭ ਦਾ) ਨਾਸ (ਕਰਨ ਵਾਲ 
ਭੀ) ਪੁਭੂ ਹੀ ਹੈ । ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਭੀ ਪੁਭੂ ਹੀ ਹੈ, (ਅਤੇ ਵਿਆਪਕ ਹੁੰਦਿਆਂ) . 
ਨਿਰਲੌਪ ਭੀ ਪੁਭੂ ਹੀ ਹੈ । ੧। 

(ਹਰੇਕ ਵਿਚ) ਪਰਭੂ ਹੀ ਬੋਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ ਹੀ ਸਮਝਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਆਉਦਾ ਭੀ ਉਹੀ ਹੈ, ਇਥੋਂ ਜਾਂਦਾ ਭੀ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਹੀ ਹੈ । ਪੁਭੂ_ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ` ਪਰੋ ਭੀ ਹੈ, ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਸਮੇਤ ਭੀ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 
ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਵੇਖਣ ਦੀ ਇਹ ਸੂਝ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ।੨।੧। 

ਗੋੱਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਫਾਕਿਓ ਮੀਨ ਕਪਿਕ ਕੰ) ਨਿਆਈ) ਤੂ ਉਰਝਿ 
ਰਹਿਓ ਕੁਸੈਭਾਇਲੋ ॥ ਪਗ ਧਾਗੰਹ ਸਾਸੁ ਲੋਖੈ ਲੈ ਤਉ ਉਧਰਹਿ ਹਰਿ 
ਗੁਣ `ਗਾਇਲੰ ।।੧।। ਮਨ ਸਮਝੁ ਛੋਡਿ ਆਵਾਇਲੇ ।।' ਅਪਨੇ ਰਹਨ ਕਉ 
ਠਉਰ ਨ ਪਾਵਹਿ ਕਾਏ ਪਰ ਕੈ ਜਾਇਲੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਉ ਮੈਗਲੁ 
ਬਿੰਦੀ ਰਸਿ ਪ੍ਰੇਰਿਓ ਤੂ ਲਾਗਿ ਪਰਿਓ ਕੁਟੰਬਾਇਲੇ ॥ ਜਿਉ ਪੰਖੀ ਇਕਤ੍‌ 
ਹੋਇ ਫਿਰਿ ਬਿਛੁਰ, ਥਿਰੁ ਸੈਗਤਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਧਿਆਇਲੋ ॥੨॥ਜੈਸੇ ਮੀਨੁ 


1 = ੍੍‌ .“ ਚ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ, (੩੬੭) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 








ਰਸਨ ਸਾਦਿ ਬਿਨਸਿਓ ਓਹੁ ਮੂਠੌ ਮੂੜੁ ਲੌਭਾਇਲੇ ।। ਤੂ ਹੋਆ ਪੰਚ ਵਾਸਿ 
ਵੈਰੀ ਕੈ ਛੂਟਹਿ ਪਰੁ ਸਰਨਾਇਲੇ ।।੩।। ਹੋਹੁ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਦੀਨ ਦੁਖ ਭੋਜਨ 
ਸਭਿ ਤੁਮ੍ਰੇ ਜੀਅ ਜੌਤਾਇਲੇ ।। ਪਾਵਉ ਦਾਨੁ ਸਦਾ ਦਰਸੁ ਪੇਖਾ ਮਿਲੁ 
ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਦਸਾਇਲੇ ।। ੪ ।। ੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੬੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਫਾਕਿਓਂ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਮੀਨ ਕੀ ਨਿਆਈ-ਮੱਛ ਵਾਂਗ । 
ਕਪਿਕ ਕੀ ਨਿਆਈ-ਬਾਂਦਰ ਵਾਂਗ । ਕੀ ਨਿਆਈ-ਵਾਂਗ'। ਉਰਝਿ ਰਹਿਓ-ਉਲ- 
ੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ' । ਕੁਸੈਭਾਇਲੇ-ਕਸੁੰਭੇ (ਵਾਂਗ ਛੇਤੀ ਸਾਬ ਛੱਡ ਜਾਣ ਵਾਲੀ) 
ਮਾਇਆ) ਵਿਚ । ਪਗ ਧਾਰਹਿ-ਜੋਹੜੇ ਭੀ ਤੂੰ ਪੈਰ ਧਰਦਾ ਹੈ' । ਸਾਸੁ ਲੈ-ਹਰੋਕ ਸਾਹ 
ਜੋ ਤੂੰ ਲੈ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ਲੋਖੈ-(ਧਰਮ ਰਾਜ ਦੇ) ਲੋਂਖੋ ਵਿਚ ਹੈ । ਤਉ-ਤਦੋਂ' । ਉਧਗਹ- 
ਤੂੰ  ਰ' ਗਾ।੧। ਜਾ 
ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸਮਝੁ-ਹੋਸ਼ ਕਰ । ਆਵਾਇਲੋ-ਅਵੈੜਾ-ਪਨ । ਠਉਗੁ-(ਪੱਕਾ) 
ਟਿਕਾਣਾ । ਕਾਏ-ਕਿਉ' ? ਪਰ ਕੈ-ਪਰਾਏ ਘਰ ਵਿਚ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਧਨ ਵਲ । ੧। . 
ਰਹਾਉ । ਰ ਹੁ 
ਮੈਗਲੁ-ਹਾਥੀ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ । ਇੰਦ੍ਰੀ ਰਸਿ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਵਿਚ । ਪੰਖੀ- 
ਪੰਛੀ । ਇਕਤੁ ਹੋਇ-ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ । ਬਿਛੁਰੈ-(ਹਰੇਕ ਪੰਛੀ)ਵਿਛੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਥਿਰੁ- 
ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ । ੨ । ਤੁ 
___ ਮੀਠੁ-ਸੱਛ [ਪੁਲਿੰਗ] । ਸਾਦਿ-ਸੁਆਢ ਵਿਚ । ਰਸਨ-ਜੀਭ । ਓਹ ਮੂਡੁ- 
ਉਹ -ਮੂਰਖ (ਮੱਛ) । ਪੰਚ ਵਾਸਿ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜਾਂ ਦੇ ਵੌਂਸ ਵਿਚ । ਪੰਚ ਰੀ ਥੇ ਕੈ 
ਵਾਸਿ-ਪੰਜ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਪਰੁ-ਪਉ । ੩ । 
ਦੀਨ ਦੂਖ ਭੌਜਨ-ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪਾਵਉ- 
ਪਾਂਵਉ', ਮੈਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਾਂ । ਦਾਨੂ-ਸ਼ੈਰ । ਪੇਂਖਾ-ਪੇਖਾਂ, ਸੈ ਵੇਖਾਂ । ਮਿਲੂ ਨਾਨਕ- 
_ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਮਿਲ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਹੋਸ਼ ਕਰ, ਅਵੈੜਾ-੫ਨ ਛੱਡ ਦੇ । ਆਪਣੇ ਗੰਹਠ ਵਾਸਤੇ 
__ਤੈਨੂੰ (ਇਥੇ) ਪੱਕਾ ਟਿਕਾਣਾ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਫਿਰ ਹੋਰਨਾਂ ਦੇ ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਵਲ 
ਕਿਉਂ ਜਾਂਦ ਹੈਂ ? ੧। ਰਹਾਉ। _ 
ਹੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਕਸੁੰਭੇ (ਵਾਂਗ ਨਾਸਵੌਤ ਮਾਇੰਆ ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਉਲੜਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ,ਜਿਵੇ' (ਜੀਭ ਦੇ ਸੁਆਦ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਮੱਛੀ-ਅਤੇ (ਛੌਲਿਆਂ ਦੀ ਮੁੰਠ ਵਾਸਤੇ) 
ਬਾਂਦਰ । (ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਜਿਤਨੇ ਭੀ) ਕਦਮ ਤੂੰ ਧਰਦਾ ਹੈ', ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਸਾਹ ਲੈਦਾ 








ਹੁੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੬੮ ) ਰਾਂਗੁ ਗੋਤ ਮਹਲ! ੫ 


ਅਰ” 


ਹੈਂ, (ਉਸ ਸਭ ਕੁਝ ਧਰਮਰਾਂਜ ਦੇ) ਲੈਖੇ ਵਿਚ (ਲਿਖਿਆ ਜਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ) । ਹੋ ਮਨ ! 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ, ਤਦੋਂ ਹੀ (ਇਸ ਮੋਹ ਵਿਚੋ) ਬਚ ਸਕੇ'ਗਾ ।੧। 
ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਵੇਂ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਨੇ ਪ੍ਰੇਰ ਰੱਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਉਹ 

ਪਰਾਈ ਕੈਦ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ) ਤੂੰ ਪਰਵਾਰ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ 


ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਕੇ (ਰਾਤ ਕੱਟਵੇ ਹਨ, ਦਿਨ ਚੜ੍ਨ ਤੋਂ) ਫਿਰ ਹਰੇਕ ਪੰਛੀ ਵਿਛੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਤਿਵੇਂ ਪਰਵਾਰ ਦਾ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਛੋੜ ਜਾਣਾ ਹੈ) । ਸਾਧ ਨਗੜਿ ਵਿਚ ਫਿਕ_ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ, ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਹੈ ਅਟੱਲ ਆਤਮਕ ਫਿਕਾਣਾ 1੨। 

ਹੈ ਮਨ ! ਜਿਵੇਂ ਮੱਛ ਜੀਭ ਦੇ ਸੁਆਦ ਦੇ ਕਾਰਨ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮੂਰਖ 
ਲੋਭ ਦੇ ਕਾਰਨ ਲੁੱਟਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਭੀ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ .ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈਂ । ਹੇ ਮਨ ! ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ੫, ਤਦੋ ਹੀ (ਇਹਨਾਂ ਵੈਰੀਆਂ ਦੇ 
ਪੰਜੇ ਵਿਚੋਂ) ਨਿਕਲੋ'ਗਾ । ੩ । 

ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਦੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੋਂ । 
ਇਹ ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੰਤ ਤੇਰੇ ਹੀ (ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ) ਹਨ । (ਮੈਨੂੰ) ਨਾਨਕ ਨੂੰ, ਜੋ ਤੇਰ 
ਦਾਸੀ ਦਾ ਦਾਸ ਹੈ, ਮਿਲ । ਸੈਂ ਸਦਾ ਤੇਰਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ (ਮੇਹਰ ਕਰ, ਬੌਸ !) 

ਮੈਂ! ਇਹੀ ਬੋਰ ਹਾਂਸਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ । ੪ । ੨ । 
9੧ ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ਚਉਪਦੇ ਘਰੁ ੨ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਕੀਏ ਜਿਨਿ ਸਾਜਿ ॥ ਮਾਟੀ 


ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਰਖੀ ਨਿਵਾਜਿ ॥ ਬਰਤਨ ਕਉ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਭੋਜਨ ਭੋਗਾਇ ॥ ਸੋ. 


ਪਰ੍ਭੁ ਤਜਿ ਮੁੜੇ ਕਤ ਜਾਇ ।। ੧ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਲਾਗਉ ਸੇਵ ।। ਗੁਰ 
ਤੇ ਸੁਝੈ ਨਿਰੌਜਨ ਦੇਵ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜਿਨਿ ਕੀਏ ਰੈਗ ਅਨਿਕ 


ਪਰਕਾਰ ।! ਓਪਤਿ ਪਰਲਉ ਨਿਮਖ ਮਝਾਰ ॥ ਜਾ ਕੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਕਹੀ ਨ 


ਜਾਇ ।। ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਖ਼ਨ ਮੇਰੇ ਸਦਾ ਧਿਆਇ ॥੨॥ ਆਇ ਨ ਜਾਵੈ ਨਿਹਚਲ 
ਧਨੀ ।। ਬੇਅੰਤ ਗੁਨ! ਤਾ ਕੇ ਕੇਤਕ ਗਨੀ ।! ਲਾਲ ਨਾਮ ਜਾ ਕੈ ਭਰੇ 


ਭੰਡਾਰ ।। ਸਗਲ ਘਟਾ ਦੇਵੈ ਆਧਾਰ ।(੩।। ਸਤਿਪੁਰਖੁ ਜਾ ਕੇ ਹੈ ਨਾਉ ॥ 
ਮਿਟਹਿ ਕੋਟਿ ਅਘ ਨਿਮ੫ ਜਸੁ ਗਾਉ ॥ ਬਾਲ ਸਖਾਈ ਭਗਤਨ ਕੋ ਮੀਤ॥ 


ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ ਨਾਨਕ ਹਿਤ ਚੀਤ ।। ੪ 11 ੧ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੮੬੨] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ-ਜੀਵਾਂ ਦੀਆਂ ਜਿੰਦਾਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਭੂ) ਨੇ । 





`ੈਂ, (ਪਰ ਤੂੰ ਇਹ ਚੇਤੇ ਨਹੀਂ ਰੌਖਦਾ ਕਿ) ਜਿਵੇਂ ਅਨੇਕਾਂ ਪੰਛੀ (ਕਿਸੇ ਰੁੱਖ ਉਤੇ) ] 


ਆਵਨ ਲਗਨ ਕਲ ਪਲ-ਪਲ ਰਲ=ਆਲਰਰਨ ਪਰ ਦਰ -੩-ੱਰ -੨੭੦੨੬=-੩੧-ਓ੧੦<੧੦ "੨੦੬ “੨੦=<--<< ੬. ੫੦ ਾ 


੦੫੦ ਵਪਾਰਕ -੩੦੦੦੦੦੦੫੦੦੫੬-੦੦੦੨੦੦੫੦-੨੦-੩੦-੩੦੫੦-੩੦੫੦੦੫੦੦੩੦੫੦-੧੦-੨੦-੨੦੦੨੦-੨੦੩੦-<੭--੨੦ਓ੭ ੩ ੩੦<੩੦੧੦੫੦੨੦-੨੦-੨੦-੨੦<੨੦-੧੦<੮੦-੨੦੧੦੨੦੦੩. 


ਆ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੩੬੯) ਰਾਂਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 





ਸਾਜਿ-ਸਾਜ ਕੇ, ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਮਾਣੀ ਮਹਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਨਿਵਾਜਿ-ਨਿਵਾਜ ਭੈ, 
ਨਿਵਾਜ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ, ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੋ ।ਕਉ--ਵਾਸਤੇ ।ਸਕੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੋਕ ਚੀਜ਼ । ਭੋਗਾਇ- 
ਛਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੈ । ਮੂੜੋ-ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਕਤ-ਕਿੱਥੋਂ ? ਜਾਇ-ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਤੇਰਾ ਮਨ)।੧। ਰ੍ 

ਲਾਗਉ-ਲਾਗਉ', ਮੈਂ ਲੱਗਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਲੱਗਣਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹਾਂ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ । ਗੁਰਤ-ਗੁਰੂ ਤੋਂ । ਨਿਰੰਜਨ ਦੇਵ-ਉਹ ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਰੂਪ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਰਭਾਵ 
ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ। 

ਕੀਏ-ਬਣਾਏ । ਪੁਕਾਰ-ਕਿਸਮ । ਓਪਤਿ-ਉਤਪੌਂਤੀ | ਮਦ ਰ 
ਨਿਮਖ-ਐੱਖ ੜਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਮਝਾਰ-ਵਿਚ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । 
ਮਿਤਿ-ਮਾਪ । ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ-ਇਹ ਗੱਲ । ਜਾ 
ਕੀ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਦੀ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ੨ । 

ਆਇ ਨ-ਜੰਮਦਾ ਨਹੀ । ਨ ਜਾਵੈਂ-ਨਹੀ' ਮਰਦਾ । ਨਿਹਚਲੂ-ਸਦਾ ਅਟੱਲ। 
ਧਨੀ-ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ । ਕੇਤਕ-ਕਿਤਨੇ ਕੁ ? ਗਨ-ਗਨੀਂ', ਮੈਂ` ਗਿਣਾਂ । ਜਾ ਕੈ-ਜਿਸ 
ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਭੰਡਾਰ-ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਘਟਾ-ਘਣਾਂ, ਸਰੀਰਾਂ ਨੂੰ । ਆਧਾਰ 


_-ਆਸ਼ਰਾ । ੩ । 


ਸਤਿ ਪੁਰਖੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਜਾ ਕੌ-ਜਿਸ ਦਾ । ਕੋਟਿ-ਕੋੜਾਂ। 

ਅਘ-ਪਾਪ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਗਾਉ-ਗਾਇਆ ਕਰ । ਨਿਮਖ- 
ਅੱਖ ਝਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾਂ । ਨਿਮਖ ਨਿਮਖ-ਹਰ ਵੇਲੋਂ । ਬਾਲ ਸਖਾਈ-ਮੁੱਢ ਦਾ 
ਸਾਬੀ । ਕੋ-ਦਾ । ਪੁਰਾਨ ਅਧਾਰ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਹਾਰਾ । ਹਿਤ ਚੀਤ-ਹਿਤੁ ਚੀਤਿ, ਆਪਣੇ 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਂਦਾ ਕਰ 1 ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ !ਮੈ' ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਲੱਗਣਾ ਚਾਹੁਦਾ ਹਾਂ। 
ਪਾਸੋਂ ਹੀ ਉਸ ਪੁਰਕਾਸ਼-ਰੁਪ ਮਾਇਆ-ਰਹਿਤ ਖੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈ ਸਕਦੀ 
੧। ਰਹਾਉ । ੍ 
ਰਖ ! ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਨੰ (ਤੈਨੂੰ/ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਜਿੰਦ ਦਿੱਤੀ ਤੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਣ ਦਿੱਤੇ, 
ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਆਪਣੀ) ਜੋਤਿ ਰੱਖ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਵਰਤਣ 
ਵਾਸਤੇ ਤੈਂਨੂੰ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਕਿਸੰਮਾਂ ਦੇ ਭੋਜਨ ਤੈਨੂੰ ਖਵਾੰਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ (ਤੇਰਾ ਮਨ) ਹੋਂਰ ਕਿੱਥੇ ਭਟਕਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ? ੧ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਉਸ ਖੁਭੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ, ਜਿਸ ਨੇ (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਅਨੈਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਰੰਗ (-ਰੂਪ) ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਜੋਹੜਾ ਆਪਣੀ ਪੈਦਾ 
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ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੦) ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਕੀਤੀ ਰਚਨਾ ਨੂੰ ਅੱਖ ਦੇ ਫੋਰ ਵਿਚ ਨਾਸ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਬਾਬਤ ਇਹ । 
ਨਹੀ” ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ। ੨ । 


ਹੋ ਮਨ ! ਉਹ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ _ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਾਂਹ ਜੌਮਦਾ 
`ਹੈ ਨਾਂਹ ਮਰਦਾ ਹੈ। ਸੈ ਉਸ ਦੇ ਕਿਤਨੇ ਕੁ ਗੁਣ ਗਿਣਾਂ ? ਉਹ ਬੇਅੰਤ ਗੂਣਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਉਸ ਦੇ ਗੂਣਾਂ-ਰੂਪ ਲਾਲਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰੇ ਪਏ ਹਨ । 
ਉਹ ਪੂਭੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਸਰਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ ੩। 
ਹੋ ਮਨ ! ਜਿਸ ਪੁਫੂ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਰ 
ਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਅਪਕ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜਸ ਹਰ ਵੇਲ ਗਾਇਆ ਕਰ, (ਉਸ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤ ਦਰ ਕਰੋੜਾਂ ਪਾਪ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਉਸ ਪੂਝੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਕਰ, ਉਹ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ) ਮੁੱਢ ਦਾ 
ਸਾਬੀ ਹੈ, ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ ਅਤੇ (ਹਰੇਕ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ ।੪।੧।੩। _ 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਨਾਮ ਸੌਗਿ ਕੀਨੋ ਬਿਉਹਾਰੁ ॥ ਨਾਮੁ ਹੀ ਇਸੁ 
ਮਨ ਕਾ ਅਧਾਰੁ ॥ ਨਾਮੋ ਹੀ ਚਿਤਿ ਕ]ਨੀ ਓਟ ॥ ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਮਿਟਹਿ 
ਪਾਪ ਕੋਟਿ।। ੧।। ਰਾਸਿ ਦੀਈ ਹਰਿ ਏਕੋ ਨਾਮੁ । ਮਨ ਕਾ ਇਸਟੁ 
ਗੁਰ ਸੰਗਿ ਧਿਆਨੁ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਨਾਮੁ ਹਮਾਰੇ ਜੀਐ ਕੀ ਰਾਸਿ ॥ਨਾਮੋ 
ਸੈਗੀ ਜਤ ਕਤ ਜਾਤ ।!ਨਾਮੋ ਹੀ ਮਨਿ ਲਾਗਾ ਮੀਠਾ [ਜਲਿ ਥਲਿ ਸਭ 
ਮਹਿ ਨਾਮੋ ਡੀਠਾ ।।੨।। ਨਾਮੇ ਦਰਗਹ ਮੁਖ ਉਜਲੇ।। ਨਾਮੇ ਸਗਲੋ ਕੁਲ ॥ 
_ ਉਧਰੇ ।। ਨਾਮਿ ਹਮਾਰੇ ਕਾਰਜ ਸੀਧ ।। ਨਾਮ ਸੈਗਿ ਇਹੁ ਮਨੂਆ ਗੀਧ ॥ 
੩॥ ਨਾਮੇ ਹੀ ਹਮ ਨਿਰਭਉ ਭਏ॥ ਨਾਮੇ ਆਵਨ ਜਾਵਨ ਰਹੇ॥ ਗੁਰਿ 
ਪੂਰੈ ਮੇਲੋਂ ਗੁਣਤਾਸ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸੁਖਿ ਸਹਜਿ ਨਿਵਾਸੁ ॥੪॥੨॥੪॥ 
[ਪੰਨਾ ੮੬੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਮ ਸੈਗਿ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ । ਕੀਨੋ-ਕੀਤਾ ਹੈ । ਨਾਮੁੰ- 
(ਸੰਖਰ” 'ਮ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ ਨਾਮੁ” ਹੈ, ਇਥੋ 
ਨਾਮੋ ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ] । ਅਧਾਰੂ-ਆਸਰਾ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ ! ਓਟ-ਆਸਰਾ। 
ਮਿਟਹਿ-ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕੋਟਿ-ਕੋੜਾਂ । ੧। 
ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ਦੀਈ-ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਨੇ) । ਇਸਟੁ-ਸਭ ਤੋਂ ਰ 
। 





ਦਾ 


ਪਿਆਰਾ (ਪੂਜਣ-ਜੋਗ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਜੀਅ ਕੀ-ਜਿੰਦ ਦੀ । ਸੰਗੀ- ਸਾਬੀ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ, ਹਰ ਥਾਂ । ਜਾਤ- 


/ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ, ਧਰਤ ਉਤੇ । 
ਦਿ ਵਲ ਦਲ ਦਲ 


` ਗੁਰ ਗਰੰਥ ਸਰਿਬ ਦਰਪਣ `. (੩੭੧) ਉ _ ਰਾਗੁ ਗੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 


ਨਾਮੋਂ-ਨਾਮ ਹੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । . 
__ ਨਾਸੈ-ਨਾਮਿ ਹੀ, ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਰੀ' ਹੀ। ਮੁਖ (ਉਜਲੋ-ਸੁਰਖ਼ਰੂ । ਸਗਲੋਂ-ਸਾਰੋ। 
_ਉਧਰੇ- (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । 
ਸੀਧ-ਸਿੱਧ, ਸਫਲ ! ਗੀਧ-ਗਿੱਝ ਗਿਆ ਹੈ।੩। __ 
ਆਵਨ ਜਾਵਨ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ 1 ਰਹੇ-ਮੂੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ 
ਨੇ । ਗੁਠਤਾਸ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪੁਰਠੂ । ਸੁਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ 1 ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ 
_ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ੪ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਰਮਾਇਆ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ (ਤਾ ਕਿ ਮੈਂ ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਵਪਾਰ ਕਰ ਸਕਾਂ) । (ਹੁਣ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ] 
ਹੀ) ਮੇਰੇ ਮਨ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਵ੍ਰਡਾ ਪਿਆਰਾ (ਪੂਜਣ-ਜੋਗ ਦੇਵਤਾ ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ। _ 
(ਪਰ, ਜੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਹੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਧਿਆਨ ਬਣ 
ਸਕਦਾ ਹੈ (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੁੜ ਸਕਦੀ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਰ (ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ ਹੁਣ) ਮੈਂ ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ (ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦਾ) ਵਪਾਰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ । ਖੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ (ਮੇਰੋ) ਇਸ ਮਨ ਢਾ ਆਸਰਾ 
ਬਲ ਗਿਆ ਹੈ । ਨਾਮ ਨੂੰ ਹੀ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਜੀਵਨ ਦਾ) ਸਹਾਰਾ ਬਣਾ 
ਲਿਆ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ! ਪੁਭੂ ਦਾ) ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ ਕ੍ਰੋੜਾਂ ਪਾਪ ਮਿਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੧। 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪੂਡੂ ਦਾ) ਨਾਂਮ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ _ 
ਬਣ ਚੁਕਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਮੇਰਾ ਸਾਬੀ ਹਰ ਬਾਂ ਮੇਰੋਂ ਨਾਲ ਤੁਰਿਆ ਫਿਰਦਾ ਹੈ। ਪੂਭੂ ਦਾ 
_ਨਾਮ ਹੀ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਸਭ ਜੀਵਾਂ 
ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ (ਹਰੀ ਹੀ) ਦਿੱਸ ਰਿਹ ਹੈ। ੨। ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਮ ਦੀ. ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ-ਮਾਣ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੀਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਾਰੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਹੀ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ 
ਲੰਧ4 ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਸੇਰੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ-ਕਾਰ ਸਫਲ ਹੋ ਰਹੇ 
ਹਨ । ਹੁਣ ਮੇਰਾ ਇਹ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਗਿੱਝ ਗਿਆ ਹੈ ! ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ !ਪੁਠੂ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਦਕਾ ਹੀ ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਕੋਈ ਡਰ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਢਾ। 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਹੀ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌਂੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਪਰ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ 
ਨੇ (ਹੀ ਸਦਾ) ਗ੍ਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ (ਜੀਵਾਂ ` ਨੂੰ) ਮਿਲਾਇਆ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਹੀ 
ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ) । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ--(ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਨੰਦ ਵਿਚ 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਂਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾਣਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੪।੨।੪। 
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ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਨਿਮਾਨੇ ਕਉ ਜੋ ਦੇਤੋ ਮਾਨੁ॥ ਸਗਲ ਭੂਖੇ 

ਕਉ ਕਰਤਾ ਦਾਨੁ ।। ਗਰਭ ਘੋਰ ਮਹਿ ਰਾਖਨਹਾਰੁ ॥ ਤਿਸੁ ਠਾਕੂਰ ਕਉ 
ਸਦਾ ਨਮਸਕਾਰੁ ।।੧।। ਐਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਮਨ ਮਾਹਿ ਧਿਆਇ॥ਘਟਿ ਅਵਘਟਿ 1 
ਜਤ ਕਤਹਿ ਸਹਾਇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਰੈਕੁ ਰਾਉ ਜਾ ਕੈ ਏਕ ਸਮਾਨਿ॥ ! 
ਕੀਟ ਹਸਤਿ ਸਗਲ ਪੂਰਾਨ । ਬੀਓ ਪੂਛਿ ਨਾ ਮਸਲਤਿ ਧਰੈ ॥ ਜੋ ਕਿਛੁ ਹ 
ਕਰੈ ਸੁ ਆਪਹਿ ਕਰੈ ॥ ੨॥ ਜਾਂ ਕਾ ਅੰਤੁ ਨ ਜਾਨਸਿ ਕੋਇ॥ ਆਪੈ ਆਪਿ 
| 


ਲੇ 


ਨਿਰੈਜਨੁ ਸੋਇ ।। ਆਂਪਿ ਅਕਾਜ਼ੁ ਆਪਿ ਨਿਰੈਕਾਰੁ। ਘਟ ਘਟ ਘਟਿ ਸਭ 
ਘਟ ਆਧਾਰ ।। ੩ ।। ਨਾਮ ਰੈਂਗਿ ਭਗਤ ਭਏ ਲਾਲ ।। ਜਸੁ ਕਰਤੇ ਸੈਤ 
ਸਦਾ ਨਿਹਾਲ ॥ ਨਾਮ ਰੈਗਿ ਜਨ ਰਹੇ ਅਘਾਇ।।ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਜਨ ਲਾਗੈ 
ਪਾਇ॥੪॥ ੩॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੩ ] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਨੁ-ਆਦਰ, ਸਤਕਾਰ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਕਰਤਾ ਦਾਨੁ--ਦਾਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਘੋਰ-ਭਿਆਨਕ । ੧। 
ਘਟਿ-(ਹਰੇਕ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਅਵਘਟ-ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰ । ਅਵਘਟਿ- 
ਸਰੀਰ ਤੋਂ ਬਾਹਰਲੇ ਬਾਂ ਵਿੱਚ । ਘਟਿ ਅਵਘਟਿ-ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਤੇ ਬਾਹਰ । ਜਤ 
ਕਤਹਿ-ਜਿੱਥੇਂ ਕਿੱਥੇ, ਹਰ ਥਾਂ । ਸਹਾਇ-ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਚੌਕੁ-ਕੌਗਾਲ ਮਨੁੱਖ । ਰਾਉ-ਰਾਜਾ । ਜਾ ਕੈ-ਜਿਸ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ । ਏਕ 
ਸਮਾਨਿ-ਇਕੋ ਜਿਹੇ । ਕੀਟ-ਕੀੜੇ । ਹਸਤਿ-ਹਾਬੀ । ਸਗਲ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ! ਪੁਰਾਨ- 
ਪੂਰਨ, ਵਿਆਪਕ । ਬੀਓ-ਦੂਸਾ, ਕੋਈ ਹੌਰ । _ਪੂਛਿ-ਪੁੱਛ ਕੇ । ਮਸਲਤਿ-ਮਸ਼ਵਰਾ । 
_ ਆਪਹਿ-ਆਪਿ ਹੀ, ਆਪ ਹੀ।੨। 
ਜਾਨਸਿ-ਜਾਣ ਸਕੇਗਾ । ਨਿਰੰਜਨੁ-[ ਨਿਰ-ਅੰਜਨੁ] ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਭਾਵ ਤੋ” 
ਪਰੇ । ਅਕਾਰੂ--ਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ । ਨਿਟੰਕਾਰੁ-[ਨਿਰ-ਆਕਾਰ] ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ, ਅਦ੍ਰਿ- 
ਸ਼ਟ । ਘਫਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ੩ । 
ਰੌਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ, ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕਰਤੇਂ-ਕਰਦੇ । 
ਨਿਹਾਲ-ਖੂਸੈਨ । ਜ਼ਨ-(ਪੂਰਭੂ ਦੇ) ਸੇਵਕ । ਅਘਾਇ ਰਹੇ-ਰੱਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਤੋਂ.ਬਚੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਲਾਗੈ-ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਤਿਨ ਪਾਇ-ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪੈਚੀ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਪ੍ਰਭੂ ਸਰੀਰ ਦੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਤੇ ਸਰੀਜ਼ ਦੇ ਬਾਹਰ ਹਰ 
_ ਥਾਂ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ . ਵਾਲਾ ਹੈ. ਆਪਣੇ ਮਨ_ਵਿਚ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾਾਧਿਆਨ ਧਰਿਆ 
ਰਿ ਕਰ। ੧। ਰਹਾਉ 1 


-ਵਲ--ਦਲ' 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰ, ਜੇਹੜਾ ਨਿਮਾਣੇ 
ਨੂੰ ਮਾਣ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਜੇਹੜਾ ਸਾਰੇ ਭੁੱਖਿਆਂ ਨ ਨੂੰ ਰੌਜ਼ੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਜੇਹੜਾ ਭਿਆਨਕ 
ਗਰਭ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਹੈ । ੧। 
ਰ (ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ) ਜਿਸ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿਚ 
_ਇਕ ਕੰਗਾਲ ਮਨੁੱਖ ਅਤੇ ਇਕ ਰਾਜਾ ਇਕੋਂ ਜਿਹੇ ਹਨ, ਜੋ ਕੀੜੇ ਹਾਬੀ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ 
_ਹੀ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਸੋਹੜਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ ਪੁੱਛ ਕੇ (ਕੋਈ ਕੌਮ ਕਰਨ ਦੀ) ਸਾਲਾਹ ਨਹੀ” 
ਕਰਦਾ, (ਸਗੋਂ) ਜੋ ਕੁੜ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਪ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨ 1 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪੁਤੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ) ਜਿਸ (ਦੀ. ਹਸਤੀ) ਦਾ ਅੰਤ 


ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਜਾਣ ਨਹੀ” ਸਕੇਗਾਂ ।ਉਹ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਪ ਖੁਭੂ(ਹਰ ਬਾਂ) ਆਪ 
ਹੀ ਆਪ ਹੈ । ਇਹ ਸਾਰਾ ਦਿੱਸਦਾ ਜਗਤ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ ਸਰੂਪ ਹੈ, ਆਕਾਰ- 
ਰਹਿਤ ਭੀ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹੈ। ਉਹ ਖੁਰੂ ਸਾਰੇਂ ਸਰੀਰਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਰੇਂ 
ਸਰੀਰਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾਂ ਹੈ। ੩ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੰਖ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਰੰਗ ` 


ਵਿਚ ਲਾਲ ਹੋਂਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਹੋਏ ਸਤ 


ਜਨ ਸਦਾ ਖਿੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਪੂਭੁ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ 


ਫਿਕ ਕੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਤੋਂ ਬਚੇ_ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ਨਾਨਕ ਉਹਨਾਂ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ 


ਚਰਨੀ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੪ ।੩1੫। ਰਿ 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਇਹੁ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ।।ਜਾਂ ਕੈ ਸੈਗਿ 
ਹਰ ਹਰਿ ਸਿਮਰਨੁ ।। ਜਾਂ ਕੈ ਸੰਗਿ ਕਿਲਬਿਖ ਹੋਹਿ ਨਾਸ।।ਜਾ ਕੈ ਸੈਗਿ 


ਰਿਦੈ ਪਰਗਾਸ ।। ੧ ।। ਸੇ ਸੈਤਨ ਹਰਿ ਕੇ ਮੇਰੇ ਸੀਤ॥ ਕੇਵਲ ਨਾਮੁ 


ਗਾਈਐ ਜਾ ਕੈ ਨਤ॥੧॥ਰਹਾਉ ।। ਜਾ ਕੈ ਮੰਤ੍ਰ ਹਰਿ ਗੰਰ ਮਨਿ ਵੱਸੈ ॥ 
ਜਾ ਕੈ ਉਪਦੇਸਿ ਭਰਮੁ ਭਉ ਨਸੇ ।। ਜਾ ਕੈ ਕੀਰਤਿ ਨਿਰਮਲ ਸਾਰ।।ਜਾ 


ਕੀ ਰੇਨੁ ਬਾਂਛੈ ਸੰਸਾਰ ।। ੨।। ਕੋਟਿ ਪਤਿਤ ਜਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਉਧਾਰ ॥ 


_ ਏਕੁ ਨਿਰੈਕਾਰ ਜਾ ਕੈ ਨਾਮ ਅਧਾਰ ।। ਸਰਬ ਜੀਆਂ ਕਾ ਜਾਨੈ ਭੇਉ ।। 


ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਨਿਰੈਜਨ ਦੇਉ 1। ੩ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਜਬ ਭਏ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ॥ 


ਤਬ ਭੇਟੇ ਗੁਰ ਸਾਧ ਦਇਆਲ |] ਦਿਨੁ ਰੈਣਿ ਨਾਨਕੁ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ।। 


ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਹਰ ਨਾਏ ।।੪।।੪॥॥੬।। [ਪੰਨਾ ੮੬੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਕੈ ਸਗ ਸਿ੍(ਸਘ ਜਨਾਂ)ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ [ ਨਿਰਮਲੁ- 




















੨2੭ =-੪ ॥੦॥ >> ਦਰ =੦ ੯੫ 
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ਪਵਿੱਤਰ । ਕਿਲਬਿਖ-(ਸਾਰੇ) ਪਾਪ । ਰੋਹਿ-ਰੋ ਜੰਚੇ ਹਨ। ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ, ਵਿਚ । 
ਪਰਗਾਸ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ੧ 1 

ਸੋ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ । ਕੇਵਲ--ਸਿਰਫ਼ । ਗਾਈਐ-ਗਾਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਾ 
ਕੈ-ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਨੀਤ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਜਾਂ ਕੈ ਮੰਤ੍ਰਿ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ (ਸੰਤ ਜਨਾਂ) ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਉ- 
ਡਰ । ਭਰਮੁ-ਵਹਿਮ । ਜਾ ਕੈ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ। 
ਸਾਰ-ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਜਾ ਕੀ ਰੇਨੁ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਬਾਂਫੈ-ਲੋਚਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਕੋਟਿ ਪਤਿਤ-ਜ੍ਰੋੜਾਂ ਵਿਕਾਰੀ । ਉਧਾਰ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਨਿਸਤਾਰਾਂ ! ਨਿਹੰ- 
ਕਾਰੁ-ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਪ੍ਰਭੂ । ਜਾ ਕੇ-ਜਿ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਮ ਅਧਾਰ-ਨਾਮ 
ਦਾ ਆਂਸਰਾ । ਭੇਉ--ਭੇਤ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਦੇਉ-ਪੁਕਾਸ਼-ਰੂਪ ੩1 

_ਤਬ-ਤਦੋਂ । ਭੋਟੇ-ਮਿਲਦੇ ਹਨ । ਦਇਆਲ-ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ । ਟੈਣਿ-ਰਾਤ।_ 
ਨਾਨਕੁ ਧਿਆਏ-ਨਾਨਕ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਹਰਿ ਨਾਏਂ- 


` ਹਰਿ ਨਾਇਿ, ਹਰੀ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ -ਜੁੜਿਆਂ। ੪। 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੋ ਮਿੱਤਰ ਤਾਂ ਪੁਭੂ ਦੇ ਉਹ ਸੌਤ ਜਨ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 
ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸਿਰਫ਼ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਗਾਇਆ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ਤਾਂ ਉਹ _ਸੰਤ ਜੌਨ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ 
ਚਿਹਾਂ ਇਹ ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ 
ਸਿਮਰਨ (ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਮਿਲਦਾ) ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਸਾਰੇ ਪਾਪ 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਸੁੱਚੇ ਆਤ- . 
ਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਲਣੇ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧1 ..! 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ਤਾਂ ਉਹ ਸੈਤ ਜਨ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਬਰ- 
ਕਤ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨਾਲ 
(ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਹਰੇਕ ਡਰ ਹਰੇਕ ਭਰਮ-ਵਹ਼ਿਮ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹਰਿ-ਕੀਰਤੀ ਵੱਸਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਸਾਰਾ ਜਗੇਤ ਲੋੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾਹੈ।੨। _ ਹੈ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ਤਾਂ ਉਹ ਸੌਤ ਜਨ ਹਨ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਭਹਿ 
ਕੇ ਕੋੜਾਂ ਵਿਕਾਰੀਆੰ ਦਾ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ) ਨਿਸਤਾਰਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਕੇਵਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮੇ ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ (ਦੇ ਚਿਲ) ਦਾ ਭੇਤ ਜਾਛਢਾ _ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੂੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` `__( ੩੭੫ ) -__ `_ ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੈ ਜੋ.ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹਾ, ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ ਅਤੇਂ ਜੋ ਪ੍ਰਕਾਸ਼-ਰੂਪ 
ਹੈ।੩। 


(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਦੋ” ਖੁਭੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ ਨ ਰ੍ 


ਸੈਤ ਜਨ ਮਿਲਦੇ ਹਨ ਤਦੋਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਸੈੜ 


ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) ਨਾਨਕ ਢਿਨ ਰਤ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ (ਨਾਨਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਸੁਖ- 


`` ਆਨੰਦ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹ। ੪1੪। ੬। 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਮੂਰਤਿ ਮਨ ਮਹਿ ਧਿਆਨੁ ।। ਗੁਰ ਕੈ 


9੨ 


ਸਬਦਿਦ ਸੰਤੂ ਮਨੁ ਮਾਨ ॥ ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਰਿਦੈ. ਲੈ ਧਾਰਉ॥ ਗੁਰੁ 


ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਸਦਾ ਨਮਸਕਾਰਉ ।੧।। ਮਤ ਕੋ ਭਰਮਿ ਭੁਲ ਸੈਸਾਰਿ ।। 
ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਕੋਇ ਨ ਉਤਰਸਿ ਪਾਰਿ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥। ਭੂਲੇ ਕਉ ਗੁਰਿ 
ਮਾਰਗਿ ਪਾਇਆ ।। ਅਵਰ ਤਿਆਗਿ ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਲਾਇਆ ।। ਜਨਮ 


ਮਰਨ ਕੀ ਤ੍ਰਾਸ ਮਿਟਾਈ ।। ਗੁਰ ਖੂਰੇ ਕੀ ਬੇਅੰਤ ਵਡਾਈ ।।੨।। ਗੁਰ 1 


_ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਉਰਧ ,ਕਮਲ ਬਿਗਾਸ ।। ਅੰਧਕਾਰ ਮਹਿ ਭਇਆ ਪ੍ਰਗਾਸ ।। 
ਜਿਨਿ ਕੀਆ ਸੋ ਗੁਰ ਤੇ ਜਾਨਿਆ ।। ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਮੁਗਧ ਮਨੁ 
ਮਾਂਨਿਆ ।।੩।। ਗੁਰ ਕਰਤਾ ਗੁਰੁ ਕਰਣੈ ਜੋਗੁ॥ ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਹੈ ਭੀ 
ਹੋਗੁ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਇਹੈ ਜਨਾਈ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਈਐ 
ਭਾਈ ।੪।।੫।।੭।। [ਪੰਨਾ ੮੬੪] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰ ਕੀ ਮੂਰਤਿ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਰੂਪ ਮੂਰਤੀ । ਗੁਰ ਕੀ ਮੂਰਤਿ 


ਧਿਆਨੁ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦਗੂਪ ਮੂਰਤੀ ਦਾ ਧਿਆਨ । ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਮੰਤੁ-ਨਾਮ-ਮੰਤੁ । ਮਾਨ-ਮੰਨਦਾ ਹੈ । ਵਿਚਰ ਹਿਦ ਵਿਚ । ਲੈ-ਲੈ ਕੇ । 
ਬਾਰਉਂ-ਧਾਰਉਂ”; ਮੈਂ ਧਾਰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 

'ਮਤ-ਮਤਾਂ । ਮਤ ਕੋ ਭੁਲੈਂ-ਮਤਾਂ ਕੋਈ ਭੁੱਲ ਜਾਏ, ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਕੂੱਲ ਨਾਂਹ ਜਾਏ । 
ਸੰਸਾਰਿ-ਸੋਸ਼ਾਰ ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ। ਰ ਰ 
__ ਕਉ-ਨੂੰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮਾਰਗਿ-ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ । ਅਵਰ-ਹੌਰ (ਵੇਵੀ ਦੇਵਤੇ 
ਆਦਿਕ ਦੀ ਭਗਤੀ) । ਤਾਸ-ਡਰ । ੨ । 

ਪੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਊਰਧ-ਉਲਟਿਆ. ਹੋਇਆ ।_ ਬਿਗਾਸ-ਖਿੜਾਉ । 
ਅੰਧਕਾਰ-ਹਨੇਰਾ । ਖੁਗਾਸ-ਚਾਨਣ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ). ਨੈ 1 ਤੇ- ਤੋ” ਹਢੀ ਗਾਹੀ'। 








_ ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗੁੰਥ ਸਹਾਬਿ ਦਰਪਣ ______ (੩੭੬) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਰਲਾਂ ਪ 


ਰਲਕੇ ਪਰ =੮.੭- ਪਲਾਨ ਰਲ ਨ “ਲਨ <ਰ>-ਧ੦-<੩੦-੨੬<8੦-੮੧੦੫੦-<੦-<੩੦੨੦-੫੬੦-<੦ -੨5>-੫੦>੩੦ “੩#-<੬੦-੨੦ ੩੦ <੩੦-੨੦-੫੦੦<੩੦-੨੦-<੩੦-੨੩੦-੫੦-=੬-<੭> 


1 


ਜਾਨਿਆਂ=ਜਾਣ ਲਿਆ, ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ । ਮੁਗਧ-ਮੂਰਖ । ਮਾਨਿਆ-ਪਤੀਜ ਗਿਆ, 
ਕਿੱਤ ਗਿਆ। ੩। 

ਕਰਣੈ ਜੋਗੂ-ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ । ਹੋਗੂ-ਸਦਾ ਰਹੇਗਾ । ਪੁਭਿ- 
ਖੁਡੂ ਨੇ । ਇਹੈ-ਇਹੀ ਗੱਲ । ਜਨਾਈ-ਸਮਝਾਈ ਹੈ । ਮੁਕਤਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ 
ਅੰਧਕਾਰ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ । ਭਾਈ-ਹੈ ਭਾਈ ! ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ 
(ਇਹ ਗੱਲ) ਨਾਂਹ ਭੁੱਲ ਜਾਏ, ਕਿ ਗੁਰੂ ਤੋ" ਬਿਨ ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ (ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੱਦਰ 
ਤੋਂ) ਪਾਰ ਨਹੀ' ਲੇਘ ਸਕੇਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਤਾਹੀਏ', ਹੈ ਭਾਈ !) ਸੈਂ ਤਾੰ ਗੁਰੂ (ਨੂੰ? ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਰੂਪ ਜਾਣ ਕੇ ਉਸ) 
ਨੂੰ ਸਦਾ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲੈ ਕੇ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਮੇਰਾ ਮਨ ਨਾਮ-ਮੰਤੂ ਨੂੰ (ਸਭ ਮੰਤ੍ਾਂ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ 
ਮੰਤੁ) ਮੰਨ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ, ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਹੈ) ਗੁਰੂ ਦੀ 
(ਇਸ) ਮੂਰਤੀ ਦਾ (ਸੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ” ਬ੍ਰੈ ਸਕਦਾ । ਕੁਰਾਹੇ ਜਾ 
ਰਹੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੋ (ਹੀ ਸਹੀ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਰਸਤੇ ਉਤੇ (ਸਦਾ) ਪਾਇਆ ਹੈ, ਟੌਰ 
(ਦੇਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਭਗਤੀ) ਛਡਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ ਹੈ (ਤੇ, 


_ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਦਾ ਸਹਿਮ ਮੁਕਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੨ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ ਵਲ) ਉਲਟਿਆ ਹੋਇਆ ਹਿਰਦਾ-ਕੌਲ ਗੁਟੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ (ਪਰਤ ਕੇ) ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ । (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦੇ) ਘੁੱਪ ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ (ਸਹੀ ` 
ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੰ (ਇਹ ਸਾਰਾ ਜਗਤ) ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । 
(ਇਹ) ਮੂਰਖ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਨ) ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੩। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ (ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਕਰਤਾਰ ਨਾਲ ਇਕ-ਸੁਰ 
ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਉਸ) ਕਰਤਾਰ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਜੋ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਬ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਉਸ 
ਪਰਮੇਸਰ ਦਾ ਜੁਪ ਹੈ, ਜੋ (ਪਹਿਲਾਂ ਭੀ ਮੌਜੂਦ ਸੀ) ਹੁਣ ਭੀ ਮੋਜੂਦ ਹੈ ਅਤੇ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ (ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ) ਤੋ" ਬਿਨਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ 

ਅੰਧਕਾਰ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦੀ 1੪1੫।੭। 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੭) ਰਾਗੁ ਗੱਡ ਮਹੱਲਾ ੫ 


ਲਨ ੧>-<੨੩੦ <ਗ> -ਧ੨> “੧੬੦ 


ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰੂ ਗੁਰੂ ਗੁਰੁ ਕਰਿ _ਮਨ ਮੋਰ ।। ਗੁਰੂ ਬਿਨਾ 


ਮੈ ਨਾਂਹੀ ਹੋਰ ।। ਗੁਰ ਕ) ਟੇਕ ਰਹਹੁ ਦਿਨੁ ਰਾਤਿ ।। ਜਾ ਕੀ ਕੋਇਨ 


ਮੇਟੈ ਦਾਤਿ ॥ ੧॥ ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਏਕੋ ਜਾਣੂ ॥ ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ 
ਪਰਵਾਣੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਜਾ ਕਾ ਮਨੁ ਲਾਗੈ ।। ਦੂਖੁ 
ਦਰਦ ਭ੍ਰਮੁ ਤਾ ਕਾ ਭਾਗੈ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਸੇਵਾ ਪਾਏ ਮਾਨ ।। ਗੁਰ ਊਪਰਿ 
ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਨੁ ।। ੨ ।। ਗੁਰ ਕਾ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਿ ਨਿਹਾਲ ।। ਗੁਰ ਕੇ 


ਸੇਵਕ ਕ ਪੂਰਨ ਘਾਲ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ਦੁਖੁ ਨ ਬਿਆਪੈ |। ਗੁਰ 


ਕਾ ਸੇਵਕੁ ਦਹਦਿਸਿ ਜਾਪੈ ॥ ੩ ॥ ਗੂਰ ਕੀ ਮਹਿਮਾ ਕਥਨੁ ਨ ਜਾਇ॥ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਗੁਰੁ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਾ ਕੇ ਪੂਰੇ ਭਾਗ ॥ ਗੁਰ 
ਚਰਣੀ ਤਾ ਕਾ ਮਨੁ ਲਾਗ ॥ ੪ ॥ ੬੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਕਰਿ-ਚੇਂਤੇ ਕਰਿਆ ਕੌਰ । ਮਨ ਮੋਰ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਹੋਰ-ਹੌਰ 
(ਟੈਕ)। । ਢਾੜਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ । ੧। 
ਏਕੇਂ-ਇਕ-ਰੂਪ । ਤਿਸੁ ਭਾਂਵੈ-ਉਸ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਪਰਵਾਣੂ-ਕਬੂਲ । 
੧। ਰਹਾਉ । 


ਜਾਂ ਕਾ ਮਨੂ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਢਾ ਮਨ । ਪਾਏ-ਖੱਟਦਾ । ਸਿ ।੨। 


ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਨਿਹਾਲ-ਖੁਸੇਨ । ਘਾਲ-ਮੋਹਨਤ, ਕਮਾਈ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਨ 


ਬਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਨਹੀੰ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਦਹਦਿਸਿ-ਦਸੀ` ਪਾਸੀਂ [ਦਹ-ਦਸ । ਦਿਸ- 
ਪਾਸਾ] । ਜਾਪੈ-ਪਰਗਣ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ-ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਇੱਕ-ਰੂਪ ਸਮਝੋ । ਜੋ ਕੁਝ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਗੁਰੂ ਭੀ (ਸਿਰ-ਮਂ ਥੇ) ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਗੁਰੂ (ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼) ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਰੱ 
ਕੌਈ ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਨਹੀ” ਸੁੱਬਦਾ । ਹੋ ਮਨ ! ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੋਈ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਨੂੰ ਕੋਈ ਮਿਣਾ` ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਦਿਨ 'ਰਾਤ 
ਫਿਕਿਆਂ ਰਹੁ । ੧। 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੀ ਹਰੇਕ ਭਫਕਣਾ ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ ਦਰਦ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਮਨ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 


6) 
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ਗੁ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੮) ___` ਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਪੈ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਹਰ ਥਾਂ) ਆਦਰ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਮੋਰੇ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ | 
ਸਦਕੇ ਹੋ।੨। ਰ੍ ਰ੍ 

ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਤਨ ਮਨ) ਖਿੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮੇਹਨਤ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕੋਈ ਭੀ ਦੁੱਖ ਗੁਦੂ 
ਦੇ ਸੇਵਕ ਉਤੇ (ਆਪਣਾ) ਜ੍ਰੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਪਰਗਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਨ ਉਸ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ, ਜੋ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਦੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਗੂਰੁ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
੪।੬।੮। 

ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਗੁਰੁ ਮੇਰੀ ਪੂਜਾ ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦੁ ।। ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਗੁਰ ਭਗਵੈਤੁ ।। ਗੁਰੁ ਮੇਰਾ ਦੇਉ ਅਲਖ ਅਭੇਉ ।। ਸਰਬ ਪੂਜ 
ਚਰਨ ਗੁਰ ਸੇਉ ।। ੧ ।। ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨਾਹੀ ਮੈ ਥਾਉ ।। ਅਨਦਿਨੁ 
ਜਪਉ ਗੁਰੂ ਗੁਰ ਨਾਉ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰੁ ਮੌਰਾ ਗਿਆਨੁ ਗੁਰ ਰਿਦੈ 
ਧਿਆਨੁ ।। ਗੁਰੁ ਗੋਪਾਲ ਪੁਰਖੁ ਭਗਵਾਨ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਸਰਣਿ ਰਹਉ ਕਰ 
_ਜੋਰਿ।। ਗੁਰੂ ਬਿਨਾ ਮੈ ਨਾਹੀ ਹੋਰੁ ।। ਗੁਰੁ ਬੋਹਿਬੁ ਤਾਰੇ ਭਵ ਪਾਰਿ ।। 
ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਜਮ ਤੇ ਛੁਟਕਾਰਿ ।। ਅੰਧਕਾਰ ਮਹਿ ਗੁਰ ਮੰਤ ਉਜਾਰਾ ।। 
ਗੁਰ ਕੈ ਸੰਗਿ ਸਗਲ ਨਿਸਤਾਰਾ ॥੩॥ ਗੁਰੁ ਖੂਰਾ ਪਾਈਐ _ਵਡਭਾਗੀ ॥ 
ਗੁਰ ਕੀ ਸੇਵਾ ਦੂਖੁ ਨ ਲਾਗੀ ।। ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਨ ਮੇਟੈ ਕੋਇ ।। ਗੁਰੁ 
ਨਾਨਕੁ ਨਾਨਕੁ ਹਰਿ ਸੋਇ ।। ੪ ।। ੭ ॥ ੯ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਗਵੰਤੁ-ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ । ਦੇਉ-ਪੁਰਕਾਸ਼-ਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ । ਅਲਖ- 
ਅ-ਲੱਖ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ । ਅਭੇਉਂ-ਅ-ਭੇਉ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੇਤ 
ਨਹੀ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਸਰਬ ਪੂਜ ਚਰਨ ਗੁਰ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪੂਜਾ 
ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਸੇਉ-ਸੇਉ', ਮੈਂ ਸੇੱਵਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਅਵਰੁ ਬਾਉ-ਹੌਰ ਬਾਂ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਜਪਉਂ-ਜਪਉਂ,ਮੈਂ` ਜਪਦਾ ਹਾਂ। 


੧। ਰਹਾਉ । ਰ .._ 
ਗਿਆਨੁ-ਧਾਰਮਿਕ ਚਰਚਾ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਿਆਨੁ-ਸਮਾਧੀ। ਰਹਉ 


_=ਰਹਉ', ਸੈਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ । ਕਰ ਜੋਰਿ-(ਦੋਵੇ) ਹੱਬ ਜੋੜ ਕੇ । ਹੌਰੁ-ਹੌਰ ਬ।੨। _/ 

















_ਸੀਂਗ ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੭੯) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਮੰਹਲਾਂ ੫ 
ਨ ਕਲ ਆ ਕਦ ਆਲ ਆ ਆ ਨ ਆਦਦ 


“੩੦ <%੦- 


- ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਭਵ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਤੇ-ਤੋਂ ।ਛੁਟਕਾਰਿ-ਖਲਾਸੀ।ਅੱਧਕਾਰ 
--ਘਘੁੱਪ. ਹਨੇਰਾ । ਮੰਤੂ-ਉਪਦੇਸ਼, ਸ਼ਬਦ । ਉਜਾਰਾ-ਚਾਨਣ । ਕੈਂ ਸੰਗਿ-ਦੀ ਸੰਗਤਿ . 
ਵਿਚ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ ` ਜੀਵ । ਨਿਸਤਾਰਾ-ਪਾਰ -ਉਤਾਰਾਂ । ੩ 

ਵਡਭਾਗੀ-ਦ੍ਡੋ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ਪਾਈਐ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰੇ ਵਿਚੋਂ ਬਚਣ ਲਈ) 
ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਬਾਂ ਨਹੀ” ਸੁੱਝਦਾ(ਜਿਸ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਸੇਕਾਂ। ਸੋ) ਸੈਂ 
_ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਜਪਦਾ ਹਾਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਓਫ ਹੀ ਤੱਕ) ਬੈਠਾ ਹਾਂ) । ੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਸੇਰਾ)ਗੁਰੂ(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਹੀ)ਸੇਰੇ ਵਜਿਤੀਵ ਹੈ(ਮੋਰਾ) 
ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ । ਸ਼ੇਰਾ ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਰੂਪ)ਹੈ, ਗੁਰੂ ਬੜੀ ਸਮਰਬਾ 
ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ । ਮੇਰਾ ਗੁਲੂ ਉਸ ਪੁਰਕਾਸ਼-ਰੁਪ ਖੁਭੂ ਦਾ ਰੁਪ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ 
ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀ' ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਮੈਂ ਤਾਂ 
ਉਹਨਾਂ ਗੁਰ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪੂਜਦੀ 
ਹੈ।੧। ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਹੀ ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ ਧਾਰਮਿਕ ਚਰਚਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ (ਸਦਾ ਮੇਰੇ) 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ,ਇਹੀ ਮੇਰੀ ਸਮਾਧੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਉਸ ਭਗਵਾਨ ਦਾ 
ਰੂਪ ਹੈ ਜੋ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਅਤੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਪਾਲਣਹਾਰ ਹੈ । ਮੈਂ' (ਆਪਣੇ) ਦੋਵੇ 
ਹੱਥ ਜੌੜ ਕੇ (ਸਦਾ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ 1 ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ 
ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਨਹੀ ਸੁੱਝਦਾ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ ਜੋ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਰੈ । ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਜਮਾਂ (ਦੇ ਡਰ) ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) 
ਘੁੱਪ ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੀ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਜੈ । ੩ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ।ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ 
ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਪੌਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ (ਵੱਸ 
ਪਏ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਉਜਾਰੇ ਨੂੰ) ਮਿਟਾ ਨਹੀ” 
ਸਕਦਾ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ। ੪1੭।੬।. 

ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਾਮ ਰਾਮ ਸੰਗਿ ਕਰਿ ਬਿਉਹਾਰ ।। ਰਾਮ ਰਾਮ 
ਰਾਸ ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ ॥ਰਾਮ ਰਾਮ ਰਾਮ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਇ ॥ ਰਮਤ ਰਾਮੂ ਸਭ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੩੮੦ ) ` ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 
ਰਹਿਓ ਸਮਾਇ ।।੧।। ਸੈਤ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਬੋਲਹੁ ਰਾਮ ॥ ਸਭ ਤੇ ਨਿਰਮਲ 
ਪੂਰਨ ਕਾਮ ।।੧।। ਰਹਾਉ।। ਰਾਮ ਰਾਮ ਧਨ ਸੇਚਿ ਭੰਡਾਰ ।। ਰਾਮ ਰਾਮ 
ਰਾਮ ਕਰਿ ਆਹਾਰ ।। ਰਾਮ ਰਾਮ ਵੀਸਰਿ ਨਹੀ ਜਾਇ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਗੁਰਿ ਦੀਆ ਬਤਾਇ ।।੨।। ਰਾਮ ਰਾਮ ਰਾਮ ਸਦਾ ਸਹਾਇ ।। ਰਾਮ 
ਰਾਮ ਰਾਮ ਲਿਵ ਲਾਇ ।।ਰਾਮ ਰਾਮ ਜਪਿ ਨਿਰਮਲ ਭਏ ।।ਜਨਮ ਜਨਮ 
ਕੇ ਕਿਲਬਿਖ ਗਏ ।।੩।। ਰਮਤ ਰਾਮ ਜਨਮ ਮਰਣੁ ਨਿਵਾਰੈ ॥ ਉਚਰਤ 
ਰਾਮ ਭੈ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੇ ।। ਸਭ ਤੋ ਉਚ ਰਾਮ ਪਰਗਾਸ ।। ਨਿਸਿ ਬਾਸੂਰ 
ਜਪਿ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ।। ੪ ।। ੮।। ੧੦ ।। [ਪੈਨਾ ੮੬੫] 

ਅਰਥ :-ਸੋਗਿ-ਨਾਲ । ਬਿਉਹਾਰ-ਵਣਜ, ਵਪਾਰ । ਪ੍ਰਾਨ ਅਧਾਰ-ਜਿੰਦ 
ਦਾ ਆਸਰਾ । ਰਮਤ-ਵਿਆਪਕ । ਸਭ-ਸਾਰੀ ਸਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ । ੧। 
ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਭ ਤੇ-ਸਭਨਾਂ (ਕੌਮਾਂ) ਨਾਲੋ” । ਪੂਰਨ-ਸਫਲ ।੧।ਰਹਾਉ। 
ਸੰਦਿ-ਇੱਕਠਾ ਕਰ । ਭੱਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਆਹਾਰ-(ਜਿੰਦ ਦੀ) ਖ਼ੁਰਾਕ । ਗੁਰਿ- 
ਗ੍ਰੂ ਨੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ।੨। 
ਸਹਾਇ-ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਲਿਵ ਲਾਇ-ਸੁਰਤਿ ਜੌੜ । ਨਿਰਮਲ- 
ਪਵਿੱਤਰ । ਕਿਲਬਿਖ-ਪਾਪ । ੩ । 
ਰਮਤ-ਉਚਾਰਦਿਆਂ, ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਨਿਵਾਰੇ-ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਉਚਰਤ- 
__ਉਚਾਰਦਿਆਂ । ਭੈ ਪਾਰਿ-ਡਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ।ਪਰਗਾਸ-ਚਾਨਣ ।ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਬਾਸੁਰ- 
_ ਦਿਲ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ 
ਕਰੋਂ । ਇਹ ਕੌਮ ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਕੰਮਾਂ ਨਾਲੋ" ਪਵਿੱਤਰ ਅਤੇ ਸਫਲ ਹੈ ।੧।ਰਹਾਉ। 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਣਜ ਕਰਨ ਆਇਆ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 

(ਦੇ ਸਰਮਾਏ) ਨਾਲ ` (ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਵਣਜ ਕਰਿਆ ਕਰ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ 
ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਲੈ । ਜੇਹੜਾ ਪੁਡੂ ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਸਾਰੀ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ`ਹੈ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ.ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ। 

੧। 


___ਹੈ ਭਾਈ! ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ, ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਭਰ ਲੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
_ਦੈਂ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਦੀ ਖ਼ੁਰਾਕ ਬਣਾ ਲੈ । ਗੁਰੂ ਠੇ ਕਿਰਪਾ ਕੋਰ ਕੈ (ਸੈਨ ਇਹ. 
ਗੱਲ) ਦੱਸ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਵਿ ;) ਕਿਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ_ ਨਾਮ ਤੈਨੂੰ ਭੁੱਲ ਨਾਂਹ ਜਾਏ। 
੨।. 
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੫੦੨੦ 





ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਹੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 


[ `ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਜੀਵ 
` ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਪਾਪ ਦੂਰ 


ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੜੇ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਜਨਮ 


ਮਰਨ (ਦਾ ਗੋੜ) ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਖੁਭੂ ਵਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਿਆਂ (ਪ੍ਰਭੂ ਜੀਵ ਨੂੰ) ` 


ਸਹਿਮ (-ਭਰੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ) ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਸਭ ਤੋਂ 


ਉੱਚੋਂ ਪੁਭੂ (ਦੇ ਨਾਮ) ਦਾ ਚਾਨਣ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਪੈਂਦਾ ਕਰ, ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਢਾ । 


ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ ।੪।੮।੧੦। 
ਗੋੱਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਉਨ ਕਉ ਖਸਮਿ ਕੀਨੀ ਠਾਕ ਹਾਰੇ॥ ਦਾਸ 
ਸੰਗ ਤੇ ਮਾਰਿ ਬਿਦਾਗੇਗੋਬਿੰਦ ਭਗਤ ਕਾ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਇਆ॥ਰਾਮ ਜਨਾ 


ਮਿਲਿ ਮੰਗਲੁ ਗਾਇਆ॥ ੧॥ ਸਗਲ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਕੇ ਪੰਚ ਸਿਕਦਾਰ॥. 
ਰਾਮ ਭਗਤ ਕੇ _ਪਾਨੀਹਾਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਗਤ ਪਾਸ ਤੇ ਲੌਤੇ ਦਾਨੁ ॥ 


ਗੋਬਿੰਦ ਭਗਤ ਕਉ ਕਰਹ ਸਲਾਮੁ । ਲੂਟਿ ਲੋਹਿ ਸਾਕਤ ਪਤਿ ਖੋਵਹਿ ॥ 
ਸਾਧ ਜਨਾ ਪਗ ਮਲਿ ਮਲਿ ਧੋਵਹਿ ।।੨।। ਪੰਚ ਪੂਤ ਜਣੇ ਇਕ 'ਮਾਇ॥ 
ਉਤਭੂਜ ਖੋਲੁ ਕਰਿ ਜਗਤ ਵਿਆਇ ॥ ਤੀਨਿ ਗੁਣਾ ਕੈ ਸੰਗਿ ਰਚਿ ਰਸੇ ॥ 
ਇਨ ਕਉ ਛੋਡਿ ਉਪਰਿ ਜਨ ਬਸੇ ।। ੩ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਨ ਲੀਏ 


_ ਛਡਾਇ ॥ ਜਿਸ ਕੇ ਸੇ ਤਿਨਿ ਰਖੇ ਹਟਾਇ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ 
_ ਸਾਰੁ ।। ਬਿਨ ਭਗਤੀ ਸਭ ਹੋਇ ਖੁਆਰੁ ।।੪।।੯।।੧੧।। [ਪੰਨਾ ੮੬੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਨ ਕਉ-ਉਹਨਾਂ (ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜਾਂ) ਨੂੰ । ਖਸਮਿ-ਖਸਮ-ਪੁਭੂ  - 


ਨੰ । ਠਾਕ-ਮਨਾਰੀ । ਹਾਰੇ-(ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਹ) ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ। ਸੋਗ ਤੇ- 
ਸੰਗ ਤੋਂ, ਪਾਸੋ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਬਿਦਾਰੋ-ਨਾਸ ਕਰ ਦਿੱਤੇ । ਮਹਲੂ-ਟਿਕਾਣਾ । 
ਮਿਲਿ-ਮਿਲੇ ਕੇ । ਮੰਗਲੂ-ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ੧। `. 


ਰਿ ਸਗਲ-ਸਾਰੀ । ਸਿਕਦਾਰ-ਸਰਦਾਰ, ਚੌਧਰੀ । ਪਾਨੀਹਾਰ-ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲੇ 
ਗ਼ੁਲਾਮ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 


_ ਪਾਸ ਤੈ-ਪਾਸ਼ ਤੋਂ, ਪਾਸੋਂ । ਦਾਨੁ-ਡੌਨ 1 ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸਾਕਤ-ਪਰਛੂ 


` ਨਾਲੋਂ ਫੁੱਟੋ ਹੋਏ ਬੰਦੇ । ਪੜਿ-ਇਿੱਗਤ 1 ਖੋਵਰਿ-ਗਵਾ ਲੈੱਢੇ ਹਨ1 ਪਗ-ਪੈਰ [ਬਹੁ ] 


ਕਚੀ । | ਮਲਿ-ਮਲ ਕੈ ਕੈ।੨। 
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ਪੰਚ ਪੂਤ-(ਕਾਮ, ਕੌਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ, ਅਹੰਕਾਰ-ਇਹ) ਪੰਜ ਪੁੱਤਰ । ਜਣੇ-ਜੰਮੇ 
ਹਨ। ਮਾਇ-ਮਾਇਆ ਨੇ । ਉਤਭੂਜ ਖੇਲੁ-(ਅੰਡਜ, ਜੋਰਜ, ਸੇਤਜ) ਉਤਕੁਜ (ਚਾਰ 
ਖਾਣੀਆਂ) ਦਾ ਤਮਾਂਸ਼ਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਰਚ ਕੇ । ਵਿਆਇ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਤੀਨਿ- 
ਤਿੰਨ ।ਤੀਨਿ ਗੁਣਾ-(ਰਜੋ, ਸੜੋ,ਤਮੋ)ਤਿੰਨ ਗੁਣ । ਕੈ ਸੈਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ 1 ਰਚਿ-ਇਕ- 
ਮਿਕ ਹੋ ਕੇ । ਰਸੇ-ਮਸਤ ਹਨ । ਜਨ-ਖੁਲੂ ਦੇ ਸੇਵਕ । ੩ । 

ਜਿਸ ਕੇ-[ਲਫ਼ਜ਼'ਜਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੋਧਕ 'ਕੇ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸੇ- 
_ਸਨ। ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਪੁਡੂ) ਨੇ । ਹਣਾਇ=ਰੋਕ ਕੇ । ਸਾਰੁ-ਸੰਭਾਲ । ਸਭ-ਸਾਰੀ 

ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ। ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! (ਕਾਮ, ਕ਼ੋਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ, ਅਹੌਕਾਰ-ਇਹ) ਪੰਜ ਸਾਰੀ 

ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਚੌਧਰੀ ਹਨ । ਪਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਂਲੋਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਇਹ ਨੌਕਰ ਹੋ 
_ ਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ' ਮਾਲਕ-ਪੁਫੂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ (ਪੰਜਾਂ ਚੌਧਰੀਆਂ) ਨੂੰ ਵਰਜਿਆ, ਤਾਂ 
ਉਹ (ਪੁਝੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇਂ) ਹਾਰ ਮੰਨ ਗਏ । ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਪਾਸੋਂ (ਪੁਡੂ ਨੇ 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਮਾਰ ਕੇ ਭਜਾ ਦਿੱਤਾ । ਉਹ ਚੌਧਰੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ 
ਲੱਭ ਨਾਂਹ ਸਕੇ, (ਕਿਉਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੌ (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਵਿਆਂ ਹੈ। ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹ ਪੰਜ ਚੌਂਧਰੀ ਦੁਨੀਆ (ਦੇ ਲੌਕਾਂ) ਪਾਸੋਂ ਡੌਨ ਲੈਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ _ 
ਪੁਡੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਪੁਡੂ ਨਾਲੋਂ ਵਿਛੁੜੇ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਆਤਮਕ _ 
ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ ਲੁੱਟ ਲੈਦੇ ਹਨ, (ਸਾਕਤ ਇਥੇ ਆਪਣੀ) ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਪਰ 
ਇਹ ਚੌਧਰੀ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਪੈਰ ਮਲ ਮਲ ਕੇ ਧੋ'ਦੇ ਹਨ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ) ਮਾਇਆ ਨੇ ਉਤਕੁਜ ਆਦਿਕ ਖੇਡ.ਥਚਾ ਕੇ 
ਇਹ ਜਗਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, (ਇਹ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਪੁੱਤਰ ਭੀ ਉਸ ਨੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ 
ਹਨ । (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਲੋਕ ਮਾਇਆ ਦੇ) ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਇੱਕ-ਮਿਕ ਹੋ ਕੇ ਰਸ ਮਾਣ 

ਰਹੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਮੰਡਲ ਵਿਚ 
ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ੩ । 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਦੇ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਸ ਨੇ 
ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਪਰੇ ਰੋਂਕ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਪੂਭੂ ਨੇ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ _ 
ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ ਬਚਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !)ਪੁਰ੍ਭੂ ਦੀ ਭਗੇਤੀ 

[ ਕਰਿਆ ਕਰ। ਭਗਤੀ ੜ ਬਿਨਾ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ (ਇਹਨਾਂ ਚੌਧਰੀਆਂ ਦੇ ਵੱਸ ਪੈ ਕੇ) ] 
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ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੪।੯।੧੧। 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਕਲਿ ਕਲੇਸ ਮਿਟੇ ਹਰਿ ਨਾਇ ॥ ਦੁਖ ਬਿਨਸੇ 
ਸੁਖ ਕੀਨੋ ਠਾਉ ।। ਜਪਿ ਜਪਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਅਘਾਏ ।। ਸੌਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 
ਸਗਲ ਫਲ ਪਾਏ ॥ ੧॥ ਰਾਮ ਜਪਤ ਜਨ ਪਾਰਿ ਪਰੇ॥ ਜਨਮ ਜਨਮ ` 
ਕੇ ਪਾਪ ਹਰੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਰਿਦੈ ਉਰਿਧਾਰੇ ॥ ਅਗਨਿ 
ਸਾਗਰ ਤੇ ਉਤਰੇ ਪਾਰੇ ॥ ਜਨਮ ਮਰਣ ਸਭ ਮਿਟੀ ਉਪਾਧਿ ।। ਪ੍ਰਭ ਸਿਉ 
ਲਾਗੀ ਸਹਜਿ ਸਮਾਧਿ ॥ ੨॥ ਥਾਨ ਥਨੰਤਰਿ ਏਕੋ ਸੁਆਮੀ । ਸਗਲ 
ਘਟਾ ਕਾ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਾ ਕਉ ਮਤਿ ਦੇਇ । ਆਠ 
ਪਹਰ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਨਾਉ ਲੋਇ॥ ੩॥ ਜਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਵਸੈ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪਿ ॥ ਤਾ 
ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਹੋਇ ਪ੍ਰਗਾਸੁ ।। ਭਗਤਿ ਭਾਇ ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਕਰੀਐ ।। ਜਪਿ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਨਾਨਕ ਨਿਸਤਰੀਐ ।। ੪ 1। ੧੦ ।। ੧੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਲਿ ਕਲੇਸ-ਬਗੜੇ ਬਖੋੜੇ । ਨਾਇ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ' [ਲਫ਼ਜ਼ _ 
“ਨਾਉ' ਤੋਂ ਕਰਣ ਕਾਰਕ ਇਕ ਵਚਨ ਹੈ “ਨਾਇ] । ਸੁਖ ਕੀਨ ਠਾਉ-ਸੂਖਾਂ ਨੇ 
ਆਪਣਾ ਬਾਂ ਬਣਾ ਲਿਆ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਅਘਾਏ-ਰੱਜ 
ਗਏ । ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ । ਪਾਏ-ਖੁਰਾਪਤ ਕਰ ਲਏ । ੧। 
ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਪਰੋ-ਪਏ, ਲੰਘ ਗਏ । ਹਰੋ-ਦੂਰ ਕਰ ਲਏ ।੧। ਰਹਾਉ। 
ਰਿਦੈਂ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਧਾਰੇ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ) ਫਿਕਾਏ । 
ਅਗਨਿ-ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ । ਤੇ-ਤੋ। ਸਭ ਉਪਾਧਿ-ਸਾਰੀ ਉਪਾਧੀ, ਸਾਰਾ ਬਖੋੜਾ । 
ਸਿਉ-ਨਾਲ, ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੨ । ਹ 
ਬਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਅੰਤਰਿ । ਬਾਨ ਬਨੰਤਰਿ-ਬਾਨ ਬਾਨ ਅੰਤਰਿ,ਹਰੇਕ ਬਾਂ ਵਿਚ । 
ਘਟਾ ਕਾ-ਘਟਾਂ ਕਾ, ਸਰੀਰਾਂ ਦਾ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਨ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਜਾ ਕਉ- 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਦੇਈ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਲੋਇ-ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ੩ । ਰ 
ਕੈ ਅੰਤਰਿ-ਦੇ ਅੰਦਰ । ਤਾ ਕੈ ਹਿਰਦੈ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪੁਗਾਸੁ 
-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ਭਾਇ-ਭਾਉ ਅਨੁਸਾਰ, ਖੇਮ ਨਾਲ । ਕਰੀਸੀ= 
ਕਰਨ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਨਿਸਤਰੀਐ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੪। 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆੰਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤ 
(ਸੋਸਾਰ-ਸਸੁੰਦਰ ਤੋਂ')ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇਂ ਪਾਪ 
ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੮੪) ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 








_ ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਝਗੜੇ- 
ਬਖੇੜੇ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਨੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸੁਖ ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਆਪਣਾ ਟਿਕਾਣਾ ਬਣਾ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ 

ਜਪ ਜਪ ਕੇ (ਸੋਤ ਜਨ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਰੱਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ ਸਾਰੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੌਤ ਜਨ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ 
(ਪੂਰੀ ਸਰਧਾ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ),ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅੱਗ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਦਾ | 
ਸਾਰਾ ਬਖੇੜਾ ਹੀ ਮੁਕਾ ਲੌ'ਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੁਰਤਿ 
` ਖੁੂ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੨ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਂਣਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਝੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ 
ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩ 1 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੁਫੂ ਆਪ ਆ ਪਰਗਟ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਭਗਤੀ 
ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ `ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਸੋਸਾਂਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੪ । 
੧੦।੧੨। 
ਗੌਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਮਸਕਾਰ ।। ਕਾਮੁ _ 
ਕਰੋਧ ਇਸੁ ਤਨ ਤੇ ਮਾਰਿ ।। ਹੋਇ ਰਹੀਐ ਸਗਲ ਕੀ ਰੀਨਾ ।! ਘਟਿ 
ਘਟਿ ਰਮਈਆ ਸਭ ਮਹਿ ਚੀਨ੍ਹਾਂ ।। ੧ ।। ਇਨ ਬਿਧਿ ਰਮਹੁ ਗੋਪਾਲ 
ਗ੍ਰੋਇਿੰਦੁ ।। ਤਨੁ ਧਨੁ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਜਿੰਦੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਆਠ 
ਪਹਰ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਉ ।। ਜੀਅ ਪ੍ਰਾਨ ਕੋ ਇਹੈ ਸੁਆਉ ।। ਤਜਿ 
ਅਭਿਮਾਨੁ ਜਾਨੁ ਪ੍ਰਭੁ ਸੈਗਿ ॥ ਸਾਧ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਹਰਿ ਸਿਉ ਮਨੁ ਰੌਗਿ॥ | 
੨॥ ਜਿਨਿ ਤੂ ਕੀਆਂ ਤਿਸ ਕਉ ਜਾਨੁ 1! ਆਗੈ ਦਰਗਹ ਪਾਵੈ ਮਾਨੁ 1 
1 ਮਨੁ ਤਨੁ ਨਿਰਮਲ ਹੋਇ ਨਿਹਾਲੁ ॥ ਰਸਨਾ ਨਾਮੁ 'ਜਪਤ ਗੋਪਾਲ।। 
੩ ਉਆ ਕਿਰਪਾ ਸ਼ੇਰੇ ਦੀਨ ਇਇਗਲਾ ਸਤ ਕੀ ` ਨੂ ਮਰੋ 








0 ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥੁ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . (੩੮੫) ____ਰਾਗੁਗੌਂਡਮਹਲਾ੫ 





_ਰਵਾਲਾ ॥ ਹੋਹੁ ਦਇਆਲ ਦੇਹੁ ਪ੍ਰਭ ਦਾਨੁ ।। ਨਾਨਕੁ ਜਪਿ ਜੀਵੈ ਪ੍ਰਭ 
ਨਾਮੁ ॥ ੪॥ ੧੧॥ ੧੩ ॥ [ਪੈਨਾ ੮੬੬] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਮਸਕਾਰਿ-ਸਿਰ ਨਿਵਾ, ਪ੍ਰਣਾਮ ਕਰ । ਤੇ-ਤੋ, ਵਿਚੋਂ” । 
ਹੋਇ ਰਹੀਐ--ਹੋ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਰੀਨਾ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੋਕ ਘਫ 
ਵਿਚ । ਘਣ-ਸਰੀਰ । ਸਭ ਮਹਿ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਚੀਨ੍ਹਾ-ਚੀਨ, ਪਛਾਣ । ੧। 

ਬਿਧਿ-ਤਰੀਕਾ । ਰਮਹੁ-ਸਿਮਰੋ । ਗ੍ਰੋਬਿੰ--[ਅੱਖਰ “ਗ? ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ 
ਹਨ-` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੋਬਿੰਦੁ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਬਿੰਦੁ ਪੜਨਾ ਹੈ] । ਜਿੰਦੁ- 
_ ਜਾਨ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿੰਦੁ' ਇਸੜੂਹੀ ਲਿੰਗ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਪੁਲਿੰਗ ਵਾਲੀ ਹੈ] । 
੧ ।ਰਹਾਉ। ਰ੍ 
ਗਾਉ-ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ । ਕੋ-ਦਾ । ਸੁਆਉ--ਮਨੌਰਬ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । 
ਸੰਗਿ-(ਆਪਣੇ) ਨਾਲ । ਸਾਧ _ਪ੍ਰਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । 
ਰੰਗਿ-ਰੌਗ ਲੈ, ਜੋੜੀ ਰੱਖ । ੨ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੰ । ਤੂੰ-ਤੈਨੂੰ । ਜਾਨੂੰ-ਸਾਂਬ ਪਾ । ਤਿਸ ਕਉ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
'ਤਿਸੂ” ਦਾ_ ਸੰਬੈਧਕ “ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਪਾਵੈ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਮਾਨੁ-ਆਂਦਰ । ਨਿਹਾਲੂ-ਪੁਸੈਨ । ਰਸਨਾਂ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ੩ । ਰ ਿ 
ਦੀਨ ਦਇਆਲ--ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ [ਸਾਧੂ--ਗੁਰੂ । ਰਵਾਲਾ- ਰ 
ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਖੁਭ-ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਜੀਵੈ-ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ 
ਹਹੈ। ਪਭ ਨਾਮੁ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ। ੪ । ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ, ਇਸ ਧਨ ਨੂ,ਖਡੂ ਦਾ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਹੋਇਆ 
ਜਾਣੋ, ਇਸ ਜਿੰਦ ਨੂੰ (ਭੀ) ਪੂਭੂ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਸਮਝੋ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪਾਲਕ 
_ ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਰਹੋ । ੧ । ਰਹਾਉਂ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਆਪਣੇ) ਗੂਨੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਆਪਣਾ 1 ਸਿਰ ਰੱਖਿਆ ਕਰ। 
(ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਕਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ (ਆਦਿਕ 
_ ਵਿਕਾਰਾਂ) ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾ ।ਹੇ ਭਾਈ! ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਹੋਂ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
`ਹੈ। ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਵੱਸਦਾ ਵੇਖ । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਿਹਾ ਕਰ 
ਤੇਰੀ ਜਿੰਦ-ਜਾਨ ਦਾ (ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ) ਇਹੀ (ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ) ਮਨੌਰਬ ਹੈ । ਹੈ ਰੀ [ 
ਅਹੈਕਾਰ ਦੁਰ ਕਰ ਕੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ] 
ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਪਰੇ-ਰੰਗ) ਨਾਲ ਰੰਗ ਲੈ 1੨ 
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ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਈ 
ਰੱਖ । (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ _ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਅਗਾਂਹ ਪੁਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ 
ਆਦਰ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆੰ _ 
ਮਨ ਤਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਰੀਰ ਭੀ ਖਿੜਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮੇਰੇ ਖੁਭੂ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਮੇਹਰ ਕਰ । 
(ਸੇਰਾ) ਮਨੋ ਗੂਦੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਪਰਭੂ ! (ਨਾਨਕ ਉਤੇ) ਦਇ- 
ਆਵਾਨ ਹੋ ਅੜੇ ਇਹ ਬੋਰ ਪਾ ਕਿ (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ, ਹੋਂ ਪ੍ਤੂ . 1ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਰਹੇਂ । ੪ । ੧੧।੧੩। 

ਗੋੱਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਧੂਪ ਦ੫ ਸੇਵਾ ਗੋਪਾਲ ॥ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਬੰਦਨ 
ਕਰਤਾਰ ।। ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਸਗ ਗਹੀ ਸਭ ਤਿਆਗਿ ।। ਗੁਰ ਸੁਪ੍ਰਸੰਨ ਭਏ 
ਵਡਭਾਗਿ ॥ ੧ ॥ ਆਠ ਪਹਰ ਗਾਈਐ ਗੋਬਿੰਦੁ ॥ ਤਨੁ ਧਨੁ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਪ੍ਰਭ 
ਕੀ ਜਿੰਦੁ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਿ ਗੁਣ ਰਮਤ ਭਏ ਆਨੰਦ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਪੂਰਨ ਬਖਸੰਦ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਨ ਸੇਵਾ ਲਾਏ ।। ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖ 
ਮੇਟਿ ਮਿਲਾਏ ।। ੨ ।। ਕਰਮ ਧਰਮ ਇਹੁ ਤਤੁ ਗਿਆਨੁ । ਸਾਧ ਸੈਗਿ 
ਜਪੀਐ ਹਰਿਨਾਮੁ ।। ਸਾਗਰ ਤਰਿ ਬੋਹਿਥ ਪ੍ਰਭ ਚਰਣ ॥ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪ੍ਰਭ 
ਕਾਰਣ ਕਰਣ ।। ੩ ।। ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਅਪਨੀ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ॥ ਪੰਚ ਦੂਤ 
ਭਾਗੇ ਬਿਕਰਾਲ ।। ਜੂਐ ਜਨਮੁ ਨ ਕਬਹੂ ਹਾਰਿ ।। ਨਾਨਕ ਕਾ ਅੰਗੂ ਕੀਆ 

ਕਰਤਾਰਿ ॥ ੪ ॥ ੧੨॥ ੧੪ ॥ [ਪੰਨਾ €੬੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧੂਪ ਦੀ੫-(ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਆਰਤੀ ਸਮੇਂ ਬਾਲ ਵਿਚ)ਧੂਪ ਧੁਖਾਣਾ 
ਦੀਵੇਂ ਜਗਾਣੈ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਬੰਦਨ-ਨਮਸਕਾਰ । ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਤਿਆਗਿ-ਛੱਡ 
ਕੈ । ਸੁਖੁਸਨ-ਬਹੁਤ ਖ਼ੁਸ਼ । ਵਡਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । ੧। 

ਗਾਈਐ--ਗਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

ਰਮਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਬਖਸੰਦ--ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ। ਮੋਫਿ- 

ਮਿਟਾ ਕੈ । ੨। 

ਕਰਮ ਧਰਮ-(ਤੀਰਬ, ਵਰਤ, ਮੂਰਤੀ-ਪੂਜਾ ਆਦਿਕ) ਕਰਮ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਧਰਮ 
ਸਮੜਿਆ ਗਿਆਂ ਹੈ । ਤਤੁ ਗਿਆਨੁ-ਅਸਲ ਗਿਆਨ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
`_ਸੌਗਤਿ ਵਿਚ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸਾਗਰ-(ਸੰਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਤਰਿ- 
ਪਾਰ ਲੰਘ। ਬੋਹਿਬ-ਜਹਾਜ਼ । ਕਾਰਣ ਕਰਣ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੁਲ । ਕਾਰਣ-ਮੂਲ 


ਸਾ 


ਇਹ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੩੮੭) ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 


ਵਸੀਲਾ । ਕਰਣ-ਜਗਤ । ੩ । __ ਰ 
ਰ ਧਾਰਿ-ਧਾਂਰ ਕੇ,ਕਰ ਕੌ । ਦੂਤ-ਵੈਰੀ। ਬਿਕਰਾਲ-ਡਰਾਉਣੈ । ਜੂਐਂ-ਜੂਏ ਵਿਚ । 
ਹਾਰਿ-ਹਾਰੇ, ਹਾਰਦਾ । ਅੰਗਰ-ਪੇਖ । ਨਾਨਕ ਕਾ ਅੰਗੂ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਦਾ ਪੱਖ । 
ਕਰਤਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ੪ । ੍ 
____ ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਸਾਂਡਾ ਇਹ ਸਰੀਰ 
ਹੈ, ਇਹ ਜਿੰਦ ਹੈ ਅਤੇ ਧਨ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ (ਹਰ ਵੇਲ) 
ਕਰਨ) ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਰਮ ਕਾਂਡੀ ਲੌਕ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 
_ ਦੇ ਅੱਗੇ ਧੂਪ ਧੁਖਾਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਦੀਵੇ ਬਾਲਦੇ ਹਨ, ਪਰ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਵਡੀ 
ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਮੋਹਰਬਾਨ ਹੋਂ ਪਏ, ਉਹ (ਧੂਪ ਦੀਪ ਆਦਿਕ ਵਾਲੀ) ਸਾਰੀ 
_ ਕ੍ਰਿਆ ਛੱਡ ਕੇ ਪੁਠੂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇਂ ਹਰ ਵੇਲੇ ਸਿਰ 
ਨਿਵਾਣਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਹੀ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ “ਧੂਪ ਦੀਪ” ਦੀ 
ਜਿਆ ਹੈ। ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ 
ਸੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜਨਮ ਤੋਂ” ਲੈ ਕੇ ਮਰਨ ਤਕ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਮਿਣਾਂ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਬਸ਼ਸ਼ੌਦ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 


1 ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਨੌਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 





ਹੋ ਭਾਂਈ ! ਗੁਫੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਰਹਿਣਾ 

ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਹੈ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਅਤੇ ਇਹੀ ਹੈ ਅਸਲ ਗਿਆਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਜਗਤ ਦੇ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਨੂੰ ਜਹਾਜ਼ ਬਣਾ ਕੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ । ੩ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਆਪਣੀ ਸੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਰੈ 
(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜੇ ਡਰਾਉਣੇ ਵੈਰੀ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਪਰੇ ਭੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪੌਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ) ਜੂਏ ਵਿਚ 
ਅਪਣਾ ਜੀਵਨ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ ਗਵਾਂਦ ।੪।੧੨1੧੪। ਰ 

ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।1 ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸੁਖ ਅਨਦ ਕਰੇਇ ।। ਬਾਲਕ 1 
ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਗੁਰਦੇਵਿ ।। ਪ੍ਰਭ ਕਿਰਪਾਲ ਦਇਆਲ ਗ੍ਰੋਬਿੰਦ ॥ ਜੀਅ ਜੰਤ 
ਸਗਲੇ ਬਖਸਿੰਦ ।। 11੧॥ ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭ ਦੀਨ ਦਇਆਲ ॥ ਪਾਰਬੂਹਮ 
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ਜਪਿ ਸਦਾ ਨਿਹਾਲ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪ੍ਰਭ ਦਇਆਲ ਦੂਸਰ ਕੋਈ ਨਾਹੀ॥ 

ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਸਰਬ ਸਮਾਹੀ ॥ ਅਪਨੇ ਦਾਸ ਕਾ ਹਲਤੁ ਪਲਤੁ ਸਵਾਰੈ॥ 
ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ ਪ੍ਰਭ ਬਿਰਦੁ ਤੁਮ੍ਹਾਰੈ ।। ੨ ।। ਅਉਖਧ ਕੋਟਿ ਸਿਮਰਿ 

। ਗੋਬਿੰਦ ।। ਤੰਤੁ ਮੰਤੁ ਭਜੀਐ ਭਗਵਤ ।! ਰੋਗ ਸੋਗ ਮਿਟੇ ਪ੍ਰਭ ਧਿਆਏ ।। 

ਮਨ ਬਾਂਛਤ ਪੂਰਨ ਫਲ ਪਾਏ ।।੩।। ਕਰਨ ਕਾਰਨ ਸਮਰਥ ਦਇਆਰ ।। 

ਸਰਬ ਨਿਧਾਨ ਮਹ: ਬੀਚਾਰ ॥ ਨਾਨਕ ਬਖਸਿ ਲੀਏ ਪ੍ਰਤਿ ਆਪਿ । ਸਦਾ ਹੂੰ 

ਸਦਾ ਏਕੋ ਹਰਿ ਜਾਪਿ ।। ੪ ।। ੧੩ ।। ੧੫ ।। [ਪੰਨਾ ੮੬੬] 


੭ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਿ-ਕਰ ਕੋ । ਕਰੋਇ-ਕਰਦਾ ਹੈ । ਬਾਲਕ-(ਆਪਣੇ) 
ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ । ਗੁਰਦੇਵਿ-ਗੁਰਦੇਵ ਨੇ, ਸਭ ਤੋਂ” ਵ੍ਰਭੇ ਪੁ੍‌ਭੂ ਨੰ । ਕਿਰਪਾਲ-ਕਿਰਪਾ ਦਾ 
ਘਰ । ਗ੍ਰੰਬਿੰਦ-[ਅੱਖਰ 'ਗ” ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ- ` ਅਤੇਂ_ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਗੋਬਿੰਦ ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਬਿੰਦ' ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ] । ਸਗਲੈ-ਸਾਰੇ । ਬਖਸਿੰਦ-ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ। 

੧। 

ਪ੍ਰਭ-ਹੇ ਪੁਠੂ ! ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਨਿਹਾਲ-ਪੁਸੈਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ । ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਸਰਬ ਸ਼ਮਾਹੀ- 
ਤੂੰ ਸਾਰਿਆਂ ਵਿਚ ਸਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ' । ਹਲਤੁ-[ਯਕ] ਇਹ ਲੋਕ । ਪਲਤੁ- 
[ਧਦਕ] ਪਰਲੋਂਕ । ਸਵਾਰੈ-ਸੇਵਾਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਪਤਿਤ ਪਾਵਨ-ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਸੁੱਚੇ 
ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਾਣਾ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੂਝੂ ! ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ । ਤੁਮ੍ਹਾਰੈ- 
ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ । ੨ । 

ਅਉਖਧ-ਦਵਾਈਆਂ । ਕੋਫਿ-ਕੋੜਾਂ । ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ । ਮਨ ਬਾਂਛਤ- 
ਮਨ-ਮੰਗੇ । ੩ । ੧... 

ਕਰਨ ਕਾਰਨ--ਜਗਤ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਰਨ-ਜਗਤ । ਦਇਆਰ- 
ਦਇਆਲ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਮਹਾ ਬੀਚਾਰ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਉੱਚੇ ਵਿਚਾਰ । 
ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ । ੪ । ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਪੁਝੂ ! (ਅਸੀ ਜੀਵ) ਤੇਰੇ ਹੀ 
ਆਸਰੇ ਹਾਂ । ਹੈ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ! (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਜ੫ ਕੇ ਸਦਾ ਖਿੜੇ ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ ਹੈ। ੧। 
ਰਹਾਉ । ਦਾ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਸਭ ਤੋਂ” ਵ੍ਰਡੇ ਪਰਭੂ ਨੇ (ਸਦਾ ਹੀ ਸਰਣ-ਪਏ ਆਪਣੇ) ਬੱਚਿਆਂ 
ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੮੯) ਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੈ। ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੋਬਿੰਦ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਦਇਆ ਦਾ ਸੌਮਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਹੀ 
ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ। ੧। 
ਹੈਂ ਪੁਝੂ ! ਤੇਰੇ ਵਰਗਾ ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀ" 1 
ਹੈ। ਤੂੰ ਹਰੇਕ ਸਰ)ਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ', ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਹੈ 
_ਭਾਈ ! ਪੂਠੂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਇਹ ਲੌਕ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਸੋਹਣਾ ਬਣਾ ਦੇ'ਢਾ ਹੈ। ਹੈ 
ਪੁਡੂ ! ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਹੀ ਇਹ ਸੁਭਾਉ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਭੀ 
ਸੁੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਂਲਾ ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੨। ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੋਬਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕਰ, ਇਹ ਨਾਮ ਹੀ ਕ਼ੌੜਾਂ ਦਵਾਈਆਂ 
(ਦੇ ਬਰਾਬਰ) ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਨਾਮ 
(ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਆ) ਤੰਤੁ ਹੈ ਅਤੇ ਮੰਤੁ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਨਾਮ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੋਗ ਸਾਰੇ ਚਿੰਤ-ਫ਼ਿਕਰ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਹੀ ਮਨ- 
ਮੰਗੋ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਝ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ, ਸਾਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, 
ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਉੱਚੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨਾਂ ਹੀ (ਜੀਵ ਵਾਸਤੇ) 
ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਝੂ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਉਤੇ ਸਦਾ ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ 
ਕੀਤੀ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ ਕਰ ।੪। 
੧੩ ।੧੫। 
ਗੋੱਡ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਹਰਿ ਗਰ ਨਾਮੁ ਜਪਹੁ ਮੇਰੇ ਮੀਤ ।। ਨਿਰਮਲ 
ਹੋਇ ਤੁਮ੍ਾਰਾ ਚੀਤ ।। ਮਨ ਤਨ ਕੀ ਸਭ ਮਿਟੈ ਬਲਾਇ ।। ਦੂਖੁ ਐਧੇਰਾ 
'ਸਗਲਾ ਜਾਇ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵਤ ਤਰੀਐ ਮੈਸਾਰੁ ।। ਵਡਭਾਗੀ 
ਪਾਈਐ ਪੁਰਖੁ ਅਪਾਰੁ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜੋ ਜਨੁ ਕਰੈ ਕੀਰਤਨੁ ਗੋਪਾਲ॥ 
ਤਿਸ ਕਉ ਪੋਹਿ ਨ ਸਕੈ ਜਮਕਾਲੁ।। ਜਗ ਮਹਿ ਆਇਆ ਸੋ ਪਰਵਾਣ ॥ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਪਨਾ ਖਸਮੁ ਪਛਾਣੁ ।!੨।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਸੌਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ 
ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਮਿਟਹਿ ਉਨਮਾਦ ॥ ਸਦਾ ਹਜੂਰਿ ਜਾਣੁ ਭਗਵੰਤ ॥ ਪੂਰੇ 
ਗੁਰ ਕਾ ਪੂਰਨ ਮੰਤ ॥ ੩ ॥ ਹਰਿ ਧਨੁ ਖਾਟਿ ਕੀਏ ਭੰਡਾਰ ।। ਮਿਲਿ 
ਸਤਿਗੁਰ ਸਭਿ ਕਾਜ ਸਵਾਰ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਰੋਗ ਸੌਗਿ ਜਾਂਗਾ ॥ ਹਰਿ 
ਚਰਣੀ ਨਾਨਕ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ॥ ੪ ॥ ੧੪ ॥ ੧੬॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਮਿਟੈ-ਮਿਫ ਜਾਂਦੀ 
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ਹੈ । ਬਲਾਇ-ਬਿਪਤਾ । ਸਗਲਾ-ਸਾਰਾ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। ( 
ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਤਰੀਐ-ਤਰ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ਵਡਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ। 
_ਪੂਰਬੂ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਭੂ । ਅਪਾਰੁ-ਅ-ਪਾਰੁ, ਬੇਅੰਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤਿਸ ਕਉ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ “ਕਉ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ । ਪਛਾਣੂ-ਸਾਂਝ ਪਾਂ । ੨ । 
ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਿਟਹਿ-ਮਿਫ ਜਾਂਦੇ ਹਨ [ਮਿਟੈ-ਇਕ 
ਵਚਨ] । ਉਨਮਾਦ-[ਰਨਸਕ-॥੦੦੦੦, 9858011₹] ਝੱਲ-ਪੁਣਾ । ਮੰਤ-ਉਪਦੇਸ਼ 
।੩। 
ਖਾਵਿ-ਖੱਟ ਕੇ । ਭੰਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਸਭਿ 
-ਸਾਰੇ । ਨਾਮ ਰਗ ਸੰਗਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮ ਨਾਲ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ !ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ ਸੈਸਾਰ (-ਸਮੁੰਦਰ 
ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, (ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ) ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਸਰਬ- | 
ਵਿਆਪਕ ਬੇਅੰਤ ਪੁਛੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਿਆ ਕਰ, (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ) ਤੇਰਾ ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਇਗਾ । (ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ)ਮਨ ਦੀ ਸਰੀਰ 
ਦੀ ਹਰੇਕ ਬਿਪਤਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਦਾ) ਸਾਰਾ ਹਨੋਰਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ _ ਰ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਪੌਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ, ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਆਉਣਾ ਸਫ਼ਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਤੂੰ ਭੀ) ਗੁਰੂ 1 
ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇਂ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾਈ ਰੱਖ।੨। _ 
(ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ)ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ _ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਕਾਮ ਕੋਧ (ਆਦਿਕ) ੜੱਲ-ਪੁਣੇ ਮਿਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਹੇ 
ਮਿੱਤਰ ! ਤੂੰ ਭੀ) ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸੱਚਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਅੰਗ- 
ਸੈਗ ਵੱਸਦਾ ਸਮੜਿਆ ਕਰ । ੩ । ਰ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਧਨ ਖੱਫ ਕੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ [_ 
` ਭਰ ਲਏ,ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਕੌਮ ਸਵਾਰ ਲਏਂ । ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 1 
_ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਜਾਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਆਂਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਉਹ ਸਦਾ _ 
| ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਢਾ ਹੈ 1: . 
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੪।੧੪।੧੬। ਰ ਰ ਹੁ ਰ ਹ 
ਗੌਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਭਵ ਸਾਗਰ ਬੋਹਿਬ ਸਾ ਚਰਣ ।। ਜਿ 
ਨਾਮੁ ਨਾਹੀ ਫਿਰਿ ਮਰਣ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਰਮਤ ਨਾਹੀ ਜਮ ਪੰਥ ।। ਮਹਾ 
ਬੀਚਾਰ ਪੰਚ ਦੂਤਹ ਮੰਥ ।। ੧ ।। ਤਉ ਸਰਣਾਈ ਪੂਰਨ ਨਾਥ ।। ਜੋਤ 
ਅਪਨੇ ਕਉ ਦੀਜਹਿ ਹਾਥ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ ਬੇਦ ਪੁਰਾਣ॥ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕਾ ਕਰਹਿ ਵਖਿਆਣ ।। ਜੋਗੀ ਜਤੀ ਬੈਸਨੋ ਰਾਮਦਾਸ ।। 
ਮਿਤਿ ਨਾਹੀ ਬ੍ਰਹਮ ਅਬਿਨਾਸ ॥ ੨॥ ਕਰਣ ੫ਪਲਾਹ ਕਰਹਿ ਸਿਵ ਦੇਵ॥ . 
_ ਤਿਲ ਨਹੀ ਬੂਝਹਿ ਅਲਖ ਅਭੇਵ ॥ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਜਿਸੁ ਆਪੇ ਦੇਇ ॥ ਜਗ 
_ਮਹਿ ਵਿਰਲੇ ਕੇਈ ਕੋਇ ।।੩।। ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਣ ਗੁਣੁ ਕਿਛ ਹੂ ਨਾਹਿ ।। 
ਸਰਬ ਨਿਧਾਨ ਤੇਰੀ ਦਿ੍‌ਿਸਟੀ ਮਾਹਿ ।। ਨਾਨਕੁ ਦੀਨੁ ਜਾਚੈ ਤੇਰੀ ਸੇਵ ।। 
ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਦੀਜੈ ਗੁਰਦੇਵ ।। ੪ 1।੧੫।।੧੭।। [ਪੰਨਾ ੮੬੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਵ-ਸੈਸਾਰ । ਸਾਗਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਬੋਹਿਬ-ਜਹਾਜ਼ । ਸਿਮਰਤ- 
_ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਮਰਣ-ਮੌਤ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ਰਮਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਪੰਥ-ਰਸਤਾ । ਮਹਾ 
ਹੂ ਬੀਚਾਰ-(ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਜੋ ਹੋਰ ਸਭ ਵਿਚਾਰਾਂ ਨਾਲੋਂ ਉੱਤਮ ਹੈ । ਮੰਬ- 
`_ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ੧। 
ਤਉ--ਤੇਰੀ । ਨਾਬ-ਹੋ ਨਾਥ ! ਦੀਜਹਿ-ਦਿੱਤੇ ਜਾਣੇ ਚਾਹੌਦੇ ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ]। 
। ੧। ਰਹਾਉ। . 
___ ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ ਹਨ । ਰਾਮਦਾਸ-(ਦੱਖਣ ਵਿਚ) ਬੈਰਾਗੀਆਂ ਦੀ ਇਕ ਰਿ 
ਜੌ ਨ੍ਰਿਤਕਾਰੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਮਿਤਿ-ਅੰਦਾੜਾ, ਅੰਤ । ੨ । 

ਕਰਣ ਪਲਾਹ-[ਲਰ੍ਗ ਬਜਧ] ਤਰਲੇ, ਕੀਰਨੇ । ਅਲਖ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ 
`ਸ੍ਰੂਪ ਸਮਝ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦਾ । ਅਭੇਵ-ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀਂ` ਪਾਇਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ਤਿਲੁ-ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ ਹੈ । ਕੇਈ ਕੇਇ-ਵਿਰਲੋ ਵਿਰਲੇ । ੩ । 

_ ਮੌਹਿ ਨਿਰਗੁਠ-ਸੈਂ” ਗੁਣ-ਹੀਨ ਵਿਚ। ਸਰਬ ਨਿਧਾਨ-ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਦ੍ਰਿਸਟੀ 
_-ਨਜ਼ਰ, ਨਿਗਾਹ । ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ ਹੈ [ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ !] । 
ਗੁਰਦੇਵ-ਹੇ ਸਭ ਤੋ” ਵਡੇ ਦੇਵ !੪। __ ਰ ਰ 

___ਅਰਥ :-ਹ ਸਰ ਗੁਣਾ ਨਲ ਭਰਪੂਰ ਖਸਮ ! ਮੈਂ ਤਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ [ਸੂ 
ਗਾਂ (ਮੈਨੂੰ? ਆਪਣੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਗਰੀਬ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਕਿਰਪਾਂ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੈ ਹੱਥ ਫੜਾ । 3 
`_੧। ਰਹਾਉ । ਲੇ 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਵਾਸਤੇ 
ਜਹਾਜ਼ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਮੁੜ ਮੁੜ (ਆਤਮਕ) ਮੌਤ ਨਹੀਂ 
ਹੁੰਦੀ । ਖੁਡੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਜਮਾਂ ਦਾ ਰਸਤ' ਨਹੀਂ ਫੜਨਾ ਪੈਦਾ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ _ 
ਗੁਣਾਂ ਵੀ) ਵਿਚਾਰ ਜੋ ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਤੋ` ਉੱਤਮ ਹੈ.(ਕਾਮਾਦਿਕ)ਪੰਜ ਵੈਰੀਆਂ 
ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ। ੧।. ਰਿ ਦਾ .. 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ, ਸ਼ਾਸਤਰ, ਵੇਦ, ਪੁਗਣ (ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ 'ਧਰਮ- 
ਪੁਸਤਕ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜੋਗੀ ਜਤੀ, ਵੈਸ਼ਨਵ ਸਾਂਧੂ, 
(ਨਿਰਤ-ਕਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ) ਬੈਰਾਗੀ ਭਗਤ ਭੀ ਪੁਲੂ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, 
ਪਰ ਉਸ ਅਬਿਨਾਸੀ ਪੁਠੂ ਦਾ ਕੋਈ ਭੀ ਅੰਤ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਅਤੇ ਹੋਰ ਅਨੌਕਾਂ ਦੇਵਤੇ (ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਅੰਤ ਲੱਭਣ 
ਵਾਸਤੇ) ਤਰਲੇ ਲੈਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀਂ ਨਹੀ ਸਮਝ ਸਕਦੇ । 
ਉਸ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦਾ ਸਰੂਪ ਸਹੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਪੁੜੂ 
ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ । ਤੋ । . 
ਹੇ ਖੁਭੂ ! (ਸੈ ਤਾਂ ਹਾਂ ਨਾ=ਚੀਜ਼ । ਭਲਾ ਸੈ ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਕਿਵੇ ਪਾ ਸ਼ਕਾੰ ?) 
ਮੈਂ' ਗੁਣ=ਹੀਨ ਵਿਚ ਕੋਈ ਭੀ ਗੁਣ ਨਹੀ' ਹੈ । (ਹਾਂ,) ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਵਿਚ 
ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਨ (ਜਿਸ ਉਤੇ ਨਜ਼ਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ).। ਹੋ 
। ਸਭ ਤੋਂ' ਵ੍ਭੇ ਦੇਵ ! (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਗਰੀਬ ਨਾਨਕ (ਤੈਥੋਂ) ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । 
ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਸੋਰ ਪਾ। ੪।੧੫।੧੭। 
ਗੌਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੌਤ ਕਾ ਲੀਆ ਧਰਤਿ ਬਿਦਾਰਉ ॥ ਸੋਤ ਕਾ 
ਨਿੰਦਕੁ ਅਕਾਸ ਤੇ ਟਾਰਉ ।। ਸੰਤ ਕਉ ਰਾਖਉ ਅਪਨੇ ਜੀਅ ਨਾਲਿ ।। 
ਸੈਤ ਉਧਾਰਉ ਤਤਖਿਣ ਤਾਲਿ ।। ੧ ।। ਸੋਈ। ਸੰਤੁ ਜਿ ਭਾਵੈ ਰਾਮ ॥ ਸੰਤ 
ਗੋਬਿੰਦ ਕੈ ਏਕੈ ਕਾਮ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਸੰਤ ਕੈ ਉਪਰਿ ਦੇਇ ਪੂ ਕੁ ਹਾਥ॥ 
ਸੰਤ ਕੈ ਸੈਗਿ ਬਸੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤਿ ॥ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਸੇਤਹ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲਿ ।। ਸੈਤ 
ਕਾ ਦੋਖੀ ਰਾਜ ਤੇ ਟਾਲਿ ।। ੨ ।। ਸੰਤ ਕੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਹੁ ਨ ਕੋਇ॥ ਜੋ 
ਨਿੰਦੈ ਤਿਸ ਕਾ ਪਤਨ ਹੋਇ ।। ਜਿਸ ਕਉ ਰਾਥੈ ਸਿਰਜਨਹਾਰ ।। ੩੪ 
ਮਾਰਉ ਸਗਲ ਸੈਸਾਰੁ ।੩।। ਪ੍ਰਭ ਅਪਨੇ ਕਾ ਭਇਆ ਬਿਸਾਸ ॥ ਜੀਉ 
ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ ਤਿਸ ਕੀ ਰਾਸਿ ।। ਨਾਨਕ ਕਉ ਉਪਜੀ ਪਰਤੀਤਿ ॥ ਮਨਮੁਖ 
ਹਾਰ ਗੁਰਮੁਖ ਸਦ ਜੀਤਿ ।।੪।।੧੬।।੧੮।। [ਪੰਨਾ ੮੬੭] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੀਆ-[ਅਰਬੀ ਲਫ਼ਜ਼ “ਲਈਨ'-ਜਿਸ ਉਤੋਂ ਲਾਹਨਤ ਪਾਲ 
ਹੋਈ ਹੋਵੇ] ਲਾਹਨਤਿਆ ਹੋਇਆ, ਦਿਟਕਗੰਰਆ ਹੋਇਆ । ਬਿਵਾਰਉ-ਬਿਢਾਰਉ", 
ਮੈਂ ਚੀਰ ਦਿਆਂ । ਧਰਤਿ ਬਿਦਾਰਉ-ਸੈਂ` ਬਰਤੀ ਤੋਂ ਜੜ੍ਹਾਂ ਪੁੱਟ ਦਿਆਂ । ਅਕਾਸ ਤੇ- 
ਆਕਾਸ਼ ਤੋਂ, ਉੱਚੇ ਮਰਾਤਬੇ ਤੋਂ । ਫਾਰਉ-ਣਾਰਉ', ਮੈਂ ਸੁੱਟ ਦਿਆਂ । ਕਉ=ੂੰ । 
ਰਾਖਉ-ਰਾਖਉਂ', ਮੈਂ” ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਜੀਅ ਨਸਲਿ-ਜਿੰਦ ਨਾਲ । ਉਧਾਰਉ- 
ਉਧਾਰਊ', ਮੈਂ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹਾਂ । ਤਤਕਾਲਿ-ਉਸੇ ਵੇਲੇ । ਤਾਲਿ-ਤਾਲੀ ਵੱਜਣ 
'ਜਿਤਨੇ ਸਸੇ ਵਿਚ । ੧। ਰ੍ 

ਸੋਈ-ਉਹੀ (ਮਨੁੱਖ) । ਜਿ-ਜਿਹੜਾ । ਭਾਵੈ ਰਾਮ-ਰਾਮ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । 
ਸਤ ਗੋਬਿੰਦ ਕੈ-ਸਤ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਏਕੈ-ਇਕੋ ਜਿਹੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੈ ਊਪਰਿ-ਦੇ ਉੱਤੇ । ਦੇਇ-ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਕੈਂ ਸੰਗਿ-ਦੇ ਨਾਲ । ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ- 
ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਪ੍ੁਤਿਪਾਲਿ-ਪੁਤਪਾਲੈ, ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਦੋਖੀ-ਵੈਰੀ, ਬੁਰਾ 
ਚਿਤਵਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਫਾਲਿ-ਫਾਲੈ, ਸੁੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੈਬੰਧਕ “ਕਾ! ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆਂ ਹੈ] । 


ਪਤਨੁ-ਨਾਸ, ਗਿਰਾਵਟ । ਜਿਸ ਕਉ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿੰਸੂ' ਦਾ_ ਸੰਬਧਕ “ਕਉ' ਦੇ ` 


ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਮਾਰਉ-[ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ, ਅੱਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ _ਵਚਨ] 
ਬੇ-ਸ਼ੱਕ ਮਾਰੇ । ਝਖ ਮਾਰਉ-ਬੇ-ਸ਼ੱਕ ਝਖਾਂ ਮਾਰੇ । ੩ । 


ਬਿਸਾਸੁ-ਭਰੌਸਾ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੂ-ਸਰੀਰ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫ਼ 'ਤਿਸੁ' 


ਦਾ_ ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ਰਾਸਿ-ਸਰਮਾਇਆ, ਪੂੰਜੀ । 
ਕਉ-ਨੂੰ । ਪਰਤੀਤਿ-ਯਕੀਨ, ਨਿਸ਼ਚਾ । ਮਨਮੁਖ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਲ ਮੂੰਹ ਰੱਖਣ 
ਵਾਲਾ, ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ । ਗੁਰਮੁਖ-ਗੁ ਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ । ਜੀਤਿ-ਜਿੱਤ । ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਭਾਈ !ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਧੈ'ਦਾ 
ਹੈ ਉਹੀ ਹੈ ਸੰਤ । ਸੰਤ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਅਤੇ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕੋ ਗਿਹ ਕੌਮ 
ਉਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਤਾਹੀਏ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਖਦਾ ਹੈ-)ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸੰਤ ਫਿਟਕਾਰ 
ਪਾਏ, ਮੈਂ' ਉਸ ਦੀਆਂ ਜੜ੍ਹਾਂ ਪੁੱਟ ਦੇਂਦਾ ਹਾਂ । ਸੰਤ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਨੂੰ ਮੈ" ਉਚ 


` ਮਰਾਤਬੇ ਤੋਂ ਹੇਠਾਂ ਡੇਗ ਦੈੱਦਾ ਹਾਂ । ਸੰਤ ਨੂੰ ਮੈਂ ਸਦਾ ਆਪਣੀ ਸਿੰਦ ਦੇ ਨਾਲ ਰੱਖਦਾ 


1 ਹਾਂ । (ਕਿਸੇ ਭੀ ਬਿਪਤਾ ਤੋਂ) ਸੰਤ ਨੰ ਮੈ ਤੁਰਤ ਉਸੇ ਵੇਲ ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 





ਰੇ ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਆਪਣਾ ਹੱਥ (ਆਪਣੇ) ਸੰਤ ਉੱਤੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ 
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ਸੰਤ ਦੇ ਨਾਲ ਦਿਨ ਰਾਤ(ਹਰ ਵੇਲੋ) ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਦੀ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) 
ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੌਤ ਦਾ ਬੁਰਾ ਮੰਗਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਰਾਜ ਤੋ 
(ਭੀ) ਹੋਠਾਂ ਡੋਗ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਸੌਤ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਨਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ । ਜੇਹੜਾ 
ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਤੋਂ ਡਿੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਕਰਤਾਰ 
` ਆਪ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਸੈਸਾਰ (ਉਸ ਦਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ 
ਲਈ) ਬੇ-ਸ਼ੱਕ ਪਿਆ ਬਖਾਂ ਮਾਰੋ (ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ) । ੩ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੂ ਉਤੇ ਭਰੋਸਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ 
ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਇਹ ਜਿੰਦ ਤੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਪੂਡੂ ਦਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੀ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਭੀ ਇਹ 
ਯਕੀਨ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਜੀਵਨ-ਬਾਜ਼ੀ 
ਵਿਚ) ਹਾਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ 
`181੧੬1੧੮। 
_ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਨਾਮੁ ਨਿਰੈਜਨੁ ਨੀਰਿ ਨਰਾਇਣ ।। ਰਸਨਾ 
_ ਸਿਮਰਤ ਪਾਪ ਬਿਲਾਇਣ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਨਾਰਾਇਨ ਸਭ ਮਾਹਿ 
_ ਨਿਵਾਸ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਘਿਟ ਘਟਿ ਪਰਗਾਸ ।।ਨਾਰਾਇਣ ਕਹਤੇ ਨਰਕਿ 
ਨ ਜਾਹਿ।। ਨਾਰਾਇਣ ਸੇਵਿ ਸਗਲ ਫਲ ਪਾਹਿ ॥ ੧॥ ਨਾਰਾਇਣ ਮਨ 
ਮਾਹਿ ਅਧਾਰ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਬੋਹਿਥ ਸੰਸਾਰ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਕਹਤ ਜਮੁ 
ਭਾਗਿ ਪਲਾਇਣ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਦੌਤ ਭਾਨੇ ਡਾਇਣ ।। ੨ ।। ਨਾਰਾਇਣ 
ਸਦ ਸਦ ਬਖਸਿੰਦ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਕੀਨੇ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ।। ਨਾਰਾਇਣ . 
ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਨੋ ਪਰਤਾ੫॥ ਨਾਰਾਇਣ ਸੰਤ ਕੋ ਮਾਈ ਬਾ੫॥ ੩॥ ਨਾਰਾਇਣ 
ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਨਰਾਇਣ ।। `ਬਾਰੈਬਾਰ ਨਰਾਇਣ ਗਾਇਣ ॥ ਬਸਤੁ 
ਅਗੋਚਰ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਲਹੀ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਓਟ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਗਹੀ ।।੪।। 
] ੧੭ ॥ ੧੯। [ਪੰਨਾ ੮੬੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਰੰਜਨੁ-[ਨਿਰ-ਅੰਜਨੁ| ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲਖ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰੱਖਣ 
`_ ਵਾਲਾ । ਨਾਮੁ _ਨਰਾਇਣ-ਪਰਮਾਤਮਾ .ਦਾ ਨਾਮ । ਨੀਰਿ-[ਕ੍ਰਿਆ] (ਆਪਣੇ 
` ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਿੰਜ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) | ਬਿਲਾਇਣ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 


| ੧1 ਰਹਾਉ ।. ਰ੍ ਰ੍ ਏਂ ਰਾ 
ਵਲ ਦਲ ੩੦ <੦੦<੦੦-ਕ ਚਕ < ਨ 





_ਸ੍ੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ (੩੬੫) ਰਾਗ ਗੱਡ ਮਾਂ ਪ 








` ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਘਟ ਵਿਚ, ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ 1 ਨਰਕਿ-ਨਰਕ ਵਿਚ 1. 

ਨ ਜਾਹਿ-ਨਹੀਂ' ਜਾਂਦੇ । ਸੇਵਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ੧ । ੪ 
ਅਧਾਰ-ਆਸਰਾ । ਬੋਹਿਬ-ਜਹਾਫ਼ । ਭਾਗਿ-ਭੱਜ ਕੇ । ਪਲਾਇਿਣ-ਦੌੜ ਲਾ 

ਦੇਦਾ ਹੈ) । ਭਾਨੋ-ਭੰਨ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ਦੰਤ ਡਾਇਣ-(ਮਾਇਆ) ਭੈਣ ਦੇ ਦੰਦ । ੨ । 


ਸਦ ਸਦ-ਸਦਾ ਸਦਾ । ਬਖਸਿੰਦ-ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ । ਕੀਨੇ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਦਢਿੱਤੇ। _ਹ 


ਕੌ-ਦਾ। ੩। 


ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ. ਵਿਚ । ਬਾਰੰਬਾਰ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਬਸਤੁ-ਚੀਜ਼ ।_` 
ਅਗੋਚਰ-[%-ਗੋ-ਚਰ । ਗੋ-ਇੰਦਰੇ । ਚਰ-ਪਹੁੰਚ] ਇੰਦਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋ ਪਰੇ । 
ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਲਹੀ-ਲੱਭ ਲਈ । ਦਾਸ-ਦਾਸਾਂ ਨੇ । ਗਹੋ-ਪਕੜੀ, ] 


ਫੜੀ । ਓਟ-ਆਸਰਾਂ । ੪ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਰਾਇਣ ਦਾ ਨਾਮ ਮਾਇਆ ਦੀ ਕਾਲ੫ ਤੋ ਬਚਾਣ 
ਵਾਲਾ (ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸਿੰਜ । (ਇਹ ਨਾਮ) ਜੀਭ ਨਾਲ਼ ਜਪਦਿਆਂ 
(ਸਾਰੇ) ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਨਾਰਇਣ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ 


ਨਾਰਾਇਣ (ਦੀ ਜੋਤਿ) ਦਾ ਹੀ ਚਾਨਣ ਹੈ । ਨਾਰਾਂਇਣ (ਦਾ ਨਾਮ) ਜਪਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵ ਰ 


ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦੇ । ਨਾਰਾਇਣ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰ ਕੇ ਸਾਰੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲੈਦੇ ਹਨ। ੧1 ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਰਾਇਣ (ਦੇ ਨਾਮ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਆਸਰਾ ਬਣਾ ਲੈ, 
ਨਾਹਾਇਣ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਲਈ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ । 
ਨਾਰਾਇਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ ਜਮ ਭੱਜ ਕੇ ਪਰੇ ਚਲਾ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਨਾਰਾਇਣ (ਦਾ 
ਨਾਮ ਮਾਇਆ) ਭੈਣ ਦੇ ਦੰਦ ਭੌਨ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੨ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਰਾਇਣ ਸਦਾ ਹੈ ਬਖ਼ਸ਼ਣਹਾਰ ਹੈ । ਨਾਰਾਇਣ (ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ 


ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਪਣਾ) ਤੇਜ- 
ਪਰਤਾਪ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਰਾਇਣ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਸੋਤਾਂ ਦਾ ਮਾਂ 
ਪਿਉ (ਵਾਂਗ ਰਾਖਾ) ਹੈ। ੩ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਸਦਾ ਨਾਰਇਣ ਢਾ 
ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਉਸ- ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦੇ ਹਨ, 63 ਰ੍ 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਉਹ ਮਿਲਾਪ-ਰੂਪ ਕੀਮਤੀ) ਚੀਜ਼ ਲੱਭ ਲੈਦੇ ਹਨ ਜੇਹੜੀ 
ਇਹਨਾਂ ਇੰਦਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋ ਪਰੇ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਨਾਰਾਇਣ ਦੇ ਦਾਸ ਸਦਾ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੩੯੬) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾਂ ੫ 
'(੦-੬੨-੫੧੦-੧੩੦੫੨-੧੭੦੨੨੦੦੨੨੭-ਰ=ਹ ੦ ਕ9-<੩੦--ਨਲਨਓਲ=< ਗਤ- ਨਨ ਵੰਗ=3੦<੩॥=੩੭=੩੦-੩੩੦੫੩੬੦-੨੨੨੩੭-੦॥੦=੦੨੭<੨॥੦੨੭-੬੭=੨੭੦੧੨੦-੬੦-ਲ"ਪੇ 








ਨਾਰਾਇਣ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੪ । ੧੭। ੧੯। 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜਾ ਕਉ ਰਾਂਖੈ ਰਾਖਣਹਾਰੁ ।। ਤਿਸ ਕਾਂ ਅੰਗੁ 
ਕਰੇ ਨਿਰੰਕਾਰੁ ।। ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਮਾਤ ਗਰਭ ਮਹਿ ਅਗਨਿ ਨ ਜੋਹੈ ।। 
ਕਾਮੁ ਕੋਧੁ ਲੌਭੁ ਮੋਹੁ ਨ ਪੋਹੈ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਜਪੈ ਨਿਰੈਕਾਰੁ ।। ਨਿੰਦਕ ਕੈ 
_ ਮੁਹਿ ਲਾਗੈ ਛਾਰੁ ।। ੧ । ਰਾਮ ਕਵਚੁ ਦਾਸ ਕਾ ਸੰਨਾਹੁ ।। ਦੂਤ ਦੁਸਟ 
ਤਿਸੁ ਪੋਹਤ ਨਾਹਿ ॥। ਜੋ ਜੋ ਗਰਬੁ ਕਰੇ ਸੋ ਜਾਇ ।। ਗਰੀਬ ਦਾਸ ਕੀ 
ਪ੍ਰਭੁ ਸਰਣਾਇ ।। ੨। ਜੋ ਜੋ ਸਰਣਿ ਪਇਆ ਹਰਿ ਰਾਇ ।। ਸੋ ਦਾਸੁ 
ਗਖਿਆ ਆਪਣੈ ਕੌਠਿ ਲਾਇ ॥ ਜੇ ਕੋ ਬਹੁਤੁ ਕਰੇ ਅਹੈਕਾਰੁ ॥ ਓਹੁ ਖਿਨ 
ਮਹਿ ਰੁਲਤਾ ਖਾਕੂ ਨਾਲਿ ।।੩।। ਹੈ ਭੀ ਸਾਚਾ ਹੋਵਣਹਾਰੁ ।। ਸਦਾ ਸਦਾ 
ਜਾਏ ਬਲਿਹਾਰ ॥ ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਰਖੇ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ।। ਨਾਨਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭ 
ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰ ।। ੪ ।। ੧੮ ।। ੨੦ ।। [ਪੰਨਾ ੮੬੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਰਾਬੈ-ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ । ਰਾਖਣਹਾਰੂ- 
ਬਚਾਣ ਦੀ ਸਮਰਥ ਵਾਲਾ ਖੁਭੂ । ਤਿਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਸੋਬੈਧਕ “ਕਾ' 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਅੰਗੂ-ਪੱਖ । ਨਿਰੌਕਾਰੂ-ਆਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਪੂਡੂ । ੧ 
ਰਹਾਉ । 
ਜੋਹੈ-ਤੱਕਦੀ, ਦੁੱਖ ਦੇ'ਦੀ । ਨ ਪੋਹੈ-ਆਪਣਾ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ1 
ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ । ਕੈ ਮੁਹਿ-ਦੇ ਸੂੰਹ ਵਿਚ, ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ । ਛਾਰੁ- 
ਸੁਆਹ । ੧। 
ਕਵਚੁ-[ਕਕਬ] ੧. ਲੋਹੇ ਦਾ ਕੋਟ, ਜ਼ਿਰਹ ਬਕਤਰ ੨. ਤੰਤਰ ਜੋ ਸ਼ਸਤ੍ਹਾਂ ਦੀ 
_ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚਾ ਸਕੇ । ਸੈਨਾਹੁ-ਸੰਜੋਅ । ਦੂਤ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਵੈਰੀ । ਦੁਸਟ-ਭੈੜੇ , 
ਚੰਢਰੇ । ਗਰਬੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ਜਾਇ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਰਣਾਇ-ਆਸਰਾ। ੨। __ 
___ਰਾਇ-ਰਾਜਾ, ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਖਾਕੂ ਨਾਲਿ- 
ਮਿੱਟੀ ਵਿੱਚ । ਤੇ । 
ਹੈ ਭੀ-ਹੁਣ ਭੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਹੋਵਣਹਾਰੁ- 
ਅਗਾਹ ਨੂੰ ਭੀ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਜਾਈ-ਸੈ' ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿਹਾਰ-ਕੁਰਬਾਨ । 
ਧਾਰਿ-ਬਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ਅਧਾਰ-ਆਸਰਾ । ੪ । 
_`_ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਪੁਭੁ (ਕਾਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) 
ਬਚਾਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਭ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪੌਖ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਦਾ ਹੈ) । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _____ (੩੯੭) ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਮਰਲਾ ੫ 
੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਵੇਂ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਅੱਗ ਦੁੱਖ ਨਹੀਂ ਦੇ'ਦੀ ,(ਤਿਵੇੱ 
ਪ੍ਰਭੂ ਸਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾਂ ਪੱਖ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ) ਕਾਮ, ਜੌਂਧ, ਲੋਭ, ਮੋਹ (ਕੋਈ ਭੀ) 
ਆਪਣੇ ਦਬਾਉ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਲਿਆ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ 
ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਉਸ) ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੁਆਹ ਪੈਦੀ ਹੈ (ਨਿੰਦਕ ਬਦਨਾਮੀ ਹੀ ਖੱਫਦਾ ਹੈ) । ੧। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸੇਵਕ ਵਾਸਤੇ (ਸ਼ਸਤ੍ਹਾਂ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ ਬਚਾਣ 
ਵਾਲਾ) ਤੰਤੁ-ਹੈ, ਸੰਜੋਅ ਹੈ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪਾਸ ਰਾਮ-ਨਾਮ ਦਾ ਕਵਚ ਹੈ ਸੰਜੋਅ ਹੈ) 
ਉਸ ਨੂੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਚੌਦਰੇ ਵੈਰੀ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦੇ । (ਪਰ) ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । 
(ਆਪਣੀ ਤਾਕਤ ਦਾ) ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ) ਤਬਾਹ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗ਼ਰੀਬ ਦਾ ਆਸਰਾ ਸੇਵਕ ਦਾ ਆਸਰਾ ਖੂਭੂ ਆਪ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀ ਸਰਨੀ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
1 ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ (ਦੁਸਟ ਦੂਤਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਂ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਪਰ 
`ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੀ ਹੀ ਤਾਕਤ ਉਤੇ) ਬੜਾ ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ 
ਦੂਤਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ ਹੁਣ ਭੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਸਦਾ ਲਈ 
ਮੌਜੂਦ ਰਹੇਗਾ । ਮੈਂ ਸਦਾ ਉਸੇ ਉਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਦੇ ਪੁਭੂ 
ਜੀ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹਨ । ਖੁਭੂ ਆਪਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ 
(ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਸਦਾ) ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । ੧੮ । ੨੦ । 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ਪ।ਅਚਰਜ ਕਥਾ ਮਹਾ ਅਨੂੰਪ।। ਪ੍ਰਾਤਮਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਕਾਂ ਰੂਪੁ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਂ ਇਹੁ ਬੂਢਾ ਨਾ ਇਹੁ ਬਾਲਾ ॥ ਨਾ ਇਸੁ ਦੂਖੁ 
ਨਹੀ ਜਮ ਜਾਲਾ ।। ਨਾ ਇਹੁ ਬਿਨਸੈ ਨਾ ਇਹੁ ਜਾਇ।। ਆਦਿ ਜੁਗਾਦੀ 
ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ।। ੧।। ਨਾ ਇਸੁ ਉਸਨੁ ਨਹੀ ਇਸੁ ਸੀਤੁ ॥ ਨਾਂ ਇਸੁ 
_ਦੁਸਮਨੁ ਨਾਂ ਇਸੁ ਮੀਤੁ ।। ਨਾ ਇਸੁ ਹਰਖੁ ਨਹੀ ਇਸੁ ਸੋਗੁ।।ਸਭੁ ਕਿਛੁ 
_ ਇਸ ਕਾਂ ਇਹੁ ਕਰਨੈ ਜੋਗੁ ।।੨।। ਨਾ ਇਸੁ ਬਾਪੁ ਨਹੀ ਇਸੁ ਮਾਇਆ॥ 
ਇਹੁ ਅਪਰੈਪਰੁ ਹੋਤਾ ਆਇਆ।।ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਕਾ ਇਸੁ ਲੋਪੁ ਨ ਲਾਗੇ।।ਘਟ 
ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਸਦ ਹੀ ਜਾਗੈ ।। ੩ ।। ਤੀਨਿ ਗੁਣਾ ਇਕ ਸਕਤਿ ਉਪਾ- 


_ ਇਆ ।। ਮਹਾ ਮਾਇਆ ਤਾ ਕੀ ਹੈ ਛਾਇਆ ।। ਅਛਲ ਅਛੇਦ ਅਕੇਦ 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੩੯੮ ) ਲਾ, ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ 


ਦਇਆਲ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਸਦਾ ਕਿਰਪਾਲ ॥ ਤਾਂ ਕ। ਗਤਿ ਮਿਤਿ 
_ਕਛੂ ਨ ਪਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਤਾ ਕੈ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਇ ।।੪।।੧੯।।੨੧।। 
[ਪੰਨਾ ੮੬੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਚਰਜ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਅਨੂਪ-ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ, 
ਅਦੁਤੀ, ਜਿਸ ਵਰਗੀ ਹੋਰ ਕੋਈ ਸ਼ੈ ਨਾਂਹ ਹੋਵੇ । ਖ੍ਰਾਤਮਾ-ਜੀਵਾਤਮਾ । ਰਹਾਉ । 
ਬਾਲਾ-ਬਾਲਕ 1 ਜਮ ਜਾਲਾ-ਜਮਾਂ ਦਾ ਜਾਲ । ਜਾਇ-ਜੋਮਦਾ । ਆਦਿ- 
_ ਮੁੱਢ ਤੋਂ' । ਜੁਗਾਦੀ-ਜੁਗਾਦਿ, ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਮੁੱਢ ਤੋਂ । ੧। 
ਉਸਨੁ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਗਰਮੀ । ਸੀਤੁ-ਠੇਂਢ । ਹਰਖੁ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਸੋਗੁ--ਫ਼ਿਕਰ । 
ਇਸ ਕਾ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਸੁ' ਦਾ_ ਸੰਬੈਧਕ “ਕਾ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਕਰਨੈ 1 ` 
ਜੌਗੁ-ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕਤ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ੨ । 
ਮਾਇਆ-ਮਾਂ । ਅਪਰੋਪਰੁ-ਪਰੇ ਤੋਂ ਪਰੋ । ਲੋਪੂ-ਅਸਰ । ਘਟ ਘਟ ਅੰਤਰਿ- 
_ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਜਾਗੈਂ-(ਵਿਕਾਗਾੀਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
_ਸਕਤਿ-ਮਾਇਆ । ਤਾ ਕ)-ਉਸ (ਪੁੜੂ) ਦੀ । ਛਾਇਆ-ਛਾਂ, ਪਰਛਾਵਾਂ । 
ਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਮਿਤਿ-ਮਰਯਾਦਾ, ਵਿਤ । ਬਲਿ-ਸਦਕੇ । ੪ 1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ! ਜੀਵਾਤਮਾ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
_ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀਆਂ ਹਨ ਤੇ ਬੜੀਆਂ ਅਦੁਤੀ ਹਨ।੧।ਰਹਾਉ। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੀਵਾਤਮਾ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਉਹ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ) ਨਾਹ 
ਇਹ ਕਦੇ ਬੁੱਢਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਹ ਹੀ ਇਹ ਕਦੇ ਬਾਲਕ (ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਪਰ-ਅਧੀਨ) 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਨਹੀ” ਪੋਹ ਸਕਦਾ, ਜਮਾਂ ਦਾ ਜਾਲ ਫਸਾ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ) ਨਾਂਹ ਇਹ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਹੈ ਨਾਹ ਜੰਮਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਤਾਂ ਸ਼ੁਰੂ 
ਤੋਂ ਹੈ, ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ (ਹਰ ਬਾਂ) ਵਿਆਪਕ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ!ਜੀਵਾਤਮਾ ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਉਹ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ)ਇਸ ਨੂੰ(ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦੀ) ਤਪਸ਼ ਨਹੀਂ ਪੋਹ ਸਕਦੀ ,(ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਦਾ) ਪਾਲਾ ਨਹੀ" ਵਿਆਪ ਸਕਦਾ। ਨਾਂਹ 
ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਵੈਰੀ ਹੈ ਨਾਂਹ ਮਿੱਤਰ ਹੈ(ਕਿਉ'ਕਿ ਇਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਕੋਈ ਨਹੀ')। 
ਕੋਈ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਜਾਂ ਗ਼ਮੀ ਭੀ ਇਸ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦੀ । (ਜਗਤ ਦੀ) 
ਹਰੇਕ ਸ਼ੈ ਇਸੇ ਦੀ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ। 

੨। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੀਵਾਤਮਾ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ ਉਹ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ) ਇਸ 
ਦਾ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਪਿਉ-ਹੈ, ਨਾਂਹ ਇਸ ਦੀ ਮਾਂ ਹੈ । ਇਹ ਤਾਂ ਪਰੇ ਤੌਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਤੇ ਸਦਾ 
ਹੀ ਹੋਂਦ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਪਾਪਾਂ ਅਤੇ ਪੂੰਨਾਂ ਦਾ ਭੀ ਇਸ ਉਤੋਂ ਕੋਈ ਅਸਰ ਨਹੀ" ਪੈਂਦਾ । 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੩੬੬) . ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਮਹਲਾਂ ੫ 
ਇਹ ਪੁਛੂ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਹੀ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩। 
(ਹੇ ਭਾਈ !ਜੀਵਾਤਮਾ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਰੂਪ ਹੈ)ਇਹ ਬੜੀ ਡਾਂਢੀ ਮਾਇਆ _ 
ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ, ਇਹ ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਉਸੇ ਨੈ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ 
ਹੈ। ਉਸ ਪੁਡੂ ਨੂੰ (ਕੋਈ ਵਿਕਾਰ) ਫਲ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ, ਵਿੰਨ ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦਾ 
ਭੇਤ ਨਹੀ' ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਉਹ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਸਦਾ 
ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੇ, ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ। ਉਹ ਪੁਭੂ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ 
ਕੇਡਾ ਵ੍ਡਾਂ ਹੈ-ਇਹ ਭੇਤ ਲੱਭਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਨਾਨਕ ਉਸ ਪੂਭੂ ਤੋਂ' ਸਦਾ 
ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ । ੧੯। ੨੧। ਰ੍ 
ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੈਤਨ ਕੈ ਬਲਿਹਾਰੈ ਜਾਉ ॥ ਸੈਤਨ ਕੇ ਸੰਗਿ 
ਰਾਮ ਗੁਨ ਗਾਉ ।। ਸੌਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਿਲਵਿਖ ਸਭਿ ਗਏ ।। ਸੈਤ ਸਰਣਿ 
ਵਡਭਾਗੀ ਪਏ॥੧॥ ਰਾਮੁ ਜਪਤ ਕਛੁ ਬਿਘਨੁ ਨ ਵਿਆਪੈ ॥ ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ 
_ਅਖੂਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਪੈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।।ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਜਬ ਹੋਇ ਦਇਆਲ।। 
ਸਾਧੂ ਜਨ ਕੀ ਕਰੈ ਰਵਾਲ ।। ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਇਸੁ ਤਨ ਤੇ ਜਾਇ ।। ਰਾਮ 
ਰਤਨੁ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ।।੨।।ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਤਾਂ ਕਾ ਪਰਵਾਣ।।ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ 
ਨਿਕਟਿ ਕਰਿ ਜਾਣੁ॥ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਪ੍ਰਭ ਕੀਰਤਨਿ ਲਾਗੇ।। ਜਨਮ ਜਨਮ _ 
ਕਾ ਸੋਇਆ ਜਾਗੈ ।।੩।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਜਨ ਕਾ ਆਧਾਰ ।। ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ 
ਰਉਂ ਸਚੁ ਵਾਪਾਰ ।। ਦਾਸ ਜਨਾ ਕੀ ਮਨਸਾ ਪੂਰਿ ।। ਨਾਨਕ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ 
ਜਨ ਧੂਰਿ ।੪।।੨੦।।੨੨।।੬॥੨੮।। [ਪੰਨਾ ੮੬੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੈ-ਤੋਂ । ਜੀਉ-ਜੀਉ', ਮੈ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿਹਾਰੈ-ਕੂਰਬਾਨ। 
ਕੈ ਸੰਗਿ-ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਗਾਉ-ਗਾਉ', ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ ਗੰ । ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਸੰਤ 
ਜਨਾਂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਵਡਭਾਗੀ-ਵਰੜੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ ਬੰਦੇ । ੧। 
ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਬਿਘਨੁ-ਰੁਕਾਵਟ । ਨ ਵਿਆਧੈ-ਆਪਣਾ ਜੌਰ ਨਹੀ! ਪਾ 
ਸਕਦਾ । ਜਾਂਧੈ-(ਹਰ ਥਾਂ ਵੱਸਦਾ) ਢਿੱਸ ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਦਇਆਲ-ਦਇਆਵਾਨ । ਸਾਧੂ ਜਨ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ 
ਸੇਵਕ । ਰਵਾਲ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਤਨ ਤੇ-ਸਰੀਰ ਤੋਂ' । ਜਾਇ-ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । ੨ । 
ਸਫਲੁ-ਕਾਮਯਾਬ । ਪਰਵਾਣੂ-ਕਬੂਲ ।ਤਾ ਕਾ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ । ਨਿਕਟਿ- 


ਨੌੜੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਨਿਕਟਿ ਕਚਿ-ਨੇੜੇ-ਵੱਸਦਾ । ਜਾਣੁ-ਸਮਬ ਲੈ । ਭਾਇ-ਪੂੰਮ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੦੦) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਮਹਲਾ ੫ ` 





ਨਾਲ [ਭਾਉ-ਪ੍ਰੋਮ] । ਕੀਟਤਨਿ-ਕੀਰਤਨ ਵਿਚ । ਸੋਇਆ-ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ, ਗ਼ਾਂਫ਼ਲ 
_ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆਂ । ੩ । 

ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਰੰਉ-ਰਵਉ”, ਮੈਂ (ਭੀ) ਚੋਤੇ ਕਰਦਾ ਹਾਂ 1 ਸਚੂ-ਸਦਾ 
ਬਿਰ । ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦੀ ਕਾਮਨਾ । ਪੂਰਿ-ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਨ ਧੂਰਿ-ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ 
ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ।੪1 ___ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰਾ ਪੁਫੂ (ਹਰ ਥਾਂ ਵੱਸਦਾ) 
ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ (ਕਿਸੇ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਕੋਈ 
ਵਿਘਨ (ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲੋ ਉਤੇ ਆਪਣਾ) ਜੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ) ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਤੋਂ ਮੈ'' ਕੁਰਬਾਨ 
ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਸੈਂ (ਭੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ (ਹੀ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਦੋ (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਉੱ`ਤੇ) ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਤਾਂ 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ (ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲ) ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ 
ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਅਮੋਲਕ ਨਾਮ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੋ, 
ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ ਕਾਮ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕ੍ਰੋਧ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ .ਨੂੰ (ਹਰ ਵੇਲੇ ਆਪਣੇ) ਨੇੜੇ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝ (ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨੇੜੇ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ 
ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ(ਪੁਰਭੂ-ਦਰ ਤੇ) ਕਬੂਲ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤੀ-ਭਾਵ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ 
ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਤੌਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਪ੍ੂਕੀ ਵਿਚ) ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਜਾਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉੱਤੇ ਤੁਰਨ 
ਵਾਲੋ)ਸੇਵਕਾਂ (ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ) ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮੈ ਭੀ (ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ 
ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ, (ਇਸੇ ਉੱਦਮ ਨੂੰ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਵਣਜ ਸਮਝਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ 

_ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਮਨ ਦੀ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ. । (ਪੁਝੂ ਦਾ ਸੇਵਕ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ 

ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਦਾ ਹੈ ।੪।੨੦1੨੨।੬।੨੮। 





੧੦੦੩੨ _ 
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>> 








ਅੰਕਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ--. 
` ਨੰ! ੪-ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਚਾਰ ਬੰਦ ਹਨ । 
੨੦-ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ “ਘਰੁ ੨' ਦੇ ਸ਼ਬਦ । 
ਰ੍ ੨੨-ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ (ਘਰੁ ੧ ਦੇ ੨, ਘੁ ੨ ਦੇ ੨੦)। 
੬-ਮਹਲਾ ੪ ਦੇ ਸ਼ਬਦ । ਰ੍ 
_੨੮-ਕੁੱਲ ਜੋੜ (ਮਹਲਾ ੪ ਦੇ ੬, ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ ੨੨) । 


੧ ਰਾਗੂ ਗੋਂਡ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਕਰਿ ਨਮਸਕਾਰ ਪੂਰੇ ਗੁਰਦੇਵ ॥ ਸਫਲ 
ਮੂਰਤਿ ਸਫਲ ਜਾ ਕੀ ਸੇਵ ॥ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਪੁਰਖੁ ਬਿਧਾਤਾ ॥ ਆਠ ਪਹਰ 
ਨਾਮ ਰੈਗਿ ਰਾਤਾ ।। ੧ ।।ਗੁਰੁ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਰੂ ਗੋਪਾਲ ॥ ਅਪਨੇ ਦਾਸ ਕਉ 
`ਰਾਖਨਹਾਰ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਪਾਤਿਸਾਹ ਸਾਹ ਉਮਰਾਉ ਪਤੀਆਏ ।। ] 
ਦੁਸਟ ਅਹੈਕਾਰੀ ਮਾਰਿ ਪਚਾਏ ।। ਨਿੰਦਕ ਕੈ ਮੁਖਿ ਕੀਨ ਰੋਗੁ ।। ਜੈ 
ਜੈਕਾਰੁ ਕਰੈ ਸਭੁ ਲੌਗੂ ।। ੨ ।। ਸੈਤਨ ਕੈ ਮਨਿ ਮਹਾ ਅਨੰਦੁ ।! ਸੰਤ 
ਜਪਹਿ ਗੁਰਦੇਉ ਭਗਵੈਤੁ॥ ਸੈਗਤਿ ਕੇ ਮੁਖ ਉਜਲ ਭਏ ॥ ਸਗਲ ਥਾਨ 
ਨਿੰਦਕ ਕੇ ਗਏ॥ ੩॥ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਜਨੁ ਸਦਾ ਸਲਾਹੇ॥ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਗੁਰ ਬੇਪਰਵਾਹੇ ।। ਸਗਲ ਭੈ ਮਿਟੇ ਜਾ ਕੀ ਸਰਨਿ ॥ ਨਿੰਦਕ ਮਾਰਿ ਪਾਏ 
ਸਭਿ ਧਰਨਿ ॥ ੪॥ ਜਨ ਕੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰੈ ਨ ਕੋਇ ॥ ਜੋ ਕਰੈ ਸੋ ਦੁਖੀਆਂ 
ਹੋਇ ।। ਆਠ ਪਹਰ ਜਨੁ ਏਕ ਧਿਆਏ ।। ਜਮੂਆ ਤਾ ਕੈ ਨਿਕਟਿ ਨ 
ਜਾਏ ॥ ੫॥ ਜਨ ਨਿਰਵੈਰ ਨਿੰਦਕ ਅਹੈਕਾਰੀ ॥ ਜਨ ਭਲ 'ਮਾਨ!ਹ 
ਨਿੰਦਕ ਵੇਕਾਰੀ ।। ਗੁਰ ਕੈ ਸਿਖਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਧਿਆਇਆ ।। ਜਨ ਉਬਰੇ 
ਨਿੰਦਕ ਨਰਕਿ ਪਾਇਆ ॥ ੬॥ ਸੁਣਿ ਸਾਜਨ ਮੇਰੇ ਮੀਤ ਪਿਆਰੇ ॥ ਸਤਿ 
_ ਬਚਨ ਵਰਤਹਿ ਹਰਿ ਦੁਆਰੇ ।।ਜੈਸਾ ਕਰੇ ਸੁ ਤੈਸਾ ਪਾਏ ॥ਅਭਿਮਾਨ ਕੀ . 
ਜੜ ਸਰਪਰ ਜਾਏ ॥ ੭ ॥ ਨੀਧਰਿਆ ਸਤਿਗੁਰ ਧਰ ਤੇਰੀ ।। ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਰਾਖਹੁ ਜਨ ਕੇਰੀ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਤਿਸ਼ੁ ਗੁਰ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ ਜਾ ਕੈ 
_ ਸਿਮਰਨਿ ਪੈਜ ਸਵਾਰੀ ॥ ੮॥ ੧ ॥ ੨੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਿ ਨਮਸਕਾਰ-ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰ । ਸਫਲ-ਫਲ ਦੇਣ 
ਵਾਲੀ, ਜੀਵਨ-ਮਨੋਂਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਸਫਲ ਮੂਰਤਿ-ਉਹ ਗੁਰੂ ਜਿਸ ਦਾ 
ਦਰਸਨ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਥ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਾ ਕੀ--ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) ਦੀ । ਸੈਵ--ਸੇਵਾ, 


੦੦੦੦੬ ਦਲ ਦਲ ਦਕ <੯ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੦੨) ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ ' 


[ਸਰਨ । ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲ਼ਾ (ਪੁਭੂ) । ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ- 
ਵਿਆਪਕ । ਬਿਧਾਂਤਾ-ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਨਾਮ ਰੈਗਿ-(ਖੁਭੂ ਦੇ) ਨਾਮ ਦੇ ਰੰਗ 
ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਰੌਗਿਆ ਹੋਇਆ । ੧ । 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਰਾਖਨਹਾਰ-ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਂਉ । 

ਉਮਰਾਉ-ਅਮੀਰ ! ਪਤੀਆਏ-ਤਸੱਲੀ ਕਰ ਦੇੱਦਾਂ ਹੈ, ਪ੍ਰੀਤ ਬਠਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 
ਦੁਸਟ-ਭੈੜੇ । ਮਾਰਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਾਰ ਕੇ । ਪਚਾਏ-ਸ਼ੁਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਕੈ ਮੁਖਿ- 
ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਰੌਗੂ-(ਨਿੰਦਾ ਦੀ) ਬੀਮਾਰੀ । ਜੈ ਜੈਕਾਰੁ-(ਹਰ ਵੇਲੋ) ਸੋਭਾ । ਸਭੁ 
ਲੌਗੁ--ਸਾਰਾ ਜਗਤ । ੨ । 

ਕੈ ਮਨਿ-ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਜਪਹਿ-ਜਪਦੇ ਹਨ । ਭਗਵੰੜੁ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । 
ਸੰਗਤਿ ਕੇ ਮੁਖ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਰਹਿਣ ਵਾ ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ । ਉਜਲ-ਰੌਸ਼ਨ । ੩ । 

ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । ਸਲਾਹੇ-ਵਡਿਆਈ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਬੇਪਰਵਾਹ-ਬੋ-ਮੁਬਾਜ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਭਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜਾਂ ਕੀ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) 
ਦੀ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪਾਏ ਧਰਨਿ-ਬਰਤੀ ਉਤੇ ਪਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਨੀਵੇਂ ਆਚਰਨ ਦੋ ਟੋਏ 
ਵਿਚ ਸੁੱਟ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ, ਦੁਰਕਾਰ ਕੇ । ੪ । 

ਕੋਇ-ਕੋਈ ਭੀ ਮਨੁੱਖ । ਜਨੂ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਸੇਵਕ । ਏਕੁ-ਇਕ ਪੁਭੂ ਨੂੰ । ਤਾ ਕੈ 
ਨਿਕਟਿ-ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇ । ੫ । 

ਜਨ-ਖੁਝੂ ਦੇ ਸੇਵਕ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਨੁ ਅਤੇ “ਜਨ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਵੇਖੋ] । ਭਲ 
ਮਾਨਹਿ-ਸਭ _ਦਾ ਭਲਾ ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਵੇਕਾਰੀ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਮੰਦਾ ਚਿਤਵਨ ਦੇ 
ਕੁਕਰਮਾਂ ਵਿਚ । ਕੈ ਸਿਖਿ-ਦੇ ਸਿੱਖ ਨੇ । ਉਬਰੇ-ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਰਕਿ-ਨਰਕ 
ਵਿਚ | ੬। 

ਸਾਜਨ-ਹੇ ਸੱਜਣ ! ਸਤਿ-[ਧਕਧ] ਅਟੱਲ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
ਵਰਤਹਿ-ਵਰਤਦੇ ਹਨ, ਵਾਪਰਦੇ ਹਨ ।ਦੁ ਆਹੋ-ਦੁਆਰਿ,ਦਰ ਤੇ । ਸੁ-ਉਹ (ਮਨੁੱਖ) । 
ਸਰਪਰ-਼ਰੂਰ । ੭ । 

__ ਨੀਧਰਿਆ-ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਨੂੰ । ਧਰ-ਆਸਰਾ। ਸਤਿਗੁਰ- ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਰਾਖਹੁ- 

ਤੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈਂ । ਕੇਰੀ-ਦੀ । ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ-ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਨੇ । ਪੈਜ-ਲਾਜ । ੮ 1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਗੋਬਿੰਦ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, ਗੁਰੂ ਗੌਪਾਲ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ (ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ) ਬਚਾਣ-ਜੋਗਾ ਹੈ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਐੱਗੇ ਸਦਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰ, ਉਸ ਦਾ ਦਰਸੁਨ 


ਜੀਵਨ-ਮਨੋਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ, ਜੀਵਨ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
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ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਉਸ ਖੂਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਹਰੇਕ ਦੇ 
ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ,ਜੇਹੜਾ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਅਤੇ ਜੇਹੜਾ ਸ਼ਭ ਦਾ ਪੈਂਦਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੇਂਕਾ ਕਰ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਤਮਕ ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਸ਼ਾਹ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਤੇ ਅਮੀਰ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 


_ਦੁਸ਼ਣਾਂ ਅਹੌਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਦੁਰਕਾਰ ਕੇ ਦਰ ਦਰ ਭਟਕਣ ਦੇ ਰਾਹੇ ਪਾ 


ਦੇੱਦਾ ਹੈ । (ਸੇਵਕ ਦੀ) ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ (ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਦੀ) 
ਬੀਮਾਰੀ ਹੀ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸਦਾ 'ਸੋਭਾ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ)।੨। ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ) ਸੋਤ 
ਜਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬੜਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਤ ਜਨ ਗੁਰੂ ਨੂੰ 
ਭਗਵਾਨ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 
ਸੇਵਕਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹ (ਲੌਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) ਰੌਸ਼ਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਂਕ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਬਾਂ ਹੱਥੋ“ ਚਲੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਣ ਵਾਲਾ) ਸੇਵਕ ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਤੇ ਬੇ-ਮੁਬਾਜ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆੰ ਸਾਰੇਂ ਡਰ-ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਗੁਟੂ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ 
ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਦੁਰਕਾਰ ਕੇ ਨੀਵੇ' ਆਚਰਨ ਦੇ 
_ ਟੋਏ ਵਿਚ ਸੁੱਟ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਨਿੰਢਕਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰ ਪਸੰਦ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ । 


ਸਿੱਟਾ ਇਹ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ-ਦਰ ਤੋਂ ਖੁੰਝ ਕੇ ਨਿੰਦਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਉਹ ਆਚਰਨ ' 


ਵਿਚ ਹੌਰ ਨੀਵੇਂ ਹੋਰ ਨੀਵੇ' ਹੰਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ੪ । 


(ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਦੀ_ ਨਿੰਦਾ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 


_ਕਰਨੀ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦੀ । ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ (ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ) ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਂਪ 
_ ਦੁੱਖੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਤਾਂ ਹਜ ਵੇਲੋ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰੀ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਜਮ-ਰਾਜ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ” ਢੁਕਦਾ । ੫ । ਰ 

ਹੱ ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਕਿਸੌਂ ਨਾਲ ਵੈਰ ਨਹੀਂ ਰੱਬਦੇ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਢੀ ਨਿੰਦਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਅਹੋਕਾਰ ਵਿਚ ਡੁੱਬੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਸੇਵਕ ਤਾਂ ਸਭ ਦਾ ਭਲਾ ਮੰਗਦੇ 
ਹਨ, ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮੈਦਾ ਚਿਤਵਨ ਦੇ ਕੁਕਰਮਾਂ ਵਿਚ ਫਸੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਭਾਈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਿੱਖ ਨ ਨੰ ਤਾਂ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ( ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ 





ਰੀ 


ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੪ ) __ ਰਾਂਗੁ ਗੌੱਡ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲ 


ਵਲ'ਕਨਾ ਰਨ ੧0.- 








ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਸੇਵਕ ਤਾਂ (ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਦੇ ਨਰਕ ਵਿਚੋਂ” 
ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਨਿੰਦਕ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਇਸ) ਨਰਕ ਵਿਚ ਪਾਈ ਰੱਖਦੇ 
ਹਨ। ੬ ! 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੱਜਣ ! ਹੈ ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਸੁਣ (ਸੈਂ ਤੈਨੂੰ ਉਹ) ਅਟੱਲ ਨਿਯਮ 
(ਦੱਸਦਾ ਹਾਂ ਜੋ) ਪਰਮਾਤਮ' ਦੇ ਦਰ ਤੇ (ਸਦਾ) ਵਾਪਰਦੇ ਹਨ । (ਉਹ ਅਫੱਲ ਨਿਯ: 
ਇਹ ਹਨ ਕਿ) ਮਨੁੱਖ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਫਲ ਪਾ ਲੇੱਦਾ ਹੈ । 
_ਅਹੈਕਾਰੀ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜੜ੍ਹ ਜ਼ਰੂਰ (ਵੱਢੀ) ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੭ । 

ਹੈ ਸਤਿਗੁਰੂ ! ਨਿਆਸਰੇ ਬੰਢਿਆਂ ਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਤੂੰ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ 
ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਲਾਜ ਆਪ ਰੱਖਦਾ ਹੈ' । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਮੈਂ ਉਸ ਗੂਰੂ ਤੋਂ 
ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ ਦੀ ਓਟ ਚਿਤਾਰਨ ਨੇ ਮੇਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲਈ (ਤੇ, ਮੈਨੂੰ ਨਿੰਦਾ 
ਆਦਿਕ ਤੋ ਬਚਾ ਰੱਖਿਆ) । ੮ ।੧। ੨੯। ਰ 

ਨੋਣ-ਇਹ ਇੱਕੋਂ ਹੀ ਅਸਟਪਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸਿਰਲੇਖ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ਅਸਟਪਦੀਆ' 
(ਬਹੁ ਵਚਨ) ਦਰਜ ਹੈ । 


<< << (2 << 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੫ ) ਰਾਗੁ ਗੋੱਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 
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[। `ਗਾਗੂ ਗੋਂਡ ਬਾਣੀ ਭਗਤਾ ਕੀ ॥ ਕਬੀਰ ਜੀ ਘਰੂ੧ _ 


ਯੇ 





੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਸੰਤੁ ਮਿਲੈ, ਕਿਛੁ ਸੂਨੀਐ ਕਹੀਐ ।। ਮਿਲੈ ਅਸੰਤੁ, ਮਸਟਿ ਕਰਿ 
4. ਰਹੀਐ॥ ੧॥ ਬਾਬਾ, ਬੋਲਨਾ ਕਿਆ ਕਹੀਐ ।। ਜੈਸੇ ਰਾਮ ਨਾਮ ਰਵਿ 
ਰਹੀਐ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਸੰਤਨ ਸਿਉ ਬੋਲੋ ਉਪਕਾਰ) ॥ ਮੂਰਖ ਸਿਉ ਬੋਲੇ 
ਝਖ ਮਾਰੀ ।।੨।। ਬੋਲਤ ਬੋਲਤ ਬਢਹਿ ਬਿਕਾਰਾ ।। ਬਿਨੁ -ਬੋਲੋ, ਕਿਆ 
ਕਰਹਿ ਬਿਚਾਰਾ ।। ੩ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਛੂਛਾ ਘਟੁ ਬੋਲੈ ।। ਭਰਿਆ ਹੋਇ 
| ਸੁ ਕਬਹੁ ਨ ਡੋਲੇ ।। ੪ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੮੭੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਅਸੈਤੁ-ਅ-ਸੇਤੁ, ਜੋ ਸੇਤ ਨਹੀੰ, ਮੰਦਾ ਮਨੁੱਖ । -ਮਸਫਿ-ਚੁੱਪ 
_।੧। ਰ - 
ਕਿਆ ਬੋਲਨਾ=-ਕਿਹੋ ਜਿਹੀ ਗੱਲ-ਬਾਤ ? ਜੈਸੇ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਦਕਾ । ਰਵਿ 
ਰਹੀਐ-ਜੁੜੇ ਰਹੀਏ । ੧। ਰਹਾਊ । 
ਬੋਲੋ-ਬੋਲਿਆਂ । ਉਪਕਾਰ-ਭਲਾਈ ਦੀ ਗੱਲ । ਬਖ ਮਾਰੀ-ਵਿਅਰਬ ਖ੫- 
ਬਪਾ। ੨। ੈ 
ਬੋਲਤ-(ਅਸੰਤ ਨਾਲ) ਬੋਲਦਿਆਂ । ਬਢਹਿ-ਵਧਦੇ ਹਨ । ਬਿਨੁ ਬੋਲੇ-ਜੇ (ਸੰਤ 
ਨਾਲ ਭੀ) ਨਾਂਹ ਬੋਲੀਏ । ਬਿਚਾਰਾ-ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਗੱਲ । ੜੇ । 
ਛੂਛਾ-(ਗੁਠਾਂ ਤੋਂ) ਸੱਖਣਾ । ਬੋਲੈ-ਬਹੁਤੀਆਂ ਫ਼ਾਲਤੂ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਭਰਿਆ-ਜੋ ਗੁਣਵਾਨ ਹੈ। ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਗਤ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਿਆਂ) ਕਿਹੋ ਜਿਹੇ ਬੋਲ ਬੋਲੀਏ,ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤ ਟਿਕੀ ਰਹੇ ? ਰਹਾਉ । __ 
[ਨੋਟ-ਬਾਕੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਇਸ ਖੁਸ਼ਨ ਦਾ ਉੱਤਰ ਹੈ ] 
ਜੋ ਕੋਈ ਭਲਾ ਮਨੁੱਖ ਮਿਲ ਪਏ ਤਾਂ (ਉਸ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ) ਸੁਣਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, 
ਤੇ (ਜੀਵਨ ਦੇ ਰਾਹ ਦੀਆਂ ਗ੍ਰੀਝਲਾਂ) ਪੁਰੰਛਣੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ । ਪਰ ਜੇ ਕੋਈ ਭੈੜਾ 
ਬੋਦ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ ਉੱਥੇ ਚੁੱਪ ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਠੀਕ ਹੈ । ੧। 
(ਕਿਉਕਿ) ਭਲਿਆਂ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤਿਆਂ ਕੋਈ ਭਲਾਈ ਦੀ ਗੱਲ ਨਿਕਲੌਗੀ, 
`ਤੇ ਮੂਰਖ ਨਾਲ ਬੋਲਿਆਂ ਵਿਅਰਬ ਖਪ-ਖਪਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ । ੨। 








ਰੰ ਗੁਰੂ ਗੰ (ੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੬) ਰਾਗੁ ਗੌਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 








(ਫਿਰ) ਜਿਉ” ਜਿਉ' (ਮੂਰਖ ਨਾਲ) ਗੱਲਾਂ ਕਰੀਏ (ਉਸ ਦੇ ਕੁਸੰਗ ਵਿਚ) 
ਵਿਕਾਰ ਹੀ ਵਿਕਾਰ ਵਧਦੇ ਹਨ; (ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਨਹੀ ਕਿ ਕਿਸੇਂ ਨਾਲ ਭੀ 
ਬਹਿਣਾ-ਖਲੌਣਾ ਨਹੀ ਚਾਹੀਦਾ) । ਜੇ ਭਲੋਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨਾਲ ਭੀ ਨਹੀ” ਬੋਲਾੰਗੇ, (ਭਾਵ, 
ਜੇ ਭਲਿਆਂ ਪਾਸ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਬੈਠਾਂਗੀ) ਤਾਂ ਵਿਚਾਰ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਿਵੇਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਾਂ ? 
।੩। ੧. 
__ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ (ਜਿਵੇ) ਖ਼ਾਲੀ ਘੜਾ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਉਹ 

(ਪਾਣੀ ਨਾਲ) ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੌਵੇ ਤਾਂ ਉਹ ਕਦੇ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ' 
ਬਹੁਤੀਆਂ ਫ਼ਾਲਤੂ ਗੱਲਾਂ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਗੁਣਵਾਨ .ਹੈ ਉਹ 
ਅਡੋਲ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸੋ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਐਸਾ ਉੱਦਮ ਕਰੀਏ, ਜਿਸ ਨਾਲ ਗੁਣ 
ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ ਸਕੀਏ, ਤੇ ਇਹ ਗੁਣ ਮਿਲ ਸਕਦੇ ਹਨ ਭਲਿਆਂ ਪਾਸੋ ਹੀ) ।੪।੧। 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਭਲਾਈ ਸਿੱਖੀਦੀ ਹੈ, ਤੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਾਲੇ ਪਾਸੇ ਦੀ ਲਗਨ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਜੇ ਭੈੜਿਆੰ ਦੇ ਬਹਿਣੈ । 
ਬੈਠੀਏ, ਤਾਂ ਇਕ ਤਾਂ ਉੱਥੇ ਵਿਅਰਬ ਖ੫-ਖਪਾ ਹੀ ਹੋਵੇਗਾ, ਦੂਜੇ ` ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ- ਫੁਚੀ 
ਬਣ ਜਾਣ ਦਾ ਖ਼ਤਰਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
ਗੌਡ ।। ਨਰੂ ਮਰੈ, ਨਰੁ ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ।। ਪਸੂ ਮਰੈ, ਦਸ ਕਾਜ 
ਸਵਾਰੈ ।। ੧ ।। ਅਪਨੇ ਕਰਮ ਕ। ਗਤਿ, ਸੈ ਕਿਆ ਜਾਨਉ ।। ਮੈ ਕਿਆ 
_ਜਾਨਉ, ਬਾਬਾ ਰੇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਾਂਡ ਜਲੌ, ਜੈਸੇ ਲਕਰੀ ਕਾ ਤੂਲਾ । 
ਕੇਸ ਜਲੇ, ਜੈਸੇ ਘਾਸ ਕਾ ਖੂਲਾ ॥੨॥ ਕਹੁ ਕਬੀਂਰ, ਤਬ ਹੀ ਨਰੁ ਜਾਗੈ |] 
_ਜਮ ਕਾ ਡੰਡੁ ਸੂੰਡ ਮਹਿ ਲਾਗੈ ॥੩॥੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਰੂ-ਮਨੁੱਖ । ਦਸ ਕਾਜ-ਕਈ ਕੰਮ । ੧। 
ਕਰਮ ਕੀ ਗਤਿ-ਜੋ ਕਰਮ ਸੈ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾੰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹਾਲਤ, ਜੋ ਕੰਮ ਸੈਂ 
ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾੰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ_ ਚੰਗਿਆਈ । ਸੈ ਕਿਆ ਜਾਨਉ-ਮੈੱ' ਕੀਹ ਜਾਣਾਂ ? 
ਮੈਨੂੰ ਕੀਹ ਪਤਾ ? ਮੈਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਆਉ'ਦੀ । ਅਪਨੋ......ਜਾਨਉ-ਜੋ ਕੰਮ ਸੈਂ ਨਿੱਤ 
ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਚੰਗਿਆਈ ਨਹੀ' ਦਿੱਸ ਰਹੀ (ਭਾਵ, ਮੈਂ 
ਮੰਦੇ ਕੌਮ ਹੀ ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾਂ). ਰੇ ਬਾਬਾ-ਹੋ ਪਿਤਾ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
__ ਤੂਲਾ-ਗੱਠਾ । ਘਾਸ-ਘਾਹ । ਪੂਲਾ-ਮੁੱਠਾ । ੨ । 
ਜਾਰੈਂ-ਮੰਦਦੇ ਕਰਮਾਂ ਵਲੋ ਜਾਗ ਆਉ ਦੀ. ਹੈ । ਡੰਭੋ- -ਤੰਡਾ | ਮੂੰਡ ਭ ਮਹਿ-ਸਿਰ 
1" ਉੱਤੇ।੩1. ` ਜੀ“ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `( 8੦੭) ਰਾਗੁ ਗੋੱਡ' ਕਬੀਰ ਜੀ _ [ 


$ 





ਲਾ ਕਲਨ-ਕਨ-ਲ' 





ਅਰਥ :-ਹੇ ਬਾਬਾ! ਮੈ“ ਕਦੇ ਸੋਚਦਾ ਹੀ ਨਹੀ' ਕਿ ਮੈਂ ਕਿਹੋ ਜਿਹੋ ਨਿੱਤ- 
ਕਰਮ ਕਰੀ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, (ਮੈ“ ਮੰਦੇ ਪਾਸੇ ਹੀ ਲੱਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ, ਤੇ) ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਿਆਲ 
ਹੀ ਨਹੀਂ ਆਉਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ। ਰ 

(ਮੈਨੂੰ ਕਦੇ ਸੋਚ ਹੀ ਨਹੀਂ ਫੁਰਦੀ ਕਿ ਮੈ ਕਿਸ ਸਰੀਰ ਤੇ ਮਾਣ ਕਰ ਕੇ ਮੰਦੇ 
ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਗਾਂ, ਮੇਰਾ ਅਸਲਾ ਤਾਂ ਇਹੀ ਹੈ ਨਾ ਕਿ) ਜਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ ਮਰ ਜਾਂਦਾ `ੂੰ 
ਹੈ ਤਾਂ ਮਨੁੱਖ (ਦਾ ਸਰੀਰ) ਕਿਸੇ ਕੰਮ ਨਹੀ“ ਆਉਦਾ, ਪਰ ਪਸ਼ੂ ਮਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ (ਫਿਰ 
ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਕਈ ਕੰਮ ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ । ੧। 

(ਹੈ. ਬਾਬਾ ! ਸੈਂ“ ਕਦੇ ਸੋਚਿਆ ਹੀ ਨਹੀ” ਕਿ ਮੌਤ ਆਇਆਂ ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੀਆਂ) 
ਹੱਡੀਆਂ ਲੱਕੜਾਂ ਦੇ ਢੇਰ ਵਾਂਗ ਸੜ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਤੇ (ਇਸ ਦੇ) ਕੇਸ ਘਾਹ ਦੇ ਪੂਲੈ ` 
ਵਾਂਗ ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਤੇ ਜਿਸ ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਗਰੋ ਇਹ ਹਾਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਉੱਤੇ 
ਮੈ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ) । ੨ । 

ਪਰ, ਹੈ ਕਬੀਰ ! ਸੱਚ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਮੂਰਖਤਾ ਵਲੋਂ ਤਦੋਂ ਹੀ ਜਾਗਦਾ 


<< 


ਹੈ (ਤਢੋ` ਹੀ ਪਛਤਾਉ'ਦਾ ਹੈ) ਜਦੋ' ਮੈ: ਦਾ ਭੰਡਾ ਇਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਆ ਵੱਜਦਾ ੍ 
ਹੈ।ੜ1੨।. 


_ਨੋਫ-ਸਗੀਰ ਦੀ ਅੰਤਲੀ ਦਸ਼ਾ ਦਾ ਸਹਿਜ-ਸੁਭਾਇ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰਦੇ 68 ਭੀ 
_ ਕਬੀਰ ਜੀ ਹਿੰਦੂ-ਮਰਯਾਦਾ ਨੀ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਰਨ ਤੇ ਜਿਸਮ ਅੱਗ ਦੀ ਭੇਫ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮਜ਼ਹਬ ਦੀ ਬਾਬਤ ਕੋਈ ਬਹਿਸ ਨਹੀ ਹੈ; 
ਸਧਾਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਇਨਸਾਨੀ ਹਾਲਤ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਇਸ ਸਧਾਰਨ ਹਾਲਤ ਦੇ 
ਦੱਸਣ ਵਿਚ ਭੀ ਸਿਰਫ਼ ਸਾੜਨ ਦੇ ਰਿਵਜ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਸਾਫ਼ ਸਾਬਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਕਿ 
_-ਕਬੀਰ ਜੀ ਮੁਸਲਮਾਨ ਨਹੀ” ਸਨ, ਹਿੰਦੂ ਘਰ ਵਿਚ ਜੇਮੇ-ਪਲੋਂ ਸਨ _ ਰ 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਮਮਤਾ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਵਿਕਾਰ _ 
ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ” ਸੋਚਦਾ ਕਿ ਪੁਰ੍ਠੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ. -ਇਹ . 
ਸਰੀਰ ਤਾਂ ਪਸ਼ੂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨਾਲੋਂ” ਭੀ ਮਾੜਾ ਹੈ, ਤੇ ਇੱਥੇ ਹੀ ਸੜ ਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ ' ਮਰਨ ਵੇਲੋਂ ਪਛਤਾਣ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਰ੍ 
ਗੌਡ ॥ ਆਕਾਸਿ ਗਗਨੁ, ਪਾਤਾਲਿ ਗਗਨੁ ਹੈ, ਚਹੁ ਦਿਸਿ ਗਗਨੂ 
ਰਹਾਇਲੇ 1। ਆਨਦ. ਮੂਲ ਸਦਾ ਪੁਰਖੋਤਮੁ, ਘਟੁ੍‌ ਬਿਨਸੈ ਗਗਨੂੰ ਨ 
ਜਾਇਲੇ ॥ ੧ ॥ ਮੋਹਿ ਬੈਰਾਗੂ ਭਇਓ ॥ ਇਹੁ ਜੀਉ ਆਇ ਕਹਾਂ ਗਇਓ 
__੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਪੰਚ ਤਤੁ ਮਿਲਿ ਕਾਇਆ ਕੀਨੀ, ਤਤੁ ਕਹਾਂ ਤੇ ਕੀਨੁ 
ਰੇ ।। ਕਰਮ ਬਧ ਤੁਮ ਜੀਉ ਕਹਤ ਹੋ, ਕਰਮਹਿ ਕਿਨਿ ਜੀਉ ਦੀਨੁੰ ਰੇ ।। 
1 














ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੦੮) ਰਾਗੁ ਗੌਡ ਕਬੀਰ ਜੀ__ 


( ੨।। ਹਰਿ ਮਹਿ ਤਨੁ ਹੈ, ਤਨਿ ਮਹਿ ਹਰਿ ਹੈ, ਸਰਬ ਨਿਰੈਤਰਿ ਸੋਇ ਰ॥ 
ਕਹਿ ਕਬੀਰ, ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਨ ਛੋਡਉ, ਸਹਜੇ ਹੋਇ ਸੁ ਹੋਇ ਰੇ ।।੩।।੩।। 

ਰ ਰ [ਪੰਨਾ ੮੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਕਾਸਿ-ਅਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ਗਗਨੁ-ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ, ਉਹ ਚੇਤਨਤਾ 

ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਸੌਤਿਆ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ । ਪਾਭਾਲਿ-ਪਤਾਲ ਵਿਚ । ਚਹੁ ਦਿਸਿ- 

ਚਵ੍ਰੀ' ਪਾਸੀ । ਰਹਾਇਲੋ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਮੂਲੂ-ਕਾਰਨ, ਮੁੱਢ । ਅਟੁ-ਸਰੀਰ ।ਨ 
ਜਾਇਲੈ-ਨਾਸ ਨਹੀ -ਹੁੰਦੀਹੈ।੧। 

__ ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਬੈਰਾਗੁ ਭਇਓ-(ਹੇਰਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਵਲੋ) ਉਪਰਾਮਤਾ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, 

__ ਮੈਨੂੰ ਹੋਰ ਗੱਲਾਂ ਜ਼ੈਰ-ਜ਼ਰੂਰੀ ਜਾਪਦੀਆਂ ਹਨ; ਹੋਰਨਾਂ ਗੱਲਾਂ ਵੱਲੋਂ ਹਟ 3 ਮੈਨੂੰ ਇਹ 

1 ਸੋਚ ਫੁਰ ਰਹੀ ਹੈ ਕਿ । ਜੀਉ-ਜੀਵਾਤਮਾ ।_ਇਹ......ਗਇਓ-ਕਹਾ ਤੇ ਇਹ ਜੀਉ 


: ਆਇ ਕਹਾ ਗਇਓ ? ਨਾਂਹ ਕਿਤੋ' ਆਉਂਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਕਿਤੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਜੀਵਾਤਮਾ 


ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਨਹੀ', ਇਹ ਚੋਤਨ-ਸੱਤਾ ਕਦੇ ਮਰਦੀ ਨਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਰੈ-ਹੇਂ ਭਾਈ ! ਤਤੁ-ਹਵਾ, ਅੱਗ), ਮਿੱਟੀ ਆਦਿਕ ਤੱਤ ਜੋ 
_ਜਗਤ-ਰਚਨ' ਦਾ ਮੂਲ ਹਨ । ਕਰਮ _ਬਧ--ਪਿਛਲੌਂ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਬੱੜਾ ਹੋਇਆ । 
ਕਰਮਹਿ-ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ । ਕਿਨਿ-(ਚੋਤਨ-ਸੱਤਾ ਬਿਨਾ ਹੋਰ) ਕਿਸ ਨੰ ? ਜੀਉ ਦੀਨੂ- 
ਵਜੂਦ ਦਿੱਭਾ, ਹਸਤੀ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ । ੨ । 
____ਨਿਰੰਭਰਿ-ਅੰਦਰ ਇਿੱਕ=ਰਸ । ਸੋਇ-ਉਹ ਗਗਨ ਹੀ, ਉਹ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ ਹੀ । 
_ਸਹਜੇ.....ਹੋਇ-(ਇਹ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਜੋ ਕੁਝ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ 
`_(ਰੜ਼ਾ-ਅਨੁਸਾਰ) ਸੁਤੇ ਹੀ ਹੋ ਰਿਹਾਂ ਹੈ ।.੩ 1 ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਮੇਰਾ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੁਣ ਇਸ ਗੱਲ ਉੱਤੇ ਫਿਕ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਜਿੰਦ 
` ਕਦੇ ਮਰਦੀ ਨਹੀ” (ਕਿਉਕਿ ਇਹ ਜਿੰਦ ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਚੇਤਨ- ਸੱਤਾ 
ਦਾ ਅੰਸ਼ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 


(ਇਹ ਜਿੰਦ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਸ਼ ਹੈ ਉਹ) ਚਤਨ-ਸਤ ਅਕਾਸ਼ ਤੋਂ ਪਤਾਲ ਤੱਕ ਹਰ 
ਪਾਸੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਉਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਦੁਖ ਦਾ ਮੂਲ-ਕਾਰਨ- ਹੈ । ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾਂ ਹੈ, ਉਹ ਹੀ (ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ) ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਹੀਦਾ) ਹੈ । (ਜੀਵਾਂ 





੩੯ 


`ਦਾ) ਸਰੀਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ (ਸ਼ਰੀਰ ਵਿਚ_ਵੱਸਦੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ) ਚੇ 'ਚੇਤਨ-ਸੈਂਤਾ 


_ ਨਾਸ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ੧। 


ਪੰਜਾਂ ਤੱਤਾਂ ਨੇ ਮਿਲ ਕੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਬਣਾਇਆ ਹੈ (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਤੱਤਾਂ ਦੀ ਭੀ ` 


ਰਿ ਰ੍ ਕੋਈ ਵੱਖਰੀ ਹਸਤੀ ਨਹੀਂ” ਹੈ), ਇਹ ਤੱਤ ਭੀ, ਹੌਰ ਕਿੱਥੋਂ ਬਣਨੇ ਸਨ ? (ਇਹ. ਭੀ 


ਫੇਤਲ-ਸੁੱਤਾ ਤੋਂ ਤੋ ਹੀ ਬਣੇ. ਹਨ) । ਤੁਸੀ ਲੋਕ, `ਹੋ ਭਾਈ । ਇਹ ਆਖਦੇ ਹੋ ਰੋਕਿ ਹਦ ਸਦ 





`ਜੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੦੬) -' ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 








ਤਮਾ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਬੱਝਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਪਰ ਅਸਲ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ) ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ 
ਭੀ ਪਹਿਲਾਂ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੰ ਵਜੂਦ ਵਿਚ ਲਿਆਉਣਾ ਸੀ ?(ਭਾਵ, 
ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਪਹਿਲਾਂ ਇਹ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ ਹੀ ਵਜੂਦ ਵਿਚ ਲਿਆਉ'ਦੀ ਹੈ) । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਚੈਤਨ-ਸੌਤਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਹ (ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਸਰੀਰ ਵਜੂਦ 
`ਵਿਚ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਰੀਰਾਂ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਭੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ! ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਉਹੀ ਹੈ, 
ਕਿਤੇ ਵਿੱਥ ਨਹੀ' ਹੈ । ਸੋ, ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਐਸੇ ਚੇਤਨ-ਸੌਤਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਮੈਂ ਕਦੇ ਨਹੀ" ਭੁਲਾਵਾਂਗਾ, (ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਹੀ ਇਹ ਸਮਝ 
ਆਉਂ'ਦੀ ਹੈਂ ਕਿ) ਜੋ ਕੁਝ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਸੁਤੇ ਹੀ (ਉਸ ਚੇਤਨ-ਸੌਤਾ ੁਝੂ 
ਦੀਂ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ) ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ੩। ੩। 
ਨੋਫ-ਰਾਗ ਸੋਰਠਿ ਵਿਚ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ਲਿਖਦੇ ਹਨ- 
ਸਰਬੇ ਏਕੁ ਅਨੌਕੈ ਸੁਆਮੀ, ਸਭ ਘਟ ਭ੍ੋਗਵੈ ਸੋਈ ।। 
ਕਹਿ ਰਵਿਦਾਸ ਹਾਥ ਪੈ ਨੌਰੇ, ਸਹਜੇ ਹੋਇ ਸੁ ਹੋਈ ।।੪।੧॥ 
ਇੱਬੇ ਵੇਖੋ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਆਸ਼ਰੀ ਤੁਕ “ਸਹਜੇ ਹੋਇ ਸੁ ਹੋਇ ਰੈ" 
ਦੌਵੇਂ' ਬਨਾਰਸ ਦੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਤੇ ਸਮ-ਕਾਲੀ ਸਨ । ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਸੀ ਰ੍ 
` ਤੇ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਸੀ। __ 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ ;-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਕਰਤਾ 
ਹੈ। ਜੀਵਾਤਮਾ ਉਸੇ ਦੀ ਅੰਸ਼ ਹਨ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਬਣਾਣ ਵਾਲਾ ਭੀ ਪੁਛ ਹੀ` 
ਹੈ, ਤੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਉਸੇ ਨੇ ਹੀ_ਪਹਿਲਾਂ ਵਜੂਦ ਵਿਚ ਲਿਆਂਦਾ । ਜੋ ਕਬ ਹੋ 
_ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਸੁਤੇ ਹੀ ਉਜੇ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । 
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[ ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਬਾਣੀ ਕਬੀਰ ਜੀਉ ਕੀ ਘਰੁ ੨ 
4.“ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪੂਸਾਦਿ ।। !- 


ਭੂਜਾਂ ਬਾਂਧਿ,ਭਿਲਾ ਕਰਿ ਡਾਰਿਓ॥ਹਸਤੀ ਜ੍ਰੋਪਿ,ਸੂੰਡ ਮਹਿ ਮਾਰਿਓ॥ 
ਹਸਤਿ ਭਾਗਿ ਕੈ ਚੀਸਾ ਮਾਰੈ ॥ ਇਆ ਮੂਰਤਿ ਕੈ ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੈ॥੧॥ 

ਆਹਿ ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ, ਤੁਮਰਾ ਜੋਠੁ।।ਕਾਜ। ਬਕਿਬੋ, ਹਸਤ ਤੋਗੁ੧॥ਰਹਾਉ॥ 
ਰੇ ਮਹਾਵਤ, ਤੁਝੁ ਡਾਰਉ ਕਾਟਿ ।। ਇਸਹਿ ਤੁਰਾਵਹੁ ਘਾਲਹੁ ਸਾਟਿ ।। 
ਹਸਤਿ ਨ ਤੋਰੈ, ਧਰੈ ਧਿਆਨੁ ।। ਵਾ ਕੈ ਰਿਦੈ ਬਸੈ ਭਗਵਾਨ ।।੨।।ਕਿਆ 
ਅਪਰਾਧੁ ਸੰਤ ਹੈ ਕੀਨਾ ।। ਬਾਂਧਿ ਪੋਟ ਕ੍ੰਚਰ ਕਉ ਦੀਨਾ ।। ਕੁੰਚਰੁ ਪੋਟ 
ਲੈ ਲੈ ਨਮਸਕਾਰੈ ।। ਬੂਝੀ ਨਹੀ ਕਾਜੀ ਅੰਧਿਆਰੇ ॥ ੩॥ ਤੀਨਿ ਬਾਰ 
ਪਤੀਆ ਭਰਿ ਲੀਨ' ।। ਮਨ ਕਠੋਰੁ ਅਜਹੂ ਨ ਪਤੀਨਾ ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ, 
ਹਮਰਾ ਗੋਬਿੰਦੁ ।। ਚਉਥੇ ਪਦ ਮਹਿ ਜਨ ਕੰ) ਜਿੰਦੁ।।੪।।੧।।੪।।[੮੭੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੁਜਾ-ਬਾਂਹ । ਭਿਲਾ-ਵੀਮ । ਭਿਲਾ ਕਰਿ-ਢੀਮ ਬਣ ਕੇ, 
ਢੀਮ ਵਾਂਗ । ਡਾਰਿਓ-ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ । ਕਰੌਂਧਿ-(ਮਹਾਵਤ ਨੇ) ਕ਼ੋਧ ਵਿਚ (ਆ ਕੇ) । 
ਹਸਤੀ ਮੂੰਡ ਮਹਿ-ਹਾਬੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਹਉ-ਮੈ” । ੧ । 

ਆਹਿ-ਹੈ । ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਜੋਰੁ-ਤਾਣ,ਆਸਰਾ । ਬਕਿਬੋ-ਬੋਲਦਾ ਹੈ । 
ਤੋਰੂ-ਚੱਲ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰੈ-ਹੋ ! ਵਾ ਕੈ-ਉਸਦੇ। ੨। 

ਪੋਣ-ਪੋਫਲੀ । ਕੁੰਚਰੁ-ਹਾਬੀ । ਅੰਧਿਆਰੈ-ਹਨੇਰੇ ਵਿਚ । 

ਪਤੀਆ-ਪਰਤਾਵਾ, ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼ । ਪਤੀਨਾ-ਪਤੀਜਿਆ, ਤਸੱਲੀ ਹੋਈ । ਚਉਥੇ 
ਪਦ ਮਹਿ-ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਜੋ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ ਉਤਾਂਹ ਹੈ, ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । 
੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੂਕੂ ! ਕਾਜ਼ੀ ਤਾਂ ਕਹਿ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ (ਇਸ ਕਬੀਰ ਉੱਤੇ) 
ਹਾਬ)) ਚਾੜ ਦੇਹ, ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਤਾਣ ਹੈ (ਸੌ, ਤੇਰੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਫ਼ਿਕਰ 
ਨਹੀ” ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮੇਰੀਆਂ ਬਾਹਾਂ ਬੰ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ, (ਮਹਾਵਤ ਨੰ) 


ਢੇਮ ਵਾਂਗ (ਸੈਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਹਾਂਬੀ ਅੱਗੇ) ਸੁੱਟ 
ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਹਾਂਬੀ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ (ਸੱਟ) ਮਾਰੀ ਹੈ । 
ਲੱ =ਪਰਨ9== ਨਾਨਕੁ 


ਨ੍ਕੇ 
ਗੁੱਸੇ 





ਨ ਸਿ 
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“੫੦੫ 





1 'ਪਰ ਹਾਥੀ (ਮੈਨੂੰ ਧੈ ਪੈਗ ਹੇਠ ਲਿਤਾੜਨ ਦੇ ਬਾਂ) ਚੀਕਾਂ ਮਾਰ ਕੇ (ਹੋਰ ਪਾਸੇ) ਭੱਜਦਾ ਹੈ, 
ਰ੍ _ (ਵੇਂ ਆਖਦਾ ਹੈ-) ਸੈਂ ਸਦਕੇ ਗਾਂ ਇਸ ਸੋਹਣੇ ਬੰਦੇ ਤੋਂ" । ੧। 
` (ਕਾਜ਼ੀ ਆਖਦਾ ਹੈ-) ਇਸ ਹਾਬੀ ਨੂੰ ਸੱਟ ਮਾਰ ਤੇ (ਕਬੀਰ ਵਲ) ਤੌਰ, ਨਹੀ 
ਤਾਂ ਮੈ” ਤੇਰਾ ਸਿਰ ਉਤਰਾ ਦਿਆਂਗਾ । ਪਰ ਹਾਬੀ ਤੁਰਦਾ ਨਹੀ (ਉਹ ਤਾਂ ਇਉ' 
_ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇਂ) ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ) ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ (ਪਰਗਫ ਹੋ ਕੇ) ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੨ ਰ ਰ 
ਮੇਰੀ ਪੌਟਲੀ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਇਹਨਾਂ ਮੈਨੂੰ) ਹਾਥੀ ਔਂਗੋ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤਾ,ਭਲਾ ਮੈਂ ਆਪਣੇ 
ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਨੇ ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਕੀਹ ਵਿਗਾੜ ਕੀਤਾ ਸੀ ? ਪਰ ਕਾਜ਼ੀ ਨੂੰ (ਤੁਅੱਸਬ ਦੇ) 
ਹਨੌਰੇ ਵਿਚ ਇਹ ਸਮਝ ਹੀ ਨਹੀ" ਆਈ, (ਤੇ ਉਧਰ) ਹਾਥੀ (ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਬਣੀ) 
ਪੌਂਫਲੀ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਿਰ ਨਿਵਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੩ । 
(ਕਾਜ਼ੀ ਨੰ ਹਾਥੀ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਉਪਰ ਚਾੜ੍ਹ ਚਾੜ੍ਹ ਕੇ) ਤਿੰਨ ਵਾਰੀ ਪਰਤਾਵਾ ਲਿਆ, 
ਪਰ.ਉਸ ਦੀ (ਫਿਰ ਭੀ) ਤਸੱਲੀ ਨਾਂਹ ਹੋਈ (ਕਿਉਕਿ ਉਹ) ਮਨ ਦਾ ਕਠੌਰ ਸੀ । 
ਕਬੀਰ ਆਖਦਾਂ ਹੈ-(ਕਾਜ਼ੀ, ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਨਾਂਹ ਆਈ ਕਿ) ਸਾਡਾ (ਪੁਝੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ 
_ਦਾ ਰਾਖਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ, ਪੁਫੂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਸਦਾ ਪੁਝੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਫਿਕੀ 
_ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ,(ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨ ਕੋਈ ਡਰਾ ਧਮਕਾ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ) । ੪ । ੧। 
ਖ। ੍ 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ -ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਸੁਰਤ ਸਦਾ ਪੂਝੂ-ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਡਰਾ ਧਮਕਾ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । 
ਗੱਡ । ਨਾ ਇਹੁ ਮਾਨਸੁ ਨਾ ਇਹੁ ਦੇਉ ॥ ਨਾ ਇਹੁ ਜਤ ਕਹਾਵੈ 
| `ਸੇਉ ।। ਨਾ ਇਹੁ ਜੋਗੀ ਨਾ ਅਵਧੂਤਾ ।। ਨਾ ਇਸੁ ਮਾਇ ਨ ਕਾਹੂ ਪੂਤਾ ॥ 
_੧ 1! ਇਆ ਮੰਦਰ ਮਹਿ ਕੌਨ ਬਸਾਈ ॥ ਤਾ ਕਾ ਅੰਤੁ ਨ ਕੋਊ ਪਾਈ ।। 
੧ ॥। ਰਹਾਉ ।। ਨਾ ਇਹੁ ਗਿਰਹੀ ਨਾ ਓਦਾਸੀ ॥ ਨਾ ਇਹੁ ਰਾਜ ਨ 
ਭੀਖ ਮੰਗਾਸੀ ।। ਨਾ ਇਸੁ ਪਿੰਡੁ ਨ ਰਕਤੂ ਰਾਤੀ ।। ਨਾ ਇਹੁ ਬ੍ਰਹਮਨੁ 
ਨਾ ਇਹੁ ਖਾਤੀ ॥ ੨॥ ਨਾ ਇਹੁ ਤਪਾ ਕਹਾਵੈ ਸੇਖੁ ।। ਨਾ ਇਹੁ ਜੀਵੈ ਨ 
ਮਰਤ! ਦੇਖੁ ।। ਇਸੁ ਮਰਤੇ ਕਉ ਜੋ ਕੋਊ ਰੋਵੈ ।। ਜੋ ਰੋਵੈ ਸੋਈ ਪਤਿ 
ਖੋਵੈ ।। ੩ ।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੈ ਡਗਰੋ ਪਾਇਆ ॥ ਜੀਵਨ ਮਰਨੁ ਦੋਊ 
ਮਿਟਵਾਇਆ ॥ਕਹੁ ਕਬੀਰ. ਇਹੁ ਰਾਮ ਕੀ ਅੰਸੁ।/ਜਸ ਕਾਗਦ ਪਰ ਮਿਟੈ 
_ ਨ ਮੰਸੂ-।।੪।।੨।।੫॥। [ਪੈਨਾ ੮੭੧], 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਹੁ-ਇਹ ਜੋ ਸਰੀਰ-ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਮਾਨਸੁ- 
ਮਨੁੱਖ । ਦੇਉ-ਦੋਵਤਾ । ਸੇਉ-ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਉਪਾਸ਼ਕ । ਅਵਧੂਤਾ-ਤਿਆਗੀ । _ਮਾਇੰ= 
ਮਾਂ । ਇਸੁ-ਇਸ ਦੀ । ਕਾਹੂ-ਕਿਸੇ ਦਾ । ੧। 
` ਇਆ ਮੰਦਰਿ ਮਹਿ-ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ । ਬਸਾਈ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਤਾ ਕਾ- 
ਉਸ ਵੱਸਣ ਵਾਲੇ ਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਗਿਰਹੀ-ਗਿ੍‌ਹਸਤੀ, ਫੱਬਰਦਾਰ । ਭੀਖ ਮੰਗਾਸੀ-ਮੰਗਤਾ ।_ ਪਿੰਭੁ-ਸਰੀਰ । 
-__ਰਕਤੂ-ਲਹੂ । ਰਾਤੀ-ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ । ਖਾਤੀ-ਖੜੀ । ੨ । 
ਪਤਿ ਖੋਵੈ-ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਖ਼ੁਆਰ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਪੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਡਗਰੋ-(ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਹੀ) ਰਸਤਾ । ਅੰਸੂ-ਹਿੱਸਾ, 
ਜੋਤ । ਜਸ-ਜਿਵੇ' । ਕਾਗਦ ਪਰ-ਕਾਗ਼ਜ਼ ਉੱਤੋ ਲਿਖੀ ਹੋਈ । ਮੇਸੂ-ਸਿਆਹੀ ।੪। 
ਅਰਥ :-(ਸਾਡੇ) ਇਸ ਸਰੀਰ-ਰੂਪ ਘਰ ਵਿਚ ਕੌਣ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ? ਉਸ ਦਾ ਕੀਹ 
ਅਸਲਾ ਹੈ ?-ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਤਹਿ ਵਿਚ ਕੋਈ ਨਹੀ ਅੱਪੜਿਆਂ । ੧। ਰਹਾਉ। 
(ਕੀਹ ਮਨੁੱਖ, ਕੀਹ ਦੇਵਤਾ; ਕੀਹੇਂ ਜੜੀ, ਤੇ ਕੀਹ ਸ਼ਿਵ-ਉਪਾਸ਼ਕ; ਕੀਹ ਜੋਗੀ, 
ਤੇ ਕੀਹ ਤਿਆਗ; ਹਰੇਕ ਵਿਚ ਇੱਕ ਉਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ; ਪਰ ਫਿਰ ਭੀ ਸਦਾ ਲਈ) 
ਨਾਂਹ ਇਹ ਮਨੁੱਖ ਹੈ ਨਾਂਹ ਦੇਵਤਾ; ਨਾਂਹ ਜਤੀ ਹੈ ਨਾਂਹ ਸ਼ਿਵ-ਉਪਾਸ਼ਕ, ਨਾਂਹ ਜੌਗੀ ਹੈ 
ਨਾਂਹ ਤਿਆਗੀ; ਨਾਂਹ ਇਸ ਦੀ ਕੌਈ ਮਾੰ ਹੈ ਨ੍ਰਾਂਹ ਇਹ ਕਿਸੇ ਦਾ ਪੁੱਤਰ । ੧। 
`__ (ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ, ਉਢਾਸੀ; ਰਾਜਾ, ਕੰਗਾਲ; ਬ੍ਰਾਹਮਣ, ਖੱਤਰੀ; ਸਭ ਵਿੱਚ ਇਹੀ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ; ਫਿਰ ਭੀ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿਣ ਕਰ ਕੇ ਸਦਾ ਲਈ)ਨਾਂਹ ਇਹ ਗਿ੍‌ਹਸਤੀ ਹੈ 
ਨਾਂਹ ਉਦਾਸੀ, ਨਾਂਹ ਇਹ ਰਾਜਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਮੰਗਤਾ; ਨਾਂਹ ਇਹ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੈ ਨਾਂਹ ਖੌੜ੍ੀ; 
_ ਨਾਂਹ ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ ਸਰੀਰ ਹੈ ਨਾਂਹ ਇਸ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਲਹੂ ਹੈ । ੨ । 
(ਤਪੇ, ਸ਼ੇਖ਼, ਸਭ ਵਿਚ ਇਹੀ ਹੈ; ਸਭ ਸਰੀਰਾਂ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਜੰਮਦਾ ਮਰਦਾ ਭੀ 
ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਭੀ ਸਦਾ ਲਈ) ਨਾਂਹ ਇਹ ਕੋਈ ਤਪਨਸ੍ਹੀ ਹੈ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਸ਼ੇਖ਼ ਹੈ ; 
ਨਾਂਹ ਇਹ ਜੰ ਜੰਮਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਜੀਵ ਇਸ (ਅੰਦਰ-ਵੱਸਦੇ) ਨੂੰ 
ਮਰਦਾ ਸਮਝ ਕੇ ਰੋਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਖ਼ੁਆਰ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਆਖ-(ਜਦੋਂ' ਦਾ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ ਸਹ) ਰਸਤਾ ਲੱਭਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੋਵੇ' ਖ਼ਤਮ ਕਰਾ ਲਏ ਹਨ 
(ਭਾਵ, ਮੇਰਾ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਹੈ;ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਸਮਝ ਆਂ ਗਈ ਹੈ ਕਿ) 
_ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਣ ਵਾਲ਼ਾ'ਇਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਅੰਸ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਦੋਵੇਂ” ਆਪੋ ਵਿਚ 
ਇਉਂ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਜਿਵੇ` ਕਾਗ਼ਜ਼ ਅਤੇ (ਕਾਗ਼ਜ਼ ਉੱਤੇ ਲਿਖੇ ਔਖਰਾਂ ਦੀ) ਸਿਆਹੀ। 
੪।੨।੫। 
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ਅਨਾਰ ੧੦ ੨੭ “੧੪ 








ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਭੀ ਹੈ, ਤੇ 'ਸਭ ਤੋਂ 
ਵੱਖਰਾ ਭੀ ਹੈ । ਜੀਵਾਂ ਵਾਂਗ ਉਸ ਨੂੰ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ ਨਹੀਂ” ਹੈ । ੍ 
ਗੌੱਡ ॥ ਤੂਟੇ ਤਾਗੇ, ਨਿਖੁਟੀ ਪਾਨਿ ॥ ਦੁਆਰ ਊਪਰਿ ਝਿਲਕਾਵਹਿ 
ਕਾਨ ।। ਕੂਚ ਬਿਚਾਰੇ ਫੂਏ ਫਾਲ।।ਇਆਂ ਮੁੰਡੀਆ ਸਿਰਿ ਚਢਿਬੋ ਕਾਲ ॥ 
੧।। ਇਹੁ ਮੁੰਡੀਆ ਸਗਲੌ ਦ'ਬੁ ਖੋਈ।। ਆਵਤ ਜਾਤ ਨਾਕ ਸਰ ਹੋਈ ॥ 
੧।। ਰਹਾਉ ।। ਤੁਰੀ ਨਾਰਿ ਕੀ ਛੋਡੀ ਬਾਤਾ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਵਾ ਕਾ ਮਨੂ 

__ਰਾਤਾ।।ਲਰਿਕੀ ਲਰਿਕਨ ਖੈਬੋ ਨਾਹਿ!।ਮੁੰਡੀਆ ਅਨਦਿਨੁ ਧਾਪੇ ਜਾਹਿ ॥ 
੨॥ ਇਕ ਦੁਇ ਮੰਦਰਿ, ਇਕ ਦੁਇ ਬਾਟ ।। ਹਮ ਕਉ ਸਾਥਰੁ, ਉਨ 
ਕਉ ਖਾਟ ।1 ਮੂਡ ਪਲੋਸਿ ਕਮਰ ਬਧਿ ਪੋਥੀ) ॥ ਹਮ ਕਉ ਚਾਬਨੁ, ਉਨ 
ਕਉ ਰੋਟੀ ॥ ੩॥ ਮੁੰਡੀਆ ਮੁੰਡੀਆ ਹੂਏ ਏਕ ।। ਏ ਮੁੰਡੀਆ ਬੂਡਤ ਕੀ 
ਟੇਕ॥ ਸੁਨਿ ਅੰਧਲ) ਲੋਈ ਬੇਪੀਰਿ॥ ਇਨ ਮੁੰਡੀਅਨ ਭਜਿ ਸਰਨਿ 
ਕਬੀਰ ।।੪।।੨।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੭੧] ੍ 

ਨੌਟ-ਰਾਗ ਆਸਾ ਵਿਚ ਸ਼ਬਦ “ਕਰਵਤ ਭਲਾ ਅਤੇ ਬਿਲਵਲ ਵਿਚ ਸ਼ਬਦ 
“ਨਿਤ ਉਠਿ ਕੌਗੀ'' ਦੇ ਅਰਬ ਕਰਨ ਵੇਂਲੋਂ ਦੱਸਿਆ ਜਾ ਚੁੱਕਾ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕੋਈ 
ਭੀ ਹਿੱਸਾ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਜਾਂ ਮਾਂ ਦਾ ਉਚਾਰਿਆ ਹੋਇਆ ਨਹੀ/ ਹੋਸਕਦਾ । 

। ਇਹ ਬਚਨ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਦੱਸਿਆ ਇਹ ਗਿਆ ਜ਼ੈ ਕਿ 
ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਤੇ ਦੂਨੀਆਦਾਰ ਦਾ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਢਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਵੱਖੋ ਵੱਖ ਹੋਣ 
ਕਰ ਕੇ ਦੌਹਾਂ ਦਾ ਮੇਲ ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਹੈ । ਇਹ ਗੱਲ ਭੀ ਗਲਤ ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਕੌਮ 

__ਕਰਨਾ.ਛੇੱਡ ਬੈਠੇ ਸਨ ! ਆਖ਼ਰ,ਪਰਵਾਰ ਦੇ ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਹੋਰ ਕਿਹੜੀ ਧਿਰ ਕਮਾਈ 
ਕਰਦੀ ਸੀ ? ਘਰ ਵਿਚ ਇਤਨੇ ਸਤਸੰਗੀ ਭੀ ਆਏ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ, ਪਰਵਾਰ ਭੀ.ਸੀ, 
ਇਹਨਾਂ ਸਭਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਕਬੀਰ ਜੀ ਹੀ ਮਿਹਨਤ ਕਰਦੇ ਸਨ । ਪਰ ਅਸਲ, ਗੱਲ ਇਹ_। 

ਹੈ ਕਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ ਵਹੁਟੀ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਸਤਸੰਗੀਆਂ ਦਾ ਨਿੱਤ ਆਉਣਾ ਪਸੰਦ ਨਹੀ" ] 
ਸੀ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਇਨਸਾਨੀ ਸੁਭਾਵ ਅਨੁ ਸਾਰ _ਗਿਲ੍ਹਾ ਵਧਾ ਕੇ ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਰੈ। 

_ ਹਰ ਕੋਈ ਇਉਂ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਰ ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਿਖੁਟੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ । ਪਾਨਿ-ਪਾਣ, ਆਟੇ ਦੀ ਮਾਇਆ ਜੋ 
ਸੂਤਰ ਨੂੰ ਕੱਪੜਾ ਉਣਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਲਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕਾਨ-ਕਾਨੰ । ਫੂਏ ਫਾਲ- 

- ਤੀਲਾ ਤੀਲਾ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਖਿਲਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਇਆ ਮੁੰਡੀਆ ਸਿਰਿ-(ਮੇਰੋ) ਇਸ 

904 ਸਾਧੂ ਦੇ ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਚਢਿਬੋ- ਰਹਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਸਵਾਰ ਹੈ।੧।` 
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ਦੁਬੁ-ਧਨ । ਖੋਈ-ਗਵਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਨੋਟ-ਔਖਿਆਈ ਇਹ ਨਹੀ” ਸੀ ਕਿ 
ਕਬੀਰ ਜੀ ਕਮਾਂਦੇ ਨਹੀ ਸਨ, ਸਗੋ ਇਹ ਕਿ ਸਤਸੈਗੀਆਂ ਨੂੰ ਖੁਆ ਦੇਦੇ ਸਨ । 
ਨਾਕ ਸਰ-ਨੱਕ-ਦਮ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤੁਰੀ-ਖੱਡੀ ਦੀ ਉਹ ਲੱਠ ਜਿਸ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਉਣਿਆ ਹੋਇਆ ਕੱਪੜਾ ਵਲ੍ਹੋਣਦੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਨਾਰਿ-ਨਾਲ੍ਹ,ਜਿਸ ਵਿਚ ਧਾਗੇ ਦੀ ਨਲੀ ਪਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਵਾ ਕਾ-(ਉਸ 
1 ਕਬੀਰ) ਦਾ । ਖੋਬੋ-ਖਾਣ ਜੋਗਾ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਧਾਪੇ-ਰੱਜੋ ਹੋਏ । ੨ । 
ਮੰਦਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ। ਬਾਟ-ਰਾਹ ਤੇ, (ਭਾਵ, ਤੁਰੇ ਆ ਰਹੇ ਹਨ, ਆਵਾ-ਜਾਈ 
ਲੱਗੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । ਸਾਬਰੁ-ਝੂੰਵੇ, ਸਬਰ । ਖਾਟ-ਮੰਜੀ । ਪਲੌਸਿ-ਹੱਥ ਫੇਰ ਕੇ । 
ਕਮਰ-ਲੱਕ । ਚਾਬਨੂ-ਫੁੱਜੇ ਦਾਣੇ । ੩ । 
___ ਨੌਫ-ਇੱਝੋ” ਤਕ ਤਾਂ ਦੁਨੀਆਦਾਰ ਦਾ ਗਿਲ੍ਾ ਹੈ । ਅਗਲੋਂ ਬੰਦ ਵਿਚ ਬੰਦਗੀ 
`ਵਾਲੋਂ ਦਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਫੀ-ਕੌਣ ਹੈ । 
ਮੂੰਡੀਆ-ਸਤਸੰਗੀ । ਬੂਡਤ ਕੀ ਟੇਕ-(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦਿਆਂ ਦਾ 
ਸਹਾਰਾ । ਬੇਪੀਰਿ-ਨਿਗੂਰੀ । ੪ । 
ਅਰਥ :-(ਮੋਰਾ) ਇਹ (ਖਸਮ) ਸਾਧੂ ਸਾਰਾ (ਕਮਾਇਆ) ਧਨ ਗਵਾਈ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਦੇ ਸਤਸੈਗੀਆਂ ਦੀ) ਆਵਾਜਾਈ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਨੱਕ-ਜਿੰਦ ਆਈ ਪਈ 
ਹੈ।੧। ਰਹਾਉ 
(ਇਸ ਨੂੰ ਘਰ ਦੇ ਕੰਮ-ਕਾਜ ਦਾ ਕੌਈ ਫ਼ਿਕਰ ਹੀ ਨਹੀਂ”, ਜੇ) ਤਾਣੀ ਦੇ ਧਾਗੇ 
ਟੁੱਟੇ ੫ਏ ਹਨ (ਤਾਂ ਟੁੱਟੇ ਹੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ), ਜੇ ਪਾਣ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ (ਤਾਂ ਮੁੱਕੀ ਹੀ ਪਈ 
ਹੈ) । ਬੂਹੇ ਤੇ (ਸੱਖਣੇ) ਕਾਨੇ ਪਏ ਲਿਸ਼ਕਦੇ ਹਨ (ਵਰਤਣ ਖੁਣੋਂ' ਪਏ ਹਨ); ਵਿਚਾਰੇ 
ਕੁੱਚ ਤੀਲਾ ਤੀਲਾ ਹੋ ਰਹੇ ਹਨ; (ਪਤਾ ਨਹੀ” ਇਸ ਸਾਧੂ ਦਾ ਕੀਹ ਬਠੈਗਾ), ਇਸ 
ਸਾਧੂ ਦੇ ਸਿਰ ਮੌਤ ਸਵਾਰ ਹੋਈ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ੧। 
ਤੁਰੀ ਤੇ ਨਾਲਾਂ (ਦੇ ਵਰਤਣ) ਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਚੇਤਾ ਹੀ ਨਹੀ (ਭਾਵ,ਕੱਪੜਾ ਉਰ 
ਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਖ਼ਿਆਲ ਹੀ ਨਹੀਂ ਹੈ), ਇਸ ਦਾ ਮਨ ਸਦਾ `ਰਾਮ-ਨਾਮ ਵਿਚ 
ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਘਰ ਵਿਚ) ਕੁੜੀ ਮੁੰਡਿਆਂ ਦੇ ਖਾਣ ਜੋਗਾ ਕੁਝ ਨਹੀਂ (ਰਹਿੰਦਾ) 
ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਸਤਸੰਗੀ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਰੱਜ ਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 
ਮੀ (ਨੋਟ- ਸ਼ਿਕਾਇਤ ਇਹੀ ਹੈ ਕਿ. ਸਾਂਭ ਕੇ ਨਹੀ“ ਰੱਖਦਾ । ਕੌਮ ਕਰਨਾ ਨਹੀ 
` ਛੱਡਿਆ)। 
___ ਜੋ ਇੱਕ ਦੋ ਸਾਂਧੂ (ਸਾਡੇ) ਘਰ ਬੈਠੇ ਹਨ ਤਾਂ ਇਕ ਦੋ ਤੁਰੇ ਭੀ ਆ ਰਹੇ _ਹਨ, 
_(ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਆਵਾ-ਜਾਈ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ), ਸਨ $ ਭੂ ਸੌਣਾ ਜਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 


ਇਆ 




















1` ਨਾਂਹ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ਦੀ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
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ਤੇ ਫੇਰ ਤੁਰੇ ਆਉਂਦੇ ਹਨ । ।। (ਕਈ ਵਾ ਵਾਰ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦੇ ਕੁਵੇਲੋ `ਆ ਜਾਣ ਤੋ) ਸਾਨੂੰ 
ਤਾਂ ਭੁੱਜੇ ਦਾਣੇ ਚੱਬਣੇ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਰੋਟੀਆਂ ਮਿਲਦੀਆਂ ਹਨ।। ੩ । 

ਚ ਹੇ ਕਬੀਰ ! (ਆਖ-ਇਹਨਾਂ ਸਤ-ਸੰਗੀਆਂ ਨਾਲ ਇਹ ਪਿਆਰ ਇਸ ਵਾਸਤੇ 
ਹੈ ਕਿ) ਸਤ ਸੈਗੀਆਂ ਦੇ ਦਿਲ ਆਪੋ 'ਵਿਚ ਮਿਲੋ ਹੋਏ ਹਨ, ਤੇ ਇਹ -ਸੜ-ਸੋਗੀ_ 
(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ) ਡੁੱਬਦਿਆਂ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹਨ । ਹੈ ਅੰਨ੍ਹੀ ਨਿਗੁਰੀ 
ਲੋਈ ! ਸੁਣ, ਤੂੰ ਭੀ ਇਹਨਾਂ ਸਤ-ਸੰਗੀਆਂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ੫ਪਉ।੪1੩1੬। _ 
ਨੌਟ :-ਇਸੈ ਹੀ ਰਾਗ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੰ: ੮ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹੋ। ਕਬੀਰ ਜੀ ਜਾਣਦੇ 
_ਹਨਕਿ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਵਾਸੰਤੇ ਧਨ ਕਮਾਉਣਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ, ਤਾਕਿ ਆਪਣੀ ਤੇ ਘਰ ਆਏ 
[ਸੱਜਣਾਂ ਦੀ ਉਦਰ-ਪੂਰਨਾ ਕਰ ਸਕੇਂ । ਆਪਣੀ ਰੋਜ਼ੀ ਦਾ ਭਾਰ ਹੌਰਨਾਂ ਉੱਤੇ ਪਾ ਦੇਣਾ- _ 


ਦੀ ਇਹ ਬਾਣੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਇਤਨੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਸਾਂਭ ਕੇ ਲਿਆਏ ਸਨ । ਗਾ, ਇਕ 
ਗੱਲ ਅਗਲੇ ਹੀ ਸ਼ਬਦ ਨੰ: ੭ ਵਿਚ ਕਬੀਰ ਜੀ ਨੇ ਸਾਫ਼ ਦੱਸੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਮਾਇਆ 
ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ-ਜਾਨ ਬਣਾਉਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਨਹੀ ਸਨ । ਰ ਰ ਰ 
_ਗੋੱਡ ॥ ਖਸਮੁ ਮਰੈ ਤਉ ਨਾਰਿ ਨ ਰੋਵੈ ॥ ਉਸੁ ਰਖਵਾਰਾ ਅਉਰੋ 
ਹੋਵੈ ।। ਰਖਵਾਰੇ ਕਾ ਹੋਇ ਬਿਨਾਸ ॥ ਆਗੈ ਨਰਕੁ, ਈਹਾ ਭੋਗ ਬਿਲਾਸ) | 
__ ੧॥ ਏਕ ਸੁਹਾਗਨਿ ਜਗਤ ਪਿਆਰੀ ।। ਸਗਲੌ ਜੀਅ ਜੰਤ ਕੀ ਨਾਰ)॥ | 
੧। ਰਹਾਉ ।। ਸੋਹਾਗਨਿ ਗਲਿ ਸੋਹੈ ਹਾਰੁ ॥ ਸੰਤ ਕਉ ਬਿਖੁ, ਬਿਗਸੈ 
ਸੰਸਾਰੁ ॥ ਕਰਿ ਸੀਗਾਰੁ ਬਹੈ ਪਖਿਆਰ ॥ ਸੈਤ ਕੀ ਠਿਠਕੀ ਫਿਰੈ 
ਬਿਚਾਰੀ ।। ੨।। ਸੌਤ ਭਾਗਿ ਓਹ ਪਾਛੈ ਪਰੈ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਮਾਰਹੁ 1 
ਡਰੈ॥ ਸਾਕਤ ਕੰ ਓਹ ਪਿੰਡ ਪਰਾਇਣਿ ।। ਹਮ ਕਉ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਪਰੈ ਤ੍ਰਖਿ_ 
ਡਾਇਣਿ॥ ੩॥ ਹਮ ਤਿਸ ਕਾ ਬਹੁ ਜਾਨਿਆ ਭੇਉ॥ ਜਬ ਹੂਏ ਕ੍ਰਿਪਾਲ 
ਮਿਲੋਂ ਗੁਰਦੇਉ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਅਬ ਬਾਹਰਿ ਪਰੀ ।। ਸੰਸਾਰੈ ਕੈ ਅੰਚਲਿ 
_ਲਰੀ ॥੪॥੪॥੭। [ਪੰਨਾ ੮੭੧] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਖਸਮ-ਮਾਲਕ, ਮਨੁੱਖ । ਨਾਰਿ- ਮਾਇਆ ਈਹਾ-ਇੱਥੇਂ 
ਇਸ ਜੀਵਨ ਵਿਚ । ੧। ਨਾ ਰ ਹ 
____ਗਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਸੋਹੈ-ਸੁਹਣਾ ਲੱਗਦਾ ਹਾ ਹੈ [ ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਿਰ 1 ਬਿਗਸੈ-ਖ਼ੁਸ਼ 
ਰ ਦਾ ਹੈ । ਪਖਿਆਰੀ=ਵੇਸਵਾ ਠਿਰਕੀ--ਫਿਫਕਾਰੀ' ਹੋਈ।੨।` 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੧੬) ` ਰਾਂਗੂ ਗੋਂਡ ਕਬੀਰ ਜੀ _ 


ਓਹ-ਉਹ ਮਾਇਆ । ਮਾਰਹੁ-(ਸੰਤਾਂ ਦੀ) ਮਾਰ ਤੋਂ । ਪਿੰਡ ਪਰਾਇਣਿ- 
ਸਰੀਰ ਦਾ ਆਸਰਾ, ਜਿੰਦ-ਜਾਨ । ਦ੍ਰਿਸਣਿ ਪਰੈ-ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ । ਤੁਖਿ-ੜਿਖੀ, ਭਿਆ- 
ਨਕ। ੩। ਰ 

ਭੋਉ-ਭੇਤ । ਬਾਹਰਿ ਪਰੀ-ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਗਈ ਹੈ । ਅੰਚਲਿ-ਪੱਲੋ । 
ਲਰੀ-ਲੱਗੀ । ੪ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-(ਇਹ ਮਾਇਆ) ਇਕ ਐਸੀ ਸੁਹਾਗਣ ਨਾਰ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਂਰਾ 

` ਜਗਤ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਜੀਆ ਜੰਤ ਇਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਇਸਤੂੀ ਬਣਾ ਕੇ 
ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁਦੇ ਹਨ (ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦੇ ਹਨ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਪਰ ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਇਸਤੜੀ ਬਣਾ ਕੇ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ) ਮਨੁੱਖ (ਆਖ਼ਰ) ਮਰ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਹ (ਮਾਇਆ) ਵਹੁਟੀ (ਉਸ ਦੇ ਮਰਨ ਤੇ) ਰੋਂਦੀ ਭੀ ਨਹੀ”, ਕਿਉਕਿ 
ਇਸ ਦਾ ਰਾਖਾ (ਖਸਮ) ਕੋਈ ਧਿਰ ਹੌਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਸੋ, ਇਹ ਕਦੇ ਭੀ ਰੱਡੀ 
ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦੀ) । (ਇਸ ਮਇਆ ਦਾ) ਰਾਖਾ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਨੁੱਖ ਇੱਥੇ ਇਸ ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਭੋਗਾਂ (ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿਣ) ਕਰਕੇ ਅਗਾਂਹ (ਆਪਣੇ ਲਈ) ਨਰਕ ਸਹੇੜਦਾ ਹੈ ।੧। 

ਇਸ ਸੋਹਾਗਣ ਨਾਰ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਹਾਰ ਸੋਭਦਾ ਹੈ,(ਭਾਵ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਸੋਹਣ 
ਨੂੰ ਸਦਾ ਸੁਹਣੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । (ਇਸ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ) ਜਗਤ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ 
ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਜ਼ਹਿਰ (ਵਾਂਗ) ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ । ਵੇਸਵਾ (ਵਾਂਗ) ਸਦਾ ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰੀ 
ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸੈਤਾਂ ਦੀ ਫਿਟਕਾਰੀ ਹੋਈ ਵਿਚਾਰੀ (ਸੰਤਾਂ ਤੋਂ) ਪਰੋ ਪਰੋ ਹੀ ਫਿਰਦੀ 
ਹੈ। ੨। 

(ਇਹ ਮਾਇਆ) ਭੱਜ ਕੇ ਸੌਤਾਂ ਦੇ ਲੜ ਲੱਗਣ ਦੀ ਕੌਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪਰ (ਸੰਤਾਂ 
ਉਤ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ (ਇਹ ਸੇਤਾਂ ਦੀ) ਮਾਰ ਤੋਂ” ਭੀ ਡਰਦੀ ਹੈ (ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀ" ਢੁੱਕਦੀ) । ਇਹ ਮਾਇਆ ਖੁਭੂ ਨਾਲੋਂ ਟੁੱਟੇ ਹੋਏ ਬੋਦਿਆਂ ਦੀ ਜਿੰਦ- 
ਜਾਨ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਮੈਂਨੂੰ ਤਾਂ ਇਹ ਭਿਆਨਕ ਭੈਣ ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਜਦੋ" ਮੇਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਮੇਰੇ ਉੱਤੇ ਦਿਆਲ ਹੋਏ ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਦੋਂ ੋਂ 
ਮੈਂ ਇਸ ਮਾਇਆ! ਦਾ ਭੇਤ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਹੁਣ ਤੂੰ ਬੇਸ਼ੱਕ ਆਖ-ਸੈਂਥੋਂ 
ਤਾਂ ਇਹ ਮਾਇਆ ਪਰੇ ਹਟ ਗਈ ਹੈ, ਤੇਂ ਸੈਸਾਰੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਪੌਲੋ ਜਾ ਲੱਗੀ ਹੈ । ੪। 
੪19। 

ਗੌੱਡ ॥ ਗ੍ਰਿਹਿ ਸੋਭਾ ਜਾ ਕੈ ਰੇ ਨਾਹਿ ॥ ਆਵਤ ਪਹੀਆ ਖੂਧੇ ਜਾਹਿ 

ਵਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਨਹੀ ਸੰਤੋਖੁ ।! ਬਿਨੁ ਸੋਹਾਗਨਿ, ਲਾਗੈ ਦੋਖੁ ।। ੧। 
ਧਨੁ ਸੋਹਾਗਨਿ ਮਹਾ ਪਵੀਤ ।। ਤਪੇ ਤਪੀਸਰ ਡੋਲੈ ਚੀਤ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। 


੧" 








ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ (੪੧੭) _ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਕਬੀਰ ਜੀ ਰ੍ 


ਸੋਹਾਗਨਿ ਕਿਰਪਨ ਕੀ) ਪੂਤੀ ॥ ਸੇਵਕ ਤਜਿ, ਜਗਤ ਸਿਉ ਸੂਤੀ ।। ਸਾਧੁ 
ਕੈ ਠਾਢੀ _ਦੁਰਬਾਰਿ ।। ਸਰਨਿ ਤੇਰੀ, ਮੋ ਕਉ ਨਿਸਤਾਰਿ ।੨॥। 
ਸੋਹਾਗਨਿ ਹੈ ਅਤਿ ਸੁੰਦਰੀ ।। ਪਗ ਨੇਵਰ ਛਨਕ ਛਨਹਰੀ ।। ਜਉ ਲਗੂ 
ਪ੍ਰਾਨ ਤਊ ਲਗੁ ਸੰਗੇ ।। ਨਾਹਿ ੩ ਚਲ) ਬੇਗਿ ਉਠਿ ਨੰਗੇ ।। ੩ ।। 
ਸੋਹਾਗਨਿ ਭਵਨ ਤ੍ਰੇ ਲ)ਆ ।। ਦਸ ਅਠ ਪੁਰਾਣ ਤੀਰਥ ਰਸ ਕੀਆ ।। 


_ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸਰ ਬੇਧੇ।। ਬਡੇ ਭੂਖਤਿ ਰਾਜੇ ਹੈ ਛੇਧੇ ।।੪।। 


ਸੋਹਾਗਨਿ ਉਰਵਾਰਿ ਨ ਪਾਰਿ ।। ਪਾਂਚ ਨਾਰਦ ਕੇ ਸੌਗਿ ਬਿਧ ਵਾਰਿ ।। 
`_ਪਾਂਚ ਨਾਰਦ ਕੇ ਮਿਟਵੇ ਫੂਟੇ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਛੂਟੇ ।। ੫ ।। 
੫।। ੮ ।। [ਪੰਨਾ ੮੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਿ੍‌੍‌ਹਿ-ਘਰ ਵਿਚ। ਜਾ ਕੈ ਗ੍ਰਿਹਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸੋਭਾ- 
ਮਾਇਆ । ਰੇ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਹੀਆ-ਰਾਹੀ, ਪਾਂਧੀ, 'ਅੱਭਿਆਗਤ । ਖੂਧੇ-ਭੁੱਖੇ । ਵਾ 
_ ਕੈ ਅੰਤਰਿ-ਉਸ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਭੀ । ਸੰਤੌਖੂ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ, ਧਰਵਾਸ । ਸੋਹਾਗਨਿ- 
_ ਇਹ ਸਦਾ ਖਸਮ-ਵਤੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ । ਦੌਖੁ-ਦੌਸ਼, ਐਬ । ੧ । 
ਧਨੁ-ਮੁਬਾਰਿਕ । ਪਵੀਤ-ਪਵਿੱਤਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕਿਰਪਨ-ਕੌਜੂਸ । ਪੂਤੀ -ਪੁੱਤਰੀ । ਸੇਵਕ ਤਜਿ-ਖੁਠੂ ਦੇ ਭਗਤ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ । 
ਠਾਢੀ-ਖਲੌਤੀ । ਦਰਬਾਰਿ-ਦਰ ਤੇ ਤੇ। ੨। 
`'ਪਗ-ਪੈਰਾਂ ਵਿਚ । ਨੰਵਰ-ਝਾਂਜਰਾਂ । ਬੇਗਿ-ਛੇਤੀ । ੩ 1 
ਲੀਆ-ਵੱਸ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ । ਦਸ ਅਠ-ਅਠਾਰਾੰ । ਰਸ-ਪਿਆਰ । ਬੇਧੋ- 
ਵਿੱਬੇ ਹੋਏ । ਭੂਪਤਿ-ਰਾਜੇ [ਭੂ-ਧਰਤੀ । ਪਤਿ-ਮਾਲਕ] । ਛੋਧੇ-ਵਿੰ ਨੰ, ਹੋਏ । ੪ । 


ਉਰਵਾਰਿ-ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ । ਪਾਂਚ ਕੈ ਸੈਗਿ-ਪੰਜਾਂ ਦੇ ਨਾਲ । ਨਾਰਦ-[ਬ੍ਰਹਮਾ ' 


ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ' ਜੌਮੇ ਦਸ ਪੁੱਤਰਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇਕ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾਰਦ ਸੰ । ਦੇਵਤਿਆਂ ਤੇ ਮਨੁੱਖਾਂ 


69...੫ 


ਵਿਚ ਝਗੜੇ ਪੁਆਉਣ ਦਾ ਇਸਨੂੰ ਸ਼ੌਕ ਸੀ] ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੇ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ` 


ਵਿਚ ਆ:ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਗੜਬੜ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਬਿਧ ਵਾਰਿ- 
[ਕਿਬ-6036469., ਵਿੱਨ੍ਹਣਾ] ਬਿਧ ਵਾਰੀ, ਵਿੰਨ੍ਹਣ ਵਾਲੀ, ਮਿਲੀ ਹੋਈ । ਮਿਟਵੇ 
-ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਭਾਂਡੇ । ਫੂਟੇ-ਟੁੱਟ ਗਏ।੫। . 

ਅਰਥ :-ਸਦਾ ਖਸਮ-ਵਤੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ` ਧੰਨ -ਹੈ, (ਇਹ ਮਾੜੀ 
ਨਹੀਂ) ਬੜੀ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ, (ਇਸ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ) ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਤਪੀਆਂ ਦੇ ਮਨ (ਭੀ) ਡੋਲ 
_ਸਾਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਜੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਨਿਰਬਾਹ ਲਈ ਮਾਇਆ ਨਾ੍‌ਹ ਮਿਲੋ `ਤਾਂ ਤਪੀ ਭੀ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੪੧੮) . `__ ਰਾਗੁ ਗੌਂਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 
ਘਾਬਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਘਰ ਦੀ ਸੁਹੱਪਣ) ਮਾਇਆ ਨਹੀਂ' ਹੈ, _ 
ਉਸ ਘਰ ਆਏ ਪਾਂਧੀ ਭੁੱਖੇ ਚਲੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਘਰ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਭੀ 
ਧਰਵਾਸ ਨਹੀਂ ਬਣਦਾ । ਸੋ, ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਉੱਤੇ ਗਿਲ੍ਹਾ ਆਉਦਾ 
ਹੈ।੧। 
__ ਪਰ ਇਹ ਮਾਇਆ ਸ਼ੂਮਾਂ ਦੀ ਧੀ ਬਣ ਕੇ ਰਿੰਦੀ ਹੈ, (ਭਾਵ, ਸੂਮ ਇਕੱਠੀ ਹੀ 
__ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਵਰਤਦਾ ਨਹੀ) ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਸਭ ਨੂੰ ਇਸ ਨੰ 
ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਭਗਤ-ਜਨ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਖਲੌਂਤੀ (ਪੁਕਾਰਦੀ ਹੈ 
ਕਿ) ਮੈ ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਨ ਆਂਈ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਬਚਾ ਲੈ । ੨। ਰ੍ 
ਮਾਇਆ ਬੜੀ ਸੁਹਣੀ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਪੈਗੀ", ਮਾਨੋ, ਝਾਂਜਰਾਂ ਛਣ-ਛਣ ਕਰ 
ਰਹੀਆਂ ਹਨ । (ਉਵ) ਜਦ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਿੰਦ ਹੈ ਤਦ ਤਕ ਹੀ ਇਹ ਨਾਲ਼ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਨਹੀ' ਤਾਂ(ਭਾਵ, ਜਿੰਦ ਨਿਕਲਦਿਆਂ ਹੀ)ਇਹ ਭੀ ਨੰਗੀ ਪੈਰੀ ਉੱਠ ਭੱਜਦੀ 
ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸੇ ਵੇਲੇ ਸਾਬ ਛੱਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ)। ੩ । ਵਿ 
ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੰ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਅਠਾਰਾਂ 
ਪੁਰਾਨ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੋਂ ਤੇ ਤੀਰਥਾਂ ਉੱਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂ ਨੂੰ ਭੀ ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ, ਬ੍ਰਹਮਾ, 
ਵਿਸ਼ਨੂ ਤੇ ਸ਼ਿਵ (ਵਰਗੇ ਦੇਵਤੇ) ਇਸ ਨੇ ਵਿੰਨ ਰੱਖੋ ਹਨ, ਸਭ ਰਾਜੇ ਰਾਣੇ ਭੀ ਇਸ ਨੰ 
ਨਕੇਲੋ ਹੋਏ ਹਨ । ੪ । 
ਇਹ ਮਾਇਆ ਵੱਡੇ ਪਸਾਰੇ ਵਾਲੀ ਹੈ, ਇਸ_ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ' ਪੈ ਸਕਦਾ; ਪੰਜਾਂ 
ਹੀ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨਾਲ ਰਲੀ-ਮਿਲੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਤੂੰ ਆਖ- 
ਮੈਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਇਸ (ਢੀ ਮਾਰ) ਤੋਂ ਬਚ ਗਿਆ ਹਾਂ, ਕਿਉਕਿ ਮੇਰੇ 
ਪੰਜੇ ਹੀ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੇ ਭਾਂਡੇ ਭੋਜ ਗਏ ਹਨ (ਭਾਵ, ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਉੱਤੇ ਇਸ 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਨਹੀਂ ਪੈੱਦਾ)। ੫।੫।੮। 
ਗੌੱਡ ।। ਜੈਸੇ ਮੋਦਰ ਮਹਿ ਬਲਹਰ, ਨਾ ਠਾਹਰੈ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾ 
ਕੈਸੇ ਪਾਰਿ ਉਤਰੈ ।। ਕੁੰਭ ਬਿਨਾ ਜਲੁ ਨਾਂ ਟੀਕਾਵੈ ।। ਸਾਧੂ ਬਿਨੁ ਐਸੇ 
ਅਬਗਤੁ ਜਾਵੈ ।। ੧ ।। ਜਾਰਉ ਤਿਸੈ, ਜੁ ਰਾਮੁ ਨ ਚੇਤੈ ॥ ਤਨ ਮਨ ਰਮਤ 
ਰਹੈ ਮਹਿ ਖੇਤੈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜੈਸੇ ਹਲਹਰ ਬਿਨਾ ਜਿਮੀ ਨਹੀ ਬੋਈਐ 
।। ਸੂਤ ਬਿਨਾ ਕੈਸੇ ਮਣੀ ਪਰੋਈਐ ॥ ਘੁੰਡ) ਬਿਨੁ ਕਿਆ ਗੈਠਿ ਚੜ੍ਹਾਈਐ 
।। ਸਾਧੂ ਬਿਨੁ ਤੈਸੇ ਅਬਗਤੁ ਜਾਈਐ ।। ੨ ।। ਜੈਸੇ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਬਿਲ _ 











ਗੀ ਗਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਛ (੪੧੯) ਰਾਗੁ ਗੱਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 


ਬਾਲ ਨ ਹੋਈ ॥ ਬਿੰਬ ਬਿਨਾ ਕੈਸੇ ਕਪਰੇ ਧੋਈ ॥ ਘੋਰ ਬਿਨਾ ਕੈਸੇ ਅਸਵਾਰ 
॥ ਸਾਧੂ ਬਿਨੁ ਨਾਹੀ ਦਰਵਾ੩॥ ੩ ॥ ਜੈਸੇ ਬਾਜੇ ਬਿਨੁ ਨਹੀ ਲੀਜੈ ਫੇਰੀ ॥ 
ਖਸਮਿ ਦੁਹਾਗਨਿ ਤਜਿ ਅਉਹੇਜ਼ੀ ।। ਕਹਿ ਕਬੀਰ ਏਕੈ ਕਰਿ ਕਰਨਾ ।। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਦਿ ਬਹੁਰਿ ਨਹੀ ਮਰਨ: । ੪ ॥ ੬ ॥ ੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੨] 

ਪੰਦ ਅਰਥ :-ਮੰਦਰ-ਘਰ । ਬਲਹਰ-ਵਲਾ, ਸ਼ਤੀਰ । ਠਾਹਰੈ-ਟਿਕਦਾ । 
ਕੁੰਭ-ਘੜਾ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਅਬਗਤੁ-ਅਵਗਤਾ ਗਲੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, 
ਭੈੜੇ ਹਾਲ ਹੀ । ੧। ਰ੍ 

ਜਾਰਉ-ਮੈਂ ਸਾੜ ਦਿਆਂ । ਤਿਸੈ-ਉਸ (ਨਾਮ ਨੂੰ) । ਤਨ ਮਨ-ਤਨੌ ਮਨੋਂ, 
ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ । ਰਮਤ ਰਹੈ-ਮਾਣਦਾ ਰਹੇ । ਮਹਿ ਖੇਤੈ-ਖੇਤੈ ਮਹਿ, ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਗੀ, 
ਸਰੀਰਕ ਭੋਗਾਂ ਵਿਚ ਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹਲਹਰ-ਹਲਧਰ, ਕਿਸਾਨ । ਜਿਮੀ-ਭੋਇੰ, ਜ਼ਮੀਨ । ਮਣੀ-ਮਣਕੇ । ਗੰਠਿ- 
ਗੰਢ ।੨। 

ਬਿੰਬ-ਪਾਣੀ । ਘੌਰ-ਘੇੜਾ । ਦਰਵਾਰ-ਖੁਲੂ ਦਾ ਦਰ । ੩ । 

ਨਹੀ ਲੀਜੈ ਫੇਰੀ-ਨਾਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਖਸਮਿ-ਖਸਮ ਨੇ । ਅਉਹੇਰੀ-- 
[ਤੱਟ ਗਕਜਰੇਜਿਰ 11056237080., 76186060 ਦੁਰਕਾਰ ਦਿੱਤੀ । ਕਰਨਾ-ਕਰਨ-` 
ਸੋਗ ਕੰਮ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਮੈਂ` ਉਸ (ਮਨ) ਨੂੰ ਸਾੜ ਦਿਆਂ ਜੋ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਸਿਮਰਦਾ ਤੇ ਸਦਾ 
ਸਰੀਰਕ ਭੌਂਗਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਖਚਿਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਿਵੇਂ ਘਰ ਵਿਚ ਸ਼ਤੀਰ ਹੈ (ਸ਼ਤੀਰ ਤੋ ਬਿਨਾ ਘਰ ਦਾ ਛੱਤ) ਨਹੀਂ ਠਹਿਰ 

_ਸਕਦਾ, ਇੱਜੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪੁਭੂ ਤੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ 

ਘੁੰਮਣ-ਘੇਗਾੰ ਵਿਚੋਂ?ਪਾਰ ਨਹੀ" ਲੰਘ ਸਕਦਾ ।ਜਿਵੇਂ' ਘੜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਾਣੀ ਨਹੀ” ਟਿਕ 
ਸਕਦਾ, ਤਿਵੇਂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਨਹੀ” ਟਿਕਦਾ ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਤੋਂ) 
ਭੈੜੇ ਹਾਲ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧ । 

ਜਿਵੇ ਕਿਸਾਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜ਼ਮੀਨ ਨਹੀ ਬੀਜੀ ਜਾ ਸਕਦੀ, ਸੂਤਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਮਣਕੇ ਪਰੋਏ ਨਹੀ' ਜਾਂ ਸਕਦੇ,ਘੂੰਡੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗੰਢ ਨਹੀ ਪਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ;ਤਿਵੇਂ ਹੀ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸ਼ਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਭੈਂੜੇ ਹਾਲ ਹੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । । 

ਜਿਵੇਂ ਮਾਂ ਪਿਉ (ਦੇ ਮੇਲ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਬਾਲ ਨਹੀ” ਜੈਮਦਾ, ਪਾਣ ਤੋ ਬਿਨਾ 
ਕੱਪੜੇ ਨਹੀਂ ਧੁਪਦੇ, ਘੋੜੇ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਨੁੱਖ ਅਸਵਾਰ ਨਹੀ ਅਖਵਾ ਸਕਦਾ, ਤਿਵੇ” 
ਗੁਰੁ ਤੋਂ" ਬਿਨਾਂ ਪੂਕੂ ਦੇ ਦਰ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀਂ' ਹੂੰਦੀ । ੩ । 














ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ .. (੪੨੦) ' ਰਾਗੁ ਰੱਡ ਕਬੀਰ ਜੀ 





ਸਾਜਾਂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਿਵੇਂ ਨਾਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ (ਤਿਵੇਂ ਖਸਮ ਡੋੱ ਬਿਠਾ 
ਇਸਤ੍ਹੀ ਸੁਹਾਗਣ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ) ਦੁਹਾਗਣ (ਭੈੜੇ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲੀ ਇਸਤਰੀ) ਨੂੰ 
ਖਸਮ ਨੇ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਦਾਂ ਦੁਰਕਾਰ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
ਕਬੀਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਇੱਕੋ ਹੀ ਕਰਨ-ਸੋਗ ਕੰਮ ਕਰ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ (ਤੇ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰ) ਫਿਰ ਫਿਰ ਜੈਮਣਾ-ਮਾਰਨਾ ਨਹੀਂ ਪਏਗਾ । ੪।੬। ੯। 
ਗੋਂਡ ।। ਕੂਟਨੁ ਸੋਇ, ਜੁ ਮਨ ਕਉ ਕੂਟੈ ।। ਮਨ ਕੂਟੈ, ਤਉ ਜਮ 
ਤੇ ਛੂਟੈ ।। ਕੁਟਿ ਕਟਿ ਮਨੁ ਕਸਵਟੀ ਲਾਵੈ ।। ਸੋ ਕੂਟਨੁ ਮੁਕਤਿ ਬਹ 
ਪਾਵੈ ॥ ੧॥ ਕੂਟਨੁ ਕਿਸੈ ਕਹਹੁ ਸੌਸਾਰ ।। ਸਗਲ ਬੋਲਨ ਕੇ ਮਾਹਿ 
ਬੀਤਾਰ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਚਨੁ ਸੋਇ ਜੁ ਮਨ ਸਿਉ ਨਾਚੈ ।। ਤੁਠਿਨ 
ਪਤੀਐ ਪਰਚੈ ਸਾਚੈ ।। ਇਸੁ ਮਨ ਆਗੇ ਪੂਰੈ ਤਾਲ 11 ਇਸੁ ਨਾਚਨ ਕੇ 
ਮਨ ਰਖਵਾਲ ।। ੨।। ਬਜਾਰੀ ਸੋ ਜੁ ਬਜਾਰਹਿ ਸੋਧੈ ।। ਪਾਂਚ ਪਲਉਤਹ _ 
ਕਉ ਪਰਬੋਧੈ ।। ਨਉ ਨਾਇਕ _ਕੀ ਭਗਤਿ ਪਛਾਨੈ ।। ਸੋ ਬਾਜਾਰੀ ਹਮ 
ਗੁਰ ਮਾਨੇ । ੩ ॥ ਤਸਕਰ ਸੋਇ ਜਿ ਤਾਤਿ ਨ ਕਰੈ ।। ਇੰਦਰੀ ਕੈ ਜਤਨਿ 
ਨਾਮੁ ਉਚਰੈ ।। ਕਹੇ ਕਬੀਰ, ਹਮ ਐਸੇ ਲਖਨ ।। ਧੈਨੁ ਗੁਰਦੇਵ ਅਤਿ ਰੂਪ 
ਬਿਚਖਨ ॥ ੪ ॥ ੭ ॥ ੧੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੂ ਟਨ-[30%. ਕੂਫ=-ਕੂੜ, ਰੰਗੀ, ਫਰੇਬ] ਠੱਗ, ਫ਼ਰੇਬੀ, 
ਦੱਲਾ; (੨) ਕੁੱਟਣ ਵਾਲਾ । ਛੂਫੈ- ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਸਵਣ) ਲਾਵੈਂ-ਪਰਖੰਦਾ ਰਹੇ, 
_ਪੜਤਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹੇ । ੧ । 
ਸੋਸਾਰ-ਹੇ ਸੈਸਾਰ ! ਹੈ ਲੋਕੋਂ ! ਬੀਚਾਰ-ਅਰਬ, ਭਾਵ, ਵੱਖੋ-ਵੱਖ ਭਾਂਵ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 
ਨਾਚਨੁ-[ਮ੦. ਜਰੋਕ . 0;3%%;. ] ਕੰਜਰ । ਮਨ ਸਿਉਂ-ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ; 
ਮਨ ਨਾਲ । ਝੂਠਿ-ਝੂਠ ਵਿਚੰ । ਪਤੀਐ-ਪਰਚੈਂ, ਪਰਚਦਾ, ਖਤੀਜਦਾ । ਪੂਰੈ ਤਾਲ- 
ਤਾਲ ਪੂਰਦਾ ਹੈ, ਨੱਚਣ ਵਿਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਲਈ ਤਾਲ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਨੂ ਆਤਮਕ 
ਉਮਾਹ ਵਿਚ ਲਿਆਉਣ ਦੇ ਦੇ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਮਨ-ਮਨ ਦਾ । ੨ । 
__ਬਜਾਰੀ-ਬਜ਼ਾਰਾਂ ਵਿਚ ਵਿਰਨ ਵਾਲਾ, ਮਸ਼ਕਰਾਂ । ਬਸਾਰਪਿੰ-ਸਰੀਰ-ਤੂਪ 
`ਬਜ਼ਾਰ ਨੂੰ । ਪਾਂਚ ਪਲੀਤਾ-ਪੰਜ ਅਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਹੋਏ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨ ਨੂੰ ਪਰਥੋਧੈਂ-ਜਗਾਉਂਦਾ 
ਰ੍ ਹੈ। ਨਉ ਨਾਇਕ-ਨੌ ਪੰਡ ਪ੍ਰਿਥਵੀ ਦੇ ਮਾਲਕ । ਹਮ-ਅਸੀਂ, ਸੈਂ੩। 
_ਤਸਕਰੁ-ਚੌਰ । ਤਾਤਿ-ਈਰਖਾ । ਇੰਦ ਰੈ ਕੈ | ਜੜਨਿ-ਇਿੰਦੂੀ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰਨ ਦੇ 





| 
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ਸ੍ਰੀ ਗਰ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੨੧) _. ਰਗ ਗੋਂਡ ਰਬੀਰ/ਜੀ 
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ਜਤਨ ਨਾਲ, ਬੰਦੀ ਨੰ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰ ਕੈ । ਬਿਚਖਨ-ਸਿਆਣਾ। ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਜਗਤ ਦੈ ਲੋਕੋ ! ਤੁਸੀ “ਕੁਣਨ'” ਕਿਸ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹੋ ? ਸਭ 
ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਦੇ ਵਖੋ-ਵਖੋ ਭਾਵ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਤੁਸੀ 'ਕੂਟਨ' ਠੱਗ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹੋ, ਪਰ) ਕੂਟਨ ਉਹ ਭੀ ਹੈ ਜੌ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ 
ਮਾਰਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਜਮਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੋ 
ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ (ਫਿਰ ਉਸ ਦੀ) `ਜਾਂਚ-ਪੜਤਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਕੁੱਟਣ ਵਾਲਾ) 'ਕੂਫਨ' ਮੁਕਤੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧। 

(ਤੁਸੀ 'ਨਾਚਨ' ਕੰਜਰ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹੋ, ਪਰ ਸਾਡੇ ਖ਼ਿਆਲ ਅਨੁ ਸਾਰ) “ਨਾਚਨ' 
ਉਹ ਹੈ ਜੋ (ਸਰੀਰ ਨਾਲ ਨਹੀ) ਮਨ ਨਾਲ ਨੱਚਦਾ ਹੈ, ਝੂਠ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਰਜ਼ਦਾ, 
ਸੱਚ ਨਾਲ ਪਤੀਜਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਨੂ ਆਤਮਕ ਉਮਾਹ ਵਿਚ ਲਿਆਉਣ ਦੇ ਜਤਨ ਕਰਦਾ 
ਹੈ । ਅਜਿਹੇ 'ਨਾਚਨ' ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਰਾਖਾ (ਪੁਡੂ ਆਪ ਬਣਦਾ ਹੈ) । ੨ । 

(ਤੁਸੀ 'ਬਜਾਰੀ' ਮਸ਼ਕਰੇ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹੋ, ਪਰ) “ਬਜਾਰੀ” ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ 
ਸਰੀਰ-ਰੂਪ ਬਜ਼ਾਰ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦਾ ਹੈ ਪੰਜਾਂ ਹੀ ਵਿਗੜੇ ਹੋਏ ਗਿਆਨ-ਇੰ ਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਨਹ 

! _ ਜਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਨੌ” ਖੰਡ ਧਰਤੀ ਦੇ ਮਾਲਕ- -ਖੁੂ ਦੀ ਬੈਦਗੀ ਕਰਨ ਦੀ ਜਾਚ ਸਿੱਖਦਾ 

1 ਹੈ। ਅਸੀ ਅਜਿਹੇ “ਬਜਾਰੀ' ਨੂੰ ਵੱਡਾ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ) ਮਨੁੱਖ ਮੌਨਦੇ ਹਾਂ । ੩ । 

(ਤੁਸੀ “ਤਸਕਰ' ਚੌਰ ਨੂੰ ਆਖਦੇ ਹੋ,ਪਰ) “ਤਸਕਰ! ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਤਾਤਿ (ਈਰਖਾ 1 

ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਚੁਰਾ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਨਹੀ ਕਰਦਾ, ਜੋ ਇੰਦ੍ਿਆਂੰ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ 
_ਕਰ ਕੇ ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਂਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਕਬੀਰ ! ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਸੈਂ” ਇਹ 
ਲੱਛਣ (ਗੁਣ) ਖੁਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਟਨ, ਮੋਰਾ ਉਹ ਗੂਰੂ, ਸੁਹਣਾ ਸਿਆਣਾ ਤੇ ਧੰਨਤਾ- 

ਜੋਗ ਹੈ । ਰ੍ 
ਨੋਫ-ਇਹ ਕੁਦਰਤੀ' ਗੱਲ ਸੀ ਕਿ ਉੱਚੀ ਜਾਤ ਵਾਲੋਂ ਲੌਕ ਕਬੀਰ ਜੀ ਤੋਂ 

_ ਨਫ਼ਰਤ ਕਰਨ ਤੇ ਉਹਨ ਨੂੰ ਕੌਂਬੇ ਨਾਵਾਂ ਨਾਲ ਯਾਂਦ ਕਰਨ । ਪਰ` ਕਬੀਰ ਜੀ ਉੱਤੇ ੍ 

_ਕਿਸੇ ਦੀ ਈਰਖਾ ਦਾ ਅਸਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦਾ । 


ਗੋਂਡ ॥ ਧੰਨੁ ਗੁਪਾਲ, ਧੈਨੁ ਗੁਰਦੇਵ ।। ਧਨੁ ਅਨਾਦਿ, ਭੂਖੇ ਕਵਲ _ 
ਟਹਕੇਵ ॥ ਧਨੁ ਓਇ ਸੈਤ, ਜਿਨ _ਐਸੀ ਜਾਨ)॥ ਤਿਨ ਕਉ ਮਿਲਿਬੋ 
`ਸਾਰਿੰਗਪਾਨੀ ॥੧॥ ਆਦਿ ਪੁਰਖ ਤੇ ਹੋਇ ਅਨਾਦਿ॥ ਜਪੀਐ ਨਾਮੁ 
` ਅੰਨ ਕੈ ਸਾਦਿ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ । ਜਪੀਐ ਨਾਮੁ ਜਪੀਐ ਅੰਨੂ ॥ ਐਭੈ ਕੈ . 


ਸੰਗਿ ਨੀਕਾ ਵੈਨ ॥ ਐਨੇ ਬਾਹਰਿ ਜੋ ਨਰ. ਹੋਵਹਿ ॥ ਤੀਨਿ _ ਭਵਨ ਸਹਿ_ 











੫੮ 





ਰੀ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੨) ਲਿਗ ਲਾਗ ਕਬੀਰ ਨੀ 


ਅਪਨ) ਖੋਵਹਿ ॥ ੨॥ ਛੋਡਿ ਅਨੁ ਕਰਹਿ ਪਾਖੌਡ ॥ ਨਾ _ਸੋਹਾਗਨਿ ਨਾ 
ਓਹਿ ਰੋਡ ।। ਜੋਗ ਮਹਿ ਬਕਤੇ ਦੂਧਾਧਾਰੀ ॥ ਗੁਪਤੀ ਖਾਵਹਿ ਵਟਿਕਾਂ ., 
ਸਾਰੀ ।। ੩ ।। ਐਨੇ ਬਿਨਾ ਨ ਹੋਇ ਸੁਕਾਲੂ ।। ਤਜਿਐ ਅੰਨਿ, ਨ ਮਿਲੈ 
ਗੁਪਾਲ ।। ਕਹੁ ਕਬੀਰ, ਹਮ ਐਸੇ ਜਾਨਿਆ ।। ਧੰਨੁ ਅਨਾਦਿ, ਠਾਕੁਰ 
ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।।੪।।੮।।੧੧। [ਪੰਨਾ ੮੭੩] 





___ਪੰਦ ਅਰਥ :-ਧੌਨ-[8%, ਬਜਧ--1 . 36860ਨਮਪਰ ਜਦ810; 2. ਜ080ਮਹਾ, 
71001, 3. ੬੦00, €6011606, ₹760008, 2. 016850., 10360980€, 1000₹] 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ, ਸੁਹਣਾ, ਗੁਣਵਾਨ । ਗੂਪਾਲ-ਧਰਤੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਪਖੁਭੂ । 
ਗੁਰਦੇਵ-ਸਤਿਗੁਰੂ । ਅਨਾਦਿ-ਔਨ ਆਦਿ, ਅਨਾਜ । ਕਵਲੂ-ਹਿਰਦਾ । ਟਹਕੇਵ- 
ਟਹਿਕ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਜਿਨ-ਜਿਨਾਂ ਨੇ । ਮਿਲਿਬੋ-ਮਿਲੋਗਾ । ਸਾਰਿੰਗ 
ਪਾਨੀ-ਧਨਖਧਾਰੀ ਖੁਭੂ । ੧ । 

ਆਦਿ ਪੁਰਖ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ਅੰਨ ਕੈ ਸਾਦਿ-ਔਨ ਦੇ ਸੁਆਦ ਨਾਲ, ਅੰਨ 
ਖਾਧਿਆਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਅੰਭ-ਪਾਣੀ । ਵੈਨੁ-ਰੌਗ । ਅਪਨੀ-ਆਪਣੀ (ਇੱਜ਼ਤ) । ੨ । 

ਰੰਡ-ਠੰਡੀਆਂ । ਬਕਤੇ-ਆਖਦੇ ਹਨ । ਦੂਧਾਧਾਰੀ-ਦੂਧ-ਆਧਾਰੀ, ਦੁੱਧ ਦੇ 
ਆਸਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ, ਨਿਰਾ ਦੁੱਧ ਪੀ ਕੇ ਜੀਵਨ-ਨਿਰਬਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲੇ । ਗੁਪਤੀ- 
ਲੂਕ ਕੇ । ਵਟਿਕਾ-[6&. ਕਟਿਕ-% ੧09 01 ੦੩ 08 99੪੩੪ ਗ੩6 ਹ/ 
ਸ੪੦ 800 ਗਠ5॥ _] ਚਉਲ ਤੇ ਮਾਂਹ ਦੀ ਬਣੀ ਹੋਈ ਪਿੰਨੀ ਜਾਂ ਰੌਟੀ । ੩ । 

ਤਜਿਐ ਅੰਨਿ-ਜੇ ਅਤ ਤਜਿਆ ਜਾਏ, ਔਨ ਛੱਡਿਆਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹ ਭਾਈ !) ਅੰਨ (ਜਿਸ ਨੂੰ ਤਿਆਗਣ ਵਿਚ ਤੁਸੀ ਭਗਤੀ ਸਮਝਦੇ 
ਹੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਭੀ ਐਨ ਖਾਧਿਆਂ ਹੀ. 
ਜਪਿਆ ਜਾ ਜਕਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 


ਸੋ, ਧੰਨ ਹੈ ਧਰਤੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ (ਜੋ ਅਨ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ), 4 ਧੋਨ ਹੈ 
ਸਤਿਗੁਰੂ (ਜੋ ਐਸੇ ਪੁਰਭੂ ਦੀ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ), ਤੇ ਧੈਨ ਹੈ ਔਨ ਜਿਸ ਨਾਲ ਡੂੱਬੋ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ (ਫੁੱਲ ਵਾਂਗ) ਟਹਿਕ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਸੌਤ ਭੀ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ ਹਨ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆਈ ਹੈ (ਕਿ ਐਨ ਨਿੰਦਣ-ਲੋਗ ਨਹੀਂ' ਹੈ ਤੇ ਅੰਨ ਖਾ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ 
ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ), ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੧ । 


ਕ੍ਆ 


੨. ੭ ਲੇ 2 ਹੱ . 


। 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੩ ) ___ ਰਾਂਗ ਗੋਂਡ ਕਬੀਤ ਜੀ 


₹1 





(ਤਾਂ ਤੇ) ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਅੰਨ ਨੂੰ ਭੀ ਪਿਆਰ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਅੰਨ ਤੋਂ ਤਰਕ ਕਰਨ ਦੇ ਬਾਂ ਅੰਨ ਨੂੰ ਇਉ” ਸਹਿਜੇ ਸਹਿਜੇ ਪ੍ਰੀਤ 
ਨਾਲ ਛਕੋਂ ਜਿਵੇਂ ਅਡੋਲ ਹੋ ਕੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਹੈ) । (ਵੇਖੋ, ਜਿਸ 
ਪਾਣੀ ਨੂੰ ਰੋਜ਼ ਵਰਤਦੇ ਹੋ, ਉਸੇ) ਪਾਣੀ ਦੀ ਸੰਗਤ ਨਾਲ ਇਸ ਅੰਨ ਦਾ ਕਿਹਾ ਸੁਹਣਾ 
ਰੰਗ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ! (ਜੇ ਪਾਣੀ ਵਰਤਣ ਵਿਚ ਪਾਪ ਨਹੀ” ਤਾਂ ਅੰਨ ਤੋਂ ਨਫਰਤ 
ਕਿਉ' ?) । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਅੰਨ ਤੌਂ ਤਰਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਸਭ ਬਾਂ ਆਪਣੀ ਇੱਜ਼ਤ 


_ਗਵਾਉਂਦੇਂ ਹਨ (ਭਾਵ, ਅੰਨ ਦਾ ਤਿਆਗ ਕੌਈ ਐਸਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ” ਜਿਸ ਨੂੰ ਦੁਨੀਆਂ 


ਪਸੰਦ ਕਰੇ)।੨। 

ਜੋ ਲੋਕ ਅੰਨ ਛੱਡ ਦੇਂਦੇ ਹਨ ਤੇ (ਇਹ) ਪਖੰਡ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਉਹਨਾਂ 
ਕੁਚੱਜੀਆਂ ਜ਼ਨਾਨੀਆਂ ਵਾਂਗ ਹਨ ਜੋ) ਨਾਹ ਸੋਹਾਗਣਾਂ ਹਨ ਨਾਹ ਰੰਡੀਆਂ । (ਅੰਨ 
ਛੱਡਣ ਵਾਲ ਸਾਧੂ,) ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਆਖਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਐਸੀ ਨਿਰਾ ਦੁੱਧ ਪੀ ਕੇ ਹੀ 


'ਨਿਰਬਾਹ ਕਰਦੇ ਗਾਂ, ਪਰ ਚੌਰੀ ਚੌਰੀ ਸਾਰੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਪਿੰਨੀ ਖਾਂਦੇ ਹਨ। ੩ । 


ਅੰਨ ਤੋਂ ਬਰ਼ੀਰ ਸੁਕਾਲ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦਾ, ਅੰਨ ਛੱਡਿਆੰ ਰੱਬ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ । 
ਹੈ ਕਬੀਰ ! (ਬੇਸ਼ੱਕ) ਆਖ-ਸਾਨੂੰ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੈ ਕਿ ਅੰਨ ਬੜਾ ਸੁੰਦਰ ਪਦਾਰਥ ਹੈ 
ਜਿਸ ਨੂੰ ਖਾਧਿਆਂ (ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੇ) ਸਾਡਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜੁੜਦਾ ਹੈ । ੪ । 
੮।੧੧। 


ਨਲ ਕਲ ਕਲ 





<< ਨ 


_ ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰੰਪਣ ( ੪੨੪ ) _ ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ. 
| ਰਾਗ ਗੋਂਡ ਬਾਣੀ ਨਾਮਦੇਉ ਜੀ ਕੀ ਘਰ ੧ 


# 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰੇ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਅਸੁਮੇਧ ਜਗਨੇ ।। ਤੁਲਾ ਪੁਰਖ ਦਾਨੌਂ ।। ਪ੍ਰਾਗ ਇਸਨਾਨੇ ।। ੧ ।। 
ਤਉ ਨ ਪੁਜਹਿ ਹਰਿ ਕੀਰਤਿ ਨਾਮਾ ।। ਅਪੁਨੇ ਰਾਮਹਿ ਭਜੁ ਰੇ ਮਨ 
_ ਆਲਸੀਆਂ ।।੧।।ਰਹਾਉ।। ਗਇਆ ਪਿੰਡੁ ਭਰਤਾ ।। ਬਨਾਰਸਿ ਅਸਿ 
ਬਸਤਾ ।। ਮੁਖਿ ਬੇਦ ਚਤੁਰ ਪੜਤਾ ॥ ੨ ॥ ਸਗੋਲ ਧਰਮ ਅਛਿਤਾ ।।ਗੁਰ 
ਗਿਆਨ ਇੰਦੀ ਦ੍ਰਿੜਤਾ ।। ਖਟੁ ਕਰਮ ਸਹਿਤ ਰਹਤਾ ।। ੩ ।। ਸਿਵਾ 
`ਸਕਤਿ ਸੰਬਾਦੈ ।। ਮਨ ਛੋਡਿ ਛੋਡਿ ਸਗਲ ਭੇਦ ।। ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ 
ਗੌਬਿੰਦੰ ॥ ਭਜੁ ਨਾਮਾ ਤਰਸਿ ਭਵ ਸਿੰਧੰ ।।੪।।੧।। [ਪੈਨਾ ੮੭੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਸੁਮੋਧ-[੧%, ਯਕਕਸੇਬ:-ਗਕਕ: ਬਬਜਰਧ ਸੇਏਸਰੇ 
ਫ੍ਿਧਰੇ5ਕ] ਵੇਦਕ ਸਮੇ ਸੈਤਾਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਰਾਜੇ ਇਹ ਜੱਗ ਕਰਦੇ ਸਨ । ਵਿਰ ਉਹ 
ਰਾਜੇ-ਭੀ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪਏ ਜੋ ਆੰਢ-ਗੁਆਂਢ ਦੇ ਰਜਵਾੜਿਆਂ ਵਿਚ ਸਭ ਤੋ ਵੱਡਾ 
_ ਅਖਵਾਉਣਾ ਚਾਹੁਦੇ ਸਨ । ਇਕ ਘੌੜਾ ਸਜਾਂ ਕੇ ਕੁਝ ਸੂਰਬੀਰਾਂ ਦੀ ਨਿਗਰਾਨੀ ਵਿਚ 
ਇਕ ਸਾਲ ਲਈ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ; ਜਿਸ ਓਪਰੇ ਰਜਵਾੜੇ ਵਿਚੋਂ ਘੋੜਾ ਲੰਘੇ, 
_ ਉਹ ਰਾਜਾ ਜਾਂ ਲੜੇ ਜਾਂ ਈਨ ਮੰਨੋ । ਸਾਲ ਪਿੱਛੋਂ ਜਦੋਂ ਉਹ ਘੋੜਾ ਮੁੜ ਆਪਣੇ ਰਾਜ 
ਵਿਚ ਆਵੇ ਤਾਂ ਜੱਗ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਸੀ । ਅਜਿਹੇ ੧੦੦ ਜੱਗ ਕੀਤਿਆਂ ਇੰਦਰ ਦੀ 
ਪਦਵੀ ਮਿਲਦੀ ਮੰਨੀ) ਜਾਂਦੀ ਸੀ । ਤਾਹੀਏ' ਇਹ ਸਿਆਲ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ 
ਇੰਦਰ ਇਹਨਾਂ ਜੱਗਾਂ ਦੇ ਰਾਹ- ਵਿਚ ਟੋਕ ਪਾਇਆ ਕਰਦਾ ਸੀ । ਤੁਲਾ-ਤੁਲ ਕੈ 
ਬਰਾਬਰ ਦਾ, ਸਾਂਵਾਂ । ਪ੍ਰਾਗ-ਹਿੰਦੂ-ਤੀਰਬ; ਇਸ ਸ਼ਹਿਰ ਦਾ ਨਾਮ ਅੱਜ ਕਲ 
ਅਲਾਹਬਾਦ ਹੈ । ੧ । 
ਗਇਆ-ਹਿੰਦੂ ਤੀਰਬ, ਜੋ ਹਿੰਦੂ ਦੀਵੇ-ਵੱਟੀ ਖੁਣੋਂ ਮਰ ਜਾਏ ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਿਆ 
ਗਇਆ ਜਾ ਕੇ ਕਰਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਿੰਡੁ-ਚਉਲਾਂ ਜਾਂ ਜੰ ਦੇ ਆਟੇ ਦੇ ਪੇੜੇ ਜੋ ਪਿਤਰਾਂ 
_ਨਿਮਿਤ ਮਣਸੀਦੇ ਹਨ । ਅਸਿ-ਬਨਾਰਸ ਦੇ ਨਾਲ ਵਗਦੀ ਨਦੀ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ । ਮੁਖਿ- 
ਮੂੰਰੋਂ । ਚਤੂਰ-ਚਾਰ । ੨। 
ਅਛਿਤਾ-[51%, ਗਯ੨] ਸੈਯੁਕਤ । ਦ੍ਰਿੜਤਾ-ਵੱਸ਼ ਵਿਚ ਰੱਖੇ । ਖਟੁ ਕਰਮ- 
ਛੇ ਕਰਮ (ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨਾ ਤੇ ਪੜ੍ਹਾਉਣਾ, ਜੱਗ ਕਰਨਾ ਤੇ ਫਰਾਉਣਾ, ਢਾਨ ਦੇਣਾ ਤੇ 


ਲੈਣਾ) । ੩ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੪੨੫) ਰਾਗੁ ਗੌਡ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 


ਅਜਨਾਲਾ ਲਾਗਤ ਗਨਰੜਾ ਕਲ 








ਸਿਵਾ ਸਕਤਿ ਸੰਬਾਦ=ਸ਼ਿਵ ਤੇ ਪਾਰਬਤੀ ਦੀ ਪਰਸਪਰ ਗੱਲ-ਬਾਤ,ਰਾਮਾਇਣ। ] 
ਰਾਮਾਬਿਣ ਦੀ ਸਾਰੀ ਵਾਰਤਾ, ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ ਪਾਰਬਤੀ ਨੂੰ ਇਹ ਵਾਰਤਾ ਵਾਪਰਨ ਤੋਂ 
ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਸੁਣਾਈ ਦੱਸੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਭੇਂਦ-(ਪੁਡੂ ਨਾਲੋਂ) ਵਿੱਥ ਤੇ ਰੱਖਣ ਵਾਲੈਂ ਕੰਮ। 
ਤਰਸਿ-ਤਰੇ'ਗਾ । ਤਵਸਿੰਧ-ਭਵ ਸਾਗਰ, ਸੋਸਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਅਸਮੇਧੇ ਜੌਂਗ ਕਰੋ, ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਸਾਵਾਂ ਤੌਲ ਕੈ _ 
(ਸੋਨਾ ਚਾਂਦੀ ਆਦਿਕ) ਦਾਨ ਕਰੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਗ ਆਦਿਕ ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰੇ, ੧, _ 
_` ਤਾਂ ਭੀ ਇਹ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਪੁੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ, ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ, ] 
ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੇ । ਸੌ, ਹੋ ਮੇਰੇ ਆਲਸੀ ਮਨ ! ਅਪਣੇ ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ 
ਸਿਮਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਗਇਆ ਤੀਰਬ_ ਤੋਂ ਜਾਂ ਕੇ ਪਿਤਰਾਂ ਨਿਮਿੱਤ ਪਿੰਡ ਭਰਾਏ, ਜੇ ਕਾਂਸ਼ੀ 
ਦੇ ਨਾਲ ਵਗਦੀ ਅਸਿ ਨਦੀ ਦੇ ਕੈਢੇਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਂਵੇ, ਜੇ ਮੂੰ-ਹੋਂ ਚਾਰੇ ਵੇਦ (ਜ਼ਬਾਨੀ) 
ਖੜ੍ਦਾ ਹੋਂਵੇ, ੨, ਰ੍ 

ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਧਰਮ ਕਰਦਾ ਹੋਵੇ, ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੀ ਕੇ 
ਇਿੰਦ੍ਰੀਆਂ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੋਵੈ, ਜੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ ਵਾਲੇ ਛੇ ਹੀ ਕਰਮ ਸਦਾ ਕਰਦਾ - 
ਰਹੇ, ੩, ਰ 

ਰਾਮਾਇਣ (ਆਦਿਕ) ਦਾ ਪਾਠ-ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਇਹ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਛੱਡ ਦੇਹ, 
ਛੱਡੇ ਦੇਹ, ਇਹ ਸਭ ਪੁਡੂ ਨਾਲੋ ਵਿੱਥ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਹੀ ਹਨ। ਹੈ ਨਾਮਦੇਵ ! ਗੋਬਿੰਦ 
ਦਾ ਭਜਨ ਕਰ, (ਖੁੂ ਦਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰ, (ਨਾਮੇ ਸਿਮਰਿਆਂ ਹੀ) ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ 
ਪਾਰ ਲੰਘੈ'ਗਾ। ੪। ੧। 

ਭਾਵ :-ਜੱਗ, ਦਾਨ, ਤੀਰਥ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਕੌਈ ਭੀ ਕਰਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਬਰਾਥਰੀ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਰ ਰ 

ਵੇਖੋ, ਰਾਮਕਲੀ ਵਿਚ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਨੰ:  । 

ਗੋਂਡ ॥ ਨਾਦ ਭ੍ਮੇ ਜੈਸੇ ਮਿਰਗਾਏ ॥ ਪ੍ਰਾਨ ਤਜੇ ਵਾ ਕੋ ਧਿਆਨੁ ਨ 
ਜਾਏ॥ ੧॥ ਐਸੇ ਰਾਮਾ ਐਸੇ ਹੇਰਉ ॥ ਰਾਮ ਛੋਡਿ ਚਿਤੁ ਅਨਤ ਨ ਫੇਰਉ 
॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਿਉ ਮੀਨਾ ਹੇਰੈ ਪਸ਼ੂਆਰਾ । ਸੋਨਾ ਗਢਤੇ ਹਿਰੈ ਸੁਨਾਰਾ 
।। ੨।। ਜਿਉ ਬਿਖਈ ਹੇਰੈ ਪਰ ਨਾਰੀ ।। ਕਉਡਾ ਡਾਰਤ ਹਿਰੈ ਜੁਆਰੀ 
_।॥ ੩॥। ਜਹ ਜਹ ਦੇਖਉ ਤਹ ਤਹ ਰਾਮਾ ॥ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਨ ਨਿਤ ਧਿਆਵੈ 

ਨਾਮਾ ।। ੪ ।। ੨।। [ਪੈਨਾ ੮੭੩] 














ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੨੬ ) __ ਰਾਗੁ ਗੈਂਡ ਨਾਮਦੈਵ ਜੀ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਦ-ਆਵਾਜ਼, ਘੰਡੇਹੇੜੇ ਦੀ ਅਵਾਜ਼, ਹਰਨ ਨੂੰ ਫੜਨ ਲਈ 
ਪੜੇ ਉੱਤੇ ਖੱਲ ਮੜ੍ਹ ਕੇ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸਾਜ, ਇਸ ਦੀ ਅਵਾਜ਼ ਹਰਨ ਨੂੰ ਮੋਹ . 
ਲੈਂਦੀ ਹੈ । ਭ੍ਰਮੇ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ, `ਦੌੜਦਾ ਹੈ । ਮਿਰਗਾਏ-ਮਿਰਗ, ਹਰਨ । ਵਾ ਕੌ-ਉਸ 
(ਨਾਦ)ਦਾ।੧। 

ਹੇਰਉ-ਮੈਂ“ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ਅਨਤ-ਹੌਰ ਪਾਸੇ [ਕਾਧਕ]। ਨ ਫੈਰਉ-ਮੈਂ` ਨਹੀਂ 
ਫੇਰਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਮੀਨਾ-ਮੱਛੀਆਂ । ਪਸੂਆਰਾ-[ਥਗ੍ਰਗਕਿਜ_] ਮਾਹੀਗੀਰ, ਬੀਵਰ । ਗਢਤੇ- 
ਘੜਦਿਆਂ । ਹਿਰੈ--ਹੇਰੈ, ਗਹੁ ਨਾਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ। ੨ । 

ਬਿਖਈ-ਵਿਸ਼ਈ ਮਨੁੱਖ । ਹੇਰੇ-ਤੱਕਦਾ ਹੈ । ਡਾਰਤ-ਸੁੱਟਦਿਆਂ । ਹਿਰੈ--ਹੇਰੈ, 
ਤੱਕਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕੀਹ ਸੋਫ ਪਈ ਹੈ । ੩ । 

ਜਹ ਜਹ-ਜਿੱਧਰ ਜਿੱਧਰ । ੪ । 

ਲੋਫ :-“ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁੱਕ ਵਿਚ ਸ਼ਿਕਰ ਹੈ ਕਿ ਸੈਂ” ਰਾਮ ਨੂੰ 'ਹੇਰਦਾ ਹਾਂ' ਵੇਖਦਾ 
ਹਸ੍ਹ-ਇਸ ਝਰ੍ਹਾਂ ਹੌਰ ਖ਼ਿਆਲ ਭੁਲਾ ਕੇ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ ਹਰਨ, ਪਸੂ ਆਰਾ ਵਿਸ਼ਈ 
ਆਦਿਕ । ਜੁਆਰੀਆ ਕਉਡਾਂ ਸੁੱਟ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਚੁਰਾਉਦਾ ਨਹੀਂ ਗਹੁ ਨਾਲ 
ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਉਡਾਂ ਸੁੱਟਿਆਂ ਕੀਹ ਦਾਉ ਪਿਆ ਹੈ। ਸੋ, ਇੱਥੇ ਲਛਜ਼ “ਹਿਰੈ” 
ਲਫ਼ਜ਼ ““ਹੇਰੈ” ਦੇ ਥਾਂ ਵਰਤਿਆ ਹੈ। ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ “ਹਿਰੈ ਸੁਨਾਰਾ" ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ 
“ਹੇਰੈ ਸੁਨਾਰਾ” ਇਹ ਸਾਰੇ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟਾਂਤ “ਹੇਰਨ' (ਵੇਖਣ) ਦੇ ਹੀ ਸੰਬੰਧ ਵਿਚ ਹਨ । 

ਅਰਥ :-ਮੈਂ` ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ ਪੁਤੂ ਦੀ ਯਾਦ ਛੱਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਵਲ 
ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਨੂੰ ਨਹੀ ਜਾਣ ਦੇ'ਦਾ, ਮੈਂ ਭੀ ਪੁਛੂ ਨੂੰ ਇਉ” ਹੀ ਤੱਕਦਾ ਹਾਂ, ਰਹਾਉ, 

ਜਿਵੇਂ ਹਰਨ (ਆਪਣਾ ਆਪ _ਭੁਲਾ ਕੇ) ਨਾਦ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਜਿੰਦ ਦੇ 
ਦੇੱਦਾ ਹੈ ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਦ ਦਾ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ ਵਿੱਸਰਦਾ, ੧, ` 

ਜਿਵੇ' ਮਾਹੀਗੀਰ ਮੱਛੀਆਂ ਵਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਸੋਨਾ ਘੜਦਿਆਂ ਸੁਨਿਆਰਾ 
(ਸੋਨੇ ਵਲ ਗਹੁ ਨਾਲ) ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ੨, 
____ ਜਿਵੇਂ' ਵਿਸ਼ਈ ਮਨੁੱਖ ਪਰਾਈ ਨਾਰ ਵਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ (ਜੂਆ ਖੇਡਣ ਲੱਗਾ) 
`_ਜੁਆਰੀਆ ਕਉਡਾੰ ਸੁੱਟ ਕੇ ਗਹੁ ਨਾਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਕੀਹ ਦਾਉ ਪਿਆ ਹੈ) । ੩ । 
___ ਮੈਂ ਨਾਮਦੇਵ 'ਭੀ (ਇਹਨਾਂ ਵਾਂਗ) ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ ਤੇ 
ਜਿੱਧਰ ਤੱਕਦਾ ਹਾਂ ਪੂਕੂ ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ (ਸੇਰੀ ਸੁਰਤਿ ਸਦਾ ਪੁਡੂ ਵਿਚ ਹੀ 'ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ)।੪।੨। 
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ਭਾਵ :-ਪੁਛੂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਹੋਵੇ ਕਿ ਆਪਾ ਭੁੱਲ ਜਾਏ,ਸੁਰਤਿ ਸਦਾ ਪੁਕੂ 
`ਵਿਚ ਰਹੇ । 
ਗੋਂਡ ।। ਮੋ ਕਉ ਤਾਰਿ ਲੇ ਰਾਮਾ ਤਾਰਿ ਲੇ ॥ ਮੈ ਅਜਾਨੁ ਜਨੁ 
_ਤਰਿਬੇ ਨ ਜਾਨਉ, ਬਾਪ ਬੀਠੁਲਾ ਬਾਹ ਦੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨਰ ਤੇ 
ਸੁਰ ਹੋਇ ਜਾਤ ਨਿਮਖ ਮੈ, ਸਤਿਗੁਰ ਬੁਧਿ ਸਿਖਲਾਈ) ॥ ਨਰ ਤੇ ਉਪਜਿ 
_ ਸੁਰਗ ਕਉ ਜੀਤਿਓ, ਸੋ ਅਵਖਧ ਮੈ ਪਾਈ ।। ੧ ।। ਜਹਾ ਜਹਾ ਧੂਅ 
[ ਨਾਰਦੂ ਟੇਕੇ, ਨੈਕੁ ਟਿਕਾਵਹੁ ਮੋਹਿ ।। ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਅਵਿਲੰਬਿ ਬਹੁਤੁ ਜਨ 
_ ਉਧਰੇ, ਨਾਮੇ ਕ) ਨਿਜ ਮਤਿ ਏਹ ।। ੨ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੮੭੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ ।ਰਾਮਾ-ਹੇ ਰਾਮ ੧ (ਨੋਟ:-ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਬਾਪ ਬੀਠੂਲਾ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ 'ਰਾਂਮ' ਕਹਿ ਕੇ ਪੁਕਾਰਦੇ ਹਨ, ਸੋ, ਕਿਸੇ 


'ਬੀਠੂਲ- -ਮੂਰਤੀ ਵਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਨਹੀ” ਹੈ,ਪਰਮਾਤਮਾ ਅੱਗੇ ਅਰਦਾਸ ਹੈ। ਧ੍ਰਅ ਤੇ ਨਾਰਦ 
ਦਾ ਸਬੰਧ ਕਿਸੇ ਬੀਨੁਲ-ਮੂਰਤੀ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ) । ਤਰਿਬੇ ਨ " ਜਾਨਉ-ਜੈਂ 


ਤਰਨਾ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾਂ । ਦੇ-ਦੇਹ, ਫੜਾ । ਰਹਾਉ । 

____ ਤੋਤੋਂ'। ਸੁਰ-ਦੇਵਤੇ । ਨਿਮਖ ਸੈ-ਅੱਖ ਫਰਕਣ ਦੇ ਸਮੇ ਵਿਚ। ਮੈ-ਵਿਚ, 
ਮਹਿ, ਮਾਹਿ । ਸਤਿਗੁਰ ਬੁਧਿ ਸਿਖਲਾਈ--ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿਖਾਈ ਹੋਈ ਮੱਤ ਨਾਲ । ਉਪਜਿ 

-ਉਪਜ ਕੇ, ਪੈਦਾ ਹੋ ਕੇ । ਅਵਖਧ-ਦਵਾਈ । ਪਾਈ-ਪਾਈਂ', ਪਾ ਲਵਾਂ । ੧ । 


` ਜਹਾਂ ਜਹਾ-ਜਿਸ ਜਿਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ।ਟੇਕੋ-ਟਿਕਾਏ ਹਨ, ਇੱਸਥਿਤ _ 


ਕੀਤੇ ਹਨ। ਨੈਕੁ-[806, ਜੈਕਗ-1੧੦0੦੦6੦07, 069.. ਜੋ ਪਕਮੀ.-14੦6 09006] 
ਸਦਾ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਅਵਿਲੰਬ-ਆਂਸਰਾ 1 ਅਵਿਲੰਬਿ-ਆਸਰੇ ਨਾਲ । ਉਧਰੋ- 
_ (ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ? ਬਚ ਗਏ । -ਨਿਜ ਮੜਿ-ਆਪਣੀ_ਮੁੱਤ, ਪੱਕਾ 
_ਨਿਸ਼ਚਾ।੨। _ 


੦੨੨ ੪੨੨ ੪੨ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ! ਮੈਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਤਾਰ ਲੈ, ਬਚਾ ਲੈ । ਹੇ 


_ ਮੇਰੇ ਪਿੰਤਾ ਖੁਡੂ ! ਸੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਾਂਹ ਫੜਾ, ਮੈਂ” ਤੇਰਾ ਅੰਵਾਣ ਸੋਵਕ ਹਾਂ, ਮੈਂ“ ਤਰਨਾ 
ਲੀ ਜਦ ਕਉ ਰ 
(ਹੋ ਬੀਠੁਲ ਪਿਤਾ ! ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮਿਲੀ ਮੌਤ ਦੀ ਬਰਕਤ 


_ ਨਾਲ ਅੱਖ ਦੇ ਫੋਰ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਤੋਂ ਦੇਵਤੇ ਬਣ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਹੇ ਪਿਤਾ !(ਮਿਹਰ ਕਰ) 
_ ਸੈ ਭੀ ਉਹ ਦਵਾਈ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ ਜਿਸ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਜੰਮ ਕੇ (ਭਾਵ, ਮਨੁੱਘ- 
ਜਾਤੀ ਵਿਵਂ ਹੋ) ਸੁਰਗ ਨੰ ਜਿੱਤਿਆ ਜਾ ਸਬਦੈ ਸਕ, ਸੰਲ ਦੀ ਭੀ ਪਰਾਹ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਨ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੪੨੮ ) ਰਾਗ ਗੌੱਡ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਨਹੀ' ਰਹਿੰਦੀ) । ੧। ੍ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਰਾਮ !ੜਹੰ ਜਿਸ ਜਿਸ ਆਤਮਕ ਟਿਕਾਣੇ ਧ੍ਰਅ ਤੈਂ ਨਾਰਦ(ਵਰਗੇ ਭਗਤਾਂ) 
ਨੂੰ ਅਪੜਾਇਆ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਸਦਾ ਲਈ ਅਪੜਾ ਦੇਹ,  ਸੇਰਾ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ ਇਹ ਪੱਕਾ 
ਨਿਸ਼ਚਾ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੇ ਆਸਰੇ ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ (ਸੈਸਾਤ-ਸਸੂੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ) 
ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ। ੨।੩। 
ਭਾਵ : ਖੁਭੂ ਤੌਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਮੰਗ ।ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਸੁਰਗ ਦੀ ਭੀ 
ਲਾਲਸਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ । 
ਰ ਗੋੱਡ ॥ ਮੋਹਿ ਲਾਗਤੀ ਤਾਲਾਬੇਲ) ॥ਬਛਰੇ ਬਿਨੁ ਗਾਇ ਅਕੇਲੀ ।। 
੧।।ਪਾਨੀਆ ਬਿਨੁ ਮੀਨੁ ਤਲਫੈ।।ਐਸੈ ਰਾਮ ਨਾਮਾ ਬਿਨੁ ਬਾਪਰੋ ਨਾਮਾ 
।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਜੈਸੇ ਗਾਇ ਕਾ ਬਾਛਾ ਛੂਟਲਾ ।। ਬਨ ਚੋਖਤਾ ਮਾਖਨੁ 
ਘੂਟਲਾ ।।੨।। ਨਾਮਦੇਉ ਨਾਰਾਇਨੁ ਪਾਇਆ ।। ਗੁਰੁ ਭੇਟਤ ਅਲਖੂ , 
ਲਖਾਇਆ ।।੩।।ਜੈਸੇ ਬਿਖੈ ਹੇਤ ਪਰ ਨਾਰੀ ।।ਐਸੇ ਨਾਮੇ ਪ੍ਰੀਤਿ ਮੁਰਾਰੀ 
।।੪।। ਜੈਸੇ ਤਾਪਤੇ ਨਿਰਮਲ ਘਾਮਾ ।। ਤੈਸੇ ਰਾਮ ਨਾਮਾ ਬਿਨੁ ਬਾਪੂਰੋ 
ਨਾਮਾ ।। ੫ ।। ੩।। [ਪੰਨਾ ੮੭੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਤਾਲਾਬੇਲ-ਤਿਲਮਿਲੀ,ਤਿਲਮਿਲਾਹਟ,ਤੜਫ਼ਣੀ]। 
ਗਾਇ-ਗਾਂ । ੧। 
ਮੀਨੂ-ਮੱਛੀ । ਤਲਫੈ-ਤੜਫਦੀ ਹੈ । ਬਾਪਰੋ-ਬਪੂਰ।, ਵਿਚਾਰਾ, ਘਬਰਾਇਆ 
ਹੋਇਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਛੂਫਲਾ-ਕਿੱਲੋ ਨਾਲੋਂ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਬਾਛਾ-ਵੱਛਾ । ਚੌਖਤਾ-ਚੂੰਘਦਾ ਹੈ । 
 _ਘੂਟਲਾ-ਘੁੱਟ ਭਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਭੇਣਤ-ਮਿਲਦਿਆਂ ਹੀ । ਅਲਖੁ-ਜੋ ਲਖਿਆ ਨਾਹ ਜਾ ਸਕੇ, ਜਿਸ ਦੇ ਗੂਣਾਂ 
ਦਾ ਬਹੁ ਨਹੀਂ' ਪੈ ਸਕਦਾ । ੩ । 
ਬਿਖੋ ਹੋਤ-ਵਿਸ਼ੇ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ। ੪ । 
ਤਾਪਤੇ-ਤਪਦੇ ਹਨ । ਨਿਰਮਲ-ਸਸ਼ । ਘਾਮਾ-ਗਰਮੀ, ਧੁੱਪ । ੫। 
ਅਰਥ :-ਜਿਵੇ' ਵੱਡੇ ਤੋਂ ਵਿੱਛੜ ਕੇ ਇਕੱਲੀ ਗਾਂ (ਘਾਬਰਦੀ ਹੈ), ਡਿਵੇ' ਸੈਨੂੰ 
(ਪੁਝੂ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ) ਤੜਫਣੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ੧ । 
ਜਿਵੇ” ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੱਛੀ. ਫੜਫਦੀ -ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਸੈ ਨਾਮਦੇਵ ਖੂਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ 


ਬਿਨਾ ਘਾਬਰਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 
-੫> ੩੦੨੧ ਨਰ ਕ?“ਰਮਵਰਮਪਲ-ਕਰਪਡਾਖਨ0ਨ ਆਪਨ ਮਕਰ ਆਵਰਾਕਨ-ਪਲਾਖ=ਰਨਾਵਲਆ ਨਨ ਬਲਕਰਨ ਨ-<8੦੫੦-੫੦੦੨੧੦੨੦-੬੦੫੩੦੬੭ਵਉਅਨਅਪਤ ਕਪ 











ਰ 'ਨਿਸਤਰ) ॥ ੩॥ ਕੇਸੀ ਕੰਸ ਮਥਨੁ ਜਿਨਿ ਕੀਆ ।। ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਕਾਲ) 


-% ੩੨੩ ੪ ` ` 


ਜਿਵੇਂ (ਜਦੋਂ) ਗਾਂ ਦਾ ਵਾ ਕਿੱਲੇ ਨਾਲੋ" ਖੁਲ੍ਹਦਾ ਹੈ ਤਾਂ (ਗਾਂ ਦੇ) ਬਣ ਰੂੰਘਦਾ 
ਹੈ, ਤੇ ਮੱਖਣ ਦੇ ਘੁੱਟ ਭਰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ ਜਦੋ' ਮੈਨੂੰ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਨੂ, ਮਿਲਿਆਂ, 
ਮੈਨੂੰ ਅਲੱਖ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈ ਗਈ, ਮੈਨੂੰ ਰੱਥ ਮਿਲ ਪਿਆ । ੨ ਤੇ ੩ । 

ਜਿਵੇਂ (ਵਿਸ਼ਈ ਨੂੰ) ਵਿਸ਼ੇ ਵਾਸਤੇ ਪਰਾਈ ਨਾਰ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਹੰਢਾ ਹੈ, ਮੇਨੂ 
ਨਾਮੇ ਨੂੰ ਪੁਰੂ ਨਾਲ ਪਿਆਜ਼ ਹੈ । ੪ । 

ਖੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ' ਫ਼ਿੱਛੜ ਕੇ ਸੈਂ. ਨਾਮਦੇਵ ਇਉਂ ਘਾਬਰਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਵੇ ਚਮਕਦੀ 
ਧੁੱਪ ਵਿਚ (ਜੀਅ-ਜੰਤ) ਤਪਦੇ-ਲੁੱਛਦੇ ਹਨ । ੫।੪। 

____ ਭਾਵ :ਖ੍ਰੀਤ ਦਾ ਸਰੂਪ-ਵਿਛੋੜਾ ਅਸਹਿ ਹੂੰਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਗੂ ਗੋਂਡ ਬਾਣੀ ਨਾਮਦੇਉ ਜੀ ਕੀ ਘਰੁ੨ ੨ 


“ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਤ ਮਿਟੇ ਸਭਿ ਭਰਮਾ ।। ਹਰਿ ਕੋ ਨਾਮੁ ਲੈ ਊਤਮ 


ਦੁਖੁ ਜਮਹ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਹਰਨਾਖਸ ਹਰੇ ਪਰਾਨ ।। ਅਜੈਮਲ 
ਕੀਓ ਬੈਕੁੰਠਹਿ ਥਾਨ ॥ ਸੂਆ ਪੜਾਵਤ ਗਨਿਕਾ ਤਰੀ ।। ਸੋ ਹਰਿ ਨੈਨਹੁ 
ਕੀ ਪੂਤਰੀ ।। ੨।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਤ ਪੂਤਨਾ ਤਰੀ ।। ਬਾਲਘਾਤਨ) 
ਕਪਟਹਿ ਭਰੀ ।। ਸਿਮਰਨ ਦੋਪਦ ਸੁਤ ਉਧਰੀ ।। ਗਊਤਮ ਸਤੀ ਸਿਲਾ 


ਕਉ ਦੀਆ ।। ਪ੍ਰਣਵੈ ਨਾਮਾ ਐਸੋ ਹਰੀ ॥ ਜਾਸੁ ਜਪਤ ਭੈ ਅਪਦਾ ਟਰੀ ॥ 


_੪॥੧॥੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੪] 


ਪਦ ਅਰਥ :--ਹਰਿ ਹਜ਼ਿ ਕਰਤ-ਪ੍ਰਤੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ। ਭਰਮਾ-ਭਣਕਣਾ। 


ਲਾਕਰੀ-ਲੱਕੜੀ, ਫੋਹਣੀ, ਡੰਗੌਰੀ, ਆਸਰਾ । ੧। 
ਹਰਏ-ਹਰੀ ਨੂੰ (ਵੇਖੋ ਮੋਰੇ “ਸੁਖਮਨੀ ਸਟੀਕ' ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੁਰਏ' ਦੀ 


। _ਵਿਆਖਿਆ)। ਰੇਹਾਉ । 





ਹਰੇ ਪਰਾਨ-ਜਾਨ ਲੈ ਲਈ, ਮਾਰਿਆ । ਥਾਨ-ਥਾਂ । ਸੂਆ-ਤੌਤਾਂ 1 ਗਨਿਕਾ-- 


ਧਰਮਾ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਤ ਜਾਤਿ ਕੁਲ ਹਰੀ ।। ਸੋ ਹਰਿ ਅੰਧੁਲੇ ਕੀ 
_ਲਾਕਰੀ ।। ੧ ।। ਹਰਏ ਨਮਸਤੇ ਹਰਏ ਨਮਹ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਰਤ ਨਹੀ 


ਲੈ ਨਾਮੁ-ਨਾਂਮ ਸਿਮਰ । ਊਤਮ=-ਸਭ ਤੋਂ' ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਹਰੀ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ-ਹੈ੍‌। 





ਮੋ ਫੁਫੂ ਗਰਥ ਸਮਹਥ ਦਰਪਣ ( ੪੩੦ ) ਰਾਗ੍ਰ ਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 





ਵੇਸਵਾ । ਪੂਤਰੀ-ਪੂਤਲੀ । ੨ । ਰ੍ 

ਪੂਤਨਾ-ਉਸ ਦਾਈ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੰਸ ਨੇ ਗੋਕਲ ਵਿਚ ਕਿਸ਼ਨ ਦੀ ਦੇ 
ਮਾਰਨ ਵਾਸਤੇ ਘੱਲਿਆ ਸੀ; ਇਹ ਬਣਾਂ ਨੂੰ ਜ਼ਹਿਰ ਲਾ ਕੇ ਗਈ; ਪਰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਨੇ 
ਬਣ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਪ੍ਰਾਣ ਖਿੱਚ ਲਏ; ਆਖ਼ਰ ਮੁਕਤੀ ਭੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ । 
ਘਾਤਨੀ-ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ । ਕਪਟ-ਧੋਖਾ, ਫ਼ਰੇਬ । ਦ੍ਰੋਪਦ ਸੁਤ-ਦ੍ਰੋਪਦ ਸੁਤਾ, ਰਾਜਾ 
ਦ੍ਰੋਪਦ ਦੀ ਧੀ, ਦ੍ਰੋਪਤੀ । ਸਤੀ-ਨੰਕ ਇਸਤੂ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੇ ਸੂਾਪ ਨਾਲ ਸਿਲਾ 
ਬਣ ਗੋਈ ਸੀ, ਸੂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮੁਕਤ ਕੀਤਾ ਸੀ । ੩। 

ਕੇਸੀ-ਉਹ ਦੈਤ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕੌਸ ਨੇ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ ਦੇ ਮਾਰਨ ਲਈ ਗੌਕਲ ਭੈਜਿਆ 
_ ਸੀ । ਮਬਨੁ-ਨਾਸ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਨੇ । ਕਾਲੀ-ਇਕ ਨਾਗ ਸੀ ਜਿਸ ਨੂੰ ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ ਜੀ 
ਨੇ ਜਮਨਾ ਤੋਂ ਕੱਢਿਆ ਸੀ । ਜੀਅ ਦਾਨੂ-ਜਿੰਦ-ਬਖ਼ਸ਼ੀ । ਪ੍ੁਣਵੈ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । _ 
ਜਾਸੂ-ਜਿਸ ਨੂੰ । ਅਪਦਾ-ਮੁਸੀਬਤ । ਟਰੀ-ਫਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੪ । 

ਅਰਥ :-ਮੋਰੀ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਿਆਂ 
__ਜੱਮਾਂ ਦਾ ਦੁੱਖ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦਾ । ਰਹਾਉ । 

ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਸਭ ਭਟਕਣਾਂ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ; ਹੋ ਭਾਈ ! 1 ਨਾਮ 
ਸਿਮਰ, ਇਹੀ ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ ਚੰਗਾ ਧਰਮ । ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ (ਨੀਵੀ' ਉੱਚੀ) ਜਾਤ ਕੂਲ 
ਦਾ ਵਿਤਕਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ ਮੈਂ ਅੰਨ੍ਹੇ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ। ੧। 
| ਪੁਭੂ ਨੇ ਹਰਨਾਖਸ਼ (ਦੈਤ) ਨੂੰ ਮਾਰਿਆ, ਅਜਾਮਲ ਪਾਪੀ ਨੂੰ ਬੇਕੁਠ ਵਿਚ ਥਾਂ 

`ਦਿੱਤੀ । ਉਸ ਹਰੀ ਢਾ ਨਾਮ ਤੋਤੇ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਉ'ਦਿਆਂ ਵੇਸਵਾ ਭੀ ਵਿਕਾਗਾਂ_ ਵਲੋਂ ਹਫ 

ਗਈ; ਉਹੀ ਪੁਭੂ ਮੋਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਦੀ ਪੁਤਲੀ ਹੈ। ੨ । 

ਬਾਲਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਅਤੇ ਕਪਟ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਪੂਤਨਾ ਦਾਈ ਭੀ ਤਰ 
1 ਗਈ, ਜਦੋ ਉਸ ਨੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ; ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਹੀ ਦਰੋਪਤੀ 
(ਨਿਰਾਦਰੀ ਤੋਂ) ਬਚੀ ਸੀ, ਤੇ, ਗੌਤਮ ਦੀ ਨੇਕ ਇਸਤੂੀ ਦਾ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਹੋਇਆ 
__ਸੀ, ਜੋ (ਗੌਤਮ ਦੇ ਸੂਪ ਨਾਲ) ਸਿਲਾ ਬਣ ਗਈ ਸੀ । ੩ । 

ਉਸੇਂ ਪੁਝੂ ਨੇ ਕੇਸੀ ਤੇ ਕੌਸ ਦਾ ਨਾਸ .ਕਤਾ ਸੀ, ਤੇ ਕਾਲੀ ਨਾਗ ਦੀ ਜਿੰਦ- 
ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਕੀਤੀ ਸੀ । ਨਾਮਦੇਵ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਪੁਭੂ ਐਸਾ (ਬਖ਼ਸ਼ੰਦ) ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦਾ ! 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਸਭ ਡਰ ਤੈ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਫਲ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ ।੪।੧।੫। 

ਭਾਵ--ਪੁਭੂ ਦਾ 'ਸਿਮਰਨ ਸਭ ਧਰਮਾਂ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਧਰਮ ਹੈ । ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਸਭ ਮੁਸੀਬਤਾਂ ਫਲ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਬੜੇ ਬੜੇ ਵਿਕਾਰੀ ਭੀ ਵਿਕਾਗਂ ` 
ਵਲੋਂ ਹਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 





ਸਰਾ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੧) ਰਾਗੂ ਗੱਡ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਹੂ ਸਰ ਐਂ. 





ਗੋਂਡ ।। ਭੈਰਉ ਭੂਤ ਸੀਤਲਾ ਧਾਵੈ ॥ ਖਰ ਬਾਹਨ ਉਹੁ ਛਾਰੁ ਉਡਾਵੈ 
।। ੧।1 ਹਉ ਤਉ ਏਕੁ ਰਮਈਆ ਲੈ ਹਉ ।। ਆਨ ਦੇਵ ਬਦਲਾਵਨਿ ਦੈ 
ਹਉ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਿਵ ਸਿਵ ਕਰਤੇ ਜੋ ਨਰੁ ਧਿਆਵੈ ॥ ਬਰਦ ਚਚਢੇ 
_ ਡਉਰੂ ਢਮਕਾਵੈ ।। ੨ ।। ਮਹਾ ਮਾਈ ਕੀ) ਪੂਜਾ ਕਰੈ ।। ਨਰ ਸੈ ਨਾਰਿ 
ਹੋਇ ਅਉਤਰੈ ।। ੩ ।। ਤੂ ਕਹੀਅਤ ਹੀ ਆਦਿ ਭਵਾਨੀ ।। ਮੁਕਤਿ ਕੀ 
| ਬਰੀਆ ਕਹਾ ਛਪਾਨੀ ।। ੪ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਰਾਮ ਨਾਮ ਗਹੁ ਮੀਤਾ ॥ ਪ੍ਰਣਵੈ 
1 ਨਾਮਾ ਇਉ ਕਹੈ ਗੀਤਾ-।।੫।।੨।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੭੪] 
ਨੋਟ :-ਅਖ਼ੀਰਲੀ'ਤੁਕ ਵਿਚ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ “ਮੀਤ” ਨੂੰ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਭੈਰਉ, ਸ਼ਿਵ, ਮਹਾ ਮਾਈ ਆਦਿਕ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵਲੋਂ ਵਰਜਦੇ 
ਹਨ ਉਹ ਕੋਈ 'ਪੰਡਤ' ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੀ 
ਧ਼ਰਮ-ਪੂਸਤਕ “ਗੀਤਾ” ਵਲ ਭੀ ਦਿਵਾਉ'ਦੇ ਹਨ । 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੈਰਉ--ਇਕ ਜਤੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸੀ, ਸਵਾਰੀ ਕਾਲੋ ਕੁੱਤੇ ਦੀ ਕਹੀ 
ਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀਆਂ ਅੱਠ ਭਿਆਨਕ ਸ਼ਕਲਾਂ ਵਿਚੋਂ ਇੱਕ ਭੈਰਊ ਹੈ। ਇਸ ਦਾ 
ਮੰਦਰ_ ਜੰਮੂ ਤੋਂ ਪਰੇ ਦੁਰਗਾ ਦੇ ਮੰਦਰ ਤੋਂ” ਉਰੇ ਦੋ ਮੀਲ ਤੇ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ । ਸੀਤਲਾ-ਚੀਚਕ (5੩411 ;੦2) ਦੀ ਦੇਵੀ; ਇਸ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਖੋਤੇ ਦੀ ਹੈ। 
ਖਰ-ਖੋਤਾ । ਖਰ ਬਾਹਨ-ਖੌਤੇ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਛਾਰ-ਸੁਆਂਹ । ੧ । 
ਤਉ-ਤਾਂ । ਰਮਈਆ-ਸੋਹਣਾ ਰਾਮ । ਲੈ ਹਉਂ-ਲਵਾਂਗਾ । ਆਨ-ਹੋਰ । 
_ਬਢਲਾਵਨਿ-ਬਦਲੋ ਵਿਚ, ਵੱਟੇ ਵਿਚ । ਦੈ ਹਉ-ਦੇ ਦਿਆਂਗਾ । ਰਹਾਉ । 
ਬਰਦ-ਬਲਦ (ਇਹ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਹੈ) । ਡਉ ਰੂ--ਡੰਭਰੂ । : ੨। 
_ਮਹਾ=ਵਡੀ । ਮਹਾਂ ਮਾਈ-ਵਡੀ ਮਾਂ, ਪਾਰਵਤੀ । ਸੈ-ਤੋ' । _ਹੋਇ-ਬਣ ਕੇ। ` 
ਅਉਤਰੈ-ਜੰਮਦਾ ਹੈ । ੩ । 
੍ ਕਹੀਅਤ-ਕਹੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਭਵਾਨੀ-ਦੁਰਗਾ ਦੇਵੀ । ਬਰੀਆ-ਵਾਰੀ । 
ਛਪਾਨੀ-ਲੂਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈਂ ।.੪ । 
ਇ ਗਹੁ-ਫੜ, ਪਕੜ, ਆਸਰਾ ਲੈ । ਮੀਤਾ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ਪੰਡਤ ! ਇਿਉ-ਇਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾ 
ਹੀ। ੫। 
ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਭੈਰੋ ਵਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜੋ ਭੈਰੋ' ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦਾ 
ਰ ਹੈ) ਉਹ (ਵਧ ਤੋਂ ਵਧ ਡੈਹੋਂ' ਵਰਗਾ ਹੀ) ਭੂੜ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।। ਜੋ ਸੀਤਲਾ ਨੂੰ ਅਰਾ- ] 
[ ਬਵਾ ਹੈ ਉਹ ਇਓਂ ਵਗ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਖੌੜੇ ਦੇ ਨਾਲ) ਸੁਆਰ ] 
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“੪ ₹੮ ੧ ਬ ਸ।ਚਖ ੮੦੫੬: (੪੩੨) ਰਾਗ ਗਡ ਨਾਮਦਵ ਜੀ 





ਹੀ ਉਡਾਉ'ਦਾਹੈ।੧। 

(ਹੇ ਪੰਡਤ !) ਸੈਂ” ਤਾਂ ਇੱਕ ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਲਵਾਂਗਾ, (ਤੁਹਾਂਡੇ) ਹੋਰ 
ਸਾਰੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਮ ਦੇ ਵੱਟੇ ਵਿਚ ਦੇ ਦਿਆੰਗਾ, (ਭਾਵ, ਪੁਭੂ-ਨਾਮ ਦੇ 
ਫਾਕਰੇ ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਤੁਹਾਡੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ” ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ `ਹੈ ਉਹ (ਵਧ ਤੋਂ ਵਧ ਜੋ ਕੁਝ ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਦਾ ਰੂਪ ਲੈ ਕੇ, ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਵਾਰੀ) ਬਲਦ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ 
ਤੋਂ (ਸ਼ਿਵ ਵਾਂਗ) ਡੰਭਰੂ ਵਜਾਉ'ਦਾ ਹੈ। ੨। 
ਜਨਮ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਕਿਉਂਕਿ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਆਪਣੇ ਪੂਜਯ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਬਣ 
ਸਕਦਾ ਹੈ) । ੩ । ਰ 

ਹੋ ਭਵਾਨੀ ! ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਮੁੱਢ ਅਖਵਾਉ'ਦੀ ਹੈ, ਪਰ (ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ) 
ਮੁਕਤੀ ਦੇਣ ਵੇਲੇ ਤੂੰ ਭੀ, ਪਤਾ ਨਹੀਂ', ਕਿੱਥੇ ਲੂਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈਂ (ਭਾਵ, ਮੁਕਤੀ ਭਵਾਨੀ 
ਪਾਸ ਭੀ ਨਰੀ” ਹੈ) । ੪। ਰ 

ਸੋ, ਨਾਮਦੇਵ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ (ਪੰਡਤ !) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 
ਲੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਓਣ ਲੈ, (ਤੁਹਾਡੀ ਬਰਮ-ਪੁਸਤਕ) ਗੀਤਾ ਭੀ ਇਹੀ 
ਆਖਦੀ ਹੈ। ੫1੨।੬। 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪੂਜ਼ਾ ਕਰ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਵਧ ਤੋਂ ਵਧ ਆਪਣੇ ਪੂਜਯ ਦਾ ਜੂਪ 
ਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ ਹੈ; ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਮੁਕਤੀ ਦਿਵਾਉਣੀ ਕਿਸੇ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਹੱਥ 
ਨਹੀ; ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਹੀ ਮੁਕਤੀ- 

_ ਦਾਤਾ ਹੈ । ਰ 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਗੋੱ'ਡ ॥ ਆਜੁ ਨਾਮੇ ਬੀਠਲੁ ਦੇਖਿਆ, ਮੂਰਖ ਕੋ ਸਮ- 
ਝਾਊ ਰੇ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਪਾਂਡੇ ਤੁਮਰੀ ਗਾਇਣ੍ਰੀ, ਲੋਧੇ ਕਾ ਖੇਤੁ ਖਾਤੀ ਥੀ ।। 
ਲੈ ਕਰਿ ਠੇਗਾ ਟਗਰੀ ਤੌਂਰੀ, ਲਾਂਗਤ ਲਾਂਗਤ ਜਾਂਤੀ ਥੀ ।। ੧ ।। ਪਾਂਡੇ 
ਤੁਮਰਾ ਮਹਾਦੇਉ, ਧਉਲੇਂ ਬਲਦ ਚੜਿਆ ਆਵਤ ਦੇਖਿਆ ਬਾ ।। ਮੋਦੀ 
ਕੇ ਘਰ ਖਾਣਾ ਪਾਕਾ, ਵਾ ਕਾ ਲੜਕਾ ਮਾਰਿਆ ਥਾ॥ ੨੩॥ ਪਾਂਡੇ ਤੁਮਰਾ 
_ਰਾਮਚੈਦੁ, ਸੋ ਭੀ ਆਵਤੁ ਦੇਖਿਆਂ ਥਾ ॥ ਰਾਵਨ ਸੇਂਤੀ ਸਰਬਰ ਹੋਈ, ਘਰ 

ਕੀ ਜੋਇ ਗਵਾਈ ਥੀ ।। ੩ ।। ਹਿੰਦੂ ਅੰਨ੍ਹਾ ਤੁਰਕੂ ਕਾਣਾ ।। ਦੂਹਾਂ ਤੇ 
ਗਿਆਨੀ ਸਿਆਣਾ ।। ਹਿੰਦੂ ਪੂਜੈ ਦੇਹੁਗ, ਮੁਸਲਮਾਣ ਮਸੀਤਿ ॥ ਨਾਮੇ 



























ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੩ ) ਰਾਗ ਗਡ ਨਾਮਦਵ ਜ 





[ ਸੋਈ ਸੇਵਿਆ, ਜਹ ਦੇਹੁਰਾ ਨ ਮਸੀਤਿ ॥ ੪॥ ੩॥ ੭ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੪] 
ਨੋਟ :-ਕਈ ਵਿਦਵਾਨ ਸੱਜਣ ਖ਼ਿਆਲ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਨੇ 

ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ “ਹਾਸ-ਰਸ” ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਪਰ, ਸੌਚਾਈ ਬਿਆਨ ਕਰ ਕੇ ਕਿਸੇ 
ਕੁਰਾਹੇ ਜਾਂਦੇ ਨੂੰ ਰਾਹ ਦੱਸਣਾ ਹੋਰ ਗੱਲ ਹੈ, ਤੇ ਕਿਸੇ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਜਜ਼ਬਿਆ ਨੂੰ ਮਸ਼ੌਲ 

ਕਰ ਕੇ ਠੌਕਰ ਲਾਣੀ 'ਬੜਾ ਦੁਖਦਾਈ ਕੰਮ ਹੈ । ਇਹ ਗੱਲ ਮੰਨੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ 
ਕਿ ਭਗਤ ਜੀ ਇਉ ਕਿਸੇ ਦਾ ਦਿਲ ਦੁਖਾ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਜਾਂ, ਅਜਿਹੇ ਦੁਖਾਵੇ' ਵਾਕ ਨੂੰ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਉਸ “ਬਾਣੀ-ਬੋਹਿਬ' ਵਿਚ ਦਰਜ ਕਰਦੇ ਜੋ ਸਿੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਆਸਰਾ 


੦ -.% ੯੨ ੬. 


_] ਹੈ। ਇਹ ਆਖਣਾ ਕਿ 'ਹਾਸ-ਰਸ” ਦੀ ਰਾਹੀਂ” ਵੱਡੋ ਵੱਡੇ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੇ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਕੌਮਾਂ | 
_ ਲੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤੁੱਛ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਫਬਦਾ ਨਹੀ' ਹੈ । 
ਕਿਸੇ ਮੁੰਡੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਦੇਣਾ ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਕੰਮ ਨਹੀਂ' ਹੈ; ਆਪਣੀ ਇਸਤੂੀ ਗਵਾ ਲੈਣੀ 
` ਕੋਈ ਵੱਡਾ ਕੌਮ ਨਹੀ', ਤੇ ਟੰਗ ਤੁੜਾ ਲੈਣੀ ਕੋਈ ਫ਼ਖ਼ਰ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਹੈ । ਫਿਰ, 
। _ਇਹਨਾਂ,'ਵੱਡੇ ਕੰਮਾਂ” ਦੇਂ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਵੱਡੇ ਕੰਮ ਚਾ ਇੱਥੇ ਕੋਈ 
ਜ਼ਿਕਰ` ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਸੂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਸਹਾਰਾ 
ਸਮਥਣ ਵਾਲੋ ਸਿੱਖ ਨੇ ਤਾਂ ਇਹ ਵੇਖਣਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੜ੍ਹਦਿਆਂ ਕੀਹ 
ਸਹਾਰਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਕਿਹੜਾ ਚਾਨਣ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਜਜ਼ਬੇ ਨੂੰ ਮਖ਼ੌਲ 
ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਦਿਲ ਨੂੰ ਠੋਕਰ ਮਾਰਨੀ ਧਰਮ ਦਾਂ ਮਾਰਗ ਨਹੀਂ' ਹੋ ਸਕਦਾ । ਸਾਨੂੰ 
_] ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਕਿਰਨ ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ; ਸਾਨੂੰ ਇਸ ਵਿਚੋ ਉਸ ਉੱਚ-ਉਡਾਰੀ 
ਦੀ ਲੌੜ ਹੈ ਜੋ ਸਾਨੂੰ ਭੀ ਉੱਚਾ ਕਰ ਸਕੇ । ਅਸਾਂ ਕਿਸੇ ਉੱਤੇ ਮਖ਼ੌਲ ਉਡਾ ਕੇ ਹੀ 
ਇਹ ਨਹੀ” ਫ਼ਰਜ਼ ਕਰ ਲੈਣਾ ਕਿ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿੱਚੋਂ” ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਲੱਭੋ 
ਪਿਆਂ ਹੈ। 

| ਜੋ ਕਿਸੇ ਮੁਕੰਮਲ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਇਕ ਖਿੜਿਆ ਹੋਇਆ ਸੁੰਦਰ ਫੁੱਲ ਮਿਬ ਲਈਏ, 
ਤਾਂ “ਰਹਾਉ” ਦੀ ਤੁਕ ਉਸ ਫੁੱਲ ਦਾ ਮਕਰੌਦ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । “ਰਹਾਉ” ਵਿਚ ਉਹ ਕੇਂਦਰੀ 
ਰਮਜ਼ ਹੋਇਆ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਵਿਕਾਸ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਇਸੇ ਨਿਯਮ ਨੂੰ ਜੇ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਭੀ ਗਹੁ ਨਾਂਲ ਵਰਤਾਂਗੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਸੁਗੰਧੀ ਜੌ _ 
ਇਸ ਰਹਾਉ-ਮਕਰੰਦ ਵਿਚ ਲੁਕੀ ਪਈ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਖਿੜੇ ਫੁੱਲ ਵਿਚੋ ਮਹਿਕ ਦੇਣ ਲੱਗ 
ਪਏਗੀ, ਸਾਰੀ ਰਮਜ਼ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਇੰਗੀ । ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਤਿੰਨ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਪਾਂਡੇ ਨੂੰ 
ਸੈਬੋਧਨ ਕਰ ਰਹੋ ਹਨ । ਸੋ, “ਰਹਾਉ” ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ ਲਫ਼ਜ਼ “ਰੇ” ਭੀ ਉਸ ਪਾਂਡੇ 
ਵਾਂਸਤੇ ਹੀ ਹੈ। ਇਸ ਤੁਕ ਵਿਚ ਪਾਂਡੇ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਹਾਲ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੈੱਤਾਂ 
'ਬੀਲੁਲ' ਦਾ- ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਨਾਲ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਚੇਤਾ ਭੀ ਕਗਾਂਦੇ 1 

ਿ | ਹ੍ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੩੪ ) ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ 





ਹਨ ਕਿ ਤੂੰ ਤਾਂ ਮੂਰਖ ਹੀ ਰਹਿਓਂ, ਤੈਨੂੰ ਦੀਦਾਰ ਨਾ ਹੋਇਆ । ਬਾਕੀ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ 
ਵਿਚ ਪਾਂਡੇ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀਆਂ ਉਕਾਈਆਂ ਸਮਝਾ ਰਹੇਂ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਬੀਠਲ ਦਾ 
ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਨਹੀ” ਦਿੱਤਾ । 
ਇੱਬੇ ਇਕ ਹੋਰ ਸੁਆਦਲੀ ਗੱਲ ਭੀ ਵੇਖਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਜੇ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਦਾ ਰ 
'ਬੀਠਲ” ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਸਬਾਪਨ ਕੀਤਾ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਉਸ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲੋਂ “ਪਾਂਡੇ” ਨੂੰ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ; ਜਦ ਉਹ ਚਾਹੁਦਾ, ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਕਿਉਕਿ 
__ਪਾਂਡਾ ਉੱਚੀ ਜਾਤ-ਦਾ ਸੀ । ਪਰ ਸ਼ੂਦਰ ਨਾਮਦੇਵ ਨੂੰ “ਬੀਠੁਲ' ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਿਵੇ 
ਹੋਇਆ ?'ਇਸ ਨੂੰ ਤਾਂ ਸ਼ੂਦਰ ਹੋਣ ਕਰਕੋਂ ਸਗੌ' ਧੱਕੇ ਪੈਂ ਸਕਦੇ ਸਨ। ਪਰ ਅਸਲ ਗੱਲ 
ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਨਾਮਦੇਵ ਦਾ “ਬੀਠਲ' ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਬਿਠਾਇਆ ਹੋਇਆ ਬੀਠਲ 
ਨਹੀਂ ਸੀ, ਉਹ “ਬੀਠਲ” ਉਹ ਸੀ “ਜਹ ਦੇਹੁਰਾ ਨ ਮਸੀਤਿ” ! ਕੀ ਅਜੇ ਭੀ ਕੋਈ 
ਸ਼ੱਕ ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ-ਵਿਚ-ਥਾਪੇ ਹੋਏ “ਬੀਠਲ' ਦੇ 
_ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸਨ ? ਉਹ ਤਾਂ ਸਗੋ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਟਿਕਾਏ ਹੋਏ ਬੀਠਲ ਦੀ ਪੂਜਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਾਂਡੇ ਨੂੰ ਕਹਿ ਰਹੇ ਹਨ ਕਿ ਤੂੰ ਮੂਰਖ ਹੀ ਰਹਿਓ', ਤੈਨੂੰ ਅਜੇ ਤਕ ਬੀਠਲ 
ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਹ। ਨਹੀ` ਹੋ ਸਕੇ । 
ਪਾਂਡੇ ਨੂੰ “ਬੀਠਲ” ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਕਿਉ” ਨਹੀਂ ਹੋ ਸੱਕੇ ? ਇਸ ਦਾ ਉੱਤਰ ਸ਼ਬਦ 
ਦੇ ਸਾਰੇ “ਬੰਦਾਂ” ਵਿੱਚ ਹੈ । ਮੁੱਖ ਗੱਲ ਇਹ ਕਹੀ ਹੈ ਕਿ ਪਾਂਡਾ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੈ ਇਸ ਦੀਆਂ 
ਦੌਵੇ' ਅੱਖਾਂ ਬੰਦ ਹਨ । ਗਿਆਨ-ਦਾਤਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਲੜ ਲੱਗਣਾ-ਇਹ_ ਹੈ ਆਤਮਕ ਤੌਰ 
ਤੇ ਸੁਜਾਖੋ ਬੰਦੇ ਦੀ ਇੱਕ ਅੱਖ; ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ-ਇਹ ਹੈ ਦੂਜੀ ਅੱਖ।ਪਾਂਡੇ ਨੇ 
_ਗਿਆਨ ਪਰਾਪਤ ਕਰਨ ਲਈ. ਗਾਇਤ੍ੀ ਦਾ ਪਵਿੱਤਰ ਜਾਪ ਕੀਤਾ, ਮਹਾਦੇਵ ਦੀ ਓਟ 
੧ ਲਈ, ਸੂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਵੱਠਾ; ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕਿਸੇ ਦੇ ਭੀ ਲੜ 
ਨਾ ਲੱਗਾ, ਕਿਸੇ ਉੱਤੇ ਭੀ ਸ਼ਰਧਾ ਨਾ ਬਣਾਈ, ਸਗੋਂ ਇਹਨਾਂ ਬਾਰੇ ਅਜਿਹੀਆਂ 
ਕਹਾਣੀਆਂ ਘੜ ਲਈਆਂ 'ਕਿ ਪੂਰਨ ਸ਼ਰਧਾ ਬਣ ਹੀ ਨਾ ਸਕੇ । ਲਫ਼ਜ਼ ਗਾਇ 
ਮਹਾਦੇਵ ਅਤੇ ਰਾਮ ਚੰਦ ਨਾਲ਼ ਵਰਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤੁਮਰੀ' ਅਤੇ “ਤੁਮਰਾ' ਖ਼ਾਸ ਤੌਰ ਤੇ 
ਸਮਝਬਣ-ਯੋਗ ਹਨ । ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਜਿਸ ਗਾਇਤੀ ਆਦਿਕ ਨੂੰ 'ਤੂੰ 
ਆਪਣਾ ਗਿਆਨ-ਦਾਤਾ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ ਹੈਂ, ਉਸ ਵਿਚ “ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ' ਨੁਕਸ ਦੱਸੀ ਜਾ ਰਿਹਾਂ . 
ਹੈ । ਫਿਰ ਤੇਰਾ ਸਿਦਕ ਕਿਵੇ ਬੱਝੋ?ਇਹ ਗਿਆਨ ਦੀ ਅੱਖ ਗਈ। ਦੂਜੀ ਦਾ ਭੀ ਇਹੀ ॥ 
ਰ੍ ਹਾਲ ਹੋਇਆ । 'ਬੀਠਲ' `ਸੀ, ਮਾਇਆ ਤੋਂ” ਪਰੇ ਅਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ' ਪਰ, ਪਾਂਡੇ 
98, ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਕੈਦ ਕਰ ਤਾ ਸ੍ਰਿਫ ਉਸ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਬੀਠਲ ਸਮੜਿਆ ਜੋ ਜੋ 1 














ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ___ ( ੪੩੫ ) ਰ ਰਾਗੁ ਗੌੱਡ ਨਾਮਦੇਵ _ਜੀ 


ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਸੀ, ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਬੀਠਲ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾ ਦਿੱਸਿਆ । 
__ ਤੁਰਕ ਇਸ ਗੱਲੋਂ' ਕੁਝ ਬਚਿਆ ਰਿਹਾ । ਇਸ ਨੇ ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੌਮਦ ਸਾਹਿਬ 
_ ਵਿਚ ਪੂਰਾ ਸਿਦਕ ਬਣਾਇਆ ਹੈ। ਪਰ ਇਕ ਉਕਾਈ ਇਹ ਭੀ ਖਾ ਗਿਆ, ਇਸ ਨੇ 
ਮਸਜਿਦ ਨੂੰ ਹੀ ਰੱਬ ਦਾ ਘਰ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ, ਇਸ ਨੇ ਨਿਰੇ ਕਾਹਬੇ ਵਿਚ ਹੀ ਰੱਬ ਨੂੰ 
ਵੇਖਣ ਦੀ ਕੌਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਸੋ, ਇਕ ਅੱਖੋਂ" ਕਣਾ ਰਹਿ ਗਿਆ । 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਭਲਾ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਿਉ” ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ ? ਉਹਨਾਂ 


"| ਭਗਤ ਜੀ ਦੇ ਵੜਨ ਤੋਂ ਇਹੋ ਸਾਂਭ ਕੇ ਕਿਉ' ਲਿਆਂਦਾ ? ਹੁਣ ਉੱਪਰਲੀ ਵਿਚਾਂਰ ਦੇ [_ 


ਸਾਹਮਣੇ ਉੱਤਰ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ-(੧) ਗੁਰੂ (ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ) ਦੀ ਬਾਣੀ ਸਿੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ 
ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ, ਪਰ ਬਿੱਸ ਵਿਚ ਕਿਤੇਂ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀਂ' ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਕਿ ਫ਼ਲਾਣਾ 
ਸ਼ਬਦ ਤਾਂ ਸਾਨੂੰ ਨਹੀਂ" ਜੱਚਦਾ; (੨) ਜੇ ਪਾਂਡੇ ਦੇ ਮਹਾਦੇਵ ਵਾਂਗ ਸਿੱਖ ਨੇ ਭੀ ਆਪਣੇ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਸਰਾਪ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਮੰਨ ਲਿਆ; ਤਾਂ ਜਿਵੇ'  ਪਾਂਡਾਂ ਮਹਾਦੇਵ ਨੂੰ ਪੂਜਦਾ 
ਭਾਂ ਹੈ ਪਰ ਉਸ ਪਾਸੋਂ ਕੰਬਦਾ ਫਿਰ ਭੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਿਤੇ ਸਰਾਪ ਨਾ ਮਿਲ ਜਾਏ, 
ਸਿੱਖ ਦਾ ਭੀ ਇਹੀ ਹਾਲ ਰਹੇਗਾ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਰੀੜ ਨਾਲ ਸਦਕੋ ਨਹੀ` ਹੋ 
ਸਕੇਗਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹੀ ਡਰ ਰਹੇਗਾ ਕਿ ਗੁਰੂ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਸ੍ਹਾਪ ਦੇ 
ਸਕਦਾ ਹੈ; (੩) ਸਿੱਖ ਢਾ ਪੂਜਯ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਹਰ ਥਾਂ ਹੈ, ਤੇ ਸਿੱਖ ਦਾ ਤੀਰਬ ਉਸ 
ਢਾ ਅਪਣਾ ਹਿਰਦਾ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਨਿਤ ਜੁੜ ਕੇ ਸਿੱਖ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਜੁ-ਅੱਜ, ਹੁਣ, ਇਸੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । _ਬੀਠਲੁ-[8)%. 
_ਕਿਠਨਜ 00% 60869 86 & 9%68006. ਵਿੱ-ਪਰੇ, ਦੂਰ । ਸਬਲ-ਖਲੌਤ 
ਹੋਇਆ] ਉਹ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ । ਰੇ-ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਸਮਝਾਊ-ਮੈੱ 
ਸਮਝਾਵਾਂ । ਰਹਾਉ । 


ਤੁਮਰੀ ਗਾਇਿਤ੍ੀ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੁਸੀ ਗਾਇੜ੍ਹੀ ਆਖਦੇ ਹੋ ਤੇ ਜਿਸ ਥਾਰੇ ਇਹ ਸ਼ਰਧਾ 


-ਹੀਣ ਕਹਾਣੀ ਭੀ ਬਣਾ ਰੱਖੀ ਹੈ । ਗਾਇੜੀ-[800. ਗ਼ਧਕੀ-ਇਕ ਬੜਾ ਪਵਿੱਤਰ 
ਮੰਤਰ, ਜਿਸ ਦਾ ਪਾਠ ਹਰੇਕ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਲਈ ਸਵੇਰੇ ਸ਼ਾਮ ਕਰਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ । ਉਹ 
ਮੰਤਰ ਇਉ ਹੈ :-ਜਨਚਕਿਜੁਕੰੋਰਧ ਸਗ ਕੇਕਕਗ ਬੀਸੀ ਬਧੀ ਧੀ ਜ: 
ਬਬੀਕਧਹ । ਲੋਧਾ-ਜੱਟਾਂ ਦੀ ਇਕ ਜਾਤ ਦਾ ਨਾਉ” ਹੈ । ਠੇਗਾ-ਸੋਟਾ । ਲਾਂਗਤ- 
ਲੰਬਾ ਲੰਬਾ ਕੇ । ੧। 
ਮਹਾਦੇਵ-ਸ਼ਿਵ । ਮਉਲੋ-ਚਿੱਟੇ । ਮੋਦੀ-ਭੰਡਾਰੀ । ਵਾ ਕਾ-ਉਸ ਦਾ । ੨ । 
ਸਗਬਰ-ਲੜਾਈ । ਜੋਇ-ਇੱਸਤੀ । 
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ਉ 





ਤੁਰਕੁ-ਮੁਸਲਮਾਨ । ਜਹ-ਜਿਸ ਦਾ । ਦੇ ਹੁਰਾ-ਮੰਦਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਮੈ" ਤਾਂ ਇਸੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ (ਪਰ ਤੂੰ ਮੂਰਖ ਹੀ ਰਹਿਓ', ਤੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਨਹੀ" ਹੋਇਆ; ਆ) ਮੈਂ' (ਤੈਨੂੰ) 
ਮੂਰਖ ਨੂੰ ਸਮਝਾਵਾਂ (ਕਿ ਤੈਨੂੰ ਦਰਸ਼ਨ ਕਿਉ” ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! (ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ ਜਿਸ ਗਾਇੜ੍ਹੀ ਦਾ ਤੂੰ ਪਾਠ ਕਰਦਾ ਹੈ' ਉਸ ਉੱਤੋਂ 
ਤੇਰੀ ਸ਼ਰਧਾ ਨਹੀ” ਬਣ ਸਕਦੀ, ਕਿਉਕਿ) ਤੇਰੀ ਗਾਇੜੀ (ਉਹ ਹੈ ਜਿਸ ਬਾਰੇ ਤੂੰ 
` ਆਪ ਹੀ ਆਖਦਾ ਹੈਂ ਕਿ ਇਕ ਵਾਰੀ ਸੂਹਾਪ ਦੇ ਕਾਰਨ ਗਊ ਦੀ ਜੂਨ ਵਿਚ ਆ ਕੇ 
ਇਹ) ਇਕ ਲੋਧੇ ਜੱਟ ਦੀ ਪੈਲੀ ਖਾਣ ਜਾ ਪਈ, ਉਸ ਨੇ ਸੋਟਾ ਲੈ ਕੇ ਲੱਤ ਤੌੜ ਦਿੱਤੀ 
ਤਾਂ (ਵਿਚਾਰੀ) ਲੰਬਾ ਲੰਬਾ ਕੇ ਤੁਰਨ ਲੱਗੀ । ੧। 

ਹੈ ਪਾਂਡੇ ! (ਫਿਰ ਤੂੰ ਜਿਸ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਦੀ ਅਰਾਧਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਬੜਾ 
ਕਰੋਧੀ ਸਮਝਦਾ ਹੈ' ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ' ਕਿ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਆ ਕੇ ਉਹ ਸਰਾਪ ਦੇ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 
ਭਸਮ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਐਸੇ ਸ਼ਿਵ ਨਾਲ ਤੂੰ ਪਿਆਰ ਕਿਵੇ“ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈਂ ?) ਤੇਰਾ 
[ ਸ਼ਿਵ (ਤਾਂ ਉਹ ਹੈ ਜਿਸ ਬਾਰੇ ਤੂੰ ਆਖਦਾ ਹੈ) ਕਿਸੇ ਭੰਡਾਰੀ ਦੇ ਘਰ ਉਸ ਵਾਸਤੇ 
ਭੋਜਨ ਤਿਆਰ ਹੋਇਆ, ਸ਼ਿਵ ਨੂੰ ਚਿੱਟੇ ਬਲਦ ਉੱਤੇ ਚੜ੍ਹਿਆ ਜਾਂਦਾ ਵੇਖਿਆ, (ਭਾਵ, 
ਤੂੰ ਦੱਸਦਾ ਹੈ' ਕਿ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਚਿੱਟੇ ਬਲਦ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਕਰਦੇ ਸਨ) (ਪਰ ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ 
ਭੋਜਨ ਪਸੰਦ ਨਾ ਆਇਆ, ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਨੇ `ਸੂਹਾਪ ਦੇ ਕੇ) ਉਸ ਦਾ ਮੁੰਡਾ ਮਾਰ ਦਿੱਤਾ ।੨। 

ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਤੇਰੇ ਸੂ) ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਭੀ ਆਉਦੇ ਵੇਖੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਜਿਸ ਸੂ 
ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਦੀ ਤੂੰ ਉਪਾਸ਼ਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ', ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਬਾਬਤ ਭੀ ਤੈਥੋਂ ਇਹੀ ਕੁਝ 
ਅਸਾੰ ਸੁਣਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਰਾਵਣ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਲੜਾਈ ਹੋ ਪਈ, ਕਿਉਕਿ ਉਹ 
ਵਹੁਟੀ (ਸੀਤਾ ਜੀ) ਗਵਾ ਬੈਂਠੇ ਸਨ । ੩ । 

ਨੋਟ :-“ਰਾਮਾਇਣ' ਅਤੇਂ “ਉੱਤਰ ਰਾਮ ਚਰਿਤ' ਆਦਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ ਵਿਚ ਕਈ 
ਦੂਸ਼ਣ ਭੀ ਸੂ ਰਾਮ ਚੰਦਰ ਜੀ ਉੱਤੇ ਆਰੋਪਣ _ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ, ਭਾਵੇਂ ਉਹ ਭਗਤੀ- 
ਭਾਵ ਵਿਚ ਗਲੌਂਫ਼ੋ ਹੋਏ ਹਨ -ਬਾਲੀ ਨੂੰ ਛਿਪ ਕੇ ਮਾਰਨਾ, ਇਕ ਰਾਸ਼ਸ਼ਣੀ ਨੂੰ ਮਾਰਨਾ, 
ਸੀਤਾ ਜੀ ਨੂੰ ਘਰੋ ਕੱਢ ਦੇਣਾ ਇੜਿਆਦਿਕ । ਇਹ ਦੂਸ਼ਣ ਲਾ ਕੇ ਉਹਨ; ਵਿਚ ਪੁਰੀ 
ਸ਼ਰਧਾ ਰੱਖਣੀ ਅਸੈਭਵ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਰ੍‌ 





ਸੋ ਹਿੰਦੂ ਦੋਵੇਂ ਅੱਖਾਂ ਗਵਾ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਪਰ ਮੁਸਲਮਾਨ ਦੀ ਇੱਕ ਅੱਖ ਹੀ ੍ 
ਖਰਾਬ ਹੋਈ ਹੈ; ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ ਨਾਲੋਂ ਸਿਆਣਾ ਉਹ ਬੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਹਸਤੀ ਦਾ ਸਹੀ)ਗਿਆਨ ਹੋ' ਗਿਆਂ ਹੈ । (ਹਿੰਦੂ ਨੇ ਇੱਕ ਅੱਖ ਤਾੰ ਤਦੋਂ ਗਵਾਈ ਜਦੋ _ 
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0. ਸਾ ਰਾ ਦਾਰਾ ਲਾ 


ਉਹ ਆਪਣੇ ਇਸ਼ਟ ਬਾਰੇ ਸ਼ਰਧਾ-ਹੀਣ ਕਹਾਣੀਆਂ ਘੜਨ ਲੱਗ ਪਿਆ, ਤੇ ਦੂਜੀ 
ਗਵਾਈ, ਜਦੋਂ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਨਿਰਾ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਬੈਠਾ ਸਮਝ ਕੇ) ਮੰਦਰ ਨੂੰ ਪੂਜਣ 
ਲੱਗ ਪਿਆ, ਮੁਸਲਮਾਨ (ਦੀ ਹਜ਼ਰਤ ਮੁਹੈਮਦ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਪੂਰੀ ਸ਼ਰਧਾ ਰੋਣ ਕਰਕੇ 
ਇੱਕ ਅੱਖ ਤਾਂ ਸਾਬਤ ਹੈ ਪਰ ਦੂਜੀ ਗਵਾ ਬੈਠਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਰੱਬ ਨੂੰ ਨਿਰਾ ਮਸਜਿਦ 
। ਵਿਚ ਜਾਣ ਕੇ) ਮਸਜਿਦ ਨੰ ਹੀ ਰਬ ਦਾ ਘਰ ਸਮਥ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਮੈਂ ਨਾਮਦੇਵ ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ' ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਜਿਸ.ਦਾ ਹਰ ਕੋਝੀ ਖ਼ਾਸ ਗਿ ਹੈ ਤੇ ਨਾਂ 
$॥ ਮਸਜਿਦ।੪13।91 


ਦਲ ਅਕਲ ਆ 





ਜਾ 
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ਰਾਗੁ ਗੋਂਡ ਬਾਣੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀਉ ਕੀ ਘਰੁ ੨ 


#੧- 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਖੂਸਾਦਿ ।। 

ਮੁਕੰਦ ਮੁਕੌਦ ਜਪਹੁ ਸੋਸਾਰ ।। ਬਿਨ ਮੁਕੰਦ ਤਨੁ ਹੋਇ ਅਉਹਾਰ।। 
ਸੋਈ ਮੁਕੰਦੁ ਮੁਕਤਿ ਕਾ ਦਾਤਾ ।। ਸੋਈ ਮੁਕੰਦੁ ਹਮਰਾ ਪਿਤ ਮਾਤਾ ॥੧॥ 
_ਜੀਵਤ ਮੁਕੰਦੇ ਮਰਤ ਮੁਕੰਦੇ ।। ਤਾਂ ਕੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ਸਦਾ ਅਨੰਦੇ ।। ੧ ।। 
ਰਹਾਉ ।। ਮੁਕੰਦ ਮੁਕੋਦ ਹਮਾਰੇ ਪ੍ਰਾਨ ।। ਜਪਿ ਮੁਕੋਦ ਮਸਤਕਿ ਨੀਸਾਨੰ॥ 
ਸੇਵ ਮੁਕੰਦ ਕਰੈ ਬੈਰਾਗੀ ॥ ਸੋਈ ਮੁਕੰਦੁ ਦੁਰਬਲ ਧਨੁ ਲਾਧੀ ।।੨।। 
ਏਕੁ ਮੁਕੰਦੁ ਕਰੈ ਉਪਕਾਰੁ।।ਹਮਰਾ ਕਹਾਂ ਕਰੈ ਸੰਸਾਰੁ ।। ਮੇਟੀ ਜਾਤਿ ਰੂਏ 
ਦਰਬਾਰਿ ।। ਤੁਹੀ ਮੁਕੌਦ ਜੋਗ ਜੁਗ ਤਾਰਿ ।। ੩ ।। ਉਪਜਿਓ ਗਿਆਨੁ 
ਹੁਆ ਪਰਗਾਸ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਲੀਨੇ ਕੀਟ ਦਾਸ ।। ਕਹੁ ਰਵਿਦਾਸ ਅਬ 

ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਚੂਕੀ ।। ਜਪਿ ਮੁਕੌਦ ਸੇਵਾ ਤਾਹੂ ਕੀ ।।੪।।੧।।[ਪੰਨਾ ੮੭੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੁਕੰਢ-[806, ਸ੍ਰਦਰਕ-ਸ੍ਯਰ' ਕਰਿ ਵਜਿ-00 ੪੦ 
੬1੧6੩ ਰਿ ਮੁਕਤੀ-ਦਾਤਾ ਪੁੂ । ਸੋਸਾਰ-ਹੇ ਸੋਸਾਰ ! ਹੇ ਲੌਕੋ ! ਅਉਹਾਰ- 
[8੦ ਕਕਨਧੈ-੦ 06 ੧੮੦੦ ੫੪੦੭ ] ਨਾਸਵੇਤ (ਭਾਵ, ਵਿਅਰਬ ਜਾਣ ਵਾਲਾ)। 

੧। 








ਜੀ ਵਤ-ਜੀਊ"ਦਿਆਂ, ਸਾਰੀ ਉਮਰ । ਮਰਤ-ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਭੀ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ 
ਮੁਕੰਦ ਦੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਖਰਾਨੰ-ਜਿੰਦ, ਆਸਰਾ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇਂ ਉੱਤੇ । ਨੀਸਾਨੰ-ਨਿਸ਼ਾਨ, ਨੂਰ । 
ਸੇਵ ਮੁਕੋਦ-ਮੁਕੌਦ ਦੀ ਸੇਵਾ । ਬੈਰਾਗੀ-ਵੇਰਾਗਵਾਨ । ਦੁਰਬਲ-ਕਮਸ਼ੋਰ ਨੂੰ, ਨਿਰਧਨ 
ਨੂੰ । ਲਾਧੀ-(ਮੈਨੂੰ) ਲੱਭਾ । ੨ । 

ਉਪਕਾਰੂ-ਮਿਹਰ, ਭਲਾਈ । ਕਹਾ ਕਰੈ-ਕੂਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । 
ਦਰਬਾਰਿ-ਦਰਬਾਰੀ, ਪੁਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਵੱਸਣ ਵਾਲੇ । ਜੋਗ ਜੁਗ-ਜੁਗਾਂ ਜੁਗਾਂ 
ਵਿਚ । ਤਾਰਿ-ਤਾਰਨਹਾਰ । ੩ । 

ਪਰਗਾਸ-ਚਾਨਣ । ਕੰ) ਕੀਟ ਨਿਮਾਣੇ । ਚੂਕੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਝਾਹੂ ਕੀ= 
ਉਸ ਮੁਕੰਦ ਦੀ ਹੀ । ਜਪਿ-ਜਪੀਂ', ਮੈ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੇਧਨਾਂ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ 
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ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਅਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਜੀਊਂਦਾ ਭੀ ਖੁਭੂ ਨੂੰ 
ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਮਰਦਾ ਭੀ ਉਸੇ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਹੀ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਚੇਤੇ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ) । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਹੇ ਲੋਕੋਂ ! ਮੁਕਤੀ-ਦਾਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰੋ, ਉਸ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਇਹ 
ਸਰੀਰ ਵਿਅਰਬ ਹੀ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੇਰਾ ਤਾਂ ਮਾਂ ਪਿਉ ਹੀ ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਹੈ, ਉਹੀ 
ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋ ਮੋਰੀ ਰਾਖੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ।੧।. 

ਪੁਡੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ (ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ, ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ 
ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪਏ ਹਨ; ਪੁਕੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਵੈਰਾਗ ਵਾਨ ਕਰ 
ਦੇਂਦੀ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਗ਼ਰੀਬ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਧਨ ਲੱਭ ਪਿਆ ਹੈ । 

ਜੇ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੇਰੇ ਉੱ"'ਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰੇ, ਤਾੰ (ਮੈਨੂੰ ਚਮਾਰ ਚਮਾਰ ਆਖਣ 
ਵਾਲੇ ਇਹ) ਲੋਕ ਮੇਰਾ ਕੁਬ ਭੀ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ ਸਕਦੇ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਨੇਂ) 
ਮੌਰੀ(ਨੀਵੀ') ਜਾਤ (ਵਾਲੀ ਢਹਿੰਦੀ ਕਲਾ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਮਿਟਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ 
_ ਮੈ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਹੁਣ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ; ਤੂੰ ਹੀ ਸਦਾ ਸੈਨੂੰ (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਬੈਧਨਾਂ ਤੇ 
ਮੁਥਾਜੀਆਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੩ । ਰ 

(ਪੁਭੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ 
ਹੈ, ਚਾਨਣ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸੈਨੂੰ ਨਿਮਾਣੇ ਦਾਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਨੇ ਆਪਣੇ 
ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ । ਹੈ ਰਵਿਦਾਸ ! ਆਖ-ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ, ਮੈ ਹੁਣ 
ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ, ਨਿੱਤ ਪੁਭੂ ਦੀ ਹੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੪ ।੧। 

ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਭਾਵ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ । ਸਿਮਰਨ ਨੀਵਿਆਂ 
ਨੂੰ ਉੱਚਾ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁਕਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । 

ਗੋਂਡ ॥ ਜੇ ਓਹੁ ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ ਨਾਵੈ ॥ ਜੇ ਓਹੁ ਦੁਆਦਸ ਸਿਲਾ 
ਪੁਜਾਵੈ ॥ ਜੇ ਓਹੁ ਕੂਪ ਤਟਾ ਦੇਵਾਵੈ ॥ ਕਰੈ ਨਿੰਦ ਸਭ ਬਿਰਥ' ਜਾਵੈ ॥੧॥ 
ਸਾਧ ਕਾਂ ਨਿੰਦਕ ਕੈਸੇ ਤਰੈ ।। ਸਰਪਰ ਜਾਨਹੁ ਨਰਕ ਹੀ ਪਰੈ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਜੇ ਓਹੁ ਗ੍ਰਹਨ ਕਰੈ ਕੁਲਖੇਤਿ ॥ ਅਰਪੈ ਨਾਰਿ ਸੀਗਾਰ ਸਮੇਤਿ॥ 
ਸਗਲ) ਸਿੰਮਿਤਿ ਸ੍ਵਨੀ ਸੁਨੈ ॥ ਕਰੈ ਨਿੰਦ ਕਵਨੈ ਨਹੀ ਗੁਨੈ ।। ੨॥ 
ਜੇ ਓਹੁ ਅਨਿਕ ਪ੍ਰਸਾਦ ਕਰਾਵੈ ॥ ਤੂਮਿ ਦਾਨ ਸੋਭਾ ਮੰਡਪਿ ਪਾਵੈ ॥ ਅਪਨਾ 
ਬਿਗਾਰਿ ਬਿਰਾਂਨਾ ਸਾਂਢੈ ।। ਕਰੈ ਨਿੰਦ ਬਹੁ ਜੋਨ ਹਾਂਢੈ ।। ੩ ।। ਨਿੰਦਾ 
_ ਕਹਾ ਕਰਹੁ ਸੰਸਾਰਾ ।। ਨਿੰਦਕ ਕਾ ਪਰਗਦਿਟ ਪਾਹਾਰਾ ।। ਨਿੰਦਕੁ ਸੋਧਿ 
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ਸਾਧਿ ਬੀਚਾਰਿਆ ॥ ਕਹੁ ਰਵਿਦਾਸ ਪਾਪੀ ਨਰਕਿ ਸਿਧਾਰਿਆ ॥ ੪ ॥੨॥ 
੧੧॥ ੭॥ ੨॥ ੪੯॥ ਜੋੜੁ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਠਸਠਿ -ਅਠਾਹਠ । ਦੁਆਦਸ ਸਿਲਾ-ਬਾਰਾਂ ਸ਼ਿਵਲਿੰਗ 
(ਸੋਮਨਾਬ, ਬਦਰੀਨਰੇਣ, ਕੇਦਾਰ, ਬਿਸ਼ੇਸ਼੍ਰ, ਰਾਮੇਸ਼੍ਰ, ਨਾਗੇਸ਼ੂਰ, ਬੈਜਨਾਬ, ਭੀਮਸ਼ੇਕਰ 
ਆਦਿਕ)। ਨੌਟ ! ਸਾਲਗ੍ਰਾਮ ਦੀ ਪੂਜਾਂ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੈ । “ਸਿਲਾ” ਦੀ ਪੂਜਾ ਸ਼ਿਵ 
ਜੀ ਦੀ ਖੂਜਾ ਹੈ। ਕੁਪ-ਖੂਹ । ਤਣਾ-[ਜਵਗ] ਤਲਾਬ । ੧ । 

ਕੈਸੇ ਤਰੈ-ਨਹੀ' ਤਰ ਸਕਦਾਂ । ਸਰਪਰ-਼ਰੂਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕੁਲਖੇਤਿ-ਕੁਲਖੇਤ੍ (ਤੀਰਬ) ਉਤੇ (ਜਾ ਕੇ) । ਗ੍ਰਹਨ ਕਰੈ-ਗ੍ਰਹਿਣ (ਸਮੈ ਦਾ 
ਇਸ਼ਨਾਨ) ਕਰੇ । ਅਰਪੈ-ਭੇਣਾ ਕਰੇ, ਦਾਨ ਕਰੇ । ਸੂਵਨੀ-ਕੋਨਾਂ ਨਾਲ । ੨ । 

ਪੁਸਾਦ-ਭੌਜਨ, ਠਾਕਰਾਂ ਨੂੰ ਭੌਗ । ਮੰਡਪਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਬਿਗਾਰਿ-ਵਿਗਾੜ 
ਕੇ । ਸਾਂਢੈ-ਸਵਾਰੇ । ਹਾਂਢੇ-ਭਟਕਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਕਹਾ-ਕਿਉ' ? ਪਰਗਟਿ-ਪਰਗਟੇ, ਪਰਗਟੈ, ਉੱਘੜ_ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਪਹਾਰਾਂ- 
ਦੁਕਾਨ, (ਠੱਗੀ ਦ)) ਹੌਟੀ । ਸੋਧਿ ਸਾਧਿ-ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਚਾਰ ਕੇ । “ਕਹੁ, ਰਵਿਦਾਸ ! 
ਸੋਧਿ ਸਾਧਿ ਬੀਚਾਰਿਆ, ਪਾਪ ਨਿੰਦਕੁ ਨਰਕਿ ਸਿਧਾਰਿਆ'--ਅਨਵੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਸਾਧੂ ਗੁਰਮੁਖਿ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨੇ ਵਾਲ਼ਾ ਮਨੁੱਖ (ਜਗਤ ਦੀਆਂ 
_ਨਿਵਾਣਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਨਹੀ ਲੰਘ ਸਕਦਾ, ਯਕੀਨ ਨਾਲ ਜਾਣੋ ਉਹ ਸਦਾ ਨਰਕ 
ਵਿਚ ਹੀ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਅਠਾਹਠ ਤੀਰਬਾਂ ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ(ਭੀ) ਕਰੋਂ, ਜੇ ਬਾਰਾਂ ਸ਼ਿਵਲਿੰਗਾਂ 
ਦੀ ਪੂਜਾ ਭ) ਕਰੇ, ਜੇ (ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਭਲੋ ਲਈ) ਖੂਹ ਤਲਾਬ (ਆਦਿਕ) ਲਵਾਏ; ਪਰ ਜੇ 
ਉਹ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ) ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਸਾਰੀ ਮਿਹਨਤ ਵਿਅਰਥ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੧। 

ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਕੁਲਖੇਤੁ-ਤੇ (ਜਾ ਕੇ) ਗ੍ਰਹਿਣ (ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ) ਕਰੇ, ਗਹਿਣਿਆਂ 
ਸਮੇਤ ਆਪਣੀ ਵਹੁਟੀ (ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ ਨੂੰ) ਦਾਨ ਕਰ ਦੇਵੇ, ਸਾਰੀਆਂ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਧਿਆਨ 
ਨਾਲ ਸੁਣੇ, ਪਰ ਜੇ ਉਹ ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੇ ਕੰਮਾਂ 
ਤੋਂ ਕੋਈ ਭੀ ਲਾਭ ਨਹੀ” । ੨। 

ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਠਾਕਰਾਂ ਨੂੰ ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਭੋਗ ਲਵਾਵੇ, ਜ਼ਮੀਨ ਦਾਂ ਦਾਨ ਕਰੇ 
(ਜਿਸ ਕਰਕੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਸ਼ੋਭਾ ਖੱਟ ਲਏ, ਜੇ ਆਪਣਾ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰ ਕੇ ਭੀ ਦੂਜਿਆਂ 


ਦੇ ਕੰਮ ਸਵਾਰੇ, ਤਾਂ ਭੀ ਜੇ ਉਹ ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਨਿੰਦਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਕਈ ਜੂਨਾਂ 
ਵਿਚ ਭਣਕਦਾ ਹੈ । ੩ । 
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ਹੈ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕੋ ! ਤੁਸੀ (ਸੱਤਾਂ ਦੀ) ਨਿੰਦਿਆ ਕਿਉ” ਕਰਦੇ ਹੋ ? (ਭਾਵੇ 
ਬਾਹਰੋ' ਕਈ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਕਰੇ, ਪਰ ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਸੋਤ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾੰ ਸਾਰੇ 
ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਇਕ ਠੱਗੀ ਹੀ ਹੈ, ਤੇ) ਨਿੰਦਕ ਦੀ ਇਹ ਠੱਗੀ ਦੀ ਦੁਕਾਨ ਉੱਘੜੇ 
ਪੈਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਰਵਿਦਾਸ ! ਆਖ-ਅਸਾਂ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਸੰਤ 
ਦਾ ਨਿੰਦਕ ਕੂਕਰਮੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਨਰਕ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ੪। ੨। ੧੧। 
1] 21੨18₹1੨੨੨______`_`_`_`_`_`_`_`_`_`_`_`ਰ ਇ। 

ਨੋਟ ! ਗੌੱਡ ਰਾਗ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਵੇਰਵਾ :- 





ਮ: ੪ ੬ ਕਬੀਰ ਜੀ-੧੧ 

ਮ! ੫-੨੨ ਨਾਮਦੇਵ ਜੀ- ੭ 
ਅਸਟਪਦੀ ਮ: ੫- ੧ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ- ੨ 
ਜੋੜ ੨੯ ਜੋੜ ੨੦ 

ਕੁਲ ਜੋੜ--੪੯ 


ਭਾਵ :-ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਨਿੰਦਕ ਦਾ ਕੋਈ ਭੀ ਧਾਰਮਿਕ ਉੱਦਮ ਉਸ ਨਿੰਦਕ ਨੂੰ 
ਸੋਜਲ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । 


੯੯ -" €ਿ - 
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`____ਰਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰ ੧ ਚਉਪਦੇ 


੧ ਓਂ ਸਤਿਨਾਮੁ ਕਰਤਾ ਪੁਰਖੁ ਨਿਰਭਉ ਨਿਰਵੈਰੁ 
ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ _ਅਜੂਨ) _ਸੈਂਭੈ ਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਕੋਈ ਪੜਤਾ ਸਹਸਾਕਿਰਤਾ ਕੋਈ ਪੜੈ ਪੁਰਾਨਾ ।। ਕੋਈ ਨਾਮੁ 
ਜਪੈ ਜਪਮਾਲ) ਲਾਗੈ ਤਿਸੈ ਧਿਆਨਾ ।। ਅਬਹੀ ਕਬਹੀ ਕਿਛੂ ਨ ਜਾਨਾ 
ਤੇਰਾ ਏਕੋਂ ਨਾਮੁ ਪਛਾਨਾ ।। ੧।। ਨ ਜਾਣਾ ਹਰੇ ਮੇਰੀ ਕਵਨ ਗਤੇ ।। 
ਹਮ ਮੂਰਖ ਅਗਿਆਨ ਸਰਨਿ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਰਾਖਹੁ ਮੇਰੀ ਲਾਜ 
ਪਤੇ ।॥ ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਕਬਹੂ ਜੀਅੜਾਂ ਊਭਿ ਚੜਤੁ ਹੈ ਕਬਹੂ ਜਾਇ 
ਪਇਆਲੇ ॥ ਲੋਭੀ ਜੀਅੜਾ ਥਿਰੁ ਨ ਰਹਤੁ ਹੈ ਚਾਰੇ ਕੁੰਡਾ ਭਾਲੇ ।। ੨।। 
ਮਰਣੁ ਲਿਖਾਇ ਮੰਡਲ ਮਹਿ ਆਏ ਜੀਵਣੁ ਸਾਜਹਿ ਮਾਈ ।। ਏਕਿ 
ਚਲੋਂ ਹਮ ਦੇਖਹ ਸੁਆਮੀ ਭਾਹਿ ਬਲੰਤੀ ਆਈ ।।੩।।ਨ ਕਿਸੀ ਕਾ ਸੀਤੁ 
ਨ ਕਿਸੀ ਕਾ ਭਾਈ ਨਾ ਕਿਸੈ ਬਾਪੁ ਨ ਮਾਈ॥ ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਜੇ ਤੂ 
ਦੇਵਹਿ ਐਤੇ ਹੋਇ ਸਖਾਈ ।।੪।1੧।।[ਪੰਨਾ ੮੭੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਹਸਾ ਕਿਰਤਾ-[ਨੋਟ-ਲਫ਼ਜ਼ (ਚੰਦਜ੍ਰ)ਸੈਸਕਤ ਤੋਂ “ਸਹਸਾ 
ਕਿਰਤਾ” ਪ੍ਰਾਕਿਤ-ਰੂਪ ਹੈ] ਮਾਗਧੀ ਪੁਰਾਕ੍ਰਿਤ ਭਾਸ਼ਾ ਵਿਚ ਬੌਂਧ ਤੇ ਜੈਨ ਰ੍ਰੰਥ । ਜਪਮਾਲੀ 
=ਮਾਲਾ । ਧਿਆਨਾ-ਸਮਾਧੀ । ਅਬ ਹੀ ਕਬ ਹੀ-ਹੁਣ ਭੀ ਤੇ ਕਦੇ ਭੀ ।੧। 
ਨ ਜਾਣਾ-ਮੈ' ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ, ਸੈਨੂੰ ਸਮੜ ਨਹੀ” । ਹਰੇ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਗਤੇ- 
ਗਤੀ, ਆਤਮਕ ਹਾਲਤ । ਕਵਨ ਗਤੇ-ਕੇਹੜੀ ਆਤਮਕ ਹਾਲਤ ? (ਭਾਵ,) ਨੀਵੀ" 


ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ੫੩-ਹੋ ਪਤੀ ! ੧ ਰਹਾਉ । 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੪੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ 


ਤਪ ਲਗ ਮਮ ਤਮ ਬਾਗ ਰਮ ਗਲਰਗਆਤਆਮ ਪਾਰ ਹਗਪਪੋਗਲਕਾਵਲਸਾ ਖਾਕਾ 
ਊਭਿ-ਉੱਚਾ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ । ਜਾਇ-ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਇਆਲੋਂ-ਪਾੜਾਲ ਵਿਚ । 
ਬਿਰੁ-ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਕੁੰਡਾ-ਪਾਂਸੇ । ਭਾਲੋ-ਭਾਲੰਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਮੰਡਲ-ਜਗਤ, ਦੁਨੀਆਂ । ਸਾਜਹਿ-ਸਾਜਦੇ ਹਨ, ਬਣਾਂਦੇ ਹਨ । ਮਾਈ-ਹੇ 
ਮਾਂ ! ਝੇਕਿ-ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵ । ਚਲੋ-ਤੁਰੋ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ । ਦੇਖਹ-ਅਸੀ ਵੇਖਦੇ ਗਾਂ, 
ਸਾਡੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਭਾਹਿ-ਅੱਗ । ਬਲੰਤੀ ਆਈ- 
_ਬਲੰਤੀ ਆਹੀ, ਬਲ ਰਹੀ ਹੈ।੩। __ 
ਕਿਸੈ-ਕਿਸੇ ਦਾ | ਪੁਣਵਤਿ-ਬੇਨਤੀ : ਕਰਦਾ ਦਾ ਹੈ | `ਦੇਵਹਿ-(ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) 
ਦੇਵੇਂ । ਸਖਾਈ-ਮਿਤੁ, ਸਹਾਇਕ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਹਰੀ ! ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਸੰਮੜ ਨਹੀ” ਸੀ ਕਿ (ਤੇਰੋ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) 
ਮੇਰੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਨੀਵੀ ਹੋ ਜਾਇਗੀ । ਹੇ ਪੁਣੂ ! ਮੈ ਮੂਰਖ ਹਾਂ, ਇਗ- 
ਗੀ, (ਪਰ) ਤੇਰੀ'ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾੰ । ਹੋ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ! ਮੇਹਰ ਕਰ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ 
ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼, ਤੇ) ਮੋਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰੱਖ ਲੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ ਰ 
ਹੇ ਖੁਰਭੂ ! (ਤੇਰਾ-ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਕੇ) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਮਾਗਧੀ ਪ੍ਰਾੜ੍ਿੜ ਵਿਚ ਲਿਥੇ 
ਹੋਏ ਬੌਧ ਤੇ ਜੈਨ ਗ੍ਰੰਥ ਪੜ੍ਹੇ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਕੋਈ (ਤੈਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ) ਪੁਰਾਣ 'ਆਦਿਕ ਪੜ੍ਹਦਾ 
ਹੈ, ਕੋਈ (ਕਿਸੇ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤੇ ਨੂ ਸਿੱਧ ਕਰਨ .ਲਈ) ਮਾਲਾ ਨਾਲ (ਦੇਵਤੇ ਦੇ) ਨਾਮ 
ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਸਮਾਧੀ ਲਾਈ ਬੈਠਾ ਹੈ । ਪਰ ਹੇ ਪੂਠੂ ! ਮੈਂ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੋ 
ਨਾਮ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹਾਂ (ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹਾਂ), ਸੈਂ” ਕਦੇ ਭੀ (ਤੇਰੇ 
ਨਾਮ ਤੋ” ਬਿਨਾ) ਕੌਈ ਹੋਰ ਉੱਦਮ (ਐਸਾ) ਨਹੀ ਸਮਬਦਾ (ਜੋ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ 
ਉੱਚਾ ਕਰ ਸਕੇ) । ੧। ਰ ਰ 
( ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਜੀਵ ਲੋਭ ਵਿਚ ਫਸ ਨ ਕਦੇ (ਜਦੋਂ ਮਾਇਆ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ) ਜੀਵ (ਬੜਾਂ ਹੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ, ਮਾਨੋ) ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਜਾ ਚੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਕਦੇਂ 
(ਜਦੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ ਥੁੜ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਬਹੁਤ ਡਾਵਾਂ-ਡੌਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ) 
ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਜਾ ਡਿੱਗਦਾ ਹੈ । ਲੋਭ-ਵੱਸ ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਅਡੋਲ-ਚਿੱਤ ਨਹੀ' ਰਹਿ 
ਸਕਦਾ, ਚੌਹੀ' ਪਾਸੀ" (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਾਲ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੈ ਮਾਂ ! ਜੀਵ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਇਹ ਲੋਖ ਮੱਥੇ 3) ਲਿਖਾ ਕੇ ਆਉਦੇ ਹਨ (ਕਿ) 
ਮੌਤ (ਜ਼ਰੂਰ ਆਵੇਗੀ; ਪਰ ਤੈਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਇਥੇਂ ਸਦਾ) ਜੀਉ'ਦੇ ਰਹਿਣ ਦਾ ਬਾਨ੍ਹਣੂ 
ਬੈਨ੍ਹਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਮਾਲਿਕ-ਪ੍ਭੂ ! । ਸਾਡੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਦੇ `ਸਾਹਮਣੇ ਹੀ ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵ 
(ਇਥੋਂ) ਤੁਰੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, .(ਮੌਤ ਦੀ) ਅੱਗ ਬਲ _ਰਹੀ ਹੈ (ਇਸ ਵਿਚ ਸਭ ਦੇ 
ਸਰੀਰ ਭਸਮ ਹੋ ਜਾਣੇ ਹਨ, ਪਰ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੂਬ ਕੇ ਜੀਵ ਸਦਾ ਜੀਊਣਾ ਹੀ ਲੋਚਦੇ 
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ਹਨ)। ੩। ਰ ਰ ਰ 

ਹੇ ਪੁਰਭੂ ! ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੋਈ ਮਿਤੁ, ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਦਾ ਕੌਈ ਭਰਾ, ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ 
ਦਾ ਪਿਉ ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮਾਂ (ਅੰਤ ਵੇਲੋ ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਸਾਬ ਨਹੀਂ ਨਿਬਾਹ 
ਸਕਦਾ) । ਨਾਨਕ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜੇ ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ! 
ਦੇਵੇਂ, ਤਾਂ(ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ) ਅੰਤ ਵੇਲੋ ਸਹਾਈ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੪ । ੧। 
`__ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਸਰਬ ਜੋਤਿ ਤੇਰੀ ਪਸਰਿ ਰਹੀ ॥ ਜਹ ਜਹ 
ਦੇਖਾ ਤਹ ਨਰਹਰੀ ॥ ੧॥ ਜੀਵਨ ਤਲਬ ਨਿਵਾਰਿ ਸੁਆਮੀ ॥ ਅੰਧ ਕੂਪਿ 
ਮਾਇਆ ਮਨੁ ਗਾਡਿਆ ਕਿਉ ਕਰਿ ਉਤਰਉ ਪਾਰਿ ਸੁਆਮੀ ।। ੧ । 
ਰਹਾਉ ।। ਜਹ ਭੀਤਰਿ ਘਟ ਭੀਤਰਿ ਬਸਿਆ ਬਾਹਰਿ ਕਾਹੇ ਨਾਹੀ ॥ਤਿਨ 
ਕੀ ਸਾਰ ਕਰੇ ਨਿਤ ਸਾਹਿਬੁ ਸਦਾ ਚਿੰਤ ਮਨ ਮਾਹੀ ॥ ੨ ॥ ਆਪੇ ਨੇੜੇ 
ਆਪੇ ਦੂਰਿ ॥ ਆਪੇ ਸਰਬ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰਿ ॥ ਸਤਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਅੰਧੇਰਾ 
ਜਾਇ ॥ ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਰਹਿਆ ਸਮਾਇ ।। ੩ ।।ਐਤਰਿ ਸਹਸਾ ਬਾਹਰਿ 
ਮਾਇਆ ਨੈਣੀ ਲਾਗਸਿ ਬਾਣੀ ।। ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸਾ 
ਪਰਤਾਪਹਿਗਾ ਪ੍ਰਾਣੀ ।। ੪ ।। ੨ ।। [ਖੰਨਾ ੮੭੬] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਰਬ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ । ਪਸਰਿ ਰਹੀ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ ।ਦੇਖਾ- 
ਮੈ ਵੇਖਾਂ । ਜਹ ਜਹ- ਜਿੱਥੇ ਜਿੱਥੇ । ਨਰਹਗੀ-ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ੧ । 

ਤਲਬ-ਖ਼ਾਹਸ਼ਾਂ,ਵਧੀਆੰ ਲੋੜਾਂ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਿਕ-ਪੁਭੂ !ਕੂਪਿ-ਖੂਹ ਵਿਚ! 
ਗਾਡਿਆ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ, ਡਿੱਗਾ ਹੋਇਆ । ਕਿਉ ਕਰਿ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ਼ ?ਕਿਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ ਨਹੀ । ੧ । ਰਹਾਉ | 

ਘਫ-ਹਿਰਦਾ । ਭੀਤਰਿ-ਅਂਦਰ । ਕਾਹੇ ਨਾਹੀ-ਕਿਉਂ” ਨਹੀ” ? ਜ਼ਰੂਰ । ਸਾਰ 
-ਸੈਭਾਲ । ਚਿੰਤ-ਫ਼ਿਕਰ, ਧਿਆਨ । ਮਾਹੀ-ਵਿਚ । ੨ । 

ਅੰਧੋਰਾ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਅੰਨ ਬੂਹ ਦਾ ਹਨੌਰਾ । ੩ । 

ਸਹਸਾ-ਸਹਿਮ । ਨੈਣੀ-ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ । ਲਾਗਸਿ-ਜੋਂ ਲੱਗਦੀ ਰਹੀ । ਬਾਣੀ-- 
ਸੁੰਦਰਤਾ ਦੀ ਖਿੱਚ । ਪੁਰਾਣੀ-ਹੇ ਜੀਵ ! ਪਰਤਾਪਹਿਗਾ-ਦੁਖੀ ਹੋਵੇਗਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਲਿਕ-ਖ੍ਭੂ ! ਮੇਰੀਆਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀਆਂ ਵਧਦੀਆਂ ਖ਼ਾਹਸ਼ਾੰ ਦੂਰ 
ਕਰ । ਮੇਰਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਅੰਨ੍ਹੇ ਖੂਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੈ, (ਤੇਰੀ ਸਹਾਇਤਾ 
ਤੋ ਬਿਨਾ) ਮੈਂ ਇਸ ਵਿਚੋ” ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ ਪਾਰ ਨਹੀਂ ਲੰਘ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਜੋਤਿ ਜੁਮਕ ਰਹੀ ਹੈ (ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀ 
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ਦਿੱਸਦੀ ਕਿਉਕਿ ਮੈਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਅੰਨ੍ਹੇ ਬੂਹ ਵਿਚ ਡਿੱਗ ਪਿਆ ਹਾਂ । ਮੇਹਰ ਕਰ, 
ਮੈਨੂੰ ਇਸ ਖੂਹ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਤਾ ਕਿ) ਜਿਧਰ ਜਿਧਰ ਮੈਂ ਵੇਖਾਂ ਉਧਰ ਉਧਰ (ਸੈਨੂੰ ਡੂੰ 
ਹੀ ਦਿੱਸੋ)'। ੧। 

ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਪਰੰਗਣ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਬਾਹਰ ਭੀ (ਹਰ ਬਾਂ)ਜ਼ਰੂਰ ਉਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ(ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਯਕੀਨ ਬਣ 





ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਾਲਿਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਦਾ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ 5 ਵਿਚ ਵੀ 


` ਸਦਾ (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੈਭਾਲ ਦਾ) ਫ਼ਿਕਰ ਹੈ । ੨ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਨੌੜੇ ਵੱਸ ਰਿਹ ਹੈ ਆਪ ਹੀ (ਇਹਨਾਂ 
ਤੋਂ ਵੱਖ) ਦੂਰ ਭੀ ਹੈ । ਪੁਭੂ ਆਪ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਜੇ ਮੈਨੂੰ ਗੂਰੂ ਮਿਲ 
ਪਏ ਤਾੰ ਮੋਰਾਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਅੰਨ੍ਹੇ ਬੂਹ ਵਾਲਾ ਹਨੇਰਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ । ਫਿਰ ਮੈਂ ਜਿਧਰ 
ਜਿਧਰ ਵੇਖਾਂ ਉਧਰ ਉਧਰ ਜ਼ੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸ ਪਏ । ੩ । 

ਪੁਭੁ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦਾ ਸੇਵਕ ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਜੀਵ ! ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ 
ਤੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ ਬਾਹਰਲੀ (ਦਿੱਸਦੀ)ਮਾਇਆ ਦੀ ਸੁੰਦਰਦਾ ਬਿੱਚ ਪਾ ਰਹੀ ਹੈ,ਤੇਰੇ 
ਅੰਦਰ ਸਹਜ ਬਣਿਆ ਰਹੇਗਾ ਤੋ ਤੂੰ ਸਦਾ ਦੁਖੀ ਰਹੇਗਾ । ੪ । ੨। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਜਿਤੁ ਦਰਿ ਵਸਹਿ ਕਵਨੁ ਦਰੁ ਕਹੀਐ 
ਦਰਾ ਭੀਤਰਿ ਦਰੁ ਕਵਨੁ ਲਹੈ ।। ਜਿਸੁ ਦਰ ਕਾਰਣਿ ਫਿਰਾ ਉਦਾਸੀ ਸੋ 
ਦਰੁ ਕੋਈ ਆਇ ਕਹੈ ।। ੧ ।।ਕਿਨ ਬਿਧਿ ਸਾਂਗਰੁ ਤਰੀਐ ॥ ਜੀਵਤਿਆ 
ਨਹ ਮਰੀਐ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਦੁਖੁ ਦਰਵਾਜਾ ਰੋਹ ਰਖਵਾਲਾ ਆਸਾ 
ਅੰਦੇਸਾ ਦੁਇ ਪਟ ਜੜੇ ॥ ਮਾਇਆ ਜਲੁ ਖਾਈ) ਪਾਣੀ ਘਰੁ ਬਾਧਿਆ 
ਸਤ ਕੈ ਆਸਣਿ ਪੁਰਖੁ ਰਹੈ ॥ ੨ ॥ ਕਿੰਤੇ ਨਾਮਾ ਅੰਤੁ ਨ ਜਾਣਿਆ ਤੁਮ 
ਸਰਿ ਨਾਹੀ ਅਵਰੁ ਹਰੇ ॥ ਉਚਾ ਨਹੀ ਕਹਣਾ ਮਨ ਮਹਿ ਰਹਣਾ ਆਖੇ 
ਜਾਣੈ ਆਪਿ ਕਰੇ ।। ੩ ।। ਜਬ ਆਸਾ ਅੰਦੇਸਾ ਤਬ ਹੀ ਕਿਉਕਰਿ ਏਕੁ 
ਕਹੈ ।! ਆਸਾ ਭੀਤਰਿ ਰਹੈ ਨਿਰਾਸਾ ਤਉ ਨਾਨਕ ਏਕੁ ਮਿਲੈ ।। ੪ ॥ 
ਇਨ ਬਿਧਿ ਸਾਗਰੁ ਤਰੀਐ ।। ਜੀਵਤਿਆ ਇਉ ਮਰੀਐ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ 
ਦੂਜਾਂ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਵਿਚ । ਦਰਿ-ਦਰ ਵਿਚ, ਬਾਂ ਵਿਚ । ਜਿਤੁ ਦਰਿ- 

ਜਿਸ ਦਰ ਵਿਚ, ਜਿਸ ਬਾਂ ਵਿਚ । ਵਸਹਿ-(ਹੈ ਪੁਝੂ !) ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ਕਵਨੁ ਢਰਿ- 
ਕੇਹੜਾਂ ਥਾਂ ? ਦਰਾਂ ਭੀਤਰਿ ਦਰੁ-ਬਾਵਾਂ ਫ਼ਿਚ ਬਾਂ, ਗੁਪਤ ਥਾਂ । ਕਵਨੁ ਲਹੈ-ਕੌਣ ਲੱਭ 
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ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਲੱਭਦਾ ਹੈ । ਫਿਰਾ-ਮੈਂ'` ਫਿਰਦਾ ਹਾਂ । ਆਇ-ਆ ਕੇ । 
ਕਹੈ-ਦੱਸੇ । ੧। 

ਕਿਨ ਬਿਧਿ-ਕਿਨ੍ਹਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ? ਨਹ ਮਰੀਐ-ਮਰਿਆਂ ਨਹੀਂ” ਜਾਂ 
ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰੋਹੁ-ਕੋਧ । ਰਖਵਾਲਾ-ਦਰਬਾਨ, ਰਾਖਾ । ਅਦੇਸਾ-ਫ਼ਿਕਰ, ਚਿੰਤਾ । ਪਟ= 
ਭਿੱਤ, ਤਖ਼ਤੇ । ਮਾਇਆ ਜਲੂ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਆਬ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਚਮਕ । ਪਾਣੀ- 

`ਵਿਸ਼ੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਸੜ- ਸ਼ਾਂਤੀ, ਸਹਿਜ ਅਵਸਥਾ । ਆਸਣਿ-ਆਸਣ 

ਉਤੇ । ਪੁਰਖੁ-ਵਿਆਪਕ ਪੁ੍‌ਭੂ । ੨ । 

ਕਿੰਤੇ-ਕਿਤਨੇ ਹੀ । ਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ । ਹਰੇ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਉਚਾ-ਉੱਚੀ ਬੋਲ ਕੇ । 
ਆਪੇ-ਪੁਤੂ ਆਪ ਹੀ । ੩ । 

ਅਦੇਸਾ-ਸਹਿਮ, ਚਿੰਤਾ । ਕਿਉ ਕਰਿ-ਕਿਵੇ” ? ਨਿਰਾਸਾ-ਆਸਾਂ ਤੋ ਨਿਰਲੇਪ। 
ਤਉ-ਤਦੋਂ" । ੪ । 

ਅਰਥੁ :-(ਸਾਡੇ ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਥ ਪਾ ਰਿਹਾ 
ਹੈ। ਜਦ ਤਕ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਨ ਲੰਘੀਏ, ਤਦ ਤਕ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਨਹੀ” 
ਜਾ ਸਕਦਾ) ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ' ਪਾਰ ਕਿਨ੍ਹਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਲੰਘੀਏ ? ਜੀਊ'ਦਿਆਂ 
ਮਰਿਆਂ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਤੇ, ਜਦ ਤਕ ਜੀਊ'ਦੇ ਮਰੀਏ ਨਾਂਹ, ਤਦ ਤਕ ਸਮੁੰਢਰ 
ਤਰਿਆ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦਾ) । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ,_ ਹੇ ਪੂ੍ਠੂ !) ਜਿਸ ਥਾਂ ਤੇ ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ' (ਸੈਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਫਸੇ ਜੀਵਾਂ ਤੋਂ) ਉਹ ਥਾਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ, (ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹ 
ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਥਾਂ ਦੀ ਸਮੋਬ ਨਹੀ ਪੈ ਸਕਦੀ): ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ-ਹੀ ਜੀਵ ਉਸ ਗੁਪਤ 
ਥਾਂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਸਕਦਾ ਹੈ । (ਜਿਥੇ ਖੁਰੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਥਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਮੈਂ 
(ਚਿਗਾੰ ਤੋਂ) ਭਾਲ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹਾਂ, (ਮੇਰਾ ਮਨ ਲੋਚਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਕੋਈ (ਗੁਰਮੁਖਿ) 
ਆ ਕੇ ਮੈਂਨੂੰ ਉਹ ਥਾਂ ਦੱਸੇ । ੧। 

ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਸਹਿਜ ਅਵਸਥ' ਦੇ ਆਸਣ ਉਤੇ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਇਕ ਐਸੇ ਘਰ ਵਿਚ) ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੇ ਬਾਹਰ) ਦੁੱਖ ਦਰਵਾਜ਼ਾ ਹੈ, ਕ੍ਰੋਧ 
ਰਾਖਾ ਹੈ, ਆਸਾ ਤੇ ਸਹਿਮ (ਉਸ ਦੁੱਖ-ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਨੂੰ) ਦੋ ਭਿੱਤ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਹਨ । 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਬਿੱਚ ਉਸ.ਦੇ ਦੁਆਲੇ, ਮਾਨੋ, ਖਾਈ (ਪੁੱਟੀ ਹੋਈ).ਹੈ (ਜਿਸ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ੇ 
ਵਿਕਾਗੀੰ ਦਾ ਪਾਣੀ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ) ਪਾਣੀ ਵਿਚ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-) 
ਘਰ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੨ । 
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(ਇਕ ਪਾਸੇ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਘਿਰੇ ਪਏ ਹੱਨ, ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ, ਹੇ ਪੁਭੂ! ਭਾਵੇ) 
ਤੇਰੇ ਕਈ ਨਾਮ ਹਨ, ਪਰ ਕਿਸੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਤੇਰੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ' 
ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ਹੋ ਹਰੀ! ਤੇਰੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ' ਹੈ ।(ਮਨ ਦੇ ਅਜੇਹੈ ਭਾਵ) 
ਉੱਚੀ ਬੋਲ ਕੇ ਦੱਸਣ ਦੀ ਭੀ ਲੋੜ ਨਹੀ' ਹੈ,ਅੰਤਰ ਆਤਮੈਂ ਹੀ ਫਿਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ। ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਭੂ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, (ਸਭ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਪ੍ਰੇਰਕ ਹੋ ਕੇ) ਆਪ ਹੀ (ਸਭੋ ਕੁੜ) ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੩। 
ਜਦ ਤਕ (ਜੀਵ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਹਨ, ਤਦ ਤਕ _ਸਹਿਮ- 
ਫ਼ਿਕਰ ਹਨ (ਸਹਮਾਂ ਫ਼ਿਕਰਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਤਰ7 ਭੀ ਜੀਵ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 
ਸਿਮਰ ਨਹੀ' ਸਕਦਾ । ਪਰ ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਦੋ ਮਨੁੱਖ ਆਸਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ . 
ਹੀ ਆਸਾਂ ਤੋਂ' ਨਿਰਲੈਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ (ਇਸ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 
੪ੇ। 

(ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹੋਏ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿਣਾ ਹੈ, ਬੱਸ !) 
ਇਹਨਾਂ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਹੀ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸੇ 
ਤਰਾਂ ਹੀ ਜੀਵੰਦਿਆੰ ਮਰੀਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । ੩ । 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਸੁਰਤਿ ਸਬਦੁ, ਸਾਖੀ ਮੇਰੀ ਸਿੰਝ) ਬਾਜੇ 
ਲੌਕੁ ਸੁਣੇ 1। ਖਤ ਝੋਲ) ਮੰਗਣ ਕੈ ਤਾਈ) ਭੀਖਿਆ_. ਨਾਸੁ ਪੜੇ [੧ 11 
ਬਾਬਾ ਗੋਰਖੁ ਜਾਗੈ ॥ ਗੋਰਖੁ ਸ਼ੋ ਜਿਨਿ ਗੋਇ ਉਠਾਲ) ਕਰਤੇ ਬਾਰ ਨ 
ਲਾਗੈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪਾਣੀ ਪ੍ਰਾਣ ਪਵਣਿ ਬੈਧਿ ਰਾਖੇ ਚੋਦੁ ਸੂਰਜੁ 
ਮੁਖਿ ਦੀਏ ।। ਮਰਣ ਜੀਵਣ ਕਉ ਧਰਤੀ ਦੀਨੀ ਏਤੇ ਗੁਣ ਵਿਸਰੇ ॥੨॥ 
ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ ਅਰੁ ਜੋਗੀ ਜੰਗਮ ਪੀਰ ਪੁਰਸ ਬਹੁਤੇਰੇ ।। ਜੇ ਤਿਨ ਮਿਲਾ 
ਤ ਕੀਰਤਿ ਆਖਾ ਤਾ ਮਨੁ ਸੇਵ ਕਰੇ ।।੩।। ਕਾਗੰਦੁ ਲੂਣੂ ਰਹੈ ਘ੍ਰਿਤ ਸੰਗੇ 
ਪਾਣੀ ਕਮਲੁ ਰਹੈ॥ ਐਸੇ ਭਗਤ ਮਿਲਹਿ ਜਨ ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਜਮੂ ਕਿਆ 
ਕਰੈ ।।੪।।੪।।[ਪੰਨਾ ੮੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨੌਟ : ਸੋਗੀ ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਜਾ ਕੇ ਸਦਾਅ ਕਰਦਾ. ਹੈ, 
ਫਿਰ ਸਿੰਛੀ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਝੋਲੀ ਵਿਚ ਭਿੱਛਿਆ ਪਵਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । 

ਸੁਰਤਿ-ਪੁੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਧਿਆਨ । ਸਬੱਦੁ-ਸੱਦ, ਸਦਾਅ, ਜੋਗੀ 'ਵਾਲੀ 
ਸਦਾਅ। ਕੱਖੀ-ਸਖੀ ਹੋ ਹੋੜਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਾਖਿਆਤ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰਨਾਂ । ਸਿੰਡੀ- 
ਸਿੰਘ ਦਾ ਵਾਜਾਂ ਜੋ ਜੋਗੀ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਲੋਕੁ ਸੁਣੇ-(ਜੋ ਪੁਭੂ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ 
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ਪਾਲ 


ਹੈ, ਜੋ ਪੁਝੂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਸਦਾਅ ਸੁਣਦਾ ਹੈ । ਪਤੁ-ਪਾੜੁ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਯੋਗ 





ਪਾੜ ਬਣਾਣਾ । ਕੈ ਤਾਈ-ਵਾਸਤੇ । ਭੀ ਖਿਆ-ਭਿੱਛਿਆਂ । ੧। 
ਬਾਬਾ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੌਰਖ) ਨੇ । ਗੌਇ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ, ਧਰਤੀ । 
ਉਠਾਲੀ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਕਰਤੇ-ਪੈਦਾ ਕਰਦੇ ਨੂੰ । ਬਾਰ-ਦੇਰ, ਚਿਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪਾਣੀ ਪਵਣਿ-ਪਾਣੀ ਤੇ ਪਵਣ (ਆਦਿਕ ਤੱਤਾਂ ਦੇ ਸਮੁਦਾਇ) ਵਿਚ । ਬੰਧਿ- 
ਬੰਨ ਕੇ । ਪ੍ਰਾਣ-ਜਿੰਦਾਂ । ਮੁਖਿ-ਮੁਬੀ । ਦੀਏ-ਦੀਵੇ । ਮਰਣ ਜੀਵਣ ਕਉ-ਵੱਸਣ 
_ਲਈ । ਏਤੇ-ਇਤਨੇ, ਇਹ ਸਾਰੇ । ੨ । 
ਸਿਧ-(ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ) ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ। ਸਾਧਿਕ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲ । 
_ਜੰਗਮ-ਸ਼ੈਵਮਤ ਦੇ ਜੋਗੀ ਜੋ ਸਿਰ ਉਤੇ ਸੱਪ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦੀ ਰੱਸੀ ਅਤੇ ਧਾਤ ਦਾ ਚੰਦ੍ਰਮਾ 
ਪਹਿਨਦੇ ਹਨ ਤੇ ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ ਮੁੰਦ੍ਰਾਂ ਦੀ ਬਾਂ ਪਿੱਤਲ ਦੇ ਫੁੱਲ ਮੋਰ ਦੇ ਖੰਭਾਂ ਨਾਲ ਸਜਾ ਕੇ 
ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਬਹੁੰਤੇਰੇ-ਅਨੋਕ” । ਤਿਨ-ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ । ਮਿਲਾ-ਮੈੱ' ਮਿਲਾਂ । ਕੀਰਤਿ- 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਆਖਾ-ਮੈਂ' ਆਖਾਂ। ੩ । 

ਰਹੈ-ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗਲਦਾ ਨਹੀ” । ਘ੍ਰਿਤ-ਘਿਉ । ਸੈਗੋ-ਨਾਲ । 
ਐਸੇ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਕਿਆ ਕਰੈ-ਕੁਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਸੈਂ ਭੀ ਗੋਰਖ ਦਾ ਚੇਲਾ ਹਾਂ, ਪਰ ਮੋਰਾ) ਗੋਰਖ (ਸਦਾ 
ਜੀਊਂਦਾ) ਜਾਗਦਾ ਹੈ । (ਮੇਰਾ) ਗੋਰਖ ਉਹ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪੈਦਾ ਕੀੜੀ ਹੈ, ਤੇ 
ਪੈਦਾ ਕਰਦਿਆਂ ਚਿਰ ਨਹੀ ਲੱਗਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਜੋ ਪਰ੍ਭੂ ਸਾਰੇ) ਜਗਤ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੀ ਸਦਾਅ ਸੁਣਦਾ 
ਹੈ) ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜਨੀ ਮੋਰੀ ਸਦਾਅ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 
ਸਾਖਿਆਤ ਵੇਖਣਾ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਮੇਰੀ ਸਿੰਡੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ । (ਉਸ ਦਰ ਤੋਂ 
ਭਿੱਛਿਆ) ਮੰਗਣ ਲਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਯੋਗ ਪਾੜੂ ਬਣਾਣਾ ਸੈਂ (ਮੋਢੇ ਉਤੇ) ਬੋਲੀ 
ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਤਾ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਨਾਮ-ਭਿੱਛਿਆ ਮਿਲ ਜਾਏ । ੧ । 

(ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੰ) ਪਾਣੀ ਪਉਣ (ਆਦਿਕ ਤੱਤਾਂ) ਵਿਚ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ) ਪ੍ਰਾਣ 
ਟਿਕਾ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਸੂਰਜ ਤੇ ਚੰਦਰਮਾ ਮੁਖੀ ਦੀਵੇ ਬਣਾਏ ਹਨ, ਵੱਸਣ ਵਾਸਤੇ 
(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਧਰਤੀ ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਜੀਵਾਂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ) ਇਤਨੇ ਉਪਕਾਰ 
ਵਿਸਾਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ੨। 

ਜਗਤ ਵਿਚ ਅਨੌਕਾਂ ਜੈਗਮ ਜੋਗੀ ਪੀਰ ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ 
ਅਤੇ ਹੋਰ ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਵੇਖਣ ਵਿਚ ਆਉਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਸੈ ਤਾਂ ਜੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ 

ਮਿਲਾਂਗਾ ਤਾਂ (ਉਹਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਕਗਾਂਗਾ 


''ਅਲਅਲ 
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੮0." 








ਲੀ 
(ਸੇਰਾ ਜੀਵਨ-ਨਿਸ਼ਾਨਾ ਇਹੀ ਹੈ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਪੂਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਕਰੇਗਾ । ੩ । 

ਜਿਵੇ' ਲੂਣ ਘਿਉ ਵਿਚ ਪਿਆ ਗਲਦਾ ਨਹੀਂ', ਜਿਵੇਂ ਕਾਗ਼ਜ਼ ਘਿਉ ਵਿਚ 
ਰੱਖਿਆ ਗਲਦਾ ਨਹੀ”, ਜਿਵੇ ਕੌਲ ਫੁੱਲ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਰਿਗੰ ਕੁਮਲਾਂਦਾ ਨਹੀਂ, ਇਸੇ 
ਤਰ੍ਹਾਂ, ਹੈ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! ਭਗਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਿਲੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, 
ਜਮ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਕੁਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ' ਸਕਦਾ । ੪ 1 ੪ । 
-` _ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧।। ਸੁਣ ਮਾਛਿੰਦ੍ਰਾ ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੈ ।! ਵਸਗਤਿ 
ਪੰਚ ਕਰੇ ਨਹ ਡੋਲ ।। ਐਸੀ ਜੁਗਤਿ ਜੋਗ ਕਉ ਪਾਲੇ ।। ਆਪਿ ਤਰੈ 
ਸਗਲੇ ਕੁਲ ਤਾਰੇ ।। ੧ ।। ਸੋ ਅਉਧੂਤੁ ਐਸੀ ਮਤਿ ਪਾਵੈ ॥। ਅਹਿਨਿਸਿ 
._ਸੁੰਨਿ ਸਮਾਧਿ ਸਮਾਵੈ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਭਿਖਿਆ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਭੈ ਚਲੈ ॥ 
ਹੋਵੈ ਸੁ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਸੈਤੋਖਿ ਅਮੁਲੈ ।। ਧਿਆਨ ਰੂਪਿ ਹੋਇ ਆਸਣੁ ਪਾਵੈ ।। 
ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਤਾੜੀ ਚਿਤੁ ਲਾਵੈ ।! ੨ ।। ਨਾਨਕੁ ਬੋਲੋ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ ॥ 
ਸੁਣਿ ਮਾਛਿੰਦ੍ਰਾ ਅਉਧੂ ਨੀਸਾਣੀ ॥ ਆਸਾ ਮਾਹਿ ਨਿਰਾਸੂ ਵਲਾਏ ।। 
ਨਿਹਚਲੁ ਨਾਨਕ ਕਰਤੇ ਪਾਏ ।। ੩ ।। ਪਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਅਗਮੁ ਸੁਣਾਏ॥ 
ਗੁਰ ਚੇਲੋਂ ਕੀ ਸੈਧਿ ਮਿਲਾਏ ॥ ਦੀਖਿਆ ਦਾਰੂ ਭੋਜਨੁ ਖਾਇ ।। ਛਿਅ 
ਦਰਸਨ ਕੀ ਸੋਝੀ ਪਾਇ ॥ ੪॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਫਿੰਦ੍ਰਾ-ਹੇ ਮਾਵਿੰਦੂ ਜੋਗੀ ! ਵਸਗਤਿ-ਵੱਸ ਵਿਚ । ਪੰਚ- 
ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ ਵਿਕਾਰ । ਜੋਗ ਕਉ ਪਾਲੋ-ਜੋਗ ਦਾ ਸਾਧਨ ਕਟੋ, ਜੋਗ ਨੂੰ ਸੇਭਾਲੋ । 

੧। 

ਅਉਧੁਤੁ-ਵਿਰਕਤ ਸਾਧੂ, ਜਿਸ ਨੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਰਭਾਵ ਨੂੰ ਪਰੇ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ 
[ਧੂ-ਹਿਲਾਣਾ । ਅਵ-ਧੂ-ਹਿਲਾ ਠੇ ਪਰੇ ਸੁੱਫ ਦੇਣਾ] । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । 
ਸੁਨਿ-ਸੈਨ ਵਿਚ, ਸੁੰਢ ਵਿਚ । ਸੁੰਨ-ਉਹ ਅਵਸਥਾ ਜਿਥੇਂ ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ” ਸੁੰ ਹੋਵੇ, 
ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਨਾਂਹ ਉੱਠਣ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਭਿਖਿਆ-ਭਿੱਛਿਆ । ਭਾਇ-ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਭੈ--ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਡਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ । ਚਲੈਂ-ਤੁਰੇ, ਜੀਵਨ ਗ੍ਰਜ਼ਾਰੇ । ਸੋਤੌਖਿ-ਸੈਤੌਖ ਨਾਲ । ਸੰਤੋਖਿ 
ਅਮੁਲੈਂ-ਅਮੌਲਕ ਸੌਟੌਖ ਨਾਲ । ਰੂਪਿ-ਰੂਪ ਵਾਲਾ । ਧਿਆਨ ਰੂਪਿ ਹੋਇ-ਖ੍ਰਭੂ ਦੇ 
ਧਿਆਨ ਵਿਚ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋ ਕੇ । ਆਸਣੂ ਪਾਵੈ-ਆਸਣ ਵਿਛਾਏ । ਸਚਿ-ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪੁਭੁ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ੨ । 

ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ-ਅਮਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ 
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ਬਾਣੀ । ਅਉਧ ਨੀਸਾਣੀ- ਵਿਰਕ੩ ਸਾਧ ਦੇ ਲੱਛਣ । ਨਿਰਾਸੁ-ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ 
ਆਸਾਂ ਵਲੋ ਉਪਰਾਮ। ਵਲਾਏ-ਜੀ ਵਨ-ਸਮਾ ਲੰਘਾਏ । ਨਿਹਚਉ-ਯਕੀਨਨ, ਇਹ 
ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਸਮਝੋ । ੩ । 

ਅਗਮੁ-ਉਹ ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਅਕਲ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨ ਹੋ ਸਕੇ । ਸੈਧਿ- 
ਮਿਲਾਪ । ਦੀਖਿਆ-ਸਿੱਖਿਆ । ਦਰਸਨ-ਭੇਖ । ਸੋਝੀ ਪਾਇ-ਅਸਲੀਅਤ ਸਮਝ 
ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪। .. 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਮਾਛਿੰਦ੍ਰ ! ਅਸਲ) ਵਿਰਕਤ ਉਹ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਅਜੇਹੀ ਸਮਝ ਆ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਐੱਸੇ ਆਤਮਕ ਫਿਕਾਉ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਥੇ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ ਰਿ ਸੁੰਛ ਹੀ ਸੂੰਵ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 





ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਮਾਛਿੰਦ੍ਹ ! ਸੁਣ । (ਅਸਲ ਵਿਰਕਤ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰ” 
ਵਿਕਾਗਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਰਤ ਕਰੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ) ਉਹ ਕਦੇ 
ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ” । ਉਹ ਵਿਰਕਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਨੂੰ ਸੰਭਾਲ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, 
ਇਹੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਜੋਗ-ਸਾਧਨ । (ਇਸ ਜੁਗਤਿ ਨਾਲ ਉਹ) ਆਪ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ 
ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚੋ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਸਾਰੀਮ# ਕੁਲਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਪਾਰ 
ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੧। 

(ਹੇ ਮਾਛਿੰਦੂ ! ਅਸਲ ਵਿਰਕਤ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਭਗਤੀ ਵਿਚ 
ਅੰਤੇ ਡਰ-ਅਦਬ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਹੈ ਉਸ ਦੀ (ਆਤਮਕ) 
ਭਿੱਛਿਆ (ਜੋਂ ਉਹ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਭਿੱਛਿਆ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਸੇਤੋਖ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ) ਉਸ ਅਮੋਲਕ ਸੇਤੋਖ ਨਾਲ ਉਹ ਰੌਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 
(ਭਾਵ, ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਨਹੀ ਵਿਆਪਦੀ) । (ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਤੇ ਭਗਤੀ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ ਵਿਰਕਤ) ਪੁਭੂ ਨਾਲ਼ ਇਿੱਕ- -ਰੂਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਹੈ, ਇਸ ਲਿਵ- ਲੀਨਤਾ 
ਦਾ ਉਹ (ਆਪਣੇ ਆਤਮਾ ਵਾਸਤੇ) ਆਸਣ ਵਿਛਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ 
ਪੁਛੂ ਵਿਚ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਉਹ ਆਪਣਾ ਚਿੱਤ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਇਹ (ਉਸ 
ਵਿਰਕਤ ਦੀ) ਤਾੜੀ ਹੈ । ੨1 


ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਮਾਛਿੰਦ੍ਰ ! ਸੁਣ । ਵਿਰਕਤ ਦੇ ਲੱਛਣ ਇਹ ਹਨ ਕਿ 

_ ਉਸ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ_ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ 

ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਆਸਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੋਇਆ ਭੀ ਆਸਾਂ ਤੋ ਨਿਰਲੋਪ ਜੀਵਨ 

ਗੁਜ਼ਾਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੇ ਨਾਨਕ । ਉਹ ਯਕੀਨੀ ਤੌਰ ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ 
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ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਮਾਛਿੰਦ ! ਅਸਲ ਵਿਰਕਤ) ਔਪਹੁਚ ਪੁਝੂ 
ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਆਪ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 
ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਅਸਲ ਵਿਰਕਤ) ਗੁਰੂ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਆਪ ਮਿਲਾ' ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਆਤਮਕ ਖ਼ੁਰਾਕ ਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਦਵਾਈ ਖਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਆਤਮਕ ਰੋਗਾਂ ਦਾ ਇਲਾਜ ਕਰਦੀ ਹੈ) । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਵਿਰਕਤ ਨੂੰ ਨੂੰ ਛੇ 
ਹੀ_ਭੇਖਾਂ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ ਦੀ ਸਮਝ ਆ ਜਾੰਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸ ਨੂੰ ਛੇ ਹੀ ਭੇਖਾਂ ਦੀ_ 


ਲੋੜ ਨਹੀ ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ । ੪।੫। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਹਮ ਡੋਲਤ ਬੇੜੀ ਪਾ੫ ਭਰੀ ਹੈ ਪਵਣੁ 
ਲਗੈ ਮਤੁ ਜਾਈ । ਸਨਮੁਖ ਸਿਧ ਭੇਟਣ ਕਉ ਆਏ ਨਿਹਚਉ ਦੇਹਿ 
_ ਵਡਿਆਈ ।। ੧।। ਗੁਰ ਤਾਰ ਤਾਰਣਹਾਰਿਆ ।। ਦੇਹਿ ਭਗਤਿ ਪੂਰਨ 
ਅਵਿਨਾਸੀ ਹਉ ਤੁਝ ਕਉ ਬਲਿਹਾਰਿਆ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ 
ਜੋਗੀ ਅਰੁ ਜੰਗਮ ਏਕੁ ਸਿਧੁ ਜਿਨਿ ਧਿਆਇਆ ।। ਪਰਸਤ ਪੈਰ ਸਿਝਤ 
ਤੇ ਸੁਆਮੀ ਅਖਰੁ ਜਿਨ ਕਉ ਆਇਆ ।। ੨ ।। ਜਪ ਤਪ ਸੰਜਮ ਕਰਮ 
ਨ ਜਾਨਾ ਨਾਮੁ ਜਪੀ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰਾ ॥ ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਨਾਨਕ ਭੇਟਓ ਸਾਚੈ 
ਸਬਦਿ ਨਿਬੇਰਾਂ ॥ ੩ ॥ ੬ ॥ [ਪੈਨਾ ੮੭੮] 


ਪਦ ਅਰਥ !-ਹਮ-ਅਸੀ, ਮੈਂ'। ਡੌਲਤ-ਡੋਲ ਰਿਹਾਂ ਹਾਂ, ਡਰ ਰਿਹਾਂ ਹਾਂ । 
ਬੇੜੀ-ਜ਼ਿੰਢਗੀ ਦੀ ਬੇੜੀ । ਪਵਣੂ-ਹਵਾ(ਦਾ ਬੁੱਲਾ), ਮਾਇਆ ਦਾ ਬੱਖੜ । ਮਤੁ ਜਾਈ 
-ਕਿਤੇ ਡੁੱਬ ਨ ਜਾਏ। ਸਨਮੁਖ ਆਏ-(ਹੇ ਗੁਰੂ !) ਤੇਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅਇਆ 
ਹਾਂ, ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇਂ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਸਿਧ ਭੇਟਣ ਕਉ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ । 
ਨਿਹਚਉ-ਫ਼ਰੂਰ । ਦੇਹਿ ਵਡਿਆਈ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇਹ । ੧। 

ਗੁਰ-ਹੇ ਗੁਨੂ! ਪੂਰਨ-ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ।ਹਉ=ਸੈ । ਬਲਿਹਾਰਿਆ-ਕੁ ਰਬਾਨ। 

੧। ਰਹਾਉ। 

ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਏਕੂ ਸਿਧੁ-ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਪਰਸਤ ਪੈਰ-ਚਰਨ ਛੁਹ ਕੇ । 
ਸਿਬਤ-ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਦੇ। 
ਅਖਰੁ-ਉਪਦੇਸ਼, ਸਿੱਖਿਆ । ੨ । 

ਨਾ ਜਾਨਾ-ਸੈਂ` ਨਹੀਂ ਪਛਾਣਦਾ, ਸੈ ਕਾਫ਼ੀ ਨਹੀ ਸਮਝਦਾ। ਜਪੀ-ਮੈਂ' ਜਪਦਾ 
ਹਾਂ । ਭੇਟਿਓ-ਮਿਲ ਪਿਆ । ਸਬਦਿ-(ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਨਿਬੇੜਾ-(ਸਾਰੇ 


ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ) ਲੋਖਾ ਨਿਬੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ 





੬ 
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ਅਰਥ : :-(ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਗਾਂ ਵਿਚੋਂ ) ਤਾਰਨ ਵਾਲੋ 
ਹੇ ਗੁਰੂ ! ਮੈਨੂੰ (ਇਹਨਾਂ ਲਹਿਗਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈ । ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ 
ਅਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਖਾ ਦੀ ਭਗਤੀ (ਦੀ ਦਾਤਿ)ਮੇਨੂੰ ਦੇਹ । ਮੈਂ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ 
ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ। 
(ਹੇ ਗੁਰੂ !) ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬੇੜੀ ਪਾਪਾਂ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਝੱਖੜ ਝੁੱਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਮੈਨੂੰ ਡਰ ਲੱਗ ਰਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਕਿਤੇ (ਸੇਠੀ ਬੇੜੀ) ਡੁੱਬ ਨ ਜਾਏ । 
(ਚੰਗਾ ਹਾ ਮੋਢਾ ਹਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਾਸਤੇ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਨ 
ਵਾਸਤੇ) ਮੈਂ ਝਾਕਾ ਲਾਹ ਕੇ ਤੇਰੋ ਦਰ ਤੇ ਆ ਗਿਆ ਹੋਂ! ਹੈ ਗੁਰੂ ! ਸੈਨੂੰ ਜ਼ਰੂਰ ਖੁਝੂ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਹ । ੧ । 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਾਲਿਕ-ਪੁੂ ਦੇ ਚਰਨ ਛੁਹ ਕੇ 
(ਜਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬਾਸ਼ੀ ਵਿਚ) ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ ਹਨ ਅਸਲ ਸਿੱਧ ਸਾਧਿਕ ਜੋਗੀ ਤੇ ਜੋਗਮ । ੨1 
ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਜਨਮਾਂ ਜਨਮਾਂਤਰਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਲੇਖਾ ਨਿਬੇੜਨ ਵਾਸਤੇ) ਮੈਂ 
ਕਿਸੇ ਜਪੁ ਤਪ ਸੈਜਮ ਆਦਿਕ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਨੂੰ ਕਾਫ਼ੀ ਨਹੀ” ਸਮਝਦਾ । ਮੈਂ ਤੇਰਾ 
ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ਰ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ 
(ਕਿਉਕਿ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੱਚੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਸ ਦੇ ਜਨਮਾਂ ਜਨਮਾਂਤਰਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ 
ਦਾ ਲੋਖਾ ਨਿੱਬੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । ੬। 
ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਸੁਰਤੀ ਸੁਰਤਿ ਰਲਾਈਐ ਏਤੁ ।। ਤਨੁ 
ਕਰਿ ਤੁਲਹਾ ਲੰਘਹਿ ਜੇਤੁ ।। ਅੰਤਰਿ ਭਾਹ ਤਿਸੈ ਤੂ ਰਖੁ ।। ਅਹਿਨਿਸਿ 
ਦੀਵਾ ਬਲੈ ਅਥਕੁ ॥ ੧ ॥ ਐਸਾ ਦਵਾ ਨ)ਰਿ ਤਰਾਇ ॥ ਜਿਤੁ ਦਵੈ ਸਭ 
ਸੋਝੀ ਪਾਇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਛੀ ਮਿਟੀ ਸੋਝੀ ਹੋਇ॥ ਤਾ ਕਾ ਕੀਆ 
ਮਾਨੈ ਸੋਇ ॥ ਕਰਣੀ ਤੇ ਕਜਿ ਚਕਹੁ ਢਾਲਿ ।। ਐਥੈ ਓਥੈ ਨਿਬਹੀ ਨਾਲਿ॥ 
੨॥ ਆਪੇ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਜਾਂ ਸੋਇ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਿਰਲਾ ਬੂਝੈ ਕੋਇ ।। 
ਤਿਤੁ ਘਟਿ ਦੀਵਾ ਨਿਹਚਲੁ ਹੋਇ ।। ਪਾਣੀ ਮਰੈ ਨ ਬੁਝਾਇਆ ਜਾਇ ।। 
ਐਸਾ ਦੀਵਾ ਨੀਰਿ ਤਰਾਇ॥ ੩॥ ਡੋਲੇ ਵਾਉ ਨ ਵਡਾ ਹੋਇ।। ਜਾਪੈ 
ਜਿਉ ਸਿੰਘਾਸਣਿ ਲੋਇ ।। ਖੜ੍ਹੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਸੂਦੁ ਕਿ ਵੈਸੁ ॥ ਨਿਰਤਿ ਨ 
ਪਾਈਆ ਗਣੀ ਸਹੈਸ ॥ ਐਸਾ ਦੀਵਾ ਬਾਲੈ ਕੋਇ ॥ ਨਾਨਕ ਸੋ ਪਾਰੰਗਤਿ 
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ਹੋਇ ।। ੪ ।। ੭ । [ਪੰਨਾ ੮੭੮] 

ਨੋਟ ! ਕੱਤਕ ਪੂਰਨਮਾਸ਼ੀ ਦੀ ਰਾਤ ਨੂੰ ਹਿੰਦੂ ਇਸਤਰੀਆਂ ਆਟੇ ਦੇ ਦੀਵੇ ਬਣਾ! ਕੇ 
ਤੁਲਹੇ ਉਤੇ ਤਾਰਦੀਆਂ ਹਨ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਰਤੀ-ਜਿਸ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀਦੀ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ਏਤੁ= 
ਇਸ (ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ) ਵਿਚ । ਕਰਿ-ਬਣਾ । ਤੁਲਹਾ-ਨਦੀ ਪਾਂਰ ਕਰਨ ਲਈ 
_ਰੱਸਿਆੰ ਨਾਲ ਬੱਧਾ ਹੋਇਆ ਕਾਹੀ ਪਿਲਛੀ ਤੇ ਸ਼ਤੀਰੀਆਂ ਦਾ ਗੱਠਾ 1 ਜੇਤੁ-ਜਿਸ 





(ਤੁਲਹੋ) ਨਾਲ । ਭਾਹਿ-ਅੱਗ, ਬ੍ਰਹਮ-ਅਗਨੀ, ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ= | 


ਰਾਤ । ਅਬਕੁ-ਨਾੰਂਹ ਬੱਕਣ ਵਾਲਾ, ਲਗਾਤਾਰ । ੧ 1 

ਨੀਰਿ-ਪਾਣੀ ਉਤੇ । ਜਿਤੁ ਦੀਵੈ-ਜਿਸ ਦੀਵੇ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸਭ ਸੋਝੀ ਪਾਇ- 
ਸਭ ਕੁਬ ਦਿੱਸ ਸਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸੋਬ)-ਸਮਬ, ਅਕਲ । ਤਾ ਕਾ-ਉਸ (ਮਿੱਟੀ) ਦਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ 
(ਦੀਵਾ) । ਮਾਨੈ-ਪਰਵਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕਰਣੀ--ਉੱਚਾ 
ਆਚਰਨ । ਤੇ-ਤੋ । ਚਕਹੁ-ਚੱਕ ਤੋ । ਕਰਿ-(ਚੱਕ) ਬਣਾ ਕੇ । ੨ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕਰ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ । ਤਿਤੁ-ਉਸ 
ਵਿਚ । ਘਟਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਘਟਿ-ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਿਹਚਲੁ--ਟਿਕਵਾਂ । 
ਮੰਰੈ ਨ-ਡੁੱਬਦਾ ਨਹੀ' । ੩ । 

ਵਾਉ-ਹਵਾ । ਨ ਵਡਾ ਹੋਇ-ਬੁੱਝਦਾ ਨਹੀ” । ਜਾਪੈ-ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਉ- 
ਜਿਉ' ਕਾ ਤਿਉ', ਪ੍ਰਤੱਖ । ਸਿੰਘਾਸਣਿ-ਸਿੰਘਾਸਨ ਉਤੇ, ਹਿਰਦੇ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ । ਲੋਇ 
-(ਦੀਵੇ ਦੀ) ਲੋ ਨਾਨ । ਕਿ-ਭਾਵੇ' । ਨਿਰਤਿ-ਨਿਰਨਾ, ਗਿਣਤੀ । ਗਣੀ-ਜੇ ਮੈ 
ਗਿਣਾਂ । ਸਹੌਸ-ਹਫ਼ਾਰਾਂ (ਜਾਤੀਆਂ) । ਕੋਇ-ਕੋਈ -ਭੀ ਮਨੁੱਖ, ਕਿਸੇ ਭੀ ਜਾਤਿ ਦਾ 
ਮਨੁੱਖ । ਪਾਂਚੰਗਤਿ-(ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਥਾ ਵਾਲਾ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾਂ । ਪਾਰੋ ਗਤਿ-ਉਹ ਜਿਸ ਦੀ ਆਤਮਕ 
'ਅਵਸਬਾ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਵਾਲੀ ਹੋ ਗਈ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਤੂ ਪਾਣੀ ਉਤੇ ਇਹੋ ਜੇਹਾ ਦੀਵਾ ਤਾਰ ਜਿਸ ਦੀਵੇ ਦੀ 
ਰਾਹੀਂ (ਜਿਸ ਦੀਵੇ ਦੇ ਚਾਨਣ ਨਾਲ) ਤੈਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਦੀਆਂ ਸਾਚੀਆਂ ਗ੍ਰੰਝਲਾਂ ਦੀ 
ਸਮਝ ਪੈ ਜਾਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਪਹਿਲਾਂ ਤਾਂ) ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜੇਨਮ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜਨ] ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਭਾਰ ਤੋਂ` ਬਚਾ ਕੇ ਹੌਲਾ-ਫੁੱਲ ਕਰ ਲੈ, 
ਅਜੇਹੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ) ਤੁਲਹਾ ਬਣਾ, ਜਿਸ (ਸਰੀਰ) ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ ਤੂੰ (ਸੈਸਾਰ- 
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ਹ 


ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਨਹਿਰਾਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੇਗਾ । ਤੇਰੇ ( ਆਪਣੇ) 
ਅੰਦਰ ਬ੍ਰਹਮ-ਅਗਨੀ (ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ) ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਸੰਭਾਲ ਕੇ) ਰੱਖ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੇਰੇ 
ਅੰਦਰ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਲਗਤਾਰ (ਗਿਆਨ ਦਾ) ਦੀਵਾ ਬਲਦਾ ਰਹੇਗਾ । ੧। 

(ਜੇ ਸਹੀ ਜੀ ਵਨ-ਜੁਗਤਿ ਨੂੰ ਸਮਝਣ ਵਾਲੀ) ਸੁਚੱਜੀ ਅਕਲ ਦੀ ਮਿੱਟੀ ਹੋਵੇ, 
ਉਸ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਬਣਿਆਂ ਹੋਇਆ ਦੀਵਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਰਵਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) 
ਉੱਚੇ ਆਚਰਨ (ਦੀ ਲੱਕੜੀ) ਤੋਂ (ਚੱਕ) ਬਣਾ ਕੇ (ਉਸ) ਚੱਕ ਤੋਂ (ਦੀਵਾ) ਘੜ । 
ਇਹ ਦੀਵਾ ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਤੇ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਤੇਰਾਂ ਸਾਬ ਨਿਬਾਹੇਗਾ (ਜੀਵਨ- 
ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ ਤੇਰ) ਰਾਹਬਰੀ ਕਰੇਗਾ) । ੨ । 

ਜਦੋ ਪੂ ਆਪ ਹੀ ਮੇਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਆਤਮਕ 
ਦੀਵੇ ਦੇ ਭੇਤ ਨੂੰ) ਸਮਝ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਮਝਦਾ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ ਹੀ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ 
ਹੋਏ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ਅਜੇਹੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਇਹ ਆਤਮਕ) ਦੀਵਾ 
ਫਿਕਵਾਂ (ਰਹਿ ਕੇ ਜਗਦਾ) ਹੈ । (ਇਹ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਦੀਵਾ) ਨਾਂਹ ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਡੁੱਬਦਾ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਇਹ ਦੀਵਾ ਬੁਝਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੂੰ ਭੀ ਇਹੋ ਜਿਹਾ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ-ਦਾਤਾ) ਦੀਵਾ (ਰੋਜ਼ਾਨਾ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਨਦੀਂ ਦੇ) ਪਾਣੀ ਵਿਚ ਤਾਰ । ੩ 1 

(ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਵਿਕਾਗਾਂ ਦਾ) ਝੱਖੜ ਬੁੱਲ ਇਹ (ਆਤਮਕ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 


` ਦੀਵਾ) ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ, ਇਹ (ਆਤਮਕ ਦੀਵਾ) ਬੁੱਬਦਾ ਨਹੀ” । (ਇਸ ਦੀਵੇ ਦੇ) 





(ਚਾਨਣ ਨਾਲ)ਹਿਰਦੇ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪੁਤੱਖ ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ । 

ਕੋਈ ਖੜ੍ਹੀ ਹੋਵੇ, ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਹੋਵੇ, ਸ਼ੂਦਰ ਹੋਂਵੇ,ਚਾਹੇ ਵੈਸ਼ ਹੋਵੇ (ਨਿਰੇ ਇਹ ਚਾਰੇ 
ਵਰਨ ਨਹੀ) ਮੈਂ ਜੇ ਹਜ਼ਾਰਾਂ ਹੀ ਜਾਤੀਆਂ ਗਿਣੀ ਜਾਵਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਦਾ ਲੋਖਾ 
ਮੁੱਕ ਨਾਂਹ ਸਕੇ-(ਇਹਨਾਂ ਵਰਨਾਂ ਜਾਤੀਆਂ ਵਿਚ ਜੇਮਿਆ ਹੋਇਆ) ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਜੀਵ 
ਇਹੋ ਜਿਹਾ (ਆਤਮਕ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਲ਼ਾ) ਦੀਵਾ ਜਗਾਏਗ, ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਦੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਅਜੇਹੀ ਬਣ ਜਾਇਗੀ ਕਿ ਉਹ .ਸੇਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਿਚੋਂ ਸਹੀ-ਸਲਾਮਤ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਇਗਾ । ੪ । ੭ । 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਤੁਧ ਨੌ ਨਿਵਣੁ ਮੰਨਣੁ ਤੇਰਾ ਨਾਉ॥ ਸਾਚੁ 
ਭੇਟ ਬੈਸਣ ਕਉ ਥਾਉ ।। ਸਤੁ ਸੰਤੋਖੁ ਹੋਵੈ ਅਰਦਾਸਿ ।। ਤਾਂ ਸੁਣਿ ਸਦਿ 
ਬਹਾਲ ਪਾਸਿ ।! ੧ ।। ਨਾਨਕ ਬਿਰਥਾ ਕੋਇ ਨ ਹੋਇ ।। ਐਸੀ ਦਰਗਹ 
ਸਾਂਚਾ ਸੋਇ ।।੧1। ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰਾਪਤਿ ਪੋਤਾ ਕਰਮੁ ਪਸਾਉ ।। ਤੂ ਦੇਵਹਿ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੫੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧. 


ਮੰਗਤ ਜਨ ਚਾਉ ।। ਭਾਡੈ ਭਾਉ ਪਵੈ ਤਿਤੁ ਆਇ ।। ਧੁਰਿ ਤੈਂ ਛੋਡੀ ਕੀਮਤਿ 
ਪਾਇ ।। ੨ ।। ਜਿਨਿ ਕਿਛੁ ਕੀਆ ਸੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ ।। ਅਪਨੀ ਕੀਮਤਿ 


ਆਪੇ ਧਰੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਰਗਟੁ ਹੋਆ ਹਰਿਰਾਇ ।। ਨਾ ਕੋ ਆਵੈ ਨਾ ਕੋ ] 


ਜਾਇ।। ੩ ।। ਲੌਕੂ ਧਿਕਾਰ ਕਹੈ ਮੰਗਤ ਜਨ ਮਾਗਤ ਮਾਨੁ ਨ ਪਾਇਆ 





ਸਹ ਕੀਆਂ ਗਲਾ ਦਰ ਕੀਆ ਬਾਤਾ ਤੈ ਤਾ ਕਹਣੁ ਕਹਾਇਆ ॥੪॥੮॥ _ 


[ਪੰਨਾ ੮੭੮] 


` ਨੋਣ: ਕਿਸੇ ਰਾਜੇ ਬਾਦਸ਼ਾਹ ਦੋਂ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਕੋਈ -ਸਵਾਲੀ-ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ -. 


ਪਹਿਲਾਂ ਉਥੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਂਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਕੌਈ ਭੇਟਾ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤਦ ਰਾਜ-ਦਰਬਾਰ 
ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਬੈਠਣ ਲਈ ਬਾਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੁਧ ਨੌ-ਤੈਨੂੰ, ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ । ਨਿਵਣੂ-ਸਿਰ ਨਿਵਾਣਾ । ਮੰਨਣੂ- 
ਪਤੀਜਣਾ, ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਣੀ । ਸਾਚੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਬੇਸਣ ਕਉ-ਬੈਠਣ ਲਈ । 
ਸਤੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਸਦਿ-ਸੱਂਦ ਕੇ । ੧। 

ਬਿਰਥਾ-ਸ਼ਾਲੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਪੋਤਾ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਕਰਮੁ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ । ਪਸਾਉ-ਪੁਸਾਦ, ਕਿਰਪਾ । ਚਾਉ-ਤਾਂ੫ਘ। [. 


ਭਾੜੈ--ਭਾਂਡੇ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਭਾਉ-ਪੂੰਮ । ਤਿਤੁ-ਉਸ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਭਾਂਡੈ-ਉਸ 
ਹਿਰੰਦੇ ਵਿਚ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਤੈ, ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋਂ । ਤੈਂ-ਤੂੰ । ਕੀਮਤਿ-ਕਦਰ । ਪਾਇ 
ਛੌਡੀ-ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ੨। . ਸਬ 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਸੋ-ਉਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕੀਮਤਿ-ਕਦਰ । 
ਧਰੈ-(ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦਿਵਚ)ਟਿਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦਾ 
ਹੈ।੩। ਰ ਰ੍ 
___ ਲੌਕੁ-ਜਗਤ । ਬਿਕਾਰੁ-ਫਿਟਕਾਰ । ਮਾਗਤ-ਮੰਗਦਿਆਂ । ਮਾਨੁ-ਇੱੜਤ । 
_ਸਹ ਕੀਆ-ਖਸਮ-ਖੁਭੂ ਦੀਆਂ । ਤੈ ਤਾ-ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ । ਕਹਣੂ-ਬੌਲ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਦਰਗਾਹ ਅਜੇਹੀ ਹੈ,ਉਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਭੀ ਅਜੇਹਾ ਹੈ ਕਿ (ਉਸ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਪਹੂਚ 
ਕੌਈ (ਸਵਾਲੀ) ਖ਼ਾਲੀ ਨਹੀ” ਮੁੜਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ । - 
(ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਣੀ ਤੇਰੇਂ ਔਂਗੇ ਸਿਰ ਨਿਵਾਣ: ਹੈ, 
ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੇ ਪਰਵਨ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) ਭੇਟਾਂ ਹੈ(ਜਿਸ ਦੀ ਏਰਕ੧੨ 
ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਹਜ਼ੂਰ ਵਿਚ) ਬੈਠਣ ਲਈ ਥਾਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । 


(ਹੇ ਭਾਈ /) ਜਦੋ ਮਨੁੱਖ ਸੰਡੋਖ ਬਾਰਦਾ ਹੈ, (ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ) ਸੇ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਰੈ 





੫੦ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੫੬) ਰਾਗੁ ਹਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ 
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(ਤੇ ਇਸ ਜੀਵਨ-ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪੂਭੂ-ਦਰ ਤੇ) ਅਰਦਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ 
(ਅਰਦਾਸ) ਸੁਣ ਕੇ (ਸਵਾਲੀ ਨੂੰ) ਸੌਂਦ ਕੇ ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ ਕੌਲ ਬਿਠਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਪੂ੍ਭੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ ਜਿਸ ਉਤੇ ਤੂੰ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰੇ ਉਸ 
ਨੂੰ ਤੋਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਸੈ ਮੰਗਤੇ ਦੀ ਭੀ ਇਹ ਤਾਂਘ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਸੈਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਵੇ“ (ਤਾ ਕਿ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ 
ਹੋਵੇ) । ਰ੍ 
`__ ਹੈਂ ਖੂਡੂ ! ਸਿਰਫ਼ ਉਸ ਹਿਰਦੇ _ਵਿਚ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਮ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ 
ਵਿਚ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੇ ਦਰ ਤੋਂ ਇਸ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਕਦਰ ਪਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੨। 

ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਬਣਾਈ ਹੈ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਪ੍ਰੋਮ ਦੀ ਬੈਡ ਭੀ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਖੇਡਦਾ ਹੈ । ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ 
ਕਦਰ ਭ। ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਟਿਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪਰਗਟ ਜੁੰਦਾ ਹੈ, (ਜਿਸ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਗਫ਼ ਜੁਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ 
ਜੀਵ-ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ ਤੇ ਫਿਰ ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) 
ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਆਉਦਾ ਹੈ ਤੇ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

(ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਮੰਗਤਾ ਕਿਜੇ ਪਾਸੋ” ਕੁਝ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ) ਮੰਗਤੇ ਨੂੰ 
ਜਗਤ ਫਿਟਕਾਰ ਹੀ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੰਗਦਿਆਂ ਇੱਜ਼ਤ ਨਹੀ ਮਿਲਿਆ ਕਰਦੀ । ਪਰ ਹੈ 
ਖਸਮ-ਪੁੂ ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਉਦਾਰ-ਚਿੱਤ ਨੋਣ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਤੇ ਆਪਣੇ ਦਰ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ 
ਦੀਆਂ ਗੱਲਾੰ ਕਿ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੌਂ ਕਦੇ ਕੋਈ ਖ਼ਾਲੀ ਨਹੀ' ਜਾਂਦਾ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਮੇਰੇ ਮੂੰ ਰੋ” 
ਅਖਵਾਈਆਂ ਹਨ (ਤੇਰੇ ਦਰ ਦੇ ਸਵਾਲੀ ਨੂੰ ਇੱਜ਼ਤ ਭੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ਤੇ ਮੂੰਹ-ਮੰਗੀ ਚੀਜ਼ 
ਭੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ)।੪।੮। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਸਾਗਰ ਮਹਿ ਬੂੰਦ ਬੂੰਦ ਮਹਿ ਸਾਗਰੁ ਕਵਣੁ 

ਬੁਝੈ ਬਿਧਿ ਜਾਣੈ ॥ ਉਤਭੁਜ ਚਲਤ ਆਪਿ ਕਰਿ ਚੀਨੈ ਆਪੇ ਤਤੁ ਪਛਾਣੈ॥ 
੧॥ ਐਸਾ ਗਿਆਨੁ ਬੀਚਾਰੈ ਕੋਈ ।। ਤਿਸ ਤੇ ਮੁਕਤਿ ਪਰਮਗਤਿ ਹੋਈ ॥ 

੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਦਿਨ ਮਹਿ ਰੈਣਿ ਰੈਣਿ ਮਹਿ ਦਿਨੀਅਰੇ ਉਸਨ ਸੀਤ ਬਿਧਿ 

ਸੋਈ ॥ ਤਾਂ ਕੀ ਗੰਤਿ ਮਿਤਿ ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਣੈ ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਸਮਝ ਨ ਹੋਈ ।। 
੨। ਪੁਰਖ ਮਹਿ ਨਾਰਿ ਨਾਰਿ ਮਹਿ ਪੁਰਖਾਂ ਬੂਝਹੁ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ॥ ਧੁਨਿ 
ਮਹਿ ਧਿਆਨੁ ਧਿਆਨ ਮਹਿ ਜਾਨਿਆ ਗੁਰਮੁਖਿ ਅਕਥ ਕਹਾਨੀ ॥ ੩ ॥ 
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_% ਨ-ਪਲ=-ਧ> ਵ= “੧੦ ਰ>-<੦>-<੩- 





.8>-੧੧੦-੫॥੦੧੧- 


ਮਨ ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਜੋਤਿ ਮਹਿ ਮਨੂਆ ਪੰਚ ਮਿਲੋਂ ਗੁਰ ਭਾਈ ।। ਨਾਨਗ _ 
ਤਿਨ ਕੈ ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੀ ਜਿਨ ਏਕ ਸਬਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ॥81੯[੮੭੮] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਸਾਗਰ ਮਹਿ-ਸਮੂੰਦਰ ਵਿਚ [ਨੋਫ : : ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਸਾਗਰੂ” ਅਤੇ “ਸਾਗਰ” ਦੇ ਜੋੜਾਂ ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਵੇਖੋ । ਕਿਉ! ਹੈ ਇਹ ਫ਼ਰਕ ?] । 
| ਕਵਣੂ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ਉਤਭੁਜ ਚਲਤ-ਉਤਫੂਜ (ਆਦਿਕ ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ" 
_ ਉਤਪੱਤੀ) ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ। ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਚੀਨੈੰ-ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ। ਆਧੈ-(ਖਹ) 
$ _ਆਪ ਹੀ । ਤਤੁ-ਅਸਲੀਅਤ । ੧1 ਰਾ ਲਾ ੍ 

ਕੋਈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾਂ । ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਮੜ । ਤਿਸ ਤੇ-ਉਸ 

ਤੋਂ, ਉਸ. ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੋ । ਮੁਕਤਿ- 
_ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਪਰਮ ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ` ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਹੋਈ--ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧1 ਰਹਾਉ । 

ਹੈਠਿ-ਰਾਤ । ਦਿਨੀਅਰੁ-ਦਿਨ-ਕਰ, ਸੂਰਜ । ਉਸਨ-ਗਰਮੀ । ਸੀਤ-ਨੰਢ । 
ਬਿਧਿ-ਜੁਗਤਿ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਗੜਿ-ਹਾਲਤ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ, 
ਮਰਯਾਂਦਾ । ਤਾ ਕੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ।੩। 
ਰ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ-ਹੇ ਬ੍ਰਹਮ ਦੇ ਗਿਆਨ ਵਾਲ ! ਹੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ 
` ਸਾਂਝ ਰੱਖਣ ਵਾਲੋਂ ! ਧੁਨਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ । ਧਿਆਨੁ-ਸੁਰਤਿ । ਅਕਥ 
ਕਹਾਨੀ-ਅਕੱਥ ਦੀ ਕਹਾਣੀ, ਬੇਅੰਤ ਪਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੀ 
ਰਾਂਹੀ । ੩ । 

ਪੰਚ-ਪੱਜੇ ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰੋ । ਗੁਰ ਭਾਈ-ਇਕੋਂ ਗੁਰੂ ਵਾਲੇ । ਮਿਲੋ-ਇਕੱਠੇ ਚੋ 
ਗਏ, ਇੱਕ ਬਾਂ ਟਿਕ ਗਏ, ਭਟਕਣੋਂ' ਹਟ ਗਏ । ਤਿਨ ਕੈ-ਉਹਨਾਂ ਤੋ । ਸਦ-ਸਦਾ । 
ਏਕ ਸਬਦਿ-ਇੱਕ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਜਿਵੇਂ) ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚ ਬੂੰਦਾਂ ਹਨ (ਜਿਵੇਂ) ਬੂੰਦਾਂ ਵਿਚ ਸਮੁੰਦਰ 
ਵਿਆਪਕ ਹੈ(ਤਿਵੇ' ਸਾਰੇਂ ਜੀਅ ਜੋਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੀਊ'ਦੇ ਹਨ ਅਤੋਂ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ 
ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਆਪਕ ਹੈ) ਉਤਕੂਜ (ਆਦਿਕ ਚਾਰ ਖਾਣੀਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਉਤ- 
ਪੱਤੀ) ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਰਚ ਕੇ ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ,ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਅਸਲੀਅਤ 
ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਭੇਂਦ ਨੂੰ ਬੁੱਬਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਓਤ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ 


`ਹੈ।੧1 
ਉਸ (ਸਰਬ-ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਤੋਂ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਖੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਢੀ 
| ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਸੁਭ ਤੋ ਉ”ਚੀ 














੬ 





ਗਰਗ ਲਹਿ ਦਰਪਣ ( ੪੫੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਰਲਾ ੧ 


“ਕਲ ਦਲ  ਕ ੨੮੦6“ > “<> "੨੨ ੨੨-<੨-੩੦ ੦ '6>_ਚਲ-ਲ->ਕਨ- 


ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ-ਅਜੋਹਾ ਗਿਆਨ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ (ਗੁਰਮੁਖਿ) 
ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਦਿਨ (ਦੇ ਚਾਨਣ) ਵਿਚ ਰਾਤ (ਦਾ ਹਨੌਰਾ) ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਢਾ ਹੈ, ਰਾਤ (ਦੇ 
ਹਨੈਰੇ) ਵਿਚ ਸੂਰਜ (ਦਾ ਚਾਨਣ) ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਹੀ ਹਾਲਤ ਹੈ ਗਰਮੀ ਦੀ ਤੇ 
ਠੰਢ ਦੀ (ਕਦੇ ਗਰਮੀ ਹੈ ਕਦੇ ਠੰਢ, ਕਿਤੇ ਗਰਮੀ ਹੈ ਕਿਤੇ ਠੰਢ)-(ਇਹ ਸਾਰੀ ਖੋਡ 
'ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੁਦਰਤਿ ਦੀ ਹੈ) । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕੇਡਾ ਵ੍ਰਡਾ 
__ੈ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀ" ਜਾਣਦਾ । ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਮਝ 
ਨਹੀਂ ਆਉਦੀ (ਕਿ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਬੇਅੰਤ ਹੈ ਤੋਂ ਅਕੱਥ ਹੈ) । ੨ । 


<< 





[ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਰੱਖਣ ਵਾਲੇ ! ਵੇਖ ਅਚਰਜ ਖੇਡ ਕਿ ਮਨੁੱਖਾਂ 
ਦੇ ਵੀਰਜ ਤੋਂ ਇਸਤੂ)ਆਂ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ ਤੇ ਇਸਤੂੀਆਂ ਤੋਂ ਮਨੁੱਖ ਜੋਮਦੇ ਹਨ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕੁਦਰਤਿ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਖੂਝੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿਸਾਲਾਹਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਆਪਣੀ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਸ ਸੁਰਤਿ ਵਿਚੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾ ਲੈਦਾ 
`_ਰੈ।੩। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮੈਂ“ ਉਹਨਾਂ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਤੋਂ ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਹੈ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦੀ ਜੋਤਿ ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦਾ 
ਮਨ ਸਦਾ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੰਜੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ ਇਕੋਂ ਇਸ਼ਟ ਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ 
ਭਟਕਣੌਂ' ਹਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।੪।੯। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ॥ ਜਾ ਗੰਰ ਪ੍ਰਭਿ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ॥ ਤਾ 
ਹਉਮੈ ਵਿਚਹੁ ਮਾਰੀ ॥ ਸੋ ਸੇਵਕਿ ਰਾਮ ਪਿਆਰੀ ।। ਜੋ ਗੁਰ ਸਬਦੀ 
ਬੀਚਾਰੀ ।। ੧।। ਸੋ ਹਰਿ ਜਨੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ।। ਅਹਿਨਿਸਿ ਭਗਤਿ 
ਕਰੇ ਦਿਨੁ ਰਾਤ) ਲਾਜ ਛੋਡਿ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਵੈ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਧੁਨਿ ਵਾਜੇ ਅਨਹਦ ਘੋਰਾ ।। ਮਨੁ ਮਾਨਿਆਂ ਹਰਿ ਰਸਿ ਮੋਗਾ ।। ਗੁਰ ਪੂਰੈ ` 
ਸਚੁ ਸਮਾਇਆ ।। ਗੁਰੁ ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ।।੨।। ਸਭਿ ਨਾਦ 
ਬੇਦ ਗੁਰਬਾਣੀ ।। ਮਨੁ ਰਾਤਾ ਸਾਰਿਗਪਾਣੀ ।। ਤਹ ਤੀਰਥ ਵਰਤ ੩੫ 
ਸਾਰੇ॥ ਗੁਰ ਮਿਲਿਆ ਹਰਿ ਨਿਸਤਾਰੇ ।। ੩ ।। ਜਹ ਆਪੁ ਗਇਆ ਭਉ 


ਰਿ ਕਆ ॥ ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਸੇਵਕੁ ਲਾਗਾ ।।ਗੁਰ ਸਤਿਗੁਰਿ ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਇਆ ॥ 
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ਕਹੋ ਨਾਨੱਕ ਸਬਦਿ ਮਿਲਾਇਆ ॥ ੪॥ ੧੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੭੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾ-ਜਦੋਂ । ਪੂਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੌ । ਤਾ-ਤਦੋਂ' । ਸੇਵਕਿ-ਦਾਸੀ । 
ਗੁਰ ਸਬਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ । ਬੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ, ਚੰਗੇ ਮੋਦੇ ਦੀ 
ਪਰਖ ਕਰਨ ਜੋਗੀ । ੧। 

ਜਨੁ-ਦਾਸ । ਪੁਭ ਭਾਂਵੈ-ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ- 
ਰਾਤ । ਲਾਜ-ਲੋਕ-ਲਾਜ । ਛੋਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 


` ``` ਧੁਨਿ-ਆਵਾਜ਼, ਮਿੱਠੀ ਸੂਰ । ਅਨਹਦ-[ਅਨ ਹਦ, ਅਨ ਹੜ, ਬਿਨਾਂ _] __ 


ਵਜਾਇਆਂ ਵੱਜਣ ਵਾਲੇ] ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । ਘੋਰਾ-ਗੰਭੀਰ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ, 
ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਮੋਰਾ-ਮੇਰਾ । ਗੁਰ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੁੂ । ੨ । 

ਸਝਿ-ਸਾਰੇ । ਨਾਢ-ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਸਿੰਬੀ ਆਦਿਕ ਵਾਜੇ । ਬੇਦ-ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਦੇ 


ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ । ਸਾਰਿਗਪਾਣੀ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ । ਤਹ-ਉਥੇ, ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 1 


ਵਿਚ । ਗੁਰ ਮਿਲਿਆ-(ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਿਆ । ੩ । 


ਜਹ--ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਤਿਗੁਰਿ- 
ਸਤਿਗੁਰ ਨੇ ਨੇ। ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ_ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ੪ । 


_ ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਉਹ ਸੇਵਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜੋ 


ਲੋਕ-ਲਾਜ (ਹਉਮੈ) ਛੱਡ ਕੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ _ਕਰਦਾ ੨ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਪਰ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਛੱਡਣੀ ਕੋਈ ਸੌਖੀ ਖੋਡ ਨਹੀਂ) ਜਦੋਂ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ _ਆਪ 
(ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਉੱਤੇ) ਮੇ ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਜੀਵ ਨੌ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਕੀਤੀ। 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਜੇਹੜੀ (ਜਿੰਦ-) ਦਾਸੀ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋ ਗਈ (ਤੇ ਆਪਣੇ 
_ਅੰਦਰੋ' ਹਉਸੈ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਮਾਰ ਸਕੀ) ਉਹ ਢਾਸੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ 
ਪਈ।੧। 
_(ਸੋਰੇ ਉਤੇ ਗੁਣੂ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕੀਤੀ, 'ਮੇਰਾ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ, 


_ਅੰਫਰ ਐਸਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ, ਮਾਨੋ,) ਇੱਕ-ਰਸ 'ਵੇੱਜ ਰਹੇਂ -ਵਾਜਿਆਂ ਦੀ ਗੰਭੀਰ _ 


ਸਿੱਠੀਂ ਸੁਰ ਸੁਣਾਈ ਦੇ ਦੇਣ ਲੱਗ ਪਈ । ਮੋਰਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਗਨ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹੈ । ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ 
। ਪੜ (ਮੇਰੇ । ਮਨ ਉਨ ਰਚ ਗਿਆਂ ਹੈ ਮੈਨੂੰ ਸਭ ਡਾ ਟ੍ਡੀ: _ਰਸਤੀ :ਵਾਲਾ ਸਭ ਦਾ 
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੮ ਮੁੱਢ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਪੂਡੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ । ੨1 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਪਿਆਰ) 
ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਸਿੰਡੀ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਵਾਜੇ ਤੇ ਹਿੰਦੂ ਮਤ 
ਦੇ ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਸਭ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਹੀ ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, 
ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਲੋੜ ` ਨਹੀ" ਗਹਿ ਜਾਂਦੀ) । (ਜਿਸ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਉਹ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ) ਉਥੇ ਸਾਰੇ ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਸਾਰੇ ਵਰਤ 
`ਤੈਂ ਤਪ ਭੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ ਬਰਾਬਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।'ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ-ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਥੋਂ ਹੋਰ ਸਭ ਡਰ-ਸਹਿਮ 
ਭੱਜ ਗਿਆ; ਉਹ ਸੇਵਕ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! 
ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੋੜ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੀ (ਮਾਇਆ 
ਆਦਿਕ ਵਲ ਦੀ ਸਾਰੀ) ਭਟਕਣਾ ਗੁਰੂ ਨੇਂ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ੪ । ੧੦ । ਰ੍ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਛਾਦਨੁ ਭੋਜਨੁ ਮਾਗਤੁ ਭਾਗੈ ।। ਖੁਧਿਆ 
ਦੁਸਟ ਜਲੈ ਦੁਖੁ ਆਗੇ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਨਹੀ ਲੀਨੀ ਦੁਰਮਤਿ ਪਤਿ ਖੋਈ ॥ 
ਗੁਰਮਤਿ ਭਗਤਿ ਪਾਵੈ ਜਨੁ ਕੋਈ ।।੧।।ਜੋਗੀ ਜੁਗਤਿ ਸਹਜਿ ਘਰਿ ਵਾਸੈ॥ 
ਏਕ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਏਕੋ ਕਰਿ ਦੇਖਿਆ ਭੀਖਿਆ ਭਾਇ ਸਬਦਿ ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੈ ॥ 
੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਪੰਚ ਬੈਲ ਗਡੇ)ਆ ਦੇਹ ਧਾਰੀ।।ਰਾਮ ਕਲਾ ਨਿਬਹੈ ਪਤਿ । 
ਸਾਰੀ ।। ਧਰ ਤੂਟੀ ਗਾਡੋ ਸਿਰ ਭਗਰ॥ ਲਕਰੀ ਬਿਖਰਿ ਜਰੀ ਮੰਝ ਭਾਰਿ॥ 
੨।। ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਿ ਜੋਗੀ ।। ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਸਮ ਕਰਣਾ ਸੋਗ 
_ ਬਿਓਂਗੀ ॥ ਭੁਗਤਿ ਨਾਮੁ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਬੀਚਾਰੀ ॥ ਅਸਥਿਰੁ ਕੰਧੂ ਜਪੈ 
ਨਿਰੈਕਾਰ) ।। ੩ ।। ਸਹਜ ਜਗੋਟਾ ਬੈਧਨ ਤੇ ਛੁਟਾ ।। ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧੁ ਗੁਰ 
_ ਸਬਦੀ ਲੂਟਾ ॥ ਮਨ ਮਹਿ ਸੁੰਦ੍ਰਾ ਹਰਿ ਗੁਰ ਸਰਣਾ।।ਨਾਨਕ ਰਾਮ ਭਗਤਿ 
_ਜਨ ਤਰਣਾ ।।੪1।੧੧।। [ਪੰਨਾਂ ੮੭੯] 
ਰ ਪਦ ਅਰਥ :-ਛਾਦਨੂ--ਕੱਪੜਾਂ । ਮਾਗਤੁ ਭਾਗੈ-ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਖੂਧਿਆ 
` -ਡੁੱਖ । ਦੁਸ਼ਟ-ਭੈੜੀ, ਚੰਦਰੀ । ਆਗੈਂ-ਪਰ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਪਤਿ-ਇੱਜਤ । ਖੋਈ-ਗਵਾ 
ਲਈ । ਜਨੁ ਕੋਈ-ਕੋਂਈ ਵਿਰਲਾਂ ਮਨੁੱਖ । ੧। ਰ 
ਜੋਗੀ ਜੁਗਤਿ-ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਦੀ ਰਹਿਤ-ਬਹਿਤ ।_ਸਹਜ-ਅਡੋਲਤਾ,, ਸ਼ਾਂਝੀ. । 
ਸਹਜ ਘਰਿ-ਸ਼ਾਂਤੀ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ-ਨਜ਼ਰ, ਨਿਗਾਹ । ਏਕੋ ਕਰਿ-ਇਕ ਪਰ- _ 
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ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਵਿਆਪਕ ਮੰਨ ਕੇ । ਭੀਖਿਆ-ਭਿੱਛਿਆ (ਨਾਲ) । ਭਾਇ-ਖ੍ਰੇਮ ਨਾਲ । 
ਭੀਖਿਆ ਭਾਇ=ਪੁਝੂ-ਪਿਆਰ ਦੀ ਭਿੱਛਿਆ ਨਾਲ਼ । ਸਬਦਿ-(ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
(ਜੁੜ ਕੇ) । ਤ੍ਰਿਪਤਾਸੈ-(ਆਤਮਕ) ਭੁੱਖ ਮਿਫਾਂਦਾ ਹੈ, ਹੱਜਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਪੰਚ ਬੈਲ-(ਪੰਜ ਗਿਆਨ ਇੰਦ, ਮਾਨੋਂ,) ਪੰਜ ਬੈਲ ਹਨ । ਗਡੀਆਂ ਦੇਹ- 
ਸਰੀਰ-ਗੱਡਾ । ਧਾਰੀ-ਆਸਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ । ਰਾਮ ਕਲਾ- 
(ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ) ਪੁਠੂ ਦੀ ਸੋਤਿਆ ਨਾਲ, ਜਦ 'ਤਕ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦੀ-ਜੋਤਿ 


_ ਮੌਜੂਦ ਹੈ। ਨਿਬਹੈ-ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਪਤਿ-ਇਿੱਜ਼ਤ, ਆਦਰ। _ 


ਧਰ-ਧੁਰਾ, ਆਸਰਾ । ਸਿਰ ਭਾਰਿ-ਸਿਰ ਪਰਨੇ (ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), ਡਿੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, 
ਨਕਾਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਬਿਖਰਿ--ਖਿੱਲਰ ਕੇ, ਸੱਤਿਆ ਹੀਨ ਹੋ ਕੇ । ਜਰੀ-(ਗੱਡੀ) ਸੜ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਮੰਝ-ਵਿਚਲੋ, ਗੱਡੇ ਵਿਚਲੇ, ਗੱਡੇ ਵਿਚ ਲੱਦੇ ਹੋਏ । ਭਾਰਿ-ਭਾਰ ਹੋਠ ।੨। 

__ਜੋਗੀ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਸਮ-ਬਰਾਬਰ,ਇਥੋਂ ਜਿਹਾ । ਸੋਗ-ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੌਤ ਆਦਿਕ ਦਾ 
ਗ਼ਮ, ਨਿਰਾਸਤਾ-ਭਰਿਆ ਗ਼ਮ । ਬਿਓਗ-ਵਿਛੌੜੇ ਵਿਚ ਬਿਰਹੋਂ, ਮਿਲਨ ਦੀ ਤਾਂਘ, 


ਆਸ ਨਾਲ਼ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਦੁੱਖ । ਭੁਗਤਿ-ਚੂਰਮਾ, ਜੌਗੀਆਂ ਦਾ ਭੰਡਾਰਾ, ਭੋਜਨ । 


ਗੁਰ ਸੰਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਅਸਬਿਰੁ-ਥਿਰ, ਟਿਕਵਾਂ । ਕੰਧੁ-ਸਰੀਰ, 
(ਇੰਦ੍ਰ)।੩। 


ਜਗੋਟਾ-ਲੱਕ ਦੁਆਲੇ ਬੰਨ੍ਠ ਲਈ ਉੱਨ ਦਾ ਰੱਸਾ, ਉੱਨ ਦੀਆੰ ਰੱਸੀਆਂ ਦਾਂ 


ਰ੍ਰੰਦ ਕੇ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਰੱਸਾ ਜੋ ਫ਼ਕੀਰ ਲੱਕ ਦੁਆਲੇ ਬਨ੍ਹਦੇ ਹਨ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਦੀ ਫਹੈਤ-ਬਹਿਤ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਘਰ 
ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਸਦਾ ਸ਼ਾਂਤ ਰਹਿਂਦ। ਹੈ) । ਉਹ ਸਮਾਨ 
ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ਼ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ) ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਰਮਿਆ ਹੋਇਆ ਵੇਖਦਾ 
ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਹ ਪੈੰਮ-ਭਿੱਛਿਆ ਨਾਲ ਆਪਣੀ (ਆਤਮਕ) ਭੂੱਖ 
ਮਿਟਾਂਦਾ ਹੈ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ ਬਚਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਪਰ ਜੇਹੜਾ ਜੋਗੀ) ਅੰਨ ਬਸਤੂ (ਹੀ) ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਇੱਥੇ ਚੰਦਰੀ ਭੁੱਖ 
(ਦੀ ਅੱਗ) ਵਿਚ ਸੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਕੋਈ ਆਤਮਕ ਪੁੰਜੀ` ਤਾਂ ਬਣਾਂਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ, 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਅਗਾਂਹ (ਪਰ ਲੌਕ ਵਿਚ ਭੀ) ਦੁੱਖ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ (ਜੋਗੀ) ਨੇ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਮਤਿ ਨਾਂਹ ਲਈ ਉਸ ਨੇ ਭੈੜੀ ਮੱਤੇ ਲੱਗ ਕੇ ਆਪਣੀ ਇੱਜ਼ਤ ਗਵਾ ਲਈ । 

ਕੋਈ ਕੋਈ (ਵਡ-ਭਾਗੀ) ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ, ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉੱਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
[ਭਗੜੀ ਦਾ ਲਾਹਾ ਖੁੱਫਦਾ ਹੈ।੧। ਰ 
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ਮਨੁੱਖਾ ਸਗੋਰ, ਮਾਨੋ, ਇਕ ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ ਗੱਡਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੰਜ (ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਰ) ਬੈਲ ਚਲਾ ਰਹੇ ਹਨ । ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਇਸ ਵਿਚ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁ੍‌ਛੂ ਦੀ 
ਜੌਤਿ-ਸੱਤਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਆਦਰ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜਿਵੇ) ਜਦੋਂ 
ਗੱਡੇ ਦਾ ਧੁਰਾ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਗੱਡਾ ਸਿਰ-ਪਰਨੇ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ(ਨਕਾਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਲੱਕੜਾਂ ਖਿਲਰ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਗ ਵਖ ਵਖ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ), 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਵਿਚਲੋਂ ਲੱਦੇ ਹੋਏ ਭਾਰ ਹੋਠ ਹੀ ਦੱਸਿਆ ਪਿਆ ਗਲ-ਸੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
1 (ਤਿਵੇਂ ਜਦੋਂ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰੇ ਆਪ-ਹੁਦਰੇ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਪੱਧਰੀ ਚਾਲ ਉਲਟ-ਪੁਲਟ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਿਮਰਨ-ਰੂਪ 
ਧੁਰਾ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਢਹਿ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਹੀ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕੁਕਰਮਾਂ 
ਦੇ ਭਾਰ ਹੇਠ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਤਬਾਹੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੋ) । (ਜੋਗੀ ਇਸ ਭੇਤ ਨੂੰ ਸਮਝਣ 
ਦੇ ਬਾਂ ਜੋਗ-ਮਤ ਦੇ ਜਗੌਟਾ ਮੁੰਦ੍ਰਾਂ ਆਦਿਕ_ ਬਾਹਰਲੇ ਚਿੰਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਟਿਕਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੨। 

ਹੋ ਜੋਗੀ ! ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸਮਝ (ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਵਿਚ) ਦੁਖ 
ਸੂਖ ਨੂੰ, ਨਿਰਾਸਤਾ-ਭਰੋ ਗ਼ਮ ਅਤੇ ਆਸਾਂ-ਭਹੇ ਦੁੱਖ ਨੂੰ ਇੱਕ-ਸਮਾਨ ਸਹਾਰਨ (ਦੀ 
ਜਾਚ ਸਿੱਖ) । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁੜ ਕੇ ਪੁਫੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾ-ਇਹ 
ਤੇਰਾ ਭੋਡਾਰਾ ਬਣੇ (ਇਹ ਤੇਰੇ ਆਤਮਾ ਦੀ ਖ਼ੁਰਾਕ ਬਣੇ) । ਨਿਰੋਕਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ, 
(ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਡੋਲਣੋ' ਬਚੇ ਰਹਿਣਗੇ । ੩ । 

ਜਿਸ ਜੋਗੀ ਨੇ ਮਨ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਲੱਕ ਨਾਲ ਬੈਨ੍ਹਣ ਵਾਲਾ ਉੱਨ 
ਦਾ ਰੱਸਾ ਬਣਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੈਧਨਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਗਿਆ ਹੈ; ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਕਾਮ ਕਰੋਧ (ਆਦਿਕ) ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ। 
ਜੇਹੜਾ ਜੋਗੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੇ (ਕੇਨਾਂ 
ਵਿਚ ਸੁੰਦਰਾਂ ਪਾਣ ਦੇ ਥਾਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਮੁੰਦਰਾਂ ਪਾ ਲਈਆਂ ਹਨ (ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ” 
ਬਚਾ ਲਿਆ ਹੈ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਹੜ੍ਹ ਵਿਚੋਂ) ਉਹੀ 
ਮਨੁੱਖ ਪਾਰ ਲੰਘਦੇ ਹਨ ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੪ । ੧੧। 


_ਅਲ-ਵਲ ਵਨ ਕਲਕਲਾਪਰਨ ੧੧੦ 





# ੍ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੧।।ਸਤਜੂਗਿ ਸਚੁ ਕਹੈ ਸਭੁ ਕੋਈ॥ਘਰਰ 
ਘਰਿ ਭਗਤਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਈ ॥ ਸਤਜੁਗਿ ਧਰਮੁ ਪੈਰ ਹੈ ਚਾਰਿ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਬੂਝੈ ਕੋ ਬੀਚਾਰਿ ।।੧।। ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਨਾਮਿ ਵਡਿਆਈ ਹੋਈ ।। ਜਿ ਨਾਮਿ 
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ਲਾਗੈ ਸੋ ਮੁਕਤਿ ਹੋਵੈ ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਨਾਮੁ ਨ ਪਾਵੈ ਕੋਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਤੈ ਇਕ ਕਲ ਕੀਨ) ਦੂਰਿ । ਪਾਖਡੁ ਵਰਤਿਆ ਹਰਿ ਜਾਣਨਿ ਦੂਰਿ ॥ 
ਇਉ ਬੂਝੇ ਸੋਝੀ ਹੋਈ ॥ ਅੰਤਰਿ ਨਾਮੁ ਵਸੈ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ॥੨॥ ਦੁਆਪੁਰਿ 
ਦੂਜੈ ਦੁਬਿਧਾ ਹੋਇ ।। ਭਰਮਿ ਭੂਲਾਨੇ ਜਾਣਹਿ ਦੋਇ ।1 ਦੁਆਪੁਰਿ ਧਰੋਮਿ 
ਦੁਇ ਪੈਰ ਰਖਾਏ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ ਤ ਨਾਮੁ ਦਿ੍‌ੜਾਂਏ ।। ੩ ।। ਕਲਜੁਗਿ 
_ ਧਰਮ ਕਲਾ ਇੰਕ ਰਹਾਏ॥ ਇਕ ਪੈਰ ਚਲੈ ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਵਧਾਏ ॥ 
ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਅਤਿ ਗ੍ਰਬਾਰੁ ॥। ਸਤਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਨਾਮਿ ਉਧਾਰੁ ॥੪੬॥ ਸਭੇ 
ਜੁਗ ਮਹਿ ਸਾਚਾ ਏਕੋ ਸੋਈ॥ ਸਭ ਮਹਿ ਸਚੁ ਦੂਜਾ ਨਹੀ ਕੋਈ ॥ ਸਾਚੀ 
ਕੀਰਤਿ ਸਚ ਸੁਖੁ ਹੋਈ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਵਖਾਣੈ ਕੋਈ ।। ੫ ।। ਸਭ 
ਜੁਗ ਮਹਿ ਨਾਮੁ ਊਤਮੁ ਹੋਈ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਿਰਲਾ ਬੂਝੈ ਕੋਏ। ।। ਹਰਿਨਾਮੁ 
ਧਿਆਏ ਭਗਤੁ ਜਨੁ ਸੋਈ ॥ ਨਾਨਕ ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਨਾਮਿ ਵਡਿਆਈ ਹੋਈ॥ 
੬॥ ੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੦] 
ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਸਤਿਜੁਗਿ-ਸਤਜੁਗ ਵਿਚ । ਕਹੈ -ਆਖੱਦਾ ਹੈ । ਸਭੁ ਕੋਈ- 
ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਕਹੈ ਸਭੁ ਕੋਈ-ਹਰੇਕ ਸੀਵ ਆਖਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਆਮ ਪੁੁਚਲਤ ਖ਼ਿਆਲ 
ਹੈ । ਘਰਿ ਘਰਿ-ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਿਚ (“ਸਚੁ` ਪੁਧਾਨ ਹੈ) । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈ ਕੇ। ਪੋਰ ਹੈ ਚਾਰਿ-ਚਾਰ ਪੈਰਾਂ ਵਾਲਾ [ਨੋਟ ! ਆਮ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ 
ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਬਲਦ ਨੇ ਚੁੱਕਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ।ਗੁਰਮਤਿ ਅਨੁਸਾਰ 
'ਧਰਮ' ਹੀ ਜਗਤ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । “ਧਰਮ ਹੀ ਧਰਤੀ ਦਾ “ਬਲਦ” ਹੈ| । ਕੌਂ-ਕੋਈ 
ਵਿਰਲਾ । ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕਰਕੇ।੧। 
ਜੁਗ ਚਾਰੇ-ਚਹੁਆਂ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਗਾਹੀ” । ਜਿ-ਜੇਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਾਰੀ-ਲੱਗਦਾ ਹੈ ।.ਡੂ । ਰਹਾਉ । 
ੋਤੈ-ਤੂਤ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਕਲ--ਕਲਾ ।ਵਰਤਿਆ-ਪ੍ਰਧਾਨ ਹੋ ਗਿਆ । ਜਾਣਨਿ- 
ਜਾਣਦੇ ਹਨ । ਸੋਬੀ-( ਅਸਲੀਅਤ ਦੀ) ਸਮਝ । ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੨। 
ਦੁਆਪੁਰਿ-ਦੁਆਂਪੁਰ' ਵਿਚ । ਦੂਜੈ-ਦੈਤ-ਭਾਵ ਵਿੱਚ । ਦੁਬਿਧਾ-ਮੇਰ-ਤੇਰ 
ਭਰਮਿ-ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ । ਭੁਲਾਨੌ-ਕੂਰਾਹੇ ਪੈ ਗਏ । ਜਾਣਹਿ-ਜਾਣਦੇ ਹਨ । ਦੋਇ- 
ਮੇਰ-ਤੇਰ । ਧਰਮਿ-ਧਰਮ (-ਬਲਦ) ਨੇ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ-(ਜਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਤ-ਤਦੋ" । ਦ੍ਰਿੜਾਏ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰਦਾ ਹੈ | ੩। 
ਕਲਜੁਗਿ- ਕੁਲਦੁਗ ਵਿਚ । ਇਕ ਪੈਰਿ-ਇਕ ਪੈਰ ਨਾਲ ' ਨਲ । ਫ8-(੩੪੪ 
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ਬਲਦ) ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ਅਤਿ ਗੁਬਾਰੁ-ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ । ਭੇਂਟੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਉਧਾਰੁ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ੪ । 
ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਏਕੋ--ਇੱਕ ਹੀ । ਕੀਰਤਿ-ਸਿਫ਼ਤਿ. 
ਸਾਲਾਹ । ਸਾਚੀ ਕੀਰਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਕੌਂਈ- 
ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 1 ੫! 
ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਨਾਮਿ-ਨਾਂਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੬ । 
_____ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੌਟ ! ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕੇਂਦਰੀ ਭਾਵ “ਰਹਾਉ”ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
ਸਾਰੋ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਉੱਸ ਕੇਂਦਰ) ਭਾਵ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ 
ਕੈੱਦਰੀ ਭਾਵ ਨੂੰ ਗਹੁ-ਨਾਲ ਦੇਖੋ । ਇਸ ਖ਼ਿਆਲ ਨੂੰ ਰੱਦ ਕੀਤਾ ਹੈ ਕਿ ਵਖ-ਵਖ ਜੁਗ 
ਵਿਚ ਵਖ-ਵਖ ਕਰਮ ਨੂੰ ਪੁਧਾਨਤਾ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਚਹੁਆਂ ਹੀ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਜੀ ਨੂੰ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਕਰਕੇ ਹੀ ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ 
ਸੁਰਤਿ ਜੌੜਦ' ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋ ਖ਼ਲਾਸੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਪਟ ਇਹ ਭੀ 
ਯਾਦ ਰੱਖੋ ਕਿ) ਕੋਈਜੀਵ ਭੀ ਗੁਰੂ (ਦੀ ਸਰਨ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) 
ਪਰਾਪਤ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਆਮ ਪ੍ਰਚਲਤ ਸ਼ਿਆਲ ਹੈ ਕਿ ਸਤਜੁਗ ਵਿਚ ਸੱਚ (ਬੋਲਣ ਦੇ 
ਕਰਮ ਨੂੰ ਪ੍ਰਧਾਨਤਾ) ਹੈ, ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਿਚ(ਸੱਚ ਬੋਲਣਾ ਹੀ ਪਰਧਾਨ ਹੈ), ਅਤੇ ਸਤਜੁਗ। 
ਵਿਚ (ਧਰਤੀ ਨੂੰ ਸਹਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਧਰਮ (-ਬਲਦ) ਚਾਰ ਪੈਗਾਂ ਵਾਲਾ ਰ[ਹਦਾ ਹੈ 
(ਧਰਮ ਮੁਕੰਮਲ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)। (ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ !) ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਸਤਜੁਗ ਵਿਚ ਭੀ) ਗੂਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹੀ ਖੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ (ਅਤੇ ਸਤਜੂਗ ਵਿਚ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੀ ਪੁਧਾਨ ਕਰਮ ਹੈ) । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਆਮ ਪ੍ਰਚਲਤ ਸ਼ਿਆਲ ਹੈ ਕਿ) ਤੂਤੇ ਜੂਗ ਵਿਚ ਇਕ ਕਲਾ 
ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਗਈ (ਧਰਮ-ਬਲਦ ਦਾ ਇੱਕ ਪੈਰ ਨਕਾਰਾ ਹੋ ਗਿਆ) । (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਪਬੰਡ ਦਾ ਬੋਲ-ਬਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਲੌਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਦੂਰ-ਵੱਸਦਾ ਸਮਝਣ 
ਲੱਗ ਪਏ । (ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੇ ਕੇ (ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ 
ਦਾ) ਗਿਆਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਕਿ ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਤੂਤੇ 
ਵਿਚ ਭੀ ਤਦੇ ਹੀ) ਸੁਖ ਮਿਲਦਾਂਹ ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਵੱਸਦਾ ਹੋਵੇ । ੨। 


੪ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 





` (ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸ਼ਿਆਲ ਆਮ ਖੂਚਲਤ ਹੈ ਕਿ) ਦੁਆਪੁਰ ਜੁਗ ਵਿਚ `ਲੋਕ 
ਦੈਤ ਵਿਚ ਫਸ ਗਏ, ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਿਤਕਰਾ ਜ਼੍ਰੋਰ ਪਾ ਗਿਆ, ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ 
ਪੈ ਕੇ ਲੋਕ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਗਏ, ਮੋਰ-ਤੇਰ ਨੂੰ ਹੀ (ਚੌਗੀ) ਜਾਣਨ ਲੱਗ ਪਏ,ਦੁਆਪੂਰ ਵਿਚ 
ਧਰਮ (-ਬਲਦ) ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਦੋ ਹੀ ਪੈਰ ਟਿਕਾਏ ਹੋਂਏ ਸਨ । ਪਰ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ ਉਹ (ਇਸ ਕੱਚੇ ਖ਼ਿਆਲ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਬਿਠਾੰਦਾ ਹੈ । ੩ 1 





``` (ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਲੋਕ ਇਹੀ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਕਿ) ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ _[`` 


ਦੀ ਇਕੋ ਕਲਾ ਰਹਿ ਗਈ ਹੈ, (ਧਰਮ-ਬਲਦ) ਇਕੋਂ ਪੈਰ ਦੇ ਭਾਰ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਮਾਇਆ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣਾ) ਮੌਹ ਵਧਾ ਰਹੀ ਹੈ, (ਦੁਨੀਆ 
ਵਿਚ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਘੁੱਪ ਹਨੇਰਾ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਹੈ । (ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ _ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਫੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ (ਕਲਜੁਗ ਵਿਚ 
ਡੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਘੂੰਪ ਹਨੌਰੇ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜੂਗਾਂ ਵਿਚ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ 
ਹੈ। ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਭੀ ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਰਭੂ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਤੇ 
ਭੀ ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀ' ਹੈ । (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
-ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਵਡਿਆਈ ਵੱਸਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸੁਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੈ । (ਪਰ, ਹਾਂ) 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਸਕਦਾ ਹੈ।੫। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਾਰੇ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ (ਸਭ ਕਰਮਾਂ ਤੋ) 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਮ ਹੈ-ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਕੋਈ ਉਹ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈਂ “ਦਾ ਹੈ। (ਜੁਗ ਕੋਈ ਭੀ ਹੋਵੇ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਭਗਤ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਇਹ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਜਾਣ ਕਿ). ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਦੇ 
ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਹੀ ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੬ ।੧। 
_ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ ਘਰੁ ੧ 
੧ ।ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਜੇ ਵਡਭਾਗ ਹੋਵਹਿ ਵਡਭਾਗੀ ਤਾ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਧਿਆਵੈ।। ਨਾਮੁ ਜਪਤ ਨਾਮੇ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ਹਰਿਨਾਮੇ ਨਾਮਿ 
ਸਮਾਵੈ ।। ੧ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਗਤਿ ਕਰਹੁ ਸਦ ਪ੍ਰਾਣ) ।। ਹਿਰਦੈ ਪ੍ਰਗਾਸੁ 
ਹੋਵੈ ਲਿਵ ਲਾਗੈ ਗੁਰਮਤਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਣੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਹੀਰਾ ਰਤਨ ਜਵੇਹਰ ਮਾਣਕ ਬਹੁ ਸਾਗਰ ਭਰਪੂਰ ਕੀਆਂ॥ ਜਿਸੁ ਵਡਭਾਗੁ 


-(-ਇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 








ਹੋਵੈ ਵਡ ਮਸਤਕਿ ਤਿਨਿ੍‌ ਗੁਰਮਤਿ ਕਢਿ ਕਢਿ ਲੀਆ ।।੨। ਰਤਨੁ! 
ਜਵੇਹਰੁ ਲਾਲੁ ਹਰਿਨਾਮਾ ਗੁਰਿ ਕਾਢਿ ਤਲੀ ਦਿਖਲਾਇਆ ।।ਭਾਗਹੀਣ ! 
ਮਨਮੁਖਿ ਨਹੀ ਲ)ਆ ਤ੍ਰਿਣ ਓਲੈ ਲਾਖੁ ਛਪਾਇਆ ॥ ੩॥ ਮਸਤਕਿ । 
ਭਾਗੂ ਹੋਵੈ ਧੂਰਿ ਲਿਖਿਆ ਤਾ ਸਤਗੁਰੁ ਸੇਵਾ ਲਾਏ ।। ਨਾਨਕ ਰਤਨ ! 
ਜਵੇਹਰ ਪਾਵੇ ਧਨੁ ਧਨੁ ਗੁਰਮਤਿ ਹਰਿ ਪਾਏ ।।੪।।੧।। [ਪੰਨਾ ੮੮੦] 


ਅਘ 


ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਹੋਵਹਿ-ਹੌਣ । ਤਾ-ਤਦੋਂ, ਤਾਂ । ਧਿਆਵੈ-ਧਿਆਉਦਾ ਹੈ। __ 


ਨਾਮੇ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਮਾਵੈ-ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।੧। _ ' 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਪਾਣੀ-ਹੇ ਪਾਣੀ ! ਹਿਰਦੈ- , 


_ਹਿਰਦੇ-ਵਿਚ । ਪੁਗਾਸੁ-ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ' ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ । ਲਿਵ-ਲਗਨ` । 
ਸਮਾਣੀ-ਲੀਨਤਾ । ੧ । ਰਹਾਂਉ । 

ਸਾਗਰ-ਸਮੁੱਦਰ, ਹਿਰਦਾ-ਸਰੌਂਵਰ । ਭਰਪੁਹੁ-ਨਕਾ ਨਕ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆਂ ।੩ 
ਜਿਸੁ ਮਸਤਕਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਮੱਥੋਂ ਉਤੇ । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਕਢਿ ਕਢਿ । 
-(ਹਰ ਵੇਲੇ) ਕੱਢ ਕੇਂ । ੨ । 

ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਲੈ ।ਕਾਢਿੰ-ਕੱਢ ਕੇ ।ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ । ਡਿਣ-ਤੀਲਾਂ । ਲਾਬੁ-ਲੱਖ (ਰੁਪਇਆ) । ੩ । 

ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਤੋਂ', ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਤੋਂ । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ (ਵਿਚ) । ਪਾਵੈ-ਖ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਧਨੁ ਧਨੁ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ੪ । ਰ੍‌ ਰ੍‌ 


ਆਪ ਵੇ ੦ ੭ ਆ ਆ 


੫ ਦੇ ਅ% ਅਲ ਦੇ %% ਨ %= 


੯੦ ”=੨ ੯੩੦੧ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਟਨ ਪੈ ਕੇ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਜੀ ਵੇਨ-ਰਾਹ “ 
ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ) ਸਦ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰੋ। (ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) । 
_ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਉੱਚ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ! 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੁੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ' 
ਲੀਨਤਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ। 

ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਭਾਗਾਂ-ਵਾਲਾ ਹੋਵੇ, ਜੇ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਹੋਂ ਜਾਣ, ਤਾਂ , 
ਉਹ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਹੈ। ਨਾਮ ਜਪਣ ਨਾਲ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ” ੧ 
ਵਿਚ ਹੀ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ; ਪੁੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ, ਮਾਨੋ,) ਹੀਰੇ ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਮੌੜੀ ਹਨ । (ਪਰਮਾਂਤਮਾ , 
ਨੇ ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਹਿਰਦਾ-ਸਰੋਂਵਰ ਇਹਨਾਂ ਨਾਲ ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰ 'ਰੱਖਿਆ` ਹੋਇਆਂ. ੧ 
ਹੈ। (ਪਰ ਸਿਰਫ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਇਹਨਾਂ 


ਖੁ 


ਰਾ 





ਢ੨-੨੪ 
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ਵਡੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪਏ 






(ਅੰਦਰ ਲੂਕੇ ਪਿਆਂ ਨੂੰ) ਕੱਢ ਕੇ ਸਾਂਭਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ 
ਹਨ।੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਲਾਲ (ਵਰਗਾ ਕੀਮਤੀ) ਹੈ 
(ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਲੁਕਿਆ ਪਿਆ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਹੀ) ਕੱਢ ਕੇ (ਉਸ ਦੀ) ਤਲੀ ਉਤੇ (ਰੱਖ ਕੇ) ਵਿਖਾ 
ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਪਰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੰਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮੰਦ-ਭਾਗੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਉਹ ਰਤਨ 
ਨਹੀ ਲੱਭਾ, (ਉਸ ਦੇ ਭਾ ਦਾ ਤਾਂ) ਲੱਖ ਰੁਪਇਆ ਤੀਲੋ ਦੇ ਉਹਲੇ ਲੁਕਿਆ ਪਿਆ _ 
ਹੈ।ੜ। 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜੇ ਧੁਰ-ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ ਲਿਖਿਆਂ ਹੋਇਆ ਲੋਖ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ 
ਉੱਤੇ ਜਾਗ ਪਏ ਤਾਂ ਗੂਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦੇਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ !. 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਅੰਦਰ ਲੂਕੇ ੫ਏ ਦੇ ਗੁਣ-ਰੁਪ) ਰਤਨ ਜਵਾਹਰ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ਾ ਹੋ ਜਾਂਦ: ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ। ੪।੧। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ ਰਾਮ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਭਇਆ ਅਨੰਦਾ ਹਰਿ 
ਨੀਕੀ ਕਥਾ ਸੁਨਾਇ ॥ ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਗਈ ਸਭ ਨ)ਕਲਿ ਸਤਸੈਗਤਿ 
ਮਿਲਿ ਬੁਧਿ ਪਾਇ ॥ ੧॥ ਰਾਮ ਜਨ ਗੁਰਮਤਿ ਰਾਮੁ ਬੋਲਾਇ ।। ਜੋ ਜੋ 
'ਸੁਣੈ ਕਹੈ ਸੋ ਮੁਕਤਾ ਰਾਮ ਜਪਤ ਸੋਹਾਇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜੇ ਵਡਭਾਗ 
ਹੋਵਹਿ ਮੁਖਿ ਮਸਤਕਿ ਹਰ ਰਾਮ ਜਨਾ ਭੇਟਾਇ।।ਦਰਸਨੁ ਸੌਤ ਦੇਹੁ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਸਭੁ ਦਾਲਦੁ ਦੁਖੁ ਲਹਿ ਜਾਇ ।। ੨ ।। ਗਰ ਕੇ ਲੋਗ ਰਾਮ ਜਨ 
ਨੀਕੇ ਭਾਗਹੀਣ ਨ ਸੁਖਾਇ ।। ਜਿਉ ਜਿਉ ਰਾਮ ਕਹਹਿ ਜਨ ਉਚੇ ਨਰ 
ਨਿੰਦਕ ਡੰਸੁ ਲਗਾਇ ॥ ੩॥ ਧ੍ਰਿਗੁ ਧ੍ਰਿਗੁ ਨਰ ਨਿੰਦਕ ਜਿਨ ਜਨ ਨਹੀ 
ਭਾਏ ਹਰਿ ਕੇ ਸਖਾ ਸਖਾਇ ॥ ਸੇ ਹਰਿ ਕੇ ਚੋਰ ਵੇਮੁਖ ਮੁਖ ਕਾਲੇ ਜਿਨ 
ਗੁਰ ਕੀ ਪੈਜ ਨ ਭਾਇ ।। ੪ ।। ਦਇਆ ਦਇਆ ਕਰਿ ਰਾਖਹੁ ਹਰਿ ਜੀਉ 
ਹਮ ਦੀਨ ਤੇਰੀ ਸਰਣਾਇ ।। ਹਮ ਬਾਰਿਕ ਤੁਮ ਪਿਤਾ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਜਨ 
ਨਾਨਕ ਬਖਸਿ ਮਿਲਾਇ ॥ ੫॥ ੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਨੀਕੀ-ਚੰਗੀ । ਦੁਰਮਤਿ-ਭੈੜੀ ਮਤਿ । ਗਈ 
ਨੀਕਲਿ-ਨਿਕਲ ਗਈ । ਬੁਧਿ-ਅਕਲ । ਪਾਇ-ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਿੱਖਦਾ ਹੈ । ੧। 


ਰਾਮ/ਜਨ--ਹੋਂ ਖੂਤੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ! ਰਾਮੁ ਬੋਲਾਇ-ਗਰ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 


ਕਰ । ਕਹੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਮੁਕਤਾ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ । ਸੋਹਾਇ-ਸੋਹਣਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। ਰਹਾਉ। 

ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉੱਤੇ । ਮਸਤਕਿ=ਮੱਬੋ_ ਉਤੇ । ਭੇਣਾਇ-ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਦਾਲਦੁ- 
ਕੰਗਾਲਤਾ । ੨। 

ਨੀਕੇ-ਚੌਗੇ । ਨ ਸੁਖਾਇ-ਚੌਗਾ ਨਹੀ ਲੱਗਦਾਂ,ਨਹੀ' ਸੁਖਾਂਦਾ । ਕਹਹਿ-ਆਖਦੇ 
ਹਨ । ਡੌਸੁ-ਡੰਗ । ੜੇ । 

ਧ੍ਰਿਗੁ-ਫਿਣਕਾਰ-ਜੋਗੇ । ਭਾਏ-ਚੌਰੀ ਲੱਰੀ_। ਸਖਾ ਸਖਾਇ-ਮਿੱਤਰ, ਸਾਬੀ । 
ਵੇਮੁਖ-ਉਲਟਾਏ ਹੋਏ ਮੂੰਹ ਵਾਲੇ । ਪੈਜ-ਇੱਜ਼ਤ । ੪ । 

ਦੀਨ-ਗ਼ਰੀਬ । ਬਾਰਿਕ-ਬੱਚੋਂ, ਅੰਵਾਣੇ । ਬਖਸਿ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ, ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਕੇ।੫। 








ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੁਭੂ ਦੇ ਭਗਤ-ਜਨੋਂ ! (ਮੈਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿਖਿਆ ਦੇ ਕੇ ਪੂਭੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਲਈ ਮਦਦ ਕਰੋਂ । ਜੇਹੜਾਂ ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣਦਾ ਹੈ 
(ਜਾਂ) ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਦੁਰਮਤਿ ਤੋਂ) ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪ੍ਰਭੂ `ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ 
ਜਪ ਕੇ ਉਹ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
(ਪੁੂ ਦਾ ਸੇਵਕ) ਪੁਝੂ ਦੀ ਸੋਹਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਾ ਕੇ (ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ)। ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨੁੱਖ (ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ) ਅਕਲ 
ਸਿੱਖ ਲੈਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ”) ਭੈੜੀ ਮਤਿ ਵਾਲੀ ਸਾਰੀ ਮੈਲ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਚੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਚੰਗੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਣ, ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਸਿੰਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦਾ 
ਦਰਸ਼ਨ ਬਖ਼ਸ਼, (ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ) ਸਾਰਾ ਦਰਿੱਦਰ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਰੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲ ਬੈਦੇ ਸੋਹਣੇ (ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ) ਹੁੰਦੇ ਹਨ, 
ਪਰ ਮੰਦ-ਭਾਗੀ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ (ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ) ਚੰਗਾ ਨਹੀ' ਲੱਗਦਾ । ਹੇ ਭਾਂਈ ! 
ਸੋਤ ਜਨ ਜਿਉ” ਜਿਉ” ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਤਿਉ” ਤਿਉ” ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ 
ਬਣਦੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ 
ਇਉ' ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ' ਡੋਗ ਵੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । ਰ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਿੰਦਕ ਮਨੁੱਖ ਫਿਫਕਾਰ-ਜੌਗ (ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ) ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ 


ਨ ਡੌ 
ਕਿਉਕਿ ਉਂਹਨਾੰ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਸੰਤ ਜਨ ਚੰਗੇ 
ਰਿ ਸੇ ਕਦੇ-ਕਦੇ << ਕਲ ੧੦੫੦ ੮-੦--੦-੧- %> ੦ <੦-੫੦%--੧੦<੦ << << ੫੦੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਖ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੬੯ ) ਰਾਗੁ ਰਅਖਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 
ਨਹੀ” ਲੱਗਦੇ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ (ਹੁੰਦੀ) ਪਸੋਦ ਨਹੀ ਆਉ”ਦੀ,ਉਹ 
ਗੁਰੂ ਵਲੋ ਮੂਹ ਸੌੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ, ਉਹ. ਰੱਬ ਦੇ ਭੀ ਚੌਰ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਖੁਲ ਨੂੰ ਨੂੰ ਭੀ 
ਮੂਹ ਦੇਣ-ਜੌਗੇ ਨਹੀ ਰਹਿੰਦੇ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਉਹ ਭ੍ਰਿਸ਼ਟੇ ਹੋਏ ਮੂਹ `ਵਾਲੈ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਨਨ । ੪। 

ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਅਸੀ ਗਰੀਬ (ਜੀਵ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਏ ਹਾਂ, ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਨੂੰ 
ਆਪਣੀ) ਸੋਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖੀ ਰੱਖੋਂ ।ਹੇ ਮੇਰੇ ਖੁਝੂ ! ਤੂੰ ਸਾਡਾ ਪਿਤਾ ਹੈ', ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਬੱਚੇ 
ਹਾਂ । ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਉਤੇਂ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇਂ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖ 1੫1੨1 ` 


`1 ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪॥ ਹਰਿ ਕੇ ਸਖਾ ਸਾਧ ਜਨ ਨੀਕੇ ਤਿਨ] 

ਉਪਰਿ ਹਾਬੁ ਵਤਾਵੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਾਧ ਸੋਈ ਪ੍ਰਭ ਭਾਏ ਕਹ ਕਿਰਪਾ 
ਆਪਿ ਮਿਲਾਵੈ ।। ੧ ।। ਰਾਮ ਮੋ ਕਉ ਹਰ ਜਨ ਮੇਲਿ ਮਨਿ ਭਾਵੈ ।। 
ਅਸਿਉਂ ਅਸਿਉ ਹਰਿ ਰਸੁ ਹੈ ਮੀਠਾ ਮਿਲਿ ਮੈਤ ਜਨਾ ਮੁਖਿ ਪਾਵੈ ॥ ੧॥ 
ਰਹਾਉ ।। ਹਰ-ਕੇ ਲੋਗ ਰਾਮ ਜਨ ਉਤਮ ਮਿਲਿ ਉਤਮ ਪਦਵੀ ਪਾਵੈ ।। 

ਹਮ ਰੋਵਤ ਚੇਰੀ ਦਾਸ ਦਾਸਨ ਕੀ ਮੇਰਾ ਠਾਕੁਰੁ ਖੁਸੀ ਕਰਾਵੈ ।। ੨ ।। 

। ਸੇਵਕ ਜਨ ਸੇਵਹਿ ਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਰਿਦ ਮਨਿ ਤਨਿ ਪ੍ਰੀਤਿ ਲਗਾਵੈ ।!ਬਿਨੁ 
ਪ੍ਰੀਤੀ ਕਰਹਿ ਬਹੁ ਬਾਤਾ ਕੂੜ੍‌ ਬੋਲਿ ਕੂੜੋ ਫਲੁ ਪਾਵੈ ।। ੩।। ਮੋ ਕਉ 
ਧਾਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਜਗ | ਜੀਵਨ ਦਾਤੇ ਹਰਿ ਸੈਤ ਪਗੀ ਲੋ ਪਾਵੈ ।। ਹਉ ਕਾਂਟਉ 


ਕਾਟਿ ਬਾਢਿ ਸਿਰੁ ਰਾਖਉ ਜਿਤੁ ਨਾਨਕ ਸੰਤੁ ਚੜਿ ਆਵੈ।। ੪ ।। ੩।। 
[ਪੰਨਾ ੮੮੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਖਾ- ਮਿੱਤਰ ।.ਨੀਕੇ-ਚੰਗੇ। ਵਤਾਵੈ-ਫੋਰਦਾ ਹੈ । ਸੇਈ-ਉਹੀ। 
ਪੁਭ ਭਾਏ (ਜੇਠ 'ਪ੍ਭੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ। ੧ । ਿ 
ਜਰ “ਉ. ! ਮੈ  ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਮੇਲਿ-ਮਿਲਾਂ । ਮਨਿ ਭਾਂਵੇ-(ਮੋਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
੮. ਘਾ ਘੜ ਅਮਿਉ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ- ` 
1; ਰਾ -੧ਵੈ--(-- -ਇਹ ਦਾਸ) ਮੂਹ ਵਿਚ ਪਾਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
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`ਚ “੧8੦੩੦ “ਕ”-੮॥੦॥ਆ ਰਲ“ ਰਨ, 


ਹਾ 


`_ਐਿਲ-ਮਿਲ ਕੇ ਕੇ । ਪਝਵੀ-ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਚੇਰੀ-ਦਾਸੀ । ਖੁਸੀ ਕਰਾਂਵੈ-- 
ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੋ । ੨॥ 
ਸੇਵਹਿ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸੋ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਰਿਦ-ਹਿਰਦੇ 
ਮਨਿ-ਮਨ.ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ਕੂੜੌ ਫਲ-ਕੂੜ ਹੀ ਫਲ (ਵਜੋ) ।੩। 


ਜਗ ਜੀਵਨ=-ਹੇਂ ਜੇਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ! ਦਾਤੇ-ਹੇ ਦਾਤਾਰ । ਸੋਤ ਪਗੀ-ਸੇਤਾਂ ਦੇ 


ਰੰ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਹਉ-ਸੇ । ਕਾਣਉ-ਕਾਟਉ', ਮੈਂ ਕੱਟ ਦਿਆਂ । ਕਾਫਿ ਬਾਢਿ-ਕੱਫ 
1 


ਵਿਚ | 


ਵੱਢ ਕੇ । ਰਾਖਉ-ਸੈਂ ਰੁੱਖ ਦਿਆਂ । ਜਿਤੁ _ ਚੜਿ-ਜਿਸ ਉ”ਤੇ ਤੇ ਚੜ੍ਹ ਕੇ ।੪। 
ਰਿ ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ! ਸੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸਤ ਜਨ ਮਿਲਾ, (ਸਰੇ) ਮੋਨ ਵਿਚ 
ਤਾਂਘ ਹੈ। ਹੋ ਰਾਮ ! ਤੇਰ' ਨਾਮਰਸ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ-ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਮਿੱਠਾ ਜਲ _ 
/ । (ਤੇਰਾ ਇਹ ਦਾਸ ਤੇਰੇ) ਮੌਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ (ਇਹੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਣਾ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੦) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ .ਮਹਲਾ ੪ 


੦੨੦ 
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ਚਾਹੁਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਕੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸਦਾ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਸਾਧੂ ਜਨ ਸੋਹਣੇ ਜੀਵਨ 
ਵਾਲੋ ਹੁੰਦੇ ਹਨ,ਪੁਭੂ ਆਪ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਹੱਥ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਉਹੀ ਸਾਧੂ-ਜਨ ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਪਿਆਰੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਖੁਝੂ ਆਪਣੀ ਮੇਹਰ ਕੋਰ 
ਕੋ ਆਪ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲ ਸੋਤ ਜਨ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ 
ਵਾਲੋਂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈ'ਦਾ 


-] ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨਾਂ ' ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਂਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, 


ਲਾਵਾ. 


ਮੈਂ” ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦਾ ਦਾਸ ਹਾਂ । ੨" 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਸੇਵਕ ਪੁਲੂ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਵ੍ਡੇ। ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲੈ ਹਨ ! ਪੁਝੂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੈ ਤਨ ਵਿਚ 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਪੂਤ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਕਈ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਪੂਤ (ਦੀ ਦਾਤਿ) 
ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੀ ਬਹੁਤ ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ । (ਕਿ ਸਾਡੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਦੇਖ 
ਰਹੀ ਹੈ) ਅਜੇਹਾ ਮਨੁੱਖ ਝੂਠ ਬੋਲ ਕੇ ਝੂਠ ਹੀ (ਉਸ ਦਾ) ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਉਸ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੀਤ ਦੇ ਥਾਂ ਝੂਠ ਹੀ ਸਦਾ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੋ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹਰੀ ! ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰੂ, (ਤਾ ਕਿ ਕੋਈ 
ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਮੈਨੂੰ ਤੇਰੇ) ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲਾ ਦੇਵੇ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੫- 
ਹੇ ਪੁਝੂ !)ਸੈਂ' ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਕੱਟ ਦਿਆਂ, ਕੱਟ ਵੱਢ ਕੇ ਰੱਖ ਦਿਆਂ, ਜਿਸ ਉਤੇ ਝੜ੍‌ 
ਕੇ ਕੌਈ ਸੰਤ ਜਨ ਮੈਨੂੰ ਆ ਮਿਲੇ (ਭਾਵ, ਮੈਂ ਸਦਕੇ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਵਾਂ ਉਸ ਹਸਤੇ 
ਤੋਂ ਜਿਸ ਰਸਤੇ ਕੋਈ ਸੰਤ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲੋ । ੪ । ੩। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਜੇ ਵਡਭਾਗ ਹੋਵਹਿ ਵਡ 1 
ਮਿਲਦਿਆ ਢਿਲ ਨ ਲਾਈਐ ।। ਹਰਿ ਜਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਠੰਟ ' 
ਵਡਭਾਗੀ ਤਿਤੁ ਨਾਵਾਈਐ ।੧॥ ਰਾਮ ਮੋ ਕਉ ਹਰਿ ਜਨ ੮ - <-</ਐ। 
ਹਉ ਪਾਣੀ ਪਖਾ 'ਪੀਸਉ ਸੈਤ ਆਗੈ ਪਗ ਮਲਿ ਮਲਿ ਧੂਰਿ ਮੁਖਿ 
ਲਾਈਐ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰ ਜਨ ਵਡੇ ਵਡੇ ਵਡ ਊਚੇ ਜੋ ਸਤਗੂਰ 
ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਈਐ ॥ ਸਤਗੁਰ ਜੇਵਡੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਮਿਲਿ ਸਤਗੁਰ 
ਪੁਰਖ ਧਿਆਈਐ ।। ੨ ।। ਸਤਗੁਰ ਸਰਣਿ ਪਰੇ ਤਿਨ ਪਾਇਆ ਮੇਰੇ 
ਠਾਕੁਰ ਲਾਂਜ ਰਖਾਈਐ ।। ਇਕਿ ਅਪਨੇ ਸੁਆਇ ਆਇ ਬਹਰਿ ਗੁਰ 
ਆਗੈ ਜਿਉ ਬਗੁਲ ਸਮਾਧਿ ਲਗਾਈਐ ।। ੩ ।। ਬਗੁਲਾ ਕਾਗ ਨ1ਚ ਕੀ 
ਸੰਗਤਿ ਜਾਇ ਕਰੈਗ ਬਿਖੂ ਮੁਖਿ ਲਾਈਐ ।। ਨਾਨਕ ਮੇਲਿ ਮੇਲਿ ਪ੍ਰਭ 
ਸੰਗਤਿ ਮਿਲਿ ਸੰਗਤਿ ਹੈਸੁ ਕਰਾਈਐ ।। ੪ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੮੧] _ 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੋਵਹਿ-ਹੋ ਜਾਣ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਜਨ ਮਿਲਦਿਆ-ਸੌਤ ਜਨਾਂ 
ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਿਚ । ਕ੍ੁਫ-ਚਸ਼ਮੇ । ਸਰ-ਤਾਲਾਬ । ਨੀਕੇ-ਸੋਹਣੇ । ਤਿਤੁ-ਉਸ (ਚਸ਼ਮੇ) 
ਵਿਚ, ਉਸ (ਸਰੋਵਰ) ਵਿਚ । ੧ । ਰ 
`ਰਾਮ-ਹੇ ਰਾਮ ! ਸੌ ਕਉ-ਸੇਨੂੰ । ਕਾਰੈ-ਕਾਰ ਵਿਚ, ਸੇਵਾ ਵਿਚ । ਹਉ--ਸੈ” । 
ਪੀਸਉ-ਪੀਸਉਂ', ਚੱਕੀ -ਪੀਹਾਂ । ਪਗ-ਪੈਰ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਮਲਿ-ਮਲ ਕੇ । ਧੂਰਿ- 
ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉਤੇ, ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸਤਿਗੁਰ ਮੇਲਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੇਗਤਿ ਵਿਚ । ਉਚੇ-ਉੱ'ਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ । ਮਿਲਿ 


`ਸਤਿਗੁਰ-ਗੁੰਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਧਿਆਈਐ-ਧਿਆਇਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 


ਪਰੇ-ਪਏ । ਤਿਨ ਪਾਇਆ-ਉਹਨਾਂ ਨੰ (ਪੁਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ) ਪਾਲਿਆ । ਲਾਜ- 


੯ 


ਇੱਜ਼ਤ । ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਅਨੋਕਾਂ । ਸੁਆਇ-ਸੁਆਰਬ -ਦੀ 


ਖ਼ਾਤਰ । ਆਇ-ਆ ਕੇ ।ਬਹਹਿ-ਬਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ੩। 
___ ਕਾਗ-ਕਾਂ । ਜਾਇ-ਜਾਂ ਕੇ । ਕਰੰਗ-ਮੁਰਦਾਰ । ਬਿਖੂ-ਵਿਸ਼ਟਾ (ਜ਼ਹਿਰ) । 
ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ਮੇਲਿ-ਮਿਲਾ ਲੈ.। ੪ । 

_ਅਰਥ :-ਹੇ (ਸੋਰੇ) ਰਾਮ ! ਮੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲਾਈ 


ਰਖ । ਮੈਂ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਾਣੀ ਢੋਵਾਂ, ਪੱਖਾਂ ਬੱਲਾਂ, (ਆਟਾ) ਪੀਹਾਂ । ਮੈਂ ਸੋਭ 


ਜਨਾਂ ਦੇ ਪੈਰ ਮਲ ਮਲ ਕੇ ਧੋਵਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਤੇ ਲਾਂਦਾ 
ਰਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭੀ ਢਿੱਲ ਨਹੀ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ । 
ਜੇ ਮੇਰੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਣ (ਤਾਂ ਹੀ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦਾ ਅਵਸਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ)। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਭੂ ਦੇ ਸੇਵਕ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋਂ ਨਾਮ-ਜਲ ਦੇ ਸੌਹਣੇ ਚਸ਼ਮੇ 
ਹਨ, ਸੋਹਣੇ ਸਰੋਵਰ ਹਨ । ਉਸ ਚਸ਼ਮੇ ਵਿਚ ਉਸ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ ਵ੍ਡੀ_ ਕਿਸਮਤ 
ਨਾਲ ਹੀ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ।੧। _ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਖੁਭੁ ਦੇ ਸੇਵਕ ਬੜੇ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਢਾਂ 
ਮਿਲਾਪ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਜੇਡਾ ਵਡਾ ਹੋਰ ਕੋਈ 
ਨਹੀਂ” ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀੜਾ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਰੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਧੈ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਨੇਂ ਖੁਡੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ 


ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ, ਸੋਰੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਨੈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ 


ਰੱਖ ਲਈਂ । ਪਰ ਅਨੌਕਾਂ ਬੰਦੇ ਐਸੇ ਭੀ ਹਨ ਜੋ ਆਪਣੀ _ਕਿਸੇ ਗ਼ਰਜ਼ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ` 


ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਬੈਠਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਬਗੂਲੋ ਵਾਂਗ ਸਮਾਧੀ ਲਾ.ਲੈਦੇ ਹਨ । ੩1. 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਬਗੂਲਾ ਅਤੇ ਕਾਂ ਨੀਚ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਹੀ ਪਸੰਢ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਜੇ ਉਹ ੍ 
ਕਿਜੇ ਸੁਆਰਥ ਵਾਸਤੇ ਗੁਰੂ `ਦੇ ਦਰ ਤੈ ਆਉ”ਦੇ ਭੀ ਹਨ, ਤਾਂ ਇਥੋਂ) ਉੱਠ ਕੇ ਕੋਈ 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੭੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ।[ਹਲਾ ੪ 











ਮੁਰਦਾਰ ਜਾਂ ਗੋਦ ਹੀ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਖੁਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ, 
`ਤੇ, ਆਖ=) ਹੇ ਖੂਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾਈ ਰੱਖ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ (ਕਾਂ ਤੋਂ) ਹੈਸ ਬਣ ਜਾਈਦਾ ਹੈ।੪।੪1 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਸਤਗੁਰ ਦਇਆ ਕਜ਼ਹੁ ਹਰਿ ਮੇਲਹੁ ਮੇਰੇ 
ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਾਣ ਹਰਿ ਰਾਇਆ ।। ਹਮ ਚੇਰੀ ਹੋਇ ਲਗਹ ਗੁਰ ਚਰਣੀ _ 
ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਮਾਰਗੁ ਪੰਥੁ ਦਿਖਾਇਆ ॥ ੧॥ ਰਾਮ ਸੈ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮੁ ਮਨਿ ਭਾਇਆ ॥ ਮੈ ਹਰ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਬੇਲ) ਮੇਰਾ ਪਿਤਾ 
ਮਾਤਾ ਹਰਿ ਸਖਾਇਆ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਮੌਰੇ ਇਕੁ ਖਿਨੁ ਪ੍ਰਾਨ ਨ ਰਹਹਿ 
ਬਿਨੁ ਪ੍ਰੀਤਮ ਬਿਨੁ ਦੇਖੋ ਮਰਹਿ ਮੇਰੀ ਮਾਇਆ ।। ਧਨੁ ਧਨੁ ਵਡਭਾਜ 
ਗੁਰ ਸਰਣੀ ਆਏ ਹਰਿ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਦਰਸਨੁ ਪਾਇਆ॥੨॥ ਮੈ ਅਵਰੁ ਨ 
ਕੋਈ ਸੂਝੈ ਬੁਝੈ ਮਨਿ ਹਰ ਜਪੁ ਜਪਉ ਜਪਾਇਆ ।। ਨਾਮਹੀਣ ਵਿਗਹ 
ਸੇ ਨਕਟੇ ਤਿਨ ਘਸਿ ਘਸਿ ਨਕ ਵਢਾਇਆ ।।੩।। ਮੋ ਕਉ ਜਗ ਜੀਵਨ 
_ ਜੀਵਾਲਿ ਲੈ ਸੁਆਮੀ ਰਿਦ ਅੰਤਰਿ ਨਾਮੁ ਵਸਾਇਆ ॥ ਨਾਨਕ ਗੁਰੂ ਗੁਰੁ 
ਹੈ ਪੂਰਾ ਮਿਲਿ ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇਆ ।1੪।।੫।। [ਪੰਨਾ ੮੮੨] 
_ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਸਤਗੁਰ ਮੇਲਹੁ-ਗੁਦੂ ਮਿਲਾ । ਹਰਿ 
` ਗਇਆ--ਹੇ ਪੂਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਚੇਰੀ- ਦਾਸੀ । ਹੋਇ-ਬਣ ਕੇ। _ਲਗਹ-[ਵਰਤਮਾਨ 
` ਕਾਲ, ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ ਵਚਨ ] ਅਸੀ ਲੱਗੀਏ, ਮੈਂ“ ਲੱਗਾਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰੂ) 
ਨੇ । ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਪੰਬੁ-ਰਸਤਾ । ੧। 
_ਰਾਮ-ਹੇ ਰਾਮ ! ਸੈਂ ਮਨਿ ਭਾਇਆ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੌਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਬੇਲੀ- 
ਮਦਦਗਾਰ । ਸਖਾਇਆ-ਸਾਬੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਨ ਰਹਹਿ-ਨਹੀ' ਰਹਿ ਸਕਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਖੁਰਾਨ-ਜਿੰਦ । ਮਰਹਿ-(ਸੇਹੇ 
ਪ੍ਰਾਨ) ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮਾਇਆ-ਹੇ_ਮਾਂ ! ਮਿਲਿ-(ਗੁਰੂ ਨੂੰ) ਮਿਲ ਕੇ। ਹਰਿ 

ਦਰ ਦਾ ਦਰਸ਼ੂਨ । ੨। 

ਮੈ-ਮੈਨੂੰ । ਅਵਰੁ-ਕੋਈ ਹੌਰ (ਬਚਨ)। ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿੱਚ | ਜਪਉ-ਜਪਉਂ, 
ਮੈਂ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ਫਿਰਹਿ-ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਸੇ-ਉਸ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਨਕਟੇ-ਨਿ-ਲੱਜ, 
ਬੇ-ਸ਼ਰਮ । ਘਸਿ ਘਸਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਘਸ ਕੇ, ਬਹੁਤ ਬੇ ਇੱਜ਼ਤੀ ਕਰਾ ਕੇ । ਤੇ । 

ਮੋ ਕਉ-ਮੈਨੂੰ । ਜੀਵਾਲਿ ਲੈ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਖ਼ਸ਼ ।ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਸੁਆਮੀ ! 
ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ੪1 

ਅਰਥ :-ਹੈ (ਮੇਰੇ) ਰਾਮ ! ਹੈ ਹਰੀ! ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਪਿਆਰਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ` ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੌਰ ਮਦਦਗਾਰ ਨਹੀ” 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁ ਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੭੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 





ਢਿੱਸਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਜਰੀ ਮੀ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਮੇਰਾ ਪਿਉ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ | 
ਮੇਰਾ ਸਾਬੀ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਮਗ. । 

ਹੇ ਹਰੀ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ! ਹੈ ਮੇਰੀ. ਜਿੰਦ ਦੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ 
ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਰਸਤਾ _ 
ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ, ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਦਾਸ ਬਣ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਡਿੱਗਾ ਰਹਾਂ । ੧। 

`ਹੇ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! ਪੂਰੀਤਮ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦ ਇਕ ਖਿਨ 
ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸੁਕਦੀ, ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੋਰੀ (ਆਤਮਕ) 
ਮੌਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਧੰਨ ਹਨ ਧੰਨ ਹਨ, ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹਨ; ਜੇਹੜੋਂ ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਪੈਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸੂਨ ਕਰ 
ਲਿਆ ਹੈ। ੨। 

(ਹੇ ਮੇਰੀ ਮਾਂ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਜਾਪ ਤੋਂ ਕੋਈ ਭੀ ਹੋਰ ਕੰਮ ਨਹੀਂ 
ਸੁੱਝਦਾ (ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ) । ਜਿਵੇ' ਗੁਰੂ ਜਪਠ ਲਈ ਪਰਦਾ ਹੈ, ਮੈਂ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਹੀ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਤੋਂ ] 
ਵਾਂਜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਬੇਸ਼ਰਮਾਂ ਵਾਂਗ (ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ) ਤੁਰੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ 

` ਅਨੌਕਾਂ ਵਾਰੀ ਬੇ-ਇਿੱਜ਼ਤੀ ਕਰਾ ਕੇ ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ੩ । ਹੀ 
___ ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ-ਪੁਭੂ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ! ਮੇਂਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣਾ _ 
ਨਾਮ ਵਸਾਈ ਰੱਖ, ਤੇ, ਮੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਰੱਖ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਇਹ ਨਾਮ 
ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇਣ-ਜੌਗਾ) ਗੁਰੂ ਪੂਰਾ ਹੀ ਹੈ ਗੁਰੂ ਪੁੰਰਾ ਹੀ ਹੈ'। ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਰ੍ 
ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੪ । ੫। ਰ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ ।। ਸਤਗੁਰੁ ਦਾਤਾ ਵਡਾ.ਵੇਡ ਪੁਰਖੁ ਹੈ ਜਿਤੁ 
ਰ ਮਿਲਿਐ ਹਰਿ ਉਰ ਧਾਰੇ ।। ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਦੀਆ ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ । 
ਨਾਮੁ ਸਮ੍ਾਰੇ ।।੧॥ ਰਾਮ ਗੁਰਿ ਹਰਿ ਗਰ ਨਾਮੁ ਕੰਠਿ ਧਾਰੇ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਕਥਾ ਸੁਣ ਮਨਿ ਭਾਈ ਧਨੁਂ ਧਨੁ ਵਡਭਾਗ ਹਮਾਰੇ ।। ੧।। ਰਹਾਂਉ।। . 
_ਕੋਟਿ ਕੋਟਿ ਤੇਤੀਸ ਧਿਆਵਹਿ ਤਾ ਕਾ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਵਹਿ ਪਾਰੇ ।। ਹਿਰਦੈ 
ਕਾਮ ਕਾਮਨੀ ਮਾਗਹਿ ਰਿਧਿ ਮਾਗੇਹਿ ਹਾਥੁ ਪਸਾਰੇਂ । ੨ ।। ਹਰਿ ਜਸੁ _ 
ਜਪਿ ਜਪੁ ਵਡਾ ਵਡੇਰਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਰਖਉ ਉਰਿ ਧਾਰੇ ।। ਜੇ ਵਡਭਾਗ 1 
ਹੋਵਹਿ ਤਾ ਜਪੀਐ ਹਰਿ ਭਉਜਲੁ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੇ ॥ ੩ ॥ ਹਰਿ ਜਨ ਨਿਕਟਿ 
ਨਿਕਟਿ ਗੰਰ ਜਨ ਹੈ ਹਰ ਰਾਖੈ ਕੈਠਿ ਜਨ ਧਾਰੇ ॥ ਨਾਨਕ ਪਿਤਾ ਮਾਤਾ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੂੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣਾ ( ੪੭੪ ) ਰਾਗੂ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੪ 


ਹੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਰਮ ਬਗੰਰਕ ਹਰਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੇ ॥੪॥੬॥੧੮॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਤਾ-(ਨਾਮ ਦੀ) ਦਾਤਿ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ'। 
ਜਿਤੁ ਮਿਲਿਐ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਨਾਲ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ । ਜੀਅ ਦਾਨੁ-ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੰ। ਅੰਮ੍ਰਿਤ--ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਸਮਾਰੇ- 
ਸੰਭਾਲਦਾ ਹੈ.। ੧। ਰ 

ਰਾਮ-ਹੋਂ ਰਾਮ ! ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਕੌਠਿ-ਗਲੋ ਵਿਚ । ਗੁਰਮੁਖਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਕਬਾ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਮਨਿ ਭਾਈ-ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਹੀ 
ਲੱਗੀ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 





ਕੋਂਟਿ-ਕੌੜ। ਨ ਪਾਵਹਿ-ਨਹੀਂ- ਲੱਭ ਸਕਦੇ । ਪਾਟੇ-ਪਾਰੁ, ਪਾਰਲਾ ਬੈਠਾ । 
ਹਿਰਦੇ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕਾਮਨੀ-ਇਸਤੀ । ਮਾਗਹਿ-ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ਰਿਧਿ-ਧਨ- 
ਪਦਾਰਬ । ਪਸਾਹੋ--ਪਸਾਰਿ, ਖਿਲਾਰ ਕੇ । ੨। 

ਜਸ਼ੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 
ਰਖਉ-ਰਖਉ', ਮੈ ਰੱਖਦ' ਹਾਂ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਥਾਰੇ-ਧਾਰਿ, ਟਿਕਾ ਕੇ 
ਭਉਜਲੁ-ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੩ । 

ਨਿਕਟਿ-ਨੇੜੇ । ਕੈਠਿ ਧਾਰੇ-ਕੌਠਿ ਧਾਰਿ, ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ । ਬਾਰਿਕ- 
ਬਾਲਕ ਬੱਚੇ । ੪ । ਰ ਰ੍ ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਰਾਮ ! ਮੇਰੇ ਵਡੇ ਭਾਗ ਹੋ ਗਏ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਹੇਂ 
_ ਹਰੀ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੈ ਆਪਣੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਲਿਆ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਮੈ 
ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸੁਣੀ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗ ਰਹੀ ਹੈ । 
- ੧। ਰਹਾਉ। ਰ 
___ ਹੋ ਭਾਈ ! ਖੂਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ` ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਗੁਰੂ (ਹੀ) ਸਭ ਤੋਂ ਵ੍ਡੀ 
ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰੰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾ__ 

ਲੈਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਦਾਤਿ ਦੇ ਦਿੱਤੀ, ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ ਪੁਡੂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ ਨੂੰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਸੰ ਸੰਭਾਲ ਰੱਖਦਾ ਹੈ।੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਤੇਤੀ ਕ੍ਰੋੜ (ਦੇਵਤੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਬਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰ 
ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ' ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੈਨਾ ਨਹੀਂ” ਲੱਭ ਸਕੰਦੇ । (ਅਨੇਕਾਂ ਐਸੇ ਭੀ 
ਹਨ ਜੋ ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਧਾਰ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋ) ਇਸ਼ੜੀ 
(ਹੀ) ਮੰਗਦੇ ਹਲ, ਪੀ ਦੇ ਅੱਰੀ) ਹੱਥ ਪਸਾਰ ਕੇ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ) ਧਨ-ਪਦਾਰਬ (8) [ 

















ਮੰਗਦੇ ਹਨ । ੨। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ 
ਦਾ ਜਾਪ ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਕੌਮ ਹੈ। ਮੈਂ ਤਾਂ ਗੁਨੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ 
ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੇ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਹੀ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਜਪਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ) ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ” 
ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੰਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨੌੜੇ ਵੱਸਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੇ 
ਨੌੜੇ ਵੱਸਦਾਂ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ ਕੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡਾ ਪਿਉ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡੀ ਮਾਂ 
ਹੈ । ਸਾਨੂੰ ਬੱਚਿਆਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਾਲਦਾ ਹੈ । ੪ । ੬ ।੧੮। 


੧ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲ। ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੧ 


ਕਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕਿਰਪਾ ਕਰਹੁ ਦੀਨ ਕੇ ਦਾਤੇ ਸੈਰਾ 


ਗੁਣੁ ਅਵਗਣੁ ਨ ਬੀਚਾਰਹੁ ਕੋਈ) ।। ਮਾਟੀ ਕਾ ਕਿਆ ਥੋਪੈ ਸੁਆਮੀ 
ਮਾਣਸ ਕੀ ਗਤਿ 'ਏਹੀ ॥ ੧॥ ਮੇਰੇ ਮਨ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿ ਸੁਖ ਹੋਈ ॥ ਜੋ 
`ਇਛਰਹੁ ਸੋਈ ਫਲੁ ਪਾਵਹੁ ਫਿਰਿ ਦੂਖੁ ਨ ਵਿਆਪੈ ਕੌਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਕਾਚੇ ਭਾਡੇ ਸਾਜਿ ਨਿਵਾਜੇ ਅੰਤਰਿ ਜੋਤਿ ਸਮਾਈ॥ਜੈਸਾ ਲਿਖਤੁ ਲਿਖਿਆ 
ਧੁਰਿ ਕਰਤੈ ਹਮ ਤੈਸੀ ਕਿਰਤਿ ਕਮਾਈ) ॥ ੨॥ ਮਨੁ ਤਨੁ ਥਾਪਿ ਕੀਆ 
ਸਭੁ ਅਪਨਾ ਏਹੋ ਆਵਣ ਜਾਣਾ ।। ਜਿਨਿ ਦੀਆ ਸੋ ਚਿਤਿ ਨ ਆਵੈ ਸੋਹਿ 
ਅੰਧੁ ਲਪਟਾਣਾ ॥ ੩॥ ਜਿਨਿ ਕੀਆ ਸੋਈ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਣੈ ਹਰਿ ਕਾ ਮਹਲੁ 
ਅਪਾਰਾ ।। ਭਗਤਿ ਕਰੀ ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਵਾ ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਤੁਮਾਂਰਾ ।। 
੪।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੮੮੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਨ-ਗ਼ਰੀਬ, ਕੰਗਾਲ । ਦਾਤੇ-ਹੇ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲ ! ਕਿਆ 
_ ਬੋਪੈ-ਕੀਹ ਧੁਪ ਸਕਦਾ ਹੈ ? (ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਮੈਲਾ-ਪਨ) ਕਦੇ ਰਿ ਧ੍ਪ ਸਕਦਾ । 
ਸੁਆਮੀ=-ਹੇ ਮਾਲਕ ! ਗਤਿ-ਹਾਲਤ, ਦਸ਼ਾ । ੧। 
ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਸੇਵਿ-ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ। ਇਛਹੁ-ਮੰਗੋਗਾ । ਨ ; ਵਿਆਪੈ-ਜੌਰ 
ਨਹੀਂ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ੧.। ਰਹਾਉ ।- __ ਰ 
ਕਾਚੇ ਭਾੰਡੇ-ਨਾਸਵੰਤ ਸਰੀਰ । ਸਾਜਿ-ਬਣਾ ਕੇ ।ਨਿਵਾਜੇ-ਵਡਿਆਈ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। 
`ਸਮਾਈ=ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਲਿਖਤੁ-ਲੇਖ । ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ 
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ਨੇ। ਕਿਰਤਿ-ਕਾਰ । ੨। ਰ੍ ਰ੍ 
ਬਾਪਿ ਕੀਆ-ਮਿਥ ਲਿਆ, ਸਮਝ ਲਿਆ_। ਏਹੋ-ਇਹ ਮਿੱਥ ਹੀ, ਇਹ 
ਅਪਣੱਤ ਹੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ `ਵਿਚ । ਮੋਂਹਿ-(ਇਸ 
ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਮੋਹ ਵਿਚ । ਮਨੁ-ਜਿੰਦ । ਅੰਧੁ-ਅੰਨ੍ਾਂ ਮੰਨੁੱਖ। ੩ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁੂ) ਨੇਂ । ਸੇਈ-ਉਹ (ਖਭੂ) ਹੀ । ਮਹਲੂ-ਫਿਕਾਣਾ, ਉੱਚਾ 
ਆਸਣ ।ਅਪਾਰਾ-ਬੇਅੰਤ, (ਸਿਸ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਬੈਨਾ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ਕਰੀ-ਕਰੀਂ, 
ਮੈ ਕਗਾਂ । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ। ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੋ ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਰਿਹਾਂ 
ਹੀ) ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇਂ ਰਹਿ ਕੇ) ਜੇਹੜੀ ਕਾਮਨਾ ਚਿਤਵੇ'ਗਾ,ਉਹੀ 
ਫਲ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏੱਗਾ । (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਕੌਈ ਦੁੱਖ ਭੀ ਆਪਣਾ ਜੌਰ ਨਗੌ' ਪਾ 
ਸਕਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਗ਼ਰੀਬਾਂ ਉਤੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਖੁਭੂ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੋਂ) ਮੇਹਰ ਕਰ, ਮੇਰਾ 
ਕੋਈ ਗੁਣ ਨਾਂਹ ਵਿਚਾਰੀ', ਮੇਰਾ ਕੋਈ ਔਗਣ ਨਾਂਹ ਵਿਚਾਰੀਂ'(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਤਾਂ ਔਗਣ 
ਹੀ ਔਗਣ ਹਨ) । (ਜਿਵੇ ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਧੋਤਿਆੰ)ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਮੈਲਾ-ਪਨ ਕਦੇ ਧੁਪ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦਾ, ਹੇ ਮਾਲਕ-ਪੂਭੂ ! ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਭੀ ਇਹੀ ਹਾਲਤ ਹੈ । ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਡੇ ਇਹ) ਨਾਸਵੰਤ _ਸਰੀਰ ਬਣਾ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹੀ ਇਹਨਾਂ 
ਨੂੰ) ਵਡਿਆਈ ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਇਹਨਾਂ ਨਾਸਵੇਤ ਸਰੀਗਾਂ ਦੇ) ਅੰਦਰ ਉਸ 
_ਦੀ ਜੋਗ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਾਡੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਕਰਤਾਰ ਨੇਂ ਧੁਰ 
ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ' ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ (ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਦਾ) ਲੇਖ (ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ) ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਅਸੀ 
ਜੀਵ (ਹੁਣ ਗੀ) ਉਨੋ ਜਿਹੇ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰੀ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ । ੨। 
___ ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣਾ ਮਿਥੀ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ, ਇਹ ਅਪਣੱਤ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ)ਜਨਮ ਮਰਨ(ਦੇ ਗੋੜ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ) 
_ਹੈ। ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇੰ ਇਹ ਜਿੰਦ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਇਹ ਸਰੀਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਹ ਇਸ ਦੇ 
ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਕਦੇ) ਨਹੀ ਵੱਸਦਾ, ਅਨ੍ਹਾ ਮਨੁੱਖ (ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਮੋਹ ਵਿਚ 
ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੩ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਇਹ ਖੇਲ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਉਹੀ (ਇਸ ਨੂੰ 
ਚਲਾਣਾ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਟਿਕਾਣਾ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ (ਜੀਵ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ) । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੁ!)ਸੈੱ ਤੇਰਾ ਦਾਸ ਹਾਂ 


(ਮੋਹਰ ਕਰ) ਸੈ ਤੇਰੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਰਹਾਂ, ਮੈ ਤੈਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਰਹਾਂ । ੪ । ੧ । 


ਰ੍ 
ਹ 





_ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (8੪੭7) ਰਾਗੁ ਹਾਮਕਲੀ ਮਰਲਾ ੫ 


 ਕਰਨ-ਅਰਾਪਰ %&- “ਅਨ “ਓ੭- ੧6, .; ੨ `% `ਚ” “ਝ%> ੧੦ ਚ੩> <6%-<੩੦ 





((ਨ-ਰ੨੦ “੧੦੦੬੬ ੪2 





` ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ੫ਪਵਹ`ਚਰਣਾ ਤਲਿ ਉਪਰਿ ਆਵਹੁ ਐਸੀ 
ਸੇਵ ਕਮਾਵਹੁ ॥ ਆਪਸ ਤੇ ਊਪਰਿ ਸਭ ਜਾਣਹੁ ਤਉ ਦਰਗਹ ਸੁਖੁ ਪਾਵਹੁ।। 
੧।। ਸੰਤਹੁ ਐਸੀ ਕਥਹੁ ਕਹਾਣੀ ॥ ਸੁਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਰ ਦੇਵੇ ਪਵਿਤ੍ਹਾ ਖਿਨੁ 
ਬੋਲਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਾਣੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।) ਪਰਪੰਚੁ ਛੋਡਿ ਸਹਜ ਘਰਿ 
ਬੈਸਹੁ ਝੂਠਾ ਕਹਹੁ ਨ ਕੋਈ ॥ ਸਤਿਗੁਰ ਮਿਲਹੁ ਨਵੈ ਨਿਧਿ ਪਾਵਹੁ ਇਨ 
ਬਿਧਿ ਤਤੁ ਬਿਲੋਈ ।। ੨ ।। ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਵਹ ਗੁਰਮੁਖਿ ਲਿਵ ਲਾਵਹੁ 
ਆਤਮੁ ਚੀਨਹੁ ਭਾਈ ॥ ਨਿਕਟਿ ਕਰਿ ਜਾਣਹੁ ਸਦਾ ਪ੍ਰਭੁ ਹਾਜਰੁ ਕਿਸੁ 
ਸਿਉ ਕਰਹੁ ਬੁਰਾਈ ॥ ੩ ॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐ ਮਾਰਗੂ ਮੁਕਤਾ ਸਹਜੇ 
ਮਿਲੋ ਸੁਆਮੀ ।। ਧਨੁ ਧਨੁ ਸੇ ਜਨ ਜਿਨ) ਕਲਿ ਮਹਿ ਹਰਿ ਪਾਇਆ 
ਜਨ ਨਾਨਕ ਸਦ ਕੁਰਬਾਨੀ ॥ ੪ ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੩] 
ਪੰਦ ਅਰਥ :-ਤਲਿ-ਹੇਠ । ਊਪਰਿ ਆਵਹੁਂ-ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲ ਬਣ 
ਜਾਉਗੇ । ਆਪਸ ਤੇ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨਾਲੋ” । ਤੇ-ਤੋਂ । ਊਪਰਿ-ਸੂੰਸ਼ਟ, ਉੱਚਾ । 
ਤਉ-ਤਾਂ, ਤਦੋ” । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਸੈਤਹੁ--ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਕਥਹੁ-ਆਖੋ, ਉਚਾਰੋ । ਕਹਾਣੀ- ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । 
ਸੁਰ-ਦੇਵਤੇ । ਨਰ-ਮਨੁੱਖ । ਦੇਵ-ਦੇਵਤੇ । ਖਿਨੁ- ਖਿਨੁ ਖਿਨੁ, ਹਰ ਵੇਲੋ, ਛਿਨ ਛਿਨ। 
ਸਿ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪਰਪੰਚੁ-ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ । ਛੋਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । 
ਸਹਜ ਘਰਿ=-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਬੈਂਸਹੁ-ਟਿਕੇ ਰਹੋ । ਨਢੈ ਨਿਧਿ-ਨੌ . 
ਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਇਨ ਬਿਧਿ-ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ । ਤਤੁ ਬਿਲੋਈ-ਤਤੁ ਬਿਲੋਇ, ਮੱਖਣ 
ਰਿੜਕ ਕੇ, ਅਸੇਲੀਅਤ ਲੱਭ ਕੇ, ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਲੱਭ ਕੇ । ੨ । 
ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ਚੁਕਾਵਹੁ--ਦੂਰ ਕਰੋ । ਆਤਮੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਚੀਨਹੁ- 
ਪਛਾਣੋ । ਭਾਈ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਿਕਟਿ-ਨੇੜੋ । ਹਾਜਰੁ-ਅੰਗ-ਸੰਗ ਵੱਸਦਾ । ਬੁਰਾਂਈ- 
ਭੈਕ।੩। 
ਸਤਿਗੁਰਿ ਮਿਲਿਐਂ-ਜੋ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ । ਮਾਰਗੁ-(ਜ਼ਿੰਦਗੀਂ ਦਾ) ਰਸਤਾ 1 
ਮੁਕਤਾ-ਖੁਲ੍ਹਾ, (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਰੁਕਾਵਟਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਹੋਇਆ) । ਸਹਜੇ-ਸਹਜਿ, 
ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਧਨੁ ਧਨੁ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਨੋ । ਸੇ ਜਨ-ਉਹ ਬੰ ਬੰਦੇ । ਕਲਿ ਮਹਿ 
-[ਨੋਟ ! ਇਥੇ ਕਿਸੇ ਖ਼ਾਸ ਜੁਗ ਦਾ ਨਿਰਨਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ] ਇਸ ਕਲਿ ਵਿਚ, ਜਗਤ 
ਵਿਚ, ਇਸ ਜੀਵਨ ਵਿਚ । ਸਦ-ਸਦਾ। ੪1. 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਹੋ, 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦੇ 
ਰਹੋ, ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਦੇਵਤੇ ਮਨੂੰਖ ਸਭ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
੧। ਰਹਾਉ । ਤੁ 

ਹੇ ਨੌਤ ਜਨੋ ! ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਹੇਠ ਪਏ ਰਹੋਂ । ਜੇ ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ 
ਦੀ ਕਮਾਈ ਕਰੋਰੀ, ਤਾਂ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲ ਬਣ ਜਾਉਗੇ । ਜਦੋਂ ਤੁਸੀ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ 


ਆਪਣੇ ਨਾਲੋ ਚੰਗੇ ਸਮਝਣ ਲੱਗ ਪਵੋਗੇ, ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ (ਫਿਕੇ 
ਰਹਿ ਕੇ) ਆਨੰਦ ਮਾਣੌਗੇਂ । ੧। 


। 
ਰ 


ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਸੌਹ ਛੁੱਡ ਕੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੈੜਾ ਨਾਹ ਆਖਿਆ ਕਰੋਂ, 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕੇਂ ਰਹੋ । ਗੂਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹੋ । ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਂਹ ਲੱਭ ਕੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵੌਗੇ 
(ਭਾਵ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵੌਗੇ । ਬੇ-ਮੁਬਾਜ ਹੋ ਜਾਉਗੇ) 
।੨। ਥ ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਨੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪੁਝੂ-ਚਹਨਾਂ ਵਿਚ. ਪ੍ਰੀਤ ਜੋੜੋ, (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) 
ਭਫਕਣਾ ਦੂਰ ਕਰੋ, ਆਪਣੇ ਆਖ ਦੀ ਪਛਾਣ ਕਰੌ (ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦੇ 
ਰਹੋ) । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਨੌੜੇ ਪੂਤੱਖ. ਅੰਗ-ਸੈਗ ਵੱਸਦਾ ਸਮਝੋ, (ਫਿਰ) 
ਕਿਸੇ ਨਾਲ ਭੀ ਕੋਈ ਭੈੜ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕੌਂਗੇ (ਇਹੀ ਹੈ ਸਹ) ਜੀਵਨ-ਰਾਹ) । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਰਸਤਾ ਖੁਲ੍ਹਾ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਭ 
ਦੀਆਂ ਰੁਕਾਵਟਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ) ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਪ੍ਰਾਪੋਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਇਸ) ਆਤਮਕ ਅਭੋਲਤਾ ਵਿਚ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੈ ਇਸ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਖੁੂ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ । ਹੋ 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਮੈ' ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ) ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ।੪॥੨। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਆਵਤ ਹਰਖ ਨ ਜਾਵਤ ਦੂਖਾ ਨਹ 
ਬਿਆਧੈ ਮਨ ਠੋਗਨ ।। ਸਦਾ ਅਨੰਦੁ ਗੁਨ ਪੂਰਾ ਪਾਇਆ ਤਉ ਉਤਰੀ 
_ ਸਗਲ ਬਿਓਗਨੀ ।।੧।। ਇਹ ਬਿਧਿ ਹੈ ਮਨੁ ਜੋਗਨੀ ।। ਮੋਹੁ ਸੋਗੁ ਰੋਗੁ 
ਲੋਗੁ ਨ ਬਿਆਪੈ ਤਹ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਰਸ ਭੋਗਨ) ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸੁਰਗ 
ਪਵਿੜ੍ਾ ਮਿਰਤ ਪਵਿੜ੍ਹਾ ਪਇਆਲ ਪਵਿਤੁ ਅਲੌ ਗਨੀ ।। ਆਗਿਆਕਾਰੀ 
ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਭੁਚੇ ਜਤ ਕਤ ਪੇਖਉ ਹਰਿ ਗੁਨ ।। ੨1। ਨਹ ਸਿਵ ਸਕਤੀ 





ਜਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `( ੪੭੬) ਰ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਭਾਲ ਆ ਲਾਲ ਆਂ ਆ ਪਾ ਰਾ ਤਾ ਗਾ 





ਜਲੁ ਨਹੀ ਪਵਨਾ ਤਹ ਅਕਾਰੁ ਨਹੀ ਮੇਦਨੀ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਜੋਗ ਕਾ ਤਹਾ 
ਨਿਵਾਸਾ ਜਹ ਅਵਿਗਤ ਨਾਥੁ ਅਗਮ ਧਨ) ।। ੩ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਗਰ ਕਾ 
ਧਨੁ ਸਭੁ ਹਰਿ ਕਾ ਹਰਿ ਕੇਂ ਗੁਣ ਹ9 ਕਿਆ ਗਨ) ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਹਮ 
ਤੁਮ ਗੁਰਿ ਖੋਈ) ਹੈ ਅੰਤੈ ਅੰਭੁ ਮਿਲੋਗਨ) ॥ ੪ ॥੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਆਵਤ-ਆਉਂ'ਦਿਆਂ, ਕੋਈ ਮਾਇਕ ਲਾਭ ਹੋਇਆਂ । ਹਰਖ-- 
ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਜਾਵਤ-ਕੋਈ ਨੁਕਸਾਨ ਹੁੰਦਿਆਂ । ਬਿਆਧੈ-ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਮਨ 
ਰੌਗਨੀ-ਮਨ ਦਾ ਰੋਗ, ਚਿੰਤਾ । 3ਉ-ਤਦੋ' ।ਸਗਲ-ਸਾਰੀ । ਬਿਓਗਨੀ-ਵਿਛੋੜਾ ।੧। 

ਇਹ ਬਿਧਿ-ਇਸ ਕਿਸਮ ਦਾ । ਜੋਗਨੀ-ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਲੋਗੁ-ਲੋਕ-ਲਾਜ। 
ਤਹ-ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । 

__ਮਿਰਤ-ਮਾਤ ਲੋਕ । ਪਵਇਿਆਲ-ਪਾਤਾਲ । ਅਲੋਗਨੀ-ਲੋਕ-ਲਾਜ ਤੋ ਰਹਿਤ । 
_ਤੂਚੈ-ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਏ, ਹਰ ਥਾਂ । ਪੇਖਉ-ਪੇਖਉ', ਮੈਂ` ਵੇਖਦਾ 
ਹਾਂ। ਗੁਨ]-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ੨। 

ਸਿਵ ਸਕਤੀ=-ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ, ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ । ਜਲੂ-ਪਾਣੀ, ਤੀਰਬ- 
ਇਸ਼ਨਾਨ । ਪਵਨਾ-ਹਵਾ, ਪ੍ਰਾਣਾਂਯਾਮ । ਤਹ-ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਅਕਾਰੁ- 
ਆਕਾਰ, ਰੂਪ । ਮੇਂਦਨੀ-ਧਰਤੀ (ਦੇ. ਪਦਾਰਥ) । ਜੌਗ-ਮਿਲਾਪ । ਅਵਿਗਤ- 
ਅਵਿਅਕਤ, ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਪੁਫੂ । ਅਗਮ-ਅਪਹੁਚ । ਧਨੀ-ਮਾਲਕ । ੩ । 

ਹਉ-ਮੈਂ। ਗਨੀ-ਗਨੀ', ਮੈ ਗਿਣਾਂ । ਹਮ ਤੁਮ-ਮੇਰੋ-ਤੇਰ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । 
ਅੰਭੈ-ਪਾਣੀ ਵਿਚ । ਅੰਭੁ-ਪਾਣੀ [ਯ` ਬਚ] । 

ਅਰਥ :-(ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੇਰਾ) ਮਨ ਇਸ ਤਰਾਂ (ਖੁਭੂ- 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਕਿ ਇਸ ਉਤੇ ਮਹ, ਗ਼ਮ, ਨੌਗ, ਲੰਕ-ਲਾਜ 
ਕੋਈ ਭੀ ਆਪਣਾ ਜ੍ਰੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਇਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਇਹ ਸੋਰਾ ਮਨ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਤੋਂ (ਸੈਨੂੰ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਿਆ` ਹੈ, ਤਦੋਂ ਤੋਂ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ 

ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ) ਸਾਰੀ ਵਿੱਥ ਮੁੱਕ ਚੁਕੀ ਹੈ, (ਸੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਹਰ ਵੇਲੇ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 

ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੁਣ ਜੇ ਕੋਈ ਮਾਇਕ ਲਾਭ _ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਸ਼ੁਸ਼ੀ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀ' ਪਾਂਦੀ, 
ਜੇ ਕੋਈ ਨੁਕਸਾਨ ਹੋ ਜਾਏ ਤਾਂ ਦੁੱਖ ਨਹੀਂ ਵਾਪਰਦਾ, ਕੋਈ ਭੀ ਚਿੰਤਾ ਆਪਣਾ ਦਬਾਉ 
ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੀ । ੧। ਰ ਰ 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸੇਰੇ ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ) ਸੁਰਗ, ਮਾਤ ਲੋਕ, 
ਪਤਾਲ (ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਹੀ) ਪਵਿੱਤਰ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਲੋਕ-ਲਾਜ ਭੀ ਨਹੀ" 











` 
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ਪੌਹਦੀ । ਗੁਰੂ ਦੀ) ਆਗਿਆ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ (ਮੇਰਾ ਮਨ) ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਰਿਹਾ 
ਹੈ । ਹੁਣ ਸੋ ਜਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ ਉਧਰ ਹੀ ਸਾਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਖੁਝੂ ਹੀ ਮੈਨੂੰ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਮੋਰੇ ਇਸ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸਦਾ ਲਈ ਨਿਵਾਸ 
ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਅਪਹੁਚ ਮਾਲਕ ਖਸਮ-ਪੁਝੂ ਭੀ ਉੱਥੇ ਹੀ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸ ਪਿਆ 
ਹੈ। ਹੁਣ ਇਸ ਮਨ ਵਿਚ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਅ, ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ, ਪੁਾਣਾਯਾਮ, 
ਸੋਸਾਰਕ ਰੂਪ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਪਦਾਰਥ ਕੋਈ ਭੀ ਨਹੀ” ਟਿਕ ਸਕਦੇ । ੩। _ ਰ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆ੪-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਨੇ (ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਮੇਰ-ਤੋਰ ਮੁਕਾ 
ਦਿੱਤੀ ਹੈ (ਮੈ ਹੁਣ ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਇਉ” ਮਿਲ 'ਗਿਆ ਹਾਂ, ਜਿਵੇਂ) ਪਾਣੀ ਵਿਚ 
ਪਾਣੀ.ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੁਣ ਸੈੰਨੂੰ ਸਮਝ ਆ ਗਈ ਹੈ ਕਿ) ਇਹ ਸਰੀਰ, ਇਹ ਜਿੰਦ, 
ਇਹ ਧਨ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਪੁਝੂ ਦਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ (ਉਹ ਬੜਾ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦ ਹੈ) ਮੈ 
ਉਸ ਦੇ ਕੇਹੜੇ ਕੋਹੜੇ ਗੁਠ ਬਿਆਨ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹਾਂ ? ੪। ੩। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤ੍ਰੈ ਗੁਣ ਰਹਤ, ਰਹੈ ਨਿਰਾਰੀ, ਸਾਧਿਕ 
ਸਿਧ ਨ ਜਾਨੈ।।ਰਤਨ ਕੋਠੜੀ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਸੈਪੂਰਨ ਸਤਿਗੁਰ ਕੈ ਖਜਾਨੈ।੧॥ 
ਅਚਰਜੁ ਕਿਛੁ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ।! ਬਸਤੁ ਅਗੋਚਰ ਭਾਈ ।।੧।। ਰਹਾਉ।। 
ਮੋਲੁ ਨਾਹੀ ਕਛੁ ਕਰਣੈ ਜੋਗਾ ਕਿਆ ਕੋ ਕਹੈ ਸੁਣਾਵੈ॥ ਕਥਨ ਕਹਣ ਕਉ 
ਸੋਝੀ ਨਾਹੀ ਜੋ ਪੇਥੈ ਤਿਸੁ ਬਣਿ ਆਵੈ ।। ੨ ।। ਸੋਈ ਜਾਣੈ ਕਰਣੈਹਾਰਾ 
ਕੀਤਾ ਕਿਆ ਬੇਚਾਰਾ।।ਆਪਣੀ ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਆਪੇ ਜਾਣੈ ਹਰਿ ਆਪੇ ਪੂਰ 
ਭੈਡਾਰਾ ।੩।।ਐਸਾ ਰਸੁ ਅੰਮਿਤੁ ਮਨਿ ਚਾਖਿਆ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਰਹੇ ਆਘਾਈ॥॥ 


ਕਹ ਨਾਨਕ ਮੇਰੀ ਆਸਾ ਪੂਰੀ ਸਤਿਗੂਰ ਕੀ ਸਰਣਾਈ ।। ੪ ।। ੪8।। 


[ਪੰਨਾ ੮੮੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਹਤ-ਨਿਰਲੋਪ । ਤੈ ਗੁਣ ਰਹਤ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਤੋਂ 
ਬਚੀ ਹੋਈ । ਨਿਰਾਰੀ-ਨਿਰਾਲੀ, ਵੱਖਰੀ । ਸਾਧਿਕ-ਜੋਂਗ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ੇਂ । ਸਿਧ 
-ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਗੋ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਨ ਜਾਨੈ-ਨਹੀ' ਜਾਣਦੀ, ਸਾਂਝ ਨਹੀਂ' ਪਾਂਦੀ । 
ਰਤਨ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਰਤਨ । ਐਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ । 


__ਸੈਪੂਰਨ-ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰੀ ਹੋਈ । ਕੈ ਖਜਾਨੈ-ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਜ਼ । ੧। 


ਅਚਰਜੂ-ਅਨੌਖਾ ਤਮਾਸ਼ਾ । ਬਸਤੁ-[ਕਦਰ੍ਰ] ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ਼ [ਇਸਤੂੀ-ਲਿੰਗ] । 


ਅਗੌਚਰ-[ਅ-ਗੋ-ਚਰ] ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਤੋਂ ਪਰੇ । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! 


੧। ਰਹਾਉ । 


੫॥>੦--੦ 


1 ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੦ ) ਰ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸੀਂ ਗੁ ਰਿ ਰਿਣੀ ਦੇ ਇਤ ਸਿ ( ੪੮੧ ) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜੋਗਾ-ਸਮਰਬ । ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਕਉ-ਵਾਸਤੇ । ਤੀ ਮਰ ਬਸ ਸਤੀ ਐਲ ਅਕਲ । 
ਜੋ-ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਪੇਬੈ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੀ ਇਤ । ਬਣਿ ਆਵੈ 
-ਬਣ ਜਾਂਦੀਹੈ।੨1 
| _ਸੋਈ-ਉਹ (ਕਰਣਹਾਰ) ਹੀ । ਕੀਤਾ--(ਪੁਭੂ ਦਾ) ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਜੀਵ | 
ਕਿਆ ਬੇਚਾਰਾ-ਕੀਹ ਪਾਂਇਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ? ਕੋਈ ਪਾਂਇਆਂ ਨਹੀਂ.! ਗਤਿ-ਹਾਲਤ । 
 ਸਿੰਡਿ-ਮਾਪ, ਅੰਦਾਜ਼ਾ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਪੂਰ ਭੰਡਾਰਾਂ-ਭਰੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਵਾਲਾ 
।ੜ। 
ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ ਰਸੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਰਸ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਡਿਪਤਿ ਰਹੇ ਆਪਘਾਈ-ਪੂਰਨ ਤੋ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਗਏ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ ਅਨੌਖਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਹੈ,ਜਿਸ ਦੀ ਬਾਬਤ 
ਕੁਝ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦਾ । (ਅਨੌਖਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚ ` 
ਹੀ ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਇਕ) ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ ਜਿਸ ਤਕ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ 
ਦੀ ਪਹੁਚ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਥ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ' ਪਰੋ 
ਵੱਖਰਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਪਦਾਰਬ ਜੋਗ:ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਅਤੇ ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ _ 
ਪੁੱਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀਆਂ ਨਾਲ ਭੀ ਸਾਂਝ ਨਹੀ” ਪਾਂਦਾ (ਭਾਵ, ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹ 
ਨਾਮ-ਵਸਤੂ ਨਹੀ ਮਿਲਦੀ) । ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਕੀਮਤੀ ਪੰਦਾਰਬ ਗੁਰੂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ 
ਵਿਚ ਹੈ । ਉਹ ਪਦਾਰਬ ਹੈ-ਪੁਤੂ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਗੁਣ-ਰਤਨਾਂ ਨਾਲ 
ਨਕਾ ਨਕ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹਿਰਦਾ-ਕੋਠੜੀ । ੧ । 

_ ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਨਾਮ-ਵਸਤੁ ਦਾ ਮੁੱਲ ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਕੋਈ 
ਭੀ ਜੀਵ ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਕਹਿ ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਦੱਸ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । (ਉਸ ਕੀਮਤੀ 
ਪਦਾਰਥ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਾਂ) ਦੱਸਣ ਵਾਸਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ ਅਕਲ ਕੌਮ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦੀ । 
ਹਾਂ, ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਵਸਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਉਸ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਬਣ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਨੈ ਉਹ ਪਦਾਰਥ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮੁੱਲ 
ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ਵਿਚ ਅਜੇਹੀ ਸਮਰਬਾ 
ਨਹੀਂ' ਹੈ । ਖੁਛੂ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਥ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਏ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੈ । ਤੇਂ, ਉਹ ਆਪ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ, ਕੰਡਾ ਵਡਾ ਹੈ-ਇਹ ਗੱਲ ਉਹ ਆਪ ਹੀ 
ਮਿ ਨ ਹੈ। ੜੇ। 
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 ਰੱਲ-ਕਲ 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਮੇਰੀ ਲਾਲਸਾ ਪੂਰੀ ਹੌ ਗਈ ਹੈ 
(ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਬ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ) । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਉਸ 
ਅਸਚਰਜ ਨਾਮ-ਰਸ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੱਖਿਆ ਹੈ, 1 . 
1 
ਹ 


ਹੁਣ ਮੈ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਗਿਆ ਹਾਂ।੪।੪। 

ਰਾਮਕਲੀ _ਮਹਲਾ ੫ ।। ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕੀਆ ਪ੍ਰਭਿ ਅਪਨੈ ਬੈਰੀ 
ਸਗਲੇ ਸਾਧੇ ।। ਜਿਨਿ ਬੈਰੀ ਹੈ ਇਹੁ ਜਗੁ ਲੂਟਿਆ ਤੇ ਬੈਰੀ ਲੈ ਬਾਧੇ ।। 
੧।। ਸਤਿਗੁਰ ਪਰਮੇਸਰੁ ਮੇਰਾ ।। ਅਨਿਕ ਰਾਜ ਭੋਗ ਰਸ ਮਾਣੀ ਨਾਉ 
ਜਪੀ ਭਰਵਾਸਾ ਤੇਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਚੀਤਿ ਨ ਆਵਸਿ ਦੂਜੀ ਬਾਤਾ 
ਸਿਰ ਉਪਰਿ ਰਖਵਾਰਾ ।। ਬੇਪਰਵਾਹ ਰਹਤ ਹੈ ਸੁਆਮੀ ਇਕ ਨਾਮ ਕੈ 
ਆਧਾਰਾਂ ।। ੨ ।। ਪੂਰਨ ਹੋਇ ਮਿਲਿਓ ਸੁਖਦਾਈ ਉਨ ਨ ਕਾਈ ਬਾਤਾ॥ 
ਤਤੁ ਸਾਰੁ ਪਰਮ ਪਦੁ ਪਾਇਆ ਛੋਡਿ ਨ ਕਤਹੂ ਜਾਤਾ ।। ੩ ।। ਬਰਨਿ 
ਨ ਸਾਕਉ ਜੈਸਾ ਤੂ ਹੈ ਸਾਚੇ ਅਲਖ ਅਪਾਰਾ ।। ਅਤੁਲ ਅਥਾਹ ਅਡੋਲ 
ਸੁਆਮੀ ਨਾਨਕ ਖਸਮੁ-ਹਮਾਰਾ ।। ੪੩ ।। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੮੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਪੈਂਖ, ਸਹਾਇਤਾ । ਅੰਗੀਕਾਰੁ ਕੀਆ-ਪੱਖ ਕੀਤਾ, 
ਅੰਗ ਨਾਲ ਲਾਇਆ, ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ, ਬਾਂਹ ਫੜੀ । ਪੁਭਿ ਅਪਨੈ-ਆਪਣੇ ਪੂਭੂ 
ਨੈ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ। ਬੈਰੀ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਵੈਰੀ । ਸਾਧੋ-ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤੇ । ਜਿਨਿ- 
ਜ਼ਿਸ ਨੇ । ਜਿਨਿ ਬੈਰੀ-(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਜਿਸ ਜਿਸ ਵੈਰੀ ਨੇ [ਨੌਟ : ਲਫ਼ਜ਼'ਜਿਨਿ" ਇਕ 
ਵਚਨ ਹੈ| । ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਲੈ-ਫੜ ਕੇ । ੧। 

ਮੋਰਾ-ਮੋਰਾ (ਰਾਖਾ) । ਮਾਣੀ-ਮਾਣੀਂ', ਸੈਂ ਮਾਣਦਾ ਹਾਂ । ਜਪੀ-ਜਪੀ',ਜਪਦਾ 
ਰਹਾਂ । ਭਰਵਾਸਾ-ਆਸਰਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਚੀਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਆਵਸਿ-ਆਉ'ਦੀ । ਰਹੜ ਹੈ-ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ 
ਸੁਆਮੀ ! ਕੈ ਆਧਾਰਾ-ਦੇ ਆਸਰੇ । ੨ । 

ਹੋਇ-ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਨ-ਊਣਾ, ਮੁਥਾਜ । ਕਾਂਈ ਬਾਤਾ--ਕਿਸੇ ਗੱਲੋਂ । ਤਤੁ- 
ਮੂਲ, ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਸਾਰ-ਨਚੋੜ, ਅਸਲ ਜੀਵਨ-ਮਨੋਰਬ । ਪਰਮ ਪਦੂ--ਸਭ ਤੋਂ” 
ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ । ਕਤਹੂ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਾਸੇ । ੩ । ਰ੍ 

ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ-(ਸਾਕਉ') ਮੈਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ” ਕਰ ਸਕਦਾ । ਸਾਚੇ-ਹੇ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ! ਅਲਖ-ਹੇ ਅਲੱਖ ! ਅਲਖ=-ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ 
ਨਾਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੇ । ਅਤੁਲ-ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਤੋਲਿਆ ਨਾਹ ਜਾ ਸਕੇ, ਜਿਸ ਦੇ 
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_ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਾਂਹ ਲੱਭ ਸਕੇ । ਬਾਹ-ਡੂੰਘਾਈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਰਾਖਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਰਾਖਾ ਹੈ (ਉਹੀ 
ਮੈਨੂੰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵੈਰੀਆਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ) | ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ 
(ਮੇਹਰ ਕਰ) ਮੈ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰ੍ਭਤ ਨਾਲ ਇਉ” ਜਾਪਦਾ ਹੈ 
ਕਿ) ਮੈਂ' ਰਾਜ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਭੋਗ ਤੇ ਰਸ ਮਾਣ ਰਿਹਾਂ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਿਆਰੋ ਪੁਭੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਚਰਨੀ” ਲਾ ਲਿਆ, ਉਸ 
ਦੇ ਉਸ ਨੰ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਵੈਰੀ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਦਿੱਤੋ । (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਜਿਸ 
ਜਿਸ ਵੈਰੀ ਨੇ ਇਹ ਜਗਤ ਲੁੱਟ ਲਿਆ ਹੈ, (ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਉਸ ਦੇ) ਉਹ ਸਾਰੇ ਵੈਗੀ ਫੜ ਕੇ 
ਬੈਨ ਦਿੱਤੇ । ੧। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਿਰ ਉੱਤੇ ਰਾਖਾ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਸ _ 
“ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ, ਕਾਮਾਦਿਕ ਦਾ) ਕੋਈ ਹੋਰ 
ਫੁਰਨਾ ਉਠਦਾ ਹੀ ਨਹੀ' । ਹੋ ਮਾਲਕ-ਪੁਛੂ ! ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੇ ਆਸਰੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
(ਦੁਨੀਆਂ ਦੀਆਂ ਹੋਰ ਗ਼ਰਜ਼ਾਂ ਵਲੋਂ) ਬੈ-ਪਰਵਾਹ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੨1 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪੁਕੂ ਮਿਲ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਉੱਚੇ 
_ ਆਤਮਕ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ) ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਕਿਸੇ ਗੱਲੋਂ ਮੁਬਾਜ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦਾ । 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ-ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜੀਵਨ ਦਾ ਅਸਲ ਮਨੌਰਥ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, 
ਤੇ, ਇਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਨਹੀ ਭਫਕਦਾ । ੩ । ਰ 
ਹੋ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ! ਹੇ ਅਲੱਖ ! ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਮੈਂ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਕਿ ਦੂੰ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹਾ ਹੈ' । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਹੇ ਬੇ-ਮਿਸਾਲ ਖੂਭੂ ! 
ਹੈ ਅਬਾਹ ! ਹੇ ਅਡੋਲ ਮਾਲਕ ! ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰਾ ਖਸਮ ਹੈਂ ।੪।੫। . 
ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੫॥ ਤੂ ਦਾਨਾ ਤੂ ਅਬਿਚਲੁ ਤੁਹੀ ਤੂ ਜਾਤਿ ਮੇਰੀ 
ਪਾਤੀ ।। ਤੂ ਅਡੋਲੁ ਕਦੇ ਡੌਲਹਿ ਨਾਹੀ ਤਾ ਹਮ ਕੈਸੀ ਤਾਤੀ ॥੧॥ ਏਕੈ 
ਏਕੈ ਏਕ ਤੂਹੀ ।। ਏਕੈ ਏਕੈ ਤੂ ਰਾਇਆ ।। ਤਉ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ॥ 
੧॥ਰਹਾਉ॥ ਤੂ ਸਾਗਰੁ ਹਮ ਹਸ ਤੁਮਾਰੇ ਤੁਮ _ਮਹਿ ਮਾਣਕ ਲਾਲਾ ॥ ਤੁਮ 
_ਦੇਵਹੁ ਤਿਲੁ ਸੈਕ ਨ ਮਾਨਹੁ ਹਮ ਭੁੰਚਹ ਸਦਾ ਨਿਹਾਲਾ ।। ੨ ।। ਹਮ 
'ਬਾਰਿਕ ਤੁਮ ਪਿਤਾ ਹਮਾਰੇ ਤੁਮ ਮੁਖਿ ਦੇਵਹੁ ਖੀਰਾ ।। ਹਮ ਖੇਲਹ ਸਭਿ _ 
ਲਾਡ ਲਡਾਵਹ ਤੁਮ ਸਦ ਗੁਣੀ ਗਹੀਰਾ ।। ੨ ।। ਤੁਮ ਪੂਰਨ ਪੂਰਿ ਰਹੇ 1 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _( ੪੮੪ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮੁਹਲਾ ੫ 














ਸੰਪੂਰਨ ਹਮ ਭੀ ਸੰਗਿ ਅਘਾਏ ॥ ਮਿਲਤ ਮਿਲਤ ਮਿਲਤ ਮਿਲਿ ਰਹਿਆ 
ਨਾਨਕ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਏ ।।੪।।੬।। [ਪੰਨਾ ੮੮੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਨਾ-(ਦਿਲ ਦੀ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ। ਅਬਿਚਲੁ-ਅਟੱਲ, ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਪਾਤੀ-ਪਾਤਿ,ਕੁਲ । ਅਡੌਲੁ-ਜਿਸ ਉਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬਕੋਂ- 
ਲਿਆਂ ਦਾ ਅਸਰ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਤਾਂਤੀ-ਤਾਤਿ,_ਚਿੰਤਾ। ੧। 

ਏਕੈ-ਇੱਕ ਹੀ । ਰਾਇਆ-ਹੈ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਭਉ-ਤੈਰੀ | ਤੇ-ਤੋਂ , ਨਾਲ । ੧॥ 
ਰਹਾਉ ।. 

ਸਾਗਰੁ-ਸਮੁਂਦਰ । ਹਮ-ਅਸੀ ਜੀਵ । ਮਹਿ-ਵਿਚ, ਅੰਦਰ । ਮਾਂਣਕ-ਮੌਤੀ 1 
ਤਿਲੁ-ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ । ਸੈਕ-ਝਿਜਕ । ਭੁੰਚਹ-[ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਉੱ“ਤਮ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ 


ਵਚਨ] ਅਸੀ ਭੋਗਦੇ ਹਾਂ । ਨਿਹਾਲਾ-ਪੁਸੰਨ।੨। _ 
ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । _ਬੀਰਾ-ਦੁੱਧ । `ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਗੁਣੀ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ । ਗਹੀਰਾ-ਭੂੰਘਾ, ਗੰਭੀਰ । ੩ । 
` ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਪੂਰਿ ਰਹੋ-ਹਰ ਥਾਂ ਸ਼ੌਜੂਦ ਹੈ । ਸੈਪੂਰਨ-ਮੁਕੰਮਲ [ 
ਤੌਰ ਤੇ । ਸੰਗਿ-(ਤੇਰੇ) ਨਾਲ ।ਅਘਾਏ-ਰੱਜ ਗਏ । ਮਿਲਝ-ਮਿਲਦਿਆਂ, ਮਿਲਣ ਦਾ 
ਜਤਨ ਕਰਦਿਆੰ । ਮਿਲਿ ਰਹਿਆ-(ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ) ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਪੂਭੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਸਿਰਫ਼ ਇਕ ਤੂੰ ਹੀ (ਖਸਮ) [ ।_ 
ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਹੈ” । ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਅਸੀ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਕਰਦੇ ਹਾਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਤੂੰ ਸੇਰੋ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੀ ਜਾਤ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਮੇਰੀ ਕੁਲ ਹੈ (ਉੱਚੀ 
ਜਾਤਿ ਕੁਲ ਦਾ ਮਾਣ ਹੋਣ ਦੇ ਥਾਂ ਮੈਨੂੰ ਇਹੀ ਭਰੋਸਾ ਹੈ ਕਿ ਤੂੰ ਹੀ ਹਰ ਵੇਲੇ ਮੇਰੇ 
ਅੰਗ-ਸੰਗ ਹੈਂ) । ਹੇ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਝਕੋਲੇ ਤੇਰੇ ਉਤੇ ਅਸਰ ਨਹੀ ਕਰ ਹ 
ਸਕਦੇ, ਤੂੰ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਕਦੇ ਡੌਲਦਾ ਨਹੀਂ (ਜੋ ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਕਿਰਪਾ 
ਰਹੇ ਤਾਂ) ਮੈਨੂੰ ਭੀ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ੧ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਤੂੰ ਸਮੁੰਦੇਰ ਹੈ, ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਹੰਸ ਹਾਂ, ਤੇਰੇ (ਚਰਨਾਂ) 
ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ (ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੈ) ਮੌਤੀ ਤੋਂ ਲਾਲ ਖੁਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਾਂ । (ਇਹ 
ਮੌਤੀ ਲਾਲ) ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ ਦੇੱਦਾ ਹੈਂ (ਸਾਡੇ ਔਗਣਾਂ ਵਲ ਤੱਕ ਕੈ) ਤੂੰ ਦੇਣੋ” ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ 
ਝਿਜਕ ਨਹੀ ਕਰਦਾ । ਅਸੀ ਜੀਵ ਉਹ ਮੌਤੀ ਲਾਲ ਸਦਾ ਵਰਤਦੇ ਹਾਂ ਤੇ' ਪ੍ਰਸੈਨ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ।੨। ਰ੍ 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਡੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ %ਸੀ-ਗੀਵ ਤੇਰੇ ਬੱਚੇ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਸਾਡਾਂ ਪਿਉ ਹੈਂ, , 


ਅਨਤ 
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ਤੂੰ ਸਾਡੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਦੁੱਧ ਪਾਂਦਾ ਹੈਂ । (ਤੇਰ) ਗੋਦ ਵਿਚ) ਅਸੀਂ ਖੇਡਦੇ ਹਾਂ, ਸਾਰੇ ਲਾਡ 


ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਸਦਾ ਗੰਭੀਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ' (ਅਸਾਂ ਬੱਚਿਆਂ ਦੇ ਔਗਣਾਂ 
ਵਲ ਨਹੀ” ਤੱਕਦਾ) । ੩ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ! ਤੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ', ਮੁਕੰਮਲ ਤੌਰ ਤੇ ਹਰ ਬਾੰ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ', ਅਸੀ ਜੀਵ ਭੀ ਤੋਰੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) 
ਰੱਜੋ ਰਹਿੰਦੇ ਹਂ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਖੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਜੇਹੜਾ 
ਜੀਵ ਉਸ ਪੁਰਝੂ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਦਾ ਜਤਨ ਹਰ ਵੇਲੇ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੋ 
ਉਸ ਵਿਚ ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਸ ਜੀਵ ਦੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਦਾ 
ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੪ । ੬ । 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਰ ਕਰਿ ਤਾਲ ਪਖਾਵਜੁ ਨੈਨਹੁ ਮਾਬੈ 
ਵਜਹਿ ਰਬਾਬਾ ॥ ਕਰਨਹੁ ਮਧੁ ਬਾਸੁਰੀ ਬਾਜੈ ਜਿਹਵਾ ਧੁਨਿ ਆਗਾਜਾਂ ।੧ 
ਨਿਰਤਿ ਕਰੇ ਕਰਿ ਮਨੂਆ ਨਾਚੈ ਆਣੇ ਘੁਘਰ ਸਾਜਾ ॥ ੧॥ ਰਾਮ ਕੋ 
ਨਿਰਤਿਕਾਰੀ ।। ਪੇਥੇ ਪੇਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲਾ ਜੇਤਾ ਸਾਜੁ ਸੀਗਾਰੀ.।। 
੧।। ਰਹਾਉ ॥।ਆਖੀ[ਰ ਮੰਡਲ। ਧਰਣਿ ਸਬਾਈ ਊਪਰਿ ਗਗਨੁ ਚੈਦੋਆ॥ 


ਪਵਨੁ ਵਿਚੋਲਾ ਕਰਤ ਇਕੇਲਾ ਜਲ ਤੇ ਓਪਤਿ ਹੋਆ ।। ਪੰਚ ਤਤੁ ਕਰਿ _ 


ਪੁਤਰਾ ਕੀਨਾ ਕਿਰਤ ਮਿਲਾਵਾ ਹੋਆ ॥ ੨॥ ਚੰਦੁ ਸੂਰਜੁ ਦੁਇ` ਜਰੇ 
ਚਰਾਗਾ ਚਹੁ ਕੁੰਟ ਭੀਤਰਿ ਰਾਖ॥ਦਸ ਪਾਤਉ ਪੰਚ ਸੰਗੀਤਾ ਏਕੈਂ ਭੀਤਰਿ 
ਸਾਥੇ ।। ਭਿੰਨ ਭਿੰਨ ਹੁਇ ਭਾਵ ਦਿਖਾਵਹਿ ਸਭਹੁ ਨਿਰਾਰੀ ਭਾਖੇ ॥ ੩ ॥ 
ਘਰਿ ਘਰਿ ਨਿਰਤਿ ਹੋਵੈ ਦਿਨ ਰਾਤੀ ਘਟਿ ਘਟਿ ਵਾਜੈ. ਤੂਰਾ ॥ ਏਕਿ 


ਨਚਾਵਹਿ ਏਕਿ ਭਵਾਵਹਿ ਇਕਿ ਆਇ ਜਾਇ ਹੋਇ ਧੂਰਾ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ।` 


ਸੋ ਬਹੁਰਿ ਨ ਨਾਚੈ ਜਿਸੁ ਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਪੂਰਾ ॥ ੪॥ ੭॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੪] 
ਪਦ ਅਟਥ :-ਕਰ-ਹੱਥ [ਬਹੁ ਵਚਨ । ਕਰੁ-ਇੱਕ ਹੱਥ] । ਕਰਿ-[ੜਿਆ] 
ਕਰ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਤਾਲ-ਛੈਣੇ । ਪਖਾਵਜੁ--ਜੋੜੀ, ਤਬਲਾ । ਨੰਨਹੁ-ਅੱਖਾਂ ਨੂੰ । 
ਮਾਬੈ-(ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਲਿਖੇ ਲੋਖ) । ਵਜਹਿ-ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਕਰਨਹੁ- 
ਕੈਨਾੰ ਵਿਚ । ਮਬੁ-ਮਧੁਰ, ਮਿੱਠੀ । ਬਾਸੁਰੀ-ਬੌਸਰੀ । ਜਿਹਵਾ-ਜੀਭ । ਧੁਨਿ- 
[ਕਜਿ] ਆਵਾਜ਼, ਲਗਨ । ਆਗਾਜਾ-ਗੱਜਦੀ ਹੈ । ਨਿਰਤਿ-ਨਾਚ । ਕਰੇ ਕਰਿ=. 
ਕਰਿ ਕਰਿ, ਕਰ ਕਰ ਕੇ । ਨਾਚੇ-ਨੱਚਦਾ ਹੈ ।ਨਿਰਤਿ.....ਨਾਚੈ-ਮਨ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਨੱਚਦਾ 
ਹੈ। ਆਣੇ-ਆਣਿ, ਲਿਆ ਕੰ, ਪਹਿਨ ਕੇ। ਘੁਘਰ-ਪੌਘਰ । ੧। 











ਸਰੀ ਗੁੰਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੮੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


< ਰਿਆਤ 

ਕੌ-ਦੀ । ਨਿਰਤਿਕਾਰੀ-ਨਾਚ _। ਪੋਬੈਂ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ਪੇਖਨਹਾਕੁ- ਵੇਖਣ 
ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ । ਜੇਂਤਾ-ਜਿਤਨਾਂ ਹੀ, ਸਾਰਾ ਹੀ । ਸੀਗਾਰੀ-ਸਿੰਗਾਰ । ੧। 
ਰਹਾਉ । ਰ 

ਆਖਾਰ ਮੋਡਲੀ-(ਨਿਰਤਿਕਾਰੀ ਵਾਲਾ) ਅਖਾੜਾ । ਧਰਣਿ-ਧਰਤੀ । ਸਬਾਈ-- 
ਸਾਰੀ । ਗਗਨੁ-ਆਕਾਸ਼ । ਪਵਨੁ-ਹਵਾ, ਸੁਆਸ । ਵਿਚੋਲਾ-(ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਦਾ) 
ਮਿਲਾਪ ਕਰਾਈ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਜਲ ਤੇ-ਪਾਣੀ ਤੋਂ, ਪਿਤਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਤੋਂ । ਓਪਤਿ- 
ਉਤਪੱਤੀ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਪੁਤਰਾ-ਸਰੀਰ, ਪੁਤਲਾ । ਕਿਰਤ-(ਪਿਛਲੋ ਜਨਮਾਂ ਦੇ) 
ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ । ੨ । 

ਦੁਇ-ਦੋਵੇ । ਜਰੇ--ਬਲ ਰਰੇ ਹਨ। ਚਰਾਗਾ-ਦੀਵੇ ।ਚਹੁ ਕ੍ਰੌ ਟ ਭੀਤਰਿ-ਚੋਹੁਆੰ 
ਕੂਟਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ । ਪਾਤਉ-ਪਾਤਰ । ਦਸ ਪਾਤਉ-ਦਸ ਪਾਤਰ, 
ਦਸ ਇੰਦ੍ਰੇ ।ਪੋਚ-ਪੰਜ (ਕਾਮਾਦਿਕ) । ਸੈਗੀਤਾ-ਡੂੰਮ । ਏਕੇ ਭੀਤਰਿ-ਇਕ (ਸਰੀਰ) 
ਵਿਚ ਹੀ । ਸਾਬੇ-ਇਕੱਠੇ । ਹੁਇ-ਹੋ ਕੇ । ਭਿੰਨ-ਵੱਖਰੇ । ਦਿਖਾਵਹਿ-ਵਿਖਾਂਦੇ ਹਨ। _ 
ਸਭਹੁ=ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । ਨਿਰਾਰੀ--ਨਿਰਾਲੀ, ਵੱਖਰੀ । ਭਾਖੇ-ਬੋਲੀ, ਪ੍ਰੋਰਨਾ, ਕਾਮਨਾ । 

੩। ਰ੍ 

ਘਰਿ ਘਰਿ-ਹਰੇਕ ਘਰ ਵਿਚ, ਹਰੇਕ ਇੰਦ੍ਰ ਵਿਚ ।ਘਵਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ 
ਵਿਚ । ਤੂਰਾ-(ਮਾਇਆ ਦਾ) ਵਾਜਾ । ਏਕਿ-(“ਏਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਕਈ ਵਾਜੇ । ਨਚਾਂਵਹਿ-(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਨਚਾਂਦੇ ਹਨ । ਭਵਾਵਹਿ-ਭਟਕਾਂਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । 
ਇਕਿ-ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ । ਹੋਇ ਧੂਰਾ-ਮਿੱਟੀ ਹੋ ਕੇ, ਰੁਲ ਕੇ, ਖ਼ੁਆਰ ਹੋ ਕੇ । ਆਇ- 
ਆਂ ਕੇ । ਜਾਇ-ਜਾ ਕੇ, ਮਰ ਕੇ । ਆਇ ਜਾਇ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪੈ ਕੈ । 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਜਿਸੁ ਭੇਟੈ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਰ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਰਚੀ ਰਚਨਾ) ਦਾ ਨਾਚ 
ਹੋ ਰਿਹ: ਹੈ। (ਇਸ ਨਾਚ ਨੂੰ) ਵੇਖਣ ਦੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ ਦਇਆਵਾਨ ਪੁਠੂ (ਨਾਚ ਦੇ) 
ਇਸ ਸਾਰੇ ਸਾਜ ਸਿੰਗਾਰ ਨੂੰ ਆਪ ਵੇਖ ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਹਰੈਂਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਲਿਖੋ ਲੇਖ, ਮਾਨੋ,) ਰਬਾਬ ਵੱਜ ਰਹੇ 
ਹਨ, (ਹਰੈਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਕੌਨਾਂ ਵਿਚ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਹੀ ਸ੍ਹੋਤ, ਮਾਨੋ,) ਮਿੱਠੀ (ਸੁਰ 
ਵਾਲੀ) ਬੰਸਰੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ, ( ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ) ਜੀਭ ਦਾ ਚਸਕਾ (ਮਾਨੋ) ਰਾਗ ਹੋ 

_ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਹੱਥ ਮਾਇਆ ਕਮਾਣ ਵਿਚ _ਲੱਰੀ ਪਏ ਹਨ, ਅੱਖਾਂ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ 

ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹਨ) । (ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ(ਰਬਾਬ, ਬੋਸਰੀ ਆਦਿਕ ਇਹਨਾਂ 
ਸਾਜਾਂ ਦੇ ਨਾਲ) (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹੱਥਾਂ ਨੂੰ ਛੈਣੇ ਬਣਾ ਕੇ ਅਤੇ ਅੱਖਾਂ ਨੂੰ ਤਬਲਾ ਬਣਾ ਕੇ; 
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(ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਨੂੰ) ਘੁੰਘਰੂ ਆਦਿਕ ਸਾਜ ਬਣਾ ਕੇ ਹਰ ਵੇਲੇ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਤੇ) ਨੱਚ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਦੇ ਨੱਚਣ ਵਾਸਤੇ) ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਅਖਾੜਾ _ 
ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ ਉੱਪਰ ਆਕਸ਼-ਚੰਦੋਆ ਬਣਿਆ ਤਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ।(ਜੇਹੜਾ ! 
ਸ਼ਰੀਰ) ਪਾਣੀ ਤੋਂ” ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦਾ ਅਤੇ ਸਿੰਦ ਦਾ) ਮਿਲਾਪ ਕਰਾਂਈ ਰੱਖਣ ! 
ਵਾਲਾ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ ਚੱਲ ਰਿਹਾ ਹਰੇਕ) ਸੁਆਸ ਹੈ । ਪੰਜ ਤੱਤ ਨੂੰ ਮਿੱਲਾ 
ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ) ਸਰੀਰ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । (ਜੀਵ ਦੇ ਦੇ 
ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਹੋਏ) ਕਰਮਾਂ ਅਨ ਸਾਰ ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ।੨। 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਿਰਤ-ਕਾਰੀ ਵਾਲੇ ਇਸ ਧਰਤਿ-ਅਖਾੜੋ ਵਿਚ) ਚੋਦ ਅਤੇ ਸੂਰਜ 
ਦੋ ਦੀਵੇ ਬਲ ਰਹੇ ਹਨ, ਚੌਹੀ' ਪਾਸੀ (ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਲਈ) ਫਿਕਾਏ ਹੋਏ ਹਨ । 
(ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਦਸ ਇੰਦ੍ਰੇ ਅਤੇ ਪੰਜ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਡੂੰਮ ਇਕੋ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਹੀ 
ਇਕੇਂਠੇ ਹਨ । ਇਹ ਸਾਰੇ ਵੱਖ ਵੱਖ ਹੋ ਕੇ ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਭਾਵ (ਕਲੋਲ) ਵਿਖਾ ਰਹੇ 
ਹਨ, ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਵੱਖਰੀ ਵੱਖਰੀ ਪੇੇਰਨਾ (ਕਾਮਨਾ) ਹੈ । ੩ । 

_ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰੇਕ (ਜੀਵ ਦੇ ਹਰੇਕ) ਇੰਦ੍ਰ ਵਿਚ ਇਹ ਨਾਚ ਹੋ 

ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦਾ ਵਾਜਾ ਵੱਜ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਈ 

_ ਵਾਜੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਨਚਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਕਈ ਵਾਜੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਭਣਕ/ਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਬੇਅੰਤ 

ਜੀਵ (ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਪੁਰਭਾਵ ਹੇਠ) ਸ਼ੁਆਰ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪੈ ਰਹੇ 

ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਨੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਮਾਇਆ 

ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਤੇ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਨਹੀ" ਨੱਚਦਾ। ੪ 15੭। 

ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫ ।। ਓਅੰਕਾਰਿ ਏਕ ਧੁਨਿ ਏਕੈ ਏਕੈ ਰਾਗੁ 
_ਅਲਾਪੈ ।। ਏਕਾ ਦੇਸੀ ਏਕੁ ਦਿਖਾਵੈ ਏਕੋ ਰਹਿਆ ਬਿਆਪੈ ।। ਏਕਾ _ 

ਸੁਰਤਿ ਏਕਾ ਹੀ ਸੇਵਾ ਏਕੋ ਗੁਰ ਤੇ ਜਾਪੈ ॥ ੧ ॥ ਭਲੋ ਭਲੋਂ ਰੇ 

ਕੀਰਤਨੀਆ ।। ਰਾਮ ਰਮਾ ਰਾਮਾ ਗੁਨ ਗਾਉ ।। ਛੋਡਿ ਮਾਇਆ ਕੇ ਧੈਧ 

ਸੁਆਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਪੰਚ ਬਜਿਤੂ ਕਰੇ ਸੰਤੋਖਾ ਸਾਂਤ ਸੂਰਾ ਲੈ ਚਾਲੰ॥ 

` ਬਾਜਾ ਮਾਣੁ ਤਾਣੁ ਤਜਿ, ਤਾਨਾ ਪਾਉ ਨ ਬੀਗਾ ਘਾਲੈ ।। ਫੇਰੀ ਫੇਰੁ ਨ 

ਹੋਵੈ ਕਬ ਹੀ ਏਕੁ ਸਬਦੁ ਬੈਧਿ ਪਾਲੈ ।। ੨ ।। ਨਾਰਦੀ ਨਰਹਰ ਜਾਣਿ 

ਬੰਦ 1 ਬਬਰ ਖਲ ਲੀਆ ਵਿਸ ਸਹਜ ਅਨੰਦ ਦਿਖਾਵੈ ਭਾਵੈ ॥ 
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_ ਏਹੁ ਨਿਰਤਿਕਾਰੀ ਜਨਮਿ ਨ ਆਵੈ ॥ ੩॥ ਜੇ ਕੋ ਅਪਨੇ ਠਾਕੂਰ ਭਾਵੈ ॥ 
ਕੋਟਿ ਮਧਿ ਏਹੁ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਵੈ ॥ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਕੀ ਜਾਵਉ ਟੇਕ ॥ ਕਹੁ 
ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਕੀਰਤਨੁ ਏਕ ॥ ੪॥ ੮॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਏਕੈ ਓਅੰਕਾਰਿ-(ਕੇਵਲ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ । ਏਕ ਬੁਨਿ- 
ਇਕੋ ਲਗਨ, ਹਰ ਵੇਲੇ ਦੀ ਸੁਰਤਿ । ਏਕੈ ਰਾਗੂ-ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ) ਦਾ ਰਾਗੁ । ਅਲਾਪੈ-ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਏਕਾ ਦੇਸੀ-(ਸਿਰਫ) ਇਕ ਪੁੂ ਦੇ 
ਦੇਸ ਦਾ ਵਾਸੀ । ਏਕੁ ਦਿਖਾਵੈ-(ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ) ਇਕ ਪੁਕੂ ਦਾ ਹੀ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ। 
ਛਕੋ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਕਿ ਸੁਰਤਿ-ਇਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਹੀ ਧਿਆਨ । ਸੇਵਾ- 
ਭਗਤੀ । ਗੁਰ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਤੋਂ । ਜਾਪੈ-ਜਪਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਰੇ-ਹੈ ਭਾਈ ! ਭਲੋ ਕੀਰਤਨੀਆ-ਚੌਗਾ ਕੀਰਤਨੀ । ਕੀਰਤਨੀਆ-ਕੀਰਤਨ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਰਾਸਧਾਰੀਆ । ਰਮਾ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਗਾਉ-ਗਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੁਆਉਂ- 

ਆਰਬ, ਸ਼ਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਜਿਤੂ-ਵਾਜੇ, ਸਾਜ । ਸੰਤੌਖਾ-ਸਤ ਸੌਤੌਖ ਦਇਆ ਆਦਿਕ ਨੂੰ । ਸਾਤ ਸੁਰਾ- 

_ ਸੱਤ (ਸਾ, ਰੇ, ਗਾ, ਮਾ, ਪਾ, ਧਾ, ਨੀ,) ਸੁਰਾਂ । ਲੈ-ਲੀਨਤਾ ਵਿਚ, ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 

ਮਗਨ ਰਹਿ ਕੇ । ਚਾਲੈ-ਤੁਰਢਾ ਹੈ, ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਾਂ ਹੈ । ਮਾਣੁ ਤਾਣੁ-ਅਹੌਕਾਰ, 

ਆਪਣੀ ਤਾਕਤ ਦਾ ਭਰੋਸਾ । ਤਜਿ-ਤਜੇ, ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ । ਤਾਨਾ-ਤਾਨ-ਪਲਣਾ । 

__ਬੀਗਾ=ਵਿੰਗਾ । ਪਾਉ ਨ ਬੀਗਾ ਘਾਲੈਂ-ਵਿੰਗਾ ਪੈਰ ਨਹੀ ਧਰਦਾ, ਮੰਦੇ ਪਾਸੇ ਨਹੀ” 

ਜਾਂਦਾ । ਫੇਰੀ-ਨਿਰਤਕਾਰੀ ਵੇਲੇ ਭੁਆਂਟਣੀ [ ਫੇਰੁ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ । ਬੈਧਿ- 

ਬੈਧੇ, ਬੰਨ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਪਾਲੈ-ਪੱਲੇ । ੨। 

ਨਾਰਦੀ-ਨਾਰਦ ਵਾਲ਼ੀ ਨਿਰਤਕਾਂਰੀ । ਨਰਹਰ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ਹਦੂਰੇ-ਹਾਸ਼ਰ 

_ਨਾਜ਼ਰ, ਅੰਗ-ਸੰਗ । ਘੂਰੰਘਰ ਖੜਕੁ-ਘੁੰਘਰੂਆਂ ਦਾ ਖੜਾਕ । ਵਿਸੂਰ-ਚਿੰਤਾ-ਝੌਰੇ । 

ਸਹਜ ਅਨੰਦ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਭਾਵੈ-ਹਾਵ-ਭਾਵ, ਕਲੋਲ । ਨਿਰਤਿ- 

ਕਾਰੀ-ਨਾਚ, ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਪੂਜਾ ਵੇਲੇ ਨਾਚ । ਜਨਮਿ-ਜਨਖ ਵਿਚ । ੩ । 
ਕੋ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਠਾਕਰੁ_ ਭਾਵੈ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਕੌ 
ਮਧਿ-ਕੌੜਾਂ ਵਿਚੋਂ । ਜਾਵਉ-ਜਾਵਉ', ਮੈਂ” ਜਾਂਦਾ. ਹਾਂ । ਟੇਕ-ਸਰਨ । ਤਿਸੁ-ਉਸ 

(ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ) ਦਾ । ਏਕ-ਇਿਕੌ ਟੇਕ, ਇਕੋ ਆਸਰਾ । ੪ । 

__ ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੌਧੋ ਛੱਡ ਕੇ, ਮਾਇਆ ਦੀ__ 
ਗ਼ਰਫ਼ ਛੱਡ ਕੇ, ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਹੈ ਸਭ ਤੋਂ 
ਚੰਗਾ ਰਾਸਧਾਰੀਆ । ੧ । ਰਹਾਉ । 











ਦਿ 
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(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਰਾਸ ਪਾਣ ਵਾਲਾ ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਸਿਰਫ਼ ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਲਿਵਦ੍ਰਲਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾਂ _ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ”ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ `ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਹੌਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ 
ਰਾਸਥਾਰੀਏ ਨੂੰ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹਰ ਬਾਂ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ 
ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗੀ ਰਹਿਂਦੀ ਹੈ,ਉਹ ਸਿਰਫ਼ ਪੁਝੂ ਦੀ ਹੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ । ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ (ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ) ਉਹ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਨਾਮ ਜਪਦਾ 
ਰਹਿੰਢਾ ਹੈ। ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਦਾ ਰਾਸਧਾਰੀਆ ਸਤ) ਸੰਤੋਖ (ਆਦਿਕ ਗੁਣਾਂ) ਨੂੰ 
ਪੰਜ (ਕਿਸਮ ਦੇ) ਸਾਜ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੂਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹ ਦੁਨੀਆ 


ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਇਹੀ ਉਸ ਵਾਸਤੇ (ਸਾ, ਰੇ ਆਦਿਕ) ਸੱਤ ਸੂਰਾਂ (ਦਾ 


ਆਲਾਪ ਹੈ) । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਤਾਕਤ ਦਾ ਭਰੋਸਾ ਤਿਆਗਦਾ ਹੈ--ਇਹੀ ਉਸ ਦਾ 
ਵਾਜਾ (ਵਜਾਂਣਾ) ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੰਦੇ ਪਾਸੇ ਪੈਰ ਨਹੀ“ ਥਰਦਾ-ਇਹੀ ਉਸ ਵਾਸਤੇ 
ਤਾਨ-ਪਲਟਾ (ਆਲਾਪ) ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਆਂਪਣੇ ਪੱਲੋ ਬੈਨ੍ਹੀ ਰੱਖਦਾ 


_ ਹੈ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬੋਰਕਤ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ). ਕਦੇ 


ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਨਹੀਂ ਹੂੰਦਾ-ਇਹੀ (ਰਾਸ ਪਾਣ ਵੇਲੇ) ਉਸੇ ਦੀ ਨਾਚ-ਭੁਆਟਣੀ 
ਹੈ ਰ੍ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਕੂ ਦੇ ਦਰ ਦਾ ਰਾਸਧਾਰੀਆ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਸਦਾ ਆਪਣੇ) 


ਅੰਗ-ਸੰਗ ਜਾਣਦਾ ਹੈ-ਇਹ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਨਾਰਦ-ਭਗਤੀ ਵਾਲਾ ਨਾਚ । (ਇਸ _ 


ਤਰਾਂ) ਉਹ (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਚਿੰਤਾ-ਝੌਰੇ ਤਿਆਗ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ-ਇਹ _ਹੈ ਉਸ ਲਈ 
ਘੁੰਘੂਰੂਆੰ ਦੀ ਛਣਕਾਰ । (ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਦਾ ਰਾਸਧਾਰੀਆ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦਾ 
ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਹੈ (ਮਾਨੋ, ਉਹ) ਨਿਰਤਕਾਰੀ ਦੇ ਕਲੋਲ ਵਿਖਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 


ਜੇਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਨਿਰਤਕਾਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਨਹੀ 


ਪੈੱਢਾ । ੩1 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇ ਕਰੋੜਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ 


ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ (ਪੁਭੂ ਦਾ) ਇਹ ਕੀਰਤਨ ਗਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਸੈਂ' 


ਤਾਂ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਸੰਰਨੀ' ਪੈਦਾ ਹਾਂ, ਕਿਉਕਿ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਨੂੰ ਕੀਰਤਨ ਹੀ 


_ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਇਕੋ ਇਕ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ੪ । ੮। ਰ 
___ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕੋਈ ਬੋਲੈ ਰਾਮ ਰਾਮ ਕੋਈ ਖੁਦਾਇ ।। 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੯੦ ) ਰਾਂਗ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





“ਵਟ. 


ਕੋਈ ਸੇਵੈ ਗੁਸਈਆ ਕੋਈ ਅਲਾਹਿ ।। ੧ ।। ਕਾਰਣ ਕਰਣ ਕਰੀਮ ।। 


ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ ਰਹੀਮ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕੋਈ ਨਾਵੈ ਤੀਰਥਿ ਕੋਈ ਹਜ 


ਜਾਇ ।। ਕੋਈ ਕਰੈ ਪੂਜਾ ਕੋਈ ਸਿਰੁ ਨਿਵਾਇ ।। ੨ ।। ਕੋਈ ਪੜੈ ਬੇਦ 
_ ਕੋਈ ਕਤੇਬ ।। ਕੋਈ ਓਢੈਂ ਨਲ ਕੋਈ ਸੁਪੇਦ ।। ੩ ।। ਕੋਈ ਕਹੈ ਤੁਰਕ 


ਕੋਈ ਕਹੈ ਹਿੰਦੂ ।। ਕੋਈ ਬਾਛੈ ਭਿਸਤੁ ਕੋਈ ਸੁਗਗੰਦੂ ॥੪॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ 


[ਪੰਨਾ ੮੮੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਸਈਆ-ਗੌਸਾਈਂ' । ਅਲਾਇ-ਅੱਲਾ । ੧। 

ਕਾਰਣ ਕਰਣ-ਜਗਤ ਦਾ ਕਾਰਣ, ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਕਰਣ-ਜਗਤ । ਕਰਮੁ- 
ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ । ਕਰੀਮ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਿਰਪਾ ਧਾਰਿ-ਕਿਰਪਾ-ਧਾਰਿ, ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਰਹਗੀਮ-ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

_ਨਾਂਵੈ=ਨ੍ਹਾਵੈ, ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤੀਰਥਿ-ਤੀਰਥ ਉਤੇ । ਹਜ ਜਾਇ-- 

ਕਾਅਬੇ੍‌ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਨ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਿਰੁ ਨਿਵਾਇ-ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਹੇਦਾ ਹੈ । ੨ ! 

ਕਤੇਬ-ਕੁਰਾਨ ਅੰਜੀਲ ਆਦਿਕ ਪੇਂਛਮੀ ਬਰਮਾਂ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਗੂੰਥ । ਓਢੈ- 
ਪਹਿਨਦਾ ਹੈ । ਨੀਲ-ਨੀਲੋਂ ਕੱਪੜੇ । ਸੁਪੇਦ-ਚਿੱਟੇ ਕੱਪੜੇ । ੩ । 

ਤੁਰਕੁ-ਮੁਸਲਮਾਨ । ਬਾਛੈ-ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਚਾਹੂਦਾ ਹੈ । ਭਿਸਤੁ-ਬਹਿਸ਼ਤ | 
ਸੁਰਗਿੰਦੂ-ਸੁਰਗ-ਵਿੰਦੂ, ਇੰਦਰ ਦੇਵਤੇ ਦਾ ਸੁਰਗ । ੪ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ! ਹੋਂ ਬਖ਼ਸ਼ਿੰਦ ! ਹੇ ਕਿਰਪਾਲ ! ਹੇ ਰਹਿਮ 


ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! (ਜੀਵਾਂ ਨੌ ਆਪੋ ਆਪਣੇ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੀ ਬੋਲੀ ਅਨੁਸਾਰ ਤੇਰੇ ਵਖ 


ਵਖ ਨਾਮ ਰੱਖੋ ਹੋਏ ਹਨ, ਪਰ ਤੂੰ ਸਭ ਦਾ ਸਾਂਝਾ ਹੈਂ) । ੧। ਰਹਾਉ । 


ਹੈ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ) “ਰਾਮ ਰਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, 
ਕੋਈ ਉਸ ਨੂੰ “ਖ਼ੁਦਾਇ, ਸ਼ੁਦਾਇ' ਆਖਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਨੂੰ “ਗੌਸਾਈ'" ਆਖ 
ਕੇ ਉਸ ਦੀ-ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਈ “ਅੱਲਾ” ਆਂਖ ਕੇ ਬੋਦਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਕਿਸੇ ਤੀਰਬ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਈ ਮਨੁੱਖ 
(ਮੱਕੇ) ਹੱਜ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਬਣਾ ਕੇ) ਪੂਜਾ 


ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੌਈ ਨਮਾਜ਼ ਪੜ੍ਦਾ ਹੈ । ੨ । 


ਹੈ ਭਾਈ ! ਕੋਈ (ਹਿੰਦੂ) ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ 


(ਮੁਸਲਮਾਨ ਆਦਿਕ) ਕੁਰਾਨ ਅੰਜੀਲ ਆਦਿਕ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ (ਮੁਸਲਮਾਨ ਹੋ 
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ਕੇ) ਨੀਲੋਂ ਕਪੜੇ ਪਹਿਨਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ (ਹਿੰਦੂ) ਚਿੱਟੋ ਬਸਤ ਪਾਂਦਾ ਹੈ।੩। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਖਦਾ ਹੈ “ਮੈ' ਮੁਸਲਮਾਨ ਗਾਂ”, ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ . 
“ਸੈ“ ਹਿੰਦੂ ਗ' । ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ( ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ) ਬਹਿਸ਼ਤ ਮੰਗਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਸੁਰਗ 
ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੁਕਮ ਪਛਾਣਿਆ ਹੈ, ਉਸ 
ਨੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਦਾ ਭੇਤ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ (ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਵੇ” ਪਰਸਨ ਕਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ) । 
।੯। ਰ੍ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਪਵਨੈ ਮਹਿ ਪਵਨੁ ਸਮਾਇਆ ।। ਜੋਤੀ 
ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਰਲਿ ਜਾਇਆ ।। ਮਾਟੀ ਮਾਟੀ ਹੋਈ ਏਕ ।। ਰੋਵਨਹਾਰੇ ਕੀ 
_ ਕਵਨ ਟੇਕ ॥ ੧॥ ਕਉਨੁ ਮੂਆ ਰੇ ਕਉਨੁ ਮੂਆ ॥ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨ ਮਿਲਿ 
ਕਰਹੁ ਬੀਚਾਰਾ ਇਹੁ ਤਉ ਚਲਤੁ ਭਇਆ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਅਗਲੀ । 
ਕਿਛੁ ਖਬਰਿ ਨ ਪਾਈ ।। ਰੋਵਨਹਾਰੁ ਭਿ ਉਠਿ ਸਿਧਾਈ ।। ਭਰਮ ਮੋਹ ਕੇ 
ਬਾਂਧੇ ਬੰਧ ।। ਸੁਪਨੁ ਭਇਆ _ਭਖਲਾਏ ਅੰਧ ।। ੨।। ਇਹੁ ਤਉ ਰਚਨੁ 
ਰਚਿਆ ਕਰਤਾਰਿ ।। ਆਵਤ ਜਾਵਤ ਹੁਕਮਿ ਅਪਾਰਿ ।। ਨ ਕੋ ਮੂਆ ਨ . 
_ਮਰਣੈ ਜੋਗੁ ।। ਨਹ ਬਿਨਸੈ ਅਬਿਨਾਸੀ ਹੋਗੁ॥ ੩ ॥ ਜੋ ਇਹੁ ਜਾਣਹੁ ਸੋ 
ਇਹੁ ਨਾਹਿ ।। ਜਾਨਣਹਾਰੇ ਕਉ ਬਲਿ ਜਾਉ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰਿ ਭਰਮੁ 
ਚੁਕਾਇਆ ।। ਨਾ ਕੋਈ ਮਰੈ ਨ ਆਵੈ ਜਾਇਆ ॥੪॥੧੦॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-੫ਵਨੈ ਮਹਿ-ਹਵਾ ਵਿਚ ਹੀ । ਪਵਨੁ-ਹਵਾ, ਸੁਆਸ । 
ਸਮਾਇਆ-ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਵਨ ਟੇਕ-ਕੇਹੜਾ ਆਸਰਾ ? ਭੁਲੇਖੋ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੀ ] 
1੧ 






















ਰੋ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਕਉਨੁ ਮੂਆ-(ਅਸਲ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਭੀ ਨਹੀ” ਮਰਦਾ । ਬ੍ਰਹਮ 
ਗਿਆਨੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ, ਗੁਰਮੁਖ, ਗੁਰੂ । ਮਿਲਿ 
-ਮਿਲ ਕੇ । ਤਉ-ਤਾਂ । ਚਲਤੁ-ਖੇਡ, ਤਮਾਸ਼ਾ । ੧ । ਰਹਾਉ। 
ਅਗਲੀ-ਅਗਾੰਹ ਵਰਤਣ _ਵਾਲੀ । ਊਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ । ਸਿਧਾਈ-ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ 
_ਹੈ। ਬੰਧ-ਬੰਧਨ । ਭਖਲਾਏ-ਬਰੜਾਉੱਦਾ ਹੈ । ਅੰਧ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) 
। ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆਂ ਮਨੁੱਖ । ੨ । 
____ ਕਰੜਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੰ । ਹੁਕਮਿ-(ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ)ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੀ । ਅਪਾਰਿ ਹੁਕਮਿ-_ 


੍ ਕਦੇ ਖ਼ਤਮ ਨਾਂਹ ਹੋਣ ਵਾਲੇ ਹੁਕਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” [ਲਫਜ਼ 'ਅਪਾਰਿ' ਅਤੇ “ਹੁਕਮਿ” ਇਕੋ 
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(ਜਲਦ ੯<੨੦-੮੩੦-<੨੭-੫੦੦-“੨>> <੮-ਲਾ-ਬਲਾ-ਵਮ “ਰਖ” “8੦ 


[ ਹੀ' ਕਾਰਕ` ((0% ) ਵਿਚ ਹਨ]! ੩। 

ਜੋ-ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ । ਜਾਣਹੁ-ਤੁਸੀ ਸਮਝਦੇ ਹੋ । ਇਹੁ-ਇਹ ਜੀਵਾਤਮਾ ਨੂੰ। ਸੋ- 
ਉਹੋ ਜਿਹਾ । ਕਉ-ਨੂੰ, ਤੋਂ । ਬਲਿ ਜਾਉ-ਬਲਿ ਜਾਉ', ਮੈ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਗੂਰਿ 
-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਭਰਮੁ-ਭੁਲੋਖਾ । ਆਵੈ--ਜੰਮਦਾ ਹੈ। ਜਾਇਆ-ਮਰਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! (ਅਸਲ ਵਿਚ) ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵਾਤਮਾ ਮਰਦਾ ਨਹੀ, ਇਹ 
ਪੌਕੀ ਗੱਲ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਕੋਈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ 
ਮਿਲ ਕੇ (ਥੇ-ਸ਼ੌਕ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਲਵੋਂ, (ਜੈਮਣ ਮਰਨ ਵਾਲੀ ਤਾਂ) ਇਹ ਇਕ ਖੇਡ 
'ਬਣੀ ਹੋਈ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋ“ ਅਸੀ ਇਹ ਸਮਝਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਕੋਈ ਪ੍ਰਾਣੀ ਮਰ ਗਿਆ ਹੈ, ` 
ਅਸਲ ਵਿਚ ਇਹ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਦੇ ਪੰਜ-ਤੱਤੀ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ) ਸੁਆਸ ਹਵਾ ਵਿਚ 
ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਸਰੀਰ ਦੀ) ਮਿੱਟੀ (ਧਰਤੀ ਦੀ) ਮਿੱਟੀ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
ਜੀਵਾਤਮਾ (ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ) ਜੋਤਿ ਨਾਲ ਜਾ ਰਲਦਾ ਹੈ । (ਮੁਏ ਨੂੰ) ਰੋਣ ਵਾਲਾ 
ਭੂਲੈਂਖੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੀ ਰੋੱਦਾ ਹੈ । ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਸੇ ਦੇ ਸਰੀਰਕ ਵਿਛੋੜੇ ਤੇ ਹੋਣ ਵਾਲਾ ਪੁਰਾਣੀ ਉਸ ਵੇਲੇ)ਅਗਾਂਹ 
(ਸਦਾ) ਬੀਤਣ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” ਸਮੰਝਦਾ ਕਿ`ਜੇਹੜਾ (ਹੁਣ ਕਿਸੇ ਦੇ ਵਿਛੋੜੇ ਤੇ) ਰੋ 
ਰਿਹਾ ਹੈ (ਆਖ਼ਰ) ਉਸ ਨੌ ਭੀ ਇਥੋਂ ਕੂਚ ਕਰ ਜਾਣਾ ਹੈ। (ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) 
ਭਰਮ ਅਤੇ ਮੌਹ ਦੇ ਬੰਧਨ ਬੱੜੋ ਹੋਏ ਹਨ, (ਜੀਵਾਤਮਾ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਤਾਂ 
ਸੁਪਨੇ ਵਾਂਗ ਹੈ, ਇਹ ਆਖ਼ਰ) ਸੁਪਨਾ ਹੋ ਕੇ ਬੀਤ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ 
ਅੰਨਾ ਹੋਇਆ ਜੀਵ (ਵਿਅਰਬ ਹੀ) ਬਰੜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹ ਜਗਤ ਤਾਂ ਕਰਤਾਰ ਨੌ ਇਕ ਖੇਡ ਰਚੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਉਸ ਕਰਤਾਰ 
ਦੇ ਕਦੇ ਖ਼ਤਮ ਨਾਂਹ ਹੋਣ ਵਾਲ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਹੈ ਜੀਵ ਇਥੇ ਆਉਂ'ਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ 
ਇਥੋਂ ਜਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉੱਵ ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵਾਤਮਾ ਕਦੇ ਮਰਦਾ ਨਹੀ' ਹੈ, ਕਿਉਕਿ 
ਇਹ ਮਰਨ-ਜੋਗਾ ਹੀ ਨਹੀ” । ਇਹ ਜੀਵਾਤਮਾ ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ, ਇਸ ਦਾ 
ਅਸਲਾ ਜੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੀ ਹੋਇਆ। ੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੁਸੀ ਇਸ ਜੀਵਾਤਮਾ ਨੂੰ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਸਮਝ ਰਹੇ ਹੋ, ਇਹ ਉਹੋ 
ਜਿਹਾ ਨਹੀ' ਹੈ । ਮੈਂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਤੋ' ਕੁਰਬਾਨ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਅਸਲੀਅਤ ਸਮਝ 
ਲਈ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਦਾ ਭੁਲੋਖਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਪੈਂਦਾ, ਉਹ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੋਮਦਾ ਮਰਦਾ ਨਹੀ'।੪ 
। ੧੦। 
॥:੧੦੦੫੦੦-੨੦੫੦੦੦੧੦੦ ੫੨੦੫੦ ੫੫੧੧੫੧੩੦੫੨੦-੨੧੦੫੦੧੫੦੦੧੧੦<੨੦੫੧੨੫੧੦-੨੦੦੨੦੫੩੦-ਵਨਨ-ਪਨਾਰਲ-੦-<੦੦<੩><੦੦੨੦-੨੦-੨੦੫੦-੩੦-੩੭੨੦ 
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ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਜਪਿ ਗੋਬਿੰਦੁ ਗੋਪਾਲ ਲਾਲੁ ॥ ਰਾਮ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਿ ਤੂ ਜੀਵਹਿ ਫਿਰਿ ਨ ਖਾਈ ਮਹਾ ਕਾਲੁ।। ੧ ।। ਰਹ਼ਾਉ ।। ਕੋਟਿ 
ਜਨਮ ਭ੍ਰਮਿ ਭਰਮਿ ਭੂਮਿ ਆਇਓ ।। ਬਡੈ ਭਾਗਿ ਸਾਧ ਮੈਂਗੂ ਪਾਇਓ ॥੧॥ 
ਬਿਨੁੰ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਨਾਹੀ ਉਧਾਰੁ ।। ਬਾਬਾ `ਨਾਨਕੁ' ਆਖੈ ਏਹੁ ਬੀਚਾਰੁ ॥ ੨ 
॥ ੧੧॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੂੰ ਜੀਵਹਿ-ਤੂੰ ਜੀਊ'ਦਾ ਰਹੇਗਾ, ਤੈਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਮਿਲਿਆ ਰਹੇਗਾ । ਮਹਾ ਕਾਲੂ-ਭਿਆਨਕ ਆਤਮਕ ਮੌਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਕੌਟਿ-ਜੌੜਾਂ । ਭ੍ਰਮਿ ਭੂਮਿ ਭੂਮਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਭਣਕ ਭਟਕ ਕੇ । ਵਿ 
(ਇਸ ਮਨੁੱਥਾਂ ਜਨਮ ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈਂ । ਵਡੇ ਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । 
ਪਾਇਓ-ਤੂੰ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਸਾਧ ਸੰਗੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਾਬ । ੧। 
ਉਧਾਰੁ-(ਜੋੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ਬਾਬਾ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕੁ ਆਖੈ- 
ਨਾਨਕ ਦੱਸਦਾ ਹੈ । ੨ 1 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੋਬਿੰਦ (ਦਾ ਨਾਮ) ਜਪਿਆ ਕਰ, ਸੋਹਣੇ ਗੋਪਾਲ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਖਿਆ ਕਰ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ,(ਜਿਉ” ਜਿਉ” 
ਨਾਮ ਸਿਮਰੇ'ਗਾ) ਤੈਨੂੰ ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲਿਆ ਰਹੇਗਾ । ਭਿਆਨਕ ਆਤ- 
ਮਕ ਮੌਤ (ਤੇਰੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਫਿਰ ਕਦੇ ਮੁਕਾ ਨਹੀ" ਸਕੇਗੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! (ਅਨੌਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ) ਕੌੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕ ਕੇ (ਹੁਣ ਤੂੰ ਮਨੁੱਖਾ 
ਜਨਮ ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈਂ, (ਤੇ, ਇਥੇ) ਵ੍ਰਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ (ਤੈਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸਾਥ 
ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ। ੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ (ਤੈਨੂੰ) ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਗੱਲ ਦੱਸਦਾ ਹੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਨਹੀ ਹੋਂ ਸਕਦਾ 1੨।੧੧। 
ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਚਾਰਿ ਪੁਕਾਰਹਿ ਨਾ ਤੂ ਮਾਨਹਿ ।। ਖਣੁ 
ਭੀ ਏਕਾ ਬਾਤ ਵਖਾਨਹਿ ॥ ਦਸ ਅਸਟ ਮਿਲਿ ਏਕੋ ਕਹਿਆ ।। ਤਾ ਭੀ 
ਜੋਗੀ ਭੇਦੁ ਨ ਲਹਿਆ ।।੧।। ਕਿੰਕੁਰੀ ਅਨੂਪ ਵਾਜੈ ।।ਜੋਗੀਆ ਮਤਵਾਰੇ 
_ਰੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।।।ਪ੍ਰਥਮੇ ਵਸਿਆ ਸਤ ਕਾ ਖੇੜਾ ॥ ਤ੍ਰਿਤੀਏ ਮਹਿ ਕਿਛੁ 
ਭਇਆ ਦੁਤੇੜਾ ।। ਦੁਤੀਆ ਅਰਧੋ ਅਰਧਿ ਸਮਾਇਆ ।। ਏਕੁ ਰਹਿਆ ! 
ਤਾ ਏਕੁ ਦਿਖਾਇਆ ।। ੨।। ਏਕੈ ਸੂਤਿ ਪਰੋਏ ਮਣੀਏ ॥ ਗਾਠੀ ਭਿਨਿ ! 
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ਭਿਨਿ ਭਿਨਿ ਭਿਨਿ ਤਣੀਏ ।। ਫਿਰਤੀ ਮਾਲ' ਬ੦ ਬਿਧਿ ਭਾਇ ।। 
ਖਿੰਚਿਆ ਸੂਤੁ ਤ ਆਈ ਥਾਇ॥ ੩ ॥ ਚੋ ਮਹਿ ਏਕੈ ਮਟੁ ਹੈ ਕੀਆ ।। 
` ਤਹ ਬਿਖੜੇ ਥਾਨ ਅਨਿਕ ਖਿੜਕ]ਆ॥ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਦੁਆਰੇ ਆਇਅ॥ 
ਤਾ ਨਾਨਕ ਜੋਗੀ ਮਹਲੁ ਘਰੁ ਪਾਇਆ ॥੪॥ ਇਉ ਕਿੰਕੁਰੀ ਆਨੂ੫ ਵਾਜੈ॥ 
ਸੁਣਿ ਜੋਗੀ ਕੈ ਮਨਿ ਮੀਠੀ ਲਾਗੇ।। ੧ ।।ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ।੧॥੧੨॥[॥੮੮੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਾਰਿ-ਚਾਰ ਵੇਦ [ਨੋਟ :ਗਿਣਤੀ ਦੱਸਣ ਵਾਲਾ ਲਫ਼ਜ਼ “ਚਾਰਿ' 
ਸਦਾ'/ ਨਾਲ ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ] । ੫ਕਾਰਹਿ-ਸ਼ੋਰ ਦੇ ਕੇ ਆਖਦੇ ਹਨ । ਖਣੁ-ਛੇਂ 
_ ਸ਼ਾਸਤਰ । ਏਕਾ ਬਾਤ-(ਇਹੀ) ਇਕੋ ਗੱਲ । ਵਖਾਨਹਿ-ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਦਸ 
ਅਸਟੀ-ਅਠਾਰਾਂ ਪੁਰਾਨ [ਅਸਟੀ-ਅੱਠ] । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਏਕੌ-ਇੱਕ ਬਚਨ । 
ਜੋਗੀ-ਹੇਂ ਜੋਗੀ ! ਭੇਦੁ-(ਹਰੋਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੀ ਸੋਹਣੀ ਕਿੰਗੂਰੀ ਦਾ) ਭੇਤ । 
ਲਹਿਆ-ਲੱਭਾ । ੧। ਰ੍ 
ਕਿੰਕੁਰੀ-ਕਿੰਗਰੀ, ਸੋਹਣੇ ਕਿੰਗ । ਅਨੂਪ-ਉਪਮਾ-ਰਹਿਤ, ਬੇ-ਮਿਸਾਲ, ਬਹੁਤ 
ਸੋਹਣੀ । ਵਾਜੈ-(ਅੱਗੇਂ ਹੀ) ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ । ਹੈ ਜੋਗੀਆ-ਹੇਂ ਜੋਗੀ ! ਮਤਵਾਰੋ- 
ਮਤਵਾਲਾ, (ਆਪਣੀ ਕਿੰਗ ਵਜਾਣ ਵਿਚ) ਮਸਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਪੁਥਮੇ-ਪਹਿਲੋ (ਜੁਗ ਵਿਚ) ਸਤਜੁਗ ਵਿਚ । ਖੌੜਾ-ਨਗਰ । ਸਤ-ਦਾਨ । 
_ ਤ੍ਰਿਤੀਏ ਮਹਿ-ਤ੍ਂਤੇ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਦੁਤੇੜਾ-ਦੁਫੇੜਾ, ਕਮੀ, ਘਾਟ । ਅਰਥੋਂ` ਅਰਧਿ-ਐੱਧ 
_ਅੱਧ ਵਿਚ । ਏਕੁ ਰਹਿਆ-(ਧਰਮ ਦਾ ਸਿਰਫ) ਇੱਕ (ਪੈਰ)ਰਹਿ ਗਿਆ _ਏਕੁ-ਇੱਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਦੂਤੀਆ-ਦੁਆਪਰ ਜੁਗ । 


ਏਕੈ ਸੂਤਿ-ਇਕੋਂ ਧਾਰੀ ਵਿਚ, ਇਕੋ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੀ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ ਵਿਚ । ਸੂਤਿ- 

ਸੂਤਰ ਵਿਚ । ਗਾਠੀ-ਗੰਢਾਂ, ਸ਼ਕਲਾਂ, ਸ਼ਖ਼ਸੀਅਤਾਂ ।ਭਿਨਿ ਭਿਨਿ-ਵੱਖ ਵੱਖ । ਤਣੀਏ 

_ -ਤਾਣੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ । ਮਾਲਾ-ਸੈਸਾਰ-ਚੱਕਰ । ਬਹੁ ਬਿਧਿ-ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ 
ਨਾਲ । ਬਹੁ ਭਾਇ-ਕਈ ਜੁਗਤੀਆਂ ਨਾਲ । ਸੂਤ--(ਮਾਲਾ ਦਾ) ਧਾਗਾ, (ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ 

| ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ) । ਆਈ ਬਾਇ-(ਸਾਰੀ ਮਾਲਾ) ਇਕੋਂ ਥਾਂ ਵਿਚ ਆ 

_ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਇਕੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ?। ੩ । 

ਚਹੁ ਮਹਿ-ਚਹੁਆਂ (ਜੁਗਾਂ) ਵਿਚ । ਏਕੈ ਮਟੁ-ਇਕੌ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਹੀ 

(ਜਗਤ-) ਮਠ. [ਨੌਟੋਂ ! ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ-ਅਸਥਾਨ 'ਮਠ' ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ। ਇਹ 
ਜਗਤ ਸਾਰੇ ਜੀਵ-ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ-ਅਸਬਾਨ ਹੈ] । ਤਹ-ਇਸ (ਜਗਤ-ਮਠ) 


[ਵਿਚ । ਬਿਖੜੇ-ਔਖੇ । ਅਨਿਕ ਖਿੜਕੀਆ-ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨਾਂ । ਦੁਆਰੇ-(ਗੁਰੂ ਦੇ)-ਦਰ | 
੦ ੦ ੩੨੨੨੮ ੦੦ ੨੦ ੨੦੨੦੨ <੦-੦-<>੦<੬% <੦-੧੦ ੨੨੦੮੩-੩੦੦੦੦ %੦<%੦੦-<੦-੨੭੫੦-੩੦੦੦<੦-= 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੯੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਤੇ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋਗੀ-ਜੋਗੀ ਨੇ, ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੋ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਮਹਲੁ 
“ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਹਲ । ਘਰੁ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਘਰ । ਮਹਲੁ ਘਰੁ-ਪੁਠੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਨਿ ਵਾਸ।੪। 

ਇਉ-ਇਉ', ਇਸ ਤਰਾਂ, (ਭਾਵ, ਖੌਜ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇਂ ਪਹੁਚ ਕੇ) 1 
ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਕੈ ਮਨਿ-ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਸੌਗੀ ਕੈ ਮਨਿ-ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ .ਵਿਚ ਜੂੜੇ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । 

ਨੌਟ ! ਪਹਿਲੇ “ਰਹਾਉ` ਦੀਆਂ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ “ਅਨੂਪ ਕਿੰਕੁਰੀ' ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਕੀਤਾ 
ਗਿਆ ਸੀ । ਬੰਦ ਨੰ: ੪ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਹੁਚਣ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ । 
“ਦੂਜੇ ਰਹਾਉ” ਵਿਚ ਇਹ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਹੁਚਿਆਂ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 
'ਰੁਮਕ ਰਹੀ ਰੱਬੀ ਰੌ ਦਾ ਆਨੰਦ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਆਪਣੀ ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ ਕਿੰਗ ਵਜਾਣ ਵਿਚ) ਮਸਤ ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਵੇਖ, 
ਅੱਗੋਂ ਹੀ) ਸੁੰਦਰ ਕਿੰਗ ਬੜੀ ਸੋਹਣੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰੱਬੀ 
ਰੋ ਚੱਲ ਤਹੀ ਹੈ-ਇਹੀ ਹੈ ਸੋਹਣੀ ਕਿੰਗ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਚਾਰ ਵੇਦ ਪੁਕਾਰ ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਆਖ.ਰਹੇ ਹਨ (ਕਿ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ 
(ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ-ਰੂਪ ਸੁੰਦਰ ਕਿੰਗੂਰੀ ਹਰ ਥਾਂ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ) ਪਰ ਤੂੰ ਯਕੀਨ ਨਹੀ" ਕਰਦਾ । 
ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਛੇ ਸ਼ਾਸਤਰ ਭੀ ਇਹੀ ਗੱਲ ਬਿਆਨ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਅਠਾਰਾਂ ਪੁਰਾਣਾਂ ਨੇ 


ਨ 


ਰ ਮਿਲ ਕੇ ਭੀ ਇਹੋਂ ਬਚਨ ਆਖਿਆ ਹੈ । ਪਰ ਹੈ ਜੋਗੀ ! (ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਜ 








`ਰਹੀ ਸੋਹਣੀ ਕਿੰਗ ਦਾ) ਭੇਤ ਤੂੰ ਨਹੀ' ਸਮਝਿਆ । ੧। 

(ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਤੂੰ ਇਹੀ ਸਮਝਦਾ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈਂ` ਕਿ) ਪਹਿਲੋਂ ਜੁਗ (ਸਤਜੁਗ) 
ਵਿਚ ਦਾਨ ਦਾ ਨਗਰ ਵੱਸਦਾ ਸੀ (ਭਾਵ, ਦਾਨ ਕਰਨ ਦਾ ਕਰਮ ਖੁਧਾਨ ਸੀ) ਅਤੇ 
ਤੇਤੈ ਜੁਗ ਵਿਚ (ਧਰਮ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਕੁਝ ਤੇੜ ਆ ਗਈ (ਧਰਮ-ਬਲਦੇ ਦੀਆਂ ਤਿੰਨ 
ਲੱਤਾਂ ਰਹਿ ਗਈਆਂ) । (ਹੇ ਜੌਗੀ ! ਤੂੰ ਇਹੀ ਨਿਸਚਾ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ) 
ਦੁਆਪਰ ਜੁਗ ਅੱਧ ਵਿਚ ਫਿਕ ਗਿਆ (ਭਾਵ, ਦੁਆਪਰ ਜੁਗ `ਵਿਚ ਧਰਮ-ਬਲਦ 
ਦੀਆਂ ਦੋ ਲੱਤਾਂ ਰਹਿ ਗਈਆਂ) ਅਤੇ (ਹੁਣ ਜਦੋ” ਕਲਿ ਜੁਗ ਵਿਚ ਧਰਮ-ਬਲਦ 
ਸਿਰਫ) ਇੱਕ (ਲੱਤ ਵਾਲਾ) ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਤਦੋਂ (ਦਾਨ, ਤਪ, ਜੱਗ ਆਦਿਕ ਦੇ ਥਾਂ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਇੱਕੋ (ਰਸਤਾ ਮੂਰਤੀ-ਪੁਜਾ ਨੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਵਿਖਾਇਆ ਹੈ 
(ਪਰ ਤੈਨੂੰ ਇਹ ਭੁਲੌਖਾ ਹੈ ਕਿ ਇਕੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਰਚੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਖ ਵਖ ਜੂਗਾਂ 
ਵਿਚ ਵਖ ਵਖ ਧਰਮ-ਆਦਰਸ਼ ਹੋ ਗਏ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਬਣਾਈ ਮਰਯਾਦਾ ਸਦਾ 
ਇਕ-ਸਾਰ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ ਤਬਦੀਲੀ ਨਹੀ ਆਉਦੀ) । ੨ । 

__ (ਵੇਖ, ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜਿਵੇ ਮਾਲਾ ਦੇ ਇਕੋਂ ਧਾਗੇ ਵਿਚ ਕਈ ਮਠਕੇ ਪੁੰਤੇ ਹੋ ਹੁੰਦੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੪੯੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਖ 
ਪਿ 


ਹਨ, ਤੇ, ਉਸ ਮਾਲਾ ਨੂੰ ਮਨੁੱਖ ਫੇਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ) ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵ- 











(ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਪਣੀ) ਸੱਤਾ-ਰੂਪ ਧਾਗਾ (ਇਸ ਜਗੜ-ਮਾਲਾ ਵਿਚੋਂ) ਬਿੱਚ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ (ਸਾਰੀ ਮਾਲਾ ਇਕੋ) ਥਾਂ ਵਿਚ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਸਾਰੀ ਸਹੀ ਇਕੋ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ੩ । ੍ 

(ਵੇਖ, ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜੋਗੀਆਂ ਦੇ ਮਠ ਵਾਂਗ ਇਹ ਜਗਤ ਇਕ ਮਠ ਹੈ) ਚਹੁਆੰ 
ਹੀ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ __ (ਸਦਾ ਤੋ' ਹੀ) ਇਹ ਜਗਤ-ਮਠ ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ ਹੀ ਬਣਾ- 
ਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਇਸ ਜਜਗਤ-ਮਠ ਵਿਚ ਜੀਵ ਨੂੰ ਸ਼ੁਆਰ ਕਰਨ ਲਈ ਅਨੌਕਾਂ 
(ਵਿਕਾਰ-ਰੂਪ) ਅੰਬੋ ਬਾਂ ਹਨ (ਅਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਫਸੇ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ 
ਜੂਨਾਂ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚੋਂ ਦੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਲੰਘਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ,ਜਿਵੇ' ਕਿਸੇ ਘਰ ਦੀ ਖਿੜਕੀ 
ਵਿਚੋ ਦੀ ਲੰਘੀਦਾ ਹੈ) । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਹੇ ਜੋਗੀ !) ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦੇਸ ਦੀ) ਭਾਨ ਕਰਦਾ ਕਰਦਾ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਦਰ ਤੇ ਆ ਪਹੁਚਦਾ ਹੈ, ਤਦੋੱ” 
ਪੂਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਹਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਘਰ 
ਲੱਭ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੪। 

(ਹੇ ਜੋਗੀ ) ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ (ਖੋਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਚੇਤਨ-ਸੱਤਾ ਦੀ) 
ਸੁੰਦਰ ਕਿੰਗਰੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ । (ਇਹ ਸੁੰਦਰ ਕਿੰਗਰੀ ਵੱਸਦੀ) ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ ਕਿੰਗਰੀ) ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਣ 
ਲੱਗ ਪੈਂਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । 


ਜ਼ਰੂਰੀ ਨੋਟ-“ਰਹਾਉ' ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਸਾਰੇ ਰੇ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਕੇ 'ਦਰੀ ਭਾਵ ਹੈ । ਪਹਿਲੇ 
ਦੋ ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਜੋਗੀ ਦਾ ਧਿਆਨ ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੀ ਧਾਰਮਿਕ ਭੁਲੋਖਿਆਂ ਵਲ 
ਦਿਵਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ । ਤੀਜੇ ਅਤੇ ਚੌਥੇ ਬੰਦ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਆਪਣਾ ਮਤ ਬਿਆਨ 
ਕਰ ਰਹੋ ਹਨ। 


ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਤਾਗਾ ਕਰਿ ਕੈ ਲਾਈ। ਥਿਗਲ ।। ਲਉ 
ਨਾੜੀ ਸੂਆ ਹੈ ਅਸਤੀ ।। ਅੰਭੈ ਕਾ ਕਰਿ ਡੰਡਾ`ਧਰਿਆ ।। ਕਿਆ ਤੂ 
ਜੋਗੀ ਗਰਬਹਿ ਪਰਿਆ ॥ ੧ ॥ ਜਪਿ ਨਾਥੁ ਦਿਨੁ ਰੈਨਾਈ ।। ਤੇਰੀ ਖਿੰਥਾ 
ਦੋ ਦਿਹਾਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗਹਰੀ ਬਿਕੂਤ ਲਾਇ ਬੈਠਾ ਤਾੜੀ । 


| 
ਮਣਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੱਤਾ-ਰੂਪ ਥਾਗੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋਤੇ ਹੋਏ ਹਨ (ਸੰਸਾਰ-ਚੌਂਕਰ ਦੀ) 
ਇਹ ਮਾਂਲਾ ਕਈ ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਕਈ ਜੁਗਤੀਆਂ ਨਾਲ ਫਿਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
4 ਮੇਰੀ ਤੇਰੀ ਮੁੰਦਰਾ ਧਾਰੀ ।। ਮਾਗਹਿ ਟੂਕਾਂ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨ ਪਾਵੈ ।। ਨਾਬੁ ਛੋਡਿ 


੫ 
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ਜਾਚਹਿ ਲਾਜ ਨ ਆਵੈ ॥੨॥ ਚਲਚਿਤ ਜੋਗੀ ਆਸਣੁ ਤੇਰਾ ॥ ਸਿੰਡੀ ਵਾਜੈ 
ਨਿਤ ਉਦਾਸੇਰਾ ॥ ਗੁਰ ਗੋਰਖ ਕੀ ਤੈ ਬੂਝ ਨ ਪਾਈ ।।ਫਿਰਿ ਫਿਰ ਜੋਗੀ 
ਆਵੈ ਜਾ`ਈ॥ ੩ ॥ ਜਿਸ ਨੇ ਹੋਆ ਨਾਥੁ ਕ੍ਰਿਪਾਲਾ ।। ਰਹਰਾਸਿ ਹਮਾਰੀ 
ਗੁਰ ਗੋਪਾਲਾ ॥ ਨਾਮੈ ਖਿੰਥਾ ਨਾਮੈ ਬਸਤਰੁ ।। ਜਨ ਨਾਨਕ ਜੋਗੀ ਹੋਆ 
ਅਸਥਿਰੁ ।। ੪ ।। ਇਉ ਜਪਿਆ ਨਾਥੁ ਦਿਨੁ ਰੈਨਾਈ ॥ ਹੁਣਿ ਪਾਇਆ 
ਗੁਰੁ ਗੋਸਾਈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ ।।੨॥੧੩।। [ਪੰਨਾ ੮੮੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਾਗਾ-ਧਾਗਾ (ਨਾੜੀਆਂ) । ਕਰਿ ਕੈ-ਬਣਾ ਕੇ । ਬਿਗਲੀ- 
ਟਾਕੀ (ਸਰੀਰ ਦੇ ਵਖ ਵਖ ਅੰਗ) । ਲਉ-ਨਗੰਦੇ, ਤਰੌਂਪੇ । ਸੂਆ=-ਸੂਈ । ਅਸਤੀ- 
ਹੱਡੀ । ਅੰਭੈ ਕਾ-ਪਾਣੀ ਦਾ (ਰਕਤ ਬੂੰਦ ਦਾ) । ਡੰਡਾ-(ਭਾਵ) ਸਰੀਰ । ਗਰਬਹਿ- 
ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ । ੧। 

ਨਾਬੁ-(ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਦਾ) ਖਸਮ । ਰੈਂਨਾਈ-ਰਾਤ । ਖਿੰਬਾ-ਗੌਦੜੀ (ਸਰੀਰ)। 
ਦੋ ਦਿਹਾਈ-ਦੋ ਦਿਨ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ, ਨਾਸਵੇਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗਹਰੀ-ਸੰਘਣੀ । ਬਿਕੂਤ-ਸੁਆਹ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਸ਼ੈਰੀ ਤੇਰੀ-ਮੇਰ-ਤੇਰ 
ਵਿਚ । ਮਾਗਹਿ-ਤੂੰ ਮੰਗਦਾ ਹੈਂ' । ਟੂਕਾ-ਟੁੱਕਰ, ਰੋਟੀਆਂ । ਡ੍ਰਿਪਤਿ-ਰਜੋਵਾਂ । ਛੋਡਿ- 
ਛੱਡ ਕੇ । ਜਾਚਹਿ-ਤੂੰ ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ਲਾਜ-ਸ਼ਰਮ । ੨ । 

ਚਲਚਿਤ ਜੋਗੀ-ਹੇ ਡੋਲਦੇ ਮਨ ਵਾਲੇ ਜੋਗੀ! ਵਾਜੈ-ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ । ਉਦਾਸੇਰਾ- 
ਉਪਰਾਮ, ਭਟਕਦਾ । ਗੌਰਖ-ਗੋਂਪਾਲ [ਗੋਂ-ਧਰਤੀ । ਰਖ-ਰੱਖਿਆ: ਕਰਨ ਵਾਲਾ] । 
ਤੈ-ਤੂੰ, ਤੈ" । ਬੂਬ-ਸੋਬੀ । ਫਿਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ੩ । ਰ੍ 

ਜਿਸ ਨੋ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ _ ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । . 
ਰਹਰਾਸਿ-ਅਰਦਾਸ, ਅਰਜੋਈ ' ਗੁਰ-ਹੇ ਸਭ ਤੋਂ” ਵ੍ਡੇ ! ਗੋਪਾਲਾ-ਹੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ 
ਰੱਖਿਅਕ ! ਨਾਸੈ- (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਹੀ । ਬਿੰਬਾ-ਗੌਂਦੜੀ । ਅਸਬਿਰੁ-ਅਡੋਲ । ੪ । 

ਇਉ-ਇਉ', ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਹੁਣਿ-ਇਸੇ ਜਨਮ ਵਿਚ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । 

ਨੋਟ-ਪਹਿਲੇ “ਰਹਾਉ” ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਜਪਿ ਨਾਬੁ' ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਅਗਲੋ ਸਾਰੇ 


` ਬੰਦਾਂ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ “ਦੁਜੇ ਰਹਾਉ' ਵਿਚ ਆਖਦੇ ਹਨ “ਇਉ ਜਪਿਆ” । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਤੇਰਾ ਇਹ ਸਰੀਰ ਦੋ ਦਿਨਾਂ ਦਾ ਹੀ ਪਰਾਹੁਣਾ ਹੈ । ਦਿਨ 
ਰਾਤ (ਜਗਤ ਦੇ) ਨਾਥ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
(ਹੇ ਸੋਂਗੀ ! ਉਸ ਜਗਤ-ਨਾਥ ਨੇ ਨਾੜੀਆਂ ਨੂੰ)ਧਾਗਾ ਬਣਾ ਕੇ (ਸਾਰੇ ਸਰੀਰਕ 
ਸੰਗਾਂ ਦੀਆੰ) ਟਾਕੀਆਂ ਜੋੜ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ । (ਇਸ ਸਰੀਰ-ਗੌਦੜੀ ਦੀਆਂ) ਨਾੜੀਆਂ 








11 ੧ ਨ ਪਦ ਦਵੇ ਦਲ ਆ ਦਦ= 


ਮਗ ਲਬ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੪੯੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


੮੦ ੦-੮੦-੧੦--੩> 


। ਤਰੋਪਿਅ ਦਾ ਕੌਮ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਹਨ, (ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੀ ਹਰੋਕ) ਹੱਡੀ ਸੂਈ ਦਾ ਕੌਮ 
ਕਰਦੀ ਹੈ । (ਉਸ ਨਾਬ ਨੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਦੀ) ਰਕਤ-ਬੂੰਦ ਨਾਲ (ਸਰੀਰ-) ਡੋਡਾ ਖੜਾ 
ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ।ਹੇ .ਜੌਗੀ ! ਤੂੰ (ਆਪਣੀ ਗੌਦੜੀ ਦਾ) ਕੀਹ ਪਿਆ ਮਾਣ ਕਰਦਾ ਹੈ' 
2੧1 








| 
॥ 
(ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਉੱਤੇ) ਸੰਘਣੀ 8 ਸੁਆਹ ਮਲ ਕੇ ਤੂੰ ਸਮਾਧੀ ਲਾ 
ਕੇ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈਂ, ਤੂੰ (ਕੌਨਾਂ ਵਿਚ) ਮੁੰਦਰਾਂ (ਭੀ) ਪਾਈਆਂ ਹੋਈਆਂ ਹਨ (ਪਰ 
ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵੱਸ ਰਹੀ ਹੈ । ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਘਰ ਘਰ ਤੋਂ” ਤੂੰ ਟੁੱਕਰ ਮੰਗਦਾ 
ਫਿਰਦ' ਹੈਂ, ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਹੀਂ” ਹੈ । (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦੇ) ਨਾਬ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਤੂੰ 1 
(ਲੌਕਾਂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਮੰਗਦਾ ਹੈ” । ਚੇ ਜੋਗੀ ! ਤੈਨੂੰ (ਇਸ ਦੀ) ਸ਼ਰਮ ਨਹੀ “ਆ ਰਹੀ। 
੨। 
ਹੇ ਡੋਲਦੇ ਮਨ ਵਾਲ ਜੋਗੀ ! ਤੇਰਾ ਆਸਣ (ਜਮਾਂਣਾ ਕਿਸੇ ਅਰਬ ਨਹੀਂ) । 
। (ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਵਿਖਾਣ ਲਈ ਤੇਰੀ) ਸਿੰਡੀ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਤੇਰਾ ਮਨ ਸਦਾ ਭਟਕਦਾ 
ਫਿਰਦਾ ਹੈ (ਇਹ ਸਿੰਡੀ ਤਾਂ ਇਕਾਗੂਤਾ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਸੀ) । ਹੈ ਜੋਗੀ ! (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 
ਉਸ ਸਭ ਤੌਂ ਦੂਡੇ ਗੋਰਖ (ਜਗਤ-ਰੌਖਿਅਕ ਪੂਭੂ) ਦੀ ਤੈਨੂੰ ਸੋਝੀ ਨਹੀ“ ਪਈ । (ਹੋ 
ਜਿਹਾ) ਜੋਗੀ ਤਾਂ ਮੂੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। _੩। 
ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱ`ਤੇ (ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ) ਨਾਬ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਅੱਗੋ ਹੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ-) ਹੋ ਗੁਰ 
ਗੋਪਾਲ ! ਸਾਡੀ ਅਰਜੋਈ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ ਹੀ ਹੈ । ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮੇਰੀ ਗੋਦੜੀ ਹੈ, 
ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮੇਰਾ (ਭਗਵਾ) ਕਪੜਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਮਨੁੱਖ 
ਅਸਲ) ਜੋਗੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਉਹ ਕਦੇ ਡੌਲਦਾ ਨਹੀ” ਹੈ । ੪। 
ਹੋ ਜੋਗੀ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ (ਜਗਤ ਦੇ) ਨਾਬ ਨੂੰ ਸਿਮ- 
ਰਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਇਸੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਉਸ ਸਭ ਤੋਂ” ਵਡੇ ਜਗਤ-ਨਾਬ ਦਾ ਮਿਲਾਪ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ ਦੂਜਾ । ੨ 1 ੧੩ । 
ਰਾਮਕਲ] ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਰਨ ਕਰਾਵਨ ਸੋਈ ।। ਆਨ ਨ ਦੀਸੈ 
ਕੋਈ ।। ਠਾਕੁਰੁ ਮੇਰਾ ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਨਾ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਿਲਿਆ ਰੋਗੁ ਮਾਨਾ॥ 
੧।। ਐਸੋ ਰੇ ਹਰਿ ਰਸੁ ਮੀਠਾ || ਗੁਰਮੁਖਿ ਕਿਨੈ ਵਿਰਲੈ ਡੀਠਾ ॥ ੧॥ 


ਰਹਾਉ ।। ਨਿਰਮਲ ਜੋਤਿ ਅੰ ਮਤੁ ਹਰਿ ਨਾਂਮ ।! ਪੀਵਤ ਅਮਰ ਭਏ 
ਨਿਹਕਾਮ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਸੀਤਲੁ ਅਗਨਿ ਨਿਵਾਰੀ ।। ਅਨੰਦ ਰੂਪ ਪ੍ਰਗੋਟੇ 


ਲਾਰਾ ਬਾਤ ਨ ਬਸਰਾ ਦਵਾਰਾ ਵਾ ਆਾਕਕਇਓਓਿਿ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੪੯੯ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਸੈਸਾਂਰੀ ।। ੨ ।। ਕਿਆ ਦੇਵਉ ਜਾਂ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਤੇਰਾ ।। ਸਦ ਬਲਿਹਾਰਿ 
ਜਾਉ ਲਖ ਬੇਰਾ ।! ਤਨੁ ਮਨੁ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਦੇ ਸਾਜਿਆ ।। ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ 
ਨੀਚ ਨਿਵਾਜਿਆ ।।੩।। ਖੋਲਿ ਕਿਵਾਰਾ ਮਹਲਿ ਬੁਲਾਇਆ ।। ਜੈਸਾ ਸਾ 


ਤੈਸਾ ਦਿਖਲਾਇਆ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਸਭੁ ਪੜਦਾ ਤੂਟਾ ।। ਹਉ ਤੇਰਾ ਤੂ ਮੈ 


ਮੇਨਿ ਵੂਠਾ ॥੪॥੩॥੧੪॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਈ-ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ । ਆਨ-[ਕਾਧ] ਦੂਜਾ ਹੋਰ । 


| ਸੁਘਡੁ-ਗੰਭੀਰ । ਸੁਜਾਨਾ-ਸਿਆਣਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਰੰਗੁ-ਆਤਮਕ 


ਆਨੰਦ । ਮਾਨਾ-ਮਾਣਿਆਂ । ੧। 

ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਐਸੋ-(ਭਾਵ) ਅਸਚਰਜ । ਕਿਨੈ ਵਿਰਲੈ-ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਨੇ । ੧੧ 

ਰਹਾਉ । 

ਨਿਰਮਲ- ਮਲ-ਰਹਿਤ । ਜੋਤਿ-ਨੂਰ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਜਲ । ਅਮਰ-ਅ-ਮਰ, ਜਿਸ ਉਤੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨ ਪਾ ਸਕੇ 1 
ਨਿਹਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ । ਅਗਨਿ-(ਡ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ । ਨਿਵਾਰੀ-ਦੂਰ ਕਰ 
ਦਿੱਤੀ । ਸੋਸਾਰੀ-ਸੰਸਾਰਿ, ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ । ੨। 

ਦੇਵਉ-ਦੇਂਵਉ', ਮੈ ਦਿਆਂ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਬਲਿਹਾਰਿ-ਕੁਰਬਾਨ । ਜਾਉ- 
ਜਾਉਂ', ਮੈਂ' ਜਾਵਾਂ । ਬੇਰਾ-ਵਾਰੀ । ਜੀਉ--ਜਿੰਦ । ਦੇ-ਦੇ ਕੇ । ਸਾਜਿਆ--ਪੈਦਾ 
ਕੀਤਾ । ਤੇਂ-ਤੋ”, ਨਾਲ । ਨੀਚੁ-ਨੀਵਾਂ, ਮੰਦਾ, ਨਕਾਰਾ । ਨਿਵਾਜਿਆ-ਵਡਿਆਈ 
ਦਿੱਤੀ । ੩। ਰ੍ 

ਖੋਲਿ-ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ । ਕਿਵਾਰਾ-ਕਿਵਾੜ, ਭਿੱਤ । ਮਹਲਿ-ਮਹਲ ਵਿਚ । ਸਾ-ਸੀ । 
ਸਭੁ-ਸਾਰਾ । ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ । ਸੈ ਮਨਿ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਫੂਠਾ-ਆਂ ਵੱਸਿਆ 1੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਅਸਚਰਜ ਹੈ ਮਿੱਠਾ ਹੈ । 
ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕੀਤਾ ਹੈ । ੧ ।ਰਹਾਉ। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ-ਜੋਗ ਹੈ ਅਤੇ (ਸਭ ਵਿਚ 
ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਕਰਾਵਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਕਿਤੇ ਭੀ) ਉਸ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ 
ਕੋਈ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਉਹ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਗੰਭੀਰ ਸੁਭਾਉ ਵਾਲਾ 
ਹੈ ਤੇ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ'ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨੂਰ ਸੈਲ-ਰਹਿਤ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ 








ਲਨ ਪਵਨ ਉਨਾ ਲਆ ਆਵ ਵਲਾਕਰਘਕ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੦੦ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜਲ ਸਮਝੋਂ । ਉਸ ਨਾਮ-ਅੰਮਿਿਤ ਨੂੰ ਪੀ'ਦਿਆੰ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਅਟੱਲ 
_ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਅਤੇ ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਤਨ ਉਹਨਾਂ 
ਦਾ ਮਨ ਸ਼ਾਂਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ” ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) ਅੱਗ ਬੁੜਾ 
_ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਹਰ ਵੇਲੇ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਨਾਂਮਣੇ 
ਵਾਲੇ ਹੋ ਜੰਦੇ ਹਨ। ੨। 
(ਹੇ ਪੁਰਭੂ ! ਤੇਰਾ ਉਹ ਨਾਮ-ਅੰਸ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ)ਮੈ' ਤੇਰੇ ਅੱਗੇ ਕੀਹ 
ਲਿਆ ਬਗਾਂ, ਕਿਉਕਿ (ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਤਾਂ) ਸਭ ਕੁਝ ਤੇਰਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੇ 
ਪੂਭੂ ! ਸੈਂ” ਤੈਥੋਂ ਸਦਾ ਹੀ ਲੱਖਾਂ ਵਾਰੀ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਇਹ ਤਨ ਇਹ ਮਨ, ਇਹ 
_ ਜਿੰਦ ਇਹ ਸਰੀਰ ਦੇ ਕੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਗੁੰਰੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ 
ਨਕਾਰੇ ਨੂ ਵਡਿਆਈ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਪੁਡੂ ! ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੇ) ਕਿਵਾੜ ਕਲ੍ਹ ਕੇ ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲਿਆ ਹੈ, ਤੂੰ ਮੈਨੂੰ ਸਾਖਿਆਤ ਆਪਣਾ ਦੀਦਾਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ ਰੈ । 
(ਤੇਰੇ ਨਾਲੋ” ਵਿੱਥ ਪਾਣ ਵਾਲਾ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਸਾਰਾ ਪਰਦਾ ਹੁਣ ਟੁੱਟ ਗਿਆ ਹੈ, ਹੁਣ 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈਂ, ਮੈ ਤੇਰਾ ਹੋ ਚੁਕਾ ਹਾਂ ।੪।੩।੧੪। 
ਨੌਫ ! “ਘਰੁ ੨' ਦਾ ਇਹ ਤੀਜਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। “ਮਹਲਾ ੫' ਦੇ ਹੁਣ ਤਕ ੧੪ 
ਸ਼ਬਦ ਆ ਚੂਕੇਂ ਹਨ । ਰ੍ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸੇਵਕੁ ਲਾਇਓ ਅਪੁਨੀ ਸੇਵ ।। ਅਮਿਤ 
ਨਾਮੁ ਦੀਓ ਮੁਖਿ ਦੇਵ ।। ਸਗਲੀ ਚਿੰਤਾ ਆਪਿ ਨਿਵਾਰੀ ।। ਤਿਸੁ ਗੁਰ 
ਕਉ ਹਉ ਸਦ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ ੧ ॥ ਕਾਜ ਹਮਾਰੇ ਪੂਰੇ ਸਤਗੁਰ ।। ਬਾਜੇ 
ਅਨਹਦ ਤੂਰੇ ਸਤਗੁਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ ਮਹਿਮਾ ਜਾ ਕ। ਗਹਿਰ ਗੈਭੀਗ॥ 
ਹੋਇ ਨਿਹਾਲ ਦੇਇ ਜਿਸੂ ਧੀਰ ।। ਜਾ ਕੇ ਬੋਧਨ ਕਾਟੇ ਰਾਇ ।। ਸੋ ਨਰੁ 
ਬਹੁਰਿ ਨ ਜੋਨ) ਪਾਇ ॥ ੨॥ ਜਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਆਪ ।। ਤਾ ਕਉ 
ਨਾਹੀ ਦੂਖ ਸੈਤਾਪ ।। ਲਾਲੁ ਰਤਨੁ ਤਿਸੁ ਪਾਲੈਂ ਪਰਿਆ ॥ ਸੰਗਲ ਕੁਟੰਬ 
ਓਹੁ ਜਨੁ ਲੈ ਤਰਿਆ ।। ੩ ।। ਨ” ਕਿਛੁ ਭਰਮੁ ਨ ਦੁਬਿਧਾ ਦੂਜਾ ।। ਏਕੋ 
ਏਕੁ ਨਿਰੈਜਨ ਪੂਜਾ ।। ਜਤ ਕਤ ਦੇਖਉ ਆਪਿ ਦਇਆਲ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ 
1 ਪ੍ਰਭ ਮਿਲੇ ਰਸਾਲ ॥੩॥੩॥੧੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :- ਅੰ ਮਿਿ੍‌ਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ । 
ਹ ਦੇਵ-ਚਾਨਣ-ਸਰੂਪ ਪਰਭੂ ਢਾ । ਸਗਠੀ-ਸਾਗੀ.। ਨਿਵਾਂਰੀ--ਦੂਰ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਕਉ-ੂੰ, 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੦੧ ) ` ਰਾਗੁ ਰ/ਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਤੋ । ਹਉ-ਹਉ', ਮੈਂ' । ਸਦ--ਸਦਾ 1 ਬਲਿਹਾਜ਼ਿ-ਕੁਰਬਾਨ ।੧। 
ਸਤਿਗੁਰ-ਹੋ ਗੁਰੂ ! ਬਾਜੇ-ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ । ਅਨਹਦ-ਇੱਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ 1 
ਤੂਰੇ-ਵਾਜੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ _। ਗਹਿਰ-ਗਹਿਰੀ, ਤਡੂਰੰਘੀ । ਗੰਭੀਰ-ਤਡੂੰਘੀ । ਹੋਇ 
ਨਿਹਾਲੁ-ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਖੁਸੈਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੇਇ-ਦੇੱ'ਦਾ ਹੈ । ਧੀਰ-ਧੀਰਜ । ਰਾਇ 
_-ਖੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਨੇ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਨ ਪਾਇ-ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦਾ । ੨ । 
ਜਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ-ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਸੇਤਾਪ=ਕਲੇਸ਼ । 
ਤਿਸੁ ਪਾਲੈ-ਉਸ ਦੇ ਪੱਲੋਂ ਵਿਚ । ਤਿਸੂ ਪਾਲੇ ਪਰਿਆ-ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਭਰਮੁ-ਭਟਕਣਾ । ਦੁਬਿਧਾ-ਦੁਚਿੱਤਾ-ਪਨ । ਦੂਜਾ-ਮੇਰ-ਤੇਰ । ਨਿਰੌਜਨ-[ਨਿਰ- 
ਅੰਜਨ । ਅੰਜਨ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਕਾਲਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਖੂਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲ਼ਾ । ਜਤ ਕਤ-ਜਿਧਰ ਕਿਧਰ, ਹੋਰ ਪਾਸੇ । ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ', ਮੇ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । 
ਰਸਾਲ-[ਰਸ=-ਆਲਯ] ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ! ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹ ਦਿੱਤੇ ਹਨ (ਤੇਰੀ ਮੇ ਮੇਹਰ 
ਨਾਲ ਮੈਂ ਬੇ-ਗ਼ਰਜ਼ ਹੋਂ ਗਿਆ ਹਾਂ) । ਹੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ! (ਹੁਣ ਇਉ” ਪੁਤੀਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਜਿਵੇ' ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਇੱਕ-ਰਸ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ) ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

_ ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਸੇਰੇ ਅੰਦਰੋ”) 
ਸਾਰੀ ਚਿੰਤਾ ਆਪ (ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ) ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੇ ਚਾਨਣ-ਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ (ਜੰਪਣ ਵਾਸਤੇ ਮੇਰੇ) ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੰ 
(ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਸੇਵਕ (ਬਣਾ ਕੇ) ਆਪਣੀ (ਇਸ) ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਲਾਇਆ ਹੈ । ੧॥ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਬੇਅੰਤ ਅਬਾਹ ਹੈ, ਉਹ ਜਿਸ 
(ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ ਧੀਰਜ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਲੂੰ-ਲੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਖੁਭੂ- 
ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਬੌਧਨ ਕੱਟ ਦੇਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ 
ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੈਂੜ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਧੈੱਦਾ । ੨। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣਾ ਪੁਕਾਸ਼ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਈ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਦਾ 
ਨਾਮ-ਲਾਲ ਲੱਭ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਨਾਮ-ਰਤਨ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ 
ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ (ਭੀ ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਲੈ ਕੈ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ” ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੩। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਪ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਬੇਢਗੀ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਈ ਭਟਕਣਾ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੁਚਿੱਤਾ-ਪਨ ਨਹੀਂ 








੨ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੦੨ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


੧੦ ਕਲ ੧੦ 








ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਮੋਰ-ਤੇਰ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ) ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ ਖੁਝੂ ਜੀ ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ, ਹੁਣ ਮੈ ਜਿਧਰ 
ਕਿਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਨੂੰ ਉਹ ਦਇਆ! ਦਾ ਘਰ ਪੂਝੂ ਹੀ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੪।੪।੧੫। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤਨ ਤੇ ਛ਼ੁਟਕ ਅਪਨ ਧਾਰੀ ॥ ਪ੍ਰਭ ਕੱ] 
ਆਗਿਆ ਲਗੀ ਪਿਆਰੀ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ ਸੁ ਮਨਿ ਮੇਰੈ ਮੀਠਾ ।। ਤਾ 
ਇਹੁ ਅਚਰਜੁ ਨੈਨਹੁ ਡੀਠਾ ।। ੧ ।। ਅਬ ਮੋਹਿ ਜਾਨੀ ਰੇ ਮੇਰੀ ਗਈ 
ਬਲਾਇ ।। ਬੁਝਿ ਗਈ ਤ੍ਰਿਸਨ ਨਿਵਾਰੀ ਮਮਤਾ ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਲ)ਓ 
ਸਮਝਾਇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਰਾਖਿਓ ਗੁਰਿ ਸਰਨਾ ॥ ਗੁਰਿ 
ਪਕਰਾਏ ਹਰਿ ਕੇ ਚਰਨਾ ।। ਬੀਸ ਬਿਸੁਏ ਜਾ ਮਨ ਠਹਰਾਨੇ ।। ਗੁਰ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਏਕੈ ਹੀ ਜਾਨੇ ।। ੨ ।। ਜੋ ਜੋ ਕੀਨੋ ਹਮ ਤਿਸ ਕੇ ਦਾਸ ।। 
ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਕੋ ਸਗਲ ਨਿਵਾਸ ।। ਨਾ ਕੌ ਦੂਤੁ ਨਹੀ ਬੈਰਾਈ ॥ ਗਲਿ ਮਿਲਿ 
ਚਾਲੋਂ ਏਕੈ ਭਾਈ ।। ੩ ।। ਜਾ ਕਉ ਗੁਰਿ ਹਰਿ ਦੀਏ ਸੂਖਾ ।। ਤਾ ਕਉ 
ਬਹੁਰਿ ਨ ਲਾਗ਼ਹਿ ਦੂਖਾ ।। ਆਪੇ ਆਪਿ ਸਰਬ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ।। ਨਾਨਕ 
ਰਾਤਉ ਰੌਗਿ ਗੋਪਾਲ ॥ ੪ ॥ ੫ ॥ ੧੬॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇ-ਤੋ । ਤਨ ਤੋ-ਸਰੀਰ ਵਿਚੋਂ । ਛੁਟਕੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਧਾਰੀ- 
ਸਿਬੀ ਹੋਈ । ਅਪਨੀ ਧਾਰੀ-ਇਹ ਮਿਥ ਕਿ ਇਹ ਸਗੇਰ ਮੋਰਾ ਬਣਿਆ ਰਹੇੜਾ। 
ਆਗਿਆ-ਰਜ਼ਾ । ਕਰੈ-ਕਰਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ ਮੇਰੈ-ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਤਾਂ-ਤਦੋ' । ਨੈਨ ਹੁ 
-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ, ਪਰਤੱਖ । ੧। 

ਮੋਹਿ-ਮੈ” । ਰੇ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਬਲਾਇ-ਚੌਬੜੀ ਹੋਈ ਬਿਪਤਾ । ਤਿਸਨ-ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਲਾਲਚ ਦੀ ਅੱਗ । ਨਿਵਾਰੀ-ਦੁਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । ਮਮਤਾ-ਅਪਣੱਤ, ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਮੋਹ ! ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇੰ । ਬੀਸ ਬਿਸੁਏ-ਵੀਹ ਵਿਸਵੇ, ਸੋਲਾਂ ਆਨੇ, 

ਪੁਰਨ ਤੌਰ ਤੇ । ੨ । 

ਜੋ ਜੋ-ਜੋਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਪ੍ਰਾਣੀ । ਤਿਸ ਕੇ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ ਦਾ _ ਸੈਬੰਧਕ 'ਕੇ' ਦੇ 

ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਗਲ-ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ । ਦੂਤੁ-ਦੋਖੀ, ਦੁਸ਼ਮਨ । ਬੈਰਾਈ 
-ਵੈਰੀ । ਗਲਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ੩ । 

ਜਾ ਕਉ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਬਹੁਰਿ-ਮੁੜ । ਰਾਤਉ-ਰੱਤਾ ਹੋਇਆ [ਔਨ 

ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ] । ਰੌਗਿ-ਰੌਗ ਵਿਚ । ੪ । 


- ₹ਲ--ਲ-%> ਚ “ਰ>-॥੦-<%੦ ਵ2- <&੭-੮ਨ' “੧੦. ੨੦ ੩ ੧੪ 'ਤ:-੨੩>-: ੧" '% ਯ੧>-ਰਇ-ਲਾ '=ਾ 
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੦-੧%-੨੦ -< ੩੦ << ਵ8੦-੩॥- ਲਤ 





ਵਿ ਜੀਨ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਹੁਣ ਮੈਂ ( ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ) ਸਮਝ ਲਈ 

, ਮੈਰੇ ਅੰਦਰੋਂ (ਚਿਰਾਂ ਦੀ ਚੰਬੜੀ ਹੋਈ ਮਮਤਾ ਦੀ) ਭੈਣ ਨਿਕਲ ਗਈ ਹੈ । ਪੂਰੇ ਗੁਫੂ 

ਮੈਨੂੰ (ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂਝ ਬਸ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਲਾਲਚ ਦੀ 

ਗ ਬੁੱਝ ਗਈ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੋਰਾ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੧ ।ਰਹਾਉ। 


2. 2 .੬੭ 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚੋ ਇਹ ਮਿਥ ਮੁੱਕ ਗਈ 
ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਸਰੀਰ ਮੇਰਾ ਹੈ । ਇਹ ਸਰੀਰ ਮੇਰਾ ਹੈ । ਹੁਣ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ 
ਮਿੱਠੀ ਲੱਗੰਣ ਲੱਗ ਪਈ] ਹੈ । ਜੋ ਕਬ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਹੁਣ) ਮੇਰੋ ਮਨ 
ਵਿਚ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗ ਰਿਗਾ ਹੈ ! (ਇਸ ਆਤਮਕ ਤਬਦੀਲੀ ਦਾ) ਇਹ ਅਚਰਜ ਤਮਾਸ਼ਾ 
ਮੈ ਪਰਤੱਖ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ। ੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ੧ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ। ਗੁਰੂ ਨੇ ਖੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨ ਫੜਾ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਹੁਣ ਜਦੋਂ ਮੇਰਾ ਮਨ ਪੂਰੇ ਤੋਰ ਤੇ ਠਹਿਰ 
ਗਿਆ ਹੈ, (ਟਿਕ ਗਿਆ ਹੈ),ਸੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਇੱਕ-ਰੂ੫ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਹਨ।੨ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਦਿੱਸ ਪਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵਾਂ 
ਵਿਚ ਮੇਰੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਿਵਾਸ ਹੈ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਜੇਹੜਾ ਜੇਹੜਾ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੇ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਸੈ ਹਰੇਕ ਦਾ ਸੇਵਕ ਬਣ ਗਿਆ ਹਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ ਆਪਣਾ 
ਦੁਸ਼ਮਨ ਵੇਰੀ ਨਹੀ` ਦਿੱਸਦਾ । ਹੁਣ ਮੈਂ` ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਗਲ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ ਤੁਰਦਾ ਹਾਂ 
(ਜਿਵੇ ਅਸੀ) ਇੱਕੋ ਪਿਤਾ (ਦੇ ਪੁੱਤਰ) ਭਰਾ ਹਾਂ । ੩ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇਂ ਪੁਭੂ ਨੇ (ਇਹ) ਸੁਖ ਦੇ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ ਉੱ”ਤੇ 
ਦੁੱਖ ਮੁੜ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦੇ । (ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭਨਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਰੱਖਿ- 
ਅਕ ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੋਮਰੋਗ ਵਿਚ ਰੋਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪ 1੫1 ੧੬। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮੁਖ ਤੇ ਪੜਤਾ ਟੀਕਾ ਸਹਿਤ ।1 ਹਿਰਦੈ 
ਰਾਮੁ ਨਹੀ ਪੂਰਨ ਰਹਤ । ਉਪਦੇਸੁ ਕਰੇ ਕਰਿ ਲੌਕ ਦ੍੍‌ਿੜਾਵੈ ।। ਅਪਨਾ 
ਕਹਿਆ ਆਪਿ ਨ ਕਮਾਵੈ॥ ੧ ॥ ਪੰਡਿਤ ਬੇਦੁ ਬੀਚਾਰਿ ਪੰਡਿਤ ।। ਮਨ 
ਕਾਂ ਕ੍ਰੋਧੁ ਨਿਵਾਰਿ ਪੰਡਿਤ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਆਗੈ ਰਾਖਿਓਂ ਸਾਲ- 
ਗਿਰਾਮੁ ॥ ਮਨੁ ਕੀਨੋ ਦਹਦਿਸ ਬਿਸ੍ਹਾਮੁ । ਤਿਲਕੂ ਚਰਾਵੈ ਪਾਈ ਪਾਇ ॥ 
ਲੋਕੁ ਪਚਾਰਾ ਅੰਧੁ ਕਮਾਇ ।। ੨ ।। ਖਟੁ ਕਰਮਾ ਅਰੁ ਆਸਣੁ ਧੋਤੀ ।। 
ਭਾਗਲਠਿ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪੜੇ ਨਿਤ ਪੋਥੀ] ॥ ਮਾਲਾ ਫੇਰੇ ਮੰਗੇ ਬਿਭੂਤ ॥ ਇਹ ਬਿਧਿ 





ਹ 
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ਕੋਇ ਨ ਤਰਿਓਂ ਮੀਤ ।।੩। ਸੋ ਪੰਡਿਤੁ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਕਮਾਇ ॥ ਤ੍ਰੈ ਗੁਣ 
ਕੀ ਓਸੁ ਉਤਰੀ ਮਾਇ ।। ਚਤੁਰ ਬੇਦ ਪੂਰਨ ਹਰ ਨਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਸ 
ਕੀ ਸਰਣੀ ਪਾਇ ।।੪।।੬।।੧੭।। [ਪੰਨਾ ੮੮੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ-ਤੋ । ਮੁਖ ਤੇ-ਮੂੰਹੋਂ । ਣੀਕਾ ਸਹਿਤ-ਅਰਬਾਂ ਸਮੋਤ । 
ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰਹਤ-ਰਹਿਣੀ, ਆਚਰਨ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਦ੍ਰਿੜਾਵੈ-ਪੱਕਾ 
ਨਿਸ਼ਚਾ ਦਿਵਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਪੰਡਿਤ-ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਬੀਚਾਰਿ-ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖ, ਮਨ ਵਿਚ 
ਵਸਾਈ ਰੱਖ । ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਆਰੈ-ਆਪਣੇ ਸਾਹਮਣੇ । ਰਾਖਿਓ-ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਸਾਲਗਿਰਾਮੁ- 
_ਠਾਕੂਰ ਦੀ ਮੂਰਤੀ । ਦਹ ਦਿਸ-ਦਸ ਦਿਸ਼ਾ ਵਿਚ, ਦਸੀ” ਪਾਸੀ” । ਚਰਾਵੈ-ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ 
ਲਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਾਈ-ਪਾਈ', ਪੈਗੋ“ । ਪਾਇ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ਪਚਾਂਰਾ-ਪਰਚਾਉਣ ਦਾ ਕੌਮ । 
ਅੰਧੁ-ਅੰਨਹਾ ਮਨੁੱਖ । ੨ । 

ਖਟੁ ਕਰਮਾ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਛੇ ਧਾਰਮਿਕ ਕੌਮ [ਦਾਨ ਦੇਣਾ ਤੇ ਲੌਣਾ;ਜੇਂਗ 
ਕਰਨਾ ਤੋਂ ਕਰਾਣਾ; ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨੀ ਤੇ ਪੜ੍ਹਾਣੀ] । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਭਾਗਠਿ-ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲਾਂ ਮਨੁੱਖ, ਧਨਾਢ । ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਬਿਭੂਤ--ਧਨ । ਮੀਤ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ੩ । 

ਸਬਦੁ ਕਮਾਇ-ਸ਼ਬਦ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵਨ ਢਾਲਦਾਂ ਹੈ । ਓਸੁ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ । 
ਉਤਰੀ-ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੜੇ ਗੁਣ ਕੀ ਮਾਇ-ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ । ਚਤੁਰ- 
ਚਾਰ । ਨਾਇ--ਨਾਮ ਵਿਚ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਲਫ਼ਫ਼ 'ਤਿਸੂ” ਦ _ ਸੰਬੋਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਉੱਤੇ ਗਿਆ ਹੈ] । ਪਾਇ-ਪੈੱਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) 
ਮ£ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰਖ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ ਗੁੱਸਾ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 


“ਕਨ> ਨਨ ਚਕ ਤਾਰਾ ੧੦= <<<-੩੦ '%. “੮੪-<੦"<" 


(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਨੂੰ) ਮੂੰਹੋਂ` ਤਾਂ ਅਰਬਾਂ ਸਮੇਤ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਪਰ _ 


ਉਸ ਵੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀਂ ਵੱਸਦਾ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਰਹਿਣੀ ਬੇ-ਦਾਗ਼ ਹੈ, 


ਹੋਠ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ (ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਦਾ) ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਉਪਦੇਸ਼) ਕਰ ਕੇ ਉਹਨਾਂ 


ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਉਹ ਉਪਦੇਸ਼) ਪੱਕੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਿਠਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣਾ ਇਹ ਦੱਸਿਆ 
ਹੋਇਆ ਉਪਦੇਸ਼ ਆਪ ਨਹੀ' ਕਮਾਂਦਾ (ਉਸ ਨੂੰ ਪੰਡਿਤ ਨਹੀਂ ਆਖਿਆ ਜਾਂ ਸਕਦਾ) 
1੧੨। 

(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ) ਅੰਨ੍ਹਾ (ਮਨੁੱਖ) ਸਾਲਗਿਰਾਮ ਦੀ ਮੂਰਤੀ ਆਪਣੇ 


ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਦਸੀ 'ਪਾਸੀ' ਫਿਕਿਆ ਰੋਛਿਆ ਹੈ । ਅੰਨ੍ਹਾ 
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ਰਨ ਪੋਲਆ ਤਰਾ ਰਲਆਚ-੨੦- 
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(ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮੱਥੇ ਉੱ`3) ਤਿਲਕ ਲਾੰਦਾ ਹੈ,(ਮੂਰਤੀ ਦੇ) ਪੈਗਾਂ ਉੱਤੋਂ (ਭੀ)ਪੈ'ਦਾ ਹੈ। 
ਪਰ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ ਉਹ ਸਿਰਫ਼ ਦੁਨੀਆ ਨੂੰ ਪਤਿਆਉਣ ਦਾ ਕੌਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ੨1 

(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਅੰਨ੍ਹਾ ਮਨੁੱਖ ਸ਼ਾਸਤਹਂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ) ਛੇ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਨੇ ਉੱ“ਨ ਆਦਿਕ ਦਾ)ਆਸਣ(ਭੀ ਰੱਖਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵੋਲੋ)ਧੋਤੀ (ਭੀ ਪਹਿਨਦਾ ਹੈ),ਕਿਸੇ ਧਨਾਢ ਦੇ ਘਰ (ਜਾ ਨੈ) 
ਸਦਾ (ਆਪਣੀ ਧਾਰਮਿਕ) ਪੁਸਤਕ ਭੀ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਬੈਠ ਕੇ) ਮਾਲਾ 
ਫੇਰਦਾ ਹੈ, (ਫਿਰ ਉਸ ਧਨਾਵ ਪਾਸੋਂ) ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਮੰਗਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਇਸ 
ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਕਦੇ ਸਸਾਰ-ਸਮੁੱਦਰ ਤੌ ਪਾਰ ਨਹੀ ਲੰਘਿਆ 1 ੩ । 

_ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਹੀ) ਪੰਡਿਤ ਹੈ ਜੇਹੜਾ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਅਨੁਸਾਰ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ 
ਢਾਲਦਾ ਹੈ । ਵਿਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੀ ਇਹ ਮਾਇਆ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀ” 
ਪਾ ਸਕਦੀ । ਉਸ ਦੇ ਭਾ ਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ(ਹੀ)ਚਾਰੇ ਵੇਦ ਮੁਕੰਮਲ ਤੌਰ ਤੇ 
ਆ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਕੋਈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਉਸ (ਪੰਡਿਤ) ਦੀ 





ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਕੋਟਿ ਬਿਘਨ ਨਹੀ ਆਵਹਿ ਨੇਰਿ ॥ਅਨਿਕ 

ਮਾਇਆ ਹੈ ਤਾ ਕੀ। ਚੇਰਿ ।। ਅਨਿਕ ਪਾਪ ਤਾ ਕੇ ਪਾਨਹਾਰ ।। ਜਾ ਕਉ 
ਮਇਆ ਭਈ ਕਰਤਾਗ।੧॥ਜਿਸਹਿ ਸਹਾਈ ਹੋਇ ਭਗਵਾਨ॥ਅਨਿਕ ਜਤਨ 
ਉਆ ਕੈ ਸਰੋਜਾਮ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕਰਤਾ ਰਾਖੈ ਕੀਤਾ ਕਉਨੁ ।। ਕੀਰੀ 
ਜੀਤੋ ਸਗਲਾ ਭਵਨੁ ।। ਬੇਅੰਤ ਮਹਿਮਾਂ ਤਾਂ ਕੀ ਕੇਤਕ ਬਰਨ ।। ਬਲਿ _ 
ਬਲਿ ਜਾਈਐ ਤਾ ਕੇ ਚਰਨ ।।੨।। ਤਿਨ ਹੀ ਕੀਆ ਜਪੁ ਤਪੁ ਧਿਆਨੁ [ 
ਅਨਿਕ ਪ੍ਰਕਾਰ ਕੀਆ ਤਿਨਿ ਦਾਨੁ ।। ਭਗਤੁ ਸੋਈ ਕਲਿ ਮਹਿ ਪਰਵਾਨ੍॥ 
ਜਾ ਕਉ ਠਾਕੂਰਿ ਦੀਆ ਮਾਨੁ ।। ੩ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਮਿਲਿ ਭਏ ਪ੍ਰਗਾਸ ॥ 
ਸਹਜ ਸੂਖ ਆਸ ਨਿਵਾਸ ।। ਪੂਰੈ ਸਤਿਗੁਰਿ ਦੀਆ ਬਿਸਾਸ ।। ਨਾਨਕ _ 
ਹੋਏ ਦਾਸਨਿ ਦਾਸ ॥ ੪॥ ੭॥ ੧੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੋਫਿ-ਕੋੜਾਂ । ਬ਼ਿਘਨ-ਰੁਕਾਵਟਾਂ । ਨੈਰਿ-ਨੌੜੇ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ 
ਦੀ । ਚੇਰਿ-ਚੇਰੀ, ਦਾਸੀ । ਪਾਨੀਹਾਰ-ਪਾਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਸਇਆ ਕਰਤਾਰ-ਕਰ- 
ਤਾਰ ਦੀ ਦਇਆ । ੧। ਰ 

ਸਹਾਈ-ਖ਼ਦਦਗਾਰ । ਉਆ ਕੈ-ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸਰੌਜਾਮ-ਸਫ਼ਲ [ਫ:] । 


੧। ਰਹਾਉ । 


| 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੦੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


੨ -<੨੦-੩੭੧੦੦੬੦-੨੩-< 








[ ਕੀਤਾ-ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਜੀਵ । ਕਉਨੁ-ਕੀਹ ਵਿਚਾਰਾ ? ਕੀਰੀ-ਕੀੜੀ ! 
ਭਵਨੂ-ਜਗਤ । ਮੋਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਕੇਤਕ-ਕਿਤਨੀ ਕੁ ? ਬਰਨ-ਬਿਆਨ ਕੀੜੀ 
ਜਾਏ । ਬਲਿ ਬਲਿ-ਸਦਕੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ੨ । 
ਤਿਨ ਹੀ-ਤਿਨਿ ਹੀ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਨਿ' ਦੀ 7 ਕ੍ਰਿਆਂ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਤ ਗਈ ਹੈ] । ਭਿਨਿ-ਉਸ ਨੇ । ਕਲਿ ਮਹਿ-(ਭਾਵ) 
_ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਠਾਕੂਰਿ-ਠਾਕੂਰ ਨੇ । ਮਾਨੁ-ਆਦਰ । ੩ । 
ਸਾਧ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਪੁੁਗਾਸ-(ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ਸਹਜ ਨਿਵਾਸ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ ਦਾ ਫਿਕਾਣਾ । ਸੂਖ਼ ਨਿਵਾਸ 
-ਸਬਾੰ ਦਾ ਸੋਮਾ । ਆਸ ਨਿਵਾਸ-ਆਸਾਂ ਦਾ ਪੂਰਜ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੰ । 
ਬਿਸਾਸ-[ਕਿਕਕਜ] ਭਰੋਸਾ, ਨਿਸ਼ਚਾ । ਦਾਸਨਿ ਦਾਸ-ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸ । ੪ । 





ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਦਦਗਾਰ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪ) ਬਣਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ (ਉਸ ਦੇ) ਅਨੇਕਾਂ ਉੱਦਮ ਸਫ਼ਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਮੇਂਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਜਗਤ ਦੇ) ਅਨੋਕਾਂ 
ਵਿਕਾਰ ਉਸ ਦਾ ਪਹਣੀ ਭਰਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਉਸ ਉੱਤੇ ਆਪਣਾਂ ਜੋਰ ਨਹੀ” 

_ ਪਾ ਸਕਦੇ), ਅਨੰਕਾਂ (ਤਰੀਕਿਆਂ ਨਾਲ ਮੋਹਣ ਵਾਨੀ) ਮਾਇਆ ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣੀ 

ਜ਼ਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਰਾਹ ਵਿਚ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ) ਕਰੌੜਾਂ ਰੁਕਾਵਟਾਂ 
ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇ ਨਹੀਂ ਆਉਂਦੀਆਂ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਰਤਾਰ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ, ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਪੌਦਾ ਕੀਤਾ 
ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਕੁੜ ਭੀ ਨਹੀੰ ਵਿਗਾੜ ਸਕਦਾ । (ਜੇ ਕਰਤਾਰ ਦੀ 
ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ, ਤਾਂ) ਕੀੜੀ (ਭੀ) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ 
ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਬੇਅੰਤ ਵਡਿਆਈ ਹੈ । ਕਿਤਨੀ ਕੁ ਬਿਆਨ ਕੀਤੀ ਜਾਏ ? ਉਸ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਤੋਂ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਲਕ-ਖੁਫੂ ਨੇ ਆਦਰ ਬਖ਼ਸ਼ਿਆ, ਉਹੀ ਅਸਲ 
ਭਗਤ ਹੈ, ਉਹ) ਜਗਤ ਵਿਚ ਮੰ-ਨਿਆ-ਖੁਮੰਨਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਜਪ 
ਕੀਤਾ ਸਮਝੋ, ਉਸੇ ਮਨੁੱ', ਨੌ ਤਪ ਸਾਧਿਆ ਜਾਣੋਂ, ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਮਾਧੀ ਲਾਈ 
ਸਮਝੋ, ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਹੀ ਅਨੇਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦਾ ਦਾਨ ਦਿੱਤਾ ਜਾਣੋ (ਉਹੀ ਅਸਲ ਜਪੀ 
ਹੈ ਉਹੀ ਅਸਲ ਤਪੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਹੈ, ਉਹੀ ਅਸਲ ਦਾਨੀ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਨਿਸ਼ਚਾ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਕਿ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਤਮਕ ਅਡੋਂਲਤਾ ਅਤੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਭ ਦੀਆਂ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੦੭) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


'%੧੦-%% ਅਲ 





ਆਸਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਗੂਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ- ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖੁਝੂ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਦਾਸ 
ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੪।੭। ੧੮। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦੋਸੁ ਨ ਦੀਜੈ ਕਾਹੂ ਲੌਗ ।। ਜੋ ਕਮਾਵਨੁ 
ਸੋਈ ਭੋਗ ।। ਆਪਨ ਕਰਮ ਆਪੇ ਹੀ ਬੈਧ ।। ਆਵਨੁ ਜਾਵਨੁ ਮਾਇਆ 
ਧੈਧ ।! ੧ ।। ਐਸੀ ਜਾਨ ਸੈਤ ਜਨੀ ।। ਪਰਗਾਸੁ ਭਇਆ ਪੂਰੇ ਗੁਰ 
ਬਚਨੀ ।। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਤਨੁ ਧਨੁ ਕਲੇਤੁ ਮਿਥਿਆ ਬਿਸਥਾਰ ।। 
ਹੈਵਰ ਗੈਵਰ ਚਾਲਨਹਾਰ ।। ਰਾਜ ਰੌਗ ਰੂਪ ਸਭਿ ਕੂਰ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾਂ 
ਹੋਇ ਜਾਸੀ ਧੂਰ ॥ ੨ ॥ ਭਰਮਿ ਭੂਲੇ ਬਾਦਿ ਅਹੰਕਾਰੀ ।। ਸੌਗਿ ਨਾਹੀ 
ਰੇ ਸਗਲ ਪਸਾਰੀ ॥ ਸੋਗ ਹਰਖ ਮਹਿ ਦੇਹ ਬਿਰਧਾਨੀ ॥ ਸਾਕਤ ਇਵ ਹੀ 
ਕਰਤ ਬਿਹਾਨ। ।। ੩ ।। ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਕਲਿ ਮਾਹਿ ।। ਏਹੁ 
ਨਿਧਾਨਾ ਸਾਧੂ ਪਾਹਿ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰੁ ਗੋਵਿਦੁ ਜਿਸੁ ਤੂਠਾ ।। ਘਟਿ ਘਟਿ 
ਰਮਈਆ ਤਿਨ ਹੀਂ ਡੀਠਾ ॥੪॥੮॥੧੯॥ [ਪੰਨਾ ੮੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਹੂ ਲੌਗ-ਕਿਸ਼ੇ ਖ੍ਰਾਣੀ ਨੂੰ । ਭੌਗ-ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਬੰਧ- 
ਬੰਧਨ । ਆਵਨੁ ਜਾਵਨੂ-ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ । ਧੰਬ-ਥੰਧੇ । ੧। 

ਐਸੀ-ਇਹੋ ਜਿਹੀ (ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤਿ) । ਜਨੀ-ਜਨਾਂ ਨੇ । ਪਰਗਾਸੁ-(ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ਬਚਨੀ-ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਲਤੁ-| ਭਜਕ] ਇਸੜੀ । ਮਿਬਿਆ-ਨਾਸਵੇਤ । _ਬਿਸਬਾਰ-(ਮੋਹ ਦਾ) 
_ਖਿਲਾਰਾ । ਹੈਵਰ-[ਡ੍ਰਕਕ੨] ਵਧੀਆ ਘੋੜੇ । ਗੈਵਰ-[ਗਕਕਦ| ਵਧੀਆ ਹਾਬੀ । 


ਸਭਿ-ਸਾਰੇ। ਛੂਰ-ਕੂੜ, ਨਾਸਵੈਤ । ਹੋਇ ਜਾਸੀ-ਹੋ ਜਾਇਗਾ । ਬੂਰ-ਮਿੱਟੀ। ੨1. 


੫੦੨ ੪੨ 


ਭਰਮਿ-ਭਫ਼ਕਣਾ ਵਿਚ । ਝੂਲੋ--ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਹੋਏ । ਬਾਦਿ-ਵਿਅਰਬ । ਰੋ--ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਹਰਬ--ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਦੇਰ-ਸਰੀਰ । _ਸਾਕਤ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋ” ਟੁੱਟਾ ਹੋਇਆ 
ਮਨੁੱਖ । ਇਵ ਹੀ-ਇਥੇ ਤਰ੍ਹਾਂ । ਬਿਹਾਨੀ-ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ।੩। 
____ ਐੰਸ੍ਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਕਲਿ _ਮਾਹਿ-ਜਗਤ ਵਿੱਚ । 
_ਨਿਥਾਨਾ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾਂ । ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਪਾਸਿ-ਪਾਸ, ਕੌਲ । ਤੂਠਾ-ਪੂਸੰਨ ਹੋਇਆ । 
ਘਟਿ ਘਫਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਤਿਨ ਹੀ-ਤਿਨਿ ਹੀ, ਉਸ ਨੇ ਹੀ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਨਿ” 
ਦੀ 7ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] ।੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੈ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਖ ਦਰਪਣ ( ੫੦੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨੇ (ਜੀਵਨ- 
ਜੁਗਤਿ ਨੂੰ) ਇਉ” ਸਮਝਿਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੌ ਇਉ” ਸਮੜਿਆ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੀ ਕਿਸੇ 
ਐਖਿਆਈ ਬਾਰੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਨ ਦੋਸ ਨਹੀ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ । ਮਨੁੱਖ ਜੋ 
ਕਰਮ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਦਾ ਹੀ ਫਲ ਭੋਗਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ (ਦੇ ਸੰਸਕਾਗਾਂ) 
ਅਨੁਸਾਰ ਮਨੁੱਖ ਆਪ ਹੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਬੈਧਨਾਂ ਵਿਚ (ਜਕੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਧੌਧਿਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਰੀਰ, ਧਨ, ਵਹੁਟੀ-(ਮੋਹ ਦੇ ਵਹ ਸਾਰੇ) ਖਿਲਾਰੇ ਨਾਸਵੇਤ 
ਹਨ । ਵਧੀਆ ਘੋੜੇ, ਵਧੀਆ ਹਾਬੀ-ਇਹ ਭੀ ਨਾਸਵੋਤ ਹਨ । ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ 
ਬਾਦਸ਼ਾਹੀਆਂ, ਰੌਗ-ਤਮਾਸ਼ੋ ਅਤੇ ਸੁੰਦਰ ਨੁਹਾਰਾਂ-ਇਹ ਭੀ ਸਾਰੇ ਕੂੜੇ ਪਸਾਰੇ ਹਨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹਰੇਕ ਸ਼ੈ ਮਿੱਟੀ ਹੋ ਜਾਇਗੀ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਮਨੁੱਖ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦੇ 
ਗ਼ਲਤ ਰਸਤੋਂ ਪੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਵਿਅਰਥ ਮਾਣ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਖਿਲਾਰੇ ਕਿਸੇ 
ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀ` ਜਾ ਸਕਦੇ । ਕਦੇ ਸ਼ਸ਼ੀ ਵਿਚ, ਗ਼ਮੀ ਵਿਚ, (ਇਉ ਹੀ) ਸਰੀਰ 
ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲੋਂ” ਣੁੱਟੇ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹੀ ਬੀਤ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
(ਪਦਾਰਬ) ਹੈ । ਇਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ 
ਗੁਰੂ ਖੁਸੈਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਖੂਸੈਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨ ਸੋਹਣੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹਰੇਕ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੇਖਿਆ ਹੈ । ੪। ੮। ੧੯। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਪੰਚ ਸਬਦ ਤਹ ਪੂਰਨ ਨਾਦ ॥ ਅਨਹਦ 
ਬਾਜੇ ਅਚਰਜ ਬਿਸਮਾਦ ।। ਕੇਲ ਕਰਹਿ ਸੈਤ ਹਰਿ ਲੌਗ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ 
ਪੂਰਨ ਨਿਰਜੋਗ ।। ੧ ।। ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਭਵਨ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਬੈਸਿ 
ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਤਹ ਰੋਗ ਸੋਗ ਨਹੀ ਜਨਮ ਮਰਨ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਊਹਾ ਸਿਮ- 
ਰਹਿ ਕੇਵਲ ਨਾਮੁ ।। ਬਿਰਲੇ ਪਾਵਹਿ ਓਹੁ ਬਿਸ੍ਰਾਮ ।। ਭੋਜਨੁ ਭਾਉ ਕੀਰ- 
ਤਨ ਆਧਾਰੁ ।। ਨਿਹਚਲ ਆਸਨੁ ਬੇਸੁਮਾਰ ।। ੨ ।। ਡਿਗਿ ਨ ਡੌਲੈ 
ਕਤਹੂ ਨ ਧਾਵੈ ।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕੋ ਇਹੁ ਮਹਲੁ ਪਾਵੈ ।। ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਮੋਹ ਨ 
ਮਾਇਆ ਜਾਲ ।। ਸੁੰਨ ਸਮਾਧਿ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਰਪਾਲ ।। ੩ ।। ਤਾਂ ਕਾਂ ਅੰਤੁ ਨ 
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ਪਾਰਾਵਾਰੁ ।। ਆਪੇ ਗੁਪਤੁ ਆਪੇ ਪਾਸਾਰੁ ॥ ਜਾ ਕੈ ਅੰਤਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਸੁਆਦੁ ॥ ਕਹਨੁ ਨ ਜਾਈ ਨਾਨਕ ਬਿਸਮਾਦੁ ।।੪।।੯।।੨੦।। [੮੮੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੰਚ ਸਬਦ-(ਤੰਤੀ, ਚੰਮ, ਧਾਤ, ਘੜਾ, ਫੂਕ ਮਾਰ ਕੇ ਵਜਾਣ 
ਵਾਲੋ--ਇਹ) ਪੰਜ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸਾਜ਼ । ਤ-ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਨਾਂਦ- 
ਆਵਾਜ਼ । ਪੂਰਨ ਨਾਦ-ਘਨਘੋਰ ਆਵਾਜ਼ । ਅਨਹਦ-[ਘਜ-ਨ੍ਰ] ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ 
ਵੱਜ ਰਹੇ । ਬਿਸ਼ਮਾਦ-ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਵਸਬਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ । ਕੈਲ- 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ, ਕਲੌਲ । ਕੇਲ ਕਰਹਿ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ। ਨਿਰਜੋਗ- 
ਨਿਰਲੇਪ । ੧1 

ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । ਭਵਨ- ਅਸਥਾਨ । ਸਾਂਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਬੈਸਿ-ਬੈਠ ਕੇ । ਤਹ-ਉਸ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ । ਸੋਗ-ਗ਼ਮ । ੧। ਰਹਾਉ। 

ਉਹਾ-ਉਥੇ, ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਕੇਵਲ-ਸਿਰਫ਼ । ਓਹੁ ਬਿਸਾਮ- 
ਉਹ ਆਤਮਕ ਫਿਕਾਣਾ । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਆਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । ਨਿਹਚਲ-ਨਾਂਹ ਡੌਲਣ 

ਵਾਲਾ । ਬੇ ਸੁਮਾਰੁ-ਅੰਦਾਜ਼ੇ ਤੋ ਪਰੋ । ੨ । 
ਡਿਗਿ-ਡਿੱਗ ਕੇ । ਕਤਹੁ=ਕਿਸੇ ਭੀ ਪਾਸੇ । ਧਾਵੈ-ਦੌੜਦਾ, ਭਟਕਦਾ । ਗੁਰ- 

ਪ੍ਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਹਲੁ-ਉੱਚਾ ਆਤਮਕ ਟਿਕਾਣਾ । ਭੇ-[ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਭਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੁੰਨ-ਸੁੰਵ [ਗ੍ਰਰਧ] । ਸਮਾਧਿ-ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਸੁਰਤਿ । ਸੁੰਨ 
ਸਮਾਧਿ-ਉਹ ਜੁੜੀ ਹੋਈ ਸੁਰਤਿ ਜਿਸ ਵਿਚ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਿਆੰ ਵਲੋਂ” ਸੁੰਢ ਹੈ। ੩1 

ਪਾਰਾਵਾਰੁ--ਪਾਰ-ਅਵਾਰੁ, ਪਾਂਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੋਨਾ । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਗੁਪਤੁ- 
ਸਭ ਵਿਚ ਲੁਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਪਾਸਾਰੁ-(ਜਗਤ-ਰੂਪ) ਖਿਲਾਰਾ । ਜਾਂ ਕੈ ਅੰਤਰਿ- 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਬਿਸਮਾਦੁ-ਅਸਚਰਜ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ, ਆਤਮਕ ਸੁਖ-ਆਨੰਦ 
ਦੀ ਅਵਸਬਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਰੌਗ ਕੌਈ 
ਗ਼ਮ ਕੋਈ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦਾ ਗੋੜ ਨਗੌ” ਵਿਆਪਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ( ਇਉਂ ਪੂਤੀਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ) ਪੰਜ 
ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸਾਜਾਂ ਦੀ ਘਨਘੋਰ ਆਵਾਜ਼ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ, (ਜਿਵੇ” ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਇੱਕ- 
ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ । ਉਹ ਅਵਸਥਾ ਅਚਰਜ ਤੋ ਹੈਰਾਨੀ ਪੈਢਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ। (ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਨਿਰਲੇਪ ਤੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਡੂ 
ਦੇ ਸੰਤ-ਜਨ (ਉਸ ਅਵਸ਼ਬਾ ਵਿਚ ਪਹੂੰਚ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 
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ਨਾਂ ੧੩ ੧ ਖ ਮਾਹਹਬ ਦਰਪਣ ( ੫੧੦) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਹਨ।੧। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ (ਪਹੁੰਚੇ ਹੋਏ ਸੰਤ-ਜਨ) ਸਿਰਫ਼ 
(ਹਰਿ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਰਲੌ 
ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਪੁਠੂ-ਖ੍ਰੇਮ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੀ 
ਆਤਮਕ ਖ਼ੁਰਾਕ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਸਤੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ . 
`ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਦਾ ਆਸਣ (ਮਾਇਆ ਦੇ 
_ ਅੱਗੀ) ਕਦੇ ਡੌਲਦਾ ਨਹੀਂ“ । ਉਹ ਅਵਸਬਾ ਕੈਸੀ ਹੈ-ਇਸਦਾ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਨਹੀ` ਲਾਇਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਪਹੁਚਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮਹ 
ਵਿਚ) ਡਿੱਗ ਕੇ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ' ਹੈ, (ਉਸ ਟਿਕਾਣੇ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਨਹੀ' 
ਭਟਕਦਾ । ਪਰ ਕੌਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ' ਉਹ ਫਿਕਾਣਾ ਹਾਸਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਥੇ ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਭਣਕਣਾਂ, ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਡਰ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ, 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਜਾਲ-ਇਹ ਕੋਈ ਭੀ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦੇ । ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸੋਮੇ ਪਰਭੂ ਵਿਚ 
ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਐਸੀ ਸੁਰਤਿ ਜੁੜਦੀ ਹੈ ਕਿ ਕੋਈ ਭੀ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਾ ਨੌੜੇ ਨਹੀ ਢੁਕਦਾ।੩। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਟਿਕ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰਾ ਉਸ ਪੁੂ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ ਰੂਪ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, 
ਇਸ ਜਗਤ-ਖਿਲਾਰੇ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁਭੁ ਆਪ ਹੀ ਲੁਕਿਆ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ 
ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਜਿਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਦਾ ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੈਨਾਂ ਨਹੀ” ਦਿੱਸ 
ਸਕਦਾ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸੁਆਦ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਉਹ 
ਸੁਆਦ ਅਸਚਰਜ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ।੪।੯।੨੦। 
_____ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਭੇਟਤ ਸੈਗਿ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਚਿਤਿ ਆਇਆ॥ 
ਸੈਗਤਿ ਕਰਤ ਸੰਤੋਖੁ ਮਨਿ ਪਾਇਆ ॥ ਸੌਤਹ ਚਰਨ ਮਾਬਥਾ ਮੇਰੋ ੫ਉ੩ ॥ 
ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਸੰਤਹ ਡੰਡਉਤ ।। ੧ ।। ਇਹੁ ਮਨੁ ਸੌਤਨ ਕੈ ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ 
ਜਾ ਕੀ ਓਟ ਗਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਰਾਖੇ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ॥ 
_ਸੈਤਹ ਚਰਣ ਧੋਇ ਧੋਇ ਪੀਵਾ॥ ਸੰਤਹ ਦਰਸੁ ਪੇਖਿ ਪੇਖਿ ਜੀਵਾ ।। ਸੈਤਹ 
ਕੀ ਮੇਰੈ ਮਨਿ ਆਸ ।। ਸੰਤ ਹਮਾਰੀ ਨਿਰਮਲ ਰਾਸਿ ।੨।। ਸੌਤ ਹਮਾਰਾ 
ਰਾਖਿਆ ਪੜਦਾ ।। ਸੌਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਮੋਹਿ ਕਬਹੁ ਨ ਕੜਦਾ ।। ਸੈਤਹ ਸੰਗੁ 
_ ਦੀਆ ਕਿਰਪਾਲ ।। ਸੌਤ ਸਹਾਈ ਭਏ ਦਇਆਲ ।। ੩ ।। ਸੁਰਤਿ ਮਤਿ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੧੧) ` ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


[ਦਰ 


ਬੁਧਿ ਪਰਗਾਸੁ ।। ਗਹਿਰ ਗੈਭੀਰ ਅਪਾਰ ਗੁਣ ਤਾਸੁ।। ਜਐ ਜੰਤ ਸਗਲੇ 
ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ।। ਨਾਨਕ ਸੈਂਤਹ ਦੇਖਿ ਨਿਹਾਲ ।।੪।।੧੦।।੨੧।। [੮੮੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭੇਟਤ-ਮਿਲਦਿਆਂ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । 
ਕਰੜ- ਕਰਦਿਆਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਉਤ-ਪਿਆਂ ਰਹੇ। ਡੰਡਉਤ-ਨਮਸਕਾਰ ।੧। 
ਕੈ-ਤੌਂ । ਬਲਿਹਾਰੀ-ਕੁਰਬਾਨ । ਜਾ ਕੀ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ । ਗਹ)-ਫੜਿਆਂ । ਧਾਰੀ 
-ਧਾਰਿ, ਧਾਰ ਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਥੋਇ-ਥੋ ਕੈ । ਪੀਵਾ-ਪੀਵਾਂ, ਸੈਂ ਪੀਆਂ । ਪੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਸੈ” 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ੨ । 
ਪੜਦਾ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ । ਪੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਕੜਦਾ-ਬੌਰਾ, 
ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ । ਸੇਗੁ-ਸਾਬ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ੩ । ਰ੍‌੍ 


ਪਰਗਾਸੁ-ਚਾਨਣ । ਗਹਿਰ-ਡੂੰਘਾ । ਗੰਭੀਰ-ਜਿਗਰੋ ਵਾਲਾ । ਗੁਣ ਤਾਂਸੁ-- 


ਗੁਣਾਂ ਦਾਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਨਿਹਾਲ-ਪੁਸੰਨ, ਸ਼ੁਸ਼ । ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਇਹ ਮਨ ਸੋਤ-ਜਨਾਂ ਤੋ" ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ ਮੈਂ (ਆਤਮਕ) ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਸੈਤ ਜਨ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ 
(ਵਿਕਾਰ ਆਢਿਕਾਂ ਤੋਂ) ਰੱਖਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਭ ਜਨਾਂ ਨਾਲ ਮਿਲਦਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਸੋਰੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱ'ਸਿਆ ਹੈ, ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੌਗਤਿ ਕਰਦਿਆਂ ਮੈਂ' ਮਨ ਵਿਚ ਸੰਤੋਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 

_ਹੈ। (ਖੁਭੂ ਮੇਹਰ ਕਰੇ) ਮੇਰਾ ਮੱਥਾ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੇ ਪਿਆ ਰਹੇਂ, ਮੈਂ` ਅਨੋਕਾਂ 

ਵਾਰੀ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜੇ ਪੂਭੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ, ਤਾਂ) ਮੈ” ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨ ਥੋ ਧੋ ਕੇ ਪੀਦਾ 
ਰਹਾਂ, ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਦਰਸਨ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਮਿਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸ਼ਹਾਇਤਾ ਦਾ ਧਰਵਾਸ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸੰਤ ਜਨਾਂ 
ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਹੀ ਮੇਰੇਂ ਵਾਸਤੇ ਪਵਿੱਤੁ ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨੈ (ਵਿਕਾਰ ਆਦਿਕਾਂ ਤੋਂ) ਮੇਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਬਚਾ ਲਈ ਹੈ, 
ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ ਵਿਆਪਦਾ । 
ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸੋਮੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਮੈਂਨੂੰ ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦਾ ਸਾਬ ਬਲ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ । 
ਜਦੋਂ ਸੈਤ ਜਨ ਮਦਦਗਾਰ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਪੁਕੂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮੋਰੀ) ਸੁਰਤਿ ਵਿਚ ਮਤਿ _ 


ਵਿਚ ਬੁੱਧਿ ਵਿਚ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।`ਰੇ ਨਾਨਕ ! ਅਬਾਹ, 











“੩੦੦੦ &-<8-ਧ., 





ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੧੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





1 ਬੇਅੰਤ, ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ, ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਆਪਣੇ) ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ ਲੂੰ-ਲੂੰ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੪1੧੦।੨੧। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤੇਰੈ ਕਾਜਿ ਨ ਗ੍ਰਿਹ ਰਾਜੁ ਮਾਲੁ ॥ ਤੇਰੈ 
ਕਗੰਜ ਨ ਬਿਖੈ ਜੌਜਾਲੁ ।। ਇਸਟ ਮੀਤ ਜਾਣ ਸਭ ਛਲੰ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਨਾਮੁ ਸੈਗਿ ਤੇਰੈ ਚਲੈ ।। ੧।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਗੁਣ ਗਾਇ ਲੇ ਮੀਤਾ ਹਰਿ 
ਸਿਮਰਤ ਤੇਰੀ ਲਾਜ ਰਹੈ ।। ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਜਮੁ ਕਛੁ ਨ ਕਹੈ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ॥ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਸਗਲ ਨਿਰਾਰਥ ਕਾਮ॥ ਸੁਇਨਾ ਰੁਪਾ ਮਾਟੀ ਦਾਮ॥ 
ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਜਾਪਿ ਮਨ ਸੁਖਾ ॥ ਈਹਾ ਊਹਾ ਤੇਰੋ ਉਜਲ ਮੁਖਾ ।।੨ ।। 
ਕਰਿ ਕਰਿ ਥਾਕੇ ਵਡੇ ਵਡੇਰੇ ।। ਕਿਨ ਹੀ ਨ ਕੀਏ ਕਾਜ ਮਾਇਆ ਪੂਰੇ ॥ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਜਪੈਂ ਜਨੁ ਕੋਇ॥ ਤਾ ਕੀ ਆਸਾ ਪੂਰਨ ਹੋਇ ।।੩।। 
ਗਰ ਭਗਤਨ ਕੋ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ।। ਸੌਤੀ ਜੀਤਾ ਜਨਮੁ ਅਪਾਰੁ ॥ ਹਰਿ ਸੰਤੁ 
ਕਰੇ ਸੋਈ ਪਰਵਾਣੂ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸੁ ਤਾ ਕੇ ਕੁਰਬਾਣੁ।੪/੧੧॥੨੨॥॥੮੮੯] | 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੇਰੈ ਕਾਜਿ-ਤੋਰੇ ਕੌਮ ਵਿਚ । ਗਿਹੁ=ਘਰ । ਬਿਥੈ ਨੰਜਾਲੂ- 
ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ ਝੰਬੇਲਾ । ਇਸਟ-ਪਿਆਰੇ । ਜਾਣੂ-ਚੇਤੇ ਰੱਖ, ਸਮਝ ਲੈ । ਛਲੈ 
-ਛਲ ਹੀ । ਸੈਗਿ ਤੇਰੈ-ਤੇਰੇ ਨਾਲ । ੧। 

ਮੀਤਾ-ਹੋ ਮਿੱਤਰ ! ਲਾਜ-ਇੱਜ਼ਤ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਨਿਰਾਰਥ-ਵਿਅਰਬ । ਰੁਪਾ-ਚਾਂਦੀ । ਦਾਮ-ਨੁਪਏ-ਪੈਸੋ। ਈਹਾ 
ਉਹਾ-ਇਸ ਲੌਕ ਅਤੇਂ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਊਜਲ-ਰੌਸ਼ਨ । ੨ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਕਿਨ ਹੀ-ਕਿਨਿ ਹੀ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਹੀ[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਕਿਨਿ' ਦੀ `ੜਿਆ 
ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ] । ੩ । 

ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾਂ । ਸੌਤੀ-ਸੰਤੀ', ਸੌਤਾਂ ਨੌ । ਅਪਾਰੁ-ਅਮੋਲਕ । ਹਰਿ ਸੰਤੁ- 
ਹਰੀ ਦਾ ਸੋਤ । ਤਾ ਕੈ-ਉਸ ਤੋ' । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਗੁਣ (ਇਸ ਵੇਲੋ)ਗਾ ਲੈ। ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਹੀ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਤੇਰੀ ਇੱਜ਼ਤ ਰਹਿ ਸਕਦੀ ਹੈ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਮ ਸਿਮਰਿਆੰ ਜਮਰਾਜ ਭੀ ਕੁਝ ਨਹੀ` ਆਂਖਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਮਿੱਤਰ ! ਇਹ ਘਰ, ਇਹ ਹਕੂਮਤ, ਇਹ ਧਨ (ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਭੀ) 

ਰੋ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇ) ਕੰਮ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ । ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਝੰਝੇਲਾ ਭੀ 


ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਲਾਭ ਨਹੀ” ਦੇ ਸਕਦਾ । ਚੇਤਾ ਰੱਖ ਕਿ ਇਹ ਸਾਰੋ ਪਿਆਰੇ 
੧੫੩੬0000000000000000000000000000 


ਭੋਰੇ 
2੨੩ 
ਜੰ 


'੍ਨਾਰ,-੩੩-੫। 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੧੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਕਿ 


ਮਿੱਤਰ (ਤੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) ਛਲ-ਰੂਪ ਹੀ ਹਨ । ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ 
ਸਾਬ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈਂ । ੧। 

ਹੋਂ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਸਾਰੇ ਹੀ ਕੇਮ ਵਿਅਰਬ (ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ) । (ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀ” ਸਿਮਰਦਾ, ਤਾਂ) ਸੋਨਾ, ਚਾਂਦੀ, ਰੁਪਇਆ-ਪੈਸੇ 
(ਤੇਰੋ ਵਾਸਤੇ) ਮਿੱਟੀ (-ਸਮਾਨ) ਹੈ । ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਚੇਤੇ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ 
ਕਰ, ਤੇਰੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਨੰਦ ਮਿਲੈਗਾ; ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਤੂੰ ਸੁਰਖ਼ਰੂ 
ਹੋਵੇਂਗਾ। ੨। ਰ ਰ੍ 

ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਤੈਂਥੋ” ਪਹਿਲਾਂ ਹੋਂ ਚੁਕੇ ਸਭ ਬੰਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਧੌਧੇ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕਦੇ 
ਰਹੇ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ ਇਹ ਧੈਧੇ ਸਿਰੇ ਨਾੰਹ ਚਾੜ੍ਹ (ਕਿਸੇ ਦੀ ਭੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਨਾਂਹ ਮੁੱਕੀ) । 
ਜੇਹੜਾਂ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਸੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ੩ । 

ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਤਾਹੀਏ' ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ ਹੀ ਅਮੋਲਕ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਬਾਫ਼ੀ ਜਿੱਤੀ 
ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸੇਤ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ) 
ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਮੈਂ) ਦਾਸ ਉਸ __ ਤੋਂ' ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੪ 1 
੧੧। ੨੨। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਸਿੰਚਹਿ ਦਰਬੁ ਦੇਹਿ ਦੁਖੁ ਲੌਗ ।। ਤੇਰੈ 
ਕਾਜਿ ਨ, ਅਵਰਾ ਜੋਗ ।। ਕਰਿ ਅਹੈਕਾਰੁ ਹੋਇ ਵਰਤਹਿ ਅੰਧ ।। ਜਮ ਕੀ 
ਜੇਵੜ ਤੂ ਆਗੈ ਬੰਧ ॥ ੧॥ ਛਾਡਿ ਵਿਡਾਣੀ ਤਾਤਿ ਮੂੜੇ ।। ਈਹਾ 
ਬਸਨਾ ਰਾਤਿ ਮੂੜੇ ॥ ਮਾਇਆ ਕੇ ਮਾਤੇ ਤੈ ਉਠਿ ਚਲਨ” ।। ਰਾਚਿ ਰਹਿਓ 
ਤੂੰ ਸੈਗਿ ਸੁਪਨਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਬਾਲ ਬਿਵਸਥਾ ਬਾਰਿਕ ਅੰਧ ।। 
ਭਰਿ ਜੋਬਨਿ ਲਾਗਾ ਦੁਰਗੈਧ ।। ਤ੍ਰਿਤੀਅ ਬਿਵਸਥਾ ਸਿੰਚੇ ਮਾਇ ।। 
_ ਬਿਰਧਿ ਭਇਆ ਛੋਡਿ ਚਲਿਓ ਪਛੁਤਾਇ ।। ੨ ।। ਚਿਰੈਕਾਲ ਪਾਈ 
ਦ੍ਲਭ ਦੇਹ ।। ਨਾਮ ਬਿਹੂਣੀ ਹੋਈ ਖੇਹ ।। ਪਸੂ ਪਰੇਤ ਮੁਗਧ ਤੇ ਬੁਰੀ ।। 
` ਤਿਸਹਿ ਨ ਬੂਝੈ ਜਿਨਿ ਏਹ ਸਿਰੀ ।। ੩ ।। ਸੁਣਿ ਕਰਤਾਰ ਗੋਵਿੰਦ 
ਗੋਪਾਲ ।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਸਦਾ ਕਿਰਪਾਲ ।। ਤੁਮਹਿ ਛਡਾਵਹ 
ਛੁਟਕਹਿ ਬਧ ।। ਬਖਸਿ ਮਿਲਾਵਹੁ ਨਾਨਕ ਜਗ ਅੰਧ ।। ੪ 1 ੧੨॥ 
੨੩ ॥। [ਪੰਨਾ ੮੮੯] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿੰਚਹਿ-ਤੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਜੋ 


ੜਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈਂ । ਦਰਬੋ= ] 
(ਫਟਸ] ਧਨ । ਦੇਹਿ-ਤੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ' । ਲੋਗ-ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ । ਤੇਰੈ ਕਾਜਿ-ਤੇਰੇ ਕੌਮ ਵਿਚ । 
ਅਵਰਾ ਜੋਗ-ਹੋਰਨਾਂ ਜੋਗਾ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਹੋਇ ਅੰਧ-ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋ ਕੇ । ਵਰਤਹਿ- 








ਤੂੰ ਵਰਤਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਵਰਤਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੇਵੜੀ-ਰੱਸੀ, ਫਾਹੀ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਆਰੀ- 
ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ । ਬੈਧ-ਬੱੜਾ ਹੋਇਆ । ੧। 

ਤਾਤਿ-ਈਰਖਾ, ਸਾੜਾ । ਮੂੜੋ-ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਈਹਾ-ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਮਾਂਟੇ- 
ਮਸਤੇ ਹੋਏ । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਰਾਂਚਿ ਰਹਿਓ ਤੂੰ-ਤੂੰ ਮਸਤ ਹੋ ਰਿਹਾ 
ਹੈਂ । ਵਿਡਾਣੀ-ਬਿਗਾਨੀ । ੧ । ਰਹਾਂਉ । 

ਬਿਵਸਥਾ-ਉਮਰ (ਵਿਚ) । ਅੰਧ-ਅੰਵਾਣ, ਬੇ-ਸਮਝ । ਭਰਿ ਜੋਬਨਿ-ਭਰੇ 
ਜੋਬਨ ਵਿਚ, ਭਰੀ ਜਵਾਨੀ ਵਿਚ । ਦੁਰਗੰਧ-ਗੰਦੇ ਕੌਮਾਂ ਵਿਚ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ । 
ਤ੍ਿਤੀਆ ਬਿਵਸਬਾ-ਤੀਜੀ ਉਮਰੇ, ਜਵਾਨੀ ਲੰਘ ਜਾਣ ਤੇ । ਸਿੰਚੇ-ਇਕੱਠੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ਮਾਇ-ਮਾਇਆ । ੫ਛੁਤਾਇ-ਪਛਤਾ ਕੈ । ੨ । 

ਚਿਰੈਕਾਲ-ਚਿਰਾਂ ਪਿੱਛੋਂ । ਦ੍ਰਲਭ-ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲੀ । ਦੇਹ- 
ਸਰੀਰ । ਬਿਹੂਣੀ-ਬਿਨਾ, ਖ਼ਾਲੀ, ` ਸੱਖਣੀ । ਖੋਹੋ-ਸੁਆਹ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਬੁਰੀ- 
ਭੈੜੀ । ਮੁਗਧ [ਸਰਾਬ] ਮੂਰਖ । ਤਿਸਹਿ-ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੂੰ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੰ । 
ਸਿਰੀ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ । ੩। 

ਕਰਤਾਰ--ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਦਇਆਲ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਤੁਮਹਿ-ਤੂੰ (ਆਪ) 
ਹੀ । ਛੁਟਕਓ-ਛੂੱਟਦੇ ਹਨ, ਟੁੱਟਦੇ ਹਨ । ਬੋਧ-ਬੋਧਨ । ਬਖਸਿ-ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ।੪। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਮੁਰਖ !) ਤੂੰ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈੱ', (ਅਤੇ ਧਨ ਜੋੜਨ ਦੇ 
ਉੱਦਮ ਵਿਚ) ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਦੁੱਖ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ' । (ਮੌਤ ਆਉਣ ਤੇ ਇਹ ਧਨ) ਤੇਰੇ ਕੰਮ ਨਹੀ” 
ਆਵੇਗਾ, ਹੋਰਨਾਂ (ਦੇ ਵਰਤਣ) ਜੋਗਾ ਰਹਿ ਜਾਇਗਾ । (ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਇਸ ਧਨ ਦਾ) 
ਮਾਣ ਕਰ ਕੇ (ਇਸ ਧਨ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ) ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋ ਕੇ ਤੂੰ (ਲੋਕ ਨਾਲ) ਵਰਤਾਰਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈਂ । (ਜਦੋ) ਮੌਤ ਦੀ ਫਾਹੀ (ਤੇਰੇ ਗਲ ਵਿਚ ਪਈ, ਉਸ ਫਾਹੀ ਵਿਚ) ਬੱਝੋ 
ਹੋਵੇ ਨੂੰ ਤੈਨੂੰ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ (ਲੈ ਜਾਣਗੇ, ਤੇ ਧਨ ਇਥੇ ਹੀ ਰਹਿ ਜਾਇਗਾ) ।੧। 

ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਦੂਜਿਆਂ ਨਾਲ ਈਰਖਾਂ ਕਰਨੀ ਛੱਡ ਦੇ । ਹੈਂ ਮੂਰਖ ! ਇਸ ਦੁਨੀਆ 
ਵਿਚ (ਪੰਛੀਆਂ ਵਾਂਗ) ਰਾਤ-ਮਾੜੁ ਹੀ ਵੱਸਣਾ ਹੈ। ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋਏ ਹੈ 
ਮੂਰਖ ! (ਇਥੋਂ ਆਖ਼ਰ) ਉੱਠ ਕੇ ਤੂੰ ਚਲੋ ਜਾਣਾ ਹੈ, (ਪਰ) ਤੂੰ (ਇਸ ਜਗਤ-) 
ਸੁਪਨੇ ਨਾਲ਼ ਰੁੱਬਾ ਪਿਆ ਹੈ' । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਬਾਲ ਉਮਰੇ ਜੀਵ ਬੇ-ਸਮਬ ਬਾਲਕ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਭਰ-ਜਵਾਨੀ ਵੇਲੇ 
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ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਿਚ ਲੱਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਜਵਾਨੀ ਲੰਘ ਜਾਣ ਤੇ) ਤੀਜੀ ਉਮਰੇ ਮਾਇਆ 
ਜੋੜਨ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਆਖ਼ਰ ਜਦੋ) ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਅਫਸੋਸ ਕਰਦਾ (ਜੋੜੀ 
ਹੋਈ ਮਾਇਆ) ਛੱਡ ਕੇ (ਇਥੋਂ) ਤੁਰ ਪੈਦਾ ਹੈ । ੨। 

(ਹੈ ਭਾਈ !) ਬੜੇ ਚਿਰਾਂ ਪਿੱਛੋਂ” ਜੀਵ ਨੂੰ ਇਹ ਦੁਰਲੱਭ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਇਹ ਸਰੀਰ ਮਿੱਟੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ, 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਮੂਰਖ ਜੀਵ ਦੀ ਇਹ ਦੇਹੀ ਪਸ਼ੂਆਂ ਤੇ ਪਰੇਤਾਂ ਨਾਲੋ ਭੀ ਭੈੜੀ 
(ਸਮਝੋਂ) । ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਇਸ ਦੀ) ਇਹ ਮਨੁੱਖਾ ਦੇਹੀ ਬਣਾਈ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦੇ 
ਚੋਤੇ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ । ੩ । ਰ੍ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਜੀਵ ਵਿਚਾਰੇ ਕੀਹ ਕਰਨ ?) ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਹੇ ਗੋਬਿੰਦ ! 
ਹੇ ਗੋਪਾਲ ! ਹੈ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਹੈ ਸਦਾ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਸੋਸੇ ! ਤੂੰ 
ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨ ਤੋੜੇ" ਤਾਂ ਹੀ ਟੁੱਟ ਸਕਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਅੰਨੇ, ਹੋਏ ਇਸ ਜਗਤ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ 
(ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋੜੀ ਰੱਖ ।੪।੧੨।੨੩। 

ਰਾਮਕਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਰਿ ਸੈਜੋਗੁ ਬਨਾਈ ਕਾਛਿ ॥ ਤਿਸੁ ਸੰਗਿ 
ਰਹਿਓ ਇਆਨਾ ਰਾਚਿ ।। ਪ੍ਰਤਿਪਾਰੈ ਨਿਤ ਸਾਰਿ ਸਮਾਰੈ ॥ ਅੰਤ ਕ। ਬਾਰ 
ਉਠਿ ਸਿਧਾਰੈ ।! ੧ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਸਭੁ ਝੂਠੁ ਪਰਾਨੀ ।। ਗੋਵਿਦ ਭਜਨ 
ਬਿਨੁ ਅਵਰ ਸੈਗਿ ਰਾਤੇ ਤੇ ਸਭਿ ਮਾਇਆ ਮੂਠੁ ਪਰਾਨੀ ।। ੧ ।।ਰਹਾਂਉ।। 
ਤੀਰਬ ਨਾਇ ਨ ਉਤਰਸਿ ਮੈਲੁ ।। ਕਰਮ ਧਰਮ ਸਭਿ ਹਉਸੈ ਫੈਲ ॥। ਲੌਕ 
ਪਚਾਰੈ ਗਤਿ ਨਹੀ ਹੋਇ ।। ਨਾਮ ਬਿਹੂਣੇ ਚਲਸਹਿ ਰੋਇ ।। ੨ ।। ਬਿਨੁ 
ਹਰਿ ਨਾਮ ਨ ਟੂਟਸਿ ਪਟਲ ।। ਸੋਧੇ ਸਾਸਤੁ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸਗਲ ।। ਸੋ ਨਾਮੁ 
ਜਧੈ ਜਿਸੂ ਆਪਿ ਜਪਾਏ ।। ਸਗਲ ਫਲਾ' ਸੋ ਸ਼ੂਖਿ ਸਮਾਏ ।। ੩ ।। 
ਰਾਖਨਹਾਰੇ ਰਾਖਹੁ ਆਪਿ ।। ਸਗਲ ਸੁਖਾ ਪ੍ਰਭ ਤੁਮਰੈ ਹਾਥਿ ।। ਜਿਤੁ 
ਲਾਵਹਿ ਤਿਤੁ ਲਾਗਹ ਸੁਆਮੀ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬੁ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ।। ੪ ।। 
੧੩ ।। ੨੪ ।। [ਪੰਨਾ ੮੯੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ, ਬਣਾ ਕੇ । ਸੰਜੋਗੁ-ਮਿਲਾਪ, (ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ 
ਦੇ) ਮਿਲਾਪ (ਦਾ ਸਮਾ) । ਕਾਛਿ-ਕੱਛ ਕੇ, ਮਾਪ ਕੇ (ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਦਰਜ਼ੀ ਕੱਪੜਾ ਮਾਪ 
ਕਤਰ ਕੇ ਕਮੀਜ਼ ਆਦਿ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ) । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਇਆਨ3-ਬੇ-ਸਮਬ ਜੀਵ । 

; _ਰਾਚਿ ਰਹਿਓ-ਪਰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪੁਤਿਪਾਰੈ-ਪਾਲਦਾ ਹੈ । ਸਾਰਿ-ਸਾਰ ਲੈ ਕੇ । 
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੯ 








ਸਮਾਰੈ-ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਠਿ-ਉੱ”ਠ ਕੇ । ੧। 

ਸਕੁ-ਸਾਰਾ (ਅਡੰਬਰ) । ਝੂਠੁ-ਨਾਸਵੇਤ। ਪਰਾਨੀ-ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਅਵਰ ਸੰਗਿ- 
ਹੌਰ ਹੋਰ ਨਾਲ । ਰਾਤੇ-ਮਸਤ । ਤੇ ਸਭਿ-ਉਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਮੂਠੁ-ਠੱਗਿਆ ਹੋਇਆ। 
ਪਰਾਨੀ=ਹੇ ਪੁਰਾਣੀ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਤੀਰਥ ਨਾਇ-ਤੀਰਥਾਂ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ । ਨਾਇ-ਨ੍ਰਾਇ । ਉਤਰਸਿ- 
ਉਤਰੇਗੀ । ਕਰਮ ਧਰਮ-ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਫੈਲੁ-ਪਸਾਰਾ, 
ਖਿਲਾਰਾ । ਪਚਾਰੈ-ਪਰਚਾਵਾ ਕੀਤਿਆਂ । ਗਤਿ-ਉੱ`ਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਹੋਇ- 
ਰੋ ਕੇ, ਦੁੱਖੀ ਹੋ ਕੇ । ੨। 

ਪਟਲ-ਪੜਦਾ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਪੜਦ । ਸੋਧੇ-ਸੋਧਿਆਂ, ਵਿਚਾਰਿਆਂ ।ਸਗਲ- 
ਸਾਰੇ । ਸੋ-ਉਹ ਬੰਦਾ । ਜਪਾਂਏ-ਜਪਣ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸੇ-ਉਹ ਬੰਦੇ । 
ਸੂਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ । ੩ । 

ਰਾਖਨਹਾਰੇ-ਹੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰਬ ਪੂਠੂ ! ਪ੍ਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਹਾਬਿ-ਹੱਥ 
ਵਿਚ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੌਮ) ਵਿਚ । ਲਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਲਾਂਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਜੋੜਦਾ ਹੈਂ । ਤਿਤੁ- 
ਉਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ। ਲਾਗਹ-ਅਸੀ ਜੀਵ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਾਂ । ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ ! 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਅੰਤਰਜਾਮੀ-ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ । ੪ 1 

ਅਰਥ :-(ਜਿਵੇ' ਕੋਈ ਦਰਜ਼ੀ ਕੌਪੜਾ ਮਾਪ _ਕਤਰ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਾਸਤੇ 
ਕਮੀਜ਼ ਆਦਿਕ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਦੇ) ਮਿਲਾਪ 
(ਦਾ ਅਵਸਰ) ਬਣਾ ਕੇ (ਜਿੰਦ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਸਰੀਰ-ਚੋਲੀ) ਕੱਛ ਕੇ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ । ਉਸ 
ਸਰੀਰ-ਚੌਲੀ) ਨਾਲ ਬੇ-ਸਮਝ ਜੀਵ ਪਰਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਦਾ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ 
ਪਾਲਦਾ ਪੋਸਦਾਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਦਾ ਇਸ ਦੀ ਸਾਂਭ-ਸੈਭਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਅੰਤ 
ਦੇ ਵੇਲੋਂ ਜੀਵ (ਇਸ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ) ਉੱਠ ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਜੀਵ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਂਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਾਰਾ ਅਡੇਬਰ ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ । 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਜਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਪਦਾਰਬਾਂ ਨਾਲ ਮਸਤ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਸਾਰੇ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਠੱਗੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਇਹ) ਸੈਲ ਤੀਰਬਾਂ ਉਤੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਕੇ 
ਨਹੀ ਉਤਰੇਗੀ । (ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਇਹ) ਸਾਰੇ (ਮਿਥੇ ਹੋਏ) ਥਾਰਮਿਕ 
ਕੌਮ ਹਉਮੈਂ ਦਾ ਖਿਲਾਰਾ ਹੀ ਹੈ । (ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” _ 
ਆਪਣੇ ਧਾਰਮਿਕ ਹੋਣ ਬਾਰੇ) ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਤਸੱਲੀ ਕਰਾਇਆਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਂਮ ਤੋਂ ` ਸੱਖਣੇ ਸਭ ਜੀਵੇ ਉਤ ਰੋਰੋਕੇ 
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ਹੀ ਜਾਣਗੇ । ੨। 

(ਰੋ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਪੜਦਾ 
ਨਹੀਂ' ਟੁੱਟੇਗਾ । ਸਾਰੇ ਹੀ ਸ਼ਾਸਤੁ ਅਤੇ ਸਿਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਵਿਚਾਰਿਆਂ ਭੀ (ਇਹ ਪੜਦਾ 
ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਹੋਵੇਗਾ) । (ਜਿਹੜੇ ਬੰਦੇ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ) ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੇ) 
ਸਾਰੇ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਬੰਦੇ (ਸਦਾ) ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਪਰ ਉਹੀ ਬੰਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਡੂ ਆਪ ਨਾਮ ਜਪਣ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ 1੩। 








ਹੈ ਸਭ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਤੌਂ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ' । ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਤੇਰੇ ਆਪਣੇ 1 
ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਨ । ਹੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ ਜਿਸ ਕੌਮ ਵਿਚ (ਸਾਨੂੰ) ਲਾਂਦਾ ਹੈਂ, ਅਸੀ ਉਸੇ 
ਕੌਮ ਵਿਚ ਲੱਗ ਪੈਦੇ ਹਾਂ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਮਾਲਕ-ਪੁਤੂ ਸਭ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ 
ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ੪ । ੧੩।੨੪। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰੈ ਸੋਈ ਸੁਖੁ ਜਾਨਾ ।। ਮਨੂ 
ਅਸਮਝੁ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਪਤੀਆਨਾਂ । ਡੋਲਨ ਤੇ ਚੂਕਾ ਠਹਰਾਇਆ ॥ ਸਤਿ 
ਮਾਹਿ ਲੋ ਸਤਿ ਸਮਾਇਆ ॥ ੧॥ ਦੂਖੁ ਗਇਆ ਸਭੁ ਰੋਗੁ ਗਇਆ ।। 

_ਪ੍ਰਭ ਕੀ ਆਗਿਆ ਮਨ ਮਹਿ ਮਾਨੀ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਕਾ ਸੋਗੁ ਭਇਆ ॥ 

੧।। ਰਹਾਉ ।। ਸਗਲ ਪਵਿਤ੍ਰ ਸਰਬ ਨਿਰਮਲਾ ॥ ਜੋ ਵਰਤਾਏ ਸੋਈ 
ਭਲਾ ।। ਜਹ ਰਾਖੈ ਸੋਈ ਮੁਕਤਿ ਥਾਨੁ ॥ ਜੋ ਜਪਾਏ ਸੋਈ ਨਾਮੁ ॥ ੨॥ 
ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ ਜਹ ਸਾਂਧ ਪਗ ਧਰਹਿ ।। ਤਹ ਬੈਕ੍‌ੰਠੁ ਜਹ ਨਾਮੁ 
ਉਚਰਹਿ ॥ ਸਰਬ ਅਨੰਦ ਜਬ ਦਰਸਨੁ ਪਾਈਐ ॥ ਰਾਮ ਗੁਣਾ ਨਿਤ ਨਿਤ 
ਹਰ ਗਾਈਐ ।।੩ । ਆਪੇ ਘਟਿ ਘਟਿ ਰਹਿਆ ਬਿਆਪਿ ।। ਦਇਆਲ 
ਪੁਰਖ ਪਰਗਟ ਪਰਤਾਪ ।। ਕਪਟੁ ਖੁਲਾਨੇ ਭ੍ਰਮ ਨਾਠੇ ਦੂਰੇ ।। ਨਾਨਕ 
ਕਉ ਗੁਰ ਭੇਟੇ ਪੂਰੇ ॥੪॥੧੪॥੨੫॥ [ਪੰਨਾ ੮੬੪] 

ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਸੋਈ-ਉਜੇ ਨੂੰ ਹੀ । ਜਾਨਾ-ਜਾਣ ਲਿਆ ਹੈ । ਅਸਮੜੁ ਮਨੂ- 
ਅੰਵਾਣ ਮਨ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਪਤੀਆਨਾ-ਪਤੀਜ_ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਗਿੱਥ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਤੈਟਤੋਂ । ਚੂਕਾ-ਹਣ ਗਿਆ । ਠਹਰਾਇਆ-ਫਿਕਾ ਲਿਆਂ । 
ਸਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੁ੍‌ਭੂ । ਲੋ-ਲੈ ਕੇ । ਸਮਾਇਆ-ਲੀਨ ਹੋ ਗਿਆ। 


੧। 
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ਸਭੁ ਰੌਗੁ-ਸਾਰਾ ਰੋਗ । ਆਗਿਆ-ਹੁਕਮ, ਰਜ਼ਾ ! ਮਾਨੀ-ਮੰਨ ਲਈ । ਮਹਾ 


ਪੁਰਖ ਕਾ ਸੰਗੂ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਵਰਤਾਏ-ਵਰਤਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਗਦਾ ਹੈ । ਜਹ-ਜਿੱਥੋ । ਮੁਕਤਿ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ 
ਖਲਾਸੀ । ਮੁਕਤਿ ਬਾਨੂ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਥਾਂ । ੨ । 

ਅਠਸਠਿ-[ ਅੱਠ ਅਤੇ ਸੱਠ] ਅਠਾਹਠ । ਪਗ-ਚਰਨ, ਪੈਰ । ਧਰਹਿ-ਧਰਦੇ 
ਹਨ । ਸਾਧ-ਭਲੋ ਮਨੁੱਖ । ਤਹ-ਉਥੇ । ਬੈਕੁੰਠੁ-ਸੌਂਚ ਖੰਡ । ਉਚਰਹਿ-ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ । 
ਸਰਬ-ਸਾਰੇਂ । ਪਾਈਐ--ਪਾਈਦਾ ਹੈ । ਗਾਈਐ-ਗਾਈਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ । ਘਫਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਘਟ ਵਿਚ । 
ਰਹਿਆ ਬਿਆਪਿ-ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਭਰਪੂਰ ਹੈ । ਪਰਤਾ੫-ਤੇਜ । ਕਪਟ-ਕਿਵਾੜ, 
ਦਰਵਾਜ਼ੇ । ਭ੍ਰਮ-ਭਟਕਣ । ਨਾਠੇ-ਨੱਸ ਗਏ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਗੁਰ ਪੂਰੋ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਜੀ । 
ਭੇਟੋ-ਮਿਲ ਪਏ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੂਬੂ 
ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਉਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਸਾਰਾ 
ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ) ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੁਠੂ (ਦਾ ਨਾਮ) ਲੈ ਕੇ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਰਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਨ ਖੁਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਟਿਕਾਇਆ ਹੋਇਆ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਡੋਲਣ ਤੋ ਹਣ ਜਾਂਦ' ਹੈ, 
ਉਸ ਦਾ (ਪਹਿਲਾ) ਅੰਵਾਣ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ; ਜੋ ਕੁਝ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਨੂੰ ਉਹ ਸੇਖ ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ) ਉਸ ਤੋਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਦਾ ਜਪਾੰਦਾ ਹੈ; (ਗੁਰੂ) ਜਿੱਥੇ ਉਸ ਨੂੰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਉਸ 
ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਦਾ ਬਾਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ; ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਉੱਦਮ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਨਿਰਮਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਜੋ ਕੁਝ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਹੀ ਉਹੀ ਕੌਮ ਭਲਾ ਜਾਪਦਾ ਹੈ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿੱਥੇ ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ) ਪੈਰ ਧਰਦੇ ਹਨ ਉਹ ਥਾਂ 
ਅਠਾਹਠ ਤੀਰਬ ਸਮਝੋ, (ਕਿਉਕਿ) ਜਿੱਥੇ ਸੇਤ ਜਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਂਰਦੇ 
ਹਨ ਉਹ ਥਾਂ ਸੱਚਖੰਡ ਥਣ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਦੋ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰੀਦਾ 
ਹੈ ਤਦੋਂ ਸਾਰੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ) 
ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗ਼ਾ ਸਕੀਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਪੁਕੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਗਾਈ ਜਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _` ( ੫੧੯) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸਕਦੀ ਹੈ । ੩ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਜੀ ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ, (ਹੁਣ ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਦਿੱਸ 
ਰਿਹਾਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌਜੂੰਦ ਹੈ, ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ 
ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਦਾ ਤੇਜ-ਪਰਤਾਪ ਪੁਤੱਖ (ਹਰ ਬਾਂ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ); (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਮਨ ਦੇ) ਕਿਵਾੜ ਖੁਲ ਗਏ ਹਨ, ਤੇ, ਸਾਰੇ ਭਰਮ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਭੱਜ ਗਏ ਹਨ । 
੪1੧੩੪।੨੫। ਰ੍ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕੋਟਿ ਜਾਪ ਤਾਪ ਬਿਸ੍ਹਾਮ ।। ਰਿਧਿ ਬੁਧਿ 
ਸਿਧਿ ਸੁਰ ਗਿਆਨ । ਅਨਿਕ ਰੂਪ ਰੋਗ ਭੋਗ ਰਸੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ 
ਨਿਮਖ ਰਿਦੈ ਵਸੈ ।। ੧।। ਹਰਿ ਕੇ ਨਾਮ ਕੀ ਵਡਿਆਈ ।। ਕੀਮਤਿ 
ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਸ਼ੂਰ ਬੀਰ ਧੀਰਜ ਮਤਿ ਪੂਰਾ ।। ਸਹਜ 
ਸਮਾਧਿ ਧੁਨਿ ਗਹਿਰ ਗੈਭੀਰਾ ।। ਸਦਾ ਮੁਕਤੁ ਤਾ ਕੇ ਪੂਰੇ ਕਾਮ।। ਜਾ ਕੈ 
ਰਿਦੈ ਵਸੈ ਹਰਿ ਨਾਮ ।। ੨ ।। ਸਗਲ ਸੂਖ ਆਨੰਦ ਅਰੋਗ ।। ਸਮਦਰਸੀ 
ਪੂਰਨ ਨਿਰਜੋਗ ।। ਆਇ ਨ ਜਾਇ ਡੌਲੈਂ ਕਤ ਨਾਹੀ ॥ ਜਾ ਕੈ ਨਾਮੁ ਬਸੈ 
ਮਨ ਮਾਂਹੀ ।੩।। ਦੀਨ ਦਇਆਲ ਗ੍ਰੋਪਾਲ ਗੋਵਿੰਦ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਪੀਐ 
ਉਤਰੈ ਚਿੰਦ ।। ਨਾਨਕ ਕਉ ਗੁਰਿ ਦੀਆ ਨਾਮੁ ॥ ਸੌਤਨ ਕੀ ਟਹਲ ਸੈਤ 
ਕਾ ਕਾਮੁ ॥੪।।੧੫।।੨੬।। [ਪੰਨਾ ੮੬੦] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੌਟਿ-ਕੌੜਾਂ । ਜਾਪ-ਦੇਵਤਿਆਂ ਨੂੰ ਪੁਸੰਨ ਕਰਨ ਲਈ ਖ਼ਾਸ _ 


ਮੰਤੂ ਪੜ੍ਹਨੇ । ਤਾਪ-ਯੂਣੀਆਂ ਆਦਿਕ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਕਸ਼ਟ ਦੇਣੇ । ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ- 
ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਸੁਰ ਗਿਆਨ-ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੂਝ-ਬੂਝ । ਰਸੈ-ਰਸ ਮਾਣਦਾ 
ਹੈ। ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਂਧ] ਅੱਖ ਫਰਕਣ ਜਿਤਨਾ 
ਸਮਾ । ਰਿਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੧। 

ਵਡਿਆਈ-ਮਹੱਤਤਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 


ਸੂਰ ਬੀਰ-ਸੂਰਮਾ, ਬਹਾਦਰ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ । ਧੁਨਿ-ਲਗਨ । _ 


ਗਹਿਰ-ਗਹਿਰੀ, ਡੂੰਘੀ । ਮੁਕਤੁ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ । ਤਾ ਕੇ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਦੇ । 
ਕਾਮ=ਕੰਮ । ਜਾ ਕੈ ਰਿਦੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੨ 1 


ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਅਰੋਂਗ-ਰੌਂਗਾਂ ਤੋਂ ਰਹਿਤ : ਸਮਦਰਸੀ-ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਇਕੋਂ ਜਿਹੀ 
ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ਼ ਵੈਖਣ ਵਾਲਾਂ । ਸਮ-ਬਰਾਬਰ । ਦਰਸੀ- ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ । ਨਿਰਜੌਗ=- _ 


ਨਿਰਲੇਪ । ਕਤ=ਕਿਤੇ ਭੀ । ੩ 1 ਰ੍ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੦ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 

ਗ੍ਰੋਪਾਲ-[ਅੱਖਰ “ਗ” ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ _ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਗੋਪਾਲ` ਹੈ, ਇਥੇ 'ਗੁਪਾਲ' ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ| । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਚਿੰਦ- 
ਚਿੰਤਾ, ਫ਼ਿਕਰ । ਗੁਰਿ-ਗੁੂ ਨੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਦੱਸੀ ਨਹੀ” ਜਾ 

ਸਕਦੀ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਮੁੱਲ ਪਾਇਆ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ !) ਗੂਰੂ ਦੀ ਗਾਹੀ' (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਅੱਖ ਦੇ ਫੌਰ 
ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ (ਮਾਨੋ) ਅਨੇਕਾਂ ਰੂਪਾਂ ਰੋਗਾਂ ਅਤੇ 
ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾੰ ਦਾ ਰਸ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਵਾਲੀ ਸੁਬ-ਬੂਝ 

_ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਬੁੱਧੀ (ਉੱਚੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) ਉਹ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ(ਦਾ ਮਾਲਕ 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ); ਕੌੜਾ ਜਪਾਂ ਤਪਾਂ (ਦਾ ਫਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !)ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) ਸੁਰਮਾ ਹੈ ਬਹਾਦਰ ਹੈ, ਪੂਰੀ ਅਕਲ ਅਤੇ ਧੀਰਜ ਦਾ 
ਮਾਲਕ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ 
ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਲਗਨ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ,ਉਹ ਸਦਾ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਆਜ਼ਾਦ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੈਮ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕਿਤੇ 

`ਭਫਕਦਾ ਨਹੀ, ਕਿਤੇ ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ ਉਹ) ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ 
ਨਿਰਲੇਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ 

_ ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ (ਮਾਨਸਕ) ਰੌਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹਿਦਾ 
ਹੈ।੩। 

(ਹੈ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਦੀਨਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਗੋਪਾਲ 
ਗੋਵਿੰਦ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਚਿੰਤ= 

` ਫ਼ਿਕਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੈਨੂੰ) ਨਾਨਕ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਬਖ਼- 
ਸ਼ਿਆ ਹੈ, ਸੇਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਟਹਿਲ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦਿੱਤੀ ਹੈ । (ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਹੀ) ਗੁਰੂ ਦਾ (ਦੱਸਿਆ) ਕੌਮ ਹੈ। ੪ । ੧੫। ੨੬। 

ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੫ ।। ਬੀਜ ਮੰਤ੍ਰ ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਉ । ਆਗੈ 
ਮਿਲੀ ਨਿਥਾਵੇ ਥਾਉ ।। ਗੁਰ ਖੂਰੇ ਕੀ ` ਚਰਣੀ ਲਾਗੁ ॥ ਜਨਮ ਜਨਮ 
ਕਾ ਸੋਇਆ ਜਾਗੂ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਾਪੁ ਜਪਲਾ ।। ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੧ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਪ ਰ 











ਹਿਰਦੈ ਵਾਸੈ ਭਉਜਲੁ ਪਾਰਿ ਪਰਲਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ 
। ਧਿਆਇ ਮਨ ਅਟਲ ॥ ਤਾਂ ਛੂਟਹਿ ਮਾਇਆ ਕੇ ਪਟਲ । ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ 
` ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਰਸੁ ਪੀਉ ।। ਤਾ ਤੇਰਾਂ ਹੁਇ ਨਿਰਮਲ ਜੀਉ ।। ੨।। ਸੋਧਤ 
ਸੋਧਤ ਸੋਧਿ ਬੀਚਾਰਾ ।। ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਨਹੀ ਛੁਟਕਾਰਾ ।! ਸੋ ਹਰਿ 
ਭਜਨੁ ਸਾਧ ਕੈ ਸੰਗਿ ॥ ਮਨੁ ਤਨੁ ਰਾਪੈ ਹਰਿ ਕੈ ਰੰਗਿ ।।੩।। ਛੋਡਿ ਸਿਆ- 
ਣ੫ ਬਹੁ ਚਤੁਰਾਈ ।। ਮਨ ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਨਾਵੈ ਜਾਇ ਨ ਕਾਈ ।। ਦਇਆ 
| ਧਾਰੀ ਗੋਵਿਦ ਗ੍ਰੋਸਾਈ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਟੇਕ ਟਿਕਾਈ ।।੪।।੧੬॥ 
੨੭ ।। [ਪੰਨਾ ੮੯੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੀਜ ਮੰਤ੍ਰ-ਮੂਲ ਮੰਤ੍ਰ, ਸੋਭ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਮੰਤ੍ਰ । ਆਗੈ-ਪਰਲੋਕ 
ਵਿਚ । ਸੋਇਆ-ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆਂ `। ੧।. 
ਜਪਲਾ-ਜਪਿਆ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਦੀ ਰਾਹੀ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪਰਲ-ਪਿਆ। 
ਪਾਰਿ ਤਰਲਾ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆਂ । ਰਹਾਉ । 
_ ਨਿਧਾਨੂ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਮਨ=ਹੇ ਮਨ ! ਔਅਟਲ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਫਲਣ ਵਾਲ: । . 
ਛੂਫਹਿ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਪਟਲ-ਪੜਦੇ । ਨਿਤ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ! , 
ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤ੍ਰ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ੨ । 


ਸੋਧਤ-ਵਿਚਾਰਦਿਆਂ । ਸੋਧਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੋ [ ਲਗੀ ਤੌ ਖਲਾਸੀ 
ਸਾਧ ਕੈ ਸੰਗਿ-ਗ੍੍‌ਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰਾਪੈ-ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰੰਗਿ-ਪੇੇਮ-ਰੰਗ 
ਵਿਚ। ੩। 


ਮਨ=ਹੇ ਮਨ ! ਜਾਇ ਨ-ਦੂਰ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ । ਕਾਈ-ਜਾਲਾ । ਗ੍ਰੋਸਾਈ-[ਅਸਲ 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੋਸਾਈ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਸਾਈ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ਟੇਕ-ਆਸਰਾ । ੪ । 

_ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਨਾਮ) ਦਾ ਜਾਪ _` 
ਜਪਿਆ, (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
_ ਨਾਮ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੈਸਾਰ-ਸਮ੍ਂਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਿਆਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ (ਦਾ ਗੀਤ) ਗਾਇਆ ਕਰੋਂ (ਪਰ- 
_ਮਾਤਮਾਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰਨ ਦਾ) ਇਹ ਸਭ ਤੋਂ' ਸ੍ਰੈਸ਼ਟ ਮੰਤ੍ਰ ਹੈ । (ਕੀਰਤਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
_ ਨਾਲ) ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਨਿਆਂਸਰੇ ਜੀਵ ਨੂੰ ਭੀ ਆਸਰਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) 
ਪੂਰੇ ਗੁੰਰੂ ਦੇ ਜ਼ਰਨਾਂ ਤੇ ਪਿਆ ਰਹੁ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਤੋਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
1 ਦੀ) ਨੀਦ ਵਿਚ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਤੂੰ ਜਾਗ ਪਏਂਗਾ।੧। . 
`ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਨਾਮ ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂ 


|. ਦਾ ਤਰਾ ਦਾ ਲਾ ਲਾ 





. ਕਰਨਲ. 
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੧੦ ੫੦ ੨੩੦ ੧੦ “੧੦ <% “<੦-% ੩ 


ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ, ਤਦੋਂ' ਹੀ ਤੇਰੇ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੇ ਪੜ੍ਦੇ ਪਾਣਣਗੇ । ਹੇ ਮਨ ! 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਰਸ ਹੈ, ਇਸ ਨੂ ਨੂੰ ਪੀ'ਦਾ ਰਹੁ, ਤਦੋ” ਹੀ 
ਤੇਰੀ ਜਿੰਦ ਪਵਿੱਤੁ ਹੋਵੇਗੀ । ੨ । 

ਹੇ ਮਨ ! ਅਸਾਂ ਬਹੁਤ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਇਹ ਸਿੱਟਾ ਕੱਢਿਆ ਹੈ ਕਿ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾਂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਤੋ ਬਿਨਾ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦੀ । 
ਪੁਡੂ ਦੀ ਉਹ ਭਗਤੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਮਨ ਅਤੇ ਤਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇ-ਰੈਗ ਵਿਚ ਰੌਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੩। 

ਹੋ ਮਨ ! (ਆਪਣੀ) ਸਿਆਣਪ ਅਤੇ ਬਹੁਤੀ ਚਤੁਰਾਈ ਛੱਡ ਦੇ । (ਜਿਵੇਂ ਜਾਲੇ 
ਦੇ ਕਾਰਨ ਭੁਇ ਵਿਚ ਪਾਣੀ ਜੀਉਰਦਾ ਨਹੀ', ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਹਉਮੈ ਦੇ ਕਾਰਨ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਉਪਦੇਸ ਦਾ ਅਸਰ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ), ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਜਾਲਾ ਦੂਰ 
ਨਹੀ“ ਹੁੰਦਾ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆ੪-) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਧਰਤੀ ਦਾ ਖਸਮ ਪੂਛੂ 
ਦਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੪। 
੧੬।੧੭। 








__ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲ” ੫ ।। ਸੌਤ ਕੈ ਸੈਗਿ ਰਾਮ ਰੋਗ ਕੋਲ ।। ਆਗੈ 
ਜਮ ਸਿਉ ਹੋਇ ਨ ਮੇਲ ।। ਅਹੈਬੁਧਿ ਕਾ ਭਇਆ ਬਿਨਾਸ ।। ਦੁਰਮਤਿ 
ਹੋਈ ਸਗਲੀ ਨਾਸ ।। ੧।। ਰਾਮਨਾਮ ਗੁਣ ਗਾਇ ਪੰਡਿਤ ।। ਕਰਮ 
ਕਾਂਡ ਅਹੈਕਾਰ ਨ ਕਾਜੈ, ਕੁਸਲ ਸੇਤੀ ਘਰਿ ਜਾਹਿ ਪੰਡਿਤ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 


`ਹਰਿ ਕਾ ਜਸੁ ਨਿਧਿ ਲੀਆ ਲਾਭ ।। ਖੂਰਨ ਭਏ ਮਨੋਰਥ ਸਾਭ ।। ਦੁਖੁ 


ਨਾਠਾ ਸੁਖੁ ਘਰ ਮਹਿ ਆਇਆ ।। ਸੈਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਕਮਲੁ ਬਿਗਸਾਇਆ ।। 
੨। ਨਾਮ ਰਤਨੁ ਜਿਨਿ ਪਾਇਆ ਦਾਨੁ ।। ਤਿਸੁ ਜਨ ਹੋਏ ਸਗਲ 
ਨਿਧਾਨ ।। ਸੰਤੋਖੁ ਆਇਆ ਮਨਿ ਖੂਰਾ ਪਾਇ ।। ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਮਾਗਨ 
ਕਾਹੈ ਜਾਇ॥ ੩॥ ਹਰਿ ਕੀ ਕਥ ਸੁਨਤ ੫ਵਿਤ ॥ ਜਿਹਵਾ ਬਕਤ ਪਾਈ 
ਗਤਿ ਮਤਿ ॥ ਸੋ ਪਰਵਾਣੁ ਜਿਸੁ ਰਿਦੈ ਵਸਾਈ ॥ ਨਾਨਕ ਤੇ ਜਨ ਉਤਮ 
ਭਾਈ ।। ੪ ।। ੧੭।। ੨੮ ॥। [ਪੰਨਾ ੮੯੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੌਤ ਕੈ ਸੈਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ । ਰੰਗ-ਪਿਆਰ । ਕੇਲ- 
ਖੋਡ । ਆਗੈ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਅਹੋਬੁਧਿ-ਹਉਮੈ ਵਾਲੀ ਅਕਲ । ਦੁਰ- 
ਮਤਿ-ਭੈੜੀ ਅਕਲ । ਸਗਲੀ-ਸਾਰੀ । ੧। 

ਪੰ-ਡਿਤ-ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਕਰਮ ਕਾਂਡ-ਤੀ ਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰ- 
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ਹੈ ਗੁਰੂ 
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“੫੦ “ਕਲ 


ਮਿਕ ਕੌਮਾਂ ਦਾ ਸਿਲਸਿਲਾ । ਨ _ਕਾਜੇ-ਕੰਮ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਉਦਾ । ਕੁਸਲ-ਸੁਖ 

ਆਨੰਦ ।ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਪ੍ਰਕੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
। 
1 
ਉ 
9 
ਸੰ 


“੮੮ ਯਲਨ-੮=-<੨--9੨ “੫੭ 





ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਨਿਧਿ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਸਾਭ-ਸਭ, ਸਾਰੇ । ਨਾਠਾ- ਨੱਠ 
ਗਿਆਂ । ਘਰ ਮਹਿ-ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਸੰਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ-ਸੋਤ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । 
ਕਮਲ--ਹਿਰਦੇ ਦਾ ਕੌਲ-ਫੁੱਲ । ਬਿਗਸਾਇਆ-ਖਿੜ ਪਿਆ । ੨। 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੰ । ਹੋਏ-ਖੁਰਾਂਪਤ ਹੋ ਗਏ । ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਮਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਪੂਰਾ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਂਲ ਪੂਰਨ ਪੁ੍‌ਭੂ । ਪਾਇ-ਪਾ ਕੇ, ਲੱਭ ਕੈ । ਮੰਗਨ- 
(ਜਜਮਾਨ ਤੋਂ) ਮੰਗਣ ਲਈ । ਕਾਹੇ-ਕਿਉ” ? ੩ । 

ਸੁਨਤ-ਸੁਣਦਿਆਂ । ਪਵਿਤ-ਪਵਿੱਤਰ । 'ਜਿਹਵਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਬਕਤ- 
ਉਚਾਰਦਿਆਂ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾਂ । ਮਤਿ-ਚੌਗੀ ਅਕਲ । ਜਿਸੁ 
ਰਿੰਦੈ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਤੇ ਜਨ-ਉਹ ਬੰਦੇ । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ ਮਿਬੋ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ ਕੌਮਾਂ 
ਦੇ ਸਿਲਸਿਲੇ ਦਾ ਅਹੰਕਾਰ ਤੇਰੇ ਕਿਸੇ ਕੌਮ ਨਹੀ ਆਵੇਗਾ । ਹੈ ਪੰ`ਡਿਤ ! ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ (ਜਪਿਆ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਤੂੰ 

` ਅਨੰਦ ਨਾਲ (ਜੀਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦਾ ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਾਲੇ ਅਸਲ) ਘਰ ਵਿਚ ਜਾ ਪਹੁ- 

ਚੇੱਗਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੈ ਪੰਡਿਤ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਖੇਡ 
ਖੇਡਿਆ ਕਰ, ਅਗਾਂਹ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ ਤੈਨੂੰ ਜਮਾਂ ਨਾਲ ਵਾਹ ਨਹੀ ਪਏਗਾ । (ਜਿਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ) ਹਉਮੈ ਵਾਲੀ ਅਕਲ ਦਾ ਨਾਂਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਖੋਟੀ ਮਤਿ ਸਾਰੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਹੋ ਪੰਡਿਤ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤ ਸਾਲਾਹ (ਦਾ) ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ 
ਲੱਭ ਲਿਆ,ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਨੌਰਬ ਪੂਰੇ ਹੋ ਗਏ,ਉਸ ਦਾ (ਸਾਰਾ) ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ 
ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਖ ਆ ਵੱਸਿਆ, ਸੌਤ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਉਸ ਦਾ 
ਹਿਰਦੇ ਢਾ ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਖਿੜ ਪਿਆ । ੨। ਰ 

(ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਤੂੰ ਜਜਮਾਨਾਂ ਪਾਸੋ' ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ ਪਰ) ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਰਤਨ ਦਾਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ] 
ਨੂੰ (ਮਾਨੋ) ਸਾਰੇ ਹੀ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਮਿਲ ਗਏ, ਮਨ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸੰਤੋਖ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਫਿਰ ਉਹ ਮੁੜ ਮੂੜ (ਜਜਮਾਨਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਕਿਉਂ 
ਮੰਗਣ ਜਾਇਗਾ ? ੩ । 
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ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੈ ਪੰਡਿਤ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲਾਂ ਸੁਣਦਿਆਂ (ਜੀਵਨ) ਪਵਿੱਤਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੀਭ ਨਾਲ ਉਚਾਰਦਿਆਂ ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਅਤੇ (ਸੁਚੱਜੀ) ਅਕਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਪੰਡਿਤ ! ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਵਸਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਕਬੂਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਉਹ ਬੈਦੇ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ।੪1੧੭।੨੮। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਗਹੁ ਕਰਿ ਪਕਰੀ ਨ ਆਈ ਹਾਬਿ ॥ ਪ੍ਰੀਤਿ 
ਕਰੀ ਚਾਲ) ਨਹੀ ਸਾਥਿ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜਉ ਤਿਆਗਿ ਦਈ ॥ ਤਬ ਓਹ 
ਚਰਣੀ ਆਇ ੫ਈ ।।੧।। ਸੁਣਿ ਸੰਤਹੁ ਨਿਰਮਲ ਬੀਚਾਰ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ 
ਬਿਨੁ ਗਤਿ ਨਹੀ ਕਾਈ ਗੂਰੁ ਪੂਰਾ ਭੇਟਤ ਉਧਾਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਬ 
ਉਸ ਕਉ ਕੋਈ ਦੇਵੈ ਮਾਨੁ ॥ ਤਬ ਆਪਸ ਉਪਰਿ ਰਥੋ ਗੁਮਾਨ ॥ ਜਬ ਉਸ 
_ ਕਉ ਕੋਈ ਮਨਿ ਪਰਹਰੈ ।! ਤਬ ਓਹ ਸੇਵਕਿ ਸੇਵਾ ਕਰੈ ।। ੨। ਮੁਖਿ 
_ਬੇਰਾਵੈ ਅੰਤਿ ਠਗਾਵੈ ॥। ਇਕਤੁ ਠਉਰ ਓਹ ਕਹੀ ਨ ਸਮਾਵੈ ॥ ਉਨਿ ਮੋਹੇ 
ਬਹੁਤੇ ਬ੍ਰਹਮੰਡ ।। ਰਾਮ ਜਨ) ਕੀਨ ਖੰਡ ਖੰਡ ।। ੩ ।। ਜੋ ਮਾਗੈ ਸੋ ਭੂਖਾ 
ਰਹੈ॥ ਇਸੁ ਸੈਗਿ ਰਾਚੈ ਸੁ ਕਛੂ ਨ ਲਹੈ ॥ ਇਸਹਿ ਤਿਆਗਿ ਸਤਸੈਗਤਿ 
ਕਰੈ ।। ਵਡਭਾਗੀ ਨਾਨਕ ਓਹੁ ਤਰੈ ।।੪।।੧੮।।੨੯।। [ਪੰਨਾ ੮੬੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਹੁ ਕਰਿ-ਗਹੁਂ ਕਰ ਕੇ, ਪੂਰੇ ਧਿਆਨ ਨਾਲ । ਪਕਰੀ-ਫੜੀ । 
_ਹਾਬਿ-ਹੱਬ ਵਿਚ । ਕਰੀ-ਕੀਤੀ । ਸਾਬਿ-ਨਾਲ । ਕਹੁ-ਆਖ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! । 

ਜਉ-ਜਦੋਂ' । ਤਿਆਗਿ ਦਈ-ਛੱਡ ਦਿਤੀ । ਓਹ-[ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] ਉਹ (ਮਾਇਆ)। ] 

 ੧। ਰ 

ਸੰਤਹੁ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । 
ਭੇਫਤ-ਮਿਲਦਿਆਂ । ਉਧਾਰ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਮਾਨੁ-ਆਦਰ । ਆਪਸ ਊਪਰਿ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਉੱਤੇ । ਗੁਮਾਨੂ- 
_ ਮਾਣ, ਅਹੰਕਾਰ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚੋਂ । ਪਰਹਰੈ-ਤਿਆਗੇ ਦੇੱਢਾ ਹੈ,ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 
ਸੇਵਕਿ-ਦਾਸੀ (ਬਣ ਕੇ) । ੨। ੍ 
___ ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਨਾਲ । ਬੇਰਾਵੈ-ਪਰਚਾਂਦੀ ਹੈ । ਔਤਿ-ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ । ਠਗਾਵੈ-ਠੱਗੀ 
ਕਰਦੀ ਹੈ, ਧੌਖਾ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਇਕਤੁ-ਇੱਕ ਵਿਚ । ਇਕਤੁ ਠਉਰ-(ਕਿਸੇ) ਇੱਕ ਬਾਂ 
ਵਿਚ । ਕਹੀ-ਕਿਤੇ ਭੀ । ਉਨਿ-ਉਸ ਨੇ । ਰਾਮ ਜਨੀ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ । ਜਨੀ-ਜਨਾ)', 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੫) 








ਰਾਗੁ ਰ/ਮਕਲੀ ਮਹਲਾ` ੫ 


ਜਨਾਂ ਨੰ । ਖੰਡ ਖੰਡ-ਟੋਟੇ ਟੋਟੇ । ੩ । 

ਸੋ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਇਸੁ ਸੈਗੀ-ਇਸ (ਮਾਇਆ) ਨਾਲ । ਰਚੈ-ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ। ਇਸਹਿ-ਇਸ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ) ਨੂੰ । ਓਹੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ [ਪੁਲਿੰਗ] । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ! ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਸੁਣੋਂ- 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਰਤਾ ਭੀ ਨਹੀਂ ਹੁੰਦੀ, (ਪਰ 
ਨਾਮ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਹੋਂ 
ਕੇ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਇਸ ਮਾਇਆ ਨੂੰ) ਬੜੇ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਭੀ 
ਫੜਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਭੀ ਹੱਥ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਆਈ, ਜਿਸ ਨੇ (ਇਸ ਨਾਲ) ਬੜਾ ਪਿਆਰ 
ਭੀ ਪਾਇਆ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਭੀ ਰਲ ਕੇ ਇਹ ਨਾ ਤੁਰੀ(ਸਾਬ ਨਾਂਹ ਨਿਬਾਹ ਸਕੀ)। ਹੋ 
ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਜਦੋਂ” ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਇਸ ਨੂੰ (ਮਨੋ) ਛੈੱਡ ਦਿੱਤਾ, ਤਦੋਂ ਇਹ ਆ ਕੇ 
ਉਸ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਪੈ ਗ਼ਈ । ੧। 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ । ਜਦੋਂ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ (ਮਾਇਆ) ਨੂੰ ਆਦਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ (ਸਾਂਭ 
ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਤਦੋ' ਉਹ ਆਪਣੇ ਉਤੇ ਬੜਾ ਮਾਣ ਕਰਦੀ ਹੈ 
(ਫੁੱਸ ਰੁੱਸ ਕੇ ਨੱਸ ਜਾਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰਦੀ ਹੈ)।ਪਰ ਜਦੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਤੋਂ' ਲਾਹ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਉਹ ਉਸ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣ ਕੇ ਸੇਵਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। ੨। 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! (ਉਹ ਮਾਇਆ ਹਰੇਕ ਪ੍ਰਾਣੀ ਨੂੰ) ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪਰਚਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ 
ਆਸ਼ਰ ਖੋਖਾਂ ਦੇ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਥਾਂ ਤੇਂ ਉਹ ਕਦੇ ਭੀ ਨਹੀ' ਫਿਕਦੀ । ਉਸ 
ਮਾਇਆ ਨੇ ਅਨੌਕਾਂ ਬ੍ਹਮੰਡਾਂ (ਦੇ ਜੀਵਾਂ) ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਾਇਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ। ਪਰ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ (ਉਸ ਦੇ ਮੋਹ ਨੂੰ) ਟੋਂੇ ਟੋਟੇ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੩। 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਹਰ ਵੇਲੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਮੰਗ ਹੀ) ਮੰਗਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਨਹੀ' ਰੱਜਦਾ (ਉਸ ਦੀ _ਡ੍ਿਸ਼ਨਾ ਕਦੇ ਨਹੀ' ਮੁੱਕਦੀ), ਜਿਹੜਾ 
ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇ ਧਨ ਵਿਚੋਂ) ਕੁਝ ਨਹੀਂ` ਮਿਲਦਾ । ਪਰ ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਇਸ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ) ਨੂੰ 
ਛੱਡ ਕੇ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਭਲਿਆਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵੜੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀਆਂ ਠਿਲਾਂ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪।੧੮।੨੬। _ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਆਤਮਰਾਮੁ ਸਰਬ ਮਹਿ ੫੪ ।। ਪੂਰਨ 
ਪੂਰਿ ਗਿਆ ਪ੍ਰਭ ਏਕੁ ॥ ਰਤਨੁ ਅਮੋਲੁ ਰਿਦੇ ਮਹਿ ਜਾਨੁ ।। ਅਪਨੀ 
ਵਸਤੁ ਤੂ ਆਪਿ ਪਛਾਨੁ ॥੧॥ ਪੀ ਅੰਮਿਰ੍‌ਤੁ ਸੈਤਨ ਪਰਸਾਦਿ॥ ਵਡੇ ਭਾਗ 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


_ ਹੋਵਹਿ ਤਉ ਪਾਈਐ ਬਿਨੁ ਜਿਹਵਾ ਕਿਆ ਜਾਣੈ ਸੁਆਦੁ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ 
ਅਠ ਦਸ ਬੇਦ ਸੁਨੇ ਕਹ ਡੌਰਾ ॥ ਕੋਟਿ ਪ੍ਰਗਾਸ ਨ ਦਿਸੈ ਅੰਧੇਰਾ ॥ ਪਸੂ 
ਪਰੀਤਿ ਘਾਸ ਸੈਗਿ ਰਚੈ ।। ਜਿਸੁ ਨਹੀ ਬੁਝਾਵੈ ਸੋ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ ਬੁਝੈ ॥੨॥ 
ਜਾਨਣਹਾਰੁ ਰਹਿਆ ਪ੍ਰਭੁ ਜਾਨਿ ॥ਓਤਿ ਪੋਤਿ ਭੱਗਤਨ ਸੌਗਾਨਿ॥ਬਿਗਸਿ 

_ਬਿਗਸਿ ਅਪੁਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਗਾਵਹਿ ।। ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਜਮ ਨੌੜਿ ਨ ਆਵਹਿ ।। 

_੩।। ੧੯।। ੩੦ ।। [ਪੰਨਾ ੮੯੨] 


ਪਦ ਅਰਥ:-ਆਤਮਰਾਨੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਆਤਮਾ! ਰਾਮੁ-ਸਭ ਵਿਚ ਰਖਿਆ ` 


ਹੋਇਆ । ਸਰਬ ਮਹਿ-ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ । 0੩-ਵੇਖ । ਪੂਰਨ-ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ । ਪੂਰਿ 
ਰਹਿਆ -ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਅਮੋਲੂ-ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਾਂਹ ਪਾਇਆ ਜਾਂ ਸਕੇ । ੧। 
ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ। 
ਹੋਵਹਿ-(ਜੇ) ਹੋਣ । ਤਉ-ਤਾਂ, ਤਦੋਂ । ਪਾਈਐ-ਪੁਰਾਪਤ ਕਰੀਦਾ ਹੈ । ਬਿਨੁ ਜਿਹਵਾ- 
ਜੀਭ (ਨਾਲ ਜਪਣ) ਤੌ ਬਿਨਾ । ਕਿਆ-ਕੀਹ ? ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਅਠ ਦਸ-ਐੱਠ ਤੋਂ ਦਸ, ਅਠਾਰਾਂ (ਪੁਰਾਣ) । ਬੇਦ-ਚਾਰ ਵੇਂਦ । ਸੁਨ ਕਹ- 
ਕਿੱਥੇ ਸੁਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕੋਟਿ-ਕੌੜਾਂ (ਸੂਰਜ) । ਅੰ ਧੋਰਾ-(ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਅੱਗੇ) 
ਹਨੌਰਾ ਹੈ, ਅੰਨ੍ਹਾ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਰਚੈ-ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਬੁੜਾਵੈ-ਸਮਝ ਦੇੱਢਾ । 
_ ਕਿਤੁ ਬਿਧਿ-ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ਈੜੈਂ-ਸਮਬ ਸਕੇ । ੨ । 
ਜਾਨਣਹਾਰੁ-ਜਾਣ ਸਕਣ ਵਾਲਾ । ਜਾਨਿ ਰਹਿਆ-ਹਰ ਵੋਲੇ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 


_ਓਤ-ਉਣਿਆ ਹੋਇਆ । ਪ੍ਰੋਤ-ਪ੍ਰੋਤਾ ਹੋਇਆ । ਓਤਿ ਪੋਤਿ-ਜਿਵੇ' ਉਣਿਆਂ ਹੋਇਆ _ 


_ ਪ੍ਰੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ, ਤਾਣੇਂ ਪੈਣੇ ਵਾਂਗ । ਸੈਗਾਨਿ-ਸੈਗਿ, ਨਾਲ । ਬਿਗਸਿ-ਖਿੜ ਕੇ, 
_ ਸ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਕੇ । ਗਾਵਹਿ-ਜੋ ਬੱਦੇ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਤਿਨ ਨੋੜਿ-ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੋੜੇ ।ਜਮ- 
ਧਰਮਰਾਜ ਦੇ ਦੂਤ [ਬਹੁ ਵਚਨ]। ੩। _ 
____ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹੁ, ਤੋ) ਸੌਤ- 
_ ਜਨਾਂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਆ ਕਰ । ਪਰ 
_'ਇਹ ਅੰਮਿ੍‌ਤ ਤਦੋ” ਹੁੰ, ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜੇ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਵ੍ਰਡੇ ਭਾਗ ਹੋਣ । ਇਸ ਨਾਮ ਨੂੰ 
ਜੀਭ ਨਾਲ ਜਪਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਕੋਈ (ਇਸ ਨਾਮ-ਅੰਸ੍ਰਿਤ ਦਾ) ਕੀਹ ਸੁਆਦ ਜਾਣ 
ਸਕਦਾ ਹੈ ? ੧। ਰਹਾਉ । -: 
(ਹੋ ਭਾਈ !) ਸਰਬ: ;ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਭ ਜੀਵ ਵਿਚ (ਵੱਸਦਾ) ਵੈਖ । 


_ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ. ਹੈ ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਸਭ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਹਰਿ-ਨਾਮ ਇਕ 





੨ ੨ ਦੇ ੦ >> << <<. 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੭ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਐਸਾ ਰਤਨ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਹ ਰਤਨ ਤੇਰੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾ । (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸਾਹੇ ਪਦਾਰਥ ਬਿਗਾਨੇ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਹੀ) ਤੇਰੀ ਆਪਣੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ, ਤੂੰ ਆਪ ਇਸ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ 
ਪਛਾਣ । ੧। 

(ਪਰ ਹੇ ਭਾਈ!) ਬੋਲਾ ਮਨੁੱਖ ਅਠਾਗਾਂ ਪੁਰਾਣ ਤੇ ਚਾਰ ਵੇਦ ਕਿਵੇ ਸੂਣ ਸਕਦਾ 
ਹੈ? ਅੰਨੇ, ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਕ਼ੌੜਾਂ ਸੂਰਜਾਂ ਦਾ ਭੀ ਚਾਨਣ ਨਹੀ” ਦਿੱਸਦਾ । ਪਸ਼ੂ ਦਾ ਪਿਆਰ 
ਘਾਹ ਨਾਲ ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਪਸ਼ੂ ਘਾਹ ਨਾਲ.ਹੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਮੋਹ ਵਿਚ ਪੈਂ ਕੇ ਬੋਲਾ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਸ਼ੂ ਸਮਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਅੰਮ੍ਿ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦੀ, ਤੇ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਸਮਝ ਨਾਂਹ ਬਖ਼ਸ਼ੇ, ਉਹ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ 
ਦੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨਾਲ ਇਉ” ਮਿਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ ਤਾਣਾ 
ਪੇਣਾ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪੁਟੂ (ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਨੂੰ ਗਾਂਦੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਜਮ-ਦੂਤ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਨੇੜੇ ਨਹੀ' ਆਉਦੇ ।੩।੧੯।੩੦। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਦੀਨੋ ਨਾਮੁ ਕੀਓ ਪਵਿਤੁ ॥ ਹਰਿ ਧਨੁ 
ਰਾਸਿ, ਨਿਰਾਸ ਇਹ ਬਿਤੁ ॥ ਕਾਟੀ ਬੋਧਿ ਹਰ ਸੇਵਾ ਲਾਏ ॥ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਭਗਤਿ ਰਾਮ ਗੁਣ ਗਾਏ1।੧।। ਬਾਜੇ ਅਨਹਦ ਬਾਜਾ ।। ਰਸਕਿ ਰਸਕਿ 
_ਗੁਣ ਗਾਵਹਿ ਹਰਿ ਜਨ, ਅਪਨੈ ਗੁਰਦੇਵਿ ਨਿਵਾਜਾ।।੧।। ਰਹਾਉ।।ਅਇ 
ਬਨਿਓ ਪੂਰਬਲਾ ਭਾਗੁ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕਾ ਸੋਇਆ ਜਾਗੁ ।। ਗਈ 
ਗਿਲਾਨਿ ਸਾਧ ਕੈ ਸੈਗਿ ।। ਮਨੁ ਤਨੁ ਰਾਤੋ ਹਰਿ ਕੈ ਰੈਗਿ ।। ੨ ।। ਰਾਖੇ 
ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲ।। ਨਾ ਕਿਛੁ ਸੇਵਾ ਨਾ ਕਿਛੁ ਘਾਲ ।।ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 
ਪ੍ਰਭਿ ਕੀਨੀ ਦਇਆ ।। ਬੂਡਤ ਦੁਖ ਮਹਿ, ਕਾਢਿ ਲਇਆ ।੩।। ਸੁਣਿ 





ਸੁਣਿ ਉਪਜਿਓ ਮਨੇ_ ਮਹਿ ਚਾਉ ।। ਆਠ ਪਹਰ ਹਰ ਕੇ ਗੁਣ ਗਾਉ।। 


ਗਾਵਤ ਗਾਵਤ ਪਰਮ ਗਤਿ ਪਾਈ ।। ਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਲਿਵ ਲਾਈ॥ 
੪।।੨੦।।੩੧।। [ਪੰਨਾ ੮੬੨] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੀਨੋਂ-ਦਿੱਤਾ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ਨਿਰਾਂਸ-ਲਿਰ- . 


$. ਆਸ, ਆਸਾਂ ਤੋ ਬਿਨਾ, ਉਪਰਾਮ- ਬਿੱਤ । ਬਿਤੁ-ਧਨ । ਬੰਧਿ-ਰੁਕਾਵਟ । ਗਾਏ- 
ਗਾਂਦਾ ਹੈ। ੧। 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੮) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 








ਬਾਜੇ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ, ਵੱਜ ਪਏ । ਅਨਹਦ-[ਕਜ-ਨ੍ਰ] ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ, ਇੱਕ-ਰਸ। 
_ਰਸਕਿ-ਆਨੰਦ ਨਾਲ । ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਦੇਵਿ-ਗੁਰਦੇਵ ਨੇ । ਨਿਵਾਜਾ- 
ਨਿਵਾਜ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ, ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਪੂਰਬਲਾ-ਪਹਿਲੇ ਜਨਮਾਂ ਦਾ । ਭਾਗ-ਚੌਗੀ ਕਿਸਮਤ 1 ਸੋਇਆ=ਸੁੱਤਾ 

ਹੋਇਆ । ਗਿਲਾਨਿ-ਨਫ਼ਰਤ । ਕੈ ਸੰਗਿ-ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਰਾਤੋ-ਰਾਤ, ਰੌਗਿਆ 
ਗਿਆ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ .। ੩ । 
: __ਘਾਲ-ਮਿਹਨਤ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਖੁਭਿ-ਖੁਫੂ ਨੇ । ਬੂਡਤ-ਡੁੱਬ ਰਿਹਾ । ੩ । 
ਸੁਣਿ-ਸੂਣ ਕੇ । ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਸੁਣ ਕੇ । ਉਪਜਿਓ-ਪੈਂਦਾ ਹੋਇਆ । 
ਪਰਮ ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਗੁਰ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੂਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ । ਨਾਨਕ-ਹੋ ਨਾਨਕ ! ੪ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ) ਆਪਣੇ (ਪਿਆਰੇ) ਗੁਰਦੇਵ ਨੇ 
ਮਿਹਰ ਕੀਤੀ, ਹਰੀ ਦੇ ਉਹ ਸੇਵਕ ਬੜੇ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਹਰੀ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿਦੇ 
ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਇਉ! ਖਿੜਾਉ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਨੋ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰ) ਇੱਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਦੇ ਦਿੱਤਾ, (ਉਸ ਦਾ 
ਜੀਵਨ) ਪਵਿੱਤਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । (ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਧਨ ਸਰਮਾਇਆ 
(ਬਖਸ਼ਿਆ, ਦੁਨੀਆ ਵਾਲਾ) ਇਹ ਧਨ (ਵੇਖ ਕੇ), ਉਹ (ਇਸ ਵਲੋ) ਉਪਰਾਮ- 
ਚਿੱਤ ਹੀ ਰਹਿੰਦ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਵਿਚੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਦੀ) ਰੁਕਾਵਟ ਕੱਟ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜ ਦਿੱਤਾ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !)ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਿਹਾਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” ਦੂਜਿਆਂ ਵਾਸਤੇ) 
ਨਫ਼ਰਤ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਤੇਂ ਤਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪ੍ਰੈਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ 
ਰੱਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ 
ਵਿਚੋਂ) ਕਈ ਜਨਮਾਂ ਦਾ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ ਜਾਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਸੰਗਤਿ ਦ ਸਦਕਾਂ) ਉਸ 
ਦਾ ਪਹਿਲੇ ਜਨਮਾਂ ਦਾ ਚੰਗਾ ਭਾਗ ਮਿਲਣ ਦਾ ਸਬੱਬ ਆ ਬਣਦਾ ਹੈ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉ”ਤੇ) ਪੁਝੂ ਨੇ ਕਿਰਪਾ 
ਕੀਤੀ, ਦਇਆ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਦੁੱਖਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬਦੇ ਨੂੰ (ਪੁਰੂ ਨੇ ਬਾਹੋ' ਫੜ ਕੇ) ਬਚਾ 
ਲਿਆ, ਪੁਭੂ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਕੀਤੀ ਕੋਈ ਸੇਵਾ ਨਹੀ' ਵੇਖੀ ਕੋਈ ਮਿਹਨਤ ਨਹੀਂ” ਵੇਖੀ, 

ਮਲਕ ਬਲ-ਰਾ-ਵ੩੦੩੦੦੦-੩੦-੫੦੦੧੦-੦੦੬੦-੨੦੦<੦੦-੨੦<੦੭-੦-੦੦੩੦-੫੧੦-<੦੦ ੩੦੧ =੮॥੦੫॥੦ਿ॥੦੫॥੦੦੦੦੦੬੦-੩੦-੦॥੦੦੩੦-੨੦-੦੦੭੩੦-੧੦੫੧੦੫੦੦-੨੦੦-੩੦੦੧੦-੨੦<੧੦-੨੦-੬੦੦੫੧੦੦੫੬੦<ਰਨਾਪਰਮਰ੦-੨੦੫॥੦੦੦੧੦ਓ੩=੪ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੨੯ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





(ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾਣ ਦੀ ਸਮਰੱਬਾ ਵਾਲੇ ਨੇ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਨੇ ਉਸ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ 
ਦਿੱਤੀ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਂਨਕ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) 
ਮੁੜ ਮੁੜ ਸੁਣ ਕੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦਾ) ਚਾਉ 
ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਿਆ, ਉਹ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਣ ਲੱਗ 
ਪਿਆ । (ਗੁਣ) ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ ਉਸ ਨੇ ਸਭ ਤੋ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ 
ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਨੇ (ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ 
ਲਈ ।੪1੨੦1੩੧। 
ਰਾਮਕਲਾ। ਮਹਲਾ ੫।। ਕਉਡੀ ਬਦਲੈ ਤਿਆਗੈ ਰਤਨੁ ।। ਛੋਡਿ 
ਜਾਇ ਤਾਹੂ ਕਾ ਜਤਨੁ ।। ਸੋ ਸੋਚੈ ਜੋ ਹੋਛੀ ਬਾਤ ।। ਮਾਇਆ ਮੋਹਿਆ 
ਟੇਢਉ ਜਾਤ ।। ੧ ।। ਅਭਾਗੇ ਤੈ ਲਾਜ ਨਾਹੀ ।। ਸੂਖ ਸਾਗਰ ਪੂਰਨ 
ਪਰਮੇਸਰੁ ਹਰਿ ਨ ਚੇਤਿਓ ਮਨ ਮਾਹੀ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਅੰਮਤੁ ਕਉਰਾ 
ਬਿਖਿਆ ਮੀਠੀ । ਸਾਕਤ ਕੀ ਬਿਧਿ ਨੈਨਹੁ ਡੀਠੀ ।। ਕੂੜਿ ਕਪਟਿ 
_ ਅਹੈਕਾਰਿ ਰੀਝਾਨਾ ।। ਨਾਮੁ ਸੁਨਤ ਜਨੁ ਬਿਛੂਅ ਡਸਾਨਾ ॥੨॥ ਮਾਇਆ 
ਕਾਰਣਿ ਸਦ ਹੀ ਝੂਰੈ ॥ ਮਨਿ ਮੁਖਿ ਕਬਹਿ ਨ ਉਸਤਤਿ ਕਰੈ ॥ ਨਿਰਭਉ 
ਨਿਰੈਕਾਰ ਦਾਤਾਰ ।। ਤਿਸੁ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਨ ਕਰੈ ਗਵਾਰੁ ।। ੩ ।। ਸਭੁ 
ਸਾਹਾ ਸਿਰਿ ਸਾਚਾ ਸਾਹੁ ।। ਵੇਮੁਹਤਾਜੁ ਖੂਰਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ।। ਮੋਹ ਮਗਨ 
ਲਪਟਿਓ ਭ੍ਰਮ ਗਿਰਹ ।। ਨਾਨਕ ਤਰੀਐ ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ।।੪11੨੧।।੩੨।। 
[ਪੰਨਾ ੮੬੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਉਡੀ-ਤੁੱਛ ਜਿਹੀ ਚੀਜ਼ । ਬਦਲੈ-ਦੇ ਵੱਟੇ ਵਿਚ, ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । _ 
ਛੋਡਿ ਜਾਇ-ਜੋ ਸਾਬ ਛੱਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਤਾਹੂ ਕਾ-ਉਸੇ (ਮਾਇਆ) ਦਾ ਹੀ । ਸੰਚੈ- 
ਇਕੱਠੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੋਛੀ-ਥੋੜ੍ਹ-ਵਿਤੀ, ਬੋੜ੍ਹੋ ਵਿਤ ਵਾਲੀ । ਟੇਢਉ-ਵਿੰਗਾ, ਆਕੜ 
ਆਕੜ ਕੇਂ । ੧। ਰ੍ 
ਰ ਅਭਾਗੇ-ਹੇ ਭਾਗ-ਹੀਣ ! ਤੈ-ਤੈਨੂੰ । ਲਾਜ-ਸ਼ਰਮ 1 ਸੁਖ ਸਾਗਰ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ 
ਸੇਮੂੰਦਰ । ਮਾਹੀ-ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
_ਕਉਰਾ-ਕੌੜਾ । ਬਿਖਿਆ=ਮਾਇਆ । ਆੰਮ੍ਰਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਜਲ । ਸਾਕਤ-ਰੱਬ ਨਾਲੋ ਟੁੱਟ: ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ । ਬਿਧਿ-ਹਾਲਤ । ਨੇਨਹੁ- 
ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਕੂੜੀ-ਕੂੜ ਵਿਚ, ਨਾਸਵੌਤ ਪਦਾਰਥ ਵਿਚ । ਕਪਟਿ-ਕਪਟ ਵਿਚ । 
ਰੀੜਾਨਾ-ਰੀਝਦਾ' ਹੈ, ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਨੁ-ਜਾਨੋਂ', ਮਾਣੋਂ, ਜਿਵੇ ਕਿ । ਬਿਛੂਅ- 
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ਨੂੰਹਾਂ । ਭਸਾਨਾ-ਡੌਗ ਮਾਰ ਗਿਆ । ੨ । 

ਸਦ ਹੀ-ਸਦਾ ਹੀ । ਕਾਰਣਿ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ । ਝੂਰੈ--ਚਿੰਤਾ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮੁਖ-ਮੂਹ ਨਾਲ । ਤਿਸੁ ਸਿਉ-ਉਸ ਨਾਲ । ਗਵਾੁ-ਮੂਰਖ ।੩। 

ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਵੇਮੁਹਤਾਜੁ-ਜਿਸ ਨੂੰ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀ", ਕਿਸੇ ਗੋਂਚਰੀ ਗ਼ਰਜ਼ ਨਹੀ' । ਮਗਨ-ਮਸਤ, ਡੁੱਬਾ ਹੋਇਆ । 
ਲਪਟਿਓ-ਚੰਬੜਿਆ ਹੋਇਆ । ਗਿਰਹ-ਗੰਢ । ਨਾਨਕ-ਹੋ ਨਾਨਕ 1 ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਬਦ-ਨਸੀਬ (ਸਾਕਤ) ! ਤੈਨੂੰ (ਕਦੇ ਇਹ) ਸ਼ਰਮ ਨਹੀ ਆਉਦੀ 
ਕਿ ਜਿਹੜਾ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਚੇਤੇ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਅਮੌਲਕ ਰਤਨ ਹੈ, ਇਸ ਦੇ ਫਾਕਰੇ ਤੇ ਮਾਇਆ ਕੌਡੀ 
ਦੇ ਤੁੱਲ ਹੈ; ਪਰ ਸਾਕਤ ਮਨੁੱਖ) ਕੌਡੀ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ (ਕੀਮਤੀ) ਰਤਨ ਨੂੰ ਛੱਡ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਸੇ ਦੀ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਜੜਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਬ ਛੱਡ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸੇ (ਮਾਇਆ) ਨੂੰ 
ਹੀ ਇਕੱਠੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਪੁੱਛ-ਪ੍ਰਤੀਤ ਬੌੜ੍ਹੀ ਕੁ ਹੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ (ਸਾਕਤ) ਆਕੜ ਆਕੜ ਕੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਰੱਬ ਨਾਲੋਂ“ ਟੁੱਟੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ (ਭੈੜੀ) ਹਾਲਤ (ਅਸਾਂ) ਅੱਥੀ” 
ਵੇਖੀ ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਕੌੜਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਤੇ 
ਮਾਇਆ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । (ਸਾਕਤ ਸਦਾ) ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਬ ਵਿਚ, ਠੱਗੀ (ਕਰਨ) 
ਵਿਚ ਅਤੇ ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣਦਿਆਂ ਤਂ 
ਇਉਂ' ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ ਇਸ ਨੂੰ ਨੂੰਹਾਂ ਡੌਗ ਮਾਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ! ਸਾਕਤ ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ ਹੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਕਰਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਕਦੇ ਭੀ ਅਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਮੂੰਹ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ 
_ ਸਾਲਾਹ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ । ਜਿਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ 

ਦਾ, ਡਰ-ਭਉ ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਜੋ ਸਰੀਰਾਂ ਦੀ ਕੈਦ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਇਹ ਮੂਰਖ ਸਾਕਤ 
ਕਦੇ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ” ਪਾਂਦਾ । ੩ । ਰ 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੂੰ ਸਭ ਸ਼ਾਹਾਂ ਤੋਂ“ ਵਡਾ ਅਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈਂ, ਤੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀਂ', ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਂਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਂਲਕ 
ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਹੈਂ । (ਤੇਰਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਜੀਵ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ) ਮੌਹ ਵਿਚ ਡੁੱਬਾ ਹੋਇਆ 
_ (ਮਾਇਆ ਨਾਲ ਹੀ) ਚੰਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਭਟਕਣਾ ਦੀ ਗੰਢੇ 
ਬੱਬੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਇੱਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨਾਂਲ ਹੀ ਤਰ 


0045 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੩੧ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੪। ੨੧। ੩੨। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਰੈਣਿ ਦਿਨਸੁ ਜਪਉ ਹਰਿ ਨਾਉ ।। ਆਗੈ 
ਦਰਗਹ ਪਾਵਉ ਥਾਉ ॥ ਸਦਾ ਅਨੰਦੁ ਨ ਹੋਵੀ ਸੋਗੁ ।। ਕਬਹੂ ਨ ਬਿਆਪੈ 
_ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ।। ੧ ।। ਖੋਜਹੁ ਸੰਤਹੁ ਹਰਿ ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ ।। ਬਿਸਮਨ 
ਬਿਸਮ ਭਏ ਬਿਸਮਾਦਾ ਪਰਮ ਗਤਿ ਪਾਵਹਿ ਹੀਰ ਸਿਮਰਿ ਪਰਾਨੀ ।। 
੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗਨਿ ਮਿਨਿ ਦੇਖਹੁ ਸਗਲ 'ਬੀਚਾਰਿ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਕੋ 
ਸਕੈ ਨ ਤਾਰਿ 1! ਸਗਲ ਉਪਾਵ ਨ ਚਾਲਹਿ ਸੈਗਿ ।। ਭਵਜਲੁ ਤਰੀਐ 
ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਰੈਗਿ ।। ੨।। ਦੇਹੀ ਧੋਇ ਨ ਉਤਰੈ ਮੈਲੁ ।। ਹਉਮੈ ਬਿਆਪੈ 
ਦੁਬਿਧਾ ਫੈਲ ॥ ਹਰ ਹਰਿ ਅਉਖਧੁ ਜੋ ਜਨੁ ਖਾਇ ।। ਤਾ ਕਾ ਰੋਗੁ ਸਗਲ 
ਮਿਟਿ ਜਾਇ ॥੩॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਦਇਆਲ ॥ ਮਨ ਤੇ ਕਬਹੁ 
ਨ ਬਿਸਰੁ ਗ੍ਰੋਪਾਲ ।। ਤੇਰੇ ਦਾਸ ਕੀ ਹੋਵਾ ਧੂਰਿ ।। ਨਾਨਕ ਕੀ ਪ੍ਰਭ 
ਸਰਧਾ ਪੂਰਿ ॥੪॥੨੨॥੩੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੯੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੈਣਿ-[੮ਕਜਿ] ਰਾਤ । ਦਿਨਸੁ-ਦਿਨ । ਜਪਉ-ਜਪਊਂ', ਸੈ 
ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ਆਗੈਂ-ਪਰਲੋਂਕ ਵਿਚ । ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ', ਮੈ“ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਵਾਂ । 
ਸੌਗੂਰ-ਗ਼ਮ, ਚਿੰਤਾ । ਹੋਵੀ-ਹੋਵੇਗਾ । ਨ ਬਿਆਧੈ-ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਂਰ ਨਹੀਂ` ਪਾਂ ਸਕਦਾ। 

੧। ੍ 

ਸੈਤਹੁ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । 
ਬ੍ਰਹਮ ਗਿਆਨੀ ਸੈਤਹੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਰੱਖਣ ਵਾਲੋਂ ਹੈ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਖੋਜਲੂ- 
ਭਾਲ ਕਰੋਂ । ਬਿਸਮ-ਅਸਚਰਜ । ਬਿਸਮਨ ਬਿਸਮ-ਬਹੁਤ ਹੀ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਂਲੀ । 
_ਬਿਸਮਾਦਾ-ਹੈਰਾਨੀ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਵਸਥਾ । ਪਰਮ _ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਪਰਾਨੀ--ਹੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਗ਼ਨਿ-ਗਿਣ ਕੇ । ਮਿਨਿ-ਮਿਣ ਕੇ । ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਕੋ-ਕੋਈ । ਸਕੈ 
ਨ ਤਾਰਿ-ਤਾਰਿ ਨ ਸਕੈ । ਉਪਾਵ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਉਪਾਉ” ਤੋ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸਗਲ-- 
ਸਾਰੇ । ਸੋਗਿ-ਨਾਲ । ਭਵਜਲੁ- ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਤਰੀਐ-ਤਰਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 
ਕੈ ਰੌਗਿ-ਦੋ ਪ੍ਰੇਮ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ । ੨ । ਰ ਰ 

ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ । ਧੋਇ-ਥੋ ਕੇ । ਦੁਬਿਧਾ-ਦੁ-ਚਿੱਤਾ-ਪਨ, ਅੰਦਰੋ ਹੋਰ ਤੇ ਬਾਹਰੋ 
ਹੋਰ ਹੋਣਾ । ਫੈਲੁ-ਖਿਲਾਰਾ, ਪਸਾਰਾ । ਅਉਖਧੁ--ਦਾਰੂ, ਦਵਾਈ । ਤਾ ਕਾ-ਉਸ 
(ਮਨੁੱਖ) ਦਾ। ੩ । ਰ੍ 
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ਤੇ-ਤੋਂ । ਕਬਹੁ ਨ-ਕਦੇ ਭੀ ਨ । ਗ੍ਰੋਪਾਲ-ਹੇ ਗੌਪਾਲ ! [ਅੱਖਰ “ਗ' ਦੇ ਨਾਲ ` 





ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ _ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੌਪਾਲ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗ੍ਰਪਾਲ' ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ) । 
ਹੋਵਾ-ਹੋਵਾਂ, ਸੈਂ” ਹੋ ਜਾਵਾਂ । ਸਰਧਾ-ਤਾਂਘ, ਇੱਛਾ । ਪੂਰਿ-ਪੂਰੀ ਕਰ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਬ ਰੱਖਣ` ਵਾਲੋਂ ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਸਦਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਖੌਜ ਕਰਦੇ ਰਹੋ । ਹੇ ਪੁਰਾਣੀ ! (ਸਦਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਦਾ ਰਹੁ; (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਬੜੀ ਹੀ ਹੈਂਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਅਸਚਰਜ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬ: ਬਣ ਜਾਇਗੀ,, ਤੂੰ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਏੱਗਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਕਿਰਪਾ ਕਰ) ਸੈ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ, (ਤੇ ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ) ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਬਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਵਾਂ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ 
ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ) ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆਂ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਕਦੇ ਉਸ ਨੂੰ ਚਿੰਤਾ ਨਹੀ” 
ਵਾਪਰਦੀ; ਹਉਮੈ ਦਾ ਰੋਗ ਕਦੇ ਉਸ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਜ਼ੌਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ੧ । 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਸਾਰੇ ਗਹੁ ਨਾਲ ਚੰਗੀ, ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਭੀ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਨਹੀ” ਲੰਘਾ ਸਕਦਾ । 
(ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਹੀ ਹੀਲੇਂ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਨਾਲ ਨਹੀ' ਜਾਂਦੇ (ਸਹਾਇਤਾ 
ਨਹੀ” ਕਰਦੇ) । ਖੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਹੀ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ' ਪਾਰ ਲੰਘ 
ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੨। 

(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਤੀਰਥ ਆਦਿਕਾਂ ਤੇ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਧੋਤਿਆਂ (ਮਨ ਦੀ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਵਾਲੀ) ਮੈਲ ਦੂਰ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ, (ਸਗੋ' ਇਹ) ਹਉਸੈ ਆਪਣਾ ਦਬਾਉ ਪਾ ਲੈਂਦੀ ਹੈ 
(ਕਿ ਮੈ ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ ਆਇਆ ਹਾਂ । ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਅੰਦਰੋਂ ਹੋਰ ਤੇ 
ਬਾਹਰੋਂ ਹੋਰ ਹੋਣ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਪਸਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਮਨੁੱਖ ਪਖੰਡੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ਹੈ ਸੰਤ 
ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਵਾਈ ਖਾਂਦਾ ਹੈ, ਉੱਸ ਦਾ ਸਾਰਾ 
(ਮਾਨਸਕ) ਰੌਗ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ! ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ । ਹੇ ਗੋਪਾਲ ! 
ਤੂੰ ਮੇਰੇ ਮਨ ਤੋ ਕਦੇ ਭੀ ਨਾਂਹ ਵਿੱਸਰ । ਹੈ ਪੂਝੂ ! ਸੈ ਤੇਰੇ ਦਾਸਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ 
ਨ ਬਣਿਆ ਰਹਾਂ-ਨਾਨਕ ਦੀ ਇਹ ਤਾਂਘ ਪੂਰੀ ਕਰ । ੪। ੨੨।੩੩। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਤੇਰੀ ਸਰਣਿ ਪੂਰੇ ਗੁਰਦੇਵ ।। ਤੁਧੁ ਬਿਨੁ 
ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਕੋਇ ॥ ਤੂ ਸਮਰਥੁ ਪੂਰਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ॥ ਸੋ ਧਿਆਏ ਪੂਰਾ ਜਿਸੁ 
/ ਕਰਮੁ ।। ੧ ।। ਤਰਣ ਤਾਰਣ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੋ ਨਾਉ ।। ਏਕਾ ਸਗਣਿ ਗਹੀ ਮਨ 
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ਮੇਰੈ ਤੁਧੁ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ਠਾਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜਪਿ ਜਪਿ ਜੀਵਾ 
ਤੇਰਾ ਨਾਉ ।ਆਗੈ ਦਰਗਹ ਪਾਵਉ ਠਾਉ ॥ ਦੂਖੁ ਅੰਧੇਰਾ ਮਨ ਤੇ ਜਾਇ ॥ 
ਦੁਰਮੜਿ ਬਿਨਸੈ ਰਾਚੈ ਹਰਿ ਨਾਇ ।। ੨ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਿਉ ਲਾਗੀ 
ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਰੀਤਿ ।। ਭਉ ਭਾਗਾ ਨਿਰਭਉ ਮਨਿ 
ਬਸੈ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਰਸਨਾ ਨਿਤ ਜਪੈ ॥੩॥ ਕੋਟਿ ਜਨਮ ਕੇ ਕਾਟੇ ਫਾਹੇ ॥ 
ਪਾਇਆ ਲਾਭੁ ਸਚਾ ਧਨੂ ਲਾਹੇ॥ ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈ ਅਖੁਟ ਭੋਡਾਰ ॥ ਨਾਨਕ 
ਭਗਤ ਸੋਗੀਹ ਹਰਿ ਦੁਆਰ ॥ ੪ ॥ ੨੩॥ ੩੪॥ [ਪੰਨਾ ੮੯੩] 
__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਦੇਵ-ਹੇ ਗੁਰਦੇਵ !ਸਮਰਬੂ-ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਸੋ- 

ਉਹ ਬੰਦਾ । ਜਿਸ਼ੁ-ਜਿਸ ਉਤੇ । ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ । ੧ । 

ਤਰਣ--ਬੇੜੀ । ਖੁਭ--ਹੇ ਖੂਰਭੂ ! ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਮਨ ਮੌਰੈ-ਸੋਰੇ ਮਨ ਨੇ । ਠਾਉ- 
ਬਾਂ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਜਪਿ ਜਪਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਪ ਕੇ ।ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ' ਜੀਉ'ਦਾ ਹਾਂ, 
ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਪਾਵਉ-ਪਾਵਉ', ਸੈ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । 
ਮਨ ਤੇ-ਮਨ ਤੋਂ । ਜਾਇ-ਚਲਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੁਰਮਤਿ-ਭੈੜੀ ਮਤਿ । ਰਾਚੈ-ਰਚਦਾ ਹੈ, 
ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਨਾਇ-ਨਾਮ ਵਿਚ।੨। __ 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਨਿਰਮਲ- 
ਪਵਿੱਤਰ । ਰੀਤਿ-ਮਰਯਾਦਾ । ਭਉ--ਡਰ । ਨਿਰਭਉ-ਡਰ-ਰਹਿਤ ਪਰਮਾਤਮਾ । 
ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ 
(ਨਾਲ) । ੩ । 

ਕੌਟਿ-ੜੋੜਾਂ । ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਲਾਹੋ-ਖੱਟੀ, ਨਫ਼ਾ । ਤੋਟਿ 
-ਘਾਫਾ । ਅਖੁਣ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲੇ । ਭੰਡਾਰ-ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਸੋਹਹਿ-ਸੋਭਦੇ ਹਨ । 
ਦੁਆਰ-ਦੁਆਰਿ,ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਤੇ । ੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ 
ਲਈ ਜਹਾਜ਼ ਹੈ । ਮੇਰੇ ਮਨ ਨੇ ਇਕ ਤੇਰੀ ਹੀ ਓਟ ਲਈ ਹੈ । ਹੈ ਪਰਭੂ ! ਤੇਬੋਂ” ਬਿਨਾ 

_ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੌਰ (ਆਸਰੇ ਵਾਲੀ) ਥਾਂ ਨਹੀ' ਸੁੱਝਦੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਸਰਬ-ਗੁਣ ਭਰਪੂਰ ਤੇ ਸਭ ਤੋਂ ਵ੍ਡੇ ਦੇਵਤੇ ! ਸੈਂ” ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ। 

ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾ ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਸਹਾਂਈ) ਨਹੀਂ (ਦਿੱਸਦਾ) । ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 


`ਹੈ', ਤੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਂਪਕ ਪਰਮੇਸਰ ਹੈ' । ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਸਕਦਾ ਹੈ 








__ (6੦ ਰਲ ਵ>ਣ' 
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ਜਿਸ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਪੂਰੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਹੋਵੇ । ੧ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਗੁਰਦੇਵ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਮੈ' (ਇਥੇ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ 
ਕਰ ਰਿਹਾ ਹਾਂ, ਅਗਾੰਹ ਤੇਰੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਮੈਂ(ਟਿਕਣ ਜੋਗਾ)ਥਾਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਾਂਗਾ। 
ਹੋ ਪੁਡੂ ! ਜਿਹੜ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ)ਭੈੜੀ ਮਤਿ 
ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਤੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ)ਹਨੌਰਾ ਚਲ਼ਾ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ੍ 
(ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ) _ ਪੂਰੇ ਗੂਰੂ ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ- 
ਮਰਯਾਦਾ ਹੈ (ਜਿਹੜਾਂ ਮਨੁੱਖ ਇਹ ਮਰਯਾਦਾ ਧਾਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ) ਪਿਆਰ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਜੀਭ 
ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਨਿੱਤ ਜਪਦਾ ਹੈ, ਡਰ-ਰਹਿਤ ਖੁਭੂ ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਦਾ ਹਰੇਕ) ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ।੩। 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ 
ਸੋਭਾ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । (ਭਗਤੀ ਦਾ ਸਦਕਾ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਹਿਲੇ ਕ੍ਰੌੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ) ਬੋਧਨ ਕੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਜੀਵ ਇਥੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹਰਿ-ਨਾਮ-ਧਨ ਦਾ ਵਣਜ ਕਰਨ 
ਆਉਂਦੇ ਹਨ । ਖੁਝੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ- 
ਬਨ-ਨਫ਼ਾ ਖੱਟ ਲੈਦੇ ਹਨ (ਉਹਨਾਂ ਪਾਸ ਇਸ ਨਾਮ-ਧਨ ਦੇ) ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੋ (ਭਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ) ਕਦੇ ਘਾਣਾ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦਾ । ੪ । ੨੩ ।੩੪। 
ਰਾਮਕਲ। ਮਹਲਾ ੫॥ ਰਤਨ ਜਵੇਹਰ ਨਾਮ ॥ ਸਤ. ਸੰਤੋਖੁ ਗਿਆਨ।। [ 
ਸੂਖ ਸਹਜ_ ਦਇਆ ਕਾ ਪੋਤਾ॥ ਹਰਿ ਭਗਤਾ ਹਵਾਲੈ ਹੋਤਾ ।!੧।। ਮੇਰੇ 
ਰਾਮ ਕੋ ੩ਡਾਰੁ॥ ਖਾਤ ਖਰਚਿ ਕਛੁ ਤੋਟਿ ਨ ਆਵੈ ਅੰਤੁ ਨਹੀ ਹਰਿ 
ਪਾਰਾਵਾਰ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ।। ਕੀਰਤਨੁ ਨਿਰਮੋਲਕ ਹੀਰਾ ॥ਆਨੰਦ ਗ੍ੂਣੀ 
ਗਹੀਰਾ ॥ ਅਨਹਦ ਬਾਣੀ ਪੂੰਜੀ ॥ ਸੰਤਨ ਹਥਿ ਰਾਖੀ ਕੂੰਜੀ ॥ ੨ ॥ ਸੁੰਨ 
ਸਮਾਧਿ ਗੁਫਾ ਤਹ ਆਸਨੂ ।। ਕੇਵਲ ਬ੍ਰਹਮ ਪੂਰਨ ਤਹ ਬਾਸਨੁ ॥ ਭਗਤ 
ਸੈਗਿ ਪਰ੍ਭੁ ਗੋਸਟਿ ਕਰਤ ॥ ਤਹ ਹਰਖ ਨ ਸੋਗ ਨ ਜਨਮ ਨ ਮਰਤ ॥੩॥ 
| ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਿਸੁ ਆਪਿ ਦਿਵਾਇਆ ।। ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਤਿਨਿ ਹਰਿ ਧਨੂ 
` ਪਾਇਆ । ਦਇਆਲ ਪੁਰਖ ਨਾਨਕ ਅਰਦਾਸਿ ।। ਹਰਿ ਮੇਰੀ ਵਰਤਣਿ 
ਹਰ ਮੇਰੀ ਰਾਸਿ ।੪।।੨੪।।੩੫।। [ਪੰਨਾ ੮੯੩] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਗਿਆਨ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ, 
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ਨ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੌਲਤਾ । ਪੌਤਾ-ਪੋਤਹ, 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਭਗਤਾ ਹਵਾਲੈ--ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ੧। 
ਕੰ=ਦਾ । ਭਡਾਰੁ-ਖ਼ਫ਼ਾਨਾ । ਖਾਤ-ਖਾਂਦਿਆਂ । ਖਰਚਿ-ਖ਼ਰਚ ਕੇ, ਵਰਤ ਕੇ । 
ਤੋਫਿ-ਕਮੀ । ਪਾਰਾਵਾਰੁ-[ਪਾਰ-ਅਵਾਰ] ਪਾਰਲਾ ਤੇ ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਨਿਰਮੌਲਕ-ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਾਂਹ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । ਗੁਣੀ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ 
ਖੁਭੂ । ਗਹੀਰਾ-ਡੂੰਘਾ, ਸਮੁੰਦਰ । ਅਨਹਦ-[ਗਜ੍ਰ੍ਰ] ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲੀ, 
_ ਇੱਕ-ਰਸ ਜਾਰੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ । ਬਾਣੀ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਰੌ । ਪੂੰਜੀ-ਸਰਮਾਇਆ, 
ਰਾਸ । ਸੈਤਨ ਹਥਿ-ਸੋਤਾਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ । ਕੂੰਜੀ-ਕੁੰਜੀ । ੨। 
ਸੂੰਨ-ਸੁੰਵ, ਫੁਰਨਿਆਂ ਦਾ ਅਭਾਵ, ਜਿੱਥੇ ਕੋਈ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਾ ਨਾਂਹ ਉਣੇ । | 
ਤਹ-ਉਥੇ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਗੁਫ/ ਆਸਨੁ-ਗੁਫ਼ਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾਣਾ । ਬਾਸਨੂ- 
_ ਵਾਸ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਗੌਸਫਿ-ਮਿਲਾਪ । ਹਰਖ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ । ਸੌਗ-ਗ਼ਮ । ਮਰਤ-ਮੌਤ। 
੩। 
ਕਰਿ-ਕਰ ਕੈ । ਜਿਸੁ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੁ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਦਇਆਲ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ਖੁਭੂ ! ਨਾਨਕ ਅਰਦਾਸਿ- 
ਨਾਨਕ ਦੀ ਅਰਜੋਈ । ਵਰਤਣਿ-ਹਰ ਵੇਲੇ ਵਰਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਸ਼ੈ । ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, 
ਸਰਮਾਇਆ । ੪ । 
ਅਰਥ :-(ਹੋ ਭਾਈ ।) ਪਿਆਰੇ ਖਭੂ ਦਾ ਖ਼ਾਨਾ (ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ)ਆਪ 


ਵਰਤਦਿਆਂ _ਤੇ-ਨੌਰਲਾਂ ਨੰ ਵੰਡਦਿਆਂ (ਉਸ ਵਿਚ) ਕਮੀ ਨਹੀ ਆਉਂਦੀ । ਉਸ . 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ” ਲੱਭਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ 


ਬੰਨਾ ਨਹੀਂ' ਲੱਭਦਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਖ਼ਾਜ਼ਨਾ ਐਸਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ) ਨਾਮ ?: 
(ਹੀ) ਰਤਨ ਤੇਂ ਜਵਾਹਰਾਤ ਹਨ, ਉਸ ਵਿਚ ਸਤ ਸੰਤੋਖ ਤੇ ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ : 
ਦੀ ਸੂਝ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਥ ਹਨ । ਉਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸੁਖ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਤੋਂ ਦਇਆ _ 
ਦਾ ਸੌਮਾ ਹੈ । ਪਰ ਉਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਸਪੁਰਦ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ _ 


ਹੈ। ੧। 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਿਆਰੇ ਖੁਭੂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਐਸਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ) ਕੀਰਤਨ ' 
ਇਕ ਅਜਿਹਾ ਹੀਰਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪੈ ਸਕਦਾ (ਉਸ ਕੀਰਤਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 


ਨਾਲ) ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਸਮੁੰਦਰ-ਪ੍ਰਭੁ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦਾ ਆਨੰਦ (ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ) ।` 
(ਕੀਰਤਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਪੈਦਾ ਹੋਈ) ਇੱਕ-ਰਸ ਜਾਰੀ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ _ਸਿਫ਼ੇਤਿ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਕ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਖ ਦਰਪਣ ( ੫੩੬ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਸਸਿ ਦਾਦਾ "ਆ 





ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਰੌ (ਉਸ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਲਈ) ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । (ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੈ ਇਸ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਦੀ) ਗ੍ਰੰਜੀ ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਹੈ । ੨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਉਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ) ਉਥੇ ਐਸੀ 
ਸਮਾਧੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਕੋਈ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਾ ਨਹੀ' ਉੱਠਦਾ, (ਪਹਾੜਾਂ 
ਦੀਆਂ ਕੰਦ੍ਰਾਂ ਦੇ ਬਾਂ ਉਸ ਹਿਰਦੇ-)ਗੂਫ਼ਾ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸੁਰਤੀ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ,ਉਸ 
ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਪੂਰਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦ' ਨਿਵਾਸ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਜਿਸ 

_ ਭਗਤ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਗਟ ਹੋਂ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਉਸ) ਭਗਤ ਨਾਲ ਖੁਭੂ 
`ਮਿਲਾਂਪ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸ਼ੀ ਗ਼ਮੀ ਜਨਮ-ਮਰਨ (ਦੇ ਗੋੜ ਦੇ ਭਰ) 
_ ਦਾ ਕੋਈ ਅਸਰ ਨਹੀ' ਹੁੰਢਾ । ੩ । 

(ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਿਰਛ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਹਹਿ ਕੇ ਉਹ 
_ਨਾਮ-ਧਨ ਲੱਭਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਖੁੂ ਨੇ ਆਪ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਇਹ ਧਨ ਦਿਵਾਇਆ ਹੈ । 
ਹੈ ਢਇਆ ਦੇ ਸੋਸੇ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ !(ਤੇਰੋ ਸੇਵਕ)ਨਾਨਕ ਦੀ ਭੀ ਇਹੀ ਅਰਜੋਈ ਹੈ ਕਿ 

ਤੋਰਾ ਨਾਮ ਮੇਰਾ ਸਰਮਾਇਆ ਬਣਿਆ ਰਹੇ, ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਮੇਰੀ ਹਰ ਵੇਲੇ ਦੀ ਵਰਤਣ 
ਵਾਲੀ ਬੈ ਬਣੀ ਰਹੋ । ੪ । ੨੪। ੩੫। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਹਿਮਾ ਨ ਜਾਨਹਿ ਬੇਦ ! ਬ੍ਹਮੇ ਨਹੀ 
ਜਾਨਹਿ ਭੇਦ ।। ਅਵਤਾਰ ਨ ਜਾਨਹਿ ਅੰਤੁ ।। ਪਰਮੇਸਰੁ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਬੇਅੰਤੁ।। 
੧।। ਅਪਨੀ ਗਤਿ ਆਪਿ ਜਾਨੈ ।। ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਅਵਰ ਵਖਾਨੈ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਸੈਕਰਾ ਨਹੀ ਜਾਨਹਿ ਭੇਵ ।। ਖੋਜਤ ਹਾਰੇ ਦੇਵ ॥ ਦੇਵੀਆ ਨਹੀ 
_ਜਾਨੈ ਮਰਮ॥ ਸਭ ਊਪਰਿ ਅਲਖ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ।।੨।। ਅਪਨੈ ਰੌਗਿ ਕਰਤਾ 
_ ਕੇਲ ।। ਆਪਿ ਬਿਛੋਰੈ ਆਪੇ ਮੇਲ ।। ਇਕਿ ਭਰਮੇ ਇਕਿ ਭਗਤੀ ਲਾਏ ॥ 
ਅਪਣਾ ਕੀਆ ਆਪਿ ਜਣਾਏ ।। ੩ ।। ਸੈਤਨ ਕੰ ਸੁਣਿ ਸਾਚੀ ਸਾਖੀ ।। 
` ਸੋ ਬੋਲਹਿ ਜੋ ਪੇਖਹਿ ਆਖੀ ॥ ਨਹੀ ਲੌਪੁ ਤਿਸੁ ਪੁੰਨਿ ਨ ਪਾਪਿ॥ ਨਾਨਕ 
ਕਾ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪੇ ਆਪਿ ।੪।।੨੫।।੩੬।। [ਪੰਨਾ ੮੯੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਹਿਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਨ ਜਾਨਹਿ-ਨਹੀ' ਜਾਣਦੇ [ਬਹੁ ਵਚਨ |। 
।_ਬੈਢ-ਚਾਰੇ ਵੇਦ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਬ੍ਰਹਮੇ-ਅਨੈਕਾਂ ਬ੍ਰਹਮਾ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਭੇਦ- 
-੍ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਦਿਲ ਦੀ ਗੱਲ । ੧ । ਵਿ 

ਗੰਤਿ-ਹਾਲਤ । ਜਾਨੈ-ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਸੁਠਿ-ਸੁਣ ਕੇ । ਅਵੇਰ-ਹੋਰਨਾਂ ਪਾਸੋਂ। - 
ਵਖਾਨੈ-(ਜਗਤ) ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ ।ਰਹਾਉ / ਰ 





ਹਾ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੩੭ ) ਰਾਗੁ ਰਾਂਮਕਲੀ ਮੰਹਲਾਂ ੫ 


ਵਿ ਇਨ ਨ ਇਨ ਲਓ 
ਸੰਕਰ-ਅਨੌਕਾਂ ਸ਼ਿਵ । ਭੇਵ-ਭੇਦ । ਹਾਰੇ-ਬੱਕ ਗਏ । ਜਾਨੈ-ਜਾਣਦੀ । ਮਰਮ-- 
ਭੇਦ । ਅਲਖ- ਅਲੱਝ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕੈ । ੨ । 
ਅਪਨੈ ਰੌਗਿ-ਆਪਣੀ ਮੌਜ ਵਿਚ । ਕਰਤਾ-ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਕੈਲ-ਖੋਲ, 
ਕੌਤਕ, ਤਮਾਸ਼ੇ । ਬਿਛੋਂਰੈ-ਵਿਛੋੜਦਾ ਹੈ । ਆਪੈ-ਆਪ ਹੀ । ਇਕਿ-[ਬਹੁ ਵਚਨ 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਇਕ” ਤੋ] ਅਨੇਕ ਜੀਵ । ਭਰਮੇ-ਭਰਮ ਵਿਚ ਹੀ । ਕੀਆ-ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ 
ਹੋਇਆ (ਜਗਤ) । ਜਣਾਏ-ਸੂਝ ਦੇਦਾ ਹੈ । ੩ । ਰ 

ਸਾਚੀ ਸਾਖੀ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਗੱਲ । ਸੋ-ਉਹ ਕੁਝ । ਬੋਲਹਿ- 
ਬੋਲਦੇ ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਪੇਖਹਿ-ਵੇਖਦੇ ਹਨ । ਆਖ਼ੀ-(ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ 
ਨਾਲ । ਲੋਪੂ-ਪ੍ਰਭਾਵ, ਅਸਰ । ਪੁੰਨਿ-ਪੂੰਨ ਨੇ । ਪਾਪਿ-ਪਾਪ ਨੇ । ਆਪੇ ਆਪਿ- 
ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ ਆਪ ਹੀ ਆਪ।੪1 

ਅਰਥ :--(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ-ਇਹ ਗੋਲ ਉਹ ਆਪ ਹੀ 
ਜਾਣੇਂਦਾ ਹੈ । (ਜੀਵ) ਹੌਰਨਾਂ ਪਾਸੋਂ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਬਾਰੇ) ਜ਼ਿਕਰ 

_ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪੁਭੂ ਕੇਡਾ ਵਡਾ ਹੈ-ਇਹ ਗੱਲ (ਚਾਰੇ) ਵੇਦ (ਭੀ) ਨਹੀ' ਜਾਣਦੇ । 
ਅਨੌਕਾਂ ਬੁਹਮਾ ਭੀ (ਉਸ ਦੇ) ਦਿਲ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀ' ਜਾਣਦੇ । ਸਾਰੇ ਅਵਤਾਰ ਭੀ ਉਸ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ ਜਾਣਦੇ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪਰਮੇਸਰ 
ਬੇਅੰਤ ਹੈ। ੧। ਰ ਰ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਅਨੌਂਕਾਂ ਸ਼ਿਵ ਜੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਰੱਲ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ, 
ਅਨੋਕਾਂ ਦੇਵਤੇ ਉਸ ਦੀ ਖੌਜ ਕਰਦੇ ਕਰਦੇ ਬਕ ਗਏ । ਦੇਵੀਆਂ ਵਿਚੋਂ ਭੀ ਕੌਈ ਉਸ 
ਪੁਡੂ ਦਾ ਭੋਦ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੀ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭਨਾਂ ਤੋਂ ਵ੍ਡਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਦਾ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੨। ' 

(ਹੋ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੀ ਮੌਜ ਵਿਚ (ਜਗਤ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਕੌਤਕ ਕਰ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪੁਡੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ) ਵਿਛੌੜਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ 
ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਅਨੌਕਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੇ 
_ਅਨੈਕਾਂ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਜੋੜਿਆ ਹੋਇਆ. ਹੈ । (ਇਹ ਜਗਤ ਉਸ ਦਾ) 

ਆਪਣਾ ਹੈ ਪੈ ਧੈਂਦਾ ਕੀਤਾਹੋਇਆ ਹੈ, (ਇਸ ਨੂੰ ਉਹੋ) ਆਪ ਹੀ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ।੩। 
(ਹੇ ਭਾਈ 1) ਸੰਤ-ਜਨਾਂ ਬਾਰੇ ਇਹ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਸੁਣ। ਸਤ ਜਨ ਉਹ ਕਬ 
ਆਖਦੇ ਹਨ ਜੋ ਉਹ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਵੇਖਦੇ ਹਨ । (ਸੈਤੇ ਜਨ ਆਖਦੇ ਹਨ 
ਸਿ ਉਸ ਪਰਮ੍ਹਾਤਮਾ ਉਤੇ ਨਾਂਹ _ਕਿਸੇ ਪੂੰਨ ਨੇ ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਪਾਪ ਨੇ (ਕਦੇ ਆਪਣਾ) 


ਆਰਾ ਆ ਅਕਲਾਂ ਘਾ ਤੇ ਹਾ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ [ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` ( ੫੩੮ ) ਰਾਗੁ ਗੇਮਕਲੀ ਮਹੱਲਾ % 





ਪੂਭਾਵ ਪਾਇਆ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਨਾਨਕ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਵਰਗਾ) ਆਪ ਹੀ 
ਆਪ ਹੈ ।੪1੨੫।੩੬। 
ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਿਛਹੂ ਕਾਜੁ ਨ ਕੀਓ ਜਾਨਿ ।। ਸੁਰਤਿ 
ਮਤਿ ਨਾਹੀ ਕਿਛੁ ਗਿਆਨਿ ।। ਜਾਪ ਤਾਪ ਸੀਲ ਨਹੀ ਧਰਮ ।। ਕਿਛੂ ਨ 
ਜਾਨਉ ਕੈਸਾ ਕਰਮ ।। ੧।। ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ।। ਤੁਝ ਬਿਨੁ ਦੂਜਾ ਰ 
ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਭੂਲਹ ਚੂਕਹ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਤੇਰੇ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਰਿਧਿ ਨ ਬੁਧਿ ਨ 
ਸਿਧਿ ਪ੍ਰਗਾਸੁ ।। ਬਿਖੈ ਬਿਆਧਿ ਕੇ ਗਾਵ ਮਹਿ ਬਾਸੁ ।। ਕਰਣਹਾਰ ਮੇਰੇ 
ਪ੍ਰਭ ਏਕ ।। ਨਾਮ ਤੇਰੇ ਕੀ ਮਨ ਮਹਿ ਟੇਕ ।। ੨ ।। ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਜੀਵਉ 
ਮਨਿ ਇਹੁ ਬਿਸ੍ਹਾਮੁ ।। ਪਾ੫ ਖੰਡਨ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੋ ਨਾਮੁ ।। ਤੂ ਅਗਨਤੁ ਜੀਅ 
ਕਾ ਦਾਤਾ ।। ਜਿਸਹਿ ਜਣਾਵਹਿ ਤਿਨਿ ਤੁ ਜਾਤਾਂ ।। ੩ ।। ਜੋ ਉਪਾਇਓ 
ਤਿਸੁ ਤੇਰੀ ਆਸ ।। ਸੰਗਲ ਅਰਾਧਹਿ ਪ੍ਰਭ ਗੁਣਤਾਸ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਤੇਰੈ 
ਕੁਰਬਾਣੁ ॥ ਬੇਐਤ ਸਾਹਿਬੁ ਮੇਰਾ ਮਿਹਰਵਾਣੁ 1੪1੨੬॥੩੭॥[ਪੌਨਾ ੮੯੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਛਹੂ ਕਾਜੁ-ਕੌਈ ਭੀ (ਚੰਗਾ) ਕੰਮ । ਕੀਓ-ਕੀਤਾ । ਜਾਂਨਿ- 
ਜਾਣ ਕੇ, ਮਿਥ ਕੇ । ਗਿਆਨਿ-ਗਿਆਨ-ਚਰਚਾ ਵਿਚ । ਸੁਰਤਿ-ਧਿਆਨ, ਲਗਨ । 
_ਸੀਲ-ਚੰਗਾ ਸੁਭਾਉ । ਨ ਜਾਨਉ-ਨ ਜਾਨਉ', ਮੈਂ` ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ਕਰਮ-ਕਰਮ 
ਕਾਂਡ । ੧। ਰ੍ 
_ਠਾਕੁਰ-ਹੇ ਠਾਕੁਰ ! ਡੂਲਹ-(ਜੇ) ਅਸੀ ਭੁੱਲਾਂ ਕਰਦੈ ਹਾਂ । ਚੂਕਹ-(ਜੇ) ਅਸੀ 
ਘੂੰਬਦੇ ਹਾਂ । ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਤੂ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
___ ਰਿਧਿ-(8026ਧ੨ 70ਜ੦) _ਕਰਾਮਾਂਤੀ ਤਾਕਤ ਜਿਸ ਨਾਲ _ਮਨ- 
ਇੱਛਤ ਪਦਾਰਬ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ । ਸਿਧਿ-ਕਰਾਮਤੀ ਤਾਕਤ । ਬੁਧਿ-ਉੱਚੀ 
` ਸੂਥ-ਬੂਥ । ਬਿਬੈ-ਵਿਸ਼ੇ । ਬਿਆਧਿ-[ਠਗਬਿ] ਸਰੀਰਕ ਰੋਗ । ਗਾਵ ਮਹਿ=ਪਿੰਡ 
ਵਿਚ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਗਾਉ! ਤੋਂ ਸੇਬੈਧਕ ਦੇ ਕਾਰਨ “ਗਾਵ” ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ] । ਟੇਕ-ਆਸਰਾ। 
੨। 
ਜੀਂਵਉ-ਜੀਵਉ', ਸੈ 9 ਸੈੱ' ਜੀਊ'ਦਾ ਹਾਂ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਬਿਸੂਾਮ-ਧਰਵਾਸ । 
ਪਾਪ ਬੰਡਨ-ਪਾਪਾੰ ਦਾ ਨਾਸ _ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਪੁਭ-ਹੇ ਪੂਰਭੂ ! ਅਗਨਤੁਂ-[ ਅ-ਗਨਤੁ ] 
ਲੇਖੇ ਤੋਂ ਪਰੋ । ਜੀਅ ਕਾ-ਜਿੰਦ ਦਾ । ਜਿਸਹਿ-ਜਿਸ਼ ਨੂੰ । ਜਣਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਸਮਝ 
ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈਂ । ਤਿਨਿ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ੩ । 
_ਉਪਾਇਓ--(ਤੂੰ) ਪੈਦਾ -ਕੀਤਾ ਹੈ । ਸਗਲ-ਸਾਰੇਂ ਜੀਵ । ਅਰਾਧਹਿ-ਅਰਾਧਦੇ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੩੯ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹਨ, ਯਾਦ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਗੁਣਤਾਸ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ ਖਜ਼ਾਨਾ । ਤੇਰੋ-ਤੈਥੋ । ਸਾਹਿਬੁ- 


ਮਾਲਕ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਖੁਕੁ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਠਾਕੁਰ ! ਜੇ ਅਸੀ ਭੁੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਹਾਂ, ਜੇ 
ਅਸੀ (ਜੀਵਣ-ਰਾਹ ਤੋਂ? ਖੁੰਬਦੇ ਗਾਂ, ਤਾਂ ਭੀ ਹੇ ਪੁਰੂ ! ਅਸੀ ਤੇਰੇ ਹੈ ਹਾਂ,ਤੈਬੋਂ' ਬਿਨਾ 
ਸਾਡਾ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ' ਹੈ । ੧ 1 ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਸਮਝ ਨਹੀਂ ਕਿ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਕਿਹੋਂ ਜਿਹੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ; ਜਪਾਂ 
ਤਪਾ ਸੀਲ-ਧਰਮ ਨੂੰ ਭੀ ਮੈੱਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ। ਹੈ ਪੁਭੂ ! ਗਿਆਨ-ਚਰਚਾ ਵਿਚ ਭੀ ਮੇਰੀ 
ਸੁਰਤਿ ਮੇਰੀ ਮਤਿ ਨਹੀ ਫਿਕਦੀ । ਸੈਂ ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਕੋਈ ਭੀ ਕੌਮ ਮਿਬ ਕੇ ਨਹੀਂ 
_ ਕਰਦਾ । ੧ । 
ਹੇ ਮੋਰੇ ਪੁਭੂ! ਕਰਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ ਦੀ ਸੂਝ-ਬੂਝ ਤੇ ਪ੍ਰਕਾਸ਼ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਨਹੀਂ” ਹੈ। 
_ ਵਿੱਕਾਗਂ ਤੇ ਰੌਗਾਂ ਦੇ ਇਸ ਸਰੀਰ-ਪਿੰਡ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਵਸੇਬਾ ਹੈ। ਹੈ ਮੇਰੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰ! 
_ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਰਭੂ ! ਸੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਿਰਫ) ਇਹ ਧਰਵਾਸ ਹੈ ਕਿ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਪਾਪਾਂ . 
ਦਾ ਨਾਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ; (ਤੇਰਾ ਨਾਮ) ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਹੀ ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਗਿਣੀਆਂ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੀਆਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਜਿੰਦ- 
_ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈਂ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੂੰ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ', ਉਸ ਨੇ ਹੀ ਤੋਰੇ ਨਾਲ ਜਾਣ 
_ ਪਛਾਣ ਪਾਈ ਹੈ।੩1 _ 
ਹੈ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ 
ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਤੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਤੇਰੀ (ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ) ਹੀ ਆਸ ਹੈ। ਤੇਰਾ 
ਦਾਸ ਨਾਨਕ ਤੈਥੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ- ) ਤੂੰ ਮੋਰਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਬੈਅੰਤ 


ਉ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਸਦਾ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' । ੪। ੨੬1੩੭] 

੍ ` ਭਾਵ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਕੋਈ 
.__ਕਰਮ-ਧਰਮ, ਕੌਈ ਗਿਆਨ-ਚਰਚਾ, ਕਸ ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਇਸ ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ 
` ਨਹੀ! ਕਰ ਸਕਦੀਆਂ । 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲ ।। ਕੋਟਿ ਭਵ ਖੰਡੇ 


ਵਲ ਤੇ ਹੋਠੀ ਲੋਟ ਸਹਿਰਦੈ ਕਿ ਪਰਮਾਨੀਬਰਮਨ ਮਾਹਿ ਭਏ ਅਨੰਦ 








_ ਨਿਮਖ ਖਿਆਲ ।। ਸਗਲ ਅਰਾਧਹਿ ਜੰਤ ।। ਮਿਲੀਐ ਪ੍ਰਭ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਰੰ 


ਮੌਤ ।।੧।। ਜੀਅਨ ਕੋ ਦਾਤਾ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ॥ ਪੂਰਨ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸੁਆਮੀ 
ਘਟਿ ਘਟਿ ਰਾਤਾ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ । ਤਾਂ ਕ) ਗਹੀ ਮਨ ਓਟ॥ | 


1 


ਨ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੁ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੦ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


੨।। ਤਾਰਣ ਤਰਣ ਹਰਿ ਸਰਣ ।। ਜੀਵਨ ਰੂਪ ਹਰਿ ਚਰਣ ।। ਸੈਤਨ ਕੇ 
ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰ ।। ਉਚੇ ਤੇ ਉਚ ਅਪਾਰ ।1੩।। ਸੁ ਮਤਿ ਸਾਰੁ ਜਿਤੁ ਹਰਿ 
ਸਿਮਰੀਜੈ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਿਸੁ ਆਪੇ ਦੀਜੈ ॥ ਸੂਖ ਸਹਜ ਆਨੰਦ ਹਰਿ 
ਨਾਉ॥ਨਾਨਕ ਜਪਿਆ ਗੁਰ ਮਿਲਿ ਨਾਉ॥੩।।੨੭।।੩੮।।[ਪੰਨਾ ੮੯੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਇਆਲ-ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ । ਕੋਟਿ-ਕੌੜਾਂ । ਭਵ-ਜਨਮ, 
ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੋੜ । ਖੰਡੇ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਧ] ਅੱਖ ਦੇ ਫਰਕਣ 
ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਖਿਆਲ-ਧਿਆਨ । ਸਗਲ ਜੋਤ-ਸਾਰੇ ਜੀਵ । ਮਿਲੀਐ ਪੁਭ-ਖੁਭੂ 
ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ ਮਿਲਿ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ । ਗੁਰ ਮੰਤ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ 
(ਲੈ ਕੋ)।੧। 

ਕੌ-ਦਾ । ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ । ਘਟਿ ਘਫਿ-ਹਰੋਕ 

ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਰਮਿਆ ਹੋਇਆ ।੧।ਰਹਾਉ । 

ਤਾ ਕੀ-ਉਸ (ਪੁ੍ਕੂ) ਦੀ । ਗਹੀ-ਫੜੀ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਓਣ-ਆਸਰਾ । ਤੋਂ- 
ਤੋਂ । ਛੋਟ-ਖਲਾਸੀ । ਹਿਰਦੈਂ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਮਾਹਿ-ਵਿਚ ।੨। 

ਤਰਣ--ਜਹਾਜ਼ । ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਊਰੇ ਤੇ ਊਚ-ਉੱਦਚੋ ਤੋਂ 
ਉੱਚਾ, ਸਭ-ਤੋਂ ਉੱਚਾ । ਅਪਾਰ-[ਅ-ਪਾਰ] ਜਿਸ ਦੀ ਹਸਤੀ ਦਾ ਪ੍ਰਾਰਲਾ ਬੰਨਾ 
ਨਾਂਹ ਲੱਭ ਸਕੇ, ਬੇਅੰਤ । ੩ । 

ਸਾਰੁ-ਸਾਂਭ, ਸੰਭਾਲ, ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ _(ਮਤਿ) ਢੀ ਰਾਹੀ" । ਸਿਮ- 
ਰੀਜੈ-ਸਿਮਰਿਆ ਜਾਂ. ਸਕਦਾਂ ਹੈ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । 
ਨਾਉ-ਨਾਮ। ੪। ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੈਂ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਪੁਭੂ ਸਭ ਜੀਆਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੋਣ ਵਾਲਾ ਰੋ । ਉਹ 
ਮੋਰਾਮਾਲਕ ਪਰਮੇਸਰ ਪੂਭੂ ਸਭ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਰਮਿਆ 
ਹੋਇੰਆ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਬ ਹੈ, ਦਇਆ 
ਦਾ ਸੌਮਾ ਹੈ । ਜੇ ਅੱਖ ਫਰਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰੀਏ, ਤਾੰ _ 
ਕੋੋੜਾਂ ਜਨਮ ਦੇ ਗੇੜ ਕੱਟੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਉਸੇ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਦੇਂ ਹਨ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ, ਗੂਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਲੰ ਕੇ ਉਸ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ।੧1 

ਹੈ ਮਨ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਂਸਰਾ ਲੈ ਲਿਆ, (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਉਸ ਦੀ ਖਲਾਂਸ਼ੀ ਹੋ ਗਈ । ਸਭ ਤੋਂ” ਉੱਚੇ ਸੁਖੇ ਦੇ ਮਾਲਕ 

ਰ ਪਭੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਜਪ ਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਹੀ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਬਣ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ ।੨। 
ਰ੍ ਰ੍ ਰ ਰ੍ 





ਚਲਾ ਵਾ <ਵਨ ੩ਨਵਨਰਤ-<8>-ਵ੩੦ ਅਨ ਕਖਨ ੩੫੩ 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੪੧) ਰਾਗੁ ਰਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 








ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਲਈ _ 
ਜਹਾਫ਼ ਹੈ। ਪੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਓਣ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਂਤਮਾ 
ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈਂ, ਉਹ ਸਭਨਾਂ ਤੋ ਉੱਚਾ ਤੋਂ ਬੇਅੰਤ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਮਤਿ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰ, ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਕੀਤਾ ਜਾਂ ਸਕੈ, (ਪਰ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਅਜਿਹੀ ਮਤਿ ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੂੰ ਖੂਭੂ 
_ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਖ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ _ 
ਤੇ ਆਨੰਦ (ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ) । ਨੇ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਸ ਨੋ) ਇਹ ਨਾਮ(ਜਪਿਆ ਹੈ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ 
ਮਿਲ ਕੇ ਹੀ ਜਪਿਆ ਹੈ। ੪। ੨੭। ੩੮। 
ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫।। ਸਗਲ ਸਿਆਨ੫ ਛਾਡਿ ।। ਕਰਿ ਸੇਵਾ 
ਸੇਵਕ ਸਾਜਿ ।। ਅਪਨਾ ਆਪੁ ਸਗਲ ਮਿਟਾਇ ।। ਮਨ ਚਿੰਦੇ ਸੇਈ ਫਲ 
_ ਪਾਇ ।।੧।। ਹੋਹੁ ਸਾਵਧਾਨ ਅਪੁਨੇ ਗੁਰ ਸਿਉ ।। ਆਸਾ ਮਨਸਾ ਖੂਰਨ . 
_ਹੈਫੈ ਪਾਵਹਿ ਸਗਲ ਨਿਧਾਨ ਗੁਰ ਸਿਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਦੂਜਾ ਨਹੀ 
[ ਜਾਨੈ ਕੋਇ॥ਸਤਗੁਰੁ ਨਿਰੈਜਨੁ ਸੋਇ ।। ਮਾਨੁਖ ਕਾਂ ਕਰਿ ਰੂਪੁ ਨ ਜਾਨੁ ।। 
ਮਿਲੀ) ਨਿਮਾਨੇ ਮਾਨੁ |। ੨। ਗੁਰ ਕੀ ਹਰਿ ਟੇਕ ਟਿਕਾਇ ।। ਅਵਰ 
ਆਸਾ ਸਭ ਲਾਹਿ ।। ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਮਾਗੁ ਨਿਧਾਨ।।ਤਾਂ ਦਰਗਹ ਪਾਵਹਿ 
_ ਮਾਨੁ ॥੩।। ਗੁਰ ਕਾ ਬਚਨੁ ਜਪਿ ਮੰਤੁ ।। ਏਹਾ ਭਗਤਿ ਸਾਰ ਤਤੁ ।। 
ਸਤਿਗੁਰ ਭਏ ਦਇਆਲ ।। ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਨਿਹਾਲ ।।੪।।੨੮।।੩੯।। 
[ਪੰਨਾ ੮੬੫] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਗਲ ਸਿਆਨਪ=-ਸਾਰੀਆੰ ਚਤੁਰਾਈਆਂ, ਇਹੋਂ ਜਿਹੇ ਖ਼ਿਆਲ 
ਕਿ ਤੂੰ ਬੜਾ ਸਿਆਣਾ ਹੈ' । ਸੇਵਕ ਸਾਜਿ-ਸੇਵਕ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਨਾਲ, ਸੇਵਕ ਬਣ 
ਕੇ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਮਨ ਚਿੰਦੇ-ਮਨ ਦੇ ਚਿਤਵੇ ਹੋਏ । ਪਾਇ=ਪਾਂਵਾ ਹੈ। ੧। 
ਹ ਸਾਵਧਾਨ-ਸ-ਅਵਥਾਨ, ਅਵਧਾਨ . ਸਹਿਤ, ਧਿਆਨ ਸਹਿਤ 4 ਗੁਰ ਸਿਉ- 
ਗੁਰ ਨਾਲ । ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ । ਪਾਵਹਿ=ਤੂੰ ਪੁਾਪਤ ਕਰੇਗਾ । 'ਨਿਧਾਨ- 
_ਖ਼ਫ਼ਾਨੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 1 
ਜਾਨੈਂ-ਜਾਣਦਾ । ਨਿਰੰਜਲੁ-[ਨਿਰ-ਐਜਲੂ ] ਮਾਇਆ-ਰਹਿੜ ਖੁਭੂ ਨੂੈ। ਨ । 
/ _ਜਾਨੂ=ਨਾਂਹ ਸਮੜ । ਮਿਲੀ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਮਾਨ-ਆਦਰ । ੨ । 
ਟੇਕ-ਆਸਰਾਂ । ਟੋਕ ਫਿਕਾਇ-ਆਸਰਾ ਲੈ । ਲਾਹਿ=ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ ।. ਮਾਂਗੂ- 
ਮੰਗ । ਨਿਧਾਨੁ-ਖ਼ਕ਼ਾਨਾ । ੩4. 
ਮੰਤੁ-ਸੰਤਰ,ਉਪਦੇਸ਼ । ਜਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ ਜਾਰ ਤਤੁ-ਅਸਲੀਅਤ 





ਘਨ ਵਾਪਸ ੩੦=.> ੦ = - . 








ਸ਼ੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੫੪੨ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਸਰਗਨਾ ਚ ਕਾ ਆ ਵਾ ਗਈ ਆ ਈਂ ਆਅਆਗਗ ਦਾ ਅਪ ਤਾ ਦਾਗ, ਰਾ 
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ਨਿਹਾਲ-ਪੁਰਸੈਨ, ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾਂ ਵਾਲੇ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਲ, ਪੂਰਾ ਧਿਆਨ ਰੱਖਿਆ 
ਕਰ, ਤੇਰੀ (ਹਰੇਕ) ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਇਗੀ, ਤੇਰਾ (ਹਰੇਕ) ਮਨ ਦਾ ਫ਼ੁਰਨਾ ਪੂਰਾ 1 
ਹੋ ਜਾਇਗਾ । ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ' ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹਾਸਲ ਕਰ _ਲਵੇਂਗਾ । ੧ । 
ਰਹਾਉ। ਰ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਸਾਰੇ ਖ਼ਿਆਲ ਛੱਡ ਦੇਹ ਕਿ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
ਲੰਘਣ ਲਈ) ਤੂੰ ਬੜਾ ਸਿਆਣਾ ਹੈ, ਸੇਵਕ ਵਾਲੀ ਭਾਵਨਾ ਨਾਲ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) 
ਸੇਵਾ ਕਰਿਆ ਕਰ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਆਪ-ਭਾਵੇ 
ਮਿਟਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨ ਦੇ ਚਿਤਵੇਹੋਏ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧। 

_ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਉਸ ਮਾਇਆ-ਰਹਿਤ ਨਿਰਲੈਪ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਹੀ(ਹਰ ਬਾਂ) ਜਾਣਦਾ 
ਹੈ, ਪੁਤੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ (ਵੱਖਰੀ ਹਸਤੀ) ਨਹੀ ਜਾਣਦਾਂ, (ਇਸ ਵਾਸਤੇ 
ਗੁਰੂ ਨੂੰ) ਨਿਰਾ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਰੂਪ ਹੀ ਨਾਂਹ ਸਮਝ ਰੱਖ । (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ” ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ 
ਨੂੰ) ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜੌ (ਆਪਣੀ ਸਿਆਣਪ ਦਾ) ਅਹੈਕਾਰ ਛੱਡ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ।੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦੇ ਰੂਪ ਗੂਰੂ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਫੜ, ਹੋਰ (ਆਸਰਿਆਂ 
ਦੀਆਂ) ਸਭ ਆਸਾਂ (ਮਨ ਵਿਚੋਂ”) ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਹ । (ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮੰਗਿਆ ਕਰ, ਤਦੋਂ” ਹੀ ਤੂੰ ਪੂਠੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ 
_ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਬਚਨ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਮੰਤੂਰ (ਸਦਾ) ਜਪਿਆ ਕਰ, ਇਹੀ 
_ ਵਧੀਆਂ ਭਗਤੀ ਹੈ, ਇਹੀ ਹੈ ਭਗਤੀ ਦੀ ਅਸਲੀਅਤ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ 
ਉੱਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਦਾਸ ਸਦਾ ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ 
[ ਹਨ।੪।੨੮।੩੯। 
ਰ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਹੋਵੈ ਸੋਈ ਭਲ ਮਾਨੁ ।। ਆਪਨਾ ਤਜਿ 
। ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ਸਦਾ ਗੁਨ ਗਾਉ ॥ ਪੂਰਨ ਏਹੀ ਸੁਆਉ ॥ ੧ ॥ 
_ ਆਨੰਦ ਕਰਿ ਸੈਤ ਹਰਿ ਜਪਿ ।। ਛਾਡਿ ਸਿਆਨਪ ਬਹੁ ਚਤੁਰਾਈ ਗੁਰ 
ਕਾ ਜਪਿ ਮੰਤੁ ਨਿਰਮਲ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਏਕ ਕ। ਕਰਿ ਆਸ ਭੀਤਰਿ ।। 
ਨਿਰਮਲ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਹਰਿ ਹਰਿ ॥ ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਨਮਸਕਾਰਿ॥ ਭਵਜਲੁ 
ਉਤਰਹਿ ਪਾਰਿ ।।੨।। ਦੇਵਨਹਾਰ ਦਾਤਾਰ ।। ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰ ।। 
ਜਾ ਕੈ ਘਰਿ ਸਰਬ ਨਿਧਾਂਨ ।! ਰਾਖਨਹਾਰ ਨਿਦਾਨ ।।੩।। ਨਾਨਕ 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਰ ਪਾਇਆ ਏਹੁ ਨਿਧਾਨ ।। ਹਰੇ ਹਰਿ ਨਿਰਮਲ ਨਾਮਿ ।। ਜੋ ਜਪੈ ਤਿਸ ਕੀ 
ਗਤਿ ਹੋਇ ॥ ਨਾਨਕ ਕਰਮਿ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਇ॥੪॥੨੯॥੪੦॥[ਪੰਨਾ ੮੯੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੋਵੈ-ਜੋ ਕੁਝ ਖੁਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਸੋਈ- 
ਉਸੇ ਨੂੰ । ਭਲ-ਭਲਾ, ਚੰਗਾ । ਮਾਨੁ-ਮੰਨ । ਤਜਿ-ਛੱਡ । ਰੈਂਨਿ-ਰਾਤ । ਗਾਉ- 
ਗਾਂਦਾ ਰਹੁ । ਸੁਆਉ-ਜੀ ਵਨ-ਮਨੋਰਬ । ਪੂਰਨ-ਮੁਕੰਮਲ, ਠੀਕ । ੧ । 
ਸਤ ਹਰਿ ਜਪਿ-ਸੰਤ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ' ਰਹੁ । ਮੰਤ-ਮੰਤਰ, ਸ਼ਬਦ । 
ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ। ੧। ਰਹਾਉ 
ਭੀਤਰਿ-ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ । ਨਮਸਕਾਰਿ-ਸਿਰ ਨਿਵਾਇਆ ਕਰ । ਭਵਜਲ-- 
ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੨ । 
ਦੇਵਨਹਾਰ-ਸਭ ਕੁਝ ਦੇਣ ਦੀ ਤਾਕਤ ਵਾਲਾਂ । ਪਾਰਾਵਾਰ-ਪਾਰ-ਅਵਾਰ, 
ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ । ਜਾ ਕੈ ਘਰਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇਂ । 
ਨਿਦਾਨ-ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ,ਜਦੋਂ ਹੌਰ ਸਾਰੀਆਂ ਆਸਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾਣ । ੩ । ਰ 
_ਜੋ=ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ । ਤਿਸ ਕੀ-[ਸੰਬੈਧਕ “ਕੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਢਾਂ 
_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਕਰਮਿ-(ਪਰਝੂ ਦੀ)ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ 
ਦੀ ਰਾਹੀ'। ੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ । ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ ਛੱਡ ਦੇਹ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਤੋ ਬਿਨਾ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘਣ ਲਈ ਤੂੰ ਬੜਾ ਸਿਆਣਾ ਤੋਂ ਚਤੁਰ ਹੈਂ । ਗੁਰੂ ਦਾ 
ਪਵਿੱਤਰ ਸ਼ਬਦ-ਮੰਤੁ ਜਪਿਆ ਕਰ, (ਸਾਂਤੀ ਦੇ ਸੋਮੇ) ਸੈਤ-ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ 
ਤੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ (ਸਦਾ) ਮਾਣ । । ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜੋ ਕੁਝ ਖੁਭੂ ਦੀ ਰਸ਼ਾ ਵਿਚ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ ਉਸੇ ਨੂੰ ਭਲਾ ਮੰਨ,ਆਪਣਾ 
(ਸਿਆਣਪ ਦਾ) ਮਾਣ ਛੱਡ ਦੇਹ । ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੰਲੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ 
ਰਹੁ; ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਹੈ ਠੀਕ ਜੀਵਨ-ਮਨੌਰਬ । ੧ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ (ਸਹਾਇਤਾ ਦੀ) ਆਸ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਟਿਕਾਈ ਰੇਖ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ ਸਦਾ ਜਪਦਾ ਰਹੁ; ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇਂ 
ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਨਿਵਾਈ ਰੱਖ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਤੂੰ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ 
_ਜਾਹਿੰਗਾ । ੨ । 
ਰ (ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਖ ਕਿ) ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ (ਸਭ ਕੁਝ) ਦੇਣ ਦੇ 
ਸਮਰੱਬ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦਾਂ, ਉਸ ਦਾ ਉਰਲਾਂ ਪਾਰਲਾ ਬੋਨਾ ਨਹੀਂ 
ਲੱਭ ਸਕਦਾਂ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁ੍‌ਠੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾਰੇ -ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ ਮੰਜੂਦ ਹਨ, ਉਹੀ 
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ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੪ ) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 





ਆਇਰ ਰੱਖਿਆ ਕਰਨ ਜੋਗਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ !ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ ਦਾ ਇਹ ਸ਼ਬਾਨਾ ਲੱਭ 
1 _ ਲਿਆ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਨਾਮ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਜਪਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ 
ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰ, ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਇਹ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ 
ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ੪। ੨੯। ੪੦। ਰ੍ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਦੁਲਭ ਦੇਹ ਸਵਾਰਿ ।। ਜਾਹਿ ਨ ਦਰਗਹ 
ਹਾਰਿ॥ ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਤੁਧੁ ਹੋਇ ਵਡਿਆਈ ।। ਅੰਤ ਕੀ ਬੇਲਾ ਲਏ 
_ ਛਡਾਈ ।। ੧ ।। ਰਾਮ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਉ ।। ਹਲਤੁ ਪਲਤੁ ਹੋਹਿ ਦੋਵੈ ਸੁਹੇਲੇ 
ਅਚਰਜ ਪੁਰਖੁ ਧਿਆਉ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਉਠਤ ਬੈਠਤ ਗੀਰ ਜਾਪੁ ।। 
ਬਿਨਸੈ ਸਗਲ ਸੈਤਾਪੁ ।। ਬੈਰੀ ਸਭਿ ਹੋਵਹਿ ਮੀਤ ।। ਨਿਰਮਲੁ ਤੇਰਾ ਹੋਵੈ 
_ਚੀਤ॥੨॥ ਸਭ ਤੇ ਉਤਮ ਇਹੁ ਕਰਮੁ ॥ ਸਗਲ ਧਰਮ ਮਹਿ ਸ੍ਰੇਸਟ ਧਰਮੁ॥ 
ਹਰਿ ਸਿਮਰਨਿ ਤੇਰਾ ਹੋਇ ਉਧਾਰ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕਾ ਉਤਰੈ ਭਾਰੁ ॥ ੩॥ 
ਪੂਰਨ ਤੇਰੀ ਹੋਵੇ ਆਸ ॥ ਜਮ ਕੰ ਕਟੀਐ ਤੇਰੀ ਫਾਸ ॥ ਗੁਰ ਕਾ ਉਪਦੇਸੁ 
ਸੁਨੀਜੈ ॥ ਨਾਨਕ ਸੁਖਿ ਸਹਜਿ ਸਮੀਜੈ ।।੪।।੩੦।।੪੧।।[ਪੰਨਾ ੮੬੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੁਲਭ-ਦੁਰਲੱਭ, ਜੋ ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲੀ ਹੈ । ਦੇਹ-ਦੇਹੀ, 
ਸਰੀਰ । ਸਵਾਰਿ-ਸਵਾਰ ਲੈ, ਸਫਲ ਕਰ ਲੈ । ਹਾਰਿ-ਹਾਰ ਕੇ । ਹਲਤਿ-ਇਸ ਲੋਕ 
ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-ਪਰਲੋਕ ਵਿੱਚ । ਬੇਲਾ-ਵੇਲੋ ।੧। ` 
ਗਾਉ-ਗਾਂਦਾ ਰਹੁ । ਹਲਤੁ-ਇਹ ਲੌਕ । ਪਲਤੁ-ਪਰਲੌਕ । ਹੋਹਿ-ਹੋ ਜਾਣ। 
ਸੁਹੇਲੋ-ਸੌਥੇ । ਧਿਆਉ-ਧਿਆਇਆ ਕਰ, ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
_ ਜਾਪੂ-ਭਜਨ ਕਰ । ਸਗਲ-ਸਾਰਾਂ । ਸੰਤਾਪ-ਦੁੱਖ-ਕਲੇਸ਼ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ । ਚੀਤ 
=ਚਿੱਤ। ੨। 
_ਤੇ-ਤੋ' । ਸਿਮਰਨਿ-ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਉਧਾਰੁ-ਪਾਰ-ਉੜਾਰਾ । ੩ । 
ਕਟੀਐ-ਕੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੱਟੀ ਜਾਇਗੀ । ਸੁਨੀਜੈ-ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਸੁਖਿ 
-ਸੁਖ ਵਿਚ । ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਸਮੀਜੈ-ਟਿਕ ਜਾਈਦਾ ਹੈ ।੪। 
ਅਰਥ :--(ਹੈ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ, ਅਚਰਜ-ਰੂਪ 
ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਿਆ ਕਰ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੇਰਾ) ਇਹ ਲੌਕ (ਅਤੇ ਤੇਰਾ) 
ਪਰਲੌਕ ਦੌਵੇਂ'ਹੀ ਸੁਬੀ ਹੋ ਜਾਣਗੇ । ੧। ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ) ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਸਫਲ ਕਰ ਲੈ | 


੦੨ ਕਲਰ ਰਪਤਅਵ ਨਾਗਰ ਰਲਰਰਲ੨੦੨੦੩੦੩੦੫੨੦-੨੦-੦੧-੦੦੦੫੦੦-੩੦-੨੦੦੨੩੦੫੩੦੫੦੦੫੩੦੦੦੦੪੦-੦੦੦੦੦-੨੦੦੩੦੫੬੧੫ਲ=ਖਲਪ=ਰਨ<੨੫੦=ਵ॥੦੫੦-੦੦੫੨=ਾਰ8੦੫੦<੩੦“੩<-੩੦-੩੦੦੬੦੯੨ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
ਸਰਸਰੀ ਨ ਤਾ ਤਤ ਤਾ ਤਰ ਤਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਆ ਆ ਦੀ ਦਾ ਆਂ 'ਈ ਵਆਂਾ ਆਰ ਆਗਪਆਂ ਆਂ ਆਂ ਨਾਈ ਐਂ ਜੀ 1 11 ਤਾ ਦਾ 


ਜੋ ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਤੂੰ ਇਥੋਂ 
ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਬਾਜੀ) ਹਾਂਰ ਕੇ ਦਰਗਾਹ ਵਿਚ ਨਹੀ" ਜਾਹਿਗਾ;ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ 


ਅਤੇ ਪਰਲੋਂਕ ਵਿਚ ਸੋਭਾ ਮਿਲੇਗੀ । (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਤੈਨੂੰ ਅਸ਼ੀਰ 


ਦੇ ਵੇਲੇ ਭੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ) ਛਡਾ ਲਏਗੀ । ੧। 

(ਹੋ ਭਾਈ !) ਉਠਦਿਆਂ ਬੇਠਦਿਆਂ (ਹਰ ਵੇਲੋ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ 
ਕਰ, (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਮਿਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਨਾਮ ਜਪਿਆਂ 
ਤੇਰੇ) ਸਾਰੇ ਵੈਰੀ (ਤੇਰੇ) ਮਿੱਤਰ ਬਣ ਜਾਣਗੇ, ਤੇਰਾ ਆਪਣਾ ਮਨ (ਵੈਰ ਆਦਿਕ ਝੋਂ) 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਇਗਾ।੨। __ ਰ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ ਹੀ) ਸਾਰੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਚੰਗਾ ਕੰਮ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਬਰਮਾਂ ਵਿਚੋ ਇਹੀ ਵਧੀਆ ਧਰਮ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ . ਸਿਮਰਨ 
ਕਰਨ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਹੋ ਜਾਏਗਾ ! (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਅਨੌਕਾਂ 
ਜਨਮਾਂ (ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ) ਦਾ ਭਾਰ ਲਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 


(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਿਆਂ) ਤੇਗੀ (ਹਰੇਕ) ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਇਗੀ, _ 


ਤੇਰੀ ਜਮਾਂ ਵਾਲੀ ਫਾਹੀ (ਭੀ) ਕੱਫੀ ਜਾਇਗੀ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) 
ਗੁਰੂ ਦਾ (ਇਹ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ) ਉਪਦੇਸ਼ (ਸਦਾ) ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਇਸ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਆਤਮਕ ਸੁਖ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਈਦਾ ਹੈ ।੪। 
੩੦।੪੧। ਰ੍‌ 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ੫॥ਜਿਸ ਕੀ ਤਿਸ ਕੀ ਕਰਿ ਮਾਨੁ[ਆਪਨ ਲਾਹਿ 


ਗੁਮਾਨੁ ॥ ਜਿਸ ਕਾ ਤੂ ਤਿਸ ਕਾ ਸਭੁ ਕੋਇ ॥ ਤਿਸਹਿ ਅਰਾਧਿ ਸਦਾ ਸੁਖੁ 
ਹੋਇ ।।੧।। ਕਾਹੇ ਭ੍ਰਮਿ ਭ੍ਰਮਹਿ ਬਿਗਾਨੇ ।। ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਕਿਛੁ ਕਾਮਿ ਨ 
ਆਵੈ ਮੇਰਾ ਮੇਰਾ ਕਰਿ ਬਹੁਤੁ ਪਛੁਤਾਨੇ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਜੋ ਜੋ ਕਰੈ 


ਸੋਈ ਮਾਨਿ ਲੋਹੁ।।ਬਿਨੁ ਮਾਨੋ ਰਲਿ ਹੋਵਹਿ ਖੇਹ।।ਤਿਸ ਕਾ ਭਾਣਾ ਲਾਗੈ ' 
1 ਮੀਠਾ ।। ਗੁ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਵਿਰਲੋ ਮਨਿ ਵੂਠਾ ।। ੨ ।। ਵੇਪਰਵਾਹੁ ਅਗੋਚਰੁ । 


ਆਪਿ ।। ਆਠ ਪਹਰ ਮਨ ਤਾ ਕਉ ਜਾਹ।ਜਿਸੁ ਚਿਤਿ ਆਏ ਬਿਨਸਹਿ 


ਦੁਖਾ । ਹਲਤਿ ਪਲਤਿ ਤੇਰਾ ਊਜਲ ਮੁਖਾ ।! ੩ । ਕਉਨ ਕਉਨ ਉਧਰੇ ਰਿ 
ਗੁਨ ਗਸੁੰਦ ।। ਗਨਣੁ ਨ ਜਾਈ ਕੀਮ ਨ ਪਾਇ।।ਬੂਡਤ ਲੋਹ ਸਾਂਧ ਸੰਗਿ [ 
ਤਰੈਂ । ਨਾਨਕ ਜਿਸਹਿ ਪਰਾਪਤਿ ਕਰੈ ।੪॥੩੧॥੪੨॥ [ਪੰਨਾ ੮੯੬] _ 


ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਤਿਸ ਕੀ, ਜਿਸ ਕ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


ਅਤੇ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਜਿਸ ਕੀ-ਜਿਸ ਕੀ ਦੇਹੀ, ਜਿਸ ਦਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੋਇਆ ਸਰੀਰ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੌ, ਸਮਝ ਕੇ । ਮਾਨੁ-ਮੰਨ, ਯਕੀਨ ਬਣਾ । ਗੁਮਾਨੁ- 
ਅਹੰਕਾਰ । ਲਾਹਿ-ਦੂਰ ਕਰ । ਸਭੁ ਕੋਇ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਅਰਾਧਿ-ਯਾਦ ਕਰਦਾ 
ਰਹੁ।੧। ਰ 

ਕਾਹੇ-ਕਿਉ£" ? ਭ੍ਰਮਿ-ਭਰਮ ਵਿਚ, ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ । ਭ੍ਰਮਹਿ-ਤੂੰ ਭਟਕਦਾ ਹੈ । 
ਬਿਗਾਨੋ-ਹੇ ਓਪਰੇ ਬਣੇ ਹੋਏ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜੇ ਹੋਏ ਹੇ ਜੀਵ ! ਕਾਮਿ-ਕੇਮ 
ਵਿਚ । ਪਛੁਤਾਨੋ-ਪਛੁਤਾਏ ਗਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਮਾਨਿ ਲੰਹੁ-ਮੰਨ ਲੈ, ਭਲਾ ਕਰਕੇ ਮੰਨ । ਰਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਭਾਣਾ-ਰਜ਼ਾ । 
ਪੁਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾਂ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਵੂਠਾ-ਵੈੱਸਿਆ ਹੈ । ੨ । 

_ ਵੈ ਪਰਵਾਹੁ=-ਬੇ-ਮੁਬਾਂਜ । ਅਗੌਚਰੁ-[ਆਗੌ-ਚਰ ਗੌ-ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰ | 
ਚਰ-ਪਹੁੰਚ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ-ਇੰਦਿਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦੀ । ਤਾ ਕਉ- 
ਉਸ (ਪਰਭੂ) ਨੂੰ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਚਿਤਿ ਆਏ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵੱਸਿਆਂ । ਜਿਸੁ ਚਿਤਿ 
ਆਏ-ਜਿਸ (ਪੁਗੂ ਦੇ ਸਾਂੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵੱਸਿਆਂ, ਜੇ ਉਹ ਪੂਡੂ ਸਾਡੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਆਂ 
ਵੱਸੇ । ਹਲਤਿ-ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਪਲਤਿ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਊਜਲ-ਸਾਫ਼, ਬੇ-ਦਾਗ਼ । 
ਮੁਖਾ-ਮੂੰਹ । ੩ । 








ਉਬਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ਗਾਇ-ਗਾ ਕੇ । ਗਨਣੁ ਨ ਰਤ ਲੇਖਾ 
ਗਿਣਿਆ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦਾ । ਕੀਮ-(ਗੁਣ ਗਾਣ ਦੀ) ਕੀਮਤ । ਬੂਡਤ-ਡੁੱਬਦਾ । 
ਲੋਹ-ਲੋਹਾ, ਕਠੋਰ-ਚਿੱਤ ਬੰਦਾ । ਸਾਬ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਤਰੈ- 
ਗਾਵਣ ਦਾ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸਹਿ ਪਰਾਪਤਿ-ਜਿਸ ਨੂੰ (ਇਹ ਦਾਤਿ) ਮਿਲਣੀ 1 
ਹੋਵੇ ।੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ਤੋਂ` ਵਿਛੁੜੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ! ਕਿਉ“ (ਅਪਣੱਤ ਦੇ) ਭੁਲੋਖੇ ਵਿਚ ਪੈ 
ਕੇ ਭਟਕ ਰਿਹਾ ਹੈਂ ? ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਹੌਰ ਕੋਈ ਸ਼ੈ ਕਿਸੇ ਦੇ) ਕੰਮ 
ਨਹੀ ਆਉ'ਦੀ । (ਇਹ) ਮੇਰਾ (ਸਰੀਰ ਹੈ, ਇਹ) ਮੇਰਾਂ (ਧਨ ਹੈ)-ਇਉ' ਆਖ 
ਆਖ ਕੇ (ਅਨੇਕਾਂ ਹੀ ਜੀਵ) ਬਹੁਤ ਪਛੁਤਾਂਦੇ ਗਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ (ਇਹ ਸਰੀਰ ਆਦਿਕ) ਹੈ, ਉਸੇ ਦਾ 
$ ਹੀ ਮੰਨ । (ਇਹ ਸਰੀਰ ਆਦਿਕ ਮੋਰਾ ਹੈ ਮੇਰਾ ਹੈਹਆਪਣ(ਇਹ ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ) 
_ਰਰੋਕ ਜੀਵੇ ਉਸੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾਂ ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਤੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ 
ਹੈਂ । ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀੜਿਆਂ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ੧ । 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _( ੫੪੭ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਦ/ ਹੈ ਉਸੇ ਨੂੰ ਠੀਕ ਮੰਨਿਆ ਕਰ। (ਰਜ਼ਾ । 
| ਨੂੰ) ਮੰਨਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ) ਮਿਲ ਕੇ ਮਿੱਟੀ ਹੋ ਜਸਹਿਗਾ 1 ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ 
ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 
ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ । ੨ । 


ਹੇ ਮਨ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀ”, ਜੀਵ ਦੇ ਗਿਆਨ- ; 
_ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਜਿਸ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ, ਹੇ ਮਨ ! ਅੱਠੇ ਪਸਰ ਉਸ ਨੂੰ 
ਜਪਿਆ ਕਰ । ਜੇ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਤੇਰੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸੇ, ਤਾਂ` ਤੇਰੇ ਸਾਰੋਂ 
ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਣਗੇ, ਇਸ ਲੌਕ ਵਿਚ ਅਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਤੇਰਾ ਮੂੰਹ ਉਜਲਾ ਰਹੇਗਾ । 
ਡ। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਲੋਖਾ ਨਹੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾ ਗਾ ਕੇ ਕੌਣ ਕੌਣ ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਣ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦਾ । ਲੌਹੇ ਵਰਗਾ ਕਠੌਰ-ਚਿੱਤ ਬੰਦਾ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਗੁਣ ਗਾਣ ਦਾ 
ਉੱਦਮ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ) ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਧੁਰੋਂ” ਇਹ ਦਾਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇ । ੪ । ੩੧ 
_।9੪੨। ਰ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਰਲਾ ੫ ।। ਮਨ ਮਾਹਿ ਜਾਪਿ ਭਗਵੰਤੁ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ 
ਇਹੁ ਦੀਨੋ ਮੰਤੁ ।। ਮਿਟੇ ਸਗਲ ਭੈ ਤ੍ਰਾਸ ।। ਪੂਰਨ ਹੋਈ ਆਸ ।। ੧ ।। 
ਸਫਲ ਸੇਵਾ ਗੁਰਦੇਵਾ।। ਕੀਮਤਿ ਕਿਛੁ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ਸਾਚੇ ਸਚੁ ਅਲਖ _ 
ਅਭੇਵਾ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।! ਕਰਨ ਕਰਾਵਨ ਆਪਿ ।। ਤਿਸ ਕਉ ਸਦਾ ਮਨ 
ਜਾਪਿ ।। ਤਿਸ ਕੀ ਸੇਵਾ ਕਰਿ ਨੀਤ ।। ਸਚੁ ਸਹਜੁ ਸੁਖੁ ਪਾਵਹਿ ਮੀਤ ।। 
।_ ੨ ॥ ਸਾਹਿਬੁ ਮੇਰਾ ਅਤਿ ਭਾਰਾ ।। ਖਿਨ ਮਹਿ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪਨਹਾਰਾ ।। 

ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਜਨ ਕਾ ਰਾਖਾ ਸੋਈ ॥ ੩ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ 

ਅਰਦਾਸਿ ਸੁਣੀਜੈ ।। ਅਪਣੇ ਸੇਵਕ ਕਉ ਦਰਸਨੁ ਦੀਜੈ ।। ਨਾਨਕ ਜਾਪ 
ਜਪੁ ਜਾਪੁ ॥ ਸਭ ਤੇ ਊਚ ਜਾ ਕਾ ਪਰਤਾਪੁ ॥੪॥੩੨॥੪੩੩॥ [ਪੰਨਾ ੮੯੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰ । ਭਗਵੰਤੁ-ਭਗਵਾਨ (ਦਾ ਨਾਮ) । ਗੁਰਿ 
ਪੁਰੈ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੰ । ਮੰਤੁ-ਉਪਦੇਸ਼ ! ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼'ਭਉ'ਤ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਡੁਾਂਸ-ਡਰ 
ਸਹਿਮ । ੧। ਰ 

ਗੁਰਦੇਵਾ-ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਦੇਵਤਾ, ਪ੍ਰਭੂ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
ਸਾਚੇ ਕੀਮਤਿ-ਸਦਾਂ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਕੀਮਤ । ਅਲਖ-ਜਿਸ ਦੇ ਸਰੂਪ ਦਾ 


ਓਨਾ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੪੮) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


-€੦= 





ਸਹੀ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਅਭੇਵਾ-ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਤ ਨ ਪੈ ਸਕੇ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਜਿਸ ਕਉ-[ਸੰਬੈਧਕ 'ਕਉ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 

ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਨੀਤ-ਨਿੱਤ । ਸਚੁ ਸੁਖੁ-ਅਟੱਲ ਸੁਖ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ । 

ਮੀਤ=ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ੨। 

ਸਾਹਿਬੁ-ਮਾਲਕ । ਅਤਿ ਭਾਰਾ-ਬਹੁਤ ਗੰਭੀਰ । ਥਾਪਿ- ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਉਬਾ- 
ਪਨਹਾਰਾ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਜਨ-ਦਾਸ, ਸੇਵਕ । ੩ । 

ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇਂ । ਸੁਣੀਜੈ-ਮਿੰਹਰ ਕਰ ਕੇ ਸੁਣੋਂ ਜੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਦੀਜੈ-ਦਿਹੁ ਜੀ। 
ਜਾਪੀ-ਜਾਂਪੀ', ਸੈ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ । ਪਰਤਾਪੁ-ਤੇਜ, 
ਬਲ ।੪। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਤੋ' ਵ੍ਭੇ ਦੇਵਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ-ਸੇਵਾ (ਜ਼ਰੂਰ) ਫਲ 
ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । ਉਹ ਪੁਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਂਲਾ ਹੈ । ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਅਲੱਖ 
ਤੇ ਅਭੇਵ ਪੁਰਭੂ ਦਾ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਮੁੱਲ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਆਪਣੇ _ 
ਮਨ ਵਿਚ ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰ, ਉੱਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਸਹਿਮ ਮਿਟ 


_ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੀ ਹਰੇਕ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। 


ਹੈ (ਸੇਰੇ) ਮਨ ! ਜਿਹੜਾ ਪੁਠੂ ਆਪ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ-ਜੋਂਗਾ ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਪਾਸੋਂ 


_ ਕਰਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਿਆਂ ਕਰ । ਹੈ ਮਿੱਤਰ ! ਉਸ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਦਾ 


ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਿਆ ਕਰ, ਤੂੰ ਅਟੱਲ ਸੁਖ ਮਾਣੇ ਗਾ, ਤੂੰ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਹਾਸਲ 
ਕਰ ਲਏੱਗਾ । ੨। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ-ਪੁੂ ਬਹੁਤ ਗੌਭੀਰ ਹੈ, ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ 
ਨਾਸ ਭੀ ਕਰ ਸਕਦਾ. ਹੈ । ਉਹ ਪੁਭੂ ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਦਾ ਆਪ ਹੀ ਰਾਖਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੌਰ ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹੀ ਹੈ। ੩ । 

ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਤੇਜ-ਬਲ ਸਭਨਾਂ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਹੈ ` 
ਨਾਨਕ ! (ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਤੇ ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਕਿਰਪਾਂ ਕਰ ਕੇ ਮੋਰੀ ਅਰਜ਼ੋਈ ਸੁਣ, 
ਆਪਣੇਂ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਦਰਸੂਨ ਦੇਹ, ਮੈਂ (ਤੇਰਾ ਰਿ ਸਦਾ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦਾ 


1 ਰਹਾਂ।੪। ੩੨।੪੩। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਬਿਰਥਾਂ ਭਰਵਾਸਾ. ਲੌਕ ।। ਠਾਕੁਰ ਪ੍ਰਭ 


ਤੇਰੀ ਟੈਕ ।। ਅਵਰ ਛੂਟੀ ਸਭ ਆਸ ।। ਅਚਿੰਤ ਠਾਕੁਰ ਭੇਟੇ ਗੁਣਤਾਸ ॥ 
੧1 ਏਕੇ ਨਾਮੁ ਧਿਆਇ ਮਨ ਮੇਰ । ਕਾਰਜੁ ਤੇਰਾ ਹੋਵੈ ਪੂਰਾ ਹਰਿ ਹਰਿ 





ਲੀ 





` ਸੀ ਗ੍ਰ੍ਹ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ ( ੫੪੯) ਰਾਗ੍ਰ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 
੬ ੍ 


ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ ਮਨ ਮੇਰੇ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ।। ਤੁਮ ਹੀ ਕਾਰਨ ਕਰਨ ।। 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਹਰਿ ਸਰਨ ॥ ਮਨਿ ਤਨਿ ਹਰਿ ਓਹੀ ਧਿਆਇਆ ॥ਆਨੰਦ 
ਹਰਿ ਰੂਪ ਦਿਖਾਇਆ ।।੨।। ਤਿਸ ਹੀ ਕੀ ਓਟ ਸਦੀਵ ।। ਜਾ ਕੇ ਕੀਨੋ 
ਹੈ ਜੀਵ ।। ਸਿਮਰਤ ਹਰਿ ਕਰਤ ਨਿਧਾਨ ।। ਰਾਖਨਹਾਂਰ ਨਿਦਾਨ ॥ ੩ ॥ 
ਸਰਬ ਕੀ ਰੇਣ ਹੋਵੀਜੈ ॥ ਆਪੁ ਮਿਟਾਇ ਮਿਲੀਜੈ। ਅਨਦਿਨੁ ਧਿਆਈਐ 
ਨਾਮੁ ।। ਸਫਲ ਨਾਨਕ ਇਹੁ ਕਾਮੁ ।।੪।!੩੩।1੪੪।। [ਪੰਨਾ ੮੯੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਿਰਬਾ-[ਕਪ] ਬਿਅਰਬ । ਭਰਵਾਸਾ-ਭਰੋਸਾ, ਸਹਾਇਤਾ 
ਦੀ ਆਸ । ਠਾਕੁਰ ਖ੍ਰਭ-ਹੈ ਠਾਕੁਰ ! ਹੈ ਪ੍ਰਭੂ ! ਟੇਕ-ਸਹਾਰਾ । ਛੂਟੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । 
ਅਅਚਿੰਤ-ਚਿੰਤਾ-ਰਹਿਤ 1 ਠਾਕੂਰ ਭੈਂਟੇ-ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ । ਗੁਣਤਾਸ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ 
ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ੧। 
___ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਹੋਵੈ ਪੂਰਾ-ਸਿਰੇ ਚੜ੍‌ ਜਾਇਗਾ । ਕਾਰਜੁ-(ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਇਹ) ਕੰਮ ।੧। ਰਹਾਉ। _ ਰ 
ਕਾਰਨ ਕਰਨ-ਕਰਨ ਦਾ ਕਾਰਨ, ਕੀਤੇ ਹੋਏ (ਜਗਤ) ਦਾ ਬਣਾਣ ਵਾਲਾ । 
ਹਰਿ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । `ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਆਨੰਦ ਹਰਿ 
ੂਪ-ਆਨੰਦ-ਰੂਪ ਹਰਿ । ਦਿਖਾਇਆਂ-(ਗੁਰੂ ਨੇ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ । ੨ । ॥ 
ਸਦੀਵ-ਸਦਾ ਹੀ । ਓਣ-ਆਸਰਾਂ । ਜਾ ਕੇ ਕੀਨੋ-ਜਿਸ (ਖੁਭੂ) ਦੇ ਬਣਾਏ _] 
ਹੋਂਏ । ਹਰਿ ਕਰਤ-“ਹਰਿ ਹਰਿ' ਕਰਦਿਆਂ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ਨਿਥਾਨ- 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਨਿਦਾਨ-ਓੜਕ ਨੂੰ । ੩। 
ਰੇਣ-ਚਰਨ-ਧੂੜ ।  ਹੋਵੀਜੈ-ਰੋ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ, 
ਅਹੰਕਾਰ । ਮਿਟਾਇ-ਮਿਫਾ ਕੇ । ਮਿਲੀਜੈ-ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਅਨਦਿਨੁ-[ਜ੍ਕਿਜੇ] 
ਹਰ ਰੋਜ਼, ਹਰ ਵੈਲੇਂ । ਕਾਮੁ-ਕੰਮ । ੪ ।. ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੋਰੇ ਮਨ ! ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ, ਸਦਾਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ ! ਤੇਰ ਇਹ ਕੰਮ । ਜ਼ਫੂਰ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹੇਗਾ (ਭਾਵ, ਰ 
ਜ਼ਰੂਰ ਫਲ ਦੇਵੇਗਾ) । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਰ੍ ਮਨ! ਦੁਨੀਆ ਚੀ ਮਦਦ ਢੀ ਆਸ ੱਖਣੀ ਵਿਅਤਬ ਹੈ ਰੇ ਮਚ ਲਾਗਰ! 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਪੁਤੂ ! (ਮੈਨੂੰ ਤਾਂ) ਤੇਰਾ ਹੀ ਆਸ਼ਾ ਹੈ । ਹੇ-ਭਾਈ ! 1 ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਣਾਂ ਦੇ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇਂ ਚਿੰਤਾ-ਰਹਿਤ ਮਾਲਕ-ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਜੀ ਡੌੱ ਕਿਸੇ ਮਦਦ ਦੀ) $ 


ਅਬ ਸਦੀ ਤਹ 
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ਹੇ ਪਰਭੂ ! ਇਸ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਦਾ ਬਣਾਣ ਵਾਲਾਂ ਤੂੰ ਹੈ ਹੈ । (ਮੈਂ ਤਾਂ ਸਦਾ) 
ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਵਿਚ ਰਹਿਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੂੰਖ ਨੇ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਿਰਫ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ, (ਗੂਰੁ ਜਹ ਉਸ 
ਨੂੰ ਆਨੰਢ-ਰੂਪ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ! ੨ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਹੀ ਉਸੇ ਖੁਭੂ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਲਈ ਰੱਖ, ਜਿਸ ਦੇ ਪੈਂਢਾ 
ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਇਹ ਸਾਰੈ ਜੀਵ ਹਨ । ਹੈ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ(ਸਾਰੇ) 
ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ (ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ਹੈ ਮਨ ! (ਜਦੋਂ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਸਹਾਰੇ ਮੁੱਕ ਜਾਣ, ਤਾਂ) ਅੰਤ 
ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੩ । 
ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋਂ) ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਹੀ ਪਰਮਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਮਨ ! 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹਰ ਵੇਲੋ ਸਿਮਰਨ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ 
ਦਾ) ਇਹ ਕੰਮ ਜ਼ਰੂਰ ਫਲ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ 1੪।੩੩।੪੪। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਾਰਨ.ਕਰਨ ਕਰੀਮ ॥ ਸਰਬ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ 
ਰਹੀਮ ।। ਅਲਹ ਅਲਖ ਅਪਾਰ ।। ਖੁਦਿ ਖੁਦਾਇ ਵਡ ਬੇਸੁਮਾਰ ।।੧।। 
ਉੱ'ਨੰਮੋ ਭਗਵੈਤ ਗੁਸਾਈ ।। ਖਾਲਕੁ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬ ਠਾਈ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਜਗੈਨਾਥ ਜਗ ਜੀਵਨ ਮਾਧੋ ॥ ਭਉਭੰਜਨ ਰਿਦ ਮਾਹਿ ਅਰਾਧੋ ॥ 
_ਰਿਖੀਕੇਸ ਗੋਪਾਲ ਗ੍ਰੋਵਿੰਦ ।। ਪੂਰਨ ਸਰਬਤੁ ਮੁਕੰਦ ।। ੨ ।। ਮਿਹਰਵਾਨ 
ਮਉਲਾ ਤੂਹੀ ਏਕ ॥ ਪੀਰ ਪੈਕਾਂਬਰ ਸੇਖ ॥ ਦਿਲਾ ਕਾ ਮਾਲਕੁ ਕਰੇ ਹਾਕੂ॥ 
ਕੁਰਾਨ ਕਤਬ ਤੇ ਪਾਕੂ ।। ੩ ।। ਨਾਰਾਇਣ ਨਰਹਰ ਦਇਆਲ ।। ਰਮਤ 
ਰਾਮ ਘਟ ਘਟ ਆਧਾਰ ।। ਬਾਸੂਦੇਵ ਬਸਤ ਸਭ ਠਾਇ ।। ਲੀਲਾ ਕਿਛੁ 
ਲਖੀ ਨ ਜਾਇ ॥੪॥ ਮਿਹਰ ਦਇਆ ਕਰਿ ਕਰਨੈਹਾਰ ॥ ਭਗਤਿ ਬੈਦਗੀ 
ਦੇਹਿ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰਿ ਖੋਏ ਭਰਮ ।। ਏਕੋ ਅਲਹੁ 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ।।੫।।੩੪।।੪੫।। [ਪੰਨਾ ੮੯੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਾਰਨ-ਸਬੱਬ, ਖ਼ੂਨ । ਕਰਨ-ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਜਗਤ । ਕਾਰਨ 
ਕਰਨ-ਜਗਤ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਰਮੁ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ । ਕਰੀਮ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ 
ਵਾਲ਼ਾ । ਖੁਤਿਪਾਲ-ਪਾਲ਼ਣ ਵਾਲਾ । ਰਹੀਮ-ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਅਲਹ-ਰੱਬੇ 
_ [ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਨਾਮ] । ਅਲਖ-ਅਲੱਖ, ਜਿਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨ 
ਹੋ ਸਕੈ । ਖੁਦਿ-ਬ਼ੁਦਿ, ਆਪ ਹੀ । ਖੁਦਾਇ-ਮਾਲਕ । ਬੇਸੁਮਾਰ-ਗਿਣਤੀ-ਮਿਣਤੀ 
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ਤੋ ਬਾਹਰਾ । ੧। 

_ਉ“ ਨਸੌ-[ ਅੱਖਰ “6” ਨੂੰ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ--` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਹੈ “ਓ'', ਇਥੇ 
ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ “ਉ”], ਓੱਨਮੋ, ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ । ਨਮੋ-ਨਮਸਕਾਰ । 
ਗੁਸਾਈ-ਗੋ-ਸਾਈ', ਧਰਤੀ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਖਾਲਕੁ-ਖ਼ਲਕੜ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਰਵਿ _ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ । ਠਾਈ-ਠਾਈਂ', ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ। 

੧। ਰਹਾਉ । 


ਮਾਧੋ-[ਮਾ=ਬਵ] ਮਾਇਆ ਦਾ _ਪਤੀ । ਅਰਾਧੋ-ਅਰਾਧੁ, ਸਿਮਰਨ-ਜੋਂਗ । 


ਰਿਦ-ਹਿਰਦਾ । ਰਿਖੀਕੇਸ--[ਫ਼ਰਧੀਦ-ਵੰ ਗ] ਬੰਦਿਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਗ੍ਰੰਵਿੰਦ-[ਐੱਖਰ 
“ਗ!' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ ਗੋਵਿੰਦ” ਹੈ, ਇੱਥੇ “ਗੁਵਿੰਦ' 
ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ਸਰਬਤ੍-ਸਭ ਥਾਈ' [ਜ਼ਕੰਤ] । ਮੁਕੰਦ-ਮੁਕਤੀ-ਦਾਤਾ । ੨ । ਰ 

ਮਉਲਾ-[ਅਰਬੀ ਲਫ਼ਜ਼] ਨਜਾਤ (ਮੁਕਤੀ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਪੈਕਾਂਬਰ-ਪੈਂਜ਼ੀਬਰ 
[ਪੈਗ਼ਾਮ-ਬਰ] ਰੱਬ ਦਾ ਸੁਨੇਹਾ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲਾ । ਸੇਖ-ਸ਼ੋਖ । ਹਾਕੁ-ਹੱਕ, ਨਿਆਂ, 
ਇਨਸਾਫ਼ । ਕਰੇ ਹਾਕੁ-ਹੱਕੋ-ਹੱਕ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਿਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤੇ--ਤੋਂ” । ਪਾਕੁ- 
(ਭਾਵ, ਵੱਖਰਾ) । ੩ । 

[ਨੋਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਹਾਕੁ' ਪੁਲਿੰਗ ਇਕ ਵਚਨ ਹੈ । ਲਫ਼ਜ਼ “ਹਾਕ” ਇਸਤ੍ਰੀਲਿੰਗ, 


ਜਿਸ ਦਾ ਅਟਥ ਹੈ “ਆਵਾਜ਼' । ਜਿਵੇ “ਜਰਾ ਹਾਕ ਦੀ ਸਭ ਮਤਿ ਬਾਗ ਏਂਬ ਨ 
ਬਾਕਸਿ ਮਾਇਆ] । 


ਨਾਰਾਇਣ-ਜਲ ਵਿਚ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ, ਵਿਸ਼ਨੂ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ਨਰਹਰ- 
ਨਰ ਸਿੰਘ । ਰਮਤ-ਸਭ ਵਿਚ ਰਮਿਆ ਹੋਇਆ । ਘਟ ਘਟ ਆਧਾਰ--ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੈ 
ਦਾ ਆਸਰਾਂ । ਬਾਸੂਦੇਵ-[ਸੂੰ! ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ਠਾਇ-ਥਾਂ ਵਿਚ । ਲੀਲਾ-- 
ਚੌਜ, ਕੌਤਕ, ਖੇਡ । ਲਖੀ ਨ ਜਾਇ-ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ । ੪ । 
ਕਰਨੈਗਰ-ਹੈ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! _ਸਿਰਜਣਹਾਰ-ਹੇ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ! 
ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਖੋਏ-ਨਾਸ ਕੀਤੇ । ਭਰਮ-ਭੂਲੌਖੋ । ੫ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਗਵਾਨ ! ਹੈ ਧਰਤੀ ਦੇ ਖਸਮ ! ਤੈਨੂੰ ਸਰਬ- ਵਿਆਪਕ ਨੂੰ 


ਵਿ ਉ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸਭਨੀ” ਬਾਈਂ' ਮੌਜੂਦ 
ਹੈਂ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 

ਹੋ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ! ਹੈ ਬਖਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ਹੇ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਾਲਣ 
ਲੇ ! ਹੇ (ਸਭਨਾਂ ਉਤੇ) ਰਹਿਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ! ਹੈ ਅੱਲਾਹ ! ਹੈ ਅਲੱਖ ! ਹੈ 
(ਪਾਰ ! ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਭਨਾਂ ਦਾ ਖਸਮ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਬੜਾ ਬੇਅੰਤ ਹੈ' ।੧। 

ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ ਨਾਬ ! ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਜੀਵਨ ! ਹੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ! ਹੇ (ਜੀਵਾਂ 
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ਰਕਮ 











ਦਾ ਹਰੇਕ) ਡਰ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲੈ ! ਹੈ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਰਾਧਨ-ਜੋਗ ! ਹੇ ਇੰਦ੍ਿਆਂ 
ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਹੈ ਗੋਪਾਲ ! ਹੈ ਗੋਵਿੰਦ ! ਹੇ ਮੁਕਤੀ-ਦਾਤੇਂ ! ਸਭਨੀ" ਬਾਈ” ਵਿਆਪਕ 
ਚੈਂ।੨। 
ਰੇ ਮਿਹਰਵਾਨ ! ਸਿਰਫ਼ ਤੂੰ ਹੀ ਪੀਰਾਂ ਪੈਗ਼ਬਰਾਂ ਸ਼ੇਖ਼ਾਂ (ਸਭ ਨੂੰ) ਨਜਾਤ ਦੇਣ 
_ ਵਾਲਾ ਹੈ' । (ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮੌਲਾ ਸਭਨਾਂ ਦੇ) ਵਿਲਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, (ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ 
ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਉਹ ਸਦਾ) ਹੱਕੋ-ਹੱਕ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮੌਲਾ ਕੁਰਾਨ ਅਤੇ ਹੋਰ 1 
ਪੌਛਮੀਂ ਧਾਰਮਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਸਰੂਪ ਤੋ" ਵੱਖਰਾ ਹੈ। ੩। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਨਾਰਾਇਣ ਹੈ ਆਪ 
ਹੀ ਨਰ ਸਿੰਘ ਹੈ । ਉਹ ਰਾਮ ਸਭਨਾਂ ਵਿਚ ਰਮਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਹੈ । ਉਹੀ ਬਾਸੁਦੇਵ ਹੈ ਜੋ ਸਭਨੀ ਸ਼ਾਈ' ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਖੇਡ 
ਕੁੜ ਭੀ ਬਿਆਨ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ੪ । 
ਹੈ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਰਚਨਹਾਰ ! ਹੋ ਸਿਰਜਣਹਾਰ ! ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇਂ ਦਇਆ ਕਰ 
ਕੇ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ'` ਆਪਣੀ ਬੰਦਗੀ ਦੇ'ਦਾ ਹੈਂ । 
`ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਗੁਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਕੁਲੋਖੋ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ 
(ਮੁਸਲਮਾਨਾਂ ਦਾ) ਅੱਲਾਹ ਅਤੇ (ਹਿੰਦੂਆਂ ਦਾ) ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਇੱਕੋ ਹੀ ਦਿੱਸ ਪੈਦੇ ਹਨ । 
੫।੩੪।੪੫। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਕੋਟਿ ਜਨਮ ਕੇ ਬਿਨਸੇ ਪਾ੫।। ਹਰਿ 
ਹਰਿ ਜਪਤ ਨਾਹੀ ਸੰਤਾਪ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਕਮਲ ਮਨਿ ਵਸੇ ।।ਮਹਾ 1 
` ਬਿਕਾਰ ਤਨ ਤੇ ਸਭਿ ਨਸੇ ।।੧।। ਗੋਪਾਲ ਕੋ ਜਸੁ ਗਾਉ ਪ੍ਰਾਣ ਅਕਥ 
ਕਥਾ ਸਾਦੀ ਪ੍ਰਭ ਪੂਰਨ ਜੋਤ) ਜੋਤਿ ਸਮਾਣੀ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਭੂਖ ਸਭ ਨਾਸੀ ।। ਸੰਤ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ਜਪਿਆ ਅਬਿਨਾਸੀ ।। ਰੈਨਿ ਦਿਨਸੁ ; 
ਪ੍ਰਭ ਸੇਵ ਕਮਾਨੀ ।। ਹਰਿ ਮਿਲਣੈ ਕੀ ਏਹ ਨੀਸਾਨ) ।੧੨।। ਮਿਟੇ ] 
ਜੌਜਾਲ ਹੋਏ ਪਰ੍ਭ ਦਇਆਲ ।। ਗੁਰ ਕਾ ਦਰਸਨੁ ਦੇਖਿ ਨਿਹਾਲ ।। ਹ 
ਪਰਾ ਪੂਰਬਲਾ ਕਰਮੁ ਬਣਿ ਆਇਆ ।। ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਣ ਨਿਤ ਰਸਨਾ 
ਗਾਇਆ ।।੩।। ਹਰਿ ਕੇ ਸੌਤ ਸਦਾ ਪਰਵਾਣੁ ।। ਸੰਤ ਜਨਾ ਮਸਤਕਿ 
ਨੀਸਾਣੁ ॥ ਦਾਸ ਕੀ ਰੇਣੁ ਪਾਏ ਜੇ ਕੋਇ।।ਨਾਨਕ ਤਿਸ ਕੀ ਪਰਮ ਗਤਿ 
ਹੋਇ ।।੪।।੩੫।।੪੬।। [ਪੰਨਾ ੮੯੭] 
ਪਦ ਅਰਬ :-ਕੋਟਿ-ਕੋੜ । ਜੁਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਸੰਤਾਪ-ਦੁੱਖ-ਕਲੈਸ਼ । ਚਰਨ 
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ਕਮਲ-ਕੌਲ-ਵੁੱਲਾਂ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਮਾਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮਹਾਂ ਬਿਕਾਰ-ਦ੍ਰਡੇ ਵ੍ਡੇ 
ਐਬ । ਤੋ-ਤੋ' । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ੧। 
ਕੌ-ਦਾ । ਗਾਉ-ਗਾਇਆ ਕਰ । ਪ੍ਰਾਣੀ-ਹੇ ਪੁਰਾਣੀ ! ਅਕਬ=-ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੋਂ 
ਨਾਂਹ ਦੱਸੀ ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੀ, ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੂੱਕ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ! ਸਾਚੀ-ਅਫੱਲ, ਸਢਾ 
ਟਿਕੀ ਰਹਿਣ ਵਲੀ । ਪੂਰਨ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ਜੋਤਿ-ਰੂਹ, ਜਿੰਦ । ਜੋਤੀ-ਜੋਤਿ- 
ਰੂਪ ਹਰੀ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਤ੍ਰਿਸਨਾ-ਤ੍ਰੇਹ, ਲਾਲਚ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ਸੌਤ ਪੁਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ-ਸੈਤ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ । ਰੈਨਿ-[੨ਕਜਿ] ਰਾਤ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ਨੀਸਾਨੀ-ਲੱਛਣ । ੨ । 
ਜੋਜਾਲ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਬੰਧਨ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਨਿਹਾਲ-ਪੁਸੈਨ, 
ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ ਵਾਲੇ । ਪਰਾ ਪੂਰਬਲਾ--ਬੜੋ ਹੀ ਪੁਰਾਣੇ ਪਹਿਲੇ ਜਨਮਾਂ ਦਾ । ਕਰਮੁ- 
ਕੀਤ' ਹੋਇਆ ਕੈਮ, ਭਾਗ । ਬਣਿ ਆਇਆ--ਫੱਬ ਪਿਆ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) 
`ਡ। 
ਸੰਤ-ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ । ਪਰਵਾਣੁ-ਕਬੂਲ । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੋ ਉਤੇ । 
ਨੀਸਾਲਣੁ-ਨਿਸ਼ਾਨ, ਪਰਵਾਨਗੀ ਢਾ ਚਿਹਨ । ਰੇਣੂ-ਚਰਨ-ਧੂੜ [ਨੋਟ-ਲਫਜ਼ “ਰੇਣੂ' 
ਅਤੇ 'ਰੈਣਿ' ਢਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ-ਰੱਖਣ-ਸੋਗ ਹੈ] । ਕੋਇ-ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ । ਤਿਸ ਕੀ- 
[ਸੰਬੈਧਕ 'ਕੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਪਰਮ-ਸਭ ਤੋਂ” 
ਉੱਚੀ । ਗਤਿ-ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ । ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ 
ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਅਟਲ ਤੇ ਅਮੁੰਕ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜਿੰਦ ਪੁਝੂ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ । ੧। ਰਹਾਂਉ । 
___ ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ ਕੋਈ ਦੁੱਖ-ਕਲੇਸ਼ ਪੋਹ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦੇ, (ਪਿਛਲੇ) ਜੋਂੜਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀੜੇ ਹੋਏ ਪਾਪ ਭੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਤੋ 
ਵ੍ਡੇ ਵਡੇ ਵਿਕਾਰ (ਭੀ) ਸਾਰੇ ਨੱਸ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ !ਗੁਰੂ-ਸੈਤ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ.ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਪੂਛੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਪਿਆ, ਉੱਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭੁੱਖ ਸਭ 
ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ ਉਸ ਨਾਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਮਿਲਾਂਪ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ) ਪੂਭੂ ਦੇ 
ਮਿਲਾਪ ਦਾ (ਵਡਾ) ਲੱਛਣ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ (ਹਰ ਵੇਲੇ) ਖੁਝੂ ਦੀ ਸੇਂਵਾ- 
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ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ।੨। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਪੁੜੂ ਜੀ ਦਇਆਵਾਨ ਰੁੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਾਇਆ 


_ਦੇ ਮੋਰ ਦੇ ਬੰਧਨ ਰੁੱਦ ਜਾਂਦੇ ਹਨ; ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ ਉਹ ਸਦਾ ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ 

_ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਢਾ ਪੂਰਬਲੋ ਜਨਮਾਂ _ਦਾ ਕੀਤਾ ਕੈਮ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਸਹਾਈ 
_ ਆ ਬਣਦਾ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪੂਰਬਨੇ ਕੀਤੇ ਚੰਗੇ ਕੰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰ ਜਾਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ) । 
ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਨਾਲ ਤਹ ਸਦਾ ਪੁਠੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ੩। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਰਛੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੋਦੇ (ਖੁਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ) ਸਦਾ 


_ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਨੂਰ ਚਮਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ, 


ਮਾਨੋ, ਪੁਡੂ ਦਰ ਤੇ ਪ੍ਰਵਾਨਗੀ ਦਾ) ਚਿਹਨ ਹੈਂ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਹੋ ਜਿਹੇ ਖੂਭੂ-ਸੇਵਕ ਦੇ 

ਚਰਲਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਪੁਪਤ ਕਰ ਲਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ ਬਹੁਤ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਥਾ ਬਣ ਜਾਂਦੀ । ੪। ੩੫। ੪੬ ਹੈ। ਰ੍ 
ਰਾਮਕਲ। ਮਹਲਾ ੫।। ਦਰਸਨ ਕਉ ਜਾਈਐ ਕੁਰਬਾਨ ।। 


`ਚਰਨ ਕਮਲ ਹਿਰਦੈ ਧਰਿ ਧਿਆਨੁ ॥ ਧੂਰਿ ਸੰਤਨ ਕੀ ਮਸਤਕਿ ਲਾਇ॥ 


ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੀ ਦੁਰਮਤਿ ਮਲੁ ਜਾਇ ॥ ੧॥ ਜਿਸੁ ਭੇਟਤ ਮਿਟੈ 


_ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਸਭੁ ਨਦਰੀ ਆਵੈ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪੂਰਨ ਭਗਵਾਨ॥ 


੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗੁਰ ਕ। ਕੀਰਤਿ ਜਪੀਐ ਗਰ ਨਾਉ ।ਗੁਰ ਕੀ ਭਗਤਿ 
ਸਦਾ ਗੁਣ ਗਾਉ ।। ਗੁਰ ਕੀ ਸੁਰਤ ਨਿਕਟਿ ਕਰ ਜਾਨੁ ।। ਗੁਰ ਕਾ 


ਸਬਦੁ ਸਤਿ ਕਰਿ ਮਾਨੁ ।੨।। ਗੁਰ ਬਚਨ ਸਮਸਰਿ ਸੁਖ ਦੂਖ ।। ਕਦੇ 


ਨ ਬਿਆਪੈ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਭੂਖ ।। ਮਨਿ ਸੰਤੋਖੁ ਸਬਦਿ ਗੁਰ ਰਾਜੇ ।। ਜਪਿ 
ਗੋਬਿੰਦੁ ਪੜਦੇ ਸਭਿ ਕਾਜੇ ॥ ੩ ॥ ਗੁਰੁ ਪਰਮੇਸਰੁ ਗੁਰ ਗੋਵਿੰਦੁ ॥ ਗੁਰੁ 
ਦਾਤਾ ਦਇਆਲ ਬਖਸਿੰਦੁ । ਗੁਰ ਚਰਨੀ ਜਾ ਕਾ ਮਨੁ ਲਾਗਾ ॥ ਨਾਨਕ 
_ਢਾਸ ਤਿਸੁ ਪੂਰਨ ਭਾਗਾ ।।੪11੩੬1।੪੭। [ਪੰਨਾ ੮੬੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਾਈਐ--ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹਿਰਦੈਂ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਰਿ- 


_ ਧਰਕੋ। ਸੈਤ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਦੇ ਸਤਸੰਗ) । ਮਸਤਕਿ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ । `ਢੁਰਮਤਿ-ਖੋਣੀ 


ਮਤਿ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਜਿਸੁ ਭੇਟਤ-ਜਿਸ (ਗੂਟੂ) ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ । ਸਭੁ-ਹਰ ਬਾਂ । ਭਗਵਾਨ-ਰੇ 
ਭਗਵਾਨ । ੧। ਰਹਾਉ। 

`ਕੀਰਤਿ-ਸੋਭਾਂ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਗਾਉ-ਗਾਂਦੇ ਰਹੋ । ਸੁਰਤਿ- 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (ਪਪਪ)` ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 


'-ਵਲ-ਚਲ 





ਬਿਆਨ, ਲਗਨ 1 ਨਿਕਟਿ-ਨੰੜੇ । ਜਾਨੂ-ਸਮਝ । ਸਤਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ 


ਵਾਲਾ, ਸੱਚਾ । ਮਾਨੂ-ਮੰਨ । ੨ । 
ਸਮਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ, ਇਕੋ ਜਿਹੇ । ਬਚਨ-ਬਚਨਾਂ ਦੀ `ਗਾਹੀਂ, ਬਚਨਾਂ ਤੇ 

ਡੂਰਿਆਂ । ਨ ਬਿਆਪੈ-ਜੋਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਦੀ ਰਾਹੀ` । ਰਾਜੇ-ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਾਜੇ-ਕੱਜੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਚਰਨੀ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ । ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸੇ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ । ਦਾਸ ਤਿਸੂ-ਉਸ ਦਾਸ 
ਦੇ।੪। ਰਿ 

ਅਰਥ :-ਹੇਂ ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੇ ਭਗਵਾਨ ! (ਮੇਰੇ ਰੇ ਉਤੇ) ਕਿਰਪਾ ਕਰ (ਮੈਨੂੰ ਉਹ 
ਗੁਰੂ ਮਿਲਾ) ਜਿਸ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ (ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ 


ਪਾਰਬੂਹਮ ਪਰਭੂ ਹਰ ਥਾਂ ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ !੧। ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਧਰ ਕੇ (ਗੁਰੂ 


ਦੇ) ਦਰਸ਼ੁਨ ਤੌ ਸਦਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ( ਦਰਸੁਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ_ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਕੁਰਬਾਨ . 


ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ) । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਦੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ 


ਚਰਨ-ਧੂੜ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲਾਇਆ ਕਰ, (ਇਸ ਤਰਾਂ) ਅਨੌਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੀ ਖੇਟੀ ਮਤਿ ਦੀ 


ਸੈਲ ਲਹਿ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ-ਇਹੀ ਹੈ ਗੂਰੂ, ਦੀ 
ਸੋਭਾ (ਕਰਨੀ) । ਹੈ ਭਈ ! ਸਦਾ ਪੁਭ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ਕਰ-ਇਹੀ ਹੈ ਗੁਫੂ ਦੀ 
ਭਗਤੀ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਨੇੜੇ ਵੱਸਦਾ ਜਾਣ-ਇਹੀ ਹੈ ਗੂਰੂ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ । ਹੋ ਭਾਈ! ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਸੱਚਾ 
ਕਰਕੇ ਮੰਨ 1੨1 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਸਾਰੇ) ਸੁਖ ਦੁਖ ਇਕੋ ਜਿਹੇ ਜਾਪਣ 
ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਕਦੇ ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਨਹੀਂ 

_ਪਾਸਕਦੀ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੰ' ਮਨ ਵਿਚ ਸੰਤੋਖ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਨ) 

ਦੌਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਸਾਰੇ ਪੜਦੇ ਕੱਜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਲੋਕ 
ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਇੱਜ਼ਤ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ੩ । 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, ਗੁਰੂ ਗੌਬਿੰਦ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ ਹੈ। ਗੁਰੂ 


ਦਾਤਾਰ (ਪਰਠੂ ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਬਖ਼ਸ਼ਣਹਾਰ ਪੁ੍‌ਝੂ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ । 
ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਗੁਨੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾਸ ਦੇ 
ਪੂਰੇ ਭਾਗ ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ। ੪ । ੩੬ 1੪੭। 














`_ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਉਹ ( ੫੫੬ ) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਪ 





ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।1 ਕਿਸੁ ਭਰਵਾਸੈ ) ਜਿਸ ਤਰਫਾਸੇ ਬਿਚਗੰਹ ਭਵਨ ॥। ਸੂੜ । ਭਵਨ ।। ਮੂੜ 
ਮੁਗਧ ਤੇਰਾ ਸੰਗੀ ਕਵਨ ।।ਰਾਮੁ ਸੰਗੀ ਤਿਸੁ ਗਤਿ ਨਹੀ ਜਾਨਹਿ ।।ਖੰਚ 
ਬਟਵਾਰੇ ਸੇ ਮੀਤ ਕਰਿ ਮਾਨਹਿ ।। ੧।। ਸੋ ਘਰੁ ਸੇਵਿ ਜਿਤੁ ਉਧਰਹਿ । 
ਮੀਤ ॥ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਰਵੀਅਹਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ, ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਕਰਿ ਮਨ ਕੀ 
ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।।ਜਨਮ ਬਿਹਾਨੋ ਅਹੈਕਾਰਿ ਅਰੁ ਵਾਦਿ ॥ ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
ਨ ਆਵੈ ਬਿਖਿਆ ਸਾਦਿ ॥ ਭਰਮਤ ਭਰਮਤ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਪਾਇਆ ॥ ਤਰੀ 
_ ਨ ਜਾਈ ਦੁਤਰ ਮਾਇਆ ।।੨।। ਕਾਮਿ ਨ ਆਵੈ ਸੁ ਕਾਰ ਕਮਾਵੈ ।। 
ਆਪਿ ਬੀਜਿ ਆਪੇ ਹੀ ਖਾਵੈ ।। ਰਾਖਨ ਕਉ ਦੂਸਰ ਨਹੀ ਕੋਇ ॥ ਤਉ 
ਨਿਸਤਰੈ ਜਉ ਕਿਰਪਾ ਹੋਇ ।।੩।। ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੋ ਨਾਮੁ !। 
ਅਪਨੇ ਦਾਸ ਕਉ ਕੀਜੈ ਦਾਨੁ ।। ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਗਤਿ ਕਰਿ ਮੇਰੀ ।। 
1 ਸਰਣਿ ਗਹੀ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਤੇਰੀ ।।੪।।੩੭।।੪੮!। [ਪੰਨਾ ੮੯੮] 
ਰਿ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਸੁ ਭਰਵਾਸੈ-(ਪੁਰੂ ਤੋ ਬਿਨਾ-ਹੌਰ) ਕਿਸ ਦੇ ਸਹਾਰੇ ? ਬਿਚ 
ਫਹਿ-ਤੂੰ ਤੁਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ' । ਭਵਨ-ਜਗਤ ` (ਵਿਚ) । ਮੂੜ-ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਮੁਗਬ- 
ਹੈ ਮੂਰਖ ! ਸੰਗੀ-(ਅਸਲ) ਸਾਂਥੀ । ਗਤਿ-ਹਾਲਤ, ਅਵਸਬਾ । ਨਹੀ ਜਾਨਹਿ-ਤੂੰ 
ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ਪੰਚ-ਪੰਜ (ਕਾਮਾਦਿਕ) । ਬਟੇਵਾਰੇ-ਰਾਹਜ਼ਨ, ਡਾਕੂ । ਸੇ-ਉਹਨਾਂ 
ਨੂੰ । ਮਾਨਹਿ-ਤੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ' । ੧ । 

ਸੇਵਿ-ਸੇਵਾ ਕਰ; ਮੱਲੀ ਰੱਖ । ਜਿਸੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਬਾ 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਤੂੰ ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੋ” । ਮਤਿ-ਹੇ ਮਿੱਤਰ ! ਰਵੀਅਹਿ-ਚੇਤੇ ਕਰਨੇ ਚਾਹੀਦੇ 
ਹਨ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਨਮ ਬਿਹਾਨੋ-ਮਨੁੱਖਾ ਜੀ ਵਨ ਲੰਘਦਾ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਵਾਦਿ-ਵਾਦ ਵਿਚ, 
ਬਗੜੇ-ਬਖੋੜੇ ਵਿਚ । ਤਿਪਤਿ-ਤਸੋਂਲੀ, ਰੱਜ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਸਾਦਿ-ਸੁਆਦ 
ਵਿਚ । ਭਚਮਤ-ਭਟਕਦਿਆਂ । ਦੁਤਰ-[ਫ੍ਰਵਜ੮] ਜਿਸ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਔਖਾ 


ਹੈ।੨। 

ਕਾਮਿ-ਕੌਮ ਵਿਚ । ਬੀਜਿ-ਬੀਜ ਕੇ ਕੇ । ਤਉ-ਤਦੋੱ ਨਿਸਤਰੋ-ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ 
ਹੈ। ਜਉ-ਜਦੋਂ ।੩। 

ਪਤਿਤ-ਵਿਵਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਏ ।ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿੱਤਰ । ਪ੍ਭੂ-ਹੇ ਪੂਰਭੂ ! ਕੀਜੈ- 
ਦੇਹ । ਗਤਿ-ਉੱਚ) ਆਂਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਗਹੀ-ਫੜੀ । ੪ । 

ਅਰਥ:-ਹੇ ਮਿੱਤਰ!ਉਹ ਘਰ-ਦਰ ਮੱਲੀ ਰੱਖ,ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" 1. 40416 





ਨਲ 


੦੩ “ਲਾਅ ਬਲਾਕ 
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ਤੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕੋ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ ਜਿ 
ਜੋੜ, (ਉਥੇ ਟਿਕ ਕੇ) ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ (ਸਦਾ) ਦਿਨ ਰਾਤ ਗਾਏ ਜਾਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ । 
੧। ਰਹਾਉ। 

ਹੇ ਮੂਰਖ ! (ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ) ਕਿਸ ਦੇ ਸਹਾਰੇ ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਤੁਰਿਆ 
ਫਿਰਦਾ ਹੈਂ ? ਹੇ ਮੂਰਖ ! (ਪੁਝੂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ)ਤੇਰਾ ਕੌਣ ਸਾਂਥੀ (ਬਣ ਸਕਦਾ ਹੈ) ? 


`ਦ “੩ ੦ 





ਹੇ ਮੂਰਖ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹੀ ਤੇਰਾ ਅਸਲ) ਸਾਥੀ ਹੈ, ਉਸ ਨਾਲ ਤੂੰ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ` 


ਨਹੀ' ਬਣਾਂਦਾ । (ਇਹ ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ ਡਾਕੂ ਹਨ, ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਮਿੱਤਰ ` 
ਸਮਝ ਰਿਹਾਂ ਹੈ' । ੧ । 


ਜੀਵ ਦੀ ਉਮਰ ਅਹੌਕਾਰ ਅਤੇ ਝਗੜੇ-ਬਖੋ ੜੌ ਵਿਚ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ (ਇਸ ਦੀ ਕਦੇ) ਤਸੱਲੀ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ (ਕਦੇ ਰੱਜਦਾ ਹੀ ਨਹੀ) । ਭਣ- 
ਕਦਿਆੰ ਭਟਕਦਿਆਂ ਇਸ ਨੇ ਬੜਾ ਕਸ਼ਟ ਪਾਇਆ ਹੈ । ਮਾਇਆ (ਮਾਨੋਂ, ਇਕ 
ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਇਸ)ਤੋੱ ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਬਹੁਤ ਔਖਾ ਹੈ ।(ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ) ਵਿ 
ਤੌਂ ਪਾਰ ਨਹੀ ਲੰਘਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੨ । 

ਜੀਵ ਸਦਾ ਉਹੀ ਕਾਰ ਕਰਦ! ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜੋ (ਆਖ਼ਰ ਇਸ ਦੇ) ਕੌਮ ਨਹੀਂ 
ਆਉਦੀ, (ਮੰਦੇ ਕੇਮਾਂ ਦੇ ਬੀਜ) ਆਪ ਬੀਜ ਕੇ (ਫਿਰ) ਆਪ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਦੁੱਖ- 
ਫਲ) ਖਾਂਦਾ ਹੈ । (ਇਸ ਬਿਪਤਾ ਵਿਚੋ) ਬਚਾਣ-ਜੋਗਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਕੌਈ 
ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਨਹੀ” । ਜਦੋ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਮਿਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਤਦੋਂ ਹੀ ਇਸ ਵਿਚੋ 


੍ ਪਾਰ ਲੰਘਦਾ ਹੈ । ੩ । 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਖੁਠੂ ! ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ 
ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਮੈਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਸੇਵਕ ਨੂੰ (ਆਪਣਾ ਨਾਮ-) ਦਾਨ ਦੇਹ । ਹੇ 
ਪੂਤੂ ! ਸੈ ਤੇਰਾਂ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਮਿਹਰ ਕਰ, ਮੋਗੇ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਉੱਚੀ 
ਬਣਾ ।੪। ੩੨੭ (੪੮1 ਰ` 
ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਇਹ ਲੌਕੇ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ।। ਨਹੀ ਭੇ ਭੇਟਤ 
ਧਰਮਰਾਇਆ ।। ਹਰਿ ਦਰਗਹ ਸੋਭਾਵੈਤ ।।ਫੁਨਿ ਗਰਭਿ ਨਾਹੀ ਬਸੌਤ।। 
ਕੱ ।।ਜਾਨ) ਸੰਤ ਕੀ ਮਿੜ੍ਾਈ ।।ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਦੀਨੋ ਗਰ ਨਾਮਾ ਪੂਰਬਿ 
ਸੌਜੋਗਿ ਮਿਲਾਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਗੁਰ ਕੈ ਚਰਣਿ ਚਿਤੁ ਲਾਗਾ ।। ਬੈਨਿ 


_'ਧੈਠਿ ਸੰਜੋਗੁ ਸਭਾਗਾ ।। ਸੌਤ ਕੀ ਧੂਰਿ ਲਾਗੀ ਮੇਰੈ ਮਾਥੇ ।। ਕਿਲਵਿਖ ` 


`ਦੁਖ ਸਗਲੋਂ ਮੇਰੇ ਲਾਥੇ || ੨ | ਸਾਧ ਕੀ ਸਚੁ ਟਹਲ ਕਮਾਨੀ ॥ ਤਬ 











ਅ ਗੁਰੂ ਕਬ ਸਾਹਬ ਦਰਪਣ ( ੫੫੮ ) ਰਾਗੂ ਰਾਮਕਲ। ਮਹਲਾ ੫ 





_ਹੋਏ ਮਨ ਸੁਧ ਪਰਾਨ) ।। ਜਨ ਕਾ ਸਫਲ ਦਰਸੁ ਡੀਠਾ ।। ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਭੂ 
ਕਾਂ ਘਟਿ ਘਟਿ ਵੂਠਾ ।।੩।। ਮਿਟਾਨੇ ਸਭਿ ਕਲਿ ਕਲੌਸ ।। ਜਿਸ ਤੇ 
ਉਪਜੇ ਤਿਸੁ ਮਹਿ ਪਰਵੇਸ ।। ਪ੍ਰਗਟੇ ਆਨੂਪ ਗ੍ਰੋਵਿੰਦ ।। ਪ੍ਰਭ ਪੂਰੇ ਨਾਨਕ 
ਬਖਸਿੰਦ ।। ੪ ।। ੩੮ ।। ੪੯ ।। [ਪੰਨਾ ੮੯੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਹ ਲੌਕੇ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ, ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ । ਭੇਟਤ-ਮਿਲਾਪ 
ਹੂੰਦਾ, ਵਹ ਪੈਦਾ । ਫੁਨਿ-ਮੁੜ । ਗਰਭਿ-ਗਰਭ ਵਿਚ, ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ । 

_ ਨਾਹੀ ਬਸਤ-ਨਹੀ' ਵੱਸਦਾ, ਨਹੀ' ਪੈਂਦ । ੧। 

ਸੋਤ ਕੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ । ਜਾਨੀ-ਮੈ' ਇਉ” ਸਮਝੀ ਹੈ। ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਦੀਨੋ- 
ਦਿੱਤਾ । ਪੂਰਬਿ ਸੰਜੋਗਿ-ਪੂਰਬਲੋ ਸੰਜੌਂਗ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੧ । ਰਹਾਉ । 

_ ਕੈ ਚਰਣਿ-ਦੇ ਚਰਨ ਵਿਚ । ਧੰਨਿ-ਮੁਬਾਰਿਕ । ਸੰਜੋਗੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਅਵਸਰ। 
ਸਭਾਗਾ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ੨ । 

ਸਚੁ-ਨਿਸ਼ਚਾ ਧਾਰ ਕੇ । ਪਰਾਨੀ-ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਸਫਲ-ਫਲ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । 
ਦਰਸੁ-ਦਰਸੁਨ । ਘਟਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਵੂਠਾ- 
ਵੱਸਿਆ ਹੋਇਆ। ੩। 

ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਕਲਿ-ਬਗੜੇ । ਕਲੈਸ-ਦੁੱਖ । ਜਿਸ ਤੇ-[ਸੋਬੈਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ 
ਕਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ _ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ (ਪੁਡੂ)` ਤੋਂ । ਪਰਵੇਸ-ਲੀਨਤਾ । 
ਆਨੂਪ-ਜਿਸ ਵਰਗਾ ਹੌਰ ਕੋਈ ਨਹੀ [ਅਨ-ਉਪ], ਬੇਅੰਤ ਸੁੰਦਰ । ਬਖਸਿੰਦ-ਬਖ਼- 

ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੪ । 

ਰ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰਬਲੋ ਸੰਜੋਗ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਤੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ_ਮਿੱਤ੍ਰਤਾ) 
_ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਈ ਹੈ। (ਗੁਰੂ ਨੇ)ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 
(ਸੋ ਹੁਣ) ਮੈਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਦਰ ਸਮਝ ਲਈ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿੱਤ੍ਰਤਾ ਖੁਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੇ) ਇਸ 
ਜਗਤ ਵਿਚ (ਆਤਮਕ) ਸੁਖ ਮਾਣਿਆ, (ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਉਸ ਨੂੰ ਧਰਮਰਾਜ ਨਾਲ 
_ ਵਾਹ ਨਾਹ ਪਿਆ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜੂਰੀ ਵਿਚ ਸੋਭਾ ਵਾਲਾ ਬਣਦਾਂ ਹੈ, 
] ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ (ਭੀ) ਨਹੀ' ਪੈਦਾ । ੧। 

ਰੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਸੋਜੋਗ ਮੁਬਾਰਿਕ ਸੀ, ਮੁਬਾਰਿਕ ਸੀ, ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ਾ ਸੀ, 
ਜਦੋ ਗਰ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ. ਮੇਰਾ ਚਿੱਤ ਜੁੜਿਆ ਸੀ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ- ` 
ਧੂੜ ਮੇਰੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ ਲੱਗੀ, ਮੋਰੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਤੇ ਦੁੱਖ ਦੂਜ ਹੋ ਗਏ।੨। 
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-॥ ੯੪ ੧੧ ੧ ਸਮਹਖ ਦਰਪਣ ( ੫੫੯ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! (ਉਵ ਤਾਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ ਵਿਵਚ ਵੇਸ ਰਿਹਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਜਿਸ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਨਾਮ ਫਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ 
ਹੋਈ । ਹੋ ਖੁਣੀ ! ਜਦੋਂ ਜੀਵ ਸਰਧਾ ਧਾਰ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਵਾ-ਟਹਿਲ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਪਵਿੱਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਗੁਰੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਾਂਰੇ (ਮਾਨਸਕ) ਝਗੜੇਂ ਤੇ 
ਦੁੱਖ ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਖੁਭੂ ਤੋ ਜੀਵ ਪੈਦਾ ਹੋਏ ਹਨ ਉਸੇ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਲੀਨਤਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਬਖ਼ਸ਼ਣਹਾਰ ਪੂਰਨ ਪੁਤੂ ਸੋਹਣਾ ਗੋਬਿੰਦ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 
ਪਰਗਟ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪ । ੩੮ 1੪੯। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗਊ ਕਉ ਚਾਰੇ ਸਾਰਦੂਲੁ ।। ਕਉਡ) ਕਾ 
ਲਖ ਹੂਆ ਮੂਲੁ ।। ਬਕਰੀ ਕਉ ਹਸਤੀ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲੇ ॥ ਅਪਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਨਦਰਿ 
ਨਿਹਾਲੇ ॥ ੧॥ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ॥ ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ ਬਹੁ 
ਗੁਨ ਤੇਰੇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਦੀਸਤ ਮਾਸੁ ਨ ਖਾਇ ਬਿਲਾਈ)। ਮਹਾ ਕਸਾਬਿ 
ਛੁਰੀ ਸਟਿ ਪਾਈ ।। ਕਰਣਹਾਰ ਪਰ ਭੁ ਹਿਰਦੈ ਵੁਠਾ ॥ ਫਾਥੀ ਮਛੁਲ) ਕਾ 
ਜਾਲਾ ਤੂਟਾਂ ।। ੨॥ ਸੂਕੇ ਕਾਸਟ ਹਰੇ ਚਲੂਲ ॥ ਊਚੈ ਥਲਿ ਫੂਲ ਕਮਲ 
ਅਨੂਪ ॥ ਅਗਨਿ ਨਿਵਾਰੀ ਸਤਿਗ੍ਰਰ ਦੇਵ ॥ ਸੇਵਕੁ ਅਪੁਨੀ ਲਾਇਓ ਸੇਵ॥ 
੪॥ ਅਕਿਰਤਘਣਾ ਕਾ ਕਰੇ ਉਧਾਰੁ।। ਪਰਭੁ ਮੇਰਾ ਹੈ ਸਦਾ ਦਇਆਗੂ/ਸੌਤ 
ਜਨਾ ਕਾ ਸਦਾ ਸਹਾਈ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਾਨਕ ਸਰਣਾਈ ।।੪।।੩੯।। 
੫੦।। [ਪੰਨਾ ੮੯੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਉ-ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਚਾਰੇ-ਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਵੇਂ 
ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਸਾਰਦੂਲੁ-ਸ਼ੇਰ,ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਭਾਰ ਹੋਠੋ` ਨਿਕਲ ਕੇ ਬਲਵਾਨ ਹੋ ਚੁਕਾ 
ਮਨ । ਮੂਲ-ਮੁੱਲ, ਕੀਮਤ । ਬਕਰੀ-ਗਰੀਬੀ- ਸੁਭਾਉ । ਹਸਤੀ-ਹਾਬੀ, ਜੋ ਮਨ 
ਪਹਿਲਾਂ ਅਹੈਕਾਰੀ.ਸੀ । ਨਦਰਿ-ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ. । ਨਿਹਾਲੋ-ਤੱਕਦਾ ਹੈ, ਵੇਖਦਾ 
ਹੈ।੧। 
ਨਿਧਾਨ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ।.ੜਿਪਾ ਨਿਧਾਨ-ਹੋਂ ਕੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ! ਪੁਭ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! 
ਬਰਨਿ ਨ ਸਾਕਉ-[ਸਾਕਉ' [ਮੈ ਬਿਆਨ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ! ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਦੀਸਤ-(ਸਾਹਮਣੇਂ)ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ । ਬਿਲਾਈ-ਬਿੱਲੀ, ਮਨ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ । ਕਸਾਬਿ 
-ਕਸਾਬ ਨੰ, ਕਸਾਈ ਨੰ, ਨਿਰੋਦਈ_ ਮਨ ਨੇ । ਸ਼ਟਿ ਪਾਈ-ਹੱਥੋਂ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤੀ ਹੈਂ । 
ਕਰਣਹਾਰ ਪੂਭੂ- ਸਭ ਤਰਾੰ ਦੀ ਸਮਰੱਬਾ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ । `ਹਿਰੇਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
'ੂਠਾਂ-ਆ ਵੱਸਿਆ । ਾਂਬੀ-ਫਸੀ ਹੋਈ ।੨। 
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ਕਾਸਣ-ਕਾਠ । ਹਰੋ ਚਲੂਲ-ਚੁਹ-ਚੁਹ ਕਰਦੇ ਹਰੇ । ਉਚੈ ਬਲਿ-ਉ”ਚੇ ਬਲ 
ਵਿਚ,ਅਹੈਕਾਰੇ ਹੋਏ ਮਨ ਵਿਚ । ਅਨੂ ਪ-ਸੂੰਦਰ,ਬੇ-ਮਿਸਾਲ । ਅਗਨਿ-ਅਂਗ,ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਦੀ ਅੱਗ । ਨਿਵਾਰਿ-ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਸੇਵ-ਸੇਵਾ । ੩ । 

ਅਕਿਰਤਘਣ-[ਕਰਦਜ] ਕੀਤੇ ਉਪਕਾਰ ਨੂੰ ਭੁਲਾਣ ਵਾਲਾ,ਨਾ-ਸ਼ੁਕਰਾਂ ।ਉਥਾਰੁ 
-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ । ਦਇਆਰੁ-ਦਇਆਲ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਡੂ ! ਹੇ ਕਿਰਪਾ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪੂਠੂ !ਤੇਰੇ ਅਨੇਕਾਂ ਗੁਣ 
ਹਨ, ਮੈਂ (ਸਾਰੇ) ਬਿਆਨ ਨਹੀ' ਕਰ ਸਕਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਦੋ ਕਾਰਨ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ 
ਅਹੌਕਾਰ ਨਾਲ ਹਾਂਬੀ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ) ਜਦੋਂ” ਪਿਆਰਾਂ ਪੁਡੂ ਮਿਹਰ ਦੀ 
ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਤੱਕਦਾ ਹੈ ਤਾਂ (ਪਹਿਲਾ ਅਹੰਕਾਰੀ) ਹਾਥੀ (ਮਨ) ਬੱਕਰੀ (ਵਾਲੇ 
ਗਰੀਬੀ ਸੁਭਾਉ) ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ)ਸੋਭਾਲਦਾ ਹੈ । (ਪੂਭੁ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਵਿਕਾਰਾਂ 
ਦੀ ਮਾਰ ਤੋ ਬਚ ਕੇ) ਸ਼ੇਰ (ਹੋਇਆ ਮਨ) ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਰੱਖਣ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ ! (ਵਿਕਾਗੰ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਜੀਵ ਪਹਿਲਾਂ) ਕੌਡੀ (ਸਮਾਨ ਤੁੱਛ 
ਹਸਤੀ ਵਾਲਾ ਹੋ ਗਿਆ ਸੀ, ਹੁਣ ਉਸ) ਦਾ ਮੁੱਲ (ਮਾਨੋ) ਲੱਖਾਂ ਰੁਪਏ ਹੋ ਗਿਆ।੧। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਦੋ' ਆਪਣਾ ਖੂਠੂ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ ਵੌਖਦਾ ਹੈ ਤਾਂ) ਬਿੱਲੀ 
ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਮਾਸ ਨਹੀਂ' ਖਾਂਦੀ (ਮਨ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਮਨ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ 
ਵਲ ਨਹੀਂ ਤੱਕਦਾ) । ਖੁਠੂ (ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਵ੍ਡੇ ਕਸਾਈ (ਨਿਰਦਈ ਮਨ) ਨੇ 
ਆਪਣੇ ਹੱਥੋਂ ਛੁਰੀ ਸੁੱਟ ਦਿੱਤੀ (ਨਿਰਦਇਤਾ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਤਿਆਗ ਦਿੱਤਾ) । ਸਭ ਕੂੜ 
ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਪੂਠੂ ਜਦੋ" (ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜੀਵ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ 
ਵੱਸਿਆ, ਤਦੋਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਂਹ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ) ਫਸੀ ਹੋਈ (ਜੀਵ-) ਮੱਛੀ ਦਾ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ) ਜਾਲ ਟੁੱਵਗਿਆ।੨। 

(ਜਦੋਂ ਮਿਹਰ ਹੋਈ ਤਾੰ) ਸੁੱਕੇ ਹੋਏ ਕਾਠ ਚੁਹ-ਚੁਹ ਕਰਦੇ ਹਰੇ ਹੋ ਗਏ (ਮਨ ਦਾ 
ਰੁੱਖਾਪਨ ਦੂਰ ਹੋ ਕੇ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦਇਆ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਈ), ਉੱਚੇ ਟਿੱਬੇ ਉੱਤੇ ਸੋਹਣੇ 
ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਖਿੜ ਪਏ (ਜਿਸ ਆਕੜੇ ਹੋਏ ਮਨ ਉਤੇ ਪਹਿਲਾਂ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਵਰਖਾ ਦਾ 
ਜੋਈ ਅਸਰ ਨਹੀਂ' ਸੀ ਹੁੰਦਾ, ਹੁਣ ਉਹ ਖਿੜ ਪਿਆ) । ਪਿਆਰੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਡਿਸ਼ਨਾ 
ਦੀ ਅੱਗ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ, ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੇਵਾ ਵਿਚ ਜੋੜ ਲਿਆਂ । ੩। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਮੇਰਾ ਖੁਭੂ ਸਦਾ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਉਹ ਨਾ-ਸ਼ੁਕਰਿਆਂ ਦਾ ਪਾਰ- 
ਉਤਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਪੁੂ ਆਪਣੇ ਸੰਤਾਂ ਦਾ ਸਦਾ ਮਦਦਗਾਰ 
ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਸੰਤ ਜਨ ਸਦਾ ਉਸ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ।੪।੩੯।੫੦॥ 


` ਨਾ ਗੁਰੂ ਗੁਥ-ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੬੧) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥॥ ਪੰਚ ਸਿੰਘ ਰਾਖੇ ਪ੍ਰਭਿ ਮਾਰਿ ।। ਦਸ 
ਬਿਘਿਆੜੀ ਲਈ ਨਿਵਾਰਿ ॥ ਤੀਨਿ ਆਵਰਤ ਕੀ ਚੂਕੀ ਘੇਰ ।। ਸਾਧ 
ਸੰਗਿ ਚੂਕੇ ਭੈ ਫੇਰ॥ ੧॥ ਸਿਮਰਿ ਸਿਮਰਿ ਜੀਵਾ ਗੋਵਿੰਦ ।। ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਰਾਖਿਓ ਦਾਸੁ ਅਪਨਾ ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਾਚਾ ਬਖਸਿੰਦ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਦਾਝਿ ਗਏ ਤ੍ਰਿਣ ਪਾ੫ ਸੁਮੇਰ ॥ ਜਪਿ ਜਪਿ ਨਾਮੁ ਪੂਜੇ ਪ੍ਰਭ ਪੈਰ॥ ਅਨਦ 
ਰੂਪ ਪ੍ਰਗਟਿਓ ਸਭ ਥਾਨਿ ॥ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਜੋਰੀ ਸੂਖ ਮਾਨਿ ॥ ੨ ॥ਸਾਗਰੁ 
ਤਰਿਓ ਬਾਛਰ ਖੋਜ॥ਖੇਦੁ ਨ ਪਾਇਓ ਨਹ ਫੁਨਿ ਰੋਜ ॥ ਸਿੰਧੁ ਸਮਾਇਓ 
ਘਟੁਕੇ ਮਾਹਿ ।। ਕਰਣਹਾਰ ਕਉ ਕਿਛੁ ਅਚਰਜੁ ਨਾਹਿ ।। ੩॥ ਜਉ 
ਛੂਟਉ ਤਉ ਜਾਇ ਪਇਆਲ ।। ਜਉ ਕਾਢਿਓ ਤਉ ਨਦਰਿ ਨਿਹਾਲ ॥ 
ਪਾਪ ਪੁੰਨ ਹਮਰੈ ਵਸਿ ਨਾਹਿ ।। ਰਸਕਿ ਰਸਕਿ ਨਾਨਕ ਗੁਣ ਗਾਹਿ ।।੪॥ 

੪੦।।੫੧।। [ਪੰਨਾ ੮੯੯] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੰਚ ਸਿੰਘ-ਪੰਜ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਸ਼ੇਰ । ਪੁਭਿ-ਖੁੂ ਨੇ । ਮਾਰਿ 
ਰਾਬੋ-ਮਾਰ ਮੁਕਾਏ । ਬਿਘਿਆੜੀ-ਇੰਦੂੀਆਂ । ਨਿਵਾਰਿ ਲਈ-ਦੂਰ_ਕਰ ਦਿੱਤੀ । 
ਤੀਨਿ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣ । ਆਵਰਤ-ਘੁੰਮਣ-ਘੇਰੀ । ਚੂਕੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਘੇਰ 
-ਭਵਾਂਟੀ । ਸਾਧ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਰੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਭਉ” ਤੋ” ਬਹੁ ਵਚਨ] 
ਸਾਰੇ ਡਰ । ਫੋਰ-(ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ) ਰੈੜ । ੧। 

ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਸੈਂ ਜੀਊ'ਦਾ ਹਾਂ, ਮੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । 
ਕਰਿ=ਕਰ ਕੇ । ਸਾਚਾ--ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਬਖਸਿੰਦ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ, ਬਸ਼ਸ਼ਿੰਦ । ੧1 ਰਹਾਉ । 

ਦੜਿ ਗਏ-ਸੜ ਗਏ । ੜ੍ਰਿਠ-ਘਾਹ ਦੇ ਤੀਲੋ । ਪਾਪ ਸੁਮੋਰ-ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ _ 
ਜੇਡੇ ਵਡੇ ਪਾਪ । ਪੂਭ ਪੈਰ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਪੈਰ । ਅਨਦ ਰੂਪ-ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਪੁਭੂ । ਸਭੇ 


` ੫ "==ਲਆ ਅਪਰ ਵਲ ੩==੨੩><ਓ੦-੮<੨੪=“ਨ-ਬਗ “੬ ਨ-ਖਰਲ-ਕ ੮, “ਦ?>-ਰਦ' ਜਦ- ਪਤ <੨ਦ “੫੨੦ “ਖੋ ਬਨ“ “੫8੭੨੨ <- ਵਨ ਪਨ“ "ਕਡ==ਪਨ-“ਟ ਕਲਾਕਾਰ “ਕਲਪਨਾ < ੪ 


_ ਬਾਨਿ-ਹਰੈਕ ਥਾਂ ਵਿਚ (ਵੱਸਦਾ) । ਸੁਖ ਮਾਨਿ-ਸੁਖ ਮਾਣਿ । ਪ੍ਰੋਮ ਭਗਤਿ ਸੁਖ ਮਾਨਿ 
_-ਸੂਥਾਂ ਦੀ ਮਣੀ ਪ੍ਰੇਮਾ ਭਗਤੀ ਵਿਚ । ਜੋਰਿ-(ਸੁਰਤਿ) ਜੋੜੀ । ੨ । 
` ਸਾਗਰੁ-(ਸੈਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਬਾਛਰ-ਵੱਛਾ । ਖੌਜ-ਖੁਰ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨ । ਖੇਦੁ- 
ਦੁੱਖ । ਫੁਨਿ-ਮੁੜ? ਰੋਜ-ਰੁਜ਼ਤਾਪ, ਗ਼ਮ । ਸਿੰਧੁ-ਸਮੁੰਦਰ । ਘਟੁਕਾ-ਨਿੱਕਾ ਜਿਹਾ 
ਘੜਾ । ਘਟੁਕੇ. ਮਾਹਿ-ਲਿੱਕੇ ਜਿਹੇ ਘੜੇ ਵਿਚ (ਨੋਟ ! “ਘਟੁ ਕੇ ਮਾਹਿ ਪਦ-ਛੇਦ 
ਗ਼ਲਤ ਹੈ। ਜੋ ਇਹ ਹੁੰਦਾ, ਤਾਂ ਸੰਬੈਧਕ 'ਕੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਘਣੁ' ਦਾ _.ਉੱਡ 
_ ਜਾਂਦਾ] । ਅਚਰਨੂ-ਅਨੌਖੀ ਗੱਲ । ੩ । 


ਹਲ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( ੫੬੨ ) ਰਾਗੁ ਰਾਖ਼ਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਜਉ-ਜਦੋ । ਛੂਣਉ-ਪੱਲਾ ਛੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਤਉ-ਤਦੋਂ । ਜਾਇ-(ਜੀਵ) ਜਾ 1 
_ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। ਪਛਿਆਲ-ਪਾਤਾਲ (ਵਿਚ) । ਕਾਵਿਓ-(ਪਾਤਾਲ ਵਿਚੋ) ਕੱਢ ਲਿਆ। । 
ਨਿਹਾਲ-ਪੂਸੈਨ, ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਖ਼ੂਸ਼ । ਹਮਰੈ ਵਸਿ-ਸਾਡੇ ਵੱਸ ਵਿਚ । ਰਸਕਿ-ਰਸ [ 
ਨਾਲ, ਰਸ ਲੈ ਲੈਂ ਕੇ। ਗਾਹਿ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਗਾਂਦੇ ਹਨ (ਜੀਵ) । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਸਿਮਰ ਕੇ ਆਤਮਕ [ 
ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਮੈਨੂੰ ਦਾਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਆਪ ਹੀ 
ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਸਦ੧ 
ਹੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । £ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਉ ਜਿਉ' ਮੈ' ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ) ਖੁਭੂ ਨੇ (ਮੋਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) 
ਪੰਜ ਕਾਮਾਦਿਕ ਸ਼ੇਰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਏ ਹਨ, ਦਸ ਇੰਦੀਆਂ ਦਾ ਦਬਾਉ ਭੀ ਮੇਰੇ ਉਤੋਂ” ਦੂਰ | 
ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਘੁੰਮਣ-ਘੇਰੀ ਦਾ ਚੱਕਰ(ਭੀ)ਮੁੱਕ ਗਿਆ 
ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿਣ ਕਰਕੇ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਗੈਂੜ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਭੀ 
ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਗਏ ਹਨ।੧। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਦੋ” ਕੋਈ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਚਰਨ 
ਪੂਜਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਸੁਮੇਰ ਪਰਬਤ ਜੇਡੇ ਹੋ ਚੁਕੇ ਪਾਪ ਘਾਹ ਦੇ ਤੀਲਿਆਂ 
ਵਾਂਗ ਸੜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਮਣੀ ਪਰਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰੰਮ ਭਗਤੀ ਵਿਚ 
ਆਪਣੀ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ, ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਪੁਤੂ ਹਰੇਕ ਥਾਂ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸ 
ਪਿਆ। ੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਨੇੰ ਭੀ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਉਸ ਨੇ) ਸੈਸਾ ਰ-ਸਮੋਂਦਰ ੩੪ ਤਰ 
ਲਿਆ ਜਿਵੇ' (ਪਾਣੀ ਨਾਲ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ) ਵੱਛੇ ਦੇ ਖੁਰ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨ ਹੈ; ਨਾਂਹ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੌਈ ਦੁੱਖ ਪੁੰਹਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ । ਪੁਭੂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਉ” 
ਆ ਫਿਕਦਾ ਹੈ ਜਿਵੇ ਸਮੂੰਦਰ (ਮਾਨੋ) ਇਕ ਨਿੱਕੇ ਜਿਹੇ ਘੜੇ ਵਿਚ ਆ ਫਿਕੇਂ । 
ਭਾਈ ! ਸਿਰਜਨਹਾਰ ਪੂਭੂ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਕੋਈ ਅਨੋਖੀ ਗੱਲ ਨਹੀ ਹੈ । ੮ । 

(ਹੋ ਭਾਈ !) ਜਦੋ” (ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਦੈ ਹੱਥੋ” ਪੂ੍ਭੂ ਦਾ ਪੱਲਾ) ਛੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਦੋਂ 
ਉਹ (ਮਾਨੋ) ਪਾਤਾਲ ਵਿਚ ਜਾ ਪੈਦਾ ਹੈ। ਜਦੋਂ ਪੁਭੂ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ ਪਾਤਾਲ ਵਿਚੋਂ 
ਕੱਢ ਲੈੱਦਾ ਹੈ ਤਦੋ` ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ ਉਹ ਤਨੌ ਮਨੋ ਖਿੜ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !)ਚੋਗੇ ਮਾਂੜੇ ਕੇਮ ਕਰਨੇ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਵਿਚ 
ਨਹੀ” ਹਨ, (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਉਹ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾਂ ਹੈ, ਉਹ ਬੰਦੇ) ਬੜੇ ਪ੍ਰੋਮ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ 

ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ ! ੪ ।੪੦।੫੧। 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੬੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਨਾ ਤਨੂੰ ਤੇਰਾ ਨਾ ਮਨੁ ਤੋਹਿ॥ ਮਾਇਆ 
_ਸੋਹਿ ਬਿਆਪਿਆ ਥੋਹਿ। ਕੁਦਮ ਕਰੈ ਗਾਡਰ ਜਿਉ ਛੇਲ ॥ ਅਚਿੰਤੁ 
ਜਾਲੁ ਕਾਲੁ ਚਕ ਪੇਲ ।। ੧ ।। ਹਰਿ ਚਰਨ ਕਮਲ 'ਸਸਰਨਾਇ ਮਨਾ ॥ 
ਰਾਮਨਾਮੁ ਜਪਿ ਸੋਗਿ ਸਹਾਈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਵਹਿ ਸਾਚੁ ਧਨਾ ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਉਨੇ ਕਾਜ ਨ ਹੋਵਤ ਪੂਰੇ ॥ ਕਾਮਿ ਕ੍ਰੋਧਿ ਮਦਿ ਸਦ ਹੀ ਝੂਰੇ ।। 
ਕਰੈ ਬਿਕਾਰ ਜੀਅਰੇ ਕੈ ਤਾਈ ॥ ਗਾਫਲ ਸੰਗਿ ਨ ਤਸੂਆ ਜਾਈ ॥ ੨ ॥ 
ਧਰਤ ਧੋਹ ਅਨਿਕ ਛਲ ਜਾਨੈ ॥ ਕਉਡ। ਕਉਡੀ ਕਉ ਖਾਕੁ ਸਿਰਿ ਛਾਨੈ॥ 
ਜਿਨਿ ਦੀਆ ਤਿਸੈ ਨ ਚੇਤੈ ਮੂਲਿ ॥ ਮਿਥਿਆ ਲੋਭੁ ਨ ਉਤਰੈ ਸੂਲੁ ॥ ੩॥ ` 
ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਜਬ ਭਏ ਦਇਆਲ ।। ਇਹੁ ਮਨੁ ਹੋਆ ਸਾਧ ਰਵਾਲ ।। 
_ ਹਸਤ ਕਮਲ ਲੜਿ ਲੀਨੋ ਲਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚੈ ਸਾਚਿ ਸਮਾਇ ।।੪।। 
੪੧ ।। ੫੨ ।। [ਪੰਨਾ ੮੯੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਨੁ-ਸਰੀਗ। ਤੋਹਿ-ਤੇਰਾ । ਮੌਹਿ-ਮੋਹ ਵਿਚ । ਬਿਆਪਿਆ- 
ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਖੋਹਿ-ਠੱਗੀ ਵਿਚ । ਕੁਦਮ-ਕਲੋਂਲ । ਗਾਡਰ-ਫੇਡ । ਛੇਲ-ਛੇਲਾ, 
ਲੋਲਾ । ਅਚਿੰਤੁ-ਅਚਨਚੇਤ । ਕਾਲੂ-ਮੌਤ । ਪੇਲ-ਧੱਕ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਚਲਾ ਦੇੱਦਾ ਹੈ ।੧। 
ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ-ਫੁੱਲ ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਮਨਾ-ਹੇ ਮਨ ! ਜਪਿ-ਜਪਿਆ 
_ ਕਰ । ਸੰਗਿ-(ਤੇਰੇ) ਨਾਲ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਵਲ ਮੂੰਹ ਕਰ 
ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਪਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਲਏੱਗਾ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । 
_੧। ਰਹਾਉ । 
ਉਨੋ-ਅਧੂਰੇ, ਕਦੇ ਸਿਰੇ ਨਾਂਹ ਚੜ੍ਨ ਵਾਲੇ । ਕਾਮਿ-ਕਾਮ ਵਿਚ । ਮਦਿ-ਨਸ਼ੇ 
ਵਿਚ । ਸਦ ਹੀ-ਸਦਾ ਹੀ । ਕਰੈ--ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੀ ਅਰਾ-ਜਿੰਦ । ਕੈ ਤਾਈ-ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ, 
ਦੇ ਵਾਸਤੇ । ਗਾਫ਼ਲ ਸੈਗਿ-ਗ਼ਾਫ਼ਲ ਦੇ ਨਾਲ । ਤਸੂਆ-ਰਤਾ ਭੀ । ੨1 
ਧਰਤ ਧੋਹ-ਠੱਗੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਛਲ-ਫ਼ਰੋਂਬ ! ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 
_(ਖੁਭੂ) ਨੇ । ਨ ਮੂਲਿ-ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ” ।ਮਿਥਿਆ ਲੌਭੁ-ਨਾਸਵੰਤ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦਾ ਲੌਭ ।. 
ਸੂਲੂ-ਚੌਭ । ੩ । ਰ੍ ਰ੍ 
ਸਾਧ ਰਵਾਲ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ । ਹਸਤ-ਹੱਥ । ਲੜਿ-ਪੱਲੇ ਨਾਲ । ਸਾਚੈ- 
ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਝੂ ਵਿਚ ਹੀ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਭੂ ਵਿਚ । ਸਮਾਇ-ਲੀਨ ਰਹਿਂਦਾ 
ਹੈ।੪1 ਸਿ 
ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ । 
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ਪਰਮਾਤਖ਼ਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਿਹਾ ਕਰ, ਇਹੀ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਅਸਲ ਮਦਦਗਾਰ ਹੈ । ਪਰ 
ਇਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੈ ਲੱਭ ਸਕੇਗਾ । 
੧। ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਸ ਸਰੀਰ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਤੂੰ ਮਇਆ ਦੋ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਦੀ ਠੱਗੀ 
ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ', ਨਾਂਹ ਉਹ ਸਰੀਰ ਤੇਰਾ ਹੈ,ਤੇ,ਨਾਂਹ ਹੀ (ਉਸ ਸਗੈਰ ਵਿਚ 
ਵੱਸਦਾ) ਮਨ ਤੇਰ ਹੈ । (ਵੇਖ !) ਜਿਵੇ” ਭੇਡ ਦਾ ਬੱਚਾ ਭੇਡ ਨਾਲ ਕਲੋਲ ਕਰਦਾ ਹੈ 
(ਉਸ ਵਿਚਾਰੇ ਉਤੇ) ਅਚਨ ਚੇਂਤ (ਮੌਤ ਦਾ) ਜਾਲ ਆ ਪੈਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਉਤੇ) ਮੌਤ 

_ਅਪਣਾ ਚੱਕਰ ਚਲਾ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ (ਇਹੀ ਹਾਲ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ)! ੧। 

ਜੀਵ ਦੇ ਇਹ ਕਦੇ ਨਾਂਹ ਮੁੱਕ ਸਕਣ ਵਾਲੋਂ ਕੰਮ ਕਦੇ ਸਿਰੇ ਨਹੀਂ” ਚੜ੍ਹਦੇ, ਕਾਮ- 
ਵਾਸਨਾ ਵਿਚ, ਕਰੋਧ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਜੀਵ ਸਦਾ ਹੀ ਗਿਲ੍ਹੋ-ਗੁਜ੍ਹਾਰੀਆਂ 
ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੀ ਇਸ ਜਿੰਦ (ਨੂੰ ਸੁਖ ਦੇਣ) ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜੀਵ ਵਿਕਾਰ 
ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ (ਰੱਬ ਦੀ ਯਾਦ ਵਲੋਂ) ਅਵੇਸਲੇ ਹੋ ਚੁਕੇ ਜੀਵ ਦੇ ਨਾਲ ! 
(ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰੋਬਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਰਤਾ ਭੀ ਨਹੀ" ਜਾਂਦਾ । ੨ । 

ਮੂਰਖ ਜੀਵ ਅਨੇਕਾਂ ਠੱਗੀਆਂ ਕਰਦਾ ਹੈ.ਅਨੌਕਾਂ ਫਰੇਬ ਕਰਨੇ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ਕੌਡੀ 
ਕੌਡੀ ਕਮਾਣ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਆਪਣੇ ਸਿਰ ਉਤੇ (ਦਗੋ-ਫ਼ਰੇਬ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬਦਨਾਮੀ ਦੀ) 
ਸੁਆਹ ਪਾਂਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ (ਪੂਭੂ) ਨੇ (ਇਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ) ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਸ 
ਨੂੰ ਇਹ ਬਿਲਕੁਲ ਯਾਦ ਨਹੀਂ” ਕਰਦਾ । (ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਨਾਸਵੇਤ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦਾ 
ਲੋਭ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਇਹਨਾਂ ਦੀ) ਚੌਂਭ (ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਕਦੇ ਨਹੀ ਦੂਰ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ੩। 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਦੋਂ ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਉਤੋਂ ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਜੀਵ ਦਾ ਇਹ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਹਣੇ 
ਹੱਬਾਂ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪੱਲੋ ਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਤੇ, (ਉਹ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ) ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪੂਭੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪ 1 ੪੧। ੫੨। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫।। ਰਾਜਾ ਰਾਮ ਕੀ ਸਰਣਾਇ ।। ਨਿਰਭਉ 
ਭਏ ਗੋਬਿੰਦ ਗੁਨ ਗਾਵਤ ਸਾਧ ਸੰਗਿ ਦੁਖੁ ਜਾਇ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਾ ਕੇ 
ਰਾਮੁ ਬਸੇ ਮਨ ਮਾਹੀ ।। ਸੋ ਜਨੁ ਦੁਤਰੁ ਪੇਖਤ ਨਾਹੀ ।। ਸਗਲੇ ਕਾਜ 
ਸਵਾਰੇ ਅਪਨੇ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਰਸਨ ਨਿਤ ਜਪਨੇ ।। ੧ ।। ਜਿਸ ਕੈ 
ਮਸਤਕਿ ਹਾਬੁ ਗੁਰੁ ਧਰੈ । ਸੋ ਦਾਸੁ ਅਦੇਸਾ ਕਾਹੇ ਕਗੈ।ਜਨਮ ਮਰਣ ਕ) 
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ਚੂਕ ਕਾਣਿ ।। ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਊਪਰਿ ਕੁਰਬਾਣ ।। ੨ ।। ਗੁਰ ਪਰਮੇਸਰੁ ਭੇਟਿ 
ਨਿਹਾਲ ॥ ਸੋ ਦਰਸਨੁ ਪਾਏ ਜਿਸੁ ਹੋਇ ਦਇਆਲੁ ॥ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਜਿਸੁ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰੈ ॥ ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਸੋ ਭਵਜਲੁ ਤਰੈ ॥ ੩ ॥ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਵਹੁ ਸਾਧ 
ਪਿਆਰੇ ॥ ਮੁਖ ਉਜਲ ਸਾਚੈ ਦਰਬਾਰੇ/ਅਨਦ ਕਰਹੁ ਤਜਿ ਸਗਲ ਬਿਕਾਰ ।। 
ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਜਪਿ ਉਤਰਹੁ ਪਾਰਿ ।੪।।੪੨।।੫੩।। [ਪੰਨਾ ੮੯੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਾਜਾ ਰਾਮ-ਚਾਨਣ-ਰੂਪ ਪੁਝੂ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ 
_ਦਾ ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹਰੀ । ਗ!ਵੜ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਸਾਧ ਸੌਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ 
ਵਿਚ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਰ ਜਾ ਕੈ ਮਨ ਮਾਹੀ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਦੁਤਰੁ-ਬੜੀ ਅਖਿਆਈ 
ਨਾਲ ਤਰਿਆ ਜਾ` ਸਕਣ ਵਾਲਾ ਸੇਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ਸਗਲੇੋ-ਸਾਰੇ । ਰਸਨ-ਜੀਭ 
(ਨਾਲ) । ੧। 
ਜਿਸ ਕੈ-[ਸੰਬੈਧਕ 'ਕੈ' ਦੇ ਕਾਰਨ _ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਢਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਵੇਖੋ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਆਕਰਨ) । ਕੈ ਮਸਤਕਿ-ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਅਦੇਸਾ- ਅੰਦੇਸ਼ਾ, ਚਿੰਤਾ- 
ਫ਼ਿਕਰ । ਕਾਹੇ-ਕਿਉ' ? ਕਾਣਿ-ਮੁਥਾਜੀ, ਤੌਖ਼ਲਾ । ਕੁਰਬਾਣ-ਸਦਕੇ, ਵਾਰਨੋ ! ੨ । 
ਭੋਫਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਨਿਹਾਲ-ਚ੍ਰ੍ਹਦੀ ਕਲ” ਵਾਲਾ । ਸੋ-ਉਹ ਬੰਦਾ । ਭਵਜਲੂ- 
ਸੌਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ । ੩ । 
ਸਾਧ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ_ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਰਸ । 
ਉਜਲ-ਉਜਲੇ, ਬੇ-ਦਾਗ਼ । ਦਰਬਾਰੇ-ਦਰਬਾਰਿ, ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ 
ਕੈ । ਬਿਕਾਰ-ਮੰਦੇ ਕੌਮ । ਅਨਦ-ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ੪ । 
ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪੁਰਕਾਸ਼-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ 
ਲੈਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ ਉਹ ਦੁਨੀਆ' ਦੇ ਡਰਾਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ 
ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ; ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਦਾ (ਹਰੇਕ) ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੧। ਰਹਾਉ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਔਖਿਆਈ ਨਾਂਲ _ਤਰੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਇਸ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਨੂੰ ਵੇਖਦਾ ਭੀ 
ਨਹੀ' (ਉਸ ਦੇ ਰਸਤੇ ਵਿਚ ਇਹ ਕੋਈ ਰੁਕਾਵਣ ਨਹੀ' ਪਾਂਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
(ਆਪਣੀ) ਜੀਭ ਨਾਲ ਨਿੱਤ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ।੧। ਰ੍‌ ਰ 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਝੇ ਉਤੇ ਗੁਰੂ (ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ 
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ਉਹ) ਸੇਵਕ ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਭੀ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਨਹੀਂ` ਕਰਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੇ 
ਗੁਰੂ ਉਤੇ ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਆਪਣਾ ਆਪਾ ਵਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) 
ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਦਾ ਡਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ,ਪਰਮੇਸਰ ਮਿਲ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਸਦਾ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਗੁਰੂ ਦਾ ਪਰਮੇਸਰ ਦਾ) ਦਰਸਨ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਉਤੇ ਪੂਡੂ ਆਪ ਦਇਆਵਾਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ, ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੋ) ਸੈਸਾਰ- 

` ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! (ਤੁਸੀ ਭੀ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ ਨਾਮ-ਜਲ 
ਪੀੱਦੇ ਰਹੋ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਭੂ ਦੇ ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ ਤੂਹਾਡੇ ਮੂੰਹ ਉਜਲੇ ਹੋਣਗੇ (ਤੁਹਾਨੂੰ 
ਉਥੇ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਮਿਲੇਗਾ) । ਹੋ ਨਾਨਕ ! £ਆਖ-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ !) ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰ 
ਛੱਡ ਕੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਰਹੋਂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਤੁਸੀ ਸੰਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਉਗੇ । ੪ ! ੪੨ ! ੫੩ ! 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਏਤੈਧਨ ਤੇ ਬੈਸੈਤਰੁ ਭਾਗੈ ।। ਮਾਟੀ ਕਉ- 
ਜਲੁ ਦਹਦਿਸ ਤਿਆਗੈ ।। ਉਪਰਿ ਚਰਨ ਤਲੈ ਆਕਾਸੁ ।। ਘਟ ਮਹਿ 
ਸਿੰਧੁ ਕੀਓ ਪਰਗਾਸੁ ।। ੧ ।। ਐਸਾ ਸੰਮ੍ਥੁ ਹਰਿ ਜੀਉ ਆਪਿ ।। ਨਿਮਖ 
ਨ ਬਿਸਰੈ ਜੀਅ ਭਗਤਨ ਕੈ ਆਠ ਪਹਰ ਮਨ ਤਾ ਕਉ ਜਾਪਿ।। ੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਪ੍ਰਥਮੇ ਮਾਖਨੁ ਪਾਛੈ ਦੂਧੁ ।। ਮੈਲੂ ਕੀਨੋ ਸਾਬੁਨੁ ਸੂਧੁ ।। ਭੈ ਤੇ 
ਨਿਰਭਉ ਡਰਤਾ ਫਿਟੈ ॥ ਹੋਂਦੀ ਕਉ ਅਣਹੋਂਦ) ਹਿਰੈ ।। ੨।। ਦੇਹੀ ਗੁਪਤ 
ਬਿਦੇਹੀ ਦੀਸੈ ॥ ਸਗਲੇ ਸਾਜਿ ਕਰਤ ਜਗਦੀਸੈ ॥ ਠਗਣਹਾਰ ਅਣ- 
ਠਗਦਾ ਠਾਗੈ । ਬਿਨੁ ਵਖਰ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਉਠਿ ਲਾਗੈ ।।੩।। ਸੰਤ ਸਭਾ 
ਮਿਲਿ ਕਰਹੁ ਬਖਿਆਣ ।। ਸਿੰਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ ਬੇਦ ਪੁਰਾਣ ।। ਬ੍ਰਹਮ 
ਬੀਚਾਰੁ ਬੀਚਾਰੇ ਕੋਇ ॥ ਨਾਨਕ ਤਾ ਕ। ਪਰਮ ਗਤਿ ਹੋਇ ।।੪।।੪੩।। 
੫੪।। [ਪੰਨਾ ੯੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-੬)ਧਨ ਤੇ-ਬਾਲਣ ਤੋ, ਲੱਕੜਾਂ ਤੋ । ਬੈਸੇਤਰੁ-ਅੱਗ । 
ਕਉ-ਨੂੰ । ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀ ਪਾਸੀ” । ਊਪਰਿ-ਉਤਾਂਹ ਵਲ । ਤਲੈ-ਹੇਠਲੋ ਪਾਸੇ । 





_ ਆਕਾਸੁ-ਉਤਲਾ ਪਾਸਾ, ਸਿਰ। ਘਟ ਮਹਿ-ਘੜੇ ਵਿਚ । ਸਿੰਧੁ-ਸਮੁਦਰ, ਬੇਅੰਤ _ 


 ਖ੍ਰੰਭੂ । ੧। 
ਸੰਮੂਥੁ-ਸਮਰਥਾ ਵਾਲਾ, ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] ਅੱਖ 





ਰਿ 
ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ (੫੬5) __ ਰਾਂਗੁ ਗਮਕਲੀ ਸਹਲਾਂ ੪ 











 _ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾਂ । ਜੀਅ ਭਗਤਨ ਕੈ--ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਜਿੰਦ ਵਿਚੋਂ” । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ( 
| ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੂੰ । ਜਾਪਿ-ਜਪਦਾ ਰਹੁ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪ੍ਰਥਮੈ--ਪਹਿਲਾਂ । ਪਾਛੈ-ਪਿੱਛੋ” । ਸੈਲੂ-ਸੈਲ ਨੂੰ, ਮਾਤਾ ਦੇ ਲਹੂ ਨੂੰ । ਸੂਧੂ= 
ਸੁੱਧ, ਚਿੱਟਾ (ਦੁੱਧ) । ਭੈ ਤੇ-ਡਰਾਂ ਤੋ' । ਨਿਰਭਉ-ਜੀਵ ਜੋ ਅਸਲ ਵਿਚ ਡਰ-ਰਹਿਤ ` । 
ਪੁਭੂ ਦੀ ਅੰਸ ਹੈ। ਹੋਂਦੀ ਕਉ-ਹੁੰਦੀ ਨੂੰ, ਹੋਂਦ ਵਾਲੀ ਜਿੰਦ ਨੂੰ । ਅਣਹੋੱਦੀ-ਜਿਸ ਦੀ 
ਗਿ ਹਸਤੀ ਕੋਈ ਨਹੀ” । ਹਿਰੈਂ-ਚੁਰਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ, ਠੱਗ ਲੈੱਦੀ ਹੈ।੨। 
__ ਦੇਰੀ-ਦੇਹ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਆਤਮਾ । ਬਿਦੇਹੀ-ਜੋ ਆਤਮਾ 
`` ਕਰੀਂ, ਸਫੀਰ । ਸਾਜਿ-ਸਾਜ ਕੇ । ਜਗਦੀਸੈ-ਜਗਦੀਸ ਹ, ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੀ। 
ਠਗਣਹਾਰ-(ਸਭ ਨੂੰ) ਠੱਗਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ । ਅਣਠਗਦਾ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਅੰਸ 
ਜੀਵ) ਜੋ ਠੱਗਿਆ ਨਹੀ' ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ । ਵਖਰ-ਸੌਦਾ, ਨਾਮ-ਪੂੰਜੀ । ਬਿਨੁ ਵਖਰ- 
ਨਾਮ ਦੀ ਪੂੰਜੀ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ । ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ । ਲਾਗੈ- 
` ਮਾਇਆ ਵਿਰ ਫਸਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਚੈਬੜਦਾ ਹੈ। ੩ । ` 
ਬਖਿਆਣ-ਵਿਚਾਰ, ਵਿਆਖਿਆ । ਬੀਚਾਰੇ ਕੋਇ-ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਵਿਚਾਰਦਾ 
ਪੈ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ । ਪਰਮ ਗਤਿ-ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ 1੪1 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਬੜੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ। ਉਹ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੈ ਲਈ ਭੀ ਨਹੀ' 
ਵਿਸਰਦਾ । ਹੈ ਮਨ ! ਤੂੰ ਭੀ ਉਸ ਨੂੰ ਅੱਠੇ ਪਹਿਰ ਜਪਿਆ ਕਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਮਨ ! ਵੇਖ ਉਸ ਪੁਡੂ ਦੀਆੰ ਅਸਚਰਜ ਤਾਕਤਾਂ !) ਲੱਕੜੀ ਤੋਂ ਅੱਗ ਪਰੇ 
` ਭੇਜਢੀ ਰੈ (ਲੱਕੜੀ ਵਿਚ ਅੱਗ ਹਰ ਵੇਲੇ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਨੂੰ ਸਾੜਦੀ ਨਹੀਂ) । 

। (ਸਉਦੁਰ ਦਾ) ਪਾਣੀ ਧਰਤੀ) ਨੂੰ ਹਰ ਪਾਸੇ ਵਲੋ ਤਿਆਗੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ( ਧਰਤੀ ਸਮੁੰਦਰ 
ਦੇ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸਮੁੰਦਰ ਇਸ ਨੂੰ ਡੋਬਦਾ ਨਹੀਂ) । (ਰੁੱਖ ਦੇ) ਪੈਰ (ਜੜ੍ਹਾਂ) 
ਇਮ ਵਲ ਹਨ, ਤੋਂ ਸਿਰ ਹੇਠਲੇ ਪਾਸੇ ੜੇ । ਘੜੇ ਵਿਚ (ਨਿੱਕੇ ਨਿੱਕੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ) 
ਸਮੂੰਦਰ-ਖੁਭੁ ਆਪਣਾ ਆਪ ਪਰਕਾਸ਼ਦਾ ਹੈ 1੧। 

(ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਹਿਲਾਂ ਦੁਰੱਧ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਰਿੜਕਿਆਂ ਉਸ ਦੁੱਧ ਦਾ ਤੱਤ- 
ਮੱਖਣ ਪਿੱਛੋਂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਵੇਖ ! ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਢਾ ਤੱਤ-) ਮੱਖਣ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਪਹਿਲਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਤੇ (ਉਸ ਦਾ ਪਸਾਰ-ਜਗਤ) ਦੁੱਧ ਪਿਛੋਂ (ਬਣਦਾ) ਹੈ (ਜਗਤ- 
ਪਸਾਰੇ ਰੂਪ ਦੁੱਧ ਵਿਚ ਤੱਤ-ਪੁਭੂ-ਮੱਖਣ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ) । (ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਪਾਲਣਾ 
ਵਾਸਤੇ) ਮੈਲ ਨੂੰ (ਮਾਂ ਦੇ ਲਹੂ ਨੂੰ) ਸੁੱਧ ਸਾਬਣ ਵਰਗਾ ਚਿੱਟਾ ਦੁੱਧ ਬਣਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । 
ਨਿਰਭਉ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਅੰਸ ਜੀਵ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਤਰਾਂ ਤੋਂ ਡਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ 





ਥਲ ਦਰਦ ._. ` (੫੬੮) ਇੰ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੫ 











ਨੂ ਜਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਖੂਭੂ 
_ (ਅਨੇਕਾਂ ਕੌਤਕ) ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਠਗਣੀ-ਮਾਇਆ' ਜੀਵ ਨੂੰ ਸਦਾ ਠੱਗਦੀ ਰਹਿੰਦੀ 
ਹੈ। ਨਾਮ ਦੀ ਪੂੰਜੀ ਤੋ ਸੱਖਣਾ ਜੀਵ ਮੁੜ ਮੁੜ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਚੜਦਾ ਹੈ। : ੩ੋ। 

___ ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਸੰਤ-ਸਭਾ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਸਿੰਮ੍ਡੀਆਂ 
_ ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਵੇਦਾਂ ਪੁਰਾਣਾਂ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰ ਕੇ (ਬੇਸ਼ੱਕ) ਵੇਖ ਲਵੋ (ਇਸ ਠਗਣੀ 
_ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਬਚਾਉ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ) । ਜਿਹੜਾ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ 
ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਦੀ ਹੀ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 

`, ਅਵਸਥਾ ਬਣਦੀ ਹੈ। ੪ । ੪੩ । ੫੪। 

ਰ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਜੋ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਥੀਆ। ਸਦਾ ਸਦਾ 
ਹਰਿ ਕੀ ਸਰਣਾਈ ਪ੍ਰਭ ਬਿਨੁ ਨਾਹੀ ਆਨ ਬੀਆਂ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਪੁਤੁ ਕਲਤੂ ਲਖਿਮੀ ਦੀਸੈ ਇਨ ਮਹਿ ,ਕਿਛੂ ਨ ਸੰਗਿ ਲੀਆ।। ਬਿਖੈ 

_ਠਗਉਰੀ ਖਾਇ ਤਭੁਲਾਨਾ ਮਾਇਆ ਮੰਦਰੁ । ਤਿਆਗਿ ਗਇਆ।।੧।। 

_ ਨਿੰਦਾ ਕਰਿ ਕਰਿ ਬਹੁਤੁ ਵਿਗੂਤਾ ਗਰਭ ਜੋਨਿ ਮਹਿ ਕਿਰਤਿ ਪਇਆ ।। 
ਪੁਰਬ ਕਮਾਣੇ ਛੋਡਹਿ ਨਾਹੀ ਜਮ ਦੂਤਿ ਗ੍ਰਾਨਿਓਂ ਮਹਾ ਭਇਆ ।। ੨ । 
ਬੋਲੈਂ ਝੂਠੁ ਕਮਾਵੈ ਅਵਰਾ ਤ੍ਰਿਸਨ ਨ ਬੂਝੈ ਬਹੁਤੁ ਹਇਆ ॥ ਅਸਾਧ ਰੋਗੁ 

ਉਪਜਿਆ ਸੈਤ ਦੂਖਨਿ ਦੇਹ ਬਿਨਾਸੀ ਮਹਾ ਖਇਆ ।। ੩ ।। ਜਿਨਹਿ 
ਨਿਵਾਜੇ ਤਿਨ ਹੀ ਸਾਜੇ ਆਪੈ ਕੀਨੇ ਸੰਤ ਜਇਆ॥ ਨਾਨਕ ਦਾਸ ਕੰਠਿ 
ਲਾਇ ਰਾਖੇ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਮਇਆ ।। ੪ । ੪੪ ।੫੫।। 
[ਪੰਨਾ ੯੦੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ । ਭਾਵੈ-ਚੰਗਾਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਪਸੰਦ 
1 ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਝੀਆ-ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਆਨ-[ਘਾਧ] ਕੋਈ ਹੋਰ । ਬੀਆ-ਦੂਜਾ । 
, _੧।ਰਹਾਉ। ਰ 
.ਕਲੜੂ-ਇਸੜੀ [ਲਜਕ] । ਦੀਸੈ-(ਜੋ ਕੁ) ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਕਿਛੂ-ਕੁਬ _ 
ਭੀ । ਸੰਗਿ -ਨਾਲ <- ਬਿਖੋ ਠਗਉਰੀ-ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਦੀ ਠਗ-ਬੂਟੀ (ਧਤੂਰਾ) । ਖਾਇ- 
ਖਾ ਕੈ । ਭੁਲਾਨਾ-ਸਹੀ ਰਸਤੇ ਤੋਂ ਗੂੱਲਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮੰਦਰੁ-ਸੋਹਣਾ ਘਰ । ੧। 


ਕਰਿ ਕਰਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਕਰ ਕੈ । ਵਿਗੂਤਾ-ਖ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਕਿਰਤਿ-ਕੀਤੇ 
ਅਨੁਸਾਰ । ਪਇਿਆ-ਪੈ ਗਿਆ । ਪੁਰਥ ਕਮਾਣੇ-ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮ । ।ੂ 


_ ਜੀਵ [ਜੀਵ ਨੂ ਭਜਾਈ ਫਿਰਦੀ ਹੈ । ੨ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਰੀਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਆਤਮਾਂ (ਸਰੀਰ ਵਿਚ) ਲੁਕਿਆ ਚਹਿੰਢਾ ਹੈ, 
। 








_ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੬੬) ___ ` ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੫ ` 


> ਦਲ ੮੦ “੦ ੩੦੦ ਵਨ “ 








_ਜਮਦੂਤਿ-ਜਮਦੂਤ ਨੇ .ਗ੍ਰਾਸਿ- ਕਾਬੂ ਕਰ ਲਿਆ । ਭਇਆ-ਭਇਆਨਕ । ੨ । 
ਅਵਰਾ-ਹੌਰ ਹੋਰ । ਕਮਾਵੈ-ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹਇਆ-ਹੈ ਹੈ','ਹਾਇ ਹਾਇ 
(ਹਾਇ ਮਾਇਆ, ਹਾਇ ਮਾਇਆ-ਇਹ ਅੱਗ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । ਅਸਾਬ-ਲਾ- 
_ਇੱਲਾਜ, ਜਿਸ ਦਾ-ਇਿਲਾਜ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਦੂਖਨਿ-ਨਿੰਦਾ ਦੇ ਕਾਰਨ | `ਢੇਹ-ਸਰੀਰ 
_ਖਇਆਂ-ਖਈ ਰੋਗ । ੩ । . ਰ੍ 
__ਜਿਨਹਿ-ਜਿਸ (ਪ੍ਰਭੂ) ਨੇ । ਨਿਵਾਜੇ-ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਤਿਨ ਹੀ-[ਤਿਨਿ ਹੀ] ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੈ ਹੀ। ਸਾਜੇ-ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ ! ਆਪੇਂ- 
` ਆਪ ਹੀ। ਜਇਆ-ਜਈ, ਜਿੱਤ ਦੇ ਮਾਲਕ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । 
ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਮਇਆ-ਦਇਆਂ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੋ.ਕੁਝ ਪਭ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ'ਉਹੀ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ। ` 
(ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਸਦਾ ਹੀ ਉਸ ਖ੍ਛੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ । ਪੁਤੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਂਈ ਹੋਰ 
` ਦੂਜਾ (ਕੂੜ ਕਰਨ-ਜੋਗਾ) ਨਹੀ” ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤ੍ਰੀ, ਮਾਇਆ-ਇਹ ਜੋ ਕੁਝ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹਨਾਂ ] 
ਵਿਚੋਂ` ਕੁਝ ਭੀ (ਅੰਤ ਵੇਲੋ ਜੀਵ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਲੈ ਜਾਂਦਾ । ਵਿਸ਼ੇ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ 
ਠਗਬੂਟੀ ਖਾ ਕੇ ਜੀਵ ਕੁਰਾਹੇ ਪਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਆਖ਼ਰ ਇਹ ਮਾਇਆ,ਇਹ ਸੋਹਣਾ 
ਘਰ (ਸਭ ਕੁਝ) ਛੱਡ ਕੇ ਤੁਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਜੀਵ ਦੂਜਿਆਂ ਵੀ ਨਿੰਢਾ ਕਰੇ ਕਰ ਕੇ ਬਹੁਤ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
`_ਹੈ, ਤੈ ਆਪੰਣੇੇ ਇੱਸ ਕੀਤੇਂ ਅਨੁਸਾਰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਨੋੜ ਵਵਚ ਜਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । (ਇਹ 
ਆਮ ਅਸੂਲ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ) ਪੂਰਬਲੋ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਚ ਜੀਵ ਨੂੰ ਛੱਡਦੇ ਨਹੀ 
ਹਨ, ਤੇ ਵਡਾ ਭਿਆਨਕ ਜਮਦੂਤ ਇਸ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਕਰੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ_ਠਗਬੂਟੀ, ਖਾਂ ਕੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜੀਵ) ਝੂਠ 
-ਬੋਲਦਾ ਹੈ (ਸੂੰਹੋਂ- ਆਖਦਾ ਹੌਰ ਹੈ, ਤੇ) ਕਮਾਂਦਾ ਕੁਝ ਹੋਰ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਡ੍ਿਸ਼ਨਾਂ ਬੁੱਬਦੀ ਨਹੀ, ਮਾਇਆ ਦੀ “ਹਾਇ ਹਾਇ' ਸਦਾ ਇਸ ਨੂੰ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
`ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਕਰਨ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦਾ) ਲਾ-ਇਲਾਜ ਰੋਗ 
(ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਫ੍ਰਭੇ ਖਈ ਰੋਗ ਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਇਸ ਦਾ 
ਸਰੀਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੜੇ । ਰ 
(ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੱਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਨਿੰਦਾ ਤੋਂ ਜੀਵ ਨੂੰ ਹਾਸਲ ਕੁਝ ਨਹੀ” ਹੁੰਦਾ) 
ਪੁਰ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਦਾ ਮਾਲਕ ਬਣਾਇਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਨੂੰ ਉਸੇ £ 
ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਨੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ _ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ` 














ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੭੦ ) ਰ੍ ਰਾਂਗੇ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਪ 





ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇਂ ਦਇਆ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਦਾਸਾਂ ਨੂੰ ਆਪ 
ਹੀ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਈ ਰ਼ੱਖਦਾਂ ਹੈ । ੪ । ੪੪1 ੫੫। 

_ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਐਸਾ ਪੂਰਾ ਗੁਰਦੇਉ ਸਹਾਈ ।। ਜਾ ਕਾ 
ਸਿਮਰਨੁ ਬਿਰਥਾ ਨ ਜਾਈ ।। ੧।। ਰਹਾਉ । ਦਰਸਨੁ ਪੇਖਤ ਹੋਇ 
ਨਿਹਾਲੁ ।। ਜਾ ਕੀ ਧੂਰਿ ਕਾਟੈ ਜਮ ਜਾਲੁ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਬਸੇ ਮੇਰੇ ਮਨ 
ਕੇ ।। ਕਾਰਜ ਸਵਾਰੇ ਸਗਲੇ ਤਨ ਕੇ ।। ੧ ।। ਜਾਂ ਕੈ ਮਸਤਕਿ ਰਾਖੈ ਹਾਥੁ॥ 
ਪ੍ਰਭੁ ਮੇਰੇ ਅਨਾਥ ਕੋ ਨਾਥੁ ।। ਪਤਿਤ ਉਧਾਰਣੁ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਿਧਾਨੁ ।। ਸਦਾ 
ਸਦਾ ਜਾਈਐ ਕੁਰਬਾਨੁ ।। ੨ ।। ਨਿਰਮਲ ਮੰਤੁ ਦੇਇ ਜਿਸੁ ਦਾਨੁ ।। 
ਤਜਹਿ ਬਿਕਾਰ ਬਿਨਸੈ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਏਕੁ ਧਿਆਈਐ ਸਾਧ ਕੈ ਸੈਗਿ ।। 
ਪਾਪ ਬਿਨਾਸੇ ਨਾਮ ਕੈ ਰੌਗਿ ।।੩।। ਗੁਰ ਪਰਮੇਸੁਰ ਸਗਲ ਨਿਵਾਸ ।। 
ਘਟਿ ਘਟਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਗੁਣਤਾਸ ।। ਦਰਸੁ ਦੇਹਿ ਧਾਰਉ ਪ੍ਰਭ ਆਸ ।। 
ਨਿਤ ਨਾਨਕੁ ਚਿਤਵੈ ਸਚੁ ਅਰਦਾਸਿ ।।੪।।੪੫।।੫੬।। [ਪੰਨਾ ੯੦੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਦੇਵ-ਗੁਰੂ । ਸਹਾਈ-ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ, ਮਦਦਗਾਰ। 
`ਜਾਂ ਕਾ ਸਿਮਰਨੂ-ਜਿਸ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹਰਿ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ । ਬਿਰਥਾ 
[ਰਰਿਯ] ਵਿਅਰਥ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਪੇਖਤ-ਵੇਖਦਿਆਂ । ਨਿਹਾਲ-ਪੁਸੈਨ । ਜਮਜਾਲੂ-ਜਮ ਦੀ ਵਾਹੀ । ਸੋਰੇ-ਮੈਰੇ 
(ਗੁਰੂ) ਦੇ ਚਰਨ ਕਮਲ--ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਮਨ ਕੇ ਤਨ ਕੈ ਸਗਲੇ ਕਾਰਜ-(ਉਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਮਨ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ । ੧ । 
ਜਾ ਕੈ ਮਸਤਕਿ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ । ਅਨਾਬ ਕੌ ਨਾਬੁ-ਅਨਾਥਾਂ ਦਾ _ 
ਸਹਾਰਾ (ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ) । ਪਤਿਤੁ ਉਧਾਰਣੂ-ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ 
_ਬਚਾਣ ਵਾਠਾ । ਨਿਧਾਨ੍-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਕੁ ਰਬਾਨੁ-ਸਦਕੇ । ਜਾਈਐ--ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 
(੨। 
ਨਿਰਮਲ ਮੰਟੁ-ਪਵਿੱਤ” ਉਪਦੇਸ਼ । ਦੋਇ-ਦੇ'ਢਾ ਹੈ । ਤਜਨਹ-ਛੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਬਿਨਸੈ-ਨਾਸ਼ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਾਧ ਕੈ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਕੈ ਰੰਗਿ-ਦੇ 
ਰੰਗ ਵਿਚ, ਦੀ ਮੌਜ ਵਿਚ । ੩ । ਨ 
ਸਗਲ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ। ਗੁਣਤਾਸ- 
ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਦੇਹਿ-ਤੂੰ ਦੇਹ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਦੇਇ” ਅਤੇ 'ਦੇਹਿ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ 
ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ਧਾਰਉ-ਧਾਰਉ', ਮੈਂ ਧਰਦਾ ਹਾਂ, ਮੈਂ“ ਰੱਖਦਾ ਹਾਂ । ਪੁਭ-ਹੇ ਖੂਡੂ ! 





` ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _( ੫੭੧) `____- ਰਾਂਗੁ ਰਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਰ 


“ਕਵਨ _.--5ਲ-ਵਨ-ਬਲ> ਪਨ <%“ 








` ਨਾਨਕੁ ਚਿਤਵੈ-ਨਾਨਕ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਰਹੇ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਵਿ ਵਾਲਾ ਪੂੁਫੂ । 
੪। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁਰਾ ਗੁਰੂ ਇਹੋਂ ਜਿਹਾ ਮਦ ਹੈਕਿ ਉਸ ਦਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੋਇਆ ਹਰਿ-ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਅਰਬ ਨਹੀਂ' ਜਾਂਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ) ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਤਨੋਂ ਮਨੋ) ਖਿੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਰ੍ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਜੁਮ ਦੀ ਫਾਹੀ ਕੱਟ ਦੇੱਦੀ ਹੈ । ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਿਆਰੇ ਗੂਰੂ ਦੇ 
_ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ, (ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਦੇ (ਉਸ 
ਕਰ ਵੇ) ਸਰੀਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ (ਗੁਰੂ) ਸੰਵਾਰ ਵਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰ੍ 
ਹੈ ਭਾਈ !-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ (ਗੁਰੂ ਆਪਣਾ) ਹੱਥ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ 
_ ਮੇਰਾ ਉਹ ਖੁਭੂ (ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ਜੋ ਨਿਆਸਰਿਆਂ ਦਾਂ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ 
`ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗੇ ਹੋਇਆਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਕਿਰਪਾ ਦਾ 
ਰ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਤੋ ਤੱ ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਕੇ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਆਪਣਾ ਪਵਿੱਤਰ ਉਪਦੇਸ਼ 'ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇਂ 
. ਵਿਕਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਫੱਡ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਸ ਦਾ ਅਹੰਕਾਰ. ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ 
ਢੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ੍ੇਮ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੩। - 
ਹੇ ਭਾਈ | ਗੁਰੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਵਾ 
ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹਰੇਕ ਹਿਰਦੇ `ਵਿਚ ਸੋ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੈ ਪੁਡੂ ! ਮੈਨੂੰ ਆਪਣਾਂ ਦਰਸ਼ੁਨ ਦੋਹ, ਸੈ ਤੇਰੇ 
_ਢਰਸ਼ੁਨ ਦੀ ਆਂਸ ਰੱਖੀ ਬੈਠਾ ਹਾਂ 1 ਮੇਰੀ ਇਹੀ ਅਰਦਾਂਸ ਹੈ ਕਿ (ਤੇਰਾ ਸੇਵਕ) ਨਾਨਕ 
ਸਦਾ ਸੁਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਯਾਂਦ ਕਰਦਾ ਹੋ ।੪।੪੫।੫੬। 
“੧ ` ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫ ਘਰੁ ੨ ਦੁਪਦੇ _ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੂਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਗਾਵਹੁ ਰਾਂਮ ਕੇ ਗੁਣ ਗੀਤ ।। ਨਾਮੁ 
ਜਪਤ ਪਰਮ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ ਆਵਾਗਉ ਣੁ ਮਿਟੈ ਮੇਰੇ ਮੀਤ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ॥ 
_ਗੁਣ ਗਾਵਤ ਹੋਵਤ ਪਰਗਾਸੁ ।। ਚਰਨ ਕਮਲੁ ਮਹਿ ਹੋਇ ਨਿਵਾਸੁ ।।੧।। 
ਸੈਤ ਸੈਗਤਿ ਮਹਿ ਹੋਇ ਉਧਾਰੂ ।। ਨਾਨਕ ਭਵਜਲੁ ਉਤਰਸਿ ਪੀ ॥੨॥ 
[ ੧॥ ੫੭॥। [ਪੰਨਾ ੯੦੧ ਜਿ 
_ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਪਰਮ-ਸਭ ੱ 'ਉੱਚਾਂ । ਪਾਈਸੋ-ਹਾਸਲ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` (੫੭੨) `__ਗਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਕਰੀਦਾ ਹੈ । ਆਵਾਗਉਣੁ-ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਉਣ ਤੇ ਜਗਤ ਤੋਂ ਜਾਣ (ਢਾ ਗੋੜ), 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੌੜ । ਮੀਤ=ਰੋ-ਸਿੱਤਰ ! ੧ । ਰੁਹਾਉ । ਰ੍ 
ਗਾਵਤ-ਗਾਂਦਿਆਂ । ਪਰਗਾਸੁ-ਚਾਨਣ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਨਿਵਾਸੂ-ਫਿਕਾਉ 1੫. 
ਸੰਤ ਸੰਗਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ । ਉਧਾਰੂ-ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ।, ੧, _ਭਵਜਲੂ-ਸੈਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ । ਉਤਰਸਿ-ਤੂੰ ਲੰਘ ਜਾਹਿੰਗਾ। ੨। ਰ੍ 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਗੀਤ (ਸਦਾ) ਗਾਂਦਾ ਰਹੁ । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ ਸਭ ਤੋਂ” ਸੇਸ਼ਟ ਸੁਖ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਜਨਮ ਮਰਨੇ ਦਾ ਗੌੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੈ ਮਿੱਤਰ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਿਆਂ (ਮਨ ਵਿਚ ਸਹੀ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮ' ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਮਨ ਫਿਕਿਆ 
ਗਹਿਦਾ ਹੈ । ੧। ਸਿ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਸਿੰਤਰ !) ਗੂਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਤੇਰਾਂ ਪਾਰ- 
ਉਤਾਰਾ ਹੋਂ ਜਾਇਗਾ, ਤੂੰ ਸੈਸਾਰ- ਸਸੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਹਿੰਗਾ ।੨1੧।੫੭1 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਗੁਰੁ ਖੂਰਾ ਮੇਰਾਂ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ।। ਰਾਮਨਾਮੁ 
ਜਪਿ ਸਦਾ ਸੁਹੇਲੇ ਸਗਲ ਬਿਨਾਸੇ ਰੋਗ ਕੂਰਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਏਕੁ 
ਅਰਾਧਹੁ ਸਾਚਾ ਸੋਇ ।। ਜਾਂ ਕ) ਸਰਨਿ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ।। ੧ ।। ਨੀਦ 
_ਸੁਹੇਲੀ ਨਾਮ ਕੀ ਲਾਗੀ ਭੂਖ ।। ਹਰ ਸਿਮਰਤ ਬਿਨਸੇ ਸਭ ਦੂਖ ॥ ੨॥ 
ਸਹਜਿ ਅਨੰਦ ਕਰਹੁ ਮੇਰੇ ਭਾਈ ।। ਗੁਰਿ ਪੂਰੈ ਸਭ ਚਿੰਤ ਮਿਟਾਈ ॥੩॥ 
ਆਠ ਪਹਰ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਜਪੁ ਜਾਪਿ ।। ਨਾਨਕ ਰਾਖਾ ਹੋਆ ਆਪਿ ॥੪॥ | 
੨॥ ੫੮ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੦੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪੂਰਾ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । 
ਸੁਹੋਲੋ -ਬੁਖੀ ਸਗਲ-ਸਾਰੋ । ਰੌਗ ਕੁਰਾ-ਕੜ ਦੇ ਰੋਗ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਮੌਹ ੜੋਂ ਪੈਂਢਾ 


__ਸਾਚਾ-ਸਦਾਂ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਏਕੁ ਸੋਇ-ਸਿਰਫ਼ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ । 
ਜਾ ਕੀ ਸਰਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਝੂ) ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆਂ। ੧। 
_ਨੀਦ-(ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਣਾਂ ਵਿਚ) ਲੀਨਤਾ । _ਸੁਹੇਲੀ-ਸੁਖਦਾਈ _। _ਸਿਮਰਤੁ- 
ਸਿਮਰਦਿਆਂ । ੨। . ਰ 
ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ (ਫਿਕ ਕੇ) । ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ 


.7: 0 ੫੧੦੩੩ ੮੦-੨੦<੨੦-੦ -ਚ 


ਰ੍ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੫੭੩) ਨ ਜਦ ਰਿ 
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ਨੈ । ਸਭ-ਸਾਰੀ । ੩। 
ਜਾਪਿ-ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ । ਨਾਨਕ-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਰਾਖਾ-ਰਖਵਾਲਾ । ੪ । 






























ਸੁਖੀ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
_.(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਕੇ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਫਸ ਇੱਕ 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਰਾਧਨ ਕਰਿਆ ਕਰੋਂ ਜਿਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ੧। 


_` (ਹੈ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਢੇ ਲਵ ਲਗਨ ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ, ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨਤਾ ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ ਸੁਖਦਾਈ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਰਿ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂਦਾ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 


`ਫਿਕ ਕੇ ਆਂਤਮਕ ਸ਼ੁਸ਼ੀਆਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਂ । ੩ । 
___ ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ੪ ਅੱਠੇਂ 0 
ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਿਆ ਕਰ । (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰੈ ਖੁਭੂ) ਆਪ 

_ ਉਸ ਦਾ ਰਖਵਾਲਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ।੪।੨1੫੮। 
ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਪੜਤਾਲ ਘਰੁ ੩ 


ਬਸੁਧ ਗਗਨ ਏਕ ਏਕੌਕਾਰੈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਹਰਨ ਧਰਨ ਪੁਨ ਪੁਨਹ 


ਮੂਚ ਅਪਾਰ ।। ਕਰਨ ਕੇਲ ਗੁਣ ਅਮੋਲ ਨਾਨਕ ਬਲਿਹਾਰੈ ॥੨॥੧॥੫੬ 
ਪੰਨਾ ੬੦੧] 


ਜਲਾਂ ਵਿਚ । ਬਲਨ-ਬਲਾਂ ਵਿਚ । ਬਸੁਧ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ । ! ਗ਼ਗਨ-ਆਕਾਸ਼ । ਵਿਚ [` 
ਏਕੰਕਾਰੰ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੂਠੂ । ੧ । ਰਹਾਉ | 


ਹਰਨ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਧਰਨ-ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ । ਪੁਨ ਪੁਨਹ-ਮੁੜ ਮੁੜ । 
ਨ ਕਰਨ-ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਗਿਰਹ-ਗ੍੍‌ਹ, ਘਰ । ਨਿਰੰਹਾਰੰ--ਨਿਰ-ਆਹਾਰੰ, ਖ਼ੁਰਾਕ 


__ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੋਰਾ ਗੁਰੂ ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਮੇਂਰਾ ਗੁਰੂ ਪੂਰੀ ` 
ਸਮਰਥਾ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ ਮਨੁੱਖ- ਸਦਾ . 


_ ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਉਸ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਚਿੰਤਾ ਮਿਟਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, (ਤੁਸੀ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ 


_ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਨਰਨਰਹ ਨਮਸਕਾਰੇ ।। ਜਲਨ ਥਲਨ 


ਕਰਨ । ਨਹ ਗਿਰਹ ਨਿਰੰਹਾਰੰ ।। ੧।। ਗੰਭੀਰ ਧੀਰ ਨਾਮ ਹੀਰ ਉਚ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਰਨਰਹ-ਨਰਾਂ ਵਿਚੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ਜਲਨ- _ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੫੭੪) ਰਾਗੁ ਟਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ 





ਤੋਂ ਬਿਨਾ ।੧। 
ਗੈਭੀਰ-ਡੂੰਘਾ । ਧੀਰ-ਵ੍ਡੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲ਼ਾ । ਹੀਰ-ਬਹੁ-ਮੁੱਲਾ । ਮੂਚ-ਦ੍ਰਡਾ । 
_ ਕਰਨ ਕੈਲ-ਕੌਤਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਅਮੌਲ-ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਾਂਹ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । 
ਬਲਿਹਾਰੰ-ਸਦਕੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ੨ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦੇ ; ਰਹੋਂ । ਉਹ ਇੱਕ 
ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਲਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਬਲਾਂ ਵਿਚ ਹੈ, ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਹੈ, 
ਤੇ ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ. ਉਹੀ ਸਭ ਦਾ ਪਾਲਣ 
_ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਸ ਦਾ ਕੌਈ ਖਾਸ ਘਰੋ . 
`ਨਹੀਂ', ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਖ਼ੁਰਾਕ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀ'।੧। :੩:,4 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਮਾਨੋਂ) ਡੂੰਘਾ (ਸਮੁੰਦਰ) ਹੈ, ਵ੍ਰਭੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਬਹੁ-ਮੁੱਲਾ ਹੈ, । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਤੋਂ ਉੱਚਾ ਹੈ, ਸਭ ਤੋਂ' ਵਰਭ! ਹੈ, 
ਬੇਅੰਤ ਹੈ । ਉਹ ਸਭ ਕੌਤਕ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਅਮੁੱਲ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ। ਹੈ 
_ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਤੋ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ।੨।੧੫੯। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲ ੫।। ਰੂਪ ਰੌਗ ਸੁਗੈਧ ਭੋਗ ਤਿਆਗਿ ਚਲੈ | 
'ਮਾਇਆ 'ਛਲੇ ਕਨਿਕ ਕਾਮਿਨ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਭੰਡਾਰ ਦਰਬ ਅਰਬ 
ਖਰਬ ਪੇਖਿ ਲੀਲਾ ਮਨੁ _ਸਧਾਰੈ ।। ਨਹ ਸੰਗਿ ਗਾਮਨੀ ।। ੧। ਸੂਡ | 
_ਕਲਤ੍ਰ ਭ੍ਰਾਤ ਮੀਤ ਉਰਝਿ ਪਰਿਓ ਭਰਮਿ ਮੋਹਿਓ ਇਹ ਬਿਰਖ ਛਾਮਨ।। 
` ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਰਨ ਨਾਨਕ ਸੁਖੁ ਸਤ ਭਾਵਨ) ।। ੨ ।। ੨।। ੬੦।। 
ਰ [ਪੰਨਾ €੦੧]. 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਿਆਗਿ ਚਲੋਂ-ਛੱਡ ਕੇ ਤੂਰ ਪਏ । । ਕਨਿਕ=ਸੋਨਾ | ਵਿ 
ਇਸਤੀ । ੧। ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
__ ਭੰਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਦਰਬ-[ਕਰਧ] ਧਨ । ਅਰਬ ਖਰਬ-ਅਰਬਾਂ -ਖਰਬਾਂ ਦੀ 
_ਗਿਣਤੀ ਵਾਲੋਂ, ਬੇਅੰਤ । ਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਲੀਲਾ-ਖੇਡ । ਮਨੂੰ ਸਧਾਰੈ-ਮਨ ਢਾਰਸ . 
ਬਠਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਗਾਮਨੀ-ਜਾਂਦਾ। ੧। 


ਸੁੱਤ-ਪੁੱਤਰ । ਕਲੜ੍ਰ--ਇਸਤੀ.। ਭ੍ਰਾਤ-ਭਰਾ ।ਮੀਤ-ਮਿੱਤਰ । ਉਰੜਿ ਪਰਿਓ . 
=ਉਲਬਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ। ਭਰਮਿ-ਭਰਮ ਵਿਚ, ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ । 
ਿ ਬਿਰਖਾ ਫਾਮਨੀ੍‌-ਰੁੱਖ ਦੀ ਛਾਂ । ਸੰਤ ਭਾਵਨੀ-ਸੰਤਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ। ੨ । 


ਹ ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਨਾ, ਿਜੜ੍ਹੀ ਆਦਿਕ ਮਾਇਆ ਦੇ _ ਠੱਗੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ॥.. 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੭੫) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੬ 





(ਆਖ਼ਰ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸਾਰੇ) ਸੋਹਣੇ ਰੂਪ ਰੰਗ ਸੁਰੰਧੋਅੰ ਤੇ ਭੌਗ-ਪਦਾਰਬ ਛੱਡ ਕੇ 


(ਇਝੋਂ) ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਰ੍ ਹੇ ਭਾਈ ! ਬੇਅੰਤ ਧਨ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦੀ ਮੌਜ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ (ਮਨੂੰਖ ਦਾ) ਮਨ 
(ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ)ਢਾਰਸ ਬਣਾਂਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, (ਪਰ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਇਸ ਦੇ) 
ਨਾਲ ਨਗੀ`ਜਾਂਦੀ । ੧। 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੁੱਤਰ, ਇਸਤ੍ਰੀ, ਭਰਾ, ਮਿੱਤਰ (ਆਦਿਕ ਦੇ 'ਮੌਹ) ਵਿੱਚ ਜੀਵ 
_ਫਸਿਆ.ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਭੁਲੋਖੇ ਦੇ ਕਾਂਰਨ ਮੋਹ ਵਿਚ ਠੱਗਿੰਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ-ਪਰ ਇਹ ਸਭ , 


ਕੁਬ ਰੁੱਖ ਦੀ ਛਾਂ (ਵਾਂਗ) ਹੈ।(ਇਸ ਵਾਸਤੇ)ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਦੀ ਸਰਨ ਦਾ ਸੁਖ ਹੀ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ।੨।੨।੬੦। ` 

੧.ਓ ਸਤਿਗੁਪ੍ਰਸਾਦਿ।। ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲ। ਮਹਲਾ ੯ ਤਿਪਦੇ ॥ ਰੇ 
`ਮਨ ਓਟ ਲਹ ਹਰਿਨਾਮਾ ।। ਜਾ ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ ਦੁਰਮਤਿ ਨਾਸੈ ਪਾਵਹਿ 
ਪਦੁ ਨਿਰਬਾਂਨਾ 1।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਬਡਭਾਗੀ ਤਿਹ.ਜਨ ਕਉ ਜਾਨਹੁ ਜੋ 


_ਹਰਿ ਕੇ ਗੁਨ ਗਾਵੈ ।। ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਪਾਪ ਖੋਇ ਕੈ ਫੁਨਿ ਬੈਕ੍ਰੰਠਿ 
ਚ ਸਿਧਾਵੈ'।।੧।। ਅਜਾਮਲੁ ਕਉ ਅੰਤ ਕਾਲ ਮਹਿ ਨਾਰਾਇਨ ਸੁਧਿਆਈ। ਰ 
ਜਾਂ ਗਤਿ ਕਉ ਜੋਗੀਸੂਰ ਬਾਛਤ ਸੋ ਗਤਿ ਛਿਨ ਮਹਿ ਪਾਈ।।੨॥।ਨਾਹਿਨ ` 
`ਗੁਨੁ ਨਾਹਿਨ ਕਛੁ ਬਿਦਿਆ ਧਰਮੁ ਕਉਨੁ ਗਜਿ ਕੀਨਾ ॥ ਨਾਨਕ ਬਿਰਦੁ , 


'ਗਾਮ ਕਾ ਦੇਖਹੁ ਅਭੈ ਦਾਨੁ ਤਿਹ ਦੀਨਾ ।। ੩ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੬੦੨] 


`___ ਪਦ ਅਰਥ :-ਓਟ-ਆਸਰਾ। ਜਾ ਕੈ ਸਿਮਰਨਿ-ਜਿਸ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੇ ਸਿਮਰਨ _] 
_ ਨਾਲ਼ । ਦੁਰਮਤਿ=ਖੌਣੀ ਮਤਿ । ਨਿਰਬਾਨ ਪਦੁ-ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਜਿੱਥੇ ਕੋਈ 


ਵਾਸਨਾ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ, ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ । ੧ । ਚਹਾਉ । . 
___ਡਿਹ ਜਨ ਕਉ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਜਾਨਹੁ-ਸਮਝੋਂ । ਖੋਇ ਕੈ-ਨਾਸ ਕਰ ਕੇ । 
` ਫੁਨਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਬੈਂਕੂੰਠਿ-ਬੈਕੂੰਠ ਵਿਚ । ਸਿਧਾਂਵੈ-ਜਾ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ । ੧ । 


ਕਾਲ-ਸਮਾ । ਮਹਿ-ਵਿਚ । ਨਾਰਾਇਨ ਸੁਧਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੂਝ। [ਪੁਰਾਣਿਕ 
ਕਹਾਣੀ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਪਾਪ] ਅਜਾਮਲ ਨੇ ਆਪਣੇਂ ਛੋਟੇ ਪੁੱਤਰ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾਰਾਇਨ _ 
`_ਰੱਖਿਆ ਸੀ । ਅੰਤ ਵੇਲੋ ਆਪਣੇ ਪੁੱਤਰ ਨਾਰਾਇਨ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਿਆਂ ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਡੂ- 
`ਨਾਰਾਇਨ ਦੀ ਸੂਬ ਆ ਗਈ] । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ । ਕਉ=ਦੂੰ । 


ਜੋਗੀਸੁਰ-ਵ੍ਭੇ ਦੁਡੇ ਜੌਗੀ । ੨ । 








_ ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ (49੬) ” __ਗਗੁ ਰਮਕਲੀ ਮਹਲ ੯ 





ਨਾਹਿਨ-ਨਹੀਂ' । ਗਜਿ-ਗਜ਼ ਨੰ । [ਭਾਗਵਤ ਅਨੁਸਾਰ ਕਥਾ-ਇਕ ਗੰਧਰਵ 
ਕਿਸੇ ਰਿਸ਼ੀ ਦੇ ਸਰਾਪ ਨਾਲ ਹਾਬੀ ਬਣ ਗਿਆ।ਇਸ ਹਾਬੀ ਨੂੰ ਵਰੁਣ ਦੇ ਤਲਾਬ ਵਿਚ 
ਇਕ ਤੌਦੂਏ ਨੇ ਆਪਣੀਆਂ ਤੰਦਾਂ ਵਿਚ ਫੜ ਲਿਆ । ਪੂਫੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 
ਉਹ ਬਚ ਨਿਕਲਿਆ] । ਬਿਰਦੁ-ਮੁੱਢ ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਉਭਾਉ । ਅਭੈ-ਨਿਰਭੈਤਾ ਦਾ।ਅਭੈ 
ਦਾਨੁ-ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ । ਤਿਹ-ਉਸ ਨੂੰ । ੨। 
` ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਕਰ, ਜਿਸ 
`ਨਾਮ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ ਖੋਂਟੀ ਮਤਿ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, (ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਂਲ) ਤੂੰ . 
ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਏ' ਗਾ .ਥ ਕੋਈ ਵਾਸਨਾ ਪੋਹ ਲਬ ਸਕਦੀ 
`੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ (ਮੋਰੋਂ) ਮਨ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਾ ਸਮਝ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ 
ਵਿਚ ਜਾਂ ਪਹੂੰਚਦਾ ਹੈ। ੧। 

(ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਵੇਖ, ਪੁਰਾਣੀ ਪ੍ਰਸਿੱਧ ਕਥਾ ਹੈ ਕਿ) ਅਸ਼ੀਰਲੰ ਵੇਲੇ (ਪਾਪੀ) 
ਅਜਾਮਲ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਸੂਝ ਆ ਗਈ,_ ਉਸ ਨੇ ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 
ਅਵਸਥਾ ਇਕ ਪਲਕ ਵਿਚ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈ, ਜਿਸ ਆਤਮਕ ਅਸਵਬਮ ਨੂੰ ਵੜੇ ਵ੍ਡੇ ] 

_ ਜੋਗੀ ਤਾਂਘਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੨। 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਗਜ ਜ ਦੀ ਕਥਾ ਭੀ ਸੁਣ । ਗਜ ਵਿਚ) ਨਾਂਹ : 

ਕੋਈ ਗੁਣ ਸੀ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਉਸ ਨ ਨੂੰ ਕੋਈ ਵਿੱਦਿਆ ਪੁਾਪਤ ਸੀ । (ਉਸ ਵਿਚਾਰੋ)ਗਜ ਨੇ 
ਕਿਹੜਾ ਧਾਰਮਿਕ ਕੌਮ ਕਰਨਾ ਸੀ? ਪਰ ਵੇਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮੁੱਢ-ਕਦੀਮਾਂ ਦਾ ਸੁਭਾਉ, _ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਉਸ ਗਜ ਨੂੰ ਨਿਰਭੈਤਾ ਦੀ ਪਦਵੀ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ। ੩।੧। ਰ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੯।। ਸਾਧੋ ਕਉਨ ਜੁਗਤਿ ਅਬਿ ਕੀਜੈ ।। ਜਾ ; 

ਤੇ ਦੁਰਮਤਿ ਸਗਲ_ਬਿਨਾਸੈ ਰਾਮ ਭਗਤਿ ਮਨੁ ਭੀਜੈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।।_ 
ਮਨੁ ਮਾਇਆ ਮਹਿ ਉਰਝਿ ਰਹਿਓ ਹੈ ਬੂਝੇ ਨਹ ਕਛੁ ਗਿਆਨਾ ।। ਕਉਨੁ ! 
ਨਾਮੁ ਜਗੁ ਜਾਂ ਕੈ ਸਿਮਰੈ ਪਾਵੈ ਪਦੁ ਨਿਰਬਾਨਾ ।। ੧ ।। ਭਏ ਦਇਆਲ _ 
ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸੈਤ ਜਨ ਤਬ ਇਹ ਬਾਤ ਬਤਾਏ।!ਸਰਬ ਧਰਮ ਮਾਨੋ ਤਿਹ ਕੀਏ 
ਜਿਹ ਪ੍ਰਭ ਕੀਰਤਿ ਗਾਈ ।।੨।। ਰਾਮਨਾਮੁ ਨਰੁ ਨਿਸਿ ਬਾਸੂਰ ਮਹਿ 
ਨਿਮਖ ਦੇਕ ਉਰਿ ਧਾਰੈ 1! ਜਮ ਕੋ ਤਾਸੁ ਮਿਟੈ ਨਾਨਕ ਤਿਹ ਅਪੁਨੋ ਜਨਮੁ ` 
ਸਵਾਰੇ ।।੩।।੨।। [ਪੰਨਾ ੯੦੨] ਰ ੍ 


%੨ _€$ ੯ 
ਬੋਕੁਠ : 





ਕ> “੦੩” ਵੇ 





ਰੀ ਰੁ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਇੰ ` (੫੭੭) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੯ 





` ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਧੋ-ਹੋ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਕਉਨ ਜੁਗਤਿ-ਕਿਹੜੀ ਵਿਓਤ ? 
ਕੀਜੈ-ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਜਾ ਤੇ-ਜਿਸ (ਵਿਓ'ਤ) ਨਾਲ । ਦੁਰਮਤਿ ਸਗਲ-ਸਾਰੀ 
ਖੋਟੀ ਮਤਿ । ਭੀਜੈ-ਭਿੱਜ ਜਾਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । ੍ 
ਰ __ ਮਹਿ-ਵਿਚ। ਉਰੜਿ ਰਹਿਓ ਹੈ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਲਝਿਆ ਹੋਇਆ 
।ਹੈ। ਗਿਆਨਾ-ਸਿਆਣਪ ਦੀ ਗੱਲ । ਕਉਨੁ ਨਾਮੁ-ਉਹ ਕਿਹੜਾ ਨਾਮ ਹੈ ? ਜਾ ਕੈ 
_ਸਿਮਰੈ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ । ਪਦੁ ਨਿਰਬਾਨ-ਵਾਸਨ=ਰਹਿਤ ਦਰਜਾ, 
_ ਉਹ ਆਤਮਕ ਦਰਜਾ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਵਾਸਨਾ ਪੋਹ ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ।੧। _ 
ਦਇਆਲ-ਦਇਆਵਾਨ । ਬਾਤ-ਗੱਲ । ਬਤਾਈ--ਦੇਂਸੀ । ਮਾਨੋ-ਇਹ_ਮਿਬ _ 
ਲਵੋ ਕਿ । ਤਿਹ-ਉਸ. ਮਨੁੱਖ ਨੰ । ਜਿਹ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਪ੍ਰਭ ਕੀਰਤਿ-ਖੁਭੂ ਦੀ . 
_ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਦਾ ਗੀਤ) । ੨ । ਰ 
_ ਨਰੁ-(ਜਿਹੜਾ) ਮਨੁੱਖ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਬਾਸੁਰ-ਦਿਨ । ਨਿਮਖ-[ਜਿਸੇਥ] _[ 
ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । ਉਰਿ ਧਾਰੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਫਿਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ . 
ਵਿਚ । ਕੋ-ਦਾ । ਤਾਸੁ-ਡਰ, ਸਹਿਮ । ਤਿਹ-ਉਸ (ਮਨੁੱਖ) ਦਾ । ਸਵਾਰੈ-ਸਫਲ | 
ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੩ 1 ਰ 
- `__ਅਰਥ :-ਹੋਂ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਹੁਣ(ਇਸ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਚ ਉਹ), ਕਿਹੜੀ ਵਿਓਤ 
_ ਕੀਤੀ ਜਾਏ, ਜਿਸ ਦੇ ਕਰਨ ਨਾਲ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾਰੀ ਖੌਟੀ ਮਤਿ ਨਾਸ ਹੋ 
.ਜਾਏ,, ਅਤੇ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ _ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਰਚ-ਮਿਚ ਜਾਏ ਊ ਰਾ 
`] ਰਹਾਉ1 
ਵਿ ਹੈ ਸਤ ਜਨੋ! (ਆਮ ਤੋਰ ਤੋਂ ਮਨੁਖ ਦ) ਮਲ ਮਾਇਆ (ਦੈ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਉਲ- 
ਬਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਨੁੱਖ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਸਿਆਣਪ ਦੀ ਇਹ ਗੱਲ ਨਹੀਂ ਵਿਚਾਰਦਾ ਕਿ ਹ 
__ਉਹ ਕਿਹੜਾਂ ਨਾਮ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਜਗਤ ਵਹਿ ਆਤਮਕ 
_ ਅਵਸਥਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੧। ਰ 
___ ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਦੋਂ ਸਤ ਜਨ (ਕਿਸੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋਂ 'ਉਤੇ) ਦਿਆਵਾਨ ਹੈ ਹੁੰਦੇ ਰਾ 1 
ਕਿਰਪਾਲ ਹੂੰਦੇ ਹਨ, ਤਦੋਂ ਉਹ (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ? ਇੰਹ ਗੱਲ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਕਿ-ਜਿਸ ਹ 
ਮਨੁੱਖ ਨੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਇਉ” 
ਮਿਥ ਲਵੋਂ ਕਿ ਉਸ-ਨੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਕਰ ਲਏ । ੨ । ਰ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ । ਜਿਹੜਾਂ) ਮਨੁੱਖ ਦਿਨ ਰਾਤ ਵਿਚ ਅੱਖ ਦੇ ਇਕ 
ਫੌਰ ਲਈ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਆਪਣੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 1 
ਆਪਣਾ (ਮਨੁੱਖਾ) ਜਨਮ ਸਫਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ.ਦੇ ਢਿਲ ਵਿਚੋਂ ਮੌਤ ਦਾ ] । 

















ਵੱ ਕਰ ਗਥ ਸਾਹਬ ਚੜ ` .` (੫੭੮) 9 << 
| ਸੰਧਮ ਦੂਰ ਰੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੩। ੨ । ਮਾ ਰ 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੯॥ ਪ੍ਰਾਨੀ ਨਾਰਾਇਨ ਸੁਧਿ ਲੰਹਿ।। ਛਿਲੁ .ਉ 
ਛਿਨੁ ਅਉਧ ਘਟੈ ਨਿਸਿ ਬਾਸੁਰ ਬ੍ਰਿਥਾ ਜਾਤੁ ਹੈ ਦੇਹ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। [` 
। ਤਰੁਨਾਪੋ ਬਿਖਿਅਨ ਸਿਉ ਖੋਇਓ ਬਾਲਪਨੁ ਅਗਿਆਨਾ ॥ ਬਿਰਧਿ .! . 
ਭਇਓ ਅਜਹੂ ਨਹੀ ਸਮਝੈਂ ਕਉਨੁ ਕੁਮਤਿ ਉਰਝਾਨਾ । ੧ ॥ ਮਾਨਸ | _ 
_ ਜਨਮੁ ਦੀਓ `ਜਿਹ ਠਾਕੂਰਿ ਸੋ ਤੈ ਕਿਉ ਬਿਸਰਾਇਓ ।। ਮੁਕ ਤੁ ਹੋਤ | 
| ਨਰ ਜਾ ਕੈ ਸਿਮਰੈ ਨਿਮਖ ਨ ਤਾ ਕਉ ਗਾਇਓ॥੨॥ ਮਾਇਆ ਕੋ | 
| ਮਦੁ ਕਹਾ ਕਰਤੂ ਹੈ ਸੰਗਿ ਨ ਕਾਹੂ ਜਾਈ॥ਨਾਨਕੁ ਕਹਤੁ ਚੇਤਿ ਚਿੰਤਾਮਨਿ ਰ੍ 
_ 1 ਹੋਇ ਹੈ ਅੰਤਿ ਸਹਾਈ ।।੩।।੩।।੮੧॥ [ਪੰਨਾ ੯੦੨]. ਰ੍ 
ਹੈ ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਨੀ-ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਹੇ ਜੀਵ ! ਨਾਰਾਇਨ ਸੁਧਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰੇ 
` ਯਾਦ । ਲੋਹਿ-(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਫਿਕਾਈ ਰੱਖ । ਛਿਨੁ ਛਿਨੁ-ਇਕ ਇਕ ਛਿਨ 'ਕਰ ਕੇ । 
_ ਅਉਧ-ਉਮਰ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ । ਬਾਸੁਰ-ਦਿਨ । ਬ੍ਰਿਬਾ-ਵਿਅਰਥ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ । ॥ 
੧। ਰਹਾਉ । ਕੂ 
ਤਰੁਨਾਪੋ- -[ਡਗੁ ਰੁਠ-ਜੁਆਨ] ਜਵਾਨੀ । ਬਿਖਿਅਨ_ ਸਿਉ-ਵਿਸ਼ਿਆਂ ਨਾਲ. ਹੀ 
_ ਖੋਇਓ-ਤੂੰ ਗਵਾ .ਲਿਆ । ਬਾਲਪਨੁ-ਬਾਲ-ਉਮਰ । ਅਗਿਆਨਾ-ਅੰਵਾਣਪੁਣਾ । _ ] ` 
ਰ _ਬਿਰਧਿ-ਬੁੱਚਾ । ਅਜਹੂ-ਅਜੇ ਭੀ । ਕਉਨ ਕੁਮਤਿ-ਕਿਹੜੀ ਖੌਫੀ -ਮਤਿ. ਵਿਚ $ 
ਉਰਬਾਨਾ-ਉਲਿਬਿਆ ਪਿਆ ਹੈ'। ੧। ਵਾ 
| `` ਮਾਨਸ ਜਨਮੁ-ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ । ਜਿਹ ਠਾਕੁਰਿ-ਜਿਸ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ । ਤੈਂ-ਤੂੰ (3 
_ ਰਾਣੀ !) । ਮੁਕਤੁ-ਮਾਇੰਆ `ਦੇ. ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਨਰ-ਹੋ ਮਨੁੱਖ ! ਜਾ ਕੈ ` 
` ਸਿਮਰੈ-ਜਿਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ - ਕਰਨ ਨਾਲ । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ _ ਝਮਕਣ ਜਿਤਨੂਂ : 'ਸਮਾ। । 
ਰ ਤਾ ਕਉ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ । ੨। ਵੀ 
` ਕੋ-ਦਾ। ਮਦੁ=ਨਸ਼ਾ, ਮਾਣ । ਕਹਾ-ਕਿਉ' ? ਕਾਗੂ ਐੰਗ-ਕਿਲੇ ਦੇ ਭੀ ਨਾਲ। ਰ 
_ ਚੈੜਿ-ਚੇਂਤੇ ਕਰਦਾ ਰਹੁ, ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ 1' ਚਿੰਤਾਮਨਿ-ਪਰਮਾਤਮਾਂ, (ਉਹ ਮਣੀ ਜੋ_ 
ਹਰੇਕ ਚਿਤਵਨੀ ਪੂਰੀ ਕਰ ਦੇਂਦੀ ਹੈ । ਸੁਵਰਗ ਵਿਚ ਮੰਨਿਆ ਗਿਆ ਉੱਤਮ ਪਢਾ= 
ਜਬ) । ਅੰਤਿ-ਅਸ਼ੀਰਲੋ ਵੇਲੇ । ਰੋਇ .ਰੈ-ਹੋਇਗਾ । ਸਹਾਈ-ਮਦਢਦਗਾਰ । ੩ । 
1 ਅਰਥ :-ਰੇ ਭਾਂਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਢੀ-ਯਾਦ ਹਿਰਦੇ. ਵਿਚ -ਵਸਾਈ ਰੱਖ । (ਪ੍ਰਭੂ ਤੂ 
ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਤੇਰਾ ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ ਵਿਅਰਬੋ ਜਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਦਿਨੋ ਰਾਤ ਇਕ 1 
ਸਰ ਇਕ ਛਿਨ ਕਰ ਕੇ ਤੇਰੀ ਉਮਰ ਘਫਦੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ । ੧ ਰਹਾਉ। _ 








ਰ ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਸਿ (੭੬) _ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੯ 


(ਜੀਵ ਭੀ ਅਜਬ ਮੰਦਭਾਗੀ ਹਜ ਇਸ ਨੰ) ਜਵਾਨੀ (ਦੀ ਉਮਰ) ਵਿਸ਼ੋ- 
1 ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਗਵਾ ਲਈ, _ਬਾਲ-ਉਮਰ ਅੰਵਾਣ-ਪੁਣੇ ਵਿਚ (ਗਵਾ ਲਈ । ਹੁਣ) ` 





ਬੁੱਢਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ, ਪਰ ਅਜੇ ਭੀ ਨਹੀ' ਸਮਬਦਾ । (ਪਤਾ ਨਹੀ” ਨ ਕਿਸ ਖੋਟੀ 
ਮਤਿ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ। ੧। ਜਰ 
ਹੈ ਖਾਣੀ ! ਜਿਸ ਠਾਕੁਰ-ਖੁਭੂ ਨੇ (ਤੈਨੂੰ) ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਿੱਤਾ ਹੋਬਿਆ ਹੈ, ਤੂ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਉ" ਭੂਲਾ ਰਿਹਾ ਹੈ“? ਹੈ ਨਰ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਨਾਲ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਟੁੰਦੀ ਹੈ ਤੂੰ ਅੱਖ ਦੇ ਵਿਕ ਫੌਰ ਲਈ ਭੀ ਉਸ (ਦੀ 
ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ) ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਗਾਂਦਾ । ੨ । 
ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਕਿਉ ਮਾਇਆ ਦਾ (ਇਤਨਾ) ਮਾਣ ਤੂੰ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ” ? (ਇਹ _ 
ਤਾਂ) ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਭੀ (ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੋ) ਨਹੀ ਜਾਂਦੀ । ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੈ ਭਾਈ ! 
_ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਅੰਤ ਵੇਲੋ ਉਹ ਤੇਰਾ ਮਦਦਗਾਰ ਹੋਂਵੇਗਾ। 
੩।੩।੮੧। 
ਨੌਣ : ਅੰਕ ੮੧ ਦਾ ਵੇਰਵਾ :- 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ == ੧੧ 
_ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ =< ੧`. 
ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ - ੬ _. 
ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸ਼ਬਦ =- ੬੦ 
ਗੁਰੂ ਤੇਗ ਬਹਾਦਰ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ-= _੩ 


ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੮੦ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 


_ ,“੧ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ਅਸ਼ਟਪਦੀਆਂ _ ਰ 
੧ਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿਮਸੋਈ। ਚ ਚੰਦੁ ਚੜਹਿ ਸੇ ਤਾਰੇ ਸੋਏ] ਿਨੀਅਰੁ 


ਤਪਤ ਰਹੈ ।। ਸਾ ਧਰਤੀ ਸੋ ਪਉਣੁ ਤ੍ਰਲਾਰੇ ਜੁਗ ਜੀਅ ਖੋਲੇ ਥਾਵ ਕੈਸੇ ॥ 
੧॥ ਜੀਵਨ ਤਲਬ ਨਿਵਾਰਿ ।। ਹੋਵੈ ਪਰਵਾਣਾ ਕਰਹਿ ਧਿੜਾਣਾ ਕਲਿ 
ਲਖਣ ਵੀਚਾਰਿ ॥੧॥ ਹਹਾਉ ॥ ਕਿਤੇ ਦੇਸਿ ਨ ਆਇਆ ਸੁਣੀਐ ਤੀਰਬ 
ਪਾਸਿ ਨ ਬੈਠਾ ।। ਦਾਤਾ ਦਾਨੁ ਕਰੈ ਤਹ ਨਾਹੀ ਮਹਲ ਉਸਾਰਿ ਨੇ ਬੈਠਾ 


_ 1 ੨॥ ਜੇ ਕੋ ਸਤੁ ਕਰੇ ਸੋ ਛੀਜੈ ਤ੫ ਘਰਿ ਤਪੁ ਨ ਹੋਈ ॥ ਜੇ ਕੋ ਨਾਉ ਲਏ 


ਬਦਨਾਵੀ ਕਲਿ ਕੇ ਲਖਣ ਏਈ ॥੩॥ ਜਿਸੁ ਸਿਕਦਾਰੀ ਤਿਸਹਿ ਖੁਆਰੀ 
ਚਾਕਰ ਕੇਹੇ _ਡਰਣਾ ।। ਜਾ ਸਿਕਦਾਰੈ ਪਵੇ ਜੈਜੀਰੀ ਤਾ ਚਾਕਰ _ਹਥਹੁ 
_.ਮਰਣਾ ।।੪।। ਆਖੁ ਗੁਣਾ ਕਲਿ ਆਈਐ ।। ਤਿਹੁ ਜੁਗ ਕੇਰਾ ਰਹਿਆ 
`_ਤਪਾਵਸੂ ਜੇ ਗੁਣ ਦੇਹਿ ਤ ਪਾਈਐ 1। ੧।। ਰਹਾਉ ।। ਕਲਿ-ਕਲਵਾਲੀ 
ਸਰਾ ਨਿਬੇੜੀ ਕਾਜੀ ਕ੍ਰਿਸਨਾ ਹੋਆ ।। ਬਾਣੀ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬੇਦੁ ਅਥਰਬਣੁ 
ਕਰਣੀ ਕੀਰਤਿ ਲਹਿਆ ।।੫।। ਪਤਿ ਵਿਣੁ ਪੂਜਾ ਸਤ ਵਿਣੁ ਸੋਜਮੁ ਜਤ 
ਵਿਣੁ ਕਾਹੇ ਜਨੇਊ ।। ਨਾਵਹੁ ਧੋਵਹ ਤਿਲਕੁ ਚੜਾਵਹੁ ਸੁਚ ਵਿਣੁ ਸੋਚ ਨ 
ਹੋਏ) ।।੬।। ਕਲਿ ਪਰਵਾਣ ਕਤੇਬ ਕੁਰਾਣੁ ।। ਪੋਥੀ ਪੈਡਿ ਤ ਰਹੇ ਪੁਰਾਣ ॥ 
ਨਾਨਕ ਨਾਉ ਭਇਆ ਰਹਮਾਣੁ ।। ਕਰਿ ਕਰਤਾ ਤੂ ਏਕੋ ਜਾਣੁ॥੭॥ਨਾਨਕ 
ਨਾਮੁ ਮਿਲੈ ਵਡਿਆਈ ਏਦੂ ਉਪਰਿ ਕਰਮੁ ਨਹ ॥ ਜੇ ਘਰਿ ਹੋਦੈ ਮੰਗਣਿ 
ਜਾਈਐ ਫਿਰਿ ਓਲਾਮਾ ਮਿਲੈ ਤਹੀ ।।੮।।੧॥ [ਪੰਨਾ ੯੦੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਈ--ਉਹੀ।ਚੜਹਿ--ਚੜ੍ਹਦੇ ਹਨ । ਦਿਨੀਅਰੁ-[ਕਿਜਕਦ]ਸੂਰਜ। 
ਸਾ-ਉਹੀ [ਨੋਟ ! ਪੜਨਾਵ 'ਸਾ” ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ ਹੈ ਅਤੇ “ਸੋ” ਪੁਲਿੰਗ ਹੈ] । ਬੁਲਾਰੇ- 
ਬ੍ਲਦੀ ਹੈ । ਜੁਗ ਜੀਅ ਖੇਲੋ-ਜੁਗ(ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ) ਜੀਵਾਂ (ਦੇ ਮਨ) ਵਿਚ ਖੋਡ ਰਿਹਾ ਹੈ । 


ਬਾਵ ਕੈਸੇ-ਬਾਵਾਂ ਉਤੇ ਕਿਵੇ' (ਖੇਡ ਸਕਦਾ ਹੈ) ? [ਨੋਟ ! ਲਫ਼ੇਜ਼'ਬਾਵ' ਲਫ਼ਜ਼ 'ਥਾਉ' 
ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ]। ੧। 


ਜੀਵਨ ਤਲਬ--ਜੀਵਨ ਦੀ ਤਲਬ, ਸੁਆਰਬ । ਤਲਬ-ਲੌੜ, ਇੱਛਾ । ਨਿਵਾਰਿਂ- 
ਦੂਰ ਕਰ । ਹੋਵੈ ਪਰਵਾਣਾ-(ਨਿਆਂ) ਮੰਨਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਧਿਡਾਣਾ-ਜ੍ੋਰ, ਧੱਕਾ, 
ਜ਼ੁਲਮ । ਲਖਣ-ਲੱਛਣ, ਨਿਸ਼ਾਨੀਆਂ । ਵੀਚਾਰਿ-ਸਮਝ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਕਿਤੈ ਦੋਸਿ-ਕਿਸੇ ਭੀ ਦੇਸ (ਚ । ਤਹ-ਉਥੇ, ਉਸ ਥਾਂ । ਉਸਾਰਿ-ਉਸਾਰ ਕੇ, _ 


ਵਿ ਦਿ 





ਹ 
ਰ 


% ੨੨੧੧ .ਅਲ=ਕਲ ਲਾਲ 
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___ ਸੜੂ-ਉੱ'ਚਾ ਆਚਰਨ । ਛੀਜੈ-ਫਿੱਸਦਾ ਹੈ, (ਲੌਕਾਂ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ)ਡਿੱਗਢਾਂ 
ਹੈ । ਤਪ ਘਰਿ-ਤਪ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ, ਜਿਸ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਤਪ ਹੈ, ਤਪਸ੍ਰੀ। ਨਾਉ-ਪਰ- 
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'ਸਿਕਦਾਰੀ-ਸਰਦਾਰੀ, ਚੌਧਰ । ਖੁਆਰੀ-ਜ਼ਿੱਲਤ, ਦੁਰਗਤਿ । ਕੇਹੇ-ਕਾਹਦੇ . 


`_ ਵਾਸ੍ਤੈ ? ਸਿਕਦਾਰੈ-ਸਿਕਦਾਰ ਨੂੰ ।੪। 


ਰ ਆਖੁ ਗੁਣਾ--(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਗੁਣ ਆਖ । ਕਲਿ ਆਈਐ-(ਜੇ). ਕਲਿਜੁਗ 
(ਭੀ) ਆਇਆ ਮੰਨੇ ਲਿਆ ਜਾਏ । ਕੇਰ-ਦਾ । ਤਿਹੁ ਜੁਗ ਕੋਰਾ-ਤਿੰਨਾਂ ਹੀ ' ਜੁਗਾਂ 


ਦਾ। ਰਹਿਆ-ਰਹਿ ਗਿਆ ਹੈ, ਮੁੱਕ ਗਿਆ ਹੈ। ਤਪਾਵਸੁ-ਨਿਆਂ, ਪੂਭਾਵ । ਦੇਹਿ-- 
(ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ !) ਤੂੰ ਦੇਵੇ'। ਤ ਸੀ (ਇਹ ਗੁਣ ਹੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨੇ ਜੋਗ ਹਨ । 
੧। ਰਹਾਉ । 
__ਕਲਿ-(ਇਹੀ) ਕਲਜੁਗ (ਹੈ) । ਕਲ ਰੀ ਵਾਲੀ, ਝਗੜੇ 
_ ਵਧਾਣ ਵਾਲੀ । ਸਰਾ-ਸ਼ਰਹ, ਧਾਰਮਕ ਕਾਨੂੰਨ । ਨਿਬੇੜੀ-ਨਿਬੇੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, 
ਫ਼ੈਸਲਾ ਦੋਣ ਵਾਲੀ, ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਕਾਜੀ-ਬਗੜਿਆਂ ਦੇ ਫ਼ੈਸਲੇ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਹਾਕਮ । ਕ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਕਾਲਾ, 'ਕਾਲੈ ਦਿਲ ਵਾਲਾ, ਵੱਢੀ-ਖ਼ੌਰ । ਕਰਣੀ-ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ। 
$ _ਕੀਰਤਿ-ਪਰਮ਼ਾਂਤਮਾ` ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਮਿ ਦੇ ਮਨਾਂ ਤੋਂ) ਲਹਿ 
_ਗਏ ਹਨ।੫। 
ਪੂਜਾ-ਦੇਵ-ਪੂਜਾ, ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ ਪੂਜਾ । ਪਤਿ-ਪੁਭੂ-ਪਤੀ । ਸਤ-ਉੱੱਚਾ ਆਚ- 
ਰਨ । ਸੰਜਮੁ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕਣ ਦਾ ਜਤਨ.। ਜਤ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਨੂੰ ਰੌਕਣਾ । ਕਾਹੇ 
-ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਵਿਅਰਬ । ਸੁਚ-ਪਵਿਤੁ ਆਚਰਨ । ਸੌਚ- ,ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ । ੬ । 
ਕਲਿ-ਇਹ ਹੈ ਕਲਿਜੁਗ । ਪਰਵਾਲੁ-(ਜੋਹੜੇ “ਿਬਾਣਾ ਕਰਹਿ” ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
'ਵਬਾਉ ਹੇਠ) ਮੰਨੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ । ਰਹੇ-ਰਹਿ ਗਏ ਹਨ । ੭। 


ਏੇਦੂ ਉਪਰਿ-ਇਸ ਤੋਂ ਰੇਸ ਓਲਾਮਾ-ਗਿੰਲਾ, ਸ਼ਰਮ-ਸਚੀ । ਤਹੀ-ਉਥੇ ।੮। 


ਅਰਥ :--(ਹੈ ਪੰਡਿਤ ੧ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ) ਖ਼ੁਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ ਦੂਰ ਕਰ (ਇਹ 
ਸ਼ੁਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ ਵਿ ਹੈ। ਇਸ ਖ਼ੁਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ ਦੈ ਅਸਰ ਹੇਠ ਜਰਵਾਣੈਂ ਲੋਕ ਕਮ਼ੋਰਾਂ 
ਉਤੇ) ਬੱਕਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਤੋਂ (ਉਹਨਾਂ ₹ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ) ਇਹ ਧੱਕਾ ਜਾਇਜ਼ ਸਮ- 


1 ਬਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਖ਼ੁਦਗ਼ਰਜ਼ੀ ਤੇ ਦੂਜਿਆਂ ਉਤੋਂ ਧੱਕਾ-ਹੇ ਪੰਡਿਡ!` ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਰ੍ 


ਕਲਿਜੁਗ ਦੇ ਲੱਣ ਸਮਝ । ੧। ਰਹਾਉ । 


____` (ਜਿਸ ਅਸਲ ਕਲਿਜੁਗ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਅਸਾਂ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਸ) ਕਲਿਜੂਗ ਦਾ ਪੂਭਾਵ ਕਰ 
1 ਰੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਵਿਚ (ਬੋਡਾਂ) ਖੇਡਦਾ ਹੈ ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਥਾਵਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਖੋਡ ਸਕਦਾ ਇੱ 
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(ਕਿਉਕਿ ਸਤਸੁਗ ਤ੍ਰੇਤਾ ਦੁਆਪੁਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਹੀ ਸਮਿਆਂ ਵਿਚ) ਉਹੀ ਚੰਦੂਮਾ 
ਚੜ੍ਹਦਾ ਆਇਆ ਹੈ,ਉਹੀ ਤਾਰੇ ਚੜ੍ਹਦੇ ਆ ਰਹੋ ਹਨ, ਉਹੀ ਸੂਰਜ ਚਮਕਦਾ ਆ ਰਿਹਾ 
ਹੈ, ਉਹੀ ਧਰਤੀ ਹੈ ਤੇ ਉਹੀ ਹਵਾ ਝੂਲਦੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ।੧। _ 

ਕਿਸੇ ਨੇ ਕਦੇ ਨਗੰ` ਸੁਣਿਆ ਕਿ ਕਲਿਜੁਗ ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਦੇਸ ਵਿਚ ਆਇਆਂ 

. ਹੋਇਆ ਹੈ,ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਤੀਰਬ ਕੌਲ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ! ਜਿਥੇ ਕੋਈ ਦਾਨੀ ਦਾਨ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਉਥੇ ਭੀ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਕਿਸੇ ਨਹੀ ਦਣਿਆ, ਕਿਸੇ ਖਾਸ ਬਾਂ ਕਲਿਜੂਗ ਮਹਲ 
ਉਸਾਰ ਕੇ ਨਹੀ” ਬੈਠ ਰਿਹਾ।੨। `_ _ ਸਾ 

ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਆਚਰਨ ਉੱਚਾ ਬਠਾਂਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ (ਸਗੋਂ' ਲੋਕਾਂ 
ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ) ਡਿੱਗਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਕੋਈ ਤਪੀ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਹਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਸ 


ਲੱਛਣ । ੩ । 

(ਪਰ ਇਹ ਸ਼ੁਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ ਤੇ ਕਮਜ਼ੋਗਾਂ ਉਤੇ ਧੱਕਾ ਸੁਖੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਰਸਤਾ ਨਹੀਂ) 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਦੂਜਿਆਂ ਉਤੇ ਸਰਦਾਰੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ (ਤੇ ਉਹ ਕਮਜ਼ੋਗਾਂ ਉਤੇ ਧੌਂਕਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਦੀ ਹੀ (ਇਸ ਧੱਕੇ-ਜ਼ੁਲਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਆਖ਼ਰ) ਦੁਰਗਤਿ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 
ਨੌਕਰਾਂ ਨੂੰ (ਉਸ ਦੁਰਗਤਿ ਤੋ ਕੋਈ) ਖ਼ਤਰਾ ਨਹੀ'_ ਹੰਦਾ । ਜਦੋਂ ਉਸ _ਸਰਦਾਰ ਢੇ 
ਗਲ ਵਿਚ ਫਾਹਾ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਹਨਾਂ ਨੌਕਗੰ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਹੀ ਮਰਦਾ ਹੈ ।੪। 

(ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਤੇਰੇ ਕੰਹਣ ਅਨੁਸਾਰ ਜੋ ਹੁਣ) ਕਲਿਜੁਗ ਦਾ ਸਮਾ ਹੀ ਆਂ 
ਗਿਆ ਹੈ (ਤਾਂ ਭੀ ਤੀਰਬ ਵਰਤ ਆਦਿਕ ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਦਾ ਰਸਤਾ ਛੱਡ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰ (ਕਿਉਕਿ ਤੇਰੇ ਧਰਮ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਕਲਿਜੁਗ ਵਿਚ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਲਾਹ ਹੀ ਪਰਵਾਨ ਹੈ, ਤੇ) ਪਹਿਲੇ ਭਿੰਨ ਜੁਗਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੁਣ ਮੁੱਕ ਚੁਕਾ 


ਰਹਾਉ | 
_ (ਹੋਂ ਪੰਡਿਤ) ਕਲਿਜੁਗ ਇਹ ਹੈ (ਕਿ ਮੁਸਲਮਾਨੀ ਹਕੂਮਤ ਵਿਚ ਸੱਕੇਂ-ਜੋਰ 
ਨਾਲ) ਝਗੜੇ ਵਧਾਣ ਵਾਲਾ ਇਸਲਾਮੀ ਕਾਨੂਨ ਹੀ ਫ਼ੈਸਲੇ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣਿਆ 


ਟੂਣਿਆਂ ਦਾ ਪਰਚਾਰਕ) ਅਥਰਬਣ ਵੇਦ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪੁਧਾਨ ਹੈ । ਉੱਚਾ 


ਦੇ ਇੰਦ੍ਰੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਨਹੀ” ਹਨ, ਜੇ ਕੋਈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ 
ਤਾਂ (ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਸਗੌ' ਉਸ ਦੀ) ਬਦਨਾਮੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਭੈੜਾ ਆਚਰਨ, _ 
ਵਿੰਦ੍ਰੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਹੋਣੇ, ਪੁਭੂ-ਨਾਮ ਵੱਲੋ ਨਫ਼ਰਤ-) ਇਹ ਹਨ ਕਲਿਸੁਗ ਦੇ 


ਹੈ। (ਸੋ, ਹੈ ਪੰਡਿਤ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਗੇ ਇਉ' ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰ-ਹੇ ਪੂਤੂ ! ਜੇ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਨੀ ਹੈ ਤਾਂ ਆਪਣੇ) ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰ,ਇਹ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ-ਜੋਗ ਹੈ ।੧। 


ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੇ ਨਿਆਂ ਕਰਨ ਵਾਨਨਾ ਕਾਜ਼ੀ-ਹਾਕਮ ਵੱਢੀ-ਖ਼ੋਰ ਹੋ ਚੁਕਾ ਹੈ । ਜਾਦੂ 





__ਆਚਰਨ ਤੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਮਨਾਂ ਤੋਂ ਲਹਿ ਗਏ ਹਨ-ਇਹੀ ਹੈ ਕਲਿਜੁਗ॥ 


ਕਲਿਜੁਗ ਹੀ ਹੈ) । ੬। . 


_ਖੁਵਾਨਗੀ ਦਿੱਤੀ ਜਾਂ ਰਹੀ ਹੈ, ਪੰਡਿਤਾਂ ਦੀਆਂ ਪੁਰਾਣ ਆਦਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ ਰਹਿ 


8 
( ੫੮੩ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 
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1੫। 

ਪਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਇਹ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਿਸ ਅਰਥ $ ਉੱਚੇ 
ਆਚਰਨ ਤੋਂ ਖ਼ਾਲੀ ਰਹਿ ਕੇ ਇਸ ਸੈਜਮ ਵਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਜੋ ਵਿਚਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਰੌਕ- 
ਥੰਮ ਨਹੀਂ ਤਾਂ ਜਨੇਊ ਕਹਿ ਸੋਵਾਰਦਾ ਹੈ ? (ਹੇ ਪੰਡਿਤ !) ਤੁਸੀ (ਤੀਰਬਾਂ ਤੇ) 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦੇ ਹੋ, (ਸਰੀਰ ਮਲ ਮਲ ਕੇ) ਧੋੱਦੇ ਹੋ, (ਮੱਥੇ ਉਤੇ) _ਤਿਲਕ ਲਾਂਦੇ ਹੋ 
(ਤੇ ਇਸ ਨੂੰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਕਰਮ ਸਮਝਦੇ ਹੋ), ਪਰ ਪਵਿਤ੍ਰ ਆਚਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਇਹ 
ਬਾਹਰਲੀ ਪਵਿਤ੍ਰਤਾ ਕੋਈ ਮੁੱਲ ਨਹੀ” ਰੱਖਦੀ । (ਅਸਲ ਵਿਚ ਇਹ ਭੁਲੇਖਾ ਭੀ 


(ਇਸਲਾਮੀ 'ਹਕੂਮਤ ਦੇ ਧੱਕੇ ਜੋਰ ਦੇ ਹੇਠ) ਸ਼ਾਮੀ ਕਿਤਾਬਾਂ ਤੇ ਕੁਰਾਨ ਨੂੰ 
ਗਈਆਂ ਹਨ । ਹੈ ਨਾਨਕ. ! (ਇਸ ਜੋਰ ਥੱਕੇ ਹੋਠ ਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
“ਰਹਮਾਨ' ਆਖਿਆ ਜਾ ਚਿਹਾ ਹੈ-ਇਹ: ਭੀ, ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਕਲਿਜੁਗ (ਦਾ ਲੱਛਣ) ਹੈ 


... ੫ ਅਘ. 


(ਕਿਸੇ ਦੇ ਧਾਰਮਿਕ ਵਿਸ਼ਵਾਸ਼ ਨੂੰ ਧੱਕੇ ਜੋਰ ਨਾਲ 'ਧਿਬਾਣੇ' ਨਾਲ ਦਬਾਣਾ ਕਲਿਜੁਗ 


ਦਾ ਪੁਰੰਭਾਵ ਹੈ) । ਹੋ-ਪੰਡਿਤ ! ਹਰ ਇਕੌ ਕਰਤਾਰ ਹੈ ਹੀ ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਜਾਣ । ੭ । 


ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਮਨੂੰਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ 
ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਨਾਮ ਜਪਣ ਤੋਂ` ਵਧੀਕ ਚੰਗਾ ਹੋਰ ਕੌਈ ਕਰਮ ਨਹੀਂ ਹੈ 
(ਪੰਡਿਤ ਤੀਰਬ ਵਰਤ ਆਦਿਕ ਕਰਮਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਸਲਾਹੁੰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । (ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਹਰੇਕ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਤੁਲਾਇਆਂ ਇਹ ਸੂਝ ਨਹੀਂ ਰਹਿੰਦੀ 
ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਹੋਰ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਤੱਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਤਾਰ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ 
ਹੋਵੇ ਤੇ ਭੂੰਲੜ ਜੀਵ ਬਾਹਰ ਦੇਵੀ ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਦਿਕ ਤੋਂ ਮੰਗਦਾ ਫਿਰੋ,ਇਹ ਦੋਸ਼ ਜੀਵ 
ਦੇ ਸਿਰ ਆਉਦਾ ਹੈ। ੮। ੧। ਰ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧॥ ਜਗੂ ਪਰਬੋਧਹਿ ਮੜੀ ਬਧਾਵਹਿ ।। ਆਸਣੁ 
ਤਿਆਗਿ ਕਾਹੇ ਸਚੁ ਪਾਵਹਿ ।। ਮਮਤਾ ਮੋਹੁ ਕਾਮਣਿ ਹਿਤਕਾਰੀ ।। ਨਾ 
ਅਉਧੂਤੀ ਨਾ ਸੈਸਾਰੀ ।।੧।। ਜੋਗੀ ਬੈਸਿ ਰਹਹੁ ਦੁਬਿਧਾ ਦੁਖੁ ਭਾਗੈ ॥ 
ਘਰਿ ਘਰਿ ਮਾਗਤ ਲਾਜ ਨ ਲਾਗੈ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। ਗਾਵਹਿ ਗੀਤ ਨ 


ਚੀਨਹਿ ਆਪੁ ।। ਕਿਉ ਲਾਗੀ ਨ੍ਰਿਵਰੈ ਪਰਤਾਪੁ ।। ਗੂਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਰਦੈ 
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ਮਨ ਭਾਇ ।। ਭਿਖਿਆ ਸਹੇਜ ਵੀਚਾਰੀ ਖਾਇ ।। ੨ ।। ਭਸਮ `ਚੜਾਇ 
ਕਰਹਿ ਪਾਖੰਡੁ ।। ਮਾਇਆ ਮੋਹ/ਸਹਹਿ ਜਮ ਡੰਡੁ ।। ਫੂਟੈ ਖਾਪਰੁ ਭੀਖ 
_ਨ ਭਾਇ ।। ਬੈਧਨਿ ਬਾਧਿਆ ਆਵੈ ਜਾਇ ।।੩।। ਬਿੰਦੁ ਨ `ਰਾਖਹਿ ਜਤੀ 
ਕਹਾਵਹਿ ।। ਮਾਈ ਮਾਗਤ ਤ੍ਰੇ ਲੋਭਾਵਹਿ ।। ਨਿਰਦਇਆ ਨਹੀ ਜੋਤਿ 
ਉਜਾਲਾ ।। ਬੂਡਤ ਬੂਡੇ ਸਰਬ ਜੌਜਾਲਾ ।। ੪ ।। ਭੇਖ ਕਰਹਿ ਖਿੰਥਾ ਬਹੁ 
`ਬਣੂਆ ।। ਝੂਠੋਂ ਖੋਲੁ ਖੇਲੈ ਬਹੁ ਨਟੂਆ ।। ਅੰਤਰਿ ਅਗਨਿ ਚਿੰਤਾ ਬਹੁ 
ਜਾਰੇ ।। ਵਿਣੁ ਕਰਮਾ ਕੈਸੇ ਉਤਗਸਿ ਪਾਰੇ ।। ੫ ।। ਮੁੰਦਾ ਫਟਕ ਬਨਾਈ 
_ਕਾਨਿ ।। ਮੁਕਤਿ ਨਹੀ ਬਿਦਿਆਂ ਬਿਗਿਆਨਿ ।। ਜਿਹਵਾ ਇੰਦੀ ਸਾਦਿ 
ਲੌਭਾਨਾ ॥ ਪਸੂ ਭਏ ਨਹ ਮਿਟੈ ਨਸਾਨਾ ॥੬॥ ਤ੍ਰਿਬਿਧਿ ਲੌਗਾ ਤ੍ਰਿਬਿਧਿ 
ਜੋਗਾ॥ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰੈ ਚੂਕਸਿ ਸੋਗਾ॥ਉਜਲੁ ਸਾਚੁ ਸੁ ਸਬਦੁ ਹੋਇ ॥ ਜੋਗੀ 
ਜੁਗਤਿ ਵੀਚਾਰੇ ਸੋਇ ।।੭।। ਤੁਝ ਪਹਿ ਨਉਨਿਧਿ ਤੂ ਕਰਣੈ. ਜੋਗੁ।।ਥਾਪਿ 
ਉਥਾਪੇ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਗੁ ।।ਜਤੁ ਸਤੁ ਸੰਜਮੁ ਸਚ ਸੁਚੀਤੁ ।! ਨਾਨਕ ਜੋਗੀ 
ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਮੀਤੁ ।।੮।।੨।। [ਪੰਨਾ ੯੦੩] ਰਹ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਰਬੋਧਹਿ-ਤੂੰ ਜਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਹੇ 
ਜੌਗੀ !)। ਮੜੀ-ਸਰੀਰ । ਬਧਾਵਹਿ-(ਪਾਲ ਪਾਲ ਕੇ) ਵਧਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੌਣਾ ਕਰਦਾ 
ਹੈਂ ।ਆਸਣੂ-ਮਨ ਦਾ ਆਸਣ, ਚਿੱਤ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ । ਕਾਹੇ-ਕਿਵੇ' ? ਕਾਮਣਿ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ । ਹਿਤ ਕਾਰੀ-ਪ੍ਰੇਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਅਉਧੂਤੀ--ਤਿਆਗੀ । ਸੰਸਾਰੀ-ਗਿ੍‌ਹ- 
ਸਤੀ। ੧। ਰ 
ਜੋਗੀ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਬੈਸਿ ਰਹਹੁ-ਬੈਠਾ ਰਹੁ, ਸ੍ਰੈ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹੁ, ਮਨ 
ਨੂੰ ਟਿਕਾਉ । ਦੁਬਿਧਾ-ਦੁਚਿੱਤਾਪਨ, ਦੂਜੇ ਆਸਰੇ ਦੀ ਝਾਕ । ਭਾਰੀ-ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ । 
ਲਾਜ ਨ ਲਾਗੋ-ਸ਼ਤਮ ਨਾਂਹ ਉਠਾਣੀ`ਪਏ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਨ ਚੀਨਹਿ-ਤੂੰ ਨਹੀ" ਪਛਾਣਦਾ । ਲਾਗੀ-ਲੱਗੀ 
ਹੋਈ । ਨਿਵਰੈ-ਦੂਰ ਹੋਵੇ । ਪਰਤਾਪੁ-ਤਪਸ਼, ਡ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅੱਗ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । 
ਮਨ ਭਾਇ-ਮਨ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ । ਸਹਜ ਵੀਚਾਰੀ-ਸਹੈਜ ਦਾ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋਂ ਕੇ, ਅਡੋਲ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਦੀ ਸੂਝ ਵਾਲਾ ਹੋ ਕੈ । ਭਿਖਿਆ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਨਾਮ 
ਦੀ) ਭਿੱਛਿਆ । ਖਾਇ- ਖਾਂਦਾ ਹੈ [ਨੋਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਖਾਹਿ! ਤੇ “ਖਾਇ! ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ 
ਰੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ] । ੨ । ਰ 
ਭਸਮ-ਸੁਆਹ । ਚੜਾਇ-ਚੜ੍ਹਾ ਕੋ, ਮਲ ਕੇ । ਸਹਹਿ-ਤੂੰ ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ' । ਡੰਡੁ 
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-ਸਜ਼ਾਂ । ਖਾਪਰੁ-ਖੱਪਰ, ਹਿਰਦਾ । ਫੂਟੈ-ਦੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਡੋਲਤਾ ਨਹੀ' ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ । 
ਭੀਖ-ਨਾਮ ਦੀ ਭਿੱਛਿਆ । ਭਾਇ-(ਪੁਡੂ ਲੀ ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰਾਂਹੀ । ਬੰਧਨਿ-ਬੰਧਨ 
ਵਿਚ । ੩। 

'ਬਿੰਦੁ-ਵੀਰਜ । ਮਾਈ-ਮਾਇਆਂ । , ਤੈ-(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ । 
ਲੋਭਾਵਹਿ-ਤੂੰ ਗਰਸਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ' । ਉਜਾਲਾ-ਚਾਨਣ, ਪੁਕਾਸ਼ । ਬੂਡਤ ਬੂਡੇ -ਡੁੱ ਬਦਾ 
ਡੁੱਬ ਗਿਆ ।੪। ਰ 

ਖਿੰਬਾ-ਗੌਂਦੜੀ।ਬਟੂਆ-ਬਾਟ, ਬਨਾਵੇਟ । ਨਣੂਆ-ਮਦਾਰੀ । ਅਗਨਿ-ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਦੀ ਅਗ । ਜਾਰੋ-ਸਾੜਦੀ ਹੈ । ਕਰਮਾ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼, ਮੋਹਰ । ਉਤਰਸਿ-ਉਤਰੇਗਾ । ੫ । 
_`_ਫਟਕ-ਕੱਚ । ਕਾਨਿਂ-ਕੰਨ ਵਿਚ । ਗਿਆਨਿ -ਗਿਆਨ ਵਿਚ । ਬਿਗਿਆਨਿ- 
ਗਿਆਨ-ਹੀਨਤਾ ਵਿਚ । ਬਿਦਿਆ- ਆਤਮਕ ਵਿੱਦਿਆ । ਬਿਦਿਆ ਬਿਗਿਆਨੀ- 
ਆਤਮਕ ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋੱ ਬਿਨਾ । ਸਾਦਿ-ਸ਼੍ਰਾਦ ਵਿਚ, ਚਸਕੇ ਵਿਚ । ਲੋ੍‌ਭਾਨਾ- 
ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ [ਨੌਟ ! ਔਖਰ 'ਲ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ-` ਅਤੇ _ । ਅਸਲ 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਲੋਭਾਨਾ' ਹੈ, ਇਕੋ 'ਲੁਭਾਨਾ” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ] । ਨੀਸਾਨਾ-ਨਿਸ਼ਾਨਾ, ਲੱਛਣ ।੬। 

ਤ੍ਰਿਬਿਧਿ-ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ ਤਿੰਨ ਕਿਸਮਾਂ ਵਿਚ, ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ । ਲੋਗਾ- 
ਸਾਧਾਰਨ ਜਗਤ । ਜੋਗਾ-ਜੋਗਧਾਰੀ, ਜੋਗੀ । ਸੋਗਾ-ਚਿੰਤਾ । ਊਜਲੁ ਹੋਇ-ਪਵਿੜ੍ਹ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੁਗਤਿ-ਜੀਵਨ ਦੀ ਜਾਚ । ੭ । 
ਰ੍ ਪਹਿ-ਪਾਸ ਨਉਨਿਬ-ਨੌ ਸ਼ਜ਼ਾਨੇ, ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰਠੂ । ਉਥਾਪ- 
ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ ਪੁਰਭੂ । ਸੁਚੀਤੁ-ਪਵਿਤ ਹਿਰਦੇ ਵਾਲਾ । ੮ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਹੋਰ 


ਹੋਰ ਆਸਰਾ ਭਾਲਣ ਦੀ ਝਾਕ ਦਾ ਵੁੱਖ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਇਗਾ । ਘਰ ਘਰ (ਮੰਗਣ ਦੀ). 


ਸ਼ਰਮ ਭੀ ਨਾਂਹ ਉਠਾਣੀ ਪਏਗੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਸੋਗੀ !) ਤੂੰ ਜਗਤ ਨੂੰ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਇਸ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਵੱਟੇ ਘਰ ਘਰ 
ਬਿਛਿਆ ਮੰਗ ਕੇ ਆਂਪਣੇ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਪਾਲ ਪਾਲ ਕੇ) ਮੋਟਾ ਕਰ ਰਿਹਾਂ ਹੈ” । (ਦਰ 
ਦਰ ਭਟਕਣ ਨਾਲ) ਮਨ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ ਗਵਾ ਕੇ ਤੂੰ ਸਵਾ-ਅਡੌਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ 


ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਮਤਾ ਲੱਗੀ ਹੋਵੇ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ . 
ਚੈਬੜਿਆ'ਹੋਂਵੇ ਜੌ ਇਸਤੂ) ਦਾ ਭੀ ਪ੍ਰੇਮੀ ਹੋਵੇ ਉਹ ਨਾਹ ਤਿਆਗੀ ਰਿਹਾ .ਨਾਂਹ _ 


ਗ੍ਰਿਹਸਤੀ ਬਣਿਆਂ। ੧। 
(ਹੇ ਜੌਗੀ ! ਤੂੰ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਣ ਵਾਸਤੇ) ਭਜਨ ਗਾਉੱਦਾ `ਹੈਂ ਪਰ ਆਪਣੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਨਹੀ ਵੇਖਦਾ । (ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤਪਸ਼ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ 
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(ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਗੀਤ ਸੁਣਾਇਆਂ) ਇਹ ਕਿਵੇਂ ਦੂਰ ਹੋਂਵੇ ? ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਮਨ ਦੇ ਪਿਆਰ 
ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਅਡੋਲ ਆਂਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਦੀ ਸੂਝ 
_ ਵਾਲ਼ਾ ਹੋ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਨਾਮ ਦੀ) ਭਿੱਛਿਆ (ਲੋ ਕੇ) ਖਾਂਦਾ ਹੈ। ੨ । 
`(ਹੇ ਜੋਗੀ !) ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਪਿੰਡੇ ਉਤੇ) ਸੁਆਹ ਮਲ ਕੇ (ਤਿਆਗੀ ਹੋਣ ਦਾ, 
ਪਖੰਡ ਕਰਦਾ ਹੈ` (ਪਰ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਮਾਇਆ _ ਦਾ ਮੋਹ(ਪੁਬਲ) ਹੈ (ਅੰਤਰ ਆਤਮੇ) 
ਤੂੰ ਜਮ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਭੁਗਤ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ-ਖੱਪਰ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਭਾਵ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜਿਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਅਡੋਲ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ) ਉਸ 
ਵਿਚ (ਨਾਮ ਦੀ) ਉਹ ਭਿੱਛਿਆ ਨਹੀ” ਠਹਿਰ ਸਕਦੀ ਜੋ (ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਪ੍ਰੇਮ ਢੀ 
ਗਾਹੀ' ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ਅਜੇਹਾ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੀ ਜੋਵੜੀ ਵਿਚ ਬੱਬਾ ਹੋਇਆ ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੩ । 

ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਤੂੰ ਕ/ਮ-ਵਾਸਨਾ ਤੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਨਹੀ” ਬਚਾਂਦਾ, ਪਰ (ਫਿਰ 
ਭੀ ਲੋਕਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਜਤੀ ਅਖਵਾ ਰਿਹਾ ਹੈ' । ਮਾਇਆ ਮੰਗਦਾ ਮੰਗਦਾਂ ਤੂੰ ਤ੍ਰੈਗੁਣੀ 
ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਫਸ ਰਿਹਾ ਹੈ' । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਕਠੌਰਤਾ ਹੋਵੇ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ ਦਾ ਚਾਨਣ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ, (ਸਹਿਜੇ ਸਹਿਜੇ) ਡੂੰਬਦਾ 
ਡੁੱਬਦਾ ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਸਾਰੇ ਜੌਜਾਲਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੪। __ 

(ਹੇ ਜੋਗੀ !) ਗੋਦੜੀ ਆਦਿਕ ਦਾ ਬਹੁਤ ਅਡੰਬਰ ਰਚਾ ਕੇ ਤੂੰ (ਵਿਖਾਵੇ ਲਈ) 
ਧਾਰਮਿਕ ਪਹਿਰਾਵਾ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਪਰ ਤੇਰਾ ਇਹ ਅਡੰਬਰ ਉਸ ਮਦਾਰੀ ਦੇ ਤਮਾਸ਼ੇ 

`ਵਾਂਗ ਹੈ ਜੋ (ਲੋਕਾਂ ਪਾਸੋ ਮਾਇਆ ਕਮਾਣ ਲਈ) ਝੂਠਾ ਖੇਲ ਹੀ ਖੇਲਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, 
ਜੋ ਕੁਝ ਉਹ ਵਿਖਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਅਸਲ ਵਿਚ ਨਜ਼ਰ ਦਾ ਧੌਖਾਂ ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਤੇਂ ਚਿੰਤਾ ਦੀ ਅੱਗ ਅੰਦਰੇ ਅੰਦਰ ਸਾੜ ਰਹੀ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ _ 
ਦੀ ਮੇਹਰ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਅੱਗ ਦੇ ਇਸ ਭਾਂਬਤ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਨਹੀ” ਲੰਘ ਸਕਦਾ । ੫ । 

(ਹੇ ਜੋਗੀ !) ਤੂੰ ਕੱਚ ਦੀ ਮੁੱਦ੍ਹਾ ਬਣਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ਤੇ ਹਰੇਕ ਕੌਨ ਵਿਚ ਪਾਈ 
ਹੋਈ ਹੈ, ਪਰ ਆਤਮਕ ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ ਸੂਝ ਤੋ ਬਿਨਾ (ਅੰਦਰ ਵੱਸਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਤੋਂ) ਸ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਜੀਭ ਤੇ ਇੰਦ੍ਰ) ਦੇ ਚਸਕੇ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ (ਉਹ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਤਾਂ ਮਨੁੱਖ ਹੈ, ਪਰ ਅਸਲ ਵਿਚ) ਪਸ਼ੂ ਹੈ, '(ਬਾਹਰਲੋ 
ਤਿਆਗੀ ਭੇਖ ਨਾਲ) ਉਸ ਦਾ ਇਹ ਪਸ਼ੂ-ਪੁਣੇ ਦਾ (ਅੰਦਰਲਾ) ਲੱਛਣ ਮਿਟ ਨਹੀ” 
ਸਕਦਾ । ੬ । 

_ (ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਖਿੱਥਾ ਮੁੰਦ੍ਰਾ ਆਦਿਕ ਨਾਲ ਤਾਂ ਤਿਆਗੀ ਨਹੀ” ਬਣ ਜਾਈਦਾ । 
ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਜਿਵੇ) ਸਾਧਾਰਨ ਜਗਤ ਤੂਰਗੁਣੀ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਗ੍ਰਸਿਆ ਦੋਇਆ 
੦੨੦੦ “੨੦-੩੦-੩੦-੩੦-੫੦-੨੮<੩੦-੧੦-੨੦-੬੦-੧੦-੩੦-੧੦-੦੦-੦੦-੫੦<੩੦-੧੦-੦੦-੮੦-੦੦-੦੦੦੬੦=ਓ੦-<੩ਓਿ-੭-੩੭੫੭੦੫੧੭੫॥ ੫੦੭ ਅਲਾਨਅਰਨਾਲਨ ਕਮਲ ਰਨਨਲ->੩-੨੦੦੦-੨੦-੨੦੮੦%-੨. .. 
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ਹੈ ਤਿਵੇ' (ਭੇਖਧਾਰੀ) ਜੋਗੀ ਹੈ । ਜੇਹੜ' ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ 
ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ` ਪੈਂਦਾ ਹੋਣ ਵਾਲੀ) ਉਸ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ।। ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਤੇ ਉਸ _ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਵੱਸਦਾ_ਹੈ, ਉਹੀ ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਹੈ ਉਹੀ ਜੀਵਨ ਦੀ 
ਜੁਗਤਿ ਨੂੰ ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ੭ । ਰ 

(ਹੇ ਸੋਗੀ !) ਤੂੰ ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਿਮਰ, ਸਾਰੀ 
ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮਾਲਕ ਉਹ ਪਰਭੂ ਤੇਰ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਆਪ ਹੀ 
ਜਗਤ ਰਚਨਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਗਤ ਵਿਚ ਉਗੋ ਕੁ ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ 
ਉਹ ਖੁਭੂ ਕਰਦਾ ਹੈ । 


ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਉਸੇ ਜੋਗੀ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਤ ਹੈ ਸਤ ਹੈ ਸੋਜਮ ਹੈ ਉਸੇ ਦਾ ਹਿਰਦਾ 
ਪਵਿੜੂ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸੌਗੀ ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਢਾ 
ਮਿੱਤਰ ਹੈ (ਉਸ ਜੋਗੀ ਨੂੰ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ) । ੮ 1੨। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਖਟੁ ਮਟੁ ਦੇਹੀ_ਮਨੁ ਬੈਰਾਗੀ ।। ਸੁਰਤਿ 
ਸਬਦੁ ਧੁਨਿ ਅੰਤਰਿ ਜਾਗੀ ।। ਵਾਜੈ ਅਨਹਦੁ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਲੀਣਾ ।। ਗੁਰ 
_'ਬਚਨੀ ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਪਤੀਣਾ ।।੧।। ਪ੍ਰਾਣੀ ਰਾਮ ਭਗਤਿ ਸੁਖੁ ਪਾਈਐ॥ _ 
_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰ ਹਰਿ ਮੀਠਾ ਲਾਗੈ ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਾਮਿ ਸਮਾਈਐ ।। ੧। 
ਰਹਾਉ ॥ ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਬਿਵਰਜਿ ਸਮਾਏ ॥ ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੈ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ ॥ 
ਨਾਂਮੁ ਰਤਨੁ ਨਿਰਮੋਲਕੁ ਹੀਰਾ ।। ਤਿਤੁ ਰਾਤਾ ਮੇਰਾ ਮਨੁ ਧੀਰਾ ।੨।। 
ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਰੋਗੁ ਨ ਲਾਗੈ ।। ਰਾਮ ਭਗਤਿ ਜਮ ਕਾ ਭਉ ਭਾਗੈ ।। ਜਮੁ 
ਜੰਦਾਰੁ.ਨ ਲਾਗੈ ਮੋਹਿ ।। ਨਿਰਮਲ ਨਾਮੁ ਰਿਦੈ ਹਰਿ ਸੋਹਿ॥ ੩॥ 'ਸਬਦੁ 
ਬੀਚਾਰਿ ਭਏ ਨਿਰੈਕਾਰੀ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਜਾਗੇ ਦੁਰਮਤਿ ਪਰਹਾਰੀ 
ਅਨਦਿਨੁ ਜਾਗਿ ਰਹੇ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। ਜੀਵਨ ਮੁਕਤਿ ਗਤਿ ਅੰਤਰਿ ਪਾਈ।। 
੪।। ਅਲਿੰਪਤ ਗੁਫਾ ਮਹਿ ਰਹਹਿ 'ਨਿਰਾਰੇ ।। ਤਸਕਰ ਪੰਚ ਸਬਦਿ ` 
_ਸੈਂਘਾਰੇ ।। ਪਰ ਘਰ ਜਾਇ ਨ ਮਨੁ ਡੋਲਾਏ ।। ਸਹਜ ਨਿਰੈਤਰਿ_ਰਹਉ ' 
ਸਮਾਏ।। ੫।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾਗਿ ਰਹੇ ਅਉਧੂਤਾ ।। ਸ਼ਦ ਬੈਰਾਗੀ ਤਤੁ 
ਪ੍ਰੋਤਾ ।। ਜਗੂ ਸੂਤਾ ਮਰਿ ਆਵੈ ਜਾਇ ।। ਬਿਨੁ -ਗੁਰ ਸਬਦ ਨ ਸੋਝੀ 
ਰ ਪਾਇ ॥ ੬॥ ਅਨਹਦ ਸਬਦੁ ਵਜੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ. 1। ਅਵਿਗਤ ਕੀ ਗਤਿ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾਤੀ ।। ਤਉ ਜਾਨੀ ਜਾ ਸਬਦਿ ਪਛਾਨੀ ॥। ਵੇੋ ਕੋ ਰਵਿ ਰਹਿਆ 





॥ 
0 
। 
। 
1 











-< 


ਭੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਯ ਦਰਪਣ _( ੫੮੮ ) _ ਭਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 





ਨਿਰਬਾਨ) ।। ੭।। ਸੁੰਨਸਮਾਧਿ ਸਹਜਿ ਮਨੁ ਰਾਤਾ ।। ਤਜਿ ਹਉ ਲੰਭਾ 
ਏਕੋ ਜਾਤਾ ।। ਗੁਰ ਚੇਲੇ ਅਪਨਾ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ਨਾਨਕ ਦੂਜਾ ਮੇਟਿ 
_ਸਮਾਨਿਆ॥ ੮ ॥ ੩॥ [ਪੰਨਾ ੬੦੩] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਖਣੁ-ਛੇ (ਚੱਕਰ) [ਨੋਟ ! ਯੋਗ ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ, ਸਰੀਰ ਦੇ ਛੇ 
ਚੱਕਰ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਵਿਚ ਸੁਆਸ ਲੰਘ ਕੇ ਦਸਮ ਦੁਆਰ ਵਿਚ ਪਹੁਚਦਾ ਹੈ :- 
੧. ਮੂਲਾਧਾਰ (ਗੁਦਾ ਮੰਡਲ ਦਾ ਚੱਕਰ); ੨. ਸ੍ਰਾਧਿਸ਼ਠਾਨ (ਲਿੰਗ ਦੀ ਜੜ੍ਹੇ ਵਿਚ); 
੩. ਮਿਪੁਰ ਚੱਕਰ (ਧੁਨੀ ਦੇ ਕੋਲ); ੪. ਅਨਾਹਤ ਚੱਕਰ (ਢਿਲ ਵਿਚ); ੫. ਵਿਸੂੱਧ 
ਚੱਕਰ (ਗਲ ਵਿਚ); ੬. ਆਗਿਆ ਚੱਕਰ (ਭਰਵੱਫਿਆਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ) । 
ਮਣੁ-(ਜੋਗੀਆਂ ਦਾ) ਮਠ । ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ । ਧੁਨਿ-ਲਗਨ । ਬਜੈ-ਵੱਸਦਾ ਹੈ । 
ਅਨਹਦੁ-ਬਿਨਾ ਵਜਾਇਆ, ਇਕ-ਰਸ । ਸਚ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰੀ ਵਿਚ 1 ੧। 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮੇ ਵਿਚ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਬਿਵਰਜਿ-ਰੋਕ ਕੇ । ਭੇਫੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਮੈਲਿ-ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ! ਨਿਰਮੋਲਕੁ- 
ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੇ । ਤਿਤੁ-ਉਸ (ਨਾਮ) ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਰੰਗਿਆ 
` ਹੋਇਆ । ਧੀਰਾ-ਟਿਕ ਗਿਆ । ੨ । 
ਜਮ-ਮੌਤ । ਜੰਦਾਰੁ-ਅਵੈੜਾ, ਭਿਆਨਕ । ਮੋਹਿ-ਮੈਨੂੰ । ਸੋਹਿ-ਸੋਹੈ, ਸੋਭਦਾ 
ਹੈ।੩। ਰ੍ 
ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੰ, ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇਂ । ਨਿਰੈਕਾਰੀ-ਨਿਰੰਕਾਰ 
ਵਾਲੇ । ਪਰਹਾਰੀ-ਦੂਰ.ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਜਾਗਿ-ਸੁਚੇਂਤ ਰਹਿ ਕੇ । 
ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ੪ । ਰ 
ਅਲਿਪਤ-ਨਿਰਲੋ੫ । ਨਿਰਾਰੇ-ਨਿਰਾਲੋ, ਨਿਰਮੋਹ । ਤਸਕਰ-ਚੋਰ । ਪੰਚ- 1 
(ਕਾਮਾਦਿਕ) ਪੰਜ। ਸੈਘਾਰੇ-ਮਾਰਂ ਦਿੱਤੇ । ਰਹਉ-ਸੈ' ਰਹਿੰਦਾ ਹਾੰ । ੫ । 
'ਅਉਧੂਤਾ-ਤਿਆਗੀ । ਤਤੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਖੂਝੂ । ਮਰਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ 
ਕੈ।੬) 
ਅਨਹਦ-ਇਕ-ਰਸ । ਵਜੈ-ਵੱਜਦਾ ਹੈ, ਪੁਭਾਵ ਪਾਈ ਰੱਖੰਦਾ ਹੈ । ਅਵਿਗਤ- 
[ਕਰਸਦ] ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਖੁ । ਤਉ-ਤਦੋ' । ਜਾ-ਜਦੋ' । ਨਿਰਬਾਨੀ-ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ।੭। 
ਸੁੰਨ ਸਮਾਧਿ-ਅਜ਼ੁ ਰ ਇਕਾਗਰਤਾ, ਉਹ ਇਕਾਗ੍ ਅਵਸਥਾ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਕੋਈ ਫੁਰਨਾ ਨਾਂਹ ਛੁਰੇ, ਜਿਥੈ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਿਆਂ ਵਲੋਂ. ਸੁੰਢ ਰਹੇ । ਸਹਜਿ-ਅਡੋਲ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ । ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਹਉ-ਹਉਮੈਂ । ਦੂਜਾ-ਪੁਭੂ ਤੋਂ! ਬਿਨਾ 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੮੯) __ ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮੰਹੁਲਾਂ % 


_ ੨੨੩ <੨ਲਕਗਮਾ=ਕਅ=ਰਨਾ 


ਹਿਤ ਰ੍ ੧ 
!- ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕੀੜਿਆਂ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਮਿਲਦਾ  ੈ। । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋਂ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
(ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਮੇਰਾ ਖਟ-ਚੋਂਕੀ ਸਰੀਰ .ਹੀ (ਮੇਰੇ ਵਾਸਤੇ) 
ਮਠ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ ਤੇ ( ਇਸ ਮਠ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ) ਮੇਰਾ ਮਨ ਵੈਰਾਗੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 

ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਮੇਰੀ ਸੁਰਤਿ ਵਿਚ ਵਿਕ ਗਿਆ: ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਲਗਲ _ 

ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਜਾਂਗ ਪਈ ਹੈ । (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਇਕ-ਰਸ ਪ੍ਰਬਲ ਪੁਭਾਵ ਪਾ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਵਿਚ ਮੇਰਾ ਮਨ ਮਸਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ 
ਨਾਲ (ਸੇਰਾ ਮਨ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਤੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਗਿੱਝ ਗਿਆ ਹੈ।੧। ਰ੍ 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਉਸ ਨੂੰ ਸੰਗਤਿ -ਵਿਚ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੌਹ ਰੋਕ ਕੇ ਪੁਭੂ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
(ਮਾਨੋ, ਇਕ) ਰਤਨ ਹੈ (ਇਕ ਐਸਾ) ਹੀਰਾ ਹੈ ਜ਼ਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ ਜਾ 

_ ਸਕਦਾ । (ਗੁਰੂ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ?ਰਾ ਮਨ ਭੀ ਉਸ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੌਗਿਆ ਗਿਆ ਹੈ 

ਉਸ ਨਾਮ ਵਿਚ ਫਿਕ ਗਿਆ ਹੈ। ੨। 
(ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕੀਤਿਆਂ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਢਾ 

ਹੈ, ਹਉਸੈ-ਰੋਗ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਮਤਾ ਦਾ ਰੌਗ _ (ਮਨ ਨੂੰ) ਨਹੀ” ਚੋਬੜਦਾ।(ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਭਿਆਨਕ ਜਮ ਭੀ ਮੈਨੂੰ ਨਹੀਂ ਪੋਂਹਦਾ (ਕਿਉਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ 

ਪਵਿਤੁ ਨਾਮ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੌਭ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਤੇ । ਰ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਹੀ (ਸੇਵਕ) 

ਹੋ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਪੁਬਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਭੈੜੀ ਮਤਿ 
ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪੁਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜ ਕੇਂ ਹਰ ਵੇਲੋ 
(ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਉਹ `ਉੱਚੀ 
ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ ਜੋ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਵਰਤਦਿਆਂ ਹੀ ਮਾਇਆ 

ਦੇ ਬੈਧਨਾਂ ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦ ਕਰ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ੪ । 

(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੰਦੇ) ਸਰੀਰ-ਗੂਫਾ 

ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੋਪ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋ ਵੱਖਰੇ 

ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” €ਹ ਕਾਆਦਿਕ ਪੱਜਾਂ ਚੋਰਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਲੈੱਦੇ 


&੨ 


ਹਨ । (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬੋਦਾ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪਰਾਏ | 
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ਘਰ ਵਲ ਜਾ ਕੇ ਡੋਲਣ ਨਹੀਂ' ਦੇਦਾ । 

(ਗੁਰ੍ਹ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੇ) ਮੈਂ ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ 
ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾਂ ਹਾਂ । ੫ । 

ਅਸਲ ਤਿਆਗੀ ਉਹੀ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ' 

_ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲਿਆੰ ਵਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜੋਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਦਾ ਵਿ “) ਫੈਰਾਗਵਾਨ 
ਰਹਿੰਦਾ 3 | 

ਜਗਾਤ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਲੋ”) ਸੁੱਤਾ 
_ਭਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਕੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੇੜ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
(ਮਾਇਆ ਦੀ ਨੀਂਦ ਵਿਚ ਸੁੱਤੇ ੫ਏ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਮਝ ਹੰ 
ਨਹੀ' ਪੈੱਦੀ ।੬। 

ਜੌਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਦਿਨ 
ਰਾਤ ਇਕ-ਰਸ ਪੁਬਲ ਪ੍ਰਭਾਵ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਪਛਾਣ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ 
ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਤੇ ਵਾਸਨਾ-ਰਹਿਤ ਪੁ੍‌ਭੂ ਇਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ 
ਹੈ। ਪਰ ਇਹ ਸੂਝ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤਦੋਂ ਹੀ ਆਉਦੀ ਹੈ ਜਦੋਂ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀਂ (ਇਹ ਭੇਤ) ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ। ੭। 

(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ` 
ਦਾ) ਮਨ ਉਸ ਇਕਾਗੂਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ 
ਵਲੋਂ ਸਦਾ ਸੂੰਢ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈਝੇ ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ (ਦੇ ਰੰਗ) ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ] 
ਜਾਂਢਾ ਹੈ। ਹਉਮੈ ਤੇ ਲੋਭ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਹੀ 

ਡੀ ਸਾਂਥ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਰ 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਹੋਏ ਸਿੱਖ ਦਾ ਆਪਣਾ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ 
ਵਿਚ ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਝਾਕ ਮਿੰਟਾ ਕੈ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ ਹੀ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੮ । ੩। 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਸਾਹਾ ਗਣਹਿ ਨ ਕਰਹਿ ਬੀਚਾਰੁ॥ ਸਾਹੇ ; 
ਊਪਰਿ ਏਕੰਕਾਰੁ ।। ਜਿਸੁ ਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਸੋਈ ਬਿਧਿ ਜਾਣੈ ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਹੋਇ | 
ਤ ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਣੈ ।। ੧ ।। ਝੂਠੁ ਨ ਬੋਲਿ ਪਾਡੇ ਸਚੁ ਕਹੀਐ ।। ਹਉਮੈ 
ਜਾਇ ਸਬਦਿ ਘਰੁ ਲਹੀਐ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। ਗਣਿ ਗਣਿ ਜੋਤਕੁ ਕਾਂਡ) 
ਕੀਨੰ॥। ਪੜੈ ਸੁਣਾਵੈ ਤਤੁ ਨ ਚੀਨ) ॥ ਸਭਸੈ' ਊਪਰਿ ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਬੀਚਾਰੁ॥ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ਰ੍ ( ੫੯੧ ) _ ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 


ਤਰੀਕਾ ਨਲ 
ਹੋਰ ਕਥਨ) ਬਦਉ ਨ, ਸਗਲ ਛਾਰੁ ॥੨॥ ਨਾਵਹਿ ਧੋਵਹਿ ਪੂਜਹਿ ਸੈਲ॥ , 
ਬਿਨੁ ਹਰਿ ਰਾਤੇ ਮੈਲੋਂ ਮੈਲਾ ।। ਗਰਬੁ ਨਿਵਾਰਿ ਮਿਲੋ ਪ੍ਰਭੁ ਸਾਰਥਿ । 
ਮੁਕਤਿ ਪ੍ਰਾਨ ਜਪਿ ਹਰਿ ਕਿਰਤਾਰਥਿ ॥੩॥ ਵਾਚੈ ਵਾਦੁ ਨ ਬੇਦੁ ਬੀਚਾਰੈ ॥ 
ਆਪਿ ਡੁਬੈ ਕਿਉ ਪਿਤਰਾਂ ਤਾਰੈ ।। ਘਟਿ ਘਟਿ ਬ੍ਹਮੁ ਚੀਨੈ ਜਨੁ ਕੋਇ ।। 
ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਤ ਸੋਝੀ ਹੋਇ ।1੪1। ਗਣਤ ਗਣੀਐ ਸਹਸਾ ਦੁਖੁ ਜੀਐ॥ 
ਗੁਰ ਕੀ ਸਰਣਿ ਪਵੈ ਸੁਖੁ ਥੀਐ ॥ ਕਰਿ ਅਪਰਾਧ ਸਰਣਿ ਹਮ ਆਇਆ॥ _ 
`ਗੁਰ ਹਰਿ ਭੇਟੇ ਪੁਰਬਿ ਕਮਾਇਆ ।। ੫ ।। ਗੁਰ ਸਰਣਿ ਨ ਆਈਐ ` 
ਬ੍ਰਹਮੁ ਨ ਪਾਈਐ ।। ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈਐ ਜਨਮਿ ਮਰਿ ਆਈਐ ।। ਜਮ 
ਦਰਿ ਬਾਧਉ ਮਰੈ ਬਿਕਾਰੁ ।। ਨਾ ਰਿਦੈ ਨਾਮੁ ਨ ਸਬਦੁ ਅਚਾਰੁ ।। ੬ ।। 

_ ਇਕਿ ਪਾਧੇ ਪੰਡਿਤ ਮਿਸਰ ਕਹਾਵਹਿ ॥ ਦੁਬਿਧਾ ਰਾਤੇ ਮਹਲੁ ਨ ਪਾਵਹਿ॥ 
ਜਿਸੁ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰ ।। ਕੋਟਿ ਮਧੇ ਕੋ ਜਨੁ ਆਪਾਰੁ ।।੭।। 
ਏਕੁ ੬ਰਾ ਭਲਾ ਸਚੁ ਏਕੈ ।। ਬੂਝੁ ਗਿਆਨੀ ਸਤਿਗੁਰ ਕੀ ਟੇਕੈ ।। ਗੁਰ- 

ਮੁਖਿ .ਵਿਰਲੀ ਏਕੋ ਜਾਣਿਆ ।। ਆਵਣੁ ਜਾਣਾ ਮੇਟਿ ਸਮਾਣਿਆ।। 

_੮॥ ਜਿਨ ਕੈ ਹਿਰਦੈ ਏਕੰਕਾਰੁ ।। ਸਰਬ ਗੁਣੀ ਸਾਚਾ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਗੁਰ ਕੈ 

_ ਭਾਣੈ ਕਰਮ ਕਮਾਵੈ ।। ਨਾਨਕ ਸਾਚੇ ਸਾਚਿ ਸਮਾਵੈ । ੯€।।੪।। 

[ਪੰਨਾ ੯੦੪] 
ਪਦ ਅਰਥ ਭਾਰੁ ਦਿਨ,ਚੈਗਾ ਮੁਹੂਰਤ । ਗਣਹਿ--ਗਿਣਦਾ 


ਹੈ' (ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) । ਏਕੌਕਾਰੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਬਿਧਿ-ਤਰੀਕਾ, 
ਫੌਗ 1 ਤ-ਤਾਂ । ੧। 


ਪਾਂਡੇ-ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ 1 ਘਰੁ-ਆਤਮਕ 
` ਆਨੰਦ ਵਾ ਫਿਕਾਣਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ੍ 
ਗਣਿ-ਗਿਣ. ਕੇ । ਜੌਤਕੁ-ਜੋਤਸ਼ । ਕਾਂਡੀ- -ਜਨਮ-ਪੰਤੀ । ਸਭਸੈ ਊਪਰਿ- ਸਾ 
ਸਾਰੀਆਂ _ਵਿਚਾਗਂ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਬਦਉ ਨ-ਮੈ ਨਹੀ" ਮੰਨਦਾ । ਛਾਰੁ-ਸੁਆਹ ।੨। 
-ਸੈਲਾ-ਪੱਥਰ, ਪੱਥਰ. ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ । ਗਰਬੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ਸਾਰਬਿ-[ਜੰਥਿ] 
_ਰਬਵਾਹੀ, ਜੀਵਨ-ਰਬ ਨੂੰ ਚਲਾਣ ਵਾਲਾ । ਕਿਰਤਾਰਥਿ-ਸਫਲ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 1੩1. 
ਵਾਦੁ-ਬਗੜਾ, ਚਰਚਾ, ਬਹਿਸ । ਕੌਇ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । ੪। 
ਸਹਸਮ-ਸੰਹਮ । ਜੀਐ- ਜਿੰਦ ਨੂੰ । ਭੇਟੇ-ਮਿਲੋ । ਪੁਰਬਿ-ਪੂਰਬਲੇ ਸਸੇ ਰਹ 
ਵਿਚ। ੫। 


ਰ੍ _ਮਰਿ-ਆਂਤਮਕ ਮ ਮੌਤ ਮਰ ਕੈ । ਢਰਿ-ਦਰ ਤੇ ਤੇ [ ਬਾਧਉ-ਬੱਝਾ ਹੋਇਆ । ਮਰੈ= 





ਪਰਾ ਲਤਾ ਗਲਰੁਤ-ਬਰਾਅਰਰਾਅਓਤਨਅਰਲ-ਕਰਨਅਰਲਨਆ ਪਤ ਨਪਰਨਾਅਰਤ=ਅਰਆਗ=0ਨ-ਘਲਾ=ਪਰਨਪਤਮ ਪਤਾਲ ਪਰਤਾਪ ਪਤ 
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ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੯੨ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 


੪> `=ੜ 


ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਬਿਕਾਰ-ਵਿਅਰਬ । ਆਚਰੁ-ਅਚਾਰਨ । ੬। 
ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ | ਕਈ । ਮਿਸਰ-ਬ੍ਰਾਹਮਣ । ਅਧਾਰੁ- 
ਆਸਰਾ । ਕੌ ਜਨੂ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਆਪਾਰੁ-ਅਦੁਤੀ । ੭ ! 
ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ । ਟੋਕੈ-ਫੇਕ ਰੱਖ ਕੇ, ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ । ਗਿਆਨੀ-ਹੇ 
ਗਿਆਨੀ ! ਵਿਰਲੀ-ਵਿਰਲਿਆਂ ਨੇ । ਸੇਫਿ-ਮਿਫਾ ਕੇ । ੮ । 
ਸਰਬ ਗੁਣੀ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ । ਸਾਚਾ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਰਭੂ। ਬੀਚਾਰੁ-ਸੋਚ- 
ਮੰਡਲ ਦਾ ਧੁਰਾ, ਸੂਰਤਿ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ । ਸਾਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । €। 


ਅਰਥ :-ਹੈ ਪੰਡਿਤ ! (ਆਪਣ) ਆਸੀਵਕ' ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜਜਸਾਨਾੰ ਨੂੰ ਪਤਿ- ' 


ਆਉਣ ਵਾਸਤੇ ਵਿਆਹ ਆਦਿਕ ਸਮਿਆਂ ਦੇ ਸ਼ੁਭ ਮੁਹੂਰਤ ਲੱਭਣ ਦਾ) ਝੂਠ ਨਾਂਹ 
ਲ। ਸੱਚ ਬੋਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । .ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ (ਅੰਦਰ ਦੀ) 
ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤਦੋ' ਉਹ ਘਰ ਲੱਭ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਜਿਥੋਂ ਆਤਮਕ ਤੇ ਸੈਸਾਰਕ 
ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਥ ਮਿਲਦੇ ਹਨ) । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਪਾੱਡਿੜ ! ਤੂੰ (ਵਿਆਹ ਆਦਿਕ ਸਮਿਆਂ ਤੇ ਜਜਮਾਨਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਸਭ 
ਲਗਨ ਮੁਹੂਰਤ ਗਿਣਦਾ ਹੈ', ਪਰ ਤੂੰ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਨਹੀ ਕਰਦਾ ਕਿ ਸ਼ੁਭ ਸਮਾਂ 
ਬਣਾਣ ਨਾਹ ਬਣਾਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪ) ਹੈ । ਜਿਸ ਮੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ 
ਪਏ ਉਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਵਿਆਹ ਆਦਿਕ ਦਾ ਸਮਾ ਕਿਸ) ਢੰਗ (ਨਾਲ ਸ਼ੁਭ ਬਣ 
ਸਕਦਾ ਹੈ)। ਜਦੋਂ' ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਪੁਾਪਤ ਹੋ ਜਾਏ ਤਦੋਂ ਉਹ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਸਮਝਣਾ ਹੀ ਸ਼ੁਭ ਮੁਹੂਰਤ ਦਾ ਮੂਲ 
ਹ)ਹ।੧। 

(ਪੰਡਿਤ) ਜੋਤਸ਼ (ਦੇ ਲੇਖੇ) ਗਿਣ ਗਿਣ ਕੇ (ਕਿਸੇ ਜਜਮਾਨ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਦੀ) 
ਜਨਮ-ਪੌਤ੍ਰ] ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, (ਜੋਤਸ਼ ਦਾ ਹਿਸ/ਬ ਆਪ) ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਜਜਮਾਨ ਨੂੰ) 
ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ ਪਰ ਅਸਲੀਅਤ ਨੂੰ ਨਹੀ ਪਛਾਣਦਾ । (ਸ਼ੁਭ ਮੁਹੁਰਤ ਆਦਿਕ ਦੀਆਂ) 
ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਵਿਚਾਰ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ 
ਵਸਾਏ। ਮੈਂ (ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਸ਼ੁਭ ਮੁਹੂਰਤ ਤੇ ਜਨਮ-ਪੱਤ) ਆਦਿਕ ਦੀ ਕਿਸੇ) 
ਹੋਰ ਗੱਲ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀ ਕਰਦਾ, ਹੋਰ ਸਾਰੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਵਿਅਰਬ ਹਨ । ੨ । 


01 


(ਹੇ ਪੰਡਿਤ /) ਤੂੰ (ਤੀਰਥ ਆਦਿਕ ਤੇ) ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸਰੀਰ ਮਲ 
/' ਮਲ ਕੇ) ਥੋੱਦਾ ਹੈਂ, ਤੇ ਪੱਥਰ (ਦੇ ਦੋ ਵੀ ਦੇਵਤੇ) ਪੂਜਦਾ ਹੈ', ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ- 


ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੋਗੇ ਜਾਣ ਤੋ ਬਿਨ (ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ) ਸਦਾ ਸੈਂਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
-(ਹੇ ਪੰਡਿਤ !)ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਦਿਵਾਣ ਵਾਲੋਂ ਤੇ ਜੀਵਨ ਸਫਲਾ ਕਰਨ 








ਸੋ] ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੫੯੪ ) _ ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟੁਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ੧ 





ਸਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਉਹ ਆਪਣਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਮਿਣਾ ਕੇ ਪੁਫੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੮ । ਰ 

(ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਸਦਾ 
ਨਿਸ਼ਾਨ! ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਤੁਰ ਕੇਂ 
(ਆਪਣੇ) ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਸ਼ੁਭ ਅਸ਼ੁਭ ਮੁਹੂਰਤਾਂ ਦੇ ਭਰਮ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਪੈਂਦਾ) 
ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹਹਿੰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਤੇ ਸੈਸਾਰਕ ` 
ਪਦਾਰਥ ਉਸ ਦਰ ਤੋਂ ਮਿਲੰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਜਨ) । ੯। ੪। 

ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲ ੧ ।1 ਹਣੁ ਨਿਗ੍ਰਹੁ ਕਰਿ ਕਾਇਆ ਛੀਜੈ ।। 
ਵਰਤੁ ਤਪਨੁ ਕਰਿ ਮਨੁ ਨਹੀ ਭੀਜੈ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਸਰਿ ਅਵਰੁ ਨ ਖੂਜੈਂ ।। 
੧। ਗੁਰੁ ਸੇਵਿ ਮਨਾ ਹਰਿ ਜਨ ਸੰਗੁ ਕੀਜੈ ।। ਜਮੁ ਜੈਦਾਰੁ ਜੋਹਿ ਨਹੀ ! 
ਸਾਕੈ ਸਰਪੇਂਨਿ ਡਸਿ ਨ ਸਕੈ ਹਰਿ ਕਾ ਰਸੁ ਪੀਜੈ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। 
ਵਾਦੁ ਪੜੈ ਰਾਗੀ ਜਗੁ ਭੀਜੈ ।। ਤ੍ਰੈ ਗੁਣ ਬਿਖਿਆ ਜਨਮਿ _ਮਰੀਜੈ।। 
ਰਾਮ ਨਾਮ ਬਿਨੁ ਦੂਖੁ ਸਹੀਜੈ॥। ੨॥ ਚਾੜਸਿ ਪਵਨੁ ਸਿੰਘਾਸਨੁ ਭੀਜੈ ॥ 
ਨਿਉਲ। ਕਰਮ ਖਟੁ ਕਰਮ ਕਰੀਜੈ ।। ਰਾਮ ਨਾਮ ਬਿਨੁ ਬਿਰਥਾ ਸਾਸੁ 
ਲੀਜੈ ॥ ੩॥ ਅੰਤਰਿ ਪੰਚ ਅਗਨਿ ਕਿਉ ਧੀਰਜੁ ਧੀਜੈ ।। ਅੰਤਰਿ ਚੋਰੁ 
ਕਿਉ ਸਾਦੁ ਲਹੀਜੈ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਇ ਕਾਇਆ ਗੜ ਲੀਜੈ ॥੪॥ ਅੰਤਰਿ 
ਮੈਲੁ ਤੀਰਥ ਭਰਮੀਜੈ ।। ਮਨੁ ਨਹੀ ਸੂਚਾ ਕਿਆ ਸੋਚ ਕਰੀਜੈ ।। ਕਿਰਤੁ 

`_ ਪਇਆ ਦੋਸੁ ਕਾ ਕਉ ਦੀਜੈ 1।੫।। ਐਨੁ ਨ ਖਾਹਿ ਦੇਹੀ ਦੁਖੁ ਦੀਜੈ ।। 

ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਗਿਆਨ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਨਹੀ ਥੀਜੈ ।! ਮਨਮੁਖਿ ਜਨਮੈ ਜਨਮਿ 
ਮਰੀਜੈ ।। ੬ ।। ਸਤਿਗੁਰ ਪੂਛਿ ਜੈਗਤਿ ਜਨ ਕੀਜੈ ।। ਮਨੁ ਹਰਿ ਰਾਚੈ 
ਨਹੀ ਜਨਮਿ ਮਰੀਜੈ ॥ ਰਾਂਮ ਨਾਮ ਬਿਨ ਕਿਆ ਕਰਮੁ ਕਜੈ ॥੭॥ ਉੱਦਰ 
ਦੂੰਦਰ ਪਾਸਿ ਧਰੀਜੈ । ਧੁਰ ਕੀ ਸੇਵਾ ਰਾਮੁ ਰਵੀਜੈ ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਮਿਲੈ 
ਕਿਰਪਾ ਪ੍ਰਭ ਕੀਜੈ ।। ੮ ।। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੯੦੫] 

ਪਦ ਅਰਥੁ :-ਹਠੂ-ਥੱਕਾ, ਜੋਰ । ਹਠੁ ਜੋਗੂ-ਧੌਂਕੇ ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਔੱਖਿਆਂ 
`ਕਰ ਕੇ ਮਨ ਨੂੰ ਏਕਾਗ੍‌ ਕਰਨ ਦਾ ਜਤਨ(ਜਿਵੇਂ' ਕਿ ਇਕ ਫੱਗ ਦੇ ਭਾਰ ਖਲੋਤੇ ਰਹਿਣਾ, 
ਬਾਹਾਂ ਸਿੱਧੀਆਂ ਉਤਾਂਹ ਖੜੀਆਂ ਰੱਖਣੀਆਂ) [ ਨਿਗ੍ਰ ਹੁ-ਮਨ ਦੇ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ` ਨੂਰ ਰੋਕਣ 
ਦਾ ਜਤਨ । ਛੀਜੈ-ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਔਖਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਕਰਿ-ਕਰ _ਕੇ, ਕਰਨ ਨਾਲ। 


ਗਿਲਾ ਤਾ ਦੀ ਵਾ ਆਂ ਆਂ ਆ ਲਾਅ ਤਾ ਦਰ ਲਘ,' ` 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੫੯੩.) _ ਰਾਗੁ ਰਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 


ਵਾਲੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ, (ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ) ਅਹੋਕਾਰ ਦੂਰ ਕੀਤਿਆਂ ( ਜੀਵਨ” 
ਰਬ ਦਾ) ਰਬਵਾਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ। ੩ । 

(ਪੰਡਿਤ) ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸੜਕਾਂ) ਨੂੰ (ਜੀਵਨ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਵਾਸਤੇ) 
ਨਹੀ” ਵਿਚਾਰਦਾ, (ਅਰਬ ਤੇਂ ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਆਦਿਕ ਦੀ) ਬਹੇਸ ਨੂੰ ਹੀ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ (ਇਸ 
ਤਰ੍ਹਾਂ ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਵਿਕ/ਰ-ਲਜ਼ੇਰਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਆਪ ਡੁੱਬਿਆ ਰਹੇ ਉਹ ਆਪਣੇ (ਬੀਤ ਚੁਕੇ) ਬਜ਼ੁਰਗਾਂ ਨੂੰ (ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ) 
ਕਿਵੇ' ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ? ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਮੌ ਮੰਜੂਦ ਹੈ । ਰਾ, ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ, ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ 
ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ੪ । 

ਜਿਉ ਜਿਉਂ ਸ਼ੂਭ ਅਸ਼ੁਭ ਮੁਹੂਰਤਾਂ ਦੇ ਲੋਖੋਂ ਗਿਣਦੇ ਰਹੀਏ ਡਿਉ” ਤਿਉ” ਜਿਦ 
ਨੂੰ ਸਦਾ ਸੰਹੈਮ ਦਾ ਰੋਗ ਲੱਗਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਢੀ ਸਰਨ ਪੈਂਾ ਹੈ 
ਤਦੇ” ਇਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਪਾਪ ਅਪਰਾਬ ਕਰ ਕੇ ਭੀ ਜਦੋਂ ਅਸੀ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਦੇ ਹਾਂ, ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਡੇ ਪੂਰਬਲੋ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ 
ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਗੁਰੂ ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਵਿਖਾਂਦਾ ਹੈ) । ਪ । 

ਜਦੋਂ“ ਤਕ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਨਾਂਹ ਆਵੀਏ ਤਦ ਤਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ, 
ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ ਕੂ ਰਾਹੇ ਪੈ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੇਂਤ ਸਹੇੜ ਕੇ ਮੁੜ ਮੁੜ ਜਨਮ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ 
ਰਹੀਦਾ ਹੈ। _ 

(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਡੋਂ' ਬਿਨਾ ਜੀਵ) ਜਮ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਬੱਧਾ ਹੋਇਆ ਵਿਅਰਥ ਹੀ 
ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਨਾਹ 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਉਸ ਦਾਂ ਚੰਗਾ ਆਚਰਨ ਬਣਦਾ ਹੈ । ੬ । 








ਅਨੇਕਾਂ (ਕੁਲੀਨ ਤੇਂ ਵਿਦਵਾਨ ਬ੍ਰਾਹਮਣ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਾਂਧੇ ਪੰਡਿਤ 
ਮਿਸਰ ਅਖਵਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਦੀ ਝਾਕ ਵਿਚ 
ਗ਼ਲਤਾਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰ-ਘਰ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦੇ । ਕ੍ੌੜਾਂ ਵਿਚੇ 
ਕੋਈ ਉਹ ਬੋਦਾ ਅਦੁਤੀ ਰੋ. ਜਿਸ ਨ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ । ੭ । 
ਹੇ ਪੰਡਿਤ ! ਸੇ ਤੂੰ ਗਿਆਨਵਾਨ ਬਣਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦਾ ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਲੈ 
ਕੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝ.ਲੈ ਕਿ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਚਾਹੇ ਕੋਈ ਭਲਾ ਹੈ ਚਾਹੇਂ ਬੁਰਾ ਹੈ ਹਟੇਕ 
ਵਿਚ ਸਦਾ-ਬਿਰ 'ਪੁਦੂ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ ! ਉਹਨਾਂ ਵਿਰਲੰ` ਬੈਦਿਅ ਨੇ ਹਰ ਬਾਂ_ ਇਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੈ ਵਿਆਪਕ ਸਮੜਿਆ ਹੈ ਜੇਹੜੇ. ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਹਨ । (ਗੂਰ- 
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ਮ. ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਲੇ ( ੫੯੫) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ੧ 





ਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ । ਨ ਪੂਜੈ-ਨਹੀ” ਅੱਪੜਦਾ । ੧। 
ਹਰਿ ਜਨ ਸੌਗੂ-ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ । ਜੰਦਾਰੂ-ਡਰਾਉਣਾ । ਜੋਹਿ ਨਹੀ 
ਸਾਕੈ-ਪੋਹ ਨਹੀ' ਸਕਦਾ । ਸਰਪਨਿ-ਮਾਇਆ ਸਪਣੀ ।੧। ਰਹਾਉ । 
ਵਾਦੁ-ਬਾਰਮਿਕ ਚਰਚਾ । ਰਾਗੀ-ਰਾਗਾਂ ਵਿਚ, ਰੰਗੇ-ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਵਿਚ । ਭੀਜੇ- 
ਸ਼ੁਸ਼ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ੨ । 


ਪਵਨੁ-ਸੁਆਸ । ਭੀਜੈ-(ਮੁੜ੍ਹਕੇ ਨਾਲ) ਭਿੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ _ 


ਆੰਦਰਾਂ ਨੂੰ ਚੱਕਰ ਦਿਵਾਣ ਦਾ ਕਰਮ ਜਿਸ ਨਾਲ ਪੇਟ ਸਾਫ਼ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਖਟੁ ਕਰਮ- 
_ਹਠ-ਜੌਗ ਦੇ ੬ ਕਰਮ :-ਥੌਤੀ, ਨੰਤ੍ਹੀ, ਨਿਉਲੀ, ਵਸਤੀ, ਤ੍ਰਾਟਕ, ਕਪਾਲਭਾਤੀ । 

ਧੌਡੀ-ਕਪੜੇ ਦੀ ਲੀਰ ਨਿਗਲ ਕੇ ਸੇਹਦੇ ਵਿਚ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਫਿਰ ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਲੈਣੀ । 
ਨੈਤ੍ਰਹ-ਸੂਤਰ ਦੀ ਡੋਰੀ ਨੱਕ ਦੀ ਨਾਸ ਰਸਤੇ ਲੰਘਾ ਕੇ ਸੰਘ ਵਿਚੋਂ” ਦੀ ਕੇਂਢਣੀ । ਵਸਤੀ- 
ਬਾਂਸ ਦੀ ਪੌਲੀ ਪੌਰੀ ਗੂਦਾਂ ਵਿਚ ਰੱਖ ਕੇ ਸੁਆਸਾਂ ਦੇ ਜੋਰ ਨਾਲ ਪੌਰੀ ਵਿਚੋ ਦੀ ਪਾਲੀ 
ਚੜ੍ਹਾ ਕੇ ਆਂਦਰਾਂ ਸਾਫ਼ ਕਰਨੀਆਂ । ਤੁਾਟਕ-ਅੱਖਾਂ ਦੀ ਨਜੀਰ ਕਿਸੇ ਚੀਜ਼ ਉਤੇ 
ਫਿਕਾਣੀ । ਕਪਾਲਭਾਤੀ-ਲੌਹਾਰ ਦੀ ਖੋਕਣੀ ਵਾਂਗ ਸੁਆਸ ਛੇਂਤੀ ਛੇਤੀ ਅੰਦਰ ਬਾਹਰ 
ਬਿੱਚਣਾ । ਬਿਰਬਾ-ਵਿਅਰਬ । ੩ । 

ਪੰਚ ਅਗਨਿ-ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਤਪਸ਼ । ਧੀਜੈ-ਧਾਰੀ ਜਾਏ । ਸਾਦੁ- 
ਸੁਆਦ, ਆਨੰਦ, ਸੁਖ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਗੜ੍-ਗੜ੍ਹ, ਕਿਲ੍ਹਾ । ਲੀਜੈ-ਕਾਬੂ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੪ । ਰ੍ 

ਭਰਮੀਜੇ-ਭਟਕਦੇ ਫਿਰੀਏ । ਸੋਚ-ਇਸ਼ਨਾਨ । ਸੂਚਾ-ਸੁੱਚਾ, ਪਵਿਤੁ । ਕਿਰਤੁ 
ਪਇਆ-ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰ ਮਨ ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਹੋ ਜਾਣ ਤੇ । ਕਾ ਕਉ-ਕਿਸ ਨੂੰ 
$੫। 

ਦੇਹੀ-ਸਰੀਰ (ਨੂੰ) ਚਜੈ-ਨੰਰੀ। 1੬। 

ਸੰਗਤਿ ਜਨ-ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ । ਰਾਚੈ-ਰਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
12। ਰ੍ 

ਊੱਦਰ-ਚੂਹਾ । ਦੂੰਦਰ-[ਫੱਫ] ਰੌਲਾ, ਸ਼ੌਰ । ਪਾਸਿ-ਇਕ ਪਾਸੋਂ, ਵੱਖਰਾ । 
ਰਵੀਜੈ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਗੁਰੂ ਦੀ (ਦੱਸੀ) ਸੇਵਾ ਕਰ, ਤੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਕਰ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ੫), (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਭਿਆਨਕ ਜਮ ਪੋਹ ਨਹੀਂ' 
#ਕੈਗਾ ਅਤੇ ਮਾਇਆ-ਸਪਣੀ (ਮੋਹ ਦਾ) ਡੰਗ ਮਾਰ ਨਹੀਂ ਸਕੇਗੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਵਰਤ ਰੱਖਣ ਨਾਲ, ਤਪ ਤਪਣ ਨਾਲ, ਮਨ ਨੂੰ ਏਕਾਗ੍ਰ ਕਰਨ `ਵਾਸਤੇ ਧੱਕੇ 
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ਨਾਲ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਔਖਿਆਂ ਕੀਤਿਆਂ, ਮਨ ਦੇ ਫੁਰਨਿਆਂ ਨੂੰ ਬਦੋ ਬਦੀ ਰੋਕਣ ਦੇ ਜਤਨ 
ਕਰਨ ਨਾਲ, ਸਰੀਰ ਹੀ ਦੁਖੀ £ਦਾ ਹੈ (ਇਹਨਾਂ ਕਸ਼ਣਾਂ ਦਾ) ਮਨ ਉੜੇ ਅਸਰ ਨਹੀ 
ਪੈਂਦਾ । (ਹਠ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ) ਕੋਈ ਭੀ “ਕਰਮ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 
ਦੀ ਬਰਾਬਰੀ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦਾ । ੧ । 
ਜਗਤ ਧਾਰਮਿਕ ਚਰਚਾ (ਦੇ ਪੁਸਤਕ) ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਰੰਗ-ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ 
ਵਚ ਹੀ ਏਸ਼ ਰੇਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਡਰੈ-ਗੁਣੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇਂ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ 
ਰੀੜ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੈ (ਉ“ਵ ਇਸ ਚਰਚਾ ਆਦਿਕ ਨੂੰ ਧਾਰਮਿਕ ਕੌਮ ਸਮਝਦਾ ਹੈ) । 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਦੁੱਖ ਹੀ ਸਹਾਰਨਾ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ । ੨ । ਰ੍ 
ਹਠ-ਸੋਗੀ ਸੁਆਸ (ਦਸਮ.ਦੁਆਰ ਵਿਚ) ਚਾੜ੍ਹਦਾ ਹੈ (ਇਤਨੀ ਮੇਹਨਤ ਕਰਢਾ 
ਹੈ ਕਿ ਪਸੀਨੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ) ਸਿੰਘਾਸਨ ਭੀ ਭਿੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਆਂਦਰਾਂ ਸਾਫ਼ ਰੱਖਣ 
ਲਈ) ਨਿਉਲ) ਕਰਮ ਤੇ (ਹਠ ਜੋਗ ਦੇ) ਛੇ ਕਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਮਾਂਤਮਾ `ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਵਿਅਰਬ ਜੀਵਨ ਜੀਊਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਜ਼ਿਤਨਾ ਚਿਰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਐੱਗ ਅੰਤਰ ਆਤਮੇ ਭੜਕ ਰਹੀ 
ਹੋਵੇ, ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਮਨ ਧੀਰਜ ਨਹੀ ਧਾਰ ਸਕਦਾ । ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਮੌਹ-ਚੌਰ ਅੰਦਰ 
ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ” ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਇਸ 
ਸਰੀਰ-ਕਿਲ੍ਹ ਨੂੰ ਜਿੱਤੇ (ਇਸ ਵਿਚ ਆਕੀ ਹੋਇਆ ਮਨ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆ ਜਾਇਗਾ ਤੇ 
ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ ਮਿਲੋਗਾ) । ੪ । 
ਜੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ) ਮੈਲ ਟਿਕੀ ਰਹੋ, ਤੀਰਥਾਂ ਤੇ (ਇਸ਼ਨਾਨ 
ਲਈ) ਭੌ'ਦੇ ਫਿਹੀਏ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨ ਸੁੱਚਾ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦਾ (ਤੀਰਬ-) ਇਸ਼ਨਾਨ ਦਾ 
ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । (ਪਰ) ਪਿਛਲੋ.ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੋ ਸੈਸਕਾਰਾਂ ਦਾ ਇਕੱਠ (ਗ਼ਲਤ 
ਰਸਤੇ ਵਲ ਹੀ ਪ੍ਰੈਰਨਾ ਕਰੀ` ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ) ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਦੋਸ਼ੀ ਭੀ ਨਹੀਂ 
ਠਹਿਰਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੫ । 
ਜੇਹੜੇ ਬੰਦੇ ਐਨ ਨਹੀ' ਖਾਂਦੇ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਕੋਈ ਆਤਮਕ ਲਾਭ ਤਾਂ ਨਹੀਂ 
ਖੱਟਦੈ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਹੀ ਕਸ਼ਟ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮਿਲੋ ਗਿਆਨ ਤੋ ਬਿਨਾ(ਮਾਇਆ 
ਵਲੋ” ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ) ਤ੍ਰਿਪਤੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਸੋ, ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ 
ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਜੈਮਦਾ ਹੈ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਜੰਮਦਾ ਹੈ ਮਰਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਦਾ ਇਹ ਗੌੜ ਤੁਰਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ) । ੬ । ਰ੍ ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਲੈ ਕੇ ਸੰਤ ਮਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਹੈ । 
_ (ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਉਰ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 








4. 
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ਨਮ ਮਰਨ ਦਾ'ਗੇੜ ਨਹੀਂ ਵਿਆਪਦਾ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਾਂਹ ਸਿਮਰਿਆਂ, । 
ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਹਨ-ਕਰਮ ਢਾਂ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ' ਹੁੰਦਾ । ੭ । 
ਚੂਹੇ ਵਾਂਗ ਅੰਦਰੋ ਅੰਦਰ ਸ਼ੋਰ ਮਚਾਣ ਵਾਲੋ ਮਨ ਦੇ ਸੰਕਲਪ ਵਿਕਲਪ ਅੰਦਰੋਂ 
ਕੱਢ ਦੇਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਇਹੀ 
ਹੈ ਧੁਰੋਂ ਮਿਲੀ ਸੇਵਾ (ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਕਰਨੀ ਹੈ) 
ਹੇ ਨਾਲਕ ! (ਪੁੂ ਅਗੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ-)ਹੇ ਪੂਰਤੂ ! ਮੋਹਰ ਕਰ, ਮੈਨੂੰ ਤੋਰੇ ਨਾਮ 
ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲੋ ।੮।੫। ੍ ੧ _ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲ ੧ । ਔਤਰਿ ਉਤਭੁਜੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਜੋ 
_ਕਹੀਐ ਸੋ ਪ੍ਰਭ ਤੇ ਹੋਈ ॥ ਜੁਗਹ ਜੁਗੰਤਰਿ ਸਾਹਬੁ ਸਚੁ ਸੋਈ ।। ਉਤਪਤਿ 
ਪਰਲਉ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ। ।। ੧ ।। ਐਸਾ ਮੇਰਾ ਠਾਕੁਰੁ ਗਹਿਰ ਗੌਭੀਰੁ ।। 
ਜਿਨਿ ਜਪਿਆ ਤਿਨ ਹੀ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਨ ਲਗੇ ਜਮ ਤੀਰੁ॥ 
੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਨਾਮੁ ਰਤਨੁ ਹੀਰਾ ਨਿਰਮੋਲੁ ।। ਸਾਚਾ ਸਾਹਿਬੁ ਅਮਰੁ 
ਅਤੋਲੁ ।। ਜਿਹਵਾ ਸੂਚੀ ਸਾਚਾ ਬੋਲ । ਘਰਿ ਦਰਿ ਸਾਚਾ ਨਾਹੀ ਰੋਲੁ ।। ] 
੨।। ਇਕਿ ਬਨ ਮਹਿ ਬੈਸਹਿ ਡੂਗਰਿ ਅਸਥਾਨੁ ।। ਨਾਮੁ ਬਿਸਾਰਿ 
ਪਚਹਿ ਅਭਿਮਾਨੁ ।! ਨਾਮ ਬਿਨਾ ਕਿਆ ਗਿਆਨ ਧਿਆਨੁ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਪਾਵਹਿ ਦਰਗਜਿ ਮਾਨੁ ॥ ੩॥ ਹਠੁ ਅਹੈਕਾਰੁ ਕਰੈ ਨਹੀ ਪਾਵੈ ॥ ਪਾਠ 
ਪੜੈ ਲੇ ਲੌਕ ਸੁਣਾਵੈ ।। ਤੀਰਥਿ ਭਰਮਸਿ ਬਿਆਧਿ ਨ ਜਾਵੈ॥ ਨਾਮ 
ਬਿਨਾ ਕੈਸੇ ਸੁਖੁ ਪਾਵੈ ॥੪॥ ਜਤਨ ਕਰੈ ਬਿੰਦੁ ਕਿਵੈ ਨ ਰਹਾਈ ।। ਮਨੂਆ 
ਡੌਲੇ ਨਰਕੇ ਪਾਈ ।। ਜਮ ਪੁਰਿ ਬਾਧੋ ਲਹੈ ਸਜਾਈ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਜੀਉ 
ਜਲਿ ਬਲਿਂ ਜਾਈ ॥੫॥ ਸਿਧ ਸਾਧਿਕ ਕੇਤੇ ਮੁਨਿ ਦੇਵਾ ।। ਜੁਠਿ ਨਿਗ੍ਰਹਿ 
ਨ ਤ੍ਰਿਪਤਾਵਹਿ ਭੇਵਾ । ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਿ ਗਹਹਿ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ।। ਮਨਿ ਤਨਿ 
ਨਿਰਮਲ ਅਭਿਮਾਨ ਅਭੇਵਾ ।।੬।। ਕਰਮਿ ਮਿਲੈ ਪਾਵੈ ਸਚੁ ਨਾਉ ।। ਤੁਮ 
_ ਸਰਣਾਗਤਿ ਰਹਉ ਸੁ ਭਾਉ ।। ਤੁਮ ਤੇ ਉਪਜਿਓ `ਭਗਤੀ ਭਾਉ ॥ ਜਪੁ 
ਜਾਪਉ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਨਾਉ ।।੭।। ਹਉਮੈ ਗਰਬੁ ਜਾਇ ਮਨ ਭੀਨੈ॥ ਝੂਠਿ 
ਨ ਪਾਵਸਿ ਪਾਖੰਡਿ ਕੀਨ ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਸਬਦ ਨਹੀ ਘਰੁ ਬਾਰੁ।।ਨਾਨਕੇ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਤਤੁ ਬੀਚਾਰੁ ।। ੮ ।। ੬।। [ਪੰਨਾ ੯੦੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਤਰਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਤੀ ਅੰਦਰ । ਉਤਭੁਜੁ-(ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਢੀ) 1 


੭੩ ੫੬ ਪਲਕ 
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ਉਤਪੇਂਤੀ । ਜੋ ਕਹੀਐ-ਜਿਸ ਤੀ ਚੀਜ ਦਾ ਨਾਂਮ ਲਿਆ ਜਾਏ । ਤੇ-ਤੋ । ਜੁਗਹ 
ਜੁਗੀਤਰਿ-ਜੁਗਾਂ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ । ਪਰਲਉ-ਨਾਸ । ੧ । 

ਗਹਿਰ-ਡੂੰਘਾ, ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਦ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾਂ ਸਕੇ । ਗੰਭੀਰੁ-ਦ੍ਰਡੇ ਜਿਗਰੇ 
ਵਾਲਾ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਭੀ ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਜਮ ਤੀਰੁ-ਜਮ ਢਾ 
ਤੀਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਨਿਰਮੋਲੂ-ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕੈ । ਅਮਰੁ-ਅਟੱਲ । ਜਿਹਵਾ- 
ਜੀਭ । ਘਰਿ ਦਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰੋਲੂ-ਭੁਲੋਖਾ । ੨ । 

ਇਕਿ-ਕਈ ਬੰਦੇ । ਡੂਗਰਿ-੫ਹਾੜ ਵਿਚ । ਅਸਬਾਨੂ-ਗੁਫਾ ਵਿ ਬ਼ਾਂ 
(ਬਣਾ ਕੋ) । ਪਚਹਿ-ਸ਼ੁਆਰ ਹੈਦੇ ਹਨ । ਕਿਆ-ਵਿਅਰਬ । ੩। 

ਹਠੁ-(ਮਨ ਦੀ ਇਕਾਗ੍ਰਤਾਂ ਵਾਸਤੇ ਸਰੀਰ ਉਤੇ) ਧੱਕਾ-ਜੋਰ । ਲੈ-ਲੈ ਕੇ । 
ਭਰਮਸਿ-(ਜੇ) ਭਵੇ'ਗਾ। ਬਿਆਧਿ-ਰੋਗ, ਕਾਮਾਦਿ ਰੋਗ । ੪ । 

ਬਿੰਦੂ-ਵੀਰਜ ! ਕਿਵੇ-ਕਿਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਭੀ । ਬਿੰਦੁ ਨ ਰਹਾਵੈ-ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਡੋ 
ਨਹੀ ਬਚਦਾ । ਨਰਕੇ-ਨਰਕ ਵਿਚ ' ਲਹੈ-ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ। 
੫। 

ਸਿਧ-ਜੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੁੱਰੀ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਸਾਧਿਕ-ਜੋਗ-ਸਾਧਨ ਕਰਨ ਵਾਲੋ। 
ਹਠਿ-ਹਠ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਨਿਗ੍ਰਹਿ-ਨਿਗੂਹ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਇੰਦ੍ਰਿਆੰ ਨੂੰ ਰੋਕਣ ਦੇ ਜਤਨ 
ਨਾਲ । ਨ ਤ੍ਰਿਪਤਾਵਹਿ-ਨਹੀ' ਮਿਟਾ ਸਕਦੇ । ਭੇਵਾ-ਅੰਦਰਲੀ ਵਿਖੋਂਪਤਾ । ਗਹਹਿ- 
੫ਕੜਦੇ ਹਨ, ਕਰਦੇ ਹਨ । ਅਭਿਮਾਨ ਅਭੇਵਾ-ਅਰਭਿਮਾਨ ਦਾ ਅਭਾਵ । ੬। 

ਕਰਮਿ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਦੁਆਰਾ,ਮੇਹਰ ਨਾਲ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਥਿਰ । ਰਹਉ-ਮੈਂ“ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹਾਂ । ਸੁ ਭਾਉ-(ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਪ੍ਰੇਮ । ਤੇ-ਤ” । ਭਾਉ-ਪ੍ਰੋਮ । ਜਾਪਉ-ਮੈ' 
ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ੭ । 

ਗਰਬੁ-ਅਹੈਕਾਰ । ਜਾਇ-ਦੂਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਮਨ ਭੀਨੈ-ਜੇ ਮਨ ਭਿੱਜ ਜਾਏ । ਨ 
ਪਾਵਸਿ-ਨਹੀ' ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੇਗਾ । ਪਾਖੰਡਿ ਕੀਨੈ-ਜੇ ਪਾਖੰਡ ਕੀਤਾ ਜਾਏ, ਪਾਖੰਡ 
ਕੀਤਿਆਂ । ਘਰੁ ਬਾਰੁ-ਪੱਕਾ ਫਿਕਾਣਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਢਾ ਮਹਲ । ਤਤੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੁਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਬੀਚਾਰੁ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ] ਵਿਚਾਂਰ । ੮ 1 

ਅਰਥ :-ਸਾਡਾ ਪਾਲਣਹਾਰ ਪੁਭੂ ਬੜਾ ਅਥਾਹ ਹੈ ਤੇ ਵਡੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ) ਜਪਿਆ ਹੈ ਉਸੇ ਨੰ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੇ ਨਅ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਨਹੀਂ ਪੋ'ਹਦਾ ।੧ । 
ਰਹਾਉ । 
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(ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਐਸਾ ਹੈ ਕਿ) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੀ ਉਤਪੱਤੀ (ਦੀ ਤਾਕਤ) ਉਸ ਦੇ 1 
ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਹੈ (ਉਤਪੇਂਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਭੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਜਿਸ ਭੀ । 
ਦੀਜ਼ ਦਾ ਨਾਮ ਲਿਆ ਜਾਏ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਹੀ ਪੈਦਾ ਹੋਈ ਹੈ । ਉਹੀ ਮਾਲਕ' 
ਜੁਗਾਂ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਜਗਤ ਦੀ ਉਤਪੱਤੀ ਤੇ ਜਗਤ 
ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾ (ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕੌਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ ਹੈ । ੧ । 

ਪਰਮਾਤਮ” ਦਾ ਨਾਮ (ਇਕ ਐਸਾ) ਰਤਨ ਹੈ ਹੀਰਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀਂ 
ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਜੌ ਕਿਸੇ ਕੀਮਤ ਤੋਂ` ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ), ਉਹ ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ਉਹ ਕਦੇ ਮਰਨ ਵਾਲਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਵੱਡਪਣ ਨੂੰ ਤੋਲਿਆ 
ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦਾ । ਜੇਹੜੀ. ਜੀਭ (ਉਸ ਅਮਰ ਅਡੋਲ ਪੁਰਫੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਲਾਹ ਦਾ) 
ਬੋਲ ਬੋਲਦੀ ਹੈ ਉਹ ਸੁੱਚੀ ਹੈ । (ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਬੰਦੇ ਨੂੰ) ਅੰਦਰ ਬਾਹਰ 
ਹਰ ਥਾਂ ਉਹ ਸਦਾਂ-ਬਿਰ ਪੂਰਭੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਬਾਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਕੋਈ ਕੁਲੋਖਾ ਨਹੀ” 

_ ਲੱਗਦਾ ।੨। 

ਅਨੌਕਾਂ ਬੈਦੇ (ਗਿ੍‌ਹਸਤ ਤਿਆਗ ਕੇ) ਜੰਗਲਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਬੈਠਦੇ ਹਨ, ਪਹਾੜ 
ਵਿਚ (ਗੁਫਾ ਆਦਿਕ) ਬਾਂ (ਬਣਾ ਕੇ) ਬੈਠਦੇ `ਹਨ (ਆਪਣੇ ਇਸ ਉੱਦਮ ਦਾ) ਮਾਣ 
(ਭੀ) ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਉਹ ਸ਼ੁਆਰ (2) ਹੁੰਦੇ 
ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਕੋਈ ਗਿਆਨ-ਚਰਚਾ ਤੇ ਕੋਈ ਸਮਾਧੀ 
ਕਿਸੇ ਅਰਬ ਨਹੀਂ । ਜੋਹੜੈ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਸਤੇ ਤੁਰਦੇ ਹਨ (ਤੇ ਨਾਮ ਜਪਦੇ ਹਨ) 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਆਦਰ ਪਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

(ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ` ਇਕਾਗਰਤਾ ਆਦਿਕ ਵਾਸਤੇਂ ਸਰੀਰ ਉਤੇ ਕੋਈ) ਥੌਕਾ-ਜੋਰ 
ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਇਸ ਉੱਦਮ ਦਾਂ) ਮਾਣ (ਭੀ) ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਨਹੀਂ. 
ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ (ਲੋਕ-ਵਿਖਾਵੇ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਧਾਰਮਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ ਪੜਦਾ ! 
ਹੈ, ਪੁਸਤਕਾਂ ਲੈ ਕੇ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ (ਹੀ) ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਤੀਰਬ ਉਤੇ (ਭੀ ਇਸ਼ਨਾਨ 
ਵਾਸਤੇ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ ( ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਉਸ ਦਾ ਕਾਮਾਦਿਕ ਰੌਗ ਦੂਰ ਨਹੀ' ਹੋਂ ਸਕਦਾ । ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀਂ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ।੪। . 
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`. (ਬਨਵਾਸ, ਡੂਗਰ-ਵਾਸ, ਹਠ, ਨਿਗ੍ਰਹ, ਤੀਰਥ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਆਦਿਕ) _ਜਤਨ ੍ 
ਮਨੁੱਖ ਕਰਦਾ ਰੈ, ਅਜੇਹੇ ਕਿਸੇ ਭੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾਰੌਕੀ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕ੍ਹਦੀ, ` 
ਮਨ ਡੋਲਦਾ ਹੀ ਰਹਿਵਾ-ਹੈ ਤੇ ਜੀਵ ਨਰਕ ਵਿਚਕਹੀ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ . ? 2 
ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਰ ਬੱੜਾਂ ਹੋਇਆ ਜਮਰਾਜ ਦੀ ਪੁਰੀ ਵਿਚ (ਆਤਮਕ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਦੀ) ਨੂ 
ਸਜ਼ਾ ਭੁਗਤਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਜੰਨੰ੍‌ਜਾਰੀ ਵਿਚ ਸੜਦੀ ਭੁੱਜਦੀ : 


= ਸਰ . -%੧੧“ਉ8%੦੮-" - ..... . 














_ਗ੍ਰੰਹਿਣ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਭਾਵ, ਇੰਦ੍ਿਆਂ 


$ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੦੦) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 
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ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ। ੫। ਜਾ ਰ੍ 

ਅਨੇਕਾਂ ਸਿੱਧ ਸ਼ਾਧਿਕ ਰਿਸ਼ੀ ਮੁਨੀ (ਹਠ ਨਿਗ੍ਰਹ ਆਦਿਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਪਰ)ਹਠ 
ਨਿਗ੍ਰਹ ਨਾਲ ਅੰਦਰਲੀ ਵਿਖੋਪਤਾ ਨੂੰ ਮਿਟਾ ਨਹੀ ਸਕਦੇ । ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵਿਚਾਰ-ਮੰਡਨ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੀ (ਦਸੀ) ਸੇਵਾ (ਦਾ ਉੱਦਮ) 


(ਵਿਚ) ਪਵਿਤਤਾ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਹੰਕਾਰ ਦਾ ਅਭਾਵ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੬। 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਦਾ- ਥਿਰ 
ਪ੍ਰਠੂ-ਨਾਮ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਪੁਠੂ !) ਮੈ ਭੀ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਫਿਕਿਆ ਹਾੰ (ਤਾ ਕਿ ਤੇਰੇ ਚਰਨਾਂ ਦ!) 
ਸ੍ਸ਼ਟ ਪ੍ਰੇਮ (ਮੈ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕਾਂ) । (ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਤੇਠੀ ਭਗਤੀ ਭੋਰਾ ਪ੍ਰੇਮ ਤੇਰੀ 
ਮੋਹਰ ਨਲ ਹੀ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਹਰੀ ! (ਜੇ ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ ਤਾਂ) ਮੈ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦਾ ਜਾਪ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ । ੭ । 

ਜੇ ਜੀਵ ਦਾ ਮਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜ ਜਾਏ ਤਾਂ ਅੰਦਰੋ ਹਉਸੈ 
ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ (ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਭਿੱਜਣ ਦੀ ਇਹ ਦਾਤਿ) ਝੂਠ ਦੀ 
ਰਾਹੀ ਜਾਂ ਪਖੰਡ ਕੀਤਿਆਂ ਕੋਈ ਭੀ ਨਹੀਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ” 
ਬਿਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਬਾਰ ਨਹੀ” ਲੱਭ ਸਕਦਾ । 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ਪੁਣੂ 

ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ (ਦਾ ਸੁਭਾਉ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ 
ਹੈ।੮।੬। 

ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲ ੧ ।। ਜਿਉ ਆਇਆ ਤਿਉ ਜਾਂਵਹਿ ਬਉਰੇ ਜਿਉ 
ਜਨਮੇ ਤਿਉ ਮਰਣੁ ਭਇਆ ।। ਜਿਉ ਰਸ ਭੋਗ ਕੀਏ ਤੇਤਾ ਦੁਖੁ ਲਾਗੇ 
ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਿ ਭਵਜਲਿ ਪਇਆ ॥੧॥ ਤਨੁ ਧਨੂ ਦੇਖਤ ਗਰਬਿ ਗਇਆ ॥ 
ਕਨਿਕ ਕਾਮਨਾ ਸਿਉਂ ਹੇਤੁ ਵਧਾਇਹਿ ਕੀ ਨਾਮੁ ਵਿਸਾਰਹਿ_ ਭਰਮਿ 
ਗਇਆ ।।੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਜਤੁ ਸਤੁ ਸੰਜਮੁ ਸੀਲੁ ਨ ਰਾਖਿਆ ਪ੍ਰੋਤ ਪਿੰਜਰ 
ਮਹਿ ਕਾਸਟੁ ਭਇਆ । ਪੁੰਨੁ ਦਾਨੁ ਇਸਨਾਨੁ ਨ ਸੈਜਮੁ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ 
ਬਿਨੁ ਬਾਦਿ ਜਇਅ॥੨॥ਲਾਲਚਿ ਲਾਗੈ ਨਾਮੁ ਬਿਸਾਰਿਓ ਆਵਤ ਜਾਵਤ 
ਜਨਮੁ ਗਇਆ ॥ ਜਾਂ ਜਮੁ ਧਾਇ ਕੇਸ ਗਹਿ ਮਾਰੈ ਸੁਰਤਿ ਨਹੀ ਮੁਖਿਕਾਲ 


੫੦ 




















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ । ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _( ੬੦੧) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੧ 
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ਗਇਆ ।।੩।। ਅਹਿਨਿਸਿ ਨਿੰਦਾ ਤਾਤਿ ਪਰਾਈ ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਨ ਸਰਬ 
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ਦਇਆ ।। ਬਿਨੁ ਗੁਰ ਸਬਦ ਨ ਗਤਿ ਪਤਿ ਪਾਵਹਿ ਰਾਮ ਨਾਮ ਬਿਠੁ 


ਨਰਕਿ ਗਇਆ ।। ੪ ।। ਖਿਨ ਮਹਿ ਵੇਸ ਕਗੀਹ ਨਫੂਆ ਜਿਉ ਸੋਹ ਪਾ੫ 
ਮਹਿ ਗਲਤੁ ਗਇਆ ॥ ਇਤ ਉਤ ਮਾਇਆ ਦੇਖਿ ਪਸਾਰੀ ਮੋਹ ਮਾਇਆ 


ਕੈ ਮਗਨੁ ਭਇਆ ।। ੫ ।। ਕਰਹਿ ਬਿਕਾਰ ਵਿਥਾਰ ਘਨੇਰੇ ਸੁਰਤਿ ਸਬਦ 
। ਬਿਨੁ ਭਰਮਿ ਪਇਆ॥ ਹਉਮੈ ਰੋਗੁ ਮਹਾ ਦੁਖੁ ਲਾਗਾ ਗੁਰਮਤਿ ਲੋਵਹੁ ਰੋਗੁ [ 


ਗਇਆ ।। ੬ ।। ਸੁਖ ਸੰਪਤਿ ਕਉ ਆਵਤ ਦੇਖੈ ਸਾਕਤ ਮਨਿ ਅਭਿਮਾਨੁ 
ਭਇਆ ।। ਜਿਸ ਕਾਂ ਇਹ ਤਨੁ ਧਨੁ ਸੋ ਫਿਰਿ ਲੋਵੈ ਅੰਤਰਿ .ਸਹਸਾ ਦੂਖੁ 
ਪਇਆ ॥੭॥ ਅੰਤਿ ਕਾਂਲਿ ਕਿਛੁ ਸਾਥਿ ਨ ਚਾਲੈ ਜੋ ਦੀਸੈ ਸਭੁ ਤਿਸਹਿ 
` ਮਇਆ ।। ਆਦਿ ਪੁਰਖੁ ਅਪਰੈਪਰੁ ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਰਿਦੈ ਲੈ ਪਾਰਿ 
ਪਇਆ ।। ੮ ।। ਮੂਏ ਕਉ ਰੋਵਹਿ ਕਿਸਹਿ ਸੁਣਾਵਹਿ ਭੈ ਸਾਗਰ ਅਸ- 
ਰਾਲਿ ਪਇਆ ।। ਦੇਖਿ ਕੁਟੰਬ ਮਾਇਆ ਗਿਹ ਮੰਦਰੁ ਸਾਕਤੁ ਜੌਜਾਲਿ 
ਪਰਾਲਿ ਪਇਆ ।। ੯ ॥ ਜਾ ਆਏ ਤਾ ਤਿਨਹਿ ਪਠਾਏ ਚਾਲੇ ਤਿਨੈ 
ਬੁਲਾਇ ਲਇਆ॥ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰਣਾ ਸੋ ਕਰਿ ਰਹਿਆ ਬਖਸਣਹਾਰੈ ਬਖਸਿ 
ਲਇਆ ॥ ੧੦ ॥ ਜਿਨਿ ਏਹੁ ਚਾਖਿਆ ਰਾਮ ਰਸਾਇਣੁ ਤਿਨ ਕੀ ਸੈਗਤਿ 
'ਖੋਜੁ ਭਇਆ ।। ਰਿਧਿ ਸਿਧਿ ਬੁਧਿ ਗਿਆਨੁ ਗੁਰੂ ਤੇ ਪਇਆ ਮੁਕਤਿ 
ਪਦਾਰਥੁ ਸਰਿ ਪਇਆ ॥ ੧੧ ॥ ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਮ ਕਰਿ ਜਾਣਾ 
ਹਰਖ ਸੋਗ ਤੇ ਬਿਰਕਤੁ ਭਇਆ ॥ਆਪੁ ਮਾਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਪਾਏ ਨਾਨਕ 
_ਸਹਜਿ ਸਮਾਇ ਲਇਆ ।। ੧੨।। ੭ ।। [ਪੰਨਾ ੬੦੬] 
ਰ ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਉਰੇ-ਹੇ ਕਮਲੋ ਜੀਵ । ਮਰਣੂ-ਮੌਤ । ਰਸ ਭੋਗ-ਰਸਾਂ ਦੇ 
ਭੋਗ । ਤੇਤਾ-ਉਤਨਾ ਹੀ । ਵਿਸਾਰਿ-ਭੂਲਾ ਕੇ । ਭਵਜਲਿ-ਭਵਜਲ ਵਿਚ, ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ । ੧। 
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ਗਰਬਿ-ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ । ਗਇਆ-ਫਸ ਗਿਆ । ਕਨਿਕ-ਸੋਨਾ । ਕਾਮਨੀ- 


`ਇਸਤੀ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਹੋਤੁ-ਮੋਹ । ਕੀ-ਕਿਉ' ? ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ 1 ੧। 
ਰਹਾਉ ।. 
_ਸੋਜਮੁ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਰੋਕਣ ਦਾ ਉੱਦਮ । ਸਤੁ-ਉਚਾ ਆਂਚਰਨ । ਜਦੂ- 
_ਕਾਮਵਾਸਨਾ ਵਲੋ ਬਚਾਉ । ਖ੍ਰੈਤ ਪਿੰਜਰ ਮਹਿ-(ਵਿਕਾ 'ਰਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਅਪਵਿੜੂ ਹੋਏ 








_ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ____ ( ੬੦੨ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ਮ 
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ਸੁਰੀਰ-ਪਿੰਜਰ ਵਿਚ। ਕਾਸਟੁ-ਲੱਕੜ, ਲੱਕੜ ਵਾਂਗ ਸੁੱਕਾ ਹਉ ਕਰਤ ਰਲ ਕੁਰਖ਼ਤ, ਕੋਮਲ 
ਭਾਵਾਂ ਤੋਂ ਸੱਖਣ । ਬਗੰਦ-ਵਿਅਰਥ । ਜਇਆ- ਜਨਮਿਆ |੨1 





ਲਾਲਚਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਆਵਤ ਜਾਵਤ-ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਦੌੜਦਿਆਂ ਭੱਜ- 
ਦਿਆਂ । ਗਇਆ-(ਵਿਅਰਥ) ਗਿਆ । ਜਾ-ਜਦੋ' । ਧਾਇ-ਦੌੜ ਕੇ,ਦੌੜਿਆ ਆ ਕੇ । 
ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਮੁਖਿ ਕਾਲ-ਕਾਲ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ । ੩ । 
___ ਅਹਿ-ਦਿਨ । ਨਿਸਿ-ਰਾਤ ।ਤਾਤਿ-ਈਰਖਾ, ਸਾੜਾ । ਸਰਬ-ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ। 
ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ੪ । 

ਨਟੂਆ-ਸ੍ਰਾਂਗੀ, ਮਦਾਰੀ । ਜਿਉ-ਵਾਂਗ ! ਗਲਤੁ-ਗ਼ਲਤਾਨ । ਇਤ ਉਤ- 
ਇਧਰ ਉਧਰ, ਹਰ ਪਾਸੇ। ੫1 _ 

ਵਿਬਾਰ-ਖਿਲਾਰੇ । ਘਨੇਰੇ-ਬਹੁਤ । ਭਰਮਿ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਮਤਿ-ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ। ੬। 

_ਸੈਪਤਿ-ਧਨ । ਸਾਕਤ ਮਲਿ-ਸਾਕਤ ਦੇ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹੇ ਜੀਵ ਦੇ ਮਨ 
ਵਿਚ । ਵਿਰਿ-ਮੁੜ । ਸਹਸਾ-ਸਹਿਮ । ੭ । 

ਅੰਤਿ ਕਾਲਿ-ਅਖ਼ੀਰਲੇ ਵੇਲੋ,ਉਸ ਸਮੇਂ ਜਦੋਂ ਉਮਰ ਦਾ ਅਸ਼ੀਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਤਿਸਹਿ-ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹੀ । ਮਇਆ-ਦਇਆ । ਲੈਂ-ਲੈ ਕੇ । ੮ । 

ਕਿਸਹਿ-ਕਿਸ ਨੂੰ ? ਅਸਰਾਲ-ਡਰਾਉਣਾ (ਅਜ਼ ਦਹਾ ਵਰਗਾ) । ਸਾਗਰ 
ਅਸਰਾਲਿ-ਡਰਾਉਣੇ ਸਾਗਰ ਵਿਚ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਜੋਜਾਲਿ-ਜੋਜਾਲ ਵਿਚ । 
`ਪਰਾਲਿ-ਪਰਾਲੀ (ਵਰਗਾ) ਨਿਕੰਮਾ । ੯। 

ਤਿਨਹਿ-ਉਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਹੀ । ਪਠਾਏ-ਭੇਜੇ । ਤਿਨੈ-ਉਸੇ (ਹਰੀ) ਨੇ 

] 


ਰੀ 





ਹੀ। ੧੦। . 

੩..ਜਿੱਨਿੰ- ਜਿਸ (ਜਿਸ ਜੀਵ) ਨੰ ਨੇ । ਰਸਾਇਣੁ-ਰਸ-ਅਯਨੁ, ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ, ਸਾਰੇ 

ਸੱਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਖੌਜੁ-ਭੇਤ ਦੀ ਸਮਝ । ਰਿਧਿ ਸਿਧਧ-ਕਰਾਮਾੜੀ ਤਾਕਤਾਂ । ਤੇ- 

ੜੇ । ਮੁਕਤਿ ਪਦਾਰਬ-(ਨਾਮ ਦਾ) ਸਰਮਾਇਆ ਜੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਤੋ _ਮਾਇਆ-ਮੋਹ ੜ 
` ਖਲਾਸੀ ਵਿਵਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੧ । 

। __ਸਮ-ਬਰਾਬਰ; ਇਕੋਂ ਜਿਹਾ । ਸੋਗ-ਚਿੰਤਾ, ਅਫ਼ਸੋਸ । ਬਿਰਕਤੁ-ਉਪਰਾਮ, 

ਨਿਰਲੇਪ । ਆਖੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ ਨੂੰ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਸਹਜਿ-ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ 


ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ । ੧੨ । 
੍ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਜੀਵ !) ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ ਤੇਂ ਧਨ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਤੂੰ ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ 
ਆਇਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਸੋਨੇ 'ਡਾਇਸ੍ਰੀ ਨਾਲ ਤੂੰ ਮੋਹ ਵਧਾਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ ਹੈਂ । ਤੂੰ ਕਿਉ” 
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ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਜ਼ਿਹਾ ਹੈ', ਤੇ, ਕਿਉ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਗਿਆ ਹੈ ?੧। 
ਰਹਾਉ । 

ਹੋ ਬੱਲੋ ਜੀਵ ! ਜਿਵੇ ਤੂੰ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਆਇਆ ਹੈ' ਤਿਵੇਂ (ਇਥੋਂ) ਚਲਾ ` 
ਭੀ ਜਾਵੇਂ ਗਾ; ਜਿਵੇ" ਤੈਨੂੰ ਜਨਮ ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਤਿਵੇ' ਮੌਤ ਭੀ ਹੋ ਜਾਇਗੀ (ਇਥੇ ਕਿਸੇ 
ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਸਦਾ ਬੈਠ ਨਹੀ” ਰਹਿਣਾ) । ਜਿਉ” ਜਿਉ” ਤੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਸਾਂ ਦੇ ਭੋਗ 
ਮਾਲਦਾ ਹੈਂ, ਤਿਉ” ਤਿਉ ਉਤਨਾ ਹੀ (ਤੇਰੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਤੇ ਆਤਮਾ ਨੂੰ) ਦੁੱਬ-ਰੋਗ | 
ਚੰਬੜ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਇਹਨਾਂ ਭੋਗਾਂ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਵਿਸਾਰ ਕੇ 
ਤੂੰ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਚੱਕਰ ਵਿਚ ਪਿਆ ਸਮਝ । ੧ । 

(ਹੇ ਜੀਵ ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਵਲੋ ਨਹੀ” ਬਚਾਇਆ, ਤੂੰ 
ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ ਨਹੀ” ਬਣਾਇਆ, ਤੂੰ ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮੰਦੇ ਪਾਸੇ ਵਲੋਂ ਰੌਕਣ ਦਾ ਉੱਦਮ 
ਨਹੀ" ਕੀਤਾ, ਤੂੰ ਮਿੱਠਾ ਸੁਭਾਉ ਨਹੀ” ਬਣਾਇਆ । (ਵਿਕਾਰਾਂ'ਦੇ ਕਾਰਨ) ਅਪਵਿਤੁ 
ਹੋਏ ਸਰੀਰ-ਪਿੰਜਰ ਵਿਚ ਤੂੰ ਲੱਕੜ ( ਵਰਗਾ ਕੁਰਖ਼ਤ-ਦਿਲ) ਹੋ ਚੁਕਾ ਹੈ' । ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ 
ਨਾਂਹ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਭਲਾਈ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ, ਹੈ, ਨਾਹ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦੀ ਤਾਂਘ ਹੈ, 
ਨਾਂਹ ਆਚਰਨਿਕ ਪਵਿਤੁਤਾ ਹੈ, ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਬੈਧੋਜ ਹੈ।ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਤੋਂ ਵਾਂਜਿਆ ਰਹਿ 
ਕੇ ਤੇਰਾ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਥ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ । ੨ । 

ਰਿ ਜੀਵ !) ਤੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਲੱਗਾ ਪਿਆ ਹੈਂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਤੂੰ ਭੁਲਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਦੇੜਦਿਆੰ ਭੱਜਦਿਆਂ ਤੇਰਾਂ ਜੀਵਨ 
(ਅਜਾਈ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਜਮ ਅਚਨਚੇਤ ਆ ਕੇ ਤੈਨੂੰ ਕੇਸਾਂ ਤੋਂ ਫੜ ਕੇ ਪਟਕਾ ਕੇ _ 
ਮਾਰੇਗਾ, ਕਾਲ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ ਪਹੂਚੇ ਹੋਏ ਨੂੰ ਤੈਨੂੰ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ) ਸੁਰਤਿ.ਨਹੀ ਆ 
ਸਕੇਗੀ । ੩ । 

ਦਿਨ ਰਾਤ ਤੂੰ ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ” ਦੂਜਿਆਂ ਨਾਲ ਈਰਖਾ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ।ਤੇਰੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੈ ਤੇ ਨਾਂਹ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਾਸਤੇ ਦਇਆ-ਪਿਆਗ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਨਾਂਹ ਤੂੰ ਉੱ`ਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕੇਗਾ 
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ਨਾਂਹ ਹੀ (ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਦੀ) ਇੱਜ਼ਤ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਖੁੰਝ ਕੇ ਤੂਂ ਨਰਕ 
-ਵਿਚ ਪਿਆਂ ਹੋਇਆ ਹੈਂ । ੪। 

(ਹੋ ਜੀਵ ! ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਤੂੰ _ਖਿਨ-ਪਲ ਵਿਚ ਸ੍ਹੀਂਗੀ ਵਾਂਗ ਕਈ ਰੂਪ 
ਧਾਰਦਾ ਹੈ” । ਤੂੰ ਮੋਹ ਵਿਚ ਪਾਪਾਂ ਵਿਚ ਗ਼ਲਤਾਨ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ । ਹਰ ਪਾਸੇ 
ਮਾਇਆ ਦਾ ਬਿਲਾਰਾ ਵੇਖ ਕੇ ਤੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । ੫। 

(ਹੇ ਝੱਲੇ ਜੀਵ !) ਤੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਅਨੌਕਾਂ ਖਿਲਾਰੇ ਖਿਲਾਰਦਾ ਹੈ' 





ਲੂ” 
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ਕਮਰ <੩> ੫੩੦ ਰਨ ਕ&--ਅ੭੦ <੧੦-੦੨॥ <ਰ੦-“ਚ%==ਵ੨- <ੱ੮ “ਪਲ”, 


ਜੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਲਗਨ ਤੇਂ' ਬਿਨਾ ਤੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਹੈ । 
ਤੈਨੂੰ ਹਉਸੈ ਦਾ ਵ੍ਰਡਾ ਹੋਗ ਦ੍ਡਾ ਦੁੱਖ _ਜੈਬੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜੇ ਤੂ ਚਾਹੁਦਾ ਹੈਂ ਇਹ 

_ਰੋਗ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ । ੬ । 

_ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਰਆ ਜੀਵ ਜਦੋਂ” ਸੁਖਾਂ ਨੂੰ ਤੇ 'ਧਨ ਨੂੰ ਆਉਦਾ ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸ ਰਿ 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਅਹੰਕਾਰ ਪੈਦਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆਂ 
(- ਇਹ ਸਰੀਰ ਤੇਂ ਧਨ ਹੈ ਉਹ ਮੁੜ ਮੌੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ-ਵੇੜੋ ਜੀਵ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸੀ 

ਰ੍ ਸਹਿਮ ਦਾ ਰੌਗ ਖਾਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੭। ਰ ਰ੍ 
1 (ਹੈ ਜੀਵ ! ਇਹ ਸਰੀਰ, ਇਹ ਧਨ, ਇਹ ਸੋਨਾ, ਇਹ ਇਸਤ੍ਰੀ) ਜੋ ਕੁਝ ਦਿੱਸ 
ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮੇਹਰ ਸਦਕਾ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 

! ਪਰ ਅੰਤ ਵੇਲੇ ਇਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ ਕੋਈ ਭੀ (ਕਿਸੇ ਦੇ) ਨਾਲ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦਾ । (ਦੁਨੀਆ 
[ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ 









ਦੇ ਇਹ ਪਦਾਰਥ ਦੇਣ ਵਾਲਾ) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ 'ਜਗਤ ਦਾ ਮੁਲ ਹੈ, ਸਭ ਵਿਚ 
ਵਿਆਪਕ ਹੈ, ਬੇਅੰਤ ਹੈ । ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦਾ ਨਮ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾੰਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਮੋਹ ਦੀਆਂ ਠਜਿਰਾੰ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ।੮। ਰ 

(ਹੇ ਸਾਕਤ ਜੀਵ ! ਮਰਨਾ ਤਾਂ ਸਭਨਾ ਨੰ ਹੈ, ਫਿਰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਕਿਸੇ) ਮਰੇ 
ਸੰਬਧੀ ਨੂੰ ਰੋਂਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਰੋ ਰੋ ਕੇ) ਕਿਸ ਨੂੰ ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ ? (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋ” 
ਖੁੰਝ ਕੇ) ਤੂੰ ਬੜੇ ਡਰਾਉਣੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋ ਗੌਤੇ ਖਾ ਰਿਹਾਂ ਹੈ' । 

_`_ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹਿਆ ਜੀਵ ਆਪਣੇਂ ਪਰਵਾਰ ਨੂੰ, ਧਨ ਨੂੰ, ਸੋਹਣੇ ਘਤਾਂ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ 

ਕੇ ਨਿਕੰਮੇ ਜੋਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ । ੯1 

ਅਸੀ ਜੀਵ ਜਦੋ” ਸੇਸਾਰ ਵਿਚ ਆਉਂਦੇ ਹਾਂ ਤਾਂ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹੀ ਸਲੂੰ 
ਭੇਜਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਇਥੋਂ" ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ ਤਦੋ' ਭੀ ਉਸੇ ਨੇ ਬੁਲਾ ਭੇਜਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਕੁਝ 
ਉਹ ਪੁਤੂ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ । (ਅਸੀ ਜੀਵ ਉਸ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਰੁੱਲ 
ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਪਰ) ਉਹ ਬਖ਼ਸ਼ਣਹਾਰ ਹੈ ਉਹ ਬਸ਼ਸ਼ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੧੦ । 

















(ਹੇ ਸੀਵ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਾਹੇ ਆਨੰਦ ਰਸ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ,ਜਿਸ ਜਿਸ 
ਬੰਦੇ ਨੇ ਇਹ ਨਾਮ-ਰਸ ਚੱਖ ਲਿਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਰਿਹਾਂ ਇਸ ਭੇਤ ਦੀ 
ਸਮਝ ਆਉਦੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਗੁਣੂ ਤੋਂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਸ-ਪਦਾ- 
ਰਬ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸਭ ਕਜਾਮਾਤੀ ਤਾਕਤਾਂ ਹਨ,ਉ”ਚੀ ਅਕਲ ਹੈ, ਸਹੀ 
ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਦੀ ਸੂਬ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਨਾਮ ਨਾਲ ਹੀ ਮਾਇਆ ਦਾ' ਮੌਹ ਤੋ” ਖਲਾਸੀ 
ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੧੧। 


੫੦੫੦ ਪਲ <ਲ>-“੮੦--੨੦-<੩ ਪਾ 0>--੨੩੦੩--ਪਲ-ਅ੩੭-੩॥-' 
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ਜੇਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ. ਸਾਂ ਦਾ ਹੈ-ਉਹ. (ਵਾਪਰਦੇ) ਦੱਖ. ਸੁਖ ਨੂੰ ਇਕੋਂ 
ਜਿਹਾ ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸ਼ੀ ਗ਼ਮੀ ਤੋ : ਨਿਰਲਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ 
































ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧੨। ੭। 
ਰਾਮਕਲ) ਦਖਣੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। ਜਤੁ ਸੜ `ਸੈਂਜਮੁ ਸਾਚੁ 


। _ਸਦਾਂ ਰੌਗਿ ਲੀਣਾ ।। ਅਹਿਨਿਸਿ ਰਹੈ ਏਕ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ਸਾਚੇ ਦੇਖਿ 
ਪਤੀਣਾਂ । ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਰਹੈ ਗਗਨਪੁਰਿ ਦਿ੍‌ਸਟਿ ਸਮੈ ਸਰਿ ਅਨਹਤ 
'ਸਬਦਿ ਰੈਗੀਣਾ ॥ ੨॥ ਸਤ` ਬੈਧਿ ਕੁਪੀਨ ਭਰਿਪੁਰਿ ਲੀਣਾ ਜਿਹਵਾ 
ਰੌਗਿ ਰਸੀਣਾ ।। ੩ ।। ਮਿਲੈ ਗੁਰ ਸਾਚੇ ਜਿਨਿ ਰਚੁ ਰਾਚੇ ਕਿਰਤੁ 
ਵੀਚਾਰਿ ਪਤੀਣਾ।।੪।।ਏਕ ਮਹਿ ਸਰਬ ਸਰਬ ਮਹਿ ਏਕਾ ਏਹ ਸਤਿਗੁਰਿ 
_ਵੇਂਖਿ ਦਿਖਾਈ ॥੫॥ ਜਿਨਿ ਕੀਏ ਖੰਡ ਮੰਡਲ ਬ੍ਹਮੰਡਾ ਸੋ ਪਰ ਭੁ ਲਖਨੁ 
ਨ ਜਾਈ ॥ ੬॥ ਦੀਪਕ ਤੇ ਦੀਪਕੁ _ਪਰਗਾਸਿਆ ਤਿਭਵਣ ਜੋਤਿ 
ਦਿਖਾਈ ।।੭।। ਸਚੈ ਤਖਤਿ ਸਚ ਮਹਲ ਬੈਠੇ ਨਿਰਭਉ ਤਾੜੀ ਲਾਈ॥ 
੮।। ਮੋਹਿ ਗਇਆ ਬੈਰਾਂਗੀ ਜੋਗ ਘਟਿ ਘਟਿ ਕਿੰਗੁਰੀ ਵਾਈ ।। 
੯।। ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਪ੍ਰਭੂ ਕੀ ਛੂਟੇ ਸਤਿਗੁਰ ਸਚੁ ਸਖਾਈ ।। ੧੦॥ 
੮ ।। [ਪੰਨਾ ੬੦੭] ਤੀ 
__ ਨੋਣ-ਇਹ ਅਸ਼ਟਪਦੀ ਦੱਖਣ ਵਿਚ ਗਾਈ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਰਾਮਕਲੀ ਵਿਚ ਹੈ । 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਚੁ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਰੂ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਸਿਫ਼ਤਿ 
_ਸਾਲਾਹ.ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ।_ਸਾਚ ਗੀਸ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਭੂ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ । 
ਲੀਠਾ-ਮਸਤ । 1੧।- ੍ 
_ ਦਇਆਲੁ-ਦਇਆ ਦਾ ਸੌਮਾ । ਰੰਗਿ-ਰੰਗ ਵਿਚ, ਪ੍ਰੈਮ ਵਿਚ । ਅਹਿ-ਦਿਨ | 
ਨਿਸਿ-ਰਾਤ ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੈ।੧। ਰਹਾਉ 
ਗਗਨ-ਆਕਾਸ਼, ਚਿਤ- ਆਕਾਸ਼, ਦਸਮਦੁਆਰ, ਉੱਚ) ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ | 
ਗਗਨਪੁਰਿ-ਆਕਾਸ਼-ਮੰਡਲ ਵਿਚ, ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਸਸੈ-ਸਮ, 
- ਇਕੋ ਜਿਹੀ । ਸਰਿ-ਬਰਾਬਰ । ਸਮੈਂ ਸਰਿ-ਇਕੌ ਜਿਹੀ । ਅਨਹਤ ਸਬਦਿ-ਉਸ 
ਸ਼ਬਦ (ਦੀ ਧੁਨ) ਵਿਚ ਜੋ ਇਕ-ਰਸ ਹੋ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਅਨਹਤ-ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ 
[` ਵਾਲਾ, ਇਕ-ਰਸ । ੨। 








ਸਰਨ ਪਿਆਂ ਮਨੁੱਖ“ਆਂਪਾ-ਭਾਵ ਮਾਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅਡੋਲ [ 


ਦਿੜਾਇਆ ਸਾਚ ਸਬਦਿ ਰਸਿ ਲੀਣਾ ॥ ੧॥ ਮੇਰਾ ਗੁਰੁ ਦਇਆਲੁ ` 
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/` ਸਤੁ-ਉਚਾ ਆਚਰਨ । ਬੈਥਿ-ਬੈਨ੍ਹ ਕੇ । ਕੁਪੀਨ-ਲੰਗੋਟੀ । ਭਰਿਪੁਰਿ-ਸਰਬ- ] 
ਵਿਆਪਕ ਪੁਝੂ ਵਿਚ । ਰਸੀਣਾ-ਰਸੀ ਹੋਈ ਹੈ । ੩ । 
ਮਿਲੈ ਗੁਰ ਸਾਚੇ-ਸੱਚੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਰਚੁ ਰਾਚੇਂ-ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਰਚੀ ਹੈ । ਕਿਰਤੁ ਵੀਚਾਰਿ- ਹਰੀ ਦੀ 
ਕਿਰਤ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ।੪। 
ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੂਰੂ ਨੇ । ਦੇਖਿ-(ਆਪ) ਵੇਖ ਕੇ । ੫ । 
`ਜਿਨਿ-ਜਿਸੇ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਲੇਖਨੁ ਨ ਜਾਈ-ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। 
੬ | 
ਦੀਪਕ ਤੋ-ਦੀਵੇ ਤੋਂ । ਤ੍ਰਿਭਵਣ--ਤਿੰਨ! ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ । ੭ । 
ਤਖਤਿ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ । ਨਿਰਭਉ ਤਾੜੀ-ਨਿਡਰਤਾ ਦੀ ਤਾੜੀ । ੮ । 
ਮੋਹਿ ਗਇਆ-(ਸਾਨੂੰ) ਮੋਹ ਲਿਆਂ ਹੈ । ਕਿੰਗੂਰੀ ਵਾਈ--ਕਿੰਗੁਰੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ [ 
[_ਹੈ, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਰੌ ਚਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ। ੯ । 
॥ ਸਖਾਈ-ਸਾਖੀ, ਮਿੱਤਰ । ਸਤਿਗੁਰ ਸਖਾਈ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ । ੧੦ । 
ਅਰਥ :-ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ) ਸੁਰਤਿ ਦਿਨ ਰਾਤ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਹ 
[ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਮੇਰਾ ਗੁਣੂ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ (ਹਰ ਥਾਂ) ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ 
_ (ਉਸ ਦੀਦਾਰ ਵਿਚ) ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
(ਮੋਰਾ ਗੁਰੂ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਮੌਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਹ 
ਮੇਨੂੰ ਇਹ ਯਕੀਨ ਕਰਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਕਿ ਕਾਮ-ਵਾਸਨਾ ਤੋਂ ਬਚੋ ਰਹਿਣਾ, ਉੱਚਾ 
ਆਚਰਨ, ਇੰਦ੍ਰਿਆੰ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ" ਰੋਕਣਾ, ਤੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਲੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ-ਇਹੀ 
ਹੈ ਸਹੀ ਜੀਵਨ । ੧। 
(ਮੌਰਾਂ ਗੁਰੂ) ਸਦਾ ਉੱਚੀ ਅਡੋਲ ਆਤਮਕ ਅਸੰਵਬਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿਦਾ 
ਹੈ, (ਮੇਰੋ ਗੁਰੂ ਦੀ)? (ਪਿਆਰ-ਭਰੀ) ਨਿਗਾਹ (ਸਭ ਵਲ) ਇਕੋ ਜਿਹੀ ਹੈ । (ਮੇਰਾ 
ਗੁਰੂ) ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਰੈਗਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਧੁਨਿ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ ੍ 
ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । ੨। 
ਉੱਚਾ ਆਚਰਨ (-ਰੂਪ) ਲੰਗੋਂਟ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਸੋਰਾ ਗੁਰੂ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜੀਭ (ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ) ਪੂ ੌਮ ਵਿਚ ਰਸੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ।੩। ] 
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__ ਕਦੇ ਉਕਾਈ ਨਾਂਹ ਖਾਣ ਵਾਲੋਂ (ਮੇਰੇ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਉਹ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਸਦਾ ਮਿਲਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਰਚੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਜਗਤ-ਕਿਰਤ ਨੂੰ ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ 
(ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਉੱਸ ਦੀ ਸਰਬ-ਸਮਰੱਬਾ ਵਿਚ) ਨਿਸ਼ਚਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੪ । 

ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਸਾਰੇ ਹੀ ਜੀਵ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਹਨ (ਭਾਵ, ਇਕ ਖੁਝੂ ਹੀ 
ਸਭ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਧਾਰ ਹੈ), ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਆਪਕ ਹੈ- 
ਇਹ ਕੌਤਕ (ਮੇਰੇ) ਗੁਰੂ ਨੇ (ਆਪ) ਵੇਖ ਕੇ (ਮੈਨੂੰ) ਵਿਖਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ੫ । 

(ਸੇਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਦੱਸਿਆ ਹੈ ਕਿ) ਜਿਸ ਪੁੂ ਨੇ ਸਾਰੇ ਖੇਡ ਮੰਡਲ 
। ਬਹਿਮੰਡ ਬਣਾਏ ਹਨ ਉਸ ਦਾ ਸਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ। ੬। 

(ਗੁਰੂ ਨੇ ਆਪਣੀ ਰੌਸ਼ਨ ਜੋਤਿ ਦੇ) ਦੀਵੇ ਤੋਂ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਦੀਵਾ ਜਗਾ ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ ਤੇ ਮੈਨੂੰ ਉਹ (ਰੱਬੀ) ਜੋਤਿ ਵਿਖਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਜੋ ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਮੌਨੂਦ ਹੈ ।੭। 

(ਮੇਰਾ ਗੁਰੂ ਇਕ ਐਸਾਂ ਨਾਥਾਂ ਦਾ ਭੀ ਨਾਬ ਹੈ ਜੋ) ਸਦਾ ਅਟੱਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 
ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ ਤਖ਼ਤ ਉੱਤੇ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਹਿਲ ਵਿਚ 
ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਥੇ ਆਸਣ ਜਮਾਈ) ਬੈਠੇ (ਮੇਰੇ ਗੁਰੂ-ਜੋਂਗੀ) ਨੇ ਨਿਡਰਤਾ ਦੀ 
ਸਮਾਧੀ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ । ੮ । 

ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਨਿਰਲੇਪ ਮੋਰੇ ਜੋਗੀ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਨੂੰ) ਮੋਹ ਲਿਆ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੇ ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਰੋ) ਕਿੰਗੂਰੀ ਵਜਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । € । 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਮੇਰੇ) ਗੂਰੂ ਦਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ, 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜੀਵ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
੧੦੮। 

_ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧॥ਅਉਹਠਿ ਹਸਤ ਮੜੀ ਘਰੁ ਛਾਇਆ ਧਰਣਿ 
ਗਗਨ ਕਲ ਧਾਰੀ ।!੧।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਕੇਤੀ ਸਬਦਿ ਉਧਾਰੀ ਸੰਤਹੁ ।।੧।। 
ਰਹਾਉ ।। ਮਮਤਾ ਮਾਰਿ ਹਉਮੈ ਸੋਖੋ ਤ੍ਰਿਭਵਣਿ ਜੋਤਿ ਤੁਮਾਰੀ ।। ੨ ।। 
ਮਨਸਾ ਮਾਰਿ ਮਨੈ ਮਹਿ ਰਾਥੈ ਸਤਿਗੁਰ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥ ੩ ॥ ਸਿੰਬੀ 
ਸੁਰਤਿ ਅਨਾਹਦਿ ਵਾਜੈ ਘਟਿ ਘਟਿ ਜੋਤਿ ਤੁਮਾਰੀ ।। ੪ ।। ਪਰਪੰਚ ਬੇਣੁ 
ਤਹੀ ਮਨੁ ਰਾਖਿਆ ਬ੍ਰਹਮ ਅਗਨਿ ਪਰਜਾਰੀ ।। ੫ ।। ਪੰਚ ਤਤੁ ਮਿਲਿ 
ਅਹਿਨਿਸਿਦੀਪਕੁ ਨਿਰਮਲ ਜੋਤਿ ਅਪਾਰੀ ।। ੬ ।। ਰਵਿ ਸਸਿ ਲਉਕੇ 
'ਦਹੁ ਤਨੁ ਕਿੰਗੁਰੀ ਵਾਜੈ ਸਬਦੁ ਨਿਰਾਰੀ ।। ੭ ।। ਸਿਵ ਨਗਰੀ ਮਹਿ 
#ਸਣੁ ਅਉਧੂ ਅਲਖੁ ਅਗੈਮ ਅਪਾਰੀ ।। ੮ ।। ਕਾਇਆ ਨਗਰੀ ਇਹੁ 
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ਮਨੁ ਰਾਜਾ ਪੰਚ ਵਸਹਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥੯॥ ਸਬਦਿ ਰਵੈ ਆਸਣਿ ਘਰਿ ਰਾਜਾ 
_ ਅਦਲੁ ਕਰੇ ਗੁਣਕਾਰੀ ॥੧੦॥ ਕਾਲ ਬਿਕਾਲੁ ਫਹੇ ਕਹਿ ਬਪੁਰੇ ਜੀਵਤ 


ਮੂਆ ਮਨੁ ਮਾਰੀ ॥੧੧॥ ਬ੍ਰਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸ ਇਕ ਮੂਗਤਿ ਆਪੇ ਕਰਤਾ 
ਕਾਰੀ ॥੧੨॥ ਕਾਇਆ ਸੋਧਿ ਤਰੈ ਭਵਸਾਗਰੁ ਆਤਮ ਤਤੁ ਵੀਚਾਰੀ ॥ 
੧੩॥ ਗੁਰ ਸੇਵਾ ਤੇ ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ ਅੰਤਰਿ ਸਬਦੁ ਰਵਿਆ 


ਗੁਣਕਾਰੀ । ੧੪ ॥ ਆਪੇ ਸੇਲਿ ਲਏ ਗੁਣਦਾਤਾ ਹਉਮੈ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਾਰੀ ॥ 


੧੫ਤੈ ਗੁਣ ਮੇਟੇ ਚਉਥੈ ਵਰਤੈ ਏਹਾ ਭਗਤਿ ਨਿਰਾਰੀ ।।੧੬।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਜੋਗ ਸਬਦਿ ਆਤਮੁ ਚੀਨੈ ਰਿਰਦੈ ਏਕੁ ਮੁਰਾਰੀ ॥੧੭॥ ਮਨੂਆ ਅਸਬਿਰ 
ਸਬਦੇ ਰਾਤਾ ਝੇਹਾ ਕਰਣ) ਸਾਰੀ ।।੧੮।। ਬੇਦੁ ਬਾਦੁ ਨ ਪਾਖੰਡੂ ਅਉਧੂ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਬੋਦਿ ਬੀਚਾਰੀ ॥੧੯॥ਗੁਰਮੁਖਿ ਜੋਗੁ ਕਮਾਵੈ ਅਉਧੂ ਜਤੁ ਸਤੁ 
ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ।।੨੦।। ਸਬਦਿ ਮਰੇ ਮਨੁ ਮਾਰੇ ਅਉਧੂ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ 
ਵੀਚਾਰੀ ॥੨੧॥ ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਭਵਜਲ ਹੈ ਅਵਧੂ ਸਬਦਿ ਤਰੈ ਕ੍ਰਲ ਤਾਰੀ॥ 
੨੨॥ ਸਬਦਿ ਸੂਰ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਅਉਧੂ ਬਾਣੀ ਭਗਤਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥ ੨੩ ॥ 
ਏਹੁ ਮਨੁ ਮਾਇਆ ਮੋਹਿਆ ਅਉਥੂ ਨਿਕਸੈ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ।।੨੪।।ਆਪੇ 
ਬਖਸੇ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਏ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਤੁਮਾਰੀ।।੨੫।।੯।। [ਪੰਨਾ ੬੦੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਉਹਠਿ-ਹਿਜ਼ਦੇ ਵਿਚ । ਰਤ ] ਹਿਰਦਾ 
ਹਸਤ-[₹ਧ] ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਅਉਹਠਿ-ਹਸਤ-[ਯਕਬਫੂਦਬ] ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਫਿਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਮੜੀ-ਸਰੀਰ । ਛਾਇਆ-ਬਣਾਇਆ । ਧਰਣਿ-ਧਰਤੀ । ਕਲ- 
ਸੱਤਿਆ । ਧਾਰੀ-ਧਾਰਨ ਵਾਲਾ, ਆਸਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ । ੧ । 

ਕੰਤੀ-ਬੇਅੰਤ ਲੁਕਾਈ ।-ਉਧਾਰੀ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਆਦਿਕ ਤੋਂ ੜੋ') 
ਬਚਾਈ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਸੋਥੋ-ਸੁਕਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। ਤ੍ਰਿਭਵਣਿ- ਤਿੰਨ ਭਵਨਾਂ ਵਾਲੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ । ੨। 

ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ (ਮਾਇਕ) ਫੁਰਨਾ । ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਮਨੈ ਮਹਿ-ਮਨ ਹੀ 
ਮਹਿ, ਮਨ ਵਿਚ ਹੀ । ਸ਼ਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਵੀਚਾਰੀ- ਵਿਚਾਰਵਾਨ । ੩। 

ਸਿੰਡੀ-ਸਿੰਘ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦੀ ਛੋਟੀ ਜਿਹੀ ਤੁਤੀ ਸੋ ਜੋਗੀ ਲੋਕ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਪਾਸ 


ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਅਨਾਹਵਿ-[ਯਜ ਗਰਣ੍ਜ] ਨਾਸ-ਰਹਿਤ ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ 
--ਹਰੇਕ ਘਟ ਵਿਚ ।-੪ । 


ਪਰਪੰਰ-ਜਗਤ-ਰਚਨਾ । ਥੇਣੂ- -ਬੀਣਾ । ਪਰਪੰਚ ਬੈਣੂ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ 
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$ੈ 


1 


ਵਿਚ ਜਗਤ-ਰਰਨਾ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸਦਾ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ । ੩ਹ-[ਨੌਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਹ' ਦੱਸਦਾ 
ਹੈ ਕਿ ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਰਪੰਚਥੇਣੁ' ਦੇ ਨਾਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਹ' ਵਰਤਣਾ ਹੈ]ਉਥੇ, ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ । ਬ੍ਹਮ ਅਗਨਿ-ਰੋਂਬੀ ਤੇਜ, ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੀ ਪੁਕਾਸ਼-ਰੂਪ ਐੱਗ । ਪਰਜਾਰੀ- 
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਬਾਲੀ ਹੋਈ । ੫।` 

ਪੰਚ ਤਤੁ-ਪੰਜ ਤੱਤਾਂ ਤੋਂ ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਰੀ ਪੰਚ-ਤਤੁ ` ਮਿਲਿ-ਪੰਜ 
ਤੱਤੀ ਸਰੀਰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ । ਅਹਿ-ਦਿਨ। ਨਿਸਿ-ਰਾਂਤ । ਦੀਪਕੂ-ਦੀਵਾ । ੬ । 


``ਰਵਿ-ਸੂਰਜ, ਇੜਾ ਨਾੜੀ । ਸਸਿ-ਚੰਦ੍ਰਮਾ, ਪਿੰਗਲਾ ਨਾੜੀ, ਖੱਬੀ ਸੁਰ। 


ਲਉਕਾ-ਤੂੰਬਾ (ਕਿੰਗੁਰੀ ਦਾ) । ਨਿਰਾਰੀ-ਨਿਰਾਲਾ, ਅਨੋਂਖਾ, ਅਸਚਰਜ ।੭। 

ਸਿਵ ਨਗਰੀ-ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਨਗਰੀ ਵਿਚ, ਕੱਲਿਆਣ-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦੇਸ 
ਵਿਚ । ਅਉਯੂ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਅਗੰਮੁ-ਅਪਹੁੰਚ ਖੁਡੂ । ੮ । 

ਰਾਜਾ-ਕਾਮਾਢਿਕਾਂ ਨੂੰ ਵੱਸ ਕਰ ਸਕਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ । ਪੰਚ-ਪੰਜ ਗਿਆਨ-ਦੰਦ੍ੇ। 
ਵੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰ -ਵਾਨ (ਹੋਂ ਕੇ) । ੯। 


ਰਵੈ-ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ । ਆਸਣਿ-(ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ) ਆਸਣ : €੩ । ਘਚਿ-ਘਰ . 
ਵਿਚ, ਹਿਰਦੈ ਵਿਚ, ਅੰਤਰ ਆਤਸੇ (ਫਿਕ ਕੇ) । ਗੁਠਕਾਰੀ-(ਦੂਜਿਆਂ ਨੂੰ) ਗੁਣ ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ, ਪਰਉਪਕਾਰੀ । ਅਦਲਹ-ਨਿਆਂ । ੧੦ । 


ਬਿਕਾਲੂ-ਜਨਮ । ਕਾਲੂ ਬਿਕਾਲੂ-ਜਨਮ ਮਰਨ । ਕਹਿ-ਕੀਹ ? ਮਾਰੀ-ਮਾਰਿ,” 
ਮਾਰ ਕੇ । ਬਪੁਰੇ-ਵਿਚਾਰੇ । ੧੧। 
ਮਹੇਸ-ਸ਼ਿਵ । ਇਕ ਮੂਰਤਿ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ । ੧੨ । 


_ਸੋਧਿ-ਸੋਧ ਕੇ, ਸੁੱਧ ਕਰ ਕੇ । ਆਤਮ ਤਤੁ-ਆਤਮਾ ਦਾ `ਮੂਲ ਪਰਮਾਤਮਾ। 


੧੩। 
ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ, -ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਰਵਿਆ-ਚੇਤੇ ਰੱਖਿਆ, ਮੁੜ ਮੁੜ ਵਿ 
ਗੁਣਕਾਰੀ-ਆਤਮਕ ਗੁਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ੧੪ । 
ਮਾਰੀ-ਮਾਰਿ, ਮਾਰ ਕੇ । ੧੫। 
ਚਉਂਬੇ-ਚੌਂਥੇ ਦਰਜੇ ਵਿਚ, ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿੱਚ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਤਿੰਨ ਗੁਣ ਪੋਹ ਨਹੀ" ਸਕਦੇ । ੧੬ । ਰ 
ਜੋਗ ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ-ਰੂਪ ਜੌਗ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਚੀਨੈ-ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ । ੧੭ । 


ਸਬਦੇ-ਸਬਦਿ ਹੀ, ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਹੀ । _ਸਾਰੀ-ਸੇਸ਼ਣ । ਕਰਣੀ- [ਕਨਗੀਧ) 


ਕਰਨ-ਸੋਗ ਕਾਰ 1 ੧੮ । 
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ਪ੍ਲਾਰਨਾਰ . 











ਬਾਦੁ-ਬਗੜਾ, ਚਰਚਾ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਬੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ 
1੧੯। ਰ 

ਗੁਰਮੁਖਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੈ । ੨੦ । 

ਮਰੈ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਅਜੇਹੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ 
ਜਿਥੇ ਵਿਕਾਰ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦੇ । ਵੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰ ਲਈ ਹੈ, ਸਮਝ ਲਈ ਹੈ ।੨੧। 

ਭਵਜਲੂ-ਸੰਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ, ਘੁੰਮਣ-ਪੈਰੀ । ੨੨ । 

ਸੂਰ-ਸੂਰਸੇ । ਬਾਣੀ-ਬਚਨ । ਭਗਤਿ ਵੀਚਾਰੀ-ਭਗਤੀ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਾਲੋਂ 

੨੩। 

___ਨਿਕਸੈ-ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । ਵੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋ ਕੌ । ੨੪ । 

ਮੇਲਿ-ਮੋਲ ਵਿਚ, ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ੨੫। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਕਰ ਕੇ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਬੇਅੰਤ ਲੁਕਾਈ ਨੂੰ (ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਕਾਮਾਦਿਕ ਤੋ) ਬਚਾਂਦਾ (ਚਲਿਆ ਆ 


| 
ਹ 
ਹ 
ਰਿਹਾ) ਹੈ । ੧। ਰਹਾਉਂ । 


ਗੁਰੂ 
ਤੋਂ) 


ਧਰਤੀ ਅਕਾਸ਼ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੱਤਿਆ ਨਾਲ ਟਿਕਾ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 
(ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਮਾਇਆ-ਮੋਹ ਆਦਿਕ ਤੋਂ ਬਚਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ 
ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਰਹਿਣ ਲਈ ਘਰ ਬਣਾ ਲੈਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਆਪਣਾਂ ਆਪ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ) । ੧ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਂਹੀ” ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਤੂੰ ਉੱਧਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ) ਉਹ 
ਅਪਣੱਤ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ”) ਮਾਰ ਕੇ ਹਉਸੈ ਨੂੰ ਭੀ ਮੁਕਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ 
ਡਿ-ਭਵਨੀ ਜਗਤ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਨਜ਼ਰੀ ਆਉਦੀ ਹੈ । ੨। 

` (ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਤੂੰ ਤਾਰਦਾ ਹੈਂ)ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉੱਚੀ 
ਵਿਚਾਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੋ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਿਆਂ ਨੂੰ ਮੁਕਾ ਕੇ (ਤੇਰੀ ਯਾਦ 
ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਫਿਕਾਂਦਾ ਹੈ। ੩ । 

(ਹੇ ਪੂਡੂ ! ਜਿਸ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਹੈ ਅਸਲ ਜੋਗੀ, ਉਸ ਦੀ) 
ਸੁਰਤਿ ਤੇਰੇ ਨਾਂਸ-ਰਹਿਤ ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਟਿਕਦੀ ਹੈ (ਇਹ, ਮਾਨੋ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜੋਗੀ 
ਵਾਲੀ) ਸਿੰਛੀ ਵੱਜਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਦਿੱਸਦੀ ਹੈ (ਉਹ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਤਿਆਗ ਕੇ ਜੋਗਲੀ' ਪਹਾੜੀ' ਨਹੀ ਭਫਕਦਾ) । ੪ । 

(ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੋਂਖ ਅਸਲ ਜੋਗੀ ਹੈ,) ਉਹ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਨੂੰ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਦੀ ਬੀਣਾ 
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ਸਦਾ ਵੱਜ ਰਹੀ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਰੱਬੀ ਜੋਤਿ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਗਾ ਲੈਦਾ ਹੈ ।੫। 


(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਜਿਸ_ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ ਆਤਮ- 
ਉੱਧਾਰ ਦੇ ਰਸਤੇ ਪਾਂਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਪੰਜ-ਤੱਤੀ ਮਨੁੱਖਾ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਹਾਸਲ 
ਕਰ ਕੇਂ (ਜੋਗਲੀ” ਪਹਾੜੀ':ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਸੁਆਹ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਰੋਲਦਾ, ਉਹ ਤਾਂ) 
ਬੈਅੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪਵਿੱਤਰ ਜੋਤਿ ਦਾ ਦੀਵਾ ਦਿਨ ਰਾਤ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਜਗਾਈ) 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ) । ੬। 

(ਹੇ ਅਉਧ ! ਪੁਝੂ `ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਦਾ ਪਾਤਰ ` ਬੰਛਿਆ ਬੀ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ 
ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਕਿੰਗੂਰੀ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਸੁਆਸ ਸੁਆਸ ਨਾਮ ਜਪਣ ਨੂੰ ਇਸ ਸਰੀਰ- 
ਕਿੰਗੁਰੀ ਦੇ'ਤੂੰਬੇ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੂਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਅਨੋਖੀ ਖਿੱਚ ਨਾਲ 
ਵੱਜਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਗੁਝੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸੁਆਦਲਾ ਪ੍ਰੇਮ-ਰਾਗ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ 
ਦੀ 80. “੨ ' ,<= ਰ 

ਹੈ ਅਉਧੂ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉੱਧਾਰਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ) ਉਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ-ਰੂਪ ਨਗਰੀ ਵਿਚ ਅਡੋਲ-ਚਿੱਤ ਹੋ ਕੇ ਜੁੜਦਾ ਹੈ 
ਜਿਥੇ ਕੱਲਿਆਣ-ਸਰੂਪ ਪੁਭੂ ਦਾ ਹੀ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ _ਅਲੱਖ ਅਪਹੁੰਚ 
ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਰਗਣ ਹੋ ਪੈੱਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਹੀ 
ਗੁਰਸਿੱਖ ਜੋਗੀ ਦੀ ਸ਼ਿਵ-ਲਗਰੀ ਹੈ) । ਦ । 

(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਪੁਝੂ ਤੋਂ ਵਰੋਸਾਏ ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ) ਸਰੀਰ (ਮਾਨੋ, ਵੱਸਦਾ) 
ਸ਼ੰਹੇਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਪੰ ਜੇ ਜੋ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ ਦੈ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋ ਕੇ (ਉੱਚੀ ਆਤ- 
ਮਕ ਸੂਝ-ਬੂਝ ਵਾਲੇ ਹੋ ਕੇ) ਵੱਸਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, `ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਭਟਕਦੇ ਨਹੀ' 


ਫਿਰਦੇ, ਵਰੋਸਾਏ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਇਹ ਮਨ (ਸਰੀਰ-ਨਗਰੀ ਵਿਚ) ਰਾਜਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 


(ਕਦ ਨੂੰ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਰੱਖੀ ਬੈਠਦਾ ਹੈ) । ੯ । 


(ਹੋ ਅਉੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ, ਉਧਾਰ _ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਕਆਦਿਕਾਂ ਉਤੇ) ਬਲੀ ਹੋ ਕੇ (ਆਂਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ 'ਢੋ). 


ਆਸਣ ਉਤੋਂ ਬੈਠਦਾ ਹੈ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
ਜੁੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ _ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਨਿਆਂ-ਕਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਾਰੇ 
ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਹੱਦ ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ), ਤੇ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
। ੧੦ 1 .. ੬੭“ 
(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹ ਧੂਣੀਆਂ ਤਪਾ 
ਤਪਾ ਕੇ ਨਹੀ` ਸੜਦਾ, ਉਹ ਤਾਂ ਇਹ ਸੌਸਾਰਕ ਜੀਵਨ) ਜੀਉਦਾ ਹੀ (ਹਉਮੋ ਮਮਤਾ 
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ਕਾਮਾਦਿਕਾਂ ਵਲੋਂ) ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਇਹਨਾਂ ਵਲੋ) ਮਾਰ ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈ, (ਇਸ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਪਹੂਚੇ ਹੋਏ ਦਾ) ਵਿਚਾਰੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਕੁਝ ਵਿਗਾੜ ਨਹੀ” 
ਸਕਦੇ । ੧੧। ਰ 
(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਕਰਤਾਰ ਆਪ ਹੀ 
ਸਭ ਕੁਝ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਬ ਹੈ, ਬ੍ਹਮਾ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਤੇ ਸ਼ਿਵ ਉਸ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵੀ 
-`'ਇਕ ਇਕ ਤਾਕਤ) ਦਾ ਸਰੂਪ (ਮਿਥੇ ਗਏ) ਹਨ । ੧੨। 

(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਹਰੇਕ ਆਤਮਾ ਦੇ ਮਾਲਕ_'ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਕਵੀ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾਂਦਾ ਹੈਤੇ(ਜੰਗਲਾਂ ਪਹਾੜਾਂ ਵਿਚ ਭਟਕਣ ਦੇ ਬਾਂ) 
ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ) ਪਵਿਤੁ ਰੱਖ ਕੇ ਇਸ ਸੇਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ 
ਲੰਘ ਜਾੰਦਾ ਹੈ। ੧੩ । 

(ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੰ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਸੇਵਾ ਤੋਂ ਹੀ ਸਦਾ ਲਈ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਸੁੱਚੇ) ਆਤਮਕ ਗੁਣ- ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਸਦਾ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧੪ । 

(ਹੇ ਅਉਧੂ ( ਜਿਸ ਉਤੇਂ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਗੁਣ ਪੈਦਾ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਪਰੇਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੀ) ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰੋ ਹਉਮੈ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁਕਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੧੫ । 
























(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦਾ | 

ਪ੍ਰਭਾਵ ਮਿਟਾ ਲੈਦਾ ਹੈ,ਉਸ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 
_ਜਿਏ ਇਹਨਾਂ ਤਿੰਨਾਂ ਦਾ ਜੋਰ ਨਹੀਂ” ਚੜ੍ਹਦਾ, (ਜੇਗਲਾਂ ਪਹਾੜਾਂ ਵਿਚ ਭਣਕਣ ਨਾਲੋ 
ਉਸ ਨੂੰ) ਇਹ ਭਗਤੀ ਹੀ ਅਨੌਖੀ ਖਿੱਚ ਪਾਂਦੀ ਹੈ । ੧੬ । 
(ਹੈ ਅਉਂਧੂ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ | 
ਜੁੜਨ ਦੇ ਜੋਗ (-ਸਾਧਨ) ਦੀ ਰਾਹੀ` ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪਰਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 1 
ਹੈ ਤੇ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੀ ਯਾਦ ਤੇ ਖੂੀਤ) ਨੂੰ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ! 
ਹੈ। ੧੭। ਹ 
ਰ (ਹੇ ਅਉਧ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਸਦਾ) ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦ ਹੈ । (ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਸ ਦਾ) ਮਨ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲ ਡੌਲਣ- ! 
ਦੇ ਬਾਂ ਪਰਭੂ-ਪੁੀਤਿ ਵਿਚ) ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । (ਮਨਰੱਖਾ ਜੀਵਨ ਵਿਚ) ਇਹ ਹੀ ਹ 
ਕਰਨ-ਜੋਗ ਕਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਜਾਪਦੀ ਹੈ । ੧੮ । ( 
ਹੇ ਅਉਂਧੂ । ਵੇਦ (ਆਦਿਕ ਰੀਸ ਨੂ (ਪੜ੍ਹ ਕੰ ਕੰ ਉਹਨਾਂ ੬ ਚਰਚੇ! ਰਿ 
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ਨੂੰ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਨਹੀ” ਕਬੂਲਦਾ (ਪਸੈਂਦ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੋ ਰਾਹ 
ਵਿਚ ਇਸ ਨੂੰ ਨੂ ਉਹ) ਪਖੰਡ (ਸਮਝਦਾ ਹੈ) । ਉਹ ਤਾਂ ਗੁਟੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਵਿਚਾਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਬਣਦਾ ਹੈ । ੧੯ । 





ਹੇ ਅਉਧੂ ! (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਉੱਧਾਰਦਾ ਹੈ ਉਹ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱ8 
ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਜੋਗ (ਉਹ) ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉ 


_ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਵਿਚਾਰ ਦਾ ਮਾਲਕ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਇਹੀ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਜਤ ਤੇ ਸਤ 


(ਕਾਇਮ ਰੱਖਣ ਦਾ ਤਰੀਕਾ) । ੨੦ । 

ਹੈ ਅਉਧੂ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਜੋਗ ਦੀ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜੁੜਨ ਦੀ) ਇਹ 
ਜੁਗਤਿ ਸਮਝੀ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ (ਹਉਮੈ ਮਮਤਾ ਆਦਿਕ 
ਵਲੋਂ “) ਮੁਰਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ (ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ) ਕਾਬ ਵਿਚ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। 
੨੧ । 

ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਘੁੰਮਣ ਘੇਰੀ ਹੈ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ 


ਉਧਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ (ਇਸ ਵਿਚੋਂ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ 


ਹੈ ਤੇ ਆਪਣੀਆਂ ਕੁਲਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੨੨ । 

ਹੇ ਅਉਧੁ ! ਜੇਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ. ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ ਉਹ ਚੌਹਾਂ ਜੂਗਾਂ 
ਵਿਚ ਹੀ ਸੂਰਮੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਕਿਸੇ ਭੀ 'ਸਸੇ ਵਿਚ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ 
ਜ੍ਰੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦੇ) । ਗੂਰੁ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ. 
ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੨੩ । 

_ਹੇ ਅਉਧੂ ! ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਇਹ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਪਰ 
ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਣ ਦਾ ਇਹ ਤਰੀਕਾ ਨਹੀ” ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਜੋਗਲਾਂ ਵਿਚ ਜਾਂ ਪਹਾਂੜਾਂ 
ਦੀਆਂ ਗੂਵਾਂ ਵਿਚ ਜਾ ਟਿਕੇ, ਇਸ ਵਿਚੋ) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
ਵਿਚ ਜੁੜਕੇਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਸੋਚ-ਮੰਡਲ ਵਿਚ ਟਿਕਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੨੪। 

4 ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਖੁਛੂ-ਦਰ ਤੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ-ਹੇ ਖੁਛੂ 1 ਮੈ ਤੋਰੀ ਸਰਨ 
ਆਇਆਂ ਹਾਂ (ਮੈਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਣ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈ) । 


(ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਬਚਣਾ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ, ਅਰਦਾਸ _। 
ਸੁਣ ਕੇ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਂਪ ਹੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਕਦਾ ਹੈ ਤੇ. ਆਪਣੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲਾਂਢਾ ੍ 





ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਟ _ ( ੬੧੬ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਤੇ 





ਥਿੰਥਾ ਕਰਿ ਤੂ ਦਇਆ ।। ਆਵਣੁ ਜਾਣੁ ਬਿਭੂਤਿ ਲਾਇ ਜੋਗੀ ਤਾ ਤੀਨਿ 
_ ਭਵਣ ਜਿਣਿ ਲਇਆ ।। ੧ ।। ਐਸੀ ਕਿੰਗੂਰੀ ਵਜਾਇ ਜੋਗੀ ।। ਜਿਤੁ 
ਕਿੰਗੂਰੀ ਅਨਹਦੁ ਵਾਜੈ ਹਰਿ ਸਿਉ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਗ ।। ੧.।। ਰਹਾਉ ।। 
1 ਸਤੁ ਸੰਤੋਖ ਪਤੁ ਕਰਿ ਝੋਲੀ ਜੋਗੀ ਅਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮੁ ਭੁਗਤਿ ਪਾਈ।।ਧਿਆਨ 
ਕਾ ਕਰਿ ਡੰਡਾ ਜੋਗੀ ਸਿੰਡੀ ਸੁਰਤਿ ਵਜਾਈ ।।੨।। ਮਨੁ ਦਿ'ੜੁ ਕਰਿ 
ਆਸਣਿ ਬੈਸੁ ਜੋਗੀ ਤਾ ਤੇਰੀ ਕਲਪਣਾ ਜਾਈ ।। ਕਾਇਆ ਨਗਰੀ ਮਹਿ 
ਮੰਗਣਿ ਚੜਹਿ ਜੋਗੀ ਤਾ ਨਾਮੁ ਪਲੋ ਪਾਈ ॥੩॥ ਇਤੁ ਕਿੰਗੁਰੀ ਧਿਆਨੁ 
ਨ ਲਾਗੈ ਜੋਗੀ ਨਾ ਸਚੁ ਪਲੈਂ ਪਾਇ।। ਇਤੁ ਕਿੰਗੁਰੀ ਸਾਂਤਿ ਨ ਆਵੈ 
ਜੋਗੀ ਅਭਿਮਾਨੁ ਨ ਵਿਚਹੁ ਜਾਇ ।।੪1। ਭਉ ਭਾਉ ਦੁਇ ੫੩ ਲਾਇ 
ਜੋਗੀ ਇਹੁ ਸਰੀਰੁ ਕਰਿ ਡੰਡ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵਹਿ ਤਾ ਤੌਤੀ ਵਾਜੈ ਇਨ 
ਬਿਧਿ_ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਖੰਡ ।।੫।। ਹੁਕਮੁ ਬੂਝੈ ਸੋ ਜੋਗੀ ਕਹੀਐ ਏਕਸ ਸਿਉ 
ਚਿਤੁ ਲਾਏ ।। ਸਹਸਾ ਤੂਟੈ ਨਿਰਮਲੁ ਹੋ ਹੋਵੈ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਇਵ ਪਾਏ ।।੬।। 
[ਪੰਨਾ ੬੦੮] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਰਮ-ਮਿਹਨਤ (ਉੱਚ ਚਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਣਾਣ ਲਈ ਮਿਹ- 
ਨਤ) । ਜੋਗੀ-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਖਿੰਬਾ-ਕਫ਼ਨੀ, ਗੌਦੜੀ । ਕਰਿ-ਬਣਾ । ਆਵਣੁ ਜਾਣੁ- 
ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਗੇੜ (ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਦਾ ਡਰ) । ਬਿਕੂਤਿ-ਸੁਆਹ ।_ ਤੀਨਿ 
ਭਵਣ-" -ਤਿੰਲ ਭਵਣ, (ਆਕਾਸ਼, ਪਾਤਾਲ, ਮਾਤ ਲੋਕ 3 ਸਾਰਾ ਜਗਤ, ਜਗਤ ਦਾ ਮੰਗ 
ਜਿਣਿ ਲਇਆ-ਜਿੱਤ ਲਿਆ। ੧। ਰ੍ 
_ਕਿੰਗ੍ਰੀ-ਵੀਣਾ । ਜਿਤੁ ਕਿੰਗੁਰੀ-ਜਿਸ ਕਿੰਗੁਰੀ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਜਿਸ ਵੀਲਾ ਦੇ ਦੇ 
ਵਜਾਣ ਨਾਲ । ਅਨਹਦੁ-ਬਿਨਾਂ ਵਜਾਏ ਵੱਜਦਾ ਰਾਗ, ਇਕ- -ਰਸ ਹੋ ਰਿਹਾ ਰਾਗ, ਉੱਚੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਇੱਕ-ਰਸ ਆਨੰਦ । ਵਾਂਜੈ-ਵੱਜਣ ਲੱਗ. ਪੈਂਦਾ ਹੈ । _ਲਿਵ- 
ਲਗਨ । ੧। ਰਹਾਉ। ੍ 
` ਸਤੁ-ਦਾਨ, ਸੇਵਾ । ਪੜੁ-ਪਾਤਰ, ਖੱਪਰ । ਕਰਿ-ਬਣਾ.।-'ਜੌਗੀ-ਹੇ` ਜੋਗੀ ! 
ਅੰਮਿ੍‌ਤ ਨਾਮੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ _ਨਾਮ । ਭੁਗਤਿ=ਚੂਰਮਾ, ਭੋਜਨ । 
ਸਿੰਡੀ-ਛੋਟਾ ਜਿਹਾ ਸਿੰਬ ਜੋ ਭੰਡਾਰਾ ਵਰਤਣ ਵੇਲੋ ਜੋਗੀ ਵਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨। _ 
ਦ੍ਰਿੜ-ਪੱਕਾ । ਆਸਣਿ-ਆਸਣ_ ਉਤੇ । ਬੇਸੂ-ਬੈਠ । ਕਲਪਣਾ-ਮਨ ਦੀ 


,” ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲ ੩ ਅਸਟਪਦੀਆ [। 
੧ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਸੰਦ 1! ਸਰਸੇ ਦੀਆ ਮੁੰਦਾ ਕੰਨ) ਪਾਇ ਜੋਗ) 
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ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਅੰਹਲਾਂ ੩ 


ਕਲ “ਰਲ ਕੇ ੫0੦ 0 "ਰ8੦-0੦--੮੨੦ “ਕ>, “ਡ--ਧਠ--ਧ 





ਖਿੱਝ । ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਮੰਗਣਿ ਚੜਹਿ-ਮੰਗਣ ਵਾਸਤੇ ਚੱਲ ਪਏ । ਪਲੈ ਪਾਈ-- 
ਪੱਲੋਂ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੩ । 
ਇਤੁ-ਇਸ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਇਤੁ ਕਿੰਗੁਰੀ-ਇਸ ਕਿੰਗੁਰੀ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਜਿਹੜੀ 
ਤੂੰ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈਂ)। ਵਿਚਹੁ-ਮਨ ਵਿਚੋਂ । ੪ । 
ਭਉ-ਡਰ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਦੁਇ-ਦੌਵੇ । ੫੩-[ਵੇਖੋ ਬੰਦ ਨੰ: ੨ । “ਪਤੁ' 
_ਇਕ ਵਚਨ ਹੈ] ਤੂੰਬੇ (ਜੋ ਕਿੰਗੂਰੀ ਦੀ ਲੰਮੀ ਡੰਡੀ ਉਤੇ ਲੱਗੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ) । ਡੌਡੀ- 
ਕਿੰਗੂਰੀ ਦੀ ਡੋਡੀ । ਗੁਰਮੁਖ-ਗੁਦੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖਿ । ਤਤੀ-ਤਾਰ, ਵੀਣਾ ਦੀ ਤਾਰ ।.ਇਨ 
ਬਿਧਿ-ਇਿਸ਼ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ । ਖੰਡੀ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੫। 
ਬੂਬੈ-ਸਮਝ ਲਏ, ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਚੱਲ ਪਏ । ਏਕਸ ਸਿਉ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨਾਲ ਹੀ । ਸਹਸਾ-ਸਹਮ । ਨਿਰਮਲੁ-ਪਵਿੱਤਰ । ਜੋਗ ਜੁਗਤੀ-ਜੋਗ ਦੀ ਜੁਗਤੀ, 
ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਢੈਗ । ਇਵ-ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ । ੬ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਤੂੰ ਅਜਿਹੀ ਵੀਣਾ ਵਜਾਇਆ ਕਰ,ਜਿਸ ਵੀਣਾ ਦੇ ਵਜਾਣ 


_ਨਾਲ (ਮਨੂੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਇੱਕ-ਰਸ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਇਹਨਾਂ ਕੱਚ ਦੀਆਂ ਮੁੰਦਹਾਂ ਦੇ ਥਾਂ) ਤੂੰ ਅਘਣੇ ਕੰਨਾਂ ਵਿਚ (ਉੱਚਾ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਬਣਾਣ ਲਈ) ਮਿਹਨਤ ਦੀਆੰ ਮੁੰਦਾਂ ਪਾ ਲੌ, ਅਤੇ ਦਇਆ ਨੂੰ ਤੂੰ 
` ਆਪਣੀ ਕਫ਼ਨੀ ਬਣਾ । ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਦਾ ਡਰ ਚੇਤੇ ਰੱਖ-ਇਹ 
ਸੁਆਹ ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਪਿੰਡੇ ਉਤੇ ਮਲ । (ਜੇ ਤੂੰ ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰੇਗਾ, ਤਾਂ ਸਮਝ ਲਈ” 
ਕਿ) ਤੂੰ ਜਗਤ ਦਾ ਸੋਹ ਜਿੱਤ ਲਿਆ । ੧1 
ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ) ਸੇਵਾ (ਕਰਿਆ ਕਰ, ਅਤੇ ਅਪਣੇ ਰਿ ਸੰਤੋਖ 
(ਧਾਰਨ ਕਰ, ਇਹਨਾਂ ਦੋਹਾਂ) ਨੂੰ ਬੱਪਰ ਅਤੇ ਬੌਲੀ ਬਣਾ । ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ ਨਾਮ (ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖੋ) ਇਹ ਚੂਰਮਾ ਪਾ (ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਖੱਪਰ 
ਵਿਚ) । ਹੈ ਜੋਗੀ! ਖੁਠੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ ਰੱਖਣ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਦਾ) ਡੰਡਾ 
ਬਣਾ; ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖ-ਇਹ 'ਸਿੰਡੀ ਵਜਾਇਆ ਕਰ । ੨ । 

ਰ ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪੱਕਾ ਕਰ-(ਇਸ) ਆਸਣ 
ਉਤੇ ਬੈਠਿਆ ਕਰ, (ਇਸ ਐਂਭਿਆਸ ਨਾਲ) ਤੇਰੇ ਮਨ ਦੀ ਖਿੱਝ ਦੂਰ ਹੋ 'ਜਾਇਗੀ 
(ਤੂੰ ਆਟਾ ਮੰਗਣ ਲਈ ਨਗਰ ਵਲ ਤੁਰ ਪੈਦਾ ਹੈਂ, ਇਸ ਦੇ ਥਾਂ) ਜੋ ਤੂੰ ਆਪਣੇ 

__ਸਗੀਰ-ਨਗਰ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ (ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੋ ਉਸ ਦੇ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਦਾਨ) 

ਮੰਗਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦੇਵੇ?ਤਾਂ, ਹੇ ਜੋਗੀ! ਤੈਨੂੰ(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਪੁਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਇਗਗ ੩। 











ਸੀਂ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੧੬ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
ਹੈ ਜੋਗੀ ! (ਜਿਹੜੀ ਕਿੰਗੂਰੀ ਤੂੰ ਵਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ) ਇਸ ਕਿੰਗੁਰੀ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪੁਤ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਧਿਆਨ ਨਹੀਂ” ਜੁੜ ਸਕਦਾ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂਝੂ ਦਾ 
ਮਿਲਾਪ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਹੈਂ ਜੋਗੀ ! (ਤੇਰੀ) ਇਸ ਕਿੰਗੂਰੀ ਦੀ ਰਾਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਸ਼ਾਂਤੀ 
ਪੈਦਾ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੪ । 
ਹੋ ਸੋਗ ! ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਇਸ ਸਰੀਰ ਨੂੰ (ਕਿੰਗੁਰੀ ਦੀ) ਡੋਡੀ ਬਣਾ ਅਤੇ (ਇਸ 
_ਸਰੀਰ-ਡੈਡੀ ਨੂੰ) ਡਰ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਦੋ ਦੋ ਤੂੰਥੇ ਜੌੜ (ਭਾਵ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਪੁਭੂ ਦਾ 
ਡਰ ਅਤੇ ਪਿਆਰ ਪੈਦਾ ਕਰ) । ਜੇ ਜੌਗੀ ! ਜੇ ਤੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ 
ਹੋਇਆ ਰਹੇ ਤਾਂ (ਹਿਰਦੇ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮ-) ਤਾਰ ਵੱਜ ਪਏਗੀ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ (ਤੇਰੇ ਅੰਦਰੋ) ਰ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁੱਕ ਜਾਇਗੀ । ੫ । ਰ੍ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ_ਰੌਖਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਅਸਲ) ਜੋਗੀ 
[ _ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ') ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਪਵਿੱਤਰ 
(_ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਢੰਗ ਲੱਭ 
ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੬। 
ਨਦਰੀ ਆਵਦਾ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਬਿਨਸੈ ਹਰਿ ਸੇਤੀ ਚਿਤੁ ਲਾਇ ।। 
ਸਤਿਗੁਰ ਨਾਲਿ ਤੇਰੀ ਭਾਵਨ। ਲਾਗੈ ਤਾ ਇਹ ਸੋਝ। ਪਾਇ ।। ੭ 11 ਏਹੁ ਕਿ 
ਜੋਗੁ ਨ ਹੋਵੈ ਜੋਗੀ ਜਿ ਕੁਟੰਬੁ ਛੋਡਿ ਪਰਭਵਣੁ ਕਰਹਿ ।। ਗ੍ਰਿਹ ਸਰੀਰ 
[ਮਹਿ ਗੰਰ ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਅਪਣਾ ਹਰਿਪ੍ਰਭੁ ਲਹਹਿ ॥। ੮ ।। ਰ 
ਇਹੁ ਜਗਤੁ ਮਿਟ) ਕਾ ਪੁਤਲਾ ਜੋਗੀ ਇਸੁ ਮਹਿ ਰੋਗੁ ਵਡਾ ਤ੍ਰਿਸਨਾ 
ਮਾਇਆ । ਅਨੌਕ ਜਤਨ ਭੇਖ ਕਰੈ ਜੋਗੀ ਰੋਗੁ ਨ ਜਾਇ ਗਵਾਇਆ ॥੯॥ 
ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਅਉਖਧੁ ਹੈ ਜੋਗੀ ਜਿਸ ਨੋ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ 
_ ਹੋਵੈ ਸੋਈ ਬੂਝੈ ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਸੋ ਪਾਏ ।। ੧੦ ।। ਜੋਗੇ ਕਾ ਮਾਰਗੁ ਬਿਖਮੁ 
ਹੈ ਜੋਗੀ ਜਿਸ ਨੋ ਨਦਰਿ ਕਰੇ ਸੋ ਪਾਏ ।। ਅੰਤਰ ਬਾਹਰ ਏਕੋ ਵੇਖੈ 
ਵਿਚਹੁ ਭਰਮੁ ਚੁਕਾਏ ।। ੧੧ ।। ਵਿਣੁ ਵਜਾਈ) ਕਿੰਗੁਰੀ ਵਾਜੈ ਜੋਗੀ ਸਾ 
ਕਿੰਗੂਰੀ ਵਜਾਇ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਮੁਕਤਿ ਹੋਵਹਿ ਜੋਗੀ ਸਾਚੇ ਰਹਹ ਸਮਾਇ॥ 
੧੨ ।। ੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੬੦੮] 
_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭੂ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼, ਸਭ ਕੁਝ । ਬਿਨਸੈ-ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ। 
ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਲਾਇ-ਜੌੜੀ ਰੱਖ । ਭਾਵਨੀ-ਸਰਧਾਂ, ਪਿਆਰ । ੭ 1 ੍ 
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ਜੋਗੀ-ਹੇਂ ਜੋਗੀ ! ਜਿ-ਜਿਹੜਾ, ਕਿ । ਛੋਂਡਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਪਰਭਵਣੂ-ਦੇਸ-ਰਟਣਨ, 
ਥਾੰ ਥਾਂ ਭੌੱਦੇ ਫਿਰਨਾ । ਕਰਹਿ-ਤੂੰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ਗ੍ਰਿਹ ਸਰੀਰ ਮਹਿ-ਸਰੀਰ-ਘਰ ਵਿਚ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਲਹਹਿ-ਤੂੰ ਲੱਭ ਲਏੱਗਾ । ੮ । 

ਇਸੁ ਮਹਿ-ਇਸ (ਮਿੱਟੀ ਦੇ ਪੁਤਲੇ) ਵਿਚ । ਕਰੈ-ਕਰਦਾਂ ਹੈ । ੯। 

ਅਉਖਧੁ-ਦਵਾਈ । ਜਿਸ ਨੋ-[ਸੰਬੰਧਕ 'ਨੋ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੂ' ਢ_ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਮੰਨਿ-ਮਨਿ, ਮਨ ਵਿਚ਼ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ 
ਵਾਲਾਂ । ਸੋਈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ-ਜੋਗ ਦੀ ਜੁਗਤੀ, ਖੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਵੇਗ। 

੧੦। ਰ 

ਮਾਰਗੁ-ਰਸਤਾ । ਬਿਖਮੁ-ਔਖਾ । ਨਦਰਿ-ਕਿਰਪਾ ਦੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ, ਮਿਹਰ ਢੀ 
ਨਿਗਾਹ । ਅੰਤਰਿ-ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ । ਬਾਹਰਿ-ਸਾਰੇ ਸੰਸਾਰ ਵਿਚ । ਵਿਚਹੁ-ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਵਿਚੋ । ਭਰਮੁ-ਵਿਤਕਰਾ, ਮੋਰ-ਤੇਂਰ । ਚੁਕਾਏ-ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧੧। 

ਵਾਜੈ-ਵੱਜਦੀ ਹੈ । ਸਾਂ ਕਿੰਗੁਰੀ-ਉਹ ਵੀਣਾ । ਕਹੈ-ਆਖਦਾ ਹੈ । ਮੁਕਤਿ- 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ (ਵਾਲਾ) । ਹੋਵਹਿ-ਤੂੰ ਹੋ ਜਾਇੰਗਾ । ਸਾਚੇ-ਸਾਚਿ, ਸਦਾ-ਥਿਰ 
ਪੂਡੂ ਵਿਚ । ਰਹਹਿ ਸਮਾਇ-ਤੂੰ ਲੀਨ ਰਹੇਗਾ । ੧੨। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੌ ਕੁਝ) ਅੱਖੀ' ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਇਹ) ਸਭ 
ਕੁੜ ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ (ਇਸ ਦਾ ਮੌਹ ਛੱਡ ਕੇ) ਤੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ 
_ ਰੱਖ । (ਪਰ, ਹੋ ਜੋਗੀ !) ਇਹ ਸਮਝ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਪਏਗੀ ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਨਾਲ ਤੇਰੀ ਸਰਥਾਂ 
ਬਣੇਗੀ । ੭ । 

ਹੇ ਜੋਗੀ! ਤੂੰ ਇਹ ਜਿਹੜਾ ਆਪਣਾ ਪਨਵਾਰ ਛੱਡ ਕੇ ਦੇਸ-ਰਟਨ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ 
ਹੈਂ, ਇਸ ਨੂੰ ਜੋਗ ਨਹੀ” ਆਖੀਦਾ । ਇਸ ਸਰੀਰ-ਘਚ ਵਿੱਚ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
(ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਹੇ ਜੋਗੀ ! ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ” ਹੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਤੂੰ ਆਪਣੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਲੱਭ ਸਕੇਗਾ । ੮ । 

ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਇਹ ਸੋਸਾਰ (ਮਾਨੋ) ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਬੁੱਤ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦਾ ਵਡਾ ਰੌਂਗ ਲੱਗਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੈ ਜੋਗੀ ! ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਤਿਆਗੀਆਂ 
_ਵਾਲੋ) ਭੇਖ ਆਦਿਕਾਂ ਦੇ ਅਨੌਕਾਂ ਜਤਨ ਕਰਦਾ ਰਹੋ, ਤਾਂ ਭੀ ਇਹ ਰੋਗ ਦੂਰ ਨਹੀਂ 
ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੯ । 

ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਇਸ ਰੌਗ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਹੀ) 
_ਦਵਾਂਈ ਹੈ (ਪਰ ਇਹ ਦਵਾਈ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਵਰਤਦਾ ਹੈ) ਜਿਸ ਉਤੇ (ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ 
ਉਸ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ (ਇਹ ਦਵਾਈ) ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ। (ਇਸ ਭੇਤ ਨੂੰ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ` 
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ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਢੰਗ 
ਸਿੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੦ । 

ਹੇ ਜੋਗੀ ! (ਜਿਸ ਜੋਗ ਦਾ ਅਸੀ ਜ਼ਿਕਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਾਂ ਉਸ) ਜੋਗ ਦਾ ਰਸਤਾ 
ਔਖਾ ਹੈ, ਇਹ ਰਸਤਾ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਲੱਭਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ (ਪੁਭੂ) ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ 

_ ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਸਿਰਫ਼ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖਦਾ ਹੈ । ੧੧ । 

ਹੈ ਜੋਗ ! ਤੂੰ (ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਨਾਮ ਦੀ) ਉਹ ਵੀਣਾ ਵਜਾਇਆ ਕਰ ਜੋ (ਅੰਤਰ 
ਅਤਮੇ) ਬਿਨਾ ਵਜਾਇਆਂ ਵੱਜਦੀ ਹੈ। ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਜੌਗੀ 1 (ਜੇ ਤੂੰ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਵੀਣਾ ਵਜਾਏ'ਗਾ, ਤਾਂ) ਤੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ' ਖਲਾਸੀ (ਦਾ ਮਾਲਕ) ਹੋ 
ਜਾਹਿਗਾ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹੇਗਾ । 
੧੨।੧। 

ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਭਗਤਿ ਖਜਾਨਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਾਤਾ ਸਤਿਗੁਰਿ 
ਬੂਝਿ ਬੁਝਾਈ ।। ੧ ।। ਸੈਤਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਦੇਇ ਵਡਿਆਈ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
ਸਚਿ ਰਹਹੁ ਸਦਾ ਸਹਜੁ ਸੁਖੁ ਉਪਜੇ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚਹੁ ਜਾਈ।।੨1।ਆਪੁ 
ਛੋਡਿ ਨਾਮ ਲਿਵ ਲਾਗੀ ਮਮਤਾ ਸਬਦਿ ਜਲਾਈ ।। ੩ ।। ਜਿਸ ਤੇ 
ਉਪਜੈ ਤਿਸ ਤੇ ਬਿਨਸੈ ਅੰਤੇ ਨਾਮੁ ਸਖਾਈ ।। ੪ ।। ਸਦਾ ਹਜੂਰਿ ਦੂਰਿ 
ਨਹ ਦੇਖਹੁ ਰਚਨਾ ਜਿਨਿ ਰਚਾਈ ।। ੫ ।। ਸਚਾ ਸਬਦੁ ਰਵੈ ਘਟ ਅੰਤਰਿ 
ਸਚੇ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਈ ।।੬।। ਸਤ ਸੰਗਤਿ ਮਹਿ ਨਾਮੁ ਨਿਰਮੋਲਕੁ ਵਡੇ 
ਭਾਗਿ ਪਾਇਆ ਜਾਈ ॥ ੭॥ [ਪੰਨਾ ੯੦੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਨੇ । ਜਾਤਾ-ਪਛਾ- 
ਣਿਆ, ਕਦਰ ਪਾਈ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਬੂੜਿ-(ਆਪ) ਸਮਝ ਕੇ । ਬੁੜਾਈ- 
ਸਮਝ ਦਿੱਤੀ (ਸਿੱਖ ਨੂੰ) । ੧। ਰ ਰ੍ 

ਦੇਇ=ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਵਡਿਆਈ--ਇੱਜ਼ਤ-ਮਾਣ । ੧ । ਰਹਾਉ. 

ਸਚਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਵਿਚ । ਸਹਜੁ ਸੁਖੁ-ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਾਲ਼ਾ ਸੁਖ ।` 
ਵਿਚਹੁ-ਮਨ ਦੇ ਅੰਦਰੋ” । ੨ । ਰ੍ 

ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਨਾਮ ਲਿਵ-ਨਾਮ `ਦੀ ਲਗਨ । ਮਮਤਾ-ਸੈਂ” ਮੇਰੀ ਦਾ 
ਸੁਭਾਉ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ` । ੩ । 

ਜਿਸ ਤੇਂ, ਤਿਸ ਤ-[ਸੋਬੰਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ” 'ਤਿਸੂ” ਦਾ_ ਉੱਡ 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ. _ ( ੬੧੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ਤੋ 





ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ, ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਨਾਲ । ਉਪਜੋ-ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
ਸਖਾਈ-ਸਾਬੀ । ੪ ।. 
ਹਜੂਰਿ-ਹਾਸ਼ਰ-ਨਾਜ਼ਰ, ਅੰਗ-ਸੈਗ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ੫। 
ਸਚਾ-ਸਦਾ-ਬਿਰ । ਸਚਾ ਸਬਦੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ_ਸਾਲਾਹ ਦਾ 
ਸ਼ਬਦ । ਰਵੈ ਮੌਜੂਦ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਹੈ। ਘਫ _ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਲਿਵ- 
ਲਰਾਨ । ੬ । 


--`ਨਿਰਮੌਲਕੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ ਕੋਈ ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਦਾਰਬ ਨਗੀ' ਹੈ। । ਵਡੈ 


ਭਾਗਿ-ਵ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । >। 


ਇੱਜ਼ਤ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਦਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
__ ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਨੇ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 
ਦੇਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਦੀ ਕਦਰ ਸਮਝੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨੌ (ਆਪ ਇਹ ਕਦਰ) ਸਮਝ (ਸਿੱਖ ਨੂੰ) 
ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ । ੧। 
` (ਹੇ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿ ਕੇ ਕੇ ਹੀ) ਤੁਸੀ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਰਹਿ ਸਕਦੇ ਹੋ,(ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਦਰ) ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਾਲਾ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੋ ਸਕਦਾ 
ਹੈ ਅਤੇ (ਤੁਹਾਡੇ) ਅੰਦਰੋਂ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਦੂਰ ਹੋ ਸਕਦਾਂ ਹੈ । ੨ । 
`(ਹ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਨੌ ਹੀ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ (ਆਪਣੇ 


ਅੰਦਰ 
ਦੀ ਆਦਤ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਾੜੀ ਹੈ। ੩। . 


ਅਖ਼ੀਰ ਸਮੇ ਸਿਰਫ਼ ਪ੍ਰਭੂ-ਨਾਮ-ਹੀ ਸਾਬੀ ਬਣਦਾ ਹੈ । ੪ । 


(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ !) ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਇਹ ਜਗਤ ਦੀ ਖੇਡ ਬਣਾਈ ਹੈ 
_ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ ਵਿਚ ਹਰ ਥਾਂ ਹਾਜ਼ਰ-ਨਾਜ਼ਰ ਵੇਖੋ, ਇਸ ਵਿਚੋਂ” ਲਾਂਭੇ ਦੂਰ ਨਾਂਹ ਸਮਝੋ 
1੫1 ਰ੍ ਰ੍ 
-(ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ - ਹੋਇਆਂ ਹੀ) ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ. ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਦਾ- -ਥਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ 
. ਲਗਨ ਲੱਗ ਸਕਦੀ ਹੈ। ੬। ਰ੍ 
ਰਿ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ! ਸਿਹ੍ਭਾ) ਹਰਿ-ਨਾਮ ਕਿਸੇ ਦੁਲੀਆਵੀ ਪਦਾਰ਼ਬ ਵੇ ਵੱਟੇ _ਨਹੀਂ 


ਅਰਥ :-ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! (ਪਰਮਾਤਮਾ ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 


ਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਦੀ ਲਗਨ ਬਣਾਈ ਹੈ ਅਤੇ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਸੈੱ-ਸੇਰੀ . 


(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰਮੁਖਿ ਨੂੰ ਹੀ ਇਹ ਸਮਝ ਆਉਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਜੀਵ ਜਿਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਦੇ ਹੁਕਮ ਅਨੁਸਾਰ ਹੀ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ, ਅਤੇ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੁੱਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . ( ੬੨੦ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਂਮਕਲੀ ਅਸਟਪੰਦੀਆਂ ਮਹੱਲਾ ਤੇ 


68 <=- `₹; “0੧੦ 0੪ “੨੨. -2੦ 58 -ਰਰ>“ਵ੨ -ਨ-੫>> “ਧ8੮-<੮- <੨੮-=%--<4॥"ਓ8 








ਮਿਲ ਸਕਦਾ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਵਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੭। ਰ 
ਭਰਮਿ ਨ ਭੂਲਹੁ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਹੁ ਮਨੁ ਰਾਖਹੁ ਇਕ ਨਾਈ ॥ ੮ ॥ 
ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਸਭ ਤੂਲ) ਫਿਰਦੀ ਬਿਰਥਾ ਜਨਮੁ ਗਵਾਈ ।। ੯ ।। ਜੋਗੀ 
ਜੁਗਤਿ ਗਵਾਈ ਹੋਢੈ ਪਾਖੰਡਿ ਜੋਗੁ ਨ ਪਾਈ ।। ੧੦ ।। ਸਿਵ ਨਗਰੀ 
_ ਮਹਿ ਆਸਣਿ ਬੈਸੈ ਗੁਰ ਸਬਦ ਜੋਗੁ ਪਾਈ ॥ ੧੧ ॥ ਧਾਤੁਰ ਬਾਜੀ _ 
ਸਬਦਿ ਨਿਵਾਰੇ ਨਾਮੁ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਈ ।। ੧੨।। ਏਹੁ ਸਰੀਰੁ ਸਰਵਰੁ 
ਹੈ ਸੈਤਹੁ ਇਸਨਾਨੁ ਕਰੇ ਲਿਵ ਲਾਈ] ।।੧੩।। ਨਾਮਿ ਇਸਨਾਨੁ ਕਰਹਿ 
ਸੇ ਜਨ ਨਿਰਮਲ ਸਬਦੇ ਮੈਲੁ ਗਵਾਈ ।।੧੪।। [ਪੰਨਾ ੬੦੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਰਮਿ-ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ), ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ । ਇਕ ਠਾਈ- 
ਇੱਕੋਂ ਬਾਂ (ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) । ੮ 1 
ਭੂਲੀ ਫਿਰਦੀ-ਜ਼ਲਤ ਜੀਵਨ-ਰਾਂਹ ਤੇ ਪਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਬਿਰਬਾ-ਵਿਅਰਬ ।੯। 
ਹੋਢੈ-ਭਣਕਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਪਾਖੰ-ਡਿ-ਪਖੰਡ (ਕਰਨ) ਨਾਲ, (ਬਾਹਰਲੇ ਭੇਖ 
ਦੇ) ਪਖੰਡ ਨਾਲ । ਜੋਗੂ-ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ । ੧੦ 1 
ਸਿਵ ਲਗਰੀ ਮਹਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸ਼ੱਹਰ ਵਿਚ, ਸਾਧ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ । ਆਸਣਿ 
ਆਸਣ ਉੱਤੇ । ਬੈਸੈ-ਬੇਠਦਾ ਹੈ । ਸਬਦੀ--ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਗੀ । ਜੋਗੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 
ਮਿਲਾਪ । ੧੧। ਰ੍ 
ਧਾਤੁਰ ਬਾਜੀ-(ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਦੌੜਨ-ਭੱਜਣ ਵਾਲੀ ਖੇਡ, ਭਟਕਦੇ 
ਫਿਰਨ ਦੀ ਖੇਡ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ੧੨। 
ਸਰਵਰੁ-ਸੋਹਣਾ ਸਰ, ਸੋਹਣਾ ਤਲਾਬ । ਲਿਵ-ਲਗਨ, ਪੇੰਮ ਦੀ ਲਗਨ । 
ਲਾਈ-ਲਾਇ, ਲਾ ਕੇ । ੧੩ । 
ਰ ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਕਰਹਿ-ਜੋ ਬੰਦੇ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਸਬਦੇ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਗੀ 
ਹੀ। ੧੪। 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ !) ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਨਾਂਹ ਪਏ ਠਹੋਂ, ਗੁਰੂ 
ਦਾ ਦਰ ਮੱਲੀ ਰੌਖੋ,(ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ) ਇੱਕੋ ਥਾਂ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖੋ । 
੮। .. ਿ 
(ਹੇ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਸਾਰੀ ਲੁਕਾਈ ਕੁਜ਼ਾਹੇ ਪਈ 
ਹੋਈ ਹੈ, ਅਤੇ ਆਪਣਾ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਵਿਅਰਬ ਗੌਵਾ ਰਹੀ ਹੈ । ੯। 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੧) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 





(ਅਲਗ “ਜਲ ਰਨ 





(ਹੈ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਧਾਰਮਿਕ ਭੇਖ ਦੇ) ਪਖੰਡ ਨਾਲ ਖੁਭੂ' ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਨਹੀਂ 
ਹੁੰਦਾ; (ਜਿਹੜਾ ਜੌਗੀ ਨਿਰਾ ਇਸ ਪਖੰਡ ਵਿਚ ਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ) ਜੋਗੀ ਨੇ 
ਖੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦੀ ਜੁਗਤੀ (ਹੌਬਂ) ਗਵਾ ਲਈ ਹੈ, ਉਹ (ਵਿਅਰਥ) ਭਟਕਦਾ ਫਿਰਦਾ 
ਹੈ।੧੦। 

(ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਹੜਾ ਜੋਗੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ) ਗੁਰ- 


ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਪੁਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਜੋਗੀ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ 
`ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ (ਮਾਨੋ) ਆਸਣ ਉਤੇ ਬੈਠਾ ਹੋਇਆ ਹੈ ।੧੧ । 


(ਹੋਂ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ?ਨਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ, ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਭਟਕਣ ਦੀ ਖੇਡ ਮੁਕਾ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ। ੧੨। 

(ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ !) ਇਹ ਮਨੁੱਖ ਸਰੀਰ ਸੋਹਣਾ ਤਲਾਬ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੂੰਖ ਪੁਭੂ- 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, (ਉਹ, ਮਾਨੋ, ਇਸ ਤਲਾਬ ਚ ਇਸ਼ਨਾਨ ਕਰ 
ਰਿਹਾਂ ਹੈ । ੧੩ । 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ !) ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਖੁਠੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਇਸ਼ਨਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਹ 
ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦ) ਰਾਹੀ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ 
ਵਿਕਾਗੰ ਵਾਲੀ) ਸੈਲ ਦੂਰ ਕਰ ਲਈ ਹੈ । ੧੪ । 

ਤੇ ਗੁਣ ਅਚੇਤ ਨਾਮੁ ਚੇਤਹਿ ਨਾਹੀ, ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਬਿਨਸਿ ਜਾਈ ।। 
੧੫॥ ਬ੍ਹਮਾ ਬਿਸਨੁ ਮਹੇਸੁ ਤਰੇ ਮੂਰਤਿ ਤ੍ਰਿਗੂਣਿ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈ ।।੧੬।। 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਤ੍ਰਿਕੁਟੀ ਛੂਟੈ ਚਉਥੈ ਪਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥੧੭% ਪੰਡਿਤ 
ਪੜਹਿ ਪੜਿ-ਵਾਦੁ ਵਖਾਣਹਿ ਤਿੰਨਾ ਬੂਝ ਨ ਪਾਈ ।। ੧੮ । ਬਿਖਿਆ 
ਮਾਤੇ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਏ ਉਪਦੇਸੁ ਕਹਹਿ ਕਿਸੁ ਭਾਈ ।। ੧੯ ।। ਭਗਤ ਜਨਾ 
ਕੀ ਉਤਮ ਬਾਣਾ) ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਰਹੀ ਸਮਾਈ ।। ੨੦ ।। [ਪੰਨਾ ੯੦੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ੍ਰੋ ਗੁਣ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਰੱਜੋ ਤਮੇਂ ਸਤੋ)ਤਿੰਨ ਗੂਣਾਂ (ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ) 
ਦੇ ਕਾਂਰਨ । ਅਚੇਤ-ਗ਼ਾਫ਼ਿਲ, ਖੁਤੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਲੋ” ਬੇ-ਪਰਵਾਹ । ਬਿਨਸਿ ਜਾਈ- 
ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਮੇਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੫ । 

ਮਹੇਸੁ-ਸ਼ਿਵ । ਤ੍ਰੈ ਮੂਰਤਿ-ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਇਕ-ਮਿੱਕ, ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਪੂਰਨ 


ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੇਠ । ਭਰਮਿ-ਭਰਮ ਵਿਚ, ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ । ਭੁਲਾਈ-ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 


੧੬। 


ਵਰ “ਲ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( ੬੨੨) ` ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
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1. < ੧੦%। 
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ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਤ੍ਰਿਕੁਣੀ- ਤ੍ਰਿ-ਕੁਟੀ-ਤਿੰਨ ਵਿੰਗੀਆਂ 
ਲਕੀਰਾਂ ਜੋ ਮਨ ਦੀਂ ਖਿੱਝ ਵੇਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਪੈ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ] ਤ੍ਰਿਊੜੀ । 


ਪਵਿ-ਦਰਜੇ ਵਿਚ । ਚਉਥੇ ਪਦਿ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ. ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋਂ ਉਤਾਂਹ 


ਚੌਬੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਸੁਰਤਿ । ੧੭। ਰਾ 

ਪੜਹਿ-ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਪੜਿ-(ਵੇਦ ਆਦਿਕ _ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ) 
ਪੜ੍ਹ ਕੇ.। ਵਾਦੁ-ਝਗੜਾ, (ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਦਿਕ ਦਾ ਪਰਸਪਰ) ਲੜਾਈ-ਬਗੜਾ । ਵਖਾ- 
ਣਹਿ-ਬਿਆਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸ੍ਹੋਤਿਆਂ ਨੂੰ ਸੁਣਾਂਦੇ ਹਨ । ਬੂਝ-(ਆਤਮਕੇ ਜੀਵਨ ਦੀ) 


_ ਸੂਬ । ਤਿੰਨਾ-ਉਹਨਾਂ (ਪੀ ਡਿਤਾਂ) ਨੇ । ੧੮। 


ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । ਕਿਸੁ-ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ ? ਭਾਈ-ਹੇ ਭਾਈ ! 
੧੯। ਰ ਰਿ 

ਜੁਗਿ-ਜੁਗ ਵਿਚ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ, ਹਰੋਕ ਸਮੇ ਵਿਚ । ਰਹੀ 
ਸਮਾਈ-(ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਵਿਚ) ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਸਭਨਾਂ ਉਤੇ) ਪੁਰਭਾਵ ਪਾੰਦੀ ਹੈ । 
ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਕੀ ਬਾਣੀ--ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਬੌਲੇ ਹੋਏ 
ਬਚਨ । ੨੦। 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਮਾਇਆ ਬੜੀ ਖੁਬਲ ਹੈ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ 


ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । ੧੫ । ਰ੍ 
(ਹੇ ਸਤ ਜਲੋਂ ! ਕੋਈ ਵ੍ਰਡੇ ਤੋਂ” ਵਡਾ ਭੀ ਹੋਂਵੇ) ਬ੍ਹਮਾ (ਹੋਵੇ) ਵਿਸ਼ਨੂ (ਹੋਵੇ) 


ਸ਼ਿਵ (ਹੋਵੇ) (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ) ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ 


ਦੇ ਪੂਰਨ ਪੁਭਾਵ ਹੇਠ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਟਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਦੇ ਕਾਰਨ(ਪ੍ਰਭੂ- 
ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ ਪੰਝਿਆ ਹੋਇਆ ਹਰੇਕ ਜੀਵ) ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੧੬। 
(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਪ੍ਰਭੂ-ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 
ਦੀ) ਤ੍ਰਿਊੜੀ (ਭਾਵ, ਮਨ ਦੀ ਖਿੱਝ) ਦੂਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, (ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ 
ਪੁਭਾਵ ਤੋ ਉਤਾਂਹ ਰਹਿ ਕੇ) ਚੌਬੀ ਆਤਮਕ ਅਸਵਬਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪੂਕੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ 
ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ੧੭। 

(ਨੇ ਸੌਤੇ ਜਨੋ !) ਪੰ-ਡਿਤ ਲੋਕ (ਪੁਰਾਣ ਆਦਿਕ ਪੁਸਤਕਾਂ)ਪੜ੍ਹਦੇ ਹਨ, ਇਹਨਾਂ 
ਨੂੰ ਖੜ੍ਹ ਕੈ (ਸਰੋਤਿਆਂ ਨੂੰ ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਦਿਕ ਦਾ ਪਰਸਪਰ) ਲੜਾਈ-ਬਗੜਾਂ ਸ਼ੁਣਾਂਦੇ 
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ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਜੀਵ ਪੂਰਭੁ ਦੀ ਯਾਦ ਵੱਲੋਂ) ਬੇ-ਪਰਵਾਹ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਪੁਭੂ ਦਾ) 
ਨਾਮ ਯਾਦ ਨਹੀ” ਕਰਦੇ । (ਹੇ ਸਤ ਜਨੋ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹਰੈਕ ਜੀਵ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `__ ( ੬੨੩ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
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੪ 


ਹਨ, (ਪਰ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਆਪ ਨੂੰ ਉਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ) ਸੂੜ ਨਹੀਂ 
ਪੈਂਦੀ । ੧੮ । ਰ੍ ਰ੍ 

ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ (6ਚ ਪੰਡਿਤ ਲੋਕ) ਭਟਕਣਾ. ਦੇ ਕਾਰਨ 
(ਆਪ) ਕੁਰਾਹੇ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਫਿਰ ਹੋ ਭਾਈ ! ਉਹ ਹੋਰ ਕਿਸ ਨੂੰ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇਦੇ 
ਹਨ ? (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦਾ ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਲਾਭ ਨਹੀ” ਹੋ `ਸਕਦਾ) 1੧੯1 

ਹੈ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੋਦਿਆਂ ਦਾ ਬੋਲ ਸ਼ੂਸ਼ਟ 

ਹੋਇਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਬੋਲ ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ ਹੀ (ਹਰੇਕ ਸਮੇਂ ਹੀ ਸਭਨਾਂ ਉਤੇ) 
ਅਪਣਾ ਪੂਭਾਵ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੨੦ । 


ਬਾਣੀ ਲਾਗੈ ਸੋ ਗਤਿ ਪਾਏ ਸਬਦੇ ਸਚਿ ਸਮਾਈ।੨੧।।ਕਾਇਆ 
ਨਗਰੀ ਸਬਦੇ ਖੋਜੇ ਨਾਮੁ ਨਵੰਨਿਧਿ ਪਾਈ ।।੨੨।। ਮਨਸਾ ਮਾਰਿ ਮਨੁ. 
ਸਹਜਿ ਸਮਾਣਾ ਬਿਨੁ ਰਸਨਾ ਉਸਤਤਿ ਕਰਾਈ ।। ੨੩ ।। ਲੌਇਣ ਦੇਖਿ 
ਰਹੇ ਬਿਸਮਾਦ) ਚਿਤੁ ਅਦਿਸਟਿ ਲਗਾਈ ।।੨੪।। ਅਦਿਸਟੁ ਸਦਾ ਰਹੈ 
ਨਿਰਾਲਮੁ ਜੋਤ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਈ ।। ੨੫ ।। ਹਉ ਗੁਰੁ ਸਾਲਾਹੀ ਸਦਾ 
ਆਪਣਾ ਜਿਨਿ ਸਾਂਚੀ ਬੂਝ ਬੁਝਾਈ ॥ ੨੬ ॥ ਨਾਨਕੁ ਏਕ ਕਹੈ ਬੇਨੰਤੀ 
ਨਾਵਹੁ ਗਤਿ ਪਤਿ ਪਾਈ 1੨੭1੨ [ਪੰਨਾ ੬੧੦] 


ਪਦ ਅਰਥ -ਲਾਗੈ-ਲੱਗਦਾ ਚ, ਸੁਰਤਿ ਜੌੜਦਾ ਹੈ । ਗਤਿ-ਉੱ”ਚੀ ਆਤਮਕ 

ਅਵਸਬਾਂ । ਸਬਦੇ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਚਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪ੍ਲੂ ਵਿਚ 
੨੧। 
! ਕਾਇਆਂ-ਸਰੀਰ । ਨਵੰਨਿਧਿ-ਨੌ ਖ਼ਬ਼ਾਨੇ (ਕੁਬੇਰ ਦੇਵਤੇ) । ੨੨। 

ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ `ਮਾਇਕ ਫੁਰਨਾ । ` ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ । ਸਹਜਿ-ਆਂਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ੨੩ 1 

ਲੋਇਣ-ਅੱਖਾਂ । ਬਿਸਮਾਦੀ-ਹੈਰਾਨ (ਹੋਂ ਕੇ), ਵਿਦ ਸਵ ਵਿਚ ਪਹੁੰਚ 
ਕੇ । ਅਦਿਸਟਿ-ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ੨੪ । 

ਨਿਰਾਲਮੁ-ਨਿਰਲੋਪ ।੨੫। 

ਹਉ--ਮੈ” । ਸਾਲਾਹੀ-ਸਾਲਾਹੀਂ', ਮੈਂ ਸਲਾਹੁੰਦਾ ਗੰ। ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁ ਨੂ) ਨ ਰ੍ 
_ਸਾਚੀ ਬੂਝ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਝੂ ਦੀ ਸੂਝ । ੨੬ । 

_ਨਾਵਹੁ=ਪੁਕੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਹੀ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ 'ਅਵਸਝਾ । ੨੭। 


ਅਰਬ :-(ਹੇ ਸੰ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ) _ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 1 





_ ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੨੪ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 
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$ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈ'ਢਾ ਹੈ; ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀ” ਉਹ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁੂ ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨੧ । 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ- 
ਨਗਰ ਨੂੰ ਖੌਜਦਾ ਹੈ (ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਪੜਤਾਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ) 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ । ੨੨ । 

ਇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਨ ਦੇ ਮਾਇਕ ਫੁਰਨੇ ਨੂੰ ਮਾਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਲੈਦਾ ਹੈ;ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੀਭ ਨੂੰ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਰਸਾਂ ਵਲੋਂ” ਹਣਾ ਕੇ 
“ _ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । ੨੩ । 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ ਔਖਾਂ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਰਬਾਂ ਵਲੋ” ਹਟ ਕੇ) ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਹਰ ਬਾਂ) ਵੇਖਦੀਆਂ ਹਨ,ਉਸ ਦਾ ਚਿੱਤ ਅਦ੍ਰਿਸ਼ਟ ਖੁ ਵਿਚ ਵਿਕਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨੪ । 
(ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ)ਜੋਤਿ ਉਸ ਨੂਰੋ-ਨੂਰ-ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਮਿਲੀ ਰਹਿੰਦੀ 
1 ਹੈ ਜੋ ਇਹਨਾਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਚਿੱਸਦਾ, ਤੋ, ਜੋ ਸਦਾ ਨਿਰਲੋਪ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੨੫ । 
ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਮੈਂ' ਭੀ ਆਪਣੇ ਉੱਸ ਗੂਰੁ ਨੂੰ ਹੀ ਸਦਾ ਵਡਿਆਉ'ਦਾਂ ਰਹਿੰਦਾ 


ਆ = ₹= 


ਹਾਂ ਜਿਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ੀ ਹੈ ।੨੯। 


। 


2੨ 


ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਨਾਨਕ ਇਕ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਜਪਿਆਂ ਕਰੋ) ਨਾਮ ਤੋਂ ਹੀ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਨਾਮ ਤੋ ਹ 
(ਲੋਕ ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । ੨੭ । ੨। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩॥ ਗਰ ਕੀ ਪੂਜਾ ਦੁਲੰਭ ਹੈ ਸੈਤਹੁ ਕਹਣਾ 
ਕਛੂ ਨ ਜਾਈ ॥ ੧ ॥ ਸੈਤਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੂਰਾ ਪਾਈ ।। ਨਾਮੋ ਪੂਜ ਕਰਾਈ! 
੧।। ਰਹਾਉ ।। ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਮੈਲਾ ਸੌਤਹੁ ਕਿਆ ਹਉ ਪੂਜ 
ਚੜਾਈ ।। ੨ ।। ਹਰਿ ਸਾਚੇ ਭਾਵੈ ਸਾ ਪੂਜਾ ਹੋਵੈ ਭਾਣਾ ਮਨਿ ਵਸਾਈ ।। 
੩।। ਖੂਜਾ ਕਰੈ ਸਭੁ ਲੌਕੁ ਸੰਤਹੁ ਮਨਮੁਖਿ ਥਾਇ ਨ ਪਾਈ ।੪।। ਸਬਦਿ ! 
ਮਰੈ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਸੈਤਹੁ ਏਹ ਪੂਜਾ ਥਾਇ ਪਾਈ ।।੫।। ਪਵਿਤ ਪਾਵਨ 
ਸੇ ਜਨ ਸਾਚੇ ਏਕ ਸਬਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। ੬ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਹੋਰ ਪੂਜ ਨ 
ਹੋਵੀ ਭਰਮਿ ਭੁਲ) ਲੋਕਾਈ ।। ੭।। [ਪੰਨਾ ੯੧੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦੁਲੰਭ-ਦੁਰਲੱਭ, ਜੋ ਬੜੀ ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਮਿਲੋਂ । ਸੈਤਹੁ--ਹੇ 
ਸਤ ਜਨੋ ! ਕਛੂ ਨ-ਕੁੜ ਭੀ ਨਗੀਂ।ਕਹਣਾ ਜਾਈ-ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ੧ । 


“ਬਨਾ 
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"੫੦ "ਕਲ 











ਗੁਰਮੁਖਿ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਪੂਰਾ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ 
ਭਰਪੂਰ ਪੂਭੁ । ਨਾਮੋ-ਨਾਮ ਹੀ, ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ । ਪੂਜ-ਪੂਜਾ । ਕਰਾਈ-(ਗੁ ਰੂ) 
ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਕਿਆ ਪੂਜ-ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਕਿਹੜੀ ਚੀਜ਼ ? ਹਉ ਚੜਾਈ-ਹਉ' ਚੜ੍ਹਾਈ', 
ਮੈਂ ਭੈਣਾ ਕਰਾਂ । ੨। 


ਸਾਚਾ-ਸਦਾ ਬਿਹ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਚੋ ਭਾਵੈ-ਸਾਚੇ (ਭਾਣਾ) ਭਾਵੇ, ਜੇ ਸਦਾ ਭੂ _ 


ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਏ । ਸਾ-ਉਹੀ, 
ਰਜ਼ਾ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਣੀ ਹੀ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਵਸਾਈ-ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 
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ਸਭੁ ਲੌਕੁ-ਸਾਰਾ ਜਗਤ । ਮਨਮੁਖਿ-ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ। 
ਬਾਇ-ਥਾਂ ਵਿਚ, ਥਾਂ ਸਿਰ । ਬਾਇ ਨ ਪਾਈ-ਕਬੂਲ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ੪ । 
ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਮਰੋਂ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਵਲੋ) ਮਰਦਾ 
ਹੈ, ਵਿਕਾਗੰ ਦ! ਪੁੁਭਾਵ ਆਪਣੇ ਉੱਤੋਂ ਪੈਣ ਨਹੀ' ਦੇ'ਦਾ । ਨਿਹਮਲੁ-ਪਵਿੱਤਰ ।੫॥ 
ਪਵਿਤ-ਪਵਿੱਤਰ । ਪਾਵਨ-ਪਵਿੱਤਰ । ਸੋ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ | । ਸਾਚੇ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਇਕ-ਮਿਕ । ਲਿਵ ਲਾਈ-ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ । ੬1 
ਨ ਹੋਵੀ-ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ 1 ਭਰਮਿ-ਭੁਲੋਖੇ ਵਿਚ (ਪੈ ਕੇ)। ਭੁਲੀ-ਕੁਰਾਹੇ ੫ਈ 
ਹੋਈ ਹੈ। ਲੋਕਾਈ-ਦੁਨੀਆ। ੭। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਾਰੇ 
ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਪੁ੍‌ਝੂ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਨਾਮ ਜਪੌਂ, ਨਾਮ ਹੀ ਜਪੋ-ਗੁਰੂ ਇਹ 
ਪੂਜਾ ਕਗਾੰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
` ਹੇ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ-ਭਗਤੀ ਬੜੀ ਔਖਿਆਈ ਨਾਲ ਮਿਲਦੀ 
ਹੈ । ਪੂਝੂ ਦੀ - ਪੂਜਾ ਕਿਤਨੀ ਦੁਰਲੱਭ ਹੈ-ਇਸ ਬਾਬਤ ਕੁੜ ਭੀ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀ” ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ੧ । 
(ਹੇ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕ ਫੁੱਲ ਪੱਤਰਾਂ ਆਦਿਕ ਨਾਲ ਦੇਵਤਿਆਂ ਦੀ 
ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ) ਹੈ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਮੈਂ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ) 
ਕਿਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਉਸ ਅੱਗੋਂ ਭੇਟਾ ਕਰਾਂ ? ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਨਾਮ ਦੇ ਟਾਕਰੇ! 
ਤੇ) ਹੌਰ ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ ਸੈਲੀ ਹੈ । ੨ । ਰ ਰ੍ 
ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਜੇ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ! 
ਰਜ਼ਾ ਚੰਗੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਏਂ ਤਾੰ ਉਸ ਵੱਲੋ ਇਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਪੂਜਾ ਹੈ । (ਗੁਰੂ 
ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਰਜ਼ਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਰ 


>> ਵਨ 
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< ੦ 








ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ (ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਹੀ ਚੰਗੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ) । ੩ । 
ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਸਾਰਾ ਜਗਤ (ਆਪਣੇ ਵਲੋ) ਪੂਜਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਆਪਣੇ 
ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਕੌਈ ਭੀ ਪੂਜਾ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ _ 
ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ) ਕਬੂਲ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ । ੪ । ਰ੍ 
ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰਭਾਵ 
ਆਪਣੇ ਉੱਤੋਂ ਨਹੀ“ ਪੈਣ ਦੇ'ਦ਼ਾ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਸਿ 
ਪੂਜਾ ਖੂਭੂ-ਦਰ ਤੇ ਪਰਵਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੫ । 





























_ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! ਅਜਿਹੇ ਬੋਦੇ ਪਵਿੱਤਰ ਜੀਵਨ ਵ ਵਾਲੋ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਇਕ-ਮਿਕ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ; ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹ ਬੇਦੇ 
ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ੬ । 

ਹੈ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਕਿਸੇ 
ਹੋਰ ਕਿਸਮ ਦੀ ਪੂਜਾ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦੀ । (ਨਾਮ ਤੋ ਖੁੰਝ ਕੇ)ਭੁਲੇਖੋ ਵਿਚ ਪੈ ਪੇ ਕੇ ਦੁਨੀਆ: 
ਕੁਰਾਹੇ ਪਈ ਰਹਿਦੀ ਹੈ।੭1 

_ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪੁ ਪਛਾਣੈ ਸੈਤਹੁ ਰਾਮ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲੱ ।1੮।। 
ਆਪੈ ਨਿਰਮਲੁ ਪੂਜ ਕਰਾਏ ਗੁਰ ਸਬਦ ਥਾਇ ਪਾਈ ॥੯॥ ਪੂਜਾ ਕਰਹਿ 
ਪਰੁ ਬਿਧਿ ਨਹੀ ਜਾਣਹਿ ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਮਲੁ ਲਾਈ ।।੧੦।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੋਵੈ 
ਸੁ ਪੂਜਾ ਜਾਣੈ ਭਾਣਾ ਮਨਿ ਵਸਾਈ ।। ੧੧।। ਭਾਣੇ ਤੇ ਸਭਿ ਸੁਖ ਪਾਵੈ 
ਸੰਤਹੁ ਅੰਤੇ ਨਾਮੁ ਸਖਾਈ ॥ ੧੨॥ ਆਪਣਾ ਆਪੁ ਨ ੫ਛਾਣਹਿ ਸੈਤਹੁ 
ਕੂੜਿ ਕਰਹਿ ਵਡਿਆਈ ॥੧੩॥ ਪਾਖੋਡਿ ਕੀਨੈ ਜਮੁ ਨਹੀ ਛੋਡੈ ਲੈ ਜਾਸੀ 
ਪਤਿ ਗਵਾਈ ।। ੧੪ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਆਪੁ- 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ; ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਨੂੰ ।-ਪਛਾਣੈ--ਪਰਖਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੜਤਾਲਦਾ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ੮ । 
੍ _ਆਧੇ-(ਖੁਭੂ) ਆਖ ਹੀ । ਨਿਰਮਲੁ-ਪਵਿੱਤਰ । ਗੁਰ ਸਬਦੀ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
ਦੀ ਰਾਹੀ । ਬਾਇ ਪਾਈ-ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੯। 
ਕਰਹਿ-ਕਰੰਦੇ ਹਨ । ਪਰੁ-ਪਰੌਤੂ । ਬਿਧਿ-ਸਹੀ ਤਰੀਕਾਂ । ਦੂਜੈ ਭਾਇ-(ਪੁਭੂ 


ਇਕ ਵਰਨ । ਮਲੁ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਮੈਲ । ੧੦ । 
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_ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਭਾਇ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਾਉ ਤੋ ਅਧਿਕਰਣ ਕਾਰਕ, 
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ਸੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਭਾਣਾ-ਖੁਡੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ । ਵਸਾਈ- -ਵਸਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੧੧। 

ਤੇ-ਤੋਂ' । ਭਾਣੇ ਤੇ-ਭਾਣਾ ਮੰਨਣ ਤੋਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਅੰਤੇ-ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੇ 
ਸਖਾਈ-ਸਾਥੀ । ੧੨। 

ਕੂੜਿ-ਕੂੜ ਵਿਚ, ਮਾਇਆ 
ਹਨ। ੧੩। ਰ੍ ਰਿ ਰੀ 
__ ਪਾਖੰਡਿ-ਪਖੰਡ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਪਾਖੰਡਿ ਕੀਨੈ-ਪਖੰਡ ਕਰਨ ਦੇ ਕਾਰਨ 1 ਲੈ ਜਾਈ 
-ਲੈਂ ਜਾਇਗਾ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਗਵਾਈ-ਗਵਾਇ, ਗਵਾ ਕੇ । ੧੪ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਜੀ ਵਨ 
ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ।੮। 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਪਵਿੱਤਰ ਪੁਛੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ 
ਉਸ ਪਾਸੋ ਆਪਣੀ) ਪੁਜਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ 
ਲੀਨਤਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਦੀ ਕੀਤੀ ਪੂਜਾ ਪਰਵਾਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੯ । 

(ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋਂ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲੇ ਮਨੁੱਖ ਖੁਭੂ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਤਾਂ 
ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰੰਤੂ (ਪੂਜਾ ਦਾ) ਸਹੀ ਤਰੀਕਾ ਨਹੀਂ” ਜਾਣਦੇ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ 
ਫਸ ਕੇ (ਮਨਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ) ਮੈਲ ਚੰਬੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੦ । 

(ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ !) ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਭਗਤੀ ਕਰਨੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਖੁਰੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਾਜ਼ੀ ਰਹਿਣਾ 
ਪੂਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਪੂਭੂ ਦੀ) ਰਜ਼ਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ 
ਹੈ। ੧੧। 

ਹੋ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰਮੁਖ ਮਨੁੱਖ ਭਾਣਾ ਮੰਨਣ ਤੋਂ” (ਹੀ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ) ਸਾਰੇ 
ਸੂਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ; ਅਸ਼ੀਰ ਵੇਲੋਂ ਭੀ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਉਸ ਦਾ ਸਾਬੀ ਬਣਦਾ 
ਹੈ। ੧੨। ਰ ਰ੍ 

ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋਂ ! (ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਨਹੀ” 
ਪੜਤਾਲਦੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ ਹੀ ਸੋਭਾ 
ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧੩ । 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! (ਧਰਮ ਦਾ) ਪਖੰਡ ਕੀਤਿਆਂ ਮੌਤ (ਢਾ ਸਹਮ) ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ 
ਕਰਦਾ । ਜਮ (ਨਾਮ-ਹੀਣ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ) ਇਥੋਂ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਇੰਊਤ ਗਾਂਵਾਂ ਕੇ (ਪਰਲੌਕ 
_ ਵਿਚ ਲੈ ਜਾਇਗਾ । ੧੪। 


-੫੫ 


ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ (ਫਸੇ ਹੋਏ) । ਕਰਹਿ-ਕਰਦੇ 
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ਜਿਨ ਅੰਤਰਿ ਸਬਦੁ, ਆਪੁ ਪਛਾਣਹਿ, ਗਤਿ ਮਿਤਿ ਤਿਨ ਹੀ 
ਪਾਈ ॥੧੫॥ ਏਹੁ ਮਨੂਆ ਸ਼ੁੰਨ ਸਮਾਧਿ ਲਗਾਵੇ ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਮਿਲਾਈ ॥ 
੧੬॥ ਸੁਣਿ ਸੁਣਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮੁ ਵਖਾਣਹਿ ਸਤਸੰਗਤਿ ਮੇਲਾਈ ॥੧੭॥ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਾਵੈ ਆਪੁ ਗਵਾਵੈ ਦਰਿ ਸਾਚੈ ਸੋਭਾ ਪਾਈ ।। ੧੮ ।। ਸਾਚੀ 
ਬਾਣ ਸਦੁ ਵਖਾਣੈ ਸਚਿ ਨਾਮਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ॥ ੧੯॥ ਭੈਭੈਜਨੁ ਅਤਿ 
ਪਾਪ ਨਿਖੰਜਨੁ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਅੰਤਿ ਸਖਾਈ ॥ ੨੦॥ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਆਪੇ ਆਪਿ 
ਵਰਤੇ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਵਡਿਆਈ ।। ੨੧ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਿਨ-[ਜਿਨ' ਥਹੁ ਵਚਨ; “ਜਿਨਿ' ਇਕ ਵਚਨ] । ਔਤਰਿ= 
ਅੰਦਰ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ । ਗਤਿ-ਹਾਲਤ । ਮਿਤਿ-ਮਾਪ। 
ਗਤਿ ਮਿਤਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕੇਡਾ ਵ੍ਡਾ (ਬੇਅੰਤ) ਹੈ-ਇਹ ਸੂਝ ।੧੫। 

ਸੁੰਨ-ਸੁੰਵ,ਉਹ ਹਾਲਤ ਜਦੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫੁਰਨੇ ਨਾਂਹ ਉੱਠਣ ! ਸੁੰਨ ਸਮਾਧਿ- 
ਉਹ ਇਕਾਗਤਾ ਜਿੱਖੇ ਮਨ ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਵਾਲੇ ਵੁਰਲੇ ਨਹੀ“ ਉੱਠਦੇ । ਜੋਤਿ-ਜਿੰਦ । 
ਜੋਤੀ-ਪੁਭੁ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ । ੧੬। 

ਸੁਣਿ-ਸੁਣ ਕੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ- 


ਨ ਪਲਕ =ਲ “ਵਲ ਕ੩>-<<< ੩੦੧ ੦ 


ਰੁ 
ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਗਵਾਵੈ--ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਦਰਿ ਸਾਚੈ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਰਭੂ ਦੇ 
ਦਰ ਤੇ । ੧੮। 
ਸਾਚੀ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁ੍‌ਭੁ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸਚੁ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪੁਲੂ (ਦਾ ਨਾਮ) । ਸਚਿ ਨਾਮਿ-ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਰਕੁ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ । ਲਿਵ-ਲਗਨ, 
ਸੁਰਤਿ । ੧੯। 
_ਡੈਭੋਜਨੂ-ਸਾਰੇ ਡਰਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ । ਅਤਿ ਪਾਪ ਨਿਖੰਜਨੂ- 
ਤੇ ਟ੍ਭੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ । ਸਖਾਈ-ਸਾਬੀ । ਅੰਤਿ-ਆਸ਼ਰ ਨੂੰ । 
੨੦ । 
ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਠੇਕ ਚੀਜ਼ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ । ਵਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ 
ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆਂ) । ੨੧ । 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਜਿਨਾਂ ਬੋਦਿਆਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਵੱਸ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਪੜਤਾਲਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੌ ਹੀ ਇਹ ਗੱਲ _ 
ਸਮਝੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤੇ ਕੋਡਾ ਵਡਾ (ਬੇਅੰਤ) ਹੈ । ੧੫ । 
(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੂਰ-ਸ਼ਬਦ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਇਹ ਮਨ _ 


ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ । ੧੭ । 
ਰ 
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/ ਅਜਿਹੀ ਇਕਾਗਰਤਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਵੁਰਨੇ ਨਹੀ” ਉੱਠਦੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ 
ਜਿੰਦ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਜੋਤਿ ਵਿਚ ਲੀਨ ਹੈ । ੧੬। 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਲੋਂ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਉਹ ਬੰਦੇ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਮਿਲ ਬੈਠਦੇ ਹਨ, (ਸੜ-ਸੋਗੀਆਂ ਪਾਸੋਂ?) ਖੁਠੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੇ ਉਹ ਭੀ ਨਾਮ 
ਉਚਾਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੧੭1 

(ਹੈ ਸੌਤ ਜਨੋ!)ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਖੁਫੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਹਉਮੈ ਅਹੰਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸਦਾ= 
ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਸੋਭਾ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੮ । 

(ਹੇ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ) ਸਦਾ-ਬਿਰ-ਹਰੀ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਛੂ ਦਾ ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, 
ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਲੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੌੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੯ । 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ !) ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤੇਂ ਘੌਰ ਪਾਪ ਦੂਰ 


ਦੈ 
| 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਸ਼ਰ (ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਸਾਬੀ ਬਣਦਾ ਹੈ(ਜੋ ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
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ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । ੨੦ । 
ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ (ਜੌ ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚ) ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ 
ਆਪ ਹਰ ਬਾ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ ਲੋਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ 
ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੨੧ । ਤ । 
ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੩ ।। ਹਮ ਕੁ ਚਲ ਕੁਚੀਲ ਅਤਿ ਅਭਿਮਾਨ) 
ਮਿਲਿ ਸਬਦੇ ਮੈਲੁ ਉਤਾਰੀ ।।੧।। ਸੇਤਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਮਿ ਨਿਸਤਾਰੀ ।। 
ਸਚਾ ਨਾਮੁ ਵਸਿਆ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਕਰਤੇ ਆਪਿ ਸਵਾਰੀ ।।੧।। ਰਹਾਉ ।। 
ਪਾਰਸ ਪਰਸੇ ਫਿਰਿ ਪਾਰਸੁ ਹੋਏ ਹਰਿ ਜੀਉ ਅਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ ।। 
੨ ।। ਇਕਿ ਭੇਖ ਕਰਹਿ ਫਿਰਹਿ ਅਭਿਮਾਨੀ ਤਿਨ ਜੂਐ ਬਾਜੀ ਹਾਰੀ ।। 
੩।।ਇਕਿ ਅਨਦਿਨੁ ਭਗਤਿ ਕਰਹਿ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਰਾਮਨਾਮੁ ਉਰਿ ਧਾਰੀ ॥ 
੪॥ ਅਨਦਿਨੁ ਰਾਤੇ ਸਹਜੇ ਮਾਤੇ ਸਹਜੇ ਹਉਮੈ ਮਾਰੀ ।। ੫ ।। ਭੈ ਬਿਨੁ 
ਭਗਤਿ ਨ ਹੋਈ ਕਬ ਹੀ ਭੈ ਭਾਇ ਭਗਤਿ ਸਵਾਰੀ ॥ ੬ ॥ ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ 
ਸਬਦਿ ਜਲਾਇਆ ਗਿਆਨਿ ਤਤਿ ਬੀਚਾਰ ॥ ੭ ॥ ਆਪੇ ਆਪਿ ਕਰਾਏ 
ਕਰਤਾ ਆਪੇ ਬਖਸਿ ਭੈਡਾਰੀ ।। ੮ ।। ਤਿਸ ਕਿਆ ਗੁਣਾ ਕਾ ਅੰਤੁ ਨ 
ਪਾਇਆ ਹਉ ਗਾਵਾ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥੬॥ ਗਰ ਜੀਉ ਜਪੀ ਹਰਿ ਜੀਉ 
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_ਸਾਲਾਹੀ ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਨਿਵਾਰੀ॥ ੧੦ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਮ-ਅਸੀ ਸੋਸਾਗੇ ਜੀਵ । ਕੁਚਲ-ਕੁਚੱਲਣੇ, ਕੌਝੀ ਜੀ ਵਨ- 
6 
6 
ਰੋ 








ਚਾਲ ਵਾਲੋਂ । ਕੁਚੀਲ-ਗੌਦੇਂ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਬਦੇ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਹੀ। 
੧। 

ਸੰਤਹੁ-ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਦੁਖ ਰਿਹਾਂ । ਨਾਮਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਨਿਸਤਾਰੀ-ਪਾਰ-ਉੜਾਟਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸਚਾ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾਂ । ਘਟ ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੰ! ਸਵਾਰੀ-ਪੈਜ ਰੱਖ 
ਲਈ । ੧ । ਟਹਾਉ । 

ਪਾਰਸ=-ਲੋਹੇ ਨੂੰ ਸੋਨਾ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਪੱਥਰੀ, ਵਿਕਾਰ ਮਨਾਂ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ 

_ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਗੁਰੂ ਪਾਰਸ । ਪਰਸੇ-ਪਰਸਿ, ਛੁਹ ਕੇ । ੨ । 


ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਇਕ” ੩” ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਤਿਨ-ਉਹਨਾਂ ਨੇ । ਜੂਐ-ਜੂਏ 
ਵਿਚ । ੩ । ੍ 

ਅਨਦਿਨੁ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਉਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ੪ । 

ਰਾੜੇ-ਰੌਗੇ ਹੋਏ । ਸਹਜੇ-ਸਹਜਿ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ।ਵਚ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । 
ਪ। 

ਭੈ ਬਿਲੁ-ਪੁਝੂ ਦਾ ਡਰ ਰੱਖਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਕਬ ਹੀ-ਕਦੇ ਭੀ । ਭੈ-ਡਰ ਵਿਚ । 
ਭਾਇ-ਪ੍ੋਮ ਵਿਚ । ੬ । 

ਸਬਦਿ-ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਗਿਆਨਿ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ 
ਨਾਲ । ਤਤਿ=ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ । ਬੀਚਾਰੀ-ਦਿਚਚਾਰਵਾਨ । ੭ । 

ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ । ਕਰਤ-ਕਰਤਾਰ । ਬਖਸਿ-ਬਖਸੇ, ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ਭੰਡਾਰੀ- 
ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ੮1 ਰ੍ 

ਤਿਸ ਕਿਆ ਗੁਣਾ ਕਾ-ਉਸ ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ [ਸੋਬੈਧਕ “ਕਿਆ' ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ॥ਹਉ-ਮੈ' । ਗਾਵਾ-ਗਾਵਾਂ, ਮੈਂ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ । 
੯। ਣਾ 

ਜਪੀ-ਜਪੀਂ', ਸੈਂ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ਸਾਲਾਗੋ-ਸਾਲਾਹੀ', ਸੈਂ ਸਲਾਹੁੰਦਾ ਹਾਂ । 
ਆਪੂ-ਆਪਾ ਭਾਵ 1 ੧੦ । 

ਅਰਬ :-ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਿਹਾਂ ਪਰਸਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ' 
(ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ) ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪੁਰ ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, (ਸਮਝੋ) ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਅਪ ਹੀ ਉਸ ਦੀ ਇੱਜ਼ਤ 





੨ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੧ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਤੇ 
੦ <ੇ-<. ਕਲ ਦਲ ਦਾਦ 








ਰੱਖ ਲਈ । ੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਅਸੀ ਸੋਸਾਰੀ-ਜੀਵ_ (ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ) ਕੁਚੇਲਣੇ ਗੰਦੇ ਆਚਰਨ 
ਵਾਲੋਂ ਅਤੇ ਅੰਹਕਾਰੀ ਹੋਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਾਂ । (ਕਿਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ 
ਜੁੜ ਕੇ ਵਿਕਾਗੀੰ ਦੀ ਮੈਲ ਆਪਣੇ ਮਨ ਤੋ ਉਤਾਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ੧ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਪੁਭੂ ਜੀ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੂਰੂ-ਪਾਰਸ 
ਨੂੰ ਛੁਹ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਪਾਰਸ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ! ੨ । ਰ 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜੇ ਅਨੇਕਾਂ ਜੀਵ ਧਾਰਮਿਕ ਬਾਣਾ ਪਾਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਉਸ 
ਭੋਖ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਹੰਕਾਰੀ ਹੋਏ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦੀ ਖੋਡ ਜੂਏ 
ਵਿਚ ਹਾਰ ਲਈ (ਜਾਣੋਂ) । ੩ । ਰ 

ਪਰ, ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਕਈ ਬੰਦੇ ਐਸੇ ਹਨ ਜੋ ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਕਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿੰਦੇ 
ਹਨ।੪। 

ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਹਰ ਵੇਲੇ ਨਾਮ,ਰੌਗ ਵਿਚ ਰੌਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਤਮਕ 
ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੈ ਉਹ ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋ" ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੫ । 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਖੁਡੂ ਦਾ ਡਰ-ਅਦਬ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਰੱਖਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਭਗਤੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਡਰ-ਅਦਬ, ਪ੍ਰੇਮ ਅਤੇ ਭਗਤੀ ਵਿਚ ਟਿਕਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ 
ਆਪਣੀ ਬਿੰਦਗੀ ਸੋਹਣੀ ਬਣਾ ਲਈ । ੬ । 


ਖੂਭੂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਝ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਜਿਹੜੋਂ ਬੋਦੇ ਨ 
ਹੋ ਗਏ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਸਾੜ 
ਲਿਆਂ । ੭। 

ਪਰ ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਪੂਤੂ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਕਰੇਂਦਾ ਹੈ, 

! ਆਪ ਹੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ੮ । 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਮੈਂ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦਾ । (ਉਸ ਦੀ 
ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੀ) ਸੈ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਉਸ ਦੇ 
ਗੁਣਾਂ ਦੀ) ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੯ । 

ਹੋ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! (ਉਸ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਮੈਂ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹਾਂ, 
_ਉਸ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ ` ਹਉਸੈ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । 
ਐੈਂਢਿੰਦ । 


ਨਾਮੁ ਪਦਾਰਭੁ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਇਆ ਅਖੁਟ ਸਚੇ ਤੈਡਾਰੀ ।! ੧੧ ।! 














ਨ ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੩੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੩ 


ਅਪਣਿਆ ਭਗਤਾ ਨੌ ਆਪ ਤੁਠਾ ਅਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰਿ ਕਲ ਧਾਰੀ ॥੧੨॥ 
1 ਤਿਨ ਸਾਚੇ ਨਾਮ ਕੀ ਸਦਾ ਭੁਖ ਲਾਗੀ ਗਾਵਨਿ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥੧੩॥ 
_ ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੈ ਤਿਸ ਕਾ ਆਖਣੁ ਬਿਖਮੁ ਬੀਚਾਰੀ ॥੧੪॥ 
ਸਬਦਿ ਲਗੇ ਸੇਈ ਜਨ ਨਿਸਤਰੇ ਭਉਜਲੁ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ॥੧੫॥ ਬਿਨੁ 
ਹਰਿ ਸਾਚੇ ਕੋ ਪਾਰਿ ਨ ਪਾਵੈ ਬੂਝੈ ਕੋ ਵੀਚਾਰ ॥੧੬॥ ਜੋ ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ 
_ਸੋਈ ਪਾਇਆ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਸਬਦਿ ਸਵਾਰੀ ।। ੧੭ ।। ਕਾਇਆ ਕੌਚਨੁ 
ਸਬਦੇ ਰਾਤੀ ਸਾਚੈ ਨਾਇ ਪਿਆਰੀ ।। ੧੮ ।। ਕਾਇਆ ਅੰਮ੍ਰਿਤਿ ਰਹੀ 
ਭਰਪੂਰੇ ਪਾਈਐ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ॥੧੯। ਜੋ ੫ਭੁ ਖੋਜਹਿ ਸੇਈ ਪਾਵਹਿ 
ਹੋਰਿ ਫੂਟਿ ਮੂਏ ਅਹੈਕਾਰੀ ॥੨੦॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੧] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਦਾਰਬੁ-ਕੀਮਤੀ ਵਸਤ । ਤੇ-ਤੋਂ, ਪਾਸੋਂ । ਅਖੁਟ-ਕਦੇ ਨਾਂਹ 
ਮੁੱਕਣ ਵਾਲੇ । ਸਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੇ । ੧੧ । 
__ ਨੋ-ਨੂੰ । ਤੁਠਾ-ਦਇਆਵਾਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕਰ ਕੇ । ਕਲ-ਸੌਤਾ । 
ਬਾਰੀ-ਟਿਕਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੨ । 


ਗਾਵਨਿ-ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਵੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋਂ 


ਕੰ । ੧੩1 
ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । ਤਿਸ ਕਾ-ਉਸ (ਖੁਕੂ) ਦਾ [ਸੈਬੈਧਕ “ਕਾ” ਦੇ 
ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੂ' ਦਾ _ਉੱਡੋ ਗਿਆ ਹੈ] । ਬਿਖਮੁ-ਔਖਾ, ਕਠਨ । ਆਖਣੁ 
ਬਿਆਨ ਕਰਨਾ । ੧੪। 
ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਸੇਈ-ਉਹ (ਬੰਦੇ) । ਨਿਸਤਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । 
ਭਉਜਲੁ--ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੧੫ । 
ਬਿਨੁ ਸਾਚੇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ (ਦੀ 'ਮਿਹਰ) ਤੋਂ ਬਿਨਾ । ਕੌ-ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ । 
ਵੀਚਾਰੀ-ਵਿਚਾਰਵਾਨ! ੧੬। _ 
ਧ਼ੁਰਿ-ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । 
ਸਵਾਰੀ-ਸਵਾਰ ਲਈ । ੧੭। 
_ਕਾਇਆ-ਸਰੀਰ । ਕੌਚਨੁ-ਸੋਨਾ । ਸਾਚੈ ਨਾਇ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ । ੧੮। 
ਅੰਸ੍ਰਿਤਿ=ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ਨਾਮ ਜਲ ਨਾਲ । ੧੬ । 
ਖੋਜਹਿ-ਲੱਭਦੇ ਹਨ । ਹੋਰਿ-ਹੌਰ ਬੰਦੇ । ਫੂਟਿ ਮੂਏ-ਆਫਰ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ 
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`_ ਮਰ ਗਏ । ੨੦ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤ ਜਨੋ ! ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ- 
ਸ਼ਜ਼ਾਨੰ ਕਦੇ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲੇ ਨਹੀਂ ਹਨ, ਪਰ ਇਹ ਨਾਮ-ਪਦਾਰਬ ਗੂਰੂ ਪਾਸੋਂ ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ। ੧੧। 

ਹੇ ਸੇਤ ਜਨੋ ! ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਉਤੇ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਦਇਆਵਾਨ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਪ ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ) ਸੱਤਿਆ ਫਿਕਾਈ 
'ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੨ । 

_(ਇਸ ਦਾ ਸਿੱਟਾ ਇਹ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਉਹਨਾਂ (ਭਗਤ ਜਨਾਂ) ਨੂੰ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਥਿਰ 
` ਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਸਦਾ ਭੁੱਖ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਉੱਚੀ ਵਿਚਾਰ ਦੇ ਮਾਲਕ ਬੰਦੇ 
। ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਖੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੧੩ । 

ਹੈ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਇਹ ਜਿੰਦ ਤੇ ਇਹ ਸਰੀਰ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀਆਂ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦਾ) ਵਿਚਾਰ ਕਰਨਾ ਤੇ ਬਿਆਨ 
ਕਰਨਾ (ਬਹੁਤ) ਔਖਾ ਹੈ । ੧੪ । ਰ 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਲੋਂ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋ ਜੋੜਦੇ ਹਨ, ਉਹੀ 
ਸੈਸਾਰ-ਸਮੂੰਦਰ ਤੋਂ ਤੋਂ ਤਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧੫ । ਰ 

ਹੈ ਸੇਤ ਜਨੋਂ ! ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ (ਇਸ _ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦ੦ ਤੋਂ) ਪਾਰ ਨਹੀ' ਲੰਘਾ 
ਸਕਦਾ । ੧੬। ਇਤ 

(ਪਰ ਹੈ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਇਹ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਦੀ ਖੇਡ ਨਹੀਂ ਹੈ, 
ਪਰਭੂ ਨੰ) ਧੁਰ-ਦਰਗਾਹ ਤੋ” (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮੱਬੇ ਤੇ ਜੋ ਲੇਖ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਉਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ 
ਹੈ, ਤੇ ਜੀਵ ਖੁਭੁ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ 
ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ।੧੭। ਰ 

ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਸਰੀਰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ 
ਅਤੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਰੀਰ ਸੋਨਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ (ਸੁੱਧ ਸੋਨੇ ਵਰਗਾ ਵਿਕਾਰ-ਰਹਿਤ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । ੧੮ । 

(ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਉਹ ਸਰੀਂਰ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ) ਜਿਹੜਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੈਂ 
ਨਾਮ-ਜਲ ਨਾਲ ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਨਾਮ-ਆੰਮ੍ਰਿਤ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪੁਠੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤਿਆਂ ਹੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ੧੬। 


(ਰੇਸ ਸੋਭ ਜਨੋ !) ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਇਸ ਸੀਰਤ ਵਿਚ ਹੀ) ਖ੍ਭੂ ਰੀ 





] 


ਰ 
ਹ 





(੨੯੦ ੬੧੦ ਨਟ 


।` 
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“ਨ 





ਲੱਭਦੇ ਹਨ ਉਹੀ ਉਸ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । (ਸਰੀਰ ਤੌਂ ਬਾਹਰ 
ਭਾਲਣ ਵਾਲੋ) ਹੌਰ ਬੰਦੇ (ਭੇਖ ਆਦਿਕ ਦੇ) ਮਾਣ ਵਿਚ ਆਫਰ ਆਫਰ ਕੇ ਆਤਮਕ 
ਮੰਤ ਸਹੇੜ ਲੈਦੇ ਹਨ । ੨੦ । 

_ਬਾਂਦੀ ਬਿਨਸਹਿ ਸੇਵਕ ਸੇਵਹਿ ਗੁਰ ਕੈ ਹੇਤਿ ਪਿਆਰੀ ॥ ੨੧॥ 
ਸੋ ਜੋਗੀ ਤਤੁ ਗਿਆਨੁ ਬੀਚਾਰੇ ਹਉਮੈ ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਾਰੀ । ੨੨॥ ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਦਾਤਾ ਤਿਨੈ ਪਛਾਤਾ ਜਿਸ ਨੌ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੁਮਾਰੀ ।। ੨੩ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਨ 
ਸੇਵਹਿ ਮਾਇਆ ਲਾਗੇ ਡੂਬਿ_ ਮੂਏ ਅਹੈਕਾਰੀ ।। ੨੪ ।। ਜਿਚਰੁ ਅੰਦਰਿ 
ਸਾਸੁ ਤਿਚਰੁ ਸੇਵਾ ਕੀਚੇ ਜਾਇ ਮਿਲ)ਐ ਰਾਮ ਮੁਰਾਰੀ ।। ੨੫ ॥ 
ਅਨਦਿਨੁ ਜਾਗਤ ਰਹੈ ਦਿਨੁ ਰਾਤੀ ਅਪਨੇ ਪ੍ਰਿਅ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਆਰੀ ।। 
੨੬ ।। ਤਨੁ ਮਨੁ ਵਾਰੀ ਵਾਰਿ ਘੁਮਾਈ ਅਪਨੇ ਗੁਰ ਵਿਟ2 ਬਲਿਹਾਰੀ ॥ 
੨੭ ।। ਮਾਇਆ ਮੋਹੁ ਬਿਨਸਿ ਜਾਇਗਾ ਉਬਰੇ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ।। 
੨੮ ।। ਆਪਿ ਜਗਾਏ ਸੇਈ ਜਾਗੇ ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ ਵੀਚਾਰੀ ।। ੨੯ ।। 
ਨਾਨਕ ਸੇਈ ਮੁਏ ਜਿ ਨਾਮੁ ਨ ਚੇਤਹਿ ਭਗਤ ਜੀਵੇ ਵੀਚਾਰੀ ।। ੩੦ ।। 


੪1੧੩((ਪੰਨਾ ੯੧੧] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਦੀ-[ਵਾਦੁ-ਝਗੜਾ, ਬਹਿਸ, ਚਰਚਾ] ਨਿਰੀ ਚਰਚਾ ਕਰਨ 
ਵਾਲੋ । ਬਿਨਸਹਿ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਸੇਵਹਿ-ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਖੁਭੂ 
ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਗੁਰ ਕੈ ਹੇਤਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ (ਦਿੱਤੇ) ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 
ਪਿਆਰੀ-ਪਿਆਰਿ, ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ੨੧। ਰ੍ 

ਤੜੂ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ-ਪੁਤੂ । ਗਿਆਨੁ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸੂਬ । ਮਾਰੀ 
-ਮਾਰਿ, ਮਾਰ ਕੈ । ੨੨। 

ਦਾਤਾ-(ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਤਿਨੈਂ-ਤਿਨਿ ਹੀ, ਉਸੇ (ਮਨੁੱਖ) ਨੇ । 
ਜਿਸ ਨੋ-[ਸੰਬੋਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ' ਦਾ _ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] ਜਿਸ ਉਤੇ। 

੨੩। 
ਨ ਸੇਵਹਿ-ਸੋਵਾ ਨਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸਰਨ ਨਗੀ' ਪੈਦੇ । ਡੂਥਿ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ! 


_ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ ਕੇ । ਮੂਏ-ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਬੈਠੇ । ੨੪ । 


___ ਜਿਚਰੁ-ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ । ਕੀਚੈ-ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਮੁਰਾਰੀ-[ਮੁਰ-ਅਰਿ । 
'ਮੁਰ' ਦੈੱਤ ਦਾ ਵੈਰੀ । ਸੁੰ) ਕ੍ਰਿਸ਼ਨ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ੨੫ । 
ਅਨਦਿਨੁ-[ਕਜ੍ਕਿਜੰ] ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਖ੍ਰਿਯ-ਪਿਆਰੇ ਦੀ । ਪਿਆਰੀ-੫ਿਆਰਿ, 
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੩੩- ੧੪ 





੨ 


ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ੨੬। 
ਵਾਰੀ-ਵਾਰੀ', ਸੈਂ” ਵਾਰ ਦਿਆਂ । ਵਾਰਿ ਘੁਮਾਈ-ਵਾਰਿ ਘੁਮਾਈਂ', ਵਾਰ ਕੇ 
ਸਦਕੇ ਕਰ ਦਿਆਂ । ਵਿਣਹੁ-ਤੌ" । ੨੭ । 


ਉਬਰੇ--ਬਚ ਗਏ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਵੀਚਾਰੀ-ਵੀਚਾਰਿ, (ਖੁਭੂ ਦੇ 
ਗੁਣਾਂ ਦੀ) ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਕੇ । ੨੮ । 


ਸੋਈ-ਉਹੀ ਬੰਦੇ । ਗੁਰ ਕੈ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਵੀਚਾਰੀ- 


ਵਿਚਾਰਵਾਨ । ੨੯। 


`ਜਿ-ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ । ਜੀਵੇ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋਂ ਹੋ ਗਏ ।੩੦। 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ! ਨਿਰੀਆਂ ਫੋਕੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ 
ਤੌਜ਼ ਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਭਗਤ ਜਨ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮਿਲੋ ਖ੍ਰੇਮ-ਪਿਆਰ ਨਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹੋਨ । ੨੧ । 
`ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਉਹੀ. ਮਨੁੱਖ ਜੌਗੀ ਹੈ (ਪੁਫੂ-ਚੰਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ) 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ' ਹਉਮੈ ਮਾਰ ਕੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ 


_ਜੀਵਲ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ ਮੂਲ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਰਹਿਂਦਾ ਹੈ। 


_੨੨। ਰ੍ 

(ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਤੇਰੀ ਦਇਆ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੇ ਇਹ ਗੱਲ ਸਮਝੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ (ਹੀ ਤੇਰੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ । ੨੩ । 

ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰ ਨਹੀ' ਮੌਲਦੇ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ 
(ਦੇ ਮੋਹ) ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਅਹੰਕਾਰੀ ਹੋਏ ਹੋਏ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਡੁੱਬ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨੪ 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਸਰੀਰ_ਵਿਚ ਸਾਹ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਪੂਛੂ 
ਦੀ ਮੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ _ਨਾਲ 
ਹੀ) ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਜਾ ਮਿਲੀਦਾ ਹੈ। ੨੫।' 

ਹੇ ਸਤ ਜਨੋ ! ਆਪਣੇ ਪਿਆਰੇ ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਪੁੀਤ-ਪਿਆਰ 'ਦੀ ਰਾਹੀ” ਮਨੁੱਖ 
ਦਿਨ ਰਾਤ ਹਰ ਵੇਲੋਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ) ਸੁਚੇਤ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

੨੬। 

(ਹੇ ਬੰਤ ਜਨੋ ! ਤਾਹੀਏਂ) ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸੋਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਂ, ਗੁਰੂ, ਤੋਂ 

ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ ਕੁਰਬਾਨ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਘੋਲਿ ਘੁਮਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੨੭ । 





੦੬੦ 


ਤ ,; ਸਾ ਨ 
ਭਰਾਵਾ ਕਲਾ ਗਿ ਤਤਕਰਾ ਆਂ ਆ ਆਂ ਰਾ ੦੦੦੨੦੫੨੨ਿ੬੨੩੬00000000000000000000000000000000000000 
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ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋਂ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਬੰਦੇ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ । (ਜਿਹੜਾ -ਭੀ ਮਨੁੱਖ 
ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਇਗਾ 
1੨੮1 ਰ੍ ਰ 
(ਹੇ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਇਹ ਕੋਈ ਸੌਖੀ ਖੇਡ ਨਹੀਂ' ਹੈ। ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਂਢ 
ਵਿਚੋਂ) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਜਾਗਦੇ ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਪੁਰੂ ਆਪ ਜਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਜਿਹੇ ਮਨੁੱਖ 
_] ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ ਵਿਚਾਰਵਾਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨੯ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ !(ਆਖ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ !) ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹੀਂ 
ਸਿਮਰਦੇ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਮਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਭਗਤੀ 
_ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਬੰਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਦਾ ਸਦਕਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ 
ਹੋ ਗਏ। ੩੦।੪। ਰ ਰ 
ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੩ ।। ਨਾਮੁ ਖਜਾਨਾ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਇਆ ਤ੍ਰਿਪਤਿ 
1 ਰਹੇ ਆਘਾਈ ।। ੧ ।। ਸੈਤਹੁ ਗੁਰਮੁਖਿ ਮੁਕਤਿ ਗਤਿ ਪਾਈ ॥ ਏਕੁ ਨਾਮੁ 
_ ਵੱਸਿਆ ਘਟ ਅੰਤਰਿ ਪੂਰੇ ਕ) ਵਡਿਆਈ ॥ ੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਆਪੇ ਕਰਤਾ 
ਆਪੇ ਭੁਗਤਾ ਦੇਦਾ ਰਿਜਕੁ ਸਬਾਈ ॥ ੨॥ ਜੋ ਕਿਛੁ ਕਰਣਾ ਸੋ ਕਰਿ 
ਰਹਿਆ ਅਵਰੁ ਨ ਕਰਣਾ ਜਾਈ ॥੩॥ ਆਪੇ ਸਾਜੇ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਉਪਾਏ ਸਿਰਿ 
ਸਿਰਿ ਧੈਧੈ ਲਾਈ ॥ ੪ ॥ ਤਿਸਹਿ ਸਰੇਵਹੁ ਤਾ ਸੁਖੁ ਪਾਵਹੁ ਸਤਿਗੁਰਿ 
_ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਈ ॥ ੫॥ ਆਪਣਾ ਆਪੁ ਆਪਿ ਉਪਾਏ ਅਲਖੁ ਨ ਲਖਣਾ 
ਜਾਈ ॥੬। ਆਪੇ ਮਾਰਿ ਜੀਵਾਲੇ ਆਪੇ ਤਿਸ ਨੋ ਤਿਲੁ ਨ ਤਮਾਈ ॥ ੭ ॥ 
[ਪੰਨਾ ੯੧੧] ਰ 
_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰ ਤੇ-ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ । ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਰਹੇ-(ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਗਏ। ਆਘਾਈ ਰਹੋ-ਆਘਾਇ ਰਹੇ, ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਗਏ । ੧। 
ਸੋਤਹੁ-ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੁ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ।ਮੁਕਤਿ 
-ਫਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਗਤਿ-ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾਂ । ਘਣ ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ । ਪੂਰੇ ਕੀ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਪੂਰੂ ਦੀ । ਵਡਿਆਈ-ਮਿਹਰ, ਬਫ਼ੁਰਗੀ ।੧1 
ਰਹਾਉ । 
ਆਪੇ-(ਪੁਡੂ) ਆਪ ਹੀ । ਕਰਤਾ-(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਭੂਗਤਾ- 
(ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਬੈਠ ਕੇ) ਭੋਗਣ ਵਾਲਾ । ਸਬਾਈ-ਸਾਰੀ ਲੋਕਾਈ ਨੂੰ । ੨ । 
_] ਨ ਕਰਣਾ ਜਾਈ-ਨਹ)' ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਅਵਰੂ-ਕੁਝ ਹੋਰ । ੩ । 
ਮਦ ਵਿਕ ਅਉ ਰਿ ਰੀ 
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ਸਾਜੇ-ਸਾਜਦਾ ਹੈ, ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ 1 ਸਿਰਿ 
_ਸਿਰਿ-ਹਰੇਕ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ । ਬੰਧੈ-(ਮਾਇਆ ਦੇ) ਜੰਜਾਲ ਦੀ (ਪੌਟਲੀ) । ਲਾਈ- 
ਚੰਬੋੜੀ ਹੋਈ ਹੈ। ੪। ਰ੍ 
ਤਿਸਹਿ-[ਡਿਸੁ ਹੀ]ਉਸ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਹੀ । ਸਰੇਵਹੁ-ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰੋਂ । ਇਿ 
“ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸੈਲਿ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਵਿਚ । ੫। 
ਆਪੁ-ਆਪੇ ਨੂੰ । ਉਪਾਏ-ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਅਲਖੁ-ਜਿਸ ਦਾ ਵ ਸਹੀ| ਸਰੂਪ 
ਦੱਸਿਆ ਨਾਂਹ ਜਾ ਸਕੇ। ੬ । ਰ੍ 
ਮਾਰਿ-ਮਾਰ ਕੇ, ਆਤਮਕ ਸੌਤ ਦੇ ਕੇ । ਜੀਵਾਲੇ-ਅਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਂਦਾ ਹੈ। 
ਤਿਸ ਨੌ-[ਸੰਬੈਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ' ਦਾ _ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਤਿਲੂ- 
_ਰਭਾ ਭਰ ਭੀ । ਤਮਾਈ-ਤਮ੍ਹਾ, ਲਾਲਚ । ੭ । _ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਵਿਕਾਗਾੰ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉੱਚੀ ਆਤਮਕ ਅਵਸਥਾ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲੱ “ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਢਾ ਹੈ, 
(ਪਰ ਗੁਰੂ ਭੀ ਤਦੋ” ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜੇ) ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੋਵੇ। 
੧ । ਰਹਾਉ । ਰ 
ਹੋ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਗੁਰੂ, ਪਾਸੋਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, (ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਨੂੰ ਇਹ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋ”) ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ 
` ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧। ਰ 
(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
(ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਆਪ ਹੀ (ਸਾਰੇ ਭੋਗ) ਭੌਗਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਾਰੀ 
ਲੌਕਾਈ ਨੂੰ (ਆਪ ਹੀ) ਰਿਜ਼ਕ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੨ । 
ਹੋ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਉਹ-ਖੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰਦ: ਹੈ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਪਾਸੋਂ ਉਸ ਦੇ ਉਲਟ ਕੁੜ ਹੋਰ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ।੩। 
ਹੇ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਘਾੜਤ ਘੜਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ 
ਇਹ ਜਗਤ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇਂ ਉਸ ਨੋ ਆਪ ਹੀ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ) ਜੰਜਾਲ ਦੀ (ਪੋਟਲੀ) ਚੰਬੋੜੀ ਹੋਈ ਹੈ । ੪ । 
ਹੈ ਸਤ ਜਨੋ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੋਂ, ਤਦੋੱ ਹੀ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਹਾਸਲ ਕਰ ਸਕੌਰੀ । (ਪਰ ਸਿਮਰਦਾ ਉਹੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ/ਗੁਰੂ ਨੰ ਨੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ 
[ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜਿਆ ਹੈ। ੫। ਰ 
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ਹੇ ਸਤ ਜਨੋਂ ! ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣਾ ਆਪ (ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) 
ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਅਲੱਖ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਸੋਹੀ ਸਰੂਪ ਬਿਆਨ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾ 
ਸਕਦਾ । ੬ । 
(ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਆਤਮਕ ਮੰਤ ਦੇ ਕੇ (ਵਿਰ)ਆਪ ਹੀ ਪੂਰਡੂ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੇੱਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਤਰਾੰ ਦਾ ਕੌਈ ਰਤਾ ਭਰ ਭੀ ਲਾਲਚ ਨਹੀ' ਹੈ ।੭। 
ਇਕਿ ਦਾਤੇ ਇਕਿ ਮੰਗਤੇ ਕਤੇ ਆਪੇ ਭਗਤਿ ਕਰਾਈ ॥ ੮॥ ਸੇ 
_ ਵਡਭਾਗੀ ਜਿਨੀ ਏਕੋ ਜਾਂਤਾ ਸਚ ਰੰਹੇ ਸਮਾਈ ॥ ੯॥ ਆਪਿ ਸਰੂਪੁ 
ਸਿਆਣਾ ਆਪੇ ਕੀਮਤਿ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ) ।। ੧੦ ।। ਆਪੇ ਦੁਖੁ ਸੁਖੁ 
ਪਾਏ ਅੰਤਰਿ ਆਪੇ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਈ ।। ੧੧ ॥ ਵਡਾ ਦਾਤਾ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਜਾਤਾ ਨਿਗੁਰੀ ਅੰਧ ਫਿਰੈ ਲੋਕਾਈ ॥੧੨॥ ਜਿਨ ਚਾਖਿਆ ਤਿਨਾ ਸਾਦੁ 
ਆਇਆ ਸਤਿਗੁਰਿ ਬੁਝ ਬੁਝਾਈ ।।੧੩।। ਇਕਨਾ ਨਾਵਹੁ ਆਪਿ ਭੁਲਾਏ 
ਇਕਨਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਦੇਇ ਬੁਝਾਈ ॥ ੧੪ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਕਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਇਕ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ ਕਈ (ਜੀਵ) । ਦਾਤੇ- 
ਲੋੜਵੰਦਿਆਂ ਦੀ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ । ੮ । 
ਸੇ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਉਹ (ਬੈਦੇ) । ਜਾਤਾ--ਪਛਾਣਿਆ,ਸਾਂਬ ਪਾਈ । ਸਚੇ-ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਰਹੇ ਸਮਾਈ-ਰਹੇ ਸਮਾਇ, ਸਦਾ ਟਿਕੇ ਰਹੇ.। ੯ । 
ਸਰੂਪੁ-ਰੂਪ ਵਾਲਾ, ਸੋਹਣਾ । ਆਪੋ-ਆਪ ਹੀ | ੧੦ । 
ਅੰਤਰਿ-(ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਭਰਮਿ- ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ। ਭੁਲਾਈ--ਕੁ ਰਾਹੇ 
ਪਾ ਦੇੱਢਾ ਹੈ । ੧੧। 
ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲੈ ਨੇ । ਅੰਧ-ਅੰਨ੍ਹੀ । । ੧੨। 
ਸਾਦੂ-ਸੁਆਦ, ਆਨੰਦ । ਸਤਿਗੁਉਰ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਬੂਬ-ਸੂ । ਬੁਬਾਈ-ਸਮ- 
ਬਾਈ । ੧੩ । 
੍ ਇਕਨਾ-ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਰ ਨਾਵਹੁ- (ਆਪਣੈ) ਨਾਮ ਤੋਂ । ਦੇਇ ਬੁਬਾਈ-ਸਮਝ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ੧੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦੂਜਿਆਂ 


ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਬਠਾ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, ਕਈ ਜੀਵ ਉਸ ਨੇ ਕੰਗਾਲ-ਮੰਗਤੇ ਬਣਾ 
` ਦਿੱਤੋ ਹਨ । (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਪਾਸੋਂ) ਆਪਣੀ ਭਗਤੀ ਪਰ- 

ਮਾਂਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਕਰਾਂਦਾ ਹੈ । ੮ । 
ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੈਦਿਆੰ ਨ ਨੇ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣਾ ` 


- ੧੦੦੦ 














[ 
। 


| 
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ਲਈ ਹੈ ਉਹ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ਹਨ, ਉਹ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੂਭੂ (ਦੀ 
ਯਾਦ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। ੯ । 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ (ਸਭ ਤੋਂ) ਸੁੰਦਰ ਹੈ (ਸਭ ਤੋਂ) ਸਿਆਣਾ 1 
(ਭੀ) ਆਪ ਹੀ ਹੈ। (ਉਸ ਦੀ ਸੁੰਦਰਤਾ ਤੇ ਸਿਆਣਪ ਦਾ) ਮੁੱਲ ਦੌਸਿਆ-ਨਹੀ” ਜਾਂ _ 
ਸਕਦਾ । ੧੦ । 

ਹੇ ਸੱਤ ਜਨੋ ! ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ_ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ ਦੁੱਖ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ । 
ਹੈ । ਆਪ ਹੀ ਸੁਖ-(ਭੀ) ਦੇਂਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵ ਨੂੰ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ ਪਾ ਕੇ 
ਉਸ ਨੂੰ ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ 1੧੧। 
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ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਲਈ, ਉਸ ਨੇ ਉਸ ਵਡੇ ਦਾਤਾਰ 
ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ; ਪਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਅੰਨ੍ਹ ਹੋਈ ਲੋਕਾਈ ਭਟ- 
ਕਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ । ੧੨ । 

ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਠੇ (ਨਾਮ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੀ) ਕਦਰ ਬਖ਼ਸ਼ੀ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ 
(ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਚੱਖ ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਦਾ ਆਨੰਦ ਆ ਗਿਆ (ਤੇ 
ਉਹ ਸਦਾ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੂੜੇ ਰਹੇ) । ੧੩ । 

(ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਵੱਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ) ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਆਪ (ਹੀ) ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਖੂੰਬਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਕਈ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਾ 
ਕੈ (ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ) ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੧੪ 

ਸਦਾ ਸਦਾ ਸਾਲਾਹਿਹੁ ਸੰਤਹੁ ਤਿਸ ਦੀ ਵਡ) ਵਡਿਆਈ ॥੧੫॥ 
ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ਰਾਜਾ ਕਰਿ ਤਪਾਵਸੁ ਬਣਤ ਬਣਾਈ) ॥੧੬॥ 
ਨਿਆਉ ਤਿਸੈ ਕਾ ਹੈ ਸਦ ਸਾਚਾ ਵਿਰਲੇ ਹੁਕਮੁ ਮਨਾਈ ॥੧੭। ਤਿਸ ਨੌ 
ਪ੍ਰਾਣੀ ਸਦਾ ਧਿਆਵਹੁ ਜਿਨਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਣਤ ਬਣਾਈ) ॥ ੧੮॥ ਸਤਿ- 
ਗੁਰ ਭੇਟੈ ਸੋ ਜਨੁ ਸੀਝੈ ਜਿਸੁ ਹਿਰਦੈ ਨਾਮੁ ਵਸਾਈ ॥ ੧੯॥ ਸਚਾ ਆਪਿ 

_ਸਦਾ ਹੈ ਸਾਂਚਾਂ ਬਾਣੀ ਸਬਦਿ ਸੁਣਾਈ ।। ੨੦ ।। ਨਾਨਕ ਸੁਣਿ ਵੇਖਿ 
1 ਰਹਿਆ ਵਿਸਮਾਦੁ ਮੇਰਾ ਪ੍ਰਭੁ ਰਵਿਆ ਸਰਬ ਥਾਈ॥੨੧॥੫॥੧੪॥ਪੰਨਾ ੯੧੨ 
ਰ ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਲਾਹਿਹੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋ । ਤਿਸ ਦੀ 
--[ਸੰਬੋਧਕ “ਦੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਤਿਸੁ” ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| ਉਸ ਜਿਸ 
ਦੀ । ਵਡਿਆਈ-ਸੋਭਾ, ਨਾਮਣਾ । ੧੫ । 
_ਰਾਜਾ-ਹਾਕਮ, 'ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ। ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ। ਤਪਾਵਸੁ-ਨਿਆਂਉ । ਬਣਤ-ਮਰ- 
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_ ਯਾਦਾ, ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ । ੧੬ । 

ਨਿਆਉ-ਇਨਸਾਫ਼ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਸਾਚਾ-ਅਟੱਲ, ਸਦਾ ਕਾਇਮ -ਰਹਿਣ 
ਵਾਲ਼ਾ । ਮਨਾਈ-ਮਨਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੰਨਣ ਲਈ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧੭ । 

ਤਿਸ ਨੋ-[ਸੰਬੋਧਕ 'ਨੋ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੁ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । 
ਪ੍ਰਾਣੀ-ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ! ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ 
ਰਹਿਣਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਬਣਤ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਦੀ ਰੀਤ । ੧੮। _ 
---` ਭੇਫੈ-ਮਿਲਦਾ ਹੈਂ । ਸਤਿਗੁਰ ਭੇਟੈਂ-(ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ [ਨੌਟ 
“ਸਤਿਗੁਰੁ ਭੇਟੈ'-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ]। ਸੀਬੈਂ-ਕਾਮਯਾਬ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਜਿਸੁ ਹਿਰਦੇ-ਜਿਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿੱਚ । ੧੯। 

ਸਚਾਂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਬਾਣੀ-ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸਬਦਿ= 

_ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਸੁਣਾਈ--(ਗੁ ਰੂ) ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ । ੨੦ । 

ਸੁਣਿ ਵੇਖਿ ਰਹਿਆ-ਸੁਣਿ ਰਹਿਆ ਵੇਖਿ ਰਹਿਆ, (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੀ ਗੱਲ) 
ਸੁਣ ਰਿਹਾ ਹੈ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ ਕੰਮ) ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਵਿਸਮਾਂਦੁ-ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਸੂਬ-ਸਰਬ, ਸਾਰੇ । ਬਾਈ-ਬਾਈ', ਬਾਵਾਂ 
ਵਿਚ । ੨੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਸਦਾ ਕਰਦੇ 
ਰਿਹਾ ਕਰੋ.ਸਦਾ ਕਰਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੌ । ਉਸ (ਪੁਝੂ) ਦਾ ਨਾਮਣਾ ਬਹੁਤ ਵਡਾ ਹੈ । ੧੫। 

ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ 
ਨਹੀ” ਹੈ । ਉਸ ਨੇ ਪੂਰਾ ਇਨਸਾਫ਼ ਕਰ ਕੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ ਇਹ ਰੀਤ ` 
ਚਲਾਈ ਹੈ । ੧੬ । ਰ 

ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਇਨਸਾਫ਼ (ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੁਕਮ) ਸਦ 
ਅਟੱਲ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੋ (ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ) ਨੂੰ ਉਹ ਖੁਭੂ (ਇਹ) ਹੁਕਮ ਮੰਨਣ ਲਈ 
ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧੭ । 

ਹੇ ਪ੍ਰਾਣੀਹੋ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ (ਬੇਦਿਆਂ ਵਾਸਤੇ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿਣ 
ਦੀ ਮਰਯਾਦਾ ਚਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਸਦਾ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ ਬਰਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋ ।੧੮। 








ਹੈ ਸੋਤ ਜਨੋ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ), ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ (ਗੁਰੂ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਨਾਮ ਵਸਾੰਦਾ ਹੈ ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਖੋਡ ਵਿਚ) ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧੯। 


ਹੋ ਸੌਤ ਜਨੋ ! (ਗੁਰੂ ਆਪਣੀ) ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਆਪਣੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ”. 
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(ਸਰਨ ਆਏ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼) ਸੁਣਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ - ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੨੦ 1 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋ !) ਪਰਮਾਤਖ਼ਾ ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ ਹੈ, ਮੇਰਾ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭਨੀ” ਬਾਈ' ਮੌਜੂਦ ਹੈ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਉਹ (ਹਰੇਕ 
ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ) ਸੁਣ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਹਰੇਕ ਦਾ ਕੰਮ) ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ ।੨।੧੫ 
% ___ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀਆ 
`ਕਓਂ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਕੀਆ ਪਰਵਿਰਤਿ ਪਸਾਰਾਂ ।। 
ਕਿਨ ਹੀ ਕੀਆ ਪੂਜਾ ਬਿਸਥਾਰਾਂ ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਨਿਵਲ ਭੁਇਅੰਗਮ ਸਾਧੇ ॥ 
ਮੋਹਿ ਦੀਨ ਗੰਰ ਹਰਿ ਆਰਾਧੇ॥ ੧॥ ਤੇਰਾ ਭਰੋਸਾ ਪਿਆਰੇ ।। ਆਨ ਨੰ 
_ਜਾਨਾ ਵੇਸਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਗ੍ਰਿਹੁ ਤਜਿ ਵਣਖੰਡਿ ਪਾਇਆ ॥ 
ਕਿਨ ਹੀ ਮੋਨਿ ਅਉਧੂਤੁ ਸਦਾਇਆ ॥ ਕੋਈ ਕਹਤਉ ਅਨੰਨਿ ਭਗਉਤੀ ॥ 
ਮੋਹਿ ਦੀਨ ਹਰਿ ਗੰਰ ਓਟ ਲੀਤ ॥ ੨॥ ਕਿਨ ਹੀ ਕਹਿਆ ਹਉ ਤੀਰਥ 
ਵਾਸੀ ।। ਕੋਈ ਅੰਨੁ ਤਜਿ ਭਇਆ ਉਦਾਸੀ ।। ਕਿਨ ਹੀ ਭਵਨੁ ਸਭ 
ਧਰਤੀ ਕਰਿਆ ।। ਮੋਹਿ ਦੀਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਦਰਿ ਪਰਿਆ ॥ ੩॥ [੯੧੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਨ ਹੀ-[ਕਿਨਿ ਹੀ । ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਕਿਨਿ' ਦੀ 7 ਉੱਡ ਗਈ ਹੈ । ਖਿਨਿ-ਕਿਸ ਨੇ ?] ਕਿਸੇ ਨੈ। ਪਰਵਿਰਤਿ-[ਸਕਚਿ 
` ”&6ਨਦਦ 116, 18100; ਘ੧ &੦6ੰਚ 826 1 ਚਾਹ00]7 8ਹੀਘਿੰ7ੜ] ਦੁਨੀਆਦਾਰੀ, 
ਗ੍ਰਿਹਸਤ ਜੀਵਨ । ਪਸਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾ ।` ਬਿਸਥਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾ । ਨਿਵਲ-ਨਿਉਲੀ 
_ ਕਰਮ, ਪੇਟ ਸਾਫ਼ ਰੱਖਣ ਵਾਸਤੇ ਆਂਦਰਾਂ ਨੂੰ ਭੁਆਣ ਦੀ ਯੋਗਿਕ ਕਿਰਿਆ।ਭੁਇਅੰਗਮ 
-ਸੇੱਪ, ਸੌਂਪ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦੀ ਕੁੰਡਲਨੀ ਨਾੜੀ, ਇਸ ਨਾੜੀ ਵਿਚੋ ਸੁਆਸ -ਲੰਘਾ ਕੇ 
ਦਸਮਦੁਆਰ ਵਿਚ ਅਪੜਾਣ ਦੀ ਕਿਰਿਆ । ਸਾਖੇ-ਸਾਧਨ ਕੀਤੋਂ । ਮੋਹਿ-ਮੈਂ । ਮੋਹਿ 
ਦੀਨ-ਮੈੱ ਗ਼ਰੀਬ ਨੇ । ਆਰਾਥੇ-ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ । ੧। 
__ਭਰੌਸਾ-ਆਸਰਾ । ਆਨ-ਕੋਈ ਹੋਰ [ਕਾਧ] । ਜਾਨਾ-ਜਾਨਾ), ਮੈਂ ਜਾਂਣਦਾ । 
ਵੇਸ-ਭੇਖ।੧। ਰਹਾਉ । 


ਨ ਵਲ ਪਨ ਨ <6੦ ੮੦੦੦੨ 


` ੪੦ <੦ ੧੦ <8੦੭੦੦=੦੦ ਪਲ <% 


ਗਿ੍‌ਹੁ-ਘਰ, ਗ੍ਰਿਹਸਤ । ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਵਣ ਖੰਡਿ-ਜੰਗਲ ਦੇ ਟੋਟੇ ਵਿਚ, 
ਜੈਗਲ ਦੀ ਨੁੱਕਰ ਵਿਚ । ਮੋਨਿ-ਸਦਾ ਚੁੱਪ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਅਉਧੂਤੁ-ਤਿਆਗੀ । 


ਕਹਤਉ--ਕਹਤਾ, ਆਖਦਾ ਹੈ । ਅਨੰਨਿ-[ਯਜਨਸ । ਜ ਯਧ] ਕੋਈ ਹੋਰ ਮਸਰਾ 
ਨਾਹ ਤੱਕਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਭਗਉਤੀ-ਭਗਵਾਨ ਦੀ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੨ । 


`੦ “੯੧ -,੦-< ੧%-"% << ੫" ੫੬੦ ਕਮ €8੦---੬5 ੨੩੦ )-੫8%<੧੦<੫੪੦੭੦੦੦<2੦=੫॥-੨੭>-<੨੦ ੧੭ <ਵ੪੦ਅ0੭=)ਮ 3" ਨਾ<35-6੭੭><5੦<8. ੪5੨੦੧੧੭<੭੫੭੦੬੭-੨੨੦<੩੦-੫੦੦੦੦<੧੦ -&%੦=੦੦੦੨੦੦“੨੭-੨੦-੫੦-<੨>-<੦੭-੬>-<੬>-ਓ੦> ੫॥ਅ0ਲਅ ਰਿਤਆ ਲਨ ਕਲ ਮਲਾਰ 
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& ਤ਼ 


ਹਉ-ਹਉ', ਮੈ । ਵਾਸੀ-ਵੱਸਣ ਵਾਲਾ । ਉਦਾਸੀ-ਉਪਰਾਮ । ਭਵਨੂ-ਰਫਨ। 


ਹਰਿ ਦਰਿ-ਹਰੀ ਦੇ ਦਰ ਤੇ । ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਪੂਭੂ ! ਮੈਨੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਤੇਰਾ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਮੈਂ” ਕੋਈ ਹੌਰ 
ਭੇਖ ਕਰਨਾ ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਨੇ(ਨਿਰਾ)ਦੁਨੀਆਢਾਰੀ ਦਾ ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰਿਆ ਹੋਇਆ 
ਹੈ, ਕਿਸੇ ਨੇ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਆਂਦਿਕ ਦੀ) ਪੂਜਾ ਦਾ ਅਡੰਬਰ ਰਚਾਇਆ ਹੌਇਆ ਹੈ । 

$ _ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਿਉਲੀ ਕਰਮ ਅਤੇ ਕੁੰਡਲਨੀ) ਨਾੜੀ ਦੇ ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਰੂਚੀ ਰੱਖੀ ਹੋਈ ਹੈ । 
-ਪਰ ਮੈਂ ਗ਼ਰੀਬ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੧ । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਨੇ ਘਰ ਛੱਡ ਕੇ ਜੋਗਲ ਦੀ ਨੁੱਕਰ ਵਿਚ ਜਾ ਡੇਰਾ ਲਾਇਆ 
ਹੈ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸੌਨ-ਧਾਰੀ ਤਿਆਗੀ ਸਾਧੂ ਅਖਵਾਇਆ' ਹੈ । ਕੋਈ 
ਇਹ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈ ਅਨੌਨ ਭਗਉਤੀ ਹਾਂ (ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਛੱਡ ਕੇ ਸਿਰਫ਼ ਭਗਵਾਨ 
ਦਾ ਭਗਤ ਹਾਂ) । ਪਰ ਮੈਂ ਗਰੀਬ ਨੇ ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ ਹੈ ।੨। 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਨੌ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮੇਂ ਤੀਰਬਾਂ ਉੱਤੇ ਹੀ ਨਿਵਾਸ ਰੱਖਦਾ 
ਹਾਂ । ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਅੰਨ ਛੱਡ ਕੇ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਲੋ) ਉਪਰਾਮ ਹੋਇਆ ਬੈਠਾ_ ਹੈ । ਕਿਸੇ 
ਨੇ ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਉਤੇ ਰਟਨ ਕਰਨ ਦਾ ਆਹਰ ਫੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਪਰ ਸੈਂ ਗ਼ਰੀਬ 
ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ। ੩। 

ਕਿਨ ਹੀ ਕਹਿਆ ਸੈ ਕੁਲਹਿ ਵਡਿਆਈ] ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਕਹਿਆ ਬਾਹ 
ਬਹੁ ਭਈ) ॥ ਕੋਈ ਕਹੈ ਮੈ ਧਨਹਿ ਪਸਾਰਾ ॥ ਮੋਹਿ ਦੀਨ ਹਰਿ ਹਰਿ 
ਆਧਾਰਾ ।!੪।। ਕਿਨ ਹੀ ਘੁਘਰ ਨਿਰਤਿ ਕਰਾਈ ॥ ਕਿਨ ਹੈ ਵਰਤ ਨੇਮ 
ਮਾਲਾ ਪਾਈ ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਤਿਲਕੁ ,ਗੋਪੀ ਚੋਦਨ' ਲਾਇਆ ॥ ਮੋਹਿ ਦੀਨ 
ਹਰਿ ਗਰ ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ ॥ ੫॥ ਕਿਨ ਹੀ ਸਿਧ ਬਹੁ ਚੇਟਕ ਲਾਏ ।। 
ਕਿਨ ਹੀ ਭੇਖ ਬਹੁ ਥਾਟ ਬਨਾਏ ॥ ਕਿਨ ਹੀ ਤੌਤ ਮੰਤ ਬਹੁ ਖੇਵਾ ।। ਮੋਹਿ 
ਦੀਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸੇਵਾ ॥ ੬॥-[ਪੰਨਾ ੯੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕੁਲਹਿ-ਕੁਲ ਦੀ, ਚੰਗੇ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਦੀ । ਬਾਹ ਬਹੁ ਭਾਈ- 
ਬਹੁਤ ਭਰਾ ਹਨ, ਬਹੁਤ ਬਾਹਾਂ ਹਨ । ਧਨਹਿ-ਧਨ ਦਾ । ਪਸਾਰਾ-ਖਿਲਾਰਾ ਆਬਾਰਾ 
ਆਸਰਾ । ੪ । 

ਘਘਰ ਨਿਰਤਿ-ਘੁੰਘਰੂ ਪਾ ਕੇ ਨਾਚ । ਗੋਪੀ ਚੰਦਨ-ਦੁ ਆਰਕਾ ਦੇ ਤਲਾਬ ਦੀ 
ਪੀਲੀ ਸਿੱਟੀ ਦਾ।੫। 











ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਤ ਦਰਪਣ _( ੬੩੩ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 
ਨਲ ਾਪਰਾਰ-ਰਲ-ਰਨ-ਰ-ਵਲਾ>-੫੩੦-੫<੨੧੨੦੦੫੦੦੮੨੫੩੦-੫੦੦<੦੦-੫੬>“<)੦-ਵ੭-<੧੦-ਵ-<੩੮-੧੭੦੮੩੦-੫੧੦-ਵ੦੦<੨੦ ਆਰ੦-ਵਲਮਰਨਾਪਲਪਨ-ਵਨ-<॥੦੧੭-<੬੦-੨੦੦੨੦-੨੦੦੫੦<੩੦-੮੦-੮੭-੨੮-੦੦੫॥-<੩੦ਓ੨੦-੬੭-ਵਲ>ਕ>-੫>੫॥੦੩੦੫੫> 
ਸਿਧ-ਯੋਗ-ਸਾਧਨਾਂ ਵਿਚ ਪੂੰਗੇ ਹੋਏ ਜੋਗੀ । ਚੇਟਕ-ਰਿੱਧੀਆਂ ਸਿਧੀਆਂ ਦੇ 
ਤਮਾਸ਼ੇ । ਬਾਟ-ਬਨਾਵਟ । ਖੋਵਾ-ਚਲਾਏ ਹੋਏ ਹਨ (ਜਿਵੇ ਮਲਾਹ ਬੇੜੀ ਚਲਾਂਦਾ 
ਹੈ) । ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ । ੬। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਨੇ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮੈਂ ਉੱਚੇ ਖ਼ਾਨਦਾਨ ਦੀ 
ਇੱਜ਼ਤ ਵਾਲਾ ਹਾਂ, ਕਿਸੇ ਨੇ ਆਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਮੇਰੇ ਬੜੇ ਭਰਾ ਹਨ, ਮੇਰੋ ਬੜੇ ਸਾਬੀ 
ਹਨ । ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ ਮੈ' ਬਹੁਤ ਧਨ ਕਮਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਪਰ ਮੈਨੂੰ ਗ਼ਰੀਬ ਨੂੰ 
ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ ।. ੪ । ਗਿ ੧ 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਨੇ ਘੰਘਰੂ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ (ਦੇਵਤਿਆਂ ਅੱਗੇ) ਨਾਚ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੇ ਹੋਏ 
ਹਨ, ਕਿਸੇ ਨੇ (ਗਲ ਵਿਚ) ਮਾਲਾ ਪਾਈ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਵਰਤ ਰੱਖਣ ਢੇ ਨੌਮ ਧਾਰੇ 
ਹੋਏ ਹਨ । ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ (ਮੱਥੇ ਉਤੇ) ਗੋਪੀਚੰਦਨ ਦਾ ਟਿੱਕਾ ਲਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਪਰ ਮੈਂ` ਗ਼ਰੀਬ ਤਾਂ ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸਿਮਰਦਾ ਹਾਂ । ੫। 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਿੱਧਾਂ ਵਾਲੋ ਨਾਟਕ-ਚੇਟਕ ਵਿਖਾਲਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੇ 
ਹੋਏ ਹਨ,ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਧੂਆਂ ਵਾਲੋ ਕਈ ਭੇਖ ਬਣਾਏ ਹੋਏ ਹਨ, ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ 
ਅਨੌਕਾਂ ਤੌਤ੍ਰਾਂ ਮੰਤ੍ਾਂ ਦੀ ਦੁਕਾਨ ਚਲਾਈ ਹੋਈ ਹੈ । ਪਰ ਸੈਂ” ਗ਼ਰੀਬ ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਭਗਤੀ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ੬ । 

ਕੋਈ ਚਤੁਰੁ ਕਹਾਵੈ ਪੰਡਿਤ॥ਕੋ ਖਟੁ ਕਰਮ ਸਹਿਤ ਸਿਉ ਮੰ-ਡਿਤ॥ 
ਕੋਈ। ਕਰੈ ਆਚਾਰ ਸੁ ਕਰਣੀ ।। ਮੋਹਿ ਦੀਨ ਹਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਰਣ।੭॥ 
ਸਗਲੌ ਕਰਮ ਧਰਮ ਜੁਗ ਸੋਧੇ ।। ਬਿਨੁ ਨਾਵੈ ਇਹੁ ਮਨੁ ਨ ਪ੍ਰਬੋਧੇ ।। ਕਹੁ 
ਨਾਨਕ ਜਉ ਸਾਧ ਸੌਗੁ ਪਾਇਆ।। ਬੂਝ। ਤ੍ਰਿਸਨਾ ਮਹਾ ਸੀਤਲਾਇਆ॥ 

੮।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੯੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਤੁਰੁ-ਸਿਆਣਾ । ਖਣੁ-ਛੇ । ਖਣੁ ਕਰਮ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਵੱਸੇ ਹੋਏ 

ਛੇ ਕਰਮ (ਦਾਨ ਦੇਣਾ ਤੇ ਲੈਣਾ, ਜੱਗ ਕਰਨੇ ਤੇਂ ਕਰਾਣੇ,ਵਿੱਦਿਆ ਪੜ੍ਹਨੀ ਤੇ ਪੜ੍ਹਾਣੀ)। 
_ਸਹਿਤ=ਨਾਲ । ਸਿਉ-ਨਾਲ, ਸਮੇਤ । ਮੰਡਿਤ-ਸਜਿਆ ਹੋਇਆਂ । ਆਚਾਰ-ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ _ 
ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਕਰਮ ਧਰਮ । ਸੁ ਕਰਣੀ-ਸ੍ਰੇਸ਼ਣ ਕਰਣੀ । ੭ । 

ਸਗਲੋ-ਸਾਰੇ । ਸੋਧੇ-ਪਰਖੇ ਹਨ । ਪੁਬੋਖੇ-ਜਾਗਦਾ । ਜਉ-ਜਦੋਂ । ਸਾਧ ਸੰਗੁ 
-ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦਾ ਮੇਲ । ਬੂਝ)-ਬੁੱਝ ਗਈ । ਸੀਤਲਾਇਆ-ਸ਼ਾਂਤ, ਠੰਢਾ । ੮। 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸਿਆਣਾ ਪੰਡਿਤ 

₹ ਅਖਵਾਂਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਦੱਸੇਂ ਹੋਏ ਛੇ ਕਰਮਾਂ ਨਾਲ 
ਸਜਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਂ ਦੇ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਨੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਕਰਣੀ ਸਮਝ ਕੇ 


_੧॥ਅਲਾਪਾ ਨਕਲ ਅਬ ਰਨਲਨਬਲਵਆਅਲਲਨਲ-ਆਨ-ਰ= ਕਲਪਨਾ ੧੪-<੬੫੦ 6" -ਓ3੦== &>੩<-<੩੦-੩=-=%--੨-<੩੧੦-੨੩=-<੩੦ “੦ "੨੦ “੨੦ -<੩੦-= <੩੦-<੧੦-੨੦੦-੩=== << <੩੦===੨, =ਰ8-<੩੦-<੨੦=-=ਕ==ਰ=-ਕ.4ਊ< ੨੦ ਰ-ਪ੩%-<੩>-<੦੦=੦੩- <#੦=-8੦-੫80--<%੦-48,-ਅ8-॥-ਉ-ਪਰਮਪਨਓਲਆਅਨਰਤਆਗਤਅ ਵਾਅ 
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ਹਕ ਰੇ 
ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੪ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹਨ 


ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਮੈ ਗ਼ਰੀਬ ਸਿਰਫ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਠ ਪਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹਾਂ 


1੬ ੍ 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਸਾਂ) ਸਾਰੇ ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕਰਮ ਧਰਮ ਪਰਖ ਵੇਖੋ ਹਨ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚ ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ) ਇਹ 
ਮਨ ਜਾਗਦਾ ਨਹੀ” । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੋ ਭਾਈ !) ਜਦੋਂ” (ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੋ)ਸਾਧ 
ਸੰਗਤਿ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਈ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤਿਲ ਬੁੱਝ ਗਈ, ਉਸ 


_ ਦਾ ਮਨ ਠੰਢਾ-ਠਾਰ ਹੋ ਗਿਆ। ੮।੧। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਇਸੁ ਪਾਨੀ ਤੋ ਜਿਨਿ ਤੂ ਘਰਿਆ ।। 
ਮਾਟੀ ਕਾ ਲੇ ਦੇਹੁਰਾ ਕਰਿਆ ।। ਉਕਤਿ ਜੋਤਿ ਲੰ ਸੁਰਤਿ ਪਰੀਖਿਆ ॥ 
ਮਾਤ ਗਰਭ ਮਹਿ ਜਿਨਿ ਤੂ ਰਾਖਿਆ ॥ ੧॥ ਰਾਖਨ ਹਾਰੁ ਸਮਾਰਿ ਜਨਾ॥ 
ਸਗਲੇ ਛੋਡਿ ਬੀਚਾਰ ਮਨਾ ॥ ੧ ॥ ਰਹਾਉ ॥ ਜਿਨਿ ਦੀਏ ਤੁਧੁ ਬਾ੫ 
ਮਹਤਾਰੀ ।। ਜਿਨਿ ਦੀਏ ਭ੍ਰਾਤ ਪੁਤ ਹਾਰ) ।। ਜਿਨਿ ਦੀਏ ਤੁਧੁ ਬਨਿਤਾ 
ਅਰੁ ਮੀਤਾ ।। ਤਿਸੁ ਠਾਕੁਰ ਕਉ ਰਖਿ ਲੋਹੁ ਚੀਤਾ ।। ੨ ।। ਜਿਨਿ ਦੀਆ 
ਤੁਧੁ ਪਵਨੁ ਅਮੋਲਾ ॥ ਜਿਨਿ ਦੀਆ ਤੁਧੁ ਨੀਰੁ ਨਿਰਮੋਲਾ ।। ਜਿਨਿ 
ਦੀਆ ਤੁਧੁ ਪਾਵਕੁ ਬਲਨ' ॥ ਤਿਸੁ ਠਾਕੁਰ ਕ। ਰਹੁ ਮਨ ਸਰਨਾ ।। 
੩ ।। ਛਤੀਹ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਜਿਨਿ ਭੋਜਨ ਦੀਏ ॥ ਅੰਤਰਿ ਥਾਨ ਠਹਰਾਵਨ 
ਕਉ ਕੀਏ ॥ ਬਸੁਧਾ ਦੀਓ ਬਰਤਨਿ ਬਲਨਾ ॥ ਤਿਸੁ ਠਾਕਰ ਕੇ ਚਿਤਿ 
ਰਖੁ ਚਰਨਾ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਨੀ ਤੇ-ਪਿਤਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਤੋਂ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਝੂ) ਨੇ । 
ਤੂ-ਤੈਨੂੰ । ਘਰਿਆ-ਘੜਿਆ, ਬਲੀਇਿਆ । ਲੈ-ਲੈ ਕੇ । ਦੇਹੁਰਾ-ਦੇਹ, ਸਰੀਰ । 
ਉਕਤਿ-ਯੁਕਤੀ, ਬੁੱਧੀ । ਲੈ-ਲੈ ਕੇ, । ਸੁਰਤਿ ਪਰੀਖਿਆ-ਪਛਾਨਣ ਦੀ ਤਾਕਤ । 
ਗਰਭ-ਪੇਫ । ਤੂ-ਤੈਨੂੰ ।੧। 

ਸਮ੍ਾਰਿ- -ਸੈਭਾਲ, ਯਾਦ ਰੱਖ । ਜਨਾ--ਹੇ ਜਨ । ਸਗਲੋਂ-ਸਾਰੇ । ਮਨਾ-ਹੇ ਮਨ 

। ੧। ਰਹਾਉ । 

ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਮਹਤਾਰੀ-ਮਾਂ । ਭ੍ਰਾਤ-ਭਰਾ । ਹਾਰੀ-ਹਾਲੀ, ਕਾਮੇ, 
ਨਕਰ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਬਨਿਤਾ-ਇਸਤੂ । ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਚੀਤਾ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ (੨1 

ਪਵਨੁ-ਹਵਾ । ਅਮੋਲ:-ਨਿਰਮੌਲਕ,' ਕੀਮਤੀ । ਨੀਰੁ-ਪਾਣੀ 1 ਪਾਵਕੁ-ਅੱਗ । 
ਬਲਨਾ-ਬਾਲਣ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ੩ । ਰ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . `_ ( ੬੪੫ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾਂ ੫ 








____ ਛਤੀਹ ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਛੱਤੀ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਖਾਣੇ [ਖਣ ਰਸ,ਮਿਠ ਰਸ, ਮੇਲਿ ਕੈਂ, | ਰ 
ਛਤੀਹ ਭੋਜਨ ਹੌਨਿ ਰਸੋਈ-ਭਾ: ਗੁਰਦਾਸ] । ਅੰਤਰਿ-ਪੇਣ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਕਉ-ਵਾਸਤੇ। 
ਬਸੁਧਾ-ਧਰਤੀ । ਬਲਨਾ-ਸਾਮਾਨ, ਵਲੋਵਾ, ਵਰਤਣ-ਵਲੋਵਾ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ 
॥੪। _ ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ 

ਕਰਿਆ ਕਰ । ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! (ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ) ਹੌਰ ਸਾਰੇ ਵਿਚਾਰ (ਜਿਹੜੇ 
ਵਿਚਾਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਭੁਲਾੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ) ਛੱਡ ਦੇਹ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਨੇ ਪਿਤਾ ਦੀ ਬੂੰਦ ਤੋਂ' ਤੈਨੂੰ ਬਣਾਇਆ, ਤੇਰਾ ਇਹ ਮਿੱਟੀ 

ਦਾ ਪੁਤਲਾ ਘੜ ਦਿੱਤਾ; ਜਿਸ ਪੁੜੂ ਨੇ ਝੁੱਧੀ, ਜਿੰਦ ਅਤੇ ਪਰਖਣ ਦੀ ਤਾਕਤ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ 
ਪਾ ਕੋ ਤੈਨੂੰ ਮਾਂ ਦੇ ਪੈਣ ਵਿਚ (ਜਹੀ ਸਲਾਮਤ) ਰੱਖਿਆ (ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਯਾਦ ਰੰਖ)। 

੧। ੍ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਮਾਪੇ ਦਿੱਤੇ, ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਭਰਾ ਪੁੱਤਰ ਤੇ 

ਨੌਕਰ ਦਿੱਤੋ, ਜਿਸ ਪੂਫੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਇਤੁ ਅਤੇ ਸੱਜਣ-ਮਿੱਤਰ ਦਿੱਤੇ, ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪੁਕਹ 

ਰੂੰ ਸਦਾ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖ । ੨ । ਨ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੰ ਤੈਨੂੰ ਕਿਸੇ ਭੀ ਮੁੱਲ ਤੋਂ ਨਾਂਹ ਮਿਲ ਸਕਣ ਵਾਲੀ ਹਵ]. | 
ਦਿੱਤੀ, ਜਿਸ ਖੁਡੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਨਿਰਮੋਲਕ ਪਾਣੀ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਪਰਭੂ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਅੱਗ ਦਿੱਤੀ, | 
ਬਾਲਣ ਦਿੱਤਾ, ਹੈਂ ਮਨ ! ਤੂੰ ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਰਹੁ 1 ੩ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੈਨੂ ਅਨੌਕਾਂ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸੁਆਦਲੋ ਖਾਣੇ , 
ਦਿੱਤੇ, ਇਹਨਾਂ ਖਾਣਿਆਂ ਨੂੰ ਹਜ਼ਮ ਕਰਨ ਲਈ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਮਿਹਦਾ ਆਦਿਕ ਅੰਗ 
ਬਣਾਏ, ਤੈਨੂੰ ਧਰਤੀ ਦਿੱਤੀ, ਤੈਨੂੰ ਹੌਰ _ਵਰਤਣ-ਵਲੋਵਾ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਮਾਲਕ- ਖ੍ਭ ਦੇ 
ਚਰਨ ਆਪਣੇ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਰੱਖ । ੪ । 


ਪੇਖਨ ਕਉ ਨੇਤ ਸੁਨਨ ਕਉ ਕਰਨਾਂ ।। ਹਸਤ ਕਮਾਵਨ ਬਾਸਨ 
ਰਸਨਾ ।। ਚਰਨ ਚਲਨ ਕਉ ਸਿਰੁ ਕੀਨੋ ਮੇਰਾ ॥ ਮਨ ਤਿਸੁ ਠਾਕੁਰ ਕੇ 
`` ਖੂਜਹੁ ਪੈਰਾ ।੫॥ ਅਪਵਿੱਤਰ ਪਵਿਤੂ ਜਿਨਿ ਤੂ ਕਰਿਆ ।। ਸਗਲ ਜੋਨਿ 
ਮਹਿ ਤੂ ਸਿਰਿ ਧਰਿਆ ।। ਅਬ ਤੂ ਸੀਝੁ ਭਾਵੈ ਨਹੀ ਸੀਝੈ ।। ਕਾਰਜੁ 
_ਸਵਰੈ ਮਨ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਈਜੈ ॥ ੬॥ ਈਹਾ ਊਹਾ ਏਕੈ ਓਹੀ ।। ਜਤ ਕਤ 
ਦੇਖੀਐ ਤਤ ਤਤ ਤੋਹੀ ॥ ਤਿਸੁ ਸੇਵਤ ਮਨਿ ਆਲਸੁ ਕਰੈ ॥ ਜਿਸੁ 
` 'ਵਿਸਰਿਐ ਇਕ ਨਿਮਖ ਨ ਸਰੈ ।।੭॥ ਹਮ ਅਪਰਾਧੀ ਨਿਰਗੁਨਉਆਰੇ ॥ 
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ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੬ ) ਰਾਂਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


ਨਾ ਕਿਛੁ ਸੇਵਾ ਨ ਕਰਮਾਰੇ ।। ਗੁਰੁ ਬੋਹਿਬੁ ਵਡਭਾਗੀ ਮਿਲਿਆ ॥ ਨਾਨਕ 
ਦਾਸ ਸੈਗਿ ਪਾਥਰ ਤਰਿਆ । ੮।। ੨।। [ਪੰਨਾ ੯੧੩] 

ਪਦ ਅਰਥ:-ਪੇਖਨ ਕਉ-ਵੇਖਣ ਵਾਸਤੇ । ਨੌਤੁ-ਅੱਖਾਂ ! ਕਰਨਾ-ਕੋਨ ।ਹਸੜ 
-ਹੱਥ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ । ਬਾਸਨ-ਨੌਂਕ । ਸੋਰਾ-ਸੋਰੁ, ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ । ਮਨ-ਹੇ ਮਨ !੫। 

ਅਪਵਿੜੂ-ਗੰਦੇ ਥਾਂ ਤੋਂ । ਤੁ-ਤੈਨੂੰ । ਸਗਲ-ਸਾਰੀਆਂ । ਸਿਰਿ-ਸਿਤ ਉਤੇ । 
ਸਿਰਿ ਧਰਿਆ-ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਬਣਾਇਆ । ਸੀਝੁ-ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ । ਭਾਵੈ-ਚਾਹੇ । ਕਾਰਲੂ 
` -ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਦਾ ਮਨੋਰਬ । ਸਵਰੈ-ਸੋਵਰਦਾ ਹੈ। ਮਨ-ਹੇ ਮਨ ! ਧਿਆਈਜੈ- 
ਧਿਆਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੬ । 

ਈਹਾ-ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ । ਉਹਾ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ਓਹੀ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । 
ਜਤ ਕਤ-ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ । ਤੋਹੀ-ਤੇਰੇ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਕਰੈ-(ਜੀਵ) ਕਰਦਾ 
ਹੈ । ਜਿਸੁ ਵਿਸਰਿਐ-ਜਿਸ ਨੂੰ (ਵਿਸਾਰਿਆਂ) । ਨਿਮਖ-ਅੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ । 
ਨ ਸਰੈ-ਨਹੀ' ਨਿਭ ਆਉੱਦੀ।੭1 __ 

ਹਮ-ਅਸੀ (ਸੋਸਾਰੀ ਜੀਵ) । ਕਰਮਾਰੋ- ਚੰਗੇ ਕਰਮ । ਬੋਹਿਬੁ-ਜਹਾਜ਼ । ਵਡ 
ਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ਸੋਗਿ-ਨਾਲ, ਉਸ ਬੋਹਿਬ ਦੇ ਨਾਲ । ਪਥਰ-ਪੌਬਰ-ਦਿਲ 
ਬਦੇ। ੮। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਉਸ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਪੈਰ ਸਦਾ ਪੂਜਦਾ ਰਹੁ (ਨਿਮੂਤਾ 
ਧਾਰਨ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਪੂਕੂ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਰਹੁ, ਜਿਸ ਨੇ) ਤੈਨੂੰ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰੰਗ- 
ਤਮਾਸ਼ੇ) ਵੇਖਣ ਵਾਸਤੇ ਅੱਖਾਂ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ _ਸੁਣਨ ਵਾਸਤੇ ਕੰਨ ਦਿੱਤੇ 
ਹਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਕਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਹੱਥ ਦਿੱਤੇ ਹਨ,ਅਤੇ ਨੱਕ ਤਤੇ ਜੀਭ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ 

ਨੇ ਤੁਰਨ ਲਈ ਤੈਨੂੰ ਪੈਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ ਅਤੇ ਸਿਰ (ਸਾਰੇ ਅੰਗਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਸ਼ਿੰਰੋਮਣੀ 
ਬਣਾਇਆ ਹੈ । ੫ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ _ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਕਰ) ਜਿਸ ਨੇ ਗੰਦ ਤੋਂ ਤੈਨੂੰ 
ਪਵਿੱਤਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ, ਜਿਸ ਨੇ ਤੈਨੂੰ ਸਾਰੀਆਂ ਜੂਨੀਆੰ ਉਤੇ ਸਰਦਾਰ ਬਣਾ ਦਿੱਤਾ । 
ਤੇਰੀ ਮਰਜ਼ੀ ਹੈ ਹੁਣ ਤੂੰ (ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੇ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਵਿਚ) ਕਾਮਯਾਬ ਹੋ ਚਾਹੇ 
ਨਾਂਹ ਹੋ । ਪਰ ਹੇ ਮਨ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਜ਼ਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਸਿਮਰਨ 

ਕੀਤਿਆਂ ਹੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਮਨੋਰਬ ਸਫਲ ਹੂੰਦਾ ਹੈ 1੬] 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਤੇ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ ਇਕ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ 
(ਸਹਾਈ) ਹੈ, ਜਿੱਥੇ ਕਿੱਥੇ ਬਾਤੀ ਆਰੀ ਜਾਏ ਉਥੇ ਉਥੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ) ਤੇਰੋ ਲਾਲ 
ਹੈ-। (ਪਰ ਵੇਖੋ ਮਨੁੱਖ ਵੀ ਮੰਦ-ਭਾਗਤਾ !)?ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ) 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ ( ੬੪੭ ) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ.ਮਹਲਾ ੫ 








` ਮਨ ਵਿਚ ਆਲਸ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰਿਆਂ ਇਕ ਪਲ-ਭਰ ਸਿ 


ਨਹੀ ਲੰਘ ਸਕਦਾ । ੭। 
(ਹੈ ਭਾਈ ! ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ) ਅਸੀ ਸੋਸਾਰੀ ਜੀਵ ਪਾਪੀ ਬਣ 
ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਗੁਣ-ਹੀਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਅਸੀ ਨਾਹ ਕੋਈ ਸੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕਰਦੇ ਹ), ਨਾਹ 


ਹੀ ਸਾਡੇ ਕੰਮ ਚੰਗੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਦਾਸ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੰ) ਵਰਤੇ ਭਾਗਾਂ 
ਨਾਲ ਗੁਰੂ-ਜਹਾਜ਼ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਸ ਜਹਾਜ਼ ਦੀ ਸੋਗਤਿ ਵਿਚ ਉਹ ਪੱਥਰ-ਢਿਲ 
_ਮਨੂੱਖ ਭੀ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਹ ਲੰਘ ਗਏ।੮।੨। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਰੈਗ ਰਸ ਰੂਪ ।। ਕਾਰ 
ਬਿਹਾਵੈ ਮਾਇ ਬਾਪ ਪੂਤ ॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਰਾਜ ਮਿਲਖ ਵਾਪਾਰਾਂ ।। ਸੰਤ 
ਬਿਹਾਵੈ ਹਰਿਨਾਮ ਅਧਾਰਾ ॥ ੧ ॥ ਰਚਨਾ ਸਾਚੁ 'ਬਨੀ ॥ ਸਭ ਕਾ ਏਕੁ 
ਧਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਬੇਦ ਅਰੁ ਬਾਦਿ ।। _ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ 
ਰਸਨਾ ਸਾਦਿ ।। ਕਾਹੁ ਬਿਹਾਵੈ ਲਪਦਿ ਸੰਗਿ ਨਾਰੀ ॥ ਸੰਤ ਰਚੇ ਕੇ ਵਲ 
ਨਾਮ ਮੁਰਾਰੀ ॥੨॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਖੇਲਤ ਜੂਆ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਅਮਲੀ] 
ਹੁਆ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਪਰ ਦਰਬ ਚੋਰਾਏ ।। ਹਰ ਜਨ ਬਿਹਾਵੈ ਨਾਮ 


ਧਿਆਏ ॥੩॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਜੋਗ ਤ੫ ਪੂਜਾ ॥ ਕਾਹੂ ਰੋਗ ਸੋਗ ਭਰਮੀਜ 


ਕਾਹੂ ਪਵਨ ਧਾਰ ਜਾਤ ਬਿਹਾਂਏ ॥ ਸੋਤ ਬਿਹਾਵੈ ਕੀਰਤਨੁ ਗਾਏ ।੪।। 
[ਪੰਨਾ ੬੧੩] 
ਪਦ ਅਰਥ ;-ਕਾਹੂ-ਕਿਸੇ (ਮਨੁੱਖ) ਦੀ । ਬਿਹਾਵੈ- (ਉਮਰ) ਬੀਤਦੀ ਹੈ। 


ਮਾਈ-ਮਾਂ । ਮਿਲਖ-ਭੁਇ ਦੀ ਮਾਲਕੀ । _ਸੌਤ ਬਿਹਾਵੈਂ-ਸੰਤ ਦੀ (ਉਮਰ) ਲੰਘਦੀ 


`ਰ। ਅਧਾਰਾ-ਆਸਰਾ 1੧] 

ਸਾਂਦੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ । ਰਚਨਾ-ਸਿਰਿਸ਼ਣੀ । ਬਨੀ--ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ 
ਹੋਈ । ਧਨੀ-ਮਾਲਕ । ਸਭ ਕਾ-ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਦਾ । ੧! ਰਹਾਉ ਨ 

ਅਰੂ-ਅੰਤੇ । ਬਾਿ-ਚਰਚਾ ਵਿਚ, ਬਹਿਸ ਵਿਚ [ਇਕ ਵਚਨ | ।ਰਸਨਾ ਸਾਢਿ= 
ਜੀਭ ਦੇ ਸੁਆਦ ਵਿਚ । ਲਪਟਿ-ਲਪਣ ਕੇ, ਚੋਬੜ ਕੇ । ਸੌਲਿ-ਨਾਲ । ਨਾਰੀ 
ਇਸਤ੍ਰੀ । ਰਚੇ-ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਕੇਵਲ--ਸਿਰਫ਼ । ਮੁਰਾਰੀ-[ਮੁਰ-ਅਰਿ] ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ। ੨ । 


ਖੋਲਤ- ਖੇਡਦਿਆਂ । ਅਮਲੀ-ਅਫੀਮ ਆਦਿਕ ਨਸ਼ੇ ਦਾ ਆਦੀ । ਜਿ ਦਰਬੋ- 
ਪਰਾਇਆ ਧਨ । ਸਰ 'ਚ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੇ ਲਗਾਂ ਹਨ- ਅਤੇ _ । ਲਫ਼ਜ਼ 
ਚੌਰ' ਤੋਂ ਚੌਰਾਏ', ਪਰ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ 'ਚੁਗਏ] । ੩ । 





ਸ੍ਰੀ'ਗੁਰੂ ਨ੍ੰਸ਼ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੪੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 
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___ ਜੋਗ-ਜੋਗ ਦੇ ਸਾਧਨ । ਭਰਮੀਜਾ-ਭਟਕਣਾ ਵਿਚ । ਸੋਗ-ਗ਼ਮ, ਫ਼ਿਜਰ । 
ਮ਼ਵਨ ਧਾਰ-ਖ੍ਰਾਣਾਂ ਨੂੰ ਧਾਂਰਨ ਵਿਚ, ਸੁਆਸਾਂ ਦੇ ਅਭਿਆਸ ਵਿਚ, ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਕਰ- 
ਦਿਆਂ । ਜਾਤ ਬਿਹਾਏ-ਬਿਹਾਇ ਜਾਤ, ਬੀਤ ਜਾਂਦੀ ਹੈ।੪। , 
ਅਰ੍ਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਇਹ ਸਾਰੀ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਉਸੇ ਦੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ। ਇਕ ਉਹੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ । ੧ । 
( ਟਹਾਉ। 
``₹ (ਭਾਵੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹਰੋਕ ਜੀਵ ਦਾ. ਮਾਲਕ ਹੈ ਫਿਰ ਭੀ) ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ 
"ਉਮਰ ਦੂਨੀਆ ਦੇ ਰੈਗ-ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਰੂਪਾਂ ਅਤੇ ਪਦਾਰਥਾਂ ਦੇ ਰਸਾਂ- 
ਸੁਆਦਾਂ ਵਿਚ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਉਮਰ ਮਾਂ ਪਿਉ ਪੁੱਤਰ ਆਦਿਕ ਪਰਵਾਰ ਦੇ 
_ ਮੋਹ ਵਿਚ ਗੁਜ਼ਰ ਰਹੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਰਾਜ ਮਾਣਨ, ਭੁਇ ਦੀ ਮਾਲਕੀ, 
ਵਪਾਰ ਆਦਿਕ ਕਰਨ _ਵਿਚ ਲੰਘ ਰਹੀ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਿਰਫ਼) ਸੰਤ ਦੀ ਉਮਰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਆਸਰੇ ਬੀਤਦੀ ਗੂਜੂਰਦੀ ਹੈ । ੧ । ਰ 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਪੜ੍ਹਨ ਅਤੇ 
(ਧਾਰਮਿਕ) ਚਰਚਾ ਵਿਚ ਗੁਜ਼ਰ ਰਹੀ ਹੈ;' ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ_ ਜ਼ਿੰਦਗ] ਜੀਭ ਦੇ ਸੁਆਦ 
_ਵਿਚ ਬੀਤ ਰਹੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਦੀ ਉਮਰ ਇਸਤ੍ਰੀ ਨਾਲ ਕਾਮ-ਪੂਰਤੀ ਵਿਚ ਲੰਘਦੀ ਜਾਂਦੀ 
| ਹੈ। ਹੋ ਭਾਈ ! ਸੌਤ ਹੀ ਸਿਰਫ਼ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ।੨। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਕਿੱਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਜੂਆ ਖੋਡਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਕੋਈ 
` ਮਨੁੱਖ ਅਫ਼ੀਮ ਆਦਿਕ ਨਸ਼ੇ ਦਾ ਆਦੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਉਮਰ ਨਸ਼ਿਆਂ ਵਿਚ ਹੀ 
ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਦੀ ਉਮਰ ਪਰਾਇਆ _ਧਨ ਚੁਰਾਇਆਂ ਬੀਤਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਪੂਝੂ ਦੇ 
ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਉਮਰ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ । ੩ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਜੋਗ-ਸਾਧਨ ਕਰਵਿਆਂ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਧੂਣੀਆਂ 
ਤਪਾਂਦਿਆਂ, ਕਿਸੇ ਦੀ ਦੇਵ-ਪੂਜਾ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ,ਕਿਸੇ ਬੇਦੇ ਦੀ ਉਮਰ ਰੋ ਰੋਗਾਂ 
`_ਵਿਚ,ਗ਼ਮਾਂ ਵਿਚ, ਅਨੋਕਾਂ ਭਟਕਣਾਂ ਵਿਚ ਬੀਤਦੀ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ 
ਪ੍ਰਾਣਾਯਾਮ ਕਰਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰ ਸੈਤ ਦੀ ਉਮਰ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਿਆਂ । ੪ । 
ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਦਿਨੁ ਰੈਨਿ ਚਾਲਤ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਸੋ ਪਿੜੁ 
ਮਾਲਤ !। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਬਾਲ ਪੜਾਵਤ ।। ਸੋਤ ਬਿਹਾਵੈ ਹਰਿ ਜਸੁ 
ਗਾਵਤ ॥ ੫॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਨਟ `ਨਾਟਿਕ ਨਿਰਤੇ ॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ 


ਜੀਆਂ ਇਹ ਹਿਰਤੇ ॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਰਾਜ ਮਹਿ ਡਰਤੇ।ਮੌਤ ਬਿਹਾਫੈ ਹਰਿ 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ___ ( ੬੪੯ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੫ 


ਜਸੁ ਕਰਤੇ ।। ੬ ।। ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਮਤਾ ਮਸ਼ੂਰਤਿ ॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਸੇਵਾ ੍ 


1 _ਜਰੂਰਤਿ ॥ ਕਾਹੂ ਬਿਹਾਵੈ ਸੋਧਤ ਜੀਵਤ ॥ ਸੌਤ ਬਿਹਾਵੈ ਗੰਰ ਰਸੁ ਪੀਵਤ॥ 
`। ੭॥ ਜਿਤੁ ਕੋ ਲਾਇਆ ਤਿਤ ਹੀ ਲਗਾਨਾ ।। ਨਾ ਕੌ ਮੂੜ ਨਹੀ ਕੋ 
ਸਿਆਨਾ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਜਿਸ ਦੇਵੈ ਨਾਉ॥ ਨਾਨਕ ਤਾ ਕੈ ਬਲਿ ਬਲਿ 
ਜਾਉ॥ ੮॥ ੩॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੪] 


_ਫਿਕਾਣਾ । ਮਾਲਤ-ਮੱਲੀ ਰੱਖਿਆ । ਸੋ ਪਿੜ ਮਾਲਤ-ਇੱਕੋ ਫਿਕਾਣੇ ਤੇ ਬੈਠਿਆਂ ! 
ਬਾਲ ਪੜਾਵਤ-ਮੁੰਡੇ ਪੜ੍ਹਾਂਦਿਆਂ । ਜਸੁ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ । ੫ । ਰ 

ਨਿਰਤੇ-ਨਾਚ । ਜੀਅ ਹਿਰਤੇ-ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਚੁਤਾਂਢਿਆਂ, ਲੋਕਾਂ ਦਾ ਮਾਲ ਖੋ'ਹਦਿਆਂ 
ਡਾਕੇ ਮਾਰਦਿਆਂ । ਰਾਜ ਮਹਿ-ਰਾਜ ਆਦਿਕ ਦੇ ਕਾਂ ਵਿਚ । ਡਰਤੇ-ਡਰਦਿਆਂ, ਬਰ 
_ ਬਰ ਕੌਬਦਿਆਂ।੬। _ ਵਾ, 

ਮਤਾ-ਸਲਾਹ । ਮਸੂਰਤਿ-ਮਸ਼ਵਰਾ 1 ਜਫੂਰਤਿ-ਲੋੜ । _ਸੇਵਾ-ਨੌਕਰੀ । 
_ਸੋਧਤ-ਸੋਧਦਿਆਂ, ਖੋਜ-ਭਾਲ ਕਰਦਿਆਂ । ਜੀਵਤ-ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਜੀਊਂਦੇ ਹਨ, ਸਾਰੀ 
ਉਮਰ । ਪੀਵਤ-ਪੀ'ਦਿਆਂ । ੭ । 

ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਕੰਮ) ਵਿਚ । ਕੌ-ਕੋਈ ਜੀਵ । ਤਿਤ ਹੀ [ਲਫਜ 'ਤਿਤੁ” 
ਕ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| ਉਸ (ਤੰਮ) (ਵਿਚ ਹੀ । ਕੋ- 
ਮਨੁੱਖ । ਮੂੜੁ-ਮੂਰਖ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜਿਸੁ-ਜਿਸ (ਜੀਵ) ਨੂੰ । ਤਾ ਕੈ-ਉਸ 
ਉੱਤੋ“ । ਬਲਿ ਜਾਉ-ਬਲਿ ਜਾਉ', ਮੈਂ” ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਿਸੇ ਦੀ ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਹੈ ਦਿਨੇ ਰਾਤ ਤੁਰਦਿਆਂ; ਪਰ 
ਕਿਸੇ ਦੀ ਲੰਘਦੀ ਹੈ ਇਕੋਂ ਬਾਂ ਮੱਲ ਕੇ ਬੈਠੇ ਰਿਹਾਂ; ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ ਮੁੰਡੇ ਪੜ੍ਹਾਂ- 
ਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਸੈਤ ਦੀ ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ 
ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦਿਆਂ । ੫ 1 


8 
ਕੋ 


ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਨਟਾਂ ਵਾਲੋ ਨਾਟਕ ਅਤੇ ਨਾਚ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਜ਼ਰਦੀ 
ਹੈ; ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਇਹ ਉਮਰ. ਡਾਕੇਂ ਮਾਰਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਰਾਜ-ਦਰਬਾਰ ਵਿਚ (ਰਹਿ ਕੇ) ਥਰ-ਬਰ ਕੈਬਦਿਆਂ ਹੀ ਗੁਜ਼ਰਦੀ ਹੈ; ਸੰਤ 
ਦੀ ਉਮਰ' ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਿਆਂ ਲੰਘਦੀ ਹੈ । ੬ । 

(ਦੁਨੀਆਂ ਦੀਆਂ ਔਖਿਆਈਆਂ ਦੇ ਕਾਰਨ)ਕਿਸੇ-ਦੀ ਉਮਠ ਗਿਣਤੀਆਂ ਗਿਣ- 
ਦਿਆਂ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀਆਂ) ਲੌੜਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਸੇ ਦੀ 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੈਨਿ-ਰਾਤ । ਚਲਤ-ਤੁਰਦਿਆਂ । `ਸ਼ੋਂ ਪਿੜ੍-ਉਹ ਇਕੋ 


ਈ ਰ 
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ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੫੦) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੫ 


_ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਨੌਕਰੀ ਕਰਦਿਆਂ ਗੁਜ਼ਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਖੋਜ-ਭਾਲ 
ਕਰਦਿਆਂ ਬੀਤਦੀ ਹੈ; ਸੰਤ ਦੀ ਉਮਰ ਬੀਤਦੀ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਅੰ'ਮ੍ਿਤ 
ਪੀ'ਦਿਆਂ । ੭। ਰ 

ਪਰ, ਹੈ ਭਾਈ! ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਜੀਵ ਮੂਰਖ ਹੈ ਨਾਂਹ ਕੌਈ ਸਿਆਣਾ ਹੈ; ਜਿਸ ਕੌਮ 
ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਲਾਇਆ ਹੈ ਉਸੇ ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਲੱਗਾਂ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਹੈ 
ਨਾਨਕ (ਆ੩-) ਖੁਭੂ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, ਮੈ 
``ਉਸ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੮ ।੩। 
ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫।। ਦਾਵਾ ਅਗਨਿ ਰਹੇ ਹਰਿ ਬੂਟ ।। ਮਾਤ 
ਗਰਭ ਸੈਕਟ ਤੇ ਛੂਟ ।। ਜਾ ਕਾ ਨਾਮੁ ਸਿਮਰਤ ਭਉ ਜਾਇ ।। ਤੈਸੇ ਸੌਤ 
ਜਨਾ ਰਾਖੈ ਹਰਿ ਰਾਇ ॥ ੧ ॥ ਐਸੇ ਰਾਖਨਹਾਰ ਦਇਆਲ ।। ਜਤ ਕਤ 
ਦੇਖਉ ਤੁਮ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ।।੧।। ਰਹਾਉ । ਜਲੁ ਪੀਵਤ ਜਿਉ ਤਿਖਾ ਮਿਟੈਤਮ 
ਧਨ ਵਿਗਸੈ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਵਤ ਕੰਤ ।। ਲੋਭੀ ਕਾ ਧਨੁ ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਗਤਿਉ 
ਹਰਿਜਨ ਹਰਿ ਹਰ ਨਾਮ ਪਿਆਰੁ ॥੨॥ ਕਿਰਸਾਨੀ ਜਿਉ ਰਾਖੈ ਰਖਵਾਲਾ। 
ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਦਇਆ ਜਿਉ ਬਾਲਾ ॥ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਦੇਖਿ ਪੈਤਮੁ ਮਿਲਿ ਜਾਇ॥ 
ਤਿਉ ਹਰਿ ਜਨ ਰਾਖੈ ਕੰਠਿ ਲਾਇ ।। ੩ ।। ਜਿਉ ਅੰਧੁਲੇ ਪੇਖਤ ਹੋਇ 
ਅਨੰਦ ।। ਗੁੰਗਾ ਬਕਤ ਗਾਵੈ ਬਹੁ ਛੋਦ ।। ਪਿੰਗੁਲ ਪਰਬਤ ਪਰਤੇ ਪਾਰਿ॥ 
ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਸਗਲ ਉਧਾਰਿ ।।੮।। [ਪੰਨਾ ੯੧੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਵਾ ਅਗਨਿ-ਜੌਗਲ ਦੀ ਅੱਗ । ਰਹੇ-ਫਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
ਹਰਿ ਬੂਟ-ਹਰੀ ਬੂਟੀ ਵਿਚ । ਸੋਕਟ-ਦੁੱਖ । ਤੇ-ਤੋ। ਛੂਟ-ਬਚਾਉ, ਖਲਾਸੀ । ਜਾ 
ਕਾ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦਾ । ਭਉਂ-(ਹਰੋਕ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਡਰ । ਹਰਿ ਰਾਇ-ਖੁਝੂ 
ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ । ਰਾਂਬੈ-ਰੇੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਰਾਖਨਹਾਰ-ਹੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰ ਸਕਣ ਵਾਲੇ ! ਐਸੇ ਦਇਆਲ-ਤੂੰ ਅਜਿਹਾ 
ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਹੈ” । ਜਤ ਕਤ-ਜਿਥੇ ਕਿੱਥੇ । ਦੇਖਉ-ਦੇਖਉ', ਮੈਂ` ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ । ੧। 
ਰਹਾਉ । 
ਜਿਉ-ਜਿਵੇ' । ਤਿਖਾ-ਪਿਆਸ । ਧਨ-ਇਸਤ੍ਰੀ । ਬਿਗਸੈ-ਸ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । 
ਗ੍ਰਿਹਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਕੌਤ-ਖਸਮ, ਪਤੀ । ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰੁ-ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਸਹਾਰਾ । ੨ । 
ਕਿਰਸਾਨੀ-ਬੇੋਤੀ । ਦਇਆ-ਪਿਆਰ । _ਬਾਲਾ-ਬੱਚਾ । ਪੁੀਤਮੁ-ਮਿੱਤਰ । 
ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਕੰਠਿ-ਗੱਲ ਨਾਂਲ । ੩ । 
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ਅੰਧੁਲੋ-% ਨੌ ਨੂੰ । ਪੇਖਤ-ਵੇਖਦਿਆਂ, ਵੇਖ ਸਕਣ ਦੀ ਸੌਤਿਆ ਮਿਲਿਆਂ । 
। _ਬਕਤ-ਬੋਲ ਸਕਣ ਨਾਲ । _ਪਰਤੇ-ਲੰਘਦਿਆਂ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਸਗ਼ਲ-ਸਾਰੀ 
ਲੋਕਾਈ । ਉਧਾਰਿ-ਉਧਾਂਰੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਾਰ ਲੋਘਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੪ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਭ ਦੀ ਹੱਖਿਆ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪੁਠੂ!ਤੂੰ ਬੜਾ ਹੀ ਦਇਆ ਦਾ 
ਘਰ ਹੈਂ । ਮੈ ਜਿੱਧਰ ਵੇਖਦਾ ਹਾਂ, ਤੂੰ ਹੀ ਸਭ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜੈਗਲ ਦੀ ਅੱਗ ਹਰੇ ਝੂਟੇ ਵਿਚ ਟਿਕ) ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਨਹੀ” 
ਸਾੜਦੀ । ਬਾਕੀ ਜੰਗਲ ਨੂੰ ਸਾੜਦੀ ਹੈ); ਬੱਚਾ_ ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਫ ਦੇ ਦੁੱਖਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ` 
| ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ; ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹ ਖੂਫੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹਿ ਜਿਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ _ 
[ ਵਾ ਡਰ ਢੂਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧ । 
ਹੂ ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ" ਪਾਣੀ ਪੀਤਿਆਂ ਤ੍ਰੋਹ ਮਿਫ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ ਪਤੀ ਘਰ _ 
ਆਇਆਂ ਇਸਤੂ ਏਸ਼ ਹੋਂ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਧਨ-ਪਦਾਰਥ ਲੋਭੀ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ” ਪੁਭੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦਾ ਪੁੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ _ 
। ਹੂੰਦਾ ਹੈ।੨। 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇ ਰਾਖਾ ਖੋਤੀ ਦੀ ਰਾਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇ ਮਾਪੇਂ ਆਪਣੇ ਬੱਚੇ 
ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦੈ ਹਨ, ਜਿਵੇ ਕੋਈ ਮਿੱਤਰ ਆਪਣੇ ਮਿੱਤਰ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ) 
: ਮਿਲ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾ 
। ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੩ | ਰ 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਵੇਂ ਜੇ ਕਿਸੇ ਐੰਨ੍ਹੋ ਨੂੰ ਵੇਖ ਸਕਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ) ਮਿਲ ਜਾਏ ਤਾਂ 
ਉਹ ਬੜਾ ਖ਼ੁਸ਼ ਨੈਂਦਾ ਹੈ, ਜੇ ਗ੍ਰੰਗਾ ਬੋਲਣ ਲੱਗ ਪਏ (ਤਾਂ ਉਹ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, 3) 
ਕਈ ਗੀਤ ਗਾਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਲੂਲ੍ਹਾ ਪਹਾੜਾਂ ਤੋ ਪਾਰ ਲੰਘ ਸਕਣ ਨਾਲ਼ 
ਸ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਜਿਹੜੀ) ਪਿ 
ਦਾ ਨਿਸਤਾਰਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਬਹੁਤ ਪਰਸਨ ਹੁੰਦੀ ਹੈ) (੪1 


ਜਿਉ ਪਾਵਕ ਸੰਗਿ ਸੀਤ ਕੋ ਨਾਸ ।। ਐਸੇ ਪ੍ਰਾਛਤ ਸੌਤ ਸੰਗਿ 
ਬਿਨਾਸ ।। ਜਿਉ ਸਾਬੁਨਿ ਕਾਪਰ ਊਜਲ ਹੋਤ ॥ ਨਾਮ ਜਪਤ ਸਭੁ ਭਰਮੁ ` 
ਭਉ ਖੋਤ ॥ ੫੭ ਜਿਉ ਚਕਵੀ ਸੂਰਜ_ਕ। ਆਸ ।। ਜਿਉ ਚਾਤ੍ਰਿਕ ਬੂੰਦ 
ਕੀ ਪਿਆਸ॥ ਜਿਉ ਕੁਰੈਕ ਨਾਦ ਕਰਨ ਸਮਾਨੇ ।। ਤਿਉ ਹਰਿਨਾਮੇ ਹਰਿ . 
ਜਨ ਮਨਹਿ ਸੁਖਾਨੇ ॥ ੬॥ ਤੁਮਰੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਤੇ ਲਾਗੀ ਪ੍ਰੀਤਿ ।। ਦਇਆਲ _. 
ਭਏ ਤਾ ਆਏ ਚੀਤਿ ।। ਦਇਆ ਧਾਰੀ ਤਿਨਿ ਧਾਰਣਹਾਰ ।। ਬੈਧਨ ਤੇ 


੫੦੬੦੦-੦੦੦੦੦ <6>-ਵ6ਾਰ>-ਅਕਨ-ਖਨ-7੦>-੦੦=੩੭-ਕ੩੦=੨੦-ਧ੦-੦- 5੧੦ "6ਨ-ਵਤਪਰਨਆ ਪਲ-ਪਲ: ਦ-<ਲ--ਮ<-੪੦-੬੦ ੨੦੮ <੩--੧੦--੧੦ <੩੦-੯੦-<< 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ;ਭ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੩ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਰਲਾ ੫ 





“ਵ-<੨੭੦ 0੬੦ -੫੩-ਰਨ>-ਗ2; 





ਹਨ ਤਦੋਂ ਉਸਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਦਇਆ ਕਰਨ ਜੋਗੇ ਉਸ 
(ਖੁਭੂ) ਨੇ (ਜਿਸ ਝੂ ਬੰਦੇ ਉਤੇ) ਦੱਲਿਆ ਕੀਤੀ, (ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) 
ਬੰਧਟਨ ਤੋਂ ਸੱਚੇ ਲਈ ਖ਼ਲਾਸੀ ਮਿਲ ਗਈ । ੭ । 
ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਤੂੰ ` 
ਸਾਰੇ ਵਜ਼ਮ ਸਾਰੇ ਡਰ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਹਰ ਬਾਂ ਉਸ ਅਸਚਰਜ-ਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਔੱਖਾਂ ਖੋਹਲ ਕੇ ਸਾਰੇ _ਬਾਂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਕਿਤੇ 
ਭੀ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਨਹੀ ਦਿੱਸਦਾ । ੮ । ੪ । 
ਰਾਂਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਜੀਅ ਜੈਤ ਸਭਿ ਪੇਖੀਅਹਿ ਪ੍ਰਭ ਸਗਲ 
ਤੁਮਾਰੀ ਧਾਰਨਾ ।। ੧ ।। ਇਹੁ ਮਨੁ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮਿ ਉਧਾਰਨਾ ।। ੧। 
ਰਹਾਉ ॥ ਖਿਨ ਮਹਿ ਥਾਪਿ ਉਥਾਪੇ ਕੁਦਰਤਿ ਸਭਿ ਕਰਤੇ ਕੇ ਕਾਰਨਾ ॥ 
੨॥ ਕਾਮੁ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭੁ ਝੂਠੁ ਨਿੰਦਾ ਸਾਧੂ ਸੈਗਿ ਬਿਦਾਰਨਾ ।। ੩ ।। ਨਾਮੁ 
_ ਜਪਤ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲ ਹੋਵੈ ਸੂਖੋ ਸੂਖਿ ਗੁਦਾਰਨਾ ॥ ੪ ।। ਭਗਤ ਸਰਣਿ ਜੋ 
ਆਵੈ ਪ੍ਰਾਣੀ ਤਿਸੁ ਈਹਾ ਊਹਾ ਨ ਹਾਰਨਾ ॥੫॥ ਸੂਖ ਦੂਖ ਇਸੁ ਮਨ ਕੀ 
ਬਿਰਥਾ ਤੁਮ ਹੀ ਆਗੈ ਸਾਰਨਾ ।। ੬॥ ਤੂ ਦਾਤਾ ਸਭਨ ਜੀਆ ਕਾ 
ਆਪਨ ਕੀਆ ਪਾਲਨਾਂ ।।੭।। ਅਨਿਕ ਬਾਰ ਕੋਟਿ, ਜਨ ਊਪਰਿ ਨਾਨਕੁ 
ਵੱਵੈ ਵਾਰਨਾ ।। ੮ ।। ੫॥ [ਪੰਨਾ ੬੧੫] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਪੇਖੀਅਹਿ-ਵੇਖੋ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ [ਕਰਮ ਵਾਚ, 
ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਬਹੁ ਵਚਨ, ਅੰਨ ਪੁਰਖ | । ਪੁਰਭ-ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਧਾਰਨਾ-ਆਸਰਾ ।੧। 
ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਮ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਉਧਾਰਲਾ--ਪਾਰ-ਉਤਾਰਾ, 
ਨਿਸਤਾਰਾ । ੧ । ਰਹਾਉ । 
ਥਾਪਿ-ਬਣਾ ਕੇ । ਉਬਾਪੇ-ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੁਦਰਤਿ-ਰਚਨਾ । ਕਰਤੇ ਕੇ- 
ਕਰਤਾਰ ਦੇ । ਕਾਰਨਾ-ਢੰਗ । ੨। 
_ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਬਿਦਾਰਨਾ-ਨਾਸ ਕੀਤੇ ਜਾ. ਸਕਦੇ ਹਨ। 
੩। ਰ੍ 
_ ਜਪਤ-ਜਪਦਿਆਂ । ਸੂਬੇ ਸੂਖਿ-ਸੁਖ ਵਿਚ ਹੀ ਸੁਖ ਵਿਚ ਹੀ । ਗੁਦਾਰਨਾ- 
ਗੁਜ਼ਾਰਨਾ, ਗੁਜ਼ਾਰੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ ['ਜ਼' ਦੇ ਥਾਂ “ਦ” ਦੀ ਵਰਤੋਂ” ਹੋਰ ਭੀ ਕਈ ਥਾਈ' [ 
-_ਹੈ-ਕਾਜ਼ੀ, ਕਾਦੀ; ਕਾਗ਼ਜ਼, ਕਾਗਦ । ਅਰਬੀ ਵਿਚ ਭੀ ਇਹ ਵਰਤੋਂ ਮਿਲਦੀ ਹੈ- | 


'ੁਆਵ' ਨੂੰ 'ਦੁਆਦ' ਪੜਹਨਾ। 9। ਰ੍‌ 









ਰੀ ਕਰੂ ਕੰਬ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੬੫੪ ) ਰਾਗੁ ਰਮਬਲੀ ਅਸਟਪ=ਆ ; ਹਲਾ ੫ 


`ਬੀਹਾ=ਇਿਸ ਲੌਕ ਵਿਚ । ਊਹਾ-ਪਰਲੌਕ ਵਿਚ । ੫ ] 

ਬਿਰਬਾ-[ਫਸਥ], ਦੁੱਖ, ਫ਼ਰਿਆਦ। ਸਾਰਨ੍ਾਂ=ਗ੍ਰਫ਼ਾਰੀ ਨਾਂ ਸਕਦੀ ਹੈ। ੬ 
ਕੀਆ-ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ, ਪੈਦਾ ਕੰ!ਤਾ ਹੋਇਆ ਜਗਤ [9 

ਅਨਿਕ ਖਾਰ ਕੌਫਿ-ਅਨੌਕਾਂ ਵਾਰੀ ਜੋੜਾਂ ਵਾਰੀ_। ਵੋ ਵਾਰਨਾ--ਸਦਕੇ ਮਾਂਦਾ 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭ ਝੂਠ ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਤੋ) ਇਸ ਮਨ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਬਚਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੧ । ਰਹਾਉ 1 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਇਹ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਜੋਤ ਜੋ ਦਿੱਸ ਰਹੇ ਹਨ,ਇਹ ਸਾਰੇ ਤੇਰੇ ਹੀ ਆਸਰੇ 
ਹਨ । ੧। 


ਨਾਸ ਭੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਸਾਰੇ ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਹੀ ਖੋਲ ਹਨ ।੨। 

`_ ਹੋ ਭਾਈ ! ਕਾਮ ਕ੍ਰੌਧ ਲੋਭ ਬੂਠ ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੰ (ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ” ਚੀਰ ਫਾੜ ਕੈਂ) ਦੂਰ ਕਰ `ਸਕੀਦਾ ਨੈ ।੩। 

ਰ੍ ਹੈ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਿਆਂ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ। (ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਉਮਰ) ਨਿਰੋਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਵਿੱਚ ਹੀ ਬੀਤਦੀ ਹੈ । ੪ । 


ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ.ਬੰਦਗੀ ਕਰਨ ਵਾਲ ਬੋਦਿਆਂ ਦੀ 


ਹੱਥੋਂ ਆਪਣੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਦੀ ਬਾਜ਼ੀ) ਹਾਰਦਾ ਨਹੀਂ । ੫। 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਇਸ ਮਨ ਦੀ ਸੂਖਾਂ ਦੀ ਮੰਗ ਅੜੇ ਦੁੱਖਾਂ ਵਲੋਂ ਪੁਕਾਰ ਰ ਤੇਰੋ ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਹੀ 

ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । ੬ । 
| ਹੈ ਪਰਭੂ ! ਤੂੰ ਸਾਰੇ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ.ਵਾਲਾ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ 
_ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ” । ੭ । 
`ਹੇ ਖੁਭੂ ! (ਤੇਰਾ ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਤੇਰੇ ਭਗਤਾਂ (ਦੇ 'ਚਰਨਾਂ) ਤੋ ਅਨੇਕਾਂ ਵਾਰੀ 
ਰੋੜ ਵਰ ਸਦਕੇ ਜਦ ਹੈ । ੮ ।੫। 

,“੧ _ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਅਸਟਪਦੀ ॥ 

੧ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।।ਦਰਸਨੁ ਭੇਟਤ ਪਾ੫ ਸਭਿ ਨਾਂਸਹਿ ਹਰਿ 
ਸਿਉ ਦੇਇ ਮਿਲਾਈ ।। ੧ ।। ਮੇਰਾ ਗੁਰੁ ਪਰਸੇਸਰੁ ਸੁਖਦਾਈ ।। ਪਾਰ- 





` 3। ਨਾਨਕੁ-[ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ, ਇਕ ਵਚਨ] । ਨਾਨਕੁ ਵੈਵੈ-ਨਾਨਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੮ 1 ਰ੍ 


ਸਰਨ ਆਉਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਲੋਕ ਵਿਚ ਤੇ ਪਰਲੌਕ'ਵਿਚ ਭੀ (ਵਿਕਾਰ ਦੇ 


£ ਬ੍ਰਹਮ ਕਾਂ ਨਾਮ ਦ੍ਰੜਾਏ ਅੰਤੇ ਹੋਇ ਸਖਾਈ ॥੧ । ਰਹਾਉ ॥` 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਸ_ਰਜ਼ਨਾ ਨੂੰ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਫਿਰ ] 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੫) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 








ਸਗਲ ਦੂਖ ਕਾ ਡੋਰਾ ਭੰਨਾ ਸੌਤ ਧੂਰਿ ਮੁਖਿ ਲਾਈ ੨ ।।ਪਤਿਤ ਪੁਨੀਤ 
ਕੀਏ ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ ਅਗਿਆਨੁ ਅੰਧੇਰੁ ਵੈਵਾਈ ।। ੩ ।। ਕਰਣ ਕਾਰਣ 
ਸਮਰਥੁ ਸੁਆਮੀ ਨਾਨਕ ਤਿਸੁ ਸਰਣਾਈ  ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੬੧੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਭੇਟਤ-ਮਿਲਦਿਆਂ, ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਿਆਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ [ਬਹ 
ਵਚਨ] । ਨਾਸਹਿ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਦੇਇ=-ਢੇ”ਦਾ 
ਹੈ । ਦੇਇ ਮਿਲਾਈ-ਮਿਲਾਇ ਦੇਇ, ਜੋੜ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਸੁਖਦਾਈ-ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਦਾਤਾ । ਦ੍ਰਿੜਾਏ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਅੰਤੋ- 
ਅਸ਼ੀਰ ਵੇਲੋਂ ਭੀ । ਸਖਾਈ-ਸਾਬੀ, ਮਿੱਤਰ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਗਲ=-ਸਾਰੇ । ਭੌਨਾ-ਵਹਿ ਗਿਆ । ਸੌੜ ਧੂਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਯੂੜਿ । 
ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਉਤੋਂ । ੨। 

ਪਤਿਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਰੀ ਹੋਏ ਬੰਦੇ । ਪੁਨੀਤ-ਪਵਿੱਤਰ । ਖਿਨ ਭੀਤਰਿ- 
ਖਿਨ ਵਿਚ । ਅਗਿਆਨ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋਂ ਬੇ-ਸਮੜੀ । ਅੰਧੇਰੁ--ਹਨੋਰਾ । 
ਵੰਾਈ-ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੩ । 

ਕਰਣ ਕਾਰਣ-ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ । ਸਮਰਬੁ-ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ੪ । 
___ ਅਰਥ?-ਹੇ ਭਾਈ '-ਮੇਰਾ-ਗੁਰੂ-ਪਰਮੇਸਰ (ਦਾ ਰੂਪ) ਹੈ, ਸਾਰੇ ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ। ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੱਕਾ ਕਰ ਦੇੱਦਾ 
ਹੈ (ਤੇ ਇਸ ਤੰਰ੍ਹਾਂ) ਅਖ਼ੀਰ ਵੇਲੋਂ ਤੀ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਿੱਤਰ ਬਣਦਾ ਹੈਂ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਰਸ਼ਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਿਦਾਂ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
(ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜੋੜ - ਦ: ਹੈ । ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ(ਆਪਣੇ)ਮੱਥੋ ਉਤੇ ਲਾਂਦਾ 
ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ”) ਸਾਰੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਔਂਡਾ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! (ਗੁਰੂ ਨੇ) ਅਨੌਕਾਂ ਵਿਕਾਰੀਆਂ ਨੂੰ ਇਕ ਖਿਨ ਵਿਚ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰ 
ਦਿੱਤਾ, (ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਆਤਮਕ _ਜੀਵਨ ਵਲੋ" ਬੇ-ਸਮਝੀ (ਦਾ) ਹਨੇਰਾ ਦੂਰ 
ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ।੩। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ=ਹੋ ਭਾਈ !) ਮਾਲਕ-ਖੁਭੂ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ ਤੇ ਸਭ 
_ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਹੀ) .ਉਸ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

੪1 ਰ ਰ੍ 
ਬੋਧਨ ਤੋੜਿ ਚਰਨ ਕਮਲ ਦਿੜਾਏ ਏਕ ਸਬਦਿ ਲਿਵ ਲਾਈ ।। 

। ੫ । ਅੰਧ ਕੂਪ ਬਿਖਿਆ ਤੇ ਕਾਢਿਓ ਸਾਚ ਸਬਦਿ ਬਣਿ ਆਈ ॥ ੬॥ ; 







































ਸ੍ਰ) ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਖ ਦਰਪਣ ( ੬੫੬ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


"ਕਲਰ << ੨੧" ੨੭ “੧੦-੫੦੦-੧੬੦ “੨ <ਰਲ-<੩੦ 





“ਜਲ “ਵ-ਓਲ-ੋਲਾ 


ਜਨਮ ਮਰਣ ਕਾ ਸਹਸਾ ਚੂਕਾ ਬਾਹੁੜਿ ਕਤਹੁ ਨ ਧਾਈ ॥ ੭।। ਨਾਮ 
ਰਸਾਇਣਿ ਇਹੁ ਮਨੁ ਰਾਤਾ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ੫ ਤ੍ਰਿਪਤਾਈ ।। ੮ ।।ਸੈਤ ਸੈਗਿ 
ਮਿਲਿ ਕ1ਰਤਨੁ ਗਾਇਆ ਨਿਹਚਲ ਵਸਿਆ ਜਾਏ) ।। ੯।। ਪੂਰੈ ਗੂਰਿ 
ਪੂਰੀ ਮਤਿ ਦੀਨ) ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਆਨ ਨ ਭਾਈ) ॥ ੧੦।। ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੂ 
ਪਾਇਆ ਵਡਭਾਗ ਨਾਨਕ ਨਰਕਿ ਨ ਜਾਈ ॥ ੧੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਤੋੜਿ-ਤੌੜ ਕੋ । ਚਰਨ ਕਮਲ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । 
(_ਦ੍ਰਿੜਾਏ-(ਹਿਹਦੇ ਵਿਚ) ਪੇਂਕੇ ਟਿਕਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਸਬੰਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਲਿਵ- 
ਲਫਨ । ੫ ! 
ਕੂਪ-ਬੂਹ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆ । ਤੇ-ਤੋ', ਵਿਚੋਂ । ਸਾਚ ਸਬਦਿ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
` ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਬਣਿ ਆਈ-ਮਨ ਗਿੱਝ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੬ । 
ਸਹਸਾ-ਸੰਹਿਮ । ਚੂਕਾ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਬਾਹੁੜਿ-ਮੁੜ, ਫਿਰ । ਕਤਨੁ-ਕਿਸੇਂ 
ਹੋਰ ਪਾਸੇ । ਧਾਈ-ਦੌੜਦਾ, ਭਟਕਦਾ । ੭ । 
ਰਸਾਇਣਿ-ਰਸਾਇਣ ਵਿਚ [ਰਸ-ਅਯਨ-ਰਸਾਂ ਦਾ ਘਰ, ਸਭ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ] 





ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਪੀ-ਪੀ ਕੇ । ਤਿਪਤਾਈ-ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ | ੮ । 
ਸੰਤ ਸੰਗਿ-ਗੁਦੂ-ਸੌਤ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । ਨਿਹਚਲ ਜਾਈ- 
ਅਟਲ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਬਾਂ ਵਿਚ । €। 
ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਆਨ-[ਕਜਸ] ਕੋਈ ਹੋਰ । ਭਾਈ-ਭਾਉਂਦਾ, ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ॥ 
੧੦। 
ਨਿਧਾਨੁ-ਬਜ਼ਾਨਾ । ਵਡਭਾਗੀ-ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ । ਨਰਕਿ-ਨਰਕ ਵਿਚ । ਨ 
ਜਾਈ-ਨਹੀ' ਜਾਂਦਾ । ੧੧। 


ਅੰਦਰ) ਪੁਰਕੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਪੱਕੇ ਟਿਕਾ ਦੇਦਾ ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ 

ਮਨੁੱਖ) ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਇਕ ਪੁ੍‌ਠੂ ਵਿਚ ਹੀ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੫ । 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) ਦੇ ਆਨੇ ਖੂਰ ਵਿਚੋਂ 

ਕੱਢ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਪੂਤ 

ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ੬ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਣੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੀਤ 


“੯ 
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ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਾਇਆ ਦੇ) ਬੰਧਨ ਤੋੜ ਕੇ (ਉਸ ਦੇਂ 


1 


ਸਭ ਤੋਂ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ-ਰੈਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ _ 






। 


॥ 
। 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਨ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ ( ੬੫੭ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ਪ 


0੦੬੦ “0੧੦ ਨ"0>-ਵ-ਵ-ਵ> “ਰਲ -ਵ8੦ 
੦ 


ਹਮ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਫਿਰ ਹੋਰ ਕਿਤੇ (ਕਿਸੇ ਜੂਨ ਵਿਚ) ਨਹੀ” ਭਟਕਦਾ 
ਆ ਹੀ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੂਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਇਹ ਮਨ ਸਭ ਰਸਾਂ ਤੱ 
ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਾਮ-ਰਸ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਰਸ ਪੀ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੮ । 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ-ਸੰਤ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 


ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਹ ਕਦੇ ਨਾਹ ਡੋਲਣ ਵਾਲ 


ਆਤਮਕ ਫਿਕਾਂਣੇ ਵਿਚ ਫਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੯ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ)ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੇ(ਆਤਮਕੇ ਜੀਵਨ ਬਾਰੇ) ਪੂਰੀ ਸਮਝ 
ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਹੋਰ (ਦੁਨੀਆਵੀ ਚੀਜ਼) 
ਪਿਆਰੀ ਨਹੀਂ' ਲੱਗਦੀ । ੧੦ | 

ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ਨ(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 'ਪੈ ਕੇ) ਨਾਮ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ ਲੱਭ 
ਲਿਆ, ਉਹ (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਦੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਨਰਕ ਵਿਚ ਨਹੀਂ” ਪੈਦਾ । ੧੧। 

ਘਾਲ ਸਿਆਣਪ ਉਕਤਿ ਨ ਮੇਰੀ ਪੂਰੈ ਗੁਰੂ ਕਮਾਈ ।। ੧੨ ।। 
ਜਪ ਤਪ ਸੰਜਮ ਸ਼ੁਚਿ ਹੈ ਸੋਈ ਆਪੋ ਕਰੇ ਕਰਾਈ ।। ੧੩ ।। ੫੩ 
ਕਲਤ੍‌ ਮਹਾਂ ਬਿਖਿਆ ਮਹਿ ਗੁਰਿ ਸਾਚੈ ਲਾਇ ਤਰਾਈ ।।੧੪।। ਆਪਣੇ 
ਜੀਅ ਤੈ ਆਪਿ ਸਸਹਾਲੇਂ ਆਪਿ ਲੀਏ ਲੜਿ ਲਾਈ ।।੧੫।। ਸਾਚ ਧਰਮ 
ਕਾ ਬੇੜਾ ਬਾਂਧਿਆ ਭਵਜਲ ਪਾਰਿ ੫ਵਾਈ। ।। ੧੬ ।। ਬੇਸੁਮਾਰ ਬੇਅੰਤ 
ਸੁਆਮੀ ਨਾਨਕ ਬਲਿ ਬਲਿ ਜਾਈ ।।੧੭।। [ਪੰਨਾ ੯੧੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਾਲ-ਤਪ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀ ਮਿਹਨਤ । ਉਕਤਿ-ਦਲੀਲ, ਯੂਕਤੀ, 
ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਰਬ । ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ-ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦੀ । ਕਮਾਈ-ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼, ਖ਼ਸ਼ਾਨਾ.। ੧੨ । 


ਸੰਜਮ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਨੂੰ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਰੱਖਣ ਦੇ ਜਤਨ । ਸੁਚਿ-(ਸਰੀਰਕ ਆਦਿਕ 


ਬਾਹਰਲੀ) ਪਵਿੱਤਰਤਾ । ਸੋਈ-ਉਹ ਗੁਰੂ ਹੀ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਰਹਿਣਾ ਹੀ । ਆਪੈ- 
(ਗੁਰੂ) ਆਪ ਹੀ । ਕਰਾਈ-ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧੩ । 

ਕਲਤ੍ਰ-ਇਸਤੀ । ਬਿਖਿਆ-ਮਾਇਆਂ । _ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਸਾਚੈ-ਸਦਾ 
ਕਾਇਸ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਨਾਮ) ਵਿਚ । ਲਾਇ-ਲਾ ਕੇ । ਤਰਾਈ-ਪਾਰ 
ਲੰਘਾਇਆ ਹੈ । ੧੪ । 

ਜੀਅ-(ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜੀਉ' ਤੋ“ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਤੈ-(ਹੇ ਪੁਝੂ !) ਤੂੰ । ਸਮਾਲ-ਸਾਂਭ 


ਦ' 











ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੫੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ਪ 





ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਹੈ । ਲੜਿ-ਪੌਲੋਂ ਨਾਲ । ੧੫। 
ਸਾਚ ਧਰਮ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ-ਰੂਪ ਧਰਮ । ਬਾਂਧਿਆਂ- 

ਤਿਆਰ ਕੀਤਾ । ਭਵਜਲੁ--ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ । ੧੬ । 

ਬੇ-ਸੁਮਾਰ-ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ਨ ਹੈ ਸਕੇ [ਸ਼ੁਮਾਰ-ਗਿਣਤੀ] । ਜਾਈ 

-ਜਾਈ', ਮੈ” ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ਬਲਿ ਜਾਈ-ਮੈ” ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧੭। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਤਪ ਆਦਿਕਾਂ ਦੀ ਕਿਸੇ ਮਿਹਨਤ, ਵਿੱਦਿਆ ਆਦਿਕ ਦੀ 

ਕਿਸੇ ਚਤੁਰਾਈ, ਕਿਸੇ ਸ਼ਾਸਤ੍ਰਾਰਬ ਦੀ ਮੈਨੂੰ ਟੇਕ-ਓਣ ਨਹੀ” ਹੈ। ਇਹ ਤਾਂ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ 

ਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਹੈ (ਕਿ ਉਸ ਨੇ ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ਼ੀ ਹੈ) 1੧੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਦ) ਸਰਨ ਪੈਣਾ ਹੀ ਮੈਰੇ ਵਾਸਤੇ ਜਪ ਜਪ ਸੰਜਮ ਅਤੇ 

ਸਰੀਰਕ ਪਵਿੱਤ੍ਰਤਾ ਦਾ ਸਾਬਨ ਹੈ । (ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ) ਆਪ ਹੀ (ਮੇਰੇ ਉਤੇ ਮਿਹਰ) ਕਰਦਾ 

ਹੈ (ਤੇ ਮੈਬ” ਪੁਠੂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਭਗਤੀ) ਕਗਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੩ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਿਆ) ਉਸ ਨੂੰ ਪੁੱਤਰ ਇਸਤ੍ਰੀ 

ਤੇ ਬਲ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਵਿਚੋਂ ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੂਭ (ਦੇ ਨਾਮ) ਵਿਚ ਜੋੜ 

ਕੇ ਪਾਰ ਲੰਘਾ ਲਿਆ । ੧੪ । 

ਹੇ ਖੁਝੂ ! (ਅਸੀ ਤੇਰੋ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ਹਾਂ) ਆਪ 

ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸਦਾ ਸੈਭਾਲ ਕੀਤੀ ਹੈ, _ -. _ ਹੀ ਇਹਨਾਂ 

"। ੧੫। ਆ. 

(ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਲੈ)ਤੇਰੇ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨਾਮ ਦੇ ਸਿਮਰਨ 

ਦਾ ਜਹਾਜ਼-ਤਿਆਰ ਕਰ ਲਿਆ, ਤੂੰ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾ 

ਦਿੱਤਾ । ੧੬। ਪਤ 

ਹੈ ਨਾਨਕ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਹ ਮਾਲਕ-ਖੁਕੂ ਬੇਅੰਤ-ਗ੍ਰਾਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ 

ਬੇਅੰਤ ਹੈ । ਮੈ ਉਸ ਤੋ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਸਦਾ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ । ੧੭ । 

ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ ਅਜੂਨੀ ਸੰਭਉ ਕਰਿ ਐਧਕਾਰ ਦੀਪਾਈ। ।।੧੮।। 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਜੀਅਨ ਕਾ ਦਾਤਾ ਦੇਖਤ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ ।।੧੯।। 

ਏਕੈਂਕਾਰ ਨਿਰੋਜਨੁ ਨਿਰਭਉ ਸਭ ਜਲਿ ਥਲਿ ਰਹਿਆ ਸਮਾਈ ।।੨੦।। 

ਭਗਤਿ ਦਾਨ ਭਗਤਾ ਕਉ ਦੀਨਾ ਹਰਿ ਨਾਨਕੁ ਜਾਚੈ ਮਾਈ ॥੨੧॥੧॥੬॥ 

ਰਾ [ਪੰਨਾ ੯੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਕਾਲ-[ਅ-ਕਾਲ । ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਿੰਗ] ਮੌਤ ਤੋਂ ਰਹਿਤ । ਮੂਰਤਿ 

-ਸਰੂਪ, ਹਸਤੀ । ਅਕਾਲ ਮੂਰਤਿ-ਉਹ ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਵੀ.ਹਸਤੀ ਮੌਤ-ਰਹਿਤ ਹੈ। ਸੰਭਉ 


੨. ੩੭੯ 







ਇਨ 


ਧੋਦਾ ਕੀਤੇ ਜੀਵਾਂ ਢੀ 


ਣੇ 
ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਪੱਲੇ ਲਾਂਦਾ 


ਸਗ ਆ ਵਾ ਤਾ ਦਾ ਤਾਂ ਤੋ ਦੀ ਦੀ ਦਾ ਦਾ ਆ ਪਲ ਰਲ ਚਂ ਮਮ ਆਂ ਆਂ ਪਰਲ 
੨9੬ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੬੫੯) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾਂ ੫ 


ਰ -[ ਦਕਧੰਮ੍‌ ] ਆਪਣੇ ਆਪ ਤੋਂ ਪਰਗਣ ਹੋਣ ਵਾਲਾ । ਕਲਿ-ਕਲਿਜੁਗ, ਦੁਨੀਆ, 


ਜਗਤ । ਅੰਧਕਾਰ-ਹਨੋਰਾ । ਦੀਪਾਈ-[ਦੀਪ-ਦੀਵਾ] ਚਾਨਣ ਕਰਦਾ ਹੈ ।੧੮। 

ਅੰਤਰਜਾਮੀ--ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਦੇਖਤ-ਦਰਸਨ ਕਰਢਿਆਂ । 
ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ--ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੯ । 

ਏਕੋਕਾਰੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੁਝੂ। ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਥਲਿ-ਧਰਤੀ ਵਿਚ ।੨੦। 

ਕਉ-ਨੂੰ । ਨਾਨਕੁ ਸਾਚੈ-ਨਾਨਕ ਮੰਗਦਾ ਹੈ। ਮਾਈ-ਹੇ ਮਾਂ ! ੨੧ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਮੌਤ-ਰਹਿਤ ਹਸਤੀ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ 
ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ" ਆਉ'ਦਾ, ਜੋ ਆਪਣੇ ਆਪ ਤੋ _ਪਰਗਣ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪੁਭੂ (ਗੂਰੂ 
ਦੀ) ਰਾਹੀ") ਜਗਤ ਦੇ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ) ਹਨੋਰੇ ਨੂੰ (ਦੂਰ ਕਰ ਕੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦਾ ਚਾਨਣ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੧੮ । ਰ੍ 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਦੇ ਢਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ 
ਦੇਣ ਵਾਂਲਾ ਹੈ, (ਗੁਟੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਦਾ) ਦਰਸੁਨ ਕੀਤਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੱਜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ । ੧੯ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਇਹ ਸਮਝ ਪੈਦੀ ਹੈ ਕਿ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ਾ ਪਰਮਾਤਮਾ, ਕਿਸੇ ਤੋਂ ਭੀ ਨਾਹ 

ਡਰਨ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਲ ਵਿਚ ਬਲ ਵਿਚ ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੨੦ । 


੦ 


ਹੇ ਮਾਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਆਪਣੀ) ਭਗਤੀ ਦਾ ਦਾਨ 
(ਆਪਣੇ) ਭਗਤਾਂ ਨੂੰ (ਸਦਾ) ਦਿੱਤਾ ਹੈ। (ਦਾਸ) ਨਾਨਕ ਭੀ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਹੀ) 
ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ“ (ਇਹ ਸੈਰ) ਮੰਗਦਾ ਹੈ । ੨੧।੧।੬। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫॥ ਸਲੋਕੁ ॥ ਸਿਖਹੁ ਸਬਦੁ ਪਿਆਰਿਹੋ ਜਨਮ 
_ ਮਰਨ ਕੀ ਟੇਕ।। ਮੁਖੁ ਉਜਲੁ ਸਦਾ ਸੁਖੀ ਨਾਨਕ ਸਿਮਰਤ ਏਕ 1।੧।। 
ਮਨੁ ਤਣੁ ਰਾਤਾ ਰਾਮ ਪਿਆਰੇ ਹਰਿ ਪ੍ਰੇਮ ਭਗਤਿ ਬਬਣਿ ਆਈ ਸੰਤਹੁ ।। 
੧॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਖੇਪ ਨਿਬਾਹੀ ਸੰਤਹੁ ॥ ਹਰਿਨਾਮੁ ਲਾਹਾ ਦਾਸ ਕਉ ਦੀਆ 
ਸਗਲੀ ਤ੍ਰਿਸਨ ਉਲਾਹ ਸੰਤਹੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਲਾਲੁ ਇਕੁ 
ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਕੀਮਤਿ ਕਹਣੁ ਨ ਜਾਈ ਸੋਤਹੁ ।। ੨ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ 
ਸਿਉ ਲਾਗੋ ਧਿਆਨਾ ਸਾਚੈ ਦਰਸਿ ਸਮਾਈ ਸੰਤਹੁ ।।੩।। ਗੁਣ ਗਾਵਤ 
ਗਾਵਤ ਭਏ ਨਿਹਾਲ ਹਰਿ ਸਿਮਤਤ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ ਸੌਤਹੁ ।। ੪ ।। 
_ਆਤਮਰਾਮੁ ਰਵਿਆ ਸਭ ਅੰਤਰਿ ਕਤ ਆਵੈ ਕਤ ਜਾਈ ਸੈਤਹੁ ॥੫॥ਆਿ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੦ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


ਜੁਗਾਦ ਹੈ ਭੀ ਹੋਸੀ ਸਭ ਜੀਆ ਕਾ 


ਹੁ ,%ਆ-“ਵੈਸ ੮੭4 ੧8੦ <੨-. 
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ਜੁ ਸੁਖਦਾਈ ਸੰਤਹ ।। ੬ ।। ਆਪਿ 
ਬੇਅੰਤੁ ਅੰਤੁ ਨਹੀ ਪਾਈਐ.ਪਖੂਰਰਿ ਰਹਿਆ ਸਭ ਠਾਈ ਸੌਤਹੁ ।।੭।। ਮੀਤ 


_ਸਾਜਨ ਮਾਲੁ ਜੋਬਨੁ ਸੁਤ ਹਰਿ ਨਾਨਕ ਬਾਪੁ ਮੋਰੀ ਮਾਈ ਸੈਤਹੁ ।।੮।। 


੨ ।। ੭ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਬਦੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਉਚਾਰੀ ਹੋਈ ਪੁਡੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ _ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ। ਸ਼ਿਖਹੁ-ਆਦਤ ਪਕਾਓ, 
ਸੁਭਾਉ ਬਣਾਓ । ਪਿਆਰਿਹੋ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸਜਣੋ । ਫੇਕ-ਆਸਰਾ । ਉਜਲੁ-ਉਜਲਾ, 
ਬੇ-ਦਾਗ਼ । ੧ । 

ਰਾਤਾ=ਰੌਗਿਆ ਗਿਆ । ਬਣਿ ਆਈ-ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਨਾਲ ਤੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਬਣ 
ਗਈ ।੧। ਰ 

ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਖੇ੫-[ਯੋਧ] ਵਪਾਰ ਦਾ ਮਾਲ, ਸੇ੫, ਆਪੋ ਵਿਚ ਕੀਤਾ 
ਹੋਇਆ ਇਕਰਾਰ, ਸਾਂਝ । ਨਿਥਾਹੀ-ਨਿਬਾਹ ਦਿੱਤੀ, ਤੌੜ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹ ਦਿੱਤੀ । ਸੈਤਹੁ 
-ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਲਾਹਾ-ਲਾਭ, ਖੌਂਟੀ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਸਗਲੀ-ਸਾਰੀ । ਉਲਾਹੀ-ਲਾਹ 
ਦਿੱਤੀ, ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ-ਖੌਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ । ਲਾਲੂ-ਬੜਾ ਹੀ ਕੀਮਤੀ ਪਦਾਰਬ। 

੨। 

ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਿਉ-ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ । ਸਾਚੈ ਦਰਸਿ-ਸਦਾ= 
ਬਿਰ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ਨ ਵਿਚ । ਸਮਾਈ-ਲੀਨਦੇ ਗਈ । ੩ । 

ਨਿਹਾਲਾ-ਪ੍ਸੰਨ-ਚਿੱਤ । ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਅਘਾਈ-ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਰੌਜ ਗਏ । ੪ । 

ਆਤਮ ਰਾਮੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਕਤ-ਕਿੱਥੇ ? ੫ । 

ਆਦਿ-ਸ਼ੁਰੂ ਤੌਂ ਹੀ । ਜੁਗਾਵਿ-ਜੁਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ । ਹੌਸੀ-ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ 
ਰਹੇਗਾ । ੬ | ॥ 
ਨਹੀ ਪਾਈਐ-ਨਹੀ ਪਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ, 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ੭। 

ਮੀਤ-ਮਿੱਤਰ । ਮਾਲੁ-ਧਨ-ਪਦਾਰਥ । ਜੋਬਨੁ-ਜਵਾਨੀ । ਸੁਤ-ਪੁੱਤਰ । ਮਾਈ 
-ਮਾਂ।ਦ੮।. 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਨ ਦੀ 





ਆਦਤ ਬਣਾਓ, ਇਹ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸ.ਰਾਹ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਵਾਸਤੇ) ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਵਾ ਸਹਾਰਾ 





੦ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੧ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 


ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ 1 (ਆਖ-ਹੇ ਮਿੱਤਰੋ !) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਆਂ (ਲੋਕ 
ਪਰਲੌਂਕ ਵਿਚ) ਮੁਖ ਉਜਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਦਾ ਹੀ ਸੁਖੀ ਰਹੀਦਾ ਹੈ । ੧ 
ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਤੇ ਤਨ ਪਿਆਰੇ ਪੂਰਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ 
ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਦੀ ਪ੍ਰੇਮਾ-ਭਗਤੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪੁ੍‌ਭੂ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ 
ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧। 
_____ ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਗੁਰੂ ਨੇ ਸਿਰੇ-ਚਾਂੜੂਹ ਦਿੱਤੀ,ਉਸ 
_ ਸੇਵਕ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਲਾਭ ਬਖ਼ਸ਼ ਦਿੱਤਾ, ਤੇ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ 
ਦੀ ਸਾਰੀ ਮਾਇਕ ਤ੍ਿਸ਼ਨਾ ਮੁਕਾ ਦਿੱਤੀ । ੧। ਰਹਾਉ । 
ਹੇ ਸੋਤ ਜਨੋਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਖੋਜਣ ਵਾਲੇ ਨੇ)ਖੋਜ ਕਰਦਿਆਂ ਕਰਦਿਆਂ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ- -ਹੀਰਾ ਲੱਭ ਲਿਆਂ । ਉਸ ਲਾਲ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪਾਇਆ ਜਾਂ 
ਸਕਦਾ । ੨। ਰ 
ਹੈ ਸੰਤ ਜਨੋਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ) ਸੁਰਤਿ ਖੂਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਗਈ, ਸ਼ਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਦੇ ਦਰਸ਼ੁਨ ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ ਸਦਾ ਲਈ ਲੀਨਤਾ 
ਹੋ ਗਈ। ੩। ਰ 
ਹੋ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਿਆਂ ਗਾਂਦਿਆਂ 
ਤਨੋ ਮਨੋਂ ਖਿੜ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ 
ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਲੋਂ) ਪੂਰੇ ਤੌਰ `ਤੇ ਰੱਜ ਜਾਈਂਦਾ ਹੈ 1੪। , 
ਹੈ ਸੋਤ ਜਨੋਂ ! (ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਦਿੱਸ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਨਵਾ 
ਗੈੜ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ`ਹੈ । ੫ । ਰ 
ਹੇ ਸਤ ਜਨੋ ! (ਗੁਰੂ ਨੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਖੇਪ ਤੋਂੜ ਸਿਰੇ ਚਾੜ ਦਿੱਤੀ, ਉਸ ਨੂੰ 
_ ਇਹ ਦਿੱਸ ਪੈੱਦਾਂ ਹੈ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਦਾ ਮੁੱਢ `ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਲੂਗਾਂ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ 
ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਇਸ ਵੇਲੋਂ ਭੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਪੰਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ । 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਸੁਖ-ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ੬ । 
























ਲੱਭਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਖੁਠੂ ਸਭਨੀ" ਬਾਈ” ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੈ ਸੌਤ ਜਨੋ ! ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਮੇਰਾ ਮਿੱਤਰ ਹੈ, 
ਮੇਰਾ ਸੱਜਣ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਧਨ-ਮਾਲ ਹੈ, ਮੇਰਾ ਜੋਬਨ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ, ਮੇਰਾ ਪਿਉ ਹੈ, 
ਸੋਰੀ ਮਾਂ ਹੈ (ਇਹਨੀ' ਸਭਨੀ” ਥਾਈ' ਮੈਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾਂ ਹੀ ਸਹਾਰਾ ਹੈ) ।੮1੨।੭। 


ਹੇ ਨੇਤ ਜਨੋਂ ! ਪਰਮਾਤਮਾ: ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅਖ਼ੀਰਲਾ ਬਨਾ 











ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਗਜ ਮਪ ਰਹ ( ੬੬੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਸਟਪਦੀਆ ਮਹਲਾ ੫ 





ਰਾਮਕਲ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਮਨ ਬਚ ਕਰਮਿ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਚਿਤਾਰੀ ॥ 
ਘੂਮਨਘੇਰਿ ਮਹਾ ਅਤਿ ਬਿਖੜੀ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਨਕ ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ ।।੧। 
ਰਹਾਉ ।। ਅੰਤਰਿ ਸ਼ੂਖਾ ਬਾਹਰਿ ਸੂਖਾ ਹਰ ਜਪਿ ਮਲਨ ਭਏ ਦੁਸਟਾਰੀ ॥ 
੧ ॥ ਜਿਸ ਤੇ ਲਾਗੇ ਤਿਨਹਿ ਨਿਵਾਰੇ ਪ੍ਰਭ ਜੀਉ ਅਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਧਾਰੀ॥ 
੨।। ਉਧਰੇ ਸੈਤ ਪਰੇ ਹਰਿ ਸਰਨ। ਪਚਿ ਬਿਨਸੇ ਮਹਾ ਅਹੇਕਾਰੀ ।।੩।। 
ਸਾਧੂ ਸੈਗਤਿ ਇਹੁ ਫਲੁ ਪਾਇਆ ਇਕੁ ਕੇਵਲ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੀ ॥ ੪ ॥ ਨ 
ਕੋਈ ਸੂਰੁ ਨ ਕੋਈ ਹੀਣਾ ਸਭ ਪ੍ਰਗਟੀ ਜੋਤਿ ਤੁਮ੍ਹਾਰੀ ॥੫॥ ਤੁਮੁ ਸਮਰਥ 
ਅਕਥ ਅਗੋਚਰ ਰਵਿਆ ਏਕੁ ਮੁਰਾਰੀ ।। ੬ ।। ਕੀਮਤਿ ਕਉਣ ਕਰੇ ਤੇਰੀ 
ਕਰਤੇ ਪ੍ਰਭ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰੀ ॥ ੭॥ ਨਾਮ ਦਾਨੁ ਨਾਨਕ ਵਡਿਆਈ) 
ਤੇਰਿਆ ਸੌਤ ਜਨਾ ਰੇਣਾਰੀ ॥੮।।੩11੮।।੨੨।। [ਪੰਨਾ ੯੧੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨ ਬਚ ਕ਼ਮਿ-ਮਨ ਦੀ_ ਰਾਹੀ', ਬੋਲ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਅਤੇ ਕੋਮ ਦੀ 
ਰਾਹੀ । ਚਿਤਾਰ]-ਚਿਤਾਰਿ, ਚੇਤੇ ਕਰਦਾ ਰਹੁ । ਘੂਮਨਘੇਰਿ-(ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆੰ 


ਲਹਿਰਾਂ ਦਾ)ਚੱਕਰ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਪਾਰਿ ਉਤਾਰੀ-ਪਾਰਿ ਉਤਾਰਿ, 
(ਆਪਣੀ ਜੀਵਨ-ਬੇੜੀ ਨੂੰ) ਪਾਰ ਲੰਘਾ । ੧। ਰਹਾਉ । 

ਅੰਤਰਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਸੂਖਾ-ਸੁਖ । ਬਾਹਰਿ-ਦੁਨੀਆ ਦਾ ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ ਕਰ- 
ਦਿਆਂ । ਜਪਿ-ਜਪ ਕੇ । ਮਲਨ ਮਏ-ਮਲੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨਨ' ਅਤੇ 'ਮਲਿਨ' 
ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ । ਮਲਿਨ-ਮਲੀਨ] । ਦੁਸਟਾਜ਼ੀ- [ਦੁਸਣ-ਅਰੀ] ਭੈੜੇ (ਕਾਮਾਦਿਕ) 
ਵੈਰੀ । ੧1 

ਜਿਸ ਤੇ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਤੋ [ਸੇਬੋਧਕ 'ਤੇ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਿਸੁ” ਦਾ_ 
ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਲਾਗੈ-ਚੰਬੜੇ । ਤਿਨਹਿ-[ਤਿਨਿ ਹੀ] ਉਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ ਨੈ ਹੀ। 
ਧਾਰੀ-ਥਾਰਿ, ਧਾਰ ਕੇ, ਕਰ ਕੇ । ੨1 

ਉਧਰੇ-(ਘਮਣ ਘੇਰੀ ਵਿਚੋਂ) ਬਚ ਗਏ । ਪਰੇ-ਪੜੇ,੫ਏ । ਪਚਿ-ਸੜ ਕੇ ।੩। 

ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ । ਅਧਾਰੀ-ਆਸਰਾ । ਓ । 

ਸੂਰੁ-ਸੂਰਮਾ । ਹੈਣਾ-ਕਮਜ਼ੋਰ, ਲਿੱਸਾ । ਸਭ-ਹਰ ਬਾਂ । ੫ । 

ਸਮਰਬ-ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਅਕਬ-ਜਿਸ ਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨਾਂਹ ਕੀਤੇ 
ਜਾਂ ਸਕਣ । ਅਗੋਚਰ-[ਅ-ਗੋ-ਚਰ ਗੋ-ਗਿਆਨ-ਇਿੰਦ੍ਹੇ । ਚਰ-ਪਹੁੰਚ ] । ਜਿਸ ਤਕ 
` ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਰਵਿਆ-ਵਿਆਪਕ । ਮੁਰਾਰੀ- 
[ਮੁਰ-ਅਰਿ] ਪਰਮਾਤਮਾ । ੬ । 

ਕਰਤੇ--ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਪਾਰਾਵਾਰੀ-ਪਾਰ-ਅਵਾਰ, ਪਾਰਲਾ ਉਰਲਾ ਬੰਨਾ ।੭। 





ਰੇਣਾਰੀ-ਚਚਰਨ-ਧੂੜ । ੮ । 


” ਉਤੇ 
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ਗੁਰੂ ਗ੍ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਮਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ ੫ 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ ਬੋਲ ਦੀ ਰਾਹੀਂ, 
ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ ਕੰਮ ਦੀ ਰਾਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਚੇਤੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! 
੯ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਦੀ) ਬੜੀ ਭਿਆਨਕ 
_ ਗੁੰਮਣਘੋਰੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਇਸ ਵਿਚੋ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬੇੜੀ 1) 
ਪਾਰ ਲੰਘਾ । ੧। ਰ 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜ੫ ਕੇ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਚੰ ਚਦਰੇ ਵੇਰੀ ਮਲੋ- 
ਦਲੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਤਦੋਂ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸੂਖ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਦੁਨੀਆ ਨਾਲ 
_ਵਰਭਦਿਆੰ ਭੀ ਸੁਖ ਹੀ ਟਿਕਿਆ, ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁਝੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ (ਇਹ ਚੌਦਰੇ ਵੈਗੀ ਚੇਬੜਦੇ ਹਨ,ਉਹੀ 
ਭੂ ਜੀ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੇਤ ਜਨ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ ਤਾਂ (ਇਹਨਾਂ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਮਾਰ ਤੱ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਵਡੇ ਅਹੰਕਾਰੀ ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ ਸੀ 
ਸੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤੇ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
_ _ਨਾਮ-ਫਲ ਲੱਭ ਲਿਆ, ਸਿਰਫ਼ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ` 
_ ਬਣਾਇਆ । ੪ । 

ਪਰ, ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ) ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਜੀਵ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਨਾਹ ਕੋਈ 
ਲਿੱਸਾ ਹੈ । ਹਰ ਇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਪਰਗਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । ੫ । 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ', ਤੇਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਬਿਆਨ ਤੋ 
ਹਨ, ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਤੇਰੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ । ਹੇ ਪੂਡੂ ! 
ਆਪ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ । ੬ । 

ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਹੋ ਖੁਭੂ ! ਕੋਈ ਜੀਵ ਤੇਰੀ ਕੀਮਤ ਨਹੀ ਧਾ ਸਕਦਾ । ਤੋਰਾ ਅੰਤ 
ਤੇਰਾ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀ' ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੇਰੇ ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਲਿਆਂ ਤੇਰੇ 
ਜਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ।੮,੩।੮।੨੨। 


'ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ. ੧---੯ 
੩--੫' 











(00 ਨੀ 


੫--ਦ 
ਜੋੜ----= ਲਗਾਂ ਜਗ 
੨੨ 





ਲ ਸੀ-ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੬੪) ਰਾਗੁ ਰੱਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦ 





੫; ਅਨਉ-ਉਲ=ਨਾਖਕਤਾ ੮੧।।' 


$_ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 





` ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ (ਪੂਰਨ 


ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਅਤੇਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
_ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 


`ਦਾਂ ਲਖ ਲਿਖ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ । ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ` 


ਇਹ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਰਭਾਵ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਜਿਹਾ ਹੀ` ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ 


੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਆ 
ਨਾਸ 


ਪਉੜ-ਵਾਰ ਭਾਵ--- 
੧. ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਤੇ, 





ਖਿੜਾਉ) ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । “ 

੨. ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸੌਵਾਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਸਾਰੇ ਕੌਮ ਕਰਨ-ਜੌਗਾ ਹੈ । 

੩. ਜਿਲ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, `€ਰ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ 
ਹੈ। ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ` 
ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਰ 

_੪. ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਮਾਇਆ 


੫. ਪਰਮਾਤਮਾ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ' ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ.ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ 


ਨਾਲ ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜੇ ਵੈਰੀ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੀ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 


੬. ਜੇ ਮਨੂਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਨਾਂਹ ਬਣੋ, ਤਾਂ 


ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ ਮਾਇਆ ਦੀ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਵਿਚ ਲੱਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ, ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੇ ਇਹ ਸੁਥਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


੭. ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਅਸਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ 
ਇਤਨਾ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਸਦਾ ਮਿੱਠ-ਬੋਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪੰਣ ( ੬੬੩) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਅਮਟਪਦੀਆਂ, ਮਹਲਾ ੫ 











ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀ, ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ ਬੋਲ ਦੀ ਰਾਹੀ, 
ਆਪਣੇ ਹਰੇਕ ਕੰਮ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਚੇਤੇ ਰੱਖਿਆ ਕਰ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
(ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਦੀ) ਬੜੀ ਭਿਆਨਕ 
ਪ੍ਰੋਮਣਘੇਰੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ (ਇਸ ਵਿਚੋ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੀ ਬੇੜੀ ਨੂੰ) 
ਪਾਰ ਲੰਘਾ। ੧। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ (ਕਾਮਾਦਿਕ) ਚੰਦਰੇ ਵੈਰੀ ਮਲੋ- 
ਦਲੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਤਦੋਂ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਸੁਖ ਬਣਿਆ। ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਦੁਨੀਆ ਨਾਲ 
ਵਰਤਦਿਆਂ ਭੀ ਸੁਖ ਹੀ ਟਿਕਿਅ। ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ (ਇਹ ਚੰਦਰੇ ਵੈਰੀ ਚੌਬੜਦੇ ਹਨ,ਉਹੀ 
ਪੁਭੂ ਜੀ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਤ ਜਨ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ ਤਾਂ (ਇਹਨਾਂ 
ਵੈਰੀਆਂ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋਂ) ਬਚ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਵਡੇ ਅਹੌਕਾਰੀ ਮਨੁੱਖ (ਇਹਨਾਂ ਨੀ 
ਸੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸੌਤ ਜਨਾਂ ਨੇ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
__ਨਾਮ-ਫਲ ਲੱਭ ਲਿਆ, ਸਿਰਫ਼ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ 
` ਬਣਾਇਆ । ੪। 

ਪਰ, ਹੇ ਪੁਭੂ ! (ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ) ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਜੀਵ ਸੂਰਮਾ ਹੈ ਨਾਹ ਕੋਈ 
ਲਿੱਸਾ ਹੈ । ਹਰ ਇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਤੇਰੀ ਹੀ ਜੋਤਿ ਪਰਗਟ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । ੫ । ਰ 

ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ ਸਭ ਤਾਕਤਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈਂ, ਤੇਰੀਆਂ ਤਾਕਤਾਂ ਬਿਆਨ ਤੋ ਪਰੇ 
ਹਨ, ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਤੇਰੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ” ਹੋਂ ਸਕਦੀ । ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਤੂੰ 
ਆਪ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈਂ । ੬ । 

ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਕੋਈ ਜੀਵ ਤੇਰੀ ਕੀਮਤ ਨਹੀ ਧਾ ਸਕਦਾ । ਤੇਰਾ ਅੰਤ 
ਤੇਰਾ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀਂ ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ੭ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੇਰੇ ਸੇਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ-ਬੂੜ ਲਿਆਂ ਤੇਰੇ 
ਨਾਮ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, (ਲੌਕ ਪਰਲੋਕ ਵਿਚ) ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ ।੮।੩॥੮॥੨੨। 


ਅਸਟਪਦੀਆਂ ਮਹਲਾ. ੧--€੯ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੫ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦ ` 
5 `ਗ. <੩- ੫੩%੧- -੨੦- ਫ--<੩੦ <9੦ (ਸਗਆ ਲਅਲ ਕਹ ਐਨਕ “ਨ “੧ - ਪ੩- ਕੀ - ੩੦ “੬੦ “ਨ . “$3-ਕਰਾ- 





_ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਮਿਲਦਾ 1 ਗੁਰੂ ਉਸ ਸਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ | 


ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਤੰਮਕੇ ਆਨੈਂਦ ਦੀ ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ' 


੮. ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ ਕੋਈ ਪੁਰਾਣੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ” ਮਾਣ ਸਕਦਾਂ, 
ਕਿਉਕਿ ਮਾਇਆ ਦੇ ਫਾਕਰੇ ਤੋਂ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦੀ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ 
ਤੁਰ ਕੇ ਉਹ ਵਿਕਾਂਗਾਂ ਵਲੋ ਬਚਦੇ ਹਨ, ਤੇ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
-ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ ਠੰਢ ਹੀ ਬਣੀ ਰਹਿਦੀ ਹੈ । 

__ ਦੂ. ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇ ਦਾਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਇਕੋ ਇਕ ਰਸਤਾ 
ਹੈ, ਉਚ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ-ਆਪ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦੇਵੇ । ਬੱਸ ! ਗੁਜੂ ਦੇ 
ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰੇ, ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮ/ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾਂ 
ਰਹੇਂ । ਅੰਦਰ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹੇਗਾ । __ 

੧੦. ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹੇ, ਤੇ, ਬਾਹਰੋਂ 
ਨਿਰੀਆਂ ਚੜੁਰਾਈ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੁਾਪਤੀ ਚਾਹੇ, ਇਹ 
ਨ੍ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ । 


੧੧, ਸਦਾ ਦੇ ਆਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਇਕੋਂ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ 


ਵਾਲੋ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿਣ ਦੇ ਥਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਸਾਈ 
ਰੱਬੇ । ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਜੋ ਕਦੇ ਭੁਲਾਣੀ ਨਹੀ' ਚਾਹੀਦੀ । 

੧੨. ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਵਾਸਤੇ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਇਉ” ਅਰ- 
ਦਾਸ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪੁਠੂ ! ਤੂੰ ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ ਤੂ 
ਹੀ_ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈਂ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੀ ਤੂੰ ਹੀ ਸੈਭਾਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈ' । 

੧੩. ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 
ਗੁਰੂ, ਪਾਸੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਲੱਥ ਲੋਭ ਅਹੰਕਾਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

੧੪. ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਈ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤੀ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਲੋਕਾਂ 
ਨਾਲੋਂ ਵੱਖਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਸੋਭਾ 
ਨਹੀ” ਲੌੜਦੇ । ਪ੍ਰ ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਨਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਔਖਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਹੀ ਮਿਹਰ 
ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਮੁਕਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । 


੧੫. ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਦਾਤਿ ਨਿਰੋਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ। 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੌਰਪਣ ( ੬੬੬ ) ਰਾਗੁ ਹਿਤ ਰਿ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦ 


_ ਜਿਸ ਮਨੂੱਖ ਨੂੰ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ, ਸਿਸਕ ਵਲ ਪੈਰ ਹਉ 
`ਮਨੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ 
ਹੈ । ਹੀ 
_ ੧੬. ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਵਸੀਲਾ 
ਹੈ ਪਰ ਗੁਰਬਾਣੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦੀ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਧੁਚੋ” 
ਇਹ ਲੋਖ ਲਿਖਿਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

੧੭. ਗੁਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, 
_ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨਦ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ 
ਵਾਲੋ ਹੋਛੇ ਰਸ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਦੇ। ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਉੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਤੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਲਾਗ ਨਾਲ ਹੌਰਨਾਂ ਦਾ ਆਚਰਨ ਭੀ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


੧੮. ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਿਹਾਂ ਮਨ ਵਿਚ ਤੌਖ਼ਲਾ-ਸਹਿਮ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਤੌਖ਼ਲੋ-ਸਹਿਮ ਦਾ ਇਲਾਜ ਹੈ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤੇ, ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਗੁਟੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸੋ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜੀ ਰੱਖੋ ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਸਦਾ ਜੁੜੇ ਰਹੋ । 

੧੯, ਨਿਰੇ ਬਾਹਰੋ ਧਾਰਮਿਕ ਦਿੱਸਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ 
ਸੈਲ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਦਾ ਹੋਗ ਚੰਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਹੈ । ਜਿਥੇ 
ਰੌਗ ਹੈ ਉਥੇ ਆਨੰਦ ਕਿੱਥੇ ? ਸੋ, ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੋਂ । ਇਹੀ ਹੈ ਮਨ ਦੀ 
ਅਰੋਗਤਾ ਦਾ ਵਸੀਲਾ, ਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । 

੨੦. ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਵੱਖਰ ਵਿਹਾੜਣ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। 
ਜਿਹੜਾ ਮਨੂੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਉਸ ਦੇ ਨੌੜੇ 
ਨਹੀ ਢੁੱਕਦਾ । ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹਿਦਾ ਹੈ । ਬਾਹਰ ਦੁਨੀਆ 
ਨਾਲ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਵਰਤਾਰਾ ਸੁਚੱਜ' ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਸਮੜੋਂ । 

੩੧. ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖਿੜੋ-ਮੱਥੇ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸੌਂਚੇ ਦਿਲੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ 
ਦੂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਹੈ,ਜਿਹੜਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਹੀ ਆਪਣਾ ਆਸਰਾ ਬਣਾਈ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । 

੨੨. ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਇਹ ਦੋਵੇ" ਇਕੋਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਇਕੱਠੇ ਨਹੀ” ਟਿਕ ਸਕੇਦੇ । ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ 
ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਮਨ੍ੱਖ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ 


ਗੁਰੂ ਗੰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . ` ( ੬੬੭) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 

































` ਦੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ 

੨੩. ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਹੁੱਦੀ ਹੈ, ਉਹ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਗੰ' ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ 
ਸਦਾ ਪੀ”ਦ੍ਰੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

`₹੩੪. ਮਾਇਕ ਰਸਾਂ ਵਾਲੀ ਕਵਿਤਾ, ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਤੋਂ ਉਲਟ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ, 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੋਂ' ਸਵੀ ਬਾਣੀ, ਮਨ `ਨੂੰ ਮਾਇਕ ਸੁਆਦਾਂ ਵਾਲੀ 
ਖਿਚ ਪਾਣ ਵਾਲੀ. ਬਾਣੀ ਮਨ ਨੂੰ ਕਮਜ਼ੋਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਝਲਕ ਦੋ ਸਾਹਮਣੇ 
ਬਿੜਕਾ ਦ “ਦੀ ਹੈ। ਅਜੇਹੀ ਬਾਣੀ ਨਿੱਤ ਪੜ੍ਹਨ ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਅਜੇਹੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਚੁਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੁਆਦ ਨਹੀ ਬਣ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਮਨ ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 
ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਰ 

੨੫. ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋ” ਇਕ ਅਮੋਲਕ ਦਾਤਿ ਹੈ , ਇਸ 
ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਭਰੀ ੫ਈ ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਬਾਣੀ 
ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਮਨ ਜੌੜਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਤੇ, ਜਿਥੇ ਪੁਭੂ-ਪ੍ਰੈਮ ਹੈ ਉਥੇ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਹੈ । 

੨੬, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇ 
ਹਨ। ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ-ਜੋਗਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

੨੭. ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਅਨੁਸਾਰ ਕਿਹੜਾ ਪੁੰਨ-ਕਰਮ ਹੈ ਤੇ ਕਿਹੜਾ ਪਾਪ-ਕਰੰਮ ਹੈ- 
ਸਿਰਫ਼ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦੀ । . 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ,ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ” ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ਦਾ 

੨੮. ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾਂ ਹੈ, 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਕੋਈ ਭੀ ਵਿਕਾਰ-ਆਪਣਾ ਜਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ 
ਪੈਕ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ .ਦੀ ਯਾਦ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ _ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਂਪਤੀ ਦਾ ਇਹੀ ਹੈ 








ਕਿ ੨ 


7੨੨੧ 


ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੬੬੮) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦ 
















ਵਸੀਲਾ । 2੫ 
ਚ ੨੯. ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ 'ਸੁਰਤਿ' ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰ- 
ਵਿਹਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਪ੍ਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਗ਼ਮਕ 
“ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਜਗਤ ਦਾ ਹਾਲ ਤਾਂ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜੀਵ ਨੂੰ ਜੈਮਦੇ ਨੂੰ ਹੀ . 
ਮਾਂ ਰਾ ਆਦਿਕ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਮਾਇਆ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋ. ਵਿਛੋੜ 

ਲੈੱਦੀ ਹੈ 

੩੦. ਰੀ ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਦਾਹਬ ਦੇ ਵੱਟੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀ” ਹੋਂ 
ਸਕਦਾ । ਤੇ, ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਝੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਨਹੀਂ, ਉਥੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਕਿੱਥੋ ? ਹਾਂ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਲੜ ਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਭਾਗ 
ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ । 

੩੧. ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ _ਇਹ ਸਮਝ ਆਉਦੀ ਹੈ ਕਿ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੱਟੀ 
ਖੌਟਣ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਇਹ ਸਰਮਾਇਆ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਪੂਡੂ ਆਪ ਮਿਹਰ ਕਰੇਂ । 

੩੨. ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਖਾਣੇ ਖਾਣ ਨਾਲ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਭ ਦਾ ਚਸਕਾ ਮੁੱਕਦਾ 
ਨਹੀ । ਬੜਾ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਚਸਕੇ ਵਿਚ । ਪਰ ਜਦੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਹਰਿ- . 
_ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਅਨੰਦ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪੈੱਦਾ ਹੈ, ਜੀਭ ਦਾ ਚਸਕਾ ਖ਼ਤਮ ਨੋ ਜਾਂਦਾ 

ਹੈ। ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ੫ਏ, ਉਸ ਨੰ ਨੂੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ 

ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
__ ੩੩. ਸੁਖ-ਆਨੰਦ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ; ਪਰ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਿਚੋਂ ਆਨੰਦ ਭਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਠਨ 
` ਇਹ ਸਮਝ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਜਗਤ ਤਾਂ ਮਦਾਰੀ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਹੀ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚੋਂ 
ਸਦਾ ਟਿਕੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ” ਮਿਲ ਸਕਦਾ । 


“੫੦੦8੦ ॥੦-ਓ0 -ਰ੦-ਰਨ-ਰਲਨ-ਪਲਮ-ਰਰਨ-ਪਰ-ਰ-ਵਲਮ- ਰਗ -੬੩੦-੨-ਅ0ਨ-ਓਰ> ਅਰਆ-ਪਰਮਪਪ-ਬਰੇ=ਰਤਾ ਅਗ ਨ“ਧ%੦-<੦੦-<੫>੯"ਅਲ>-“ਉ॥ =੩੦ਉ9=0>--ਕਡ--੨੦੦ ਅਲ=-ਗ= €9--ਅ0> “ਬਰ, ਅਰ --ਅਰ-ਲਨਾ-ਗਲ-ਤ=ਰ੦--੦=-<੦੦- << '%. >> << = ਵੀ 


੩੪. ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤਦੋਂ ਹੀ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਜਦੋ ਉਸ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਤਦੋ” ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕੌਈ ਚਿੰਤਾ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਉਸ ਉਤੇ ਆਪਣਾ ਜੌਰ ਨਹੀ” ਪਾ 
ਸਕਦਾ । ਪਰ ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਹੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

੩੫. ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਕਰਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪਾਸੇ 


ਆਪਣੇ ਆਪ ਪਰਤ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਫਿਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਕਿਥੋਂ ਮਿਲੋ ? ਚੌਗੋ 


ਹੇ ਗਲਾ ਆਈ ਕਾ 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੬੬) ___ ਰਾਗੁ ਰਮਕਲੀ ਮਹਲਾ, ੩ ਅਨੰਦੁ ` 


ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ” ਇਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਰ 

_ ੩੬. ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੈਰ ਭਾਵ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਿਤੁਤਾ ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ, ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਹੈ । ਜਿਥੇ 
ਸੇਰ-ਤੇਰ ਹੈ, ਉਥੇਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ 
ਅੱਖਾਂ ਖੁਲ੍ਹਦੀਆਂ ਹਨ, ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। 
ਇਹੀ ਦੀਦਾਰ ਹੈ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮੂਲ । 

੩੭. ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਕੰਨਾਂ ਨੂੰ ਅਜੇ ਨਿੰਦਾ-ਚੁਗ਼ਲੀ ਸੁਣਨ ਦਾ ਚਸਕਾ ਹੈ, ਉਸ 
`ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਨਹੀ” ਹੋਇਆ । ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੁਰਾਂਪਤੀ 
ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਕੌਨ ਜਿਸ ਦੀ ਜੀਭ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦਰੇ 

ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ_ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹੀ ਗਿਆਨ-ਇੰਦੂ 
_ ਪਵਿੱਤਰ ਹਨ । 

੩੮. ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਦੇ ਕਾਰਨ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ 
ਵਲ ਹੀ ਭਜਾਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਰਸਤਾ ਚੌਗਾ ਹੈ ਜਾਂ ਮੰਦਾ-ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲੀ ਸੱਤਿਆ ਨੱਪੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ 

ਅਪੜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਵਿਚਾਰ-ਸੱਤਿਆ ਜਾਗ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ ।` 

੩੯. ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਢੱਸੋ . 
_ਰਸਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ 

ਗਾਂਦੇ ਹਨ, ਤੇ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ 

੪੦. ਆਂਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੋ ਲੱਛਣ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ _ 
ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਝੋਰੇ ਮਿਫ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਕੋਈ ਵਿਕਾਰ ਕੋਈ ਕਲੌਸ਼ ਉਸ ਉਤੇ ਜੌਰ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦਾ । 

ਆਨੰਦ ਦੀ ਇਹ ਅਵਸਥਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਤੋਂ” ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਇਸ 
ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਗਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਉੱਚੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਇਸ 
ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਪੂਤੱਖ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 

ਸਮੂੱਚਾ ਭਾਵ :-(੧ ਤੋ ੬) ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 

- ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 'ਧੈਦਾ ਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ. ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ 
ਅੰਦਹੋ' ਮਾਇਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਦ ਦੂਰ ਹੋ .ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜੇ ਵੈਰੀ ਉਸ ਉਤੇ 
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ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀਂ” ਪਾ ਸਕਦੇ । ਪਰ ਪੂਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ” ਵਿੱਛੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਦੁਖੀ. ] 


ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਦੌੜ-ਭੱਜ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ' 

(੭ ਤੋ ੧੫) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਗੁਰੂ ਤੋ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ 
ਨਾਲ ਆਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀ` ਹੋ ਸਕਦੀ, ਕਿਉਕਿ ਮਾਇਆ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਕਿਸੇ 
ਦੀ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ । ਇਕੋ ਹੀ ਰਸਤ' ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਆਪ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ 
ਕਰ ਦੇਵੇ । ਨਿਰੀਆਂ ਚਤੁਰਾਈ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਮਦਦ ਨਹੀਂ ਕਰਦੀਆਂ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਇਹ 
ਸਿੱਖਿਆ ਸਦਾ ਚੇਤੇ ਰੌਖੋ ਕਿ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਟਿਕੀ ਰਹੇ । ਖੂਡੂ-ਦਰ ਤੇ 
ਸਦਾ ਅਰਦਾਸ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ । ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਸੁੱਚਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ _ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। __ 

(੧੬ ਤੋਂ ੨੫) ਬਾਣੀ ਹੀ ਗੁਰੂ ਹੈ । ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ ਬਾਣੀ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ 


ਨਕ 


_ਰਸਤੇ ਉਤੋ` ਤੁਰੋ-ਇਹੀ ਹੈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰਨਾ । ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 


ਮਾਇਆ ਵਾਲੇ ਹੋਛੇ ਰਸ ਖਿੱਚ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਣਗੇ । ਬਾਹਰੋ ਧਾਰਮਿਕ ਦਿੱਸਦੇ ਕਰਮ 
ਕੀਤਿਆਂ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਅਡੋਲ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ।ਇਸ ਰਾਹੇ ਪਿਆੰ ਜੀਵਨ 
ਬਾਜ਼ੀ ਹਾਰ ਜਾਈਦੀ ਹੈ। ਆਪਣੀ ਸਿਆਣਪ ਛੱਡ ਕੇ ਬਾਣੀ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਵਿਚ ਜੀਵਨ- 
ਤੌਰ ਤੁਰਦੇ ਰਹੋ । ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਇਹ ਦੋਵੇ' ਇਕੋ ਥਾਂ 
ਇਕੱਠੇ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੇ । ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਗੁਰਬਾਣੀ ਗਾਵਿਆ ਕਰੋਂ । 

ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰੰਗ-ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਵਾਲੀ ਕਵਿਤਾ ਵਿਚੋਂ” ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਭਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਕਵਿਤਾ ਮਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਕਰਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਜੇ 


_ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਗੁਦੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਹੀ ਇਕ ਅਮੋਲਕ 
` ਦਾਤਿ ਹੈ । ਰ 


(੨੬ ਤੋਂ ੩੯) ਜੀਵ ਅੰਤੇ ਮਾਇਆ ਇਹ.ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦੇ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ 
ਹਨ । ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਰਸ਼ਾ ਇਉ” ਹੈ ਕਿ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ, 
ਤੇ, ਦੁਖੀ ਹੋ ਰਹੈ ਹਨ । ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਅਨੁਸਾਰ ਪੁੰਨ-ਕਰਮ ਕਿਹੜਾ ਤੇ ਪਾਪ-ਕਰਮ 
ਕਿਹੜਾ-ਇਹ ਵਿਜ਼ਾਰ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀਂ ਪੈਦਾ ਕਰ ਸਕਦੀ। 
ਅਜਬ ਖ੍ਰੇੜ ਹੈ, ਜੀਵ ਨੂੰ ਜੋਮਦੇ ਨੂੰ ਹੀ ਮਾਂ ਪਿਉ ਆਦਿਕ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਂਹੀ” 
ਮਾਇਆ ਪੁਭੂ=ਚਰਨਾਂ` ਨਾਲੋ” ਵਿਛੋਂੜ ਲੈ'ਦੀ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਦਾਰਬ ਦੇ ਵੱਟੇ 
ਇਹ ਵਿਛੋੜਾ ਦੂਰ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੱਟੀ ਖੱਟਣ ਵਾਸਤੇ 


_ (ਰਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਸਰਮਾਇਆ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਇਨ ਨੀਮ 
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ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ” । 
ਜੀਭ ਦੇ ਚਸਕੇ `ਵਿਚ ਫਸਿਆ .ਨੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚੋਂ ਸੁਖ 
ਭਾਲਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਵੱਸ ਭੀ ਕੀਹ ? ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੋਸਕਾਰਾਂ 
ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮੁੜ ਮੁੜ ਉਹੋ ਜਹੇ ਕਰਮ ਦੀ ਕਰੀ ਜਾਂ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਅੱਖਾਂ 
ਮਿਲੀਆਂ ਹਨ ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਲਈ,ਪਰ ਇਹ ਅੱਖਾਂ ਅੰਨ੍ਹਆਂ ਹੋਈਆਂ 
ਰਹਿਦੀਆੰਂ ਹਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ । ਕੰਨ ਮਿਲੇ ਹਨ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ- . 
ਸਾਲਾਹ ਸੁਣਨ ਲਈ । ਪਰ ਇਹ ਕੰਨ ਨਿੰਦਾ-ਜ਼ੁਗਲੀ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਾਰੇ ਹੀ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਲ ਹੀ ਭਜਾਈ 


ਫਿਰਦੇ ਹਨ । 
ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੁਂਦੀ ਹੈ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ 


ਸਾਧ ਸੇਗਤਿ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗਾਂਦੇ ਸੁਣਦੇ 


ਹਨ, ਤੇਂ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । 

(੪੦) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਸਰੂਪ-ਇਸ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ ਅੱਪੜੇ 
ਹੋਏ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮਾਇਕ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਵਿਕਾਰ ਉਸ ਉਤੇ 
ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾਂ । 

_ ਇਹ ਆਤਮਕ ਅਵਸਬਾ ਪੁਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਮਨ 
ਜੋੜਿਆਂ । ਬਾਣੀ ਪੜ੍ਹਨ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਵਨ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾੰਦਾ ਹੈ । 

ਮੁੱਖ ਭਾਵ-ਜੀਵ ਨੂੰ ਜੋਮਦੇ ਨੂੰ ਹੀ ਮਾਂ ਪਿਉ ਆਦਿਕ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ 
ਮਾਇਆ ਆ ਘੋਰਦੀ ਹੈ । ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉਤੇ ਹੀ ਨੱਚਦਾ ਰਹਿੰਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦਾਂ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ 


_ ਮਿ੍‌ਲਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਮਾਇਕ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ. ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਵਿਕਾਰ ਉਸ ਉਤੇਂ ਆਪਣਾ ਜ੍ਰੋਰ ਨਹੀ" ਪਾ ਸਕਦਾ । ਹਰ ਵੇਲ 


ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ 
ਰਹਿਦਾ ਹੈ। 


ਰਾਮਕਲੀ) ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ ਅਨੰਦੁ ਭਇਆ ਮੋਰੀ ਮਾਏ ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਮੈ ਪਾਇਆ॥ਸਤਿਗੁਰੁ ਤ ਪਾਇਆ ਸਹਜ ਸੇਤੀ ਮਨਿ ਵਜੀਆ ਵਾਧਾਈਆ।। 
ਰਾਗ ਰਤਨ ਪਰਵਾਰ ਪਰੀਆ ਸਬਦ ਗਾਵਣ ਆਈਆ ।। ਸਬਦੋ ਤ 
ਗਾਵਹੁ ਹਰੀ ਕੇਰਾ ਮਨਿ ਜਿਨ ਵਸਾਇਆ ।। ਕਹੈ ਨਾਨੇਕੁ ਅਨੰਦੁ ਹੋਆ 
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ਸਤਿਗੁੂ ਸੈ ਪਾਇਆ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਨੰਦ-ਪੁਟਨ ਖਿੜਾਉ । ਪਾਇਆ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ । 
ਸਹਜ-ਅਡੋਲ ਅਵਸਬਾ । ਸਹਜ ਸੇਤੀ-ਅਡੋਲ ਅਵਸਬਾ ਦੇ ਨਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ। 
ਵਾਧਾਈ--ਚੜ੍ਹਦੀ ਕਲਾ, ਉਤਸ਼ਾਹ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਗੀਤ । ਪਰੀਆ-ਰਾਗਾਂ ਦੀਆਂ 
ਪਰੀਆਂ, ਰਾਗਣੀਆਂ । ਰਾਗ ਰਤਨ-ਸੋਹਣੇ ਰਾਗ । ਕੇਰਾ-ਦਾ । 
ਅਰਥ :-ਹ ਭਾਈ ਮਾਂ ! (ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ) ਪੂਰਨ ਖਿੜਾਉ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ 
(ਕਿਉ'ਕਿ) ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ । ਮੈਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਿਆ ਹੈ, ਤੇ ਨਾਲ ਹੀ ਅਡੋਲ . 
ਅਵਸਥਾ ਡੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਗਈ ਹੈ (ਭਾਵ, ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੇ ਮਿਲਣ ਨਾਲ ਮੇਰਾ ਮਨ ਡੋਲਣੋਂ ਹਟ 
.ਗਿਆ ਹੈ); ਮੇਰੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਮਾਨਾਂ) ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਪਏ ਹਨ, ਸੋਹਣੇ ਰਾਂਗ 
ਆਪਣੇ ਪਰਵਾਰ_ ਤੇ ਰਾਣੀਆਂ ਸਮੇਤ (ਮੋਰੇ ਮਨ ਵਿਚ, ਮਾਨੋਂ,) ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
` ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਵਣ ਆ ਗਏ ਹਨ । ਰ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਤੁਸੀ ਭੀ) ਪੂਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਵੇਂ । ਜਿਲ੍ਹਾਂ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਲੇ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਪੂਰਨ ਖਿੜਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਭੀ) ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ (ਕਿਉਕਿ) ਮੈਨੂੰ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ । ੧ । 
ਭਾਵ : ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਤੇ, 
ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਰਨ ਖਿੜਾਉ ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 
ਏ ਮਨ ਮੇਰਿਆ ਤੂ ਸਦਾ ਰਹੁ ਗਰ ਨਾਲੋ ॥ ਹਰਿ ਨਾਲ ਰਹੁ ਤੂ 
ਮੰਨ ਮੇਰੇ ਦੂਖ ਸਭਿ ਵਿਸਾਰਣਾ॥ ਅੰਗੀ ਕਾਹੁ ਓਹੁ ਕਰੇ ਤੇਰਾ ਕਾਰਜ ਸਭਿ 
ਸਵਾਰਣਾ ।। ਸਭਨਾ ਗਲਾ ਸਮਰਥ ਸੁਆਮੀ ਸੋ ਕਿਉ ਮਨਹੁ ਵਿਸਾਰੇ ।। 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਮੰਨ ਮੇਰੇ ਸਦਾ ਰਹੁ ਹਰਿ ਨਾਲੋਂ ॥ ੨ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :- ਮੰਨ ਮੇਰੇ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਵਿਸਾਰਣਾ-ਦੂਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ।_ ਅੰਗੀਕਾਰੁ-ਪੱਖ, ਸਹਾਇਤਾ ! ਸਮਰਬੁ-ਕਰਨ-ਜੋਗ । ਮਨਹੁ=ਮਨ ਤੋ”। 
ਵਿਸਰੇ-ਵਿਸਰਦਾ ਹੈਂ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਤੂੰ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਲ (ਜੁੜਿਆ) ਰਹੁ । ਹੈ ਮੋਰੇ ਮਨ! 
1 ਤੂੰ ਸਦਾ ਖੁਫੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖ । ਉਹ ਪਭ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਹ ਸੱਦਾ 
ਤੇਜ਼ੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਤੋਰੇ ਸਾਠੇ ਕੌਮ ਸਿਰੇ ਚਾੜ੍ਹਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਹੈ। 





“੨੭ “੮ ੮੪੦੫੬“ 








-.“ਡਊ. 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੩ ) ਰਾਗੁ ਰਮਘਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅੰਨੰਦੁ 


(ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਸ ਮਾਲਕ ਨੂੰ ਕਿਉ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਤੋਂ ਭੂਲਾਂਦਾ ਹੈ' ਮੋ ਸਾਰੇ 
ਕੰਮ ਕਰਨ-ਜੋਗਾ ਹੈ ? 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਮੇਰੇ ਮਨ ! ਤੂੰ ਸਦਾ ਪਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ 
ਰਹੁ।੨। ਰ ਰ 

ਭਾਵ: ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ,ਪਰਮਾਂਤਮਾ 
ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਸਵਾਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਮਾਲਕ ਹੈ 
ਸਾਰੇ ਕੰਮ ਕਰਨ-ਜੋਗਾ ਹੈ । ਰ੍ 

ਸਾਚੇ ਸਾਹਿਬਾ ਕਿਆ ਨਾਹੀ ਘਰਿ ਤੇਰੈ ।। ਘਰਿ ਤ ਤੇਰੈ ਸਭੁ ਕਿਛੁ 
ਹੈ ਜਿਸੁ ਦੇਹਿ ਸੁ ਪਾਵਏ ॥ ਸਦਾ ਸਿਫਤਿ ਸਲਾਹ ਤੇਰੀ ਨਾਮੁ ਮਨਿ 
ਵਸਾਵਏ।।ਨਾਮੁ ਜਿਨ ਕੈ ਮਨਿ ਵਸਿਆ ਵਾਜੇ ਸਬਦ ਘਨੌਰੇ ॥ਕਹੈ ਨਾਨਕੂ 
ਸਚੇ ਸਾਹਿਬ ਕਿਆ ਨਾਹੀ ਘਰਿ ਤੇਰੈ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰਿ ਤੇਰੈ-ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਤ-ਤਾਂ । ਸਭੁ ਕਿਛੁ-ਹਰੋਕ ਚੀਜ਼। 
ਦੇਹਿ-ਤੂੰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ' । ਸੁ-ਉਹ ਮਨੁੱਖ । ਪਾਵਏ-ਪਾਵੈ, ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ 
ਹੈ। ਸਿਫਤਿ ਸਲਾਹ-ਵਡਿਆਈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਵਸਾਵਏ--ਵਸਾਵੇ, ਵਸਦਾ 
ਹੈ। ਜਿਨ ਕੈ ਮਨਿ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ । ਵਾਜੇ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ਸਬਦ-ਸਾਜਾਂ ਦੇ 
ਆਵਾਜ਼, ਰਾਗਾਂ ਦੀਆਂ ਸੁਰਾਂ । ਘਨੋਰੇ-ਬੇਅੰਤ । ਸਚੇ-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ! 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋਂ ਮਾਲਕ (-ਪ੍ਰਭੂ) ! (ਮੈ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋਂ 
ਮਨ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ, ਪਰ) ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ ਕੇਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਨਹੀ; ਹੈ ? ਤੇਰੇ ਘਰ 
ਵਿਚ ਤਾਂ ਹਰੋਕ ਚੀਜ਼ ਮੌਜੂਦ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਦੇ'ਦਾ 
ਹੈਂ (ਫਿਰ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਤੇਰਾ ਨਾਂਮ ਤੋਂ ਤੇਰੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ. .. 
ਵਸਦਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਦੀ ਬੋਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) । 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਤੇਰਾ) ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਮਾਨੋ,) 
ਬੇਅੰਤ ਸਾਜਾਂ ਦੀਆਂ (ਮਿਲਵੀਆਂ) ਸੁਰਾਂ ਵੱਜਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀਆਂ ਹਨ (ਭਾਵ, ਉਹਨਾਂ - 
ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਹ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਤੇ ਚਾਉ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕਈ ਸਾਜ਼ਾਂ ਦਾ ਮਿਲਵਾਂ ਰਾਗ ਸੁਣ 
ਕੇ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) [- 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ` ਵਾਲੇ ਮਾਲਕ ! ਤੇਰੇ ਘਰ ਵਿਚ 
ਕਿਸੇ ਸ਼ੈ ਦਾ ਘਾਟਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ (ਤੇ, ਸੈ ਤੇਰੇ ਦਰ ਤੋ ਆਨੰਦ ਦਾ ਦਾਨ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ) ੩। 

ਭਾਵ:-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਕਰਦਾ ਹੈ,ਉਹ ਮਨੂੰਖ 
ਮਰਮਾ੨ਮਾਂ ਦੀ'ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ । 





੭ 


ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੪) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 





ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਮ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 

ਸਾਚਾ ਨਾਮੁ ਮੇਰਾਆਧਾਰੋ॥ ਸਾਦੁ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੁ ਮੇਰਾ ਜਿਨਿ ਭੁਖਾ 
ਸਭਿ ਗਵਾਈਆ ॥ ਕਰਿ ਸਾਤ ਸੁਖ, ਮਨਿ ਆਇ ਵਸਿਆ ਜਿਨਿ ਇਛਾ 
ਸਭਿ ਪੁਜਾਈਆ ।। ਸਦਾ ਕੁਰਬਾਣੁ ਕੀਤਾ ਗੁਰੂ ਵਿਟਹੁ ਜਿਸ ਦੀਆ 
ਏਹਿ ਵਡਿਆਈਆ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸੁਣਹੁ ਸੈਤਹੁ ਸਬਦਿ ਧਰਹੁ ਪਿਆਰੋ ॥ 
ਸਾਚਾ ਨਾਮੁ ਮੋਰਾ ਅਧਾਰੋ ।।੪ ।[ਪੰਨਾ ੯੧੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਧਾਰੋ-ਆਸਰਾ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਨਾਮ) ਨੇ । ਭੂਖ-ਲਾਲਚ । 
ਕਰਿ- (ਪੈਂਦਾ) ਕਰ ਕੇ । ਮਨਿ-ਮਨੰ_ਵਿਚ । ਇਛਾਂ-ਮਨ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਂ । ਸਭਿ- 
ਸਾਰੀਆਂ । ਕੁਰਬਾਣੂ-ਸਦਕੇ । ਵਿਟਹੁ-ਤੋਂ । 

ਅਰਥ:--(ਪੁਭੂ ਦੀ ਮੈਹਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ)ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਮੇਰੀ 
ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ । ਰ 


1 























_ ਜਿਸ (ਹਰਿ-ਨਾਮ) ਨੇ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ ਦੂਰ ਕਰ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, ਜਿਸ (ਹਰਿ- 
ਨਾਮ) ਨੇ ਮੇਰੇ ਮਨ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਕਾਮਨਾਂ 'ਪੁਰੀਆਂ ਕਰ ਦਿੱਤੀਆਂ ਹਨ, ਜੋ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ (ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ) ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ ਸੁਖ ਪੈਂਦਾ ਕਰਕੇ ਮੈਰੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਟਿਕਿਆ ਹੈ, ਉਹ 
ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਸੋਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ । 

ਮੈਂ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੌਂ ਸਦਕੇ ਕਰਦਾ ਗਾਂ, ਕਿਉਕਿ ਇਹ 

ਸਾਰੀਆਂ ਬਰਕਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੀਆਂ ਹੀ ਹਨ 

ਹਰ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ | (ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ) ਸੁਣੋ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
_ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਬਣਾਓ । (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਪੁਭੂ ਦਾ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਆਸਰਾ (ਬਣ ਗਿਆ) ਹੈ । ੪ । ਰ 
ਭਾਵ :-ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ਼ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਹੈ'। ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ 

_ ਨੂੰ ਨਾਮ ਖੁਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲਾਲਚ ਦੁਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 

ਹਨ,ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸ਼ਾਂਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 

ਵਾਜੇ ਪੰਚ ਸਬਦ ਤਿਤੁ ਘਰਿ ਸਭਾਗੈ ॥ ਘਰਿ ਸਭਾਗੈ ਸਬਦ 

ਵਾਜੇ ਕਲਾ ਜਿਤੁ ਘਰਿ ਧਾਰੀਆ ॥ ਪੰਚ ਦੂਤ ਤੁਧ ਵਸਿ ਕੀਤੇ ਕਾਲੁ 

_ਕੰਟਕੁ ਮਾਰਿਆ । ਧੁਰਿ ਕਰਮਿ ਪਾਇਆ ਤੁਧੁ ਜਿਨ ਕਉ ਸਿ ਨਾਮਿ 
ਹਰਿ ਕੈ ਲਾਗੇ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਤਹ ਸੁਖੁ ਹੋਆ ਤਿਤੁ ਘਤਿ ਅਨਹਦ ਵਾਜੇ । 
੫।। [ਪੰਨਾ ੬੧੭] 
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ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਾਜੇ-ਵੱਜਦੇ ਹਨ, ਵੱਜੇ ਹਨ । ਪੰਚ ਸਬਦ-ਪੰਜ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ 
ਸਾਜ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਮਿਲਵੀਆਂ ਸੁਰਾਂ । ਤਿਤੁ-ਉਸ ਵਿਚ । ਤਿਤੁ ਘਰਿ-ਉਸੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ 
ਵਿਚ । ਸਭਾਗੈ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਵਿਚ।ਤਿਤੁ ਸਭਾਗੈ ਘਰਿ-ਉਸ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ ( ਹਿਰਦੇ-) 
ਘਰ ਵਿਚ । ਕਲਾ-ਸੱਤਿਆ । ਜਿਤੁ ਘਰਿ-ਜਿਸ ਘਰ ਵਿਚ । ਧਾਰੀਆ-ਤੂੰ ਪਾਈ ਹੈ । 
ਪੰਚ ਦੂਤ-ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜ ਵੈਰੀ । ਕੌਫਕੁ-ਕੋਡਾ । ਕੈਟਕੁ ਕਾਲੂ-ਡਰਾਉਣਾ ਕਾਲ, 


ਮੰਤ ਦਾ ਡਰ 1 ਧੁਰਿ-ਧੁਰ ਤੋਂ । ਕਰਮਿ-ਸੋਹਰ ਨਾਲ । ਸਿ-ਸੇ, ਉਹ ਬਦੇ । 


ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਅਨਹਦ-ਅਨ-ਹਦ, ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲੇ, ਇਕ-ਰਸ, 
ਲਗਾਤਾਰ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਜਿਸ (ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ (ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ! ਤੂੰ) ਸੌਤਿਆ ਪਾਈ ਹੈ, ਉਸ 
ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ (ਹਿਰਦੇ-) ਘਰ ਵਿਚ (ਮਾਨੋਂ) ਪੰਜ ਕਿਸਮਾਂ ਦੇ ਸਾਜਾਂ ਦੀਆਂ _ਮਿਲਵੀਆਂ 
ਸੁਰਾਂ ਵੱਜ ਪੈਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਭਾਂਵ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੂਰਨ ਆਨੰਦ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), 
(ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਉਸ ਦੇ ਪੰਜੇ ਕਾਮਾਢਿਕ ਵੈਰੀ ਤੂੰ ਕਾਬੂ ਵਿਚ ਕਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈਂ, ਤੇ ਡਰਾਣ 
ਵਦੂਨਾ ਕਾਲ (ਭਾਵ, ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ) ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈਂ । ੫ਰ ਸਿਰਫ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ 
ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਤੂੰ ਧੁਰ ਤੋਂ ਹੀ ਆਪਣੀ ਸੇਂਹਰ 

_ਨਾਲ (ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਲੋਖ ਲਿਖ ਕੇ) ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਰ 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਉਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੁਖ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ (ਮਾਨੋ) ਇੱਕ-ਰਸ (ਵਾਜੋ) ਵੱਜਦੇ ਹਨ । ੫। 

'ਭਾਵ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਧੁਰ ਦਰਗਾਹ ਤੋਂ” ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਲੇਖ ਲਿਖ ਦੇੱਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ । ਨਾਮ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਕਮਾਦਿਕ ਪੰਜੇ ਵੈਨੀ ਉਹਨਾਂ ਉੜੇ ਆਪਣਾ ਜ੍ਰੌਰ ਨਹੀਂ ਪਾ ਸਕਟੇ । 
ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

ਸਾਚੀ ਲਿਵੈ ਬਿਨੁ ਦੇਹ ਨਿਮਾਣੀ ॥ ਦੇਹ ਨਿਮਾਣੀ ਲਿਵੈ ਬਾਝਹੁ 


ਕਿਆ ਕਰੇ ਵੇਚਾਰੀਆ ।। ਤੁਧੁ ਬਾਝੁ ਸਮਰਥ ਕੋਇ ਨਾਹੀ ਕਿਪਾ ਕਰਿ 


ਬਨਵਾਰੀਆ ।। ਏਸ ਨਉ ਹੋਰੁ ਥਾਉ ਨਾਹੀ ਸਬਦਿ ਲਾਗਿ ਸਵਾਰੀਆਂ ।। 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਲਿਵੈ ਬਾਝਹੁ ਕਿਆ ਕਰੇ ਵੇਚਾਰੀਆ ॥੬॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਚੀ ਲਿਵ-ਸੱਚੀ ਲਗਨ, ਸਦਾਂ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੀ ਲਗਨ, 
ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ, ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ । ਦੇਹ-ਸਰੀਰ । ਨਿਮਾਣੀ-ਨਿਆਸਰੀ ਜੇਹੀ, ਹੌਲੇ ਮੇਲ 
ਦੀ । ਕਿਆ ਕਰੇ-ਕੀਹ ਕਰਦਾਂ ਹੈ ? ਜੋ ਕੂਝ ਕਰਦੀ ਹੈ ਨਕਾਰੇ ਕੌਮ ਹੀ ਕਰਦੀ ਹੈ । 
ਬਨਵਾਰੀ--ਨੇ ਜੰਗਤ-ਵਾੜੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਸਵਾਰੀਆ-ਮੁਚੱਜੇ ਪਾਸੇ ਲਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ) 


( ੬੭੫) ਰਾਗੁ ਰਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੬੭੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦ 














। ਹੈ । ਵੇਚਾਰੀਆ-ਪਰ-ਅਸੀਨ, ਨਿਮਾਣੀ ਜਿਹੀ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਹੇਠ । 

ੱ ਅਰਥ :-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੂ ਚੇ ਚਰਨ ਦੀ ਲਗਨ (ਦੇ ਆਨੰਦ) ਤੋਂ“ ਬਿਨਾ ਇਹ 
(ਮਨੁੱਖ) ਸਰੀਰ ਨਿਆਸਰਾ ਜੇਹਾਂ` ਹੀ `ਗਰਿਦਾ ਹੈ ਹੈ। ਖੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਤੌ ਬਿਨਾ 
ਨਿਆਸਰਾ ਹੋਇਆ ਹੋਇਆ ਇਹ ਸਰੀਰ ਜੋ ਕੁਝ ਭੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਨਕਾਰੇ ਕੰਮ ਹੀ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । 
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ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਤੈਥੋਂ ਬਿਨਾਂ ਕੋਈ ਹੌਰ ਥਾਂ ਨਹੀ” ਜਿਥੇ ਇਹ .ਸਰੀਰ 
ਸੁਚੱਜੇ ਪਾਸੇ ਲੱਗ ਸਕੇ, ਕੋਈ ਹੋਰ ਇਸ ਨੂੰ ਮੁਚੱਜੇ ਪਾਸੇ ਲਾਣ ਜੋਗਾ ਹੀ ਨਹੀਂ । ਤੂੰ 
ਹੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ, ਤਾ ਕਿ ਇਹ ਗੁਣੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੇ ਸੁਧਰ ਜਾਏ । 
੬ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪੁੂ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਤੋਂ _ਬਿਨਾ ਇਹ ਸਰੀਰ ਪਰ-ਅਥੀਨ 
`. (ਭਾਵ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਹੇਠ) ਹੈ ਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਕਰਦਾ ਹੈ ਨਿਕੰਮਾ ਕੰਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

੬ । 

ਭਾਵ-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਨਾਂਹ ਬਣੋਂ, 

ਤਾਂ ਇਹ ਸਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੂਭਾਵ ਵਿਚ ਦੁੱਖੀ ਜਿਹਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਾਰੇ 

- ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਦੌੜ-ਭੇਂਜ ਵਿਚ ਲੱਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਂਪ 
ਕਿਰਪਾ ਕਰੇ, ਤਾਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਲੱਗ ਕੇ ਇਹ ਸੁਧ`ਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਆਨੰਦੁ ਆਨੰਦੁ ਸਭੁ ਕੋ ਕਹੈ, ਆਨੰਦੁ ਗੁਰੁ ਤੇ ਜਾਣਿਆ।ਜਾਣਿਆ 

ਆਨੰਦੁ ਸਦਾ ਗੁਰ ਤੇ, ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰੇ ਪਿਆਰਿਅ॥ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਕਿਲਵਿਖ 

ਕਟੇ, ਗਿਆਨ ਅੰਜਨੁ ਸਾਰਿਆ।।ਅੰਦਰਹੁ ਜਿਨ ਕਾ ਮੋਹੁ ਤੁਟਾ, ਤਿਨ ਕਾ 

ਨ ਸਬਦੁ ਸਚੈ ਸਵਾਰਿਆ ।। ਕਹੈ ਨਾਨ `ਕੂ ਏਹੁ ਅਨੰਦੁ ਹੈ, ਆਨੰਦੁ ਗੁਰ ਤੇ 

_ ਜਿਆ ।। ੭ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੭] 

_ਪੁਦ ਅਰਥ :-ਸਭੁ ਕੋ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਪਿਆਰਿਆ-ਹੋ ਪਿਆਰੇ ਭਾਈ.! ਕ੍ਰਿਪਾ ' 
ਕਰੇ-ਜਦੋਂ” ਗੁਰੂ ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਅੰਜਨੁ-ਸੁਰਮਾ । ਸਸ੍ੰਰਆ- 
(ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ) ਪਾਂਦਾ ਹੈ। ਅੰਦਰਹੁ-ਮਨ ਵਿਚੋਂ। ਸਚੈ-ਸਦਾ- -ਬਿਰ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ ਨੇ। 
ਸਬਦੁ-ਬਥੋਲ । ਸਬਦੁ ਸਵਾਰਿਆ-ਬੋਲ ਸਵਾਰ ਦਿੱਤਾ (ਭਾਵ, ਖਰੂਵੇ ਬੋਲ ਨਿੰਦਾ 

"1. ਆਦਿਕ ਦੇ ਬੋਲ ਨਹੀਂ” ਬੋਲਦਾ) । ਏਹੁ ਅਨੰਦੁ ਹੈ-ਅਸਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਇਹ ਹੈ 
: (ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਖਰ੍ਵਾ ਤੇ ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਵਾਲਾ ਸੁਭਾਉ ਹੀ ਨਹੀ' ਰਹਿੰਦਾ) 
ਅਰਥ :-ਆਖਣ ਨੂੰ ਤਾਂ ਹਰ ਕੋਈ ਆਖ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮੈਨੂੰ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ 
ਗਿਆ ਹੈ,, ਪਰ (ਅਸਲ) ` ਆਨੰਦ ਦੀ ਸੂਝ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 
ਹੈ ਪਿਆਰੇ ਭਾਈ !- (ਅਸਲ) ਆਨੰਦ ਦੀ ਸੂਝ ਸਦਾ ਗੁਰੂ ਤੋ ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ । 





ਸ੍ੀ.ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੭੭) ਰਾਂਗੁ ਹਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 






























(ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਅਸਲ ਆਨੰਦ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਉਤੋਂ ਗੁਰੂ) ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾਂ ਹ 
“ ਹੈ। । ਗੁਰੂ ਮੇਹਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ) (ਅੰਦਰੋਂ) ਪਾਪ ਕੱਟ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ (ਉਸ ਦੀਆਂ ! 
ਵਿਚਾਰ-ਅੱਖਾਂ ਵਿਚ) ਆਤਮਕ ਜੀਵਲ ਦੀ ਸੂਝ ਦਾ ਸੁਰਮਾ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚੋਂ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਕਾਲਪੁਰਖ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਬੋਲ ਹੀ ਸੁਚੱਜਾ ਮਿੰਠ ਕਰ ਦੋ'ਦਾ ਹੈ । ਰ 
ਨਾਨਕ ਆਖਚਾਂ ਹੈ-ਅਸਲ ਆਨੰਦ ਇਹੀ ਹੈ, ਤੇ ਇਹ ਆਨੰਦ ਗੂਰੂ ਤੋਂ ਹੀ 
ਸਮਝਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ੭ । ਰ੍ 
ਭਾਵ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਅਸਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ੪੩ ਦਾ 
ਜੀਵਨ ਇਤਨਾ ਪਿਆਰ ਵਾਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਸਦਾ ਮਿੱਠ-ਬੌਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਰੈ।` 
ਇਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਗੁਰੂ ਤੌਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰੋ" ਸਾਰੇ 
ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । 
ਬਾਬਾ, ਜਿਸੁ ਤੂ ਦੇਹਿ, ਸੋਈ ਜਨੁ ਪਾਵੇ ।। ਪਾਵੈ ਤ ਸੋ ਜਨ, ਦੇਹਿ 
ਜਿਸ ਨੋ, ਹੋਰਿ ਕਿਆ ਕਰਹਿ ਵੇਚਾਰਿਆ ।। ਇਕਿ ਭਰਮਿ ਭੂਲੇ ਫਿਰਹਿ 
ਦਹਦਿਸਿ, ਇਕਿ ਨਾਮਿ ਲਾਗਿ ਸਵਾਰਿਆ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਮਨੁ 
` ਭਇਆ ਨਿਰਮਲੁ, ਜਿਨਾ ਭਾਣਾ ਭਾਵਏ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਜਿਸੁ ਦੇਹਿ 
। ਪਿਆਰੇ, ਸੋਈ ਜਨੁ ਪਾਵਏ ।।੮।। [ਪੰਨਾ ੯੧੭] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਬਾਬਾ-ਹੇ ਹਰੀ ! ਦੇਹਿ-(ਆਨੰਦ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇ ਦੇਦਾ ਹੈ” । ਹੋਰਿ 
ਵੌਚਾਰਿਆ-ਹੌਰ ਵਿਚਾਰੇ ਜੀਵ। ਕਿਆ ਕਰਨਿ-ਕੀਹ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ ? ਮਾਇਆ ਅੱਗੇ ਰ੍ 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਪੇਸ਼ ਨਹੀ“ ਜਾਂਦੀ । ਇਕਿ-ਕਈ ਜੀਵ । ਭਰਮਿ-(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਟਕਣਾ 
_ ਵਿਚ । ਦਹਦਿਸਿ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀ” । ਭਾਣਾ-ਰਜ਼ਾ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪ੍ਰਕੂ!ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇੱਦਾ ਹੈ 
ਉਹ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਦਾਤਿ ਨੂੰ)ਮਾਣਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ”, 
ਹੌਰਨਾਂ ਵਿਚਾਰਿਆਂ ਦੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੜ ਅੱਗੇ) ਕੋਈ ਪੇਸ਼ ਨਹੀਂ ਜਾਂਦੀ। ਕਈ ਬੰਦੇ 
ਮਾਇਆ ਦੀ) ਭਣਕਣਾ ਵਿਚ (ਅਸਲ ਰਸਤੇ ਤੋ) ਭੁੱਲ ਹੋਏ ਦਸੀ” ਪਾਸੀ” . ਦੌੜਦੇ 
(ਫੋਰਦੇ ਹਨ, ਕਈ (ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ) ਤੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ (ਉਹਨਾਂ .ਦਾ 
ਜਨਮ) ਸਵਾਰ ਦੈੱਦਾ ਹੈ'। (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੇਰੀ ਮੇਹਰ ਨਾਂਲ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤੇਰੀ ਰ਼ਾ 
ਪਿਆਰੀ. ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ (ਤੇ ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ, ਪਰ) 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ, ਦਾਤਿ) ]ੂ 
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ਹ 
'ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਮਾਣ ਸਕਦਾਹੈ।੮। ``. 
_ਭਾਵ :-ਆਪਣੇ ਉੱਦਮ ਨਾਲ _ਕੋਈ ਪ੍ਰਾਣੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ _ਨਹੀ' 





ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਕਿਉ'ਕਿ ਮਾਇਆ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ ਕਿਸੇ ਦੀ ਪੇਸ਼ ਨਹੀ” ਜਾਂਦੀ । ਜਿਨ੍ਹਾ 
ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾੰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ 
ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਉਹ ਵਿਕਾਗੰ ਵਲੋ ਬਚਦੇ ਹਨ,ਤੇ, ਹਰਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ 
ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਸ਼ਾਂਤੀ ਤੇ ਠੰਢ ਹੀ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 

_ ਆਵਹੁ ਸੰਤ ਪਿਆਰਿਹੋ, ਅਕਥ ਕੰ ਕਰਹ ਕਹਾਣੀ ।। ਕਰ 
ਕਹਾਣੀ ਅਕਥ ਕੇਰੀ, ਕਿਤੁ ਦੁਆਰੇ ਪਾਈਐ ॥ ਤਨੁ ਮਨੁ ਧਨੁ ਸਭੁ ਸਸਉਪਿ 
ਗੁਰ ਕਉ, ਹੁਕਮਿ ਮੰਨਿਐ ਪਾਈਐ ॥ ਹੁਕਮੁ ਮੰਨਿਹੁ ਗੁਰੁ ਕੇਰਾ, ਗਾਵਹੁ 
ਸਚੀ ਬਾਣੀ) । ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸੁਣਹੁ ਸੈਤਹੁ, ਕਥਿਹੁ ਅਕਥ ਕਹਾਣ) ॥ ੯ ॥ 

[ਪੰਨਾ ੬੧੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਕਬ-ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਨ ਕੀਤੇ ਜਾ ਸਕਣ। ਕਰਹ 
-ਅਸੀ ਕਰੀਏ । ਕਿਤੁ ਦੁਆਰੈ-ਕਿਸ ਵਸੀਲੇ ਨਾਲ ? ਸਉਪਿ-ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦਿਹੁ । 
ਹੁਕਮਿ ਮੰਨਿਐ-ਜੇ (ਪੁਭੂ ਦਾ) ਹੁਕਮ (ਸਿਰ ਮੱਥੇ ਤੇ) ਮੰਨ ਲਿਆ ਜਾਏ । ਕ੍ਰੀ-ਦਾ 1 
ਕੈਰੀ-ਦੀ । ਵਰ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਸੋਤ ਜਨੋ ! ਆਓ, ਅਸੀ (ਰਲ ਕ)ਬੋਅੰਤ ਗੁਣਾਂ ਵਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਆਂ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀਆੰ ਗੱਲਾਂ ਕਰੀਏ,ਉਸ ਪਰਭੂ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ 
ਸੁਣੀਏ ਸੁਣਾਈਏ ਜਿਸਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਤੋਂ ਪਰੇ ਹਨ । (ਪਰ ਜੇ ਤੁਸ) ਪੁੱਛੋ ਕਿ) ਉਹ 
ਪੁਭੂ ਕਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਤਾਂ ਉੱਤਰ ਇਹ ਹੈ. ਕਿ ਆਪਣ- ਆਪ ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰਨ ਦੇ ਥਾਂ) ਆਪਣਾ ਤਨ ਮਨ ਧਨ ਸਭ ਕੁਝ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੋ ਕਰੋ (ਇਸ 
ਤਰਾਂ) ਜੇ ਗੁਰੂ ਦਾ ਹੁਕਮ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਏ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 

(ਸੋ, ਸੰਤ ਜਨੋ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਹੁਕਮ ਉਤੇ ਤੁਰੋ, ਤੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 
ਪੁੰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗਾਇਆ ਕਰੋ। ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਤ ਜਨੋ! 
ਸੁਣੋ, (ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦਾ ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਨਣ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ ਇਹੀ ਹੈ 
ਕਿ) ਉਸ ਅਕੱਥ ਪੁਰੂ ਦੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਕਰਿਆ ਕਰੋ । ੯। 

ਭਾਵ: ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇ ਦਾਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਇਕੋ ਇਕ ਰਸ਼ਤਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਆਪ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੇ ਕਰ ਦੇਵੇ। ਬੱਸ਼ ! ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰੇ ਅਤੇ ਪਰਮ/ਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਗੀਤ ਗਾਂਦਾ ਰਹੇ । 
ਅੰਦਰ ਆਨੰਦ ਹੀ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹੇਗਾ । 
ਏ ਮਨ ਚੋਚਲਾ, ਚਤੁਰਾਈ ਕਿਨੈ ਨ ਪਾਇਆ ।। ਚਭੁਰਾਈ ਨ 
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ਕਦ ਕਿਨੈ, ਤੂ ਸੁਣਿ ਮੰਨ ਮੋਰਿਆ ।। ਏਹ ਮਾਇਆ ਸੋਹਣਾ), ਜਿਨਿ 
ਏਤੁ ਭਰਮ ਭੁਲਾਇਆ ।। ਮਾਇਆ ਤ ਮੋਹਣੀ ਤਿਨੈ ਕੀਤੀ, ਜਿਨਿ 
ਠਗਉਲੀ ਪਾਈਆ ।। ਕੁਰਬਾਣੁ ਕੀਤਾ ਤਿਸੈ ਵਿਟਹੁ, ਜਿਨਿ ਮੋਹ ਮੀਠਾ 
ਲਾਇਆ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਮਨ ਚੈਚਲ, ਚਤੁਰਾਈ ਕਿਨੈ ਨ _ਪਾਇਆ। 
੧੦।। [੬੧੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਨੈਂ-ਕਿਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਭੀ । ਮੰਨ ਮੋਰਿਆ-ਹੈ ਮੇਰੇ ਮਨ ! 
[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੰਨ' ਦੀ ” ਇਕ ਮਾਡਹਾ ਵਧਾਣ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਹੈ, ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮਨ' ਹੀ 
ਹੈ| । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਮਾਇਆ) ਨੇ । ਏਤੁ ਭਰਮਿ-ਇਸ ਭੁਲੇਂਖੋ ਵਿਚ ਕਿ ਮੋਹ ਇਕ 
ਮਿੱਠੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ । ਭੁਲਾਇਆ-ਕੁਰਾਹੇ ਪਾ ਦਿੱਤਾ । ਤਿਨੈ-ਉਸੇ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਜਿਨਿ- 
ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਠਗਉਲੀ-ਠਗ:ਬੂਟੀ । ਕੁਰਬਾਣੁ-ਸਦਕੇ, ਵਾਰਨੰ । ਵਿਣਹੁ-ਤੋਂ । 








ਅਰਥ :-ਹੇ ਚੰਚਲ ਮਨ ! ਚਲਾਕੀਆਂ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ) 
ਹਾਸਲ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ । ਹੈ ਮੌਰੇ ਮਨ ! ਤੂੰ (ਧਿਆਨ ਨਾਲ) ਸੁਣ ਲੈ ਕਿ ਕਿਸੇ ਜੀਵ 
ਨੇ ਭੀ ਚਤੁਰਾਈ ਨਾਲ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ੧ ਮਿਲਾਪ `ਦਾਂ ਆਨੰਦ) ਪਾਪਤ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ 
(ਅੰਦਰੋਂ ਸੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਭੀ ਫਸਿਆ ਰਹੇ, ਤੇ, ਬਾਹਰੋਂ" ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਚਾਹੇ, ਇਹ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ) । 

ਇਹ ਮਾਇਆ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਾਣ ਲਈ ਬੜੀ ਡਾਵੀਹੈ, 
ਇਸ ਨੇ ਇਸ ਭੁਲੇਖੇ ਵਿਚ ਪਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਮੋਹ ਮਿੱਠੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ | 
ਕੁਰਾਹੇ ਪਾਈ ਰੱਖਦੀ ਹੈ । ਰ੍ 

(ਪਰ ਜੀਵ ਦੇ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਜਿਸ ਪੁਭੂ ਨੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ ਠਗਬੂਫੀ 
(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਚੰਥੋੜ) ਹੈ ਉਸੇ ਨੇ ਇਹ ਮੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਪੈਦਾ ਕੀਤੀ ਹੈ । 

(ਸੋ, ਹੇ ਮੈਰੇ ਮਨ ! ਆਪਣੇ ਅਪ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਕਰਨ ਦੇ ਥਾਂ) ਉਸ 
ਪੁਭੂ ਤੋਂ ਹੀ ਸਦਕੇ ਕਰੋ ਜਿਸ ਨੇ ਮਿੱਠਾ ਮੋਹ ਲਾਇਆ ਹੈ (ਤਦੋਂ ਹੀ ਇਹ ਮਿੱਠਾ ਮੋਹ 
ਮੁੱਕਦਾ ਹੈ) । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ (ਮੇਰੇ) ਚੰਚਲ ਮਨ ! ਚਤੁਰਾਈਆਂ ਨਾਲ ਕਿਸੇ ਨੇ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ) ਨਹੀ ਲੱਭਾ । ੧੦। 

ਭਾਵ-ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਅੰਦਰੋਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹੇ, ਤੇ, ਬਾਹਰੋਂ 
ਲਿਰੀਆਂ ਚਤੁਰਾਈ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਢ ਦੀ ਰਿ ਚਾਰੇ, ਵਿ 
ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । . 
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। __] __ਏ ਮਨ ਪਿਆਰਿਆ, ਤੂ ਸਦਾ ਸਚੁ ਸਮਾਲੋ ।। ਏਹੁ ਕੁਟੰਬ ਤੂ ਜਿ 
। __] ਦੇਖਦਾ, ਚਲੈ ਨਾਹੀ ਤੇਰੈ ਨਾਲੋਂ ।। ਸਸੰਥ ਤੇਹੈ ਚਲੈ ਨਾਹੀ, ਤਿਸੁ ਨਾਲਿ _ 
__- 1 ਕਿਉ ਚਿਤੁ ਲਾਈਐ ।। ਐਸਾ ਕੰਮੁ ਮੂਲੇ ਨ ਕੀਚੈ, ਜਿਤੁ ਅੰਤਿ 
_ਪਛੋਤਾਈਐ ।। ਸਤਿਗੁਰੂ ਕਾ ਉਪਦੇਸੁ ਸੁਣਿ ਤੂ, ਹੋਵੈ ਤੇਰੈ ਨਾਲੋਂ ॥ ਕਹੈ 
_] ਨਾਨਕੁ ਮਨ ਪਿਆਰੇ, ਤੂ ਸਦਾ ਸਚੁ ਸਮਾਲੋਂ । ੧੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੮] 
ਪਦ ਅਰਥ_:-ਸਮਾਲੇ-ਸਮਾਲਿ, ਚੇਤੇ ਰੱਖ । ਜਿ-ਜੇਹੜਾਂ । ਮੂਲੇ ਨ- 
_ ਬਿਲਕੁਲ ਨਹੀ” । ਕੀਚੈ-ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਕਰਕੇ । ਅੰਤਿ-ਅੰਤ ਵੇਲੋਂ, 
ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਮਨ!(ਜੋ ਤੂੰ ਸਦਾ ਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਲੌੜਦਾ ਹੈ' ਤਾਂ) 
ਸਦਾ ਸੱਚੋ ਪੂਭੂ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਸੰਭਾਲ ਰੱਖ ! ਇਹ ਜੇਹੜਾ ਪਰਵਾਰ ਤੂੰ ਵੇਖਦਾ 
`ਹੈ', ਇਸ ਨੇ ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਨਹੀ ਨਿਭਣਾ । 
`` ` (ਹੇ ਭਾਈ !) ਇਸ ਪਰਵਾਰ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਕਿਉ” ਫਸਦਾ ਹੈ” ? ਇਸ ਨੇ ਤੇਰੋ .। 
_ ਨਾਲ ਤੋੜ ਸਦਾ ਦਾ ਸਾਬ ਨਹੀਂ ਨਿਬਾਹ ਸਕਣਾ । ਜਿਸ ਕੰਮ ਦੇ ਕੀਤਿਆਂ ਆਖ਼ਰ 
ਹੱਥ ਮਲਣੇ ਪੈਣ, ਉਹ ਕੌਮ ਕਦੇ ਭੀ ਕਰਨਾ ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ । 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ (ਗਹੁ ਨਾਲ) ਸੁਣ, ਇਹ ਗੁਰ-ਉਪਦੇਸ਼ 
_ਸਦਾਂ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 
____ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਪਿਆਰੇ ਮਨ ! (ਜੋ ਤੂੰ ਆਨੰਦ ਲੋੜਦਾ ਹੈ” ਤਾਂ) ਸਦਾ- 
]ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ) ਸਾਂਭ ਕੇ ਰੱਖ । ੧੧। 
ਨੌਟ-ਅਗਲੀ ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੨ ਨੂੰ ਇਸ ਪਉੜੀ ਦੇ ਨਾਲ਼ ਰਲਾ ਕੇ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ, 
ਤੇ ਇਉ” ਅਰਥ ਕਰਨਾ ਹੈ :-ਤੂੰ ਸਦਾ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸੈਭਾਲ ਕੇ ਰੱਖ ਤੋਂ 
ਆਖ-ਹੇ ਅਗਮ ਅਗੋਚਰ ! 
ਭਾਵ= ਸਦਾ ਦੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 'ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਇਕੋ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਕਿ 
- -ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੋਂ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਹਿਣ ਦੇ ਬਾਂ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਯਾਦ ਵਸਾਈ ਰੱਖੇ । ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ. ਸਿੱਖਿਆ ਜੋ ਕਦੇ ਭੁਲਾਣੀ ਨਹੀ' 
ਚਾਹੀਦੀ । ਰ 
_ਅਗਮ ਅਗੋਚਰਾ, ਤੇਰਾਂ ਔਤੁ ਨ ਪਾਇਆ ।। ਅੰਤੋ ਨ ਪਾਇਆ 
ਕਿਨੈ ਤੇਰਾ, ਆਪਣਾ ਆਪੁ ਤੂ ਜਾਣਹੇ । ਜੀਅ ਜੌਤ ਸਭਿ ਖੇਲੁ ਤੇਰਾ, 
ਕਿਆ ਕੋ ਆਖਿ ਵਖਾਣਏ ॥ ਆਖਹਿ ਤ ਵੇਖਹਿ ਸਭੁ ਤੂ ਹੈ, ਜਿਨਿ ਜਗਤੁ 


ਰਨ ੨੮੫੦੨ ੨੦੨੦ ੩੦ ੮੦੨੦੩ <੩>-<੨>-<੦੦<੨>-<੧-੫੦-੩੦-<੦-੩੦ “੩੦ ਰਲ ੫੦੦“ “੫੭ -੨>੨੩੦-<੦੦-੩੦-੩-੦-< ੨੦ ਧੜ ੦੮2੯੦ ਧਨ <੩>->-<੩>“<> -ਖ>-੨>-ਵ2 ਧਨ ਬ>-ਬ8੦-੧੬- 





ਸ੍ਰ ਗੁਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੧) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੩ ਅਨੰਦੁ ` 





ਦਲ ਨ 








ਰ੍ _ ਉਪਾਇਆ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਤੂ ਸਦਾ ਅਗੈਮੁ ਹੈ, ਤੇਰਾ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਇਆ 
।।੧੨। [ਪੰਨਾ ੬੧੮] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਗਮ-ਹੇ ਅਪਨੁੰਰ ਖੁਭੂ ! ਅਗੌਚਰਾ-ਹੇ ਅਗੋਚਰ ਹਰੀ ! 
ਅਗੋਚਰ-ਅ-ਗੌ-ਚਰ, ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ_ਪਹੁਚ ਨ ਹੋ ਸਕੇ । ਕਿਨੈਂ- 
ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ । ਆਪੁ- ਆਪਣੈ ਸਰੂਪ ਨੂੰ | ਜਾਣਹੇ-ਜਾਣਹਿ, ਤੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈਂ । ਸਭਿ- 
ਸਾਰੇ। ਆਖਿ-ਆਖ ਕੈ ! ਵਖਾਣਏ-ਵਖਾਣੈ, ਬਿਆਨ ਕਰੇ । ਕੋ-ਕੋਈ ਜੀਵ ! 
ਆਖਹਿ=-ਤੂੰ ਆਖਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਬੋਲਦਾ ਹੈ । ਵੇਖਹਿ-ਤੂੰ ਸੰਭਲ ਕਰਦਾ ਹੈਂ । ਜਿਨਿ- 
1 ਜਿਸ ਤੈ' ਨੇ । 
ਅਰਥ :-(ਹੋ ਪਿਆਰੇ ਮਨ ! ਸਦਾ ਪਰਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਸੈਭਾਲ ਰੱਖ, ਤੇ 
ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਉ" ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰ-) ਹੈ ਅਪਹੁੰਚ `ਹਰੀ ! ਹੋ ਇੰਦਿਿਆਂ ਦੀ ਪਜੂੰਚ ਤੋ ਤੋ 
ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਪੁਭੂ ! (ਤੇਰੇ ਗੁਠਾਂ ਦਾ) ਕਿਸੇ ਨੇ ਅੰਤ ਨਹੀਂ _ਲੱਭਾ। ਆਪਣੇ 
(ਅਸਲ) ਸਰੂਪ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦ' ਹੈ', ਹੋਰ ਕੋਈ ਜੀਵ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅਖ਼ੀਰ 
ਨਹੀ' ਲੱਭ ਸਕਦਾ । ___ ਰ 

`ਕੋਈ ਹੋਰ ਜੀਵ (ਤੇਰੇ ਗੂਣਾਂ ਨੂੰ) ਆਖ ਕੇ ਬਿਆਨ ਕਰੇ ਭੀ ਕਿਸ ਤਰ੍ਂ ? ਇਹ 

ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਤਾਂ) ਤੇਰਾ ਹੋ ਰਚਿਆ ਹੋਇਆ ਇਕ ਖੋਲ ਹੈ । ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਤੂੰ 
ਆਪ ਹੀ ਬੋਲਦਾ ਹੈ', ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੀ ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ' (ਤੂੰ ਹੀ ਕਰਦਾ 
ਹੈ) ਜਿਸ ਨੇ ਇਹ ਸੈਸਾਰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । 


ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਮੇਰੇ ਪਿਆਰੇ ਮਨ !ਪੁਭੂ ਔਗੇ ਇਉ” ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰ-) 
ਤੂ ਸਦਾ ਅਪਹੁਚ ਹੈ, (ਕਿਸੇ ਜੀਵ ਨੇ ਤੇਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਕਦੇ) ਅੰਤ ਨਹੀ” ਲੱਭਾ ।੧੨) 
ਭਾਵ :-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਵਾਂਸਤੇ ਸਦਾ ਪੂਠੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਇਉ” 
ਅਰਜ਼ੋਈ ਕਰਦੇ ਰਹਿਣਾ ਬਾਹੀਦਾ ਹੈ-ਹੇ _ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਬੋਔਤ ਹੈਂ', ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਤੂੰ ਹੀ ਬੋਲ ਰਿਹਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਦੀ ਤੂੰ ਹੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰ ਰਿਹਾ ਹੈਂ । 
`ਸੂਰਿ ਨਰ ਮੁਨਿਜਨ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਖੋਜਦੇ,ਸੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਇਆ॥ 
ਪਾਇਆ ਅੰਮਿਤੁ, ਗੁਰਿ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕੀਨੀ, ਸਚਾ ਮਨਿ ਵਸਾਇਆ ॥ ਜੀਅ 
ਜੈਤ ਸਭਿ ਤੁਧੁ ਉਪਾਏ, ਇਕਿ ਵੇਖਿ ਪਰਸਣਿ ਆਇਆ ।। ਲਬੂ ਲੌਭੁ 
ਅਹੇਕਾਰੁ ਚੂਕਾ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਭਲਾ ਭਾਇਆ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਜਿਸ ਨੌ ਆਪਿ 
ਤੁਠਾ, ਤਿਨਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਗੁਰ ਤੇ ਪਾਇਆ ।।੧੩॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੮] 
ਪਦੇ ਅਰਥ :-ਸੁਰਿ-ਦੇਵਤੇ । ਮੁਨਿ ਜਨ-ਮੁਨੀ ਲੋਕ, ਰਿਸ਼ੀ । ਐਮ੍ਰਿਤ- 


ਨ ਲਾ ੩ ੫੪੦ ਲੇ < ਪਰਾ ਆਂ ਅਰ ਲਾ < 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ'੩ ਅਨੰਦੁ 


ਆਤਮਕ_ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ 
ਸਭਿ-ਸਾਰੇ ।ਇਕਿ-ਕਈ ਜੀਵ। ਵੇਖਿ-(ਗੁਰੁ ਨੂੰ) ਵੇਖ ਕੇ ।ਪਰਸਣਿ-(ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨ). 
ਪਰਸਣ ਲਈ । ਭਲਾ ਭਾਇਆ-ਸਮਿੰਠਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਤੇ-ਤੌਂ । 
_ ਅਰਥ :-(ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਇਕ ਐਸਾ) ਐਮ੍ਹਿਤ (ਹੈ ਜਿਸ) ਨੂੰ ਦੇਵਤੇ ਮਨੁੱਖ 
ਮੁਨੀ ਲੋਕ ਲੱਭਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਇਹ ਅੰਮਿਤ ਗੁਫੂ ਤੋ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਗੁਰੂ ਨੇ ਮੋਹਰ ਕੀਤੀ ਉਸ ਨੇ (ਇਹ) ਐਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ 
(ਕਿਉਕਿ) ਉਸ ਨੇ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਖੁਭੂ ਆਪਣੇ ਮਨ `ਵਿਚ ਟਿਕਾ 
ਲਿਆ। ੍‌ 
ਹੈ ਖੁਡੂ ! ਸਾਰੇ ਜੀਅ ਜੰਤ ਤੂੰ ਹੀ ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹਨ (ਤੂੰ ਹੀ ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈਂ, 
ਤੇਰੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਨਾਲ ਹੀ) ਕਈ ਜੀਵ (ਗੂਰੂ ਦਾ) ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਸ ਦੇ) ਚਰਨ ਛੂਹਣ 
ਆਉਂਦੇ ਹਨ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ) ਲੱਬ ਲੌਂਭ ਤੇ ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈਂ-ਪੁਭੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਸਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੌ 
(ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਰੂਪ) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ।੧੩। 
___ ਭਾਵ :-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ 
ਹੈ। ਗੁਰੂ ਪਾਸੋ' ਉਸ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਉਹ 
ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਈ ਰੱਖਦਾ 
ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ ਲੱਬ ਲੋਭ ਅਹੌਕਾਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਵਿਕਾਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਭੁਗਤਾ ਕ ਚਾਲ ਨਿਰਾਲੀ) ।। ਚਾਲਾ ਨਿਰਾਲ। ਭਗਤਾਹ ਕੇਰੀ, 
ਬਿਖਮ ਮਾਰਗਿ ਚ>ਤਾ ।। ਲਬੁ ਲੋਕੁ .4ਹੈਕਾਰੁ ਤਜਿ ਤ੍ਰਿਸਨਾ, ਬਹੁਤੁ 
ਨਾਹੀ ਬੋਲਣਾ ।। ਖੰ'ਨਿਅਹੁ ਤਿਖੀ ਵਾਲਹ ਨਿਕ), ਏਤੁ ਮਾਗੀਗ ਜਾਣਾ ॥ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜਿਨ ਆਪੁ ਤਜਿਆ, ਹਰਿ ਵਾਸਨਾ ਸਮਾਣੀ ।। ਕਹੈ 
ਨਾਨਕੂ, ਚਾਲ ਭਗਤਾ ਜੁਗਹੁ ਜੁਗੁ ਨਿਰਾਲ1॥੧੪॥ [ਪੰਨਾ ੬੧੮] 

_ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਗਤ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਨਣ ਵਾਲ ਬੰਦੇ । ਚਾਲ-ਜੀ ਵਨ 
ਜੁਗੜੀ । ਨਿਰਾਲੀ-ਵੱਖਰੀ । ਕੇਰੈ-੮! । ਬਿਖਮ-ਔਖਾ । ਮਾਰਗਿ-ਰਾਹ ਉਤੇ । 
ਤਜਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਖੰਨਿਅਹੁਂ-ਖੌਡੇ ਨਾਲੋ, ਤਲਵਾਰ ਨਾਲੋ । ਵਾਲਹੁ=ਵਾਲ 
ਨਾਲੋ । ਨਿਕੀ-ਬਾਰੀਕ । ਏਂਝੁ ਮਾਰਗਿ-ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇਂ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । 
ਜੁਗਹੁ ਜੁਗੁ-ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ, ਸਦਾ ਹੀ, ਹਰ ਸਮੇ । ਰ ਰ 

ਅਰਥ :-(ਜੇਹੜੇ ਸੁਭਾਗ ਬੰਦੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ ਉਹੀ ਭਗਤ 
(ਨ ੨੦-੨੦-੩-<੧੦-ਵਨ-ਨ->-ਨ-੨੭-ਿ੦-੨੦੦੨੦-੫੧੦<੧੦-੩- 














'ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੩ ਅਨੰਦ 


ਹਨ ਤੇ ਉਹਨਾਂ) ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤ (ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲੋ ਸਦਾ) ਵੱਖਰੀ । 
ਹੁਦੀ ਹੈ, (ਇਹ ਪੱਕ) ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਉਹਨਾਂ) ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤ) (ਹੋਰਨਾਂ _ 
ਨਾਲੋ) ਵੱਖਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ (ਬੜੇ) ਅੰਬੋ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਲੱਬ ਲੋਭ 
ਅਹੈਕਾਰ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਤਿਆਗਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਬਹੁਤਾ ਨਹੀ” ਬੋਲਦੇ (ਭਾਵ, 
ਆਪਣੀ ਸੋਭਾ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ ਫਿਰਦੇ) । 

ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਨਾ(ਬੜੀ ਔਖੀ ਖੇਡ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਇਹ ਰਸਤਾ) ਖੰਡੇ ਦੀ 
ਧਾਰ ਨਾਲੋਂ ਤਿੱਖਾ ਹੈ ਤੇ ਵਾਲ ਨਾਲੋ ਪਤਲਾ ਹੈ (ਇਸ ਉਤੋਂ” ਡਿੱਗਣ ਦੀ ਭੀ ਸੰਭਾਵਨਾ 
ਹਰ ਵੇਲੇ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਦੁਨੀਆ ਵਾਲੀ ਵਾਸਨਾ ਮਨ ਦੀ ਅਡੋਲਤਾ ਨੂ 
ਧੁੱਕਾ ਦੇ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ) ਪਰ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਦਿੱਤਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ (ਮਾਇਕ) ਵਾਸਨਾ ਹਰੀ-ਪੁਝੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਹ 
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` ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-( ਆਤਮਕ_ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ, ਵਾਲੋ)ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਜੀ ਵਨ- 
ਜੁਗਤੀ ਸਦਾ ਤੋਂ ਹੀ (ਦੁਨੀਆ ਨਾਲੋਂ) ਵੱਖਰੀ ਚਲੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ । ੧੪। 
___ ਭਾਵ :-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੀ ਜੀਵਨ-ਜੁਗਤੀ ਦੁਨੀਆ ਦੇ 
ਲੋਕਾਂ ਨਾਲੋ' ਵੱਖਰੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚੇ ਰਹਿਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਪਣੀ 
ਸੋਭਾ ਨਹੀਂ” ਲੌੜਦੇ । ਪਰ ਇਸ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਨਾ ਹੈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਔਖਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਹੀ 
ਮਿਹਰ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਆਪ=-ਭਾਵ ਮੁਕਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾਂ ਹੈ । 
ਜਿਉ ਤੂ ਚਲਾਇਹਿ ਤਿਵ ਚਲਹ ਸੁਆਮੀ, ਹੋਰੁ ਕਿਆ ਜਾਣਾ ਗੁਣ 
`ਤੇਰੇ ।। ਜਿਵ ਤੂ ਚਲਾਇਹਿ ਤਿਵੈ ਚਲਹ, ਜਿਨਾਂ ਮਾਰਗਿ ਪਾਵਹੇ || ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਜਿਨ ਨਾਮਿ ਲਾਇਹਿ, ਸਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਸਦਾ ਧਿਆਵਹੇ॥ ਜਿਸ 
ਨੋ ਕਥਾ ਸੁਣਾਇਹਿ ਆਪਣੀ, ਸਿ ਗੁਰ ਦੁਆਰੈ ਸੁਖੁ ਪਾਵਹੇ ॥ ਕਹੇ ਨਾਨਕੁ 
ਸਚੇ ਸਾਹਿਬ, ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਵੈ ਚਲਾਵਹੇ ।।੧੫।। [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਲਹ--ਅਸੀ ਜੀਵ ਤੁਰਦੇ ਹਾਂ । ਹੋਰੁ-ਹੌਰ ਭੇਤ । ਕਿਆ ਜਾਣਾ _ 
ਮੈਂ ਨਹੀ ਜਾਣਦਾ । ਮਾਗੰਗ-(ਆਨੰਦ ਦੇ) ਰਸਤੇਂ ਉਤੇ । ਪਾਵਹੇ-ਪਾਵਹਿ, ਤੂੰ ਪਾੰਦਾ 
ਹੈ । ਲਾਇਹਿ-ਤੂੰ ਲਾਂਦਾ ਹੈ' । ਸਿ-ਉਹ ਬੰਦੇ । ਧਿਆਵੇ-ਧਿਆਵਹਿ, ਧਿਆਉ'ਦੇ 
_ਹਨ । ਸੁਖੁ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । ਤਿਵੈ-ਉਸੇ ਤਰਾਂ, ਤਿਉ' ਹੀ । [ 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮਾਲਕ-ਪੁੂ ! ਜਿਵੇਂ ਤੂੰ(ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਸੜਕ ਉਤੇ)ਤੋਰਦਾ 1 
ਹੈ, ਤਿਵੇਂ ਅਸੀ ਤੁਰਦੇ ਹਾਂ (ਬੱਸ ! ਮੈਨੂੰ ਇਤਨੀ ਹੀ ਸੂੜ ਪਈ ਹੈ), ਤੇਰੋ ਗੁਣਾਂ ਦਾ | 
`_ਜੋਰਭੇ ਭੇਤ ਮੈਂ' ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ । (ਸੈ ਇਹੀ ਸਮਝਿਆ ਹਾਂ ਕਿ) ਜਿਸ ਰਾਹੇ ` ਤੂੰ ਸਾਨੂੰ 
_ ਤੌਰਵਾ ਹੈਂ, ਉਸੇ ਰਾਹੇ ਅਸੀ ਤੁਰਦੇ ਹਾਂ । [ 
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ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੂੰ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਨ ਦੇ) ਰਸਤੇ ਉਤੋਂ ਤੋਰਦ ਹੈ', ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਨੂੰ ਮੋਹਰ ਕਰ ਕੇ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਜੌੜਦਾ ਹੈ', ਉਹ ਬੰਦੇ ਸਦਾ ਹਰੀ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ 
ਹਨ । ਜਿਸ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣਾਉਂਦਾ ਹੈਂ 
(ਸੁਣਨ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ), ਉਹ ਬੰ ਬੰਦੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਢਰ ਤੋਂ (ਪਹੁੰਚ ਕੇ) ਆਤਮਕ ਆਨੰਢ 
ਮਾਣਦੇ ਹਨ । 
____ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਮਾਲਕ ! ਜਿਵੇਂ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਤੂੰ (ਸਾਨੂੰ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਜੀ ਵਨ-ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੌਰਦਾਂ ਹੈੱ'। ੧੫ । 
ਭਾਵ !-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਦਾਤਿ ਨਿਰੌਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ 
ਹੈ। ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪਹੁੰਚ ਕੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ। 
ਏਹੁ ਸੋਹਿਲਾ ਸਬਦੁ ਸੁਹਾਵਾ॥ਸਬਦੋ ਸੁਹਾਵਾ ਸਦਾ ਸੋਹਿਲਾ,ਸਤਿਗੁਰੁ 
ਸੁਣਾਇਆ ।। ਏਹੁ ਤਿਨ ਕੈ ਮੰਨਿ ਵਸਿਆ, ਜਿਨ ਧੁਰਹੁ ਲਿਖਿਆ 
ਆਇਆ ॥ ਇਕਿ ਫਿਰਹਿ ਘਨੇਰੇ ਕਗਹਹ ਗਲਾ,ਗਲ) ਕਿਨੈ ਨ ਪਾਇਅ॥ 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਸਬਦੁ ਸੋਹਿਲਾ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਸੁਣਾਇਆ ॥੧੬॥ [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਹਿਲਾ-ਸ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਗੀਤ । ਸੁਹਾਵਾ 
-ਸੋਹਣਾ । ਏਹੁ-ਇਹ ਸੋਹਿਲਾ । ਮੰਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ [ਅੱਖਰ 'ਮ' ਦੀ "ਸਿਰਫ਼ ਇਕ 
ਮਾਤਰਾ ਵੱਧਾਣ ਵਾਸਤੇ ਹੈ, ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ “ਮਨ” ਹੀ ਹੈ] । ਇਕਿ-ਕਈ ਜੀਵ । ਗਲੀ- 
ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਕਰਨ ਨਾਲ । ਰ੍ 
ਅਰਥ :-(ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ) ਇਹ ਸੋਹਣ ਸ਼ਬਦ (ਆਤਮਕ) ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 
ਗੀਤ ਹੈ, (ਯਕੀਨ ਜਾਣੋ ਕਿ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਜੇਹੜਾ ਸੋਹਣਾ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣਾਇਆ ਹੈ ਉਹ 
ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਪਰ ਇਹ ਗ੍ਰਰ-ਸ਼ਬਦ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਤੇ ਧੁਰੋਂ ਲਿਖਿਆ ਲੋਖ ਉੱਘੜਦਾ ਹੈ। 
ਬਥੇਰੇ ਅਨੈਕਾਂ ਐਸੇ ਬੰਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਤਾਂ 
ਨਹੀ ਵੱਸਿਆ, ਪਰ ਗਿਆਨ ਦੀਆਂ) ਗੱਲਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਨਿਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨਾਲ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਮਿਲਿਆ । 
ਰ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾਂ ਹੈ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਸੁਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਆਤਮਕ __ 
_ਆਨੰਦ-ਦਾਤਾ ਹੈ । ੧੬ । 
ਭਾਵ :-ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਹੈ । 
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ਪਰ ਗੁਰਬਾਣੀ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹੀ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦੀ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਿਚ ਧੂਰੋ' 
ਇਹ ਲੋਖ ਲਿਖਿਆ ਹੈ ਹੂੰਦਾ ਹੈ। 


ਪਵਿਤੁ ਹੋਏ ਸੇ ਜਨਾ, ਜਿਨੀ ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ ॥ ਹਰ ਧਿਆਇਆ 
_ਪਵਿਤੁ ਹੋਏ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਿਨੀ ਧਿਆਇਆ ।। ਪਵਿਤੁ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਕੂਟੰਬ 
_ਸਹਿਤ ਸਿਉ, ਪਵਿਤੁ ਸੈਗਤਿ ਸਬਾਈਆ ॥ ਕਹਦੇ ਪਵਿਤੁ,ਸੁਣਦੇ ਪਵਿਤੁ, 
`ਸੇ ਪਵਿਤ ਜਿਨੀ ਮੰਨਿ ਵਸਾਇਆ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸੇ ਪਵਿਤੁ, ਜਿਨੀ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਧਿਆਇਆ ।। ੧੭ ।। [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ । ਸਹਿਤ ਸਿਉ-ਸਮੇਤ । 
ਕੁਟੰਬ-ਪਰਵਾਰ । ਸਬਾਈਆ-ਸਾਰੀ ਹੀ । ਮੰਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ. ` ਵ। 
ਅਰਥ :-(ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਸਦਕਾ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰਿਆ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਐਸਾ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੋਇਆ ਕਿ ਮਾਇਆ _ਵਾਲੋਂ 
ਰਸਾਂ ਦੀ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਹੀ ਨਾਂਹ ਰਹੀ, ਤੇ) ਉਹ ਬੈਦੇ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੇ ਬਣ 
ਗਏ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜਿਲ੍ਹਾਂ ਨੇ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਉਹ ਸੁੱਧ 
'ਆਚਰਨ ਵਾਲੇ ਹੋ ਗਏ ! (ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਲਾਗ ਨਾਲ) ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਾਤਾ ਪਿਤਾ ਪਰਵਾਰ ਸੰ 
ਦੇ ਜੀਵ ਪਵਿਤ੍ਰ ਜੀਵਨ ਵਾਲੋ ਬਣੇ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਕੀਤੀ ਉਹ 
` ਸਾਰੇ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਗਏ । ਰ 
ਹਰੀ-ਨਾਮ (ਇਕ ਐਸਾ ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਨੂੰ) ਜਪਣ ਵਾਲੋਂ ਭੀ 
ਪਵਿਤ੍ੂ ਤੇ ਸੁਣਨ ਵਾਲੌਂ ਭੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਜੇਹੜੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਂਢੈ 
_ਹਨ ਉਹ ਭੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਰ 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੋਦਿਆਂ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਹਰੀ-ਨਾਮ ਸਿਮ- 
ਚਿਆ ਹੈ ਉਹ ਸੁੱਧ ਆਚਰਨ ਵਾਲ ਹੋ ਗਏ ਹਨ । ੧੭ । 
ਭਾਵ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਜਿਹੜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, , 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੁਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਮਾਇਆ 
ਵਾਲ ਹੋਛੇ ਰਸ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਖਿੱਚ ਨਹੀ ਪਾ ਸਕਦੇ । ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜੀਵਨ ਉੱਚਾ ] 
ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਲਾਗ ਨਾਲ ਹੌਰਨਾਂ ਢਾ ਆਚਰਨ ਭੀ ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੍ 


ਕਰਮੀ ਸਹਜੁ ਨ ਊਪਜੈ, ਵਿਣੁ ਸਹਜੈ ਸਹਸਾ ਨ ਜਾਇ ।। ਨਹ 
`__ ਜਾਇ ਸਹਸਾ ਕਿਤੈ ਸੈਜਮਿ, ਰਹੇ ਕਰਮ ਕਮਾਏ ।। ਸਹਸੈ ਜੀਉ ਮਲੀਣੂ 
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ਹੈ ਕਿਤੁ ਸੰਜਮਿ ਧੋਤਾ ਜਾਏ ।। ਮੰਨੁ ਧੋਵਹੁ ਸਬਦਿ ਲਾਗਹੁ, ਹਰਿ ਸਿਉ 
'ਰ੦0 ਚਿਤੁ ਲਾਇ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕ, ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਸਹਜੁ ਉਪਜੈ, ਇਹੁ 
1 ਸਹਸਾ ਇਵ ਜਾਇ ।।੧੮।। [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 

ਰ੍ ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਰਮੀ- (ਬਾਹਰੋਂ ਧਾਰਮਿਕ ਜਾਪਦੇ) ਕੇਮਾਂ ਨਾਲ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ 
ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਸਹਜੁ-ਅਡੋਲਤਾ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ । _ਸਹਸਾ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ 
ਪੈਦ' ਹੋਏ) ਚਿੰਤਾ-ਸਹਿਮ । ਕਿਤੈ ਸੋਜਮਿ-ਕਿਸੇ ਜੁਗਤੀ ਨਾਲ । ਰਰੈ-ਥੱਕ ਗਏ । 
ਮਲੀਣੂੰ-ਮੈਲਾ । ਕਿਤੁ-ਕਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” ? ਕਿਤੁ ਸੈਜਮਿ-ਜਿਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ? ਮੰਨੁ- 
ਮਨ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । 








ਅਰਥ :-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਿਹਾਂ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ਤੌ ਖਲਾ-ਸਹੇਮ 
ਬਣਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਹ) ਤੌਖ਼ਲਾ-ਸਹੈਮ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਦੂਰ ਨਹੀ" 
ਹੋਂਦਾ, (ਤੇ,) ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਾਹਰੋਂ ਧਾਰਮਿਕ ਜਾਪਦੇ ਕਰਮ ਕੀਤਿਆਂ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ` 


ਉਰ 


ਹੋ ਸਕਦਾ । ਅਨੌਕਾਂ ਬੰਦੇ (ਅਜੇਹੇ) ਕਰਮ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਮਨ ਦਾ 
ਤੌਖ਼ਲ-ਸਹਿਮ ਅਜੇਹੇ ਕਿਸੇ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਜਾਂਦਾ । (ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ) ਮਨ ਸਹਿਮ 
ਵਿਚ (ਹੈ ਉਤਨਾ ਚਿਰ) ਮੈਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਮਨ ਦੀ ਇਹ ਮੈਲ ਕਿਸੇ (ਬਾਹਰਲੀ) 
1 ਜੁਗਤੀ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਧੂਪਦੀ । 
ਇਿ (ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜੋ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸਦਾ 
ਚਿੱਤ ਜੋੜੀ ਰੱਖੋ, (ਜੇ) ਮਨ (ਧੋਣਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਧੋਵੋ । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ਼ ਹੀ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ) 'ਆਤ- 
` ਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਦਾ ਹੁਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਨ ਦਾ ਤੌਖ਼ਲ-ਸਹਿਮ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। 
੧੮ । ਰ 
ਭਾਵ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਰਿਹਾਂ ਮਨ ਵਿਚ ਤੌਖ਼ਲਾ-ਸਹਿਮ ਬਣਿਆ 
ਚਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਤੌਖਲੇ-ਸਹਿਮ ਦਾ ਇਲਾਜ ਹੈ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ, ਤੇ, ਆਤਮਕ 
| ਆਨੰਦ ਬਰ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਸੋ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜੀ ਰੱਖੋ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਸਦਾ ਜੂੜੋ ਰਹੋਂ । 
ਰੀ 'ਬਾਹਰਹੁ ਨਿਰਮਲ ॥ ਬਾਹਰਹੁ ਨਿਰਮਲ ਜੀਅਹ ਤ .| 
ਮੈਲੇਂ, ਤਿਨ ਜਨਮੁ ਜੂਐ ਹਾਰਿਆ।ਏਹ ਤਿਸਨਾ ਵਡਾ ਰੋਗੁ ਲਗਾ, ਮਰਣੁ 
ਮਨਹੁ ਵਿਸਾਰਿਆ ॥ ਵੇਦਾ ਮਹਿ ਨਾਮੁ ਉਤਮੁ, ਸੋ ਸੁਣਹਿ ਨਾਹੀ ਫਿਰਹਿ 
ਜਿਉ ਬੇਤਾਲਿਆ ॥ ਕਹੇ ਨਾਨਕੂ, ਜਿਨ ਸਚੁ ਤਜਿਆ, ਕੂੜੇ ਲਾਗੇ, ਤਿਨ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੮੭) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 


= 
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ਜਨਮੁ ਜੂਐ ਹਾਰਿਆ ।। ੧੯।। [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅਹੁ-ਦਿੰਦ ਤੋ, ਮਨ ਵਿਚੇ । ਤਿਨੀ-ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ । 


0 .=੬ 


ਮਰਣੂੰ-ਮੌਤ । ਬੇਤਾਲੋ-ਝੂਤਨੇ, ਤਾਲ ਤੋਂ', ਖੁੰਬੇ ਹੋਏ । ਜਿਨ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ । 

_ ਅਰਥ :-(ਨਿਰੇ ਬਾਹਰੋ ਧਾਰਮਿਕ ਦਿੱਸਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਵਾਲੋ ਬੰਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
(ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ) ਮੈਲੋਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਸਿਰਫ਼ ਵਖਣ ਨੂੰ ਗੇ ਪਵਿਤੁ ਜਾਪਦੇ ਹਨ । ਤੇ, 
ਜੇਹੜੇ ਝੰਦੇ ਬਾਹਰੋ“ ਪਵਿਤੜ ਦਿੱਸਣ, ਉੱ'ਵ ਮਨੋ ਵਿਕਾਰੀ ਹੋਣ, ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਆਪਣਾ 
ਜੀਵਨ ਇਉ” ਵਿਅਰਥ ਗਵਾ ਲਿਆ ਸਮਝੇ ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਜੁਆਰੀਆ ਜੂਏ ਵਿਚ ਧਨ 
ਹਾਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ । (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅੰਦਰੋ-ਅੰਦਰ) ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦਾ ਭਾਰਾ ਰੋਗ 
ਖਾਈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਲਾਲਚ ਵਿਚ) ਮੌਤ ਨੂੰ ਉਹਨਾਂ ਭੁਲਾਇਆ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
(ਲੋਕਾਂ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ ਧਾਰਮਿਕ ਦਿੱਸਣ ਵਾਸਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਬਾਹਰੋ ਧਾਰਮਿਕ 
ਦਿੱਸਦੇ ਕਰਮਾਂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੱਸਣ ਲਈ _ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਵਿਚੋਂ 
ਹਵਾਲੇ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ, ਪਰ). ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕਾਂ ਵਿਚ ਜੋ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ 
ਦਾ ਉੱਤਮ ਉਪਦੇਸ਼ ਹੈ ਉਸ ਵਲ ਉਹ ਧਿਆਨ ਨਹੀ' ਕਰਦੇ, ਤੋ ਗੂਤਾਂ ਵਾਂਗ ਹੀ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਿਚਰਦੇ ਹਨ (ਜੀਵਨ-ਤਾਲ਼ ਤੋਂ” ਖੁੰਝੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ) । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ `ਦਾ ਨਾਮ (-ਸਿਮਰਨ) ਛੱਡਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤੇ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਆਪਣੀ ਜੀਵਨ- 
'ਖੋਡੇ ਜੂਏ ਵਿਚ ਹਾਰ ਲਈ ਸਮਝੋਂ । 

ਭਾਵ-ਨਿਰੇ ਬਾਹਰੋ” ਧਾਰਮਿਕ ਦਿੱਸਦੇ ਕਰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ 
ਮੈਲ ਟਿਕੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦਾ ਰੋਗ ਚੰਬੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਜਿੱਥੇ ਰੋਗ ਹੈ ਉਥੇ ਆਨੰਦ ਕਿੱਥੇ ? ਸੋ, ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ _ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੋਂ । ਇਹੀ ਹੈ ਮਨ 
ਦੀ ਅਰੋਗਤਾ ਦਾ ਵਸੀਲਾ, ਤੋਂ ਆਤਮਕ ਆਨੌਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਰ 

ਜੀਐਅਹੁ ਨਿਰਮਲ ਬਾਹਰਹੁ ਨਿਰਮਲ ।। ਬਾਹਰਹੁ. ਤ ਨਿਰਮਲ 
ਜੀਅਹੁ ਨਿਰਮਲ ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਕਰਣ) ਕਮਾਣੀ ।। ਕੂੜ ਕੀ ਸੋਇ ਪਹੂਚੈ 
ਨਾਹੀ ਮਨਸਾ ਸਚਿ ਸਮਾਣੀ ।। ਜਨਮੁ ਰਤਨੁ ਜਿਨ) ਖਟਿਆ ਭਲੋ ਸੇ 
ਵਣਜਾਰੇ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਜਿਨ ਮੰਨੁ ਨਿਰਮਲੁ ਸਦਾ ਰਹਹਿ ਗੁਰ ਨਾਲੇ।। 

_੨੦।। [ਪੰਨਾ ੯੧੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ- -ਗੁਰੂ ਤੋਂ (ਮਿਲੀ ਹੋਈ), ਜਿਸ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਗੁਰੂ 


ਰ ਭੋੱ ' ਮਿਲਿਆ ਹੈ ਹੈ। ਕਰਣੀ- ਆਚਰਨ, ਕਰਨ- ਜੋਗ ਕੌਮ। ਕਮਾਣੀ-ਕਮਾਈ ਹੈ । ਕੂੜ- 














ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` ( ੬੮੮ ) 


ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ । ਸੋਇ-ਖ਼ਬਰ । ਮਨਸਾ-ਮਨ ਦਾ ਫੁਰਨਾ, ਮਨ. ਵਿਚ ਮਾਇਆ ਦੇ 


ਮੋਹ ਦਾ ਫੁਰਨਾ । ਸਚਿ-ਪੁਭੂ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ । ਵਣ੍ਜਾਰੇ-(ਜਗਤ ਵਿਚ ਭਗਤੀ ਦਾਂ) 
ਵਣਜ ਕਰਨ ਆਏ ਬੰਦੇ । ਮੰਨੁ-ਮਨ । 


ਅਰਥ :-ਜੋਂ ਬੰਦੇ (ਆਚਰਨ- -ਉਸਾਰੀ ਦੀ) ਉਹ ਕਮਾਈ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜਿਸ ਵ] ਰ੍ 


ਹਿਦਾਇਤ ਗੂਰੂ ਤੱ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੋ ਭੀ ਪਵਿਤ੍ਰ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਤੋਂ ਬਾਹਰੋ' ਭੀ 


 ਪਵਿਤੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਜਗਤ ਨਾਲ ਵਰਤਾਰਾ ਭੀ ਸੁਚੱਜਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ), ਉਹ 
ਬਾਹਰੋ” ਭੀ ਪਵਿਤੂ ਤੇ ਅੰਦਰੋਂ ਭੀ ਸੁੱਚੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹਨ ਦੇ ਮਨ ਦਾ ਮਾਇਕ ਰ੍ 


ਫੁਰਨਾ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ. ਇਤਨਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ) ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੌਹ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਤਕ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤਕ ਨਹੀ' ਪਹੁੰਚਦੀ । 


(ਜੀਵ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਵੱਖਰ ਵਿਹਾਬਣ ਆਏ ਹਨ) ਉਹੀ 


ਜੀਵ-ਵਪਾਠੀ ਚੋਗੀ ਕਹੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਜ਼ਿਨ੍ਹਾਂ ਨੇ (ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਨਾਮ- 
ਕਮਾਈ ਕਰ ਕੇ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਮਨੁੱਖਾ ਜਨਮ ਸਫਲਾ ਕਰ ਲਿਆਂ । 


ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦਾ ਮਨ ਪਵਿਤੁ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਜਿ 
ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ) ਉਹ (ਅੰਤਰ ਆਤਮੇ) ਸਦਾ ਗੁਰੂ 
ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ੨੦ । 

ਭਾਵ :-ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਵੱਖਰ ਵਿਹਾੜਣ ਆਉਦਾ 


2 ਸੱ 


(ਜਿਨ੍ਹ 
ਦੇ ਚ 


ਹੈ। ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਉਸ ਦੇ 
ਨੇੜੇ ਨਹੀ' ਢੁਕਦਾ । ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਬਾਹਰ ਦੁਨੀਆ 


ਨਾਲ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਵਰਤਾਰਾ ਸੁਚੱਜਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ ਸਮਝੋ । 
__ ਜੇ ਕੇ ਸਿਖੁ, ਗੁਰੂ ਸੇਤੀ ਸਨਮੁਖੁ ਹੋਵੈ ।। ਹੋਵੈ ਤ ਸਨਮੁਖੁ ਸਿਖੁ 
ਕੋਈ, ਜੀਅਹੁ ਰਹੈ ਗੁਰ ਨਾਲੋਂ ।। ਗੁਰ ਕੇ ਚਰਨ ਹਿਰਦੈ ਧਿਆਏ, ਅੰਤਰ 
ਆਤਮੈ ਸਮਾਲੇ ।। ਆਪੁ ਛਡਿ ਸਦਾ ਰਹੈ ਪਰਣੈ, ਗੁਰ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ 
ਜਾਣੈ ਕੋਏ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸੁਣਹੁ ਸੰਤਹ, ਸੋ ਸਿਖੁ ਸਨਮੁਖੁ ਹੋਏ ॥ ੨੧॥ 
[੯੧੯] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੇਤੀ-ਨਾਲ । ਸਨਮੁਖੁ-ਸਾਹਮਣੇ ਮੂਹ ਰੱਖ ਸਕਣ -ਵਾਲਾ, 
ਸੁਰਖ਼ਰੂ । ਹੋਵੈ-ਹੋਣਾ ਚਾਹੇ । ਜੀਅਹੁ-ਦਿਲੋਂ” । ਗੁਰ ਨਾਲੇ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਤਨਾਂ ਵਿਚ । 
ਸਮਾਲੇ-ਯਾਦ ਰੱਖੋ, ਟਿਕਾਈ ਰੱਖੋ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਪਰਣੈ-ਆਸਰੇ । 
ਅਰਥ :-ਜੇ ਕੋਈ ਸਿੱਖ ਗੁਰੁ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਸੁਰਖ਼ਰੂ ਹੋਣਾ ਚਾਹੂਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਿੱਖ 
ਇਹ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕਿਸੇ ਲੁਕਵੇਂ ਖੋਟ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਅੱਖਾਂ 
ਨੀਵੀਆਂ ਨ ਕਰਨੀਆਂ ਪੋਣ, (ਤਾਂ ਰਸਤਾ ਇਕੋ ਹੀ ਹੈ ਕਿ) ਉਹ ਸੱਚੇ ਢਿਲੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ 


ਰਾਂਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 
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ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕੇ । ਸਿੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਥਾਂ ਦੇਵੇ, ਆਪਣੇ [ 
ਆਤਮਾ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸੈਭਾਲ ਦੱਖੋ, ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ _ਕੇ ਸਦਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਆਸਰੇ, ਗੁਰੂ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਵਸੀਲਾ) 
ਨਾ ਸਮਬੇ । __ 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸੈਤ ਜਨੋ ! ਸੁਣੋ ਉਹ ਸਿੱਖ (ਹੀ) ਖਿੜੇ-ਮੱਥੇ ਟਹਿ 
ਸਕਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਹੀ ਅੰਦਰ ਆਂਤਮਕ ਖੋੜਾ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ) । ੨੧ । 

ਭਾਵ : ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਖਿੜੇ-ਮੱਥੇ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ `ਸਦਾ ਆਤਮਕ 

_ ਆਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਸੱਚੇ ਦਿਲੋ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ 

ਹੈ ਜਿਹੜਾ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਛੱਡ ਕੇ ਗੁਰੂ ਉਸ ਹੀ ਆਪਣਾ ਆਸਰਾ ਬਣ'ਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । 

ਜੇ ਕੋ, ਗੁਰ ਤੇ ਵੇਮੁਖੁ ਟੋਵੈ, ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਵੈ।। । 
ਪਾਵੈ, ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੋਰਥੈ ਕੋਈ, ਪੁਛਹੁ ਬਿਬੇਕੀਆ ਜਾਏ! ਅਨੇਕ ਜੂਨੀ ਹ 
ਭਰਮਿ ਆਵੈ, ਵਿਣੁ ਸਤਿਗੁਰ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਏ॥ਫਿਰਿ ਮੁੰਕਤਿ ਪਾਏ ਲਾਗਿ] ਹ 
ਚਰਣੀ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਬਦੁ ਸੁਣਾਏ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਵੀਚੀਰਿ ਦੈਖਹੁ, ਵਿਣੁ । 
ਸਤਿਗੁਰ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਏ ।੨੨।। [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਵੇਮੁਖੁ-ਜਿਸ ਨੈ ਮੂੰਹ ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਮੁਕਤਿ- | 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁ੍‌ਭਾਵ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ । ਹੋਰਬੈ-ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਥਾਂ ਤੋਂ । । 
ਬਿਬੇਕੀ-ਪਰਖ ਵਾਲਾ ਬੰਦਾ, ਵਿਚਾਰਵਾਨ । ਜਾਏ-ਜਾਇ, ਜਾ ਕੇ । ਭਰਮਿ ਆਵੈ- 
ਭਣਕ ਕੇ ਆਂਉਂਦਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-(ਜਿਥੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਕਰਨ ਸਹਮ ਹੈ ਉਥੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਨਹੀ ਪਲ੍ਰ ਸਕਦਾ, ਪਰ) ਜੇ _ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਵਲੋਂ ਮੂੰਹ ਮੋੜ ਲਏ (ਉਸ ਨੂੰ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਸੀਬ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿਉਂਕਿ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਪੁਭਾਵ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ" ਮਿਲਦੀ। ਬੇਸ਼ੌਂਕ ਕਿਸੇ ਵਿਚਾਰਵਾਨਾਂ ਤੋਂ ਜਾ ਕੇ ਪੁੱਛ ਲਵੋ(ਤੇ _ 
ਤਸੱਲੀ ਕਰ ਲਵੋਂ, ਇਹ ਪਕੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਭੀ ਹੌਰ ਥਾਂ ਤੋਂ 
ਮਾਇਕ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀਂ ਮਿਲਦੀ । (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 
ਮਨੁੱਥ) ਅਨੌਕਾਂ ਜੂਨੀਆਂ ਵਿਚ ਭਟਕਦਾ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਗੂਰੁ ਦੀ ਸਰਨ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ 
ਇਸ ਸੌਹ ਤੋਂ ਖਲਾਸੀ ਨਹੀ” ਮਿਲਦੀ । ਆਖ਼ਰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ ਲੱਗ ਕੇ ਹੀ . 

_ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ ਛੁਟਕਾਰਾ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ (ਸਹੀ ਜੀਵਨ-ਮਾਰਗ ਦਾ) 

ਉਪਦੇਸ਼ ਸੁਠਾਂਦਾ ਹੈ ਹੈ। 
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ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋਂ, ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨ . 
ਤੋਂ ਆਜ਼ਾਦੀ. ਨਹੀ ਮਿਲਦੀ, (ਤੇਂ ਇਸ ਮੁਕਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਮ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ 
ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦੀ) । ੨੨। 
ਭਾਵ :-ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਅਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ-ਇਹ ਦੌਵੇ' ਇਕੋਂ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਇਕੱਠੇ ਨਹੀ ਫਿਕ ਸਕਦੇ । ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੌਹ ਤੋ ਖਲਾਸੀ ਤਦੋਂ ਹੀ ਮਿਲਦੀ 
ਹੈ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਦਾ ਹੈ। ਗੂਰੂ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਸਤਾ 
` ਦੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ 
ਆਵਹੁ ਸਿਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਕੇ ਪਿਆਰਿਹੇ, ਗਾਂਵਹੁ ਸਚੀ ਬਾਣ॥ਬਾਣੀ 
ਤ ਗਾਵਹੁ ਗੁਰੂ ਕੋਰੀ, ਬਾਣੀਆ ਸਿਰਿ ਬਾਣੀ ॥ ਜਿਨ ਕਉ ਨਦਰਿ ਕਰਮੁ 
ਹੋਵੈ, ਹਿਰਦੈ ਤਿਨਾ ਸਮਾਣੀ ॥ ਪੀਵਹੁ ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਸਦਾ ਰਹਹੁ ਹਰਿ ਰੌਗਿ, 
ਜਪਿਹੁ ਸਾਰਿਗਪਾਣੀ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸਦਾ ਗਾਵਹੁ, ਏਹ ਸਚੀ ਬਾਣੀ॥ 
੨੩।। [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਚੀ ਬਾਣੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ, 
। ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ ਪੁਭੁ ਵਿਚ ਜੌੜਨ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ । `ਸਿਰ-ਸਿਰ ਉੱਤੇ, ਸਭ ਤੌ” 
` ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਨਢਰਿ-ਮੋਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ । ਕਰਮੁ--ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ । ਹਰਿ ਰੰਗਿ-ਹਰੀ ਦੇ ਪਿਆਰ 
ਵਿਚ । ਸਾਰਿਗ ਪਾਣੀ-ਧਨੁਖਧਾਰੀ ਪੁਭੂ । ਕੇਰੀ-ਦੀ ਦਿ ਆਨੰਦ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਪਿਆਰੇ ਸਿੱਖੋ ! ਆਵੇਂ, ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੋੜਨ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ(ਰਲ ਕੇ) ਗਾਵੇਂ । ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਗਾਵੇ, 
ਇਹ ਬਾਣੀ ਹੋਰ ਸਭ ਬਾਣੀਆਂ ਨਾਲੋ" ਸ਼ਿਰੋਮਣੀ ਹੈ। ਇਹ ਬਾਣੀ ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ _ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ ਫਿਕਦੀ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮੋਹਰ ਦੀ ਨੇਜ਼ਰ ਹੋਵੇ, 
ਬਬਸ਼ਸ਼ ਹੋਵੇ । ਰ 
(ਹੈ ਪਿਆਰੇ ਗੁਰਸਿੱਖੋ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰੋ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ 
ਵਿਚ ਸਦਾ ਜੁੜੇ ਰਹੋ, ਇਹ (ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ, ਆਤਮਕ ਹੁਲਾਰਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਓ । ਰ੍ ਰ ਰ 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਰੈ-(ਹੇ ਗੁਰਸਿੱਖੋ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ .ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ.ਵਾਲੀ 
ਇਹ ਬਾਣੀ ਸਦਾ ਗਾਵੇ (ਇਸੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਹੈ)। ੨੩1 
ਰ ਭਾਵ :-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ_ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਿਗਾਹ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ] 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ _ਫਸਾਈ _ ਰ੍ 
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ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ 
ਸਦਾ ਪੀ'ਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਬਿਨਾ, ਹੋਰ ਕਚੀ ਹੈ ਬਾਣੀ ॥ ਬਾਣ) ਤ ਕਚੀ ਸਤਿਗੁਰ 
ਬਾਝਹ, ਹੋਰ ਕਚੀ ਬਾਣੀ ।। ਕਹਦੇ ਕਚ, ਸੁਣਦੇ ਕਚੇ, ਕੋਚ) ਆਖਿ 
ਵਖਾਣੀ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਿਤ ਕਰਹਿ ਰਸਨਾ, ਕਹਿਆ ਕਛੂ ਨ ਜਾਣੀ ।। 
ਚਿਤੁ ਜਿਨ ਕਾ ਹਿਰਿ ਲਇਆ ਮਾਇਆ, ਬੋਲਨਿ ਪਏ ਰਵਾਣ) ।। ਕਹੈ 
ਨਾਨਕੁ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਬਾਝਹੁ, ਹੇਰ ਕਚੀ ਬਾਣੀ ।।੨੪।। [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ:-ਸਤਿਗੁਰੂ ਬਿਨਾ-ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਤੋਂ ਉਲਟ । ਕਚੀ-ਹੌਲੋਂ ਮੇਲ ਦੀ, 
ਮਨ ਨੂੰ ਨੀਵਾਂ ਕਰਨ ਵਾਲੀ, ਉੱਚੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤੋਂ ਹੇਠਾਂ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ । 
ਕਚੇ-ਉਹ ਬੇਦੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਮਨ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੈ, ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਰਭਾਵ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਬਿੜਕ ਸਕਦੇ ਹਨ । ਸੁਣਦੇ ਕਚੇ-ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਭੀ ਬਿੜਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 
ਕਹਿਆ-ਜੋ ਕੁਝ ਮੂੰਹੋਂ ਆਖਦੇ ਹਨ । ਹਿਰਿ ਲਇਆ-ਚੁਰਾ ਲਿਆ । ਰਵਾਣੀ-- 
ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ, ਉਤੋਂ ਉਤੋ' । ਕਚੰ)-ਕੱਚਿਆਂ ਨੇ, ਕਮਜ਼ੋਰ ਮਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ । 





ਅਰਥ :-ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਤੋਂ ਉਲਟ ਬਾਣੀ (ਮਾਇਆ) ਦੀ ਬਲਕ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਬਿੜਕਾ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਪੱਕੀ ਗੱਲ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਦੇ ਉਲਟ ਜਾਣ 
ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਮਨ ਕਮਜ਼ੋਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਭੀ ਬਿੜਕ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਤੋਂ ਜੋ ਅਜੇਹੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਪੜ੍‌ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਵਿਆਖਿਆ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਭੀ ਕਮਜ਼ੋਰ- 
ਮਨ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੍ 

ਜੇ ਉਹ ਬੋਦੇ ਜੀਭ-ਨਾਲ ਹਰੀ-ਨਾਮ ਭੀ ਬੋਲਣ ਤਾਂ ਭੀ ਜੌ ਕੂੜ ਉਹ ਬੋਲਦੇ ਹਨ 
ਉਸ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਨਹੀ' ਪੈੱਦੀ ਕਿਉਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਆ 
ਨੇ ਮੋਹ ਰੱਖਿਆ ਹੈ, ਉਹ ਜੋ ਕੁਬ ਬੋਲਦੇ ਹਨ ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਹੀ ਬੋਲਦੇ ਹਨ । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਤੋ' ਉਲਟ ਬਾਣੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਆਤਮਕ 
ਆਨੰਦ ਦੇ ਟਿਕਾਣੇ ਤੋਂ ਹੇਠਾਂ ਡੇਗਦੀ ਹੈ । ੨੪ । 

ਭਾਵ :-ਗੁਰ-ਆਸ਼ੇ ਤੋਂ ਉਲਟ ਜਾਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ_ਤੋਂ` ਸੁੰਵੀ ਬਾਣੀ ਮਨ ਨੂੰ ਕਮਜੋਰ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਬਲਕ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਬਿੜਕਾ ਦੇਦੀ ਹੈ । ਅਜੇਹੀ ਬਾਣੀ ਨਿੱਤ ਪੜ੍ਹਨ ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਫਾਕਰੇ ਤੇ ਕਮਜ਼ੋਟ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।ਅਜੇਹੇ ਕਮਜੋਰ ਹੋ ਚੁਕੇ ਮਨ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਦਾ ਸੁਆਦ ਨਹੀਂ ਬਣ ਸਕਦਾ । ਉਹ ਮਨ ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 








“੫ ੧੭<੧੦-੨੧੦-੨੭੩੦੧੦੧੦੫੫੦੦੨੧੦-੨੦-੨੭-੨੧੦<੧੦-੨੦੫੦੭੦੦੦੦੨੦-੧੦-੫੦-੦੦੦-੮੦-੮੦-੨੦੦-੮੨-<੧੦-੫੦-੮੦ ਅਰਮਾਨ 








ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ- ( ੬੯੨ ) ਜਾਗੂ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 





ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ ਰਤੈਨੁ ਹੈ, ਹੀਰੇ ਜਿਤੁ ਜੜਾਉ ।। ਸਬਦੁ ਰਤਨੁ, 
ਜਿਤੁ ਮੰਨੁ ਲਾਗਾ, ਏਹੁ ਹੋਆ ਸਮਾਉ ॥ ਸਬਦ ਸੇਤ। ਮਨੁ ਮਿਲਿਆ, ਸਚੈ 
ਲਾਇਆ ਭਾਉ ।। ਆਪੇ ਹੀਰਾਂ ਰਤਨੁ ਆਪੇ ਜਿਸ ਨੌ ਦੇਇ ਬੁਝਾਇ ।। 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਸਬਦੁ ਰਤਨੁ ਹੈ, ਹੀਰਾ ਜਿਤੁ ਜੜਾਉ ।।੨੫।। [੯੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਤੰਨੁ-ਰਤਨ, ਅਮੌਲਕ ਦਾਤਿ । ਜਿਤੁ-ਜਿਸ (ਸ਼ਬਦ) ਵਿਚ । ` 
_ਹੀਰੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ । ਜੜਾਉ-ਜੜੇ ਹੋਏ । ਮੰਨੁ-ਮਨ। ਏਹੁ ਸਮਾਉ-ਐਂਸੀ 
ਲੀਨਤਾ । ਸਚੈ-ਸ਼ਦਾ=ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ । ਭਾਉ-ਪਿਆਰ ।-ਬੁੜਾਇ ਦੇਇ-ਸੂਝ ਦੇ ਦੇਂਦਾ 
ਹੈ। ਹੋਰਾ-ਪਰਮਾਤਮਾ, ਪਰਮਾਤਮਾਂ_ ਦਾ ਨਾਮ । ਆਧੇ-ਆਪ ਹੀ । 
ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੂਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਐਸੀ ਅਮੋਲਕ. ਦਾਤਿ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀਆਂ ਵਡਿਆਈਆਂ ਭਰੀਆਂ ਪਈਆਂ ਹਨ । ਸ਼ਬਦ, ਮਾਨੋ, (ਐਸਾ) 
ਰਤਨ ਹੈ, ਕਿ ਉਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਟਿਕ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਆ ਵਿਚ) ਇਕ ਅਸਚਰਜ ਲੀਨਤਾ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । 
ਜੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ (ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਮਨ ਜੁੜ ਜਾਏ, ਤਾਂ (ਇਸ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) 
ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪੁਭੂ ਵਿਚ (ਉਸ ਦਾ) ਪ੍ਰੇਮ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਹੀਰਾ-ਨਾਮ ਹੀ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, (ਪਰਮ੍‌ਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫਤਿ-_ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ) ਰਤਨ-ਸ਼ਬਦ ਹੀ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾਂ ਹੈ। (ਪਰ ਇਹ ਦਾਤਿ ਉਸ ਨੂੰ ਹੀ 
_ ਮਿਲਦੀ ਹੈ) ਜਿਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਇਹ) ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ। ` 
____ ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ, ਮਾਨੋ, ਇਕ ਰਤਨ ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਦਾ 
ਨਾਮ-ਰੂਪ ਹੀਰਾਂ ਜੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੨੫ । ਰ੍ ਰ 
_ਭਾਵ :-ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋ ਇਕ ਅਮੋਲਕ ਦਾਤਿ ਹੈ, ਇਸ 
ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਬਾਣ) 
_ ਨਾਲ ਆਪਣਾ ਮਨ ਜੋੜਦਾ ਜੈ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਣ ਜਾਂਦ: 
ਹੈ, ਤੇ, ਜਿਥੇ ਪੁਭੂ-ਪ੍ਰੇਮ ਹੈ ਉਥੇ ਹੀ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਹੈ । 
ਸਿਵ ਸਕਤਿ ਆਪਿ ਉਪਾਇ ਕੈ, ਕਰਤਾ ਆਪੇ ਹੁਕਮੁ ਵਰਤਾਏ ।। 
ਹੁਕਮੁ ਵਰਤਾਏ ਆਪਿ ਵੇਥੈ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਕਿਸੈ ਬੁਝਾਏ ।। ਤੋੜੇ ਬੰਧਨ ਹੋਵੈ 
ਮੁਕਤੁ, ਸਬਦੁ ਮੰਨਿ ਵਸਾਏ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਿਸ ਨੌ ਆਪਿ ਕਰੇ ਸੁ ਹੋਵੈ, 
ਏਕਸ ਸਿਉ ਲਿਵ ਲਾਏ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਆਪਿ ਕਰਤਾ ਆਪੇ ਹੁਕਮੁ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ__ ( ੬੯੩ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 
"੨੯੦੧੦-੦੨੨੦8" ਠਕਲਕਲ ਅਕਲ ਰਤ ਅ6>-“੧੦-<੩੭-ਲਾਵਨ 


ਬੁਝਾਏ ॥੨੬॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਵ-ਚੋਤਨ ਸੱਤਾ, ਜੀਵਾਤਮਾ । ਜੰਜੀਤਜਇੀ । ਆਪੈ- 
ਆਪ ਹੀ । ਹੁਕਮੁ-(ਇਹ) ਹੁਕਮ (ਕਿ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ)ਮਾਇਆ ਦਾ ਪੁਭਾਵ ਪਿਆ ਰਹੇ । 
_ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਕਿਸੈ-ਕਿਸੇ (ਵਿਰਲੋ) ਨੂੰ । ਬੁਬਾਏ-ਸੂਬ ਦੱਦਾ ਹੈ । 
ਮੁਕਤੁ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਤੋ ਆਜ਼ਾਦ ਸੁਤੰਤਰ । ਮੰਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗ੍ਰਮੁਖਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਅਤਥ :-ਜੀਵਾਤਮਾ ਅਤੇ ਮਾਇਆ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਇਹ) 
ਹੁਕਮ ਵਰਤਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ (ਮਾਇਆ ਦਾ ਜ੍ਰੌਰ ਜੀਵਾਂ ਉਤੇ ਪਿਆ ਰਹੇ) ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ 
ਇਹ ਹੁਕਮ ਵਰਤਾਂਦਾ ਹੈ, ਆਪ ਹੀ ਇਹ ਖੇਡ ਵੇਖਦਾ ਹੈ (ਕਿ ਕਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੀਵ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇ ਹਨ), ਕਿਸੇ ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' (ਇਸ 
` ਬੈਡ ਦੀ) ਸੂਝ ਦੇ ਦੈੱਦਾ ਹੈ। (ਜਿਸ ਨੂੰ ਨੂੰ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ) ਮਾਇਆ (ਦੇ ਮੋਹ) 
`ਦੇ ਬੋਧਨ ਤੋੜ ਦੈ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਬੰਦਾ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਕੇ 
(ਕਿਉਕਿ) ਉਹ ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਲੈਦਾ ਹੈ। ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੇ 
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ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ ਜੋਗਾ ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਰੂ ਇਹ ਸਮਰੱਥਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦ' ਹੈ) । 


ਨਾਨਕ ਆਖਵਾਂ ਹੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵਾਤਮਾ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਰਚਨਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੋ ਆਪ ਹੀ (ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਨੂੰ ਇਹ) ਸੂਬ ਬਖ਼ਸ਼ਦ' ਹੈ (ਕਿ ਮਾਇਆ ਦਾ 
ਪੁਭਾਵ ਭੀ ਉਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ) ਹੁਕਮ (ਜਗਤ ਵਿਚ ਵਰਤ ਰਿਹਾ) ਹੈ । 

ਭਾਵ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਥਾਂ ਉਤੇ ਨੱਚ ਰਹੇ 
ਹਨ । ਜਿਸ ਕਿਕਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰਨ-ਜੋਗਾ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਬੰਧਨਾਂ ਤੋਂ' ਸੁਤੰਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਸਾਸਤ ਪੁੰਨ ਪਾਪ ਬੀਚਾਰਦੇ, ਤਤੈ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੀ ।। 
ਤਤੈ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੀ ਗੁਰੂ ਬਾਝਹੁ, ਤਤੈ ਸਾਰ ਨ ਜਾਣੀ ।। ਤਿਹੀ ਗੁਣ) 
ਸੰਸਾਰੁ ਭ੍ਰਮਿ ਸੁਤਾ, ਸੁਤਿਆ ਰੈਣਿ ਵਿਹਾਣੀ ॥ ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਸੇ ਜਨ 
ਜਾਗੇ, ਜਿਨਾ ਹਰਿ ਮਨ ਵਸਿਆ, ਬੋਲਹਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, 
ਸੋ ਤਤੁ ਪਾਏ, ਜਿਸ ਨੋ ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਿ ਲਿਵ ਲਾਗੈ, ਜਾਗਤ ਰੈਣਿ 


ਵਿਹਾਣੀ ॥ ੨੭॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 

















੨੧੧੦ 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੪ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ] ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਤੈ ਜਾਰ-ਤੱਤ ਦੀ ਸੂਝ, ਅਸਲੀਅਤ ਦੀ ਸਮਝ, ਜੋ ਅਸਲ 
ਗ੍ਰਹਣ-ਜੋਗ ਵਸਤ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਸਮਝ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਸਮਝ । ਤਿਹੀ ਗੁਣੀ- 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਤਿੰਨ ਸੁਭਾਵਾਂ ਵਿਚ । ਭ੍ਰਮਿ-ਭਣਕ ਭਟਕ ਕੇ । ਰੈਣਿ-ਉਮਰ, ਰਾਤ । 
ਸੇ-ਉਹ ਬੰਦੇ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਅਨਵਿਨੁ-ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲੋ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਬਾਣੀ- 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ । ਜਗਤ-ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਸੁਚੋਤ ਰਹਿੰਦਿਆਂ। _ 

ਅਰਥ :-ਸਿੰਮ੍ਰਿਤੀਆਂ ਸ਼ਾਸਤੂ ਆਦਿਕ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲੋਂ ਪੰਡਿਤ ਸਿਰਫ ਇਹ 
ਵਿਚਾਰਾਂ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ (ਇਹਨਾਂ ਪੁਸਤਕਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) ਪਾਪ ਕੀਹ ਹੈ ਤੇ ਪੈਨ ਕੀਹ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਰਸ ਨਹੀ ਆ ਸਕਦਾ । (ਇਹ ਗੱਲ ਯਕੀਨੀ ਜਾਣੋਂ 
ਕਿ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਰਸ ਨਹੀਂ ਆ _ 
ਸਕਦਾ, ਜਗਤ ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ ਹੈ ਭਫਕ ਭਟਕ ਕੇ ਗ਼ਾਫ਼ਿਲ ਹੋਇਆ ਪਿਆ ਹੈ, 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਸੁੱਤਿਆਂ ਦੀ ਹੀ ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਗੁਜ਼ਰ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਸਿੰਮ੍ਰਿਤੀਆਂ 
ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਦੀਆਂ ਵਿਚਾਰਾਂ ਇਸ ਨੀਦ ਵਿਚੋ ਜਗਾ ਨਹੀ” ਸਕਦੀਆਂ) । ਰ 

-(ਸੌਹ ਢੀ ਨੀਦ ਵਿਚੋ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ (ਸਿਰਫ਼) ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਾਗਦੇ 
ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ .ਦਾ ਨਾਮ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦੇ ਹਨ । - ਰ੍ 

ਨਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹਰ ਵੇਲੋਂ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਦੀ ਲਗਨ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਜਿਸ ਦੀ ਉਮਰ (ਇਸ ਤਗਾੰ 
ਮੌਹ ਦੀ ਨੀਦ ਵਿਚੋ) ਜਾਗਦਿਆਂ ਬੀਤਦੀ ਹੈ। ੨੭ । 

ਭਾਵ-ਕਰਮ-ਕਾੰਡ ਅਨੁਸਾਰ ਕਿਹੜਾ ਪੁੰਨ-ਕਰਮ ਹੈ ਤੇ ਕਿਹੜਾ ਪਾਪ-ਕਰਮ ਹੈ 
ਸਿਰਫ ਇਹ ਵਿਚਾਰ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ” ਕਰ ਸਕਦੀ । 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਦੀ ਬਾਣੀ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਲੋ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਮਾਣਢਾ ਹੈ। _ ਰ੍ 

ਮਾਤਾ ਕੇ ਉਦਰ ਮਹਿ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਕਰੇ, ਸੋ ਕਿਉ ਮਨਹੁ ਵਿਸਾਰੀਐ॥ 
ਮਨਹੁ ਕਿਉ ਵਿਸਾਰੀਐ ਏਵਡੁ ਦਾਤਾ, ਜਿ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਆਗਾਰੁ 

ਪਹੁਚਾਵਏ !। ਓਸ ਨੌ ਕਿਹ ਪੋਹਿ ਨ ਸਕੀ, ਜਿਸ ਨਉ ਆਪਣੀ ਲਿਵ 
_ਲਾਵਏ ॥ ਆਪਣੀ ਲਿਵ ਆਪੇ ਲਾਏ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਦਾ ਸਮਾਲ)ਐ ।। ਕਹੈ 

ਨਾਨਕੁ, ਏਵਡੁ ਦਾਤਾ, ਸੋ ਕਿਉ ਮਨਹੁ ਵਿਸਾਰੀਐ।।੨੮।। [ਪੰਨਾ ੯੨੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਦਰ-ਪੇਂਟ । ਮਨਹੁ-ਮਨ ਤੋਂ । ਕਿਉ ਵਿਸਾਰੀਐ-ਵਿਸਾਰ਼ਨਾ 








6 
ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ______ (੬੯੫) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 





ਰ ਨਹੀ” ਚਾਹੀਦਾ । ਏਵਡੁ-ਇਤਨਾ ਵਡਾ । ਅਗਨਿ-ਅੱਗ । ਆਹਾਰੁ-ਖ਼ੁਰਾਕ`। ਓਸ 
ਨੌ-ਉਸ ਬੋਢੇ ਨੂੰ । ਕਿਹੁ-ਕੁੜ । ਲਿਵ-ਖੁੀਤ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸਮਾ- 
ਲੀਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਅਰਥ :-(ਜੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤਾਂ) ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ 

ਭੁਲਾਣਾ ਨਹੀ ਚਾਹੀਦਾ, ਜੋ ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ (ਭੀ) ਪਾਲਣਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਤਨੇ 
ਦਾਤੇ ਨੂੰ ਮਨੋ' ਭੁਲਾਣਾ ਨਹੀਂ” ਚਾਹੀਦਾ ਜੋ (ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਦੀ) ਅੱਗ ਵਿਚ (ਭੀ) 

ਖ਼ੁਰਾਕ ਅਪੜਾਂਦਾਂ ਹੈ । ਰ 


ਦੇ 
ਡੇ 
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(ਇਹ ਮੌਹ ਹੀ ਹੈ ਜੋ ਆਨੰਦ ਤੋਂ ਵਾਂਜਿਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਰ) ਉਸ ਬੰਦੇ ਨੂੰ 
(ਮੌਹ ਆਦਿਕ) ਕੂੜ ਭੀ ਪੋਹ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਪੁਰੂ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ . 
ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਜੀਵ ਦੇ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਖੁਤੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੀ ਪੁੀਤ ਦੀ ਦਾਤਿ ੩ 
ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉੱਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹਿਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਜੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਤਾਂ) ਇਤਨੇ ਵਡੇ ਦਾਤਾਰ 
ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਕਦੇ ਭੀ ਮਨੋ ਭੁਲਾਣਾ ਨਹੀ ਚਾਹੀਦਾ । ੨੮ । 
ਭਾਵ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਕੋਈ ਭੀ ਵਿਕਾਰ ਆਪਣਾ ਜ੍ਰੋਰ ਨਹ” ਪਾ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੁਨਨ 
ਪੈ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸਦ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਦਾ ਇਹੀ ਹੈ 
ਵਸੀਲਾ । 
ਜੈਸੀ ਅਗਨਿ ਉਦਰ ਮਹਿ, ਤੈਸੀ ਬਾਹਰਿ ਮਾਇਆ ॥ ਮਾਇਆ 
ਅਗਨਿ ਸਭ ਇਕੋ ਜੇਹੀ, ਕਰਤੈ ਖੇਲੁ ਰਰਾਇਆ ।। ਜਾ ਤਿਸੁ ਭਾਣਾ ਤਾ 
ਜੈਮਿਆ, ਪਰਵਾਰਿ ਭਲਾ ਭਾਇਆ ।। ਲਿਵ ਛੁੜਕੀ ਲਗੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾ, 
ਮਾਇਆ ਅਮਰੁ ਵਰਤਾਇਆ ॥ ਏਹ ਮਾਇਆ, ਜਿਤੁ ਹਰਿ ਵਿਸਰੈ, ਮੋਹੁ 
_ ਉਪਜੈ, ਭਾਉ ਦੂਜਾ ਲਾਇਆ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕ, ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਜਿਨਾ 
ਲਿਵ ਲਾਗੀ, ਤਿਨ ਵਿਚੇ ਮਾਇਆ ਪਾਇਆ ॥ ੨੯॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੧] 
`. ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਦਰ=-ਮਾਂ ਦਾ ਪੇਟ । ਬਾਹਿਰ-ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ । ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ 
` ਨੇ। ਜਾ ਤਿਸੁ ਭਾਣ!-ਜਦੋ' ਉਸ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ । ਪਰਵਾਰਿ-ਪਰਵਾਰ ਵਿਚ । 
_ ਭਲਾ ਭਾਇਆ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਿਆ । ਛੁੜਕੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ, ਟੁੱਟ ਗਈ । 





ਸ੍ਰੀ ਰੂਗੁ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੬) ਰਾਂਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 
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_ 'ਅਮਰੁ=ਹੁਕਮ । ਅੰਮਰੂ ਵਰਤਾਇਆ- ਹੁਕਮ ਚਲਾ ਦਿੱਤਾ, ਜੋਰ ਪਾ ਲਿਆ । ਜਿਤੁ- 
ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਭਾਉ ਦੂਜਾ-ਖੂਭੂ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਦਾ ਪਿਆਰ । 
ਅਰਥ :-ਜਿਵੇਂ' ਮਾਂ ਦੇ ਪੇਟ ਵਿਚ ਅੱਗ ਹੈ ਤਿਵੇ“ ਬਾਹਰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਮਾਇਆ 
ਰ੍ (ਦੁਖਦਾਈ) ਹੈ। ਮਾਇਆ ਤੇ ਅੱਗ ਇਕੋ ਜਿਹੀਆਂ ਹੀ ਹਨ, ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਐਸੀ ਹੀ 
ਖੇਡ ਰਚ ਦਿੱਤੀ ਹੈ । 
ਰ ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਜੀਵ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਪਰਵਾਰ ਵਿਚ ਪਿਆਰਾਂ 
` ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਪਰਵਾਰ ਦੇ ਜੀਵ ਉਸ ਨਵੇਂ' ਜੰਮੇ ਬਾਲ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਇਸ 
ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਪ੍ਰਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋਂ) ਖੂਰੀਤ ਦੀ ਤਾਰ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, 
| ਮਾਇਆ ਦੀ ੜ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਆਂ ਚੰਬੜਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ (ਉਸ ਉਤੇ) ਆਪਣਾ ਜੋਰ ਪਾ 
ਲੈੱਦੀ ਹੈ । 
ਮਾਇਆ ਹੈ ਹੀ ਐਸੀ ਕਿ ਇਸ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਰੱਬ ਭੁੱਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਦੁਨੀਆਂ ਦਾ) 
ਮੋਹ ਪੈਂਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਰੱਬ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਹੋਰ ਹੋਰ ਪਿਆਰ_ ਉਪਜ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ (ਫਿਰ 
ਅਜੇਹੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਕਿਥੋਂ ਮਿਲੋਂ ?) 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਪ੍ਰੀਤ ਦੀ ਡੋਰ 
ਖੁਭੂ- ਚਰਨਾਂ ਨਾਲ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਵਰਤਦਿਆਂ ਹੀ (ਆਤ- 
ਮਕ ਆਨੰਦ) ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਭਾਵ :-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਜਿੱਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਸੁਰਤਿ. ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਕਾਰ- 
ਵਿਹਾਰ ਕਰਦਿਆਂ ਹੀ ਪੁਝੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ _ 
1 ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਗਤ ਢਾ ਹਾਲ ਤਾਂ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਜੀਵ ਨੂੰ ਜੈਮਦੇ ਨੂੰ ਹੀ 
` ਮਾਂ ਪਿਉ ਆਦਿਕ ਦੇ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ ਮਾਇਆ ਪੂਠੂ- ਚਰਨਾਂ ਨਾਲੋਂ ਵਿਛੋਡ ਲੈੱਦੀ _ 
`ਹੈ। 
ਹਰਿ ਆਪਿ ਅਮੁਲਕ੍‌ ਹੈ, ਮੁਲਿ ਨ ਨਾ ਜਾਇ ।। ਮੁਲਿ ਨ 
| ਪਾਇਆ ਜਾਇ ਕਿਸੈ ਵਿਟਹੁ, ਰਹੇ ਲੌਕ ਵਿਲਲਗੰਏ ।। ਐਸਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਜੇ 
ਮਿਲੈ, ਤਿਸ ਨੋ ਸਿਰੁ ੧ਉਪੀਐ, ਵਿਚਹੁ ਆਪੁ ਜਾਇ ।। ਜਿਸ ਦਾ ਜੀਉ, 
ਤਿਸੁ ਮਿਲਿ ਰਹੈ,ਹਰਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ॥ ਹਰਿ ਆਪਿ ਅਮੁਲਕੂ ਹੈ, ਭਾਗ 
ਤਿਨਾ ਕੇ ਨਾਨਕਾ, ਜਿਨ ਹਰਿ ਪਲੈ ਪਾਇ ॥ ੩ [ਪੰਨਾ ੯੨੧] 
ਪਦ ਅਰਥ ?-ਅਮੁਲਕੁ-ਜੋ ਕਿਸੇ ਕੀਮਤ ਤੋਂ" ਮਿਲ ਨ ਸਕੇ । ਮੁਲਿ-ਕੀਮਤ 
ਨਾਲ, ਕੀਮਤ ਦੇ ਕੇ । ਕਿਸੈ ਵਿਫਹੁ--ਕਿਸੇ ਭੀ ਬੰਦੇ ਤੋਂ । ਵਿਲਲਾਇ-ਖਪ ਖਪ ਕੇ । 
`_ਰਹੈ-ਰਹਿ ਗਈ, ਥੱਕ ਗਏ, ਹਾਜ ਗਏ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਜਿਸ ਦਾ-ਜਿਸ ਪਰ- 














ਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ । ਜੀਉ-ਜੀਵ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਪਲੈ ਪਾਇ- 
(ਗੁਰੂ ਦੇ) ਲੜ ਲਾ ਦੇੱਦਾਂ ਹੈ । 

ਅਰਥ :=(ਜਦ ਤਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨ ਹੋਂਵੇ ਤਦ ਤਕ ਆਨੰਦ ਨਗੀੱ 
ਮਾਣਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਪਰ) ਖੁੂ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪੈ ਸਕਦਾ, ਪਰਮਾਤਮਾ(ਧਨ ਆਦਿਕ) 
ਕਿਸੇ ਕੀਮਤ ਤੋ ਨਹੀ ਮਿਲ ਸਕਦਾ । ਜੀਵ ਖਪ ਖ੫ ਕੇ ਹਾਰ ਗਏ, ਕਿਸੇ ਨੂੰ (ਧਨ 
ਆਦਿਕ) ਕੀਮਤ ਦੇ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ ਮਿਲਿਆ । 

(ਹੀ,) ਜੇ ਅਜੇਹਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਏ (ਜਿਸ ਦੇ ਮਿਲਿਆਂ ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਅੰਦਰੋ [ 
ਆਪਾ-ਭਾਵ ਨਿਕਲ ਜਾਏ (ਤੇ ਜਿਸ ਗੂਰੂ ਦੇ ਮਿਲਿਆਂ) ਜੀਵ ਉਸ ਹਰੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹੇ ਉਹ ਹਰੀ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਪਏ ਜਿਸ ਦਾ ਇਹ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ 
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਆਪਣਾ ਸਿਰ ਭੇਫ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
(ਆਂਪਣਾ ਆਪ ਅਰਪਣ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਂਹੀਦਾ ਹੈ) 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮੁੱਲ ਨਹੀ ਪੈ ਸਕਦਾ (ਕਿਸੇ ਕੀਮਤ ਤੋ" ਨਹੀ” 
ਮਿਲਦਾ, ਪਰ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਲੜ ਲਾ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਭਾਗ 
ਜਾਂਗ ਪੈਦੇ ਹਨ (ਉਹ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ) । ੩੦ । 

ਰ੍ ਭਾਵ :-ਕਿਸੇ ਦੁਨੀਆਵੀ ਪਦਾਰਬ ਦੇ ਵੱਟੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਨਹੀ” 
ਹੋ ਸਕਦਾ । ਤੇ, ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਨਹੀ', ਉਥੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਕਿੱਬੇ ਹੈ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ. ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੁਰੂ ਦੇ ਲੜ ਲਾ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਭਾਗ 
ਜਾਗ ਪੈਦੇ ਹਨ । 
ਗਰ ਰਾਸਿ ਮੇਰੀ ਮਨੁ ਵਣਜਾਰਾ ॥ ਹਰਿ ਰਾਂਸਿ ਮੇਰੀ ਮਨੁ ਵਣ- 
ਜਾਰਾ, ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਰਾਸਿ ਜਾਣ॥ਹਰਿ ਹਰਿ ਨਿਤ ਜਖਿਹੁ ਜੀਅਹੁ, ਲਾਹਾ 
ਖਟਿਹੁ ਦਿਹਾੜੀ ॥ ਏਹੁ ਧਨੁ ਤਿਨਾ ਮਿਲਿਆ ਜਿਨ ਹਰਿ ਆਪੇ ਭਾਣਾ ।। 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਹਰਿ ਰਾਸਿ ਮੇਰੀ ਮਨੁ ਹੋਆ ਵਣਜਾਰਾ ॥੩ਊ੧॥ [੯੨੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :=-ਰਾਸਿ-ਵਣਜ-ਵਪਾਰ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਧਨ ਦੀ ਪੂੰਜੀ । ਵਣਜਾਰਾਂ- 
ਵਣਜ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸਤਿਗੁਰ ਤੇ ਜਾਣੀ-ਗੁਰੂ ਤੌਂ ਪਛਾਣ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ । ਜੀਅਹੁ- 
ਦਿਲੋਂ, ਪੂਰੇ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ । ਦਿਹਾੜੀ-ਹਰ ਰੋਜ਼ । ਭਾਣਾ-ਚੌਗਾ ਲੱਗਾ । 

ਅਰਥ :-ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ' ਮੈਨੂੰ ਸਮਬ ਆਈ ਹੈ ਕਿ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ 
ਖੌਟੀ ਖੱਫਣ ਲਈ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ_ਮੋਰੀ ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ (ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ), 
ਮੋਰਾ ਮਨ (ਇਸ ਵਣਜ ਦਾ) ਵਪਾਰੀ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾਂ ` ਦਾ ਨਾਮ ਮੇਰੀ 


ਚਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ ਹੈ ਤੇ ਮੇਰਾ ਮਨ ਵਪਾਰੀ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਰ 








(ਇਵ ਕਨਾਲ ਨਲ ਬਲਦ“ ਰਲ ਕਲ-ਖ- 





ਸ੍ੀ/ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੮ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੇ _ 





(ਹੇ ਭਾਈ !) ਤੁਸੀ ਭੀ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਸਦਾ ਹਰੀ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਿਆ ਕਰੋਂ, ਤੇ ਹਰ 
ਰੋਢ (ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ) ਲਾਭ ਖੌਟੋਂ ।( ਹਰੀ-ਨਾਮ ਦਾ, ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ) ਇਹ 


ਧਨ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਦੇਣਾ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਆਪ ਹੀ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਮੇਰੀ ਪੂੰਜੀ ਬਣ ਗਈ ਹੈ (ਹੁਣ ਗੁਰੂ 


`ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੱਟੀ ਖਫਦਾ ਹਾਂ) । ੩੧ । 
_ ਭਾਵ :-ਗੂਰੂ ਪਾਸੋ ਇਹ ਸਮਝ ਆਉਦੀ ਹੈ ਕਿ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖੱਟੀ 


ਖੱਟਣ ਵਾਸਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਸਰਮਾਇਆ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 


ਇਹ ਸਰਮਾਇਆ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਹੀ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੋਂ ਖ੍ਭੂ_ਆਂਪ ਮਿਹਰ ਕਰੇ । 
`ਏ ਰਸਨਾ ਤੂ ਅਨ ਰਸਿ ਰਾਚਿ ਰਹੀ ਤੇਰੀ ਪਿਆਸ ਨ ਜਾਇ(ਪਿਆਸ 
ਨ ਜਾਇ ਹੋਰਤੁ ਕਿਤੈ ਜਿਚਰੁ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਲੈ ਨ ਪਾਇ ॥ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪਾਇ 


ਪਲੈ ਪੀਐ ਹਰਿ ਰਸੁ ਬਹੁੜਿ ਨ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਲਾਗੇ ਆਇ ।। ਏਹੁ ਹਰਿ ਰਸੁ | 
ਕਰਮੀ ਪਾਈਐ ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਜਿਸੁ ਆਇ ॥ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਹੋਰਿ ਅਨ 


ਰਸ ਸਭਿ ਵੀਸਰੇ ਜਾ ਹਰਿ ਵਸੈ ਮਨਿ ਆਇ ॥ ੩੨॥ [੯੨੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਏ ਰਸਨਾ-ਹੇ(ਮੇਰੀ) ਜੀਭ ! ਅਨ ਰਸਿ-ਹੋਰ ਹੌਰ ਰਸ ਵਿਚ । 
ਫਾਚਿ ਰਹੀ-ਮਸਤ ਹੋਂ ਰਹੀ ਹੈਂ । ਪਿਆਸ-ਸੁਆਦਾਂ ਦਾ ਚਸਕਾ । ਹੋਰਤੁ ਕਿਤੈਂ-ਕਿਸੇ 


_ਹੋਰ ਥਾਂ ਤੋ । ਪਲੈ ਨ ਪਾਇ-ਨਹੀ` ਮਿਲਦਾ। ਪੀਐ-ਪੀ'ਦਾ ਹੈ । ਬਹੁੜਿ-ਮੁੜ,ਫਿਰ । 
_ਕਰਮੀ=ਪੁਰਭੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ । ਹੋਰਿ ਅਨ ਰਸ-ਹੌਰ ਦੂਜੇ ਸਾਰੇ ਸੁਆਦ । ਸਭਿ-ਸਾਰੋ। 


ਮਨਿ=ਮਨ ਵਿਚ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੀ) ਜੀਭ! ਤੂੰ ਹੋਰ ਹੋਰ ਸੁਆਦ ਵਿਚ ਮਸਤ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ',(ਇਸ . 


ਤਰ੍ਹਾਂਤੇਰਾ ਸੁਆਦਾਂ ਦਾ ਚਸਕਾ ਦੂਰ ਨਹੀ` ਹੋ ਸਕਦਾ । 

ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਨ ਹੋਵੇ, (ਉਤਨਾ 
ਚਿਰ) ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਥਾਂ ਤੋਂ ਸੁਆਦਾਂ ਦਾ ਚਸਕਾ ਮਿਟ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । 

_ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਿੱਲ ਜਾਏ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਹਰੀ- 
ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਸੁਆਦ ਮਾਣਨ ਲੱਗ ਪਏ,ਉਸ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਨਹੀ' ਪੌਂਹ ਸਕਦੀ। 
ਪਰ ਇਹ ਹਰੀ-ਨਾਮ ਦਾ ਆਨੰਦ ਖੁਝੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ਼ ਮਿਲਦਾ ਹੈ (ਉਸ ਨੂੰ ਮਿਲਦਾ 


_ ਹੈ) ਜਿਸ ਨ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲੋ । 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਦੋ“ ਹਰੀ- ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਆਨੌਦ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਪਏ,ਤਦੋ” 
ਹੋਰ ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਚਸਕੇ ਕੁੱਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੩੨। 


ਭਾਵ: ਕਈ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਖਾਣੇ ਖਾਣ ਨਾਲ ਭੀ. ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਜੀਭ ਦਾ ਚਸਕਾ ਮੁੱਕਦਾ 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੬੯੯). ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਹ ੩. ਅਨੰਦੁ 


ਨਹੀ” । ਬੜਾ ਸ਼ੁਆਰ ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਮਨੁੱਖ ਇਸ ਚਸਕੇ ਵਿਚ । ਪਰ ਜਦੋਂ” ਮਨੁੱਖ ਨੂ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦਾ ਆਨੰਦ ਆਉਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਜੀਵ ਦਾ ਚਸਕਾ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰ ਮਿਲ ਪਏ, ਉਸ ਇੰ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ 
ਆਨੰਦ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਰ੍ ਦੀ 
ਏ ਸਰੀਰਾ ਮੇਰਿਆ ਹਰਿ ਤੁਮ ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਰਖੀ ਤਾਂ ਤੂ ਜਗ ਸਹਿ 
ਆਇਆ ।। ਹਰਿ ਜੋਤਿ ਰਖੀ ਤੁਧੁ ਵਿਚ, ਤਾ ਤੂ ਜਗ ਮਹਿ ਆਇਅਅਗਰਰ 
ਆਪੇ ਮਾਤਾ ਆਪੇ ਪਿਤਾ ਜਿਨਿ ਜੀਉ ਉਪਾਇ ਜਗਤੁ ਦਿਖਾਇਆ ॥ ਗੁਰ 
ਪਰਸਾਦੀ ਬੁਝਿਆ ਤਾ ਚਲਤੁ ਹੋਆ ਚਲਤੁ ਨਦਰੀ ਆਇਆ ।। ਕਹੈ 
ਨਾਨਕੁ ਸਿਰਸਟਿ ਕਾ ਮੂਲ ਰਚਿਆ ਜੋਤਿ ਰਾਖੀ ਤਾ ਤੂ ਜਗ ਮਹਿ ਆਇਆ 
੩੩ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੧] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ '-ਜੀਉ-ਜੀਵ । ਉਪਾਇ-ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ । ਜਗਤੁ ਦਿਖਾਇਆ-- 
ਜੀਵ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੇਜਦਾ ਹੈ। ਚਲਤੁ-ਖੇਡ, ਤਮਾਸ਼ਾ । ਮੂਲੁ ਰਚਿਆ-ਮੁੱਢ ਬੁਧਾਂ । ਹੈ 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੇ । ਜੇ 





'ਗ੪ ਆ ਵਰਨ 





ਅਰਥ :-ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ! (ਤੂੰ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਿਚੋਂ ਅਨੰਦ ਫੂਢਦਾ ਹੈ', 
ਪਰ ਆਨੰਦ ਦਾ ਸੋਮਾ ਤਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ ਜੋ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ) ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ` 
ਆਇਆ ਹੀ ਤਦੋ', ਜਦੋਂ ਹਰੀ ਨੇ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਰੌਂਖ ਢਿੱਤੀ । (ਇਹ 
ਯਕੀਨ ਜਾਣ ਕਿ) ਜਦੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਰੱਖੀ, ਤਦੋਂ ਤੂ 
ਜਗਤ ਵਿਚ ਜੰਮਿਆ । ਰ 
ਜੋਹੜਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜੀਵ ਪੈਦਾ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਭੇਜਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਪ 
ਹੀ ਇਸ ਦੀ ਮਾਂ ਹੈ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਦਾ ਪਿਤਾ ਹੈ (ਪਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਮਾਪਿਆਂ ਵਾਂਗ ਜੀਵ 
ਨੂੰ ਹਰ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸੁਖ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਸੁਖ ਆਨੰਦ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈ ਹੀ ਪੁਭੂ ਆਖ । ਪਰ ਜੀਵ 
ਜਗਤ ਵਿਚੋ ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚੋਂ ਆਨੰਦ ਭਾਲਦਾ ਹੈ) । ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੇਹਰ 
ਨਾਲ ਜੀਵ ਨੂੰ ਗਿਆਨ ਹੁੰਦਾਂ ਹੈ ਤਾਂ ਇਸ ਨੂੰ ਸਮਝ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਜਗਤ ਤਾੰ 
_ ਇਕ ਖੋਡ ਹੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਜੀਵ ਨੂੰ ਇਹ ਜਗਤ (ਮੰਦਾਰੀ ਦਾ) ਇਕ ਤਮਾਸ਼ਾ ਹੀ ਦਿੱਸ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ (ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਇਸ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਹੋ ਸਕਦਾ)। 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਮੇਰੇ ਸਰੀਰ ! ਮਦ ਪ੍ਰਠੂ ਨੇ ਜਗਤ-ਰਚਨਾ ਦਾ ਮੁੱਢ 
_ ਬੱਧਾ, ਤੇਰੇ ਅੰਦਰ ਆਪਣੀ ਜੋਤਿ ਪਾਈ, ਤਦੋਂ' ਤੂੰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਨਮਿਆ ।੩੩। 
ਭਾਵ : ਸੁਖ-ਆਨੰਦ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਪ; ਪਰ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਵਿਚ . 








ਸ੍ਰੀ.ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ( 2੦੦ ) _ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨਦੁ 


੫੩੫੦੦ 





ਯਾ ਕਲ' 


ਮਾਇਕ ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚੋਂ ਆਨੰਦ ਭਾਲਦਾ ਰਹਿੰਦ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਇਹ 
ਸਮਝ ਪੈਦੀ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਜਗਤ ਤਾਂ ਮਦਾਰੀ ਦਾ ਤਮਾਸ਼ਾ ਹੀ ,ੈ, ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਸਦਾ ਟਿਕੇ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ` ਮਿਲ ਸਕਦਾ । 

ਮਨਿ ਚਾਉ ਭਇਆ ਪ੍ਰਭ ਆਗਮੁ ਸੁਣਿਆ ।। ਹਰਿ ਮੰਗੇਲ ਗਾਉ 
ਸਖੀ ਗ੍ਰਿਹ ਮੰਦਰ ਬਣਿਅ॥ਹਰਿ, ਗਾਉ ਮੰਗਲੁ ਨਿਤ ਸਖੀਏ ਸੋਗੂ ਦੂਖੁ 
ਨ ਵਿਆਪਏ ।। ਗੁਰ ਚਰਨ ਲਾਗੇ ਦਿਨ ਸਭਾਗੇ ਆਪਣਾਂ ਪਿਰੁ ਜਾਪਏ ॥ 
ਅਨਹਤ ਬਾਣ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਜਾਣ) ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਹਰਿ ਰਸੁ ਭੋਗੋ ।। ਕਹੈ 
ਨਾਨਕੁ ਪ੍ਰਭੁ ਆਪਿ ਮਿਲਿਆ ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਜੋਗੋ ।। ੩੪ ।। [੯੨੧] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਾਉ-ਆਨੰਦ । ਖੁਭ ਆਗਮੁ-ਖੁਝੂ ਦਾ ਆਉਣਾ । ਸਥੀ-ਹੇ 
ਸਖੀ ! ਹੈ ਜਿੰਦੇ ! ਮੰਗਲੂ-ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਖੁ੍‌ਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । 
ਗ੍ਰਿਹੁ-ਹਿਰਦਾ-ਘਰ । ਮੰਦਰੁ-ਪੁਠੂ ਦਾ ਨਿਵਾਸ-ਅਸਬਾਨ । ਨ ਵਿਆਪਏ-ਨਹੀ” 
ਵਿਆਪਦਾ, ਆਪਣਾ ਦਬਾਉ ਨਹੀ” ਪਾਂਦਾ । ਸਭਾਗੇ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ । ਜਾਪਏ--ਦਿੱਸ 
ਪਿਆ ਹੈ । ਅਨਹਤ-ਇਕ-ਰਸ । ਅਨਹਤ ਬਾਣੀ-ਇਕ-ਰਸ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਂਲਾਹ ਦੀ ਰੌ । 
ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਜੋਗੋ- ਸਮਰੱਥ । 

ਅਰਥ :-ਆਪਣੀ ਹਿਰਦੇ-ਸੇਜ ਉਤੇ ਪੁੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਆਉਣਾ ਮੈ ਮੈਂ ਸੁਣ ਲਿਆ . 
ਹੈ(ਮੈਂ' ਅਨੁਭਵ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਖੁਭੂ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸਿਆ ਹੈ ਹੁਣ)ਸੌਂਰੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ ।ਹੇ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੇ ! ਮੇਰਾ ਇਹ ਹਿਰਦਾ-ਘਰ ਖੁੜੂ-ਪਤੀ 
ਦਾ ਨਿਵਾਸ-ਅਸਬਾਨ ਬਣ ਗਿਆ ਹੈ,ਹੁਣ ਤੂੰ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾ। 
ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਸਦਾ ਪੂਰਡੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਂਦੀ ਰਹੁ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਕੋਈ ਫ਼ਿਕਰ 
ਕੋਈ ਦੁੱਖ (ਆਪਣਾ) ਜ੍ਰੋਰ ਨਹੀ` ਪਾ ਸਕਦਾ । 

ਉਹ ਦਿਨ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ ਜਦੋ (ਮੱਥਾ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉਤੇ ਟਿਕੇ, 
ਪਿਆਰਾ ਪਤੀ-ਖੂਭੂ ਵਿਦ ਵਿਚ) ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਇਕ- 
ਰਸ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਂਹ ਦੀ ਰੌ ਨਾਲ ਸਾੜ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਪ੍ਰਭੂ-ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਆਨੰਦ ਮਾਣੀਦਾ ਹੈ । __ 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਜਿੰਦੇ ! ਖੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ ਗਾ)ਸਭ ਕੂੜ ਕਰਨ ਦੇ ਸਮਰੱਥ 
ਖੁਡੂ ਆਪ ਆ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਮਿਲ ਪਿਆਂ ਹੈ । ੩੪ । 


ਭਾਵ : ਮਨੁੱਖ. ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਬਣਦਾ ਹੈ ਜਦੋ ਉਸ ਦੋ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੌਦਾ ਹੈ । ਤਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ ਕੌਈ ਦੁੱਖ ਉਸ ਉੱਤੇ ਆਪਣਾ ਜ਼ੋਰ ਨਹੀ ਪਾ 


ਮਿ ਪਿ ਮਮ ਦਹ ਤੀ ਵਰ ਬਡ 1 ਚ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੧) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾਂ ੩ ਅਨੰਦੁ 
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ਸਕਦਾ । ਪਰ ਇਹ ਪਰਕਾਸ਼ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ। 

ਏ ਸਰੀਰਾ ਮੇਰਿਆ, ਇਸੁ ਜਗ ਮਹਿ ਆਇ ਕੈ, ਕਿਆ ਤੁਧੁ ਕਰਮ 
ਕਮਾਇਆ ॥ ਕਿ ਕਰਮ ਕਮਾਇਆ ਤੁਧੁ ਸਰੀਰਾ, ਜਾ ਤੂ ਜਗ ਮਹਿ 
ਆਇਆ । ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਤੇਰਾ ਰਚਨੁ ਰਚਿਆ,ਸੋ ਹਰਿ ਮਨਿ ਨ ਵਸਾਇਅ॥ 
ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਹਰਿ ਮੈਨਿ ਵਸਿਆ, ਪੂਰਬਿ ਲਿਖਿਆ ਪਾਇਆ ।। ਕਹੈ 
ਨਾਨਕੂ, ਏਹੁ ਸਰੀਰ ਪਰਵਾਣੁ ਹੋਆ,ਜਿਨਿ ਸਤਿਗੂਰ ਸਿਉ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ॥ 

੩੫। [ਪੰਨਾ ੯੨੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਆ ਕਰਮ-ਕੇਹੜੇ ਕੈਮ ? ਹੌਰ ਹੋਰ ਕੌਮ ਹੀ । ਜਿਨਿ ਹਰਿ- 
ਜਿਸ ਹਰੀ ਨੇ । ਤੇਰਾ ਰਚਨੁ ਰਚਿਆ-ਤੈਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਮੰਨਿ- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ । ਪਰਵਾਲੂ-ਕਬੂਲ, ਸਫਲ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੈਰੋ ਸਰੀਰ ! ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ ਤੂੰ ਹੌਰ ਹੋਰ ਕੰਮ ਹੀ 


_ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ । ਜਦੋਂ ਦਾ ਤੂੰ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਆਇਆ ਹੈ', ਤੂੰ (ਪੁਫੂ-ਸਿਮਰਨ ਜੋ ਬਿਨਾ) 


੭੮੮ _ ੬੫ €੧ 


_ਹੌਰ ਹੌਰ ਕੰਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਰਿਹਾ। ਜਿਸ ਹਰੀ ਨੌ ਤੈਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ,ਉਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਆਪਣੇ 


ਮਨ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਵਸਾਇਆ (ਉਸ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਕਦੇ ਨਹੀ' ਜੁੜਿਆ) । 

(ਪਰ, ਹੇ ਸਰੀਰ ! ਤੇਰੈ ਭੀ ਕੀਹ ਵੱਸ ?) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੂਰਬਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ 
ਦੇ ਸੈਸਕਾਰ ਉੱਘੜਦੇ ਹਨ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ _ 
ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਹਰੀ-ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ) । 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਚਿੱਤ ਜੋੜ ਲਿਆ, (ਉਸ 
ਦਾ) ਇਹ ਸਰੀਰ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਉਹ ਮਨੋਰਬ ਪੂਰਾ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ 


ਜਿਸ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਬਣਾਇਆ ਗਿਆ) । ੩੫ । 


ਭਾਵ : ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਦਾ ਪ੍ਰੇਰਿਆ ਹੋਇਆ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਉਹੋ ਜਿਹੇ ਕਰਮ ਹੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਵਾਂਲੋਂ ਪਾਸੇ _ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਪਰਤ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । ਫਿਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਕਿਥੋਂ ਮਿਲੋ ? ਚੰਗੇ 
ਭਾਗਾਂ ਨਾਲ ਜਦੋ' ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈਂਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ ਇਸ ਦੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਕਾਮਯਾਬ _ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਰ ਰਚ ਰ 

ਏ ਨੌੜ੍ਹੁ ਮੇਰਿਹੋ, ਹਰ ਤੁਮ ਮਹਿ ਜੋਤਿ ਧਰੀ, ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ 
ਨ ਦੇਖਹੁ ਕੋਈ ।। ਹਰਿ ਬਿਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਦੇਖਹੁ ਕੋਈ, ਨਦਰੀ ਹਰਿ ਨਿਹਾ- 
ਲਿਆ ।। ਏਹੁ ਵਿਸੂ ਸੈਸਾਰੁ ਤੁਮ ਦੇਖਦੇ, ਏਹੁ ਗੰਰ ਕਾ ਰੂਪੁ ਹੈ, ਹਰਿ ਰੂਪੁ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੨) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੌਦੁ 
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ਨਦਰ ਆਇਆ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਬੁਝਿਆ, ਜਾ ਵੇਖਾ ਹਰਿ ਇਕੁ ਹੈ, 
ਹਰਿ ਬਿਨ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਏਹਿ ਨੌਤੁ ਅੰਧ ਸੇ, ਸਤਿਗੁਰਿ 
ਮਿਲਿਐ ਦਿਬ ਚ੍ਰਿਸਟਿ ਹੋਈ ।।੩੬।। [ਪੰਨਾ ੯੨੨] 


ਪਦ ਅਰਬ :-ਨੌੜੁ-ਅੱਖਾਂ । ਜੋਤਿ-ਰੋਸ਼ਨੀ । ਨਿਹਾਲਿਆ-ਨਿਹਾਲੋਂ, ਵੰਖੋ । ` 


_ ਨਦਰੀ-ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ, ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ਼ । ਵਿਸੁ-ਵਿਸ਼ੂ, ਸਾਰਾ । ਨਦਰੀ ਆਇਆ=ਦਿੱਸਦਾ 
ਹੈ । ਅੰਧ-ਅੰਨ੍ਹੇ । ਸੇ-ਸਨ । ਦਿਬ-(ਦਿਵ ਯ) ਚਮਕੀਲੀ, ਰੌਸ਼ਨ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਸ਼ਰ । 
ਅਰਥ :-ਹੈ ਮ਼ੇਰੀਓ ਅੱਖੀਓ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੌ ਤੁਹਾਡੇ ਅੰਦਰ (ਆਪਣੀ) 
ਜੋਤਿ ਫਿਕਾਈ ਹੈ (ਤਾਹੀਏ' ਤੁਸੀ ਵੇਖਣ-ਜੌਗੀਆਂ ਹੋ) ਜਿੱਧਰ ਤੱਕੌ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਹੀ ਦੀਦਾਰ ਕਰੌ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋ ਬਿਨਾ ਨੌਰ ਕੋਈ ਗ਼ੈਰ ਨ ਢਿੱਸੇ, ਨਿਗਾਹ ਨਾਲ 
ਹਰੀ ਨੂੰ ਹੀ ਵੇਖੋ । ਰ 
_ (ਹੇ ਅੱਥੀਓ !) ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੋਸਾਰ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਵੇਖ ਰਹੀਆਂ ਹੋ, ਇਹ ਪਰਭੂ ਦਾ ਹੀ 
`ਰੂਪ ਹੈ, ਖੁਭੂ ਦਾ ਹੀ ਰੂਪ ਦਿੱਸ ਦਿਹਾ ਹੈ । ਰ 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਮੈਨੂੰ ਸਮਝ ਪਈ ਹੈ, ਹੁਣ ਸੈਂ" ਜਦੋ (ਚੁਫੇਰੇ) ਵੇਖਦਾ 
ਹਾਂ, ਹਰ ਬਾ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀ”। 
ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਤੌ ਪਹਿਲਾਂ) ਇਹ ਔਖੀਆਂ (ਅਸਲ 
` ਵਿ ਅੜ੍ਹੀਆਂ ਸਨ, ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਮਿਲਿਆ, ਇਹਨਾਂ ਵਿਚ ਰੌਸ਼ਨੀ ਆਈ (ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ 
ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਿੱਸਣ ਲੱਗਾ । ਇਹੀ ਦੀਦਾਰ ਆਨੰਦ-ਮੂਲ ਹੈ) । ੨੬ । 
ਭਾਵ :-ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ ਮਨੁੱਖ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਵੈਰ-ਭਾਵ ਨਾਲ ਵੇਖਦਾ ਹੈ 
ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਿੱਤੂਤਾ ਦੈ ਭਾਵ ਨਾਲ, ਉਤਨਾ ਚਿਰ ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮੇਰ-ਤੋਰ ਹੈ । ਜਿਥੇ 


_ਸੇਰ-ਤੋਰ ਹੈ, ਉਬੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ 
ਅੱਖਾਂ ਬੁਲ੍ਹਦੀਆਂ ਹਨ, ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਹਰ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 


ਇਹੀ`ਦੀਦਾਰ ਹੈ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮੂਲ । 
ਦੇ ਸੁਵਣਹੁ ਮੇਰਿਹੇ, ਸਾਚੈ ਸੁਨਣੈ .ਨੋ ਪਠਾਏ !। ਸਾਚੈ ਸੁਨਣੈ ਨੌ 
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ਪਠਾਏ, ਸਰੀਰਿ ਲਾਏ, ਸੁਣਹੁ ਸਤਿ ਬਾਣੀ ।। ਜਿਤੁ ਸੁਣੀ ਮਨੁ ਤਨੁ 1 


ਹਰਿਆ ਹੋਆ, ਰਸਨਾ ਰਸਿ ਸਮਾਣੀ ।। ਸਚੁ ਅਲਖੁ ਵਿਡਾਣੀ, ਤਾ ਕੀ 
ਗਤਿ ਕਹੀ ਨ ਜਾਏ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਐਮ੍ਰਿਤ -ਨਾਮੁ ਸੁਣਹੁ, ਪਵਿਤੁ ਹੋਵਹੁ, 
ਸਾਚੈ ਸੁਨਣੈ ਨੋ ਪਠਾਏ ॥ ੩੭॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਵਣ-ਕੌਨ । ਪਠਾਏ-ਭੇਜੋ- । ਸਾਚੈ--ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਠੂ ਨੰ । 








_ਾਕਨਾ ਕਰਨ, 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੩ ) _ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਅਨੰਦੁ 
ਪਦ ੧੧੦-੨੩੦-੨੧੦-੮॥੦-੫੬੦੦-05=- ਰਲ ੭ =ਨ"ਬਵਟਗਨਾਤਨਾਅ੭<;, 


ਸਰੀਰਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਸਤਿ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ । 
ਜਿਤੁ-ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਜਿਤੁ ਸੁਣੀ-ਜਿਸ ਦੇ ਸੁਣਨ ਨਾਲ਼ । ਰਸਿ-ਆਨੰਦ ਵਿਚ । 
ਹਰਿਆ-ਖਿੜਿਆ, ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ ! ਵਿਡਾਣੀ-ਅਸਚਰਜ । ਗਤਿ-. 
ਹਾਲਤ । ਆੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾਂ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੋਰੇ ਕੌਨੋ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣਿਆ 
ਕਰੋ, ਸਦ-ਬਿਰ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹੀ ਸੁਣਨ ਵਾਸਤੇ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਇਸ 
ਸਰੀਰ ਵਿਚ_ਥਾਪਿਆ ਹੈ। ਇਸ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਤਨ 
ਮਨ ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਜੀਭ ਆਨੰਦ ਵਿਚ ਮਸਤ_ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤਾਂ ਅਸਚਰਜ-ਜੂਪ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਕੋਈ ਚਿਹਨ-ਚੱਕ੍ਹ ਦੱਸਿਆ ਨਹੀ” 
ਜਾਂ ਸਕਦਾ, ਇਹ ਨਹੀ” ਕਿਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਕਿ ਉਹ ਕਿਹੋ ਜਿਹਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ 
ਕਹੈਣ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀਂ ਲਾਭ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤਾਹੀਏ') ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ . 
ਸੁਣਿਆ ਕਰੋ, ਤੁਸੀ ਪਵਿੜ੍ ਹੋਂ ਜਾਵੋਗੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹੀ ਸੁਣਨ ਵਾਸਤੇ 
ਭੇਜਿਆ (ਬਣਾਇਆ) ਹੈ। ੩੭ । 








ਭਾਵ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਕੰਨਾਂ ਨੂੰ ਅਜੇ ਨਿੰਦਾ-ਚੁਗ਼ਲੀ ਸੁਣਨ ਦਾ ਚਸਕਾ ਹੈ, ਉਸ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀ` ਹੋਇਆ । ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੀ ਖ੍ਰਾਪਤੀ 
ਉਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਕੌਨ ਜਿਸ ਦੀ ਜੀਭ ਜਿਸ ਦੇ ਸਾਰੇ 'ਗਿਆਨ-ਇੰਦਹੇ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਮਗਨ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਉਹੀ ਗਿਆਨ-ਵੰਦਦਰ 
ਪਵਿੱਤਰ ਹਨ । 
ਹਰਿ, ਜੀਉ ਗੁਫਾ ਅੰਦਰਿ ਰਖਿ ਕੈ, ਵਾਜਾ ੫ਵਣੁ ਵਜਾਇਆ ।। 
ਵਜਾਇਆ ਵਾਜਾ ਪਉਣ, ਨਉ ਦੁਆਰੇ ਪਰਗਟੁ ਕੀਏ, ਦਸਵਾ ਗੁਪਤੁ 
ਰਖਾਇਆ ।। ਗੁਰ ਦੁਆਰੈ ਲਾਇ ਭਾਵਨੀ, ਇਕਨਾ ਦਸਵਾਂ ਦੁਆਰੁ 
`ਦਿਖਾਇਆ ।। ਤਹ ਅਨੌਕ ਰੂਪ ਨਾਉ ਨਵ ਨਿਧਿ, ਤਿਸ ਦਾ ਅੰਤੁ ਨ 
ਜਾਈ ਪਾਇਆ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਹਰਿ ਪਿਆਰੈ, ਜੀਉ ਗੁਫਾ ਅੰਦਰਿ ਰਖਿ 
_ਕੈ, ਵਾਜਾ ਪਵਣੁ ਵਜਾਇਆ ॥ ੩੮॥ [੯੨੨] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਗੁਫਾ-ਸਰੀਰ । ਪਵਣੁ ਵਾਜਾ ਵਜਾਇਆ 
ਸੁਆਸ-ਫੂਪ ਵਾਜਾ ਵਜਾਇਆ, ਬੋਲਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਿੱਤੀ । ਨਉ ਦੁਆਰੇ-ਨੌਂ' ਗੋਲਕਾਂ, 
_ ੧ ਮੂੰਹ, 3 ਕੌਨ, ੨ ਅੱਖਾਂ, ੨ ਨਾਸਾਂ, ਗੁਦਾ, ਲਿੰਗ । ਦਸਵਾ ਦੁਆਰ-(ਭਾਵ,) 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੪ ._____._ 12967. ਰਾਗ ਰੁਮਕਲੀ ਮਹਾਂ ਬ ਅਠੈਢ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 





ਦਿਮਾਗ਼ (ਜਿਸ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਮਨੁੱਖ ਵਿਚਾਰ ਕਰ ਸਕਦਾ ਕਦ ਤਏ ਕਰਨ ਪਰਸ । ਭਾਵਨੀ-ਸਰਥਾ, ਪ੍ਰੇਮ | 
ਤਹ-ਉਸ ਅਵਸਬਾ ਵਿਚ । ਅਨੌਕ ਰੂਪ ਨਾਉ-ਅਨੇਕਾਂ ਰੂਪਾਂ ਵਾਲ ਪੂਛੂ ਦਾ ਨਾਮ । 
ਨਿਬਿ-ਸ਼ਸ਼ਾਨਾ । 

ਅਰਥ :-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਜਿੰਦ ਨੂੰ: ਸਰੀਰ-ਗੂਫ਼ਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਜੀਵ ਨੂੰ ਬੋਲਣ 

ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਿੱਤੀ । ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਬੋਲਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦਿੱਤੀ, ਨੱਕ ਕੌਨ ਆਦਿਕ ਨੌ” 

ਕਰਮ-ਇੰਦੀਆੰ ਪਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਬਣਾਈਆਂ, ਦਸਵੇ' ਦਰ (ਦਿਮਾਗ਼) ਨੂੰ ਲੂਕਵਾਂ 
ਰੱਖਿਆ । 

ਪੁਝੂ ਨੇ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਅਪੜਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਨਾਮ ਦੀ ਸਰਧਾ ਬਸ਼ਸ਼ੀ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਦਸਵਾਂ ਦਰ ਭੀ ਵਿਖਾ' ਦਿੱਤਾ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਵਿਚਾਰ-ਸੱਤਿਆ 
ਭੀ ਦੇ ਦਿੱਤੀ ਜੋ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ) । ਉਸ ਅਵਸਥਾ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 
ਅਨੈਕਾਂ ਰੋਗਾਂ ਰੂਪਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਪੁ੍‌ਭੂ ਦਾ ਉਹ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆਂ ਦਾ 
ਭੰਡਾਰ ਭੀ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੌ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦਾ(ਜੋ ਕਦੇ ਮੁੱਕਦਾ ਨਹੀ')। 

ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਪਿਆਰੇ ਪੂਠੂ ਨੇ ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਸਰੀਰ-ਗੁਫ਼ਾ ਵਿਚ ਟਿਕਾ ਕੇ ਜੀਵ 
ਨੂੰ ਬੋਲਣ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਭੀ ਦਿੱਤੀ । ੩੮ । ਰ੍ 


ਭਾਵ-ਮ:ਇਆ ਦੇ ਪ੍ਰਭਾਵ ਦੇ ਕਾਰਨ ਗਿਆਨ- ਇੰਦ੍ਰੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂ ਮਾਇਕ ਪਦਾ- 
ਰਬਾਂ ਵਲ ਹੀ ਭਜਾਈ ਫਿਰਦੇ ਹਨ । ਇਹ ਰਸਤਾ ਚੰਗਾ ਹੈ ਜਾਂ ਮੰਦਾ-ਇਹ ਵਿਚਾਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ ਸੱਤਿਆ ਦੱਬੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਗੂਰੂ ਦੇ ਦਰ 


ਤੇ ਅਪੜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਵਿਚਾਰ-ਸੱਤਿਆ ਜਾਗ ਪੈੱਦੀ ਹੈ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । 

ਏਹੁ ਸਾਚਾ ਸੋਹਿਲਾ, ਸਾਚੈ ਘਰਿ ਗਾਵਹੁ ।। ਗਾਵਹੁ _ਤ ਸੋਹਿਲਾ 
ਘਰਿ ਸਾਚੈ, ਜਿਥੈ ਸਦਾ ਸਚੁ ਧਿਆਵਹੇ ।। ਸਚੋ ਧਿਆਵਹਿ, ਜਾਂ ਤੁਧੁ 
ਭਾਵਹਿ,ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਿਨਾ ਬੁਝਾਵਹੇ॥ ਇਹੁ ਸਚੁ ਸਭਨਾ ਕਾ ਖਸਮੁ ਹੈ,ਜਿਸ 


ਬਖਸੇ ਸੋ ਜਨੁ ਪਾਵਹੇ ।। ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ, ਸਚ ਸੋਹਿਲਾ ਸਚੈ ਘਰਿ ਗਾਵਹੇ।। 


੩੯।। [੯੨੨] 


ਪਦ ਅਰਥ : :-ਸੋਹਿਲਾ-ਸ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਆਤਮਕ. ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 


ਗੀਤ, ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸਾਂਚੈ ਘਰਿ-ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ਼ 


ਘਰ ਵਿਚ, ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਕੂ । ਗਾਵਹੇ-ਗਾਵਹਿ, _ 


2੩ 


(ਸੱਤ.ਸੈਗੀ) ਗਾਂਦੇ ਹਨ । ਭਾਵਹਿ-ਜੇ ਤੈਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲੱਗਣ, ਹੈ ਖੁੜੂ ! ਬੁੜਾਵਹੇ-- 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੂੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੫) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 








ਤੂੰ ਸੂਝ ਬਖ਼ਸ਼ੇ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਪਾਵਹੇ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਾਵਹਿ । 
ਗਾਵਹੇ-ਗਾਵਹਿ, ਗਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਅਰਥ :--(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਇਹ ਬਾਣੀ 
ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ (ਬੈਠ ਕੇ) ਗਾਵਿਆ ਕਰੋਂ । ਉਸ ਸਤ ਸਗ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਅਨੰਦ 
ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਗਾਵਿਆ ਕਰੋ, ਜਿਥੇ (ਗੁਰਮੁਖਿ ਜਨ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲ 
ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਗਾਂਦੇ ਹਨ । 

ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੈਨੂੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਨੂੰ ਤਦੋਂ ਹੀ ਜੀਵ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ ਜਦੋਂ” ਤੈਨੂੰ ਚੰਗੇ 
ਲੱਗਣ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਤੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਇਹ ਸੂਬ ਬਖ਼ਸ਼ੇ' । 

(ਹੇ ਭਾਈ !) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਝੂ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ, ਜਿਸ ਜਿਸ ਉਤੇ ਉਹ 


ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਉਹ ਜੀਵ ਤੈਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਤੇ, ਨਾਨਕ ਅਖਦਾ 


ਹੈ, ਉਹ ਸਤ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ (ਬੈਠ ਕੇ) ਪੁੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਗਾਂਦੇ 
ਹਨ । ੩੯। 


ਭਾਵ:--ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੋਂਸੇ 
ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੂਰ ਕੇ ਸਾਧ ਸਗਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ 
ਬਾਣੀ ਗਾਂਦੇ ਹਨ ਤੋਂ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਦੇ ਹਨ । ਰ 

ਅਨਦੁ, ਸੁਣਹੁ ਵਡਭਾਗੀਹੋ,ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰੇ ॥ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਪ੍ਰਤੁ 


ਪਾਇਆ ਉਤਰੇ ਸਗਲ ਵਿਸੂਰੇ ॥ ਦੂਖ ਰੋਗ ਮੈਤਾਪ ਉਤਰੇ ਸੁਣੀ ਸਚੀ 


ਬਾਣੀ ।। ਸੰਤ ਸਾਜਨ ਭਏ ਸਰਸੇ ਪੂਰੇ ਗੁਰ ਤੇ ਜਾਣੀ ।। ਸੁਣਤੇ ਪੁਨੀਤ 
,ਕਹਤੇ ਪਵਿਤੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਗੰਹਆ ਭਰਪੂਰੇ । ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕੁ ਗੁਰ ਚਰਣ 
ਲਾਗੇ ਵਾਜੇ ਅਨਹਦ ਤੂਰੇ ।੪੦।।੧।। [ਪੰਨਾ ੯੨੨] 

__ ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਿਸੂਰੇ-ਚਿੰਤਾ-ਝੌਰੇ । ਸੇਤਾਪ-ਕਲੋਸ਼ । ਸਚੀ ਬਾਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ । ਸਰਸੇ-ਸ-ਰਸ, ਰਹੇ, ਆਨੰਦ-ਭਰਪੂਰ । ਗੁਰ ਤੇ 


_-ਗੁਰੂ ਤੋ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਰਹਿਆ ਭਰਪੂਰੇ-ਗੁਰੂ (ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ) ਭਰਪੂਰ ਹੈ, 


ਬਾਣੀ ਗੁਰੂ-ਰੂਪ ਹੈ । ਅਨਹਦ- ਇਕ-ਰਸ । ਤੂਰੇ-ਵਾਜੇ । ਮਨੌਰਬ-ਮਨ ਦੀਆਂ ਦੌੜਾਂ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਓ ! ਸੁਣੋ, ਆਨੰਦ ਇਹ ਹੈ ਕਿ (ਉਸ ਅਵਸਥਾ 
ਵਿਚ) ਮਨ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਦੌੜਾਂ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ (ਸਾਰੇ ਸੰਕਲਪ ਸਿਰੇ ਚੜ੍ਹ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ), ਪਰਮ ਆਤਮਾ ਪੂਫੂ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਚਿੰਤਾ-ਬੌਰੇ ਮਨ ਤੋ ਲਹਿ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਸੁਣਿਆਂ ਸਾਰੇ ਦੁੱਖ ਰੌਗ ਕਲੋਸ਼ 
ਮਿਟ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਜੇਹੜੇ ਸੌਤ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨਾਲ 


4 %> -> ੫> ੧6 ਅਨ ਕਲ ਰਲ“ “ਰਨ “ਕਲਾ ਬਨਾ ਆਲਾ“ ਕਵਲ 6 ਨ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੬) ___ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੩ ਅਨੰਦੁ 








__ਸਾਂਬ ਪਾਠੀ ਸਿੱਖ ਲੈਦੇ ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਖਿੜ ਆਉਦੇ ਹਨ । ਇਸ ਬਾਣੀ ਨੂੰ 
ਸੁਣਨ ਵਾਲੇ ਉਚਾਰਨ ਵਾਲੋ ਸਭ ਪਵਿਤੁ-ਆਤਮਕ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਬਾਣੀ ਵਿਚ 
`ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜੋਹੜੇ ਬੈਦੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਇਕ-ਰਸ (ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦੇ) ਵਾਜੇ ਵੱਜ ਪੈਦੇ ਹਨ (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਢਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 
ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ? । ੪੦ । 

ਭਾਵ: ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਦੇ ਲੱਛਣ:-ਜਿਸ ਮਨ੍ਰੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ 

ਪੈਢਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇਂ ਚਿੰਤਾ-ਬੌਰੇ ਮਿਫ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਰੋਗ ਕੋਈ ਕਲੋਸ਼ ਉਸ ਉਤੋਂ ਜੋਰ ਨਹੀ' ਪਾ ਸਕਦਾ 1 
ਆਨੰਦ ਦੀ_ ਇਹ ਅਵਸਥਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਤੋਂ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ । ਇਸ 
_ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਗਾਣ ਵਾਲਿਆਂ ਸੁਣਨ ਵਾਲਿਆਂ ਦੇ ਜੀਵਨ ਉੱਚੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਇਸ ਬਾਣੀ 
ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਨ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਪਰੜੱਖ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । 





ਰਾ 
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` ਕੱ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭52) ਰਾਮਕਲੀ ਸੂ 


ਪਾਗਲ ਲਅਲ 


“1 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ ।1 
ਇਸ ਬਾਣੀ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਟੀਕਾ-- 


ਸਨ ੧੯੩੫ ਵਿਚ ਸਿੱਖ ਸਜੂਕੇਸ਼ਨਲ ਕਾਨਫ਼ਰੰਸ ਦਾ ਸਮਾਗਮ ਗੂਜਰਾਂ ਵਾਲੇ 
ਹੋਇਆ । ਉਥੇ ਕਾਨਫ਼ਰੈਸ ਦੇ ਪੰਡਾਲ ਵਿਚ ਮੈਨੂੰ ਗੁਰਬਾਣੀ-ਵਿਆਕਰਨ ਬਾਰੇ ਆਪਣੇ 
ਸ਼ਿਆਲ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਮਿਲਿਆ । ਅਖ਼ਬਾਰਾਂ ਦੇ ਪੁਤੀਨਿਧ ਭੀ ਮੌਜੂਦ 
ਸਨ। ਮੈ ਵਿਆਕਰਨ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਸਮੇਂ “ਸੱਦ ਦੀ ਪੰਜਵੀ" ਪਉੜੀ ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
`ਭੀ ਦਿੱਤਾ । ਮਾਸਕ-ਪੱਤ੍ਰ 'ਆੰਮ੍ਰਿਤ' ਦੇ ਐਡੀਟਰ ਸ: ਗੰਗਾ ਸਿੰਘ ਜੀ ਨ ਮੈਨੂੰ ਸਮਾਗਮ 
_ ਤੋਂ ਪਿੱਛੋਂ ਕਿਹਾ ਕਿ ਸੈਂ ਉਸ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਵਿਆਖਿਆ ਵਿਆਕਰਨ ਅਨੁਸਾਰ 
ਲਿਖ ਕੇ ਕਿਤਾਬ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਵਿਚ ਪੇਸ਼ ਕਗਾਂ । “ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦਾ ਆਪਣਾ ਪ੍ਰੈੱਸ ਸੀ । 
ਉਹਨਾਂ ਮੇਰਾ ਉਹ ਟ੍ਰੈਕਟ “ਰੱਬੀ ਸੱਦਾ ਛਾਪ ਦਿੱਤਾ । 
ਉਹ ਟ੍ਰੈਕਟ “ਰੱਬੀ ੧ੱਢਾ' ਕਈ ਸਾਲਾਂ ਤੋਂ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਚੁਕਾ ਸੀ । ਪਰ ਹੌਰ ਹੌਰ 
ਟੀਕਿਆਂ, ਲੋਖਾਂ ਅਤੇ ਪੁਸਤਕਾਂ ਦੇ ਰੁਝੇਵੇਂ ਆਦਿ ਦੇ ਕਾਰਨ ਸੈ” ਉਸ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਵਾਰੀ 
ਛੇਤੀ ਛਪਵਾ ਨਾਂਹ ਸਕਿਆ । 
ਦੂਜੀ ਵਾਂਰੀ ਇਹ ਟੀਕਾ “ਸੱਦ ਸਟੀਕ' ਨਾਮ ਹੇਠ ਦਸੈਬਰ ੧੬੫੩ ਵਿਚ 
ਛਾਪਿਆ । ਇਸ ਦੀ ਅੰਦਰੀ ਸ਼ਕਲ ਬਹੁਤ ਕੁਝ ਬਦਲਾ ਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਮੌਜੂਦਾ ਰੂਪ ਦੇ 
ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ । ਹਾਂ,` ਮੁਲ ਦੋ ਟੀਕੇ ਵਿਚ ਕੌਈ ਭੀ ਫ਼ਰਕ ਪਾਣ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀ" ਸੀ 
ਪਈ । ਤਦੋਂ” ਮੈਂ ਖਾਲਸਾ ਕਾਲਜ ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਤੋ ਰੀਟਾਇਰ ਹੋਂ ਦੁਕਾ ਹੋਇਆਂ ਸਾਂ, 
ਤੇ, ਮੈਨੂੰ ਸ਼ਹੀਦ ਸਿੱਖ ਮਿਸ਼ਨਰੀ ਕਾਲਜ ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰ ਵਿਚ ਰਿਹਾਇਸ਼ ਜੋਗੀ ਥਾਂ ਮਿਲੀ 
ਹੋਈ ਸੀ । ਰ੍ 
ਸਾਹਿਬ ਸਿੰਘ 

















ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੮) ____ ਰਮਕਲੀ ਸਦ 


੮੧੦ 


੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
'ਗਮਕਲੀ ਸਦੁ 
ਹਿੰਦੂ-ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ ਅੰਤਮ ਸੈਂਸਕਾਰ 
ਜਦੋ ਕਿਸੇ ਹਿੰਦੂ-ਘਰ ਵਿਚ ਕੌਈ ਪ੍ਰਾਣੀ ਮਰਨ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਤਾੰ ਉਸ ਦੇ ਪੁੱਤਰ 
ਇਸਤੜ੍ਹੀ ਆਦਿਕ ਵਾਰਸ ਸ਼ਾਸਤ੍ਹਾਂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਜੋ ਤੋਂ ਹੇਠਾਂ 
ਲਾਹ ਲੈਦੇ ਹਨ । ਡੂੰਵੇ ਦੱਭ ਵਿਛਾ ਕੇਂ ਉਸ ਉਤੇ ਕੱਪੜਾ ਆਦਿਕ ਵਿਛਾ ਦੇਣ ਦੀ 
ਮਰਯਾਦਾ ਹੈ । ਉਸ.ਦੇ ਹੱਥ ਦੀ ਤਲੀ ਉੱਤੇ ਆਟੇ ਦਾ ਦੀਵਾ ਰੱਖ ਕੇ ਜਗਾ ਦੇਂਦੇ ਹਨ, 
ਤੇ ਦੀਵੇ ਵਿਚ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਭੇਟਾ ਲਈ ਸਮਰਬਾ ਅਨੁਸਾਰ ਅਠਿਆਨੀ ਰੁਪਇਆ 
ਆਦਿਕ ਚਦੀ ਸੋਨੇਂ ਦਾ ਸਿੱਕਾ ਪਾ ਦੇਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਮਰਯਾਦਾ ਦਾ ਭਾਵ ਉਹ ਇਹ 
ਸਮਝਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮਰਨ ਵਾਲੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦੀ ਆਤਮਾ ਨੇ ਅਗਾਂਹ ਬੜੇ ਹਨੌਰੇ ਪੈਡਿਆਂ 
ਵਿਚੋਂ ' ਦੀ ਲੰਘਣਾ ਹੈ, ਜਿਥੇਂ ਰਾਹ-ਖਹਿੜਾ ਵੇਖਣ ਲਈ ਉਸ ਨੂੰ ਚਾਨਣ ਦੀ ਲੌੜ 
ਪੈਂਦੀ ਹੈ। ਮਰਨ ਵੇਲੇ ਉਸ ਦੀ ਤਲੀ ਉੱਤੇ ਰੱਖਿਆ ਹੋਇਆ ਦੀਵਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਲੋਕ 
ਦੇ ਪੈ'ਡਿਆੰ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 
ਜਦੋ ਆਦਮੀ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਦਾ ਸਸਕਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲ; 
ਜਵਾਂ ਦੇ ਆਟੇ ਦੇ ਪੇੜੇ ਪੱਤਲਾਂ ਉਤੇ ਰੱਖ ਕੇ ਮਣਸੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਪੁਰਾਣ 
ਆਦਿਕ ਦੇ ਮੰਤੁ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਸੂਰਜ ਵਲ ਮੂਹ ਕਰ ਕੇ ਪਾਣੀ ਦੀਆਂ ਚੁਨੀਆਂ ਭੀ ਭੇਟਾ 
ਕੀਤੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । ਇਹ ਉਸ ਵਿਛੜੀ ਰੂਹ ਲਈ ਖ਼ੁਰਾਕ ਭੇਜੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਘਰੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਮਸਾਣਾਂ ਤੋਂ ਉਰੇ ਅੱਧਵਾਟੇ (ਅੱਧਮਾਰਗੇ) ਮਿਰਤਕ ਦਾ ਫੱਫਾ 
ਵੇ ਟੱਖ ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਘਰੋ ਤੁਰਨ ਲੱਗਿਆਂ ਮਿੱਟੀ ਦਾ ਇਕ ਕੋਰਾ ਭਾਂਡਾ ਨਾਲ 


€ 23) ।&੨ 


ਤਰ ਆਦਿਕ ਬਹੁਤ ਉੱਚੀ ਡਰਾਉਣੀ ਆਵਾਜ਼ ਵਿਚ ਢਾਹ ਮਾਰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਰਸਮ 


ਦੇ ਹੇਠ ਖ਼ਿਆਲ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮਿਰਤਕ ਦੀ ਆਤਮਾ ਸਰੀਰਕ ਮੋਹ ਕਰਕੇ ਅਜੇ ਉਸ 
_ ਮੁਰਦੇ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਹੀ ਭੌਂਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਭਿਆਨਕ ਢਾਹ ਨਾਲ ਉਸ ਨੂੰ ਡਰਾਂਦੇ 


2 ( 


` ਹਨ ਕਿ ਚਲੀ ਜਾਏ । 


ਸਸਕਾਰ ਕਰਨ ਵੇਲ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਫਿਰ ਕੁਝ ਮੰਤੂ ਪੜ੍ਹਦਾ ਹੈ । ਸਸਕਾਰ ਤੋਂ' ਪਿੱਛੋਂ 
ਬਚ ਰਹੀਆਂ ਹੱਡੀਆਂ (ਅਸਥੀਆਂ) ਹਰਿਦੁਆਰ ਗੰਗਾ ਨਦੀ ਵਿਚ ਪਾਈਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ 
ਹਨ । ਹਿੰਦੂ-ਖ਼ਿਆਲ ਅਨਸਾਰੇ ਜਿਸ ਦੀਆਂ ਅਸਥੀਆਂ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਪੈਣ ਉਸ 


ਲੈੱਦੇ ਹਨ। ਉਸ ਅੱਧਮਾਰਗ ਤੇ ਉਹ ਭਾਂਡਾ ਭੰਨ ਦੇਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦਾ 





ਸੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੦੯) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 





ਦੀ ਗਤੀ ਨਹੀਂ' ਹੁੰਦੀ । 
ਮਰਨ ਪਿਛੋਂ ੧੩ ਦਿਨਾਂ ਤਕ ਹਰੇਕ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦੀ ਆਤਮਾ ਪਤ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਛੱਡੇ ਘਰਾਂ ਦੇ ਦੁਆਲੇ ਹੀ ਭੌੱਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਕੋਈ ਮਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਘਰ ਸ਼ਰੀਕੇ ਬਿਰਾਦਰੀ ਦੇ ਘਰਾਂ ਵਿਚੋ ਜ਼ਨਾਨੀਆਂ ਮਰਦ ਰਾਤ ਨੂੰ ਆ ਕੇ 
ਸੌਂਦੇ ਹਨ । ਸਵੇਰੇ ਪਹਿਰ ਰਾਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੀ ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਢਾ ਪੁੱਤਰ ਆਦਿਕ ਉੱਠ ਕੈ 
ਢਾਹ ਮਾਰਦਾ ਹੈ । ੧੩ ਦਿਨ ਹਰ ਸਵੇਰੇ ਇਹੀ ਕੁਝ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਭੀ ਮਿਰਤਕ ਦੀ 
ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਡਰਾਣ ਵਾਸਤੇਂ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । [ਨੌਫ ! ਜਿਉ” ਜਿਉ” ਲੌਕ ਵਿੱਦਿਆ ਦੇ 
ਚਾਨਣ ਵਿਚ ਸਿਆਣੇ ਹੁੰਦੇ ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਇਹ ਢਾਹਾਂ ਮਾਰਨ ਵਾਲੀ ਰਸਮ ਹਣਦੀ ਜਾ 
` ਰਹੀ ਹੈ]। _ ਰ 
- ਤੇਰ੍ਵੇਂ ਦਿਨ ਮਿਰਤਕ ਦੀ ਕਿਰਿਆ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਅਚਾਰਜ ਆ ਕੇ ਇਹ 
ਰਸਮ ਕਗਾੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਛੁੜੀ ਆਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਤ ਜੂਨ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਕੇ 
ਪਿਤਰ ਲੌਕ ਤਕ ਅਪੜਾਣ ਵਾਸਤੇ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਸ਼ਾਸਤ੍ਰ ਅਨੁਸਾਰ ਖ਼ਿਆਲ ਇਹ 
ਬਣਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਕਿ ਪਿਤਰ ਲੋਕ ਅੱਪੜਨ ਲਈ ੩੬੦ ਦਿਨ ਲੱਗਦੇ ਹਨ । ਪੈੱਡਾ 
1 ਹੈ ਅਠਡਿੱਠਾ ਤੇ ਹਨੇਰਾ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਕਿਰਿਆ ਕਰਨ ਵੇਲੋ ੩੬੦ ਦੀਵੇ ਵੱਟੀਆਂ 
_ ਤੈਂ ਲੋੜੀਂਦਾ ਤੇਲ ਲਿਆ ਕੇ ਰੱਖ ਦੇੱਦੇ ਹਨ । ਜਦੋਂ ਵੇਦ-ਮੰਤੂ ਆਦਿਕ ਪੜ੍ਹਨ ਦੀ 
_ ਸਾਰੀ ਰਸਮ ਹੋ ਚੁਕਦੀ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਵੱਟੀਆਂ ਇਕੱਠੀਆਂ ਹੀ ਤੇਲ ਵਿਚ ਭਿਉ” ਕੇ 
ਬਾਲ ਦਿੱਤੀਆਂ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਪਿਤਰ ਲੋਕ ਦੇ ਲੰਮੇ 
ਪੈੱਡੇ ਵਿਚ ੩੬੦ ਦਿਨ ਚਾਨਣ ਮਿਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਇਹਨਾਂ ਇਕੱਠੇ ਬਾਲੇ ਦੀਵਿਆਂ 
ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਭੀ ਛਨਿੱਛਰ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਸਾਲ ਭਰ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਦੀਵਾ ਜਗਾਣ 
ਲਈ ਤੇਲ ਭੇਜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕਿਰਿਆ ਵਾਲੋ ਦਿਨ ਭੀ ਵਿਛੁੜੀ ਰੂਹ ਦੀ ਖ਼ੁਰਾਕ 
ਵਾਸਤੇ ਪਿੰਡ ਭਰਾਂਏ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਕਿਰਿਆ ਵਾਲੋਂ ਦਿਨ ਤੋਂ'ਲੈ ਕੇ ਇੱਕ ਸਾਲ ਹਰ ਰੋਜ਼ 
ਬਾਹਮਣ ਨੂੰ ਭੌਜਨ-ਖੁਆਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਨੌਫ ! ਸਸਕਾਰ ਕਰਨ ਤੋਂ` ਪਿਛੋ' ਕਿਰਿਆ ਵਾਲੋਂ ਦਿਨ ਤਕ ਗਰੂੜ ਪੁਰਾਣ ਦੀ 
ਕਥਾ ਭੀ ਕਰਾਈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਤਾਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ 
ਕਿ ਆਪਣੇ ਘਰ ਬੈਠੇ ਹੀ ਗਰੂੜ ਦਾ ਪਾਠ ਕਰੀ ਜਾਣ ।_ 
ਵਰ੍ਹੇ ਪਿੱਛੋਂ ਮਰਨ ਦੀ ਬਿੱਤ ਉਤੇ ਹੀ ਵਰ੍ਹੀਣਾ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਖ਼ੁਰਾਕ ਦੇ 
ਇਲਾਵਾ ਵਿਵੁੜੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਵਾਸਤੇ ਭਾਂਡੇ ਬਸਤੂ 'ਮਾਦਿਕ ਭੇਜੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਰਾ ਸਾਮਾਨ 
_ਅਚਾਰਜ ਨੂੰ ਦਾਨ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਤੋ ਪਿਛੋ ਹਰ ਸਾਲ ਸਰਾਧਾਂ ਦੇ ਦਿਨਾਂ 
॥ ਵਿਚ ਉਸ ਬਿੱਤ ਤੇ ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ ਨੂੰ ਭੌਜਨ ਖੁਆਇਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਭੀ ਵਿਛੁੜੇ 
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ਸੈਬੈਧ) ਨੂੰ ਅਪੜਾਣ ਲਈ ਹੀ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । 

ਜੇ ਕੋਈ ਪ੍ਰਾਣੀ ਬਹੁਤ ਉਮਰ ਦਾ ਹੋਕੇ ਮਰੇ, ਪੌਤਰਿਆਂ ਪੜੌਤੜਿਆਂ ਵਾਲ਼ਾ ਹੋਂ 
ਜਾਏ ਤਾਂ ਉਸ ਦਾ ਸਸਕਾਰ ਕਰਨ ਵੇਲੋਂ ਉਸ ਨੂੰ “ਵਡਾ ਕਰਦੇ ਹਨ । ਜਿਸ ਫੱਟੇ ਉਤੇ 
ਮੁਰਦਾ ਚੁੱਕ ਕੇ ਲੈ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਫੱਟੇ ਨੂੰ ਸੋਹਣੇ ਕਪੜਿਆਂ ਤੇ ਫੁੱਲਾਂ ਨਾਲ ਸਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਮੂਰਦ' ਲੈ ਜਾਣ ਵੇਲੋ ਉਸ ਦੇ ਉਤੋ' ਦੀ ਉਸ ਦੇ ਪੌਤਰੇ ਪੜੋਤਰੈ ਆਦਿਕ 
ਛੁਹਾਂਰੇ ਮਖਾਣੇ ਪੈਸੇ ਆਦਿਕ ਸੁੱਟਦੇ ਹਨ । ਇਸ ਰਸਮ ਨੂੰ “ਬਬਾਣ' ਕੱਢਣਾ 
ਆਖੀਦਾ ਹੈ । 


ਅਘ 


ਪੁਰਾਣ 

ਪੁਰਾਣ-ਵਿਆਸ ਰਿਸ਼ੀ ਜਾਂ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਹੇਠ ਵਿਦਵਾਨਾਂ ਦੇ ਲਿਖੇਂ ਹੋਏ ਇਤਿ- 
ਹਾਸ ਨਾਲ ਮਿਲੋ ਧਰਮ-ਕ੍ਰੰਬ । ਇਹਨਾਂ ਦੀ ਗਿਣਤੀ ੧੮ ਹੈ । ਅਤੇ ਸ਼ਲੋਕ ਚਾਰ 
ਲੱਖ । ਵਿਸ਼ਨੂ ਪੁਰਾਣ ਅਨੁਸਾਰ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਲੱਛਣ ਇਹ ਹਨ-ਜਗਤ ਦੀ ਉਤਪੱਤ] 
ਤੇ ਪੁਲੈ, ਦੇਵਤਾ ਅਤੇ ਪਿਤਗਾੰ ਦੀ ਬੋਸਾਵਲੀ, ਮਨੂ ਦੇ ਰਾਜ ਦਾ ਸਮਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ 
ਹਾਲ, ਸੂਰਜ ਅਤੇ ਚੰਦ੍ਰਵੈਸ ਦੀ ਕਬਾ,-ਜਿਸ ਵਿਚ ਇਹ ਪੰਜ ਪ੍ਰਸੰਗ ਹੋਣ ਉਹ 
ਪੁਰਾਣ ਹੈਂ । ਰ 

੧੮ ਪੁਰਾਣ ਇਹ ਹਨ- 

ਵਿਸ਼ਨੂ ਪੁਰਾਣ, ਪਦਮ, ਬੂਰਹਮ, ਸ਼ਿਵ, ਭਾਵਗਤ, ਨਾਰਦ, ਮਾਰਕੰਡੋਯ, 

ਅਗਨਿ, ਝ੍ਹਮਵੈ ਵਰਤ, ਲਿੰਗ, ਵਾਰਾਹ,ਸਕੌਦ, ਵਾਮਨ,ਕੂਰਮ, ਮਤਸਯ, 

ਗੜ, ਬ੍ਰਹਮਾਂਡ, ਭਵਿਖਯ । 

ਗਰੁੜ-ਪੁਰਾਣ 

ਹਿੰਦੂ ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਕਿ ਹਰੇਕ ਦੇਵਤੇ ਦਾ ਕੋਈ ਉਚੇਚਾ ਅਵਾਹਨ (ਸਵਾਰੀ) ਹੈ । 
ਜਿਵੇ, ਗਣੇਸ਼ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਚੂਹਾ, ਬ੍ਰਹਮਾ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਹਸ, ਸ਼ਿਵ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਬੈਲ 1 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗਰੂੜ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਦੀ ਸਵਾਰੀ ਮੰਨਿਆਂ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਗਰੂੜ ਪੁਰਾਣ ਵਿਚ ਵਿਸ਼ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅਵਾਹਨ ਗਰੁੜ ਨੂੰ ਜਮ-ਮਾਰਗ ਦਾ ਹਾਲ 
ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਖਦਾ ਹੈ- 

ਮਰਨ ਪਿਛੋਂ ਜੀਵ ਪ੍ਰੇਤ ਜੂਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਸਰੀਰ ਅੰਗੂਠੇ 
ਜਿਤਨਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾਂ ਹੈ । ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਵਾਸਤੇ ਪਿੰਡ ਭਰਾਣੇ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਦੀ 


`ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ ਪ੍ਰੇਤ ਦਾ ਸਰੀਰ ਦਸ ਦਿਨਾਂ ਵਿਚ-ਹੱਬ ਭਰ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜਦੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ 


ਮਰਨ ਲੱਗੇ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਇਸ਼ਨਾਨ ਅਤੇ ਸਾਲਗਰਾਮ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 


ਸਾਲਗਰਾਮ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । 'ਜੇ ਮਰਨ ਵੇਲੋਂ ਪੁਰਾਣੀ ਦੇ ਮੂੰਹ ਵਿਚ 
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ਦ਼ ਕੰ ਫੋਲਾਰਨ ਫਰਾਰ (ਦਾ ਅਦਾ ਦਾ ਦਾ ਮਾ ਅਕਾਰ 


ਰ੍ ਰ੍ ਰ੍ $ 
ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ .( ੭੧੧ ) ਰਹਕ਼ਲੀ ਸਦੁ _ 


ਰ੍ ਸਰਨ 
ਸਾਲਗਰਾਮ ਦਾ ਚਰਨਾਮਿਤਿ ਪਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਨ। -__ 1 

ਜਿਵੇਂ ਰੂੰ ਦੇ ਢੇਰ ਅਗ ਦੀ ਇਕ ਚਿਠਗ ਨਾਲ ਸੜ ਕੇ ਸੁਆਂਹ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, 
ਤਿਵੇ' ਮਰਨ ਵੇਲੋਂ ਪ੍ਰਾਣੀ ਲਫ਼ਜ਼ ਗੰਗਾ ਆਖਣ ਨਾਲ ਹੀ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਪ੍ੇਤ-ਕਰਮ ਕਰਵਾਣ ਲਈ ਮਰੋ ਪੁਰਾਣੀ ਦੇ ਸਸਕਾਰ ਤੋ' ਪਹਿਲਾਂ ਉਸ ਦਾ ਪੁੱਤਰ 
ਤੇ ਹੋਰ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਸੈਬੋਧੀ ਮੁੰਡਨ ਕਰਣ । ਇਹ ਅੱਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ । ਪ੍ਰੇਤ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਮੰਤ 
ਕੇ ਤਿਲ ਅਤੇ ਘਿਉ ਦੀ ਅਹੂਤੀ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਬਹੁਤ ਰੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 
ਅਜੇਹਾ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਨੂੰ ਸੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

ਯਾਰਾਂ ਦਿਨ ਰਾਤ-ਦਿਨ ਹਰ ਵੇਲੇ ਦੀਵਾ ਜਗਦਾ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਇਸ 
ਦੀਵੇ ਨਾਲ਼ ਜਮ-ਮਾਰਗ ਵਿਚ ਚਾਨਣ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

ਪ੍ਰੇਤ-ਕਰਮ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪੁਰਾਣ, ਦਸ ਦਿਨਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਸਾਰੇ ੫੫ ਤੋਂ” ਛੁ ਟਕਾਰਾ 
ਪਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਗਰੁੜ ਪੁਰਾਣ ਨੂੰ ਸੁਨਣ ਤੇ ਸੁਨਾਣ` ਵਾਲੋ ਪਾਪਾਂ ਤੋਂ ਮੁਕਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ । ਇਸ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਵਾਚਣ ਵਾਲੋਂ ਪੰਡਿਤ ਨੂੰ ਕੱਪੜੇ ਗਹਿਣੇ, ਗਊ, ਅੰਨ, ਸੋਨਾ, 
ਜ਼ਿਮੀਨ ਆਦਿਕ ਸਭ ਕੁਝ ਦਾਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਨਹੀ' ਤਾਂ ਫਲ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀ 
ਹੁੰਦੀ । ਕਬਾ ਸੁਨਾਣ ਵਾਲਾਂ ਜੇ ਪੁਸੈਨ ਹੋ ਜਾਵੇ, ਤਾਂ ਹੇ ਗਰੁੜ ! ਦਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਉਤੇ 
ਮੈ ਭੀ ਪੁਸੌਨ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਗੰ । 

ਗੁਰੁ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਬਾਰੇ ਕਿਰਿਆ ਦਾ ਭੁਲੇਖਾ 

'ਸੱਦ' ਦੀ ਪੰਜਵੀਂ ਪਉੜੀ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਸਿੱਖ ਜਨਤਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਟਪਲਾ ਖਾ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਅਨੇਕਾਂ ਸੱਜਣ ਇਹ ਸਮਝਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ ਕਿ ਇਸ ਪਉੜੀ ਵਿਚ 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਵਲੋ ਕਿਰਿਆ ਕਰਨ ਦੀ ਹਿਦਾਇਤ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ । ਮੇਰਾ 
“ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਆਕਰਨ” ਸੈਨ ੧੯੩੯ ਵਿਚ ਛਪਿਆ ਸੀ।ਹੁਣ ਤਾਂ ਪੜ੍ਰੋ-ਲਿਖੇ ਸੱਜਣਾਂ 
ਨੂੰ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀ” ਰਿਹਾ ਹੋਵੇਗਾ ਕਿ ਗੁਰੂ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਵੇਲੋਂ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਅਤੇ ਹੁਣ ਦੀ 
ਪੰਜਾਬੀ ਦੇ ਵਿਆਕਰਨ ਵਿਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਫ਼ਰਕ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਨੂੰ ਸਹੀ ਸਮਥਣ ਲਈ ਇਹ ਅੱਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਵਕਤ ਦੀ ਪੰਜਾਬੀ ਦੇ ਵਿਆ- 
ਕਰਨਿਕ ਨਿਯਮਾਂ ਦੀ ਥੋਹੜੀ ਬਹੁਤ ਸਮਝ ਹੋਵੇ । ਪਾਠਕਾਂ ਦੀ ਸਹੂਲਤ ਵਾਸਤੇ ਪੰਜਵੀ' 
ਪਉੜੀ ਦੇ ਅਰਥਾੰ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ ਪੰਡਿਤ, ਪੜਹਿ ਅਤੇ ਪਾਵਏ ਦੀ ਵਿਆਕਰਨਿਕ ਵਾਕ- 
ਫ਼ੀਅਤ ਦੇਣ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਬਹੁਤ ਵਿਸਥਾਰ ਤੋ ਕੰਮ ਲਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਤਾ ਕਿ ਕਿਸੇ 
ਸ਼ੱਕ ਦੀ ਗ੍ਰੰਜੈਸ਼ ਨਾਹ ਰਹਿ ਸਕੇਂ । ਰਾ 

ਭੂਮਿਕਾ ਵਿਚ ਸਰਸਰੀ ਜਿਹੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਕਰਾਣ ਲਈ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਦੌਸ- | 

ਣਾ ਕਾਫ਼ੀ ਹੈ ਕਿ ਲਫ਼ਜ਼ “ਪੰਡਿਤ' ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ, ਨਫ਼ਜ਼ 'ਪਤਹਿ' ਭੀ ਬਹੁ ਵਚਨ 
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ਹੈ । ਹਿੰਦੂ ਸੱਜਣ ਮਰੇ ਪੁਰਾਣੀ ਪਿਛੋਂ ਕਿਰਆ ਕਰਾਂਦੇ ਹਨ। ਕਿਰਿਆ ਕਰਨ ਵਾਲ ] 
ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੂੰ ਅਚਾਰਜ ਆਖੀਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਅਚਾਰਜ ਖ਼ਾਨਦਾਨੀ ਹੀ ਤੁਰੇ ਆਉਂਦੇ । 
ਹਨ । ਹਰੇਕ ਘਰ ਦਾ ਇਕੋਂ ਹੀ ਅਚਾਰਜ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਵਲੋਂ | 

_ਕਿਰਿਆ ਦੀ ਹਿੰਦੈਤ ਹੁੰਦੀ, ਤਾਂ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪੰਡਿਤ” ਏਥੇ ਇਕ ਵਚਨ ਹੁੰਦਾ, ਇਸ ਦੀ 
ਸ਼ਕਲ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਹੁੰਦੀ, ਔਖਰ 'ਤ” ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ (_ ) ਹੁੰਦਾ । ਲਫ਼ਜ਼ “ਗੌਪਾਲ' 

। ਸੰਬੰਧ ਕਾਰਕ ਵਿਚ ਹੈ। 'ਕੇਸੋ ਗੋਪਾਲ ਪੰਡਿਤ' ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 'ਕੇਸੋ-ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਪੰਡਿਤ/ । 
ਕੇਸੋ ਅਤੇ ਗੋਪਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਹਨ; ਜਿਵੇ',-- [ 

“ਕਬੀਰ ਕੇਸੋ ਕੇਸੋ ਕੂਕੀਐ', ਅਤੇ 
ਗੋਪਾਲ ਤੇਰਾ ਆਰਤਾ` । 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਵਲੋਂ ਹਿਦਾਇਤ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਸਾਡੇ ਪਿਛੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪੰਡਿਤਾਂ 
ਨੂ ਸੱਦਣ, ਭਾਵ, ਸਤਸੰਗੀਆਂ ਨੂੰ ਬੁਲਾਣਾ ਜੋ ਆ ਕੇ ਗਰੁੜ ਪੁਰਾਣ ਦੇ ਥਾਂ “ਹਰਿ ਹਰਿ ਰ 
ਕਬਾ' ਪੜ੍ਹਨ । ਇਸੇ ਹਿਦਾਇਤ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਅਗਲੀਆਂ ਦੋ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ ਕੀਤੀ ਹੈ । 
“ਹਰਿ ਕਥਾ ਪੜੀਐ, ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸੁਣੀਐ ॥'' 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਾਵਏ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਹੈ, ਅਨ ਪੁਰਖ, ਇਕ ਵਚਨ । ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਪਾਂਦਾ ਹੈ' । ਕਿਸੇ ਭੀ ਹਾਲਤ ਵਿਚ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਹੁਕਮੀ ਭਵਿੱਖਤ ਕਾਲ (110]੦॥੫- 
੪੯੯ ਗ008) ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ' ਹੈ। ਤੀਜੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਜ਼ਿਕਰ ਹੈ ਕਿ “ਬੋਬਾਣੂ ਹਰਿ ਰੰਗੁ 

_ ਗੁਰ ਭਾਵਏ' (ਗੁ ਨੂ ਹਰੀ ਦਾ ਪਿਆਰ-ਰੂਪੋ ਬੇ ਬਾਣ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ) । ਚੌਥੀ ਤੁਕ 
ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਾਵਏ' ਦਾ ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੂਰੂ' ਹੈ (ਗੁਰੂ ਪਿੰਡ ਪਤਲਿ ਕਿਰਿਆ 
ਦੀਵਾ ਫੁੱਲ-ਇਹ ਸਭ ਕੁੜ “ਹਰਿਸਰ” ਵਿਚ ਪਾਂਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ, ਇਸ ਸਾਰੀ ਰਸਮ ਨੂੰ 
ਗੁਰੂ ਸਤਮੇਗ ਤੌਂ ਸਦਕੇ ਕਰਦਾ ਹੈ) । 

ਕਿਰਿਆ ਆਦਿਕ ਬਾਰੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਹਿਦਾਇਤ ॥ 
ਇਹ ਗੱਲ ਨਿਸ-ਸੈਦੇਹ ਸਾਬਤ ਹੋ ਚੁਕੀ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਅਪਣੀ 
ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਆਪ ਹੀ ਲਿਖ ਕੇ ਆਪਣੇ ਪਾਸ ਰੱਖਦੇ ਰਹੇ ਸਨ । ਅਪਣੀ ਹੱਥੀ ਉਹਨਾਂ 

_ਇਹ ਸਾਰੀ ਹੀ ਗੁਰੂ ਐਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਹਵਾਲੋ ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ । ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ 
ਨੇ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਸਮੇਤ ਇਹ ਸਾਰਾ ਸੰਗ੍ਰਹਿ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੰ ਨੂੰ ਦੇ ਦਿੱਤਾ ਸੀ । 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਿਲਸਿਲੇ-ਵਾਰ ਪਹਿਲੇ ਚਾਰ ਗੁਰ-ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਦੀ ਸਾਗੀ ਬਾਣੀ ਗੂਰੂ 
ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਰਾਹੀ' ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੂੰ ਮਿਲ ਗਈ ਸੀ । [ਪੜ੍ਹੋ ਮੇਰੇ ਲੋਖ 
ਤੀਜੀ ਪੋਬੀ ਵਿਚ] 

ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ ਢਾ.ਟਾਕਰਾ ਕਰ ਕੇ ਇਹ 
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੫੮ ਬਲਕਰਨ ਦਲ “ਨਕਲ “੨੦ 0੦-ਓ੩> ਕਵਲ 'ਰਲਰ 





ਆ ਦ= ਦ= =ਦ ਦਵਾ 
ਭੀ ਪੂਰੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਚੁਕਿਆ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਗੁਟੂ ਨਾਨਕ 
ਜੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਬੜੇ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਸਨ ! ਇਸ ਬਾਣੀ ਬਾਰੇ 
ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਅੱਭਿਆਸ ਕਮਾਲ ਦਰਜੇ ਦਾ ਸੀ । 

ਹਿੰਦੂ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦੇ ਅੰਤਮ ਸੋਸਕਾਰ ਦੀਵਾ, ਪਿੰਡ, ਪਤਲਿ, ਕਿਰਿਆ ਆਦਿਕੋ- 
ਬਾਰੇ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਪਹਿਲੀ “ਉਦਾਸੀ ਸਮੇ ਗਇਆ ਤੀਰਬ ਤੇ ਪਹੂਚ ਕੇ 
ਜੋ ਆਪਣੇ ਖ਼ਿਆਲ ਪਰਗਟ ਕੀਤੇ ਸਨ, ਤੇ ਜੋ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਦੇ ਸੰਗ੍ਰਹਿ ਵਿਚ ਆਕੇ 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਪਾਸ ਮੌਜੂਦ ਸਨ, ਉਹ ਇਉ” ਹਨ :- 


| ਆਸਾਂ ਮਹਲਾ ੧॥ ਦੀਵਾ ਮੇਰਾ ਏਕੁ ਨਾਮੁ, ਦੁਖੁ, ਵਿਚਿ ਪਾਇਆ 
ਤੇਲੁ ।। ਉਨਿ ਚਾਨਣਿ ਓਹੁ ਸੋਖਿਆ, ਚੂਕਾ ਜਮ ਸਿਉ ਮੇਲੁ ।।੧।। ਲੋਕਾ 
ਮਤ ਕੋ ਫਕੜਿ ਪਾਇ ॥ ਲਖ ਮੜਿਆ ਕਰਿ ਏਕਠੇ,ਏਕ ਰਤੀ ਲੇ ਭਾਹਿ॥ 
੧।। ਰਹਾਉ ॥ ਪਿੰਡ ਪਤਲਿ ਮੇਹੀ ਕੇਸਉ, ਕਿਰਿਆ ਸਚੁ ਨਾਮੁ ਕਰਤਾਰ।। 
ਐਥੈ ਓਥੈ ਆਗੈ ਪਾਛੈ, ਏਹ ਮੇਰਾ ਆਧਾਰੁ ।।੨।। ਗੈਗ ਬਨਾਰਸ ਸਿਫਤਿ 
ਤੁਮਾਰੀ, ਨਾਵੈ ਆਤਮ ਜਾਉ ।। ਸਚਾ ਨਾਵਣੁੂ ਤਾ ਥੀਐ, ਜਾ ਅਹਿਨਸਿ 
ਲਾਗੈ ਭਾਉ ।।੩ ।। ਇਕ ਲੌਕ। ਹੋਰ ਛਮਛਰੀ, ਬ੍ਰਹਮਣੁ ਵਟਿ ਪਿੰਡ 
ਖਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਪਿੰਡੁ ਬਖਸੀਸ ਕਾ , ਕਬਹੁ ਨਿਖੂਟਸਿ ਨਾਹਿ ॥ ੪॥ 
! 
੍ 


ਦੀਵਾ-ਵੱਟੀ, ਪਿੰਡ ਭਰਾਣੇ, ਕਿਰਿਆ ਕਜ਼ਾਣੀ, ਫੁੱਲ ਹਰਿਦੁਆਰ ਲੈ ਜਾਣੇ- 
ਇਸ ਸਾਰੀ ਹੀ ਮਰਯਾਦਾ ਬਾਰੇ ਸਿੱਖ ਧਰਮ ਦੈ ਬਾਨੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਆਪਣੇ 
ਨਾਮ-ਲੇਵਾ ਸਿੱਖਾਂ ਲਈ ਇਹ ਹਿਦਾਇਤ ਸੋਨ ੧੫੦੯ ਦੀ ਵਿਸਾਖੀ ਸਮੇ ਸਪਸ਼ਟ 
ਕਰ ਦਿੱਤੀ । ਆਪਣੀ ਸੈਸਾਰਕ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਬਾਕੀ ਸਾਢੇ ਤੀਹ ਸਾਲ ਇਸ ਹਿਦਾਇਤ 
ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕਰਦੇ ਰਹੇ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ਇਸ ਉਤੇ ਤੌਰਦੇ ਰਹੇ । ਇਹ ਕੋਈ 
ਨਿੱਕ) ਜੇਹੀ ਗੱਲ ਨਹੀ” ਸੀ । ਸਾਰੀ ਹਿੰਦੂ ਜਨਤਾ ਕਿਰਿਆ ਆਦਿਕ ਮਰਯਾਦਾ 
ਸੰਬਧੀ ਸਦੀਆਂ ਤੋਂ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਦੀ ਮੁਬਾਜ ਚਲੀ ਆ ਰਹੀ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ 
ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖਾਂ ਨੂੰ ` ਇਹਨਾਂ ਬੋਧਨਾਂ ਤੋ ਸੁਤੱਤਰ ਕਰ ਦਿੱਤਾ । ਜਿਥੋਂ” ਤਕ ਰੋਜ਼ ਦਾ 
ਸੰਬੰਧ ਸੀ, ਬ੍ਰਾਹਮਣਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਨਾਲਕ ਦੇਵ ਜੀ ਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜਾ-ਨਸ਼ੀਨ _ਗੁਰ- 
ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਤੋਂ ਭਾਰੀ ਖ਼ਤਰਾ ਦਿੱਸ ਪਿਆ । ਗੁਰ-ਇਤਿਹਾਸ ਨੂੰ ਗਹੁ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਨ 
ਵਾਲੋ ਸੌਜਣ ਜਾਣਦੇ ਹਨ ਕਿ ਬ੍ਰਾਹਮਣ ਨੰ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸਮੇਂ” ਤੋਂ ਹੈ ਸਿੱਖ 
ਧਰਮ ਦੀ ਵਿਰੋਥਤਾ ਸ਼ੁਰੂ: ਕਰ ਦਿੱਤੀ ਸੀ । 
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ਇਹ ਸਵਾਲ ਹੀ ਪੈਂਦਾ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ ਕਿ ਤੀਜੇ ਗੁਰੂ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਬ੍ਰਾਹਮਣ 
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_ ਵਾਲੀ ਉਸੇ ਮੁਬਾਜੀ ਵਿਚ ਮੂੜ ਆਪ ਪੈ ਕੇ ਆਪਣੇ ਸਿੱਖਾਂ ਲਈ ਭੀ ਉਹੀ ਮੁਬਾਜੀ 
ਨਵੇਂ ਸਿਰੇ ਕਾਇਮ ਕਰ ਜਾਂਦੇ । ਹਿੰਦੂ ਸੱਜਣ ਦੀ ਕਿਰਿਆ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਤ 
ਜੂਨ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਕੇ ਪਿਤਰ ਲੋਕ ਵਿਚ ਅਪੜਾਇਆ ਜਾਏ । ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਬਾਰੇ 
_ ਅਜੇਹਾ ਕੋਈ ਰੌਚਕ ਮਾਤੂ ਖ਼ਿਆਲ ਭੀ ਲਿਆਉਣਾ ਇਕ ਸਿੱਖ ਵਾਸਤੇ ਔਂਤ ਦਰਜੇ 
ਦੀ ਮਾਨਸਕ ਗਿਰਾਵਟ ਹੈ । ਰ 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਅਤੇ ਤੀਰਬ-ਯਾਤ੍ਰਾ 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦੀ ਦੀਵੇ-ਵੇਟੀ ਪਿੰਡ-ਪੱਤਲਿ ਕਿਰਿਆ ਆਦਿਕ ਵਿਚ ਸਰਧਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਭੀ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ ਕਿ ਆਪਣੇ ਮਰੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦੀਆਂ ਅਸਥੀਆਂ (ਫੁੱਲ) 
ਹਰਿਦੁਆਰ ਲੈ ਜਾ ਕੇ ਗੰਗਾ ਵਿਚ ਜਲ-ਪੁਵਾਹ ਕਰਨ । ਦੂਜੇ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਵਿਚ ਇਉ” 
ਕਹਿ ਲਵੋ ਕਿ ਕਿਰਿਆ ਆਦਿਕ ਦੇ ਸਰਧਾਲੂ ਲਈ ਹਰਿਦੁਆਰ ਤੀਰਬ ਤੇ ਗੰਗਾ ਢਾ 
ਇਸ਼ਨਾਨ ਅੱਤ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈ । ਪਰ ਇਸ ਬਾਰੇ ਭੀ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਉਸੇ ਸ਼ਬਦ 
ਵਿਚ ਸਾਫ਼ ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮ' ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਸਾਡੇ ਵਾਸਤੇ ਗੰਗਾ 
ਦਾ ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੈ । 

ਸਿੱਖ-ਇਤਿਹਾਸ ਲਿਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਪਾਸ ਸੰਨ ੧੫੪੧ 
ਵਿਚ ਆਉਣ ਤੋ ਪਹਿਲਾਂ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ੧੯ ਸਾਲ ਹਰਿਦੁਆਰ ਜਾਂਦੇ ਰਹੇ । 
ਇਹ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਹਰ ਸਾਲ ਦਾ ਨਿਯਮ ਸੀ । ਪਰ ਸਤਿਗੂਨੂ ਜੀ ਦੀ ਸਰਨ ਆ ਕੇ 
ਉਹਨਾਂ ਹਿੰਦੂ ਮਤ ਵਾਲਾ ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਦਾ ਨਿਯਮ ਬੇ-ਲੌੜਵਾਂ ਸਮਝ ਲਿਆ । 
ਸੈਨ ੧੫੪੧ ਤੋ ਪਿਛੋਂ ਆਪਣੇ ੩੪ ਸਾਲਾੰ ਦੇ ਸਰੀਰਕ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਉਹ ਸਿਰਫ਼ 
ਇੱਕ ਵਾਰੀ ਹਰਿਦੁਆਰ ਗਏ ਸੰਨ ੧੫੫੮ ਵਿਚ, ਜਦੋ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਗੁਰ-ਗੱਦੀ ਤੇ 
ਬੈਠਿਆਂ ੬ ਸਾਲ ਹੋ ਚੁਕੇ ਸਨ। ਉਹ ਭੀ ਇੱਕ ਵਾਰੀ ਕਿਉ” ਗਏ ਸਨ ? ਜਿਵੇ' 
ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ “ਚੜ੍ਹਿਆ ਸੋਧਣ ਧਰਤਿ ਲੁਕਾਈ ।'' ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ 
ਹਰਿਦੁਆਰ ਜਾਣ ਬਾਰੇ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਤੁਖਾਰੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਲਿਖਿਆ ਹੈ :- 

“ਤੀਰਥ ਉਦਮੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਕ) ਆ, 
ਸਭੁ ਲੋਕੁ ਉਧਰਣ ਅਰਥਾ ॥”' 

ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਣਾ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜਨਾ-ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਸੀ ਸੱਚਾ 
ਤੀਰਬ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀਆਂ ਨਜ਼ਰਾਂ ਵਿਚ । ਸੂਹੀ ਰਾਗ ਦੀਆਂ ਅਸਟਪਦੀਆਂ 
ਵਿਚ ਆਪ ਨੇ ਲਿਖਿਆ ਹੈ :-- ਰ 

“ਸਚਾ ਤੀਰਥ ਜਿਤੁ ਸਤਸਰਿ ਨਾਵਣੁ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ ।। 
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ਅਠਸਠਿ ਤੀਰਥ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਦਿਖਾਏ 
ਤਿਤੁ ਨਾਤੇ ਮਲੁ ਜਾਏ ।।'' 
ਸੋ, ਜਿਥੇ ਪ੍ਰਾਣੀ ਦੇ ਅੰਤਮ ਸੰਸਕਾਰ ਬਾਰੇ ਸਿੱਖ-ਧਰਮ ਦਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀ-ਕੋਣ ਹਿੰਦੂ 
ਧਰਮ ਨਾਲੋਂ ਬਦਲ ਚੁਕਿਆ ਸੀ, ਉਥੇ ਤੀਰਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਬਾਰੇ ਭੀ ਵੱਖਰਾ ਹੋ 
ਗਿਆਸੀ। 
`_'ਸੋਦ` ਦਾ ਇੰਦਰਾਜ “ਬੀੜ' ਵਿਚ 
ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਉਸ ਵੇਲੋ ਦੇ ਵਿਆਕਰਨ ਅਨੁਸਾਰ ਸਮਝਣ 
ਵਲੋ ਸਿੱਖ ਪੰਥ ਦੀ ਲਾ-ਪਰਵਾਹੀ ਨੋ ਕਈ ਸ਼ਬਦਾਂ ਬਾਰੋ ਕਈ ਭੁਲੇਖੇ ਖੜੇ ਕਰ ਦਿੱਤੇ। 
ਜਿਵੇਂ 'ਸੱਦ” ਦੀ ਪੰਜਵੀ' ਪਉੜੀ ਤੋ ਇਹ ਭੁਲੋਖਾ ਬਣਿਆ, ਇਸੇ-ਤਰ੍ਹਾਂ ਭਗਤਾਂ ਦੇ 
ਕਈ ਸ਼ਬਦ ਭੀ ਗੁਰਮਤਿ ਦੇ ਉਲਟ ਸਮਝੇ ਜਾਣ ਲੱਗ ਪਏ । ਸ਼ਬਦਾਂ ਦੀ ਸਹੀ ਸਮਝ 
ਨਾਂਹ ਪੈ ਸਕਣ ਤੇ ਕਈ ਹਾਸੋ-ਹੀਨੀਆਂ ਸਾਖੀਆਂ ਭੀ ਚੱਲ ਪਈਆਂ । 
ਇਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਨਿਕਲਿਆ ਕਿ ਕਈ ਸੱਜਣਾਂ ਨੇ ਇਹ ਮਨੌਤ ਬਣਾ 
ਲਈ ਕਿ ਭਗਤ-ਬਾਣੀ, ਸੱਤੇ ਬਲਵੇਡ ਦੀ ਵਾਰ ਆਦਿਕ ਕੁਝ ਬਾਣੀਆਂ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ 
ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਸ਼ਹੀਦੀ ਤੋ“ ਪਿਛੋ ਬਾਬਾ ਖ੍ਰਿਬੀ ਚੋਦ ਜੀ ਨੇ ਜਹਾਂਗੀਰ ਨਾਲ ਸਾਜ਼ਸ਼ ਕਰ 
ਕੇ “ਬੀੜ” ਵਿਚ ਦਰਜ ਕਰਾ ਦਿੱਤੀਆਂ ਸਨ । 
ਇਸ ਪੁਸਤਾਵ ਦਾ ਉੱਤਰ ਪੜ੍ਹੋਂ ਤੀਜੀ ਪੋਥੀ ਵਿਚ ਉਸ ਨੂੰ ਇਥੇ ਦੁਹਰਾਣ ਦ 
ਲੋੜ ਨਹੀ' ਹੈ । ਇਥੇ ਸਿਰਫ਼ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਵਰਤੇ “ਅੰਕ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਦੇ ਕੇ ਦੱਸਿਆ ਜਾਇਗਾ ਕਿ ਬਾਣ “ਸਦੁ” ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਨੇ ਆਪ ਹੀ ਦਰਜ 
ਕਗਾਈ ਸੀ । 
_੧੪੩੦ ਸਫ਼ਿਆਂ ਵਾਲੀ “ਬੀੜ ਅਨੁਸਾਰ ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਅੰਕਾਂ 
ਉਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕੀਤੀ ਜਾਇਗੀ । 
ਇਹ ਰਾਗ ਸਫ਼ਾ ੮੭੬ ਤੋਂ” ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਮਰਯਾਦਾ -ਅਨੁਸਾਰ ਸਭ ਤੋਂ 
ਪਹਿਲਾਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਹਨ । ਸਫ਼ਾ ੮੭੯ ਤੋਂ ਕੁੱਲ ਜੋੜ ੧੧ ਦਿੱਤਾ 
ਗਿਆ ਹੈ । 
ਸਫ਼ਾ ੮੮੦-ਸ਼ਬਦ ਰੀਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ । ਸਿਰਫ ਇਕੋ ਸ਼ਬਦ ਹੈ । ਇਸੇ ਹੀ 
` ਸਫ਼ੇ ਤੇ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਸਫ਼ ੮੮੨ ਤੇ ਇਹਨਾਂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਜੌੜ ੬ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਇਥੋਂ ਹੀ ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਰ-ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਦੋ ਸ਼ਬਦਾਂ 
ਦਾ ਜੋੜ ੧੮ ਭੀ ਲਿਖਿਆਂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ-੧੧-੧4- ੬==੧੮। 


ਰ੍ ਸਫ਼ਾ ੮੮੨ ਤੋ ਗੁਦੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਏ ਹਨ । ਸਫ਼ਾ ੮੮੬ 
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ਤੈ 'ਘਰੂ ੧' ਦੇ ੧੧ ਸ਼ਬਦ ਮੁੰਕਦੇ ਹਨ । ਅਗਾਂਹ “ਘਰੁ ੨” ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਹਨ । ਅੰਕ 
ਦੋਹਰਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । ਸਫ਼ਾ ੯੦੧ ਤੇ ਇਹ ਲੜੀ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੀ ਰੈ । ਦੌਹਰਾ 
ਜੌੜ ਹੈ। ੪੫। ੫੬। ਭਾਵ, ੪੫ ਸ਼ਬੇਦ 'ਘਰੁ ੨' ਦੇ ਹਨ, ਅਤੇ ੧੧ “ਘਰੁ੧' ਦੇ। 
ਪਰ ਇਹ ਤਕਰੀਬਨ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ ਚਉਪਦੇ ਹਨ । ਸਫ਼ਾ ੬੦੧ ਉਤੇ “ਘਰੁ ੨' ਦੇ ਹੀ 
ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੁਪਦੇ ਵੱਖਰੇ ਦੇ ਕੇ ਸਾਰਾ ਜੋੜ ੫੮ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । ਅਗਾਂਹ “ਪੜਤਾਲ 
ਘਰੁ ੩ ਦੇ ਦੋ ਸ਼ਬਦ ਹਨ । ਤੇ ਤੇ,ਅਖ਼ੀਰ ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਦੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ 
ਜੋੜ ੬੦ ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਅਸਟਪਦੀਆ 
ਸਫ਼ਾ ੯੦੨ ਤੇਂ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀਆਂ । ਸਫ਼ਾ ੯੦੮ ਤੋਂ ਖ਼ਤਮ। ਜੌੜ ੯1. 
ਸਫ਼ਾ ੯੦੮ ਤੋਂ' ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀਆਂ । ਸਫ਼ਾ ੯੧੨ ਤੇ ਖ਼ਤਮ । ਜੋੜ੫। 
ਦੋਹਾਂ ਦਾ ਜੌੜ ੧੪ ਭੀ ਮੌਲੂਦ ਹੈ । 
ਸਫ਼ਾ ੯੧੨ ਤੋ" ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਦੀਆਂ । ਸਫ਼ਾ ੯੧੬ ਤੇ ਖ਼ਤਮ ।ਜੌੜ 
_ ੮ । ਤਿੰਨਾਂ ਗੁਰ-ਵਿਅਕਤੀਆਂ ਦੀਆਂ ਅਸਟਪਦੀਆੰ ਦਾ ਜੋੜ ੨੨ । 
ਸਫ਼ਾ ੯੧੭ ਤੋਂ ਮਹਲਾ ੩ ਦੀ ਬਾਂਣੀ ਅਨੰਦੁ । ੪੦ ਪਉੜੀਆਂ ਦੀ ਸਾਬਤ 
ਬਾਣੀ ਸਫ਼ਾ ੯੨੨ ਤੋ ਮੁੱਕਦੀ ਹੈ ਅਖ਼ੀਚਲਾ ਅੰਕ ੧,ਭਾਵ, ਇਹ ਇੱਕ ਬਾਣੀ ਸਮਝੀ 
ਜਾਏ । ਰ੍ 
ਸਫ਼ਾ ੯੨੩ ਤੇ 'ਸਦੁ' । ੬ ਪਉੜੀਆਂ ਦੀ ਇਕ ਬਾਣੀ । ੬੨੪ ਤੈਂ 
ਅਖ਼ੀਰਲਾ ਅੰਕ।੬ । ੧। 
ਸਫ਼ਾ ੯੨੪ ਤੋ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ ਦੇ । ਸਫ਼ਾ ੯੨੭ ਤੋਂ ੪ ਛੱਤ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੇ ਹਨ,. 
_ ਪਰ ਪੰਜਵੇ ਛੱਤ ਦੀਆਂ ਸਿਰਫ਼ ੨ ਤੁਕਾਂ ਹਨ । ਇਸ ਤੋਂ ਅਗਾਂਹ ਮਹਲਾ ੫ ਦਾਂਰੁਤ) 
ਸਲੋਕ” ਹੈ । ਇਹ ਇਕ ਲੰਮਾ ਛੰਤ ਹੈ ਸ਼ਲੌਕਾਂ ਸਮੇਤ। ਇਸ ਦੇ ੮ ਬੰਦ ਹਨ, ਹਰੋਕ ਦੇ 
ਨਾਲ_ਇਕ ਇਕ ਸ਼ਲੌਕ ਹੈ । ਸਾਰੋ ਛੰਤ ਨੂੰ ਇੱਕ(੧) ਸਮਝਣਾ ਹੈ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਸਫ਼ਾ 
੯੨੯ ਉਤੋਂ ਇਸ ਦੇ ਅਖ਼ੀਰ ਤੇ ਅੰਕ ਹੈ।੮।੧। 
ਪਰ ਇਸ ਅੰਕ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ ਅੰਕ ਹਨ ੬ । ੮ । ਇਹਨਾਂ ਨੂੰ ਰਤਾ ਸਮਝਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਹੈ। ਰ੍ 
ਅਸਟਪਦੀਆ ਮੁੱਕਣ ਤੋਂ 
ਅਨੰਦੁ---੧ ਬਾਣੀ 





ਸਦੁ---੧ ਬਾਣੀ 
ਛੰਤੁ---੫ ਰ 
ਰੁਤੀ ਸਲੌਕ-੧ ਕੁੱਲ ਜੋਂਬ ੮ 
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ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੧੭) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 


ਰਗ 
] ਅਸ਼ਟਪਦੀਆਂ ਤੋਂ” ਪਿਛੋਂ” ਪਹਿਲਾਂ ਮ: ੩ ਦੀ ਬਾਣੀ “ਅਨੰਦੁ' ਹੈ, ਅਖ਼ੀਰ ਤੇ ਮ: 
੫ ਦਾ ਰੁੜੀ ਸਲੋਕ ਹੈ । ਤੋਂ, 'ਸਦੁ' ਸਮੇਤ ਜੌੜ ੮ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਜੇ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਸ਼ਹੀਦੀ ਤੋਂ ਪਿਛੋਂ “ਸਦੁ' ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਰਜ.ਹੋਈ 
ਹੂੰਦੀ, ਤਾਂ ਪਹਿਲਾਂ ਅੰਕ ੭ ਹੁੰਦਾ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੌੜ ਕੇ ਅੰਕ ੮ ਬਣਾਇਆ ਜਾਂਦਾ । 
ਬਾਬਾ ਸੁੰਦਰ ਜੀ 
ਬਾਣੀ “ਸਦ' ਦੇ ਕਰਤਾ ਬਾਬਾ ਸੁੰਦਰ ਜੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਪੜੌਤੜੇ ਸਨ । 
ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਂਸ ਜੀ 
। 











| 
ਬਾਬਾ ਮੌਹਰੀ ਜੀ 
| 
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ਬਾਬਾ ਅਨਦ ਜੀ 
| 


੩੦੦ <<>--<੨ -੮੦-<੬੪੦ “੩=--੫੦ 


ਅਰਥ ਹੈ “ਵਾਜ' । 

ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਸਬਦ' (ਕਟਕ) ਦਾ ਖ੍ਰਾਜ੍ਹਿਤ ਰੂਪ ਹੈ “ 
(ਜਟ), ਜੋ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿੱਚ ਭੀ “ਸੱਦੁ' ਹੈ । ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਤਾਲਵੀ 'ਸ਼' (ਗ)ਦੇ ਬਾਂ ਨਿ 
ਵਿਚ ਦੰਤਵੀ “ਸ” ਰਹਿ ਗਿਆ ਅਤੇ ਦੋ ਅੱਖਰਾਂ (ਵਕ) ਦੇ ਬਾਂ ਇੱਕ ਅੱਖਰ “ਦ' ਦੀ ਹੀ 
ਦੋਹਰੀ ਆਵਾਜ਼ ਜ਼ਹਿ ਗਈ । ਰ 

ਰਾਮਕਲੀ ਰਾਗ ਵਿੱਚ ਲਿੱਖੀ ਹੋਈ ਇਸ ਬਾਣੀ ਦਾ ਨਾਮ “ਸਦੁ' ਹੈ, ਇਥੇ ਇਸ _ 
ਦਾ ਭਾਵ ਹੈ “ਰੱਬ ਵੱਲੋ" ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ ਆਇਆ ਹੋਇਆ ਸੱਢਾ ।।' 








੧ ਓਂ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।! ਜਗਿ ਦਾਤਾ ਸੋਇ, ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ 
ਤਿਹੁ ਲੋਇ ਜੀਉ ॥ ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਸਮਾਵਏ, ਅਵਰੁ ਨ ਜਾਣੈ ਕੋਇ ਜੀਉ ॥ 
ਅਵਰੋ ਨ ਜਾਣਹਿ ਸਬਦਿ ਗੁਰ ਕੇ, ਏਕੁ ਨਾਮੁ ਧਿਆਵਹੇ ।। ਪਰਸਾਦਿ 


ਹ ਬਾਬਾ ਸੁੰਦਰ ਜੀ 

] ਨ 

ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ ।। [੯੨੩] 

ਸਦੁ-ਲਫ਼ਜ਼ “ਸਦੁ' ਪੰਜਾਬੀ ਬੋਲੀ ਵਿੱਚ ਆਮ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਦਾਂ 
ਨਾਨਕ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ,ਪਰਮ ਪਦਵੀ ਪਾਵਹੇ ॥ਅਆਇਆ ਹਕਾਰਾ ਚਲਣਵਾਰਾ, [ 











ਸ੍ਰੀ ਗਰ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ``( ੭੧੮) ਇਹੀ ਸਦੁ 








_ਗੰਰ ਰਾਮਨਾਮਿ ਸਮਾਇਆ ॥ ਜਗਿ ਅਮਰੁ ਅਟਲ ਅਤੋਲੁ ਠਾਕੁਰ, ਲੁ ਠਾਕੁਰ, ਭਗਤਿ । 
ਤੇ ਹਰਿ ਪਾਇਆ ।। ੧ ।। [੯੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਗਿ-ਜੱਗ ਵਿਚ । ਭਗਤਿ ਵਛਲੁ ਦਾਤਾ-ਭਗਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਦਾਤਾ । ਤਿਹੁ ਲੋਇ-ਤਿੰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ । ਗੁਰ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ 
ਦੁਆਰਾ । ਸਮਾਵਏ-(ਉਸ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਵਿੱਚ) (ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ) ਸਮਾਉ'ਦ' ਹੈ, 
ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਨ ਜਾਣਹਿ-ਨਹੀ ਜਾਣਦੇ ਹਨ, (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਨਹੀ ਜਾਣਦੇ 
ਹਨ । 
ਨੌਂਟ ! ਦੂਜੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਾਣੈ ਆਇਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਤੀਜੀ ਵਿਚ 


_ ਜਾਣਹਿ” ਹੈ। ਵਿਆਕਰਨ ਅਨੁਸਾਰ ਲਫ਼ਜ਼ ਜਾਨੈ” ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ (1%%56॥6 


(੧੪) ਐੱਨ ਪੁਰਖ (11001 ]ਮ੍ਮ ੩001) ਇੱਕ ਵਚਨ (1₹0060007 ਨ ਸੀ ਹੈ। 


1 ਇਸ ਸਾਰੀ ਪਉੜੀ ਵਿਚ 'ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੈ । ਸੋ ਲਫ਼ਜ਼ “ਗੁਰੂ ਅਮਰ- 


ਦਾਸ' ਇਸ ਕ੍ਰਿਆ ਦਾ “ਕਰਤਾ' (੨07) ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ-(ਗੁਰੂ ਅਮਰ- 
ਦਾਸ) ਜਾਣਦਾ ਹੈ । 

ਤੀਜੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਾਣਹਿ' ਹੈ, ਇਹ 'ਜਾਣੈ' ਦਾ ਬਹੁ ਵਚਨ (੦0 
੧੧੪੪੦) ਹੈ, ਜਿਵੇ “ਗਾਵੈ' ਤੋ “ਗਾਵਹਿ' ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਜਾਣਦੇ ਹਨ' । 
ਜਿਵੇਂ “ਸਤਕਾਰ” ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ ਸੁਖਮਨੀ ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪੂਰਭ' ਦੇ 
ਨਾਲ “ਜੀ ਵਰਤ ਕੇ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ 'ਕ੍ਰਿਆ' ਬਹੁਂ ਵਚਨ (1੧ 14੫੫੭) ਵਿਚ 
ਵਰਤੀ ਗਈ ਹੈ : 

““ਪੂਭ ਜੰ) ਬਸਹਿ ਸਾਧ ਕੀ ਰਸਨਾ” 

ਤਿਵੇ ਇਥੇ ਭੀ “ਸਤਕਾਰ` ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਕ੍ਰਿਆ “ਜਾਣਹਿ “ਬਹੁ ਵਚਨ ਵਿਚ 'ਹੈ; 
ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ--'(ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਜਾਣਦੇ ਹਨ । 

ਸਬਦਿ ਗੁਰ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 

ਬਿਆਵਹੇ-ਕਵਿਤਾ ਵਿਚ ਛੰਦ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਰੱਖ ਕੇ ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ ਬਿਆਵਹਿ' 
ਦੀ ਅੰਤਲੀ ( $) ਨੂੰ (` ) ਕੀਤਾ ਗਿਆ ਹੈ; ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 'ਪਾਵਹੇ' ਲਫ਼ਜ਼ “ਪਾਵਹਿ 
ਤੋ” ਹੈ । ਜਿਵੇ' “ਸਤਕਾਰ' ਵਾਸਤੇ ਉਪਰ ` ਲਫ਼ਜ਼ “ਜਾਣਹਿ' ਆਇਆ ਹੈ, ਤਿਵੇ' ਇਹ 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਧਿਆਵਹੇ' ਅਤੇ 'ਪਾਵਹੇ' ਹਨ; ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ-(ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ 
ਜੀ) ਧਿਆਉਂ'ਦੇ ਹਨ, (ਗੁਰੁ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਪਰਸਾਦਿ-ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਪਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ-(ਗੁਰੂ) ਨਾਨਕ ਦੀ ਕ੍ਰਿਪਾ ਨਾਲ । 
ਪਰਸਾਦਿ ਨਾਨਕ ਗੁਰੂ _ਅੰਗਦ-ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਅਤੋਂ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਸਾਹਿਬ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
_ਨਾਲ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੧੯) - ਰਾਮਕਲੀ ਸਦ 


ਹਕਾਰਾ-ਹਾਕ, ਸੱਦਾ । ਚਲਣਵਾਰਾ ਹਕਾਰਾ-ਚੱਲਣ ਦਾ ਸੌਂਦਾ । 

ਅਰਥ :-ਜੋ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਜਗਤ ਵਿਚ (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਦਾਤਾਂ ਬਖ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਜੋ ਤਿੰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਸ`ਅਕਾਲ 
ਪੁਰਖ ਵਿਚ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਲੀਨ (ਰਿਹਾ) ਹੈ, (ਅਤੇ 
ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ (ਉਸ ਵਰਗਾ)ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ । 

(ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 
ਤੌਂ ਬਿਨਾ) ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਨੂੰ (ਉਸ ਵਰਗਾ) ਨਹੀ ਜਾਣਦੇ (ਰਹੋ) ਹਨ, ਕੇਵਲ ਇੱਕ 
“ਨਾਮ' ਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦੇ (ਰਹੇ)ਹਨ; ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਅੰਗਦ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਉਹ ਉਦੋਂ ਦਰਜੋਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਚੁਕੇ ਹਨ । 

(ਜਿਹੜਾ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ)ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਲੀਨ ਸੀ,(ਧੁਰੋਂ) ਉਸ 
ਦੇ ਚੱਲਣ ਦਾ ਸੱਦਾ ਆ ਗਿਆ; (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ) ਜਗਤ ਵਿਚ ( ਰਹਿੰਦਿਆਂ) 
ਅਮਰ, ਅਟੱਲ, ਅਤੌਲ ਠਾਕੁਰ ਨੂੰ ਭਗਤੀ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆਂ ਹੋਇਆ 
ਸੀ। ੧। ਰ 

___ਹਰਿ ਭਾਣਾ ਗੁਰ ਭਾਇਆ, ਗੁਰੁ ਜਾਵੈ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਪਾਸਿ ਜੀਉ 
ਸਤਿਗੁਰ ਕਰੇ ਹਰਿ ਪਹਿ ਬੇਨਤੀ, ਮੇਰੀ ਪੈਜ ਰਖਹੁ ਅਰਦਾਸਿ ਜੀਉ ।। 
ਪੈਜ ਰਾਖਹੁ ਗੌਰ ਜਨਹ ਕੇਰੀ, ਗਰ ਦੇਹੁ ਨਾਮੁ ਨਿਰੋਜਨੇ ।। ਅੰਤਿ ਚਲ- 
ਦਿਆ ਹੋਇ ਬੇਲ, ਜਮਦੂਤ ਕਾਲੂ ਨਿਖੰਜਨੇ ।। ਸਤਿਗੁਰੂ ਕ। ਬੇਨਤੀ 
ਪਾਈ, ਹਰ ਪ੍ਰਭਿ ਸੁਣੀ ਅਰਦਾਸ ਜੀਉ ॥ ਹਰਿ ਧਾਰਿ ਕਿਰਪਾ ਸਤਿਗੁਰ 
ਮਿਲਾਇਆ, ਧਨ੍ਹ ਧਨੁ ਕਹੈ ਸਾਬਾਸਿ ਜੀਉ ।। ੨ ।। [੯੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਰਿ ਭਾਣਾ-ਹਰੀ ਦਾ ਭਾਣਾ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਰਜ਼ਾ । ਗੁਰ 
_ ਭਾਇਆ=-ਗੂਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ) ਨੂ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗਾ । ਗੁਰੁ ਜਾਂਵੈ-ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ) ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਭਾਵ, ਜਾਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੋ ਪਿਆ । ਸਤਿਗੁਰੁ-ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ।ਹਰਿ ਪਹਿ-ਹਰੀ 
ਦੇ ਪਾਸ । ਹਰਿ ਜਨਹੋ ਕੇਰੀ--ਹਰੀ ਦੇ ਦਾਸਾਂ ਦੀ । ਹਰਿ-ਹੋ ਹਰੀ ! ਅੰਤਿ-ਅੰਤੇ ਵੇਲੋ, 
ਅਬੀਰ ਦੇ ਸਮੇ । ਨਿਖੰਜਨੌ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਪਾਈ-ਕੀਤੀ ਹੋਈ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਕੀ 
_ਬੇਨੜੀ ਪਾਈ-ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਬੇਨਤੀ। ਹਰਿ ਪੂਭਿ-ਹਰੀ ਖੁਭੂ ਨੇ । 
`ਧਾਰਿ ਕਿਰਪਾ-ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ । ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲਾਇਆ-ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਨੂ 
(ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲਿਆ । ਕਹੈ-(ਅਕਾਲਪੁਰਖ) ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ । 
ਨੌਟ :-ਇਥੇ “ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ' ਭੂਤ _ਕਾਲ ਦੇ ਭਾਵ ਵਿੱਚ (ਵਰਤਿਆ _ 
_ ਹੋਇਆ ਹੈ । ੍ 
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ਅਰਥ :-ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਨੂੰ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗੀ, 
ਅਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਜੀ) ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੇ ਕੌਲ ਜਾਣ ਨੂੰ ਤਿਆਰ ਹੋ ਪਏ । ਗੁਰੂ 
ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੈ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਅੱਗੇ ਇਹ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ : -'(ਹੇ ਹਰੀ !) ਮੋਰੀ 
ਅਰਦਾਸਿ ਹੈ ਕਿ ਮੋਰੀ ਲਾਜ ਰੱਖ । ਹੋ ਹਰੀ ! ਆਪਣੇ ਸੇਵਕਾਂ ਦੀ ਲਾਜ ਰੱਖ, ਅਤੇ 
ਮਾਇਆ ਤੋ ਨਿਰਮੋਹ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਆਪਣਾ ਨਾਮ ਬਖ਼ਸ਼, ਜਮਦੂਤਾਂ ਅਤੇ ਕਾਲ ਨੂੰ 
ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਨਾਮ ਦੇਹਿ, ਜੋ ਅਖ਼ੀਰ ਚੱਲਣ ਵੇਲੋਂ ਸਾਥੀ ਬਣੇ ।' 

ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਇਹ ਬੇਨਤੀ, ਇਹ ਅਰਦਾਸਿ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਪੁਛੂ 
ਨੇ ਸੁਣ ਲਈ, ਅਤੇ ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਗੁਫੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ) ਜੋੜ ਲਿਆ ਅਤੇ ਕਹਿਣ ਲੱਗਾ,-ਸ਼ਾਬਾਸ਼ੇ ! ਤੂੰ ਧੈਨ ਹੈ', ਤੂੰ ਧੰਨ ਹੈ” ।੨। 


ਮੇਰੇ ਸਿਖ ਸੁਣਹੁ ੫੩ ਭਾਈਹੋ, ਮੇਰੈ ਹਰਿ ਭਾਣਾ ਆਉ ਸੈ ਪਾਸਿ 
ਜੀਉ ।। ਹਰਿ ਭਾਣਾ ਗੁਰ ਭਾਇਆ, ਮੋਰਾ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭੁ ਕਰੇ ਸਾਬਾਸਿ 
ਜੀਉ ।। ਭਗਤੁ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਸੋਈ, ਜਿਸੁ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਣਾ ਭਾਵਏ ।। 
ਆਨੰਦ ਅਨਹਦ ਵਜਹਿ ਵਾਜੇ, ਹਰਿ ਆਖਿ ਗਲਿ ਮੇਲਾਵਏ ।। ਤੁਸੀ 
ਪੁਤ ਭਾਈ ਪਰਵਾਰੁ ਮੋਰਾ, ਮਨਿ ਵੇਖਹੁ ਕਰਿ ਨਿਰਜਾਸਿ ਜੀਉ ।। 
ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ ਪਰਵਾਣਾ ਫਿਰੈ ਨਾਹੀ, ਗੁਰੁ ਜਾਇ ਹਰਿ ਪ੍ਰਭ ਪਾਸਿ 
ਜੀਉ॥ ੩॥ [੯੨੩] ਰ 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੇਰੇ ਸਿਖ ਪੁਤ ਭਾਈਹੋ--ਹੇ ਮੇਰੇ ਸਿੱਖੋ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਡ੍ਹ ! ਹੇ 
ਮੇਰੇ ਭਰਾਵੇਂ ! ਭਾਣਾ-ਭਾਇਆ' ਹੈ, ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ ਹੈ । ਮੇਰੈਂ ਹਰਿ ਭਾਣਾ-ਮੇਰੇ ਅਕਾਲ 
ਪੁਰਖ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ ਹੈ । ਸੌ _ਪਾਸਿ-ਮੇਰੇ ਕੌਲ । ਹਰਿ ਭਾਣਾ-ਹਰੀ ਦਾ ਭਾਣਾ, 
ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਰਜ਼ਾ । ਗੁਰ ਭਾਇਆ-ਗੁਰੂ ਨ ਨੂੰ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗਾ ਹੈ । ਕਰੋ ਸਾਬਾਸਿ- 
ਸ਼ਾਬਾਸ਼ੇ ਆਖ' ਰਿਹਾ _ਹੈ। ਜਿਸੁ ਭਾਵਏ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਮਿੱਠਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਖੁਭ ਭਾਣਾ- 
ਪੁਫੂ ਦਾ ਭਾਣਾ । ਆਨੰਦ ਵਾਜੇ-ਆਨੰਦ ਦੇ ਵਾਜੇ । ਅਨਹਦ-ਇੱਕ- -ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ । 
ਗਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਕਰਿ ਨਿਰਜਾਸਿ-ਨਿਰਣਾ ਕਰ ਕੇ । ਧੁਰਿ- 
ਧੁਰੋ”, ਰੱਬ ਵੱਲੋ । ਪਰਵਾਣਾ--ਹੁਕਮ । ਵਿਜੈ ਨਾਹੀ-ਮੌੜਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਸਿੱਖੋ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁੱਤ ! ਹੇ ਮੇਰੇ ਭਰਾਵੋਂ ! ਸੁਣੋ-'“ਮੇਰੇ ਅਕਾਲ 
ਪੁਰਖ ਨੂੰ (ਇਹ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ ਹੈ (ਅਤੇ ਮੈਨੂੰ ਉਸ ਨੇ ਹੁਕਮ ਕੀਤਾ ਹੈ ਹੈ :-) 'ਮੇਰੋ 
ਕੌਲ ਆਉ” । _ 
“ਅਕਾਲ ਪੂਰਥ ਦੀ ਰਜ਼' ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗੀ ਹੈ, ਸੇਰਾ ਪੂੁਭੂ (ਮੈਨੂੰ) ਸ਼ਾਬਾਸ਼ 
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ਸ੍। ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੧) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 
ਉਦਮ ਹਾ ਮਾ ਦਾ ਈਂ ਮਾ ਪਾਪਾ 7 ਅਜਾਈਂ (ਨਾ 


ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਉਹੀ (ਮਨੁੱਖ) ਭਗਤ ਹੈ ਤੇ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਰੱਬ ਦਾ ਭਾਣ' ਮਿੱਠਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ; (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਆਨੰਦ ਦੇ ਵਾਸੋ ਇੱਕ-ਰਸ ਵੱਜਦੇ ਹਨ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ 
ਉਸ ਨੂੰ ਆਪ ਆਪਣੇ ਗਲ ਲਾਉ'ਦਾ ਹੈ । 

“ਭੁਸੀ' ਮੇਰੇ ਪੁੱਤਰ ਹੋਂ, ਮੇਰੇ ਭਰਾ ਹੋਂ ਮੇਰਾ ਪਰਵਾਰ ਹੋ; ਮਨ ਵਿਚ ਕਿਆਸ 
ਕਰ ਕੇ ਵੈਖਹੁ, ਕਿ ਧੁਰੋਂ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੁਕਮ (ਕਦੇ) ਫਲ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ; (ਸੋ. 
ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੁਣ) ਗੁਰੂ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੇ ਕੌਲ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹੈ'' । ੩ । 

ਸਤਿਗੁਰਿ, ਭਾਣੈ ਆਪਣੈ; ਬਹਿ ਪਰਵਾਰੁ ਸਦਾਇਆ ।। ਮਤ ਮੈ 
ਪਿਛੈ ਕੋਈ ਰੋਵਸੀ, ਸੋ ਮੈ ਮੂਲਿ ਨ ਭਾਇਆ ।। ਮਿਤੁ ਪੈਝੈ, ਮਿਤੁ 
ਬਿਗਸੈ, ਜਿਸੁ ਮਿਤ ਕੀ ਪੈਜ ਭਾਵਏ ।। ਤੁਸੀ ਵੀਚਾਰਿ ਦੇਖਹੁ 
ਪੁਤ ਭਾਈ), ਹਰਿ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੈਨਾਵਏ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ੫੩੩੪ ਹੋਦੈ, ਬਹਿ 

_ਰਾਜੁ ਆਪਿ ਟਿਕਾਇਆ ।। ਸਭਿ ਸਿਖ ਬੈਧਪ ਪਤ ਭਾਈ,ਰਾਮਦਾਸ ਪੈਰੀ 
ਪਾਇਆ ॥ ੪੩॥ [੯੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ । ਭਾਣੈ ਆਪਣੈ-ਆਪਣੇ ਭਾਣੇ ਵਿਚ, 
ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾ । ਬਹਿ-ਬੈਠ ਕੇ । ਮੈਂ ਪਿਛੈ-ਸੋਰੇ ਪਿਛੋਂ । ਪੈੜੈ-ਮਾਣ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਬਿਗਸੈ-ਖਿੜਦਾ ਹੈ, ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸੁ-ਜਿਸ (ਮਨੁੱਖ) ਨੂੰ । ਪੈਜ-ਲਾਜ, ਇੱਜ਼ਤ, 
_ ਵਡਿਆਈ । ਭਾਵਏ-ਭਾਉ'ਦੀ ਹੈ, ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ । ਵੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਪੁਤ 
ਭਾਈ-ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਤਰੋ ਤੇ ਭਰਾਵੋ ! ਸਤਿਗੁਰੂ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ। ਪੈਨਾਵਏ-ਸਿਰੌਪਾ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ, 
ਆਦਰ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰਤਖਿ ਹੌਦੇ-ਪਰਤੱਖ ਹੁੰਦਿਆਂ, ਇਸ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਹੁੰਦਿਆਂ, 
ਜੀਊ'ਦਿਆਂ ਹੀ । ਫਾਜੁ-ਗੁਰਿਆਈ ਦਾ ਰਾਜ, ਗੁਰਿਆਈ ਦੀ ਗੱਦੀ । ਟਿਕਾਇਆ- 
ਬਾਪ ਦਿੱਤਾ । ਬਧਪ-ਸਾਕ-ਅੰਗ । ਰਾਮਦਾਸ ਪੈਰੀ-ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਪੈਰਾਂ ਉਤੇ। 








ਅਰਥ :-ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਨੇ ਬੈਠ ਕੇ ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਨਾਲ਼ (ਸਾਰੇ) 
_ਪਰੰਵਾਰ ਨ ਸੱਦ ਘੱਲਿਆ; (ਤੇ ਆਖਿਆ) 'ਮਤਾਂ ਸੇਰੇ ਪਿਛੋ” ਕੋਈ ਰੋਵੇ, ਮੈਨੂੰ ਉਹ 
(ਰੋਣ ਵਾਲਾ) ਉ”ਕਾ ਹੀ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਣਾ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਿਤੂ ਦੀ. 
ਵਡਿਆਈ (ਹੁੰਦੀ) ਚੰਗੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, ਉਹ ਸ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਜਦੋ) ਉਸ ਦੇ ਮਿਤ ਨੂੰ 

_ ਆਦਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਤੁਸੀ ਭੀ, ਹੈ ਮੇਰੇ ਪੁਤਰੋ ਤੇ ਭਰਾਵੋ ! (ਹੁਣ) ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੇਖ 
ਲਵੋ ਕਿ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਆਦਰ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ(ਵਿਸ ਵਾਸਤੇ ਤੁਸੀ ਭੀ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੋਵੋ)।' 
(ਇਹ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇ ਕੈ, ਫਿਰ) ਗੁਰੂ `(ਅਖ਼ਰਦਾਸ ਜੀ) ਨੈ ਸਰੀਰਕ ਜਾਮੇ ਵਿਚ 
_ਹਦਿਆਂ ਹੈ ਬੈਠ ਕੇ ਆਂਪ ਗੁਰਿਆਈ ਜੀ ਗੱਦੀ (ਭੀ)ਬਾ੫ ਦਿੱਤੀ,(ਅਤੇ) ਸਾਰੇ ਸਿੱਖਾਂ 
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ਨੂੰ, ਸਾਕਾਂ-ਅੰਗਾਂ ਨੂੰ, ਪੁਤਾਂ ਨੂੰ, ਅਤੇ ਭਰਾਵਾਂ ਨੂੰ (ਗੁਰੂ) ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੀ ਚਰਨੀ' ਲਾ 
`ਦਿੱਤਾ। ੪ । 
___ ਅੰਤੇ ਸਤਿਗੁਰੁ ਬੋਲਿਆ, ਮੈ ਪਿਛੈ ਕੀਰਤਨੁ ਕਰਿਅਹੁ ਨਿਰਬਾਣੁ 
ਜੀਉ ।। ਕੇਸੋ ਗੋਪਾਲ ਪੰਡਿਤ ਸਦਿਅਹੁ, ਹਰਿ ਹਰਿ ਕਥਾ ਪੜਹਿ 
ਪੁਰਾਣੁ ਜੀਉ ।। ਹਰਰ ਕਥਾ ਪੜੀਐ, ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਸੁਣੀਐ, ਬੇਬਾਣੁ, ਹਰਿ 
ਰੌਗੁ ਗੁਰ ਭਾਵਏ ।। ਪਿੰਡੂ ਪਤਲਿ ਕਿਰਿਆ ਦੀਵਾ ਫੁਲ, ਹਰਿ ਸਰਿ 
ਪਾਵਏ ॥ ਹਰਿ ਭਾਇਆ ਸਤਿਗੁਰੁ ਬੋਲਿਆ, ਹਰਿ ਮਿਲਿਆ ਪੁਰਖੁ 
ਸੁਜਾਣੁ ਜੀਉ॥ ਰਾਮਦਾਸ ਸੋਢੀ ਤਿਲਕੁ ਦੀਆ, ਗੁਰਸਬਦੁ ਸਚੁ ਨੀਸਾਣੁ 
ਜੀਉ॥ ੫॥ [੯੨੩] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅੰਤੇ-ਅਸ਼ੀਰ ਦੇ ਵੇਲੇ, ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਸਮਾਣ ਵੇਲੇ । ਨਿਰਬਾਣੂ 
ਕੀਰਤਨੁ-ਨਿਰਾ ਕੀਰਤਨ, ਨਿਰੌਲ ਕੀਰਤਨ । ਕਰਿਅਹੁ-ਤੁਸੀ ਕਰਿਓ । ਹਰਿ ਰੌਗੂ- 
ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਪਿਆਰ । ਗੁਰ ਭਾਵਏ-ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਹਰਿ ਸਰਿ- 

ਹਰੀ ਦੇ ਸਰ ਵਿਚ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ । ਪਾਵਏ-(ਗੁਰੁ) ਪਾਵਏ, ਗੁਰੂ 

ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਨੋਫ-ਇਸ ਪਉੜੀ ਦੇ ਅਰਬ ਸੰਬੋਧੀ ਕਈ ਕਿਸਮ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਪਰੇਗਟ ਕੀਤੇ 
ਜਾ ਰਹੇ ਹਨ, ਪਰ ਅਸੀ ਜਿਵੇ' ਪਿਛਲੀਆਂ ਚਾਰ ਪਉੜੀਆਂ ਨੂੰ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਦੀ ਬਨਾਵਟ 
ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਪਰਸਪਰ ਵਿਆਕਰਨਿਕ ਸੈਬੋਧ ਅਨੁਸਾਰ ਵਿਚਾਰ ਆਏ ਹਾਂ, ਉਸੇ 
ਤਰਾਂ ਇਥੇ ਭੀ ਕੇਵਲ ਇਹਨਾਂ ਹੀ ਦੋ ਧੁਰਿਆਂ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰਾਂਗੀ । 
ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ ਜਾਇਗਾ ਕਿ ਇਹ ਅਰਥ ਕਿਸੇ ਸੱਜਣ ਜਾਂ 

ਸੱਜਣਾਂ ਦੀ ਮਿਥੀ ਹੋਈ “ਗੁਰਮਤਿ” ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ ਜਾਂ ਉਸ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ । 

ਇਸ ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਖ਼ਾਸ ਵਿਚਾਰ-ਜੌਗ ਹੇਠ-ਲਿਖੇ ਚਾਰ ਲਫ਼ਜ਼_ਹਨ :- 

(੨) ਪੰਡਿਤ, (੨) ਪੜਹਿ, (੩) ਹੇਰਿਸਰਿ, (੪) ਪਾਵਏ । ਸੋ, ਆਓ, ਵਾਰੋ 
ਵਾਰੀ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੀਏ । ਰ 

(੨) ਪੰਡਿਤ :-ਜੋਂ ਵਿਆਕਰਨ ਸੂਹੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ 
ਪ੍ਰਤੱਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਆਧਾਰ ਤੇ 

ਲਫ਼ਜ਼ “ਪੰਡਿਤ” (੧) ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ, 

(੨) ਕਿਤੇ 'ਸੈਬੋਧਨ” ਭੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


੦੦ 


ਅਤ, 








ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣੇ __ ( ੭੨੩ ) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦ 





ਲਫ਼ਜ਼ “ਪੰਤਡਿਤੁ' (੧) ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ, ਇੱਕ ਵਚਨ ਹੈ । ਰ੍ 
(੨) ਕਰਮ ਕਾਰਕ, ਇਕ ਵਚਨ ਭੀ । 
ਇਸ ਨਿਯਮ ਨੂੰ ਪਰਖਣ ਵਾਸਤੇ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਹੋਏ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪੰ-ਡਿਤ' 
ਪੜਤਾਲੀਏ :-- 
(6) ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ, ਇੱਕ ਵਚਨ :- ਰ੍ 
(੧) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਬਾਦੁ ਵਖਾਣੈ ।। 
ਭੀਤਰਿ ਹੋਦੀ ਵਸਤੁ ਨ ਜਾਣੈ ।। ੩।।੪।। 
ਗਉੜੀ ਮ: ੧ ॥ 
(੨) 'ਪੰਡਿਤੁ' ਸਾਸਤ ਸਿਮ੍ਰਿਤਿ ਪੜਿਆ ।1 
ਜੋਗੀ ਗੋਰਖੁ ਗੋਰਖੁ ਕਰਿਆ ॥੧॥ ੧॥ ੨੯॥ ਪੰਨ 6੨ 
ਗਉੜੀ ਗੁਆਰੇਰੀ ਮ: ੪ ॥ 
(੩) ਹਉ 'ਪੰ ਡਿਤੁ' ਹਉ ਚਤੁਰੁ ਸਿਆਣਾ ।। 
ਕਰਣੈਹਾਰੁ ਨ ਬੁਝੈ ਬਿਗਾਨਾ ॥ ੩॥ ੯॥ ੭੮॥ ਪੰਨਾ ੧੭੮ 
ਗਉੜੀ ਗੁਆਰੇਰੀ ਮ: ੫ 11 
(੪) ਨਹ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਨਹ ਚਤੁਰੁ ਸਿਆਨਾ ।। 
ਨਹ ਭੂਲੌ ਨਹ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਨਾ ।। ੮ ।।੧।। ਪੰਨਾ੨੨੧ 
ਰ੍ ਗਉੜੀ ਮ: ੧ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ।! 
(੫) ਮਾਇਆ ਕਾ ਮੁਹਤਾਜੁ 'ਪੰ ਡਿਤੁ' ਕਹਾਵੈ ॥੪॥੪॥ 
ਗਉੜੀ ਮ: ੩ ਅਸਟਪਦੀਆਂ 11 
(੬) ਸੋ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਜੋ ਮਨੁ ਪਰਬੋਧੈ ।।..... 
ਸੋ 'ਪੰ`ਡਿਤੁ' ਫਿਰਿ ਜੋਨਿ ਨ ਆਵੈ॥ ੪॥੯॥ 
ਸੁਖਮਨੀ ਮ: ੫ । 
(੭) ਨਾ ਕੋ ਪੜਿਆ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਬੀਨਾ ।। 
ਨਾਂ ਕੋ ਮੂਰਖੁ ਮੰਦਾ ।। ੪ ।। ੨ ।। ੩੬ ।। ਪੰਨਾ ੩੫੯ 
ਆਸਾ ਮ: ੧ ।। 
(੮) ਝੰਡੇ ਭਿਆਨੁ ਬੂਝੈ ਜੇ ਕੋਈ 
ਪੜਿਆ 'ਪੰ`ਡਿਤੁ' ਸੋਈ ।। ੪ ।। ਪੰਨਾ €੩੨< 
ਆਸਾਂ ਮ: ੧, ਪਟੀ ਲਿਖੀ । 
(੯) ਸੋ ਪੜਿਆ ਸੋ 'ਪੰ ਡਿਤੁ' ਬੀਨਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੪ ) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦ 


< 








ਗੁਰ ਸਬਦਿ ਕਰੇ ਵੀਚਾਰੁ ।। 
ਅੰਦਰੁ ਖੋਜੇ ਤਤੁ ਲਹੈ ਪਾਏ ਮੋਖਦੁਆਰੁ ।।੨।। ੨੧।। 
ਸੋਰਠਿ ਕੀ ਵਾਰ ।1 
(੧੦) “ਪੰ`ਡਿਤੁ' ਹੋਇ ਕੈ ਬੇਦੁ ਬਖਾਨੈ ।। 

ਮੂਰਖੁ ਨਾਮਦੇਉ ਰਾਮਹਿ ਜਾਨੈ ।। ੨ ।। ੧।। 

ਰ੍ ਟੌਡੀ ਨਅਦੇਉ ਜੀ ॥ 

(੧੧) ਸਚੀ ਪਟ) ਸਚੁ ਮਨਿ ਪੜੀਐ ਸਬਦੁ ਸੁ ਸਾਰੁ ॥ 

ਨਾਨਕ ਸੋ ਪੜਿਆ ਸੋ “ਪੰਡਿਤੁ' ਬੀਨਾ 

ਜਿਸੂ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਗਲਿ ਹਾਰੁ ।। ੫੪ ।। ੧।। 


ਓਅੰਕਾਰੁ ਮ: ੧ ।। 
(੧੨) ਸੋ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਗੁਰ ਸਬਦੁ ਕਮਾਇ ॥ 
ਤ੍ਰੈਗੁਣ ਕ) ਓਸੁ ਉਤਰੀ ਮਾਇ ॥੪॥੬।੧੭॥ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੫ ॥ 
(੧੩) 'ਪੰਡਿਤੁ' ਆਖਾਏ ਬਹੁਤੀ ਰਾਹੀ . 
ਕੋਰੜ ਮੋਠ ਜਿਨੋਹਾ ।। 
ਅੰਦਰਿ ਮੋਹੁ ਨਿਤ ਭਰਮਿ ਵਿਆਪਿਆ 
ਤਿਸਟਸਿ ਨਾਹੀ ਦੇਹਾ ।। ੨।। ੭॥ 
__ਰਾਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੫ ॥ 


(੧੪) 'ਪੰ ਡਿਤੁ' ਪੜਿ ਨ ਪਹੁਚਈ ਬਹੁ ਆਲ ਜੰਜਾਲਾ ॥ 
ਪਾਪ ਪੌਨ ਦੁਇ ਸੈਗਮ ਖੁਧਿਆ ਜਮਕਾਲਾ॥ ੪॥ ੬॥ 
ਮਾਰੂੰ ਮ: ੧ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ॥ 
(੧੫) ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਅਵਰਾ ਸਮਝਾਏ ॥ 
ਘਰ ਜਲਤੇ ਕੀ ਖਬਰਿ ਨ ਪਾਏ ॥ 
ਬਿਨੁ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵੇ ਨਾਮੁ ਨ ਪਾਈਐ ___ 
ਪੜਿ ਥਾਕੇ ਸਾਂਤਿ ਨ ਆਈ ਹੈ 1! ੫।1੩।। 
ਮਾਰੂ ਮ: ੩ ਸੋਲਹੇ ॥ 
(੧੬) ਹੋਵਾ “ਪੰਡਿਤੁ' ਜੋਤਕੀ 
ਵੇਦ ਪੜਾ ਮੁਖਿ ਚਾਰਿ ॥ 
ਨਵ ਖੰਡ ਮਧੇ ਪੂੰਜੀਆ 
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ਅਪਣੈ ਚਜਿ ਵੀਚਾਰਿ॥ ੧॥੧੧॥ 
(੧੭) ਜੇ ਤੂੰ ਪੜਿਆ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਬੀਨਾ 
ਦੁਇ ਅਖਰ ਦੁਇ ਨਾਵਾ ॥ 
ਪ੍ਰਣਵਤਿ ਨਾਨਕੁ ਏਕੁ ਲੰਘਾਏ 
ਜੇਕਰਿ ਸਚਿ ਸਮਾਵਾ ॥੩॥੨॥੧੦॥ 








ਮਾਰੂ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ ॥ 


ਬਸੰਤ ਹਿੰਡੋਲ ਮ: ੧ 11 
(੧੮) ਪਵਣੈ ਪਾਣੀ ਜਾਣੋ ਜਾਤਿ ॥ ਰ੍ 
ਕਾਇਆ ਅਗਨਿ ਕਰੇ ਨਿਭਰਾਂਤਿ ।। 
ਜੈਮਹਿ ਜੀਅ ਜਾਣੈ ਜੇ ਥਾਉ ।। 
ਸੁਰਤਾ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਤਾ ਕਾ ਨਾਉ॥ ੧॥੧॥੬॥ 
ਮਲਾਰ ਮਹਲਾ ੧ ਘਰੁ ੨ ॥ 
(੧੯) ਭੇਖਾਰੀ ਤੇ ਰਾਜੁ ਕਰਾਵੈ ਰ 
ਰਾਜਾ ਤੇ ਭੇਖਾਰੀ ।। 
ਖਲ ਮੂਰਖ ਤੇ “ਪੰਡਿਤੁ' ਕਰਿਬੋ 
ਪੰਡਿਤ ਤੇ ਮੁਗਧਾਰੀ ।। ੩ ।।੨।1 


ਸਾਰੋਗ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
(੨੦) ਸੋਈ ਚਤੁਰੁ ਸਿਆਣਾ 'ਪੰਡਿਤੁ' 
ਸੋ ਸ਼ੂਰਾ ਸੋ ਦਾਨਾ ॥ 
ਸਾਧ ਸੈਗਿ ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਜਪਿਓ 
ਨਾਨਕ ਸੋ ਪਰਵਾਨਾ ॥ ੨॥ ੬੭॥ ੯੦॥ 
ਸਾਰਗ ੪: ੫ ॥ 


(੨੧) ਹੋਵਾ ਪੰਡਿਤੁ' ਜੋਤਕ) 
ਵੇਦ ਪੜਾ ਮੁਖਿ ਚਾਰਿ ।। 
ਨਵਾ ਖੰਡਾ ਵਿਚਿ ਜਾਣੀਆਂ 
ਅਪਨੇ ਚਜ ਵੀਚਾਰ ।। ੩ ।। 
ਸਲੋਕ ਮ: ੩, ਵਾਰਾਂ ਤੇ ਵਧੀਕ ॥ 
(੨੨) ਨਾਉ ਫਕੀਰੈ ਪਾਤਿਸਾਹੁ 


ਮੂਰਖ 'ਪੰਡਿਤੁ` ਨਾਉ ।। 
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ਅੰਧੇ ਕਾ ਨਾਉ ਪਾਰਖੂ 
ਏਵੈ ਕਰੇ ਗੁਆਉ ।। ੧ ।। ੧੨ ।। 
ਮ: ੩ ਮਲਾਰ ਕੀ ਵਾਰ ।। 
(੨੩) ਸੋ ਪੜਿਆ ਸੋ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਬੀਨਾ 
ਜਿਨੀ ਕਮਾਣਾ ਨਾਉ ।। ੨ ।। ੨੨।। 
ਮ: ੧ ਮਲਾਰ ਕੀ ਵਾਰ 11 
(੨੩੪) ਸੋ 'ਪੰਡਿਤੁ' ਜੋ ਤਿਹਾਂ ਗੁਣਾਂ ਕੀ ਪੰਡ ਉਤਾਰੈ ॥ 
ਅਨਦਿਨੁ ਏਕੋ ਨਾਮੁ ਵਖਾਣੈ ।।..... 
ਸਦਾ ਅਲਗੂ ਰਹੈ ਨਿਰਬਾਣੁ ।। 
ਸੋ “ਪੰਡਿਤੁ' ਦਰਗਹ ਪਰਵਾਣੁ ।।੩।।੧।।੧੦।। 
ਮਲਾਰ : ੩ ਘਹੁ ੨ ॥ 


(ਅ) ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ, ਬਹੁ ਵਚਨ 


(੧) ਗਾਵਨਿ“ਪੰਡਿਤ'ਪੜਨਿ ਰਖੀਸਰ ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ ਵੇਦਾ ਨਾਲੋ॥੨੭॥ 


ਜਪੁ ॥ ਮ: ੧॥ 
(੨) ਗਾਵਨਿ ਤੁਧਨੋ “ਪੰਡਿਤ' ਪੜਨਿ ਰਖੀਸੂਰ 
ਜੂਗ ਜੂਗ ਵੇਦਾ ਨਾਲੋਂ ।। 
ਸਦਰ ਆਸਾ ਮ: ੧॥ 
(੩) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤ' ਜੋਤਕੀ 
ਵਾਦ ਕਰਹਿ ਬੀਚਾਰ ।। ੩ ।। ੩।। ੩੬।। 
ਸਿਰੀ ਰਾਗੁ ਮ: ੩ ॥੧ 


(੪) 'ਪੰਡਿਤ' ਵਾਚਹਿ ਪੋਥੀਆਂ ਨਾ ਬੂਝਹਿ ਵੀਚਾਰੁ ।। ੬ ।। 


(੫) ਕੇਤੇ 'ਪੰਡਿਤ' ਜੋਤਕੀ ਬੇਦਾ ਕਰਹਿ ਬੀਚਾਰੁ ।।੭।।੫।। 
ਸਿਰੀ ਰਾਗੁ ਮ: ੧ ਅਸਟੁਪਦੀਆਂ । 
(੬) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤ' ਮੌਨ ਥਕੇ 
ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਪਤਿ ਖੋਈ ।।੭।।੧੭।।੮।।੨੫।। 
ਸਿਰੀ`ਰਾਗੁ ਮ: ੫ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ॥ 


(੭) 'ਪੰਡਿੱਤ' ਪੜਹਿ ਸਾਦੁ ਨ ਪਾਵਹਿ ।।੨।।੧੨।੧੩ ।। 
ਮਾਝ ਮ! ੩॥ 





ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੬ ) ੍ ਰਘਅਕਲੀ ਸਦ 


-6”-੯ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ - (੭੨੭) ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 
ਕਲ ਕਦ ਲੇ << ੯੯੯੨੩-੯੪੨੩੯ ੨=੧੦੯੯੧ 


(੮) ਪੜਿ ਪੜਿ “ਪੰਡਿਤ' ਮੋਨੀ ਥਕੇ 
ਰ੍ ਚਉਥੇ ਪਦ ਕੀ ਸਾਰ ਨ ਪਾਵਣਿਆ ।।੫॥।੧੨।।੧੩।। 


ਮਾਝ ਮ:੩॥ ` 


ਰਿ “ਪੰਡਿਤ' ਕਹਾਵਹਿ । ੧॥੩੦1੩੧॥ ਹ 
ਮਾਝ ਮਹਲਾ ੩॥ . 


(੧੦) “ਪੰਡਿਤ' ਪੜਹਿ ਵਖਾਣਹਿ ਵੇਦ ।। ੪ ।। ੨੧॥ 


ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੧ ॥ 


(੧੧) 'ਪੰਡਿਤ' ਪਾਧੋ ਜੋਇਸੀ ਨਿਤ ਸਾ ਪੁਰਾਣਾ ॥੪॥੧੪॥ ` 


ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੩, ਅਸਟਪਦੀਆ 


(੧੨) “ਪੈਡਿਤ ਪੜਦੇ ਜੋਤਿਕੀ ਤਿਨ ਬੂਝ ਨ ਪਾਇ ॥੨॥੫॥੨੭।। । 


(੧੩) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤ' ਮੌਨ ਥਾਕੇ 
ਭੇਖੀ ਮੁਕਤਿ ਨ ਪਾਈ ।।੩।।੧॥੬॥ 


(੧੪) ਮੂਰਖ 'ਪੰਡਿਤ' ਹਿਕਮਤਿ ਹੁਜਤਿ 
ਸੌਜੈ ਕਰਹਿ ਪਿਆਰੁ ॥ ੨॥ ੧੧॥ 
(੧੫) 'ਪੈਡਿਤ' ਭੁਲਿ ਭੁਲਿ ਮਾਇਆ ਵੇਖਹਿ, 
ਦਿਖਾ ਕਿਨੈ ਕਿਹੁ ਆਣਿ ਚੜਾਇਆ 1੨।। ੧੨। 


ਗੁਜਰੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ ॥ 


(੧੬) ਪੜਿ ਪੜਿ ਪੰਡਿਤ' ਵਾਦੁ ਵਖਾਣਹਿ 
ਬਿਨੁ ਬੂਝੈ ਸੁਖੁ ਨ ਹੇਈ।।੨।।੪॥ 


(੧੭) 'ਪੰਡਿਤ ਜੋਤਕੀ ਸਭਿ ਪੜਿ ਪੜਿ ਕੂਕਦੇ _ 
ਕਿਸੁ ਪਹਿ ਕਰਹਿ ਪੁਕਾਰਾ ਰਾਮ ॥ ੩ ॥ ੫ ॥ ਰ 
ਰ੍ ੬ ਵਡਹੌਸੁ ਮਹਲਾ ੩ ਛੌਤ ॥ 
(੧੮) ਘਰਿ ਘਰਿ ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤ' ਥਕੇ 
ਸਿਧ ਸਮਾਧਿ ਲਗਾਇ ।। ੨।। ੬।। 


ਸੋਰਠਿ ਕੀ ਵਾਰ ਮ 





ਆਸਾ ਮਹਲਾ ੩, ਛੋਤ, ਘਰੁ ੧॥ - 


ਆਸਾਂ ਦੀ ਵਾਰ ॥ __. 


ਵਡਹੰਸੁ ਮਹਲਾ ੩ ਛੱਤ ॥ __! 





ਰਾਮਕਲ। ਸਦ 


(੧੩੧੮ ਕਲ>-ਧਰ-ਵ?--੨0੦ ੩੦੦ 6੧੦-68> ਓ 4੦ ਵ੮-ਵਲ, “5- 


ਨੀਂ ਰੁ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ `` ( ੭੨੮) 
। (੨੬ ਪੰਡਿਤ ਮੈਲ੍' ਨ ਚੁਕਈ ਜੇ ਵੇਦ ਪੜੈ ਜੁਗ ਚਾਰਿ ॥ 
(ਪੰਡਿਤ ਸੰਲੂ “-ਪੈਡਿਤ ਦੀ ਮੈਲ ॥) 


“ਪੈਡਿਤ' ਭੂਲੈ ਦੂਜੈ ਲਾਗੇ ਮਾਇਆ ਕੈ ਵਾਪਾਰਿ ॥੧॥੧੩॥ 





8 ਲੇ ਸੋਰਠਿ ਕੀ ਵਾਰ ॥ 
(੨੦) ਬੇਦ ਪੜੇ ਪੜਿ 'ਪੰਡਿਤ' ਮੂਏ 
ਰੂਪ ਦੇਖਿ ਦੇਖਿ ਨਾਰੀ ।।੩।।੧।। ਨ 
ਨ ਜਾ ਰ੍ ਸੰਗਠ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥! 
_ (੨੧) ਕਾਲ ਗ੍ਰਸਤ ਸਭ ਲੋਗ ਸਿਆਨੇ 
ਉਠਿ “ਪੈਡਿਤ' ਪੈ ਚਲੋ ਨਿਰਾਸਾ ॥੧॥੩॥ “, 
ਸੋਰਠਿ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ .- 


| (੨੨) 'ਪੈਡਿਤ' ਪਾਬੇ ਆਣਿ ਪਤੀ 
ਬਹਿ ਵਾਚਾਈਆ ਬਲਿਰਾਮ ਜੀਉ ॥੪॥੧॥ 
ਰ੍ ਸੂਹੀ ਮ: ੪ ਛੱਤ ਘਰੁ ੧ ॥ 


(੨੩) ਪੜਿ ਪੜਿ੍‌ ਪੈਡਿਤ' ਕਰਹਿ ਬੀਚਾਰ ।।੧।।੧੭।। 
ਰ ਮ: ੧, ਸੂਹੀ ਕੀ ਵਾਰ ।! 
_ (੨੪) 'ਪੰਡਿਤ' ਪੜਿ ਪੜਿ ਮੋਨੀ ਭੁਲੋ 
ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਚਿਤੁ ਲਾਇਆ ।।੧।।੮।। 


ਮ: ੩, ਬਿਲਾਵਲ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੪ ॥ 


(੨੫) 'ਪੌਡਿਤ' ਰੋਵਹਿ ਗਿਆਨੁ ਗਵਾਇ ।।੧।।੧੪।। 
ਮ: ੧, ਰ/ਮਕਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ । 


` (੨੬) “ਪੈਡਿਤ' ਪੜਦੇ ਜੋਤਕੀ ਨ ਬੂਝਹਿ ਬੀਚਾਰਾ॥ ੪॥ 
ਰ੍ ਰਾਮਕੌਲੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ । 
(੨੭) 'ਪੰਡਿਤ' ਪੜਹਿ ਪੜਿ ਵਾਦੁ ਵਖਾਣਹਿ 
ਤਿੰਨਾ ਬੂਝ ਨ ਪਾਈ ।। ੧੮ ।। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੩, ਅਸਟਪਦੀਆਂ ।। 


1 (੨੮) ਇਕ ਪਾਧੇ 'ਪੰਡਿਤ' ਮਿਸਰ ਕਹਾਵਹਿ॥੭॥੪॥ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ. ੧ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ॥ 


ਉ ਧੋਬੀ ਪੰਡਿਤ ਰਹੇ ਪੁਰਾਣ |12।1੧11 
੍ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ਅਸਟਪਦੀਆਂ ॥ 








ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੨੬ ) `` ਰਮੁਕਲੀ ਸਦੁ 








ਸਾਰ ਕਾ ਹਾ ਆ ੧੧:੧੯ ਸਾ ਦਾਦ 


(੩੦) ਹਮ ਬਡ ਕਬਿ ਕੁਲੀਨ_ __ ਨ ਰ ਸਿ 
ਹਮ 'ਪੈਡਿਤ' ਹਮ ਜੋਗੀ 1 ਮੈਨਿਆਸ਼ੀ । ੨।੧॥ 





ਰਾਮਕਲੀ ਰਵਿਦਾਸ ਜੀ ॥' 1 
(੩੧) ਬਾਹਰਹੁ 'ਪੈਡਿਤ' ਸਦਾਇਦੇ 
ਮਨਹੁ ਮੂਰਖ ਗਾਵਾਰ ।੧1।੧੬।। 
ਮਾਰੂ ਕੀ ਵਾਰ ਮਹਲਾ ੩ ॥੧ 
_ (੩੨) ਜੋਗੀ ਗ੍ਰਹੀ 'ਪੈਡਿਤ' ਭੇਖਧਾਰੀ ।। ੧ ।।੨।। 
ਰ੍ ਭੈਰਉ ਮ:੩॥ _ ੧ 
(੩੩) 'ਪੰਡਿਤ' ਜਨ ਮਾਤੇ ਪੜ੍੍‌ਿ ਪੁਰਾਨ ॥੧॥੨॥ ਰ 
ਰ੍ ਬਸੋਤ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
(੩੪) ਪੰਡਿਤ” ਮੋਨੀ ਪੜਿ ਪੜਿ ਥ ਥਕੇ 
ਭੇਖ ਥਕੇ ਤਨੁ ਧੋਇ ॥ ੨॥ ੩੩॥ 
_ ਮਹਲਾ ੩ ਸਾਰੈਗ ਕੀ ਵਾਰ ॥ 
(੩੫) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੈਡਿਤ' ਮੁਨੀ ਥਕੇ 
ਮਾਇਆ ਮੋਹ ਸੁਆਇ ।।੧।।੩੧।। 
ਮ: ੩ ਸਾਰਗ ਕੀ ਵਾਰ ॥ 
_ (੩੬) ਪੜਿ ਪੜਿ 'ਪੈਡਿਤ' ਵਾਦੁ ਵਖਾਣਦੇ 
ਦੇਸੈਤਰੁ ਭਵਿ ਥਕੇ ਭੇਖਧਾਰੀ ॥ ੪ ॥ ੨॥ ਹ 
ਸ: ੩ ਸਾਰਗ ਕੀ ਵਾਰ 1! 
(੩੭) 'ਪੰਡਿਤ' ਪੜ੍੍‌ ਪੜਿ੍‌ ਮੋਨੀ ਸਭਿ ਥਾਕੇ 
ਭ੍ਰਮਿ ਭੇਖ ਥਕੇ ਭੇਖਧਾਰੀ ।। ੪ 11 ੨।। 
ਸਾਰੈਗ ਮ! ੩ ਅਸਟਪਦੀਆ ।। 
(੩੮) ਸੋਨਿਆਸੀ ਤਪਸੀਅਹ 
ਮੁਖਹੁ ਏ 'ਪੋਡਿਤ` ਮਿਠੇ ।। ੨ ।। ੨੦ ।। [ 
6 ਸਵਈਏ ਮਹਲੇ ਤੀਜੇ ਵਿ ॥ ਭਿਖਾ ।। 
ਆਓ, ਹੁਣ ਵੇਖੀਏ, ਇਹ ਨਿਯਮ ਮਨ-ਘੜਤ ਹੀ ਹੈ, ਜਾਂ ਬੋਲੀ ਦੇ ਇਤਿਹਾਸ ਹ 
ਨਾਲ ਇਸ ਦਾ ਕੋਈ- ਡੂੰਘਾ ਸੰਬੋਧ ਹੈ । 
ਰ ___ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਧਾਤੂ “ਯਾ' ('ਧ') ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ “ਜਾਣਾ' ਹਮ ਹ ਆ ਹੈ ਜਣਾ ਦਖ“ਦ ਜਚ ਤੋ] 
ਵੇ 








ਗਰੰਥ ਜਬ ਦਰ (9੩੦) _____ਰਾਮਕਲੀ ਸਵ 


_ਨੂੰ ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਵਿਚ ਅਸੀ ਇਉ” ਲਿਖਾਂਗੇ : ਸੀ ਧਰਿ (ਰਾਮੋ ਯਾਤਿ) । 
_ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਵਿਚ ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ ਇੱਕ ਵਚਨ ਦਾ ਚਿਹਨ 'ਜ੍ਰ' (:) ਹੈ, ਜੋ ਕਈ | 
_ਬਾਈਂ' “ਰ' (_ ) ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਅੱਖਰ ਨੂੰ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ ਅਸੀ ਮੁਕਭ=ਅੰਤ ਆਖਦੇ ਗੰ, ਸੇਸਕ੍ਰਿਤ ਵਿਚ 
ਉਸ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿਚ “ਅ ('ਗ) ਸਮਝਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; “ਹਸ! (ਰਾਮੋ) ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅੰਤਲੇ ਰ 
“ਸੱ (ਮ) ਵਿਚ 'ਕ' (ਅ) ਭੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ । 
“ਧਸੀ ਧਰਿ” (ਰਮ ਯਾਤਿ) 
- ਅਸਲ ਵਿਚ ਪਹਿਲਾਂ ਇਉ” ਹੈ 
ਰ੍ 'ਹੁਸ : ਧਰਿ” (ਰਮ : ਯਾਤਿ) 
“ਹਸ: (ਰਾਮ !) ਦਾ ਅੰਤਲਾ ਚਿਹਨ (:) ਰੱ (_ ) ਕਣ ਕੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਹਸ” 
(ਰਾਮ) ਦੇ ਅੰਤਲੇ “ਅ' (ਅ) ਦੇ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ (ਓ) ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਾਰਾ ਵਾਕ 
“ਸੀ ਗਜਿ' (ਰਾਮੋਂ ਯਾਂਤਿ ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ । ਰ 
ਪਰ 'ਪ੍ਰਾਕ੍ਰਿਤ` ਵਿਚ ਅੱਖਗਾਂ ਦੇ ਅੰਤਲੇ 'ਅ' ਦੀ ਵੱਖਰੀ ਹਸਤੀ ਨਹੀ' ਮੰਨੀ 
ਗਈ । ਸੋ ( : ) ਦੇ 'ਰ” (_ ) ਬਣਨ ਤੇ, ਇਹ (. ) ਪਹਿਲੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਦੇ ਨਾਲ ਸਿਧਾ 
ਹੀ ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ । ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦਾ ਸ਼ਬਦ “ਹਸੀ' (ਰਾਮੋ) ਹੀ ਵਿਚ “ਗਸੂ' 
(ਰਾਮੁ) ਹੋ ਗਿਆ । 
ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਕਈ ਸ਼ਬਦਾਂ ਦਾ ਮੁੱਢਲਾ ਆਂ (ਧ) ਪ੍ਰਾਕਿਤ ਅਤੇ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ 
_ਜ' (ਕ) ਬਣ ਗਿਆ ਕਿਉਕਿ 'ਜ” ਅਤੇ 'ਯ' ਦਾ ਉਚਾਰਣ-ਅਸਥਾਨ ਇੱਕੋ ਹੀ 
ਹੈ (ਜੀਭ ਨੂੰ ਤਾਲੂ ਦੇ ਨਾਲ ਲਗਾਉਣਾ); ਜਿਵੇਂ, ਰ 
ਧਥ (ਯਵ),-ਜਉ'। ਗਸੂਜ (ਯਮੁਨਾ) 7-ਜੰਮੁਨਾਂ । 
ਧੜ (ਯਗਯ),-ਜੱਗ । ਧਜਿ (ਯਤਿ),-ਜਤੀ 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਵਾਕ “ਹਸੀ ਗਰਿ' (ਰਾਮੋ'ਯਾਤਿ) ਦੇ “ਯਾੜਿ” ਢਾ 'ਯ” 'ਜ' ਬਣ 
ਕੇ, ਸਾਰਾ ਵਾਕ ਖ੍ਰਾੜਿਤ ਵਿਚ ਇਉ" ਹੋ ਗਿਆਂ : 
ਸੂ ਕਕਿ (ਰਾਮੁ ਜਾਢਿ); 
ਇਹ ਵਾਕ ਪੁਰਾਤਨ ਪੰਜਾਬੀ ਵਿਚ “ਰਾਮੁ ਜਾਂਦਾ” ਬਣ ਗਿਆ । 
! ____ ਇੱਸ ਸਾਰੀ ਵਿਚਾਰ ਤੋ ਅਸਾਂ ਇਹ ਵੇਖ ਲਿਆਂ ਹੈ ਕਿ ਇਹ (_) ਬੋਲੀ ਦੇ 
ਇਤਿਹਾਸ ਵਿਚ ਖ਼ਾਸ ਮੁੱਲ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੁਰਬਾਣੀ ਦੀ ਬੋਲੀ ਦੇ ਹੋਰ 
ਵਿਆਕਰਨਿਕ ਨਿਯਮ ਲੱਭਣੇ ਮਨ-ਘੜਤ ਗੱਲਾਂ ਨਹੀ” ਹਨ । 





ਹੀ ਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੧ ) __ ਰਾਮਕਲੀ ਸਵ 


“ਕਰਨਲ < ਨ "ਵਲ ੨ 





(੩) ਸੈਬੋਧਨ । 
(੧) “ਪੰਡਿਤ , ਹਰਿ ਪੜ ਤਜਹੁ ਪਾ ਜੀ 
ਰ੍ ਗਉੜੀ ਮ: ੩, ਅਸਟਪਦੀਆ | 
__. ਪੰਡਿਭ-ਹੇ ਪੰਡਿਤ !` 
(੨) ਕਹੁ ਰੇ “ਪੰਡਿਤ', ਬਾਮਨ ਕਬ ਕੇ ਹੋਏ ।।੧।ਰਹਾਉ।।੭।। 
ਰ੍ ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
(੩) ਕਹੂ ਰੇ ਪੰਡਿਤ, ਅੰਬਰੁ ਕਾ ਸਿਉ ਲਾਗਾ ।।੧।।ਰਹਾਉ।।੨੯॥ 
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
(੪) ਤੁਧੁ ੧ ਸਿਰਿ ਲਿਖਿਆ ਸੌ ਪੜੁ “ਪੰਡਿਤ', 
ਅਵਰਾਂ ਨੋ ਨ ਸਿਖਾਲਿ ਬਿਖਿਆ ।। ੫॥ 
ਆਸਾਂ ਮ: ੩, ਪਟੀ (੧ 
(੫) ਏਕੋ ਨਾਮੁ ਨਿਧਾਨੁ “ਹਡਿਤ', ਸੁਣਿ ਸਿਖ ਸਚੁ ਸੌਈਂ ।੧॥੭॥੯। 
ਗੂਜਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ਤੀਜਾ ॥ 
(੬) ਸੁਣਿ “ਪੰਡਿੜ', ਕਰਮਾਕਾਰੀ ।੨॥ 
ਸੈਰਠ ਮ: ੧, ਅਸਟਪਦੀਆ ॥ 
(5) “ਪੰਡਿਤਾਂ, ਦਹੀ ਵਿਲੋਈਸ ਭਾਈ ਵਿਚਹੁ ਨਿਕਲੈਂ ਤਬੁ ॥੫॥ 
ਸੋਰਠਿ ਮ: ੧, ਅਸਟਪਦੀਆਂ ।। 


(੮) 'ਪੰਡਿਤ', ਤਿਨ ਕੀ ਬਰਕਤੀ ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਖਾਇ ਜੋ ਰਤੇ ਹਰਿ ਨਾਇ |. 
“ਪੰਡਿਤਾਂ, ਦੂਜੈ ਭਾਇ ਬਰਕਤਿ ਨ ਹੋਫ਼ਈ ਨਾ ਧਨੁ ਪਲੈ -ਪਾਇ।੨॥੧੨॥ 


ਸੌਰਠਿ ਕੀ ਵਾਜ਼ ॥ 
(੯) ਰਾਮ ਨਾਮ ਗੁਣ ਗਾਇ, ਪੈਡਿਤ' ।। 


_ ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਅਹੰਕਾਰੁ ਨ ਕੀਜੈ __ 
ਕੁਸ਼ਲ ਸੇਤੀ ਘਰਿ ਜਾਹਿ, “ਪੰਡਿਤ” ।੧॥ਰਹਾਉ1੧੭॥੨੮॥ 
ਰ੍ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ਪਗ 
(੧੦) “ਪੰਡਿਤਾਂ ; ਬੈਦੁ ਬੀਚਾਰਿ, “ਪੰਡਿਤ ॥ 
ਮਨ ਕਾ ਕ੍ਰੋਧੁ ਨਿਵਾਰਿ, “ਪੰਡਿਤ” ।੧।ਰਹਾਉ। ੬।੧੭।। ੍ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
(੨੧) ਕਹੁ 'ਪਭਿਤ', ਸੂਚਾ ਕਵਨੁ ਠਾਉ ॥੧॥ਰਹਾਉ।੧1੭॥ 
_ਬਸੈਤ ਹਿੰਡੋਲ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
(੧੨) ਦੁਇ ਮਾਈ ਦੁਇ ਬਾਪਾ ਪੜੀਅਹਿ, 
“ਪਡਿਤ', ਕਰਹੁ ਹੁ ਬੀਚਾਰੋ 1੧॥੩॥੧੧( 





ਬਸੰਤ ਹਿੰਡੋਲ ਮਹਲਾ ੧ ॥ 
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_ (੧੩)" ਪੰ ਡਿਤਾਂ, ਇਸੁ ਮਨ ਕਾ ਕਰਹੁ ਬੀਚਾਰ ॥੨॥ਰਰਾਉ15132॥ 
_ ਮਲਾਰ ਮਹਲਾ ੩ ਘਰੁ ੨੩ | 
ਵੀ ਪੜਹਿ?- 
ਇਹ ਕ੍ਰਿਆ 'ਬਹੁ ਵਚਨ' ਹੈ, ਇੱਸ ਦਾ ਇਕ ਵਚਨ “ਪੜ੍ਹ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ 
ਗਾਵੈ-ਬਿਕ ਵਚਨ । _ ਰ ਗਾਵ-ਬੰਹ ਵਚਨ । 
ਕਰੈ-ਇਕ ਵਚਨ । _! ਕਰਹਿ-ਬਹੁ ਵਚਨ । 
(੧) ਪੰਡਿਤ 'ਪੜਹਿ' ਸਾਦੁ ਨ ਪਾਵਹਿ ॥੨੧੨॥।੧੩॥ 
੍ ਨਵ ੧ ਮਾਝ ਮਹਲਾ ੩ ॥ 
` (੨) ਮਨਮੁਖ “ਪੜਹਿ' ਪੰਡਿਤ ਕਹਾਵਹਿ ॥੧॥੩੦।੩੧॥ ` 
ਟਲ 2. ___ ਮਾਝ ਮਹਲਾ ੩ ॥ ਪੱ 
(੩) ਪੰਡਿਤ “ਪੜਹਿ' ਵਖਾਣਹਿ ਵੇਦ ॥੪॥੨੧॥ ___ 
ਹੁ ਆਂਸਾ ਮਹਲਾ ੧। ॥।। 
ਇਥੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਪੜਹਿ' “ਬਹੁ ਵਚਨ' ਹੈ। 
(੪) ਦੂ ਦੂਜੈ ਭਾਇ “੫ੜਹਿ” ਨਿਤ ਬਿਖਿਆ ਰ੍ ਰ੍ 
ਨਾਵਹੁ ਦਯਿ ਖੁਆਇਆ ।।੨।।੧੨॥ ਰ੍ 
ਹਦ ਗੂਜਰੀ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੩ । । 
(੫) ਵੇਦ “ਪੜਹਿ? ਤੈ ਵਾਦ ਵਖਾਣਹਿ ':.. ... . 
`__ ਬਿਠੁ ਹਰਿ ਪਤਿ ਗਵਾਈ ।(੭॥੧॥ ਸੀ 
ਗਨ: ਮ: ੩ ਅਸਟਪਦੀਆ ॥ 
(੬) ਥੋਤੀ ਊਜਲ ਤਿਲਕੁ ਗਲਿ ਮਾਲਾ । 
ਅੰਤਰਿ ਕ੍ਰੌਧੁ “ਪੜਹਿ' ਨਟਸਾਲਾ ।।੪॥੨। 
ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੧ ਮਿਸ ਘ੍ਰੁ ੧੦ ॥ 
(੭) ਬੇਦ 'ਪੜਹਿ' ਹਰਿ ਨਾਮੁ ਨ ਬੂਬਹਿ __ 
ਮਾਇਆ ਕਾਰਣਿ ਪੜਿ ਪੜਿ ਲੂੜਹਿ ॥੧੪।੬॥` 
ਮਾਰੂ ਮ: ੩ ਸੋਲਹੇ 1 
(੮) ਮੂਰਖ /ਪੜਹਿ' ਸਬਦੁ ਨ ਬੂਬਹਿ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਿਰਲੇ ਜਾਤਾ ਹੇ ॥੧੫॥੬। 
ਰ੍ ਮਾਰੂ ਮ: ੩ ਸੌਲਰੇ ॥ 


ਆ << ਦਲ ਨ ੧੦੩-੧੦-੩੦੫੦੫੦੩੦੦-੨੦ ੩੮੦੨੦ ੨੦੦੦੬ ੫੩੫੪੨-੨੦੫੦੦ ੦੩੦੩੦-੦੦੩੦੨ ਵਰਕ ੨੦੧੦੯ 


੧੦) ਬੇਦ “ਪੜਹਿ' ਸੈਪੁਰਨਾ ਤਤੁ ਸਾਰ ਨ ਪੈਖੰ । ੧੩ ॥ 
ਦ “ਪੜਹਿਂ ਸੈਪੂ ਤੁਸ 
ਮਾਰੂ ਵਾਰ ਮ: ੫ ਡਖਣੇ ॥_ 
(੧੧) ਸਿੰਮ੍ਿਤਿ ਸਾਸਤ “ਪੜਹਿ' ਮੁਨਿ ਕੇਤੇ 
ਬਿਨੁ ਸਬਦੈ ਸੁਰਤਿ ਨ ਪਾਈ ।।੨।।੧।!੧੧॥ 
ਰ੍ ਲੇ ਭੈਰਉ ਮ? ੩ ਘਰੁ ੨ ॥ 
(੧੨) ਅੰਦਰਿ ਕਪਟੁ ਉਦਰੁ ਭਰਣ ਕੈ ਤਾਈ ਿ 
ਪਾਠ ਠ “ਪੜਹਿ ਗਾਵਾਰੀ 1੧।।੨੪॥ 


/ 


ਰ ਮਹਲਾ ੩ ਸਾਰੰਗ ਕੀ ਵਾਰ ॥ __ 

ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪੈਭਿਤ', “ਪੰਡਿਤੁ' ਅਤੇ “ਪੜਹਿ” ਸੰਬੰਧੀ ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿੱਚੋ ਕਈ 
ਪ੍ਰਮਾਣ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਅਸੀ ਸਮਝ ਚੁਕੇ ਹਾਂ ਕਿ ਇਸ ਪਉੜੀ ਦੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਵਰਤਿਆ 
ਹੋਇਆ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪੰਡਿਤ' ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ; ਭਾਵ, ਇਥੇ ਕਿਸੇ ਇੱਕ ਪੰਡਿਤ ਵਲ 
ਇਸ਼ਾਰਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ, “ਕਈ ਪੰਡਿਤਾਂ ਨੂੰ' ਸੱਦਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਹੈ, ਜੋ ਆ ਕੇ “ਹਰਿ ਕਬਾ' 
ਅਤੇ 'ਹਰਿ ,ਾਮੁ'-ਰੂਪ ਪੁਰਾਣ ਪੜ੍ਹਨ । ਜੇ “ਕਿਰਿਆ ਕਰਮ” ਕਰਾਣ ਦਾ ਹਜ਼ੂਰ 
ਹੁਕਮ ਦੈਂਦੇ, ਤਾਂ ਕੇਵਲ ਇੱਕ ਅਚਾਰਜ' ਨੂੰ ਸੌਂਦਣ ਦਾ ਸੁਨੌਹਾ ਹੁੰਦਾ, ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਘਰ 
“ਕਿਰਿਆ' ਵਾਂਸਤੇ ਬਹੁਤੇ ਅਚਾਰਜਾਂ ਦੀ ਲੌੜ ਨਹੀ' ਪੈਦੀ । ਹਿੰਦੂ ਸੱਜਣਾਂ ਵਿਚ 
ਹਰੇਕ ਘਰ ਦਾ “ਇੱਕ ਹੀ” ਅਚਾਰਜ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਵਿਚ ਕੌਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹੀਂ” ਕਿੱ ਹਿੰਦੂ 
ਬਿਚਾਦਰੀ ਵਿਚ ਘਰ ਦਾ ਇੱਕ ਪੁਰੋਹਿਤ ਭੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਪੁਰੋਹਿਤ ਕਿਰਿਆ ਦਾ ਧਾਨ 
ਨੰਗੀ' ਖਾਂਦੇ, ਇਸ ਨੂੰ ਕੇਵਲ ਅਚਾਰਜ ਹੀ ਵਰਤਦੇ ਤੇ ਲੈੱਦੇ ਹਨ। 

ਸੋ, ਇਸ ਤੁਕ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਕਿਸੇ ਅਚਾਰਜ ਵਲ ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਕਿਸੇ ਪੁਰੋਹਿਤ ਹ। 
ਵਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਹੈ । 

(੩) ਹਰਿਸਰਿ:- _ 

ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ ਹਰਿਸਰ ਵਿਚ | ਰ੍ 

(6) ਹਿੰਦੂ-ਧਰਮ ਦੇ ਗੰਗਾ ਦੇ ਕੰਢੇ ਵਾਲੇ ਤੀਰਬ ਦਾ ਆਮ ਪੁਸਿੱਧ ਨਾਮ ਰ੍ 
“ਹਰਿਦੁਆਰ” ਹੈ, ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਹਿੰਦੂ ਸੱਜਣ ਦੇ ਮੂੰਹ ਭੀ. ਇਸ ਦਾ ਨਾਮ “ਹਰਿਸਰ' 
ਸੁਣਨ ਵਿਚ ਨਹੀ ਆਇਆ । ਕੋਸ਼ ਵਿਚ ਭੀ ਨਾਮ “ਹਰਿਦੁਆਰ” ਹੈ, “ਹਰਿਸਰ' 
ਨਹੀ” । 





(ਅ) ਲਫਜ਼ “ਹਰਿਦੁਆਰ' ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿੱਚ ਕਈ ਬਾਈ ਆਇਆ ਰੋ ਪਰ 








ਹ ਪੂਰ ਰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ ਰ (੭੩੪) ਰ੍ ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ ੱ 


''ਵਲਪਲ-ਧਲ-ਅਲਨਅਰ 





“ਉਸ ਦਾ ਇਸ਼ਾਰਾ ਇਸ ਹਿੰਦੂ-ਤੀਰਬ ਵਲ ਕਿਤੇ ਨੰਹੀ' ਹੈ,ਉਸ ਦਾ ਅਰਬ ਕਹੈ “ ਅਕਾਲ- 
ਪੁਰਖ ਦਾ ਦਰ” ; ਜਿਵੇ” :- 
(੧) ਸਤਿਬਚਨ ਵਰਤਹਿ 'ਹਜਿਦੁਆਰੇ' ਨੀ 
ਗੌੱਡ ਅਸਫਪਦੀਆਂ ਮ: ੫ । 
੩ ਨਾਨਕ ਭਗਤ ਸੋਹਹਿ 'ਹਰਿਦੁਆਰ' ।।੪।।੧।।੩੪।। 


ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੫ ॥ 
(੩) ਜਿਨ ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿਆ 
ਸੇ ਅਸਥਿਰੁ “ਹਰਿਦੁਆਰਿ' ।।੪।੧।।੩੧।। 
ਉਰ” ਰ ਬਿਲਾਵਲ ਮ: ੫ ॥ 
1 _(8) ਸਰਨਿ ਪਰਿਓ ਨਾਨਕ “ਹਰਿਦੁਆਰੇ' ॥੪॥੪॥ ਗੀ 
ਵਡਹੋਸ ਮ: ੫ ।। 


ਨ (੫) ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਮਿਲੈ ਵਡਿਆਈ 
“ਹਰਿ ਦਰਿ' ਸੋਹਨਿ ਆਗੈ ।।੨।।੧੧॥ 


ਰ _ ਵਡਹੰਸੁ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੪ ॥ 
(੬) “ਹਰਿ ਦਰਿ' ਤਿਨ ਕੀ ਊਤਮ ਬਾਤ ਹੈ ਸੰਤਹੁ ਰ 
ਹਰਿ ਕਥਾ ਜਿਨ ਜਨਹੁ ਜਾਨੀ ।।ਰਹਾਉ।।੫।।੧੧।। ਰੀ 

ਰ ਧਨਾਸਰੀ ਮੰ: ੪ 11 





(੭) ਜਿਨ ਜਪਿਆ ਹਰਿ, ਤੇ ਮੁਕਤ ਪ੍ਰਾਣੀ 
ਤਿਨ ਕੇ ਊਜਲ ਮੁਖ “ਹਰਿਦੁਆਰਿ' ॥੨॥੩॥ ਰ 
ਹੂ ਰ ਤੁਖਾਰੀ ਮ: ੪ ਛੰਤ ।। 
(੩) ਹੁਣ ਆਓ, ਵੇਖੀਏ, ਸ਼ਬਦ “ਹਰਿਸਰ' ਗੁਰਬਾਣੀ ਵਿਚ ਕਿਸ ਅਰਬ 
ਵਿੱਚ ਮਿਲਦਾ ਹੈ : ਰਣ 
(੧) ਹਉਸੈ ਮੈਲੂ ਸਭ ਉਤਰੀ ਮੇਰੀ ਜਿੰਦੁੜੀਏ 
ਹਰਿ ਐਮ੍ਰਿਤ “ਹਰਿਸਰਿ' ਨਾਤੇ ਰਾਮ ।।੪8।।੩।। 





॥ ਰ੍ ਬਿਹਾਗੜਾ ਮ:-੪ ।। 

(੨) “ਹਰਿ ਚਰਣ ਸਰੋਵਰ' ਰ 
ਤਹ ਕਰਹੁ ਨਿਵਾਸੁ ਮਨਾ ।। 

_'ਕਰਿ ਮਜਨੁ “ਹਰਿਸਰੇ' 











_ਲਰਰ ੰਥ ਸਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੫ ) ___ ਰਾਖ਼ਕਲੀਂ ਸਦੁ 
ਸਭਿ ਕਿਲਬਿਖ ਨਾਸੁ ਮਨਾ ॥ ੧॥੨॥੫॥ 


ਬਿਹਾਗੜਾ ਮ: ੫ ॥1 
। (੩) ਜਿਨਿ ਹਰਿ ਰਸੁ ਚਾਖਿਆ 
੍ ਸਬਦਿ ਸੁਭਾਖਿਆ 'ਹਰਿਸਰਿ' ਰਹੀ ਭਰਪੂਰੇ ।। ੨॥ ੫ ॥ 
ਰ੍ ਵਡਹੌਸੂ ਮ: ੩ ਛੋਤੂ ।। 
(੪) ਤੁਮ “ਹਰਿਸਰਵਰ' ਅਤਿ ਅਗਾਹ __ ਰ 
ਹਮ ਲਹਿ ਨ ਸਕਹਿ ਅੰਤੁ ਮਾਤੀ ।। ੨ ।। ੫।। ... 'ਤ 
ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੪ ।। 


(੫) ਹਰਿ ਰਸੁ ਚੋਗ ਚੁਗਹਿ ਪ੍ਰਭ ਭਾਵੈ ॥ 
“ਸਰਵਰ' ਮਹਿ ਹੈਸੁ ਪ੍ਰਾਨਪਤਿ ਪਾਵੈ।੧।੧॥ 
ਧਨਾਸਰੀ ਮ: ੧ ਅਸਟਪਦੀਆ ॥ 
(੬) ਗੁਰੁ “ਸਰਵਰੁ' ਮਾਨਸਰੇਵਰੁ ਹੈ 
ਵਡਭਾਗੀ ਪੂਰਖ ਲਹੈਨਿ੍‌ 1।੨।।੪।। ੯। 
ਸੂਹੀ ਮ: ੩, ਅਸਟਪਦੀਆ ॥ 
(੭) “ਹਰਿਸਰਿ' ਨਿਰਮਲਿ ਨਾਏ।।੨॥੧॥੩॥ 
: , ਸੂਹੀ ਛੱਤ ਮ: ੪ ॥ 
(੮) “ਹਰਿ ਜਨ ਅਮ੍ਰਿਤ ਕੁੰਟ ਸਰ” ਨੀਕੇ 
ਵਡਭਾਗੀ ਤਿਤੁ ਨਾਵਾਈਐ॥ ੧॥੪।। ਰ 
ਲਟ ਰ੍ ਰ ਰ ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੪ ॥ 
` (6) ਦੁਰਮਤਿ ਮੈਲੁ ਗਈ ਸਭ ਨੀਕਰਿ 
ਹਰਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤਿ 'ਹਰਿਸਰਿ' ਨਾਤਾ॥੧॥੨॥ ਰ 
ਮਾਲੀ ਗਉੜਾ ਮ: ੪॥ 
(੧੦) “ਹਰਿਸਰੂ' ਸਾਗਰੁ ਸਦਾ ਜਲੁ ਨਿਰਮਲੁ ਰ 
ਨਾਵੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਈ ॥੫॥੧॥। 
ਰ੍ _ਸਾਰਗ ਮ: ੩, ਅਸਟਪਦੀਆ ।। 
(੧੧) “ਹਰਿਸ਼ਰਿ ਤੀਰਥਿ' ਜਾਣਿ ਮਨੂਆ ਨਾਇਆ। |1੧੮॥ 
ਮਲਾਰ ਕੀ ਵਾਰ ਮ: ੧॥ 


_ਇਹਲਾਂ ਤੁਕਾਂ ਵਿਚ ਹਰੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ ਹਰੀ ਨੂੰ, ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਅਤੇ ਮਬਸਗ ਨੂੰ. 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੩੬) ਰੂ... ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ _ 








` “ਹਰਿਸਰ' ਆਖਿਆ ਗਿਆਂ ਹੈ। 


(ਸੰ) 'ਹਰਿਸਰ' ਲਫ਼ਜ਼ ਤੋਂ` ਛੁੱਟ “ਅੰ ਮਿਸਰ, “ਸਤਸਰ' 'ਆਵਿਕ ਲਫ਼ ਭੀ 
ਇਸੇ ਹੀ ਭਾਵ ਵਿਚ ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ; ਜਿਵੇ' : 


` (੧) ਸਚਾ ਤੀਰਥੁ ਜਿਤੁ “ਸਤਸਰਿ' ਨਾਵਣੂ 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪਿ ਬੁਝਾਏ।।੫।।੧॥ 

੍ ਸੂਹੀ ਮ: ੩, ਅਸਟਪਦੀਆ 1. 

(੩) ਗੁਰਿ 'ਐਮ੍ਰਿਤਸਰਿ' ਨਵਲਾਇਆ 
ਸਭਿ ਲਾਥੇ ਕਿਲਵਿਖ ਪੰਛੂ ।। ੩ ॥ ੩ 


% ੯ %% ੧੦ ਅਲ “ਕਲ 


ਸੂਹੀ ੧ ੪॥ 
_(੩) ਤਿਨ ਮਿਲਿਆ ਮਲੁ ਸਭ ਜਾਏ ੧ 
'ਸਚੈ ਸਰਿ ਨ੍ਹਾਏ ਸਚੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਏ ।।੪।।੪।। 
ਵਡਹੇਸ ਮੇ: £- ਛੱਤ ॥ 
(੪) ਮੈਲੁ ਗਈ ਮਨੁ ਵਿ ਹੋਆ 
'ਐਸ੍ਰਿਤਸਰਿ' ਤੀਰਥਿ ਨਾਇ ।। ੨।। ੪ ।। 
ਕਿ ੍ . ਵਡਹੌਸ ਕੀ ਵਾਰ ।। 
'(੫) ਮਨੁ ਸੈਪਟੁ ਜਿਤੁ “ਸਤਸਰਿ' ਨਾਵਣੁ ਰ 
ਰ ਭਾਵਨ ਪਾਤੀ ਤ੍ਰਿਪਤਿ ਕਰੇ॥੩।।੧॥ 
ਸੂਹੀ ਮਹਲਾ ੧ ।। 
(੬) ਜਿਨ ਕਉ ਤੁਮ ਮ੍‌ ਹਰਿ ਮੇਲਹੁ ਸੁਆਮੀ 
`ਤੇ ਨਾਏ ਸੰਤਂਖ ਗੁਰ ਸਰਾਂ ॥੪੬॥੩॥ 


੮੨੧ ਰ ਬਿਲਾਵਲੁ ਮ: ੪, ਘਰੁ ੩ । 
(੭) ਗੁਰੁ ਸਾਗਰੁ ਅਮ੍ਰਿਤਸਰ ਜ ਚੋ ਇਛੇ ਸੋ ਸੋ ਫਲੁ ਪਾਏ ।। ੭॥੫।। 
ਮਤ ਰ ਮਾਰੂ ਮ: ੧॥ 
(੮) ਤਿਤੁ “ਸਤ ਸਰਿ' ਮਨੂਆ ਗੁਰਮੁਖਿ ਨਾਵੈ ਰ 
ਫਿਰਿ ਬਾਹੁੜਿ ਜੋਨਿ ਨ ਪਾਇਦਾ।।੪।੫॥੧੭॥ 
_ਮਾਣੂ ਮ: ੧, -ਸੋਲੇਹੇ | 


ਰੇ ਵਾ ਕਣ ਕਲ ਲਅਲ ਕਲ ਨਕਲ ਕਰਕ ਲਲਕਾਰ ਆਲ ਕ=ਕਲ=ਕ=-ਕ=ਣ=ਕਲ=ਕਲ-ਕ-<< ੇ =ੇ << ਦੇ ਦੇ ੯=<= <<<<<-<-% 
ਲਾਲਾ ਅਨ ਅਕਾਲ ਆਂ ਵਾ ਬਾ ਬਾ ਤੂ ੨ 


(੯) ਬਿਖਿਆ ਮਲੁ ਜਾਇ 'ਐਮ੍ਰਿਤਸਰਿ” ਨਾਵਹੁ 
ਹੀ ੁਰ ਸੱਚ ਸੰਤੋਖ ਪਾਲਿਆ ॥੮॥੫॥੨੨॥ 
ਰ੍ ਰ੍ ਰ੍ ਮਾਰੂ ਮ: ੩, ਹਸ਼ਰ 1 











.ਅ੦੧੦- 





ਨ ੩੧ 


ਕੈ 
ਰੋ 


` ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ __ (੭੩੭) . 


੧੮-੮੯- ਕਕ 


(੧੦) ਕਾਇਆ ਅੰਦਰਿ 'ਅੰਮ੍ਰਿਤਸਰੁ' ਸਾਚਾ ` 
ਮਨੁ ਪੀਵੈ ਭਾਇ ਸੁਭਾਈ ਹੈ ।1੪।1੩।।। 





__ ਮਾਰੂ ਮੈ: ੩ ਸੋਲਹੇ ॥ 

(੧੧) ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੁ ਨਿਰਮਲੁ 'ਸਤਸਰਿ' ਨਾਵੈ ।। ਰ੍ 
_ ਸੈਲ ਨ ਲਾਗੇ ਸਚਿ ਸਮਾਵੈ ॥੪1੧॥੧੫ -..  &ਊ 

ਮਾਰੂ ਮ: ੩ ਸੋਲਹੇ ॥ 

“ਗੰਗਾ” ਆਦਿਕ ਕਰੋੜਾਂ ਤੀਰਬਾਂ ਦੇ ਤੁੱਲ ਸਮਝਦੇ 


` ੧੧) ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਨੂੰ 
'ਹੋਨ:- .. 
_ ਜਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਕੀ ਨਿਰਮਲ ਮਹਿਮਾ 

ਜਨ ਕੇ ਚਰਨ ਤੀਰਥ ਕੋਟਿ ਗੰਗਾ ।। 

ਜਨ ਕੀ ਧੂਰਿ ਕੀਓ ਮਜਨੁ ਨਾਨਕ 

ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਹਰੇ ਕਲੰਗਾ ।।੨।1੪।1੧੨੦।। 


ਨ ਧਲ>--ਰ੦--ਰਵਨ-ਬਲ-ਅਨ-ਵਲ-ਲ- ਵਲ ੦-੨>--੫-ਓ੩=-ਕ੩=<੦==੨=-੨੦ -ਵ੧-<੩--੨੦- <<. ਰ=- ਕਲ ਅੱ =ੰੇ ==ਰ =ਵ “੧੨ -੧>= << ਬਰਨ ਅਲਕਾ ਆ ਕਵਨ 40੦ ਵਰ" "ਉਨ =ਰਲ=ਜਾਪਰਮ-ਰਰਆਵਲ-ਕ-ਲਾ=੨੦-<੬੦ ਖਾ -“੧੦-==ਨ-==8੦-੩੦ “ਰਰਲਾਪਰਨ-ਰਪਲ>-<੨ਮਅਨ=ਵਲਮਲਮ=ਰਲਆਪ8੦-ਆਲ-ਕ੩>-<੦ 


-_ ਬਿਲਾਵਲ ਮ:੫॥ 
(੪) ਪਾਵਏ:- 
. “ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੂ' ਵਿਚ ਇਸੇ ਲਫ਼ਜ਼ ਵਰਗੇ ਹੇਠ-ਲਿਖੇ ਹੋਰ ਲਫ਼ਜ਼ ਆਏ ਹਨ : 
ਸਮਾਵਏ-ਪਉੜੀ੧। _ ਭਾਵਏ-ਪਉੜੀ ੩ । 
ਮੇਲਾਵਏ-ਪਉੜੀ ੩ । `. ਭਾਵਏ-ਪਉੜੀ ੪। , 
ਪੈਨਾਵਏ-ਪਉੜੀ ੪ । ਰ੍ ਰ੍ ਭਾਵਏ-ਪਉੜੀ ੫ । 
ਰ੍ ਇਹ ਉਪਰਲੇ ਸਾਰੇ ਸ਼ਬਦ “ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ 'ਅੱਨ-ਪੂਰਖ, ਇੱਕ ਵਚਨ” ਵਿਚ ' 
ਹਨ । “ਪਾਵਹੇ', 'ਧਿਆਵਹੇ' ਬਹੁ ਵਚਨ ਹਨ । ਰ੍ 
ਆਓਂ, ਹੁਣ ਇਹਨਾਂ ਦੇ ਅਰਬ ਨੂੰ ਮੁੜ ਵਿਚਾਰੀਏ :- 
(੧) ਗੁਰਸਬਦਿ ਸਮਾਵਏ--'ਗੂ ਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਮਾਂਦਾ ਹੈ।” 
ਹ (ਪੂ) ਕੌਣ ? (ਉ:) ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ। ___ 
_ (੨) ਜਿਸੁ ਹਰਿ ਖੁਭ ਭਾਣਾ ਭਾਵਏ-ਜਿਸ ਨੂੰ ਹਰੀ ਪੁਭੂ ਦਾ ਭਾਣਾ ਭਾਉ ਦਾ ਹੈ। 





(੩) ਹਰਿ ਆਪਿ ਗਲਿ ਸੇਲਾਵਏ-ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਆਪ _ਗਲ ਇਵ ਮਿਲਾ _ 
ਲੈੱਦਾ ਹੈ । 

(੪) ਜਿਸੁ ਮਿਤ ਕੀ ਪੈਜ ਡਾਵਏ-ਜਿਸ; ਮਨੁੱਖ ਨੂ ਆਪਣੇ ਮਿਤ ਫੀ ਵਡਿਆਈ. 
(ਦੁੰਦੀ) ਭਾਉਦੀ ਹੈ। 


੩“੩-%੧੮ ਨ ਕਦ <<-%੨-੨-ਕ-ਏ ਦੇ ਦੇ ੮ ਯੋ 








ਸਰ ਗੁਰੂ ਫੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੩੮) ਰ ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 


'ਚਲਪਲਾਬਲ-ਰਲ-<੫> “ਖਲ <% 





(੫) ਹਰਿ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਪੈਨਾਵਏ-ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਾਣ ਦੇ ਰਿਹਾ ਹੈ । 
(੬) ਹਰਿ ਦੰਗੁ ਗੁਰ ਭਾਵਏ-ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਭਾਉੱਦਾ ਹੈ । 
ਕ੍ਰਿਆ ਦੇ ਇ਼ਿਸ ਰੂਪ ਵਾਸਤੇ ਹੌਰ ਪ੍ਰਮਾਣ : 
(6) ਘਰਿ ਤ ਤੇਰੈ ਸਭੁ ਕਿਛੁ ਹੈ ਜਿਸੁ ਦੇਹਿ ਸੁ “ਪਾਵਏ' ॥ . 
ਸਦਾ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਤੇਰੀ ਨਾਮੁ ਮਨਿ 'ਵਸਾਵਏ' ॥ ੩ ॥ 
ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੩ ਅਨੰਦੁ ॥ 
ਪਾਵਏ-ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਵਸਾਵਏ-ਵਸਾਉ'ਦਾ ਹੈ। ਰ 
_ (੧) ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਮਨੁ ਭਇਆ 
ਨਿਰਮਲੁ, ਜਿਨਾ ਭਾਣਾ “ਭਾਵਏ' ॥ 
ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਜਿਸੁ ਦੇਹਿਂ ਪਿਆਰੇ, 
ਸੋਈ ਜਨੂੰ “ਪਾਵਏ' ।। ੮ ॥ 
ਮ: ਤੇ ਅਨੰਦੁ __ 


<%. ੧੦ ਕਲਅਰਆਆਰਲ ਅਨਾਰ ਵਲਵਗ੮8੦-੨੦੦ “੨੩੦ 


_ਭਾਵਏ-ਭਾਉ'ਦਾ ਹੈ। ਪਾਵਏ-ਪਾਉ” ਦਾ ਹੈ। 
੬) ਮਨਹੁ ਕਿਉ ਵਿਸਾਰੀਐ ਏਵਡੂ ਦਾਤਾ 
ਜਿ ਅਗਨਿ ਮਹਿ ਅਹਾਰੁ 'ਪਹੁਚਾਵਏ' ।। 
ਓਸ ਨੌ ਕਿਹੁ ਪੋਹਿ ਨ ਸਕੀ ਜਿਸ ਨਉ 
ਆਪਣੀ ਲਿਵ 'ਲਾਵਏ' ।। ੨੮ ।। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੩ ਅਨੰਦੁ ।। 


ਪਹੁਚਾਵਏ-ਪੁਚਾਉ”ਦਾ ਹੈ । 
ਲਾਵਏ-ਲਾਉ'ਦਾ ਹੈ । 
(ਸ) ਹਰਿ ਗਾਉ ਮੰਗਲੁ ਨਿਤ ਸਖੀਏ 

ਸੋਗੁ ਦੂਖੁ ਨੇ 'ਵਿਆਪਏ' ।। 

ਗੁਰ ਚਰਨ ਲਾਗੇ ਦਿਨ ਸਭਾਗੇ 

ਆਪਣਾ ਪਿਰੁ ' ਜਾਪਏ' ॥੩੪॥ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮ: ੩ ਅਨੰਦੁ ।। 

ਵਿਆਪਏ--ਵਿਆਪਦਾ ਹੈ ਹੈ। ਰ ਰ੍ 
ਜਾਪਏ-ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਦਿੱਸ ਪੈਦਾ ਹੈ । 


00000000000000000000000000000000000000000544 


ਸੂ ਰੂ ਗੰਥ ਸਹਿਥ ਦਰਪਣ (੭੩੬) ____ਰਮਕਲੀ ਸਵੁ 





/ (ਹ) ਭਗਤਿ ਕਰਹੁ ਤੁਮ ਸਹੈ ਕੇਰੀ, 
ਜੋ ਸਹ ਪਿਆਰੇ “ਭਾਵਏ' ।। _ 
ਆਪਣਾ ਭਾਣਾ ਤੁਮ ਕਰਹੁ, 
ਤਾ ਫਿਰਿ ਸਹ ਖੁਸੀ ਨ 'ਆਵਏ' ।1 
ਭਗਤਿ ਭਾਵ ਇਹੁ ਮਾਰਗੁ ਬਿਖੜਾ, 
ਗੁਰ ਦੁਆਰੈ ਕੋ 'ਪਾਵਏ' ।! 
ਕਹੇ ਨਾਨਕੁ ਜਿਸੁ ਕਰੇ ਕਿਰਪਾ, ਰ 
_ਸੋ ਹਰਿ ਭਗਤੀ ਚਿਤੁ “ਲਾਵਏ' ।। ੧।। 
ਕਰਿ ਬੈਰਾਗੁ ਤੂੰ ਛੋਡਿ ਪਾਖੰਡੁ, 
ਸੋ ਸਹੁ ਸਭੁ ਕਿਛੁ “ਜਾਣਏ' ।। 
ਜਲਿ ਬਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਏਕੋ ਸੋਈ, 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਹੁਕਮੁ “ਪਛਾਣਏ' ।। 
ਜਿਨਿ ਹੁਕਮੁ ਪਛਾਤਾ ਹਰੀ ਕੇਰਾ 
ਸੋਈ ਸਰਬ ਸੁਖ 'ਪਾਵਏ' ।। 
ਇਵ ਕਹੈ ਨਾਨਕੁ ਸੋ ਬੈਰਾਗੀ 
ਅਨਦਿਨੁ ਹਰਿ ਲਿਵ 'ਲਾਵਏ' ॥੨॥੨॥੭॥੫॥੨॥੭॥ 
ਆਸਾ ਮ: ੩ ਛੇਤ ਘੁਰੁ ੩ । 
ਭਾਵਏ--ਭਾਉਦਾ ਹੈ । 
ਆਵਏ--ਆਉਂਦਾ ਹੈ । 


ਪਾਵਏ-ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਲਾਵਏ-ਲਾਉਂ'ਦਾ ਹੈ । 
ਜਾਣਏ- ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਪਛਾਣਏ-ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ । 
ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ 


(੭) ਹਰਿ ਸਰਿ “ਪਾਵਏ',,--(ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ) ਹਰੀ ਦੇ ਸਰੋਵਰ ਵਿਚ, ਭਾਵ, 
ਸਤਸੈਗਤ_ਵਿੱਚ “ਪਾਉ'ਦਾ' ਹੈ । 
(ਪੂਰ:) ਕੀਹ ? 
(ਉਂ:) ਪਿੰਡੁ ਪਤਲਿ ਕਿਰਿਆ ਦੀਵਾ ਫੁਲ-ਇਹ ਸਭ ਕੁਝ । 


-- "ਹੇ ਕੇ ੧੧ ੦੦ ੨੦ ੦੧੦ <>-੫- <੨> ੫8" ੨ “ਵੇਲ ੨੨ -ਦ ਕਲ -ਦ “ਚ “ਚਲ ਨ ਚ ਲਨ << 





_ ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭8੦) __. __ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ ` 
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ਹੂ 
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| 





ਦੇ ਪਦ ਕਦ ੧੦-੮੦ -<੨ ੨੧੦ ੫੦ <੦-<੧੦ <6 ੯੦ ਵ<-<੦ ੯੦ “੩੦ <੦੧੦ “੫੦ <੦-<੭੦“੧੦-੯੦ ੦. 


ਨੋਫ! ਇਚੈ-ਪਾਠਕ ਸੱਜਣ ਦੇ ਚੇਤੇ ਵਾਸਤੇ ਇਹ ਸੂਚਨਾ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹੈਕਿ “ਹਰਿ- 
ਦੁਆਰ ਵਿੱਚ ਫੁੱਲ ਪਾਣ ਵਾਲੇ ਸੱਜਣ ਪਿੰਡੁ ਪਤਲਿ ਦੀਵਾ ਹਰਿਦੁਆਰ ਨਹੀ ਲੈ 
ਜਾਂਦੇ, “ਕੇਵਲ ਫੁੱਲ ਖੜਦੇ ਹਨ । 


ਇਕ ਹੋਰ ਗੱਲ ਵਲ ਭੀ ਧਿਆਨ ਦੇ ਦੇਣ ਦੀ ਲੋੜ ਰੈ | “ਕਿਰਿਆ ਕਿਸੇ ਚੀਜ਼ ਦਾਂ 


ਨਾਮ ਨਹੀਂ, ਜੋ 'ਹਰਿਦੁਆਰ' ਵਿਚ ਪਾਈ ਜਾ ਸਕੇ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਇਹਨਾਂ 
ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ “ਸਤਸੈਗਤਿ' ਵਿਚ _ਪਾਉੱਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ, ਇਹਨਾਂ_ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਸਤਸੰਗ ਤੋ” 
ਸਦਕੇ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਨਾਲੋ ਸਤਸੰਗ ਕਰਨ ਨੂੰ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸਮਝਦਾ ਹੈ । 
ਅਰਥ :-ਜੋਤੀ ਜੋਤਿ ਸਮਾਣ ਵੇਲ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਆਖਿਆ-(ਹੇ 
ਭਾਈ !) 'ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੋਂ ਨਿਰੋਲ ਕੀਰਤਨ ਕਰਿਓ, ਕੇਸੋ ਗੋਪਾਲ (ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਦੇ 
| ਪਭ ਕੂ ਸੱਦ ਘੱਲਿਓ, ਜੋ (ਆ ਕੇ) ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਕਥਾ ਵਾਰਤਾ-ਰੂਪ ਪੁਰਾਣ 
ਪੜ੍ਹਨ । (ਚੇਤਾ ਰੱਖਿਓ, ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੋਂ) ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਕਬਾ (ਹੀ)ਪੜ੍ਹਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ, 
ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਬੇਬਾਣ ਭੀ ਗੁਰੂ ਨੂੰ (ਕੇਵਲ) ਅਕਾਲ 
ਪੁਰਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਹੀ ਦੌਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ (ਤਾਂ) ਪਿੰਡ ਪਤਲਿ, ਕਿਰਿਆ,ਦੀਵਾ 
ਅਤੇ ਫੁੱਲ-ਇਹਨਾਂ `ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ `ਸਤਸੈਗ ਤੋ” ਸਦਕੇ ਕਰਦਾ ਹੈ ।' ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਨੂੰ 
ਪਿਆਰੇ ਲੱਗੇ ਹੋਏ ਗੁਰੂ ਨੇ (ਉਸ ਵੇਲੇ) ਇਉ” ਆਖਿਆ । 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੂੰ ਸੁਜਾਣ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਮਿਲ ਪਿਆ । ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ੧ ਸੋਢੀ 
(ਗੁਰੂ) ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ (ਗੁਰਿਆਈ ਦਾ) ਤਿਲਕ (ਅਤੇ) ਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ-ਰੂਪ ਸੱਚੀ 
ਰਾਹਦਾਰੀ ਬਸ਼ਸ਼ੀ । ੫ । ਰ 
ਨੋਟ ! ਸ਼ਬਦ “ਪੰਡਿਤ' ਸੰਬੰਧੀ ਇੱਕ ਗੱਲ ਹੋਰ ਭੀ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ ਹੈ । 
ਹਿੰਦੂ-ਮਤ ਅਨੁਸਾਰ ਹਰੇਕ ਹਿੰਦੂ ਨੂੰ 'ਪੰਡਿਤ' ਦੀ ਲੋੜ ਸਾਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗ] ਵਿਚ ਦੋ ਦੋ ਵਾਰੀ 
ਪੈਂਦੀ ਹੈ-ਵਿਆਹ ਵੇਲੇ, ਅਤੇ ਮਰਨ ਪਿੱਛੋਂ “ਕਿਰਿਆ' ਆਦਿਕ ਵੇਲੋ । ਕਈ 
ਅਮੀਰ ਲੋਕ ਬਾਲਕ ਜਨਮਣ ਤੇ ਭੀ “ਪਡਿਤ” ਪਾਸੋਂ ਜਨਮ-ਪੌੜੀ ਆਦਿਕ ਬਠਵਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਪਰ ਇਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਭੀ ਕਮ ਸਰ ਸਕਦਾ ਹੈ,ਵਿਆਹ ਅਤੇ ਮਰਨਾ “ਪੰਡਿਤ' ਤੋਂ 
ਬਿਨਾ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ । ਰ 
ਹਿੰਦੂ-ਮਤ ਨੂੰ ਲੈ ਕੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੇ ਭੀ ਸੂਹ ਗੁਰੂ ਗੂੰਬ ਸਾਹਿਬ ਜੀ ਵਿਚ 
“ਮਾਪਣੇ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੇ ਪੇਡਿਤਾਂ' (ਭਾਵ, “ਗੁਰਮੁਖ' ਸਤਸੈਗੀਆਂ) ਦਾ ਵਿਚੋਲਾਪਨ 
ਦੱਸਿਆ ਹੈ। ਮਰਨ ਵੇਲੋ ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ _ ਤਾਂ ਇਸ ਸੱਦ ਵਿਚ ਆ ਗਿਆ ਹੈ । 'ਆਤਮਕ 
ਵਿਆਹ' ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਭੀ ਬਿੱਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਉ” ਮਿਲਦਾ ਹੈ:- 


“ਆਇਆ ਲਗਨੁ ਗਣਾਇ ਹਿਰਦੈ ਧਨ ` ਓਮਾਹੀਆ ਬਲਿਰਾਮ 
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ਸੀ੍‌ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ` ( ੭8੧ ) ਭਰ ਰਾਮਕਲੀ ਸਦੁ 

ਜੀਉ ॥ “ਪੰਡਿਤ ਪਾਧੇ' ਆਣਿ ਪਤੀ ਬਹਿ ਵਾਚਾਈਆ ਬਲਿਰਾਂਮ ਜੀਉ ॥ 

ਪਤੀ ਵਾਚਾਈ ਮਨਿ ਵਜੀ ਵਧਾਈ) ਜਬ ਸਾਜਨ ਸੁਣੇ ਘਰਿ ਆਏ ॥ ਗੁਣੀ 

ਗਿਆਨ ਬਹਿ ਮਤਾ ਪਕਾਇਆ ਫੇਰੇ ਤਤੁ ਦਿਵਾਏ ।। ਵਰੁ ਪਾਇਆ 

ਪੁਰਖੁ ਅਗੈਮੁ ਅਗੋਚਰੁ ਸਦ ਨਵਤਨੁ ਬਾਲ ਸਖਾਈ) ।। ਨਾਨਕ ਕਿਰਪਾ 
ਕਰਿ ਕੈ ਮੇਲੇ ਵਿਛੁੜਿ ਕਦੇ ਨ ਜਾਈ ॥'' ੪ ॥੧॥ 

ਰ੍ ਰ੍‌ ਰ੍ ਸੂਹੀ ਮ: ੪ ਛੰਤ ਘਰੁ ੧॥.` ੍ 

ਇਥੇ ਪੁਰਤੱਖ ਤੌਰ ਤੇ ਪੰਡਿਤ” ਤੋ ਭਾਵ “ਗੁਰਮੁਖਿ-ਜਨ' ਹੈ। ਬੱਸ ! ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ _ 

ਵਿਚ ਕੇਵਲ ਇਹਨੀ' ਦੋਹੀ" ਥਾਈ' “ਰੱਬੀ ਪੈਡਿਤਾਂ` ਦਾ ਜ਼ਿਕਰ ਆਇਆ ਹੈ 1 ਰ 
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ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ ਜਿ ਬੋਲਿਆ, ਗੁਰਸਿਖਾ ਮੰਨਿ ਲਈ ਰਜਾਇ ਜੀਉ॥ 
ਮੋਹਰੀ ਪੁਤੁ ਸਨਮੁਖੁ ਹੋਇਆ, ਰਾਮਦਾਸੈ ਪੈਰ) ਪਾਇ ਜੀਉ ।। ਸਭ ਪਵੈ 
ਪੈਰੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਕੇਰੀ, ਜਿਥੈ ਗੁਰੂ ਆਪੁ ਰਖਿਆ ।। ਕੋਈ ਕਰਿ ਬਖੀਲ) 
ਨਿਵੈ ਨਾਹੀ, ਫਿਰਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਆਲਿ ਨਿਵਾਇਆ ।। ਹਰਿ ਗੁਰਹ ਭਾਣਾ 
ਦੀਈ। ਵਡਿਆਈ), ਧੁਰਿ ਲਿਖਿਆ ਲੋਖੁ ਰਜਾਇ ਜੀਉ॥ਕਹੈ ਸੁੰਦਰੁ ਸੁਣਹੁ 
ਸੰਤਹੁ, ਸਭੁ ਜਗਤੁ ਪੈਰੀ ਪਾਇ ਜੀਉ ।। ੬ ।। ੧ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਤਿਗੁਰੁ ਪੁਰਖੁ-ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ,ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ । ਰਜਾਇ-(ਗੁਰੂ 
ਦਾ) ਹੁਕਮ । ਰਾਮਦਾਸੈ ਪੈਰੀ-ਗੂਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਤੇ । ਪਾਇ-ਪੈ ਕੇ । 
ਸਨਮੁਖੁ ਹੋਇਆ--(ਗੂਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ) ਸਾਮੂਣੇ ਸੁਰਖ਼ਰੂ ਹੋ ਕੇ ਖਲੌਤਾ । ਸਭ- 
ਸਾਰੀ ਲੋਕਾਈ । ਕੇਰੀ-ਢੀ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਕੇਰੀ-ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੀ । ਜਿਬੈ-ਕਿਉਂ'ਕਿ _ 
ਓਥੇ, ਕਿਉਕਿ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਵਿਚ । ਆਪੁ--(ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ) ਆਪਣੇ 
ਆਪ ਨੂੰ, ਆਪਣਾ ਆਤਮਾ । ਬਖੀਲੀ-ਨਿੰਦਾ । ਆਣਿ-ਲਿਆ ਕੇ । ਗੁਰਹਿ ਭਾਣਾ-- 
ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ । ਦੀਈਂ-ਦਿੱਤੀ (ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ) । ਲੇਖ 
ਰਜਾਇ-ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦਾ ਹੁਕਮ । ਪੈਰੀ ਪਾਇ-(ਗੁੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੇ) ਪੈਰਾਂ ਉੱਤੇ 
ਪਿਆ।੬।੧। ਰ ਰ 
ਅਰਥ :-ਜਦੋਂ' ਗੁਰੇ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਬਚਨ ਕੀਤਾ (ਕਿ ਸਾਰੇ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ 
ਜੀ ਦੇ ਚਰਨੀ' ਲੱਗਣ, ਤਾਂ) ਗੁਰਸਿੱਖਾਂ ਨੇੰ (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦਾ)` ਹੁਕਮ ਮੈਨ 
ਲਿਆ । (ਸਭ ਤੋਂ' ਪਹਿਲਾਂ) (ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਦੇ) ਪੁੱਤ (ਬਾਬਾ) ਮੋਹਰੀ ਜੀ ਗੁਰੂ 
ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਵੇ ਪੈਰਾਂ ਤੇ ਪੈ ਕੇ (ਪਿੜਾ ਦੇ)ਸਮਰਣੈ ਸੁਰਖ਼ੂ ਹੋਕੇ ਆ ਖਲੌਤੇ । ਗੁਰੂ ] 


੭ 


ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੪੨ ) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੰਤ ਮਰਲਾਂ ੫ 
"੨ ੦੦੩੦-੨੦-੨੦-੨੨੦-੦-੧੦-੫੦ ੨੦ ੩੦੨੮ ੩੦੩੦ “੨੦ <੦- ੩੨੦ ਕਦ ੦> ਮਗ” <%-੦<੨੦-=<-੨੩੦੦੦-੩੦੦੦੨੩-<੨੦-<੦ “੩ ੩੦<੨੦ “੨ ਹੈ ਕੇ 
॥ ਦਾਸ ਜੀ ਵਿਚ ਗੁਰੂ (ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ) ਨੇ ਆਪਣੀ ਆਤਮਾ ਟਿਕਾ ਦਿੱਤੀ, (ਇਸ 
ਵਾਸਤੇ) ਸਾਰੀ ਲੋਕਾਈ ਗੁਰੂ ((ਚਾਖ਼ਦਾਸ ਜੀ) ਦੀ ਪੈਰੀਂ ਆ ਪਈ । ਜੇ ਕੋਈ ਨਿੰਦਾ 
ਕਰ ਕੇ (ਪਹਿਲਾਂ) ਨਹੀਂ ਸੀ ਭੀ ਨਿੰਵਿਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਜੀ ਨੇ ਲਿਆ 


ਕੈ ਆ ਪੈਰੀਂ ਪਾਇਆ । ਰ੍ 
___ ਸੁੰਦਰ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਸੌਤਹੁ ! ਸੁਣੋ, ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਅਤੇ ਗੁਰੂ ਅਮਰਦਾਸ ਲੀ 
ਨੂੰ (ਇਹੀ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ, (ਉਹਨਾਂ ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਨੂੰ) ਵਡਿਆਈ ਬਖ਼ਸ਼ੀ; ਧੁਰੋ 
ਅਕਾਰ ਪੂਰਖ ਦਾ ਇਹੀ ਹੁਕਮ ਲਿਖਿਆ ਆਇਆ ਸੀ; (ਇਸ ਵਾਸਤੇ? ਸਾ ਸਾਰਾ ਜਰ੩ 
(ਗੁਰੂ ਰਾਮਦਾਸ ਜੀ ਦੀ) ਪੈਗੀ “ਪਿਆ। ੬1੧। 
7 ___ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਛੋਤ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਸਾਜਨੜਾ ਮੇਰਾ ਸਾਜਨੜਾ ਨਿਕਟਿ 
ਖ਼ਲੋਇਅੜਾ ਮੇਰਾ ਸਾਜਨੜਾ 1। ਜਾਨੀਅ'ੜਾ ਹਰਿ ਜਾਨ)ਅੜਾ ਨੈਣ 
ਅਲੋਇਅੜਾ ਹਰਿ ਜਾਨੀਅੜਾ ।। ਨੈਣ ਅਲੋਇਆ ਘਟਿ ਘਟਿ ਸੋਇਆ 
ਅਤਿ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪ੍ਰਿਅ ਗੂੜਾ ।। ਨਾਲਿ ਹੋਵੈਦਾ ਲਹਿ ਨ ਸਕੌਦਾ ਸੁਆਉ ਨ 
ਜਾਣੈ -ਮੂੜਾ ॥ ਮਾਇਆ ਮਦਿ ਮਾਤਾ ਹੋਛੀ ਬਾਤਾ ਮਿਲਣੁ ਨ ਜਾਈ ਭਰਮ 
ਧੜਾ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਗੁਰ ਬਿਨ ਨਾਹੀ ਸੂਝੈ ਹਰਿ ਸਾਜਨੁ ਸਭ ਕੈ ਨਿਕਟਿ 
ਖੜਾ॥ ੧॥ [੯੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਾਜਨੜਾ-ਪਿਆਰਾ ਸੱਜਣ । ਨਿਕਟਿ-ਨੌੜੇ, ਕੋਲ, ਅੰਗ-ਸੰਗ । 
ਖਲੋਇਅੜਾ-ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਜਾਨੀ-ਜਿੰਦ ਦਾ ਮਾਲਕ, ਜਿੰਦ ਤੋਂ ਭੀ ਪਿਆਰਾ । 
ਜਾਨੀਅੜਾ-ਜਿੰਦ ਤੋਂ ਭੀ ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ । ਨੋਣ-ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਅਲੋਇਅੜਾ-ਵੇਖ 
ਲਿਆ ਹੈ। ਘਟਿ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ, .ਸਰੀਰ ਵਿਚ । ਘਟਿ ਘਟਿ-ਹਰੋਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 
ਸੋਇਆ=ਸੁੱਤਾ ਹੋਇਆ, ਗੁਪਤ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਅਤਿ-ਬਹੁਤ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਅਮਰ 
ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ_ ਵਾਂਲਾ । ਪ੍ਰਿਅ-ਪਿਆਰਾ । ਗੂੜਾ-ਬਹੁਤ । 
ਪ੍ਰਿਅ ਗੂੜਾ-ਬਹੁਤ ਪਿਆਰਾ, ਗੂੜ੍ਹਾ ਮਿੱਤਰ । ਹੋਵੰਦਾ-ਹੂੰਦਾ, ਵੱਸਦਾ । ਲਿ-ਲੱਭਿ । 
ਸੁਆਉ-ਸੁਆਦ, ਆਨੰਦ । ਮੂੜ-ਮੂੜ੍ਹ, ਮੂਰਖ । ਮਦਿ-ਮੁਦ ਵਿਚ, ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ 1 
ਮਾਂਤਾ-ਮਸਤ ।`ਹੌਛੀ ਬਾਤਾ-ਥੋੜ-ਵਿਤੀਆਂ ਗੱਲਾਂ । ਧੜਾ-ਪੱਖ, ਪੁਭਾਵ । ਭਰਮ- 
ਭਟਕਣਾ । ਭਰਮ ਧੜਾ-ਭਰਮੁ ਦਾ ਪੁਰਭਾਵ (ਹੋਣ ਦੇ ਕਾਰਨ) । ਨਾਨਕ-ਹੈ ਨਾਨਕ ! 
ਸੁੜੈ-ਸੁੱਬੋਦਾ, ਦਿੱਸਦਾ । ਸਭ ਕੈ ਨਿਕਟਿ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਨੈੜੇ । ਖੜਾ-ਖਲੋਤਾ ਹੈ ।੧1 








ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ, ਮੇਰਾ ਪਿਆਰਾ ਸੱਜਣ ਹੈ, ਮੋਰਾ ਪਿਆਰਾ _ 
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ਮਿੱਤਰ ਹੈ; ਉਹ ਮੋਰਾ ਪਿਆਰਾ ਸੱਜਣ (ਹਰ ਵੇਲੋਂ) ਮੇਰੇ ਪਾਸ ਖਲੌਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸੈਨੂੰ ਜਿੰਦ ਤੋ ਭੀ ਪਿਆਰਾ ਹੈ,ਮੈਨੂੰ ਜਾਨ ਤੋ" ਭੀ ਪਿਆਰਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਜਾਨੀ ਪੁਡੂ ਨੂੰ ਮੈਂ (ਆਪਣੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ । 
ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੈ ਅੱਖੀਂ ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਅੱਤ ਮਿੱਠਾ ਤੇ ਪਿਆਰਾ ਸਿੱਤਰ 
ਪੁਡੂ ਹਰੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਗੁਪਤ ਵੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਜੀਵ (ਉਸ ਦੇ 
ਮਿਲਾਪ ਦਾ) ਸੁਆਦ ਨਹੀ” ਜਾਣਦਾ, (ਕਿਉਕਿ) ਉਸ ਹਰ-ਵੇਲੋ-ਨਾਲ-ਵੱਸਦੇ ਮਿੱਤਰ 
ਨੂੰ (ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ) ਲੱਭ ਨਹੀ” ਸਕਦਾ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੂਰਖ ਜੀਵ ਮਾਇਆ ਦੇ ਨਸ਼ੇ ਵਿਚ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਖੋੜ- 
ਵਿਤੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਹੀ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੋ ਭਾਈ ! ਭਟਕਣਾ ਦਾ ਪੂਭਾਵ ਹੋਣ ਕਰੇ 
(ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਮਿੱਤਰ ਨੂੰ) ਮਿਲਿਆ ਨਹੀ' ਜਾ ਸਕਦਾ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-ਸੱਜਣ . 
ਪਰਮਾਤਮਾ (ਭਾਵੇ) ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਨੇੜੇ ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਗੁਰੂ ਤੋ“ ਬਿਨਾ ਉਹ 
_ ਦਿੱਸਦਾ ਨਹੀ । ੧। 
ਗੋਬਿੰਦਾ ਮੇਰੇ ਗੋਬਿੰਦਾ ਪ੍ਰਾਣ ਅਧਾਰਾ ਮੇਰੇ ਗੋਬਿੰਦਾ ॥ ਕਿਰਪਾਲਾ |. 
ਮੇਰੇ ਕਿਰਪਾਲਾ ਦਾਨ ਦਾਤਾਰਾ ਮੇਰੇ ਕਿਰਪਾਲਾ ॥ ਦਾਨ ਦਾਤਾਰਾ ਅਪਰ 
ਅਪਾਰਾਂ ਘਟ ਘਟ ਐਤਰਿ ਸੋਹਨਿਆ ॥ਇਕ ਦਾਸੀ ਧਾਰੀ ਸਬਲ ਪਸਾਰੀ 
ਜੀਅ ਜੰਤ ਲੈ ਮੋਹਨਿਆ ।। ਜਿਸ ਨੇ ਰਾਖੇ ਸੋ ਸਚੁ ਭਾਥੈ ਗੁਰ ਕਾ ਸਬਦੁ 
ਬੀਚਾਰਾ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਜੋ ਪ੍ਰਭ ਕਉ ਭਾਣਾ ਤਿਸ ਹੀ ਕਉ ਪ੍ਰਭੁ ਪਿਆਰਾ॥ | 
੨।। [੯੨੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੋਬਿੰਦਾ-ਹੋ ਗੋਬਿੰਦ ! ਪੁਂਣ ਅਧਾਰਾ--ਹੇ ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ 
_ ਆਸਰੇ ! ਕਿਰਪਾਲਾ-ਹੇ ਦਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਅਪਰ ਅਪਾਰਾ--ਹੇ ਬੇਅੰਤ ! ਘਣ ਘਟ 
ਅੰਤਰਿ-ਹਰੇਕ ਘਣ ਵਿਚ । ਦਾਸੀ-ਸੇਵਕਾ, ਮਾਇਆ । ਧਾਰੀ-ਬਣਾਈ । ਸਬਲ-- 1 
ਬਲ ਵਾਲੀ । ਪਸਾਰੀ-ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰਿਆ । ਲੈਂ-ਲੈ ਕੇ, ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰਕੈ। [ 
ਮੌਹਨਿਆ-ਮੋਹ ਲਏ । ਜਿਸ ਨੋ-[ਸੰਬੈਧਕ 'ਨੋ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਜਾ_ ਉੱਡ 
ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਚੁ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਹਰਿ-ਨਾਮ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਭਾਣਾ-ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ-। ਤਿਸ 
ਹੀ-[ੜਿਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ' ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤਿਸੂ” ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ| । ੨। 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਗੋਬਿੰਦ ! ਹੈ ਮੇਰੇ ਗੋਬਿੰਦ ! ਹੈ ਮੇਰੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਗੋਬਿੰਦ! 
ਹੋ ਵਇਆ ਦੇ ਘਰ ! ਹੈ ਮੈਰੇ ਕਿਰਪਾਲ ! ਹੇ ਸਭ ਦਾੜੀ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਮੇਰੇ ਕਿਰਪਾਲ ! 
ਹੈਂ ਸਭ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲੋ ! ਹੈ ਬੇਅੰਤ ! ਹੇ. ਹਟੇਕ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਹੇ ਖੂਭੂ ! | 
` ਮਾਇਆ-ਦਾਸੀ ਪੈਂਦਾ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਨੇ ਬੜਾ ਬਨ ਵਾਲ਼ਾ ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰਿਆ ਹੈ ਤੇ 
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ਮਾਇਆ ਤੋਂ) ਬਚਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਥਿਰ ਖੁਭੁ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤਿ ਵਿਚ ਫਿਕਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਰੋ ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਮਾਣੋ 0ਭ ਮਾਣੋ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਮਾਣੋ॥ ਜਾਣੋ ਪ੍ਰਤੂ ਜਾਣੋ ਸੁਆਮੀ 
ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਣੋ॥। ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਨਾ ਸਦ ਪਰਧਾਨਾ ਅੰਮਿ੍‌੍‌ ਤੁ ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮਾ॥ 

ਚਾਖਿ ਅਘਾਣੋ ਸਾਰਿਗਪਾਣੇ ਜਿਨ ਕੈ ਭਾਗ ਮਥਾਨਾਂ ।। ਤਿਨ ਹੀ 

ਪਾਇਆ ਤਿਨਹਿ ਧਿਆਇਆ ਸਗਲ ਤਿਸੈ ਕਾ ਮਾਣੋ ॥ ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਥਿਰ 
ਤਖਤਿ ਨਿਵਾਸੀ ਸਦੁ ਤਿਸੈ ਦੀਬਾਣੋ ॥। ੩॥ [੬੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਾਣੋ-ਮਾਣੁ, ਫ਼ਖ਼ਰ । ਜਾਣੋ- ਜਾਣੁ, ਸੁਜਾਨ । ਸੁਘੜੁ-ਸੁ-ਘੜੁ, 
ਸੋਹਣੀ ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ, ਸਿਆਣਾ । 

ਸਦ-ਸਦਾ । ਪਰਧਾਨਾ-ਮੰਨਿਆ ਪਰਮੰਨਿਆ । ਆਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ 
ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਚਾਂਖਿ-ਚੱਖ ਕੇ । ਅਘਾਣੇ-ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਸਾਰਿਗਪਾਣੇ-[ਸਾਰਿਗ- 
ਧਨੁਖ । ਪਾਣਿ-ਹੋਂਬ । ਜਿਸ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਧਨੂਖ ਹੈ, ਧਨੁਖ-ਧਾਰੀ] ਪਰਮਾਤਮਾ । 
ਜਿਨ ਕੈਂ ਮਥਾਨਾ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੌਬੇ ਉਥੇਂ । ਸਗਲ-ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ । ਬਿਰੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰ0ਹਣ ਵਾਲਾ । ਤਖਤਿ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ । ਤਿਸੈ-ਉਸ ਦਾ ਹੀ । ਦੀਬਾਣੋ-ਦੀਬਾਣੂ 
ਦਰਬਾਰ, ਕਚਹਿਰੀ । ੩ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਪੁਤੂ (ਦੇ ਆਸਰੇ) ਦਾ ਹੀ ਮਾਣ-ਫ਼ਖ਼ਰ 
ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਹੀ (ਸਭ ਦੇ ਦਿਲਾਂ ਦੀ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ਸਿਆਣਾ ਹੈਂ 
ਸੁਜਾਨ ਹੈ 

`ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਿਆਣਾ ਹੈ ਸੁਜਾਣ ਹੈ ਸਦਾ ਮੰਨਿਆ-ਪਰਮੰ'ਨਿਆ 
ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਜਿਨ੍ਹਾਂ (ਬੋਦਿਆਂ) ਦੇ ਮੱਥੋ 


ਦੇ 
ਭਾਗ ਜਾਗਦੇ ਹਨ ਉਹ ਉਸ ਧਨੁਖ-ਧਾਰੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਚੱਖ ਕੇ 


। (ਮਾਇਆ ਦੀ ਭੁੱਖ ਵਲੋ”) ਰੱਜ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ ਹੀ ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਲੱਭ 
_ ਲਿਆਂ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਨੇ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ । 


ਤਾ ਦੀ ਅਣ 


ਹੇ ਭਾਈ ! ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਪਰਭੂ ਦੇ ਆਸਰੇ ਦਾ ਹੀ ਮਾਣ-ਫ਼ਖ਼ਰ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! 
ਆਖ-ਖੁਭੂ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, (ਸਦਾ ਆਪਣੇ) ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ ਟਿਕਿਆ 


ਕੰ ਕਦੇ 


ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਵਿਚ ਕਰ ਕੇ ਮੋਹ ਰੱਖਿਆ ਹੈ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਰੀ (ਇਸ ਦਾਸੀ- 
| 
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ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । (ਸਿਰਫ) ਉਸ ਦਾ ਹੀ ਦਰਬ:ਰ ਸਦ' ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
1੩1 


ਮੰਗਲਾ ਹਰਿ ਮੰਗਲਾ ਮੇਰੇ ਪ੍ਰਭ ਕੈ ਸੂਣੀਐ ਮੰਗਲਾ ।। ਸੋਹਿਲੜਾ 
ਪ੍ਰਭ ਸੋਹਿਲੜਾ ਅਨਹਦ ਧੁਨੀਐ ਸੋਹਿਲੜਾ ।। ਅਨਹਦ ਵਾਜੇ ਸਬਦ 
ਅਗਾਜੇ ਨਿਤ ਨਿਤ ਜਿਸਹਿ ਵਧਾਈ ।। ਸੇ ਪ੍ਰਭੁ ਧਿਆਈਐ ਸਭੁ ਕਿਛੁ 
ਪਾਈਐ ਮਰੈ ਨ ਆਵੈ ਜਾਈ ।। ਚੂਕੀ ਪਿਆਸਾ ਪੂਰਨ ਆਸਾ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਮਿਲੁ ਨਿਰਗੁਨੀਐ ।। ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਘਰਿ ਪ੍ਰਭ ਮੇਰੇ ਕੈ ਨਿਤ ਨਿਤ ਮੰਗਲੁ 
ਸੁਨੀਐ ।। ੪ ।। ੧।। [ਪੰਨਾ ੯੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੰਗਲਾ-ਮੰਗਲ, ਖ਼ੁਸ਼ੀ।ਮੇਰੇ ਖੁਭ ਕੈ-ਮੇਰੇ ਪੁਕੂ ਕੈ ਘਰਿ-ਮੇਰੋ 
ਪੁਭੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਸੁਣੀਐ-ਸੁਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਤ ਜਨ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ । 
ਸੋਹਿਲੜਾ-ਮਿੱਠਾ ਸੋਹਿਲਾ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਮਿੱਠਾ ਗੀਤ, ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਦਾ ਮਿੱਠਾ ਗੀਤ । 
ਅਨਹਦ- [ਯਜਨ੍ਰ] ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲਾ, ਇੱਕ-ਰਸ । ਧੁਨੀਐ-ਧੁਨਿ ਵਾਲਾ, 
ਸੁਰ ਵਾਲਾ । ਅਨਹਦ ਵਾਜੇ ਸਬਦ-ਸਬਦ ਦੇ ਅਨਹਦ ਵਾਜੇ, ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ 
ਇਕ-ਰਸ ਵਾਜੇ । ਅਗਾਜੇ-ਗੱਜ ਰਹੇ ਹਨ, ਜੋਰ ਨਾਲ ਵੱਜ ਰਹੇ ਹਨ । ਜਿਸਹਿ-ਜਿਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ । ਵਧਾਈ-ਚੜ੍ਹ ਦੀ ਕਲਾ । ਨ ਆਵੈ ਜਾਈ-ਨ ਆਵੈ ਨ ਜਾਈ, ਨਾਂਹ 
ਸੈਮਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਸਭੂ ਕਿਛੁ-ਹਰੇਕ ਚੀਜ਼ । 

ਚੂਕੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੇ ਕੇ । ਮਿਲ੍ਹ-ਸੇਲ ਕਰ । 
ਨਿਰਗੁਨੀਐ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਦੇ ਤਿੰਨ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋ” ਪਰੇ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ । ੪ । 


ਅਰਥ :--ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੈਤ ਜਨ ਆਖਦੇ ਹਨ ਕਿ ਮੇਰੇ ਖੁਭੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ੀ 
ਸਦਾ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਹੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਪੁਠੂ ਦੋ ਘਰ ਵਿਚ ਇਕ-ਰਸ ਸੁਰ ਵਾਲਾ ਸਿਫ਼ਤਿ 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਮਿੱਠਾ ਗੀਤ ਸਦਾ ਹੈਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪੁ ਦੀ ਸਦਾ ਹੀ ਚੜ੍ਦੀ ਕਲਾ ਰਦਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਘਰ 
ਵਿਚ ਉਸ ਦੀ _ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੇ ਇਕ ਰਸ ਵਾਜੇ ਵੱਜਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਕਦੇ) ਮਰਦਾ ਨਹੀ, ਉਹ ਨਾਂਹ ਜੌਮਦਾ ਹੈ ਨਾਂਹ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਉਸ 
ਪੂੂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੇ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦੇ ਰਹੀਏ, ਤਾਂ ਉਸ ਦੇ 
ਦਰ ਤੋ) ਹਰੇਕ (ਮੂਹ-ਮੰਗੀ) ਚੀਜ਼ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਈਦੀ ਹੈ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਮਾਇਆ ਦੀ) 


ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ (ਹਰੇਕ) ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਰੇ ਭਾਂਈ ! ਤੂੰ 


ਿ% ਤਨਿ 
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ਭੀ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਉਸ ਮਾਇਆ-ਰਹਿਤ (ਨਿਰਲੋਪ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ 
ਹਾਸਲ ਕਰ । ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਆਖ-(ਇਹ ਗੱਲ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ) ਸੁਣੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ 
ਕਿ ਮੇਂਰੇ ਪੁਝੂ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਹੀ ਲ਼ੁਸ਼ੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ ।੪। ੧। 

ਰ੍ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਹਰਿ ਹਰਿ ਧਿਆਇ ਮਨਾ ਖਿਨ ਨ 
ਵਿਸਾਰੀਐ ।। ਰਾਮ ਰਾਮਾ ਰਾਮ ਰਮਾ ਕੌਠਿ ਉਰ ਧਾਰੀਐ ।। ਉਰਧਾਰਿ 
ਹਰਿ ਹਰਿ ਪੁਰਖੁ ਪੂਰਨ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮੁ ਨਿਰੋਜਨੋ ।। ਭੈ ਦੂਰਿ ਕਰਤਾ ਪਾਪ 
ਹਰਤਾ ਦੁਸਹ ਦੁਖ ਭਵ ਖੰਡਨੋ ॥ ਜਗਦੀਸ ਈਸ ਗ੍ਰੋਪਾਲ ਮਾਧੋ ਗੁਣ 
ਗੋਵਿੰਦ ਵੀਚਾਰੀਐ।।ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਮਿਲਿ ਸੈਗਿ ਸਾਧੂ ਦਿਨਸੁ ਰੈਣਿ 
ਚਿਤਾਰੀਐ ॥ ੧ ॥ [੯੨੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨਾ= ਹੇ ਮਨ ! ਨ ਵਿਸਾਰੀਐ-ਭੂਲਾਣਾ ਨਹੀ” ਚਾਹੀਦਾ । 

ਰਮਾ-ਸੁੰਦਰ, ਸੋਹਣਾ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਉਰ-ਹਿਰਦਾ ।ਪੁਰਖੁ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । 
ਪੂਰਨੁ-ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ । ਨਿਰੰਜਨੋ-ਨਿਰ-ਅੰਜਨ, (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀ) 
ਕਾਲਖ ਤੌ ਰਹਿਤ, ਨਿਰਲੋ੫ਪ । ਭੈ-ਸਾਰੇ ਡਰ । ['ਭਉ' ਤੋਂ ਬਹੁ ਬਚਨ] ਕਰਤਾ- 
ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ । ਹਰਤਾ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਦੁਸਹ-ਦੁੱਸਹ, ਮੁਸ਼ਕਿਲ ਨਾਲ ਸਹਾਰੇ 
ਜਾ ਸਕਣ ਵਾਲੋ । ਭਵ ਖੰਡਨੋ-ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੋੜ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਜਗਦੀਸ- 
ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ । ਈਸ-ਮਾਲਕ ਦੇ ਗ੍ਰੋਪਾਲ-[ਐੱਖਰ “ਗ” ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ 

_ ਹਨ-`` ਅਤੇ_ । ਅਜਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੌਪਾਲ' ਹੈ, ਇਥੋਂ ਗੁਰਪਾਲ' ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ] । ਮਾਧੋ- 
[ਮਾਧਵ] ਮਾਇਆ ਦਾ ਪੜੀ । ਵੀਚਾਰੀਐ-ਵਿਚਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਚਿੱਤ ਵਿਚ 
ਵਸਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਬਿਨਵੰਤਿ-ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ'। ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ (ਲਫ਼ਜ਼ 
“ਮਿਲਿ? ਅਤੇ “ਮਿਲ ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਬੋਤੇ ਰੱਖੋ] । ਸੇਗਿ ਸਾਧੂ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । 
ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ (ਮੇਰੋ) ਮਨ ! ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ, ਰਤਾ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ ਉਸ ਨੂੰ ਭੁਲਾਣਾ ਨਹੀਂ' ਚਾਹੀਦਾ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ 
ਸੋਹਣੇ ਰਾਮ ਨੂੰ ਸਦਾ ਹੀ ਗਲ ਵਿਚ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰੋ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਸਭ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਨਿਰਲੇਪ ਹਰੀ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹਰੀ ਨੂੰ ਸਦਾ 
.ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਈ ਰੱਖ । ਉਹ ਹਰੀ ਸਾਰੇ ਡਰਾਂ ਦਾ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੌਂੜ ਨੂੰ ਮੁਕਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ ਜੋ ਬੜੀ ਅਔਖਿਆਈ 'ਨਾਲ ਸਹਾਰੇ ਜਾ 
ਸਕਦੇ ਹਨ । 


_ - ਵਲ ਅਨ ਬਨ ਕਲ 
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ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ, ਸਭ ਦੇ ਮਾਲਕ, 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਦੇ ਪਾਲਣਹਾਰ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ਖੁਝੂ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਨੂੰ ਸਦਾ ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾਈ 
ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਦਿਨ ਰਾਤ ਉਸ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦੇ 
ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ੧। 

ਚਰਨ ਕਮਲ ਆਧਾਰੁ ਜਨ ਕਾ ਆਸਰਾ ।। ਮਾਲੁ ਮਿਲਖ ਭੈਡਾਰ 
ਨਾਮੁ ਅਨੰਤ ਧਰਾ ।। ਨਾਮੁ ਨਰਹਰ ਨਿਧਾਨੁ ਜਿਨ ਕੈ ਰਸ ਭੋਗ ਏਕ 
ਨਰਾਇਣਾ ।। ਰਸ ਰੂਪ ਰੋਗ ਅਨੰਤ ਬੀਠਲ ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ ਧਿਆਇਣਾ ।। 
ਕਿਲਵਿਖ ਹਰਣਾ ਨਾਮ ਪੁਨਹਚਰਣਾ ਨਾਮੁ ਜੇਮ ਕੀ ਤ੍ਰਾਸ ਹਰਾ ।। 
ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਰਾਸਿ ਜਨ ਕੀ ਚਰਨ ਕਮਲਹ ਆਸਰਾ ॥੨॥ [੬੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਚਰਨ ਕਮਲ-ਕੌਲ ਫੁੱਲਾਂ ਵਰਗੀ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਆਧਾਰੁ- 
ਆਸਰਾ, ਸਹਾਰਾ । ਜਨ _ਕਾ-ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਾਸਤੇ । ਮਿਲਖ-ਭੁਇੰ ਦੀ ਮਾਲਕੀ । 
ਭੌਡਾਰ-ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਨਾਮੁ ਅਨੰਤ-ਬੇਅੰਤ ਖੁਭੂ ਦਾ _ਨਾਮ । ਧਰਾ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਟਿਕਾਵਾਂ ! 
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ਨਰਹਰ ਨਾਮੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ । ਨਿਧਾਨੂ-ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਜਿਨ ਕੈ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਅਨੰਤ ਬੀਠਲ-ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਨਿਰਲੋਪ (ਖੁਭੂ) ਦਾ (ਨਾਮ) । 
'ਬੀਠਲ-[ਕਿ-ਦਬਯ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਫ ਤੋਂ ਪਰੇ ਫਿਕਿਆਂ ਰਹਿਣ `ਵਾਲਾ । ਇਹ 
ਲਫ਼ਜ਼ ਗੁਰੂ ਅਰਜਨ ਦੇਵ ਜੀ ਨੇ ਵਰਤਿਆ ਹੈ । ਭਗਤ ਨਾਮਦੇਵ ਕਿਸੇ ਬੀਠਲ ਮੂਰਤੀ 
ਦਾ ਪੁਜਾਰੀ ਨਹੀਂ ਸੀ| ਸਾਸਿ ਸਾਸਿ-ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ । 

ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਹਰਣਾ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ' 1 ਪੁਨਹ ਚਰਣਾ-ਕਿਸੇ ਕਾਰਜ ਦੀ 
ਸਿੱਧੀ ਵਾਸਤੇ ਦੁੱਖਾਂ ਕਲੋਸ਼ਾਂ ਰੌਗਾਂ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਲਈ ਕਿਸੇ ਦੇਵਤੇ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ 
ਕਿਸੇ ਮੰਤ ਦਾ ਜਾਪ ਕਰਨਾ, ਪ੍ਰਾਸਚਿਤ ਕਰਮ । ਤ੍ਰਾਸ-ਡਰ । ਹਰਾ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਰਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ, ਸਰਮਾਇਆ । ਜਨ ਕੀ-ਭਗਤ ਜਨ ਵਾਸਤੇ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ ਹੀ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਾਸਤੇ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹਾਰਾ ਹਨ ਆਸਰਾ ਹਨ । ਬੇਅੰਤ ਪੁਠੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕਾਣਾ 
ਹੀ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਹੈ ਭੁਇ ਦੀ ਮਾਲਕੀ ਹੈ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ ਵੱਸ ਰਿਹਾਂ ਹੈ, 
ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਨਾਰਾਇਣ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਹੀ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਰਸਾਂ ਭੋਗਾਂ ਦਾ ਮਾਣਨਾ 
ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਬੇਅੰਤ ਅਤੇ ਨਿਰਲੇਪ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਹਰੇਕ ਸਾਹ ਦੇ ਨਾਲ ਜਪਦੇ 
ਰਹਿਣਾ ਹੀ ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ੂਪ ਰਸ ਅਤੇ ਰੌਗ-ਤਮਾਸ਼ੇ ਹੈ । ] 


ਰਕਾਬ ਕਨਾਲ 








੦੦੦੦੦ 


ਰ ਸਾਨ ਕਝ ਹੈ । ਨਾਲ ਬੇਨਤੀ ਕਰਵਾ ਰੈ-ਹੇ ਪੀ ਜੀਵ ਉਤੇ ਤੂੰ ਕਿਰਪਾ 
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ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਾਰੇ ਪਾਪ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਖੂਰਭੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਹੀ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਲਈ ਪ੍ਰਾਸਚਿਤ ਕਰਮ ਹੈ, ਨਾਮ ਹੀ ਮੌਤ ਦਾ ਡਰ ਦੂਰੇ ਕਰਨ 
ਵਾਲਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦਾ 
_ਆਸਰਾ ਹੀ ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਵਾਸਤੇ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਸਰਮਾਇਆ ਹੈ । ੨ । 

ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਸੁਆਮੀ_ ਤੇਰੇ ਕੌ ਇ ਨ ਜਾਨਈ) ।। ਦੇਖਿ ਚਲਤ 
ਦਇਆਲ ਸੁਣਿ ਭਗਤ ਵਖਾਨਈ ।। ਜੀਐ ਜੌਤ ਸਭਿ ਤੁਝੁ ਧਿਆਵਹਿ 
'ਖੁਰਖਪਤਿ ਪਰਮੇਸਰਾ॥ਸਰਬ ਜਾਚਿਕ ਏਕੋ ਦਾਤਾ ਕਰੁਣਾਮੋਂ ਜਗਦੀਸਰਾ॥ 
ਸਾਧੂ ਸੰਤੁ ਸੁਜਾਣੁ ਸੋਈ ਜਿਸਹਿ ਪ੍ਰਭ ਜੀ ਮਾਨਈ ॥ ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ 
ਕਰਹੁ ਕਿਰਪਾ ਸੋਇ ਤੁਝਹਿ ਪਛਾਨਈ ॥ ੩ ॥ [੯੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਆਮੀ-ਹੇ ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ! ਜਾਨਈ-[ ਯਜਰਿ ] ਜਾਨੈ, 


_ ਜਾਣਦਾ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਚਲਤ-ਚੌਜ-ਤਮਾਸ਼ੋ ।_ਸੁਠਿ-ਸੂਣ ਕੇ । ਸੁਣਿ ਭਗਤ- 


ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸੁਣ ਕੇ, ਭਗਤਾਂ ਪਾਸੋ ਸੁਣ ਕੇ । ਵਖਾਨਈ-ਵਖਾਨੌ, ਥਿਆਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ [ਇਕ ਵਚਨ] । 

ਸਭਿ-ਸਾਹੇ । ਤੁਝੇ-ਤੈਨੂੰ । ਧਿਆਵਹਿ-[ਬਹੁ ਵਚਨ] ਧਿਆਉ'ਦੇ ਹਨ । ਪੁਰਖ 
ਪਤਿ-ਹੋ ਪੁਰਖਾਂ ਦੇ ਪਤੀ ! ਹੋ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਸਰਬ=ਸਾਰੇ । ਜਾਚਿਕ-ਮੰਗਤੇ 
[ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਏਕੁ-[ਇਕ ਵਚਨ] ਤੂੰ ਇੱਕ । ਕਰੁਠਾਸੈ-[ਕਠਗ-ਸਧ] ਹੇ ਤਰਸ- 
ਸਰੂਪ ! ਜਗਦੀਸਰਾ-ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼ਰ ! ਹੈ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ! 

ਸੁਜਾਣੁ-ਸਿਆਣਾ । ਸੋਈ-ਉਹੀ । ਜਿਸਹਿ-ਜਿਸ ਨੂੰ [ਕਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ 'ਹੀ' 
(ਹਿ) ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਜਿਸੁ' ਦਾ _ ਉੱਡ ਗਿਆਂ ਹੈ| । ਮਾਨਈ-ਮਾਨੈ, ਮਾਣ- 


_. ਆਦਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਕਰਹੁ-ਤੁਸੀ ਕਰਦੇ ਹੋ । ਪਛਾਨਈ-੫ਛਾਣਦਾ ਹੈ । ੩ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ! ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਬੇਅੰਤ ਹਨ, ਕੋਈ ਭੀ ਜੀਵ (ਤਰੇ 
ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ) ਨਹੀਂ” ਜਾਣਦਾ ।(ਜਿਹੜਾ ਭੀ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਤੇਰੇ ਕੁਝ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਬਿਆਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ) ਤੇ ਦਇਆਲ ਦੇ ਕੌਤਕ ਵੇਖ ਕੇ (ਜਾਂ) ਭਗਤ ਜਨਾਂ ਪਾਸੋ' ਸੁਣ ਕੇ 


1 (ਹੌ) ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਹੈ । 


ਹ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ! ਤੈ ਪਰਮੇਸਰ ! ਸਾਰੇ 'ਜੀਵ ਜੰਤ ਤੈਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦੇ ਹਨ । 


ਰ ਹੇ ਤਰਸ-ਸਰੂਪ ਪ੍ਰਭੂ ! ਹੇ ਜਗਤ ਦੇ ਈਸ਼੍ਹਰ ! ਤੂੰ ਇਕੱਲਾ ਦਾਤਾ ਰੈ, ਸਾਰੇ ਜੀਵ (ਤੇਰੇ 


ਦਰ ਦੇ) ਮੰਗਤੇ ਹਨ । 
ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਆਦਰ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ਉਹੀ ਸਾਧੂ ਹੈ ਉਹੀ । 
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[ਕਰਵਾ ਹੈ, ਉਹੀ ਤੈਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ (ਤੇਰੇ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦਾ ਹੈ) । ੩ 
1 


ਮੋਹਿ ਨਿਰਗੁਣ ਅਨਾਥੁ ਸਰਣੀ ਆਇਆ ।। ਬਲਿ ਬਲਿ ਬਲਿ 
ਗੁਰਦੇਵ ਜਿਨਿ ਨਾਮੁ ਦਿ੍‌ੜਾਇਆ ।। ਗੁਰਿ ਨਾਮੁ ਦੀਆ ਕੁਸਲੂ ਥੀਆ 
ਸਰਬ ਇਛਾ ਪੌਨੀਆਂ ।। ਜਲਨੇਂ ਬੁਝਾਈ ਸਾਂਤਿ ਆਈ ਮਿਲੋ ਚਿਰੀ 
ਵਿਛੁੰਨਿਆ ।। ਆਨੰਦ ਹਰਖ ਸਹਜ ਸਾਚੇ ਮਹਾ ਮੰਗਲ ਗੁਣ ਗਾਇਆ ।। 
ਬਿਨਵੇਤਿ ਨਾਨਕ ਨਾਮੁ ਪ੍ਰਭ ਕਾ ਗੁਰ ਪੂਰੇ ਤੇ ਪਾਇਆ ।। ੪।।੨। 
___ [ਪੰਨਾ ੬੨੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਮੋਹਿ-ਮੈਂ' । ਨਿਰਗੁਣ-ਗੁਣ-ਹੀਨ । ਅਨਾਬੁ-ਨਿਆਸਰਾ । 
ਬਲਿ-ਬਲਿਹਾਰ, ਸਦਕੇ, ਕੁਰਬਾਨ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਗੁਰਦੇਵ) ਨੈ । ਦ੍ਰਿਕਾਇਆ= 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਦੂ ਨੇ । ਕੁਸਲੂ-ਆਨੰਦ । ਸਰਬ- 
ਸਾਰੀਆਂ । ਇਛਾ=ਮੁਰਾਦਾਂ । ਜਲਨੋ-ਜਲਨਿ, ਸੜਨ, ਈਰਖਾ, ਸਾੜਾ । ਚਿਰੀ-ਚਿਰ 
ਤੋਂ । ਵਿਡੂੰਨਿਆ-ਵਿਛੁੜੇ ਹੋਏ । ਹਰਖ-ਸ਼ੁਸ਼ੀ । ਤੇ-ਤੋਂ । ੪ । 
ਅਰਥ :-ਹੋ ਭਾਈ ! ਮੈਂ ਗੁਣ-ਹੀਨ ਸਾਂ, ਸੈਂ ਨਿਆਸਰਾ ਸਾਂ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
ਨਾਲ ਮੈਂ ਪੂਭੂ ਦੀ) ਸਰਨ ਆ ਪਿਆ ਹਾਂ । (ਉਸ) ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਮੈਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾੰ 
ਬਲਿਹਾਰ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਕੁਰਬਾਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ, ਜਿਸ ਨੇ (ਮੇਰੇ` ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪ੍ਰਭੂ, ਦਾ) ਨਾਮ 
ਪੱਕਾ ਕਰ ਦਿੱਤਾ ਹੈ । 
ਗੁਰੂ ਨੇ (ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ)ਨਾਮ ਢਿੱਤਾ (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) 
ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਿਆ; (ਉਸ ਦੀਆਂ) ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋਂ ਗਈਆਂ; 
(ਗੁਰੂ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਸਾੜਾ ਮਿਟਾ ਦਿੱਤਾ, (ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ) ਠੰਢ ਪੈ ਗਈ, ਉਹ 
(ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ) ਚਿਰਾਂ ਦਾ.ਵਿਛੁੱੜਿਆ ਹੋਇਆਂ (ਮੁੜ) ਮਿਲ ਪਿਆ । ਰ੍ 
(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਨੇ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਬੜਾ ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ 
ਹਰਿ-ਗੁਣ ਗਾਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੇ,ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਅਟੱਲ ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੀਆਂ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ 
ਤੂ ਆਨੰਦ ਬਣ ਗਏ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰੇਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
(ਅਜਿਹਾ) ਰਾਂਮ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਪਾਸੋਂ. (ਹੀ) ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ੪। ੨। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ।। ਰੁਣਝੁਣੋ ਸਬਦੁ ਅਨਾਹਦੁ ਨਿਤ ਉਠਿ 
ਗਾਈਐ ਸੰਤਨ ਕੈ ॥ ਕਿਲਵਿਖ ਸਭਿ ਦੋਖ ਬਿਨਾਸਨੁ ਹਰਿਨੀਮੁ ਜਪੀਐ 
ਗੁਰ ਮੰਤਨ ਕੈ ॥ ਹਰਿਨਾਮੁ ਲੀਜੈ ਅਮਿਉ ਪੀਜੈ ਗੈਣਿ ਦਿਨਸੁ ਅਰਾਧੀਐ॥ 
ਜੋਗ ਦਾਨ ਅਨੇਕ ਕਿਰਿਆ ਲਗਿ ਚਰਣ _ਕਮਲਹ ਸਾਧੀਐ ।। ਭਾਉ 
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ਭਗਤਿ ਦਇਆਲ ਮੋਹਨ ਦੂਖ ਸਗਲੌ ਪਰਹਰੇ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਤਰੈ 
ਸਾਗਰੁ ਧਿਆਇ ਸੁਆਮੀ ਨਰਹਰੈ ॥੧॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੁਣੜੁਠੌ-ਰੁਣ ਝੁਣੁ [ਰੁਣ-ਬਰੀਕ ਗਾਵਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ । 


_ਝੁਣੂ-ਬਾਂਜਰਾਂ ਦੇ ਛਠਕਣ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਮਿਠੀ ਮਿਠੀ ਸੁਰ । ਰੁਣਬੁਣੋਂ ਸਬਦੁ-ਮਿਠੀ 


ਮਿਠੀ ਸੁਰ ਵਾਲ਼ਾ ਸ਼ਬਦ । ਅਨਾਹਦੁ-ਬਿਨਾ ਵਜਾਏ ਵੱਜਣ ਵਾਲਾ, ਇਕ-ਰਸ, 


_ ਲਗਾਤਾਰ । ਉਠਿ-ਉੱਠ ਕੇ, ਆਹਰ ਨਾਲ । ਗਾਈਐ-ਗਾਇਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 


ਹੈ । ਸੰਤਨ ਕੈ-ਸੈਤਨ ਕੈ ਘਰਿ, ਸਾਧ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ । ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਸਭਿ= 

ਸਾਹੇ । ਜਪੀਐ-ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਗੁਰ ਮੰਤਨ ਕੈ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ' । 
ਲੀਜੈ-ਲਿਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।ਅਮਿਉ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ, ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲਾ 

ਨਾਮ-ਜਲ । ਪੀਜੈ-ਪੀਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਰੈਣਿ-ਰਾਤ । ਜੋਗ-ਜੋਗ ਦੇ ਸਾਧਨ । ਦਾਨ- 


ਵੇ 6' ੪379੩) =੩ ੯ 2੩ 
ਦਾਨ-ਪੁੰਨ । ਲਗਿ-ਲੱਗ ਕੇ । ਸਾਧੀਐ-ਸਾਧਨ ਕੀਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


ਭਾਉ-ਪ੍ਰੇਮ । ਪਰਹਰੈ-ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ਤਰੈ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਸਾਂਗਰੁ- (ਸੈਸਾਰ-) ਸਮੁੰਦਰ । ਨਰਹਰੈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ । ੧। 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਿੱਤ ਆਹਰ ਨਾਲ ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਜਾ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਮਿਠੀ ਮਿਠੀ ਸੁਰ ਵਾਲੀ ਬਾਣੀ ਇਕ-ਰਸ ਗਾਵਣੀ ਚਾਹੀਦੀ 
`ਹੈ। ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਤੇ ਐਬਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਇਹ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਗੁ ਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ 


ਵਾਲ਼ਾ ਹਰਿ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਦਿਨ ਰਾਤ ਪਰ਼ੰਮਾਤਮਾ ਚਾ ਆਰਾਧਨ 


ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇਂ (ਮਾਨੋ) ਅਨੌਕਾਂ ਜੋਗ- 
ਸਾਧਨਾਂ ਦਾ ਅਨੇਕਾਂ ਦਾਨ-ਪੂੰਨਾਂ ਦਾ ਅਨੌਕਾਂ 'ਅਜਿਹੀਆਂ ਹੋਰ ਕਿਰਿਆਵਾਂ ਦਾ ਸਾਧਨ 


_ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਮੌਹਨ-ਪੁਠੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਪੁਠੂ ਦੀ ਭਗਤੀ ਬਾਰੋ ਦੁੱਖ- 


ਦੂਰ ਕਰ ਦੇਦੀ ਹੈ। ਨਾਨਕ ਆਖਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ ਮਨੁੱਖ 


_ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੧ । 


ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਗੋਬਿੰਦ ਸਿਮਰਣੁ ਭਗਤ ਗਾਵਹਿ ਗੁਣ ਤੇਰੇ ਰਾਮ ॥ 
ਅਨਦ ਮੰਗਲ ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਲਾਗੇ ਪਾਏ ਸੂਖ ਘਨੇਰੇ ਰਾਮ ।। ਸੁਖ ਨਿਧਾਨੁ 
ਮਿਲਿਆ ਦੂਖ ਹਰਿਆ ਕ੍ਰਿਪਾ ਕਰਿ ਪ੍ਰਭਿ ਰਾਖਿਆ ॥ ਹਰਿ ਚਰਣ ਲਾਗ 
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ਭ੍ਰਮੁ ਭਉ ਭਾਗਾ ਹਰਿਨਾਮੁ ਰਸਨਾ ਭਾਖਿਆਂ ।। ਹਰਿ ਏਕੁ ਚਿਤਵੈ ਪ੍ਰ ਭੁ 
ਏਕੁ ਗਾਵੈ ਹਰਿ ਏਕੁ ਦ੍ਰਿਸਟੀ ਆਇਆ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਕਰੀ 
ਕਿਰਪਾ ਪੂਰਾ ਸਤਿਗੁਰੁ ਪਾਇਆ ।।੨।। [੯੨੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੁਖ ਸਾਗਰ-ਹੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸਮੁੰਦਰ ! ਗਾਵਹਿ-ਗਾਂਦੇ ਹੱਨ [ਬਹੁ 
ਵਚਨ]। ਅਨਦ ਮੰਗਲ-ਅਨੌਕਾਂ ਸੂਖ ਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ੀਆਂ । ਲਾਗੋ-ਲਾਗਿ, ਲੱਗ ਕੇ । 
ਘਨੌਰੇ-ਅਨੋਕਾਂ, ਬਹੁਤ । ਸੁਖ ਨਿਧਾਨੁ--ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖਜ਼ਾਨਾ । ਹਰਿਆ-ਦਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ । ਪ੍ਰਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ਭੁਮੁ-ਵਹੇਮ, ਭਟਕਣ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ (ਨਾਲ) । ਭਾਖਿਆ- 
ਉਚਾਰਿਆ, ਜਪਿਆ । ਚਿਤਵੈ-ਚੇਤੇ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਦ੍ਿਸਟੀ-ਨਜ਼ਰੀ' । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸੁਖਾਂ ਦੇ ਸਮੁੱਦਰ ਗੋਬਿੰਦ ! (ਤੇਰੋ) ਭਗਤ (ਤੇਰਾ) ਸਿਮਰਨ ਰ੍‌ 
(ਕਰਦੇ ਹਨ), ਤੇਰੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਹਨ; ਗੂਰੂ ਦੀ ਚਰਨੀ” ਲੱਗ ਕੇ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅਨੇਕਾਂ 
ਆਨੰਦ ਲੁਸ਼ੀਆਂ ਤੇ ਸੂਖ ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪੈਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ) ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਹਰਿ- 
ਨਾਮ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਖੁਭੂ ਨੌ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀ (ਦੁੱਖ ਆਦਿਕਾਂ ਤੋਂ) 
ਰੱਖਿਆ ਕੀਤੀ, ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇਂ ਦੁੱਖ ਨਿਵਿਰਤ ਹੋ ਗਏ। ਹੈ ਭਾਈ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜ ਗਿਆ, ਜਿਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੀ ਜੀਭ 
ਨਾਲ ਉਚਾਰਨਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਦਿੱਤਾ, ਉਸ ਦਾ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ ਭਰਮ-ਵਹਮ ਤੇ ਡਰ ਦੂਰ 

`ਹੋ ਗਿਆ । 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੋਂ ਪੁਭੂ ਨੌ ਕਿਰਪਾ ਕੀਤੀ, 
ਉਸ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਗੁਰੂ ਮਿਲ ਪਿਆ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਫਿਰ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਹੀ ਚੇਤੇ 
ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦੇ ਗੁਣਾਂ) ਨੂੰ ਹੀ ਗਾਂਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਇਕ ਪਰ- 3 
ਮਾਤਮਾ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਵੱਸਦਾ ਨਜ਼ਰ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । 

ਮਿਲਿ ਰਹੀਐ ਪ੍ਰਭ ਸਾਧ ਜਨਾ ਮਿਲਿ ਹਰਿ ਕੀਰਤਨੁ ਸੁਨੀਐ _ 
_ਰਾਮ॥ ਦਇਿਆਲ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾਮੋਂਦਰ ਮਾਧੋ ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਈਐ ਗੁਨੀਐ ਰਾਮ॥ 
ਦਇਆਲ ਦੁਖ ਹਰ ਸਰਣਿ ਦਾਤਾ ਸਗਲ ਦੋਖ ਨਿਵਾਰਣੋ ।। ਮੋਹ ਸੋਗ 
ਵਿਕਾਰ ਬਿਖੜੇ ਜਪਤ ਨਾਮ ਉਧਾਰਣੋ ॥ ਸਭਿ ਜੀਅ ਤੇਰੇ ਪ੍ਰਭੂ ਮੇਰੇ ਕਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਸਭ ਰੇਣ ਥੀਵਾ ॥ ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਮਇਆ ਕੀਜੈ ਨਾਮੁ 

ਤੇਰਾ ਜਪਿ ਜੀਵਾ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੬] 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੫੨ ) 





ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਿਲਿ ਰਹੀਐ=ਮਿਲੋ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । 
ਸੁਨੀਐ-ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਦਾਮੌਦਰ-[ਦਾਮ-ਰੱਸੀ । ਉਵਰ-ਪੇਟ । ਤੜਾਗੀ 1] 
ਪਰਮਾਤਮਾ । ਮਾਧੋ-[ਮਾ-ਧਵ । ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ] ਪਰਮਾਤਮਾ।ਗੁਨੀਐ-ਗੂਣਾਂ ਦਾ । 

ਦਇਆਲ-ਦਇਆਂ ਦਾ ਘਰ । ਦੁਖ ਹਰ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ _ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਸਗਲ-ਸਾਰੇ । ਦੋਖ-ਪਾਪ । ਨਿਵਾਰਣੋਂ-ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸੋਗ-ਗ਼ਮ । ਬਿਖੜੇ- 
ਔਥੋ । ਉਧਾਰਣੋ-ਬਚਾਣ ਵਾਲ਼ਾ । 

ਸਭਿ-ਸਾਂਹੇ । ਜੀਅ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਜੀਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਰੋਣ-ਚਰਨ-ਧੂੜ । 
ਬੀਵਾ-ਬੀਵਾਂ, ਮੈਂ ਹੋ ਜਾਵਾਂ । ਪੁਭ-ਹੋ ਪੁਭੂ ! ਮਇਆ-ਦਇਆ । ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, 
ਮੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਗਾਂ । ੩ | 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ !ਪੁਝੂ ਦੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ ਮਿਲ ਕੇ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ, ਭਗਤ-ਜਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਕੀਰਤਨ ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਦਾਮੌਦਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ ਖੁੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਪੁਭੂ ਦਇਆ ਦਾ ਸੋਮਾ ਹੈ, ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ-ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਰਨ- 
ਜੋਗ ਹੈ, ਸਭ ਨੂੰ ਦਾਤਾਂ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੇ 
ਭਾਈ ! ਨਾਮ ਜਪਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੂੰ ਉਹ ਪੁਭੂ ਮੌਹ ਸੌਗ ਅਤੇ ਔਖੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ ਬਚਾਣ 
ਵਾਲਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਮੇਰੇ ਪੁਭੂ ! ਸਾਰੇ ਸੀਵ ਤੇਰੋ(ਪੈਦਾ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਹਨ), ਮਿਹਰ ਕਰ, ਮੈ ਸਭਨਾਂ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਬਣਿਆ ਰਹਾਂ । ਨਾਨਕ ਬੈਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ--ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਦਇਆ 
ਕਰ, ਮੈਂ' ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪ ਜਪ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰੱਢਾ ਰਹਾਂ । ੩ । 

ਰਾਖਿ ਲੀਏ ਪ੍ਰਭਿ ਭਗਤ ਜਨਾ ਅਪਣੀ ਚਰਣ ਲਾਏ ਰਾਮ ।।ਆਠ 
ਪਹਰ ਅਪਨਾ ਪ੍ਰਭੁ ਸਿਮਰਹ ਏਕੋ ਨਾਮੁ ਧਿਆਏ ਰਾਮ ॥ ਧਿਆਇ ਸੋ 
ਪ੍ਰ੍‌ਤੁ ਤਰੇ ਭਵਜਲ ਰਹੇ ਆਵਣ ਜਾਣਾ ।। ਸਦਾ ਸੁਖੁ ਕਲਿਆਣ ਕੀਰਤਨੁ 
ਪ੍ਰਭ ਲਗਾ ਮੀਠਾ ਭਾਣਾ ।। ਸਭ ਇਛ ਪੁੰਨੀ ਆਸ ਪੂਰੀ ਮਿਲੋ ਸਤਿਗੁਰ 
ਪੂਰਿਆ ।। ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਸੇਲੋਂ ਫਿਰਿ ਨਾਹੀ ਦੂਖ 
ਵਿਸੂਰਿਆ ।। ੪ ।। ੩ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੬] 


___ ਪੁਦ ਅਰਥ :-ਪੁਭਿ-ਪੁਭੂ ਨੇ.। ਲਾਏ-ਲਾਇ, ਲਾਕੇ । ਸਿਮਰਹ-ਆਓ, ਅਸੀ 
'ਸਿਮਰੀਏ [ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਉੱਤਮ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਧਿਆਏ-ਧਿਆਇ, 
_ ਧਿਆਇ ਕੈ, ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੈ। 


“੯ , ਨ 


ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਜਲਿ ਬਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਇਕ ਨਿਮਖ ਮਨਹੁ ਨ ਵੀਸਰੈ ।। 


_ ਸੁਖਹ ਦਾਤੇ ਪਰਗਾਸੁ ਮਨਿ ਤਨਿ ਹੋਇ ਜੀਉ ।੧॥ [ਪੰਨਾ ੬੨੬] 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਕ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਤਰੇ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ । ਭਵਜੇਲ-ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ । ਰਹੇ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਆਵਣ 
_ਜਾਣਾ-ਜੋਮਣਾ ਮਰਨਾ । ਕਲਿਆਣ--ਸੁਖ-ਆਨੰਦ । ਖੁਭ ਭਾਣਾ-ਖੁਭੂ ਦਾ ਭਾਣਾ, 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ । 

ਸਭ ਇਛ-ਹਰੇਕ ਮੁਰਾਦ । ਪੁੰਨੀ-ਪੂਰੀ ਰੋ ਹੋ ਗਈ । ਮਿਲੋ ਸਤਿਗੁਰ-ਜਿਹੜੇਂ 
ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ । ਖ੍ਭ-ਖਵੁ ਲੌ । ਵਿਸੂਰਿਆ=ਵਿਸੂਰੇ, ਬੋਰੇ । ੪। 

ਅਰਥ :-(ਹੈ' ਭਾਈ ! ਸਦਾ ਤੋਂ` ਹੀ) ਪੁਝੂ ਨੋ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜ ਕੇ 
ਆਪਣੇ ਭਗਤਾਂ ਦੀ ਰੱਖ਼ਿਆਂ ਕੀਤੀ ਹੈ । ਸੋ, ਹੇ ਭਾਈ ! ਇਕ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦਾ ਧਿਆਨ 
ਧਰ ਕੇ, ਆਓ, ਅਸੀ ਭੀ ਅੱਠੇ ਪਹਰ ਆਪਣੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਰਹੀਏ । 

(ਹੇ ਭਾਈ ! ਅਨੇਕਾਂ ਜੀਵ) ਉਸ ਪੁਭੂ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰ ਕੇ ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋ” 
ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੇੜ) ਮੁੱਕ ਗਏ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ 
ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਕਰਦਿਆਂ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਦਾ ਸੂਖ-ਆਨੈਂਦ ਬਣਿਆ ਰਿਹਾ, 
ਉਹਨਾਂ ਨੰ ਨੂ ਪੁਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਮਿੱਠੀ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪਈ 1 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੈ ਭਾਈ ! ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪੂਰੇ ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ, 
ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹਰੇਕ ਮੁਰਾਂਦ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ, ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਹਰੇਕ ਆਸ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ; ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਮਿਲਾ ਲਿਆ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਕੋਈ 
ਬੋਰੋ ਮੁੜ ਨਹੀ ਵਿਆਪਦੇ । ੪। ੩। ਰ 

ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲ” ੫ ਛੱਤ ।। ਸਲੋਕੁ ।। ਚਰਨ ਕਮਲ ਸਰਣਾਗਤੀ 
ਅਨਦ ਮੰਗਲ ਗੁਣ ਗਾਮ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭੁ ਆਰਾਧੀਐ ਬਿਪਤਿ ਨਿਵਾਰਣ 
ਰਾਮ ।। ੧ ।। ਛੱਤੁ ।। ਪ੍ਰਭ ਬਿਪਤਿ ਨਿਵਾਰਣੋ ਤਿਸੁ ਬਿਨ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ 
ਜੀਉ ॥ ਸਦਾ ਸਦਾ ਹਰਿ ਸਿਮਰੀਐ ਜਲਿ ਥਲਿ ਮਹੀਅਲਿ ਸੋਇ ਜਉ ॥ 


ਗੁਰ ਚਰਨ ਲਾਗੇ ਦਿਨ ਸਭਾਗੇ ਸਰਬ ਗੁਣ ਜਗਦੀਸਰੈ ।। ਕਰਿ ਸੇਵੇ 
ਸੇਵਕ ਦਿਨਸੁ _ਰੈਣੀ ਤਿਸੁ ਭਾਵੈ ਸੋ ਹੋਇ ਜੀਉ ।। ਬਲਿ ਜਾਇ ਨਾਨਕੁ 


_ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਲੋਕੁ । ਚਰਨ ਕਮਲ-(ਗੂਰੂ ਦੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨ । ਸਰਣਾਗਤੀ 
-ਸਰਣ-ਆਗਤੀ, ਸ਼ਰਨ ਆ ਕੇ । ਮੰਗਲ-ਸ਼ੁਸ਼ੀ । ਗੁਣ ਗਾਮ-ਗੁਣ ਗਾਉਣੇ । 
ਆਰਾਧੀਐ--ਆਰਾਧਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਬਿਪਤਿ-ਬਿਪਤਾ । ਨਿਵਾਰਣ-ਦੂਰ ਕਰਨ 
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ਛੰਤੁ । ਸਿਮਰੀਐ-ਸਿਮਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਜਲਿ-ਜਲ ਵਿਚ । ਬਲਿ-ਧਰਤੀ. 
ਵਿਚ । ਮਹੀਅਲਿ-ਮਹੀ ਤਲਿ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਤਲ ਉਤੇ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ, ਪੁਲਾੜ ਵਿਚ । 
ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਨਿਮਖ-ਐੱਖ ਬਮਕਣ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾਂ । ਮਨਹੁ-ਮਨ 
ਤੋਂ । ਸਭਾਰੀ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ । ਜਗਦੀਸਰੈ-ਜਗਤ ਦੇ, ਈਸ਼ਰ ਦੇ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੇ । 
ਸਰਬ ਗੁਣ-ਸਾਰੇ ਗੁਣ, ਸਾਰੀ ਵਡਿਆਈ, ਸਾਰੀ ਮਿਹਰ । ਸੇਵ ਸੇਵਕ-ਸੋਵਕਾਂ 
ਵਾਲੀ ਸੇਵਾ । ਰੈਣੀ-ਰਾਤ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਖੁਲੂ) ਨੂੰ । ਭਾਵੈ-ਚੈਗਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਬਲਿ 
ਜਾਇ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਸੁਖਹ ਦਾਂਤੇ-ਸੁਖ ਦੇਣ ਵਾਲ ਤੋਂ । ਪਰਗਾਸੁ-(ਸਹੀ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਤਨ ਵਿਚ । ੧। 
ਅਰਥ :-ਸਲੋਕੁ । (ਹੇ ਭਾਈ 4 ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸੋਹਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਆ ਕੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੋ) ਗੁਣ ਗੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ) 
ਆਨੰਦ ਸੁਖ ਬਣੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਆਰਾਧਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹਰੋਕ) ਬਿਪਤਾ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । 
੧। ਛੱਤੁ । | 
(ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਜੀਵਾਂ ਦੀ ਹਰੇਕ) ਬਿਪਤਾ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਉਸ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ (ਇਹੋ ਜਿਹੀ ਸਮਰਬਾ` ਵਾਲਾ) ਨਹੀਂ” ਹੈ । (ਹੇ ਭਾਈ !) 
ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਾ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; ਜਲ ਵਿਚ, ਰਤੀ 
ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਵਿਚ (ਹਰ ਬਾਂ) ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 
ਹੋ ਭਾਈ । ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਲ ਵਿਚ ਧਰਤੀ ਵਿਚ ਪੁਲਾੜ ' ਵਿਚ (ਹਰ ਬਾ) 
ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਅੱਖ ਦੇ ਕਮਕਣ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਵਾਸਤੇ ਭੀ ਉਹ ਪੁਝੂ ਸਾੜੇ ਮਨ ਤੋਂ' ਭੁੱਲਣਾ 
ਨਹੀਂ ਚਾਹੀਦਾ । ਉਹ ਦਿਨ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ (ਸਮੜੋ, ਜਦੋਂ ਸਾਡਾ ਮਨ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੁੜਿਆ ਰਹੇ, (ਪਰ ਇਹ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹੀਂ, ਇਹ ਤਦੋਂ” ਹੀ 
ਹੂੰਦਾ ਹੈ ਜਦੋਂ) ਉਸ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮਿਹਰ (ਹੋਵੇ) । 
ਹੇ, ਭਾਈ ! ਦਿਨ ਰਾਤ ਸੇਵਕਾਂ ਵਾਂਗ ਉਸ ਪੁੂ ਦੀ ਸੇਵ-ਭਗਤ) ਕਰਿਆਂ ਕਰ; ਜੋ 
` ਕੁਝ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਉ'ਦਾ ਹੈ ਉਹੀ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਹੋ ਚਿਹਾ ਹੈ । ਨਾਨਕੇ ਤਾਂ ਉਸ ਸੁਖ-ਦਾਤੇ 
ਪੂ ਤੋਂ ਸੰਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਰ ਨਾਲ ਹੀ ਸਾਂੇਂ) ਮਨ ਵਿਚ ਤਨ ਵਿਚ (ਸਹੀ . 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) ਚਾਨਣ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ। ੧। 
ਸਲੌਕੁ ।। ਹਰਿ ਸਿਮਰਤ ਮਨੁ ਤਨੁ ਸੁਖੀ ਬਿਨਸੀ ਦੁਤੀਆ ਸੋਚ ॥ 
_ਨਾਨਕ ਟੇਕ ਗ੍ਰੋਪਾਲ ਕੀ ਗੋਵਿੰਦ ਸੌਕਟ ਮੋਚ ।। ੧ ।। ਛੰਤੁ ।। ਭੈ ਸੈਕਟ 
ਕਾਟੇ ਨਾਰਾਇਣ ਦਇਆਲ ਜੀਉ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਆਨੰਦ ਗਾਏ ਪ੍ਰਭ 
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ਦੀਨਾਨਾਥ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਜਉ॥ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਅਚੁਤ ਪੁਰਖੁ ਏਕੋ ਤਿਸਹਿ ਸਿਉ 
ਰੋਗੁ ਲਾਗਾ ॥ ਕਰ ਚਰਨ ਮਸਤਕੁ ਮੇਲਿ ਲੀਨੇ ਸਦਾ ਅਨਦਿਨੁ ਜਾਗਾ ॥ 
ਜੀਉ ਪਿੰਡੁ ਗ੍ਰਿਹੁ ਥਾਨੁ ਤਿਸ ਕਾ ਤਨੁ ਜੋਬਨੁ ਧਨੁ ਮਾਲੁ ਜੀਉ ॥ ਸਦ 
ਸਦਾ ਬਲਿ ਜਾਇ ਨਾਨਕੁ ਸਰਬ ਜੀਆ ਪ੍ਰਤਿਪਾਲ ਜੀਉ ॥੨॥ [੯੨੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਮਰਤ-ਸਿਮਰਦਿਆਂ। ਬਿਨਸੀ-ਮੁੱਕ ਗਈ । ਦੁਤੀਆ-ਦੂਜੀ, 
ਹੌਰ ਹੌਰ । ਸੋਚ-ਚਿੰਤ-ਫ਼ਿਕਰ । ਟੋਕ-ਆਸਰਾ । ਗੰ ਪਾਲ-[ਅੱਖਰ “ਗ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋਂ 
ਲਗਾ ਹਨ-` ਅਤੇ_ । ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਗੌਪਾਲ' ਹੈ, ਇਥੇ “ਗੁਪਾਲ' ਪੜ੍ਨਾ ਹੈ] । 
ਸੰਕਟ-ਦੁੱਖ ਕਲੇਸ਼ । ਮੋਚ-ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ੧। 

ਛੈਤੁ ! ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ” ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਦੀਨਾਨਾਬ-ਕਮਜ਼ੋਗਾਂ ਦਾ ਰਾਖਾਂ 1 
ਪੂਤਿਪਾਲ-ਪਾਲਣਹਾਰ । ਅਚੁਤ-[ਅੱਚੂਤ । ਦਧ੍-1 ]. ਡਿੱਗ ਪੈਣਾ] ਕਦੇ ਨਾਂਹ 
ਡਿੱਗਣ ਵਾਲਾ, ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ । ਤਿਸਹਿ-[ੜ੍ਰਿਆ ਵਿਸ਼ੇਸ਼ਣ “ਹੀ” ਦੇ ਕਾਰਨ ਲਫ਼ਜ਼ 
'ਤਿਸੂ' ਦਾ_ ਉੱਡ ਗਿਆ ਹੈ] । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਰੰਗੂ-ਪ੍ੇਮ । ਕਰ-ਹੌਂਬ ਬਹੁ ਵਚਨ]। 
ਮਸਤਕੁ-ਮੱਥਾ । ਅਨਦਿੰਨੁ=ਹਰ ਰੌਜ਼, ਹਰ ਵੇਲ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ । ਪਿੰਡੁ-ਸਰੀਰ । 
ਗ੍ਰਿਹੁ-ਘਰ । ਬਲਿ ਜਾਇ-ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਾਰੇ ਸੈਕਟ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲ ਗੋਬਿੰਦ 
ਗੌਪਾਲ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਿਆ; ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਿਂਆਂ ਉਸ ਦਾ ਮਨ ਸੁਖੀ ਹੋਂ 


_ਗਿਆ ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਸੁਖੀ ਹੋ ਗਿਆ (ਕਿਉਕਿ 'ਪੁਡੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦਾ) 


ਹੋਰ ਹੋਰ ਸਭ ਚਿੰਤਾ-ਫ਼ਿਕਰ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ । ੧। 

ਛੰਤੂ ! ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਦੀਨਾਂ ਦੇ ਨਾਥ ਪਾਲਣਹਾਰ ਹਰੀ ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ 
ਗਾਣੇ ਸ਼ੁਰੂ ਕੀਤੇ, ਦਇਆ ਦੇ ਸੋਮੇ ਨਾਰਾਇਣ ਨੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਜੇ ਡਰ ਤੇ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਕੱਟ 
ਦਿੱਤੇ । ਰ ਰ੍ 

ਹੈ ਭਾਂਈ ! ਸਭ ਨੂੰ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾਂ ਅਬਿਨਾਸ਼ੀ ਸਿਰਫ ਅਕਾਲਪੁਰਖ ਹੀ ਹੈ,ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪਿਆਰ ਉਸ ਨਾਲ ਬਣ ਗਿਆ, ਜਿਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਹੱਬ ਆਪਣਾ ਮੱਥਾ ਉਸ 
ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਉੱਤੋਂ ਰੱਖ ਦਿੱਤਾ, ਪੁਭੂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਜੋੜ ਲਿਆ, (ਮਾਇਆ ਦੇ 
ਹੱਲਿਆਂ ਵਲੋ" ਉਹ) ਸਦਾ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਸੁਚੇਤ ਰਹਿਣ ਲੱਗ ਪਿਆ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! (ਸਾਡੀ ਇਹ) ਜਿੰਦ (ਸਾਡਾ ਇਹ) ਸਰੀਰ, ਘਰ, ਥਾਂ, ਤਨ, ਜੋਬਨ 
ਅਤੇ ਧਨ-ਮਾਲ ਸਭ ਕੁਝ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਹੀ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਉਹ ਖੂਛੂ ਸਾਰੇ 
ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਪਾਲਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਉਸ ਤੋਂ` ਸਦਾ ਹੀ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
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(ਆਲ ਕਲ ਕਲਰ 


ਕਲ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੭੫੬) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 


-< ਪੀ 


ਐਨ 
ਸਲੋਕੁ ॥ ਰਸਨਾ ਉਚਰੈ ਹਰਿ ਹਰੇ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਵਖਿਆਨ ॥ਨਾਨਕ 
ਪਕੜੀ_ਟੇਕ ਏਕ ਪਰਮੇਸਰੁ ਰਥੈ ਨਿਦਾਨ ।। ੧ ।। ਛੰਤੁ।। ਸੋ ਸੁਆਮੀ 
ਪ੍ਰਤੁ ਰਖਕੋ ਅੰਚਲਿ ਤਾ ਕੈ ਲਾਗੁ ਜੀਉ ।। ਭਜੁ ਸਾਧੂ ਸੰਗਿ ਦਇਆਲ 
ਦੇਵ ਮਨ ਕ। ਮਤਿ ਤਿਆਗੁ ਜੀਉ ।। ਇਕ ਓਟ ਕੀਜੈ ਜੀਉ ਦੀਜੈ ਆਸ 
ਇਕ ਧਰਣੀ ਧਰੈ ।। ਸਾਧ ਸੰਗੇ ਹਰਿਨਾਮ ਰੈਗੇ ਸੌਸਾਰੁ ਸਾਗਰੁ ਸਭੁ ਤਰੈ ॥ 
ਜਨਮ ਮਰਣ ਬਿਕਾਰ ਛੂਟੇ ਫਿਰਿ ਨ ਲਾਗੈ ਦਾਗੁ ਜੀਉ ।। ਬਲਿ ਜਾਇ ' 
ਨਾਨਕੁ ਪੁਰਖ ਪੂਰਨ ਥਿਰੁ ਜਾਂ ਕਾ ਸੋਹਾਗੁ ਜੀਉ ॥੩॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੬] ਹ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਸਨਾ-ਜੀਭ(ਨਾਲ)। ਉਚਰੈ--ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਵੇਕ-ਆਸਰਾ । 


(ਅਉ ਓਰਲਾਕ- ੧ 





ਰਬੈ-ਰੱਖਿਆ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਨਿਦਾਨ-ਅੰਤ ਨੂੰ । 

ਛੰਤੁ । ਸੁਆਮੀ-ਮਾਲਕ । ਰਖਕੋ-ਰੱਖਿਅਕ, ਰਾਖਾ । ਤਾ ਕੈ ਅੰਚਲਿ-ਉਸ ਦੇ 
ਪੱਲੇ ਨਾਲ । ਜੀਉ-ਹੇ ਜੀ ! ਹੇ ਭਾਈ ! ਭਜੂ-ਭਜਨ ਕਰ । ਸਾਧੂ ਸੈਂਗਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ । ਮਤਿ-ਸਿਆਣਪ । ਜੀਉ-ਜਿੰਦ, ਅਪਣਾ ਆਪਾ । ਧਰਣੀ ਧਰੈ- 
ਧਰਣੀ-ਧਰ ਦੀ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਖੁਫੂ ਦੀ । ਸ਼ੰਗੇ-ਸੰਗਿ । ਰੌਗੇ-ਰੈਗਿ । ਸਭੁ- 
ਸਾਰਾ । ਤਰੈ-ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਛੂਟੋ-ਮੁੱਕ ਗਏ । ਬਿਰੁ=-ਸਦਾ ਲਈ ਕਾਇਮ । 
ਸੁਹਾਗੂ-ਪਤੀ ਵਾਲਾ ਸਹਾਰਾ । ੩ । 


ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਨਾਲ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਉਚਾਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ ਬਿਆਨ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਇਕ 
ਪਰਮੇਸਰ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਆਖ਼ਰ ਉਸ ਦੀ ਰੱਖਿਆ ਕਰਦ' 
ਹੈ। ੧। 

ਛੰਤੁ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹੀ ਮਾਲਕ-ਪੁਠੂ ਹੀ (ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਰਾਖਾ ਹੈ, ਸਦਾ ਉਸ ਹ 
ਦੇ ਲੜ ਲੱਗਾ ਰਹੁ । ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਸਿਆਣਪ ਛੱਡ ਦੇਹ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਵਿਚ 
ਟਿਕ ਕੇ ਉਸ ਦਇਆ-ਦੇ-ਘਰ ਪੁਭੂ ਦਾ ਭਜਨ ਕਰਿਆ ਕਰ । 

ਹੈ ਭਾਈ ! ਸਿਰਫ਼ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੌਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਆਪਣਾ 
ਆਪ ਉਸਦੇ ਹਵਾਲੋ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਸਾਰੀ ਸਿਹਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਆਸਰੇ ਉਸ ਪੁਭੁ ਦੀ 
ਹੀ ਆਸ ਰੱਖਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਪਰ- 
ਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁਦਰ 
ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਉਸ ਦੇ ਪਿਛਲੇ ਕੀਤੇ 
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/ਸਾਰੇ ਕੁਕਰਮ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮੁੜ ਕਦੇ ਉਸ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਦਾਗ਼ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ । 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਜਿਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਤੀ ਵਾਲ਼ਾ ਸਹਾਰਾ ਸਦਾ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਸਿਰ 
ਉਤੇ) ਕਾਇਮ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਨਾਨਕ ਉਸ ਸਰਬ-ਗੂਠ-ਭਰਪੂਰ ਸਰਬ- ਵਿਆਪਕ ਪ੍ਰਭੂ ਤੋਂ 
ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੩ । 


ਸਲੌਕੁ ।। ਧਰਮ ਅਰਥ ਅਰੁ ਕਾਮ ਮੋਖ ਮੁਕਤਿ ਪਦਾਰਥ ਨਾਥ ।। 
ਸਗਲ ਮਨੋਰਥ ਪੂਰਿਆ ਨਾਨਕ ਲਿਖਿਆ ਮਾਥ ।। ੧ ।। ਛੌਤੁ ॥ ਸਗਲ 
ਇਛ ਮੇਰੀ ਪੁੰਨੀਆ ਮਿਲਿਆ ਨਿਰੈਜਨ ਰਾਇ ਜੀਉ ॥ ਅਨਦੁ ਭਇਆ 
ਵਡਭਾਗੀਹੋ ਗ੍ਰਿਹਿ ਪ੍ਰਗਟੇ ਪ੍ਰਭ ਆਇ ਜੀਉ ।। ਗ੍ਰਿਹਿ ਲਾਲ ਆਏ ਪੁਰਬਿ 
ਕਮਾਏ ਤਾ ਕੀ ਉਪਮਾ ਕਿਆ ਗਣਾ ।। ਬੇਅੰਤ ਪੂਰਨ ਸੁਖ ਸਹਜ ਦਾਤਾ 
ਕਵਨ ਰਸਨਾ ਗੁਣ ਭਣਾ ।।ਆਪੇ ਮਿਲਾਏ ਗਹਿ ਕੰਠਿ ਲਾਏ ਤਿਸੁ ਬਿਨਾ । 
ਨਹੀ ਜਾਇ ਜੀਉ॥ ਬਲਿ ਜਾਇ ਨਾਨਕੁ ਸਦਾ ਕਰਤੇ ਸਭ ਮਹਿ ਰਹਿਆ 
ਸਮਾਇ ਜੀਉ ।। ੪ ।। ੪ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਅਰੁ-ਅਤੇ । ਸਗਲ=-ਸਾਰੋ । ਮਨੌਰਬ=ਮਨ ਦੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ । 
ਮਾਬ-ਮੱਥੇ ਉਤੇ ।੧। 

ਛੰਤ । ਇਛ-ਮੁਰਾਦਾਂ । ਪੁੰਨੀਆ-ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ।ਨਿਰੌਜਨ-ਨਿਰ-ਅੰਜਨ, 
ਨਿਰਲੇਪ । ਰਾਇ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ । ਗ੍ਰਿਹਿ-(ਜਿਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । ਆਇ-ਆਂ 
ਕੇ । ਪੁਰਬਿ ਕਮਾਏ-ਪੂਰਬਲੇ ਜਨਮ ਵਿਚ ਜਿਸ ਨੰ ਚੋਗੇ ਕਰਮ ਕੀਤੇ । ਤਾ ਕੀ-ਉਸ 
(ਪਰਮਾਤਮਾ) ਦੀ । ਉਪਮਾ-ਵਡਿਆਈ । ਗਣਾ-ਗਣਾਂ, ਮੈ” ਦੱਸਾਂ । ਸਹਜ-ਆਤਮਕ ਭੂ 
ਅਡੋਲਤਾ । ਰਸਨਾ-ਜੀਭ ਨਾਲ । ਕਵਨ ਗੁਣ-ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ ? ਭਣਾ-ਭਣਾਂ, 
ਮੈਂ ਉਚਾਰਾਂ । 

ਆਧਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਗਹਿ=ਵੜ ਕੇ । ਕੌਠਿ-ਗਲ ਨਾਲ । ਜਾਇ-ਬਾਂ, ਆਸਰਾ । 
ਕਰਤੇ--ਕਰਤਾਰ ਤੋਂ । ੪ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਖੂਸਿੱਧ ਚਾਰ ਪਦਾਰਬ) ਧਰਮ ਅਰਬ 
ਕਾਮ ਅਤੇ ਮੋਖ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੁਤੂ ਆਪ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲੇਖ ਲਿਖਿਆ 
ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਉਹ ਪੁਭੂ ਆ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਅਤੇ) ਉਸ ਦੇ ਸਾਰੇ ਮਨੋਰਬ ਪੂਰੇ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇਹਨ।੧। ਰ 

ਛੱਤ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਨਿਰਲੇਪ ਖੁਭੂ-ਪਾਤਿਸ਼ਾਹਿ (ਜਦੋਂ ਦਾ) ਮੈਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਹੈ, 
ਮੇਰੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਗਈਆਂ ਹਨ । 





[ਦਿ 
ਫੀ 
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ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੇ ਸੌਜਣੋ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਖੁੂ ਜੀ ਆ 
ਵੱਸਦੇ ਹਨ, ਉਸਦੇ ਅੰਦਰ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰ, ਹੇ ਭਾਈ ! 
ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸੋਹਣਾ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹਿ ਆ ਕੇ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਪੂਰਬਲੋ 
ਜਨਮ ਵਿਚ ਨੋਕ ਕਰਮ ਕਮਾਏ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਮੈਂ ਉਸ ਪੁਛੂ ਦੀ ਕੋਈ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ- 
ਜੋਗ ਨਹੀ” ਹਾਂ । ਉਹ ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਅਡੋਲਤਾ ਦੇ 
ਆਨੰਦ ਬਸ਼ਸ਼ਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਮੈਂ ਆਪਣੀ ਜੀਭ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਕਿਹੜੇ ਕਿਹੜੇ ਗੁਣ 
ਬਿਆਨ ਕਗਾੀ ? 

ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਕਿਸੇ ਵਡਭਾਗੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ) ਜੋੜਦਾ 

ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਫੜ ਕੇ ਆਪਣੇ ਗਲ ਨਾਲ ਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਉਸ ਪੁਰਭੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
ਹੋਰ ਕੌਈ (ਮੇਰਾ) ਸਹਾਰਾ ਨਹੀ । ਨਾਨਕ ਸਦਾ ਉਸ ਕਰਤਾਰ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਸਭਨਾਂ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ। ੪ ।੪। 

ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲ) ਮਹਲਾ ੫ ॥ ਰਣਝੁੰਝਨੜਾ ਗਾਉ ਸਖੀ ਹਰ 
ਏਕੁ ਧਿਆਵਹੂ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਤੁਮ ਸੇਵਿ ਸਖੀ ਮਨਿ ਚਿੰਦਿਅੜਾ ਫਲੁ 
ਪਾਵਹੁ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੭] 

ਨੌਟ-ਕਰਤਾਰਪੁਰ ਸਾਹਿਬ ਵਾਲੀ 'ਬੀੜ” ਵਿਚ ਅਤੇ ਛਾਪੇ ਦੀਆਂ ਬੀੜਾਂ ਵਿਚ 
ਇਸ 'ਛੱਤ' ਦੀਆਂ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਦੋ ਤੁਕਾਂ ਹਨ । 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰਣ-ਜੱਧ । ੜ੍ਰੰਝਨਾ-ਜਿੱਤਨਾ । ਰਣ ੜ੍ੰਝਨੜਾ-ਉਹ ਸੋਹਣਾ 
ਗੀਤ ਜਿਸ ਨਾਲ ਇਸ ਜਗਤ ਦੀ ਰਣ-ਝੂਮੀ ਵਿਚ ਬਿਬੇਕ ਦੀ ਸੇਨਾ ਮੋਹ ਦੀ ਸੈਨਾ ਨੂੰ 
ਜਿੱਤ ਲਏ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ. ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਸਖੀ-ਹੇ ਕਿ | 


ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਵੋ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਚਿੰ” ਦਿਅੜਾ-ਚਿਤਵਿਆ 
ਹੋਇਆ । 


ਅਰਥ :-ਹੋ ਸਹੇਲੀਹੋ ! ਹੋ ਸਤਸੰਗੀਓ ! ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਧਿਆਨ ਧਰੋਂ; 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ (ਉਹ) ਸੋਹਣਾ ਗੀਤ ਗਾਵੇ (ਜਿਸ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ 
ਵਿਕਾਂਰਾਂ ਦਾ ਫਾਕਰਾ ਕਰ ਸਕੋ) । ਹੇ ਸਹੇਲੀਹੋ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਵੋਂ, (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ 
ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੋ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਦਾ ਇਹ) ਮਨ-ਇੱਛਤ ਫਲ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ 
ਲਵੋਗੀਆਂ । 

,”੧ ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੫ ਰੁਤੀ ਸਲੋਕੁ ਰ 

੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। ਕਰਿ ਬੰਦਨ ਪ੍ਰਭ ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਬਾਛਉ 

ਉਸ ਧੂਰਿ ।। ਆਪੁ ਨਿਵਾਰਿ ਹਰਿ ਹਰਿ ਭਜਉ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਭਰਪੂਰਿ ॥ 
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੧॥ ਕਿਲਵਿਖ ਕਾਟਣ ਭੈ ਹਰਣ ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਗਰ ਰਾਇ ॥ ਦੀਨ ਹ 








ਦਇਆਲ ਦੁਖ ਭੈਜਨੋ ਨਾਨਕ ਨੀਤ ਧਿਆਇ ।। ੨ ।। ਛੰਤੁ ।। ਜਸੁ 
ਗਾਵਹੁ ਵਡਭਾਗੀਹੋ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਭਗਵੰਤ ਜੀਉ ।। ਰੁਤੀ ਮਾਹ ਮੂਰਤ 
ਘੜੀ ਗੁਣ ਉਚਰਤ ਸੋਭਾਵੇਤ ਜੀਉ ।। ਗੁਣ ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਧੈਨਿ ਤੇ ਜਨ 
ਜਿਨੀਇਕ ਮਨਿ ਧਿਆਇਆ ।।ਸਫਲ ਜਨਮੁ ਭਇਆ ਤਿਨ ਕਾ ਜਿਨੀ 
ਸੋ ਪ੍ਰਭੁ ਪਾਇਆ॥ ਪੂੰਨ ਦਾਨ ਨਾ ਤੁਲਿ ਕਿਰਿਆ ਹਰਿ ਸਰਬ ਪਾਪਾ ਹੌਤ 
ਜੀਉ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸਿਮਰਿ ਜੀਵਾ ਜਨਮ ਮਰਣ ਰਹੈਤ ਜੀਉ॥ 
੧ ।। [ਪੰਨਾ ੬੨੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਬੰਦਨ-ਨਮਸਕਾਰ । ਬਾਛਉ-ਬਾਛਉ', ਮੈ ਮੰਗਦਾ ਹਾਂ । 
ਸਾਧਹ ਯੂਰਿ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਚਰਨ ਧੂੜ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ । ਨਿਵਾਰਿ=ਦੂਰ ਕਰ 
ਕੇ । ਭਜਉਂ-ਭਜਉ', ਮੈ ਜਪਦਾ ਹਾੰ । ਭਰਪੂਰਿ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ੧ । 

। ਕਿਲਵਿਖ-ਪਾਪ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ' ਤੋਂ” ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਸੁਖ ਸਾਗਰ-ਸੁਖਾਂ 

ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ । ਦੁਖ ਭੌਜਨੋ-ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਨੀਤ-ਨਿੱਤ, ਸਦਾ । ੨ । 

ਛੰਤੁ । ਜਸੂ-ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਵਡਭਾਗੀ ਹੋ-ਹੇ ਵਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਓ! 

`_ਭਗਵੈਤ-ਭਗਵਾਨ । ਚੁੜੀ-ਰੁੜਾਂ । ਮਾਂਹ-ਮਹੀਨੇ । ਮੂਰਤ-ਮੁਹੂਰਤ [ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੂਰਤਾ' 

ਅਤੇ “ਮੂਰਤਿ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖੋ] ਦੇ ਘੜੀਆਂ ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ [ਇਥੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮੂਰਤ' 
ਬਹੁ ਵਚਨ ਹੈ| । ਉਚਰਤ-ਉਚਾਰਦਿਆਂ 1 ਸੋਭਾਵੈਤ-ਸੋਭਾ ਵਾਲੋ । ਰੰਗਿ-ਪ੍ਰੇਮ-ਰੰਗ 
ਵਿਚ । ਰਾਤੇ-ਰੰਗੇ ਹੋਏ । ਧੰਨਿ-ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ । ਤੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਇਕ 
ਮਨਿ-ਇਕ ਮਨ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਇਕਾਗ੍ਰ-ਮਨ ਹੋ ਕੇ । ਸਫਲ-ਕਾਮਯਾਬ । ਤੁਲਿ- 
ਬਰਾਬਰ । ਕਿਰਿਆ-(ਮਿਥੇ ਹੋਏ ਧਾਰਮਿਕ) ਕੌਮ । ਪਾਪਾ ਹੌਤ-ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ 1 ਜੀਵਾ-ਜੀਵਾਂ, ਮੈਂ ਜੀਊਂਦਾ ਹਾਂ, ਸੈਂ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਰਹੰਤ-ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧ । 

ਅਰਥ :-ਹੋ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਹੇ ਭਾਈ !) ਪਾਰਬ੍ਰਹਮ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ 
ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ (ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੋਂ) ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਮੰਗਦਾ ਗਾਂ, ਅਤੇ 
ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਮੈਂ ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪੂਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਹਾਂ । ੧। 

ਪੁਤੂ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹਿ ਸਾਰੇ ਪਾਂਪ ਕੱਟਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਸੁਖਾਂ ਦਾ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਗਰੀਬਾਂ ਉਤੇ ਦਇਆ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ,(ਗਰੀਬਾਂ ਦੇ) ਦੁੱਖ ਨਾਸ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ ਸਿਮਰਦਾ ਰਹੁ । ੨ । 





- ਕੇ 
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ਛੰਤ । ਹੇ ਵ੍ਡੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲਿਓ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ 

ਗਾਂਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋਂ.। ਹੇ ਭਗਵਾਨ ! (ਮੇਰੇ ਉਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ (ਮੈਂ ਭੀ ਤੇਰਾ ਜਸ ਗਾੰਦਾ 

ਰਹਾਂ । ਹੇ ਭਾਈ !ਜਿਹੜੀਆਂ ਰੁੱਤਾਂ, ਜਿਹੜੇ ਮੁਹੂਰਤ, ਜਿਹੜੀਆਂ ਘੜੀਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ 
_ਦੇ ਗੁਣ ਉਚਾਰਦਿਆਂ ਬੀਤਣ, ਉਹ ਸਮੋ ਸੋਭਾ ਵਾਲ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਭਾਈ!ਜਿਹੜੇ ਬੈਦੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਪਿਆਰ-ਰੰਗ ਵਿਚ ਰੰਗੇ ਰਹਿੰਦੇ 

ਹਨ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਨੇ ਇਕ-ਮਨ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕੀਤਾ ਹੈ, ਉਹ 


ਬੰਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੋ ਹਨ । ਹੇ ਭਾਈ ! (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਮਿਲਾਪ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਕਾਮਯਾਬ 
ਹੋ ਗਿਆ ਹੈ। 0 
ਹੇ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਦਾ ਨਾਮ) ਸਾਰੇ ਪਾਪਾਂ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, 
ਕੋਈ ਪੁੰਨ-ਦਾਨ ਕੋਈ ਧਾਰਮਿਕ ਕਰਮ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀ' ਹਨ । 
ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੋਂ ਭਾਈ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ ਮੈਂ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਖ੍ਰਾਂਪਤ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ) ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੋੜ) 
ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧॥ 
ਸਲੋਕ ॥ ਉਦਮੁ ਅਗਮੁ ਅਗੋਚਰੋ ਚਰਨ ਕਮਲ ਨਮਸਕਾਰ॥ਕਥਨਾੀ 
ਸਾ ਤੁਧੁ ਭਾਵਸੀ ਨਾਂਨਕ ਨਾਮ ਅਧਾਰ ।। ੧ ।। ਸੈਤ ਸਰਣਿ ਸਾਜਨ 
_ਪਰਹੁ ਸੁਆਮੀ ਸਿਮਰਿ ਅਨੰਤ ।। ਸੂਕੇ ਤੇ ਹਰਿਆ ਥੀਆ ਨਾਨਕ ਜਪਿ 
ਭਗਵੰਤ ।।੨।। ਛੱਤ ।। ਰੁਤਿ ਸਰਸ ਬਸੰਤ ਮਾਹ ਚੇਤੁ ਵੈਸਾਖ ਸੁਖ ਮਾਸੁ 
ਜੀਉ ।। ਹਰਿ ਜੀਉ ਨਾਹੁ ਮਿਲਿਆ ਮਉਲਿਆ ਮਨੁ ਤਨੁ ਸਾਸੁ ਜੀਉ ।। ! 
ਘਰਿ ਨਾਹੁ ਨਿਹਚਲੁ ਅਨਦੁ ਸਖੀਏ ਚਰਨ ਕਮਲ ਪਫੁਲਿਆ ।। ਸੁੰਦਰ ! 
ਸੁਘੜ ਸੁਜਾਣੁ ਬੇਤਾ ਗੁਣ ਗੋਵਿੰਦ ਅਮੁਲਿਆ ॥ ਵਡਭਾਗਿ ਪਾਇਆ ਦੁਖੁ 
ਗਵਾਇਆ ਭਈ ਪੂਰਨ ਆਸ ਜੀਉ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਸਰਣਿ ਤੇਰੀ 
ਮਿੱਟੀ ਜਮ ਕੀ ਤ੍ਰਾਸ ਜੀਉ ॥ ੨॥ [੯੨੭] ਰ 
____ ਪਦ ਅਰਥ :-ਉਦਮੁ-(41-60੦2;, ਜਿਸ ਵਿਚ ਕਿਤੇ ਰਤਾ ਭੀ ਆਲਸ ਨਾਂਹ 
ਹੋਵੇ) । ਅਗਮੁ-ਅਪਹੁਚ । ਅਗੌਚਰੋ-ਅਗੌਰਟੁ [ਅ-ਗੋ-ਚਰ] ਜਿਸ ਤਕ ਗਿਆਨ- 
ਇੰਦ੍ਿਆਂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਪਹੁੰਚ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ । ਕਬਨੀ ਸਾ-ਕਬਨਾ) ਸਾ (ਕਥਾਂ), ਮੈਂ ਉਹ 
ਬੋਲ ਬੋਲਾਂ । ਤੁਧੁ-ਤੈਨੂੰ । ਅਧਾਰ-ਆਸਰਾ । ੧1. 
ਸਾਜਨ-ਹੇ ਸੱਜਣੋ ! ਪਰਹੁ-ਪਏ ਰਹੋਂ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਤੇ-ਤੋ' । ਜਖਿ- 
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ਨਾਥ, ਖਸਮ । ਮਉਲਿਆ-ਖਿੜ ਪਿਆ । ਸਾਸੂ--ਸਾਹ । ਘਰਿ-ਹਿਜ਼ਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ । 
ਨਿਹਚਲੂ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਖੀਏ-ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! ਸੁਘੜੁ-ਸੋਹਣੀ 
ਘਾੜਤ ਵਾਲਾ । ਬੇਤਾ-(ਸਭ ਕੁੜ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ । ਵਡਭਾਗਿ-ਦ੍ਡੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ । 
ਤਾਸ-ਡਰ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਤੂੰ ਉੱਦਮ-ਸਟੂਪ ਹੈ (ਤੇਰ ਵਿਚ ਰਤਾ ਭੀ ਆਲਸ ਨਹੀ 


ਤਣ 


ਜਪਕੋ। ੨। ਰ 
_ਛੰਤੁ । ਸਰਸ-ਰਸ ਵਾਲੀ, ਰਸੀਲੀ, ਸੁਆਦਲੀ । ਮਾਸੁ-ਮਹੀਨਾ । ਨਾਹੁ= 


ਹੈਂ 


ਹੈ), ਤੂੰ ਅਪਹੁਚ ਹੈ', ਗਿਆਨ-ਵਿੰਦ੍ਰਿਆੰ ਦੀ ਤੇਰੇ ਤਕ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀਂ; ਸੈਂ ਤੇਰੇ ਸੋਹਣੇ 
ਚਰਨਾਂ ਤੇ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ । ਹੇ ਪੂਭੂ ! (ਮਿਹਰ ਕਰ) ਮੈਂ` (ਸਦਾ) ਉਹ ਬੋਲ 
ਬੋਲਾਂ ਜੋ ਟਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ । ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਹੀ ਨਾਨਕ ਦਾ ਆਸਰਾਂ ਬਣਿਆ ਰਹੇ । ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਹੇ ਸੱਜਣੋਂ ! ਗੂਰੂ-ਸੰਤ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹੋ । (ਗੁੜੂ 
ਦੀ ਰਾਹੀ) ਬੇਅੰਤ ਮਾਲਕ-ਪੁਰੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰ ਕੇ, ਭਗਵਾਨ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ (ਮਨੁੱਖ) 
ਸੁੱਕੇ ਤੋਂ ਹਰਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 

ਛੰਤੁ । (ਹੇ ਸੱਜਣੋਂ ! ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਪੁੂ=ਖਸਮ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਮਨ 
ਉਸ ਦਾ ਤਨ ਉਸ ਦਾ (ਹਰੇਕ) ਸਾਹ ਖ਼ੁਸ਼ੀ ਨਾਲ ਮਹਿਕ ਉਠਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਬਸੰਤ 
ਦੀ ਰੁਤਿ ਆਨੰਦ-ਦਾਇਜ ਪ੍ਰਤੀਤ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਵਾਸਤੇ ਮਹੀਨਾ ਚੌਤ ਉਸ ਵਾਸਤੇ 
ਵੈਸਾਖ ਦਾ ਮਹੀਨਾ ਸੁਖਾਂ ਨਾਲ ਭਰਪੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਪੂਰਭੂ-ਪਤੀ ਦੇ ਜੋਹਣੇਂ ਚਰਨ 
ਆ ਵੱਸਣ, ਉਸ ਦਾ ਹਿਰਦਾ ਖਿੜ ਪੈਦਾ ਹੈ; ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਕਾਇਮ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੂਭੂ-ਪਤੀ ਆ ਵੱਸੋ, ਉਬੇ ਸਦਾ ਆਨੰਦ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਹੇ 
1 ਸਹੇਲੀਏ ! ਉਹ ਖੁੂ ਸੁੰਦਰ ਹੈ, ਸੋਹਣਾ ਹੈ, ਸੁਜਾਨ ਹੈ, (ਸਭ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ) ਜਾਣਨ 
ਵਾਲਾ ਹੈ । ਉਸ ਗੋਬਿੰਦ ਦੇ ਗੁਣ ਕਿਸੇ ਮੁੱਲ ਤੋਂ ਨਹੀਂ ਮਿਲ ਸਕਦੇ । 
1 ਹੈ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ ਨੇ ਚੰਗੀ ਕਿਸਮਤ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ `ਮਿਲਾਪ 
$ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਨੇ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਦੂਰ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੀ ਹਰੇਕ 
[ ਆਸ਼ ਪੂਰੀ ਹੋ ਗਈ । ਨਾਨਕ (ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਦਰ ਤੇ) ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਆਖਦਾ 
ਹ ਹੈ-ਹੇ ਪੁਭੂ ! ਜਿਹੜਾ ਭੀ ਜੀਵ) ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆ ਗਿਆ, (ਉਸ ਦੇ ਵਿਲ ) ਮੌਤ ਢਾ 


[| 
$ 
ਰ੍ 
ਰ 
ਓਂ 
ਰ 
1 


ਸਹੈਮ ਦੂਰ ਹੋ ਗਿਆ ।੨। 


ਸਲੋਕ ।। ਸਾਧ ਸੰਗਤਿ ਬਿਨੁ ਭ੍ਰਮਿ ਮੁਏ ਕਰਤੀ ਕਰਮ ਅਨੇਕ ।। 
ਕੋਮਲ ਬੋਧਨ ਬਾਧੀਆ ਨਾਨਕ ਕਰਮਹਿ ਲੋਖ।।੧।। ਜੋ ਭਾਣੇ ਸੇ 
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_ਮੇਲਿਆ ਵਿਛੋੜੇ ਭੀ ਆਪਿ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਸਰਣਾਗਤੀ ਜਾ ਕਾ ਵਡ _। 


ਪਰਤਾਪੁ ।।੨॥ ਛੰਤੁ ।। ਗ੍ਰੀਖਮ ਰੁਤਿ ਅਤਿ ਗਾਖੜੀ ਜੇਠ ਅਖਾੜੈ ਘਾਮ 
ਜੀਉ ॥ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਹੁ ਦੁਹਾਗਣੀ ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਨ ਕਰੀ ਰਾਮ ਜੀਉ ।। ਨਹ 
ਦ੍ਰਿਸਟਿ ਆਵੈ ਮਰਤ ਹਾਵੈ ਮਹਾ ਗਾਰਬਿ ਮੁਠ)ਆ ॥ ਜਲ ਬਾਝੁ ਮਛੁਲੀ 
ਤੜਫੜਾਵੈ ਸੋਗਿ ਮਾਇਆ ਰੁਠ)ਆ ॥ ਕਰਿ ਪਾਪ ਜੋਨੀ.ਭੈ ਭੀਤ ਹੋਈ 
ਦੇਇ ਸਾਸਨ ਜਾਮ ਜੀਉ॥ ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਓਟ ਤੇਰੀ ਰਾਖੁ ਪੂਰਨ 
ਕਾਮ ਜੀਉ ॥੩॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੮] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਭ੍ਰਮਿ-ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ । ਮੁਈ-ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰ ਗੱਈ । 
ਕੌਮਲ ਬੈਧਨ-ਮੋਹ ਦੀਆਂ ਨਾਜ਼ਕ -ਫਾਹੀਆਂ_। ਕਰਮਹਿ_ਲੋਖ-ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ 
ਸੰਸਕਾਰਾਂ ਅਠੁਸਾਰ । ੧। 
ਭਾਣੇ-ਭਾ ਗਏ, ਚੰਗੇ ਲੱਗੇ । ਸੇ-ਉਹ [ਬਹੁ ਵਚਨ| । ਸਰਣਾਗਤੀ-ਸਰਣ 


ਪਏ ਰਹੋ । ਜਾ ਕਾ-ਜਿਸ (ਖੁਭੂ) ਦਾ। ੨। 


ਛੰਤੂ । ਗ੍ੀਖਮ-ਗਰਮੀ ।ਗਾਖੜੀ-ਔਖੀ _। ਅਖਾੜੈ-ਹਾੜ ਵਿਚ । ਘਾਮ- 
ਗਰਮੀ, ਹੁੰਮ । ਬਿਛੋਹੁ-ਵਿਛੋੜਾ । ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਹੁ-ਪ੍ਰੇਮ ਦੀ ਅਣਹੋ'ਦ । ਦੁਹਾਗਣੀ- 


ਮੰਦ-ਭਾਗਣ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੰ ਨੂੰ । ਨ ਕਰੀ-ਨਹੀ' ਕਰਦਾ । ਦ੍ਰਿਸਟਿ-ਨਿਗਾਹ । 


_ਹਾਂਵੈ-ਹਾਹੁਕੇ ਵਿਚ । ਗਾਰਬਿ-ਅਹੈਕਾਰ ਵਿਚ । ਮੁਠੀਆ=ਲੁੱਟੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 
ਸੰਗਿ-ਨਾਲ । ਰੁਠੀਆ-ਖੁਭੂ-ਪਤੀ ਵਲੋਂ” ਰੁੱਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ਕਰਿ-ਕਰ ਕੇ । ਜੋਨੀ- 
ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ । ਭੈ ਭੀਤ ਹੋਈ-ਡਰੀ ਹੋਈ, ਘਬਰਾਂਈ ਹੋਈ । ਦੇਇ-ਦੇ'ਦਾ ਹੈ [ਇਕ 
ਵਚਨ] । ਜਾਮ-ਜਮ । ਪੂਰਨ ਕਾਮ-ਹੇ ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ! ੩ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਤੋਂ ਵਾਂਜੀ ਰਹਿ ਕੇ ਹੋਰ ਹੋਰ ਅਨੌਕਾਂ 
ਕਰਮ ਕਰਦੀ ਹੋਈ ਜੀਵ-ਇਸਤੀ (ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ) ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ ਆਤਮਕ 
ਮੰਤ ਸਹੇੜ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । ਆਪਣੇ ਕੀਤੇਂ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਸੈਸਕਾਰਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਉਹ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੀਆੰ ਕੋਮਲ ਫਾਹੀਆਂ ਵਿਚ ਬੱੜੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । ੧। 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜਿਹੜੇ ਜੀਵ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ ਚੰਗੇ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦੇ ਹਨ,ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਹ 
ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੋੜ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, (ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ) ਵਿਛੋੜਦਾ ਭੀ ਆਪ ਹੀ) 
ਹੈ। (ਇਸ ਵਾਸਤੇ, ਹੇ ਭਾਈ !) ਉਸ ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜਿਸ 


ਦਾ ਬਹੁਤ ਵਡਾ ਤੇਜ-ਪਰਤਾਪ ਹੈ। ੨ । 





` ਛੰਤੁ । (ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਵੇਂ) ਗਰਮੀ ਦੀ ਰੁੱਤ ਬੜੀ ਕਰੜੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਜੇਠ ਹਾੜ 


ਨਾਵਲ ਵਾਰਨ ਕਲ-ਪਰਨਾ-ਪਆ-ਦਲਲਨ=ਨ 
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ਦਰ 


ਸ੍ਰੀ ਗ੍ਰੰਝ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੩ ) ਰ੍ ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 








ਵਿਚ ਬੜੀ ਧੁੱਪ ਪੈਂਦੀ ਹੈ (ਇਸ ਰੁੱਤੇ ਜੀਅ ਜੰਤ ਬਹੁਤ ਔਖੇ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਤਿਵੇਂ ਜਿਸ) 
ਮੰਦੇ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀ ਵ-ਇਿਸਤ੍ਰੀ ਵਲ ਖੁਛੂ-ਪਤੀ ਨਿਗਾਹ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ 
ਦੀ ਅਣਹੋ'ਦ ਸਾੜਦੀ ਹੈ । 

ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਹੀ ਨੂੰ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਨਹੀਂ ਦਿੱਸਦਾ, ਉਹ ੮ ਹਾਹੁਕੇ ਲੈ ਲੈ ਮਰਦੀ 
ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ ਉਹ ਆਪਣਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਲੂਣਾ 
ਬੈਠਦੀ ਹੈ । ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੀ_ਹੋਈ ਉਹ ਪੁਝੂ-ਪਤੀ ਵਲੋ ਰੁੱਸੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ 
(ਤੇ ਸਦਾ ਇਉ” ਤੜਫਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਜਿਵੇ) ਪਾਣੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਮੱਛੀ ਤੜਫਦੀ ਹੈ । 

(ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਪਾਪ ਕਰ ਕਰ ਕੇ ਘਾਬਰੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
ਉਸ ਨੂੰ ਜਮਰਾਜ ਸਦਾ ਸਜ਼ਾ ਦੀ ਹੈ। ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਭ ਦੀਆਂ 
ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀਆਂ ਕਰਨ ਵਾਲ ! ਮੈ ਮੈਂ ਤੇਰੀ ਸਰਨ ਆਇਆ ਹਾਂ (ਮੈਨੂੰ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ 
ਵਿਚ ਜੋੜੀ ਰੱਖ) ੩ । 

ਸਲੋਕ ॥ ਸਰਧਾ ਲਾਗੀ ਸੰਗਿ ਪ੍ਰੀਤਸੈ ਇਕੁ ਤਿਲੁ ਰਹਣੁ ਨ 

ਜਾਇ॥ ਮਨ ਤਨ ਅੰਤਰਿ ਰਵਿ ਰਹੇ ਨਾਨਕ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ॥ ੧॥ ਕਰੁ 
ਗਹਿ ਲੀਨ) ਸਾਜਨਹਿ ਜਨਮ ਜਨਮ ਕੇ ਮੀਤ ! ਚਰਨਹ ਦਾਸੀ ਕਰਿ 
ਲਈ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਹਿਤ ਚੀਤ ।। ੨ ।। ਛੌਤੁ ।। ਰੁਤਿ ਬਰਸੁ ਸੁਹੇਲੀਆ 
ਸਾਵਣ ਭਾਦਵੇ ਆਨੰਦ ਜੀਉ ।। ਘਣ ਉਨਵਿ ਵਠੇ ਜਲ ਥਲ ਪੂਰਿਆ 
ਮਕਰੋਦ ਜੀਉ ॥ ਪ੍ਰਭ ਪੂਰਿ ਰਹਿਆ ਸਰਬ ਠਾਈ ਹਰ ਨਾਮ ਨਵ ਨਿਧਿ 


ਗ੍ਰਿਹ ਭਰੇ॥ ਸਿਮਰਿ ਸੁਆਮੀ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਕੁਲ ਸਮੂਹਾ ਸਭਿ ਤਰੇ 1। 


ਪ੍ਰਿਅ ਰੈਗਿ ਜਾਗੇ ਨਹ ਛਿਦ ਲਾਗੇ ਕ੍ਰਿਪਾਲ ਸਦ ਬਖਸਿੰਦੁ ਜੀਉ ।। 
ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਹਰਿ ਕੰਤੁ ਪਾਇਆ ਸਦਾ ਮਨਿ ਭਾਵੇਦੁ ਜੀਉ ।1੪।। 

[ਪੰਨਾ ੯੨੮] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਰਧਾ-ਪਿਆਰ, ਪ੍ਰੇਮ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ । ਇਕੁ ਤਿਲੂ-ਰਤਾ 

ਜਿਤਨਾ ਸਮਾ ਭੀ । ਅੰਤਰਿ-ਅੰਦਰ । ਰਵਿ ਰਰੇ-ਵੱਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ 
ਸੁਭਾਇ-ਸੁਤੇ ਹੀ, ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਉਚੇਚ ਦੇ, ਕਿਰਤ ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਫਿਰਦਿਆਂ ਭੀ ।੧। 

ਕਰੁ-ਹੱਥ [ਇਕ ਵਚਨ] । ਗਹਿ-ਫੜ ਕੇ । ਲੀਨੀ-ਆਪਣੀ ਬਣਾ ਲਈ । 
ਸਾਜਨਹਿ-ਸੱਜਣ-ਪੁਭੂ ਨੌ । ਚਰਨਹ-ਚਰਨਾਂ ਦੀ । ਹਿਤ-ਪਿਆਰ । ਚੀਤ-ਚਿੱਤ, 


` ਧਿਆਨ । ੨। 





_ ਛੰਤੁ । ਰੁੜਿ-ਮੌਸਮ । ਬਰਸੁ-ਵਰਖਾ (ਦਾ ਮੌਸਮ) ।` ਨਾਸ 
ਘਣ-ਬੱਦਲ । ਉਨਵਿ-ਨੀਵੇ” ਹੋ ਕੇ, ਭੁਕ ਕੇ । ਵੁਠੇ--ਵਰੁਨ ਲੱਗ ਪਏ । ਮਕਰੰਦ- 








- 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ ਰ੍ (੭੬8) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 
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ਸੁਗੌਧੀ ਭਰਿਆ ਜਲ । ਪੂਹਿਆ-ਭਰ ਗਿਆ । ਸਰਬ ਠਾਈ-ਸਭਨੀ” ਬਾਈ । ਨਵ 
ਨਿਧਿ-ਨੌਂ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ । ਗ੍ਰਿਹ-ਘਰ । ਸਿਮਰਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਸਮੂਹਾ-ਢੇਰ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । 
ਰ੍ __ ਖ੍ਰਿਆ ਰੰਗਿ-ਪਿਆਹੈ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ।ਜਾਗੋ-ਸੁਰੇਤ ਹੋ ਗਏ। ਛਿਦੁ-ਐਬ, 
ਦਾਂਗ਼ । ਸਦ-ਸਦਾ । ਬਖਸਿੰਦ-ਦਇਆਵਾਨ । ਕੰਤੁ-ਖਸਮ । _ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । 
ਭਾਵੰਦੁ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ ਵਾਲਾ । ੪ । ਰ੍ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆਪਣੇ) ਪ੍ਰੀਤਮ- 
ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ (ਪ੍ਰੀਤਮ ਤੋ ਬਿਨਾ) ਰਤਾ ਜਿਤਨੇ ਸਸੇ ਲਈ 
ਭੀ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੀ । ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ ਉਚੇਚੇ ਜਤਨ ਦੇ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਉਹ ਪੁੀਤਮ ਹਰ ਵੇਲ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ੧। 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਅਨੇਕਾਂ ਜਨਮਾਂ ਤੋ ਚਲੇ ਆ ਰਹੇ ਮਿੱਤਰ ਸੈੱਜਣ-ਖ੍ਰਭੂ ਨੇ (ਜਿਸ 
ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਾ) ਹੱਥ ਫੜ ਕੇ (ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ) ਬਣਾ ਲਿੰਆ, ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ 
ਹਾਰਦਿਕ ਪਿਆਰ ਦੇ ਕੇ ਉਸ ਨੇ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਦਾਸੀ ਬਣਾ ਲਿਆ । ੨ । 

ਛੰਤੁ । (ਹੇ ਸਹੋਲੀਏ ! ਜਿਵੇਂ) ਵਰਖਾ-ਰੁੱਤ ਬੜੀ ਸੁਖਦਾਈ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਸਾਵਣ 
ਭਾਦਰੋਂ ਦੇ ਮਹੀਨਿਆਂ ਵਿਚ (ਵਰਖਾ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਬੜੀਆਂ ਮੌਜਾਂ ਬਣੀਆਂ ਰਹਿੰਦੀਆਂ 
ਹਨ, ਬੱਦਲ ਬੂਕ ਬੁਕ ਕੇ ਵਰ੍ਹਦੇ ਹਨ, ਤਲਾਬਾਂ-ਛੱਪੜਾਂ ਵਿਚ, ਧਰਤੀ ਦੇ ਟੋਇਆਂ ਵਿਚ 
ਹਰ ਬਾਂ ਸੁਗੰਧੀ-ਭਰਿਆ ਪਾਣੀ ਹੀ ਪਾਣੀ ਭਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਤਿਵੇਂ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ-) 
ਘਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਨੌ ਖ਼ਜ਼ਾਨਿਆੰ ਨਾਲ ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ 
ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਭਨੀ” ਬਾਈ' ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਸਭਨਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਣਨ 
ਵਾਲੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੈ ਉਹਨੀਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਹੀ ਕੁਲਾਂ ਤਰ ਸਿ 
ਹਨ । 

ਹੋ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਿਹੜੇ ਵਡਭਾਗੀ ਪਿਆਰੇ ਭੂ ਦੇ `ਪ੍ਰੋਮਰੰਗ ਵਿਚ (ਟਿਕ ਕੈ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ ਹੱਲਿਆਂ ਵੱਲੋਂ) ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਵਿਕਾਗਾੰ ਦੇ ਕੋਈ 
ਦਾਗ਼ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦੇ, ਦਇਆ ਦਾ ਘਰ ਪੂ੍‌ਕੂ ਸੰਦਾ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ _ ਤੁੱਠਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
_ ਨਾਨਕ ਬੇਨੰਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ!ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਨ ਵਿਚ ਸਦਾ ` ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਣ 
ਵਾਲਾ ਖਸਮ-ਪ੍ਭ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । ੪। 

'ਸਲੋਕ ।। ਆਸ ਪਿਆਸੀ ਮੋ ਮੋ ਵਿਰਉ ਕਬ ਪੇਖਉ ਗੋਪਾਲ ।। ਹੈ 
_ਕੋਈ ਸਾਜਨੁ ਸੰਤ ਜਨੁ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਮੇਲਣਹਾਰ ।। ੧ ।। ਬਿਨੁ ਮਿਲਬੇ 
1 ਸਾਂਤਿ ਨ ਊਪਜੈ ਤਿਲੁ ਪਲੁ ਰਹਣੁ ਨ ਜਾਇ ।। ਹਰਿ ਸਾਧਹ ਸਰਣਾਗਤੀ 
_ਨਾਨਕ ਆਸ ਪੁਜਾਇ ।। ੨ ।। ਛੰਤੁ ।। ਰੁਤਿ ਸਰਦ ਅਡੰਬਰੋ ਅਸੂ ਕਤਕੇ । 
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ਹਰਿ ਪਿਆਸ ਜੀਉ ।। ਖੋਜਤ ਦਰਸਨੁ ਫਿਰਤ ਕਬ ਮਿਲੀਐ ਗੁਣਤਾਸ 
ਜੀਉ ।। ਬਿਨ ਕੌਤ ਪਿਆਰੇ ਨਹ ਸੂਖ ਸਾਰੇ ਹਾਰ ਕੈਛਣ ਧ੍ਰਿਗੁ ਬਨਾ ।। 
ਸੁੰਦਰ ਸੁਜਾਣਿ ਚਤਰਿ ਬੇਤੀ ਸਾਸ ਬਿਨੁ ਜੈਸੇ ਤਨ॥ਈ੩ ਉਤ ਦਹਦਿਸ 
ਅਲੌਕਨ ਮਨਿ ਮਿਲਨ ਕੀ ਪ੍ਰਭ ਪਿਆਸ ਜੀਉ ॥ ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਧਾਰਿ 
ਕਿਰਪਾ ਮੇਲਹੁ ਪ੍ਰਭ ਗੁਣਤਾਸ ਜਉ ॥। ੫ ।। [ਪੰਨਾ ੯੨੮] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਫਿਰਉ-ਫਿਰਉ', ਮੈਂ“ ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ । ਪੈਖਉ--ਪੇਖਉ', ਸੈ” ਵੇਖਾਂ। 


ਮੇਲਣਹਾਰ-ਮਿਲਾਪ ਕਰਾਣ ਜੋਗਾ । ੧। 


ਬਿਨੁ ਮਿਲਬੇ-ਮਿਲਣ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ । ਸਾਧਹ ਸਸਰਣਾਗਤੀ-ਸੰਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨ 


ਤੱ 


ਪਿਆੰ । ਪੁਜਾਇ-ਪੂਰੀ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ । ੨ । 
ਛੰਤੁ ! ਅਡੇਬਰੋ-ਅਡੰਬਰੁ, ਆਰੰਭ । ਕਤਕੇ-ਕੱਤਕ ਵਿਚ । ਗੁਣ ਤਾਸ-ਗੁਣਾਂ 
ਦਾ ਖਜ਼ਾਨਾ ਪੁਭੂ । 
ਸੂਖ ਸਾਰੇ-ਸੁਖਾਂ ਦੀ ਸਾਰ। ਧ੍ਰਿਗੁ-ਫਿੰਟਕਾਰ-ਜੋਗ, ਵਿਅਰਬ । ਸੁੰਦਰਿ-ਸੁੰਦਰੀ, 
` ਸੋਹਣੀ । ਸੁਜਾਣਿ-ਸਿਆਣੀ । ਚਤੁਰਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ 'ਚਤੁਰੁ' ਤੋਂ ਇਸੜੀ ਲਿੰਗ] । ਥੇਤੀ- 
[ਲਫ਼ਜ਼ “ਬੋਤਾ' ਤੋਂ ਇਸੜੂ ਲਿੰਗ] ਵਿੱਦਿਆਵਤੀ । ਤਨਾ-ਸਰੀਰ । 

__ਈਤ ਉਤ-ਇਥਰ ਉਧਰ, ਆਸੇ ਪਾਸੇ । ਦਹ ਦਿਸ-ਦਸੀ” ਪਾਸੀ । ਅਲੋਕਨ 
-ਵੇਖ-ਭਾਲ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਧਾਰਿ ਕਿਰਪਾ-ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ । ਗੁਣ ਤਾਸ ਪੂਭੁ- 
ਹੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਖੁਭੂ ! ੫ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ--ਪ੍ਰਠੂ ਦੇ ਦਰਸੁਨ ਦੀ) ਆਸ (ਰੱਖ ਕੇ) ਦਰਸੁਨ 
ਦੀ ਨ ਨਾਲ ਮੈਂ (ਭਾਲ ਕਰਦੀ) ਫਿਰਦੀ ਹਾਂ ਕਿ ਕਦੋਂ' ਮੈਂ' ਗੋਪਾਲ-ਪੁਭੂ ਦਾ ਦਰਸੁਨ 


(3 


ਕਰ ਸਕਾਂ । (ਸੈਂ ਭਾਲਦੀ ਹਾਂ ਕਿ) ਕੋਈ ਸੱਜਣ ਸੰਤ ਜਨ ਮੈਨੂੰ ਲੱਭ ਪਏ ਜੋ ਸੈਨੂੰ ਪੁਭੂ 


ਨਾਲ਼ ਮਿਲਾਣ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਰੱਖਦਾ ਹੋਵੇ । ੧ । 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ) ਮਿਲਣ ਤੋ ਬਿਨਾ. (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਠੰਢ 
ਨਹੀਂ” ਪੈਦੀ, ਰਤਾ ਜਿਤਨੇ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ (ਸ਼ਾਂਤੀ ਨਾਲ) ਰਿਹਾ ਨਹੀ ਜਾ. ਸਕਦਾ । 
ਪੁਝੂ ਦੇ ਸੈਤ ਜਨਾਂ ਦੀ ਸਰਨੀ ਪਿਆਂ (ਕੋਈ ਨ ਕੋਈ ਗੁਰਮੁਖ ਦਰਸੁਨ ਦੀ) ਆਸ ਪੂਰੀ 
. ਕਰ (ਹੀ) ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੨। ਰ 
ਛੰਤੁ ! (ਹੇ ਸਹੇਲੀਏ ! ਜਦੋਂ) ਅੱਸੂ ਕੱਤਕ ਵਿਚ ਮਿੱਠੀ ਮਿੱਠੀ ਰੁੱਤ ਦਾ ਆਰੰਭ 
ਹੂੰਦਾ ਹੈ,(ਤਦੋ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪੂਝੂ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਦੀ ਤਾਂਘ ਉਪਜਦੀ ਹੈ । (ਜਿਸ ਜੀਵ- 
_ ਇਸਤੂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਇਹ ਬਿਨਹੋ' ਅਵਸਥਾ ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਉਹ) ਦੀਦਾਰ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ 
_ ਭਾਲ ਕਰਦੀ ਫਿਰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਂਨੇ-ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਕਦੋਂ' ਮੇਲ ਹੋਵੇ । ` 


"ਚਲ -ਪਨਵਲਰ>ਾਵ ਰਾਵ ਰਤ ਨ, “ 








ਯਾਰਾ ੫੦ ੫੦ 


`` ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ ( ੭੬੬) 
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॥ 





_'ਪੋਹਿ ਜੀਉ ।। ਜਲਨਿ ਬੁਝੀ ਦਰਸੁ ਪਾਇਆ ਬਿਨਸੇ ਮਾਇਆ ਧ੍ਰੋਹ ਜੀਉ। 


ਸੀਗਾਰ ਸਭਿ ਰਸ ਗੁਣ ਗਾਉ ਅਲਖ ਅਭੇਵਿਆ ।। ਭਾਉ ਭਗਤਿ ਗੋਵਿੰਦ 


` ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਭਫਕਣਾ । ੧ । 


_ ਭਰਪੂਰਿ-ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ । ੨ । 


ਪਾਇਆ ਜਾ ਹਾ ਸਕੇ | 





ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ $-(ਚ ਸਹੇਲੀਏ !) ਪਿਆਰੇ ਖਸਮ (ਦੇ ਮਿਲਾਪ) ਤੋ 
ਬਿਨਾ (ਉਸ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦੇ) ਸੂਖ ਦੀ ਸਾਰ ਨਹੀ' ਪੈ ਸਕਦੀ, ਹਾਰ ਕੰਬਣ (ਆਦਿਕ 
ਸਿੰਗਾਰ ਸਗੋ”) ਦੁਖਦਾਈ ਲੱਗਦੇ _ਹਨ । ਇਸਤ੍ਰੀ ਸੋਹਣੀ ਹੋਵੇ, ਸਿਆਣੀ ਹੋਵੇ, ਚਤੁਰ 


_ ਹੋਵੇ, ਵਿੱਦਿਆ=-ਵਤੀ ਹੋਂਵੇ (ਪਤੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਇਉ” ਹੀ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ) ਸਾਹ 
| ਆਉਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਸਰੀਰ । (ਇਹੀ ਹਾਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਦਾ, ਜੇ ਪੁਡੂ-ਮਿਲਾਪ 
ਤੋਂ ਵਾਂਜੀ ਰਹੇ) ਆਸੇ ਪਾਸੇ ਦਸੀ ਪਾਸੀ" ਵੇਖ-ਭਾਲ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ 

_ ਖੁਭੂ ਨੂ ਮਿਲਣ ਦੀ ਤਾਂਘ ਬਣੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ । (ਉਹ ਸੋਤ ਜਨਾਂ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦੀ 

_ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ-ਹੇ ਸੰਤ ਜਨੋ !) ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਮੈਨੂੰ ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ ਪਰਮਾਤਖ਼ਾ ਨਾਲ 


ਮਿਲਾ ਦਿਉ । ੫। 

ਸਲੋਕ ।। ਜਲਣਿ ਬੁਝੀ ਸੀਤਲ ਭਏ ਮਨਿ ਤਨਿ ਉਪਜੀ ਸਾਂਤਿ ।। 
ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭ ਪੂਰਨ ਮਿਲੋ ਦੁਤੀਆ ਬਿਨਸੀ ਕ੍ਰਾਂਤਿ ।। ੧ ।। ਸਾਧ ਪਠਾਏ 
ਆਪਿ ਹਰਿ ਹਮ ਤੁਮ ਤੇ ਨਾਹੀ ਦੂਰਿ ॥ ਨਾਨਕ ਭ੍ਰਮ ਭੈ ਮਿਟਿ ਗਏ ਰਮਣ 
ਰਾਮ ਭਰਪੂਰਿ ।।੨।। ਛੌਤੁ ॥ ਰੁਤਿ ਸਿਸੀਅਰ ਸੀਤਲ ਹਰਿ ਪ੍ਰਗਟੇ ਮੰਘਰ 


ਸਭਿ ਕਾਮ ਪੂਰੇ ਮਿਲਿ ਹਜੂਰੇ ਹਰ ਚਰਣ ਸੇਵਕਿ ਸੇਵਿਆ ॥ ਹਾਰ ਡੋਰ 


ਬਾਂਛਤ ਜਮੁ ਨ ਸਾਕੈ ਜੋਹਿ ਜੀਉ ।। ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਭਿ ਆਪਿ ਮੇਲਾ) 
ਤਹ ਨ ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਹ ਜੀਉ ॥੬॥।। [ਪੰਨਾ ੯੨੯] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਲਣਿ-ਸੜਨ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨ' ਦੀ ਅੱਗ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ- 
ਤਨ ਵਿਚ । ਸ਼ਾਂਤੀ-ਨੰਢ । ਦੁਤੀਆ ਭ੍ਰਾਂਤਿ-(ਪੁਝੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ) ਹੋ ਹੌਰ ਪਾਸੇ ਦੀ ਭਟਕਣਾ, 


ਸਾਧ-ਗੁਰੂ, ਸੰਤ ਜਨ । ਪਠਾਏ-ਘੱਲੋਂ । ਤੇ-ਤੋਂ । ਹਮ ਤੁਮ ਤੇ-ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ 
ਤੌਂ । ਗੁਮ-ਭਰਮ, ਭਫਕਣ । ਭੈ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਭਉ` ਤੋਂ ਬਹੁ ਵਚਨ] । ਰਮਣ-ਸਿਮਰਨ । 


ਛੇਤੁ । ਸਿਸੀਅਰ-ਸਿਆਲ । ਸੀਤਲ-ਠੰਢੀ । ਪੋਹਿ-ਪੋਹ (ਦੇ ਮਹੀਨੇ) ਵਿਚ । 


ਜੁਲੰਨਿ-ਤੱਪਲ, ੜ੍ਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ । ਧ੍ਰੋਹ-ਠੱਗੀਆਂ । ਸਭਿ-ਸਾਰੇ । ਮਿਲਿ-ਮਿਲ ਕੇ । 
ਸੇਵਕਿ-ਸੇਵਕ ਨੇ । ਡੋਰ-ਧਾਗਾ । ਅਭੈਵਿਆ-ਅਭੈਂਵ ਦੇ 1 ਅਭੇਵ-ਜਿਸ ਦਾ ਭੇਤ ਲ 
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ਭਾਉ-ਪਿਆਰ । ਬਾਂਛਤ-ਮੰਗਦਿਆਂ । ਜੋਹਿ ਨ ਸਾਕੈ-ਤੱਕ ਨਹੀਂ ਸਕਦਾ । 
ਪ੍ਭਿ-ਖ੍ਰਭੂ ਨੇ । ਤਹ-ਉਥੇ,ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਪ੍ਰੇਮ ਬਿਛੋਂਹ-ਪੁਭੂ-ਪੇਮ ਤੋਂ ਵਿਛੋੜਾ, 
ਪ੍ਰੋਮ ਦੀ ਅਣਹੋਂਦ । ੬ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੂੰ) ਪੂਰਨ ਪੁਕੂ ਜੀ ਮਿਲ ਪਏ (ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਅੰਦਰੋ) ਹੋਰ ਹੋਰ ਪਾਸੇ ਦੀ ਭਟਕਣਾ ਦੂਰ ਹੋ ਗਈ; (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰੋ') ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
_ ਦੀ ਅੱਗ ਬੁੱਝ ਗਈ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ) ਠੰਢੰ-ਠਾਰ ਹੋ ਗਏ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਮਨ ਵਿਚ 
(ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਤਨ ਵਿਚ ਸ਼ਾਂਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਗਈ । ੧। 


--੭>` ਦਾ ਕਲ 


ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਕੂ ਨੇ ਆਪ (ਹੀ) ਗੁਰੂ ਨੂੰ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਭੇਜਿਆ । (ਗੁਰੂ ਨੈ 
ਆ ਕੇ ਦੱਸਿਆ ਕਿ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਸਾਂ ਜੀਵਾਂ ਤੋਂ ਦੂਰ ਨਹੀ' ਹੈ, (ਗੁਰੂ ਨੇ ਦੱਸਿਆ 
ਕਿ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਕਰਨ ਨਾਲ ਮਨ ਦੀਆਂ ਭਟਕਣਾਂ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਡਰ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੨ । 

ਛੱਤੁ । ਹੇ ਭਾਈ ! ਮੇਘਰ ਮੋਹ ਦੇ ਮਹੀਨੇ ਵਿਚ ਸਿਆਲ ਦੀ ਰੁੱਤ (ਆ ਕੇ) ਠੰਢ 
ਵਰਤਾਂਦੀ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰਾਂ ਜਿਸ ਜੀਵ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਆ 
ਨੂੰਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ 
ਤ੍੍‌ਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਬੁੱਝ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋ' ਮਾਇਆ ਦੇ _ਵਲ-ਛਲ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ` ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ ਟਿਕ ਕੇ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਜਿਸ ਚਰਨ-ਸੇਵਕ ਨੇ ਪੁੂ 
ਦੀ ਸ਼ੇਵਾ-ਭਗਤੀ ਕੀਤੀ,ਉਸ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਮਨੋ-ਕਾਮਨਾਂ ਪੂਰੀਆਂ ਹੋ ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ । 
(ਜਿਵੇ' ਪਤੀ-ਮਿਲਾਪ ਨਾਲ ਇਸਤ੍ੀ ਦੇ) ਹਾਰ ਡੌਰ ਆਦਿਕ ਸਾਰੇ ਸ਼ਿੰਗਾਰ (ਸਫਲ ਹੋਂ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖੁਭੂ=ਪਤੀ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਵਿਚ ਹੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਲਈ) ਸਾਰੇ 
ਆਨੰਦ ਹਨ (ਤਾਂ ਤੈ, ਹੋ ਭਾਈ 1) ਅਲੱਖ ਅਭੇਵ ਖੁਤੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਦੇ ਰਿਹਾ ਕਰੋਂ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਗੋਂਬਿੰਦ ਦਾ ਪੇਮ ਮੌਗਦਿਆਂ ਗੌਬਿੰਦ ਦੀ ਭਗਤੀ (ਦੀ ਦਾਤਿ) 
ਮੈਗਦਿਆਂ ਮੌਤ ਦਾ ਸਹਿਮ ਕਦੇ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਜਿਸ 
ਜੀਵ-ਇੰਸਤ੍ਹੀ ਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ ਆਪ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੌੜ ਲਿਆ, ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਪ੍ਰੂ-ਪਿਆਰ ਦੀ ਅਣਹੋਂਦ ਨਹੀ' ਹੁੰਦੀ । ੬ । 

__ਸਲੌਕ ॥ ਹਰਿ ਧਨੁ ਪਾਇਆ ਸੋਹਾਗਣੀ ਡੋਲਤ ਨਾਹੀ ਚੀਤ ॥ ਸੈਂਤ 
ਸੰਜੋਗੀ ਨਾਨਕਾ ਗਿਰਹਿ ਪ੍ਗਟੇ ਪ੍ਰਭ ਮੀਤ ॥ ੧ ।। ਨਾਦ ਬਿਨੋਦ ਅਨੰਦ 
ਕੋਡ ਪ੍ਰਿਅ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੰਗਿ ਬਨੇ ।। ਮਨ ਬਾਂਛਤ ਜਲ ਪਾਇਆ ਹਰਿ ਨਾਨਕ 
ਨਾਮ ਭਨੋ ।। ੨ ।। ਛੰਤੁ ।। ਹਿਮਕਰ ਰੁਤਿ ਮਨਿ ਭਾਵਤੀ ਮਾਘੁ ਫਗਣੁ 
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ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੮) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੰਤ ਮਹਲਾ ੫ 


। _ਗੁਣਵੈਤ ਜੀਉ ॥ ਸਖੀ ਸਹੇਲ) ਗਾਉ ਮੰਗਲੌ ਗ੍ਰਿਹਿ ਆਏ ਹਰਿ ਕੰਤ ਜੀਉ॥ 
ਗ੍ਰਿਹਿ ਲਾਲ ਆਏ ਮਨਿ ਧਿਆਏ ਸੇਜ ਸੁੰਦਰਿ ਸੋਹੀਆ ।। ਵਣੁ ਤ੍ਰਿਣੁ 
ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਭਏ ਹਰਿਆ ਦੇਖਿ ਦਰਸਨ ਮੋਹੀਆ ।। ਮਿਲੇ ਸੁਆਮੀ ਇਛ 
ਪੁੰਨੀ ਮਨਿ ਜਪਿਆ ਨਿਰਮਲ ਮੰਤ ਜੀਉ॥ ਬਿਨਵੰਤਿ ਨਾਨਕ ਨਿਤ ਕਰਹੁ 
ਰਲੀਆ ਹਰਿ ਮਿਲੋ ਸ੍ਰੀਧਰ ਕੰਤ ਜੀਉ ।।੭।। [ਪੰਨਾ ੬੨੬] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੋਹਾਗਣੀ-[ਸੀਕਗਗਿਜੀ] ਭਾਗਾਂ ਵਾਲ਼ੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੀ ਨੇ । 
_ ਸੇਤ ਸੰਜੋਗੀ-ਸੰਤਾਂ ਦੇ ਸੰਜੋਗ ਨਾਲ, ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤ ਨਾਲ । ਗ੍ਰਿਹਿ- 
ਹਿਰਦੈ-ਘਰ ਵਿਚ । ੧।. ਰ 
ਨਾਦ-ਰਾਗਾਂ ਦੇ ਗਾਣੇ । ਬਿਨੌਦ-ਤਮਾਸ਼ੇ । ਕੌਡ-ਕੌਤਕ । ਸੈਗਿ-ਨਾਲ, ਸੰਗਤਿ 
ਵਿਚ । ਭਨੈ-ਭਨਿ, ਉਚਾਰ ਕੇ । ਮਨ ਬਾਂਛਤ-ਮਨ-ਮੰਗੇ । ੨ । ਰ 








ਛੰਤ । ਹਿਮ-ਬਰਫ਼'। ਹਿਮਕਰ-ਬਰਫ਼ਾਨ), ਬਰਫ਼ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਮਨਿ-- 
ਮਨ ਵਿਚ । ਗੁਣਵੇਤ-ਗੂਣਾਂ ਵਾਲੇ, ਖ਼ੂਬੀਆਂ ਵਾਲੇ । ਸਖੀ ਸਹੇਲੀ-ਹੇ ਸਖੀ ਸਹੇਲੀ! 
ਮੰਗਲੌ-ਮੰਗਲ, ਸ਼ਸ਼ੀ ਦਾ ਗੀਤ, ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਗੀਤ । ਸੇਜ-ਹਿਰਦਾ-ਸੇਜ । 
ਸੁੰਦਰਿ-[ਲਫ਼ਜ਼ “ਸੂੰਦਰ' ਤੋ ਇਸਤੂੀ ਲਿੰਗ] । ਸੋਹੀਆ-ਸੋਭਨੀਕ, ਸੋਹਣੀ ਬਣੀ 
ਹੋਈ । ਵਣੂ-ਜੋਗਲ । ਤਿਣੁ-ਘਾਹ-ਪੱਠਾ । ਦੇਖਿ-ਵੇਖ ਕੇ । ਮੋਹੀਆ-ਮਸਤ ਦੋ ਗਈ। 
ਪੁੰਨੀ-ਪੂਰੀ ਹੋਈ । ਨਿਰਮਲ-ਪਵਿੱਤਰ । ਮੰਤ-ਨਾਮ-ਮੰਤੁ । ਰਲੀਆ=ਸ਼ੁਸ਼ੀਆਂ । 
ਸੂਰੀ ਧਰ-ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਆਸਰਾ, ਲੱਛਮੀ ਦਾ ਪਤੀ, ਪਰਮਾਤਮਾ । ੭ । 
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ਅਰਥ :-ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਸੰਤਾਂ ਦੀ ਸੰਗਤਿ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ੀ 
ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਮਿੱਤਰ ਪ੍ਰਭੂ ਜੀ ਪਰਗਟ ਹੋ ਪਏ, ਜਿਸ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ੀ ਨੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ, ਉਸ ਦਾ ਚਿੱਤ (ਕਦੇ ਮਾਇਆ 
ਵਾਲ ਪਾਸੇ) ਡੋਲਦਾ ਨਹੀ । ੧। ` 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ _ਉਚਾਰਿਆਂ ਮਨ-ਮੰਗੀਆਂ ਮੁਰਾਦਾਂ ਮਿਠਲ_ 
ਜਾਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਿਆਰੇ ਪ੍ਰੀਤਮ-ਖੁਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਿਆਂ (ਮਾਲੋ, ਅਨੰਕਾਂ) ਰਾਗਾਂ ` 
ਤਮਾਸ਼ਿਆਂ ਤੇ ਕੌਤਕਾਂ ਦੇ ਆਨੰਦ (ਮਾਣ ਲਈਦੇ ਹਨ) ।.੨।' 


ਘਕਕ “੨੦ < 


ਛੰਤੂ । (ਹੈ ਸਹੋਲੀਓ !) ਮਾਘ (ਦਾ ਮਹੀਨਾਂ) ਫੱਗਣ (ਦਾ ਮਹੀਨਾ, ਇਹ ਦੋਵੇ” 

ਭੀ ਬੜੀਆਂ) ਖ਼ੂਬੀਆਂ ਵਾਲੇ ਹਨ, (ਇਹਨਾਂ ਮਹੀਨਿਆਂ ਦੀ) ਬਰਫ਼ਾਨੀ ਰੁੱਤ ਮਨ 
ਵਿਚ ਪਿਆਰੀ ਲੱਗਦੀ ਹੈ, (ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਿਸ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਠੰਢ ਦਾ ਪੂੰਜ ਖੂਝੂ ਆ 
। ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਥੇ ਭੀ ਵਿਚਾਰਾਂ ਦੀ ਤਪਸ਼ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ਹੈ ਸਹੇਲੀਓ ! ਤੁਸੀ (ਸ਼ਾਂਤ 
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ਨੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੬੯ ) ਰਾਗ ਰਾਮਕਲੀ ਛੱਤ ਮਹਲਾ ੫ 


ਦੇ ਸੋਮੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ) ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ'ਦਾ ਗੀਤ ਗਾਇਆ ਕਰੋ । (ਜਿਹੜੀ-ਜੀਵ- 
ਇਸਤ੍ਰੀ _ਇਹ ਉੱਦਮ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਪੂਰਭੂ-ਪਤੀ ਆ 
ਪਰਗਣਦਾ ਹੈ । 

ਹੇ ਸਹੇਲੀਓ ! (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤੂੰ। ਦੇ ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ) ਖੁਰੀਤਮ ਖੁਭੂ ਜੀ ਆਂ 
ਵੱਸਦੇ ਹਨ, (ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਆਪਣੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਭੂ-ਪਤੀ ਦਾ ਧਿਆਨ 
ਧਰਦੀ ਹੈ, (ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਦੀ) ਸੇਜ ਸੋਹਣੀ ਸੁੰਦਰ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ 
(ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਦਾ) ਦਰਸ਼ੁਨ ਕਰ ਕੇ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਜੈਗਲ, 
ਘਾਹ-ਬੂਟ, ਤਿੰਨ ਭਵਣ ਹਰੇ-ਭਰੇਂ ਦਿੱਸਦੇ ਹਨ । 

ਹੈ ਸਹੇਲੀਓ ! ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਪੁ੍‌ਭੂ-ਪਤੀ ਮਿਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜੀ ਜੀਵ- 
ਇਸਤੂ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਸ ਦਾ ਪਵਿੱਤਰ ਨਾਮ-ਮੰਤ੍ਰ ਜਪਦੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਹਰੇਕ _ 
ਮਨੋ-ਕਾਮਨਾ ਪੂਰੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ-ਹੋ ਸਹੇਲੀਓ ! ਤੁਸੀ ਭੀ 
ਮਾਇਆ ਦੇ ਆਸਰੇ ਪ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੌ ਸਦਾ ਆਤਮਕ ਆਨੰਦ ਮਾਣਿਆ ਕਰੋਂ ।੭। 
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ਸਲੌਕ ।। ਸੈਤ ਸਹਾਈ ਜੀਅ ਕੇ ਭਵਜਲ ਤਾਰਣਹਾਰ ।। ਸਭ ਤੇ 
ਉਚੇ ਜਾਣੀਅਹਿ ਨਾਨਕ ਨਾਮ ਪਿਆਰ ।। ੨।। ਜਿਨ ਜਾਨਿਆ ਸੈਏ। 
_ ਤਰੇ ਸੇ ਸੂਰੇ ਸੇ ਬਗ। ਨਾਨਕ ਤਿਨ ਬਲਿਹਾਰਣੈਂ ਹਰਿ ਜਪਿ ਉਤਰੇ ਤੀਗ। 
੨।। ਛੱਤੁ॥ ਚਰਣ ਬਿਰਾਜਿਤ ਸਭ ਉਊਪਰੇ ਮਿਟਿਆ ਸਗਲ ਕਲੌਸੁ 
ਜੀਉ ।। ਆਵਣ ਜਾਵਣ ਦੁਖ ਹਰੇ ਹਰਿ ਭਗਤਿ ਕੀਆ ਪਰਵੇਸੁ ਜੀਉ ।। 
ਹਰਿ ਰੈਗਿ ਰਾਤੇ ਸਹਜਿ ਮਾਤੇ ਤਿਲੁ ਨ ਮਨ ਤੇ ਬੀਸਰੈ ।। ਤਜਿ ਆਪ 
ਸਰਣੀ ਪਰੇ ਚਰੋਨ) ਸਰਬ ਗੁਣ ਜਗਦੀਸਰੈ ।। ਗੋਵਿੰਦ ਗੁਣਨਿਧਿ ਸ੍ਰ 
ਰੈਗ ਸੁਆਮੀ ਆਦਿ ਕਉ ਆਦੇਸੁ ਜੀਉ॥ਬਿਨਵੈਤਿ ਨਾਨਕ ਮਇਆ ਧਾਰਹੁ 
ਜੁਗੁ ਜੁਗੋ ਇਕ ਵੇਸੁ ਜੀਉ ॥੮॥੧॥੬।੮॥ [ਪੰਨਾ ੯੨੯] 
_ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅ ਕੇ-ਜਿੰਦ ਦੇ । ਸਹਾਈ-ਮਦਦਗਾਰ । ਭਵ ਜਲ- ਸੋਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ । ਤਾਰਣਹਾਰ-ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਦੀ ਸਮਰੱਬਾ ਵਾਲੋਂ । ਤੇ-ਤੋ । ਜਾਣੀਅਹਿ- 
ਪਛਾਣੈ ਜਾਂਦੇ ਹਨ [ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ, ਕਰਮ ਵਾਚ, ਅੰਨ ਪੁਰਖ, ਬਹੁ ਵਚਨ | ।੨। 
ਜਾਨਿਆ-ਸਾਂਬ ਪਾਈ, ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣਾਈ । ਸੇਈ-ਉਹੀ ਬੰਦੇ । ਤਰੇ- ਪਾਰ 
ਲੰਘ ਗਏ । ਸੂਰੈ-ਸੁਰਮੇ। ਬੀਰ-ਬਹਾਦਰ । ਜੇਪਿ-ਜ੫ ਕੇ।ਤੀਰ-(ਪਾਰਲੇ) ਕੰਢੇਂ ।੨। 
ਛੰਤੁ । ਬਿਰਾਜਿਤ-ਵੱਸ ਰਹੇ ਹਨ । ਸਭ ਉਪਟੇ-ਹੌਰ ਸਭ ਖ਼ਿਆਲਾਂ ਦੋਂ ਉੱਤੇ । 
ਕਲੋਸੁ-ਦੁੱਖ । ਹਰੇ-ਦੂਨ ਨੇ ਗਏ । ਰੈਗਿ-ਪਿਆਰ-ਰੰਗ! ਵਿਚ । ਜਾਏ- ਰੇ ਹੋਏ । 


-<< ੫੧੦ ੫6੭੬, <੨ ਲਓ >>> “੦੩੦੦ << <੩-੨-< << ੮ 





> ੫੦ ੨. ੩>-੮--੪੦ ੨, <%> “੭੦-੩-<ਉਧਨ-ਪਨ-ਵ>-੫6 ੨੦੫੦੮ <੩੭ “੨੭ ੨॥<%<- ਕਲ੦<ਰ੭>' <ਅ. 


ਕਰਨ ਕਨਾ-੨੩੦<੬੦੦੬੦<<, .. 


੧ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭9੦) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੋਤ ਮਹਲਾ ੫ 








ਸਹਜਿ-ਆਤਮਕ ਅਭੌਲਤਾ ਵਿਚ । ਮਾਤੇ-ਮਸਤ । ਤੋਂ-ਤੋੱ' । ਤਿਲੁ-ਰਤਾ ਭਰ ਸਮਾ 
ਭੀ । ਤਜਿ-ਛੱਡ ਕੇ । ਆਪੁ-ਆਪਾ-ਭਾਵ, ਅਹੌਕਾਰ । ਸਰਬ ਗੂਣ-ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ 
ਮਾਲਕ । ਜਗਦੀਸਰ-ਜਗਤ ਦਾ ਈਸਰ । ਗੁਣ ਨਿਧਿ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਸ਼ਜ਼ਾਨਾ । ਸ੍ਰੀ 
ਰੌਗ-ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਤੀ । ਆਦੇਸੁ-ਨਮਸਕਾਰ । ਮਇਆ-ਦਇਆ । ਜੁਗੁ ਨੁਗੋ- 
ਜੁਗੁ ਜੁਗੁ, ਹਰੇਕ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਇਕ ਵੇਸੁ-ਇਕੋ ਤਰਾਂ ਦਾ । ੮ । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਭਾਈ ! ਸੋਤ ਜਨ (ਜੀਵਾਂ ਦੀ) ਜਿੰਦ ਦੇ ਮਦਦਗਾਰ (ਬਣਦੇ ਹਨ), 
(ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਸੈਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਾਣ ਦੀ ਸਮਰੱਥਾ ਰੱਖਦੇ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ (ਗੁਰਮੁਖ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੋਰ) ਸਭ 
ਪ੍ਰਾਣੀਆਂ ਤੋਂ” ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਮੈਨੇਂ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੧ । 

ਹੋ ਭਾਈ ! ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ, ਉਹ 
ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਤੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘ ਗਏ, ਉਹੀ (ਅਸਲ) ਸੂਰਮੇ ਹਨ, ਉਹੀ (ਅਸਲ) 
ਬਹਾਦਰ ਹਨ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪ ਕੇ 
(ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ) ਪਾਰਲੇ ਕੌਢੇ ਪਹੁਚ ਗਏ, ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ।੨। 


ਛੰਤੁ । (ਹੋ ਭਾਈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸਦਾ ਖੁਛੂ ਦੇ) ਚਰਨ ਟਿਕੇ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਹੋਰ ਮਾਇਕ ਸੋਕਲਪ ਪੂਰਡੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਹੇਠਾਂ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ 
ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਹਰੇਕ ਕਿਸਮ ਦਾ) ਸਾਰਾ ਦੁੱਖ ਮਿਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ.। ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅਦਰ ਪਰਮਾਤਮਾ 


ਦੀ ਭੰਗਤੀ ਆ ਵੱਸਦੀ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦੇ ਦੁੱਖ-ਕਲੋਸ਼ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੇ 


ਹਨ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੁਭੂ ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ-ਰੌਗ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਰੰਗੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਉਹ ਆਤਮਕ 
ਅਡੌਲਤਾ ਵਿਚ (ਸਦਾ) ਮਸਤ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਨ ਤੋਂ” 
ਰਤਾ ਭਰ ਸਮੇ ਲਈ ਭੀ ਨਹੀ' ਫੂੱਲਦਾ । ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਤਿਆਗ ਕੇ ਸਭ 
ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਚਰਨਾਂ.ਦੀ ਸਰਨ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ। 

ਨਾਨਕ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ--ਹੇ ਭਾਈ ! ਗੁਣਾਂ ਦੇ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ, ਮਾਇਆ ਦੇ ਪਤੀ, 
ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਮੁੱਢ ਸੁਆਮੀ ਗੋਬਿੰਦ ਨੂੰ ਸਦਾ ਨਮਸਕਾਰ ਕਰਿਆ ਕਰ,(ਤੇ ਅਰਦਾਸ 
ਕਰਿਆਂ ਕਰ-ਹੇ ਪੂਭੂ ! ਮੇਂਰੇਂ ਉਤੇ) ਮਿਹਰ ਕਰ (ਸੈਂ ਭੀ ਤੇ ਤੇਰਾ ਨਾਮ ਜਪਦਾ ਰਹਾਂ), 
ਤੂੰ ਹਰੇਕ ਸੂਗ ਵਿਚ ਇਕੋ ਅਟੱਲ ਸਰੂਪ ਵਾਲਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈਂ । ੮।੧1੬।੮। 

ਨੋਟ-ਅੰਕ ੮ ਇਸ ਛੰਤ ਦੇ “ਬੰਦਾਂ' ਦਾ ਨੰਬਰ ਹੈ । 

ਅੰਕ ੧ ਦੱਸਦਾ-ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਅੱਠ “ਬੈਦਾਂ' ਵਾਲਾ ਇਕੋਂ ਹੀ ਸਾਬਤ ਛੰਤ ਹੈ । 





ਨਾ ਅਲ-ਦਦਾਦਲ “ਦਲ” 


ਲਨ ਪਲਨ=-ਲ=-ਲਮਨਲਾ ਰਲ =ਆ=ਵਲਆਲ=ਰਲਨ-ਰ=ਅ===੩8੦ ੩, -",-<==-ਚ ਆ'ਕ£ ੫ 


ਦ਼ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੭੧) ਰਾਗੁ ਰਾਮਕਲੀ ਛੈਤ ਮਹਲਾ ੫ 
ਅੰਕ ੬ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਮ: ੫ ਦੇ ਸਾਰੇ ਛੰਤ ਗਿਣਤੀ ਵਿਚ ੬ ਹਨ । 
“ਰਣ ਭੁੱਖਨੜਾ' ਵਾਲੀਆਂ ਦੋ ਤੁਕਾਂ ਨੂੰ ਭ) ਇਕ ਸਾਬਤ ਛੰਤ ਗਿਣਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । 
ਅੰਕ ੮=ਅਨੰਦ--੧ 


ਸਦੁ--੧ 
ਛੱਤ--੬ 
ਕੁੱਲ ਜੋੜ----ਦ 


ਲੋਟ-ਅਖ਼ੀਰਲੇਂ ਅੰਕ ੬ ਅਤੇ ੮ ਸੂ ਕਰਤਾਰਪੁਰ ਵਾਲੀ “ਆਦਿ ਬੀੜ ਵਿਚ 
ਨਹੀਂ” ਹਨ । ਛਾਪੇ ਵਾਲੀਆਂ ਬੀੜਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਮਿਲਦੇ ਹਨ । 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੭੨ ) ੍ ਓਅੰਕਾਰ 
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ਬਾਣੀ 'ਓਅੰਕਾਰ' ਦਾ ਭਾਵ ॥ 
ਪਉੜੀ- ਵਾਰ : 


(੧) ਓਅੰਕਾਰ ਉਹ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ ਜਿਸ' ਤੋਂ ਇਹ ਸਾਰੀ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਤੇ ਸਮੇਂ ਦੀ ਵੰਡ ਬਣੀ, ਜਿਸ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਆਦਿਕ ਦੇਵਤੇ ਤੇ ਵੇਦ ਆਦਿਕ 
ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ ਬਣੇ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਸ “ਓਅੰ” ਨੂੰ ਸਿਰ 
ਨਿਵਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਨਿਕਲਦੇ ਹਨ । 

(੨)ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀਂ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੜ੍ਹ ਕੇ ਇਹ ਭੇਤ ਖੁਲ੍ਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਤੇ ਸਿਰਫ਼ ਉਹੀ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਣ ਵਾਲਾ ਹੈ,ਜਗਤ 
ਨਾਸਵੇਤ ਹੈ । ਰ 

(੩) ਸਤਿਗੂਣੂ ਹੀ ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਕਦਰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ'ਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਤਸੇਗ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ 
ਨਕਾਰੇ ਸੜੇ ਹੋਏ ਲੋਹੇ ਤੋਂ ਸੋਨਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੪) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮੋਹਰ ਸਦਕਾ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪਰ- 
ਮਾੜਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਿਆਰਾਂ ਲੱਗਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ। 
ਪਰ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਖੁੰਝਿਆ ਮਨੁੱਖ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜਦਾ ਹੈ । 

(੫) ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਆਖਣ-ਮਾੜੂ ਇਹ ਆਖ ਦੇੱਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ ਥਾਂ 
ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਪਰ ਇਸ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਅਸਲ ਸੂਬ ਤਦੋਂ ਹੀ ਪੈਦੀ ਹੈ ਜਦੋ” ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ 
ਅੰਦਰੋਂ ਹਉਸੈ'-ਅਹੈਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

_ (੬) ਭਾਵੇ” ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਦੇਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਜਦ ਤਕ 
ਰ ਹਉਮੈਂ-ਅਹੌਕਾਰ ਹੈ, ਇਹ ਸੂਝ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦੀ । ਹਊਮੈ ਦੂਰ ਕਰਕੇ ਉਸ ਨੂੰ 
ਯਾਦ ਕੀਤਿਆਂ ਹੀ ਉਸ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਕਦਰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ। 

(5) ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਦਿੱਸਦਾ-ਸਰੂਪ ਹੈ, ਪਰ ਇਹ ਸੌਝੀ ਉਸ 
` ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੈਂਦੀ ਹੈ, ਜੋ ਸਤਿਗੁ ਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਹਉਸੈ-ਅਹੌਕਾਰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ । 

(੮) ਗੁਰੂ-ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ,ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਸਮਝ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ 


ਲਾ 


. “ਕਲਾ ਕਰਾ ਪਰਾ "ਕਲ “ਦਰ ਪਲ “ਗਨ 
ਦਾ ਉਸ ਅਲ ਲਨ ਲਅਲ ਲਾ ਖਾਲਾ ੨੨੬੨੨੬੦੬੬੨੩੬੬੦੦੬੬੩੬000 00000 ਰੀਤ 











ਕੂ ੨੭੧੫ “ਉਦਰ ਰਲ ੦<੨੦--<੦-੨<, 


| 


ਸਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਥ ਦਰਪਣ _ (੭9੩) ` ਓਅੰਕਾਰੁ 


ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਜਗਤ ਦਾ ਬਨਾਣ ਵਾਲਾ`ਹੈ ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ 
ਸਿਖਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । 

(੯) ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ ਬੈਦਾ ਪਵਿੜੂ ਜੀਵਨ 
ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਬੋਲਦਾ ਸੁਣਦਾ ਕਿਰਤ ਕਰਦਾ ਪਰਮਾ- 
ਤਮਾ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

(੧੦) ਗੂਰ-ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੌ ਕੇ ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਸਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਸਦਾ- 
ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ਼ ਸਿਮਰਨ ਦੀ. ਰਾਹੀ ਪੱਕੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾਂਇਆਂ ਮਨੁੱਖ ਟੇ 
ਅੰਦਰ ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਟਾਕਰਾ ਕਰਨ ਦੀ ਹਿੰਮਤ ਪੈਦਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੧੧) ਮਨੁੱਖ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਧਨ-ਮਾਲ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਵਿਸਾਰ ਬੈਠਦਾ 


ਹੈ ਤੇ ਹੋਰ ਹੋਰ ਜੀਉਣ ਲਈ ਤਰਲੌ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ” 
ਰੱਬੀ ਲਗਨ ਸਿਖਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਦੁਨੀਆ ਦੀ ਪੁਭੁਤਾ ਦੇ ਕੁਵੱਲੇ ਰਾਹ ਤੋਂ” ਹਫਾਂਦਾ ਹੈ । 


(੧੨) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਂਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਮਨ 
ਬੇ-ਫ਼ਿਕਰ ਤੇ ਖਿੜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਲੋਗ-ਵਿਖਾਵੇ ਦਾ ਦਬਾਉ ਹਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੧੩) ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਲੱਬ ਲੋਭ ਅਹੈਕਾਰ ਆਦਿਕ 
ਦਾ ਗੱਲਾ ਬਣ ਕੇ ਜੀਵਨ-ਖੇਡ ਹਾਰ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਦੀ ਅਸਲ ਪੂੰਜੀ ਗਵਾ ਬੈਠਦਾ ਹੈ । 

(੧੪) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਤੋਂ` ਖੂੰਬ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੋ ਬੱਲਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, 
ਕਿਉਂਕਿ ਚੰਦਰੇ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੀ ਭੀ ਸਿਰਫ਼ ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਕਰਨ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈ 
ਕਿ ਉਹ ਮਾਇਆ-ਧਾਰੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 

(੧੫) ਭਾਵੇ' ਇਹ ਜਗਤ ਨਿਰਵੈਰ ਅਜੋਨੀ ਨਿਰਲੇਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਪਣਾ 
ਬਣਾਇਆ ਹੋਇਆ ਤੇ ਆਪਣਾ ਸਰੂਪ ਹੈ, ਪਰ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੀ ਯਾਦ ਭੁਲਾ ਕੇ 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਭਫਕਣਾ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਤਦੋ" ਹੀ ਹੋ 
ਸਕਦੀ ਹੈ, ਸੁਖ ਤਦੋਂ ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜਦੋ ਪੁਰੂ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਵਿਚ ਜੁੜੇ । ਰ੍ 

(੧੬) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਕੁਲਾਣ ਕਰਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੱਖ ਕੌਨ ਜੀਭ ਆਦਿਕ 
ਇੰਦਰੇ ਪਰ ਤਨ ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਾ ਆਦਿਕ ਵਲ ਪੈ ਕੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਭੇਗਦੇ ਹਨ । 
ਮਨੁੱਖ ਇਥੇ ਕੋਈ ਆਤਮਕ ਖੱਟੀ ਨਹੀ ਮੱਟਦਾ । ਜੋ ਭੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਇਹ ਕਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਖੌਫੀ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਇਸ ਨੂੰ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” ਹੋਰ ਪਰੇ ਹੋਰ ਪਰੇ ਲੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

(੧੭) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਮਤਿ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ 
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ਚਿੱਤ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਉਸ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਤੇ 
ਪ੍ਰਭੁ ਦੀਆਂ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦਰ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

(੧੮) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਚੀ ਮਰਯਾਦਾ ਅਨੁਸਾਰ ਹਉਮੈ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਨਾਸ ਕਰ ਦੇੱਦੀ ਹੈ ਤੋਂ ਮਨੁੱਖ ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਆਦਿਕ ਦਾ ਸ਼ਿਕਾਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਪਰਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਿਆ ਮਨੁੱਖ ਭੀ ਖੁਭੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਜਦੋਂ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਦੀ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਪੂਰਾ ਉਤਰਦਾ ਹੈ, 
ਤਾਂ ਉਹ ਸੋਹਣੇ ਆਚਾਰ” ਵਾਲ਼ਾ ਬਣ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 

(੧੯) ਨਿਰੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਭੋਗ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਂਦੇ ਹਨ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ 
ਸ਼ਬਦ ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਆਦਿਕ ਵਲੋਂ _ਅਡੌਲ ਕਰ ਦੇਦਾ. ਹੈ, ਸੁਆਰਥ ਖ਼ੁਦਗ਼ਰਜ਼ੀ ਹਣਾਣ 
ਵਲ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਬ ਪੈਂਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਨੇ 
ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਮਨ ਜੋੜਿਆ ਹੈ ਉਹ ਸੁੱਚਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੨੦) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਹੀ ਮਨੁੱਖਾ ਜੀਵਨ ਲਈ. ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸਤਾ ਹੈ । 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਸੁਰਤਿ 
ਜੌੜੇ ਤਂ ਇਸ ਦਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਡੋਲਣੋ' ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੨੧) ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਵਾਲ਼ਾ ਰਾਹ ਫੜਨ ਤੋ ਬਿਨਾ ਭਟਕਣਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜੀਵ 
ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦੇ ਗੌੜ ਵਿਚ ਪੈਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਜਿੰਦ 
ਦਾ ਆਸਰਾ-ਸਹਾਗਾ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਤੇ ਅੰਦਰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਲੱਭ ਪੈਦਾ ਹੈ । 

(੨੨) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੋਂ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣੇ ਮਨ ਨੂੰ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਜਗਤ ਵਿਚੋਂ ਮੰਦ ਕਰਮਾਂ ਦੇ 
ਬੰਧਨ ਨਹੀ” ਸਹੇੜਦਾ, ਸੁੱਚਾ ਆਚਰਨ ਹੀ ਉਸ ਲਈ ਤੀਤਬ-ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੈ । ਗੁਰ- 
ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲੈ ਕੇ ਉਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਤੋਂ ਬਚ ਲਿਕਲਦਾ ਹੈ । 

_ (੨੩) ਪੁਡੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਖੁੰਝ ਕੇ ਚੰਚਲ ਮਨ ਮੁੜ ਮੁੜ ਮਾਇਕ ਭੌਗਾਂ ਵਲ 
ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਤੋਂ ਦੁੱਖ ਸਹੇੜਦਾ ਹੈ। ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਮਾਇਕ ਭੌਗਾਂ ਵਲੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ 
ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਤੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸੁਖ-ਆਨੰਦ ਪੈਂਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਰ 

(੨੪) ਨਿੱਤ ਮੌਤ ਦੇ ਸੱਦੇ ਆਉਦੇ ਵੇਖ ਕੇ ਭੀ ਜਗਤ ਹੌਛੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੋਹ 
ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੁਆਨੀ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਬੁਢੇਪਾ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੌਤ ਸਿਰ 
ਤੇ ਆ ਖਲੌਤੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਨਹੀ' ਮੁੱਕਦਾ । 

(੨੫) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਰਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਪਾਸੋ ਉਸ 


੦ 


ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਮੰਗਦੇ ਰਹੀਏ, ਤਾਂ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਾਇਆ ਦੇ ਹੱਲੋਂ ਤੋ” 
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ਸੁਚੇਤ ਰਹਿ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । 

(੨੬) ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜਗਤ ਨਾਲ ਝਗੜੇ ਸਹੇੜਿਆਂ ਸੁੱਚੇ ਆਤਮਕ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਆਸ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦੀ । ਪਰ ਪੁਰਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਧਰਤੀ ਦੀ 
ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀ” ਰਹਿੰਦੀ । 

(੨੭) ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਹੋਈ ਕਾਰ ਤੌ” ਪਰੇ ਨਾਂਹ ਜਾਣਾ, ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਉਪਦੇਸ਼ 
ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਣਾ-ਇਹੀ ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਸੁੱਚਾ ਪਵਿਤੁ ਜੀਵਨ ਬਣਾਨ ਦਾ ਇਹੀ 
ਤਰੀਕਾ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਦਾ । ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ, ਅਥਾਹ 
ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ । 

(੨੮) ਅਹੈਕਾਰ, ਡੋਲਦੀ ਸਰਧਾ, ਗਿਲ੍ਹੋ-ਗ੍ਰਜ਼ਾਰੀ ਤੇ ਦੁਰਮਤਿ ਦੇ ਕਾਰਨ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਲੋਂ” ਵਿਛੌੜੇ ਦੀ ਗੈਂਢ ਬੱਝਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਇਹ ਗੋਢ ਤਦੋਂ ਖੁਲ੍ਹਦੀ ਹੈ ਜੋ 
ਮਨੁੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ ਮਨ ਦੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨੂੰ ਸੁੱਧ ਕਰ ਲਏ । 

(੨੯) ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜੀਵ ਭਿੜ-ਭਿੜ ਮਰਦੇ ਤੋਂ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ । 
ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੋ ਦੌੜਦੇ ਚੌਚਲ ਮਨ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਹੀ ਰੋਕਿਆ ਜਾ 

` ਸਕਦਾ ਹੈ 

(੩੦) ਮਾਇਆ ਦੀ ਉਨ ਦੁੱਖਾਂ ਦਾ ਮੂਲ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੀ ਇਹ ਤੇਹ ਮਿਟ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

(੩੧) ਡਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨਾਲ ਲੱਦੇ ਹੋਏ ਜੀਵ ਕਈ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗਦੇ 
ਹਨ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣਾ ਮਨ ਗੁਰੂ ਦੇ ਹਵਾਲੋ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਤਸੰਗ ਵਿਚ ਨਾਮ 
ਸਿਮਰ ਕੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਿਚ ਡੁੱਬਣੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੩੨) ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਸਾਥੀ ਸਮੜਿਆਂ ਤੇ ਬਣਾਇਆਂ ਖ਼ੁਆਰ ਹੋਈਦ੍ਹਾ 
ਹੈ। ਅਸਲ ਸਾਬੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈਂ । ਜੋ ਜੀਵ ਪੂਰਭੂ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਸ ਦੇ 
ਅੰਦਰ ਜੀਵਨ-ਰਾਗ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ । ਸੋ, ਖੁਰਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਓ । ਪਰ ਇਸ ਦਾ ਇਹ 
ਭਾਵ ਨਹੀ” ਕਿ ਕੋਈ ਜੀਵ ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ” ਪਾ ਸਕਦਾ ਹੈ । ਅਸਾਂ ਉਸ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਣੇ ਹਨ ਆਪਣੀ ਵਿਛੁੜੀ ਰੂਹ ਨੂੰ ਉਸ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ ਵਾਸਤੇ। __. -: 

(੩੩) ਜੋ ਜੀਵ ਬਹੁਤੀ ਬਹੁਤੀ ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਦੌੜਦਾ ਭੱਜਦਾਂ ਹੈ ਉਹ ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਲ ਉਸ ਦੀ ਸੁਰਤਿ ਉੱਚੀ ਨਹੀਂ” ਹੋ 

_ ਸਕਦੀ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਕਿਰਪਾ ਕਰੋਂ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ' ਕੇ ਪੂਭੂ 
ਦੋ ਗੁਣ ਗਾਂਵਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਾਇਆ' ਦੀ ਤਾਂ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚੋਂ ਬਰ 
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_ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
(੩੪) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਆਸਰਾ ਛੱਡਿਆਂ ਜਿੰਦ ਸਹਿਮੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ | ਜੋ ਮਨੁੱਖ 


` ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਸੋਚਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਯਕੀਨ ਬਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ` 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਐਸਾ ਦਾਤਾ ਹੈ ਜੋ ਨਾਂਹ ਮੰ`ਗਿਆਂ ਡੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ ਰਿਜ਼ਕ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ। 
_ ਖੁਡੂ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਹੀ ਜੀਵਨ ਦਾ ਅਸਲ ਕਾਜ ਹੈ । 

__ (੩੫) ਹਰੇਕ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ' ਪੂਠੂ ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉੱਤੇ ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪੁਭੂ-ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ 
ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੩੬) ਜੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ-ਧਨ ਦੀ ਲ਼ਾਤਰ ਦੁਨੀਆਵੀ ਧਨ ਆਪਣਾ ਮਨ 
ਤੇ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਭੀ ਦੇਣੇ ਪੈ ਜਾਣ, ਤਾਂ ਭੀ ਇਹ ਸੌਦ ਸਸਤਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ ਪੂਭੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆਂ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 
ਨਾਮ ਮਿਲਦਾ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ ਹੀ ਹੈ, ਪਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਗੁ ਟੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਿਆਂ। 

(੩੭) ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਅਹੌਕਾਰ ਦੀ ਵਿੱਥ ਪਾ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ 
ਨਾਲੋ” ਵਿਛੋੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਕੋਈ ਕਰਮ-ਧਰਮ ਜੀਵ ਦੀ ਇਸ ਵਿੱਬ ਨੂੰ ਮਿਟਾ 
ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਖੁਕੂ ਆਪ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ ਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ. ਗੁਰ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ 
ਕੇ ਨਾਮ ਸਿਮਰਿਆਂ ਇਹ ਵਿੱਥ ਮਿਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

(੩੮) ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਗਸੇ ਜੀਵ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰ ਤਬਾਹ ਕਰੀ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਇਸ ਵਾਸਤੇਂ ਵਿਕਾਰ ਹੀ ਉਸ ਨੂੰ ਮਿੱਠੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ, ਵਿਕਾਗਾਂ ਦੇ ਜੋਜਾਨਨ 
ਵਿਚ ਹੀ ਉਹ ਘਿਰਿਆ ਤੇ ਸਦਾ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਜੋਜਾਲ ਵਿਚੋ ਸਿਰਫ਼ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਦੀ) ਕੱਢ ਸਕਦਾ ਹੈ । 

(੩੯) ਵਿਕਾਗਾਂ ਵਿਚ ਫਸਿਆਂ ਜੀਵ ਦੁਖੀ ਭੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਪਛੁਤਾਂਦਾ ਭੀ ਹੈ, ਪਰ 
ਬੇ-ਵਸਾ ਹੋਇਆ ਮੁੜ ਮੁੜ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਚੌਗ ਚੁਗਦਾ ਰਹਂਦਾ ਹੈ । ਆਤਮਕ ਮੌਤ 
ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੇ ਇਸ ਜਾਲ ਵਿਚੋ” ਇਸ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 
ਪਿਆਰ ਦੇ ਕੇ ਕੱਢਦਾ ਹੈ । 

(੪੦) ਇਹ ਜਾਣਦਿਆਂ ਭੀ ਕਿ ਸਰੀਰ ਤੇ ਜਿੰਦ ਦਾ ਮੇਲ ਸਿਰਫ਼ ਚਾਰ ਦਿਨਾਂ 
ਦਾ ਹੈ, ਜੀਵ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਕਿਸੇ ਵਿਰਲੇ ਭਾਗਾਂ 
ਵਾਲ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦਰ ਤੇ ਪੈ ਕੇ ਖੁਭੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਸੁਝ ਪੈਦੀ ਹੈ । ਉਹ 
ਸੁਭਾਗ ਜੀਵ ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਰੀਰਕ ਮੋਂਹ ਤੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋ ਪਰਤ ਕੇ 


ਨਿਹ 
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ਸਦਾ ਖੁਭੂ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(੪੧) ਸੈਸਾਰ ਇਕ ਸਮੁੰਦਰ ਦੀ ਨਿਆਈ” ਹੈ ਜਿਸ ਵਿਚ ਆਸਾ ਤਿਬਨਾ 
ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਉੱਠ ਰਹੀਆਂ ਹਨ । ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਭਟਕਦੇ ਜੀਵਾਂ ਲਈ ਇਸ ਵਿਚੋਂ 
ਪਾਰ ਲੰਘਣਾ ਬੜੀ ਹੀ ਔਖੀ ਖੋਡ ਹੈ । ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉਤੇ ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ 
ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਜਗਤ ਦੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ 
ਹੀ ਵਿਕਾਗਾੰ ਵਲੋਂ ਬਚੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ । 

(੪੨) ਸਾਰੀ ਉਮਰ ਨਿਰੀ ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਭਣਕਦਿਆੰ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਬ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੌਤ ਆਇਆਂ ਮਾਇਆ ਨਾਲੋਂ ਤਾਂ ਸਾਥ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਦੀ 
ਖ਼ਾਤਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਔਗਣ ਜੀਵ ਦੇ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਹਨ, ਤੇ, ਮਾਇਆ ਛੱਡਣ ਵੇਲੋ 
ਮਨ ਤਰੋਲੋ-ਮੱਛੀ ਭੀ ਬੜਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਰਾਸ-ਪੂਜੀ ਪੱਲੇ ਹੋਵੇ, 
ਤਾਂ ਇਹ ਔੌਖਿਆਈ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ, ਮਨ ਸੁਆਰਬ ਵਲ ਪਰਤਣੋਂ ਬਚਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । 

(੪੩) ਮਮਤਾ-ਬੱਧੇ ਜੀਵ ਜੋਮਣ-ਮਰਨ ਦੇ ਗੈੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਤੇ ਦੁਖੀ 
ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਫਿਰ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦੇ ਉਸ ਚੱਕਰ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਣ ਨੂੰ ਚਿੱਤ ਨਹੀਂ ਕਰਦਾ । 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮਨ ਨੂੰ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਠੋਕਰ ਵੱਸਦੀ ਹੈਂ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰੋਂ ਸੁਆਰਬ 
ਮਿਟਦਾ ਹੈ । ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ਼ ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਥਾਂ ਪੂਝੂ ਨਾਲ 
ਪਿਆਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੪੪) ਕੌਈ ਅਮੀਰ ਹੋਵੇ ਚਾਹੇ ਗਰੀਬ, ਇਕ ਤਾਂ ਕਿਸੇ ਨੇ ਭੀ ਇਥੋ ਸਦਾ 
ਨਹੀਂ ਟਿਕ ਸਕਣਾ, ਦੂਜੇ ਹਰੇਕ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਦੀਆਂ ਉਹਨਾਂ ਅੰਖਿਆਈਆਂ ਵਿਚੋਂ” 
ਲੰਘਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ ਜਿਥੇ ਅਨੇਕਾਂ ਅੰਗਣ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਆ ਘੇਰਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ 
ਔਗਣਾਂ ਹੇਠ ਨੱਪੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਸੂਝ ਤਦੋਂ ਹੀ ਪੈ'ਦੀ ਹੈ ਜਦੋ ਗੁਰ ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ ਮਨ ਜੁੜਦਾ ਹੈ | 

(੪੫) ਜਗਤ ਇਕ ਰਣ-ਛੂਮੀ ਹੈ ਜਿਥੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ ਟਕਰਾ ਕਰਨਾ ਪੈਦਾ 
ਹੈ। ਮਾਲਕ-ਪੁਭੂ ਦੀ ਰਜ਼ਾ .ਵਿਚ ਤੁਰਿਆਂ ਇਹਨਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤੋ” ਮਾਰ ਨਹੀ ਖਾਈਦੀ । 
ਪਰ ਇਹ ਖੋਡ ਸੌਖੀ ਨਹੀਂ, ਜੀਵਨ-ਸੋਗ੍ਰਾਮ ਵਿਚ ਮਨੁੱਖ ਕਈ ਵਾਰੀ ਸਹੀ ਪੈੱਤੜੇ ਤੋਂ 
ਖੁੰਝ ਕੇ ਰਜ਼ਾ ਤੋਂ ਸਿਰ ਫੇਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਸੁਭਾਗੇ ਉਤੋਂ ਦਾਤੇ ਦੀ ਮੇਹਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, 
ਉਹ ਹੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਰਹਿ ਕੇ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ । 

(੪੬) ਜੈਗਲ-ਬੇਲੋ ਢੂਢਿਆਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ । ਪੁਫੂ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ- 
ਸਾਲਾਹ ਦਾ ਖ਼'ਜ਼ਾਨਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਹੱਬ ਵਿਚ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਹੋਏ ਰਾਹ 
ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਜੀਵਨ ਪਵਿਤੂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ 
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ਹੁ ਸੁਖ ਦੈਂ ਸਕਦਾ ਹੈ ।' 





ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦੀ ਖੱਟੀ ਖੱਟ ਲੈਦਾ ਹੈ 1` 
(੪੭) ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ' ਰੁਕ 
ਸਕਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਜਦੋਂ ਮਨ ਵੱਸ ਵਿਚ ਆ ਜਾਏ ਤਦੋਂ ਹੀ ਇਸ ਵਿਚ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ 


ਪਰਕਾਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਗੱਲ ਪੌਂਕੀ ਜਾਣੋ ਕਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਹੀ ਖੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ 


ਰਾਜਿ-ਪੂਜੀ ਹੈ, ਇਹ ਪੂੰਜੀ ਤਦੋਂ” ਹੀ ਮਿਲਦੀ ਹੈ, ਜਦੋਂ” ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੁੱਸੇ ਰਾਹ ਤੋਂ ਤੁਰ ਕੇ 
ਆਪ”-ਭਾਵ ਦੂਰ ਹੋ ਜਾਏ ਤੇਂ ਹਉਮੈ ਦਾ ਰੋਗ ਕੱਟਿਆ ਜਾਏ । 

(੪੮) ਜੀਵ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪੁਡੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਵਿਹਾਬਣ ਲਈ ਵਣਜਾਰਾ ਬਣ 
ਕੇ ਆਇਆ ਹੈ, ਪਰ ਠੁਰਾਹੇ ਪੈ ਕੇ ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਮੱਲਾਂ `ਹੀ ਮੱਲਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਤੇ 
ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਸਿਆਣਾ ਵਪਾਰੀ ਉਹ ਹੈ ਜੋ ਨਾਮ-ਧਨ 


_ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਖੁਭੂ ਦਾ ਪਿਆਰ ਤੇ ਆਦਰ ਨਸੀਬ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਮਾਇਆ 
ਨੂੰ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ ਮਨੌਰਥ ਬਨਾਂਣ ਦੇ ਥਾਂ ਮਾਇਆ ਦੋ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲੋਂ ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ 


ਵਿਚ.ਵਸਾਓ । ਰ੍ 
(੪੯) ਜਿਉ” ਜਿਉ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੀਆਂ ਮੱਲਾਂ ਮੱਲਦਾ ਹੈ, ਤਿਉ” ਤਿਉ” 


'ਇਹ ਬੌੜ੍ਹ-ਵਿਤਾ ਤੇ'ਤੰਗ-ਦਿਲ ਹੁੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦੇ ਅੰਦਰ, ਸਾਬੀ ਬੰਦਿਆਂ ਲਈ 


ਦਇਆ-ਪਿਆਰ ਨਹੀ'ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ । ਵਿਤਕਰੇ ਦਾ ਇਕ ਭਾਂਬੜ ਮੱਚ ਪੈਦਾ ਹੈ ਜਿਸ 
. ਵਿਚ ਮੱਲਾਂ ਮੱਲਣ ਵਾਲਾ ਭੀ ਸੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰ ਜੀਵ ਭੀ ਦੁਖੀ. ਹੁੰਦੇ ਹਨ । ਪਰ ਜੋ 
ਮਨੁੱਖ ਪੂੁਭੂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰੁੱਖਦਾ ਹੈ ਉਹ ਧੀਰਜ ਤੇ ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ, ਤੰਗ-ਢਿਲੀ 
_ਉਸ ਦੇ ਨੋੌੜੇ ਨਹੀ” ਢੁਕਦੀ | 

(੫5) ਧਨ-ਪਦਾਰਬ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਮਨੁੱਖ ਕਈ ਹੀਲੋ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 


ਪਰਮਾਤਮਾ ਅਗੇ ਤਰਲੇ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਚਾਕਰੀ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਠੱਗੀ-ਠੌਰੀ ਭੀ 


੪੦ 


ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ ਪਰ ਮੌਤ ਆਇਆਂ ਇਹ ਧਨ ਇਥੇ ਦਾ ਇਥੇ ਹੀ_ਰਹਿ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ 
_ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਪੁਭੂ ਦੀਆੰ ਨੌਜ਼ਗਾਂ ਵਿਚ ਭੀ ਹੌਲਾ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ 
_ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਧਨ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋ ਬਚਾ ਸਕਦੀ ਹੈ । 

(੫੧) ਧਨ-ਸੋਧੈ ਇਕੱਠੀ ਕੀਤਿਆਂ ਨਿਰੀ ਹਉਮੈ ਹੀ ਵਧਦੀ ਰੋੜੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 


ਰ੍ _ਬੌੜ੍ਹ-ਵਿਤਾ ਤੇ ਤੰਗ-ਦਿਲ ਬਣਾ ਕੇ ਦੁੱਖ ਹੀ ਧੈ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ। ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ 


, ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦੇ ਤਜਰਬੇ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣੁਦਾ ਰੀ । ਜੇ ਸੁਖ ਲੱਭਣਾ ਹੈ ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ 
- ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 'ਸਾਂਬ ਬਣਾਓ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪੁਤ ਜੋੜੋ । 
`'ਜਿਮਰਨ ਤੋ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਹੋਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਨਾਂਹ ਹਉਮੈ ਸਿਫਾ ਸੰਕਦਾ ਹੈ ਤੇ ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੁੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੭੯) ਰ੍ -ਛਟਜੜ=ੈ! 


“੨” ੮> ੫੦ ੨ ਲੇ ੯>=” `੨> ਚ “੧੦ ੧6 “ਰ>-ਪਕਨ "6 “ਵਨ ਵਲ. 8੦ “੬%-(00-੫੭੮ “੬੦ “2੦੦ '%> <੫੦੦ “ਵੜ, ਅਓਰ- 


(੫੨) ਜਦ ਤਕ ਜੀਵ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜਿਆ ਹੋਇਆ ' ਰੋਝਆ ਹੈ, ਤਵ ਤਕ | ਤੱਦ ਤਕ 
ਆਪਣੀ ਵੱਖਰੀ “ਹਉ” ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਸਿਆਣਪ-ਚਤੁਰਾਈ ਇਸ 
ਨੂੰ ਇਸ “ਹਉ' ਦੀ ਤੰਗ-ਢਿਲੀ ਤੈ ਦੁੱਖ ਵਿਚੋਂ ਕੇਂਢ ਨਹੀ ਸਕਦੀ । ਪੂਛੂ ਦੀ ਮੇਹਰ 
ਹੋਵੇ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ਼ੇ, ਤਾਂ 
ਪੂਰੂ ਤੋਂ ਵਿਛੋੜਾ ਦੂਰ ਹੋ ਕੇ 'ਹਉ' ਮੁੰਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਜੀਵਨ ਸੁਖੀ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

(੫੩) ਉਸੇ ਪਾਂਧੈ ਨੂੰ ਵਿਦਵਾਨ ਜਾਣੋ ਜੋ ਵਿੱਦਿਆਂ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ ਠੰਢੇ 

ਸੁਭਾਵ ਵਾਲਾ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਜੋ ਜੋੜ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦਾ. 
ਲਾਹਾ ਖੋਂਟਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਜੌ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਨ ਦੇ ਬਾਂ ਆਪਣੇ ਸਨ ਦੇ 
ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ ਅਨ-ਪੜ੍ਹ ਹੀ ਸਮਝੋ, ਉਹ ਨਿਰਾ ਆਜੀਵਕਾ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ 
ਵਿੱਦਿਆ ਵੇਚ ਰਿਹਾ ਹ, ਉਸ ਵਿਚੋ ਆਤਮਕ ਗੁਣ ਕੋਈ ਨਹੀਂ" ਗ੍ਰਹਿਣ ਕਰਦਾ । 

(੫੪) ਉਹੀ ਪਾਂਧਾ ਵਿਦਵਾਨ ਹੈ ਪੰਡਿਤ ਹੈ ਸਿਆਣਾ ਹੈ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ 
ਹੋਏ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪਣੇ ਚਾਫ- 
ੜਿਆਂ ਨੂੰ ਭੀ ਪੁਰੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪਣ ਦੀ ਪ੍ਰੇਰਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਉਹੀ ਪਾਂਧਾ ਇਸ ਜੀਵਨ 
ਤੋਂ ਕੋਈ ਖੱਟੀ ਖੋਦਾ ਹੈ । 
ਲੜੀ-ਵਾਰ ਭਾਵ :-- 

(੧) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧ ਤੋਂ ੧੨ ਤਕ) 

ਇਸ ਬੇਅੰਤ ਸਿ੍‌ਸ਼ਟੀ ਦਾ ਬਨਾਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਤੇ 
` ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ। ਉਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਮੂਰਤੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਕਿਸੇ ਮੰਦਰ ਵਿਚ 
ਅਸਬਾਪਨ ਨਹੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ | 

ਜਦ ਤਕ. ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਨਿੱਕੀ ਜਿਹੀ “ਹਉ' ਨਾਲ ਘਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, 
ਤਦ ਤਕ ਨਿਰਾ ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਆਖ ਦੇਣ ਨਾਲ 
ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਉਸ ਦੀ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕਤਾ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦੀ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਅਸਲ ਕਦਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ -ਰਾਹ ਤੈ 
ਤੂਰ ਕੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ, ਆਪਣੇ ਥੋੜ੍ਹ-ਵਿਤੇ ਸੁਆਰਥੀ ਜੀਵਨ ਦੀ ਹੱਢ- 
ਬੰਦੀ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ । ਬੱਸ ! ਫਿਰ ਇਸ ਨੂੰ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਵਿਚ ਬੋਲਦਾ ਸੁਣਦਾ 
ਕਿਰਤ ਕਰਦਾ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਦਿੱਸੋਗਾ। __ 

ਪਰ ਜਦ ਤਕ ਗੂਰੂ ਤੋਂ ਖੁੱਝਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਤਦ ਡੱਕ ਥੋੜ੍ਹ-ਵਿਤਾ ਹੈ,ਸੁਆਰਬੀ 
ਹੈ, ਇਸ ਨੂੰ ਹਟ ਵੇਲੋਂ ਆਪਣੀ ਹੀ ਗਉ' ਦਿੱਸਦੀ ਤੇ ਸੁੱਝਦੀ ਹੈ, ਤਦ ਤਕ ਇਹ 
ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮੋਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ । ਰ 








| 
ਹ 





ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੦) _ਓਅੰਕਾਰੁ 
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੨ '> ੯੦੦੩੦-੩੦੨੩੦ 








_ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਰਾਹੀ" ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਪੱਕੀ 
ਜਾਣ- ਪਛਾਣ ਪਾਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਇਹ ਆਤਮ-ਬਲੀ ਬਣ ਕੇ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦਾ ਟਾਕਰਾ 
ਕਰਨ-ਜੋਗਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਹੋਰ ਜੀਊਣ ਲਈ ਤਰਲੇ _ ਲੈਣੇ ਛੱਡ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, `ਤੇ ਲੋਕ 
ਵਿਖਾਵੇ ਦਾ ਦਬੇਲ ਨਹੀਂ' ਰਹਿੰਦਾ । 
` (੨) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੩ ਤੋ ੧੬) 
ਗੁਰੂ ਦਾ ਰਸਤਾ ਛੱਡ ਕੇ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਲੱਬ ਲੌਭ 
ਅਹੰਕਾਰ ਆਦਿਕ ਦਾ ਗੋਲਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਬੱਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਭੈੜੇ 


ਚੰਦਰੇ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਭੀ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਕਰਦਾ ਫਿਰਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਦੇ ਅੱਖ ਕੰਨ ਜੀਭ ਆਦਿਕ 


ਸਾਰੇ ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਾਏ ਰੁਪ ਪਰਾਈ ਨਿੰਦਿਆ ਆਦਿਕ ਵਲ ਪਾਂ ਕੇ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਤੋਂ ਡੇਗ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ । ਫਿਰ ਇਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਨਹੀਂ ਆਖ 
ਸਕੀਦਾ, ਇਹ ਅਸਲ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਹੈ । 
(੩) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੭ ਤੋ ੨੨) 
ਕਮ ਕ੍ਰੋਧ ਆਦਿਕ ਵਿਚ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਿਆ ਮਨੁੱਖ ਭੀ ਜਦੋਂ ਪੁਭੂ ਦੀ ਮੋਹਰ 
_ਨਾਲ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਦੀ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ ਕਰਦਾ ਹੈ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ 
ਵਿੱਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਖੁਡੂ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੋ ਜਾਣ ਕਰ ਕੇ ਪੁਫੂ ਦੀਆਂ 
ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ ਦੀ ਉਸ ਨੂੰ ਕਦਰ ਪੈੱਦੀ ਹੈ, ਸੁਆਰਬ ਖ਼ਦਗ਼ਰਜ਼ੀ ਵਲੋ“ ਉਹ ਸੈਕੋਚ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਬਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਉੱਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਦਾ ਆਸਰਾ-ਸਹਾਰਾ 
ਦਿੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਦਾ ਹੈ | 
(੪) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੨੩ ਤੋਂ ੨੬) 
ਪੁਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਖੂੰਝ ਕੇ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਚੰਚਲ ਮਨ ਮੁੜ ਮੁੜ ਮਾਇਕ ਭੌਗਾਂ ਵਲ 
ਦੌੜਦਾ ਹੈ, ਨਿੱਤ ਮੌਤ ਦੇ ਸੱਦੇ ਆਉਦੇ ਵੇਖ ਕੇ ਭੀ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ 
_ਵਸਿਆਂ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜਗਤ ਨਾਲ ਬਗੜੇ ਸਹੇੜਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
ਜੁਆਨੀ ਲੰਘ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਬੁਢੇਪਾ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੌਤ ਸਿਰ ਤੇ ਆ ਖਲੌਤੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ 
ਫਿਰ ਭੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ ਨਹੀ' ਮੁੱਕਦਾ । ਪਰ ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ 
ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਧਰਤੀ ਦੀ ਸਾਰੀ ਦੌਲਤ ਦੀ ਭੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹੀ” 
ਰਹਿ ਜਾਂਦੀ । ਰ੍ 
(੫) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੨੭ ਤੋਂ ੩੧) 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਜੀਵ ਭਿੜ-ਭਿੜ ਮਰਦੇਂ ਤੇ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ, ਡ੍ਹਿਸ਼ਨਾ ਦੇ 
_ਭਾਰ ਨਾਲ ਲੱਦ ਹੋਏ ਕਈ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਿਚ ਡਿੱਗਦੇ ਹਨ; ਅਹੋਕਾਰ, ਰਜ਼ਾ ਤੋ ਇਨਕਾਰ, 








ਆ. 
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_ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਦੁਨੀਆ ਦੀਆਂ ਮੱਲਾਂ ਮੱਲਣ ਦੇ ਹਰੇ ਲੱਗ ਕੇ ਬੌੜ੍ਹ-ਵਿਤਾ ਤੇ ਤੰਗ-ਦਿਲ 


#_ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ .( ੭੮੧ ) ਰ ਓੰਅੰਕਾਰੁ 


(-ਰਲਘਅ-ਰਲ>ਵਮਕਲਆਲਕਲ- ਕਲ " - 











ਗਿਲ੍ਹੋ-ਗੁਜ਼ਾਰੀ ਆਦਿਕ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪੂਰਭੂ ਨਾਲੋਂ ਵਿਛੋੜੇ ਦੀ ਗੰਢ ਬੱੜਦੀਂ ਜੱਦੀ ਰੈ ਤੋ 
ਜੀਵਨ ਗੰਦਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦਾ ਇਕੋ-ਇਕ ਇਲਾਜ ਹੈ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ 
ਤੁਰ ਕੇ ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ ਨਾਮ ਸਿਮਰਨਾ । 

(੬) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੩੨ ਤੋਂ ੩੪) 

ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਜੀਵਨ-ਸਾਬੀ ਸਮਝਿਆਂ ਤੇਂ ਬਣਾਇਆਂ ਸ਼ੁਆਰ ਹੋਈਦਾ ਹੈ, 
ਬਹੁਤੀ ਬਹੁਤੀ ਮਾਇਆ ਜੋੜਨ ਦਾ ਲਾਲਚ ਕਰ ਕੇ.ਇਸ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸ ਜਾਈਦਾ 
ਹੈ। ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਅਭਿਆਸ ੫ਕਾਓ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਇਹ ਯਕੀਨ ਬਣ ਜਾਇਗਾ 
ਕਿ ਖੁੂ ਐਸਾ ਦਾਤਾ ਹੈ ਜੋ ਨਾ ਗਿਆਂ ਭੀ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨ ਨੂੰ ਰਿਜ਼ਕ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । 
(੭) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੩੫ ਤੋ ੩੭) 
ਕੋਈ ਭੀ ਕਰਮ-ਧਰਮ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਇਸ ਜਾਲ ਵਿਚੋਂ ਕੱਢ ਨਹੀਂ 
ਸਕਦਾ; ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਯਾਦ ਦਾ ਧਨ ਹੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਨੂੰ ਮਿਫਾਂਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਨਾਮ-ਧਨ ਦੀ 
ਖ਼ਾਤਰ ਹਰੇਂਕ ਕੁਰਬਾਨੀ ਕਰ ਦੇਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । ਇਹ ਧਨ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਉਸ ਖੁਡੂ ਦੀ 
ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਤੇ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਗੂਰੂ ਪਾਸੋਂ । 
(੮) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੩੮ ਤੋਂ ੪੭) ਰ ਏਂ, 
ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦੀਆਂ ਆਸਾ-ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਿਚ ਫਸ ਕੇ ਜੀਵ ਬੇ- 
ਵਸਾ ਹੋ ਕੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਦੁੱਖ ਸਹੇੜ ਕੇ ਭੀ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਰੌਗ 
ਚੁਗੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਚਰ ਦਿਨ ਦੇ ਜੀਵਨ ਪਿਛੋ ਮਾਇਆ ਛੱਡਨ ਵੇਲੇ ਬੜਾ ਤਰਲੋ-ਮੱਛੀ 
ਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਕੀਤੇ ਔਗਣਾਂ ਦਾ ਭਾਰ ਚੁੱਕਣਾ .ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਅਮੀਰ 
ਹੋਏ ਚਾਹੇ ਗਰੀਬ, ਇਸ ਜਗਤ-ਰਣੂਮੀ ਵਿਚ ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂੰ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨਾਲ ਵਾਹ 
ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਸਹੀ ਪੈੱਤੜੇ ਤੋਂ ਖੂੰਝ ਕੇ ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਖ਼ਰੀਦ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਦਾਤੇ ਪੂਡੂ 
ਦੀ ਮੇਂਹਰ ਹੋਵੇ, ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਮਨ ਜੂੜੇ, ਤਾੰ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ 
ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਸੂਝ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਜੰਜਾਲ ਵਿਚੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਕਿਰਤ- 
ਕਾਰ ਛੱਡਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹੀਂ ਪੈਦੀ, ਜੰਗਲ-ਬੇਲੋ ਢੂੰਢਿਆਂ ਖੁਰਭੂ ਨਹੀ' ਮਿਲਦਾ । ਇਹ 
ਗੱਲ ਪੌਕੀ ਜਾਣੋਂ ਕਿ ਪੁਛੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਸ-ਪੂੱਜੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਪਾਸ ਹੀ ਹੈ । 
(੯) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੪੮ ਤੋਂ ੫੨) “ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਭੂਲਾ ਕੇ ਜੀਵ-ਵਣਜਾਰਾਂ “ਆਪਣੀ ਵੱਖਰੀ 'ਹਉ'ਵਿਚ ਫਸ 































ਹੁੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸਾਥੀ ਬੰਦਿਆਂ ਨਾਲ ਕਈ ਠੱਗੀਆਂ-ਨੌਰੀਆਂ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, 
| ਵਿਤਕਰੇ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਆਪ ਭੀ ਸੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਡੀ ਦੁਖੀ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਹਰੈਕ ਰ੍ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ .( ੭੮੨ ) ਰੁ ਓਅੰਕਾਰੁ 


੯੮ => ੮੦੧੦ 





_ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋ ਤੁਰ ਰਿਹਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਅਨ-ਪੜ੍‌ ਹੀ ਜਾਣੋ, ਉਹ ਆਪਣੀ ਵਿੱਦਿਆਂ 











ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਤਜਰਬੇ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ 
ਕੋਈ ਚੜੁਰਾਈ- ਸਿਆਣਪ ਇਸ 'ਹਉ ਵਿਚੋ ਕੱਢਣ ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਨਹੀਂ” ਹੈ । ਪੁਠੂ ਦੀ 
ਮੇਹਰ ਹੋਵੇ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਆਪਣੀ ਲਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ ਦਾਤਿ ਬਸ਼ਸ਼ੋ, ਤਾਂ 
ਹੀ ਇਹ “ਹਉ' ਮੁੱਕਦੀ ਹੈ ਤੇ ਜੀਵਨ ਸੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਰ 
(੧੦) (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੫੩, ੫੪) 

ਕਿਤਨਾ ਹੀ ਪੜ੍ਹਿਆ-ਪੰਡਿਤ ਹੋਵੇ, ਪਰ ਜੇ ਉਹ ਜੀਵਨ-ਸਫ਼ਰ ਵਿਚ ਆਪਣੇ 


ਨਿਰੀ ਆਜੀਵਿਕਾ ਵਾਸਤੇ ਹੀ ਵਰਤਦਾ ਹੈ, ਆਤਮਕ ਗੁਣ ਉਸ ਨੌ ਕੌਈ ਨਾ ਖੱਟਿਆ£ 
ਪੜ੍ਹਿਆ-ਪੰਭਿਤ ਉਸੇ ਨੂ ਨੂੰ ਸਮਝੋਂ ਜੋ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੌਸੇ ਰਾਹ ਤੋ ਤੁਰ ਕੇ ਆਪ ਭੀ ਪੂਰਠੂ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪਣੇ ਚਾਣੜਿਆਂ ਨ ਨੂੰ ਭੀ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ । 
ਸਮੁੱਚਾ ਭਾਵ- 
੧. (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧ ਤੋਂ ੧੬) ਰ 

ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਜ਼ਬਾਨੀ ਜ਼ਬਾਨੀ ਤਾਂ ਇਹ ਆਖਦਾ ਰਹੇ ਕਿ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹਰੇਕ ਜੀਵ 
ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੈ,ਪਰ ਉਸ ਦੀ ਰੌਜ਼ ਦੀ ਕਰਤੂਤ ਇਹ ਹੋਵੈ ਕਿ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਆਪਣੀ ਹੀ 
ਗਉ' ਸਾਹਮਣੇ ਰੱਖ ਕੇ ਥੌੜ੍-ਵਿਤਾ, ਸੁਆਰਥੀ, ਤੇ ਲਾਲਚ ਅਨੈਕਾਰ ਆਦਿਕ ਦਾ 
ਗੌੱਲਾ ਬਣਿਆ ਰਹੇ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਸ਼ਾਤਰ ਭੈੜੇ ਚੰਦਰੇ ਬੰਦਿਆਂ ਦੀ ਸ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਕਰਨੋ” 
ਭੀ ਨਾਂਹ ਸੰਗੇ, ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਊ'ਦਾ ਨਾਂਹ ਸਮਝੋ,ਉਹ ਆਤਮਕ ਮੌਤੇ ਮਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ। 
੨. (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੭ ਤੋਂ ੩੭) ਰ 

ਪਰ ਇਹ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਾ-ਇਿਲਾਜ ਨਹੀਂ” ਹੈ । ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਯਾਦ ਤੋਂ ਖੁੰਝ 
ਕੇ ਹੀ ਮਨੁੱਖ ਮਾਇਆ ਦਾ ਗੋਲਾ ਬਣਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵਧਦੇ ਲਾਲਚ ਦੇ ਕਾਰਨ ਦੂਜਿਆਂ ਤੋ ੜੌ 
ਖੋਹਾ-ਮੋਹੀ ਕਰਨ ਦੇ ਤਰੀਕੇ ਲੱਭਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਉਤੇ ਪੂਰਭੂ ਦੀ ਮੇਹਰ 
ਹੋਵੇ, ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ.ਤੁਰ ਕੇ ਪੁਝੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ । ਜਿਉਂ ਜਿਉ' 


ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਵਧਦੀ ਹੈ, ਬੁਆਰਬ ਖ਼ੁਦ-ਗ਼ਰਜ਼ੀ ਤੋਂ ਸੌਕੌਚ ਹੁੰਦਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 


ਬੱਸ ! ਇਹੀ ਇਕੋਂ ਇਕ ਇਲਾਜ ਹੈ । ਹੋਰ ਕੋਈ ਕਰਮ-ਧਰਮ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਕੇ ਦੇ 
ਜਾਲ ਵਿਚੋਂ ਨਹੀਂ ਕੱਢ ਸਕਦਾ । 
੩. (ਪਉੜੀ ਨੰ: ੩੮ ਤੋਂ ੫੪) 

ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਇਕ ਵਾਰੀ _ਧਨ-ਸੰਧੈਂ ਜੋੜਨ ਦਾ ਰਾਹ ਫੜ ਲਏ, ਤਾਂ ਇਹ ਚਸਕਾ 
ਇਤਨ” ਬਲਵਾਨ ਹੈ ਕਿ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਇਸ.-ਵਿਚੋਂ' ਨਿਕਲ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । 


_ਬੋੜ-ਵਿਤਾ-ਪਨ, ਵਿਤਕਰਾ ਵਧਦੇ ਹੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਹਰੋਕ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੀ ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ 
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੭” 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੮੩) ਓਅੰਕਾਰੁ 


ਤਜਰਬੇ ਤੋਂ ਇਹ ਗੱਲ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ਆਪ ਭੀ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਭੀ ਦੁਖੀ ਕਰਦਾ ` 
ਹੈ।। ਕੋਈ ਕਰਮ-ਕਾਂਡ ਕੋਈ ਚਤੁਰਾਈ ਇਸ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ-ਅੱਗ ਵਿਚੋਂ' ਕੱਢਣ ਜੋਗੇ ਨਹੀ” । 
ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਹੀ ਇਸ ਵਿਚੋ ਕਵੱਦੀ ਹੈ । ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਛੱਡ 
_ਕੈ ਜੰਗਲ-ਬੈਲੋਂ ਢੂੰਢਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨੰਹੀ' ਪੈਂਦੀ । ਪੜ੍ਹਿਆ-ਪੰਡਿਤ ਉਸੇ ਨੂੰ ਜਾਣੋਂ ਜੋ ਗੁਰੂ 
ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਆਪ ਭਗਤੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਰਦਾ ਹੈ । 
ਮੁੱਖ ਭਾਵ :-ਨਿਰੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਪੜ੍ਹ! ਤੇ `ਵਰਤੀ ਵਿੱਦਿਆ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ 

ਸਗੋ ਮਾਇਆ ਜੌਜਾਲ ਵਿਚ ਫਸਾਂ ਕੇ ਥੋੜ-ਵਿਤਾ ਸੁਆਰਬੀ ਬਣਾ ਦੇ'ਦੀ ਹੈ । ਕਿਰਤ- - 
ਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਪੂਦੂ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ ਭੀ ਜੂੜੋਂ । 
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“੧ 
੧ ਓ ਸਤਿਗੁਰ ਪ੍ਰਸਾਦਿ ।। 
ਰਾਮਕਲੀ ਮਹਲਾ ੧ ਦਖਣਾ) 
ਓਅੰਕਾਰ 
'ਓਅੰਕਾਰਿ ਬ੍ਰਹਮਾ ਉਤਪਤਿ ।। ਓਅੰਕਾਰੁ ਕ।ਆ ਜਿਨਿ ਚਿਤਿ ।। 
_ਓਅੰਕਾਰਿ ਸੈਲ ਜੁਗ ਭਏ ।। ਓਅੰਕਾਰਿ ਬੇਦ ਨਿਰਮਏ ।। ਓਅੰਕਾਰਿ 
ਸਬਦਿ ਉਧਰੇ 1! ਓਅੰਕਾਰਿ ਗੁਰਮੁਖਿ ਤਰੇ ।। ਓਨਮ ਅਖਰ ਸੁਣਹੁ 
ਬੀਚਾਰੁ ।। ਓਨਮ ਅਖਰੁ ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਸਾਰੁ ।।੧।। [ਪੰਨਾ ੯੨੯] 
ਨੋਟ ! ਇਸ ਬਾਣੀ ਦਾ ਨਾਮ “ਓਅੰਕਾਰ” ਹੈ, ਦਖਣੀ ਓੰਅੰਕਾਰੁ” ਨਹੀ' ਹੈ । 
ਲਫ਼ਜ਼ 'ਦਖਣੀ' ਦਾ ਸੈਬੋਧ ਲਫਜ਼ “ਰਾਮਕਲੀ' ਨਾਲ ਹੈ। “ਰਾਮਕਲੀ ਦਖਣੀ' ਰਾਗਣੀ 
_“ਰਾਮਕਲੀ' ਦੀ ਇਕ ਕਿਸਮ ਹੈ । ਇਸ ਸ਼ਿਆਲ ਦੀ ਪ੍ਰੋੜ੍ਹਤਾ ਵਿਚ ਸੂੰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ 
ਸਾਹਿਬ ਵਿਚ ਕਈ ਹੋਰ ਪੁਮਾਣ ਮਿਲਦੇ ਹਨ; ਜਿਵੇ, _ 
੧. (ਪੰਨਾ ੧੦੩੩) ਮਾਰੂ, ਮਹਲਾ ੧ ਦਖਣੀ), ਭਾਵ, ਮਾਰੂ ਦਖਣੀ ਮ: ੧। 
੨. (ਪੰਨਾ ੮੪੩) ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੧ ਛੰਤ ਦਖਣੀ; ਭਾਵ ਬਿਲਾਂਵਲੂ 
_ ਦਖਣੀ ਮ: ੧ ਛੱਤ । ਰਾ ਰ ੍ 
੩. (ਪੰਨਾ ੧੫੨) ਗਉੜੀ ਮਹਲਾ ੧ ਦਖਣੀ, ਭਾਵ, ਗਉੜੀ ਦਖਣੀ ਮ:੧। 
੪. (ਪੰਨਾ ੫੮੦) ਵਡਹੌਸੁ ਮਹਲਾ ੧ ਦਖਣੀ; ਭਾਵ, ਵਡਹੌਸ ਦਖਣੀ 
। ਮਹਲਾ ੧। ਦੇ ਹੂ ਹਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੪ ) ਓਅੰਕਾਰੁ 


“ਪਲ << 





੫. (ਪੰਨਾ ੧੩੪੩) ਪ੍ਰਭਾਤੀ ਮ: ੧ ਦਖਣੀ; ਭਾਵ, ਪ੍ਰਭਾਤੀ ਦਖਣੀ ਮ : ੧। 
_` ਪਦ ਅਰਥ :-ਓਅੰਕਾਰਿ-ਓਅੰਕਾਰ ਤੋਂ” । ਰ 
-ਓਅੰਕਾਰੂ-[ਨੋਟ ! 'ਕਾਰ' ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦਾ ਇਕ 'ਪਿਛੇਤਰ' ਹੈ, ਇਸ ਦਾ ਅਰਬ 

ਹੈ “ਇਕ-ਰਸ, ਲਗਾਤਾਰ, ਵਿਆਪਕ'; ਜਿਵੇਂ ਲਫ਼ਜ਼ “ਧੂਨਿ' ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 

“ਮਾਵਾਜ਼”, ਤੇ, ਲਫ਼ਜ਼'ਧੁਨਿਕਾਰ' ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਇਕ-ਰਸ ਆਵਾਜ਼” ]ਓਅੰ-ਕਾਰ, 

ਇਕ-ਰਸ ਓਅੰ, ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਓਅੰ, ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । 'ਉਤਪਤਿ-- 

ਉੜਪੌਤੀ, ਪੈਦਾਇਸ਼, ਜਨਮ । ਬ੍ਹਮਾ ਉਤਪਤਿ-ਬੁਰਹਮਾ ਦੀ ਉਤਪੱਤੀ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ 


੦ 0. 


ਕੀਆ, ਜਿਸ ਬੁਰ੍‌ਹਮਾ ਨੇ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ) ਚਿਤ ਵਿਚ 


_ (ਵਸਾਇਆ) । ਸੈਲ-(ਬੇਅੰਤ) ਪਹਾੜ, (ਭਾਵ,) ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ । ਜੁਗ-ਸਮੇ ਦੀਆਂ ਵੰਡਾਂ । 


ਬੇਦ-ਵੇਦ ਆਦਿਕ ਧਰਮ-ਪੁਸਤਕ । ਨਿਰਮਏ--ਬਣੇ, ਪਰਗਟ ਹੋਏ । ਓਅੰਕਾਰਿ- 
ਓਅੰਕਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਸ਼ਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਸਬਦਿ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ 
ਰਾਹੀਂ, ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ । ਉਧਰੇ-(ਜੀਵ ਡੁੱਬਣ ਤੋਂ) ਬਚ ਗਏ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗ੍‌ਰੂ 
ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਮਨੁੱਖ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਸੂਹ ਗੁਰੂ ਵਲ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 'ਓਨਮ ਅਖਰ 
ਬੀਚਾਰੁ-ਓਨਮ ਅੱਖਰ ਦਾ ਵਿਚਾਰ [ਨੋਟ ! ਇਸ ਤੁਕ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਅਖਰ! ਤੇ ਅਗਲੀ 
ਤੁਕ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਖਰੂ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਠੱਖਣ-ਜੋਗ ਹੈ । “ਅਖਰ ਬੀਚਾਰੁ” ਵਿਚ 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਖਰ” ਸੋਬੋਧ ਕਾਰਕ ਵਿਚ ਹੈ, ਭਾਵ, “ਅੱਖਰ ਦਾ ਬੀਚਾਰ' । ਅਗਲੀ ਤੁਕ 
ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਅਖਰੁ” ਕਰਤਾ ਕਾਰਕ ਇਕ ਵਚਨ ਹੈ, ਭਾਵ, “ਓਨਮ-ਅਖਰੁ ਤ੍ਰਿਭਵਣ- 
ਸਾਰੁ ਹੈ''] । ਓਨਮ-[ਪਾਠਸ਼ਾਲਾਂ ਵਿਚ ਪਾਂਧੇ ਲੋਕ ਮੁਡਿਆਂ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਣ ਵੇਲੇ ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਪੱਟੀ ਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ (ਕੀਂ ਜਸ:) 'ਓਅੰ ਨਮਹ” ਲਿਖ ਦੇ'ਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 
ਓਐ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ ਹੈ” । ਪਹਿਲ) ਉਦਾਸੀ ਵਿਚ ਗੁਫੂ 
ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਜਦੋਂ' ਸੌਗਲਾਦੀਪ ਤੋਂ ਮੁੜ ਕੇ ਸੋਮਨਾਬ ਦੁਆਰਕਾ ਹੁੰਦੇ ਹੋਏ ਦਰਿਆ 
ਨਰਬਦਾ ਦੇ ਕੱਢੇ ਕੰਢੇ ਉਸ ਬਾਂ ਔਪੜੇ ਜਿਥੇ ਓਅੰਕਾਰ ਦਾ ਮੰਦਰ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ ਵੇਖਿਆ 


ਕਿ ਲੋਕ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਬਾਪੀ ਹੋਈ ਸ਼ਿਵ-ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ “ਓਅੰਕਾਰ' ਮਿਬ ਕੇ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ 


ਹਨ । ਮੰਦਰ ਦੀ ਪਾਠ-ਸ਼ਾਲਾ ਦੇ ਚਾਟੜੇ ਪੱਟੀਆਂ ਉਤੇ “ਓ% ਨਮਹ/” ਲਿਖਦੇ ਲਿਖਾਂਦੇ 
ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਭੀ ਉਸ ਸ਼ਿਵ-ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਹੀ “ਓਅ' ਸਮਝ ਰਹੇਂ ਹਨ। ਇਸ ਪਹਿਲੀ 
ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਇਹ ਦੋਵੇਂ ਭੁਲੇਖੋ ਸਮਝਾਏ ਗਏ ਹਨ] ਓਅੰ-ਨਮਹ, ਓਐ ਨੂੰ ਨਮਸਕਾਰ। 


_ਓਨਮ ਅਖਰ-ਉਰ ਹਸਤੀ ਜਿਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਨਮ” ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ । 


ਓਨਮ ਅਖਰ ਬੀਚਾਰੁ-ਉਸ ਹਸਤੀ ਦਾ ਵਿਚਾਰ . ਜਿਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਨਮ” 


੧ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਝ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ (੭੮੫) ਰ੍ ਓਅੰਕਾਰ 





ਅਵਰ ਵਕਤ ਕਅ 00000 ਤਾ ਤਾ ਪਾ ਜੀ ਦਾ ਦੀ “ਚ ਚਾ ਚ ਆ ਭਈ ਆਲੀ ਆ ਤਾ 


ਵਰਤ ਰਹੇ ਹੋ । ਤ੍ਰਿਭਵਣ ਸਾਰੁ-ਤਿੰਨ ਭਵਣ।ਂ ਦਾ ਤੱਤ, ਤਿੰਨ ਭਵਣਾਂ ਦਾ ਮੁਲ, ਸਾਰੀ 
ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਕਰਤਾ । 
ਨੋਟ ! 'ਰਹਾਉ' ਢੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਕਿਸੇ “ਪਾਂਡੇ” ਨੂੰ ਸੰਬੋਧਨ ਕਰਦੇ 
ਹਨ । ਇਸ ਪਹਿਲੀ ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਭੀ ਉਸ 'ਪਾਂਡੇ' ਨੂੰ ਹੀ ਆਖਦੇ ਹਨ “ਹੋ ਪਾਂਡੇ ! 
ਓਨਮ ਅਖਰ ਬੀਚਾਰੁ ਸੁਣਹੁ' । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਤੁਸੀ ਮੰਦਰ ਵਿਚ ਅਸਬਾਪਨ ਕੀਤੀ ਹੋਈ ਇਸ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ 
“ਓਅੰਕਾਰ ਮਿਬ ਰਹੇ ਹੋਂ, ਤੇ ਆਖਦੇ ਹੋ ਕਿ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਨੂੰ ਬ੍ਰਹਮਾ ਨੇੰ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। 
ਪਰ “ਓਅੰਕਾਰ' ਉਹ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੈ ਜਿਸ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਬ੍ਰਹਮਾ ਦਾ (ਭੀ) ਜਨਮ ਹੋਇਆ, ਉਸ ਬੂਹਮਾ ਨੇ ਭੀ ਉਸ ਸਰਬ- 
ਵਿਆਪਕ ਪੂਭੂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ । ਇਹ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਤੇ ਸਮੇ ਦੀ ਵੰਡ 
ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ” ਹੀ ਹੋਏ, ਵੇਦ ਭੀ ਉਸ ਓਅਕਾਰ ਤੋ ਤੋਂ ਹੀ ਬਣੇ । 


ਜੀਵ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਕੇ ਉਸ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ 


ਹੀ ਸੈਸਾਰ ਦੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਦੇ ਹਨ, ਤੋਂ ਗੁਰੂ ਚ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਉਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਸੈਸਾਰ- 
ਸਮੁੰਦਰ ਵਿਚੋਂ ਪਾਰ ਲੰਘਦੇ ਹਨ । 

___ (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਤੁਸੀ ਅਪਣੇ ਚਾਟੜਿਆਂ ਦੀਆਂ ਪੱਟੀਆਂ ਉੱਤੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਓਆੰ ਨਮਹ' 
ਲਿਖਦੇ ਹੋ, ਪਰ ਇਸ ਮੂਰਤੀ ਨੂੰ ਹੀ “ਓਅੰ” ਸਮਝ ਰਹੇ ਹੋ) ਉਸ ਮਹਾਨ ਹਸਤੀ ਦੀ 
ਬਾਬਤ ਭੀ ਗੱਲ ਸੁਣੋ ਜਿਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਤੁਸੀ ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਅੰ ਨਮਹ” ਲਿਖਦੇ ਹੋ । ਇਹ 
ਲਫ਼ਜ਼ “ਓਅਐ ਨਮਹ” ਉਸ (ਮਹਾਨ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ) ਵਾਸਤੇ ਹਨ ਜੋ ਸਾਰੀ ਸਿਹਿਸ਼ਟੀ ਦਾ 


` ਕਰਤਾ ਹੈ। ੧। 


ਸੁਣਿ ਪਾਡੇ ਕਿਆ ਲਿਖਹੁ ਜੈਜਾਲਾ ।। 

ਲਿਖੁ ਰਾਮ ਨਾਮ ਗੁਰਮੁਖਿ ਗੋਪਾਲਾ ।। ੧ ।। ਰਹਾਉ ।। [੯੩੦] 
___ ਨੌਟ ! ਇਸ ਬਾਣੀ “ਓਅੰਕਾਰ' ਦੀਆਂ ੫੪ ਪਉੜੀਆਂ ਹਨ । ਇਸ ਲੌਮੀ ਬਾਣੀ 
ਦਾ ਕੈੱਦਰੀ ਭਾਵ ਇਸ 'ਰਹਾਉ' ਵਾਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਹੈ । ਲਫ਼ਜ਼ “ਰਹਾਉ” ਦਾ ਅਰਬ ਹੈ 
'ਠਹਿਰ ਜਾਓ', ਜੇ ਸਾਰੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਸਾਰ-ਤੱਤ ਦੁ-ਹਰਫ਼ਾ ਸੁਣਨਾ ਹੈ ਤਾਂ ਇਹਨਾਂ ਦੋ ਤੁਕਾਂ 
ਤੋ ਖਲੋ ਜਾਓ । ਹੁ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਿਆ ਲਿਖਹੁ=-ਲਿਖਣ ਦਾ ਤੈਨੂੰ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਲਿਖਣ ਦਾ ਕੋਈ 
ਲਾਭ ਨਹੀ' ਹੈ। ਜੌਜਾਲ-ਨਿਰੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਝੰਬੇਲੋ । 

ਨੋਟ ! “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਇਸ ਤੁਕ - ਨਾਲ ਓਅੰਕਾਰ ਦੀ ਅਸ਼ੀਰਲੀ ਪਉੜੀ ਨੂੰ 
ਰਲਾ ਕੈ ਪੜ੍ਹੋ :- 





ਟੀ 
[ 








ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੮੬) ਓੰਅੰਕਾਰੁ 








ਪਾਧਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਖੀਐ, ਚਾਟੜਿਆ ਮਤਿ ਦੇਇ ॥ ਨਾਮੁ ਸਮਾਲਹ 
_ਨਾਮੁ ਸੈਗਰਹੁ, ਲਾਹਾ ਜੋਗ ਮਹਿ ਲੇਇ ।। ਸਚੀ ਪਟ) ਸਚੁ ਮਨਿ ਪੜੀਐ 
ਸਬਦੁ ਸੁ ਸਾਰ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਪੜਿਆ ਸੋ ਪੰਡਿਤੁ ਬੀਨਾ, ਜਿਸ ਰਾਮਨਾਮੁ 
ਗਲਿ ਹਾਰੁ ।। ੫੪ ।। 

ਨੋਟ ! ਮੰਦਰਾਂ ਦੇ ਨਾਲ ਖੁਲ੍ਹੇ ਹੋਏ ਪਾਠਸ਼ਾਲਾ ਵਿਚ ਪੜ੍ਹਾਈ ਜਾ ਰਹੀ ਸੈਸਾਰਕ 
ਵਿੱਦਿਆ ਨੂੰ ਪੜ੍ਨ ਤੇ ਪੜ੍ਹਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ ਧਾਰਮਿਕ ਕੰਮ ਸਮਝ ਰਹੇ ਸਨ । ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਜੀ ਭੁਲੇਖੇ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ । ਉੱਵ ਹਜ਼ੂਰ ਵਿੱਢਿਆ ਪੜ੍ਹਨ ਪੜ੍ਹਾਣ ਦੇ ਵਿਰੁੱਧ 
_ ਨਹੀਂ ਹਨ । ਰ 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਸੁਣ, ਨਿਰੀ ( ਵਾਦ-ਵਿਵਾਦ ਤੇ ਸੇਸਾਰਕ)ਬੰਬੇਲਿਆਂ ਵਾਲੀ 
ਲਿਖਾਈ ਲਿਖਣ ਤੋਂ (ਕੋਈ ਆਤਮਕ) ਲਾਭ ਨਹੀਂ” ਹੋ ਸਕਦਾ । (ਜੇ ਤੂੰ ਆਪਣਾ 
ਜੀਵਨ ਸਫਲਾ ਕਰਨਾ ਹੈ ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੌ ਕੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਨਾਮ (ਭੀ ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਵਿਚ) ਲਿਖ । ੧ । ਰਹਾਉ । 

ਸਸੈ ਸਭੁ ਜਗੁ ਸਹਜਿ ਉਪਾਇਆ, ਤੀਨਿ ਭਵਨ ਇਕ ਜੋਤੀ ।। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਵਸਤੁ ਪਰਾਪਤਿ ਹੋਵੈ, ਚੁਣਿ ਲੈ ਮਾਂਣਕ ਮੋਤੀ ॥ ਸਮਝੈ ਸੂਝੈ ਪੜਿ 
ਪੜਿ ਬੂਝੈ, ਅੰਤਿ ਨਿਰੈਤਰਿ ਸਾਚਾ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਦੇਖੈ ਸਾਚੁ ਸਮਾਲੇ, ਬਿਨੁ 
ਸਾਚੇ ਜਗੁ ਕਾਚਾ ।। ੨ ।। [੯੩੦] 

ਨੌਫ ! ਪਾਂਧੇ ਚਾਟੜੇ ਢੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ “ਓਆੰ ਨਮਹ” ਲਿਖ ਕੇ ਅੱਗੇ ਅਸੀਸ ਵਜੋ 
“ਸਿਧੰ ਆਇਐ” ਲਿਖਦੇ ਹਨ, ਜਿਸ ਦਾ ਭਾਵ ਇਹ ਹੈ ਕਿ 'ਤੈਨੂੰ ਇਸ ਵਿਚ ਸਿੱਧੀ 
ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਵੇ” । ਪੜਨ ਲੱਗਿਆਂ ਅੱਖਰ“ਧ” ਦੀ ( ` ) ਅਗਲੇ “ਅ' ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ “ਛ” 
ਵਾਂਗ ਉਚਾਰੀ ਜਾਇਗੀ । ਇਸ ਵਾਸਤੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਨੌ ਪਹਿਲਾਂ ਅੱਖਰ “ਸ, ਧ, ਛ 
ਅਤੇ ਝ' ਲੈ ਕੇ ਪਉੜੀਆਂ ਉਚਾਰੀਆਂ ਹਨ । 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਸਸੈ-'ਸੱਸਾ'ਅੱਖਰ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਸਹਜਿ-ਸਹਜੇ ਹੀ, ਬਿਨਾ ਕਿਸੇ 
ਉਚੇਚੇ ਉੱਦਮ ਦੇ । ਤੀਨਿ ਭਵਨ-ਤਿੰਨਾਂ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ, ਆਕਾਸ਼ ਪਾਤਾਲ ਮਾਤ ਲੌਕ 
ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ । ਇਕ ਜੋਤਿ-ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਜੋਤਿ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ 
ਵਲ ਸੂਹ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਵਸਤੁ-ਗੌਪਾਲ 
ਦਾ ਰਾਮ ਨਾਮ (ਨੌਟ ! “ਰਹਾਉ' ਦੀ ਕੇਂਦਰੀ ਤੁਕ ਵਿਚ ਇਸ਼ 'ਵਸਤੂ' ਨੂੰ ਸਾਫ਼' ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ 
“ਰਾਮ ਨਾਮ! ਵਿਚ ਵੱਸ ਦਿੱਤਾ ਹੈ) । ਚੁਠਿ ਲੈ-(ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੁੱਖ) ਚੁਣ ਲੈਦਾ ਹੈ । 
ਮਾਣਕ ਮੌਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਂਮ-ਰੂਪ ਕੀਮਤੀ 'ਧਨ । ਆੰਤਿ-ਆਖ਼ਰ ਨੂੰ, ਓੜਕ ਨੂ ਨੂ 


੫ 
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(ਭਾਵ, ਹੋਰ ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬਾਂ ਦੇ ਟਾਕਰੇ ਤੇ) । ਨਿਰੰਤਰਿ-[ਨਿਰ.,-ਮੰਤਰ] ਇਕ-ਰਸ, 


ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ । ਸਾਚਾ-ਸਚਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸਾਚੁ ਸਮਾਲੋ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਣ 
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ਵਾਲੋਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਾਚਾ-ਨਾਸਵੈਤ । 
ਅਰਥ :-ਜਿਸ'ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੇ ਕਿਸੇ ਉਚੇਚੇ ਉੱਦਮ ਤੋਂ' ` ਬਿਨਾ ਹੀ ਇਹ ਸਾਰਾ 
ਜਗਤ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਉਸ ਦੀ ਜੋਤਿ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੁਰੂ 
ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਸਤੇ ਉਤੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਉਸ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ-ਪਦਾਰਬ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾਂ ਦਾ ਨਾਮ ਰੂਪ ਕੀਮਤੀ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ (ਦੀ ਬਾਣੀ) ਦੀ ਰਾਹੀ” ਸਮਝਦਾ ਸੋਚਦਾ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ 
ਬਾਣੀ ਮੁੜ ਮੁੜ ਪੜ੍‌ ਕੇ ਉਸ ਨੂੰ ਇਹ ਭੇਤ ਖੁਲ੍ਦਾ ਹੈ ਕਿ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਓੜਕ ਨੂੰ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਦੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ 
ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂ ਹੀ (ਹਰ ਥਾਂ) ਵੇਖਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪਣੇਂ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਛੁਫ ਬਾਕੀ ਸਾਰਾ ਜਗਤ ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਸਵੈਤ 
ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ। ੨। ਰ੍ 
ਨੌਟ ! ਸੈਸੜ੍ਰਿਤ ਅਤੇ ਹਿੰਦੀ ਦੇ ਅੱਖਰ 'ਸਾ, ਧਾ ਆਦਿਕ ਆਖ ਕੇ ਉਚਾਰੀਦੇ 
ਹਨ । ਪਰ ਗ੍ਰਰਮੁਖੀ ਅੱਖਰਾਂ ਨੂੰ “ਸੱਸਾ, ਧੱਧਾ' ਆਖ ਕੇ ਉਚਾਰਦੇ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ ਭੀ 'ਸੱਸਾ; “ਧੱਧਾ” ਆਖ ਕੇ ਲਿਖਦੇ ਹਨ। ਇਥੋਂ ਇਹੀ ਨਤੀਜਾ ਨਿਕਲਦਾ ਦੈ 
ਕਿ ਹਜ਼ੂਰ ਗੁਰਮੁਖੀ ਲਿਪੀ ਵਿਚ ਲਿਖ ਰਹੇ ਸਨ, ਦੇਵ-ਨਾਗਰੀ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ” । 
ਧਧੈ ਧਰਮੁ ਧਰੇ ਧਰਮਾਪੁਰਿ, ਗੁਣਕਾਰੀ ਮਨੁ ਧੀਰਾ ।। ਧਧੈ ਯੂਲਿ 
ਪੜੈ ਮੁਖਿ ਮਸਤਕਿ, ਕੌਚਨ ਭਏ ਮਨੂਰਾ ।। ਧਨੁ ਧਰਣੀਧਰੁ ਆਪਿ 
ਅਜੋਨੀ।, ਤੋਲਿ ਬੋਲਿ ਸਚੁ ਪੂਰਾ ।। ਕਰਤੇ ਕੀ ਮਿਤਿ ਕਰਤਾ ਜਾਣੈ, ਕੈ 
ਜਾਣੈ ਗੁਰੁ ਸੂਰਾ ॥ ੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਥਰਮਾਪੁਰਿ-ਧਰਮ ਦੀ ਪੁਰੀ ਵਿਚ, ਸਤਸੈਗ ਵਿਚ । ਧਰਮੁ 
ਧਰੇ-(ਸਤਿਗੁ ਰੂ) ਧਰਮ ਉਪਦੇਸ਼ਦਾ ਹੈ । ਗੁਣਕਾਰੀ-ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਪੈਂਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ । 
ਧੀਰਾ-ਫਿਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਧੂਲਿ-ਧੂੜ, ਚਰਨ-ਧੂੜ । . ਮੁਖਿ ਮਸਤਕਿ-(ਜਿਸ ਦੇ) 
ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ । ਮਨੂਰ-ਸੜਿਆ ਹੋਇਆ ਲੋਹਾ । ਬਧਰਣੀਧਰੁ-ਧਰਤੀ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਅਜੋਂਨੀ-ਜਨਮ-ਰਹਿਤ ਪੁਭੂ । ਤੌਲਿ-ਤੌਲ ਵਿਚ । ਬੋਲਿ-ਬੋਲ 
ਵਿਚ । ਮਿਤਿ-ਮਾਂਪ, ਵਿਤ, ਬਜ਼ੁਰਗੀ, ਵਡਿਆਈ । ਕੈ-ਜਾਂ । ਆਪਿ-ਆਪ ਹੀ 
ਆਪ, ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਸ਼ਰੀਕ ਨਹੀਂ' । ਤੋਲਿ ਬੋਲਿ ਸਚੁ ਪੂਰਾ--(ਭਾਵ, ਗੂਰੂ ਦੀ ਗਹੈਣੀ 
ਚਾਲੀ-ਸੇਰ ਸੁੱਧ ਹੈ, ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਹਿਣੀ ਭੀ ਸੋਲਾ-ਆਨੋਂ ਖਰੀ ਹੈਦੀ ਹੈ) । 


_ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ ਕਰਤਾਰ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ 
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ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖ, ਉਹ ਬੜਾ ਬੇਅੰਤ ਹੈ) ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਤਾਰ ਆਪ ਹੀ 
_ਜਾਣਦਾ ਹੈ, ਜਾਂ, ਸੂਰਮਾ ਸਤਿਗੂਰੂ ਜਾਣਦਾਂ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ 
ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਕਦਰ ਪਾਂਦਾ ਹੈ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਸਤਸੰਗ ਵਿਚ (ਉਸ ਕਰਤਾਰੰ ਦੇ ਸਿਮਰਨ 
ਰੂਪ) ਧਰਮ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਸਤਿਗੁ ਰੂ ਦਾ 
ਆਪਣ ਮਨ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ ਹੋਰਨਾਂ ਵਿਚ ਭੀ (ਇਹ) ਗੁਣ ਪੈਦਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਮੂੰਹ-ਮੱਥੇ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ ਧੂੜ ਪਏ, ਉਹ ਨਕਾਰੇ 
ਸੜੇ ਹੋਏ ਲੋਹੇ ਤੋਂ ਸੋਨਾ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਸਤਿਗੁਟੂ ਤੋਂਲ ਵਿਚ ਬੋਲ ਵਿਚ ਸੱਚਾ ਤੇ 
ਪੂਰਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । ਅਤੇ ਜੋ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦਾ ਕੋਈ ਸ਼ਰੀਕ 
ਨਹੀ ਤੇ ਜੋ ਰਿ ਹੈ ਉਹੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਧਨ ਹੈ । ੩। 
ਡਿਆਨੁ ਗਵਾਇਆ ਦੂਜਾ ਭਾਇਆ, ਗਰਬਿ ਗਲੋਂ ਬਿਖੁ ਖਾਇਆ 
ਗੁਰ ਰਸੁ ਗੀਤ ਬਾਦ ਨਹੀ ਭਾਵੈ ਸੁਣੀਐ, ਗਹਿਰ ਗੰਭੀਰੁ ਗਵਾਇਆ ।। 
ਗੁਰਿ ਸਚੁ ਕਹਿਆ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਲਹਿਆ, ਮਨਿ ਤਨਿ ਸਾਚੁ ਸੁਖਾਇਆ ।। 
ਆਪੇ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਪੇ ਦੇਵੈ, ਆਪੇ ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਆਇਆ ।।੪।। [੯੩੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ੜਿਆਨੁ-ਗੁਰੂ ਦਾ ਦਿੱਤਾ ਹੋਇਆ ਉਪਦੇਸ਼ ।ਦੂਜਾ-ਗੁਰ-ਉਂ ੫- 
ਦੇਸ਼ ਤੌਂ ਬਿਨਾ ਕੁਝ ਹੋਰ । ਭਾਇਆ-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ) ਚੰਗਾ ਲੱਗਾ । ਗਰਬਿ-ਅਹੈ- 
ਕਾਰ ਵਿਚ। ਗਲੇਂ-ਗਲ ਗਏ, ਨਿੱਘਰ ਗਏ। ਬਿਖੁ-ਜ਼ਹਿਰ (ਜਿਸ ਨੌ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲੈ 
ਆੰਦੀ) । ਗੁਰ ਰਸੁ ਗੀਤ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਆਨੰਦ । ਬਾਦ-ਕਬਨ, ਗੁਰੂ ਦਾ 
ਕਬਨ । ਨਹੀ ਭਾਵੈ ਸੁਣੀਐ-ਸੁਣਿਆ ਚੰਗਾ ਨਹੀਂ ਲੱਗਦਾ, ਸੁਣਨ ਨੂੰ ਜੀ ਨਹੀਂ” 
ਕਰਦਾ ।ਗਹਿਰ ਰੀਭੀਰੁ-ਅਬਾਹ ਪਰਮਾਤਮਾ,ਬੇਅੰਤ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਪੁਝੂ । ਗੁਰਿ- 
ਸਤਿਗੂੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਸਚੁ ਕਹਿਆ-(ਜਿਸ ਨੰ) ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮਾਤਮਾ 
_ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆਂ । ਲਹਿਆ-(ਉਸ ਨੰ, ਲੱਭ ਲਿਆ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਤਨਿ-ਸਰੀਰ 
ਵਿਚ । ਸਾਚੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਪੁਰੂ । ਸੁਖਾਇਆ-ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਾ । ਗੁਰ- 
ਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਕਰ ਕੇ, ਗੁਨੂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਆਪੇ-ਖੁਫੂ ਆਪ ਹੀ। _ , 
ਨੋਟ: ਇਸ ਪਉੜੀ ਵਿਚ ਲਫ਼ਜ਼ “ਸਵਾਇਆ, ਭਾਇਆ, ਖਾਇਆ',, ਆਦਿਕ 
ਸਾਰੇ ਭੂਤ-ਕਾਲ ਵਿਚ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਦਾ ਭਾਵ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਵਿਚ ਲੈਣਾ ਹੈ । ਸੋ, 
ਟੀਕਾ ਵਰਤਮਾਨ ਵਿਚ ਕੀਤਾ ਜਾਇਗਾ । 
ਅਰਥ :-ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਵਿਸਾਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਤੇ ਕਿਸੇ ਹੋਰ 
ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਨੂੰ ਪਸੇਦ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਅਹੌਕਾਰ ਵਿਚ ਨਿੱਘਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਹ 
(ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਾ ਮੂਲ ਅਹੌਕਾਰ- ਟੂ ਜ਼ਹਿਰ ਖਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ (ਦੂਜੇ ਭਾਵ 
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ਸਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੭੮੬) ਰ੍ ਓਐਕਾਰੁ 





ਦੇ ਕਾਰਨ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਦਾ ਆਨੰਦ ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੇ ਬਚਨ ਸੁਣੇ ਨਹੀ” ਭਾਉੱਦੇ । 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਅਬਾਂਹ ਗੂਣਾਂ ਦੇ ਮਾਲਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪੁਛੂ ਨੂੰ ਸਿਮਰਿਆ ਹੈ ,ਉੱਸ ਨੰ 
ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲਿਆ ਹੈ, ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ: ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਮਨ ਤਨ ਵਿਚ 
ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਹੀ ਹੈ) ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਗੁਰੂ ਦੀ 
ਸਰਨ ਪਾ ਕੇ (ਸਿਮਰਨ ਦੀ ਦਾਤਿ) ਦੇੱਦਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪ ਹੀ ਨਾਮ-ਅੰਸ੍ਰਿਤ ਪਿਲਾਂਦਾ 
ਹੈ।੪। 

ਏਕੋ ਏਕੁ ਕਹੈ ਸਭੁ ਕੋਈ, ਹਉਮੈ ਗਰਬੁ ਵਿਆਪੈ ।। ਅੰਤਰਿ ਬਾਹਰਿ. 
ਏਕੁ ਪਛਾਣੈ, ਇਉ ਘਰੁ ਮਹਲੁ ਸਿਵਾਪੈ ।। ਪ੍ਰਤੁ ਨੇੜੈ ਹਰਿ ਦੂਰਿ ਨ 
ਜਾਣਹੁ, ਏਕੋ ਸ੍ਰਿਸਟਿ ਸਬਾਈ ॥ ਏਕੌਕਾਰੁ ਅਵਰੁ ਨਹੀ ਦੂਜਾ, ਨਾਨਕ 
ਏਕੁ ਸਮਾਈ! ॥ ੫॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕੋ ਏਕੂ-ਸਿਰਫ਼ ਇਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਹੀ । ਸਭੁ ਕੌੋਈ-ਹਰੇਕ 
ਜੀਵ । ਗਰਬੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ਵਿਆਧੈ-ਜੋਰ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਛਾਇਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। . 
ਇਉ-(ਭਾਵ,) ਹਉਮੈ ਗਰਬ ਦਾ ਸਾਇਆ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਘਰੁ ਮਹਲੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਦਾ ਅਸਥਾਨ । ਸਿਵਾਪੈ-ਸਿਆਣਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਦੂਰਿ ਨ ਜਾਣਹੁ-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਖੁਭੂ 
ਨੂੰ ਕਿਤੇ ਦੂਰ ਨ ਸਮਝ । ਏਕੌ-ਇਕ ਪੁਲੂ ਹੀ । ਸਬਾਈ-ਸਾਰੀ । ਏਕੌਕਾਰੁ-ਸਰਬ- 
ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਸਮਾਈ-ਹਰ ਬਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ । ਰ 

ਅਰਥ:-(ਉੱਵ ਤਾਂ)ਹਰ ਕੋਈ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਪਭਮਾਤਮਾ 
ਹੈ,ਪਰ(ਜਿਸ ਮਨ ਉਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਲਿਖਣਾ ਹੈ, ਉਸ ਉਤੇ)ਹਉਮੈ ਅਹੰਕਾਰ 
ਜੋਰ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਜੇ ਮਨੁੱਖ(ਹਉਮੈ ਅਹੈਕਾਰ ਦਾ ਸਾਇਆ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ) ਆਪਣੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਅਤੇ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪਛਾਣ ਲਏ, ਤਾਂ ਇਸ 
ਤਰਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਅਸਥਾਨ ਦੀ ਸਿੰਵਾਣ ਆ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਪਰਮਾਤਮਾ (ਤੇਰੇ) ਨੌੜੇ (ਭਾਵ, ਹਿਹਦੇ ਵਿਚ ਵੱਸ ਰਿਹਾ)ਹੈ,ਉਸ 
ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਤੋਂ ਦੂਰ ਨਾਂਹ ਸਮਝ, ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਸਾਰੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ 
ਹੈ। ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਇਕ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ (ਹਰ ਬਾ) ਸਮਾਇਆ 
ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਸ ਤੋ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕੌਈ ਹੌਰ ਦੂਜਾ ਨਹੀਂ ਹੈ । ੫ । 

ਇਸੁ ਕਰਤੇ ਕਉ ਕਿਉ ਗਹਿ ਰਾਖਉ, ਅਫਰਿਓ ਤੁਲਿਓ ਨ ਜਾਈ ॥ 
ਮਾਇਆ ਕੇ ਦੇਵਾਨੇ ਪ੍ਰਾਣੀ, ਝੂਠਿ ਠਗਉਰੀ ਪਾਏਈ॥ਲਬਿ ਲੋਭਿ ਮੁਹਤਾਜਿ 
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ਵਿਗੂਤੇ, ਇਬ ਤਬ ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਏ॥। ਏਕੁ ਸਰੇਵੈ ਤਾ ਗਤਿ ਮਿਤਿ. ਪਾਵੈ, 


ਆਵਣੁ ਜਾਣੁ ਰਹਾਈ ।। ੬ । [ਪੰਨਾ ੯੩੦] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਇਸੁ ਕਰਤੇ ਕਉ-ਇਸ ਨੌੜੇ-ਵੱਸਦੇ ਕਰਤਾਰ ਨੂੰ (ਭਾਵ, ਭਾਵੇ” 


- ਕਰਤਾਰ ਮੋਰੇ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ) । ਗਹਿ ਰਾਖਉ-ਫੜ ਰੱਖਾਂ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ 
ਟਿਕਾਈ ਰੱਖਾਂ । ਅਫਰਿਓ-ਫੜਿਆ ਨਹੀ" ਜਾ ਸਕਦਾ, ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ ਨਹੀਂ 
ਜਾ ਸਕਦਾ । ਤੁਲਿਓ ਨ ਜਾਈ-ਤੋਲਿਆ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ 


ਕਦਰ ਨਹੀ' ਪੈ ਸਕਦੀ । ਕਿਉ-ਕਿਵੇਂ' ? (ਭਾਵ, ਜਦ ਤਕ ਅੰਦਰ “ਹਉਮੈ ਗਰਬ' ਹੈ 


ਤਦ ਤਕ ਨਹੀ) । ਦੀਵਾਨੇ-ਮਤਵਾਲੇ ਨੂੰ । ਝੂਠਿ-ਝ੍ਰਠ ਨੇ । ਠਗਉਲੀ--ਠਗ:ਮੂਰੀ, 
ਠਗ-ਬੁਟੀ, ਬਿੱਚ, ਜਾਦੂ । ਲਬਿ-ਚਸਕੇ ਵਿਚ । ਲੋਭਿ-ਲਾਲਚ ਵਿਚ । ਮੁਹਤਾਜਿ- 
ਮੁਬਾਜੀ ਵਿਚ । ਇਬ ਤਬ ਫਿਰਿ-ਹੁਣ ਤਦੋਂ ਮੁੜ-ਮੁੜ, ਸਦਾ ਹੀ । ਸਰੇਵੈ-ਸਿਮਰੇ । 
ਗਤਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਗਤਿ, ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । ਮਿਤਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਮਿਤਿ, 
ਪ੍ਰਭੂ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਕਦਰ । ਰਹਾਈ-ਮੁੱਕਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂੜ੍ਹੇ !) ਭਾਵੇ' ਕਰਤਾਰ ਮੋਰੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਵੱਸ ਰਿਹਾਂ ਹੈ (ਜਦ . 


ਤਕ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਹਉਸੈ ਅਹੌਕਾਰ ਹੈ) ਸੈ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾ ਨਹੀ” 


ਸਕਦਾ, (ਜਦ ਤਕ ਮਨ ਵਿਚ ਹਉਮੈ ਹੈ ਤਦ ਤਕ ਉਹ ਕਰਤਾਰ) ਮਨ ਵਿਚ ਵਸਾਇਆ _ 


ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਉਸ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ ਕਦਰ ਪਾਈ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । 


ਮਾਇਆ ਦੇ ਮਤਵਾਲੇ ਜੀਵ ਨੂੰ (ਜਦ ਤਕ) ਝੂਠ ਨੇ ਠਗ-ਬੂਟੀ ਚਮੌੜੀ ਹੋਈ ਹੈ, 


(ਜਦ ਤਕ ਜੀਵ) ਚਸਕੇਂ ਵਿਚ ਲਾਲਚ ਵਿਚ ਤੋਂ ਪਰਾਈ ਮੁਦਾਜੀ ਵਿਚ ਖ਼ੁਆਰ ਹੋ ਰਿਹਾ 
ਹੈ, ਤਦ ਤਕ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਇਸ ਨੂੰ ਹਾਹੁਕਾ ਹੀ ਹਾਹੁਕਾ ਹੈ । 
ਜਦੋਂ ਮਨੁੱਖ (ਹਉਮੈਂ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ) ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਜਿਮਰਦਾ ਹੈ ਤਦੋਂ 


_ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਇਸ ਦੀ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਦੀ 


ਇਸ ਨੂੰ ਕਦਰ ਪੈਦੀ ਹੈ, ਤੇ ਇਸ ਦਾ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।੬। 
ਏਕੁ ਅਚਾਰੁ ਰੌਗੁ ਇਕੁ ਰੁਪੁ ।। ਪਉਣ ਪਾਣੀ ਅਗਨ) ਅਸਰੂਪੁ ।। 


ਏਕੋ ਭਵਰੁ ਭਵੈ ਤਿਹੁ ਲੋਇ ।। ਏਕੋ ਬੂਝੈ ਸੂਝੈ ਪਤਿ ਹੋਇ ।। ਗਿਆਨੁ 
ਧਿਆਨੁ ਲੇ ਸਮਸਰਿ ਰਹੈ ॥ ਗੁਰਮੁਖਿ ਏਕੁ ਵਿਰਲਾ ਕੋ ਲਹੈ ।। ਜਿਸ ਨੋ 
ਦੇਇ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਸੁਖੁ ਪਾਏ।।ਗੁਰੂ ਦੁਆਰੈ ਆਖਿ ਸੁਣਾਏ ।।੭।। [੬੩੦] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਏਕੁ, ਇਕੁ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਅਚਾਰੁ-ਕਾਰ-ਵਿਹਾਰ । 


ਅਸਰੂਪੁ-[ਸੂਰੂਪ] ਸਰੂਪ । ਏਕੋ ਭਵਰੁ-ਇਕੋਂ ਹੀ ਆਤਮਾ, ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹੀ 


੧%-<੬੦-<:--੦੦-੩੦- "੭ “੭੧੩੦੫... 





ਸ੍ਰੀ ਗਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _ _ _ (੭੦) ਓਅੰਕਾਜੂ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ___ (੭੬੧) ` ਰ ਉਅੰਕਾਰੁ 





ਜੌਤਿ । ਭਵੈ-ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ, ਵਿਆਪਕ ਹੈ । ਤਿਹੁ ਲੋਇ-ਤਿੰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ 
ਜਗਤ ਵਿਚ । ਪਤਿ-ਆਦਰ, ਸਤਕਾਰ । ਗਿਆਨੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । 
ਧਿਆਨੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਫਿਕੀ ਹੋਈ ਸੁਰਤਿ । ਲੋ-ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਕੇ । ਸਮਸਰਿ- 
ਬਰਾਬਰ, ਪੱਧਰਾ, ਪੱਧਰੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ, ਧੀਰਾ, ਹਉਮੈ-ਅਹੰਕਾਰ-ਰਹਿਤ । ਗੂਰਮੁਖਿ- 
। ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਮਨੁੱਖ । ਇਕੁ-ਇਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ । ਕਿਰਪਾ -ਤੋ-(ਪੁਰਭੂ ਆਪਣਾ) 
ਰਿ ਨਾਲ । ਦੇਇ-ਦੈਂਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਢੁਆਰੈ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੌ । ਆਖਿ-ਆਖ ਰ੍ 
, ਮੱਤ ਦੇ ਕੇ। ਆ 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਉਸ ਗੁਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੋਂ 
ਲਿਖ ਜੋ) ਇਕ ਆਪ ਹੀ (ਹਰ ਥਾਂ ਵਿਆਪਕ ਹੋਂ ਕੇ ਜਗਤ ਦੀ ਇਹ ਸਾਰੀ) ਕਿਰਤ- 
ਕਾਰ (ਕਰ ਰਿਹਾ) ਹੈ, (ਜੋ) ਇਕ ਆਪ ਹੀ (ਸੋਸਾਰ ਦਾ ਇਹ ਸਾਰਾ) ਰੂਪ ਰੰਗ ] 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਤੋ ਪਰਗਫ ਕਰ ਰਿਹਾ) ਹੈ, ਤੇ (ਜਗਤ ਦੇ ਇਹ ਤੱਤ) ਹਵਾ ਪਾਣੀ 
ਅੱਗ (ਜਿਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਹੀ) ਸਰੂਪ ਹਨ, ਜਿਸ ਗੁਪਾਲ ਦੀ ਜੋਤਿ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ 
ਵਿਚ ਪਸਰ ਰਹੀ ਹੈ । 
ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਇੱਕ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ (ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਦਰ-ਸਤਕਾਰ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । 
ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾ ਕੇ, ਤੇਂ 
। ਉਸ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ ਫਿਕਾ ਕੇ ਧੀਰੇ ਜੀਵਨ ਵਾਲਾ ਬਣਦਾ ਹੈ, ਅਜੇਹਾ ਮਨੁੱਖ ਉਸ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਲੈੱਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਆਪਣੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਇਹ 
ਦਾਤਿ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਨੂੰ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ' (ਆਪਣੀ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕਤਾ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼) 
ਸੁਣਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸੁਖ ਮਾਣਦਾ ਹੈ । ੭ । ਰ 
_ਨੌਣ-ਅੱਖਰ '' ਦੀਆਂ ਤਿੰਨਾਂ ਪਉੜੀਆਂ ਨੰ: ੫, ੬, ੭, ਵਿਚ ਇਕੋਂ ਹੀ 
ਮਿਲਵਾਂ ਭਾਵ ਹੈ ਕਿ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਹਉਮੈ ਅਹੈਕਾਰ ਦੂਰ ਕੀਤਿਆਂ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ 
ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਆਪਕ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ਰ 
ਊਰਮ ਧੂਰਮ ਜੋਤਿ ਉਜਾਲਾ ।। ਤੀਨਿ ਭਵਣ ਮਹਿ ਗੁਰ ਗੋਪਾਲਾ ॥ 
ਉਗਵਿਆ ਅਸਰੂਪੁ ਦਿਖਾਵੈ ॥ ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਅਪੁਨੈ ਘਰਿ ਆਵੈ ॥ ਰੀ 
ਬਰਸੈ ਨੀਝਰ ਧਾਰਾ ।। ਉਤਮ ਸਬਦਿ ਸਵਾਰਣਹਾਰਾ ।। ਇਸੁ ਏਕੇ 
ਜਾਣੈ ਭੇਉ ॥ ਆਪੇ ਕਰਤਾ ਆਪੇ ਦੇਉ ॥ ੮॥ [੯੩੦] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਊਰਮ-[ਸੰ: ਉਰਵੀ] ਧਰਤੀ । ਧੂਰਮ-[ਸੰ: ਬੂਮੂ] ਧੂਆਂ, 
' ਆਕਾਸ਼ । ਉਜਾਲਾ-ਚਾਨਠ। ਪ੍ਰਕਾਸ਼ । ਗੁਰ-ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ । ਗੌਪਾਲ-ਕ੍ਰਿਥਵੀ ਦਾ 











ਹ 


੧੦ 





ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ 


ਪਾਲਣਹਾਰ । ਊਗਵਿਆਂ-ਪਰਗਣ ਹੋਂ ਕੇ । ਅਸਰੂਪੁ-ਆਪਣਾ-ਸਰੂਪ ।ਘਰਿ ਆਵੈ- 
(ਉਹ ਮਨੁੱਖ) ਭਟਕਣਾ ਤੋਂ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ 1 
ਉਨਵਿ-ਨਿਊਂ' ਕੇ, ਬਕ ਕੇ ਨੌੜੇ ਆ ਕੇ। ਨੀਬਰ ਧਾਰਾ-ਬੜੀ ਲਾ ਕੇ, ਇਕ-ਤਾਰ । 
ਉਤਮ ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਸਵਾਰਣਹਾਰਾ-ਜਗਤ ਨੂੰ ਸੋਹਣਾ 
ਬਨਾਣ ਵਾਲਾ ਪਰਮਾਤਮਾ . । ਇਸੁ ਏਕੇ ਕਾ-ਜਗਤ ਨੂੰ ਸਵਾਰਣ ਵਾਲੋ ਇੱਕ ਪੁਭੂ ਦਾ। 


ਭੇਉ-(ਇਹੇ) ਭੇ ਭੇਤ (ਕਿ) । ਆਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਦੇਊ-ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । 


ਅਰਥ :--(ਹੇ ਪਾਂਡੇ! ਉਸ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇਂ ਮਨ ਦੀ ਖੱਫੀ ਉਤੇ ਲਿਖ, 


ਜੋ) ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਗੋਪਾਲ ਤਿੰਨ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ .ਹੈ, ਧਰਤੀ ਅਤੇ ਅਕਾਸ਼ 


ਵਿਚ ਜਿਸ ਦੀ । ਜੋਤਿ ਦਾ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੈ। ਉਹ ਗੌਂਪਾਲ ਆਪਣੀ ਕਿਰਪਾ ਕਰ ਕੇ (ਗੁਰੂ 
ਦੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਗਟ ਹੋ ਕੇ ਜਿਸ ਨੂੰ ਆਪਣਾ (ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ) ਸਰੂਪ ਵਿਖਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਭਟਕਣਾ ਤੋ" ਬਚ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਆਪ ਵਿਚ ਫਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਜਗਤ ਨੂ 
ਸੋਹਣਾ ਬਨਾਣ ਵਾਲਾ ਪੁਭੂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ 
ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਨੌੜੇ ਹੋ ਕੈ (ਆਪਣੀ ਸਿਫ਼ਤਿ-ਸਾਲਾਹ ਦੀ) ਝੜੀ ਲਾ ਕੇ ਵਰ੍ਹਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਜਗਤ ਨੂੰ ਸਵਾਰਣਹਾਰ) ਇਸ ਪੁਕੂ ਦਾ ਇਹ ਭੇਤ ਜਾਣ ਲੈਦਾ ਹੈ ਕਿ 
ਪ੍ਰਭੂ ਆਪ ਹੀ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਤੇ ਆਪ ਹੀ (ਆਪ ਜੋਤਿ 
ਨਾਲ ਇਸ ਨੂੰ) ਚਾਨਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਪੁਭੂ ਆਪ ਹੀ ਇਸ ਜਗਤ ਨੂੰ ਜੀਵਨ- 
ਰਾਹ ਸਿਖਾਣ ਵਾਲਾ)ਹੈ । ੮ । 

ਉਗਵੈ ਸੂਰੁ ਅਸੁਰ, ਸੰਘਾਰੈ ।। ਉਚਉ ਦੇਖਿ ਸਬਦਿ, ਬੀਚਾਰੈ ।। 


_ਉਪਰਿ ਆਦਿ ਅੰਤਿ ਤਿਹੁ ਲੋਇ॥ ਆਪੇ ਕਰੈ ਕਥੈ ਸੁਣੈ ਸੋਇ ।। ਓਹੁ 


ਬਿਧਾਂਤਾ ਮਨੁ ਤਨੁ ਦੇਇ ।। ਓਹੁ ਬਿਧਾਤਾ ਮਨਿ ਮੁਖਿ ਸੋਇ ।। ਪ੍ਰਤੂ 
ਜਗਜੀਵਨੁ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ॥ ਨਾਨਕ ਨਾਮਿ ਰਤੇ ਪਤਿ ਹੋਇ ॥੯[੯੩੦] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸੂਰੁ-ਸੂਰਜ, ਚਾਨਣ, ਪ੍ਰਕਾਸ਼, ਗੁਰੂ ਦੇ ਗਿਆਨ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ । 
ਅਸ਼ੁਰ-ਦੈੱਤ, ਕਾਮਾਦਿਕ ਵਿਕਾਰ । ਸੰਘਾਰੈ-ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਊਚਉ-ਸਭ ਤੋਂ” 
ਉੱਚੇ ਹਰੀ ਨੂੰ । ਸਬਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ" । ਆਦਿ ਆੰਤਿ-ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਅੰਤ 
ਤਕ, ਜਦ ਤਕ ਦੁਨੀਆਂ ਕਾਇਮ ਹੈ । ਤਿਹੁ ਲੋਇ-ਤਿੰਨਾਂ ਲੌਕਾਂ ਵਿਚ, ਸਾਰੇ ਸੈਸਾਰ 
ਵਿਚ । ਆਧਪੇ-ਆਪ ਹੀ । ਸੋਇ-ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ । ਬਿਧਾਤਾ--ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਪ੍ਰਭੂ । ਦੇਇ-ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ [ਨੌ ! “ਮਨੁ' ਅਤੇ “ਮਨਿ” ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ 
ਰੱਖਣਾ। “ਮਨੁ ਦੇਇ'-ਇਥੇ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਮਨੂ' ਕਰਮ ਕਾਰਕ ਹੈ ਤੇ ਕ੍ਰਿਆ “ਦੇਇ' ਦਾ 
ਕਰਮ ਹੈ|।ਮੁਖਿ-ਮੂੰਹ ਵਿਚ।ਮਨਿ ਮੁਖਿ ਸੋਇ-ਉਹ ਪੁਝੂ ਹੀ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ 
`$ ਤੇ ਮੂਹ ਵਿਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਦੇ ਅੰਢਰ ਬੈਠ ਕੇ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਬੋਲਦਾ ਹੈ। ਜਗ 


( ੭੯੨) ਓਅੰਕਾਰ 


1 ਲਨ ਰ ਅਨਕ ਨ-ਬਨਰਨਰਨ=ਧ>ਅਲਕਨਲਧਨ-੨੦੦੫੦-੫੦-੨੭<੦੦੦੨੦-੮੦-੫੦੦੨੦-੫੦੦੬੦=੫੦੦-੧੦੦੫੦-੨੦<੩੦-੨੦੫੦੦੫੦੦੫੨੦੦੦੦-੨੦੦੮੦-੨-੨੦੧੦ 
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ਜੀਵਨੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਜੀਵਨ, ਜਗਤ ਦਾ ਆਸਰਾ । ਨਾਮਿ-ਨਾਮ ਵਿਚ । . 

ਅਰਥ:--(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਬਖ਼ਸ਼ੇ ਹੋਏ ਗਿਆਨ ਦੀ)ਰੌਸ਼ਨੀ 
ਪੈਦਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਉਹ (ਆਪਣੇ ਅੰਦਰੋ) ਕਾਮਦਿਕ ਵਿਕਾਰਾਂ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਪਰਮ ਪੁਰਖ ਦਾ ਦੀਦਾਰ ਕਰ ਕੇ (ਉਹ ਮਨੁੱਖ 
ਵਿਰ ਇਉ) ਸੋਚਦਾ ਹੈ (ਕਿ) ਜਦ ਤਕ ਸਿਿਸ਼ਟੀ ਕਾਇਮ ਹੈ ਉਹ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਾਰੇ 
ਜਗਤ ਵਿਚ (ਹਹੇਕ ਦੇ ਸਿਰ) ਉਤੇ ਆਪ (ਰਾਖਾ) ਹੈ, ਉਹ ਆਪ ਹੀ (ਸਭ ਜੀਵਾਂ 
ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਹੋ ਕੇ) ਕਿਰਤ-ਕੋਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਬੋਲਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸੁਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਿਰੁਜਣ- 
ਹਾਰ (ਸਭ ਜੀਆਂ) ਨੂੰ ਜਿੰਦ ਤੇ ਸਰੀਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਸਭ ਜੀਆਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਬੈਠ ਕੇ ਉਹ 
ਆਪ ਹੀ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਪਰਮਾਤਮਾ (ਹੀ) ਜਗਤ ਦਾ ਆਸਰਾ ਹੈ, (ਉਸ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) 
ਕੌਈ ਹੋਰ (ਆਸਰਾ) ਨਹੀਂ' ਹੈ । 

ਹੋ ਨਾਨਕੇ ! (ਉਸ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ ਰੰਗੀਜ ਕੈ (ਹੀ) ਆਦਰ= 
ਸਤਕਾਰ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ੯ । ਰ੍ 


ਰਾਜਨ ਰਾਮ ਰਵੈ ਹਿਤ ਕਾਰਿ ॥ ਰਣ ਮਹਿ ਲੂਝੈ ਮਨੂਆ ਮਾਰਿ । 


ਰਾਤਿ ਦਿਨੰਤਿ ਰਹੈ ਰੈਗਿ ਰਾਤਮਤੀਨਿ ਭਵਨ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਜਾਤਾ ।। ਜਿਨਿ 
ਜਾਤਾ ਸੋ ਤਿਸ ਹੀ ਜੇਹਾ ।। ਅਤਿ ਨਿਰਮਾਇਲੁ ਸੀਝਸਿ ਦੇਹਾ ।। ਰਹਸੀ 
ਰਾਮੁ ਰਿਦੈ ਇਕ ਭਾਇ ।। ਅੰਤਰਿ ਸਬਦੁ ਸਾਚਿ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ੧੦ ।। 
[ਪੰਨਾ ੬੩੧] 
` ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਿਂਤ ਕਾਰਿ-ਹਿਤ ਕਰਿ, ਪ੍ਰੋਮ ਕਰ ਕੈ, ਪਿਆਰ ਨਾਲ । 
ਰਾਜਨ-ਪੁਕਾਸ਼-ਸਰੂਪ । ਰਵੈ-ਸਿਮਰਵਾ ਹੈ । ਰਣ-ਜਗਤ-ਅਖਾੜਾ । ਮਠੂਆ-ਕੌਬਾ 
ਮਨ । ਲੂਬੈ-ਲੜਦਾ ਹੈ । ਰੰਗਿ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ) ਰੌਗ ਵਿਚ, ਪੇਰੰਮ ਵਿਚ । ਰਾਤਾ- 
ਰੰਗਿਆ ਹੋਇਆ । ਜੁਗ ਚਾਰੋ-ਚਹੁਆਂ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ, ਸਦਾ ਥਿਰ ਰਹੈਣ ਵਾਲੇ 
ਨੂੰ । ਜਾਤਾ-ਪਛਾਣ ਲੈਦਾ ਹੈ, ਸਾਂਬ ਪਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਲੈ । 
ਨਿਰਮਾਇਲੁ-ਨਿਰਮਲ, ਪਵਿੱਤਰ । ਦੇਹਾ-ਸਰੀਰ । ਸੀਬਸਿ-ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਰਹਸੀ-ਰਹਸ ਵਾਲਾ, ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ-[ਰਹਸ-ਅਨੰਢ] । ਇਕ _ਭਾਇ-ਇਕ-ਰਸ, 
ਲਗਾਤਾਰ, ਸਦਾ । ਸਾਚਿ-ਸਾਚ, ਸਦਾ-ਬਿਰ-ਪੁਰਝੂ ਵਿਚ । ਲਿਵ ਲਾਇ-ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜ ਕੇ। 
ਅਰਥ :-(ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਪੁਕਾਸ਼-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਪ੍ਰੇਮ ਨਾਲ ਸਿਮਰਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਆਪਣੇ ਕੌੜੇ ਮਨ ਨੂੰ ਵੱਸ ਵਿਚ ਲਿਆ ਕੇ ਇਸ ਜਗਤ-ਅਖਾੜੇ ਵਿਚ (ਕਾਮਾਦਿਕ 
ਵੈਰੀਆਂ ਨਾਲ) ਲੜਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਦਿਨੋਂ ਗਤ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ 
ਰੰਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤਿੰਨ ਭਵਨਾਂ ਵਿਚ ਵਿਆਪਕ ਤੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੇ 








ਹਾ ਦਾ ਸਾ ਤਾ ਤਾ ਅਦਾ ਗਾ ਨਾਤਾ ਵਾ ਦਾ ਆਰਾ ਦਾਦਾ ਆ ਤਰਾ ਰਾ ਦਈ ਤਾ ਤਾ ਦਾਲ ੩੨ ਅਅ ਤਤ 
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ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਉਹ ਮਨੁੱਖ (ਪੱਕੀ) ਜਾਣ-ਪਛਣ ਪਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ । 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਪਾਂ ਲਈ, ਉਹ ਉਸ ਵਰਗਾ 
ਹੀ ਹੋ ਗਿਆ (ਭਾਵ, ਉਹ ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਾਰ ਤੋ ਉਤਾਂਹ ਹੋ ਗਿਆ), ਉਸ ਦਾ 
ਆਤਮਾ ਬੜਾ ਹੀ ਪਵਿਤੁ ਹੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਸਰੀਰ ਭੀ ਸਫਲ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
ਆਨੰਦ-ਸਰੂਪ ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਦਾ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ 
ਮਨ ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਤੇ ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੁਭੂ ਵਿਚ ਸੁਰਤਿ 
ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ੧੦ । ਰ੍ 
ਰੋਸੁ ਨ ਕੀਜੈ, ਅੰਮਿ-ਤੁ ਪੀਜੈ, ਰਹਣੁ ਨਹੀ ਸੈਸਾਰੇ ।! ਰਾਜੇ ਰਾਇ 
ਰੰਕ ਨਹੀ ਰਹਣਾ, ਆਇ ਜਾਇ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ।। ਰਹਣ ਕਹਣ ਤੇ ਰਹੈ ਨ 
ਕੋਈ, ਕਿਸੁ ਪਹਿ ਕਰਉ ਬਿਨੰਤੀ ।। ਏਕੁ ਸਬਦੁ ਰਾਮ ਨਾਮ ਨਿਰੋਧਰੁ 
ਗੁਰੁ ਦੇਵੈ ਪਤਿ ਮਤੀ ।।੧੧।। [ਪੰਨਾ ੯੩੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੋਸੁ--ਰੁਸੇਵਾਂ, ਰੋਸਾ, ਅਜੋੜ। ਕੀਜੈ-ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਰਹਣੂ- 
ਰਿਹੈਸ਼, ਵਸੇਬਾ। ਸੰਸਾਰੇ-ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ । ਰਾਇ-ਅਮੀਰ । ਰੰਕ-ਕੌਗਾਲ । ਆਇ 
ਜਾਇ-ਜੋ ਆਇਆ ਹੈ ਉਸ ਨੇ ਚਲੋ ਜਾਣਾ ਹੈ, ਜੌ ਜੰਮਿਆ ਹੈ ਉਸ ਨੰ ਮਰਨਾ ਹੈ । 
ਜੁਗ ਚਾਰੋ-(ਇਹ ਕੁਦਰਤੀ ਨਿਯਮ) ਚਹੁ ਜੁਗਾਂ ਵਿਚ ਹੀ (ਚਲਿਆ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ) । 
_ਕਹਣ ਤੇ-ਕਹਿਣਾ ਨਾਲ, ਆਖਣ ਨਾਲ ।_ਰਹਣ ਕਹਣ ਤੋਂ-ਇਹ ਆਖਣ ਨਾਲ ਕਿ 
ਮੈ ਜਗਤ ਵਿਚ ਹੀ ਰਹਿਣਾ ਹੈ, ਮਰਨ ਤੋਂ ਬਚਣ ਲਈ ਤਰਲੇ ਲੈਂਣੂ ਨਾਲ! ਕਿਸੁ ਪਹਿ 
-ਕਿਸ ਦੇ ਪਾਸ ? ਬਿਨੰਤੀ-ਤਰਲਾ । ਕਿਸ ਪਹਿ ਕਰਉ ਬਿਨੰਤੀ-ਕਿਸ ਦੇ ਪਾਸ ਮੈਂ 
ਤਰਲਾ ਕਰਾਂ ? (ਇਬੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਸਦਾ ਟਿਕੇ ਰੰਹਣ ਲਈ) ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਤਰਲੇ ਲੈਣੇ 
ਵਿਅਰਥ ਹਨ । ਨਿਰੋਧਰੁ-[ਸੰ: ਨਿਕੁਧ-ਵਿਕਾਟਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾ ਰੱਖਣਾ] ਵਿਕਾਗਾਂ ਤੋਂ ਬਚਾ 
ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਪਤਿ ਮਤੀ-ਪਤੀ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ ਮਿਲਣ ਵਾਲੀ ਮਤਿ । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ 
ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੋਂ ਲਿਖ, ਉਸ ਗੌਪਾਲ ਨਾਲ) ਰੁਸੇਵਾਂ ਹੀ ਨਾਂਹ ਕਰੀ ਰੌਖੋ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ- 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਪੀਉ । ਇਸ ਸੈਸਾਰ ਵਿਚ ਸਦਾ ਦਾ ਵਸੈਬਾ ਨਹੀਂ' ਜੈ। ਰਾਜੇ ਹੋਣ, ਅਮੀਰ 


ਹੋਣ, ਚਾਹੇ ਕੰਗਾਲ ਹੋਣ, ਕੋਈ ਭੀ ਇਥੇ ਸਦਾ ਨਹੀਂ' ਰਹਿ ਸਕਦਾ । ਜੌ ਜੰਮਿਆ ਹੈ 


ਉਸ ਨੇ ਮਰਨਾ ਹੈ, (ਇਹ ਨਿਯਮ) ਸਦਾ ਲਈ (ਅਟੱਲ) ਹੈ। ਇਥੇ ਸਦਾ ਫਿਕੇ 
ਰਹਿਣ ਲਈ ਤਰਲੇ ਕਰਨ ਨਾਲ ਭੀ ਕੋਈ ਸਦਾ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿ ਨਹੀ ਸਕਦਾ, ਇਸ 
ਗੱਲ ਵਾਸਤੇ ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਤਰਲੇ ਲੈਣੇ ਵਿਅਰਥ ਹਨ । 

(ਗੰ, ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਓ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਢੀ 


ਪਾਪਾ ਅਨਾਰ ਅਦਾ ਬਲ 


ਵਾ ਲਾਲ ਅਰਲਾਕਲਾ ਆਭ ਆਲ ਦੇ ਕਲਾ ਦਾ ਦਾ ਲਾ ਦਈ ਦਾ ਲੀਰ ਆ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦੇ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਦਾ ਹਾ ਦਾ ਅਗ ਅਕਸਰ 
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ਵਡਿਆਈ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਵਿਕਾਰਾਂ ਤ' ਬਚਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਸਤਿਗੁਯੂ ਪੁਛੋ- ।` 


_ਸੱਢਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਆਪਣੀ ਯਦ ਦੀ ਖਿੱਚ ਬਸ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ), ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ(ਸਤਿਗੁਰੂ 
1 ਦਾ) ਸ਼ੱਬਦ (ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ) ਆਨੰਦ (ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ । 
_(ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਪੈ ਕੇ) ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਨੱਕ-ਨਮੂਜ ਦਾ ਸਦਾ ਧਿਆਨ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ(ਉਸ 
ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਅਕਲ) ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਹੁਣ ਉਹ ਲੌਕ-ਲਾਜ ਦਾ ਘੁੰਡ ਲਾਹ ਕੇ. ਤੁਰਦੀ 
ਹੈ; (ਜਿਸ ਮਾਇਆ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਪਤੀ-ਪੁਭੁ ਵਿਚ ਜੁੜਨ ਤੋੱ 'ਰੋਕਿਆਂ ਹੋਇਆ ਸੀ,ਉਸ) 
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ਪਤੀ ਨਾਂਲ ਮਿਲਣ ਦੀ ਅਕਲ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ੧੧ । 


_ਨੌਫ ! ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੦ ਅਤੇ ੧੧ ਦੋਵੈ “ਰ ਅੱਖਰ ਨਾਲ ਰੂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ । ] 


ਇਥੇ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਸੂਰ-ਅੱਖਰ 'ਰਿ' ਅਤੇ “ਰੀ ਲਏ ਗਏ ਹਨ । 

_ਨੌਣ ! ਗਾਜੈ `ਤੇ ਕੰਗਾਲ ਨੂੰ ਮੌਤ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਕੋ ਜਿਹਾ. ਬੇ-ਵੱਸ ਦੱਸ ਕੈ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਜੀ ਗ਼ਰੀਬ ਦੇ ਮਨ ਉਤੋਂ ਧਨੀ ਦਾ ਦਾਬਾ ਉਤਾਰਦੇ ਹਨ ।. 

ਲਾਜ ਮਰੈਤੀ ਮਰਿ ਗਈ ਘੁਘਟੁ ਖੋਲਿ _ਚਲੀ ।। ਸਾਸੁ ਦਿਵਾਨ) 
ਬਾਵਰੀ ਸਿਰ ਤੇ .ਸੈਕ ਟਲਾ) ।। ਪ੍ਰੇਮਿ ਬੁਲਾਈ ਰਲ ਸਿਉ ਮਨ ਮਹਿ 
ਸਬਦੁ ਅਨੰਦੁ ।। ਲਾਲਿ ਰਤੀ ਲਾਲੀ ਭਈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਭਈ ਨਿਚਿੰਦੂ।। 
_ ੧੨।। [੯੩੧] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਾਜ-ਨੱਕ-ਨਮੂਜ । ਲਾਜ ਮਰੰਤੀ-ਲੋਂਕ-ਲਾਜ ਵਿਚ ਮਰਨ _ 
ਵਾਲੀ, ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਦੁਨੀਆ ਵਿਚ ਨੱਕ-ਨਮੂਜ ਦਾ ਖ਼ਿਆਲ ਰੱਖੱਣ ਵਾਲੀ (ਅਕਲ) 1 _ 
ਮਰਿ ਗਈ-ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਘੂਘਟੁ ਖੌਲਿ-ਘੁੰਡ ਲਾਹ ਕੇ, ਨੱਕ ਨਮੂਜ ਵਾਲਾ ਘੁੰਡ 


ਲਾਹ ਕੌ।ਚਲੀ-ਤੁਰਦੀ ਹੈ । ਸਾਸੂ-ਸੌਸ, ਮਾਇਆ । ਬਾਵਰੀ-ਕਮਲੀ_। ਸਿਰ_ਤੋ- ` 
ਸਿਰ ਤੋਂ । ਸੰਕ-ਸ਼ੌਕਾ, ਸੁਹੰਸਾ, ਸਹਿਮ । ਟਲੀ-ਫਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਹਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਪ੍ਰੇਮਿ-ਪਿਆਰ ਨਾਲ । ਰਲੀ ਸਿਉ-ਚਾਉਂ ਨਾਲ । ਬੁਲਾਈ-ਸੱਂਦੀ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਪਤੀ- 

ਪ੍ਰਭੂ ਸੱਦਾ ਹੈ । ਲਾਲਿ-ਲਾਲ ਵਿਚ, ਪੁੀਤਮ-ਪਤੀ ਵਿਚ । ਰਤੀ-ਰੌਗੀ ਹੋਈ । 

ਲਾਲੀ _ਭਈ-(ਸੂੰਹ ਉਤੇ) ਲਾਲੀ ਚੜ੍‌ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਉਹ ਜੀਵ- “ਇਸੀ 

ਜੋ. ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉ" ਦੀ ਹੈ। ਨਿਚਿੰਦੁ-ਚਿੰਤਾ-ਰਹਿਤ 


੮ 


ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਆਉਂਦੀ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ 


ਦੁਨੀਆਂ ਵਾਲੀ ਕੋਈ ਚਿੰਤਾ ਪੋਹ ਨਹੀ ਸਕਦੀ, ਪੁਰੀਤਮ-ਪਤੀ (ਦੇ ਪ੍ਰੇਮ) ਵਿਚ ਰੰਗੀ 
ਹੋਈ ਦੇ ਮੂੰਹ ਉਤੇ ਲਾਲ) ਭਖ ਆਉਂਦੀ ਹੈ । ਉਸ ਨੂੰ ਖ੍ਰਭੂ-ਪਤੀ ਪਿਆਰ ਤੇ ਚਾਉ ਨਾਲ 


_ ਕੁੱਲੀ ਕਮਲੀ ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੀਮ ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਤੋਂ ਹਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ੧੨ 
0 00446 ਤਨੁ ਜਪਿ ਸਾਰੁ । ॥ ਲਬੁ ਲੋਭ ਬੂਰਾ ਅਹਕਾ।ਲਾੜੀ 





ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੯੬) ਓਅੰਕਾਰੁ 
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ਚਾੜੀ ਲਾਇਤਬਾਰੁ ।। ਮਨਮੁਖੁ ਅੰਧਾ ਮੁਗਧੁ ਗਵਾਰੁ ।। ਲਾਹੇ ਕਾਰਣਿ ! 
ਆਇਆ ਜਗਿ ।। ਹੋਇ ਮਜੁਰੂ, ਗਇਆ ਠਗਾਇ ਠਗਿ ।। ਲਾਹਾ ਨਾਮੁ 
ਪੂੰਜੀ ਵੇਸਾਹੁ ।। ਨਾਨਕ ਸਚੀ ਪਤਿ ਸਚਾ ਪਾਤਿਸਾਹੁ ॥ ੧੩॥ [੯੩੧] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜਪਿ-(ਹ ਪਾਂਡੇ !) ਯਾਦ ਕਰ.। ਲਾਹਾ-ਲਾਭ, ਖੋਂਟੀ । ਨਾਮੁ 
ਰਤਨੂ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ ਨਾਮ ਜੋ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਸਾਰੇ ਪਦਾਰਬਾੰ ਨਾਲੋਂ ਕੀਮਤੀ ਹੈ । ਸਾਠੁ- 
ਸਾਰ ਨਾਮ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਾਮ । ਬੁਰਾ-ਠੈੜ', ਚੌਦਰਾ । ਲਾੜੀ ਚਾੜੀ-ਲਹਾ ਦੀ ਗੱਲ ਤੇ 
ਚੜ੍ਹਾਅ ਦੀ ਗੱਲ, ਨਿੰਦਿਆ ਤੋਂ ਖ਼ੁਸ਼ਾਮਦ । ਲਾਇਤਬਾਰ-ਲਾ-ਇਤਬਾਰੁ, ਉਹ ਵੇਗ 
_ ਜਿਸ ਨਾਂਲ ਕਿਸੇ ਦਾ ਇਤਬਾਰ ਹਦ ਇਸ ਜਾ ਸਕੇ, ਚੁਗ਼ਲੀ । ਮਨ ਮੁਬੁ-ਉਹ ਬੰਦਾ 
ਜਿਸ ਦਾ ਰੁਖ਼ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਲ ਹੈ, ਆਪ-ਹੁਦਰਾ ਬੰਦਾ । ਮੁਗਧੁ-ਮੂਰਖ । ਕਾਰਣਿ- 
ਵਾਸਤੇ । ਜਗਿ-ਜਗ ਵਿਚ । ਹੋਇ-ਬਣ ਕੈ । ਗਇਆ ਠਗਾਇ-ਠਗਾ ਕੇ ਗਿਆ, 
ਬਾਜੀ ਹਾਰ ਕੇ ਗਿਆ । ਠਗਿ-ਨੱਗ ਦੀ ਰਾਹੀ', ਮੋਹ ਦੀ ਰਾਹੀ' । ਵੇਸਾਹੁ-ਸਰਧਾ । 
ਸਚੀ-ਸਦਾ ਟਿਕੀ ਰੰਹੋਣ ਵਾਲੀ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਾਮ ਜਪ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਨਾਮ ਹੀ 
ਅੰਸਲ ਖੋਂਟੀ-ਕਮਾਈ ਹੈ । ਜੀਤ ਦਾ ਚਸਕਾ,ਮਾਇਆ ਦਾ ਲਾਲਚ,ਅਹੈਕਾਰ, ਨਿੰਦਿਆ, 
ਸ਼ੁਸ਼ਾਮਦ, ਚੁਗ਼ਲੀ-ਇਹ ਹਰੇਕ ਕੌਮ ਮਾੜਾ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਪਰਮਾਂਤਮਾ ਦਾ ਸਿਮਰਨ 
ਛੱਡ ਕੈ) ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਤੁਰਦਾ ਹੈਤੇ ਲਬ ਲੋਭ ਆਦਿਕ ਕਰਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਮੂਰਖ ਉਇ 
ਮੂੜ, ਤੇ ਅੰਨ੍ਹਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸਹੀ ਰਾਹ ਨਹੀਂ' ਦਿੱਸਦਾ) । 
ਜੀਵ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੁਝ ਖੱਟਣ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ .ਆਉਂਦਾ-ਹੈ, .ਪਰ (ਮਾਇਆ ਦਾ) 
ਗੋਲਾ ਬਣ ਕੇ ਮੋਹ ਦੇ ਹੱਥੋਂ ਜੀਵਨ-ਖੋਡ ਹਾਰ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਮਨੁੱਖ 
ਸਰਧਾ ਨੂੰ ਰਾਸ-ਪੂੰਜੀ ਬਣਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਇਸ ਪੂੰਜੀ ਦੀ ਰਾਹੀ) ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ `ਨਾਮ 
_ -ਖੱਫਢਾ-ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ. ਉਸ ਨੂੰ ਸਦਾ-ਬਿਰ ਪਾਤਿਸ਼ਾਹ ਸਦਾ ਫਿਕੀ ਰਹੈਣ ਕਾਲੀ ਇੱਜ਼ਤ _ 
ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । ੧੩ । 
_ਨੌਟ ! ਪਉੜੀ ਨੰ: ੧੨ ਅਤੇ ੧੩ 'ਲ' ਅਖਰ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ । ਇਹ ! 
$ ਅੱਖਰ ਸੰਸਕ੍ਰਿਤ ਦੇ ਅੱਖਰ 'ਲ੍ਰਿ ਅਤੇ 'ਲ੍ਹੀ' ਹਨ । ਇਸ ਅੱਖਰ 'ਸੂਰ' ਹ ਗਿਣੇ 
` ਜਾਂਦੇ ਹਨ । 


ਆਇ ਵਿਗੂਤਾ ਜਗੁ ਜਮ ਪੰਥੁ ।। ਆਈ ਨ ਮੇਟਣ ਕੋ ਸਮਰਥੁ।। [ 
_ ਆਥਿ ਸੈਲ ਨੀਚ ਘਰਿ ਹੋਇ ।। ਆਥਿ ਦੇਖਿ ਨਿਵੈ ਜਿਸੁ ਦੋਇ ।। ਆਥਿ 
ਹੋਇ ਤਾ ਮੁਗਧੁ ਸਿਆਨਾ ॥ ਭਗਤਿ ਬਿਹੂਨਾ ਜਗੂ ਬਉਰਾਨਾ ।। ਸਭੇ ਮਹਿ 


ਵਰਤੈ ਏਕੋ ਸੋਇ ।। ਜਿਸ ਨੌ ਕਿਰਪਾ ਕਰੈ ਤਿਸੁ ਪਰਗਟੁ ਹੋਇ ।। ੧੪ ਗਿ 
[ਪੰਨਾ ੯੩੧] ਰ 





ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (2੬੭) < _. ਓਅੰਕਾਰ 








ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਇ-ਆ ਕੇ, ; ਜਨਮ ਲੈਂ ਕੇ। ਵਿਗੂਤਾ-ਖ਼ੁਆਰ ਹੁ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ।ਜਗੁ 
-ਜਗਤ (ਭਾਵ, ਜੀਵ) । ਜਮ ਪੰਬੁ-ਮੌਤ ਦਾ ਰਾਹ, ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਾ ਰਸਤਾ । ਆਈ 
-ਮਾਇਆ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ । ਆਬਿ-ਮਾਇਆ । ਸੈਲ-ਪਹਾੜ । ਆਬਿ ਸੈਲ- 
ਮਾਲ-ਧਨ ਦੇ ਪਹਾੜ, ਬਹੁਤ ਧਨ_[ਜਿਵੇ', “'ਗਿਰਹਾ ਸੇਤੀ ਮਾਲੁ ਸਲੁ | । ਨੀਚ- 
ਚੌਦਰਾ ਮਨੁੱਖ । ਨੀਚ ਘਰਿ-ਚੰਦਰੇ ਬੰਦੇ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਜਿਸੁ ਆਬਥਿ ਦੇਖਿ-ਤੇ ਉਸ 
(ਨੀਚ) ਦੀ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ । ਦੋਇ-ਦੌਂਵੇ (ਭਾਵ, ਅਮੀਰ ਤੇ ਗਰੀਬ) । ਬਉਰਾਨਾ ” 
-ਕਮਲਾ, ਬੱਲਾ । ਏਕੋ  ਸੋਇ-ਉਹ (ਗੋਪਾਲ) ਆਪ ਹੀ । ਵਰਤੈ-ਮੌਜੂਦ ਹੈ । 

__ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖ)ਉਹ 
_(ਗੋਪਾਲ)ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਜੀਵਾਂ ਵਿਚ ਮੌਜੂਦ ਹੈ /ਪੰਰ ਇਹ ਸੂਝ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨ ਨੂੰ ਆਉਂਦੀ 
ਹੈ ਜਿਸ ਉਤੇ (ਗੌਪਾਲ ਆਪ) ਕਿਰਪਾ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

(ਗੋਪਾਲ ਦੀ) ਭਗਤੀ ਤੋ ਬਿਨਾ ਜਗਤ (ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ) ਝੱਲਾ ਹੋ ਰਿਹਾ $। 
ਜੀਵ (ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ) ਜਨਮ ਲੈ ਕੇ (ਗੋਪਾਲ ਦੀ ਭਗਤੀ ਦੇ ਬਾਂ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) 
ਸ਼ੁਆਰ ਹੂੰਦਾ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸਨਾਂ ਨੂੰ ਮਿਟਾਣ-ਜੋਗਾ ਨਹੀਂ” ਹੁੰਦਾ ਤੇ ਆਤਮਕ 

_ਮੌਤ ਢਾ ਰਾਹ ਫੜ ਲੈਦਾ ਹੈ । (ਜਗਤ ਦਾ ੱਲ-ਪੁਣਾ ਵੇਖੋ ਕਿ) ਜੇ ਬਹੁਤੀ ਮਾਇਆ 
ਕਿਸੇ ਚੰਦਰੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ ਹੋ ਹੋਵੇ ਤਾਂ ਉਸ ਦੀ ਮਾਇਆ ਨੂੰ ਵੇਖ ਕੇ (ਗਰੀਬ ` 
ਅਮੀਰ) ਦੋਵੇ" (ਉਸ ਚੌਦਰੇ ਅੱਗੇ ਭੀ) ਲਿਫ਼ਦੇ ਹਨ;ਜੇ ਮਾਇਆ ਹਾ ਤਾਂ ਮੂਰਖ 
ਬੰਦਾ ਭੀ ਸਿਆਣਾ (ਮੰਨਿਆ ਜਾਂਦਾ) ਹੈ।੧੪। 

ਨੌਟ ! ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੇ ਖ਼ਿਆਲ ਅਨੁਸਾਰ ਧਨ-ਦੌਲਤ ਦਾ ਲਾਲਚ 


ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦਾ ਕਾਰਨ ਬਣਦਾ ਹੈ । ਚੰਦਰੇ ਭੈੜੇ ਮਾਇਆ-ਧਾਰੀ ਦੀ ਸ਼ੁਸ਼ਾਮਦ ਕਰਨਾ 
_ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਦੀ ਹੀ ਨਿਸ਼ਾਨੀ ਹੈ । 


ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਥਾਪਿ ਸਦਾ ਨਿਰਵੈਰੁ ।। ਜਨਮਿ ਮਰਨਿ ਨਹੀ ਧੰਧਾ 
ਧੈਰੁ ।। ਜੋ ਦੀਸੈ ਸੋ ਆਪੇ ਆਪਿ ।। ਆਪਿ ਉਪਾਇ ਆਪੇ ਘਟ ਥਾਪਿ ।। 
ਆਪਿ ਅਗੋਚਰੁ ਧੈਧੈ ਲੋਈ ।। ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ ਜਗ ਜੀਵਨੁ ਸੋਈ ।। ਕਰਿ 
ਉ ਆਚਾਰੁ ਸਚੁ, ਸੁਖੁ ਹੋਈ ।। ਨਾਮ ਵਿਹੂਣਾ ਮੁਕਤਿ ਕਿਵ ਹੋਈ ॥੧੫॥ 

[੬੩੧] ੍ :: 

।` ` ` ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੁਗਿ=ਜੁਗ ਵਿਚ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੈਕ ਜੁਗ `ਵਿਚ, ਹਰ ਸਮੇ । 
_ ਬਾਖਿ=ਬਾਪ ਕੇ, ਟਿਕਾ ਕੋ, ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੈ । ਜਨਮਿ-ਜਨਮ ਵਿਚ 1 'ਮਰਣਿ-ਮਰਨ 
ਵਿਚ । ਧੈਰੁ-ਭਟਕਣਾਂ । ਰ 
ਸਿ ਜਨਮਿ ਮਰਣਿ ਨਹੀ- -(ਉਹ ਗੋਪਾਲ) ਜਨਮ ਵਿਚ `ਤੇ ਮਰਨ `ਵਿਚ ਨਹੀਂ 
1 (ਆਉਂਦਾ) | _ਉਪਾਇ-ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੈ। ਘਣ-ਸਾਰੇ ਸਰੀਰ । ਅਗੋਓਨ-(ਹ ਕੌ 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰਤ ( ੭੯੮) ਓਅੰਕਾਰੂ 
ਚਰ । ਗੋ-ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰੇ। ਚਰ-ਪਹੁੰਚ । ਅ-ਨਹੀਂ ] ਜਿਸ ਤਕ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਗਿਆਨ- 

_ ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦੀ ਪਹੁੰਚ ਨਹੀ', ਅਪਹੁਚ । ਲੋਈ-ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ, ਜਗਤ, ਲੋਕ । ਜੋਗ ਜੁਗਤਿ- 

-$ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ) ਮਿਲਣ ਦੀ ਜਾਚ । ਜਗ ਜੀਵਨੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਜੀਵਨ ਪਰਮਾਤਮਾ । 

_ਸੋਈ-ਆਪ ਹੀ (ਦੱਸਦਾ ਹੈ) । ਆਚਾਰੁ-(ਚੰਗਾ) ਕਰਤੱਬ । ਸਚੁ-ਪੁਡੂ(ਦਾ ਸਿਮਰਨ)। 

_ ਮੁਕਤਿ-ਥੰਥਿਆਂ ਤੋਂ ਖ਼ਲਾਸੀ । ਕਿਵ ਹੋਈ-ਕਿਵੇ' ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ ? ਨਹੀ" ਹੋ ਸਕਦੀ । 

_ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਉਸ ਗੋਪਾਲ ਢਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੱਫੀ ਤੇ ਲਿਖ) 
ਜੋ ਸਦਾ ਹੀ (ਬਹੁ-ਰੌਗੀ ਦੁਨੀਆ) ਪੈਦਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਨਿਰਵੈਰ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਜਨਮ 
ਮਰਨ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਹੈ ਤੇ (ਜਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜਗਤ ਦਾ ਕੋਈ) ਧੰਧਾ ਭਟਕਣਾ ਪੈਦਾ ਨਹੀ” 

_ ਕਰਦਾ । ਉਹ ਗੌਪਾਲ ਆਪ ਹੀ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ ਆਪ ਹੀ ਸਾਰੇਂ ਜੀਵ ਬਠਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਜੋ ਕੁਝ (ਜਗਤ ਵਿਚ) ਦਿੱਸ ਰਿਹਾ ਹੈ ਉਹ ਗੌਂਪਾਲ ਆਪ ਹੀ ਆਪ ਹੈ (ਭਾਵ, 
ਉਸ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਹੀ ਸਰੂਪ ਹੈ) । 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਜਗਤ ਭਫਕਣਾ ਵਿਚ (ਫਸਿਆ ਪਿਆ) ਹੈ, ਜਗਤ ਦਾ ਸਹਾਰਾ 
ਉਹ ਅਪਹੁੰਚ ਗੋਪਾਲ ਆਪ ਹੀ (ਜੀਵ ਨੂੰ ਇਸ ਭਟਕਣਾ ਵਿਚੋਂ” ਕੱਢ ਕੇ) ਆਪਣੇ ਨਾਲ । 
ਮਿਲਣ ਦੀ ਜਾਚੇ ਸਿਖਾਂਦਾ ਹੈ । ਰ 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ 1) ਉਸ ਸਦਾ-ਥਿਰ (ਗੋਪਾਲ ਦੀ ਯਾਦ) ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਕਰਤੱਬ ਬਣਾ, 
_ ਤਦੋਂ ਹੀ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਵਾਂਜੇ ਰਹਿ ਕੇ ਬੰਧਿਆਂ ਤੋ ਖ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀ” 
| ਹੋ ਸਕਦੀ ।੧੫। 
ਰ ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਵੇਰੋਧੁ ਸਰੀਰ ॥ ਕਿਉ ਨ ਮਿਲਹਿ ਕਾਟਹਿ ਮਨ ਪੀਰ ॥ 
।' ਵਾਟ ਵਟਾਊ ਆਵੈ ਜਾਇ ।। ਕਿਆ ਲੇ ਆਇਆਂ ਕਿਆ ਪਲੈ ਪਾਇ ।। 
_ ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਤੋਟਾ ਸਭ ਥਾਇ ॥ ਲਾਹਾ ਮਿਲੈ ਜਾ ਦੇਇ ਬੁਝਾਇ ।। ਵਣਜੁ 
ਵਾਪਾਰੁ ਵਣਜੈ ਵਾਪਾਰੀ ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਕੈਸੀ ਪਤਿ ਸਾਰੀ ॥੧੬[੯੩੧] 


ਰ ਪਦ ਅਰਥ :- ਵੋਰੋਧ ਸਰੀਰ-ਸਰੀਚ ਦਾ ਵਿਰੋਧ, ਗਿਆਨ-ਵੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦਾ 
ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨਾਲ ਵਿਰੋਧ (ਭਾਵ, ਅੱਖਾਂ ਠੌਨ ਜੀਭ ਆਦਿਕ ਇੰਦ੍ਰ ਪਰ ਤਨ 
_ ਪਰਾਈ ਨਿੰਢਾ ਆਵਿਕ ਵਲ ਪੈ.ਕੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਭੋਗਦੇ ਹਨ) । ਕਿਉ ਨ 
ਮਿਲਹਿ-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ ਕਿਉ' (ਗੌਪਾਲ ਨੂੰ) ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ ? ਕਿਉ ਨ ਕਾਣਹਿ- ਰ੍ 
(ਹੈ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ ਕਿਉ” ਦੂਰ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ ?.ਵਟਾਊ-ਰਾਹੀ,ਮੁਸਾਫ਼ਿਰ । ਆਵੈ-ਜਗੰਤ _ 
ਵਰ ਆਉਂਦਾ ਜੰਮਦਾ ਹੈ । ਜਾਇ-ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਕਿਆ ਲੋ ਆਇਆ-ਕੁੜ ਭੀ ਰੈ 
ਕੇ ਨਹੀ ਆਉਦਾ । ਕਿਆ ਪਲੈ ਪਾਇ-ਕੁਝ ਭੀ 'ਨਹੀ' ਖੱਟਦਾ । ਤੌਟਾਂ-ਘਾਣਾ । 








੧੯੮੮੯ .> 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੭੯੯) ` _ ਓਅੰਕਾਰ 
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2. ਕਦ ਵਰ ਸ0ਕਗਕਗਗਲ ਆ ਆ 0040 ਰਾ ਵਨ ਹਾ ਦਾਦਾ ਬਾ ਦਾ ਦਾ ਆਂ ਤਦ ਜਿਲਦ ਅਦਾ ਤਾ ਈਂ ਈਂ ਆਂ 'ਾਆਆਅਰਅਰਕਰ 


“੫੦੦੫੧੦੫੧੦-੦> 


ਜਾ-ਜੇ । ਦੇਇ ਬੁੜਾਈ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਸਮਝ ਬਖ਼ਸ਼ੇ । ਕੈਸੀ ਪੜਿ' ਸਾਰੀ_ਕੋਈ ਚੰਗੀ 
ਇੱਜ਼ਤ. ਨਹੀ (ਮਿਲਦੀ) । ਪੀਰ-ਪੀੜ, ਰੋਗ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਤੂੰ ਕਿਉ” ਗੌਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ . ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ 
ਨਹੀ ਲਿਖਦਾ ?) ਤੂੰ ਕਿਉ” (ਗੋਪਾਲ ਦੀ ਯਾਦ ਵਿਚ) ਨਹੀਂ ਜੁੜਦਾ ? ਤੇ, ਕਿਉ' 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਦਾ ਰੌਗ ਦੂਰ ਨਹੀ ਕਰਦਾ ? (ਗੋਪਾਲ ਦਾ) ਨਾਮ ਸਿਮਰਨ ਤੋ ਬਿਨਾਂ 
ਗਿਆਨ ਇੰਦ੍ਰਿਆਂ ਦਾ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨਾਲ ਵਿਰੋਧ ਪੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਗੋਪਾਲ ਦਾ 
ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਤੇ ਲਿਖਣ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਜੀਵ-ਮੁਸਾਫ਼ਿਰ ਜਗਤ ਵਿਚ 
ਜਿਹਾ)ਆਉਂ'ਦਾ ਹੈ ਤੇ (ਤਿਹਾ ਹੀ ਇਥੋ”) ਤੁਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, (ਨਾਮ ਦੀ ਕਮਾਈ ਤੋਂ)ਸੱਖਣਾ 
ਹੀ ਇਥੇ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ ਤੇਂ (ਇਥੇ ਰਹਿ ਕੇ ਭੀ) ਕੋਈ.ਆਤਮਕ ਖੱਟੀ ਨਹੀ' ਖੱਟਦਾ 1 

ਨਾਮ ਤੋਂ ਵਾਂਜੇ ਰਿਹਾਂ ਹਰ ਬਾਂ ਘਾਟਾ ਹੀ ਘਾਟਾ ਹੁੰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਮਨੁੱਖ ਪ੍ਰਭੂ ਨੂੰ 
ਵਿਸਾਰ ਕੇ ਜੋ ਭੀ ਕਿਰਤ-ਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਖੌਟੀ ਹੋਣ ਕਰ ਕੇ ਉੱਚੇ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” 
ਹੋਰ ਹੋਰ ਪਰੇ ਲੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । ਪਰ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਪੁਭੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਖੱਟੀ ਤਦੋਂ” ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ ਜਦੋਂ ਗੌਪਾਲ ਆਪ ਇਹ ਸੂਬ ਬਖ਼ਸ਼ਦਾ ਹੈ । 

_. ਨਾਮ ਤੋਂ ਸੱਖਣਾ ਰਹਿ ਕੇ ਜੀਵ-ਵਣਜਾਰਾ ਹੌਰ ਹੋਰ ਵਣਜ-ਵਪਾਰ ਹੀ ਕਰਦਾ _ 
ਹੈ, ਤੇ (ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ. ਵਿਚ) ਇਸ ਦੀ ਚੰਗੀ ਸਾਖ ਨਹੀ ਬਣਦੀ ।੧੬। 

ਗੁਣ ਵੀਚਾਰੇ ਗਿਆਨੀ ਸੋਇ ।। ਗੁਣ ਮਹਿ ਗਿਆਨੁ ਪਰਾਪਤਿ 
ਹੋਇ ।। ਗੁਣਦਾਤਾ ਵਿਰਲਾ ਸੌਸਾਰਿ ।। ਸਾਚੀ ਕਰਣੀ ਗੁਰ ਵੀਚਾਚਿ ।। 
ਅਗਮ ਅਗੋਚਰੁ .ਕੀਮਤਿ ਨਹੀ ਪਾਇ ।। ਤਾ ਮਿਲੀਐ ਜਾ. ਲਏ 
ਮਿਲਾਇ।। ਗੁਣਵੈਤੀ ਗੁਣ ਸਾਰੇ ਨ।੩ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮਤਿ ਮਿਲੀਐ 
ਮੀਤ ॥੧੭॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੧] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਣ ਵੀਚਾਰੇ-ਜੋਂ ਮਨੁੱਖ ਗੌਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ, 1 
ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਾਂ_ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਗਿਆਨੂ-(ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ) ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । 
ਗਿਆਨੀ-ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ । ਸੋਹਿ-ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ । ਗੁਣ ਮਹਿ- 
(ਗੋਪਾਲ ਦੇ) ਗੁਣਾਂ ਵਿਚ (ਚਿੱਤ ਟਿਕਾਇਆਂ) । ਗੁਣ ਦਾਤਾ-(ਗੋਪਾਲ ਦੇ) ਗੁਣਾਂ . 
ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਪੈਂਦੀ ਕਰਨ `ਵਾਲਾ ।-ਸੈਸਾਰਿ-ਸੋਸਾਰ ਵਿਚ । ਗੁਰ _ਵੀਚਾਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ . 
ਦਿੱਤੀ ਹੋਈ ਵਿਚਾਰ ਦੁਆਰਾ । ਕਰਣੀ-ਕਰਤੱਬ । ਸਾਚੀ ਕਰਣੀ-ਸਦਾ-ਬਿਰ ਖੂਛੂ ਦੇ 
ਗੁਣ ਚੇਤੇ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਕਰਤੱਬ । ਅਗੋਚਰੁ-ਅਪਹੁੰਚ । ਕੀਮਤਿ ਨਹੀ ਪਾਇ-ਦਗੁਰੂ ਰ 
ਤੋ“ ਬਿਨਾ ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ) ਕਦਰ ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦੀ । ਗੁਣਵੰਤੀ-ਉਹ -ਜੀਵ- ]ੰ 
ਇਸਤ੍ਰੀ ਸਿਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਚੰਗੇ ਗੁਣ ਹਲ ! ਸਾਰੇ-ਸੰਭਾਲਦੀ ਹੈ, ਯਾਦ ਕਰਦੀ ਰੈ । 

















ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੦੦) ਜਾ __ ਓਅੰਕਾਰ 





ਆ ਨਿਤ 
। ਗੁਰਮਤਿ-ਸਤਿਗੁਰੂ `ਦੀ ਮੇਂਤ ਲੈ ਕੇ । ਮਿਲੀਐ ਮੀਤ-ਮਿਤੁਰ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । 


ਅਰਥ :-(ਹੋ ਪਾਂਡੇ !) ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਗੋਪਾਲ-ਪੁਭੂ ਨਾਲ. ਸਾਂ ਵਾਲਾ ਹੂੰਦਾ ਹੈ 
`ਜੋ ਉਸ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ ਬਾਂ ਦੇਂਦਾ ਹੈ; ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੂਣਾਂ ਵਿਚ (ਚਿੱਤ 
ਜੋੜਿਆਂ ਹੀ) ਗੌਪਾਲ ਨਾਲ ਸਾਂਝ ਬਣਦੀ ਹੈ । ਪਰ ਜਗਤ ਵਿਚ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ (ਮਹਾ 
ਪੁਰਖ ਜੀਵ ਦੀ) ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਕਗਾੰਦਾ ਹੈ; ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣ 
ਯਾਦ ਕਰਨ ਦਾ ਸੱਚਾ ਕਰਤੱਬ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਹੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ । 
(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਉਹ ਗੌਪਾਲ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ, ਜੀਵ ਦੇ ਗਿਆਨ-ਇੰਦ੍ਰੋ ਉਸ ਤਕ 
ਨਹੀ ਅੱਪੜ ਸਕਦੇ, (ਸਤਿੰਗੂਰੂ ਦੀ ਦਿੱਤੀ ਸੂਝ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਕਦਰ 
ਨਹੀ” ਪੈ ਸਕਦੀ । ਉਸ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਤਦ ਹੀ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ਜੇ ਜੇ ਉਹ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ 
ਰਾਹੀ) ਆਪ ਮਿਲਾ ਲਏ । ਰ੍ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਕੋਈ ਭਾਗਾਂ ਵਾਲੀ ਜੀਵ-ਇਸਤੁ ਗੌਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣ ਸਦਾ ਚੇਤੇ 
ਰੱਖਦੀ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਰੀ ਮਿਤ੍ਰ ਛੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ 
ਹੈ।੧੭। 
ਕਾਮੁ ਕੋੋਧੁ ਕਾਇਆ ਕਉ ਗਾਲੈ ।। ਜਿਉ ਕੌਚਨ ਸੋਹਾਗਾ ਢਾਲੈ ।। 
_ਕਸਿ ਕਸਵਟੀ ਸਹੈ ਸੁ ਤਾਉ ।। ਨਦਰਿ ਸਰਾਂਫ ਵੈਨੀ ਸਾਚੜਾਉ ।। 
ਜਗਤੁ ਪਸੂ, ਅਹੈ ਕਾਲੁ `ਕਸਾਂਈ ।। ਕਰਿ ਕਰਤੈ ਕਰਣੀ ਕਰਿ ਪਾਈ ।। 
ਜਿਨਿ ਕੀਤੀ ਤਿਨਿ ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ ॥ ਹੋਰ ਕਿਆ ਕਹੀਐ ਕਿਛੁ ਕਹਣੁ ਨ 
ਜਾਈ ।। ੧੮ ॥। [ਪੰਨਾ ੯੩੨] 
ਨੋਟ-ਇਥੋਂ` ਪੱਟੀ ਦੇ ਵਿਅੰਜਨ ਅੱਖਰ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ਰ੍ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਾਲੈ-ਨਿਰਬਲ ਕਰ ਦੇੱਦਾ ਹੈ । ਕਉ-ਨੂੰ । ਕੰਚਨ ਢਾਲੈ- 
ਸੋਨੇ ਨੂੰ ਨਰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕਸਿ ਕਸਵਟੀ-ਕਸਵੱਟੀ ਦੀ ਘੱਸ । ਸੁ=ਉਹ ਸੋਨਾ । 
` ਤਾਉ-ਸੇਕ । ਵੈਨ-ਰੰਗ । ਵੈਨੀਸ-ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ ਵਾਲਾ । ਸਰਾਫ-ਸੋਨੋਂ ਚਾਂਦੀ ਦਾ 
ਵਪਾਰੀ । ਅਹੰ-ਹਉਸੈ ! ਕਸਾਈ--ਮਾਰਨ ਵਾਲਾ । ਕਾਲੂ-ਮੌਤ । ਕਰਿ-ਪੈਦਾ ਕਰ 


ਕੈ। ਕਰਤੈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ । ਕਰਿ-ਕਰ ਵਿਚ, ਹੱਬ ਵਿਚ, (ਭਾਵ, ਜੀਆਂ ਦੇ ਪੱਲੋ) । 


ਕਰਣੀ-ਕਰਤੂਤ । ਕਰਤੈ...ਪਾਂਈ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਜੀਆਂ ਦੇ ਪੱਲੋ ਆਪੋ ਆਪਣੀ ਕਰਤੂਤ 
ਪਾਈ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਹੋ ਜਿਹੀ ਕਰਤੂਤ ਕੋਈ ਜੀਵ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਉਸ ਨੂੰ ਫਲ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ) । ਜਿਨਿ-ਜਿੰਸ (ਕਰਤਾਰ) ਨੇ | `ਕੀਤੀ-ਇਹ (ਕਰਣੀ ਵਾਲ਼ੀ ਮਰਯਾਦਾ) 
'ਬਣਾਈ ਹੈ । ਤਿਨਿ-ਉਸ (ਕਰਤਾਰ) - ਨੇ। ਕੀਮਤਿ ਪਾਈ-(ਇਹ ਮਰਯਾਦਾ` ਦੀ) 
ਕਦਰ ਜਾਣੀ ਹੈ । ਹੇਰ ਕਿਆ ਕਰੀ ਮੁਰਯਾਵਾ ਬਾਰੇ ਹੌਰ ਲਬ ਆਖਿਆਂ- ਨਹੀ” 


੦੫੦ =-੨ %੦=-<-ਲਲ-<-< << > 


ਰ੍ ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ਰ੍ _ (੮੯੦੧) ਓਅੰਕਾਰੂ 
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ਜਾ ਸਕਦਾ, (ਭਾਵ, ਇਸ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਉਕਾਈ ਲੱਭੀ ਨਹੀਂ” ਜਾ ਸਕਦੀ) । 
ਨੋਟ-ਪਹਿਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚ “ਕਾਇਆ” ਅਤੇ “ਕੌਚਨ” ਢਾ ਟਾਕਰਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । 
ਸੋ, ਦੂਜੀ ਤੁਕ ਦੇ ਲਫ਼ਜ਼ “ਕਸਿ ਕਸਵਟੀ', “ਤਾਉ' ਅਤੇ “ਸਰਾਫ' ਨੂੰ “ਕਾਇਆ 
ਵਾਸਤੇ ਵਰਤਣ ਲੱਗਿਆਂ “ਕਸਿ ਕਸਵਟੀ' ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 'ਗੁਰਮਤਿ', ਇਹ ਖ਼ਿਆਲ 
ਪਿਛਲੀ ਪਉੜੀ ਦੀ ਅਖ਼ੀਰਲੀ ਤੁਕ ਵਿਚੋਂ” ਲੈਲਾ ਹੈ । ਤਾਉ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਉਤੇ 


_ ਤੁਰਨ ਦੀ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ । ਸਰਾਫ-ਪਰਮਾੜਮਾ । 


ਅਰਥ :-ਜਿਵੇ' ਸੋਹਾਗਾ (ਕੁਠਾਲੀ ਵਿਚ ਪਾਏ) ਸੌਨੋਂ ਨੂੰ ਨਰਮ ਕਰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ, 
(ਤਿਵੇ') ਕਾਮ ਅਤੇ ਕ੍ਰੋਧ (ਮਨੁੱਖ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਨੂੰ ਨਿਰਬਲ ਕਰ ਦੈੱਦਾ ਹੈ । ਉਹ 
(ਢਲਿਆ ਹੋਇਆ) ਸੋਨਾ (ਕੁਠਾਲੀ ਵਿਚ) ਸੇਕ -ਸਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਕਸਵੱਟੀ ਦੀ ਕੱਸ 
ਸਹਾਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਕਸਵੱਟੀ ਤੇ ਘਸਾ ਕੈ ਪਰਖਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), ਤੇ, ਸੋਹਣੇ ਰੰਗ 
ਵਾਲਾ ਉਹ ਸੋਨਾ ਸਰਾਫ਼ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਕਬੂਲ ਪੈਂਦਾ ਹੈ । (ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਨਾਲ ਨਿਰਥਲ 
ਹੋਇਆ ਜੀਵ ਭੀ ਪੂਡੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ ਜਦੋਂ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੋ ਰਾਹ ਦੀ ਘਾਲ-ਕਮਾਈ 


| ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਦੱਸੀ ਸਿੱਖਿਆ ਉਤੇ ਪੂਰਾ ਉਤਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਉਹ ਸੋਹਣੇ ਆਤਮਾ 


ਵਾਲਾ ਪਰਾਣੀ ਅਕਾਲ ਪੁਰਖ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਵਿਚ ਕਬੂਲ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । 
ਜਗਤ (ਸੁਆਰਬ ਵਿਚ) ਪਸ਼ੂ ਬਣਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਹਉਸੈ-ਮੌਤ ਇਸ ਦੇ 


| ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਸੱਤਿਆਨਾਸ ਕਰਦੀ ਹੈ । ਕਰਭਾਰ ਨੇ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਰਚ _ਕੇ ਇਹ _ 
। ਮਰਯਾਦਾ ਹੀ ਬਣਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ ਕਿ ਜਿਹੌਜਿਹੀ ਕਰਤੂਤ ਕੋਈ ਜੀਵ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹੋਂ ਜਿਹਾ 


ਉਸ ਨੂੰ ਫਲ ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਜਿਸ ਕਰਤਾਰ ਨੇ ਇਹ ਮਰਯਾਦਾ ਬਣਾਈ ਹੈ ਇਸ 
ਦੀ ਕਦਰ ਉਹ ਆਪ ਹੀ ਜਾਣਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ ਕੋਈ ਉਕਾਈ ਨਹੀ” 
ਦੱਸੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । ੧੮ । ਰ ਰ 

ਖੋਜਤ ਖੋਜਤ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਅ॥ਖਿਮਾ ਗਹੀ ਮਨੁ ਸਤਗੂਰਿ ਦੀਆ ॥ 
ਖਰਾ ਖਰਾ ਆਖੈ ਸਭੁ ਕੋਇ ।। ਖਰਾ ਰਤਨੁ ਜੁਗ ਚਾਰੇ ਹੋਇ ।। ਖਾਤ 
ਪੀਅੰਤ ਮੂਏ, ਨਹੀ ਜਾਨਿਆ ॥ ਖਿਨ ਮਹਿ ਮੂਏ, ਜਾ ਸਬਦੁ ਪਛਾਨਿਆ॥ 


_ਅਸਥਿਰੁ ਚੀਤੁ, ਮਰਨਿ ਮਨੁ ਮਾਨਿਆ ।। ਗੁਰ ਕਿਰਪਾ ਤੇ ਨਾਮੁ | 
ਪਛਾਨਿਆ ।। ੧੯ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੨] ` 1 


੍‌ ਪਦ ਅਰਥ :-ਖੌਜਤ ਖੌਜਤ-(ਗੁਰੂ ਦੀ. ਅੰ ਦੀ ਸਹੈਤਾਂ ਨਾਲ), ਮੁੜ ਮੁੜ | 


ਖੋਜ ਕੈ । _ਪੀਆ-(ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ) ਪੀੜਾ 1 ਖਿਮਾ-ਕਿਸੇ ਦੀ ਵਧੀਕੀ ਸਹਾਰਨ ਵਾਂ 
` ਸੁਭਾਉ । ਗਹੀ-ਗ੍ਰਹਿਣ ਕੀਤੀ, ਪਕਾ ਲਈ । ਸਤਿਗੁਰਿ ਦੀਆ-ਸਤਿਗੁਰੂ ਵਿਚ ਲੀਨ 
_ਕਰ ਵਿੱਡਾਂ। ਸਭੁ ਕੋਇ-ਹਰੇਕ -ਜੀਵ । ਜੁਗ ਚਾਰੋ-ਸਦਾ ਲਈ । ਖਾਤ ਪੀਅੰਤ- ।॥ 











ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ _____ (੮੦੨) ` ੍‌ ਓਅੰਕਾਰੁ 











ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਪਦਾਰਬ ਖਾਂਦੇ ਪੀ'ਦੇ, ਦੁਨੀਆ ਦੇ ਭੋਗ ਭੋਗਦੇ ।ਮੂਏ-ਜੋ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ , 
ਵਲੋ ਮਰ ਗਏ। ਨਹੀ ਜਾਨਿਆ-(ਅੰਮ੍ਿਤ ਦੀ)ਸੂਬ ਨਹੀਂ ਪਾਈ । ਖਿਨ'ਮਹਿ ਮੂਏ- 
ਪਲ ਵਿਚ ਹੀ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਵਲੋ ਮਰ ਗਏ ।ਜਾ-ਜਦੋ” ।ਸਬਦੁ ਪਛਾਨਿਆ-ਸ਼ਬਦ 5 ਨੂੰ 
ਪਛਾਣ ਲਿਆ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ । ਅਸਬਿਰੂ-ਅਡੋਲ । 
ਮਰਨਿ-ਮਰਨ ਵਿਚ, ਆਪਾ ਭਾਵ ਮੁਕਾਣ ਵਿਚ, ਹਉਮੈ (ਅਹੈ) ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਿਚ ! 
ਮਾਨਿਆ-ਪਤੀਜ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਸ਼ੌਕ ਪਰਗਟ ਕਰਦਾ ਹੈ । 

ਅਰਥ :-ਨੌਟ ! ਲਫ਼ਜ਼ “ਪੀਆ, ਦੀਆਂ, ਜਾਨਿਆ' । ਆਦਿਕ ਭੂਤਕਾਲ ਵਿਚ 
ਹਨ । ਅਚਬੇ ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ ਵਿਚ ਕਰਨਾ ਹੈ । 

(ਸਡਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਦੀ ਸਹੈਤਾ ਨਾਲ) ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ (ਆਪਣਾ ਆਪ) 
ਖੋਜ ਕੈ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੌਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਜਲ ਪੀਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਦੂਜਿਆਂ ਦੀ ਵਧੀਕੀ 
ਸਹਾਂਰਨ ਦਾ ਸੁਭਾਉ ਪਕਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ, ਤੇ, ਆਪਣਾ ਮਨ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਵਿਚ ਲੀਨ 
ਕੱਰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਉਸ ਦੇ 'ਖਰੇ (ਸੁੱਚੇ) ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਲਾਘਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ 
ਸਦਾ ਲਈ ਸੁੱਚਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । . ਲੇ 

ਪਰ ਜੋ ਜੀਵ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ ਭੋਗ ਭੋਗਦੇ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ ਉਹ : ਆਂਤਮਕ ਜੀਵਨ ਵਲੋ” 
ਮਰ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ (ਨਾਮ-ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਦੀ) ਸੂਝ . ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ । (ਉਹੀ ਬੰਦੇ) 1 
ਜਦ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾਂਦੇ ਹਨ, ਤਾਂ ਉਹ ਇਕ ਪਲਕ ਵਿਚ 
ਹਉਮੈ ਨੂੰ ਮਾਰ ਮੁਕਾਂਦੇ ਹਨ । ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਮਨ (ਕਾਮ ਕਰੋਧ ਆਦਿਕ ਵਲੋਂ) ਅਡੋਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਆਪਾ-ਭਾਵ ਵਲੋਂ ਮਰਨ ਵਿਚ ਖ਼ੁਸ਼ ਹੂੰਦਾ ਹੈ । ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ੧੯। 

_ ਗਗਨ ਗੰਭੀਰੁ ਗਗਨੰਤਰਿ ਵਾਸੁ।।ਗੁਣ ਗਾਵੈ ਸੁਖ ਸਹਜਿ ਨਿਵਾਸੁ॥ 
ਗਇਆ ਨ ਆਵੈ, ਆਇ ਨ ਜਾਇ ॥।ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ ਰਹੈ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। 
ਗਗਨੁ ਅਗੈਮੁ ਅਨਾਥੁ ਅਜੋਨ) ।। ਅਸਥਿਰੁ ਚੀਤੁ ਸਮਾਧਿ ਸਗੋਨ ।। 
ਹਰਿ ਨਾਮੁ 'ਚੇਤਿ ਫਿਰਿ ਰਵਢਿ ਨ ਜੂਨ) ॥ ਗੁਰਮਤਿ ਸਾਰੁ ਹੋਰ ਨਾਮ 
ਬਿਹੂਨੀ ।। ੨੦ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਗਗਨ-ਆਕਾਸ਼ ਵਾਂਗ ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਪਰਮਾਤਮਾ । ਗੰਭੀਰ 
-ਧੀਰਾ) ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ, ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਔਗੂਣ ਵੇਖ ਕੇ ਗੁੱਸੇ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਆਉਣ ਵਾਲਾ । 

ਗਗਨੰਤਰਿ-ਗਗਨ-ਅੰਤਰਿ, _ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਗੋਪਾਲ _ਵਿਚ ।_ਸਹਜਿ-ਸੰਹਜ 
ਵਿਚ, _ਅੰਡੋਲਤਾ ਵਿਚ । ਗਇਆ ਨ ਆਵੈ-ਨ ਗਇਆ ਨ ਆਵੈ, ਜੌਮਣ ਮਰਨ ਵਿਚ 
ਨਹੀਂ ਆਉ ਦਾ । 'ਅਗੰਮੂ-ਅਪਟੂਚ । ਅਨਾਬੁ-ਜਿਸ ਦੇ ਦੇ ਉਪਰ ਕੋਈ ਨਾਬ ਨਹੀਂ', 
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੩ ਵਲ-ਧਲ-ਦਚ =ਵਨ ਯ=“ਵ< 
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ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੦੩ ) ਓਅੰਕਾਰ 


ਜਿਸ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਦੀ ਮੁਬਾਜੀ ਨਹੀ । ਅਸਬਿਰੁ-ਟਿਕਵਾਂ, ਟਿਕਿਆ ਹੋਇਆ; ਅਡੋਲ । 
ਚੀਤੁ-ਚਿੱਤ । ਸਮਾਧਿ-ਪਰਮਾਤਮਾ ਵਿਚ ਲੀਨਤਾ । ਸਗੋਂਨੀ-ਸ-ਗੁਣੀ-ਗੁਣ ਪੈਦਾ 
ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਚੇਤਿ-(ਹੋ ਪਾਂਡੇ !) ਸਿਮਰ, ਯਾਦ ਕਰ । ਪਵਹਿ ਨ-( ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ 
ਨਹੀਂ” ਪਏਗਾ । ਸਾਰੁ-ਤੱਤ, ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । ਹੋਰ-ਹੋਰ ਮਤਿ । ਨਾਮ ਬਿਹੂਨੀ-ਨਾਮ ਤੋ” 
ਵਾਂਜਿਆ ਰੱਖਣ ਵਾਲੀ । ਗੁਰ ਪਰਸਾਦਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । __ 
___ ਅਰਬ :-(ਹੋਂ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਤੋਂ ਲਿਖ, ਉਹ 
ਗੋਪਾਲ) ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ ਤੇ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਔਗਣ ਵੇਖ ਕੇ ਛਿੱਬਾ ਨਹੀਂ' ਪੈਂਦਾ । ਜਿਸ 
ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ ਉਸ ਸਰਬ ਵਿਆਪਕ ਗੋਪਾਲ ਵਿਚ ਫਿਕਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਉਸ ਦੇ 
ਗੁਣ ਗਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸ਼ਾਂਤੀ ਅਤੇ ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਜਨਮ ਮਰਨ 
ਦੇ ਗੌਂੜ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਪੈਦਾ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਉਹ( ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਗੋਪਾਲ 
ਵਿੱਚ) ਸੁਰਤਿ ਜੋੜੀ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਰ ਰ 
ਉਹ.ਸਰਬ-ਵਿਆਪਕ ਗੌਪਾਲ ਅਪਹੁੰਚ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਸ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਅੰਤ 
ਨਹੀਂ ਧੈ ਸਕਦਾ), ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਕਿਸੇ ਦਾ ਰੂਰੰਡਾ ਨਹੀਂ' ਹੈ, ਉਹ ਜੈਮਣੁ-ਮਰਨ 
ਤੋ“ ਰਹਿਤ ਹੈ। ਉਸ ਵਿਚ ਜੋੜੀ ਹੋਈ ਸੁਰਤਿ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਅੰਦਰ ਗੁਣ ਪੈਦਾ ਕਰਦੀ ਹੈ, 
ਤੇ ਮਨ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਡੌਲਣ ਤੋਂ ਬਚਾ ਲੈੱਦੀ ਹੈ । 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ (ਭੀ) ਉਸ ਹਰਿ-ਗੌਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ, (ਸਿਮਰਨ ਦੀ 
ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ) ਫਿਰੋ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਵਿਚ ਨਹੀਂ ਪਏਗਾ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਜੜਿਗੁਰੂ ਦੀ 
ਮਤਿ ਹੀ (ਜੀਵਨ ਲਈ) ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ ਰਸਤਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਮਤਿ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ” ਵੰਜਿਆ 
ਰੱਖਦੀ ਹੈ। ੨੦। ਰ 

ਘਰ ਦਰ ਫਿਰਿ ਥਾਕੀ ਬਹੁਤੇਰੇ ॥ ਜਾਤਿ ਅਸੈਖ ਅੰਤ ਨਹੀ ਮੇਰੇ ॥ 
ਕੇਤੇ ਮਾਤ ਪਿਤਾ ਸੁਤ ਧੀਆ ।। ਕੇਤੇ ਗੁਰ ਚੇਲੇ ਫੁਨਿ ਹੁਆ ।। ਕਾਚੇ ਗੁਰ 
ਤੇ ਮੁਕਤਿ ਨ ਹੂਆਂ ।। ਕੇਤੀ ਨਾਰਿ, ਵਰੁ ਏਕੁ ਸਮਾਲਿ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਰਣੁ 
ਜੀਵਣੁ ਪ੍ਰਭ ਨਾਲਿ।।ਦਹਦਿਸ ਢੂਢਿ ਘਰੈ ਮਹਿ ਪਾਇਆ।। ਮੇਲੁ ਭਇਆ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲਾਇਆ ।। ੨੧ ।। _ [ਪੰਨਾ ੯੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਘਰ ਦਰ . ਬਹੁਤ ਘਗਾਂ` ਦੇ ਦਰਵਾਜ਼ੇ, ਕਈ ਜੂਨਾਂ । 


ਫਿਰਿ ਥਾਕੀ--(ਜੀਵ-ਇਸੜ੍ੀ) ਤੋ “ਕੇ ਖੰਪ ਲੱਥੀ । ਅਸੇਖ-ਅ-ਸੈਖ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦੀ 


ਸੈਖਿਆ ਨਾਂਹ ਹੋ ਸਕੇ ਨੀ ।ਅੰਤ ਨਹੀਂ' ਮੋਰੇ-ਮੋਰੋ ਪਾਸੋਂ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪਾਇਆਂ 
ਜਾ ਸਕਦਾ, ' ਮੈਂ ਗਿਣ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । ਮੇਰੇ-ਸ਼ੇਂਰੇ ਪਾਸੋਂ` । ਕੇਤੇ-ਕਈ ।_ ਸੁਤੋ- 
ਪੁੱਤਰ 1 ਲਿਫੁ-ਫਿਰ, ਭੀ । ਮੁਕਤਿ-ਜੂਨਾਂ ਤੋ ਤੋਂ ਸ਼ਲਾਸੀ.। ਕਾਚੇ ਗ੍ਰਰ ਤੇ-ਕੱਚੇ ਗੁਰੂ ਤਾਂ 








ਇਨ 


ਸੀ ਗੁਰੂ ਗੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੦੪ ) ਓਅੰਕਾਰੁ 





ਉਸ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਜਿਸ ਦਾ ਆਪਣਾ ਮਨ ਕੱਚਾ ਹੈ, ਜਿਸ ਦਾ ਮਨ ਮਾਇਆ ਦੇ ਸੱਚੇ ਵਿਚ 
ਢਲ ਜਾਣ ਵਾਲ਼ਾ ਹੈ (ਜਿਵੇਂ ਕੱਚੀ ਮਿੱਟੀ ਚੱਕ ਤੇ ਰੱਖਿਆਂ ਕਈ ਸ਼ਕਲਾਂ ਵਾਲ ਭਾਂਡੇ 
ਬਣਾਏ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ) । ਏਕੁ ਵਰੁ-ਇੱਕ ਖਸਮ-ਖੁਭੂ । ਸਮਾਲਿ-ਸਮਾਲੇ, ਸੈਭਾਲ 
ਕਰਦਾ ਹੈ । ਕੇਤੀ ਨਾਰਿ-ਕਈ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀਆਂ । ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਰਣੁ ਜੀਵਣ-ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਦਾ ਮਰਨ-ਜੀਉਣ ! ਮਰਣੁ ਜੀ ਵਣੂ-ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ, ਜਿਸ ਦੇ ਹੁੰਦਿਆਂ ਜੀਵਿਆ ਜਾ 
ਸਕੇ ਤੇ ਜਿਸ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜ ਕੇ ਮੌਤ ਆਉ'ਦੀ ਜਾਪੋ । ਦਹਦਿਸ-ਦਸੀ' ਪਾਸੀਂ, ਹਰ ਪਾਸੇ। 
ਘਰੈ ਮਹਿ-ਘਰਿ ਹੀ, ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਵਾਲਾ ਰਸਤਾ ਫੜਨ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ) ਜਿੰਦ 
ਕਈ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਤੌਂ” ਭੌ' ਕੇ ਖਪ ਲੱਬਦੀ ਹੈ, ਇਤਨੀਆਂ ਅਣ-ਗਿਣਤ ਜਾਝੀਆਂ ਵਿਚੋਂ” 
ਲੰਘਦੀ ਹੈ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਦਾ ਅੰਤ ਨਹੀਂ ਪੈ ਸਕਦਾ । (ਇਹਨਾਂ ਬੇਅੰਤ ਜੂਨਾਂ ਵਿਚ ਭਣਕਦੀ 
ਜਿੰਦੰ ਦੇ) ਕਈ ਮਾਂ ਪਿਉ ਪੁੱਤਰ ਧੀਆਂ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਕਈ ਗੁਰੂ ਬਣਦੇ ਹਨ, ਤੇ ਕਈ 
ਚੇਲੇ ਭੀ ਬਣਦੇ ਹਨ । ਇਹਨਾਂ ਜੂਨਾਂ ਤੋ ਤਦ ਤਕ ਖ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀ” ਹੁੰਦੀ ਜਦ ਤਕ 
ਕਿਸੇ ਕੱਚੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਸਰਨ ਲਈ ਹੋਈ ਹੈ । 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਸਤਿਗੁਰੂ ਤੋਂ` ਖੁੱਝੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਅਜੇਹੀਆਂ) ਕਈ ਜੀਵ-ਇਸਤੀਆਂ 
ਹਨ, ਖਸਮਮ-ਪ੍ਰਤੂ ਸਭ ਦੀ ਸੰਭਾਲ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਜਿੰਦ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ, 
ਉਸ ਦਾ ਆਸਰਾ-ਪਰਨਾ ਗੋਪਾਲ-ਪੁਫੂ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । (ਹੋ ਪਾਂਡੇ ! ਸਿਰਫ ਉਸ ਜਿੰਦ 
ਦਾਂ ਪੁੂ ਨਾਲ) ਮਿਲਾਪ ਹੁੰਦਾ `ਹੈ ਜਿਸ ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲਾਂਦਾ ਹੈ, ਹੋਰ ਹਰ ਪਾਸੇ 
ਢੂੰਢ ਫੂਢ ਕੇ (ਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ) ਹਿਰਦੇ-ਘਰ ਵਿਚ ਹੀ ਗੋਪਾਲ-ਪੁਡੂ ਲੱਭ ਪੈਦਾ 
ਹੈ। ੨੧। 

ਨੋਟ ! ਅੱਖਰ “ਘ' ਦੇ ਪਿਛੋ '੩” ਆਉਦਾ ਹੈ । ਇਸ ਦੇ ਬਾਂ ਅਗਲੀ ਪਉੜੀ 
ਵਿਚ ਅੱਖਰ “ਗ" ਵਰਤਿਆ । 

ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਾਵੈ ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੋਲੈ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਤੋਲਿ ਤ੍ਰੋਲਾਵੈ ਤੋਲੈ ।। 
ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਵੈ ਜਾਇ ਨਿਸੈਗੁ ।। ਪਰਹਰਿ ਮੈਲੁ ਜਲਾਇ ਕਲੰਕ॥ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਨਾਦ ਬੇਦ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਮਜਨੁ ਚਜੁ ਅਚਾਰੁ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਸਬਦੁ 
ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਹੈ ਸਾਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਵੈ ਪਾਰੁ ।। ੨੨ ।। [੯੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਤ੍ਰੋਲਾਵੈ-ਤੋਲਣ ਲਈ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ ਪਰਦਾ ਹੈ [ਨੌਟ ! ਅੱਖਰ 'ਤ' 
ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ “ਲਗਾਂ” ਹਨ (`) ਅਤੇ (_ )। ਇਥੇ ਅਸਾਂ (. ) ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ, ਭਾਵ, 
ਇਸ ਲਫ਼ਜ਼ ਨੂੰ “ਤੁਲਾਂਵੈ”” ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ। ਅਸਲ ਲਫ਼ਜ਼ 'ਤੋਲਾਵੈ'' ਹੈ| । ਨਿਸੈਗੁ- 

1 ਬੰਧਨ-ਰਹਿਹਤ । ਪਰਹਰਿ--ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ । ਕਲੰਕੁ--ਐਥ, ਵਿਕਾਰ । ਬੀਚਾਰੁ-ਪਰਮਾਂਤਮਾ 
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ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰ ਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ . ( ੮੦੫ ) ਰ ਓਅੰਕਾਰ 














ਦੀ ਵਿਚਾਰ । ਮਜਨੁ-ਚੁੱਭੀ, ਇਸ਼ਨਾਨ । ਚਜੁ ਅਚਾਜੁ--ਉ” ਚਾ ਆਚਰਣ ! ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਮਨੁੱਖ । ਸਾਰੁ-ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ । 
ਅਰਥ :-(ੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਗੂਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋਇਆਂ ਹੀ ਮਨ ਦੀ 
ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ) ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ (ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ) ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ,ਤੇ(ਪੁਭੂ 
ਸੇ ਸਿਫਤਿ) ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ (ਪੁਡੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ) ੜੌਲਦਾ 
ਹੈ (ਤੇ ਹੋਰਨਾਂ ਨੂੰ) ਤੋਲਣ ਲਈ ਪ੍ਰੈਰਦਾ ਹੈ । 
ਗੁਰਮੁਖ ਹੀ (ਜਗਤ ਵਿਚ). ਬੈਧਨ-ਰਹਿਤ ਆਉਦਾ ਹੈ ਤੇ ਬੰਧਨ-ਰਹਿ ਹੀ 
ਇਥੋਂ ਜ਼ਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਨਾਂਹ ਹੀ ਕਿਸੇ ਕਰਮਾਂ ਦੇ ਫਲ ਭੋਗਣ ਆਉਂ'ਢਾ ਹੈ ਤੇ ਨਾਂਹ 
_ਹੀ ਇਥੋਂ ਕੋਈ ਮੰਦ ਕਰਝੈਂ ਦੇ ਬੰਧਨ ਸਹੇੜ ਕੇ ਲੈ ਜਾਂਦਾ ਹੈ), (ਕਿਉਂਕਿ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਮਨੁੱਖ ਮਨ ਦੀ) ਸੈੱਲ ਨੂੰ ਦੂਰ ਕਰ ਕੇ ਵਿਕਾਰ ਨੂੰ (ਆਂਪਣੇ ਅੰਦਰੋਂ) ਮੁਕਾ ਚੁਕਾ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਰ੍ 

(ਖੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੀ) ਵਿਜੇ ਗੁਰਮੁਖ ਵਾਸਤੇ ਰਾਗ ਤੇ ਵੇਦ ਹੈ, ਉੱ ਚਾ ਆਚਰਣ 
(ਬਨਾਣਾਂ) ਗੁਰਮੁਖ ਦਾ (ਤੀਰਬ-) ਇਸ਼ਨਾਨ ਹੈ । 

(ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ) ਸ਼ਬਦ ਗੁਰਮੁਖ ਲਈ ਸ੍ਰੋਸ਼ਟ ਅੰ ਮ੍ਰਿਤ ਹੈ । ਹੋ ਨਾਨਕ ਗੁਰੂ ! ਦੇ 
ਸਲਮੂਖ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ (ਸੰਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ ਦਾ) ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਲੱਭ ਲੈਦਾ ਹੈ 
(ਭਾਵ, ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀਆਂ ਲਹਿਰਾਂ ਵਿਚੋਂ ਬਚ ਨਿਕਲਦਾ ਹੈ)। ੨੨। 

ਚੈਚਲੁ ਚੀਤੁ ਨ ਰਹਈ ਠਾਇ ।। ਚੋਰੀ ਮਿਰਗੁ ਅੰਗੂਰੀ ਖਾਇ ।। 
ਚਰਨ ਕਮਲ ਉਰਧਾਰੇ ਚੀਤ ।। ਚਿਰੁ ਜੀਵਨੁ ਚੇਤਨੁ ਨਿਤ ਨ)੩ ॥ ਚਿੰਤਤ 
ਹੀ ਦੀਸੈ ਸਭੁ ਕੋਇ ।। ਚੇਤਹਿ ਏਕੁ ਤਹੀ ਸੁਖੁ ਹੋਇ ।। ਚਿਤਿ ਵਸੈ ਰਾਚੈ 
ਗਰ ਨਾਇ ।। ਮੁਕਤਿ ਭਇਆ ਪਤਿ ਸਿਉ ਘਰਿ ਜਾਇ ॥੨੩॥ [6੩੨] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਠਾਇ-ਬਾਂ ਸਿਰ, ਟਿਕਾਣੇ ਤੇ । ਚੋਰੀ-ਲੂਕ ਲੂਕ ਕੇ । ਮਿਰਗੂ- 
ਮਨ-ਰੂਪ ਹਰਨ । ਅੰਗੂਗੈ-ਨਰਮ ਪੱਤੀਆਂ, ਨਵੇ ਨਵੇ ਟੋਗ । ਉਰਥਾਰੇ-(ਜੋ) ਟਿਕਾ 
ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਚਿਰੁ ਜੀਵਨੁ-ਚਿੰਰੰਜੀਵੀ, ਅਮਰ, ਜਨਮ ਮਰਨ ਤੋਂ ਬਚਿਆ ਹੋਇਆ । 
ਚੇਤਨੂ-ਸੁਚੈਤ । ਚਿੰਤਤ-ਚਿੰਤਾਤੁਰ । ਸਭੁ ਕੋਇ-ਹਰੇਕ ਜੀਵ । ਚੋਤਹਿ-ਜੋ ਸਿਮਰਦੇ 
ਹਨ । ਤਹੀ-ਉਥੇ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਚਿਤਿ-ਚਿੱਤ ਵਿਚ । ਰਾਚੈ-(ਜੋ) ਮਸਤ 
ਵਿ ਨਾਇ-ਨਾਮ ਵਿਚ । ਪਤਿ ਸਿਉ-ਇੱਜ਼ਤ ਨਾਲ । ਘਰਿ-ਘੱਰ ਵਿਚ । 

__ ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੌਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਦੀ ਪੌਂਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖਣ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ 


ਮਨੁੱਖ ਦਾ) ਚੰਚਲ ਮਨ ਫਿਕ ਕੈ ਨਹੀ ਬੈਠਦਾ, ਇਹ (ਮਨ-) ਹਰਣ ਲੂਕ ਲੂਕ ਕੇ 
ਨਵੇ ਨਵੇਂ ਭੋਗ ਭੋਗਦਾ ਹੈ । (ਪਰ) ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਪੁਭੂ ਦੇ) ਕਉਲ ਫੁੱਲਾਂ (ਵਰਗੇ ਸੋਹਣੇ 
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ਇੱ 
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ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ (੮੦੬) ਰ੍ ਓਅੰਕਾਰੂ 


੧ -ਧ੦੦ ਪਨਾਪਰਨ “> ਅਨ ਪਰਨਾ=ਖੋਡ-.ਲ- 








“ਪਲ ੨ 


ਚਰਨ (ਆਪਣੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਵਸਾਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਦਾ ਲਈ ਅਮਰ ਤੋ ਸੁਚੇਤ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ 
(ਭਾਵ, ਨਾਂਹ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸਦਾ ਹੈ ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਜਨਮਾਂ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ 
ਪੈਂਢਾ ਹੈ) । 


(ਜਿਧਰ ਤੱਕੋਂ ਚੈਚਲਤਾ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਚਿੰਤਾੜੁਰ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । (ਪਰ ਜੋ 
ਮਨੁੱਖ) ਇੱਕ (ਪਰਮਾਤਮਾ) ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 


(ਜਿਸ ਜੀਵ ਦੇ) ਚਿੱਤ ਵਿਚ ਪੁਭੂ ਆ. ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪੁਰਭੁ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਮਾਇਕ ਭੌਗਾਂ ਤੋਂ) ਖ਼ਲਾਸੀ ਪਾ ਲੈੱਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਇਥੋਂ ) ਇੱਜ਼ਤ 
ਨਾਲ (ਆਪਣੇ ਅਸਲੀ) ਘਰ ਵਿਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੨੩ । . 

ਛੀਜੈ ਦੇਹ, ਖੁਲੈ ਇਕ ਗੈਢਿ ।। ਛੇਆ ਨਿਤ, ਦੇਖਹੁ ਜਗਿ ਹੈਢਿ ।। 
ਧੂਪ ਛਾਵ ਜੇ ਸਮ ਕਰਿ ਜਾਣੈ ।। ਬੰਧਨ ਕਾਟਿ ਮੁਕਤਿ ਘਰਿ ਆਣੈ ।। 
ਛਾਇਆ ਛੂਛੀ ਜਗਤੁ ਭੁਲਾਂਨ” ।। ਲਿਖਿਆ ਕਿਰਤੁ ਧੁਰੇ ਪਰਵਾਨਾ 1। 
ਛੀਜੈ ਜੋਬਨੁ ਜਰੂਆ ਸਿਰਿ ਕਾਲੁ ।। ਕਾਇਆ ਛੀਜੈ ਭਈ ਸਿਬਾਲ॥੨੪॥ 
[ਪੰਨਾ ੯੩੨] ਰ 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਛੀਜੈ-ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਗੰਢਿ-(ਪ੍ਰਾਣਾਂ ਦੀ) ਗੌਢ । ਛੇਆ-- 
(ਯਧ] ਨਾਸ, ਬੈ । ਜਗਿ-ਜਗਤ ਵਿਚ । ਹੌਫਿ-ਫਿਰ ਕੇ, ਭੌ ਕੇ। ਧੂਪ ਛਾਵ-ਦੁੱਖ 
ਸੁਖ । ਸਮ-ਬਰਾਬਰ । ਮੁਕਤਿ-ਮਾਇਆ ਦੇ ਪੁਭਾਵ ਤੋਂ“ ਖ਼ਲਾਸੀ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, 
ਮਨ ਵਿਚ । ਆਣੈ-ਲਿਆਉਂ'ਦਾ ਹੈ । ਛੂਛੀ-ਖੋਬੀ,ਅੰਦਰੋ' ਕੋਰੀ । ਛਾਇਆ-ਮਾਇਆ। 
ਧੁਰੇ-ਧੁਰ ਤੋਂ, ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ । ਕਿਰਤੁ-ਕੀਤੋ ਹੋਏ ਕਰਮਾਂ ਦਾ ਸਮੂਹ । ਜਰੂਆ-ਬੁਢੇਪਾ । 
ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉਤੇ । ਸਿਬਾਲੂ-ਪਾਣੀ ਦਾ ਜਾਲ਼ਾ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਫਿਰ ਕੇ ਵੇਖ ਲਵੋ, ਜਦੋਂ ਪੁਰਾਣੀ (ਦੇ 
ਪ੍ਰਾਣਾਂ) ਦੀ ਗੰਢ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦੀ ਹੈ ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਨਾਸ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਮੌਤ (ਦਾ ਇਹ ਕੌਤਕ) 
ਨਿੱਤ ਵਰਤ ਰਿਗ ਹੈ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਜੇ ਮਨੁੱਖ (ਇਸ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਵਾਪਰਦੇ) ਦੁੱਖਾਂ 
ਸੁਖਾਂ ਨੂੰ ਇਕੋ ਜਿਹਾ ਕਰ ਕੇ ਸਮਝ ਲਏ ਤਾਂ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਬੇਧਨਾਂ ਨੂੰ ਕੱਟ ਕੇ (ਮਾਇਕ 
ਭੌਗਾਂ ਤੋਂ) ਆਸ਼ਾਦੀ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਲੈ ਆਉ'ਦਾ ਹੈ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਨੂੰ 
ਵਿਸਾਰ ਕੇ) ਜਗਤ ਇਸ ਬੌਬੀ (ਭਾਵ, ਜੋਂ ਸਾਬ ਤੋੜ ਨਹੀ ਨਿਬਾਹੁੰਦੀ) ਮਾਇਆ (ਦੇ 
ਪਿਆਰ) ਵਿਚ ਕੁਰਾਹੇ ਪੈ ਰਿਹਾ ਹੈ, (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਇਹੀ) ਕਿਰਤ-ਰੂਪ ਲੇਖ 
ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ' ਹੀ ਲਿਖਿਆਂ ਪਿਆ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਅੰਦਰ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਦੇ 
ਸੰਸਕਾਰ-ਰੂਪ ਲੇਖ ਹੋਂਣ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੁਣ ਭੀ ਇਹ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਵਿਚ ਫਸੇ 
ਹੋਏ ਹਨ) । (ਹੇ ਪਾਂਭੇ !) ਜਵਾਂਨੀ ਖ਼ਤਮ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ,ਬੁਢੇਪਾ ਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਮੌਤ ਸਿਰ 
ਉਤੇ (ਖੜੀ ਜਾਪਦੀ ਹੈ, ਸਬਦ ਕਮਸ਼ੋਰ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਤੇ ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਚਮੜੀ ਪਾਣੀ 
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: ਦੇ) ਜਾਲੇ ਵਾਂਗ ਢਿੱਲੀ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਫਿਰ ਭੀ ਇਸ ਦਾ ਮਾਇਆ ਦਾ ਪਿਆਰ ਮੁੱਕਦਾ 
ਨਹੀ) । ੨੪। 
ਜਾਪੈ ਆਪਿ ਪਰਭੂ ਤਿਹ ਲੋਇ॥ ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ ਦਾਤਾ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ॥ 
ਜਿਉ ਭਾਵੈ ਤਿਉ ਰਾਖਹਿ ਰਾਖੁ ।। ਜਸੁ ਜਾਚਉ ਦੇਵੈ ਪਤਿ ਸਾਖੁ ॥ ਜਾਗਤੁ 
ਜਾਗਿ ਰਹਾ ਤੁਧੁ ਭਾਵਾ ।। ਜਾਂ ਤੂ ਮੇਲਹਿ ਤਾ ਤੁਝੈ ਸਮਾਵਾ ॥ ਜੈ ਜੈਕਾਰ 
ਜਪਉ ਜਗਦੀਸ ।। ਗੁਰਮਤਿ ਮਿਲੀਐ ਬੀਸ ਇਕੀਸ ।। ੨੫।[੯੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :--ਜਾਧੈ-ਜਾਪਦਾ ਹੈ, ਪਰਗਟ ਹੈ । ਤਿਹੁ ਲੌਇ-ਤਿੰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਵਿਚ, 
ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਜੁਗਿ ਜੁਗਿ-ਹਰੋਕ ਜੁਗ ਵਿਚ । ਜਾਚਉ-ਜਾਚਉ', ਮੈਂ' ਮੰਗਦਾ 
ਹਾਂ । ਦੇਵੇ-(ਤੇਰਾ “ਜਸੁ' ਮੈਨੂੰ) ਦੇ'ਦਾ ਹੈ । ਪਤਿ ਸਾਖੁ-ਇੱਜ਼ਤ ਤੇ ਨਾਮਣਾ । ਤੁਧੁ- 
ਤੈਨੂੰ । ਜਗਦੀਸ ਜੈਜੈਕਾਰੁ-ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ ਦੀ ਜੋਜੈਕਾਰ । ਜੈ-ਜਿੱਤ । ਜੈਕਾਰੁ-ਸਦਾ 
ਦੀ ਜਿੱਤ । ਬੀਸ-ਵੀਹ ਵਿਸਵੇ, ਜ਼ਰੂਰ । ਇਕੀਸ-ਇਕ ਈਸ਼ ਨੂੰ, ਇਕ ਮਾਲਕ ਨੂੰ । 
ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਉਸ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖ, ਜੋ) 
ਆਪ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਵਿਚ ਪਰਗਟ ਹੈ, ਜੋ ਸਦਾ (ਜੀਵਾਂ ਦਾ) ਦਾਂਤਾ ਹੈ (ਜਿਸ ਤੋਂ" ਬਿਨਾ) 
ਹੋਰ ਕੋਈ (ਦਾਤਾ) ਨਹੀਂ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਓਅੰਕਾਰ ਔਗੇ ਅਰਦਾਸ ਕਰ ਤੇ 
ਆਖ-ਹੇ ਖੁਭੂ !) ਜਿਵੇਂ ਤੂੰ (ਮੈਨੂੰ) ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੁੰਦਾ ਹੈ' ਤਿਵੇ“ ਰੱਖ; (ਪਰ) ਸੈ' ਤੇਰੀ 
! _ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ (ਦੀ ਦਾਤਿ) ਮੰਗਦਾ, ਹਾਂ, ਤੇਰੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਹੀ ਮੈਨੂੰ ਇੱਜ਼ਤ ਤੇ ਨਾਮਣਾ 
ਦੇਦੀ ਹੈ । (ਹੇ ਪੂਭੂ !) ਜੇ ਮੈ” ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗਾਂ ਤਾਂ ਮੈ ਸਦਾ ਜਾਗਦਾ ਰਹਾਂ (ਮਾਇਆ 
ਦੇ ਹੌਲਿਆਂ ਤੋਂ” ਸੁਚੇਤ ਰਹਾਂ), ਜੋ ਤੂੰ (ਆਪ) ਸੈਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਵਿਚ) ਜੋੜੀ ਰੱਖੋ', ਤਾਂ 
ਮੈ” ਤੇਰੋ (ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਲੀਨ ਰਹਾਂ । ਮੈਂ ਜਗਤ ਦੇ ਮਾਲਕ (ਪੁਭੂ)ਦੀ ਸਦਾ ਜੇ ਜੈ ਕਾਰ 
ਆਖਦਾ ਹਾਂ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮਤਿ ਲੈ ਕੇ ਵੀਹ-ਵਿਸਦੇ ਇੱਕ 
ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ੨੫ । 
ਝਖਿ ਬੋਲਣੁ,ਕਿਆ ਜਗ ਸਿਉ ਵਾਂਦੁ ।। ਝੂਰਿ ਮਰੈ ਦੇਥੈਂ ਪਰਮਾਦੂ॥ 
ਜਨਮਿ ਮੂਏ, ਨਹੀਂ ਜੀਵਣ ਆਸਾ ॥ ਆਇ ਚਲੋ ਭਏ ਆਸ ਨਿਰਾਸਾਂ ।। 
ਝੁਰਿ ਝੁਰਿ ਝਖਿ ਮਾਟੀ ਰਲਿ ਜਾਇ ।। ਕਾਲੁ ਨ ਚਾਂਪੈ ਹਰਿ ਗੁਨ ਗਾਇ।। 
ਪਾਈ ਨਵਨਿਧਿ ਹਰਿ ਕੈ ਨਾਇ ॥ ਆੇ ਦੇਵੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ ।।੨੬।। 
[ਪੰਨਾ੯੩੩] ਰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਝਖਿ ਬੋਲਣੂ-ਬਖਾਂ ਮਾਰਨਾ, ਖੋਹ-ਸ਼ੁਆਰੀ, ਮੰਦਾ ਰਸਤਾ । 
ਕਿਆ-ਕੀਹ? (ਭਾਵ,ਵਿਅਰਥ) । ਸਿਉ-ਨਾਲ । ਵਾਦੁ-ਚਰਚਾ, ਬਹਿਸ । ਝੂਰਿ ਮਰੈ-- 
ਬੁਰ ਬੁਰ ਮਰਦਾ ਹੈ, ਦੁਖੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਪਰਮਾਦੁ-ਅਹੌਕਾਰ । ਦੇਖੈ ਪਰਮਾਦੁ-ਅਦੈਕਾਰ 
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ਵੇਖਦਾ ਹੈ, (ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਦੀਆਂ) ਅੱਖਾਂ ਸਾਹਮਣੇ ਅਹੌਕਾਰ ਟਿਕਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। 
ਜੀਵਨ ਆਸਾ-ਸੁੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਆਸ । ਆਸ ਨਿਰਾਸ-ਆਸਾਂ ਤੋਂ ਨਿਰਾਸ 
ਹੋ ਕੇ, ਕੋਈ ਖੱਟੀ ਖੱਟਣ ਤੋ ਬਿਨਾ ਹੀ । ਮਾਣੀ ਰਲਿ ਜਾਇ-ਮਿੱਟੀ ਵਿਚ ਮਿਲ ਜਾਂਦਾ 
ਹੈ, ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਗੁਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਚਾਂਪੈ-ਦਬਾਉ ਪਾਂਦਾ ਹੈ । ਨਵ ਨਿਧਿ-(ਧਰਤੀ 
ਦੇ) ਨੋ“ ਖ਼ਜ਼ਾਨੇ, ਧਰਤੀ ਦਾ ਸਾਰਾ ਧਨ । ਨਾਇ-ਨਾਂਮ (ਸਿਮਰਨ) ਦੀ ਰਾਹੀ'। ਸਹਜਿ 
ਸੁਭਾਇ-ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਅਠੁਸਾਰ । 
ਅਰਥ :--(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਨਾਮ ਮਨ ਦੀ ਪੌਂਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖਣ ਦੇ ਬਾਂ 
ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਜਗਤ ਨਾਲ ਬਗੜਾ ਸਹੇੜਨਾ ਵਿਅਰਬ ਹੈ, ਇਹ ਤਾੰ ਬਖਾਂ 
ਮਾਰਨ ਵਾਰੀ ਗੱਲ ਹੈ; (ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਗੋਪਾਲ ਦਾ ਸਿਮਰਨ ਛੱਡ ਕੇ ਝਗੜੇ ਵਾਲ ਰਾਹੇ 
ਪੈਦਾ ਹੈ) ਉਹ ਝੁਰ ਝੂਰ ਮਰਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਅੰਦਰੋ ਅਸ਼ਾਂਤ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਕਿ) 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਸਾਹਮਣੇ (ਮਾਇਆ ਦਾ) ਅਹੈਕਾਰ ਫਿਗਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ਅਜੇਹੇ 
ਬੋਦੇ ਜਨਮ-ਮਰਨ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਪਏ ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਸੁੱਚੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੀ (ਉਹਨਾਂ 
ਤੋਂ) ਆਸ ਨਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ, ਉਹ ਦੁਨੀਆ ਤੋਂ” ਕੋਈ ਖੱਟੀ ਖੱਫਣ ਤੋ" ਬਿਨਾ ਹੀ ਤੁਰ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । (ਨਾਮ ਵਿਸਾਨ ਕੇ ਦੁਨੀਆ ਦੇ ੜੰਬੋਲਿਆਂ ਵਿਚ ਪਰਚਣ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ 
ਇਸੇ) ਖਪਾਣੇ ਵਿਚ ਖਪ ਖ੫ ਕੇ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਬ ਗੌਵਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 
ਪਰ ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮੰਤ ਦਾ ਭੀ ਡਰ ਪੌਹ ਨਗੀ” 
ਜਕਦਾ । ਪੁਣੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ ਬਰਕਤਿ ਨਾਲ ਉਹ, ਮਾਨੋ, ਸਾਰੀ ਧਰਤੀ ਦਾ ਧਨ ਪ੍ਰਾਪਤ 
ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਇਹ ਦਾਤਿ ਖੁਡੂ ਆਪ ਹੀ ਆਪਣੀ ਰਜ਼ਾ ਅਨੁਸਾਰ ਦੇ”ਦਾ ਹੈ ।੨੯। 
ਵਿਆਨੋ ਬੋਲੈ ਆਪੇ ਬੂਝੈ ॥ ਆਪੈ ਸਮਝੈ ਆਪ ਸੂਝੈ ।। ਗੁਰ ਕਾ 
ਕਹਿਆ ਅੰਕਿ ਸਮਾਵੈ ।। ਨਿਰਮਲ ਸੂਚੇ ਸਾਚੋ ਭਾਵੈ ।। ਗੂਰੁ ਸਾਗਰੁ 
ਰਤਨ ਨਹੀ ਤੋਣ ॥ ਲਾਲ ਪਦਾਰਥ ਸਾਚ ਅਖੋਟ ।। ਗੁਰਿ ਕਹਿਆ ਸਾ 
ਕਾਰ ਕਮਾਵਹ ।। ਗੁਰ ਕ। ਕਰਣੀ ਕਾਹੇ ਧਾਵਹੁ ॥ ਨਾਨਕ ਗੁਰਮਤਿ ਸਾਚਿ 
_ਸਮਾਵਹੁ ।। ੨੭ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਵਿਆਨੋ-ਵਿਆਨੁ, ਗਿਆਨ । ਆਪੋ-(ਗੁਰੂ ਵਿਚ ਪੁਭੂ) 
_ ਆਪ ਹੀ । ਸੂਬੈਂ-ਵੇਖਦਾ ਹੈ। ਅੰਕਿ-(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਛਾਵੈ- 
ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਰਤਨੀ-ਰਤਨਾਂ ਦੀ । ਤੋਟ-ਕਮੀ, ਘਾਟਾ । ਅਖੋਟ-ਅਖੁੱਟ, 
ਅਮੁੱਕ, ਨਾਂਹ ਮੁੱਕਣ ਵਾਲੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ ਨੰ । ਕਾਰੇ ਧਾਵਹੁ- ਕਿਉਂ ' ਦੌੜਦੇ ਹਉ ? 
ਸਾਚਿ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਗੰਹਣ ਵਾਲ ਪੂ ਵਿਚ । 
ਅਰਥ : -(ਸਤਿਗੁਰੂ-ਰੂਪ ਹੋ ਕੇ) ਪੂਡੂ ਆਪ ਹੀ ਗਿਆਨ ਉਚਾਰਦਾ ਹੈ, ਆਪ 
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ਹੀ ਇਸ ਗਿਆਨ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਤੇ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ ।(ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ) ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਦੱਸਿਆ ਹੋਇਆ (ਗਿਆਨ) ਆ ਵੱਸਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਮਨੁੱਖ ਪੀੰਵੜਤੂ 
ਸੁੱਚੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੌਂਚਾ ਪੁਠੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ । ਰ 

ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ, ਉਸ ਵਿਚ (ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦੇ) ਰਤਨਾਂ ਦੀ ਕਮੀ 
ਨਹੀ”, ਉਹ ਸੱਚੋਂ ਪੁਝੂ ਦਾ ਟੂਪ ਹੈ, ਲਾਲਾਂ ਦਾ ਅਮੁੱਕ (ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ) ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਤਿਗੁਰੂ 
ਵਿਚ ਬੇਅੰਤ ਰੱਬੀ ਗੁਣ ਹਨ) । ਰ੍ 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਉਹ ਕਾਰ ਕਰੋ ਜੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ ਦੱਸੀ ਹੈ, ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੀ ਦੱਸ 
ਕਰਣੀ ਤੋਂ ਪਰੇ ਨਾਂਹ ਦੌੜੇ । ਹੋ ਨਾਨਕ ! ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸਿੱਖਿਆ ਲੈ ਕੇ ਸੱਚੇ ਪੁਭੂ ਵਿਚ 
ਲੀਨ ਹੋ ਜਾਉਗੇ । ੨੭। ਰ੍ 


ਹ 
ਟੂਟੈ ਨੇਹੁ ਕਿ ਬੋਲਹਿ ਸਹੀ ॥ ਟੂਟੈ ਬਾਹ ਦੁਹੂ ਦਿਸ ਗਹੀ ।। 


ਉ 
॥ 
( 
ਤੈ 
| 
ਹ 
1 
1 
॥ 
ਹ 
॥ 
ਟੂਣਿ ਪਰੀਤਿ ਗਈ ਬੁਰ ਬੋਲਿ ।। ਦੁਰਮਤਿ ਪਰਹਰਿ ਛਾਡ ਢੋਲਿ ।। 
। _'ਟੁਟੈ ਗੈਠਿ ਪੜੈ ਵੀਚਾਰਿ ।। ਗੁਰ ਸਬਦੀ ਘਰਿ ਕਾਰਜੁ ਸਾਰਿ ।। 
| ਸਾ ੫ ੯ ੧੦੫ 
। _ਲਾਹਾਂ ਸਾਚੁ ਨ ਆਵੈ ਤੋਟਾ।ਤ੍ਰਿਭਵਨ ਠਾਕੂਰੁ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮੋਟਾ॥੨੮॥ [੯੩੩] 
/ ੨੮ ੦੫. ੨੨ ਅਘ ੦੨੨੫ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਨੇਹੁ-ਪਿਆਰ । ਕਿ-ਜੇ । ਸਹੀ-ਸਾਹਮਣੇ । ਕਿ ਬੋਲਹਿ-ਜੇ 
ਹ ਅਸੀ ਮੂੰਹ ਤੇ ਸੱਚੀ ਗੱਲ ਲਾ ਕੋ ਆਖੀਏ । ਦਿਸ-ਪਾਸਾ, ਤਰਫ਼। ਗਹੀ-ਪਕੜੀ ਹੋਈ। 
[ ਬੁਰ ਬੋਲਿ-ਬੁਰੇ ਏਲ ਨਾਲ । ਪਰਹਚਿ ਛਾਡੀ-ਤਿਆਗ ਦਿੱਤੀ । ਢੋਲਿ-ਢੌਲੇ ਨੇ, 
' ਖਸਮ ਨੇ । ਟੂਟੈ ਗੰਠਿ-ਗੰਢ ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੱਲ ਹੋ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । ਪੜੇ 
[ _ਵੀਚਾਰ-ਜੈ ਮਨ ਵਿਚ ਚੰਗੀ ਸੋਚ ਪੈ ਜਾਏ, ਜੇ ਚੋਗ ਵਿਚਾਰ ਫੁਰ ਪਏ ! ਘਰਿ-ਘਰ 
ਵਿਚ, ਮਨ ਵਿਚ । ਸਾਰਿ-ਸੈਭਾਲ । ਮੌਟਾ-ਵ੍ਰਡਾ । 
ਅਰਥ :-ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਸਾਹਮਣੇ (ਲਾ ਕੇ) ਗੱਲ ਆਖਿਆਂ ਪਿਆਰ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, 
! ਦੋਹਾਂ ਪਾਸਿਆਂ ਤੋਂ ਫੜਿਆਂ ਬਾਂਹ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੀ ਹੈ; ਮੰਦਾ ਬੋਲ ਬੋਲਿਆਂ ਪ੍ਰੀਤ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੀ 
ਹੈ, ਭੈੜੀ ਇਸਤੂ ਨੂੰ ਖਸਮ ਛੱਡ ਦੇਂਦਾ ਹੈ (ਨੌਟ-ਇਸ ਤੁਕ ਵਿਚ “ਟੁਟਿ ਗਈ” 
ਅਤੇ '““ਪਰਹਰਿ ਛਾਡਿ" ਭੂਤ ਕਾਲ 4; 7੦੦੦ ਵਿਚ ਹਨ, ਪਰ ਅਰਬ ਪਹਿਲੀ 
। ਤੁਕ ਦੇ ਨਾਲ ਮਿਲਾਣ ਵਾਸਤੇ “ਵਰਤਮਾਨ ਕਾਲ” 1੦੦੦੧ 1੪00 ਵਿਚ ਕੀਤਾ 
॥ ੩੩ ੪ 01 2੩ 
! ਗਿਆ ਹੈ ਕਿਉਕਿ ਭਾਵ ਇਉ” ਹੀ ਹੈ) । 
ਜੋ ਚੰਗੀ ਵਿਚਾਰ ਫੂਰ ਪਏ ਤਾਂ ਕੋਈ (ਵਾਪਰੀ ਹੋਈ) ਮੁਸ਼ੈਕਲ ਹੱਲ ਹੋ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ। ਰ ੍ ਰ ਰ 
(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ ਭੀ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਗੋਪਾਲ ਦਾ 
ਨਾਮ ਸਿਮਰਨੇ ਦਾ) ਕੰਮ ਸੰਭਾਲ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਗੌਪਾਲ ਵਲੋਂ” ਪਈ ਹੋਈ ਗੰਢ ਖੁਲ੍ਹ 


੪ 


ਤਾ 
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ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਫਿਰ ਇਸ ਪਾਸੇ ਵਲੋ` ਕਦੇ) ਘਾਟਾ ਨਹੀ' ਪੈਦਾ (ਗੌਪਾਲ-ਖੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ 
ਦਾ) ਸਦਾ ਫਿਕਿਆ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਫ਼ਾ ਨਿੱਤ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਸਾਰੇ ਜਗਤ 





ਦਾ ਵਡਾ ਮਾਲਕ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਝੂ (ਸਿਰ ਉਤੇ ਸਹਾਈ) ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ । ੨੮ । 
ਠਾਕਹੁ ਮਨੂਆ, ਰਾਖਹੁ ਠਾਇ ॥ ਠਹਕਿ ਮੁਈ ਅਵਗੁਣਿ 
_੫ਛੁਤਾਇ ॥ ਠਾਕ ਰੁ ਏਕੁ, ਸਬਾਈ ਨਾਰਿ।।ਬਹੁਤੇ ਵੇਸ ਕਰੇ ਕੂੜਿਆਰਿ ।। 
ਪਰ ਘਰਿ ਜਾਤੀ ਠਾਕਿ ਰਹਾਈ॥ ਮਹਲਿ ਬੁਲਾਈ, ਠਾਕ ਨ ਪਾਈ ।। 
ਸਬਦਿ ਸਵਾਰੀ, ਸਾਚਿ ਪਿਆਰੀ ।। ਸਾਈ ਸ੍ਰੋਹਾਗਣਿ, ਠਾਕੁਰਿ ਧਾਰੀ।। 
੨੯॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੩] 

_ ਪਦ ਅਰਥ :-ਮਨੂਆ-['ਮਨ' ਤੋਂ “ਮਨੂਆ' ਅਲਪਾਰਬਕ ਨਾਂਵ] ਚੌਚਲ 
ਜਿਹਾ ਮਨ ਜੋ ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਭਣਕ ਰਿਹਾ ਹੈ । ਠਾਇ-ਬਾਂ ਸਿਰ । ਠਹਕਿ ਮੁਈ- 
ਭਿੜ ਮੁਈ ਹੈ (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ) । ਅਵਗੁਣਿ-ਅਉਗਣ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੇ ਭਟਕਣ 
ਦੀ ਭੁੱਲ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਸਬਾਈ-ਸਾਰੀਆਂ 1 ਕੂੜਿਆਰਿ-ਕੂੜ ਵਿਚ ਫਸੀ ਹੋਈ, 
ਮਾਇਆ-ਗੂਸੀ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ । ਮਹਲਿ-ਖੁਣੂ ਦੇ ਮੰਹਿਲ ਵਿਚ । ਠਾਕਿ-ਰੌਕ । 
ਠਾਕੂਰਿ-ਠਾਕੁਰ.ਨੇ । ਪਛੁਤਾਇ-ਹੱਥ ਮਲਦੀ ਹੈ, ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, । ਠਾਕਿ ਰਹਾਈ- 
ਰੌਂਕ ਕੇ ਰੱਖੀ [ਲਫ਼ਜ਼ “ਠਾਕਿ” ਅਤੇ 'ਠਾਕ' ਦਾ ਫ਼ਰਕ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣਾ] ਸ੍ਰੋਹਾਗਣਿ- 
[ਅੱਖਰ “ਸ' ਦੇ ਨਾਲ ਦੋ ਲਗਾਂ ਹਨ । ਇਥੈਂ_ ਪੜ੍ਹਨਾ ਹੈ| । 

ਅਰਥ :-(ਹੈ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਠ ਦੇ ਨਾਮ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਲਿਖ ਕੇ, ਮਾਇਆ 
ਵਲ ਦੌੜਦੇ) ਇਸ ਚੰਚਲ ਮਨ ਨੂੰ ਰੌਕ ਰੱਖ, ਤੇ ਬਾਂ ਸਿਰ. (ਭਾਵ, ਅੰਤਰਿ ਆਤਮੇ) 
ਟਿਕਾ ਰੱਖ) । (ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ) ਅਉਗਣ ਵਿਚ (ਫਸ ਕੇ ਆਪੋ 
ਵਿਚ) ਭਿੜ ਭਿੜ ਕੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਸਹੇੜ ਰਹੀ ਹੈ ਤੇ ਦੁਖੀ ਹੋ ਰਹੀ ਹੈ । 
(ਹੈ ਪਾਂਡੇ !) ਪੁਰਭੂ-ਪਾਲਣਹਾਰ ਇੱਕ ਹੈ, ਤੇ ਸਾਰੇ ਜੀਵ ਉਸ ਦੀਆਂ ਨਾਰੀਆਂ 
ਹਨ, (ਪਰ) ਮਾਇਆ-ਗ੍ਰਸੀ (ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਖਸਮ ਨੂੰ ਨਹੀ ਪਛਾਣਦੀ, ਤੇ ਬਾਹਰ) 
` ਕਈ ਵੈਸ ਕਰਦੀ ਹੈ (ਹੋਰ ਹੌਰ ਆਸਰੇ ਤੱਕਦੀ ਹੈ) । (ਜਿਸ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਨੂੰ ਖੁਝੂ ਨੇ) 
ਪਰਾਏ ਘਰ ਵਿਚ ਜਾਂਦੀ ਨੂੰ (ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਤੱਕਦੀ ਨੂੰ) ਰੋਕ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਉਸ 
ਨੇ ਆਪਣੇ) ਮਹਿਲ ਵਿਚ ਬੁਲਾ ਲਿਆ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ-ਰਾਹ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ) 
ਕੋਂਈ ਰੋਕ ਨਹੀਂ ਪੈਦੀ । (ਗੁਰੂ ਦੇ) ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਉਸ ਨੂੰ ਖੁਭੂ ਨੇ) ਸੰਵਾਰ 
ਲਿਆ ਹੈ, (ਉਹ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ) ਸਦਾ-ਥਿਰ ਪੁਭੂ ਵਿਚ ਪਿਆਰ ਪਾਂਦੀ ਹੈ, ਉਹੀ 
ਸੁਹਾਗ-ਭਾਗ ਵਾਲੀ ਹੈ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਕਿਉ'ਕਿ) ਖੁਭੂ ਨੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀ ਬਣ ਲਿਅ 
ਹੈ।੨੯। ਰ 
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ਡੌਲਤ ਡੌਲਤ ਹੇ ਸਖ), ਫਾਟੇ ਚੀਰ ਸੀਗਾਰ ।। ਡਾਂਹਪਣਿ ਤਨਿ । 

ਸੁਖੁ ਨਹੀ, ਬਿਨੁ ਡਰ ਬਿਣਠ) ਡਾਰ ।। ਡਰਪਿ ਮੁਈ ਘਰ ਆਪਣੇ, 

ਡੀਠੀ ਕੌਤਿ ਸੁਜਾਣਿ ।। ਡਰੁ ਰਾਖਿਆ ਗੁਰਿ ਆਪਣੈ, ਨਿਰਭਉ ਨਾਮੁ 
ਵਖਾਣਿ ।। ਡੂਗਰਿ ਵਾਸੁ, ਤਿਖਾ ਘਣੀ, ਜਬ ਦੇਖਾ, ਨਹੀ ਦੂਰਿ ॥ ਤਿਖਾ 
ਨਿਵਾਰੀ ਸਬਦੁ ਮੰਨਿ, ਐਮ੍ਰਿਤੁ ਪੀਆ ਭਰਪੂਰਿ ।। ਦੇਹਿ ਦੇਹਿ ਆਖੈ 
ਸਭੁ ਕੋਈ, ਜੈ ਭਾਵੈ ਤੈ ਦੇਇ ।। ਗੁਰੂ ਦੁਆਰੈ ਦੇਵਸੀ, ਤਿਖਾ ਨਿਵਾਰੈ ਸੋਇ॥ 
੩੦ ॥ [ਪੈਨਾ ੯੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਡੋਲਤ ਡੌਲਤ-ਡੋਲਦਿਆਂ, ਹੋਰ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਤੱਕਿਆਂ । ਚੀਰ- 
ਕੱਪੜੇ । ਚੀਰ ਸ਼ੀਗਾਰ-(ਭਾਵ,)ਸਾਰੇ ਧਾਰਮਿਕ ਉ”ਦਮ ਤੇ ਭੇਖ । ਡਾਹ-ਦਾਹ, ਸਾੜਾ । 
ਡਾਹਪਣਿ-ਡਾਹਪਣ ਵਿਚ, ਸਾੜੇ ਵਿਚ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ ਸੜਦਿਆਂ । ਤਨਿ 

_ ਸਰੀਰ ਵਿਚ, (ਭਾਵ,) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਬਿਣਠੀ-ਨਾਸ ਹੋ ਗਈ । ਡਾਰ-ਭਾਰਾਂ ਦੀਆਂ 

ਡਾਗਾੰ, ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ । ਮੁਈ-ਆਪਾ-ਭਾਵ ਤੋਂ” ਮੁਈ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾਂ ਵਲੋਂ ਮੁਈ । ਕੰਤਿ- 

ਕੰਤ ਨੰ । ਕੰਤਿ ਸੁਜਾਣਿ-ਸੁਜਾਨ ਕੰਤ ਨੇ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ, ਗੁਰੂ ਦੀ ਗਾਹੀ' । ਭਰੂ- 
ਭਉ, ਅਦਬ । ਵਖਾਣਿ-ਸਿਮਰ ਕੇ । ਡੂਗਰਿ-ਪਰਬਤ ਉਤੇ. । ਘਣੀ-ਬਹੂਤ । 

_ ਭਰਪੂਰਿ-ਨਕਾ-ਨਕ, ਰੱਜ ਕੇ । ਸਭੁ ਕੋਈ--ਹਰੇਕ ਜੀਵ ।ਜੈ ਭਾਵੈ-ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਉ'ਦਾ 
ਹੈ। ਤੇ-ਉਸ ਜੀਵ ਨੂੰ । ਸੋਇ-ਉਹੀ ਜੀਵ । ਅੰਮ੍ਰਿਤ-ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦੇਣ ਵਾਲ਼ਾ 
ਨਾਮ-ਜਲ । 

ਰ ਅਰੋਬ ,--ਹੇ ਸਖੀ ! ਭਟਕ ਭਟਕ ਕੇ ਸਾਰੇ ਕੱਪੜੇ ਤੇ ਸਿੰਗਾਂਰ ਪਾਫ਼ ਗਏ ਹਨ 
[ਭਾਵ, ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਦੇ ਕਾਰਨ ਹੌਰ ਹੋਰ ਆਸਰੇ ਤੱਕਿਆੰ ਸਾਰੇ ਧਾਰਮਿਕ ਉੱਦਮ 
ਵਿਅਰਬ ਜਾਂਦੇ ਹਨ); ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਵਿਚ 'ਸੜਦਿਆਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੁਖ ਨਹੀਂ ਹੋਂ 
ਸਕਦਾ; (ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੇ ਕਾਰਨ _ਪੁਭੂ) ਡਰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚੋਂ | ਗਵਾੜਿ/ਆਂ ਬੇ ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ 
ਖਪ ਰਹੇ ਹਨ । 

(ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ੍ਰੀ ਖੂਭੂ ਦੇ) ਡਰ ਦੀ ਰਾਹੀਂ ਆਪਣੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਵਲੋ) ਮਰ ਗਈ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਸ ਨੇ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਦੀ ਅੱਗ ਬੁਝਾ ਲਈ ਹੈ) ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਜਾਨ 
ਕੌਤ (ਪੁਭੂ) ਨੰ (ਪਿਆਰ ਨਾਲ) ਤੱਕਿਆ _ਹੈ; ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ ਉਂਸ ਨੇ ਨਿਰ- 
ਭਉ ਪਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਸਿਮਰ ਕੇ (ਪੁ੍ਭੂ ਦਾ) ਡਰ (ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਫਿਕਾਇਆ ਹੈ। ___ 

(ਹੇ ਸਖੀ ! ਜਦ ਤਕ ਮੋਰਾ) ਵਾਸ ਪਰਬਤ ਉਤੇ ਰਿਹਾ, (ਭਾਵ, ਹਉਸੈਂ' ਕਰ ਕੇ 
ਸਿਰ ਉੱਚਾ ਰਿਹਾ) ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰੇਹ ਬਹੁਤ ਸੀ; ਜਦੋਂ ਸੈ ਪੁਭੂ ਦਾ ਦੀਵਾਰ ਕਰ | 
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ਲਿਆ ਤਾਂ ਇਸ ਤ੍ਰੋਹ ਨੂੰ ਮਿਟਾਣ ਵਾਲ਼ਾ ਅੰਮ੍ਿਤ ਨੌੜੇ ਹੀ ਦਿੱਸ ਪਿਆ ।ਸੈਂ ਗੁਰੂ ਦੇ 
ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਮੰਨ ਕੇ (ਮਾਇਆ ਦੀ) ਤ੍ਰੋਹ ਦੂਰ ਕਰ ਲਈ ਤੇ (ਨਾਮ-) ਆੰਮਿਿਤ ਰੱਜ ਕੈ 
ਪੀ ਲਿਆ । ਰ੍ 
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ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਆਖਦਾ ਹੈ-(ਹੇ ਪੁਝੂ ! ਮੈਨੂੰ ਇਹ ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਦੇਹ; (ਮੇਨੂੰ ਇਹ 
ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਦੇਹ; ਪਰ ਖੁਝੂ ਉਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਪਰਭੂ ਜਿਸ 
ਨੂੰ ਸਤਿਗੁਰੁ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਇਹ ਅੰਮ੍ਰਿਤ) ਦੇਵੇਗਾ, ਉਹੀ ਜੀਵ (ਮਾਇਆ ਵਾਲੀ) 
ਤ੍ਰੇਹ ਮਿਟਾ ਸਕੇਗਾ । ੩੦ । 
ਢੰਢੋਲਤ ਢੂਢਤ ਹਉ ਫਿਰੀ, ਢਹਿ ਢਹਿ ਪਵਨਿ ਕਰਿ ।। ਭਾਰੇ 
_ਢਹਤੇ ਢਹਿ ੫ਏ ਹਉਲੇ ਨਿਕਸੇ ਪਾਰਿ॥ ਅਮਰ ਅਜਾਚੀ ਹਰਿ ਮਿਲੋ ਤਿਨ 
ਕੈ ਹਉ ਬਲਿ ਜਾਉ।।ਤਿਨ ਕੀ ਧੂੜਿ ਅਘੁਲੀਐ ਸੰਗਤਿ ਮੇਲਿ ਮਿਲਾਉ॥ 
ਮਨੁ ਦੀਆ ਗੁਰਿ ਆਪਣੈ ਪਾਇਆ ਨਿਰਮਲ ਨਾਉ । ਜਿਨਿ ਨਾਮੁ ਦੀਆ 
ਤਿਸੁ ਸੇਵਸਾ ਤਿਸੁ ਬਲਿਹਾਰੈ ਜਾਉ ।। ਜੋ ਉਸਾਰੇ ਸੋ ਢਧਹਸੀ ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ 
ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਤਿਸੁ ਸੌਮ੍ਲਾ ਤਾ ਤਨਿ ਦੂਖੁ ਨ ਹੋਇ॥ 
੩੧ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੩] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਹਉ-ਮੈ“ । ਕਰਾਰਿ-ਉਰਲੇ ਕੌਢੇਂ ਤੇ ਹੀ । ਢਹਿ ਪਵਨਿ-ਡਿੱਰ। 
ਰਹੇ ਹਨ । ਢਹਿ ਢਹਿ ਪਵਨਿ-ਅਨੌਕਾਂ ਡਿੱਗ ਰਹੇ ਹਨ । ਅਮਰ-ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ । 
ਅਜਾਚੀ-ਅਤੋਲ, ਦ੍ਰਡਾ, ਜੌ ਜਾਚਿਆ ਨਾਂਹ ਜਾਂ ਸਕੇ । ਤਿਨ ਕੈ-ਉਹਨਾਂ ਬੰਦਿਆਂ ਤੋਂ । 
ਅਘੁਲੀਐ-ਛੁੱਟੀਦਾ ਹੈ, ਤਰੀਦਾ ਹੈ । ਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਗੁਠੁ ਨੇ । 
ਤਨਿ-ਸਰੀਰ ਵਿਚ, ਤਨ ਵਿਚ । ਰ 
ਅਰਥ :-ਮੈ' ਬਹੁਤ ਢੂੰਢ ਫਿਰੀ ਹਾਂ (ਹਰ ਥਾਂ ਇਹੀ ਵੇਖਿਆ ਹੈ ਕਿ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ 
ਦੇ ਭਾਵ ਨਾਲ) ਭਾਰੇ ਹੋਏ ਅਨੌਕਾਂ ਬੰਦੇ(ਸੰਸਾਰ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ) ਉਹਲੇ ਕੰਢੇ ਤੇ ਹੀ ਡਿੱਗਦੇ 
ਜਾਂ-ਰਹੇ ਹਨ; (ਪਰ ਜਿੰਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤ ਮਾਇਆ ਦੀ ਪੌਟਲੀ ਦਾ ਭਾਰ ਨਹੀ', 
ਉਹ) ਹੌਲੋਂ (ਹੋਣ ਕਰਕੇ) ਪਾਰ ਲੰਘ ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਮੈਂ (ਪਾਰ_ ਲੰਘਣ ਵਾਲੋ) ਉਹਨਾਂ 
ਬੰਦਿਆਂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅਵਿਨਾਸ਼ੀ ਤੋ ਵ੍ਡਾ ਪੁ੍ਭੂ ਮਿਲ ਪਿਆ ਹੈ, ਉਹਨਾਂ 
ਦੀ ਚਰਨ-ਧੂੜ ਲਿਆਂ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਤ੍ਰਿਸ਼ਨਾ ਤੋਂ) ਛੁੱਟ ਜਾਈਦਾ ਹੈ, (ਪੁਭੂ ਮੇਹਰ 
ਕਰੇ) ਮੈਂ ਵੀ ਉਹੇਨਾਂ ਦੀ ਸੈਗਤਿ ਵਿਚ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਇਕੱਠ_ਵਿਚ ਰਹਾਂ । 
ਜਿਸ ਮਨੁੱਖ ਨੇ ਆਪਣੇ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ" (ਆਪਣਾ) ਮਨ (ਖੁਭੂ ਨੂੰ) ਦਿੱਤਾ 
ਹੈ, ਉਸ ਨੂੰ (ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ) ਪਵਿਤ੍ਰ ਨਾਮ ਮਿਲ ਗਿਆ ਹੈ । ਮੈਂ ਉਸ (ਗੁਰੂ) ਤੋਂ ਸਦਕੇ ਹਾਂ, 
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ਮੈਂ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਗੰਗੀ ਜਿਸ ਨੇ (ਮੈਨੂੰ) “ਨਾਮ' ਬਸ਼ਸ਼ਿਆ ਹੈ । 

ਜੋ (ਪੁਦੂ ਜਗਤ ਨੂੰ) ਰਚਨ ਵਾਲਾਂ ਹੈ ਉਹੀ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਉਸ ਤੋਂ 
ਬਿਨਾ (ਐਸੀ ਸਮਰਬਾ ਵਾਲਾ) ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀ” ਹੈ; ਜੇ ਮੈ' ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਮੇਹਰ ਨਾਲ 
ਉਸ ਨੂੰ ਸਿਮਰਦੀ ਰਹਾਂ, ਤਾਂ ਸਰੀਰ ਵਿਚ ਕੋਈ ਦੁੱਖ ਨਹੀਂ” ਪੈਦਾ ਹੁੰਦਾ (ਭਾਵ, ਕੋਈ 
ਵਿਕਾਰ ਨਹੀ ਉੱਠਦਾ) । ੩੧ । ੍ 

ਣਾ ਕੋ ਮੇਰਾ, ਕਿਸੁ ਗਹੀ, ਣਾ ਕੌ ਹੋਆ ਨ ਹੋਗੁ ।। ਆਵਣਿ ਜਾਣਿ 
ਵਿਗੁਚੀਐ, ਦੁਬਿਧਾ ਵਿਆਪੈ ਟੋਗੁ ।। ਣਾਮ ਵਿਹੂਣੇ ਆਦਮੀ ਕਲਰ ਕੰਧ 
ਗਿਰੈਤਿ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਕਿਉਂ ਛੂਟੀਐ, ਜਾਇ ਰਸਾਤਲਿ ਐਤਿ ।। ਗਣਤ 
ਗਣਾਵੈ ਅਖਰੀ, ਅਗਣਤੁ ਸਾਚਾ ਸੋਇ ।। ਅਗਿਆਨ) ਮਤਿ ਹੀਣੁ ਹੈ, ਗੁਰ 
ਬਿਨੁ ਗਿਆਨੁ ਨ ਹੋਇ ॥ ਤੂਟੀ ਤੰਤੁ ਰਬਾਬ ਕ, ਵਾਜੈ ਨਹੀ ਵਿਜੋਗਿ ॥ 
ਵਿਛੁੜਿਆ ਸੇਲੈ ਪ੍ਰਤੂ, ਨਾਨਕ ਕਰਿ ਸੰਜੋਗ ॥। ੩੨ ॥ [੬੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਣਾ-ਨਾ । ਗਹੀ-ਮੈ' ਪਕੜਾਂ । ਕਿਸ ਗਾਹੀ-ਮੈ ਕਿਸ ਨੂੰ ਫੜਾਂ? 
ਕਿਸ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਵਾਂ ? ਹੋਗੁ-ਹੋਵੇਗਾ । ਆਵਣਿ-ਆਉਣ ਵਿਚ । ਜਾਣਿ-ਜਾਣ 
ਵਿਚ । ਦੁਬਿਧਾ-ਦੋ-,-ਵਿਧਾ, ਦੋ ਕਿਸਮ ਦਾ, ਦੋਚਿੱਤਾ-ਪਨ । ਠਾਮ-ਨਾਮ 1_ ਰਸਾਤਲਿ 
-ਰਸਾਤਲ ਵਿਚ, ਪਤਾਲ ਵਿਚ, ਨਰਕ ਵਿਚ । ਅਖਰੀ-ਅਖਰਾਂ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਤੌਤੂ- 
ਤਾਰ । ਵਿਜੋਗਿ-ਵਿਜੋਗ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਕਰਿ=ਕਰ ਕੇ । ਸੰਜੋਗ-ਸੇਲ । 

ਅਰਥ :-(ਗੌਪਾਲ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਸੈ) ਹੋਰ ਕਿਸ ਦਾ ਆਸਰਾ ਲਵਾਂ ? (ਜਗਤ 
ਵਿਚ) ਨਾਂ ਕੋਈ ਐਸ ਵੇਲੋਂ ਮੇਰਾ (ਅਸਲ ਸਾਥੀ) ਹੈ, ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਪਿਛਲੋ ਸਮੇ (ਸਾਬੀ 
ਬਣਿਆ) ਅਤੇ ਨਾਂਹ ਹੈ ਕੋਈ ਕਦੇ ਬਣੇਗਾ । (ਇਸ ਕੂੜੀ ਮਮਤਾ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਮਾਇਆ 
ਨੂੰ ਸਾਥੀ ਬਨਾਣ ਦੇ ਕਾਰਨ)ਜਨਮ ਮਰਨ (ਦੇ ਗੋੜ) ਵਿਚ ਹੀ ਖ਼ੁਆਰ ਹੋਈਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ 
ਦੁਚਿੱਤਾਪਨ ਦਾ ਰੋਗ (ਅਸਾਡੇ ਉਤੇ) ਦਬਾ ਪਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ । ਰ੍ 

“ਨਾਮ' ਤੋਂ ਸੱਖਣੇ ਬੰਦੇ ਇਉ ਡਿੱਗਦੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ, ਸੁਆਸ ਵਿਅਰਬ 
ਗ੍ਰਜ਼ਾਰੀ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) ਜਿਵੇ' ਕੱਲਰ ਦੀ ਕੰਧ (ਕਿਰਦੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) । “ਨਾਮ” ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
(ਮਮਤਾ ਤੋ) ਬਚ ਭੀ ਨਹੀ“ ਸਕੀਦਾ, (ਮਨੁੱਖ) ਆਖ਼ਰ ਨਰਕ ਵਿਚ ਹੀ ਡਿੱਗਦਾ 
ਹੈ। (ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਭਾਵ ਨਹੀ” ਕਿ ਖੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਚੇਤੇ ਕੀਤਿਆੰ ਪੁਠੂ ਦੇ ਗੂਣਾਂ 
ਦਾ ਅੰਤ ਪੈ ਸਕਦਾ ਹੈ) ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਗੰਹਣ ਵਾਲਾ ਪ੍ਰਭੂ ਲੇਖੋ ਤੋ ਪਰੇ ਹੈ (ਬਿਆਨ 
ਨਹੀਂ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ, ਪਰ ਜੋ) ਮਨੁੱਖ ਉਸ (ਦੇ ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ) ਨੂੰ ਅੱਖਗਾੰ ਦੀ ਰਾਹੀ” 
ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ, (ਉਹ) ਅਗਿਆਨੀ ਹੈ ਮਤਿ ਤੋਂ” ਸੋਖਣਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ (ਦੀ ਸਰਨ) 
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ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਇਹ) ਸਮਝ ਭੀ ਨਹੀ ਆਉਦੀ (ਕਿ ਪੁਤੂ ਅਗਣਤ ਹੈ) । 

ਰਬਾਬ ਦੀ ਤਾਰ ਟੁੱਟ ਜਾਏ ਤਾਂ ਵਿਜੌਗ ਦੇ ਕਾਰਨ (ਭਾਵ, ਟੁੱਟ ਜਾਣ ਦੇ 
ਕਾਰਨ) ਉਹ ਵੱਜ ਨਹੀ ਸਕਦੀ (ਰਾਗ ਪੈਦਾ ਨਹੀ ਕਰ ਸਕਦੀ; ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੋ 
ਜੀਵਾਤਮਾ ਖੂਭੂ ਤੋਂ ਵਿਛੁੜਿਆ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਜੀਵਨ-ਰਾਗ ਪੈਦਾ ਨਹੀ” ਹੋ ਸਕਦਾ, 
ਪਰ) ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪਰਮਾਤਮਾ (ਆਪਣੇ ਨਾਲ)ਮਿਲਾਣ ਦੀ ਬਣਤ ਬਣਾ ਕੇ ਵਿੱਛੂੜਿਆਂ 
ਨੂੰ ਭੀ ਮਿਲਾ ਲੈਂਦਾ ਹੈ। ੩੨। 


ਤਰਵਰ ਕਾਇਆ, ਪੈਖਿ ਮਨੁ, ਤਰਵਰਿ ਪੈਖੀ ਪੋਚ ॥ ਤਤੁ ਚੁਗਹਿ 
ਮਿਲਿ ਏਕਸੇ, ਤਿਨ ਕਉ ਫਾਸ ਨ ਰੌਚਢ।ਉਡਹਿ ਤ ਬੇਗੁਲ ਬੇਗੁਲੇ, ਤਾਕਹਿ 
ਚੋਗ ਘਣੀ ।। ਪੱਖ ਤੁਟੇ, ਫਾਹੀ ਪੜ, ਅਵਗੁਣਿ ਭੀੜ ਬਣੀ ।। ਬਿਨੁ 
ਸਾਚੇ ਕਿਉ ਛੂਟੀਐ, ਹਰਿ ਗੁਣ ਕਰਮਿ ਮਣੀ ।। ਆਪਿ ਛਡਾਏ ਛੂਟੀਐ, 
ਵਡਾ ਆਪਿ ਧਣੀ ।। ਗੁਰਪਰਸਾਦੀ ਛੂਟੀਐ, ਕਿਰਪਾ ਆਪਿ ਕਰੇਇ ।। 
ਅਪਣੈ ਹਾਥਿ ਵਡਾਈਆ, ਜੈ ਭਾਵੈ ਤੇ ਦੇਇ ॥ ੩੩ ॥ [੯੩੪] 


ਪਦ ਅਰਥ :-ਤਰਵਟੁ-ਰੁੱਖ । ਪੰਖਿ-ਪੰਛੀ । ਤਰਵਰਿ-ਤਰਵਰ ਉਤੇ । ਤਤੁ- 
ਅਸਲੀਅਤ-ਰੂਪ ਫਲ, ਨਾਮ । ਮਿਲਿ ਏਕਸੇੋ-ਇਕ ਪੁਕੂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ । ਰੋਚ-ਰਤਾ 
ਭੀ । ਬੇਗੁਲ ਬੇਗੁਲੇ-ਕਾਹਲੀ ਕਾਹਲੀ । ਚੋਗ ਘਣੀ-ਬਹੁਤੇ ਚੋਗੋ, ਕਈ ਪਦਾਰਥ 1 
ਅਵਗੁਣਿ-ਅਓਂਗਣ ਦੇ ਕਾਰਨ, ਘਣੀ ਚੌਗ ਤੱਕਣ ਦੇ ਕਾਰਨ । ਕਰਮਿ-ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਦੀ 
ਰਾਹੀ” । ਮਣੀ--ਮਥੇ ਤੇ ਲੇਖ । ਧਣੀ-ਮਾਲਕ । 

ਅਰਥ :-(ਮਨੁੱਖਾ) ਸਰੀਰ (ਇਕ) ਰੁੱਖ (ਸਮਾਨ) ਹੈ, (ਇਸ) ਰੁੱਖ ਉਤੇ ਮਨ 
ਪੈਛੀ ਦੇ ਪੰਜ ਨ ਇੰਦ੍ਰ) ਪੰਛੀ (ਬੈਠੋ) ਹੋਏ ਹਨ । (ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਇਹ 
ਪੰਛੀ) ਇਕ ਪ੍ਰਠੂ ਨਾਲ ਮਿਲ ਕੇ “ਨਾਮ'-ਰੂਪ ਫਲ ਖਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਰਤਾ ਭੀ 
(ਮਾਇਆ ਦੀ) ਫਾਹੀ ਨਹੀ' ਪੈੱਦੀ । (ਪਰ ਜੋ) ਕਾਹਲੀ ਕਾਹਲੀ ਉੱਡਦੇ ਹਨ ਤੇ 
ਬਹੁਤੋਂ ਝੋਨੇ (ਭਾਵ, ਬਹੁਤੇ ਪਦਾਰਥ) ਤੱਕਦੇ ਫਿਰਦੇ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਦੇ) ਖੰਭ ਟੁੱਟ ਜਾਂਦੇ 
ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਾਇਆ ਦੀ) ਫਾਹੀ ਆ ਪੈਂਦੀ ਹੈ ਡੇ (ਘਣੀ ਚੌਗ ਵਲ ਤੱਕਣ 
ਦੇ) ਔਗਣ ਬਦਲੇ ਉਹਨਾਂ ਉਤੇ ਇਹ ਬਿਪਤਾ ਆ ਬਣਦੀ ਹੈ । 

(ਇਸ ਭੀੜਾ ਤੋਂ) ਪੁਭੂ (ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਵਣ) ਤੋ ਬਿਨਾ ਬਚ ਨਹੀ” ਸਕੀਦਾ, ਤੇ, 
ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮੱਥੇ ਉਤੇ ਲੋਖ (ਪੁਝੂ ਦੀ) ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਨਾਲ ਹੀ (ਲਿਖਿਆ ਜਾ ਸਕਦਾ) 
ਹੈ । ਉਹ ਆਪ (ਸਭ ਤੋਂ) ਵ੍ਰਡਾ ਮਾਲਕ ਹੈ; ਆਪ ਹੀ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਫ਼ਾਹੀ ਤੋਂ) 
ਬਚਾਏ ਤਾਂ ਬਚ ਸਕੀਦਾ ਹੈ । ਜੇ (ਗੋਪਾਲ) ਆਪ ਮੇਹਰ ਕਰੇ ਤਾਂ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਕਿਰਪਾ 
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ਨਾਲ (ਇਸ ਫਾਹੀ ਤੋਂ) ਨਿਕਲ ਸਕਦਾ ਹੈ । (ਗੁਣ ਗਾਵਣ ਦੀਆਂ) ਇਹ ਬਸ਼ਸ਼ਸ਼ਾਂ 
ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਨ, ਉਸੇ ਨੂੰ ਹੀ ਦੇਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ। ੩੩। 
ਬਰਥਰ ਕੌਪੈ ਜੀਅੜਾ; ਥਾਨ ਵਿਹੂਣਾ ਹੋਇ ।। ਥਾਨਿ ਮਾਨਿ ਸਚੁ 
ਏਕੁ ਹੈ, ਕਾਜ ਨ ਫੀਟੈ.ਕੋਇ ।। ਥਿਰੁ ਨਾਰਾਇਣੁ, ਥਿਰੁ ਗੁਰੂ, ਬਿਰੁ ਸਾਚਾ 
ਬੀਚਾਰ ॥ ਸੁਰਿ ਨਰ ਨਾਥਹ ਨਾਥੁ ਤੂ, ਨਿਧਾਰਾ ਆਧਾਰੁ ।। ਸਰਬੇ ਥਾਨ 
ਬਨੰਤਰੀ, ਤੂ ਦਾਤਾ ਦਾਤਾਰੁ ।। ਜਹ ਦੇਖਾ ਤਹ ਏਕੁ ਤੂ, ਐਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰੁ॥ 
ਥਾਨ ਬਨੰਤਰਿ ਰਵਿ ਰਹਿਆ ਗੁਰਸਬਦੀ ਵਚਾਰਿ ।। ਅਣਮੰ ਗਿਆ 
ਦਾਨੁ ਦੇਵਸੀ, ਵਡਾ ਅਗਮ ਅਪਾਰੁ ।।੩੪।। [ਪੈਨਾ ੯੩੪] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੀਅੜਾ-ਨਿਮਾਣਾ` ਜੀਵ, ਨਿਮਾਣੀ ਜਿੰਦ (ਨੌਣ ! “ਜੀਵ” 
ਲਫ਼ਜ਼ ਤੋ “ਜੀਅੜਾ” ਅਲਪਾਰਬਕ ਨਾਂਵ ਹੈ) । ਥਾਨੁ-ਆਸਰਾ । ਬਾਨਿ-ਆਸਰਾ 
ਦੇਲੁ ਵਾਲਾ। ਮਨਿ-ਮਾਣ ਦੇਣ ਵਾਲਾ । ਫੀਟੈ-ਵਿਗੜਦਾ । ਬਿਰੁ-ਅਟੱਲ, ਸਦਾ 
ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਸੁਰਿ-ਦੇਵਤੇ । ਨਾਬਹ ਨਾਬੁ-ਨਾਥਾਂ ਦਾ ਭੀ ਖਸਮ । ਬਾਨ 
ਬਨੰਤਰੀ-ਬਾਨ ਬਾਨ ਅੰਤਰੀ, ਹਰ ਬਾਂ ਵਿਚ । ਰਵਿ ਰਹਿਆ-ਵਿਆਪਕ ਹੈ । 
_ਵੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” । 
ਅਰਥ :-(ਜਦੋ ਇਹ) ਨਿਮਾਣੀ ਜਿੰਦ (ਗੌਪਾਲ ਦਾ) ਸਹਾਰਾ ਗੰਵਾ ਬੈਠਦੀ ਹੈ 
_ ਤਾਂ ਬਰਬਰ ਕੰਬਦੀ ਹੈ; (ਹਰ ਵੇਲੋ ਸਹਿਮੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ) (ਪਰ ਜਿਸ ਨੂੰ, ਹੇ ਗੋਪਾਲ !) 
ਸਹਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਤੇ ਆਦਰ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਤੂੰ ਸੌਚਾ ਆਪ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਕਾਜ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ 
ਦਾ ਮਨੋਰਥ) ਨਹੀ ਵਿਗੜਦਾ, (ਉਸ ਦੇ ਸਿਰ ਉਤੇ ਤੂੰ) ਪੁਝੂ ਕਾਇਮ ਹੈ', ਗੁਰੂ ਰਾਖਾ 
ਹੈ, ਤੇਰੈ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਵੀਚਾਰ ਉਸ ਦੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਟਿਕੀ ਹੋਈ ਹੈ; ਉਸ ਦੇ ਵਾਸਤੇ 
ਦੇਵਤਿਆਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਤੇ ਨਾਬਾਂ ਦਾ ਭੀ ਤੂੰ ਹੀ ਨਾਬ ਹੈ; ਤੂੰ ਹੀ ਨਿਆਸਿਆਂ ਦਾ 
ਆਸਰਾ ਹੈ' । 
(ਹੇ ਗੋਪਾਲ !) ਤੂੰ ਹਰ ਥਾਂ ਮੌਜੂਦ ਹੈ', ਤੂੰ ਦਾਤਿਆਂ ਦਾ ਦਾਤਾ ਹੈ'; ਸੈਂ ਜਿਧਰ 
ਤੱਕਦਾ ਹਾਂ ਤੂੰ ਹੀ ਤੂੰ ਹੈਂ, ਤੇਰਾ ਅੰਤ ਤੇਰਾ ਉਰਲਾ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਲੱਭਿਆ ਨਹੀਂ' ਜਾ 
ਸਕਦਾ । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ (ਜੁੜਿਆ) ਹਰ ਥਾਂ ਉਹ 
ਗੋਪਾਲ ਹੀ ਮੌਜੂਦ (ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ); ਨਾਂਹ ਮੰਗਿਆਂ ਭੀ ਉਹ (ਹਰੇਕ ਜੀਵ ਨੂ) ਦਾਨ 
ਦੇਂਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਸਭ ਤੋਂ ਵਡਾ ਹੈ, ਅਗੰਮ ਹੈ ਤੇ ਬੇਅੰਤ ਹੈ । ੩੪। 


ਦਇਆ ਦਾਨੁ ਦਇਆਲੁ ਤੂ ਕਰਿ ਕਰਿ ਦੇਖਣਹਾਰੁ ।। ਦਇਆ 


ਕਗੰਹ ਪ੍ਰਭ ਮੇਲਿ ਲੈਹਿ ਖਿਨ ਮਹਿ ਢਾਹਿ ਉਸਸੰਰ ।। ਦਾਨਾ ਤੂ ਬੀਨਾ 
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ਤੁਹੀ ਦਾਨਾ ਕੈ ਸਿਰਿ ਦਾਨੁ ।। ਦਾਲਦ ਭੇਜਨ ਦੁਖ ਦਲਣ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਗਿਆਨੁ ਧਿਆਨੁ ॥੩੫॥ [ਪੈਨਾ ੯੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਦਾਨਾ-ਜਾਨਣ ਵਾਲਾ । ਬੀਨਾ-ਪਛਾਨਣ ਵਾਲਾ । ਸਿਰਿ-1ਸੋਰ 
ਉਤੇ । ਦਾਨੂ-ਦਾਨਾ, ਜਾਨਣ ਵਾਲ਼ਾ । ਢਾਲਦ-ਦਲਿਦੂ, ਗਰੀਬੀ । ਦਲਣ-ਨਾਸ 
ਕਰਨ ਵਾਲਾ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੂਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਗਿਆਨੁ-ਡੂੰਘੀ ਸਾਂੜ, ਜਾਣ-ਪਛਾਣ । 
ਧਿਆਨੁ-ਫਿਕਵੀ' ਸੁਰਤਿ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਗੋਪਾਲ !) ਤੂੰ ਦਇਆਲ ਹੈ', ਤੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਉਠੇ) ਦਇਆ ਕਰ ਕੇ 
ਬਖ਼ਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਕੇ ਵੇਖ ਰਿਹਾ ਹੈ' (ਭਾਵ, ਖ਼ੁਸ਼ ਹੁੰਦਾ ਹੈ) । ਹੇ ਗੁਪਾਲ-ਪੁਟੂ! (ਜਿਸ ਉਤੇ 
ਤੂੰ) ਮੇਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈਂ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ (ਚਰਨਾਂ) ਵਿਚ ਜੋੜ ਲੈਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਇਕ 
ਪਲ ਵਿਚ ਢਾਹ ਕੇ ਉਸਾਰਨ ਦੇ ਸਮਰਬ ਹੈ' । 

(ਹੇ ਗੋਪਾਲ !) ਤੂੰ (ਜੀਵਾਂ ਦੇ ਦਿਲ ਦੀ) ਜਾਣਨ ਵਾਲਾ ਹੈ' ਤੇ ਪਰਖਣ ਵਾਲਾ 
ਹੈ', ਤੂੰ ਦਾਨਿਆਂ ਦਾ ਦਾਨਾ ਹੈੱ', ਵਲਿਦ੍ ਤੇ ਦੁੱਖ ਨਾਸ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਹੈ; ਤੂੰ ਆਪਣੇ 
ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ (ਤੇ ਆਪਣੇ ਚਰਨਾਂ ਦੀ)ਸੁਰਤਿ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਦੇ'ਦਾ ਹੈ” ।੩੫। 

ਧਨਿ ਗਇਐ ਬਹਿ ਝੂਰੀਐ ਧਨ ਮਹਿ ਚੀਤੁ ਗਵਾਰ ॥ ਧਨੁ ਵਿਰਲਾ) 
ਸਚੁ ਸੋਚਿਆ, ਨਿਰਮਲੁ ਨਾਮੁ ਪਿਆਰਿ ।। ਧਨੁ ਗਇਆ ਤਾ ਜਾਣ ਦੇਹਿ 
ਜੇ ਰਾਚਹਿ ਰੈਗਿ ਏਕ ।। ਮਨੁ ਦੀਜੈ, ਸਿਰੁ ਸਉਪੀਐ, ਭੀ ਕਰਤੇ ਕੀ ਟੇਕ॥ 
ਧੈਧਾ ਧਾਵਤ ਰਹਿ ਗਏ, ਮਨ ਮਹਿ ਸਬਦੁ ਅਨੰਦੁ ।। ਦੁਰਜਨ ਤੇ ਸਾਜਨ 
ਭਏ, ਭੇਟੇ ਗੁਰ ਗੋਵਿੰਦ ।। ਬਨੁ ਬਨੁ ਫਿਰਤ) ਢੂਢਤੀ, ਬਸਤੁ ਰਹੀ ਘਰਿ 
ਬਾਰਿ ॥ ਸਤਿਗੁਰਿ ਮੇਲ ਮਿਲਿ ਰਹੀ, ਜਨਮ ਮਰਣ ਦੁਖੁ ਨਿਵਾਰਿ ॥੩੬॥ 

[ਪੰਨਾ ੯੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਧਨਿ ਗਇਐ-ਜੇ _ਧਨ ਚਲਾ ਜਾਏ । ਚੀਤੁ ਗਵਾਰ- 
ਗਵਾਰ ਦਾ ਚਿੱਤ । ਵਿਰਲੀ-ਵਿਰਲਿਆਂ ਨੇ । ਸੈਚਿਆ-ਇਕੇਂਠਾ ਕੀਤਾ । 
ਪਿਆਰਿ-ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ । ਰਾਚਹਿ-ਤੂੰ ਰਚਿਆ ਰਹੇ । ਰੰਗਿ ਏਕ-ਇਕ ਗੋਪਾਲ 
ਦੇ ਰੰਗ ਵਿਚ । ਟੋਕ-ਆਸਰਾ । ਭੈਟੇ-ਮਿਲੇ । ਬਸਤੁ-“ਨਾਮ'-ਜੂਪੀ (ਅਸਲ) ਚੀਜ਼ । 
ਘਰਿ=ਘਰ ਵਿਚ । ਬਾਰਿ-ਦਰਵਾਜ਼ੇ ਦੇ ਅੰਦਰ । ਸਤਿਗੁਰਿ-ਗੁਰੂ ਨੇ । 

ਅਰਥ :-ਮੂਰਖ ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਮਨ (ਸਦਾ) ਧਨ ਵਿਚ (ਰਹਿੰਦਾ) ਹੈ, (ਇਸ ਲਈ) 
ਜੇ ਧਨ ਚਲਾ ਜਾਏ ਤਾਂ ਬੈਠਾ ਝੂਰਦਾ ਹੈ, ਵਿਰਲੇ ਬੈਦਿਆਂ ਨੇ ਪਿਆਰ ਨਾਲ (ਗੋਪਾਲ 
ਦਾ) ਪਵਿੜੁ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਸੱਚਾ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹੈ । ਰ੍ 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਨਾਲ ਚਿੱਤ ਜੋੜਿਆਂ) ਜੇ ਧਨ ਗੁਆਚਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਗੁ ਆਚਣੇ 
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ਢੇਹ (ਪਰ ਗਾਂ) ਜੇ ਤੂੰ ਇਕ ਖੁਭੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਜੁੜ ਸਕੇ' (ਤਾਂ ਇਸ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) 
ਮਨ ਭੀ ਦੇ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ,ਸਿਰ ਭੀ ਅਰਪਣ ਕਰ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ; (ਇਹ ਸਭ 
ਕੁਝ ਦੇ ਕੇ) ਫਿਰ ਭੀ ਕਰਤਾਰ ਦੀ (ਮੇਹਰ ਦੀ) ਆਸ ਰੱਖਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ । 

ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ (ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ) ਸ਼ਬਦ (ਵੱਸ ਪੈਂਦਾ) ਹੈ (ਰਾਮ- 
ਨਾਮ ਦਾ) ਆਨੰਦ (ਆ ਜਾਂਦਾ) ਹੋ, ਉਹ (ਮਾਇਆ ਦੇ) ਧੈਧਿਆਂ ਵਿਚ ਭਟਕਣ ਤੋਂ 
ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, (ਕਿਉਕਿ) ਗੁਰੂ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆਂ ਉਹ ਸੰਦੇ ਤੋ ਚੰਗੇ ਬਣ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ੍ 

(ਜੋ ਜੀਵ-ਇਸਤ ਉਸ ਖੁਭੂ-ਨਾਮ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਜੇਗਲ ਜੌਗਲ ਢੂਢਦੀ ਫਿਰੀ 
(ਉਸ ਨੂੰ ਨਾਂਹ ਮਿਲਿਆ, ਕਿਉਕਿ) ਉਹ (ਨਾਮ-) ਵਸਤ ਤਾਂ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਸੀ, ਘਰ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਸੀ । ਜਦੋ ਸਤਿਗੁਰੂ ਨੇ (ਪ੍ਰਭੂ) ਮਿਲਾਇਆ ਤਾਂ (ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ) ਜੁੜ ਬੈਠੀ, ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਜਨਮ ਮਰਨ ਦਾ ਦੁੱਖ ਮੁੱਕ ਗਿਆ। ੩੬। 

ਨਾਨਾ ਕਰਤ ਨ ਛੂਟੀਐ, ਵਿਣੁ ਗੁਣ ਜਮ ਪੁਰਿ ਜਾਹਿ ।। ਨ ਤਿਸੁ 
ਏਹੁ ਨ ਓਹੁ ਹੈ, ਅਵਗੁਣਿ ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਹਿ ।। ਨਾ ਤਿਸੁ ਗਿਆਨੁ ਨ 
ਧਿਆਨੁ ਹੈ, ਨਾ ਤਿਸੁ ਧਰਮੁ ਧਿਆਨੁ ।। ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਨਿਰਭਉ ਕਹਾ, 
ਕਿਆ ਜਾਣਾ ਅਭਿਮਾਨੁ ।। ਥਾਕਿ ਰਹੀ ਕਿਵ ਅਪੜਾ, ਹਾਥ ਨਹੀ ਨਾਂ 
ਪਾਰੁ ।। ਨਾਂ ਸਾਜਨ ਸੇ ਰੌਗੁਲੇ ਕਿਸੁ ਪਹਿ ਕਰੀ ਪੁਕਾਰ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰਿਉ 
ਪ੍ਰਿਉ ਜੇ ਕਰੀ, ਮੇਲੇ ਮੇਲਣਹਾਰੁ ।। ਜਿਨਿ ਵਿਛੋੜੀ ਸੋ ਮੇਲਸੀ, ਗੁਰ ਕੈ 
ਹੇਤਿ ਅਪਾਰਿ ।। ੩੭ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੪] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਨਾਨਾ-ਅਨੌਕਾਂ, ਅਨੇਕਾਂ ਕਰਮ । ਜਮ ਪੁਰਿ-ਜਮ ਦੀ ਪੁਰੀ 


ਵਿਚ । ਜਾਹਿ-ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਤਿਸੁ-ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ । ਏਹੁ-ਇਹ ਲੋਕ । ਓਹੁ-ਪਰਲੌਕ । 


ਧਿਆਨੁ-ਉੱਚੀ ਸੁਰਤਿ । ਕਹਾ-ਕਿਬੇ ? (ਭਾਵ,) ਨਹੀ” ਮਿਲਦਾ । ਕਿਆ ਜਾਣਾ- 
ਸਮੜਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ । ਹਾਥ-(ਅਭਿਮਾਨ ਦੀ) ਹਾਬ, ਬਾਹ । ਰੈਗੁਲੇ-ਰਗੇ 
ਹੋਏ, ਪੁਫੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਰੌਗੇਂ ਹੋਏ । 

ਪ੍ਰਉ-ਪਿਆਰਾਂ । ਕਰੀ-ਮੈ ਕਰਾਂ । ਸੋਲਣਹਾਰੁ-ਜੋ ਮੇਲਣ ਨੂੰ ਸਮਰੱਥ ਹੈ । 
ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਪੁਭੂ) ਨੇ । ਹੇਤਿ-ਹਿਤ ਦੀ ਜਾਹੀ । ਅਪਾਰਿ ਹੈਤਿ-ਬੇਅੰਤ ਪਿਆਰ 
ਦੀ ਰਾਹੀ” । 

ਅਰਬ :-ਅਨੌਕਾਂ (ਧਾਰਮਿਕ) ਕਰਮ ਕੀਤਿਆਂ (ਅਹੰਕਾਰ ਤੌ) ਸ਼ਲਾਸੀ ਨਹੀ” 
ਹੋ ਸਕਦੀ, ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਣ ਤੋਂ' ਬਿਨਾ (ਇਸ ਅਹੋਕਾਰ ਦੇ ਕਾਰਨ) ਨਰਕ 


_ਵਿਚ ਹੀ ਪਈਦਾਂ ਹੈ । (ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਨਿਰੇ “ਕਰਮਾਂ” ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਲੈਦਾ ਹੈ) ਉਸ ਨੂੰ 


ਸਿ 
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700 ਤਕ ਆਸ 


| ਨਾਂਹ ਇਹ ਲੋਕ ਮਿਲਿਆ ਨਾਂਹ ਪਰਲੌਕ (ਭਾਵ, ਉਸ ਨੰ ਨਾਂਹ “ਦੁਨੀਆ” ਸਵਾਰੀ 

ਨਾਂਹ “ਦੀਨ', ਅਜੋਹੇ ਬੰਦੇ, ਕਰਮ ਕਾਂਡ ਦੇ) ਔਗਣ ਵਿਚ ਫਸੇ ਗੰਹਣ ਕਰਕੇ ਅੰਤ 
ਪਛੁਤਾਉ'ਦੇ ਹੀ ਹਨ । ਐਸੇ ਮਨੁੱਖ ਨੂੰ ਨਾਂਹ ਗੋਪਾਲ ਨਾਲ ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਹਾਸਲ ਹੁੰਦੀ 
ਹੈ, ਨਾਂਹ ਉੱਚੀ ਸੁਰਤਿ, ਤੇ ਨਾਂਹ ਹੀ ਬਰਮ । 

(ਇਹ ਅਹੰਕਾਰ ਦੇ ਕਾਰਨ)'ਨਾਮ', ਤੇ ਬਿਨਾ ਨਿਰਭਉ ਪੁਛੂ ਦੀ ਪ੍ਰਾਪਤੀ ਨਹੀਂ 
ਹੋ ਸਕਦੀ, 'ਅਹੌਕਾਰ' ਨੂੰ ਸਮਝਿਆ ਨਹੀਂ ਜਾ ਸਕਦਾ (ਭਾਵ, ਅਹੰਕਾਰ ਵਿਚ ਟਿਕੇ ` 
ਰਿਹਾਂ ਇਹ ਸਮੜ ਭੀ ਨਹੀ ਆਉਂਦੀ ਕਿ ਸਾੜੇ ਉਤੇ ਅਹੈਕਾਰ ਦੀ ਕਾਠੀ ਪਈ ਹੋਈ 
ਹੈ) । (ਇਹ ਇਕ ਐਸ' ਸਮੁੰਦਰ ਹੈ ਕਿ)ਇਸ ਦੀ ਡੂੰਘਾਈ ਤੇ ਪਾਰਲਾ ਬੰਨਾ ਨਹੀ ਲੱਭ 
ਸਕਦਾ, ਸੈਂ" ਜਤਨ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ ਗਈ ਹਾਂ, ਪਰ ਅੰਤ ਨਹੀ' ਪਾ ਸਕੀ; ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਨਾਮ 
ਵਿਚ ਰੈਗੇ ਹੋਏ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਤੋਂ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕਿਸੇ ਅੱਗੇ ਇਹ ਦੁੱਖ ਦੱਸਿਆ ਭੀ ਨਹੀਂ' ਜਾ 
ਸਕਦਾ । 

ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੇ ਮੈਂ ਉਸ ਪਿਆਰੇ ਪੂਡੂ ਨੂੰ ਮੁੜ ਮੁੜ ਯਾਦ ਕਰਾਂ ਤਾਂ ਉਹ ਮੇਲਣ 
ਦੇ ਸਮਰੱਥ ਪਿਆਰਾ ਆਪ ਹੀ ਮਿਲਾ ਲੈਦਾ ਹੈ । ਜਿਸ ਖੁਫੂ ਨੇ ('ਅਭਿਮਾਨ” ਦੀ 
ਵਿੱਥ ਪਾ ਕੇ) ਵਿਛੌੜਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਅਬਾਹ ਪਿਆਰ ਦੀ ਰਾਹੀ 
ਮਿਲਾਏਗਾ । ੩੭ । 

ਪਾਪੁ ਬੁਰਾ ਪਾਪੀ ਕਉ ਪਿਆਰਾ ।। ਪਾਂਪਿ ਲਦੇ ਪਾਪੇ ਪਾਸਾਰਾ ।। 
ਪਰਹਰਿ ਪਾਪੁ ਪਛਾਣੈ ਆਪੁ ।। ਨਾ ਤਿਸੁ ਸੋਗੁ ਵਿਜੋਗੁ ਸੈਤਾਪ ॥ ਨਗਕ 
ਪੜੌਤਉ ਕਿਉ ਰਹੈ ਕਿਉ ਬੈਚੈ ਜਮਕਾਲੁ ।। ਕਿਉ ਆਵਣ ਜਾਣਾ ਵੀਸਰੈ 
ਝੂਠੁ ਬੁਰਾ ਖੈ ਕਾਲੁ ॥ ਮਨੁ ਜੈਜਾਲੀ ਵੇੜਿਆ ਭ। ਜੈਜਾਲਾ ਮਾਹਿ ॥ ਵਿਣੁ 
ਨਾਵੈ ਕਿਉ ਛੂਟੀਐ ਪਾਪੇ ਪਚਹਿ ਪਚਾਹਿ ।। ੩੮ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਪਾਪਿ-ਪਾਪ ਨਾਲ । ਪਾਂਧੋ-ਪਾਪ ਦਾ ਹੀ । ਪਾਧੇ ਪਾਸਾਰਾ- 
ਪਾਪ ਦਾ ਪਸਾਰਾ ਹੀ । ਪਰਹਰਿ-ਤਿਆਗ ਕੇ । ਆਪੁ-ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਵਿਜੋਗ 
ਵਿਛੋੜਾ । ਨਰਕਿ-ਨਰਕ ਵਿਚ । ਬਚੈ-ਠੱਗੇ, ਟਾਲੋ । ਬੁਰਾ-ਭੈੜਾ । ਬੂਠੁ ਬੁਰਾ- 
ਚੰਦਰਾ ਝੂਠ । ਝੂਠੁ ਬੁਰਾਂ ਕਾਲੂ-ਪਾਪ-ਰੂਪ ਤੋੜੀ ਮ ਮੌਤ । ਬੈ-(ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਦਾ) 
ਨਾਂਸ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਵੇੜਿਆ-ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ, ਵਜ੍ਹੋਟਿਆ ਹੋਇਆ, ਘਿਰਿਆ 
ਹੋਇਆ । ਪਚਹਿ-ਸੜਦੇ ਹਨ । ਪਚਹਿ ਪਚਾਹਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਸੜਦੇ ਹਨ । 
ਅਰਬ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਪਾਪ ਮਾੜਾ (ਕੈਮ) ਹੈ, ਪਰ ਪਾਪੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ 
ਹੈ, ਉਹ (ਪਾਪੀ) ਪਾਪ ਨਾਲ ਲੱਦਿਆ ਹੋਇਆ ਪਾਪ ਦਾ ਹੀ ਖਿਲਾਰਾ ਖਿਲਾਰਦਾ 


ਹੈ । ਜੇ ਮਨੂੱਖ ਪਾਪ ਛੱਡ ਕੈ ਆਪਣੇ ਅਸਲੇ ਨੂੰ ਪਛਾਣੇਂ ਤਾਂ ਉਸ ਨੂੰ ਚਿੰਤਾ, ਵਿਛੋੜਾ ਤੇ 


“੧੦੦੬੦--੧੦- 
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ਦੁੱਖ ਨਹੀ ਵਿਆਪਦੇ । £ 
(ਜਦ ਤਕ) ਬੂਠ ਪਾਪ-ਰੂਪ ਮੌਤ (ਜੀਵ ਦੇ ਆਤਮਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ) ਤਬਾਹ ਕਰ 
ਰਹੀ ਹੈ, ਤਦ ਤਕ ਇਸ ਦਾ ਸੈਮਣਾ ਮਰਣਾ ਕਿਵੇਂ' ਮੁੱਕੇ ? ਨਰਕ ਵਿਚ ਪੈਣੋ' ਕਿਵੇ' 
ਬਚੋ ? ਤੇ ਜਮਕਸਨ (ਭਾਵ, ਮੌਤ ਦੇ ਡਰ) ਨੂੰ ਇਹ ਕਿਵੇਂ' ਟਾਲ਼ ਸਕੇ ? 
(ਜਿਤਨਾ ਚਿਰ) ਮਨ (ਪਾਪਾਂ ਦੇ) ਜੋਜਾਲਾਂ ਨਾਲ ਘਿਰਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਇਹ 
(ਇਹਨਾਂ ਪਾਪਾਂ ਦੇ) ,ਹੋਰ ਹੌਰ ਜੌਜਾਲਾਂ ਵਿਚ ਪੈਂਦਾ ਹੈ, ਗੋਪਾਲ ਢੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ 
(ਇਹਨਾਂ ਜੌਜਾਲਾਂ ਤੋਂ) ਬਚ ਨਹੀ ਸਕੀਦਾ, (ਸਗੋ ਜੀਵ) ਪਾਪਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਮੁੜ ਮੁੜ 
ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ। ੩੮ । 
ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਫਾਹੀ ਫਾਸੈ ਕਊਆ ।। ਫਿਰਿ ਪਛੁਤਾਨਾ ਅਬ ਕਿਆ 
ਹੂਆ ॥ ਫਾਥਾ ਚੋਗ ਚੁਗੈ ਨਹੀ ਬੂਝੈ ।। ਸਤਿਗੁਰੁ ਮਿਲੈ ਤ ਆਖੀ ਸੂਝੈ ॥ | 
ਜਿਉ ਮਛੁਲ। ਫਥੀ ਜਮਜਾਲਿ ॥ ਵਿਣੁ ਗੁਰ ਦਾਤੇ ਮੁਕਤਿ ਨ ਭਾਲਿ ॥ 
ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਆਵੈ ਫਿਰਿ ਫਿਰਿ ਜਾਇ ।। ਇਕ ਰੈਗਿ ਰਚੈ ਰਹੈ ਲਿਵ 
ਲਾਇ॥ ਇਵ ਛੂਟੈ ਫਿਰਿ ਫਾਸ ਨ ਪਾਇ ॥ ੩੯ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੫] ਰੰ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਕਊਆ=ਮੂਰਖ, ਕਾਲੀਆਂ ਕਰਤੂਤਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ । ਆਖੀ- 
ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ । ਜਮ ਜਾਲਿ-ਮੌਤ ਦੇ ਜਾਲ ਵਿਚ, ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੋ"ਜਾਲ ਵਿਚ । 
ਇਕ ਰੰਗਿ-ਇਕ ਗੌਪਾਲ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ.। ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । 
ਅਰਥ :-ਕਾਲ]ਆਂ ਕਰਤੂਤਾਂ ਵਾਲਾ ਮਨੁੱਖ ਮੁੜ ਮੁੜ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸਦਾ ਹੈ, 
_ (ਫਸ ਕੇ) ਫਿਰ ਪਛੁਤਾਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਕੀਹ ਹੋ ਗਿਆ; ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ ਭੀ (ਫਾਹੀ 
ਵਿਚ ਫਸਾਣ ਵਾਲਾ) ਚੌਗਾ ਹੀ ਚੁਗੀ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹੋਸ਼ ਨਹੀ” ਕਰਦਾ । ਜੇ ਸਤਿਗੁਰੂ 
(ਇਸ ਨੂੰ) ਮਿਲ ਪਏ, ਤਾਂ ਅੱਖੀਂ (ਅਸਲ ਗੱਲ) ਦਿੱਸ ਪੈਂਦੀ ਰੈ । ਜਿਵੇਂ ਮੱਛੀ ਮੌਤ 
ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੋਂ ਜਾਲ ਵਿਚ ਵਸ ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਤਿਵੇ“ ਜੀਵ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ 
ਵਾਲੋਂ ਪਾਪਾ ਵਿਚ ਫਸਦਾ ਹੈ) । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਨਾਮ ਦੀ) ਦਾਤਿ _ਦੇਣ ਵਾਲੋ 
ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਇਸ ਫਾਹੀ ਵਿਚੋਂ) ਛੁਟਕਾਰਾ (ਭੀ) ਨਾਂਹ ਲੱਭ (ਭਾਵ, ਨਹੀ 
ਲੱਭਦਾ) । (ਇਸ ਫਾਹੀ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਜੀਵ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਜੋਮਦਾ ਤੇ ਮਰਦਾ ਹੈ । ਜੋ 
ਜੀਵ ਇਕ ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਜੁੜਦਾ ਹੈ ਤੇ ਸੁਰਤਿ ਲਾਈ ਰੱਖਦਾ ਹੈ; ਉਹ ਇਸ 
ਤਹ੍ਹਾਂ ਵਿਕਾਰਾਂ ਦੀ ਫਾਹੀ ਵਿਚੋਂ ਨਿਕਲ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਫਿਰ ਉਸ ਨੂੰ ਫਾਹੀ ਨਹੀ' 
ਪੈਦੀ । ੩੯। ਰ 
ਬੀਰਾ ਬੀਰਾ ਕਰਿ ਰਹੀ ਬੀਰ ਭਏ ਬੈਰਾਇ ।। ਬੀਰ ਚਲੇ ਘਰਿ 


ਨ-੫-੨੦-੩੩- “੩੦ “ਓ੦= ਕਲ ਲ-ਕਲਨ-ਕਲਮਕ=--ਕਲਮ ਧਮਕ =ਮਖਗਰਲਗਰਖੜਨ-ਪਲਕਨਪਰਨ->> ਅੱ “੩੦੭"੫੨੭-੨੦“ਧ.ਦ-ਧਡ-ਵ “ਚ: "“2:-੭ਨਾ= ਪੜਨ ਲੇਪ“. ਅਲ>-ਵ੨>-ਕਰਨ-ਬ& ੩੦ <੫-੨੦-“੩੦-<੩੦੦-੨੦੦- <4--<. -=- ੫੬੮੨੨ ੮੧੬" ਹਲ 


-> “੧੦ ਨ 








0੦੮ “੬੦ ੦੨ ੦੧੭੦੦-੦੦ 








ਸ੍ਰੀ 


ਨਾਪ “6੭8. 


ਆਪਣੈ ਬਹਿਣ ਬਿਰਹਿ ਜਲਿ ਜਾਇ ।। ਬਾਬਲੁ ਕੈ ਘਰਿ ਬੇਟੜ ਬਾਲ! 
_ਬਾਲੌ ਨੇਹਿ ॥ ਜੇ ਲੌੜਹਿ ਵਰੁ ਕਾਮਣੀ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸੇਵਹਿ ਤੇਹਿ ।। ਬਿਰਲੋ 
ਗਿਆਨੀ ਬੂਝਣਉ ਸਤਿਗੁਰੁ ਸਾਚਿ ਮਿਲੋਇ ।। ਠਾਕੁਰ ਹਾਥਿ ਵਡਾਈਆ 
ਜੈ ਭਾਵੈ ਤੈ ਦੇਇ ।। ਬਾਣੀ ਬਿਰਲਉ ਬੀਚਾਰਸੀ ਜੇ ਕੋ ਗੁਰਮੁੱਖਿ ਹੋਇ ॥ 
ਇਹ ਬਾਣੀ ਮਹਾ ਪੁਰਖ ਕੀ ਨਿਜ ਘਰਿ ਵਾਸ਼ਾ ਹੋਇ ।੪੦॥ [੯੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :--ਬੀਰਾ-ਹੇ ਵੀਰ ! ਬੈਰਾਇ-ਬਿਗਾਨੋ, ਓਪਰੇ । ਬਹਿਠਣ-ਭੈਣ, 
ਇਹ ਕਾਂਇਆਂ । ਬਿਰਹਿ-ਵਿਛੋੜੇ ਵਿਚ । ਬਾਬੁਲ-ਪਿਉ । ਕੈ ਘਰਿ-ਦੇ ਘਰ ਵਿਚ । 
ਬਾਬੁਲ ਕੈ ਘਰਿ-ਪੇਕੇ ਘਹ ਵਿਚ, ਇਸ ਜਗਤ ਵਿਚ । ਬੇਟੜੀ-ਅੰਵਾਣ ਧੀ । ਬਾਲੀ 
ਬਾਲੈ ਨੇਹਿ-ਗੁੱਡੀ ਗੁੱਡਿਆਂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਨੋਹਿ-ਪਿਆਰ ਵਿਚ । ਹਿਤੇਹਿ- 
ਹਿਤ ਨਾਲ । ਕਾਮਣੀ-ਹੇ (ਜੀਵ-) ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਬੂਝਣਉ-ਸਮਝ ਵਾਲਾ । ਸਾਚਿ- 
ਸੱਚੇ ਪੁਭੂ ਦੀ ਰਾਹੀ”, ਗੋਂਪਾਲ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ । ਮਹਾ ਪੁਰਖ-ਸਤਿਗੁਰੂ । ਨਿਜ 
ਘਰਿ-ਆਪਣੇ ਘਰ ਵਿਚ । ਗਿਆਨੀ-ਗਿਆਨਵਾਨ, ਜਿਸ ਨੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨਾਲ 
ਡੂੰਘੀ ਸਾਂਝ ਪਾ ਲਈ ਹੈ । ਵਡਾਈਆ-ਗੁਣ ਗਾਉਣੇ । 

ਅਰਥ :-(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਇਹ ਕਾਇਆਂ(ਜੀਵਾਤਮਾ ਨੂੰ)'ਵੀਰ ਵੀਰ' ਆਖਦੀ ਰਹਿ 
ਜਾਂਦੀ ਹੈ (ਪਰ ਮੌਤ ਆਇਆੰ)ਵੀਰ ਹੋਰੀ ਬਿਗਾਨੇ ਹੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਵੀਰ ਹੌਰੀ (ਪਰਲੋਕ 
ਵਿਚ ਆਪਣੀ ਘਰ ਵਿਚ ਚਲੋ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਤੇਂ ਭੈਣ (ਕਾਇਆੰ) ਵਿਛੋੜੇ ਵਿਚ (ਭਾਵ, ਮੌਤ 
ਆਉਣ ਤੈ) ਸੜ ਜਾਂਦੀ ਹੈ । (ਫਿਰ ਭੀ ਇਹ) ਅੰਵਾਣ (ਕਾਇਆੰ) ਬੱਚੀ ਪਿਉ ਦੇ 
ਘਰ ਵਿਚ ਰਹਿੰਦੀ ਹੋਈ ਗੁੱਡੀਆਂ ਗੁੱਡਿਆਂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਹੀ ਲੱਗੀ ਰਹਿੰਦੀ ਹੈ 
(ਭਾਵ, ਸਰੀਰ ਤੇ ਜਿੰਦ ਦਾ ਮੇਲ ਚਾਰ ਦਿਨ ਦਾ ਜਾਣਦਿਆਂ ਭੀ ਜੀਵ ਦੁਨੀਆਂ ਦੇ 
ਪਦਾਰਥਾਂ ਵਿਚ ਹੀ ਮਸਤ _ ਰਹਿੰਦ ਹੈ) । (ਜਿੰਦ ਨੂੰ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇਣੀ. ਚਾਹੀਦੀ ਰੈ 
ਕਿ) ਹੈ (ਜੀਵ-) ਇਸਤ੍ਰੀ ! ਜੇ ਪਤੀ (-ਪੁਭੂ) ਨੂੰ ਮਿਲਣਾ ਚਾਹੂਦੀ ਹੈਂ ਤਾਂ ਪਿਆਰ 
ਨਾਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ । 

ਜਿਸ ਜੀਵ ਨੂੰ ਗੋਪਾਲ ਦੀ ਕਿਰਪਾ ਨਾਲ ਸਤਿਗੁਰੂ ਮਿਲਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਇਸ 
ਗੱਲ ਨੂੰ) ਸਮਝਦਾ ਹੈ । ਪਰ ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਮਨੁੱਖ ਹੀ ਇਹ ਸੂਝ ਹਾਸਲ ਕਰਦਾ ਹੈ। 

ਗੋਪਾਲ-ਖੁਠੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਣੇ ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹਥ ਵਿਚ ਹਨ, (ਇਹ 
ਦਾਤਿ ਉਹ) ਉਸ ਨੂੰ ਦੇੱਦਾ- ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ 'ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ । ਕੋਈ ਵਿਰਲਾ ਗੁਰਮੁਖ 
ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਬਾਣੀ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰਦਾ ਹੈ; ਇਹ ਬਾਣੀ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ (ਐਸੀ) ਹੈ ਕਿ 
(ਇਸ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਨਾਲ) ਮਨੁੱਖ ਸਰੈ-ਸਰੂਪ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ੪੦ । 

ਭਨਿ ਘੜੀਐ, ਘੜਿ ਘੜਿ ਭਜੈ ।। ਢਾਹਿ ਉਸਾਰੈ, ਉਸਰੇ 
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ਢਾਹੈ ।। ਸਰ ਭਰਿ ਸੋਖੈ, ਭੀ ਭਰਿ ਪੋਥੈ, ਸਮਰਥ ਵੇਪਰਵਾਹੈ ॥ ਭਰਮਿ 
ਭੁਲਾਨੇ ਭਏ ਦਿਵਾਨੇ, ਵਿਣੁ ਭਾਗਾ ਕਿਆ ਪਾਈਐ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਗਿਆਨੁ 
ਡੋਰੀ ਪ੍ਰਭਿ ਪਕੜੀ, ਜਿਨ ਖਿੰਚੈ ਤਿਨ ਜਾਈਐ ।। ਹਰਿ ਗੁਣ ਗਾਇ 
ਸਦਾ ਰੈਗਿ ਰਾਂਤੇ, ਬਹੁੜਿ ਨ ਪਛੋਤਾਈਐ ।। ਭਭੈ ਭਾਲਹਿ ਗੁਰਮੁਖਿ 
ਬੂਝਹਿ, ਤਾ ਨਿਜ ਘਰਿ ਵਾਸਾ ਪਾਈਐ ॥ ਭਭੈ ਭਉਜਲ ਮਾਰਗੁ ਵਿਖੜਾ, 
ਆਸ ਨਿਰਾਸਾ ਤਰੀਐ ।। ਗੁਰਪਰਸਾਦ) ਆਪੋ ਚੀਨੈ, ਜੀਵਤਿਆ ਇਵ 
ਮਰੀਐ ।। ੪੧ ।। [੯੩੫] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਭਨਿ ਭਨਿ-ਮੁੜ ਮੁੜ ਭੌਨ ਕੈ । ਘੜਿ ਘੜਿ-ਫਿਰ ਫਿਰ ਘੜ 
ਕੇ । ਉਸਰੇ-ਬਣੇ ਹੋਏ । ਸੋਖੋ-ਸੁਕਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੋਬੋ-ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰਦਾ ਹੈ । ਭਰਮਿ- ] 
ਭਰਮ ਵਿਚ । ਕਿਆ ਪਾਈਐ--ਕੁਝ ਨਹੀਂ' ਲੱਭਦਾ । ਖੂਭਿ-ਖੁਭੂ ਨੇ । ਜਿਨ-ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ । ੨ ਰ 
ਹ 
ਕੂ 
। 


ਲੇ ਕਲ ਕਦ ਪਲ ੯੫ ' -<। 


ਜਾਈਐ-(ਲੈ) ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਆਸ ਨਿਰਾਸਾ-ਆਸਾਂ ਵਲੋ ਨਿਰਾਸ ਹੋ ਕੇ । ਆਪੋ- 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ । ਇਵ-ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ । 

_ਨੌਟ ! ਹਿੰਦੀ ਅੱਖਗਾਂ ਨੂੰ “ਪਾ, ਫਾ, ਬਾ, ਭਾ ਆਦਿਕ ਆਖ ਕੇ ਉਚਾਰੀਦਾ ਹੈ, 
ਤੇ ਗੁਰਮੁਖੀ ਅੱਖਰਾਂ ਨੂੰ “ਪੱਪਾ, ਫੱਫਾ, ਬੱਬਾ, ਭੱਭਾ' ਆਖ ਕੇ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ 
“ਭੱਭਾ” ਵਰਤ ਰਹੇਂ ਹਨ, ਜਿਸ ਤੋਂ` ਜ਼ਾਹਰ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਆਪਣੀ ਬਾਣੀ ਹਿੰਦੀ ਜਾਂ ਉਰਦੂ 
ਅੱਖਰਾਂ ਵਿਚ ਨਹੀ' ਲਿਖ ਰਹੇ ਸਨ । 

ਅਰਬ :-(ਇਹ ਜਗਤ ਦੀ ਬਣਤਰ) ਮੁੜ ਮੁੜ ਭੱਜਦੀ ਹੈ ਤੇ ਘੜੀਦੀ 3 ਮੁੜ 
ਮੁੜ ਘੜੀਦੀ ਹੈ ਤੇ ਭੌਜਦੀ ਹੈ । (ਉਹ ਗੋਪਾਲ ਇਸ ਸੈਸਾਰ-) ਸਰੋਂਵਰ ਨੂੰ ਭਰ ਕੇ ਸੁਕਾ 
ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਫਿਰ ਹੋਰ ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰਦਾ ਹੈ । ਉਹ ਗੌਪਾਲ ਪੁਭੂ ਸਭ ਭੁਝ _ਕਰਨ-ਜੋਗਾ 
ਹੈ, ਵੇਪਰਵਾਹ ਹੈ । 

(ਚੇ ਪਾਂਡੇ ! ਉਸ ਗੌਂਪਾਲ-ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਭੁਲਾ ਕੇ)ਜੋ ਜੀਵ ਭਟਕਣ' ਵਿਚ ਪੈ ਕੇ ਕੁਰਾਹੇ 
ਪਏ ਹੋਏ ਹਨ ਉਹ (ਮਾਇਆ ਪਿਛੇ ਹੀ) ਕਮਲੇ ਹੋਏ ਪਏ ਹਨ, (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ) ਭਾਗਾਂ 
ਤੋਂ ਬਿਨਾ (ਉਸ ਵੇਪਰਵਾਹ ਦੀ ਸਿਫ਼ਤਿ ਸਾਲਾਹ ਵਜੋਂ) ਕੁਝ ਨਹੀ ਮਿਲਦਾ । `ਸਤਿ- 
ਗੁਰੂ ਦੀ ਗਿਆਨ-ਰੂਪ ਡੌਰੀ ਪੁਠੂ ਨੇ (ਆਪਣੇ) ਹੱਥ ਵਿਚ ਫੜੀ ਹੋਈ ਹੈ; ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ 
(ਇਸ ਡੋਰੀ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਵਲ) ਖਿੱਚਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਉਸ ਵਲ) ਤੂਰ ਪੈੱਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ 
ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਗੌਪਾਲ-ਪੁਭੂ ਮਿਹਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਗੁਰੂ ਦੇ ਦੱਸੇ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ 
ਚਰਨਾਂ ਵਿਚ ਜੁੜਦੇ ਹਨ) ਉਹ ਪੁਠੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿਚ ਮਸਤ 
ਰਹਿੰਦੇ ਹਨ, ਮੁੜ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਛੁਤਾਣਾ ਨਹੀ” ਪੈਦਾ, ਉਹ (ਪੁਭੂ ਦੀ ਹੈ) ਭਾਲ ਕਰਦੇ 
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ਹਨ । (ਜਦੋਂ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” (ਰਸਤਾ) ਸਮਝ ਲੈਦੇ ਹਨ ਤਾਂ ਆਪਣੇ (ਅਸਲ) 
ਘਰ ਵਿਚ ਟਿਕ ਜਾਂਦੇ ਹਨ (ਭਟਕਣੌਂ' ਹਫ ਜਾਂਦੇ ਹਨ) । ੪੧। 

ਇਹ ਸੋਸਾਰ-ਸਮੁੰਦਰ (ਜੀਵ ਵਾਸਤੇ) ਔਖਾ ਰਸਤਾ ਹੈ, ਇਸ ਵਿਚੋਂ ਤਦੋਂ ਹੀ 
ਤਰ ਸਕੀਦਾ ਹੈ ਜੇ (ਦੁਨੀਆਂ ਵਾਲੀਆਂ) ਆਸਾਂ ਬਨਾਣੀਆਂ ਛੱਡ ਦੇਈਏ, ਸਤਿਗੂ ਰੂ ਦੀ 
ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ (ਆਪਣੇ ਅਸਲੋਂ ਨੂੰ) ਪਛਾਣੀਏ, ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜੀਊ' ਦਿਆਂ 
ਮਰ ਜਾਈਦਾ ਹੈ(ਭਾਵ, ਇਸੇ ਜੀਵਨ ਵਿਚ ਹੀ ਮਨ ਵਿਕਾਰਾਂ ਵਲੋਂ ਹਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ)।੪੧। 

ਮਾਇਆ ਮਾਇਆ ਕਰਿ ਮੁਏ, ਮਾਇਆ ਕਿਸੈ ਨ ਸਾਥਿ ॥ ਹੈਸੁ 
ਚਲੈ ਉਠਿ ਡੁਮਣੌ, ਮਇਆ ਭੂਲੀ ਆਥਿ ।। ਮਨੁ ਝੂਠਾ ਜਮਿ ਜੋਹਿਆ, 
ਅਵਗੂਣ ਚਲਹਿ ਨਾਲਿ ।। ਮਨ : ਮਹਿ ਮਨੁ ਉਲਟੋ ਮਰੈ, ਜੇ ਗੁਣ ਹੋਵਹਿ 
ਨਾਲਿ ।। ਮੇਰੀ ਮੇਰੀ ਕਰਿ ਮੁਏ, ਵਿਣੁ ਨਾਵੈ ਦੁਖੁ ਭਾਲਿ ।। ਗੜ ਮੰਦਰ 
ਮਹਲਾ ਕਹਾਂ, ਜਿਉ ਬਾਜੀ ਦੀਬਾਣੁ ।। ਨਾਨਕ ਸਚੇ ਨਾਮ ਵਿਣੁ, ਝੂਠਾ 
ਆਵਣ ਜਾਣੂ ।। ਆਪੇ ਚ੩ਤਰੁ ਸਰੂਪੁ ਹੈ, ਆਪੇ ਜਾਣੂ ਸੁਜਾਣੁ ।। ੪੨।। 

[ਪੰਨਾ ੯੩੫] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਡੁਮਣੋ-ਦੁਚਿੱਤਾ (ਭਾਵ, ਇਕ ਪਾਸੇ ਇਧਰ ਮਾਇਆ ਵਿਚ 
ਫਸਿਆ ਪਿਆ ਹੈ, ਦੂਜੇ ਪਾਸੇ ਮੌਤ ਬਦੋ-ਬਦੀ ਲੈ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ) ਨੋਟ: ਫਰੀਦ ਜੀ ਸੂਹੀ 
ਰਾਗ ਵਿਚ ਲਿਖਦੇ ਹਨ “/ਹੋਸੁ ਚਲਸੀ ਭੁਮਣਾ'' । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ ਜੀ ਦੀ ਤੁਕ 
““ਹੌਸੁ ਚਲੈ ਉਠਿ ਡੁਮਣੋ”” ਨੂੰ ਫਰੀਦ ਜੀ ਦੀ ਤੁਕ ਨਾਲ ਰਲਾਓ । ਇਹ ਲਫ਼ਜ਼ਾਂ ਦੀ 
ਸਾਂਝ ਸਬਬ ਨਾਲ ਨਹੀਂ ਹੋ ਗਈ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਸਾਹਿਬ ਪਾਸ ਫ਼ਰੀਦ ਜੀ ਦੀ ਬਾਣੀ 
ਮੌਜੂਦ ਸੀ । ਆਬਿ-ਹੈ । ਭੂਲੀ ਆਥਿ-ਤੁੱਲ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਸਾਥ ਛੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਬੂਠਾ- 
ਝੂਠੇ ਪਦਾਰਬਾੰ ਵਿਚ ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ, ਨਾਂਹ ਨਾਲ ਨਿਭਣ ਵਾਲੀ ਮਾਇਆ ਵਿਚ 
ਫਸਿਆ ਹੋਇਆ । ਜਮਿ-ਜਮ ਨੇ । ਜੌਹਿਆ-ਤੱਕਿਆ, ਤਾੜਨਾ ਕੀਤੀ, ਡਰਾਇਆ । 
ਉਲਟੋ-ਮਾਇਆ ਵਲੋਂ ਉਲਟ ਕੇ, ਪਰਤ ਕੇ । ਮਰੈ-“ਆਪਾ-ਭਾਵ” ਵਲੋ ਮਰਦਾ ਹੈ । 
ਭਾਲਿ-ਢੂਢ ਕੇ,ਵਿਹਾਝ ਕੇ। ਕਹਾ-ਕਿਥੇਂ ਗਏ ? ਸਾਥ ਛੱਡ ਗਏ । ਬਾਜੀ-ਮਦਾਰੀ ਦੀ 
ਖੋਡ । ਦੀਬਾਣੁ-ਕਚਹਿਰੀ, ਹਕੂਮਤ । ਝੂਠਾ-ਵਿਅਰਬ । ਗੜ੍ਹ-ਕਿਲ੍ । ਆਵਣ ਜਾਣੁ- 
ਆਉਣਾ ਤੇ ਜਾਣਾ, (ਭਾਵ,) ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ । ਨੋਟ : ਤੁਕ “ਗੜ ਮੰਦਰ ਮਹਲਾ ਕਹਾ! 
ਪਾਠਕ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਐਮਨਾਬਾਦ ਦਾ ਉਹ ਨਜ਼ਾਰਾ ਲੋ ਆਉਦੀ ਹੈ ਜੋ ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ ਦੇਵ 
ਜੀ ਨੇ ਰਾਗ ਆਸਾਂ ਦੀ ਅਸਟਪਦੀ ਵਿਚ ਇਉ” ਬਿਆਨ ਕੀਤਾ ਹੈ “ਕਹਾ ਸੁ ਘਰੁ ਦਰੁ 
ਮੰਡਪ ਮਹਲਾ, ਕਹਾ ਸੁ ਬੋਕ ਸਰਾਈ'' । ਕੀ ਇਹ ਬਾਣੀ ਬਾਬਰਵਾਣੀ ਤੋ ਪਿਛੋਂ 
ਕਰਤਾਰਪੁਰੇ ਬੈਠ ਕੇ ਲਿਖੀ ਗਈ ਸੀ ? _ 
ਅਰਥ :-(ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ) ਮਾਇਆ ਲਈ ਤਰਲੇ ਲੈਦੇ ਮਰ ਗਏ, ਪਰ ਮਾਇਆ 
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'੧> ਪਲ-ਕਲਲਉ> ਵਲ-ਲ-ਰਤ ਕਲ 


`ਕਿਸੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਂਹ ਨਿਭੀ, ਜਦੋਂ (ਜਵ-) ਹੱਸ ਦੁਚਿੱਤਾ ਹੋ ਕੇ (ਮੌਤ ਆਇਆਂ) ਉਠ । 
ਤੁਰਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਮਾਇਆ ਦਾ ਸਾਬ ਛੁੱਟ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਜੋ ਮਨ ਮਾਇਆ ਵਿਚ ਫਸਿਆ 
ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਜਮ ਵਲੋ ਤਾਂੜਨਾਂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਹ ਮੌਤ ਦਾ ਨਾਮ ਸੁਣ ਸੁਣ ਕੈ 
ਡਰਦਾ ਹੈ), (ਮਾਇਆ ਤਾਂ ਇਥੇ ਜ਼ਹਿ ਗਈ, ਤੇ ਮਾਇਆ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਕੀਤੇ ਹੋਏ) 
-_ ਅਉਂਗੇਣ ਨਾਲ ਤੁਰ ਪੈਂਦੇ ਹਨ। ਦਾ 
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੧੪੦ 


ਪਰ ਜੇ ਮਨੁੱਖ ਦੇ ਪੱਲੋਂ ਗੁਣ ਹੋਣ ਤਾਂ ਮਨ ਮਾਇਆ ਵਲੋ ਪਰਤ ਕੇ ਆਪਣੇ 

ਅੰਦਰ ਹੀ ਆਪਾ=ਭਾਵ ਤੋਂ ਮਰ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਇਸ` ਵਿਚ ਮੋਹ ਆਦਿਕ ਵਿਕਾਰ ] 

_ ਨਹੀ” ਰਹਿ ਜਾਂਦੇ) । ਰ੍ ਰੇ 

`_ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦਾ “ਨਾਮ” ਭੁਲਾ ਕੇ (ਨਿਰੀ) ਵਿ ਨੂੰ ਹੀ ਆਪਣੀ ਸਮਝ ਕੌ 

[ (ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਸਗੀਂ) ਦੁੱਖ ਵਿਹਾੜ ਕੇ ਹੀ (ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ) ਚੱਲੋ ਗਏ; ਕਿਲੋ, ਪੱਕੇ ਘਰੁ, 

। _ ਮਹਲ ਮਾੜੀਆਂ ਤੇ ਹਕੂਮਤ (ਸਭ) ਸਾਬ ਛੱਡ ਗਏ, ਇਹ ਤਾਂ (ਮਦਾਰੀ ਦੀ) ਖੇਡ ਹੀ 

ਸਨ। ਰ੍ 

ਹੈ ਨਾਨਕ ! ਖੁਝੂ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ ਸਾਰਾ ਜੀਵਨ ਵਿਅਰਥ ਜਾਂਦਾ ਹੈ; (ਪਰ 

ਜੀਵ ਵਿਚਾਰੇ ਦੇ ਕੀਹ ਵਸਿ ? ਇਹ ਬਿ-ਸਮਝ ਹੈ) ਪੁਰੂ _ਆਂਪ ਹੀ ਸਿਆਣਾ ਹੈ ਆਪ 
ਹੀ ਸਭ ਕੁਝ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਉਹੀ ਸਮਝਾਵੇ ਤਾਂ ਜੀਵ ਸਮਝੇ) । ੪੨ । 

ਹ 

" 

ਰ 


ਜੋ ਆਵਹਿ ਸੇ ਜਾਹਿ ਫੁਨਿ, ਆਏ ਗਏ ਪਛੁਤਾਹਿ ।। ਲਖ ਚਉ- 
ਰਾਸੀਹ ਮੇਦਨੀ, ਘਟੈ ਨ ਵਧੈ ਉਤਾਹਿ ।। ਸੇ ਜਨ ਉਬਰੇ, ਜਿਨ ਹਰਿ 
_ ਭਾਇਆ ।। ਧੈਧਾ ਮੁਆ, ਵਿਗੂਤੀ ਮਾਇਆ॥ ਜੋ ਦੀਸੈ ਸੋ ਚਾਲਸੀ।, ਕਿਸ | 
_ਕਉ ਮੀਤੁ ਕਰੋਉ ॥ ਜੀਉ ਸਮਪਉ ਆਪਣਾ, ਤਨੁ ਮਨੁ ਆਗੈ ਦੇਉ ।। - 
_ ਅਸਥਿਰੁ ਕਰਤਾ ਤੁ ਧਣੀ, ਤਿਸ ਹੀ ਕੀ ਮੈ ਓਟ॥ ਗੁਣ ਕੀ ਮਾਰੀ ਹਉ 
_ਮੁਈ, ਸਬਦਿ ਰਤੀ ਮਨਿ ਚੋਟ ॥ ੪੩ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੬] 
ਰ ਪਦ ਅਰਥ :-ਫੁਨਿ-ਫਿਰ, ਉਸੇ ਹਾਲਤ ਵਿਚ, ਮਮਤਾ ਵਿਚ ਬੱਥੇ ਹੋਏ ਹ ।` 
` ਮੇਦਨੀ-ਸਿੂਸ਼ਟੀ । ਉਤਾਹਿ-ਉਪਰ ਨੂੰ । ਉਬਰੇ-ਬਚੇ ਹਨ । ਵਿਗੁਤੀ-ਬ਼ੁਆਰ ਹੋਈ । 
ਵਿਗੂਤੀ ਮਾਇਆ-ਮਾਇਆ ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਮਾਇਆ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੋਹਣ ਵਿਚ 
ਕਾਮਯਾਬ ਨਹੀਂ" ਹੁੰਦੀ । ਸਮਪਉ- ਅਰਪਣ ਕਰਦਿਆਂ । ਆਗੈ ਦੇਉ-ਭੇਣਾ ਰੱਖਾਂ । 
ਅਸਥਿਰੁ-ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ । ਧਣੀ- ਮਾਲਕ । ਹਉ-ਹਉਸੈਂ। | 'ਸਥਵਿ- 
ਸ਼ਬਦਿ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿੱਚ । ਪਿ 2 
ਅਰਥ :-ਜੋ ਜੀਵ (ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਮਤਾ ਦੇ ਬੱਧੇ ਹੋਏ ਨ ਚ ਅੱ 1 








ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੨੪ ) ਓਅੰਕਾਰੁ 





੯ ਨਲ” ਅਲ-ਕਰਨਰਰਆ ਪੰਤਾਰਲਆ“8੦ <ਰ> ੮8. 


ਹਨ ਉਹ (ਇਸ਼ ਮਮਤਾ ਵਿਚ ਫਸੇ ਹੋਏ ਹੀ ਇਥੋਂ) ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਮੁੜ ਜੈਮਦੇ ਮਰਦੇ ੍ 

ਹਨ ਤੋਂ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦੇ ਹਨ; (ਉਹਨਾਂ ਵਾਸਤੇ) ਇਹ ਚੌਰਾਸੀ ਲੱਖ ਜੂਨਾਂ ਵਾਲੀ ਸ੍ਰਿਸ਼ਟੀ 

ਰਤਾ ਭੀ ਘਟਦੀ ਵਧਦੀ ਨਹੀਂ (ਭਾਵ, ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮਮਤਾ ਦੇ ਕਾਰਨ ਚੌਰਾਸੀ ਲੱਖ 

ਜੂਨਾਂ ਵਿਚੋਂ“ ਲੰਘਣਾ ਪੈਦਾ ਹੈ) । (ਉਹਨਾਂ ਵਿਚੋਂ) ਬਚਦੇ ਸਿਰਫ਼ ਉਹ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ 

ਖੁਭੂ ਪਿਆਰਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ (ਕਿਉ”ਕਿ ਉਹਨਾਂ ਦੀ ਮਾਇਆ ਪਿੱਛੋ) ਭਟਕਣਾ ਮੁੱਕ ਜਾਂਦੀ 

ਹੈ, ਮਾਇਆ (ਉਹਨਾਂ ਵਲ ਆਇਆਂ) ਸ਼ੁਆਰ ਹੁੰਦੀ ਹੈ ਹੈ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਮੋਹ ਨਗੀ' 

ਸਕਦੀ) । 

_ (ਜਗਤ ਵਿਚ ਤਾਂ) ਜੋ ਭੀ ਦਿੱਸਦਾ ਹੈ ਨਾਸਵੰਤ ਹੈ,ਮੈਂ ਕਿਸ ਨੂੰ ਮਿੱਤਰ ਬਣਾਵਾਂ ? 
। 
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_ (ਸਾਬ ਨਿਬਾਹੁਣ ਵਾਲਾ ਮਿੱਤਰ ਤਾਂ ਸਿਰਫ਼ ' ਪਰਮਾਤਮਾ ਹੀ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਹੀ) ਮੈੱ 
ਆਪਣੀ ਜਿੰਦ ਅਰਪਣ ਕਰਾਂ ਤੇ ਤਨ ਮਨ ਭੇਂਟ ਰੱਖਾਂ । 
ਹੇ ਕਰਤਾਰ ! ਤੂੰ ਹੀ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਹੈ” । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਮੈਨੂੰ 
ਕਰਤਾਰ ਦਾ ਹੀ ਆਸਰਾ ਹੈ । ਪੁਝੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਂਵਿਆਂ ਹੀ ਹਉਮੈ ਮਰਦੀ ਹੈ । 
(ਕਿਉਕਿ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਰੰਗਜ ਕੇ ਹੀ ਮਨ ਵਿਚ ਠੌਕਰ (ਲੱਗਦੀ ਹੈ)! 
` ੪੩। 
ਰਾਣਾ ਰਾਉ ਨ ਕੋ ਰਹੈ, ਰੰਗੁ ਨ ਤੁੰਗੂ ਫਕੀਰੁ॥ਵਾਰੀ ਆਪੋ ਆਪਣੀ, 
ਕੋਇ ਨ ਬੰ ਬੋਧੈ ਧੀਰ ।। ਰਾਹੁ ਬੁਰਾ ਭੀਹਾਵਲਾ, ਸਰ ਤੂਗਰ ਅਸਗਾਹ ॥ ਮੈ 
ਤਨਿ ਅਵਗਣ ਝੁਰਿ ਮੁਈ, ਵਿਣੁ ਗੁਣ ਕਿਉ ਘਰਿ ਜਾਹ ।। ਗੁਣੀਆ ਗੁਣ 
ਲੋ ਪ੍ਰਭ ਮਿਲੋਂ, ਕਿਉ ਤਿਨ ਮਿਲਉ ਪਿਆਸਰ।। ਤਿਨ ਹੀ ਜੈਸੀ) ਥੀ ਰਹਾਂ, 
ਜਪਿ ਜੇਪਿ ਰਿਦੈ ਮੁਰਾਰਿ।।ਅਵਗੂਣੀ ਭਰਪੂਰ ਹੈ, ਗੁਣ ਭੀ ਵਸਹਿ ਨਾਲਿ॥ 
ਵਿਣੁ ਸਤਗੁਰ ਗੁਣ ਨ ਜਾਪਨ, ਜਿਚਰੁ ਸਬਦਿ ਨ ਕਰੈ ਬੀਚਾਰ।। 
_ ੪੪ ।। [ਪੰਨਾ ੯੩੬੧ 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੰਗੁ-ਰੰਕ, ਕੰਗਾਲ । ਤੁੰਗੁ-ਉੱਚਾ, ਅਮੀਰ । ਕੋਇ ਨ ਬੋਧ 
ਬੀਰ-ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਬੀਰਜ ਦੇ ਦੇਣ ਜੋਗਾ ਨਹੀ” । ਭੀਹਾਵਲਾ-ਡਰਾਉਣਾ ।ਸਰ-ਸਮੁੰਦਰ। 
_ਅਸਗਾਹ-ਨਾਂਹ ਗਾਹਿਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ । ਡੂਗਰ-ਪਹਾੜ । ਮੈਂ ਤਨਿ-ਮੋਰੇ ਸਰੀਰ 
ਵਿਚ । ਘਰਿ-ਘਰ ਵਿਚ, ਮੰਜ਼ਲ ਤੇ । ਪਿਆਰਿ-ਪਿਆਰਿਆਂ ਨੂ ਿ ਅਵਗਣੀ- ਅੰਗਣਾਂ 
ਨਾਲ । ਭਰਪੂਰ-ਨਕਾ-ਨਕ ਭਰਿਆ ਹੋਇਆ।ਲੈ-ਲੈ ਕੇ, ਪੱਲੇ ਬੰਨ ੧ੁ ਕੇ।ਮੁਰਾਰਿ-ਖੁਭੂ। 
___ ਅਰਥ :-(ਜਗਤ ਵਿਚ) ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਰਾਣਾ ਨਾਂਹ ਕੌਈ ਕੰਗਾਲ ਸਦਾ ਜੀਊਦਾ 
ਰ੍ ਰਿ ਸਕਦਾ ਹੈ; ਨਾਹ ਕੋਈ ਅਮੀਰ ਤੋਂ ਨਾਂਹ ਕੋਈ ਫਕੀਰ;ਹਰੇਕ ਆਪੋ ਆਪਣੀ) ਵਾਰੀ 
(ਇਥੋਂ ਤੁਰ ਪੈਂਦਾ ਹੈ) ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਇਹ ਤਸੱਲੀ ਦੇਣ ਜੋਗਾ ਨਹੀ (ਕਿ ਤੂੰ ਸਦਾ 
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_ (ਜਗਤ ਦਾ) ਹੈੱਡਾ ਬੜਾ ਔਖਾ ਤੇ ਡਹਾਉਣ' ਹੈ, (ਇਹ _ਇਕ) ਬੇਅੰਤ ਡੂੰਪ 
ਸਮੁੰਦਰ (ਦਾ ਸਫ਼ਰ ਹੈ) ਪਹਾੜੀ ਰਸਤਾ ਹੈ । ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਤਾਂ ਕਈ ਔਗਣ ਹਨ ਜਿਨ੍ਹਾਂ 
ਕਰਕੈ ਦੁਖੀ ਹੋ ਰਹੀ ਗੰ, (ਮੇਰੇ ਪੱਲੋ ਗੁਣ ਨਹੀ” ਹਨ) ਗੁਣਾਂ ਤੋ ਬਿਨਾ ਕਿਵੇ' ਮੰਜ਼ਲ 
ਤੇ ਔਪੜਾਂ ? (ਭਾਵ, ਪੁਭੂ-ਰਚਨਾਂ ਵਿੱਚ ਜੁੜ ` ਨਹੀਂ ਸਕਦੀ) । 

ਗੁਣਾਂ ਵਾਲੇ ਗੁਣ ਪੱਲੋ ਬੰਨ ਕੇ ਪੁਰਭੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਪਏ ਹਨ (ਮੇਰਾ ਭੀ ਚਿੱਤ ਕਰਢਾ 
ਹੈ ਕਿ) ਉਹਨਾਂ ਪਿਆਰਿਆਂ ਨੂੰ ਮਿਲਾਂ (ਪਰ) ਕਿਵੇ” (ਮਿਲਾਂ) ? ਜੇ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ 
ਵਿਚ ਸਦਾ ਜਪਾਂ ਤਦੋ' ਉਹਨਾਂ ਗੁਣੀ ਗੁਰਮੁਖਾਂ ਵਰਗੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹਾਂ। __ 

(ਮਾਇਆ-ਵੇੜ੍ਹਿਆ ਜੀਵ) ਅਉਗਣਾਂ ਨਾਲ਼ ਨਕਾ=ਨਕ ਭਰਿਆ _ਗੰਚੇਵਾ ਹ ਰ੍ 
(ਉੱਵ) ਗੁਣ ਭੀ ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ ਹੀ ਵੱਸਦੇ ਹਨ(ਕਿਉ'ਕਿ ਗੁਣੀ ਪੁਤੂ ਅੰਦਰ ਵੱਸ ਰਿਹਾਂ 


[ ਹੈ), ਪਰ ਸਤਿਗੁਦੂ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਗੁਣਾਂ ਦੀ ਸੂਝ ਨਹੀਂ ਪੈਂਦੀ । (ਤਦ ਤਕ ਨਹੀਂ ਪੈਂਢੀ) 


ਜਦ ਤਕ ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਵੀਚਾਰ ਨਾਂਹ ਕੀਤੀ ਜਾਏ । ੪੪ । 

ਲਸਕਰੀਆ ਘਰ ਸੰਮੁਲੋ, ਆਏ ਵਜਹੁ ਲਿਖਾਇ ।। ਕਾਰ ਕਮਾਵਹਿ 
ਸਿਰਿ ਧਣ), ਲਾਹਾ ਪਲੋਂ ਪਾਇ ॥ ਲਬੁ ਲੋਭੁ ਬੁਰਿਆਈਆ, ਛੋਡੇ ਮਨਹੁ 
ਵਿਸਾਰਿ ।। ਗੜਿ ਦੋਹੀ ਪਾਤਿਸਾਹ ਕੀ, ਕਦੇ ਨ ਆਵੈ ਹਾਰਿ ।। ਚਾਕਰੁ 


ਕਹੀਐ ਖਸ਼ਮ ਕਾ, ਸਉਹੇ ਉਤਰ ਦੇਇ ।। ਵਜਹੁ ਗਵਾਏ ਆਪਣਾ ਤਖਤਿ _ 


ਨਾ ਬੈਸਹਿ ਸੇਇ ।। ਪ੍ਰੀਤਮ ਹਥਿ ਵਡਿਆਈਆ, ਜੇ ਭਾਵੈ ਤੇ ਦੇਇ।।ਆਪਿ 
ਕਰੇ ਕਿਸੁ ਆਖੀਐ, ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਇ ਕਰੇਇ ॥ ੪੫ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲਸਕਰੀਆ-ਸਿਪਾਹੀਅ੧ ਨੇ । [ਨੌਟ: ਜਗਤ ਇਕ ਰਣ-ਭੂਮੀ । 
ਹੈ, ਜਿਥੇ ਵਿਕਾਗਾਂ ਨਾਲ ਟਾਕਰਾ ਕਰਨਾ ਪੈਂਦਾ ਹੈ] । ਘਰ-ਡੇਰੇ । ਵਜਹੁ-ਤਨਖਾਹ, 
(ਭਾਵ) ਰਿਜ਼ਕ । ਸਿਰਿ-ਸਿਰ ਉੱਤੇ । ਧਣੀ-ਮਾਲਕ ਦੀ । ਪਲੈਂ ਪਾਇ-ਹਾਸਲ ਕਰ 
ਕੇ, ਬੱਟ ਕੇ । ਗੜਿ-ਸਰੀਰ-ਰੂਪ ਕਿਲ੍ਹੋ ਵਿਚ । ਲਬੁ-ਚਸਕਾ । ਦੋਹ)-ਦੁਹਾਈ, ਰਾਜ, 
ਹਕੂਮਤ । ਸਉਹੇ-ਸਾਹਮਣੇ । ਤਖਤਿ-ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ । ਸੇਇ-ਉਹ ਸਿਪਾਹੀ । ਕਿਸੁ 


_ ਆਖੀਐ-ਕਿਸੇ ਹੌਰ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਨਹੀ” ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ । 


ਅਰਥ :-(ਇਸ ਜਗਤ ਰਣ-ਭੂਮੀ ਵਿਚ, ਜੀਵ) ਸਿਪਾਹੀਆਂ ਨੇ (ਸਰੀਰ-ਤੂਪ) ੍ 
ਡੇਰੇ ਮੱਲੋ ਹੋਏ ਹਨ, (ਪ੍ਰਭੂ-ਖਸਮ ਪਾਸੋ) ਰਿਜ਼ਕ ਲਿਖਾਂ ਕੇ (ਇਥੇ) ਆਏ ਹਨ । ਜੋ 
ਸਿਪਾਹੀ ਹਰਿ-ਨਾਮ ਦੀ ਖੱਟੀ ਖੱਟ ਕੇ ਮਾਲਕ ਦੀ (ਰਜ਼ਾ-ਰੂਪ) ਕਾਰ ਸਿਰ ਤੇ ਕਮਾਂਦੇਂ 
ਹਨ ਉਹਨਾਂ ਨੰ ਚਸਕਾ ਲਾਲਚ ਤੇ ਹੌਰ ਵਿਕਾਰ ਮਨ ਵਿਚੋਂ` ਕੱਢ ਦਿੱਤੇ ਹਨ । ਜਿਸ । 


(ਜੀਵ) ਸਿਪਾਹੀ ਦੇ (ਸਰੀਰ-) ਕਿਲ੍ਹੇ ਵਿਚ (ਪਰਭੂ) ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਦੀ ਦੁਹਾਈ ਪਾਈਂ ਹੈ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੨੬) ਓਅੰਕਾਰੂ 





₹-੩੦-੩੦ ੩੦੦ “ਰਲ=<੦੦ ੧੦--੩੦- ਵਲ, "<< 





_ (ਭਾਵ, ਸਿਮਰਨ ਨੂੰ ਹਰ ਵੇਲੋਂ ਵਸਾਇਆ ਹੈ) ਉਹ (ਕਾਮਾਦਿਕ ਪੰਜਾਂ ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਤੇ) 


ਕਦੇ ਹਾਰ ਕੇ ਨਹੀ ਆਉਦਾ । 

(ਪਰ ਜੋ ਮਨੁੱਖ) ਖੁਭੂ ਮਾਲਕ ਦਾ ਨੌਕਰ (ਭੀ) ਅਖਵਾਏ ਤੇਂ ਸਾਹਮਣੇ ਜਵਾਬ 
ਭੀ ਦੇਵੇ (ਭਾਵ, ਉਸ ਦੇ ਹੁਕਮ ਵਿਚ ਨਾਂਹ ਤੁਰੇ) ਉਹ ਆਪਣੀ ਤਨਖ਼ਾਹ ਗਵਾ ਲੈਦਾ 
ਹੈ (ਭਾਵ, ਉਹ ਮੇਹਰ ਤੌ" ਵਾਂਜਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ), ਅਜੇਹੇ ਜੀਵ (ਰੱਬੀ) ਤਖ਼ਤ ਉਤੇ 
ਨਹੀ” ਬੈਠ ਸਕਦੇ (ਭਾਵ, ਉਸ ਨਾਲ ਇਕ-ਰੂਪ ਨਹੀ" ਹੋ ਸਕਦੇ) । 
ਰ੍ ਪਰ ਪੁਠੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਣੇ ਪੁੀਤਮ-ਪੁਭੁ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹਨ, ਜੋ ਉਸ ਨੂ 
ਭਾਉਂਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ, ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪੁਕਾਰ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ ਜਾ ਸਕਦੀ, 
ਕਿਉ'ਕਿ ਪੂਝੂ ਭੁ ਆਪ ਹੀ ਸਭ ਕੂੜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕੋਈ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹੀ“ ਕਰ ਸਕਦਾ ।੪੫। 

ਬੀਜਉ ਸੂਝੈ ਕੋ ਨਹੀ, ਬਹੈ ਦੁਲੀਚਾ ਪਾਇ ।। ਨਰਕ ਨਿਵਾਰਣ 
ਨਰਹਨਰੁ, ਸਾਚਉ ਸਾਚੈ ਨਾਇ।। ਵਣੁ ਤ੍ਰਿਣੁ ਢੂਢਤ ਫਿਰਿ ਰਹੀ,ਮਨ ਮਹਿ 

ਕਰਉ ਬੀਚਾਰੁ ।। ਲਾਲ ਰਤਨ ਬਹੁ ਮਾਣਕੀ, ਸਤਿਗੁਰ ਹਾਥਿ ਭੈਡਾਰੁ ।। 
ਊਤਮੁ ਹੋਵਾ ਪ੍ਰਭੁ ਮਿਲੈ, ਇਕ ਮਨਿ ਏਕੈ ਭਾਇ ।। ਨਾਨਕ ਪ੍ਰੀਤਮ ਗਸਿ 


ਮਿਲੋ, ਲਾਹਾ ਲੈ ਪਰਬਾਇ ।। ਰਚਨਾ ਰਾਚਿ ਜਿਨਿ ਰਚੀ,ਜਿਨਿ ਸਿਰਿਆ 


੩੭ ਕਨਾਲ ਨਲਵਾ ਆਪਨਾ ਪਲਆਰ= ਰਲ 


ਆਕਾਰੁ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਬੇਅੰਤ ਧਿਆਈਐ, ਅੰਤੁ ਨ ਪਾਰਾਵਾਰੁ ।। ੪੬ ।। 
[ ਪੰਨਾ ੯੩੬] 
ਪਦ ਅਰਥ : ਆ ਦੁਲੀਚਾ ਜੀ ਗਨੀ ਵਿਛਾ ਕੇ, ਗੱਦੀ ਲਾ 
ਕੈ । ਨਰਹਨਰੁ-ਪੁਰਖਪਤੀ । ਸਾਚੈ ਨਾਇ-ਸੱਚੇਂ ਨਾਮ ਦੀ ਰਾਹੀ (ਮਿਲਦੀ ਹੈ) । ਵਣੂ- 
ਜੰਗਲ । ਤਿਣੁ-ਘਾਹ । ਵਣੁ ਤ੍ਰਿਲੁ-ਸਾਰਾ ਜੋਗਲ ਬੋਲਾ । ਫਿਰਿ-ਫਿਰ ਕੇ । ਰਹੀ- 
ਰਹਿ ਗਈ, ਬਕ ਗਈ । ਕਰਉ--ਸੈ ਕਰਦੀ ਹਾਂ । ਹਾਥਿ-ਹੱਬ ਵਿਚ । ਏਕੈ ਭਾਇ-- 
ਏਕਾਗੂ| ਹੋ ਕੇ । ਰਸਿ-ਰਸ ਵਿਚ, ਆਨੰਦ ਵਿਚ । ਪਰਬਾਇ-ਪਰ ਬਾਂ ਦਾ । ਪਰਬਾਇ 
ਲਾਹਾ-ਪਰਲੌਕ ਦੀ ਖੱਟੀ । ਸਿਰਿਆ-ਸਿਰਜਿਆ । ਆਕਾਰੁ-ਜਗਤ ਦਾ ਸਰੂਪ ! 
ਗੋਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ ਹੋ ਕੇ । 
ਅਰਥ :-ਮੈਨੂੰ ਕੋਈ ਹੋਰ ਦੂਜਾ ਐਸਾ ਨਹੀਂ' ਸੁੱਝਦਾ ਜੋ (ਸਦਾ ਲਈ) ਆਸਣ 
ਵਿਛਾ ਕੇ ਬੈਠ ਸਕੇ (ਭਾਵ, ਜੋ ਸਾਰੇ ਜਗਤ ਦਾ ਅਣੱਲ ਮਾਲਕ ਅਖਵਾ ਸਕੇ); ਜੀਵਾਂ ਦੇ 
ਨਰਕ ਦੂਰ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਤੇ ਜੀਵਾਂ ਦਾ ਮਾਲਕ ਸਦਾ ਕਾਇਮ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਇਕ ਪੂਝੂ 
ਹੀ ਹੈ ਜੋ ਨਾਮ (ਸਿਰਮਨ) ਦੀ ਰਾਹੀਂ (ਮਿਲਵਾ) `ਹੈ। 
_(ਉਸ '੍ਰਡੂ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ) ਸੈ ਜੰਗਲ-ਬੇਲਾ ਢੂੰਢ ਢੂੰਢ ਕੇ ਬੱਕ ਗ਼ਈ ਹਾਂ, (ਹੁਣ 


ਜਦੋਂ) ਮੈਂ” ਮਨ ਵਿਚ ਸੋਰਦੀ ਹਾਂ (ਤਾਂ ਸਮੜ ਆਈ ਹੈ ਕਿ) ਲਾਲਾਂ ਰਤਨਾਂ ਤੇ ਮੋਤੀਆਂ 


(ਭਾਵ, ਰੱਬੀ ਗੁਣਾਂ) ਦਾ` ਖ਼ਜ਼ਾਨਾ ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ; ਜੇ ਮੈਂ ਇਕ-ਮਨ ਹੋ ਕੇ 


ਖਲਕ ਦਬ ੨੯ = `੨੨ 


ਸ੍ਰੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੨੭ ) ਓਅੰਕਾਰੁ 


[` (ਸਿਮਰਨ ਕਰ ਕੈ) ਸੁੱਧ-ਆਤਮਾ ਹੋ ਜਾਵਾਂ ਤਾਂ ਮੈਨੂੰ ਪੂ ਮਿਲ ਪਏ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਜੋ ਹੂ 
ਜੀਵ ਪੂੀਤਮ-ਪੂਠੂ ਦੇ ਪਿਆਰ ਵਿੱਚ ਜੁੜੇ ਹੋਏ ਹਨ ਉਹ ਪਰਲੋਕ ਦੀ ਖੱਟੀ ਖੌਫ ਲੈਦੇ 
[ ਹਨ। | 


``ਦ" ੫੦੦ ਪਲ <੯= ਦਲ, ਆਲ “ਕਲ -ਚ= ਵਕ '੧= 





(ਹੇ ਪਾਂਡੇ 1) ਜਿਸ (ਭੂ) ਨੋ ਰਚਨਾ ਰਚੀ ਹੈ ਜਿਸ ਨੇ ਜਗਤ ਦਾ ਢਾਂਚਾ 
_ ਬਣਾਇਆ ਹੈ, ਜੋ ਆਪ ਬੇਅੰਤ ਹੈ, ਜਿਸੁ ਦਾ ਅੰਤ ਤੇ ਹੱਦ-ਬੇਨਾ ਨਹੀ` ਪਾਇਆ ਜਾ 
ਸਕਦਾ, ਉਸ ਨ ਕੂ ਗੂਰੂ ਦੇ ਦੌਸੇ ਹੋਏ ਰਾਹ ਤੇ ਤੁਰਿਆਂ ਹੀ ਸਿਮਰਿਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ।੪੬। ਸਿ 
ੜਾੜੈ, ਰੂੜਾ ਹਰਿ ਜੀਉ ਸੋਈ। ।ਤਿਸੁ ਬਿਨੁ ਰਾਜਾ ਅਵਰੁ ਨ ਕੋਈ ॥ 
_ਡਾੜੈ ਗਾਰੁੜ੍‌ ਤੁਮ ਸੁੰਣਹੁ, ਹਹਿ ਵਸੈ ਮਨ ਮਾਹਿ ।। ਗੁਰ ਪਰਸਾਦੀ ਗਰ 
ਪਾਈਐ, ਮਤੁ 


(੦੦ 


ਕੋ ਭਰਮਿ ਭੁਲਾਇ ।। ਸੋ ਸਾਹੁ ਸਾਚਾ, ਜਿਸੁ ਹਰਿ ਧਨੁ 
_ਰਾਸਿ ।। ਗੁਰਮੁਖਿ ਪੁਰਾ, ਤਿਸੁ ਸਾਬਾਸਿ ।। ਰੂੜੀ ਬਾਣੀ ਹਰਿ ਪਾਇਆ, 
ਗੁਰ ਸਬਦ ਬੀਚਾਰਿ॥ ਆਪ ਗਇਆ ਦੁਖੁ ਕਟਿਆ,ਹਰਿ ਵਰੁ ਪਾਇਆ 
ਨਾਰਿ ।। ੩੭ ।। ਪੰਨਾ ੯੩੬] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਰੂੜਾ-ਸੁੰਦਰ । ਗਾਰੁੜੁ-(ਮਨ ਰੂਪ) ਸਪ ਨੂੰ ਕੀਲਣ ਵਾਲਾ 
ਮੰਤੂ । ਮੜੁ-ਮਤਾਂ । ਗਾਸਿ-ਪੂੰਜੀ । ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀਂ । ਸਾਬਾਸਿ- 
ਵਡਿਆਈ । ਰੂੜੀ-ਸੁੰਦਰ । ਆਪੂ- -ਭਾਵ । ਵਰੁ-ਖਸਮ । ਨਾਰਿ-(ਜੀਵ-) 

ਇਸੀ ਨੰ । [ਨੋਟ ! ਸੈਸਕ੍ਰਿਤ ਵਿਚ ਅੱਖਰ 'ੜਾ ਨਹੀ” ਹੈ, ਉਸ ਦਾ ਉਚਾਰਨ ਭੀ 
“ਡਾ ਹੁਦਾ । ਗੁਰਮੁਖੀ ਅੱਖਰ ਨੂੰ ਅਸੀ 'ੜਾੜਾ” ਆਖ ਕੇ ਉਚਾਰਦੇ ਹਾਂ । ਗੁਰੂ ਨਾਨਕ 
ਦੇਵ ਜੀ ਗੁਰਮੁਖੀ ਅੱਖਰ ਵਰਤ ਰਹੇ ਸਨ| । ਰ 

ਅਤਥ :-ਉਹ ਪੁਭੂ ਹੀ (ਸਭ ਤੋਂ ਵਧੀਕ) ਸੁੰਦਰ ਹੈ, ਉਸ ਤੋ” ਬਿਨਾ ਹੋਰ ਕੋਈ 
(ਭਾਵ, ਉਸ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਦਾ) ਹਾਕਮ ਨਹੀਂ” ਹੈ । ੍ 

(ਹੇ ਪਾਂਡੇ !) ਤੂੰ ਮਨ ਫ ਵੱਸ ਕਰਨ ਲਈ ('ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ'-ਰੂਪ) ਮੰਤੂ ਸੁਣ (ਇਸ 
ਨਾਲ) ਖੁਭੂ ਮਨ ਵਿਚ ਆ ਵੱਬੋਗਾ । (ਪਰ) ਮਾਂ ਕੋਈ ਕਿਸੇ ਭੁਲੋਂਬੋ ਵਿਚ ਪਏ, (ਕਿ 
ਪੂਭੂ ਗੁਰੂ ਤੋਂ` ਬਿਨਾ. ਪ੍ਰਾਪਤ ਹੋਂ ਸਕਦਾ ਹੈ) ਪੂਭੂ (ਤਾਂ) ਗੁਰੂ ਦੀ ਮੋਹਰ ਨਾਲ ਹੀ 
ਮਿਲਦਾ ਹੈ । ਗੁਰੂ ਹੀ ਸੱਚਾ ਸ਼ਾਹ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਪਾਸ ਪੁਝੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਰੂਪ ਪੂੰਜੀ ਹੈ, ਗੁਰੂ 
ਹੀ ਪੂਰਨ ਪੁਰਖ ਹੈ, ਗੁਰੂ ਨੂੰ ਹੀ ਧੰਨ ਧੰਨ (ਆਖੋ) । 

(ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੂੰ ਮਿਲਿਆ ਹੈ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਸੁੰਦਰ ਬਾਣੀ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ, ਗੁਰੁ ੍ 
ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਖੂਭੂ ਮਿਲਿਆ ਹੈ; (ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ ਜਿਸ 
ਦਾ) ਆਪਾ-ਭਾਵ ਦੁਰ. ਹੋਇਆ ਹੈ (ਹਉਮੈ ਦਾ) ਦੁੱਖ ਕੱਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ ਉਸ ਜੀਵ- 
ਇਸਤੀ ਨੰ ਪ੍ਫੂ- “ਖਸਮ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ ਹੈ। ੪੭। 
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_ ਸੁਇਨਾ. ਰੁਪਾ ਸੈਚੀਐ, ਧਨੁ ਕਾਚਾ ਬਿਖੁ ਛਾਰੁ । ਸਾਹੁ ਸਦਾਏ 
ਸੰਚਿ ਧਨੁ, ਦੁਬਿਧਾ ਹੋਇ ਖੁਆਰੁ ।। ਸਚਿਆਰੀ ਸਚੁ ਸੈਚਿਆ, ਸਾਚਉ 
ਨਾਮੁ ਅਮੌਲ ।। ਹਰਿ ਨਿਰਮਾਇਲੁ ਉਜਲੋ, ਪਤਿ ਸਾਚੀ ਸਚੁ ਬੋਲੁ ।। 
ਸਾਜਨੁ ਮੀਤੁ ਸੁਜਾਣੁ ਤੂ, ਤੁ ਸਰਵਰੁ ਤੂ ਹੈਸੁ ।। ਸਾਚਉ ਠਾਕੁਰੁ ਮਨਿ 


ਵਸੈ, ਹਉ ਬਲਿਹਾਰੀ ਤਿਸੁ ।। ਮਾਇਆ ਮਮਤਾ ਮੋਹਣੀ,ਜਿਨਿ ਕੀਤੀ ਸੋ 




























ਪਦ ਅਰਥ :-ਜੂਪਾ-ਚਾਂਦੀ । ਸੋਚੀਐ-ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਦਾ ਹੈ । ਬਿਖੁ-ਵਿਹੁ, 
_ਫ਼ਹਰ_। ਛਾਰੁ-ਸੁਆਹ, ਵਿਅਰਬ । ਸੌਚਿ-ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਕੇ, ਜੌੜ ਕੇ । ਦੁਬਿਧਾ- 
_ਦੁਚਿੱਤਾ-ਪਨ,ਵਿਤਕਰਾ । ਸਚਿਆਰੀ-ਸੌੋਚ ਦੇ ਵਣਜਾਰਿਆਂ ਨੇ । ਸਚੁ-ਸਦਾ ਬਿਰ 
ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਧਨ । ਨਿਰਮਾਇਲੁ-ਪਵਿਤੁ । ਪਤਿ-ਇੱਜ਼ਤ । ਮਨਿ-(ਜਿਸ ਦੇ) 
ਮਨ ਵਿਚ । ਤਿਸੁ-ਉਸ (ਜੀਵ-ਹੋਸ) ਤੋ । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ ਗੋਪਾਲ ਨੇ । ਬਿਖਿਆ- 
ਮਾਇਆ । ਏਕੁ-ਸਿਰਫ਼ । 
ਅਰਥ :-(ਆਮ ਤੌਰ ਤੋਂ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਸੋਨਾ ਚਾਂਦੀ ਹੀ ਇਕੱਠਾ ਕਰੀਦਾ ਹੈ, 
ਪਰ ਇਹ ਬਨ ਹੌਛਾ ਹੈ, ਵਿਹੁ (-ਰੂਪ,ਭਾਵ, ਦੁਖਦਾਈ) ਹੈ, ਤੁੱਛ ਹੈ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ (ਇਹ) 
ਧਨ ਜੋੜ ਕੇ (ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸ਼ਾਹ ਸਦਾਂਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੇਰ-ਤੇਰ ਵਿਚ ਦੁਖੀ ਹੁੰਦਾ ਹੈ । 
ਸੱਚੋ ਵਪਾਰੀਆਂ ਨੇ ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲਾ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕ)ਤਾ ਹੈ, ਸੌਚਾ 
_ ਅਮੋਲਕ ਨਾਮ ਵਿਹਾੜਿਆ ਹੈ, ਉੱਜਲ ਤੇ ਪਵਿਤੂ ਪੁਝੂ (ਦਾ ਨਾਮ ਥੱਫਿਆ ਹੈ), 
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਸੱਚੀ ਇੱਜ਼ਤ ਮਿਲਦੀ ਹੈ (ਪੁਭੂ ਦਾ) ਸੱਚਾ (ਮਿੱਠਾ ਆਦਰ ਵਾਲਾ) ਬੋਲ 
(ਮਿਲਦਾ ਹੈ) । (ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਤੂੰ ਭੀ ਮਨ ਦੀ ਪੱਟੀ ਉਤੇ ਗੌਪਾਲ ਦਾਂ ਨਾਮ ਲਿਖ ਤੇ ਉਸ 
` ਅੱਗੋਂ ਇਉ' ਅਰਢਾਸ ਕਰ-ਹੇ ਪੁਭੂ !) ਤੂੰ ਹੀ (ਸੱਚਾ) ਸਿਆਣਾ ਸੱਜਣ ਮਿੱਤਰ ਹੈ', 
। ਤੂੰ ਹੀ (ਜਗਤ-ਰੂਪ) ਸਰੋਵਰ ਹੈ” ਤੋਂ ਤੂੰ ਹੀ (ਇਸ ਸਰੋਵਰ ਦਾ ਜੀਵ-ਰੂਪ ਹੰਸ ਹੈ'; 
] ਸੇ ਸਦਕੇ ਹਾਂ ਉਸ (ਹੌਸ) ਤੋਂ ਜਿਸ ਦੇਂ ਮਨ ਵਿਚ ਤੂੰ ਸੱਚਾ ਠਾਕੁਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈਂ 1' 
੍ (ਰੇ ਪਾਂਡੇ !) ਉਸ ਗੋਪਾਲ ਨੂੰ ਚੇਂਤੇ ਰੱਖ ਜਿਸ ਨੇ ਮੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਮਤਾ 
` (ਜੀਵਾਂ ਨੂੰ) ਲਾ ਦਿੱਤੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਕਿਸੇ ਨੇ ਉਸ ਸੁਜਾਨ ਪੁਰਖ ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਸਮਝ ਲਿਆ ਹੈ, 
1 ਉਸ ਲਈ ਸਿਰਫ਼ (ਨਾਮ-) ਅੰਮ੍ਰਿਤ ਹੀ “ਮਾਇਆ” ਹੈ । ੪੮ । 
ਰ ਖਿਮਾਂ ਵਿਹੂਣੇ ਖਪਿ ਗਏ, ਖੂਹਣਿ ਲਖ ਅਸੰਖ ॥ ਗਣਤ ਨ ਆਵੈ, 
_ਕਿਉ ਗਣੀ, ਖਪਿ ਖਪਿ ਮੁਏ ਬਿਸੈਖ ॥ ਖਸਮੁ ੫ਛਾਣੈ ਆਪਣਾ, ਖੂਲੈ, 


ਸ੍ਰ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੨੮). ... . ਓਅੰਕਾਰੂ 


| 





ਜਾਣੂ ।। ਬਿਖਿਆ ਅੰਮ੍ਰਿਤੁ ਏਕੁ ਹੈ, ਬੂਝੈ ਪੁਰਖੁ ਸੁਜਾਣੁ ॥੪੮॥[੯੩੭] . 
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। ਬੈਧੁ ਨ ਪਾਇ ॥ ਸਬਦਿ ਮਹਲੀ), ਖਰਾ ਤੂ, ਖਿਮਾ ਸਚੁ ਸੁਖ ਭਾਇ ।। 
ਖਰਚੁ, ਖਰਾ ਧਨੁ, ਧਿਆਨੁ ਤੂ, ਆਪੇ ਵਸਹਿ ਸਰੀਰਿ ।। ਮਨਿ ਤਨਿ ਮੁਖਿ 
! ਜਾਪੇ ਸਦਾ, ਗੁਣ ਅੰਤਰਿ, ਮਨਿ ਧੀਰ ।। ਹਉਮੈ ਖਪੈ ਖਪਾਇਸੀ, ਬੀਜਉ 
ਵਥੁ ਵਿਕਾਰੁ ।। ਜੌਤ ਉਪਾਇ ਵਿਚਿ ਪਾਇਅਨੁ, ਕਰਤਾ ਅਲਗੂ ਅਪਾਰੁ।/ 
੪੯॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਖੂਹਣਿ-[8: ਕਲੀੜ੍ਰਿਗੀ ਅਖਯੌਹਿਣੀ-ਇਕ ਬੜੀ ਭਾਰੀ ਸੈਨਾ 
ਜਿਸ ਵਿਚ ੨੧੮੭੦ ਰਬ, ੨੧੮੭੦ ਹਾਥੀ, ੬੫੬੧੦ ਘੋੜ-ਸੁਆਰ ਅਤੇ 
੧੦੯੩੫੦ ਪੈਂਦਲ ਸਿਪਾਹੀ ਹੋਣ] ਬੇਅੰਤ ਜੀਵ । ਅਸਖ-ਅਣਗਿਣਤ । ਕਿਉ ਗਣੀ 
=ਗਿਣਨ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਗਿਣੇ ਨਹੀ ਜਾ ਸਕਦੇ । ਬਿਸੈਖ-ਅਣਗਿਣਤ । ਖੂਲੈ- 
ਖੁਲ੍ਹ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਖੁਲ੍ਹੇ ਦਿਲ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਬੰਧੁ-ਰੋਕ, ਤੇਗ-ਦਿਲੀ । ਮਹਲੀ- 
ਹ ਮਹਿਲ ਵਾਲਾ, ਟਿਕਾਣੇ ਵਾਲਾ,ਫਿਕਿਆ ਹੋਇਆ । ਤੂ-ਹੇ ਖੁਭੂ ! ਤੂੰ । ਖਰਾ-ਪਰਗਣ, 
ਪ੍ਰਤੱਖ, ਅਸਲ ਸਰੂਪ ਵਿਚ । ਸੁਖ ਭਾਇ-ਸੁਖੈਂਨ ਹੀ । ਖਰਚੁ-ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਦੇ ਸਫ਼ਰ ਦੀ 
1 ਯੂੰਜੀ । ਵਸਹਿ-ਤੂੰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ' । ਸਰੀਰਿ-(ਉਸ ਦੇ) ਸਰੀਰ ਵਿਚ । 
[ ਜਾਪੈ-ਜੰਪਦਾ ਹੈ । ਅੰਤਰਿ-(ਉਸ ਦੇ) ਅੰਦਰ । ਬੀਜਉ ਵਬੁ-ਦੂਜੀ ਵਸਤ, ਦੂਜੀ ਰਾਸ- 
ਰ ਪੂੰਜੀ । ਵਿਚਿ-(ਹਉਸੇ) ਵਿਚ । ਪਾਇਆਨੁ-ਪਾਏ ਹਨ ਉਸ (ਖੁਭੂ) ਨੇ ਨੇ। [ਨੋਫ: ਇਸ 
ਲਫ਼ਜ਼ ਦੀ ਵਿਆਕਰਣ ਅਨੁਸਾਰ ਬਣਤਰ ਸਮਝਣ ਲਈ ਵੇਖੋ ਮੇਰਾ “ਗੁਰਬਾਣੀ 
ਵਿਆਕਰਨ” ।-ਉਪਾਇਿਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਉਪਾਏ ਹਨ । ਲਾਇਅਨੂ-ਉਸ ਨੇ ਲਾਏ 
'ਹਨ। ਖੁਆਇਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਖੁੰਬਾਏ ਹਨ। ਰਖਿਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਰੱਖੇ ਹਨ। ਬਖਸਿਅਲੁ- 
| ਉਸ ਨੇ ਬਸ਼ਸ਼ੇ । ਲਫ਼ਜ਼ 'ਪਾਇਅਨੁ' ਅਤੇ “ਪਾਈਅਨੁ” ਵਿਚ ਫ਼ਰਕ ਚੋਤੇ ਰੱਖਣ-ਜੌਗ 
ਹੈ । ਪਾਇਅਨੁ-ਉਸ ਨੰ ਪਾਏ । ਪਾਈਅਨੁ-ਉਸ ਨੇ ਪਾਈ । ਉਪਾਈਅਨੁ=ਉਸ 
ਨੰ ਉਪਾਈ ।] ਅਲਗੁ-ਵੋਖਰਾ, ਨਿਰਲੇਪ । 


ਅਰਥ:-(ਮੋਹਣੀ ਮਾਇਆ ਦੀ ਮਮਤਾ ਤੋਂ' ਪੈਂਦਾ ਹੋਂਝੇ ਵਿਤਕਰੇ ਦੇ ਕਾਰਨ) 
ਖਿਮਾ-ਹੀਣ ਹੋ ਕੇ ਬੇਅੰਤ, ਲੱਖਾਂ ਅਣਗਿਣਤ ਜੀਵ ਖਪ ਮੁਏ ਹਨ, ਗਿਣੇ ਨਹੀ” ਜਾ 


ਸਕਦੇ, ਗਿਲਤੀ ਦਾ ਕੀਹ ਲਾਭ ? ਅਣਗਿਣਤ ਹੀ ਜੀਵ ਉਰ ਉ ਹੋ ਕੇ)ਖ਼ੁਆਰ 
ਹੋਏ ਹਨ । 


੬੧ 


। 
ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ-ਪ੍ਭੂ ਨੂੰ ਪਛਾਣਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਖੁਲ੍ਹੋਂ ਢਿਲ ਵਾਲਾ ਰੋ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਤੌਗ-ਦਿਲੀ (ਉਸ _ਵਿਚ) ਨਹੀਂ” ਰਹਿੰਦੀ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਰਾਹੀ' ਉਹ 
[ਟਿਕ ਜਾਂਦਾ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜਿਗਰੇ ਵਾਲਾ ਹੋ ਜਾਂਦਾ ਹੈ); (ਹੇ ਖੂਫੂ !) ਤੂੰ ਉਸ ਨੂੰ ਪ੍ਰਤੱਖ 1 
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_ ਦਿੱਸ ਪੈੱਦਾ ਹੈਂ, ਖਿਮਾ ਤੇ ਸੱਚ ਉਸ ਨੂੰ ਸੁਖੈਨ ਹੀ ਮਿਲ ਜਾਂਦੇ ਹਨ। (ਹੋ ਪੁਭੂ !) ਤੂੰ 
ਹੀ ਉਸ ਦਾ (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦੇ ਸਫੁਰ ਦਾ) ਖ਼ਰਚ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਖਰਾਂ 
(ਸਚਾ) ਧਨ ਹੋ ਗੀ ਹੈਂ, ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਦਾ ਧਿਆਨ (ਭਾਵ, ਸੁਰਤਿ ਦਾ ਨਿਸ਼ਾਨਾ) 
ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ', ਤੂੰ ਆਪ ਹੀ ਉਸ ਦੇ ਸਰੀਰ ਵਿਚ (ਪੁਰਤੱਖ) ਵੱਸਣ ਲੱਗ ਪੈਂਦਾ ਹੈਂ, ਉਹ 
ਮਨੋ” ਤਨੋ” ਮੂਹੋਂ ਸਦਾ (ਤੈਨੂੰ ਹੀ) ਜਪਦਾ ਹੈ, ਉਸ ਦੇ ਅੰਦਰ (ਤੇਰੇ) ਗੁਣ ਪੈਂਦਾ ਹੋ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ, ਉਸ ਦੇ ਮਨ ਵਿਚ ਧੀਰਜ ਆ ਜਾੰਦੀ ਹੈ। 
ਰ੍ (ਗੋਪਾਲ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ ਬਿਨਾ) ਦੂਜਾ ਪਦਾਰਬ ਵਿਕਾਰ ਰੂਪ) ਹੈ, (ਇਸ ਦੇ ਦੇ 
ਕਾਰਨ) ਜੀਵ ਹਉਮੈ ਵਿਚ ਖਪਦਾ ਖਪਾਂਦਾਂ ਹੈ । (ਅਚਰਜ ਹੀ ਖੋਂਡ ਹੈ !) ਕਰਤਾਰ ਨੌ 
ਜੰਤ ਪੈਂਦਾ ਕਰ ਕੇ (ਹਉਮੰ) ਵਿਚ ਪਾਂ ਦਿੱਤੇ ਹਨ, (ਪਰ) ਉਹ ਆਪ ਬੇਅੰਤ ਕਰੇਤਾਰ 
ਵੱਖਰਾ ਹੀ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ । ੪੯ । 

ਸਿ੍‌ਸਟੇ ਭੇਉ ਨ ਜਾਣੈ ਕੋਇ ॥ ਸਿਸ਼ਟਾ ਕਰੈ, ਸੁ ਨਿਹਚਉ ਹੋਇ ॥। 
ਸੰਪੈ ਕਉ, ਈੀਸਰੁ ਧਿਆਈਐ ।। ਸੈਧੈ ਪੁਰਬਿ ਲਿਖੇ ਕੀ ਪਾਈਐ ।। ਸੰਧੈ 
ਕਾਰਣਿ ਚਾਕਰ ਚੋਰ ॥ ਸੰਪੈ ਸਾਥਿ ਨ ਚਾਲੈ ਹੋਰ ।। ਬਿਨੁ ਸਾਚੇ, ਨਹੀ 
ਦਰਗਹ ਮਾਨੁ ॥ ਹਰਿ ਰਸੁ ਪੀਵੈ, ਛੁਟੈ ਨਿਦਾਨਿ ॥੫੦॥ [ਪੰਨਾ ੬੩੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਸਿਸਟਾ-ਸਿਰਜਣਹਾਰ, ਕਰਤਾਰ । ਜ਼ੋਉ-ਭੇਤੇ । ਨਿਹਚਉ-- _ 
ਜ਼ਰੂਰ । ਸੋਧੈ-ਧਨ । ਈਸਰੁ-ਪਰਮਾਤਮਾ । ਪੁਰਬਿ-( ਹੁੰਣ ਤੋਂ) ਪਹਿਲੇ. ਸਮੇ ਵਿਚ, 

0 ਪੂਰਬਲੋਂ ਸਮੇਂ ਵਿਚ, ਹੁਣ ਤਕ ਦੇ. ਸਮੇ ਵਿਚ । ਹੋਰ-ਹੋਰ (ਦੀ ਬਣ _ ਜਾਂਦੀ ਹੈ) । 

ਨਿਦਾਨਿ--ਅੰਤ ਨ ਨੂੰ । ਛੁਟੈ-(ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਬਚਦਾ ਹੈ। ਸਾ 
ਰ੍ ਅਰਥ :-ਕੋਈ ਜੀਵ ਸਿਰਜਣਹਾਰ-ਖੁਭੂ ਦਾ ਭੇਤ ਨਹੀ” ਪਾ ਸਕਦਾ (ਤੇ, ਕੋਈ 
ਉਸ ਦੀ ਰਜ਼ਾ ਵਿਚ ਦਖ਼ਲ ਨਹੀਂ ਦੇ ਸਕਦਾ, ਕਿਉਕਿ ਜਗਤ ਵਿਚ) ਜ਼ਫੂਰ ਉਹੀ ਹੁੰਦਾ 

-ਹੈਸੋ 'ਸਿਰਜਣਹਾਰ-ਕਰਤਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । (ਸਿਰਜਣਹਾਰ ਦੀ ਇਹ ਇਕ ਅਜਬ ਖੇਡ 

ਚ ਕਿ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਮਨੁੱਖ) ਧਨ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਹੀ ਪਰਮਾਤਮਾ ਨੂੰ ਧਿਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਤੇ ਹੁਣ 
ਤਕ ਦੀ ਕੀਤੀ ਮਿਹਨਤ ਦੇ ਲਿਖੋ ਅਨੁਸਾਰ ਧਨ ਮਿਲ (ਭੀ) ਜਾੰਦਾ ਹੈ। ਧਨ ਦੀ 
ਖ਼ਾਤਰ ਮਨੁੱਖ ਦੂਜਿਆਂ ਦੇ ਨੌਕਰ (ਭੀ) ਬਣਦੇ ਹਨ, ਚੋਰ (ਭੀ) ਬਣਦੇ ਹਨ (ਭਾਵ,ਚੌਰੀ 

_ਭੀ ਕਰਦੇ ਹਨ) 1 ਪਰ ਧਨ ਕਿਜੇ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹੀ” ਨਿ੍‌ਭਦਾ, ਓਰਨ ਤੇ) ਹੋਰਨਾਂ ਦਾ ਬਣ 
ਜਾਂਦਾ ਹੈ । 

ਸਦਾ ਬਿਰ ਰਹਿਣ ਵਾਲੋ ਗੋਪਾਲ (ਦੇ ਨਾਮ) ਤੋ£ ਬਿਨਾ ਉਸ ਦੀ ਹਜ਼ੂਰੀ ਵਿਚ - 
ਆਦਰ ਨੰਹੀ' ਮਿਲਦਾ । ਜੋ ਮਨੁੱਖ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਰਸ ਪੀਂਦਾ ਹੈ ਉਹ (ਸਬੈ- ੍ 

_ ਧਨ ਦੇ ਮੋਹ ਤੋਂ) ਅੰਤ ਨੂੰ ਬਚ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਹੈ। ੫੦ ( ਸਿ 4 


੭ 
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( ੮੩੧ ) ਓਅੰਕਾਰੂ 
ਹੇਰਤ ਹੇਰਤ ਹੇ ਸਖੀ, ਹੋਇ ਰਹੀ ਹੈਗਨੁ ॥ ਹਉ ਹਉਂ ਕਰਤੀ ਮੈ 
| ਮੁਈ, ਸਬਦਿ ਰਵੈ, ਮਨਿ ਗਿਆਨੁ।। ਹਾਰ ਡੋਰ ਕੌਕਨ ਘਣੇ, ਕਰਿ . 
_ਥਾਕੀ ਸੀਗਾਰੁ ॥ ਮਿਲਿ ਪ੍ਰੀਤਮ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ, ਸਗਲ ਗੁਣਾ ਗਲਿ _ 
ਹਾਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਗੁਰਮੁਖਿ ਪਾਈਐ, ਹਰਿ ਸਿਉ ਪ੍ਰੀਤਿ ਪਿਆਰੁ ।। ਹਰਿ 
ਹ ਬਿਨੁ ਕਿਨਿ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ, ਦੇਖਹੁ ਮਨਿ 'ਬੀਚਾਰਿ ॥ ਹਰਿ ਪੜਣਾ, ਹਰਿ 
ਬੁਝਣਾ, ਹਰਿ ਸਿਉ ਰਖਹੁ ਪਿਆਰੁ ।। ਹਰਿ ਜਪੀਐ, ਹਰਿ ਧਿਆਈਐ, 
ਹਰਿ ਕਾ ਨਾਮੁ ਅਧਾਰੂ ॥ ੫੧ ॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੭] ੍ 
| ਪਦ ਅਰਥ :-ਹੇਰਤ ਹੇਰਤ-ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ । ਕਰਤੀ-ਕਰਨ ਵਾਲੀ । ਸਬਦਿ- 
ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ । ਮਨਿ-ਮਨ ਵਿਚ । ਗਿਆਨੁ-ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਜਾਣ ਪਛਾਣ ।ਕੰਕਨ-ਕੰਬਣ । 
ਹ ਘਣੇ-ਬਬੋਰੋ । ਗੇਲਿ-ਗਲ ਵਿਚ । ਕਿਨਿ-ਕਿਸ ਨੇ ?(ਭਾਵ,) ਕਿਸੇ ਨੇ ਨਹੀ` । 
-_ਬੀਚਾਰਿ-ਵਿਚਾਰ ਕੇ । ਅਧਾਰੁ-ਆਸਰਾ । 
ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਖੀ ! (ਇਹ ਗੱਲ) ਵੇਖ ਵੇਖ ਕੇ ਮੈਂ ਹੈਰਾਨ ਹੋ ਰਹੀ ਹਾਂ ਕਿ 
(ਮੇਰੇ ਅੰਦਰੋਂ) “ਹਉ” ਹਉ” ਕਰਨ ਵਾਲੀ “ਮੈਂ” ਮਰ ਗਈ ਹੈ (ਭਾਵ, “ਹਉਸੈ” ਕਰਨ 
ਰ ਵਾਲੀ ਆਦਤਿ ਮੁੱਕ ਗਈ ਹੈ) । (ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਸੁਰਤਿ) ਗੂਰ-ਸ਼ਬਦ ਵਿਚ ਜੁੜ ਰਹੀ ਹੈ, 
ਤੇ (ਮੇਰੇ) ਮਨ ਵਿਚ ਪੁਰਡੂ ਨਾਲ ਜਾਣ-ਪਛਾਣ ਬਣ ਗਈ ਹੈ । 
ਮੈਂ" ਬਬੇਰੇ ਹਾਰ ਹਮੇਲਾਂ ਕੰਬਣ (ਪਾਂ ਪਾ ਕੇ) ਸ਼ਿੰਗਾਰ ਕਰ ਕੇ ਬੱਕ ਚੁਕੀ ਸਾਂ 





(ਪਰ ਪ੍ਰੀਤਮ ਪੁਠੂ ਦੇ ਮਿਲਾਪ ਦਾ ਸੂਖ ਨਾਂਹ ਮਿਲਿਆ, ਭਾਵ, ਬਾਹਰਲੇ ਧਾਰਮਿਕ 
_ ਉੱਦਮਾਂ ਤੋ ਆਨੰਦ ਨਾਂਹ ਲੱਭਾ, ਹੁਣ ਜਦੋ” “ਹਉਸੈ” ਮੁਈ) ਪੀਤਮ-ਖੁੜੂ ਨੂੰ ਮਿਲ ਕੇ - 
_ ਸੁਖ ਲੱਭਾ ਹੈ (ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਮੇਰੇ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਆ ਵੱਸੇ ਹਨ, ਇਹੀ ਉਸ ਦੇ) 
ਸਾਰੇ ਗੁਣਾਂ ਦਾ ਮੇਰੋ ਗਲ ਵਿਚ ਹਾਰ ਹੈ (ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਹਾਰ ਸਿੰਗਾਰ ਦੀ ਲੋੜ 
ਨਹੀ' ਰਹੀ)। __ ਰ੍ ਰ 
ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਪੁਭੂ ਨਾਲ ਪ੍ਰੀਤ, ਖੁਭੂ ਨਾਲ ਪਿਆਰ, ਸਤਿਗੁਰੂ ਦੀ ਰਾਹੀ” ਹੀ ਪੈ 
ਸਕਦਾ ਹੈ; ਤੇ, (ਬੇਸ਼ਕ) ਮੁਨ ਵਿਚ੍ਹ ਵਿਚਾਰ ਕੇ ਵੈਖ ਲਵੇਂ, (ਭਾਵ, 'ਤੁਹਾਨੂੰ | 
ਆਪਣੀ ਹੱਡ-ਬੀਤੀ ਹੀ ਦੱਸ ਦੇਵੇਗੀ ਕਿ) ਖੁਭੂ ਦੇ ਮੇਲ ਤੋਂ ਬਿਨਾ ਕਦੇ ਕਿਸੇ ਨੇ ਸੁਖ 
ਨਹੀ' ਲੱਭਾ । ਰ੍ 
(ਸੋ, ਹੇ ਪਾਂਡੇ ! ਜੇ ਸੁਖ ਲੱਭਦਾ ਹੈ) ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਪੜ੍ਹ, ਪੁਭੂ ਦਾ ਨਾਂਮ ਹੀ 
ਵਿਚਾਰ, ਪ੍ਰਭੂ ਨਾਲ ਹੀ ਪਿਆਰ ਪਾ, (ਜੀਭ ਨਾਲ) ਪੁਫੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪੀਏ, (ਮਨ 
ਵਿਚ) ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਹੀ ਸਿਮਰੀਏ,ਤੇ ਪੂ੍ਕੁ ਦਾ ਨਾਮ ਹੀ. (ਜ਼ਿੰਦਗੀ ਦਾ) ਆਸਰਾ (ਬਣਾਈਏ)। । 
੫੧। ਰ੍ 
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ਸੀ ਗੁਰੂ ਗ੍ਰੰਥ ਸਾਹਿਬ ਦਰਪਣ ( ੮੩੨ ) __ਓਅੰਕਾਰੂ 


ਜਾਂ ।(ਲ₹ ਮਜਾ ਕਮਾ ਕਮ ਹਾ 











ਲੌਖੁ ਨ ਮਿਟਈ ਹੈ ਸੇਖੀ, ਜੋ ਲਿਖਿਆ ਕਰਤਾਰਿ ॥ ਆਪੇ ਕਾਰਣੁ 
ਜਿਨਿ ਕੀਆ, ਕਰਿ ਕਿਰਪਾ ਪਗੁ ਧਾਰਿ ।। ਕਰਤੇ ਹਥਿ ਵਡਿਆਈਆ, 
ਬੁਝਹੁ ਗੁਰ ਬੀਚਾਰਿ ॥ ਲਿਖਿਆ ਫੇਰਿ ਨ ਸਕੀਐ, ਜਿਉ ਭਾਵੀ ਤਿਉ 
ਸਾਰਿ ।। ਨਦਰਿ ਤੇਰੀ ਸੁਖੁ ਪਾਇਆ, ਨਾਨਕ ਸਬਦੁ ਵੀਚਾਰਿ ।। 
ਮਨਮੁਖ ਭੂਲੇ ਪਚਿ ਮੁਏ, ਉਬਰੇ ਗੁਰ ਬੀਚਾਰਿ ॥ ਜਿ ਪੁਰਖੁ ਨਦਰਿ ਨ 
ਆਵਈ,ਤਿਸ ਕਾ ਕਿਆ ਕਰਿ ਕਹਿਆ ਜਾਇ ॥ ਬਲਿਹਾਰੀ ਗੁਰ ਆਪਣੇ, 
ਜਿਨਿ ਹਿਰਦੈ ਦਿਤਾ ਦਿਖਾਇ ।।੫੨।। [ਪੰਨਾ ੯੩੭] 

ਪਦ ਅਰਥ :-ਲੇਖੁ-(ਹਉਮੈ ਦਾ) ਲੇਖ, ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ ਮਨ ਵਿਚ 
ਹਉਮੈ ਦੇ ਬਟੇ ਹੋਏ ਸੈਸਕਾਰ । ਕਰਤਾਰਿ-ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਭਾਵ, ਕਰਤਾਰ ਦੀ ਬਣਾਈ 
ਹੋਈ ਮਰਯਾਦਾ ਵਿਚ) । ਜਿਨਿ-ਜਿਸ (ਕਰਤਾਰ) ਨੇ । ਪਗੁ ਧਾਰਿ-ਪਗੁ ਬਾਰੈ, 
(ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ) ਚਰਨ ਪਾੰਦਾ ਹੈ, ਵਿ ਹੈ। ਵਡਿਆਈਆ--ਪੁਭੂ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਉਣੇ, 
ਪ੍ਰਭੁ ਦੀ ਸਿਫਤਿ ਸਾਲਾਹ । ਲਿਖਿਆਂ-ਹਉਸੈ ਦੇ ਸੋਸਕਾਰ ਜੋ ਸਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਉਕਰੇ 
ਜਾਂਦੇ ਹਨ । ਫੇਰਿ ਨ ਸਕੀਐ-ਪਰਤਾ ਨਹੀਂ ਸਕੀਦੇ । ਸਾਰਿ-ਸੋਭਾਲ । ਜਿ ਪੁਰਖੁ- 
ਜਿਹੜਾ ਵਿਆਪਕ ਪੂਰਭੂ । ਹਿਰਦੈ-ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ । ਕਾਰਣੁ-(' ਹਉਮੈ” ਲੇਖ ਦਾ) ਸਬੱਬ, 
(ਭਾਵ, ਖੁਡੂ-ਚਰਨਾਂ ਤੋਂ” ਵਿਛੋੜਾ ਜਿਸ ਕਰਕੇ ਮਨੁੱਖ ਹਉਮੈ ਵਿਚ ਫਸਦਾ ਹੈ) । 

ਅਰਥ :-ਹੇ ਸਖੀ ! (ਸਾਡੇ ਕੀਤੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ, ਹਉਮੈ ਦਾ) ਜੋ ਲੋਖ 
ਕਰਤਾਰ ਨੇ (ਸਾਡੇ ਮੱਥੇ ਉੱਤੇ) ਲਿਖ ਦਿੱਤਾ ਹੈ ਉਹ (ਸਾਡੀ ਆਪਣੀ ਚਤੁਰਾਈ ਜਾਂ 
ਹਿੰਮਤ ਨਾਲ) ਮਿਟ ਨਹੀ ਸਕਦਾ । (ਇਹ ਲੇਖ ਤਦੋ' ਮਿਟਦਾ ਹੈਂ, ਜਦੋ”) ਜਿਸ ਪੂਰਭੂ 
ਨੇ ਆਪ ਹੀ (ਇਸ ਹਉਮੈ ਦੇ ਲੇਖ ਦਾ) ਸਬੱਬ (ਭਾਵ, ਵਿਛੋੜਾ) ਬਣਾਇਆ ਹੈ ਹੈ ਉਹ 
ਮਿਹਰ ਕਰ ਕੇ (ਸਾਡੇ ਅੰਦਰ) ਆ ਵੱਸੇ । 

ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਵਣ ਦੀ ਦਾਤਿ ਕਰਤਾਰ ਦੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਵਿਚ ਹੈ; ਗੁਰੂ 
ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਦੀ ਰਾਹੀ ਸਮੜਣ ਦਾ ਜਤਨ ਕਰੋਂ (ਤਾਂ ਸਮੜ ਆ 'ਜਾਇਗੀ) । 
(ਹੇ ਖੁਝੂ ! ਹਉਮੈਂ ਦੇ) ਜੋ _ਸੈਸਕਾਰ (ਸਾਡੇ ਮਨ ਵਿਚ ਸਾਡੇ ਕਰਮਾਂ ਅਨੁਸਾਰ) 


ਉਕਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ ਉਹ (ਸਾਡੀ ਆਪਣੀ ਚਤੁਰਾਈ ਨਾਲ਼) ਬਦਲੋ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੇ; 


ਜਿਵੇ" ਤੈਨੂੰ ਚੰਗਾ ਲੱਗੇ ਤੂ ਆਪ (ਸਾਡੀ) ਸੋਭਾਲੇ ਕਰ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! (ਆਖ-) ਗੁਰੂ 


ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਵਿਚਾਰ ਕੇ (ਵੇਖ ਲਿਆ ਹੈ ਕਿ ਹੈ. ਖੁਭੂ !) ਤੇਰੀ ਮਿਹਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਨਾਲ 
ਚੀ ਸੁਖ ਮਿਲਦਾ ਹੈ। 


ਜਿਹੜੇ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰੇ ਉਹ (ਇਸ ਹਉਮੈ ਦੇ ਗੋੜ ਵਿਚ ਫਸ ! 


ਕੇ)ਦੁਖੀ ਹੋਏ । ਬਚੇ ਉਹ ਜੋ ਜੋ ਗੁਰ-ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਵਿਚ(ਜੁੜੇ)। (ਮਨੁੱਖ ਦੀ ਆਪਣੀ 
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! ਚਤੁਰਾਈ ਕਰੇ ਭੀ ਕੀਹ ? ਕਿਉਂਕਿ) ਜੋਂ ਭੂ (ਇਹਨਾਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ) ਦਿੱਸਦਾ ਹੀ 
[ ਨਹੀ, ਉਸ ਦੇ ਗੁਣ ਗਾਏ ਨਹੀ” ਜਾ ਸਕਦੇ । (ਤਾਹੀਏ') ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਗੁਰੂ ਤੋਂ ਸਦਕੇ [ 
ਗਾਂ ਜਿਸਨੋ (ਮੇਨੂੰ ਸੇਰੇ) ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਹੀ (ਪਰਭੂ) ਵਿਖਾਂ ਦਿੱਤਾ ਹੈ। ੫੨।` 
ਪਾਧਾ ਪੜਿਆ ਆਖੀਐ, ਬਿਦਿਆ ਬਿਚਰੈ ਸਹਜਿ ਸੁਭਾਇ 
ਬਿਦਿਆ ਸੋਧੈ, ਤਤੁ ਲਹੈ, ਰਾਮ ਨਾਮ ਲਿਵ ਲਾਇ ।। ਮਨਮੁਖੁ ਬਿਦਿਆ ਹ 
_ ਬਿਕ੍ਦਾ, ਬਿਖੁ ਖਟੇ ਬਿਖੁ ਖਾਇ ।। ਮੂਰਖੁ ਸਬਦੁ ਨ ਚੀਨਈ, ਸੂਝ ਬੂਝ । 
ਨਹ ਕਾਇ ॥੫੩॥ [ਪੰਨਾ ੬੩੭] 
ਪਦ ਅਰਥ :-ਆਖੀਐ-ਕਿਹਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ । ਪੜਿਆ-ਵਿਦਵਾਨ । ਬਿਦਿਆ- 
। 





ਨ ਵਿੱਢਿਆ ਦੀ ਰਾਹੀ” । ਬਿਚਰੈ-ਵਿਚਰਦਾ ਹੈ, ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਸਹਜਿ- 
ਸਹਿਜ ਵਿਚ, ਅਡੋਲਤਾ ਵਿਚ, ਸ਼ਾਂਤੀ ਵਿਚ । ਸੋਧੈ-(ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ) ਸੋਧਦਾ ਹੈ, 
(ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੀ) ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ । ਤਤੁ-ਅਸਲੀਅਤ, ਜੀਵਨ ਦਾ ਅਸਲ ਮਨੋ- 
ਰਬ । ਬਿਕੁਦਾ-ਵੇਚਦਾ । ਬਿਖੁ-ਵਿਹੁ, ਜ਼ਹਿਰ । ਚੀਨਈ-ਚੀਨੈ, ਸਮਝਦਾ । ਕਾਇ- , 
1 ਕੋਈ ਭੀ [ਕਹਿ] । 
ਕੱ ਅਰਥ :-ਉਸ ਪਾਂਧੇ ਨੂੰ ਵਿਦਵਾਨ ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ 'ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ 
ਰਾਹੀ' ਸ਼ਾਂਤੀ ਵਾਲੋਂ ਸੁਭਾਵ ਵਿਚ ਜੀਵਨ ਬਿਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਵਿੱਦਿਆ ਦੀ 
ਰਾਹੀ` ਆਪਣੇ ਅਸਲੋ ਦੀ ਵਿਚਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਪਰਮਾਤਮਾ ਦੇ ਨਾਮ ਨਾਲ ਸੁਰਤਿ 
_ ਜੋੜ ਕੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਅਸਲ ਮਨੌਰਬ ਹਾਸਲ ਕਰ ਲੈਦਾ ਹੈ । 
(ਪਰ) ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱਖ ਆਪਣੇ ਮਨ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਤੁਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਰਿ 
(ਸਿਰਫ਼) ਵੇਚਦਾ ਹੀ ਹੈ (ਭਾਵ, ਸਿਰਫ਼ ਆਜੀਵਕਾ ਲਈ. ਵਰਤਦਾਂ ਹੈ । ਵਿਦਿਆ ਦੇ 
ਵੱਟੇ ਆਤਮਕ ਮੌਤ ਲਿਆਉਣ ਵਾਲੀ) ਮਾਇਆ-ਜ਼ਹਿਰ ਹੀ ਖੱਟਦਾ ਕਮਾਂਦਾ ਹੈ । ਉਹ 
ਮੂਰਖ ਗੁਰੂ ਦੇ-ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਨਹੀ" ਪਛਾਣਦਾ, ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਸੁਧ-ਬੁਧ ਉਸ ਨੂੰ ਰਤਾ ਭੀ ਨਹੀੰ ੍ 
ਹੁੰਦੀ । ੫੩ । 


ਪਾਧਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਖੀਐ, ਚਾਟੜਿਆ ਮਤਿ_ਦੇਇ ।। ਨਾਮੁ 
_ਸਮਾਲਹੁ, ਨਾਮੁ ਸੈਂਗਰਹੁ, ਲਾਹਾ ਜਗੇ ਮਹਿ ਲੋਇ ।। ਸਚੀ ਪਟ ਸਚੁ 
ਮਨਿ, ਪੜੀਐ ਸਬਦੁ ਸੂ ਸਾਰੁ ।। ਨਾਨਕ ਸੋ ਪੜਿਆ ਸੋ ਪੰ-ਡਿਤੁ ਬੀਨਾ, 

1 ਜਿਸੁ ਰਾਮ ਨਾਮੁ ਗਲਿ ਹਾਰੁ ॥੫੪॥੧॥ [ਪੰਨਾ ੯੩੮] _ 
____ ਪਦ ਅਰਥ :-ਗੁਰਮੁਖਿ-ਗੁਰੂ ਦੇ ਸਨਮੁਖ । ਚਾਟੜਿਆ-ਸ਼ਾਗਿਰਦਾਂ ਨੂੰ । 
ਸਮਾਲਹੁ-ਚੇਤੇ ਕਰੋਂ ਸੰਗਰਹੁ-ਇਕੱਠਾ ਕਰੋਂ । .ਲਾਹਾ-ਲਾਭ, ਨਫ਼ਾ । _ਮਨਿ-ਮਨ 


<< ਕਦ ਦੇ  <<-<-<- ਦੇ 
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ਦੇ 








ਵਿਚ । ਸਾਰੁ-ਸੂੰਸ਼ਟ । 'ਬੀਨਾ-ਵੇਖਣ ਵਾਲਾ, ਸਿਆਣਾ । ਜਿਸੁ ਗਲਿ-ਜਿਸ ਦੇ 
ਗਲ ਵਿਚ। ...-. 
ਅਰਥ :-ਉਹ ਪਾਂਧਾ ਗੁਰਮੁਖਿ ਆਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, (ਉਹ ਪਾਂਧਾ) ਦੁਨ)ਆ 
ਵਿਚ (ਅਸਲ)ਨਫ਼ਾ ਖੱਟਦਾ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣੇ ਸ਼ਾਗਿਰਦਾਂ ਨੂੰ ਇਹ ਸਿੱਖਿਆ ਦੇ'ਦਾ ਹੈ ਕਿ 
(ਹੇ ਵਿੱਦਿਆਰਬੀਓ !) ਖੂਰਭੂ ਦਾ ਨਾਮ ਜਪੋਂ ਅਤੇ ਨਾਮ-ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰੋਂ । 
ਸੌਚਾ ਪ੍ਰਭੂ ਮਨ ਵਿਚ ਵੱਸ ਪੈਠਾ-ਇਹੀ ਸੱਚੀ ਪੱਟੀ ਹੈ (ਜੋ ਪਾਂਧਾ ਆਪਣੇ 
ਚਾਟੜਿਆਂ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹਾਏ) । (ਖੁਭੂ ਨੂੰ ਹਿਰਦੇ ਵਿਚ ਵਸਾਣ ਲਈ) ਸਤਿਗੁਰੂ ਦਾ ਸ੍ਰੇਸ਼ਟ 
ਸ਼ਬਦ ਪੜ੍ਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ । ਹੇ ਨਾਨਕ ! ਉਹੀ ਮਨੁੱਖ ਵਿਦਵਾਨ ਹੈ ਉਹੀ ਪੈਡਿਤ ਹੈ [ . 
ਤੇ ਸਿਆਣਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੇ ਗਲ ਵਿਚ ਖੁਭੂ ਦਾ ਨਾਮ-ਰ੍ਰਪਪ ਹਾਰ ਹੈ (ਭਾਵ, ਜੋ ਹਰ ਵੇਲੋ ` 
ਪੁਭੂ ਨੂੰ ਚੇਤੇ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਤੇ ਹਰ.ਬਾਂ ਵੇਖਦਾ ਹੈ) । ੫੪।੧। ਰ 


